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UNjS  ÉPOPÉE  EN  LANGUE  FLAMANDE.' 


Un  humble  instituteur  de  campagne,  aujourd'hui  inspecteur  des 
écoles  primaires  dans  la  Campine  anversoise,  M.  Louis  De  Ko- 
ninck,  enfant  de  Hoogstraten,  a  entrepris  de  doter  la  littérature 
flamande  d'un  poëme  épique  chrétien.  Son  œuvre,  éminemment 
originale,  dont  Tachèyement  demandera  les  labeurs  de  plusieurs 
années,  est  intitulée  :  VlfumoidU  délivrée^  en  douze  chants. 
M.  De  Koninck  sait 


«  Qu*tin  poënM  excellent  où  tout  marche  «t  se  Buit, 

•>  N'est  pM  de  ces  travaux  qu*un  caprice  produit  : 

»  II  veut  du  temps,  des  soins  ;  c'est  un  pénible  ouvrage. 


Puisse  le  Ciel  lui  accorder  assez  de  souffle,  de  force  et  de  vie 
pour  achever  sa  vaste  et  noble  entreprise  ! 

-  Tout  le  monde  n'a  pas  le  bonheur,  si  bonheur  il  y  a  toutefois, 
d'avoir  été  bercé  sur  les  genoux  d'une  duchesse.  Tel,  d'ailleurs,  né 
dans  une  condition  obscure,  s'est  élevé  par  son  génie  et  a  rempli 
le  monde  du  bruit  de  son  nom,  qui  n'aurait  pas  fait  parler  de  lui 
s*il  avait  vu  le  jour  dans  l'opulence.  La  pauvreté  est  loin  d'ex- 
clure les  idées  élevées  et  l'inspiration  poétique.  Le  poëte,  au  sur- 
plus, est  noble  de  naissance,  a  dit  M.  L.  de  Monge,  car  le  génie 
poétique  ne  s'acquiert  pas  comme  la  science. 

-  L'homme  n'enseigne  pas  ce  qu'inspire  le  Ciel. 

-  Pour  être  poëte,  il  faut,  comme  disait  André  Chénier  en  se 
frappant,  le  front,  avoir  qtielque  chose  là,  et  gq  quelque  chose,  c'est 
la  nature  et  la  Providence  qui  le  donnent  ;  comme  elles  sont  équi- 
tables toutes  les  deux,  elles  ne  font  pas  de  distinction  decastes(l).n 

Ces  lignes  d'un  estimable  recueil  périodique  de  notre  pays  me 
revinrent  à  la  mémoire,  il  y  a  peu  de  jours,  et  comme  je  venais  de 
savourer  pour  la  seconde  fois  le  drame  du  Martyre  de  SainU- 


(1)  Article  de  M.  Emile  Vareubergh  sur  la  littérature  flamande,  dans  la  Revue 
Belge  et  étrangère,  t.  xi,  p.273. 
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DimpAne  (1),  en  trois  actes,  le  Heilayid  {Sauveur)  ou  méditations 
poétiques  sur  la  vie,  la  doctrine  et  la  mort  de  THomme-Dieu  (2) 
et  les  tableaux  de  YSumanité  délivrée  (3),  je  me  disais  bien 
naturellement  :  M.  Tabbé  Servais  Daems,  fils  d'un  instituteur 
rural  que  j*ai  aimé  et  respecté,  peut  donc  être  bon  poëte  dans  sa 
modeste  cellule  de  Tongerloo  ;  M.  Frans  Willems  peut  l'être  dans 
son  école  communale  d'Anvers,  et  M.  Louis  De  Koniuck  peut 
l'être  dans  son  école  de  petits  Campinois,  aussi  bien  que  le  furent 
Horace  dans  sa  riante  villa  de  Tibur,  Virgile  dans  le  palais  de 
Mécène,  Torquato  Tasso  à  la  cour  de  Fen^are,  Lamartine  et  Victor 
Hugo  dans  les  salons  dorés  de  leurs  hdtels  à  Paris. 

Si  la  Revue  Générale  voulait  me  permettre  d'adresser  une  se- 
conde fois  la  parole  à  ses  nombreux  lecteurs,  je  les  entretiendrais 
peut-être  un  jour  des  compositions  trop  peu  connues  des  poëtes 
flamands  Daems  et  Willems.  Aujourd'hui  je  me  fais  l'honneur  de 
leur  présenter  humblement  notre  poëte  De  Koninck,  Si  je  com- 
mence par  celui-ci,  c'est  parce  qu'il  formule  nettement  dans  la 
préface  les  principes  religieux  qui  ont  aussi  inspiré  et  guidé 
ceux-là,  peut-être  aussi  parce  qu'une  épopée,  même  inachevée, 
me  semble  être  supérieure  à  un  drame  et  à  des  méditations 
poétiques. 

Je  ne  suis  pas  isolé  dans  les  éloges  que  j'adresse  à  M. De  Koninck. 
Les  tableaux  épiques  qu'il  a  publiés  jusqu'ici  ont  été  accueillis  je 
ne  dirai  pas  avec  faveur,  mais  avec  une  sorte  d'étonnement  et  une 
admiration  qu'on  peut  appeler  générale.  On  a  été  heureux  de 
voir  qu'un  jeune  poëte  national  a  osé  franchement  chercher  ses 
inspirations  dans  le  Christianisme,  et,  après  l'avoir  lu,  on  a  été 
d'accord  pour  proclamer  que  jamais  la  Muse  chrétienne  n'avait  fait 
entendre  un  langage  aussi  élevé  en  idiome  néerlandais.  Nos  voisins 
catholiques  du  Nord  ont  félicité  chaleureusement  le  chantre 
belge,  faisant  son  entrée  dans  le  monde  littéraire  avec  un  recueil 
de  poésies  diverses  {Ifeibloemen)  et  des  fragments  considérables 


(1)  Sinte  Dimphna  's  Marteldood,  —  Getcijd  Dratna  door  S.  Dae^ns,  der  nbdij 
ran  Tongerloo  (p.  80,  grand  in-8o,  Baarle-Hertog,  1874.) 

(2)  De  Heiland.,.,  door  Fram  Willems  (p.  102,  in-S»,  Anvers,  ch«  Sermon,  1870). 
M.  Willems,  d*abord  instituteur  à  Anvers,  est  actuellement  inspecteur  cantonal  de  ce 
ressort. 

(3)  Het  Mefuchdom  verlost,  —  Tafereelen  door  Lodetcijk  De  Koninck  (pp.  gr.  184, 
grand  in-8o,  Bruges).  La  1"  édition  parut  en  1873,  la  2«  en  1874,  la  3«  en  1876. 
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d'une  épopée  religieuse.  Avec  bonheur,  mais  sans  surprise,  j'ai 
lu  ces  lignes  dans  rexcollente  revue  hollandaise  On^  Wachter , 


•  L'Humanité  délivrée  est  une  de  ces  créations  larges,  fécondes,  hardies,  qui  embras- 
sent tout  un  monde...  A  chaque  ligne,  on  entend  cet  accent  noble  et  pur  qui  caractérise 
ta  Traie  poésie  ;  il  y  a  là  le  feu  sacré,  le  transport  divin,  et  partant  loriginalité.  Ces 
majestueux  alexandrins,  aussi  puissants  par  la  pensée  que  par  la  facture,  ne  tra- 
hissent nulle  part  un  enfantement  pénible,  le  labeur  de  la  composition.  On  trouve  ici 
«le  la  richesse  et  de  la  fierté,  de  Télévation,  de  la  chaleur  et  de  la  vie.  Les  idées  du 
po^  oe  montent  pas  en  brouiUards  et  nuages  ;  nous  les  voyons,  s'élancer  en  pleine 
lumière....  Le  ^  ton  grave  d*orgue  n  du  Cygne  de  Cologne  se  fait  entendre  dans  ces 
beaux  chants,  et  le  brillant  coloris  delà  royale  palette  de  Joost  Vanden  Vondel  jette  aussi 
son  éclat  dans  ces  immenses  Tableaux.  Il  est  permis  assurément  de  parler  du  talent 
épique  et  dramatique  de  M.  De  Koninck  ;  partout  il  y  a  de  Faction,  du  mouvement,  de 
la  vie.  Ce  qu'il  a  soumis  aux  règles  du  rbythme,  ce  ne  sont  pas  de  petites  images,  mais 
«Iw  choses  vivantes.  On  sent  que  tout  le  po^me  jaillit  d'une  âme  véritablement 
poétique,  n 


Tel  est  rhommage  rendu  au  poète  belge  par  le  meilleur  poëte 
catholique  des  Pays-Bas»  le  D''  Schaepman. 

Quant  aux  littérateurs  flamands  de  la  Belgique,  les  catholiques 
de  la  vieille  école  nationale  ont  salué  en  De  Koninck  un  maître 
consommé  de  la  langue,  un  versificateur  hors  ligne,  un  poëte  qui 
a  quelque  chose  là,  un  émule  de  Tauteur  de  Lucifer  et  de  celui 
du  Geeslenwareld.  Je  ne  veux  pas  cacher  cependant  qu'en 
Belgique,  comme  en  Hollande,  la  critique  a  fait  des  réserves  : 
c'était  son  droit  et  son  devoir.  Je  ne  parle  pas  de  cette  critique 
de  persiflage  qui  n'a  pas  manqué,  hélas,  à  notre  poëte,  mais  de  la 
critique  judicieuse  des  aristarques  qui  ont  relevé  dans  la  compo- 
sition la  hardiesse  excessive  de  quelques  termes,  un  défaut  de  sim- 
plicité dans  de  rares  endroits,  çà  et  là  des  locutions  figurées  qui  ne 
se  soutiennent  pas  jusqu'au  bout,  une  certaine  exubérance  qui  fait 
parfois  songer  involontairement  à  a  l'abondance  stérile  ^  que 
blâme  Boileau.  Mais,  à  part  ces  observations,  dont  pour  le  moment 
je  n'examine  pas  la  valeur,  la  majorité  des  connaisseurs  admire 
dans  ces  essais  la  nouveauté  de  la  conception,  la  vigueur  des  pein- 
tures, la  solidité  et  l'orthodoxie  du  fond  et  des  beautés  de  détail  de 
premier  ordre.  Il  va  sans  dire  que  le  camp  de  la  pensée  plus 
ou  moins  libre,  dans  son  horreur  pour  le  surnaturel,  a  fait  autour 
de  l'écrivain  catholique  la  conspiration  du  silence;  si  quelque  voix 
s'est  faH  entendre,  c'a  été  pour  crier  haro  sur  le  rétrograde  qui, 
en  plein  xix«  siècle,  vient  parler  des  mystères  religieux  et  prôner 
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les  immuables  principes  du  catholicisme.  Animalis  homo  non 
percipit  ea  quœ  spiritus  sunt. 

Je  n*ai  pas  la  pensée  de  justifier  par  des  citations  les  jugements 
favorables  que  je  viens  de  formuler.  Pour  cela,  il  me  faudrait  ou 
transcrire  littéralement  de  longs  passages,  ou  en  donner  la  traduc- 
tion. Des  textes  thiois  seraient,  je  le  sens,  assez  déplacés  dans  un 
recueil  rédigé  en  français  ;  puis,  je  serais  très-embarrassé  de 
choisir  les  meilleurs.  D'autre  part,  il  n'est  pas  facile  de  traduire 
en  prose  française  des  vers  néerlandais  d'une  coupe  aussi  variée 
et  d'une  facture  aussi  vigoureuse.  J'avoue  que  je  serais  peu  charmé 
de  m'entendre  dire  à  l'oreille  :  Traduttore  traditore.  Aussi  bien, 
tout  ce  que  je  me  propose  ici,  c'est  de  faire  connaître  les  idées  de 
M.  De  Koninck  sur  l'art  et  la  société  modernes.  Dans  ce  but, 
j'essaierai  de  reproduire  librement,  et  presque  littéralement,  la 
belle  préface  qui  précède  son  œuvre.  Çà  et  là  j'intercalerai  comme 
éclaircissements  des  passages  d'écrivains  autorisés;  ce  que  j'ajou- 
terai servira  de  palliatif  à  la  faiblesse  de  la  traduction. 

Qu'il  me  soit  permis  de  dire  d'abord  un  mot  de  la  marche 
générale  de  l'épopée  elle-même.  Le  sujet  de  YEumanité  délivrée 
est  la  rédemption  du  genre  humain  déchu.  Le  héros  est  Notre 
Seigneur  Jésus-Christ,  le  Sauveur  promis  dès  l'origine  du  monde, 
l'unique  Médiateur  entre  Dieu  et  Thomme  coupable,  le  Désiré  de 
toutes  les  nations,  qui  a  vécu  parmi  les  hommes,  sous  une  forme 
visible,  il  y  a  plus  de  dix-huit  siècles.  Voici  le  début  ou  l'exposi- 
tion du  sujet  : 

••  Ik  zing  deii  wortelstrijd,  dieu  de  eeuwge  Zoon  van  God 

«  Oevoerd  heeft  met  de  macht  van  't  wederspannig  rot. 

»'  Dat,  veertig  eeuwen  lang,  argUstig  on  verraeten, 

•»  Den   overwonnen  mensch  gpboeid  hield  aan  zijn  keten, 

♦»  Verwaten  op  zyn  roof....  »'{1) 

Les  principaux  personnages  sont  les  Esprits  surnaturels,  les 
apôtres  et  les  persécuteurs.  Le  nœud,  c'est  l'ensemble  des  obsta- 
cles que  le  Prince  des  ténèbres  soulève  contre  l'œuvre  del'Homme- 
Dieu.  Le  dénouement  est  la  cessation  des  obstacles  par  la  victoire 


(1)  '♦  Je  chante  le  grand  combat  où  le  Fils  éternel  de  Dieu  terrassa  toute  la  puissance 
de  la  honle  rehôlle,  cjui.durant  quarante  ««ièdes.  pleine  d'audace  et  d'artifices,  tenaii 
rivé  à  sa  chaîne  Thomme  qu'elle  avait  vaincu,  fière  de  sa  proie.  »» 
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définitive  du  Libérateur  des  hommes  sur  les  puissances  sata- 
uiqaes. 

Jasqa^ici»  ai*je  dit,  nous  u'avons  sous  les  yeux  que  des  frag- 
ments de  cette  grande  épopée  chrétienne  ;  mais  ces  fragments 
noQS  laissent  entrevoir  assez  ce  que  pourra  devenir  Toauvre 
entière. 

En  voici  les  titres  : 

Exposition  et  invocation  à  Tesprit  de  lumière  et  de  vérité  (1).  — 
Introduction  du  premier  chant  :  dernière  année  de  la  vie  mortelle 
Ja  Rédempteur.  —  Etat  primitif  des  anges.  —  Rébellion  de 
Lucifer  contre  Dieu;  l'armée  des  esprits  fidèles,  sous  l'étendard  de 
Michel,  se  prépare  au  grand  combat.  —  Défaite  et  chute  des  anges 
rebelles;  la  porte  de  l'enfer;  le  palais  de  Lucifer  et  le  séjour  de 
M  milice.  —  Le  tentateur  dans  l'Eden  ;  histoire  primitive  de  Fhu- 
maiiité.  —  Le  Verbe  éternel  s'offre  à  son  Père  pour  racheter  l'hu- 
manité. —  Soupirs  des  Patriarches  vers  le  Messie  annoncé  dans 
i  Eden.  —  Le  Messie  dans  les  Prophètes.  —  Bethléem  ;  chant  des 
bergers. —  Gethsémani.  *—  La  dernière  Cène:  institution  du 
Sacrement  d'amour  et  du  sacrifice  non  sanglant.  —  Le  Rédemp- 
teur, couronné  d'un  diadème  d'épines.  —  Tableau  du  crucifie- 
ri:»»nt.  —  Fruits  de  la  Croix  du  Rédempteur.  —  Chant  de  Triom- 
p!ie:  la  Mort  est  terrassée.  —  Jésus,  le  Roi  de  gloire. 

Celui  qu'on  appelle  le  législateur  du  Parnasse  fraiiçais  a  pro- 
«lamé  que 

-  De  la  foi  d*uu  chrétien  les  mystères  terribles 

-  D'ornements  égayés  ne  sont  point  susceptibles,  »♦ 

îvpuis  longtemps  cette  sentence  magistrale  a  reçu  un  éclatant 
•iémenti. 

-  Le  Christianisme,  dit  M.  Nyssen  dans  son  Essai  de  poétique  , 
fournit  à  l'homme  de  génie  une   richesse   d'idées,  une  abondance 


1  ••  ...•  Gij  waarheidstralend  Licht, 

-  Outeilhaar  woord  van  God.  o  Evangelie,  richt 

-  Mijn  stappen  op  den  weg  door  s  menschen  Zoon  l)etreden  ; 

-  Wijs  aan  mijn  zangster't  spoor  der  goddelijke  schreden. 
*  Bedruppeld  met  het  bloed,  dat  't  menschelijk  geslacht 

-  Van  schuld  heeft  vrijgekorht - 

-  •>  Lumière  rayonnante  de  vérité,  infaillible  jïarole  de  Dieu,  o  Évangile,  dirige  mes 
i  *^  ^ur  la  route  foulée  par  li»  Fils  de  Thommo  ;  montre  à  ma  muse  les  sentiers  où 
"ïMrrha  un  Dieu.   et<iui  sont  arroftéb  du  sang  de  la  rédemption  des  hommes.  ♦• 
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de  sujets  bien  autrement  grands  et  sublimes  que  les  motifs 
chantés  par  les  anciens  poëtes.  Quels  objets,  en  effet,  que  la  créa- 
tion de  l'univers,  la  formation  de  Thomme,  sa  chute,  sa  rédemp- 
tion !  Quels  objets  que  Dieu,  ses  infinies  perfections,  son  éternité, 
sa  sagesse,  sa  puissance  !  Quels  objets  dignes  d'enflammer  le  poëte 
que  Dieu  devenant  homme,  vivant  parmi  les  hommes,  souffrant  et 
mourant  pour  l'humanité,  brisant  ensuite  les  liens  de  la  mort,  s'éle- 
vant  aux  cieux  par  sa  propre  vertu  !  Quels  événements  propres  à 
allumer  le  feu  sacré  du  poëte  n'offrent  pas  l'histoire  du  peuple 
hébreu  et  celle  du  christianisme  !  Quels  beaux  et  grands  sujets 
que  la  descente  du  Saint-Esprit  sur  les  apôtres,  la  fondation  de 
l'Église,  la  constance  des  martyrs,  les  mystères  de  notre  foi,  et 
cette  foule  de  vérités,  tantôt  terribles,  tantôt  consolantes,  conte- 
nues dans  les  Livres  saints!  « 

Nous  trouvons  tout  cela  avec  surabondance  dans  le  poëme 
épique  de  Louis  De  Koninck. 

Grâce  à  un  heureux  hasard,  j'ai  pu  lire  une  lettre  française  que 
notre  poëte  flamand  écrivit,  avant  l'apparition  de  ses  Taferee^ 
len,  à  un  éminent  écrivain  français  de  la  Belgique  : 

*«  Je  remets  mon  livre  aux  mains  de  mon  divin  Maître.  Si  ces  pages  ont  été  écrites 
pour  sa  gloire,  si  elles  ont  été  élaborées  dans  la  prière,  et,  je  Tespère,  sous  le  souffle  de 
son  Esprit,  il  saura  conserver,  à  travers  tous  les  obstacles,  ce  qui  est  désormais  à  Lui. 
Si  mon  poème  n'était  qu'une  émanation  de  Torgueil,  un  pénible  enfantement  de  mots 
étalés  par  la  vanité  frivole,  qu'il  disparaisse  comme  la  vapeur  qui  se  dissipe  dans  les 
airs  au  lever  du  soleil!  De  tout  mon  cœur  je  m*attache  au  mot  sublime  du  chevale- 
resque comte  de  Chambord  :  Je  n'espère  rien  de  l'appui  des  hommes  :  j'attends  tout 
de  la  justice  de  Dieu.  *• 

Je  vais  lui  laisser  la  parole.  Le  lecteur  jugera  s'il  a  devant  lui 
un  penseur  sérieux  et  un  poëte  de  verve  et  de  talent,  ou  un  simple 
lettré  inventeur  de  rimes  riches. 


Puisque  mon  poëme  a  essentiellement  pour  but  d'aller,  selon 
la  faible  mesure  de  mes  forces,  à  rencontre  du  torrent  d'incrédu- 
lité et  de  matérialisme  qui,  aujourd'hui,  semble  vouloir  entraîner 
le  monde,  je  demande  la  permission  d'émettre  d'abord  quelques 
considérations  générales  sur  l'état  actuel  de   la  société  et  les 
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déplorables  tendances  de  l'art.  L'art,  —  et  sous  ce  nom  j'en- 
tends aussi  la  littérature,  —  Tart,  il  faut  bien  le  reconnaître,  ne 
contribue  pas  peu  à  tenir  les  peuples  dans  le  chemin  de  l'erreur. 
Quon  ne  m'en  veuille  pas,  si  je  communique  mes  idées  franche- 
ment, telles  qu'elles  débordent  de  mon  âme. 

Ceux  qui  ne  peuvent  souffrir  le  visage  austère  de  la  vérité;  qui 
veulent  concilier  le  droit  avec  l'injustice,  la  lumière  avec  les 
ténèbres,  le  Christ  avec  Bélial;  qui  essaient  de  marcher  dans  la 
pénombre,  sur  le  chemin  glissant  des  équivoques,  en  donnant  une 
main  k  la  vérité  et  l'autre  au  mensonge  ;  qui  n'acceptent  pas  le 
magistère  infaillible  du  Vicaire  de  l'Homme-Dieu,  tel  qu'il  des- 
cend de  sa  chaire  auguste,  avec  la  simplicité  et  la  docilité  d'un 
enfant  ;  qui  ne  sont  pas  attachés  de  toute  la  force  de  leurs  entrailles 
^ui  enseignements  du  Saint-Siège,  —  que  ceux-là  passent  leur 
chemin;  ces  lignes  et  l'œuvre  littéraire  qui  les  suit  ne  sont  faites 
pour  eux. 

Du  reste,  ils  ne  comprendraient  pas  cette  langue  ;  les  fatales 
concessions  que  l'esprit  de  parti  fait  à  l'erreur  du  jour  ont  faussé 
leur  jugement;  sans  s'en  douter,  ils  ont  perdu  peu  à  peu  le  vrai 
sens  des  mots  et  des  choses,  l'intelligence  de  la  vérité. 

L'exposé  préliminaire  de  ces  principes,  je  l'offre  avant  tout  à  la 
jeunesse  catholique  qui  n'a  pas  encore  sucé  le  venin  des  doctrines 
libérales  ;  à  cette  jeunesse  généreuse  de  mon  pays,  qui  n'a  pas 
appris  à  comprimer  les  saints  tressaillements  de  son  noble  cœur 
ni  à  étouffer  la  voix  de  sa  conscience  chrétienne,  sous  le  souffle 
glacial  de  l'indifférence  ou  de  la  libre  pensée.  Puisse  le  pur  arôme 
de  l'Église  catholique  et  romaine  la  pénétrer  tout  entière,  lui 
demeurer  toujours  etféconder  sa  vie  !  Puisse-t-elle  grandir  dans  la 
pureté  çui  est  la  lumière  du  cœur,  et  dans  la  foi  qui  est  la  lunUére 
<fe  la  pureté  (1)!  Puisse-t-elle,  enfin,  épancher  ses  convictions 
religieuses  en  actions  héroïques  de  piété  et  de  vertu,  afin  que  le 
monde  glorifie  notre  Père  qui  est  aux  cieux  ! 

Jeunes  et  bien  chers  amis,  nous  n'avons  qu'un  Maître  qui  est  le 
Christ;  prètons-lui  l'oreille,  et  l'avenir  nous  appartient.  Si  nous 
avons  le  courage  de  suivre  jusqu'au  bout  Celui  qui  est  lavoie^  la 
tèrité  et  la  vie,  nous  serons,  n'en  doutez  pas,  les  sauveurs  de  la 
société.  Nous  participerons  à  l'œuvre  divine  de  la  délivrance  du 


(1)  Lacordaire,  LeUresà  Emmanuel. 
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,monde,  si  la  foi  vivante  et  profonde  qui  nous  anime  se  répand  sans 
cesse  en  œuvres  qui  font  les  héros  et  les  saints.  Qu'il  en  soit 
ainsi  ! 


L'art  consiste  dans  la  manifestation  sensible  du  beau,  soit  par 
le  langage  mesuré  ou  libre,  soit  au  moyen  de  sons  cadencés,  soit 
par  des  figures  et  des  monuments.  De  là  les  belles-lettres^  notam- 
ment la  poésie  et  l'éloquence,  et  les  beaux-arts,  et  sous  ce  nom  on 
désigne  la  musique,  la  peinture,  la  sculpture  et  l'architec- 
ture. 

Le  beau,  la  beauté,  c'est  ce  qui  convient  :  voilà  la  définition 
donnée  par  Cicéron.  Le  beau,  c'est  la  splendeur  du  vrai,  selon 
le  mot  attribué  au  divin  Platon  mais  introuvable  dans  ses 
écrits. 

Mais  qu'est-ce  donc  que  la  splendeur  du  vrai?  C'est  l'expression 
et  la  représentation  sensible  plus  ou  moins  fidèle  de  la  beauté  et 
de  la  vérité  absolue,  éternelle,  infinie,  qui  est  Dieu. 

Le  beau  réalisé  par  les  lettres  et  les  arts  doit  réunir,  comme 
conditions  indispensables,  la  vérité  et  le  bien.  Le  laid,  c'est  le 
faux  et  le  mal.  Le  sens  du  beau  se  perd  dans  les  esprits  avec  le  sens 
du  vrai  et  du  bien.  Quand  le  niveau  de  la  moralité  publique  des- 
cend, il  fait  en  môme  temps  baisser  le  niveau  de  l'art,  et  la  chute 
de  l'art  accélère  ensuite  celle  de  la  moralité. 

L'art  a  des  lois  et  une  méthode  ;  il  doit  aussi  avoir  un  but,  une 
fin  morale. 

L'ordre  dans  l'unité,  telle  est  la  loi  suprême  et  universelle  de 
l'art.  C'est  l'unité,  a  dit  un  homme  de  génie,  qui  constitue  la  forme 
essentielle  du  beau  en  tout  genre  de  beauté  :  Omnis  pulthHtndinis 
forma  unitas  est.  (St. -Augustin). 

L'ensemble  des  règles  suivies  pour  exprimer  le  beau,  voilà  la 
méthode  de  Tart.  Exposer  ces  règles,  rechercher  et  déterminer  les 
caractères  du  beau,  dans  les  productions  de  Tart,  c'est  là  l'objet  de 
V Esthétique,  mot  grec  qui  désigne  une  science  nouvelle. 

L'art  n'est  pas  un  but,  mais  il  doit  avoir  un  but  :  faire  éclater 
le  vrai  aux  yeux  de  l'esprit,  porter  l'homme  au  bien,  à  la  vertu,  en 
élevant  toutes  les  facultés  de  l'homme.  Le  dogme  de  Vart  pour 
Vart,  propre  au  sensualisme,  c'est  la  mort  de  l'art. 
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Les  principes  que  nous  venons  d'énoncer  trop  brièvement  (1) 
ne  sont  pas  des  abstractions  métaphysiques  ;  ils  éclairent  toute 
l'histoire  de  l'art  ;  ils  en  expliquent  toutes  les  grandeurs  et  les 
décadences  dansTantiquité,  au  moyen-âge,  à  l'époque  de  la  renais- 
sance et  dans  les  temps  modernes. 


La  loi,  c'est  l'âme  de  tout  art  humain  ;  la  méthode  n'en  est  que 
ie  squelette.  L'artiste  de  génie  suit  la  loi  ;  Tartiste  médiocre, 
incapable  d'atteindre  l'ordre  dans  l'unité,  se  cramponne  à  la  mé- 
thode et  finit  par  produire  quelquefois  de  charmants  détails,  quel- 
ques scènes  gracieuses,  des  lambeaux  de  pourpre. 

Lart  est  l'expression  du  beau,  non  pas  de  la  seule  beauté  natu- 
relle, mais  de  la  beauté  idéale  dont  le  dernier  terme  est  dans 
l'infini.  D'un  regard  enflammé,  il  contemple  cet  idéal  ;  il  saisit 
les  pensées  qui  semblent  avoir  des  ailes,  et  les  contraint  à  déposer 
.earcaractère  abstrait,  indéterminé,  vague,  pour  revêtir  des  formes 
>ub8tantielles  et  nettement  définies.  Il  s'attache  à  leur  imprimer 
le  sceau  de  la  beauté,  la  marque  de  mouvement,  de  vie  et  de 
«iurée. 

Toute  œuvre  humaine  est  nécessairement  bornée  et  imparfaite; 
elle  ne  rend  que  d'une  manière  fort  amoindrie  ce  que  l'idéal  a 
4'illimité  et  de  pleine  vie.  Plus  un  chef-d'œuvre  approche  de  la 
[•^rfection,  plus  il  révèle  l'impuissance  de  l'art  humain.  Jamais 
artiste  n'atteindra  la  réelle  mais  immatérielle  beauté  du  type  qui 
est  devant  son  esprit.  Il  conçoit,  il  est  vrai,  ou  du  moins  il  entre- 
u»:tde  loin  le  modèle,  la  perfection  absolue,  mais  il  sent  qu'il 
n'est  pas  dans  son  pouvoir  de  la  réaliser  ;  toujours  son  ouvrage 
'i<îmeure  au-dessous  de  ses  conceptions. 


Le  grand  artiste,  doué  de  Vingenium  et  du  mens  divinior  de- 
mandés par  Horace,  est  sobre  dans  l'expression  ;  peu  de  traits  lui 

Il  On  éludiera  avec  fruit  le  livre  intitulé  :  Dti  beau  dans  ses  rapports  arec  le  vrai 
'•^'  hieti,  par  H.  MuUendorf,  Docteur  en  philosophie.  (Vol.  in-4o,  Luxembourg,  chez 
^Hick,  1864).  Les  abonnés  de  la  Revue  Gén&i^ale  reliront  avec  intérêt  et  profit  l'article 
■"^in^pos  de  l'ogive,  inséré  au  tome  V,  3«  année  (1867),  et  signé  du  nom  de  M.  le  baron 

'-HaulleviUe. 
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suffisent,  mais  ces  traits  sont  nets,  dessinés  d'une  main  assurée  ; 
ses  lignes  sont  toutes  remplies  d'àme  et  de  vie.  Est-il  peintre  ou 
poëte,  il  n*est  pas  d'idée  si  abstraite  qu'il  ne  sache  revêtir  des 
couleurs  les  plus  brillantes.  Les  objets  qui  semblaient  devoir 
toujours  échapper  à  nos  sens  prennent,  sous  sa  plume  ou  son 
pinceau,  les  nuances  les  plus  variées  et  comme  un  cachet  idéal 
dont  il  trouve  le  secret  dans  son  imagination.  Son  œuvre  entière 
respire  la  grandeur  et  la  simplicité,  deux  caractères  que  le  Créateur 
a  réalisés  dans  tous  ses  ouvrages.  On  dirait  qu  elle  n'a  pu  être 
exécutée  d'une  autre  façon  et  n'a  coûté  aucun  effort  à  celui  qui  en 
est  l'auteur. 

L'artiste  médiocre  se  complaît  dans  la  multiplicité  et  la  diver- 
sité des  lignes:  on  dirait  qu'il  a  voulu  se  créer  des  obstacles,  afin 
d*avoir  le  plaisir  de  les  vaincre  ;  il  est  jaloux  de  montrer  sa 
dextérité  en  exécutant  des  tours  de  force  ;  c'est  ce  qui  rend  sa 
contenance  maniérée  et  raide  ;  c'est  ce  qui  enlève  tout  naturel  à 
sa  composition  :  à  la  première  vue,  on  aperçoit  l'effet  d'un  long  et 
pénible  travail. 

Le  grand  artiste  jette  son  regard  au  loin  ;  il  devance  son  siècle 
et  ouvre  la  route  au  siècle  à  venir.  L'artiste  médiocre  se  laisse 
emporter  par  le  courant  du  temps  ;  il  est  l'adulateur  et  l'esclave 
de  son  époque.  L'un  travaille  pour  les  siècles;  l'autre  pour  le  siècle. 

Le  premier  prend  résolument  le  parti  de  la  vérité,  et  la  vérité 
lui  donne,  comme  récompense  terrestre,  la  vraie  gloire  de  l'im- 
mortalité (1). 

Le  second  n'a  en  vue  que  les  applaudissements  du  jour,  et  ces 
applaudissements  ne  lui  sont  pas  marchandés^  :  il  a  déjà  reçu  sa 
récompense^  pour  parler  avec  l'Évangile,  et  n'a  plus  rien  à  deman- 
der au  delà. 


La  critique  est  le  juge  impartial  et  consciencieux  de  l'art.  On  a 
dit  :  **  La  critique  est  aisée,  et  l'art  est  difficile.  «  Rien  n'est 
plus  vrai.  En  effet,  l'idée  d'art  implique  celle  de  génie  ;  la  cri- 
tique ne  suppose  que  du  goût,  qui  est  chose  beaucoup  moins 
rare. 

(1)  La  Religion  ne  défend  pas  de  songer  à  la  gloire  littéraire  ou  artistique,  pourvu 
qu'on  l'utilise  pour  le  bien  de  son  semblable  et  qu'on  en  fasse  remonter  l'hommage  vers 
Celui  de  qui  descend  tout  don  parfait. 
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Le  génie  est  créateur.  Non-seulement  il  aime  passionnément  le 
beaa  qui  se  présente  à  ses  yeux.mais  il  invente  de  nouveaux  types 
de  beauté  et  s'efforce  ensuite  de  les  exprimer,  de  les  matérialiser 
poar  ainsi  dire  par  un  art  quelconque.  Le  goût,  ce  que  les  Latins 
appellent  du  nom  plus  précis  de  jugement,  n*est  que  le  sens  de  la 
beauté,  le  sentiment  vif  et  délicat  de  ce  qui  est  beau  dans  les 
productions  d'un  art  quelconque. 

Il  y  a  la  grande  et  la  petite  critique,  la  critique  des  Aristarqaes 
judicieux  et  celle  des  Zoïles  jaloux.  Lapremière  est  fille  de  l'esprit 
et  de  la  justice  ;  la  seconde  a  pour  parents  le  mauvais  vouloir 
et  rincapacité,  ou  tout  au  moins  la  médiocrité. 

La  grande  critique  procède  toujours  à  la  lumière  des  principes 
immuables  de  la  vérité  et  du  bon  goût  ;  la  haine  et  la  faveur  lui 
sont  également  inconnues  ;  elle  considère  et  apprécie  une  pro- 
duction littéraire  ou  artistique  dans  son  ensemble;  elle  cher* 
che  l'esprit  qui  rayonne  dans  l'œuvre  entière  et  dans  chacune  de 
ses  parties.  Vivant  pour  ainsi  dire  de  la  vie  du  poëte  ou  de  l'artiste, 
elle  éprouve  avec  lui  cet  élan  sublime  et  soudain  qui  s'appelle 
1  enthousiasme  ;  avec  lui,  elle  s'abandonne  à  la  contemplation  et 
s'élance  dans  les  splendeurs  d'un  monde  invisible.  Elle  l'accom- 
pagnepourètre  son  guide  et  sa  conseillère,  lui  montrer  du  doigt  les 
routes  de  la  lumière  et  de  la  vérité  ;  et  lorsqu'elle  le  voit  s'écarter 
du  bon  chemin,  elle  l'y  ramène  avec  autorité  et  lui  commande  de 
respecter  les  saines  traditions.  Encourager  avec  sagacité,  admirer 
avec  raison  etreprendre  avec  justice,  telle  est  sadevise.  La  médio- 
crité redoute  ses  jugements  calmes  et  sévères. 

-  La  petite  critique,  a  dit  M.  Ernest  Hello,    est  naturellement 

-  impitoyable,  hargneuse,  mesquine,  tracassière,  étroite,  envieuse  ; 

-  incapable  d'édifier  quoi  que  ce  soit,  elle  est  capable  de  dé- 
"  traire  beaucoup.  Elle  n'osera  pas  dire  devant  l'œuvre  d'un 
-*  homme  encore  ignoré  :  Voilà  la  gloire  et  le  génie.  La  médiocrité 

-  n'aperçoit  dans  le  génie  que  le  côté  négatif,  le  défaut.  " 
L'œuvre  artistique  ou  littéraire  porte-t-elle  la  signature  d'un 

nom  qui  lui  fait  ombrage,  elle  n'a  plus  d'autre  occupation  que  de 
démolir  ce  nom,  fût-ce  même  par  l'arme  de  l'ironie.  Ne  parve- 
nant pas  à  saisir  l'ensemble,  elle  se  réfugie  dans  les  détails.  Pré- 
tentieuse et  despote,  elle  veut  emprisonner  le  talent  dans  les  liens 
d'une  prétendue  esthétique  qu'elle  a  fabriquée  elle-même  pour  les 
besoins  de  sa  cause.  L'écrivain  ou  l'artiste  ose-t-il  s'affran  chir  de 
cette  tutelle  inintelligente  et  intolérante,elle  se  révolte  au  nom  du 
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bon  goût  et  jure  de  se  venger.  Dèslors  son  œil  cherche  des  petitesses, 
des  riens  ;  elle  jubile,  du  moment  qu'elle  a  découvert  un  grain  de 
poussière,  un  coup  de  pinceau  ou  de  burin  manqué,  une  teinte  mal 
choisie  ou  mal  appliquée.  Prenant  Tairde  rhéteur  ou  degrammai- 
rien  puriste,  elle  enfle  la  voix  pour  signaler  une  phrase  qui  lui 
semble  obscure,  une  virgule  déplacée  par  Timprimeur,  une  lettre 
qui  manque,  une  lettre  superflue.  Elle  se  voile  la  face  devant  une 
légère  négligence  de  style,  une  rime  peu  heureuse,  une  tournure 
un  peu  insolite,  un  mot  dont  souvent  elle  ne  comprend  pas 
la  portée.  Dans  ses  procédés,  il  y  a  d'ordinaire  plus  de  déni- 
grement que  de  vérité  et  de  charité.  Mais  trop  souvent  elle 
réussit,  parce  que  les  journaux  de  parti  se  mettent  à  sou  service 
pour  enregistrer  ses  arrêts,  dictés  aussi  par  Tesprit  départi, 

La  petite  critique  et  l'art  médiocre  vivent  sous  le  même  toit 
et  dans  la  meilleure  intelligence.  Se  trouvant  ensemble  à  la 
même  hauteur,  ces  deux  parentes  sont  asservies  par  affinité  aux 
règles  de  la  même  étiquette.  L'une  et  l'autre,  d'ailleurs,  connaissent 
parfaitement  leur  monde  et  s'habillent  d'une  façon  irréprochable, 
toujours  dans  le  dernier  goût. 


L'art,  dit-on,  doit  amuser.  — Je  le  nie.  —  Il  doit  plaire  et  avoir 
de  la  grâce,  non  pas  en  se  bornant  au  positif  de  la  vie,  car  alors  il 
n'est  plus  qu'un  métier,  maisen  visanten  même  temps  aubeau  idéal, 
et  en  tendant  à  rendre  les  hommes  meill  eurs,  à  les  élever,  à  les 
anoblir  à  leurs  propres  yeux  et  aux  yeux  de  Dieu.  Il  faut  que  l'artiste 
soit  l'apôtre,  non  le  bouffon  de  son  siècle..  Fils  de  la  lumière,  qu'il 
n'oublie  jamais  sa  céleste  origine  ni  ne  perde  le  sentiment  de  sa 
dignité  et  de  sa  destination  ;  qu'il  sache  q.u  il  n'est  pas  fait  pour 
ramper  sur  le  sol,  mais  pour  voler  dans  l'espace.  L'art  n'est  pas 
un  esclave,  mais  un  roi  qui  porte  le  sceptre  et  la  couronne  :  s'il 
fléchit  le  genou,  ce  ne  peut  être  que  devant  le  vrai  et  le  bien. 

Toute  production  qui  ne  répond  pas  à  cette  haute  mission  est 
une  monstruosité  dans  le  domaine  de  l'art,  une  profanation  des 
dons  supérieurs  dont  le  Tout-Puissant  a  gratifié  l'homme,  un 
déplorable  gaspillage  des  forces  de  l'esprit.  L'artiste  qui  prostitue 
son  talent,  qui  amasse  un  trésor  de  destruction  pour  la  mort,  tandis 
qu'il  devrait  répandre  la  vie,  celui-là  éternise  sa  propre  honte. 
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Le  nom  de  ce  malheareux  survivra,  empreint  sur  ses  œuvres,  mais 
poor  les  faire  maudire.  Lui-môme  ne  sera  qu'un  mari  immortel, 
réprouvé  par  les  âges  futurs,  et  plus  grand  aura  été  son  génie,  plus 
profonde  sera  sa  chute  et  plus  grande  la  réprobation  de  sa  conduite. 

»  L*art,  dit  M.  Mulleudorf,  doit  avoir  ua  but,  une  fin  morale,  et  nous  pensons  qu'il 
raiteiodra  pleinement  par  la  seule  représentatioB  du  beau  véritable.  Faire  aimer  le 
r<tu,  c'est  faire  aimer  Dieu  qui  est  le  type,  la  source  et  la  raison  de  toute  beauté.  Une 
tfOTre  d'art,  dans  laquelle  le  beau'physique  sert  de  moyen  pour  combattre  la  vérité  et  la 
moralité,  est  la  représentation  du  laid  plutôt  que  du  beau.  Trouvant  dans  la  Un  la 
iaideor  intellectuelle  et  morale,  nous  pouvons  condamner  l'œuvre  d'art  et  reprocher  à 
l'artiste  d*avoir  méconnu  la  haute  destination  de  l'instrument  céleste  que  Dieu  lui  a 
confié.  Dans  les  arts,  le  beau  physique  ne  doit  donc  jamais  être  en  conflit  avec  le  beau 
iDiellectuel,  et  le  beau  physique  intellectuel  doit  toujours  se  soumettre  aux  lois  du  beau 
moral  (!>,  «* 

De  là  cette  profonde  définition  donnée  par  le  comte  Joseph  de 
Maistre:  Le  beau,  dans  tous  les  genres  imaginables  y  est  ce  qui  plaît 
à  la  vertu  éclairée  (2). 

L*art,  sainement  entendu,  est  un  apostolat  de  la  morale,  un 
ministère  sacré,  une  sorte  de  sacerdoce  laïque,  je  dirais  presque 
une  adoration  ;  c*est  une  harmonie  céleste,  emportée  sur  les  ailes 
Je  la  foi,  de  l'espérance  et  de  la  charité  jusqu'au  foyer  de  toute 
(^larté,  de  toute  beauté,  de  tout  bien.  Lorsqu'il  a  le  malheur 
d'abandonner  Dieu,  sa  vie,  sa  fin  dernière  et  son  centre;  lorsqu'il 
ne  fait  plus  monter  vers  le  ciel  l'encens  de  la  prière  en  nuages 
odoriférants  ;  lorsque,  dans  un  fol  orgueil,  il  a  répudié  la  foi,  alors 
il  a  éteint  le  flambeau  céleste  ;  il  a  perdu  l'amour,  la  loi  de  sa  vie  ; 
et  quand,  effrayé  de  sa  solitude,  il  marche  à  tâtons  dans  le  néant 
Je  son  indigence,  alors  il  pose  sa  main  frémissante  sur  le  froid 
«ailavre  de  la  mort,  et  exprime  sa  déception  et  son  horreur  par 
des  cris  de  haine,  de  rage  et  de  désespoir. 


Le  dix -neuvième  siècle  est  un  siècle  positif  et  éminemment 
utilitaire.Or,  le  positif  et  l'utile  sont  les  ennemis  naturels  de  l'idéal 
et  partant  du  beau.  Quoi  d'étonnant  qu'on  n'accorde  plus  qu'une 


.1  Ouvrage  cité  plus  haut. 

i  Ejtattiett  de  Bacon,  chap.  XIX. 

TOMB  XXV.  —  l'-'  LIVR. 


18  UNE    ÈPOPftK    EN    LANGUE    FLAMANOE. 

attention  distraite  à  ce  qui  fait  les  délices  de  rintelligence  et  du 
sentiment?  La  littérature  et  Tart  sont  devenus  un  jouet  dont, 
s'amuse  l'oisiveté  du  grand  nombre. 

Sans  doute,  on  fait  encore  de  la  littérature  et  de  Tart  ;  mais 
comment? 

Pour  peu  qu'on  soit  initié  au  mouvement  des  idées  en  vogue 
aujourd'hui,  on  n'ignore  p«iiit  que  la  littérature  et  l'art,  pri«^ 
dans  leur  généralité  ,  manifestent  une  double  tendance  do 
corruption,  le  sentwtentalisTne  et  le  réalisme.  L'un  et  l'autre 
découlent  des  mêmes  sources  :  l'oubli  des  principes  iounuables  et 
l'absence  de  foi  positive.  Le  premier  se  révèle  plus  particulièrement 
dans  les  formes  plus  spirituelles  de  Tart,  je  veux  dire  la  poésie 
et  la  musique;  l'autre,  dans  ses  formes  plus  matérielles  ouïes 
arts  plastiques  :  l'architecture,  la  sculpture  et  «surtout  la  pein- 
ture. 

Par  seyitimentalisme  il  ne  faut  pas  entendre  le  sentiment  ni 
rémotion,  mais  la  manie  de  faire  du  sentiment  ou  de  feindre  des 
émotions.  C'est  la  maladie  d'une  âme  rêveuse  qui  ne  comprend 
pas  la  loi  de  la  vie,  parce  qu'elle  est  vide  des  grands  principes, 
vide  de  Dieu;  d'une  âme  qui  se  donne  volontairement  en  proie  à 
la  mélancolie,  â  un  ennui  mortel,  et  se  laisse  aller  aux  vagues  et 
indéchiffrables  mouvements  de  son  imagination;  d'une  àme  qui, 
voluptueusement  bercée  sur  ces  nuées  mystérieuses,  essaie  en  vain 
de  donner  un  corps  i\  des  ombres,  à  de  légères  vapeurs  échappant 
à  la  main  qai  s'étend  pour  les  saisir.  Quand  le  sentimentalisme 
n'aurait  d'autre  tort  que  d'user  l'esprit  à  la  bagatelle,  à  l'expres- 
sion d'une  fade  sensiblerie,  il  faudrait  encore  le  combattre  de 
toutes  ses  forces.  Mais  il  y  a  plus  :  trop  souvent  son  caractère 
vaporeux  et  insaisissable  est  le  voile  derrière  lequel  se  cachent 
les  systèmes  les  plus  extravagants,  l'erreur,  l'incroyance,  l'immora- 
lité. Le  sentimentalisme  s'est  introduit  de  nos  jours  dans  la  littéra- 
ture légère,  tant  en  prose  qu'envers,  dans  les  romans,  les  légendes, 
les  contes,  voire  même  dans  la  poésie  lyrique.  Ce  clinquant  dans  les 
belles-lettres  n'a  pas  peu  contribué  à  la  légèreté  et  à  l'orgueil 
de  notre  frivole  époque. 

Le  réalisme  dans  l'art  n'est  pas,  comme  le  mot  paraît  le  dire,  la 
reproduction  fidèle  des  réalités  que  la  nature  tient  de  Dieu.';  moins 
encore  est-il  la  reproduction  plus  ou  moins  parfaite  des  réalités 
objectives  du  monde  matériel  et  du  monde  spirituel,  qui  sont 
toutes,  les  unes  comme  les  autres,  des  œuvras  de  Dieu  ;  car  à  ce 


IINF.   ÉPOPÉE   EN    UNGUR    FLAMANDE.  19 

compte  le  réalisme  serait  Tart  véritable  (1).  Non,  pour  le  réaliste, 
lart  consiste  tout  entier  dans  la  reproduction  exacte,  servile  et 
toute  matérielle  de  ce  qui  est,  de  la  nature  dégradée  ;  il  reproduit 
la  réalité  objective  aux  dépens  de  ridéal,  en  désaccord  avec  le  plan 
divin,  avec  le  bon  goût  et  les  bonnes  mœurs.  Si  Ton  se  met  à 
l'étudier  de  plus  près,  on  découvre  qu'il  met  sur  l'autel  le  vice  et 
le  mal  poar  les  faire  adorer.  Les  productions  dans  lesquelles  la 
nature  est  représentée  non^seulement  dans  ce  qu^elle  a  de  beau^ 
de  noble  et  de  grand,  mais  encore  dans  ce  qu*elle  a  d'imparfait,  de 
hideux  et  de  révoltant,  sont,  en  définitive,  des  vilenies,  de  vraies 
monstruosités,  si  bien  travaillées  qu'elles  soient.  Un  excellent 
stéréoscope,  par  exemple,  un  chef-d'œuvre  de  photographie,  ne 
.curaient  jamais  prétendre  au  titre  d'artistiques.  N'étant  ni  vraies 
ni  hùiints^  comment  ces  réalités  criardes  et  mortes  pourraient-elles 
être  belles^  Il  n'en  est  pas  autrement  pour  les  œuvres  de  la  pensée 
oa  les  productions  littéraires.  De  fait,  Técole  réaliste  méconnaît  le 
bot  et  1  essence  même  de  l'art  humain  ;  elle  en  transgresse  impur 
«lemment  les  lois  immuables  et  brise  la  chaîne  d'or  qui  relie  la 
terre  au  ciel. 

Ne  demandant  son  succès  qu'à  rémotion  des  sens,  elle  rabaisse 
aa  lieu  d'élever,  ahttU  au  lieu  de  diviniser  ;  à  la  place  de  la 
lumière,  elle  répand  les  ténèbres;  loin  A* édifier,  elle  détruit;  ce 
qui  devrait  être  un  instrument  de  vie  ne  sert,  hélas,  qu'à  blesser 
et  qu'à  tuer  les  âmes. 

Le  réalisme,  enfant  du  matérialisme,  menace  d'envahir  l'Europe. 
En  France,  il  répand  une  effroyable  infection  qui  s'exhale  de  ces 
milliers  d'œuvres  corrompues  que  les  beaux-arts  et  les  belles- 
l»^ttres,  le  ron^^an  et  la  poésie  surtout,  enfantent  chaque  jour.  •«  Il 

n'est  que  trop  vrai,  dirons-nous  avec  un  écrivain  belge,  que  les 
"  poètes  du  dix-neuvième  siècle  ont  méconnu  leur  mission  !  Au 

lieu  de  s'adresser  aux  pures  et  nobles  facultés  de  l'âme,  iué- 
~  puisable  source  du  beau,  du  vrai,  du  grand  ;  au  lieu  d'élever  le 

cœur  et  l'esprit  de  l'homme,  à  l'aide  de  ces  mille  voix  de  la 

nature  qui  lui  rappellent  ses  destinées  immortelles,  ils  se  sont 


(1)'-  Il  faut.  (Ut  excellemment  S.  Em.  )e  CaMinal  Ut'champH  daus  son  opuscule  du 
yt^fés  (Us  arts,  il  faut  que  Tartistc  soit  le  fidèlt  copiste  de  Dieu,  dana  les  deux 
sphères  de  la  vérité  divinement  manifestée,  aux  deux  degrés  de  l'intelligible  divin  ;  la 
nature  et  la  révélation  sont  lea  deux  sources  du  progrès  de  l'an,  conmie  elles  le  sont 
Ju  progrès  de  la  science.  « 
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"  mis  à  célébrer  les  instincts    qui  Tégarent,  les  haines  qui  le 
»  dégradent,  les  passions  qui  Tavilissent  (1).  ^ 

Et  quel  libertinage  dans  les  arts  du  dessin  !  Appelle-t-on  l'atten- 
tion d'un  homme  du  monde  sur  les  suites  morales  de  ces  scanda- 
leuses exhibitions,  il  vous  répondra  en  haussant  les  épaules  :  -  Eh, 
que  voulez-vous?  c'est  de  l'art!...  •»  Comme  si  l'art  devait  être  une 
école  d'immoralité  et  de  débauche  !  Comme  s'il  pouvait  avoir  pour 
but  de  glorifier  le  vice  !  Quant  aux  artistes  eux-mômes,  ceux-là 
s'abritent  tranquillement  derrière  l'antiquité  et  cherchent  leur 
justification  chez  les  Grecs  et  les  Romains  :  comme  si  l'art  païen 
pouvait  être  autre  chose  que  le  reflet  de  la  société  païenne; 
comme  si  l'art  moderne,  l'art  chrétien,  n'avait  pas  le  devoir  de 
nous  représenter  les  chastes  et  sublimes  idées  de  la  religion  dont 
les  peuples  modernes  vivent,  même  à  leur  insu.  Encore  faut-il 
ajouter  que  le  réalisme  actuel,  quand  il  en  appelle  aux  modèles 
antiques,  ne  songe  pas  le  moins  du  monde  à  imiter  les  grands 
maltresdes  plus  beaux  jours  de  la  Grèce.  Les  Phidias  et  les  Praxi- 
tèle furent,  en  un  sens,  des  idéalistes,  car  ils  conservèrent  toujours 
une  extrême  noblesse  dans  les  formes  ;  dans  leurs  œuvres  immor- 
telles ils  surent  mettre  un  sentiment,  un  esprit,  un  idéal  aussi 
grand  et  aussi  haut  que  l'intelligence  d'un  idolâtre  était  capable 
de  l'exprimer.  Ce  que  nous  disons  de  la  sculpture  antique  s'applique 
aussi  à  la  littérature  des  anciens.  »  L'antiquité  classique  elle- 
^  même,comme  l'observe  M. Nisard,  dansVIfisloiredela  littérature 
^  française,  se  recommande  par  une  première  expression  de  la 
y>  morale  qui  est  à  l'idéal  de  la  morale  évangélique  ce  que  la 
^  religion  naturelle  est  à  la  foi  chrétienne.  Homère,  Platon, 
^  Cicéron,  Virgile  vous  font  applaudir  au  suprême  efibrt  de  la 
^  raison  humaine  pour  débrouiller,  au  milieu  des  ténèbres  du 
<>  paganisme ,  l'idée  de  l'unité  divine  et  de  l'immortalité  de 
^  Tàme.  »  Le  réalisme  contemporain  n'imite  pas  même  de  loin 
ces  incomparables  monuments  du  génie  antique ,  il  ne  sait  que 
calquer  platement,  grossièrement  et  pitoyablement  l'un  ou  l'autre 
ouvrage  imparfait  d'une  époque  oii  l'art  avait  dégénéré,  quand  la 
Grèce  en  dissolution  n'était  plus  bonne  qu'à  être  livrée  aux 
griffes  des  vautours  de  Rome,  quand  Rome,  maltresse  du  monde, 
mais  épuisée  par  une  civilisation  raffinée  à  l'excès,  tombait  en 


(1)  Le  professeur  Thonissen,  Étude  sur  Hégéêippe  Morêau,da.nB  hi  Revue  catholique 
de  Louvain,  t.  IX. 
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proie  à  la  décomposition,  semblable  à  un  cadavre  de  géant  que  le 
torrent  des  Barbares  du  Nord  allait  laver  jusqu'à  la  moelle  des  os. 
Que  l'artiste  chrétien  ait  horreur  de  ces  citernes  empoi- 
sonnées. Vraiment,  il  n'a  que  faire  avec  les  actions  d'un  culte 
décrépit  ;  qu'il  se  bâte  de  puiser  ses  inspirations  dans  sa  propre 
foi,  dans  les  ardentes  convictions  de  son  cœur  chrétien.  Les  mys- 
tères de  notre  sainte  Religion,  les  enseignements  de  notre  mère 
la  sainte  Eglise  lui  offriront  une  matière  surabondante  et  magni- 
fique pour  peindre,  en  tableaux  grandioses,  les  Conceptions  de  son 
esprit.  Élevé  jusqu'aux  sphères  les  plus  sublimes  sur  les  ailes  d'or 
de  la  foi,  de  l'espérance  et  de  la  charité,  l'aigle  chrétien  peut, 
d'au  regard  fixe,  contempler  le  soleil- éclatant  de  la  vérité,  tandis 
qae  le  cjgne  gracieux  de  l'antiquité,  voguant  sur  le  miroir  poli 
de  son  lac,  n'avait  pas  seulement  la  force  de  s'élever  au-dessus 
dasol. 


Le  plus  haut  degré  de  l'esthétique  païenne  est  manifesté  par 
la  perfection  des  formes  littéraires  ou  plastiques;  l'art  greco- 
roroain  recherche  la  beauté  dans  la  justesse  des  mots,  dans  l'har- 
monie du  style,  dans  la  proportion  des  lignes.  Mais  il  prend  son 
point  d'appui  sur  la  matière,  et  n'a  pas  la  moindre  idée  d'une 
vie  plus  haute  ;  il  est  incapable  de  reproduire  autre  chose  que  la 
société  de  son  temps^  les  coutumes  sensuelles  et  les  croyances 
fausses  qui  le  dominaient. 

L'art  chrétien  a  des  aspirations  plus  hautes  :  il  s'élève  au-dessus 
de  la  matière  jusqu'aux  champs  illimités  de  l'invisible.  Là, 
tout  un  monde  nouveau  se  présente  à  lui,  le  monde  des  âmes  et 
de  la  grâce.  Là,  il  trouve  son  idéal,  et  cet  idéal  n'a  rien  de 
gênant,  de  tyrannique,  d'anormal,  d'arbitraire;  car,  ainsi  que  le 
christianisme  lui-même,  il  a  son  type  éternel  dans  la  vérité,  et  il 
répond,  comme  lui,  aux  besoins  les  plus  élevés  de  notre  nature 
intelligente  et  sensible.  Sans  dédaigner  la  politesse  du  langage,  la 
grâce  et  le  mouvement  des  formes,  la  correction  des  lignes,  en  un 
mot,  sans  mettre  l'exécution  à  l'arrière-plan,  le  chrétien,  qu'il  soit 
poëte  on  artiste,  s'efforce  de  représenter  l'invisible  dans  le  visible; 
il  fait  souffler  un  zéphyr  céleste  à  travers  le  terrestre;  il  fait 
pénétrer  dans  la  matière  la  clarté  mystérieuse  et  divine  de  l'esprit, 
clarté  qui  rayonne  dans  la  matière  comme  une  flamme  vive  dans 
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un  vase  d'albâtre  transparent.  Ah!  si  les  littérateurs  et  les  artistes 
osaient,  d'une  main  saintement  hardie,  fuuiller  dans  les  éternels 
trésors  du  Christianisme,  source  toujours  vivante  de  toute  lumière 
et  de  toute  beauté,  s'ils  savaient  tout  ce  qu'il  y  a  d'aimable  et  de 
ravissant  dans  la  chaste  Épouse  du  Christ  et  s'empressaient  d'hu- 
mecter leurs  lèvres  arides  au  fleuve  limpide  de  la  Religion,  si  dans 
leur  cœur  descendait  une  seule  goutte  de  ce  divin  nectar  échappé 
du  cœur  de  Celui  que  le  Ciel  glorifia  sur  le  Thabor  et  que  la  terre 
bafoua  sur  le  Golgotha,  en  vérité,  ils  seraient  comme  enivrés  de 
poéî^ie  et  de  félicité,  en  contemplant  toutes  ces  richesses  fécondes 
dont  jusqu'alors  ils  ne  soupçonnaient  pas  l'existence!  «  Dieu  n'est 
«  pas  aimé  parce  qu'il  n'est  pas  connu,  ^  s'écriait  un  saint;  et  nous 
dirons  de  même  :  .^  hélas,  la  religion  du  Rédempteur  n'est  pas 
^  aimée,  parce  qu'elle  n'est  pas  connue  1  «  Si  on  la  connaissait  telle 
qu'elle  est,  toutes  les  idoles  s'écrouleraient  devant  la  splendeur 
de  sa  divinité,  et  toute  la  fausse  magnificence  du  monde  serait 
devant  elle  comme  la  boue  et  le  néant. 


Durant  la  seconde  moitié  du  moyen-âge,  les  arts  et  les  lettres, 
sous  rinspiration  et  l'œil  vigilant  de  la  foi,  brillaient  du  plus  pur 
éclat  et  faisaient  prévoir  un  essor  plus  sublime  encore  (1).  Survint, 
vers  le  milieu  du  quinzième  siècle,  un  mouvement  de  recul  qui  les 
a  ramenés  vers  les  froides  conceptions  de  la  gentilité.  La  Renais- 
sance, qu'on  devrait  appeler  la  Décadence,  a  accepté  presque  toute 
la  forme  de  la  mythologie  antique  et  la  sottement  afi'ublée  d'acces- 
soires chrétiens.  De  là  un  mélange  absurde,  une  vraie  confusion, 
un  ridicule  non-sens  dans  l'art. 

Le  réalisme  du  xix®  siècle,  franchissant  toute  barrière,  ne  se 
contente  pas  de  remplir  l'atmosphère  de  la  fumée  impure  des 
croyances  et  de  la  morale  païennes  :  il  est  descendu  aunlessous 
du  paganisme.  Les  siècles  de  Périclès  et  d'Auguste,  même  dans 
leurs  excès,  conservaient  du  moins  une  certaine  décence  :  notre 
âge  foule  aux  pieds  tout  sentiment  de  pudeur  ;  il  réalise  la  licence 

(1)  Voyez,  liaiis  W  Chnirries  Mémoires  de  Ui  SuritHé  liUéruirp  dn  Louvaiii,  fomk  i, 
1*»  mémoire  de  M.  Em.  Néve.  intitulé  :  Qi'flqites  vechet'rhes  xur  l'tn't  au  xiir  sicclr 
fn  France  et  ni  AHetnaffne.  L'auteur  y  prouve  que  le  xui*^  siècle  est  la  véritable  épo- 
que de  la  restauraliou  de  l'art  et  en  même  temps  une  des  plus  belles  périodes  do  son 
histoire I 
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effrénée  dans  sa  nudité  bratale  et  déploie  un  cynisme  qui  inspire 
du  dégoût  à  tout  cœur  honnête.  La  faute,  sans  doute,  en  est  par- 
tiellement aux  artistes  qui  déshonorent  leur  talent;  mais  les  mœurs 
contemporaines  sont  la  principale  et  première  cause  du  mal.  SI  donc 
fartest  lesj^mbûle  et  comme  le  reflet  de  la  société,  dans  quel  abîme 
lasociété  doit-elle  àtre  tombée  ! 

Je  ne  blesserai  pas  la  délicatesse  de  mes  lecteurs  en  dévoilant  les 
mystères  d'iniquité  que  le  scepticisme  artistique  a  inventés  dans  ces 
derniers  temps  ;  ils  rougiraient  devant  les  turpitudes  que  Timagi- 
iiation  d'un  esprit  fourvoyé  et  d'un  cœur  misérablement  corrompu 
a  osé  exécuter  avec  le  crayon ,  le  pinceau  et  le  ciseau,  et  qui  s'étalent 
aax  vitrines  des  magsisins,  dans  les  salons  des  riches,  au  frontis- 
pice des  théâtres  et  des  musées,  dans  les  rues  et  les  promenades 
{Mihiiques:  images  lubriques  et  plus  que  décolletées  qu'on  dirait 
effrayées  d'elles-mêmes  et  qui  semblent  demander  à  haute  voix 
qa'on  leur  jette  un  voile  de  quelques  mètres  pour  couvrir  leur 
hideuse  nudité. 

Dans  la  peinture,  le  plus  complet  représentant  du  réalisme  fran- 
çais est  Courbet,  le  communard  de  Paris.  Grand  coloriste,  à  coup 
sûr,  Courbet  s'est  précipité,  de  gaité  de  cœur,  dans  l'idéal  du 
laid  (1).  Et  quel  peintre  qui  se  respecte  ne  rougirait  pas  d'être  le 
disciple  d'un  tel  maître,  l'adepte  d'une  telle  école! 


Après  avoir  considéré  l'art  contemporain,  jetons  un  rapide 
c<)up-d'œil  sur  la  société  qui  nous  environne. 

Jamais  peut-être  on  ne  vit  un  spectacle  plus  sombre,  jamais  un 
avenir  plus  menaçant.  N'est-il  pas  vrai  que  toute  vérité  révélée 
«l'en  haut  est  niée,  toute  autorité  méconnue,  toute  loi  foulée  aux 
pieds?  Le  puits  de  rabime  est  oucert;  il  en  sort  U7ie  famée  senibla- 
hleà  celle  d'une  fournaise  (2);  si  l'on  ne  se  hâte  de  le  fermer,  il 
vomira  des  flammes  qui  embraseront  le  monde.  L'Eglise  seule 
«•st  capable  de  le  faire,  et  elle  le  fera,  si  Ton  lui  laisse  sa  liberté 
d'action. 

La  presse,  depuis  le  grave  in-folio  jusqu'au  pamphlet,  depuis  le 


,1   Sur  \o  rêalism«'  *'»  sur  Courbet,  voir  la  Rcvve  Générale^  1869,  tonip  II.  pagi^s  190 
"*  .'^14.  articlo3  df»  M.  C.  Marsuzi  de  Aguirre. 
•^  Apoc.   IX. 
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grand journa]  jusqu'à  la  feuille  de  trottoir  et  de  tolérance,  vomit, 
nuitet  jour,  lacalomnie  et  le  blasphème  par  des  milliers  de  bouches 
et  mine  l'édifice  social  dans  ses  bases.  Mentez^  mentez  hardiment^ 
il  en  restera  toujtmrs  quelque  chose:  tel  est  le  mot  d'ordre  qu'elle 
suit  fidèlement;  elle  l'a  reçu  en  héritage  du  menteur  d'office  du 
dernier  siècle,  du  patriarche  de  Femey,  dont  l'auteur  des  ^e^tr^w  de 
St-Pétershourg  a  pu  dire:  Paris  le  couronna,  sodome  l'eut  banni. 
Esprit  superficiel  qui  ne  sut  jamais  percer  wne  surface  et  ne  voit  en 
tout  que  le  côté  mesquin  et  ridicule;  tète  vide  de  grandes  pensées, 
mais  enflée  d'orgueil  et  d'arrogance;  philosophe  sans  principes, 
sans  profondeur  ni  perspective;  moraliste  sans  mœurs  et  qui  a  le 
secret  de  rendre  la  vertu  elle-même  odieuse  ;  prosateur  charmant, 
riche  en  tournures,  ingénieux  surtout  à  dérouler  des  sophismes  : 
poëte  habile  à  enfiler  de  petits  vers  élégants  et  des  alexandrins 
magnifiques,  changeant  à  chaque  instant  de  couleur  comme  le 
caméléon;  historien  faux,  disant  la  vérité  par  distraction  et  le 
faux  par  sA'stème,  et  continuant  sans  vergogne  ce  manège  parce 
qu'il  connaît  la  crédulité  de  ses  lecteurs;  savant  léger,  versa- 
tile et  étourdi  qui  voltige  ça  et  là,  comme  le  papillon,  sur  les 
sciences,  sans  s'arrêter  à  la  science  \  ignoble  corrupteur  qui  dés- 
honore et  salit  tout  ce  qu'il  touche  ;  qui  conspue  tour  à  tour 
la  religion,  la  famille,  la  patrie,  de  sa  bave  impure;  àme  basse 
qui  se  détourne  sciemment  de  ce  qui  est  grand,  noble,  sublime, 
et  se  plonge  avec  délices  dans  la  fange  des  obscénités  ;  monstre 
dont  l'haleine  fétide  brûle  et  flétrit  toute  fraîcheur  ;  dont  la 
langue,  fourchue  comme  celle  de  la  vipère  et  du  crotale,  verse 
le  venin  et  la  mort  au  cœur  de  la  jeunesse  et  de  la  femme;  dont 
les  lèvres,  contractées  en  une  grimace  horrible,  encadrent  une 
bouche,  — je  devrais  dire  un  sépulcre,  noir  et  ténébreux  comme 
le  puits  de  l'abîme  ou  comme  le  cratère  d'un  volcan  qui  lance 
des  boufiées  de  fumée,  des  flammes  et  de  la  lave  ardente  ; 
dont  le  gosier  rauque  vomit  le  fiel  contre  Celle  qu'il  ose  appe- 
ler l'infâme,  des  sarcasmes  contre  la  vertu,  des  outrages  contre  lo 
Tout-Puissant.  Sa  vie  a  été  une  longue  suite  de  blasphèmes  contre 
la  Divinité  et  de  sacrilèges  attentats  contre  l'humanité.  Il  expira, 
abandonné  de  Dieu  oi  des  hommes,  l'œil  hagard  et  sortant  de  son 
orbite,  l'écume  de  la  rage  sur  les  lèvres,  le  désespoir  au  cœur,  — 
et,  dans  son  eff'rayante  agonie,  on  le  vit,  le  dirai-je?  se  repaître  de 
ses  propres  ordures.  Son  ombre  semble  errer  encore  dans  les  ruines 
amoncelées  par  ses  soixante-dix  volumes,  et,  comme  un  démon 
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moquenr,  voltiger  aa-dessus  des  palais  embrasés  d'une  capitale 
athée,  aa-dessus  des  champs  de  carnage  où  des  générations  de 
tigres  s*entre-délruisaient  naguère  avec  férocité.  Cette  figure  à 
jamais  exécrable,  c*est  Arouet  de  Voltaire  !  Et  c'est  à  ce  misérable , 
qui  personnifia  Vignominie,  que  Paris  a  érigé  une  statue  1 

Et  Paris  a  Jlambè  ! 

Voltaire,  depuis  cent  ans,  dort  dans  la  poussière  du  Panthéon  ; 
mai$  ses  œuvres  lui  survivent  ;  »  elles  nous  tuent  :  il  me  semble 
^  que  ma  haine  est  suffisamment  justifiée  (1).  ^ 


Deux  sociétés  ont  fait  avec  ]*Enfer  un  pacte  contre  TEglise  du 
Christ  et  Thumanité  rachetée  par  son  précieux  sang.  Elles  s'ap- 
pellent Franc-maçonnerie  et  Internationale. 

La  Franc-maçonnerie,  secte  essentiellement  antichrétienne 
autant  qu*antisociale  et  révolutionnaire,  visant,  sous  le  manteau 
d*inoffensives  momeries,  à  la  destruction  du  trône  et  de  Tautel, 
ponr  bâtir  sur  leurs  ruines  le  Temple  de  V Architecte  suprême,  c'est- 
à-dire  du  Néant;  cette  ^synagogue  sataniquè  qui  hait  la  lumière, 
parce  qu'elle  est  la  fille  du  Prince  des  ténèbres,  phre  du  mensonge 
d  homicide  dis  le  principe  ;  cette  puissante  et  redoutable  société 
dont  les  adeptes  s'obligent,  sous  des  serments  terribles,  à  exécu- 
ter, jusqu'au  poignard  dans  l'ombre,  les  ordres  d'un  grand-maître, 
pontife  ou  patriarche  invisible,  connu  seulement  des  chefs  immé- 
diatement inférieurs:  tous  ces  enfants  prodigues  des  Grands-Orients 
des  divers  pays  peuvent  marcher,  la  main  dans  la  main,  avec  la 
confédération  sauvage  d'ouvriers  radicaux  qui  a  nom  Interna-- 
(tonale^  —  grande  ennemie  de  la  religion,  de  l'ordre  et  du  capital, 
—  et  ils  n'ont  garde  d'y  manquer.  N'a-t-on  pas  vu  les  Vénérables 
des  lx>ge8  françaises  fraterniser  avec  la  commune  incendiaire  de 
Paris?  N'a-t-on  pas  vu  les  bannières  maçonniques  flotter  à  côté  du 
drapeau  rouge  sur  les  murs  de  la  cité  infortunée?  Ces  milliers  de 
sombres  légionnaires  de  la  mort,  enrôlés  dans  les  deux  armées, 
toasces  destructeurs  gantés  et  non  gantés,  qui  jiortent  le  caractère 
de  la  Béte  (2)  au  front  et  les  torches  de  Satan  à  la  main,  à  quoi 

V)  De  Maistre.  Soirées,  4'  Entre» ipn. 
iî)  Apoc.  XVI,  2. 
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aspirent-ils,  sinon  à  renverser  l'Eglise  du  Dieu  vivant  et  en  même 
temps  rédifice  social? 

Et  rois  et  gouvernements,  au  lieu  d'arrêter  ces  associations 
menaçantes,  se  sont  laissés  atteler  au  char  de  la  Révolution  que 
le  fouet  du  Progrès  pousse  vers  un  abîme  dont  la  profondeur  fait 
tourner  la  tète. 


Entre  les  insensés  qui  ont  dit  dans  leur  cœur:  Dku  n  est  pas, 
et  VEvanf/ile  est  une  fable,  et  les  vrais  croyants,  fils  soumis 
de  l'Eglise  Romaine,  il  y  a  une  classe  intermédiaire  qui  prétend 
avoir  la  foi.  Elle  croit  à  l'être  suprême,  dit-elle;  même  elle 
veut  bien  admettre  la  divinité  de  Jésus-Christ,  seulement  elle  n'a 
pas  de  sympathie  pour  les  vieux  préjugés  de  son  Eglise  ;  elle  veut 
une  loi  morale,  mais  pour  autant  qu'elle  ne  Tinquiète  pas  et  qu'elle 
est  utile  à  ses  propres  intérêts  :  ce  qu'il  lui  faut,  c'est  un  Dieu  de 
sa  façon,  un  culte  sans  gène,  une  morale  à  sa  guise.  A  cette  classe 
appartient  la  masse  des  libéraux,  ceux  que  l'on  qualifie  de  modé- 
rés. On  les  entend  parfois  se  vanter  de  leur  respect  pour  la  sainte 
Relifjion  de  no^  pires;  ou  les  voit,  au  besoin,  faire  quelques  acte» 
extérieurs  de  religion.  Mais  en  fait,  ils  se  réjouissent,  au  fond  de 
l'àme,  des  vexations  auxquelles  la  sainte  Religion  de  leurs  pères  est 
en  butte  ;  ils  paient  et  lisent  les  journaux  qui  la  traînent  formelle- 
ment dans  la  boue  ;  dans  l'intimité,  ils  applaudissent  aux  scribes 
qui  font  la  guerre  au  symbole,  aux  institutions,  aux  fêtes,  aux 
ministres  de  l'Eglise  au  sein  de  laquelle  ils  sont  nés.  Leur  religion 
n'est  au  fond  que  de  l'hypocrisie,  un  masque,  un  moyen  d'éblouir 
les  yeux  des  bons;  elle  ne  va  guère  au  delà  du  naturalisme:  l'ado- 
ration de  la  raison  émancipée,  la  foi  au  progrès  continu  et  indé- 
fini. 


Dieu  n'est  pas  un  produit  de  l'imagination  et  de  la  liberté  com- 
binées, un  être  que  la  raison  fait  en  le  pensant,  un  je  ne  sais  quoi 
d'indéterminé  que  la  philosophie  rationaliste  voudrait  identifier 
avec  la  nature  impersonnelle  et  inconsciente  d'elle-même  ;  un 
être  qui  laisse  tourner  les  globes  de  l'univers  à  leur  guise  et  n'a 
nul  souci  de  ce  que  l'homme  fait  ou  ne  fait  pas.  Il  est  le  Dieu  vivant 
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et  intelligent:  il  est  ckldi  qui  bst,  et  par  qui  tout  e;>t;  Tlnfîni, 
1  Uniqne,  en  qui  la  pluralité  des  personnes  ne  détruit  pas  Tunité 
d'essence.  Il  y  en  a  iivis  qui  rendent  témoignage  au  ciel,  et  ces 
Irm  ne  sont  qu'un  (1):  le  Père  tout-puissant  qui  créa  le  ciel  et  la 
terre  au  commencement  et  conserve  par  un  simple  de  sa  volonté 
ce  qu'il  a  tiré  du  néant;  le  Fils  unique  consubstantiel  du  Père,  le 
Verbe  que  le  Père  engendra  de  toute  éternité  et  qui,  dans  le  temps, 
adaigné  revêtir  notre  chair  mortelle,  a  été  conçu  du  Saint-Esprit  et 
est  né  de  la  Vierge  Marie;  l'Esprit,  égal  au  Père  et  au  Fils,  qui  pro- 
cède de  Tnn  et  de  l'autre,  qui  a  parlé  par  les  prophètes,  et  dont  le 
soaffle  renouvelle  la  face  de  la  terre.  Il  est  le  Dieu  de  tous  les 
temps  et  de  tous  les  lieux,  le  Dieu  des  nations  et  des  individus,  le 
Dieu  des  rois  et  de  leurs  sujets,  le  Dieu  de  la  paix  et  le  Dieu  des 
armées,  le  Dieu  de  la  raison  et  le  Dieu  de  la  révélation,  le  Dieu 
des  arts  et  le  Dieu  des  sciences,  le  Dieu  des  vengeances  et  le  Dieu 
des  miséricordes.  Il  est  le  rémunérateur  généreux  de  la  vertu  et  le 
juste  vengeur  du  vice.  Il  n'est  pas  loin  de  chacun  de  nous,  car  cest 
VI  lui  que  nous  avons  la  vie,  le  mouvement  et  rètre  (2),  et  pas  un 
rheveu  de  notre  tête  ne  tombe  sans  la  prescience  et  la  volonté  du 
Souverain  Maître  de  l'univers. 


L'homme  ne  fait  pas  la  vérité  ,  comme  il  fabrique  Terreur.  La 
vérité  n'est  pas  une  abstraction  métaphysique,  une  production  de 
l'esprit  huntiain  ;  elle  existe  hors  de  lui,  éternellement ,  nécessai- 
rement et  immuablement  :  elle  dérive  de  Dieu  et  se  présente  à 
Ihommepour  être  la  règle  de  son  esprit.  La  vérité  est  une  et  indi- 
visible. La  vérité,  de  sa  nature,  est  intolérante,  c'est-à-dire 
qu'elle  s'affirme  hautement  en  face  de  l'erreur  et  lui  dit  :  Arrière, 
entre  vous  et  moi  il  n'y  a  rien  de  commun.  Si  un  seul  instant  elle 
'oaffrait  la  fausseté  à  côté  d'elle,  elle  abdiquerait  et  ne  serait  plu^ 
la  vérité. 

L'homme  ne  peut  pas  non  plus  se  forger  une  morale  arbitraire, 
variable  comme  l'opinion  d'un  homme,  d'un  peuple  ou  d'un  temps. 
La  morale  s'appuie  sur  Dieu,  envisagé  comme  loi  souveraine  des 
actions  de  l'homme  et  règle  de  la  conscience  humaine  ;  et  de 


1.  l'*Ep.  rlpSainf-Jean,  V.  7. 
2r  Actw.  XVII.  t^. 


28  UNE  ÉPOPÉE  EN  LANGUE  FLAMANDE. 

même  qu'il  n'y  a  pas  un  Dieu  arbitraire,  naturel,  né  dans  un  esprit 
quelconque,  de  même  il  n'existe  pas  de  morale  qui  soit  inventée, 
indépendante  et  perpétuellement  changeante.  La  loi  morale  est 
inséparable  de  Dieu  et  du  dogme. 


La  religion  n'est  pas  une  chimère,  une  brillante  création  de 
l'esprit  humain.  Elle  est  tout  entière  un  fait  divin,  un  fait  histo- 
rique, évident,  universel.  Ce  fait  s'étend  au  monde  entier  depuis 
l'homme  de  TEden  jusqu'à  l'homme  du  déluge,  jusqu'à  Moïse, 
jusqu*au  sacrifice  du  Calvaire,  d'où  il  se  prolongera  jusqu'à  la  con- 
sommation des  siècles. 

De  même  qu'il  n'y  a  qu  w?i  stul  Dieu,  il  ïCy  a  qix'une  seule  foi, 
une  seule  religion  révélée  et,  partant  aussi,  une  seule  société  qui 
en  est  l'arche  vivante  et  incorruptible.  L'Église  Catholique  Ro- 
maine—et elle  seule — porte  autour  de  son  front  radieux  les  signes 
indélébiles  du  vrai  règne  des  âmes,  divinement  établi  ici-bas  : 
Tunité,  la  sainteté,  la  catholicité,  l'apostolicité  !  Par  cela  même 
que  cette  Église  se  donne  ouvertement  pour  la  seule  vraie  société 
de  l'Homme-Dieu,  pour  l'unique,  active  et  infaillible  dépositaire 
et  interprête  de  la  parole  de  l'Homme -Dieu,  elle  est  combattue 
par  toutes  les  erreurs  conjurées,  par  toutes  les  hérésies  et  toutes 
les  fausses  philosophies.  Toutes  les  sectes,  si  diverses  qu'elles 
soient  entre  elles,  s'accordent  en  une  chose  :  la  guerre  à  mort 
contre  l'Église  catholique  ;  —  mais  cette  conspiration  permanente 
est  elle-même  un  des  signes  les  plus  frappants  de  l'institution 
divine  de  l'Église  :  car  la  vérité  seule,  qui  ne  saurait  faire  aucune 
concession,  a  le  privilège  de  soulever  contre  elle  toutes  les  aber- 
rations imaginables. 

(«  La  société  catholique»  a  dit  Lacordaire,  ressemble  àTOcéan 
qui  environne  et  baigne  tous  les  continents.  **  Elle  ombrasse  tous 
les  lieux,  tous  les  âges,  l'humanité  tout  entière.  Le  nom  même 
qu'elle  porte  annonce  son  universalité  :  elle  est  l'Église  catholi- 
que. Les  religions  particulières  portent  le  nom  d'une  personne  ou 
d'un  peuple  \  les  sectes  sont  limitées  à  une  partie  du  temps  ou  de 
l'espace  :  leur  nom  trahit  leur  origine  toute  humaine  et  relative- 
ment récente. 

Des  royaumes,  des  empires,  des  dynasties,  des  nations  sont 
anéantis  à  jamais  ;  des  villes  sont  rentrées  dans  la  poudre,  sans 
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laisser  de  trace  sur  le  globe;  toutes  les  institutions  terres- 
tres, toutes  les  œuvres  faites  de  main  d'homme  s'évanouis- 
sent l'une  après  l'autre  devant  le  souffle  du  temps  :  une  seule 
cité  échappe  à  la  loi  universelle  de  la  destruction  :  elle  voit  tout 
tomber  autour  d'elle,  mais  elle  ne  tombe  pas;  le  temps  lui-même, 
qoi  renverse  tout  le  reste,  la  raffermit  davantage.  Les  Césars 
armés  du  glaive  sont  venus,  et  l'Église  les  a  vu  périr  tous  ;  les 
hérésiarques  sont  venus,  et  l'Église  les  a  enterrés  tous,  sans 
exception.  Et  dans  l'avenir  les  mêmes  faits  se  renouvelleront 
toujours  :  l'Église  verra  mourir  tous  ses  persécuteurs  présents  et 
fators;  elle  creusera  un  tombeau  pour  chaque  hérésie  nouvelle, 
en  lui  disant  dès  son  apparition  :  «  Tu  es  nouvellement  venue, 
et  je  te  donnerai  un  nom  :  tu  es  l'Erreur,  et,  parce  que  tu  l'es, 
je  te  condamne.  » 

L'Église  catholique  ne  connaît  pas  d'âge.  Toujours  vieille  et 
toujours  jeune,  elle  était  hier,  elle  est  aujourd'hui,  elle  sera 
demain  dans  tes  siècles  des  siècles.  Elle  est  vieille,  à  coup  sûr, 
puisqu'elle  remonte  à  l'origine  des  siècles  et  *  qu'elle  naquit  le 
jour  que  naquirent  les  jours,  n  Mais  les  siècles  n'ont  pas  creusé 
une  ride  sur  son  front;  car  mille  ans  sont  pour  elle  comme  un 
jour.  Elle  a  été  assise  au  berceau  de  chaque  nation  ;  elle  a  élevé 
et  enseigné  chaque  nation;  la  main  destructrice  du  temps  ne  la 
touche  pas,  parce  qu'elle  n'est  pas  faite  pour  le  temps,  mais  que  le 
temps  est  fait  pour  elle. 


L'Église  est  le  règne  véritable  de  Dieu  sur  la  terre  et  la  patrie 
commune  des  âmes,  la  maison  des  grands  génies  et  l'héritage 
fécond  des  saints.  Elle  est  l'immuable  idéal  et  la  mesure  de  ce  qui 
est  éternellement  vrai,  bon  et  beau;  le  fondement  des  états  et  la 
colonne  des  institutions  humaines;  la  grande  école  d'ordre,  d'au- 
torité et  de  respect  ;  la  gardienne  des  arts,  des  sciences,  des 
lettres,  la  mère  et  la  nourrice  de  la  vraie  civilisation,  l'agent  sou- 
verain de  tout  progrès,  l'ancre  de  salut  dans  les  tempêtes  sociales, 
Tunique  source  de  salut  en  deçà  et  au  delà  du  tombeau. 

La  force  matérielle  peut,  un  instant,  tenir  les  corps  dans 
loppression  ;  l'Église  seule  règne  sur  les  cœurs  et  les  incline  vers 
l'obéissance,  tout  en  leur  laissant  l'indépendance  du  chrétien.  Les 
bons  catholiques  sont  toujours  les  bons  citoyens   et  les  bons 
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patriotes.  Celui  qui  professe  du  dédain  pour  la  loi  de  Dieu  et  lés 
lois  de  rÉglise  respectera-t-il  la  fragile  loi  des  hommes?  Oh, 
si  les  rois  méditaient  l'exemple  de  l'empereur  païen  Constance- 
Chlore  qui  chassa  de  sa  cour  les  chrétiens  apostats  ;  •«  Comnaent, 
disait-il,  César  pourrait-il  compter  sur  la  fidélité  d'hommes  qui 
sont  parjures  envers  leur  Dieu?  *»  Dans  leur  aveuglement,  les 
dominateurs  terrestres  ne  veulent  pas  de  cette  salutaire  influence 
de  la  religion.  Hélas,  l'Église  se  voit  arrêtée  dans  ses  voies 
pacifiques,  dans  sa  divine  mission  de  salut.  On  la  charge  de 
chaînes,  on  lui  impose  un  joug  :  et  elle  prie  pour  ses  bourreaux, 
et  elle  attend  patiemment  qu'on  lui  délie  les  mains,  pour  renou- 
veler le  prodige  qu'elle  seule  est  capable  d'opérer  :  la  restauration 
de  la  société  et  la  résurrection  des  peuples. 


Parmi  ceux  qui  se  disent  chrétiens  et  catholiques,  combien  n'en 
est-il  pas  qui  ont  sucé  le  venin  des  systèmes  de  la  révolution  ? 
Combien  qui  ferment  l'oreille  aux  infaillibles  oracles  du  souverain 
pontife,  et  qui  les  renient  ouvertement!  Combien  qui  appellent  à 
grands  cris  la  liberté  pour  le  mal  comme  pour  le  bien,  pour  l'er- 
reur comme  pour  la  vérité  !  Mais  la  liberté  n'est  pas  la  licence  : 
elle  est  le  droit  de  faire  le  bien  et  d'enseigner  la  vérité  sans 
obstacle.  Le  mal  et  l'erreur  n'ont  pas  de  droit,  et  ils  ne  peuvent 
en  avoir.  On  veut  faire  un  contrat  d'alliance  impossible  entre  la 
vérité  et  Terreur,  ou,  comme  on  s'exprime  de  nos  jours,  réconci- 
lier l'Église  avec  «  les  immortels  principes  de  89  ;  »  mais  l'erreur 
finit  toujours  par  accaparer  la  part  du  lion  :  elle  réclame  tout,  et  là 
où  elle  est  la  plus  puissante,  elle  se  hâte  d'opprimer  la  vérité.  Par 
des  concessions  continuelles,  la  vertu  et  la  force  des  convictions 
ont  fait  naufrage  en  maintes  consciences.  Les  caractères  chevale- 
resques ont  presque  disparu,  surtout  dans  le  grand  monde  et  dans 
les  sphères  politiques.  Les  vérités,  comme  disait  le  prophète,  sont 
diminvées parmi  les  enfants  des  hommes;  tout  principe  surnaturel 
est  carrément  nié  ou  perfidement  caché  sous  la  tolérance  d'une 
circonspection  timide  et  énervante.  Grands  et  petits  courbent  la 
tête  devant  l'erreur  et  sacrifient  à  l'idole  du  jour  ;  grands  et  petits 
remuent  ciel  et  terre  pour  posséder  et  jouir.  C'est  là,  on  ne  peut 
s'empêcher  de  le  constater,  le  spectacle  affligeant  qui  se  présente 
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presque  partout.  Les  malheureux,  qu'obsède  le  mauvais  esprit  du 
jour  sont  incapables  de  faire  sur  eux-mêmes  un  noble  effort  pour 
s'élever  au-dessus  du  matériel.  Ils  ont  renié  le  Seigneur,  rejeté 
loin  d'eux  lejoug  du  Christ.  Depuis  longtemps  leur  cœur  n'entend 
plus  même  le  dernier  écho  des  paroles  sublimes  qui  ont  retenti  à 
leurs  oreilles  aux  jours  de  leur  enfance.  Adoptés  dans  la  cité  de 
Dieu  parle  Baptême,  initiés  dans  l'ordre  des  chevaliers  de  Jésus- 
Christ  par  le  sacrement  de  la  Confirmation,  ils  ont  trahi  leurs 
premiers  serments ,  tourné  le  dos  k  leur  général ,  déserté  leur 
«irapeau.  Ils  essaient,  mais  en  vain,  d'effacer  de  leur  front  la  double 
marque  de  leur  noblesse  ;  à  jamais  elle  y  restera  empreinte,  et  à 
leur  éternelle  confusion. 


On  désespérerait  de  notre  pauvre  humanité  si  une  majestueuse 
piiysionomie  d'homme  ne  brillait  au-dessus  des  faiblesses  de  notre 
t^poque,  pour  montrer  à  la  terre  étonnée  où  est  la  vraie  grandeur 
Tame  et  la  vraie  noblesse  ;  pour  accoutumer  les  pieds  des  gouver- 
nants et  des  gouvernés  à  marcher  dans  les  voies  trop  oubliées  de 
la  dignité  et  de  l'honneur. 

Parmi  les  noms  defî  puissants  de  la  terre  qui  font  du  bruit  à 
l'heure  présente  et  descendront  dans  la  tombe  avec  leurs  œuvros 
<le  mort,  il  reste  une  figure  sans  tache,  qui  est  sainte,  aimable, 
attractive  et  grande;  un  Pontife  magnanime  qui  donnera  son  nom 
ison  siècle  et  lui  imprimera  le  stigmate  de  la  réprobation,  s'il  ne 
fl^cliit  devant  cette  sereine  majesté,  couronnée  du  triple  diadème 
'lu  sacerdoce  suprême,  de  la  royauté  et  du  martyre. 

«•  C'est  pour  nous  avertir,  s'écrie  un  orateur  sacré,  c'est  peut- 
être  pour  nous  fianver  tout*à-fait  que  .Jésus-Christ,  du  haut  de  son 
ciel,  a  envoyé  à  son  vicaire  visible  sur  la  terre  la  grande  pensée  de 
proclamer,  dans  cette  heure  obscure  et  troublée,  les  éternelles 
vérités  non-seulement  de  l'ordre  surnaturel,  mais  aussi  de 
l'ordre  naturel  lui-même.  Le  Christ  lai  a  dit  :  0  mon  Pontife,  tu 
<?slavoix  du  Verbe>  parle,  parle  à  la  terre.  Et  planant  bien  au- 
dessus  des  régions  où  s'agitent  les  intérêts  d'un  jour,  Pie  IX  a 
parlé;  il  a  fait  entendre  sa  grande  voix  catholique.  Dans  ce  cré- 
poscttle  redoutable  que  traversent  aujourd'hui  toutes  les  sociétés 
de  l'Europe  et  du  monde,  il  a  fait  briller  l'éternelle  lumière  des 
immuables  principes.  Au  milieu  de  la  diminution  des  vérités  et  de 


32  UNE  ÉPOPÉE  EN  LAVGUE  FLAMANDE. 

raffaissement  des  intelligences  qui  gagne  de  plus  en  plus  les 
générations  nouvelles,  il  a  proclamé,  pour  tous  et  devant  tous,  la 
plénitude  de  la  vérité  et  la  règle  des  intelligences  avec  une  force 
indéfectible  et  une  incomparable  autorité  (I).  »» 


Au  centre  de  la  plaine  se  dresse,  immobile,  une  colonne  d'une 
prodigieuse  hauteur,  et  au  sommet  de  oette  colonne  brille  une 
croix  environnée  d^une  couronne  de  lumière.  Cette  colonne,  c'est 
Pie  IX;  cette  croix  lumineuse,  c'est rencyclique  Quatita  cura  et  le 
Syllahus  du  8  décembre  1864,  phare  divin  élevé  pour  la  délivrance 
et  le  salut  deThumanité. 

Et  les  rois  et  les  empereurs,  à  Toeil  fier  et  à  la  démarche 
assurée,  sont  venus,  et,  de  loin,  ils  ont  vu  la  colonne  debout  au 
milieu  de  la  plaine,  et  ils  ont  passé,  frémissant  et  hochant  la  tète. 
Car  les  hommes  à  diadème,  saisis  d'une  épouvante  soudaine, 
devaient  regagner  en  toute  hâte  leurs  capitales,  raffermir  leurs 
trônes,  ressaisir  leur  sceptre,  affiler  Tacier  de  leurs  glaives.  Et 
rois  et  empereurs  ont  passé. 

Et  les  hommes  d'état,  et  les  docteurs  de  la  loi,  et  les  lettrés  sont 
venus  à  la  suite  des  princes,  et,  de  loin,  eux  attssi  ont  vu  la 
colonne,  et  ils  ont  frémi,  hochant  la  tête.  Car  ils  devaient  courir 
en  hâte  vers  leurs  assemblées  pour  sauver  la  patrie  menacée,  et 
vers  leurs  académies,  pour  y  inventer  des  théories  de  salut.  Et  les 
hommes  d*état,  et  les  docteurs  de  la  loi,  et  les  lettrés  ont  passé. 

Et  les  multitudes  sont  venues  à  leur  tour,  et,  de  loin,  elles  ont 
vu  la  colonne,  et  elles  ont  passé  en  hochant  la  tête  et  en  frémissant. 
Car  les  fils  de  Mammon  devaient  regagner  leurs  foyers  domestiques 
pour  verrouiller  leurs  portes  et  fenêtres  et  mettre  leurs  coffres- 
forts  en  lieu  sûr.  Et  les  commerçants  et  les  industriels  devaient 
mettre  ordre  à  leurs  affaires.  Et  les  multitudes  ont  passé. 

Et  tous  ceux  qui  traversaient  la  plaine  passèrent  avec  un 
empressement  fébrile  et  une  mortelle  inquiétude  ;  car  le  jour  allait 
déclinant,  et  les  alentours  prenaient  une  teinte  funèbre. 

Alors  les  rois  et  les  empereurs  sont  entrés  dans  leurs  capitales, 
et  ils  ont  entouré  leur  trône  de  l'élite  de  leurs  braves,  et  aux  quatre 

(1)  Le  P.  Félix,  dernière  conférence  de  \otre-Dame  de  Paris,  18(55. 
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coins  de  leur  piUais  ils  ont  planté  de  redoutables  rangées  de  bou- 
cher; à  feu. 

Leshomipes  d'état  et  les  docteurs  de  la  loi  sont  entrés,  anxieux, 
dans  leur  assemblées,  dans  leurs  prétoires,  et  ils  ont  pris  place  sur 
lears  sièges  de  velours,  et  ils  ont  commencé  à  délibérer  gravement 
jyrle  moyen  de  sauver  les  intérêts  de  Tordre  public.  Et  les  sages 
ie  renom  se  sont  plongés  dans  la  méditation,  et  leurs  lèvres 
filèrent...  de  vains  sons,  longs  et  jBns  comme  les  fils  de  Taraignée, 
et  ils  s'extasièrent  devant  leurs  ingénieux  tissus. 

Et  tous  sont  rentrés  dans  leurs  demeures,  ont  mis  ordre  à  leurs 
affaires,  barricadé  leurs  portes  et  leurs  fenêtres,  enfoui  leurs  sacs 
d'or,  attendant  dans  Tangoisse  ce  qui  allait  arriver. 

Mais  voilà  que  la  Révolution,  ivre  de  sang,  s'avance  verâ  les 
palais  avec  une  promptitude  stupéfiante  ;  tous  les  instruments  de 
mort  qui  les  entourent  font  éclater  leur  tonnerre  ;  les  portes  de 
métal  sont  ouvertes  avec  fracas  ;  le  marbre  des  dalles  et  le  cèdre 
des  parquets  sont  insolemment  foulés  par  les  pieds  de  la  populace; 
la  garde  étincelante  est  massacrée,  le  trône  culbuté  et  le  sceptre 
brisé. 

En  même  temps,  le  ciel  devient  de  plus  en  plus  sombre,  et  Tou- 
ragan  éclate  ;  les  politiciens  sont  renversés  à  terre  au  milieu  de 
lears  graves  délibérations;  et  les  toiles  d'araignée,  filées  par  les 
sages,  sont  déchirées  par  Taile  de  l'aquilon.  Théoriciens  pré- 
^mptuenx,  ils  n'avaient  pas  interrogé  la  sagesse  souveraine. 

Et  le  peuple  tremble  à  l'approche  de  la  bourrasque  \  les  édifices 
privés  chancellent  sur  leurs  fondements  et  s'effondrent  ;  les  habi- 
tants, avec  leurs  trésors,  sont  ensevelia  sous  les  murailles  qui 
«écroulent,  parce  que  le  Seigneur  n'était  pas  le  gardien  de  la 
maison. 


Alors,  il  y  eut  un  désordre  épouvantable,  un  indescriptible 
tumulte,  au  sein  de  la  nuit  profonde,  comme  si  la  dernière  heure 
du  genre  humain  avait  sonné. 

Le  draffon  aux  sept  têtes  (l)  de  la  Révolution  enfonça  ses  griffes 
<lans  les  flancs  de  la  société  tremblante  ;  ses  ailes  incommensura- 
bles, cuirassées  de  plaques  écailleuses,  crépitaient  au  milieu  des 

1  Apoc.  XII,  3. 
Tome  XXV.  —  1«  livr  3 
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horreurs  de  la  destruction  ;  sa  terrible  queue,  frappant  en  tous 
sens,  s'agitait  en  replis  gigantesques  et  abattait  toute  sommité 
environnante;  un  affreux  rugissement  et  un  sifflement  perçant 
s'échappaient  de  sa  gueule  ;  ses  Clarines  vomissaient  de  la  fumée, 
du  soufre  et  des  flammes  (1)  sur  les  campagnes  et  les  cit(^s. 

Et  rien  ne  resta  debout;  toutes  choses  gisaient  pêle-mêle  sur  le 
sol,  écrasées  et  pulvérisées.  Et  de  toutes  parts  s'élevaient  des  hur- 
lements et  des  lamentations  déchirantes,  plorafns  et  uhthius  mnl- 
tus  (2).  1- 

Et  tou:^  ceux  qui,  hors  du  tourbillon,  avaient  écouté  de  loin 
le  bruissement  de  la  trombe  sans  en  avoir  été  atteints,  et  ceux 
que  la   trombe    avait   renversés   et  comme  ensevelis,   se  sou 
levèrent  avec  effort  et,  levantles  yeux  au  <îiel,  implorèrent  pardon 
et  miséricorde. 

Alors  VAnge  de  rabime  appelé  Apollyon,  ce.H-k-dire,  TExter- 
minnieuT^),  fut  abattu  par  la  foudre  du  Tout-Puissant,  et  les  gouf- 
fres de  l'abîme  furent  fermés  par  une  main  invisible  :  l'aquilon 
s'était  apaisé,  et  le  calme  avait  reparu.  Et  ceux  qui  vivaient  encore 
relevèrent  la  tête  de  dessous  les  décombres. 
Consolant  spectacle  ! 

Au  milieu  de  la  plaine  immense  s'élevait  encore,  intacte  et 
ferme,  la  haute  colonne,  et  au  sommet  rayonnait  toujours  le  signe 
divin  de  la  Rédemption. 

Et  l'Esprit  d'en  haut  souffla  sur  la  surface  de  la  terre.  Et  l'on 
vit  de  nouveaux  rois,  ministres  de  Dieu  pour  le  bien,  de  nouveaux 
législateurs  et  de  nouveaux  sages  :  tous  inclinèrent  la  tête 
devant  la  colonne  et  se  mirent  a  marclt^r  à  la  splendeur  de  sa 
lumière  (4).  Et  l'on  vit  de  nouvelles  générations  au  pied  de  la 
colonne,  se  donnant  le  baiser  fraternel  de  la  paix.  Filles  de  l'Eglise, 
elles  se  sont  groupées  avec  allégresse  et  reconnaissance  autour  du 
radieux  étendard  de  celle  qui  a  reçu  toutes  les  nations  en  héri- 
tage, et  la  mission  de  conduire  les  armées  du  Christ  à  travers 
les  déserts  brûlants  du  temps,  vers  les  oasis  de  Téternité. 
Le  christ  a  vaincu,  le  christ  règne,  le  christ  commande. 
Gloire  à  Dieu  dans  les  hauteurs  des  cieux,  et  paix  ici-bas  aux 
hommes  de  bonne  volonté! 

P.  Clarssens. 


(1)  Job.  IX.  17.  (2)  Math.  II.  18.  (3)  Apoc.  IX,  14.  (4)  Isaie,  LX.  2. 
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LÉGENDE  DE  LA  NUIT  DE  NOËL. 


Voici  un  conte  de  Noël  que  j'ai  ouï  dire  aux  veillées  du  bourg 
de  Plouharnel,  situé  sur  la  côte  de  Bretagne,  entre  la  baie  de 
Qaiberon  qui  porte  le  deuil  d*un  grand  massacre  et  le  pays  de 
Carnac  où  est  la  mystérieuse  forêt  despierres-plantées.  Il  ne  res- 
semble guères  aux  délicieux  récits  publiés  sous  cette  forme  par 
mon  bien  aimé  ami  et  maître,  Charles  Dickens,  mais  chacun 
donne  ce  qu'il  a. 

r. 

Il  y  avait  une  fois,  sous  le  gouvernement  de  St-Gildas,  le  sage, 
septième  abbé  de  Ruiz,  dont  Tentrée  au  ciel  eut  lieu  en  l*an  du 
Seigneur  569,  un  jeune  tenancier  de  Tabbaye  qui  était  borgne  de 
1  œil  droit  et  boiteux  de  la  jambe  gauche.  Il  s'appelait  Maria  Ker 
Je  son  nom,  et  sa  mère  Josserande  Ker  était  veuve  de  Martin 
Ker.  en  son  vivant  gardien  armé  de  la  porte-magne  du  couvent  de 
Rniz. 

La  mère  et  le  fils  demeuraient  dans  une  tour  dont  les  ruines  se 
voient  encore  au  pied  du  Mont  St-Michel  de  la  Trinité,  dans  le 
taillis  de  châtaigniers  qui  appartient  à  Jean  Maréchal,  neveu  de 
M.  le  maire.  On  nomme  maintenant  ces  ruines  la  tour  du  Loup,  et 
il  y  revient, 

Sï  vous  ne  savez  pas  ce  que  signifie  cette  façon  de  parler  bte- 
tonne:  •  il  y  revient,  »»  on  peut  vous  l'expliquer  tout  de  suite.  Les 
endroits  où  il  revient  sont  ceux  que  hantent  les  âmes  en  peine 


;l)Reproduciioaijiiei^ite.  —  Tous  nos  abonnés  aui*ont  hi  siuns  doute  la  belle  lettre 
dans  laquelle  M.  Féval  décrivait,  récemment  et  avec  tant  de  foi.  la  route  l'ovale  de  la 
vérité.  C'est  pour  eux,qu'à  notre  demande.ce  romancier  populaire  a  écrit  le  conte  ju'ou 
va  lire. 

P.  H. 
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des  trépassés,  soit  sar  la  terre,  soit  sur  la  mer.  Le  long  des  nuits 
d'automne,  et  surtout  la  nuit  qui  mène  de  la  Toussaint  au  Jour  des 
Morts,  la  baie  de  Quiberon  est  toute  noire  d*ombres  qui  appellent* 
dans  le  bruit  des  lames,  le  conventionnel  Tallien,  meurtrier  des 
jeunes  émigrés,  compagnons  de  Sombreuil,  et  Lazare  Hoche  qui 
laissa  commettre  le  meurtre.  Je  n*ai  jamais  entendu  la  plainte  de 
ces  malheureux  enfants  assassinés,  mais  le  vent  crie,  c'est  certain , 
sur  la  mer  mauvaise,  et  Teau  de  la  baie  ressemble  à  de  Tencre 
quand  la  lune  chôme  d'éclairer:  cela,  je  l'ai  vu. 

Or  ceux  qui  reviennent  dans  le  taillis  de  châtaigniers,  autour  de 
la  tour  du  Loup  et  tout  près  du  premier  cercle  des  pierres  plantées 
de  Camac  en  arrivant  par  la  route  de  Plouharnel,  ne  sont  point 
des  victimes  de  la  Convention  nationale.  Ils  vivaient  tous  les  deux 
(car  ils  sont  deux)  au  vi«  siècle,  sous  le  saint  abbé  Gildas  le  sage, 
avec  le  tenancier  borgeet  boiteux  Maria  Ker  et  Josserande  Ker,  sa 
mère  veuve. 

Il  y  a  un  jeune  homme  et  une  jeune  fille:  Pol  Bihan  et  Matheline 
du  Coat-Dor. 

Tous  ceux  qui  ont  passé  vers  l'heure  de  minuit  entre  le  taillis  et 
le  cirque  irrégulièrement  tracé  au  devant  du  prodigieux  dédale 
des  pierres-plantées  les  ont  vus  :  la  jeune  fille,  accorte  de  taille, 
coifféede  longs  cheveux  flottants,  mais  sansvisage,  et  le  jeune  gars, 
bien  campé  sur  ses  jambes  robustes,  mais  n'ayant  rien  dans  les 
manches  de  sa  veste  qui  tombent,  molles  et  vides,  le  long  de  ses 
flancs.  Ils  vont  autour  du  cirque  en  sens  contraire  l'un  de  l'autre 
et  la  légende  ajoute,  ce  q[ui  est  difficilement  explicable,  quils  ne 
se  rencontrent  jamais. 

Jamais  non  plus  ils  ne  se  parlent. 

Une  fois  par  an,  la  nuit  de  Noël,  au  lieu  de  marcher,  ils  cou- 
rent, et  tous  les  chrétiens  qui  cheminent  sur  la  lande  pour  aller  à 
la  messe  de  minuit  les  entendent  de  loin,  la  jeune  fille  gémissant  : 
M  Loup  Maria  Ker,  rends-moi  ma  beauté!  *>  et  le  jeune  homme 
criant:  «  Loup  Maria  Ker,  rends-moi  ma  force  !  » 

II. 

Et  cela  dure  depuis  treize  cents  ans.  Vous  pensez  bien  qu'il  y  a 
une  histoire. 

Quand  Martin  Ker,  le  mari  de  dame  Josserande,  mourut,  leur  fils 
Maria  n'avait  encore  que  sept  ans.  La  veuve  fut  obligée  de  laisser 


LA   TOUR    UU    LOUP.  37 

la  garde  de  la  grand  porte  à  an  homme  d*armes  et  se  retira  dans  la 
toar  qui  était  son  héritage,  mais  le  petit  Maria  Ker  eut  permission 
de  suivre  les  études  à  Técole  du  coavent.  On  trouvait  là,  comme 
dans  tous  les  couvents,  quantité  de  maîtres,  sachant  tout  ce  qui  se 
peot enseigner.  Ils  ne  vendaient  point  leur  science  à  Texemple 
des  professeurs  d*aujoard'hui»  ils  la  donnaient  à  qui  voulait  la 
prendre,  c*e8t  pourquoi  la  justice  de  la  libre  ingratitude  a  pris  la 
peine  d*inventer  un  nom  tout  exprès  pour  caractériser  ce  cas  de 
lomineuse  charité.  C^est  le  fameux  mot  barbare  obscurantisme 
qai  fait  si  bieu  dans  les  libres  sornettes  des  libres  rabâ- 
cheurs. 

Le  petit  Maria  montrait  quelques  dispositions  naturelles,  mais  il 
travaillait  pea,  excepté  pourtant  à  la  classe  de  chimie,  dirigée  par 
an  vieux  moine  nommé  Thaël  qui  passait  pour  avoir  découvert  le 
secret  de  faire  de  For  avec  du  plomb  en  y  ajoutant  une  certaine 
substance  que  nul,  excepté  lui,  ne  connaissait,  car  si  quelqu*an 
leût  connue,  tout  le  plomb  du  pays  aurait  été  bien  vite  changé  en 
or. 

Quant  à  Thaël  lui-même,  il  n  avait  garde  de  profiter  de  sou 
secret,  parce  que  Oildas  le  sage  lui  avait  dit  unefois:  «Thaël,  Thaël, 
Dieunevetit.pasquetu  changes  Toenvre  de  ses  doigts.  Le  plomb 
est  plomb  et  For  est  or.  Il  y  a  assez  d'or,  il  n'  y  a  pas  trop  de 
plomb.  Laisse  agir  Dieu,  sinon  Satan  sera  ton  maître.  •• 

Assurément,  de  pareils  préceptes  ne  seraient  pas  d*un  bon  usa- 
dedans  Tindustrie  moderne,  mais  St-Gildas  savait  ce  qu'il  disait, 
et  Thaël  mourut  de  son  grand  âge  avant  d'avoir  changé  en  or  la 
moindre  parcelle  de  plomb.  Ce  n'était  pas  faute  de  bonne  envie, 
la  preuve  c'est  qu'après  son  décàs,  le  bruit  se  répandit  que  Thaël 
n  avait  pas  déserté  tout  à  fait  son  laboratoire  et  qu'il  y  revenait 
œavrer. 

Chacun  sait  bien  que  les  trépassés  ont  congé  la  veille  des 
grandes  fêtes  gardées  ;  Thaël  employait  sans  doute  ces  heures  de 
vacances  à  visiter  ses  cornues  et  ses  alambics,  car  les  pêcheurs 
de  nuit  qui  mouillaient  au  large  voyaient  briller  de  loin  la  fenêtre 
de  sou  ancienne  cellule  aux  vigiles  de  Pâques,  de  la  Pentecôte  et 
de  la  Noël.  Gildas  le  sage  ayant  été  averti  du  fait  se  releva  de 
son  lit  une  certaine  nuit,  avant  laudes,  et  traversa  doucement  les 
corridors  avec  la  pensée  de  surprendre  feu  son  vieux  frère  et  de 
lai  demander  peut-être  des  détails  sur  l'autre  cdté  de  l'huis  redou- 
table qui  sépare  la  vie  de  la  mort. 
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S'ëtant  donc  approché  de  la  cellule  à  bas  bruit,  il  écouta  et 
entendit  le  soufflet  de  Thaël  qui  allait  et  halait,  bien  qu  on  n'eût 
encore  mis  personne  à  remplacer  le  défunt  dans  son  réduit.  Oildas 
ouvrit  brusquement  la  porte,  ayant  comme  de  raison  à  son  trous- 
seau â*abbé  la  clef  de  toutes  les  serrures,  et  se  trouva  en  face  du 
petit  Maria  Ker  en  train  d'activer  les  fourneaux  de  Thaël. 

St-Gildas  n*était  point  de  ceux  qui  se  fâchent  à  tout  bout  de. 
champ  ;  il  prit  Tentant  par  Toreille  et  l'attira  dehors  en  lui  disant 
bien  paisiblement  : 

—  Ker,  mon  petit  Ker,  je  sais  ce  que  tu  tentes  et  ce  qui  te 
tente,  mais  Dieu  ne  veut  pas  de  cela,  ni  moi  non  plus,  mon  petit 
Ker. 

-^  C'est  que,  répondit  Tenfant,  ma  bonne  mère  est  si  pauvre  ! 
'  —  Ta  mère  est  ce  qu'elle  est;  elle  a  ce  que  Dieu  lui  donne.  Le 
plomb  est  plomb  et  l'or  est  or.  Si  tu  vas  contre  le  vouloir  de' 
Dieu,  Satan  sera  ton  maître. 

Le  petit  Ker  s'en  revint  à  la  tour,  l'oreille  basse,  et  ne  se  glissa 
plus  jamais  dans  la  cellule  de  feu  Thaël;  mais  quand  il  eut  dix- 
huit  ans,  un  modeste  héritage,  lui  étant  échu,  il  acheta  ce  qu'il 
fallait  pour  fondre  tes  métaux  et  distiller  le  suc  des  plantes  ;  son 
but,  à  ce  qu'il  disait,  était  d'apprendre  l'art  de  guérir.  Par  le  fait, 
il  lisait  de  gros  livres  qui  traitaient  de  la  science  médicale  et  d^; 
bien  d'autres  choses  encore. 

C'était  alors  un  adolescent  de  belle  mine  au  regard  doux  et 
clair  ;  il  n'était  encore  ni  borgne  ni  boiteux.  Il  vivait  fort  retiré 
avec  sa  mère  qui  l'aimait  uniquement  et  ardemment.  Personne  ne 
les  venait  voir  à  la  tour,  sauf  la  rieuse  Mathelihe,  héritière  du 
tenancier  du  Coat-Dor,  dont  Josserande  était  la  marraine,  et 
aussi  Pol  Bihan,  fils  du  successeur  de  Martin  Kev,  comme  gardien 
armé  de  la  porte*magne. 

Tous  les  deux,  Pol  et  Matheline,  causaient  ensemble  souvent,  et 
savez-vous  de  quoi  ?  Ils  causaient  de  Maria  Ker  toujours.  C'<>st 
donc  qu'ils  l'aimaient  bien?  Non.  Ce  que  Matheline  aimait  le 
mieux,  c'était  son  propre  minois,  gentil  à  miracle,  et  le  meilleur 
ami  de  Pol  Bihan  se  nommait  Pol  Bihan.  Matheline  passait  de 
longues  heures  à  regarder  son  petit  miroir  d'acier  qui  lui  ren- 
voyait fidèlement  son  rire  plein  de  perles,  et  Pol  se  complaisait 
dans  l'orgueil  de  sa  force,  car  il  était  le  meilleur  lutteur  du  pars 
de  Carnac. 

Quand  ils  causaient  de  Maria  Ker  ensemble,  c'était  pour  dire  : 
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—  Si  pourtant  il  allait  troaver  quelque  beau  matin  le  secret  de 
la  pierre-fée  qui  est  la  mère  de  Tor  ! 

Et  chacun  d*eux  ajoutait  en  soi-même  : 

—  Il  faut  continuer  de  lui  faire  bon  visage  ,  car  s'il  devient 
riche,  il  m*enrichira. 

Josserande  aussi  savait  que  son  fils  chéri  poursuivait  la  pierre- 
lée\  elle  s'en  était  même  ouverte  à  Gildas  le  sage  qui  avait  hoché 
sa  tète  vénérable,  en  disant  :  «  Ce  que  Dieu  veut  se  fera.Veillez  à 
(*e  qoe  votre  filiot  tienne  un  bandeau  sur  ses  yeux  quand  il  cher- 
che la  chose  maudite,  car  ce  qui  s'échappe  de  la  cornue  c'est  le 
soufBe  de  Satan,  et  le  souffle  de  Satan  rend  aveugle.  » 

Josserande,  à  cela  songeant,  allait  s'agenouiller  à  la  croix  de 
St-Cado  qui  est  devant  la  septième  pierre  du  camp  de  César  : 
r(>lle  qu'un  petit  enfant  remue  en  la  touchant  du  doigt  et  que 
dooze  chevaux  attelés  avec  douze  bœufs  ne  pourraient  point 
ébranler  sur  sa  base  profonde.  Elle  disait  »  ainsi  prosternée  : 
•  Jésus  Dieu  qui  avez  pitié  des  mères,  à  cause  de  la  Ste-Vierge 
Marie,  veillez  bien  sur  mon  petit  Maria  et  ôtez  loi  de  la  cervelle 
celte  idée  de  faire  de  l'or...  à  moins  pourtant  que  vous  n'ayez  la 
bonne  volonté  de  le  rendre  riche,  mon  doux  Sauveur,  vous  en  êtes 
hieu  le  maître.  Et  quel  joli  gars  il  serait  avec  une  chape  de  6u 
drap  et  un  chaperon,  bordé  de  fourrure,  si  d*acheter  tout  cela  le 
moyeu  il  avait!  « 

III. 

Il  advint  que  tout  ce  jeune  monde,  Pol  Bihan ,  Matheline  et 
Maria  Ker,  gagnant  une  année  chaque  fois  que  s'écoulaient  douze 
mois,  atteignit  l'âge  o&  l'on  songe  aux  fiançailles.  Josserande  s'a- 
chemina un  matin  vers  la  tenance  où  demeurait  le  fermier  du 
Coat-Dor  et  lui  demanda  la  main  de  Matheline  pour  son  fils 
Maria  Ker.  Du  coup  Matheline  ouvrit  sa  bouche  rose  si  large,  pour 
mieux  rire,  qu'elle  y  montra,  tout  au  fond,  deux  perles  qu'on  n'a- 
vait encore  jamais  vues. 

Et  son  père  l'ayant  interrogée  pour  savoir  si  ce  parti  lui  con- 
venait bien,  elle  répondit  :  «  Oui,  mon  père  et  ma  marraine,  pourvu 
que  Maria  Ker  me  donne  une  cotte  de  drap  d'argent,  semée  de 
rubis  comme  celle  de  la  dame  de  Lannelan,  et  que  Pol  Rihan  soit 
notre  garçon  de  noces.  ^  Pol  était  là  qui  riait  aussi.  ^  Je  serai 
«urement  le  garçon  de  noces  de  mon  ami  Maria  Ker,  dit-il,    s'il 
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consent  à  me  donner  un  surcot  de  tréfutaine,  lamé  d*or  comme 
celui  du  châtelain  de  Gàvre,  seigneur  de  Belle-île-en-raèr  et 
moyen-justicier  de  Carnac.  ^ 

Sur  quoi  Josserande  revint  à  la  tour  et  dit  à  son  fils  :  ^  Ker,  mou 
mignon,  je  te  conseille  de  choisir  un  autre  ami  et  une  autre 
fiancée  ;  ces  deux-là,  le  gars  et  la  fille,  ne  sont  point  de  bonnes 
âmes,  y*  Mais  le  jeune  tenancier  ise  mit  à  doler  et  soupirer, 
disant  : 

-—  Point  n'aurai  d'amitié  ni  d*amour  jamais,  sinon  pour  Pol, 
mon  cher  compagnon  et  pour  Matheline  votre  filleule,  ma  com- 
pagne jolie. 

Et  Josserande  luiayantparlé  des  deux  perles  neuves  que  Mathe- 
line avait  montrées  au  fond  de  sa  bouche,  ce  jourd'hui,  à  force  de 
rire,  il  courut  au  Coat-Dor  pour  tâcher,  lui  aussi,  de  les  voir. 

Il  y  a  donc  que  sur  la  route  de  la  tour  au  Coat-Dor  se  trouve  la 
pointe  du  Hinnic  où  Therbe  est  salée,  ce  qui  met  vaches  et  bé- 
liers en  brave  humeur  de  s'éjouer  quand  ils  y  sont  paissant.  Comme 
Maria  Ker  cheminait  dans  le  sentier  au  bout  duquel  est  la  Croix 
de  Saint'Cado,  il  vit  au  sommet  du  promontoire  Fol  et  Matheline 
qui  se  promenaient  devisant  et  riant.  Il  pensa  : 

—  Je  n'aurai  pas  besoin  d'aller  loin  pour  voir  les  deux  perles 
de  Matheline. 

Et  de  fait,  on  entendait  d*en  bas  la  fillette  et  les  éclats  de  sa 
gaieté,  car  elle  avait  le  caractère  à  la  joie  dès  que  Fol  desserrait, 
seulement  les  lèvres  ;  mais  voilà  qu'un  grand  vieux  bélier  qui  avait 
brouté  beaucoup  d'herbe  salée  jeta  en  arrière  ses  deux  cornes, 
pareilles  à  des  volutes  de  colonnes,  païennes  et  lança  deux  cônes 
de  fumée  par  les  naseaux  ;  puis,  bêlant  aussi  haut  que  les  cerf^ 
brament,  ilseruadans  la  direction  du  rire  de  Matheline.  Chacun 
sait  que  les  béliers  s^  fâchent  quand  on  rit  dans  leur  pré. 

Il  courait  bien,  mais  Maria  Ker  courait  mieux  que  lui,  car  ce 
fut  Maria  Ker  qui  arriva  le  premier  auprès  de  la  fillette  et  reçut 
le  choc  du  bélier  en  la  protégeant  de  son  corps.  Il  n'en  eut  point 
trop  de  mal  ;  seulement,  son  œil  droit  fut  touché  par  le  bout  re- 
courbé d'une  des  cornes,  au  moment  où  le  bélier  relevait  la  tôte, 
et  ainsi  devint-il  borgne. 

Le  bélier,  lui,  empêché  de  châtier  le  rire  de  Matheline,  se 
lança  contre  Bihan  qui  fuyait,  l'atteignit  juste  au  rebord  de  la 
falaise  et  le  poussa  dans  la  mer  qui  battait  les  roches  à  cinquante 
pieds-de-roi  ci-Jessous. 
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T  avait-il  des  pieds-de-roi,  en  ce  temps  là  ?  sûrement  oui,  et  des 
rois  aussi,  même  des  rois  de  Qaimper. 

Le  bélier  s*en  alla  tout  coûtent  d'avoif  besogné  si  bien,  et  This- 
toire  dit  qu'il  rit  dans  sa  barbe  de  laine.  Mais  Matheline  se  mit  à 
pleurer,  criant  : 

—  Ker,  mou  joli  Ker,  sauvé  Bihan,  ton  doux  ami,  de  mourir,  et 
SOT  ma  foi  jurée,  je  serai  ta  femme  sans  condition  ! 

En  môme  temps,  du  contre-bas  de  la  grande  mer  et  parmi' le 
hroit  des  lames,  on  entendit  la  plainte  de  Pol  Bihan  qui  cla- 
mait : 

'  —  Maria  !  6  Maria  Ker  !  mon  seul  ami,  je  ne  sais  pas  nager, 
viens  vite  me  sauver  de  mourir  sans  confession,  et  tout  ce  que  tu 
me  demandait  tuTauras,  fût-ce  le  meilleur  bien  de  mon  cœur  ! 

Maria  Ker  demanda  : 

—  Seras-tu  mon  garçon  de  noces  ? 
E.  Bihan  répondit  : 

—  Certes,  certes,  et  je  te  donnerai  cent  écus  !  Et  tout  ce  que  ta 
respectée  mère  me  demandera,  aussi  Taura....  mais  dépêche-toi 
vitement,  ami  chéri,  car  voici  la  vague  qui  m'emporte. 

Maria  Ker  perdait  son  sang  avec  sa  vue  par  le  trou  de  son  œil  ; 
mais  il  était  généreux  de  cœur  et  se  jeta  du  haut  dit  promontoire 
bellement.  En  tombant,  sa  jambe  gauche  toucha  une  roche  àfieur 
d'eau  par  male-chance  et  se  cassa.  Le  voilà  donc  boitent  aussi  bien 
que  borgne,  monobstant  quoi  il  ramena  Bihan  au  rivage  et  de • 
aanda  : 

—  A  quand  la  bénédiction  de  nos  fiançailles 

Comme  Matheline  hésitait  à  répondre,  car  le  bien  fait  était 
encore  trop  près  pour  qu'on  pût  se  dédire,  Bihan  vint  â  son 
secours  et  s'écria  gaiement  : 

—  Il  faut  toujours  bien  attendre,  Maria,  mon  sauveur,  que  tu 
sois  guéri  de  ta  jambe  et  de  ton  œil. 

—  D^antant,  ajouta  Matheline  (et  ce  fut  de  cette  fois  que  Maria 
Ker  vit  ses  deux  perles  nouvelles,  car  son  rire  lui  épanouit  la 
bouche  jusqu'aux  oreilles),  d'autant  que  je  n'aime  pas  les  boiteux 
ni  les  borgnes  par  mon  goût,  non  ! 

—  Mais,  s'écria  Maria  Ker,  c'est  pour  vous  deux  que  je  suis 
borgne  et  boiteux  ! 

—  C'est  vrai,  dit  Bihan. 

—  C'est  vrai  !  répéta  aussitôt  Matheline,  car  toujours  comme 
lui  elle  disait. 
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—  Ker,  mon  ami  Ker,  reprit  Bihan,  attendons  jusqu'à  demain  et 
tu  seras  content  de  nous. 

Ensuite  de  quoi,  ils  s'en  allèrent,  Matheline  et  lui,  bra^  dessus 
bras  dessous,  laissant  le  jeune  tenancier  cheminer  seul,  à  cloche- 
pied,  vers  sa  tour. 

Le  croiriez-vous  ?  Use  consolait  en  songeant  qu'il  avait  vu  deux 
perles  neuves  au  fond  d'un  sourire. ..• 

Vous  penser,  je  parie,  que  jamais  vous  n'avez  rencontré  pareil 
innocent.  Détrompez-vous  ;  ainsi  sont  tous  ceux  qui  ont  amour  en 
tête  pour  fillettes  riant  des  perles. 

Mais  quelqu'un  de  fàcbé,  ce  fut  Josserande,  la  veuve,  quand  elle 
vit  son  filiot  qui  n'avait  plus  qu'une  jambe  et  qu  un  œil.  <^  Où  as-tu 
perdu  tout  cela?^  demanda- t-elle.  Et  comme  Maria  Ker  lui  ré- 
pondait doucement  :  ^  Elles  sont  bien  mignonnes,  mère,  je  les  ai 
vues,  ^  Josserande  devina  qu'il  parlait  des  deux  perles  de  sa  filleule 
et  s'écria  :  ^  Par-dessus  le  marché,  il  a  aussi  perdu  l'esprit  !  « 

Ayant  donc  pris  son  bâton,  elle  alla  jusqu'à  l'abbaïe  de  Ruiz  où 
elle  implora  conseil  de  Saint-Gildas  pour  savoir  comment  se  con- 
duire en  ce  cas  malheureux,  et  le  sage  lui  répondit  : 

—  U  ne  fallait  pas  parler  des  deux  perles  ;  votre  fils  serait 
resté  chez  lui  ;  mais  maintenant  que  le  mal  est  fait,  il  n'en  arrivera 
que  suivant  la  volonté  de  Dieu.  La  mer  écume  à  son  flux,  cepen- 
dant voyez  comme  elle  s'en  revient  tranquille....  Que  fait  Maria 
Ker  à  cette  heure  ? 

—  Il  souffle  ses  fourneaux,  répartit  Josserande. 

Le  sage  se  mit  à  réfléchir,  et,  au  bout  d'un  peu  de  temps,  il 
dit  : 

—  C'est  de  prier  dévotement  le  Seigneur  notre  Dieu,  d'abord,  et 
ensuite  de  bien  regarder  devant  vous  pour  savoir  où  vous  mettez 
vos  pieds.  Les  faibles  achètent  les  forts,  et  les  malheureux  les 
heureux,  saviez- vous  cela,  ma  commère? Votre  filiot  va  s'acharner 
à  chercher  la  pierre-fée  qui  change  le  plomb  en  or,  pour  payer  la 
mauvaise  amitié  de  ce  Pol  et  les  perles  qui  sont  au  fond  du  mau- 
vais sourire  de  cette  Matheline.  Puisque  Dieu  le  permet,  tout  est 
bien.  Faites,  cependant,  que  l'enfant  se  garde  contre  l'haleine  do 
sa  cornue,  car  c'est  le  souffle  mèmede  Satan,  et  obtenez  de  lui  qu*il 
ne  manque  d'assister  à  la  messe  de  minuit. 

C'était  aux  environs  de  la  fête  de  Noël. 
Tout  le  long  des  belles  grèves  qui  vont  de  la  rivière  d'Ëtel  au 
fort  Penthièvre,  il  se  raconte  que  Gildas  le  sage  n'était  point  arrivé 
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de  son  pays  dlrlande  en  bateau,  mais  bien  sur  une  lie  qui  se 
détacha  de  la  côte  hybernienne  pour  traverser  doucement  la  mqr 
et  déposer  le  saint  homme  sur  les  rivages  de  Bretagne.  L'Ile  est 
encore  là,  non  loin  de  Plouharnel,  et  aux  grand  'marées  on  peut 
bien  voir  que,  par  le  dessous,  elle  a  gardé  la  forme  d* une  nef. 
Gloire  à  Dieu  ! 

IV. 

Quoi  qu'il  en  soit,  Josserande,  n*eut  point  de  peine  à  obtenir  de 
Maria  Ker  promesse  d'aller  à  la  messe  de  minuit,  car  il  était  bon 
(  hrétien.  Et  elle  acheta  une  armure  de  fer  pour  en  revêtir  son  Bliot 
quand  il  besognait  autour  de  ses  cornues,  pour  le  préserver  contre 
l'haleine  de  Satan. 

Et  il  arriva  que,  tard  et  matin,  Pol  Bihan  venait  maintenant  à  la 
toar,  amenant  à  son  bras  le  sourire  de  Matheline,  parce  que  le  bruit 
<e  répandait  que  Maria  Ker  allait  enfin  trouver  la  pierre-fée  et  de- 
venir un  homme  d'or.  Ce  n'était  plus  deux  perles  neuves  que  Ma- 
theline montrait  aux  coins  de  sa  bouche  rose,  c'était  tout  un 
chapelet  qui  brillait,  qui  chatoyait,  qui  riait  depuis  ses  lèvres 
JQsqa'en  dedans  de  son  gosier,  parce  que  Pol  Bihan  lui  avait  dit  : 

—  Ris  tant  que  tu  pourras  ;  le  rire  prend  les  innocents  comme 
le  miroir  qui  tourne  attrape  les  alouettes. 

Ce  Bihan,  malgré  son  nom  de  Bretagne,  était  du  pays  de 
Neustrie.  et  les  Normands  en  savaient  long  dès  ce  temps-là.  Quant 
à  Matheline,  nous  avons  parlé  de  ses  lèvres,  de  son  gosier,  de  son 
îi«)urire,  mais  non  point  de  son  cœur  :  Il  y  avait  la  place  où  le 
mettre.  Voici,  selon  l'histoire,  ce  qu'elle  répondit  à  Bihan  : 

—  Tant  qu'on  voudra,  je  rirai  pour  être  riche,  et  quand  riinio- 
cent  m'aura  donné  tout  l'or  de  la  terre,  tous  les  plaisirs  de  la  terre, 
j'achèterai  :  ainsi  lesaurai-jeà  moi,  pour  moi,  et  en  jouirai. 

Pol  Bihan  joignit  les  mains  pour  l'admirer,  si  jolie  et  si  avisée 
qu'elle  était  pour  son  âge,  mais  il  pensait  : 

—  Je  sois  encore  plus  avisé  que  toi,  ma  mignonne  :  nous  parta- 
gerons ce  que  l'innocentdonnera,  savoir  :  une  moitié  pour  moi  et 
laatre  aussi,  le  reste  pour  toi.  Laissons  l'eau  couler  sous  le  pont. 

Le  jour  d'avant  la  Noël,  on  les  vit  arriver  ensemble  à  la  tour, 
Pol  et  Matheline,  avec  des  châtaignes  dans  un  van  et  du  cidre 
doux  plein  un  grand  broc,  pour  faire  la  veillée  chez  la  marraine.. 
Sous  la  cendre,  ils  rôtirent  les  châtaignes  et  mirent  chauffer  le 
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cidre  devant  le  fea  en  y  ajoutant  du  miel  fermenté,  du  moût,  des 
tiges  de  romarin  et  des  feaillettes  de  marjolaine.  Dame  Josserande 
elle-même  voulat  goûter  à  ce  breuvage,  tant  il  fleurait  agréable 
odeur. 

Or,  il  faut  vous  dire  qu'en  chemin,  Pol  avait  recommandé  à 
Matheline  d'interroger  adroitement  Maria  Ker,  pour  savoir  quand 
il  trouverait  enfin  la  pierre-fée.  Maria  Kerne  mangeait  châtaignes 
ni  cidre  ne  buvait,  occupé  qu'il  était  à  contempler  le  rire  de 
Matheline. 

—  Ëb  bien!  mon  beau  fiancé  boiteux  et  borgne,  lui  demanda- 
t~elle,  est-ce  bientôt  que  je  serai  la  femme  d'un  homme  tout  en  (»r? 

Maria  Ker,  dont  Tœil  rayonnait  une  flamme  sombre,  répondit  : 

—  Vous  auriez  été  aussi  riche  que  vous  êtes  belle,  demain,  sans 
faute,  si  je  n'avais  promis  à  ma  chère  mère  de  raccompagner  à 
la  grand'  messe  de  Noël,  cette  nuit.  L'heure  favorable  tombait 
justement  au  premier  coup  de  matines... 

—  Aujourd'hui? 

—  Entre  aujourd'hui  et  demain. 

—  Et  cela  ne  peut-il  se  remettre? 

—  Si  fait,  cela  peut  se  remettre  à  sept  ans. 

Dame  Josserande  n'entendait  pas,  parce  que  Pol  lui  contait  une 
histoire  pour  l'empêcher  d'ouïr,  mais  en  contant  il  écoutait,  lui, 
de  toutes  ses  oreilles. 

Matheline  ne  riait  plus  et  pensait  :  ^  Le  plus  souvent  que  j'atten- 
drai sept  ans!  »  Elle  reprit: 

—  Beau  fiancé,  comment  savez-vous  que  l'instant  propice  tombe 
justement  à  l'heure  de  matines?  qui  vous  Ta  dit? 

—  Les  astres,  répondit  Maria  Ker.  Mars  et  Saturne  arriveront 
à  minuit  en  opposition  diamétrale  ;  Vénus  cherchera  Vesta,  Mer- 
cure sera  noyé  dans  le  soleil,  et  la  planète  sans  nom  que  le  défunt 
Thaël  a  devinée  par  le  calcul,  mes  yeux  l'ont  vue,  hier  au  soir, 
frayant  sa  route  inconnue  dans  l'espace,  pour  venir  en  conjonc- 
tion avec  Jupiter.  Ah!  Si  j'osais  seulement  désobéir  à  ma  chère 
mère 

Il  fut  interrompu  par  une  vibration  lointaine  de  la  cloche  de 
Plouharnel  qui  tintait  le  premier  son  de  la  messe  de  minuit.  Josse- 
rande quitta  son  rouet  aussitôt  : 

—  Ce  serait  péché  de  filer  une  aiguillée  de  plus,  dit-elle  : 
allons,  mon  fils  Maria,  pouillez  vos  habits  des  dimanches  et  en 
route  pour  la  paroisse,  s'il  vous  plait  ! 
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Maria  voulut  se  lever,  car  il  n*avait  encore  jamais  désobéi  à  sa 
chère  mère,  mais  Matheline  assise  auprès  de  lui  le  retint,  mur- 
murant d*uDe  voix  si  douce: 

—  Mon  bel  ami,  vous  avez  bien  le  temps. 
De  son  côté,  Pol  disait  à  dame  Josserande  : 

—  Prenez  toujours  votre  bâton,  voisine,  et  mettez-vous  en 
liemin  pour  aller  à  votre  aise.  Votre  filleule  Matheline  va  vous 
accompagner  et  je  suivrai  avec  mon  ami  Maria,  de  crainte  que 
malheur  lui  arrive  par  sa  jambe  malade  et  son  œil  qui  ne  voit 
pas. 

Ainsi  fut  fait,  car  Josserande  était  sans  défiance,  sachant  que 
son  filiot  avait  promis  et  qu'il  tiendrait.  Comme  on  se  séparait, 
Pol  dit  tout  basa  Matheline:  ««  Amuse  bien  la  bonne  femme,  car 
il  faut  que  Tinnocent  reste  ici.  ^  Et  la  fillette  lui  répondit:  »  Tâche 
de  voir  la  marmite  où  cuit  notre  tortune.  Tu  me  diras  comment 
<*>st  fait.  *» 

Voilà  donc  les  deux  femmes  parties  :  un  bon  grand  cœur  de 
mère,  plein  de  tendre  amour,  et  un  petit  gésier  de  moineau»  tout 
étroit,  tout  sec,  où  il  n*y  avait  pas  tant  seulement  de  quoi  faire  ni 
loger  une  brave  larme  ! 

Un  instant,  Maria  Ker  se  tint  sur  le  seuil  de  la  porte  ouverte 
poor  les  regarder  aller.  Dans  le  sentier  blanc  de  neige  les  deux 
silhouettes  se  détachaient  :  Tune  courbée  et  déjà  chancelante, 
l'antre  droite,  flexible,  et  qui  à  chaque  pas  semblait  bondir.  Le 
jeooe  tenancier  soupira.  Derrière  lui,  la  voix  de  Pol  Bihan  dit 
tout  bas  : 

—  Je  sais  à  quoi  tu  penses»  Ker,  mon  compagnon,  et  tu  as 
rûson  de  penser  ainsi:  il  faut  en  finir.  Elle  est  aussi  impatiente 
qae  toi,  parce  qu'elle  aime  autant  que  toi  :  pour  tous  deux,  c'est 
trop  attendre. 

Maria  Ker  se  tourna  pâle  de  joie. 

—  Dis-tu  vrai  ?  balbutia-t-il  ;  serais-je  assez  heureux  pour  être 
aimé? 

On  ne  voyait  plus  les  deux  femmes  sur  qui  la  nuit  s'était  refer- 
mée au  loin,  mais  le  rire  aigu  de  Matheline  perça  les  ténèbres 
et  arriva,  moqueur  comme  le  son  de  l'argent  des  riches. 

—  Oui,  sur  ma  foi,  répliquait  cependant  ce  Normand  de  Bihan, 
elle  t*aime  bien  plus  qu'il  ne  faut  pour  son  repos  :  quand  fillette 
rit  de  trop,  c'est  pour  ne  point  pleurer,  voilà  la  vraie  vé- 
rité. 
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V. 

Ils  pouvaient  bien  l'appeler  •«  Tinnocent  ",  ce  pauvre  Maria 
Ker  !  non  point  qu  il  eût  moins  de  cervelle  qu  un  autre,  au  con- 
traire, c'était  maintenant  un  savant,  mais  Famour  rend  fou  qui 
s'adresse  à  un  objet  indigne.  Maria  Ker  valait  dans  son  petit  doigt 
deux  douzaines  de  Pol  Bihan  et  un  demi-eent  de  Matheline, 
nonobstant  quoi,  Matheline  et  Pol  Bihan  faisaient  bien  de  le  mé- 
priser, car  rhorame  qui  se  laisse  aller  de  plus  haut  tombe  plus  bas. 

Quand  le  jeune  tenancier  fut  rentré  dans  sa  tour,  Pol  se  mit  à 
soupirer  gros  et  à  dire  : 

—  C'est  dommage  !  ah  !  vérité  de  Dieu  !  c'est  grand  dommage, 
assurément  ! 

—  Quoi  donc  qui  est  dommage?  demanda  Maria  Ker. 

—  C'est  dommage  de  manquer  si  rare  occasion  ! 
Maria  Ker  s'écria  : 

Quelle  occasion  !  Tu  écoutais  donc  ce  qui  se  disait  entre  moi  et 
ma  fiancée? 

—  Oui  bien,  répartît  Pol,  j'ai  toujours  une  oreille  ouverte  pour 
entendre  ce  qui  te  regarde,  mon  vrai  ami.  Sept  ans!  Veux-tu  que 
je  te  dise?  Tu  n'aurais  que  douze  mois  à  attendre  pour  aller  avec 
ta  mère  à  une  autre  messe  de  Noël. 

—  J'ai  promis,  dit  Maria. 

—  C'est  égal,  si  ta  maman  t'aime  bien,  elle  te  pardonnera. 

—  Si  elle  m'aime!  s'écria  Maria  Ker;  oh!  oui,  celle-là  m'aime 
de  toute  la  bonté  de  son  cœur  ! 

Ilrestait  encore  des  châtaignes,  car  Bihan  se  mit  k  en  éplucher 
une  en  disant  : 

—  Certes,  certes,  les  mères  aiment  toujours  leurs  enfants,  mais 
Matheline  n'est  pas  ta  mère.  Tu  es  borgne,  tu  es  boiteux,  et  tu  as 
vendu  ton  petit  patrimoine  pour  acheter  tes  founieaux.  Rien  ne 
t'en  reste.  Où  est  la  fillette  qui  saura  attendre  sept  ans?  presque 
la  moitié  de  son  âge  !..•  à  ta  place,  moi,  je  n'irais  pas  jeter  mou 
bien  à  Teau,  comme  tu  vas  le  faire,  et  à  l'heure  de  matines,  je 
travaillerais  à  mon  bonheur  ! 

Maria  Ker  était  debout  devant  la  cheminée.  Il  écoutait,  l'œil  à 
terre  et  les  sourcils  froncés. 

—  Tu  as  bien  parlé,  dit-il  enfin  :  ma  chère  mère  me  pardonnera, 
je  resterai  et  je  travaillerai  à  l'heure  de  matines. 

—  Tout  est  donc  pour  le  mieux  !  s'écria  le  Normand  bien  con- 
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tent;  sois  tranquille,  je  serai  avec  toi  pour  le  cas  de  danger! 
ouvre  la  porte  de  ton  laboratoire,  nous  besognerons  ensemble,  je 
ne  te  quitte  pas  plus  que  ton  ombre  ! 
Maria  Ker  ne  bougea.  Son  regard  était  cloué  au  sol. 

—  Ce  sera  la  première  fois,  pensa-t-il  tout  haut,  que  j*aurai 
causé  un  chagrin  à  ma  chère  mère  ! 

Puis  il  alla  ouvrir  une  porte,  il  est  vrai,  mais  non  point  celle  du 
laboratoire,  et  mit  Pol  Biban  dehors  en  disant  : 

—  Le  danger  est  pour  moi  seul,  Tor  sera  pour  tous.  Va  à  la 
Noël  au  lieu  de  moi,  dis  à  Matheline  qu^elle  sera  riche  et  à  ma 
chère  mère  qu'elle  aura  une  vieillesse  heureuse,  puisqu'elle  vivra 
et  mourra  auprès  de  son  fils  heureux. 


VI. 


Il  y  avaVt  alors  une  forêt  qui  allait  du  champ  de  César,  comme 
m  appelait  ces  rues  mornes  et  vides  de  la  ville  funéraire  de  Car- 
nac,  jusqu^à  la  mer»  d'un  côté,  et  qui  rejoignait  de  L'autre,  en  pas- 
sant la  rivière  d*Etel,  le  Blavet  et  le  Scorf,  les  lieux  où  furent 
bâtis  depuis  Port-Louis,  Hennebont  et  entre  deux,  presque  de 
nos  jours,  la  cité  neuve  de  Lorient.  Quand  Maria  Ker  fut  seul,  il 
écouta  le  bruit  du  flux  sur  la  grève  et  le  bruit  du  vent  dans  les 
grands  chênes  :  deux  murmures  énormes. 

Et  il  se  mit  à  regarder  les  sièges  vides  où  naguère  s'asseyaient 
Matheline,  la  folie  de  son  cœur  et  sa  chère  mère  Josserande, 
sainte  tendresse  de  toute  sa  vie. 

Il  avait  vu  petit  à  petit  les  noirs  cheveux  de  la  veuve  grisonner, 
puis  blanchir  autour  de  ses  tempes  creusées.  Je  ne  sais  pourquoi, 
ce  jour-là  ses  souvenirs  remontaient  jusqu'à  son  berceau,  au-dessus 
duquel  se  penchait  le  doux,  le  noble  visage  de  celle  qui  ]m  avait 
tonjoura  parlé  de  Dieu. 

Mais  d'où  venaient  ces  boucles  blondes  qui  se  mêlaient  aux 
cheveux  noirs  de  Josserande  et  qui  jouaient  au  soleil  par-dessus 
ses  cheveux  blancs?  Et  ce  rire,  ah!  ce  rire  argentin  de  la  jeu- 
nesse qui.empêchait  Maria  Ker  d'entendre^  dans  la  piété  de  ses 
souvenirs,  la  voix  grave  et  bonne  de  sa  mère,  d'où  venait-il? 

Sept  ans!  Pol  avait  dit  :  «  Où  est  la  fillette  qui  peut  attendre 
sept  ans?  -  et  ces  mots  restaient  dans  l'air.  Jamais  le  flis  de  Mar- 
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tin  Ker  n*«vait  écouté  de  jsi  étranges  voix  parmi  les  plaintes  de 
rOcéan,  ni  dans  Timmense  grondement  de  la  forêt  druidique. 

Et  tout  à  coup,  la  tour  aussi  se  mit  à  parler,  non-seulement  par 
les  fentes  des  vieilles  fenêtres  où  le  vent  lugubre  gémissait,  mais 
par  une  confusion  de  bruits  intérieurs  qui  ressemblaient  aux  longs 
chuchottements  d*une  foule  et  qui  arrivaient  à  travers  la  porte  close 
du  laboratoire,  sous  laquelle  une  vive  lueur  passait. 

Maria  Ker  ouvrit  cette  porte  avec  la  crainte  de  se  trouver  en 
face  d'un  incendie,  mais  il  ny  avait  pas  d'incendie;  ce  qui  éclai- 
rait par-dessous  la  porte,  c'était  Toeil  rond  et  rouge  de  son  four- 
neau, qui  tombait  juste  sur  la  pierre  du  seuil.  Et,bien  qu  il  n'y  et\t 
personne  dans  le  laboratoire,  ces  bruits,  semblables  au  bavardage 
d'une  foule  qui  attend  un  spectacle  promis,  ne  se  taisaient  point. 
L'air  était  plein  de  choses  parlantes,  on  y  sentait  grouiller  les 
esprits  aussi  dru  serrés  que  le  froment  au  grenier  ou  le  sable  en 
plage. 

Ils  disaient,  ceux-là  qu'on  ne  voyait  point,  toute  sorte  de  mots- 
fantômes  qu'on  entendait  à  droite,  à  gauche,  devant  et  derrière, 
dessus  et  dessous,  et  qui  pénétraient  par  les  pores  de  la  peau 
comme  le  vif  argent  passe  à  travers  la  toile;  ils  disaient  : 

—  Les  Mages  sont  en  route,  mon  ami. 

—  Mon  ami  l'Étoile  a  brillé  vers  l'Orient. 

—  Mon  ami,  mon  ami,  le  petit  roi  Jésus  naît  dans  sa  crèche,  sut* 
la  paille. 

—  Maria  Ker  ira  sûrement  avec  les  bergers. 

—  Du  tout  point,  Maria  Ker  n'ira  pas. 

—  Bon  chrétien  il  était. 

—  Bon  chrétien  n'est  plus. 

—  Il  a  oublié  le  nom  de  Joseph,  le  chaste  époux... 

—  Et  le  nom  de  Marie,  la  mère  toujours  Vierge... 

—  Non,  non,  non  ! 

—  Si,  si»  si! 

—  Il  ira! 

—  Il  n'ira  pas  ! 

—  Il  ira,  puisqu'il  la  promis  à  dame  Josserande. 

—  Il  n'ira  pas,  puisque  Matheline  lui  a  dit  de  rester. 

—  Mon  ami,  mon  ami,  c'est  cette  nuit  que  Maria  Ker  va  trou- 
ver le  secret  d'or  ! 

—  C'est  cette  nuit,  mon  ami,  mon  ami,  qu'il  va  gagner  le  cœur 
de  celle  qu'il  aime  ! 
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Et  les  esprits  invisibles,  se  dispaiant  ainsi,  jouaient  à  travers 
lâir,  montaient,  descendaient,  tourbillonnaient  comme  les  atomes 
de  la  poussière  dans  un  rayon  de  soleil,  depuis  les  dalles  qui  recou- 
vraient le  sol  jasqu*aux  pierres  de  la  voûte. 

Almtérieur  du  fourneau,  dans  le  creuset,  quelque  autre  chose 
répondait,  mais  on  ne  pouvait  pas  bien  entendre,  parce  que  le 
creuset  était  luté  avec  soin,  selon  Fart  hermétique. 

—  Sortez  d*ici,  méchante  cohue,  dit  Maria  Ker  qui  prit  un  balai 
de  branches  de  houx.  Que  venez-vous  faire  chez  moi  ?  allez  dehors, 
esprits  mauvais,  âmes  damnées,  allez,  allez  1 

Tous  les  coins  de  la  chambre  se  mirent  à  rire.  On  eût  dit  que 
Uatfaeline  était  partout. 

Puis  un  profond  silence  se  fit  soudain,  pour  écouter  les  cloches 
de  Plouharnel  voyageant  avec  le  vent  de  la  mer  et  tintant  le 
second  son  de  la  messe  de  minuit. 

—  Mon  ami,  que  disent^elles  ? 

—  Elles  disent  Noël,  mon  ami  :  Noël,  Noël,  Noël  ! 

—  Nenni  dà!  elles  disent  :  de  Tor,  de  Tor,  de  Tor  I 

—  Tu  mens,  mon  ami  ! 

—  Mon  ami ,  tu  mens  !.. 

Et  les  autres  voix,  celles  qui  bourdonnaient  à  l'intérieur  du 
fourneau  s*enflaieut,  s'enflaient.  Le  feu,  que  personne  ne  soufflait, 
s  activait  de  lui-même,  ardent  comme  l'àme  d'une  forge.  Le  creu- 
set devenait  rouge  et  les  pierres  du  fourneau  lui-môme  se  tein- 
tuent  d'écarlate  sombre. 

Vous  pensez  que  Maria  Ker  avait  beau  balayer  avec  son  balai  de 
houx;  entre  les  branchettës  chargées  de  feuilles  piquantes,  les 
esprits  passaient,  rien  ne  s'y  prenait.Il  faisait  si  chaud,que  le  jeune 
tenancier  était  baigné  de  sueur. 

Quand  le  second  son  eut  fini  de  carillonner,  il  pensa  ;  <•  J^étouffe 
et  je  vais  ouvrir  la  fenêtre  pour  donner  issue  à  la  chaleur,  aussi 
bien  qu'à  la  tourbe  des  esprits  méchants.  ^ 

Mais,  dès  qu'il  eut  ouvert  sa  croisée,  la  campagne  entière  se 
prità  rire  sous  son  blanc  manteau  de  neige  :  landes,  guérets  et 
pierres-plantées;  il  n'y  eut  pas  jusqu'aux  chèlies  énormes  de  la 
forêt,  avec  leurs  cimes  éclatantes,  qui  ne  secouèrent  leurs  frimas 
en  disant  :  <«  Maria  Ker  ira  !  —  Maria  K^r  n'ira  |>as  !  ^' 

Pas  un  esprit  du  dedans  ne  s'envola,  tandis  que  tons  les  esprits 
du  dehors  entrèrent  marmotânt,  bavardant,  riant:  ««  si,  si,  si,  si! 
—  non,  non,  non,  non! >»  Et  jecrois  qu'ils  se  battirent. 
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En  même  temps,  ^ur  les  caillous  du  chemin  qui  passait  devant  la 
tour,  le  pas  d*ane  cayalerie  retentit,  et  Maria  Ker  reoonnut  la 
longue  prooession  des  moines  de  Ruiz,  menée  p«?  le  grand  abbé 
Gildas  le  sage,  crosse,  mitre  et  allant  à  la  messe  de  Ploaharnel, 
parce  que  la  chapelle  du  couvent  était,  en  peoonstfuotMi* 

Ils  arrivaient  tout  noirs  sur  la  route  blanche.  Quand  la  tète 
de  la  cavalcade  a|i(^roeha  de  la  tour,  le. grand  abbé  commAnda  : 

--  Mes  gardes  armés,  donnez  du  cor  pour  éveiller  le  ftliot  de 
dame  Josserande  1 

Et  aussitôt  les  cors  de  corner,  jusqu'à  ce  que  Gildas  le  sage  leur 
eût  dit  : 

—  Taisez-vous,  puisque  voilà  mon  tenancier  bien  réveillé  à  sa 
croisée. 

Le  silence  s*étant  fait,  le  grand  abbé  leva  sa  crosse  et  reprit  : 

—  Mon  tenancier,  voici  venir  la  preaûère  heure  du  jour  de  Noël 
qui  est  fête  majeure  et  maxime.  Eteins  tes  fourneaux  pour  courir 
à  la  messe,  tu  n*as  que  le  temps  bien  juste. 

Et  il  passa^  pendant  que  ceux  de  la  procession  se  remettaient 
en  marche,  répétant  : 

—  Maria  Ker  tu  n'as  que  le  temps,  hâte-toi  I 

Les  voix  de  l'air  radotaient  :  -  Il  ira!  —  il  n'ira  pas  «^  et  le  vent 
soufflait  des  sarcasmes  sonores. 

Maria  Ker  ferma  sa  croisée.  Il  s'assit,  la  tète  entre  les  maim^. 
Son  cœur  était  déchiré  par  deux  forces  qui  le  tiraient  Tune  à 
droite,  l'autre  à  gauche  :  la  prière  de  sa  mère  et  le  rire  de 
Matheline. 

Ce  n'était  pas  un  avare  ;  il  ne  souhaitait  pas  Vor  pour  l'or,  niais 
bien  pour  acheter  ce  chapelet  de  perles  et  de  eourires  qui  pen- 
dait aux  lèvres  de  Matheline.... 

—  Noël  !  cria  une  voix  dans  l'air. 

—  Noël,  Noël,  Noël!  répétèrent  toutes  les  loutres  voix« 
Maria  Ker  ouvrit  les  yeux  en  sursaut  et  vit  que  le  fourneau 

était  d'un  rouge  ardent  du  haut  jusqu'en  bas  et  que  le  creuset 
s'entourait  de  rayons  si  éblouissants  qu'on  ne  pouvait  pas  seule- 
ment le  regarder.  Quelque  chose  y  bouillonnait  qui  rendait  un 
bruit  de  tempête». 

—Mère  !  ô. ma  chère  mère  !  s'écriale  jeune  tenancier  ^épouvanté, 
j'y  vais,  j'y  cours.... 

Mais  des  milliers  de  petites  voix  piquèrent  ses  oreilles,  disant: 
*•  Trop  tard,  trop  tard,  trop  tard,  il  est  trop  tard!  «  Et,  en  ctfet, 
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le  yent  de  mer  apportait  le  troisième  son  du  clocher  de  Plouharnel 
qoi  lai  aussi  disait  :  «  Trop  tard  !  *» 


vn 


Comme  le  troisième  son  finissait  de  tinter ,  là  clepsydre  laissa 
échapper  sa  dernière  goutte  d'eau  et  marqua  Theure  de  minuit. 
Alors,  le  fourneau  se  fendit  montrant  le  creuset  incandescent  qui 
éclata  avec  un  fracas  terrible  et  lança  jusqu  au  ciel,  à  travers  la 
Toùte  déchirée,  une  gigantesque  flamme.  Maria  Ker,  enveloppé 
par  le  feu,  se  jeta  la  face  contre  terre  et  fut  noyé  dans  une  brû<- 
lante  vapeur. 

Un  silence  de  mort  Tentourait,  du  fond  duquel  une  voix  sem- 
blable au  tonnerre  s'éleva  qui  lui  dit  :  «  Relève- toi. ^  Et  il  se  releva. 

A  la  place  où  était  naguère  le  fourneau  dont  il  ne  restait  plus 
Testige,  un  homme,  un  colosse  plutôt^  était  debout,  et  Maria  Ker 
n'eut  besoin  que  d'un  seul  coup-d'œil  pour  reconnaître  en  lui  le 
démon.  La  matière  de  son  corps  semblait  être  le  fer,  chauffé  au 
rouge  et  transparent»  car  on  voyait  l'or  liquide  qui  coulait  dans  ses 
veines,  tour  à.  tour  attiré  et  repoussé  par  son  cœur,  noir  comme 
an  charbon  éteint. 

Cette  créature,  k  la  fois  formidable  et  belle,  étendit  lamain  vers 
le  mur  de  la  tour  qui  faisait  lace  à  la  mer  et,  dans  ce  mur  épais,  une 
brèche  s'ouvrit  largement. 

—  Regarde,  dit  Satan. 

Maria  Ker  obéit.  Il  vit,  comme  si  la  distance  eût  été  supprimée, 
Imtérieur  delà  modeste  église  de  Plouharnel  où  les  fidèles  étaient 
assemblés.  Uofficiantmontaitjustemént  à  l'autel,  tout  éclatant  de 
^  chandelles  de  Noël,  «  et  la  pompe  était  grande,  parce  que  la 
nombreuse  compagnie  de  Oildas  le  sage  assistait  le  pauvre  clergé 
de  la  paroisse. 

Dansuncoin,àrombre  d'un  pilier,  s'agenouillaitdame  Josserande 
qai  priait  de  son  mieux,  la  chère  femme,  mais  qui  souvent  regar^ 
dait  vers  la  porte  pour  voir  si  son  filiot  allait  enfin  venir. 

Non  loin  d'elle  était  Matheline  du  Coat--Dor,  attifée  bravement 
et  bien  jolie,  mais  distribuant  à  qui  les  voulait  avoir  les  perles  de 
son  sourire  et  n'oubliant  personne  excepté  Dieu*  Tout  auprès  de 
Matheline,  Pol  Bihan  carrait  ses  larges  épaules. 

Et,  de  même  que  Satan  avait  donné  à  la  vue  de  Maria  Ker  le  pou- 
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voir  de  petcer  les  murailles,  de  nième  lui  permit41  de  voit*  le  fond 
des  cœurs. 

Dans  le  cœur  de  sa  mère,  il  se  vit  lui-même  comme  en  un  miroir. 
Ce  cœur  tout  entier  était  plein  de.  lui.  La  bonne  Josserande  priait 
pour  lui,  elle  réunissait  Jésus,  Marie  et  Joseph,  la  Sainte  Famille 
dont  Noël  est  la  fête,  dans  la  pieuse  oraison  qui  tombait  de  ses 
lèvres;  son  cœur  disait  à  Dieu  :  «  Mon  fils,  mon  fils,  mon  flls,  *> 
toujours  et  toujours. 

Dans  le  oœur  de  Pol,  Maria  Ker  vit  Torgueil  de  la  force  et  la 
grossière  avidité.  Dans  ce  qui  tenait  lieu  de  cœuràMatbeline,  ilvit 
Matheline  et  ne  vit  rien  que  Matheline  en  adoration  devant  Mathe- 
line. 

Les  rieuses  ne  sont  pas  toutes  ainsi,  je  suis  prêt  à  le  proclamer  : 
il  y  a  de  bons  rires,  et  le  bon  rire  est  charmant,  parmi  toutes  les 
fleurs  de  la  terre....  mais  pourtant  méfiez^vous  l 

—J'ai  assez  régardé,  dit  Maria  Ker. 

—  Alors,  fit  Satan,  écoute. 

Et  tout  aussitôt,  la  musique  sacrée  chanta  dans  les  oreilles  da 
jeune  tenancier  comme  s'il  eût  été  au  plein  milieu  de  Téglieede 
Plouharnel.  On  était  au  Sanclus  :  «^  Saint»  Saint,  Saint  est  le  Sel- 
^  gneur  Dieu  !  Les  cieux  et  la  terre  sont  remplis  par  la  majesté 
»  de  sa  Gloire...  »  Dame  Josserande  disait  cela  comme  lesauftres, 
mais  à  travers  cela,  elle  pensait  :  **■  Qu'il  soit  heureux,  d  Jésus, 
n  bonté  infinie  !  délivrez-le  de  tout  mal  et  de  tout  péché.  Je  n'ai 
«>  plus  que  lui  à  aimer....  Saint,  Saint,  Saint,  donnez^-moi  toute  la 
»»  peine  et  gardez  pour  lui  tout  le  bonheur  1  » 

Le  croiriez-YOus  ?  Tout  en  respirant  pieusement  le  parfum,  de  ce 
cantique,  le  jeune  tenancier  voulut  savoir  ce  que  Matheline  disiàt 
à  Dieu.  Tout  parle  à  Dieu,  les  bètes  fauves  dans  la  forêt,  las  oiseaux 
dans  l'air  et  jusqu'aux  plantes  qui  ont  leurs  racines  dans  la  terre« 

Mais  ces  «^  bonnes  filles  ^  qui  Vendent  les  perles  âe  leur  rire  s<>nt 
au-dessous  des  animaux  et  des  végétaux.  Il  n'y  a  rien  au-dessous 
d'elles,  sinon  Pol  Blhan.  Au  lieu  de  parler  à  Dieu,.Pol  Bihan  et 
Matheline  causaient  tout  bas,  et  Maria  Ker  les  entendait  comme 
si  entre  eax  deux  il  eût  été. 

—  Combien  l'innocent  me  donn^a*'t*îl?  demandait  Matheline. 

—  L'innocent  te  donnera  tout,  répondit  Pol  ^ 

— •  Et  me  faudra-t-il  vraiment  borgner  avec  ce  borgne?  boiter 
avec  ce  boiteux? 

Maria  Ker  sentit  son  cœur  s'en  aller; 
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—  Vierge  mère,  priait  cependant  Josserande,  6  toujours  vierge  ! 
avez  pitié  de  mon  cher  enfant  !  Comme  Jésus  est  votre  cœur  admi- 
rable. Maria  Ker  est  mon  pauvre  cœur... 

—  Eh  bien  î  reprenait  Bihan,  on  peut  bien  bo**gner  et  boiter 
un  peu  pour  gagner  tout  Tor  du  monde  ! 

—  C'est  vrai,  mais  combien  de  temps? 

Maria  Ker  retint  son  souffle  pour  mieux  prêter  i*oreilIe. 

—  Le  temps  que  tu  voudras,  répondit  Pol  Bihan. 

Et  il  y  eut  un  «ilence^  après  qiioi  cette  gaie  Matheline  reprit 
plus  bas:  . 

—  C'est  qpe...  on  dit  qu'on  ne  peut  plus  rire  quand  on  a  tué 
quelqu'un,  et  moi,  je  voudrais  toujours  rire. 

—  Ne  suis-je  pas  là?  répliqua BihaUé  Etn'est*il  pas  certain  que 
Imnocent  me  cherchera  querelle  une  fois  ou  Tautre  ?  Je  ferai  cra- 
quer ses  os  rien  qu'en  le  serrant  dans  mes  bras,  compte  sur  ma 
force  ! 

—  J'ai  assez  écouté,  dit  Maria  Ker  à  Satan. 

—  Et  l'aimes-tu  encore,  ce  Bihan? 

—  Non,  je  le  méprise. 

—  Et  Matheline,  Fàimes-tu  encoire  ? 

—  Oui,  oh  !  oui...  mais  je  la  hais  ! 

—  C'est  bien,  dit  Satan,  tu  es  Iftche  et  méchant  comme  tous  les 
hommes.  Puisque  tu  as  assez  édouté  et  assez  regardé  au  loin, 
écoute  et  regarde  à  tes  pieds. 

La  muraille  se  referma  avec  un  grand  bruit  de  pierres  dfe  taille 
qui  s'embrassent  et  Maria  Ker  vit  qu*il  était  entouré  par  un  amas 
énorme  de  pièces  d*or  dont  le  niveau  montait  plus  haut  que  sa 
ceinture  et  qui  s'agitaient  doucement,  chantant  la  symphonie  des 
richesses;  Tout  était  ôr  atttour  de  lui  et  par  l'effondrement  de  la 
voûte,  la  pluie  d'or  continuait  de  tomber. 

—  Suis-je  le  maître  de  ceci  ?  demanda  Maria  Ker. 

—  Oui,  répondit  Satan.  Tu  m'as  forcé,  moi  qui  suis  for,  à  jail- 
lir hors  de  mes  cavernes,  donc  tu  es  le  maître  de  l'or,  pourvu 
que  tu  l'achètes  au  prix  de  ton  àme.  On  ne  peut  pa^  avoir  Dieu 
et  avoir  l'or.  Il  faut  choisir. 

—  J'ai  choisi,  dît  Maria  Ker  :  je  garde  mon  âme. 

—  Tu  es  bien  décidé  ? 

—  Bien  décidé! 

—  Une  fois,  deux  fois...  réfléchis  !  Tu  viens  de  m'avouer  que  tu 
aimes  encore  la  rieuse  Matheline. 
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VIII 


Mais  le  démon  ne  boagea  pas. 

—  Penses-tu  donc,  demanda-t-il,  que  tu  m*a3  fuit  venir  pour 
rien?  Il  y  a  la  loi.  Tu  n*es  pas  tout  à  fait  mon  ^schive,  puisque 
tu  as  gardé  ton  àme,  mais,  parce  que  tu  m'as  libremeint  appelé  et 
que  je  suis  venu,  tu  es  naon  leude;  j*ai  nne  part  .4e  droit  sur 
toi,  les  petits  enfants  sayent  cela,  je.m*étoxMie  que  ta  Tigoores: 
De  minuit  à  trois  heures  du  matin,  tu  m'appartiens  en  forme 
d'animal-garou  tournant,  courant,  plaignant,  sans  secours  de 
Dieu.  Voilà  ce  que  tu  dois  à  ton  ami  si  fort,  à  ta  fiancée  si  belle. 
Réglons  l'affaire  ayant  mon  départ:  quel  animal  veuxrtu  être: 
cerf  qui  brame,  bœuf  qui  me^igle,  mouton  qui  bêle,  coq  qui 
chante?  Si  tu  te  faisais  chien,  tu  pourrais  te  Cipucher  aux  pieds  de 
Matheline  et  Bihan  te  mènerait  à  la  chasse  sous  bois... 

—  Je  yeux,  s'écria  Maria  Ker,  dont  la  colère  éclata  à  ces  mots  : 
je  yeux  être  loup  pour  les  dévorer  tous  les  deux! 

—  Soit,  dit  Satan,  loup  tu  seras,  trois  heures  ie  n,uit,  durant  ta 
vie  mortelle...  Saute,  garou! 

Et  le  loup  Maria  Ker  sauta,  donnant  de  sa  t^te  fauve  contre  le 
châssis  de  la  croisée,  qu'il  perça  pour  se  précipiter  au  dehors. 

Satan,  lui,  s*en  alla  par  le  trou  de  la  voùt^  et  déploya  une 
paire  d'ailes  immenses  qui  ramèrent  dans  le  vei^t  en  battant  les 
étoiles,  pour  s'éloigner  dn  clocher  de  Plouharqe)  doM  le  carillon 
tintait  l'élévation  de  la  Sainte-Hostie. 


—  Et  que  je  la  hais,  oui,  c'est  juste,  mais  je  veux  être,  dans 
Téternité,  avec  ma  chère  mère  Josserande. 

—  Sans  les  mères,  grommela  Satan,  j'aurais  aussi  par  trop  beau 
jeu  en  ce  monde  I 

Et  il  ajouta  : 

—  Trois  fois...  adjugé! 
Le  monceau  d'or  s*agita  comme  l'eau  d'une  cascade,  et  bondit 

et  chanta,  heurtant  les  uns  contre  les  autres  jses  millione  de  petits 
disques  sonores,  puis  tout  se  tat  et  disparut  ;  la- chambre  resta 
noire  comme  un  lieu  ou  l'incendie  a  passé.  On  n'y  voyait  plus 
goutte,  sinon  par  la  lueur  sombre  que  suait  le  corpe  de  fer  de      | 
Satan.  Alors,  Maria  Ker  lui  dit  :  i 

—  Puisque  tout  est  fini,  retire-toi. 
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IX. 

Je  ne  sais  pas  si  voas  avez  jamais  vu  le  village  breton  sortir  de 
la  messe  de  minuit.  C'est  un  joyeux  spectacle,  mais  qui  dure  peu, 
parce  que  chacan  est  pressé  de  rentrer  chez  soi,  où  le  réveillon 
attend  :  pauvre  festin,  mangé  de  si  bon  cœur  !  La  foule,  un  instant 
massée  dans  le  cimetière,  pleine  d*invitaiions  hospitalières,  d'ap- 
pels et  de  gaietés,  se  divise  bientôt  en  petites  caravanes  qui  se 
hâtent  par  les  chemins,  riant,  bavardant,  chantant.  S*U  fait  un 
beau  froid,  on  ente&d  longtemps  encore,  du  parvis  déjà  désert,  le 
brait  des  sabots  claquant  sur  la  gelée  ;  s*il  fait  mouillé,  le  clapote- 
ment s^étouffe  vite,  et  au  bout  de  quelques  minutes,  c'est  à  peine 
si  Ton  sait  encore  un  ><  au  revoir,  »  un  lambeau  de  Noël,  ou  l'écho 
d'une  brave  plaisanterie  autour  de  l'église  que  le  bedeau  est  en 
train  de  refermer. 

Au  milieu  de  toute  cette  bonne  humeur,  Josserande  seule  s'en 
revenait  bien  triste,  parce  que, la  messe  durant,  elle  avait  en  vain 
attendu  son  iliot.  Elle  marchait  à  cinquante  pas  derrière  la  cavaU 
cade  des  moiMB  de  Ruiz  et  n'osait  s'approcher  du  grand  abbé 
Gildas,  de  peur  d'être  obligée  d'accuser  son  fils  chéri.  A  sa  droite 
allait  Mathelisé  du  Coat-Dor,  à  sa  gauche,  Bihan,  tous  les  deux 
bien  empressés  à  lai  soutenir  et  à  la  consoler  aussi,  car,  dans  leur 
idée,  à  l'heure  qu'il  était.  Maria  Ker  devait  avoir  le  trésor  qui  ne 
se  peut  co»pteir,  et,  pour  tenir  le  âl9,  il  fallait  avoir  la  mère. 
Aussi,  c'étaient  des  promesses  et  des  caresses,  en  veuxrtu,  en 
voilà. 

— *  Ma  marraine,  je. serai  près  de  vous  tocgours,  disait  Mathe- 
line,  à  soutenir  et  à  régayer  votre  vieil  Age,  cttr  votre  fils  est 
mon  cœur. 

Pol  Bihan  reprenait  : 

—  Je  ne  prendrai  point  femme,  pour  rester  toiqours  avec  mon 
ami  Maria  Ker,  que  je  chéris  plus  que  moit-mème.  Et  ne  vous 
inquiétez  de  rien  ;  s^il  est  faible,  je  suis  fort  :  pour  deux  je  travail- 
lerai. 

Dire  que  dame  Josserande  prêtait  beaucoup  d'attention  à  ces 
paroles  serait  mensonge,  car  elle  n'avait  dans  l'àme  que  s(m  fils  et 
se  disait:  «  Voici  la  preu^ière  fois  qu'il  me  désobéit  et  me  trompe. 
Le  démon  d'avarice  est  entré  en  lui.  QuVt-il  donc  tant  besoin 
d'or,  mon  Dieu  !  Toutes  les  richesses  de  l'univers  peuvent-elles 
payer  une  seule  des  larmes  que  l'ingratitude  d'un  fils  bien-aimé 
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arrache  aux  yeux  de  sa  mère  I  **  Tout-à-coup,   elle  s'arrêta  de 
penser,  parce  qu'un  son  de  trompe  retentit  dans  la  nuit. 

—  C'est  le  cor  du  couvent,  dit  Matheline. 
— -  Et  il  sonne  au  loup  !  ajouta  Pol. 

—  Que  peut  faire  le  loup,  demanda  Josserande,  à  une  troupe 
bienmontée  comme  la  cavalerie  de  Oildas  le  sage?  Ët^  d'ailleurs,  le 
saint  abbé ,  avec  une  seule  parole,  ne  poorrait^il  pas  mettre  en 
fuite  cent  loups? 

On  était  arrivé  à  la  lande  de  Carnac  où  soiit  les  deux  mille  sept 
cent  vingt-neuf  pierres-plantées,  et  les  moines  avaient  dé|à  dé* 
passé  la  place  ronde  où  rien  ne  croit,  ni  herbe  ni  bruyère^  et  qui 
ressemble  à  une  bassine  énorme»  une  bassine  pour  cuire  la  bouillie 
d'avoine,  ou  bien  encore  à  un  manège  poar  exercer  les  chevaux. 

De  là,  on  pouvait  voir  la  tour  d'un  côté,  noire  et  morne,  de 
l'autre  les  rangées  d'obélisques  bossus,  alignés  à  perte  de  vue, 
moitié  noirs,  moitié  blancs,  à  cause  de  la  neige  qui  mettait  une 
tache  éclatante  à  chacune  de  leurs  aspérités.  Josserandè,  Mathe- 
line et  Pol  Bihan  débouchaient  par  le  chemin'  creux  qui  dévale 
vers  Plouharnel.  La  lune  jouait  à  cache-cache  derrière  un  trou- 
peau de  petits  nuages  qui  trottaient  au  ciel  comme  des  moutons. 

Quelque  chose  d'étonnant  alors  arriva.  On  vit  la  cavalerie  des 
moines  reculer  depuis  l'entrée  des  avenues  jusqu'au  milieu  du 
cirque,  pendant  que  le  cor  sonnait  en  détresse  et  que  de  grands 
cris  montaient  qui  disaient  :  «  Au  loup  !  au  loup  !  au  loup  !  •• 

En  même  temps,  on  pouvait  ouïr  laferrailledes  gardes  armés  qui 
ferraillait,  et  les  piétinements  des  chevaux,  et  tous  les  bruits 
d'une  lutte  acharnéef,  par-dessus  quoi  la  voix  toujours  tranquille  de 
Gildas  le  sage  disait  avec  autorité  :  «  Lioup,  mauvais  loup,  je  te 
défends  de  toucher  aux  gens  de  Dieu.    » 

Mais  il  paraît  que  le  mauvais  loup  ne  se  pressait  pas  d'obéir,  car 
la  cavalcade  versait  de  ci  de  là  comme  si  une  convulsion  intérieure 
l'eût  secouée,  et  la  lune  étant  sortie  des  nuages,  on  put  distinguer 
une  bote  énorme  aux  prises  avec  les  bourdons  des  moines,  avec 
les  hallebardes  des  gardes  armés,  avec  les  fourches,  avec  les 
épieux  des  paysans,  accourus  de  toutes  parts  à  l'appel  de  la  trompe 
de  Ruiz. 

La  bête  recevait  beaucoup  de  blessures,  mais  elle  avait  la  vie 
chevillée  dans  le  corps.  Elle  chargeait,  elle  se  ruait,  elle  mordait, 
si  bel  et  si  bien  que  le  large  se  fit  autour  du  grand  abbé  qui  resta 
enfin  seul  en  face  du  loup. 
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Car  c'était  un  loup. 

Et  le  grand  abbé  l'ayant  touché  de  sa  crosse,  le  loup  se  coucha 
à  ses  pieds,  pantelant/tremblant  et  sanglant.  Après  quoi,  Gildas  le 
sage  se  pencha  et  le  considéra  très-attentivement,  puis  dit  : 

— Jamais  n'arrive  rien  que  Dieu  n'ait  voulu.  Où  est  dame  Josse- 
randeî 

—  Je  suis  présente  ici,  répondit  une  pauvre  voix  pleine  de 
larmes,  et  j'ai  la  pensée  d'un  cruel  malheur. 

Elle  était  seule  aussi,  parce  que  Matheline  et  Pol  Bihan,  pris  d'é- 
pouvante, s'étaient  sauvés  à  travers  champs  dès  le  commencement, 
la  laissant  abandonnée.  Le  grand  abbé  l'appela  et  lui  dit  : 

—  Femme,  ne  désespère  point.  Au-dessus  de  toi  est  la  Bonté 
qui  remplit  toute  la  terre  et  tout  le  ciel.  Cependant,  garde  ton 
loop;  nous  autres,  nous  retournons  au  monastère,  pour  demander 
au  sommeil  la  force  de  servir  le  Seigneur  Dieu. 

Et  il  se  remit  en  marche,  suivi  de  son  escorte. 

Le  loup  ne  bougeait  plus,  sa  langue  pendait  dans  la  neige  qui 
était  tonte  rouge  de  son  sang.  Josserande  s'agenouilla  auprès  de 
lui  et  pria  ardemment.  Pour  qui?  Pour  son  dis  chéri.  Savait-elle 
déjà  que  le  loup  était  Maria  Ker?  Certes,  une  pareille  chose  ne  se 
devine  point,  mais  où  trouver  la  forme  sous  laquelle  une  mère  ne 
devine  point  son  enfant  bien-aimé? 

Elle  défendit  le  loup  contre  les  paysans  qui  revenaient  le  frap- 
per avec  leurs  fourches  et  leurs  épieux,  parce  qu'ils  le  croyaient 
mort.  Les  deux  derniers  qui  vinrent  furent  Pol  Bihan  et  Mathe- 
line. Pol  Bihan  lui  donna  de  son  talon  par  la  tète  en  disant: 
•  Tiens,  innocent!  *>  et  Matheline  l'assaillit  à  coups  de  pierres, 
criant:  «  Innocent,  tiens,  tiens,  tiens!  » 

Songez  qu'ils  avaient  espéré  tout  l'or  du  monde  et  que  cette  bète 
morte  ne  pouvait  plus  rien  leur  donner  ! 

Après  du  temps,  deux  guenilleux,  quémendiants  et  chercheurs 
de  pain  ayant  passé,  aidèrent  Josserande  à  porter  le  loup  dans  la 
tonr.  Pour  faire  la  charité,  il  n'y  a  que  les  pauvres,  qui  sont  la 
figure  de  Jésus-Christ. 

X. 

Le  jour  venait.  C'était  un  homme  qui  dormait  dans  le  lit  de 
Maria  Ker  où  veuve  Josserande  avait  couché  un  loup.  La  chambre 
avait  gardé  les  marques  de  l'incendie  :  la  neige  tombait  parle  trou 
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de  la  voûte.  Le  visage  du  jeune  tenancier  était  marbré  de  coups  et 
ses  cheveux,  collés  par  le  sang,  tombaient  en  mèches  rigides.  Dans 
son  sommeil  fiévreux  il  parlait  ;  le  nom  qui  s'échappait  de  ses  lèvres 
était  celui  de  Matheline. 

Au  chevet,  là  mère  veillait  et  priait. 

Quand  Maria  Ker  s*éveilla,  il  pleura,  parce  que  Tidée  de  sa  con- 
damnation lui  revint,  mais  le  souvenir  de  Pol  et  de  Matheline 
sécha  les  larmes  dans  ses  yeux  brûlants. 

—  C'est  pour  ceux-là,  dit-il,  que  j'ai  oublié  Dieu  et  ma  mère.  Je 
sens  encore  à  mon  front  le  talon  de  mon  ami»  et  jusque  dans  le 
fond  de  mon  cœur  le  choc  des  pierres  que  me  jetait  n^a  fian- 
cée ! 

—  Chéri,  murmura  Josserande,  plus  chéri  que  jamais,  je  ne  sais 
rien,  raconte-moi  tout. 

Maria  Ker  fit  comme  sa  mère  voulait.  Quand  il  eut  achevé,  Jos- 
serande le  baisa,  prit  son  bâton  et  s'achemina  vers  le  couvent  de 
Ruiz  pour  demander,  selon  sa  coutume,  aide  et  conseil  à  Gildas 
le  sage.  En  chemin,  les  hommes,  les  femmes  et  les  enfants  la 
regardaient  curieusement,  car  on  savait  déjà,  dans  toute  la  contrée, 
qu'elle  était  la  mère  d'un  loup.  Derrière  la  haie. même  qui  fermait 
le  verger  de  l'abbaye,  Matheline  et  Pol  s'étaient  cachés  ppvir  la 
voir  passer.  Elle  entendit  Pol  qui  disait:  »  Viendras-tu,  ce  soir, 
voir  le  garou  tourner?  —  Certes  je  n'y  manquerai,  répartit  Mathe- 
line. n  Et  la  pointe  de  son  rire  entra  dans  Josserande  comme  une 
épine  empoisonnée. 

Le  grand  abbé  l'attendait,  entouré  de  gros  livres  et  de  manus- 
crits poudreux.  Quand  elle  voulut  lui  expliquer  le  cas  de  son  filiot, 
il  l'arrêta  et  dit  : 

—  Veuve  de  Martin  Ker,  pauvre  bonne  femme,  depuis  le  com- 
mencement du  monde,  Satan,  démon  de  l'or  et  de  l'orgueil,  en  a  fait 
bien  d'autres!  Te  souviens-tu  du  frère  défunt,  Thaël,  qui  est  un 
saint  pour  avoir  résisté  au  désir  de  faire  de  l'or,  lui  qui  en  avait  la 
puissance? 

—  Oui,  répondit  Josserande,  et  plût  au  ciel  que  mon  Maria  Ker 
l'eût  imité! 

—  Eh  bien!  reprit  Gildas  le  sage,  au  lien  de  dormir,  j'ai  passé 
tout  le  restant  de  ma  nuit  avec  St-Thaël  à  chercher  un  moyen  de 
sauver  ton  fils  Maria  Ker. 

—  Et  l'avez  vous  trouvé,  mon  père? 

Le  grand  abbé  ne  répondit  ni  oui  ni  non,  mais  il  se  mit  a  feuille- 
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ter  an  manuscrit  très-épais  où  étaient  des  peintares.  Etenfeuil- 
leUnt,  il  disait  :  <«  La  vie  jaillit  de  Ia  mort,  selon  la  parole  divine  ; 
le  mort  saisit  le  vif,  selon  la  loi  païenne  de  Rome,  et  c  est  près- 
qae  la  même  chose,  dans  Tordre  des  misérables  ambitions  tempo- 
relles, car  rhéritage  est  une  force,  une  vie  qui  s^élance  hors  d'un 
cercueil.  Voici  un  livre  du  défunt  Xhaël  qui  traite  la  question  des 
maladies  causées  par  Thaleine  de  Tor,  poison  mortel...  :  femme, 
larais-tu  le  courage  de  frapper  ton  loup  au  front  d'un  coup  de 
hache  assez  fort  pour  lui  fendre  le  cr^ne  ?  n 

A  ces  mots,  Jossorande  tomba  de  son  haut  smr  le  carreau  comme 
si  elle-^ème  eût  été  frappée  d*uncoup  de  couteau  au  cœur,  mais, 
dafond  même  de  son  agonie,  car  elle  se  sentait  mourir,  elle  repli- 
qaa: 

--  Si  vous  m*ordonuiez  de  le  faille,  je  le  ferais. 

-—  Tu  as  donc  grande  confiance  en  moi,  pauvre  femme  ?  s*écria 
Gildas  attendri. 

—  Vous  êtes  rhomme  de  Dieu,  répondit  Josserande,  et  j*ai  foi 
en  Dieu. 

Gildas  le  sage  se  prosterna  et  frappa  sa  poitrine,  connaissant 
qa  il  avait  eu  un  mouvement  d'orgueil.  Puis,  se  relevant,  il  releva 
Josserande  et  baisa  le  bas  de  sa  robe,  disant  : 

^  Femme,  j^adore  en  toi  la  très-sainte  Foi  :  prépare  ta  hache 
et  Taiguise  ! 

XI. 

Ceci  n*est  qu'un  récit  de  paysan,  dans  lequel  j*ai  essayé,  peut- 
être  à  tort,  de.  mettre  un  certain  ordre  et  une  certaine  suite,  mais 
les  paroles  que  je  viens  de  transcrire  sont  dites  textuellement 
aux  veillées,  et  le  conteur  ajoute,  dans  Ténergique  patois  de  Van* 
nés:  «  Chrétiens,  n*y  a  pas  au  dessus  de  la  Foi  qu*est  la  mère  de 
l'Espérance  et  par  ainsi  la  grand-maman  du  Saint  Amour  qui 
mène  en  haut  du  paradis  de  Dieu.  «» 

Puisque  nous  en  sommes  à  causer  un  instant  tous  deux,  lecteur 
ami,  vous  avez  dû  remarquer  la  rancune  professée  par  notre  légen- 
de contre  le  rire  et  ses  fausses  perles.  Il  ne  faudrait  pas  s  y  mé- 
prendre :  quoique  la  légende  soit  mélancolique  par  nature.  Ce 
û'est  pas  la  gaieté  qu'elle  déteste,  c*est  le  doute,  ce  rire  grimaçant 
6t  grinçant  que  Paris  lui  expédie  par  ballots  de  chansons  idiotes 
et  de  plaisanteries  obscènes.  La  légende  bretonne  a  peur  du  rire 


60  LA    TOUa    DU   LOUP. 

à  caase  de  Paris,  ce  monstre  rieur  qu^elle  n'a  jamais  vu,  mais 
qu'elle  «e  représente  comme  utte  boutique  immense  où  se  vend  et 
s'achète  tout  le  mal  de  l'univers.  A-t-elle  tort?  Non  et  oui.  Paris, 
il  est  vrai,  fournit  des  refrains  aux  ivrognes  et  verse  aux  pauvres 
enfants  le  poison  de  la  lecture  qui  tue;  —  mais  les  beaux  canti- 
ques aussi  qui  viennent  de  Paris  !  Et  les  belles  pages  portant  aux 
extrémités  de  la  terre  le  bienfait  de  la  lecture  qui  console ,  éclaire 
et  guérit!  Paris  est  le  bien,  si  Paris  est  le  mal... 

Mais  au  moment  de  conclure,  j'écoute  et  je  regarde.  Quel  bruit 
se  dégage  du  grand  bruit  de  Paris  ?  un  concert  de  gaudrioles 
imbéciles,  chantant  si  haut  qu'elles  empêchent  presque  d- entendre 
le  braiement  des  àneries  politiques.  Et  quel  spectacle  domine 
tous  les  autres  spectacles?  l'insulte  à  Dieu.  Dieu  est  cloué  sur 
toutes  les  murailles  de  Paris  dans  la  personne  du  prêtre.  Les 
journaux  qui  affichent  rouge  charcutent  le  prêtre,  le  salent,  le 
cuisent  et  le  servent  ainsi  à  ceux  qui  ne  préfèrent  pas  le  dévorer 
cru. 

Aux  étrangers  qui  demandent  quel  est  le  mets  en  vogue  à  Paris, 
il  faut  répondre:  ««  Prêtre  saignant  à  la  gaudriole.  ^ 

Et  je  n'ose  plus  prétendre  que  la  légende  bretonne  ait  tort  de 
se  méfier  du  rire  de  Paris. 

XII. 

Revenons  à  nos  moutons,  ou  plutôt  à  notre  loup.  Du  temps  de 
Gildas  le  sage,  les  nuits  de  la  campagne  armoricaine  étaient  en- 
core plus  désertes  qu'aujourd'hui,  à  cause  de  l'invasion  des  chênes 
qui,  débordant  hors  des  forêts,  couvraient  les  cultures  et  barraient 
jusqu'aux  routes.  Entre  les  lieux  les  plus  déserts,  on  pouvait  citer 
le  camp  de  César,  comme  on  appelait  encore  là  ville  des  pierres 
dressées  :  l'opinion  commune  étant  que  les  géants  païens,  enterrés 
sous  ces  roches,  rôdaient  du  soir  au  matin  dans  les  longues  avenues 
et  guettaient  les  allants  attardés,  pour  leur  tordre  le  cou. 

Cette  nuit,  pourtant,  qui  était  celle  du  lendemain  de  Noël,  il 
y  avait  du  monde,  vers  onze  heures  du  soir,  sur  la  lande,  en  avant 
des  pierres  de  Carnac,  tout  autour  de  la  Bassine,  ou  cirque 
qui  montrait  aux  rayons  de  la  lune  son  enceinte  irrégulière. 

L'enceinte  était  complètement  solitaire. 

En  dehors  de  l'enceinte,  on  ne  voyait  personne,  il  est  vrai, 
mais  on  entendait  chuchotter  beaucoup  dans  l'ombre  des  hautes 
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roches,  sons  l'abri  des  cépées  de  chênes  et  jusque  dans  les  touffes  de 
genêts  épineux.  Il  y  avait  là  toat  un  rassemblement  de  gens  qui  at- 
tendaientquelquechose,etce  quelque  chose  était  le  loup  Maria Ker. 

Il  était  venu  da  monde  de  Plonharnel  et  aussi  de  Laniielan,  de 
Carnac  et  même  de  Kercado;  il  était  venu  du  monde  jusque  de 
Tancienne  ville  de  Crach,  au  delà  de  la  Trinité. 

Qui  avait  convoqué  tous  ces  gens-là,  jeunes  et  vieux,  hommes 
et  femmes?  la  légende  ne  TexpUque  pas,  mais  il  est  vraisemblable 
que  Matheline  avait  semé  çà  et  là  les  perles  cruelles  de  son  rire, 
et  qae  Pol  Bihan  ne  s'était  pas  privé  de  raconter  ce  qu'il  avait  vu 
en  sortant  de  la  messe  de  minuit. 

De  manière  ou  d'autre,  le  pays  entier,  à  quatre  ou  cinq  lieues 
à  la  ronde,  savait  que  le  fils  de  Martin  Ker,  tenancier  de  Tabbaye, 
était  loup-garou  et  qu'il  menait  son  métier  à  l'endroit  où  les 
loaps-garous  travaillent,  c'est-à-dire  à  la  Bassine  des  Païens, 
entre  la  tour  et  les  pierres-^-chômées. 

Beaucoup  parmi  ceux  qui  attendaient  n'avaient  jamais  vu  de 
lonp-garou  ;  il  régnait  dans  la  foule  disséminée  par  groupes  invisi- 
bles une  fièvre  faite  de  curiosité,  de  terreurs  et  d'impatiences  ;  les 
minâtes  s'allongaient  à  mesure  qu'elles  passaient,  et  il  semblait  que 
minuit,  arrêté  en  route,  ne  dût  jamais  venir. 

II  n'y  avait  pas  d'horloges  dans  la  contrée,  mais  on  sonnait 
matines  au  couvent  de  Ruiz  au  moment  juste  où  la  vingt-quatrième 
keure  du  jour  décédé  expirait;  on  était  donc  bien  sûr  que  le  loup 
n'était  pas  en  retard,  puisque  le  clocher  du  couvéùt  n'avait  pas 
encore  parié. 

On  causait,  en  attendant;  on  causait  loups-garous,  bien  entenda, 
etaossi  fiançailles^  carie  bruit  coiurait  que  Matheline  du  Coat-Dor, 
laocienne  promise  de  Maria  Ker,  serait  bannie  (publiée),  au  pro- 
chain pr6ne,  avec  le  fort  Pol  Bihan  qui  n'avait  jamais  trouvé  de 
rival  au  champ  de  la  lutte,  et  je  vous  laisse  à  penser  si  le  rire 
de  Matheline  ruisselait  en  cascades  perlées  pendant  qu'on  la  féli- 
citait à  l'occasion  de  sa  noce. 

Par  le  chemin  qui  grimpait  à  la  tour,  une  ombre  descendit 
lentement;  ce  n'était  pas  encore  le  loup,  mais  bien  une  paavre 
femme  en  deuil, dont  la  tète  s'inclinait  sur  sa  poitrine  et  qui  tenait 
^  la  main  un  objet  brillant  autant  qu'un  miroir.  Cet  objet  ren- 
voyait en  gerbes  les  rayons  de  la  lune. 

^  C'est  Josserande  Ker  !  se  dit-on  tout  autour  du  cirque,  der- 
rière les  rocher»  dans  les  broussées  et  sous  les  cépées. 
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—  C'est  la  veuve  du  gardien  armé  de  la  Porte-Magne  ! 

—  C'est  la  mère  du  loup  Maria  Ker  I 

—  Elle  vient  voir  aussi.  • . 

—  Mais  que  tient-elle  dans  sa  main? 

Vingt  voix  firent  cette  question  «  Matheline  qui  avait  de  bons 
yeux,  et  si  beaux  !  répartit  : 

—  On  dirait  une  hache«..  C'est  moi  qui  suis  contente  d'être 
débarrassée  de  ceis  gens-là,  le  fils  et  la  mèrel  Avec  eux,  on  ne 
pouvait  jamais  rire. 

Il  y  eut  pourtant  deux  ou  trois  bonnes  âmes  poUi^  penser  tout 
bas  : 

—  Pauvre  veuve  !  quel  chagrin  elle  doit  avoir  plein  le  cœur  ! 

—  Mais  que  veut-elle  faire  d'une  hache  ? 

—  C'est  pour  défendre  son  loup,  répartit  encore  liaiheline  qui 
tenait  une  fourche. 

Pol  Bihan  portait  un  énorme  bâton  de  houx  qui  ressemblait  à 
une  massue.  Âvais-je  oublié  de  vous  dire  que  tout  le  monde  était 
armé,  qui  d*un  fléau  à  battre,  qui  d^un  râteau,  qui  d'une  houe;  il  y 
avait  jusqu'à  des  faux,  emmanchées  debout,  car  on  n'était  pas 
venu  seulement  pour  voir,  et  il  fallait  faire'  la  fin  du  loup<igarou. 

Le  vent  venait  devers  la  Imrre  de  kt  rivière  d'Auriuy'  en  face 
de  Ruiz.  Il  apporta  un  son  lointain  de  cloche  qui  était  le  carillon 
des  matines  chantées,  et  tout  aussitôt  un  grand  cri  étouAé  courut 
de  groupe  en  groupe  : 

—  Le  loup!  le  loup  !  le  loup  ! 

Josserande  entendit  cela,  car  elle  s'arrêta  de  descendre  pour 
jeter  autour  d'elle  un  long  regard;  n'ayant  rien  aperçu,  elle 
releva  ses  yeux  au  ciel  en  joignant  les  mains  sur  le  manche  de  sa 
hache. 

Le  loup,  cependant,  fumant  par  les  naseaux  et  portant  sous  le 
front  deux  charbons  allumés  qui  étaient  ses  prunelles,  sauta  par- 
dessus les  pierres  plates  de  l'enceinte  et  commença  à  courir  cir- 
culairement. 

—  Tiens,  tiens!  dit  Pol  Bihan,  il  ne  boite  plus  I 

—  Et  on  dirait,  ajouta  Matheline,  blessée  par  les  rayons  rouges 
des  prunelles,  qu'il  n'est  plus  borgne  ! 

Pol  reprit,  en  brandissant  sa  massue  : 

—  Mes  amis,  qu'attendons-nous  poar  l'attaquer?' 

—  Va  le  premier,  lui  dit-on. 

—  C'est  que,  répliqua  Pol  en  langue  normande,  j'attrapai  Tautre 


LA  TOUR   DU   LOUP.  63 

HDit  ane  maligne  fratcheur  au  jarret  qui  me  retient  de  courir 
comme  je  youdrais. 

— J'irai  donc  en  avant,  moi!  s*écria  Matheline  en  levant  sa 
foorche;  on  verra  bien  si  je  déteste  comme  il  faut  ce  coquin-là  ! 

Dame  Josserande  l'entendit  et  soupira  : 

—  Fille  que  j'ai  bénie  au  baptême,  Dieu  me  préserve  de  te  mau- 
dire à  présent  ! 

Cette  Matheline  des  perles  ne  valait  rien,  c'est  vrai,  mais  du 
moins  n'avait-elle  point  froid  aux  yeux,  car  elle  ât  comme  elle 
disait  et  marcha  droit  au  loup,  tandis  que  le  Normand  restait  der- 
rière et  criait  : 

—  Allez,  allez,  mes  amis,  n'ayez  pas  peur  !  ah  !  sans  mon  jarret, 
le  loup  en  verrait  de  belles,  car  je  suis  le  plus  fort  et  le  plus 
brave  ! 

Il  y  a,  sous  la  ville  de  Pontorson,  un  ruisseau  nommé  le 
Coueenon  qni  sépare  la  Normandie  de  la  Bretagne.  Quand  le  Tout- 
Puissant  qui  avtdt  créé  le  mond^  arrangea  son  ouvrage  et  régla 
les  domaines  des  nations,  lapremièi^è  limite  qu'il  traça  fut  natu«- 
rellement  celle  du  pays  d'Armor  qui  est  le  cœur  de  la  terre.  Il 
trouva  beaucoup  de  gens  rassemblés  de  çà  et  de  là  sur  les  bords 
daCouesnoù,  où  était  un  serpent-dragon  terrible  à  voir.  A  l'ap- 
proche du  souverain  mattre  de  toutes  choses,  le  serpent-dragon 
sortit  de  Teau  pour  s'enfuir  et  prit  à  main  droite. 

—  Serpent-dragon,  lui  demanda  l'étemel,  pourquoi  ne  prends- 
ta  pas  à  main  gauche? 

—  Parce  que,  répondit  le  monstre,  de  ce  côté-là,  ce  sont  des 
hommes. 

—  Et  de  l'autre,  sérpent-dragonî 

—  De  l'autre,  ce  sont  des  Normands. 
Alors  le  roi  du  ciel  et  de  la  terre  : 

—  Jusqu'à  la  fin  des  temps,  ce  ruisseau  sera  donc  la  frontière 
entre  les  hommes  et  les  Normands. 

Je  dois  avouer  que  la  même  histoire  se  raconte  aussi  en  Nor- 
mandie» avec  cette  différence  que  le  serpent-dragon  s'enfuit  à  main 
gaadie  dans  la  version  normande,  et  que  ce  fut  des  Normands 
qu'il  eut  peur. 

Toujours  est-il  que  Matheline  marcha  au  loup  la  première,  sui- 
vie de  tous  ceux  qui  étaient  là,  et  que  Pol  Bihan  seul  resta  dei^ère. 
Le  loup  avait  pris  sa  course  en  rond  comme  font  tous  les  garous, 
etmanégeait,  noir  sur  le  blanc  de  la  gelée,  autour  de  la  Bassine. 
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Sa  langue  pendait,  ses  yeux  flamboyaient,  il  galopait  aussi  vitement 
que  cerf  à  la  chasse.  Josserande  voyant  le  danger  qui  le  mena- 
çait, lamenta  et  cria  : 

—  Ne  se  trouvera-t-il  parmi  vous,  ô  Bretons!  une  bonne  àme 
pour  défendre  le  fils  de  la  veuve,  à  Theure  où  il  expie  durement 
son  péché? 

—  Laissez-nous  faire,  ma  marraine,  répondit  T effrontée  Mathe- 
line. 

Et  de  loin,  Pol  Bihan  ajouta  : 
— r  N'écoutez  pas  la  vieille  et  allez  ! 

Mais  une  autre  voix  s'éleva  pour  répondre  à  l'appel  de  dame  Jos- 
serande et  dit: 

—  Comme  hier,  nous  voilà! 

—  Au  devant  de  Matheline,  et  lui  barrant  le  passage,  deux 
guenilleux  à  besaces  étaient  debout,  appuyés  sur  leurs  bourdons. 
Josserande  les  reconnut  et  bien  pour  être  les  deux  chercheurs  de 
pain  de  la  veille,  qui  l'avaient  si  charitablement  aidée.  L'un  d'eux, 
qui  avait  la  barbe  et  les  cheveux  blancs,  prit  la  parole  pour,  dire  ; 

—  Chrétiens,  mes  frères,  de  quoi  vous  mêlez- vous?  Dieu  récom- 
pense et  punit.  Les  garous  ne  sont  pas  des  damnés,  mais  bien  des 
éprouvés,  qui  font  leur  purgatoire.  Laissez  Dieu  mener  sa  justice, 
si  vous  ne  voulez  qu'il  vous  arrive  grand  malheur. 

Et  Josserande  s'étant  agenouillée  dit  : 

—  Ecoutez,  écoutez  le  saint!  , 

Mais  par  derrière,  Pol  Bihan  s'écria: 

—  Depuis  quand  permet-on  aux  quémandeurs  de  croûtes  de 
prêcher  sermons?  ah  !  si  ce  n'était  de  mon  jarret^ malade  !...  Sus! 
au  loup  ! 

—  Au  loup,  au  loup  !  répéta  Matheline  qui  voulut  écarter  le 
vieux  mendiant  d'un  coup  de  fourche.     . 

Mais  la  fourche  se  brisa  comme  verre  dans  sa  main,  en  tou- 
chant les  haillons  du  pauvre,  et  en  même  temps  vingt  voix  s'écriè- 
rent : 

—  Le  loup  !  où  est  passé  le  loup  ! 

On  le  vit  bien,  pii  loup  était  passé.  Une  masse  noire  bondissait 
à  travers  la  foule  et  Pol  Bihan  poussa  un  horrible  cri  : 

—  Au  secours,  Matheline! 

.  Vous  avez  ouï  souvent  le  bruit  que  fait  un  chien  en  broyant  un 
os.  On  entendit  ce  bruit-là,  mais  plus  fort,  et  comme  s'ils  eussent 
été  beaucoup  de  chiens  à  broyer  beaucoup  d'os.  Et  une  étrange 
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\(Âx,  Gomine  serait  celle  d'un  loup  dont  le  huriement  parlerait, 
parla,  disant  : 

—  C'eat  friand  à  manger  pour  un  loup  la  forée  d*un  homme  : 
Bihan,  normand,  je  maage  ta  force  I 

Et  la  masse  noire  bondit  de  nouveau  à  travers  la  fottle  épouvan- 
te, laissant  pendre  une  langue  sanglante  et  jetant  do  feu  par  les 
yeux. 

La  masse  noire  arriva  près  de  Matheline  qui  poussa  un  eri 
plus  horrible  encore  que  celui  de  Pol^  et  il  y  eut  le  bruit  d*!in  autre 
festin  atroce»  et  cette  voix  de  bète  fauve  qui  avait  déjà  parte  par- 
la de  nouveau,  disant: 

^  C'est  friand  à  manger  pour  un  loup  les  perles  d*un  sourire  : 
Matheliae,  couleuvre  qui  mordais  mon  cœur,  cherche  ta  beauté, 
je  l'ai  mangée! 


XIII. 


Le  chercheur  de  pain  à  la  blanche  barbe  avait  essayé  de  proté- 
ger Matheline  contre  le  loup,  mais  il  avait  beaucoup  d'âge  et  ses 
jambes  ne  mouvaient  plus  si  vite  que  son  cœur.  Il  ne  put  rien, 
sinon  terrasser  le  loup,  dont  la  fureur  allait  peut-être  causer  d'au- 
tres dommages. 

Le  loup  s*en  vint  tomber  aux  pieds  de  Josserande  dont  il  lécha 
les  genoux  en  plaignant  doucement.  Et  cependant  la  foule,  qui  était 
venue  là  chercher  un  spectacle,  se  trouvait  aussi  par  trop  bien  ser- 
vie. On  avait  maintenant  de  la  lumière,  parce  que  les  gens  de  l'ab- 
baye venaient  d'arriver  avec  des  torches,  en  quête  qu'ils  étaient  de 
lear  saint  abbé,  Gildas  le  sage,  dont  la  cellule  s'était  trouvée  vide 
à  Theure  de  complies. 

Les  torches  éclairaient  deux  hideuses  exécutions»  opérées  par 
le  loup,  qui  avait  dévoré  la  beauté  de  Matheline  et  la  forée  de  Pol, 
c*est-à-dire  le  visage  de  l'une  et  les  bras  de  l'autre:  chair  et  oe. 
C'était  épouvantable  à  voir.  Les  femmes  pleuraient  à  regarder 
cette  repoussante  blessure  qui  avait  été  le  sourire  de  Matheline, 
les  hommes  cherchaient  dans  la  plaie  double  et  béante  des  bras  de 
Pol  ces  muscles  puissants,  gloire  des  jeux  et  des  luttes,  et  la  colère 
s'amassait  dans  tous  les  cœurs. 
La  légende  dit  que  le  tenancier  du  Coat-Dor,  pauvre    père, 

vint  s'agenouiller  auprès  de  sa  fille  et  qu'il  repêchait  dans  le  sang 
TombXXV.  — l'^LiVR.  5 
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les  perles  éparses  qui  étaient  maintenant  rouges  comme  des 
graines  de  houx . 

*— Hélas!  dit-il,  de  ces  choses  mortes  et  souillées,  qui  vivaient, 
qui  brillaient,  qu'on  admirait,  qu'on  enviait,  qu  on  aimait,  j'étais 
si  âer  et  si  heureux  ! 

Hélas!  en  effet»  hélas!  Fillette  nest  peut-être  pas  cause  de 
n'avoir  sous  son  corsage  qu'un  léger  petit  cœur  d'oiseau  !  Ne  pensez- 
vous  point  que  Matheiine  était  bien  cruellement  punie? 

—  Au  loup  !  au  loup  !  au  loup  ! 

.  Ce  cri  sauta  hors  de  toutes  les  poitrines  et  tout  le  monde  se  rua, 
brandissant  fourches,  gourdins,  socs  et  maillets,  vers  le  loup,  tou- 
jours  vautré,  la  gueule  ouverte  et  la  langue  pendante,aux  pieds  de 
dame  Josserande.  A  l'entour,  les  porteurs  de  torches  de  l'abbaye 
faisaient  cercle,  non  point  pour  éclairer  le  loup  ni  dame  Josserande, 
mais  pour  rendre  honneur  à  la  barbe  blanche  du  quémandeur  de 
pain,  dans  lequel  chacun  put  reconnaître,  en  ce  moment,  sans  qu'il 
eût  du  tout  point  changé  de  visage,  et  comme  si  une  poignée 
d'écaillés  fût  tombée  soudain  de  chaque  paire  d'yeux,  le  grand  abbé 
de  Ruiz,  Gildas  le  sage  en  personne. 

Le  grand  abbé  leva  deux  doigts  et  la  foule  armée  s'arrêta  dans 
son  élan  comme  si  les  pieds  de  ceux  qui  la  composaient  eussent  été 
cloués  à  la  terre.  En  cet  état,  il  les  bénit  et  il  dit  : 

—  Chrétiens,  le  loup  a  eu  tort  de  punir,  parce  que  le  châtiment 
appartient  à  Dieu  seul  ;  c'est  pourquoi  le  tort  du  loup  ne  doit  point 
être  châtié  par  vous.  En  qui  réside  le  pouvoir  de  Dieu?  Dans  la 
sainte  autorité  des  pères  et  des  mères.  Adonc,  voici  ma  pénitente 
Josserande  qui  va  juger  le  loup  et  le  punir  àbon  droit,  puisqu'elle 
est  sa  mère. 

Quant  Gildas  le  sage  se  tut,  vous  auriez  entendu  la  souris  courir 
sur  la  lande.  Chacun  pensait  en  soi  :  «  C'est  donc  bien  vrai  que  le 
^  loup  est  Maria  Ker  !  «  Mais  personne  ne  parlait,  et  tous  regar- 
daient la  hache  de  dame  Josserande  qui  mirait  les  rayons  de  la 
lune. 

Josserande  fit  le  signe  de  la  croix,  ah  !  pauvre  mère  !  bien  lente- 
ment, car  le  cœur  lui  manquait.  On  l'entendit  qui  murmurait  : 

—  Mon  bien-aimé,  mon  bien-aimé  que  j'ai  porté  dans  mes  flancs 
et  nourri  de  moulait!  ah!  le  seigneur  Dieu  peut-il  vouloir  que  je 
subisse  si  dur  martyre  ! 

Personne  ne  répondit,  pas  même  Gildas  le  sage,  qui  adjuraittout 
bas  le  Tout-Puissant,  lui  rappelant  le  sacrifice  d'Abraham. 
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Josserande  leva  sa  hache,  mais  elle  eut  le  malheur  de  regarder 
le  loup  qui  fixait  sar  elle  des  yeux  pleins  de  larmes,  et  sa  hache  lui 
échappa  de  la  main. 

Oefut  le  loup  qui  la  ramassa,  et  il  dit  en  la  lui  rendant  :  «  Je 
-  pleure  sur  toi  ma  mère.  « 

—  Allons  !  cria  la  foule,  car  ce  qui  restait  de  Pol  et  ce  qui  restait 
de  Matheîine  poussaient  des  gémissements  :  allons  !  allons  ! 

Pendant  que  Josserande  reprenait  sa  hache,  le  grand  abbé  eut  le 
temps  de  dire  : 

— Ne  vous  plaignez,  vous  deux,  malheureux  et  malheureuse,  car 
votre  peine  ici  bas  change  pour  vous  Tenfer  en  purgatoire. 

Par  trois  fois,  Josserande  leva  la  hache  qui  par  trois  fois  retomba 
sans  frapper,  mais  enfin  elle  dit,  râlant  comme  pour  mourir  : 

—  J'ai  grande  foi  dans  mon  grand  Dieu  !  «  Et  tapa  de  franc  jeu," 
dit  la  légende,  «  car  de  la  hure  du  loup  fit  tout  net  deux  moitiés!»» 

XIV. 

Un  vent  souffla  qui  éteignit  les  torches,  et  quelqu'un  empêcha 
dame  Josserande  de  tomber  pâmée  en  la  soutenant  dans  ses  bras.  A 
la  lueur  qui  sortait  du  front  béni  de  Gildas  le  sage,  les  bonnes  gens 
virent  que  ce  quelqu'un  était  le  jeune  tenancier  Maria  Ker,  non  plus 
boiteux  ni  borgne,  mais  ayant  deux  jambes  bien  droites  et  deux 
l-eaux  yeux  bien  voyants. 

Il  y  eut  en  même  temps  des  voix  dans  les  nuages  qui  chantaient 
le  Te  Deum.  Pourquoi  ?  Parce  que  la  terre  et  le  ciel  frémissaient 
<l'émotion  en  face  de  ce  suprême  acte  de  foi  essorant  du  fond  des 
angoisses  d'un  cœur  de  mère  ! 

XV. 

Voilà  ce  qui  se  raconte  aux  veillées  de  Noël  sur  les  rivages  delà 
Petite-Mer,  qu'on  nomme  en  langue  bretonne  Armor  bihan. 
Dans  ces  trois  mots  vous  retrouverez  le  nomceltique  de  la  Bretagne, 
Armer  et  le  nom  francisé  d'un  département  de  notre  France 
moderne  :  Morbihan. 

Si  vous  demandez  quelle  morale  les  bonnes  gens  tirent  de  cette 
'étrange  histoire,  je  vous  répondrai  qu'elle  en  contient  un  plein 
panier.  Pol  et  Matheîine  condamnés  à  tourner  dans  la  Bassine  des 
Païens  jusqu'à  la  fin  des    temps,   l'un   sans  bras,  l'autre   sans 
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visage,  offrent  un  esévère  leçon  à  ces  coquins  de  Normands,  di  fiers 
de  leurs  épaules,  et  à  ces  caillettes  qui  ont  bonne  humeur  et  mau- 
vais cœur  ;  le  cas  de  Maria  Ker  enseigne  aux  jeunes  fermiers  à  ne 
point  trop  caresser  le  démon  des  richesses  ;  le  coup  de  hache  de 
Josserande  montre  le  miraculeux  pouvoir  de  la  foi  ;  le  rôle  de 
Gildas  le  sage  prouve  qu'il  fait  bon  de  consulter  les  saints... 

Et  encore?  Quand  un  récit  a  tant  de  moralités  diverses,  il  en 
faut  une  qui  les  puisse  relier  toutes.  Or  voici  un  proTerbe  qui  a 
cours  à  Ste-Anne  d'Auray  :  «  ne  vous  baissez  point  pour  ramasser 
*<  les  perles  du  sourire.  ^  Après  quoi,  ne  me  demandez  plus  rien. 

Quant  à  l'authenticité  de  l'histoire,  j'ai  spécifié  plus  haut  que  le 
taillis  où  sont  les  ruines  appartient  au  neveu  du  maire,  ce  qui  est 
déjà  une  garantie.  J'ajoute  que  le  lieu  s'appelle  Mariaker  et  que 
les  décombres  tapissés  de  mousse  n'ont  pas  d'autre  nom  que  La 
Tour  du  Loup. 

Paul  Féval. 


L'ANCIEN  RÉGIME  EN  BELGIQUE. 


dts  constitutions  nationales  lelges  de  l'ancien  régime  à  l'époque  de 
Tinvasion  française  de  1794,  par  Edmond  Poullët.  —  Hayez^ 
imprimeur  de  V Académie  Royale^  Bruxelles^  1875,  un  ml.  8«. 


I. 


Quand  j'étais  au  collège,  l'histoire  m'ennuyait.  Je  ne  parve- 
nais guère,  malgré  mes  efforts,  à  m'intéresser  aux  traités,  aux 
conquêtes»  aux  changements  de  limites,  aux  rapports  tout  ex- 
térieurs des  nations  entre  elles  ;  et  dans  l'histoire,  je  ne  voyais 
pas  autre  chose.  Chaque  pays  m'apparaissait  comme  un  person- 
nage unique,  dontl'àme  est  un  gouvernement,  le  bras  une  armée, 
et  qui  joue  son  rôle  dans  un  drame  de  violence  et  de  perfidie  où  le 
fort  et  rhabile  écrasent  sans  scrupule  le  maladroit  et  le  faible. 
L'histoire  d'un  peuple,  à  mes  yeux,  ne  commençait  qu'au  moment 
où  il  devient  assez  puissant  pour  être  compté  dans  cette  lutte  sans 
trêve,  pour  y  prendre  une  part  active  ;  il  y  avait  des  nations  qui 
n'étaient  pour  moi  qu'une  matière  inerte,  une  proie  que  se  dispu- 
taient les  combattants.  Ces  peuples-là  ne  me  paraissaient  guère 
dignes  d'attention.  Aussi  n'était-ce  qne  par  devoir  et  sans  aucune 
ardeur  qne  j'étudiais  l'histoire  de  Belgique.  Un  jour,  un  petit 
français  me  dit  : — Mais,  vous  autres  Belges,  vous  n'avez  pas  d'his- 
toire. Tantôt  vous  êtes  à  l'Espagne,  tantôt  à  l'Autriche,  puis  à  la 
Hollande  ;  aujourd'hui,  vous  êtes  à  l'Europe  tout  entière.  Ne  pou- 
vant s'entendre  sur  celui  qui  vous  prendra,  les  peuples  vous  ont 
mis  en  séquestre  et  relégués  dans  un  coin,  pieds  et  poings  liés  par 
la  i*  neutralité.  «  —  En  dépit  de  la  neutralité  belge,  je  faillis  me 
battre  avec  ce  petit  Français  ;  j'étais  indigné  ;  mais,  il  faut  en  con- 
venir, je  n'avais  rien  à  répondre;  j'étais  de  son  avis,  et  cela  me 
faisait  beaucoup  de  peine. 

Cette  façon  d'entendre  l'histoire  était  celle  de  tous  les  écoliers 
d'alors,  et  bien  des  hommes  que  je  connais  sont  restés  écoliers  à 
ce  point  de  vue.  Ils  ne  se  doutent  pas  qu'il  puisse  exister  une  his- 
toire des  institutions  et  des  mœurs. 
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L'histoire  des  mœurs!  c'est,  tout  bien  pesé,  l'histoire  véritable  ; 
c'est  là  que  doit  tendre  l'effort  de  la  science.  Les  études  histo- 
riques ne  sont  qu'une  clef  pour  mieux  comprendre  l'homme  social, 
pour  distinguer,  sous  les  formes  changeantes,  ce  qui  est  perma- 
nent et  pour  ainsi  dire  essentiel  de  ce  qui  se  modifie  sans  cesse  dans 
le  cours  des  temps.  *4  L'histoire  n'a  vraiment  d'importance,  dit  fort 
w  bien  Sismondi  au  début  d'un  assez  mauvais  livre  (1),  l'histoire 
»  n'a  vraiment  d'importance  qu'autant  qu'elle  contient  une  leçon 
"  morale;  ce  ne  sont  pas  des  scènes  de  carnage  qu'on  doit  y 
"  chercher,  mais  des  enseignements  sur  le  gouvernement  de 
*>  l'espèce  humaine  :  la  connaissance  des  événements  des  temps 
"  passés  n'est  bonne  qu'autant  qu'elle  nous  apprend  à  éviter  les 
"  erreurs  des  peuples,  à  imiter  leurs  vertus,  à  grandir  par  leur 
"  expérience.  »» 

Que  deux  despotes  asiatiques  s'arrachent  par  la  force  ou  par 
l'astuce  des  foules  serviles  qu'ils  conduisent  comme  des  troupeaux, 
qu'importe?  Les  victoires  de  la  Grèce  et  de  Rome  ont  civilisé  le 
monde  et  préparé  les  voies  au  christianisme  ;  mais  que  nous  font 
les  victoires  de  Tamerlan?  Qu'est-il  resté  des  torrents  de  sang 
qu'il  a  versés?  Rien  que  le  souvenir  d'un  exemple  effroyable  de 
la  férocité  humaine.  La  guerre  et  la  conquête  n'offrent  d'intérêt  à 
l'historien  que  pour  autant  qu'elles  modifient  l'organisation  des 
peuples,  les  lois  et  les  mœurs.  Les  lois,  les  constitutions  elles- 
mêmes  ne  sont  qu'une  forme  extérieure  ;  pour  arriver  jusqu'à 
Tàme,  il  faut  encore  percer  cette  enveloppe.  Quelles  étaient  les 
causes  et  le  but  de  ces  institutions?  Quelles  racines  avaient-elles 
dans  la  nation?  Quelle  influence  exerçaient- elles  sur  le  peuple? 
Car  il  y  a  constamment  action  et  réaction  des  lois  sur  les  mœurs, 
et  des  mœurs  sur  les  lois.  Quelles  étaient  les  idées  et  les  passions 
qui  formaient  alors  ce  qu'on  nomme  le  courant  de  r opinion  publi- 
que, cette  force  presqu'invincible,  à  laquelle  résistent  si  peu  d'in- 
telligences et  moins  encore  de  consciences?  Enfin,  car  c'est  là 
qu'il  faut  en  venir,  ces  institutions,  ces  mœurs,  cette  opinion 
publique  ont-elles  produit  un  progrès  ou  bien  une  décadence?  Ont- 
elles  rendu  l'homme  plus  mauvais  ou  meilleur  ;  plus  sage  ou  plus 
insensé;  plus  heureux  ou  plus  misérable  ? 

Telles  étaient  mes  réflexions  en  achevant  la  lecture  du  livre  de 
M.  PouUet  :  Les  constitutions  nationales  belges  de  r ancien  régime. 

(1)  Histoire  de  la  liberté  en  Italie. 
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Je  me  rappelais  qu'au  commencement  de  ses  études  historiques» 
l'auteur  avait  indiqué  son  but  et  marqué  sa  tendance.  Après  son 
premier  ouvrage  couronné  par  l'académie ,  la  joyeuse  entrée  de 
Brabant,  il  publia  la  biographie  de  sire  Louis  Pynnock,  qui  fait 
revivre  tout  entier  sous  nos  yeux  un  homme  du  xv*  siècle. 
-  Sire  Louis  Pynnock,  dit  M.  Poullet,n'est  pas  un  héros.  Quoique 

-  mêlé  activement  à  tous  les  événements  des  règnes  de  Charles 
"  le  Téméraire,  de  Maxim ilien  d'Autriche  et  de  Philippe  le  Beau, 
"  il  n'a  joué  un  rôle  prépondérant  qu'à  Louvain  ;  aussi  conçoit-on 

*  aisément  comment,  dans  l'histoire  générale  de  l'époque,  il  a  laissé 

-  peu  de  traces.  Je  l'ai  cependant  préféré  aux  grandes  figures  des 
"  Clèves,  des  Romont,  des  Gueldre,  des  Nassau,  parce  que  j'ai 

-  voulu  que  mes  lecteurs  pussent  généraliser  avec  le  plus  de  vérité 
^  possible,  et  qu'un  grand  nombre  d'entre  eux  pût  se  dire  :  si 

*  j'avais  vécu  il  y  a  quatre  siècles,  telle  eut  peut-être  été  ma  des- 

-  tinée.  « 

Noble  de  race,  bourgeois  de  Louvain,  jeune  homme  à  la  mode, 
puis  homme  de  guerre;  homme  de  cour;  propriétaire,  seigneur 
territorial,  membre  des  états,  maïeur,  juré,  magistrat  élu  par 
le  peuple  et  fonctionnaire  nommé  par  le  prince  ;  plaidant  tantôt 
pour  lui-môme,  et  tantôt  pour  les  droits  des  communautés  dont 
il  fait  partie;  mêlé  aux  conflits  de  juridiction,  aux  affaires  com- 
manales,  à  la  politique  intérieure,  aux  relations  avec  l'étranger, 
are  Pynnock  nous  fait  vraiment  connaître  la  pie  du  xv*  siècle,  à 
Cous  ses  degrés,  suivant  Tordre  naturel,  en  commençant  par  la 
famille,  pour  s'élever  jusqu'au  gouvernement  de  l'état. 

Depuis  ce  livre,  d'un  si  vif  intérêt  historique,  dont  une  édition 
Qouvelleaarait,  je  pense,  un  grand  succès,  Tauteur  s'est  fait  un  nom 
dansles  lettres  belgesparde  nombreux  travaux  sur  nosanciennes  in- 
stitutions. Une  partie  notable  de  ces  études  sont  résumées,  coor- 
données, complétées  dans  l'ouvrage  que  je  signale  aujourd'hui  aux 
lecteurs  de  la  Revue  Générale  :  Les  constitutions  des  provinces 
Mges  au  moment  de  l'invasion  française  de  1794. 

M.  Poullet  explore  une  époque  de  l'histoire  qui  pour  être  bien 
près  du  xix^  siècle  n'en  est  pas  moins,  je  ne  dirai  pas  seulement 
inconnue,  mais  j'ajouterai  méconnue  de  la  plupart  d'entre  nous 
et  défigurée  par  l'esprit  de  parti.  Pour  beaucoup  d'écrivains,  l'esprit 
religieux  dont  étaient  pénétrées  les  institutions  et  les  mœurs  des 
Pays-Bas  catholiques  suffit  à  prouver  que  le  xvii*  et  le  xviii®  siè- 
cle furent  pour  nos  pères  des  siècles  de  servitude.  Il  n'est  rien  de 
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plus  faux.  Les  proTinces  belges  étaient  alors,  en  Europe,  un  des 
dermers  refuge»  de  la  liberté  civile  et  politique. 


IL 


Dans  l'histoire  militaire  et  diplomatique  des  temps  modernes, 
dans  le  jeu  sanglant  de  Véquilihre  européen,,  le  rdle  de  la  Belgique 
est  complètement  passif.  Si  Ton  se  met,  au  contraire,  au  point  de 
vue  da  développement  intérieur,  Thistoire  des  provinces  belges 
offre  un  intérêt  tout  particulier,  un  champ  d'observation  qu'on  ne 
retrouve  nulle  part  ailleurs  en  Europe,  qui  rivalise  avec  les  villes 
libres  d'Allemagne  et  l'Italie  du  mojen-âge  pour  le  mouvement 
eommwnAl,  mais  qui  diffère  de  toutes  les  autres  nations  chrétiennes 
par  les  institutions  politiques  —  proprement  dites. 

En  Angleterre,  les  institutions  féodales  arrivent  à  leur  matu- 
rité complète,  et  leur  développement  harmonique  produit  le  plus 
beau  tjpe  de  monarchie  constitutionnelle.  —  Partout  ailleurs  en 
Eiirope,  les  germes  de  liberté  que  contenaient  les  institutions 
du  Moyen-Age  avortent  ou  se  développent  d'une  manière  incom- 
plète et  disproportionnée.  Tantôt  la  royauté  submerge  tout, 
comme  en  Espagne  et  en  France  ;  tantôt  les  privilégiés  absorbent 
la  vie  politique,  troublent  l'état  et  deviennent  oppressifs  dans  la 
vie  civile,  comme  en  Hongrie  et  surtout  en  Pologne. 

Dans  nos  provinces  belges,  la  royauté  s'équilibre  avec  les  divers 
éléments  de  la  représentation  nationale  et  nous  offre  un  dévelop- 
pement constitutionnel  moins  riche,  ou  du  moins  plus  lent  que  celui 
des  inâtitutions  anglaises;  une  constitution  fort  différente,  mais  je 
n'oserais  dire  inférieure,  car  elle  était  encore  en  voie  de  formation 
jusque  dans  les  derniers  temps  de  l'ancien  régime  :  l'expérience 
n'a  pas  été  faite  jusqu'au  bout,  et  la  révolution  cosmopolite,  partie 
de  France,  est  venue  l'interrompre  avant  qu'elle  fût  complète. 

*4  Sans  bouleverser  la  société  du  temps  et  sans  porter  atteinte 
y*  à  ses  bases  constitutives,  il  est  évident  que  la  représentation 
y*  des  intérêts  sociaux  aurait  pu  être  perfectionnée  et  étendue.  En 
w  1791,  le  gouvernement  autrichien,  d'accord  avec  une  partie 
y*  de  l'opinion  publique,  songea  à  travailler  dans  ce  sens.  La 
"  révolution  française  l'arrêta  court.  Quand  François  II  monta 
ry  sur  le  trône,  un  de  ses  premiers  actes  fut  de  déclarer  que 
y»  toute  innovation  serait  repoussée  par  lui.  Il  n'en  est  pas  moins 
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^  vrai  qa*en  sapposant  la  révolution  restreinte  aa  sol  français, 
^  le  mcavement  extensif  de  nos  représentations  nationales  aurait 
^  nécessairement  repris  sa  marche  après  la  paix,  n  (1) 

M.  Poullet  nous  expose  l'état  de  ce  développement  constitution- 
nel au  moment  où  la  guerre  et  la  force  l'ont  brisé.  Son  érudition 
ifliatigable  et  judicieuse  l'appelait  à  cette  tâche  de  débrouiller, 
de  mettre  en  ordre,  de  présenter  sous  une  forme  claire  ce  dernier 
éiatàe  notre  organisation  politique  avant  la  conquête.  L'exposé 
qu'il  fait  lui-même  de  son  travail,  malgré  la  modestie  qui  lui 
est  ordinaire,  en  laisse  entrevoir  les  difficultés  : 

-  Nos  anciennes  constitutions  nationales,  dit-il,  ne  se  prêtent 
"  pas  à  être  réduites  en  formules  et  en  axiomes.  Sans  doute,  elles 
^  reposaient  en  partie  sur  des  textes  écrits,  mais  elles  étaient 

-  avant  tout  traditionnelles.  Pour  pénétrer  jusqu'à  leur  àme,  il 

-  faut  scruter  les  traditions  constantes  des  derniers  siècles  et 
-*  soivre  de  près  la  pratique  des  choses  gouvernementales  de  l'épo- 
'  qoe.  Comme  le  montrait  déjà  M.  Faider,  on  doit  chercher  nos 

-  vieux  principes  constitutionnels  moins  dans  les  écrits  des  juris- 
^  consultes  que  dans  les  réclamations  et  les  remontrances  des 
^  corps  constitués,  dans  les  consultes  des  conseils  de  gouverne- 
*  ment,  dans  les  négociations  incessantes  du  pouvoir  central  avec 
'  les  différents  collèges  représentatifs  du  pajs.  » 

Je  veux  essayer  de  donner  une  idée  sommaire  de  l'intérêt  que 
présente  ce  livre.  Je  ne  m'occuperai  que  des  Pays-Bas  catholiques. 
Qaant  à  la  principauté  ecclésiastique  de  Liège,  dont  j'ai  parlé 
dans  cette  £evue  à  propos  d'un  autre  livre  de  M.  PouUet  (2), 
on  peut  affirmer,  je  pense,  que  son  organisation  politique,  à  la  fin 
de  Tancien  régime,  ne  le  cédait  à  aucune  autre,  pas  même  à  la 
constitution  anglaise.  Je  ne  reviendrai  pas  en  détail  sur  ce  que 
j  ai  dit  à  cet  égard:  mais  j'espère  que  mes  lecteurs  me  permet- 
tront de  citer  une  page  écrite  en  1790  par  un  diplomate  étranger, 
qoi  résume  les  traits  essentiels  des  institutions  liégeoises  : 

La  constitution  politique  de  Liège  se  fonde  sur  des  contrats  qui  semblent  prouver 
<)ue  dans  ces  siècles  qu'on  appelle  siècles  de  ténèbres,  on  ne  connaissait  pas  x^oins 
peut-être  qu'aujourd'hui  les  droits  de  l*homme.  On  ne  songeait  pas,  il  est  vrai,  comme 
»le  DOS  jours,  à  les  détailler,  à  les  compter;  mais  on  les  protégeait  d'autant  plus  effica- 


■  1)  M.  Poullet,  le^  Cotistitutiotis  natioyiales  belges^  etc.,  p.  153  et  154. 
l2)  Avril  1875,  p.  413,  T.  XXI  de  la  collection  de  la  Hevue  Générale, 
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cément  en  preBcrivant  à  la  force  exécutrice  des  bornes  sévères,  et  en  ne  laissant  le  pou 
voir  de  les  reculer  qu'à  la  volonté  générale. 

La  loi  fondamentale  de  la  Constitution  de  Liège,  la  paix  de  Fexhe,  passée  en  1316 
entre  l'évêque,  le  chapitre,  les  chevaliers,  les  villes  et  tout  le  pays...  confirme  et  assure 
toutes  les  libertés  et  anciens  usages  connus  de  ce  temps;  -  elle  défend  sévèrement  au 
pouvoir  exécutif,  au  pouvoir  judiciîiire  d'y  contrevenir;  elle  donne,  si  le  cas  arrive,  le 
droit  de  résistance,  et  attribue  particulièrement  au  Chapitre  Tautorité  d'arrêter,  dans 
sa  démarche  illégale,  le  tribunal  qui  a  failli.  Elle  détermine  les  cas  ou  TÉvéque  a  le 
pouvoir  d'ordonner  seul  pour  le  maintien  de  la  sûreté  publique;  elle  établit  enfin  que  le 
changement  des  lois,  des  usages  existants,  tels  que  les  circonstances  le  nécessiteraient, 
ne  peut  jamais  être  entrepris  que  d'un  commun  accord,  par  la  volonté  générale,  par  le 
setis  du  pays. 

Tel  est  le  contenu  principal  de  ce  contrat  célèbre;  il  protège...  chaque  citoyen  contre 
toute  autre  puissance  que  celle  des  lois;  on  y  pourvut  même  par  l'institution  d'un 
tribunal  particulier  de  XXII  membres,  élus  par  les  états  seuls,  dont  les  fonctions 
étaient  de  veiller  au  maintien  de  la  liberté,  de  protéger  les  citoyens  contre  une  force 
quelconque,  employée  sans  jugement  ni  droit,  d^ntendre  et  juger  les  plaintes  portées  à 
ce  sujet. 

Cet  établissement  si  beau,  si  digne  d'un  peuple  noble  et  fier,  doit  son  institution  et 
son  organisation  à  cinq  paiœ,  nommées  Xe^paix  des  XXII. 

Le  pays  de  Liège  jouissait  d'une  heureuse  liberté...  et  cette  jouissance  ne  fut  point 
troublée  par  la  lutte  continuellement  renaissante  entre  les  usurpations,  i^les  ou 
redoutées,  de  la  puissance  exécutrice  et  les  droits,  existants  ou  prétendus,  de  telle  ou 
telle  partie  du  corps  de  l'état  :  c'est  une  lutte  à  laquelle  il  est  impossible  d'obvier  par 
aucunes  lois  fondamentales;  et  le  put-on  même,  il  tie  faudrait  pas  le  vouloir,  car  cette 
lutte  est  partout  un  effet  de  l'activité  humaine,  du  changement  des  circonstances 
et  de  l'extension  des  besoins  ;  elle  est  la  nourriture  et  la  vie  de  toiUe  constitution 
libre.  (1) 

A  la  fin  du  xvin®  siècle,  la  principauté  de  Liège  avait  un 
caractère  tout  différent  de  celui  des  autres  provinces  belges.  Le 
développement  de  ses  institutions  avait  été  plus  rapide,  plus  riche 
et  plus  complet.  Il  convient  de  la  ranger  et  de  l'étudier  à  part. 


m. 


Macaulay  me  semble  avoir  parfaitement  raison  quand  il  attribue 
Tavortement  presque  général  des  germes  de  libertés  publiques  en 
Europe,  dans  le  cours  du  xv«,  xvi®  et  du  xvii*  siècle,  à  ces  riva- 
lités de  nation  à  nation  qui  ont  fait  de  la  puissance  extérieure, 
c'est-à-dire  de  l'unité  compacte  et  du  pouvoir  fort,  non-seulement 

(1)  Hxposé  de  la  révolution  de  Liège  en  1789,  par  M.  de  Dohm,  conseiller  intime  de 
sa  majesté  le  roi  de  Prusse,  etc.  —  Février  1790.  —  M.  de  Dohm  joue  un  rôle  équi- 
voque dans  la  révolution  liégeoise  de  1789,  et  son  livre  est  un  plaidoyer  contre 
l'évêque  :  néanmoins,  les  considérations  que  je  viens  de  transcrire  sont  justes. 
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la  première  aspiration  des  princes,  mais  Tambition  des  peaple» 
t^ui-mêmes.  Les  hommes  politiques,  les  historiens  et  les  poètes 
exaltent  à  Tenvi  ce  patriotisme  étroit,  égoïste,  envieux,  que  la 
victoire  nourrit  par  l'orgueil,  et  la  défaite  par  la  haine  et  Tespoir 
de  la  vengeance.  La  passion  de  la  gloire  militaire  et  des  conquêtes 
est  le  fléau  de  la  liberté. 

Les  guerres  de  rivalité  parcourent  TEurope  comme  un  torrent 
dévastateur  qui  partout  renverse  les  institutions  libres  en  voie 
ie  formation.  L'Angleterre—  non  pas  plus  sage  peut-^tre,  mais 
plus  heureuse  que  les  autres  peuples  —  séparée  du  continent  par 
la  mer  comme  par  une  digue,  forme  un  lac  tranquille.  La  Belgique 
esten  plein  dans  le  torrent;  mais  les  forces  dont  la  lutte  boule- 
\erse  l'Europe  s'y  rencontrent  et  s'y  neutralisent,  comme  l'action 
des  vents  contraires  produit  le  calme  dans  rml  d'un  cyclone,  ou 
comme  on  voit,  au  milieu  d'un  rapide  qui  soulève  et  entrechoque 
les  flots,  se  former  un  pôle  où  l'eau  tourne  lentement  sur  elle- 
même. 

Ed  efiet,  ce  qui  a  détruit  partout  en  Europe  la  liberté  féodale, 
cette  rivalité  jalouse  des  gouvernements,  est  précisément  ce  qui 
la  souvent  protégée  pour  nos  aïeux.  Dans  les  traités  où  nos  pro- 
vinces, longtemps  disputées  comme  une  proie,  étaient  enfin  cédées 
àlune  des  grandes  puissances  européennes,  on  avait  soin  de  stipu- 
ler le  maintien  des  libertés  nationales  de  la  Belgique,  pour  affaiblir 
n  souverain  dans  la  guerre.  Voilà  comment,  par  exemple,  les 
articles  23  et  25  du  traité  d'Utrecht,  les  articles  19,  27,  28  du 
traité  de  Rastadt,  confirmés  par  le  traité  de  Bade,  consacraient  les 
pmiléges  des  Pays-Bas  catholiques. 

Par  l'art.  19,  Louis  XIV  consentait  à  ce  que  l'empereur  entrât 
en  possession  de  la  Belgique  pour  en  jouir,  lui  et  successeurs, 

-  toutefois  avec  les  charges  et  hypothèques,  ->  au  nombre  des- 
qaelles  figurent  *-  la  conservation    des    privilèges  des    Etats.  •» 

-  Par  l'art.  28,  on  stipulait  le  maintien  des  privilèges  locaux. 
«  L'Europe  diplomatique,    dit  M.  Poullet,  dans  une  pensée 

'  d'équilibre  général  plutôt  que  par  intérêt  pour  nos  populations, 
■  attachait  un  grand  prix  à  l'observation  de  ces  clauses.  Elle  vou- 
'  lait  que  les  Pays-Bas  catholiques  restassent  à  la  maison  d'Au- 
-*  triche,mais  elle  voulait  aussi  le  maintien  de  leur  Constitution  et 
•^  de  leurs  privilèges,  pour  que  le  souverain  ne  pût  jamais  déployer 
"  une  force  capable  d'inquiéter  les  puissances  voisines.  La  com- 
->  biuaison  de  ces  deux  idées  explique  l'attitude  de  l'Europe  pen- 
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n  dant  la  rëvolation  brabançonne  et  lors  de  la  restauration  autri- 
n  chienne  de  1790.  ^  (1) 

La  politique  traditionnelle  de  la  France  protégeait  donc  les 
libertés  belges  au  même  titre  et  dans  le  même  esprit  qu*elle  s'al- 
liait aa  protestantisme  en  Allemagne,  à  Tislamisme  en  Turquie. 
Protéger  les  libertés  légales,  c* était  quelque  chose,  à  défaut  de 
pouvoir  protéger  la  révolution,  comme  au  xvi*  siècle. 

La  conduite  équivoque  des  Valois  ne  diffère  pas,  au  fond,  du 
système  tant  exalté  de  Louis  XIV  et  de  Richelieu,  qui  consiste  à 
fomenter  et  développer  chez  les  peuples  voisins  ce  qu'on  exclut  ou 
ce  qu  on  écrase  chez  soi. 

Certes,  nous  n'avons  pas  à  nous  plaindre  des  résultats  de  cette 
politique.  Ce  sont  nos  ennemis  ou  plutôt  ce  sont  les  ennemis  de 
nos  souverains  qui  nous  ont  préservés  de  l'absolutisme. 

Presque  tous  les  historiens  belges  déplorent  que  Charles  de 
Bourgogne,  le  Téméraire,  ail  follement  échoué  dans  son  entre- 
prise de  fonder  un  grand  état  indépendant.  Peut-être,  dit-on, 
sous  un  prince  plus  sage,  les  provinces  belges  eussent-elles  con- 
stitué un  royaume  puissant,  une  Austrasie  nouvelle,  capable  de 
prendre  sa  place  dans  le  monde  et  de  marquer  sa  trace  dans 
l'histoire. 

Dussé-je  être  seul  de  mon  avis,  je  dirai  qu'il  me  parait  heureux, 
au  contraire,  que  Charles  n'ait  pas  ea  l'intelligence  et  l'astuce  de 
son  rival,  Louis  XI,  et  qu'il  ait  misérablement  échoué  dans  ses 
desseins  ambitieux. 

Pour  l'amour  de  Dieu,  tâchons  d'en  finir  avec  cette  illusion  de 
rhistoire-bataille,  qui  ne  mesure  la  grandeur  d'un  peuple  et  son 
importance  dans  le  monde  qu'à  sa  force  matérielle  exprimée  par 
des  victoires.  Tâchons  au  moins  de  débarrasser  nos  enfants  de  ce 
fantôme  qui  n'a  pas  hanté  l'imagination  de  nos  pères.  Dans  la 
Belgique  du  xvn*  et  du  xviii*  siècle,  les  nobles  se  faisaient 
vaillamment  tuer  pour  le  souverain,  au  sens  féodal,  par  esprit  de 
fidélité  personnelle.  C'était  un  devoir  d'honneur  ;  mais  il  ne  s*y 
mêlait  aucun  sentiment  national  :  les  victoires  de  la  maison 
d'Autriche  ne  flattaient  pas  l'orgueil  du  flamand  ou  du  brabançon. 
Quant  aux  bourgeois,  ils  résistaient  énergiquement  à  la  conscrip- 
tion. Avant  de  se  battre,  ils  voulaient  savoir  pourquoi.  Que  leur 
prince  fût  à  Madrid  ou  à  Vienne,  c'est  ce  dont  ils  s'inquiétaient 

(1)  Les  Coftstituttofiâ  nationales  belges,  etc.,  p.  45. 
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peo,  pourYu  qae  \9k  joyeuse  entrée  et  les  autres  institutions  natio- 
nales fassent  respectéds,  Jwiais  ih  n^eurent  vraimônt  de  passion 
belliqueuse,  si  ce  n*est  contre  la  France  ;  «ils  com^prenaient  ce 
qu  après  La  victoire  un  roi  de  France  eût  fait  de  leurs  libertés. 

Charles  de  Bourgogne,  au  reste ^  tout  aussi  bien  que  Lorzis  XI, 
eàt  détruit  ces  Ubertés  s*il  en  avait  en  la  force. 

On  sait  comment  il  se  conduisait  à  l'égard  des  états  de  Flandre, 
aa  mojen  de  quelle  pre$»i(m  il  arrivait  à  leor  extorquer  dés 
hommes  et  de  Targent. 

Vainqufiur,  il  les  eût  traitée  en  rebelles  et  les  eût  écrasés.  Le 
Royaume  de  Bourgogne  serait  entré  dan»  le  courant  d'absolutisme 
et  de  centralisation  qui  entraînait  T Europe  tout  entière.  II  est 
même  probable  que,  par  son  voisinage  de  la  France  et  par  la  créa- 
tion d  une  rivalité  nouvelle,  il  Teût  accéléré.  De  sorte  que  cet 
exemple  de  développement  libre  des  iastitvtions  du  mojen-âge 
qae  la  Belgique  offre  au  monde  n'existerait  pas  dans  Thisltoire. 
A  sa  place,  on  y  trouverait  une  grande  monarchie  de  plus,  qui 
aurait  eu  le  sort  des  autres  monarchies  absolues  et  qui  serait 
aajourd'hui  peut-être,  comme  TEspagne  et  la  France,  livrée  à  des 
alternatives  continuelles  de  coups  d'Etat  et  de  révolutions. 

Il  est  vraiment  étrange  que,  nous  autres  Belges,  nous  contiaissions 
si  peu  notre  passé.  On  croirait  que  le  fiot  de  l'invasion  a  balayé 
tous  nos  souvenirs. Quede  gens  ont  une  idée  de  la  révolution  fran- 
çaise, ont  lu  le  livre  d* Alexis  de  Tocque ville  et  tout  récemment 
celui  de  M.  Taine  ;  que  de  gens  savent  et  comprennent  assez  bien 
ce  que  c'était  que  l'ancien  régime  en  France,  qui  n'ont  pas  la 
moindre  notion  de  ce  qu'il  était  en  Belgique  !  Or  les  différences 
étaient  nombreuses  et  profondes. 

La  France  était,  depuis  le  dix-septième  siècle,  une  monarchie 
absolue.  Le  régime  des  provinces  belges  était  non  pas  un  self 
govemanenty  mais  une  monarchie  tempérée.  Le  pouvoir  du  roi 
de  France  était  arbitraire.  Le  pouvoir  des  comtes  de  Flandre, 
de  Hainaut,  de  Namur,  etc.  était  contenu  par  les  institutions  et 
les  mœurs. 

Dans  toutes  les  provinces  des  Pays-Bas  catholiques,  les  états 
seuls  avaient  qualité  pour  autoriser  le  prince  à  modifier  la  constù 
tutiou provinciale.  Les  membres  de  la  représentattion  nationale, 

en  prenant  pour  la  première  fois  possession  de  leur  siège,  juraient 

de  maintenir  cette  constitution. 
Le  souverain  ne  pouvait,  sans  leur  consentement,  lever  un  de- 
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nier  sur  ses  sujets  (1).  C'était  eux  qui  axaient  le  montant  des 
sommes  qu'ils  accordaient  à  titre  de  subside,  et  qui  déterminaient 
les  impôts  à  établir  pour  j  faire  face. 

Ils  avaient  le  droit  le  plus  large  de  faire  des  remontrances  et 
des  réclamations  écrites,  adressées  sans  intermédiaire  au  sou- 
verain lui-même,  soit  pour  demander  le  redressement  de  griefs, 
soitpour  solliciter  une  mesure  politique,  économique,  administra- 
tive ou  judiciaire  qui  leur  semblait  utile. 

«  Un  publiciste  étranger,  remarque  M.  Poullet,  un  publiciste 
^  étranger  disait  avec  une  sagacité  extrême,  à  la  fin  de  l'ancien 
''  régime,  dans  une  lettre  sur  rétat  présent  des  Pays-Bas  au- 
"  trichiens  :  c'est  un  état  monarchique,  mais  le  monarque  n'y  est 
^  pas  absolu  comme  en  Espagne,  ni  dépendant  comme  en  Angle- 
"  terre  ;  il  y  a  entre  lui  et  le  peuple  une  puissance  intermédiaire, 
«  qui  ne  gouverne  pas,  mais  qui  empêche  qu'on  negouverne  tyran- 
»  niquemeut  au  nom  du  prince.  Cette  puissance  est  ce  qu'on  ap- 
"  pelle  les  états.  «  (2) 

Il  ne  faut  pourtant  pas  s'exagérer  cette  idée,  que  les  états  des 
provinces  belges  avaient  simplement  un  pouvoir  de  résistance. 
Bien  qu'Us  n'eussent,  en  droit,  aucune  part  active  dans  le  gou- 
vernement, ils  possédaient  en  fait,  comme  le  remarque  M.  Poul- 
let, par  suite  de  leur  droit  de  remontrance  et  surtout  de  refus  mo- 
tivé des  subsides,  une  sorte  d'initiative  indirecte  qui  souvent 
était  efficace.  Mais  ce  n'était  là,  pour  ainsi  dire,  qu'un  accident. 
Telle  n'était  pas  la  véritable  mission  constitutionnelle  des  états. 

Ils  n'avaient  point  l'ambition  de  diriger  le  pays.  D'après  cer- 
taines théories  du  xix*  siècle,  la  liberté  de  Thomme  consiste  dans 
la  part  qu'il  prend  au  gouvernement  ;  de  telle  sorte  qu'une  majo- 
rité peut  être  tyrannique,  arbitraire,  injuste,  sans  que  la  nation, 
ni  même  la  minorité,  toute  opprimée  qu  elle  soit,  cesse  d'être 
libre.  Nos  aïeux,  même  au  xvin®  siècle,  n'avaient  aucune  idée  de 
cette  façon  d'entendre  la  liberté.  La  composition  des  États  était 
basée  non  sur  la  représentation  du  nombre,  mais  sur  la  représen- 


(1)  Il  y  avait  une  excei)tion  pour  la  West-Flandre,  c'est-à-dire  pour  une  partie  du 
territoire  ^ue  la  France  avait  conquise  et  soumise  au  régime  français  :  TAutriche  la 
reprit,  mais  elle  ne  lui  rendit  pas  ses  libertés.  C'est  en  vain  que  les  habitants  de  la\S'est 
Flandre  réclamèrent  avec  instance  leurs  privilèges  détruits  par  la  conquête.  Leurs 
plaintes  et  leurs  efforts  n'empêchèrent  pas  la  maison  d'Autriche  de  maintenir  la  situa- 
tion créée  par  Louis  XIV.  Le  fait  est  instructif  et  mérite  d'être  signalé. 

(2)  Les  ConstitiUions  nationales  belges,  etc.,  p.  158. 
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tation  des  intérêts  distincte.  La  «  liberté  de  la  nation  ^  n*était  à 
leurs  yeux  qa*ane  abstraction  vaine,  «à  moins  qu'elle  ne  fût  la 
liberté  de  tous  les  citoyenà,  c'est-à-dire  une  barrière  protégeant 
efficacement  chacun  dans  ses  droits  légitimes  contre  toute  oppres- 
sion, qu'elle  vint  d'un  seul  od  qu'elle  vint  d'une  multitude.  Le 
mécanisme  souvent  compliqué  du  vote  dans  les  assemblées  natio- 
nales ou  communales  prouve  partent  que  l'ancienne  société  répu<* 
gnait  profondément  à  l'omnipotence  des  majorités.  Je  citerai 
comme  exemple  ce  qui  se  passait  dans  les  états  du  Luxembourg  en 
matière  d^impdt.  Lorsque  les  trois  états  votaient  chacun  une 
somme  différente,  on  prenait  la  moyenne  de  ces  trois  sommes, 
et  cette  moyenne  était  le  subside  accordé.  Si  la  noblesse  votait 
4,  le  clergé  3,  le  tiers  2,  on  faisait  l'opération  suivante  :  4  -j-  3 
-{.2=9.  Puis  9 :  3=  3  ;  et  le  subside  était  3. 

EnBrabant,  à  Namur,  enHainaut,  il  fallait  le  consentement 
des  trois  ordres.  En  Brabant,  la  coutume  était  que  le  vote  des 
deux  états  supérieurs  ne  fût  que  conditionnel  :  *^  pourvu  que  le 
tiers  suive,  et  autrement  non.  ^  Mits  den  derden  staet  Dolge 
marders  en  andersints  met. 

IV. 

Les  différences  ,  disais-je,  étaient  profondes  entre  l'état  social 
delà  Belgique  et  celui  de  la  France  au  xviii®  siècle. 

Le  fait  capital  qui  nous  apparaît  d'abord,  c'est  qu'en  France,  à 
la  fin  de  l'ancien  régime,  les  ordres  privilégiés  avaient  perdu  tous 
leurs  pouvoirs  politiques.  Les  nobles  avaient  conservé  leurs  droits 
honorifiques  et  purement  pécuniaires,  leurs  droits  utiles,  comme 
le  disait  avec  une  certaine  naïveté  la  langue  du  temps  ;  ils  les 
avaient  même  souvent  accrus,  après  chaque  révolte,  depuis  le 
Bien  publie  jusqu'à  la  Fronde,  en  vendant  au  roi  leur  soumission. 

En  Belgique,  c'était  précisément  le  contraire.  «  Tandis  que 
"  les  privilèges  politiques  restaient  debout,    les   privilèges  en 

-  matière  de  charges  publiques  d'impôts  devenaient  de  période 
'  en  période  moins  importants.  Ils  avaient  presque  disparu,  no- 

-  tamment  en  ce  qui  concernait  les  subsides  destinés  à  pourvoir 
"  aux  besoins  du  souverain  ou  de  l'Etat.  ^  (1) 

Liiégalité  devant  l'impôt  était  en  France  d'autant  plus  révol- 

(1)  Les  Constitutions  nationales  belges,  etc.,  p.  187. 
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tante*  que  les  impôts  étaient  décrétés,  levés,  répartia  de  la  façon 
là  plus  arbitraire  et  la  plus  vexatoire.  C*est  là  surtout  ce  qui  établit 
entre  ila  Belgique  et  la  France,  au  xviii^  siècle,  uue  séparation 
complète.  Quand  on  lit  les  remontrances  présentées  à  Louis  XVI 
par  la  cour  des  aides,  ou  plutôt  par  son  président  Malesherbes, 
cette  séparation  est  frappante.  Pour  aiQ3i  dire  aucun  des  griefs 
énumérés  dans  ce  document  célèbre  ne  se  retrouve  ea  Belgique. 

En  France,  les  impôts  décrétés  par  le  roi  sont  affermée  à  des 
financiers  ;  la  tyrannie  que  la  F^me  et  la  foule  innombrable  de 
ses  employés  exercent  sur  tous  ceux  qui  ne  sont  pas  privilégiés 
par  la  loi  ou  protégés  par  des  usages  est  pour  ain$i  dire  sans  limite  ; 
son  pouvoir  est  fondé  sur  un  code  inconnu,  chaos  immense  de 
règlements  qui  ne  sont  rassemblés  nulle  part,  où  les  jSnanciers 
pénètrent  seuls  et  dont  ils  font  ce  qu  ils  veulent.  Le  contiribuable 
ne  sait  pas  ce  qull  doit  payer;  souvent  le  fermier,  entre  des  édits 
qui  se  contredisent,  ne  sait  pas  mieux  ce  qu'il  doit  exiger  :  il  prend 
tout  ce  qu'il  peut,  le  doute  s'interprétant  toujours  en  sa  faveur. 
<«  L*homme  du  peuple  est  obligé  de  souffrir  journellement  les 
^  caprices,  les  hauteurs,  les  insultes  même  des  suppôts  de  la 
"  ferme.  ^ 

L'agent  du  fisc  est,  aux  yeux  du  peuple,  Tincarnation  du  mal, 
de  la  ruine  et  de  la  misère  ;  le  ^  gabelou  ^  ,  c'est  Tètre  le  plus 
maudit  et  le  plus  détesté  qui  soit  au  monde. 

Dans  les  Pays-Bas  catholiques,  non*seulement  c*était  la  nation 
qui  accordait  le  subside  et  qui  pouvait  le  refuser,  mais  c'étaient 
encore  les  états  qui  fixaient  les  bases  des  impôts  et  qui  les  levaient 
eux-mêmes.  ^  Quelle  que  fût  la  nature  des  impôts  votés  parles 
^  états  pour  subvenir  à  un  subside,  qu'ils  fussent  des  impôts  directs 
^  levés  par  répartition  ou  des  impôts  de  consommation  perçus  au 
**  moyen  d'un  système  de  douanes  et  d'accises,  les  agents  finan- 
^  ciers  du  souverain  n'étaient  plus  nulle  part,  dans  les  derniers 
^  temps  de  Tancien  régime,  en  contact  avec  les  cantribuailes. 
^  Ils  recevaient  les  sommes  perçues  au  profit  du  prince,  soit  des 
-^  mains  de  receveurs  établis  par  les  £tats,soit,  mais  rarement,  des 
•»  communautés  elles-mêmes.  «  (1) 

En  France,  il  y  avait  entre  les  ordres  privilégiés  et  le  tiers 
non-seulement  une  séparation  profonde,  mais  une  véritable  haine. 
Tous  les  ans,  la  levée  de  Timpôt  renouvelait  cette  baine^  ravivait 

(1)  I^es  Constitutions  nationales  belges,  p.  430  et  431. 


L^ANCIBN  RÉGIME  EN   BELGIQUE.  §1 

dans  la  bourgeoisie  les  blessures  deTintérètet  de  Torgueil.  Les 
paysans  formaient  une  troisième  nation  dans  la  nation,  aussi 
complètement  séparée  de  la  bourgeoisie  que  la  bourgeoisie  Tétait 
de  la  noblesse.  La  Oo«r  dédaignait  la  Ville.  La  Cour  et  la  Ville 
iporaient  à  peu  près  également  la  campagne. 

Dans  nos  provinces,  Taction  politique»  exercée  en  commun, 
rossait  les  trois  ordres.  L'absence  du  souverain,  qu*il  habitât 
Vienne  ou  Madrid,  avait  empêché  la  formation  d'une  Cour  :  il  n  y 
a?ait  point  de  Versailles  ;  et  tandis  que  la  noblesse  française  s'en* 
tassait  autour  du  roi,  mendiant  la  faveur  d'un  règard,se  ruinant  de 
laie  et  vivant  de  pensions,  la  noblesse  belge  restait  dans  ses 
domaines,  y  dépensait  sa  fortune  et  s'y  faisait  aiiner. 

De  cette  différence,  il  résulte  qu'en  France,  Vopposition^  comme 
nons  dison»  aujourd'hui,  ne  rencontrant  d'appui  nulle  part,  était 
absolument  radicale  et  s'attaquait  à  l'ordre  social  tout  entier. 

Là,  dans  les  derniers  temps  de  l'ancien  régime,  l'opposition  est 
purement  philosophique  et  littéraire.  La  France,  dit-on,  n'a  pas 
de  constitution  :  il  faut  lui  en  faire  une.  Tout  est  à  recommencer 
à  partir  de  l'heure  présente.  La  théorie,  l'on  peut  dire  souvent 
Hdéalité  creuse  tient  lieu  d'observation  et  d'expérience.  Le 
maitre  en  politique,  ce  n'est  pas  Montesquieu,  c'est  Jean -Jacques 
Rousseau. 

En  Belgique,  l'opposition  ne  marche  qu'appuyée  sur  .  des 
traditions,  des  coutumes,  des  textes  de  chartes  et  de  traités  ;  elle 
plaide  la  légalité  ;  elle  est  contentieuse  et  jpaperâssière  ;  elle  n'a 
pas,  comme  en  France,  des  allures  de  philosophe  ou  de  poète,  mais 
plutôt  des  manières  d'avocat  et  de  procureur. 

Je  pourrais  multiplier  ces  comparaisons  entre  la  Belgique  et  la 
France,  montrer,  par  exemple,  cette  énorme  quantité  d'emplois 
inutiles  créés  uniquement  dans  l'intérêt  du  fisc,  ce  fanctionarisme 
parasite  de  la  monarchie  française  à  peu  près  inconnu  de  nos 
^îeux;  la  vénalité  des  charges,  légale  et  presque  générale  chez 
Qos  voisins,  et  s'y  étalant  au  grand  jour,  tandis  qu'elle  ne  se 
glisse  que  çà  et  là  dans  nos  provinces  en  dépit  des  lois  et  des 
mœurs,  et  s'abritant  sous  des  subterfuges  hypocrites.  Mais  toutes 
ces  différences,  et  bien  d'autres  encore,  peuvent  se  résumer  en 
quelques  mots:  ce  qui  restait  en  France  des  institutions  du  moyen  « 
âge  étsut  au  service  de  l'absolutisme.  Ce  qui  en  restait  dans  les 
Pays-Bas,  au  contraire,  était  l'appui  de  la  liberté.  C'est  pourquoi 
la  Belgique  aimait  son  passé,  môme  en  ce  qu'il  avait  d'étrange  et 

TOMB  XXV.  —  l^  LIVR.  6 
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de  suranné;  la  France  haïssait  le  sien,  même  en  ce  qu'il  avait  de 
meilleiu*  :  car  le  despotisme  rend  odieux  tous  les  instraments 
qu'il  emploie,  tandis  que  la  liberté  protégé,  dans  l'esprit  des 
peuples,  tout  ce  qui  lui  sert  d'asile  et  de  boulevard  contre  le 
despotisme. 

Ilàid  faudrait  pourtant  point  se  représenter  les  anciens  Belges 
comûie  des  routiniers,  encroûtés  à.  partir  du  xvii*  siècle, 
immobiles,  ihcafpables  de  tout  progrès.  Us  sont  cdnservateurs,  sans 
dotrte,  et  quelquefois  avec  excès  :  mais  cet  excès  est  surtout  dans 
la  forme.  Au  fond,  jusqu'aux  derniers  temps  la  constitution  des 
provinces  belges>  s'est  modifiée  d'âge  en  âge  ;  les  droits  nouveaux 
que  les  états  avaient  su  conquérir,  avant  à'ètveàespr^édéfktsei 
de  former  une  jurisprudence,  avaient  été  des  nouveautés.  Les 
attributions  «  devenues  constitutionnelles  par  accident^  «  pour  nous 
servir  des  expressions  de  M.  PouUet  (1),  n'étaient  pas  moins 
chères^  aux  états  que  leurs  plus  anciens  privilèges;  ils  n'enten- 
daient pas*  les  défendre  avec  moins  d'énergie .  Mais  c'était 
rhabitude,  alors,  de  s'incliner  devant  le  .passé,  même  quand 
on  en  combattait  ^les  abus  ;  il  étaât  entendu  que  tout  abus  était 
une  corruption,  un  résultat  de  la  rouille  des  temps,  et  qu'on  en 
voulait  revenir  à  un  état  antérieur,  à  un  passé  plus  ancien,  que  Ton 
finissait  toujours  par  trouver,  dùt-on  le  chercher  dans  la  nuit  des 
âgés. 

Au  reste,  nos  vieilles  institutions,  «  avant  tout  traditionnelles  «, 
n'avaient  pas  la  rigidité  de  nos  codes  modernes.  Gomme  la  con- 
stitution d'Angleterre,  elles  ne  levaient  pas  tous  les  doutes  :  on  ne 
les  en  respectait  que  davantage;  il  n'est  pas  bon  que  les  oracles 
politiques  soient  trop  clairs.  On  ne  les  démontait  pas  pièce  par 
pièce  pour  en  montrer  tous  les  rouages.  Elles  étaient,  aux  consti- 
tutions écrites  du  xix*  siècle,  ce  qu'un  corps  vivant  est  au  plus 
ingénieux  mécanisme.  Elles  se  nourrissaient  de  la  sève  de  l'esprit 
public  ;  elles  se  modifiaient  lentement  et  par  degrés  insensibles, 
avec  la  nation^  ^le*même. 

Les  Constitutions  nationales  de  l'ancien  régime  avaient  (si  j'ose 
m'exprimer  ainsi)  une  certaine  plasticité,  résultat  de  l'incertitude 
et  de  la  mobilité  des  usages,  de  l'obscurité  des  textes,  obscurité 
croissante  àmesure  qu'ils  vieillissaient. 


(1)  Les  Constitutions  nationales  belges,  etc.,  p.  160  et  162. 
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Les  lumières  contradictoires  que  les  juristes  s'efforçaient  d'y 
jeter  ne  dissipaient  point  ces  ombres,  mais  préparaient  des  inter- 
prétations qui  permettaient  d'en  tirer  avantage.  Peu  à  peu, 
la  désuétude  atrophiait  les  organes  devenus  inutiles  ou  nuisibles  ; 
la  coutume  y  trouvait  toujoure  qTOlque  point  d'appui,  quelque 
germe  indistinct  assez  flexible  pour  donner  aux  innovations  la 
fonne  d'un  développement. 

Cette  plasticité  permettait  aux  constitutions  traditionnelles  de 
M  prêter  aux  nouvelles  nécessités  sociales,  de  se  ployer  sans  se 
briser  et  de  s'adapter  aux  phases  successives  de  la  vie  des  nations. 

LioN  DE  MONGE. 


LES  ÉLECTIONS  PRÉSIDENTIELLES 

AUX  ÉTATS-UNIS. 

La  journée  du  7  wowmfo'^  et  ses  lendemains. 

I 
I. 

Plus  de  quatre  semaines  se  sont  écoulées  depuis  que  «  le  peuple 
souverain  des  Etats-Unis,  réuni  dans  ses  Comices,  a  exprimé  sa 
volonté,  f  et,  jusqu'à  ce  jour,  le  verdict  du  suffrage  universel  reste 
inconnu.  Chacun  des  deux  grands  partis  rivaux  prétend  avoir  rem- 
porté la  victoire  ;  au  lendemain  de  la  lutte  électorale  se  prépare 
autour  des  urnes  une  autre  lutte  du  vaincu  contre  le  vainqueur. 

Dans  trois  Etats  le  pouvoir  fédéral  est  intervenu  à  main  armée 
dans  les  opérations  du  vote,  et  le  résultat  du  scrutin  est  tenu  sous 
le  boisseau.  Les  républicains  sont  accusés  de  fraudes  et  de  vio- 
lences commises  en  Louisiane,  dans  la  Caroline  du  Sud  et  en  Flo- 
ride, dans  le  but  de  transformer  la  majorité  démocrate  en  minorité. 
Toute  rUnion  est  en  proie  à  une  agitation  extrême  dont  ses  hommes 
d'Etat  les  plus  perspicaces  ne  peuvent  prévoir  ni  le  terme  ni  les 
conséquences.  Laissant  au  temps  le  soin  de  débrouiller  cette 
situation  pleine  de  dangers  et,  sans  aventurer  des  conjectures  que 
de  graves  événements  menacent  de  démentir  d'un  jour  à  l'autre, 
efforçons-nous  de  nous  rendre  compte  au  moins  des  symptômes  pré- 
curseurs de  laflnd'un  régime  qui,après  avoirduré  tout  un  siècle, ne 
dépassera  peut-être  pas  la  centaine.  Dans  de  précédentes  études  (Ij 
nous  avons  entretenu  le  lecteur  des  nombreuses  réformes  préco- 
nisées par  une  fraction  respectable  de  l'Union  et  qu'ont  accueil- 
lies à  des  degrés  divers,  dans  leurs  programmes,  les  deux  partis 
qui  se  disputent  le  pouvoir.  Nous  voudrions  aujourd'hui  poser  cette 
question  :  une  simple  modification  du  système  gouvernemental, 
un  changement  de  personnes  suffiront-ils,  et  ne  sont-ce  pas  plutôt 
les  mœurs  du  peuple  américain,  ses  institutions,  sa  constitution 

(1)  Voir  Revue  Gé^iérale^  n«>»  de  juin,  juillet  et  août  1876. 
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fédérale  qui  exigent  d*arg6iites  réformes?  Le  récit  qui  va  suivre 
répondra  mieux  que  ne  pourraient  le  faire  de  longaes  disser- 
tations. 


II 


On  se  fait  généralement  une  idée  assez  confuse  du  mécanisme 
des  élections  présidentielles  aux  Etats-Unis.  C'est  du  moins  ce 
que  j*ai  pu  remarquer  dans  certains  organes  de  la  presse  et  dans 
on  grand  nombre  de  conversations  particulières.  Il  n*est  donc  pas 
inutile  de  8*arrëter  un  instant  à  l'analyse  des  dispositions  consti- 
tutionnelles et  législatives  qui  règlent  cette  importante  matière. 

Les  élections  pour  la  Présidence  et  la  Vice-Présidence  des 
Etats-Unis  ont  régulièrement  lieu  tous  les  quatre  ans,  et  les  pou- 
voirs du  Président  et  du  Vice-Président  sortants  expirent  le  4  mars 
de  Tannée  qui  suit  les  opérations  électorales.  Aux  termes  de  la 
constitution  fédérale,  les  citoyens  américains  de  naissance  sont 
seuls  éligibles  à  ces  fonctions  suprêmes.  L'élection  se  fait  à  deux 
degrés,  c'est*à-dire  que  le  choix  des  deux  titulaires  est  dévolu  à 
des  électeurs  nommés  eux-mêmes  par  le  suffrage  populaire,  sui- 
vant des  règles  uniformes  établies  par  la  législation  électorale  de 
l'Union  et  obligatoires  pour  tous  les  Etats. 

Tous  les  citoyens  majeurs  ont  le  droit  de  prendre  part  aux  élec- 
tions primaires. 

Le  Congrès  a  fixé  un  jour  invariable  auquel  doivent  voter,  dans 
tout  le  territoire  de  la  Fédération  américaine,  les  collèges  élec- 
toraux appelés  à  choisir  lés  électeurs  du  second  degré  :  c'est  le 
premier  mardi  qui  suit  le  premier  lundi  du  mois  de  novembre  de 
la  dernière  année  de  chaque  terme  présidentiel.  Cette  fois,  ce  jour 
légal  tombait  le  7  novembre.  Chacun  des  Etats  élit  un  nombre 
d'électeurs  égal  à  celui  des  Sénateurs  et  des  Représentants  qu'il 
envoie  au  Congrès.  L'Union  se  composant  actuellement  de  38 
Ktats,  qui  envoient  ensemble  369  mandataires  à  la  législature  de 
Washington,  le  nombre  des  électeurs  du  second  degré  s'élève  par 
conséquent  à  369. 

Pour  qu'une  élection  présidentielle  soit  valable,  il  faut  que  le 
Président  et  le  Vice-Président  élus  réunissent  chacun  un  nombre 
de  voix  équivalent  à  la  majorité  absolue  des  électeurs  du  second 
degré,  ce  qui,  eu  égard  au  nombre  actuel  de  ceux-ci,  représente 
185  suffrages. 
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Nul  lia  peut  être  investi  du  mandat  électodral  s*ii  est  membre 
du  Congres  ou  fonctionnaire  public  des  Etats-Unis  à  quelque  titre 
que  ce  soit. 

Le  dépouillement  des  votes  pour  la  nomination  des  électeurs 
du  second  degré  se  fait,  dans  chaque  Etat,  par  les  soins  du  gouver- 
nement de  cet  Etat.  C'est  ce  gouvernement  aussi  qui,  aux  termes 
des  dispositions  législatives  de  çon  Ëtat^  règle  le^  modalités  de  la 
vot4io|i,  fixe  le  nombre  et  remplacement  des  bureaux  «électoraux, 
décida  de  Téliigibilité  des  candidats  à  Télectorat  eit  arrête  les  listes 
des  électeurs  primai,rea.  La  latitude  laissée  à  cet  égard  à  Tautono- 
mie  des  Etats  dojpuae  la  clef  de  Tapparente.  confusion  qui,  aux  yeux 
du  lecteur  étranger,  semble  régner  dans  les  opérations  des  élec- 
tions primaires  pour  l£^  Présidence.  C*es]t  ainsi  qu*il  ne  manque 
pas  de  personne^  qui  sa  rendent  difficilepient  compte  de  locutions 
comn^e  celles  dont  les  correspondants  d'Amérique  se  servent 
habituellement  dans  leurs  relations  sur  les  élections  du  7.  novem- 
bre :  ♦•  telle  paroisse  (parish),  tel  comté  (county),  telle  oité  (city), 
telle  ville  (town)  a  doniié  autant  de  voix  de  majorité  à  Tilden  ou 
à  H4ye§.  ^  Il  est  nécessaire  de  se  rappeler  d'abord  que^  suivant 
le  plus  ou  moins  d^  densité  delà  popiilation  et  da  facilité  des  com- 
munications, et  en  raison  d'autres  circpnst^pce^  de  temps  et  de 
lieu,  les  divers  Etats,  u$fant  de  la  ^uUé  que  lefU;r  ^abai^donne  en 
ces  matières  la  CoQstitution  féd^naW»  délimitent  les  cir cpn/scrip- 
tiens  électorales  et  font  voter  les  électeurs  du  premier  degré  soit 
à  la  paroisse,  soit  au  chef-lieu  du  comté  pu  dans  Tagglooiération 
urbaine  de  leur  domicile.  Cette  applicatioa  d'an  principe  éminem- 
ment démocratique  permet  à  chaqua .  électeur  d'exercer,  avec  la 
moindre  perte  de  temps,  son  d^oit  électoral  ;  mais  elle  donne  lieu 
dans  1^  pratique  à  un  grand  no^ubra  d*abus  de  pouvoir,  comme 
nous  le  verrons  tout  ^  Tbeure,  Quant  à  la  ^n  de  la  formule 
que  nous  venons  de  prendre  pour  exemple,  c'est  une  faoon  de 
parler  ellyptique  qui  veut  dire  que  la  paroisse,  le  comté,  la  ville 
en  question  a  donné  autant  de  voix  de  majorité  à  la  liste  des 
électeurs  secondaires  du  parti  démocrate  ou  du  parti  républi- 
cain. 

Â  l'heure  qu'il  est,  nous  connaissons  le  résultat  complet  des 
électioi;is  du  7  novembre,  à  deux  Etats  près  :  la  Louisiane  et  la 
Floride.  Le  dépouillement  des  votes  a  été  publié  en  Europe  dès 
le  8  novembre,  sauf  pour  cas  deux  derniers  États  et  pour  la  Caro- 
line du  Sud,  laquelle,  suivant  les  procès- verbaux  officiels  arrêtés 
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le  19  noTembre,  parait  s'être  prononcée  poar  la  liste  répubUciniiie. 
Nous  reviendrons  sur  ce  point. 

En  yerta  de  la  GonStitntîoii  fédérale,  lies  éleKSteurs  désignés  par 
le  suffrage  universel  doivent  s'assembler  le  premier  nieroredi  du 
mois  de  décembre  qui  suit  leur  nomination,  an  chef-lieu  désigné 
à  cet  effet  par  la  loi  particulière  de  Jenr  fitat.  Ces  réunions  ont  eu 
lieale  6  de  ce  mois.  Sous  Tempire  des  législaiiions  particulières  au- 
joard'hni  en  vigueur,  elles  se  font  an  siège  même  des  divers  gdu- 
Ternements,  autrement  dit  dans  la  capitale  de  chaque  État.  G'e^ 
là  que  chacun  des  électeurs,  par  deux  scrutms  séparés,  vote  pour 
le  Président  et  le  Vice- Président  d«  l'Union  de  son  choix,  en  dé- 
posant un  bulletin  autographe  de  vx>te,  d'abord  pour  son  caaéidat 
à  la  Présidence  et  ensuite  pour  son  candidat  à  la  Yice4^résidence. 
Le  résultat  de  l'élection  est  consigné  dans  un  triple  procès- verbal 
relatant  le  nombre  exact  des  suffrages  exprimés  et  signé  soit  de 
tous  les  électeurs,  soit  de  la  majorité  d'entre  eux.  Un  exemplaire 
de  ce  document  est  immédiatement  transmis  cacheté,  par  la  poste, 
aa  Président  du  Sénat  à  Washington  ;  un  second  lui  est  remis 
également  cacheté,  en  mains  propres,  au  plus  tard  le  premier 
mercredi  du  mois  de  janvier  sui;vant,  par  un  messager  spécial 
choisi  par  les  électeurs,  tandis  que  le  troisième  execnplaire  est 
déposé  a(n  greffe  de  la  Cour  Supi^me  de  circuit  dans  la  juridicticm 
de  laquelle  l'élection  a  .eu  lieu. 

Nous  sommes  arrivés  &  là  denmère  phase  des  opérations  élec- 
torales. Le  deuxième  mercredi  du  mois  de  février  suivant,  qui 
répond  «u  10  février  1877,  le  Congrès  s'assemble  en  séance  sden- 
nelle,  les  deux  chaml»rBS  réunies.  Sn  présence  de  tous  1^  mem- 
bres de  la  législature,  le  Président  du  Sénat  décacheté,  dans  les 
formés  prescrites,  les  procès-verbaux  des  élections  au  second 
degré  et  il  en  donne  lecture  ;  le  bureau  de  l'assemblée  compte'  les 
voix.  Celui  des  candidats  h  iu,  Présidence  et  celui  des  candidats  à 
la  Vice-Présidence  qui  ont  obtenu  le  plus  grand  nombre  de 
suffrages  sont,  séance  tenante,  proclamés  Président  et  Vice- 
Président  des  États-Unis,  et  ils  entrent  en  fonctions  le  4  mars 
suivant.  II  est  à  remarquer  pourtant  que  la  simple  majorité  ne 
suffit  pas,  la  Constitution  voulant  que  les  élus  réunissent  au 
moins  la  majorité  absolue  des  voix.  Suivant  les  résultats  connus 
des  élections  du  7  novembre,  les  candidats  du  parti  démocra- 
tique k  la  Présidence  et  à  la  Vice-Présidence,  MM.  Tilden  et 
Hendricks,  ont  jusqu'ici  chacun  184  voix  assurées.  II  ne  leur  man- 
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que  par  conséquent  plus  qu  une  seule  voix  pour  réunir  la  majorité 
absolue  de  185  suffrages,  et  cette  cent-quatre-vingt-cinquième 
voix  leur  donnerait  la  victoire,  à  moins  que,  pour  des  motifs  im- 
possibles à  prévoir,  l'un  ou  l'autre  des  suffrages  émis  en  leur 
faveur  ne  fût  annulé.  Par  contre,  les  candidats  du  parti  républi- 
cain, MM.  Hayes  et  Wheeler,  ne  possèdent  encore  que  173  voix, 
dont  11  leur  sont  contestées.  Or,  il  reste  à  publier  le  résultat  da 
vote  de  la  Floride  et  de  la  Louisiane,  disposant  respectivement  de 
4  et  de  8  suffrages.  Si  les  candidats  républicains  donc  remportent 
dans  ces  deux  États,  et  qu'ils  parviennent  à  faire  valider  les 
11  voix  qui  leur  sont  contestées,  ils  auront  obtenu  non-seulement 
le  plus  grand  nombre  de  voix,  mais  encore  la  majorité  absolue  et 
par  conséquent  la  victoire. 

Notons  en  passant  que,  contrairement  à  une  opinion  assez 
répandue,  le  mandat  des  électeurs-délégués  n'est  pas  impératif. 
Il  est  évident  que  s'il  en  était  autrement,  l'élection  ne  serait  pas 
réellement  à  deux  degrés.  Tout  citoyen  qui  est  investi  d'un  mandat 
d'électeur  a  le  droit  strict  de  l'exercer  selon  sa  conscience. 
Cependant  il  est  rare  aussi  qu'un  électeur-délégué  vote  pour  le 
candidat  hostile  au  parti  qui  l'a  nommé  lui-môme. 

Mais  qu'arriverait-il,  demandera-t-on,  si  aucun  des  candidats 
ne  réunissait  la  majorité  absolue  ?  La  Constitution  fédérale  a  prévu 
le  cas.  Si,  lors  du  dépouillement  des  suffrages,  opéré  en  séance 
solennelle  du  Congrès,  l'élection  était  viciée  par  l'une  ou  l'autre 
des  causes  indiquées  plus  haut,  ou  reconnue  entachée  de  fraude  ou 
de  violence,  et  que,  par  suite,  aucun  des  candidats  à  la  Présidence 
et  aucun  des  candidats  à  la  Vice-Présidence  ne  réunissait  la  ma- 
jorité absolue,  l'élection  du  Président  appartiendrait  de  droit  à  la 
Chambre  des  Représentants  et  celle  du  Vice-Président  au  Sénat. 
Il  y  a  toutefois  à  l'exercice  de  cette  prérogative  une  réserve 
essentielle  :  la  première  de  ces  assemblées  ne  peut  porter  ses 
suffrages  que  sur  trois  des  candidats  et  la  seconde  ne  peut  voter 
que  pour  deux  des  candidats  qui,  dans  l'élection  au  second  degré, 
ont  obtenu  le  plus  grand  nombre  de  voix.  En  d'autres  termes, 
sont  seuls  éligibles  dans  ce  cas  :  par  la  £•  chambre,  les  trois  can- 
didats à  la  Présidence,  et,  parla  pe  chambre,  les  deux  candidats  à 
la  Vice-Présidence,  qui  sont  censés  jouir  au  plus  haut  degré  de  la 
confiance  de  la  nation.  Pour  qu'une  pareille  élection  soit  valable, 
il  faut  que  les  deux  tiers  au  moins  de  l'une  et  de  l'autre  chambre 
prennent  part  à  la  séance;  il  faut  en  outre  que,  dans  chacune 
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deDes,  Télection  se  fasse  à  la  majorité  absolue  des  snf* 
frages. 

La  Chambre  des  Représentants  choisit  le  Président  par  États, 
chacun  de  ceux-ci  représentant  une  seule  voix  ;  de  telle  sorte  que 
les  représentants  de  chaque  État  doivent  s'entendre  au  préalable 
SOT  le  choix  d'un  candidat,  sous  peine  de  perdre  l'usage  du  droit 
électoral  de  leur  État.  En  effet,  si  les  représentants  de  Tun  ou 
l'autre  État  ne  parvenaient  pas  à  former  entre  eux  une  majorité  en 
favear  d*un  candidat  quelconque^  ils  seraient  ipso  facto  réputés 
renoncer  à  la  prérogative  de  leur  État.  L'Union  comprenant 
actuellement  38  États,  20  voix  d'États  seraient  donc  absolument 
nécessaires  pour  que  l'élection  du  Président  par  la  Chambre  des 
Représentants  fût  validée,  à  condition  bien  entendu  que  cette 
assemblée  fût  en  nombre,  c'est-à-dire  que  les  deux  tiers  de  ses 
membres  eussent  assisté  aux  opérations  du  vote.  Le  parti  conser- 
Yateur  démocrate  représente  à  la  seconde  Chambre  du  Congrès 
actuel,  qui  est  le  quarante-quatrième,  la  majorité  populaire  de  plus 
de  20  États  ;  mais  il  ne  dispose  pas  de  la  majorité  des  deux  tiers 
des  sièges  de  cette  assemblée.  Dans  le  cas  prévu  par  la  Constitution, 
ce  parti  ne  saurait  donc  pas  faire  triompher  son  candidat,  à  moins 
cependant  que  des  membres  radicaux  dits  républicains  ne  prissent 
part  à  la  séance  en  nombre  suffisant  pour  valider  les  votes  de  leurs 
adversaires. 

Au  sein  du  Sénat,  le  système  électif  repose  sur  une  autre  base  : 
ici  la  force  numérique  des  sénateurs  décide.  Dans  le  Congrès 
actuel,  le  Sénat  est  composé  de  76  membres  :  2  sénateurs  pour 
chaque  État.  Suivant  le  principe  indiqué  tout  à  l'heure,  la  pré- 
sence de  51  d'entre  eux  suffirait  donc  pour  un  vote  efficace,  tan- 
dis que  lé  candidat,  pour  être  valablement  élu,  devrait  réunir 
39  voix  sénatoriales.  Or,  le  parti  républicain  ne  dispose  que  de 
41  sièges  au  Sénat.  Il  s'ensuit  que  son  candidat  à  la  Vice*Prési- 
dence  ne  pourrait  l'emporter  que  si  sept  sénateurs  démocrates  au 
moins  se  décidaient  à  assister  à  la  séance  électorale. 

On  le  Yoit,  le  pacte  fédéral  a  érigé  l'abstention  de  la  minorité 
en  pouvoir,  en  ce  sens  que  celle-ci  pourrait,  dans  certaines  circon- 
stances spéciales,  rendre  la  majorité  impuissante.  C'est  une  des  rares 
exceptions  que  présente  aux  États-Unis  la  règle  de  la  souveraineté 
du  nombre  :  elle  constitue  un  véritable  droit  de  Veto.  En  supposant 
que  le  cas  assez  probable  d'une  élection  par  le  Congrès  se  présente 
pour  le  prochain  terme  présidentiel,  la  situation  actuelle  des  par- 
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tiSi  leur  force  respective  au  sein  des  deux  chambres  rendraient 
impossible  le  remplacement  de  M.  le  général  Grant.  Le  pouvoir 
accordé  à  la  minorité  présenterait  dans  ces  conjonctures  les  plus 
graves  dangers,  s'il  est  vrai  que  les  sages  auteurs  de  la  Constitu- 
tion ont  eu  tort  de  compter  trop  sur  la  sagacité  et  sur  le  patriotisme 
des  mandataires  de  la  nation  au  Congrès.  Ce  veto,  sauvegarde  des 
intérêts  de  la  minorité  dans  le  conflit  le  plas  important  auquel 
puisse  donner  lieu  Texercice  régulier  de  la  liberté  politique,  est 
justifié  en  théorie  par  les  considérations  de  Tordre  le  plus  élevé, 
en  ce  qu'il  oblige  les  partis  rivaux  à  des  transactions  et  à  des 
concessions  mutuelles  sans  lesquelles  le  pays  serait  livré  à  Tanar- 
chie  et  à  la  guerre  civile.  Dans  la  complication  qo/e  nous  suppo- 
sons, les  deux  partis  rivaux  devraient  faire  entre  eux  un  compro- 
mis suivant  lequel  d'une  part,  la  minorité  républicaine  de  la 
chambre  des  Représentants  rendit  possible  l'élection  du  candidat 
démocrate  à  la  présidence,  et  d'après  lequel  de  l'autre,  celle  des 
démocrates  au  Sénat,  vint  valider,  par  sa  présence,  le  choix  du 
candidat  de  ses  adversaires  pour  la  Yice-Présideoce. 

Analysons  encore  quelques  dispositions  essentielles  de  la  Con- 
stitution. Sn  vertu  delà  charte  fondamentale,  si,  le  4  mars  pro- 
chain, date  du  commencement  du  terme  du  nouveau  Président, 
l'élection  n'a  pas  pu  se  faire  conformément  aux  règles  indiquées 
ci-dessus,  ou  bien  si,  entachée  de  quelqu'un  des  vices  de  forme 
prévus,  elle  doit  être  annulée,  mais  si  un  Vice-Président  a  été 
régulièrement  nommé,  celui-ci  est  immédiatement  investi  des 
pouvoirs  présidentiels. 

La  Constitution  n'a  pas  prévu  le  cas  où  l'élection  du  Préaicleint 
et  celle  du  Vice-Président  n*amèneraient  ni  l'une  m  l'autre  aucun 
résultat  efficace.  Il  existe  cependant  un  acte  du  Congrès  du  9  mars 
1792  dont,  il  est  vrai,  la  constitutionalité  n'a  pas  été  établie 
encore,  et  suivant  lequel  il  y  auFc^it  lieu,  dans  ce  cas,  de  procéder 
à  de  nouvelles  élections  à  deux  degrés. 


III 


Voci  la  liste  des  3S  Etats  de  TUnion  avec  l'indication  du  nombre 
de  leurs  voix  éleptorales  respectives  et  des  candidats  pour  les- 
quels chacun  d'eux  a  voté.  Rappelons-nous  que  le  nombre  total  de 
ces  voix  est  de  369. 
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Ont  Toté  pour  MM. 

TILDEN  et 

Ont  voté  pour  MM.  HAYKS  e(  WHEELER, 

HENDRICKS.  candid&ts  démocrates  : 

candidats  républicains  : 

1.  L'Et«t  d-AlAbama 

par  10  suffrages. 

18. 

L'Eut  de    Californie 

par   6  suffrages. 

i.      . 

ArkuiMf 

n      6 

19. 

Caroline  du  Sud 

-     7 

(contestés  7) 

3.      . 

Caroline  duNord  .  10 

20. 

Colorado 

-     3 

4.      . 

CoDo«!cticat 

«•    6 

21. 

Illinois 

.  21 

5.      . 

D«laware 

»    3 

22. 

Jowa 

«  11 

«.      . 

Georfie 

.11 

28. 

Kansas 

-     5 

7.      • 

IndJana 

-  15 

24. 

Maine 

-     7 

i.      , 

Keatucky 

.  IS 

25. 

Massachussats 

<  13 

9.      . 

Maryland. 

.    8 

26. 

Michigan 

r    11 

10.       . 

Mîninipi 

.    8 

27. 

Mlnnecota 

^     5 

Jl.       , 

Mluonri 

-  15 

28. 

Nebraska 

-     3 

(contestés  3) 

12.      - 

New-Jersey 

•    9 

29. 

Nevada 

1.     3 

13.      - 

New-York 

.35 

30. 

New-Hauipshire 

•     5 

U.     . 

Tennesnee 

-12 

31. 

Ohjo 

-  22 

15.       * 

Texas 

-    8 

32. 

Oregon 

n       3 

(contesté  1) 

1«.       - 

Virginie  orien, 

.       r    U 

33. 

PensyWanie 

«  «9 

17.      . 

Vii^inie  ooc. 

-    5 

34. 

Rhodelsland 

•     4 

35. 

Vermont 

r.        5 

30. 

WisooDsin 

-  10 

8oiC  en  tout     IM  suffrages  pour  la  Soit  en  tout        173     suffrages  pour  la  liste 

Liste  démocrate.  répubUcaine,  dont  1 1  sont  contestés. 

Etats  dont  le  résultat  n'est  paa  encore  connu  : 

37.  La    Louisiane    disposant   de  8  voix. 

38.  La  Floride  «  ,    4      - 

Avant  de  décrire  les  péripéties  les  plus  saillantes  de  la  lutte 
du  7  novembre,  il  est  nécessaire  d'examiner  à  la  lumière  qi^e  pro- 
jette le  feu  de  cette  lutte  q^aelques-unes  des  dispositions  rapide* 
ment  énamérées  dans  les  lignes  qui  précèdent.  En  abandonnait  à 
la  réglementation  autopome  des  divers  gouvernements  cert^nes 
formes  extérieurçiS  de  Télection,  le  législateur  constituant  a  moins 
songé  à  faire  de  la  décentralisation  dans  une  matière  essentielle- 
ment fédérale  qu'à  établir  un  principe  qui  réponde  aux  besoins  et 
aux  intérêts  de  la  masse  entière  des  votants.  Il  a  pensé  q^e  le 
meilleur  juge  de  ces  besoins  et  de  ces  intérêts  variables  à  Tinfini 
dans  un  territoire  aussi  étendu  qu'il  prévoyait  devoir  l'être  celui 
de  rUnion  était  évidemment  le  gouvernement  de  chaque  État. 
Sans  prétendre  discuter  la  question  de  savoir  si,  au  point  de  vue 
du  système  de  droit  fédéral  en  vigueur  en  Amérique,  ce  principe 
est  sage  ou  juste,  il  est  permis  de  constater  quelques-uns  des  nom- 
breux inconvénients  qu'il  offre  dans  la  pratique.  Il  a  le  grand  tort 
d'abord  de  mettre  à  une  trop  rude  épreuve  la  modération  d^  parti 
au  pouvoir  et  la  patience  de  la  minorité  ;  il  ouvre  ainsi  la  porte  à 
tous  les  abus  de  la  force  et  détruit  toute  confiance  dans  la  sincé- 
rité du  scrutin.  Seize  ans  de  gouvernement  ont  donné  aux  radi- 
caux une  arrogance  qui  depuis  longtemps  déjà  ne  recule  plus  devant 
rien  ;  ils  ont  peuplé  tous  les  emplois,  terrorisé  l'opposition,  fait 
de  l'honneur  national  un  objet  de  commerce  et  pris  d'assaut, 
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au  moyen  de  rintervention  armée  du  pouvoir  fédéral,  le  gouver- 
nement de  presque  tous  les  États.  Dans  la  Louisiane,  la  Floride, 
la  Caroline  du  Sud,  le  Mississipi,  dans  tous  les  anciens  États  à 
esclaves,  des  carpet-iagffers  et  des  scalatvoffs,  émissaires  du  Nord, 
entretiennent  une  guerre  ouverte  et  permanente  entre  les  nègres 
et  les  blancs.  L*agitation  est  plus  grande  aujourd'hui  dans  ces 
États  qu*à  la  veille  de  la  guerre  de  sécession.  Et  cependant,  quoi- 
que tout  le  Sud  appartienne  au  parti  démocrate,  les  républicains 
remportent  dans  ces  pays.  Â  quoi  attribuer  ce  phénomène  ?  A 
l'adresse  et  à  Timpunité  avec  lesquelles  les  républicains  manient, 
sous  Tadministration  de  M.  Grant,  deux  armes  aussi  puissantes  que 
déloyales:  la  haine  qu'ils  ont  inspirée  aux  nègres  contre  les  démo- 
crates blancs,  et  la  fraude.  Les  fonctionnaires  chargés  dans  les 
différents  États  de  la  délimitation  des  circonscriptions,  de  la  for- 
mation des  listes  électorales,  de  la  surveillance  des  opérations  du 
vote,  du  dépouillement  des  suffrages,  de  la  rédaction  des  procès- 
verbaux  de  l'élection  au  premier  degré  sont  presque  partout 
inféodés  au  parti  républicain .  C'est  pour  eux  une  question  d'existence 
que  le  triomphe  de  cette  opinion  républicaine  au  nom  de  laquelle 
la  chose  et  les  deniers  publics  sont  livrés  à  leurs  déprédations. 
On  comprend  avec  quelle  rage  désespérée  tout  ce  monde  lutte, 
manœuvre  et  trompe  au  profit  de  ses  patrons.  La  victoire  des 
démocrates  nettoyerait  ces  écuries  d'Âugias  et  chasserait  les  créa- 
tures de  M.  Grant  des  gras  pâturages  du  budget.  Aussi,  partout  où 
Ton  craint  une  majorité  démocrate,  on  lui  rend  Taccès  des  urnes 
difficile,  on  falsifie  les  listes,  on  permet  aux  mêmes  électeurs 
républicains  de  voter  dans  trois  et  même  dans  quatre  bureaux  diSé- 
rents,  on  transforme  les  majorités  démocrates  en  majorités  répu- 
blicaines. 

En  vertu  de  la  Constitution,  le  règlement  des  formalités 
préalables  à  l'élection  du  premier  degré,  la  surveillance  de  celle-ci, 
le  dépouillement  des  votes  est  une  afiaire  particulière  des  légis- 
latures des  divers  États.  Or,  dans  le  Nord,  presque  tous  les 
membres  des  législatures,  ainsi  que  les  fonctionnaires  du  pouvoir 
exécutif  et  du  pouvoir  judiciaire  sont  républicains.  Il  en  est  de 
même  dans  le  Sud.  Ceci  exige  un  mot  d'explication.  Nous  avons 
vu  que,  dans  les  États  ci-devant  confédérés,  les  blancs  sont  tous 
démocrates,  les  uns  par  conviction,  les  autres  par  opposition  au 
régime  de  M.  Grant.  Quant  aux  noirs,  les  politiciens  du  Nord 
les  ont  facilement  ameutés  contre  leurs  anciens  maîtres.  On  leur 
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dit  depuis  onze  ans:  si  jamais  les  démocrates  arrivent  au  pouvoir, 
l*esclavage  sera  rétabli,  et  c'est  vous  qui  payerez  la  dette  confé- 
dérée ;  et  pour  peu  que  ces  pauvres  gens,  pour  la  plupart  aussi 
embarrassés  de  leur  liberté  qu'ignorants,  hésitent  à  se  déclarer, 
on  ne  se  gêne  guère  pour  leur  faire  un  mauvais  parti.  Un  pasteur 
nègre,  ayant  appris  que  six  noirs  de  sa  paroisse  avaient  voté  le 
7  novembre  pour  M.  Tilden,  les  nomma  du  haut  de  la  chaire  et 
ordonna  à  son  troupeau  de  les  pendre.  Ce  qui  fut  fait  séance 
tenante.  La  crainte  salutaire  de  la  corde  est  un  argument  puissant 
dans  la  rhétorique  des  carpet^-haggers  qui,  au  nom  du  parti  républi- 
cain, ont  mis  tout  le  Sud  en  coupe  réglée.  Dans  les  premières  années 
qui  ont  suivi  la  guerre  de  sécession,  les  propriétaires  blancs  décou- 
ragés opposèrent  au  gouvernement  fédéral  sinon  une  résistance 
passive,  du  moins  une  abstention  systématique  des  affaires  publi- 
ques. Cette  faute,  que  les  élections  de  1872  ont  commencé  à  répa- 
rer, a  singulièrement  favorisé  l'invasion  des  émissaires  venus  du 
Nord  sans  autre  fortune  que  leur  audace  et  le  contenu  de  leur  sac 
de  voyage  {carpet-bag)  et  des  va-nu-pieds  et  vagabonds  noirs  ou 
blancs,  du  Sud  ou  du  Nord,  leurs  auxiliaires  (scalawags).  Nous 
ayons  sous  les  yeux  un  relevé  exact  des  membres  de  la  législature 
et  des  fonctionnaires  des  anciens  États  à  esclaves:  l'élément 
républicain  y  est  en  immense  majorité  et  représenté  par  des  per- 
sonnages noirs  et  blancs  venus  de  toutes  les  parties  de  l'Union. 
Ce  résultat,  qui  est  le  fait  de  la  population  nègre,  est  dû  à  la  peur, 
à  la  faim,  à  toutes  les  passions  dans  lesquelles  entre  l'intérêt 
personnel.  Les  grandes  villes  du  Sud  sont  toutes  des  foyers  de  radi- 
calisme nègre.  Le  parti  de  M.  Grant  dispose  depuis  seize  ans  du 
budget  et,  suivant  le  mot  de  M.  le  général  Butler,  il  est  de  prin- 
cipe aux  États-Unis  qu'^w  Dainqneuf  appartiennent  les  dépouilles. 

M.  Tilden,  il  est  vrai,  dans  la  lettre  par  laquelle  il  adhère  à  la 
pîat/brm  de  St-Louis,  a  promis  d'être  sobre  de  destitutions  s'il  est 
nommé  Président.  Mais  on  sait  qu'un  changement  du  parti  au 
pouvoir  nécessitera,  quoi  qu'on  fasse,  un  changement  complet  du 
personnel  administratif.  En  faut-il  davantage  pour  soutenir  la 
fidélité  des  républicains  et  exciter  les  espérances  de  leurs  adver- 
saires? M.  Tilden  a  cependant  prouvé  déjà  la  sincérité  de  ses  pro- 
messes d'avant  l'élection.  Il  a  déclaré  en  effet,  qu'à  la  Maison  blan- 
che, il  serait  le  Président  des  États-Unis  et  non  le  Président  des 
Démocrates.  Â  la  veille  des  élections,  il  a  cru  de  son  devoir  de 
réprimer,  par  une  proclamation  qui  a  eu  le  plus  complet  succès, 
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Tardeur  de  représaillBS  qtd  se  manifestait  parmi  ses  partisans  du 
Sud,  et  il  a  été  constaté  que  ceuxK^i  ont  supporté  avec  le  plus 
grand  calme  les  provocations  des  meneurs  républicains.  Ceci  fait 
ressortir  en  même  temps  et  son  énergique  probité  et  Tascendant 
que  son  autorité  exercera  sur  les  démocrates. 


IV 


Aux  État»-UAis,  la  politique,  les  élections,  les  affairée  publiques 
en  un  mot,  se  font  par  les  politiciens  au  profit  des  politiciens. 
Il  y  a  d*honorables  exceptions,  mais  elles  sont  rares.  C'est  la 
mutualité  organisée  de  la  courte-échelle.  Un  politicien  est  uu 
homme  qiui  vit  de  politique  et  s'en  fait  des  rentes,  comme  un 
banquier  s'enrichit  dans  la  banque  ;  car  la  politique  est  un  art 
industriel  dans  la;  république  américaine.  Aussi,  avwit  d'être  consi- 
dérable et  considéré,  doit-il  prendre  ses  grades  et  se  rendre  bon  à 
tout  faire,  afin  d'arriver  à  tout  par  la  hiérarchie  de  ce  mandarinat 
d'un  nouveau  genre.  Il  se  fait  la  main  dans  les  élections  de  maire, 
de  conseiller,  de  greffier  ;  puis  il  aborde  les  élections  d'attorney, 
de  secrétaire  d'État,  etc.,  toutes  fonctions  électives  aux  États-Unis, 
jusqu'à  ce  que,  à  force  de  travail,  il  sait  devenu  habile  et  influent. 
Lorsqu'il  a  fait  ses  preuves,  -^  cela  dure  de  cinq  à  quinze  ans, 
mais  on  commence  jeune,  —  il  met  la  main  à  la  pâte  présiden- 
tielle. Pendant  son  stage,  il  ne  sert  qu'en  sous-ordre,  comme 
auxiliaire  ou  factotum  de  quelque  politicien  en  renom.  Ce  n'est 
qu'après  de  longs  et  fidèles  services  qu'il  peut  aspirer  lui-même 
à  un  emploi  public  ou  à  un  siège  parlementaire.  Eu  général  donc, 
le  politicien  ne  devient  quelque  chose  que  lorsqu'il  a  complètement 
cessé  d'être  quelqu'un.  Mais  le  surnumérariat  s'acquiert  d'emblée: 
il  suffit  d'être  né  hardi,  besoigneux  et  sans  scrupule.  Cette  classe 
de  citoyens,  qui  a  pour  chefs  et  pour  éducateurs  certains  hommes 
de  lois,  se  recrute  parmi  tous  les  fruits  secs  de  la  littérature,  du 
barreau,  les  naufragés  de  la  finance  et  les  paresseux  intelligents 
de  toutes  les  autres  classes  sociales,  elle  compte  au  delà  de  300,000: 
estomacs  sur  le  territoire  béni  de  l'Union,  non  compris  les  femmes 
et  les  enfants.  Toute  élection  est  pour  elle  une  curée  ;  le  parti 
républicain  surtout  est  entièrement  à  sa  merci. 

Le  plus  grand  obstacle  que  les  politiciens  rencontrent  dans  leurs 
campagnes  électorales  est  l'apathie  publique,  l'indifférence  de  la 
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grande  masse  du  peuple  souverain.  Pour  exciter  la  fibre  politique 
de  Télecteor  et  éclairer,  comme  on  dit  partout,  sa  conscience.,  ces 
étranges  personnages  recourent  aux  moyens  en  apparence  les  plus 
absurdes  et  qui  cependant  manquent  raremeiit  leur  effet.  Celui-ci 
organise  des  poules  sur  Tilden  ou  Hayes,  tout  comme  on  ferait 
d*Hn  cheval  de  courses  ;  un  tel  fait  promener  dans  les  rues  un 
théâtre  de  marionnettes  sur  lequel  les  candidats  se  trémouësent 
àTinstar  de  Paillasse  et  de  Bilboquet;  un  autre  exhibe  sur  les 
places  publiques  des  plâtres  diaprés  les  crânes  supposés  des  coni^pé- 
titeurs  et  en  fait  expliquer  les  bosses  par  un  jongleur  phrénologae. 
Ceci  est  Tappât  destiné  à  attirer  la  curiosité,  à  stimuler  le  zèle 
populaire  :  c*est  Tafiaire  des  politiciens  de  rang  inférieur.  Une 
fois  le  peuple  rassemblé,  un  politicien  des  grades  élevés  prendra  la 
parole  et  démontrera  quo  M.  Tilden  est  un  danger  public,  ou  que 
M.  Hayes^  ruinera  le  Trésor.  C'est  un  de  ces  orateurs  qui  a  fait 
à  M.  HayeS'la  réputation  de  frauder  le  fisc  en  déclarant  moins  de 
pendules  imposables  qu'il  n'en  possède,  ce  qui  a  fait  ranger  le  can- 
didat républicain  à  côté  des  Belknap  et  des  Tweed.  Mais  le  sublime 
du  genre  attractif  est  la  procession.  Pour  cet  exercice,  on  enrôle,  à 
autant  de  dollars  par  tôte,  un  certain  nombre  de  désoeuvrés  de 
bonne  volonté  que  l'on  habille  en  garibaldiens,  en  chevaliers,  en 
Barbe-Bleue,  en  Madame  Ângot  et  que,  trompettes  et  tambours  en 
tète,  on  fait  défiler  par  les  rues.  Il  y  a  des  pays  où  ces  mascarades 
feraient  se  sauver  les  amateurs  de  repos.  Il  paraît  qu'en  Amé- 
rique il  n'y  a  rien  de  tel  que  ces  tapages  nocturnes  pour  faire  sortir 
de  chez  lui  l'électeur  casanier;  car,  de  quartier  en  quartier,  la  bande 
se  grossit  de  volontaires  qui  se  costument  à  la  hâte  à  des  échoppes 
disposées  dans  les  carrefours,  jusqu'à  devenir  un  mass  meeting  qui 
s'arrête  sur  quelque  grand  espace  libre>  devant  un  échafaudage 
tout  noir  d'orateurs  bien  mis  et  cravattés  de  blanc  qui,  à  la  lumière 
des  lanternes  vénitiennes,  prônent  et  traînent  tour  à  tour  dans  la 
boue  les  candidats  rivaux.  Voilà  comment  on  commence  à  former 
Topinion  publique,  et  bien  des  électeurs  d'une  probité  exemplaire 
ne  connaissent  du  candidat  de  leur  choix  que  ce  qu'ils  ont  appris 
devant  cette  tribune  sur  laquelle  des  sénateursmèmes  ne  dédaignent 
pas  de  travailler  pour  leur  parti  avec  accompagnement  de  la  musi- 
que de  M.  Offenbach. 

Dans  on  districtdePensylvanieJe  général  républicain  Harrisson 
atait  pour  compétiteur  à  la  législature  un  démocrate  riche  connu 
sous  le  sobriquet  de  Blue-JeanSy  parce  qu'il  s'habille  invariable- 
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meut  de  coutil  bleu,  mais  dont  le  vrai  nom  est  M^  J.  D.Williams. 
Sa  prédilection  pour  ce  costume  procède  d'un  système.  Pour  se  faire 
bien  voir  des  électeurs,  il  affecte  de  n*ôtre  pas  un  gentleman,  afin 
de  contraster  avec  son  rival  dont  les  manièreset  la  tenue  aristocra- 
tiques sont  impopulaires  dans  le  district.  Le  croirait-on,  ce  sarreau 
et  ce  pantalon  bleus  ont  eu  à  la  législature  les  honneurs  de 
plusieurs  discours.  La  presse  démocrate  ne  désigne  M.  Harrisson 
que  par  cette  circonlocution  dédaigneuse  :  l'aristocrate  en  gants 
de  chevreau  ;  quant  à  M.  Williams,  c'est  le  rude,  l'honnète,  le 
simple,  le  bienfaisant  fermier  Blue- Jeans.  Dans  un  des  discours 
prononcés  contre  lui  au  Parlement,  son  détracteur  disait  de  lui 
que,  s'il  est  nommé,  il  chicanera  l'État  sur  la  quantité  de  savon  em- 
ployé pour  compte  du  trésor:  «*  Est-il  nécessaire,  ajouta-t-il,  d'être 
commun  pour  devenir  législateur,  de  ne  pouvoir  entrer  dans  une 
maison  en  faisant  ses  tournées  électorales  sans  demander  d*abord 
à  la  porte  :  où  se  tiennent  les  domestiques  ?  *»  Dans  un  meeting, 
Blue-Jeans  a  pris  sa  revanche  et  il  a  fait  un  tort  immense  au 
général,  en  démontrant**  que  M.  Harrisson  a  un  grand-père  »  et  que, 
ce  qui  est  vrai,»  il  descend  d^ane  ancienne  famille  anglaise  dont  le- 
dit grand-père  mettait  les  armoiries  sur  ses  lettres  «>.  Après  quoi,  il  a 
exhibé  une  note  de  parfumerie  livrée  au  général  et  <«  le  petit-fils  « 
a  été  coulé  dans  l'opinion  publique.  Blue^Jeans  a  été  nommé  et 
il  fera,  comme  le  prédisait  un  orateur,  »*  couler  le  jus  de  sa  chique 
de  tabac  sur  la  basane  parlementaire  ».  Est-ce  assez  recherché  ? 
Il  faut  avouer  que  le  corps  électoral  de  ce  district  est  un  drôle  de 
corps.  Mais  nous  n'avons  pas  tant  à  nous  récrier  enBelgique.  Je  pos- 
sède un  numéro  d^ un  journal  libéral  qui  est  rédigé  par  un  juge  dans 
une  de  nos  villes  de  province,  et  dans  lequel  un  candidat  est  accusé 
de  porter  des»*  cols  cassés  •»;  le  magistrat  y  démontre  en  quatre 
points  qu'un  homme  qui  affuble  son  cou  de  linge  aussi  subversif  ne 
peut  être  qu'un  dangereux  conseiller  communal.  Il  est  vrai  que 
les  électeurs  et  l'accusé  ont  réformé  le  jugement  du  magistrat. 

Ce  que  le  parti  républicain  n'a  pu  faire  jusqu'ici  à  l'aide  de  ses 
politiciens  et  de  la  corruption, —  car  le  dieu  dollar  joue  un  grand 
rôle  dans  les  élections  de  tous  degrés, — il  l'a  achevé  par  l'influence 
gouvernementale,  un  autre  genre  de  corruption,  par  la  simonie  et 
par  la  force.  Toute  lahiérarchie  administrative^  depuis  les  plus  hauts 
magistrats  de  tous  les  ordres  jusqu'au  moindre  facteur  rural,  lui 
appartient.  C'est  au  moyen  de  la  pression  administrative,  de  la 
fraude  et  de  l'intervention  armée  du  pouvoir  fédéral  qu'en  1872, 
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la  majorité  démocratique  de  la  législature  de  la  Louisiane  a  étende 
ravis  mftma  du  ministère  de  Washington,  convertie  en  une 
majorité  républicaine,  et,  depuis  1874,  M,  Kellogg,  républicain 
évincé  par  le  suffrage  universel,  est  maintenu  au  poste  de  gou- 
verneur de  1b  Nouvelle-Orléans,  par  la  force  des  baïonnettes 
fédérales.  Les  choses  se  passent  de  même  dans  presque  tous  les 
États  du  Sud,  témoin  la  Caroline  du  Sud  où  viennent  d'avoir  lieu  à 
la  fois  les  élection^  pour  la  Présidence,  les  élections  pour  la  légis- 
lature de  rÉtat  et  la  nomination  d  un  nouveau  Gouverneur,  Les 
démocrates  Tavaient  emporté  sur  toute  la  ligne.  Se  résigner  au 
verdict  légal  de  la  nation  eût  été  perdre  le  pouvoir  non-seulen^ent 
à  Columbia,  mais  encore  à  Washington.  M.  Grant  envoya,  dans 
la  CaroKne  du  Sçâ  le  âdèle  mais  peu  scrupuleux  général  Ruger 
avec  quelques  compagnies  de  milice  fédérale,  ^t  le  tour  fut  }oué. 
M.  Chattberlain,  candidat  républicain  resté  sur  le  carreau,  a  été 
installé  comme  gouvernj$ur  et,  en  dépit  de  leur  majorité  acquise 
et  constatée  par  un  anrM  de  la  Cour  suprême  d^  circuit,  les  élus 
démocrates  se  sont  vu  ei^pulsés  de  leurs  sièges  par  la  force  armée. 
Mais  ils  ne  se  tinrent  pas  pour  battus  et  déclarèrent  défendre  leurs 
droits  par  tous  les  moyens  en  leur  pouvoir.  Dès  le  lendainain, 
tandis  que  la  populace  incendiait  sa  maison,  le  gouverneur  démo- 
crate,M.  Wade  Hampton,fut  proclamé  etinstallé  ^e  son  côtéparses 
électeurs»  et  la  légi3lature  régulièrement  élue  se  <x>nsti tua  dans  un 
local  particulier.  En  sorte  que  la  Caroline  du  Sud  a  en  co  moment 
on  gouvernement  double.  Six  républicains,  dont  deux  bl^acs  et 
quatre  nègres,  ont  abandonné  la  Chambre  républicaine  et  se  sont 
jointsaux  démocrates  dont  la  Chambre  compte  avec  cette  adjonc^ 
tion,  66  membres,  tandis  que  la  Chambre  républicaine  n'en  possé- 
derait plus  que  56  si,  pour  compenser  ces  défections  celle-ci 
n^avait  immédiatement  donné  6  sièges  à  six  noirs  de  bonne 
volonté.  Eh  bien,  c'est  par  ces  personnages  et  leurs  acolytes  qu'a 
été  fait  le  dépouillement  des  prétendus  votes  qui  donnent. à 
M.  Hayes  la  majorité  dans  les  élections  primaires  de  la  Caroliiie 
da  Sud.  Le  Metuming-Board  de  la  Caroline  du  Sud  a  adjugé  aux 
candidats  républicains  une  majorité  de  236  voix  sur  182,700 
votants.  La  proclamation  officielle  de  cet  acte  de  violence  a  eu 
lieu  au  mépris  d'un  arrêt  de  la  Cour  suprême  de  l'État,  ordonnant 
aax  scrutateurs  de  se  borner  à  compter  les  votes  émis  sans  exclure 
ceux  d'aucune  circonscription.  La  Cour  déclarait  de  plus  se 
réserver  de  connaître  de  la  validité  des  relevés  et  des  procès- 
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verbaux  des  votes.  C'était  son  droit  et  son  devoir.  Mais  le  Retuf- 
ning-Board  passa  outre.  Il  signa  et  délivra  leurs  certificats  d'élec- 
teurs aux  partisans  de  M.  Hayes  et  rejeta  les  votes  des  deux 
comtés  d'Edgefteld  et  de  Laurens,  afin  de  pouvoir  proclamer  élus 
tous  les  candidats  à  Télectorat  qui  voteront  contre  M.  Tilden. 

Peut-on  attendre  plus  de  bonne  foi  de  la  part  du  comité  des 
scrutateurs  (/tetuminff-Board)  de  la  Louisiane,  placés  sous  le  con- 
trôle souverain  de  M.le  Gouverneur  Kellogg  ou  de  celui  de  la  Floride , 
livrée  à  un  patronage  plus  suspect  encore,  si  c*est  possible?  Ce 
serait  être  par  trop  naïf.  Les  dernières  nouvelles  annonçaient  que 
le  Relnming-Bûard  louisianaîs  avait  terminé  ses  opérations  le 
3  de  ce  mois,  mais  qu'il  tenait  secret  le  résultat  de  ses  savantes 
manipulations.  Cette  détermination,  qui  a  été  imitée  en  Ploride, 
est  évidemment  la  conséquence  de  l'agitation  extrême  provoquée 
dans  toute  l'Union  parles  coups  d'État  militaires  de  M.  Grant. 
Dans  l'État  de  Nebraska  aussi,  des  troubles  graves  ont  éclaté  â  la 
suite  des  élections.  On  sait  que  le  Nebreska  a  prétendument  doniié 
ses  trois  voix  à  M.  Hayes,  grâce  au  système  de  numération  en 
usage  chez  les  amis  de  ce  candidat.  Or,  la  loi  de  Nebraska  exige 
que  les  électeurs- délégués  votent  en^présence  de  la  législature,  et, 
pour  empêcher  que  la  fraude  ne  devienne  un  fait  accompli,  les 
membres  démocrates  ont  résolu  de  ne  pas  assister  à  la  séance  élec- 
torale. Le  terme  fatal  du  6  décembre,  fixé  par  la  Constitution  fédé- 
rale, est  donc  écoulé  sans  que  le  collège  des  3  électeurs  du 
Nebraska  ait  désigné  ses  candidats  à  la  Présidence  et  à  la  Vice- 
Présidence.  Les  3  votes  attribués  à  MM.  Hayes  et  Wheeler 
deviennent  par  conséquent  caduques;  mais,  par  contre,  à  moins 
que  le  Congrès  n^en  décide  autrement, ^Ues  seront  également  per- 
dues pour  les  candidats  démocrates.  Enfin,  dans  rOregon,un  des 
trois  électeurs^délégués  réclamés  par  les  républicains  pour  compte 
de  M.  Hayes  e%if09i-ma$ter,  fonctionnaire  public,  par  conséquent 
inéligible,  et  les  démocrates,  usant  d'un  droit  constitutionnel 
incontestable,  prétendent  qu'il  doit  être  rayé  de  la  liste.  En 
résumé  donc,  sur  les  173  voix  qu'auraient  réunis  jusqu'ici  les 
républicains,  onze  sont  contestées  :  4  pour  vices  de  forme  et 
7  comme  frauduleusement  subtilisées  par  les  politiciens  sudcaro- 
liniens  aux  gages  du  parti  radicaL  En  voilà  assez,  je  suppose,  pour 
donner  une  idée  du  gâchis  électoral  dans  lequel  se  vautre  actuelle- 
ment la  plus  belle  des  républiques,  et  du  danger  que  présente, 
quand   il  est  entre  des  mains  comme  celles  des  Kellogg  et  des 
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Chamberlain,  le'pouvoir  discrétionnaire  accordé  par  la  Gonstitation 
fédérale  aux  gouvernements  des  États  sur  les  opérations  délicates 
du  scrutin.  Il  en  résulte  en  tout  premier  lieu  que,  si  MM.  Tilden 
et  Hendricks  remportent  dans  la  Floride  ou  dans  la  Louisiane, 
leur  élection  est  certaine. 

On  comprend  qu'en  présence  de  pareilles  complications,  les 
deux  partis  rivaux  veillent  avec  un  redoublement  de  soins  et 
de  précautions,  Tun  à  assurer  la  sincérité  du  vote,  Tautre  à  la 
fausser  dans  ces  deux  États.  Il  est  un  fait  qui  autorise  à  supposer, 
en  effet,  que  telles  sont  Les  intentions  du,  parti  républicain  et  à 
admettre  que,  si  ses  agents  en  Louisiane  et  en  Floride  tardent. à 
faire  connaître  les  retwms  (dépouillement  des  votes)  de  ces  deux 
États,  c'est  uniquement  parce  quils  attendent  le  moment  pour 
oser.  Pendant  les  premières  semaines  qui  ont  suivi  les  élections 
générales,  on  s*expliquait,jusqu'à  un  certain  point,  les  tergiversa- 
tions des  scrutateùrspar  rélôignement  des  bureaux  électoraux  et  par 
les  difficultés  des  communications.  Mais  un  mois  dlnvestigations 
assidues  et  Tattitude  belliqueuse  d*un  parti  vaincu  réclamant  les 
fraits  de  |là  victoire  ont  ouvert  les  yeux  aux  moins  clairvoyants. 
C'est  une  série  de  coups  d*État  que  Von  a  préparés  à  Tombre  des 
urnes  condamnatrices  de  la  politique  de  M.  Orant,  peut-être  même 
an  grand  coup  d'État,  peut-être  la  dictature.  Ordinairement  le 
peuple  n'apprend  ces  choses  que  lorsqu'il  estsousle  sabre.  La  presse 
américaine  cette  fois  a  donné  TéveiL  Était-ce  ou  non  une  fausse 
alerte  ?  Nous  n'aventurcfrons  aucune  opinion  à  ce.  sujet,  quoiqu'il 
n'y  ait  rien  d'impossible  aux  États-Unis  depuis  la  dictature  Kel- 
logg. Les  journaux  les  moins  suspects  de  partialité  envers  M.  TU- 
den  et  ses  partisans  flétrissent,  dans  les  termes  les  plus  indignés, 
les  actes  monstrueux  d'illégalité  et  les  scandales  auxquels  se  livre, 
dans  toute  l'étendue  de  l'Union,  le  parti  du  Président  actuel.  Nous 
avons  devant  nous  un  monceau  d'extraits  de  publications  des  cou« 
leurs  les  plus  variées  ;  iln'en  est  pas  un  qui  ne  justifie  les  accusa- 
tions anticipées  des  écrivains  et  des  orateurs  démocrates  et  qui  ne 
démontre  à  l'évidence  ce  fait  désormais  acquis  :  jamais  les  fonc* 
tionnaires  dé  la  Caroline  du  Sud,  de  la  Louisiane  et  de  la  Floride 
naaraient  eu  la  hardiesse  d'outrager  au  point  qu'ils  l'ont  fait  la 
conscience  publique»  si  leur  conduite  ne  résultait  pas  du  rôle  assigné 
à  ces  comparses  dans  le  drame  électoral  dont  le  dénouement 
approche.  On  commente  avec  anxiété  toutes  ces  mesures  arbi'- 
traires.  La  nouvelle  des  concentrations  de  la  milice  à  la  Nouvelle- 
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Orléans,  à  Columbia  et  en  Floride,  et  de  la  réunion  de  troupes  et  de 
navires  de  guerre  à  Washington,  a  évoqué,  d'un  bout  à  Tautre  de 
rUnion,  les  sinietres  souvenirs  de  1861,  alors  que  Toccapation  mili- 
taire du  district  neutre  fédéral  précéda  de  quelques  jours  seule- 
ment les  premières  batailles  de  la  guerre  civile  dans  la  Virginie 
occidentale.  Voici  comment  s'exprime  à  Tégard  des  violences  de 
M.  Grant,  le  New-Fork  Herald,  que  nous  aimons  d'autant  plus  à 
citer  qu'il  n'appartient  à  aucun  des  deux  partis  rivaux:  •«  Si  la 
Cour  suprême  de  la  Caroline  du  Sud  ne  parvient  pas  à  faire  respec- 
ter son  autorité  mise  au  défi  par  le  RétUf%inff-Boardf  le  vote  de 
l'État  sera  compté  pour  M.  Hayes.  Ne  pas  admettre  les  votes  des 
deux  Comtés  exclus,  c'est  donner  en  outre  aux  républicains 
la  majorité  dans  la  législature.  Le  caractère  audacieux  de  ce  méfait 
montre  que  ses  auteurs  sont  réduits  aux  extrêmes.  Si  leur  crime 
prévaut  contre  le  bon  droit  et  la  justice,  ce  sera  une  infamie  monu- 
mentale. Les  votes  donnés  en  Caroline  à  M.  Hayes  seront  des 
votes  vôlés^  aussi  compromettants  pour  celui  qui  eu  profitera  que 
pour  ceux  qui  les  ont  dérobés.  Le  parti  républicain  osera-t-il 
accepter  ces  yotes,  alors  que  la  Cour  suprême  de  la  Caroline  les 
réclame  en  criant  h  au  voleur!  *»  La  Staats-ZeUung,  journal  alle- 
mand de  New-York,  termine  par  ces  mots  un  examende  la  situa- 
tion des  État-Unis  :  ^  Malgré  ses  bonnes  résolutions,  notre  pays 
n'est  plus  capable  de  se  gouverner  lui-même.  La  chute  de  notre 
fière  république  n'est  plus  qu'une  question  de  temps,  à  moins  que 
la  nation  dépravée  ne  retrempe  ses  forces  dans  son  humiliation 
même.  » 

En  attendant  cette  chute  ou  cette  résurrection,  le  commerce 
languit,  l'industrie  est  dans  le  marasme,  et  les  grandes  faillites  sui- 
vent les  grandes  faillites^  tandis  que  de  toutes  parts  les  meneurs 
politiques,  c'est-à*dire  quelque  300,000  particuliers  comprenant 
100,000  détenteurs  de  fonctions  publiques,  guettent  le  mot  d'or- 
dre de  leurs  chefs  pour  lancer  une  moitié  de  la  république  sur 
l'autre. Tout  cela,  parce  que  les  amis  de  M.  Orant  ne  veulent  pas 
lâcher  le  pouvoir  mais  conserver  leurs  places.  C'est  au  milieu  de  ces 
préparatifs  inquiétants  que  M.  Grant  a  ouvert»  le  4  de  ce  mois, 
le  Congrès  par  un  message  qui  est  sa  confession  générale  in  extre- 
mis  et,  qu'après  s'être  constitués,  le  Sénat  et  la  Chambre  des 
Représentants  ont  nommé  chacun  une  commission  chargée  de  faire 
une  enquête  sur  les  élections  de  la  Caroline  du  Sud,  de  la  Louisiane 
et  de  la  Floride.  Ces  enquêtes  amèneront* elles  un  résultat  de 
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nature  à  calmer  les  esprits  et  à  satisfaire  toutes  les  consciences  ? 
Noos  n'osons  pas  Tespérer  et  noas  croyons  au  contraire  qu'il  y  a 
tout  liea  de  craindre  poar  la  date  de  la  réunion  solennelle  du  Con- 
gres, et  peut-être  même  aidant  le  10  février,  les  plus  graves  événe- 
ments. Lorsqu'un  parti  a,  comme  les  républicains  des  Etats-Unis, 
poussé  ses  violences  jusqu'aux  scandales  qui  ont  signalé  le  dernier 
terme  de  M.  Orant,  et  qu'il  brûle  ses  vaisseaux  avec  Tardeur  qu'il 
j  met  depuis  le  7  novembre,  toute  confiance  dans  sa  dignité  et  son 
patriotisme  est  une  confiance  téméraire ,  et  ce  serait  insulter  à  la 
dignité  et  au  bon  sens  de  ses  adversaires  que  de  supposer  chez  eux 
cette  résignation  p^sive  qui  les  condamnerait  à  l'ilotisme. 

La  Chambre  des  Députés  du  Congrès  a  élu  Speaker  M.  Samuel 
J.  Randall^  ^  homme  d'action  «*  et  député  démocrate  de  Pensyl- 
vanie,  par  161  voix  contre  82.  M.  Randall  est  un  chaud  partisan 
de  M.  Tilden.  En  cas  de  conflit,  il  mettra  à  exécution  le  pro- 
gramme Tilden  et  il  veillera  à  ce  que  la  Chambre  fasse  observer, 
lorsqu'on  dénombreralesvoix^le  22<»  règlement  des  deux  chambres, 
qui  est  toujours  en  vigueur,  et  qui  donne  à  chacune  d'elles  le 
droit  de  s'opposer  à  l'admission  du  vote  d'un  État  pour  cause  de 
fraude  et  d'empdcher  que  ce  vote  ne  soit  compté.  —  Après  la 
séance  d'ouverture  du  Congrès,  le  Caricus  démocrate  a  rejeté  une 
proposition  de  M.  Fernando  Wood  tendante  à  impmch  mettre  en 
accusation  M.Grant.  C*est  un  signe  du  calme  et  de  la  prudence  dont  le 
parti  opprimé  veut  faire  preuve  jusqu'à  la  dernière  extrémité.  Cette 
conduite  contraste  singulièrement  avec  la  passion  qui  emporte 
les  partisans  de  M.  Hayes.  Notons  encore,  pour  terminer,  quelques 
bruits  significatifs  répandus,  dans  un  but  facile  à  démêler,  par  les 
radicaux.  M.  Hayes  négocierait  avec  les  démocrates  du  Sud,  dit 
un  correspondant  du  Times  y  un  arrangement  dans  le  but  de  faire 
passer  condamnation  sur  son  élection,  promettant  de  jeter  par- 
dessus bord  toute  la  faction  Grant,  et  d'accorder  à  ses  adversaires 
an  contrôle  illimité  sur  les  affaires  du  Sud.  D'un  autre  cdté,  on 
s'attend  à  ce  que  M.  James  Russell  Lowell,  électeur  républicain, 
donne  son  vote  à  M.  Bristow,  afin  de  rendre  impossible  l'élection 
de  M.  Hayes  et  de  conjurer  ainsi  la  crise  ou  la  guerre  civile. 
M.  Grant  enfin  a  déclaré  publiquement  qu'il  n'appartient  à  aucun 
pouvoir  autre  que  les  deux  chambres  réunies  d*annuler  le  vote 
d'un  État,  mais  que,  en  supposant  celui  de  la  Louisiane  rejeté  pour 
cause  de  fraude,  son  département  se  réserve  d'examiner  la  ques- 
tion de  savoir  si  l'élection  présidentielle  doit  être  déférée  au 
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Congres.  Cette  prérogative,  que  s'arroge  dès  maintenant  Je  Prési- 
dent sortant,  ne  manquera  pas  de  donner  lien,  dans  Toccasion, 
it  d'ardentes  controverses.  Ce  serait  un  moyen  de  se  préparer  ou 
un  interrègne  illimité  ou  une  dictature  déguisée.  On  se  rappelle 
involontairement  à  ce  propos  la  prédiction  faite  par  un  Sénateur 
républicain  le  jour  de  la  première  inauguration  de  M.  Grant  : 
^  Vous  voyez,  di«ait-il  le  4  mars  1868,  vous  voyez  ce  petit  homme 
maigre  qui  entre  à  la  Maison  blanche?  Ëb  bien,  il  n'en  sortira 
plus,  n  —  La  lutte  est  commencée  et  il  est  impossible  de  prévoir 
comment  ni  quand  elle  finira. 

8  décembre  1876.  G.  Hombom. 

P.  S.  Les  pages  qui  précèdent  étaient  composées  lorsqu'est 
parvenue  en  Europe  l'étrange  nouvelle  que  voici  :  «  Le  Reluming- 
Board  de  la  Louisiane  a  officiellement  fait  connaître  la  majorité 
attribuée  à  M.  Hayes.  Suivant  un  de  ses  procès-verbaux,  elle  est 
de  3437,  suivant  l'autre  de  4567  voix.  Il  a  aussi  délivré  des  cer- 
tificats d'électeurs  à  tous  les  candidats  républicains  :  à  cet  effet 
il  annule  les  votes  de  onze  paroisses.  De  plus,  il  proclame  élus  le 
candidat  républicain  au  poste  de  Gouverneur  et  les  candidats 
républicains  à  la  législature,  mais  il  admet  deux  démocrates  contre 
quatre  républicains  comme  membres  du  Congrès.  Quant  au  Relur- 
ning^Board  de  la  Floride,  il  a7ait  sortir  des  procès-verbaux  — 
sans  doute  après  les  y  avoir  mis  —  930  votes  de  majorité  pour  la 
liste  républicaine,  et  validé  l'élection  du  candidat  républicain  aux 
fonctions  de  gouverneur,  ainsi  que  de  deux  républicains  comme 
membres  du  Congrès  fédéral.  «  Le  Kellogg  et  les  Ruger  ont  fait 
leur  devoir.  Reste  aux  démocrates  à  faire  le  leur. 


LE  BIMETALLISME. 


Le  double  étalon  monétaire,  condamné  tour. à  tour  par  la  doc- 
trine et  par  les  faits,  a  disparu  de  la  scàne  :  il  n*est  plus  question 
aujourd'hui  que  du  bimétallisme.  Parfois  un  homme  qui  s*est 
acquis  une  réputation  fâcheuse  fait  un  voyage  à  l'étranger  et  se 
laisse  oublier.  Au  bout  de  quelque  temps,  il  revient  dans  sou  pays, 
porteur  d'une  fausse  barbe  et  d'un  faux  nom  et  s'imagine  avoir 
effacé  ses  méfaits  et  regagné  l'estime  publique.  Le  double  étalon, 
convaincu  d'avoir  précipité  tous  les  pays  qui  l'ont  adopté  dans  des 
embarras  presque  inextricables,  a  pris  une  nouvelle  enseigne  et 
s'efforce  de  nous  abuser  encore.  Cependant  le  nom  de  double 
étalon  était  plus  exact  que  celui  de  bi-métallisme.  Il  consti- 
toait,  il  est  vrai,  une  contradiction  dans  les  termes,  car  il  est 
de  Tessence  d'un  étalon  d'être  unique  et  invariable;  mais,  puisque 
le  système  lui-même  est  illogique  et  contradictoire,  il  était  juste 
qae  la  dénomination  le  fût  également.  D'autre  part,  le  mot  double- 
étalon  était  clair  et  ne  pouvait  pas  s'appliquer  à  autre  chose,  tandis 
que  le  mot  bi-métallisme  est  équivoque,  précisément  parce  qu'il  ne 
se  rapporte  pas  à  ce  qui  fait  l'essence  du  système.  D'autres 
théories  monétaires,  en  effet,  admettent  l'emploi  large  et  simul- 
tané des  deux  métaux  précieux  mis  par  la  Providence  à  notre  dis- 
position pour  faciliter  les  échanges. 

On  peut,  comme  l'Allemagne  entreprend  de  le  faire  aujourd'hui, 
placer  à  cdté  de  l'étalon  d'or  unique  une  circulation  très-considé- 
rable de  monnaie  divisionnaire  d'argent^  ayant  une  valeur  nomi- 
nale fixée  etgarantie  par  la  loi,  supérieure  à  sa  valeur  réelle.  On 
peat  aussi,  comme  le  veut  M.  J.  Garnier,  traiter  la  monnaie  absolu- 
ment comme  une  marchandise  dont  le  public  est  chargé  chaque 
joor  d'établir  la  valeur  et,  par  conséquent,  admettre  les  deux 
métaux  sous  la  forme  de  disques  dont  l'État  garantit  le  poids  et 
le  Utre,  mais  ne  détermine  en  aucune  façon  le  rapport  légal. 
Enfin,  le  système  des  monnaies  de  commerce  mises  en  circulation 
à  côté  de  l'étalon  ordinaire  n'exclut  pas  davantage  l'usage  simul- 
tané de  l'or  et  de  l'argent.  Ceux  qui  préconisent  l'une  ou  l'autre 
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de  ces  théories  sont  bi-métallistes  et  néanmoins  ne  méritent  pas 
d*ètre  confondus  avec  les  partisans  du  double  étftlon,  car  ils  jie 
traitent  pas  la  logique  et  les  lois  de  Téconomie  politique  avec  le 
même  sans  façon.  Le  mot  de  bi-métallisme  n*est  donc  pas  une 
appellation  heureuse;  elle  manque  de  justesse  et  de  précision  ; 
mais  il  faut  reconnaître  que  le  double  étalon  ne  8*est  pas  contenté 
de  prendre  un  déguisement  qui  lui  donne  une  apparence  de  vie  et 
de  rajeunissement  :  il  a  fait  véritablement  peau  neuve  et  8*est  mis 
en  frais  d'arguments  qui  ne  s*étaient  pas  produits  jusqu'ici  et  qui 
semblent  réveiller  quelque  peu  en  ce  moment  la  vieille  question 
monétaire.  Il  n'est  donc  pas  sans  intérêt  d'en  examiner  quelques- 
uns,  rapidement  toutefois,  pour  ne  pas  abuser  de  la  patience  des 
lecteurs  de  la  Revue  Générale. 

L'adoption  générale  de  l'étalon  d^or  unique  aura»  nous  dit-on, 
les  conséquences  les  plus  désastreuses.  D'une  part,  le  renchérisse- 
ment énorme  et  subit  de  l'or,  devenu  la  base  exclusive  et  indis- 
pensable de  toutes  les  transactions,  bouleversera  la  situation 
économique  et  financière  des  États  et  des  particuliers.  La  quantité 
d'or  qui  existe  aujourd'hui  dans  l'univers  est  évidemment  insuffi- 
sante pour  fournir  à  toutes  les  nations  cette  monnaie  abondante, 
qui  doit  être  la  base  du  crédit  et  le  stimulant  le  plus  énergique 
de  l'activité  commerciale  et  industrielle.  D'autre  part,  en  reje- 
tant l'argent ,  nous  l'avilissons  volontairement  et  par  notre 
propre  fait,  tandis  que  la  nature  l'avait  destiné  à  rendre  aux 
sociétés  humaines  les  mêmes  services  que  l'or.  La  démonétisa- 
tion de  l'argent  aura  cette  double  conséquence  :  de  causer  un 
préjudice  immense  aux  gouvernements,  aux  banques  et  aux  par- 
ticuliers qui  en  détiennentou  en  reçoivent  de  grandes  quantités,  et 
d'aggraver  dans  des  proportions  redoutables  le  fardeau  des  dettes 
publiques  et  privées,  qui  ne  pourront  plus  être  acquittées  qu'au 
moyen  d'un  métal  dont  la  cherté  sera  excessive  et  croissante. 

Il  est  certain  que  cette  argumentation,  dont  je  ne  puis  reproduire 
ici  qu'une  sèche  analyse,  développée  à  plusieurs  reprises  et  avec 
infiniment  de  talent  par  les  avocats  du  double  étalon,  a  frajtpé  des 
esprits  sérieux  et  ébranlé  beaucoup  de  convictions  qui  paraissaient 
acquises  aux  saines  théories  économiques.  Cependant  elle  ne 
repose  que  sur  un  simple  malentendu  et  sur  la  supposition  d'un  fait 
qui  ne  saurait  se  réaliser  et  serait  en  tout  cas  une  application  très- 
fausse  d'un  principe  juste  en  lui-même. 

En  efiet,  quand  on  soutient  que  chaque  pays  ne  doit  avoir  qu'un 
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seul  étalon  monétaire  légal  et  qu'il  ne  peut  y  avoir  deux  mesures 
différentes  pour  une  seule  et  même  valeur,  on  ne  songe  pas  à  im* 
poser  à  tout  Tunivers  Tusage  exclusif  de  Tun  des  métaux  précieux 
et  à  ravaler  l'autre  au  rang  du  cuivre  et  du  nickel, pour  en  fitire 
des  montres  à  bon  marché  ou  des  casseroles.  Les  usages  établis, 
les  in^alités  économiques  et  la  force  même  des  choses  imposent  à 
un  grand  nombre  de  nations  l'un  ou  l'autre  des  métaux  précieux  ; 
mais  les  partisans  de  l'étalon  unique  se  gardent  bien  de  conseiller 
i  tous  les  pays  l'usage  exclusif  de  la  monnaie  d'or.  Il  est  au  con* 
traire  évident  que  la  circulation  de  la  plus  grande  partie  de  l'uni- 
vers appartient  nécessairement  à  l'argent. 

Il  parait  démontré  aujourd'hui  que  les  peuples  les  plus  civilisés 
et  les  plus  riches  de  l'ancien  et  du  nouveau  continent,  l'Angleterre, 
l'Allemagne,  la  France,  la  Suisse,  la  Hollande,  la  Belgique,  les 
pays  Scandinaves  et  les  États-Unis  de  l'Amérique  du  Nord  ont 
pour  l'or  une  préférence  marquée  et  que  cette  monnaie,  en  réalité, 
est  celle  qui  convient  le  mieux  à  leur  situation  économique  et 
sociale.  Le  nombre  et  Timportance  des  transactions,  la  promptitude 
et  la  facilité  des  paiements  devenue  une  nécessité,  les  déplacements 
continuels  des  personnes  qui  rendent  indispensable  une  monnaie 
portative  et  légère,  enfin  des  goûts  plus  raffinés  et  une  richesse 
générale  qui  permet  de  se  donner  un  certain  luxe,  même  en  matière 
de  monnaie,  voilà  autant  de  raisons  presque  inaperçues,  mais  puis- 
santes, qui  font  préférer  l'or  à  un  métal  terne,  lourd  et  encombrant. 
Je  crois  qu'un  autre  motif  encore,  qui  a  très-peu  attiré  l'attention 
jusqu'à  présent,  doit  engager  ces  nations  à  adopter  la  monnaie  d'or 
aoasitdt  qu'elles  le  pourront.  Il  est  nécessaire  de  tempérer  et  de 
consolider  les  exagérations  du  crédit  et  l'extension  indéfinie  de  la 
circulation  fiduciaire  par  la  concurrence  et  le  contre-poids  d'une 
circulation  métallique  réelle,  que  l'or  seul  peut  nous  procurer. 
L'argent,  en  effet,  ne  convenant  pas  dans  ces  pays  au  rôle  de 
monnaie  véritable,  tend  par  la  force  même  des  choses  à  n'être 
employé  que  comme  monnaie  divisionnaire  et  va  dormir  en  grande 
masse  dans  les  caves  des  banques  d'émission,  s'il  n'est  exporté 
comme  toute  marchandise  inutile.  De  là  une  espèce  de  cours  forcé 
des  billets  de  banque  et  un  développement  excessif  et  factice  de  la 
circulation  du  papier,  qui  devient  un  danger  parce  qu'elle  ne 
repose  plus  qu'en  apparence  sur  la  circulation  métallique. 

Toutes  ces  raisons  et  quelques  autres  justifient  la  préférence 
donnée  en  fait  ou  endroit  à  l'or  par  les  nations  que  j'ai  éntimérées. 
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Mais,  quoique  cette  partie  de  l*uuivers,àlaqaeUe  nous  appartenons 
par  notre  éducation  et  notre  civilisation,  attire  presque  exclusi- 
vement notre  attention,  elle  ne  doit  pas  nous  faire  perdre  de  vue 
le  midi  de  TEurope,  TÂsie  presque  entière  et  toute  rAmériqae 
méridionale  et  centrale,  dont  la  situation  économique  etmonétaire 
est  tout  autre  et  a  des  besoins  ou  subit  des  nécessités  différentes. 
La  Chine  et  les  Indes,  dont  la  population  réunie  est  de  beaucoup 
supérieure  à  celle  de  toute  TEurope,  ont  des  besoins  monétaires 
presque  illimités.  Ces  vastes  contrées^  dont  le  commerce  intérieur 
est  immense,  n^ont pas  comme  nous  le  perfectionnement  du  crédit 
et  Tusage  universel  des  billets  pour  .suppléer  au  métal. L'argent  est 
pour  elles  le  moyen  principal  d'échange.  Une  civilisation  moins 
avancée,  la  division  infinie  des  transactions,  des  habitudes  invé- 
térées et  enfin  Timpossibilité  de  se  procurer  assez  d*or  pour  suf- 
fire à  leurs  besoins  les  condamnent  à  Tusage  presque  exclusif  de 
l'argent  et  elles  peuvent  en  absorber  des  quantités  incalculables. 
La  situation  des  colonies  hollandaises  de  TOcéanie  est,  pour  ainsi 
dire,  la  même.  Il  s'impose  également  à  l'Amérique  méridionale  et 
centrale,  soit  parce  que  l'or  lui  fait  défaut,  soit  parce  que  la  pro* 
duction  considérable  d'argent  du  Mexique,  du  Pérou  et  du  Chili  se 
répand  naturellement  dans  ces  pays  et  dans  les  contrées  voisines. 
En  fait,  telle  est,  et  telle  sera  probablement  longtemps  encore,  la 
circulation  monétaire  de  toute  cette  région.  Restent  les  pays 
européens  que  la  guerre,  les  bouleversements  politiques  ou  les 
aberrations  financières  de  leurs  gouvernements  ont  réduits  à 
l'emploi  du  papier-monnaie:  l'Espagne,  l'Italie,  la  Grèce,  l'Au- 
triche et  la  Russie.  Ces  nations,  si  leur  situation  économique 
s'améliore  un  jour,  s'efforceront  d'abolir  le  cours  forcé  et  de  se 
soustraire  aux  embarras  et  aux  inconvénients  de  toute  nature 
qu'il  engendre  nécessairement.  N'est-il  pas  infiniment  probable 
que  cette  réforme  pourra  s'opérer  beaucoup  plus  facilement  au 
moyen  de  l'argent  que  de  l'or  ?  L'émission  du  papier-monnaie  dans 
tous  ces  pays  ayant  été  faite  directement  ou  indirectement  au 
profit  de  l'État,  la  circulation  métallique  ne  pourrait  èlre  rétablie 
que  par  le  remboursement  de  la  dette  qui  a  rendu  le  cours  forcé 
nécessaire.  Il  est  clair  que  tous  ces  gouvernements,  qui  ont  la 
faculté  de  se  libérer  au  moyeu  d'or  ou  d'argent  sur  le  pied  du 
rapport  légal  antérieur  d'environ  1  à  15,  auront  un  intérêt  décisif 
à  préférer  celui-ci  quand  un  kilqg.  d'or  vaudra  non  pas  15,  mais 
17  ou  18  kilog»  d'argent.  Je  ne  parlerai  pas  ici  des  États-Uni^ 
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d*Ainériqae  et  de  la  France,  puisque  ces  deux  pays,  où  le  cours 
forcé  est  essentielleroent  accidentel  et  temporaire,  feront  proba- 
blement des  sacrifices  plus  ou  moins  considérables  pour  s'assurer 
les  avantages  de  l'étalon  d'or.  Pour  tous  les  autres  pays  ou  règne 
anjoard'hui  le  cours  forcé,  l'adoption  de  l'étalon  d'argent  semble 
le  seul  moyen  de  revenir  aune  situation  normale,  parce  qu'elle 
comporte  un  effort  financier  moindre  et  une  moindre  réduction 
de  la  circulation  des  billets. 

Le  marché  réservé  à  l'argent,  à  Tavenir,  est  donc  encore,  dans 
toutesleséventualités,  d'une  étendue  et  d'une  puissance  d'absorption 
telle,  qu'il  est  permis  de  considérer  comme  chimériques  les  craintes 
que  l'adoption  du  système  de  l'étalon  unique  fait  concevoir  aux 
bimétallistes .  Encore  ai*je  négligé  de  faire  entrer  en  ligne  de 
compte  les  énormes  quantités  d'argent  nécessaires  pour  fournir 
la  monnaie  subsidiaire  et  divisionnaire  aux  nations  dont  l'or 
sera  la  monnaie  principale.  Dans  le  système  allemand,  on  évalue  à 
I0marcs(12frs  50cts)par  tète  la  somme  de  monnaie  divisionnaire 
ayant  une  valeur  nominale  inférieure  à  la  valeur  réelle,  qui  peut 
facilement  être  mise  en  circulation.  De  ce  chef  seul,  près  de  deux 
milliards  de  francs  d'argent  trouveraient  aisément  leur  emploi 
dans  les  pays  d'Europe  et  d'Amérique  qui  peuvent  songer  sérieu- 
sement à  marcher  vers  l'adoption  de  l'étalon  d'or. 

11  est  permis  de  croire  que  cette  estimation  serait  au-dessous  de 
la  réalité  pour  les  pays  comme  la  France  et  la  Belgique,  où  cer- 
taines classes  de  la  population  sont  tout  à  fait  habituées  à  un 
emploi  assez  considérable  des  pièces  de  cinq  francs  et  continue- 
raient à  s'en  servir  comme  aujourd'hui. 

La  production  actuelle  de  l'argent,  d'après  les  évaluations  les 
plus  sérieases,  paraît  ne  pas  dépasser  une  moyenne  annuelle  de 
frs  300,000,000 environ.  On  sait  que  cesstatistiquessontdesimples 
approximations,  dans  lesquelles  des  erreurs  énormes  sont  pos- 
sibles. Ainsi,  il  est  probable  que  le  rendement  des  mines  de  Cali- 
fornie et  du  Comstock  a  été  excessivement  exagéré  à  l'époque  où 
l*on  songeait  surtout  k  îa\re  mousser  les  actions  des  compagnies 
qoi  les  exploitent,  et  qu'aujourd'hui  il  est  dissimulé  et  réduit 
autant  qu'il  le  faut,  pour  ne  pas  efirayer  le  marché  et  ne  pas  pré- 
cipiter la  baisse  de  l'argent  par  des  fanfaronnades  devenues  inu- 
tiles. C'est  peut-être  là  l'explication  la  plus  naturelle  sinon  la  plus 
bonorable  des  contraditions  incroyables  que  présentent  à  un  an 
d'intervalle  les  renseignements  qui  nous  sont  transmis  sur  la  pro- 
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duction  des  mines  américaines.  Quoi  qu'il  en  soit,  il  est  admis- 
sible que  la  moyenne  de  300,000,000  par  an  a  été  à  peine  atteinte 
pendant  la  dernière  période  décennale,  tandis  que  celle  de  la  pro- 
duction de  l'or  dépasse  ciertainement  encore  frs  500,000,000, 
malgré  la  diminution  considérable  des  extractions  calirornienues 
et  australiennes.  La  production  proportionnelle  de  l'argent  n'est 
donc  pas  suffisante  à  elle  seule  pour  écraser  le  marché  immense 
qui  lui  reste  et  lui  restera  longtemps  encore  ouvert.  En  effet, 
si  elle  est  beaucoup  plus  élevée  qu'il  y  a  15  ans,  quand  la 
production  de  l'or  était  de  plus  de  frs  700,000,000  contre 
moins  de  200,000,000,  elle  est  beaucoup  moindre  que  pendant  la 
première  moitié  du  siècle.  L'approvisionnement  monétaire  do 
monde  accumulé  par  les  siècles  est  comme  un  océan.  Son  niveau 
est  presque  immuable  et  il  oscille  dans  des  limites  étroites,  quoique 
le  volume  des  eaux  que  les  fleuves  lui  apportent  varie  énor- 
mément. 

On  pourrait  établir,  par  l'histoire  monétaire  des  75  dernières 
années,  que  le  prix  de  l'or  et  de  l'argent  n'a  qu'un  rapport  éloigné 
avec  leur  production  annuelle.  L'augmentation  du  rendement  des 
mines  d'argent,  pendant  une  période  de  quelques  années,  ne  sau- 
rait donc  déprécier  ce  métal  d'une  manière  ruineuse  pour  les  nations 
qui  sont  dans  la  nécessité  de  le  garder  comme  monnaie  principale. 
Mais  ici  je  dois  rencontrer  une  autre  objection  qui  se  présente 
naturellement. 

Â  l'accroissement  de  la  production  des  mines  vient  se  joindre 
la  démonétisation  de  l'argent  en  Allemagne,  qui  agit  énergique- 
ment  dans  le  sens  de  la  baisse.  Quelle  dépréciation  énorme  n'est 
pas  à  craindre  si  la  France,  la  Belgique,  la  Hollande  et  d'autres 
États  suivent  cet  exemple  et  viennent  â  leur  tour  jeter  sur  le 
marché  plusieurs  milliards  d'un  métal  dont  l'offre  est  déjà  sura- 
bondante? 

Pour  calmer  ces  craintes,  il  suflBt  de  faire  remarquer  avec  quelle 
lenteur  et  quelle  circonspection  s'opère  nécessairement  une  ré- 
forme de  ce  genre. 

Les  faits  qui  se  passent  sous  nos  yeux  démontrent  suffisamment 
que  l'Empire  allemand  n'est  pas  disposé  à  écraser  le  marché  et  à 
vendre  à  vil  prix  le  stock  d'argent,  plus  important  qu'on  ne  Tavait 
supposé,  qui  reste  à  écouler.  Jusqu'à  présent,  les  espèces  retirées 
de  la  circulation  ont  servi  à  la  fabrication  de  351,570,658  marcs 
de  monnaies  divisionnaires  nouvelles.  Cette  transformation  a  pro- 
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enrë  un  bénéfice  qui  a  plas  que  compensé  la  perte  de  20,319,870  ii\. 
ilaqaelle  a  donné  lieu  la  vente  de  lJ45>6791ivres(164,314,545m.) 
d  aident  démonétisé.  Mais  le  GouYernement allemand,  depuis  quel- 
ques  mois,  a  ralenti  le  monnayage  de  Tor  et  le  retrait  des  vieilles 
monnaies.  Il  retarde  Y<dontairement  le  moment  où  la  loi  qui 
décrète  le  principe  de  Tétalon  unique  recevra  son  entière  exécu- 
tion, pour  ne  pas  provoquer  une  nouvelle  baisse  par  la  vente  inop- 
portune d'an  moins  150,000,000  de  thalers  qui  restent  à  démo- 
nétiser. L* Allemagne,  dans  Taccomplissement  de  son  évolution 
monétaire,  a  peut-être  péché  par  prudence  excessive  et  par  éco- 
nomie mal  entendue  ;  mais  il  n'en  est  pas  moins  évident  que  ce 
goavemement  et  tons  les  gouvernements  sérieux  qui  tenteront 
one  réforme  identique  s'efforceront  de  limiter  leurs  sacrifices  et 
ne  consentiront  jamais  à  démoinétiser  et  à  exporter  l'argent  en 
faisant  abstraction  des  conditions  du  marché  et  en  provoquant,  par 
leur  précipitation,  une  baisse  désastreuse  pour  leur  propres 
finances.  L'introduction  de  l'étalon  d'or  est  impossible  dans  les 
pays  qui  ont  actuellement  le  double  étalon,  si  la  dépréciation  de 
largent  devient  excessive,  car  ce  n'est  pas  un  des  moindres  incon^ 
Ténients  du  système  de  nous  mettre  dans  un  cercle  vicieux  dont 
il  peut  dtre  très-^iffioile  de  sortir.  Le  passage  à  un  régime 
meilleur  ne  peut  donc  s'opérer  que  lentement  et  insensiblement. 

Les  gouvernements  qui  tendent  à  l'étalon  d'or  sont  les  plus 
intéressés  à  ne  pas  troubler  le  marché  monétaire  par  des  mesures 
inutiles  antant  qu'intempestives  et  maladroites;  mais  il  ne  s'en 
suit  nullement  que  peu  à  peu,  et  sans  secousses  violentes,  l'affluence 
naturelle  et  le  déplacement  prc^pressif  de  l'or  et  de  l'argent  vers 
les  pays  où  ils  sont  respectivement  le  plus  propres  à  remplir  la 
fonction  monétaire  et  le  plus  demandés  ne  puisse  amener,  au  bout 
de  quelques  années,  une  situation  satisfaisante  et  normale.  Pas 
plus  donc  que  raccroissement  actuel  de  la  production  de  l'argent, 
Tadoption  du  système  de  l'étalon  unique  n'est  de  nature  à  causer 
un  avilissement  définitif  et  jpermanent  de  ce  métal. 

Il  est  impossible  de  ne  pas  rencontrer  ici  une  objection  qui 
paraK  au  premier  abord  un  grave  argument  contre  l'adoption  d'un 
étalon  différent  par  différents  groupes  de  nations.  Les  rapports 
commerciaux  et  financiers  de  toute  nature  qui  existent  a^jourd'hui 
entre  les  pays  les  plus  éloignés  ne  seront-ils  pas  constamment 
troublés  et  singulièrement  gênés  par  les  changements  fréquents  et 
considérables  de  la  valeur  de  l'or  et  de  l'argent?  Un  fait  actuel  très- 
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frappant  montre  les  inconvénients  des  oscillations  monétaires  qui 
dépassent  certaines  limites.  L*ÂngIeterre«  qui  a  Tétalon  d*or 
unique,  a d^immenses  relations  commerciales  avec  les  Indes  et  les 
pays  d* Amérique  où  tous  les  paiements  peuvent  se  faire  en 
argent.  La  dépréciation  continue  de  ce  métal  expose  tout  négo- 
ciant qui  expédie  des  marchandises  dans  ces  pays,  tout  capitaliste 
qui  achète  un  titre  de  rente  quelconque  des  Indes,  du  Pérou  ou  du 
Chili,  à  subir  une  perte  importante,  puisqu'il  n*a  réellement  reçu 
ce  qui  lui  est  dû  que  quand  lia  converti  les  piastres  ou  les  roupies 
en  or  anglais.  Toute  affaire  commerciale  ou  financière  dans  ces 
conditions  se  complique  donc  d^une  opération  de  change  qui  en 
double  les  risques  et  les  difficultés.  De  là  une  gène,  un  boulever- 
sement du  négoce  et  du  crédit  international  qui  seraient  plus 
désastreux  encore  si  tout  Tunivers  était  placé  dans  une  situation 
analogue. 

Cet  argument  contre  le  monométallisme  seraitdès  pluis  sérieux, 
si  les  fluctuations  monétaires  auxquelles  nous  assistons  depuis 
quelques  années  étaient  autre  chose  qu'un  fait  absolnment  tem- 
poraire et  accidentel.  En  règle  générale,  quand  deux  marchandises, 
comme  Tor  et  l'argent»  se  trouvent  dans  le  monde  en  quantités 
immenses  et  presque  uniformément  répandues  partout,  quand 
Tusage  qu^on  en  fait  ne  les  détruit  qu'avec  une  extrême  lenteur  et 
que  la  production  en  est  plus  on  moins  régulière  et  en  tout  cas 
insignifiante  en  présence  à\x  stock  existant,  il  est  imposisible  qu*nn 
rapport  dé  prix  d*une  certaine  solidité  et  d*une  certaine  stabilité 
ne  s'établisse  pas  entre  elles. 

Nous  sommes  dans  une  période  de  transition  et  de  révolution 
monétaire,  et  nous  nous  imaginons  aisément  que  Tétat  de  choses 
qui  est  sous  nos  yeux  durera  indéfiniment  ou  se  reproduira  fré- 
quemment. Cependant  cela' est  invraisemblable  au  plus  haut  degré. 
La  dépréciation  actuelle  de  l'argent  et  les  fluctuations  étonnantes 
de  cette  dépréciation  n'ont  pu  être  amenées  que  par  un  concours 
tout  à  fait  exceptionnel  de  causes  parfaitement  indépendantes  les 
unes  des  autres.  La  démonétisation  allemande  coïncidant  avec  la 
découverte  de  filons  extraordinairement  productifs  en  Amérique 
devrait,  sans  aucun  doute,  occasionner  une  baisse  de  l'argent. 
Mais,  précisément  à  la  même  époque,  des  causes  diverses  ont 
momentanément  diminué  dans  une  forte  proportion  la  demande 
de  ce  métal  dans  l'extrême  Orient  ;  l'accroissement  exceasif  de 
la   circulation  du   papier-monnaie  dans  les  pays  du  Midi   de 
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l'Europe,  en  Autriche  et  en  Russie,  en  ont  expulsé  une  grande 
quantité  d'argent;  enfln,  pour  combler  la  mesure,  la  limitation  ou 
la  suppression  du  monnayage  des  pièces  dé  cinq  francs  dans  les 
pays  de  rUnîon  latine  et  des  florins  en  Hollande  lui  a  enlevé  quel- 
ques-uns de  ses  débouchés  les  plus  importants. 

Toutes  ces  causes  de  dépréciation  ont  i^i  avec  d*autant  plus 
d*énergie,  que  la  valeur  de  Targent  avait  été  longtemps  maintenue 
à  nn  taux  trop  élevé,  d^une  manière  artificielle.  Le  rapport  de  1  à 
15  1/2  était  imposé  par  la  constitution  monétaire  des  pays  où 
régnait  le  double  étalon,  mais  ne  répondait  plus  à  la  réalité.  Cet 
obstacle  insurmontable  avait  longtemps  arrêté  une  baisse  néces- 
saire et  prévue  :  quand  la  digue  s'est  rompue,  la  chute  a  été  d'au- 
tant plus  hrusque  et  plus  profonde. 

Il  est  de  la  nature  d'une  crise  aussi  aiguë  de  ne  pas  être 
durable.  Dès  aujourd'hui,  le  marché  monétaire  semble  se  calmer 
et  se  rapprocher  d'une  situation  plus  régulière.  L'argent,  coté  un 
moment  à  Londres  46  et  même  45  deniers  par  once  standard,  a 
récemment  regagné  la  cote  de  56  deniers.  Le  kilog.  d'or  a  valu 
près  de  20  kilog.  d'argent  ;  il  en  vaut  moins  de  17  maintenant. 
C'est  déjà  une  grande  amélioration.  Il  a  suffi,  pour  produire  cette 
réaction,  de  l'affirmation  que  la  production  des  mines  d'or  de  la 
Nevada  et  de  là  Californie,  loin  d'atteindre  les  proportions  fabu- 
leuses qu  on  lui  avait  supposées,  ne  dépasserait  pas  fr.  150,000,000, 
et  de  l'intention  manifestée  par  les  États-Unis  de  remplacer  les 
petites  coupures  du  papier-monnaie  par  une  circulation  d'argent 
qui  absorberait  quelques  centaines  de  millions  de  francs. 

La  crainte  de  voir  le  marché  monétaire  périodiquement  livré  à 
des  mouvements  aussi  désordonnés  est  donc  purement  imaginaire. 
L  adoption  définitive  du  système  de  l'étalon  unique  et  le  respect 
universel  des  lois  économiques,  loin  de  favoriser  ces  fluctuations 
désastreuses,  tendraient  au  contraire  à  rendre  des  crises  de  cette 
nature  à  peu  près  impossibles. 

Parmi  les  théories  nouvelles  que  les  nécessités  de  la  polémique 
ont  fait  naître  sous  la  plume  des  bi-métallistes,  il  en  est  une  qui, 
depuis  quelques  mois,  est  devenue  leur  cheval  de  bataille,  leur  res- 
source suprême.  Quand  elle  s'est  produite  pour  la  première  fois, 
l'idée  a  paru  peu  sérieuse,  mais  elle  a  fait  son  c\ieïa\n,cf€8cit 
ewndo,  et,  à  l'heure  qu'il  est,  elle  occupe  la  place  d'honneur  dans 

les  discours  de  tous  les  docteurs  du  double  étalon.  Voici,  je  pense, 

Vsxposé  succinct,  mais  clair,  de  ce  système  ingénieux.  Un  congrès 
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monétaire  international,  où  seront  représentés  toas  le^  peuples 
civilisés  et  barbares,  se  réunira  le  plus  tôt  possible.  Il  décrétera  à 
Tunanimité  des  voix  :  l^  Tadoption  universelle  du  double  étalon  ; 
2^  Tacceptation  par  toutes  les  nations  du  rapport  de  valeur  de 
1  à  15  1/2  entre  Tor  et  l'argent  ;  S""  Timmutabilité  et  la  perpétuité 
absolue  de  ce  rapport. 

Je  n'invente  rien,  pas  même  ce  dernier  article,  qui  parait  cepen- 
dant d'une  digestion  difficile.  Voici  les  propres  paroles  de 
M.  Cernuschi  »  Toracle  actuel  du  double  étalon  :  «  Ne  faudrait-il 
n  pas.ûonvenir  que  le  rapport  de  15  1/2  pourra  être  modifié  après^ 
»  un  certain  temps  ?  Non.  Ou  le  rapport  est  irrévocable»  a«  te  bi- 
^  métallisme  ne  peut  tenir.  (1)  »» 

Il  a  étéjusqu*à  présent  extrêmement  difficile  de  mettre' d'accord, 
non  pas  tout  l'univers^  mais  quelques  nations  seulement,  sur  les 
intérêts  politiques  ou  matériels  les  plus  importants  et  .sur  les 
questions  les  plus  sio^pl^^-  ^^^  traités  les  plus  importants  de 
l'histoire  moderne  sont  tombée  à  l'état  de  lettre  morte  au  bout  de 
quelques  années,  et  voici  que,  sur  la  question  monétaire,  tous  les 
gouvernements  du  monde  vont  décrét0r  d'une  voix  unamme  qu'il 
n'y  aura  plus  de  crises  monétaires,  que  ToT  et  Targent  sont 
soustraits  aux  lois  ordinaires  de  la  nature  et  du  commerce  !  Ce 
n'est  pas  pour  dix  ans  ou  pour  tm  siècle  que  ce  traité  solennel 
liera  l'univers,  c'est  jusqu'à  la  fin  des  temps,  littéralejnent  jusqu'à 
la  veille  du  jugement  dernier. 

Malheureusement,  ce  beau  système,  qui  doit  résoudre  toutes  les 
difficultés  de  la  question  monétairoi  est  également  difficile  à  intro- 
duire et  à  maintenir.  IL  serait  superjgu  de  s'évertuer  à  démontrer 
que  la  déterminatÎQp  d'un  raport  permanent  de.  valeur  entre  deux 
marchandises,  dont  l'ofi're  et  la  demande  varient  sans  cesse,  est  une 
impossibilité  naturelle  et  commerciale.  Les  économistes  de  la 
nouvelle  école  ont  rejeté  ces  principes  élémentaires  et  se  plaisent 
à  voir,  dans  la  monnaie,  une  abstraction,  un  signe  conventionnel, 
dont  la  loi  réjgl^  arbitrairement  la  valeur.  L'expérience  des  siècles 
est  d'accord  avec  la  science  potjar  réprouver  cette  erreur  fonda- 
mentale, mais  elle  plait  à  beaucoup  d'esprita  qui  veulent  corriger 
la  nature.  Le  bimétallisme  un^iversel  se  heurtera  du  reste  à  deux 
autres  obstacles  invincibles. 

Il  estcertain  d'abord  que  l'acceptation  volontaire  par  toutes  les 

{\)  Journal  des  éconotnistes,  15  novembre  1876. 


Le   àmÉTALLlSiÉÉ.  Il3 

nations  da  régime  du  donble  étalon  est  une  pure  utopie.  L'adhé- 
sion de  rUnion  I&tine  et  des  États-Unis  est  invraisemblable,  mais 
il  est  absolument  évident  que  les  deux  nations  dont  le  concours  est 
le  plus  nécessaire,  c'est-à-dire  l'Angleterre  et  l'Allemagne, 
u*entreront  pas  dans  la  fédération  bimétallique.  L'Angleterre  a 
I  étalon  d*or  unique  depuis  un  demi-siècle  ;  elle  a  joui  sons  ce 
régime  d'une  stabilité  et  d'une  sécurité  monétaire  inconnues  aux 
autres  nations.  Il  est  absurde  de  supposer  un  instant  qu^elle  y 
Teoille  renoncer.  D'ailleurs,  les  principes  de  ses  hommes  d'état  et 
de  ses  financiers  sont  connus.  Le  rapport  et  les  documents  publiés 
par  la  commission  parlementaire  chargée  d'étudier  la  question  de 
la  dépréciation  de  l'argent  ne  laissent  pas  même  supposer  la  possi- 
bilité de  l'introduction  du  double  étalon  en  Angleterre.  L'Alle- 
magne est  sur  le  point  d'arriver  au  terme  des  sacrifices  et  des 
efforts  qu'elle  a  faits  pour  établir  la  circulation  réelle  de  l'or. 
C'est  après  mûre  réflexion  et  en  parfaite  connaissance  de  cause 
qu  elle  a  résolu  d'opérer  la  grande  réforme  monétaire  dont  elle 
poorsait  imperturbablement  la  complète  exécution.  Pourrait-on 
lai  proposer  sérieusement  de  se  déjuger  et  de  faire  de  nouveaux 
efforts  et  de  nouveaux  sacrifices  pour  retourner  au  régime  dont 
elle  a  éprouvé  tous  les  inconvénients? 

L'adoption  générale  du  bimétallisme  est  donc  une  impossibilité. 
Admettons  cependant  l'hypothèse  de  cet  accord  universel  si  peu 
vraisemblable.  Cet  état  de  choses  n'aurait  rien  de  durable.  II  por- 
terait en  lui-même  le  germe  de  sa  ruine.  En  efiet,  les  nations  les 
plus  riches,  qui  préfèrent  la  monnaie  d'or,  profiteront  du  rapport  de 
valeur  universellement  admis  pour  se  défaire  de  l'argent  qui  les 
gène  et  se  hâteront  de  dénoncer  la  convention  qui  ne  pré- 
sentera plus  aucun  avantage  pour  elles.  Ce  qu'elles  font  ou  ten- 
tent de  faire  aujourd'hui,  au  prix  de  sacrifices  importants,  com- 
inent  ne  le  feraient-elles  pas  quand  elles  n'auront  aucune  perte  à 
sabir? 

Le  bimétallisme  universel  et  perpétuel  n'a  donc  rien  de  sérieux  et 
de  pratique;  il  ne  donnepasmême  l'espoir  d'un  remède  efficace  aux 
inconvénients  intolérables  de  la  situation  actuelle.  C'est  en  marchant 
résolument  dans  une  voie  tout  à  fait  opposée,  et  en  tirant  parti  des 
circonstances  favorables  qui  se  présenteront,  que  l'on  peut  arriver 
à  un  r^ime  monétaire  normal  et  stable.  Pour  la  Belgique  et  la 
France,  l'adoption  de  l'étalon  d'or  est  devenue  une  véritable 
nécessité,  et,  à  ce  point  de  vue,  il  faut  considérer  comme  une  mesure 
Tome  XXV.  —  P«  Livr.  8 
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heureuse  et  opportune  la  suspension  complète  du  monnayage  d 
Targent.  Cet  acte  n'est  qu'un  expédient  subi  par  nécessité  au 
yeux  des  partisans  du  double  étalon  et  de  ceux  dont  les  convie 
tions  ne  sont  pas  faites;  mais  parla  force  des  choses,  c'est  un  pa 
décisif  vers  une  réforme  plus  radicale.  Placés  sur  un  navire  que  1 
courant  emporte,  il  nous  plaît  de  nous  croire  immobiles;  mais  le 
rivages  fuient  et  nous  ne  les  reverrons  jamais  !  La  suppression  di 
libre  monnayage  des  deux  métaux  est  une  atteinte  profonde  ai 
principe  même  du  double  étalon. 

Il  en  résulte  une  situation  irrégulière  et  fausse,  dont  les  injus 
tices  et  les  inconvénients  ne  tarderaient  pas  à  devenir  patents,  s 
elle  n'avait  pas  un  caractère  essentiellement  accidentel  et  tempo 
raire.  Des  pays  riches  et  sérieux  ne  pouvant  subir  longtemps  ui 
tel  état  de  choses,  il  nous  conduit  presque  nécessairement  i 
l'adoption  de  l'étalon  d'or,  pour  peu  que  les  événements  faciiiteni 
cette  évolution. 

AllÉDâC    VlSART. 


LES  FORCES  MILITAIRES 

DE  LA   RUSSIE  ET  DE  LA  TURQUIE 


Si  les  efforts  de  la  diplomatie.  n*aboatissent  pas  aa  maintien  de 
la  paix,  la  Russie  aura  dans  la  Turquie  un  adversaire  redoutable. 
La  campagne  de  Serbie  a  démontré  que  Tbomme  malade  est  loin 
d'être  épuisé.  Un  relevé  comparatif  des  forces  russes  et  otto- 
manes établira  qu'il  serait  téméraire  de  la  part  du  Czar  de  dédaigner 
l^s  moyens  de  résistance  du  Sultan,  C*est  Tobjet  des  lignes  qui 
vont  suivre.  Cependant,  avant  d*entreprendre  ce  travail  de  statis- 
tique approximative,  il  est  intéressant  de  jeter  un  coup-d  œil 
rétrospectif  sur  les  événements  de  la  guerre  russo-turque  de 
1828-1829. 

La  situation  politique  de  VEurope  n'est  pas  sans  analogie  avec 
les  complications  contemporaines  de  cette  campagne  meurtrière 
quifotpour  laRussie  plus  fertile  en  dangers  qu'en  grandes  victoires. 
A  cette  différence  près,  qu'en  1827  le  Czar  n'était  pas  encore  le  chef 
du  panslavisme,  la  position  de  la  question  d'Orient  était  à  peu  près 
la  même  que  de  nos  jours.  Même  suspicion,  en  effet,  quant  aux  inten- 
tions de  la  Russie,  de  la  part  des  gouvernements  européens,  et 
comme  aujourd'hui,  sentiments  d'incrédulité  à  l'égard  de  ses  pro- 
jets avoués  ;  mêmes  désordres  administratifs  des  Turcs  qui  les  pri- 
vent d'aide  et  de  sympathie  ;  parmi  les  grandes  puissances,  la 
Prusse  inclinant  vers  le  Czar,  l'Autriche  dans  la  perplexité,  la 
France  se  contentant  d'un  rôle  secondaire  et,  en  Angleterre, 
l'opinion  publique  divisée.  Au  début  de  la  guerre,  la  Turquie  ne 
put  tenir  tôte  à  la  Russie,  et  Navarin  lui  apprit  que  ses  anciens 
alliés  pouvaient  devenir  des  ennemis.  Mais  la  situation  présente 
aassi  de  notables  différences.  En  1827,  la  Russie  était  encore  à  la 
tète  de  la  Ste-AUiance  et  Nicolas  se  garda  bien  de  se  proclamer 
le  champion  des  sujets  révoltés  de  l'empire  ottoman  :  il  a  fallu 
cinquante  ans  à  St-Pétersbourg  pour  préparer  ce  nouveau  pré- 
texte à  annexion,  •♦  le  principe  des  nationalités  ",  qui  lui  a  été 
singulièrement  facilité  par  l'exemple  de  l'Italie  et  de  l'Allemagne. 
L'insurrection  des  Grecs  fut  le  premier  événement  qui  donna  nais- 
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sance  à  cet  autre  moyen  de  conquêtes  :  *^  les  sympathies  pour  les 
races  opprimées  «•.  Il  en  résulte  que  la  situation,  de  Mahmoud  II 
fut  moins  critique  que  celle  d*Abdul-Hamid. 

Nous  prenons  pour  guide  une  autorité  hors  ligne  en  pareille 
matière  :  le  maréchal  de  Moltke.  Dans  son  ouvrage  que  Ton  vient 
de  rééditer  :  ^  Die  Russen  in  Bulgarien  und  Rumelien  in  1828- 
1829  »,  le  grand  stratégiste,  alors  le  capitaine  baron  de  Moltke, 
constate  d*abord  qu'en  1827,  la  supériorité  de  la  Russie  sur  la 
Turquie  n'admettait  aucun  doute.  Il  est  positif  qu*il  en  est  tout 
autrement  en  1876.  La  Russie  avait  une  armée  plus  nombreuse 
que  la  Porte ,  mais  elle  ne  disposait  pas  des  troupes  qu'elle  peut 
mettre  en  ligne  aujourd'hui  qu'elle  possède  20,000  kilomètres  de 
chemins  de  fer.  Les  voies  ferrées  jouent  en  effet  un  grand  rôle 
dans  la  stratégie  moderne  ;  on  les  a  vues  à  l'œuvre  lors  de  la  mobi- 
lisation récente  de  l'armée  russe.  Mais  le  railway  russe  est  loin 
d'atteindre  la  perfection  déployée,  par  exemple,  en  1866,  où  le 
mouvement  militaire  opéré  à  Taide  des  ohemins  de  fer  a  compris 
1,124,726  hommes,  114,565  chevaux,  17,875  bouches  à  feu  et 
voitures  de  train  et  3,227,577  quintaux  de  munitions  et  de 
bagages.  Les  transports  énormes  vers  le  Danube  et  de  là  en  Bohème 
et  en  Italie  ont  été  effectués  dans  Tespace  de  12  jours  sans  inter- 
ruption préjudiciable  au  commerce  et  sans  un  seul  accident. 
L'Autriche  a  massé  autour  de  Vienne  91,000  hommes,  12,043 
chevaux,  1,663  canons  et  voitures  de  train,  et  a  lancé  du  2  au  17 
août,  en  Italie,  155,000  hommes,  20,929  chevaux  et  3,633  canons 
et  voitures  de  train.  C^est  le  nec-plus-ultra  de  la  ra.pidité.  Les 
chemins  de  fer  de  Russie,  qui  ne  sont  pourvus  que  d'une  seule 
voie,  sont  incapables  de  rendre  des  services  analogues  pour  le 
transport  des  renforts  et  le  ravitaillement  des  troupes.  On  l'a  vu 
tout  récemment. 

En  1828,  la  flotte  russe  commandait  la  mer  Noire;  d après  le 
Preuss.BandelS'ArcMvyie  1875,  la  Russie  n'a  actuellement  dans  ces 
eaux  que  deux  navires  blindés  portant  quatre  canons  et  25  vapeurs 
armés  de  81  bouches  à  feu.  Du  temps  de  Mahmoud  II,  les  forte- 
resses du  Danube  tombaient  en  ruines  ;  elles  sont  maintenant  dans 
un  état  parfait.  Les  passages  des  Balkans,  qui  étaient  sans  défense 
il  y  a  cinquante  ans,  sont  à  l'abri  des  coups  de  main  des  généraux 
russes  qui  voudraient  renouveler  les  prouesses  de  Diebitsch 
Sabalkanski  :  Ruschuk,  Varna,  Schumla,  les  clefs  de  l'empire 
ottoman,  sont  fortifiées  et  armées  de  manière  à  résister  à  toutes 
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les  attaques.  Il  est  à  remarquer  que  sous  le  Czar  Nicolas,  la  Russie 
se  vit  contrainte  de  garnir  de  troupes  ses  frontières  occidentales, 
et  que,  en  dépit  de  l'alliance  des  trois  empereurs,  elle  prend  la 
même  précaution  sous  le  Czar  Alexandre  II.  Cette  nécessité  ré- 
duira notablement  l'effectif  qu'elle  pourra  employer  contre  les 
Turcs.  Un  pointa  signaler  encore,  c'est  que  la  guerre  fut  déclarée 
pendant  ThiTer  de  1827  et  que  les  hostilités  ne  commencèrent 
qu'au  printemps  suivant. 

La  Russie  opposa  à  la  Porte  deux  armées  :  l'une  de  120,000 
hommes,  placée  sous  le  commandement  du  prince  Wittgenstein, 
qui  avait  le  Czar  dans  son  camp  et  comprenait  les  3®,  6*  et  9* 
corps  d'armée  avec  les  gardes,  de  plus  le  2«  corps  d'armée  comme 
réserte;  l'autre  sous  Pàskiewitch. 

L'objectif  des  Russes  était  d'entourer  la  capitale  ottomane  par 
un  mouvement  en  Asie  et  en  Europe  combiné  avec  les  opérations 
delà  flotte  de  la  mer  Noire.  Wittgenstein,  qui  avait  eu  le  tort  de 
croire  l'ennemi  trop  faible  pour  lui  défendre  le  passage  du  Danube, 
aTîût  formé  le  plan  de  se  jeter  dans  les  plaines  de  la  Roumélie.  Il 
envoya  un  détachement  mettre  le  siège  devant  BraYlow  et 
ordonna  à  un  autre  de  passer  le  fleuve  devant  Silîstrie,  de  prendre 
cette  place  et,  de  là,  continuer  sa  marche  sur  Varna.  Varna  devait 
être  sa  base  d'opération  dans  la  phase  décisive  de  la  campagne. 

Le  15  mai,  les  Russes  franchirent  le  Pruth  et  répandirent  la 
terreur  dans  la  Moldavie  et  la  Valachie.  Le  8  juin,  le  3*  corps 
rénssit  à  passer  le  Danube  près  d'IsmaYl,  à  la  suite  d'un  mouve- 
ment brillant,  et,  peu  de  jours  après,  toutes  les  forteresses  qui 
enserraient  le  delta  du  Danube  étaient  aux  mains  des  enva- 
hisseurs. Ces  succès  furent  accompagnés  de  deux  revers  : 
le  7*  corps  échoua  pendant  des  semaines  contre  BraYlow,  garnison 
secondaire  et  de  minime  importance, et,  bien  que  laplace  succombât 
vers  la  mi-juin,  les  Russes  y  perdirent  4,000  hommes,  tandis  qu'à 
Silistrie,  le  6*  corps  ne  parvint  pas  à  passer  le  Danube  et  dut 
remonter  jusqu'à  Hirsova.  Le  3®  corps  fut  ainsi  immobilisé  dans 
les  steppes  arides  de  la  Dobrudscha  et  la  jonction  de  l'armée  de 
Wittgenstein  rendue  impossible.  Ce  3*  corps  ne  fut  rejoint  par  le  7*, 
déjà  très-affaiblî,  que  le  9  juillet.  Pendant  ce  temps,  le  6«  corps 
continuait  dé  vains  efforts  pour  passer  le  Danube. 

Wittgenstein  échoua  donc  complètement  dans  son  plan  pré- 
somptueux. Au  lieu  de  70,000  hommes,  il  ne  put  en  lancer  que 
40,000  vers  le  Sud,  et  encore,  lorsque  ce  mouvement  commença,  il 
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était  trop  tard.  De  plus,  ces  troupes  étaient  réduites  par  lei 
maladies  et  démoralisées  par  les  privations.  A  la  fin  de  la  seconde 
semaine  de  juillet,  Wittgenstein  marcha  sur  Varna  à  travers  le 
plaines  qui  s'étendent  du  mur  de  Trajan  jusqu'au  pied  des  Balkans 
mais  le  6*  corps  était  toujours  devant  Siliatrie  plutôt  assiégé 
qu'assiégeant. 

M.  de  Moltke  émet  l'avis  que,  si  la  Turqijlie  avait  possédé  à  n 
moment  une  armée  prête  et  un  commandant  capable,  elle  aurai 
écrasé  la  Russie.  Mais  ses  préparatifs  furent  plus  lents  encore  qn< 
ne  l'avaient  été  ceux  de  son  ennemie.  Son  armée,  en  voie  Ai 
réorganisation  depuis  le  massacre  des  Janissaires,  n'était  quan 
assemblage  incohérent  de  recrues,  incapable  d'aucun  mouvemenl 
rapide.  Le  Divan  avait  cru  faire  beaucoup  en  garniBsant  les  forte 
tesses  du  Danube,  et  ce  ne  fut  qu'au  mois  de  juin  que  Schamla  e\ 
Varna  reçurent  des  garnisons  :  60,000  Turcs  seulement  tenaien| 
la  campagne.  Malgré  toutes  ces  circonstances  défavorables,  J^ 
Porte  remporta  de  grands  succès.  Enfin,  à  la  nouvelle  qu*un< 
grande  armée  turque  marchait  sur  Schumla,  Wittgenstein  arrét^ 
brusquement  son  mouvement  sur  Varna  et  résolut  d*attaquei 
Schumla  où  se  trouvaient  retranchés  plus  de  40,000  Turcs,  afin 
de  ne  pas  laisser  son  flanc  menacé  par  cette  place  et  de  préservei 
sa  ligne  de  retraite  vers  le  Danube.  M.  de  Moltke  dit  que  cett<i 
détermination  fut  une  grande  faute.  Elle  décida  du  sort  de  la  cam- 
pagne. Mais,  à  la  demande  du  Gzar,  le  général  en  chef  quitt^ 
Schumla  avec  ses  30,000  hommes  dépourvus  d'artillerie,  et  s^ 
porta  sur  Varna  dans  l'espoir  que  1»  flotte  coopérerait  i  ce  moa^ 
vement  et  lui  apporterait  du  renfort.  La  place  fit  une  résistance 
héroïque.  En  somme,  Silistrie  et  Varna  tinrent  Wittgenstein  eu 
échec  pendant  tout  l'été.  Au  mois  de  septembre, l'armée  turque  6t 
une  démonstration  sous  Varna.  La  bataille  de  Knrtepe,  qui  s'en* 
suivit,  resta  incertaine  grâce  à  la  trahison  du  général  ottoman. 

La  trahison  d'un  autre  pacha  amena  la  reddition  de  Varna  au 
commencement  d'octobre,  au  moment  où  les  Russes  allaient  entre- 
prendre une  lamentable  retraite  au  delà  du  Danube.  L'hiver  sus- 
pendit les  hostilités  et  les  Russes,  campés  sur  ies  deux  bords  du 
fleuve,  menacés  par  Silistrie  et  par  d'autres  places  fortes,  se  trou- 
vèrent dans  une  situation  excessivement  critique. 

Au  printemps,  les  4  corps  d'armée  russes  furent  reconstitués  et 
mis  sous  le  commandement  de  Diebitsch.  L'armée  turque,  com- 
mandée par  Reschid-Pacha,  comptait  100,000  hommes.  La  cam- 
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pagoe  recommença  au  mois  de  mai  \SZ9.  Le  2^  et  le  3^  corps  russes 
passèrent  le  Danube  en  face  <le  SUistrie  qui  tenait  encore,  et  rejoi- 
gnirent le  6*  et  le  7«  corps  qui  avaient  hiverné  dans  la  Dobrudcha  : 
il  s*agis8ait  d'avancer  en  s'appuyant  sur  Varna  et  de  franchir  les 
Balkans.  Â  la  fin  de  mai,  Reschid  avait  attaqué  le  n«  et  le  7«  corps, 
afin  de  couper  les  communications  de  Diebitsch;  maislacolonne  qu'il 
attendait  de  Ruschuk  n*arriva  pas  et  le  combat  resta  sans  résultat. 
A  cette  nouvelle,  Diebitsch  laisse  un  détachemen t  devant  Silistrie, 
quitte  le  Danube  le  5  juin  à  la  tète  des  2®  et  3*  corps,  fait  conver- 
ger à  sa  rencontre  les  6®  et  7'  corps  et,  le  1 1 ,  40,000  ennemis  se 
trouvent  entre  Reschid  et  sa  place  de  refuge,  Scbumla.  La  bataille 
fot  sanglante  et  décisive.  Le  baron  de  Moltke  fait  remarquer  que 
cette  journée  de  Kulewtcha  démontra  aux  Turcs  qu'ils  n'avaient 
aocune  chance  en  rase  campagne,  et,  de  ce  moment,  le  sort  de  la 
guerre  fut  fixé.  Il  fait  ressortir  en  même  temps  l'audace  et  le 
géoie  heureux  de  Diebitsch.  Quoique  la  ligne  du  Danube  fut  encore 
au  pouvoir  des  Turcs  et  qu'une  de  leurs  armées  gardât  Schumla 
(Silistrie  avait  succombé  à  la  fin  de  juin),  il  se  mit  à  la  tète  de  ce 
qai  lui  restait  de  troupes,  35,000  hommes,  franchit  les  Balkans 
m  réduisant  sur  son  passage  toutes  les  ganiisonsquilui  opposaient 
quelque  irésififtance,  et  le 22  juin  il  i^rriva  dans  la  baie  de  Burgas, 
en  vue  de  la  flotte  russe.  Il  soumit  ainsi  une  partie  de  la  Roumélie 
et  établit  sa  base  sur  la  mer  :  son  armée  était  réduite  à  30,000 
combattants*  Il  la  conduisit  sans  résistance  à  Andrinople  où. elle 
arriva  le  19  août  La  ville  aurait  pu  soutenir  un  long  siège  et 
l'audace  du  général  russe  luicoûter  cher;  mais  elle  capitula,  en 
proie  à  une  panique,  au  moment  où  une  révolution  allait  éclater  à 
Constantinople.  Le  Divan  céda  alors  aux  sollicitations  des  puis- 
sances et  de^ianda  la  paix.  Diebitsch,  sans  égard  à  sa  position 
hérissée  de  dangers,  employa  les  débris  de  son  armée  à  pour- 
suivre ses  succès  jusqu'à  ce  que  le  traité  d*Andrinople  mit  fin  aux 
hostilités.  Il  était  temps!  Le  moindre  effort  des  Turcs  Teût  ané- 
anti  :  il  ne  ramena  que  15,000  Russes  en  deçà  du  Danube,  tandis 
que  les  Turcs  venaient  de  lever  une  armée  fraîche  de  40,000 
hommes  et  qu*un  corps  ottoman  considérable  gardait  les  passages 
principaux  des  montagnes. 

liCs  opérations  en  Asie  furent  plus  faciles.  Paskiewitsch,  ayant 
conclu  un  traité  avec  la  Perse,  entra  en  campagne  au  printemps 
de  1828,  descendit  du  Caucase  et  couvrit  le  pays  qui  s'étend  duKur 
jusqii*àla  mer  Noire.  Anapa  fut  réduite  par  la  flotte,  Kars  et  rim- 
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portante  position  d' Akaltachik  furent  prises  après  des  combats  meur- 
triers. En  1829,  le  général  russe  franchit  les  crêtes  qui  séparent  le 
versant  de  l'Araxe  de  celui  de  TBuphrate,  occupa  Erzeroum,  et  il 
marchait  sur  Trébizonde  au  moment  de  la  signature  de  la  paix. 

Il  ressort  de  ces  faits  que,  si  le  Sultan  Mahmoud  avait  en  une 
armée  organisée  et  un  chef  habile,  le  Czar  Nicolas  eût  dû  implorer 
la  paix.  La  flotte  russe  eut  une  grande  part  dans  les  âuccès  de  la 
campagne;  sans  son  aide  le  passage  des  Balkans  et  la  victoire  de 
Kulewtcha  eussent  été  impossibles. 

L'armée  russe  actuelle  est  organisée  d*après  deux  systèmes  : 
Tancien,  qui  a  été  en  vigueur  jusqu'en  1874,  et  le  nouveau,  qui  est 
emprunté  à  la  Prusse.  La  réorganisation  militaire,  quoique  datant 
de  loin,  n'a  reçu  force  légale  qu'en  vertu  de  l'Oukase  du  l'^janvier 
1874,  et  n'a  été  rendu  applicable  que  le  I**  octobre  suivant. 
Elle  est  basée  sur  le  principe  du  service  obligatoire  et  personnel 
pour  tous  les  sujets  valides  de  l'empire,  âgés  de  20  ans  révolus. 
Comme  le  fait  remarquer  le  Times ^  à  qui  nous  empruntons  la  plu- 
part de  ces  détails,  tout  soldat  russe  était  précédemment  conscrit 
et,  avant  le  règne  d'Alexandre  II,  il  restait  conscrittoute  sa  vie.  Par 
degrés,  certaines  modifications  avaient  été  apportées  à  cet  état  de 
choses.  Ainsi  en  1870,  sous  l'administration  du  Ministre  de  la 
guerre  Milutine,  le  service  obligatoire  à  la  prussienne  prévalut, 
excepté  pour  les  Cosaques  ;  et  même  on  essaya  d'appliquer  à  ceux- 
ci  le  nouveau  système,  mais  il  fallut  renoncer  à  abolir  leurs  privi- 
lèges, et  ils  restèrent  ««  irréguliers^.  La  réorganisation  du  général 
Milutine  divisait  lés  forces  de  la  Russie  en  trois  parties  :  l'armée 
régulière,  l'armée  irrégulière,  la  milice  impériale  ou  levée  en 
masse. 

L'armée  régulière  se  subdivisait  en  :  troupes  de  campagne  ou 
armée  active;  troupes  de  réserve;  troupes  sédentaires  ou  locales. 

Les  troupes  de  campagne  comprenaient  188  régiments  d'infan- 
terie, 32  bataillons  de  chasseurs,  48  bataillons  gardes-frontières, 
56  régiments  de  cavalerie,  310  batteries  d'artillerie  dont  3  de 
montagne  et  47  de  mitrailleuses,  11  bataillons  de  sapeurs,  6  demi- 
bataillons  de  pontonniers,  6  parcs  de  télégraphes  militaires,  28 
demi-parcs  d'artillerie  de  campagne  (doublés  en  temps  de  guerre), 
7  demi-parcs  d'artillerie  montée,  2  parcs  d'artillerie  de  siège  et  47 
ambulances  divisionnaires. 

Les  troupes  de  réserve  sont  diversement  évaluées  suivantles  èUts- 
majors;  Le  dernier  rapport  admet  un  cadre  par  régiment  d'in- 
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fanterid,  56  escadrons  de  cavalerie,  7  batteries  d*artillerie  et  4 
bataillons  de  sapeurs. 

Les  sédentaires  ou  troupes  locales  consistent  en  troupes  de  forte- 
resses comprenant  25  bataillons  d*infanterie,  59  compagnies  d*ar- 
tillerie  (portées  à  91  sur  pied  de  guerre),  en  garnisons  représentant 
72  bataillons  de  gouvernements  et  environ  600  détachements  dedis- 
tricts,chargés  du  maintien  de  Tordre.de  service  d*étapes,etc.;enân, 
en  un  bataillon  et  une  compagnie  de  télégraphistes  instructeurs. 

Dans  l'armée  active,  il  y  a  des  régiments  de  3,  d*autres  iie  4 
bataillons.  Chaque  régiment  de  cavalerie  a  4  escadrons  plus  un 
escadron  dit  de  réserve.  Les  bataillons  de  gardes-frontières  sont 
cantonnés  dans  les  districts  d*Orenbourg,  en  Sibérie,etc.  ,et  forment 
avec  les  Cosaques  Tarmée  de  ces  provinces.  D'autres  sont  établis 
dans  le  Caucase  et  le  Turkestan,  constituent  la  garnison  des  forte- 
resses et  peuvent  être  incorporés  dans  Tarmée  active  :  ils  sont 
composés  de  4  compagnies  chacun  et  d'une  compagnie  de  chas- 
seurs.L'artillerieàcheval  possédait  sesSpièces  par  batterie,  munies 
de  chevaux  en  temps  de  paix,  mais  ne  disposait  que  2  caissons  et 
de  détachements  réduits.  Chaque  bataillon  de  sapeurs  était  com* 
posé  de  4  compagnies  comptant  ensemble  900  hommes,  il  y  avait 
240  pontonniers  par  demi->bataillon.  L'oi^nisation  des  transports 
de  l'intendance  était  différée  jusqu'à  la  guerre  et  devait  se  faire 
suivant  les  circonstances  des  cas  spéciaux. 

Les  troupes  de  réserve  servaient  à  l'instruction  des  recrues  :  elles 
suppléaient  aussi  aux  pertes  en  temps  de  guerre.  Elles  étaient 
répandues  dans  de  nombreux  districts  militaires. 

Les  sédentaires  tenaient  garnison  dans  les  places  fortes  ou 
ouvertes  et  formaient  une  armée  de  police. 

Enfin,les  Cosaques  outroupesirréguliàres  étaient  et  sont  encore, 
pour  la  plus  grande  partie»  des  régiments  de  cavalerie.  Ils  jouissent 
de  certains  privilèges  du  chef  de  leur  service  militaire  et,  à  peu 
d*exceptions  prés,  ils  s'équipent  à  leurs  propres  frais.  Leurs  chevaux 
sont  laids,  sobres,  mais  infatigables.  Les  Cosaques  n'emportent 
pas  de  bagage  en  campagne,  mais  ils  se  font  accompagner  par  de 
nombreuses  bètes  de  somme  destinées  à  porter  le  butin.  Ils  forment 
une  troupe  justement  renommée  pour  son  courage  et  sa  féroce 
persévérance.  Ceux  du  Caucase  sont  une  des  races  les  plus  belles 
de  la  Russie.  Le  Tifnes  rappelle  que  de  1812  à  1814  ils  formèrent 
de  la  Seine  au  Don  une  chaîne  de  postes  par  lesquels  passèrent  les 
chef^d'ceuvres  enlevés  à  Paris.  L'allure  de  leurs  chevaux  est  le 
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galop.  Ils  sont  des  cavaliers  sinon  élégants,  du  moins  sans  rivaax 
ponr  la  facilité  avec  laquelle  ils  supportent  les  plus  lourdes  fatigues. 
Les  Cosaques  se  divisent  en  diverses  tribus.  Il  y  a  les  Cosaques 
du  Don,  seuls  soumis  au  service  général;  ceux  de  Kuban,  duTerek, 
d'Astrakan,  d'Orenbourg,  de  TOuraU  do  Sibérie,  de  Siemirye- 
chenk,  du  Transbaikal  et  de  TAmur.  Les  quatre  premiers  four- 
nissent des  détachements  à  la  garde  impériale  et  tiennent  con- 
stamment prêts  des  contingents  pour  le  service  on  temps  de  paix  ; 
les  autres  sont  uniquement  astreints  au  service  local  et  à  la 
défense  des  frontières.  Lés  Cosaques  se  comptent  par  polks  (régi- 
ments); chaque  polk  comprend  un  certain  nombre  de  sotnias 
(centaines),  de  4  à  6. 

Les  Cosaques  forment  en  temps  de  guerre  :  146  régiments  à 
cheval,  29  esca<irons  d'escorte  pour  TEropereur,  45  batteries  à 
chevaU  27  bataillons  d'infanterie. 

Il  convient  de  citer  encore  ici  les  détachements  dès  Tartares  de 
Crimée  et  les  Baskirs  et  une  foule  de  milices  J^ermauentes  qui  ne 
peuvent  absolument  pas  venir  en  ligne  de  compte  dans  notre 
calcul  par  cette  raison  que,  en  casde  guerre  contre  laTurquie,îls  ne 
pourraient  pas  prendre  part  à  la  campagne. 

Il  a  fallu  nous  arrêter  à  l'ancienne  organisation ,  parce  que  la  loi 
de  1874  n'ayant  pas  encore  pu  renouveler  l'armée,  c'est  d'après  le 
système  Milutine  qu'est  actuellement  encore  composée  l'armée 
russe.  Voici  maintenant  en  quoi  consiste  la  réforme  militaire  russe. 
Tout  Russe  valide  âgé  de  20  ans  est  tenu  de  servir  pendant 
40  ans.  L'Empire  ayant  une  population  de  82  millions,  dit-on»  on 
a  calculé  que  le  nombre  des  hommes  en  âge  de  porter  les  armes 
s'élève  à  6,000,000.  En  défalquant  un  tiers  d'infirmes,  il  resterait 
le  chiffre  énorme  de  4,000,000 de  combattants.  Mais  la  Russie  ne 
serait  pas  capable  d'entretenir  une  pareille  armée,  et  les  évalua- 
tions les  plus  ambitieuses  se  bornent  à  compter  un  effectif  de 
2,000,000,  sans  compter  les  milices,  comme  devant  être  celui  de 
l'armée  duCzar  lorsque  la  nouvelle  loi  aura  tous  ses  effets.  Cepen- 
dant, en  admettant  qu'aucun  empêchement  financier  ne  s'y  oppose . 
cet  effectif  ne  pourra  être  recruté  et  formé  que  dans  un  certain 
nombre  d'années.  La  loi  ne  détermine  pas  le  contingent  annuel 
d'une  manière  permanente  mais  en  abandonne  la  fixation  aux  cir- 
constances. De  ce  contingent,  25  p.  c.  entrent  dans  l'armée  de 
campagne  et  les  75  p.  c.  restante  dans  les  réserves.  Les  25  p»  c. 
pris  pour  l'armée  active  doivent  servir  15  ans  dont  ils  sont  censés 
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passer  6  sous  les  drapeaux  ;  à  la  fin  de  la  8®  aimée,  ils  sont  incor- 
porés dans  la  1^  réserve,  dont  ils  font  partie  pendant  quatre  ans, 
pour  passer  ensuite  3  ans  dans  la  2*  réserve  et  renapHr  les  vides  en 
temps  de  guerre.  La  l''^  réserve  supplée  aux  manques  dans  les  régi- 
ments; la  2®  est  instituée  pour  former  des  divisions  nouvelles  en 
cas  de  guerre.  Quant  aux  75  p.  c,  ils  servent  également  15  ans, 
mais  seulement  dans  leurs  propres  districts,  où  ils  reçoivent  Tin- 
struction  militaire.  En  temps  de  guerre,  ils  forment  des  réserves 
locales.  A  Texpiration  des  15  ans  de  service»  tous  les  hommes 
d  une  même  classe  restent  pendant  5  ans  dans  TOpoltschenie,  qui 
comprend  de  plus  tous  les  individus  de  20  ans  qui  n'ont  pas  été 
pris  pour  former  le  contingent  annuel  et  qui  doivent  servir  jusqu'à 
leur  quarantième  année  révolue,  La  nouvelle  organisation  admet 
enfin  des  volontaires  comme  eu  Allemagne  et  en  France  :  c'est  un 
palliatif  à  l'obligation  du  service  personnel;  la  période  de  service 
de  ces  volontaires  varie  de  quelques  mois  à  deux  ans* 

Les  réservistes  peuvent  être  appelés  deux  fois  par  an  pour  les 
manœuvres  d'ensemble,  mais  on  i^e  peut  les  retenir  plus  de  six 
semaines  pour  chaque  prise  d'armes.  L'Opoltsohenie  ne  peut  pas 
être  appelée  du  tout  en  temps  de  paix.  Si  la  nouvelle  loi  avait 
18  ans  de  plus  d'existence,  l'armée  russe  aurait,  y  compris  les 
Cosaques,  l'effectif  suivant:  1°  armée  de  campagne,  755,000; 
1"*  réserve,  110,000;  2«  et  dernière  réserve^  900,000;  Cosaques, 
180,000;  en  tout,  1,945,000  hommes.  Quant  à  TOpoltscbenie,  elle 
atteindrait  1,500,000  hommes,  dont  250,000  anciens  soldats,  ce 
qui  porterait  l'armée  russe  à  plus  de  3,500,000  combattants,  et,  en 
ne  comptant  que  les  anciens  militaires  de  l'armée  territoriale,  la 
Russie  disposerait  encore  de  près  de  2,200,000  soldats.  Mais  la 
réorganisation  ne  date  que  de  deux  ans  à  peine. 

Actuellement,  les  forces  militaires  russes  n'atteignent  pas 
ce  chiffre  énorme.  En  1874,  elles  étaient,  sur  le  papier,  de 
1,579,268  hommes;  la  cavalerie  avait  1,217  escadrons  et  l'artil- 
lerie 2,728  canons.  De  cet  effectif,  1 ,150,000  hommes  se  trouvaient 
en  Europe,  plus  de  200,000  dans  le  Caucase  et  près  de  125,000 
en  Asie.  Si  Ton  défalque  les  troupes  sédentaires,  on  peut  compter, 
toujours  sur  le  papier,  car  il  n'est  pas  tenu  compte  mâme  des 
décès  probables,  755,000  hommes  de  troupes  de  campagne  et 
250,000  réservistes.  Le  Caucase  possède  environ  170,000  hom- 
mes de  troupes  de  campagne  et  23,000  réservistes.  D'après  le  pian 
de  mobilisation,  l'armée  d'Europe  comprend,  en  chiffres  ronds, 
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27,500  officiers  et  1,025,000  soldats;  celle  du  Caucase.  3,600  offi- 
ciers ot  136,000  soldats;  celle  d'Orenbourg  et  du  Tnrkestan, 
1 ,000  officiers  et  42,000  hommes  ;  celle  de  Sibérie,  850  officiers 
et  45,000  soldats.  L*état-major  autrichien  a  publié  sur  Tarmée 
russe  un  travail  dans  lequel  les  forces  du  Czar  sont  évalaées  â  : 
534,960  fantassins,  92,474  cavaliers  et  1,572  canons,  avec  une 
réserve  stratégique  de  83,440  hommes.  Depuis,  de  grands  achats 
de  canons  ont  été  faits  par  la  Russie.  Il  est  impossible  de  savoir  au 
juste  l'état  de  l'instruction  militaire  de  ces  diverses  troupes. 

Quelle  est  la  partie  qu'il  lui  faudra  distraire  de  son  effectif  pour 
tenir  en  respect  la  Pologne  pendant  la  guerre,  pour  garnir  ses 
frontières  occidentales  et  pour  combattre  chez  elle  une  levée 
possible  de  boucliers  des  socialistes?  Quelle  eàt  celle  qu'elle 
pourra  mettre  en  campagne  contre  la  Turquie?  Ces  questions 
dépendent  tout  d'abord  de  l'attitude  que  prendra  la  Roumanie, 
pense  le  Tiniss.  Si  celle-ci  marche  avec  la  Russie,  elle  lui  ouvrira 
la  Turquie  jusqu'au  pied  des  Balkans;  si  elle  lui  est  hostile,  le  Czar 
aura  à  opposer  une  première  armée  au  Prince  Charles  de  Hôhen- 
zollern.  Mais  la  grande  difficulté  sera  toujours  le  coté  financier 
de  la  guerre  et  le  ravitaillement  d'une  armée  dans  un  pays  que  les 
Turcs  auront  soin  de  dégarnir,  au  préalable,  de  toutes  provisions 
débouches  et  d'abris. 

Au  commencement  de  l'été  dernier,  16  divisions  d'infanterie  (le 
8^  corps)  étaient  armées  du  fusil  Berdan,  une  espace  de  chassepot 
perfectionné.  Les  dragons  et  la  moitié  des  Cosaques  en  étaient 
également  munis.  Le  reste  de  l'armée  avait  des  fusils  Kernka  et 
Karl,  qui  sont  tous  deux  d'un  calibre  différent  du  Berdan  ;  il  paraît 
cependant  que  les  fusils  de  ces  deux  systèmes  ont  été  relégués 
dans  l'armée  du  Caucase.  L'équipement  de  Tartillerie  est  complet 
en  canons  du  système  prussien  de  1870.  La  Russie  ne  possède  que 
peu  de  canons  prussiens  du  nouveau  modèle. 

Passons  à  l'ennemi  maintenant  et  remarquons  d'abord  qu'en 
dehors  de  la  population  de  la  Roumanie,  de  la  Serbie,  dé  l'Egypte 
et  de  Tunis,  la  Turquie  a  19,000,000  d'habitants,  dont  8,000,000 
sont  chrétiens,  2,000,000  Kurdes  et  2  autres  millions  de  Druses, 
d'habitants  de  Cônstantinople  exempts  du  service  tailitaire, de  Juifs 
et  de  Crétois.Les  insulaires  de  l'Archipel  ne  fournissent  que  des  maté- 
lots.  Resteraient  donc  7,000,000  de  Turcs,  soit  environ  3,500,000 
m&les.  -^  La  réorganisation  de  l'armée  turque  date  de  ce  siècle. 
M.  de  Moltke  dit  dans  son  livre  qu'elle  a  été  entreprise  par  un 
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sultan  qui  avait  commencé  par  détruire  littéralement  son  armée. 
Précédemment»  tout  Osmanli  était  astreint  au  service  personnel  ; 
plus  tard,  la  loi  admit  des  remplaçants.  Le  service  prenait  cours  à 
partir  de  la  20^  année  révolue.  Le  soldat  turc  passait  5  ans  dans 
les  Nizams  (armée  active)  ou  7  ans  dans  les  Redifs  (réserve),  sui- 
vaut  la  voie  du  sort.  Le  pays  était  divisé  en  districts  dont  chacun 
fournissait  un  corps  d'armée,  la  force  sur  pied  de  guerre  étant 
double  de  celle  en  temps  de  paix.  On  comptait  alors  150,000  hom- 
mes en  temps  de  paix  et  300,000  en  temps  de  guerre.  Pendant  la 
guerre  de  Crimée,  210,000  Turcs  passèrent  sous  les  drapeaux. 

C'est  en  1869  que  Hussein-Pacha  introduisit  la  réforme  militaire 
actuellement  accomplie.  Le  système  en  vigueur  aujourd'hui  est 
en  principe  celui  des  pays  européens  et  de  la  Russie.  Il  sera  .en- 
tièrement développé  en  1878  et  peut  donner  702,000  combattants. 
Le  contingent  annuel  est  de  37,500  hommes  et  la  durée  du  service 
comprend  20  ans  :  dans  les  Nizams,  4  ans  pour  l'infanterie,  5  pour 
la  cavalerie;  dans  l'Ikhtiàt  (1"  réserve),  2  ans  pour  l'infanterie, 
1  an  pour  l'artillerie  et  la  cavalerie.  Les  six  autres  années  sont  pas- 
sées dans  les  Redifs  (2*  réserve),  c'est-à-dire  3  dans  la  l'*  et  3  dans  la 
2*  classe.  Pendant  les  huit  dernières  années,  tous  servent  dans  les 
Mustaphis.  Ici,  comme  en  Russie,  on  n'a  pas  tenu  compte  de  la 
mortalité.  En  faisant  une  réduction  de  ce  chef,  admettons  que 
le  contingent  annuel  ait  atteint  25,000  hommes,  et  nous  aurons 
350,000  hommes,  soit  la  moitié  du  chiffre  prévu  par  Hussein- 
Pacha,  auxquels  il  faut  joindre  les  auxiliaires  que  la  Turquie  ne 
manquera  pas  d'obtenir  d'Asie  et  d'Afrique,  et  les  milices  qu'elle 
lèvera  eu  cas  d'une  guerre  d'une  certaine  durée.  Le  véritable 
auteur  de  cette  réforme  est  M.  de  Moltke. 

L'armée  turque  est,  comme  celle  d'Allemagne,  divisée  en  corps 
recrutés,  suivant  l'usage  prussien,  dans  les  différents  pays  dont  ils 
portent  le  nom.  Elle  compte  7  corps.  Les  quartiers  généraux  sont: 
1**  corps  (des  Gardes),  Constantinople  ;  2*  (Danubien),  Schumla; 
3*  (Rouméliote),  Monastir;  4*  (Anatolien),  Erzeroum;  5*  (Syrien)^ 
Damas;  6*  (Arabe),  Bagdad;  7«  (Ymren),  Sanala.  Chaque  corps 
doit  fournir:  iVmi»  (y  compris  rikhtiàt),six  régiments  d'infanterie, 
soit  18  bataillons,  six  bataillons  de  chasseurs,  six  bataillons  de 
marche;  4  régiments  de  cavalerie,  soit  24  escadrons;  1  régiment 
d'artillerie,  12  batteries  ;  une  compagnie  de  sapeurs  ;  —  Redifs 
\^  classe  :  6  régiments  d'infanterie,  24  bataillons  ;  3  régiments  de 
cavalerie,  12  escadrons;  1  régiment  d'artillerie,  6  batteries;  — 
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Redif$  2*  classe  :  6  régiments  d'infanterie,  6  bataillons  qui  for- 
ment les  cadres  de  24  bataillons. 

Le  1^  corps  n'est  pas  formé  encore.  Il  a  fallu  provisoirement 
distraire  des  6  autres  les  hommes  nécessaires  pour  former  celui- 
ci.  Mais  la  Turquie  a,  elle  aussi,  eu  le  temps  de  se  préparer  à  la 
guerre  et  elle  pourra  compter  sur  l'aide  de  tous  ses  alliés  et  pro- 
tégés musulmans.  D*après  les  journaux  anglais,  plus  de  10,000 
Mahométans  de  l'Inde  lui  ont  déjà  offert  leurs  services. 

Mais  il  est  un  élément  sur  lequel  l'armée  turque  peut  être  infé- 
rieure à  l'armée  russe  :  nous  voulons  parler  des  officiers,  non  que 
la  Porte  manque  d'officiers  capables  —  elle  en  possède  au  con- 
traire un  grand  nombre  formé  à  d'excellentes  écoles,  —  mais  la 
moyenne  est  à  son  désavantage.  Nous  doutons  que  la  Russie  ait 
comme  elle  des  officiers  de  cavalerie  absolument  illettrés,  qui  ne 
savent  ni  lire  ni  écrire.  Par  contre,  le  soldat  turc  est,  sous  certains 
rapports,  supérieur  au  soldat  russe,  en  ce  sens  qu'il  est  plus  dur  à 
la  fatigue  et  plus  sobre.  Les  régiments  turcs  qui  ont  donné  au  der- 
nier combat  sous  Âlexinatz  n'avaient  pas  eu  de  rations  depuis 
deux  jours;  mais  le  troupier  musulman  est  tellement  patient,  quil 
supporte  toutes  les  privations  et  qu'il  reste  des  semestres  entiers 
sans  solde.  Ces  qualités  le  rendent  si  cruel  en  pays  ennemi,  habi- 
tué qu'il  est  à  se  fournir  lui-même  des  moyens  d'existence  :  il  l<îs 
prend  où  il  peut.  De  plus,  le  Russe  l'emporte  sur  le  Turc  en  adresse; 
le  soldat  ottoman  est  si  inhabile  au  travail  que,  pendant  l'insur- 
rection d'Herzégovine,  Tétat-major  turc  dut  recourir,  pour  ses 
ouvrages  de  fortification,  à  des  ouvriers  s^bes  et  autrichiens* 

La  plus  grande  partie  de  l'infanterie  est  armée  du  fusil  Suiders. 
En  1873,  la  Porte  a  commandé  en  Amérique  600,000  Henry-Mar- 
tini, dont  300,000  sont  livrés,  les  autres  ayant  été  retenus  faute 
de  paiement.  Sa  cavalerie  est  passablement  montée,  mais  ses 
chevaux  sont  inférieurs  aux  chevaux  russes  sur  lesquels  ils  l'em- 
portent cependant  en  un  point  :  ils  consomment  excessivement 
peu  de  fourrages.  La  cavalerie  est  armée  du  fusil  Winchester. 
Quant  à  l'artillerie,  son  armement  est  presque  complet  en  canons 
prussiens  d'acier:  l'artillerie  a  toujours  été  l'objet  de  la  sollicitude 
du  Divan.  Les  ouvrages  des  côtes  sont  armés  de  Krupps  degros 
calibre.  Le  côté  faible  de  l'armée  turque  est  l'intendance,  le  service 
sanitaire,  le  train;  en  général  ces  services  lui  manquent  et  ceux  q^^ 
existent  dans  l'un  ou  l'autre  corps  d'armée  laissent  fort  à  désirer. 
Un  signe  de  l'incurie  ottomane  :  avec   les  magnifiques  races  de 
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chenaux  indigènes  qa  ils  possèdent,  les  Turcs  achètent  des  che- 
vaux d'artillerie  eu  Hongrie,  en  Transylvanie  et  en  Russie.  On 
évalue  à  60  millions  la  population  chevaline  de  l'Empire  russe; 
celle  de  la  Turquie  n'est  guère  inférieure  à  ce  norobreé 

Le  défaut  capital  de  Torganisation  militaire  ottomane  est  Tes- 
prit  de  routine  et  la  bureaucratie,  et  sa  plus  haute  qualité  est  la 
discipline  et  la  subordination.  Toute  appréciation  exagérée  écar- 
tée, on  peut  évaluer  à  350,000  hommes  l'armée  que  la  Porte  peut 
mettre  en  ligne.  Il  est  à  remarquer  cependant  que,  malgré  le  plan 
de  mobilisation  résumé  plus  haut  et  qui  est  la  base  de  la  nouvelle 
organisation,  le  Divan  a  mis  en  campagne  ses  Rédifs  et  même  ses 
MustaphiSy  non  pas  comme  troupes  de  réserve,  mais  comme  batail* 
Ions  sur  pied  de  guerre,  avec  des  cadres  incomplets  et  un  effectif 
insuffisant.  Le  Journal  de  Saint- Péter sbonrg  disait  récemment 
que  l'action  de  l'armée  russe,  pour  être  efficace  et  prévenir  de 
nouveaux  massacres  en  Turquie,  doit  être  prompte  et  énergique.  Le 
Journal  des  Débats.en  prenant  acte  de  cette  déclaration,rappelle 
très-justement  que  la  guerre  de  1828-1829  a  duré  deux  ans,  qu'elle 
a  coûté  à  la  Russie  d'immenses  sacrifices  et  que,  pendant  tout  ce 
temps,  les  forces  des  deux  belligérants  se  sont  presque  constam- 
ment tenues  en  échec.  Et,  en  effet,  Diebitsch  n'a  amené  devant 
Andrinople  qu'une  armée  décimée  par  les  balles,  les  fatigues,  la 
faim  et  les  maladies.  La  feuille  parisienne  rappelle  de  plus  que  les 
Russes  ne  sont  parvenus  à  prendre  que  Varna  et  Silistrie,  mais  que 
Widdin,  Ruschuck  et  Schoumlasont  restés  aux  mains  des  Turcs, 
tandis  qu  aujourd'hui  les  passages  des  Balkans  sont  garnis  de  for- 
tifications formidables.  Résumons  :  le  Sultan  peut  mettre  en  cam- 
pagne, au  bas  pied,  350,000  hommes  de  troupes  bien  armées, 
20,000  cavaliers  et  872  canons  Krupp  de  nouveau  modèle;  de  plus, 
70,000  Zaptiés,  vétérans  sur  lesquels  le  Divan  peut  compter  en 
toutes  circonstances,  20,000  Circassiens  formant  une  cavalerie 
légère  qui  ne  le  cède  en  rien  aux  meilleures  cavaleries  régulières. 

Dans  ces  calculs,  il  n'a  été  tenu  aucun  compte  de  l'armée  serbe. 
D'après  des  nouvelles  de  Constaniinople,  elle  ne  figure  pas  dans  le 
plan  de  campagne,  et  le  Divan  la  considère  comme  moralement  et 
physiquement  anéantie.  Quant  au  Monténégro  et  aux  provinces 
insurgées,  la  Porte  a  résolu  de  n'y  maintenir  que  les  forces  stric- 
tement nécessaires. 

Un  mot  encore  à  propos  de  l'armée  du  Caucase.  La  Gazette 
d'Augsbourg  publiait   récemment  une  correspondance  de  Tiflis 
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d'après  laquelle  la  Russie  rencontrerait  en  Asie  des  obstacles 
presqu'iusurmontables.  En  cas  d'ane  campagne  d^hiver,  son  plus 
terrible  ennemi  serait  le  froid.  Sur  les  hauts  plateaux  d'Arménie, 
il  gèle  à  35  degrés  centigrades.  Le  pays  est  peu  habité,  manque 
absolument  de  bois  et  mettrait  le  courage  des  Russes  à  de  poi- 
gnantes épreuves.  Suivant  le  môme  correspondant, la  Russie  aurait 
formé  dans  le  Caucase  deux  grands  corps  et  plusieurs  petits  corps 
d'armée.  L'un  de  ces  corps,  composé  de  80,000  hommes,  est  can- 
tonné à  Alexandropol  et  opérera  vers  Kars;  l'autre,  appelé  l'armée 
deRiom,  comprend  60,000hommes  et  a  pour  mission  de  prendre  le 
port  de  Batum  qui  a  pour  la  Russie  une  importance  majeure, 
celui  dePoti,  tête  de  la  ligne  deTiflis,  étant  pendant  une  grande 
partie  de  l'année  fermé  par  les  tempêtes. 

La  flotte  blindée  que  le  Czarne  peut  pas  envoyer  dans  les  eaux 
turques,  consiste  en  3  batteries  flottantes,  10  petits monitors  améri- 
cains, 3  vaisseaux  de  même  modèle  mais  plus  grands,  quatre  navires 
hors  de  service,  2  frégates  en  bois  de  hauts  bords,  armées  de  canons 
de  petit  calibre,  une  frégate  en  fer,  le  Prince  Pojarsky,  le  seul 
blindé  qui  ait  représenté  la  Russie  dans  la  baie  de  Besika  lorsque  l'es- 
cadre anglaisey  pritposition.  Toute  cette  flotte  est  dans  la  Baltique. 
Nous  avons  énuméré  plus  haut  l'escadre,  si  escadre  il  y  a,  du 
Czar  dans  la  mer  Noire.  Notons  enfin  six  autres  blindés  à  l'ancre  à 
Cronstadt  et  qui,  d'après  le  Times,  ne  pourront  jamais  opérer  à  quel- 
que distance  de  ce  port.  Depuis  le  traité  de  Paris,  Sébastopol  est 
devenu  un  port  de  commerce.  Sa  population  est  de  26,000  habi- 
tants. Suivant  un  rapport  du  vice-consul  anglais,  sa  garnison 
consiste  en  deux  détachements  du  10*  régiment  d'infanterie  et  une 
batterie  d'artillerie.  Par  contre,  la  flotte  russe  compte  89  amiraux 
et  plus  de  8,000  officiers.  Quant  à  la  flotte  turque,  elle  se  compose 
de  32  navires  blindés  armés  de  179  bouches  à  feu,  soit  8  frégates, 
9  corvettes,  9  monitors  et  6  chaloupes  canonnières,  plus  121 
bâtiments  de  transport;  elle  possède  65,000  marins. 

Nous  ne  voulons  tirer  aucune  conclusion  des  notes  qui  pré- 
cèdent si  ce  n'est  celle-ci  :  la  Russie  aurait  tort  de  croire  que  la 
guerre  qu'elle  brûle  d'entreprendre  ne  serait  qu'une  marche  triom- 
phale. Cette  tendance  de  sespublicistes  ressemble  à  s'y  méprendre  à 
celle  de  la  presse  française  en  1870,  et  elle  pourrait  à  la  première 
désillusion  produire  sur  le  moral  de  ses  troupes  et  sur  l'esprit  de 
ses  populations  les  contre-coups  fâcheux  qui  ont  signalé,  en 
France,  la  désastreuse  campagne  franco-allemande.  R.  N. 
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Àacaii  chasseui"  dé  notre  pays  n*a  encore  eu/ (^uê,  nous  sachj^nt^r 
la  pensée  d'^écrîre  ses  aventures.  Après  une  jouriaée  consacrée  ^  la 
poursuite  du  lièvre,  le  Nemrod  belge  se  contente  gén^r^lementi  de 
raconter  ses  hauts  faits  dans  un  cercle  d'amis,  le  smr  àii  château 
ou  au  café,  et  le  sourire  bieriveiltant,  quoique  uA.  peu  .narquçis^ 
avec  lequel  raùditoire  accueille  s»es  innocents  récits,  pai;att  Hre 
la  principale  satisfaction  quMl  ambitionne.'  Nous  ii'àvons  donc  pas 
en  Belgique  ce  genre'de  littérature  si'  r^eclietché  en  Angleterre  et 
que  j'appellerai  la  littérature  dé  chasse.  Il  est  vrai  ç[uè  les  Angtàiè, 
doués  d*un  tem^réranient  âvénturéut  et  avide  âê  fcjrtés  secousses, 
pe«|)Iè  répandu  'sur   un -empire  imniensé  qui  ét^ïè  .'toùtei  les 
richesse»  et  tôÂs  iés^  caprices  de  la  nàtilré,  oiit  d'innombrables 
occasions  dè"se' livrer  à  des  chasses  qui  soiît  de  vraiîs  conibiits,jqui 
exigent  de i^  préparatifs  et  dés  combinaison^' de  longue  lialelnè,  ou 
le  drame  se  ^i^odult  k  chaque  pas,*  où*  là  yiè  de  Ttônime  est|4  la 
merci  de  mille 'ha^rds.  Ée-  pnblîc  lit  avec  uî)'etnprésk(B)nèAt  ému 
le  récit  de  ces  scènes  dont  la  vigueur,  le'' couragéi  l'îïifatîgaiblé 
perséviîrance  propreà  à  là  race  anglo-saxonne  feonsfltuelit' le.  fond, 
et  dans  lesquelles,  — ^  chose  étrange  ati  premier  aboi'd,  —  lés  .'sen- 
timents d'huriianité  aiissî  trouvent  une  satisfaction^  Car  le 'plaisir 
n'est  pas  toujours  l-ûnique  Cause  qui  met' le  sportinan  ^ailglalis  èa 
campagne  ;    dans  les'  Indes,  la  chaàse  a  souvent  j[^<)ùt*  ni ôblle  la 
protection  des  habitants  contre  de  terribles  ennemis.*  Parùii  les 
ouvrages  de  chasse  qui  ont  paru  dans  ces  .défnièt^es' années  en 
Angleterre,  on  n'en  dîstingfue  pas  moins  de  quatre  qui  ont  iÀ)ur 
objet  exclasif  où  principal  le  tigré  royal  du  Bengale,-'  céb  envisages, 
très-intéressants  sous  ce  i*a)[>port,  contieniièrit  encot'et  "en  ce  qui 
couceme  d'autres  faces  de  rhistoire  naturelle  de  rtndé,  des 
descriptions,  des  récits,  dès  études  àii  le  savant  peut  aussi  ample- 
ment glnner  que  Tamateur  d*ém^ibri«.  Ce  sbïit  lèk  blivrages  du 
D'  Fayrer,  du  capitaine  J.  Forsyth,  du  îmajbr  WJ  M.*  Stèwart,  et 
le  li\Te  intitikfé  :  Jows  paséés  ^àns  r/vde,  par  un  àncîeii' officier 
TombXXV.-  l-^uv.  :        =      i'  •       î»     . 
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des  douanes.  Le  Frasers  Magazine  fait  de  ces  publicatioas  un 
long  comptwrœ^unfl4"|<Itie|il^e  fibi^  Nous 

en  extrayon^TO^HÎOTftèemt,  qu^         passiiges. 

On  rencontre  le  tigre  dans  toutes  les  provinces  de  TÂsie,  mais 
le  Bengale  présente  l'espèce  la  plus  remarquable  au  point  de  vue 
de  la  beauté,  de  la  taille,  de  la  force  et  de  la  férocité.  Haut  de 
trois  pieds  à  trois  pieds  et  demi,  depuis  la  patte  jusqu'à  l'épaule,  il 
atteint  parfois  une  longueur, de  ^pu^e  BJ^e^^  (îi^pjfi§ le  ^^^  jusqu'à 
rixlremilllie  là  ^^ïieûe,  t^  .moyenne r^emble  ê.iijej  A^^^ 


*^  ij: 


'*  Au  point  â^  aiutomiq^ç,^j,e  Ugre  ^u  Bçug^)ii9(  se  dia^ngjie 
iTnncipâlëmenlt  par  l  énorme, développement  de^,îpupcies,dji  cou, 
(le  M  îïiàchàifé  inférieure ^  (|es  pat^s  jde  ^ey^tnt,  .^t^J)plf  ^ipaiorwi^ 
dâjbles  déirts  t:auuLes,  Tandis  que  chez  la  .plupart  çi^s.  fnimafntfet 
çMz  lliQmme  ta  paH^  qiiisép.are  le^^eirv^^  4tt  cervelet' «est 
fiiemliràneme,  cette  jiaiile  e3t,  osijipjw^  çjji,ezjigf%r6:ét  :ap^ 
âïiis^î  une  granlîe  fprce  au  crçne.j  .Lea  bqur;;^^e^  jirfltpptsur^id^ 
im  It)^*^^  ^'^^^''  '^ ul^^*^?  ^^  retire, à  sop  gr^ contri|»i^ôut; i^  Tî^firiité 
«te  sa  marche,  Il  prei\d  i;|i  spin  p£^|tiçùUerfîe  CQf  te^ri^bl^  tenailles, 
tie  nomWeux  arbres  présetîtent  ju&ç^i'î  la  haj^t^pr  d^  huit  à  dix 
pUd s  deii  rainures  profpnde^  qui  indiquent,  oo^im^^nt, .il  nettoie; ot 
aiguise  ses  arrives.  Le  squelette  est, jrap^a^i^é, Jiçp.^j^visuie*]  fpi»* 
petites  et  recouvertes  de  groamuscJLes..  Touç  l^jÊ\.#en$,S9M«  fprfre- 
in^at  dèyl^Wppés^  Il  1  ^xcepUpivde  l'ocU^roft.  ..>..^v^-:  vjo  -  ^'  '  -  =    • 

3  JL«^' ti|i^^  i©^ i&ait,  est  de  la  iaun^Je.  <i^»  li^h^tj»,  i\  ,-esti le 

i  rôi  d^^s  cliafe.^  Il  donne  ai^  vpyageu^  4oJ^fnaûtso^$;^%.te^te(*ft»a 
les  jion^es! ijes  inêiwes  serépa(1^3 .qpe. «e^, oongé^^À;  d'B^roçe 
execHienf;,  sur  les  tpit^  de  {19s  .mai^pi^s  ;  seulement  la  s^i^nade 
îles  ïi^fm  ^  ùiie  pubsance  çeni;  fois  pli^  cûasidéïtable,.,et  op  »e 
a*6ft  tîébai  rasîjè  pas  en  lanij^Mitrau.  couple  an>Qiv*j^ux  Une  biyosee  a 
cheyçux  ou  uw  volume  defjçman-  UpwqpelafiHm  nei.pRasôerpas 
|rop  le  tigiçe,  iUfjmhie  prendrerîe  t^èm^  plaisir. à  tourju^entér  1^ 
victime  que  le  clîàt  jouant  ^ve^CiJïi  «pwrpv^erriflée^  Il g^ 
pfour^  Ju  jeuiie  ,bul'fl<^  tt,,  .lorsque  ael*ii-c^,  daii^  so»  jangbi^séoi 
j^^s^i^  iii^a  TaiMe  défeu^e^  leJbourreVu  aaute  diédaigBiefltfeQi/eiit  par 
dessùïî  son  doîj  et  renouvt'Ue  j^  m4inejeuqui4we  jiiMqii'ftu.n^neiit 
où,  î^onjtjjpétil  4^^it  gu^£ii^4fï^me^t  excité  par  <5^  Meif^ces^/il 
V|«^  ajxii.  cwMp  de  jpç^tfê  Je  cfàHe.<Î9  sa  {Hw^et  «anjftieneôiswîi 
rep^.  i)jaus^!^^^^^  pied^  4M)  jofficier  ^>giaisJj|ie$^  u«  tigré 

qui,«<se  ruant  sur  lui,  le  prit  par  les  reins,  le-se*édUé  «He  bu  deux 
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fois  fdt^tfemèriî:,  et  le  Mssa  tbiliber  ;  puis,  l'ayaiit  retoilt'né' é*  t^aisi 
de  nouveau  par  les  reins,  il  recommença  ses  secous<$ë8, 'le  jeta 
Wnttë  tëfté  ei  di'spâ'nif;'QuBl(iues  Heures  aprêë;  rofftciw  mourut 
de  là  violenicB' de  tes  éhôcs."  '   '  '  »  •' 

La  ûiiîfcliëe''«  dé  Ik  tî'^reSse  ram  èiib'ô  deux  et  ôinq  petits.; Bile 
eti  prfend nri  sdln ^ttî'è'ftièjuëqii'àlà'détîxîèiîie  einnée," époque  à laf- 
qbëllé  ils  pBxivIérit  feë  stiffiVë  8  efûl-ifigfttej.  Petidattt  le  téthps  qu'ils 
se  trôtivéht 'àd  lîi-oh ttatèriVeî,-  làtSgré'sse  es*  ét^^aoraro^ipeftlent 
sâuràgé  et  terrible,  elle  les  tiêfettd  k^ëé  là-  d'ernîèt^e  ëftergie;  Dte 
qiillS  sont  èïi  êtàt  dë*diëê^ët^lâ  ètoir;  snèrebâssëpoui'^l^^^ 
eiisèligfîiô  les  ''  ïaeilPeuré;  prbé'édés  ;  elle  "tnë  àWrs  pouf  l^AttoUf  dfe 
Tart.  LMflsftirèt'  ihdiéi-hel  lie  l'eWJiêfch'e  '^é  hiéàntiïolii^  de  a«VUi»er 
pairfoîS  sa  jlrôjpi*  pro^ënîttii'érsi  d'àtitr^  lui  fottt.  dëfeut. 

Lorsque  îejeiirië  tî^rè  ei^t  eh  était  d'âT)aiidénhér  àfes  piaréntèv  il'  est 
beatlcôrfp  pîttis'  dèàtrUKt'elii* " qif il* He  lé  sera  çlils  iaM;  lie  «gl*fe 
d'âgée  .'Mt*  ^'  côh'fëhtè  gëhéMlëhient  dé"'la  raôH  d^ttirë'  ^ossë 
pièce  fedS  lèS^tfàié od'quatt'é Jouira,  Les ttSles à  bornés-,  lëdàinli Ife 
porc  'sâliyàée  èôiiVsk  h'ciqM^  irrédilëttittrl-  îl  fëtiêti^ë,  là 

Mt,  dans  lés  ëfiblpé  dès.^îliii^ëois,  où  Khassè  dans  îéfe  janglës.  A 
iMpoc^ué  HëS  itioùsàôhâ,  âîorS'q^^ ^^  giï)iêr  est  dlfficiléà  trouver, il 
fait,  dît-ôh,  â  ïà  ê'r^ëtiôuiiiedés'iiiàrais/rhonnédr' dé  H  cliquer, 
lî  à'àtïâquSkùWill'Kômmë/  "  ■'■    '  '     '' 

.Pàmî  ïés  liohibf eVsëà  mà^^^^  îè  "iigt'e  diî  Ben- 

gale, celle' que  Tes  'Ê.u^bp4éh^  préfèt*ent  'est  ïâ  chas&'é  àû  fùsîl  ; 
elle  se  '&il  géhéràlemerfrdë'tt'ois  façons'  ffiÔlérëritéSj,'  yëloh  lès 
locâtiUs.  bans ï'inçlè  centrale, 'on  emploie  isp^cialërtlëiit  leâ  êté- 
phaiits  sur  lesquels' moitëht  lés  Spbrtriièn  et"  4^1,^  s*t1s  à"bht  bîèri 
dressés,' sou tièhnérii  ï'âttaqùô  ctôi^'enuéitii  àVëc  asSfei  de  èànê-frôid. 
Ces  éléphants  sont  sOuVenlàu  nomî^ré'  de  50  â  60  et"  flàVahtàge  : 
alors  c'est  une  bataille  rangée  qù^se.  ■livre;  /Dàhs  iTnde  diërtdio»- 
rialô,  6ur6n  s  occupé'  môîiîs  de  "  l'educàtibn ''"dèrélëphânt,  la 
chasse  se  lait  tréqîiemmeht  de  pîèâ;  c'eât.une  pHtlqilë  àoftt  les 
indigèneis.se  sei^vent  plus  que  les  Euî*opj5ëiis;  Ve  vtàl  Spbrtfflfeii  là 
Uàme  àvepuTaisoh  él  d'y  recourt  qu^iaût^  de  liiie.ui,  Itt'^îe  du 
chasseUfy  dépendant  dû  li'asàrd  (jW'coiip  dé' fëti.  Urië  froiëièmô 
manière,  ëf  celie-cî  est  îe  plus,  éii  usa^è  dans  léS '^roviHcéâ  du 
Nord-'Ôuest,  consisté  à'  pousser' le  tîgre,  ail  môyëlî  tte  la  tr^iquè, 
devant  des  constructions  en  bois  sur  ieé  quelles  l'es  cbasiseurs  isôrtt 
portés.  Le  livre 'àéTofôcier  dès  douanes  cît^  plufe  Haut  '  fournit 
des  détails  ïort  curieux  sur  ce  genre  de  châsse,  comtûé  bh  le  verra 
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l»Ar  le  récit  très-abrégé  que  nausallQUs  faire  d'une  des  caïQpagnes 
de  lauteur. 

Avec  quelques-uns  de  ses  amisi  cet  officier  avait  entrepris  une 
longue  expédition  dans  la  vallée  de  la  Soane.  .  11^  s'ét^iejit  cliQi$i 
un  présidents  chasseur  expérimenté,  et  avaient  amené  un^  clicf  *« 
pour  qui  l'art  de  Urillat-Savaî'in  n'avait  pas  de  secrets.  Accom- 
pagnés de  nombreux  serviteurs  qui  conduisent  les  bëtes  de  somme 
porteurs  des  provisions,  et  tuant  chaque  jour  beaucoup  de  petit 
gibier,  nos  chasseurs  logent  sous  latente  et  établissent  dans  les 
villages  9mx%  confins  desquels  il^  s'arrêtent  des  relations. amicales. 
Ces.  villî^es  leur   fournissent  des  traqueurs  et   plusieurs  de  ces 
hommesi  appelés  shikarriesj  qui.  ont  fait  du  tigre  une,  étude  spé- 
ciale, qui.connaissent.ses  habitudes  et  la  manière  de  j'açaener  sous 
le  fusil.  Aussitôt  que  la  nouvelle  de  la  découverte  d'un  tigre  se 
répand  dans  le.  camp,  le  shikarrise  met  en  quête  d'unç  ^  victime  " 
et  va  e^^aminer  le  tierrain.  La  victime  consiste  invariablement 
dans^  un  jeune  buffle;  un  animal  plus  petit  pourrait  tenter  un  léopard , 
un  buffle  complètement  formé  aurait  la  chance  d'être  dédaigné  par 
le  tigre.  On  l'attache  à  un  poteau  dans  \sl  piste  supposée  pendan.t 
que,  tout  près,  des  villageois  munis  de  haches  établissent  une 
sorte  d'avenue  formée  des  deux  côtés  de  pieux  eufoncés  çn  terre 
et  qui  aboutissent  aux  *•  machauns,  »»  plate-forme  étroite  composée 
de  pièces  de  bois  et  masquée  par  des  branches  et  des  feuilles  d'ar- 
bres. Cette  opération  achevée  avant,  la  l^rune,  moment  où  les 
fauves  commencent  leurs  pérégrinations,  la  petite  troupe  aban- 
donne les  jongles  et  informe  les  villages  voisins  que  l'on  demande 
des  traqueurs  pour  le  lendemain.  A  la  pointe  du  jour,  le  shîkarri 
se  glisse  de  nouveau  dans  les  jongles,  et  s'il  rapporte  au  camp  qii^ 
la  victime  a  été  trouvée  tuée  —  présomption  que  le  meurtrier  n'est 
pas  loin  —  les  sportmen  se  dirigent,  dans  un  profond  silence, 
vers  la  plate-fqrme.  Haute  d'une  dizaine  de  pieds,  elle  ne    peut 
être  eiyambée  par  le  tigre  se  dressant  sur  ses  pattes  de  derrière; 
ot  comme  elle  est  très-étroite,  il  tentera  vainement  aussi  de  se 
lancer  dessus  au.moyen  d'un  de  ces  élans  puissants  qui  lui  sont 
familiers,  il  dépassera  le  but  et  tombera  de   l'autre  côté.  Le  shî- 
karri dirige  une  soixantaine  de  traqueurs  ou   davantage   derrière 
la  place  qu'il  suppose  être  le  gUe  du  tigre.  Formés  en  demi-cercle, 
ils  s'avancent  lentement  en  poussant  des  cris  et  en  battant  du 
tambour.  Immédiatement  le  gibier  est  en  mouvement,  et  on  laisse 
tout  passer,  sangliers,  hyène»,  purs,  panthères  :  le  bruit  dVn  coup 
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(le  fusil  pourrait  détourner  le  tigre  de  la  voie  qui  conduit  à  la 
plate-forme  et  Toxciter  à  briser  le  <iemi-cercle,  probablement  aux 
dépens  de  la  Vie  de  piu^  d'un  de  ceux  qui  le  composent.  Si  tout  va 
bien,  le  tigre,  quelquefois  une  coupler  de  tigres,  enâle  ]a  piste. 
Sur  les  arbres  voisins  de  la  plat^-forme  se  troavent  hait  ou  dix 
indigènes  dont  la  mission  est  d*enipôcher  l'ennemi  de  rebrousser 
chemin;  quand  il  se  retourne,  souvent  un  petit  sifflement,  un 
faible  coup  donné  sur  une  branche,  quelquefois  une  simple  feuille 
(larbre  qu*on  laisse  tomber  devant  lui  saflfisent  pour  le  remettre 
en  marche  vers  le  lieu  fatal.  Il  s'avance  à  pas  lents,  s*arrfrte  de 
distance  en  distance,  les  jeux  enflammés,  la  tète  levée;  parfois  il 
la  renverse  à  demi  sur  Tépaule  pour  mieux  entendre  le  brait 
étrange  qui  se  fait  derrière  lai.  Enfin  il  est  arrivé,  et  une  décharge 
générale,  partie  de  la  plate-forme,  annonce  qu'il  a  vécu.  Certaine- 
ment, Texécution  n'a  point  toujours  lien  d*une  façon  aussi  som- 
maire. Blessé,  niais  pouvant  encore  se  relever,  ses  retours  offen- 
sifs sont  terribles;  doué  au  sol,  il  exhalé  sa  rage  sur  la  terre  qu*il 
déchire  et  parfois  sur  lui-même,  sur  ses  pattes  et  ses  griffes  deve- 
uaesinutileset  qu'il  ronge  hideusement.  Le  tigre  vaincu,  sport- 
nien,  ahikarries,  traqneurs,  toute  la  bande  victorieuse  se  rassemble 
autour  desa  dépouille;  on  la  place  sur  une: civière  de  bambous  et, 
au  milieu  de  la  joie  générale,  on  la  ramène  au  camp  oft  les  indi- 
gènes touchent  leur  salaire. 

Le  gouvemetnent  anglais  encourage  par  des  primes  la  destruc- 
tion du  tîgrè  et  diantre»  fauves.  Les  indigènes  déposent  dans  les 
jongles  des  proies  empoisonnées  par  la  striehnine;  les  plus  coura- 
geux d'entre  eux  chaàsent  letigre  d'une  façon  à  laquelle  les  Eiiro* 
péensaussi  ontqueh^uefois  recoars,etqui  consiste  àleguetter  avec 
on  fusil  du  haut  d'un  arbre  au  pied  duquel  est  attachée  une  vic- 
time. 

Le  tigre  n'est  pas  toujours  le  monarque  incontesté  des  habi- 
tants des  jongles  ;  le  sanglier,  l'ours  aussi  lui  disputent  quelque- 
fois la  souveraineté.  Récemment  ona  trouvé,  gisant  à  quelques  pas 
de  distance,  les  dépouilles  d'un  ours  et  d'un  tigre,  morts  à  la  suite 
d'un  duel  où  les  adversaires  s'éteient  porté  de  tels  coups  que 
les  indigènes  ne^  se  donnèrent  pas  la  peine  de  prendre  leur 
fourrure.  Comme  un  siiUple  roi  d'Europe,  il  a  à  craindre  les  coa- 
litions d'une  partie  de  ses  sujets*  Malheur  à  lui  si  les  chiens 
^uvages  de  son  empire  le  prennent  pour  objectif  de  leur  chasse  ! 
Ce  sont  des  dogoes  de  petite  taille  qui,  guidés  par  l'instinct  de 
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leur  race,  »e  ^éunis^^nt  ^;t  ohoi«i83eHt  une  viotiwe, -a^n»  dis- 
tinction dd  rangyX^  I)^nde  *«  tout  ^ivti^râ  ft'£f»pt?oi«  aibteûkée  -t 
na  la  \icke  p^  un  lasomenjt»  m  le  jciur  dtî  la^n^uiti  eiH,  Tântourê^ 
Uagaqe  pair  9d&^  alMoiefli^entaj  s«  i^ob^  à.  s^i^OM)^»  pf^,9a  âotj^lessa, 
la  met  en  £uit(^»  Tafole.  Letigr#p^t^chApf^ar:i.toiit  antfie  eilofir 
mi  par  la  force, :Ja  ruse  ou  l'agiUté;  poursuiy.i  .par  Tinferiiale 
troupe>>a0n  ïortûdtixé«  Oul^  c^nQaitqu  w  (^  oti  ilaitéçhappé, 
et  créât griai^à;un  bond  pffbdigie^i^.aiir  un  ffpebei^à  pic;fl'enYirDa 
vingt  piedsi*élévation»  On^ena  tu  grim^pantaapwii  ariure^  nais  la 
fiRim>  la  soif,  la  jrage,  rovgaeilpejQit-âtre,  rrr  iMi  qai  dtra^de  qui  se 
passe  dap9  le  eoeur  d^un  tig?e  sutf  iiua  arbre  |)ercïiké}  ^i-j  l^dbÛgent 
à  descendre  ;  bientôt  cependaiiit  îl  reprend,  sa  ooarse  frénétique 
jusqu'à  oeque,  aômplétemeiiit  rendu,  ^  proeumbilheBii  f. 

Qooiqoe  de  tious.lès  fauves  1a  tigre  soit*  le  fléau '.pinqcip^  des 
populations  rurales  de  Tlnde^  ur^e  paHi&iilairité'Owteiise,  mais 
tiîop  soaveRi  obeeryée  poor  être  O0nj^8té0».«*esi  qu*il  ne  possède 
pas  uAgoùt  naturel  poiu^.ia.ohain  hiioiainé^  Las  agrioulteutis  con- 
tinu)dnt  ieiir^  travaux  pires  du  iMisquet  qn*iLa  savent  Ât^ô  sa  rési^ 
denoe,  rexpénenoe  leur  layaiit  appris :que^  tant quUl  poavra^e pro- 
curer d*antre  nourriture ,  il  lea  épargnera;:  Souv^enit  mèm«,  lorsqu-il 
a  terraseé  un  de  leurs  bestiani,*  ils^conreiit'  ei:lui  font  l&^her 
prisa  par  leurs  cris  et  par  le  bruit  des  bàtone  dont  ils  frappent  le 
sol.  Le  plus  grand  nombre  néanmoins  ressent  poar  lui  un  super- 
stitieux respect.  Dana  plus  d'une  coniréie^  dit  Mj  Rifrer;  Us  évi- 
tent de  prononcer  sonno^,  et  ojlt. recours  poun  le  déstgpép  à  une 
considérable  collection  de  pécigha^ases  et  d^<eiq>héiiiîsmes;  Les 
î<rifies»  les  meustaohes  ^  les  clavicules  du  tigdesont  ctdnaidérées 
par  ans  comme  des  amulettes  et  :  desi  abarm^s;  îles  lui  mlever 
après  sa  mort  est  leur  ppemièra  préooeopatioiu  M«  Fot^^tii  ra- 
conte que  le  chasseur  européen  est  astreint  à  la  plus  grande  vîgi- 
laixea  pour  ka  eonsevvev^  Itladien  lé  plus  iion«i6|e'Bo'ae  tout  aoire 
paj^ort.ne  résiste  pée.à  la  ^tentation. de  sa  les*  appri^prii^.  Beau- 
eoqp  d.' Indigènes  ae  reibsent  i  profiter  de  reccàsfoav  si  fe^vorahie 
soit'-eUe,  de  tuar  le  tigre  de  leurs  maiiis^  dans  ]a  crainte  que  son 
esprit  lie  reifiienna- après  sa  mort  hanter- leur  demeura  et  tirer 
vengeance  du  meurtre.  Âreadroit  oti  un  être  humaiiv  a  été  tu^ 
par  un  tigrée  les  habitants  du  district  de  Mirzapoove  élèveift  des 
roontieule&d-environ  daux.  pîeds  de  diamètre  à  la  b^se  et  se  ter-- 
minant  en' c(tne.  Ces  Tihonticuiea  sont  tenus  daifs  «m  grand  état  de 
proj^reté;  couverts  de  fleurs»  de  dire  coléfée  et  A'im  vaee  déterre 


•l'une  Çon^ituç^oQ5§i^fiial9.,C'^gVHV?*iW»l^flJW  d*y  t^ïtw^w.  et 
à  certain ^oii|r^d§;-^pi^^|fi^  JiJ-WN^m  Sf»!«3s«lW«flJt,«y|t9iH».,aft 

s«r.  1^8  imés  àf^B,xi(^^^^tl^^s»VS-^V^Ï^\mS']^m^^«n'mfi 


^.^Pf^f^f^iV  X}:dfs#HJ^fk  p^(|(H»-^fce «ëAteciiilM. iSn]^86d..iMr» 

don  de  13  viiif^K^..  g(:^(l,«iy^  f^sifi  mihmiwmcsdW»,  ^a 
'^BRjçl  .^i^j?9Wf isai^'4ffi^l  imM»  m^*  Ântsiai  iiMim#i  4âai  à 

^•*  »^te^pfe%iîftP^»ftft8^ft*f^yêr^i'aJJ.%^lteq.'5t^fi«o^geK..  ,  ji,.. 

Tauves  qui  voudraient  en  faire  le  théâtre  de  leurs  fl»ptoirtl:lin 
'^^bf^.  Wi<  a>.Bri|,m^  i  4fi  <|tlitir.blU9<tie9'<it  l^fPQl'  phi9.<8r«n 

<^te6i»rilflV  4MtiSA((|W<§RH«rQ4ii  Mj>l$$o^ttM  &iaU  wm  nasm- 
^  4%.pftitM.)MàniM  {iittPiOM<)fM-»ilMrfoisfoBtidMiniiti«M'^ 
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Un  jour  que  M.  Forsyth 'se  livrait  à  la' chasse  d^animaux  ordU 
nàireti.'il'eiltefkdrt'  partir  dés  arbres  voisins  oh  tapage  singulier. 
C*^tàient  defe  siiigféf»  de  Tësfëtepfêsbyter  enteltus  qui  gesticulaient, 
tempêtaient,  faisaieht  rage,  lançaient  des  volées  <•  d*injài'és  ^,  et 
lorsqu'un  groupé  de  ces  insulteàrs' se  calmait  et  descendait  des 
arbres  pour  cueillir  des  baies,  d'autres  groupes  pc^stés  plus  loin 
reprelHdèiit  le^  éhoeur.  Ces  faits  indiquaient  àrévidencé  que  sous 
ieë^brésd^ôù'Venkil  lé  Tacàmto  se  promenait  un  tigre,  ou  pour 
mieux'^dirè  le  iigt'évle  tigre  féroce  qui,  dej^uis  tih  certain  temps, 
avait'prls:  son' gîté  aux  énvirottis  et  y  avait  tué  plusieurs  personnes. 
Ghiiâé'p&r  le»  ckm'eurs  de  ses  étranges  alliés  et  par  un  cours 
d'eàu^  doÂt  là  béte  suivait  assez  régulièrement  lels  sinuosités,  le 
capitaine  s'attacha  à  sa  piste"  pendant  plusieurs  milles.  Parvenu  à 
rendroit'où  le  ruisseau*  formait  Une  grande  courbe,  illè  frànèhit  et 
réussit,  tout  hors  d'haleine,  à  prendre  les  devaiits  ^ùr  le  meur- 
trier. Use  CMha  derrière  un  |;ro8  arbre  et  attendiit. 

ù  Le  tigrev^it  M.  Forsyth,  arrivait  d'un  pab  lent  et  lourde  et 
^  avec  une  physionomie  qui  dénotait  un  assassin.  Ses  crimes 
^  pesaient  évidemment  sur  sa  conscience ^  cat>  il  tournait  la  tète 
^  en  tous  sens,  eli  •  souvent  sou  regard  sembliàt  supplier  les  singes 
^  dene  pasirahir  sa  présènoe.  Sous  l'ombre  de  la  forêt,  il  s'avan- 
^  çait  vers  le  cours  d'eau  qui  nous  séparait;  miûs,  lorsqu'il  fit 
t  ;^rti  ^  louffu,  que  les  rayions  du  soleil  tombèrent  sur  lui,  et  que 
*>  je  pus  enfin  contempler  sass  obstacle  ces  pattes  recouvertes  de 
•*  velours,  ces  mouvements'  ondulés^  ces  puissante  -nïusclès  tra- 
^  vaillant  is'ouë  une  fourrure  resplendiseante,  ces  dents  d*îvoire, 
^  ces  yeux  qui  réfléohissaiisnt  la  lumière  du  ciel;  c'était  un  tableau 
**  d'uiieeffrayantebeauté.Aquelquespagdu  ruisiseaûs'étenâait,dans 
nie  même  nefan,  im  ravin  étroit  ^oni  le  bord  supérieur  était  du 
H  côté  du  tigroi  Je  le  laissai  venir  jusque4à  et  fis- feu.  II  bondit 
^  en  avant  dauS' la  profondeur,  tété  bsâssée,  et  aved  un  huriement 
*«  qui  jeta  la  terreur  parmi  les  habitants  des  ambres,  réduits  enfin 
«  ausilence. 

^  Quoique,  sans  aucun  doute,  le  coup  f&t  tnortêl,  je  n*approchai 
H  point  avant  Tarrivée  des  shikarriés  qtie  j*avais  làlssiés  derrière 
•«  moi.  Noijâ  l^ongeàmes  le  ravin  en  le  fouillant  de  nos  regards. 
•»  Arrivés  à  50  •*  yards  »  de»rendroit  où  le  tigre  avait  été  friappé, 
«>  je  vis  sur  un  arbre  uli  èorbeau  solitaire  qui  poussait  des  ci'oas- 
^  sements  et  dont  les- yéux  filaient  un' objet  jaunfttré  giëant  dans 
«•  le  creutx.  Ce  me  parut  être  ma  proie  et  je  lui  lâchai  un  nouveiftu 
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•^  coop  de  fasi),  mais  rieii  né  bougea,  à  rexception  da  corbeau 
-*  qaî,  après  s*6tre  enlevée  la  haateùt*  de  quelques  pieds,  Reprit 

-  son  poste  en  croassant  avec  uh  redotibleAient  de  joie.  Noiis  des^ 
•<  cenÂmes  et  trouvàTues  le  tigre  mort.  Ma  balle  Payait  frappé 

-  près  du  coeiik'.  •<  ^ 

Dans  Tannée  1862,  un  tigre  désolait  la  contrée  qui  s* étend  entre 
les  deux  rivières  Masan  et  Ganjal,  sur  une  longueur  de  trente  à 
quarante  milles.  Les  villajgfes  étaient  en  partie  désertés,  les  habi- 
tations barricadées»  et  leâ  :  habitants'  n*en  iKHrtaient  que  dans 
les  cas  d'extrême  i^éreessité*:  Pouridier  âax'«hamps,  ils  s'assem- 
blaient en  troupe,  criant  et  battant  de  tambour.  Les  travaux  du 
chemin  de  fer  en  coostructàon  dans  la  vallée  de  Narbada  et  la 
circolation  sur  les  routes  étaient  auspendus.  On  évaluait  à  plus  de 
cent  le  nombre  des  victimes  humaine&  du  tigre  dans  le  cours  de 
Tannée.  A  ces  fidts  qui  étaient  exacts,  Hmagination  populaire 
ajoutait  une  description  folle  de  Taspeet  du  tyran,  dont  la.  taille, 
disait-on,  était  eans  égale,  et  dont  le  ventre,  touchait  presque  à 
terre.  On  racontait  miUe  conte&àsonsiyet  Unijour  il  avait  arrêté 
une  troupe  de  voyageurs  et,  après  les  avoir  soigneMement 
examinés  comme  un  boucher  examine  une  étaUe,  il  en  avait  :pris 
le  plus  gras  pour  son  déjeuner  ;  il  avait  le  pouvoir  de  prendre 
diverses  formes  :  quelquefois,  métamorphosé  en  un  bûcheron 
inoffensif,  il  parcourait  les  bois  chantant  et  sifflant,  jusqu^au 
moment  où  il  se  présentait  une  proie  ;  les  esprits  de  toutes  ses 
victimes  humaines  raccompagnaient  et  l'avertissaient  des  dangers 
à  éviter  et  des  bons  coups  à  faire. 

Le  capitaine  Forsyth  se  résolut  à  rendre  la  paix  à  la  contrée.  Il 
entra  en  campagne  accompagné  des  meilleurs  shikarries  des 
environs  et  d'un  certain  nombre  d'autres  indigènes  pris  parmi  les 
moins  peureux,  lesquels,  outre  un  éléphant  dressé  pour  la  chasse, 
en  amenaient  plusieurs  qui  portaient  les  bagages  et  les  provisions; 
tous  ces  indigènes  étaient  armés,  quelques-uns  de  fusils.  Après 
plusieurs  jours  de  recherches  inutiles,  M.  Forsyth  apprend  que  le 
tigre  avait  fixé  sa  résidence  à  une  dizaine  de  milles  du  camp.  On 
s*approche  et  pendant  un  ou  deux  jours  on  rencontre  des  traces 
nombreuses  de  l'ennemi  sans  le  découvrir  lui-même;  enfin  des 
indices  certains  signalent  qu*il  est  à  proximité.  Le  capitaine 
monte  sur  son  éléphant  et  se  dirige  tout  droit  vers  le  lieu  où  le 
tigre  était  à  dévorer  les  restes  d'un  voyageur  tué  la  veille.  Mais 
le  monstre  gagne  les  hautes  herbes  où  tout  coup  de  feu  estimpos- 
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partie  par  le  Ganjal.  Un  moment  de  repos  est  ordi^j^ç^  P^..^^ 
««ww^nft^r  I4  W*|i|f .  §BM*ffl«i  y  ^jgr-^je:5>8ftrfi,,(J^p$t4^,jau 
Qapitau)##fc  ft»l!«ff«i^4%ul^.  .po«jg<^  :i»i^la»'^.tite«^4rii  §ft 

agrasseop qiii  lui:  envoie  nnft  nanrmUe  èalla  à  )a  4hltMM.d^;TNi9t 

^iT0f9ëni\  fiifl&3(»vèGiiÉoéi»s  da  ;vîgbMr^  aûo  Mlaqne.  Le  seoii*;' 
dddteoPdèl'élépHaiiie*  prabafalelnentlfélâpluHii  aussi  feBéeAtèavr 
»ang4noid  etnumtrentîa  do».;  AJom^aiRie&aahucknuHnfeétBiagla 
et  nnàerniertûBié 4^tïiÊ»g^^i  :}miig9fbrm\mMi9^^^  àa 

àBX9léne(i0  ViAAfimaiet  y  ixApoimÀ  ses^griffaafoFandàblaA.  Là 
métee' vliranfté  se  Itvtè  à'Uàtfqeaîise  Mftâtiqttdy.  hmM  le-sapitàinp 
se  toiirne.et',  appuyant  soaariâ04MU»  )•  Cpciatt  da  l^wsaàDânt^ibil  fiiit 
sautait  )e«i^n«.  la-  saèn»  ohaâgea:  oomaie  ^paBMenviiantdiaantç 
IMMphamt  s:*aprèta  net«l  exéopta-line^wr^^e  daiisei^fgmhiquft 
sur  le  e0i*psde  8t>i¥enn0inù    «      i  '  * 


*  ':    ..    .il       .-:.'!   .     '.1      .-:.'      0;:  ^i^' :..!••  ;*.i',    *}■■.:'  -^ir-,  '.    r  './i 

t»'  :        -••:..  •!..  /-.t     :      ;-'.•. :;ii:.  •:  >  :■:  ^.•.      '  h    ^M'   ■  ■  -'.  W  /    .       " 
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ET 


i.*TErsL|Pcii^<tip]^  M>j^ .  ^^iii**; 


maiide  i>'a  çe^sé  de  pf^pcçyper  yf jrejjjent  U  pj4)lj6  ^'OuWH^in/ 

et  de  ftueite  fWPAi];  Ajli^Jçaa^^.DPftO^rft  pftft  J^  ^^ W^i^J^H  ^f^W^ 
Belle  4«  Pw'is,  .LojrlRcipai'ji^t^ffg^^  TM^^^W  ellp^ 

même  demande  que  rAUemagne  accepte  le  rgn4«;?-.Vpw.p*Qi6<JH« 

'l«Mw^«ha|  4e.:^q7]iI%b89;tfil??P«t4p.fn8\J^JM.TOHf  A'vpe 
conî5i(jér^^ii<9  yftri>  d^fj^^pi(î^J;§,.^j^t.^.^^^^  ^ppès 

ayûirp§rt^  Wttp<Jpi»iflR.Çt  *Prè4.'WW^  ?P^ï9e  >1yftn^JJji.^ï)CW 
^agPfi,  il  fe^t,ftujfl^r4;Jlui,  v,ue  yojlfi-fiwje  ep^Hplè^.  ..   :     .  . 

-*  paroles  de  son  noble  prédicateur  (y^rku^^ig^rjii  <WiV{^t^fln^9^W 

-  î>u 4^Ye?QppefflP0t 4«f  M^?4fi  la  paij,;5^q^.^^ ,<i«rAW  lip. V^BfW- 

•'  tenir  ^  Téoift  4^  .|^  j[atti  RW^iAft"^  .4?«^  .J»*iftB8.  »pi^  .«Pifl 

-  conçiyia  (iai}?i  îft  Jut^a  jijQft  ^rjuRs  l^^pj^f  gW»4s  b^n^ttrei  #1 

<*pnsl»nftf  q»P  Wôla»e^  «ns  ^pai^tv:^!©!^  9n  f^finp  dei/Tftteten/i 
tioij,  i^  fpuiU^.^ffi^Lçuse  j?^fag^it  teste  TT^^  oigftotkmj. 

-  le  terfflp  ppt  g^i,  s'éari^ithellfti  Ui|  wHfttkMftS  «OjniifoiAê*,»  ilinb 
-î  r«stftià  j'Att* w^«*« ifl^'à.  puendf ^*  f  oa'^  r^ng^ , .  .1»  j^  Nom  pLypm,  àua. 
"  el.l^  ftnfiOFp,  aiilfin^  di^s.  iaa  joupnaw,.  bftwameiïfcenft  an  patlt» 
'^  n(H»br^  |R^t9Plir  1^^  ori:qB#  ilMufttpi^.aJlioDaadii,  £rappé0  et 
^  kri3éa  f(oniiilft  «ll«i  T^Bt,  lif^  daVi^Ait  poiat  a^avMtoir^.daiis  qne 
^  latt^.i))4v^dpg9l|6,  I^^  4épt^ftti«ia^-4P«rolM  iMOBaidéréM  e(t 
T  disonji  wx  intiéf!0i;«éfi)gpe»  p$^  ]^u$iM^i^  le;torfain>âu  tnavail  que 
^  suf  toui  a«(pr6, .foii^riiinte M  4oiti»d^^inaniffiat6fl  daa» de»  oœiîni, 
**  allemands.  ««  L*écriyaineng^e  dQnoil'iftdiMitneàa&piaali^ltiiv 
^U86.riipp6}dra0ft4ov^irsrèn>»ars)anation  ;  h  Toutes Wen^aMes 
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•'  qui  s'opposaient  au  développement  de  Tactivité  économique  ont 
M  été,  peut^tre  trop  .subitement j  écartées:  on  lui  a  ouvert  le 
^  chemin  toirt  kt^gè;  que  te  travail  aHemand  montre  donc  quMl 
M  est  toijy ours  digne  de  son  glorieux  passé  !  Nous  sommes  con- 
*y  vaincus  que  les  fabricants,  se  ressouvenant  de  leurs  devoirs 
^  envers  la  patrie,  .sq  décideront  à  répondre  4.iV{^el  qu*on  leur 
"  adresse.  Atf  tràvaif  donc,  en  âvântj  vers  Paris!  ^ 

Quelques  jours  après,  le  26  septembre,  le  Ministre  du  Commerce 
de  Prusse,  M.  Achenbach,  adrssa  aux  Chambres  de  commerce  une 
circulaire  dans  laquelle  perce  évidemment  le  désir  de  voir  le  pays 
prendre  part  à  rèxpositioii,  mais  qui  demande  préalablement  Tavis 
de  ces  assemblées  sur  les  dispositions  des  fabricants.  Le  Ministre 
fait  aussi  remarquer  qu*il  sera  nécessaire  de  ne  pas  laisser  exposer 
le  premier  venu  et  de  mettre  partout  en  avant  les  maisons  qài  sont 
en  état  de  supporter  certains  frais  et  de  se  distinguer  par  la  qua- 
lité de  leurs  produits. 

Des  circulaires  furent  ensuite  envoyées  par  la  Chancellerie  de 
TEmpire  aux  divers  gouvernement  allemands,  les  invitant  à  con- 
sulter aussi  par  les  Chambres  de  commerce  Topinion  des  indas- 
triels.  Bientôt^  la  presse  allemande  nous  apprit  qu'une  grande 
partie  des  industriels  s*était  prononcée  potlrraflfirmative,  et  qu'ils 
avaient  môme  commencé  à  se  mettre  en  frais  pour  pouvoir  se  pré- 
senter dignement  à  Texposition. 

Mais  déjà  le  gouvernement,  ou  plutôt  la  Chancellerie  Impériale 
virait  de  bord.  Dans  le  documentpar  lequel  le  Ministre  de  l'Intérieur 
de  Bavière  fit  connaître  aux  intéressés  la  circulaire  du  Chance- 
lier on  lit  que,  selon  l'opinion  de  celui-ci,  la  fréquence  des  exposi* 
tiens  universelles  àprovoqué  partout  la  lassitude,  et  que,  spéciale- 
ment en  Allemagne,  la  pensée  se  fait  jour  que  cette  fréquence 
occasionne  au  pays  plus  de  charges  que  d'avantages.  Il  résulte 
clairement  dé  l'ensemble  du  réiumé  dé  cette  circulaire  fait  parle 
Ministre,  que  l'exposition  de  Paris  a  perdu  les  sympathies  du 
Chancelier  et,  par  suite,  celles  de  tous  les  ministres  prussiens. 

Personne  n*a  donc  été  surpris  en  lisant  dans  les  journaux  de 
la  première  quimsame  de  décembre  que,  dans  deux  Conseils  des 
ministres  de  Prusse,  tenus  «ous  la  présidence  de  TËmpereur,  tous 
ont  voté  contre  la  parttcipati<m  du  royaume  à  l'exposition^  :  on 
présume  naturellement  que  cette  décision  deviendra  la  règle  de 
conduite  des  autres  pays  allemands. 

Il  eat  bien  vrai  qu'à  la  date  du  27  novembre  le  Chancelier 
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adreiisaauCojQ^eil  fédéral  rinyitation  de  aaisir  \e  .fiekhjftug  de  la, 
qaestiou  et,  en  cas  dei:éponse  affirmative,  de  .lui.  demander  les 
fonds  nécessaires.  Mais»  depuis  plusieurs  serpaines,  r^ttitij^de  de  la 
majorité  des  jjoiw'uaux  officieux,. si  sypapathique3,.da,ns,  le:prinr 
cipe,  si  réservés  aujourd'hui,  ou.|mème  si  hostiles,  iiidiquait  suf- 
â^unment  que  le  Conseil  fédéraJ^, se  prononcerait  pour  rabst^ntioa. 
Il  vient  de  le  faire,  11  e^l  égalemeuît  certain,  ^ue  la  majorité  Vù^èr 
raie  dttJ?^*<?A^<âJ^,,toujpur;5  soumise  aux  volontés  de  sç^n  maître, 
repoussera .  tpute  proposition  ayant  pour  objet  de  fpiyoriser  le 
succès  de  rexpositign  parisienne.  La  Çhuetiede  Coiagp^,  Tun  dqs 
rares  journaux  libéraux  restép  fidèles  à  l'opinion  primitive  du  go.u.- 
verneraent,  ne  doute  .plus  de  ce  ré^auUat,  '    ,>      <• 

Il  est  intéressant  de. connaître  les  motifo  ,avQ^é? . .fjSir  lesi:J9up- 
uaox  partisans  del^ah^tentlon.  Ce>s  motifs,  £|0^t  de  deux  espèce^.: 
les  uns,  éccaorniques  ;  les  autres,  -  politique^.  Nous  trouvons  les 
premiers  parfaitement  exposés  dans  ni^i  article  de  la  KrevfiZieitmgj 
journal  dâ  roppsitipnqui^,dan3  cette  çirçonstanp^,  a  est  raqgé  du 
côté  du  gouYer^emçnt.  Cette. abs^entiou.est.oijportune^  d'am^ès  Ity, 
rahord,  parcequ!eUe.  contrarie  le  .penohaq.t  du  public  à.  se  ffiire 
des  expositions  unjlyerselles  une -habitude. 

-  IjA  coti6iifreru5e  piu5iH(|iie  des'natioiM,  dU'il  ensuite,,  ù  laquelle  ic:i  expo«iiicnis 

-  unii«*ni«l^?8    sont   ap)>eIë6H  à  doimft  libi*e.cArrièrç,  «loit  ..ivojr  poiir  coudiligirla 

-  fanilté  de  »\  préj)arer  et,  pni.'*(^iie  le  bût  de  ces  expositions  est  de  jïrovwjuer  le  pro- 

-  ;'iv!s  dePindustrle  par  la  rivalité,  ce  htit  ne  serd  point  «itteitit  si  eïles  se  suivent  de 
^ -i  jipè»  f(H«  riutervalk' sait  hi8iiffl*«iit  pour  nu<ttr>  e^i -prati^^ti'e  les  <enKt^if|rneiiieiM.s 

-  4ui  r^sulteut  de.  la  coitkpamîsuki^def». produit «;,...»  L1iHluf»irieKlleiiiHiidei^,-fliii,.iin« 

•  nwle  ex|)ép(*i|çâ  à  PhiKidelphie^  et  ii.H'y  9,  pas  dç  dpiUe  pQssif)lQ  qu*«Ue  doive  tra- 

-  miller  de  toute  son  énergie  à   réparer  la  brèche   faite  jV  sa   repu ftat ion.....   Nous- 

-  v'irihies  |>erïiiiadé8  epie,  de  raéme  «juè  lèVe^ul  de  nôtre  indtisine  ^si  le  t^^ulfat  dNinw 
■  •««•ri^  fjk^  fautes,   de- n#m«  il  fl$f  iisni>ossible  'd'armer  en.quêlqiles- JQiirn  ii»  lès 

-  ivjiarer.  "  ..,.  .,  ,  :  .    ..,  •.,,*•..,         ;.    ' 

Quant  aux  conséquences  actuelles,  que  rabstentldn  peut  enti*al- 
ner,  le  grave  journal  ne  veut  point  s'en  j^réôccuper  :    .     t  :' 

-  Qu«*  la  décision  do  rAllemaf^np  àh  pour  îemonietit  n'imiycn^ïe  quel  fjfet,  au  ni'olns 
'  »*ne  auracn*ë  un  pr^ëiient  -•  ;\raverrip  aucun  ^îivePiwwieniî  ne  ne  permettra*  plws,  eu 

-  «In-rptant  une  exposition  iiniverseUe,  de  considérer  uniquement  son  propre  intérêjt, 
'  mai»  il  fera  de  sa  résolutioo,  comme  la  nature  des  choses  le  commande,  lobjet  d'une 

•  mt^'nt**  avec  les  antre»  pays.  »  " 

On  ne  peut  contester  en  principe  que,  faute  de  laisser  un* inter- 
valle raisonnable  entre  les  diverses  expositions  universelles,  elles 
n  atteignent  pas  leur  but,  qui  est  renseignement  mutuel' des  na- 
tions. Userait  donc  équitable  de  ne  plus  abandonner  à  un  gouver- 


lielileht  lé  àrdk  de  çhoîsiH  eft  bêlife  ttïatièrè'sô^  jbi*  fet  iM  heure, 
îfe^dFôît'dS  aëcf^ter  de  Sôh'àlitbfîïé  fWVëè'  ih  dé  cé^  j^raitds  iotir- 
iioiy  lîîtèt^illaéioîfàtrt'giiî  pëilvëHt  àvdll* ;^bur  Wnsécitréribè  de  plaber 
m  àiiti^é  pèiiptês  dâhé  TàirertiatrVë  où  de  fàîrè  tbt^t  ^  â^  leur  Tij^ù- 
tfettoH  ^Ml^yàbàtlënîlëht,  ôii  âè  lëilf  itopoàô'r  d*^h5f»fnès  frds  à  ttîiè 
•éiibqnè  bli  iteàri*db't?ië'riWfeëitf^ûVë^^^^  pdîrit  darts  lëfâ  côndititfns 

#àfi  fe'èS  c«lisïd&raÛdn^rfo?È  jlt^fes  èii  tÙSèb  é^îië^^iëïpfeHvëtï^ 

^Uéâëti-'ëllivaqu^ééaah^  llest^Sfeé  par  rétti^îlW  aifekriaAdrToaies 

Wè  gfeticteS^^risîtioiis  qùVàe^sîirt  l^'éôtfééfe  èont/dliés  à  rihifiâtlVe 

"iJé^p^à  68  elles  éé^brit'  lériu'é^i^i  iJi  IMhtè  à^aàit  i^inipiérfiént 

»  suivi  les  précédents,  dit'  là'  &er^7iiay  e^-il  jtistë  dé  rëpoirdre 

^^  *èjéai-d'ïiîiiîiaf  Uhï^tllH  ée  ^éii^lé  'ttdht^'lès' rélàtldiis  avec 

^i^  Ttô(il^ôHt^éJâ:-a'tfné  iïàtii^^^  ^i  ^dèlWàtèrÉri  déHtirk-  d'é  ibUte 

î^'  aôît^fcbftMdëWtiofi,  ce  ihotlfséiil  devrait  TlDttS  érig'àî^ef  à  kccep- 

'.^  tëf'poWià  âfertiîSré^tàîs  fés  fàrts "à'éëcrmpÏÏs,  et  à  Wtèttdrè  qu« 

^^  là  ijtièstfôn,  dëVènuëpiit^mfent  tfi8Hritl«è,1^ùi^éfeti^U^^ 

M'^pUi^^U  dî^ïôiii'âWaU  §^^  ^uscétJtïMlïtéâ.'  i>'''   ' 

"li'6igMbri''(îufe4'mi'àdréâ^à  dfe  PkH&'d^  suivre 

de  trop    près    celle    dé    t^hilâdél^hté^  ^ôùlî^it   èfrè  Itttdq^^ 
également  par  les  autres  nattona;  H  cependant  toute»  ont  aedepté 
iMhtitetioit  de  k  WaihciéV  WtiûS'  p  itiôttië  qtie  l'AlWïriiaignè 

â^y.r^it  J^trèlà  dera  à,  ce  iriôyen.  tbrsiqué  îë  pre- 

mier désarroi  pr;Oduit  par  les  nouvelles  de  Philadelphie  se  fut  un 
pett-calméi  les  joùmitti  officiettia^érèrtuèrefttà  dénfiôHtherque  1b 
bontirigeiil  allemand  à'cëtlë  ëiposîtiôn  rie  iréprésefttait  J)bint  ïln- 
(ilu^triei  allepaando».  «attendu  quU  était  très  faible  en  quantité  et  que 
beaucoup  de 'bonnes  maisons  y  étaient  restées  étrangères;  <^la 
devint  peu  à  peu  le  mot  d'ordre,  et  cependant  ce  sont  cféitt  qui 
l'oiltfmh  ei)  oirdolBltiéii  i^ui  9UèfUeniiMijoord*ti|m  te&tigtte  proditite 
dans  Tindustrieipardèsîtottés  trop  souvent  Wpé*éèslSans  insis- 
ter sur  oette  contradiction,  bornonsrnous  à  dir^  en  passant, que, 
si  i  Philadelphie  le  contingent  allemand  était  tissez  peu  considé- 
ràhlé/léfelttidesâiiti^é^  iiatioTi^  èurôpf^énriéS  l'étâît  àiisM;  *aiS  que 
celles-ci  oni  sii  racheter  par  là  qualité  le  défeut  àé  Isf  qi^antitè. 

Certes,  oncutnin^julrait  robjection  de  la  fréquence  des  expo- 
sitions de  la  part  a  une  iiâ(ioîi  qhe'aés  siiccès  marquante  auraient 
illustrée  dî^ns  «les  Uittes  récentes/ Mais  les.  înaustrîeîs  allemands 
sentent  que  cette  àhjet^tioii  serait  déplacée  dans  'leur  tûiuche; 
qu'ils  oïiï  a  effacer,  par  un  effort  suprême,  la  tache  de  Phila  délpiûe 


et  ne  peuvent  laisser  crôffe .  ?lui  hâtions  c^^^  ôiil  l'a 

ooi>8cièA66  de  lettri  impoifisasce;!  Su  t^it  cas»  est-ce  que  \e  gbur 
rërilUÔjefit,  âti  Héii  d\9  îwpbusâteff  ft  iie  m&ttfeî  ft  grarids  fràre; 
â  1  œuvre  eS  .leur  'crïâHt  par  hi  voix  de  sa  pr'é'sàë  :  ^^  ËH  'àvâht  '',  hè 
pouvait  pas.laur  commuQÎqiuer ;3.e3  répugna^cef  quatre  mois  J?It;tôl? 
Outxô  J[çs.-.ipp|4f^r  (l'ppdr^jjîé^onomij[U  que  noi^ç  vendons  d'indi- 
quer, plusieurs  journaux  émettent,  en  faveut*  de  raps{entipn,/3es 
considérations  politiques  dont  il  nous  est  impossible  âe  deviner 
le  Wl^këfSPSSêfWuï,  AtJfssl;  mni  rië  |IMWyîs  voir  Sïiils  étdttriettent 
\e  Mmfs-Ànuîïèr  ][M.pjjUeixr  ofBçîél)  qu^^^^^  âês  cblphiies  a  cér- 
tainBs^légatioiis  de  la  G^em^urlf  qui  se  plaint  que  U  Frànoer  par 
^  dl9poSitil5À9  péti  ii'mfcfftas^^  tfbtfble  le  eoiirant  d\9  Fondé  pure.- 

«  ...  dl  roit^MmMÉl,  dtt-ètte,  «tM^ùh,  m  Hcmptavt  t»tté  itivitatioi»,  de^coàtrilmër  à 

•  ttii t)itl8  ))ï^$ttS|)t  fèàhtîisfsémi  dévtéittttotis  ftîiiicalesietitre  l'Aliémagne^  la fi'nmce, 

•  on  ferait  bien  dUmposer  silence  à  la  voix  du  sentiment  national  blessé  4ëf)tihi  îles 

•  années*  mais  en  .présence  du  complet  insuccès  que  les  avances  allemandes  ont  jus- 

•  Qw  Ik  renponwtnUtét'de.cet  <tat;^%l|o«A  û^yi,  éu^  fiMfi^u^  plat^tÂ  \fi.?f^*f  Ar<w. 
'  (aise  (jn'an  pv)d.  {><U)ly!  4f9  8^  btea^^ev^,(»i  jxf  le  nier»  pap^  m^i»  ceU  ne  chaque 

•  absolument  àèà  à,  là  àiCuàtioq  telle' quelle  est.  Oikràinîtié'sér9.'fK>ideiiieii(  répouiigée, 

•  on  lit  doit  pS)U  «'dft^itèi'  'i  iHtWti  t^n  îhbiii^é  ([ÂÏ  -lie  réèpëete  fie  pisté  {id  Id  g^ùil 

•  A'UnelkaiMki'Mt!tl>Ji'rftipil|'Vfctavec^«Mi),  ^kÀnmêdle  qtt'bn  l'attUre;  ii  l'ooeailou 
'  de  iltt«lqlM  «TtMfneiH  j^jjff^ia»^  pï^'|L  jvr^fwi»,  à  jpVP  (IU<  ««.fwieu»  aeduMU  (• 

coniiderSitioftyrLë^a|}li?s,'tf!%^«IHiii  'ik  imii  âil»ii«  fisn^ija  haihti^ 
et  cette-  Mii)fé  iiQ^1mi«)%éf'l^tit'^à'8trë  «oiflfaé  Vt^tr&it>Uèf;  I/à 
France  n'achète-t-elle  pas  chaque  |(M 'fi  l'mibÀi^Hë  de  j^tn!^ 
«loaHOt^- tfé'Vttaéiè^  ^(•et^tTi^Jë'èt'  ïttMtè'<-tré  abHcki^-.^       ne 

arfedéia'odaPWMié'îrâtt^lflSe?'  •"    •  '•    i  ^'^' •      i  '  ^  •'  " 

Lés  âiJrpdâitiMéiiibsfifëVdè'lit'FHHeèséinatiUestétit,'  «TâiÉiréiià 
Of!^*éif«liilfrcP«ffiÙi^(ftl-U»dàHSie  feMl'^leS  ffl 
jtarHctilMTâUlémaM»,  tt^iirdSÎîoh'oirsiVlièihèhtUàllèl  l^rà  rëlâtibilë 
offiWWri*  %rfil'àtein»«Si  *e  ^tftî)6S  i^Mi  âii  fbyëi'  dbrtifesiiq'nèî 
Vfl^6iétt*4*etertëi;ib*f«ti6diilaF(>J«^yKJ  2^tW^y;  :         ■     > 

La  j^ierréij,ame  ^l^^jlJUc4,*l^u^.  fie  ^i;^.^  el)e  «lYC^fl-  ^  l'^T'^  f^^^  ^  iis^^^fe 


'owie,  ils  ont  rempli  leur  devoir,  et  les  Allemands  n'ont  aucun  droit  d'élever  des  exi- 
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;;t'iiceh  ultérieures.  En  fait — même  les  culveri»aires  de  l'expoiiitiop  eii  conviemieiil — 1«'* 
nijiports  lies  Françaïs  avec  les  Allemahds  sont  marques  au  C(»in  de  la  politesse  et  «Ih* 
pfévenantej*,  et  cela  rfoit  uoiu»  suffire.  Vouloir  daivanUige  «A  «e  srtitir  froissé  de  oe  que 
les  FrHn(^î«  n  wivllcntr  polut.  le»  AllehiMit)»  »  l^urs  réuBian«  iiitjim^B  et  au  fqyer  de  la 
famille,  cela  dé])a»se  ixoti-e  intelligence,  et  uouh  pensons  (|Ue  de  telle»  prétentions,. que 
1  on  ose  par  surcroit  irarrogance  émettre  puhtiqiîement  — '  contribueront  très  peu  ii 
améliorer  Topiniôn  (piéla  France  a  du  caraotère  Allematid-et  de  noire -fierté  nationale.* 

.La  Gazette  dé  GologM  donne  sa  pleine  àpprobatlbn  à  ce  langage, 
et  elle  ajoute.: 

:  -  ^1  icHiicai;,.il  ue  «'li^çit  aucHnement  -  de  iwivoir  ^si  /nou3.  p^jrrtçipjei'ow  ou  nouî» 
«•  lexpo^ition,  mais  si  le  gouvernement  y  interviendra  ofQciellement.  Pour  ce  qui  ro|i 
•«  cerne  la  participation  des  Allemands  connue  particuliers,  on  s*.v  pi-épare  actUemeiii 
»»  dans  beoHcoiip  de  nos  principaux  oeiïJ|.res  imltiKtrieV/cdinme  le  ilit  Ka  'Votts^XeiUMg. 
*•  Les.motifn  allé^uép  contre  rexi>Q«ltion fW  Paria jprt?ûisf«it  à  bieu  des  geni» .ai faibles, 
f<  tpriU  sou{)ç:onuent  Texistence  de  tendances  politi<(ues  derrière  la  palinodie  t^ue 
»  t  hante  le  gouvernement.  Et  eea  peraonnes  iionl  d'il  via  que  les  elioada^nt,  déjà  ^ist^ez 
-  aomlires  du  côté  de  l'Orient  pour  qu'on  ne  cberche  iK)infcà  troubler  eiicore  le  temps 
••  danal-Ouest.  • 

Contrairement  â  rinsinuat,ion  contenue.  cWs  ces.  .derniers  mots, 
nous  Be  penfions  pas  que  le  gouverBepient  Prussien  .cberche»  par 
-sort  dédain  pour  la  grande  fête  de  1878;  à  provo^pier  en  France 
une  irritation  qui  pourrait  servir  de  sujet  de  plainte.  Le  gouver- 
nement français,  les  chambres  et  la  grauiJe  majorité  de  lâpresse 
ont  donné,  dans  ces  dernières  aauéfes,  trop  de  preuves  do  leur 
prudence,  pour  qu'on  puisse  les  supposer  capables  de  tomber  dans 
un  tel  piège  sans  jeter  les.hau.ts  cri^^I^  Fr^ce  sep asseir^  çroj'tpns- 
nous,  du ,  concours  de  T Allemagne  ofâçielie;.  elle  continuera 
.tranquillement  ses  préparatifs  pour.ises.  myiî^^^p  comme  si  tous 
devaient  venir,,  el;  tout  sera  dit.  ,  '\^: 

.  Jusqu'ici  le  gouyerjuen(vent Prussien  ni  point  c,omn) unique  au 
public  les  motifs  de  son  antipathie,  pour  rexpositipuPaiisienne. 
S*il  n'en  a  point  d'autres  qi;ie  ceux  que  la  presse  allègue  et  que 
nous  avons  reproduits  plus  haut,  le  public  ne,  ppuiT'a  voir  dans 
l'attitude  de  ce  gouvernqnaent  que  le  d^sir  d'épargner  à  Tindas-^ 
trie  nationale  une  rencontre  dont,  aprQs  Vienne  et  PbiUdelphie, 
le  résultat  esjb  fort  problématique.  Spéciftlement,  en  laissant  courir 
des  doutes  sur  l'accueil  réservé  aux  industriels  du  pays  par  le 
peuple  le  plus  poli  de  la  terre,  «  poli  jusque  dans  sa. haine  >•,  son 
but  semble  être  de  les  détourner  du  dessein  qu'un  grand  nombre 
d'entre  eux  manifestent  d'exposer,  même  alors  que  le  concours 
du  gouvernement  leur  ferait  défaut. 

Dans  le  principe,  l'industrie  allemande  était  généralement  con- 
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vaincue  de  Timpossibilité  où  elle  se  troave  de  déserter  la  lutte , 
qael  que  puisse  en  être  le  résultat.  Aussi  beaucoup  de  fabricant!) 
persistent  dans  leur  dessein,  comme  le  démontrent  les  réso- 
lutions de  plnsienrs  associations  industrielles  de  l*Empire 
et  la  pétition  qae  la  Société  Industrielle  de  Berlin  vient  d'a- 
dresser au  Rficista^f  pétition  que  d'autres  suivront  probable- 
ment. 

Si  le  gouvernement  maintient  son  projet  actuel,  sHl  refuse 
définitivement  d^accorder  son  patronage  officiel  au  contingent  alle- 
mand et  de  lui  allouer  les  quelques  centaines  de  mille  thalers 
fxigés  pour  les  frais  généraux,  une  partie  des  industriels  alle- 
mands, soit  confiance  dans  le  mérite  de  leurs  produits,  soit  convic- 
tion de  la  nécessité  d'afironter  la  lutte  en  tout  état  de  cause, 
exposeront  comme  particuliers.  Ils  comprennent  d'ailleurs  que 
l'abstention  de  TAllemagne  exposera  à  son  tour  celle-ci  ù  des 
refus,  le  jour  où  elle  formera  elle-même  le  projet  d'organiser  une 
exhibition  universelle  à  Berlin. 

Que  la  nécessité  de  concourir  à  la  fôte  parisienne  s'impose  à 
toute  une  catégorie  dMndastriels.  d'Allemagne,  cela  est  évident, 
par  exemple  à  tous  ceux  qui  ont  une  clientèle  soit  en  France, 
soit  parmi  les  peuples  voisins  de   la   France,    lesquels  fourni- 
ront, après  ce  pays,  le  plus  grand  nombre  d'exposants  et  de  visi- 
teurs. La  lutte  s'impose  encore  littéralement  à  ceux  des  fabricants 
allemands  qui  ont  su  profiter  des  deux  sièges  de  Paris  pour  en- 
lever à  l'industrie  parisienne  une  partie  de  sa  clientèle   étran- 
gère. Telles  sont,  par  exemple,  les  grandes  maisons  de  confection 
de  Berlin.  Grâce  à  la  longue  interruption  des  communications 
avec  Paris,  elles  ont  pris  un  considérable  développement,  en  sup- 
plantant son  industrie  chez  bon  nombre  de  ses  clients  de  Russie, 
lesquels  ont  montré,  dans  ces  derniers  temps,  des  velléités  de 
retour  vers  leurs  anciens  fournisseurs.  Nous  ne  sommes  donc  pas 
étonnés  délire  dans  un  journal  financier  allemand  une  correspon- 
dance de  Paris,  d'après  laquelle  de  nombreuses  maisons  d'Outre- 
Rhin  auraient  demandé  au  gouvernement  français  si,  en  cas 
de  non-intervention  officielle  de  leur  pays,  on  leur  accorderait 
nn  emplacement  à  titre  privé.  Dans  l'affirmative,  un  atelier  de 
presses  à  vapeur  des  bords  du  Rhin  sollicite  500  mètres  carrés  ; 
une  fabrique  de  chocolat  de  Dresde,  80;  un  établissement  d'hor- 
logerie delà  Forêt  Noire,  50;  un  groupe  de  fabricants  de  pianos, 
300 à  400;  un  chapelier  de  Leipzig,  20,  etc. ,  etc. 
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Ces  indastriela  sont  donc  déeidësà  se  présentera  Paris  pour  y 
regarder  leurs  rivaux  dans  le  blanc  des  yeux. 

Mais  rÂllemagne  officielle,  en  se  désintéressant  de  la  lutte,  en 
refusant  à  ses  champions  son  appui  moral  et  matériel,  n'aggrave- 
t-ellepas  lourdement  pour  eux  les  périls  du  tournoi?  Est-il  pra* 
dent  —  surtout  à  une  époque  de  crise  économique  déjà  ancienne 
dont  rien  n'annonce  la  fin  — d'imposer  à  l'industrie,  déjà  si  for- 
tement éprouvée,  outre  les  frais  particuliers  qui  incombent  à 
chaque  exposant  pour  ses  préparatifs,  des  frais  généraux  considé- 
rables dont  les  industries  rivales  sont  déchargées  ? 

U  est  vrai  qu'en  cas  d*insuccàs,  le  gouvernement  pourra  dire  : 
l'Allemagne  n'était  pas  à  Paris  en  1878  !  Mais  cela  ne  donnera  le 
change  à  personne ,  surtout  aux  vainqueurs  :  l'effet  moral  sera 
détestable. 

Cette  abstention  officielle  présente  un  danger  particulièrement 
grave  ppur  les  industriels  de  mérite.  En  déjût  de  l'intervention 
du  gouvernement,  la  majorité  des  produits  allemands  admis  à 
l'exposition  de  Philadelphie  étaient  défectueux,  circonstance  qui 
a  rejailli  sur  tous,  en  ce  qu'elle  a  incliné  bien  du  monde  k  enve- 
lopper dans  une  même  condamnation  les  bons  et  les  mauvais. 
Chaque  exposant,  agissant  aujourd'hui  à  sa  guise,  sans  qu'il  y  ait 
quelque  contrôle  ou  direction,  c'est-à-dire  envoyant  ce  qui  lui 
convient,  ne  craint- on  pas  de  voir  se  reproduire  à  Paris,  dans  des 
proportions  peut-être  plus  considérables  encore»  ce  qui  s^est  vu  à 
Philadelphie? 
20  décembre. 

P.  S.  D'après  la  Liberté  et  plusieurs  autres  journaux  parisiens, 
le  gouvernement  allemand  aurait,  vers  la  date  du  20  décembre, 
prié  la  commission  organisatrice  de  l'Exposition  de  ne  disposer 
de  l'emplacement  primitivement  réservé  aux  produits  allemands 
que  dans  un  délai  de  quinze  jours. 

La  Liberté t  qui  a  catégoriquement  et  à  plusieurs  reprises  affirmé 
ce  fait,  dit  qu'elle  ne  veut  pas  en  conclure  que  le  gouvernement 
allen^and  soit  disposé  d'ores  et  déjà  à  revenir  sur  la  décision 
qu'il  a  prise  de  ne  point  participer  à  l'Exposition.  Elle  pense 
seulement  qu'eu  présence  du  nombre  considérable  d'industriels 
allemands,  qui  ont  déclaré  vouloir  prendre  part  à  cette  Exposition 
en  dehors  de  toute  assistance  officielle,  il  s'est  produit  une  s»taa* 
tion  nouvelle  aux  exigences  de  laquelle  on  sera  amené  sans  doute 
à  faire  d'importantes  concessions.  V. 


LES  FLUCTUATIONS  DE  L'OPINION  PUBLIQUE 
en  j^ngleterre, 

à  propos  de  la  Question  (ï Orient. 


Un  des  plus  carieux  phénomènes  des  temps  modernes  est,  sans 
contredit,  le  revirement  qui  s*est  produit  dans  la  politique  tradition- 
nelle de  TAngleterre,  l'automne  dernier»  et  le  mouvement  anti- 
turc  que  nous  avons  signalé  dans  les  colonnes  de  cette  revue.  Les 
Anglais,  comme  tous  les  néophytes,  se  laissèrent  alors  emporter 
parleur  enthousiasme  et  allèrent  jusqu'à  accuser  de  pactiser  avec 
lesassassinsde  Bulgarie  quiconque  ne  partageait  pas  au  même  degré 
qu'eux  leur  enthousiasme  pour  les  Slaves  et  leur  haine  pour  les 
Tores.  Les  catholiques,  en  particulier,  qui  s'étaient  prudemment 
tenus  en  dehors  du  mouvement,  furent  vivement  a:ttaqués  :  heu- 
reuse agression,  puisqu'elle  leur  valut  l'honneur  d'être  défendus 
par  S.  B.  le  cardinal  Manning,  qui  prononça  à  ce  sujet  un  des  ser- 
nHMis  les  plus  éloquents  qull  ait  jamais  prêches  dans  lapro-cathé- 
ârale  de  Kensingtofi,  le  l^  octobre  dernier.  Toutefois  les  catho- 
liques n'avaient  pas  été  isolés  dans  leur  abstention.  Contrairement 
à  ce  qui  a  lieu  habituellement  (et  ceci  est  un  autre  phénomène), 
la  presse  ne  suivit  pas  tout  entière  le  courant  populaire.  La 
Peu  Mail  Gautte,  le  Âfoming  Post  et  même  le  Daily  Telegraph 
s'efforcèrent,  au  contraire,  d'y  opposer  une  digue.  Leurs  efforts  ne 
forent  pas  stériles  et  ils  ne  tardèrent  pas  à  ramener  une  grande 
partie  des  esprits  à  leur  manière  de  voir. 

C'est  cette  nouvelle  évolution,  avec  les  diverses  phases  qu'elle 
a  traversées  et  qu'elle  traverse  encore,  que  nous  voulons  briève- 
ment décrire  dans  cet  article. 

Le  lecteur  se  rappelle-t'^il  cette  jolie  fable  dans  laquelle  La  Fon- 
taine nous  montre  une  bonne  femme  de  la  campagne  qui,  pour 
faire  taire  son  enfant  qui  pleure,  le  menace  de  le  donner  au  loup  ? 
U  quadrupède  qui  passait  par  aventure  l'entend  et,  prenant  ses 
paroles  au  sérieux,  réclame  sa  proie.  Sur  quoi  un  valet  de  ferme 
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saisit  son  épieu  et  vous  Tétend  raide  mort  pour  lui  enseigner  la 
moralité  suivante  : 


Biaux  chiites  leups.  u 'écoutez  tnio 
Mère  taiichaitt  chki  flf*ux  qui  ^rio.  *  -  "  * 

Les  Russes  sont  fort  au  courant  de  la  littérature  française,  mais 
il  faut  croire  qu'ils  ne  comprennent  pas  suffisamment  le  dialecte 
Picard,  car  ils  ont  négligé  de  faire  leur  profit  de  ce  charmant  apo- 
logue. Ayant  entendu  dire  à  M.  Gladstone  que  •*  le  spectre  russe 
avait  fait  son  temps  »,  ayant  ouï  répéter  le  même  cri  dans  les  trois 
ou  quatre  cents  meetings  qui  se  sont  tenus  dans  les  différentes 
villes  de  TÂngleterre  pendant  les  mois  d*août  et  dé  septembre,  -* 
ils  se  sont  figuré  que  la  vieille  jalousie  d'Albion  avait  disparu  et 
que,  dans  sa  sincère  indignation  contre  le  bourreau  delà  Bulgarie» 
John  Bull  les  verrait  sans  inquiétude  s'approcher  de  Constantin 
nople. 

En  conséquence,  le  Czar  Alexandre  écrivit  cette  fameuse  lettre 
à  l'empereur  d'Autriche,  dan^  laquelle  il  lui  proposait  de  faire 
occuper  la  Bosnie  par  les  troupes  autrichiennes,  tandis  que  lui- 
même  ferait  entrer  ses  armées  en  Bulgarie.  Cette  proposition 
causa  une  vive  émotion  en  Angleterre.  On  peut  dire  qu'elle  créa 
dans  l'opinion  publique  un  revirement  sinon  aussi  considérable  que 
celui  qu'avaient  produit  les  massacres  de  Bulgarie,  du  moins  très- 
prononcé.  Les  journaux  qui  avaient  soutenu  la  politique  du  gou- 
vernement saisirent  la  balle  au  bond,  ils  agitèrent  en  triomphe 
cette  lettre  sous  le  nez  de  leurs  adversaires,  en  leur  disant  : 
««  Voilà  ce  qu'ont  produit  vos  meetings  et  vos  déclamations  l  tt 
Puis,  rappelant  ce  qui  s'était  passé  dans  l'Asie  centrale,  où.  les 
Russes,  ^  dominés  par  la  force  des  choses,  «  avaient  annexé  Khiva 
à  leur  empire  en  dépit  des  protestations  que  le  comte  Schouvaloff 
avait  apportées  à  Londres^  ils  soutinrent  que  les  Russes  étaieat 
toujours  dominés  par  la  force  des  circonstances,  et  que,  si  0n  les 
laissait  entrer  en  Bulgarie,  ils  annexeraient  ce  pays  comme  ils 
avaient  annexé  Khiva.  Ces  reproches  produisirent  leurs  effets.  Le 
Times,  le  premier,  commença  à  chanter  une  palinodie. 

Bientôt  le  rejet  par  l'empereur  de  Russie  de  rarnuslice  de 
six  mois,  proposé  par  la  Turquie,  vint  donner  aux  Anglais  un  nou- 
veau sujet  de  mécontentement.  La  presse,  qui  naguère  n'avait  pas 
voulu  se  laisser  entraîner  par  le  mouvement  populaire,  voulut  pro- 
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fiter  de  roccasion  pour  reprendre  son  rôle  et  tâcher  de  diriger 
lopinion.  Le  2'0legT(xp^  ne  se  dissimulait  pas  la  gravité  de  la  situa- 
tion. «  L'empereur  de  Russie,  dit-il,  accepte  un  long  armistice  ou 
il  le  rejette.  S'il  repousse  cette  occasion  solennelle,  il  sera  par* 
faitement  inutile  de  prendre  la  peine  d*exarniner  les  motifs  qu'il 
plaira  à  Sa  Majesté. impériale  de  donner.  Ils  se  réduiront  à  un  fait 
nniqoe  et  fatal,  à  savoir  que,  depuis  le  commencement  jusqu*à  la 
fin,  le  mouvement  contre  la  Turquie^a  été  un  mouvement  russe,  et 
que  la  Russie  n*a  à  cœur  ni  le  bonheur,  ni  la  paix  des  peuples 
SlaT€s.  ->     . 

Le  Mo^^'Hiftg  Posé  se  lamenta  de  la  même  absence  de  fermeté»  de 
la  part  de  TAngleterre,  qu*on  avait  eu  à  regretter  dans  les  négo* 
ciations  qui  avaient  précédé  la  guerre  de  Crimée.  <«  Si  elle  avait 
résisté  à  cette  époque  aux:  exigences  de  la  Russie,  celle-ci  les 
aurait  retirées.  Une  invasion  russe  en  Turquie  sera  difficile  à 
repousser  ;  néanmoins  il  ne  faut  pas  reculer  devant  la  t&che^  Il 
ddvient  donc  de  la  plus  haute  importance  que  le  cabinet  adopte  une 
politique  nette  et  ferme  etqu*il  s*appuie  sur  ropiuion  puUique  du 
pays  ouvertement  et  fermement  exprimée;  Le  moment  est  venu 
d^agir  en  toute  franchise,  car  il  serait  à -la  fois  injuste  envers  la 
Rasaie  et  préjudiciable  à  TAi^leterre  de  se  dissimuler  Timpor- 
tance  des  intérêts  qui  sont  en  jeu.  n  Tel  ^tait.  Tavis  général  dans 
ks  cercles  p.oli tiques  de  Londres.  On  regardait  la  paix  comme  sin- 
galièrement ,  compromise  par  Tattitude  de  la  Russie.  Le  IHffiss 
seul  cherchait  à  se  faire  illusion  et  aurait  voulu  voir  les  autres 
partager  bqb.  songes  creux.  ^  Il  y  a. maintenant  une  chose  certaine, 
c  est  que  si  la  Turquie  accepte  Toffre  qui  lui  est  faite,  la  Russie 
interviendra.  Du  moins  le  refus  de  Tarmistice  de  six  mois  équivaut 
à  uae  déclaration  dans  ce  sens.  Il  y  aurait  donc  plus  que  de  la 
témérité  de  la  part  de  la  Turquie  à  affronter  un  pareil  péril  et  à 
précipiter  ainsi  une,  lutte  ouverte  entre  elle  et  sa  mortelle  enne- 
mie, «  Ne  <:rQirait-oiL  pas  entendre  Chrysale,  dans  lés  Femmes 
utatUeSy  impuissant  à  protéger  s^  servante  contre  la  colère 
conjugale  et  lui  disant  avec  un  soupir  :  ^  va-t-en,  m^  pauvre  en- 
fant! -^ 

Puis,  comme  si  le  IHmes  était  résolu  à  donner  dans  la  même 
séance  tout  le  répertoire  de  Molière,  nous  le  voyons,  dans  Tarticle 
suivant,  adopter  lerdle.de  M.  de  Pourceau^ac»  quand  il  dit  en 
montrant  Strigani:«  Quiconque  mUnsuitera  aura  affaire  à  Mon- 
sieur. ^  Pour  lui,  Strigani,c'e8tM.'de Bismarck.  Il  appelle  le  terri- 
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ble  chancelier  à  la  rescousse.  On  sait  comment  la  presse  allemande 
d'abord,  pais  M.  de  Bismarck  répondirent  à  ce  piteux  appel  • 

C'en  était  fait,  la  réaction  se  produisait.  En  vainM.  Bright, 
venu  à  Manchester  pour  effectuer  sa  réconciliation  avec  ses  anciens 
électeurs  qui  l'avaient  sacrifié  il  y  a  dix*-liuit  ans  à  lofd  Pal- 
merston,  prononça-t-il  un  discours  virulent  dans  lequel  il  attaquait 
avec  une  vigueur  égale  la  conduite  des  Turcs  et  la  guerre  de  Cri- 
mée ;  son  éloquente  voix  ne  réussit  pas  à  arrêter  le  mouvement 
qui  s'accentuait  de  plus  en  plus.  M.  Forster,  un  des  chefe  les  pins 
écoutés  du  parti  libéral,  comprit  que  le  moment  était  Jassé  de 
critiquer  trop  vivement  la  politique  du  ministère.  Il  prononça  à 
Bradford  un  discours  très-modéré  dans  lequel  il  esquissa  une  solu- 
tion de  la  question  d*Orient  qui  consisterait  à  donner  aux  chrétiens 
de  la  Turquie  un  certain  nombre  de  privilèges,  en  réservant  aux 
grandes  puissances  le  droit  de  s'assurer  que  ces  privilèges  seraient 
réellement  accordés  et  d'intervenir  s'ils  ne  l'étaient  pis. 

Lord  Russell  sembla  reculer  à  son  tour  devant  lei^  conséquences 
du  mouvement  qu'il  avait  Sinon  provoqué,  du  moins  fkvorisé. 
«  Tout  le  monde  sait,  dit-il,  qne  l'empereur  de  Russie  est  contraire 
à  la  liberté  civile  et  religieuse.  Je  ne  saurais  désirer  voir  la  Russie 
à  la  tête  du  gouvernement  de  la  Turquie,  et  je  ne  ferai  rien  qui 
pourra  tendre  à  ce  résultat.  ^' 

En  même  temps,  le  parti  qui  soutenait  le  gouvernement  relovait 
la  tète.  M.  Fowler,  qui  au  grand  meeting  tenu  dans  le  Guildhall  an 
mois  de  septembre  n'avait  pu  se  faire  écouter,  présida  au  mois 
d'octobre  une  grande  réunion  conservatrice  dans  la  Cité  et  fit 
adopter  à  l'unanimité  la  résolution  suivante  :  «  Dans  Tétat  actuel 
des  choses,  dans  la  situation  si  critique  de  la  question  â*Oiient, 
ce  meeting  juge  qu'il  est  de  son  devoir  d'exprimer  sa  confiance 
inébranlable  dans  le  gouvernement  de  Sa  Majesté  et  son  vif  désir 
de  le  soutenir  par  tous  les  moyens  en  son  pouvoir.  »• 

D'un  autre  côté,  l'Évèque  catholique  de  Salford,  invité  à  assister 
à  un  meeting  anti-turc  à  Manchester,  refusa  de  s^y  rendre.  II 
allégua  que  toute  agitation  dans  ce  sens  aurait  le  double  désavan- 
tage de  servir  la  cause  de  la  Russie  et  de  surexciter  au  plus  haut 
degré  le  fanatisme  miisulman.  Sa  Grandeur  exprima  Tavis  que  le 
pays  pouvait  se  reposer  en  toute  confiance  «  sur  la  prudence,  la 
sagesse  et  lé  patriotisme  du  gt)uvernement.  » 

Une  des  Causes  qui  contribuèrent  le  plus  à  mettre  fin  à  Tagita- 
tion  anti-ttirque  ou,  pour  parler  plus  correctement,  anti-minis- 
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térielle  qui  surexcitait  rAngleterre,  ce  fut  Tattitade  du  marquis  de 
HartÎDgton,  le  chef  actuel  de  Topposition,  dont  le  langage  et  la 
conduite  formèrent  un  contraste  frappant  avec  ceux  de  Tancien 
leader  du  parti  libéral.  Tandis  que  M.  Gladstone  déclamait  et 
écrivait.  Lord  Hartington  faisait  un  voyage  en  Turquie  pour  se 
rendre  compte  par  lui-même  de  la  situation  avant  l'ouverture  des 
Chambres.  Â  son  retour  de  Constantinople,  il  alla  à  Keighlej, 
dans  le  Comté  d*York,  pour  inaugurer  un  nouveau  cercle  libéral. 
On  attendait  avec  impatience  le  discours  qu*il  devait  prononcer  en 
cMte  circonstance  :  d*abord,  parce  qu*il  revenait  du  théâtre  même 
des  événements  dont  tout  le  monde  s*occupait;  en  second  lieu, 
parce  que  lui  seul  avait  le  droit  de  parler  au  nom  dé  son  parti. 
Plus  de  quatre  mille  personnes  se  pressaient  pour  l'entendre.  Son 
discours  fut  essentiellement  sensé  pour  le  fond  et  parfaitement 
modéré  quant  à  la  forme.  En  définissant  sa  propre  situation  à 
l'égard  de  la  quëstioh  d^Orient,  le  chef  de  Topposition  exposa, 
crojons-nous,  la  manière  de  voir  du  parti  dont  il  est  le  chef.  Sans 
donte^il  n'approuve  pas  implicitement  tout  ce  que  le  gouvernement 
a  fait  dans  le  cours  de  Tannée  passée  ;  mais  il  est  encore  plus 
éloigné  de  condamner  systématiquement  toute  la  politique  minis* 
térielle,  ainsi  que  Ta  fait  M.  Gladstone,  m  Je  dois  reconnaître,  dit 
Lord  Hartington,  que  je  ne  me  crois  appelé  à  louer  sans  restric- 
tion la  politique  que  le  gouvernement  de  Sa  Majesté  a  suivie  ;  mais, 
en  même  temps,  je  suis  loin  de  dire  que,  quelque  réserves  que  je 
fasse  quant  à  l'opportunité  de  certaines  mesures  adoptées  par  lui, 
l'objet  final  qu'elles  avaient  en  lui  tte  mérite  pas  d'fttre  approuvé 
parle  peuple  de  ce  pays.  »  Il  est  facile  de  voir,  au  premier  coup 
d'œil,  combien  cette  appréciation  rapproche  Lord  Hartington  de 
Lord  Derby  et  l'éloigné  de  M.  Gladstone.  Celui-ci  et  ses  partisans 
demandaient  un  renversement  complet  de  la  politique  tradition- 
nelle  de  la  Grande-Bretagne,  —  c'est-à-dîre  l'abandon  des  divers 
objets  que  les  hommes  d'État  anglais  se  sont  toujours  efforcés 
d^atteindre  en  Orient.  Lord  Hartington  est  d'avis  qu'on  doit  con- 
tintierà  poursuivre  le  même  but;  il  ne  refuse  son  assentiment 
qu'aux  moyens  employés  pour  y  arriver.  La  divergence  d'opinion 
entre  le  gouvernement  et  lui  est  celle  de  deux  hommes  qui  dis- 
cutent sur  le  meilleur  moyen  d'atteindre  un  point  au  sujet  duquel 
ils  sont  d'accord.  La  différence  entre  son  ancien  chef  et  lui  est 
celle  qui  existe  entre  deux  Individus  dont  l'un  veut  marcher  vers 
le  Sud  et  Tautre  vers  le  Nord.  Le  noble  marquis  déclare  que  «•  les 
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causes  dernières  et  immédiates  des  troubles  qui  ont  agité  TEurope 
dans  le  cours  de  Tannée  dernière  sont  le  maiivais  gouveruement 
de  la  Turquie  et  le  manque  de  sécurité  dont  souffrent  des  sujets 
chrétiens.  «>  Ce  n*est  peut*ètre  pas  là  tout  à  fait  la  mani^  de 
voir  du  gouvernement  de  la  reine.  Toutefois  cette  divei^ence 
d'opinion  est  de  peu  d*importance  maintenant,  puisque  tous  les 
partis  sont  d*accord  pour  reconnaître  que,  lors  même  que  le  mau-^ 
vais  gouvernement  des  Turcs  ne  serait  pas  la  cause  première  qui 
aurait  soulevé  la  question  d'Orient,  il  est  indubitablement  le  prin- 
cipal obstacle  qui  s'oppose  à  sa  solution.  Depuis  le  commencement, 
tous  les  gens  raisonnables  ont  été  unanimes  à  confesser  que  le 
seul  moyen  d'aplanir  les  difficultés  orientales  ,  c'est  de  faire  des 
réformes  radicales.  On  est  d'accord,  —  et  les  commissions  con* 
sul^ires,  la  Note  Ândrassy  et  d'innombrables  documents  diplo- 
matiques en  font  foi,  —  pour  affirmer  qu'il  faut,  d'une  manière  ou 
d  une  autre,  assurer  un  bon  gouvernement  aux  populations  chré- 
tiennes des  districts  troublés.  Lord  Hartington  et  Lord  Derby  se 
trouvent  donc  là  sur  un  terrain  commun,  et  leur  accord  sur  ce 
point,  qui  intéresse  l'avenir,  est  d'une  importance  infiniment  plus 
grande  que  la  diversité  de  leurs  vues  sur  la  conduite  des  affaires 
dans  le  passé. 

.  Il  était  temps  que  le  marquis  de  Hartington  vint  donner  ujio 
nouvelle  impulsion  aux  libéraux  ;  car  on  a  remarqué  que,  sous,  la 
direction  de  M.  Gladstone,  ce  parti  a  subi  une  véritable  transfor- 
mation* En  effet,  depuis  la  fin  des  grandes  guerres  du  commence- 
ment de  ce  siècle  jusqu'à  la  mort  de  lord  Palmerston ,  il  s'était 
montré  le  parti  de  la  réflexion,  —  en  tant  qu'opposé  à  l'émotion. 
L  appel  aux  purs  sentiments  semblait  réservé  aux  conservateurs, 
qui  se  laissaient  guider  surtout  par  des  souvenirs ,  du  reste  fort 
respectables,  tels  que  la  fidélité  à  la  Couronne,  la  vénération  pour 
l'ancien  ordre  de  choses  civil  et  ecclésiastique,  l'orgueil  des 
triomphes  militaires  du  passé  et  tout  ce  qu'on  désigne  en  France 
çQus  le.  nom  de  chauvinisme.  Ce  qui  distinguait,  les  libéraux, 
c'est  qu'ils  s'appliquaient  à  élaborer,  à  proposer,  à  faire  adopter 
une  série  de  mesures  qui  étaient  les  déductions  logiques  de  prin- 
cipes rationnels*  La  réforme  électorale  de  1832,  les  lois  sur  les 
municipalités^  sur  l'assistance  publique,  la  transformation  du 
système  financier  du  pays,  le  rappel  des  lois  sur  les  céréales, 
Tintroduction  du  libre  échange.  —  toutes  ces  grandes  choses 
n'avaient  pas  dû  au  sentiment  leur  force  motrice  :  elles  avaient 
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été  proposées  et  exécutées  en  vertu  de  inotif^i  iiréîs  de  la  raison 
seule.  Depuis  quelques  années  »  plusieurs  symptômes  semblaient 
aononcer  que  les  libéraux  allaient  rompre  avec  leurs  traditions, 
devenir  ce  que  hPall  Mail  Gazette  appelle  «le  parti  hystérique  •», 
et  abandonner  la  politique  du  sens  commun  aux  tories  froids  et 
étrangers  à  l'émotion.  C'est  peut-être  la  perspective  de  cette 
transformation  qui  a  porté  les  vieux  wbigs,  tels  que  lord  Fitz- 
William  (dont  la  récente  et  publique  protestation  a  eu  un  grand 
retentissement)  et  Lord  Hartington  à  se  séparer  de  M.  Gladstone 
et  à  rompre  toute  solidarité  avec  lui. 

Ce  dernier,  en  effets  vient.de  vérifier  à  ses  dépens  un  vieux  pro- 
verbe populaire  qui  dit  que  «  trop  gratter  cuit.  »  Depuis  quelque 
temps  il  gratte  le  papier  avec  une  ardeur  fiévreuse  et ,  nouveau 
Pic  de  la  Mirandole,  il  écrit  sur  tout  et  autre  chose.  Le  regain  de 
popularité  dont  il  a  joui  un  moment  a  été  suivi  d'une  rechute  si 
complète  qu'on  aurait  pu  croire  qu'il  ne  soupirait  plus  qu'après  le 
repos  on  Toubli»  C'eût  été  connaître  bien  mal  M.  Gladstone.  Il 
vient  d'enfourcher  son  palefroi  favori,  la  Oontemporary  Reciew, 
ftt  de  rcmipre  une  laBce  en  faveur  de  la  Russie  contre  la  Pall  Mail 
(fazeUe.  Il  a  accusé  ce  journal  d'avoir  eu  recours  à  des  procédés 
déloyaux,  d'avoir  tronqué  et  falsifié  le  livre  de  M.  Schuyler  sur 
le  Turkestan»  pour  essayer  de  montrer  que  la  Russie  avait  commis 
dans  l'Asie  centrale  des  atrocités  comparables  à  selle  des  Turcs 
en  Bulgarie.  Mal  lui  en  a  pris  :  le  journal  attaqué  a  répondu  avec 
une  violence  égale.  Il  a  reconnu  qu'il  y  avait  eu  déloyauté  et 
falsification  du  livre  de  M.  Schuyler  ;  mais  il  a  prouvé,  pièces  en 
main,  que  c'ét^t  l'ex-premier  ministre  qui  s'était  rendu  coupable 
de  ces  procédés.  La  polémique,  qui  s'est  terminée  par  la  décon- 
fiture de  M.  Gladstone,  a  fait  une  vive  sensation  dans  la  presse 
et  dans,  le  public.  L'auteur  du  Vaticanisme  est  cette  fois  fini  et 
bien  fini.  Le  croirait-on?  la  leçon  ne  lui  a  pas  profité,  et  la  der- 
nière livraison  de  la  Contem'porary  Review  contenait  un  nouvel 
article  de  lui,  intitulé  :  «  Le  facteur  hellénique  dans  le  problème 
oriental.  »  Dans  ce  travail,  il  s'efibrce  de  démontrer  que  la  poli- 
tique de  l'Angleterre,  qui,  il  y  a  cinquante  ans,  renonça  aux 
traditions  tories,  coopéra  avec  la  Russie  et  affranchit  la  Grèce,  est 
applicable  aux  circonstances  présentes.  Les  ministres  de  Sa 
Majesté  ne  peuvent  rien  faire  de  mieux  que  de  suivre  l'exemple  de 
Thomme  d'État  qui  eut  le  courage  d'obéir  à  ses  propres  inspira- 
tions et  de  mépriser  les  sombres  prophéties  de  ses  contemporains. 
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M.  Canning  est  l'objet  de  Tadmiration  sans  bornes  de  M.  Glad- 
stone ;  sa  politique  pleine  de  franchise,  de  courage  et  en  même 
temps  de  conciliation  devrait  être  la  politique  d'aujourd'hui  ;  or, 
M.  Gladstone  regrette  qu'il  n'en  soit  pas  ainsi.  Elle  devrait  être, 
selon  lui,  la  règle  des  rapports  de  l'Angleterre  avec  l'insurrection 
slave  ;  mais  elle  devrait  surtout  être  appliquée  à  tout  mouvement 
tenté  par  les  Grecs  pour  compléter  et  développer  ce  qui  a  été  fait 
par  la  guerre  de  l'indépendance.  On  ne  saurait  prétendre  respecter 
plus  longtemps  les  soi-disant  droits  du  gouvernement  turc.  Il  ne 
reste  plus  qu'à  prouver  que  l'affranchissement  de  la  Grèce  a  été 
un  bienfait,  et  que  le  sort  des  Grecs  est  préférable  aujourd'hui  à 
ce  qu'il  eût  été  s'ils  fussent  demeurés  sous  la  domination  des 
Turcs.  M.  Gladstone  cite  des  chiffres  statistiques  pour  établir  qu'il 
en  est  ainsi.  Si  donc  la  politique  de  1826  a  été  justifiée  par  le 
succès,  pourquoi  ne  pas  la  suivre  aujourd'hui!  M-  Grladstone 
affirme  que  son  ancien  collègue.  Lord  Palmerston,  s'il  était  aujour- 
d'hui vivant,  ne  serait  pas  un  philo  turc  à  la  mode  nouvelle.  En 
présence  d'une  fécondité  si  déplorable,  d'une  pareille  infatnation, 
on  comprend  le  cri  d'un  journal  catholique,  It-Wtekfy  Résister, 
qui  demande  si  M.  Gladstone  ne  trouvera  pas  un  véritable  ami 
pour  lui  enlever  son  encrier. 

Tandis  que  les  plus  imprudents  de  ses  adversaires  se  discrédi- 
taient ainsi  eux-mêmes,  et  que  les  plus  sages  rendaient  indirec- 
tement hommage  &  sa  politique,  le  gouvernement  recevait  un 
témoignage  éclatant  d'approbation.  Vers  la  ffn  d'octobre,  une 
adresse  exprimant  un  vote  de  confiance  dans  le  ministère  se  cou- 
vrait de  signatures  à  la  Bourse  de  Londres.  Considérée  comme 
symptôme  politique,  cette  démarche  avait  une  signification  très- 
importante  ;  car,  soit  qu'on  l'envisage  au  point  de  vue  de  la  fortune 
des  hommes  qui  constituent  la  corporation  des  agents  de  change, 
soit  qu'on  tienne  compte  de  leur  intelligence  ou  de  la  place  qu'ils 
occupent  dans  l'économie  politique  et  financière  du  pays,  une 
grande  importance  est  attachée  en  Angleterre  à  l'opinion  du 
Stock'Eocchange.  L'état  général  des  esprits  était  redevenu  favo- 
rable au  ministère,  et  la  pensée  publique»  à  cette  époque,  pouvait 
se  formuler  ainsi  :  lors  même  que  la  paix  de  l'Europe  ne  serait 
pas  maintenue ,  grâce  aux  mesures  que  le  gouvernement  de  Sa 
Majesté  a  cru  devoir  adopter,  il  n'y  aurait  pas  lieu  de  s'alarmer, 
du  moins  sur  le  champ.  Lors  même  qu'il  n'y  aurait  rien  à  espérer 
des  nouvelles  négociations  entre  la  Turquie  et  la  Russie,  la  situa- 
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tion  ne  serait  pas  assurément  pire  pour  nous  autres,  Anglais,  que 
poar  quelques-uns  de  nos  voisins.  A  tout  prendre,  nous  sommes 
dans  ime  position  beaucoup  plus  avantageuse  que  ceux  qui  se  sont 
joints  à  nous  pour  chercher  une  solution  pacifique  dans  la  question 
d*Orieni,  en  ce  sens  que  nous  pouvons  prendre  soin  de  nos  inté- 
rêts, quoi  qu'il  arrive.  Au  pis-aller,  la  tâche  qui  nous  incombera 
sera  celle  de  protéger  les  intérêts  britanniques  :  or,  nous  n'avons 
jamais  été  dans  de  meilleures  conditions  pour  remplir  cette  tâche 
que  nous  ne  le  sommes  aujourd'hui. 

Quelques  jours  plus  tard.  Lord  Beaconsfield  devait  accentuer  da- 
vantage ces  sentiments  dans  le  discours  qu'il  prononça  au  dessert  d  u 
banquet  offert  par  le  nouveau  Lord-Maire,  à  l'occasion  de  son 
entrée  en  charge,  le  Ô  novembre.  Après  avoir  exprimé  la  plus 
grande  confiance  dans  l'issue  de  la  conférence  à  laquelle  il  annonça 
que  toutes  les  puissances  avaient  donné  leur  adhésion  ;  après  s'être 
montré  plein  d'espoir  dans  le  succès  de  la  mission  du  marquis  de 
Salisbury  et  dans  le  maintien  de  la  paix,  il  éprouva  le  besoin 
de  finir  sa  harangue  par  un  coup  de  clairon  et  de  faire  retentir  le 
Guildhall  d'une  fanfare  belliqueuse  :  «  Il  n'est  pas  de  pays  aussi 
bien  préparé  que  le  nôtre  pour  la  guerre,  »  s'écria-t-il...  Puis  il 
ajouta  :  ««  L'Angleterre  n'est  pas  un  pays  qui,  en  entrant  en  cam- 
pagne, a  besoin  de  se  demander  s'il  sera  en  état  de  faire  une 
seconde  ou  une  troisième  campagne.  Elle  entre  en  guerre  avec  la 
résolution  de  ne  déposer  les  armes  qu'après  que  justice  aura  été 
rendue.  ^  Ce  n'est  pas  la  première  fois  qu'un  homme  d'État,  sur 
la  fin  de  sa  carrière,  rêve  de  ceindre  son  front  des  lauriers  mili- 
taires, et  lord  Beaconsfield  aura  subi,  sans  s'en  douter,  l'influence 
de  M.  Thlers.  Du  reste,  les  paisibles  aldermen,  surexcités  par  le 
vin  de  Champagne  et  par  l'éloquence  du  pi^emier  ministre,  sem- 
blent avoir  justifié  son  enthousiasme  guerrier,  en  le  partageant 
sans  réserve. 

La  presse  étrangère  a  beaucoup  reproché  à  lord  Beaconsfield 
d'avoir  tenu  un  langage  qu'elle  qualifie  d'agressif  dans  un  moment 
où  il  devait  connaître,  par  une  dépêche  désorniaîs  célèbre  de  lord 
Âugustus  Loftus,  les  assurances  pacifiques  que  le  Czar  avait 
données  à  ce  diplomate  dans  une  conversation  tenue  à  Livadia,  et 
dans  laquelle  il  avait  répudié  tout  projet  ambitieux,  notamment  la 
pensée  de  s'emparer  de  Constantinople.  Ces  journaux  ne  peuvent 
s'empêcher  de  sympathiser  avec  l'empereur  Alexandre  et  de  se 
plfiûndre  hautement  du  manque  de  confiance  que  le  gouvernement 
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anglais  a  montré  dans  les  promesses  de  cet  auguste  souverain. 
Toutefois  la  presse  anglaise  n*a  pas  eu  de  difficulté  de  répondre  à 
ces  plaintes.  Les  Anglais  ont  le  plus  grand  respect  pour  le  Czar 
personnellement^  mais  est-il  toujoiirs  le  maître  et  n'est-il  pas 
quelquefois  dominé  par  les  circonstances  ?  Ne  Ta-t-il  pas  été  dans 
Taffaire  de  Kbiva?  II  y  a  quelques  années,  il  paraissait  souffrir 
exactement  de  la  môme  défiance  qu*éprouvait  le  gouvernement 
anglais  et  de  Tinquiétude  avec  laquelle  celui-ci  suivait  les  progrès 
des  Russes  dans  TAsie  centrale.  Pour  mettre  fin  à  des  ^eutimeuts 
qui  le  blessaient,  le  Czar,  de  son  propre  mouvement,  envoya  à 
Londres  un  ambassadeur  extraordinaire,  Iç  comte  Schouvaloff, 
qui  donna  à  Lord  Granville  Tassurançe  la  plus  positive  que  les 
Russes  ne  se  rendaient  à  Khiva  que  pour  punir  les  agressions  des 
Turcomans,  que  pour  mettre  en  liberté  quelques  prisorniiei'» 
russes,  et  que  la  ville  et  le  Khanat  seraient  évacués  aussitôt  que 
le  but  qu'on  se  proposait  serait  atteint.  Or,  voilà  quatre  ans  que 
les  troupes  du  Czar  occupent  Khiva,  et  elles  ne  songent  pas  à  se 
retirer. 

Quoiqu'il  en  soit,  le  discours  belliqueux  du  Guildball  trouva. un 
écho  le  leïidemain  même  à  Moscou  ;  le  Czar  crut  que, Lord  Bea- 
consfield  avait  jeté  le  gant  à  la  Russie,  et  il  se  mit  en  4eyoir  de  le 
relever.  On  assista  alors  aune  singulière  mise  en  aptipn  du  pro- 
verbe :  si  vis  pacem,  para  hllum.  Toutes  les  nations  de  l'Eufope 
souhaitaient  ardemment  la  paix,  en  particulier  TAngleterre  et  la 
Russie  ;  et  ces  deux  puissances,  pour  atteindre  leur  but,.ne  trou- 
vaient rien  de  mieux  à  faire  que  de  chercher  à  s'effrayer  mutuelle- 
ment en  grossissant  leur  voix  et  en  tenant  les  discours  les  plus 
belliqueux.  Or,  elles  ne  parvenaient  pas  à  se  donner  le  c)iange  et 
chacune  d'elles  était  convaincue  que  Tautre  reculerait  au  dernier 
moment.  Il  y  avait  là  un  immense  péril.  L'Angleterre  pourrait 
bien  s'exagérer  les  embarras  financiers  de  la  Russie  et  l'impuis- 
sance de  faire  la  guerre  qui  en  serait  la  conséquence.  Un  peuple 
dont  l'enthousiasme  s'est  enflammé  en  faveur  d'une  cause  quel- 
conque trouve  toujours  le  moyen  de  se  battre  pour  elle. D'un  autre 
côté,  la  Russie  était  exposée  à  commettre  la  même  erreur  dans 
laquelle  elle  était  tombée  en  1853  :  elle  était  fermement  con- 
vaincue alors  que  l'Angleterre  ne  ferait  pas .  la  guerre,  et  c'est  de 
cette  erreur  que  la  guerre,  est  sortie.  Or,  d'après  tout  ce  qu'on 
voyait  et  ce  qu'on  entendait  à  Londres,  on  pouvait  affirmer  non- 
seulement  que  les  Anglais  ne  reculeraient  pas  devant  un  appel  aux 
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armes,  mais  que  la  guerre  serait  populaire.  On  était  tellement 
convaincu  que  cette  lutte  suprême  deyrait  avoir  lieu  an  jour  ou 
l'autre,  qu*on  était  pressé  d*en  finir.  On  commençait  à  voir  repa- 
raître aux  vitrines  des  marchands  d^estampes  les  images  et  les 
gravures  de  1854,  représentant  les  principaux  épisodes  de  la 
gaerre  de  Crimée.  Dans  WiU;erloo-PIace,  on  remarquait  le  feu 
comte  de  Cardigan,  tout  pimpant  dans  son  uniforme  de  hussard, 
pourfendant  des  Cosaques  qui  se  laissaient  fiiire  avec  une  bonne 
grâce  parfaite  et  semblaient  lui  dire  : 

-  ^'ou$  nous  faité»s,  Seigaeur. 
En  nous  sabrant,  beaucoup  d'honneui*.  •• 

D'un  autre  côté,  les  musulmans  de  l'Inde  commençaient  à 
s'agiter.  Depuis  quelque  temps  des  meetings  avaient  lieu  à  Bom- 
bay et  ailleurs  pour  inviter  la  Reine  à  adhérer  fermement  à 
Tantique  politique  du  gouvernement  anglais  et  à  demeurer  fidèle 
à  Talliance  du  Sultan  de  Turquie,  qui  est  le  Commandeur  des 
Croyants.  Des  adresses  dans  ce  sens  se  couvraient  de  signatures. 
De  plus,  des  souscriptions  s'organisaient  et  le  chifire  de  certaines 
offrandes  avait  atteint  jusqu'à  3,000  roupies.  Quand  on  pense 
que  rinde  renferme  cinquante  millions  de  musulmans,  on  convien- 
dra qu'un  tel  appoint  n'était  pas  à  dédaigner. 

Cependant  le  gouvernement  anglais  semblait  avoir  hâte  d*apaiser 
l'espèce  d'effervescences  causée  par  les  paroles  de  son  chef  au 
banquet  du  Lord-Maire  et  de  donner  une  nouvelle  assurance  de  ses 
vues  conciliatrices  et  de  ses  intentions  pacifiques.  Un  nouveau 
dîner  lui  en  a  fourni  roccasion:  tout  se  passe  en  Angleterre  inier 
pocula,  et  c'est  surtout  dans  ce  pays  qu'il  est  vrai  de  dire  : 

«  Oui,  c'est  par  l«v*»  dîn(»rs  ([u'on  gouverne  I<».s  hommes.  '• 

Ckaque  année,  au  mois  de  novembre,  des  banquets  civiques 
réunissent  à  Bristol  (dans  des  locaux  différents,  bien  entendu) 
les  membres  des  deux  grands  partis  politiques,  et  Ton  prononce 
au  dessert,  suivant  l'usage,  des  discours  qui  ont  un  grand  reten- 
tissement dans  le  pays,  car,  de  part  et  d'autre,  on  invite  à  cette 
occasion  des  personnages  considérables.  Sir  Stafford  Northcote, 
chancelier  de  l'Echiquier  et  dorénavant  chef  du  parti  ministériel 
dans  la  Chambre  des  Communes,  présidait  la  réunion  conserva- 
trice, <«  la  Société  du  Dauphin.^  Il  insista  sur  la  nécessité  d'écarter 
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toute  apparence  de  discussion  et  d^envrisiiieiar  Fitiiportmte  ques- 
tion du  jour.  Il  nia  <iue  les  deux  grands  ol^etaftt»  rAagl<3tei*re  se 
propose^  le  maintien  de  la  pai;;c  et  ramélioFation  du  gemmtmÈÊÊUkt 
des  provinces  tuiiques,  fussent  en  contradiction  Fun  avec  Tatlfre. 
Au  contraire^  il  sera  impossible  d'obtenir  le  prelnier  de  ces  résul- 
tats sans  le  second.  Tant  que  la  plaie  qui  est  au  fond  du  malaise 
général  sera  ouverte»  toute  paix  que  Ton  viendra  à  conclure  p6ar 
un  moment  ne  3era  qu  une  paix  illusoire,  ce  sera  comme  un  mor- 
ceau de  taffetas  d*Ângeterre  aj^Uqué  sur  une  blessure,  et  la  sup- 
puration  ne  serait  pas  arrêtée.  Les  paroles  qui  suivent  méritent 
d*ètre  traduites  textuellement.  «•  La  question  se  complique  par 
suite  de  ce  fait  qu'elle  intéresse  d'autres  puissances  :  voilà  ce  qu*il 
ne  faut  pas  perdre  de  vue.  Je  n'ai  aucun  désir  de  prononcer  un 
seul  mot  qui  exprime  de  la  défiance  ou  une  jalousie  peu  raisonnable 
envers  d'autres  puissances  européennes.  Je  crois,  au  contraire, 
que  nous  nous  rendons  coupables  d'injustice  envers  nous-mêmes 
et  envers  d'autres  puissances,  par  suite  des  soupçons  qui,  parfois, 
ont  cours  parmi  nous.  Je  dis  que,  même  aujourd'hui,  on  s'est  em- 
paré des  expressions  dont  s'est  servi  Tempereur  de  Russie  dans  un 
discours  public,  comme  si  elles  renfermaient  quelque  chose  de 
nature  à  exciter  des  alarmes.  Quant  à  moi,  je  n*y  vois  rien  qui 
me  porte  à  croire  que  le  gouvernement  de  l'empereur  de  Russie 
n'a  pas  secrètement  à  cœur  d'amener  la  solution  possible  de  cette 
question  à  la  réunion  d'une  conférence  à  Constantinoplé»  Je 
pense  qu'il  est  à  la  fois  très-probable  et  très-naturel  que  l'empe- 
reur, en  présence  de  la  surexcitation  qui  a  régné  dans  une  grande 
partie  de  ses  états  et  parmi  ceux  qui  forment  en  Russie  ce  qu'on 
appelle  les  Sociétés  secrètes  ou  les  Comités  slaves,  dont  l'influence 
a,  dit-on,  puissamment  contribué  à  fomenter  la  guerre  de  Serbie, 
a  tenu  à  prouver  à  son  peuple  qu'il  n'est  pas  indifférent  à  la  cause 
que  celui-ci  a  tant  à  cœur,  qu'il  n'est  pas  nécessaire  de  recourir 
à  la  violence,  mais  que  Sa  Majesté  est  disposée  et^  prête  à  traiter 
ces  questions  de  la  seule  manière  qu'il  convienne  de  les  traiter, 
c'est-à-dire  dans  un  esprit  de  conciliation,  d'équité  et  de  raison. 
Tellejs  sont,  selon  moi,  les  dispositions  de  l'Empereur  de  Russie  ; 
telles  sont  aussi,  je  pense,  celles  de  tous  les  gouvernements  inté- 
ressés :  chercher  à  amener  une  solution  pacifique,  en  écarter  une 
terrible  lutte  qui,  en  favorisant  peut-être  les  desseins  ambitieux 
de  quelques  individus  en  particulier,  aurait  des  résultats  désas* 
treux  pour  l'Europe  en  général.  Quant  à  l'Angleterre,  sans  doute 
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pour  éïie  la  paix  est  uae  chose  de  la  plus  hautetniperrtance,  parce 
que  rimmense  étendue  de  notre  empire  nous  fait  un  besoolu  dé  la 
paix  comme  une  ccMfiditien  de  notre  prospérité  ;  mais,  pour  la  Russie, 
pour  FÂutriche  et  povr  les  autres  pays,  la  paix  ei^t  également 
essentielle,  et  je  suis  convaincu  que  tous  les  gouvernements  qui 
Yont  prendre  part  à  la  conférence  ont  un  vif  désir  d'amener  une 
solution  pacifique.  ^ 

Pendant  que  Sir  Stafibrd  Nortbeote  tenait  ce  tangage  patrio- 
tique et  sensé,.  -^  qui»  disons  le  tout  de  suite,  a  produit  un  effet 
immense  en  Angleterre,  — ^  M.  Lowe,  qui  présidait  à  Thôtel  de 
TAncre  la  réunion  libérale,  achevait  de  se  discréditer  aux  yeux 
du  pays,  en  cherchant  à  susciter  des  difficultés  au  gouvernement 
et  en  disant  qa*en  cas  de  guerre,  celui-ci  ne  pouvait  pas  compter 
sur  Vappui  de  la  nation. 

Usemblait^  en  ce  moment,  que  le  ministère  conservateur  fût  rede- 
venu phis  fortquejamais.  Cependant  les  libéraux  commencèrent  une 
nouvelle  campagne.  Us  continuèrent  à  protester  quils  avaient 
raison  et  que  leurs  adversaires  avaient  tort  :  un  des  chefs  les  plus 
autorisés  de  leur  parti,  un  ancien  ministre,  M.  Forster,  en  inaugu- 
rant sesfonctionshpnoriflquesderecteurderUniversitéd'Aherdeen, 
exprima  hautement  sa  confiance  dans  le  désintéressement  de  la 
politique  rosse  et  sa  sympathie  pour  le  Gear  qui  ne  peut  plus 
parvenir  à  désarmer  la  défiance  de  l'Angleterre  ;  il  s'est  ensuite 
longuement  étendu  sur  la  nécessité  d'exiger  de  la  Turquie  des 
garanties  solides  pour  les  réformes  qui  devront  être  introduites 
sans  délai  dans  TBmpire  ottoman.  Un  autre  coryphée  du  libéra** 
lisme,  M.  Thomas  Carlyle,  qui  s'est  fait  une  réputation  exagérée 
pour  avoir  écrit  une  histoire  de  la  Révolution  Française  et  une 
autre  de  Frédéric-le-Grand  en  style  bouffon,  -^adressa au  Times 
une  lettre  dans  laquelle  il  se  prosternait  unefois  de  plus  devant  son 
dieu,  ou  plutôt  son  fétiche,  la  force  brutale,  et  devant  son  prophète, 
M.  de  Bismpœok.  11.  proposait  de  soumettre  la  question  d'Orient  à 
l'arbitrage  du  trop  fameux  Chancelier,  et  ne  trouvait  pas  de 
meilleure  solutionila  difficulté  aetuelleque  le  partage  de  TBmpire 
tore  entre  la  Russie,  la  Grèce  et  l'Autriche  qui,  en  revandie, 
céderait  ses  provinces  germaniques  ««  au  grand  empire  allemand.  ^ 

Sans  nous  arrêter  aux  billevesées  de  M.  Garlyle,  il  convient  de 
faire  mention  ici  d'un  incident  qui  se  présenta  dans  les  derniers 
joux^  de  novembre.  Il  s'est  passé  à  Frome,  dans  le  Comté  de 
Somerset.  Il  s'agissait  de  nommer  un  député  au  Parlement  et  de 
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remplacer,  ceci  est  à  remarquer,  un  conservateur.  Ce  fut  le  can- 
didat libéral  qui  Teniporta  ;  et  il  avait  eu  soin  de  déclarer*  dans  sa 
profession  de  foi,  qu'en  le  nommant,  les  électeurs  protesteraient 
contre  la  politique  belliqueuse  du  ministère. 

Nous  avons  cru  devoir  signaler  ce  fait»  mais  en  même  temps 
nous  sommes  d*avis  qu'il  ne  faut  pas  en  exagérer  Timportance. 
Nous  en  dirons  autant  d'une  certaine  ««  conférence  nationale  f*  qui 
s*est  tenue  le  2  décembre  dans  St*James'Hall  et  dont  on  paraît 
s'être  médiocrement  occupé  sur  le  continent.  En  Angleterre^  elle 
a  fait  beaucoup  de  bruit...,  surtout  avant  d'avoir  lieu.  On  Tan- 
nonçait  dès  longtemps  à  grand  renfort  de  grosse. caisse.  Quand 
tout  fut  fini,  le  Daily ^Netos  exaltal'œuvre  du  meetii^  et  plaça  ses 
membres  bien  au«dessusde  l'aréopage  antique;  les  autres  journaux, 
au  contraire,  tournèrent  cette  réunion  en  ridicule  en  disant  qu  elle 
n'avait  droit  ni  au  nom  de  «  conférence  v, ni  au  titre  de  ^  nationale  » . 
La  vérité  est  comme  toujours  entre  ces  deux,  jugements  contra- 
dictoires. Certes,  quand  une  salle  aussi  vaste  que  celle  de  St- 
James,  qui  peut  contenir  plusieurs  milliers  de  personnes,  est 
remplie  d'hommes  et  de  femmes  appartenant  aux  classes  éclai- 
rées de  la  société,  est  pleine  d'enthousiasme  pour  l'objet  de  la 
réunion  ;  quand  une  telle  assemblée  est  présidée  par  un  homme 
aussi  considérable  -  par  sa  position  sociale  que  le  duc  de  West- 
minster ;  quand  un  orateur  comme  M.  Gladstone  y  prend  la  parole, 
il  est  impossible  de  ne  pas  constater  qu'il  y  a  là  des  faits  d'une 
haute  signification  et  dont,  bon  gré,  mal  gré,  il  faut  tenir  compte. 
D'un  autre  côté,  pour  qu'une  pareille  réunion  fût  autorisée  à  se 
qualifier  de  nationale,  il  serait  nécessaire  que  tous  les  partia  poli-, 
tiques  y  fussent  représentés  ;  or,  le  parti  ^libéral  extrême  figurait 
seul  à  St-James'Hall,  et  les  vingt  membres  du  Parlement  qui  y 
assistaient  siègent  tous  à  la  Chambre  sur  les  bancs  situés  au- 
dessous  de  la  travée  de  gauche.  Les  hommes  ayant  une  certaine 
valeur,  comme  le  duc  d'Argyl  et  M.  Law,  avaient  pris  la  pré- 
caution de  se  faire  excuser  ;  la  plupart  des  notabilités  présentes 
étaient  des  écrivains,  des  artistes,  des  philanthropes,  comme  lord 
Shaftesbury.  Eu  dehors  de  M.  Oladstone,  il  n'y  avait  pas  un  seul 
politique  sérieux.  D^ailleurs,  une  »  conférence  n  suppose  des  déli- 
bérations, des  débats  contradictoires.  Ici^  rien  de  la  sorte  :  le 
sujet  était  fait  d'avance,  il  ne  s'agissait  que  d'enregistrer  des  con- 
clusions déjà  arrêtées,  qued'adhérer  à  un  manifeste  rédigé  depuis 
quinze  jours.  Les  dispositions  consignées  dans  ce  document,  sont 
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en  substance  les  mêmes  que  celles  qui  avaient  été  adoptées  dans 
les  meetings  du  mois  d  août  et  du  mois  de  septembre  :  ««  Des 
réformes  profondes  et  radicales  en  Turquie  sont  indispensables; 
on  ne  peut  accorder  aucune  confiance  aux  promesses  de  la  Porte/ 
il  faut  exiger  des  garanties  solides.  Nous  sommes:  peut-être  à  la 
veille  d'une  guerre  européenne,  le  danger  ne  saurait  être  évité 
que  par  la  coopération  cordiale  des.  puissances.  Une  gnerre  entre- 
prise pour  soutenir  Tintégrité  et  rindépendaMe  de*  rempire  turc 
serait  funeste  aux  intérêts  de  l'Angleterre,  contraire  aux  Tœux  du 
peuple  anglais  et  un  attentat  contre  le  monde.  ^  Voilà,  en  résumé, 
les  résolutions  qui  ont  été  proposées  et  les  discours  par  lesquels 
elles  ont  été  appuyées.  On  a  remarqué  un  fait  :  c* est  que  toutes 
les  fois  qu'un  orateur  parlait  de  soutenir  les  revendications  dé  la 
Russie,  il  était  applaudi  à  outrance. 

Presque  en  même  temps  M.  Bright  prononçait  devant  ses  oom 
mettants  à  Birmingham  un  discours  dans  le  sens  de  la  déclaration 
adoptée  par  la  ««  Conférence  nationale  »,  mais  qui  allait  encore 
plus  loin.  Les  propositions  qu'il  exprima  peuvent  se  réduire  à 
trois,  à  savoir  :  qu'une  guerre  de  religion,  une  guerre  de  la  croix 
contre  le  croissant,  serait  un  spectacle  agréable  et  doux  à  con« 
templer  ;  qu*aucune  nation  européenne  n'a  véritablement  unititérèt 
quelconque  à  empêcher  la  Russie  de  conquérir  la  Turquie,  y  com- 
pris Constantinople,  et  qu'aucune  nation,  l'Angleterre  exceptée, 
ne  s'imagine  en  avoir  un  ;  enfin,  que  si  les  provinces  de  la  Turquie 
d'Europe  étaient  absorbées  par  la  Russie,  elles  pourraient  avec 
qoelquo  raison  compter  sur  la  jouissance  d'une  liberté  très-éten- 
due. Au  premier  abord,  ces  propositions  causent  un  certain  éton- 
nement,   surtout  quand  on  les  entend  sortir  d'une  telle  bouche. 
M.  Bright,  dans  le  cours  de  sa  carrière  si  longue  et  si  variée,  s'est 
montré  à  ses  compatriotes  sous  des  aspects  différents  ;  mais  qui  se 
fut  jamais  attendu  à  le  voir  jouer  le  rôle  d'un  croisé?  Il  déteste  la 
guerre,  ou  du  moins  il  passait  pour  la  détester.  Or  les  guerres  de 
religion  sont  les  plus  cruelles,  les  plus  acharnées  détentes.  N'im- 
porte, M.  Bright  a  jeté  au  feu  sa  branche  d'olivier,  il  a  endossé 
son  armure,  il  tient  sa  lance  en  arrêt  et,  mettant  son  destrier  au 
galop,  il  s'élance  au  combat  au  cri  de  :  «  Guerre  au  Musulman  !  » 
11  n'a  plus  que  du  dédain  aujourd'hui   pour  les  amis  de  la  paix 
i  tout  prix.  11  se  sent  tout  rempli  d'ardeur  et  brûle  de  suivre 
l'exemple  «•  d'un  de  nos  héroïques  rois,  »  qui  partit  pour  la  Pales- 
tine, il  y  a  quelques  centaines  d'années.  Il  veut  coûte  que  coûte 
Tome  XXV.  —  1^'Livr.  11 
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arraeh€iP<^  Bethléem,  le  Calvaire  et  le  jardin  des  Oliviers  <•  a  rinti- 
dèle.  Certes  M*  B^ight  a  eu  des  mouvements  d'éloquence  admirable 
d^MSfm  dipAOars  de  Birniiitigham  ;  mais,  c'est  égal,  il  est  difficile 
d^  gs^rder  son  aérieox  à  la  vue  de  ce  gros  quaker,  avec  son  cha- 
fW\k  à  lai^fl  bçrda»  partant  en  guerre  comme  le  Sire  de  Franc- 
boi^. 

Knoore  aaa  réflexion.  La pa^tique  du  gouvernement  est  attaquée 
par.  dam  faotiona  religieiises  qui  d'ordinaire  se  trouvent  aux  anti- 
podes Fane  de  i^autre.  Ce  sont^  d^abord,  les  Anglicans  de  la  Haute- 
EgUse«ou  Ritualistes,  qui  s'efforcent,  avec  une  persévérance  digne 
d'imjneitleurfieTt,  deconsommerleur  réunion  avec  TEglise  grecque, 
tandis  que  celle-ci  s^obstine  à  repousser  leurs  avances.  Ce  sont,  de 
Tautire  oàtév  les  «  Dissidents  »,  ces  ennemis  systématiques  de 
TEglise  d'État.  Un  de  leurs  pasteurs  les  plus  foqgueux  et  les  phis 
excentriques,  M»  Spuvgeon,  de  la  secte  d#sBaptistes,  Introduisit 
tout  véoemmeat  la  prière  siûvante  dans  le  service  religieux  de  son 
taèenuk^le:  *-0 Seigneur, donn^Elasagesseà  nos  Sénateurs^surtout 
dims  ces  tenps  critiqqes.  Ne  permettez  pas  qusi  la  grande  folie  de 
ceiux  qui  nous  gouvernent  conduise  le  pays  à  k  guerre  ;  et,  d  mon 
Die«  »  changez  not^e  gouvernement  to  plus  tôt  possible.  «  -^ 
Bossuet  a:  dit:  »«  L'homme  s'agite  et  Dieu  le  mène.  »  M.  Spurgeon 
tend  évidempient  à  renverser  la  formule. 

XXX. 
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MELANGES. 


DBS  mViâRSËâ  RACBS  UË  LA  TURQUIE  D'BUROPfi. 


Aiyourd'hui  que  tout  le  momie  s'occupe  de  Con8li^ntinoj)It*  et  de  la  Tuvquie»  ïleai 
intéressant  de  connaître  d'une  manière  précise  et  exacte  la  force  relative  des  diverses 
races  qui  peuplent  la  presqu'île  dea  ^tiH^'^i^^-  hi^  .statistique  est  un  des  élément^  (lu 
redoutable  problème  qui  agite  l'EJurope,  et  sur  ce  point,  comme  sur  tous  ceux  (^ui  con- 
rernent  Tinextricable  question  d'Orient,  il  n'y  a  eu  (jue  désaccord  et  discussion. 

Il  paraît  assez  certain,  s'il  faut  en  croire  les  relevés  vie  M.  de  Hanuner  et  des  histo- 
rien» Osmanlîs  cités  par  lui,  que  te  nombre  des  Xuï'cs  qui  ont  envahi  l'empire  Byzan- 
tiu.  (|uand  Mahomet  II  planta  en  1453  l'étendar»!  du  prophète  sur  les  murs  de  Constan- 
liuople,  ne  s*éievait  guère  à  plus  de  750.000. 

Quant  aux  populations  conquises. personne  ne  s'ep  occupait  et  toute  donnée  d'apprécia- 
ûon  manque.  On  éroigra  en  masseà  l'approche  des  honles  turques;  mais  plus  tard, sous  le 
ivgiie  relativement  tolérant  de  Mahomet  II  et  de  Bajazet  II,  son  successeur,  beaucoup 
de  familles  greci^ues  rentrèrent  à  Coustantinople  et  s'établirent  le  long  du  littoral.  Cer- 
taines populations  shives  revinrent  aussi  dans  les  provinces  du  Nortl.  Un  écrivain 
français  a  prétendu  (jue,  sous  le  règne  de  Soliman  le  magnifique,  alors  que  l'empire 
't'Othiuan  avait  atteint  l'ajwgée  de  sa  gloire,  la  Tui-quie  d'Europe  comptait  douze 
millions  d'habitants.  Ce  chiffre  paraît,  à  tous  égards,  fort  exagéré. 

Xéiuimoins,  ce  qui  semble  prouvé,  c'est  que  depuis  la  iirise  de  Constant iuople  et  sur- 
tout pendant  les  deux  derniers  $i^les,  la  population  chrétienne  de  la  Turquie  s'est 
ré)$ulièr0i«ent  accirue  ei  cela  au  point  Ue  causer  de  aéneuses  alarmes  à  ia  race  oou- 
«luérante. 

Les  Sultans  et  leurs  conseillers  délibérèrent  à  diverses  reprises  sur  les  moyeee  de 
conteuir  l'accroissement  trop,  f  apMJie  de«  Rayahs.  Ou  proposa  publiqiMmem  «a  mas- 
"^iicre  général  comme  le  seui  remède  au  pérU  quon  redoutait.  Soit  que  le  procédé 
fut  trouvé  iropi  dangereux,  soit  que  de»  civçonstanoes  fortuitee  «npêehèrenk  rexécution 
<le  ce  sinistre  projet,  ia  politique  orientale  se  jeta  dans  une  autre  voie  et  Ton  travaiUa 
avec  ^grdeur  et  non  sans  succès  à  la  conversion  dea  Slavee  et  des  Grecs.  Le 
prosélitisme  s'exerça  par  tous  les  iiftoyena  imagiuah&eft  ei  Ton  vit  notamBient  tonte, 
i'^nstopratie  de  la  Bosnie  et  de  la  Bulgarie,  c'est-à-dire  tous  les  propriétaires  terneas. 
«^Jubraaeer  la  foi  de  Mahomet  ;  c'était  le  seul  moyen  d'échapper  à  une  oppreesioa  into- 
léral)ie.  Ces  néophytes  furent,  comme  tous  les  nouveaux  conveHis»  plus  zétée  c(ue  lies 
vrais  crpyants,  ils  tinrent  à  mériter  leur  réputation  de  tyrans  et  devbirent  les  plus  im- 
placables ennemis  de  leur  race. 

Ce«  oonversions  nombreuses  ajoutent  encore  21  la  difficulté  qu'il  y.  a  d'arriver  à  une 
«A^tituatioa  juste  et  précise  des  diverses  races  qui  habitent  la  Turquie  d'ICurofifr.  11  y 
a  un  véritable  conflit  entre  la  race  et  le  culte;  maison  peut  dire  qu'aujourd'hui  h  i 
'tuestiou  religieuse  prime  la  question  ethnographi((ue,  et  le  langage  du  peuple  démon- 
'  P^  il  toute  évidence  que  la  religton  seule  exerce  une  influence  sérieuse.   Interrogé  sur 


164  NÉUNGBS. 

sa  nationalité,  tout  habitant  de  la  Turquie  répondra  qu'il  est  chrétien  ou  mahométan. 
<Jn  est  d'autant  plus  porté  à  admettre  comme  vraie  cette  appréciation  populaire,  cju'il 
est  presqu'impotisible  qu'il  en  soit  autf^meut.  quand  cni  songe  à  ces  millions  d*hommes 
vivant  sous  la  loi  turque,  sans.cohéfiion  entre  eux,  dans  une  contrée  sans  communica- 
tions régulières,  n'ayant  presqu'aucune  culture  intellectuelle  et  habitant  des  jiays  sans 
limites  natiirelles. 

La  foi  est  tout,  la  race  n'est  rien,  comme  le  disait  le  7'imes  dans  une  remarcjuable 
étude  qu*il  publiait  il  y  a  quelque  temps.  Cela  est  si  vrai,  ajoute-t-il,  que,  dans  un  pays 
où  les  envahisseurs  ont  cherché  leurs  épouses  chez  les  divers  peuples  soumis  à  leur  domi- 
nation, on  ne  peut  affirmer  que  le  sang  soit  demeuré  pur  et  sans  mélange  dans  la  rac«- 
conquérante  elle-même. 

La  polygamie  a  complètement  changé  le  sang.  Le  véritable  Osmanli  n'est  plus,  il  ne 
reparait  que  dans  la  foi  qu*il  imposa  par  le  sabre  aux  provinces  byzantines.  C'est  moins 
une  race  étrangère  (ju'un  culte  étranger  qui  domine  à  Constanthiople. 

Qtioiqu*il  n'existe  aucune  statistique  religieuse  officielle,  on  convient  en  général  que 
l(*s  musulmans  sont  en  minorité.  Jusqu'à  la  publication  récente  des  calculs  de 
M.  Vl«idimirJakscliitz  de  Belgrade,  directeur  de  la  division  de  statistique  en  Serbie, 
on  admettiiit  en  général  les  estimations  fournies  par  M.  Ubicini  dans  ses  lettres  sur  la 
Turcjuie. 

M.  Ubicini  avait  pris  ptirt  à  Tinsurrection  valaque  de  1848,  en  (|uali(é  «le  secré- 
taire du  gouvernement  provisoire;  plus  tard  il  vécut  à  Constant inople  dans  l'intimité  de 
<(uelques-uns  des  hommes  influents  qui  dirigeaient  alors  la  politique  du  divan.  Il  était 
donc  bien  placé  pour  avoir  les  meilleurs  renseignements. 

Dans  ses  lettres,  qui  parurent  de  1850  à  1854,  dans  le  Moniteur  officiel  de  Paris,  et 
<iui  furent  recueillies  plus  tard  en  deux  volumes,  il  établit  comme  suit  le  nombre  des 
adhérents  des  diverses  fois  religieuses  qui  sont  professées  dans  la  Turquie  d'Kuroi>e: 

Grecs  orthodoxes  et  autres 9,650,000 

Musulmans 5.910,000 

Catholiques  romains 650,000 

Israélites '. 60,000 

Cultes  divers  80,000 

Soit.     .     .     .  16,350,000 

Il  dit  que  ces  chiffres  lui  sont  fournis  jmr  Ahmed  Vekif  KfTendi,  homme  d'état  trè^- 
distingué  et  ancien  ambassadeur  en  Perse,  ijui  se  fondait  hii-niême  stir  un  prétendu 
recensement  fait  en  1864. 

Plus  loin,  dans  le  même  ouvrage,  mais  cette  fois  sans  hidiquer  l'autorité  sur  laquelle 
il  s'appuie,  il  estime  que  la  proportion  des  Grecs  est  plus  élevée,  et  celle  des  Musul- 
mans moindre;  il  donne  10,000,000  \to\xv  les  premiers  et  seulement  4,550,000  pour  les 
seconds. 

Ses  calculs  pour  la  population  toute  entier'»  do  la  Tur«]ui'»  d'Kiiro|-»e,  y  compris  les 
principautés  tributaires,  donnent  les  réfjultats  nuivants  : 

Thrace 1,800.000 

Bulgarie 3,000.000 

RoumélioetThessalie 2.700.000 

All>anie 1.200.000 

Bosnie  et  Herzégovine 1.100,000 

Les  lies 700,000 

Moldo-Valachie 4.0(W.000 

Serbie LOOO.OOc^ 

Soit 15,500.(H»0 
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Le»  (évaluations  de  M.  Ubtcini  furent  pendant  longtemps  admises  par  tout  ie  monde, 
d'autant  plu»  qu'elles  se  ra])pi*ochaient  ningulièrement  des  calculs  de  M.  A.  Boue, 
auteur  iVun  ouvrage  en  quatre  volumes,  intitulé  :  La  Tio^uie  d'Emy)pe.Cei  auteur,  se 
laKant  sur  des  i*echerches  personuelles  et  des  investigations  indépendantes,  établibsait 
(|ue  la  population  totale  était  de  15,413,000.  Sur  ce  nombi^e  il  ne  comptait  que 
7lK),000  Turcs  véritables. 

Le  travail  de  M.  Boue  avait  pai-u  neuf  ans  avant  celui  de  M.  Ubicini.  Leur  diver- 
gence sur  les  prétendues  questions  de  race  fut  Tobjet  de  mainte  discussion  et  de 
fort'o  controverses.  Sur  ce  point,  leurs  chiffres  étaient  à  peu  près  d'accoixl.  Ils 
admettaient,  <?n  y  comprenant  les  Ëlats  tributaires,  que  la  Turquie  d'Europe 
comptai  it  ; 

Slaves 6,200,000 

Roumains 4,000.000 

Ottomans 2,100,000 

Albanais 1,500,000 

Orpcs 1,000.000 

Arméniens 400,000 

Ziugarî» 214,000 

I^raélites.     , 70,000 

Tartares.      . 16,000 

Total 15,500,000 

M.  Ubicini  çstime,  il  est  vrai,  la  race  dominatrice  trois  fois  plus  nombi-euse  que  ne 
1*^  fait  M.  Boue,  mais  il  faut  attribuer  cette  différence  à  la  diflSculté  qu'il  y  a,  comme 
nous  l'avons  dit  plus  haut,  de  discerner  la  race  d'une  population  composée  de  tant  d'élé- 
ments divers,  amenés  de  partout  et  superix>sés  les  uns  sur  les  autres. 

Le  culte  auquel  appartiennent  les  liabitants  peut  seul  servir  de  base  à  un  calcul 
quelque  peu  exact.  Il  est  vrai  d'ajouter  que  M.  Boue  n'avait  pas  les  mêmes  motifs  que 
M.  Ubicini  pour  être  agréable  au  gouvernement  turc,  et  que  si  Ton  peut  faire  quel- 
qu'état  de  ses  observations  ethnographiques,  il  parait  probable  qu'il  n'y  a  pas 
plus  de  700,000  hommes  conservant  les  caractères  distinctifs  de  la  race  turque 
originaire. 

Quoi  qu'il  en  soit  de  cette  discussion, les  chiffres  que  nous  venons  de  oit^r  fesaient  foi 
quand  M.  David  Urquarht,  qui  fait  autorité  en  matière  de  statistique,  les  déclara  trop 
élevés.  Dans  sou  ouvrage  :  «  La  Tunpiie  et  ses  ressources  »,  il  soutient  que  la  popu- 
lation tonte  entière  n'était  que  de  12,180,000  habitants. 

Par  contre,  sir  Henri  Baron,  ex-secrétaire  de  la  légation  anglaise  à  Constantinople, 
dans  on  remarquable  rapport  de  1869,  où  il  fait  preuve  dHine  connaissance  appro- 
fondie de  l'Orient,  admet  l'exactitude  du  travail  de  M.  Ubicini. 

Les  statisticiens  allemands,  très-savants  d'ailleurs,  s'étaient  peu  occupés  de  la  ques- 
tion. Ils  viennent  de  s'y  appliquer.  Leur  début  n'a  point  été  heureux.  M.  G.  Behm  et 
\^  docteur  H.  Wagner  ont  publié,  dans  le  supplément  de  1872  du  Recueil  géogra- 
phique de  Gotha,  rédigé  par  le  docteur  Peterman,  un  travail  intitulé  :  «•  La  population 
(le  la  terre.  *•  Leur  statistique  sur  la  Turquie  d'Europe  renversait  toutes  les  données 
admises  jusqu'ici. 

Au  lieu  de  trouver,  comme  la  plupart  des  auteurs,  que  M.  Ubicini  avait  fait  une 
évaluation  trop  élevée,  ils  soutenaient  (ju'elle  était  de  beaucoup  en  dessous  de  la 
réalité. 

Voici  leurs  chiffres,  puisés  dans  les  Calculs  d*un  officier  autrichien,  le  major 
^ur  Helle  (quel  diable  de  nom)  : 


Tun|iii(»  propreiwnt  illt^ in.430,0(X» 

Etflt»  trihuiHJrw  RoumRlii<» .     ,  4,500.4M)0 

la.             S<>rbie 1,314,233 

M,             Monténégro  . 100,000 

Soit 22,349.203 

Ceitp  exagération  manifeste  eut  un  bon  résultat,  elle  amena  ilaub  le  débat  un  écrivain 
dont  l*autoi*ilé  est  ihoonteslable  en  pareille  matière.  C'est  M.  Vladimir  JakMohitz, 
(lirectelir  îiu  déparlénient  delà  slatistitjue  en  Serbie.  Il  a  fait  une  étude  complète  de  la 
question  et.  av(V.  Taidetramls  et  de  correspondantN  répandus  dans  toutes  les  parties  de 
Tempire  ottoman,  il  a  réuni  Un  ensemble  de  documents  et  de  matériaux  divers,  (jul 
lui  ont  permis,  autant  qu'on  peut  le  faire  en  l'absence  d'un  l'ecensement  officiel,  de 
fixer  avec  beaucoup  d'exactitude  les  chiffres  de  la  population  qui  habite  la  Tur«|uie 
d'Kurope. 

Les  faits  et  les  chiffres  qu'il  a  cités  dans  l'article  qu'il  a  inséré  dans  ie  supplé- 
mcMit  de  1875,  du  Recueil  de  Gotha,  prouvent  à  toute  évidence  cpie  les  appréciations  du 
major  Xur  Helle  sont  entièrement  erronées  et,  loin  d'avoir  16,430,000  habitants,  la 
l^urquie  proprement  dite  n'en  contient  que  8.397,529,  c'est-à-dire  la  moitié.  M,  Jakschiij 
résume  son  travail  dans  un  tableau  de  la  population,  où  il  tient  compte  à  la  fois  des 
divisions  politi(iues  en  vibiyets  et  des  divisions  relijrieuses  de  l'empire  turc. 

Constantinople 

AWlwnople 

Danube 

Salonique.       .     .     .     .     .     . 

Janina 

Roumélie 

Bosnie 

Cî-èté 

Armé<» 


lahométans. 

Non  Mahométans. 

TotAl. 

183,540 

144,210 

327,750 

523.009 

831,558 

1.354.5(Î7 

819,22(> 

1.175,(501 

1.994.827 

429,410 

598.t3i     - 

1,028,141 

250.049 

4C0.C01 

711,250 

789,934 

550,537 

1.340,471 

493,148 

864.83<) 

1,:^57.984 

38,000 

162.000 

200.000 

82.539 

?^,539 

3,tî09.455  4.786.074  8,307,529 

L'éditeur  ajrtile  en  «oie  qti'il  a  quelque  doute  «ur  iVxftctittuie  ila  traVaH.  H  paraît 
que  ses  scrupules  n'ont  point  eti  longue  durée,  car  voici  que  le  n"  7  du  ÏVviwU  il«» 
1876  «•ontient  un  premier  article  de  M.  Von  Stein,  Bur  la  popiilaiimi  tle  )a  Ttirquie 
d'Kuro^,  H  net;  eKtimatioiiK  deRc^miiHit  fném«  ttu-ilessous  des  calculs  du  fitatinticmi  %\^ 
Bel^ratle.  Pour  Itiiv  il  n'y  a  que  3,460,000  uuihoniétitnB  et  4,513,000  non  mah^nAtann. 
ïjoit  une  population  totale  inférieure  de  424.529  K  ceHe  qu'assigne  M.  Jaki9oh<its. 

La  fleule  différence  t^ue  l'on  txMWtAte  ^itre  1-^  deux  ét«deft«  c'est  qu«  M.  Von  StMn  ne 
pi*écise  |K>in4  Ifts  chiffivs  *i  qu'il  «e  coutume  tle  nombres  ronds. 

Onpem,  je  crois,  sa  il»  tétnérlté,  Affirmer  que  la  science  adoptera  ies  calculs  rt^ 
M.  JakHchitKv  au  «aoiiès  juM|u'du  moment  où  uu  recensement  régulier  aura  i^të  fait  en 
Turquie.  On  peut  souhaiter  que  ce  rAceiisemeAt  se  fasse,  mots  atissi  long^enlps  que 
ConKtantinople  sem  administré  pav  les  Turc*,  il  est  peu  probable  que  les  hommes 
d'étAt  <4ui  gouvernent  l'Ortetit  eongent  à  veniv  en  aidé  à  la  stati«riqrue,  on  en  aient  le 
loisir. 

Les  chiffres  <|ue  nous  venons  de  citer  donnent  lieu  à  bien  <les  réflexiona*  non#j  \\p 
voulons  i)oint  faire  do  ]^  |>oliliquijt..  jaais  il  nous  sera  iiemits  de  constater  qu'ils  sont 
une  ré|K>nse  éloquente  ù  iJeux  ipu  ne  parlent  de  rien  moins  que  de  balayer  lY>rient  et 
de  refouler  les  Mahométans  au  delà  du  Bosphore. 

La  question  et;t  ;p>lus  cocapUquée;  qu'on  veuille  bien  i*ettian|uer  cotnbrm  Ito  popula- 
tion musulmane  se  trouve  pour  ainsi  «lire  enchevêtrée  dans  la  popvtàti6n  cbtvtlenAe,  ^ 


.jne  Ion  songe  que  la qiifestloh  politique wt  ciouM^  dliDé  quet^tibn  sociale,  \n pi'oppieite 
lie  la  wrpe  ise  trouvant  pMiif|u«»  toute  entièt^  ^ntre  l«»  maint  d^s  ^cthyanls..  . 

J.  11. 


LES  FOUILLES  DE  M.  SCHLIBMA.NN  A  AiYGÈNES, 


I/;«iilr«ur  tl(»h  «lèconvtMMr^s  îniioa  dans  la  piaiho  de  Troie,  M.  iSchIîemann,PX6i:;ute  dé- 
l'Uis  i|ii(df|ii<\s  mois  des  fouilleK  sur  le  territoire  de  rancieime  ville  de  Aiyiîènés,  en 
OrHcp;  comme  sa  voisine  Tirynlhe,  la  tragique  cité  (rAg-ainemnon  est  célèhre  par  ses 
initia  nteK  murailles  cyclopéenneH;on  y  visite 'aussi  la  Fameuse  porte  des  Lions  et  le  trésor 
•1»^  Atritl**s,  tlont  le  linteau,  formé  d'une  seille  jiieritj,  uepèse  pas  moins  de  109  tonnes. 
Il  <»!5f  iiuéressant  de  fair«»  remarquer  qu'ici  comme  à  Troie,  M.  Schliemaun  exécute 
ii»m^  Iks  Touilles  exclusivement  à  sos  frais,  tandis  que  ti)Utes  ses  trouvailles  appar- 
tî»»nnf*nt  au  "rouvernement  prrec  et  forment  le  noyau  d'un  mu^ée  natiennl  de  l'art 
antique,  créé  spécialement  en  vue  de  cet  ohjet,  à  Athènes. 

A  la  fin  d*»  septembre,  M.  âchliemann  rendait  compte  en  ces  termes  des  u*avaux 
•IVtploilation  <iu*il  exécutait  à  Mycènes  : 

-  Dans  rartjrle  septentrional  de  la  plaine  d^Ai'gos,  disait-il,  au  pied  de  deux  monta- 
•:n^>.  escarpées  dont  Tuni^se  dresso  à  2.500  pieds.  sUrmontée  d'un  rocher  triangulaire 
i\f  13^  pît^ls  de  haut  et  de  1.200  pieils  de  cfité,  tjue  couronne  une  chapelle  consacrée  au 
l'fophète  lîlie.  et  dont  la  pente  abrupte  aii  nord  et  au  sud»  forme  à  l'est  et  à  l'ouest  six 
tf*rra*?ses  superposées,  œuvre  de  là  luiture  ou  d<»  l'homme,  s'élève  la  célèbre  acropole 
•î<»  Mycènes.  Elle  est  entourée  de  hautes  murailles  cyclopéi-nnes,  d'une  hauteur,  variant 
<!♦»  13 îi 40 pieds,  où  Ton nistin*;ue trois  genres  darchitectûre  bien  différent»,  et  qui  ont 
été  évidemment  construites  à  de  longs  intervalles  <le  temps.  Une  partie  de  cea  n^urailles 
lonsistent,  comme  celles  de  Tiryntlie,  en  bloc«  massifs  alternant  avec  des  pierres  jilus 
}><»titos.  t'ne  autre  partie  —  c'est  la  plus  considérable —  se  compose  de  polygones  soi- 
::nr>usement  équarris.  réunis  entre  eux  sans  le  moindre  interstice.  On  reconnaît  une 
troisième  espèce  d'appai-eil  pi*ès  de  la  porte  des  Lions,  où  les  bloof,  généralement 
•luadrangulaires.  sont  rangés  par  assises  horizontales;  mais  leurs  joints^  au  lieu  d'être 
^>rticaux,  forment  des  lignes  plus  ou  moins  obliques, 

•  Sur  un  mille  carré,  au  S.  et  S.-O.,  s'étendait,  au  pie<l  de  cette  acropole,  la  ville 
'lont  une  enceinte  de  murailles  cyclopéennes  indique  encore  Tassiette  en  beaucoup  d'en- 
ilroiis,  ainsi  que  f(mt  de  nombreuses  maisons,  un  poîil  massif,  neuf  Trésors  et  d'innom- 
J)ra])leR  tessons  de  poteries  archaïques  adhiirablement  peintes  qui  jonchent  le  soi  de 
tout*»  part.  Seulement,  ctmime  la  ville  est  assise  sur  les  déclivités  de  la  montagne, 
l'actumulation  des  débris  ne  forme  en  aucun  endroit  une  couche  "bien  épaisse  et  de  plus 
Jf»  1  l'2  pifHÎ.  Six  des  Trésors  ont  Taspect  dévastes  fourneau]^^  et  c'est  aussi  le  nom  que 
Inir donnent  les  habitants; cinq  d'entre  eux  ont  évidemment  été  fouillés,  par  les  anciens, 
avec  des  résultats  peu  encourageants,  faut-il  croire,  car  le  sixième  est  resté  intact, 
^•♦*n  (pril  soit  aiwlessus  du  sol  et  f|U*un  petit  nombre  d'ouvriers  eût  suffi  ù  la  besogne, 
r)«*wx  autres  Trésors  présentent  la  forme  conique  bien  connue  de  celui  d'Atrée;  tous 
•leiix  *ont  bâtis  près  de  la  poï'te  des  Lions.  L'un,  de  petites  dimensions,  a  été  exploré 
î^nciennement  ;  l'autre,  que  je  suis  en  train  de  foui  lier, 'paraît  être  aussi  large  ou  à  peu 
l•pê^  tpie  le  Trésor  d'Atrée.  Après  eit  avoir  recherché  vainement  l'entrée  pendant  deux 
^•^rnaiiies.  assisté  de  *J  ou  8  ouvriers,  j'ai  fini  par  mettre  hieraujour  la  partie  supérif»ure 
"lu  fronton  triangulaire  (le  l'entrée  dont  je  trouverai  le  seuil  à  33  pieds  plus  bas. 
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•♦  Donc,  ayant  (rentamer  le  percement  mêihoiUque  de  ce  Tr«Koiv  il  me  ftiut  creuîser 
les  ahoinis  et  remuer  au  moins  mille  mètres  cuh»»s  tle  décombres  ;  j'estime  4|ue  le  Trésor 
lui-même  en  contiendra  à  iteix  près  le  doublo.  Deux  semaines  durant  j'ai  encore  travaille 
avec  12  ouvriers  à  déblayer  le  passage  qui  mène  de  la  iwrte  des  Lions  dans  TAcropol*», 
et  la  besogne  a  été  rude,  vu  qu'il  était  obstrué  de  gros  quartiers  de  roc,  (ju'on  dirait 
avoir  été  roulés  sur  les  assaillants,  lorst^ue  l'Acropole  fut  emportée  par  les  Argiens  en 
468  av.  J.-C.  L'obstruction  de  cette  entrée  remonte  certainement  ù  cette  époque,  car  les 
décombres  dans  lesquels  les  blocs  se  sont  enterrés  ne  sont  pas  ceux  des  maisons  ({ui  se 
sont  successivement  élevées  en  cet  endroit ,  mais  proviennent  évidemment  des  ter- 
rasses supérieures  délayées  par  l'eau  des  pluios.  Immédiatement  à  gauche,  en  entrant 
par  la  porte  des  Lions,  j'ai  découvert  une  petite  chambre,  peut-être  une  ancienne  lo«!:e 
du  portier,  dont  le  plafond  est  formé  d'une  seule  dalle  brute  ;  à  quarante  pietls  jjhis 
loin,  je  commençai,  le  7  août,  avec  43  ouvriers,  k  creuser  dans  la  première  terrasse, 
près  du  mur  cyclopéen,  une  tranchée  île  113  pieds  de  côté  qui  me  procura  des  résultats 
inattendus.  Aucun  auteur  ancien  n'a  dit  cjue  Mycènes  ait  été  ivliabitée  après  sa  pi*is<»  et 
réxpulsion  de  ses  liabitants.  De  ce  que  Sti*abon  remarque  qu'il  n'existe  plus  aucun 
vestige  de  cette  ville,  nous  devons  conclure  qu'elle  n'était  plus  habitée  de  son  temps 
(50  av.  J.-C.  —  20  ap.  J.-C.)  ;  elle  était  également  déserte  lorsque  Pausanias  décrivait 
ses  ruines  (170  ap.  J.-C).  Cependant,  j'ai  exhumé  des  preuves  certaines  qu'elle  a  été 
réhabitée  et  qu'une  ville  nouvelle  doit  y  avoir  existé  pendant  longtemj)K,  probablement 
plus  de  deux  siècles,  car  j'ai  reti-ouvé  à  la  surface  du  sol  une  couche  de  3  pietls  de  hau- 
teur de  débris  appartenant  aux  temps  helléniques.  Les  fragments  de  poteries  ne  me 
permettent  pas  de  déterminer  l'époque  précise  «le  cette  réoccupation;  mais  comme  il 
ne  s'y  en  rencontre  point  de  la  plus  belle  époque  et  que  les  nombreuses  statuettes  en 
terre  cuite  et  les  vases  allongés  que  j'ai  rencontrés  appartieiuient  à  l'époque  macéib>- 
nienne,  antérieurement  au  second  siècle  av.  J.-C,  je  présume  qu'une  nouvelle  colonie 
aura  été  fondée  «lu  commencement  du  iv*'  siècle  et  abandonn<^e  au  commencement  du 
deuxième.  Ces  deux  termes  paraissent  confirmés  par  les  médailles  trouvées,  qui  portent 
toutes  à  l'envers  une  tète  de  Junon  couronnée,  et  au  revers  une  colonne,  flanquée  à 
gauche  d'un  casque  et  à  droite  d'un  signe  qu'on  prend  communément  pour  un  e  et 
qu'on  attribue  à  la  ville  argoUenne  de  Tliyres.  D'autres  y  voient  un  esjirit  rude  et  le 
rapportant  au  nom  encore  inconnu  qui  déterminait  la  valeur  de  la  pièce  ;  ([uoi  qu'il  en 
soit,  il  appartient  aux  temps  macédoniens  et  à  la  ville  d'Argos,ce  qui  rend  inadmissible 
la  prétention  d'en  faire  un  e,  cett«  lettre  n'étant  devenue  en  usage  (pi'à  l'époque  de  la 
conquête  romaine.  Mycènes  paraît  n'avoir  jamais  frappé  de  médailles;  au  moins  n'y 
en  a-t-on  point  trouvé. 

«  Au-dessous  <le  la  ville  hellénique,  relativement  moderne,  j'ai  trouvé  par  milliers 
des  fragments  de  ces  beaux  vases  peints  que  j'ai  décrits  dans  ma  note  sur  Tirynthe;  mais 
j'ai  oublié  de  signaler  que  ces  vases  spnt  peints  en  dedans  et  en  dehors,  et  qu'il  n'est 
pas  rare  que  la  paroi  intérieure  soit  couverte  de  j)eintui'es  bien  plus  originales  et  de  cou- 
leurs bien  plus  vives  que  l'autre.  J'ai  recueilli  aussi  un  certain  nombi-e  de  vases  entiers, 
notamment  de  ceux  à  grosses  panses,  munis  de  deux  anses  et  d'un  goulot  étroit.  Tous 
ceux  que  j'ai  découverts  jusqu'à  présent  sont  façonnés  au  tour,  sauf  les  tout  petits  qui 
sont  faits  à  la  main.  Je  dois  ajouter  (pie  j'ai  trouvé  à  Mycènes  deux  fragments  d'une 
poterie  grossière  faite  à  la  main,  que  je  ne  puis  mieux  conq)arer  qu'à  celle  qu'on  ren- 
contre dans  les  Kjokkenmodditige  du  Danemark;  mais  ils  y  ont  été  évidemment  trans- 
portés d'ailleurs  et  je  puis  affirmer  que  Mycènes  ne  m'a  pas  révélé  l'étage  de  la  poterie 
façonnée  à  la  main. 

«•  Depuis  le  7  de  ce  mois  (la  lettre  est  »iu  ^5),  j'ai  réuid  plus  de  deux  cents  i«loles  de 
Junon.  en  terre  cuite,  brisées  ou  entières  :  les  unes  ont  la  forme  d'une  femme,  les  autres 
celle  d'une  vache.  Les  premières  sont  ornées  d'ornements  peints  en  rouge  vif  sur  fond 
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pâle,  deux  seuls  i»n  i^elie,  ainl^.ssus  (lesquels  se  projettent  île  chaque  cMé  de  longues 
coruesqui  se  reilressent  en  ilemi  ceivle;  j'ai  déjà  noté  cette  particulnriti'  en  parlant  de 
Tirynthe  ;  cet  emblème  i-eprésente  peut-être  les  cornes  de  la  vache,  ou  les  [jointes  sym- 
iioliqnes  du  croissant,  ou  l'un  et  Tautre.  La  tète,  très-comprimée, est  toujours  couverte 
d'un  glol>e.  La  partie  inférieure  forme  un  tube  ciui  s'évase  graduellement,  Ou  en  a 
pourtant  trouvé  aussi  une  douzaine  sans  cornes,  toute  la  partie  supérieure  du  corps, 
justju'au  cou,*  en  forme  de  disiiue,  la  tète  découverte  et  les  cheveux  indiipiés  par  une 
longue  tresse  tombant  damt  le  dos.  On  en  a  aussi  rencontré  avec  une  Lëte  d'oiseau,  de 
grau<U  yeux,  point  de  cornes,  nuiis  doux  mains  jointes  sur  la  poitrine,  bien  indiquées. 
J'ai  encore  trouvé  une  statuette  en  terre  cuite  de  15  centimètres  de  liauteur,  figurant 
une  abominable  vieille,  prolviblemeut  une  prétresse,  dont  le  tyi)e  nVst  assurément  ni 
êîOjitien,  ni  assyrien.  En  même  temps  que  d'innombrables  vaches  sacrées,  j'ai  aussi 
trouvé  deux  têtes  île  cheval,  un  lion,  un  bélier  et  un  éléphant,  ce  qui  semble  prouver 
«iue  les  Grecs  connaissaient  ce  dernier  animai  plusieurs  siècles  avant  la  période 
macédonienne. 

-  Le  fer  et  le  verre  avaient  été  coimus  des  Myct'iiiens  dans  une  antiquité  reculéjo,  car 
i  ai  trouvé  de  cette  dernière  matière  une  grosse  perle  à  10  pieds  do  profondeur  et  une 
quantité  d'espèces  de  boutons  qui  paraissent  avoir  servi  d'ornements  aux  portes  des 
maisons  ou  ailleurs.  J'ai  recueilli  de  même  des  couteaux  en  fer.  plusieurs  clefs  fort 
curieuses,  dont  une  très-grosse  de  14  centimètres  de  longueur,  à  quatre  dents  de  A  cen- 
timètres et  munie  à  l'extrémité  opposée  d'un  anneau  de  suspension.  J'ai  tlécouvert 
«l.nix  couteaux  de  bronze  bien  conservés,  l'un  d'eux  encore  garni  d'une  partJe  de  sa 
monture  en  os  ;  deux  flèches  de  forme  pyramidale  sans  barbes,  semblables  tiux  flèches 
arthaginoises,«[ue  j'ai  trouvées  dans  mes  fouilles  de  Sicile.  En  fait  d'outils  de  pien^e, 
«loux  haches  en  diorite  supérieurement  polies,  une  quantité  de  poids  de  la  même  pieri*e 
et  de  meule»  portatives  en  trachyte;  une  petite  parcelle  d'or,  pas  un  atome  d'argent  et 
iieaucoup  de  plomb. 

"  J'ai  encore  trouvé  un  petit  plat  épais  en  terre  cuite,  avec  une  rainure  tout  autour, 
ilestittée  à  loger  une  courroie  de  suspension.  D'un  côté,  bien  poli  et  conmie  ciré,  sont 
gravés  des  signes  semblables  à  ceux  «jui  se  présentent  si  fréquemment  dans  les  débris 
de  Troie.  On  trouve  ici  aussi  des  centaines  de  rondelles,  presque  toutes  d'ujie  superlie 
pierre  bleufl,  sans  aucun  ornement  ;  on  n'en  a  exlmmé  que  cinq  en  tçrre  cuite,  égale- 
ment unies.  Les  habitants  de  Mycènes  paraissent  avoir  cultivé  la  musique,  à  en  juger 
ï>ar  des  fragments  richement  ornés  d'une  lyre  et  d'une  flûte  ;  on  a  rencontré  aussi  un 
moi-ceau  de  ra&e  en  cristal  et  un  peigne  en  bois.  Souvent  j'ai  trouvé  des  plaques  de 
terre  cuite  peintes  ou  couvertes  d'empreintes  décoratives  qui  doivent  avoir  servi  a 
n^vétir  le»  murs  intérieurs  des  habitations.  A  la  profondeur  de  10  à  12  ]>ieds.  quelque- 
lois  à  6  de  la  surface,  je  mets  au  jour  des  demeures  cycloi)éeunes  construites  en 
pierres  non  taillées,  assemblées  sans  ciment  ni  argile  et  dont  les  fondations  descendent 
à  20  piecU  au-dessous  de  la  surface  du  roc.  Les  angles  de  ces  maisons  sont  particuliè- 
rement remarqimbles  par  leur  masse.  Elles  sont  enti*ecoupées  par  de  curieuses  ruelles 
consistant  en  deux  murs  cyclopéens  parallèles,  dont  l'étroit  intervalle  est  rempli  de 
IM^tites  pierres. 

"  I^s  aqueducs  sont  ici  bien  plus  remarqutables  ([u'à  Tirynthe;  là.  ils  reposent  sur 
!♦»  roc  viorge  ;  ici,  ils  sont  encastrés  dans  les  pierres  massives,  et  l'on  compi^end  mieux 
•lup  Peau  ait  parfaitement  pu  y  circuler  sans  s'échapper  par  les  joints.  Ces  maisons 
cyclopéennes  sont  entremêlées  de  nombreux  tombeaux,  reconnaissables  à  de  grandes 
«lalles  debout  qui  en  mav(iuent  remplacement ,  les  unes  unies,  les  autres  chargées  de  bas  i 
reli<»fs  qui  présentent  un  h.aut  intérêt.  Sur  l'une  j'ai  vu  un  guerrier  armé  d'une  lance, 
(Ifliout  sur  un  char  tiré  par  un  cheval,  dont  les  jambes  allongées  marquent  la  rapitle 
allure;  Ips  roues  ont  quotre  rais,  disposés  en  croix.  Au-dessous,  on  voit  un  cerf  pour- 
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suivi  par  un  chif*n.  Dos  rli»ux  côtés  so  trouTPiu  (l(>«  ornpmpiiis^  ijhi  offmlt  p^ut-éirp  Uii 
SPI18  symlioliqup.  la  plupart  entourés  (Vxn\i^  espècp(lPt*artou(*lie.  n^untie  h  f^otit  î«»s  houis 
royaux  iWh  Égyptien».  Sur  unp  autre  tomlK»  j'ai  vu  un  iruerHer  auK!*l  «Iphoiil  stir  son 
char,  hrandissant  de  la  main  gauche  un  iftt'jr<»  {flaive,  de  la  droite  une  buredmil  il 
perce  la  nuque  d'un  animal  fantastitjue.  qui  jiaraît  fuira  toutes  jamlies  et  <|Ui  offT^  la 
plus  grande  resèemblancft  avec  lt?fi  <leux  lirnin  tjul  surmontent  le  «rrand  portique  dn 
rAri»ojx)le.  sauf  que  sa  queue  est  relevée  et  tpril  a  detiit  cnriii>s.  O^mme  \^  tAtes  d«»s 
lions  de  la  porte  sont  hrisées.  rien  ne  prouve  qu'ils  n'aient  pas  eu  aussi  de.i  corne<;. 
Kn  U\v4*  tle  ranimai  «e  tient  debout  un  hommi»  arm«^  d'un  routeau  de  «acrificatertr. 
tenant  «le  la  main  gauche  la  corne  di*oite  de  Tanimal.  Celui-ci  est  censë  tacher  le 
cheval  du  Char  :  dans  le  char,  derrière  le  guerrier,  on  voi<  ttn  sigtie  cnrhMix  M  ut»  ntttro 
timbrent  au-dessus  de  la  tête;  tous  deux  painûsspnt  aVolr  Un  nhw.  €ette  sculpture  est 
surmom»*e  dun  l»enu  dessiu  coïupwsé  dl?  lignées  en  spiral»^.  Les  dallas  ont  4  plnls  (*u 
carini  et  0  pouces  dVpaisseïir. 

••  L'examen  attentif  de  ces  bas-reliefs  et  leur  ressemblance  avec  les  lions  placés  au- 
desHUs  de  Twitrée  me  font  croire  qu'ils  aiqiaiiiennent  à  la  même  ^pocpie.  envh«on  1200 
ans  avaïU  Jésu«'Chri^?t.  H  est  probable  que  tous  les  Trésors  de  Mycènes  sont  du  même 
temps  que  la  porte  des  Lions  et  cette  partie  tle  l'enceinte.  La  chit>no!ogie  d^s  wloles 
ornithocéphales  se  fixerait  ainsi  h  1400  ans  avant  J.-t'..  flge  des  murailles  en  pterres 
taillées,  taudis  ciue  celles  en  moellons  brtits  appareillés  arec  de  petites  plett-etî  sont  pn>- 
hablement  ■  conteiiq>oraines  des  mwrîûlles  «le  TIrynthe.  que  noWs  supposons  Pemtmter  h 
2000  ans  avant  J.-r. 

"  A  plttsietinç  i-eprises,  Homère  «pinlifle  Mycènes  de  «  riche  en  or.  ••  Les  ti-ésorerîes 
nombreuses  et  le  style  coûteux  de  leur  architecture  confirment  cette  opulence;  mais  il 
se  présente  naturellement  à  IVsprit  une  question  :  «  Où  la  ville  se  fournissait-elle  de 
cet  of,  à  uneêpocpie  où  il  n'existait  point  encore  de  commerce?  *  Il  parti î(.  eu  effet. 
t|u'elle  n'a  pu  se  le  procurer  «pie  par  de  puissantes  incursions  et  unf^  pirate^-l*»  régttîiè- 
i*ement  organisée  sUr  la  aMe  du  continent  asiatique.  * 

Des  fouilles  exécutées  quelques  jours  phw  tard  mirent  {i  nu  un^  secondé  enceitire 
cyclopéenne.  parallèle  à  la  ])remlèrft,  construite  en  pierre»  plus  petites  que  ce!le-cK 
dont  les  parois  ne  sont  pas  verticales,  mais  s'imMinent  sous  un  angle  de  75^,  comme  la 
grande  tour  dllron.  Cette  muraille  est  garnie  de  dettt  rangées  «le  «lalles  formant  bor- 
dure, «bmt  l'intervalle  «^st  rempli  de  décombres  :  le  long  de  la  bordure  intérieure  se 
dressent  plusieui^  stèles  couvertes  de  sculptures  en  relief  fort  i-emarquables ,  cpiî 
cTflTrent  ptus  d'une  analogie  avec  celles  de  Troie  :  ce  sont  apparemment  des  tombes,  et 
Pausanias  aidant,  M.  Scliliem"ann  n'est  jms  éloigné  de  croire  que  ce  sont  celles 
d'AgamemUon  lui-même,  de  80i\  cocher  Kun*médon,  et  de  seA  compagnons  masHacrés 
par  Kgisthe  dans  un  banquet,  k  leur  retour  de  Troie;  à  queupie  distance  «le  ces 
murailles  furent  entend  aussi  Klwire,  Clj-temnestre,  Fîgistlie  et  d'autre»  mewilires 
de  Iji  famille  des  Atrides.  qu'on  nejflgea  pas  dignes  de  reposer  dans  la  même  enceinte 
«lu'Agaraemnon  et  ses  comf>agnonR  massacrés  avec  bii  fl).  Seulement.  Pausanla*»  n\i 


(1)  Le  bureau  parisien  du  New- Y6}-h  H&i^alfï  w  reçu  la  copie  télégtrapMée  de  la 
lettre  suivante  qui  ne  pent  mampier  d'intéreiwer  viven»ent  les  amateurs  d'antit fuites 
grecques.  La  lettre  est  datée  de  Mycènes.  l«  28  novembre  dernier*  et  adressée  au  Ri>i 
«leii  Hellènes:  •*  C'est  avec  une  joie  indicible  que  j'informe  V.  M.  que  j'ai  décoin'ert  les 
monuments  «pu.  suivant  Ui  tradition  conservée  par  Pausauias.  sont  considérés  coiniue 
les  tombeaux  d'Agamemnon,  de  Cassandre,  d'Ëurymédou  et  de  leurs  compajjfnouK, 
lesquels  furent  tués  par  ('lytemnestre  et  Kgisthe,  gon  amant,  pendant  un  festin.  Ces 
tombeaux  sont  entourés  «l'une  rangée  double  et  parallèle  de  stèles  et  de  tables  (une- 
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)iu  pn  Yoir  t<^*  tom>M«auir  dont  ii  parî»it,  caf.  ft  l'ëpoqurt  qrt'il  vlnitii  MypAnp«  (vmrs 
no  av.  J.-C),  ils  étaient  d^jà  enfoiiiN  soiih  itow  ou  qunti^  tnètreu  «le  i-uîn^B  pféhlstrt- 
riqupis  sur  U>iR(Ui>lli^g  AVtnii  élevée  Uimclté  nouveN^,  alow  (U«pnrué  <»ll<»-mAm#»  rle^mls 
qUflit|Q^  qtiadra  lièel^R. 

Quoi  qu*il  #n  «oit,  cm  tiMnlMM  ont  rendu  à  la  Rcipncu  tin  magnlfiqti«  hutin.  Il  «Bt 
remanjuable  qu'elles  étaient  restées  pour  le  peuple  de  My cènes  l'objet  d'une  vénération 
traditionnelle  si  gramie,  que  leur  emplacement  était  demeuré  dans  la  suite  des  siècles 
affecté  il  sa  destination  primitive  ;  k  mesure  (|u'elles  se  comblaient  de  débris  et  que  le 
sol  8  exhaussait f  on  creusait  au  même  lieu  des  sépultures  qui  se  succèdent  superposées 
flepuis  les  âges  héroïques  de  la  Grèce  jusqu'au  13»  siècle  av.  J.-C.  C'est  par  dizaines 
'le  kilogrammes  qu'ott  y  rétrottve  dfc»  Vôt  p^r  iViçonné  en  Vilj<iiix,  en  ornements,  en 
«bjrts  de  toute  espèce,  sceptres,  couronnes,  coupes,  etc. ,  dont  l'abondance  justifie 
Muiinrassertion  de  Pausauias,  ou  moins  l'épithète  iVopulente  qu'Homère  et  toute 
loit  antiquité  attribuaient  à  la  capitale  des  At rides. 

Dans  un  de^  souterrains  cohnius  sous  le  nom  de  Trésors.  M.  Schliemann  a  trouvés 
mpe  autres  une  bague  eu  onyx  blanc  averr  lui  sceau  où  l'on  distingue  des  vaches  et 
lieux  reaux  eh  train  de  téter.  Malgré  le  style  archaïque  de  ces  figurines,  la  gravure  est 
'l'une  si  meni'eilleuse  finesse,  qu'on  ne  comprend  pas  (jue  l'artiste  ait  pu  l'exécuter  sans 
l'aide  d'un  verre  grossissant.  Si  Ton  prend  gawle  (jue  ce  petit  bijou  remonte  à  plusieurs 
»iwles  avant  Homère,  on  est  tout  disposé  à  croir^^  à  la  réalité  des  chefs-d'a»uvres  d'art 
•|uele  po^te  s'est  plu  à  énumérer  :  le  bouclier  d'Achille,  l'agrafe  du  manteau  d'Ulysse, 
):i  coupe  de  NVstor,  etc.,  et  (ju'il  n'a  fait  (pie  décrire  des  objets  qu'il  avait  réellement 
"UHsous  les  yeux:  là  encore  se  retiHïuvent  d'admirables  colliers  en  pierres  taillées,  des 
Wudiers  dont  la  partie  inférieure  est  invariablement  échancrée  en  croissant,  des  vases 
'Irmt  les  couleurs  ont  conservé  toute  leur  vivacité  et  dont  les  peintures  nous  initient  aux 
l>aiiicularitéii  les  plus  détaillées  du  costunaè,  du  mobilier,  des  armes  des  héros  grecs. 
!-<»»  deruièi*eA  nouvelles  que  nous  avons  reçues  sont  (\\\  5  décembi«e  :  M.  Schliemann 
î'vait  réussi  à  conserver  intu<ît  le  cadavre  d'homme  qu'il  avait  découvert  en  dernier 
li«?u:  ù  cûté  du  sjpielette,  on  a  trouvé  trois  grands  gobelets  en  or  à  riches  ornements, 
nn  autre  en  albâtre,  tieux  en  argent,  134  boutons  en  or,  fort  grands  et  ouvragés  avec 
3rt.  quatre  i>oignées  d'épées,  onze  haches  en  bronze  et  des  bijoux. 

D'un  autre  tombeau. découvert  un  peu  auparavant,  on  avait  exhumé  unequaniitéde 
5'ijoux  en  or,  j)our  femme,  travaillés  avec  l)eaucoup  de  goût.  Une  tombe  voisine  avait 
f"Hi*ni  une  tête  i\e  veau  en  argent  garnie  de  cornes  immenses  en  or  pur.  une  ceinture 
•''or.  cinq'vase,s  et  une  quantité  de  boutons  du  même  métal,  tous  objets  merveilleuse- 
in»»»!  ouvrés.  Citons  également  neuf  vases  en  argent  et  plusieurs  glaives  en  bronze; 
iiiais  pas  la  moindre  trace  <le  fer.  Le  lendemain,  on  déterrait  ailleurs  un  cji&que,  il^ux 
ibdèmes,  un  jieigne  de  femme,  un  devant  de  <'uirasse,  trois  masques,  six  vases,  des 
•wHets,  etc. .  tous  en  or  pur  el  relevés  par  de  merveilleux  orneniejUs.  ïiCS  objets  en 


raimçconsiwréfc  à  Iti  mémoire  de  ces  hauts  personnages.  J'ai  trouvé  dan6  ces  tomt)eauîc 
'intnpiîor  «vchéolo^iqu^  immense  consistaut  e!i  une  ftmle  d'objets  divers,  tott»  en  or 
P«r.  C^  tré«or  «uArflit  k  lui  neul  à  rempHr  un  grdnd  muHé^  tj«i  $*rait  unique  au  mqnde 
"»  Hui,  dar«nt  tous  les  «ièt-ies  à  venir,  attirerait  en  Grèce  des  milliers  d'étrangerfi. 
C<Mftn»e  me»!  travaux  n'ont  d'tuiti*  |)ttt  que  d'être  utile  à  la  science,  je  i«non(;e  d'une 
Cuoti  absolue  à  toute  prétention  sur  ce  lipeoi-,  et  cent  pénétré  d'un  sincère  enthou- 
Mn^iiie  que  je  viens.  Sire,  l'oflrir  ù  la  Grèce.  Puisse-t-il,  avec  l'aide  de  Dieu,  devenir 
la  pieiTe angulaire  d'une  riche.Hse  nationale  incommensurable!  « 

^  Dr  Hbnrich  schliemann.  » 
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or  beulemeiit  sont  ««liméf  à  une  valeur  île  plus  tle  300,000  franc».  Il  se  peut  quf 
M.  Schlieinann  se  fasse  illusion  lorsqu'il  assure  avoir  trouvé  le  tombeau  «rAgamemnon 
lui->Hiéme  :  mais  il  s'agit  bien  certainement  de  la  «èpulture  des  rois  il'Argos.  et  sw 
découvertes  emi)nuileiit  à  toutes  les  circonstances  qui  les  accompagnent  nue  iiDjtor- 
tance  exceptioiuèelle.  Malheureusement,  on  u'a  pas  encore  découvert  une  seule  ins- 
cription. 

J.  P, 


LES  FINANCES  DE  LA  RUSSIE. 

Ce  (jui,  en  dépit  des  démonstrations  belUtpieuses  do  la  Russie,  peut  à  bon  (Inùi 
inspirer  des  doutos  sur  son  intention  de  troubler  à  tout  prix  la  paix  européenne,  c'h 
la  situation  écononn(|ue  et  financière  de  cet  empire.  Après  l'insuccès  de  la  canii>apn«'3 
bon  marché  et  par  ]»ersonnes  interposées,  entreprise  en  Serbie  par  le  prince  (Ion- 
chakoff.  on  peut  espérer  qu'il  reculera  devant  le«  frais  énormes  d'une  guerre  delonini* 
•lurée.  à  njoins  que  la  Russie  ne  veuille  absolument,  comme  on  dit  vulgniremen: 
joiKM*  son  va-tou(. 

Son  commercé  et  son  agriculture,  languissants  depuis  quelques  années,  ne  peuven 
en  effet  se  relever  «pie  par  la  jn'iix.  D'après  le  dernier  rapport  de  la  Chambr»»  A 
commerce  d'Odessa,  en  181^,  l'Angleterre,  qui  est  le  principal  client  île  la  Rusmp 
comme  on  sait,  avait  importé  de  ce  pays  44  p.  c.  de  ses  achats;  l'Amériqup  ne  fij^iirai 
dans  le  chiffre  total  tles  importations  anglaises  «pie  pour  14  p.  c.  Depuis  1873. 1 
Russie  ne  fournit  pins  au  Royaume-T^'ni  que  21  p.  c.  de  son  importation,  tandis^  ^u 
les  Etats-Unis  lui  en  livrent  44  p.  c.  Actuellement,  l'exportation  totale  de  grains  ru>sr 
représente  20  millions  de  tchetverts,  et  une  valeur  de  160,000,000  de  roubles  ;i>3 
contre,  l'exportation  américaine  s'est  accrue  de  1871  à  1874  de  plus  de  moitié,  et  fil 
représente  aujourd'hui  145.000,000  de  dollars.  Il  y  a  tout  lieu  de  croire  que  la  Russi 
ne  pourra  plus  soutenir  la  formidable  concurrence  des  céréales  transatlantii^ue* 
«  L'espiHt  se  perd  en  2}enx^i's  donlonrevses,  conclut  ce  rapport,  lorsqu'on  roti,sid,''n  t 
quantité  de  grains  qve  VAm&inque  est  à  la  reille  de  pouvoir  eay&rter,  L'AtaMqv 
commande  le  ma^^clié  anglais;  elle  réduit  les ptnx  à  un  minimum  qui  nous  rendit 
bientôt  la  concurrence  impossible  »».  La  demande  des  suifs  et  autres  articles  ru>'se 
décline  dans  la  même  proportion.  En  un  mot,  rexi)ortation  russe  décroît,  depui 
quelques  années,  de  10  millions  de  roubles  par  an. 

D'un  autre  côté,  les  recettes  juibliques  de  la  Russie,  qui  étaient  en  1852  de  275  mil 
lions  de  roubles,  s'élèvent  aujoui*d'hui  à  570  millions  ;  si  la  Russie  devait  cepomlum 
perdre  les  100,000,000  rejirésentés  par  son  exportation  de  céréales  ,  elle  serai 
ruinée  à  jamais.  Le  principal  facteur  de  ses  recettes  est  l'impôt  sur  les  boisson 
alcooliques  :  il  entre  dans  le  biulget  des  voies  et  moyens  jK)ur  un  tiers,  tandis  que  1 
produit  des  contributions  indirectes  y  est  représenté  par  un  autre  tiers.  Or,  le  gouver 
nement  russe  vient  de  fermer  en  quelque  sorte  ses  frontières  à  cette  deruièi*e  soui'o 
de  revenus,  en  décrétant  que  les  droits  d'entrée  sei*ont  ù  l'avenir  payables  en  espè(u»s 
à  rexclusion  de  son  impier-monnaie.  Cette  mesure  de  protection  a  jwur  but  de  fain 
rentrer  en  Russie  le  métal  (jui  lui  est  nécessaire  pour  le  paiement  en  espèces  de  s<»^ 
coupons  :  elle  a  provo(pié  au  Reichstag  allemand  les  grincements  de  dents  tlu  parti 
socialiste  et  les  réponses  ambiguës  de  M.  de  Bismark.  Si  la  Russie  ne  sort  pas 
promptement  de  la  situation  de  gone  où  elle  se  débat,  elle  devra  suspendi-e  le  rachat  ild 
ierrc»s  qui  est  la  consé(|uence  de  Ténia ncipation  des  serfs,  et  elle  provoquera  chez  ell<j 
une  ivvolutîon  sociale;  car  la  Russie  est  un  des  principaux  foyers  du comraunism»! 
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'iui  «lérive  d'ailleurs  de  ses  îuslltutions  luémeA.  On  a  beaucoup  parlé  de  l'eiithouhiasme 
Jps  Russes  pour  La  guerre.  Kn  matière  financière,  dit-ou  en  Allemagne,  le  Kentinijpnt 
n'a  rien  à  dire.  Il  paraîtrait  rjue  les  sujets  du  Czar  pratiquent  la  maxime  allemaudeTC^ir 
tontes  les  valeurs  de  placement  indigène  ont  baissé  aux  bruits  des  trompettes.,  Ainsi, 
pour  ne  citer  qu'un  exemple,  les  lettres  de  ^^e  de  la  Banque  foncièi-e  de  Kerson,  qui 
(•{nient  à  85  dernièrement,  ne  trouvent  plus  d'acheteurs  ii  70  maintencout.  Le  fait  est 
'iu^  IVnthouHÎasme  s'est  considérablement  refroidi.  Le  Ituski  Mir  lui-même  met  une 
MMinline  à  sps  articles  incendiaires,  ce  qui  ne  i)eut  avoir  lieu  sans  l'ast^entimeiU  du 
rhancelier  de  Russie  évidemment. 

D'après  les  *  Atinalcs  dc!^  Fhwnces  ntsses  ^  de  Wesselowski,  la  Russie  avait  émis, 
an  31  décembre  1850.  101.578,000  roubles.  En  février  1873.  sa  circulation  s'élevait  à 
776  millions.  L'intérêt  de  sa  dette  comportait,  en  1872,353  millions  de  francs,  |n*esque 
en  totalité  perçus  par  l'étranger.  Cette  situation,  que  la  paL\  n'a  pas  améliorée  depuis 
quatre  ans.  peut  devenir  désastreuse  en  ciis  de  gueive.  Il  suffit,  pour  s'en  convaincire, 
'1'-»  la  metti-e  eu  regard  de  celle  de  la  France  avant  sa  dernière  guerre,  et  de  se  repi'é- 
'^î'ntpr  rinimense  infériorité  des  ressources  commerciales,  agricoles  et  industrielles  de 
la  Russie,  comparé«»s  à  celles  de  nos  voisins  du  Midi;  Le  Tùnes,  en  examinant  la 
situation  monétaire  de  la  Russie ,  relève  les  chiffres  suivants  :  sur  114,000,000  de  liv. 
't'Tl.  en  circulation,  33,000,000  seulement  de  billets  sont  couverts  par  l'encaisse  métal- 
lique. Il  restf*  donc  en  circulation  80,440,000  liv.  sterl.  sans  aucune  couvertuw,  c'est- 
juliro  2  milliards  25  millions  de  francs.  Telle  était  la  situation  au  If^  janvier  dernier. 

Ui  Russi«.  (|ui  naguère  encore  avait  à  Londres  et  sur  d'autres  places  une  balance 
(Ml  sa  faveur,  mais,  sauf  en  Hollande  et  à  Paris  peut-être,  il  ne  lui  reste  plus  aucun 
marché  auquel  elle  iiuissp  recourir.  Pour  se  procurer  de  l'iurgent,  il  lui  fout  donc 
iw'px'i^^r  des  valeurs  coursa l)les.  et  c'est  ce  qui  l'a  forcée  de  faire  sortir  de  la  banque 
'le  Russie  une  pîirtie  de  sa  réserve.  Aussi,  voyez  la  situation  au  1«'  octobre  :  roubles* 
papier  en  circulation  :  104,000,000  liv.  sterl.;  enc^iisse  de  couverture  .or,  argent  et 
valeurs,  25,500,000  liv.  sterl.;  circulation  dépourvue  de  couverture,  78,500,000  liv. 
j*tprl.  Donc,  diminution  de  11,300,000  liv.  sterl,  sur  l'encaisse  métallique . et  rem- 
pl.irem<»nt  d'une  parti*»  de  celle-ci  par  des  titres  à  4  1/2  p.  c.  de  la  detie  exté- 
r'uMire.  Le  Tunes  croit  pouvoir  induire  de  ces  chiffres  que,  dans  un  an  ou  un  au 
*t  demi  au  plus,  le  crédit  île  la  Russie  sera  épuisé  si  elle  continue  à  exjïorter  ses 
♦^Ijèces  pour  ses  paiements  au  dehors.  Passé  ce  délai,  elle  ne  serait  pkis  capable 
<le  «««rvir  l'intérêt  de  ses  emprunts  étrangers  en  cas  de  guerre.  Le  maintien  même  dt» 
la  j»nix  n'éviterait  pas  même  luie  suspension  de  payements  partielle  et  temporaire,  car 
\^  ?ouvprnement  du  Czar  aura  bçsoin,  selon  le  journal  de  la  cité,  d'un  certain  temps 
i)our  rpfairp  «on  encaisse  réduite  de  229  millions  à  148  millions  de  roubles. 

Le  tinsco  cpie  lui  a  valu  son  dernier  empnint  en  Hollande  et  le  peu  de  succès  de.sa 
«)us<'ription  j)atriotique  sont  aussi  de  natui'e  à  inspirer  au  gouvernement  russe  de 
•^riwises  réflexions.  L'agio  sur  l'argent  est  de  25  p.  c. ,  c'ost-à-dire  que  le  rouble- 
P«ipier  ne  vaut  aujourd'hui  que  3  francs  au  lieu  dp  4.  Au  .mois  d'octobre,  le  taux  de 
if'scorapte  était  à  1)  p.  c.  Ce  n'est  que  le  l***"  novembre  c[ue  la  Banque  im])ériale  l'a 
Tnhùi  il  7  p.  c.  Il  est  aujourtrimi  de  0  p.  c.  pour  avance  sur  marchandises,  et  de  7  p.  c. 
^w  dépôt.  Ces  réductions,  qui  ne  sont  nullement  justifiées  par  l'abondance  du  numé- 
r:<ir<»,  ont  i»our  but  de  soutenir  le  cours  des  fonds  russes  à  l'intérieur  et  de  préparer 
«unsi  l'émission  d'un  emprunt  dans  le  pays  même.  Nous  verrons. 

Dm  1860  à  1870.  le  déficit  annuel  du  l)udget  russe  oscillait  entre  11  et  60  millions  de 
rouilles.  Le  montant  total  de  la  d^tte  publique,  y  compris  la  dette  flottiinte.  H  qui 
Hait  dp  1.620  millions  de  roubles  en  1859,  s'est  élevé  à  2,460  millions  «le  roubles 
*•"  1^75.  L'intérêt  de  cette  dette  absorbe  îuum<;lleraent  20  p.  c.  des  recettes  onlinaires, 
Ou  prétend,  à  la  vérité,  ciue,  depuis  1871.  les  exercices  budgétaires  clôturent  tous  Jeç 
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an»  par  un  excédant,  soit  àe  8  millions  de  roubles  en  1873.  3  millions  mi  1872. 
3  1/2  millions  €h  1873,  14  millious  en  1874,  et  3  militons  en  1875.  Les  publicistes 
otficieh  de  Saint-Pétersbourg  attribuent  cm  résultats  à  la  vigtienr  arec  laquelle  leîf 
contributions  directe»  sont  perçues  depuis  quatre  ans  et  aux  grandes  améliorations 
introduites  dans  l'administration  financière.  Cette  assertion  est  accueilli*»  avec  une  incré- 
dulité générale.  Les  contributions  directes,  en  effet,  ne  peuvent  pîis  donner  plus  qu'elles 
n'ont  douné  jusqu'ici  :  elles  consistent,  en  effet,  pour  75  p.  c.  en  impôts  de  capitation 
et  pour  85  p.  c*  en  imi)ôt  sur  le  revenu.  Les  excédants  des  dernières  années  provien- 
draient uniquement  de  l'augmentation  de  la  circulation  fiduciaire  au  moyen  de  la<juelle 
il  est  extrêmement  facile  d'établir  un  bilan  favorable;  Ces  excédants  ne  sont  que 
fictifs. 

Le  Joiamal  des  Débats  publiait  dernièrement,  sur  les  finances  de  la  Russie,  une 
série  d'articles  qui  ont  été  fort  remarqués.  Leur  auteur,  M.  Leroy -Beaulieu,  a  reçii 
récemment  du  gouvernement  du  Czar,  en  réponse  à  ses  conclusions,  le  rapport  officiel 
de  la  commission  du  contrôlé  chargée  du  règlement  définitif  du  budget  de  1875.  Dans 
ses  oonclusions,  M.  Leroy  affirmait  que  la  Russie  ne  pourra  sortir  de  ses  embarras 
financiers  qit*Sivec  de  lV>rdre  et  laphis  stricte  économie:  ce  qui  équivalait  k  lui  conseiller 
d*éviter  toute  dépense  improductive,  d^bandonner  sa  i)olitique  de  guerre  et  son 
système  de  protection.  A  cette  conmiunication,  M.  Leroy-Beaulieu  répond  îi  son  tour 
en  discutant  les  chiffres  officiels  du  rapport.  Le  budget  de  1875  admettait  dans  ses  pré- 
visions 559  millions  de  roubles  valant  au  pair  2  milliards  236  m.,  mais  (pii,  lorsque 
les  chiffres  ont  été  groupés,  ne  valaient  ((ue  1  milliaiil  956  m.  et  (pii  ne  représentent 
1  milliard  677  m.  defr.,  le  rouble-papier  étant  aujourd'hui  à  3  francs.  Les  recettert 
ont  atteint  576  millions,  soit  17  de  plus  que  les  prévisions,  et,  d'un  autre  coté,  les 
dépenses,  évaluées  à  559  millions,  ne  repivsentent  effectivement  que  543  millions.  Il  eu 
résuherait  une  économie  de  83  mtllious  qui.  au  cours  actuel,  valent  environ  100  mil- 
lions de  francs.  Dans  les  576  millions  de  recettes,  l'impôt  direct  ne  figure  que  pour 
18S  millions,  et  il  nVst  i)as  susceptible  d'augmentation  ;  les  deux  autres  sources  de 
revenus,  les  droits  d'accises  et  les  douanes  sont  précaires.  Le  pays  est  grevé  cependant 
d\ine  charge  énorme  et  qui  jièsesur  sa  seule  richesse,  la  propriété  foncière.  Le  rachat 
des  terres  au  profit  des  anciens  sei-fs  n'est  pas  achevé.  De  ce  chef,  les  paysans  russes 
atiront  encore  à  payer,  pendant  une  longue  série  d'années,  des  sommes  considérables, 
à  peu  près  40  millions  de  roubles  par  an.  Ceci  équivaut  à  une  augmentation  d'impôts. 
C'est  là  une  charge  qui  pèse  lourdement  sur  Tagriculture.  On  s'en  fait  une  idée  lors- 
qu'on considère  qu'en  France  l'impôt  foncier  ne  dépasse  que  de  12  millions  de  francs 
cette  somme  annuelle  de  40  millions  de  roubles  (160,000,000  de  francs)  payée  i»ar  les 
}>aysan8  russes.  Comment  la  Russie  pourrait-elle  donc  augmenter  ses  contribution .'!( 
foncières! 

Au  l"f  janvier  18T3,les  arriérés  des  paiements  à  faire  du  chef  de  rachat  des  terres  se 
montaient  à  18  1/2  millions  de  roubles;  au  l*' janvier  dernier,  ces  arriérés  s'étaient 
réduits  à  15  millions.  C'est  une  preuve  que  le  paysan  russe  a  pu,  pendant  les  trois 
dernières  années,  augmenter  ses  épargnes  ou  diminuer  encore  son  strict  nécessaire. 
Mais  si  l'on  prend  les  hommes  pour  les  enrôler,  si  l'on  enlève  à  la  terre  ses  chevaux  et 
sou  bétail  et  que  l'bn  mette  en  réquisition  tous  les  produits  du  sol,  est-il  permis  encore 
de  compter  sur  le  paiement  régulier  de  ces  charges  énormes?  C'est  fort  douteux. 
La  France  a  tenté  de  1792  à  1815  de  mener  de  front  la  guerre  et  les  réformées  inté- 
rieures, et  elle  a  échoué  dans  cette  tentative  :  elle  n*a  recueilli  «ju'im  peu  de  fausse 
gloire,  beaucoup  de  désordre  et  des  embarras  politiques  et  économiques  qui  dureut 
encore.  Les  Russes  ont  le  droit  d'être  flers  de  leur  excédant  de  100  millions  de  ijrajtics  ; 
il  y  a  quelque  mérite  aussi  d'avoir,  comme  ils  l'ont  fait,  amorti  en  ciuqans88]jng[Uiousde 
roubles  de  leur  dette,  ce  (jtti  n'a  pas  empêché  celle-ci  de  s'accroître  cependant,  d'avoir 
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'  oMsiruil.  ou  vingt  ans.  20.000  kilomètres  de  ciiemins  île  ter  et  dt*  n'avoir  à  distraire 
'!'•  If'iirfl  r(H-ettes  anmielles  (jup  20  p.  r.  pour  payer  le  coupon  de  leur  dette.  Mais  ils 
rr.mni^lt paient  une  fcrossière  erreur»  ê'H»  te  ^^ifi^Qi\i  ijue  leur  situation  financière  est 
«■olide.  Ia*  papier-monnaie  p«t  ie  ver  ronjreur  des  finances  russes  :  les  billets  de  crédit  a 
nmrs  forcé  atteij^naient  le  1"  janvier  dernier  la  somme  énorme  de  550  millions  de 
nmhles,  soit  2  millianls  200  millions  de  francs.  Ces  billet»  (lui  ont  cours  forcé  à 
l'intérieur,  leur  dépréciation  qui  a  fait  tomber  leur  valeur  au-dessous  de  3  fr.,  et  la 
oirconstance  que  les  coupons  de  la  dette  russe  sont  payables  en  espèces,  voilà  les  trois 
;rrandes  difficultés  (pi'une  «guerre  ne  fera  qu'accroître  encore.  H  faut  espérer  que  les 
hommes  d*|kat  de  Si-Pélersboupg  ne  les  penlropi  pas  de  vue. 

Nous  rappeUiopii  tout  à  Th/eur*  le  décret  réi^nt  qui  reml  payable  en  espèces  toutes 
1»'^,  taxes  de  la  dpuanp.  \|.  Lero^-Beaulie\i  t^'aite  cette  i^esure  de  "  ppu^i^e  jet^e  tV"s 
}eux  -.  Xn  reste,  lor  au  lïipyeti  duquel  le>î  droits  de  do,UvHios  sçu-ont  payé;?.d(îvri^ ètve- 
soutiré  d^  la  Russie  mèmf,  puisque  ce  sera  le  négociant  iiK%ène  qui  importe  la  uii^ir-' 
ciiHudise  étrangère  qui  devra  acquitter  c?s  droits  de  douane.  J^e  gpuverneuieut  vus<>sa 
espéré  aussi  que  Tobligi^tiou  du  paieniei^  ç\\  espèces  ixiyluira  TiiuportiUiop  de^  pro- 
•Injt*  étranifers;  ^nais,  si  cette  mesure  de  prot^ctioH  av^it  r^ellemept  pareil  résumât,  c^ 
^«pait  un  yr^ù  walhe^^r  jK)ur  \9,  Russie  et  |j>our  sou  trésoj,-.  L'imjK>vtotiioMne  ppurr^U,  en 
'•fTpi.  êire  arrêtée  qu'au  détriment  de  IVjspoirtatiou.  Ka^pècher  rimporta^o^i  serait 
(ircer  leti  navires  qui  prei^nejit  à  Rigii  Thiûle  et  le  li^i  russes  et  vont  clierc^ier  à 
<Messa  le  sucre  et  les  grains,  à  n'emporter  que  du  lest  vçr»  le?»  port»  de  Russie,  ce  qui 
♦^luivaudrait  à  doubler  les  prix  du  transport,  et  nous  avou»  vu  tantôt  qiiedéjà  aujoi^r- 
«l*hni  la  ï^ussie  a  grand'peine  à  soutenir  la  concurrence  de  r^méjri(^ue. 

I^  guerre  et  les  aventures  de  la  politique  d'intervention  et  d'annexion  ne  peuvent 
'lonc  qufboulever^er  de  fond  en  comble  la  «itua,tion  intérieure  de  la  Russ^.  et  non- 
«*ulement  l'exclure  des  marchés  étrangers,  mais  eiicore  exposer  8o^^  orgauisme,  national 
:•  fUa  désastres  pl\is  grands  même  (jue  ceux  que  lui  out  a,uieU(éa  s^  défaites  eu 
Crimét».  Dans  les  observations  (pii  précèdent,  nous  avons  envisagé  unic^uçauent  les  suite» 
iniméiliates  d'une  guerre  militisirement  heureuse,  laissant  de  côté  toute  bupiX)sition 
•ruii  insuccès  ph\s  cm  moins  probable.  La  paix,  qui  est  de  Tintérêt  de  rKuvo^)B 
»'[Uiei-p,  est  surtout  de  l'intérêt  de  la  Russie.  Aussi  espérpiis-uous  encore  que  le  Cwtr 
>  f'ii  tiendra  aux  démonstrations  belliciueuses  et  croyons-nous  que  celles-ci  u  ont  été 
qu'un  moyeu,  un  j>eu  coûteux,  il  est  vrai,  de  peser  svr  les  d^c^sious.  de  la  confé;;ence. 

C.  N. 
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V Afrique  et  la  Conférence  gèogvttpiiique  de  Bruscelles.par  Emile  liannhipf  membre 
de  la  Conférence.  Bruxelles,  maison  C.  MuquartU,  1877.  p.  157, 

M.  Bannïng  nous  dit  que,  par  sa  publiCiition,  il  a  voulu  servir,  dans  la  mesure  i-e^- 
treinfe  de  ses  forces,  une  œuvre  qui  honorera,  dans  l'avenir,  l'esprit  de  ce  siècle.  Sou 
livre  sera  certiiinenient  Utile  îi  l'oeuvre  fondée  avec  éclat  par  S.  M.  le  Roi.  Bien  (pie 
l'auteur  ait  soin  de  dire  que  tout  lui  est  personnel  dans  son  écrit,  «pie  les  considérations 
qu'il  présente  et  (pie  les  appréciations  qu'il  émet  n'engagent  aucune  resjwnsabilité 
iuilre  que  la  sienne,  son  exjiosé  des  faits  est  si  complet,  les  considérations  qui  les 
accompcMgiient  sont  si  justes  et  les  appréciations  (pi'il  en  déduit  si  naturelles  et  si 
exactes  que  non-seulement  l'ouvrage  de  M.  Banning  ne  sera  désavoué  par  aucun  de  sps 
collègues,  mais  qu'il  sera  adopté,  pensons-nous,  par  la  Conférence  et  par  le  public, 
comme  ma  miel  de  l'œuvre.  L'ouvrage  comprend  deux  parties  et  un  appendice. 

Dans  la  première  partie,  l'auteur  traite  de  l'Afrique  au  \io\\\i  de  vue  liistoriqu?, 
physique  et  social.  Après  un  ai)erçu  sur  les  découvertes  faites  en  Afri« pie  auxix»»>«  siècle 
et  (pielques  notions  succinctes  sur  les  principaux  explorateurs  mo<lernes  et  leurs  derni«»ra 
voyages,  M.  Banningjette  un  rapide  coup-d'œil  sur  la  géographie  physiijue  de  l'Afriipie. 
Tout  en  étant  très-bref,  il  décrit  parfaitement  le  système  orographique  et  l'hydrographie 
du  continent  africain,  et  donne  sur  le  climat  et  les  productions  de  cette  partie  du  monde 
les  détails  les  plus  précis. 

Au  chapitre  III,  il  énumère  les  différentes  races,  qu'il  divise  en  trois  classes,  savoir  ; 
Au  nord,  la  race  (iaucasique;  au  milieu,  depuis  la  limite  méridionale  du  Sahara  jus- 
qu'à l'ext  rémité  de  la  Zone  tropicale,  la  race  nègre;  et  au  sud,  la  race  épuisée  des 
Hottentots  et  des  Betschuans. 

L'auteur  traite  spécialement  de  la  race  nègre,  qui  occupe  tout  le  plateau  de  l'Africpie 
centrale,  c'est-ànlire  les  jiays  jus(pi'ici  inconnus  et  mystérieux,  dont  la  Conférence 
internat ioiia le  se  propose  de  rendre  l'accès  plus  facile  aux  explorations  des  savants  et 
des  missionnaires. 

En  examinant  les  institutions  {politiques  et  sociales  de  ces  populations,  l'auteur  est 
naturellement  amené  à  parler  de  la  traite  des  noirs  et  à  indiquer  la  manière  dont  elle 
se  prati(pie  <le  nos  jours.  Le  tableau  qu'il  trace  de  ce  trafic  oïlieux  est  vraiment  saisis- 
sant; les  détails  (pi'il  donne  font  frémir,  et  les  chiffres  qu'il  cite,  d'après  le  vénérable 
8U])érieur  de  la  mission  catholique  de  l'Africpie  centrale,  j)ortent  à  un  millio» 
d'hommes  les  pertes  que  la  traite  fait  subir  annuellement  aux  populations  africaines: 
ces  faits  ont,  par  eux-mêmes,  une  éloquence  qui  dis))ensede  tout  commentaire.  L'auteur 
ne  sera  contreilit  ni  désapprouvé  par  personne,  lorsqu'il  dit  en  terminant  la  i)reniièr(' 
))artie  de  son  travail  :  •«  Il  est  grand  temps  que  les  nations  civilisées  s'associent  dans 
♦•  un  généreux  et  puissant  effort,  pour  mettre  un  terme  a  d'aussi  abominables  i»i- 
«  quités.  « 

Dans  la  secoii<le  partie  de  l'ouvrage,  M.  Banning  s'occuiie  exclusivement  de  lacoji- 
férence  géographique  qui  s'est  réunie  dans  le  courant  du  mois  de  8<*ptenibre  dernier, 
au  palais  du  Roi,  à  Bruxelles.  Après  avoir  fait  connaître  le  programme  et  le  but  de  la 
Conférence  et  avoir  résumé  eu  quehpies  mots  ses  travaux,  il  iiidi(iue  la  nature  dps  sia- 
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tioDS  hospitalièreâ  ioternationales  qu'il  y  aura  lieu  de  créer  dans  TAfrique  centrale. 
Enfia,  il  expose  1  organisation  de  Tassociatiou  internationale  pour  Texploration  et  la 
civilisation  de  l'Afrique.  Après  avoir  fait  connaître  les  rapports  que  les  comités 
nationaux  et  locaux  sont  appelés  à  avoir  entre  eux,  l'auteur,  dans  quelques  pages 
émouvantes,  fait  un  chaleureux  appel  à  ses  compatriotes  et  conclut  ainsi  :  «  La 

-  Belgique  se  souviendra  des  iières  traditions  de  son  passé,  alors  que  sa  bannière  se 
•  déployait  sur  terre  et  sur  mer,  à  Tavant-garde  des  entreprises  civilisatrices.  Elle  ne 

-  laissera  pas  s'amoindrir  entre  ses  mains  la  glorieuse  mission  que  lui  destine  Tini- 

-  tiative  de  son  souverain,  elle  n  oubliera  pas,  surtout,  que  les  nations  d'Europe,en  fai- 

-  »ant  de  sa  capitale  le  centre  de  leur  action  commune,  lui  donnent  une  preuve  d'estime 
'  et  de  confiance  qu'un  peuple  généreux  doit  avoir  à  cœur  de  reconnaître.  » 

Dans  l'appendice,  l'auteur  reproduit  plusieurs  documents  se  rapportant  à  la  nou- 
velle œuvre,  entre'autres  les  remarquables  discours  prononcés  par  S.  M.  le  Roi,  à  Tou- 
verture  de  la  Conférence  et  à  la  séance  d'installation  du  comité  belge. 

Certes,  Pouvrage  de  M.  Banning  n'est  pas  encore  un  traité  complet,  embrassant  tout 
ce  qu'un  sujet  aussi  vaste  comporte,  mais  il  est  un  exposé  clair,  succinct  de  tout  ce 
qu'il  est  important  de  connaître  pour  comprendre  le  côté  élevé  de  la  mission  à  laquelle 
S.  M.  a  convié  l'Europe. 

L'auteur  n'avait  pas  besoin  d'affirmer  qu'une  fonction  spéciale  lui  avait  permis  de' 
saisir  de  près  la  penaée  et  les  tendances  de  l'œuvre.  L'ensemble  de  son  livre  dénote  une 
coanaissaace  approfondie  de  la  matière  qu'il  traite.  Son  style  clair  et  sobre  est  en  rap- 
port avec  la  gravité  du  sujet  et  le  sentiment  qui  domine  dans  tout  Touvrage  reflète  évi- 
demment celui  qui  anime  S.  M.  le  Roi  et  les  hommes  éminents  dont  il  s'est  entouré 
pour  mener  à  bonne  fin  l'osuvre  qui  doit  planter  définitivement  l'étendard  de  la  civili- 
aation  chrétienne  sur  le  sol  de  l'Afrique  centrale. 

J.  Hbrrbboudt. 


Il  Genio  cattolico  —  periodico  —  religioso  —  scientifico  —  letterario  —  politico.  — * 

Revue  paraissant  les  l*'  et  16  de  chaque  mois,  par  livraisons  de  64  pages  in-S»,  cher. 

Degani  et  Oisparelli,  à  Reggio  (Emiie).  Prix  de  l'abonnement  annuel  :   pour  la 

Belgique,  20  francs. 

H  semble  difficile  de  tenir  toutes  les  promesses  d'un  titre  qui  comprend  tant  de 
choses.  Beaucoup  croient  impossible  l'alliance  de  la  foi  avec  la  science,  et  de  la  politique 
avec  les  lettres.  Il  est  vrai  que  souvent  l'on  se  fait  de  la  science  une  idée  qui  est  loin  d'être 
exacte  et  raisonnable.  Beaucoup  d'esprits  rejettent  dédaigneusement  dans  le  domaine 
des  vaines  théories  tout  ce  qui  ne  concerne  point  ce  qu'il  y  a  dans  la  science  de  plus 
particulièrement  pratique  et  de  plus  visiblement  utile  :  comme  le  perfectionnement  des 
machines,  l'avancement  des  sciences  géographiques  qui  permet  de  créer  de  nouvelles 
relations  commerciales  et  industrielles,  et  jusqu'aux  procédés  nouveaux  de  sauvetage, 
qui  promettent  un  adoucissement  à  des  maux  qu'il  serait  plus  logique  de  ne  pas 
déchaîner.  Quant  à  la  science  de  la  vie,  ne  se  confond-elle  pas  pour  beaucoup  avec  la 
science,  si  facilement  acquise,  de  bien  vivre  f  Ce  n'est  point  en  ce  sens  que  la  Revue 
dont  nous  transcrivions  tantôt  le  titre  est  une  Revue  scientifique.  Ne  pouvant  tout 
embrasser,  elle  paraît  s'être  attachée  spécialement  à  cette  science  de  la  foi  si  né- 
cessaire à  notre  société  sceptique,  et  cependant  si  universellement  dédaignée.  Ou  y 
▼oit  des  écrivains  distingués  et  autorisés,  comme  le  chanoine  Branciaet  le  théologien 
Ascone»  quitter  le  champ  paisible  de  leurs  études  privées,  pour  se  jeter  dans  l'arène 
brûlante  des  controverses  publiques.  Signalons,  en  passant,  les  articles  apologétiques  du 
premier,  publiés  en  réponse  h  une  brochure  protestante,  intitulée  :  Où  est  le  mensonge  7 
Tome  XXV.  —  1™  LivR,  12 
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Ils  réfutent,  pour  la  centième  fois,  mais  cette  fois  avec  un  luxe  de  citations  et  de  preuves 
qui  trahit  une  érudition  en  vain  diesimulëe  sous  la  simplicité  de  la  forme,  ïea  vieilles 
erreurs  et  les  mensonges  séculaires  des  disciples  de  Luther  sur  la  primauté  dti  siège 
de  Rome.  Est-ce  que  le  protestanâisme  songierait  à  s'implanter  en  Italie  ?  Y  voudrait- 
on  apprendre  aussi  comment  on  élève  autel  contre  autel,  et  retrouverions-nouv  Sari- 
Dames-Avelinnes  sous  le  ciel  bleu  de  rEmiiie  ? 

L'article  intitulé  :  Le  catholicisme  dans  Thistoire  ou  l'histoire  dans  le  catholi- 
cisme, dû  à  la  plume  sobre  et  peutrétre  un  peu  trop  didactique  du  théologien  Ascone, 
article  en  coura  de  publication,  contient  dee  pages  magistrales  sur  TautorHé  et  le  carac- 
tère divin  des  livres  saints.  La  politiqne  internationale  n'est  point  perdKie  de  vue  ;  la 
situation  chaque  jour  plus  compliquée  dee  afiaites  en  Orient  a  inspiré  au  comte 
Libérati  Tagliaferri  et  à  M.  Domenico  Panizzi  d'excellents  artictee.  Gitona  encore 
quelques  pages  d'histoire  contemporaine,  éorites  avec  beaucoup  de  charme  par  le 
comte  Bayard  di  Volo,  qui  publte  en  ce  moment  une  biographie  étendue  de  François 
V,  duc  de  Modène. 

M.  Domenico  Panizzi  semble  spécialement  chargé  des  actualités  de  la  politique  inté- 
rieure, et  il  s'acquitte  à  merveille  de  sa  tâche.  Il  publie  chaque  quinzaine  une 
chronique  politique  intitulée  :  les  Cloches.  Ces  cloches-là, bien  que  la  note  gaiedonïlne, 
doivent  parfois  sonner  asse«  désagréablement  à  certaine»  oreilles.  Bn  médecine  sociale 
et  politique,  l'honorable  et  spiritMll  écrivain  semUe  partisan  du  système  de  ractipaiic< 
ture  ;  sa  plume  a  des  aUures  de  stylet,  et  les  hommes  politique!»  da  jour  en  scnttent 
tour  à  tour  la  pointe.  Nous  somoMS  convaincus  que  ces  articles  ohtfennent  en  Italie  un 
vif  succès,  car  ils  sont  écrits  avee  tant  de  •  brio*,  qu'ils  ooustfKléBt  une  lecture  (les 
plusattacfaaates^  mtae  pour  des  étÉangecs.  M.  Panini  prend  sa  niîssîon  att  sérieux, 
bien  qu'il  enveloppe  sa  pensée  dans  une  forme  plaisante  et  quelque  peu  sarcastîque  ;  il 
ne  dédaigne  point  d'étendre  parfois  son  vol  au  delà  des  Alpes  et  de  pousser  une  pointe 
jusque  dans  notre  petit  pays.  Il  connaît  M.  de  Laveleye  (quoiqu'imparfaitement,  puis- 
qu'il le  ratite  de  grand  penseur  libéral)  et  se  moque  agréablement  de  l'axiome  auto- 
ritaire de  M.  Pergameni  :  «  non-seiilement  la  force  prime  le  droit,  mais  la  force,  c'est 
le  droit.  »  Courage,  dit  M.  Panizzi,  courage  Néron,  Tamerlan,  Mura^ief,  et  vous  tous 
héros  de  la  forée  brutale  et  crueHe  ;  le  soleil  de  votre  réhabilitation  se  lève  ;  a  rOrdre 
règne  à. Varsovie  1*  deviendra  la  formufle  de  Tavenir....  M.  de  Lavirieye  a  feiil  là  un 
portrait  rigoureusement  fidèle  du  libéral, et  ce  serait  ridicule  obstination  que  de  vooidîr 
le  nier. 

Le  Gwtio  consacre  quelques  pages  de  chacune  dé  sM  livraisons  à  la  littérature 
proprement  dite  :  PouvaitHm  oubliear  I»  poésie  «a  pays  du  Dante,  et  les  romans  dans 
la  patrie  de  Hanzooi  f  Les  rosHns,  fs|etés  a  la  fin  de  la  livraison,  ont  une  pagination 
distincte,  ce  qui  permet  soit  d*eD  faire  un  volume  séparé,  soit  de  les  classer  à  part  dans 
le  volume  de  L'aonée;  de  cette  manière,  on  évite  au  lecteur  l'ennui  de  le  feuilleter 
consIninmiMI,  ou  d'avoir  à  recourir  à  la  table  des  matièfres  pour  retrouver  la  suite  d^ 
de  ce  qu'il  vient  de  Ure.  L'imtiovatioB  nous  parait  digue  d*élre  signalée. 

Si  nous  ajoutons  que  le  Recueil  publié  sous  l'intelligente  direction  du  comte  Libérati 
Tagliaferri  contient  en  outre  des  articles  bibliographiques,  tout  le  monde  demeurera 
d'accord  avec  nous  que  le  Oenio  constitué  une  Revue  excellente  et  complète.  Le  Saint- 
Père  a  daigné  donner  plusieurs  fois  à  ses  directeurs  des  témoignages  de  sa  haute  satis- 
faction ;  tous  ceux  qui  ont  lu  leurs  travaux  se  réjouiront  de  cette  distinction  méritée- 
Quant  à  nous,  nous  ne  nous  étonnons  pas  de  voir  le  Génio  Cattolico  marcher  vers  sa 
dixième  année,  d'un  pas  alerte  et  toujours  jeune  :  et,  bien  que  peu  portés  à  prendre  nos 
désirs  pour  des  réalités,  nous  avons  la  conviction  qu'il  atteindra  une  heureuse  vieil- 
lesse. 

E,  H. 
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Ij»  »ords  de  la  3IEU8K.  —  En  You-You  DE  oivET  A  LIEGE.  Promenade  sur  la  Meuse 

par  H.  ▼.  ».,  membre  d'une  foule  de  sociétés  savantes  et  autres,  secrétaire  de  la 

Réunion  Nauti^fuedé  X***  léz-Bnutêlles,  —  2««  édition.  —Louvain,  Peeters.  1876. 

Un  volnoM  ia-lS  de  176  pages. — JoHe  impression,  belles  marges,  caractères  elzëvi- 

riens. 

Tous  les  tonristes  qui  ont  descendu  le  Rhin  depuis  Mayence  jusqu'à  Cologne  con- 
Daisseoi^ils  les  bords  de  la  Meusef  J'en  doute.  Voici  un  bon  guide  pour  faire  une  par- 
tie en  yon-you  sur  ce  fleuve. 

On  s'onbarqne  à  Oivet  et  Ton  suit  toutes  les  sinuosités  de  la  vallée  jusqu'à  Liège. 
Poorquoi  ne  pas  continuer  l'excursion,  sinon  jusqu'à  Rotterdam,  au  moins  jusqu'à 
Maestrichtf  Nos  deut  marins  devaient  rentrer  chez  eux,  le  samedi  soir,  pour  rendre 
compte  de  leur  voyage  au  long  cours  dans  une  séance  de  la  Réunion  Natttique  de 
X*".  Ces  trois  étoiles  ne  cachent-eUM  pas  Forest,  port  verdoyant  qu'arrose  la  Senne? 

Écrit  avec  une  grande  connaissance  de  notre  histoire  ancienne  et  moderne,  ce  joli 
Tolame  se  distingue  par  un  style  toujours  limpide  et  souvent  humouristique.  Il  fera 
tout  seul  son  petit  diemin  dans  le  monde  lettM  et  ailteurs.  Les  lecteurs  du  journal 
la  Paix  en  avaient  eu  la  primeur. 

Ad.  D. 


Jescs-Cbrist  la  von,  la  v^RrrÉ  et  la  vie.  —  Appel  à  l'accomplissement  de  nos 
devoirs,  par  le  R,  P.  Joseph  de  Fugger-Ghett,  S.  J. ,  traduit  de  l'allemand,  avec 
Vc^probeUion  de  l'auteur,  par  le  Comte  Emich  Charles  de  Linange  Billigheim, 
muien  officier  de  l'armée  pontificale,  Oand,  C.  Poelmann,  1876,  1  vol.  in-12, 
141  p. 

Ce  bon  et  beau  petit  livre  peut  être  résumé  ainsi  :  connaissez  la  vérité,  et  la  vérité 
TOQs  rendra  libre,  et  si  vous  aimez  le  Christ,  vous  connaissez  la  vérité.  En  effet, 
comment  comprendriez- vous  si  vous  n'aimez  pas?  L'amour  de  Jésus-Christ,  sa  nature 
«t  sa  pratique,  voilà  tout  le  sujet  de  cette  œuvre  simple,  claire,  profonde  et  éloquente, 
<imié»  «A  (MB»  chapitres  ou  «  pensées.  >*  L'auteur  ne  se  livre  à  aucun  genre  de  polé- 
mique :  9  o»  dkerehe  qu^  élever  les  cœurs  en  les  embrasant,  à  édifier  en  exposant  ce 
qae  le  cardinal  I>BeàftBips  a  si  bien  appelé  le  fait  chrétien  et  en  tirant  de  ce  fait  les 
plus  hantes  et  les  plus  consolante»  conséquences  spirituelles  et  morales.  Chaque  cha- 
pitre a  pour  objet  une  pensée  basée  sur  un  des  faits  du  miracle  de  la  Rédemption. 
Après  avoir  clairement  exposé  ce  fait,  l'écrivain  s'en  empare  pour  réfléchir  à  ses 
conséquences,  et,  à  l'aide  de  ces  réflexions,  inspirer  au  lecteur  un  attachement  de 
plus  en  plus  vif  pour  la  personne  adorable  du  Christ.  Paire  aimer  Jésus-Christ  est 
l'unique  ambition  de  l'auteur,  et  dans  cette  prétention,  qui  n'a  rien  d'égoïste  ou  de 
personnel,  puisqu'il  s'efface  radicalement,  il  trouve  l'unique  récompense  à  laquelle  il 
Mpire  réellement.  «•  Tu  as  bien  parlé  de  moi,  Thomas  :  que  désires-tu  pour  ta  récom- 
•  pense?  —  Vous  seul.  Seigneur.  «*  Si  je  ne  craignais  pas  d'offenser  la  modestie  de 
^n  aloi  que  ce  livre  manifeste,  j'attribuerais  volontiers  à  son  auteur  le  bénéfice  de 
c<»tte  conversation  mystique  du  Rédempteur  avec  l'Ange  de  l'Ecole.  Le  •  désir  »  qu'il 
«xprime  dans  son  Epilogue  peut  certainement  être  caractérisé  par  une  allusion  de  ce  genre. 

L'auteur  dit  qu'il  a  écrit  surtout  pour  les  jeunes  gens.  Il  est  évident  qu'il  a  écrit 
avec  son  cœur,  et  nul  jeune  cœur  bien  placé  ne  saurait  échapper  à  l'action  entraî- 
nante de  sa  plume  ;  mais  peu^étre  ses  pensées  sont-elles  trop  simplement  exposées.  La 
simplicité,  qui  est  une  «ile  de  la  perfection,  n'est  comprise  que  par  les  croyants  sim- 
ples et  par  les  savants  saints.  Aussi  recommanderai-je  à  mes  lecteurs,  moi  qui  ne 
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suis,  hélas,  ni  simple,  ni  saint,  de  lireces  exceilentes  méditations  «•  par  jour  »,  cominti 
on  lit  les  anciens  livres  de  piété.  En  s'assimilant  goutte  à  goutte  la  généreusejiqueur 
des  pensées  de  Tauteur,  on  en  retire  un  bien,  dont  je  puis  rendre  témoignage. 

Le  père  Joseph  de  Fugger-Gioett  est  un  des  membres  de  cette  illustre fanûllePugger 
d'Augsbourg,  si  connue  dans  Thistoire  de  notre  Charles-Quint.  Ce  noble  religieux  de  la 
Compagnie  de  Jésus  est  une  des  victimes  du  Kulturkampf,  Les  lois  barbares  de  son  pays 
Tout  proscrit  avec  sa  compagnie,  et  lui  interdisent  de  prêcher  à  ses  compatriotes 
Tamour  du  Christ.  Il  s'est  consolé  en  écrivant  de  loin  ce  qu'il  ne  pouvait  plus  prêcher 
en  personne  dans  les  pays  du  saint  empire  romain  de  nation  teutonique,  servis  et 
glorifiés  par  toute  sa  race.  Il  nous  a  consolés  aussi,  en  venant  pi*écher  une  station  de 
Carême  à  TEglise  des  allemands  de  Bruxelles,  il  y  a  deux  ans.  Le  Père  J.  de  Fugger 
a  trouvé  un  traducteur  digne  de  lui  (ehenhûrtig)  à  bien  des  égards  :  M.  le  comte 
Emich  de  Linange-Billigheim  sert  TEglise  avec  une  égale  aisance  en  trois  langues  dif- 
férentes (en  italien,  en  français  et  dans  sa  langue  maternelle),  après  l'avoir  défendue 
avec  l'épée  de  ses  ancêtres.  Sa  traduction  correcte,  claire  et  élégante  révèle  une  plume 
souple    et  un  esprit  possédant  supérieurement  les  deux  langues. 

S.  Ëm.  le  cardinal-archevêque  de  Malines  a  vivement  recommandé  le  livre  du  P.  de 
Fugger  et  la  traduction  de  M.  de  Linange.  Après  l'approbation  d'une  telle  autorité, 
nos  éloges  sont  superflus.  Gott  thitt  retten  ! 

P.  H. 
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AUX  NEUF  PROVINCES. 


VÊTEMENTS  CONFECTIONNÉS 
POUR  HOMMES  ET  POUR  ENFANTS. 

Place  de  U  MoBBale,  à  Rroxelles. 


(Test  par  uue  intelligente  direction  du  travail  que  rétablissement 
des  Neuf  Provinces  est  arrivé  en  peu  de  temps  aux  plus  remar- 
quables résultats.  —  Tout  concourt  à  ce  succès  progressif,  qui 
ne  fera  que  s'accroître  :  excellent  choix  des  étoffes,  toutes  de  qualité 
supérieure  ;  cachet  d'élégance»  œuvre  de  coupeurs  émérites  qui 
rivalisent  avec  les  tailleurs  les  plus  en  renom;  confectioH  parfaite.  — 
Sous  ce  triple  rapport,  le  vêtement  le  moins  cher,  sorti  des  maga- 
sins des  Neuf  Provinces,  ne  le  cède  en  rien  à  ceux  faits  sur 
mesure  et  atteignant  les  prix  les  plus  élevés.  —  Cettte  réunion 
constante  d'éléments  de  vogue  méritée  se  joint  à  la  modération  des 
prix  réduits  à  leur  dernière  limite,  en  raison  du  chiffre  toujours  plus 
considérable  d'affaires. 

Le  rayon  des  étoffes  de  hautes  nouveautés  françaises,  anglaises 
et  belges,  pour  vêtements  sur  mesure,  continue  en  toute  sai3on  à 
être  sans  rival. 


Les  Neuf  Provinces  préparent  en  ce  moment  leurs  nombreux 
assortiments  de  vêtements  pour  première  communion.  —  Cet  éta- 
blissement ne  craint  pas  la  concurrence  à  cet  égard. 


Spécialité  de  costumes  de  chasse.  —  Robes  de  chambre.  —  Cou- 
vertures de  voyage.  —  Livrées  de  domestiques. 


GRAND  CHOIX  DE  COSTUMES  POUR  ENFANTS. 


GRANDS  MAGASINS. 

AMEUBLEMENTS    COMPLETS. 

J.-E.  OTTO. 

ÎJO,  ]itcireliê-ciu:K-IIei*l>eft,  36« 

BRUXELLES. 

Mobilier  de  salon,  Salle  à  manger,  Chambre  à  coacher,  etc. 
Meubles  de  style  garnis  en  étoffes  assorties.  Spécialité  de  Literies» 
Couvertures  de  laine,  Édredons,  etc.  Étoffes  en  tous  genres. 
Velours,  Reps,  Soieries,  Tapis  de  table,  Nattes.  Grand  choix  de 
tapis.  Meubles  chêne  sculptés.  Sièges  Bambous. 

Entreprises  à  forfait.  Meubles,  Rideaux,  Tapis,  Glaces,  etc. 


PAPETERIE  EUROPÉENNE. 

L.a  Maison  J.  BUL.BN8,  fondée  en  1830,  ci-devant  83,  rue  de  la  Montagne, 
à  côté  de  Tancienne  poste,  est  transférée,  69,  rue  de  la  Montagne.  Fabrique 
de  registres,  lithographie  et  typographie,  commerciale  et  administrative. 
Choix  considérable  de  fournitures  de  biu*eau  et  articles  pour  étrennee  des 
meilleures  fabriques,  portefeuilles-agendas  et  carnets  de  poche;  grands 
portefeuilles  dits  ministre,  avocat  et  notaire  ;  papeteries,  pupitres, buvards, 
encriers  et  boîtes  à  couleurs.  Cassettes  à  compas  depuis  fr.  1-50  jusqu'à 
125  francs.  Estampage  de  papiers  à  lettres  en  chromo  et  couleur.  Mémento 
de  bureau  depuis  80  centimes,  calendriers  à  c^euiller  depuis  40  centimes. 
Cartes  de  visite  depuis  fr.  2-50  le  cent. 


^ALLEMAGNE  D'IL  Y  A  QUATRE-VINGTS  ANS 


UNE  FEMME  CIVILISÉE. 


Zeit  und  Lelenshilder  von  Johannes  Janssen^  zweite  mehrfach 
Qmgearbeitete  Âuflage.  8"  (xxii  —  521  p.)  Maison  Herder,  à 
Friboarg  en  Bisgau. 

Le  mouvement  intellectuel  et  littéraire  qui  a  remué  l'Allemagne 
à  la  fin  du  dernier  siècle  et  au  commencement  du  dix-neuvième 
est  peu  connu  de  ce  côté  du  Rhin.  Quelques  noms  de  philoso- 
phes et  de  poëtes  sont  dans  toutes  les  bouches.  Parmi  eux,  celui 
de  Goethe  est  le  seul  peut-être  qui^  sans  être  populaire ,  évoque  une 
image  plus  précise.  On  lit  les  traductions  de  WertJisr  et  de  la  pre- 
mière partie  de  Faust  ;  ceux  qui  se  piquent  de  connaître  la  langue 
allemande  ont  parcouru  et  goûté  quelques-unes  des  tragédies  et  des 
poésies  lyriques  de  Schiller.  Quant  aux  systèmes  philosophiques  de 
Hegel,  de  Kant,  de  Fichte,  de  Schelling,  ils  ne  sont  guère  acces- 
sibles qu  aux  savants  et  aux  spécialistes.  On  passe  ensuite  à  la 
renaissance  militaire  de  la  Prusse  en  1813,  et  de  là  sans  transi- 
tion aux  succès  de  cette  puissance  pendant  les  guerres  de  1866  et 
de  1870.  L'instruction  obligatoire  et  le  service  personnel  sont  les 
caQses  uniques  qu'on  leur  assigne.  Et  c'est  à  l'aide  de  ces  données 
imparfaites  que  Ton  prétend  expliquer  la  suprématie  dans  l'ordre 
intellectuel  et  moral  de  cette  nation  de  «  penseurs  et  de  soldats  ». 

Tout  n'est  pas  absolument  faux  dans  ce  jugement.  Les  généra- 
tions actuelles  ont  sucé  le  lait  de  celles  qui  les  ont  précédées.  Mais 
on  se  méprend  sur  la  valeur  morale  des  unes  et  des  autres.  Non 
que  je  veuille  déprécier  les  mérites  de  l'Allemagne  contemporaine. 
Mais  il  me  paraît  que  les  succès  militaires,  source  de  l'hégémonie 
temporaire  de  la  Prusse  en  Europe,  sont  dus,  avant  tout,  aux 
nobles  qualités  du  soldat  de  race  germanique  :  l'abnégation,  le 
courage,  la  persévérance,  le  respect  de  l'autorité  brillaient  à  tous 
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les  rangs  de  cette  armée  modèle,  et  je  me  permets  de  croire  qae 
ces  vertus  ont  contribué  tout  autant,  et  plus  peut-ôtre,  aux  vic- 
toires de  Reichshoffen,  de  Metz ,  de  Sedan  et  de  Paris,  que  la 
stratégie  savante  de  M.  de  Moltke  et  la  tactique  plus  contestée 
des  lieutenants  de  Tempereur  Guillaume. 

La  masse  de  la  nation  a  conservé  jusqu'à  présent  sa  foi,  son 
énergie,  sa  force  de  reproduction,  sources  principales  de  sa  gran- 
deur. Mais  ce  ne  sont  point  là  des  produits  ou  des  conséquences  du 
travail  qui  s'est  opéré  dans  les  idées  pendant  ce  qu'on  est  convenu 
d'appeler  «  la  période  de  lumières  ».  Vouloir  expliquer  1870  par 
1790,  c'est  aller  à  rencontre  de  la  vérité.  Sans  doute,  les 
classes  inférieures,  comme  le  prouve  la  corruption  des  grandes 
villes  et  des  centres  ouvriers,  sont  aussi  accessibles,  en  Allemagne 
que  partout  ailleurs,  aux  formes  socialistes  que  revêtent  les  doc- 
trines libérales  quand  elles  s'adressent  aux  masses.  Mais,  grâce 
aux  efforts  de  quelques  hommes  de  bien,  de  plusieurs  bons  souve- 
rains, et  d'institutions  sages,  il  s'était  conservé  un  fort  courant 
d'honnêteté  politique,  de  respect  des  croyances  religieuses,  et  les 
ravages  du  mal  se  sont  trouvés  circonscrits  dans  les  classes 
élevées.  Ce  sont  ces  barrières  que  le  libéralisme  germanique 
cherche  aujourd'hui  à  renverser;  pour  y  arriver  il  faut  user 
de  moyens  violents,  et  mettre  en  œuvre  toutes  les  ressources  d'une 
forte  pression  du  pouvoir  civil. 

On  ne  peut  mieux  pénétrer  le  secret  de  l'impuissance  des 
hommes  de  l'Allemagne  sceptique  et  savante  à  rien  créer  de 
durable,  qu'en  dépouillant  cette  pléiade,  de  philosophes  et  de  litté- 
rateurs de  l'auréole  fantastique  dont  une  trop  longue  admiration 
les  avait  entourés.  Il  faut  qu*il  y  ait  une  harmonie  parfaite  entre 
l'action  dans  la  vie  politique  et  les  principes  qui  servent  de  guide 
dans  la  vie  privée,  sinon  la  première  demeurera  stérile,  parce 
que  les  mobiles  qui  l'inspirent  sont  absolument  dépourvus  de  ger- 
mes féconds. 

Telle  est  la  pensée  qui  domine  le  livre  où  je  désirerais  puiser 
quelques  extraits  propres  à  en  faire  comprendre  toute  la  vérité. 
Les  Zeit  und  LebeTisbilder  de  M.  J.  Janssen,  arrivés  promptement 
à  une  seconde  édition ,  nous  offrent  une  série  de  portraits  qui 
jettent  une  vive  lumière  sur  l'histoire  de  l'Allemagne  d'il  y  a 
quatre-vingts  ans.  Onne  saurait  révoquer  en  doute  l'exactitude  de 
ces  esquisses.  Les  innombrables  publications  de  biographies,  de 
mémoires,  de  correspondances,  faites  depuis  vingt  années,  four- 
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nissent  des  éléments  précieux  pour  connaître  les  grands  hommes 
da  Parnasse  allemand.  Leurs  pensées  les  plus  intimes  s*y  étalent 
sans  apprêt,  leurs  passions  y  éclatent  et  s'y  développent;  Thomme 
tout  entier  s'y  révèle  avec  ses  relations  de  tous  les  jours,  ses  affec- 
tions, les  infiuences  qu'il  exerce  autour  de  lui,  celles  qu'il 
subit.  M.  Janssen  met  en  œuvre  avec  un  grand  talent  ces  maté- 
riaux indispensables  pour  apprécier  justement  les  grands  génies 
de  la  littérature  et  les  écrivains  moins  célèbres  qu'on  ne  connaît 
d'ailleurs  que  par  des  œuvres  écrites  pour  le  public.  Il  étudie 
surtout  certains  aspects  laissés  habituellement  dans  l'ombre, 
et  il  déchire  des  voiles  que  des  mains  intéressées  ou  complai- 
santes étendent  sur  les  faiblesses  de  ces  idoles.  Plusieurs  thèses 
très-répandues  de  nos  jours  en  seront  ébranlées  peut-être,  mais 
la  vérité  et  l'histoire  y  gagneront  certainement. 

Je  voudrais  m'arrêter  aujourd'hui  à  l'une  des  figures  les  plus 
caractéristiques  et  les  moins  connues  de  cette  galerie.  Il  s'agit 
d'une  femme  dont  le  nom  n'a  guère  passé  le  Rhin.  Douée  d'une 
rare  facilité  de  plume,  d'un  sens  poétique  remarquable,  elle  s'est 
trouvée  en  relations  intimes  avec  une  foule  de  célébrités  du  temps; 
admise  dans  le  cercle  de  Weimar,  épouse  d'un  poëte,  puis  d'un 
philosophe,  tous  deux  illustres,  elle  a  exercé  une  influence  pro- 
fonde sur  des  hommes  qui  passent  pour  être  de  grands  esprits. 
Tous  ces  titres  nous  autorisent  à  dire  que  nous  trouverons  dans 
ce  type  une  image  fidèle  de  la  société  de  cette  époque  agitée  et 
curieuse. 

Quelque  lecteur  contestera  peut-être  qu'une  telle  individualité 
puisse  servir  de  type.  Une  femme  de  lettres,  dira-t-on,  est  en 
dehors  de  la  vocation  de  la  femme  et  du  cercle  naturel  de  ses 
influences.  Les  souvenirs  de  la  bohème  littéraire  de  Paris  et 
rimage  de  Georges  Sand  seront  bientôt  évoqués  :  serait-il  équi- 
table et  juste  de  prendre  l'une  pour  une  peinture  fidèle  de  la  société 
française,  et  l'autre  pour  un  modèle  de  la  femme  chez  cette 
grande  nation  ? 

L'objection  serait  fondée  s'il  était  possible  de  comparer  le 
monde  littéraire  d'Allemagne  à  cet  ensemble  de  journalistes  et  de 
poètes,  qui  s'est  toujours  distingué  par  ses  mœurs  et  ses  allures 
irrégulières,  et  qui  forme  comme  une  caste  à  part  dans  la 
société  parisienne.  Mais  en  Allemagne  il  en  était  autrement,  sur- 
tout au  temps  dont  nous  nous  occupons.  Le  monde  littéraire  était 
le  monde  savant;  il  se  concehtrait  dans  les  universités.  La  vie  y 
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était  pauvre,  les  habitudes  simples  et  sédentaires.  Recruté  dans  la 
classe  moyenne,  un  peu  dans  le  peuple,  réparti  dans  un  assez 
grand  nombre  de  petits  centres  et  répandu  dans  tous  les  états  de 
TAUemagne,  ce  monde  touchait  à  tout  :  au  clergé,  à  la  magistra- 
ture, à  la  noblesse,  à  la  cour,  au  gouvernement.  C*était  bien  sinon 
le  cœur,  au  moins  la  tète  de  la  nation  allemande.  Elle  en  a  reçu 
Timpulsion  intellectuelle  ;  elle  y  a  cherché  nombre  d*hommes 
d*Etat,  tous  ses  savants  et  ses  théologiens,  la  plupart  de  ses  par- 
lementaires;  de  quelque  côté  que  Ton  se  tourne,  on  retrouve  son 
influence. 

G*estlà  le  véritable  auteur  de  la  culture  allemande.  Le  terme  de 
eultur  se  rencontre  à  chaque  instant  dans  le  jargon  de  la  presse  et 
dans  le  langage  de  la  science.  On  entend  par  là  un  ensemble 
d'idées  et  de  tendances,  difficiles  à  résumer,  plus  encore  à  définir, 
mélange  de  progrès  matériel ,  —  en  théorie  bien  entendu,  car  la 
pratique  n*y  répond  guère,  —  de  mépris  du  passé,  et  d*afi'ranchis- 
sèment  de  tout  préjugé,  de  toute  croyance.  Ce  qui  le  caractérise  à 
peu  près  exclusivement,  c'est  la  négation  de  Tidée  chrétienne 
dans  les  lois  et  les  mœurs,  surtout  Thostilité  au  catholicisme. 
Lorsqu'on  rencontre  Tune  des  variétés  de  la  eultur  dans  un 
livre  ou  dans  un  journal,  on  peut  être  certain  qu'une  attaque 
ouverte  ou  déguisée  contre  l'Église  est  dans  le  voisinage.  Le 
terme  a  reçu  sa]dernière  consécration  dans  l'expression  de  cullur- 
kamp/9  inventée  par  M.  Virchow,  —  encore  un  professeur,  — 
et  dont  le  sens  est  trop  précis  pour  avoir  besoin  de  commen- 
taire. 

Caroline  MichaeliS;  fille,  femme,  sœur  de  professeurs,  a  tous 
les  droits  d'être  revendiquée  par  le  monde  universitaire  de  la  fin 
du  dernier  siècle.  C'est  encore  un  professeur,  des  plus  savants  et  des 
plus  célèbres,  M.  Georges  Waitz(l),  gendre  de  Schelling,  qui,  en 
publiant  sa  correspondance,  nous  a  fait  connattre  cette  curieuse 
figure.  Nous  avons  donc  le  droit  de  nous  en  emparer  et  de  lui 
assigner  la  place  qui  lui  revient  dans  l'histoire  des  idées  et  des 
mœurs  de  l'Allemagne. 

M.  Waitzmet  en  tète  durecueille  simple  prénom  deson  héroïne. 
Est-ce,  comme  le  suppose  M.  Janssen,  en  raison  de  l'embarras  qu'il 

(1)  M.  G.  Waitz,  callaborateur  de  feu  M.  Pertz  pour  les  Monumenta  Germamca 
historica.  Né  à  Flensbourg  (Schleswig),  Je  9  octobre  1813,  il  est  surtout  connu  par  sa 
grande  Histoire  de  la  Constitution  germanique. 
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devait  éprouvera  choisir  parmi  les  noms  des  trois  maris  de  Caro- 
line, celui  qui  avait  le  plus  marqué  dans  sa  vie,  ou  lui  avait  procuré 
le  plus  de  bonheur  ou  de  gloire?  Afin  de  tourner  cette  difficulté, 
M.  Janssen  intitule  son  esquisse  eine  GuUwiame,  et  nos  lecteurs 
pourront  se  convaincre  tout  de  suite  combien  Caroline  mérite 
d'être  appelée  une  ««  femme  civilisée  «,  au  sens  moderne  et 
progressif  du  mot. 

M.  6.  Waitz  résume  la  haute  valeur  morale  qu'il  lui  attribue 
en  disant  que  «  cette  femme  supérieure,  au  milieu  de  circonstances 
très-diverses,  a  pu  se  tromper  quelquefois,  mais  qu'elle  a  tra- 
vaillé constamment  à  acquérir  une  conscience  plus  parfaite 
d'elle-même  »• 

La  lecture  de  la  correspondance  de  Caroline  nous  éclaire  sur 
la  portée  de  cette  formule  un  peu  vague.  Caroline  commença  à 
écrire  lorsqu'elle  comptait  quatorze  années  à  peine,  et  il  faut 
bien  conclure  de  ses  propres  aveux  qu'on  parlait  alors  beaucoup  trop 
d*eUedans  la  petite  ville  de  Goettingue  où  enseignait  son  père,  exé- 
gète  biblique  et  orientaliste  distingué  (1).  Deux  années  plus  tard, 
eUe  traçait  ces  lignes  :  <«  Pourquoi  me  ferais-je  des  heures  inquiètes 
^  dans  la  fleur  de  la  vie.  Je  veux  jouir  de  mon  printemps  ;  il  ne 
»  me  va  pas  d'avoir  seize  ans  et  de  me  donner  des  cheveux  blancs 
»  à  force  de  soucis  et  de  chagrin.  «  Je  ne  saurais  dir^,  faute  de 
ravoir  lu,  si  le  livre  de  Johann  David  Michaelis,  intitulé  :i)o(;^m^ 
i%  bonheur j  est  le  manuel  de  morale  où  sa  fille  a  puisé  ses  prin- 
cipes de  conduite  peu  sévères.  Il  ne  parait  pas  toutefois  qu'elle  se 
soit  livrée  aux  plaisirs  de  Goettingue  avec  une  ardeur  irréfléchie 
et  passionnée,  car  elle  raisonnait  dans  ses  lettres  comme  une 
vieille  philosophe  sur  l'amour  et  le  mariage.  Agée  de  21  ans, 
elle  épousa  un  médecin  de  Claustal,  le  docteur  Boehmer.  Ce 
qu'elle  éprouvait  alors  d'amour  conjugal  et  maternel,  de  tous  ces 
sentiments  à  l'aide  desquels  une  femme  jeune  et  vaillante  poétise 
les  réalités  de  la  vie,  le  passage  suivant  de  l'une  de  ses  lettres  va 
nous  le  dire  :  «  Je  ne  suis  plus  une  jeune  fille  ;  l'amour  ne  me 


(1)  Johann  David  Michaelis,  né  en  1717,  fut  nommé,  en  1745  professeur  de 
langues  orientales  à  Goettingue.  Il  devînt  Conseiller  intime  et  Chancelier  de  l'Univer- 
sité. C'était  un  écrivain  d'une  fécondité  tout  à  fait  extraordinaire;  il  écrivit,  en  y 
comprenant  la  JBibliotJièque  orientale  fondée  par  lui,  plus  de  cinquante  volumes,  de 
linguistique,  d'exégèse,  de  théologie,  de  correspondance  littéraire.  Il  appartenait  au 
groupe  de  théologiens  qui  portèrent  de  premiers  et  rudes  coups  à  l'orthodoxie 
luthérienne  par  les  allures  plus  indépendantes  de  leur  critique  bibliqne. 
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-»  donne  d*autre  occupation  que  mes  légers  devoirs  domestiques. 
'»  Je  n'attends  plus  rien  d'un  avenir  couleur  de  rose  ;  mon  sort  en 
^  est  jeté.  Je  ne  suis  pas  davantage  enthousiaste  de  mysticisme  et 
»  de  religion.  Ce  sont  là  cependant  les  deux  sphères  où  gravitent 
''  les  passions  féminines.  Comme  je  ne  trouve  autour  de  moi  rien 
^  pour  m'occuper,  le  vaste  monde  reste  ouvert  devant  moi,  et 
»  il  me  fait  pleurer  «. 

La  jeune  épouse  qui  confessait  ainsi  le  vide  affreux  de  son 
cœur,  et  comprenait  de  cette  façon  ««  civilisée  n  sa  vocation  et 
ses  devoirs,  devint  mère  trois  fois  en  quatre  années.  Bientôt  après, 
elle  était  veuve,  et  nous  ne  nous  étonnerons  pas  si  elle  s'est  isen- 
tie,  au  lendemain  d'une  perte  si  dure  pour  tout  autre  femme, 
«*  comme  sortie  de  prison.  ^ 

Si  les  années  qui  suivirent  furent  des  années  de  liberté,  elles 
ne  paraissent  guère  avoir  été  des  années  de  bonheur.  Caroline 
erra  de  Goettingue  à  Marburg,  et  de  Marburg  à  Goettingue,  au 
sein  d'une  famille  qu'elle  dépeint  comme  ^  déchirée  par  la  cor- 
»  ruption,  la  manque  d'intelligence,  la  faiblesse  ou  la  violence  de 
^  ses  membres  »y  elle  vivait  au  milieu  d'eux  comme  une  étran- 
gère, et  n'avait  pour  eux  «  que  des  égards  qu'elle  méprisait  en 
secret  ». 

Ces  confidences,  elle  les  faisait  à  des  amis  appartenant  comme 
elle  au  monde  éclairé  du  temps.  H  est  vrai  que  dans  ce  monde-là, 
on  n'y  regardait  pas  de  si  près  et  l'on  n*y  est  guère  devenu  plus 
difficile  de  nos  jours.  Ainsi  un  auteur  qui  s'est  acquis  quelque 
réputation  par  ses  travaux  de  critique  littéraire,  écrit-il,  en 
appréciant  le  livre  de  M.  Waitz,  que  Caroline  était  une  femme 
supérieure,  et  sa  correspondance,  tout  un  monde  de  fleurs  dont 
le  parfum  embaumera  la  postérité.  Il  trouve  aussi  que  les  lettres 
où  elle  exalte  son  cœur  trop  tendre  et  raconte  tout  naturellement 
des  écarts  fâcheux,  doivent  exciter  chez  le  lecteur  un  intérêt  moral 
toujours  croissant.  Il  estime  qu'elles  fourniraient  la  matière  d'une 
sorte  (Tépitome,  destiné  aux  femmes  les  plus  distinguées,  et  dont  la 
délicatesse  et  la  beauté  ne  le  céderaient  en  rien  aux  meilleures 
œuvres  de  la  poésie.  Ceci  s'imprimait  dans  l'une  des  plus  impor- 
tantes revues  prussiennes,  les  Preussische  JahrbilcheT^  en  l'an  de 
grâce  1871.  On  voit  que  les  esprits  cultivés  du  nouvel  empire  com- 
prennent et  apprécient  ceux  de  1789. 

Au  moment  où  la  révolution  française  commençait  à  remuer 
l'Europe,  Caroline  se  trouvait  à  Mayence.  C'étaient  les  derniers 
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joars  de  la  domination  de  Télecteur  ecclésiastique.  Cette  petite  cour 
offrait  on  spectacle  attristant.  L*esprit  de  Voltaire  y  régnait  en 
maitre,  digne  précurseur  des  bouleversements  qu'allaient  appor- 
ter les  armées  de  Custine  et  Tannexion  républicaine.  Chez  plus 
d'an  chanoine  trônait,  à  la  place  d'honneur,  le  buste  du  patriarche 
deFerney  entouré  des  écrits  d'Helvetius  et  des  élucubrations  de  la 
secte  des  illuminés.  Mayence  était  le  siège  d'une  université.  Les 
chaires  des  professeurs  et  les  échos  de  la  presse  retentissaient 
d'attaques  contre  les  traditions  catholiques  et  contre  la  cour  de 
Rome,  de  railleries  sur  les  pratiques  religieuses.  Le  philosophe 
Windischmann  (1),  alors  jeune  étudiant,  se  plaignait  amèrement  de 
Tesprit  superficiel,  du  mépris  de  toute  science  sérieuse,  du  répu- 
pant  abus  des  mots  d*humanité,  de  religion  épurée,  de  progrès,  de 
lumières,  qu'on  rencontrait  partout.  Avons-nous  besoin  d'ajouter 
qail  y  avait  harmonie  parfaite  entre  les  idées  et  les  mœurs  de 
cette  société  légère  et  sceptique,  mûre  pour  l'invasion  des  immor- 
tels principes  de  89  et  des  hordes  de  sans-culottes? 

Parmi  les  amis  de  Caroline  qui  exerçaient  alors  sur  elle  une 
profonde  influence,  il  faut  citer  en  première  ligne  Georges  For- 
ster  (2),  type  accompli  de  l'Allemand  civilisé  du  temps.  Naturalisie 
démérite,  Forster  avait  gagné  la  faveur  de  prince-électeur,  qui  le 
nomma  son  bibliothécaire.  Il  était  en  relations  d'amitié  et  de  cor- 
respondance avec  une  foule  de  célébrités,  telles  que  Jean  de 
MQller(3),  Jacobi(4)9  Lichtenberg  (5),  le  poëte  Huber(6)  ami  de 
Schiller,  Koerner,  que  ses  chants  patriotiques  rendirent  plus  tard 


il)  Windischmann  (Charles-Joseph- Jérôme),  médecin,  philosophe,  professear  à 
fionn;  né  à  Mayence,  le  24  août  1775,  mort  à  Bonn  le  23  avril  1839. 

:2)  Forster  (Jean-Georges-Adam),  médecin  Pi  nat.tiralist«%  né  à  Nassenhuben,  près 
-!•»  Dantiig.  le  26  décembre  1754,  mort  à  Paris,  le  12  janvier  1794. 

(3)  Millier  (Jean-Von),  historien,  né  à  Schaffausen  (Prusse),  le  3  janvier  1752,  mort 
«iCassel,  le  29  mai  1809;  occupa  de  hautes  fonctions  politiques  en  Westphalie,  dans 
I*  grand-duché  de  Hesse.  en  Prusse,  et  fut  bibliothécaire  de  la  Cour  d'Autriche. 

4)  Jacobi  (Jean-Georges),  poète,  professeur  à  Fribourg-en-Brisgau;  né  à  Dussel- 
lorf,  le  2  décembre  1740,  mort  à  Fribourg,  le  4  janvier,  1814. 

•^)  Lichtenberg  (Georges-Christophe),  physicien  et  écrivain,  professeur  à  Goettingue; 
wk  Oberramstadt  (Grand-Duché  de  Uesse),  le  l»' janvier  1742,  mort  à  Goettingue, 
1*»  24  février  1799. 

(6)  Huber  (Michel),  traducteur  de  nombreux  ouvrages  allemands  en  langue  fran- 
C^UM.  professeur  à  Leipzig;  né  à  Frontenhausen  (Bavière),  en  1727,  mort  à  Leipzig, 
i»*  15  avril  1304. 
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fameax  (1),  Soemmering,  etc.  Il  ne  s'agit  donc  pas  du  premier  venu 
et  nous  sommes  toujours  en  plein  dans  le  monde  civilisé  et  litté- 
raire. Forster  était  d*ailleurs  en  tout  point  digne  d'y  figurer  avec 
honneur.  Se  vantant  de  vivre  sans  Dieu  et  sans  prière,  apôtre  de 
la  philosophie  et  de  la  tolérance,  il  reprochait  à  l'Eglise  catholique 
d'enseigner  une  morale  trop  relâchée.  Quant  à  la  sienne,  elle  était 
commode.  Nous  épargnerons  au  lecteur  le  récit  des  mésaventures 
conjugales  de  cet  homme  austère  et  vertueux.  Sa  femme  était  une 
compagne  d'enfance  de  Caroline;  elles  avaient  toutes  deux  pour 
ami  le  poëte  Meyer  (2),  autre  littérateur  très-connu,  et  tout  ce 
monde  ne  faisait  que  trop  bon  ménage.  Forster  prenait  tout  cela 
par  le  côté  aimable  et  s'en  vengeait  en  attaquant  le  catholicisme 
dans  ses  discours.  Son  auguste  maître  le  laissait  faire  ;  il  se  hasar- 
dait seulement  à  le  réprimander  avec  douceur,  et  à  l'engager  au 
respect  des  convenances  dues  à  la  religion  chrétienne,  lorsqu'il 
traitait  le  récit  biblique  de  la  création  de  produit  de  l'imagination 
orientale,  de  rêve  ne  valant  pas  la  peine  que  Ton  s'y  arrêtât. 

Les  sans-culottes  de  Custine  n'eurent  pas  grand'peine  à  balayer 
cette  société  gangrenée.  L'électeur,  la  noblesse,  tout  ce  qui  tenait 
au  gouvernement  s'enfuit  à  l'approche  des  Français.  La  plus 
effroyable  confusion  régnait  dans  la  ville.  La  bourgeoisie  patriote 
chargea  une  députation  d'adoucir  la  sombre  férocité  des  vain- 
queurs en  déposant  à  leurs  pieds  un  cadeau  de  200,000  francs.  On 
parlait  rarement  de  millions  alors.  MM.  les  délégués,  pour  se 
rendre  au  camp  ennemi,  montèrent  dans  un  carrosse  que,  par  une 
attention  délicate,  on  avait  pavoisé  aux  trois  couleurs  de  la  Repu- 
blique.  m  Nous  sommes  au  milieu  d'événements  du  plus  haut  inté- 
"  rèt  *>,  écrit  la  féconde  Caroline  à  l'une  de  ses  amies.  Puis,  après 
avoir  raconté  avec  feu  comment  les  aimables  démocrates  avaient 
coupé  et  rôti  en  pleine  place  publique  le  nez  d'un  vieux  chanoine, 
elle  termine  sa  lettre  par  un  éloge  enthousiaste  de  Mirabeau,  dont 
elle  dévore  les  Lettres  d  Sophie. 

L'entrée  bruyante  des  Français  à  Mayence,  l'établissement  du 


(1)  Koerner  (Charles-Théodore),  poëte  lyrique,  auteur  dramatique,  né  à  Dresde,  le 
23  septembre  1788,8  engagea  comme  volontaire  dans  les  chasseurs  noirs  de  Lutzow  et 
fut  tué  dans  des  plaines  de  Leipzig,  le  18  octobre  1813. 

(2)  Meyer  (Frédéric-Jean-Laurent),  poëte,  écrivain,  fit  partie  de  la  députation 
envoyée  par  la  ville  de  Hambourg  au  directoire  français  en  1796  ;  né  à  Hambourg, 
le  22  janvier  1760,  mort  le  21  octobre  1844. 
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clab  jacobin  dans  les  salons  du  palais  électoral,  les  cocardes 
tricolores,  les  chants  des  républicains  qui  criaient  à  tue-tëte  : 
vivre  libre  ou  mourir^  transportèrent  de  joie  cette  femme,  que  des 
fils  de  la  nouvelle  Allemagne,  de  TAllemagne  de  M.  de  Bismarck, 
nous  dépeignent  comme  un  modèle  à  proposer  aux  femmes  germa- 
niques. Ses  lettres  ne  tarissent  pas  sur  la  modération,  la  gran- 
deur d*àme  des  vainqueurs,  et  elle  ne  ménage  ni  le  mépris  ni  les 
sarcasmes  aux  vaincus  malheureux  et  fugitifs. 

Georges  Forster  eut,  paralfr-il,  quelques  velléités  d'être  fidèle  à 
rélecteur,  son  ancien  bienfaiteur.  Mais  cet  accès  de  vertu  ne  dura 
gaère.  On  le  vit  bientôt  pérorer  dans  le  club  mayengais  et  y  déve- 
lopper le  thème  de  «la  nécessité  pour  un  grand  état  libre  d'avoir  le 
^  Rhin  pour  frontière  naturelle  9»,  et  celui  du  droit  de  <«  la  France 
"  à  posséder  ce  fleuve  comme  limite  permanente.  «»  Peu  après, 
nous  trouvons  Forster  à  Paris,  où  il  apporta  à  la  barre  de  la  Con- 
vention la  pétition  des  Mayençais  demandant  leur  annexion  à  la 
France.  L'adresse  avait  été  rédigée  par  lui-môme:  elle  débutait 
ainsi:  «  Nous  ne  venons  pas  vous  annoncer  la  chute  d'un  seul 
^  despote  ;  le  peuple  allemand  du  Rhin  a  renversé  d'un  seul  coup 
»  les  soi'disants  trônes  de  vingt  petits  tyrans,  qui  tous  avaient 
»  soif  de  sang  humain,  qui  tous  s'engraissaient  des  sueurs  des 
^  pauvres  et  des  misérables.  Sur  les  débris  de  leur  pouvoir  règne 
«  aujourd'hui  le  peuple  souverain.  « 

On  ne  sait  vraiment  ce  qu'il  faut  admirer  le  plus  chez  cet 
homme,  ou  la  facilité  merveilleuse  avec  laquelle  il  s'appropriait  le 
jargon  révolutionnaire,  ou  la  délicatesse  de  ses  sentiments  privés 
et  Tardeur  de  son  amour  de  la  patrie.  Ce  qui  l'excuse,  c'est  que  le 
patriotisme  allemand  n'était  pas  encore  inventé.  Il  surgit  quinze 
années  plus  tard,  au  milieu  de  l'abaissement  extrême  de  la  Prusse 
et  des  excès  du  despotisme  napoléonien.  Il  y  eut  alors  des  bardes 
pour  le  chanter  en  vers  immortels,  pour  exalter  et  soulever  le 
peuple  contre  les  oppresseurs,  pour  offrir  bravement  leur  vie  sur 
les  champs  de  bataille.  Mais  il  ne  faut  point  chercher  ces  nobles 
sentiments  chez  les  princes  de  la  «  culture  »,  les  philosophes  et 
les  poëtes  de  1793.  Goethe  était  alors  dans  la  plénitude  de  son 
rare  et  vigoureux  talent,  dans  l'éclat  d'une  renommée  sans  égale. 
Mais  l'idée  nationale  allemande  ne  se  retrouve  nulle  part  dans  ses 
écrits,  elle  n'avait  pas  d'écho  chez  lui;  seul,  avec  Jean  de  Muller, 
ai-je  lu  quelque  part,  il  aurait  pu,  usant  de  son  prestige  immense 
sur  les  esprits,  soulever  l'Allemagne  contre  la  domination  fran- 
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çaise.  Il  resta  froid  devant  les  malheurs  de  son  pays  qai  était  à 
peine  pour  lui  une  patrie,  et  il  ne  fit  rien  pour  elle. 

Fortement  compromise  par  ses  sympathies  françaises,  Caroline 
quitta  Mayence  lorsque  Tarmée  prussienne  en  vint  faire,  bientôt 
après,  le  siège»  Mais  elle  n'échappa  point  à  la  police  de  TÉlecteur, 
qui  était  réfugié  à  Tintérieur  du  pays,  et  on  la  jeta  vulgairement  en 
prison.  Notre  femme  de  lettres  y  fut  traitée  avec  de  très-médiocres 
égards,  qu'expliquent  des  raisons  moins  honorables  encore  que  sa 
participation  aux  intrigues  politiques  des  jacobins  de  Mayence. 
Après  quelques  mois,  elle  sortit  de  cette  captivité,  grâce  à  Tinter- 
vention  puissante  de  Guillaume  de  Humboldt(l),  frère  d* Alexandre. 
C'est  aussi  de  ce  moment  que  datent  ses  rapports  suivis  avec  les 
frères  Schlegel  (2).  L'un  d'eux,  Auguste-Guillaume,  travailla  acti- 
vement à  l'arracher  de  prison  ;  l'autre,  Frédéric,  dans  toute  la 
fougue  de  la  jeunesse,  avait  conçu  à  Mayence  déjà  une  admiration 
passionnée  pour  son  esprit  et  ses  talents.  Ce  sentiment  ne  fut  point 
partagé  par  Caroline.  Frédéric  Schlegel  n'en  garda  pas  moins  un 
profond  souvenir.  Lorsqu'il  écrivit  plus  tard  sa  »  Lucinde^y  qui 
contribua  largement  à  asseoir  sa  réputation,  il  traça  dans  ce  roman 
célèbre  le  portrait  de  la  **  femme  unique  »  dont  son  imagination 
avait  gardé  un  si  vivant  souvenir.  Caroline,  déjà  alors,  lui  pré- 
férait son  frère  Auguste.  Lorsqu'il  l'eut  prise  sous  sa  protection 
pendant  sa  captivité  et  ses  malheurs,  elle  s'attacha  à  lui  par  les 
liens  de  la  reconnaissance.  Trois  années  plus  tard,  devenue  sa 
femme,  elle  alla  s'établir  avec  lui  à  Jena,  où  il  enseignait  avec 
succès. 

Jena,  Weimar,  sont  des  noms  célèbres  dans  l'histoire  littéraire 
de  l'Allemagne.  La  petite  ville  universitaire  et  la  cour  du  grand 

(1)  Guillaume  de  Humboldt,  frère  du  célèbre  auteur  du  Kosmos^  joua  un  rôle  poli 
fique  important  à  la  Cour  de  Prusse.  11  mourut  en  1835. 

(2)  Les  frères  Schlegel  sont  les  chefs  de  l'école  romantique  en  Allemagne.  Auguste- 
Guillaume,  poëte  et  critique,  fonda  en  1798  Ja  revue  VAthent^e.  Il  publia  ensuite  des 
traductions  de  poésies  italiennes,  espagnoles,  portugaises,  lit  de  collaboration  avec  Tiek 
une  traduction  de  Shakespeare,  qui  devint  classiciue,  et  contribua  à  rendre  l'œuvre  du 
dramaturge  anglais  populaire  en  Allemagne.  Nommé  professeur  à  Bonn,  il  y  donna  des 
cours  de  littérature  orientale,  d'art  et  de  littérature  dramatique.  Il  fut  lié  intimement 
avec  M"»«  de  Stael.  Né  à  Hanovre  en  1767,  il  mourut  à  Bonn  eu  1845. 

Frédéric  Schlegel  commença  à  se  faire  connaître  par  le  roman  de  Lttcindc,  (pii 
causa  beaucoup  de  scandale,  et  eut  un  échec  éclatant;  il  écrivit  enstiite  des  descriptions 
de  voyages,  étudia  les  langues  orientales.  Il  est  surtout  célèbre  pcir  son  Histoire  de  h 
littérature  des  temps  anciens  et  modernes,  Frédéric  Schlegel  abjura  le  protestan- 
tisme à  Cologne  et  mourut  en  1829. 
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dac  étaient  deux  cénacles,  où  le  Parnasse  germanique  se  rencontrait 
toat  entier.  Le  nom  de  Schlegel  n'était  pas  le  moindre  de  cette 
pléiade.  Caroline  avait  Tesprit  assez  vif^  Tintelligence  assez  cul- 
tivée pour  y  revendiquer  et  y  maintenir  s^  place.  De  fait,  ses 
lettres  donnent  une  foule  de  détails  intimes,  de  réflexions 
piquantes,  de  portraits  lestement  troussés  des  dieux  de 
rOlympe. 

Goethe,  Schiller.  Jean-Paul  Richter(l),  Wieland{2),  Herder  (3), 
Novalis  (4),  Kotzebue  (5)  passent  successivement  sous  la  plume 
facile  et  incisive  de  notre  héroïne,  plus  prompte  à  la  critique  qu'à 
réloge,  surtout  lorsque  les  dignes  épouses  des  grands  esprits 
étaient  en  jeu  et  que  le  cœur  de  Caroline  ne  se  mettait  pas  de 
la  partie.  Il  faut  dire  cependant  qu'elle  professait  une  admiration 
sans  réserve  pour  Goethe,  qui  exerçait  sur  tout  son  entourage  un 
prestige,  une  autorité  vraiment  royale.  Les  faiblesses  du  fils  des 
Dieux  —  car  il  en  avait  aussi  et  des  plus  vulgaires  —  rencontrent 
chez  Caroline  une  indulgence  excessive  :  tout  au  plus  déplore-t-elle 
qu*il  n'ait  pas  choisi  avec  plus  de  goût.  Dans  la  vie  privée,  Goethe 
avait  d'autres  défauts  encore  que  cet  orgueil  olympien,  qui  con- 
templait avec  une  satisfaction  tranquille  les  adorations  que  l'Alle- 
magne entière  déposait  à  ses  pieds.  Il  avait  même  ses  heures  de 
jalousie  envers  des  célébrités  de  second  ordre,  qui  ne  songaient 
guère  pourtant  à  lui  disputer  le  sceptre.  C'est  ainsi  qu'on  trouve, 
entre  autre,  dans  la  correspondance  de  Caroline,  l'histoire  amu- 


(1)  Richter,  connu  sons  le  nom  «U»  Jean  Po"l.  mourut  a  Bayreuth  (Bavière),  le 
14  novembre  1825.  Successivement  maître  d  école,  précepteur,  journaliste,  romancier, 
il  eut  une  existence  agitée,  qui  reflétait  son  imagination  vigoureuse  mais  mai  ordonnée. 
Ses  romans  eurent  un  grand  succès  ;  on  ne  les  lit  plus  guère  aujourd'hui. 

(2)  Wieland  (Christophe-Martin),  poëte,  conseiller  à  la  Cour  de  Saxe-Weimar,  né  en 
Wurtemberg,  le  5  septembre  1733,  mort  à  Weimar,  le  20  janvier  1813. 

(3)  Hei-der  (Jean-Oodefroid  de),  historien,  philosophe,  poëte.  prédicateur  dé  la  Cour 
'le  Saxe-Weimar.  né  à  Mohrungen  (Prusse),  le  25  août  1744,  mourut  à  Weimar,  le 
18  décembre  1803.  Il  écrivit  de  nombreux  ouvrages  sur  l'histoire,  la  littérature  bibli- 
'pie,  l'apologétique.  Son  livre  le  plus  célèbre  est  ^ii  philosophie  de  l'histoire  de  l'hiourr- 
nité.  On  lui  reproche  une  critique  ])eu  sévère,  et  l'obecurité  de  ses  idées  théoIogi(jUPs. 
Intimement  lié  avec  Goethe,  il  tint  une  large  place  dans  le  monde  littéraire  de 
l'époque.  Schlegel  Ta  appelé  le  mythologue  de  la  littérature  allemande. 

(4)  Novalis.  pseudonyme  de  Hardenberg  (Fertl. -Louis  de),  né  le  2  mai  1772,  mort 
à  WeisRpnfels  (Prusse),  le  25  mars  1801.  est  un  poëte  lyrique  et  religieux,  auteur 
d'hYranes  et  d'odes  d'une  forme  achevée  et  sentimentale,  mais  vague  et  nuageuse. 

'5)  Kotzebue  (Aug.-F"rtHl.  de),  poëte  dramatique,  conseiller  d'et<it  russe,  né  à 
Weimar,  le  3  mai  1761,  lut  assassiné  à  Manheim,  le  23  mars  1819,  par  Ch.-Fréd.  Sand, 
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santé  des  querelles  de  Goethe  avec  Kotzebue  et  sa  femme.  Kotzebue 
avait  composé  une  pièce  dont  Tin trigae  était  le  récit  fort  transpa- 
rent de  certains  détails  du  ménage  du  •  fils  des  Dieux.  »  Geloi-ci 
n'épargna  aucune  mauœuvre  pour  empêcher  la  représentation  du 
drame  sur  le  théâtre  de  Weimar .  De  là^grande  colère  de  Kotzebue  ; 
les  altercations  frisèrent  Tinjure,  et  tout  Weimar  s'en  émut  et  en 
rit. 

La  figure  de  Schiller  est  Tune  des  plus  déchirées  par  Madame 
Auguste  Schlegel.  Son  hostilité  envers  lafamille  du  poète  succéda 
à  un  commerce  intime  ;  elle  fut  assez  persistante  pour  influer  sur 
l'appréciation  que  les  frères  Schlegel  firent  des  œuvres  de  Schiller. 
Celui-ci  avait  donc  toutes  les  raisons  pour  détester  Caroline,  qu'il 
appelait  <«  Madame  Lucifer  »  ou  «  le  Mal  m.  Cette  inimitié  l'honore 
d'ailleurs.  Schiller  luttait  presque  seul  contre  le  courant  rationa- 
liste de  la  philosophie  du  temps.  Ses  œuvres,  rare  exception  parmi 
celles  des  contemporains,  portaient  encore  l'empreinte  de  quelque 
sentiment  chrétien.  C'était,  pour  Caroline,  une  raison  de  plus  de 
les  déprécier  et  de  le  tourner  en  ridicule.  Lorsque  parut  le  chant 
de  la  Cloche  j  ce  chef-d'œuvre  de  la  poésie  lyrique,  l'une  des  meil- 
leures productions  de  Schiller,  Madame  Schlegel  et  ses  amis 
•  faillirent,  en  le  lisant,  tomber  de  leurs  sièges  à  force  de  rire.  » 

Jje  sens  chrétien  était  absolument  étranger  à  notre  femme  de 
lettres.  Elle  en  donna  la  preuve  plus  tard  lorsqu'elle  habita  la 
Bavière,  pays  catholique,  où  le  peuple  conservait  une  piété  fer- 
vente. Les  pratiques  religieuses,  la  pompe  imposante  des  offices 
étaient  pour  elle  un  sujet  d'étonnement  profond  ;  jamais,  écrivait- 
elle,  elle  n'avait  vu  une  «  aussi  grosse  dévotion  ».  II  est  vrai  que 
les  contrées  protestantes  n'offrent  guère  de  spectacle  semblable. 
Comme  beaucoup  de  libéraux  de  nos  jours,  chez  qui  c'est  moins 
excusable,  Cai*oline  était  incapable  de  pénétrer  le  sens  profond  de 
la  prière,  et  de  comprendre  l'acte  religieux  qui  est  le  fonde- 
ment des  cérémonies  du  culte  catholique.  Elle  n'y  voyait  que  des 
formalités  vides,  lui  fournissant  la  matière  de  plaisanteries  d'un 
goût  douteux  et  qui  touchent  quelquefois  au  blasphème. 

Les  Allemands,  et  en  ceci  la  race  n'a  pas  dégénéré,  ont  toujours 
excellé  dans  l'art  de  se  créer  une  sorte  de  religion  naturelle,  qu  ils 
formulent  au  moyen  de  définitions  à  grand  effet,  où  les  mots 
sonores  et  pathétiques  se  rencontrent  et  se  choquent  avec  une 
liaison  absolument  inaccessible  au  vulgaire.  Il  est  rare  de  rencon- 
trer chez  eux  la    précision  de  Goethe,  qui  voulait  simplement 
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remplacer  le  culte  du  Christ  par  le  culte  de  lart.  Nous  avons 
one  profession  de  foi  de  Caroline,  datant  de  sa  jeunesse,  et  digne 
de  figurer  parmi  les  modèles  du  genre.  Voici  comment  elle  décri- 
vait Tétat  de  son  âme,  au  milieu  d'une  famille  où  son  intelligence 
et  son  cœur  ne  trouvaient  aucun  écho:  «  De  temps  en  temps,  je 
«  m'enthousiasme  en  évoquant  quelque  projet  ;  pour  un  moment, 
•*  il  fait  naître  en  moi  de  belles  espérances,  puis,  sans  éprouver  le 
^  mécontentement  qui  résulterait  d'une  attente  trompée,  je  m'aper- 
«>  çois  en  riant  que  c'est  une  déception,  avant  qu'elle  ait  pu  devenir 
1  une  réalité.  Ce  qui  est  impossible  reste  chez  moi  à  Tétat  de 
^  projet;  ce  qui  est  possible  devient  une  décision.  Mon  cœur 
»  oppressé  respire  alors  plus  librement:  Ai-je  toujours  été  ainsi  ? 
^  Non,j  ai  parcouru  bien  des  voies;  souvent  j'ai  contemplé,  j'ai 
"  cru,  j'ai  nié,  avant  d'arriver  à  ce  culte  plus  pur  de  la  Divinité.  » 
Vous  ne  comprenez  pas,  lecteur  ?...  Et  moi  non  plus.  Je  me 
permettrai  toutefois  de  hasarder  l'opinion  que  ce  symbole  reli* 
gieuxsi  court,  si  subjectif,  si  nuageux,  ne  devait  pas  avoir  pour 
coroldre  indispensable  une  morale  bien  austère.  Après  l'avoir  pra- 
tiqué avec  toute  la  tolérance  imaginable  à  6oettingue,à  Mayence, 
à  Leipzig,  Caroline  ne  devait  pas  en  être  détournée  par  le  commerce 
journalier  des  païens  de  Jena  et  de  Weimar.  Il  y  régnait  alors, 
selon  l'expression  de  Schlegel,  unsingulier  mélange  de  religion, 
de  galvanisme  et  de  poésie,  et  le  résultat  en  était  le  rationalisme 
le  plus  bigarré  qui  se  pût  imaginer.  Schelling  (1)  vint  se  fixer  à 
Jena  peu  de  temps  après  Tarrivée  de  Caroline.  La  confusion  qui 
régnait  dans  les  idées  lui  rendit  un  nouvel  accès  de  son  vieil 
enthousiasme  pour  l'irréligion,  ««  ce  en  quoi,  ajoute  Schlegel  qui 
nous  donne  ce  détail,  je  le  confirme  de  toutes  mes  forces^.  Schel- 
ling n'y  allait  d'ailleurs  point  de  main  morte.  Avec  l'ardeur  de 
ses  vingt-trois  ans  et  de  sa  réputation  naissante ,  il  se  croyait 
investi  d*une  haute  mission,  et  voulait  faire  table  rase  des  doctrines 


(l)  Prëd.-Guill.- Joseph  Schelling,  né  à  Léonberg  (Wurtemberg),  le  27  janv.  1775, 
mourut  aux  eaux  de  Ragatz,  en  Suisse,  le  20  août  1854.  11  succéda  à  Fichte  dans  sa 
chaire  dlena,  d'où  il  fut  appelé  à  l'université  de  Munich  par  le  roi  Louis  de  Bavière. 
Il  ne  fut  pas  goûté  des  Bavarois  et  termina  sa  carrière  à  Berlin,  où  il  était  mieux  à 
sa  place.  Par  sa  Philosophie  de  la  Nature,  greffée  sur  le  Spinozisme,  il  se  rapprocha 
(la  l'Ecole  Romantique.  Il  est  intéressant  de  noter  que  ce  mari  de  Caroline  mani- 
festa dans  un  autre  écrit  (Bruno)  des  tendances  mystiques.  Il  fit  aussi  un  essai  d'une 
philoBophie  positive  de  la  révélation,  essai  que  Paulus  publia  plus  tard  (1843)  à 
Darmstadt,  Cet  essai  ne  plut  pas  aux  «•  cléricaux  r>  de  Bavière,  pas  plus  qu'à  Caroline. 
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plus  OU  moins  timides  des  théologiens  rationalistes,  pour  se  lancer 
à  pleine  voile  dans  la  libre  pensée.  Élargissant  le  cadre  des  spécu- 
lations de  Hegel  et  de  Fichte,  il  y  faisait  entrer  la  nature  et  la 
poésie.  Cette  philosophie  panthéiste  devenait  pour  lui  une  sorte 
de  culte  positif  ;  il  prétendait  lui  assigner  une  place  dans  Tédu- 
cation  nationale  ;  les  jeunes  gens  devaient  y  être  initiés  graduel- 
lement comme  à  des  <«  mystères  «*. 

JVilnovi  sue  sole.  Schelling  avait  puisé  sans  doute  ces  idées  chez 
les  conventionnels  français.  Il  n'en  est  pas  moins  curieax  de  voir 
les  fortes  tètes  de  rationalisme  allemand  donner  à  leurs  doctrines 
une  forme  mystique  et  plus  ou  moins  religieuse  lorsqu'ils  veulent 
les  propager  parmi  les  masses.  Il  y  a  quatre-vingts  ans,  c'était  le 
culte  de  la  philosophie  qui  était  à  la  mode.  De  nos  jours,  c'est 
celui  de  l'état  qui  fait  travailler  les  tètes.  Pour  imprimer  profon- 
dément la  notion  du  dieu  nouveau  dans  l'àme  des  générations 
naissantes,  un  coryphée  du  libéralisme  germanique  proposait 
très-sérieusement,  il  y  a  deux  ans  à  peine,  de  créer  une  fête 
nationale,  à  laquelle  participeraient  les  jeunes  hommes  arrivant  à 
la  majorité  civile  et  politique.  Cette  initiation  ,  appelée  Burger 
Weihej  devait  être  accompagnée  de  cérémonies  symboliques , 
propres  à  frapper  l'imagination,  à  émouvoir  le  cœur,  et  à  donner 
aux  jeunes  gens  l'idée  la  plus  haute  et  la  plus  durable  de  l'idole 
dont  on  voudrait  les  faire  esclaves. 

L'affaiblissement  du  sentiment  religieux  a  pour  conséquence 
nécessaire  un  relâchement  dans  les  liens  de  la  famille  et  surtout 
dans  ceux  du  mariage.  En  Allemagne,  la  nouvelle  école  affirme 
trop  souvent  le  contraire.  Elle  cite  volontiers  à  l'appui  de  sa  thèse 
la  moralité  des  contrées  protestantes  du  Nord,  opposée  à  celle  des 
pays  catholiques  du  Midi.  Dans  son  excellent  livre  sur  V avenir 
des  peuples  catholiques ,  M.  le  baron  de  Haulleville  a  surabon- 
damment prouvé  la  fausseté  de  ces  assertions  audacieuses,  inex  - 
actes  au  point  de  vue  de  l'histoire  et  de  l'économie  politique.  Pour 
être  entièrement  édifié  sur  la  moralité ,  si  orgueilleusement 
revendiquée  par  l'Allemagne  protestante,  il  faut  rechercher  ce  que 
valait  le  monde  littéraire  où  leâ  partisans  du  Gultwrkampf 
prétendent  trouver  leurs  ancêtres  et  leurs  modèles.  En  lisant  les 
correspondances,  biographies,  mémoires,  qui  conservent  à  la 
postérité  l'image  fidèle  de  cette  grande  époque,  on  est  surpris  de 
découvrir  l'abîme  de  corruption  où  était  tombée  cette  société, 
élevée  sous  l'empire  des  doctrines  philosophiques  qui  ont  gratifié 
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la  France  de  la  révolution  de  89.  Et  cette  corruption  n'était  pas 
celle  qu'engendre  la  richesse  ou  même  l'amour  et  les  séductions 
du  plaisir.  Les  mœurs  restaient  simples,  parce  que  l'Allemagne 
était  pauvre.  C*est  uniquement  dans  le  dévergondage  de  l'intelli- 
gence qu'on  doit  rechercher  la  source  du  mal.  L'affranchissement 
de  la  pensée  se  développait  avec  toutes  ses  conséquences.  Le 
protestantisme,  en  autorisant  le  divorce,  avait  porté  au  mariage, 
surtout  dans  les  classes  élevées,  une  atteinte  fatale.  Cessantd'être 
indissoluble,  il  avait  perdu  sa  sainteté  pour  devenir  une  union 
passagère  ;  un  simple  caprice  lui  donnait  naissance,  les  causes  les 
plus  futiles  et  les  moins  avouables  suffisaient  pour  le  rompre.  Les 
tribunaux  ecclésiastiques,  lorsqu'on  se  donnait  la  peine  d'y 
recourir,  admettaient  des  raisons  frivoles  :  une  appréciation  diver- 
gente du  monde  et  de  la  vie  humaine  est,  dans  un  cas  cité  par 
M.  Janssen,  le  motif  admis  comme  suffisant  pour  la  séparation  des 
époux. 

Cet  abaissement  était  général  dans  les  classes  élevées  de  TAlle- 
magne  protestante  du  dernier  siècle.  Goethe  en  donna  la  théorie 
complète  dans  un  roman  psycologique  célèbre,  Us  Affinités  élec- 
tives. Il  ne  fit  que  traduire  dans  un  langage  poétique,  quintes- 
sencié  et  sentimental,  cher  aux  Allemands,  ce  que  tout  le  monde 
de  son  temps  pensait  et  faisait.  L'aristocratie,  la  première,  donnait 
sous  ce  rapport  l'exemple  d'un  relâchement  qui  touchait  au  cynisme 
et  que  relatent  sans  aucune  espèce  de  retenue,  souvent  avec  une 
admiration  complaisante,  les  mémoires  contemporains.  Les 
divorces,  les  remariages,  de  nouveaux  divorces  se  succédaient  avec 
une  rapidité  étourdissante.  M.  Janssen  nous  cite,  d'après  un  de  ces 
livres,  l'histoire  d'une  grand'mère,  d'une  mère  et  d'unefille,  toutes 
trois  séparées  de  leur  premier  mari,  et  ayant  toutes  trois  abandonné 
par  divorce  ou  autrement  le  second.  Il  n'y  pas  de  trait  de  mœurs 
plus  caractéristique  que  l'histoire  du  prince  Puckler-Mùskau, 
dont   la   célèbre  Ludmilla  Assing  (1),  l'amie  de  Varnhagen  (2)  et 


(1)  Ludmilla  Assing,  née  à  Hambourg  en  1827,  publia  les  mémoires  <le  son  oncl« 
Varnhagen  von  Ense  et  la  correspondance  de  ce  dernier  avec  Alex,  de  Humboldt, 
puis  le  journal  de  Varnhagen  qui  attira  à  réditeur  des  condamnations  du  chef 
d'outrages  au  souvernin;  elle  s'est  retirée  en  Italie. 

(2)  Varnht^en  von  Ënse  (Ch.-Aug.),  homme  de  lettres,  conseiller  de  légation  prus- 
sien, né  à  Dusseldorf,  le  21  février  1785,  mort  à  Berlin,  le  10  octobre  1858  ;  il  fut 
en  relations  avec  toutes  les  célébrités  du  siècle.  Il  a  laissé  de  nombreux  volumes  de 
Mémoires  et  Souvenirs. 
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d'Alexandre  de  Hamboldt,  a  fait  connaître  au  monde  la  biographie 
et  la  volumineuse  correspondance  avec  toutes  les  célébrités  prus- 
siennes. Je  ne  veux  parler  ici  que  de  son  mariage.  Il  avait  épousé, 
en  1817,  la  fille  du  chancelier  de  Hardenberg,  épouse  divorcée 
du  comte  de  Pappenheim.  Un  amour  excessif  de  la  dépense 
rayant  entraîné  ensuite  dans  de  graves  embarras  d'argent,  sa 
femme  lui  fit,  ^  avec  une  noble  résignation  ^,  la  proposition  de  se 
séparer  ;  c'était  le  seul  moyen  de  restaurer  la  fortune  ébranlée  du 
prince,  puisqu  il  lui  permettait  de  faire  ensuite  un  nouveau  et  riche 
mariage.  Ainsi  résolu,  ainsi  fait.  Il  est  vrai  que  le  divorce  comptait 
parmi  les  pratiques  des  deux  familles.  Les  parents  de  Pûckler  en 
avaient  usé  j*un  et  l'autre;  sa  femme  avait  quitté  son  premier  mari, 
et  le  père  de  celle-ci,  le  chancelier  de  Hardenberg,  avait  conclu  et 
défait  successivement,  de  cette  façon,  trois  mariages.  Pour  être 
juste,  il  faut  ajouter  que  le  motif  allégué  n'en  cachait  aucun  autre, 
car  les  deux  époux  continuaient  à  s'aimer  tendrement.  Ils  eurent 
ridée  originale,  dit  la  biographie,  de  voyager  incognito  après  leur 
séparation.  Ce  projet  fut  abandonné  cependant  et  ils  se  quittèrent 
tristement,  mais  sans  cesser  de  correspondre.  Puckler  se  rendit 
en  Angleterre  pour  y  chercher  une  riche  héritière .  L'histoire 
s'ébruita;  on  sut  que  les  époux  continuaient  à  s'écrire.  Ces  lettres, 
publiées  plus  tard,  contiennent  même  cette  exclamation  qui  part 
du  cœur  de  Pûckler  :  Ah  !  chère  amie,  si  tu  avais  seulement 
150,000  écus,  que  je  me  hâterais  de  t'épouser  de  nouveau  !  Les 
Anglaises  goûtaient  médiocrement  ces  allures  par  trop  germa- 
niques ;  elles  refusèrent  dédaigneusement  les  avances  de  Pûckler, 
et  ce  qui  acheva  de  discréditer  le  malheureux,  ce  fut  une  corres- 
pondance insérée  dans  T^ //^eanet^  Ztfito?^^  d'Augsbourg,annonçant 
gravement  à  l'Allemagne  et  à  l'Europe  entière  que,  dans  ses  tenta- 
tives infructueuses  pour  trouver  une  femme,  le  prince  avait  jeté 
les  yeux  sur  la  veuve  très-riche  —  mais  très-noire  —  du  roi  de 
Haïti.  Packler  se  consola  de  cette  mésaventure  en  publiant  ses 
lettres  d'Angleterre,  écrites  à  sa  femme  séparée,  et  il  tira  de  cette 
publication  une  somme  assez  jolie  pour  lui  faire  oublier  tous 
ses  regrets. 

Le  cercle  de  Jena-Weimar,  qui  dispensait  dans  toutes  les 
branches  de  l'activité  humaine  une  lumière  dont  l'Allemagne  a  si 
largement  profité,  ne  pouvait  manquer  d*ètre  à  la  tôte  de  ce  mou- 
vement progressif  et  civilisateur.  Parmi  les  initiés,  une  femme 
aussi  active,  aussi  lettrée  que  M°^®  Schlegel,  devait  être  au  premier 
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rang.  Ici  il  faut  revenir  un  instant  en  arrière.  J'ai  dit  que,  pendant 
son  séjour  à  May ence,  Caroline  avait  vécu  dans  Tintimité  d'une  de 
ses  amies  d'enfance,  la  femme  de  Forster.  Â  la  suite  de  quelques 
tempêtes  de  ménage  assez  bien  jastiâées,  où  figurent,  à  côté  de 
M.  et  de  M™«  Forster,  notre  héroïne  et  un  écrivain  connu,  nommé 
Huber,  ami  de  Schiller  et  de  Koerner»  Forster  le  naturaliste  fit  un 
marché  avec  Huber  le  poëte.  On  convint  d'une  séparation  à 
l'amiable  entre  les  deux  époux,  sans  autre  forme  de  procès  civil  ou 
religieux.  Les  enfants  furent  partagés  entre  le  père  et  la  mère,  et 
Mme  Forster  devint  M™«  Huber.  Schiller,  le  grand  Schiller,  estima 
que  le  naturaliste  avait  fait  en  se  débarrasant  de  sa  femme  une 
*  très*profitable  afiSaire  ^.  Quant  à  Caroline,  très-expansive  alors 
envers  Forster,  qu'elle  traitait  naguère  avec  un  suprême  dédain, 
elle  lai  témoigna  dès  lors  une  affection  qui  ne  se  démentit  pas 
jusqu'au  jour  du  départ  de  Forster  pour  Paris,  où  il  mourut  misé- 
rablement on  peu  plus  tard. 

Caroline  était  depuis  deux  années  l'épouse  de  Guillaume 
Schlegel,  lorsque  Schelling  arriva,  en  1798,  à  Jena.  Jeune, 
taciturne,  inculte,  violent,  il  fit  tout  de  suite  une  grande  impres- 
sion sur  les  cœurs  féminins.  Une  amie  de  Frédéric  Schlegel  disait 
qu'il  avait  plutôt  les  allures  d'un  général  français  que  d'un  profes- 
seur. Caroline  rappelait  une  nature  vierge,  un  bloc  de  granit.  Elle 
le  destina  bientôt  à  sa  fille.  Cette  enfant,  née  du  premier  mariage 
de  notre  héroïne  avec  le  D'  Boehmer,  était  une  sorte  de  prodige, 
en  tout  point  digne  de  sa  mère  :  à  peine  âgée  de  12  ans,  elle  cor- 
respondait avec  Frédéric  Schlegel,  et  le  livre  m'est  tombé  des 
mains.  Lorsque  j'ai  lu  ce  qui  faisait  le  sujet  de  ces  lettres.  Deux 
années  plus  tard,  une  courte  séparation  fournit  à  la  mère  l'occasion 
délaisser,  pour  l'édification  de  la  postérité,  quelques  lettres  écrites 
à  sa  fille.  On  y  trouve,  pris  sur  le  vif,  tous  les  mérites  et  tous  les 
charmes  de  cette  éducation  émancipée,  qui  parle  en  termes  légers 
et  badins,  amour,  mariage  et  politique  (avec  une'nuance  d'admira- 
tien  très-vive  pour  Bonaparte)  à  une  jeune  fille  de  14  ans,  plus  ou 
moins  absorbée  par  la  préparation  à  la  confirmation,  qui,  comme 
on  le  sait,  termine  l'éducation  protestante. 

Augusta  Boehmer  mourut  en  1800,  àBoklet,  petit  établissement 
d'eaux  minérales,  près  de  Kissingen.  Elle  s'y  était  rendue  avec  sa 
mère,  et  y  tomba  malade.  Schelling,  auquel  la  jeune  fille  était 
fiancée,  fut  appelé  en  toute  hâte  et,  avec  une  présomption  orgueil- 
leuse et  folle,  digne  d'un  philosophe,  il  lui  prescrivit  une  forte  dose 
ToMB  XXV.  —  2«  Liv».  14 
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d*opium,  contre  Tavis  du  médecin  traitant.  La  malheureuse  enfant 
en  mourut.  Cet  accident  fit  du  bruit.  On  conserva  longtemps 
à  Kissingen  la  fatale  recette  signée  du  nom  célèbre  de  Schelling. 
Un  auteur,  en  relatant  cette  triste  histoire,  place,  à  cette  occasion, 
Schelling  dans  la  catégorie  des  gens  «  chez  qui  l'originalité  tourne 
*•  à  la  rage,  qui  perdent  la  tète  et  le  bon  sens  à  force  d*6sprit,  et 
^  sont  des  hommes  méprisables,  tout  en  criant  partout  qu'il  faut 
't  de  la  moralité.   •» 

Augusta  morte,  le  seul  obstacle  que  Caroline  avait  volontaire- 
ment placé  entre  elle  et  Schelling  avait  disparu,  car  son  mari  ne 
comptait  plus  guère.  De  ce  moment,  elle  noua  avec  le  philosophe 
une  correspondance  amicale  d'abord,  puis  tendre,  puis  brûlante. 
Ses  rapports  avec  Guillaume  Schlegel  se  refroidirent  en  proportion, 
et  il  alla  bientôt  habiter  Berlin,  chez  son  frère  Frédéric.  Caroline 
nelui  écrivit  plus  que  rarement,  pour  lui  demander  l'argent  dont  elle 
avait  besoin.  Frédéric  Schlegel,  que  la  versatile  Caroline  admirait 
chaudement  naguère,  était  l'objet  d'une  aversion  semblable  à  celle 
qu'inspirait  son  frère  à  l'épouse  infidèle.  En  1802,îls'étaitreudu  en 
France  pour  y  faire  «  un  mariage  républicain  »»  (est-ce  d'une  union 
civile  qu'il  s'agit?...);  Taimable  Caroline  l'accompagna,  dans  ce 
voyage,  du  doux  souhait  suivant  :  »  Sous  Robespierre,  on  appelait 
^  noces  républicaines  une  noyade  dans  la  Loire.  Je  voudrais  pou- 
»»  voir  gratifier  d'un  tel  mariage  l'une  des  moitiés  de  ce  couple.  »» 

Le  divorce  eut  lieu  en  1803.  Lorsque  le  moment  fut  venu, 
Schelling  et  Caroline  réunirent  le  génie  du  philosophe  et  le  talent 
de  la  femme  de  lettres,  pour  rédiger  une  pétition  au  duc  de  Saxe- 
Weîmar,  que  les  deux  époux  signèrent,  et  qui  tendait  à  obtenir  que 
«  Tordre  fût  donné  au  consistoire  d'avoir  à  enregistrer,  sans  autre 
«•  formalité,  la  dissolution  du  mariage.  ^ 

La  supplique  qui  justifie  la  demande  n'est  pas  une  des  pièces  les 
moins  curieuses  du  livre.  Les  requérants  exposent  que  «  la  seule 
t»  raison  qui  eût  pu  rendre  leur  union  indissoluble,  disait  défaut, 
«  à  savoir  l'existence  d'enfants  dont  l'éducation  eût  été  lebutprin- 
n  cipal  du  mariage.  »»  Des  circonstances  et  des  impressions  irrésis- 
tibles et  immuables  ayant  rendu  leur  séparation  nécessaire,  ils  s  y 
sont  décidés  avec  une  entente  amicale  qui  atteste  devant  le  monde 
l'estime  qu'ils  se  sont  réciproquement  vouée.  C'est  pourquoi  ils 
s'adressent  avec  une  pleine  confiance  aux  sentiments  d'humanité 
du  prince,  le  priant  d'assurer  gracieusement,  à  une  mère  que  la 
mort  d'une  fille  unique  avait  privée  de  ce  qu  elle  possédait  de  plus 
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cher,  le  repos,  seul  objet  de  ses  vœux,  et  à  un  homme  appelé  à 
Tactioiiy  une  liberté  complète,  qui  ne  serait  entravée  désormais  que 
par  ses  devoirs  civils. 

Après  ce  préambule,  les  pétitionnaires  osent  puiser  dans  la 
pureté  de  leurs  intentions,  et  dans  Texcellence  des  motifs  indiqués 
ci-dessus,  le  courage  de  s*adresser  directement  au  prince,  que 
la  Providence  a  revêtu  du  pouvoir  suprême  afin  de  pouvoir  régler 
des  situations  dont  les  causes  échappent  à  la  législation  ordi- 
naire. 

La  requête  eut  son  effet,  et  le  divorce  fut  çrononté  de  piano  par 
le  duc,  sans  que  Tautorité  ecclésiastique  eût  rien  à  dire  ou  se  fût 
permis  la  moiiidre  remarque.  Les  consistoires  protestants  n'étaient 
pas  difficiles,  et  rarement  récalcitrants  lorsque  les  ordres  venaient 
da  haut  de  la  puissance  laïque  !  Oœthe,  il  est  vrai,  animé  des  plus 
vives  sympathies  pour  l'intéressant  couple,  et  qui  apportait  moins 
de  façons  encore  dans  son  propre  ménage,  avait  interposé  ses 
bons  offices  et  mis  en  mouvement  son  irrésistible  influence. 

Caroline  était  heureusement  arrivée  à  ses  fins  :  elle  se  sentait 
*"  complètement  justifiée  «t,  parce  qu'elle  n'avait,  disait-elle,  épousé 
Schlegel  que  pour  trouver  un  protecteur.  Tous  deux,  d'ailleurs, 
n  avaient  jamais  considéré  leur  mariage  que  comme  une  union 
^  tout  à  fait  libre  ».  »  Les  lazzis  et  les  reproches  »  lui  étaient 
complètement  indifférents;  seulement  elle  pria  les  siens  de  «  ne 
pas  l'accabler  de  considérations  puisées  dans  un  monde  autre  que 
celai  au  milieu  duquel  elle  vivait.  ^ 

Au  lendemain  de  son  divorce,  cette  uoble  femme,  «  si  désireuse 
de  repos  *»,  partit  pour  la  Souabe  en  compagnie  de  Schelling.  Un 
mois  plus  tard,  le  père  du  philosophe,  pasteur  à  Murrbart,  don- 
nait la  bénédiction  nuptiale  aux  jeunes  époux.  Quant  à  Guillaume 
Schlegel,  il  supporta  d'un  cœur  léger  ses  infortunes  ccMiyugales. 
Lorsque  leur  souvenir  fut  devenu  un  peu  moins  récent,  il  fit 
à  M™*  Schelling  une  longue  visite,  au  sujet  de  laquelle  Caroline 
écrivait:  «  Schlegel  est  plein  de  santé  et  de  bonne  humeur;  nos 
"*  rapports,  très*amicaux,  ne  portent  pas  la  moindre  trace  de 
"  gène.  Schelling  et  lui  sont  inséparables.  » 

La  culture  allemande  était  arrivée  à  son  apogée,  s*écrie  juste* 
ment  M.  Janssen  en  terminant  l'histoire  de  cet  épisode.  Le  spec- 
tacle de  ce  qui  se  passait  autour  d'elle  était  d'ailleurs  bien  propre  à 
encourager  Caroline.  •  Le  monde  littéraire,  écrivait-elle  à  la 
"•  même  époque,  est  dans  une  fermentation  aussi  forte  que  le 
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M  monde  politique  lors  de  la  Révolution  française.  Les  coquins 
^  et  les  gens  malhonnêtes  semblent  prendre  la  haute  main.  À 
^  commencer  par  Kotzebue,  qui  est  devenu  presque  ministre  à 
«  Berlin,  il  y  a  comme  un  enchaînement  inouï  de  bassesses  en  ce 
f>  monde.  Tout  est  ici  pèle-mèle.  Chaque  jour  il  se  fait  de  noa- 
n  Telles  liaisons  et  de  nouvelles  ruptures;  tout  danse  sur  la  tète... 
n  MuUer  est  devenu  complètement  fou  ;  il  ne  Tétait  qu  à  moitié 
«  jusqu*à  présent.  Hegel  (encore  un  nom  célèbre)  fait  le  galant 
«»  et  le  sigisbée  chez  tout  le  monde...  Je  m*amuse  comme  à  la 
»  comédie.  ••  » 

Le  mariage  de  Caroline  avec  Sohelling  marque  la  fin  de  son 
commercejournalier  avec  les  grands  esprits  de  Jena-Weimar.  Elle 
suivit  son  mari  à  Wurzbourg  d'abord,  puis  à  Munich.  Transportée 
dans  un  milieu  tout  difiérent,  vivant  au  sein  d'une  population  pleine 
d'une  foi  expansive  et  grave,  elle  y  recueillit,  non  sans  étonne- 
meut,  des  impressions  nouvelles,  qui  n'exercèrent  pourtant  aucune 
influence  salutaire  sur  cet  esprit  à  la  fois  sceptique  et  corrompu. 

Elle  était  absolument  incapable  de  comprendre  les  manifesta- 
tions de  la  piété  catholique,  et  elle  fut  d'ailleurs  bientôt  absorbée 
par  les  querelles  de  son  mari.  Son  caractère  n*était  pas  de  ceux 
avec  lesquels  il  était  possible  de  vivre  longtemps  en  paix.  Â  Jena, 
et  déjà  à  Mayence,  elle  n'avait  eu  que  des  amitiés  passagères,  très- 
ardentes  au  début,  mais  tournant  promptement  à  l'aigre,  ce  qui 
lui  procurait  le  plaieir  de  déchira  impitoyablement,  dans  sa  cor- 
respondance, ceux  qu'elle  élevait  naguère  aux  nues.  Oi  aurait-on 
cherché  dans  une  femme  de  cette  trempe  la  moindre  charité  ou 
même  la  moindre  réserve?  Elle  avait  ce  trait  commun  avec 
son  mari ,  et  c'est  ce  qui  explique  peut-être  que  leur  union, 
qui  n'a  point  d'ailleurs  été  longue,  ne  fut  marquée  par  aucun 
des  épisodes  qui  agitèrent  la  première  partie  de  sa  vie.  Il  est  per- 
mis de  croire,  en  outre,  que  les  dispositions  agressives  de  la. 
femme  contribuèrent  à  aigrir  le  mari,  qui  ne  se  trouvait  bien  nulle 
part  et  s'attaqusdt  à  tous,  amis  et  adversaires. 

Le  gouvernement  bavarois  avait  le  projet  de  faire  de  l'univer- 
sité de  Wurzbourg  un  Centre  de  lumière  pour  l'Allemagne  du  Midi. 
Il  fallait,  avant  tout,  déchirer  «  les  épaisses  ténèbres  catholiques  » 
qui  obscurcissaient  cette  institution,  en  lui  enlevant  le  caractère 
orthodoxe  qu'elle  avait  eu  jusqu'alors.  C'est  dans  ce  but  que 
Schelling  avait  été  appelé  à  occuper  une  chaire  de  philosophie  de 
la  nature,  avec  son  ami  le  théologien  Paulus. 
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A  peine  une  année  s'était-elle  écoulée  que  Tharmonie  était 
rompue  entre  les  deux  apôtres  du  protestantisme  et  de  la  libre 
pensée.  Schelling  traitait  Paulus  d'homme  abandonné  de  Diea, 
n  csant  affronter  un  ami  ou  un  ennemi,  intrigant  et  capable  de 
toutes  les  bassesses. 

Paulus  était  rationaliste ,  Schelling  professait  une  sorte  de  phi- 
losophie mystique,  justement  suspecte  aux  catholiques  et  qui  ne 
ralliait  pas  leurs  adversaires  décidés.  La  position  devint  bientôt 
difficile  pour  lui  ;  elle  fut  intenable  lorsqu^un  mémoire  très- 
agressif  et  très-amer,  adressé  par  le  philosophe  au  comte  de 
Torheim,  commissaire  général  de  Franconie,  lui  eut  attiré  la  verte 
réprimande  qui  suit  :  «  Le  soussigné  a  cru  devoir  mettre  sous  les 
«  yeux  de  S.  A.  l'Électeur  l'écrit  que  le  professeur  Schelling  lui  a 
"  envoyé  le  26  septembre.  S.  A.  a  répondu  interminis  qu'il  fallait 
»  témoigner  son  juste  mécontentement  au  requérant  pour  l'arro- 
^  gance  dont  il  avait  fait  preuve,  et  qui  attestait  à  l'évidence 
»  combien  la  philosophie  spéculative  contribuait  peu  à  rendre  les 

-  hommes  plus  moraux  et  plus  raisonnables.  S.  A.  désirait  en 

-  même  temps  que  le  professeur  fût  rendu  attentif  à  l'édit 
<*  sur  la  presse  qui,  tout  en  tenant  compte  d'une  modeste  sin- 
"  cérité  et  de  la  recherche  des  vérités  utiles,  renfermait  dans 
•  l'ordre  légal  la  grossièreté  et  la  licence  d'écrivains  trop  pas* 
"  siennes.  ? 

Schelling  émigra  bientôt  après  à  Munich,  où  il  s'établit  à  la 
charge  du  gouvernement,  en  qualité  de  membre  de  l'Académie  des 
sciences.  Sa  vie  n'y  fut  guère  plus  douce  ni  ses  relations  plus 
agréables.  D'après  lui,  les  philosophes  étaient  les  vrais  guerriers 
dans  le  royaume  de  l'intelligence.  Cette  vocation,  il  la  remplissait 
scrupuleusement,  en  se  brouillant  avec  tout  le  monde  et  en  dépré- 
ciant avec  amertume  toutes  les  célébrités  scientifiques  qui  se  trou- 
vaient en  contact  avec  lui. 

Les  savants  appelés  avec  lui  à  régénérer  le  peuple  catholique  de 
Bavière  n'étaient  point  épargnés.  Oubliant  qu'il  appartenait  lui- 
même  à  cette  coterie,  et  que  sa  présence  à  Munich  comme  i 
Wurzbonrg  n'avait  pas  d'autre  but,  il  les  traitait  dédaigneuse- 
ment de  M  pédagogues  du  Nord  •>  ;  sa  femme  écrivait  qu'on  ne  les 
détestait  pas  à  tort;  qu'ils  <«  se  conduisaient  trop  en  protestants 
et  en  étrangers  ^,  Schelling  ajoutait  que  leur  temps  était  passé, 
et  que  quiconque  avait  vu  de  près  leur  conduite  devait  s'en 
réjouir.  Il  ne  sera  pas  sans  intérêt  de  réunir  ici  un  petit  bouquet 
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de  ces  appréciations  qui  flagellent  d'une  plume  impitoyable  toute 
une  galerie  de  philosophes  et  de  littérateurs. 

Parmi  les  hommes  qui  accueillirent  Schelling  avec  le  plus  de 
bienveillance  à  Munich,  il  faut  citer  Jacobi ,  écrivain  de  renom 
qui,  tout  ens'élevant  avec  force  contre  la  doctrine  dé  la  raison 
subjective  de  Kant,  était  l'un  des  tenants  de  la  théologie  rationa- 
liste, ou  plutôt  du  rationalisme  théologique.  Lorsqu'il  eut  fait 
paraître  son  livre  :  Les  choses  divines  et  de  leur  révélation,  Schel- 
ling prétendit  qu'il  n'avait  pu  trouver  ces  doses  que  dans  les 
anitichambres  et  aux  tables  des  grands  ;  qu'il  s'entendait  merveil- 
leusement à  tromper  le  monde,  qu'il  était  d'une  incroyable  outre- 
cuidance, proportionnée  au  vide  de  son  esprit  etdeson  cœur.  L'in- 
fluence nuisible  de  cet  homme  dans  le  domaine  des  convictions 
religieuses  le  transportait  de  colère;  il  avait  en  horreur  ces 
hypocrites  qui  veulent  à  la  fois  servir  le  Christ  et  Belial,  etc. 

Frédéric  Schlegel  et  les  hommes  de  son  école  étaient  à  ses  yeux 
de  détestables  romantiques.  Il  l'accusait  personnellement  de 
former  dans  l'ombre  un  parti  contre  lui,  et  d'introduire  un  esprit 
inquisitorial  dans  la  philosophie. 

Fichte,  son  ancienne  idole,  était,  disait-il,  rempli  de  prétentions 
inouïes  ;  c'était  un  ergoteur,  un  éplucheur  de  mots,  qui  trompait 
les  contemporains  et  se  trompait  lui-même. 

Il  accusait  Hegel  d'être  un  esprit  purement  négatif;  sa  philoso- 
phie (à  laquelle  la  science  propre  se  rattachait  pourtant)  était  un 
triste  épisode  dans  l'histoire  des  idées,  qu'il  valait  mieux  ignorer 
complètement. 

Je  ne  poursuivai  pas  ces  citations.  On  voit  que  ces  grandsgénies 
rationalistes,  malgré  leur  science  profonde,  ne  brillent  point  par 
le  caractère,  que  leur  sagesse  humaine  est  impuissante  à  former. 
La  démonstration  en  a  été  faite  souvent  ;  il  ne  nous  déplait  pas  de 
le  répéter  en  la  puisant  dans  leurs  propres  appréciations.  Il  doit 
nous  être  permis  d'en  tirer  aussi  la  conséquence ,  c'est  que  ces 
doctrines,  savantes  souvent ,  quelquefois  spécieuses ,  toujours 
inspirées  par  l'orgueil,  manquent  absolument  de  la  fécondité  qui 
s'attache  au  bien.  Elles  réussissent  à  détruire  beaucoup  autour 
d'elles,  mais  surtout  à  se  détruire  les  unes  les  autres. 

Dans  cette  œuvre  de  démolition,  Caroline  était  à  la  hauteur  de 
son  mari.  Elle  renchérissait  de  méchancetés,  et  les  médisances 
dont  ses  lettres  sont  pleines  constituent  tout  ce  que  les  dernières 
années  de  sa  vie  nous  ofirent  de  remarquable.  Il  n'y  a  rien  d'autre 
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à  en  dire,  sinon  qu'elle  mourut  en  1809,  après  six  années  de 
mariage  avec  Schelling. 

Quelque  lecteur  me  reprochera  peut-être  de  présenter  la  vie 
de  cette  femme  de  lettres  comme  un  type  de  la  grande  époque  lit- 
téraire de  l'Allemagne.  On  dira  que  ce  pays  a  produit  autre  chose  : 
des  femmes  plus  chastes,  des  intelligences  plus  élevées,  des  carac- 
tères plus  nobles.  Je  n'y  contredirai  pas.  J'ajouterai  que,  si  l'Alle- 
magne n'avait  connu  d'autres  femmes  que  celles-là,  elle  n'aurait 
pu  accumuler  ce  capital  de  vertus  et  d'abnégation  qu'elle  a  large- 
ment prodigué  dans  la  vie  civile  et  sur  les  champs  de  bataille. 
Mais  il  n'en  est  pas  moins  vrai  que  ce  caractère  a  existé,  qu'il  était 
loin  d'être  isolé,  et  qu'on  l'exhume  de  nos  jours  pour  lui  élever  un 
piédestal,  pour  le  citer  comme  modèle  aux  femmes  de  l'ère  nou- 
velle, sans  provoquer  les  protestations  indignées  qu'on  aimerait 
à  entendre.  Le  grand  public  allemand  accueille  avec  faveur  cette 
évocation.  C'est  lui,  et  non  M.  Janssen,  qui  accepte  ce  type,  et  qui 
accueille  avec  empressement  les  rapports  qu'on  veut  établir 
entre  la  société  actuelle  et  celle  d'il  y  a  quatre-vingts  ans. 

A  cette  dernière,  Caroline  Michaelis  appartient  en  propre: 
elle  en  a  éprouvé  les  sentiments,  partagé  la  vie,  non  point  dans 
quelque  coin  ignoré  de  l'Allemagne,  mais  au  centre  de  la  lumière, 
dans  un  contact  journalier  avec  les  plus  grands  génies. 

Or,  l'Allemagne  actuelle  puise  encore  chez  eux  ses  inspira- 
tions; elle  admire  leur  langue,  savoure  leur  poésie,  étudie  leur 
morale  ;  si  elle  a  cessé  de  lire  leur  philosophie,  c'est  parce  qu'elle 
en  a  créé  une  nouvelle,  fille  légitime  de  la  grande  école  du  der« 
nier  siècle,  mais  plus  positive  et  aussi  plus  avilissante.  Hegel  et 
Schelling,  les  rationalistes  et  les  romantiques,  sont  remplacés 
par  Schopenhauer,  Buchner  et  Strauss.  Le  matérialisme  est  l'héri- 
tier nécessaire  de  la  libre  pensée. 

Goethe  n'avait  que  de  l'aversion  pour  le  christianisme  ;  il  admi- 
rait l'antiquité,  la  comprenait  mieux  qus  personne,  et  en  répan- 
dit des  réminiscences  dans  tous  ses  ouvrages.  La  société  de 
Weimar,  sur  laquelle  il  exerçait  un  prestige  unique  et  une  influence 
souveraine,  était  païenne  à  son  image.  Dans  le  paganisme  antique, 
comme  le  dit  un  écrivain  français,  lorsque  la  femme  forçait  les 
portes  de  la  prison  domestique,  e4  que,  par  la  publicité  de  ses 
charmes,  elle  croyait  subjuguer  à  son  tour  les  guerriers,  les  philo- 
sophes, les  artistes,  elle  ne  réussissait  qu'à  les  dégrader  avec 
elle....  elle  s'appelait  alors  Hélène,  Aspasie,  Phryné.... 
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N'est-ce  point  là  le  portrait  de  Caroline  Michaelis,  compagne  et 
inspiratrice  de  grands  hommes,  poète  elle-même,  épouse  de 
Bœhmer,  amie  de  Forster  et  de  tant  d'autres,  épouse  de  Guillaume 
Schlegel  le  poëte,  puis  de  Scbelling  le  philosophe? 

Mais  à  ce  tableau,  opposons  celai  que  le  sympathique  écrivain 
que  je  vais  de  citer  nous  trace  de  la  femme  chrétienne.  Cette 
page  terminera  mon  étude,  en  reposant  sur  de  plus  nobles  et  plus 
gracieuses  images  les  yeux  et  l'esprit  de  ceux  qui  ont  bien  voulu 
me  lire.  Ecoutez  Ozajiam  : 

^  Tandis  que  le  christianisme  réhabilitait  le  genre  humain  tout 
entier  par  le  dogme  de  l'Incarnation,  par  celui  de  la  maternité 
divine  il  releva  les  femmes  de  leur  opprobre  spécial.  Et,  bien  qu'il 
n'anéantît  pas,  pour  elles  non  plus  que  pour  nous,  les  suites  maté- 
rielles de  la  déchéance,  il  en  répara  les  désastres  moraux.  Dans 
la  religion,  il  était  impossible  de  méconnaître  en  fait  l'inégalité 
des  sexes,  maî<î  Tégalilé  des  âmes  fut  professée  en  droit.  La  fra- 
gilité des  tilies  d'Eve  aurait  plié  sous  le  fardeau  sacerdotal  ;  mais 
'elles  partagèrent  la  puissance  de  la  prière  et  les  honneurs  de  la 
vertu.  Elles  furent  portées  sur  les  autels  et,  devant  leurs  images, 
les  pontifes,  entourés  de  toutes  les  pompes  liturgiques,  s'agenouil- 
lèrent. Dans  la  cité,  elles  restaient  étrangères  aux  sollicitudes  et 
aux  périls  du  pouvoir  ;  mais  elles  jouirent  de  toutes  les  libertés 
civiles.  Elles  firent  les  mœurs,  qui  sont  plus  que  les  lois.  Biles 
eurent  l'initiative  de  l'éducation,  de  laquelle  dépend  l'avenir  des 
peuples  ;  on  leur  déféra  la  sainte  magistrature  de  l'aumône  :  leur 
domaine  embrassa  l'enfance,  la  douleur,  la  pauvreté,  c'est-à-dire 
la  plus  grande  partie  des  choses  humaines.  Les  mêmes  change* 
ments  s'accomplirent  dans  la  famille.  La  mère  s'assit  en  reine  au 
foyer  de  ses  enfants  ;  l'épouse  fut  chargée  d'un  pieux  apostolat 
auprès  de  son  époux  ;  les  sœurs  devinrent  les  anges  gardiens  de 
leurs  frères.  Jusqu'au  fond  de  l'isolement  auquel  le  malheur  ou  la 
pénitence  pouvait  les  condamner,  ces  frêles  créatures  conservèrent 
non-seulement  leur  dignité  personnelle,  mais  encore,  pour  ainsi 
dire,  leur  valeur  sociale.  Elles  purent  donner  le  doux  nom  de  fils 
au  nouveau-né  qu  elles  avaient  porté  dans  leurs  bras  sur  les  fonts 
expiatoires.  Elles  trouvèrent  dans  le  prêtre  un  père  qui  essuya 
leurs  larmes.  La  foi  les  unissait  par  les  liens  d'une  véritable  fra- 
ternité, par  un  commerce  non  interrompu  avec  des  millions  de 
croyants. 

«  Dès  lors  on  dirait  que  rien  de  grand  ne  dût  se  faire  au  sein 
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de  l'Eglise,  sans  qu  une  femme  y  eût  part.  D'abord,  beaucoup 
d  entre  elles  descendirent  aux  amphithéâtres  avec  les  martyrs  ; 
d'autres  dispaterent  aux  anachorètes  la  possession  du  désert.  Bientôt 
Constantin  arbora  le  Labarum  au  Capitole,  et  sainte  Hélène  releva 
la  croix  sur  les  ruines  de  Jérusalem.  Clovis  à  Tolbiac  invoqua  le 
Dieu  de  Glotilde.  En  même  temps,  les  larmes  de  Monique  rache- 
taient les  erreurs  d'Augustin  :  Jérôme  dédiait  la  Vulgate  à  la  piété 
de  deux  dames  romaines,  Paule  et  Eustochie;  saint  Basile  et  saint 
Benoit,  les  premiers  législateurs  de  la  vie  cénobitique  en  Orient, 
étaient  secondés  par  le  concours  de  Macrine  et  de  Scholastique, 
leurs  sœurs.  Plus  tard,  la  comtesse  Mathilde  soutient  de  ses  chastes 
mains  le  trône  chancelant  de  Grégoire  VII  ;  la  sagesse  de  la  reine 
Blanche  domine  le  règne  de  St*-Lcuis  ;  Jeanne  d'Arc  sauve  la  France  ; 
Isabelle  de  Castille  préside  à  la  découverte  du  nouveau  monde. 
Enfin,  dans  un  âge  plus  proche,  on  aperçoit  sainte  Thérèse  se  mêler 
à  ce  groupe  d'évèques,  de  docteurs,  de  fondateurs  d'ordres,  par 
lesquels  s'opéra  la  réforme  intérieure  de  la  société  catholique  ; 
saint  François  de  Sales  cultive  l'âme  de  Madame  de  Chantai 
comme  une  fleur  choisie,  et  saint  Vincent  de  Paul  confie  à  Louise 
de  Marillac  le  plus  admirable  de  ses  desseins,  l'établisse- 
ment des  Filles  de  la  Charité. 

A,  Fahland. 
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Si  le  développement  de  rindustrie,  au  lieu  de 
suivre  le  progrès  des  esprits,  le  déborde  et  l'ar- 
rête, les  sociétés  avilies  reprennent  pour  un  temps 
le  chemin  de  la  décadence. 

(Ozanam). 

Décidément,  la  civilisation  actaelle  a  de  bien  beaux  côtés.  La 
plupart  du  temps  elle  détourne  les  choses  de  leur  voie  véritable, 
étouffant,  étranglant  ou  dénaturant  les  meilleures  comme  les  plus 
nobles,  et  Tbomme  lui-même  devient  Thumble  esclave,  parfois  la 
victime,  de  cette  civilisation  qu*il  a  faite  et  dont  il  ne  parle  quavec 
orgueil. 

Youlez-vous  un  exemple  entre  mille  ? 

Regardez-les  passer,  calmes,  placides,  réguliers  dans  leur  allure 
comme  le  balancier  d*une  pendule,  le  dos  quelque  peu  voûté ,  les 
cheveux  rares  et  plats,  graves  ou  plutôt  humbles  et  insouciants 
de  ce  qu'ils  coudoient.  —  Les  voici  s'avançant  le  matin  ;  et  tandis 
que  dix  heures  sonnent,  ils  franchissent  méthodiquement  la  porte 
d'un  ministère. 

Ce  senties  employés  subalternes.  Ont-ils  jamais  été  jeunes? 
Ne  croirait-on  pas  volontiers  qu'ils  sont  venus  au  monde  comme 
cela,  avec  un  petit  paletot,  un  petit  portefeuille,  un  petit  bureau? 

Voyez-les  soigneusement  brossés  et  frottés  des  pieds  à  la  tète, 
vêtus  d'habits  ni  complètement  neufs,  ni  tout  à  fait  vieux.  Les 
neufs  sont  réservés  aux  solennités;  les  vieux  attendent,  mélan- 
coliquement pendus  dans  une  armoire  du  ministère,  que  leur  pro- 
priétaire vienne  les  endosser  pour  le  temps  de  sa  présence  dans 
les  bureaux. 

Mouvements,  physionomie,  parole,  tout  dans  ces  êtres  automa- 
tiques est  mesuré,  parcimonieux.  Ils  sont  rasés  de  plus  ou  moins 
frais,  en  totalité  ou  en  partie,  maisaucun  ne  porte  sa  barbe  entière, 
tellement  tout  ce  qui  est  vie,  ampleur,  semblerait  à  leurs  yeux  un 
luxe  inquiétant. 

Est-ce  donc,  parmi  ces  hommes,  une  contagieuse  monomanie 
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sans  cause  appréciable?  Non.  Mais  c'est  qu'on  arrive  à  une  sorte 
de  momification  par  la  nécessité  de  compter  avec  tout.  Or,  dans 
l'échelle  sociale  entière,  il  n'y  a  peut-être  pas  un  être  dont  la  vie 
soit  plus  forcément  restreinte,  parquée,  numérotée,  que  celle  des 
employés  inférieurs  de  nos  administrations  publiques. 
•  Ce  ne  sont  pas  des  artisans,  des  journaliers,  libres  de  revêtir 
pour  leur  travail  quotidien,  le  bourgeron,  la  cotte  de  rude  toile  et 
la  casquette  traditionnelle.  Ce  sont,  il  faut  que  ce  soient,  des 
«•  Messieurs  «,  portant  quelque  chose  qui  rappelle  l'elbeuf  bour- 
geois, coiffant  le  triomphant  cylindre  qui,  depuis  quarante  ans, 
donne  aux  nations  civilisées  l'aspect  d'une  population  de  chemi- 
nées en  rupture  de  ban. 

Avez-vous  jamais  songé  à  ce  que  sont  ces  vies,  où  des  émolu- 
ments, souvent  inférieurs  au  salaire  d'un  ouvrier,  doivent  seuls 
suffire  à  toutes  les  éventualités  du  présent  et  de  l'avenir  ? 

Le  rentier,  quelque  modeste  qu'il  soit,  possède  au  moins  une 
sauvegarde  contre  tel  accident  qui  le  priverait  de  ses  forces  ou  de 
sa  santé. 

L'ouvrier  a,  et  considère  comme  son  droit,  la  ressource  des 
secours  publics. 

Mais  l'employé,  ce  ^  Monsieur  qui  émarge  au  budget  de  l'État  >«, 
comme  le  lui  reprochent  sans  cesse  beaucoup  de  gens  qui  ne 
savent  guère  de  quoi  ils  parlent,  croyez-vous  qu'il  serait  bien- 
venu à  demander  une  aide  quelconque  ? 

Alors,  pour  lui  tout  entre  en  ligne  décompte,  tout  prend  une 
valeur  qu'il  faut  supputer  ;  marcher  vite  !  Mais  vous  n'y  pensez 
pas,  cela  use  dix  fois  plus.  Rire  à  Taise!  grand  Dieu!  cela  peut 
faire  éclater  un  habit  déjà  mûr,  et  cet  habit,  cette  enveloppe  qui 
classe  d'une  certaine  façon,  il  la  faut  de  toute  nécessité  à  l'em- 
ployé, c'est  son  étiquette  d'admissibilité  à  la  place  qu'il  occupe,  ce 
sont  ses  outils  de  travail,  et  pour  se  les  procurer,  il  faudra  le  plus 
souvent  rogner  sur  le  budget  de  l'estomac. 

Voilà  pourquoi  tout  converge  vers  la  préoccupation  unique  de  ne 
dépenser  à  c(^té  ni  un  centime,  ni  un  geste,  ni  même  un  salut,  car 
lever  fréquemment  son  chapeau  en  use  trop  promptement  les 
bords. 

Tous  ces  calculs  se  font  inconsciemment  sans  doute,  et  c'est  à 
son  insu  que  le  patient  arrive  à  être  garrotté  dans  un  réseau  de 
craintes  instinctives  qui  le  règlent  comme  un  automate. 
Mais,  dira-t-on,  l'avancement  viendra,  apportant  l'aisance  avec 
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lui.  Hélas!  ravancement,  ce  rôve,  ce  cauchemar  des  fonction- 
naires, il  ne  vient  pas  pour  tous,  et,  lorsqu'il  arrive,  le  plus  sou- 
vent c'est  trop  tard,  la  force  élastique  de  la  jeunesse  est  passée,  le 
pli  est  pris,  l'ossification  est  faite. 

Eh  bien  !  voilà  l'un  des  produits,  ou  du  moins  l'une  des  consé- 
quences de  la  civilisation,  lorsqu'après  avoir  longtemps  fait  route 
avec  le  progrès,  elle  le  dépasse  et  le  détruit,  en  développant  outre- 
mesure la  recherche  du  bien-être  matériel,  la  crainte  de  la  vie 
rude,  par  suite  la  honte  de  la  pauvreté,  dont  il  faut  se  cacher 
comme  d'un  vice,  plus  que  d'un  vice  aux  yeux  de  certaines  gens. 
De  là  l'obligation  de  sacrifier  à  ce  qui  se  voit,  tout  ce  qui  ne  se 
voit  pas,  et  devrait  être  l'àme,  le  charme  de  la  vie.  Delà  ces  hommes 
vieux  avant  l'âge,  parce  qu'ils  ont  été  courbés  sous  d'impérieuses 
néce<ïsités,  parce  qu'il  leur  a  fallu  calculer,  compter,  peser  leurs 
paroles  ou  leurs  gestes,  à  un  âge  où,  d'ordinaire,  on  est  en  pleine 
fougue  de  spontanéité. 

Voulez-vous  maintenant  un  autre  exemple,  le  pendant  de  celui- 
ci?  De  lui-môme,  d'ailleurs,  il  a  déjà  profilé,  dans  votre  esprit, 
sa  silhouette  quelque  peu  sèche  et  anguleuse. 

Vous  la  connaissez  bien,  cette  personne  qui  a  été  jeune,  jolie 
presque  toujours,  ou  du  moins  charmante,  en  sa  qualité  de  pari- 
sienne, et  qui  appartient  à  une  famille  sans  patrimoine,  mais  d'un 
échelon  social  trop  «  comme  il  faut  »  pour  que  la  considération 
des  siens  ne  soit  pas  gravement  atteinte  si  elle  exerçait  un  métier. 

Ce  métier  apporterait  une  part  d'aisance  à  la  famille,  c'est  vrai, 
mais  il  n'y  faut  pas  penser.  Alors  toutes  les  forces  de  son  intelli- 
gence, le  travail  de  ses  jours  et  parfois  de  ses  nuits  tendent  au 
résultat  unique  de  ^  représenter  >»  suffisamment. 

Voilà  pour  l'intelligence. 

Quant  au  cœur,  elle  en  a  reçu  un  en  naissant,  mais  il 
lui  a  fallu  apprendre  de  bonne  heure  que  n'étant  destinée  à  trouver 
personne  à  qui  le  donner,  c'est  pour  elle  un  organe  plus  embar- 
rassant qu'utile  ;  qu'il  est  bon  de  le  garder  pour  mémoire,  mais 
dûment  comprimé  et  dressé,  comme  les  enfants  sages,  à  ne  parler 
que  lorsqu'on  l'interroge  ;  imprudence  que  d'ailleurs  on  se  garde 
bien  de  commettre. 

Ce  n'est  pas  que  nous  voulions  accuser  les  personnes  dont  il 
s'agit  d'être  incapables  de  tendresse.  Elles  sont  au  contraire,  en 
général,  profondément  attachées  à  toutes  celles  qui  les  ont  entou- 
rées dans  leur  enfance  ;  mais  elles  s'y  sont  cantonnées,  barrica- 
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dées,  murées  à  toute  impression  encore  inconnue,  n'admettant  pas 
que  des  affections  nouvelles  puissent  jamais  égaler  les  premières. 

Il  semble  qu'elles  tiennent  à  honneur  de  nier  ces  affinités  sym- 
pathiques qui,  dans  différents  ordres,  créent  parfois  si  vite  les 
amitiés,  les  tendresses  les  plus  complètes;  aussi  ne  perdent-elles 
pas  une  occasion  de  publier  leur  pitié  dédaigneuse  pour  ces  «  exa- 
gérations, n 

H  manque  à  ces  sages  personnes  un  certain  petit  grain  de  cha- 
rité, dont  l'absence  creuse  un  grand  fossé  entre  elles  et  le  reste 
des  hommes. 

L'une  d'elles  avait  coutume  de  répéter  complaisamment  devant 
ses  amis  qu'elle  et  les  siens  n'avaient  besoin  de  personne  et  se 
suffisaient  parfaitement. 

En  peu  de  temps  la  maison  fut  désertée  par  ceux  mêmes  qui 
avaient  coutume  d'y  venir  le  plus  souvent.  Elle  le  remarqua,  mais 
ne  comprit  jamais  pourquoi. 

Et  voilà,  n'est-il  pas  vrai,  un  second  chef-d'œuvre  de  la  civili- 
sation. 

Atrophie,  rétrécissement,  momification,  en  un  mot,  dessication 
du  cœur  humain.  —  Tel  est  le  résultat. 

Quant  au  produit,  il  est  à  l'homme  vrai,  à  peu  près,  ce  que  la 
julienne  ChoUet  est  aux  légumes  verts. 

Ainsi  préparés,  à  quelle  sauce  pourrait-on  les  accommoder  ? 
A  aucune  généralement. 

Presque  toujours  ils  restent  dans  leur  coin,  comme  un  stock 
de  produits  inutiles  à  la  société  aussi  bien  qu'à  eux-mêmes. 

Ces  deux  types  cependant  sembleraient  faits  pour  se  rapprocher 
et  se  conjoindre  :  c'est  peut-être  ce  qu'avaient  pensé  certaines 
personnes,  en  instrumentant  le  mariage  de  M«"*  Charlotte  Joli- 
bois  avec  M.  Pierre  Silex. 

Je  veux  vous  raconter  ce  qui  en  arriva,  et  je  passe  aux  présen- 
tations. 

M.  Pierre  Silex  : 

Famille  distinguée  ;  belle  fortune  jadis,  mais  subitement  ruinée 
lorsqu'il  était  encore  enfant. 

La  vie  dès  lors  n'avait  été  rien  moins  que  facile  dans  cette 
maison  où,  sous  peine  de  se  déclasser,  on  ne  pouvait  vivre  comme 
des  artisans,  où  cependant  les  moyens  d'existence  étaient  absolu- 
ment insuffisants. 

Cest  ainsi  que  Pierre  avait  dépensé  tout  ce  qu'il  avait  d'énergie 
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à  être  à  quatorze  ans  uii  homme  sérieux,  quelque  chose  comme  un 
membre  de  la  commission  du  budget. 

Le  pauvre  garçon  y  avait  perdu  toute  grâce  de  jeunesse,  et,  dans 
sa  personne  et  dans  son  esprit  :  il  était  à  trente  ans  un  vieux 
bureaucrate. 

Toutefois,  comme  même  en  ce  monde  la  vertu  reçoit  parfois  sa 
récompense,  cela  avait  eu  l'avantage  de  lui  acquérir  une  réputa* 
tion  de  mérite  inattaquable,  et  de  le  faire  arriver  à  un  emploi 
considérable  dans  le  ministère  où,  bachelier  de  quinze  ans,  il  était 
entré  d'abord  comme  surnuméraire.  C'était  encore  bien  modeste 
pour  une  famille  entière  ;  mais  lorsqu'ayant  perdu  son  père  et  sa 
mère,  il  se  trouva  relativement  à  Taise,  les  gens  qui,  dans  le 
monde,  se  sont  arrogé  la  direction  des  affaires  d*autrui,  pensèrent 
qu'il  serait  temps  de  le  marier. 

On  lui  ménagea  donc  une  ou  plusieurs  entrevues  avec  une  per- 
sonne à  peu  près  du  môme  âge  que  lui,  M«^«  Charlotte  Jolibois,' 

lifeue  Jolibois  appartenait  à  une  famille  fort  honorable ,  mais 
des  plus  modestement  pourvues  comme  fortune  ;  aussi  lui  avait^l 
fallu  attendre,  pour  posséder  un  avoir  quelconque,  que  la  marche 
heureuse  des  choses  eût  fait  disparaître  une  vieille  tante  dont 
elle  héritait. 

Elle  aurait  pu  dire  en  arrageant  un  peu  Ponsard  : 

L'amoareux  abondait,  mais  Tépouseur  non  pas. 

Quand  la  dot  arriva,  je  sonnais  la  trentaine. 

C'était  d'ailleurs  une  fille  d'esprit,  et  sa  beauté  eût  été  indis- 
cutable si  elle  n'avait  pas  toujours  parue  cuirassée  dans  une  sorte 
de  roideur  agressive  contre  tout  ce  qui  appartenait  au  sexe  fort,  à 
ce  sexe  laid  et  sot,  disait-^elle,  qui  ne  sait  point  apprécier  la  valeur 
personnelle  d'une  femme,  si  elle  n'est  cotée  en  chiffres  connus. 

Fille  unique  d'un  père  resté  veuf  de  bonne  heure,  elle  avait  pris 
l'habitude  de  tout  diriger  et  conduire  autour  d'elle,  et  déclara, 
lorsqu'il  fut  question  pour  elle  d'épouser  Pierre  Silex,  qu'elle  ne 
consentirait  à  se  marier  qu'à  la  condition  de  rester  maltresse 
absolue  de  sa  volonté  et  de  ses  actions. 

Vous  le  savez, — disait-elle  à  l'obligeante  personne  qui  s'occupait 
de  u  l'affaire,  « — ^je  n'ai  jamais  donné  dans  ces  exagérations  de  sen- 
timent qu'on  ne  trouve  guère  que  sous  la  plume  des  romanciers.  Je 
ne  vais  donc  pas  imaginer  de  trouver  chez  mon  mari  des  sentiments 
enthousiastes  que  je  ne  lui  apporte  d'ailleurs  pas  moi-même.  On  est 
tout  au  plus  pardonnable  à  dix-huit  ans  d'avoir  de  ces  illusions-Jà. 
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Pour  moi,  je  prends  les  choses  à  un  point  de  vue  sage  et  pratique. 
C'est  une  ménagère  qu  on  demande,  n'est-ce  pas?  Eh  bien,  c'est 
entendu  :  je  tiendrai  la  maison  en  femme  d'ordre  et  de  mon  mieux, 
mais  j'entends  garder  toute  'mon  indépendance. 

Silex,  auquel  ces  appréciations  furent  transmises ,  répondit 
qu  elles  étaient  en  somme  fort  justes,  mais  se  demanda  s'il  était 
bien  nécessaire  et  bien  désirable  pour  lui  de  se  marier  ;  puis  il 
se  laissa  faire,  par  lassitude  des  assauts  que  lui  livraient  les  marieurs, 
par  habitude  de  soumission  aux  usages  reçus,  qui  veulent  qu'un 
homine  rangé  s'établisse. 

Enfin,  comme  il  était  doux,  simple  et  droitpar  nature,  il  apporta 
dans  cette  vie  nouvelle  la  douceur  calme  et  la  patience  qu'il 
mettait  en  toutes  choses,  se  contentant  de  sourire  aux  sorties  et 
aux  incartades  dont  l'humeur  caustique  de  sa  femme  émaillait  la 
vie  quotidienne. 

Quelques  degrés  Réaumur  au-dessous  de  zéro  ,  telle  était  la 
température  de  cotte  union,  dont  on  pourrait  trouver  d'ailleurs  de 
nombreux  exemplaires. 

Les  choses  marchèrent  ainsi  pendant  deux  ou  trois  ans,  chacun 
s'affirmant,  selon  sa  nature,  dans  la  direction  prise  autrefois  sous 
la  volonté  de  ne  point  se  livrer  aux  impressions  vives  ou  tendres 
qui  ne  font  jamais  défaut  dans  la  jeunesse.  Le  travail  de  com- 
pression auquel  ils  s'étaient  soumis  avait  produit  chez  l'un  une 
indifférence  complète,  chez  l'autre  une  habitude  de  raillerie 
quelque  peu  aigre. 

Huile  et  vinaigre.  C'est  un  assemblage  fort  heureux  quand  il 
s'agit  d*un  hors  d'œuvre  de  table  y  mais  moins  parfait  dans  l'union 
de  deux  êtres  faits  à  l'image  d'un  Dieu  Créateur. 

Charlotte  Jolibois  gouvernait  d'une  main  ferme  sa  fortune  et 
sa  maison,  comme  elle  avait  autrefois  gouverné  chez  son  père, 
changeant  ceci,  arrangeant  cela,  avec  l'impassible  autorité  d'une 
locomotive  qui  passe.  De  Pierre,  il  n*en  était  guère  question.... 
sauf  toutefois  lorsque,  pour  régulariser  une  affaire,,  on  avait 
besoin  de  sa  signature. 

Quant  à  lui,  il  continuait  invariablement  ses  habitudes 
anciennes,  ne  jugeant  pas  qu'il  pdt,  ni  surtout  qu  il  dftt  s'occuper 
de  ce  que  devenait  sa  femme  ;  il  ne  lui  venait  même  pas  à  la  pensée 
qu'une  personne  ainsi  faite  pût  jamais  avoir  besoin  de  protec- 
tion. 

Les  deux  associés  étaient  un  matin  à  table,  une  table  servie 
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avec  ce  luxe  de  soin  qui  dénote  une  vraie  maîtresse  de  maison, 
lorsqu^on  remit  à  Madame  une  lettre  assez  volumineuse. 

Quelque  annonce  de  marchand,  sans  doute,  pensa-t- elle  en  rou- 
vrant avec  indifférence,  mais  presqu'aussitôt  son  regard  s'étonne, 
s'anime,  elle  tourne  et  retourne  la  feuille  imprimée,  et  la  relit 
avec  une  attention  émue. 

—  Eh  bien  !  vous  ne  déjeunez  pas?  dit  Pierre  qui  avait  levé  les 
yeux  sur  sa  femme  et  la  voyait  enfoncée  dans  sa  lecture,  au  mépris 
d'une  côtelette  qui  se  figeait  tristement. 

W^^  Silex  tressaille,  rougit  considérablement  en  repliant  le 
papier,  et  affirme,  au  contraire,  qu  elle  n'est  occupée  que  de  son 
déjeuner. 

Mais  Tappétit  a  disparu,  Madame  ne  mange  décidément  pas,  et 
sa  préoccupation  intime  se  trahit  par  des  regards  involontaires  à 
la  malencontreuse  lettre  sur  laquelle  elle  semble  craindre  d'attirer 
l'attention  de  son  mari.  Au  bout  de  quelque  temps,  cependant,  elle 
n'y  tient  plus,  reprend  l'imprimé  d'uu  geste  nerveux,  le  relit  et 
l'examine  de  nouveau. 

—  Qu'est-ce  que  cela  peut  être  —  murmure-t-elle  à  demi-voix 
—  c'est  incompréhensible.  Et  elle  reste  songeuse,  l'œil  fixé  sur  le 
mystérieux  document. 

—  Etes- vous  malade?  —  reprit  le  mari  au  bout  de  quelques 
minutes  —  ou  bien  ce  papier  est-il  si  intéressant  ?    ^ 

—Très -intéressant,  en  effet —  dit  Charlotte  avec  im^y^tience  — 
voyez  d'abord  vous-même,  car  moi  je  n'y  comprends  rien  -^  ajoutâ- 
t-elle en  lui  passant  le  papier.  V 

M.  Pierre  Silex  acheva  déplier  soigneusement  sa  servietbit  ^^ 
un  usage  consciencieux  de  son  cure-dent,  épousseta  de  quelq'^s 
chiquenaudes  les  plis  de  son  vêtement,  puis,  se  détournant  légl- 
rement  de  la  table  en  pivotant  sur  son  siège,  se  mit  en  devoir  d9 
lire  à  son  tour. 

Il  parait  que  réellement  le  texte  n'était  point  indifférent,  car  la 
physionomie»  si  calme  d'ordinaire,  du  maître  de  céans,  se  contracta 
subitement,  et  ses  sourcils  se  trouvèrent  inopinément  en  collision. 

M°**  Charlotte  Jolibois,  épouse  de  M.  Pierre  Silex,  était  invitée, 
par  la  présente  pièce,  à  se  rendre  en  personne,  ce  dit  jour,  à  10  h. 
du  matin,  au  cabinet  de  M.  le  juge  de  paix  du  3'  arrondissement 

—  Rien  n'est  plus  facile  à  comprendre  —  dit  Silex  revenu  à  sa 
tranquillité  habituelle  —  c'est  une  citation  à  comparoir.... 

—  Ehl  je  le  sais  bien  —  s'écria  M°^®  Silex,  que  cette  placidité 
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avait  soavent  le  dos  d'exaspérer  —  il  suffit  de  savoir  lire  pour  le 
voir,  mais  qu*est-ce  qae  cela  signifie,  pourquoi? 

—  Ahl  voilà  ce  que  je  ne  puis  pas  vous  dire.  Je  n*ai  pas  coutume 
de  vous  demander  compte  de  ce  que  vous  faites. 

—  Mais  encore,  vous  devez  savoir  ce  qu'il  y  a  à  faire. 

—  Rien  que  de  bien  simple  —  répondit  Silex  en  se  levant  —  il 
faut  y  aller,  on  ne  peut  pas  s*en  dispenser,  et  vous  ferez  bien  de 
vous  hâter  ;  c'est  assez  loin  d'ici  ;  et  moi-même  il  ne  faut  pas  que 
je  m'attarde,  voici  bientôt  dix  heures. 

Puis  il  prend  son  chapeau  qu'il  brosse  doucement  du  coude,  et, 
après  avoir  consulté  le  baromètre,  place  méthodiquement  un 
parapluie  sous  son  bras,  assure  son  couvre-chef  d'un  petit  coup  de 
tète  de  cdté,  et  s'éloigne  en  disant  : 

—  Au  revoir,  à  tantôt,  ne  vous  mettez  pas  en  retard. 

—  En  vérité  c'est  incroyable  !  —  s'écrie  après  un  moment  de 
silence  M^^  Silex,  née  Jolibois.  —  Pour  une  fois  qu^un  mari  pour- 
rait être  bon  à  quelque  chose ,  celui-ci  se  garderait  bien  d'y 
penser  ! 

Deux  larmes  qu'on  ne  pourrait  qualifier  de  douce  rosée  jailli- 
rent avec  un  éclair  de  dépit  des  grands  yeux  bruns  frangés  de  cils 
noirs,  qui  depuis  quelques  minutes  se  tenaient  obstinément  fixés 
sur  une  innocente  pantoufle  que  tourmentait  un  mignon  petit 
pied. 

Se  voir  appelée  chez  un  magistrat  sans  savoir  ni  pourquoi  ni 
comment,  avoir  à  s'y  rendre  en  personne  et  sur  l'heure,  elle  qui 
de  sa  vie  n'avait  vu  de  près  ni  de  loin  un  tribunal,  tout  cela  l'effa- 
rouchait passablement,  et  lui  faisait  voir  ses  habitudes  d'indépen- 
dance sous  un  jour  tout  à  fait  nouveau. 

Cependant  elle  se  leva  avec  résolution. 

—  Allons  —  dit-elle  —il  le  faut. 

Mais  un  profond  soupir  démentit  cette  apparente  bravoure. 
Pour  la  première  fois  la  fière  Charlotte  pensait  qu'il  était  cruel 
de  n'avoir  pas  près  de  soi  un  être  qui  sympathisât  à  vos  ennuis, 
qui  s'offrit  à  les  porter  avec  vous. 

Elle  oubliait ,  seulement,  qu'il  ne  faudrait  pas  fermer  ses  portes 
au  verrou  quand  on  veut  faire  entrer  les  gens. 

La  route  parut  fort  longue  à  la  pauvre  femme,  et  ce  qu'elle 
trouva  à  l'arrivée  n'était  point  fait  pour  la  réconforter. 

U  lui  fallut  attendre  dans  une  longue  salle,  basse,  enfumée, 
sordide,  dont  tout  l'ameublement  se  composait  d'un  banc  de 
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boiscôUéâu  mar,  6t  quan  long  et  fréquent  asage  avait  rendu 
poli  et  glissant.  Pour  toute  tapisserie,  des  ronds  noirâtres  indi- 
quaient la  place  où  s'étaient  posés,  alourdis  par  les  soucis,  les 
chefs  des  nombreux  habitués  de  cet  autre. 

Quoique  bien  fatiguée  déjà  de  ses  émotions  du  maiin,  Charlotte 
n*eut  garde  de  faire  usage  de  cette  hospitalité. 

Elle  restait  là  craintive,  Tœil  ouvert  d'étonnement  et  d'appré- 
hension, au  milieu  d-unie  population  en  parfait  accord  avec  la 
salle  et  examinant  curieusement  elle-même,  la  «  dame  >•  four- 
voyée dans  ce  milieu. 

Les  fragments  de  conversation  qui  arrivaient  à  ses  oreilles  ne 
lui  ^apportaient  aucune  lumière  au  sujet  de  sa  présence  en  ce  lieu 
déplaisant  :  ici,  on  s'entretenait  d*ane  mitojenneté  douteuse ,  là 
c'était  un  ^aire  refusé  par  un  patron,  plus  loin  une  querelle  entre 
un  locataire  et  son  portier  ou  quelque  rixe  entre  deux  époux  qui 
portaient  au  visage  des  pièces  de  conviction.  — ^SoncoBurse  sou- 
levait de  dégoût,  et  elle  se  demandait  pour  la  centième  fois  à 
quel  propos  elle  pouvait  être  en  compagnie  d'un  tel  public,  lors- 
qu'elle s'entendit  appeler  à  son  tour.  —  Les  Anges,  venant  arra- 
cher Daniel  et  ses  compagnons  à  la  fournaise,  ne  durent  pas  leur 
sembler  plus  beaux  et  plus  touchants  que  n'apparût  à  Charlotte 
Jolibois,  l'huissier  crasseux  et  brutal  qui  venait  de  prononcer  son 
nom. 

C'était,  en  effet,  déjà  un  grand  soulagement  pour  elle,  en  entrant 
chez  le  juge,  de  se  trouver  en  présence  d'un  homme  bien  élevée 

Ses  maux,  toutefois,  n'étaient  pas  finis.  Avec  um^ grande  bien- 
veillance du  reste,  et  la  plus  parfaite  urbanité,  le  maigtetrat  apprit 
à  M°^  Silex  que  le  sieur  Plumart  auquel  elle  avait  remis  des  fonds 
pour  une  spéculation  venait  de  prendre  la  fuite,  laissant  un 
passif  considérable  ;  qu'il  y  avsût  peu  d'espoir  de  rentrer  en  pos- 
session de  cet  argent,  mais  qu'il  était  de  son  devoir,' à  loi,  chargé 
de  cette  affûre,  d'avertir  les  intéressés,  afin  qu'ils  pussent  faire 
valoir  leurs  droits. 

Ce  n'était  pas  consolant.  —  La  somme  était  ronde  et  allait 
faire  une  brèche  sensible  dans  le  modeste  avoir  du  ménage  ;  —  de 
plus,  c'était  sans  en  avoir  parlé  à  son  mari  qu'elle  avait  entamé 
cette  opération,  connaissant  l'horreur  de  Pierre  pour  tout  ce  qui 
était  spéculation. 

Ce  fut  donc  péniblement  préoccupée  que  Charlotte  rentra  chez 
elle. 
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Qu'allait-elle  faire?  De  quel  visage  annoncer  ce  cataclysme? 
Pierre,  sans  doute,  allait  lui  demander  ce  qu'elle  avait  appris 
chez  le  juge  Je  paix.  Comment,  par  quel  moyen,  éviter  de  le  lui 
dire  brusquement  ? 

Et  puis,  même  avec  toutes  les  précautions  oratoires  imagina- 
bles, le  dire,  c'était  faire  l'aveu  de  sa  présomption  doublée  d'un 
insuccès.  —  Tout  cela  lui  semblait  fort  dur. 

Elle  resta  longtemps  plongée  dans  de  profondes  réflexions, 
demandant  tantôt  au  plafond  ,  tantôt  au  parquet,  quelqu'heureuse 
inspiration  qui  la  tirât  d'embarras;  les  arabesques  des  corniches 
et  les  veines  du  bois  restèrent  sourdes  à  ses  appels.  Elle  se 
représenta,  plus  de  vingt  fois,  combien  sa  situation  serait  diffé- 
rente, si  elle  eût  tenu  s(m  mari  au  courant  de  ce  qu'elle 
faisait;  il  est  vrai,  pensait-elle ,  que  si  elle  lui  avait  demandé  son 
avis,  elle  n'aurait  pas  hasardé  cette  affaire  ;  il  fallait  donc 
reconnaître  qu'agir  uniquement  de  son  chef,  comme  elle  l'avait 
fait  jusque-là,  pouvait  avoir  des  inconvénients.  Mais  cette  con- 
clusion la  flattaiit  d'autant  moins,  qu'elle  ne  remédiait  à  rien  pour 
le  moment,  et  de  nouveau  elle  retombait  sous  le  poids  de  la  réa- 
lité présente,  c'est-à-dire  la  perte  de  cet  argent  dont  elle  ne  pou- 
vait accuser  un  autre  qu'elle-même,  de  cet  argent  qui  était  à  peu 
près  tout  ce  qu'elle  avait  apporté  en  se  mariant. 

Lasse  enfin  de  ces  réflexions  qui  ne  lui  offraient  aucune  aide, 
et  l'agitaient  fiévreusement,  elle  essaya  de  se  distraire  par  une 
occupation  active.  —  Mais  la  même  pensée  tenace  la  suivant  par- 
tout colorait  à  ses  yeux  toutes  choses  d'une  teinte  fort  sombre. 

La  bonne  tenue  de  sa  maison,  l'agencement  de  quelques  objets 
d'art,  qui  faisaient  ordinairement  son  orgueil,  la  laissaient  au- 
jourd'hui indifférente,  presqu'hostîle.^ — Pouvait-elle  regarder  avec 
plaisir  dés  meubles,  des  glaces,  des  tableaux,  au  travers  desquels 
elle  revoyait  Uaaîgré  tout  et  lô  jugé  de  paix  formulant  la  fâcheuse 
nouvéUe,  et  le  greffier  abusant  de  la  préoccupation  du  moment, 
pour  laisser  paraître  son  indiscrète  admiration  pour  une  jeune 
et  jolie  cliente,  puis,  au-dessus  de  tout  cela,  ce  misérable  Plumard 
fuyant,  à  grande  vitesse,  avec  des  liasses  de  billets  de  banque. 

Quelqueà  rangements  la  conduisirent  dans  la  chambre  de 
Pien^e  :  elle  fut  à  Tinstant  frappée,  comme  elle  ne  l'avait  jamais 
été,  de  la  simplicité  plus  que  modeste  qui  y  régnait. 

Et  les  choses  la  saisissant  de  leur  muette  éloquence  lui  mon- 
trèrent en  un  instant  sa  vie  sous  un  jour  tout  nouveau. 
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Certes,  dans  cette  demeure  qu'elle  partageait  avec  son  mari, 
tout  était  dans  des  limites  d'élégance  bien  restreintes,  mais,  com- 
paré à  ce  que  Pierre  avait  gardé  pour  lui  personnellement,  le 
reste  était  somptueux. 

C'était  donc  pour  elle  que  les  choses  avaient  été  ainsi  ordon- 
nées, à  cause  d'elle  qui  apportait  un  fonds  —  mais,  ce  fonds 
disparu,  en  face  de  quelle  situation  se  trouvait-elle? 

Si  le  mariage  n'était  que  ce  qu'elle  avait  voulu  le  faire,  c'est-à- 
dire  une  simple  association,  quel  rôle  allait-elle  donc  jouer? 
Quelle  raison  d'être  avait-elle  maintenant  dans  cet  intérieur  fait 
d'une  communauté  d'intérêts,  alors  que  cette  communauté  n'exis- 
tait plus. 

Elle  commence  ù  se  gourmander  elle-même  d'avoir  ainsi  com- 
promis sa  situation,  elle  se  demande  en  même  temps  si  Pierre 
aurait  dû  accepter  ce  rôle  passif.  N'est-ce  pas  un  devoir  pour  le 
chef  d'une  famille  de  garder,  sans  minutie,  la  haute  main  sur  la 
marche  des  affaires ,  afin  de  protéger,  contre  eux-mêmes  s'il  le 
faut,  tous  ceux  qui  lui  sont  confiés?  Puisqu'enfin  la  loi  le  fait  maître 
et  seigneur,  la  responsabilité  doit  par  là  même  lui  en  jrevenir. 
Encore  un  peu  elle  se  fût  senti  le  droit  de  reprocher  au  pauvre 
Silex  l'accident  survenu  à  son  insu,  mais  de  nouveau  son  regard, 
tombant  sur  ce  qui  l'entourait,  ramena  son  esprit  à  cette  attitude 
de  Pierre,  si  peu  occupé  de  lui-même. 

Elle  rougit  de  soii  injustice  de  tout-à-l'heure  et  eut  à  ce 
moment  Tintuition  de  je  ne  sais  quelle  délicatesse,  —  restée 
pour  elle  lettre  close  jusque-là,  dans  celui  dont  elle  portait  le 
nom. 

Mais  croyant  au  même  instant  entendre  Pierre  rentrer,  elle 
s'enfuit  précipitamment  dans  sa  chambre,  afin  de  se  refaire  un 
aspect  naturel  qui  lui  permit  sinon  de  rester  maltresse  de  la 
situation,  du  moins  de  ne  pas  se  trahir  prématurément. 

Les  deiix  époux  ne  se  retrouvèrent  d'ailleurs  qu'au  dîner. 
Madame  avait  repris  tout  son  empire  sur  elle-même  ;  Monsieur 
était  aussi  paisible,  aussi  peu  investigateur  que  de  coutume. 

Avait-il  oublié  l'afiaire  de  la  convocation?  attendait-il  avec  son 
insouciance  ordinaire  que  sa  femme  lui  en  parlât  la  première? 
Personne  n'amrait  pu  le  dire.  En  tous  cas,  M*"*  Silex  profita  de  la 
trêve,  pensant  qu'il  serait  toujours  assez  tôt  pour  mettre  ce  gros 
nuage  devant  le  pâle  soleil  qui  éclairait  ordinairement  leur 
horizon. 
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II. 

Si  M"**  Charlotte  avait  eu  en  sa  possession,  comme  c'estle  devoir 
de  toute  femme,  la  clef  du  cœur  et  de  Tesprit  de  son  mari,  elle  Teût 
va,  à  son  grand  étonnement,  sans  doute,  aux  prises  avec  une  agi- 
tation étrange  qui  le  ballottait  entre  les  impressions  les  plus  con- 
tradictoires. C'est  que  le  matin,  en  arrivant  au  ministère,  Pierre 
Silex  avait  trouvé  sur  son  bureau  un  document  semblable  à  celui 
qai  venait  de  causer  tant  d*émotion  à  sa  femme.  Le  rouge  lui  en 
monta  au  visage  et  son  premier  mouvement  fut  de  regarder  si  tous 
les  yeux  n'étaient  pas  braqués  sar  les  siens  pour  y  lire  cette 
humiliation. 

Que  Charlotte,  qui  n'en  voulait  faire  qu'à  sa  tète,  s'attirât  telle 
mésaventure,  cela  n'avait  rien  de  tout  à  fait  impossible,  mais  que 
lui,  Pierre,  Pierre  Silex,  le  rangé,  le  prudent,  le  modeste  employé, 
se  vit  appelé  chez  un  juge  de  paix,  voilà  qui  dépassait  les  limites 
de  son  entendement.  — Toutefois,  comme  il  ne  faut  pas  plaisanter 
avec  la  justice,  ainsi  qu'il  Tavait  dit  tout-à-l'heure  à  sa  femme,  il 
se  mit  en  devoir  de  se  rendre  chez  le  juge  de  paix,  se  reprochant 
presque  l'étonnement  du  premier  moment  comme  une  faiblesse. 
Il  serait  bien  temps  d'éprouver  de  l'émotion  lorsqu'on  saurait  s'il  y 
avait  lien  de  le  faire. 

Lorsqu'il  fut  introduit  près  du  juge,  il  y  avait  déjà  longtemps  que 
Charlotte  était  partie. 

Pierre  entendit  avec  stupeur  le  récit  de  l'affaire,  et  dut  appeler 
à  lui  tout  ce  qu'il  avait  de  volonté  pour  ne  pas  laisser  paraître  l'im- 
pression extraordinairement  désagréable  qu'il  ressentit;  il  demanda 
seulement  au  magistrat,  en  prenant  congé,  si  Madame  Silex  savait 
que  son  mari  fût  appelé,  et,  sur  sa  réponse  négative,  se  sentit  sou- 
lagé d'un  grand  poids,  bien  aise  d'avoir  le  temps  de  décider  quelle 
attitude  il  convenait  de  prendre  vis-à-vis  de  sa  femme. 

Il  est  de  certains  états  d'esprit  où  une  circonstance,  quelque  peu 
importante  qu'elle  soit,  nous  jette  dans  les  idées  les  plus  som- 
bres, nous  fait,  en  un  instant,  voir  toutes  choses  désespérées. 

Pierre  était  dans  une  de  ces  dispositions  en  quittant  le  juge,  et 
les  circonstances  extérieures  n'étaient  pas  faites  pour  l'en  tirer. 
Bien  que  l'on  fût  alors  à  la  fin  d'avril,  le  printemps  paresseux  ne 
s'était  encore  fait  sentir  que  par  d'abondantes  giboulées,  dans  les- 
quelles l'hiver  semblait  vouloir  épuiser  son  bagage  avant  de  se 
laisser  déposséder. 
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La  justice  de  paix  où  avaient  été  appelés  M.  et  M°*®  Silex  se 
trouvait  aux  environs  du  Châtelet,  il  y  avait  donc  une  distance  con- 
sidérable entre  ce  point  et  le  ministère  où  Pierre  devait  revenir, 
et  les  gros  nuages  gris  qui  s'amoncelaient  sur  Paris  étaient  loin  de 
promettre  une  agréable  traversée  ;  ils  semblaient  former  autour 
des  passants,  qui  cheminaient  préoccupés  et  rapides,  un  voile  som- 
bre et  lourd,  qu'épaississaient  encore  les  tourbillons  de  poussière 
soulevés  par  un  vent  furieux. 

Pierre  marchait  soucieux,  agité. 

C'est,  qu'en  effet,  ce  n'était  point  une  légère  déconvenue  pour 
lui  que  la  perte  dont  il  s'agissait.  C'était  de  nouveau  la  vie  rude,  la 
gêne  dans  sa  maison,  dans  cette  maison  dont  le  seul  côté  souriant 
était  le  repos  d'esprit  dû  à  l'aisance  relative.  Ainsi  donc,  se  disait- 
il,  rien  dans  sa  vie  ne  pouvait  s'asseoir  dans  la  paix,  ne  pouvait 
prospérer. 

Et,  en  quelques  minutes,  il  repassa  en  pensée  tout  ce  qu'il  avait 
trouvé  sur  sa  roule  de  devoirs  rigoureux,  secs,  arides,  sans  rien  de 
doux  pour  le  réconforter. 

Seule,  sa  première  communion  lui  apparaissait  dans  le  passé 
lointain  comme  l'apogée  de  ce  qu'il  avait  connu  de  bonheur  en  ce 
monde;  sans  doute  les  malheurs  de  sa  famille,  survenus  peu  après, 
contribuaient  à  donner  à  cette  période  de  sa  vie  le  prestige  des 
joies  perdues.  Il  n'était  d'ailleurs  qu'un  enfant  alors,  ne  fallait-il 
pas  maintenant  à  l'homme  fait,  chargé  d'autres  devoirs,  d'autres 
réconforts  aussi?  Mais  où  les  trouver,  et  que  possédait-il,  à  lui  en 
propre,  dans  les  joies  de  ce  monde?  N'avait- il  pas  toujours  tout 
sacrifié  aux  nécessités  de  la  vie  présente,  à  la  raison  seule?  Gai  té, 
jeunesse,  joyeuse  insouciance,  il  avait  chassé  tout  cela  des  plus 
belles  années  de  sa  vie,  comme  un  luxe  coupable. 

Combien  n'avait-il  pas  lutté  contre  ce  rêve  d'idéal  qui  tant  de 
fois  avait  hanté  son  esprit  et  son  cœur,  rêve  fou  sans  doute,  mais 
persistant  comme  une  hallucination  ;  avec  ses  longs  yeux  bleus, 
comme  un  ciel  d'été,  sa  chevelure  aux  boucles  folles,  où  le  soleil, 
en  passant,  avait  sans  doute  oublié  quelques  rayons;  avec  ses  for- 
mes minces  à  l'excès,  tenant  plus  de  la  vision  que  de  la  réalité,  et 
son  sourire  d'ange  promettant  toutes  les  joies  pures  et  douces. 
Oui,  c'était  dans  cette  folie  qu'il  allait  autrefois  retremper  ses 
forces  amoindries  par  la  lutte  terre-à-terre  où  se  conquiert  le  pain 
quotidien.  Et  puis,  encore  un  effort,  et  tout  cela  s'était  trans- 
formé, en  la  personnalité  peu  nébuleuse  de  M"®  JoUboi^,  ou  pour 
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mieux  dire,  tout  cela  s'était  évanoui  devant;  elle;  il  n'était 
jamais  venu  à  la  pensée  du  rêveur  qu'il  pût  y  avoir  un  lien  quel- 
conque entre  sa  vision  et  Tépouse  de  l'employé. 

Il  avait  chassé  ce  peu  de  poésie,  ce  léger  vestige  de  jeunesse, 
devant  l'établissement  raisonnable,  où  tout  était  prévu,  calculé, 
pondéré ,  de  manière  à  faire  la  vie  <«  honorable  ^i  (vocabulaire 
convenu),  mais  à  la  condition  de  ne  rien  laisser  à  l'imprévu  ni  à  la 
fantaisie. 

Et  voilà  que  tout  d'un  coup,  par  le  caprice  d'une  enfant  volon- 
taire, il  se  retrouvait  face  à  face  avec  une  de  ces  situations  où 
Ion  passe  sa  vie,  le  cœur  plein  d'angoisse^  comme  le  naufragé  qui, 
à  chaque  lame  qui  le  fouette,  peut  craindre  de  se  voir  à  la  fin 
submergé. 

Si  seulement  il  n'y  avait  eu  que  lui  qui  dût  en  souffrir,  il  eût 
été  bien  autrement  calme.  N'était-il  pas  fait  à  cela? 

Mais  ce  mariage  qu'il  a  accepté,  conclu  avec  sa  volonté  d'hon- 
nête homme,  ce  mariage  lui  imposait,  tout  au  moins  dans  l'ordre 
matériel,  des  devoirs  de  protection  qu'il  n'ignorait  pas,  et  c'était 
aussi  pour  sa  femme  et  à  cause  d'elle  qu'il  s'irritait  contre  ce 
qu'elle  avait  fait. 

Pierre  Silex  se  livrait  à  ces  réflexions,  tandis  que  machinale^ 
ment  il  s'était  mis  à  l'abri  de  la  pluie  qui  lui  arrivait  en  plein 
visage  depuis  quelques  minutes. 

Il  voyait  toute  sa  vie  passer  devant  ses  yeux,  se  détachant  sur 
le  fond  bleu  d'une  tunique  militaire,  dont  il  comptait  -en  même 
temps  consciencieusemeiit  les  boutons.  Arrivé  au  dernier,  il  s'avisa 
que  ces  boutons  attenaient  à  un  bon  gendarme  qui  montait  placi- 
dement sa  garde.  Il  reconnut  alors  qu'il  se  trouvait  ^ous  la  porte 
monumentale  de  la  caserne  élevée  rue  de  la  Cité.  A  ce  moment, 
la  pluie  augmentant  violemment,  le  gendarme  rentra  dans  sa 
guérite. 

Cette  ressource  étant  interdite  à  notre  songeur»  et  l'homme 
pratique  reprenant  tous  ses  droits  devant  la  désobligeante  réalité, 
il  lança  un  regard  investigateur  autour  de  lui  ;  l'église  Notre-Dame 
se  dressait  en  face,  impassible  devant  l'orage,  comme  l'idée  qu'elle 
représente  devant  les  révolutions  et  les  haines  humaines.  Ce 
poëme  chrétien,  écrit  en  feuillets  de  pierre,  fit  surgir  l'idée  utile: 
les  églises  sont  chauffées  jusqu'à  Pâques,  c'était  un  abri  parfait 
pour  attendre  que  la  pluie  eût  cessé  ;  de  plus,  Pierre  se  souvint 
aussi  que  d'importantes  réparations  venaient  d'y  être  faites,  et  il 
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peusa  qu^elIes  lai  fourniraient  une  précieuse  diversion  aux  pensées 
qui  Tobsédaient  depuis  une  demi-heure.  Malgré  la  praticité  de 
ridée,  nous  sommes  forcés  d'avouer  que  le  but  ne  fut  pas  précisé- 
ment atteint;  mais  nul  ne  peut  se  soustraire  à  sa  destinée,  bonne 
ou  mauvaise,  et  souvent  le  moyen  qu'on  prend  pour  éviter  une 
chose  est  précisément  celui  qui  vous  y  amène. 

Pierre  Silex  entra  donc,  et  commença  consciencieusement  sa 
visite. 

Â  ce  moment,  un  religieux  prêchait  :  Silex  n'était  point  venu 
pour  écouter  un  sermon.  —  Un  homme  pratique  doit  faire  ce  qu'il 
fait.  —  Il  circula  donc,  n'écoutant  pas  ;  mais  quelques  mots  étant 
arrivés  jusqu'à  lui,  tandis  qu'il  passait  près  de  la  chaire,  son 
attention  fut  subitement  éveillée. 

Il  s'arrêta. 

En  vérité,  c'était  d'amour  et  de  mariage  que  parlait  ce  moine  ; 
Silex  voulut  au  moins  savoir  ce  qu'il  pouvait  en  dire. 

Ce  que  disait  ce  prêtre^  au  nom  de  l'Eglise,  au  nom  de  la  plus 
haute  autorité  morale  qui  existe  en  ce  monde,  le  voici,  du  moins  en 
substance  : 

u  De  notre  temps  on  se  plaint  sans  cesse  du  mariage,  on  blâme 
rÊglise  qui  en  fait  un  joug  inexorable,  on  déplore  philanthropique- 
ment  les  déceptions  qui  s'y  rencontrent  trop  souvent. 

»  On  reconnaît  que  le  mariage  doit  être  régi  par  des  lois  certaines 
et  même  sévères,  mais  on  se  refuse  à  admettre  comme  chose 
irrévocable,  immuable  et  sacrée,  ce  qui  n'est,  après  tout,  qu'une 
convenance  sociale. 

n  Une  convenance  sociale Voilà  précisément  où  se  trouve  le 

défaut  d'armure  de  ces  logiciens,  voilà  où  est  le  mal  dont  ils  se 
plaignent  ;  c'est  qu'en  effet,  le  mariage  ne  leur  apparaît  plus  que 
comme  une  convenance  sociale  ;  c'est  qu*il  s'effondre  et  disparaît, 
comme  disparaissent  tant  d'autres  grandes  choses,  depuis  qu'en 
notre  siècle,  on  retranche  Dieu  du  mouvement  de  la  vie,  pour  le 
reléguer  bien  loin,  comme  on  ne  sait  quel  fétiche,  inaccessible  à 
l'esprit  et  au  cœur  humain. 

»  Or,  ce  Dieu  oublié,  c'est  l'amour  même,  et  le  mariage  ne 
saurait  vivre  sans  l'amour,  car  l'amour  qui  a  créé  le  monde,  qui 
l'a  régénéré,  l'amour  qui  unit  tous  les  êtres  humains,  l'amour 
seul  donne  et  conserve  la  vie.  » 

Pierre  resta  plongé  dans  une  méditation  muette,  longtemps 
encore  après  que  le  religieux  eût  cessé  de  parler. 
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Il  lai  semblait  qu'un  voile  venait  de  tomber  de  ses  yeux. 

L*amour,  jusque-là,  ne  lui  était  apparu  que  comme  un  sentiment 
de  luxe,  une  futile  exaltation  de  l'esprit,  et  voilà  que  des  gens 
graves,  austères  par  vocation,  lai  assignent  une  place  telle,  dans 
le  mouvement  de  la  vie  humaine,  qu'ils  en  font  comme  la  base  et 
Taliment  de  tous  les  grands  devoirs. 

Il  était  doue  dans  le  vrai,  lui,  lorsqu'à  dix-huit  ou  vingt  ans,  il 
se  sentait  envahi  par  des  flots  de  tendresse  et  d'enthousiasme  pour 
toat  ce  qui  est  bon  et  beau.  Il  était  donc  dans  le  vrai,  lorsqu'il 
trouvait  difficile  et  rude  de  refouler  au  dedans  de  lui  toute  mani- 
festation de  la  joie  qu'il  éprouvait  à  sacrifier  goûts,  vocation, 
bien-être  personnel  à  celui  de  ses  parents  malheureux? 

Oui,  il  était  dans  le  vrai,  car  c'était  bien  de  l'amour  filial  le  plus 
par  et  le  plus  ardent. 

Tout  eût  été  si  doux  poar  tous,  s'il  avait  laissé  paraître  ce  qu'il 
ressentait  au  fond  du  cœur  ;  mais  jamais  il  n'avait  osé,  croyant  être 
tenté  d'une  faiblesse  inqualifiable.  Peut-être  ces  êtres  si  chers 
étaient-ils  partis  de  ce  monde  sans  savoir  à  quel  point  ils  avaient 
été  aimés. 

Et  aujourd'hui,  c'est  trop  tard.  Il  est  trop  vieux  pour  se  livrer 
à  de  telles  impre8sions.Cependant,le  voilà  en  face  d'un  être  confié 
à  ses  soins,  et  qui  n'a  plus  et  ne  doit  avoir  d'autre  protecteur  que 
lui.  Certes,  il  n'est  plus  d'&ge  à  s'éprendre,  et  ce  n'est  qu'un  atten- 
drissement d'afiec  tueuse  pitié  qu'il  éprouve  en  ce  moment  ;  mais  il 
ne  peut  s'empêcher  de  soupirer  au  souvenir  de  Charlotte  et  à  la 
pensée  de  tout  ce  que  cette  nature  fine  et  énergique  aurait  de  bon 
et  de  charmant  si  elle  eût  été  autrement  dirigée. 

Hélas  !  pour  elle  aussi,  il  est  trop  tard  :  on  ne  se  refait  pas. 

Et  le  pauvre  Pierre  sent  que,  comme  toujours,  il  va  s'attacher, 
donner  la  réalité  de  rafiTection,  tout  en  demeurant  condamné  à 
n'en  point  recueillir  les  douceurs  et  les  joies.  Il  est  trop  vieux! 

Trop  vieux  !..• 

Le  timbre  voilé  de  la  vieille  horloge  qui  sonnait  trois  heures  le 
fit  tressaillir  subitement  ;  il  regarda  avec  étonnement  autour  de 
lui,  se  regarda  lui-même  et  rougit  jusqu'aux  oreilles. 

Quelle  faiblesse  insigne!  Était-ce  bien  lui,  Pierre  Silex,  qni, 
assis  tout-à-l'heure,  se  retrouvait  à  genoux  sur  la  dalle  mouillée 
de  quelques  gouttes  d'eau,  qui  ne  provenaient  pas  de  la  pluie  du 
dehors? 

Sa  personne,  sa  sage  personne  dont  il  était  si  sûr  de  coutume, 
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avait  profité  de  ce  que  la  maîtresse  de  céans  battait  les  baissons 
de  Tidéal,  pour  trahir  au  dehors  l'émotion  du  dedans. 

Il  fut  bientôt  debout,  époussetant  ses  genoux  avec  soin  et 
s'essuyant  furtivement  les  yeux  en  se  gourmandant  vertement. 

L'homme  pratique  faisait  rentrer  l'intrus  dans  le  devoir  ;  il 
avait  suffi  de  trois  petits  coups  sur  un  vieux  timbre  fôlé  pour 
opérer  ce  changement. 

C'est  qu  en  effet  la  situation  se  tendait  pour  M.  Silex  ;  il  n'avait 
plus  que  le  temps  bien  juste  d'aller  faire  acte  de  présence 
h  la  sortie  de  son  bureau;  c'était  assez  de  désordre  comme 
cela. 

En  entrant  au  ministère,  il  était  redevenu  le  Silex  de  tous  les 
jours.  Il  le  constata  et  s'en  fit  compliment;  mais  c'était  de  la 
présomption  :  l'équilibre  extérieur  était  retrouvé  ;  et  ainsi  il  avait 
pu  laisser  croire  à  Charlotte  qu'il  ne  savait  rien,  mais  c'était  tout, 
et,  nous  le  répétons,  si  elle  eût  mieux  connu  son  mari,  si  elle  eût 
moins  vécu  occupée  d'elle-même,  elle  aurait  tout  deviné,  car, 
l'.our  la  première  fois,  Pierre  l'examinait  avec  sollicitude  et 
presque  curiosité. 

Cette  petite  personne,  plus  grasse  que  maigre,  vive,  intelli- 
gente, aux  cheveux  d'un  noir  bleu,  à  l'œil  noir  dont  les  éclairs 
étaient  tempérés  par  la  frange  brune  des  cils^  aurait  pu  bien  vite 
devenir  i^ne  rivale  redoutable  de  la  belle  nymphe  vaporeuse  qui 
remplissait  les  rêves  de  l'écolier. 

Sa  superbe  assurance  habituelle  avait  fait  place  à  une  sorte  de 
timidité  craintive,  de  besoin  de  protection,  qui  la  rendait  plus 
touchante. 

Elle  passait  d'ailleurs  successivement  elle*mème  par  des 
impressions  diamétralement  opposées  les  unes  aux  autres.  Tantôt 
elle  se  demandait  si  elle  ne  devait  pas  être  reconnaissante  envers 
cette  parfaite  placidité  qui  lui  épargnait,  pour  le  moment  du 
moins,  le  cruel  ennui  de  confesser  sa  mésaventure  ;  tantôt,  et 
c'était  le  plus  souvent,  elle  s'exaspérait  contre  l'impassible  indif- 
férence de  son  mari. 

N'aurait-il  pas  dû  deviner  qu'elle  avait  un  grave  souci,  qu'elle 
souffrait?  Sans  doute  elle  n'avait  pas  fait  un  mariage  de  sentiment, 
et  n'avait  nulle  envie  de  se  ridiculiser  en  réclamant  une  affection 
absente  ;  mais,  quelque  raisonnable  que  l'on  soit,  on  a  un  oœur 
cependant,  et  lorsque  viennent  les  épreuves,  un  lien  de  tendresse 
ne  ser^itril  p^s  bien  nécessaire?  Que  seraient  les  difficultés,  la 
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misère  même,  pensait-elle  parfois,  si  Ton  avait  près  de  soi  un 
cœur  chaud,  un  ami  sûr  et  fort  qui  la  portât  avec  vous. 

Le  temps  marchait  au  milieu  de  ces  alternatives  où  la  aère 
Charlotte  passait  sans  cesse  d*une  tendance  affectueuse  à  plus  de 
colère  encore  ou  de  fâcheuse  humeur. 

Mille  détails  de  ménage  trahissaient  ces  différentes  phases. 
Tantôt  c'étaient  quelques  fleurs,  que  Charlottte  avait  portées  et 
arrangées  de  ses  jolis  doigts  sur  le  bureau  de  Pierre  et  qu'elle 
allait  précipitamment  reprendre  dix  minutes  avant  l'heure  où  il 
rentrait  de  coutume  ;  tantôt  c'était  la  table  qu'elle  faisait  soigner 
selon  les  goûts  particuliers  de  son  mari,  dont  elle  ne  s'était  guère 
préoccupée  jusque-là  ;  c'était,  que  sais-je,  un  gant,  un  objet  à 
réparer  et  qu'elle  remettait  en  ordre  elle-même  au  lieu  de  s'en 
décharger  sur  une  domestique. 

Un  jour  ou  les  deux  époux  devaient  dîner  dehors,  elle  alla, 
chose  inouïe  dans  les  fastes  du  ménage  Silex,  jusqu'à  préparer 
elle-même  les  vêtements  que  Pierre  devait  revêtir  à  son  retour  du 
bureau. 

Cette  fois  celui-ci  le  remarqua  et  demanda  avec  surprise  pour- 
quoi ces  préparatifs. 

Charlotte,  qui  se  reprochait  ses  attentions  involontaires  comme 
autant  d'actes  de  faiblesse,  et  révoltée  qu'on  pût  s'en  apercevoir, 
répondit  d'un  ton  rogue  que,  connaissant  la  maladresse  ordinaire 
des  hommes,  elle  avait  craint  que  Pierre  ne  se  mit  en  retard,  et 
une  migraine  subite  se  déclarant,  elle  ne  put  accompagner 
son  mari,  qui  s'en  alla,  peu  touché  de  l'attention  de  sa  femme. 

Cependant,  à  son  insu,  et  sous  prétexte  de  remédier  au  désordre 
impardonnable  que  les  hommes  laissent  partout  après  eux,  elle 
prit  l'habitude  de  venir  dans  la  chambre  de  Pierre  pendant  son 
absence  ;  mais,  comme  celui-ci  était  l'être  le  plus  correct  du 
inonde,  pas  un  objet  ne  s'écartait  des  règles  de  la  plus  exacte 
symétrie. 

Un  homme  se  fût  trouvé  bien  empêché  en  pareil  cas  et,  après 
un  coup  d'oeil  sommaire,  eût  tourné  les  talons  en  mettant  les  mains 
dans  .se^  poches;  mais  une  femme  ne  se  tient  pas  si  facilement  pour 
battue.  Cet  ordre  absolu,  absurde,  barbare  n'était-il  pas  à  lui  seul 
une  infraction  aux  règles  de  l'ordre  artistique?  -r-  Et  alors, 
prenant,  déplaçant,  remettant  chaque  chose  à  sa  façon,  décollant 
les  meubles  dçs  murs,  Charlotte,  par  un  agencement  savant, Cai^ait 
que  chaque  chose,  tout  en  servant  d'ornement  à  sa  place,  semblait 
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elle-même  s'offrir  pour  Tusage  qui  lui  était  propre.  Elleallajusqu'à 
sortir  des  tiroirs,  pour  les  installer  dehors,  divers  menus  objets 
dont  on  jouissait  mieux  ainsi  et  avec  moins  de  peine  pour  les 
trouver. 

C'est  dans  une  de  ces  chasses  au  bibelot,  où  la  fille  d'Eve  trou- 
vait peut-ôtre  son  compte,  que  M™*  Silex  avisa  un  petit  objet 
enveloppé  d'un  vieux  papier  jauni  dont  les  plis  nets  et  marqués 
témoignaient  qu'on  ne  les  avait  pas  souvent  dérangés. 

C'était  le  portrait  d'un  enfant  de  six  à  sept  ans,  blond,  rose  et 
blanc,  avec  de  grands  yeux  bleus  étonnés  et  souriants. 

Où  donc  avait-elle  déjà  vu  ce  regard? 

Après  avoir  longtemps  cherché,  Charlotte  se  frappa  le  front  :  elle 
se  souvenait  ;  mais  c'était  invraisemblable. 

Le  grand  personnage  raide  et  gauche  qu'on  appelait  Pierre 
Silex  n'avait  jamais  pu  être  le  ravissant  enfant  qu'on  voyait  là. 
Et  cependant  cette  lumière  qui  brillail  dans  les  yeux  du  petit 
portrait,  c'était  bien  l'éclair,  caressant  et  vif,  qu'elle  avait  parfois 
surpris  dans  les  yeux  de  sou  mari,  lorsqu'il  causait  avec  un  de  ses 
amis  d'enfance.  Car,  pensait-elle  avec  amertume,  pareil  honneur 
ne  lui  advenait  point  à  elle. 

Charlotte  eut  un  moment  le  vague  sentiment  qu'elle  n'avait 
jamais  rien  fait  pour  cela,  mais  ce  fut  bientôt  passé,  et  il  demeura 
acquis  à  sa  cause  que,  comme  toujours,  c'était  Pierre  qui  était 
en  défaut. 

Cependant  ses  yeux  rencontrant  de  nouveau  le  portrait,  elle 
soupira. 

Elle  soupira,  — c'était  la  seconde  fois  depuis  quelques  jours,  et 
c'était  en  vérité  tout  à  fait  contraire  à  ses  habitudes.  Le  correctif 
ne  se  fit  pas  attendre. 

—  Ah  !  —  fit-elle  en  haussant  les  épaules  —  il  y  a  des  gens  qui 
aiment  les  enfants!  grand  bien  leur  fasse....  d'horribles  petits 
êtres,  sales,  barbouillés,  tapageurs,  qui  mettent  tout  à  sac  dans 
une  maison,  qui  vous  accablent  de  caresses  avec  des  mains  plus  ou 
moins  nettes. . . .  pourtant  il  y  en  a  de  charmants. . . .  ainsi  celui-ci. . . . 
peuh  !...  il  n'est  certainement  pas  ressemblant.  Il  est  fin, gracieux, 
délicat....  comme  c'est  ridicule  de  faire  de  ces  choses-là!....  c'est 
qu'il  est  délicieux.... 

Si  j'avais  un  fils,  poursuivit  Charlotte  qui  songeait  depuis  un 
moment,  il  serait  peut-être  beau  comme  cela.  Mais,  je  n'en  ai  pas, 
grâce  à  Dieu  —  reprit-elle  en  manière  de  conclusion  —  et  avec 
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rennoi  qui  m'arrive,  ce  n'est  pas  maintenant  que  j'en  souhaite- 
rai un. 

Le  portrait  rentra  sur-le-champ  dans  son  enveloppe»  mais,  au 
lieu  de  reprendre  sa  place  dans  le  secrétaire,  il  alla,  par  hasard 
sans  doute,  se  blottir  dans  un  coin  de  la  poche  de  Madame  Char- 
lotte qui  se  dirigeait  en  ce  moment  vers  sa  chambre,  tandis  qu'un 
troisième  soupir  s'échappait  de  sa  poitrine. 

Décidément  il  se  faisait  quelque  travail  dans  cet  esprit  d'ordi- 
naire si  dégagé  et  si  peu  rêveur. 

Elle  commençait  à  comprendre  que  le  mariage  ne  devait  pas 
être  cette  affaire  qu'elle  avait  si  lestement  conclue.  Il  lui  appa- 
raissait maintenant  comme  l'effusion  nécessaire  de  deux  affections, 
prêtes  à  se  donner  un  mutuel  appui  dans  les  peines  ou  les  ennuis 
de  la  vie,  de  deux  affections  doublant  l'une  par  l'autre  les  bon- 
heurs de  la  route. 

Elle  se  souvint  qu'elle,  chrétienne  convaincue  cependant,  avait 
eu  si  peu  le  sens  vrai  de  cet  acte,  qu'elle  était  venue  recevoir  un 
sacrement  d'institution  divine  comme  une  formalité  de  plus  à 
remplir,  comme  la  conclusion  d'une  affaire. 

Elle  pensait  vaguement  à  ces  fées  qu'on  avait  oublié  de  prier 
dans  une  fête  et  qui  s'en  vengeaient  ensuite.  Elle  pensait  qu'elle 
aussi  avait  négligé  de  convier  son  seigneur  à  ses  noces,  et  se 
demandait  si  le  froid,  le  vide  cruel  qu'elle  sentait  tout-à-coup 
dans  sa  vie  n'étaient  pas  une  juste  punition  de  son  oubli. 

Elle  était  convaincue,  mais  son  orgueil  n'était  point  dompté,  et 
plus  elle  arrivait  à  la  claire  vue  qu'elle  avait  fait  fausse  route  jus- 
que-là, moins  elle  voulait  le  laisser  paraître. 

Elle  sentait  s'éveiller  au  fond  de  son  âme  des  puissances  de  ten- 
dresse qui  avaient  sommeillé  jusqu'alors  ;  mais  ne  pouvant  les 
croire  à  l'adresse  du  placide  et  indifférent  Pierre,  elle  en  était  en 
quelque  sorte  embarrassée,  et  ne  sachant  qu'en  faire,  elle  les  déver- 
sait presqu'immodérément  sur  ses  amis,  ses  inférieurs,  sur  tout  ce 
qui  se  trouvait  autour  d'elle,  excepté  son  mari,  et  le  pauvre  trem- 
bleur,  qui  en  faisait  à  part  lui  plus  d'un  péché  d'envie,  s'abreuvait 
de  Tamère  certitude  qu'il  ne  pouvait,  en  effet,  inspirer  que  de  l'éloi- 
gnement. 

Faisant  alors  un  retour  sur  lui-même,  il  se  reprochait  de  n'avoir 
pas  rempli  son  devoir,  en  sauvegardant  les  intérêts  de  sa  femme. 
Mais,  se  disait-il  aussi,  c'est  elle  qui,  d'avance,  avait  exigé  sa  pro- 
messe de  lui  laisser  une  liberté  absolue.  Il  se  pardonnait  de  ce 
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côté.  Mais,  pensftit-il  encore,  n*aarait-il  pas  dû  tout  au  moins  s'oc- 
cuper de  ce  qu'elle  était  au  point  de  vue  moral....  grand  Dieu  !... 
c'était  bien  plus  difficile  et  délicat  encore....  Et  cependant  il  ne 
se  faisait  plus  d'illusions,  un  mari  porte  ces  divers  ordres  de  res- 
ponsabilité. 

Il  avait  donc  accepté  une  situation  absolument  impossible,  car, 
en  somme,  il  n'était  ni  le  chef,  ni  l'ami  de  sa  femme,  et,  comme 
dans  tout  ce  qui  est  à  faux,  tout  ce  qui  est  en  dehors  de  la  vérité, 
il  ne  pouvait  résulter  de  là  que  des  soufiranoes  et  des  inconvé- 
nients pour  tous  deux.  Par  moments  il  devenait  clair  pour  lui  qa*il 
était  un  grand  criminel. 

Cela  n'était  pas  fait  pour  diminuer  sa  timidité  craintive ,  aussi 
la  situation  était-elle  plus  pénible  et  plus  tendue  que  jamais  dans 
ce  triste  intérieur^ 

Les  choses  en  étaient  là,  lorsque  survint  le  quinzième  jour 
indiqué  par  le  juge  à  Charlotte,  comme  terme  auqnel  il  croyait 
pouvoir  lui  donner  une  réponse  décisive. 

Celle-ci,  voulant  bénéficier  de  l'ignorance  où  elle  croyait  son 
mari,  avait  remis  de  tout  lui  dire  au  dernier  moment. 

N'était-ce  pas  un  procédé  plein  de  délicatesse,  n'était-ce  pas  da 
pur  dévouement  que  de  garder  ce  souci  pour  elle  seule,  et  de  n'en 
charger  les  épaules  de  Pierre  que  le  plus  tard  possible  ? 

Toute  la  soirée  de  la  veille,  elle  avait  voulu  parler,  mais  le 
moment  ne  lui  paraissait  jamais  tout  à  fait  favorable  ;  le  lende- 
main matin  ce  fut  de  même,  et  Pierre  était  déjà  sorti  à  l'heure 
accoutumée,  qu'elle  cherchait  encore  l'occasion  nécessaire. 

—  Allons,  ce  sera  pour  ce  soir  —  pensa-t-elle  avec  un  soupir 
de  soulagement. 

En  somme,  elle  se  disait  que  cela  valait  mieux  ainsi.  Pouvait- 
on  savoir  si  les  nouvelles  d'atyourd'hui  ne  seraient  pas  meilleures, 
tout-à- fait  bonnes  pettt*ôtre;  elle  aurait- alors  évité  de  donner  à 
Pierre  un  sujet  légitime  de  mécontentement,  et  ferait  son  profit 
de  la  leçon. 

Au  fond  elle  ne  comptait  guère  sur  cette  bonne  chance,  mais  toat 
raisonnement  qui  répond  à  nos  désirs  nous  parait  d'une  justesse 
irréprochable. 

III. 

Charlotte  dut  donc  affronter  de  nouveau  l'horrible  salle  d'attente 
de  la  justice  de  paix. 
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Elle  était  si  troublée  en  entraiît,  qu'elle  ne  vit  rien  autour 
d'elle,  et  n'eut  d'autre  préoccupation  que  de  s'approcher  d'une 
fenêtre,  afin  de  se  soustraire  ainsi,  autant  que  possible,  aux  regards 
curieux  de  ses  compagnons  de  misère. 

Toutefois,  quelqu'un  étant  venu  se  placertout  auprès  d'elle,  elle 
se  recala  instinctivement  et  leva  les  yeux  sur  lui. 

C'était  Pierre. 

—  Quoi  —  dit-elle  en  réprimant  un  cri  de  surprise  —  vous 
ici?...  vous  savez  donc?... 

—  Oui  —  répondit  Silex  tranquillement. 

—  Et  comment?  Depuis  quand?... 

—  Mais,  depuis  Tautre  fois,  où  vous-même... 

—  Vous  le  saviez  depuis  ces  quinze  longs  jours!  —  murmura 
Charlotte.  —  Et  elle  se  rapprocha  doucement  de  Pierre. 

Le  regard  reconnaissant  qui  accompagnait  ces  mots  en  com- 
plétait suffisamment  le  sens.  Pour  la  première  fois  elle  reconnais- 
sait une  supériorité  à  son  mari,  pour  la  première  fois  elle  semblait 
aussi  se  blottir  près  de  lui,  comme  pour  y  trouver  protection. 

Un  mouvement  d'orgueil  et  de  tendresse  gonfla  le  cœur  du 
placide  employé  ;  il  regarda  Charlotte,  que  son  émotion  ne  dépa- 
raît pas,  et  convint  en  lui-même  qu'elle  était  parfaitement  jolie. 

Un  monde  nouveau  de  pensées  faisait  irruption  en  même  temps 
dans  l'esprit  de  M^^  Silex,  et  cela  fit  que  ni  l'un  ni  l'autre  ne 
s'aperçut  qu'il  s'écoulait  un  temps'  assez  long  avant  que  leur 
tour  d'audience  arrivât. 

Ce  moment  fut  une  nouvelle  émotion  pour  tous  deux. 

En  somme,  la  question  était  grave,  et  ils  allaient  sans  doute  en 
connaître  la  solution. 

Il  n'en  ftkt  rien*,  cependant  ;  les  nouvelles  sur  lesquelles  le  juge 
avait  compté  pour  céi  matin  même  n'étaient  point  arrivées  ;  on 
avait  mis  la*  main  sur  le  coupable,  il  est  vrai ,  mais  on  ne  savait 
encore  si  l'on  retrouverait  les  fonds  enlevés,  ou  s'il  les  avait  mis 
à  l'abri  des  recherches  de  la  justice. 

Toutefois  diverses  formalités  devaient  être  rempUeë  :  constata- 
tion d'ideatité,  signatures,  et  dix  autres  choses  du  bagage  de  la 
baaoche.  Pendant  que  le  magistrat  les  expliquait  longuement  à 
Pierre,  le  sémillant  greffier,  sous  prétexte  d'avancer  les  choses, 
allait,  venait,  et  s'empressait  autour  de  M'*'*  Silex ,  qu'il  impa- 
tientait fort.  Pierre,  qui  en  d'autres  temps  n'y  eût  pas  pris  garde, 
s'en  aperçut  aussitôt,  tout  en  écoutant  le  juge  de  paix ,  et,  profitant 
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d*im  moment  de  silence,  pria  fort  nettement  M.  le  greffier  de 
vouloir  bien  s'occuper  de  Texpédition  des  pièces,  se  réservant  de 
donner  ultérieurement  à  W^  Silex  tontes  les  explications  néces- 
saires. 

Le  scribe  retourna  à  son  poste  en  lançant  un  mauvais  regard  à 
Pierre  ;  mais  nous  devons  dire  que  celui-ci  en  fut  beaucoup  moins 
touché  que  de  l'expression  qui  éclaira  le  visage  de  Charlotte, 
éprouvant  de  nouveau  la  sollicitude  affectueuse  de  son  mari. 

L'audience  ne  fut  pas  longae,  du  reste,  et  le  juge  la  termina  en 
promettant  aux  deux  époux  de  leur  transmettre  lesnouvellèsaussitôt 
qu'il  les  recevrait  lui-même,  c'est-à-dire  dans  la  soirée  sans  doate. 

Cette  nouvelle  attente  forcée  arrêta  net  le  bon  mouvement  de 
Charlotte.  Elle  craignait,  si  elle  se  montrait  plus  aimable  que  de 
coutume,  de  paraître  vouloir  se  faire  pardonner  sa  malheureuse 
équipée  financière.  Quant  à  Pierre,  qu'un  rien  effrayait  et  qui  se 
croyait  toujours  importun  ou  fâcheux,  il  n'en  fallait  pas  tant  pour 
le  faire  rentrer  dans  son  mutisme  et  sa  réserve  ordinaires.  Il  alla 
donc  avec  sa  ponctualité  habituelle  terminer  son  après-midi  au 
ministère. 

Au  moment  où  il  rentrait,  comme  de  coutume,  tout  était  en 
émoi  dans  la  maison  qu'il  habitait. 

On  allait,  on  venait  dans  la  cour,  et,  en  avançant^  Pierre  vit  près 
du  concierge  un  groupe  nombreux,  où  il  ne  fut  pas  peu  surpris 
d'apercevoir  Charlotte  nu-tête,  parlant  avec  vivacité  en  désignant 
le  sommet  de  la  maison. 

Au  dernier  étage  de  cette  modeste  habitation,  quelques  chambres 
étaient  occupées  par  des  ouvriers,  et  de  l'une  d'elles  on  entendait 
les  cris  d'un  enfant  de  trois  ou  quatre  ans,  que  sa  mère  avait  laissé 
seul,  et  qui  se  lamentait  en  appelant.  —  Mais  la  porte  était  fermée 
à  clef,  et  déjà  une  fois  ou  deux  le  pauvre  petit  visage  désolé  s'était 
montré,  disaient  les  voisins,  derrière  la  fenêtre  arrêtée  seulement 
par  l'espagnolette. 

L'enfant  avait  déjà  tenté  de  l'ouvrir  tout  à  fait,  et,  si  par  mal* 
heur  il  y  parvenait,  tout  était  à  craindre.  Je  l'ai  toujours  dit —  ré- 
pétait Charlotte  rendue  fort  nerveuse  par  les  émotions  du  matin  — 
les  enfants  ne  sont  bons  qu'à  troubler  la  tranquillité  de  tout  le 
monde.  Et  certainement 

Elle  fut  interrompue  par  la  discussion  qui  s'échauffait  autour 
d'elle  ;  on  agitait  la  question  de  savoir  si  l'on  devait  enfoncer  la 
porte. 
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n  n*7  avait  pas  à  balancer,  disaient  les  uns,  d*aatres  hésitaient 
devant  une  violation  de  domicile  sans  nécessité  absolue,  la  mère 
d'ailleurs  ne  pouvait  tardera  rentrer,  et  le  marmot  en  serait  quitte 
pour  quelques  larmes  de  plus.  Pendant  qu'on  discutait  ainsi  et  que 
Pierre,  s* étant  approché,  émettait  un  avis  naturellement  trouvé 
détestable  par  Charlotte,  un  murmure  d'angoisse  s'éleva  parmi 
les  assistants. 

L^enfant,  à  force  d'ébranler  la  fenêtre,  était  arrivé  à  l'ouvrir  et 
s'efforçait  de  se  hisser,  en  criant  et  appelant  sans  cesse. 

Encore  un  moment,  il  allait  se  trouver  sur  le  bord  de  la  fenêtre, 
la  moitié  du  corps  au-dessus  de  la  barre  d'appui. 

Quelle  révolution  s'opère  alors  dan^  l'&me  de  Charlotte  ?  C'est 
ce  que  nous  ne  saurions  dire,  mais  elle  semble  tout  d'un  coup 
transformée.  Ce  n'est  plus  cette  physionomie  de  tout-à^l'heure, 
contractée  par  autant  d'impatience  que  de  pitié,  c*est  une  impres- 
sion d*anxiété  pleine  de  chaude  tendresse  qui  se  lit  sur  son  visage 
et  fait  briller  ses  yeux  d'une  émotion  presque  maternelle. 

Vite—  s'écrie-t-elle  —  des  matelas,  des  oreillers  à  terre,  qu*au 
moins  il  ne  soit  pas  broyé  sur  cet  afireux  pavé. 

La  résolution  et  l'intelligence  sont  contagieuses,  chacun  court  et 
s'empresse,  mais  il  faut  cependant  un  moment  pour  suivre  ces  in- 
dications* Charlotte,  en  femme  d'action,  saisit  un  drap  de  grosse 
toile  que  cousait  tout-à-l'heure  la  femme  du  concierge,  et  cherche 
Pierre  du  regard  pour  réclamer  son  aide,  afin  de  tendre  la  toile  un 
peu  au-dessus  du  sol. 
Pierre  n'était  plus  là. 

Gomment,  il  est  parti?  pense  Charlotte,  tandis  qu'elle  organise 
son  parachute  improvisé,  et  qu'elle  lance  de  fréquents  regards  sur 
la  terrible  fenêtre.  Peut-on  rester  indifférent  i  une  scène  pareille  ! 
Et  toutes  ses  colères,  justes  ou  non,  lui  reviennent  à  l'esprit  avec 
d'autant  plus  d'intensité  qu'elle  est  sous  le  coup  d'une  émotion 
plus  grande.  D'ailleurs  est-on  jamais  plus  sévère  que  pour  ceux 
envers  lesquels  on  se  sent  un  tort  réel? 

Toutefois  il  est  vrai  que  la  situation  est  poignante,  le  danger 
semble  imminent. 

Le  petit  malheureux,  affolé  par  la  terreur  de  sq  sentir  seul, 
appelle,  s*agite,  trépigne  derrière  l'appui  qui  seul  le  sépare  de 
l'espace,  les  objurgations  des  voisins,  <{tti  de  leurs  fenêtres  veulent 
le  faire  redescendre,  ne  font  qu'augmenter  sa  colère  ;  un  mouve* 
ment  un  peu  violent  encore  et  il  perdra  infailliblement  l'équilibre. 

TOMB  XXV.  —  2«LIVR.  16 
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A  ce  moment,  d'une  fenêtre  de  la  façade  en  retour,  une  tête 
s'avance,  puis,  d'un  élan,  un  homme  franchit  la  balustrade  et,  se 
tenant  tant  bien  que  mal  aux  persiennes,  aux  moulures,  s'avance 
sur  l'étroite  corniche  qui  sert  de  retable  au  sommet  de  la  maison. 

Charlotte  aperçoit  alors  le  visage  de  l'homme  qui  s'expose  ainsi» 
elle  a  reconnu  Pierre  et  étouffe  à  demi  un  cri  indicible,  mélange 
de  surprise,  de  joie,  de  remords  et  de  terreur. 
^  En  un  instant,  celui  qu'elle  malmenait  si  fort  en  elle-même 
lui  apparaît  transfiguré  par  ce  dévoûment  spontané,  et  la  voici 
à  demi-morte  d'émotion,  les  yeux  démesurément  ouverts,  et  tout 
son  être  contracté  comme  si  elle  pouvait  retenir  ou  protéger  ee 
Pierre  si  nouveau  pour  elle. 

Celui-ci  était  arrivé  à  l'angle  de  la  maison  ;  la  fenêtre  où  se 
montrait  l'enfant  en  était  peu  distante,  mais  là,  il  ne  trouvait  plus 
aucune  espèce  d'appui,  il  fallait  franchir  l'espace  au-dessus  d'un 
vide  de  soixante  ou  quatre-vingts  pieds. 

S'il  eut  une  hésitation,  personne  n'aurait  pu  le  dire;  d'un  mou- 
vement rapide  il  se  lance  de  tout  le  poids  de  son  corps  et  de  sa 
longue  personne  dans  la  fenêtre  où  l'enfant  étonné  reste  un 
moment  immobile. 

Un  silence  lourd  comme  un  cauchemar  se  fit  un  instant,  on 
entendait  le  souffle  étouffé  de  tous  ceux  qui  étaient  présents  ;  per- 
sonne ne  pouvait  se  faire  d'illusion  sur  la  situation  de  l'héroïque 
téméraire. 

Une  chance  pour  réussir,  dix  pour  échouer. 

Charlotte,  pâle  et  enfonçant  ses  ongles  dans  le  bras  de  l'homme 
qui  la  soutenait,  vivait  à  ce  moment  dix  années  de  retard,  n'allait- 
elle  pas  perdre  ce  qu'elle  venait  de  trouver  ? 

—  Bravo  !  —  s'écrie-t-on  de  tous  côtés  autour  d'elle,  tandis  que 
tout  d'abord  elle  comprend  à  peine  ce  qui  vient  de  se  passer. 

Pierre,  ce  grand  garçon  mal  bâti,  mal  tourné,  aux  allures  gauches 
et  indécises,  venait  d'accomplir  avec  succès  une  évolution  devant 
laquelle  plus  d'un  gymnasiarque  eût  hésité. 

Il  s'était  jeté  la  tête  en  avant  dans  l'embrasure  de  la  fenêtre 
ouverte,  entraînant  avec  lui  à  l'intérieur  le  marmot  qui  n*y  com- 
prenait rien. 

Quelques  secondes  après,  Charlotte  l'avait  rejoint  dans  la  pauvre 
chambre.  La  dignité  quelque  peu  froide  et  amère  que  gardait 
naguère  Madame  Silex  envers  son  mari  s'était  fondue  à  oette 
chaude  atmosphère  de  hautes  et  belles  émotions  ;  pour  la  seconde 
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fois  dans  cette  journée  elle  avait  dû  admirer  Pierre,  et  mainte* 
nant  elle  ne  se  contentait  plus  de  Tadmirer. 

Elle  rétreignit  de  ses  deox  bras,  tandis  qu*il  dtait  baissé  vers 
Tenfant,  et,  le  regardant  avec  une  humble  tendresse: 

—  Je  ne  vous  connaissais  pas,  Pierre  —  dit-elle  gravement  — 
n'êtes  vous  pas  blessé?  —  ajouta^ t-elle  avec  plus  de  vivacité. 

Pierre  la  rassure,  tout  étonné  qu*on  s*émeuve  d'une  chose  si 
simple,  et  presque  confus  qu'on  y  attache  de  Timportance  ;  mais 
ane  flamme  de  joyeuse  fierté  a  brillé  un  instant  dans  ses  yeux. 

Cependant  il  ne  faut  pas  oublier  ce  qu*on  est  venu  faire  dans 
cette  pauvre  chambre,  et  tous  deux  redescendent,  tenant  par  la 
main  Tenfant  stupéfait. 

Dans  Tescalier  ils  rencontrèrent  les  témoins  de  cette  terrible 
scène  encore  pleins  d'enthousiasme  et  d'admiration  pour  l'au- 
dace et  le  succès  de  Pierre.  Celui-ci  cette  fois  était  tout  à  fait 
mal  à  son  aise  et  se  hâta  de  rappeler  que  le  dîner  devait  refroidir. 

—  Nous  l'emmenons,  —  ajouta-t-il,  en  attirant  l'enfant  vers 
lui,  — il  dtnera  avec  nous  et  prendra  ainsi  patience  en  attendant 
le  retour  de  sa  mère. 

L'activité  de  M"^  Charlotte  se  trouva  aussitôt  dans  son  essence: 
elle  allait,  avec  sollicitude,  de  son  mari  au  bambin  qù*il  fallait 
apprivoiser  tout  doucement,  interrogeant  l'un,  faisant  prendre  un 
cordial  à  l'autre,  câlinant  celui-ci,  adressant  un  affeottieux  sourire 
à  celui-là. 

Cette  personne.  Jusque-là  pelotonnée  dans  la  seule  occupation 
d'elle-même,  se  trouvait  tout  à  coup  en  possession  de  toutes  les 
intuitions  gracieuses  de  la  femme  et  de  la  mère. 

A  la  fin  du  dtner,  le  petit  voisin  était  tout  à  fait  à  l'aise,  et  sa 
gentillesse  mettait  on  n'aurait  pu  dire  quelle  familiarité  douce 
entre  ces  deux  êtres  >  si  froids  dans  les  relations  ordinaires  de  leur 
vie  précédente. 

Charlotte  ne  pouvait  s'empêcher  de  frémir  encore  à  la  pensée 
du  danger  affronté  par  son  mari,  et  le  regardait  de  temps  à 
autre  pour  se  convaincre  que  c'était  bien  le  même  Pierre  que  la 
veille  ;  mais,  il  restait  décidément  trop  de  ressemblance  pour 
qu'on  ne  fût  pas  forcé  de  se  rendre  à  l'évidence  :  mille  petites 
manies  qui  de  coutume  irritaient  fort  M*^^  Charlotte  gardaient 
leurs  droits  chez  le  héros,  mais  trouvaient  la  plus  facile  indul- 
gence chez  la  nouvelle  Charlotte. 
De  son  côté,   Pierre  regardait  avec  un  charme  attendri  sa 
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femme  occupée  si  complètement  et  si  bien  de  ce  petit  étraBger, 
peu  appétissant  cependant  ayec  sa  tenue  de  pauvre  mansarde,  et 
qui  jadis  ne  lui  aurait  causé  que  de  Tennui  ou  dti  dégoût. 

Alors  Pierre  souriait,  puis  rêvait  un  moment»  et  souriait  de 
nouveau. 

Quant  au  marmot,  enhardi  par  la  belle  humeur  qui  se  faisait 
autour  de  lui,  il  oubliait  assez  bien  que  maman  n^étaitpasreyenue 
et  ne  pensait  qu*à  exprimer  de  nouveaux  désirs»  puisqu*on  s*âtait 
si  fort  empressé  à  satisfaire  les  premiers. 

La  fatigue  survenant,  il  s'endormit  sur  les  genoux  de  Charlotte, 
mais  sans  avoir  voulu  quitter  la  main  de  Pierre  qui  le  faisait  jouer 
un  moment  avant.  C'était  comme  un  trait  d'union  rapprochant  ces 
deux  fttres  quijusque«là  s'étaient  si  peu  compris  ;  pour  la  première 
fois  une  même  pensée  affectueuse  les  unissait,  les  tenait  penchés 
l'un  vers  l'autre  et  formait  autour  d'eux  une  atmosphère  d'émo* 
tion  qu'ils  ne  connaissaient  point  encore. 

— Voyez  les  petits  tyrans,-^  dit  Charlotte  qui,  sans  savoir  pour- 
quoi, éprouvait  le  besoin  de  rompre  le  silence  établi  depuis  quel- 
ques minutes;  — on  n'est  plus  occupé  que  de  ce  monsieur  !  .... 

—  Oui  —  dit  Pierre  en  soupirant  —  c'est  la  vie  d'une  maison. 
Pourquoi  Dieu  ne  àous  en  a-t-il  pas  donné  un  aussi  à  nous  ? 

— Le  lui  avons-nous  jamais  demandé? —  murmura  Charlotte 
se  parlant  à  elle-même. 

—  C'est  vrai  — répondit  Pierre  d'un  air  pensif;  puis  il  releva  la 
tète  en  souriant —  moi  je  voudrais  un  beau  petit  résolu  comme 
celui-là  —  ajouta*t-il  en  regardant  l'enfant  endormi  sur  les 
genoux  de  sa  femme. 

—  Non,  comme  celui-ci  —  reprit  Charlotte  en  lui  montrant  la 
miniature  qui  ne  l'avait  plus  quittée  depuis  quelques  jours. 

Pierre  se  sentit  troublé  jusqu'au  fond  de  l'àme;  il  n'osait  pas 
comprendre. 

—  Monsieur  —  cria  la  domestique  arrivant  comme  une  douche 
glacée  sur  toute  cette  émotion  —  v'ià  une  lettre,  qu'on  a  dit 
comme  ça  que  c'était  une  lettre  de  justice. 

—  Ah  !  —  dit  Charlotte  subitement  assombrie  —  comme  vous 
avez  le  droit  de  m'en  vouloir. 

—  Ma  chère  femme  —  dit  Pierre  s'arrètant  avant  d'ouvrir  la 
lettre  --*  je  ne  sais  pas  ce  que  contient  ceci;  ce  que  je  sais,  c'est 
qu'on  ne  peut  trop  payer  ce  que  nous  a  appris  cette  affaire. 

Charlotte  tendit  affectueusement  la  main  à  son  mari;  puis,  le 
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naturel   qui  ne  saurait  disparaître  d*uii  seul  coap,  reprenant  un 
moment  le  dessus  : 

—  OuTrez,  mais  ouvrez  donc  —  dit-elle  vivement. 

Tout  était  sauvé  :  Plumart  avait  entièrement  rendu  gorge.  Ou 
en  était  quitte  pour  la  peur  et  de  vives  émotions»  dont  on  gardait 
le  meilleur  souvenir. 

La  mère  du  petit  dormeur  survint  quelques  minutes  après,  pâle 
et  défaite,  autant  de  Tangoisse  où  elle  avait  été  pour  son  enfant 
que  d'un  accident  de  voiture  où  elle  aurait  pu  perdre  la  vie ,  mais 
d*où,  grâce  à  Dieu,  elle  s'était  tirée  avec  des  contusions  qui 
ravalent  retenue  longtemps  incapable  de  rentrer  chez  elle,  mais 
qui  ne  présentaient  aucune  gravité  pour  la  suite. 

Leg  deux  époux,  tout  à  la  joie,  voulurent  qu'elle  ne  fût  pas  pour 
eux  seuls,  et  assurèrent  à  la  pauvre  femme  le  moyen  de  ne  plus 
laisser  le  petit  enfant  tout  seul. 

La  pauvre  femme  serra  la  main  de  Charlotte  en  les  remerciant 
tons  deux  d'un  regard  que  de  grosses  larmes  faisaient  bien  élo-» 
quent. 

—  Le  bon  Dieu  vous  rendra  cela  —  dit-elle. 

Il  le  leur  rendit  en  effet.  Un  ou  deux  ans  après ,  on  n*eùt 
reconnu  ni  l'employé  raide  et  compassé  d'autrefois,  ni  l'amère 
Charlotte  Jolibois  des  anciens  jours,  dans  ces  deux  êtres  en  plein 
éclat  de  leur  jeunesse,  fieûsant  mille  jolis  enfantillages  auprès  du 
berceau  d'un  enfant  rose  comme  un  lever  de  soleil  et  gai  comme 
le  printemps. 

Chacun  d'eux  s'était  cru  bien  vieux  de  cœur  et  d'esprit  ;  ils 
n'étaient  qu'engourdis  sous  les  bandelettes  de  dares  nécessités, 
dont  le  premier  chaud  rayon  de  vérité  divine  les  avait  dégagés. 

C'est  que  les  conséquences  d'une  civilisation  à  cdté  sont  choses 
qui  peuvent  disparaître,  tandis  que  la  vérité  et  l'amour  sont,  de 
leur  essence,  éternels. 
23  septembre  1876. 

G.    DB   COMMADRY. 
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La  Revue  Générale  s*est  fait  un  devoir  de  mettre  en  relief  les 
principaux  événements  qui  se  sont  succédé  en  France  depuis  1870. 
Leur  importance  ne  peut  ôtre  contestée.  Ils  soulèvent  le  point  de 
savoir  si  ce  grand  et  infortuné  pays  a  chance  de  se  relever,  ou  si, 
comme  le  craignent  de  bons  esprits,  il  n*est  pas  menacé,  de  ruine 
en  ruine,  de  subir  tôt  ou  tard  le  sort  le  plus  lamentable.  A  ne  voir 
que  la  puissante  vitalité  qu'il  a  déployée  dans  Tordre  des  intérêts 
matériels  après  les  désastres  inouïs  qui  Tont  frappé,  les  légîonâ  de 
prêtres  et  de  missionnaires,  les  œuvres  multiples  qu  il  ne  cesse 
d'enfanter,  les  meilleurs  espérances  semblent  permises.  Mais  quand 
on  songe  d'autre  part  à  son  incorrigible  entêtementrévolutionnaire, 
à  cette  sorte  de  surdité  intellectuelle  qui  lui  fait  mépriser  les  aver- 
tissements de  la  Providence,  à  cet  inexplicable  aveuglement  qui  le 
porte  à  chercher  le  salut  là  oà  il  ne  peut  trouver  que  la  mort,  on 
incline  à  redouter  que  son  rôle  ne  soit  fini.  A  tout  prendre,le  temps 
actuel  parait  être  pour  la  France  un  temps  d'épreuve,  et  tant  que 
la  patience  de  Dieu  ne  se  sera  pas  lassée,on  aurait  tort  de  désespé* 
rer  complètement. 

Il  fut  un  moment  où  une  ère  de  rénovation  morale  et  politique 
semblait  devoir  s'ouvrir  pour  la  France.  En  1873,  grâce  au  bon 
vouloir  d'une  assemblée  patriotique,  la  réconciliation  a  été  près 
de  s'opérer  entre  la  nation  et  la  maison  de  Bourbon.  On  sait  quel 
incident  imprévu  et  néfaste  écarta  cette  solution  salutaire.  Cepen- 
dant le  dévouement  énergique  des  conservateurs  ne  se  laissa  pas 
vaincre  par  l'insuccès.  Deux  hommes  d'État,  MM.  de  Broglie  et 
Buffet,  se  consacrèrent  au  difficile  labeur  d'organiser  sans  la 
royauté  un  gouvernement  conservateur.  Us  firent  appel  à  tous 
les  partis  monarchiques,  et  les  convièrent,  dans  un  esprit  de 
mutuelle  abnégation,  à  ne  pas  déserter  la  défense  des  grands 
intérêts  sociaux,  supérieurs  aux  causes  dynastiques.  J'ai  été  de 
ceux,  je  l'avoue,  qui  applaudirent  avec  joie  à  leurs  nobles  efforts, 
et  qui  souhaitèrent  ardemment  de  les  voir  récompensés  par  l'adhé- 
sion du  pays.  Témoin  de  la  vaillance  avec  laquelle  M.  Buffet  sortit 
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victorieux  des  dernières  lattes  qa*il  soutint  au  sein  de  l'Assemblée 
nationale,  je  me  suis  bercé  de  Tillusion  que  le  corps  électoral 
reconnaissant  élirait  des  chambres  conservatrices  (1). 

Je  n*avais  pas  assez  tenu  compte  d'une  réflexion  fort  juste 
qu'avait  faite  un  écrivain  royaliste,  M.  Léopold  de  Gaillard, 
plusieurs  mois  avant  les  élections  de  1876  :  «  Il  est  avéré,  avait-il 
"  écrite  qu'un  jour  au  moins  nous  avons  eu  en  mains  la  partie 
»  gagnée  et  que  nous  n'avons  pas  su  la  jouer.  Or,  en  politique, 
^  comme  en  morale,  ou  si  vous  l'aimez  mieux,  au  jeu,  les  fautes 
^  se  paient.  Les  républicains  ont  expié  le  8  février  1871  le 
^  tort  antinational  d'avoir  fait  du  4  septembre  un  triomphe  de 
"  parti.  Le  suffrage  universel  leur  a  signifié  ce  jour-là  le  plus 
*>  dur  congé  que  jamais  parti  ait  eu  à  subir.  Seulement  les  vain- 
»  queurs  n'ayant  pas  occupé  sur  le  champ  les  positions  con- 
«  quises,  et  la  république  ayant  été  reconnue  comme  gouver- 
>  nement  de  fait,  il  devenait  certain  que  plus  le  fait  durerait, 
^  et  plus  il  aurait  chance  de  se  transformer  en  droit.  »  Rien  n'est 
plus  vrai  :  la  royauté  n*ayant  pu  se  faire,  on  se  tourna  vers  la 
république,  et  malheureusement  en  France,  à  part  de  rares 
exceptions,  il  n'y  a  guère  de  républicains  en  dehors  des  radi- 
caux. Il  était  donc  à  craindre  que  le  radicalisme  ne  sortit  vic- 
torieux de  la  bataille. 

Il  est  manifeste  d'ailleurs  que,  sous  le  règne  du  suffrage  uni- 
versel, le  parti  révolutionnaire  a,  sur  le  terrain  électoral,  tous  les 
avantages.  Écoutez  ses  candidats:  il  n'en  est  pas  un  qui  ne  parle  au 
peuple  de  l'amélioration  de  son  sort,  qui  ne  flatte  ses  appétits  et 
n*éveille  ses  convoitises.  Comment  le  peuple  ne  se  laisserait-il  pas 
séduire  ?  Pendant  la  période  électorale,  un  orateur,  le  citoyen 
Accolas»  —  et  en  le  citant  je  cite  tous  les  autres,  —  promit  à 
une  réunion  de  montagnards  la  suppression  des  budgets  des 
coites  et  de  la  guerre  ;  mais  que  faire  des  millions  disponibles  ? 
^  J'aurais  bien  envie,  dit-il,  de  vous  les  restituer,  ils  vous  appar- 
^  tiennent  »  ;  puis  vinrent  les  phrases  habituelles  sur  l'instruction 
publique  ^  qui  nous  arrachera  au  joug  du  prêtre  et  du  soldat  ", 
sur  la  reconstitution  de  la  propriété,  sur  l'égalité  des  droits  de 
Thomme  et  de  la  femme,  sur  Tabolition  du  salariat,  etc.  :  <«  Il  faut, 
«  s*écria  l'orateur  en  terminant,  que  tout  homme  puisse  devenir 

'.li  V Assemblée  nationale  du  8  février  487i  et  le  winistéie  Buffet (Revwe  Générale, 
février  1S76). 
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n  son  propre  pape  et  son  propre  empereur.  »  Je  demande  comment 
les  imaginations  populaires  pourraient  résister  à  de  pareilles 
excitations.  Sans  doute»  tôt  ou  tard,  après  les  illusions,  viennent 
les  déceptions,  et  alors  les  masses  se  jettent  dans  les  bras  d*un 
César  ;  mais,  comme  le  peuple  mène  une  vie  de  rudes  labeurs  et 
de  privations  pénibles,  il  oublie  bien  vite  les  leçons  de  Texpé- 
rience  pour  ouvrir  de  nouveau  une  oreille  complaisante  aux  pro* 
grammes  radicaux.  C'est  pourquoi  le  vote  universel  doit  presque 
fatalement  faire  osciller  la  France  entre  Tempire  et  la  république 
rouge.  Je  ne  vais  pas  jusqu*à  dire  que  ce  résultat  ne  puisse  être 
évité  dans  aucun  pays  :  là  où  les  mœurs  des  classes  laborieuses 
sont  restées  saines  et  vigoureuses,  les  dangers  de  ce  mode  de 
suffrage  sont  notablement  moindres  ;  parfois  même  ils  dispa- 
raissent complètement  ;  mais  en  France,  où  Timpiété  est  des- 
cendue des  classes  supérieures  jusque  dans  les  classes  inférieures, 
un  tel  système  électoral,  qui  n'impose  à  la  démocratie  aucun  con* 
tre-poids,  ne  peut  que  conduire  aux  abîmes. 

Les  élections  pour  la  Chambre  des  députés  furent  détestables  ; 
elles  investirent  du  mandat  représentatif  une  nugorité  radicale 
compacte,  reconnaissant  pour  chef  M.  Gambetta  et  n^ayantplus 
pour  M.  Thiers  ces  ménagements  qu'on  lui  prodiguait,  lorsqu'on 
cherchait,  sous  son  égide,  à  escalader  le  pouvoir.  Leur  première 
conséquence  fut  la  démission  de  M.  Buffet.  L'ivresse  radicale  ne 
connut  pas  de  bornes  :  ce  fut  à  qui  se  ruerait  sur  le  ministre 
tombé  et  se  vengerait,  par  la  brutalité  de  ses  attaques,  de  la 
fermeté  dédaigneuse  avec  laquelle  il  avait  comprimé,  pendant 
son  passage  aux  affaires,  les  exigences  démagogiques.  M.  Buffet 
affronta  l'infortune  avec  la  dignité  du  silence,  et  emporta  dans  sa 
retraite  l'estime  des  honnêtes  gens:  une  réparation  plus  prompte 
qu'on  ne  pouvait  l'espérer  ne  devait  pas  tarder  à  lui  venir  du 
Sénat. 

Avec  M.  Buffet  semblait  disparaître  tout  un  système  politique. 
Dès  le  lendemain  de  sa  chute,  l'organe  du  parti  vainqueur,la  Repu-- 
blique  française,  s'écria:  «  M.  Buffet  tombe,  parce  qu'il  a  cru 
«  possible,  en  suivant  les  traditions  dangereuses  et  trompeuses  de 
»  tous  les  hommes  d'État  qui  ont  mis  leur  talent  au  service  des 
^  classes  dirigeantes,  de  contenir,  de  refouler,  de  réprimer  et 
»  d'opprimer  la  démocratie.  La  démocratie  vient  de  le  submerger.  «• 
Cette  appréciation,  qui,  dans  le  premier  moment,  paraissait 
exacte,  était  cependant  outrée  ;  la  démocratie  n'avait  pas  rem- 
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porté  une  viotoire  aussi  complète  qa*ell6  le  croyait.  En  organisant 
les  institations  de  la  France,  MM;  de  Broglie,  Buffet  et  leurs 
amis  avaient  fait  preure  d'une  remarquable  prévoyance  politique, 
dont  Textrème  droite  s*était  moquée,  mais  dont  les  bienfaisants 
effets  allaient  se  manifester  pleinement  :  craignant  tout  du  suffrage 
universel,  ils  lui  avaient  d'avance  opposé  deux  digues  :  le  septennat 
du  maréchal  de  Mac-Mahon  et  le  Sénat,  destinés,  au  moins  dans 
ane  certaine  mesure,  ««  à  contenir  et  à  réprimer  »  les  passions 
démagogiques,  c'estrà-dire  à  continuer  Tœuvre  que  Xd^Républiçtte 
française  se  hâtait  trop  de  considérer  comme  morte. 

Le  radicalisme  s'aperçut  bientôt  qu'il  n'était  pas  complètement 
le  maître  de  la  situation.  Le  ministère  nouveau  fut  pris  dans  le 
centre  gauche,  et  son  chef,  M.  Dufaure,  était,  de  tous  les  mem- 
bres  de  cette  fraction,  celui  qui,  dans  le  passé,  avait  donné  le 
plus  de  gages  aux  principes  conservateurs  et  aux  intérêts  reli- 
gieux :  la  veille  encore,  il  était  le  collègue  loyal  de  M.  Buffet.  Je 
me  suis  déjà  plusieurs  fois  dans  ce  recueil  expliqué  au  sujet  du 
centre  gauche  ;  j'ai  dénoncé  son  hostilité  tracassière  aux  minis- 
tères de  droite,  si  modérés  et  si  conciliants  qu'ils  fussent,  ses  com- 
plaisances injustifiables  pour  la  gauche  et  l'extrême  gauche,  l'opi- 
niâtreté avec  laquelle  il  sert  des  desseins  qui  ne  sont  pas  les  siens. 
Toutefois,  soit  par  conviction,  soit  par  tempérament,  il  reste  en 
général  étranger  à  ces  initiatives  hardies  et  extrêmes  qui  séduisent 
le  radicalisme  ;  à  ce  titre,  son  avènement  au  pouvoir  ne  devait 
plaire  que  médiocrement  à  ses  alliée. 

Et  qu'on  ne  s'imagine  pas  que  la  gauche,  disposant  de  la  majo- 
ritéy  fût  absolument  libre  de  renverser  le  ministère  et  de  former 
une  administration  à  son  image  ;  c'est  ici  qu'elle  risquait  de  ren- 
contrer comme  obstacles  à  tout  projet  de  ce  genre  le  maréchal  de 
Mac-Mahon  et  le  Sénat. 

Le  maréchal,  fidèle  aux  règles  constitutionnelles,  avait  cru 
devoir  tenir  compte  du  résultat  des  élections,  en  modifiant  la 
nuance  de  son  cabinet.  Mais  on  savait  que  sa  condescendance 
aurait  des  bornes,  et  qu'il  ne  pactiserait  ni  avec  M.  Louis  Blanc 
ni  même  avec  M.  Gambetta.  On  n'ignorait  pas  non  plus  qu'à  ses 
yeux,  la  mission  dont  il  était  investi  l'appelait  à  maintenir  l'ordre, 
à  réorganiser  l'armée,  à  préserver  la  politique  extérieure  de  la 
France  de  l'esprit  d'aventure,  et  qu'à  aucun  prix  il  ne  la  déser* 
terait  :  il  exigea  donc  que  le  département  de  la  guerre  demeurât 
confié  au  général  de  Cissey  et  celui  des  affaires  étrangères  au  duc 
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Decazes,  et  que  les  ambassades  restassent  aax  mains  ««  des  grands 
seigneurs  »,  selon  le  mot  de  M.  Thiers.  Assurément»  sa  tâche 
n'était  pas  facile  ;  mais  il  avait,  pour  la  remplir,  un  double  point 
d'appui,  le  premier,  dans  les  masses,  sympathique  à  sa  gloire  mi- 
litaire, le  second  dans  le  Sénat. 

Le  Sénat  n'offrait  pas,  il  est  vrai,  une  migorité  bien  dessinée  ; 
mais  tout  permettait  de  croire  qu'il  ne  s'associerait  à  aucune  me- 
sure qui  blessât  les  intérêts  conservateurs.  J'ai  déjà  fait  remarquer 
précédemment  que,  sans  la  défection  de  l'extrême  droite,  lors  du 
choix  par  l'Assemblée  nationale  des  75  sénateurs  inamovibles,  la 
haute  assemblée  n'eût  renfermé  qu'une  minorité  de  gauche  abso- 
lument impuissante  ;  par  suite  de  cette  défection,  les  forces  libé- 
rales et  radicales  y  balançaient  à  peu  près  celles  de  la  droite  ; 
mais  enfin,  il  y  avait  lieu  d'espérer  qu'on  y  trouverait  une  majo- 
rité su£Ssante,  quoique  faible,  pour  retenir  le  pouvoir  législatif 
sur  la  pente  où  la  Chambre  des  députés  ne  pouvait  manquer  de 
l'entrainer. 

On  le  voit  :  la  situation  était  pleine  de  difficultés  pour  les 
gauches.  Si  elles  cherchaient,  danâ  la  Chambre  basse,  à  pousser 
les  choses  à  l'extrême,  elles  devaient  s'attendre  à  ce  que  le  maré- 
chal de  Mac-Mahon,  appuyé  sur  le  Sénat,  se  choisit  un  ministère 
conservateur  et  leur  fermât  ainsi  Taccès  des  places  et  des  hon- 
neurs dont  la  possession  a  toujours  eu  pour  elles  un  prix  infini. 
Mais,  d'autre  part,  comment  justifier  vis-à-vis  de  leurs  électeurs 
l'abandon  des  programmes  si  hautement  défendus  dans  l'Assemblée 
dissoute,  si  bruyamment  colportés  dans  les  réunions  publiques 
après  sa  séparation?  Comment  calmer  les  imaginations  des  masses, 
échauffées  par  les  promesses  les  plus  séduisantes,  et  conserver 
en  même  temps  cette  popularité  indispensable  au  maintien  de 
leur  prépondérance  numérique  ? 

C'est  alors  que  M.  Gambetta  intervint  et  qu'il  fit  comprendre 
à  ses  fidèles  la  nécessité  d'un  dérivatif.  Le  dérivatif  fut  «  le  clé- 
ricalisme. ••  En  montrant  à  la  France,  dans  le  cléricalisme,  un 
ennemi  à  combattre,  on  pouvait  l'occuper  pendant  quelques  mois, 
si  pas  pendant  quelques  années  ;  on  était  en  droit  d'ailleurs,  dans 
l'ordre  des  questions  auxquelles  ce  mot  se  rattache,  d'espérer 
quelques  concessions  de  la  part  du  ministère.  L'histoire  contem- 
poraine, en  effet,  apprend  que  le  centre  gauche,  pour  éviter  les 
capitulations  dans  le  domaine  politique,  ne  s'y  résigne  que  trop 
facilement  dans  le  domaine  religieux. 
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Dès  avant  les  élections,  M.  Qambetta,  prévoyant  les  embarras 
futurs,  avait  évoqué  le  spectre  du  cléricalisme.  Parlant  à  Lille,  le 
6  février  1876,  de  llnfluence  de  l'Église,  telle  qu'elle  s'exerçait  à 
l'heure  actuelle,  il  s'était  écrié  :  «  C'est  là  qu'est  le  péril,  non- 
"  seulement  français,  mais  européen  ;  c'est  le  péril  à  redouter  ; 
"  c'est  là  qu'est  le  désordre,  l'anarchie  et  la  haine,  et  ce  péril 
f  immense  compromet  à  la  fois  les  intérêts  de  la  société  et  ceux 
n  de  l'Église.  Ce  péril,  il  est  là.  Aussi  l'Église  a*t-elle  tort,  après 
»  l'avoir  déchaîné,  de  s'étonner  d'avoir  provoqué  des  haines  et 
"  fait  jaillir  des  représailles.  •> 

Le  mot  d'ordre  ainsi  donné  passa  de  bouche  en  bouche,  et, 
d'une  extrémité  de  la  France  à  l'autre,  il  y  eut  contre  l'Église  un 
formidable  hurlement.  «  Avant  tout,  s'écria  M.  Clemenceau  à 
**  Paris»  il  faut  défendre  la  société  civile  contre  les  envahisse- 
»  ments  du  clei^é.  En  ce  qui  concerne  l'État,  il  y  a  deux  doc- 
**  trines.  Tune  libérale,  qui  veut  l'Église  libre  dans  l'État  libre. 
»  Je  n'aime  pas  cette  doctrine-là.  »  Ailleurs,  on  formula  des  pro- 
grammes ;  l'un  d'eux,  voté  dans  une  assemblée  de  démagogues, 
réclama  ««  la  défense  de  la  société  civile  contre  l'envahissement 
clérical,  la  remise  en  viguexir  des  lois  non  abrogées  prononçant 
Imterdiction  du  territoire  français  aux  jésuites  et  aux  autres  con- 
grégations religieuses,  la  confiscation  de  leurs  biens  de  toute 
nature  au  profit  des  classes  déshéritées,  l'occupation  des  églises 
par  la  nation  et  leur  transformation  en  maisons  pour  les  ouvriers 
sans  aucune  rémunération  locative,  etc.  » 

Le  ministère  fut-il  ému  de  cette  levée  de  boucliers  contre 
l'Église?  Crut-il  apaiser  les  passions  soulevées,  en  leur  donnant 
une  satisfaction  dont  la  promptitude  rachèterait  le  caractère  in- 
complet? Toujours  est-il  que,  dès  l'ouverture  des  Chambres,  avant 
même  que  la  vérification  des  pouvoirs  fût  terminée,  M.  Wad- 
diugton  déposa  un  projet  de  loi  rendant  aux  facultés  de  l'État  la 
collation  exclusive  des  grades.  A  tous  égards  c'était  une  faute; 
non-seulemént  parce  que  la  mesure  en  soi  violait  la  justice,  mais 
parce  qu'elle  devait  enflammer  les  espérances  radicales  en  même 
temps  qu'elle  paraissait  témoigner  de  la  suprématie  de  M.  Gam- 
betta  qui  avait  promis  à  Lille,  avec  son  arrogance  habituelle,  de 
faire  abroger  «  la  loi  romaine  »   votée  par  la  dernière  assemblée. 

J'ai  montré,  dans  un  précédent  travail  (1),  que  la  réforme  de 

(l)  La  liberté  de  l'emeigttemetu  supérieur  en  France  (Revue  Générale,  juin  1876). 
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M.  Waddington  s'inspirait»  moins  la  franchise,  d'ane  hostilité 
nettement  caractérisée  contre  l'enseignement  libre.  Il  y  avait  du 
reste  quelque  chose  d'anomal  à  demander  l'abrogation  d'une  loi 
adoptée  après  trois  délibérations  solennelles,  avant  que  l'expéri- 
mentation eût  pu  en  être  faite.  N'importe  ;  elle  fut  votée  par  la 
Chambre  à  une  écrasante  majorité.  La  véritable  bataille  se  livra 
au  Sénat,  et  là,  il  faut  bien  le  dire,  M.  Waddington  eut  une  atti- 
tude pitoyable.  Il  chercha  d'abord  à  atténuer  l'importance  du  pro- 
jet. «  Nous  vous  demandons,  dit-il,  non  la  réforme  absolue  de  la 
»  loi  de  1875,  mais  une  réforme  sur  un  seul  point  de  détail  ;  » 
puis,  faisant  allusion  à  diverses  propositions  déposées  sur  le  bureau 
de  la  Chambre  des  députés  et  blessant  les  intérêts  religieux,  il 
s'écria  :  «  Si  aujourd'hui  vous  adoptez  le  projet  de  loi  que  nous 
«>  vous  proposons,  vous  nous  renverrez  devant  la  Chambre  ca- 
»  pables  de  soutenir  la  lutte;  si  au  contraire  vous  le  repoussez, 
»  vous  nous  7  renverrez  affaiblis  et  découragés.  »  C'était  avouer 
maladroitement  que  la  loi  était  un  expédient,  bien  plus  que  le  fruit 
d'une  nécessité  sociale.  Elle  fut  combattue  avec  une  élévation  de 
raison  et  une  éloquence  rares  par  l'évèque  d'Orléans,  M.  de  Broglie» 
M.  Laboulaye,  M.  Wallon  et  M.  Paris  ;  grâce  à  eux,  elle  fut  re- 
jetée par  144  voix  contre  139.  Les  noms  de  ces  vaillants  latteurs 
resteront  désormais  associés  au  triomphe  de  la  liberté  d'ensei- 
gnement en  France,  et  il  n'est  pas  inutile  d'observer  à  ce  propos 
qu'ils  appartiennent  tous  à  ces  fractions  parlementaires  modérées, 
si  souvent  attaquées  avec  la  dernière  violence  par  les  publicistes 
de  l'extrême  droite. 

Le  vote  que  le  Sénat  venait  d'émettre  non-seulement  écartait 
une  loi  mauvaise,  mais  il  prouvait  surtout  qu'il  y  avait  dans  la 
haute  Assemblée  une  majorité  décidée  à  se  mettre  en  travers  des 
desseins  anti-religieux  des  gauches.  Cette  disposition  se  mani- 
festa peu  de  temps  après  d'une  façon  non  moins  éclatante,  par 
l'élection  de  M.  Buffet  en  qualité  de  sénateur  inamovible,  et,  chose 
bien  remarquable,  ceux-là  même  qui,  sous  son  ministère,  l'avaient 
attaqué  sans  trêve  ni  merci,  appuyèrent  sa  candidature  comme 
personnifiant  la  cause  des  intérêts  religieux  :  justice  bien  pré- 
cieuse, sans  doute,  pour  l'élu,  mais  tardive  cependant  de  la  part 
de  ceux  qui  la  lui  rendaient  (1). 


(1)  «  La  candidature  de  Tancien  président  du  Conseil,  écrivit  VUmvers,  signifie  la 
*•  défense  des  intérêts  religieux  par  la  résistanoe  au  envahissements  févolutioiuiaires.*' 
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Ainsi»  non-seulement  1à  majorité  révolationnaire  de  la  Chambre 
des  députés  était  obligée  de  renoncer  aux  réformes  politiques  que 
ses  membres  avaient  toujours  préconisées,  mais  elle  avait  le 
déplaisir  de  voir  que  les  réformes  religieuses  qu'elle  votait 
échouaient  au  Sénat« 

La  position  des  radicaux  devenait  de  plus  en  plus  embarras- 
sante, et  en  quelque  sorte  ridicule.  Ils  avaient  beau  répéter,  que 
leur  présence  dans  la  Chambre  suffisait  à  consolider  «  notre  jeune 
et  chère  République  n;  les  appétits  révolutionnaires  ne  se  com- 
plaisent pas  dans  ce  qu'ils  ont,  mais  dans  ce  qui  leur  est 
refusé.  Or,  à  cet  égard,  loin  d'obtenir  quelque  chose,  ils  ne 
recueillaient  que  des  mécomptes.  Malgré  les  efforts  de  M.  Oam*- 
betta  pour  ajourner  les  débats  politiques,  il  en  est  deux  qui  ne 
purent  ôtre  évités,  ceux  relatifs  à  l'amnistie  et  à  la  nomination 
des  maires,  et  tous  deux  leur  apportèrent  de  cruelles  déceptions. 
En  ce  qui  concerne  le  second,  M.  Oambetta,  comprenant  que  le 
rôle  joué  par  lui  dans  le  passé  ne  lui  permettait  guère  de  se 
dérober  toujours,  M.  Gambetta,  dis-je,  demanda  le  retour  à  la  loi 
municipale  de  1871  qui  ne  réservait  au  pouvoir  exécutif  la  nomi- 
nation des  maires  que  dans  les  chefs-lieux  de  département  et 
d'arrondissement;  mais  le  ministère  exigea  que  l'exception  fût 
étendue  aux  chefs-lieux  de  cantons,  et  M.  Gambetta,  froissé  de 
ce  qu*on  ne  lui  tenait  pas  compte  des  concessions  auxquelles  il 
avait  déjà  souscrit,  se  plaignit  en  termes  amers  :  «  Cette  Âssem- 
"  blée  de  1871,  dit-il,  elle  a  fait  une  loi  sur  les  maires;  c'est  cette 
»  loi  dont  on  demande  aujourd'hui  la  restauration  sur  les  bancs 
"  où  siègent  les  plus  farouches  Montagnards.  Oui,  ces  intransi- 
«  géants  demandent  qu'on  veuille  bien  leur  rendre  la  législation 
*  qui  suffisait  à  M.  Depeyre,  à  M.  de  Broglie  avant  le  gouverne- 
"  ment  de  combat,  et  nous  sommes  des  forcenés  en  venant  récla- 
^  mer,  après  les  élections  générales,  la  loi  dont  se  contentaient  nos 
*>  devanciers!  « 

Le  cabinet  tint  ferme.  Forcée  de  reculer  sur  ce  point,  la  gauche 
réclama  une  compensation  et  fit  voter  la  dissolution  immédiate  de 
tous  les  conseils  municipaux  :  c'était  un  coup  de  griffe  donné  au 
Sénat  qui  émanait,  pour  la  plus  grande  partie  de  ses  membres, 


Nous  B*aTons  pas  àéské  à  soutenir  Thonorabla  M.  BuSH^  fltjouta  VUniim,  ators 
véam  qa'uo  autre  cbaix  nous  lambdait  plus  coQf<»rme  aw  e:(igsmid9  de  U  sUua- 
'  tion.  •* 
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des  délégués  des  municipalités  en  exercice  ;  mais  le  Sénat  opposa 
son  veto,  et,  à  50  voix  de  majorité,  il  préserva  le  pays  de 
l'agitation  dont  la  décision  de  la  Chambre  des  députés  Tavait 
menacé. 

On  comprend  l'effet  que  devaient  produire  snr^  les  électeurs 
radicaux  ces  pitoyables  échecs  se  succédant  sans  relâche.  Les 
membres  de  la  gauche  s'en  aperçurent  :  les  uns,  en  dépit  des  cla- 
meurs du  dehors,  s'enorgueiUârent  de  leur  modâration  relative; 
ils  étaient  âers  de  pouvoir  se  poser  en  hommes  politiques,  et  peu(>- 
être  cherchaient-ils  à  faire  ressortir  leur  aptitude  à  devenir  les 
conseillers  du  maréchal  de  Mac^Mahon;  mais  la  masse  était 
mécontente  et  inquiète  ;  elle  voulait  à  tout  prix  obtenir  quelques 
concessions. 

En  désespoir  de  cause,  on  résolut  de  reprendre  la  campagne 
contre  le  cléricalisme,  et  une  fois  de  plus  la  Bépvblique  française 
donna  le  signal.  Elle  dans  la  presse,  M.  Gambetta  à  la  tribune, 
dénoncèrent  «  l'esprit  de  domination  jésuitique  n  qui  pénétrait 
partout.  La  gauche  leur  fit  écho  ;  mais  ne  pouvant  révéler  sa  force 
par  des  mesures  d'une  portée  considérable,  elle  eut  recours  à  de 
mesquines  vengeances  et  elle  invalida  le  mandat  de  vingt^inq 
députés  conservateurs  (1). 

Cependant,  la  discussion  des  budgets  devait  immanquablement 
soulever  les  questions  mixtes. 

On  mit  en  avant,  d'abord,  la  suppression  de  la  légation  auprès 
du  Saint-Siège  ,*  le  cabinet  refusa  d'y  consentir.  Puis,  à  l'occasion 
d'un  autre  budget,  on  réclama  la  suppression  des  facultés  de  théo- 
logie, et  comme  ici  encore,  la  gauche  venait  se  heurter  à  la 
résistance  de  M.  Dufaure,  plusieurs  de  ses  membres  cherchèrent 
au  moins  à  recueillir  un  avantage  moral  du  débat,  en  demandant 
au  cabinet  si,  dans  ces  facultés,  on  enseignait  le  respect  des  lois 
qui  règlent  les  rapports  de  l'Église  et  de  l'État,  «  les  lois  qui  ont 
été  promulguées  et  confirmées  par  Louis  XIV,  Louis  XV  et 
Louis  XVI  ^,  si,  en  un  mot,  «  l'enseignement  y  était  conforme  aux 
déclarations  de  1682.  »  Il  fait  beau  voir,  en  vérité,  ces  radicaux 
libres-penseurs  tâcher  de  restaurer  les  plus  mauvaises  traditions 


(1)  Veut-on  savoir  sur  quoi  ces  invalidations  ont  été  basées?  Prenons,  par  exemple, 
le  rapport  de  M.  Chevandier  sur  Télection  de  M.  Veillet  :  «  On  sent,  ditril,  en  Usant 
«<  ce  volumineux  dossier,  que  Tinfluence  administrative  est  partout;  et  cependant 
f  il  faut  reconnaître  qu'on  ne  la  saisit  nulle  part,  tant  elle  sait  se  dissimuler.  » 
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de  l'ancien  régime  et  se  préoccuper,  dans  un  intérêt  de  parti,  de 
débats  théologiques!  M.  Waddington,  dont  l'attitude  abaissée 
7is4-vis  de  la  gauche  n'avait  d'égale  que  celle  de  M.  de  Marcôre, 
tâcha  de  sauver  les  facultés  de  théologie,  en  les  représentant 
comme  «  le  refuge  des  hommes  éclairés,  restés  attachés  aux 
vieilles  libertés  de  l'Église  de  France.  ♦»  Mais  M.  Dufaure,  serré 
de  plus  près,  se  garda,  dans  sa  réplique,  de  recourir  à  cet 
artifice  ;  il  plaida  la  cause  des  facultés  de  théologie  par  les  raisons 
les  plus  élevées,  tirées  de  l'utilité  d'un  haut  enseignement  reli* 
gieux  (1). 

La  patience  radicale  était  lasse,  et  la  gauche  résolut  de  mani- 
fester sa  puissance  par  une  double  initiative.  D'abord,  dans  la  dis- 
cussion du  budget  de  la  guerre,  elle  supprima  le  traitement  des 
aumôniers  militaires.  Ainsi,  n  osant  s'en  prendre  directement  à 
l'aumânerie  elle-mème,elle  chercha,par  un  expédient  d'une  loyauté 
douteuse,  à  lui  couper  les  vivres.  Gomme  voilà  bien  le  radicalisme! 
Le  choix  des  armes  lui  importe  peu:  les  moyens  détournés,  les 
mesures  artificieuses,  tout  lui  convient,  pourvu  que  ses  instincts 
anti-religieux  soient  satisfaits.  Ce  n'est  pas  tout  :  la  commission 
chargée  d'examiner  le  budget  des  cultes  proposa  une  série  de 
suppressions  empreintes  du  plus  flagrant  esprit  d'hostilité  reli- 
gieuse et  destinées  à  préparer  l'abolition  du  budget  lui-même. 

Le  ministère,  qui  avait  faiblement  défendu  l'aumdnerie  mili- 
taire, déclara  qu'il  ne  céderait  pas  aux  obsessions  radicales,  au 
sujet  du  budget  des  cultes.  M.  Dufaure  saisît  au  Sénat  la  première 
occasion  pour  s'en  expliquer  clairement  :  «*  Je  ne  crains  pas  de 
•^  l'avouer,  s'écria-t-il,  Mgr.  l'évêque  d'Orléans  et  M.  le  duc  de 
•^  Broglie  n'ont  rien  dit  d'exagéré,  lorsqu'ils  ont  rappelé  certaines 
"  propositions  déposées  dans  une  autre  assemblée.  Mais,  dès  le 


(1)  M.  Dufaure  :  «  V  a-t4l  un  enseignement  supérieur  à  celui  des  livres  divins,  de 
la  morale  du  Christ,  des  règles  de  TÉvangile  î  Y  art-il  un  enseignement  supérieur  dans 
W  monde  à  ITiistoire  complète  de  cette  religion  qui,  par  ses  origines,  remonte  à 
lorigine  des  choses? 

"  Y  a-t-il  un  enseignement  supérieur  au  vaste  enseignement  des  langues  orientales 
contemporaines  des  premiers  mouvements  connus  du  genre  humain  î  On  les  enseigne 
dans  les  fitcultés  de  théologie,  et  lorsque  nous  avons  ou  pouvons  avoir  tous  ces  cours, 
lorsque  le  pays  a  le  droit  de  s'honorer  des  savants  qu'ils  conUennent,  nous  viendrions 
l«  supprimer  pour  nous  réduire  à  des  études  subalternes?  Nous  viendrions  détruire 
cw  grandes  sources  de  connaissances  élevées  que  l'on  peut  trouver  dans  les  facultés  de 
théologie?  *• 
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•*  premier  jour,  n*avons-nOQS  pas  montré  la  résolution  énergique 
«»  de  repousser  ces  propositions?  » 

Un  conflit  sérieux  allait  donc  éclater  entre  le  ministère  et  la 
gauche  de  la  Chambre  des  députés.  L^issue  ne  pouvait  en  ôtre  dou- 
teuse. Le  cabinet  était  menacé  d*ètre  battu  à  la  Chambre,  mais  il 
avait  la  certitude  d*ètre  soutenu  par  le  Sénat.  Or»cette  éventualité, 
il  devait  la  redouter  jusqu'à  un  certain  point,  car,  du  moment  où 
il  était  obligé  de  chercher  une  majorité  à  droite,  il  n'avait  plus 
qu'à  abandonner  ses  portefeuilles  aux  chefs  reconnus  du  parti  con« 
servateur. 

On  ne  sut  comment  sortir  de  cette  impasse  et  Ton  résolut,  après 
quelques  tergivei^sations,  de  clore  la  session.Âinsi,  depuis  les  élec- 
tions, la  gauche  n*avait  obtenu  pour  tout  avantage  que  la  suppression 
du  traitement  des  aumôniers  militaires,  et  encore  cet  avantage 
étaitril  problématique,  car  le  Sénat  devait  se  prononcer  à  son  tour. 
Mais,  sur  toutes  les  autres  questions,  elle  avait  été  obligée  de  recu- 
ler. Pour  tâcher  de  colorer  son  humiliation,  elle  inventa  le  thème 
de  rincpportunité  ;  elle  multiplia  les  déclamations  contre  l'empire 
et  le  cléricalisme;  elle  prit  ce  qu'on  appela  des  «  attitudes.  •* 
Mais  M.  Gambetta,  qui  ae  chargea  principalement  de  ce  soin,  y 
perdit  une  partie  de  sa  popularité,  et  les  journaux  extrêmes  lui 
reprochèrent  avec  véhémence  une  conduite  dans  laquelle  ils  dénon- 
çaient l'abdication  de  son  passé.  L'un  d'eux,  les  Droits  de  V homme , 
s'écria  :  «  M.  Gambetta  paie  en  monnaie  de  singe  les  promesses 
^  faites  par  lui  aux  républicains.  Il  a  le  flair  de  la  mauvaise 
^  humeur  des  foules  dupées.  Il  a  deviné  qu'elles  allaient  se  f&cber, 
»  redemander  leur  argent,  peutr-ëtre  même  briser  un  peu  les  ban* 
*»  quettes  et  les  fausses  idoles,  et,  malin  comme  un  singe,  il  a  pris 
«>  le  parti  de  détourner  l'attention  de  cet  auditoire  mécontent  en 
*>  lui  montrant...  autre  chose.  «* 

Cette  presse  ne  fut  du  reste  pas  moins  amère  à  l'égard  des  autres 
membres  de  la  gauche,  et  le  même  journal  que  je  viens  de  citer 
a'écria,  dans  un  accès  de  dépit:  ^  Il  n'y  a  que  la  certitude  d'être 
**  réduits  à  l'impuissance  par  le  Sénat  qui  puisse  donner  aux  dépu- 
"  tés  républicains  la  hardiesse  de  défendre  la  république.  *> 

Qu'on  me  comprenne  bien:  je  ne  vais  pas  jusqu'à  dire  que  le 
radicalisme  ne  recueillit  aucun  profit  de  la  constitution  du  minis- 
tère Dufaure.  Sur  le  terrain  administratif,  il  fut  beaucoup  plus 
heureux  que  sur  le  terrain  législatif.  Le  ministre  de  l'intérieur, 
M.  de  Marcère,  fit,  sur  toute  la  surface  de  la  France,  des  nomina- 
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lions  déplorables,  il  immola  aux  vengeances  de  la  Révolution  les 
fonctionnaires  les  plus  méritants;  il  laissa  impunis  des  écarts 
impardonnables;  il  encouragea  par  une  complaisance  soutenue  les 
menées  et  la  propagande  radicales.  Quand,  dans  des  écoles  du 
midi,  des  hommes  revotas  d*un  mandat  public  nièrent  qu*il  y  eût 
nne  Providence  et  qu*on  eût  besoin  de  religion,  il  se  tut;  quand, 
à  l'occasion  des  anniversaires  de  la  première  république*  on  fit  le 
panégyrique  de  la  Terreur  et  qu'on  décerna  une  sorte  d'apothéose 
à  ses  plus  sinistres  figures,  il  se  tut  encore.  Il  mérita  ainsi  de 
recevoir  au  sein  du  Congrès  ouvrier  les  remerclments  de  la  Révo- 
lution qui  salua  en  lui  <«  Tun  de  nos  plus  sympathiques  ministres.  » 
Il  est  donc  malheureusement  vrai  que,  dans  les  premiers  mois  qui 
suivirent  les  élections  de  février,  l'armée  du  mal  se  fortifia  par  la 
faiblesse  de  certains  ministres  et  qu'elle  travailla,  plus  que  jamais, 
à  corrompre  l'esprit  public.  Mais,  je  le  répète,  les  espérances  du 
radicalisme  allaient  bien  au  delà  ;  placée  entre  ses  aspirations  et 
les  résistances  du  maréchal  de  Mac-Mahon  et  du  Sénat,  la  Chambre 
des  députés  n*avait  pas  osé  donner  un  libre  cours  à  ses  tendances, 
et  elle  s'était  vengée  de  ses  mécomptes  par  le  langage  déclama- 
toire de  ses  membres  et  de  mesquines  proscriptions.  «  Jusqu'ici, 
«  a  écrit  M.  Vacher ot  au  mois  d'octobre,  aucune  importante  dis- 
**  cussion  de  politique  spéculative  ou  de  politique  pratique  n'a 
-  révélé  le  talent,  la  portée  d'intelligence,  la  science  des  affaires, 
^  l'élévation  d'idées  et  de  sentiments  qui  font  l'honneur  et  la 
^  valeur  des  grandes  assemblées.  Tout  ce  qu'il  est  possible  de 
^  constater  dans  ces  discussions  personnelles  et  passionnées,  c'est 
^  un  assez  vif  esprit  de  parti  contre  toute  élection  non  républi- 
»  caine  et  de  violentes  rancunes  contre  les  candidatures  dites  clé- 
"  ricales.  « 

L'extrême  gauche,  embarrassée  du  rôle  joué  par  la  Chambre, 

bien  qu'étant  restée  pour  sa  part  fidèle  à  elle-même,  crut  devoir, 

dans  un  manifeste  adressé  à  ses  commettants  après  la  clôture  de 

la  session,  emboucher  la  trompette  de  M.  Gambetta  et  dénoncer, 

elle  aussi,  le  cléricalisme  :  «  Selon  nous,  disait-elle,  le  fait  domi- 

^  nant  de  la  situation,  c'est  l'effort  fait  par  le  cléricalisme  pour 

^  s'imposer  à  la  société  moderne.  ^  Les  vacances  furent  employées 

à  accréditer  ce  thème:  «  Mes  amis  de  l'extrême  gauche,  s'écria 

"  quelque  part  un  sénateur  de  la  gauche,  M.  Le  Royer,  vous  avez 

"  votre  but;  je  vous  en  conjure,  n'allez  pas  trop  loin.  Notre 

"»  ennemi,  c'est  le  cléricalisme.  ^  «  La  France,   dit  ailleurs  un 

TOMB  XXV.  —  2*  LIVR.  17 
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»  député,  M.  Ordinaire,  n*est  menacée  dans  Tavenir,  comme  elle 
^  Ta  été  dans  le  passé,  que  par  le  cléricalisme.  Le  cléricalisme, 
"  savez-vous  ce  que  c'est?...  C'est  l'homme  sans  patrie,  c'est 
^  l'internationaliste  plus  dangereux  mille  fois  que  tous  les  autres, 
^  l'internationaliste  dont  la  capitale  est  à  Rome,  en  un  mot,  c'est 
"  celui  qui  appartient  à  l'Internationale  noire.  "  On  croirait 
entendre  un  écho  de  Berlin  :  l'argument,  le  mot,  tout  y  est  : 
l'orateur  était  cependant  un  Français  !  Après  M.  Ordinaire, 
M.  Gambetta,  à  Belleville,  cherchant  à  rassembler  dans  une  coali- 
tion puissante  toutes  les  forces  républicaines,  dénonça  <»  le  progrès 
»  de  la  caste  et  de  la  gent  cléricale,  lentement  poursuivi  depuis 
n  50  ans.  »  «  Il  englobe  tout,  s'écria-t«il,  apparaît  partout,  surgit 
»  partout  ;  il  nous  enveloppe  de  tous  les  côtés,  et  c'est  le  moment 
»  que  vous  prenez  pour  faire  de  la  dissidence  et  susciter  des 
n  divisions!    » 

Eh  !  oui,  la  dissidence  et  les  divisions  étaient  dans  la  nature  des 
choses  :  latentes  à  la  fîn  de  la  session,  elles  ne  pouvaient  manquer 
d'éclater  dès  le  mois  de  novembre,  et  ce  fut  M.  (xambetta  lui- 
même  qui,  par  la  fatalité  de  son  passé  et  de  ses  alliances,  fut  en- 
traîné à  leur  servir  d'organe. 

Une  sorte  de  solidarité  morale  avec  la  Commune  pesait  sur  la 
Chambre  depuis  sa  constitution.  Les  clameurs  du  dehors  n'avaient 
pas  cessé  de  réclamer  l'amnistie.  L'extrême  gauche,par  sympathie, 
la  gauche,  par  esprit  de  famille,  le  centre  gauche,  par  faiblesse, 
étaient  disposés  à  faire  quelque  chose  pour  les  acteurs  de  ce  drame 
sinistre  ;  l'un  des  membres  de  la  majorité  proposa  donc  la  cessa- 
tion des  poursuites,  sauf  pour  les  crimes  d'assassinat,  d'incendie  et 
de  vol,  l'attribution  aux  cours  d'assises  de  la  connaissance  de  ces 
crimes  et  le  dessaisissement  des  Conseils  de  guerre  en  ce  qui  con- 
cerne les  condamnés  qui  voudraient  purger  leur  contumace.  Tout 
était  sacrifié  dans  cette  proposition,  dont  l'objet  était  de  rouvrir  les 
portes  du  pays  à  une  partie  des  hommes  de  la  Commune  :  l'honneur 
de  la  France,  la  moralité  publique,  l'une  des  gloires  du  maréchal 
de  Mac-Mahon,  les  principes  les  plus  élémentaires  de  rinstruction 
criminelle.  M.  Dufaure  ne  voulut  pas  souiller  sa  vieillesse  par  une 
adhésion  complaisante  ;  il  résista,  mais  fut  vaincu  par  les  gauches 
cédant  aux  injonctions  de  M.  Gambetta.  Il  sortit  du  débat  une  loi 
où  se  révèle  bien  l'absence,  propre  au  radicalisme,  de  tout  sens 
juridique  et  de  tout  esprit  de  gouvernement  :^  les  crimes  commis 
par  la  Commune,  et  à  Tégard  desquels  la  proscription  n'était  pas 
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admise,  ddvaient  désormais,  s'ils  n'avaient  pas  encore  été  jugés, 
être  déférés  au  jury,  tandis  que  les  Conseils  de  guerre  restaient 
saisis  des  procès  où  des  condamnations  par  contumace  étaient  in- 
tervenues ! 

L'affaire  de  l'amnistie  n'était  qu'une  première  bataille.  On  avait 
bien  pu  ajourner  pendant  quelques  mois  l'examen  des  budgets; 
mais  l'heure  extrême  de  les  discuter  était  venue  ;  avec  eux  allaient 
surgir  les  questions  religieuses. 

La  gauche  réclama  impérieusement  des  concessions,  et  le  centre 
gauche,  plutôt  par  faiblesse  que  par  sympathie,  moins  par  convic- 
tion que  par  peur  d'être  taxé  de  réactionnaire,  se  décida  à  la 
seconder  dans  cette  campagne.  M.  Dufaure,  il  faut  le  dire  à  son 
honneur,  ne  céda  pas,  et  il  fut  suivi  par  ses  collègues.  Sans  doute 
il  savait  qu'il  serait  soutenu  par  le  maréchal  et  le  Sénat,  mais  cet 
appui,  peut-être  sufSsant  pour  un  cabinet  de  droite,  ne  Tétait  pas 
pour  l'administration  qu'il  présidait.  C'était  donc  à  la  dissolution 
du  ministère  qu'il  se  résignait  d'avance. 

L'amiral  Fourichon  servit  le  premier  de  cible  aux  radicaux.  Ils 
exigèrent  une  réduction  notable  sur  le  crédit  afiëcté  à  l'aumônerie 
de  la  flotte.  <«  Le  corps  des  aumôniers  de  la  marine  n'est  pas 
"  utile,  dit  M.  de  Douville-Maillefau*  Quand  on  est  à  bord,  entre 

-  le  ciel  et  l'eau,  il  ne  doit  y  avoir  qu'un  culte,  celui  de  la  patrie. 
**  La  prière  que  dit  l'aumônier  le  soir,au  moment  de  Tappel^serait 
-*  avantageusement  remplacée  par  la  lecture  d'un  article  du  Code 
^  maritime.  ^  Le  ministre  repoussa  en  termes  émus  **  le  progrès  » 
qa*on  l'engageait  à   réaliser  :  «<   Pendant  le  combat,  s'écria-t-il, 

-  Taumônier  a  son  poste  au  plus  fort  du  danger  ;  durant  l'épidé- 
-^  mie,  il  est  à  côté  du  malade.  ^  Mais  les  haines  radicales  ne 
désarment  pas  devant  les  consolations  chrétiennes  :  la  réduction 
fut  votée  par  325  voix  contre  136  :  le  centre  gauche,  une  fois  de 
plus,  avait  obéi  au  mot  d'ordre  de  ses  alliés,  ou  plutôt  de  ses 
maîtres. 

Après  M.  Fourichon,  ce  fut  le  tour  de  M.  Dufaure,  à  propos  du 
budget  des  cultes.  Le  garde  des  sceaux  rompit  fièrement  en  visière 
avec  les  tacticiens  du  libéralisme  ;  dans  une  harangue  d'un 
dialectique  puissante  et  éloquente,  il  traita  de  «  fantôme  ^  le  péril 
clérical,  si  bruyamment  signalé  par  la  gauche  :  <«  Ce  ne  sont  que 
des  mots,  s'écria-t-il,  rien  que  des  mots!  '»  Parla,  tout  le  plan 
radical  était  déjoué:  une  voix,  dont  l'attachement  à  la  République 
n'était  pas  suspect,  avait  opposé,  du  haut  de  la  tribune  nationale,  la 
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vérité  des  faits  aux  déclamations  révolutionnaires:  Farme  favorite 
de  M.  Gambetta  lui  tombait  des  mains. 

L*irritation  fut  extrême  contre  le  garde  des  sceaux  ;  sa  perte 
fut  jurée. 

On  8*acharna  à  lui  faire  subir  des  échecs  aussi  mesquins  que 
nombreux;  on  lui  refusa  le  morceau  de  pain  qu  il  réclamait  «  au 
nom  de  l'humanité  ««pour  les  prêtres  des  campagnes  ;  on  ne  tint  nul 
compte  des  souvenirs  du  pays,  en  supprimant  le  traitement  des 
chanoines  de  St-Denis  et  de  Ste-Geneviève  ;  on  n*eut  aucun  égard 
aux  intérêts  de  la  science,  en  retirant  à  TÉcole  des  hautes  études 
la  subvention  dont  elle  jouissait;  on  se  livra,  eu  un  mot,  aune 
guerre  de  représailles  qui,  d'après  le  Journal  des  Débats^  n'eut 
d'autre  effet  que  de  «  montrer  le  parti  républicain  petit,  vindicatif 
et  hargneux.  ^  Et,  tandis  que  la  gauche  donnait  ainsi  libre  carrière 
à  son  hostilité  contre  le  clergé  catholique,  elle  se  coiffait  d'un 
bonnet  de  théologien  et  élevait  la  voix  en  faveur  des  «  libertés  de 
réglise  gallicane.  ^  «  Nous  demandons,  s'écria  M.  Albert  Jolj, 
^  l'application  de  l'art.  1*'  du  Concordat,  de  l'art.  24  des  articles 
•^  organiques  et  de  l'article  l^^^  de  la  loi  du  12  ventôse  an  XII,  qui 
^  exigent  que  tout  professeur  enseignant  dans  un  séminaire 
«•  souscrive  la  déclaration  du  clergé  de  1682  et  n'enseigne  rien  de 
^  contraire  aux  maximes  de  l'église  gallicane.  ^  Encore  si  une  con- 
viction égarée  avait  inspiré  ce  langage!  mais  non,  il  émanait  d'un 
libre-penseur,  qui  s'affublait  d'une  défroque  gallicane  pour  mieux 
vexer  l'église.  Au  milieu  de  ce  dévergondage  anti-religieux,  on 
entendit  la  voix  du  prince  Napoléon  qui,  aux  applaudissements  de 
la  gauche,  défendit  les  suppressions  proposées  «  comme  un  jalon, 
comme  un  drapeau  rouge.  «  Il  j  avait  là  plus  qu'il  n'en  fallait  pour 
dessiller  les  yeux  du  centre  gauche.  Qu*on  se  détrompe  :  il  ne 
recula  devant  aucune  complicité,  et,  à  la  vue  de  ce  spectacle 
écœurant,  M.  Dufaure  laissa  échapper  cette  plainte:  <«  On  semble 
considérer  le  gouvernement  comme  un  adversaire  !  ^ 

M.  Oambetta protesta;  il  se  posa  en  <«  collaborateur  du  cabinet.  « 
Mais  ses  actes  trahissaient  trop  bien  ses  visées  secrètes  pour  qu'il 
pût  continuer  à  les  dissimuler.  Il  avait  ménagé  les  ministres,  aussi 
longtemps  qu'il  avait  espéré  leur  faire  la  loi  ;  n'ayant  pas  réussi, 
il  était  bien  décidé  à  les  harceler  sans  relâche,  à  les  affaiblir  par 
des  échecs  successifs,  jusqu  à  ce  que,  privés  de  tout  prestige,  ils 
fussent  contraints  de  se  retirer. 

On  discerna  bienie  plan  des  meneurs  au  déchaînement  qui,  au 
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lendemain  des  débats  relatifs  au  budget  des  cultes,  se  produisit 
contre  le  ministre  de  la  guerre,  lorsqu^on  apprit  qu'à  Texemple  de 
ses  prédécesseurs,  il  persistait  à  refuser  les  honneurs  militaires  à 
ceux  qui  mouraient  en  dehors  de  tout  culte  positif,  et  qui,  ne 
croyant  qu*à  la  matière,  ne  méritent  pas  les  hommages  dus  à  Tàme 
immortelle.  Le  radicalisme,  pour  formuler  à  cette  occasion  un 
réquisitoire  contre  le  général  Berthaut,  choisit  M.  Floquet,  un 
homme  qui  s'était  signalé  par  Tinconvenance  de  ses  procédés  Tis- 
à-vis  de  l'empereur  Alexandre,  en  1867.  Les  trois  gauches  se 
montrèrent  de  nouveau  unies.  Le  cabinet,  au  lieu  de  succomber 
noblement,  recourut  à  des  expédients  qui  mécontentèrent  tout  le 
monde,  et,  pendant  qu'il  cherchait  une  solution  définitive,  de 
nature  à  sauvegarder  ses  propres  sentiments  et  les  susceptibilités 
de  son  parti,  le  Sénat,  poursuivant  avec  calme,  mais  avec  fermeté, 
son  œuvre  de  résistance  conservatrice,  frappa  une  fois  de  plus  de 
stérilité  les  votes  de  la  Chambre  des  députés  et  repoussa  la  loi  sur 
la  cessation  des  poursuites. 

C'en  était  trop.  Le  ministère,  en  butte  à  Thostilité  de  ses  amis, 
n'osant  d'autre  part  s'appuyer  franchement  sur  les  conservateurs, 
comprit  qu'il  ne  lui  restait  qu'un  parti  à  prendre  :  il  donna  sa 
démission.  On  assista  alors  à  un  spectacle  qui  montre  bien  ce  que 
valent  les  hommes  politiques  du  libéralisme.  Le  ministre  de  Tinté- 
rieur,  M.  de  Marcère,  dans  Tespoir  de  recueillir  les  profits  de  la 
situation,  se  rallia  inopinément,  ^  au  nom  du  gouvernement  >», dans 
la  question  des  honneurs  funèbres,  à  un  ordre  du  jour  présenté 
par  la  gauche.  Ses  collègues  ne  l'avaient  pas  autorisé  à  faire  une 
déclaration  aussi  grave ,  et  la  réprobation  universelle  qui  s'éleva 
contre  un  t-el  scandale  lui  prouva  bientôt  que,  moins  que  per- 
sonne, un  ministre  ne  peut  impunément,  dans  un  intérêt  d'éléva- 
tion personnelle,  se  jouer  de  la  vérité. 

L'échec  du  système  intermédiaire  imaginé  par  M.  Dufaure 
semblait  devoir  amener  la  formation  d'un  ministère  de  droite  ou 
de  gauche  pure.  On  s'étonne  parfois  que  le  maréchal  deMac-Mahon 
ne  se  soit  pas  arrêté  à  la  première  alternative.  Cependant  la  pru- 
dence le  lui  déconseillait.  Un  cabinet  conservateur  se  fût  trouvé 
en  lutte  quotidienne  avec  la  Chambre  des  députés,  et  bientôt  il 
eût  fallu  la  dissoudre.  Or,  il  était  à  craindre  qu'une  semblable 
décision,  prise  prématurément,  avant  que  le  pays  fût  pleinement 
convaincu,  par  les  fautes  même  de  la  gauche,  de  son  incapacité 
gouvernementale,    ne  revêtit  à  ses  yeux  les  proportions  d'un 
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coup  d*Ëtat  et  ne  le  poussât  à  élire  une  Chambre  plus  mauvaise 
encore  que  la  Chambre  existante. 

Restait  Tautre  solution,  le  ministère  de  gauche  pure.  Mais  le 
maréchal  de  Mac-Mahon  discernait  très-bien  qu*un  tel  ministère  lui 
donnerait  un  maître  dans  la  personne  de  M.  Gambetta,  et  qu'avec 
son  insouciance  de  Tinflueuce  extérieure  de  la  France  et  de  ses 
intérêts  militaires,  le  radicalisme  au  pouvoir  compromettrait  les 
efforts  de  réorganisation  tentés  depuis  cinq  ans.  D'ailleurs,  en  chef 
d*État  constitutionnel,  placé  au-dessus  des  partis,  il  croyait  à  bon 
droit  devoir  tenir  compte  de  la  majorité  conservatrice  du  Sénat  et 
ne  pouvoir  sacrifier  les  traditions  de  la  France,  qui  y  trouvaient 
un  appui  prépondérant,  à  Tesprit  d'innovation  et  d'imprévoyance 
qui  sévissait  dans  les  rangs  de  la  majorité  radicale  de  la  Chambre 
des  députés. 

On  sut  donc  bientôt  qu'il  était  une  limite  que  les  concessions  du 
maréchal  persisteraient  à  ne  pas  dépasser,  et  que  les  relations 
extérieures  du  pays,  ainsi  que  son  administration  militaire,  ne 
seraient  pas  livrées  aux  expérimentations  aventureuses  de  la 
gauche.  On  dénonça  bruyamment  dans  la  presse  «  les  influences 
irresponsables  et  inconstitutionnelles  »  qui  s'agitaient  à  TÉlysée. 
**  Si  ces  influences  existent,  s'écria  audacieusement  la  Eépublique 
"  française,  le  temps  est  venu  de  les  écarter  définitivement  et  de 
n  remettre  toutes  choses  en  ordre,  n  Et  pendant  que  la  presse 
tenait  ce  langage  menaçant,  toutes  les  nuances  de  la  majorité  de 
la  Chambre  des  députés,  depuis  M.  Bethmont  jusqu'à  M.  Louis 
Blanc,  se  constituaient  en  une  espèce  de  Convention  et  adoptaient 
un  programme  réclamant  »>  un  ministère  vraiment  parlementaire 
et  la  cessation  de  la  contradiction  qui  persiste  entre  l'esprit  de  la 
majorité  du  20  février  et  un  trop  grand  nombre  de  fonction- 
naires. •> 

Il  ne  pouvait  déplaire  aux  conservateurs  que  le  radicalisme 
allât  jusque-là.  En  voulant  astreindre  le  maréchal  à  subir  ses 
exigences  dans  le  choix  des  ministres,  il  méconnaissait  les  droits 
respectifs  des  pouvoirs  établis  et  la  pondération  qui  doit  exister 
entre  leurs  prérogatives;  en  prétendant  annihiler  le  Sénat,  il 
témoignait  une  fois  de  plus  de  cette  passion  de  la  domination, 
étrangère  à  tout  frein,  qui  éclate  à  chaque  page  de  son  histoire. 
Un  juge  non  suspect,  le  Temps,  a  reproché  justement  aux  procédés 
de  la  majorité  de  la  Chambre  d'être  «*  aussi  contraires  que  pos- 
sible à  l'esprit  et  à  la  pratique  du  régime  constitutionnel  dont  elle 
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invoquait  les  maximes  »  ;  il  les  a  qaaiifiés  de  *»■  réminiscences 
révolutionnaires  » ,  et  leur  a  imprimé  par  là  une  flétrissure  dont 
les  souvenirs  historiques  les  plus  tristes  font  ressortir  la  gravité. 
On  la  voit  :  la  gauche,  non  contente  de  faire  preuve  d*une  inexpé- 
rience gouvernementale  impardonnable,  et  d*avoir  provoqué,  sans 
motif  légitime,  une  crise  ministérielle,  poussait  la  France  vers  les 
abîmes  o&  elle  avait  failli  plusieurs  fois  déjà  sombrer.  Et  quel  mo- 
ment cboisissait^elle  pour  se  livrer  à  ces  funestes  expériences  ? 
Celui  où  la  question  d'Orient  venait  de  renaître,  et  où  une  politique 
sage  et  conservatrice,  pratiquée  par  un  gouvernement  inspirant 
confiance  aux  puissances,  aurait  perniis  à  la  France  d'élever  de 
nouveau  une  voix  écoutée  dans  les  conseils  de  l'Europe,  et  peut- 
être  de  renouer  des  alliances.  Une  fois  de  plus,  il  demeurait  donc 
avéré  qu'en  dehors  de  ses  passions,  passion  anti-religieuse,  pas* 
sien  du  pouvoir,  passion  de  bouleversement,  le  radicalisme  ne 
connaît  rien  :  les  intérêts  patriotiques  ne  méritent  pas  plus  sa 
sollicitude  que  les  intérêts  religieux.  * 

Mais  revenons.  Un  ministère  de  droite  étant  prématuré,  un 
ministère  de  gauche  constituant  une  menace  pour  la  tranquillité 
présente  et  l'avenir  du  pays,  il  ne  restait  au  maréchal  qu  à  essayer 
d'un  replâtrage.  Il  tint  la  balance  égale  entre  la  gauche  et  la  droite  : 
à  la  première,  il  sacrifia  M.  Dufaure,  à  la  seconde,  M.  de  Marcère, 
et  il  les  remplaça  par  MM.  Martel  et  Jules  Simon,  en  donnant  à 
ce  dernier  la  vice-présidence  du  conseil. 

Ou  ne  peut  dire  que  le  cabinet  ainsi  reconstitué  différât  beau- 
coup du  précédent.  Le  général  Berthaut  et  le  duc  Decazes,  qui 
avaient  su  s'attirer  la  haine  des  radicaux ,  conservaient  leurs 
portefeuilles,  et  sur  aucune  question ,  les  nouveaux  ministres 
n'avaient  pris  d'engagements  qui  pussent  alarmer  les  hommes 
d'ordre.  Il  faut  reconnaître  néanmoins  que  ]^  personnalité  de 
M.  Jales  Simon,  placé  à  la  tête  de  l'administration,  sembl^ût  une 
concession  faite  à  la  gauche.  Non  pas  que  les  aspirations  de  ce 
personnage  ««  ondoyant  et  divers  »  fussent  extrêmes  :  lorsqu'il 
était  ministre  de  M.  Thiers,  il  s'était  étudié  pendant  longtemps 
à  user  de  ménagements  infinis  envers  le  clergé^  et,  depuis  qu'il 
était  sénateur,  il  avait  été  obligé,  plus  que  jamais,  pour  con- 
server quelque  influence  dans  la  haute  Assemblée,  de  modérer 
son  langage.  Mais  il  n'avait  jamais  eu  le  courage  de  briser 
ses  liens  avec  la  gauche,  et  les  alliances  qu'il  n'avait  cessé  d'en- 
tretenir de  ce  côté  donnaient  à  croire  qu'il  ouvrirait  largement  les 
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fonctions  pabliques  à  ses  amis»  et  qa*il  achèverait  ainsi  de  gÀter 
Tadministration. 

A  ce  titre,  les  conservatears  ne  parent  voir  sans  inquiétude 
l*avènement  aux  afiaires  de  M.  Jules  Simon.  Mais  ils  comprirent 
du  premier  coup  que  la  période  des  conflits  n'était  pas  close»  et 
que  le  nouveau  ministre  de  l'intérieur  ne  tarderait  pas  à  se  trouver, 
à  la  Chambre  des  députés,  aux  prises  avec  sa  majorité.  Sans  doute 
la  gauche  demandait,  comme  satisfaction  immédiate,  des  places 
et  des  honneurs  en  grand  nombre  ;  mais  il  était  à  prévoir  qu'après 
avoir  obtenu  sur  ce  point  la  réalisation  de  ses  désirs  ^  elle  récla- 
merait des  concessions  d'un  autre  genre.  Si  M.  Jules  Simon  s'était 
bercé  un  instant  d'une  illasion  contraire,  il  a  dû  être  bien  vite 
détrompé  par  cet  avertissement  significatif  du  journal  de  M.  Gam- 
betta  :  «*  La  majorité,  jusqu'à  présent  patiente  et  déçue,  a  le 
t  droit  de  se  croire  arrivée  à  la  saison  des  fruits.  Elle  attend  que 
»»  ce  ministère  d'automne  mette  quelque  chose  dans  son  pressoir.  » 
'Il  serait  difScile  à  M.  Jules  Simon  lui-même  de  s'en  tirer  avec  des 
paroles. 

L'orage  grondait  dans  ce  langage.  Il  ne  devait  pas  tarder  à  se 
produire  à  la  tribune.  Le  Sénat  ayant,  avec  l'assentiment  du 
gouvernement,  affirmé  son  droit  de  rétablir  dans  les  budgets  les 
crédits  supprimés  par  la  Chambre  des  députés  et  de  modifier  ceux 
qu'elle  avait  votés,  M.  Gambetta  lui  déclara  la  guerre,  soutenu 
par  la  fraction  de  cette  assemblée  **  sans  expérience  et  sans 
discipline  »  (l),qui  obéit  à  ses  inspirations.  Ce  qui  l'indignait  sur- 
tout, c'est  que  toutes  les  réformes  où  avait  éclaté  la  haine  anti- 
religieuse  du  radicalisme  s'étaient  brisées  contre  l'esprit  conserva- 
teur duSénat.  En  dépitde  ses  efforts, ledroit  de  la  haute  Assemblée 
fat  reconnu  à  la  Chambre  par  358  voix  contre  136.  Mais  ce 
vote  fut  précédé  d'un  tournoi  entre  M.  Jules  Simon  et  lui,  et  c'est 
ainsi  que,  dès  la  première  discussion  importante,  le  nouveau 
cabinet  dut  s'armer  en  guerre  contre  une  partie  de  sa  majorité. 
D'ailleurs,  si  la  Chambre,  craignant  probablement  d'irriter  le 
pays  par  le  renversement  à  peu  de  semaines  d'intervalle  de  deux 
cabinets,  se  montra  accommodante  sur  la  question  de  principe, 
elle  le  fut  beaucoup  moins  lorsqu'elle  aborda  les  amendements 
qui  avaient  prévalu  au  Sénat;  elle  n'en  admit  que  quelques-uns,  et. 


(1)  Expression  dn  Journal  du  Débau, 
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parmi  eux,  celai  relatif  aux  aamôneries  militaires,  mais  par  261 
voix  8ealementcoDtre216  :  M.  JalesSimon  lui-môme  avait  défendu 
la  décision  du  Sénat  sur  ce  point,  et  il  n^avait  réussi  à  la  faire 
admettre  qu'en  s*appu7ant  sur  les  groupes  de  droite,  auxquels 
était  venue  se  joindre  la  minorité  de  la  gauche.  On  peut  donc  pré- 
dire, sans  craindre  de  s'égarer,  que  le  ministère  actuel  ne  tardera 
pas  à  se  trouver  aux  prises  avec  les  mêmes  difficultés  que  le  cabi- 
net Dufaure  ;  dès  maintenant,  M.  Simon  a  pour  rival  M.  Gam- 
betta. 

Je  voudrais  conclure,  et  le  faire  d'une  manière  plus  satisfaisante 
que  les  pages  qui  précèdent  ne  le  comportent.  Mais  je  ne  le  puis  : 
de  quelque  côté  que  je  me  tourne,  je  ne  vois  que  trouble  et 
obscurité.  Je  n^ai  eu  d'autre  but,  en  résumant  les  événements  de 
Tannée  1876,  que  de  grouper  les  hauts  faits  du  parti  révolutionnaire 
dans  ses  diverses  nuances.  Sparte  plaçait  sous  les  yeux  des  jeunes 
hommes  libres  des  ilotes  ivres,  pour  leur  inspirer  l'horreur' 
de  l'ivrognerie.  Puisse-t-on  en  voyant  ce  que  le  libéralisme  a 
fait  de  la  France  s'éloigner  partout  de  cette  doctrine  délé- 
tère ! 

Je  ne  termine  pas  ce  travail  sans  exprimer  un  sentiment  de 
tristesse.  Nulle  part,  on  ne  découvre  d'issue  à  la  situation  pré- 
sente de  la  France.  En  1879,  le  tiers  de  Sénat  sera  renouvelé; 
en  1880,  les  pouvoirs  du  maréchal  Mac-Mahon  expireront,  et  la 
Constitution  pourra  être  révisée  ;  au  delà,  il  n'y  a  qu'un  inconnu 
redoutable.  Si  encore  le  pays  avait  la  certitude  de  jouir  jusqu'à 
cette  date  de  quelques  années  paisibles!  mais  on  n'aperçoit 
partout  que  des  symptômes  d'agitations  bruyantes  et  de 
conflits. 

Je  ne  crois  pas  cependant  que  le  radicalisme  traduise  exacte- 
ment les  opinions  de  la  majorité  de  la  France  ;  mais  un  concours 
de  circonstances  fâcheuses  lui  a  fait  un  succès  d'occasion.  L'im- 
puissance des  conservateurs  à  restaurer  la  monarchie  a  concilié 
beaucoup  d'hommes  à  la  république,  et  comme  il  ne  se  rencontre 
gaère  de  républicains  que  parmi  les  radicaux,  ceux-ci  profitent  de 
cette  disposition  de  l'esprit  public  pour  se  recommander  au  pays.  Il 
faudrait  donc,  pour  sortir  de  l'impasse  où  l'on  se  débats  que  les 
conservateurs  s'arrêtassent  à  une  solution  monarchique  accep- 
table. Mais  ici  les  difficultés  sont  inextricables  :  je  les  ai  expo- 
sées précédemment,  je  n'y  reviendrai  pas.  Hélas!  est-ce  donc 
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qa*il  serait  réservé  à  un  nouveau  coup  d'État  de  détourner  les 
nuages  qui  s*amoucellent,  et  de  conjurer  la  tempête  dont  le  dé- 
chaînement pourrait  enfanter  un  cataclysme  immense  et  sans 
remède  ? 

10  janvier  1877. 

Ch.  Wobste. 


POÉSIE  A  M. 


0  poëte,  rien  n'est 
Que  pour  être  un  symbole, 
Car  tout  yit  et  tout  naît 
D'une  grande  parole. 

Tout  trahit  rinflni  : 
L'univers  et  notre  âme. 
Ton  cœur  inassouvi 
Llnvoque  et  le  réclame. 

L'apparente  splendeur 
Du  ciel  et  de  la  terre 
Est  un  avant-coureur 
Du  radieux  mystère. 

Le  profond  firmament, 
Coupole  éblouissante, 
Te  cache  vainement 
Une  patrie  absente. 

Et  ton  cœur  et  tes  yeux, 
Pénétrant  tous  les  voiles, 
Découvrent  d'autres  cieux 
Par  delà  les  étoiles. 

Les  préludes  secr&ts 
D'invisibles  génies 
Remplissent  les  forêts 
De  vagues  harmonies. 

Voici  le  gai  printemps, 
0  nature  ravie, 
Qui  t'ouvre  à  deux  battants 
Les  portes  de  la  vie. 
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Il  parait,  et  les  bois, 
Revêtant  leur  parure. 
Répètent  mille  fois 
Son  fertile  murmare. 

D*un  renaissant  destin 
N*est-ce  pas  le  présage, 
Et  du  printemps  sans  fin 
La  passagère  image  ? 

L'éphémère  beauté 
De  Tamour  fait  éclore 
L*ardente  vanité, 
Plus  éphémère  encore. 

Mais  le  rêve  effacé. 
De  Tamour  véritable 
En  ton  âme  a  laissé 
La  flamme  insatiable. 

Partout  l'ombre  apparaît 
De  la  beauté  réelle  : 
Ton  cœur  la  reconnaît 
Et  s'élance  vers  elle. 

Partout  un  sens  divin, 
Une  haute  pensée, 
Par  l'invisible  main 
Secrètement  tracée  ! 

Mais  le  poëte  seul 
Peut  déchiffrer  ce  livre, 
Et  lever  le  linceul 
Sous  lequel  on  croit  vivre. 
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Jamais  peat-ètre  on  n*a  tant  parlé  da  panslavisme,  une  théorie 
beaucoup  plus  fantastique  encore  que  le  panromanîsme  de 
M.  Castelar  ou  le  pangermanisme.  Aussi  longtemps  qu'elle  est 
restée  ensevelie  dans  les  livres  de  quelques  professeurs  slaves, 
elle  a  été  assez  inoffensive  ;  mais  depuis  que  le  gouvernement  de 
Saint-Pétersbourg  s'est  déclaré  le  champion  de  la  cause  slave,  le 
panslavisme  est  devenu  un  danger  réel,  une  menace  à  l'adresse 
nonnseulement  de  la  Turquie,  mais  aussi  de  TAutriche. 

D*abord,la  généalogie  slave  de  l'empire  russe  est  fort  contestable. 
Tout  en  décrétant  par  un  oukase  que  les  Moscovites  sont  des 
BitrapéenSs  tout  en  protestant  contre  l'opinion  qui  les  reconnais* 
sait  comme  Touraniens  ou  Tchoudes,  la  czarine  Catherine  ne 
les  avait  pas  encore  fait  passer  pour  des  Slaves  d'origine,  quoique 
la  moitié  d'entre  eux  parlassent  déjà  slave.  Mirabeau,  étonné  de 
la  hardiesse  avec  laquelle  Catherine  II  imposait  des  opinions  sur 
l'origine  de  ses  sqets,  écrivait  :  «  Les  Russes  ne  sont  Européens 
«  qu'en  suite  d'une  définition  déclaratoire  de  leur  souveraine.  *  A 
quoi  Catherine  répondit  :  «  Mirabeau  a  mérité  non  pas  un,  mais 
^  plusieurs  gibets.  ^  (Voyez  Lectures  de  la  Société  impériale  des 
antifuités  russes,  1868.)  Dans  ce  temps-là  il  était  dangereux  de 
lever  le  voile  qui  couvrait  les  origines  de  l'empire  moscovite  : 
mêlé  à  ces  disputes,  l'historiographe  officiel  Mûller  fut  mis  en 
jugement,  et  un  autre  savant,  Trediakowski,  secrétaire  de  l'aca- 
démie de  Saint-Pétersbourg,  ayant  osé  se  ranger  à  l'avis  de 
MûUer,  fut  soujffleté  par  le  comte  Woljmski  et  deux  fois  battu  de 
verges. 

Depuis  cette  époque,  des  études  approfondies  ont  constaté  qu'au 
x°^  siècle,  le  bassin  du  Dniepr  et  le  lac  d'Ilmen  formaient  la  fron- 
tière orientale  du  monde  slave.  Le  grand-duché  de  Suzdal  ou  de 
Moscou  a  donc  été  formé  en  dehors  des  limites  des  pays  slaves, 
aa  milieu  des  peuples  touraniens.  Après  Tannexion  des  républiques 
slaves  de  Nowogrod  et  de  Pleskovsr,  il  ne  manquait  plus  an  grand- 
duché  de  Moscou  de  population  slave,  mais  en  revanche  l'assujet*- 
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tissement  des  Khanats  tartares  de  Kazan,  d*Astrachan  et  de  Crimée 
renforça  tellement  rélément  non  slave  qu^on  peut  difficilement 
regarder  les  Grands-Russes  ou  Moscovites  comme  purs  Slaves  de 
race.  Quant  aux  Petits-Russiens,  comptant  à  peu  près  15  millions 
d'àmes,  ils  sont  loin  d'être  fondus  avec  les  Grands- Russiens.  Le 
gouvernement  les  regarde  toujours  d*un  œil  méfiant,  et  Tannée 
passie,  un  oukase  a  défendu  d'imprimer  des  livres  en  langue 
ruthène  ou  petit-russienne. 

La  prétention  de  la  Russie  à  la  domination  sur  les  Slaves  n*e3t 
donc  justifiée  ni  par  l'ethnographie,  ni  par  l'histoire.  Mais  aux 
temps  où  la  force  prime  le  droit,  il  n'y  a  pas  de  doctrine  qai  ne 
puisse  pas  servir  aux  combinaisons  apibitieusea.  Or  la  doctrine 
de  l'union  des  peuples  slaves  fait  des  progrès  rapides  en  Russie. 

Sous  le  règne  d'Alexandre  P'^,  les  sociétés  secrètes  seules  s'em- 
parèrent de  cette  idée.  La  conspiration  militaire,  dont  les  chefs 
les  plus  connus  furent  le  prince  Orlow,  le  colonel  Pestel  et  le 
capitaine  Rylejew,  avait  en  vue  l'érection  d'une  réfubU%aade8 
États-Unis  slaves  :  la  Russie,  la  Pologne,  la  Bohême,  la  Serbie,  la 
Croatie,  la  Hongrie  (!),  la  Roumanie  (!)  et  sans  doatô  toute  la  pres- 
qu'île des  Balkans.  L'insurrection  qui  éclata  &  Tavèn^Hient  du 
Gzar  Nicolas,  en  1825,  fut  comprimée  promptement* 

Mais  comme  il  arrive  souvent,  le  gouvernement  vainqueur 
devint  l'héritier  des  idées  qu'il  avait  combattues,  au  moins  en  tant 
qu*elles  offrent  un  prétexte  pour  l'agrandissement  de  la  Russie  : 
c'est  ainsi  que  Napoléon  III  exécuta  le  testament  d'Orsini  et  que 
M.  de  Bismark  réalisa  l'idéal  des  burschenschaften.  Le  czar 
Nicolas,  tout  en  pasi^ant  à  l'étranger  comme  le  soutien  de  la  cause 
conservatrice  et  surtout  comme  l'ami  de  l'Autriche,  entra  dans  les 
vues  des  panrusses  et  ne  leur  refusa  même  pas  sa  protection.  Parmi 
les  nombreux  agents  de  ce  parti,  le  professeur  et  conseiller  intime 
Pogodine,  mort  l'année  passée,  se  distingua  surtout  par  sa  haine 
profonde  contre  l'Autriche.  Dans  ses  rapports  de  1842  au  czare- 
wicz,  l'empereur  actuel,  Pogodine  revient  toujours  à  ce  caeterum 
censeoy  qu'il  faut  détruire  non^seulament  la  Turquie,  mais  surtout 
l'Autriche.  Ce  fervent  apôtre  du  panslavisme  fut  comblé  par  la 
cour  de  Saint-Pétersbourg  de  marques  de  faveur. 

Le  programme  panslaviste,  devenu  impérialiste,  n'avait  plus 
besoin  de  rechercher  les  ténèbres  des  sociétés  secrètes. 

Bientôt  le  travail  isolé  des  agitateurs  savants  ne  suffisait  plus. 
Le  mouvement  panslaviste  fut  centralisé  en  1858,  par  la  fondation 
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de  ia  sociéié  slave  de  bien/aisance,  à  Moscou.  Des  personnages  offi- 
ciels, le  prince  Uwarow,  les  professeurs  Katkow,  Solojew,  Pogo- 
dine»  on  ami  personnel  d'Alexandre  II,  Aksakow,  etc.,  faisaient 
partie  da  directoire,  et  le  ministre  de  Finstruction  publique»  le 
comte  Tolstoj,  ne  refusa  pas  son  obole  à  la  société.  Le  fameux 
congrès  de  Moscou  de  1867  marqua  une  nouvelle  phase  de  cette 
agitation.  Â  cette  époque,  une  grande  faute  fut  commise  par 
M.  de  Beust,  quand  •«  il  serra  les  Slaves  autrichiens  contre  la 
muraille,  ^  comme  il  s'en  vanta  un  jour  devant  le  comte  Agenor 
Goluchowski.  Quant  au  czar,  en  recevant  d'une  façon  démonstra- 
tive les  malcontents,  il  n'avoua  que  trop  clairement  les  vues  loin- 
taines de  la  politique  russe. 

Enfin  ce  m6me  czar,  dans  son  fameux  discours  de  Moscou,  s'est 
proclamé  le  protecteur  de  la  cause  slave.  En  assurant  quelques 
jours  plus  tdt  à  lord  Loftus  qu'il  regardait  l'affranchissement  de 
la  Serbie  et  des  autres  provinces  slaves  de  la  Turquie  comme  une 
•  sottisse  t»,  il  n'affirmait  pas  une  idée  contraire  à  celle-là;  car  le 
panslavisme  russe,  ambitionnant  la  domination  sur  tous  les  Slaves, 
n'admet  plus  des  États  slaves  indépendants  (la  Serbie  est  devenue, 
peu  s'en  faut,  une  province  russe).  Après  Tschernajew,  c'est  le 
général  Nikîtin,  élève  de  Mourawiew,  qui,  »*  sur  l'ordre  de  son 
empereur  «»,  a  pris  le  commandement  en  chef  de  l'armée  serbe  ; 
la  citadelle  de  Belgrade  est  pourvue  d'une  garnison  russe  ;  enfin 
il  ne  reste  plus  au  prince  Milan  Obrenowich  qu'à  obéir  aux  ordres 
venant  de  Saint-Pétersbourg. 

Il  n'est  donc  plus  possible  de  se  faire  illusion  sur  le  danger  réel 
du  panslavisme,  et  c'est  un  devoir  de  démontrer  jusqu'à  quel 
point  cette  doctrine  est  dénuée  de  toute  base  naturelle  et  légale. 


I. 


Pour  donner  cette  base  au  panslavisme,  ses  adeptes  prétendent 
que,  les  Italiens  et  les  Allemands  s'étant  unis  au  nom  du  principe 
de  nationalité,  on  ne  saurait  refuser  aux  Slaves  le  même  droit, 
liaissons  de  côté  la  question  de  savoir  si  le  principe  de  nationalité, 
dans  ses  applications  modernes  révolutionnaires,  a  une  raison 
d'être  ou  non.  Les  Slaves  ne  constituent  pas  même  une  nationalité. 
Comme  les  peuples  latins,  c'est-à-dire  les  Français,  les  Espa- 
gi^ols,  les  Italiens,  les  Portugais,  les  Wallons,   et  comme  les 
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Germains,  c'est-à-dire  les  Anglais,  les  Allemands^  les  Flamands, 
les  Danois  et  les  Suédois,  les  Slaves  aussi  ne  forment  qa*ane  race  : 
entre  elles,  les  diverses  nations  slaves  diffèrent  beaucoup  plus  que 
les  divers  peuples  de  race  latine  ou  germanique. 

La  nationalité  résulte  de  la  religion  commune,  d'un  commun 
passé  politique  et  de  Tidentité  de  la  langue*  A  chacun  de  ces 
trois  points  de  vue  la  nationalité  slave  n'eiiste  pas. 

Les  races  latine  et  germanique  se  sont  formées  dans  Tunité  de 
réglise  catholique.  M.  de  Laveleye  a  beau  nier  l'avenir  des  peuples 
catholiques,  il  n'en  reste  pas  moins  vrai  que  toutes  les  institu- 
tions sociales  et  politiques  des  peuples  latins  et  germains 
remontent  à  la  source  commune  du  catholicisme. 

Dans  cette  unité  de  principe  se  sont  développés  aussi  une  partie 
des  peuples  slaves:  les  Polonais  (15  millions),  les  Tchèques  (7  mil- 
lions), les  Croates  (2  1/2  millions),  les  Slovènes  (1  1/2  million)  et 
le  débris  gallicien  (2  1/2  millions)  des  Ruthènes  ou  Petits-Rus- 
siens  (15  millions),  qui  jadis  étaient  presque  tous  unis  à  Rome.  Au 
contraire,  les  Grands-Russiens  (40  millions),  les  Bulgares  (6  mil- 
lions) et  les  Serbes  (4*millions)  sont  restés  en  dehors  de  cette  unité 
religieuse,  et  par  conséquent  en  dehors  de  la  civilisation  euro- 
péene. 

Les  faits  attestant  cette  différence  abondent.  Ainsi  la  liberté 
civile  est  un  fruit  du  catholicisme  :  quoique  voilée  aux  xvn*  et 
xvifi*  siècles  par  suite  de  la  soi-disant  réformation  et  de  la  philo- 
sophie matérialiste  à  la  Hobbes,  elle  s'est  réveillée  dans  les 
institutions  parlementaires  chez  tous  les  peuples  qui  jadis 
jouissaient  de  l'unité  religieuse. 

Nous  retrouvons  le  même  principe  dans  l'histoire  des  peuples 
slaves  catholiques.  Pendant  le  moyen-âge  et  jusque  dans  le  courant 
centralisateur  et  absolutiste  de  la  fin  du  xvii*  siècle,  chez  le 
Polonais  même  jusqu'à  leur  chute,  les  Slaves  catholiques  ont  eu 
leur  représentation  nationale.  Sans  doute  la  diète  de  Pologne 
difière  de  celle  de  Bohème^  la  première  étant  composée  du 
Sénat  (évèques,  palatins  et  castelans)  et  de  la  Chambre  des 
nonces,  élus  exclusivement  par  la  noblesse,  taudis  qu'en  Bohème, 
les  trois  ordres  du  clergé,  de  la  noblesse  et  des  villes  composaient 
le  parlement  ou  les  états.  Mais  quoique  la  forme  extérieure  de  la 
représentation  nationale  ne  fût  pas  la  même  en  France,  en 
Angleterre,  en  Bohême  et  en  Pologne,  le  principe  de  la  monarchie 
limitée  était  accepté  depuis  l'Océan  Atlantique  jusqu'au  Dniepr. 
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JSenls,  les  Moscovites,  ]es  Bulgares  et  les  Serbes  restent  étran- 
gers à  cette  unité.  Si  ane  preave  était  encore  nécessaire  poar 
démontrer  qae  la  liberté  civile  est  un  fruit  du  catholicisme,  This- 
toire  des  peuples  slaves  nous  la  donnerait.  En  recevant  le  chris- 
tianisme de  Constantinople,  les  Slaves  de  TOrient  tomb^ent  sous 
le  joug  du  despotisme  le  plus  sombre.  Gardée  chez  les  peuples 
catholiques  par  le  dualisme  naturel  du  pouvoir  spirituel  et  de  la 
puissance  temporelle,  la  liberté  civile  ne  trouvait  aucun  soutien 
dans  le  système  byzantin  —  système  de  la  domination  absolue  du 
pouvoir  temporel  sur  Téglisé.  Le  schisme  corrompit  chez  les  Slaves 
de  rOrient  tous  les  germes  de  liberté  civile. 

Les  Hongrois  n'appartiennent  pas  non  plus  à  la  race  aryenne,  et 
cependant  ils  se  sont  approprié  toutes  les  institutions  de  TOcci- 
dent.  Ce  n*est  donc  pas  la  différence  de  race,  mais  celle  de  la 
religion,  qui  a  empêché  les  Moscovites  de  s'approcher  de  TEurope. 
Les  Serbes  par  exemple,  sont  incontestablement  de  purs  Slaves. 
On  lit  dans  les  chroniques  des  vn"  et  vin''  siècles  :  <«  Ils 
n'obéissent  pas  à  un  seul  homme,  mais  vivent  .depuis  longtemps 
dans  un  ordre  républicain  (Procopius)  »;  ou  bien  :  ««  Ils  aiment  la 
liberté  (Mauritius).  ^  L'aptitude  politique  ne  faisait  donc  pas  plus 
défaut  aux  Serbes  qu'aux  Croates,  Bohèmes  et  Polonais;  mais  le 
schisme  a  empêché  les  Slaves  de  l'Orient  de  la  développer. 

Â  côté  de  la  représentation  nationale,  la  noblesse  aussi  sauve* 
gardait  chez  les  peuples  catholiques  la  liberté  civile.  Quelle  est 
1  origine  de  la  noblesse?  «  On  était  à  l'époque  des  croisades, 
c'est-à-dire  à  une  époque  où  la  défense  du  faible  et  de  l'opprimé 
trouvait  toujours  des  bras  prêts  à  s'armer.  La  religion  s'empara 
des  généreux  sentiments  qui  remplissaient  les  cœurs  pour  huma- 
niser de  plus  en  plus  la  guerre  et  pour  vouer  une  milice  spéciale  à 
la  défense  de  l'église,  des  pauvres  et  des  faibles.  La  chevalerie 
devint  ainsi  une  espèce  de  sacerdoce  guerrier  qui  adoucit  les 
mœurs,  qui  inspira  le  plus  grand  respect  pour  tout  ce  qui  était 
faible,  comme  la  femme,  l'enfant,  le  pauvre  et  les  hommes 
d'Église.  Ce  fut  un  grand  progrès  dans  la  civilisation.  ^ 

Dans  le  système  du  bysantinisme,  l'idée  même  d'une  mission, 
ne  reposant  pas  sur  un  ordre  du  chef  d'État,  était  coupable.  La 
noblesse  dans  le  sens  européen  était  donc  inconnue  en  Moscovie. 
Aussitôt  que  cet  élément  se  fit  sentir  après  l'annexion  des 
provinces  polonaises  et  suédoises,  le  czar  Feodor  IV  Alexejewicz 
fit  usage  d'un  moyen  aussi  simple  que  caractéristique  :  après  avoir 
Tome  XXV.  —  2«  Livr.  18 
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confisqué  tous  les  brevets  de  noblesse,  il  les  fit  brûler  en  1682.  A 
titre  de  restitution,  Pierre  I*'  a  permis  aux  nobles  Moscovites  de 
8*appeler  ««  raby,  »  c*est-à-dire  esclaves,  et  de  se  servir  de  la 
terminaison  itcA  dans  leurs  noms  de  famille  !  (1)  Le  czar  Paul 
proclama  hautement  la  formule  définitive  >  Celui-là  seul  est  noble 
que  je  regarde  et  seulement  tandis  que  je  le  regarde.  »  Bn  réalité, 
il  n'y  a  pas  en  Europe  un  État  où  le  rôle  de  la  noblesse  soit  telle- 
ment insignifiant  qu'en  Russie;  nulle  part  ailleurs  on  ne  trouve 
tant  de  familles  jeunes  ou  étrangères  dans  les  hauts  emplois  et 
tant  de  familles  anciennes  dans  la  misère. 

Au  contraire,  à  Texception  de  l'Angleterre,  nulle  part  la  noblesse 
n'a  eu  une  position  politique  et  sociale  plus  distinguée  que  parmi 
les  trois  peuples  slaves  catholiques,  les  Polonais,  les  Bohèmes  et 
les  Croates.  On  sait  qu'en  Pologne  la  noblesse  a  conservé  cette 
situation  malgré  toutes  les  mesures  hostiles  des  trois  gouverne- 
ments, qui  ont  mutilé  ce  noble  pays.  Quant  à  la  Bohème,  il  serait 
absolument  faux  de  prétendre  que  Télément  allemand  y  repré- 
sente la  noblesse.  La  chevalerie  s'est  acclimatée  en  Bohème  au 
xi^  siècle,  comme  l'attestent  les  chants  du  code  de  Kralawy  dvur. 
Au  XV*  siècle,  la  noblesse  marchait  même,  à  la  tète  du  mouve- 
ment national  tschèque,  tandis  que  la  bourgeoisie  était  un  peu 
germanisée.  Quant  à  la  Croatie,  son  histoire  est  remplie  des  grands 
exploits  de  sa  noblesse  :  nommons  seulement  le  comte  Zriny,  le 
héros  de  Sziget. 

La  représentation  nationale  et  la  noblesse,  comme  soutien 
de  l'ordre  moral,  manquant  à  la  Russie,  nous  y  voyons  entrer 
en  licè  des  aspirations  très-dangeureuses ,  mais  inconnues 
parmi  les  Slaves  catholiques.  Au  tout  du  czar  la  démagogie  russe 
oppose  le  rien  du  communisme  nihiliste.  Les  germes  d'individua- 
lisme et  de  fédéralisme,  propres  au  caractère  des  peuples  aryens 
développés  par  le  catholicisme,  n'existent  pas  chez  les  peuples  de 


(1)  LexiquQ.encyclop.  St-Pétersbourg,  1838.  — Chez  tous  les  peuples  de  TËuropé, 
jusque  dans  le  bassin  du  Dniepr,  les  noms  de  famille  répondent  à  la  question  :  Qui 
es-tu  y  ou  à  la  question  :  D'où  es-tu  t  enfin  à  la  question  :  Quel  es-tuf  Au  contraire,  les 
Moscovites  répondent  de  préférence  à  la  question  :  A  qui  es-tuf  les  terminaisons 
ow  ou  off,  ine,  ew  ou  eff  signifient  grammaticalement  Tappartenance.  Ainsi  les 
mots  Romanow,  Gagarine,  Solowiew  signifient  que  les  personnes  appelées  ainsi 
étalent  la  propriété  de  Roman,  de  Gagar,  de  Solowiej.  La  terminaison  itch  était  en 
usage  dans  le  pays  des  Petit s-Russiens.  Voir  le  discours  de  M.  Duchinski  à  la 
Société  d'Ethnographie  de  Paris,  en  18C7. 
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race  toaranienne,  dont  les  tendances  communistes  et  aatocrati- 
ques  ont  été  exagérées  chez  les  Slaves  de  TOrient  par  le  schisme. 

Chez  les  Français  et  les  Allemands,  Toppositionconstitationnelle 
à  la  fin  du  dernier  siècle  et  au  commencement  du  nôtre  ne  visait 
qu*à  des  changements  politiques.  Ni  Montesquieu,  ni  Rotteck  ne 
touchaient  pas  aux  bases  sociales.  En  Russie,  Topposition  consti- 
tutionnelle contre  le  système  de  la  monarchie  despotique  est  à 
peu  près  nulle  :  en  revanche,  Tagitation  communiste  et  nihiliste, 
c'est-à-dire  athée,  y  fait  des  progrès  effrayants.  Elle  a  produit 
déjà  un  attentat  contre  Alexandre  II,  puis  répandu  des  incendies 
dans  tout  le  pays,  enân  levé  audacieusement  sa  tète  même  sur  la 
perspective  Newski,  sons  les  fenêtres  du  gouvernement  (l). 

Les  progrès  de  cette  agitation  s*expliquent  facilement.  Le 
schisme,  en  faisant  le  vide  dans  le  cœur  des  masses,  les  rend 
propres  à  subir  la  domination  des  théories  matérialistes  et  athées. 
D'un  autre  côté,  l'influence  de  l'élément  touranien,  porté  à  l'auto- 
cratie, est  tellement  fort  en  Russie,  qu'on  n'y  comprend  pas  une 
vie  politique  et  sociale  sans  autocratie.  En  écartant  le  czar,  il  faut 
donc  un  nouveau  czarat,  lequel  sera  le  directoire  communiste. 

Il  est  donc  tout  naturel  que  les  fantasques  qui  tâchent  d'ino- 
culer aux  peuples  aryens  le  communisme  et  le  collectivisme  aiment 
à  chercher  leurs  exemples  en  Russie.  Quant  aux  Slaves  catho- 
liques, détestés  par  les  libéraux  russes,  à  cause  de  leur  société 
aristocratique  et  «  imbue  de  l'influence  malsaine  de  l'Occident 
pourri,  n  ils  continuent  à  aimer  la  liberté  civile  et  à  abhorrer  le 
nihilisme  des  «  réformateurs  ^  russes. 

Ce  que  nous  venons  de  dire  démontre  que  la  civilisation  des 
Slaves  de  l'Occident  et  celle  des  Slaves  de  l'Orient  reposent  cha- 
cune sur  des  bases  différentes  ;  que  les  Slaves  catholiques  par  le 
caractère  de  leurs  institutions  sont  beaucoup  plus  rapprochés  des 
peuples  de  race  latine  et  germanique  que  des  nations  slaves  schis- 
matiques;  que,  par  conséquent,  s'il  est  difficile  de  parler  d'une 
véritable  unité  de  race  parmi  des  Slaves,  il  est  tout  à  fait  absurde 
de  parler  d  une  nationalité  slave. 

(1)  Une  correspondance  de  St-Pétersbourg,  publiée  dans  le  «  Nord  «  du  30  dëc.1876. 
prétend  que  la  démonstration  du  18  dëc.  n'est  pas  «•  un  produit  exclusivement  russe,  •* 
puisque  partout  où  il  y  a  religion  et  pouvoir  il  y  a  des  gens  pour  les  insulter .  - 
Cependant,  le  gouvernement  de  Saint-Pétersbourg  lui-même  a  déclaré  que  la 
démonstration  a  été  faite  par  les  affiliés  aux  sociétés  nihilistes,  et  tous  les  journaux 
russes  affirment  la  même  chose. 
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Cette  absurdité  devient  plus  évidente  quand  on  considère 
les  rapports  historiques.  Ce  sont  eux  qui  forment  souvent  une 
nationalité  en  unissant  des  peuples  de  races  diverses,  comme  en 
Autriche,  en  Belgique  ou  en  Suisse.  Pour  accomplir  cette  t&che 
il  faut  pourtant  des  siècles.  Or,  Thistoire  ne  connaît  pas  d'union 
des  peuples  slaves. 

Nous  voyons  des  rapports  continuels  entre  les  peuples  de  race 
latine  ou  germanique.  Charlemagne  unit  la  France,  TEspagne  et 
ritalie.  Longtemps  TEspagne  et  le  Portugal  sont  unis,  et  divers 
rois  espagnols  régnent  en  Italie.  Depuis  son  avènement  au  trdne, 
TEspagne,  la  dynastie  des  Bourbons,  régna  presque  sur  tous  les 
peuples  latins.  Par  le  pacte  de  famille  de  1761,  les  différentes 
branches  de  cette  maison  en  France,  en  Espagne,  dans  les  Deux- 
Siciles,  à  Parme  et  à  Plaisance  se  garantissent  mutuellement 
leurs  possessions  et  concluent  une  alliance  offensive  et  défensive. 
C'était  là,  à  un  certain  point  de  vue,  une  union  de  la  race  latine. 
Cinquante  ans  plus  tard,  Napoléon  reprit  la  même  idée  en  donnant 
l'Espagne  à  son  frère,  la  Lombardie  à  son  fils  d'adoption  et  Naples 
à  son  beau-frère.  Pourtant  c'est  l'Espagne  qui,  sans  égard  pour 
l'identité  de  race,  commence,  au  nom  de  son  indépendance  et  de 
son  ancienne  dynastie,  la  grande  guerre  qui  finit  par  la  chute  du 
César  moderne.  Depuis  cette  époque,  M.  Castelar  s'est  fait  l'apdtre 
du  panromanisme.  Maisa-t-il  la  moindre  chance  de  succès?  Évi- 
demment non.  Il  est  même  permis  de  croire  que  les  républicains 
espagnols  préféreraient  le  règne  du  duc  de  Madrid  aune  présidence 
de  M.  Oambetta,  et  les  royalistes  français  cette  présidence  à  une 
domination  de  Victor-Emmanuel.  En  un  mot,  ni  une  civilisation 
identique,  ni  des  rapports  politiques  permanents  n'ont  pu  amener 
les  divers  peuples  latins  à  sacrifier  leur  indépendance  nationale 
à  Tidole  d^une  agglomération  de  race. 

Il  en  a  été  de  même  chez  les  Germains.  Vunion  de  Calmar 
avait  uni  le  Danemark,  la  Suède  et  la  Norwège.  Longtemps  le 
Danemark  et  la  Hollande  ont  appartenu  à  Tempire  allemand.  Les 
Saxons  ont  colonisé  l'Angleterre.  La  grande  coalition  contre 
Louis  XIV  sous  la  direction  de  Guillaume  d'Orange,  apparaît 
presque  comme  une  ligue  germanique,  quoique  dans  ce  temps-là 
on  ne  faisait  pas  encore  de  politique  de  race  ou  de  nationalité. 
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Viennent  ensuite  les  rapports  dynastiques  entre  TAngleterre  et  le 
Hanovre.  Malgré  tout  cela,  le  pangermanisme  est-il  possible?  Est- 
ce  que  TAngleterre  voudra  jamais  devenir  une  province  allemande? 
Est-ce  qu'en  Danemark  on  liait  les  Prussiens  moins  qu'en  France? 
Dites  seulement  aux  Hollandais  de  sacrifier  leur  indépendance  et 
leur  richesse,  honnôtement  acquises,  à  la  gloire  d*ëtre  gouvernés 
par  M.  de  Bismarck  ! 

Quel  motif  auraient  donc  les  peuples  slaves  de  faire  un  pareil 
sacrifice  pour  Tamour  du  prince  Gortscbakow? 

Leurs  rapports  historiques  sont  presque  nuls.  Ne  remontons 
quau  xi«  siècle,  c'est-à-dire  au  temps  où  la  séparation  des  Slaves 
du  Sud  d(3  ceux  du  Nord  fut  accomplie  par  l'invasion  des  Magyars. 
Après  s*ètre  affranchis  en  1151  du  joug  des  Bulgares»  les  Serbes 
acquirent  sous  le  roi  Etienne  Douchan  (1333-1356)  une  telle 
puissance,  qu'ils  pouvaient  viser  à  la  conquête  de  Constantinople. 
Salué  par  le  roi  des  Romains»  l'empereur  Charles  IV  de  Luxem- 
bourg, comme  ««l'empereur  de  l'Orient  ««, Etienne  Douchan  mourut 
pendant  les  préparatifs  de  cette  guerre  de  conquête,  en  laissant  à 
son  peuple  un  célèbre  code  de  droit;  mais  son  génie  militaire  fit 
défaut  à  ses  successeurs,  et  dans  la  sanglante  bataille  surleKosove 
polje  (1389),  la  Serbie  fut  subjugée  par  les  Osmanlis. 

Dans  cette  première  période,  de  1000  à  1389,  le  grand-duché  de 
Moscou  ouSuzdal,  fondé  vers  1125  par  le  prince  George  Dolgoruki 
de  Kiew  au  delà  des  frontières  orientales  du  monde  slave,  asservi 
un  siècle  plus  tard  par  les  Mongols,  n'était  pas  encore  rangé 
ni  parmi  les  vrais  États  slaves,  ni  parmi  les  États  indépendants. 
La  Pologne,  alors  occupée  surtout  de  son  organisation  intérieure, 
acquit  sous  Casimir  le  Grand  (1333-1370)  les  provinces  russiennes 
enruthènes  de  Léopol  jusqu'à  Kiew,  en  les  préservant  du  joug 
des  Mongols,  mais  elle  n'eut  de  rapports  ni  avec  les  Serbes,  ni 
avec  la  Croatie»  et  toutes  les  tentatives  des  rois  de  Bohême  et  des 
rois  de  Pologne  pour  attirer  ces  deux  pays  voisins  dans  l'orbite  de 
leur  influence  se  brisèrent  contre  le  sentiment  d'indépendance  des 
deux  peuples.  La  Bohême,  du  reste,  fut  mêlée  à  tous  les  combats 
et  à  toutes  les  crises  de  l'empire  romain  de  nation  teutonique.  Son 
dernier  grand  roi  de  la  dynastie  nationale,  Ottokar  (1253-1278), 
disputa  l'archiduché  d'Autriche  à  Rodolphe  de  Habsbourg  ;  puis 
Jean  de  Luxembourg  (1310-1345),  le  dernier  chevalier  errant, 
élevé  au  trône  de  la  Bohême,  s'éloigna  encore  plus  des  affaires  de 
rOrient. 
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Dans  la  seconde  période,  de  1389  à  1526,  c  est-â-dire  jusqu'à 
rélévation  de  la  dynastie  de  Habsbourg  sur  le  trône  de  Bohême, 
nous  n'entendons  plus  parler  ni  des  Serbes,  ni  des  Bulgares,  deve- 
nus sujets  des  Ottomans,  ni  des  Croates  qui,  après  avoir  formé  un 
petit  royaume  sousZvonimir,  devinrent  sujets  du  royaume  de  Hon- 
grie, ni  des  Slovènes,  répartis  sous  des  princes  allemands  dans  les 
duchés  de  Garniole,  de  Carinthie,  de  Styrie. 

Quant  au  grand-duché  de  Moscou,  il  resta  pendant  plus  de  deux 
siècles  (1245*1482)  asservi  aux  Khans  de  Kapschak  qui  n* épar- 
gnaient pas  aux  grands-ducs  les  dernières  humiliations.  Cet  asser- 
vissement a  beaucoup  contribué  à  dépraver  les  faibles  éléments 
slaves  qui  existaient  alors  dans  Torganisme  du  grand-duché. 
Iwan  III  vainquit  enfin  la  Horde  d'or  (1482),  dont  les  débris 
forment  les  khanats  particuliers  de  Kasan,  d'Âstrachan  et  «de 
Crimée.  En  même  temps  commence  une  guerre  acharnée  contre 
les  républiques  slaves  de  Pleskow  et  de  Novogorod,  ancienne 
capitale  de  Rurik,  fière  de  ses  richesses  et  de  son  alliance  avec  la 
Ligue  hanséatique.  On  disait  :  «  Qui  oserait  résister  à  Dieu  et  à 
*>  Novogorod-la-Grande  ?  »  Cependant  Iwan  III  la  força  à  recevoir 
un  gouverneur  de  sa  main,  en  attendant  une  complète  annexion. 
A  peine  délivré  du  joug  des  Mongols,  le  grand-duc  de  Moscou 
s'intitula  (1)  Cmr  de  toutes  les  Russies  (1492),  avouant  ainsi  ses 
prétentions  sur  les  provinces  russiennes  de  la  Pologne;  puis, 
épousant  Sophie,  nièce  de  Constantin  Paléologue,  il  plaça  dans  ses 
armoiries  l'aigle  noir  à  deux  tètes,  visant  ainsi  à  l'héritage  de 
l'empire  grec.  Mais  il  n'osa  pas  encore  attaquer  la  Pologne. 
Remarquons  aussi  que  dans  cette  période  aucun  rapport  politique 
n'exista  entre  le  grand-duché  de  Moscou  et  les  autres  États 
slaves. 

Â  cette  époque,  les  rapports  entre  la  Bohème  et  la  Pologne, 
devenus  sous  la  dynastie  Jagellonne  (depuis  1388)  la  puissance 
prépondérante  de  l'Orient,  étaient  très-fréquents.  Un  grand  nombre 
de  Tschèques  combattaient  dans  les  armées  polonaises  contre 
l'Ordre  teutonique,  et  des  volontaires  polonais  prirent  part  aux 
événements  qui  se  passèrent  en  Bohème  après  la  mort  de  Wen- 
ceslas  de  Luxembourg.  C'est  de  ce  temps  que  date  le  proverbe  : 


(1)  Le  nom  de  Czar  ou  plutôt  Car  est  d^origiue  asiatique  et  n'est  pas  une  traduction 
de  Caesar. 
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»  Toat  Polonais  est  grand  seigneur,  tout  Bohème  vaillant  guer- 
rier (1)  ».  Après  la  mort  de  leur  roi  national,  George  de  Podiebrad, 
les  Bohèmes  élirentmème  le  prince  polonais  Wadislav  (1471),  qui 
devint  plus  tard  aussi  roi  de  Hongrie.  Son  âls  Louis,  roi  de 
Bohème  et  de  Hongrie,  ayant  été  taé  à  la  bataille  de  Mohacs  par 
les  Turcs  (1525),  il  ne  tenait  qu'au  roi  de  Pologne  Sigismond  !«*, 
oncle  de  Louis,  de  faire  valoir  ses  droits  à  Théritage  des  Jagel- 
lons  de  Bohème.  Mais  Sigismond  ayant  préféré  Tamitié  de  la 
maison  de  Habsbourg,  Tarchiduc  Ferdinand,  frère  de  Charles- 
Qaint,  fut  élu  à  sa  place  (1526).  A  partir  de  cette  époque,  les 
rapports  politiques  entre  la  Pologne  et  la  Bohème  cessèrent  com- 
plètement. 

La  troisième  période,  de  1256  à  1796,  est  remplie  par  une 
guerre  acharnée  entre  la  Russie  et  la  Pologne,  Parmi  les  peuples 
de  race  latine  ou  de  même  origine  germanique,  il  n'y  a  pas 
d'exemple  d'une  pareille  lutte.  Après  la  guerre  cruelle  du 
XIV*  siècle  et  celle  que  le  gouvernement  de  Pitt  fit  à  Napoléonl®', 
la  France  et  l'Angleterre  sont  devenues  amies.  Les  guerres  franco- 
italiennes  n'ont  pas  laissé  de  trace  de  haine  entre  les  deux  peuples 
voisins.  Même  les  expéditions  sanglantes  de  Frédéric  Barberousse 
sont  oubliées  depuis  longtemps  en  Italie.  On  n'y  déteste  plus  les 
Allemands,  si  l'on  excepte  quelque  professeur  berlinois,  comme  le 
fameux  professeur  Mommsen  qui  s'avisa,  l'année  passée,  de  dire 
des  grossièretés  aux  savants  Italiens,  à  Rome  même  ! 

Dans  toutes  ces  guerres,  la  civilisation,  les  opinions  sociales, 
Texistence  nationale  n'étaient  pas  en  jeu.  Il  ne  s'agissait  que  de 
différends  politiques  ou  de  rivalités  dynastiques.  Du  reste,  les 
opprimés  d'hier  sont  aujourd'hui  libres  et  les  égaux  de  leurs  vain- 
queurs. Au  contraire,  la  guerre  entre  la  Russie  et  la  Pologne  fut 
une  guerre  de  principes,  du  schisme  contre  le  catholicisme,  du 
despotisme  byzantin  contre  l'individualisme  aryen,  de  la  centrali- 
sation contre  le  fédéralisme,  des  Slaves  postiches  contre  les  purs 
Slaves.  Si  cette  guerre  ne  s'était  pas  terminée  par  la  défaite  de 
Tun  des  adversaires,  peut-être  avec  le  temps  une  paix  sincère 
aurait  été  conclue  entre  eux,  et  probablement  le  principe  européen, 
dont  la  Pologne  était  le  représentant,  aurait  exercé  une  influence 
salutaire  sur  la  Russie.  Les  choses  s'étant  passées  autrement,  le 


(!)«»  Ck)  Polak  topan,  coC«ech  lo  hetman. 
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Polonais  déteste  son  vainqueur  et  la  Russie  tàc&e  de  détruire 
leafondements  mêmes  de  la  société  polonaise.  A  Saint-Pétersbourg 
même  on  est  convaincu  qu*une  réconciliation  sincère  entre  les 
Russes  et  les  Polonais  subjugués  est  impossible,  malgré  tous  les 
vœux  des  Panslavistes  et  malgré  les  conseils  de  romanciers  sans 
autorité... 

Notons  du  reste  un  fait,  bon  à  signaler  dans  Tère  de  Tagitation 
panslaviiste  :  la  Russie  n*a  pas  ambitionné  la  conquête  de  la 
Pologne  au  nom  du  Slavisme,  de  Tunité  de  race.  Aux  xvi*  et 
XVII*  siècles,  les  czars  ne  faisaient  que  revendiquer  les  provinces 
«  russes  >»  de  la  Pologne,  sous  prétexte  qu'ils  étaient  1^  héritiers 
des  grands-ducs  de  Kiew.  La  nouvelle  dynastie  de  Romanow 
(depuis  1612)  changea  de  tactique,  en  soulevant  les  questions 
religieuses  et  sociales  et  en  entretenant  dans  le  bas  peuple  des 
provinces  russiennes  de  la  Pologne  Tàgitation  contre  Télément 
polonais,  représentant  du  catholicisme,  de  la  noblesse  et  de  Ta 
bourgeoisie.  Enfin  dans  les  innombrables  notes,  manifestes  et 
traités,  écrits  et  répandus,  sur  Tordre  de  Catherine  II,  dans  le  but 
de  justifier  la  conquête  de  la  Pologne,  on  trouve  à  chaque  page 
des  prétextes  religieux  et  politiques,  mais  jamais  des  motifs  basés 
sur  le  <«  principe  •>  de  Tuiiité  de  race.  La  diplomatie  moscovite 
accusa  lesPolonais  d*intolérance  envers  les  dissidents,  c'est-à-dire 
les  schismatiques,  et  surtout  d'un  royalisme  outré,  <«  mettant  en 
danger  la  vieille  liberté  delà  république,  »  —  tandis  que  le  gou* 
vernement  prussien  les  traitait  de  jacobins  !  —  mais  jamais  on 
n'invita  les  Polonais  à  se  joindre  à  la  Russie  aii  nom  de  l'unité  de 
race. 

D'autre  part,  il  n'y  eut  jamais  en  Pologne  un  parti  politique  qui, 
par  un  sentiment  exagéré  de  slavisme,  se  serait  fait  russe.  Sous 
Auguste  II,  la  diplomatie  russe  recruta  en  Pologne  des  partisans 
parmi  tous  ceux  qui  craignaient  un  coup  d'État  de  la  part  du  roi 
saxon.  Sous  Auguste  III,  la  famille  des  princes  Czartoryski 
s'allia  à  la  cour  de  Saint-Pétersbourg  pour  introduire  des  réformes 
constitutionnelles.  Enfin,  sous  Poniatowski,  ce  furent  quelques 
oligarques,  comme  le  comte  Félix  Polocki  (1),  ou  quelques  ambi* 


(1)  Le  comte  Félix  Potocki  se  montre,  il  est  vrai,  dans  ses  lettres  comme  un  adepit» 
de  Tintérét  commun  des  Slaves.  De  même  le  poëte  Trembecki  fait  de  la  propagani)^ 
pour  la  Russie  sous  le  prétexte  de  la  parenté  de  race.  Mais  s'il  y  a  eu  des  Panslavistes 
«n  Pologne,  on  n  y  a  jamais  connu  un  parti  politique  pausUviste, 
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tieux,  comme  le  Hetmau  Branicki,  qui  cherchèrent  un  app6i  à 
Saint-Pétersboorg  :  la  politique  de  race,  du  reste  parfaitement 
inconnue  au  XYiii*  siècle^  n*entra  pour  rien  dans  toutes  ces  combi-^ 
naisons. 

Quoique  purs  Slaves,  mais  séparés  de  la  Bohème  par  la  Silésie, 
depuis  longtemps  germanisée,  de  la  Serbie  par  la  Hongrie,  et  ne 
voyant  dans  les  Moscovites,  comme  on  appelle  toujours  les  Russes 
en  Pologne,  que  des  ennemis  acharnés,  les  Polonais  n'avaient 
certes  aucune  raison  de  se  faire  les  champions  d*une  politique 
slave  ou  panslaviste  et  encore  moins  de  sacrifier  leur  indépen- 
dance et  leur  liberté  civile  à  cette  théorie  fantastique  pour  les 
autres^  mortelle  pour  eux-mêmes. 

Ce  n^est  qu'après  la  conquête  de  la  Pologne  qu'on  a  commencé 
àSaintrPétersbourg  de  se  servir  eu  politique  de  mots  et  de  notions 
parement  scientifiques.  Si  le  panslavisme  était  pour  le  gouverne- 
ment russe  quelque  chose  de  plus  qu'un  simple  prétexte  de  con- 
quête, on  aurait  depuis  longtemps  introduit  dans  les  rapports  avec 
les  Polonais  et  les  Petits-Russiens  ce  fédéralisme,  dont  les  savants 
russes  parlent  tant  quand  ils  s'adressent  aux  slaves  autrichiens  ou 
turcs. 

Mais  on  sait  parfaitement  à  St-Pétersbourg  que  le  panslavisme, 
système  plus  artificiel  et  plus  dénué  de  toute  base  historique  que 
le  pangermanisme  on  le  panromanisme,  ne  s'accorde  pas  avec 
lautonomie  et  la  liberté,  mais  suppose  la  force  autocratique.  C*est 
peut-être  le  tour  de  la  Serbie  et  de  la  Bulgarie  de  subir  cette 
expérience  douloureuse. 

III. 

Après  le  lien  de  religion  et  d'histoire,  l'identité  de  langue  est  une 
condition  sine  qua  non  de  la  nationalité.  Or,  il  n'y  a  pas  de  langue 
et  de  littérature  slaves,  —  vérité  reconnue  enfin  aussi  en  France' 
par  le  décret  impérial  du  1*^  novembre  1868,  ordonnant  la  rectifi- 
cation de  l'ancien  titre  d'une  chaire  au  collège  de  France,  appelée 
désormais  des  langues  et  des  littératures  d'origine  slave.  Notons 
de  nouveau  que  la  difiérence  entre  les  langues  d'origine  slave  est 
beaucoup  plus  grande  que  celle  qui  divise  les  langues  latines  ou 
et  germaniques. 

Les  langues  d'origine  latine  trouvent  leur  source  commune  dans 
le  latin  :  même  après  leur  formation  des  liens  étroits  n'ont  pas 
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cessé  d*exister  entre  elles.  Aux  temps  des  troabadours  on  chantait 
dans  la  langue  d'oc  dans  la  France  méridionale,  en  Espagne  et  en 
Italie.  Au  xvi*  siècle,  la  langue  espagnole  envahit  l'Italie  et  devint 
pendant  cent  ans  la  langue  diplomatique  da  monde  occidental. 
Enfin  la  langue  française  s*est  répandue  partout.  Il  ne  serait  donc 
pas  absolument  impossible  de  composer  un  parlement  des  peuples 
latins,  discutant  en  langue  française  —  il  est  pourtant  probable 
que  les  Italiens  et  les  Espagnols  seraient  les  derniers  à  reconnaître 
cette  possibilité. 

Chez  les  peuples  germaniques,  la  différence  des  langues  est  plus 
considérable.  L'Anglais  s'est  formé  sous  l'influence  de  la  langue 
française  :  on  sait  que  la  victoire  partielle  de  l'idiome  germa- 
nique en  Angleterre  ne  date  que  de  Geoffrey  Ghaucer  (1338-1400), 
auteur  des  ««  Canterbury  taies.  «  D'ailleurs  les  Anglais  usant  des 
caractères  romains,  les  Allemands  des  gothiques,  l'identité  des 
types  manque  dans  la  comparaison.  Pourtant,  la  source  commune 
de  leurs  langues  est  facile  à  constater  et  la  différence  des  types  est 
tellement  extérieure  que  depuis  quelque  temps  une  foule  de  livres 
allemands  s'impriment  en  caractère  romain. 

On  n'a  pas  encore  découvert  la  langue-mère  des  idiomes  slaves. 
En  comparant  toutes  les  langues  indo-européennes,  on  a  trouvé 
leur  source  commune  dans  le  sanscrit.  Il  est  vrai  que  les  paléon- 
tologues slaves  ont  essayé  de  construire  une  langue-mère 
slave.  Mais  la  supposition,  d'où  ils  sont  partis,  est  tellement  gra- 
tuite que,  par  exemple,  les  meilleures  grammaires  de  la  langue 
polonaise  sont  écrites  sans  aucun  égard  pour  cette  prétendue 
langue-mère. 

Ajoutons  la  différence  des  types.  Les  Russes,  les  Bulgares  et  les 
Serbes  se  servent  d'un  alphabet  dans  lequel  on  trouve  assurément 
quelques  lettres  grecques  ;  mais  la  plupart  des  lettres  sont  sans 
aucune  analogie.  Première  grande  difficulté  à  vaincre  pour  un 
Slave  occidental  qui  tâche  d'apprendre  les  langues  slaves  de 
l'Orient.  En  outre ,  toutes  les  langues  de  ces  peuples  se  sont  formées 
d'une  façon  distincte  et  sous  des  influences  diverses.  Les  langues 
polonaise  et  bohème  sont  redevables  de  beaucoup  au  latin.  Celle 
de  la  Serbie  est  restée  à  peu  près  au  point  ob  elle  se  trouvait, 
il  y  a  600  ans.  La  langue  des  Bulgares,  Tartares  slavisés»  accuse 
l'influence  d'idiomes  nonariens.  Quant  à  la  langue  grand-rnssienne, 
c'est-à*dire  la  langue  officielle  de  la  Russie,  elle  ne  date  que  du 
temps  de  Pierre  I•^ 
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On  comprend  donc  toute  l'absurdité  des  savants  russes,  tels  que 
le  professeur  Laraanski  et  d'autres,  qui  voudraient  que  les  Slaves 
acceptassent,  outre  la  religion  russe,  c'est-à-dire  le  schisme,  la 
langue  russienne,  c'est-à-dire  celle  qui  est  lamoins  slave  et  la  plus 
jeune  des  langues  slaves.  La  bonne  volonté  des  Slaves  étant  sup- 
posée, il  s'agirait  encore  de  tenir  compte  de  la  difficulté  insurmon- 
table que  rencontrerait  cette  hardie  opération  linguistique. 

Pour  en  finir  avec  les  questions  de  langue,  citons  l'avis  d'un 
écrivain  allemand  bien  connu.  C'est  le  baron  de  Haxthausen  qui 
dit  dans  ses  «  Études  sur  la  Russie  (1)  *>  ce  qai  suit  :  »>  Les  nations 
germaniques  et  romanes  ont  en,  en  général,  une  histoire  et  des 
destinées  semblables.  Leur  manière  d'envisager  la  vie  sociale  et 
politique  a  la  même  origine.  Leurs  relations  religieuses  et 
sociales  se  sont  développées  d'une  manière  analogue...  Une 
partie  des  Slaves,  nommément  les  Bohèmes,  les  Polonais,  les 
Wendes,  etc.,  sont  restés,  sous  le  rapport  de  l'histoire,  de  la 
religion  et  de  la  culture  générale,  en  communauté  avec  l'Europe 
occidentale.  Voilà  pourquoi  leurs  institutions  sociales  et  politiques 
peuvent  être  assez  facilement  comprises  des  autres  peuples  de 
TEurope  et  surtout  des  Allemands.  Leurs  idiomes  se  sont  déve- 
loppés d'une  manière  analogue  à  celle  des  autres  nations  euro- 
péennes;  ce  qui  a  exercé  une  très- grande  injluence  sur  leur  langue 
légale,  de' sorte  que  les  locutions  slaves  ont  complètement  la  même 
taleur  qu'en  allemand  ;  bien  plus,  les  notions  des  droits  romains 
etgermaniques  sont  entrées  si  profondément  dans  la  vie  des  nations 
slaves  que,  par  exemple,  l'organisation  rurale  et  municipale  est 
identique  depuis  les  bords  de  l'Elbe,  en  Allemagne,  jusqu'au 
Dniepr  sur  les  frontières  de  la  Pologne.  » 

Du  reste,  le  mécanisme  d'une  langue  ne  suffit  pas  pour  prouver 
tout.  Dans  le  monde  il  y  a  des  millions  de  gens  qui  parlent  le  fran- 
çais, sans  être  Français.  C'est  surtout  la  langue,  appliquée  aux 
œuvres  de  l'art  ou  de  la  science,  bref  la  littérature  commune,  qui 
constitue  la  nationalité.  Est-ce  que  les  Slaves  ont  une  littérature 
commune?  Non. 

Pour  ne  pas  être  trop  minutieux,  nous  n'envisagerons  ni  la  lit- 
térature serbe,  qui  ne  commence  à  vrai  dire  que  dans  notre  siècle, 
ui  celle  des  Slovènes.  Quant  aux  Croates,  leur  littérature  a  pris  un 
grand  élan  au  xvi*  siècle.  La  petite  république  de  Raguse  ou 

(1)  Volume  III,  p.  124-126. 
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Dabrownik  était  jadis  un  centre  de  poésie  originale.  Le  plus 
célèbre  poëte  croate  du  xvi*  siècle,  Ivan  Ouniulie  ou  Giovanni 
Gondola  (1588-1638),  chantait  dans  son  magnifique  poème  YOsma- 
nide  la  victoire  des  Polonais  près  de  Chocim  (1621),  mais  on  n*y 
trouve  aucune  trace  d'une  connaissance  quelconque  de  la  poésie 
polonaise.  DJun  autre  côté,  les  deux  poëtes  polonais,  qui  plus  tard 
s'occupèrent  du  même  sujet,  Waclaw  Potocki  et  Ignace  Krasicki, 
ne  connaissent  pas  VOsmanide. 

Quelques  mots  sur  les  littératures  des  Bohèmes,  des  Polonais  et 
des  Russes  suffiront  pour  démontrer  leur  indépendance  réci- 
proque. 

L'histoire  générale  delà  littérature  détermine  certains  courants 
qui  ont  dominé  tour  à  tour  tous  les  peuples  qui  ont  pris  part  à  la 
civilisation  commune  de  l'Europe  :  le  travail  laborieux  des  moines 
copistes  et  la  poésie  religieuse,  la  poésie  chevaleresque  et  celle 
des  troubadours,  le  triomphe  de  la  scholastique,  la  renaissance  et 
rhumanisme,  le  mouvement  du  protestantisme  et  la  restauration 
catholique,  enfin  le  classicisme  français,  dépossédé  dans  notre 
siècle  par  le  romantisme. 

Dans  les  littératures  bohème  et  polonaise,  tous  ces  courants  ont 
laissé  leur  trace. 

La  période  de  1410  à  1621  est  regardée  comme  Tàge  de  la 
virilité  de  la  littérature  bohème,  dont  les  plus  anciennes  poésies, 
connues  sous  le  nom  de  codes  de  Zelena  Hora  et  de  Eralovy  dvur, 
remontent  au  ix*  et  au  xn®  siècles.  Le  petit  chant  de  ce  dernier 
code,  Ludise  a  Lubor,  prouve  que  les  coutumes  et  les  lois  de  la 
chevalerie  sont  entrées  en  Bohème  de  bonne  heure.  Vient  ensuite 
VAlexandreis  bohème,  écrite  sous  le  règne  de  Waclaw  II  ;  puis  la 
chronique  rimée  de  DalimiL  de  nombreuses  légendes,  dont  la 
plus  belle  est  celle  de  Sainte-Catherine  y  la  chronique  latine  de 
Pulkava  (1380),  etc.  C'est  l'introduction.  La  fondation  de  l'univer- 
sité de  Prague  (en  1348)  donne  à  la  littérature  bohème  un  grand 
essor.  En  1462,  le  professeur  Grégoire  y  commence  l'explication 
des  auteurs  antiques.  Jean  de  Rabstein,  après  avoir  passé 
plusieurs  années  en  Italie,  répand  à  son  retour  le  goût  des  études 
classiques.  Bohuslaw  de  Lobkovic  (+  1510),  après  de  longs 
voyages  en  Italie  et  en  Grèce,  réunit  dans  son  château  de  Zaaz 
une  des  plus  riches  bibliothèques  de  son  temps,  se  distingue  comme 
écrivain  latin  et  trouve  une  foule  d'imitateurs  :  Slechta»  Jeleny, 
Mathieu  deKolin,  Tomas  Mitis,etc.  Â  côté  de  ces  écrivains  latine- 
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bohèmes,  an  aatre  groupe  entreprend  d^enrichir  la  langue 
nationale  des  fruits  des  études  classiques.  Le  grand  juriste, 
Victorin  Cornélius  de  Ysehrad,  en  donne  le  mot  d*ordre  en  disant 
dans  une  de  ses  œuvres  :  «  Je  pourrais  écrire  en  latin  comme  tant 
d*aatres,  mais  comme  je  suis  Bohème,  je  veux  bien  étudier 
les  livres  latins,  mais  j*entends  écrire  et  parler  en  bohème.  ^  Le 
plos  célèbre  poëte  de  ce  temps  est  Simon  Lomnicki  (+  1622), 
d*abord  partisan  deTopposition  des  États,  puis  favori  de  Temperear 
Radolfy  enfin  mort,  à  ce  qu*on  dit,  dans  la  plus  extrême  misère, 
auteur  de  plusieurs  poëmes  satiriques  et  didactiques,  parmi  les- 
quels on  vante  la  «  Flèche  de  Gupidon.  ^ 

Tous  ces  écrivains  et  tant  d'autres  manifestent  une  connaissance 
parfaite  de  la  littérature  classique  et  des  idées  du  monde  occiden- 
tal. Par  contre,  on  chercherait  vainement  chez  eux  des  traces  de 
l*inflnence  de  la  littérature  des  autres  peuples  slaves.  L'historien 
Bartos  Paprocki  (1540-1604),  Polonais  de  naissance,  mais  émigré 
et  publiant  à  Prague  et  à  Olmûtz  plusieurs  livres  héraldiques  en 
langue  bohème,  est  une  exception  qui  confirme  la  règle. 

Quant  à  la  littérature  polonaise,  elle  brille  d*un  grand  éclat  dans 
la  période  de  1521  à  1621.  Gomme  la  Bohème,  la  Pologne  aussi 
a  été  à  récole  du  latinisme  monastique,  de  la  scolastique  et  de 
rhumanisme.  Les  premières  chroniques  en  Pologne,  celle  de 
Gallus,  de  Kadiubek,  de  Tarchidiacre  de  Czarnkow,  et  enfin  l'his- 
toire classique  de  Dlugosz  ou  Longinus  sont  écrites  en  langue 
latine.  A  l'université  de  Cracovie,  fondée  en  1400,  on  voit  des 
professeurs  célèbres  de  scolastique,  les  Michael  de  Bjstrjkow, 
Jean  de  Dobczyc,  Jean  de  Stobnica,  Jaques  de  Oostinin,  Michael  de 
Breslau,  etc.  A  cdté  d'eux,  les  humanistes  Grégoire  de  Sanok, 
mort  en  1477,  archevêque  de  Léopol,  et  surtout  Philippe  Buo- 
nacorsi,  ditKallimach,  né  en  Toscane,  réfugié  en  Pologne,  diplo- 
mate et  auteur  d'une  eiccellente  histoire  de  Wadislaw  IV. 

Il  est  vrai  qu*au  xv^  siècle,  l'influence  de  la  langue  bohème  sur 
celle  de  la  Pologne  n'est  pas  à  nier.  Les  premiers  professeurs  de 
l'université  de  Cracovie  venaient  de  Prague  ;  les  Polonais  et  les 
Bohèmes,  appartenant  par  leur  civilisation  à  l'Occident,  sont  les 
seuls  peuples  slaves  chez  lesquels  on  peut  à  la  rigueur  constater 
des  rapports  historiques  et  littéraires. 

Cependant,  ces  relations  n'exercèrent  plus  aucune  influence  à 
«*  Tâge  d'or  »  de  la  littérature  polonaise,  de  1531  à  1621.  Le  plus 
grand  poëte  polonais  de  ce  temps,  Jean  Eocbanowski  (1530-1584), 
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ât  ses  études  en  Allemagne,  à  Padoue  et  à  Rome,  et  c'est  à  Paris 
que  la  gloire  de  Ronsard  et  de  la  pléiade  lui  inspira  ces  strophes 
charmantes  qui  lui  valurent  bientôt  la  faveur  et  Tadmiration  de 
ses  concitoyens.  Dans  sa  traduction  classique  des  psaumes,  comme 
dans  ses  élégies  touchantes  sur  la  mort  de  sa  fille,  dans  ses  satires 
et  dans  le  drame,  <^  le  congé  des  renvoyés  grecs  *>,  Jean  Kocha- 
nowski  fait  preuve  d'une  connaissance  approfondie  de  la  littérature 
classique  ;  il  a,  du  reste,  écrit  beaucoup  de  vers  en  latin.  De  Tin- 
fluence  de  la  littérature  bohème  ou  russe,  aucune  trace  !     , 

Ce  prince  des  poètes  est  entouré  de  chantres,  nés  dans  les  pro- 
vinces russes  de  laPologne,lesRej,Szymonowicz,  Szarzynski, etc. 
Or  ils  chantèrent  tous  en  polonais  et  ils  furent  élevés  tous  dans  la 
civilisation  de  TOccident  :  Tidiome  russe,  du  reste  sans  littérature 
propre,  n'entra  donc  pour  rien  dans  la  littérature  de  ce  temps. 
En  revanche,  Tinfluence  de  la  littérature  latine  fut  tellement  forte 
qu'elle  produisit  en  Pologne  trois  célèbres  poëtes  latins  :  Janicki, 
Klonowicz  et  surtout  Sarbiewski,  couronné  comme  poëte  au  Capi- 
tole  par  Urbain  VIII,  et  cité  par  la  postérité  comme  un  moderne 
Horace.  En  Bohème,  le  courant  du  protestantisme  a  malheureuse- 
ment submergé  la  littérature  par  une  mer  d'écrits  polémiques  sans 
valeur  esthétique.  En  Pologne»  la  restauration  catholique,  qui  a 
produit  le  Tasse,  Calderon  et  Ronsard,  est  marquée  par  l'appari- 
tion du  puissant  orateur,  Skarga,  S.-J.,  le  Bossuet  polonais,  dont 
le  patriotisme  éclairé  et  la  diction  magnifique  sont  restés  jusqu*à 
nos  jours  une  source  inépuisable  d'instruction  et  d'élévation  (1). 
Du  reste,  comme  à  peu  près  tous  les  peuples  latins  et  germani- 
ques sont  passés  par  l'école  de  la  polémique  religieuse  du 
XVI®  siècle,  il  est  bon  de  constater  que  sous  ce  rapport  la  littéra- 
ture polonaise  et  la  littérature  bohème  appartiennent  aussi  au  cou- 
rant général  de  l'Europe,  tandis  que  cette  phase  manque  aux 
Serbes,  aux  Bulgares  et  aux  Russes. 

Jusqu  à  présent  nous  n'avions  pas  àparler  de  la  littérature  russe. 
Elle  ne  commence  qu'au  xviu«  siècle.  C'est  Pierre  I*""  qui  éleva 
l'idiome  de  Moscou  au  rang  de  langue  officielle.  Les  rares  débris  de 
la  littérature  vraiment  russe,  comme  la  précieuse  chronique  de 
Nestor,  moine  à  Kiew  au  xu^  siècle,  sont  écrits  dans  un  autre 
idiome  beaucoup  plus  rapproché  du  polonais  que  du  grand-russien. 
Le  premier  livre  imprimé  dans  la  langue  officielle  ne  date  que  de 

(1)  Voy.  Oeschichte  derpolnUche  Nattonallitterahtr,  par  Lipnicki,  Mayeuce  1873. 


DU   PANSLAVISME.  275 

Tan  1704.  Sans  rapport  avec  les  chants  et  les  contes  populaires 
des  Rassiens  de  ce  côté  du  Dniepr,  n^ayant  passé  ni  par  Técole  du 
latin,  ni  par  celle  de  la  scolastique,  enfin  sans  avoir  subi  Tinfluence 
de  rhomauisme,  la  littérature  russe,  création  de  l'autocratie, 
devait  naturellement  rester  une  copie.  On  avait  au  moins  eu  à 
choisir   entre  les  littératures  étrangères  et  celles  des  peuples 


Comme  on  était  au  beau  temps  du  classicisme  français,  et  comme 
du  reste  le  sentiment  slave  n'était  que  très-faible  chez  les  Russes, 
on  copia  la  littérature  française.  Le  prince  Kantemir  (1708-1744), 
né  en  Moldavie,  mais  regardé  comme  le  premier  classique  russe, 
Lomonosoff  (1711-1765),  le  traducteur  de  Molière,  Soumarakoff 
(1718-1756),  et  le  panégyriste  Dershawin  (1743-1816)  ne  faisaient 
qu'imiter  les  modèles  français.  Il  en  était  partout  ainsi.  De  même 
en  Pologne,  quoique  les  œuvres  de  Krasicki  (1735-1802),  de 
Wegierski  (1755-1787),  de  Tremberki  (1732-1812),  et  surtout 
cellesdeKarpinski(l741-1825),Woronicz(1757-1828),Niemcevicz 
(1757-1841)  ne  manquent  pas  de  motifs  nationaux.  Aussi,  en  con- 
statant Tinfluence  française  dans  la  littérature  russe,  nous  conve- 
nons volontiers  que  par  cela  même  elle  s'est  raprochée  bientôt 
des  peuples  européens,  au  moins  extérieurement,  puisque  cette 
littérature  franco-russe  n'avait  aucun  rapport  avec  le  peuple.  Ce 
dont  il  s^agit  ici,  c'est  le  fait  que  les  littératures  slaves,  ou  (comme 
la  littérature  serbe  et  la  littératiire  bohème  sont  assez  passives  au 
xvin^  siècle)  la  littérature  polonaise  et  la  littérietture  russe  n'ont 
pas  entre  eux  des  relations  aussi  intimes  que  celles  qui  régnaient 
entre  les  autres  peuples.  Cette  vérité  n'est  pas  contestée  par  le  fait 
que  les  Polonais  et  les  Russes  imitaient  tous  dans  ce  temps  le 
classicisme  français. 

Vers  1820,  tous  les  peuples  slaves  entrèrent  dans  le  grand  cou- 
rant de  la  réaction  romantique.  Les  Slovènes  eurent  un  poëte 
très-distingué,  Présern,  qui,  par  sa  vie  et  par  l'esprit  de  sa  muse, 
se  rapproche  d'Edgar  Poé.  En  Serbie,  Wuk  Stefanovicz  Karad- 
zicz  inaugura  la  nouvelle  ère  nationale,  en  recueillant  les  vieux 
chants  populaires.  EnCracovie,le  ban  actuel,  J.  de  Mazuranicz,  se 
distingue  comme  poëte  épique  par  son  «  Gengis  Aga  »,  etc. 

En  Pologne  et  en  Russie,  la  poésie  anglaise  et  la  poésie  alle- 
mande ont  exercé  une  influence  décisive.  Alexandre  Pusckiti  (1799- 
1837),Michel  Lermontow(1811-1841)affectent  la  noire  mélancolie, 
le  désespoir  sceptique  et  le  pessimisme  aristocratique  de  lord 
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Byron.  LHnflaence  du  barde  anglais  sur  la  Pologne  n'est  pas 
moindre.  Dans  son  célèbre  poëme  «  Marie  ^,  Malczewski  atteste 
l'influence  de  Bjron»  dont  il  a  été  à  Venise  le  compagnon  de  plai- 
sir et  de  travail.  Adam  Mickiewicz  (1798-1855)  et  Jules  Slowacki 
(1809-1849)  s'essayent  à  leurs  débuts  par  des  traductions  et  des 
imitations  de  Byron.  Cependant,  ils  s'affranchissent  bientôt  de  la 
mode  et  s'élèvent  à  la  hauteur  de  l'originalité.  Au  surplus,  le 
troisième  maître  de  la  poésie  polonaise  de  ce  sièole,  le  comte 
Sigismond  Krasinski  (1812-1859),  catholique  fervent»  est  libre  de 
toute  influence  byronienne.  Enfln,  de  nos  jours,  il  n'existe  aucune 
parenté  entre  la  littérature  russe  et  celle  de  Pologne.  Tout  en 
présentant  une  certaine  unité  dans  le  mouvement  général,  elles  ne 
sont  pas  plus  rapprochées  entre  elles  qu'elles  ne  le  sont  de  celles 
des  autres  races. 

Notons  pourtant  un  détail  caractéristique.  Nous  avons  vu,  au 
XVL*  siècle,  des  poëtes  russes  des  provinces  russes  de  la  Pologne 
accepter  de  bon  gré  la  langue  polonaise.  De  même  au  siècle  ac  - 
tuel,  malgré  son  assujétissement  la  Pologne,  compte  parmi  ses 
écrivains  les  plus  distingués  une  quantité  de  Petits-Russiens, 
tels  que  Malczewski,  Goszczynski,  Zaleski.  D'autres  tâchaient 
d'écrire  dans  l'idiome  local,  c'est-à-dire  en  vrai  russe  :  le  célèbre 
Gogol  (1810-1852),  l'auteur  des  «  Ames  mortes  «,  a  commencé  sa 
carrière  de  cette  façon,  de  même  l'historien  Kostbmarow, 
Szewczenko,  Kulisz,  etc.  Mais  qu'est-il  arrivé?  Ils  ont  été  empri- 
sonnés, persécutés,  ou,  gagnés  par  des  emplois  lucratifs,  ils  se 
sont  ralliés  à  la  langue  officielle.  Et  enfin  le  gouvernement  russe 
a  défendu  toute  publication  des  livres  en  langue  vraie  russe,  ce  que 
la  Pologne  n'avait  jamais  fait. 

II  n'y  a  qu'une  littérature  slave  qui  dans  ce  temps  a  subi  un 
courant  panslaviste  :  c'est  celle  de  la  Bohème.  Chloroformisée 
pendant  deux  siècles,  à  tel  point  qu'on  n'écrivit  plus  en  Bohème 
qu'en  allemand  ou  en  latin,  la  littérature  bohème,  à  son  réveil,  a 
cru  de  son  devoir  de  combattre  le  germanisme  par  le  slavisme.  Les 
œuvres  ethnographiques  de  Safarik  (1793-1861),  comme  les  poésies 
de  Kolar  (1783-1852),  de  Hanka  (1791-1861),  etc.,  sont  fortement 
empreintes  de  tendances  slavophiles.  Pourtant  la  littérature 
bohème  aussi  devient  de  jour  en  jour  plus  indépendante.  Les  poé- 
sies de  Haeek(1835- 1874)  et  de  Pfleger  (1833-1875)  appartiennent 
déjà  à  un  ordre  d'idées  franchement  national. 

La  langue  et  la  littérature  communes  étant  la  base  nécessaire 
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d'une  natioijalité,  on  a  tort  de  parler  d'uae  .i;iat.iQnalité  slave, 
puisqaon  est  forcé  de  reconnaître  que  Ips  peuples  slaves  sont 
plus  éloignés  les  uns  des  autres,  que ^ç  le  i^ontl^^sp^uplçsdes  races 
latine  et  j^ermanique. 

Résumons.  Toutes  ces  vérités  incontestables  n*empècheront  pas 
les  ambitieux  de  Russie  de  mettre  en  avant  le  droit  et  la  nécessité 
de  Tunion  des  Slaves,  de  recommander  au  monde  slave  leur 
idiome  comme  la  langue  diplomatique,  de  célébrer  le  schisme 
comme  la  «*  religion  slave  n  et  d'affirmer  la  possibilité  de  Tunifi- 
cation  «  nationale  «>  au  moyen  de  2  millions  de  soldats  et  de  quel- 
ques milliers  de  canons. 

D'autre  part,  on  peut  être  certain  que  les  Polonais  résisteront  à 
ce  courant  jusqu'au  bout.  Quant  aux  autres  peuples  slaves,  ils 
s'éloigneront  du  panslavisme,  à  mesure  que  leur  situation  en 
Autriche  et  en  Turquie  s'améliorera.  Une  politique  injuste  con- 
tinuant à  les  exaspérer,  ils  se  montreront  plus  disposés  à  prêter 
l'oreille  aux  chants  des  sirènes  du  «  comité  slave  de  bienfaisance  >». 

Jusqu'à  présent  ils  ne  le  sont  pas.  En  1848,  François  Palacky 
déclara  hautement  que  le  panslavisme  ou  la  monarchie  universelle 
de  la  Russie  serait  le  plus  grand  malheur  du  monde.  M.  Rieger  a 
parlé  dans  le  même  sens  au  congrès  de  Moscou  de  1867.  Les 
chefs  de  l'aristocratie  bohème  ont  même  protesté  contre  cette 
expédition  à  Moscou.  Du  reste,  il  suffit  de  considérer  la  situation 
actuelle  de  la  Croatie,  pour  convenir  que  les  Slaves  de  l'Autriche 
ne  demandent  pas  trop.  Depuis  le  pacte  assez  maigre,  conclu  en 
1872,  entre  le  gouvernement  hongrois  et  les  Croates,  ceux-ci  se 
montrent  les  plus  loyaux  sujets  de  la  couronne  de  Saint-Étienne 
et,  l'année  passée,  ils  ont  évité  soigneusement  l'occasion  de 
causer  aucun  embarras  au  gouvernement  de  Pesth.  En  tous  cas, 
le  gouvernement  de  Vienne,  qui  ne  doit  pas  ignorer  le  danger  réel 
du  panslavisme,  se  hâtera,  sans  doute,  d'user  de  tous  les  moyens 
moraux  et  sages  pour  le  détourner  ou  le  conjurer. 

Pour  l'estimer  à  sa  juste  valeur,  n'oublions  pas  que  la  race  slave 
occupe  les  trois  cinquièmes  du  sol  de  l'Europe  et  qu'elle  compte 
85  millions  d'âmes.  Comme  il  n'y  a  aucune  probabilité  d'une  réali- 
sation prochaine  de  la  théorie  du  panromanisme  et  du  pangerma- 
nisme, un  empire  panslave  serait  le  maître  absolu  de  l'Europe.  Ce- 
pendant, si  un  jour  la  politique  des  agglomérations  de  races  préva- 
lait, on  aurait  un  état  panroman  de  94  millions,  un  colosse  germa- 
nique de  95  millions,  et  un  géant  slave  de  85  millions  :  deux  de  ces 
Tome  XXV.    -  2«livr.  lO 


278  DU    PANSLAVISME. 

états  se  mettraient  bientôt  d'accord  pour  détruire  le  troisième. 
Ce  serait  la  guerre  de  tous  contre  tous,  dont  la  crainte  inspira  au 
philosophe  Hobbes  des  théories  si  affreuses. 

X.X. 


LE  PHOTOGRAPHE  DE  MONSIEUR  PRUDHOMME. 


HENRI  MOJNNIER. 


Poar  bien  comprendre  Tœavre  d'Henri  Monnier,  poar  avoir 
surtoat  la  clef  du  type  immortel  de  Joseph  Prudhomme  créé  par 
lui,  il  est  indispensable  de  faire  tin  retour  de  plus  de  quarante  ans 
eu  arrière,  et  de  se  reporter  par  la  pensée  aux  dernières  années 
de  la  Restauration  et  aux  premières  du  Gouvernement  de  1830, 
Monsieur  Prudhomme  est  en  effet  un  personnage  historique  :  il 
n  a  pas  toujours  existé  ;  il  est  le  produit,  pour  ainsi  dire  direct, 
des  idées^et  des  systèmes  politiques,  sociaux,  humanitaires  et 
autres  qui  ont  fini  peu  à  peu  par  transformer  la  langue  française 
en  jai^n  de  tour  de  Babel.  Tel  qu'Henri  Monnier  Ta  saisi  sur  le 
vif.  Ta  montré  dans  ses  scènes  populaires  et  surtout  dans  sa  grande 
Comédie  de  la  Grandeur  et  décadence  de  if.  Prudhomme ,  le  type 
a  même  Tair,  au  premier  abord,  de  ne  plus  exister,  d'être  fossile. 
La  vérité  est,  au  contraire,  qu'il  existe  toujours  :  seulementi  il  a 
grandi,  progressé  logiquement,  en  même  temps  que  les  idées  et 
systèmes  qui  lui  ont  donné  naissance  deyenaient  de  plus  en  plus 
envahissants,  et,  pour  tout  dire»  de  plus  en  plus  dangereux. 
Après  nous  avoir  fait  rire,  M.  Prudhomme  est  en  train  de  nous 
faire  trembler. 

Si  dès  le  début  d'une  étude  aar  Henri  Monnier  j'ai  parlé  de 
M.  Prudhomme,  c'eât  non-seulement  parce  que  ce  type  domine 
toute  l'œuvre  de  l'homme  singulier  qui  vient  de  mourir,  mais 
encore  parce  qu'il  est  inséparable  de  l'homme  même,  de  son 
auteur.  Ainsi  que  Beaumarchais  toute  sa  vie  fut  un  peu 
Figaro,  un  peu  homme  d'affaires  et  entremetteur  de  transac- 
tions plus  ou  moins  condamnables,  en  dépit  de  tout  l'esprit  dé- 
ployé, de  même  Henri  Monnier  finit  par  avoir  beaucoup  de 
mal  à  dégager,  un  beau  matin,  sa  propre  personnalité  de  celle  de 
son  type.  Monnier  appartient  2^  cette  génération  d'hommes  qui 
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virent,  enfants,  la  première  invasion  de  la  France  par  les  armées 
alliées,  et  qui,  hommesau  du  moins  jeunes  hommes,  s*habitaaient, 
sOiifeî*irifltience  des  jotaifnaa'x'&'bjp^sîtibiiyïui  battaiéiit  etr  brèche 
laRestaaration,  de  1815  à  1830,  à  confondre  Tidée  de  liberté  et  le 
nom  de  Napoléon.  A  cette  époque,  encore  peu  éloignée  de  nous, 
ce  que  Ton  nommait  l'opposition  se  composait  des  éléments  les 
plus  hétérogènes  :  on  y  voyait  figctrer  ttn  pèle -mêle  de  républi- 
cains, ou  éprouvés,  ou  inconscients,  des  débris  de  la  Convention, 
des  Lafayette,  et  des  officiers  en  demi-solde  du  premier  empire. 
C'était  le  temps  où  Béranger  inondait  la  France  de  ses  chansons 
sur  •*  la  redingote  grise  »  et  contre  ce  que  dans  notre  laide  langue 
actuelle  on  dési>^nè  sous  le  nt^m  absurde  ^  d-empiétements  da 
clergé.  ^  Tout  de  formidable  élaii  d'ioppo^itvDn  qui  devait  aider  à 
faire  la  révolution  de  1^880  et  qui  devait  isetA  «n  ^4>iSfler,  c'était 
kl  bourgeoisie  trio^mpbante,  ert  réagissant  d'une  part;  contre  le 
militarisme  de  Napoléon  I«^,  d'autrepartoe^ntpelst  renainsance  de 
Tordre  religieux  et  moral  ramené  par  la  Restauration.  Or,  à  ce 
puissant  élément  dont  le'gduttsmement  de  Juillet  fut  pour  ainsi 
dire  la,  résul teinte  fOUtAqxte,  il  en  faut  joindre  un  autre,  qui  ne  iuipro- 
âta  point,  qui,  même  uTiefois  ^  les  trois. g^ldrieuses  «*  de  ki  irévolu- 
tîon  de  1830,  terminées,  ^tiflelfois  tout  rentré  dans  l'x)rdre^  regarda 
cette  révolution  d'iwi  œil  î^aillew  et  peu  satisfait;  C^ôtait  l'élé- 
ment jeune,  ^élément  nrfïf,  rélémertt  Vie  bonne ^i  :1e  clan  des 
tètes  chaudes  qui  en  renvërsant'les  Bouk^bons  s'étaient 'figuré  avec 
candeur  que  Ton  allait  mtneiiet' la  République,  et  qui  n'avaient 
pas  pu  deviner  qu'il  s'a^dsaitBi«iypléinent  de  satisfaction  à  donner 
aux  bourgeois  eil  la  perrsonne  de  leurs  patrons  :et  meneurs, 
MM.  Laffltte,  Odilon  Barot  et  autres. 

Henri  Monnier,  en  1880)  avait '28  ansril  appartenait,  et  par  sou 
âge  et  par  ses  relations  (il  était  peintre  et  dessinateur  déjà  dis- 
tingué), à  cette  phalange  jeuiîe  qiai  né  savait  trop  ce  qu'elle  voulait 
en  politique,  mais  qui  savait  du  moins  ce 'qu-elle  ne  voulait  pas. 
Dès  les^premiferi&'mols  dufonctiMtiettrent  du  nouveau*  régime,  il 
devint  évident' pour  toute  cettejeliiaesse  q^ui- avait  tiré  les  tiarrons 
du  feu  et  les  avait  vu  manger  par^dîautfM,  que  le  règne  des  phrases 
creuses,  des  grands  <mo1}s^ 'dès  déo)a'ïffaftionB'&< défaut  de  vérités, 
des  promesses  :au  )ieu^de>k»éir)ité9,  était  Venu.  De  là  naquit  Joseph 
Prudhomme^  inoâmiatioa  de^i^églme;  ^dlMie^'hisIdri^oe  pe^sonnitée 
en«  unie  figure  vivante,  Çn^wttolrté^qtte  îla^pJvysion'Wftîe  du  <ype 
fut  donnée  >à'Be«iTi  Monnierpàr'^ii  àllcl«nofftci'ér'def4Smpil^  qui. 
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sons  l'habit  bourgeois  et  le  fatxx-col  prétentieusement  rigide, 
portait  une  tète  solennelle  et  prononçait  de  prétendus  axiomes 
politiques  et  sociatsx,  de  la  force  deM.de  la  Palisse,  avec  la  clarté 
en  moins.  Peu  importe  où  Henri  Monnier  trouva  le  portrait  phy- 
sique de  son  Prudhomtoe  :  ce  qui  est  certain,  c'est  qu'il  n'eut  pas 
beaucoup  à  chercher  pour  mettre  dans  la  bouche  de  son  héros 
le  langage  qui  devait  rîtnmortaliser  et  en  faire  un  type.  Mônnier 
n'eut  qu'à  regarder  autour  de  Ittl,  qu'à  lire  les  journaux  de  Toppo- 
sition  du  temps,  qju^à  écouter  par-ci  par-là  les  commentaires  du 
public,  des  électeurs  d'alôt^  (censitaires)  sur  les  divers  «*  actes  du 
pouvoir  »•  ;  il  n'eut  qu"&  concentrer  tout  cela  dans  une  sténo- 
graphie fidèle,  pour  en  ftiire  surçir  irarturellemént  M.  Prudhomme. 
Qu'on  en  juge  par  les  quelques  extraits  suivants^  de  la  comédie  où 
le  personnage  s'épanouit  dans  toute  sa  suffisance,  comédie  qui 
peut  être  considérée,  bien  qu^écritô  en  collaboration  avec  M.  (jus- 
tave  Vaëz  (1),  comme  î*ceuvre  capitale  d'Henri  Monnier  et  la  com- 
plète irfnthèàe  de  son  type. 

M.  Prudiiomme  eist  <«  l'ami  dupouvéir  '^^  mais  cela  ne  l'empêche 
pas  d'être  «J'aTOi  d'une  ôage  liberté  ♦•  et  dé  souhaiter  donner,  à 
l'occasion,  une  «*  leçon  »»  à  ce  même  pouvoir.  11  a  conscience  de  sa 
force.  Il  sait  que  le  gouvernement  de  Juillet  s'a^ppuie  sur  lui  ;  il 
sait  qu'il  est  un  des  piliers  de  la  monarehie  nouvelle.  Cette  conr 
viction  a  fini  pardonner  une  haute  Idée  de  kii^môme  à  M.  Pru- 
dhomme. Quand  il  fit  son  jouTHal,  ïl  sourit,  il  se  mire,  il  se 
reconnaît:  ^  Par&it!  Parfait!  Paipfttitî  Aperçus  nerfs  et  pror 
*•  fonds!  Style  à  la  fols  daîr  et  limpide...  un-  français  digne  de 
'•€icérdn.  Parfait!  absolument  ma  maBière  de  voir!  ••  Ilasibiea 
rfaabitdde  de  dire  ^me^  à  sém  j<mr»a;l,  M.  'F^rodhomme,  qu^il 
ne  s'aperçoit  même  pas  que  sa-servarfte,  pat*  erreur,  loi  a  apporté 
un  journal  d'opposition  au  lieu  du  journal  imnistériel  auquel  il  est 
abonné.  Cette  perpét«ielle  préoccupation  de- sa  valeur,  de  son 
mérite  politique,  a  fii*i  pur  &i?e  adopter  à  M^  Ppudhomme  un 
langage  solennel  et  gi^ave  jusque 'dans  les  eireonstanees  tes  pl«« 
ordinaif^s  de  la  vie.  Appe^lle-t-ilH»  servante,  et  cëlle-cl  négilige^ 
t-elle  de  se  rendre  imméd*a*em«At  &  «on  appd:  '*^  Si  ce  n'était  f  as 


Q)  J^^Nicolas-GujErtaye  y^n  JîJi^iiiiroijJ^s^H,  4i^^|i}îK^,,i^ë  i^^ru^^lep  Je,6.d4penjr 
bre  1812,  est  mort  à  Par^s  le  12  ^ars  ISçè.  Ses  preçMèr««  pièces  de  théâtre  furent 
jouées  à'Btôtxi^es  de  i8t9  à  18^;  époqUd  'àlaquerlle  h  patttt  pour  Paris,  où  il  deVint 
Uicollabotatfiiir  aséiduiâs  M.  A.  4oyât. 
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«>  abuser  de  votre  complaisance^  mademoiselle,  dit  M.  Prudhomme, 
.^  je  vous  prierais  de  vouloir  bien  vous  rendre  à  mon  interpellation.  » 
La  servante  réplique  :  u  Alors,  /si  on  ne  peut  plus  parler  !...  ^  — 
«4  Je  n*ai  pas  la  folle  prétention  d'exiger  un  tel  sacrifice ,  dit 
^  M.  Prudhomme,  toujours  solennel  :  je  vous  prie  néanmoins  de 
"  me  laisser  lire  ma  feuille  avec  recueillement.  ^  Mais  ce  n*est  pas 
tout  :  dernier  trait  du  caractère,  M.  Prudhomme  découvre  à  chaque 
instant  l'Amérique  et  lance  doctoralejnent.  dans  la  conversation 
des  axiomes  et  des  proverbes  rebattus,,  comme  si  c'étaient  des 
observations  inédites  dues  à  sa  profondeur  d'observation  et  à  ses 
constantes  études  :  «*  Apprenez ,  monsieur,  ditril,  par  exemple, 
^  apprenez  que  l'oisiveté  est  la  mère  de  tous  les  vices  ! .»  Cet  <«  ap- 
prenez fy,  appliqué  à  une  vérité  devenue  la  banalité  môme,  est 
tout  M.  Prudhomme.  Maintenant  on  le  connaît,  ou  plutôt 
on  le  reconnaît,  car  on  l'a  rencontré  hier,  on  le  rencontrera 
demain,  plus  calculé^  moins  naïf,  plus  dangereux  peut-être  ;  mais 
ce  n'en  sera  pas  moins  toujours  le  môme  M.  Prudhomme.  Le 
premier  n'était  pas  méchant  :  le  second  sera  peut-être  terrible  : 
tous  les  deux  sont  aussi  creux,  aussi  nuls,  et  la  môme  fin  les 
attend. 

Pourquoi  ne  pas  donner  le  portrait  complet?  N'oublions  pas 
que  nous  sommes  toujours  dans  la  période  comprise  entre  1830 
et  1848;  qu'il  s'agit  toujours  du  Prudhomme,  frère  jumeau  de 
Jérôme  Paturot,  du  Prudhomme  qui  a  le  droit  de  voter  parce  qu'il 
paie  le  cens,  et  qui,  par  cela  seul  qu'il  vote  pour  Le  gouverne- 
ment, se  croit  en. droit  de  solliciter  des  places  et  des  honneurs. 
La  croix,  ferait  très*bien  sur  la  poitrine  de  M.  Prudhomme  :  en 
conséquence,  M.  Prudhqmme  écrit:  »  J'ose, monsieur  le  Ministre, 
»  me  croire  digne  de  l'étoile  de  l'honneur.  L*occasion  seule  m'a 
f»  toujours  manqué  pour  me  distinguer;  sans  cela  je  n'eusse  pas 
r»  manqué  de  le  faire.  »  Cette  requête  n'obtient  cependant  point  le 
succès  qa'en  attendait  M.  Prudhomme  ;  mais  à  défaut  de  «  l'étoUe 
de  l'honneur  »,  il  recevra  du  moins  ce  sabre,  ce  sabre  légendaire 
qui  alors  était  innocent  et  qui  fit  tant  rire  :  «  Madame  Pra- 
»  dhommel  le  citoyen  remplace  ici  l'homme  privé.  Messieurs,  ce 
n  sabre  est  le  plus  beau  jour  de  ma  vie.  Je  rentre  dans  la  capitale, 
»  et  si  vous  me  rappelez  à  la  tête  de  votre  phalange,  messieurs,  je 
^  jure  de  soutenir,  de  défendre  nos  institutions  et  au  besoin  de  les 
»  combattre.  •»  Depuis  le  jour  mémorable  où  M.  Prudhomme  pro- 
nonça cette  parole,  la  garde  nationale  parisienne  de  1871  a  tenu 
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rengagement,  et  l'a  tenu  au  delàdes  prévisions  de  ce  bourgeois  ridi- 
cule. Elle  a  si  bien  «  combattu  nos  institutions  » ,  sous  couleur  de  les 
défendre,  qu'il  a  fallu  un  siège  de  deux  mois  pour  ramener  les  choses 
à  Tétat  normal.  Mais  n'anticipons  pas.  J  ai  voulu  seulement  ici 
faire  embrasser  d'un  coup  d'œil  d'ensemble  le  cycle  complet  de 
M.  Prudhomme.  Assurément,  Henri  Monnier  lui-môme,  en  conce- 
vant, ou  si  Ton  veut,  en  sténographiant  son  type,  ne  prévoyait 
guère  ces  conséquences  logiques  de  la  phraséologie  vide  et  ron- 
flante. A-t-il  même  eu  bien  réellement  conscience  de  la  profonde 
stupidité  de  M.  Prudhomme?  Je  n'en  jurerais  pas. 

J'ai  dit  plus  haut  que  jamais  créateur  de  type  n'avait  eu  plus 
de  mal  à  dégager  sa  personnalité  propre  de  celle  de  sa  création. 
Il  y  a  évidemment  à  cela  des  raisons  qu'il  est  intéressant  de 
rechercher.  La  première  est  que  Henri  Monnier,  tout  en  se 
moquant  de  M.  Prudhomme,  devait  néanmoins  éprouver  une 
vague  sympathie  pour  ce  contemporain  de  sa  jeunesse  et  de  ses 
espérances.  Au  demeurant,  M.  Prudhomme,  tel  qu'il  le  voyait,  n'a 
jamais  fait  de  mal  à  personne  :  il  était,  comme  on  disait  en  ce 
temps-là,  «  bon  époux,  bon  père  et  bon  garde  national.  ^  Ses  ridi- 
cules, l'exagération  de  son  parler,  si  bien  saisis  sur  le  vif  par 
Henri  Monnier,  n'empêchaient  point  qu'après  tout  M.  Prudhomme 
fat  le  fils  direct  de  89,  comme  les  autres  Prudhomme  de  nos 
jours  sont  ses  fils  à  lui.  Or,  je  l'ai  dit,.  Henri  Monnier  appartenait 
à  la  génération  d'hommes  qui  ne  sut  jamais  au  juste  ce  qu'elle  vou- 
lait, qui  se  grisa  de  la  légende  impériale  en  fredonnant  les  chan- 
sons de  Béranger,  qui  se  paya  constamment  de  mots  et  d'utopies 
libérales,  et  qui  renversa  la  Restauration  sans  avoir  calculé  les 
conséquences  profondes,  irrémédiables  peut-être,  de  cet  événe- 
ment. En  réalité,  à  cela  près  qu'Henri  Monnier  et  les  jeunes  gens 
qui  pensaient  comme  lui,  au  moment  de  1830,  étaient  des  artistes 
et  des  rêveurs,  tandis  que  les  bourgeois  dont  M.  Prudhomme 
incarne  le  type  n'étaient  que  des  bourgeois,  à  cette  différence 
près,  dis-je,  y  a-t-il  donc  bien  grande  différence  entre  les  idées 
de  Tun  et  les  idées  des  autres?  Pendant  beaucoup  d'années,  cette 
jeunesse  française  qui  devait  s'égayer  si  fort  de  M.  Prudhomme  et 
de  ses  maximes  burlesques  à  force  de  naïveté,  cette  jeunesse  fre- 
donna avec  enthousiasme  des  chansons  du  genre  de  la  Colonne. 
••  Ah  !  qu'on  est  fier  d'être  français  quand  pn  regarde  la  Colonne  1  * 
dit  ce  chant  célèbre.  Cette  phrase,  ces  deux  vers  ne  rappel- 
lent-ils pas  le  .sabre,  le  plus  beau  jour  de  la  vie  de  M.  Pru- 


dhomtaé  ?  Et  cependant  ceux  qui  le  fredbnnaieht  ne  se  doutaient 
gfàère  qu'ils  auraient  jamais  rien  à  démêler  avec  tih  type  comiqiie. 
On  à  ddiiceuraision  de  dire,  à  propos  de  M.  Prudhomme  !  «  Prenez 
gardé  !  ce  visage,  c'est  péut-ôtrè  le  vôtre  !  Ce  q«e  vous  consi- 
dérez comme  rfh  tàWeiii,  ce  n'est  peut-être  qu'un  miroir  !  '^  C'est 
si  bien  uh  lîiirdîf  qu'il  y  à  autant  d'Henri  Monnief  et  dé  la  géné- 
ration dé  son  temps  dans  M.  Prudhommô;  qu'il  y  eut  de  Prudhomme 
dans  Henri  Monriier.  Daiis  les  dernières  années  de  sa  vie,  HenH 
litoiiniér  n'avait  même  plus  besoin  de  se  primer  ipôut  représenter 
son  type  :  il  rincàrïiàit  au  naturel,  il  en  avait  la  voix,  les  ma- 
nières, et,  sôiivent,  il  en  professait  les  maximes  avec  bonhomie  et 
inconscience. 

Là  vie  d'Henri  Monnier  fut  la  plus  simple  du  monde;  et,  bien 
l^u'il  n'ait  jamais  connu  la  richesse,  et  même  l'aisance,  on  peut 
dire  que  cette  vie  fut  constamment  aussi  réglée  que  celle  d'un 
honorable  petit  rentier.  Il  n'eut  jamais  ces  allures  en  dehors,  cette 
exubérance  de  fantaisie,  qui  caractérisent  la  plupart  des  artistes. 
La  vérité  est  qu'il  rie  fut  pas  un  artiste  dans  la  vraie  acception  du 
mot.  Il  commença  par  être  dessinateur  et  caricaturiste.  En  même 
temps  il  égayait  des  réunions  d'amis,  réunions  qui  comprenaient 
presque  toute  la  jeune  pléiade  littéraire  de  liSâO,  d'où  est  sortie  là 
littérature  moderne  ;  il  égayait,  dis-je,  ces  réunions  de  scènes 
mimées  ou  jouées  par  lui,  aVée  un  paravent  pour  toute  mise  en 
scène  :  les  quatre  principales  de  ces  scènes  sont  d'abord  le  fameux 
Homàfi  thez  la  paAiéf^e,  puis  le  Voyagé  en  diligence ,  le  Dîner 
bourgeois,  et  erifin  Jean  Sïroux,  un  type  dont  Monnieir  conçut 
l'idée  première,  et  qui  eut  pu  atteindre  deà  proportions  lion  moins 
épiques  que  M. 'Prudhomme,  mais  qu'il  né  sut  jamais  concentrer 
comme  celui-ci  dans  uh'e  action  d'ensemW'e.  Un  jôixr  les  hommes 
d'esprit  qtti  entoùt'aVeht  Monnier  lui  dirent  :  Pourquoi  n'écrivez- 
voùs  pas  Ce  qne  Voùls  pai^leis  si  bien?  Heriri  Monnier  n'y  aurait 
jamais  pensé.  Il  suivît  cfepéildant  le  conseil  :  maïs  c'était  si  peu  un 
écrivain  qu'il  dut  côiisftàtoiùéht  recourir  à  des  plumes  amies  pour 
'mettre  awjpoint,  comme  'on  dit,  ses  tableaux  populaires.  Sa  grande 
qualité,  *éà  quialit^é  iùaïti^ei&ê,  était  de  voir  Vrai  :  seulement  il 
vdyait'pai*fols  ëi  minùtleAifeemfent  vrai  que  éi  ses  livres  avaient  paru 
t^îâ  qVi\  lés  écrivait  dë'prëinïer  jet,  ils  eussent  ^tê  à'uné  lecture 
fatigante,  décontéyfehte.  ï)e  'même  (Jue  îa  pliotôgrâp'hiè  décrit 
tbttt,  neftit  îg/àcfe  de  rlônj  'hî  d'un  clbû,  ni  d'une  fêlure,  Henri 
Monnier,  reprodufilatft  par  la  ^lume  leè  scèhes  de  la  vie  terre  à 
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terre,  se  bornait  pour  ainsi  dire  à  copier.  Il  fallait  qu* ensuite  nn 
collaborateur  taillât,  coup&t  à  grande  coups  de  rattires  et  db 
ciseaux  dans  le  dialogue,  et  réduiëlt  à  dès  propdirtions  râisotiha«- 
blés  ces  scènes  vraies,  et  quelquefois  mfeme  trop  yraies.  Une  des 
séries  les  plus  connues  de  Monnier  donnera  une  idée  de  sa  manière: 
cette  série  a  pour  titré  les  IHsèws  dé  Hén,  et  ce  titre  fut  telle- 
ment justifié  par  lui,  les  personnages  mis  en  scène  parlaient  si 
bien  pour  ne  rien  dire  (comme  il  arrive  eh  ëfffet  trop  souvent  dans 
layie  réelle),  que  non-seuletnènt  on  dut  rédtdre,  &  Timpression, 
rœuvte  à  quelques  pages,  maià  que  ces  (Quelques  pa^è^  mêmes 
soulevèreht  les  réclamations  des  abonnés  du  jotirnal  dans  lequel 
elles  parurent  d'abord.  Et  pourtant  les  DUseWs  dt  rt6H  sont  une 
merveille  d'exactitude.  Mais  l'exactitude  n'est  pas  toujours  une 
garantie  de  succès  en  matière  littéraire;  au  coûttttii^e. 

Le  monde  de  prédilection  d'Henri  MôilàieiTi  ëndèhots  de  M.Pru- 
dhomme  qui  demeure  Tincarnatidn  à  pàH  dû  bourgeois  aisé,  c^est 
le  petit  inonde,  le  inonde  de  la  hie  ou  dé  feô^ïui  y  touche:  la  por- 
tîères  la  laitière,  lô  garçfon  éplciéi*,  laharengfère,  lé  monde  du  petit 
commerce  et  des  Ha))es.  !1  y  à  dû  Vadé  dans  Henii  Monnier,  satlf 
que  celui-ci  ne  glissa  j^maii  un  èeul  mot  d^argot  dans  s^s  tableaux 
et  dans  ses  scènes.  Dans  Un  de  sôs  i^ëèuéils  1^^  inoinâ  iéohhu^  et  les 
plus  recherchés,  que  j'ai  ôous  les  yeti^,  ou  trouve  ^a  Vraie  note,  sa 
manière  difinitive.  Le  livre  dont  je  parle  a  pour  titre:  La  rèlHj^on 
des  imbédles:  Henri  Monnier  a  ot*u  t^ut  d'abord  devoir,  dans  line 
préface  explicite,  se  défendre  de  toute  intentiott  d^atoit  Voulli  tott- 
cher  à  la  religion:  **  Nous  avons  voulu,  dit -il,  sàfeiiriencoré  une  fois 
^  la  bêtise  humaine  sUr  le  fait,  en  nkonti*ant  coiiimënt  elle  entend 
^  les  choses  les  plus  saintes,  et  avec  quelle  singuIl^iHe  persistance 
«  elle  parvient  à  tfckbâiBsîèi»  jUS^'â  soh  nJiVfeaû  tee  qui  est  de  ëoi- 
y^  même  grand  et  élevée  II  est  donc  bien  entendu  c[tie  ce  n'est  pas 
^  des  cérémonies  religieuses  que  nous  prétendons  rire,  ni  faire  rit*e, 
1  mais  seulment,  mais  exclusivenitent  dfeà  sOts  él  dèb  îgnOTants. 
^  Signaler  cette  ^èftise  sanspàtti  pMl»,  ^sàhist  'atetértinne,  âàns  lui 
^  feîre  lés  honnétii-â  de  k  ëàtfre,  quis'èei^tèis  fellë  Hé  tàêthé  paà,îà 
^  ph<)«()gi»apM^r  date  isès  geâ^es  )él3  pltt^  nUfe,  dàâs  ses  allht'e^s  les 
-  plus  jourtiliiïttr^,  Wlïe  aété  "nôtfe  intention  ;  ^U'dn  vefuîlle  donc 
"  bien  ne  pas'nbtoen  prêter  d'autl**»-. 

;t^ai  cttë  bë  ^asslâ^gé  poa^  biëti  iU6Éttrèfr  qu'Éèfliri'Mohnîëfr  se 
ti^tttofôtfrs  'à.  réfeUrt  dôè  espt*itë  fWrtS:  ët'cTepètodaht,  îbts^v^ 
dé  livre  patttt,  il  ^(rulova  Wen  dëè  criti^u^  îiëvèrès.  L'auteur  en 
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fat  très-étonné.  Ils^était,  là  comme  toujours,  contenté  de  stéréoty- 
per,  de  photographier.  Écoutes  ce  début  de  la  scène  intitulée  le 
Baptême.  La  scène  se  passe  <«  sur  un  palier,  au  quatrième  étage  », 
entre  deux  commères  :  Madame  Sombret  et  Madame  Libidois. 

a  —  Déjà  sortie  î 

f»  —  Déjà  rentrée,  vous  voulez^dire  ;  j'étais  sortie,  qu'il  n'était 
pas  six  heures. 

»  —  Eh  ben,  merci  1 
.  »»  —  Qu'est  ce  que  je  vous  ai  toujours  dit? 

»»  —  Dame,  je.  m'en  souviens  pu,  vous  m'en  avez  tant  dit! 

.  »»  —  Je  vous  ai-t-y  pas  dit  que  ça  serait  une  demoiselle? 

»  —  C'est  donc  pour  ça  que  c'est  un  garçon  ? 

''  T—  A  qui  la  faute? 

»»  —  Pas  la  mienne....  .        . 

»»  -^  Qui  qu'est  leur  parrain  ? 

n  —  Vous  n'  connaissez  qu'ça.  ^ 

Le  dialogue  se  poursuit  ainsi»  d'une  vérité  de  «  diseur  de  rien  ^ 
implacable.  Il  faut  encore  citer  la  fin  de  la  première  ctmmunixm.hd. 
scène,  naturellement,  se  passe  dans  une  église.  On  entend  un 
griand  bruit,  puis  l'ordre,  un  instant  troublé,  se  rétablit:  il  s'agit 
d'une  marchande  qu'on  a  été  forcé  d'expulser. 

«  —  V'ià  toute  la  cérémonie  en  l'air.  Mais  que  peut-il  lui  être 
arrivé  ? 

»  —-  Il  y  est  arrivé  qu'on  a  donné  le  cierge  de  son  garçon  à  un 
aut',  un  cierge  de  cinquante  francs  ! 

w  —  Cinquante  francs  ! 

n  —  A  ce  qu'on  prétend,  j'  vous  1'  donne  comme  on  me  l'a  dit. 
Êtes  vous  contente  ? 

r*  —  C'est  pas  une  raison  pour  faire  ce  qu'a  fait. 

y*  —  Si  les  injustices  vous  révoltent  pas,  je  vous  souhaite  le  bon- 
jour. 

«  —  Au  plaisir  de  vous  voir». 

Le  terrain  choisi  par  Henri  Monnier  est  glissant.  Aussi  m'em- 
pressô'je  de  l'abandonner,  n'ayant  voulu,  je  le  répète,  que  montrer 
dans  un  cadre  extrêmement  difficile  cette  observation  exacte  et 
impersonnelle,  s'il  en  fût,  qui  est  le  propre  de  ce  talent  singulier. 
Henri  Monnier,  à  vrai  dire,  ne  laiqçe  pas  un  seul  livre  dans  le  sens 
ordinaire  du  mot.  Il  laisse. un  type  qu'il  a  eu  l'honneur  de  fixer 
le  premier  et  qui  s'est  agrandi  de  jour  en  jour,  par  la  collabora- 
tion anonyme  du  public.  On  a  quelquefois  hasardé  une  comparai- 
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SOU  entre  ToBuvre  d*Henri  Monnier  et  la  Comédie  humaine  de 
Balzac.  C*est  jeter  à. la  tète  du  créateur  de  M.  Prudhomme  le 
pavé  de  TOurs.  Sanâ  doute,  ToBUTre  d*IIenri  Mônnier  sera  intéres- 
sante à  consulter  pour  Thistorien  qui  écrira  un  jour  THistoire  de 
la  Société  française  de  1830  jusqu'à  nos  jours.  Mais  cette  œuTre, 
précisément  parce  qu'elle  est  une  simple  reproduction  de  réalités 
ridicules,  ne  saurait  avoir  la  portée  lointaine  et  quasi  prophétique 
de  celle  de  Balzac.  Entre  les  deux  hommes,  il  y  a,  je  le  répète,  la 
même  différence  qu'entre  un  photographe  intelligent  et  un  peintre. 
Mais  Balzac  n'a  pas  dans  toute  son  œuvre  un  type  de  la  force  de 
Jd.Pradhomme.  Reste  à  savoir  si  un  type  vaut  une  çeuvre  entière. 
Quoique  Ton  décide,  la  part  d*Henri  Monnier  est  helle  encore; 
son  nom  mourra  peut-être,  mais  M.  Prudhomme  ne  mourra  jamais. 

Dancourt. 


LE  RMÉRMÛ  X  TOOTH 


Depuis  quBÎqaesjotos,  ràttention  dti  peuple  anglais  «'est  dé- 
tottt^rtée  ée  Oonstentinoplô  pour  se  porter  sur  ttatbham.  Mîdhat^- 
P)SM>faa  s%8t  éclipsé  dwant  M.  Tôoth,  la  quefstibu  a'Orietat  afeit 
piacè'à  la  ijuefetion  â^Occidènt.  Quel  -est  ôet  hotoine  dont  lô  nom 
est  complétesa^nt  iticonnu  sur  le  continent  et  Tétait  encore,  il  y 
deax  mois,  dans  son  propre  pays,  mais  qui  concentre  aujourd'hui 
sur  sa  personne  les  regards  du  Royaume-Uni?  Le  révérend 
Arthur  Tooth  est  le  ministre  de  la  paroisse  de  Saint-James,  à 
Hatcham,  dans  le  diocèse  de  Rochester ,  et  il  appartient  au  parti 
Titualiste.  On  sait  ce  que  désignent  ces  mots.  Quand,  il  y  a  trente 
ans,  le  D'  Newman ,  par  un  travail  qui  n'est  pas  sans  analogie 
avec  celui  de  Cuvier,  reconstitua  le  catholicisme  à  Taide  des 
fragments  de  christianisme  qu'il  trouva  épars  dans  la  Constitution 
de  Téglise  anglicane,  il  donna  le  branle  à  un  mouvement  puis- 
sant. Beaucoup  de  ses  coreligionnaires  imitèrent  son  exemple , 
sacrifièrent  tout  et  entrèrent  résolument  dans  le  sein  de  TÉglise 
romaine.  Mais  un  plus  grand  nombre  —  soit  que  la  grâce  leur  fit 
défaut,  soit  que  le  courage  leur  manquât  (car  il  fallait  du  courage 
pour  renoncer  aux  viandes  et  aux  oignons  de  l'Egypte,  et  se  con- 
damner aux  privations  du  désert  par  amour  pour  l'Arche-Sainte), 
soit  pour  toute  autre  cause  —  m'allèrent  pas  aussi  loin  et  s'arrê- 
tèrent en  route.  Us  pensèrent  que,  tout  en  restant  en  possession 
de  leurs  bénéfices  dans  l'église  établie ,  ils  pourraient  donner 
satisfaction  aux  croyances  que  l'étude  des  Pères  de  l'Église  leur 
avait  révélées  comme  étant  celles  de  la  véritable  religion,  et 
prêter  au  triste  et  monotone  rituel  anglican  l'attrait  des  céré- 
monies catholiques.  Ils  commencèrent  donc  à  enseigner  la  néces- 
sité des  sacrements  et  une  sorte  de  présence  réelle  de  Jésus-Christ 
dansTËucharistie,  souslenom  de  •  Consubstantiation  i»,  à  prati- 
quer la  confession  auriculaire,  etc. Enmème  temps, ilsdonnèrent 
à  leur  célébration  de  la  Cène  les  dehors  du  saint  sacrifice  de  la 
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mesae;  îla  revêtaient  pour  la  ciroonataitoe,  aa  liaa  du  va^te  sur* 
plis  ugSic^n,  doa  aabes^  âe9  étotes^  .des  dalmatiques,  des  cha* 
sables  ;  das  'Ciaf  ges  brûlaient  sur  kar  aatel;  Tenoanf  f  amaâi  ;  des 
dKBoraehantaiaAt,  en  langue  anglaisa,  le  KpriSf  le^MTariUh  U 
CndOy  la  JSéiMtu^^t  YAg^mâ  Iki  dea  nasses  d*H^y4n  et  tie 
Moearti,  f  arloi$  mtaie  oe\»:  du  estent  gyâgorlea.  Four,  être  fldMes 
à  la  Yérité,  xKms  déye^as'reiebiinattrç  tia^  le  dérgié  ritualisie  avait 
emprunté  aax  prêtres  de  la  Viéritabl^  Église  autre  chosa  (|U6  lenr 
cérémonial  ^t  icertains  a^agaa  de  leur  discdpline4  il  s'effiMrçait 
d'imiler  leur  zèle  let  leur  dévopiement»  tMdia  qae.  sas  pavoissiaos 
86  distiiiguaiàut  par  leur  piéiié.  Néaamoius  )a  position  des  fiÂtaa^ 
lifttes  était  easeatiellament  fausse.  On  lewr  a  0k|ilîgnement  donné 
le  nom  d'ampAiiies.  Cefcte  épithète  n*6st  pas  exacte  ;  les  êtres 
aaxquek  eette. qualification  s'appUeitte.appartiannent  â  la  fois  à 
deux  classes  d*un  même,  règne,  tandis  gue  les  Ritaalistes  ne  sont 
ni  catholiquies^  ni  protestaats;  Ils  oscillent,  comme  le  cercueil.de 
Mahomet,  entre  Renie  et  la  »  Réforme.  »  Ils  revendiquent  pour 
eux-mêmes  une  place  et  un  titre  à  part '.îilaseoiitrdise&t^ils,  <•  catbo* 
liques  anglais.  »  Us  ne  sont  pas  ûatA(difues  romains^  parce  qu'ils 
rejettent  la  suprématie  du  Pape;  ils  ne  sont  pasproiesianùs^  .parce 
qu*eux-mème6  repoudsemt  ce  titre,  qa*ils.  (parlent  avec  mépris  de 
la  •  prétendue  réformAtioUi  v  et  qu'ils  professent  des  dogmes  -^ 
comaie,.par  exemple, la  nécessité  des  sacremients  et  en  particulier 
de  la  confession  ^—  que  le  protestantisme  rejatte.  Néanmoins, 
ils  persistent  i  faire  partie  de  Téglise  aaglicane.  Or,  celle-*ci  se 
proclame  baut'emeint  protestante  par  jla<  voix  de  ses  évêques  et  du 
Parlement,  doiLt  elle  reconnailt  la  compétseiîce  en  matière  ecclé*- 
siastique.  On  volt  tout  t^  .4ue  cette  situation  a  de  &ux  pow 
rSglise  dlÉtat.  fD'ailleUrs,  on^ne  |peut  ae  dissimuler  que  les  .pra- 
tiques du  Clergé  ifitualiste*-- quelque  justice  qu*on  -soit  disposé 
à  rendre  &  sas  bonnes  intentions  ^^  noidol^nent  prise  à  une 
foale  dlnconvénienits.  Nous  ne  [^adoos  pasi.de  ce  qu'ils  appellent 
«  la  o^brfiltion  dé  ila  âaiate.  GMftnmiio&.n  ;  .pourtant,  il  .est 
constant  qiue  leurs  rainistires,  dont  l'oirdination  est  nulle 'et  non 
avenue,  n*t»t  point  le  pouvoir  de  changer  le  pain  et  le  vin,  au 
corps  et  au  sangd)9  N»-S. .  JésusrClirist^  •  M  .pari conséquent  que  lea 
génuflexions  multipliées  auxquelles  ils  se  livrent  dfivant  des. élié* 
ments  non  «ewacréa.soai  de  iv4ntsibl)es latîtes.d'idoiUrie.  Mais 
prenoasi» pftrréMmptlicii;  la.MnCession  :  quime  voit  ]Oeiq«i'offre  de«.. 
singi»lier  ia^àituation  Ida  cea^jaunes  miinifetpea,(  milliSHXBat'VouéSi^u 
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célibat,  ii*ayant  en  réalité  aucun  caractère  sacré,  écoutant,  en 
frisant  leur  moustache  (car  11^  portent  moustaches),  dans  une 
sacri^e  ou  même  dans  une  salle  particulière,  les  ayeux-  d^une 
jeune  fiUé?  En  présence  de  toutes  ces  anomalies,  de  toutes  ces 
bizarreries ,  le  Parlement  a  voté  une  mesure  légîelative  pour 
forcer  les;  Ritoalistes  à  se  conformer  aot:  prescriptions,  sinon  aux 
croyances  4e  Téglise  d'Etat ,  et  a  institué  du  même  coup  un 
tribunal  pour  appliquer  la  loi  nouvelle.  Ce  tribunal  était  destiné 
à  absorber  et  &  remplacer  Taucienne  Cowr  des  Arches  (abrévia- 
tion  de  «  Cour  des  Archevêques  »),  reste  de  Tantique  juridfction 
des  temps  catholiques,  mais  dont  la  procédure  était  à  la  fois  trop 
coûteuse  et  trop  peu  expéditive;  »  L'Acte  sur  la  célébration  du 
culte  n  fut  adopté  en  1872.  C'est  Tapplication  de  cette  loi  qui 
vient  de  rencontrer  des  obstacles  imprévus  et  de  trouver  un 
adversaire  résolu  dans  la  personne  de  M.  Tooth. 

Les  Ritualistes  appartiennent  tous  à  un  parti  avec  lequel  ils  se 
confondent,  mais  qui  est  plus  ancien  qu'eux,  et  qu'on  appelle  la 
M  Haute-Eglise.  »  La  doctrine  de  ce  parti  consiste  à  repousser  Tin- 
tervention  de  l'État  dans  les  affaires  de  l'Église.  Aussi  a-t-on  va 
d'un  mauvais  œil  TActe  de  1872.  Toutefois,  jusqu'ici,  le  parti  s'était 
contenté  de  protester  dans  ses  journaux  ;  il  s'était  efforcé  d'éluder 
la  loi,  mais  il  s'était  incliné  devant  elle  quand  elle  l'avait  frappé 
et  avait  obéi  à  ses  injonctions.  Pour  la  première  fois  donc,  on 
se  trouvait  en  présence  d'une  résistance.  Mais  arrivons  aux  faits. 

Dans  la  paroisse  de  Uatcham,  dont  M.  Tooth  était  le  pasteur, 
ministre  et  paroissiens  s'étaient  également  pHs  d'enthousiasme 
pour  les  pratiques  ritualistas,  c'est-à-dire  pour  des  cérémonies 
imitées,  plus  ou  moins  fidèlement,  du  rituel  catholique.  Tous  les 
dimanches  ils  jcMiaient  ensemble  au  catholicisme,  comme  lés 
enfants  jouent  à  la  chapelle.  Un  étranger  superficiel  qui  fût  entré 
dans  l'église  Saint-James  pendant  les  offices  aurait  pu  se  croire 
dans  un  sanctuaire  catholique  :  l'encens  fumait,  les  cierges  brû- 
laient  sur  l'autel,  orné  de  fleurs  et  de  bannières  à  l'imite  de  la 
saiaie  Vierge  et  des  saints  ;  des  enfants  de  chœur  en  costumes 
pimpants  prêtaient  leur  ministère  ,  et ,  brochant  sur  le  tout, 
M.  Tooth  lui  -^  même,  revêtu  d'ornements  flamboyants,  officiait 
pontificaiement. 

Au  premier  coup  d'œil,  tout  ceci  parait  bien  innocent  ;  néan- 
moins cela  constituait,  aux  yeux  des  prot6Stantp:sévèreSi  des  pra^ 
tiques  idolâtres.  Certes,  l'occasion  était  belle  pour  invoquer  la 
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législation  de  1872,  pouravoir  recours  aufametix  tribunal  créé  par 
elle,  et  qu'on  pourrait  appeler  un  Saint^Office  calmniste.  «  L'As- 
sociation de  réglise  anglicane  {Church  Association)  *>  eut  garde  de 
la  laisser  échapper.  Elle  dénonça  le  délinquant  à  Tévëque  de 
Rochester.  Celui-ci  crut  devoir  mettre  un  terme  à  ôe  qu'il  consi- 
dérait comme  un  affreux  scandale,  etât  dire  au  fougueux  ritua- 
liste  d'éteindre  ses  cierges,  de  retirer  sa  chasuble  et  d'avoir  à 
officier  désormais  avec  cette  monotonie  qui  fait  le  charme  des 
services  protestants.  Le  Révérend,  comme  tous  les  ritualistes,  fit 
la  sourde  oreille  aux  remontrances  de  son  évèque.  En  thèse  g  en  é- 
raie,  aux  yeux  de  ces  braves  gens,  les  Évoques  ont  tort,  le  Par- 
lement a  tort,  les  catholiques  ont  tort,  les  protestants  ont 
tort,  tout  le  monde  a  tort  :  eux  seuls  ont  liaison.  Le  ritua- 
liste  refuse  de  reconnaître  la  juridiction  des  tribunaux  laïques  en^ 
matière  de  foi;  il  ne  s'incline,  dit-il,  que  devant  l'autorité  de 
«*  l'Église  ;  »»  —  mais,  tout  bas,  il  définit  l'Église,  comme  naguère 
Louis  XIV  définissait  l'État.  Bref,  l'évèque  de  Rochester,  repoussé 
avec  perte^  résolut  d'avoir  recours  au  fameux  tribunal  présidé  par 
Lord  Penzance.  Une  première  difficulté  se  présentait.  Pour  déter- 
miner l'action  de  la  cour  ecclésiastique,  il  faut  préalablement 
qu'une  plainte  ait  été  déposée  contre  le  pasteur  par  deux  membres 
au  moins  de  son  troujpeau.  Or,  dans  le  cas  présent,  ministre  et 
paroissiens  étaient  éivoiiemenixxmi et  ritualisaient  d'un  commun 
accord.  On  tourna  l'obstacle.  En  cherchant  bien ,  on  finit  par 
trouver  trois  paroissiens  qui  ne  fréquentaient  pas  l'église,  mais 
qui  ne  se  dirent  pas  moins  profondément  blessés  par  les  cérémonies 
qui  s'y  pratiquaient.  L'évèqùe,  plus  heureux  qu'Archimède,  avait 
trouTé  son  point  d'appui  :  il  ctut  qu'il  allait  facilement  déplacer, 
—  non  la  terre,  — mais  M.  Tooth.  Il  se  trompait.  Je  passe  sur  le 
procès.  Devant  le  tribunal,  tout  alla  comme  sur  des  roulettes  : 
laccusé  ne  daigna  pas  comparaître  ni  même  se  faire  représenter 
par  un  défenseur  ;  il  fut  dûment  condamne,  suspendu  pour  deux 
mois,  etc..  Mais  c'est  ici  que  commence  le  di*ame  ou,  si  l'on  aime 
mieux,  la  comédie.  Le  jugement  avait  été  signifié  au  délinquant, 
l*évèque  s'était  empressé  de  nommer  un  autre  ecclésiaôtiquie  —  un 
chanoine  de  sa  cathédrale,  s'il  vous  plaît  —  pour  officier  aux  lieu 
et  place  de  M.  Tooth;  et,  la  Veille  de  Noël,  ce  suppléant  s'ache- 
mina vers  l'église  de  Hatchain,  jpotir  remplir  le  mandat  épiscopal. 
Mais  au  moment  où  ce  nouvel  Héliodore  s'apprêtait  à  franchir  l'en- 
trée du  temple,  les  portes  s'ouvriront  et  M.Tooth,  entouré  de  ses 


marguiliers  et  4*ujie^§cortp  s^ffisan^ç;  pour  ôter  à  l'arrivant  toute 
idée  4e  p^uâtrer  4e  {^i:ee  da^/s  il'égli^,  apparut  aur  le  seoil  et 
enjoignit  à  J'«Evoyé  de  Tév^^q^jp  de  retourner  là  d'où  il  venait. 
Celui-ei  prçtapta,  en.  bon  piroteatant  qu'il  était.  Riea  n'y  fit,  il 
{alliU;  se  retirer.  Bu  P08tQ^  au  téiooigni^e  des  p^rsQAues  présentes, 
tQuit  19e  p«^sf^,  eu  cetjte  ciroon.stç^nQe,  le.pla9  Qonyen9t>lement  4u 
ijponde  ;  les  deux  Révérends  firent  pr^uy0,  l'un  envers  Tartre,  d'une 
urbianité  exquise  : 

Et  jusqu'à  je  vous  hais,  tout  se  dit  tendrement. 

Le  lende^kain,  quelqu'un  émit  l'idée  de  faire  exécuter  le  juge- 
ment, en  empêchant  M.  Tooth  de  pénétrer  à  son  tour  dans  l'église, 
le  dimancdie  suivant.  Il  eut  vent  de  la  chose,  j)a.ralt-iJ^  a,ussi  on 
assurée  que  depuis  ce  moment  il  ne  quitta  pas  l'église  et  qu'il  fit 
transporter  son  Ut  dans  la  Sacristie. 

Il  va  sans  dire  que  la  ^^tion  se  partage  en  deux  camps:  les 
partisans  de  M.  Tooth  et  ses  adyws^ires.  Les  immenses  colonnes 
des  jovirnaux  anglais  devinrent  trop  étroites  pour  contenir  toutes 
les  lettres  ,que  les  combattants  dard^içnt  les  uns  contre  les 
autres,  et  les  malhei|reux  rédacteurs  étaient  réduits  à  en  donner 
de  simples  analyses.  M.  Tooth  et  ses  partisans  revendiquaient 
les  droits  de  la  <«  liberté  de  conscience.  ^  Mftis,  sérieusement, 
cette  liberté,  si  chère  ^ux  Anglais,  était-elle  ici  engagée?  Que 
les  Hitualistes  fondent  une  $ecte  indépen^lante,  à  l'instar  des 
Cent  Cinqul^nte  Confessions  qui  existent  déjà,  —  et  non-seu- 
lement ils  ne  seront  pas  inquiétés,  m^is  la  loi  anglaise  les 
protègent  dans  l'exercice, de  leur  cv^lte,  quelles  que  soient  les 
cérémonies  qu'il. lui  j)lai^e  d'instituer.  La  situation  change  quand 
ils  se  donnent  pour  mejpahres  de  «>  l'Églii^e  telle  qu'elle  est  établie 
par  la  loi  »  (lAe  Church  0Spy  lw>  ^tablisAei),  et  qu'ils  revendi- 
quent une  part  de  ses  privilèges  et  4e  ses  revenus;  dans  ce  cas, 
ils  doivent  se  cpnformer  aux  conditions. auxquelles  est  attachée  la 
jouissance  de  c^s.  faveur^,. 

Çep^p4Ant.  on  attendait  Avec  impatience  le  dimanche  3^ivant, 
pojur  v.oir  cequiaUait  se  pasi^r  et  conin^eAt  les  Autprités  spirituelles 
et  temporelles,  s'y  prendraL^pt  pour  que  force  .reatàt  à  1^  loi.  Pour 
beaucpup4e.g.ens,  cet  ép^^adelégèrem^i^tsçan^l^l^ux  venait  })ien 
à  propos  ppur,roflypre  un  piçu.la  iipppqjiqif ie  e^pi^yen^e  du  **.jour  d|i 
Sabbat  »•  en  Aqglejtejfre.  ,Le  .4jfl[fftpciiie  arriva  ,^t  ,14.  Tooth  per^é- 
véritl^dapsi^a  ,r4he\\iqn.  XI  pQicia  çoi^^e  ^e  co.utitnie  dans  l'église 
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St-James  avec  toute  la  pompe  ritaaliste;  seulement  on  ne  pouvait 
pénétrer  daoa  le  temple  que  muni  d'une  carte  d'entrée.  Une  foule 
immense,  assemblée  aux  abords  du  cimetière,  menaçait  de  se 
liyrer  à  des  manifestations  tumultueuses,  et  il  fallait  une  force 
imposante  de  police  ponr  la  contenir.  C'était  un  singulier  spectacle 
que  ces  représentants  de  la  loi  convoqués  pour  assurer  le  libre 
exercice  de  fonctions  illégales;  car,  à  quelque  point  de  vue  qu'on 
86  place,  les  pratiques  ritualistes  sont  des  actes  d'illégalité 
flagrante;  et  si  les  cérémonies  du  culte  catholique  sont  augustes,  et 
sacrées,  leurs  contrefaçons  par  M.  Tooth  et  consorts  ne  sont  que 
des  momerie»  puériles,  pour  ne  pas  dire  sacrilèges. 

On  était  très-*embarratoé  à  l'égard  de  M.  Tooth.  Le  juge  du  tri-» 
banal  ecclésiastique  hésitait  à  le  faire  mettre  en  prison,  car  c  eût 
été  ériger  le  curé  de  Hatcbam  en  martjr,  ce  qui  était  le  but 
suprême  de  son  ambition.  Il  fallait  pourtant  bien  en  arriver  là, 
si  Ton  voalait  éviter  le  renouvellement  des  scènes  de  scandale 
qui  venaient  d'avoir  lieu.  La  Cour  des  Arches  résolut  d*en  déli- 
bérer. Mais  de  toutes  les  façons,  M.  Tooth  triomphait  :  s*ll  de- 
meurait en  liberté,  il  continuerait  à  défier  son  évèque  et  lord 
Penzance;  s'il  était  mis  en  prison,  il  agitait  victorieusement  les 
palmes  du  martjr. 

C'est  ce  dernier  genre  de  victoire  qui  lui  resta»  Le  13  janyier, 
lord  Penzance,  à  la  requête  des  paroissiens  d'occasion  qui  ayaient 
été  les  instigateurs  du  procès,  condamna  M.  Tooth  par  contumace 
et  ordonna  que  sa  sentence  <•  fût  communiquée  à  la  Chancellerie 
de  la  Reine,  en  vue  d'assurer  l'emprisonnement  du  délinquant.  » 
Le  lendemain  était  un  dimanche,  le  jugement  ne  pouvait  être 
communiqué  en  t^mps  utile  au  eondamné  et  encore  moins  exé- 
cuté :  M.  Tooth  résolut  de  jouir  de  son  reste.  Dès  cinq  heures  du 
matin,  il  convoqua  ses  paroissiens  pour  chanter  les  matines.  Puis 
«  deux  services  de  communion  «  furent  célébrés  coup  sur  coup* 
Enfin,  à  9  heures,  arriva  un  délégué  de  Tévêque  de  Rochester, 
porteur  d^un  rescrit  épiscopal  ordonnant  aux  marguilliers  de 
fermer  Téglise  de  Batcham,  lequel  fut  immédiatement  apposé  sur 
le  portail.  II  était  temps.  Une  foule  de  gens  sans  aveu,  expédiés  de 
Londres  par  «  TÂssociation  de  l'église  »  afin  de  revendiquer  les 
droits  imprescriptibles  du  protestantisme,  commençait  à  se  masser 
aux  abords  du  cimetière  et  menaçait  de  pénétrer  de  force  dans 
St'James.  En  attendant,  elle  huait  et  insultait  tous  les  paroissiens 
qui,  ignorant  l'interdit  épiscopal,  venaient  pour  assister  au  service 
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de  11  heures.  Le  village  de  Hatcham  est  habité  par  des  négociants 
de  Londres  ^t  par  d'autres  personnes  favorisées  de  la  fortune  qui 
aiment  à  vivre  à  proximité  de  la  capitale.  Aussi  les  paroissiens 
appartiennent-ils  à  la  haute  bourgeoisie.  La  populace  prodigua 
ses  injures  les  plus  grossières  aux  femmes  élégantes  qui  venaient 
d'une  manière  inconsciente  au-devant  de  ses  outrages,  et  l'on  cite 
un  goujat  qui  cracha  au  visage  de  deux  dames.  On  ne  saurait  pro- 
tester avec  trop  d'indignation  contre  un  pareil  «  protestantisme.  ^ 
•*  L'Association  «,  qui  envoya  ses  aimables  délégués  affirmer  à 
leur  manière  ce  qu'elle  considère  comme  les  principes  orthodoxes, 
représente  la  ^  Basse-Église  ^  ou,  comme  on  l'appelle  aussi,  le 
parU  hançélique.  La  Haute-Église  a  également  son  organisation, 
qui  s'intitule  «  l'Union  de  l'Église  d'Angleterre  [Ohurch  Union)^. 
Cette  société  ne  pouvait  pas  être  insensible  aux  événements  que 
nous  venons  de  relater  :  un  **>  prêtre  »  suspendu  a  divinis  par  un 
laïque!  Il  y  avait  là  de  quoi  bouleverser  toutes  ses  théories.  En 
vain,  lord  Penzance  avait-il  compendieusement  expliqué  que  la 
Cour  des  Arches  est  un  tribunal  essentiellement  ecclésiastique; 
que  l'acte  de  1872,  en  lui  conférant  des  pouvoirs  plus  étendus,  n'a 
en  aucune  façon  changé  son  origine  ni  sa  nature,  et  que  la  seule 
observation  qu'on  puisse  faire,  c'est  que  ce  tribunal  ecclésiastique 
est  présidé  par  un  laïque.  ^  L'Union  >•  n'a  pas  voulu  accueillir  ces 
explications.  Elle  a  tenu  le  16  janvier,  dans  la  grande  salle  des 
Francs-Maçons,  un  meeting  nombreux,  dans  lequel  un  vif  enthou- 
siasme n'a  pas  empêché  l'ordre  le  plus  parfait  de  régner  d'un  bout 
à  l'autre  de  la  séance.  La  conduite  de  M.  Tooth  a  été  chaudement 
louée  et  des  remerctments  lui  ont  été  votés  ainsi  qu'à  ses  mar^ 
guilliers.  De  plus  on  a  adopté  à  l'unanimité  des  résolutions  décla- 
rant que  les  Ritualistes  entendaient  être  émancipés  dans  Tinter* 
prétation  des  rubriques  de  tout  contrôle  des  tribunaux,  quels  qu'ils 
fussent,  et  que  sous  ce  rapport  ils  ne  reconnaissaient  —  (probable- 
ment jusqu'à  nouvel  ordre) — que  l'autorité  de  la  •  Chambre  basse 
de  la  Convocation  n  (ou  parlement  ecclésiastique  de  la  province  de 
Canterbury).  Voilà  le  drapeau  de  la  révolte  déployé.  Reste  à  savoir 
s'il  est  destiné  à  conduire  au  combat  ceux  qui  se  sont  ralliés  autour 
de  ses  plis,  ou  bien,  si  du  meeting  de  Freemasons'Hall  il  ne 
sortira  que  des  mots,  des  phrases  et  rien  de  plus,  ^—  à  l'instar  de 
la  conférence  de  Coustantinople* 

F.  D^  Bkukhault. 


LE  RÉSULTAT  DES  DERNIÈRES  ÉLECTIONS 

pour  le  REICHSTAG  allemand. 


Il  y  a  quelques  mois,  j'écrivais  dans  ce  recueil  :  «  Les  élections 
»  du  27  octobre  pourle  Landtag  {Ch^mhve  des  députés  du  royaume 
»  de  Prusse)  ont  mis  un  terme  à  tous  les  calculs  sur  la  transfor- 
«•  mation  des  partis.  Ceux-ci  n'ont  pas  été  sensiblement  modifiés 
"»  dans  leur  ancienne  composition.  Dans  quelques  districts  élec- 
^  toraux  seulement,  il  y  a  eu  des  changements  sans  signification 
«  générale.  » 

Les  élections  pour  le  ReicJtstag  (Parlement  de  TEmpirc  alle- 
mand) ont  produit  un  résultat  tout  opposé.  Il  existait,  il  est  vrai, 
certains  symptômes  de  la  probabilité  d*un  remaniement  des  partis. 
Les  nationaux-libéraux,  par  leur  conduite  inhabile,  à  la  fin  de  la 
dernière  session  parlementaire,  surtout  par  le  compromis  qu'ils 
avaient  conclu  avec  le  gouvernement  au  sujet  de  la  loi  sur  la 
réforme  judiciaire,  s'étaient  rendus  impopulaires  chez  tm  grand 
nombre  de  leurs  électeurs  :  dans  cette  même  occasion,  ils  s^étaient 
éloignés  davantage  encore  de  leurs  fràres  ennemis,  les  progres- 
sistes. On  savait  que  le  projet  de  la  centralisation  de  tous  les 
chemins  de  fer  allemands  entre  les  mains  du  gouvernement  impé- 
rial i^encontrait  une  vive  résistance,  notamment  en  Wurtemberg. 
Tout  le  monde  connaissait  l'agitation  à  laquelle  s'étaient  livrés, 
en  ces  dernières  années,  les  démocrates  socialistes,  les  radicaux 
du  partirouvrier;  mais  on  n  attachait  aucune  signification  parti- 
culière aux  prophéties  de  leurs  chefs ,  qui  avaient  prédit  que 
Tannée  1877  leur  réserverait  une  série  de  triomphes.  On  voyait 
les  conservateurs  proprement  dits  essayer  de  rallier  ses  membres 
épars  et  divisés ,  mais  leur  insuccès  aux  élections  pour  le  Landtag 
ne  permettait  pas  au  public  d'avoir  une  grande  confiance  en  leurs 
nouveaux  efforts.  Çà  et  là  des  protestants  s'étaient  levés  pour 
protester  contre  le  CuUurkampf  et  pour  recommander  une  coali- 
tion éventuelle  de  leurs  amis  avec  les  électeurs  du  Centre  contre 
les  candidats  libéraux  ;  mais  quelque  consolants  qu'aient  été  pour 
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le  Centre  ces  fails  isolés,  nous  ne  leur  attribuions  pas  une  impor- 
tance décisive,  d^autant  moins  que  nos  espérances  dans  cette 
direction  avaient  maintes  fois  été  déçues. 

Le  CefUre  redoutait  plutôt  la  perte  de  quelques  sièges,  à  cause 
de  Tengourdissement  de  la  vie  publique  dans  ceortains  collèges 
électoraux  et  surtout  à  cause  de  la  scission  lamentable  des  catho- 
liques en  Bavière,  où  les  patriotes  et  les  extrêmes  se  combattaient 
à  outrance  dans  la  presse  et  dans  les  réunions  électorales.  Géné- 
ralement, en  un  mot,  on  s'attendait  en  Allemagne  à  voir  revenir 
Tajicien  Lmitag  sans  modificalion  bien  notable. 

Pour  bien  établir  la  base  de  tous  lea  calcula  électoraux^  don* 
nous  les  chiffres  des  divers  partis  i^mnVfJïoitn  Lauitaffy  en  négli- 
geaût  certaines  petitee  fractions  politiques.  Sur  les  397  membres 
de  cette  Asisemblée,  on  peut  dire  que  155  appartenaient  au  parti 
national-libéraU  93  au  centre»  49  aux  progressistes,  33  au  parti  ie 
l'Empire  allemand  {deutsche  ReicAspartei),  22  aux  consarvateurs, 
14  aux  Polonais,  9  aux  démocrates  socialistes,  9  an  parti  catho- 
lique populaire  {kalholUtke  VoUspartei)^  6  aa  parti  de  la  protes* 
tation  en  Alsace-Lorraine,  5  au  parti  allemand  de  Hanovre.  Les 
cinq  dernières  fractions  votaient  ordinairement  avec  le  centre 
dans  les  questions  religieuses. 

On  attendait  aveo  impatience  le  résultat  des  élections;  mais 
cette  impatience  n'était  pas  aus«  fébrile  qu'en  1874,  alors  que  les 
discussions  religieuses  étaient  le  plus  ardentes,  et  que  le  centre 
devait  d'abord  marcher  à  la  conquête  d'une  foule  de  districts 
catholiques.  Au  milieu  de  cette  situation  relativement  calme,  la 
nouvelle  de  Téclatant  succès  des  démocrates  socialistes  dans  la 
c{q[tttale  de  TEmpire  tomba  comme  une  bombe  ;  de  jour  en  jour, 
des  dépêches  de  plus  en  plus  extraordinaires  arrivèrent  :  l'on  se 
trouva  enfin  devant  ce  fait,  que,  Topinion  publique  de  TA  Démise 
avait  subi  une  transformation  de  la  plus  haute  importance. 

Considérons  d'abord  le  parti  dont  raccroissement  a  excité  le 
plus  grand  étonnement,  malgré  sa  faiblesse  numérique  relative,  les 
démocrates  socialistes.  Il  y  a  trois  ans,  ils  étaient  parvenus  à  faire 
élire  neâf  représentants,  et  leur  parti  avait  obtenu  d39,738  voix. 
Maintenant,  ils  ont  oommejooé  leur  attaque  k  Berlin  même  et  avec 
un  résultat  formidable.  Jusqu'ici,  Berlin  était  le  domaine  électoral 
pour  ainsi  dire  exclusif  des  progressistes.  Aux  avant^dernières 
élections,  leurs  six  candidats  avaient  été  élus  k  des  majorités 
écrasantes,  sauf  dans  un  seul  district  oii  ils  avaient  dû  se  son- 
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mettre  à  on  scrutin  de  bcUlottage.  Aux  élections  de  1877,  ceâ 
mêmes  progressistes  ont  éprouvé  une  déroute  complète.  Ils  iront 
réussi  que  dans  un  seul  district;  dans  deux  districts,  les  démocrates 
socialistes  Tout  emporté,  au  premier  tour  de  scrutin  ;  dans  deux 
autres  districts»  il  y  a  ballottage  entre  les  candidats  progressistes 
dt  un  national-libéral,  le  bourgmestre  de  Breslau ,  M.  de  Fore* 
kenbêck,  jusqu'ici  président  àvi  Jtekhiiaf  ;  enân,  dans  le  dernier 
district,  il  y  a  ballottage  entre  un  progressiste  et  un  démocrate 
socialiste.  La  démocratie  socialiste  a  triomphé  aussi  dans  six 
districts  du  royaume  de  Saxe,  k  Altona,  où  elle  a  battu  M.  Lasker^ 
un  des  coryphées  des  nationaux-libéraux ,  et  enfin»  dans  la  petite 
principauté  de  Reuss.  Elle  ne  gagne  définitivement  Sur  le  résultat 
de  1874  qu'un  seul  siège  ;  mais,  dans  vingt  à  trente  districts,  elle 
arrive  au  scrutin  de  ballottage  ;  et  si  elle  ne  gagne  que  cinq  de 
ces  districts,  ce  4ui  est  probable,  elle  obtiendra  dans  le  RHehstag 
le  nombre  de  voix  requis  par  le  règlement  pour  légitimer  une 
proposition  parlementaire.  Quand  môme  ce  parti  ne  gagnerait  plus 
aucun  siège  nouveau,  les  élections  dernières  n'en  auraient  pas 
moins  manifesté  ce  résultat  déplorable,  que  «  les  Bataillons  d'Ou*^ 
vriers  «>  se  sont  montrés  sur  le  champ  de  bataille  électoral  avec 
environ  200,000  voix  de  plus  qu'en  1874. 

Comme  bien  l'on  pense,  ce  résultata  causé  dans  les  régions  offl* 
cielles  une  émotion  facile  à  comprendre.  Les  nationaux-libéraux 
la  partagent  aussi,  mais  ils  semblent  plus  que  jamais  préoccupés 
de  la  pensée  qu'il  est  nécessaire  d'écraser  les  progressistes,  qu'Us 
détestent  plus  que  jamais  depuis  la  dernière  discussion  sur  la 
réforme  judiciaire.  De  leur  cdté,  les  progressistes  sont  exaspérés, 
et  ils  cherchent  à  diminuer  l'effet  de  leur  échec,  en  prétendant 
qu'il  est  dû  à  la  paresse  électorale  de  la  population  berlinoise 
(notes  que  le  nombre  des  électeurs  présents  était  extraordinaire* 
ment  grand)  ;  ils  voudraient  même  faire  accroire  qu'ils  sont  les 
victimes  du  prince  de  Bismark,  qui,  précédemment,  aurait 
coquette  avec  les  démocrates  socialistes.  Il  faut  remarquer  que  les 
démocrates  socialistes  ont  triomphé,  sont  arrivés  au  ballottage  ou 
ont  obtenu  de  fortee  minorités,  ewdusiDement  dans  les  districtit 
protestants  proprement  dits  ou  dans  les  districts  mixtes,  à  Leipzig, 
Dresde, Elberfeld,  Breslau,  Solingen,  Hambourg,  Brème,  Nurem- 
berg, Francfort-sur-le-Mein ,  Hanovre,  Brunswick,  Wolfen- 
buttel,  etc.  Dans  les  provinces  catholiques,  la  démocratie  sociale  a 
fait,  dans  les  circonstances  les  plus  favorables,  très-peu  de  progrès. 


298  LE   RÉSULTAT   DBS  DBRNIÊRfiS   ÉLECTIONS. 

A  Aix-la-Chapelle  et  à  Essen,  les  ouvriers  catholiques  ont  formé 
un  parti  spécial  appelé  chrétien  social  (chrisCich-sociûl)  ;  à  Co- 
logne, les  démocrates  socialistes  n*ont  obtenu  que  1,783  Toix, 
tandis  que  les  voix  des  libéraux  des  diverses  nuances  descen- 
daient au  chiffre  de  5,915,  et  que  le  Centre  triomphait  d*une 
manière  éclatante  avec  9,569  voix.  Môme  à  Munich,  où  le  libéra- 
lisme tient  le  haut  du  pavé,  les  démocrates  socialistes  n  ont  obtenu 
que  dUnâmes  minorités.  Dans  la  population  catholique,  la  démo- 
cratie sociale  n*a  poussé  aucune  racine  vivace,  ce  qui  n'empêche 
pas  les  «  amis  de  TEmpire  {Reichsfreun4e)  *•  de  faire  à  tout  mo- 
ment des  phrases  à  effet  sur  Talliance  de  Tlnternationale  rouge 
avec  rinternationale  noire. 

Le  Oefitre  n  a  eu  nulle  part  à  lutter  avec  lés  démocrates  socia- 
listes, et,  quel  que  soit  le  résultat  des  scrutins  de  ballottage,  il  est 
déjà  certain  de  conserver  son  ancienne  position.  Le  10  janvier, 
90  candidats  du  Centre  furent  élus  au  premier  tour  de  scrutin,  et 
dans  deux  collèges  seulement  est  née  la  question  de  savoir  qui 
remportera  au  scrutin  de  ballottage»  du  candidat  du  Centre  ou  de 
celui  du  parti  chrétien  social.  Dans  le  royaume  de  Prusse,  trois 
collèges  ont  été  directement  conquis^  à  savoir  deux  en  Silésie 
et  un  dans  le  Hanovre,  à  Osnabruck,  oii  un  protestant,  apparte- 
tenant  au  Centre,  le  vénérable  président  de  Cour  d*appel,  M.  de 
Gerlach,  a  été  élu.  Dans  deux  collèges  de  la  Westphalie,  les  élec- 
teurs catholiques  ont  fait  triompher  deux  protestants,  M.  de 
Nathusius-Ludom  et  M.  de  Kleist-Retzow,  lesquels  partagent,  en 
matière  religieuse,  toutes  les  opinions  politiques  du  Centre,  Dans 
un  autre  collège  de  cette  province,  un  protestant,  offrant  les  plus 
grandes  garanties  dlmpartialité  et  d'équité,  le  conseiller  intime 
M.  de  Marcard  arrive  au  scrutin  de  ballottage.  Le  parti  allemand 
hanovrien,  qui  allié  est  bxl  centre,  digexdé  trois  de  ses  collèges  sur 
cinq,  et  il  est  probable  qu*il  conservera  les  deux  autres  au  scrutin 
de  ballottage. 

Le  bilan  du  Centre  n*est  pas,  à  beaucoup  près,  aussi  favorable 
en  dehors  des  limites  du  royaume  de  Prusse.  A  Mayence,  il  a 
perdu  au  scrutin  de  ballottage  un  de  ses  membres  les  plus  dis« 
tingués,  M.  le  chanoine  docteur  Moufang,  non  pas  par  la  faute  de 
son  parti,  qui  a  fait  bravement  son  devoir,  mais  parce  que  les 
diverses  nuances  du  parti  libéral  s'étaient  coalisées  contre  rhono- 
rable  député  sortant.  Dans  le  Wurtemberg,  le  Centre  a  conservé 
ses  trois  députés,  et  dans  le  duché  de  Bade,  ses  deux  anciens  col- 
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léges.  C'est  en  Bavière  que  le  résultat  est  le  moins  encourageant. 
Il  7  a  trois  ans,  le  parti  du  Centre  avait,  dans  un  triomphe  dépas* 
sant  toutes  les  attentes ,  obtenu  32  sièges  sur  48.  Depuis  cette 
époqae,  une  scission  a  éclaté  dans  les  rangs  catholiques  :  les  con- 
séquences de  cette  scission  ne  se  sont  pas  fait  attendre.  A  côté  du 
parti  qu*on  appelle,  dans  le  Landtag  de  Bavière,  le  parti  patriote, 
qui,  au  Reiclistag,  s'est  rangé  sous  la  bannière  du  Centre,  et  que 
guide  le  célèbre  archiviste  M.  Joerg,  le  principal  rédacteur  des 
Ifistofnseh  PoUtische  Blaetter.  à  côté  de  ce  parti,  dis-je,  il  s'est 
formé  une  fraction  hostile  dont  Tàme  est  M.  SigU  rédacteur  de  la 
Patrie  Bavaroise  (Baierische  Yaterland).  Par  l'effrayante  rudesse 
de  sou  langage,  par  ses  attaques  inconsidérées  contre  les  patriotes 
et  les  membres  prussiens  du  Centre^  M.  Sigl  a  rendu  aux  diverses 
fractions  du  parti  libéral  de  signalés  services,  qui  ont  été  appré- 
ciés avec  reconnaissance  par  nos  adversaires.  C'est  un  homme 
d'un  rare  talent,  maître  de  sa  plume  et  de  sa  langue,  et  capable  des 
plus  grands  sacrifices  pour  la  défense  de  ses  opinions  ;  mais  c'est 
une  nature  démagogique,  terrible  dans  la  passion.  Un  de  ses  parti- 
sans a  fait  de  lui,  dans  le  Mande  de  Paris,  cet  éloge  équivoque  : 
«  C'est  un  homme  dont  on  pourrait  dire  qu'il  a  le  diable  au  corps, 
s'il  n'était  un  excellent  catholique.  «  Depuis  longtemps,  il  est  en 
latte  ouverte  avec  les  patriotes,  leur  adressant  les  reproches  les 
plusamers,  leur  disant  qu'ils  ne  sont  pas  assez  résolus,  etpoussantlc 
public  vers  la  formation  d'un  parti  nouveau  qui,  d'après  lui,  déploya- 
rait  tous  les  plis  du  drapeau  catholique  et  se  montrerait  décidé  à 
réaliser,  dans  la  pratique,  tous  les  principes  du  catholicisme  dans 
leurs  dernières  conséquences,  sans  recourir  à  de  vains  essais  de 
transaction.  Avant  les  élections  pour  le  Reichstag,  il  prêchait, 
non  sans  succès,  l'abstention  aux  électeurs.  De  ses  trente-deax 
sièges  bavarois,  le  Centre  en  a  vu  passer  un  aux  libéraux,  à 
Schweinfurt;  un  autre  collège  (le  deuxième  collège  de  Munich)  sera 
probablement  perdu  au  scrutin  de  ballottage ,  et  le  nombre  total 
des  voix  données  aux  candidats  du  Centre  a  tellement  baissé  (on 
parle  de  70  à  90  mille  voix),  qu'il  faut  s'étonner  si  le  Centre  n'a  pas 
perdu  plus  de  sièges.  Plusieurs  des  élus  appartiennent  à  l'opinion 
de  M,  Sigl,  qui  vient  de  jeter  les  bases  d'un  nouveau  parti  catho- 
lique populaire  (Katholische  Volkspartei)  :  il  n'est  pas  impossible 
que  cette  scission  ne  prenne  prochainement  de  plus  grandes 
dimensions  encore,  quoiqu'on  réalité  elle  repose  plutdt  sur  des 
rivalités  personnelles  que  sur  une  dissidence  essentielle  de  prin- 
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cipes.  Il  est  bienheureux  qu'en  dehors  dea  frontièree  de  la  Bavière 
on  n^ait  pas  songé  encore  le  moins  du  monde  à  rqiner  Tin^uence 
du  Centre,  par  la  formation  d*ua  nouveau  parti  qui,  poup  parler 
avec  le  correspondant  inMandey  «  doit  nUnscrire  sur  son  drapeau 
que  le  nom  de  religion  et  de  patrie,  qui  doit  être  plus  catholique 
que  le  Centre.  «  Jusqu'ici,  le  centra  a  refusé  formellement  de  se 
laisser  désigner  comme  un  parti  purement  confessionnel  dans  les 
choses  politiques;  et  révénement  a  pronvé«  aux  dernières  éleo* 
tiens»  qu'une  alliance  avec  des  protestants  fournit  les  réâHiltats  les 
plus  Uenfaisants.  Dans  les  débats  sur  les  questions  religieuses,  on 
sait  que  le  Centre  a  toujours  trouvé  des  alliés  dans  lea  gronpes 
particularistes.  Les  Polonnis,  quand  même  les  scrutins  de  ballot-» 
tage  ne  leur  donneraient  pas  un  nouvel  appoint,  arriveront  au  pro^ 
chain  ^(^tcA^to^  avec  leur  ancienne  force  numérique  de  14  membres. 
Les  Allemands  ffanopriens  gardent  jusqu'ici  trois  de  leurs  sièges 
et  ont  l'espoir  de  conserver  aussi  les  deux  autres  au  scrutin  de 
ballottage. 

Dans  rÂlsa<îe*Lorraine,  il  s'est  produit  un  changement  consi*- 
dérable.  Des  15  députés  nommés  en  1874,  Il  étaient  notoirement 
connus  comme  catholiques,  bien  qu'ils  prisent  à  côté  du  Centre 
une  position  particulière  ;  les  4  autres  appartenaient  au  parti  de 
la  protestation  proprement  dite.  Aux  élections  de  cette  année,  la 
situation  est  restée  la  même  en  Lorraine  et  dans  l'Alsace  supé- 
rieure ;  mais  dans  T Alsace  inférieure,  elle  a  été  complètement 
modifiée  :   aucun  des  4  candidats  du  parti  catholique  populaire 
{Katholieehe   Volkspartei)  et  des  deux  candidats  du  parti  de  la 
protestation  n'a  été  réélu  ;  les  6  mandats  ont  été  donnés  à  des 
autonomistes  (ou,  comme  ils  s'appellent  aussi,  au  ««^  parti  alea^ 
cien  »)  qui  réclament  pour  leur  pays  l'autonomie,  mais  qui  pren<- 
nent  vis-à^vis  du  gouvernement  allemand  une  attitude  pins  cooci*- 
liante.  L'échec  du  parti  catholique  populaire  s'explique  par  deux 
causes  :  d'abord  le  gouvernement  a  refusé  d'accorder  Tautorisa^ 
tion  de  publier  un  organe  **  ultramontain  «•  et  a  ainsi  privé  le 
parti  d'un  moyen  légitime  d'agitation  ;  une  autre  cause  dlnsuccès 
a  été  une  confiance  trop  téméraire  dans  le  triomphe  de  la  part  de 
députés  qui  avaient  pris  une  part  beaucoup  trop  minceaux  débatsdu 
Reichetag,  principalement  dans  les  sections,  et  s'étaient  trop  retran- 
chés derrière  Taction  négative  de  protestations  stériles.  Parmi  les 
nouveaux  élus  se  trouve  M.  Schneegans,  rédacteur  du  Journal 
Alsacien  et  autrefois  ami  intime  de  M,  Gambette,  dont  il  partage 
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la  vive  aSfîpathie  contre  relise  cathoUqua.  Il  est  possible  cepen- 
dant que,  pour  des  motifs  d'opportunité,  il  ne  donnera  pas  au 
gouvernement  des  ^a^es  de  soumission  en  se  jetant  dans  le 
CuUurhampA  Ce  danger  est  encore  pioins  à  attendre  du  côté  de 
ses  collègues  autonomistes. 

Tandis  que  le  Centre  s*est  maintenu  v|ctorieuso ment  sur  le 
terrain  où  il  se  trouvait  plaûé«  et  que  dans  maints  districts  il  a 
même  remporté  de  nouveaux  et  notables  succès,  les  diverses  frac- 
tions du  parti  libéral  ont  enfin  reçu  la  récompense  qu'ils  méritaient. 
Pondant  des  années,  il  s'était  fait  un  monopole  du  mot  liberté,  qui 
était  pour  lui  le  yoila  derrière  lequel  il  cachait  ses  instincts  despo- 
tiques: pendant  des  années,  les  masses  électorales,  en  dehors  des 
contrées  catholiques  proprement  dites,  ont  suivi  aveuglément  son 
drapeau,  en  lui  donnant  l'occasion  de  s'appuyer  sur  le  «  verdict 
de  la  nation,  p  Et  voilà  que  dans  les  provinces  même  protestantes, 
les  populations  s'aperçoivent  de  plus  en  plus  qu'avec  le  Culture 
ftamj^/ on  ne  sert  pas  suffisamment  tous  les  besoins  des  libertés 
publiques  :  le  manteau  troué  du  libéralisme  ne  cacbera  plus  désor- 
mais la  nudité  de  ses  doctrines.  Une  série  dé  coRéges  lui  a  été 
enlevé  au  premier  tour  de  scrutin  :  le  Centre^  les  démocrates 
socialistes,  les  conservateurs  et  les  autres  groupes  de  Topposition 
contre  le  système  dominant  se  'sont  partagés  ses  dépbuillôs.  Les 
nationaux-libéraux  qui,  aux.elections.de  1874,  avaient  obtenu  155 
si^es,  n*en  ont  plus  que  100  à-peii>e  :les  progressistes,  qui  depuis 
1874  étaient  divisés  en  deux  groupés  (lés  pro'grëssistes  propre- 
mentsdits  et  la  fraction  Lœ.we-Berger),  n'ont  plus  quQ  25  sièges, 
des  49  qu'ils  possédaient,  et  les  chances  les  plus  favorables  des 
Bcrutine  4e  ballottage  ne  pourront  plus  leur  restituer  leur  ancien 
nombre.  Dans  le  duché  de  Bade,  où  le  gouvernement  hii-^mème  est 
nationat-Ubéral,  les  nationaux-libéraux  sont  obligés  de  défendre 
au  scrutin  dis  ballottage  deux  collèges  jusqu'ici  incontestés,  l'un 
contre  le  Centre  et  l'autre  contre  un  candidat  conservateur»  Dans 
le  Wurtemberg,  le  fiasco  des  nationaux-libéraux  est  complet  : 
des  17  eoUéges  de  ce  royaume,  ils  en  possédaient  10  naguère  ;  aux 
dernières  élections,   6   de  ces  collèges  au  moins  ont  élu  des 
hminêi  Mvi  de  différentes  nuanees;  et  ce  n'est  un  secret  pour 
personne  que  le  gouvernement  local  a  vu  sans  regret  tomber  les 
fidèles  chevaliers  die  ^Beiehstreuen  »  Hêisspœm  du  régime  aotuel« 
En  Prusse,  les  divers  partis  ont  subi  aussi  une  profonde  révolution: 
dans  la  province  de  Prusse,  les  conservateurs  et  le  Centre  ont 
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obtenu  un  nombre  suffisant  pour  arriver  dans  un  grand  nombre 
de  collèges  au  scrutin  de  ballottage  ;  à  Berlin  et  ailleurs,  les  démo* 
craies  socialistes  augmentent  leurs  forces  aux  dépens  des  libéraux; 
en  Westphalie,  d'anciens  chefs  politiques,  tels  que  MM.  Lœwe-Ber- 
ger  etdeBockum-Dolfis,  ont  remporté  desYictoirés«à  la  Pyrrhus»»; 
dans  les  cinq  districts  du  gouvernement  de  Minden,  dont  jusqu'ici 
trois  appartenaient  aux  libéraux,  l'influence  appartient  désormais 
au  Centre  et  aux  conservateurs.  En  Silésie,  à  Reichenbach^Neu- 
rode,  le  résultat  est  pour  ainsi  dire  amusant  :  jusqu'ici  ce  collège 
était  représenté  par  un  national-libéral,  dont  maintenant  les 
amis  sont  obligés,  au  scrutin  de  ballottage,  de  choisir  entre  deux 
ennemis  de  l'Empire  (Reicks/einde)^  un  démocrate  socialiste  et  un 
candidat  du  Centre,  deux  maux  entre  lequels  un  œil  libéral  ne 
peut  choisir  qu'avec  difficulté. 

Le  10  janvier,  on  pouvait  classer  de  la  manière  suivante  les 
divers  candidats  élus  : 

Nationaux-libéraux.     •    •    .    • 101  (précédemment  155) 

Centre 90  (          n               92) 

Progressistes 25  (          n               49} 

Parti  aUemand  de  l*£mpire  (Deutsche  Beichspartei)  •  31  (          n               33) 
Conservateurs  (élus   en  partie  avec  le  concours  du 

centre) •  30  (          «               22) 

Alsace-L  orraine  (diverses  nuances) 15 

Polonais 14 

Démocrates  socialistes.     •    .    •    • 10  (          ^                 9) 

Hanovriens  .• 3(         n                5) 

Danois.     •••.••• «  1 

Démocrates 1 

Il  existe  encore  un  groupe  moyen  entre  les  nationaux-libéraux 
et  le  parti  allemand  de  l'Empire  (fraction  de  Bethman-Hollw^  et 
consorts).  J'ajoute  que  dans  la  nomenclature  précédente,  plusieurs 
députés,  dont  la  nuance  est  plus  ou  moins  indéterminée  ont  été 
classés  parmi  les  grands  partis. 

Il  est  certain  que  l'opposition  s'est  notablement  renforcée,  et  que 
pour  le  gouvernement  la  formation  d'une  solide  majorité  est 
devenue  plus  difficile.  Tous  les  jours  les  résultats  des  scrutins  de 
ballottage  modifient  cette  classification  ,  mais  ils  ne  changeront 
rien  au  résultat,  fondamental  de  la  journée  du  10  janvier .  Le  nom- 
bre des  représentants  «  amis  de  l'Empire  (Reichs/reundliche)**,  sur 
lesquels  le  gouvernement  pourra  toujours  compter  dans  les  grandes 
circonstances,  a  conservé  la  majorité,  mais  il  est  fortement  en* 
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tarné.  Si  Ton  voulait  compter  le  nombre  total  des  voix  ^  amies  de 
TEmpire  ^  et  le  nombre  total  des  voix  ^  ennemies  de  FEmpire  »» 
les  deax  chiffres  ne  différeraient  guère.  Il  esj;  prématuré  d'espérer 
que  ces  résultats  inspireront  à  nos  gouvernants  la  pensée  d*un 
changement  de  direction  dans  leur  politique.  Peut-être  pourrait- 
on  faire  des  prédictions  plus  exactes^  si  Ton  annonçait  (cela  a  été 
ditdéjà  dans  les  journaux)  la  possibilité  d*une  prochaine  réforme 
électorale,  reposant  sur  la  base  deTabolition  du  suffrage  universel. 

H.  Kbrner. 


QUELQUES  JOURS  EN  CALIFOBNIE. 


JLes  grands  arbres.  —  Les  placers.  -^  YchSemite. 


Le  baron  de  Hûbner,  le  comte  de  Beauvoir,  M.  Simonin,  dans 
des  livres  que  toat  le  monde  a  lus,  ont  donné  leurs  impressions 
sur  les  grands  arbres  de  Californie  et  la  vallée  de  Yo-Semite  (1). 
Il  y  a  cependant  quelque  intérêt  encore  à  en  parler  après  eux, 
tant  le  pays  et  les  moyens  de  communication  changent  et  s'amé- 
liorent d'une  année  à  Tautre. 

heffo  ahead^  devenu  proverbial,  s'y  applique  à  tout.  On  voit  en 
Californie ,  comme  dans  tous  les  États  miniers  de  TOuest,  une 
route  longue  de  cent  milles  s'ouvrir  en  un  an,  un  chemin  de  fer 
en  construction  avancer  de  plusieurs  milles  par  jour  dans  les 
plaines,  une  ville  bâtie  en  six  mois  et  démolie,  rebâtie,  trans- 
portée plus  loin  en  moins  de  temps  encore,  des  fortunes  s'impro- 
viser et  se  perdre  en  24  heures,  et  l'homme  se  brûler  le  sang  à 
vivre  le  plus  vite  possible,  oubliant  les  soucis  de  la  veille  et  ne 
s'inquiétant  guère  des  surprises  du  lendemain.  On  saisit  l'occasion 
aux  cheveux,  l'actualité  au  vol,  la  fortune  lorsqu'elle  se  présente, 
et  c'est  bien  là  que  le  temps  est  de  l'argent. 

Nous  étions  arrivés,  deux  compatriotes  et  moi,  à  San-Francisco, 
le  21  septembre  1876.  Le  stag$  de  Milton  aux  Big  Trees  ne  par- 
tant que  deux  fois  par  semaine,  le  lendemain  nous  quittions  déjà 
la  métropole. 

Laissant  derrière  nous  l'hiver  qui  nous  était  apparu  brusque- 
ment, avec  la  bise  aigre  et  maussade  toute  chargée  du  sable  des 
dunes  voisines,  avec  les  nuages  légers  qui  passent  rapides  à 


{\)  Voir  aussi  dans  le  Tour  an  monde,  septembre  1876,  /«  merveilles  de  Yo  Sémite,  par 
M.  Th^wJore  Kirchhof. 
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hauteur  des  toiU  et  oaohent  le  soleil  presque  tout  le  jour,  nous 
retrouvions  à  Oakiand ,  de  Tautre  cdté  de  la  baie,  les  chaleurs  de 
Tété  et  le  ciel  le  plus  pur. 

Le  soir  même  le  C.  P.  R.  R.  (Central  Pacific  Rmlroad)  nous 
déposait  à  Stockton,  oh  nous  couchions  à  la  Fa^Semile  home. 

Le  23,  de  bon  matin  y  nous  prenons  la  ligne  de  Copperopolis 
pour  arriver  en  deux  heures  à  Mitton. 

lie  steLfey  prévenu  de  notre  arrivée  par  le  télégraphe,  nous 
attend  là  ;  mais  ce  nom  pompeux  dé  stag$  ne  décore  qu'un  mo- 
deste wagon  sur  lequel  sont  attaohés  trois  bancs  de  bois  dur. 
Henrensement»  une  capote  de  cuir  le  recouvre  et  nous  préservera 
des  ardeurs  du  soleiL  Les  chevaax  qui  doivent  nous  traîner  ne 
sont  que  deux,  et  notre  cocher,  auquel  on  donne  le  titre  de  colonel 
comme  à  tout  bon  gentleman  californien i  est  fort  occupé  à  rattai* 
cher  par  une  chaîne  énorme  les  ressorts  brisés  de  son  véhi* 
cole. 

On  part  cependant.  Nous  avons  pour  compagnons  de  voyage  un 
monsieur  de  San-Francisco  qui  va  visiter  sa  mine  d*or,  et  deux 
simples  mineurs  avec  leurs  outils^  Tous,  ils  sont  revêtus  du  dnster 
en  toile  écrue,  ce  pardessus  obligé  de  tout  Américain  qui  se 
respecte^ 

Suivant  Thabitude  du  pays,  ces  messieurs  s'informent  Immé*- 
diatement  de  notr»  nationalité,  de  ce  que  nous  venons  faire,  du 
temps  que  nous  avons  passé  et  que  nous  comptons  passer  chez 
eux  ;  ils  nous  donnent  mille  conseils  utiles,  sWrent  à  nods  mon^ 
trer  Itsplacers  et  finissent  par  nous  donner  leurs  adresses. 

Déjà  nous  avons  traversé  les  premiers  contreforts  des  mon» 
tagnes,  et  nous  sommes  dans  la  Sierra-Nevada.  La  route  est  ce 
que  Ton  appelle  dans  TOuest  une  bonne  route  carrossable  {a  gooà 
wayon^  road)^  o'est^-à-dire  que  la  poussière  est  tellement  épaisse 
qu'elle  cache  les  pierres,  et  qu*à  chaque  mcmient  on  est  horrible- 
ment cahoté*  Ce  n'est  là,  du  reste,  qu'une  affaire  d'habftude,  et 
bientôt  on  se  résigne  à  suivre  Texemple  du  cocher,  dont  le  corps 
suit  tous  les  mouvements  de  la  voiture.  Maïs  la  poussière,  cette 
poussière  jaune,  particulière  à  la  Californie,  dessèche  la  gorge, 
aveugle,  sMraprègne  dans  la  barbe  et  les  cheveux,  et  nos  vête- 
ments sont  couverts  de  poudre  d'or. 

Vers  une  heure,  après  seize  milles,  le  colonel  nous  annonce  un 
relais  et  notre  dîner.  Nous  ne  nous  attardons  pas  longtemps  devant 
lo  gigot  de  mouton  aux  tomates,  la  salade  de  citrouille  et  le  café 
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au  goût  de  mélasse»  et,  avant  que  les  chevaux  soient  prêts,  nous 
avons  le  temps  de  nous  cueillir  un  succulent  dessert  sur  de  su* 
perbes  figuiers. 

Douze  milles  encore  et  nous  arrivons  à  Mwrph^z  Camp ,  cité 
en  bois  qui  doit  son  nom  à  un  chercheur  d'or  heureux.  Il  y  a 
25  ans,  dans  la  première  effervescence  de  la  fièvre  de  Ter,  ce 
Murphy ,  maintenant  banquier  à  San-Francisco,  trouva  ici,  dans  un 
creux  de  rocher,  une  j9ocA«  d*or  natif  d*un  tel  volume  qu'elle  lui 
rapporta  dix-sept  cent  mille  dollars. 

Tous  les  environs  ont  été  fouillés ,  bouleversés  vingt  fols,  et 
Ton  ne  voit  plus  piocher  auprès  du  ruisseau  boueux  que  quelques 
orpailleurs  chinois  aux  énormes  chapeaux  en  forme  de  parasols. 
Il  y  a  pourtant  encore  assez  d'or  dans  ces  régions,  car  notre  com- 
pagnon de  voyage  nous  apprend  que  dans  la  mine  qu'il  exploite 
depuis  peu ,  non  loin  de  là ,  il  emploie  dans  ce  moment,  pour 
amalgamer  l'or  en  le  désagrégeant  du  quartz,  Ténorme  quantité  do 
trois  tonnes  de  mercure  par  jour.  Aussi  nous  confie-t-'il  qu  il 
se  voit  à  la  veille  d'une  fortune  immense. 

Après  nous  avoir  présenté  au  bar-keeper  du  saloon  de  Tendroit, 
il  nous  y  ofire  un  verre  d'excellent  cidre  de  Californie  et  se  hâte 
de  nous  armer  de  lettres  d'introduction  pour  messieurs  les  hôte- 
liers de  Calaveras  et  de  Yo  sémite. 

Mais  il  nous  faut  quitter  cet  obligeant  Grésus.  Nous  sommes 
seuls  à  nous  rendre  aux  grands  arbres  et  l'on  nous  donne  un 
autre  char-à-bancs  plus  solide  et  un  autre  cocher.  Celui-ci  n*a 
que  17  ans  et  conduit  ses  quatre  chevaux  depuis  l'âge  de  12  ans. 
Il  se  trouve  qu'aigourd'hui  il  a  deux  nouveaux  chevaux  de  volée, 
et,  pour  voir  comment  ils  vont,  il  nous  mène  à  fond  de  train.  En 
une  heure  il  a  fait  huit  milles,  la  moitié  du  chemin,  toujours 
montant  sur  un  sol  inégal  et  rocailleux,  dissimulé  sous  une 
épaisse  couche  de  poussière.  Mais  déjà  nous  nous  laissons  aller  au 
plaisir  qu'on  éprouve  à  dévorer  l'espace,  tout  en  côtoyant  presque 
constamment  un  précipice  et  franchissant  de  temps  à  autre  les 
fossés  des  mineurs  et  les  torrents  desséchés  sur  des  ponts  primitifs 
dont  les  planches  ne  sont  pas  même  clouées.  Si  l'on  rencontre 
une  charrette  dans  ce  chemin  trop  étroit  pour  deux  attelages, 
notre  adroit  petit  George  calcule  d'un  coup  d'œil  ce  qu'il  faut  do 
place  à  l'autre  et  choisit  pour  se  garer  la  pente  du  remblai.  Un 
de  nos  compagnons  pourtant  est  fort  peu  enthousiaste  de  ce  genre 
de  locomotion.  Il  s'étonne  surtout  de  voir  ainsi  noire  voiture 
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fortement  inclinée  braver  les  lois  de  la  pesanteur  et  conserver 
juste  assez  d'équilibre  pour  ne  pas  verser* 

A  six  heures ,  nous  n'avons  plus  que  quatre  milles  à  faire  et 
nous  sommes  en  pleine  forôt.  Mais  George  connaît  merveilleuse- 
ment son  chemin  et  passe  sans  hésiter  à  travers  mille  géants 
végétaux  qui  tous  se  ressemblent.  La  lune  en  se  levant  donne  au 
bois  une  teinte  de  mélancolie  romantique  :  ses  rayons  pâles  et 
doux  glissent  à  travers  les  vieux  pins  et  font  ressortir  leurs  noires 
silhouettes.  Le  calme  le  plus  profond  règne  ici,  et,  gagnés  malgré 
nous  par  la  sauvage  et  mystérieuse  grandeur  de  cette  nature,  il 
nous  semble  que  notre  arrivée  a  quelque  chose  de  solennel. 

Mais  voilà  que  nous  apercevons  une  lumière  à  travers  les  arbres  : 
c'est  rhôtel.  En  même  temps  se  dressent  devant  nous  deux  énormes 
tours  entre  lesquelles  passe  notre  voiture  :  ce  sont  deux  des  gros 
arbres  y  nous  dit  notre  cocher;  mais  ces  tours  sont  tellement 
monstrueuses  que,  malgré  tout  ce  que  nous  savons  déjà  des  arbres 
géants  de  Calaveras,  nous  croyons  qu'on  se  moque  de  nous. 

Deux  cents  mètres  plus  loin,  nous  descendons  de  voiture  au 
Mammoth  Grove  Hôteh  et,  après  avoir  demandé  nos  chambres  et 
un  souper,  nous  nous  empressons  de  voir  de  près  les  deux  senti- 
nelles qui  gardent  Tentrée.  Ce  sont  bien  des  arbres  vraiment, 
chacun  de  plus  de  trois  cents  pieds  de  Aau^  (cent  mètres)!  nous 
dit-on,  et  le  plus  gros  de  ùn^t-trois pieds  de  diamètre  (presque 
huit  mètres)  !  Cela  fait  rêver,  n'est-ce  pas  ?  Et  penser  qu'il  y  a 
quatre-vingt-treize  de  ces  gros  arbres  dans  les  environs  immé- 
diats de  l'hôtel.  Dix  d*eutre  eux  ont  chacun  trente  pieds  de 
diamètre,  et  plus  de  soixante-dix  entre  quinze  et  trente  pieds... 

Assis  le  soir  sous  la  vérandah  de  l'hôtel,  en  face  du  Grave,  long- 
temps nous  restons  à  contempler  dans  une  muette  admiration 
cette  forêt  où  les  sentinelles  ne  dépassent  pas  la  hauteur  de  leurs 
voisins.  Oh  I  que  nous  sommes  heureux  d'être  venus  ici  !  Autour  de 
nous  nul  bruit.  Nous  sommes  les  seuls  voyageurs  à  l'hôtel  :  il 
parait  que  le  Centenaire  de  Philadelphie  fait  tort  aux  Mathusalems 
de  Californie. 

D'ailleurs,  la  saison  est  déjà  assez  avancée.  Pendant  les  mois 
d'été  et  du  printemps,  la  petite  vallée  du  Mammoih  Grove  est 
également  exempte  de  la  chaleur  du  bas  pays  et  du  froid  de  la 
région  des  neiges.  La  végétation  apparaît  avec  le  mois  de  mai,  et 
demeure  fraîche  jusqu'à  la  mi-octobre.  La  neige  tombe  rarement 
avant  le  milieu  de  décembre  et  disparaît  entièrement  vers  le  milieu 
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d^avrîl.  De  plas,  nous  apprend  notre  hôte  qui  yeut  bien  nous 
donner  tous  ces  renseignements,  le  San^Ântônio  coule  près  de  là. 
C*est  tin  des  principaux  cours  d'eau  du  comté,  et  ses  chutes, 
distantes  de  cinq  milles  seulement,  ont  160  pieds  de  haut,  comme 
le  Niagara. 

A  un  autre  titre,  Calavcras  peut  se  Tanter  aussi  d'avoir  ètà  la 
patrie  de  la  eélèbre  grenouille  sauteuse,  dont  Tinirnîtable  Mark 
Twain,  i*idole  des  Américains,  a  chanté  les  désopilantes  ayen* 
tures. 

Le  dimanche,  24  septembre,  fut  un  grand  jour  pour  nous.  Il  n*y 
a  pas  de  temple,  partant  pas  d'office  religieux  at  fond  des  bois,  et 
il  y  est  permis  d'admirer  les  ouvrages  du  Créateur,  ce  jour-là 
comme  un  autre. 

Pendant  que  Ton  selle  les  chevaux  que  nous  avons  commandés, 
—  car  nous  voulons  tout  voir,  —  nous  dirigeons  nos  pas  vers  un 
kiosque  à  six  ou  huit  fenêtres,  bâti  sur  la  souche  d'un  des  séquoia 
gigantea.  La  science,  émue  de  la  découverte  de  ces  patriarches 
du  règne  végétal,  avait  voulu  savoir  leur  âge,  et  il  avait  fallu  en 
couper  un  pour  compter  les  lignes  de  croissance.  On  m'a  assuré 
que  celui-là  n'avait  pas  moins  de  trente  siècles!...  Sa  circonférence 
mesurait  quatre-vingt-douze  pieds  et  la  longueur  du  tronc  plus  de 
trois  cents.  Pour  l'abattre,  .cinq  hommes  se  servant  de  grandes 
tarières  travaillèrent  vingt-cinq  jours.  La  souche  a  été  polie,  et 
sur  ce  parquet  peuvent  tourner  trente-deux  valseurs.  Des  pièces 
de  théâtre  ont  été  jouées  et,  en  1858,  un  journal,  TAe  Big  Tree 
Bulletin^  a  été  imprimé  dans  cette  salle.  Tout  à  côté  du  kiosque 
glt  une  section  de  la  tige.  Une  échelle  s  y  appuie,  invitation  muette 
aux  promeneurs. 

Notons  que  c'est  en  1852  qu'un  chercheur  d'or,  je  crois,  connu 
sous  le  nom  u  d'Old  DowJ,»  découvrit  ici  le  premier  de  ces  colosses 
auxquels  les  Américains  ont  donné  le  nom  de  séquoia  gigantea  et 
les  Européens  celui  de  Wellingtonia. 

Mais  nous  voilà  à  cheval  tous  trois  et  précédés  d'un  guide, 
Lorrain  d'origine,  arrivé  tout  jeune  dans  ce  pays,  qui  va  nous 
piloter  au  milieu  des  arbres. 

Tout  autour  de  nous,  en  effet,  ce  ne  sont  que  conifères  géants, 
et  non  pas  seulement  des  séquoias,  mais  aussi  des  pins,  des  cèdres, 
des  sapins,  qui  partout  ailleurs  paraîtraient  énormes,  ayant  jusqu'à 
deux  cent  et  soixante-quinze  pieds  de  haut,  et  communément  de 
dix  à  onze  pieds  de  diamètre.  Ces  chiffres,  comme  tous  ceux  que 
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je  me  propose  de  donner,  sont  officiels,  et  pour  ne  pas  fatiguer 
le  lecteur,  je  ne  fais  que  reproduire,  quant  aux  dimensions  des 
arbres  qui  m'ont  le  plus  frappé,  les  données  que  le  propriétaire  de 
rhôtel  a  bien  youIu  me  procurer.   • 

Voici,  à  gauche  du  sentier,  U.-S.  Grant,  W.-T.  Sherman,  et  J.-B. 
M*"  Pherson,  les  trois  généraux  en  chef  de  l'armée  derUnion, 
dont  les  noms  ont  été  donnés  en  1865  à  un  trio  des  plus  imposants. 

A  soixante  pas  de  là,  nous  rencontrons  Y  Orgueil  de  la  foriùy 
Tondes  mieux  portants  et  des  plus  nobles  arbres:  quatre-vingts 
pieds  de  circonférence  et  trois  cents  pieds  de  haut. 

Son  Yoisin,  Phil.  Sheridan,  élancé,  gracieux,  hardi,  a  aussi  trois 
cents  pieds.  Un  coup  de  vent  a  renveraé,  en  1860,  la  Chambre  des 
mineu/rSf  qui  est  à  côté  :  trois  cent  et  dix-neuf  pieds  de  long,  vingt 
et  un  de  diamètre. 

Mais  notre  guide  détourne  notre  attention  pour  nous  présenter 
les  Trois-grâces  serrées  en  ligne  droite  Tune  près  de  Tautre,  et 
que  beaucoup  de  personnes  regardent  comme  le  plus  beau  groupe 
da  monde. 

Encore  une  curiosité:  la  caèane  des  pionniers,  chambre  avec 
cheminée  que  le  feu  a  pratiquée  dans  Tun  des  plus  gros  arbres.  A 
quelque  distance,  dans  le  centre  du  Ch'ovef  voici  une  autre 
cheminée^  celle  de  Pluton^  creusée  singulièrement  d'un  seul  côté 
de  Tarbre,  jusqu'à  quatre-vingt*dix  pieds  du  sol. 

Quelques  pas  plus  loin^  le  Monarque  tombée  qui  est  couché  là 
selon  toute  apparence  depuis  des  siècles.  Bien  que  le  temps  ait 
consumé  tonte  Técorce  et  une  grande  partie  dp  bois,  ce  qui  en 
reste  a  encore  dix-huit  pieds  de  diamètre.  La  moitié  supérieure 
qui  doit  avoir  violemment  frappé  le  sol  dans  sa  chute  a  dispara,  et 
des  arbres  presque  centenaires  s*élèvent  sur  ses  ruines. 

Enfin,  tout  au  bout  du  sentier,  voici  la  JUère  de  la/orêL  C*est 
elle  dont  Técorce  avait  été  envoyée  à  Sydenham  et  a  brûlé  avec  le 
Palais  de  cristal.  On  voit  encore  fichés  dans  le  tronc  les  échelons 
de  Téchafaudage.  Un  des  mineurs  qui  la  dépouillaient  est  tombé 
et  a  eu  la  chance  de  ne  se  casser  que  la  jambe.  La  première 
branche  est  à  75  mètres  de  terre.  L'arbre  est  naturellement  mort 
et  les  membres  supérieurs  commencent  à  tomber.  Près  de  la 
ctme,  un  rejeton  a  pris  racine  dans  le  corps  de  la  Mère  et,  nous 
fait  remarquer  le  guide,  a  apparemment  Tintention  de  devenir 
quelque  chose.  La  Mère  a  trois  cent  et  vingt-sept  pieds  de  haut, 
et,  sans  Técorce,  soixante-dix->huit  pieds  de  circonférence. 
Tome  XXV.— 2«»LivR.  21 
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Passons  maintenant  au  Père  de  la  fortt.  Hittell,  dans  ses 
H  ressoarces  de  la  Californie,  »  dit  qu'i/  dwt  avoir  eu  quatre 
cent  et  cinquante  pieds  de  haut  et  quarante  de  diamètre.  Il  y 
a  longtemps  que  son  front  est  prosterné  dans  la  poussière, 
et  pourtant  qu*il  est  {prodigieux  encore  !  Nous  en  étions  stupé- 
fiés. Il  mesure  cent  et  douze  pieds  de  tour  à  la  base,  et  on 
peut  le  suivre  trois  cents  pieds,  jusqu  à  l'endroit  où  le  tronc  fut 
cassé  en  heurtant  un  de  ses  voisins  ;  et  à  la  rupture  il  a  encore 
seize  pieds  de  diamètre.  L'incendie  eu  a  dévoré  le  cœur  et  nous 
passons  à  cheval  dans  ce  tunnel  sans  toucher  le  plafond.  Auprès 
des  racines  on  voit  sourdre  un  filet  d*eau  vive  intarissable. 
Rangée  autour  du  Père  et  de  la  Mère,  comme  des  plants  de 
Folivier  de  la  Bible,  toute  la  descendance  de  cette  race  de 
Titans  prend  un  essor  vers  le  ciel,  en  formant  la  scène  la  plus  im- 
pressionnante de  la  forêt.  C'est  grand  et  beau  au  delà  de  toute 
description. 

Il  y  a  encore  Hercule  (325  pieds  de  long,  97  de  circonférence), 
allongeant  par-dessus  le  sentier  son  corps  immense.  Jusqu'en 
1862,  époque  où  il  tomba  devant  un  ouragan  c'était  le  plus  gros 
arbre  debout  du  massif. 

Mentionnons  aussi  la  mère  et  le  fils ^  la  meille  fille  et  le  vieux 
célibataire^  les  frères  Siamois,  la  cabane  de  ranch  Tom^  tous  très- 
pittoresques  et  remarquables  à  des  titres  divers. 

En  outre,  bon  nombre  de  jeunes  arbres,  de  dix  à  trois  cents 
ans,  croit*on,  et  de  quarante  à  deux  cents  pieds  de  haut,  sont  la 
réserve  de  ce  corps  d'élite. Tous  viennent  très-bien  et,  si  le  vent  et 
le  feu  ne  s'y  opposent,  seront  arrivés  au  milieu  de  leur  carrière 
dans  un  millier  d'années. 

Nous  n'avons  vu  que  le  Mammoth  Qrave,  l'antichambre  de  la 
forêt  ;  il  nous  faut  encore  voir  le  Soulk  Park  Orave,  distant  de 
six  milles  du  premier  et  que  l'on^gagne  par  un  bon  sentier.  Mais 
ce  sentier  monte  et  descend  en  zigzag  les  collines  et  Ton  ne  peut 
avancer  qu'au  pas.  Chemin  faisant,  nous  apercevons  deux  ou  trois 
huttes  de  planches  où  quelques  Indiens  abrutis  vivent  pêle-mêle 
avec  des  blancs.  Ces  gens  ne  sont  point  nomades  ;  ils  se  nourris- 
sent de  pommes  de  pins  et  du  lait  de  leurs  vaches  qui  paissent 
dans  les  clairières  de  la  forêt.  Plus  misérables  encore  et  plus 
dégénérés  que  ceux  que  l'on  rencontre  entre  Ogden  et  Sacramento, 
à  chaque  station  du  Central-Pacifique,  ils  n'ont  même  plus 
comme  ceux-là  le  courage  d'accepter  l'aumône,  ils  n'ont  conservé 
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du  caractère  de  leur  race  que  l'insouciance  et  ils  nous  regardent 
passer  d'un  œil  hébété  et  indifférent. 

Plus  loin  nous  traversons  le  ruisseau  du  Sêanislaus  snr  un  pont 
branlant  jeté  d'un  rocher  à  l'autre,  et  nous  ret^rouvons  des  canaux 
de  bois  qui  naguère  amenaient  ses  eauit  dans  la  vallée  de  Murphy, 
et  avaient  coûté,  nous  assure-t-on,  un  million  de  dollars  à  établir. 
Que  les  temps  sont  changés  !  Maintenant  le  mineur  est  exclu  de 
ces  parages;  l'état  de  Californie,  jaloux  de  conserver  intacte  la 
beauté  poétique  de  cette  nature  enchanteresse,  sacrifie  ce  capital 
improductif  à  la  noble  fierté  de  posséder  un  parc  national  qui  n'a 
pas  son  pareil  au  monde  ! 

La  forêt  est  toujours  aussi  belle  ;  et  ce  qui  frappe  le  plus  est 
Tétonnante  proportion  qtii  règne  en  tout.  C'est  grandiose,  sauvage, 
féerique.  Dans  ce  tableau,  les  couleurs  un  peu  sévères,  comme  il 
convient  à  d'aussi  grandes  choses,  se  marient  sans  se  confondre  et 
s'harmonisent  dans  leur  simplicité.  Tous  les  tons  du  vert  se 
trouvent  rapprochés;  une  mousse  grise  ou  jaune  jette  sur  les 
colonnes  sombres  une  nuance  plus  gaie,  et  le  tronc  brun^rougeâtre 
des  séquoias  varie  agréabletnent  Taspect  terne  des  cèdres  et  des 
sapins.  Des  arbres  morts  reposant  sur  la  terre  qui  les  a  portés  rap- 
pellent la  fin  de  toute  chose,  et,  tout  à  côté ,  comme  symbole 
d'espérance,  d'énormes  pommes  de  pin  sont  jetées  de  ci,  de  là. 

Il  7  a  dans  le  Sauth^  grave  Park  1380  séquoias,  dont  beau- 
coup dé  la  plus  grande  taille.  Je  ne  parlerai  que  de  quelques- 
ans. 

Goliath  est  un  des  plus  beaux.  Il  est  mort  cependant  et  enterré 
de  plusieurs  pieds.  Mais,  lorsqu'on  s'est  hissé  tout  en  haut  de  ses 
racines  soulevées,  et  qu'on  mesure  du  regard  ses  dimensions,  l'es- 
prit s'égare  et  se  croit  l'objet  de  fantastiques  hallucinations.  De 
même  que,  jadis  sur  les  murs  de  Ninive,  un  attelage  ^  à  quatre  » 
passerait  facilement  sur  son  dos. 

Dans  la  cavité  béante  que  le  feu  a  pratiquée  dans  un  autre,  cou- 
ché, lui  aussi,  trois  hommes  et  trois  chevaux  ont  hiverné  l'an  der- 
nier. 

Un  troisième,  droit,  vert  et  plein  de  sève,  mais  ouvert  d'un  côté, 
sert  de  retraite  depuis  quinze  ans  à  un  vieillard  :  quelques  vaches, 
dont  nous  entendons  sous  bois  retentir  les  clochettes,  sont  toute 
sa  fortune.  Nourriture,  logement,  chauffage,  éclairage,  la  forêt  lui 
fournit  tout,  et  l'on  pourrait  être  plus  mal.  Sans  compter  le  casuel 
représenté  chez  lui  par  la  visite  des  touristes.  Il  nous  vend  de 
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petits  paqaets  de  graines  de  cèdre  et  des  brosses,  qu*il  fabrique 
avec  récorce  de  sa  tanière. 

Il  est  un  de  ces  arbres  creoz  et  debout  plus  extraordinaire  encore 
que  tous  les  autres  :  nous  y  entrâmes  tous  les  quatre  à  la  file  ;  et  je 
me  rappelle  que  le  premier  arrivé  était  si  bien  dissimulé,  avec  son 
chevsd»  sous  une  grosse  racine,  que  nous  fûmes  très-surpris  d*en- 
tendre  sortir  une  voix  d*homme  du  fond  de  ce  repaire.  Cette  écu- 
rie peut  abriter  seize  chevaux  à  la  fois,  et  pourtant  les  murs  exté- 
rieurs sont  solides  et,  sauf  accident,  supporteront  longtemps 
encore  ses  colossales  proportions. 

A  deux  heures  de  Taprès-midi,  nous  étions  rentrés  de  notre 
excursion  à  travers  les  arbres,  ayant  passé  six  heures  à  cheval. 
Beaucoup  de  touristes  ne  se  donnent  pas  la  peine  d'aller  voir  les 
arbres  de  Galaveras.  La  plupart  se  contentent  de  visiter  le  groupe 
de  Mariposa,  découvert  plus  tard,  et  moins  important,  puisqu'il 
ne  renferme  que  600  Big-Trees,  mais  d'accès  facile  par  le  che- 
min de  fer  et  situé  plus  près  de  Yo-Semite. 

Parmi  les  sept  groupes  connus  de  grands  arbres,  il  en  est  deux 
sur  la  route  môme  de  Yo-Semite  ;  mais  à  Tuolumne,  comme 
à  Merced,  les  arbres  sont  peu  nombreux  et  moins  remarqaai)les 
que  dans  les  deux  groupes  principaux.  A  Tuolumne,  il  n*y  en  a  que 
dix,  le  plus  gros  n*ayant  que  vingt-quatre  pieds  de  diamètre. 

Le  roi  des  arbres  n'est  pourtant  ni  à  Galaveras,  ni  à  Maripoza; 
il  porte  fièrement  sa  verte  couronne  sur  la  Emire  du  Roi^  à  qua- 
rante milles  de  Visalia,  et  a  44  pieds  de  diamètre. 

De  Murphy's,  à  Yo-Semite,  nous  avons  à  suivre  la  Hutching's 
route.  Des  trois  chemins  de  voiture  qui  descendent  dans  la  célèbre 
vallée,  celui-ci,  d'après  la  carte,  est  le  plus  direct  de  Stockton  ou 
de  San-Francisco,  mais  il  faut  aller  plus  en  stage  qu6  par  les 
deux  autres,  dont  la  ville  de  Merced  est  le  point  de  raccordement 
avec  la  voie  ferrée.    . 

Maître  George  a  ordre  de  nous  conduire  jusqu'à  Sonera,  seize 
milles  plus  loin,  où  l'on  a  télégraphié  pour  le  relais.  A  sept  heures 
du  matin,  la  température  est  déjà  aussi  élevée  qu'aux  plus  fortes 
chaleurs  en  Belgique,  et  justifie  ce  nom  de  Californie  {OaUdm/or- 
nasi  (fournaise  ardente).  On  nous  assure,  il  est  vrai,  qu'il  n'a  pas 
fait  aussi  chaud  depuis  deux  mois. 

La  route  poudreuse,  aux  ornières  profondes,  sillonne  le  pays  le 
plus  dévasté  qui  se  puisse  voir.  Ce  ne  sont  que  pointes  de  rocher 
que  ne  recouvre  plus  aucune  terre  végétale  :  et  cette  nudité  est 
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d  autant  plus  désespérante  qu'elle  est  le  fait  de  Thomme.  On  dirait, 
à  perte  de  vue,  un  champ  de  morts,  ou  mieux  un  enfer  éteint. 

Et  c'est  là,  pourtant,  que  tant  de  pauvres  gens  et  d'aventuriers, 
abandonnant  famille  et  patrie,  portant  sur  eux  tout  leur  avoir,  sont 
venus  solliciter  de  la  fcrrtune  un  sourire.  Nous  avons  devant  les 
yeux  le  résultat  du  Gold  excUement,  de  YAuri  sacra  /âmes. 
C'est  ici  le  temple  du  Mighty  dollar,  et  les  appétits  inassouvis 
déchirent  fiévreusement  le  sein  de  la  terre,  espérant  arracher  à 
ses  entrailles  les  trésors  dont  ils  convoitent  la  possession. 

Hélas  !  cela  nous  rappelle  trop  la  Poule  aux  œufs  d^or,  du  bon 
La  Fontaine,  et  sa  morale  : 

"  L'avarice  perd  tout  en  voulant  tout  gagner.  «» 

est  trop  souvent  l'histoire  de  ceux  qui,  pour  courir  après  un  tré- 
sor aléatoire,  s'oient  à  eux-mêmes  le  plus  granA  de  leurs  Hens. 

La  fatalité,  qui  semble  peser  sur  elle,  excuse  les  mœurs  et  les 
vices  de  cette  population  flottante  souvent  grossière,  mais  en 
somme  composée  de  bons  enfants,  hospitaliers,  dont  la  nécessité 
aigcdllonne  l'ambition,  que  la  fortune  assouplit  et  transforme,  et 
qui  ne  doutent  pas  de  devenir  un  jour,  à  l'exemple  des  fondateurs 
de  Rome,  la  première  nation  du  monde. 

Nul,  mieux  que  Bret  Harte,  l'ancien  mineur,  le  poète  des  Argo- 
nautes de  1849,  comme  l'appelle  l'éditeur  de  ses  œuvres,  ne  nous  a 
retracé  cette  vie  d'aventures  qu'il  a  vécue  lui-même.  Les  tableaux 
dramatiques  du  Dickens  Californien  sont  peints  d'après  nature,  et, 
en  dépit  de  toutes  nos  préventions,  nous  forcent  à  admirer  des 
types  d'une  originalité  si  vraie,  qu'on  les  reconnaît  tout  de  suite. 

Ces  conquérants,  on  ne  sait  trop  pourquoi,  ont  respecté  ou 
dédaigné  d'enlever  YhwnuSy  la  terre  nourricière  de  certaines  col- 
lines, et  les  regards  du  voyageur  se  reposent  avec  bonheur  sur  des 
arbres  fruitiers,  pommiers,  figuiers,  pêchers,  vignes  surtout,  char- 
gés des  plus  beaux  fruits.  Ainsi  qu'aux  environs  de  San-Francisco, 
on  pourrait  avoir  ici  les  plus  riches  moissons  ;  le  laboureur  pous- 
serait le  même  sillon  tout  le  jour  dans  des  propriétés  immenses,  et 
Ton  verrait  pendant  des  lieues  le  même  champ  de  blé  ou  de  pommes 
de  terre,  de  tomates  ou  de  melons. 

Déjà  quelques-uns  ont  compris  que  là  était  réellement  la  richesse 
du  sol  californien,  mais  ici  il  est  trop  tard.  L'homme  a  défait 
l'œuvre  de  la  nature  :  il  est  impuissant  à  la  refaire.  Et  cesgise- 
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ments  de  métal,  abandonnés  déjà  en  tant  d* endroits,  resteront 
frappés  de  stérilité,  comme  un  monument  de  la  folie  humaine.  J  ai 
ouï  dire  que  Ton  avait  enfoui  en  Californie  plus  d'or  qu'on  n'en 
avait  extrait  ;  le  baron  de  Hûbner  le  rapporte  aussi,  et  ceci  ne  me 
semble  plus  un  paradoxe,  après  avoir  pu  Juger  sur  place  des  tra- 
vaux gigantesques  entrepris  dans  les  placers. 

Ce  n'est  plus,  comme  aux  temps  primitifs,  après  la  cession  de  la 
Haute-Californie  aux  États-Unis,  ce  n'est  plus  le  mineur  lavant  à 
l'aventure  les  sables  du  ruisseau  avec  la  sébile  de  bois  ou  l'écope 
de  fer  blanc,  ou  les  passant  au  tamis  en  les  balançant  dans  le  rocher. 
Ces  procédés  surannés  ont,  depuis  longtemps,  fait  place  à  la 
méthode  hydraulique^  née  de  l'association  des  mineurs. 

Dans  les  tranchées  profondes  que  nous  dominons  à  droite  et  à 
gauche,  des  canaux  de  bois  amènent  à  grands  frais,  et  souvent  de 
très-loin,  les  eaux  des  rivières  détournées.  Tantôt  enjambant  la 
route  sur  des  tréteaux  très-élevés,  et  tantôt  se  glissant  en  dessous, 
les  plans  inclinés  des  aqueducs  font  couler  rapide  ce  Pactole 
rougeàtre. 

Sur  toute  la  longueur  de  l'étroit  canal  à  ciel  ouvert  ou  sluice^ 
des  barrages  successifs  séparent  le  minerai  des  terres  que  l'on 
jette  dans  le  courant,  et  le  mercure,  versé  de  distance  en  distance, 
glane  ce  qui  a  échappé.  Cette  méthode  est  surtout  employée  dans 
l'exploitation  des  collines  d'alluvions  anciennes  et  des  gîtes  de 
quartz  aurifère. 

On  a  épuisé  la  surface  ;  il  faut  maintenant  attaquer  les  rochers, 
et  nous  remarquons  plusieurs  lances  de  fer  puissantes  braquées 
devant  une  colline  qu'elles  battent  en  brèche.  Des  siphons 
énormes  enlèvent,  entraînent  jusque-là  les  masses  d'eau  retenues 
à  cette  intention  dans  d'immenses  réservoirs.  Car  ce  n'était  pas 
assez  de  faire  dévier  les  cours  d'eau  pour  les  amener  par  monts  et 
vallées  là  où  on  en  avait  besoin,  les  compagnies  se  sont  creusé 
des  bassins  à  elles  pour  recueillir  les  pluies  de  l'hiver.  Et,  de  cette 
façon,  on  ne  perd  pas  un  temps  précieux,  tandis  qu'autrefois  et 
dans  certains  de  ces  placers  que  nous  traversons,  on  ne  pouvait 
guère  laver  l'or  qu'en  hiver.  L'eau  comprimée  et  impétueuse, 
portée  dans  ses  tubes  de  fer  sur  des  chevalets  mobiles,  travaille 
automatiquement,  à  jet  continu,  et  un  seul  homme  suffit  à  sur- 
veiller plusieurs  de  ces  bouches  d'eau  auxquelles  on  donne  le  nom 
expressif  de  monitors. 

Sans  doute,  ces  amas  de  galets  ou  dépôts  diluviens,  ce  conglo- 
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mérat  de  chiste,  de  granit  ou  de  porphyre  entre  lesquels  courent 
les  filons  de  quartz  aurifère,  avant  d'être  attaqués  par  Teau,  ont 
été  minés  par  la  poudre  ;  mais  je  ne  yeux  parler  que  de  ce  que 
j'ai  vu  ici. 

C'est  là  la  méthode  hydraulique  peffectiannée.  Et  Ton  comprend 
qa'il  faut  disposer  de  grands  capitaux  pour  faire  aussi  grandement 
les  choses.  Mais  aussi,  on  lave  de  la  sorte  avec  succès  des  terres 
beaucoup  plus  pauvres  qu'autrefois. 

Quantité  de  moulins,  plus  curieux  les  uns  que  les  autres,  frap- 
pent encore  nos  yeux  éblouis  :  ici,  entre  deux  barrages  ingénieux, 
ils  sont  assis  au  milieu  de  la  rivière  et  ne  servent  qu'à  augmenter 
la  pression  de  l'eau;  plus  loin,  tournant  dans  un  mince  canal,  ils 
recueillent  l'or  au  moyen  de  godets  de  mercure. 

A  côté  de  ces  grandes  exploitations,  quelques  travailleurs 
isolés,  Chinois  pour  la  plupart,  reprennent  à' djkoiens placera  aban- 
donnés, espérant  toujours  trouver  quelque  belle  pépite  dans  une 
fissure  du  quartz.  Ces  gens  gagnent-ils  bien  leur  dollar  par  jour  ? 
C'est  tout  au  plus  la  moyenne. 

Quoi  qu'on  fasse,  du  reste,  dans  les  minerais  traités  par  les 
méthodes  les  plus  savantes,  il  se  perd  toujours  un  peu  d'or;  et  la 
chimie  n'a  pas  encore  trouvé  le  moyen  de  tirer  parti  de  certaines 
pyrites  aurifères  devant  lé'squelles  le  mercure  perd  tous  ses 
droits. 

Mais  nous  voilà  arrivés  à  Sonora,  chef-lieu  du  comté  de  ce  nom 
et  dont  l'origine  remonte  à  l'âge  d'or  de  la  Californie  :  elle  a 
27  ans  d'existence  ! 

Ici,  il  n'y  a  que  des  chercheurs  d'or  :  ceux  qui  n'en  font  pas 
état  le  sont  à  leurs  moments  perdus  et  les  enfants  sont  mineurs 
de  naissance.  Autour  de  la  ville,  trois  moulins  lavent  le  métal  pré- 
cieux, et  l'an  dernier,  la  ville  elle-même  a  failli  être  détruite, 
parce  qu'on  avait  découvert  qu'elle  était  bâtie  sur  l'or...  De  sa 
propre  autorité,  une  Compagnie  anglaise  l'expropriait  par  zones. 
Déjà  une  tranchée  avait  été  pratiquée  dans  la  rue  principale 
lorsque  la  population  s'ameuta  et  menaça  de  pendre  les  Anglais. 
Depuis  ils  n'y  sont  plus  revenus.  Telle  est,  en  effet,  la  législation 
sur  les  mines  que  votre  voisin  peut,  s'il  lui  en  prend  envie,  ouvrir 
une  galerie  d'extraction  sous  votre  propre  maison  et  que  vous 
n'avez,  pour  défendre  votre  bien,  que  le  droit  naturel. 

Tout  en  dînant  dans  la  meilleure  auberge  de  l'endroit,  nous 
nous  rappelons  que  le  comté  de  Sonora  se  fait  gloire  de  posséder 
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le  plus  grand  et  le  plus  fameux  vignoble  des  États-Unis,  celui  de 
Buena  Vista,  qui  ne  comprend  pas  moins  de  six  mille  hectares. 
Nous  demandons  donc  au  patron  de  rétablissement  une  bouteille 
du  crû,  et  cette  demande  Tétonnc  tant  qu'il  se  la  fait  répéter 
deux  fois.  Boire  du  vin  en  dînant  quand  tout  le  monde  boit  de 
Teau  ou  du  lait,  du  thé  on  du  café,  mais  cela  ne  s*est  jamais  yu  ! 
Et  aussitôt  se  tournent  vers  nous  les  regards  narquois  de  tous  les 
honorables  pensionnaires  de  Thôtel,  gentlemen  sans  cravate,  phi- 
losophes qui  dorment  avec  leurs  longues  bottes  et  mangent  la 
tète  couverte  et  silencieux  comme  des  trappistes,  sans  doute 
parce  que  Ton  dit  que  le  silence  est  d'or.  Dans  la  vieille  Europe 
{the  old  country)^  leurs  pères  buvaient  en  mangeant^  mais  les  fils 
ont  tant  progressé  qu'ils  ne  boivent  plus  qu*entre  les  repas  ;  et, 
dans  ces  moments-là,  ils  affirment  hautement  leur  supériorité 
incontestable  et  incontestée. 

Quoi  qu'il  en  soit,  ces  vins  de  Californie,  provenant,  en  raison 
même  de  la  chaleur  du  climat,  de  raisins  très-sucrés,  sont  trop 
généreux  et  trop  riches  en  alcool  ;  ils  ne  peuvent  guère  être  bus 
qu'en  hiver  et  sont  loin  de  valoir  les  vins  de  France.  Mieux  avisés, 
les  propriétaires  utiliseront  les  qualités  propres  à  leurs  vignes 
en  faisant  du  brandy.  Sans  doute  aussi,  ils  ne  savent  pas  encore 
manipuler  leurs  vins  qui  peut-être  *  ont  besoin  d'être  attendus, 
mais  c'est  ce  que  l'on  ne  sait  pas  encore,  puisque  la  Buena  Vista 
n'a  été  plantée  qu'en  1865.  Le  Champagne  mousseux,  qu'ils 
fabriquent  sous  le  nom  de  Catauba,  fait  exception  et  se  rapproche 
davantage  du  vrai  Champagne  que  mille  drogues  sophistiquées 
auxquelles  on  donne  ce  nom  chez  nous. 

Pendant  que  nous  attendons  patiemment  que  l'on  veuille  bien 
atteler  notre  voiture,  nous  sommes  témoins  d'un  trait  de  mœurs 
que  malheureusement  nous  avons  trop  souvent  vu  se  reproduire 
plus  tard. 

Un  pauvre  Chinois,  la  pelle  et  la  pioche  sur  une  épaule,  et  sur 
l'autre  la  longue  perche  de  ses  congénères  où  deux  paniers  font 
bascule,  revient  de  son  travail  couvert  des  pieds  à  la  tête  d'une 
boue  jaunâtre  qui  le  fait  paraître  plus  livide  encore. 

Quelques  écoliers  le  poursuivent  et,  en  ce  moment  même,  l'un 
d'eux  lui  administre  un  formidable  coup  de  pied.  En  même  temps 
ses  camarades  ramassent  de  la  boue  dans  le  ruisseau  pour  la  lui 
jeter.  Et  notre  hôtelier  et  ses  amis  rient  à  gorge  déployée. 

Sans  se  retourner  pour  se  venger,  sans  même  protester,  le 
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Ceîestial  allonge  le  pas  avec  une  résignation  digne  d'un  meilleur 
sort. 

—  •*  Qu'a-t-il  donc  fait,  cet  étranger,  pour  que  vous  le  laissiez 
bafouer  par  vos  enfants?  »»  demandons-nous  à  Thôtelier. 

—  «  Comment,  mister  ;  mais  il  n'a  que  ce  qu'il  mérite,  le  fils 
de  chien  !  Le  païen  nous  ôte  le  pain  de  la  bouche  !  Tous  ces  Johns 
se  louent  pour  moins  de  deux  dollars  par  jour  aux  sociétés,  et 
bientôt  il  n'y  aura  plus  un  Américain  dans  les  placers.  n 

Voilà  ce  que  chacun  pense  et  dit  ouvertement  là-bas.  Dans  ce 
pays  de  liberté  et  d'égalité,  la  race  blanche  n'en  souffre  aucune 
autre,  qu'elle  soit  noire,  jaune  ou  rouge. 

Je  sais  bien  qu'il  nous  répugne  d'admettre  avec  Buffon  que  : 
-  l'homme,  blanc  en  Europe,  noir  en  Afrique,  jaune  en  Asie, 
rouge  en  Amérique,  n'est  que  le  même  homme  teint  de  la  couleur 
du  climat.  »  La  comparaison  nous  blesse,  parce  que  nous  avons  une 
très-haute  idée  de  notre  supériorité. 

Et  pourtant,  pour  en  revenir  à  John  Chinaman,  quelle  est  la 
raison  de  l'opprobre  dont  on  l'abreuve  dans  l'ouest  des  États- 
Unis?  Il  vit  de  peu  :  voilà  son  crime  avoué  par  notre  hôtelier  lui- 
même.  Sobre,  doux,  intelligent,  il  s'acclimate  partout,  excelle 
rapidement  dans  tout  ce  qu'il  voit  faire  et  ne  refuse  aucun  labeur, 
si  dur  qu'il  soit  et  si  peu  qu'il  rapporte.  Mais  il  est  envahissant,  et 
l'hospitalier  Jonathan  ne  l'entend  pas  ainsi. 

—  **  Venez  chez  moi,  vous  y  serez  libre,  dit-il  à  son  frère 
jaune  ;  seulement,  si  vous  me  faites  concurrence  sur  mon  propre 
marché,  gare  à  vous  !  Et  ne  vous  en  prenez  qu'à  vous-même  de  ce 
qui  pourra  en  résulter  de  fâcheux  pour  vous  !  ^ 

FHmo  miAilest  la  devise  de  l'Américain.  **  A  moi  d'abord  ! 
S'il  reste  quelque  chose  pour  les  autres,  tant  mieux  pour  eux  !  ** 

On  appelle  les  colons  de  l'Europe,  mais  on  parque  dans  des  ter- 
ritoires que  l'on  fait  plus  petits  chaque  année  les  débris  des  Peaux- 
Rouges,  premiers  habitants  de  ce  continent  où  il  semble  que 
chacun  pourrait  avoir  sa  place  au  soleil. 

Effrayés  de  voir  les  nègres  qu'ils  ont  affranchis  s'emparer  du 
pouvoir  dans  les  États  du  Sud  et  y  commander  à  leurs  anciens 
maîtres,  les  Américains  craignent  pour  l'Ouest  l'envahissement 
de  la  race  mongolique  ;  et,  ne  pouvant,  malgré  tous  leurs  efforts, 
Tempêcher  d'entrer  chez  eux,  ils  cherchent  à  l'en  faire  sortir  en 
laccablant  d'avanies  et  en  lui  fermant  l'accès  de  tout. 

Mais  le  Ceîestial  est  patient  ;  rien  ne  le  rebute.  Déjà  son  nom  est 
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légion  (1).  Et,  si  ce  débordemeot  asiatique  toujours  croissant  est 
un  danger,  il  faudra,  pour  Tarrèter,  des  digues  qu  on  n*élève  pas 
en  un  jour.  Il  faudra,  sous  la  constitution  républicaine  qui  s'oppose 
à  tout  esprit  de  caste,  traiter  les  coolies  comme  des  parias  ou  des 
ilotes  et  leur  interdire  tous  les  avantages  et  les  droits  du  citoyen. 
Déjà  rÉtat  de  Californie  refuse  de  naturaliser  les  Chinois,  et 
cela  au  mépris  de  la  loi  commune  qui  devrait  surtout  protéger 
les  faibles  et,  en  fait,  n*est  qu'une  arme  aux  mains  des  plus  forts. 

Baron  Arnold  de  Woblmont. 
[La  suite  prochainement). 


(1)  Les  Chinois  sont  soixante  à  quatre-vingt  mille  en  Amérique  maintenant. 
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CONSTITUTION    DE    L'EMPIRE    OTTOMAN 

Promtdguée  le  7  zihidjé  1293  (11/23  décembre  1876). 


DE  L'EMPIRE  OTTOMAN. 

Art.  V^.  L'empire  ottoman  comprend  les  contrées  et  possessions  actuelles  et  les 
provinces  privilégiées. 

Art.  2.  Constaotinople  est  la  capitale  de  lempire  ottoman. 

Cette  ville  ne  possède,  à  l'exclusion  des  autres  villes  de  l'empire,  aucun  privilège  ni 
immunité  qui  lui  soit  propre. 

Art.  3.  La  souveraineté  ottomane,  qui  réunit  dans  la  personne  du  souverain  U» 
Khalifat  suprême  de  Tislamisme,  appartient  à  Tainé  des  princes  de  la  dynastie 
d'Osman,  conformément  aux  règles  établies  ab  antiquo. 

Art.  4.  Sa  Majesté  le  sultan  est,  à  titre  de  khalife  suprême,  le  protecteur  de  la 
religion  musulmane. 

Il  est  le  souverain  et  le  padischah  de  tous  les  Ottomans. 

Art.  5.  S.  M.  le  sultan  est  irresponsable  ;  sa  personne  est  sacrée. 

Art.  6.  La  liberté  des  membres  de  la  dynastie  impériale  ottomane,  leurs  biens  per- 
sonnels, inmiobiliers  et  mobiliers,  leur  liste  civile  pendant  toute  leur  vie  sont  sous 
la  garantie  de  tous. 

Art.  7.  S.  M.  le  sultan  compte  au  nombre  de  ses  droits  souverains  les  prérogatives 
suivantes  : 

II  nomme  et  révoque  les  ministres;  il  confère  les  grades,  les  fonctions  et  les 
insignes  de  ses  ordres  ;  il  donne  l'investiture  aux  chefs  des  provinces  privilégiées,  dans 
les  formes  déterminées  par  les  privilèges  qui  leur  ont  été  concédés  ;  il  fait  frapper  la 
monnaie;  son  nom  est  prononcé  dans  les  mosquées  pendant  la  prière  publique;  il  con- 
clut les  traités  avec  les  puissances;  il  déclare  la  guerre;  il  fait  la  paix;  il  commande 
les  années  de  terre  et  de  mer;  il  ordonne  les  mouvements  militaires  ;  il  fait  exécuter 
les  dispositions  du  Chéri  (la  loi  sacrée)  et  des  lois  ;  il  fait  des  règlements  d'adminis- 
tration publique  ;  il  remet  et  commue  les  peines  prononcées  par  les  tribunaux  crimi- 
nels; il  convoque  et  proroge  l'Assemblée  générale  ;  il  dissout,  s'il  le  juge  nécessaire, 
la  Chambre  des  députés,  sauf  à  faire  procéder  à  la  réélection  des  députés. 

DU  DROIT  PUBLIC  DES  OTTOMANS. 

Art.  8.  Tous  les  sujets  de  l'empire  sont  indistinctement  appelés  Ottomans,  quelle 
que  soit  la  religion  qu*ils  professent. 
La  qualité  d*Ottoman  s'acquiert  et  se  perd  suivant  les  cas  spécifiés  par  la  loi. 
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Art.  9.  Tous  les  Ottomans  jouissent  de  la  liberté  individuelle,  à  la  condition  de  ne 
pas  porter  atteinte  à  la  liberté  d^autrui. 

Art.  10.  La  liberté  individuelle  est  absolumeot  inviolable. 

Nul  ne  peut,  sous  aucun  prétexte,  subir  une  peine  quelconque,  quedans  les  cas  déter- 
minés par  la  loi  et  suivant  les  formes  qu*elle  prescrit. 

Art.  11.  L'Islamisme  est  la  religion  de  TÉtat. 

Tout  en  sauvegardant  ce  principe,  TÉtat  protège  le  libre  exercice  de  tous  les  cultes 
reconnus  dans  TEmpire  et  maintient  les  privilèges  religieux  accordés  aux  diverses 
communautés,  à  la  condition  qu'il  ne  soit  pas  porté  atteinte  à  Tordre  public  ou  aux 
bonnes  mœurs. 

Art.  12.  La  presse  est  libre,  dans  les  limites  tracées  par  la  loi. 

Art.  13.  Les  Ottomans  ont  la  faculté  de  former  des  associations  commerciales, 
industrielles  ou  agricoles,  dans  les  limites  déterminées  par  les  lois  et  les  règle- 
ments. 

Art.  14.  Une  ou  plusieurs  personnes  appartenant  à  la  nationalité  ottomane  ont  le 
droit  de  présenter  des  pétitions  k  Tautorité  compétente  au  sujet  d'infractions  aux  lois 
ou  règlements,  commises  soit  à  leur  préjudice  personnel,  soit  au  préjudice  de  l'intérêt 
public,  et  pourront  également  adresser  sous  forme  de  réclamations  des  pétitions 
signées  à  l'Assemblée  générale  ottomane  pour  se  plaindre  de  la  conduite  des  fonc- 
tionnaires ou  employés  de  l'État. 

Art.  15.  L'enseignement  est  libre. 

Chaque  Ottoman  peut  faire  des  cours  publics  ou  privés,  à  la  condition  de  se  con- 
former aux  lois. 

Art.  16.  Toutes  les  écoles  sont  placées  sous  la  surveillance  de  l'État. 

Il  sera  avisé  aux  moyens  propres  à  unifier  et  à  régulariser  l'enseignement  donné  à 
tous  les  Ottomans  ;  mais  il  ne  pourra  pas  être  porté  atteinte  à  l'enseignement  religieux 
des  diverses  communautés. 

Art.  17.  Tous  les  Ottomans  sont  égaux  devant  la  loi. 

Ils  ont  les  mêmes  droits  et  les  mêmes  devoirs  envers  le  pays,  sans  préjudice  de  ce 
qui  concerne  la  religion. 

Art.  18.  L'admission  aux  fonctions  publiques  a  pour  condition  la  connaissance  du 
turc,  qui  est  la  langue  officielle  de  l'État. 

Art.  19.  Tous  les  Ottomans  sont  admis  aux  fonctions  publiques  suivant  leurs  apti- 
tudes, leur  mérite  et  leur  capacité. 

Art.  20.  L'assiette  et  la  répartition  des  impôts  s'établissent,  conformément  aux 
lois  et  aux  règlements  spéciaux,  en  proportion  de  la  fortune  de  chaque  contribuable. 

Art.  21.  La  propriété  immobilière  et  mobilière,  régulièrement  établie,  est  garantie. 

Aucune  expropriation  ne  peut  avoir  lieu  que  pour  cause  d'utilité  publique  dûment 
constatée  et  contre  le  paiement  préalable,  conformément  à  la  loi,  de  la  valeur  de  l'im- 
meuble à  exproprier. 

Art.  22.  Le  domicile  est  inviolable. 

L'autorité  ne  peut  pénétrer  de  force  dans  le  domicile  de  qui  que  ce  soit  que  dans  les 
cas  déterminés  par  la  loi. 

Art.  23.  Nul  ne  peut  être  astreint  à  comparaître  devant  un  tribunal  autre  que  le 
tribunal  compétent,  suivant  la  loi  de  procédure  qui  sera  édictée. 

Art.  24.  La  confiscation  des  biens,  la  corvée  et  leDjérimé  (exactiod  sous  forme  de 
pénalité  pécuniaire)  sont  prohibés. 

Toutefois  les  contributions  levées  légalement  en  temps  de  guerre  et  les  mesures 
nécessitées  par  l'état  de  guerre  sont  exceptées  de  cette  disposition. 

Art.  25.  Aucune  somme  d'argent  ne  peut  être  perçue,  à  titre  d'im]>ôt  ou  de  taxe  ou 
sous  toute  autre  dénomination,  qu'en  vertu  d'une  loi. 
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Art.  26.  La  torture  et  Ja  question,  sous  toutes  les  formes,  sont  complètement  et 
absolument  prohibées. 

DES  MINISTRES. 


Art.  27.  Sa  Majesté  le  sultan  investit  de  la  charge  de  grand-vizir  et  de  celle  de 
Schflik-ul- Islam  les  personnages  que  sa  haute  confiance  croit  devoir  y  appeler. 

La  nomination  des  autres  ministres  a  lieu  par  iradé  (ordonnance)  impérial. 

Art.  28.  Le  conseil  des  ministres  connaît  de  toutes  les  affaires  importantes,  inté- 
rieures ou  extérieures,  de  TÉtat. 

Celles  de  ses  délibérations  qui  doivent  être  soumises  à  la  sanction  de  Sa  Majesté  le 
sultan  sont  rendues  exécutoires  par  inxdé  impérial. 

Art.  29.  Chaque  chef  de  département  ministériel  administre,  dans  la  limite  de  ses 
attributions,  les  affaires  qui  ressortissent  à  son  département. 

Pour  celles  qui  dépassent  cette  limite,  il  en  réfôre  au  grand-vizir. 

Le  grand-vizir  donne  suite  aux  rapports  qui  lui  sont  adressés  par  les  chefs  des  divers 
départements,  soit  en  les  déférant,  sMl  y  a  lieu,  au  conseil  des  ministres  et  ensuite  en 
les  présentant  à  la  sanction  impériale,  soit,  dans  le  cas  contraire,  en  statuant  lui-même 
ou  en  les  soumettant  à  la  décision  de  S.  M.  le  sultan. 

Un  règlement  spécial  déterminera  ces  diverses  catégories  d'affaires  pour  chaque 
département  ministériel. 

Art.  30.  Les  ministres  sont  responsables  des  faits  ou  actes  de  leur  action. 

Art.  31.  Si  un  ou  plusieurs  membres  delà  Chambre  des  députés  veulent  porter 
plainte  contre  un  ministre,  en  raison  de  sa  responsabilité  et  à  Toccasion  de  faits  dont  la 
Chambre  a  le  droit  de  connaître,  la  demande  contenant  la  plainte  est  remise  au  prési- 
dent, qui  la  renvoie,  dans  les  trois  jours,  au  bureau  chargé,  en  vertu  du  règlement 
intérieur,  d'examiner  la  plainte  et  de  décider  s*il  y  a  lieu  de  la  soumettre  aux  délibéra- 
tions de  la  Chambre. 

La  décision  du  bureau  est  prise  à  la  majorité  des  voix,  après  que  les  renseignements 
nécessaires  ont  été  obtenus  et  que  des  explications  ont  été  fournies  par  le  ministre  en 
cause. 

Si  le  bureau  est  d'avis  de  soumettre  la  plainte  à  la  Chambre,  le  rapport  constatant 
cette  décision  est  élu  en  séance  publique,  et  la  Chambre,  après  avoir  entendu  les  expli- 
cations du  ministre  en  cause  appelé  èi  assister  à  la  séance,  ou  de  son  délégué,  vote  à  la 
majorité  absolue  des  deux  tiers  des  voix  sur  les  conclusions  du  rapport. 

En  cas  d'adoption  de  ces  conclusions,  une  adresse,  demandant  la  mise  en  jugement 
du  ministre  en  cause,  est  transmise  au  grand-vizir  qui  la  soumet  à  la  sanction  de 
S.  M.  le  sultan,  et  le  renvoi  devant  la  haute  cour  a  lieu  en  vertu  d'un  iradé  impérial. 

Art.  32.  Une  loi  spéciale  déterminera  la  procédure  à  suivre  pour  le  jugement  des 
uinistres. 

Art.  33.  Il  n'existe  aucune  différence  entre  les  ministres  et  les  particuliers  en  ce  qui 
concerne  les  procès  privés  et  qui  sont  en  dehors  de  leurs  fonctions. 

Les  procès  de  ce  genre  sont  déférés  à  la  juridiction  ordinaire. 

Art.  34.  Le  ministre  dont  la  mise  en  jugement  a  été  prononcée  par  la  chambre  d'ac- 
cusation de  la  haute  cour  est  suspendu  de  ses  fonctions  jusqu'à  ce  qu'il  ait  étédéchargé 
de  l'accusation  portée  contre  lui. 

Art.  35.  En  cas  de  rejet,  par  un  vote  motivé  de  la  Chambre  des  députés,  d'un  projet 
àe  loi  pour  l'adoption  duquel  le  ministère  croit  devoir  insister,  S.  M.  le  sultan  ordonne, 
dans  l'exercice  de  sa  souveraineté,  soit  le  changement  du  ministère,  soit  la  dissolution 
Je  la  Chambre,  à  charge  de  réélection  de  nouveaux  députés  dans  le  délai  fixéparla  loi. 
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Art.  36.  En  cas  de  nécessité  urgente,  si  l'assemblée  générale  n'est  pa«  réunie,  le 
ministère  peut  prendre  des  dispositions  en  vue  de  prémunir  TÉtat  contre  un  danger  ou 
de  sauvegarder  la  sécurité  publique. 

Ces  dispositions,  sanctionnées  par  iradé  impérial,  ont  provisoirement  force  de  loi,  si 
elles  ne  sont  pas  contraires  à  la  Constitution. 

Elles  doivent  être  soumises  à  l'assemblée  générale  dès  que  celle-ci  est  réunie. 

Art.  37.  Chaque  ministre  a  le  droit  d'assister  aux  séances  du  Sénat  et  de  la  Chambre 
des  députés  ou  de  s'y  faire  représenter  par  un  fonctionnaire  supérieur  de  son  départe- 
ment. 

Il  a  également  le  droit  d'être  entendu  avant  tout  membre  de  la  Chambre  qui  aurait 
demandé  la  parole. 

Art.  38.  Lorsqu'à  la  suite  d'une  décision  prise  à  la  majorité  des  voix,  un  ministre  est 
invité  à  se  rendre  à  la  Chambre  des  députés  pour  fournir  des  explications,  il  est  tetsu 
de  répondre  aux  questions  qui  lui  sont  adressées,  soit  en  se  présentant  persoBnelle- 
ment,  soit  en  déléguant  un  fonctionnaire  supérieur  de  son  département. 

Néanmoins,  il  a  le  droit  d'ajourner  sa  réponse,  s'il  le  juge  nécessaire,  en  prenant  sur 
lui  la  responsabilité  de  cet  ajournement. 

DES  FONCTIONNAIRES  PUBLICS. 


Art.  39.  Toutes  les  nominations  aux  diverses  fonctions  publiques  auront  lieu  confor- 
mément aux  règlements  qui  détermineront  les  conditions  de  mérite  et  de  capacité  exi- 
gées pour  l'admission  aux  emplois  de  l'État. 

Tout  fonctionnaire  nommé  dans  ces  conditions  ne  pourra  être  révoqué  ou  changé  : 

S'il  n'est  pas  prouvé  que  sa  conduite  justifie  légalement  sa  révocation  ; 

S'il  n'a  pas  donné  sa  démission,  ou  bien  encore  si  sa  révocation  n'est  pas  jugée  in^lis- 
pensable  par  le  gouvernement. 

Les  fonctionnaires  qui  auront  fait  preuve  de  bonne  conduite  et  d*honnêteté,  ainsi  que 
ceux  dont  la  mise  en  disponibilité  aura  été  jugée  indispensable  par  le  gouvernement, 
auront  droit  soit  à  l'avancement,  soit  à  la  pension  de  retraite,  soit  au  traitement  de 
disponibilité,  conformément  aux  dispositions  qui  seront  déterminées  par  un  règlement 
spécial. 

Art.  40.  Les  attributions  de  fonctionnaires  seront  fixées  par  des  règlements  spéciaux. 

Chaque  fonctionnaire  est  responsable  dans  la  limite  de  ses  attributions. 

Art.  41.  Tout  fonctionnaire  est  tenu  de  respecter  son  supérieur;  mais  TobéissaDce 
n'est  due  qu'aux  ordres  donnés  dans  les  limites  tracées  par  la  loi. 

Pour  les  actes  contraires  à  la  loi,  le  fait  d'avoir  obéi  à  un  supérieur  ne  peut 
dégager  la  responsabilité  du  fonctionnaire  qui  les  a  exécutés. 

DE  L'ASSEMBLÉE  GÉNÉRALE. 


Art.  42.  L'Assemblée  générale  se  compose  de  deux  Chambres  :  la  Chambre  des 
seigneurs  ou  Sénat  et  la  Chambre  des  députés. 

Art.  43.  Les  deux  Chambres  se  réunissent  le  !«>*  novembre  de  chaque  année;  l'ouver- 
ture a  lieu  par  iradé  impérial. 

La  clôture,  fixée  au  l^^'*  mars  suivant,  a  également  lieu  en  vertu  d'un  iradé  impérial. 

Aucune  des  deux  Chambres  ne  peut  se  réunir  hors  le  temps  de  seesioti  de  l'autre 
Chambre. 
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Art.  44.  Sa  Majesté  le  sultan  peut»  suivant  Texigence  des  circonstances,  avancer 
répoque  de  Touverture  et  abréger  ou  prolonger  la  session. 

Art.  45.  La  solennité  de  Touverture  a  lieu  en  présence  de  S.  M.  le  sultan,  soit  en 
personne,  soit  représenté  par  le  grand-visir  en  présence  des  ministres  et  des  membres 
des  deux  Chambres. 

Il  est  donné  lecture  d*uu  discours  impérial  exposant  la  situation  intérieure  de 
lempire  et  Tétat  de  ses  relations  extérieures  dans  le  cours  de  Tannée  écoulée,  et  indi- 
quant les  mesures  dont  Tadoption  pour  l'année  suivante  est  jugée  nécessaire. 

Art.  46.  Tous  les  membres  de  l'Assemblée  générale  prêtent  le  serment  d'être  fidèles 
à  Sa  Majesté  le  sultan  et  à  la  patrie,  d'observer  la  Constitution,  de  remplir  le  mandat 
qui  leur  est  confié  et  de  s'abstenir  de  tout  acte  contraire  à  ces  devoirs. 

La  prestation  du  serment  a  lieu,  pour  les  nouveaux  membres,  à  l'ouverture  de  la 
session,  en  présence  du  grand-vizir  et,  après  l'ouverture,  en  présence  de  leurs  prési- 
dents respectifs  et  en  séance  publique  de  la  Chambre  dont  ils  font  partie. 

Art.  47.  Les  membres  de  l'Assemblée  générale  sont  libres  dans  l'émission  de  leurs 
opinions  ou  de  leurs  votes. 

Aucun  d'eux  ne  peut  être  lié  par  des  instructions  ou  promesses,  ni  influencé  par  des 
menaces. 

Il  ne  peut  être  poursuivi  pour  les  opinions  ou  les  votes  émis  par  lui  au  cours  des 
délibérations  de  la  Chambre  dont  il  fait  partie,  à  moins  qu'il  n'ait  contrevenu  au  règle- 
ment intérieur  de  cette  Chambre,  auquel  cas  les  dispositions  édictées  par  le  règlement 
lui  sont  appliquées. 

Art.  48.  Tout  membre  de  l'Assemblée  générale  qui,  à  la  majorité  absolue  des  deux 
tiers  de  la  Chambre  dont  il  fait  partie,  est  accusé  de  trahison,  de  tentative  de  violation 
de  la  Constitution  ou  de  concussion,  ou  qui  a  été  frappé  légalement  d'une  condamna- 
tion à  l'emprisonnement  ou  à  l'exil,  est  déchu  de  sa  qualité  de  sénateur  ou  de 
député. 

Le  jugement  et  l'application  de  la  peine  appartiennent  au  tribunal  compétent. 

Art.  49.  Chaque  membre  de  l'Assemblée  générale  émet  son  vote  en  personne.  II  a  Je 
droit  de  s'abstenir  au  moment  du  vote. 

Art.  50.  Nul  ne  peut  être  à  la  fois  membre  des  deux  Chambres. 

Art.  51.  Aucune  délibération  ne  peut  avoir  lieu,  dans  l'une  ou  l'autre  Chambre, 
qu'autant  que  la  moitié  plus  un  de  ses  membres  se  trouvent  réunis. 

Hors  le  cas  où  la  majorité  des  deux  tiers  est  requise,  toute  résolution  est  prise  à  la 
majorité  absolue  des  membres  présents. 

Sn  cas  de  partage,  la  voix  du  président  est  prépondérante. 

Art.  52.  Toute  pétition  relative  à  des  intérêts  privés,  présentés  à  lune  ou  à  l'autre 
Chambre,  est  rejetée  si  les  recherches  auxquelles  elle  donne  lieu  ont  eu  pour  résultat 
de  constater  que  le  pétitionnaire  ne  s'est  pas  adressé  en  premier  lieu  aux  fontionnaires 
publics  que  la  demande  concerne  ou  à  l'autorité  de  laquelle  relèvent  ces  fonction- 
naires. 

Art  53.  L'initiative  de  la  proposition  d'une  loi  ou  de  la  modification  d'une  loi 
existante  appartient  au  ministère. 

Le  Sénat  et  la  Chambre  des  députés  peuvent  aussi  demander  une  nouvelle  loi  ou  la 
modification  d'ime  loi  existante  sur  des  matières  comprises  dans  leurs  attributions. 

Dans  ce  dernier  cas,  la  demande  est  soumise  par  le  grand-vizir  à  Sa  Majesté  le 
sultan,  et  s'il  y  a  lieu,  le  conseil  d'État  est  chargé,  en  vertu  d'un  iradé  impérial,  de 
préparer  le  projet  de  loi  qui  fait  l'objet  de  la  proposition,  sur  les  renseignements  et 
éclaircissements  fournis  par  les  départements  compétents. 

Art.  54.  Les  projets  de  loi  élaborés  par  le  conseil  d'État  sont  soumis,  en  premier 
lieu.  À  la  Chambre  des  députés,  et,  en  second  lieu,  au  Sénat. 
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Ces  projets  n'ont  force  de  loi  que  si /après  avoir  été  adoptés  par  les  deux  Chambres, 
ils  sont  sanctionnés  par  iradé  impérial. 

Tout  projet  de  loi  définitivement  rejeté  par  Tune  des  deux  Chambres  ne  peut  être 
soumis  à  une  nouvelle  délibération  dans  le  cours  de  la  même  session. 

Art.  55.  Un  projet  de  loi  n'est  pas  considéré  comme  adopté  s'il  n'a  été  voté  succes- 
sivement par  la  Chambre  des  députés  et  le  Sénat,  à  la  majorité  des  voix,  article  par 
article,  et  si  Tensemble  du  projet  n'a  réuni  la  nmjorité  des  voix  dans  chacune  des  deux 
Chambres. 

Art.  56.  A  l'exception  des  ministres,  de  leurs  délégués  et  des  fonctionnaires  convo- 
qués par  une  invitation  spéciale,  nul  ne  peut  être  introduit  dans  Tune  ou  l'autre 
Chambre,  ni  admis  à  faire  une  communication  quelconque,  soit  qu'il  se  présente  en 
son  nom,  soit  comme  représentant  on  groupe  d'individus. 

Art.  57.  Les  délibérations  des  Chambres  ont  lieu  en  langue  turque. 

Les  projets  sont  imprimés  et  distribués  avant  le  jour  fixé  pour  la  discussion. 

Art.  58.  Les  votes  sont  émis  :  par  appel  nominal,  par  des  signes  de  manifestatiou 
extérieure  ou  par  voie  de  scrutin  secret. 

Le  vote  au  scrutin  secret  est  subordonné  à  une  décision  de  la  Chambre,  prise  à  la 
majorité  des  membres  présents. 

Art.  59.  La  police  intérieure  de  chaque  Chambre  est  exercée  par  son  président. 

DU  SÉNAT. 

Art.  60.  Le  président  et  les  membres  du  Sénat  sont  nommés  directement  par  Sa 
Majesté  le  sultan. 

Le  nombre  des  sénateurs  ne  peut  excéder  le  tiers  des  membres  de  la  Chambre  des 
députés. 

Art.  61.  Pour  pouvoir  être  nommé  sénateur,  il  faut  : 

S'être  rendu,  par  ses  actes,  digne  de  la  confiance  publique  ou  avoir  rendu  des  ser- 
vices signalés  à  l'État; 

Etre  âgé  d'au  moins  quarante  ans. 

Art.  62.  Les  sénateurs  sont  nommés  à  vie. 

La  dignité  de  sénateur  peut  être  conférée  aux  personnages  en  disponibilité  ayant 
exercé  les  fonctions  de  ministre,  gouverneur  général  (vali),  commandant  de  corps 
d'armée,  caziaskar  (grand  juge),  ambassadeur  ou  ministre  plénipotentiaire,  patriarche, 
khakhambachi  (grand  rabbin),  aux  généraux  de  division  des  armées  de  terre  et  de 
mer,  et,  en  général,  aux  personnes  réunissant  les  conditions  requises. 

Les  membres  du  Sénat,  appelés,  sur  leur  demande,  à  d'autres  fonctions,  perdent 
leur  qualité  de  sénateur. 

Art.  63.  Le  traitement  de  sénateur  est  fixé  à  la  somme  mensuelle  de  dix  mille 
piastres. 

Le  sénateur  qui  reçoit  du  Trésor  un  traitement  ou  des  allocations  à  un  autre  titre 
n'a  droit  qu'au  complément,  si  leur  montant  est  inférieur  à  dix  mille  piastres. 

Si  ce  chiffre  est  égal  ou  supérieur  au  traitement  de  sénateur,  il  continue  à  en  toucher 
le  montant. 

Art.  64.  Le  Sénat  examine  les  projets  de  loi  ou  de  budget  qui  lui  sont  transmis  par 
la  Chambre  des  députés. 

Si  dans  le  cours  de  l'examen  d'un  projet  de  loi  le  Sénat  relève  un  article  contraire 
aux  droits  souverains  de  Sa  Majesté  le  sultan,  à  la  liberté,  à  la  Constitution,  à  l'in- 
tégrité territoriale  de  l'empire,  à  la  sûreté  intérieure  du  pays,  à  l'intérêt  de  la  défense 
de  la  patrie  ou  aux  bonnes  mœurs,  il  le  rejette  définitivement  par  un  vote  motivé,  ou 
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il  le  renvoie  accompagné  de  ses  observations  à  la  Chambre  des  députés,  en  demandant 
qu'il  soit  amendé  ou  modifié  dans  le  sens  de  ses  observations. 

Les  projets  de  loi  adoptés  par  le  Sénat  sont  revêtus  de  son  approbation  et  transmis 
au  grand-vizir. 

Le  Sénat  examine  les  pétitions  qui  lui  sont  présentées  ;  il  transmet  au  grand - 
vizir  celles  de  ces  pétitions  qu'il  croit  mériter  ce  renvoi,  en  les  accompagnant  de  ses 
observations. 

DE  LA  CHAMBRE  DES  DÉPT:TÉS. 


Art.  65.  Le  nombre  des  députés  est  fixé  &  raison  d'un  député  sur  cinquante  mille 
individus  du  sexe  masculin  appartenant  à  la  nationalité  ottomane. 

Art.  66.  L*élection  a  lieu  au  scrutin  secret.  Le  mode  d'élection  sera  déterminé  par 
une  loi  spéciale. 

Art.  67.  Le  mandat  de  député  est  incompatible  avec  les  fonctions  publiques,  à 
lexception  de  celles  de  ministre. 

Tout  autre  fonctionnaire  public,  élu  à  la  députation,  est  libre  de  l'accepter  ou  de 
la  refuser,  mais,  en  cas  d'acceptation,  il  doit  résigner  ses  fonctions. 

Art.  68.  Ne  peuvent  être  députés  : 

lo  Ceux  qui  n'appartiennent  pas  à  la  nationalité  ottomane  ; 

2»  Ceux  qui,  en  vertu  du  règlement  spécial  en  vigueur,  jouissent  des  immunités 
attachées  au  service  étranger  qu'ils  exercent; 

30  Ceux  qui  ne  connaissent  pas  le  turc  ; 

40  Ceux  qui  n'ont  pas  l'âge  de  trente  ans  révolus  ; 

50  Les  gens  attachés  au  service  d'un  particulier; 

6»  Les  faillis  non  réhabilités  ; 

7»  Ceux  qui  sont  notoirement  déconsidérés  par  leur  conduite  ; 

8°  Les  individus  qui  ont  été  frappés  d'interdiction  judiciaire,  tant  que  cette  inter- 
diction 11  est  pas  levée  ; 

90  Ceux  qui  ne  jouissent  pas  de  leurs  droits  civils  ; 

10^  Ceux  qui  prétendent  appartenir  à  une  nation  étrangère. 

Après  l'expiration  de  la  première  période  de  quatre  années,  l'une  des  conditions  de 
l'éligibilité  à  la  députation  sera  de  savoir  le  turc,  et,  autant  que  possible,  écrire  dans 
cette  langue. 

Art.  69.  Les  élections  générales  des  députés  ont  lieu  tous  les  quatre  ans. 

Le  mandat  de  chaque  député  ne  dure  que  quatre  ans,  mais  il  est  rééligible. 

Art.  70.  Les  élections  générales  commencent,  au  plus  tard,  quatre  mois  avant  le  l^^ 
novembre,  qui  est  la  date  fixée  pour  la  réunion  <le  la  Chambre. 

Art.  71.  Chaque  membre  de  la  Chambre  des  députés  représente  l'universalité  des 
Ottomaus  et  non  exclusivement  la  circonscription  qui  l'a  nommé. 

Art.  72.  Les  électeurs  sont  tenus  de  choisir  leurs  députés  parmi  les  habitants  de  la 
province  à  laquelle  ils  appartiennent. 

Art.  73.  En  cas  de  dissolution  de  la  Chambre  par  iradé  impéral,  les  élections  géné- 
rales doivent  commencer  en  temps  nécessaire  pour  que  la  Chambre  puisse  se  réunir 
de  nouveau,  au  plus  tard,  dans  les  six  mois  de  la  date  de  la  dissolution. 

Art.  74.  En  cas  de  décès,  d'interdiction  judiciaire,  d'absence  prolongée,  de  perte  de 
la  qualité  de  député  résultant  d  une  condamnation  ou  de  l'acceptation  de  fonctions 
publiques,  il  est  procédé  à  un  remplacement,  conformément  aux  prescriptions  de  la  loi 
électorale,  et  dans  un  délai  tel  que  le  nouveau  député  puisse  exercer  son  mandat,  au 
plus  tard,  dans  la  session  suivante. 
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Art.  75.  Le  mandat  des  députés  élus  pour  remplir  une  place  vacante  ne  dure  que 
jusqu'aux  prochaines  élections  générales. 

Art.  76.  Il  sera  alloué  par  le  Trésor,  à  chaque  député,  20,000  piastres  par  session 
et  ses  frais  de  voyage  pour  l'aller  et  le  retour. 

Le  chiffre  de  ces  frais  sera  établi  conformément  aux  dispositions  du  règlement  qui 
régit  les  indemnités  de  route  payées  aux  fonctionnaires  civils  de  TEtat,  et  calculé  sur 
la  base  d'un  traitement  mensuel  de  cinq  mille  piastres. 

Art.  77.  Le  président  et  les  deux  vice-présidents  de  la  Chambre  des  députés  sont 
choisis  par  S.  M.  le  sultan,  sur  une  liste  de  neuf  candidats  élus  par  la  Chambre,  à  la 
majorité  des  voix,  dont  trois  pour  la  présidence,  trois  pour  la  première  vice-présidence 
et  trois  pour  la  deuxième  vice-présidence. 

La  nomination  du  président  et  des  vice-présidents  a  lieu  par  iradé  impérial. 

Art.  78.  Les  séances  de  la  Chambre  des  députés  sont  publiques. 

Toutefois,  la  Chambre  pourra  se  former  en  comité  secret  si  la  proposition  en  est 
faite  par  les  ministres,  ou  par  le  président,  ou  par  quinze  membres,  et  que  cette  pro- 
position est  votée  en  comité  secret. 

Art.  79.  Aucun  député  ne  peut,  pendant  la  durée  de  la  session,  être  arrêté  ou 
poursuivi,  sauf  le  cas  de  flagrant  délit,  que  sur  une  décision  prise  par  la  majorité  de 
la  Chambre  accordant  l'autorisation  de  poursuivre. 

Art.  80.  La  Chambre  des  députés  discute  les  projets  de  loi  qui  lui  sont  soumis. 

Elle  adopte,  amende  ou  rejette  les  dispositions  concernant  les  finances  ou  la  Consti- 
tution. 

Elle  examine  en  détail  les  dépenses  générales  de  l'État  comprises  dans  la  loi  du 
budget,  et  en  arrête  le  montant  avec  les  ministres. 

Elle  détermine  également  avec  les  ministres  la  nature,  le  montant  et  le  mode  de 
répartition  et  de  réalisation  des  recettes  destinées  à  faire  face  aux  dépenses. 

DU  POUVOIR  EXÉCUTIF. 

Art.  81.  Les  juges  nommés  conformément  à  la  loi  spéciale  sur  cette  matière  et 
munis  du  brevet  d'investiture  (bérat)  sont  inamovibles;  mais  ils  peuvent  donner  leur 
démission. 

L'avancement  des  juges  dans  Tordre  hiérarchique,  leur  déplacement,  leur  mise  à  la 
retraite,  leur  révocation  en  cas  de  condamnation  judiciaire  sont  soumis  aux  disposi- 
tions de  la  même  loi. 

Cette  loi  détermine  les  conditions  et  qualités  requises  pour  exercer  les  fonctions  de 
juge  ou  autres  fonctions  de  l'ordre  judiciaire. 

Art.  82.  Les  audiences  de  tous  les  tribunaux  sont  publiques. 

La  publication  des  jugements  est  autorisée. 

Toutefois,  dans  les  cas  spécifiés  par  la  loi,  le  tribunal  peut  tenir  l'audience  à 
huis-clos. 

Art.  83.  Tout  individu  peut,  dans  l'intérêt  de  sa  défense,  faire  usage  devant  le 
tribunal  des  moyens  permis  par  la  loi. 

Art.  84.  Aucun  tribunal  ne  peut  se  refuser,  sous  quelque  prétexte  que  ce  soit,  à 
juger  une  affaire  qui  est  de  sa  compétence. 

Il  ne  peut  non  plus  en  arrêter  ou  ajourner  le  jugement  après  qu'il  a  commencé  à 
procéder  à  l'examen  ou  à  l'instruction,  à  moins  qu'il  n'y  ait  désistement  de  la  part  du 
demandeur. 

Toutefois,  en  matière  pénale,  l'action  publique  continue  à  s'exercer  conformément  à 
la  loi,  dans  le  cas  même  où  le  demandeur  s'est  désisté. 
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Art.  85.  Chaque  affaire  est  jugée  par  le  tribunal  auquel  cette  affaire  ressortit. 

Le  procès  entre  les  particuliers  et  ri5tat  sont  de  la  compétence  des  tribunaux  ordi- 
naires. 

Art.  86.  Aucune  ingérence  ne  peut  être  exercée  dans  les  tribunaux. 

Art.  87.  Les  affaires  concernant  le  Chéri  sont  jugées  par  les  tribunaux  du  Chéri  ; 
le  jugement  des  affaires  civiles  appartient  aux  tribunaux  civils. 

Art.  ^.  Les  diverses  catégories  de  tribunaux,  leur  compétence,  leurs  attributions 
et  les  émoluments  des  juges  sont  réglés  par  les  lois. 

Art.  89.  En  dehors  des  tribunaux  ordinaires,  il  ne  peut  être  institué,  sous  quelque 
dénomination  que  ce  soit,  de  tribunaux  extraordinaires,  ni  de  commissions  pour  juger 
certaines  affaires  spéciales. 

Toutefois  l'arbitrage  (takkin)  et  la  nomination  de  muvella  (juge  délégué)  sont  permis 
dans  les  formes  déterminées  par  la  loi. 

Art.  90.  Aucun  juge  ne  peut  cumuler  ses  fonctions  avec  d'autres  fonctions  rétri- 
buées par  rÉtat. 

Art.  91.  Il  sera  institué  des  procureurs  impériaux  chargés  d'exercer  l'action 
publique. 

Leurs  attributions  et  leur  hiérarchie  seront  fixées  par  la  loi. 


DE  LA  HAUTE  COUR. 


Art.  92.  La  haute  cour  est  formée  de  trente  membres,  dont  dix  sénateurs,  dix  con- 
seillers d'État  et  dix  membres  choisis  parmi  les  présidents  et  les  membres  de  la  cour 
de  cassation  et  de  la  cour  d'appel. 

Tous  les  membres  sont  désignés  par  le  sort. 

La  haute  cour  est  convoquée  lorsqu'il  y  a  lieu  par  iradé  impérial  et  se  réunit  à 
1  hôtel  du  Sénat. 

Ses  attributions  consistent  à  juger  : 

Les  ministres  ; 

Le  président  et  les  membres  de  la  cour  de  cassation  ; 

Et  toutes  autres  personnes  accusées  du  crime  do  lése-majesté  ou  d'attentat  contre  la 
sûreté  de  l'État. 

Art.  93.  La  haut«  cour  se  compose  de  deux  chambres  :  la  chambre  d'accusation  et 
la  chambre  de  jugement. 

La  chambre  d'accusation  est  formée  de  neuf  membres  désignés  par  le  sort  parmi 
les  membres  de  la  haute  cour,  et  dont  trois  sénateurs,  trois  conseillers  d'État  et  trois 
membres  de  la  cour  de  cassation  ou  de  la  cour  d'appel. 

Art.  94.  Le  renvoi  devant  la  chambre  de  jugement  est  prononcé  par  la  chambre 
d  accusation,  à  la  majorité  des  deux  tiers  de  ses  membres. 

Les  membres  appartenant  à  la  chambre  d'accusation  ne  peuvent  prendre  part  aux 
délibérations  de  la  chambre  de  jugement. 

Art.  95.  La  chambre  de  jugement  est  formée  de  vingt-un  membres,  dont  sept  séna- 
teurs, sept  conseillers  d'État  et  sept  membres  de  la  cour  de  cassation  ou  de  la  cour 
d  appel. 

Elle  juge  à  ia  majorité  des  deux  tiers  de  ses  membres,  et  conformément  aux  lois  en 
vigueur,  les  procès  qui  lui  sont  renvoyés  par  la  chambre  d'accusation. 

Ses  jugements  ne  sont  susceptibles  ni  d'appel  ni  de  recours  en  cassation. 
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DES  FINANCES. 

Art.  96.  Aucun  impôt  au  profit  de  l*État  ne  peut  être  établi,  réparti  ni  perçu  qu'en 
vertu  d'une  loi. 

Art.  97.  Le  budget  est  la  loi  qui  contient  les  prévisions  des  recettes  et  des  dépenses 
de  rÉtat. 

Les  impôts  au  profit  de  TÉtat  sont  régis  par  cette  loi  quant  ù  leur  assiette,  leur 
répartition  et  leur  perception. 

Art.  98.  L'examen  et  le  vote,  par  l'Assemblée  générale,  de  la  loi  du  budget  a  lieu 
par  articles. 

Les  tableaux  annexes  comprenant  le  détail  des  recettes  et  des  dépenses  sont  divisés 
en  sections,  chapitres  et  articles,  conformément  au  modèle  défini  par  les  règlements. 

Ces  tableaux  sont  votés  par  chapitres. 

Art.  99.  Le  projet  de  loi  du  budget  est  soumis  à  la  Chambre  des  députés  immédia- 
tement après  l'ouverture  de  la  session,  afin  de  rendre  possible  sa  mise  à  exécution  à 
partir  du  commencement  de  l'exercice  auquel  il  se  rapporte. 

Art.  100.  Aucune  dépense  exlra-budgétaire  ne  peut  être  effectuée  sur  les  fonds  de 
l'État  qu'en  vertu  d'une  loi. 

Art.  101.  En  cas  d'urgence,  motivée  par  des  circonstances  extraordinaires,  les 
ministres  peuvent,  pendant  l'absence  de  l'Assemblée  générale,  créer,  par  iradé  impé- 
rial, les  ressources  nécessaires  et  effectuer  une  dépense  non  prévue  au  budget,  à  la 
condition  d'en  saisir  l'Assemblée  générale  par  un  projet  de  loi,  au  début  de  sa  plus 
prochaine  réunion. 

Art.  102.  Le  budget  est  voté  pour  un  an  ;  il  n'a  force  de  loi  que  pour  l'année  à 
laquelle  il  se  rapporte. 

Toutefois  si,  par  suite  de  circonstances  exceptionnelles,  la  Chambre  des  députés  est 
dissoute  avant  le  vote  du  budget,  les  ministres  peuvent,  par  un  arrêté  pris  en  vertu 
d'un  iradé  impérial,  appliquer  lebudget  de  Tannée  précédente  jusqu'à  la  session  pro- 
chaine, sans  que  l'application  provisoire  de  ce  budget  puisse  dépasser  le  terme  d'une 
année. 

Art.  103.  La  loi  du  règlement  définitif  du  budget  indique  le  montant  des  recettes 
réalisées  et  des  payements  effectués  sur  les  revenus  et  les  dépenses  de  Tannée  à  la- 
quelle elle  se  rapporte. 

Sa  forme  et  ses  divisions  doivent  être  les  mêmes  que  celles  du  budget. 

Art.  104.  Le  projet  de  règlement  définitif  est  soumis  à  la  Chambre  des  députés,  au 
plus  tard,  dans  le  terme  de  quatre  ans,  à  partir  de  Tannée  à  laquelle  il  se  rapporte. 

Art.  105.  Il  sera  institué  une  cour  des  comptes  chargée  de  Texamen  des  opérations 
des  comptables  de  finances,  ainsi  que  des  comptes  annuels  dressés  par  les  divers  dé- 
partements ministériels. 

Elle  adressera  chaque  année  à  la  Chambre  des  députés  un  rapport  spécial  compre- 
nant le  résultat  de  ses  travaux,  accompagné  de  ses  observations. 

A  la  fin  de  chaque  trimestre,  elle  présentera  à  Sa  Majesté  le  sultan,  par  l'intermé- 
diaire du  grand-vizir,  un  rapport  contenant  l'exposé  de  la  situation  financière. 

Art.  106.  La  cour  des  comptes  sera  composée  de  douze  membres  inamovibles, 
nommés  par  ircuié  impérial. 

Aucun  d'eux  ne  pourra  être  révoqué  sans  que  la  proposition  motivée  de  sa  révocation 
ne  soit  approuvée  par  une  décision  de  la  Chambre  des  députés,  prise  à  la  majorité  des 
voix. 

Art.  107.  Les  conditions  et  qualités  exigées  des  membres  de  la  cour  des  comptes,  le 
détail  de  leurs  attributions,  les  règles  applicables  en  cas  de  démission,  de  remplace- 
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ment,  d^avancement  et  de  mise  à  la  retraite,  ainsi  que  Torganisation  des  bureaux  de  la 
cour  seront  déterixûnés  par  une  loi  spéciale. 


DE  L'ADMINISTRATION  PROVINCIALE. 

Art.  108.  L'administration  des  provinces  aura  pour  base  le  principe  de  la  décentra- 
lisation. 

Les  détails  de  cette  organisation  seront  fixés  par  une  loi. 

Art.  109.  Une  loi  spéciale  réglera  sur  des  bases  plus  larges  lelection  des  conseils 
administratifs  de  province  (vilat/et),  de  district  {saridjag)  et  de  canton  {kaza)^  ainsi  que 
celle  du  conseil  général,  qui  se  réunit  annuellement  au  chef-lieu  de  chaque  province. 

Art.  110.  Les  attributions  du  conseil  général  provincial  seront  fixées  par  la  même 
loi  spéciale  et  elles  comprendront: 

La  faculté  de  délibérer  sur  les  objets  d'utilité  publique,  tels  que  rétablissement  de 
communication,  l'organisation  des  caisses  de  crédit  agricole,  le  développement  de 
l'industrie,  du  commerce  et  de  l'agriculture  et  la  propagation  de  Tinstruction  publique; 

Le  droit  de  porter  plainte  aux  autorités  compétentes  pour  obtenir  le  redressement 
des  faits  ou  actes  commis  en  contravention  des  lois  et  règlements,  soit  dans  la  réparti- 
tion ou  la  perception  des  impôts,  soit  en  toute  autre  matière. 

Art.  111.  Il  y  aura  dans  chaque  kaza  un  conseil  afférent  à  chacune  des  différentes 
communautés.  Ce  conseil  sera  chargé  de  contrôler  : 

1»  L'administration  des  revenus  des  immeubles  ou  des  fonds  vakoufs  (fondations 
pieuses)  dont  la  destination  spéciale  est  fixée  par  les  dispositions  expresses  des  fonda- 
teurs ou  par  l'usage  ; 

2»  L'emploi  des  fonds  ou  des  biens  affectés,  par  disposition  testamentaire,  à  des  ac- 
tes de  charité  ou  de  bienfaisance  ; 

3<>  L'administration  des  fonds  des  orphelins,  conformément  au  règlement  spécial  qui 
régit  la  matière. 

Chaque  conseil  sera  composé  de  membres  élus  par  la  communauté  qu'il  représente, 
conformément  aux  règlements  spéciaux  à  établir. 

Ces  conseils  relèveront  des  autorités  locales  et  des  conseils  généraux  de  province. 

Art.  112.  Les  affaires  municipales  seront  administrées,  à  Constantinople  et  dans  les 
provinces,  par  des  conseils  municipaux  élus. 

L'organisation  des  conseils  municipaux,  leurs  attributions  et  le  mode  d'élection  de 
leurs  membres  seront  déterminés  par  une  lot  spéciale. 

DISPOSITIONS  DIVERSES. 

Art.  113.  En  cas  de  constatation  de  faits  ou  d'indices  de  nature  à  faire  prévoir  des 
troubles  sur  un  point  du  territoire  de  l'Empire,  le  gouvernement  impérial  a  le  droit  de 
proclamer  l'état  de  siège. 

Les  effets  de  l'état  de  siège  consistent  dans  la  suspension  temporaire  des  lois 
civiles. 

Le  mode  d'administration  des  localités  soumises  au  régime  de  l'état  de  siège  sera 
réglé  par  une  loi  spéciale. 

A  Sa  Majesté  le  sultan  appartient  le  pouvoir  exclusif  d'expulser  du  territoire  de 
lempire  ceux  qui,  à  la  suite  d'informations  dignes  de  confiance  recueillies  par  l'admi- 
nistration de  la  police,  sont  reconnus  comme  portant  atteinte  à  la  sûreté  de  l'État. 

Art.  114.  L'instruction  primaire  sera  obligatoire  pour  tous  les  Ottomans. 
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Des  détails  d'application  seront  déterminés  par  une  loi  spéciale. 

Art.  115.  Aucune  disposition  de  la  Constitution  ne  peut,  sous  quelque  prétexte  que 
ce  soit,  être  suspendue  ou  délaissée. 

Art.  116.  En  cas  de  nécessité,  dûment  constatée,  la  Constitution  peut  être  modifiée 
dans  quelques-unes  de  ses  dispositions.  Cette  modification  est  subordonnt^e  aux  con- 
ditions suivantes  : 

Toute  proposition  de  modification  présentée  soit  par  le  ministère,  soit  par  l'une  ou 
l'autre  Chambre,  devra  être  soumise  en  premier  lieu  aux  délibérations  de  la  Chambre 
des  députés. 

Si  la  proposition  est  approuvée  à  la  majorité  des  deux  tiers  des  membres  de  cette 
Chambre,  elle  sera  transmise  au  Sénat. 

Dans  le  cas  où  le  Sénat  adopterait  également  la  modification  proposée  à  ia  majorité 
des  deux  tiers  des  sénateurs ,  elle  sera  soumise  à  la  sanction  de  Sa  Majesté 
le  sultan. 

Si  elle  est  sanctionnée  par  iradé  impérial,  elle  aura  force  de  loi 

Toute  disposition  de  la  Constitution  faisant  l'objet  d'une  proposition  de  modi- 
fication reste  en  vigueur  jusqu'au  moment  où  la  proposition,  après  avoir  subi  l'épreuve 
des  délibérations  des  Chambres,  a  été  sanctionnée  par  iradé  impérial. 

Art.  117.  L'interprétation  des  lois  appartient  : 

A  la  cour  de  cassation,  pour  les  lois  civiles  et  pénales; 

Au  conseil  d'État,  pour  les  lois  administratives  ; 

Et  au  Sénat,  pour  les  dispositions  de  la  Constitution. 

Art.  118.  Toutes  les  dispositions  des  lois,  us  et  coutumes  actuellement  en  vigueur 
continueront  d'être  appliquées  tant  qu'elles  n'auront  pas  été  modifiées  ou  abrogées 
par  des  lois  ou  règlements. 

Art.  119.  L'instruction  provisoire  du  12  cheval  1293  (16/28  octobre  1876)  concernant 
l'Assemblée  générale  cessera  d'avoir  son  effet  à  partir  de  la  première  session. 
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Philoeophie  et  Éducation.  —  L'École  populaire  et  le  rationalisme  contemporain,  par 
E.  Bernimolîn,  D»"  en  Droit  et  en  Sciences  politiques.  —  Dédié  aux  Éducateurs  de 
la  jeunesse.  —2  vol.  in-8o,  Liège,  H.  Vaillant-Carmanne,  1875-1876. 

C'est  un  travail  considérable  et  érudit  que  celui  de  M.  l'avocat  Bernimolin.  L'auteur 
n'y  a  pas  simplement  traité  la  question  si  grave  de  -  l'École  populaire,  ••  mais  sous  ce 
titre  il  a  tracé  aux  instituteurs  un  programme  complet  d'études  religieuses  et  philo- 
sophiques, comprenant  toutes  les  bases  d'une  Éducation  chrétienne  et  d'une  Démon- 
stration catholique.  C'est,  nous  n'en  doutons  pas,  ce  souffle  d'ardente  foi  qui  fera  sur- 
tout l'originalité  de  son  travail  et  sa  meilleure  recommandation.  On  reconnaît,  à  chaque 
page,  le  chrétien  désireux  de  mettre  aux  mains  des  éducateurs  les  connais- 
sances multiples  qui  doivent  assurer  le  succès  de  leur  œuvre.  L'auteur  consacre 
avant  tout  d'assez  amples  développements  à  la  notion  du  progrès,  si  étroitement 
connexe  à  la  question  de  l'éducation.  Il  est  amené  de  la  sorte  à  s'occuper  de  l'existence  des 
deux  partis  qui,  en  ce  pays,  représentent  les  idées  d'autorité  et  de  libre  examen.  M.  Berni- 
molin montre  que  le  catholicisme  ne  répudie  aucun  élément  de  prospérité  matérielle  ou 
de  développement  de  la  raison.  S'il  entreprend  l'exposition  détaillée  des  croyances  et  de 
la  morale  chrétiennes,  ce  n'est  pas  qu'il  compte  leur  rallier  les  esprits  passionnés  :  il 
sait  qu'à  la  violence  dans  les  choses  idéales  il  n'y  a  aucun  remède.  Mais  il  espère 
signaler  aux  consciences  honnêtes  de  tous  les  partis  le  danger  qu'il  y  aurait  à  établir 
entre  l'éducation  civique  et  l'idée  religieuse  un  antagonisme  que  condamnent  de  concert 
l'histoire  de  notre  pays  et  la  raison  elle-même. «•  Nous  sommes,  dit-il  (p.  102,  tome  l),à 
une  époque  de  doute  et  de  vertige  ;  non-seulement  les  systèmes  philosophiques  et 
sociaux,  mais  les  fondements  mêmes  des  idées  morales  et  religieuses  sont  l'objet  de  la 
controverse;  chaque  jour  se  produisent  des  doctrines  dans  lesquelles  se  mêlent  con- 
fusément la  passion  et  la  vérité  ;  ce  qui  paraissait  admis  hier  est  contesté  demain  ;  la 
marche  de  la  société  se  modifie  sans  cesse  en  raison  des  recherches  scient iiiques  ou 
des  événements,  tout  comme  du  reste  les  idées  de  chaque  homme  se  modifient  dans 
lf«  diverses  périodes  de  son  existence.  Continuons  cependant  à  aborder  ces  problèmes 
si  complexes.  Toute  erreur,  tout  préjugé,  a  dit  un  écrivain,  sera  insurmontable  si  ceux 
qui  ne  le  partagent  point  s'y  soumettent  ou  le  flattent.  Recherchons  ce  qui  est  stable, 
ffqtUest  vrai,  ce  qui  est  juste  datis  tant  de  contradictions;  ne  nous  contentons  pas  de 
voir  la  surface  des  choses,  mais  sondons-en  les  profondeurs,  afin  d'en  faire  jaillir  la 
lumière,  et  avant  tout  examinons-nous  nous-mêmes. 

-  Ce  livre  t'enseignera,  lecteur,  comment,  en  vertu  du  principe  même  de  ton  origine, 
ton  principal  soin  doit  être  de  cultiver  les  facultés  déposées  dans  ton  Ame.  Il  rappelle  à 
ton  esprit  le  plus  grand  précepte  de  la  philosophie  :  Connais-toi  toi-ménie ,  que  le 
christianisme  exprime  bien  plus  complètement  par  cette  admirable  maxime  :  Éfdte  le 
mal  et  pratique  le  biefi.  Il  t'adjure  donc  de  réfléchir  à  ta  nature  morale  toujours 
perfectible,  en  t'avertissant  de  prendre  garde  aux  pièges  que  le  sophisme  tend  à  ta 
bonne  foi.  Il  t'adjure  de  bien  employer  ton  temps,  de  bien  faire,  car  c'est  là  le  secret 
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de  la  vie.  Par  suite  il  te  montre  qu'une  saine  éducation  étant  le  fondement  de  tout 
progrès  moral  conmie  de  tout  bien  social,  ton  premier  devoir  consiste  à  donner  cette 
éducation  à  tes  enfants.  Ne  te  borne  pas  à  les  instruire,  car  l'instruction  seule  peut 
être  funeste,  mais  efforce-toi  principalement  d'éveiller  dans  leurs  jeunes  cœurs  les  bons 
sentiments  et  les  fortes  résolutions.  Au  lieu  de  flatter  l'orgueil  de  la  jeunesse,  apprends- 
lui  plutôt  la  modération  dans  les  désirs  et  le  contentement  de  sa  condition,  ce  qui 
permet  de  supporter  bien  des  maux.  Surtout,  occupe-toi  de  former  leur  caractère,  et 
d'imprimer  à  leur  esprit  impatient  d'indépendance  cette  discipline  trimbale  qui,  suivant 
une  comparaison  célèbre,  est  comme  Vécorce  qui  retient  la  rie  de  Varhre  et  grâce  à 
laquelle  il  se  développe.  La  vie  humaine,  qu'il  faut  envisager,  non  comme  un  but, 
mais  comme  un  moyen,  n'est  pas  après  tout  une  chose  oiseuse  ;  elle  mérite  bien  qu'on 
s'attache  à  la  comprendre,  à  saisir  la  portée  des  admirables  lois  qui  la  régissent,  et 
que  l'on  ne  viole  jamais  impunément.  —  Fais-en  des  hommes,  en  un  mot.  qui  n'obéis- 
sent qu'à  la  voix  de  leur  conscience,  juge  de  nos  actions;  quant  aux  devoirs  de  citoyen, 
inspire-leur  l'amour  de  la  liberté,  non  pas  extravagante  et  sans  limites,  ce  qui  serait 
la  licence,  mais  d'une  liberté  soumise  à  la  loi  et  aux  notions  éternelles  de  la  justice. 
Ainsi  fc>sant,  tu  auras  rempli  ta  tâche  ici-bas  et  tu  les  aunis  rendus  heureux,  puisque 
le  bonheur  véritable  consiste  essentiellement  dans  la  connaissance  de  la  vérité  unie  à 
la  pratique  de  la  vertu.  *» 

Voilà  des  paroles  élevées,  et  c'est  de  cette  manière  qu'il  est  bon  de  parler  aux  édu- 
cateurs laïques.  L'examen  du  principe  perfectible  de  l'homme,  qui  est  sa  liberté,  occupe 
assez  longuement  l'auteur.  Il  entre  à  ce  sujet  dans  des  détails  philosophiques 
excellents.  Souhaitons  que,  dans  les  écoles  normales,  l'on  prépare  les  instituteurs 
à  l'intelligence  de  ces  vérités.  Peut-être  même  le  livre  de  M.  Bernimolin  pourrait- 
il  servir,  en  bien  des  passages  du  moins,  de  guide  à  cet  égard.  Les  principes 
généraux  sont  ensuite  étudiés  dans  leur  application,  et,  naturellement,  la  mis- 
sion de  l'PÎtat,  la  loi  de  1842  et  les  diverses  querelles  qui  s'y  rapportent,  rentrent 
dans  cette  discussion.  L'intérêt  des  matières,  les  renseignements  d'histoire  et  de 
diplomatie  recueillis  par  M.  Bernimolin  donnent,  à  cette  partie,  une  singulière  impor- 
tance. Ces  pages  recommandent  tout  spécialement  son  ouvrage  à  Tattention  des  insti- 
tuteurs.  On  peut  dire  qu'avec  l'ouvrage deM.  le  Baron  de  Haulleville  sur  l'enseignement 
primaire,  il  forme  une  Bibliothèque  portative  de  l'éducateur  laïque.  Nous  devons 
l'ajouter  cependant,  en  ce  qui  touche  aux  bases  constitutionnelles  de  l'Instruction 
publique,  les  vues  de  l'auteur  ont  été,  on  le  sait,  l'objet  de  la  critique.  Un  avocat 
distingué  du  barreau  de  Liège  a  censuré,  dans  la  Revue  CatkoUque,  quelques  endroits 
importants  où  M.  Bernimolin  lui  paraissait  faire  des  concessions  excessives  aux  idées 
libérales.  L'auteur  examine,  dans  un  long  appendice,  ces  observations  amicales.  Nous 
pensons  que,  de  fait,  M.  Bernimolin  aurait  dû  présenter  avec  plus  de  précision  les 
principes  absolus  du  Droit  Catholique,  en  matière  d'enseignement.  Sans  nul  doute,  il 
ne  reconnaît  pas  de  droit  à  rerreur,et  il  montre  clairement  que  les  •*  libertés  poli- 
tiques ••  sont  pure  affaire  de  police  publique,  accommodée  au  régime  des  sociétés  mixtes, 
où  des  citoyens  divisés  de  croyance  doivent  vivre  en  paix  (p.  176).  Mais  ce  point 
aurait  pu  être  formulé  avec  plus  de  netteté,  et  cette  remarque  s'étend  à  tous  les  para- 
graphes où  il  est  question  des  •*  principes  modernes.»  Je  sais  bien  que  l'auteur  n'entend 
contier  aux  libertés  politiques  que  la  qualité  de  <«  droits  civils.»  Son  argumentation, dans 
l'appendice,  ne  les  reconnaît  pour  des  «  droits  sociaux  »  que  dans  ces  limites.  Seule- 
ment, en  quelques  distinctions  lumineuses,  il  aurait  pu  dégager  plus  clairement  sn 
pensée  des  ombres  qui  la  voilent.  Peut-être  même  aurait-il  pu  avertir  qu'il  n'entendait 
envisager  non  la  forme  idéale  de  la  société  humaine,  depuis  la  Révélation  de  J. -G, , 
mais  seulement  la  forme  transactionnel  le  et  positive  où  nous  vivons.  Car  nous  estimons, 
comme  lui.  que  les  formules  usuelles  rendent  assez  mal  les  principes  du  droit  public. 
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précisément  parce  qu'elles  prétendent  comprendre  en  quelques  phrases  des  questions 
beaucoup  trop  complexes  pour  se  plier  aux  axiomes  toujours  quelque  peu  équivoques 
tirés  de  la  logique  formelle.  Mais  on  ne  peut  qu'applaudir  à  l'auteur  lorsqu'il  écrit 
ceci  :  -  Si  le  pouvoir  civil  se  vivifie  à  la  lumière  du  Christianisme,  de  qui  seul  est 
borti  le  droit  nouveau,  que  de  bien  il  ne  peut  pas  répandre  dans  le  monde,  en  attendant 
que  les  nations  soient  arrivées  à  l'âge  mûr,  et  que  tous  les  hommes  n'aient  plus  qu'un 
seul  esprit  et  qu'un  seul  cœur.  »•  C'est  justement  cette  origine  historique  et  toute 
chrétienne  du  droit  européen,  et  l'impuissance  historiquement  démontrée  aussi  de.s 
combinaisons  politiques  opposées  aux  principes  essentiels  de  l'Évangile,  qui  conseillent 
de  rappeler  la  suprématie  du  droit  absolu  de  la  vérité,  lorsqu'on  tient  à  mettre 
'•n  relief  la  légitimité  actuelle  des -libertés  [)olitique8."  Il  est  très- vrai  que  les  limites 
positives  et  pratiques  du  droit,  tel  (lu'on  l'entendait  dans  V Empire  Chrétien,  ne  laissent 
pas  de  prêter  à  d'artientes  controverses.  C'est  pour  cette  raison  que  beaucoup  d'esprits 
préfèrent  simplemejit  considérer  Tordre  actuel,  dans  une  œuvre  non  de  théorie  géné- 
rale, mais  d'application  usuelle.  —  Nous  avons  hAte  d'ajouter,  néanmoins,  qu'il  nous 
paraît  que,  partout  dans  son  docte  livre,  M.  Bernimoiin  affirme,  en  leur  plénitude,  les 
thèses  dogmatiqiies  de  l'Église  Catholique,  et  cela  avec  un  souffle  de  conviction  auquel 
nul  ne  peut  se  méprendre.  C'est  de  ces  thèses  mêmes  qu'il  déduit  le  principe  d'unité 
religieuse  qui  doit,  selon  lui,  dominer  l'éducation  publique.  Sous  ce  rapport,  son  œuvre 
nous  a  paru  excellemment  conservatrice  et  doctrinale. 

Les  excellentes  réflexions  de  l'auteur  sur  la  base  de  l'éducation  populaire  et,  en 
général,  ses  développements  des  principes  philosophiques  qui  dominent  l'instruction 
morale  et  religieuse  lui  assurent  la  reconnaissance  de  tous  les  amis  de  l'humanité.  Il 
a  déployé  une  érudition  très-vaste  dans  ses  études  sur  les  rapports  généraux  de  la  foi, 
'i<*  la  raison  et  de  l'enseignement  considérés  dans  tous  leurs  rapports  réciproques. 
Ses  considérations  sur  l'existence  de  Dieu,  la  Création,  la  Providence,  la  destinée 
humaine  et  l'Église  se  recommandent,  dans  leur  ensemble,  par  des  qualités  tout  à  fait 
sérieuses.  M.  Bernimoiin  cite  avec  charme  les  auteurs  anciens.  Il  a  fait  de  larges 
emprunts  à  St-Thomas,  aussi  bien  qu'aux  apologistes  modernes.  Les  beaux  travaux  do 
M.  le  Baron  de  Haulleville  sur  la  notion  du  Droit  et  sur  le  Catholicisme  et  la  civili- 
sation ont  été  par  lui  utilisés  comme  ils  le  méritaient.  Peut-être  menlionne-t-il  trop 
•radages  à  rubrique  étrange,  comme  :  -  Un  contemporain,  un  orateur  du  temps,  etc.  ^ 
Certes  ses  études  pourront  contribuer  à  répandre  parmi  les  instituteurs  laïques  la 
connaissance  des  doctrines  catholiques.  Ce  n'est  pas  sans  émotion  qu'on  voit  un  membre 
distingué  de  l'administration  se  préoccuper  avec  un  si  toiichant  souci  de  ces  (questions 
vitales.  Simples  malgré  leur  profondeur,  elles  peuvent  facilement  devenir  accessibles  à 
tous. dans  une  mesure  plus  large  qu'on  ne  le  pense  communément.  En  son  vaste  travail, 
M.  Bernimoiin  a  réuni  de  riches  matériaux,  des  informations  précieuses,  claires,  et  une 
forme  agréable.  Dans  une  prochaine  édition,  peut-être  il  pourra  introduire  un 
[Mîu  plus  d'ordre  en  son  travail.  Lui-même  nous  autorise  à  le  penser,  par  les 
additions  du  2®  volume.  Sauf  ce  (juc  nous  avons  noté,  en  toute  simplicité,  au 
sujet  des  droits,  dits  modernes,  il  nous  convient  peu  d'atténuer  par  des  cri- 
tiques de  détail  un  livre  conçu  dans  des  intentions  si  pures  et  d'une  incontestable 
doarine.  Ce  qu'il  faut  redire,  c'est  que  le  docte  auteur  se  montre,  dans  tout  son  ouvrage, 
un  bouuue  de  bien,  un  patriote  ardent,  un  catholique  dévoué.  Ce  n'est  pas  un  mé- 
diocre mérite  que  de  réunir  ces  trois  qualités  en  un  ouvrage  sur  l'Éducation  populaire, 
aux  jours  troublés  où  nous  vivons.  Elles  donnent  un  nouveau  prix  à  la  science  et 
aux  recherches  étendues  dont  témoigne  ce  vaste  et  utile  travail,  et  lui  assurent  le 
«sympathique  accueil  des  éducateurs  de  la  jeunesse   auxquels  M.  Bernimoiin  a  dédié 

son  ouvrage. 

X. 
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Promenades  et  escalades  dans  les  Pyrénées,  par  Jules  Leclercq,  1876,  /  vol.^  t>/-8. 
chez  Alfred  Marne  et  /ils,  à  Tours. 

L'auteur  de  cet  ouvrage,  un  Bruxellois,  n'est  pas  inconnu  du  lecteur  d(»  la  Revue. 
Ceux  qui  aiment  les  bonnes  études  de  touristes  n'ont  pas  oublié  les  Voyages  dam  le 
jiord  de  l'Europe,  un  tour  en  Norwège,  une  promenade  dans  la  mer  Glaciale:  rela- 
tions pleines  d'intérêt,  d*émotions  et  d'attraits,  qui  font  bien  connaître  le  pays  le  moins 
connu  et  peut-être  le  plus  curieux  de  l'Europe. 

Les  Belges  d'ailleurs  ne  sont  guère  voyageurs  et  racontent  moins  encore  leurs 
voyages.  Une  exception  comme  M.  Leclercq  est  à  la  fois  trop  rare  et  trop  remarquable 
pour  passer  inaperçue. 

M.  Leclercq  n'est  pas  un  voyageur  ordinaire.  Il  possède  les  qualités  du  corps,  du 
cœur  et  de  l'esprit  que  réclame  le  vrai  touriste.  L'étude  des  lieux  ne  lui  fait  générale- 
ment pas  oublier  que,  quiconque  est  né  voyageur,  doit  assigner  à  l'étude  des  hommes 
la  première  place  dans  ses  pérégrinations,  comme  le  voyageur  d'Horace  : 

Qui  mores  hominum  mullonim  vidit  et  urbes. 

Les  promenades  et  escnînrles  dans  les  Pyrànées  s'attachent  cependant  à  nous  donner 
une  idée  de  l'aspect  d^  «u^s  •*  chères  montagnes,  «  des  obstacles  qu'on  y  rencontre,  des 
fatigues  que  l'on  y  éprouve,  des  dangers  qu  on  y  court,  des  dédommagements,  des 
charmes  et  des  émotions  dont  on  y  est  p.ayé.  bien  plus  qu'à  nous  faire  saisir  la  physio- 
nomie des  populations  et  le  caractère  du  pays,  plus  généralement  connu  H  d'ailleurs 
infiniment  moins  intéressant.  Ce  qu'on  trouve  ici.  ce  sont  plutôt  les  feuilles  d'un 
album  que  les  pages  d'un  livre.  lia  délicieuse  vallée  d'Argiles,  le  sombre  défilé  de 
Pierrefitte,  le  méchant  Rioulet,  le  Pic  colossal  du  Midi.  la  sauvage  vallée  du  Bastan. 
le  gracieux  lac  d'Oncet,  le  majestueux  cirque  de  Gavernie,  la  mystérieuse  Brèche  do 
Roland,  le  Mont  sinistre,  l'effroyable  Chaos,  le  traître  hic  de  Gaube,  l'indomptable 
Mont-Perdu,  l'inaccessible  Canigou,  le  riant  val  du  Lys,  l'épouvantable  Cascade 
d'Enfer,  etc.,  sont  autant  de  grands  et  sublimes  tableaux  traités  d'une  main  sûre  et 
vigoureuse.  Les  détails  y  sont  minutieusement  mis  en  relief;  mais  l'auteur  semble  se 
complaire  tout  spécialement  dans  les  larges  panoramas,  les  horizons  sans  bornes, 
les  tableaux  «  dont  la  grandeur  étonne  sans  charmer.  " 

••  L'ami  de  la  nature,  dit-il,  qui  sait  jouir  de  ses  spectacles,  en  apprécier  les  splen- 
deurs et  les  harmonies,  trouve  un  bonheur  ineffable  à  s'élever  dans  les  hautes 
régions.  ♦♦  Aidé  d'un  courage ,  d'un  esprit  d'audace,  je  dirai  presque  de  témérité.  p?u 
communs,  il  s'élance  courageusement  par  tous  les  chemins,  sans  rectiler  devant  aucun 
obstacle  ;  c'est  en  «♦  domptant  »♦  le  Mont-Perdu  ([u'il  veut  contempler  d'un  seul  regard 
toute  la  chaine  des  Pyrénées,  «*  étendue  à  ses  jiieds  comme  une  carte  en  relief;  c'est 
assis  sur  la  pointe  du  rocher  la  plus  élevée,  <ju'il  livre  son  âme  entière  »*  à  cette  indé- 
finissable volu])té  qu'elle  éprouve  à  planer  à  vue  d'aigle  sur  un  domaine  où  l'humanité 
n'a  point  d'empire  et  à  se  trouver  en  «luelque  sorte  face  à  face  avec  Dieu.  « 

M.  Leclercq  ne  se  contente  pas  de  bien  peindre  ce  qu'il  a  bien  vu.  Il  cherche  à  puiser 
dans  l'histoire,  les  traditions,  les  légendes  et  les  anecdotes  du  pays  des  éléments  nou- 
veaux de  vie  et  d'animation  pour  ses  tableaux  ;  et  il  y  réussit  parfaitement.  C'est  ainsi 
qu'à  Luz,  l'antique  Église  des  templiers  nous  remet  en  scène  les  Cagots  d'autrefois, 
accroupis  autour  du  bénitier  qui  leur  était  réservé  :  race  d'hommesmisérables  et  séparés 
du  reste  des  fidèles,  privés  de  tous  droit*  de  citoyen,  condamnés  à  ne  se  marier  qu^entre 
eux,  à  ne  parler,  à  ne  vivre  qu'entre  eux,  plus  exécrés,  plus  opprimés,  plus  maudits  que 
ne  le  furent  jamais  les  Parias  de  i'Inde  ou  les  Ilotes  de  la  Grèce. 

Plus  loin,  les  sublimes  tours  du  Marboré  rappellent  les  combats  d'Agramant,  de 
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Pprrajnie  fie  Marsile,  contre  les  preux  de  Charlemagne  ;  et  la  brèche  de  Roland  fait 
revivre  l'ombre  de  ce  valeureux  guerrier  blessé,  mourant  et  frappant  le  roc  de  la  mon- 
tagne de  sa  terrible  épée  Durandal.  -  A  de  gigantesques  exploits,  s  écrie  M.  Leclercq, 
il  fallait  une  scène  gigantesque.  «• 

On  a  beaucoup  discuté  dans  ces  derniers  temps  sur  la  com{>a raison  des  Alpes  et  dep 
Pyrénées.  -  On  a  beau  faire  le  tour  du  monde,  écrit  le  Comte  RusselL  dans  Tannuaire 
•lu  Club  Alpin  français,  on  ne  saurait  rien  voir  de  plus  sublime  que  les  dernières 
minutes  d  une  belle  soirée  d'automne  sur  les  sommets  glacés  des  Pyrénées,  alors  que 
\e  silence  et  la  désolation  des  nuits  montent  des  plaines  assombries,  ot  que  les  prés, 
•^ntourés  d'azur  ou  de  vapeurs  pourprées,  rougissent  comme  de  la  braise.  - 

M.  Elisée  Reclus,  dont  la  compétence  n*est  certes  pas  moindre,  affirme  au  contraire, 
que,  -  dans  leur  ensemble,  les  Pyrénées  sont  beaucoup  moins  variées  que  l'>s  Alpes, 
et  n'offrent,  en  comparaison,  qu'une  organiscuion  nulimentaire.  « 

Je  préfère  me  ranger  à  l'avis  de  M.  Leclercq.  Il  est  «  parfaitement  oiseux,  dit-il, 
de  comparer  les  Alpes  aux  Pyrénées  :  chaque  chaîne  de  montagne  comme  chaque  pays 
a  son  genre  de  beauté  à  part.  Si  les  Alpes  ont  leurs  lacs,  leur  verdure  et  leurs  glaciers, 
jpsf  Pyrénées  ont  leur  ciel  bleu,  leur  lumière  splendide  et  chaude,  leur  atmosphère  si 
pure  et  si  transparente.  Comme  l'a  fort  bien  observé  M.  F.  Schrader.  Us  Pyrénées 
J'onr  assez  belles  de  leur  propre  l)eauté,  de  leurs  violents  contrastes,  de  Ipurs  vallées 
calcaires  et  de  leur  aspect  d'Europe  et  d'Afrique,  pour  qu'on  y  vienne  chercher  ce  qui 
n'appartient  qu'à  elles.  •• 

Le  livre  de  M.  leclercq  occupera  une  place  des  plus  honorables  parmi  les  meilleures 
publications  dp  voyages.  Le  style  en  est  facile,  vif,  plein  de  relief  et  d'entrain.  A  ceux 
qui  n'ont  pas.  comme  lui,  les  moyens,  le  courage  ou  les  forces  nécessaires  pour  par- 
courir et  escaladfr  les  Pyrénées,  ce  livre  offrira  tout  au  moins,  et  à  peu  de  frais,  le 
plaisir  dR  lire  une  relation  des  plus  intéressantes,  où  ils  apprendront  à  connaître  les 
h^autés  d'un  pays  trop  peu  connu. 

J.  B. 


ViVB  Pre  IX  !  Une  brochure  d'une  feuille  in-32,  avec  approbation  de  Monseigneur 
rArchevéque  de  Turin.  —  Turin  chez  L.  Romano. 


Cette  brochure  est  destinée  à  être  répandue  dans  les  masses.  Nous  en  avons  sous  les 
yeux  quatre  exemplaires,  im  en  français,  un  en  allemand,  un  en  anglais,  un  en  ita- 
lien. C'est  un  gracier  opuscule,  orné  d'un  portrait  de  Pie  IX,  avec  pages  encadrées, 
l'nc  histoire  populaire  de  notre  bien-aimé  ])ontife  ne  peut  manquer  d'intéresser.  L'au- 
teur qui  noua  est  inconnu  prend  les  grandes  dates  de  la  vie  du  Pape  ;  il  y  joint  de?^ 
traits  aueodotiques  dont  l'authenticité  est  bien  établie.  Ce  joli  volume  avec  couverture 
lustrée  et  enluminée  nous  parait  très-propre  à  être  donné  comme  récompense  aux 
'•nfants  dans  nos  écoles  et  pensionnats.  On  ne  saurait  assez  recommander  la  diffusion 
•le  ces  petits  traités  qui  popularisent  parmi  le  peuple  chrétien  la  mémoire  d'un  Pontife 
dont  la  carrière,  prolongée  au  delà  de  toutes  les  prévisions,  restera  à  tout  jamais  l'un 
«les  plus  grands  événements  des  annales  humaines. 

Ad.  D. 
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Éléments  de  philosophie  populaire,  par  O.  Merten,  professeur  de  philosophie  à 
l'Université  de  Gand, —  Un  vol.  in-12,  de  144  pages.  —  Namur,  We«mael- 
Charlier,  1876. 

Le  temps  des  systèmes  philosophiques  est  passé,  nous  dit  Tauteur  dans  la  préface  de 
son  livre.  Si  nous  voulons  apprendre  quelque  chose  au  sujet  de  notre  nature,  des 
facultés  qui  nous  sont  dévolues  et  de  la  mission  que  nous  sommes  appelés  à  remplir, 
c'est  à  l'homme  lui-même  que  nous  devons  nous  adresser  et  c'est  notre  propre  con- 
science que  nous  devons  interroger.  L'ouvrage,  comme  son  titre  l'indique,  est  un  livre 
populaire.  Aussi  l'auteur  a  évité  tout  étalage  de  science.  Son  livre  contient  dix-sept 
chapitres.  Il  traite  successivement  :  1^  de  la  conscience  ou  du  sens  interne  ;  2»  de 
l'homme  ;  3<>  de  l'union  de  l'âme  et  du  corps  ;  4o  des  limites  dans  lesqiielies  nous 
pouvons  connaître  l'âme  humaine  ;  5®  de  la  substantialité,  de  l'unité  et  de  l'identité  de 
ÏAme;  6^  des  facultés  fondamentales  de  l'àme';  7*»  des  perceptions;  8»  des  perceptions 
élémentaires;  ^  des  idées  singulières  ;  10(>  des  idées  communes;  \l°  des  conceptions; 
12<>  des  idées  rationnelles  ;  13°  de  l'imagination  et  de  la  mémoire  ;  14»  de  la  sensibilité  ; 
15^  des  oppétitions  en  général;  16^  des  oppétitions  volontaires  et  des  oppétitions 
rationnelles  ;  17°  de  l'immortalité  de  l'âme  humaine. 

Si  ce  livre  obtient  quehjue  succès,  M.  Merten  nous  annonce  qu'il  mettra  au  jour  un 
traité  populaire  de  philosophie  morale.  Ce  projet  qu'il  réalisera  quelque  jour,  nous 
l'espérons  bien,  nous  suggère  l'idée  que  le  présent  ouvrage  aurait  dû  porter  un  titre 
plus  exact  peut-être;  nous  l'aurions  intitulé  :  traité  populaire  de  psychologie. 

C'est  une  psychologie  en  définitive  que  M.  Merten  a  écrit.  Les  questions  capitales  dis- 
cutées dans  les  plus  vastes  traités  se  retrouvent  ici  :  analyse  des  facultés  de  l'âme, 
développement  des  preuves  de  son  immortalité,  rien  n*a  été  omis.  La  langue  de  l'au- 
teur est  claire,  correcte,  précise.  Il  est  superflu  d'ajouter  que  M.  Merten  ne  peut 
s'arrêter  à  discuter  les  systèmes  que  se  sont  partagé  les  écoles  de  philosophie.  S'agit-il, 
par  exemple,  de  l'union  de  l'àme  et  du  corps?  L'auteur  ne  perdra  pas  son  temps  à 
montrer  les  erreurs  de  l'harmonie  préétablie  ou  du  médiateur  plastique.  Il  se  bornera 
à  constater  qu'aucun  système  n'est  parvenu  à  expliquer  comment  il  est  possible  que  le 
même  être  se  présente  tout  à  la  fois  comme  étendu  et  comme  inétendu.  Résignons-nous 
donc,  dit-il,  à  accepter  comme  certain  et  inexplicable  le  fait  de  l'union  de  notre  âme 
et  de  notre  corps  et  des  rapports  qui  existent  entre  eux.  M.  Merten,  demeurant  toujours 
sur  le  terrain  de  la  philosophie,  démontre  aisément  l'immortalité  de  Tâme  humaine. 
Il  laisse  justement  à  un  enseignement  plus  relevé,  celui  de  la  religion  chrétienne,  le 
soin  de  déterminer  avec  certitude  le  sort  de  l'âme  au  sortir  de  ce  monde.  Cette  psycho- 
logie, résumé  de  travaux  plus  étendus,  a  donc  sa  raison  d'être  et  une  utilité  incontes- 
table. Ad.  D. 


A  la  Porte  du  Paradis.  —  Jugements  de  Monseigneur  Saint-Pierre  sur  le  cas  de 
quelques  appelés  se  présentant  pour  être  élus,  par  André  Le  Pas.  —  Un  joli  volume 
in-12 ,  fort  bien  imprimé ,  de  332  pages.  —  Paris  et  Bruxelles ,  Palmé  et  Lebroc- 
quy,  1877. 

Ce  livre  est  une  sorte  d'examen  de  conscience  que  los  âmes  sont  censées  subir  au 
sortir  de  ce  monde.  La  fiction,  imaginée  par  l'écrivain,  permet  de  supposer  que  les 
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jugements  ne  sont  pas  sans  appel.  Vingt-cinq  cas  divers  sont  soumis  à  l'appréciation 
Je  l'apôtre  qui  tient  les  clefs  du  royaume  des  cieux.  Il  est  inutile  de  les  énumérer  tous 
ici.  Les  questions  du  juge,  tout  autant  que  les  réponses  de  ceux  qui  deviennent  parfois 
des  prévenus  dénotent  une  grande  connaissance  du  cœur  humain  et  de  certains  défauts 
et  travers  communs  à  notre  époque.  C'est  une  spirituelle  leçon,  par  exemple,  celle  qui 
est  donnée  à  une  personne  qui,  pas  même  pour  un  empire,  ne  se  fût  approprié  la 
moindre  obole  appartenant  à  autrui,  mais  qui  lut  des  papiers  secrets  dont  elle  aurait 
fait  usage...  si  l'occasion  s'en  était  présentée.  Saint-Pierre  lui  apprend,  à  sa  grande 
surprise,  que  le  vol  peut  se  commettre  avec  les  yeux  comme  avec  la  main. 

Llionnête  homme,  selon  le  monde,  voit  aussi  dresser  son  bilan;  le  prâtre  tiède, 
non  moins  que  la  béguine  qui  a  recherché  une  dévotion  aisée  paraît  également  à  la 
barre  de  Monseigneur  Saint-Pierre. 

Il  va  sans  dire  que  toutes  ces  décisions  ne  forment  pas  des  points  de  foi.  Comme 
dans  tous  les  livres  qui  traitent  de  la  morale,  il  faut  faire  la  part  des  généralités  et  ne 
pas  oublier  que  les  cas  cités  dans  ce  livre  se  présentent  dans  la  vie  pratique  avec  d'au- 
tres nuances. 

Le  nom  de  M.  André  le  Pas  n'est  pas  inconnu  de  nos  lecteurs  ;  il  appartient  à  une 
famille  dans  laquelle  la  foi  et  les  lettres  sont  cultivées  avec  une  noble  ardeur. 

Ad.  D. 


Un  Frutt  sec,  par  Zénaîde  Pleuriot.  2  vol.  in-12,  chez  Lecoffre  fils  et  C«. 
90,  rue  Bonaparte. 

Une  pensée  morale,  qui  est  juste,  a  donné  le  jour  à  ce  livre.  La  valeur  d'un  homme 
résulte  du  développement  simultané  et  harmonique  de  ses  facultés,  sous  l'impulsion 
constante  du  sentiment  du  devoir  et  de  la  loi  morale.  Les  instincts  les  plus  heureux  ne 
sauraient  remplacer  cette  loi.  Si  elle  n'est  pas  la  boussole  qui  conduit  l'esprit 
humain,  l'équilibre  des  facultés  se  rompt  et  le  développement  excessif,  donné  à  l'une 
d'elles,  ne  sert  souvent  qu'à  rabaisser  l'homme,  même  le  mieux  doué. 

M.  Danguebel,  le  héros  du  roman,  est  placé  par  sa  naissance  et  sa  fortune  dans  une 
condition  supérieure.  Les  riches  qualités  de  son  cœur  et  de  son  esprit  l'appellent  à  de 
grandes  choses,  et  cependant  M.  Danguebel  n'est  qu'un  fruit  «ec;  il  passe  sa  vie  à 
faire  de  chacun  de  ses  actes  un  degré  pour  descendre  l'échelle  sociale.  C'est  que,  livré 
tout  entier  à  la  passion,  aux  suggestions  fiévreuses  de  sa  nature  indépendante,  n'ayant 
ni  frein,  ni  point  fixe,  il  lui  manque  cet  équilibre  parfait  des  facultés,  d'où  naissent 
natur^ement  le  sang-froid,  la  patience,  l'ordre,  la  claire  vue  de  l'ensemble  et  des 
détails  de  l'affaire  à  laquelle  il  applique  ses  forces  intellectuelles.  Doué  d'une  activité 
inquiète,  il  entreprend  tout  et  rien  ne  lui  réussit  :  comme  Siebel,  il  ne  peut  plus  même 
toucher  une  fleur  sans  la  flétrir. 

Inutile  à  lui-même,  le  Fruit  sec  est  dangereux  pour  tout  ce  qui  l'approche.  Sentant 
sa  force  sans  se  rendre  compte  de  ce  qui  fait  sa  faiblesse,  il  s'impose  aux  autres,  il  les 
sacrifie  A  son  égoïame,  et  quand  enfin  il  tombe  lui-même,  ce  n'est  qu'après  avoir  préparé 
sa  diute  par  la  ruine  des  autres.  Le  caractère  de  M^^^  Danguebel,  âme  angélique  et 
dévouée,  puisant  toute  la  force  de  sa  volonté  dans  le  service  de  Dieu  et  dans  le 
devoir,  semble  bien  fait  pour  contraster  avec  l'orgueilleuse  obstination  de  son  père. 

Le  banquier  de  Laurenville  est  un  portrait  tiré  de  nos  jours  à  d'innombrables 
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exemplaires  :  c'est  l'homme  du  succès,  rhomme  à  qui  tout  réussit,  un  peu  parce  que. 
pour  lui,  la  science  de  la  vie  n'est  que  la  science  de  bi«n  vivre,  beaucoup  parce  qu'il 
est  exempt  de  scrupules  et  prêt  à  profiter  de  tout.  C  est  l'antipode  du  fruit  sec,  il  ne 
lui  manque  que  l'honneur  pour  être  un  honnête  homme. 

M'^^  Fleuriot  nous  peint  encore  deux  sociétés  bien  différentes  :  la  vieille  société  des 
villes  de  province,  où  l'on  vit  de  sentiments  et  d'affections  réciproques,  et  le  monde 
bruyant  mais  creux  de  Paris,  où  l'on  trouve  toujours  un  cœur  vide  sous  une  bouche 
qui  vous  embrasse.  L'intrigue,  roulant  exclusivement  sur  l'amour  filial,  est  intéres- 
sante et  bien  menée.  Somme  toute  voilà  un  bon  livre,  bien  écrit  et  qui  peut  prétendre  au 
succès.  J.   B. 


Les  derniers  écrits  philosophiques  de  Tyndall,  par  le  P.  Jos,  Delsaulx,  —  (Paris, 
Edouard  Baltenweck,  1877,  Ivol.  in-12). 

Les  savants,  qui  admettent  pour  leurs  recherches  la  méthode  expérimentale  se 
divisent  aujourd'hui  en  trois  grandes  catégories.  La  première,  Vécole  expérimentale, 
se  contente  d'appliquer  sa  méthode  à  l'interprétation  des  phénomènes  et  à  la  recherche 
de  leurs  causes  secondau'es.  Elle  avoue  franchement  qu'elle  n'a  point  la  prétention  de 
remonter  aux  causes  premières  et  laisse  à  ses  disciples  toute  latitude  sous  ce  rapport. 
Aussi  des  savants  appartenant  à  des  opinions  religieuses  et  philosophiques  bien 
diverses  peuvent  aisément  trouver  place  dans  cette  école. 

La  deuxième  catégorie,  qui  ^\n\\i\i\e  positiviste,  va  beaucoup  plus  loin  que  la  précé- 
dente. Elle  ne  se  borne  pas  à  cette  neutralité  quant  aux  causes  premières  des  phéno- 
mènes ;  elle  affirme  qu'en  dehors  des  sciences  tombant  sous  le  contrôle  de  Texpérimeu- 
tation  physique,  aucune  notion  certaine  n*est  possible.  C'est  atteindre  du  même  coup 
la  foi  et  la  philosophie. 

La  troisième,  Vécole  matérialiste,  ne  se  contente  pas  de  ce  scepticisme.  Elle  professe 
que  non-seulement  l'on  peut  remonter  aux  causes  premières,  mais  que  ces  causes  pre- 
mières sont  matérielles.  Pour  elle.ii  n'y  a  rien  au-dessus  de  la  matière  et  des  forces  qui 
lui  sont  inhérentes. 

Est-il  nécessaire  d'ajouter  que  les  partisans  du  positivisme  tendent  de  plus  en  plus 
i\  se  rapprocher  de  l'école  matérialiste? 

M.  Tyndall  est  un  des  principaux  représentants  de  cette  dernière.  Dans  des  discours 
et  des  écrits  nombreux  et  récents  il  a  étalé  tout  son  système,  et  cela  sans  aucune  dissi- 
mulation. 

Le  P.  Delsaux,  dans  une  étude  remarquable,  examine,  contrôle  et  réfuté  les  données 
de  ce  savant  et  les  arguments  sur  lesquels  elles  reposent.  Attaquant  son  adversaire  sur 
son  propre  terrain,  il  épluche  ses  arguments  et  les  détruit  l'un  après  l'autre.  Nous  vou- 
drions pouvoir  analyser  chacun  des  chapitres  de  cet  intéressant  ouvrage.  Qu*ii  nous 
suffise  de  dire  toutefois  que  l'écrivain  ne  se  contente  pas  de  traiter  la  question  dans  son 
ensemble,  mais  qu'il  montre  le  peu  de  valeur  de  tous  les  faits  particuliers  que  nous 
voyons  rééditer  tous  les  jours,  comme  des  preuves  de  la  solidité  du  matérialisme.  C'a 
été  une  excellente  idée  de  réunir  en  un  volume  les  articles  publiés  d'abord  dans  la 
Revue  catholique.  L'écrit  du  P.  Delsaux  rendra  de  grands  services  âi  tous  ceux  qui 
ont  quelque  peu  suivi  le  mouvement  intellectuel  de  ces  dernières  années.  Nous  le 
recommandons  volontiers  non-seulement  à  tout  homme  spécialement  occupé  de 
sciences,  mais  à  tout  esprit  sérieux,  désireux  de  se  familiariser  avec  la  grande  lutte 
actuelle  entre  le  spiritualisme  et  le  matérialisme  contemporain.  D*"  D. 
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Notes  bt  Souvenirs,  par  Louis  Hyhans.  1  vol.  in-12.  Bruxelles,  Office  de  publicité, 

1876,  pp.  369. 


Arrivé  à  Bruxelles  en  1849,  à  Tâge  de  19  ans,  avec  le  mince  bagage  scientifique  et 
littéraire  qu*on  amasse  au  collège,  M.  Hymans  s'est  fait  dans  son  parti,  après  vingt- 
cinq  ans  de  luttes,  une  réputation  enviée  par  beaucoup  de  ses  amis  politiques.  S'im- 
provisant  tour  à  tour  poëte,  romancier,  historien,  orateur  et  homme  politique,  il  a  été 
aussi  souvent  et  aussi  ardemment  combattu  par  ses  amis  politiques  que  par  ses  adver- 
saires naturels.  Ce  petit  homme  a  une  qualité  maîtresse  dans  Tarëne  politique  :  il  ose. 
Un  jour,  il  s'est  victorieusement  posé  lui-même  conome  candidat  à  la  représentation 
nationale,  devant  le  collège  électoral  le  moins  indépendant  du  royaume,  celui  de 
Bruxelles,  où  les  meneurs  locaux  du  parti  ne  voulaient  pas  de  lui.  Dans  la  presse 
libérale,  où  il  a  acquis  Thonneur  d'être  cité  au  premier  rang,  il  ose.  presque  seul, 
résister  au  courant  qui  entraîne  naturellement  son  parti  vers  le  radicalisme.  Enfin,  il 
est  resté  depuis  vingt-sept  ans  journaliste  intègre,  sans  profiter,  comme  il  l'aurait  pu, 
de  favorables  circonstances,  pour  s'élever  au-dessus  de  Vaurea  mediocritas^  dont  il 
parle,  non  sans  dignité,  dans  ses  Notes  et  Souve>iirs.  Nous  autres  catholiques, 
nous  ne  pouvons  admettre  qu'un  homme  laborieux  et  distingué  emploie  vingt- 
sept  longues  années  de  son  existence  à  combattre  l'influence  sociale  du  chris- 
tianisme et  à  s'efforcer  de  ruiner  dans  les  âmes  l'action  salutaire  de  la  foi;  mais, 
(les  hauteurs  où  nous  sommes  placés,  il  ne  nous  est  pas  défendu  et  de  constater  le 
talent  et  de  rechercher  l'origine  d'une  telle  hostilité.  Toute  l'éducation  première  de 
M.  Hjmans  a  été  anti-catholique,  et.  depuis  Tâge  de  19  ans,  rien  n'a  été  tenté  par  lui 
pour  corriger  cette  éducation,  dont  il  se  vante,  tout  naturellement.  On  peut  le  dire 
sans  le  blesser,  je  pense,  il  a  trop  le  sentiment  du  moi  pour  apercevoir  les  splendeurs 
tl  une  telle  réaction. 

La  moitié  de  son  livre,  celle  où  il  raconte  sa  vie  de  journaliste,  est  intéressante.  Il 
y  parle  toujours  à  la  première  personne.  Quand  on  y  est  habitué,  on  ne  fait  plus  atten- 
tion à  cet  «  écueil  humain  »,  et  l'on  suit  avec  curiosité  les  péripéties  de  la  lutte  d'un 
jeune  homme  aux  prises  avec  toutes  les  difficultés  de  la  vie  quotidienne.  Le  récit  est 
parsemé  d'anecdotes  amusantes,  d'appréciations  souvent  contestables  et  d'allusions  qui 
ne  8ont  pas  toujours  justes.  M.  Hymaus  est  journaliste  des  pieds  à  la  tête;  journaliste 
il  a  été,  et  journaliste  il  mourra.  Il  s'est  fait  accepter  comme  tel,  et  ce  n'est  pas  un 
mince  honneur  pour  lui,  dans  un  pays  où,  à  tort  ou  à  raison,  les  journalistes  «•  ne  sont 
pas  bien  vus  *•.  M.  Hymans  se  vante  lui-même  (p.  206)  d'avoir  vaincu  l'indifférence 
(lu  public  belge  pour  les  «  écrivains  »,  et  il  attribue  sa  victoire  à  un  acte  de  volonté. 
Quelle  que  soit  l'opinion  que  le  lecteur  se  fasse  des  mérites  littéraires  de  l'auteur, 
on  ne  contestera  pas  que  cet  acte  de  volonté  persévérante  a  plus  de  valeur  morale  que 
ie  don  du  «  splendide  bonnet  grec  »,  à  l'aide  duquel  il  se  concilia  un  jour  la  sympathie 
littéraire  du  directeur  du  théâtre  de  Gand.  le  patron  de  Robert  le  Frison, 

Dans  la  première  partie  du  volume,  il  y  a  un  récit  agréable  des  aventures  auxquelles 
i  auteur  fut  exposé  à  Londres, parce  qu'il  avait  perdu  la  clef  de  sa  chanibre  d'hôtel  à  une 
soirée  chez  lord  Palmerston,  où  l'avait  conduit  feu  M.  Van  de  Weyer.  Les  éloges 
exagérés  donnés  à  ce  dernier  déparent  ce  récit.  J'ai  eu  l'occasion  d'approcher  ce  diplo- 
mate, médiocrement  Belge  et  très-sceptique,  qui  est  mort  anglican  et  dont  les  enfants 
sont  Anglais.  Il  avait  beaucoup  d'esprit,  peu  de  science  et  pas  de  cœur,  et  je  n'ai  jamais 
^té  édifié  par  son  tact  politique.  C'est  de  lui  que  je  tiens  qu'un  campte  d'apothicaire 
s'appelle  dans  les  colonies  anglaises  a  flemish  acomit,  et  dans  les  possessions  espa- 
gnolpR,  un  «  Flandres  (?)  ".  Je  pourrais  citer  encore  d'autres  aménités  anti^belges  du 
même  genre. 
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Rien  ne  nuit  plus  à  la  littérature  que  la  politique,  dit  M.  Hymans  (p.  227).  Toute  ta 
seconde  partie  de  son  livre  le  démontre.  Après  avoir  promis  dans  sa  préface  de  ne  rien 
dire  de  désobligeant  pour  personne,  il  tient  parfaitement  sa  promesse,  excepté  quand 
il  s  agit  des  catholiques  (p.  156,  244,  etc.).  Le  faible  d'un  des  premiers  journalistes  de 
ce  temps,  M.  L.  Veuillot,  c  est  de  se  croire  un  poëte.  M.  Hymans,  lui  aussi,  a  cette 
prétention.  Mais  elle  n'est  pas  justifiée.  Sa  prose  vaut  mieux  que  ses  vers  ;  je  dirais 
même  que  sa  prose  improvisée,  dans  la  presse  quotidienne,  est  supérieure  à  celle  de 
ses  livres  composés  dans  le  silence  de  la  bibliothèque. 

Les  journaux  quotidiens  ont  critiqué,  comme  elle  le  méritait,  la  divulgation  faite  par 
Tauteur  de  quelques  lettres  inédites  de  MM.  Defacqz  et  Quinet  sur  la  -  grande  duperie  - 
de  1830.  Cette  indiscrétion,  dont  la  portée  est  un  peu  affaiblie  par  la  réserve  d'une 
lettre  de  M.  Joseph  Lebeau,  était  au  moins  inutile,  d'autant  plus  que  l'auteur,  avec 
une  certaine  naïveté,  nous  initie  à  tous  les  »  trucs  «•,  auxquels  il  a  eu  recours  pour 
revêtir  la  toge  de  l'historien.  Ainsi,  l'histoire  de  sa  nomination  à  la  chaire  d'Uistohr 
nationale  à  l'hôtel-de-vilie  prouve  plus  en  faveur  de  son  audace  littéraire  que  de  sa 
science  historique.  Il  ne  se  repent  pas  non  plus  de  sa  **  campagne  contre  les  BoUan- 
distes  »  (p.  146);  et  lui,  le  contempteur  de  notre  illustre  ami,  le  très-savant  père  V.  de 
Buck,  il  ne  craint  pas  de  nous  redire  l'origine  singulière  de  son  Histoire  du  Marquisat 
d'Anvers  :  •»  En  1847,  ayant  fait  quelques  folies  pendant  mes  études  universitaires,  je 
*•  voulus  les  payer  par  mon  travail,  et  j'obtins,  grâce  à  la  recommandation  de  Moke. 

-  la  faveur  d'écrire  l'histoire  du  Marquisat  d'Anvers,  pour  la  Bibliothèque  Nationale. 
«*  Je  me  trouvai  ainsi  en  rapport  avec  M.  Alexandre  Jamar,  l'éditeur,  qui  fut  plus  tard 
«  mon  collègue  à  la  Chambre   et  ministre  des  travaux  publics.  Mon  volume,  pour 

-  lequel  je  mis  si  largement  à  profit  la  magnifique  Geschiedenis  van  Anttoerpen,  de 
«  MM.  Mertens  et  Torfs.  parut  sous  le  pseudonyme  de  G.  Huydens.  Je  n  ai  jamais 
^  connu  la  raison  d'État  qui  m'avait  fait  disparaître  sous  ce  nom  d'emprunt.  Peut- 
*•  être  pensa-t-on  que  le  mien,  trop  inconnu  à  cette  époque,  n'était  pas  digne  de  figurer 
M  à  côté  de  ceux  des  hommes  distingués  qui  avaient  signé  les  autres  ouvrages  de  la 

-  collection.  J'avais  écrit,  pour  ce  livre,  une  introduction  de  haute  fantaisie,  dans 
••  laquelle  j'attribuais  à  la  ville  d'Anvers  une  origine  phénicienne,  expliquant  ensuite 
*•  par  des  étymologies  grecques  le  nom  de  la  cité  et  celui  du  fameux  géant  Antigon. 

-  Cette  préface,  dont  les  paradoxes  rappelaient  les  trop  ingénieux  rapprochements  du 
"  Hondt  avec  Cerbère,  de  Saint-Omer  avec  Ulysse,  ne  fut  point  accueillie  par  l'éditeur. 
••  et  j'en  fis  un  feuilleton  pour  le  Précurseur,  qui  le  publia  en  janvier  1849.  ♦• 

M.  Hymans  nous  déclare  dans  sa  préface,  avec  une  bonhommie  qui  ne  manque  pas 
d'un  certain  air  d'impertinence  littéraire  :  •*  Je  ne  veux  pas  que  le  journaliste,  rivé  à  sa 
•<  tâche  quotidienne  tue  complètement  en  moi  l'homme  de  lettres.  Je  n'ai  pas  le  loisir 

-  de  faire  les  recherches  qu'exige  un  travail  d'érudition.  J'ai  renoncé  depuis  longtemps 
**  à  la  vanité  d'éclairer  le  monde  et  de  sauver  la  société.  Il  y  a  assez  d'ouvriers  pour 
"  cette  grosse  besogne.  La  mienne  est  plus  facile  et  plus  agréable.  Elle  aura  du  moins 
«•  pour  avantage  de  ne  tromper  personne  et  de  ne  causer  de  déceptions  ni  au  public, 
"  ni  à  l'auteur.  » 

Plus  loin  (p.  231),  l'auteur  revient  sur  cette  pensée  :  •  Je  n'ai  malheureusement,  à 
•*  aucune  époque,  pu  écrire  des  livres  que  dans  les  moments  que  je  dérobais  au  som- 

-  meil.  Mais  je  crois  bien  que,  si  j'en  avais  eu  le  temps,  je  serais  parvenu  à  prouver 
..  d'une  façon  très-claire  que  le  public  et  les  éditeurs  ne  sont  pas  plus  rebelles  aux 
<*  écrivains  en  Belgique  que  partout  ailleurs.  J'ai  trouvé,  sans  doute,  un  grand  avan- 

-  tage  à  devenir  journaliste.  Mais  tout  le  monde  est  libre  de  se  faire  journaliste  comme 

-  moi.  C'est  même  la  seule  profession  qui  soit  absolument  libre  en  Belgique.  •• 

S'il  est  libre  à  tout  le  monde  de  devenir  journaliste,  il  n'est  pas  donné  à  tout  le 
monde  d'être  un  journaliste  aussi  distingué  que  M.  Hymans.  Mais  tout  le  monde  a. 


BrBLIOGRAPHIB.  341 

quoi  qu'il  en  dise,  la  faculté  de  profiter  de  cette  profession  pour  <*  éclairer  le  monde  et 
sauver  la  société  «;  car  aucun  talent  ne  peut  l'emporter  dans  la  balance  de  l'éternel  le 
justice  sur  le  devoir  qui  nous  incombe  à  tous,  non-seulement  de  ne  tromper  personne, 
mais  encore  de  sauver  les  âmes.  L.  B. 


Les  Mervbillbs  de  l'œil,  étude  religieuse  d'anatomie  et  de  physiologie  humaine, 
par  l'abbé  A.  Riche  (Paris,  Pion  et  0^»,  1  vol.  in-12,  1876). 

Voici  un  livre  de  science  et  de  piété.  J'aliais  presque  dire  :  Voici  un  livre  de  piété, 
parce  que  c'est  un  livre  de  science.  Qu'y  a-t-il  en  effet  de  plus  propre  à  élever  l'ftme 
vers  Dieu  que  l'étude  des  merveilles  de  sa  création?  Depuis  la  simple  goutte  d'eau,  où 
le  microscope  nous  révèle  tout  un  monde  de  nouveaux  êtres,  jusqu'à  ces  harmonies 
sublimes  que  surprend  parfois  l'imagination  dans  ses  rêves  et  que  produisent  dans 
rimmensité  des  cieux  les  révolutions  intérieures  et  la  gravitation  des  mondes,  qu'y  a- 
t-il  qui  ne  soit  digne  de  toute  noti*e  admiration  ?  De  cette  collection  divine  de  chefs- 
d'œuvre,  M.  Riche  a  choisi  pour  nous  le  décrire  lun  des  plus  remarquables,  l'Œil 
humain.  Voici  comment,  dans  la  préface  de  son  livre,  l'auteur  s'exprime  sur  le  but 
qu'il  poursuit  :  "  Un  sentiment  plus  religieux  encore  nous  a  fait  entreprendre  l'étude 

-  que  nous  publions  :  le  sentiment  chrétien  de  l'apostolat  par  les  sciences  naturelles. 
*•  Un  hymne  à  Dieu  par  ces  sciences  ne  nous  suffirait  pas;  par  elles  aussi  nous  vou- 

-  drions  le  faire  connaître,  adorer  et  aimer,  dans  l'intérêt  de  sa  gloire,  pour  le  bien 
"  des  âmes,  et  même  pour  le  progrès  de  ces  sciences  elles-mêmes;  car  aussi  bien,  il  ne 
"  faut  pas  l'oublier;  le  maître  de  toute  science,  c'est  Dieu.  » 

Pour  les  personnes  familiarisées  avec  les  études  anatomiques  et  physiologiques,  la 
ecture  de  ce  livre  sera  une  répétition  utile  et  agréable.  Il  renferme  en  effet  ce  que  la 
science  a  de  plus  exact  et  de  plus  moderne,  et  ce  que  la  philosophie  a  de  plus  attrayant 
et  de  plus  élevé. 

Pour  ceux  qui  ont  des  notions  beaucoup  plus  restreintes  sur  les  sciences  physiques 
et  uaturelles,  ce  livre  sera  plus  précieux  encore;  en  se  laissant  guider  par  M.  Riche, 
ils  sont  certains  de  ne  rencontrer  que  du  nouveau  et  de  tomber  de  surprise  en  surprise. 
Toute  une  série  d'ouvrages  analogues  à  celui-ci  nous  est  annoncée.  Tant  mieux.  Nous 
promettons  à  tous  un  grand  succès.  D'  D. 


Jules  Dbclèvb.  L'Amour  et  le  Serment  de  l'Amour,  1  vol.  in-S»  (182  p.),  Bruxelles, 
chez  C.  Muquardt.  1877. 

Ce  sentiment-roi,  maître  du  monde  en  sa  noblesse  sublime  et  dans  ses  dégradations 

idéalistes  ou  sensuelles,  est  analysé   par  M.   Declève  avec  une  grande  érudition. 

L'importance  de  l'éducation,  de  celle  des  femmes,  et  parmi  le  peuple  surtout,  est 

appréciée  à  sa  juste  valeur.  L'intention  de  l'auteur  est  évidemment  honnête,  comme  le 

Tome  XXV.  —  2-  livr.  23 


342  mAUOoiupiUEt 

prouve  ia  seconde  partie  notamment,  où  M.  Declève  décrit  les  garanties  que,  depuis 
l'antiquité,  le  génie  populaire  a  assuré  à  Tunion  sacrée  qui  est  la  base  du  foyer. 
Cependant  nous  ne  saurions  recommander  la  lecture  de  ce  livre  k  tout  le  monde.  — 
Ajoutons,  pour  notre  compte,  que  la  meilleure  sauvegarde  de  1  affection,  sa  règle  la 
plus  pure  est  la  loi  de  Jésus-Christ.  C'est  lui  seul  qui,  efficacement,  résout  le 
terrible  dilenmie  du  Trouvère,  que  M.  Declève  a  donné  pour  épigraphe  k  son  livre  : 

Et  fol  et  sage  est  Amors, 

Vie  et  mors,  joye  et  dolors.  Y. 


Le  Cloître  Roues,  par  Raoul  de  Navery,  1  vol.  in- 12,  chez  Rlériot,  Paris, «1876. 

Raoul  de  Navery  s'est  placé  au  premier  rang  parmi  les  bons  romanciers  de  notre 
temps.  Qui  de  nous  ne  s'est  enthousiasmé  à  ces  compositions  brillantes,  où  Thar- 
monie  éclate,  pleine  de  péripéties  tragiques,  d'un  sentiment  si  pur,  toujours,  et  d'une 
portée  constamment  morale?  Voici,  de  la  même  plume,  un  livre  qu'à  première  vue  on 
ne  lui  aurait  pas  attribué,  je  crois.  Ceci  n'est  pas  une  critique  ;  car  le  Cloître  Rouge, 
aussi  sera  lu,  d'un  trait,  par  les  amis  de  la  belle  littérature.  Mais  le  genre  est  plus 
descriptif,  les  situations  initiales  moins  dramatiques. 

Le  Cloître  Rouge  est  l'histoire  de  ce  brillant  peintre  de  Charles  de  Bourgogne,  devenu 
fou  en  voyant  périr  dans  la  Senne,  en  une  fête  publique,  sa  belle  et  adorée  épouse, 
Aléna  Weyten.  Transporté  au  Cloître  Rouge^  dans  la  forêt  de  Soignes,  H.  van  Ooôs  y 
fut  guéri,  grâce  au  génie  de  son  ancien  ami,  le  moine  Gaspar  Othuys,  trouvère  et  poëte 
célèbre  de  l'époque,  qui,  chaque  jour,  faisait  entendre  au  malade  de  pieux  concerts,  où 
celui-ci  croyait  retrouver  la  voii  de  la  pauvre  morte.  Un  jour  Hemling  de  Bruges, 
réuni  à  d'autres  amis  de  H.  van  Goës,  se  mit  à  esquisser  les  traits  d'Aléna.  L'artiste, 
arraché  à  sa  démence  par  le  double  miracle  de  l'amour  et  de  l'art,  se  précipite,  achève 
le  tableau,  et  trace  un  vivant  portrait  de  la  défunte  bîen-aimée.  Il  tombe  défaillant, 
mais  se  réveille  guéri  par  cette  commotion,  et  se  fait  moine  au  Cloître  Rouge ^  en  atten- 
dant, dans  la  mort,  sa  réunion  à  Aléna.  C'esft  dans  le  livre  de  Raoul  de  Navery  qu'il 
faut  lire  tous  ces  événements,  d'un  charme  si  pur.  Nul  ne  le  fera  sans  larmes.  Le 
Cloître  Rouge  est  un  roman  belge  par  le  sujet  :  il  est  bel^e  aussi  par  la  dédicace,  car 
il  est  dédié  à  un  compatriote  de  H.  van  Goës,  à  notre  ami,  le  peintre  J.  de  Vriendt, 
Les  lecteurs  de  ce  recueil  connaissent  et  apprécient  trop  R.  de  Navery  pour  qu'il  soit 
nécessaire  de  faire  ressortir  ici  une  fois  de  plus  ses  rares  mérites.  L'auteur  du  Cloître 
Rouge,  aussi,  est  un  des  nôtres.  B. 


La  solitude  avec  Jésus  (par  Raoul  de  Navkry),  1  vol.  in-12.  Paris.  Téqui.  1876. 

Voici  un  livre  de  piété,  tombé  aussi  de  cette  plume  qui  nous  a  tant  charmés,  et  plus 
encore,  de  ce  cœur  si  noble.  Ces  douces  et  poétiques  effusions  expliquent  plus  d'une 
page  des  romans  de  Raoul  de  Navery.  Cette  doctrine,  à  la  fois  exacte  et  suave,  sans 
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séch«rea8e  et  saùs  afféterie  mystique,  tendre  et  fermer  toute  nourrie  des  Saintes  Let- 
tres et  présentée  aux  hommes  de  ce  temps-ci  en  leur  langage,  répudiant  le  néologisme 
dans  la  forme  et  )a  témérité  dans  l'idée,  mais  rejetant  avec  plus  de  soin  encore  les 
images  banales,  les  formules  estimées  claires  et  qui  ne  sont  que  mesquines  ou  super- 
flcielles,  n  est-ce  pas  là  la  source  de  ta  force,  de  la  virilité  qui  respire  partout,  dans  les 
œuvres  d*un  romancier  qui,  en  plus  d'une  page,  se  révèle  philosophe  et  théologien? 
La  *  Solitude  ««est  si  bonne,  en  ce  temps  où  la  plupart  vont  dissipant  les  heures, 
et  i  esprit,  et  toute  l'Ame,  en  conversations  frivoles,  en  festins  sans  borne,  en  fêtes 
folles  de  jour  et  de  nuit!  LMaolement  dans  la  belle  nature,  la  paix  de  Tàme  silencieuse, 
en  sa  mélancolie  pleine  d'initiations,  le  travail  libre  de  l'intelligence,  voilà  les  vraies 
sources  de  la  joie,  à  condition,  bien  entendu,  que  tout  cela  se  trouve  uni  à  la  pureté, 
à  la  pensée  du  Père  céleste,  et  de  Jésus,  doux  compagnon,  Docteur  aimant  de  l'Ame 
voyageuse.  C'est  cette  -  Solitude  *•  sanctiliée  et  sanctificatrice  que  Raoul  de  Navery 
a  décrite,  comme  il  sait  écrire  !  Il  y  a  là  toutes  ces  impressions  que  laissent  les  scènes 
évangéUques,  qu'elles  seules  laissent  :  sérénité,  espérance,  force,  lumière.  On  croit 
apercevoir  un  rayon  d'automne  sur  un  paysage  harmonieux,  dans  le  calme  des 
sources,  des  chants,  des  bois  profonds,  des  teintes  adoucies  et  mystérieuses.  Dans  les 
campagnes  voisines  de  ma  ville  natale  s'élevaient  autrefois  de  modestes  maisons 
religieuses,  des  orphelinats,  des  écoles,  auxquels  on  avait  donné  pour  noms  :. 
Bethléhem,  Nazaretli,  Béthanie,  Ëmmaus.  Le  pèlerin,  le  rêveur  qui  passaient  là  se 
sentaient  visités  par  de  bonnes  visions  :  les  images  bibliques  semblaient  revivre  en 
ces  asiles  bénis  de  piété,  d'innocence.  Des  casernes,  des  usines  sont  installées  à  présent 
dans  les  bâtiments  noircis,  détigurés.  Le  lecteur  retrouvera  dans  le  livre  de  Raoul 
He  Navery  ces  impressions,  pleines  d'une  suavité  toute  orientale,  qui  consolent  ici-bas, 
rendent  la  tristesse  moins  amère  et  l'exil  plus  joyeux.  La  -  Solitude  avec  Jésus  -  est 
une  riche  source  de  méditations  et  de  lectures  spirituelles.  Le  chapitre  final,  -  la  route 
d'EmmaûSf,  est  une  excellente  page  d'apologétique,  et  l'ouvrage  entier  pourrait  servir 
de  modèle  pour  des  instructions,  dont  la  familiarité  et  la  délicatesse  pleine  d'onction 
assureraient  le  succès.  B. 


Études  américaines.  Longfellow,  par  A.  de  Prins,  in-8o.  Louvain,  1877,  chez 
Ch.  Peeters,  106  p. 

M.  l'avocat  de  Prins.  de  Louvain,  est  un  lettré,  et  il  aime  i'Amërique.  Son  étude 
?ur  Longfellow  se  distingue  par  toutes  les  qualités  difficiles  et  élevées  qui  donnent  aux 
analyses  littéraires  leur  véritable  charme  :  on  y  trouve,  à  un  haut  degré,  la  science  du 
sujet,  la  sûreté  du  jugement  et  le  goût,  l'enthousiasme  et  la  finesse,  l'amour  sincère  mais 
éclairé  de  l'auteur.  Quand  un  écrivain  de  talent  aborde,  en  de  pareilles  conditions,  l'exa- 
men d'un  pOëte  comme  Longfellow,  il  adroit  à  l'éloge  et  force  la  sympathie.  Lespuristes 
(Dieu  nous  garde  de  glisser  une  ironie  sous  ce  mot-là!)  aimeront  le  style  châtié  de 
cette  remarquable  critique;  les  homnirs  du  métier  donneront  une  just<>  attention  aux 
dilîéreutes  formes  (ju'a  revêtues,  suivant  les  époques,  l'expression  esthétique  des 
beautés  de  la  nature.  Signalons  encore,  parmi  tant  de  bonnes  choses,  les  recherches 
sur  le  rhythmede  Longfellow,  que  les  meilleurs  juges  ont  proclamé  un  maître  en  har- 
monie. Le  «  littéraire  pur  ••  est  rarement  bien  apprécié,  plus  rarement  interprété  avec 
tact,  en  notre  pays.  Chez  nous,  les  éludes  positives,  les  chiffres,  le  droit,  tout  ce  qui 
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intéresse  la  vie  pratique,  prime,  dans  une  mesure  dérisoire,  Testhétique,  si  belle 
pourtant  !  Qui  n'a  connu  tel  brave  homme,  qui  eût  rougi  d'écrire  quelques  lignes  de 
poésie,  pour  ne  pas  se  compromettre  aux  yeux  de  nos  prudents  censeurs?  Qui  n'a  ri 
souvent  de  ces  articles  prétendument  littéraires,  et  tournant  tout  de  suite  à  une  façon 
de  sermon  mièvre  et  pédant  sur  le  danger  du  sentimentalisme^  sur  Técueil  de  la  mélan- 
colie, et  autres  boniments  de  l'espèce  dignes  de  cet  excellent  Joseph  Prudbomme,  dont 
il  est  parlé  plus  haut!  M.  de  Prins  est  un  ami  des  lettres  aimées  pour  elles-mêmes. 
Son  travail  sur  le  grand  poâte  américain  sera,  il  nous  le  fait  espérer,  le  prélude 
d'autres  critiques  du  même  genre.  La  connaissance  approfondie  qu'a  l'écrivain  de 
l'Amérique,  de  sa  littérature  surtout,  nous  fait  souhaiter  quUl  tire  sans  retard 
de  son  riche  écrin  d'autres  travaux.  Les  qualités  déployées  eu  celui-ci  lui  en  font 
presqu'un  devoir.  B. 


AUX  NEUF  PROVINCES. 


VÊTEMENTS  CONFECTIONNÉS 
POUR  HOMMES  ET  POUR  ENFANTS. 

Place  d«  la  Mauiala,  k  BrwEallaa. 


Cest  par  une  inteltigente  direction  du  travail  que  rétablissement 
des  Neuf  Provinces  est  arrivé  en  peu  de  temps  aux  plus  remar- 
quables résultats.  —  Tout  concourt  à,  ce  çuccès  progressif,  qui 
ne  fera  que  s'accroître  :  excellent  choix  des  étoffes,  toutes  de  qualité 
supérieure  ;  cachet  d'élégaace,  œuvre  de  coupeurs  émérites  qui 
rivalisent  avec  les  tailleurs  les  plus  en  renom;  confection  parfaite.  — 
Sous  ce  triple  rapport,  le  vêtement  le  moins  cher,  sorti  des  maga- 
sins des  Neuf  Provinces,  ne  le  cède  en  rien  à  ceux  faits  sur 
mesure  et  atteignant  les  prix  les  plus  élevés.  —  Cette  réunion 
constante  d'éléments  de  vogue  méritée  se  joint  à  la  modération  des 
prix  réduits  à  leur  dernière  limite,  en  raison  du  chiffre  toujours  plus 
considérable  d'affaires. 

Le  rayon  des  étoffes  de  hautes  nouveautés  françaises,  anglaises 
et  belges,  pour  vêtements  sur  mesure,  continue  en  toute  saison  à 
être  sans  rival. 


Les  Neuf  Provinces  préparent  en  ce  moment  leurs  nombreux 
assortiments  de  vêtements  pour  premiôre  communion.  —  Cet  éta- 
blissement ne  craint  pas  la  concurrence  à  cet  égard. 


Spécialité  de  costumes  de  chasse.  —  Robes  de  chambre.  —  Cou- 
vertures de  voyage.  —  Livrées  de  domestiques. 


GRAND  CHOIX  DE  COSTUMES  POUR  ENFANTS. 


GRANDS  MAGASINS. 

AMEUBLEMENTS    COMPLETS. 

J.-E.  OTTO. 

SIB9  Alarelié-ausL-IIerbes,  3B. 

BRUXELLES. 

Mobilier  de  salon,  Salle  à  manger,  Chambre  à  coucher,  etc. 
Meubles  de  style  garnis  en  étoffes  assorties.  Spécialité  de  Literies, 
Couvertures  de  laine,  Édredons,  etc.  Étoffes  en  tous  genres. 
Velours,  Reps,  Soieries,  Tapis  de  table,  Nattes.  Grand  choix  de 
tapis.  Meubles  chêne  sculptés.  Sièges  Bambous. 

Entreprises  à  forfait,  Meubles,  Rideaux,  Tapis,  Glaces,  etc. 


PAPETERIE  EUROPÉENNE. 

Ua  Maison  J.  BULBNS,  fondée  en  1830,  ci-devant  83,  rue  de  la  Montagne, 
à  côté  de  Tancienne  poste,  est  transférée,  69,  rue  de  la  Montagne.  Fabrique 
de  registres,  lithographie  et  typographie,  commerciale  et  administrative. 
Choix  considérable  de  fournitures  de  bureau  et  articles  pour  étrennes  de^ 
meilleures  fabriques,  portefeuilles-agendas  et  carnets  de  poche;  grands 
portefeuilles  dits  ministre,  avocat  et  notaire;  papeteries,  pupitres, buvards, 
encriers  et  boîtes  à  couleurs.  Cassettes  à  compas  depuis  fr.  1-50  jusqu'à 
125  francs.  Estampage  de  papiers  à  lettres  en  chromo  et  couleur.  Mémento 
de  bureau  depuis  30  centimes,  calendriers  à  effeuiller  depuis  40  centimes. 
Cartes  de  visite  depuis  fr.  2-50  le  cent. 


Pnblieations  de  la  société  générale  de  librairie  catholique 

Ghea  PALMÉ,  86,  rae  de  GreneUe,  &  Paris, 
et  chez  LEBRQCQUY,  5,  place  de  Louvain,  à  Bruxelles. 

VIENT  DE  PARAITRE  : 


Tome  onzième  du  Recueil 

DES 

HISTORIENS  DES  GAULES 

ET  DE  LA  FRANCE 

commenoé  par  les  Bénédictins  de  la  oongréffatlon  de  Salnt-Maor,  continué 
par  l'Aoadémle  des  inscriptions  et  beUes-lettres. 

NOUVELLE  ÉDITION 
Publiée  sons  U  Direction  de  M.  LÉOPOLD  DEUSLE. 

Membre  de  rinslilut. 
I«e  tome  XI  Tient  de  paraître.  Ce  tome  Zl  contient  principalement  ce  qui 

s'est  passé  sons  le  régne  de  Henri  l«r, 
nisdia  roi  Robert  le  Pieux,  c'est-à-dire  depuis  l'an  1081  Jusqu'à  Tan  1060 

CONDITIONS  DE  LA  SOUSCRIPTION. 

La  DoaYelle  édition  du  Recueil  des  Historiens  des  Gaules  et  de  la  France  for- 
mera S3  Tolumea  in-folio,  au  prix  de  ciNQOàHTE  Trancs  le  volume. 

Les  deux  volumes  inédits  supplémentaires  se  vendront  cirt  francs  le  volume. 
Les  tomes  1,  II.  111,  lY,  Y,  YI,  Yll,  YIU,  IX,  X.  XI  etXlII  ont  paru. 
Les  tomes  XII  et  XI Y  sont  sous  presse  et  paraîtront  en  février. 

LA  REVUE  DES  QUESTIONS  HISTORIQUES. 

Parait  toos  les  trois  mois  par  livraison  de  19  à  t?  feuilles  d'impression  et  forme  S  volumes 
de  650  à  700  pages  par  an. 


PRIX  DE  L'ABONNEMENT 
Paris  et  Départements  (Belgique  comprise) 

On  s'abonne  è  Bruxelles  chez  G.  Lebrocquy,  5,  place  de  Louvain. 

OUVRAGES  DIVERS. 


Un  an  20  fr. 


p.  Bahhachi.  La  foi  «I  le  devoir ,  étude  des 
vérités  révélées,  1  vol.  in-13.  4  00 

H.  YiLLAi».  Corrtipondanct  inédite  du  P, 
LoLordaire,  Lettres  k  sa  famille  et  ^  des  smis, 
suivies  de  lettres  de  sa  mère,  et  précédées 
d*one  étude  biographique  et  critique.  1  beau 
volume  in-8*. 

R.  P.  Causscttb.  Mélangée  oratoires.  Orai- 
sons fonèbres,  panégyriques  et  discours  de 
circonstance.  S  vol.  ln-8o. 

Somme  contre  le  eatholicitnie  Ubéral,  par 
l'abbé  iules  Morel,  chanoine  de  la  cathédrale 
d'Angers,  consulteur  de  la  Sacrée  Congréga- 
tion de  rindex.  S  vol.  gr.  in-8o.  19  00 

E.  Castibs;  Let  Sculpteurt  de  Soleemee. 
Nouvelle  édition  augmentée  d'une  étude  sur 
le  plan  primitif  de  Téglise  abbatiale  de  Saint- 
Pierre.  1  vol.  in-8o.  3  00 

L*ASB<  lIsHUiia.  Le  chant  de  l'BgUte,  sa 
valeur,  son  exécution.  1  vol.  in-lï.        %  (0 

L'Assé  Dbmimuid.  Pierre  le  Viniral)h,  ou 
Is  vie  et  Tinfluence  monastique  au  xii«  siècle. 
1  vol.  in-e«.  4  00 


PoiiJOULAT.  Lee  folies  de  ce  temps  en  mattère 
de  religion,  i  vol.  in-S».  5  00 

L'Aaai  Bauraso.  Histoire  de  Madame  Ba> 
rat,  fondatricede  la  Société  du  S.  C.  de  Jésus. 
2  foru  vol.  in-8*.  1t  00 

A  la  porte  du  Paradis,  ou  jugement  de  mon- 
seigneur Saint  Pierre  sur  le  cas  de  plusieurs 
appelés  se  présentant  pour  être  élus,  par  H. 
André  Le  Pas.  Un  beau  vol.  in-19,  impression 
soignée.  3  00 

SOUS   PRESSE. 

Les   œuvres    complètes   d'Angmste 

Bnleders. 

(Traduction  de  G.  Lebrocquy). 

In-IS.  Collection  k  S  francs. 

Pour  paraître  prochainement  : 

An  Baffne  : 

(Histoire  d*un  curé  de  village) 
par 

AOGDSTB  SlflBDIlS 

In*lS.  Prix  :  S  francs. 


LE  FRANÇAIS, 

JOURNAL  QUOTIDIEN. 

Le  Français  tient,  parmi  les  journaux  politiques  français  qui  servent  les 
principes  conservateurs,  une  place  particulière.  Il  défend  les  intérêts  de 
Tordre,  de  la  société,  de  la  religion,  sur  tous  les  terrains  et  sur  toutes  les 
formes.  Il  a,  pour  la  sûreté  et  la  variété  de  ses  înfbrmations,  une  réputation 
bien  établie.  Depuis  huit  ans  qu'il  est  fondé,  il  n*a  cessé  de  conquérir  de 
nouveaux  lecteurs. 

Au  moment  où  les  discussions  politiques  ont,  par  le  retour  des  Chambres, 
pris  une  importance  plus  grande,  le  Français  a  pu  ouvrir  à  sa  rédaction  de 
nouvelles  sources  d'informations,  et  il  a  augmenté  le  nombre  de  ses  rédac- 
teurs en  faisant  appel  à  des  écrivains  politiques  expérimentés. 

Le  lundi,  le  Français  publie  une  Chronique  aprieole  et  commerciale  ; 

Le  mardi,  une  Chronique  consacvée  auK  BeamX'Af>is  ou  aux  SaUnees  géo- 
graphiques ; 

Le  mercredi,  un  Courrier  scientifique  ; 

Le  jeudi,  un  Bulletin  militaire  ; 

Le  vendredi,  une  Lettre  sur  les  Questions  religieuses  ; 

Le  samedi,  une  Causerie  littéraire  ; 

Le  dimanche,  une  Revue  théâtrale  ou  musicale  et  une  Revue  financière  ; 

Deux  fois  par  semaine,  une  Chronique  parisienne,  par  Bernadille. 

On  s'abonne  :  me  Bergère,  ^O,  Paris. 

Pour  la  Belgique  :  Un  mois  d'essai  •  fr.  —  3  mois  1  7  fr. 

LA  KOELNISCHE  VOLKSZEITUNG, 

JOUBNAL  GATHOUQUB  QUOTIDIEN, 

paraît  à  Cologne  et  contient  au  moins  huit  pages  de  texte.  Par  sa  rédac- 
tion, la  sûreté  et  la  variété  de  ses  informations,  la  fermeté  de  ses  prin- 
cipes politiques  et  par  son  dévouement  aux  intérêts  catholiques,  ce  journal 
se  recommande  hautement  aux  lecteurs  étrangers,  qui  veulent  se  tenir 
au  courant  du  mouvement  des  hommes,  des  choses  et  des  idées  en  Alle- 
magne. 

Pour  toute  l'union  postale,  le  prix  d'abonnement  est  de  6  mark 
76  phennigs  (8  fr.  43.  cent.).  On  s'abonne  directement  ou  aux  bureaux 
de  poste  en  Belgique. 

L'administration  du  Journal  envoie  des  numéros  d'essai  à  ceux  qui  eu 
font  la  demande  par  carte-correspondance. 

LE    BRUSSELAER, 

Journal  hebdomadaire  flakand 
se  publie  à  Bruxelles,  sous  la  direction  d'un  comité  composé  d'écrivains 
distingués.  Son  succôs  a  été  rapide,  mais  légitime.  Tous  nos  amis  sont 
priés  de  répandre  cet  excellent  journal,  qui  ne  coûte  que  6  francs  par  an. 


FEUILLE  D'ANNONCE  DE  LA  REVUE  GÉNÉRALE 


DU  MOIS  DE  MARS    1877. 


Publications  de  la  Société  générale  de  Librairie  catholique 

Gbes  PALMA,  S6,  rue  de  Grenelle,  k  Parle, 

BT  CHBZ  LEBROCQUY,  5,  placb  db  Louvain,  a  Bruxelles. 


LIVRES  VARIÉS  ET  INTERESSANTS 

POUR  LES  FAMILLES  ET  BIBLIOTHÈQUES  PAROISSIALES. 


Oavragesde  M.  Gondry  du  Jardinet 


i  InvlflUsle,  épisode  de  Tinva- 

siou  de  1874.   1  vol.  in-12.  Prix 

fr.  8    » 

L.*amieaa  du  meurtrier,  1  vol  in-12. 

Prix  fr.  8    » 

Le  secret  dnn  toarlate,  par  GONDRT 

DU  Jardinbt.  1   fort  vol.  in-12. 

Prix  fr.  8    » 

Le    secret  du  château   de  Roonolr, 

Épisode  de  la  Révolution  de  1789. 

I  fort  vol.  in-12.  Prix  fr.  2  » 
L.e  prisoimler  du  csar.  Episode  de  la 

guerre  d'Orient.  1  vol.  in-12.  Prix 

fr.  1  60 

Un  drame  dans  la  fiorét  noire,  1  vol. 

in-12.  Prix  fr.  1  50 

Ouvrages  divers. 

La  ferme  du  muloeron,  par  Marie 

Rhbil.  1  vol.  in-12.  Prix  fr.  2  • 
Un  cœur  pur ,  par  Ad  .  Archibr  ,  1 

vol.  in-12.  Prix  fr,  2     » 

Historiettes  et  fantaisies ,  par  Inouïs 

Vbuillot.    1    vol.    in  - 12.    Prix 

fr.  8  60 

Dix  années  au  service  pontifical,  par 

RussBLL.  1  beau  vol.  in  -  12,  Prix 

fr.  8     » 

Au  bagne,  Histoire  d'^n  curé  de  Vilr 

Inge,  par  Aug.Snibders.  in-12.d^ 

:m  p.  fr.  2    » 


Scènes  et  neuveUes  oatlioUaues^  par 

Lkon  Gauthibr.  1  vo).  in-12.  Prix 
fr.a  60 

Z«*éflrllse  et  rnsine,  par  J.  Chantrbl. 
1  vol.  in.l2.  Prix  fr.  i     n 

lA  femme  sans  Dieu,  par  Alfred  des 
EsSARTS.  1  vol.  in-12.  Prix  fr.  2     • 

A  la  Porte  du  Paradis,  ou  Jugements 
de  Mgr  Saint-Pierre  sur  le  cas  de 
quelques  appelés  se  présentant 
pour  être  élus,  par  André  Lb  Pas. 
In-12.  Prix  fr.  8    » 

Voyage  sentimental  dans  les  pays 
slaves,  par  Cyrille.  Prix  fr.  2    » 

Bonjour  Philippe,  par  A.  Sniedbrs, 
trad.  de  M"»*  Louisa  Lebrocquy. 
In.l2.  Prix  fr.  8    » 

Le  Guillaume  d*or,  roman  champêtre, 
par  le  docteur  Rbnibr  Sniedbrs, 
trad.  du  flamand  par  G,  Lbbrocqut, 
un  vol.  in-12  de  260  p.  Prix  fr.  2    ■ 

Brutus  le  Maudit,  récit  contem- 
porain (1792-1848),  par  J.  Chan- 
trbl, un  vol.  in-12  de  282  pages. 
Prix  fr.  2    » 

La  Falaise  de  Mesnll  -  Val,  par  le 
même,  un  vol.  in-12  de  272  pages. 
Prix  fr.  2    n 

Les  Odeurs  de  Paris,  par  L.  Vbuil- 

LOT,  fort  in-12.  Neuvième  édition. 

Prix  fr.  4    é, 

Gorbln  et  dAubecourt,  par  L,  Vbuil- 

LOT,  in-12.  Prix  fi    2 


LE  FRANÇAIS, 

JOURNAL  QUOTIDIEN. 

Le  Français  tient,  panni  les  journaux  politiques  français  qui  servent  les 
principes  conservateurs,  une  place  particulière.  Il  défend  les  intérêts  de 
Tordre,  de  la  société,  de  la  religion,  sur  tous  les  terrains  et  sur  toutes  les 
formes.  Il  a,  pour  la  sûreté  et  la  variété  de  ses  informations,  une  réputation 
bien  établie.  Depuis  huit  ans  qu'il  est  fondé,  il  n'a  cessé  de  conquérir  de 
nouveaux  lecteurs. 

Au  moment  ou  les  discussions  politiques  ont,  par  le  retour  des  Chambres, 
pris  une  importance  plus  grande,  le  Français  a  pu  ouvrir  à  sa  rédaction  de 
nouvelles  sources  d'informations,  et  il  a  augmenté  le  nombre  de  ses  rédac- 
teurs en  faisant  appel  à  des  écrivains  politiques  expérimentés. 

Le  lundi,  le  Français  publie  une  Chroniquâ  agricole  et  e(m^erciale  ; 

Le  mardi,  nne  QkromqM  consacrée  aux  Beaux-ArU  ou  aux  Sciences  géo- 
graphiques ; 

Le  mercredi,  un  Courrier  scientifique  ; 

Le  jeudi,  un  Bulletin  ntiliiaire; 

Le  vendredi,  une  lettre  sur  les  Questions  religieuses; 

Le  samedi,  une  Causerie  littéraire; 

Le  dimanche,  une  Revue  théâtrale  ou  musicale  et  une  Revue  financière  ; 

Deux  fois  par  semaine,  une  Chronique  parisienne,  par  Bernadille. 

On  s'abonne  :  r«e  B^r^^ère,  Ml,  Partis. 

Pour  la  Belgique  :  Un  mois  d'essai  O  fr.  —  3  mois  1  7  fp. 

KÔLNISCHE  VOLKSZEITUNG. 

G1I088TC  KATHOLISCHC  tCITUMQ  0EUT8CNLAM08  8EIT  1860. 

Zwei  Blàtter  iâglich  and  Feuilleton. 

Die  «  Kôln.  Volkszeitung  »  wird  wie  bisher  nichts  unterlassen  durch 
gediegeneLeistungen  auf  allen  der  Tagespresse  anheimgefallenenGebieten, 
in  der  ers t en  Linie  der  katholisrhen  Journalistik  zu  bleiben.  An  den 
Wochentagen  ândetzweimalige  tagliche  Versendung  statt.  £in  dri  t  te  s 
Blatt  erscheint,  so  oft  der  vorhandene  Stoff  es  erfordert. 

Die  wichtigsten  politischen  Nachrichten  telegraphisch.  Tagliche  Cours- 
und  Borsen-Tôlegramme.  Ausfûhrliche  Handelsnachrichten. 

Bas  Feuilleton,  dessen  Rnf  seit  Jahren  begrûndet  ist,  bringt  meisten.<! 
Original-Novellen  dear  bedeatendsten  katolischen  Schiftsteller  oder  tûcli- 
tige,  speciell  fur  das  Blatt  angefertigte  Uebersetzungen. 

Die  Einrûckungsgebuhren  betragen  : 

Gewôhnliche  Inserate  die  Zeile  25  Pfg.  (2  1/2  Sgr.),  Reclamen  (am 
Schlusse  der  Politikspalten)  75P  fg.  (7  1/2  Sgr.)  die  Doppelsetle. 

In  Folge  der  grossen  Verbreitung der  •  K5ln.  Volkszeitung»  wodurch 
dieselbe  zu  den  wirksamsten  Insertionsmitteln  gehôrt,  sind  bei  die- 
sem  Preise  die  Inserate  verhaltnissmassig  billiger,  als  die  der  meisten 
grûssern  deutschen  Zeitungen. 

Der  Abonnementspreis  betràgt  :  bei  allen  Postanstalten  des 
Deutschen  Reiches  (und,  wie  bisher,  in  Lnxemburg  und  Oesterreich)  6 
M  75  Pfg.  (2  Thlr.  7  1/2  Sgr.)  und  bei  den  Agenturen  der  -  KôJn. 
Volkszeitung»  inAachen,  Bonn,  Dûsseldorf  und  Koblenz  6  Mark 
75  Pfg.  (2  Thlr.  7  l/'2  Sgr.);  far  Koln  5  M.  50  Pfg.  (1  Thlr.  25  Sgr.) 
J,  /*.   liachem  in  Coin, 


DE    BRUSSELAAR, 

Journal  hebdomadairb  flamand 
publié  sous  la  direction  d'un  comité  composé  d'écrivains  distingués.  Tous 
nos  amis  sont  priés  do  répandre  cet  excellent  journal,  qui  ne  coûte  que 
5  francs  par  an.  — On  s'abonne,  8,  rue  des  Grands-Carmes,  à  Bruxelles. 

PENSIONNAT  DE  DEMOISELLES 

DIRIGÉ   PAR 

LES  SŒURS  DU  SACRÉ-CŒUR  DE  MARIE 

PRÈS  LA  STATION  DE  LA  HULPE 

Le  prix  de  la  pension  est  de  400  francs,  payables  d'avance  et  par 
trimestre. 

MAISON  FÉLIX  MOMMEN 

BRKVETÉ 

RUE  DE  LA  CHARITÉ.  25  (derrière  la  rue  des  Arts). 


ARTICLE  POUR  EAU-FORTE, 

Ménulfterle  ponr  le  dessin  et  la  peinture. 

'    <■'  Mil  '■;  r      ■) 

DEPNIEB  PERFECTIONNEMENT,       ; 
FIXATION    DE   PDSAINS   ET  TOUS   ÛEîiRBS   DE   CRAYONS. 


FABRIQUE  DE  COULEURS  A  L'HUILE  EN  TUBES. 

Vente  et  location  de  mannequins, 

Emballage,  nettoyage  et  vernissage  de  tableatix, 

PEINTURE  SUR  PORCELAINE, 

COULEURS  POUR  AQUARELLE 
et  papiers  de  tous  pays. 

MENTION  EXTRAORDINAIRE. 
(Exposition  d'Amstordam).  - 

FABRIQUE  SPÉCIALE  DE  TOILES  A  PEINDRE, 

Cotons  pour  décorateurs  (grande  largeur). 
TISSUS  GOBELINS  DE  TOUTES  DIMENSIONS 

IHEUBLES  D'ATELIERS  ANCIENS  ET  MODERNES, 

Panneaux,  Chevalets  d'atelier,  de  campagne  et  de  luxe, 

BOITES  A  COULEURS, 

Parasols,  Gbaises,  eto. «^.Planches  à  dessin,  Tés,  Bqnerreset  Courbes. 

BROSSES  ET  PINCEAUX,  CRAYONS. 
BOITES  A  COMPAS,îETC. 


AUX  NEUF  PROVINCES. 


VÉTKMENTS  CONFKOTIONNKS 
POUR  HOMMES  ET  POUR.  ENFANTS. 

Plaee  d«  la  Moaaato,  à  BruL«ll«t. 


C'est  par  une  intelligente  direction  du  travail  que  rétablissement 
des  Neuf  Provinces  est  arrivé  en  peu  de  temps  aux  plus  remar- 
quables résultats.  —  Tout  concourt  à  ce  succès  progreîjsif,  qui 
ne  fera  que  s'accroître  :  excellent  choix  des  étoffes,  toutes  de  qualité 
supérieure  ;  cachet  d  élégance,  œuvre  de  coupeurs  émérites  qui 
rivalisent  avec  les  tailleurs  les  plus  en  renom;  confection  parfaite.  - 
Sous  ce  triple  rapport,  le  vêtement  le  moins  cher,  sorti  des  maga- 
sins des  Neuf  Provinces,  ne  le  cède  en  rien  à  ceux  faits  sur 
mesure  et  atteignant  les  prix  les  plus  élevés.  —  Cette  réunion 
constante  d'éléments  de  vogue  méritée  se  joint  à  la  modération  des 
prix  réduits  à  leur  d<  rnière  limite,  en  raison  du  chiffre  toujours  plus 
considérable  d'affaires. 

Le  rayon  des  étoffes  de  hautes  nouveautés  françaises,  anglaises 
et  belges,  pour  vêtements  sur  mesure,  contenue  en  toute  saison  à 
être  sans  rival. 


Les  Neuf  Provinces  préparent  en  ce  moment  leurs  nombnux 
assortiments  de  vêtements  pour  première  conimuniun.  —  Cet  éta- 
blissement ne  craint  pas  la  concurrence  à  cet  égard. 


Spécialité  de  costumes  de  chasse.  —  Robes*  ^aVliambre.  —  Cou- 
vertures de  voyage.  —  Livrées  de  domestiqueis. 


GRAND  CHOIX  DE  COSTUMKS  POUR  ENFANTS. 


sous  la  direction  des  Sœuru  do  Ste-Mario, 

rue  de  Constaniinople,   près  la    (jare  du  Midiy   Bruxelles. 

Les  cours  d  allemand  et  d'anglais  sont  facultatifs,  ils  sont  donnés  par  des  mailreR.ies 
origiDalres  de  l'Allemagne  et  de  TAngleterrc. 

CHRIST  IVOIRE  &  GRAVURES  DE  DUSSELDORF 

chez  C.  VAN  CORTENBERQH 

6,  rue  de  la  Collégiale,  près  de  f église  Ste-GndiUe, 

BRUXELLES. 

CHARLE-ALBERT, 

ATELIERS    ET    BUREAUX,    RUE    VANDBliMKOLEN,    4. 

Décorations  de  tous 
genre  i 

de  pulais,  d'hôtels  tie  maîtres,  d'appartements,  de  salons,  etc.  —  Accepte 
des  commandes  pour  tou^s  les  Ville$  de  la  Belgique  et  de  l'étranger. — 
Exposant  récompensé  à  Londres,  a  Vienne  et  à  Paris. 

DANS  LES  PAYS-BAS  LA  PLUPART  DES  HABITATIONS 

sont  dans  un  éUU  déplorable,  au  point  de  vue  hygiénique.    «  >  ' 

Pre<«que  toutes  les  caves  sont  Inondées  ou  humides.  D'uii  autre  côté,  l'hamidlté 
amenée  par  les  Tents  d'ouest  traverse  les  pignons  et  les  façades  :  de  là  loa  rlmmct-  < 
tismes,  les  fièvres,  la  phtblsle,  etc. 

LA  VAIBON  BLATOlf^AUBUBT,  4,  rue  du  PaviUon,  À  Bruxelles.  eutÉeprend 
avec  lO  ans  de  garantie  Tassèchement  coiaplct  des  caves  inondées  et  des  murs 
humides,  les  pavements  monolythes  pour  usines,  permoirs,  fabriques  ;  les  oitemes 
à  l>étrole,  huiles,  alcool  ;  !<».>  glacières,  la^  ennxhpinents.  >rrottes.  cascades,  ponts, 
bassins.  Jardins  d'hiver. 

LA  MAISON  BLATON-AUBERT  a  exécuté,  depuis  15  ans,  avec  plein  succès,  un 
nombre  considérable  de  travaux  de  ce  genre,  dans  les  domaines  de  S  M.  le  Roi,  a  Ar- 
dennes  et  A  Laeken.  pour  les  administrations  du  sonvernement,  entre  autres  ; 
les  enduits  et  assèchements  des  caves  de  stations  sur  les  lignes  du  Grand-Lnxem- 
bourg,  de  rOurthe  ot  de  Bastogne,  etc.;  les  citernages  des  caves  des  stations  du 
Grand- Central,  du  chemin  de  fer  d'Anvers-Eecloo,  de  Denderleenw  àCourtrai, 
de  Vieox-Dieu  A  Boom,  etc.;  platefornuD  de  Tliôtel  dti  frcnvrr^eur,  A  ^amur; 
les  env  as  de  gazomètres  de  ^amnr,  d*Anzln.  l*ourmiea,  Valanctem^es^  Hér- 
itai, etc.;  citernes  et  caves  de  la  Compagnie  continentale  de  Kof»lvelber^%  et  un  grand 
nombre  de  germolrs  et  citernes  pour  les  principaux  malt^'urs  qt  distillateurs. 

Pour  la  ville  de  Bruxelles,  entre  autres  :  les  pavements  monotytlies  et'inipennéa- 
i)les  des  souterrains  des  Halles  Centrales,  rassèchement  des  murs  du  palais  de 
rUnlversitè  libre,  du  Marché  da  Parc,  etc. 

Pour  presque  toutes  les  administrations  communales,  en  résumé,  dans  toutes  les  villes 
de  la  Belgique,  du  nord  de  la  France  et  en  Hollande. 

LA  MAISON  BX.ATON-AUBERT  n  obtenu  pour  ses  enrochements,  eu  187B,  le 
premier  prix  et  la  médaille  d  or  à  l'Kxj)osition  internationale  de  Cologne.  Les 
principaux  travaux  de  ce  genre  qu'elle  a  exécutés  sont  :  la  iîrotte  Rocher  du  Paxc  de  la 
ville  deBInche,  les  Grottes  et  Cascades  des  étangs  d'ixelles,  la  restajuratiou  du 
jïoutdu  Bois  de  la  Cambre,  les  Grottes  et  Cascades  du  Jardin  Zoologique  d*Anvers, 
^rroitee  dé  la  Flora,  A  Cologne,  elc. 

Dépôts  des  ciments  Fortla  irt  et  agences  pour  les  travaux  :  A&vers,  quai  Plantin. 
H;  Liège,  rue  des  (îuillemins.  îW;  Ix*»iles,  rue  dn  Trône,  120  ;  MoIenbee|c  St-Jean, 
quai  des  Charbonnages,  h'i. 


c  - 


J      J 
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GRANDS  MAGASINS. 

AMEUBLEMENTS    COMPLETS. 

J.-E.  OTTO. 

36,  IHsii^elié-siux-IIerbes,  St6. 

BRUXELLES. 

Mobilier  de  salon.  Salle  à  manger,  Chambre  à  coucher,  etc. 
Meubles  de  style  garnis  en  étoffes  assorties.  Spécialité  de  Literies, 
Couvertures  de  laine,  Édredons,  etc.  Étoffes  en  tous  genres. 
Velours,  Reps,  Soieries,  Tapis  de  table.  Nattes.  Grand  choix  de 
tupis.  Meubles  chône  sculptés.  Sièges  Bambous. 

Entreprises  à  forfait.  Meubles,  Rideaux,  Tapis,  Glaces,  etc. 


PAPETERIE  EUROPÉENNE. 

La  Maison  J.  BULENS,  fondée  en  1830,  ci-devant  83,  rue  de  la  Montagut', 
à  côte  de  Tancienne  poste,  est  transférée,  69,  rue  de  la  Montagne.  Fabrique 
de  registres,  lithographie  et  typographie,  commerciale  et  administrative. 
Choix  considérable  de  fournitures  de  bureau  et  articles  pour  étrenne«  di'S 
meilleures  fabriques,  portefeuilles-agendas  et  carnets  de  poche;  grand-s 
portefeuilles  dits  ministre,  avocat  et  notaire;  papeteries,  pupitres, buvards-, 
encriers  et  boîtes  à  couleurs.  Cassettes  à  compas  depuis  fr.  1-50  jusqu'à 
125  francs.  Estampage  de  papiers  à  lettres  en  chromo  et  couleur.  Mèraento 
de  bureau  depuis  30  centimes,  calendriers  à  effeuiller  depUis"40  centimes. 
Cartes  de  visite  depuis  fr.  2-50  le  cent. 


(lUÉRISON  CERTAINE 

DES   ASTHMES 

NERVEUX  ET  MUOHEUX 

PAR  LA  LIQUEUR  ANTIASTHMATIQUE  DU  DOCTEUR  LRNAERT, 
décoré  de  la  croix  civique  et  de  la  médaille  d!or  de  \^  classe. 

Ciiiic.  Uqueur  a  une  action  spéciale  sur  la  membrane  muqueuse  des  ca- 
naux aérifëres,  adîve  cl  modifie  la  sécrétion  muqueuse,  favorise  Texpeclo- 
ralion,  cvacDe  les  mucosités  qui  obstruent  les  bronches,  soutient  l'orga- 
nisme dans  ses  opérations  éliminatoires,  fortiCe  le  système  nerveux  forte- 
ment ébranlé,  met  le  malade  à  Tabri  de  toutes  les  causes  qui  provoquent 
sans  cesse  le  retour  d*accès  d*asthmes,  et  amène  ainsi  la  guérison. 

Dépôt  :  Chez  M.  A.  LEC^AERT,  pharmacien^  h  Sorée  (Namur),  et  M.  C. 
LENAERT,  rue  de  la  Coltëgiale»  6,  à  Bruxelles. 

GRAND  CRU  DE  COS  LABORY 

LEZ-CHATEAU  LAFITTE. 

Le  Château  de  Cos  Lal)ory  (Haut  -  Médoc)  est  situé  entre  les  Châteaux  Lafitte  et 
d^Estournel.  II  est  sur  la  limite  des  communes  de  Pauillac  et  de  St-Ëstèphe. 

Les  vignobles  de  ces  trois  crûs,  si  renommés  dans  te  monde  entier,  sont  tellement 
intercalés  qu*eu  maints  endroits  il  est  difficile  de  démêler,  à  première  vue,  la  propriété 
de  chacun  d'eux  :  de  là  cette  conformité  de  saveur  et  de  bouquet  constatée  par  les 
gourmets  délicats. 

La  solidité,  la  force  de  ces  vins  sont  telles  qu'ils  ne  peuvent  être  bus,  avec  tout  leur 
mérite,  qu'après  quatre  années  de  fûts  et  deux  années  de  bouteille  au  moins.  En  effet, 
c'est  vers  la  sixième  année  que  leur  bouquet  exquis  se  développe. 

Le  Propriétaire  du  Cos  Labory  expédie  ses  vins  en  fùls  estampillés,  et  en  bouteilles 
dont  le  bouchon  porte  sur  le  pourtour,  marqués  au  feu,  les  mots  : 

Lovta  PBTGHAUD,  Propriétaire* 

PRIX: 

1870  la  pièce.     .     .    .  fr.  «•••  1864  la  bouteille  .     .     .  fr.  «-fto 

1874        id.       .     .     .    >»      9#«  1809  id.        .     .     .    ^   0-«0 

Adresser  les  ordres  an  bureau  de  Tentrepôt,  16,  rue  de  la  Paille.  Bruxelles. 

AVIS  AUX  VOYAGEURS. 

tTne  Importante  amélioration  sera  apportée  prochainement  dans  les  rela- 
tions entre  TAngleterre,  la  Bel^que  et  TAllema^gne. 

Actaellement,  les  voyageurs  partant  de  Londres  à  8  h.  25  du  soir  et 
à'Ostefide  à  3  h.  50  du  matin  arrivent  à  Cologne  à  4  li.  du  soir  et  à  Berlin  le 
lendemain  à  7  h.  10  du  matin. 

Par  suite  des  démarches  faites  par  Tadministration  des  chemins  de  fer 
belges  auprès  des  Compagnies  allemandes,  il  a  été  décidé  qu'à  partir  du  15 
mai  prochain,  le  service  des  trains  serait  organisé  de  manière  que  les  voya- 
geurs partant  de  Londres  et  dVstende  aux  heures  flxéea  actuellement  puis- 
sent, sans  changer  de  voiture,  arriver  à  Berlin  à  10  h,  26  du  soir  au  lieu  du 
lendemain  àl  hAO  du  matin,  en  passant  ^kt  Aix-la-Chapelle^  Gladbach,  Dus- 
seldor/et  Magiehowrg, 

La  durée  du  trajet  entre  Londres  et  Berlin  sera  donc  abrégée  de  9  heures. 

Le  train  sera  en  correspondance  :  à  Bruxelles^  avec  ceux  de  CoUm  et 
iï Anvers;  à  Louvain,  avec  ceux  de  Malineset  (T Anvers; h  Liège ^  avec  celui  de 
Paris^  de  Charleroi  et  de  Namur^  et  à  Herhesthal,  avec  le  train  de  Cologne  oii 
les  voyageurs  seront  rendus  avant  midi. 

Enfin,  le  soir  même  de  leur  arrivée,  1ns  voyageurs  trouveront  à  Berlin, 
vers  11  k.  15  du  soir,  une  com^spondanfîc  pour  Breslau eX Saint  Pèlershourg. 


Ncu-  recommandons  spécialement  à  nos  lecteurs  les  magasins 

AU  BOUQUET  PERPÉTUEL 

ars^    A.    Srs^,    r-ute     des    F'r'ipier's,    3"^    A.    55*7 

BRUXELLES. 


BIJOUTERIE  FANTAISIE  RICHE 

Pierres  et  perles  imitées  montées  sur  or.  —  Bijoux  artistiques. 


SPÉCIALITÉ  D'ÉVENTAILS 

riches  et  ordinaires.  —  Flacons.  —  Articles  pour  cadeaux^  etc. 


Magasin  spécial  pour  les  bijoux  de  Beuil  et  Argent  niellé 

au  n''  ^y. 


RéparaUon  de  bUonz  vrais  et  flaiiz   et    d'éventails  en  tona  ffenres. 


N.  B.  —  Bien  observer  les  n*^"  des  deux  magasins  39^  et  K7 


THE  GRESHAM, 

COMPAGNIE  ANGLAISE 

D'ASSURANCES   SOR   LA  VIE, 

SIEGE  DE  LA  C0MPA6NIE  :  37,  OLO  JEWftY,  LONDRES. 

SUCCURSALE  : 

2,   RUE   ROYALE,    BRUXELLES. 

LA  COMPAGNIB  OFFRE   : 
Par  les  principes  rationnels  sur  lesquels  sont  basées  ses  opérations. 
Par  rimportance  de  son  fonds  de  réserve. 
Par  le  grand  nombre  de  ses  assurés. 
Par  le  soin  qui  préside  an  choix  des  risques. 
Par  le  placement  prudent  de  ses  capitaux. 
Par  rabsteatlon  de  toute  espèce  de  spécuUtlon, 
LA  SACURTrA  LA  PLUS  ABSOLUE. 


Envoi  franco  de  prospectus  et  de  rcnscignemenls  en  s*adrcssant  au  directeur 
DE  LA  SUCCURSALE,  S,  RUE  ROYALE,  COIN  DE  LA  PLACE  ROYALE,  BRUXELLES. 


BruxeHts.  —  Imp  E.  Giyol,  ru*»  Pachêco.  -12. 


LES  aiHOLIQUES  BELGES 

SOUS  X 

LE  GouvEiawMra:  de  don  jùah  diutbiche.. 


•L — !  Ltéi  uÈBù^iMAnoKk 


Au  miliea  da  sôl^ànoâ  sièçls,  les  dix^ept  proTÎaces  des  Paj^s- 
Bas  étaient  Téanies  pour- ia  première  fois  sous  un  seol  sceptre. 
Deptiis  Groningue  jusq[U'â  Arras  s^éteridalt  ce  ôjIeHdîde  domaine, 
le  plos  prcapère  et  le  plus  opuleint  du  mîonde  avec  àes  150  grandes 
villes  6tses6^00  bottrgiadeflpoptil0ii8e&.  Gr&ceattxriobeissesdiisoJ, 
de  rindustrie  et  du  commerce,  cette  contré»  était  une  traie  milie 
d'or,  plus  productive  que  le  Mexique  et  le  Pérou.  Les  discussions 
fanestes  suscHées  par  laïtélbrmatibn'troùbiéreoft  l'e  repos  et  com- 
promirent à  jaâiais  liei  félicité  de  cette  nation  bénie  du  Gïéh  La 
Kéformation  produisit  à  la  fois^  une  perturbàtioi^  douloureuse  dans 
intelligences  et  un  ébranlement  néfaste^ dans  VÉbd. 

Atgourd'hui,  que  Tapparitïon  d*uné  hérésie  nouvelle  dans  1^ 
régions  théolOgiques  est  à  peine  prise  au  séi4eur,  et  que  lesetttre*-' 
prises  des  Dtellinger,  déë  Reinck^S'  et  des  Loyson'ne  provoquent 
guère  que  leper&dflage  ou  4é  dédain;  nt^us  avons  peine  à  oom'* 
prendre  rimpreseion  de  trouble  et  d'eSW»  produite  par  les  doc- 
trines des  novateurs  du  selrième  siècle. 


•  C'est  qu^alors,  dit>  M^  ATiidin,4aaa  aoa  fautoire  é&  OUvini  cAop.  XXlt,  de  i:œna 

«  domini,  c'est  qu'alors  la  théologie  dominait  toutes  les  soieDoes^  comme  le  •sQLeîlle». 

*  autres  planètes.  U  n'y  avait  pour  tous  qu'un  foyer  de  vérité,  la  tradition.  Quelle 
»  déception  pour  lé  pauvre  cénte'nîer,  quand  on  venait  souffler  à  ses  oreilles  que  la 
«  lumière,  qui  avait  édaii:^  la  tombe  de  son  père,  était  une  lUéur  fausse^  que  lee 
"•  paroles  murmurées  «ur  la  tête  de  l'enfant  nouveau-né,  que  la  manne  du  désert  dont 
»  l'adulte  se  nourrissait  à  la  table  du  Seigneur,  que  la  |jaix  que  le  Prêtre  donnait  au 

•  confessionnal,  que  la  pri^  chantée  à  l'Eglise  pour  le  repos  '  des  trépassés,  que 
^  llmUe  sainte  dont  Une  main  sacerdotale  oignait  les  membres  du  moribond,  étaient 
«'  de  grossières  imaginations,  des  pratiques  menteuses  et  »ans  puissance,  des  jongle- 

TOMB  XXV.  —  3*  LIYR.  24 
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«I  ries  inventées  dans  des  siècles  de  ténèbres.  Il  lui  fallait  renverser  tout  ce  qu'il  avait 
•t  adoré:  lumière  de  ses  docteurs,  gloire  de  ses  martyrs,  auréole  de  ses  saints, 
«  diadème^eiaes  Pafesi  A  chaque!héur0cKijjoip;'^Î3ielqtt*Ui^  veinait  ^m  disait  :  •  Uue 
»*  étoile  à  rnî,  il  Einsiedeln/à  la  Wnrtbo«rg,*  sér  44  îïauensteln  de'BâJe,  à  Genève; 
«*  peuple,  pé veille-toi  de  ton  sommeil,  c'est  Tétoile  du  Seigneur  l...  Au-dessous  de  ce 
n  monde  tliéologique  gravite  un  autre  monde,  celui  des  arts  et  de  la  poésie,  à  qui  le 
«  premier  est  ce  que  le  soleil  est  au  rayon',  et  qui  a  bien  droit  de  s*émouvoir,  parce 
m  (jue  la  commotion  qui  part  de  l'un  vient  troubler  l'autre.  En  effet,  voyez  quel  lien 
«  les  unit  tous  deux.  Caristadt  a-t-il  convaincu  d'idplAtrie  le  cul(e  des  images,  la  peiii- 
1»  ture  perd  toutes  les  p^rsÀaniâcations  matérielIes>lehchaAtem6nt^  de  la  vie*  intime. 
«•  OEcolampade  veut-il  ravir  à  notre  liturgie  ses  chants  antiques,  il  n'y  a  plus  de 
t»  musique  pour  l'oreille  ;  Zwingli  brise-t-il  notre  encensoir,  la  prière  ne  va  plus 
^  s'élancer  jusqu'à  Dieu  au  milieu  des  flots  de  parfujn3.  Bucer  condamne-t-il  Tinter- 
r"  cession  des  saints,  l'œil  de  la  foi  ne  peut  plus  traverser  l'espace  pour  contempler, 
««  auprès  du  trône  éternel,  les  bienheureux  qui  portent  à  Dieu  les  larmes  de  la  mère  ou 
f>  de  l'enfant. 

f  Donc  relève-toi,  folle  que  tu  es,  pauvre  imagination  !  Tu  t'agenouilles  devant 
w  l'image  de  la  Vierge  ;  ne  sais-tu  pas  que  la  Vierge  n'est  plus  qu'une  créature  privi- 
f  légiée?  Ne  murmure  plus  le  soir  après  la  veillée  en  invoquant  Marie  :  rose  mysti- 
»i  que,  étoile'du  matin,  bônsolatrice  des  affîigés  !  Tu  te  trompes,  Marie  n'est  qu*une 
f*  flUe  plus  pure  que  les  autres  filles  d'Adam,  > mais- qui  n'entend  pas.tes  prières. 
..  .Allons,  enlève  ce^fleurs  dont  tu  as  semé  la  porte  de  ton  habitation,  ce  n'est  plus  un 
«  Dieu  fait  homme  qui  va  passer  devant  toi,  comme  autrefois  Jésus  dans  les  rues  de 
»•  Jérusalem;  ne  vois-tu  pas  qu'il  û'y  a  plus  dans  l'hostie <iu^in  symbole  et  une  image? 
«•  Jadis  tout  ce  que  le  catholicisme  touchait  ileveûait  rose,  quidquid  ôalaxveria  rosa 
«  fiât  :  maintenant  tout  ce  que  touche  1a  JB,éforme  devient  ronce»  et  épÎAes.  » 

Indépendamment .  de.  cette,  perturbation  jetée  dans  les  coi)- 
sciences,  les  mœurs  et  les  arts»  dans  la  vie  intime  et  dans  lia/vie 
publique  des  peuples,  la  Réformatlou  ébranlait  les  .inatitutions 
nationales  dans  leurs  .plus  antiques  assises.  M.  le  Prpcureur  géné- 
ral Faider,  en  sa  remarquable  étude  sur  les  constitutions 
nationales,  rappelle  dix-sept  règles  fondamentales  de  notre  ancien 
droit  public.  Il  emprunte  cette  énumération  au  mémoire  de 
M.  Pycke  sur  Tétat  de  la  législation  et  des  tribunaux  avant  la 
domination  française,  couronné  en  1822.  Au  pi^emier  rang  à^  ces 
règles  figure  le  principe  que  la  religion  catholique  e$t  la  religion 
de  l'Etat  (Pycke  p.  47.  —  Faider  p.  29).  —  Ce  principe  faisait 
Tobjet  d'ime  mention  spéciale  dans  la  formule  du  serment  prêté 
parles  princes,  lors  de  leur  inauguration. 

Void,  d'après  Guichardin,  le  récit  de  la  prestatioii  du  serment 
solennel  de  Philippe  II  comme  margrave  d'Anvers  : 

u  Le  prince  étant  venu  au  Palais  ou  maison  publique,  là.  en  présence  du  chancelier 
•  de  Brabant  et  de  l'État  et  Communauté  d'Anvers  et  de  tout  le  peuple,  il  jura 
m  suivant  la  coutume  de  Brabant,  par  les  Saints  Évangiles,  en  la  forme  qui  s'ensuit  : 


ûfi'DO^*  lijxN  tfÀCTkièiiE.'  '  S^T** 

»  Ph)nMUoii8  que  notts  gairtëfons  «t  ferons  gardftr  '^fiiièfr  ef^Ublés  les  droits  de  là  ' 
m  Saiota  Église^  cqibpm  »v^  ooiis  ep.  ufevons  à,  raodroit.dft'U  villa  d*AnTers  et  du  . 

•  marquisat  du  Saint  Einpire,  lçurj;a^aat  et  <K>wrT^nt  eu^aéral  leurs  statuts ^ 
9  privilèges,  libertés,  exemptions  et  (ranchises,  accordés  par.  nôtre  joyeuse  entrée,  et 

•  sans  souifrir  ni  faire  que  jamais  ôir  y  Konttevienriô  en  tofte  aucune,  nî  ten  tout  ni  en  ' 

•  partie,  miûs  ferons toot;^  qu!âh  bonnet  légitime 496igpstei>  9t>I^rmoe'doit  faîM,  et  de 
«  quoi  il  est  obligé,  et  ainsi  nous  aide  Dieu  et  tous  les  Saints,  w .    i  ,, ,    , 

Les  x&agistrats  de  ^  cité  grôtoient  ep^uiteiik  s^riZiiMt  6&r,ce$ 

termes  :  ...      . .     .         ;    .  . 


•  Nous,  bour^o^tre3,  éç)i«vîos  et  Étfts  d'Anyers,  juje«p^,fltproinettons  au  trè^r  . 
V  illustre  Prince,  comme  duc  de  Brabant  et  Marquis  du  Saint-Empire  Ronuûn,  de  lui 

•  être  fidèles  et  loyaux  et  de  faire  leur  devoir  comme  à  letii*  vrai'  di'oîturier  et  légitime 
»  Prince,  et  ainsi  noueaidé'Dieu  etlotif  les'SalUtd*  »         ••    0  •;  >  -  r  ^ 

'    •  ; .  •         '    '•   t .  • ."  î  ».  •  "  '   . 

Mey  ajoute^  d'après  Gaiohardiar:      ,  im  '.  ,  . .;,     .  .  ; 

•  I^tant  demandé. au  peuple  8*il  n'accordait  pas  ca. que  les  m^fgîMrats  avaient  prç- 
9  mis,  Wussant  la  main  droite  et  la  voix,  suivant  la  façon  de  faire,  de  par  deçà,  mon- 
»  trèrent  qu'ils  y  consentaient  joyeusement.  » 

Un  premier  assaut  avait  été  Kvré  à  Tuiiité  politique  et  religieuse 
du  pays  sous  Charles -Quint.  C'était"  un  prince  populaire,  actif, 
énergique,  génie  vaste  comme  les  mondés  qu'eilibrassâît  sa  domi- 
nation, caractère  souple,  hïirdiy  ûexMè;  versatitô  i^ijehium^' dit 
Strada;  courtois,  galant,  trop  galant  luôiiièV.;' se  portant  avec  la 
célérité  de  la  foudre  partout  où  sa  présence  était  requise  ;  se  van- 
tant, dans  son  discours  d'abdication,  d*ètrç;  allé  I^uit  fois  en  Alle- 
magne, deux  fois  en  Afrique,  dix  fois  en  Belgique,  six  fois  en 
Espagne  ;  faisant  face  à  tous  les  ennemis  et  &  tous  les  périls  ; 
tenant  tête  aux  juntes  espagnoles,  aiuL  landgraves  allemands,  aux 
sultans  turcs,  aux  pirates  d*Alger^au  roî  de  France,  à  la  confé;- 
dération  italienne  (de  Venise,  Rôife  et  Florence),  aux  puissantes 
communes  belges  ;  opposant  aux  revendications  et  aux  privilèges 
de  nos  municipalités  son  droit  césarîen  supérieur,  et  aux  chartes 
provinciales  Tinflexible  rigueur  des  vieilles  lois  romaines  ;  écrasant 
les  hérésies  et  les  rébellions  sous  une  îrépression  isévère  ;  mais  re- 
conquérant bientôt,  par  son  savoir-faire,  par  ses  allures  afiablès 
et  par  sa  dextérité  gracieuse,  les  cœurs  que  lui  aliénait  la  dureté 
de  son  gouvernement. 

Son  successeur,  Philippe  H,  était  d'un  caractère  tout  opposé. 
Il  avait  de  graves  défauts,  et  sa  renommée  fut  pire  encore  que  sa 
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natoret  TwàÎA  qua.  cart^nsi  histonogri^[»lies  espa^oU  VexaUent 
à  régal  des.  pk»  gt*aifids  roîSi  les  ^rivaim  aH^mascb,  lioU^adais 
et  français  accablent  fia  niémoire  âès'plas  tiolénts  reproolies. 
Marie-Josepli  C^^nierle  nomme  «  le  démdn  du  midi,  m  Simon 
Styl,  historien  sobra  6t.gra?e  poortaiiti  i^  jusqu'à  rappeler  «  le 
Tibère  espagnol  '•. 

Ecartant  ces  appréciations  passionnées ,  nous  trouvons  en 
PldMppe 'H  un  tdmrpSâi^ament  ombrageux -et  tnisanâiropfe  ,  tm 
esprit  patient,  studieux,  d'ane  rare  application  au  travail,  mais 
concentré  et  chagrin»  s* éloignant  comme  à  dessein  du  théâtre  des 
événement»,  au  Iftou  de  s'y  mMer,  de  les  dîirîgér  et  de  les  dominer, 
«  Véritàlblement  roi  i^t  véritablement  chrétiei),  »  comme  le  dit. 
Schiller,  sacrifiant  au  seutimieiLt  parfois  «rrcmé. de  son  devoir- 
toutes  les  considérations  humaines  de  la  politique  et  tous  les  con- 
seils  de  la  prudence;  d'autant  plus  persévérant  d^ns  sefr  desseins, 
qu'ils  étaient  dictés  par  une  conviction  inflexible,  et  non  par  les 
combinaisons  éphémèl:es  du  calcul  ;  rigide  et  inexorable  dans  le 
châtiment  des  attentats  dirigés  contre  l'autel  ou  le  trône* 

D'ailleurs,  c'était  un  souverain  de  forte  trempe  :  et  rien  n'est 
comparable  à  la  hau|;eur  .et  à  la  fermeté  d'âme  que»  malgré  de 
cruelles  spuSr{inces»il  ténxo^i^na  à  sa  dernière  luxure,  quand,  tenant 
sur  sa  poitrine  le  crucifix  de  bois  avec  lequel  t^it  mort  l'empe- 
reur, «  son  seigneur  et  père»  »  Philippe  II  eouviascm  fil^  ettous 
les  assistants  à  voir  «  comment  finissent  les  rois  de  ce  monde.  « 

ni  — '  Ll^  rARTI  NATIONAL  tlSLQE. 

L'esprit  de  système  ^t  de  .secte  a  accrédité  beaucoup  d'idées 
superficielles  et  fausse^  49ur  ie  programme  et  le  rôle  des  partis 
politiques  au  xvi®  siècle.  A  en  croiriO  les  joarnaliste,)?  et  les  dra- 
maturges d^ine  certain^  école,  il  n'aurait  existé. à  cette  époque, 
dans  les  Pays-Bas,  que  deux  partis  en  Utt0  :  d'un  côté  le  despo- 
tisme sanglant  des  Espagnols,  appuyé  sur  le  glaive  du  bourreau  et 
sur  les  violences  d'une  soldatesque  efirénée  ;  de  l'autre,  les  mar- 
tyrs, les  héros  de  la  liberté  de  conscience,  les  gueux  refoulés  dans 
les  bois  et  les  marécages,  conquérant  au  péril  dejeur  vie  et  de 
leur  fortune  le  droit  de  pratiquer  leur  culte. 

Entre  les  oppresseurs  et,  les  victimes,  éclipsé  et  rejeté  dans 
l'ombre,  on  montre  le  groupe  obscur  des  Belges  catholiques,  dociles 


au  joiig^  prompte  &  «rtîcé^ër  VésélûTàg^i  sb^steft  parl€itir;înBrtîe 
oa  leur  pusillàifimlM  li^  atixiliàbed  idé'  l'toeHisirêmi^  les 
eompBce?  âe  Fàvnisiiemèiît  thr  Ift  nation: 

Voilà  }6t  roman.  MiàrPIiii^tôiré  àâ*aùtrès  enéef(gnem6ilt9.1!n  réa- 
lité, il  y'a:tonjotirg  étt  «rilBéTgiqiieun-jiartixonsidéi^  ôoinpOsé 
de  l'immonae  màjorilié  âéiiliàbitants'm  tdiites  provinëes,  ànrï  de 
Torâre,  Se  raâtorfté;  des  insilttiiiômi  et  ded'fraiîchisesr'âa  pays; 
ensemi,  an  mfime  degré;  Se  la  MAtionPèt  de  là  fytanilië  ;^p6Txrsd- 
Tant  le  màintieii  4es  principes  tatélaires  'de'  la  ntëcttrîté'  et  de  la 
liberté  pàMiqaës  :  respect'  de  Vaûtotité'daptinôé  légitîmer/con- 
servatiott  de  'là  réHgïèn  eâtibaliqtfe,  sanVègarde*  des  droits  eft  pri« 
tilége»  naftionaux,  gottvemémeirt  dh  pays j^r  lé  psifs^  èxcitision 
des  fcmétionnaires  et  déïsdflàtar  étrian^s^.  XTétàît  le  T)roéraiHme 
traditionnel  et  lii»t6riqti&  9é  k  Bel^^e.  CTést  cehi  qûenos 
pères  proclamèrent  et  maintinrent,  les  àrmës  &  la  inaîn,  tantôt 
avec  le  ccimte  Gtiy  de  Bàxiaineirrë'oôût^B'Miliptîè-lé-Bef^^tt^ 
malgré  le  comité  Loiiiîr  de  Mâle  eoàti^  I^Hppè  dé  "Valoîst  plus 
tard,  contre  WëncesdiMPdeBblifittfe,  contiiîlHk^é  AéBont^ogneet 
ses  favoris  bourguignoi»;  Hiiîn*ercotttrt  éf  Hï^^  contre  Tem- 
perem*  Joseph  II  et  contiréléix)i  GulUâuffié.*     - 

An xvi«  siècle,  cômméatax  siMes  qtirprftidéreiit  Ottqtd;m^ 
tirent;  nos  pères- tinrent  6é  drapeau  kvito  tJiftiyîcfibii,  «vétrpérsé- 
térancè  et  no^  'saisltonnéar.  Et  si  paîHScââ^^^dàns  le'ti^      des 
éténementis,  il  tt  piiâ^a^sicinéi^enti^  leurs  liijàitié;'  éïi  ^sThi'diner  ions 
h  soufBe èe Tôrage,  tme Ibislatonnnéîite  pasMfè^^  itàtioh se 

dégage  des"  parfis  et  rôtrbuYO' sa  tôré.      -^ 

ITow  sommés  -  fiers  deisignaïer  les  'tràifiés^  dé  cette  lU^îté  sécn« 
laire  de  vues  et  à'^Sbi^.  Eh  ëM\  éiii^e^'lé'dft'M:  F&S^ 

•  pofnpqnéilioto  tatalôfr  itottsimêmesf  »  •  ^ 

'^  (7«t  to  patWbtfshte^-étrdit  et  fânxr'tJfflài'  ^iii  ïa^^    «a 

•  propre  liâtion  tefnllnjtifiaint.  Lbin^  dë'rà^iillièfr HDins  ùne^aibe 
^  imprécÀliiMV  l'Ami  dé  wii^pÀT^Téddt^ 

»  amo  «ié  iwttvéne  fer^nr  les^traffitionis/^^iMéaséi  dôtrtfréélftt 

•  m«ÉiiBelepi^éiit  (Êtbdéstirle^  cciifé^ 

iMfk  en'^^666'dtt  tktait'ëti  'am*  Wpbxnt^dlé  l^ttser' les  toen  de 
la  rmXkm^  Vais^léi^  fni^enrs  dès  îcoiKoclas^  t^:^Mi^eât  ce  tésnl- 
latfii^éïkiràMè.Le  eltèiâigeteent  t^ièut  éti^ïen^'ilê  iH)a  tèbi^Iés 
erensadi  ^4<me  d%oitflité  tocoi^  MjMd^'lini  irtiéconéHidUe 
^trele  ctd^isme  ^*la  nalSàn  lefge,  dôUbtenci^t  fldAle  aa  ei^ 
des  beanx-arts  et  an  culte  catholique*  .'»  :  »  ^ 
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..,Le;dnc^^!A^Jbç  iiait.la.répr^^pu.au  niy^u.f^xes  s^nyage^  atten- 
tats^. Il  euUQ^toxtdp'COjtjapr^pxl^erd^Qâle^^m^ 
mêmes  châtiments  les  ch0fs>de  la  réb|$Ui9n}^i;C^u^  .q\ii  A^ayaient 
fftit  g.^  pf^ètef  auxppr.tttrh^eiujs  ,\$.  çpnqopw  fje  l&xxt  complaisance 
ou  d^  leiîfl/aiikssev>Le?rVicfpiri^s  «pipçirtiéfis.p^r  ce  .guerrier  re- 
.  àoUjtabie  .^tf^ouilléesif^ej  jj^us-trlstes  e^è|s  xi'a^yaient  pu  consolider 
,1e  p9u,vQir.ï;qyalf  liaçi^jey^  fl'iiTiite^  les.;^pnt3.  pf^r  «ses  loesares 
^fiuaaçiène^..et^p,a;'.  J! jut^oductiota 4nint^llige»tf .  dl^^      exagérés. 
.  ;  .3oa,suLQçe;5seur,;  l^j.cpjjt^mapdaur.de  rRequeseï^,  .homme  d'État 
éclairé,  e^  mpd^z:^,  ^ep]^|t:ay^c.suqcè^,  la  tè^h^  inachevée. 
^  .,  il  .é.abo.i]La<  dey^QJf.rhéjççïf^xie  r.^Sita,^    de  Leydeii  ;  ^iiais  il  réus- 
sit, à.  ^:iecqnqjiéqr.j).resaHe  rJtoi^tfi  la.  Zél^i^de,  4  la,  sujite.de  ces 
.ejxpjix)it;»4<^^ndaires)0ù^ç^  ^oi^as^nçi^  mariçh^ent  jusque  la  poi- 
tcine^ans  les  ,bra^  dc^.jPaer  e*  epleg^ieaj;.  Içs  ;U68  pfes^^uç  .ipacces^ 
8ihlepdp.J^v.^aAd!|^4e  ^çhcHiwen*^  .;    , ...    .  ,  •., 

-.  .,iy  4à,  gi9ij)i.4«;R^^^9flR^,il,^.pGrpd^i8^^  lin  .graud  désarroi. 
..LaJLs&éç^j  ^ap^,  S9l4?ii;^  Wi^^i.  diï:ecjtion^,  lef  trompes., espagnoles, 
>ftuxq^çll^si:^,a?ilja^  ^,^ifirij^^-ft'«jait,ét^..re^^^  sf^meutèreût; 
^rt..^e  r^plij^rjenli^jafî.JfSjf^^  .  ;-,;  ...,,,    ^ 

Elles  coucentrèrentj^fs.  forças.  iu*i|icipaJ,ç^  da^s  1^.  citadelle  de 

^Gan4-  et.suf  jtQU<^4V*^^®}^^  d'Etat,  qçd  s'était 

^saûs^.jde;?  xôn^^.dj^^^^:^  \^,  ^oldjuts  espagnols  à  1^ 

,pros.cripttp«i.,et;fiVf,m»jf^rej.et^^^^^  à.  lapatrieJ 

,Çette,  vé^p\fti(f^  çfj^^jjt^pjÇ/ipéiçUieupe  jî^^  pressioJ 

,  d' JîRe^  ^émeo±/Bjpoji\rtaijre,  Jnjméjdiiatepî^n^  Jp .  cojgate  de  Reùss,  avec 
quelques  régiments  belges,  ço^xoix^n/^e.le  si^f^  dç  la  citadelle  de 
^Çaff^ll^^jfojff^^  d^.  Ççpy^-d;Qbeff^l^m^.Iî.ôr^^ftpt:de  ÇJhampigiieyJ 

Ainsi  livrés  à  lahain^de..taaSr.Jnep^4$k<4^;mqj;';l;,et  ^lj^  litorsld 
4pi^.  l^îi.Ej^^o|g  fi{yiti^^é|ppi»dirçwpit  àj^f  ;  dé^^par,  me  agression 
,ppo9ipt^  çl^.J^j:i^^.,ciogi».i,  i^,  f^ud^e^  Le.jf  juç^yembp^,  1576,  â  W 
.sxjiiifi^.A'}^Le:c^  fluijieirt  l^  çijtad^:d'ADversJ 

.vejnpQP^ftqft  Jp^,,baj;|î^^^5j.de  }sLl^e  ^j^^Çq^y^^t^,  epyahissent 

l'abbajf€^^^^;îjJjç^ei^,.,dQç^^^  réfi^tancc^!  .tanfrçe?  ad 

,I^o^.3»i^litJ«/W\<i#^ jjEsÇ4.ut,)Bt  J^  ftopt  è»iJ^?pir^;Mf8erf-<épanden^ 
.<ÎO«m.a  W^l»ffi^fi/?^».U,cU^.A^.4^^^^  lea.wgij 

J^l^ntÇ;  W^MOfl/ï  ;^>{^fljt^éx5JBitj9ipjfljÇfï^^ 

..dq,E|éi:}Uefl4it  i„jcB^>i(îpuragp.fJ#  d^aesj^wï,  AA',H5>tel-d^rViJle. 

dation  anversoise.  .f^r^i  <  \);v.  ;  ;^''J  10  :•  -  :»    . 
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Acctleîlite  ^ar  ùrre  '^i*ê!e  de' balles,  les  Espagnols,  à  l'aide  de 
pailles  et  de  torcthôs  apportées  jpar'de'a  g*oigàt8^  mettent  le  feri  â 
re  splendidô  ëdlfice^  à  pèîriô  construit  dejuiis  doUze  ans,  et  le 
rédtdsent  en  certdres;  •  •  ''  -       ;;..;. 

En  tiàêrae  tempîs,  lé  fôu  dévoré  les  h'dteîs  -"défi  Serments  et  des 
corporations  et  des*  centaines  <îe  maisons,  liëpuis  Saînte-Walburge 
jusqu'à  îa*  cathédrale.-  La  Tille  d'Anvers,  iiinè' dès  trois  cités  les 
plus  fichés  dcfmoTide,  est  livrée  à  tiné  dévastation  dont  on  a  corn-* 
paré  ïes  horreurs  aux  sacs  de  Troie  et  de'  Jérusalem.  Le  sang  des 
bourgeois  dômmè  celui  des  pfluii- nobles  patriciens  coula  par' tor- 
rents T  TècheViftVàn  de'XV'èrvè,  î'écoatèîe  riiarquis  dé  Varîchs^ 
le  comte  d'Ufsel,'  Ite  bourgmestre  t^anderMèereu  périssent  vail- 
lamment dâhâ  raocômplisfeémen^  ^de  leur  devoir^. 

Les  corps  de  plas  de  trois  mille  TiètîmeS' firent  enterrés  dans 
deux  grandes  fbss'esi  creusées  au  cimetière  dfe  la  tîfethédràle. 
-  Ce  ti*â^qué  événeinént  ddnt  lêl  aouvênit  •S'W  perpétué- sous  le 
nom  de  furie  espagnole  précipita  là  fl»  dès  négociations  enta- 
méeâ'â  Oun'd^^'ëïrtfè  les  àéléf|^és  dès  pfovîÂces  belges  et  ceut 'de 
la  Hèlla-ndef-Zëlâtide.  L*(fittvr*e 'fuit  achevée  sous  rimpréssiou  dô 
tferreuret  d-erxaspérsrtion  ofeéasiônnéè  par-ô^^s-ic^ènessinistreà,  et 
comme  à  Ialtreui<  des  flumm«s  de^rinoendîe^d'^AnWs  et  àu'  milieiï 
du*sang  t^p^ndtt'àflots.   •'•  '  •    •  -'j    ••      •        •        .    'i  * 

Le  pacte  célèbre  de  I^  Pacifiôatiou  dé  O&nà  fut  conclu  et'  signé 
le  8  novetabus' et  proclamé*  au  son  dés  trompettes,  du  haut  du 
balcon  de  l'HMèl-dê- Ville;  Cei  traita  ftit  rouvre  du  parti"  natio- 
nal belge  et  la  ratifrcation  de  sa  politique.  Il  c^nsacraitlé  respedt 
de  l'autorité  royale  et  de  la  religion  catholique  romaine;  sous  les 
peines  ^soinifilhées' contré •lôspettirrbatéurS''  de'ki  paix:  publique  ; 
il  guratitissaii  lefs^ft^nchisës  et  las-privilèges  des  provinces 'et  des 
communes^- ir stipulait*  rè^)ptils«dn^tfeV  soldats  espagnole»  inévi* 
table  conséquence  de  leurs  mutmerfes:  et  dé  tours  attentat».  Il 
BU3pëHdatel-e«!éc)itioti  dé!»' édité  re^gieux^Gbarles^QuiaiSt,  dont 
la  sévérité  outrée  avait  soulève  taftt  dé  ^plaintes.  Jl -contimiai^ 
provisoirement,  en  Hollande  et  en  Zélande,  l'état  des  choses  exis- 
tant, c'est-à-dire  la,piîédo.p^inçuice.du.<\ulte  r^c^rmé,  mais  remet- 
tait le  règlement  définitif  de  cette  question  à  une  assemblée 
future  des  États-Généraux.  Particulièrement,  il  était  déclaré  •  que 
w  toutes  offenses,  îîhjtirés',  àréfâît&et'domihagésavenusà  ôfiiise'âes 
»  troubles  seroritpardoniiêS  e^  oubliés. . .  et 'que  îes^  États  respectifs 
«  ferâieilt  ^^ntretenir  fer kn«*  et  inviolable  paît ,  àcéôrd  et'  amitié .  w 
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Sans  doute  ce  pampromUn^réalisiût  paaiVidéal  d*ane  lëgis- 
lutioti  parfaite.  Ma|a  il  respectait  1^  p^^icîpes  essentiels  de 
notre  di^it  palblic];  monarchliiuei  ^icautit&tiQBiiél  et  reUgieox, 
qaoiqu*il  mitigeàt  les  lois  répressives  et  qu*àraifoa  des  nécessités 
de  ces  teoi^s  treoUés  eit.da  besoin  preouint  de  1»  paix»  U  ajournât 
&  un  Gourt  déliai  le  vétablisseiiKait  des  droits  des  catholiques  dans 
kd  plroYinoes  enval^€|Slpar  rbérésiei^  Aussi  leeérftqmes. belges^  les 
pirélata  des  grande»  9ib)>a7es^  les- faonltjés  de  TuAii^ersité  caUioli- 
quia  de  LouTsâft  et  le  conseil  d'État  ^édarent^iils^  les  17  et  £5  d;é- 
cambre  1576,  .que  la  Pacification  jUe  cocntenait  ri#a  de  contraire 
a  la  foi  catholique  romaine  ni  aux  ^droits  de  s<Ki;7eirain^  À  tous  les 
autres  p<mts  de  :vuei.  I&Paoiâcatioii  de  O^nd  fut  une><Buiire  de 
concorde  et  de  conciliatienr<àjustoNtirtrerédABséeipar  unej||itio|i 
laasjs  de  batailles  et  de  tueries.      ; 

Deuxeatégari08feu{&o»breuiMs,de<Htejrras  yiren^t^cetitePacifica- 
tion^emauTAisœii;  d*uBGÔté»qpelque^essîmisfeesinflexibles,  mal- 
Ivaureusesient  clairvoyiints,  tel9  que  le  saiwt  tbéoMgien  Bi(foe, 
qui  fressentaitqw^^fPftioei^  TélasticitéqalcTdée  de  cartaipes^bL^seSs 
les  gens  de  Inen  auraient  itt^  les  jouets,  delii  perddlevpt^ide  -rastuoa 
de  leurs  ennemis.  (7<gr^  Lettre  à  riifbbéideParok«:i^;.j9iMm 
T.  V,,pJ247);4erautre  eOté^losisectaires  fa&atiqu0s4a  oalvintwie, 
qui  redoutaient  les  décisions  de  rassemblée  dpsrÉitKt»*  l]  est  ym& 
que  lePvfaxoe  d'^Oifange  tranqinUiaa  Qm  derniers  911.  leur  disant 
u  que  cette  autre  assemblée  ne  se  tieoidraiti pae  de. longtemps  ^ 
(Tlu  Juste»  Pacifleation  de  Gand,  p:  '72).  Téstbolgniage'irrécasabltf 
des  airitoe^ensées  qdt  dis  le  débat  aceoiiqpiagiiièraiit  l'adhésion  si«* 
mulée  du  parti. protestent^ 

Ce  qtiOi  Mw  iiapOrte'SiiuriolH  de  çenetateitf  c*es4;que  les  Belges 
eatbeliquefl  aoeeptèlrentet  pratiquèrent  lorfalement  la  conrentioti 
solennelle  de  novembue  I&76.plle  M^esiafirent  dej  bonne  foi  la 
mise  en  osurre  païf  deux  épreuves^uaceflBivea;  d*«bord  avec  le  con« 
coukfs  Au  gouvcîraienr  4élég«é  par  I0  aouverain;;  pbis  t»nU  ^  sans  ce 
grarerneur/malgré  Itai  et  contre  laid 

Pendant  qu'AAyem^^tfût  misilMi'^Macy^e  Gand/assistait  à 
la> signature  de  la.PacifioatioA  età  ]pk, capitulation  desadtadeUe, 
un  nouyeau^uvemeurgénérali  4ésgné  par  PbiUppe.UfS'achemi- 
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sait  k  grandes  jobrnSes'reht.  ies  Pa}?»*Bafll  C*était  Don  Jasa  d*Aa- 
tiiche/fils  iUégitime  4ai<31iark8-QQm 

Le  pniasaât  empereur  avait:  rftfé  po'mr  Don  Juan  les  >ottbré8  et 
]a*paix  delanô  moii88ti9iie.Peii8ait«UqiiB»rob8(nirité  du. cloître 
donyénait  mie^ x  à  Fîrjrégnlarité  de  cetâe  raaiBsaDoa,  ou  bian^  fati^ 
gaé  des  grandeurs»  en  proie  lui^Âèlne. au  déceptions  dlinervie 
toormenl^  et  àd'irréslatiUes  aspirations  vêts  ia  Bolitnde,  vpn^ 
lait-il  associer  son  fils- dhértànx  divines  joiliSBaBBes  4e  cette  qui^ 
tode  si  ardemment  sotthàitée'  pour  IsuHaénie  t  Qxtoi  qn'il'.en  séit, 
Don  Jaanne  cëdapas  àvx  rœnx et  ne  répondit  ]^8»â  rattjsbté  de 
son  pàrè..!)  se  jeta  résdnment  dato  le  iotuftfilkm'de  la.vse  et  dbs 
combatSi  Prince  sjmpatfaiiiael  et  brttlanit,  le  dernier  deBxthevfdiers 
esoiséSyOomiae  on  ra:appel:é^  il  n'awâitpasr-  d^aré  le  cercle  ides 
châvaliersi  de.  la  ;  TaUe.  ronde,  ni  le.  gronpe  des  pairs  dto  GHaile- 
magne.  «Il  était  fort  beaa  et  de  bonne  gràoe^  dÀtBfaatdnie,  gentil 
«»  en  tontes  sM  atetione  el  courtois,  affable  letdergranA.  esprit»  et 
«  surtout  tfiiihbraTe^et  taillant  ;  il  oroTait  Ib'  oonaèUiet  l«i  lobéis^ 
m  sait  fort  pour  (Sefidre(. grande  ^  é  .  ' 

Lorsdcf  son  arritéft  i^n  Bélgîqne,.  Don  Joat)  était.  pr4aédé  par 
l'éclat  récent  d^atiigloricwi lait 4^ann0S. 

LaTarqaÎQ/aQXVi^.fièel^  ft*iitaitnuUemratvOftMipire^tn:décar 
dence»ce.graad  malade»  GOinme  disait  rempjsmsr  Nioelw  h  toird 
â4]anour,4ont  iaiSQpoesston  sériât  ^àisinv^  liérâtien^ 

prësQinpti£s.p0oviai(e9Lt.s*entettdrQ  sur  le  pwtiigB>dets  Uens. 

€*était  nne  éaieri^qae  et  fière  Mtton  "qui;,  pendant  six  siècles» 
depuis  la  fnite4e>Méâlnei  jiosqnlà  la  prise  de  Syvaiife»  n*afaît  |ait 
qn*accrottre  sa  force  et  étendre  ses  progrès  menaçants.  M*  Yiptor 
Hugo  compati  kigénieo^eiMnt.  Fempife  Ott!^iaAA)de  ee|te/épO(ne 
m  &  un  géant  ^ts^bé  ea  travers  du  viefct  moQde^Jie  talon  isaoche 
ff  en  Afrique,  et  le  genou  di^  en  AjEtie»  na  eondOiSur  la  Guèce^ 
I»'  un  coude  aur  la  Tbraoe*  Tombre  de  sa  tète  .sur  rAdarint^qjDo» 
«  avançant  sa  face  monstrueuse  sur  la  Pologne  et  -aar  TAJljle-* 
•  magna  i»9   . 

Une  nouyelle  oroisade  fut  ovganiséa.  pour  refouler  rapin*acbn 
envabispante  de  ce  rbarbiir0^  Le  Pape  remplît  vaiUamEMsit/son 
ofiGh;e  de  GheMe  la  cbrétiwté^P^ar;  sauver  la  oiviliaatioa  ewnor 
péenne  fondée  par  T'éjB^isa  eatbpUv»  atm^naeé^  panSoUmanAi  il 
{UPodigaarof.  recueilli  par Jeuk  Qffrandes  des  populations  ^dèiss^  il 
prodigua  Besr.exbortations  à  VEoropeet  ses  .prières  k  Di^u^  il 
prodigua  les  ressources  de  sa  flotte  et  de  son  armée»  :    '  . 
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U  'éoToya  4  Lépànt'é  les.  •galètes  initrées  de  Ja^liarev  eti  intkte 
temps  que  Venise  y  conduisait  sa  ftolte  d^mbiatriDe  de  laMiéditer^ 
ranée^'et  >commanâée  par  Vasiiral:  Bàrbarigcy^  et  rfispagne,  .son 
armada,  nagnèreènèora  chargée  des  .teésoFS  de*  TÂmériqùe  étdeè 
Ihdes."La  Franeeâfefrâteittent^falâl^à. cette,  entreprise;  «  Hélas! 
n.  dit  Braatdiner  eh  parlant' de  Lépiaurt|eri>élaa,  jen^étais  pus  ! 
«I  grandehonte  certes  à  notes  aatues  dé  éërfeinps^à.ët  d*ai4cnzrd^haî. 
•»  (  VùdBsiommôiiUustreSiZ  3(m^Jmhi)  t   î 

Bon'  Juan  éatle  comffîaiidement;e&  ohefde  rexpédition.  Gi&ce 
à  rteihiletë  deadiispbsitians'da  priace:  et:i  Tintrépiditéjdes.soJdats 
<;Urétien8,  rétëndatdhénî  pat*  PieT  demëiu^a  victorieux.. La  flotte 
«nnémiei  fat  dispersée!  et  dàtraite,  et  la  çaiissanoe  torqiie  fut  ibrieée^ 

ITohtrà-^coupv  aa  retour  de  c'es:merb^  i^ustres^  etincelantes.au 
5dlei^' 'OÙ  Octave^^Atiguste  aVait  vaincu  à' A^eiSutti;  la:  belle  reihe 
Clëopâti'è,©*î.iul--niôme  venait  de  feé  couvrir»  d'une  gloire  inac^ 
coutumée,^E^nJuàn  est  appelé  dail»les  brumes' du  ^ord,  dams  ces 
Pa^s'-'Baé  âeihés:de  ruines^  remplis  de  ksAikes*  et  déchirés 'par- les 
discordes.  Il  est  désigné  pour  gouverner  nïne^op^ulati<;)ii'^Iaii^ée; 
Industrieuse,- iôy aie)  maië'  eiaspéi'éé,  ^ divisée' et 'déâainte.  i^n 
acceptant  sa  mission,  il  était  guiàié  fiar  '\mé  double  pekiséei  II  hm^ 
iâitV  avafitt^ftt,  reiiiplirsbn  dêtbiV'  de'frèré  et  dé  lieutenÛTStldu 
*R(A,  rétiÂ>Iir'pi)ein(pt0ment  Tordre  datisnds  pMViiicesâtV  aussitôt 
après;  Wanspdrtersoh'apmée  ^i^  AngleterrevdélitrérMarife^Staari; 
faire  àcettebelte'  et  désoljéê 'captive  Th'otû'màj^de  st^iti^pSe  victo* 
rieiisé,  renverser  le  protestslntlsîne  ad  di^là  4)ô  la  Manche  etcôn- 
ci^urir  aihsi  à  réaliser  lè  rèvef  d*'une  mcAalKlîie  éuropéehné  et  i^ 
lhdli(iue/ •'•'•••'''•^'■*''  "''•.-  '■■■•■"'  ^^■.:i'V/>  ,r:i  -  v    ..-     .  •••'•  ^ 

Le!  pâffî  tiâtio»al  <étfilil  disgîoisï  à  ftflre  bon  aéouell  à  ce  jtotté 
^Titrée  en'vii^oniié'  d'une  îllustratldri  ôi  préfeoce^.  Mais,  âeôWdece 
partiiîly  ttvalt  une  opposition'  imptAcablé^et  artificifettse,*  dirigée 
^âte'tté  deé  hôtomèâ  les  pl-us  icbhiits  de^ctelfe-  triste  époque;  te 
I^riWcôff Orange.:-        \    .i  .r  •  ^i. -    '  •   /'  ^j    . .  '    ,  .  ;    :   n        •- 

Guillaume  le  Taciturne,  prince  d'Orange  Nassau,  avaStV-dèà  te 
débat  d^s  troubles  î^eîlgiéUxi  arMté- son  ï^ôgràmmêw  H-  vo'ulait 
renverser  là  royauté ,  i5bnqtiérir  po4iî"lttlA^rfiètte  fet  peur  iecaW^ 
nisttôfe tin  ii^Dy^ufldÀfe  et  Ciempact è'a<Ihiéifètitërételldrie/si posdibte, 
son  4nâue!icé  :et''M'*dMilna^on  dè^à'  Itt'plus  grande  partie' des 
dix'^sept  provihcè8;:«^is  ku  liesôin,'et  fot^'M  prix  d'un  déchirèî- 
"ment'ïrrémédiaWe,  s'asburer  tôdtî  ati  iiioîte'les  principales  côfl* 
tréesduNordi    -^  î    '     ^*  •     •^-'    "  '      • 
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'     fî'aîllaàme  avait xL^illtififréS'&ftTiêit'es  iihi^ériàl  d'AUe- 

niaghe  fert  occupé  i^ar  ôti'  dô 'ses^  ôïènx,  Adolphe  de  Nassatl/dont 
^on  irctt  latoagniâtifee  'statùe.-'A  gfehdh*  derVàtit  utt  pKe-Dié^i  de 
tàiLfhfe.'kYetitrêë'ûué&œvit  ié  k  Cathédrale  tfe  Spire.  La'iiatuVe 
avait  donisîé  à  d'Orarigë  toâtesle^'âptHlttdèà  é>fr  tèâtes  ley-ressottrces 
néceâtiairesa^  saccèsde  sa'fahestè  entrêrptise.  Mïrttrede'Sa:  patôle 
•et'deïa'péûséej^îioAçaBt  ft'habïtttde  àon  &vis  ^n  quelques  liidts 
seutrincieul  et  breft';'*iBsiTb'QÎé,  Impénétrable  au  poirit  dé  litêritër 
le  titre  de:«8dta¥ne'qtii'eîrtfw$té  attatehé'â'ôounohi;  ët-^ttéaîn- 
moina  dépleyalkt  m  Ues^oiti  tc^utès  les*  hÀbilétëc^^'iihë  paroîé  insV- 
noattte  «t'jMr^asive';  d-ut^e  priévôyaiïce  étottuante*  d'u^  ]^tsô- 
i7éranc0i0flexibl^  d«n«  la JpôuUBuitb  de  ^tt  but; 'd'une  bouplé^Sé  îii- 
finie  dans.l8'^hoix,''ra'bandonauf  lé  cfasChgettfentileâl moyens;  évi- 
taiït  et'  tournant  ' les  ^  obstadles  plutdt  que  de  Ui  àiA:6nter  ;  aiiÀant 
xfiieox  «e  cottvrir  i*'tte'  la  peau  du'Mnard*»»qùë  de  Vanrief  i  de'k 
'griffe  du  lloïi.  «-Diapré»  Manè-Jôseph'  Ohénîèry  il  était -calme  au 
niiliea  des  tetàjpètea'et  àudà^iéi:rx  da^»  leà'grands  da'rfgërs:  {i^ 
BataTÎade,  DtecidFS  prélîïriitlairë;  pagé'LXX5)V'-^  'iLa  vérité  eët 
•qtf  ilàiôiaît  mleait'^^y  dët^dlièf'^ué  «'y'^^ï**'^'^^^» -^^  tpfe  toujours  Hl 
*'appK^;tta  à  u'e^ppebep  nt  8>a  përôônn^  lil  sa  oauiôë'à  d«si  périlfe  qfii'il 
:^it  pbssîblô  dîévîter/  i'^'  -^^  '  •   - ■•  '^^  '    ''■  '♦^*»  '•  •■«''    "'  "•=''  ''-^ 
,  Ni  lefe  8a«rîfi<lêft,  Ai  le^  èiToi^te  t^tei  cdûtaient^our- aésed^lr  «a 
^popularitéî  étî']^etopf^pag«*i)Mn^înflbflce;  l^af^J'des  îTébôptittûs 
•pïiucîèire*,  .*dè«'Téëtînif'8Ôm'ptae«v  de 'riéduisuntèfl  pi^évenanées, 
il  ralliait  et  éa^tîvàit  les  esprit»^  înisertàina;  Il  avait  dit  ttn^j^mr 
que  rien  ïi'ôtall;  p)\ii  ails*  que  '^6  conquérir  Us- «syHïpatliies^dô  la 
foule  :  il  suffisait  d'une  certaine  apparence  de  franchie  et  de  qiiel- 
qties:  coups  dé  chaj^eauihabii'etofeift*  péodigaési  Si  Sâllustîs  avait  eu 
à^dssiner  sort  portrait;  «ravirait  ftûfcpav^uejqtteti-aïis  de  ces  tt^its 
incomparables q^i  ont  in»ino*taUfid tesouyénii»  désr cons^yîifatdtttfe 
dé  spn  époque  {lyx^é^M  Waire^raGè aiustni,":dc«té  dTaiia  gHmdte 
«  vigueur  d'àthef^efi}  de  cérpls/Mais  d^uhgéhit  matfiGtiisantietpwvers; 
•i'  eaprîi  pleiW'jd'-à^daoe^'d'aftiflfeenét'da'îàcwpleaôé   habile: à  :totit 
»  feindre  etiâp.toutiléâfahBP^ïaiïidef'dtt'biew  d?autnii/  ptfodigttê^'dfei 

-«'Siéh;  '<*'*-•  ii'i'  >'*'i'MT'.'iV5.t    .'..1'   U'-l:  -»    ;j  •^":M  ►.'  1    •    i  ■'••   :    «l'A 

/    A  Bwxeîlesv  Wiparttqtfi  apf)%aitiloî)riaee.d'Oraiige  n^i^fcaitPlii 

.  {tlNohili  gehere  mltii^  magna  v%  ammi.  ^  oprporw.  9ed  tng^to  f^alo  jprafoqMfi, 
^ÀHmûê  "attàoT,  subkoïus,  'iafiûk;iujùi  rÂ  libet  sîmUlatàr  aé  dissîmidatî^,  alieni 
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Ilâvait  pQvr  manei^v  im  Awofiir  Lias^lt».  up;o4g«»oîaal-baiiaa0- 
Toatàet  et  un  cabavetie?^  qm^n^it  ra«berg(9.4oîa  Q^x^oim»  dlor 
(Goui^Orçon^.  SoBffc}0v,dir9Qtfoa.»*agîfeaiiimigrMpe  bnqrmt4e 
gueaxdemer,  dej»eKWttîi^|W^4&4M>ldats d*aTei)tiireaao<Hit^^ 
toU'  Lm  pays  voisinai  4e  &an<^9ÎU^i?da  (fftjftuiterâh  vÎYai^t.dea 
drailles  des  4gli3ea  piUëe&.fittdâe  ajbbegrjasf  d^aatéeft»:L!ol)gec^f 
coioatfait  .d«  la  pobUqve  de  XliôUaiime  la  Tâcitomcf  était  d'^tm^er 
la  bonne  entante  entre  le  Geuneraenr  Deii  Jam;>etlil  nartion*  Sans 
ce  bot,  U  ma}t9lia.,ld$  recoBimaQdaitiQiia,'  il  .Maa^  la^dfMaaoe,  41 
conseilla  de  se nurfiti^s  eagirde»  de  s*M0ifrei^(a'îliélait  possîb^ 
la  personne  de  Don  Jiwi  et  des  Bm^br^sièli  plus  ifc^istes  da 
.  conseil  (i*Étatr  de:  déiMir  de  suite  les  eitadellça  belges. 

Cependant  lus  n^^iaitioBa  aiwieirt  ^téentaméM  :à  Hnjr^.  entoe 
Bon  Juan  et  les  jÊtatfi.  dnelques  seànes;trèe^Tivea  an  signalèrent 
leconra.  Ilorriy^  miew^^aa  bonillaiyt  vaintueuc  die  Lépante:  de 
Jeter  mi  plaît  d'ai^ntà  la  tètoid'ui  de  ses  .ccmtnsdicrtears.  La 
BàésinteUigiemcaayqitpartîeidîèiiefliant  ftati  sur  ie^iodada  retaiar 
des. troupes  espagnoliefau  DfMD  Jiian;¥0!iilfdt  \M  i^eiffoyerpar  la  voie 
maritime^  pe<itrèti!e  a^ec  )!avirièMrpensé$:<le  J^kerun  oorpfl.d'aiv 
mée  sur  les  côtes  de  TAngleterre  et  d*y  tei^€fr  un  ooqp  de  iMiii 
^totaat  e^  faireof  deMariefStaaart.  Lea  amis  d^JÛîsabeth,.  SMp- 
^nnant^ad^ae .dessein  da  «^engenra*  oonbattijneni  réeolQomst 
cette  combinaisettriet  le^gouyeraenr  Ànit  par  cédcor.  lifelgré  W 
eiiinnKes  etl]e8rintrigiiea«i4es<  pourparlers!  abeutiireat  à  une  een*- 
(Clnàion  haareuse.  Ii*éditiperpétnel, daté  de  Mairpbid  miFamemie^ 
-coBfMtfar^efiftènte^: -'  •       ..  '..  r- 

:  Ilmtiflaît.les  i|rineî^  de  la  Padfination  de  Gaod^  stîpvdaÂt 
réliirgissetne»!  des  pci^omiem»  la  récetinai8sanoeî;de  Deii  itia«, 
le  maintien  de  la  BelîgHm-osItboliQM^ia  renvoi  djSs  ttonpes  toail- 
(pkieB^  Les>Étata^de,leiarctté^  irotèretit  la  "puix,  et  Dofi  Jean  prêta 
en  serment  soljsûlnrij  etittre  leâ!iinftia8.âel'Ér6(pe.deBojs-le*DttG» 
derant  rassemblée  igiënérale  deaÉtiita;eten.prééenae4n  Nonce  da 
Papeetdes  aaiteasedewei  derBinperemr  d*All6magtie«. 

Rien  ne  peut  donner  une  idée  des  transports  qui  aceueiUieent 
ce  dénouement 'inespéré.  lies  Pejs-«Bas  semblaimit  reaiAtte  à 
une  vie  nouyelle.  Après  tant  de  dévastations  et  de  massacres, 
quel  soulagement  et  quel  réveil!. après  tant  de  tempêtes,  quelle 
Clarté  Boudaîneî  après  tant  fépreuves,  quefle  ïête,  qtxelle  aÛé- 
gressef  quelle  confiance  obstinée,  quelies/lannea  de  booJieurJ 
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Je  possède  mi  exemplait^  oiiginal  da  iSonmier  discùuts  des 
justes  cames  et  raisons  qni  omt  eant¥airU  hs  États  de  pourvoir  à 
lewT' défense,  ptiblié  eii  16TJ\  è  Anvers ,  ehèz  S^lvius,  imprimeur 
du  Roi.  Il  rappelé  avèc  qUel  «flihonsksme  sur  ce  bù\  labotiréet 
ensapiglanié,  «^ dâiis-6e  pa^^MoiiUé sotis la  fàtcindupportaMe dé 
»  ttftt  d«  câlamitéiB  4t  de  inlsâres^,  fùtiplàntée  là  bannière  de  paix.  «» 
Il  fait  réûoiialératioii  des  ééinohstratièns  «  de  joie,  des  fêtes,  des 
»  caresses,  de  racctMl  que  tout  lé  monde  St  i  Tarchiduc.  « 

Son  affabilité  séduisaixte  conqùiert'et  électrisè  tôtts  les  Coeurs. 
A  Lowain,  il  se  distingue  au  &  à  Faré  et  abat  Toisèani  atix  • 
applaudissements  de  la  feule  enivrée.  £rh!8torl€ai  Harœus,  qai' 
n'était  aloirs  âgé  que  de  ëept  ans,  raconte  combien  il  à  été  itnpres-' 
sioBfiéde  ces  irrésistibles  élans  de  popularité.  Tout  le  monde 'était 
sous  le  charme*  c*était  ude  yraië^et  Qnaniiâ:e.pras9ion'{A  ^/t^s  &i^ 
deriumetamùfem.  -     •      '  •         -^ 

l*eut  contribuaît  à  ces  succès  :  )e  grand  àir  do  jeune  princey  sa 
beauté  Chevaleresque,  le  lustre  de  sa  Taiettr,  «e  ptestîge  fabuleux  * 
et  poétique  iattacbé*  exrt  exploits  lointains;  «^  sa  jgràce  naturelle, 
»  dît  M.  de  Gerlache,  s*  bonne" tournure,  ses  grands  yetix  où, 
«  brillait  je  ne  'sais  quoi  tdeim&le  et  de  fier,  trahissant  sa  haute 
»  origine;  (Revue La  B^lg^qtie,  année  1860,  p.  427.)  •• 

IV.  —  Ç^OBIIfS  DE  IkfK  JUAlgjpi  6A  GOaBjpWONOAHCB  IMTIHE. 

La. promulgation  de  Tédit  perpétuel  et  la  ratification  delà 
Pacification  de  Gandipar  le  priniàe  lieuteiiaii;t  du  souverain  com*- 
blait  les  vœox^  et  réalisait  le  propsamme  da  parti  national.  C'était 
rallîaaoe  de  raistorité  et  da  la  liberté'  civile;  rouvre  dû  Parleihent. 
sanctionnée  par  le  représenlàat  du  Roi^la  oessation^dàsaitti^m^s, 
le  redreitôement  des  grie£s  et.  Fapaisem^t  des  haines.  Mais  M 
retour  à  la  oenoorde  oontrariaît  les  tùes^  da  prlAce  d*Orange  et  du 
parti  calviniste^ 

Dans  le  groupe  des  dîxHsept  provinces  reconstitué  en  un  seul 
ûdsceau  par  la  paix  de  Gand^  ils  ne  fermaient  qu'une  impuissante 
minorité.  Il  était  aisé  de^prévoir  que  les  États,  une  fois  réconcil^éB 
avec  le  Roi/ la  Hollande  et  la  Zélanda  auraient  été  bientôt  misai 
en  demeure  de  rétablir  Tàntorité  royale  et  la  liberté  du  Mite 
catholique.  Or,  à  aucim  prix,  Guillaume  ni  ses  adhérents  ne 
^oolsu^at  pareille  solution* 
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.San&4.(>ute,  d$^  circonstance  iri9îgj(iiôftitt68,en  Qoir:Oiuûfl  exa- 
gérées à  dessein  «t  artifîdeuaf^meot  ç^sea  à  profit,  facilitèrent  tes 
tendance!^  séditiens^  âe.roppositàoft^  ^^t^pger  4uX  Belges  .par»a 
carrière,  et  so9  éduça>tipyç^^^.DQ;];i  J^^mi  ai^ti^inaitià  honorer  dô  aa^ 
confiapce^t  de  sa  prédilection  ($0.9  apclejps  a^pi^;  italiens  etesqpA*» 
gnol»..  X.a  njpblqs^e  .des^Paj^-Bas  ]44,r,epnadlïaUm6me'd6  remplk 
la  cour  de  gen^  de  yilq.  CiO|i4îti:<?ii  et  .qualité,  bien  qu*il  j  eût  des 
Tftxi^,.e^^des  .Gppz^ue  40  M^tWô^^:^<>DoiM:e  d^se^s,  confidents.- 
{S(wpmiev  JPiscçurSt  p*  5)*  Il  eût  ^té.  plus  politise  de.;$ô:<5réer  an 
parti  puissant  dans  Tan^^oratie ] belge,,. si  opulente, :et  al  noble. 
Aussi,  à  défaut  ^pijl;  d*pu.yertures  dp  }^,part  du;  gouverneur,  soit 
d\einpi:§$sep:^ent  des  membre  d^s  E.tat^^  il  qe  9*établitpaa  $ntre 
le  cihe^.du  pouvoir  eicéçutif  §t  la^^jojité  de  conun^unîiçation  loyaie* 
ce  co^^ant  sjo^pathique  de  .Sj^nit^me^t^  et,;d*idâ^s  qui  imprime  à 
une  politique   parlementaire  Tunité,  la  fermeté  et  TharmoMe 
essentielles  au  saccè&i.yélo}gnenjient  dp.  Vï'^p^gne,  .l^s  difficultés 
et  la  lenteur  des  relatiçns  ajput^en.t  un  obstacle:  de  plus.  Les  • 
solutions  arrivaient  .inoppo^taneis  et  t^dive^^  alors  qjie  les  cir- 
constances avaient  changé,  et  ejfigeaiejat  spuv^nt.  des  mesures 
diamét^ralémept  contraires^B^ai^np,  fie;,  sages  esprits  croient, 
que  si,  malgré  les  défaute  d*un, caractère  insociaH^  et  chagrin,- 
Philippe  II  était  venu  dans  les  Pays-Bas  entouré  de  tout  le  prestige 
de  sa  royauté,  accueillant  les  plaintes,  s' expliquant  en  face  avec 
ses  sujets,  les  événements  auraient  peut-être  suivi  un  autre  cours. 
Mais,  en  réalité,  ces  causes  de  refroidissement  plutôt  que   de 
rupture  n^auraient  eu  aucune  portée  dangereuse,  si  elles  n'avaient 
été  aggravées  et  envenimées  par  les  efforts  d'une  opposition  irré- 
conciliable. M.  Groen  Tan  Prinsterep,  historien  de  piérite,  mais 
appartenant  à  la  fraction  la  plus  froidement  passionnée  du  parti 
protestant,  fait  en  ces  termes  Taveu  sincère  de  cette  vérité  :  «  Les 
»  motifs  de  discorde  avaient  disparu.  Au  moment  où  la  résistance 
»  des  protestants  allait,  être  infailliblement  écrasée  par  la  récon- 
n  ciliation  des  quinze  provinces  avec  le  Roi,  le  prince  fomenta  la 
»  discorde  et  fit  éclater,  la  guerre;  entre  ceux,  qui,  à  tout  prix, 
»  voulaient  l'éviter.  »  Bientôt  il. se  produisit  un  double  travail  : 
Le  parti  orangiste  se  fortifie  dans  la  Ho^ande  comme  dans  une 
citadeUe  inaccessible  ;Jes  villes  principales,,  jusque-là  fidèles  au 
catholicisme,  sont  ralliées  à  l'aidé  de  capitulations,  ^  satis/acHënn^ 
dont  les  clauses  furent  presque  aussitôt  enfreintes,  que  signées. 
En  même  temps,  une  agitation  factieuse  est  suscitée  à  Bruxelles  ; 


.'  ra  DON:*. JUAN  B'AOTRHSiBi.  359 

des.  pasqainades,  des  pamphlets,.  d,es 'adresses  révolationnaires^ 
troublent  la  paix.  Les  délégués  que  la  régence  cathotiquè  d'Am- 
sterdam envoyait  à' Doit  Juan-  forent  arrêtés^  sa  correspondance 
avec  l'Espagne  fat  interceptéet  grâce  à  des  moyens  indélicats 
auxqu^ls^^  gouvernement  de  Henri  IV  ne  rougit  pas  de^ prêter  son 
concours.  On  entoura  Don  Jaan:dr*espions;  on  ll^  retire  sa  garde 
de  mousquetaires,  pour  ne  lui  laisser. qu'une  compagnie:  deJudIe- 
bardiers  et  d'arba^triers»  m«inis  d'armes  préhistoriques.' II. ne 
manquait  plus  que  de  leur  donnerdes  frondés  JGomme  du  temps  de 
Goliath,  aurait  dit  le iitmeiisterCalgetty,  un^es  ^ér^  de  ^alterT. 
Scott  (Légende  de  Montrose).    ■;  .  '     ,         .    i 

Le  fils  de  Charies^-Quint  n'était  ^  l^omme  à  <  se  résigner  à  ce 
rôle  d'efiacement  et  de  vaBsela^e.  il  insiste  m  chaudement  »  pour 
qoe  la:  Hollande  fi]itiram)e(néeàrobéis6ancey::ttûl)eiBoin  par  là  force 
des  armes,  et  il  exige  la  cessation  et  le  chàtiment^des  désordres. 
Pour  soustraire  le  gouvernement  it  la  presirâon  delà  populftce,  il 
quitte  Br attelles  et  demande  aux  Etats  de  transporter  le  siège: de 
leurs  séances  dans  une '^Ue/moins  troublée. que  la  capitale^,  par 
exempje  à  Lierre  ou  à  Malinies.:  Sa  proposition  est  repoussée;  La 
situation  s^envenime;  de  vagues  menaces  se  produisent;  des^tten^ 
tats  contre  la  vie  de  Don  Juan  se  complotent  et  se  préparent.  «  On 
»  vous  demandera,  la  liberté  et  d'autres  choses  semblables,  lui 

*  disait  avec  efifroi  le  duc  d'Aerschot,  et  un  beau  jour  vous 
"  serez  précipité  par.  la  fenêtre  et  lancé  sur  une  rangée  de  pi- 
*»  ques  !»  i 

Âu$si,  sa  correspondance  trahit-elle. les. tourmjBnts  et  les  .an-. 
goisses  de  son  àme  briëée«  U  gémit  sur  l'état  d'opprobre. et  de 
délaissementauquel  il  se  trouve  réduit.  U  se-plaioit  dé  cette  humi- 
liation «  dont  le  poids  est  si  dur  et  qui  courbe  la  tète  si  bas,  ^comme. 
la  dit  une  plume  d'élite.  Le  bouillant  homme  de  guerre  rencontre 
ces  accents  funestes  d'amertume  et  de  désespoir qtd  semblaient  ne 
devoir  être  rapana^re  que  de.  notre  gâiéra^on  inquiète  ôtidésen- 
chantée.  «  Je  ne  puis  plus,  dit-il,  que  me  jeter  dans  quelque  ermi- 

*  tage.  Il  n'y.  a  rien  ûe  si  cruel  que  de  réduire .  au  désespoir  un 
**  fidèle  sujet.  Si  la  patience  peut  guérir  les  blessures  de  mon  cœur, 
"  il  guérira,  à  moins. que. pour  forcer  tant  ma  condition  je  ne  de- 
^  vienne  malade,  ou  que  les  entraînements  de. ma  nature  ne  me 
^  contraignent  à  autre  chose.  Ni  ma  condition  ni  mon  âge  ne  sont 
^  faits  pour  l'oisiveté  de  ce  gouvernement  ;  une  femme  ou  un  en- 
»  faut  seraient  plus  à  propos  1  Ces  gens  aiment  votre  Majestés! 
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9>  froidement^  aussi  ne  VDÎ»-je  pas  tA. seul  liomme  qmimiïmiÂià 
^  6n  train  l  *    .. 

IlehYolie  à  lacoTff  de  Madrid:  des  mensices  de  déinissioa»  fonnu^ 
lées  en  termes  âévFeaxet.<emporié$;;4i  En  cas:  que  ceci  ne  Gcmteiite 
«.  YotveMajfisté,  écriitait aon  secrétaireBscovedo,  le  27  mars  1677, 
^ .  Ella  peut  tmoftr  d*autrea  sbrrilëars  ;  noi»  nofua  >  retirerons 
»  €ûsnni^ noQS/sonunesi  Téi^as«  »  PoiSy  se.  aottTenanftde  Lépantev 
de  son.épéei  «t  dé  son  père;  Charies-Qaktt^  Don  Juan  conseille 
brasqnemient  nneoup^  d'éclat»  une  inTasion  sondaiibe  eé  Zélande, 
nne  attaqué^  |)orCe. la  terreur  an  milieu  du  camp  ennemi;  «  il 
»  parle  de  faire  quelque  chose  qui  donnera  nUitière  à. ff'ébahir*  « 

lien  fut Mnsi.  Un  teusque  dénouement  termisa  la  crise  ;  Bon 
Juan  oéda  aux  excitations  et  •  aux  aUùrmes  qui  agitaient  son  âme. 
Il  s'était  x^da  â  !Namar  pour  saluer  la  reine  MargueHte^  de 
Valois  qui  se  rendait  auxeauk  de: Spa»  dèd  lors  renommées.  Il 
prend-prétexte  de  ce  vioyage  pour  visiter  la4»tadelle  de  Namur. 
A  un  signal  doimé,  bw  compaghons  mettent  la  pistolet  au  poing, 
s'^pareht  de  toutes  les  issues  et  occupelit  la  puissante  forteresse. 

£e'  coup  d'Etat  marqua;  la  ânde  la pcemière péiriode 4e  1^  ré<^ 
genca  xk  Son  Jaan  d'Auh*iehe. 

y.  •^DÉMOLITIOÎC  DR  tA  ClTAnaLLBD*AliTBRS. 

Une  émotion  profonde  accueillit  cette  grare  nouv^lle^  A  Tex- 
ception  de  quelques  membres  du  clergé  et  de  la  noblesse,  toutes 
les  fractions  do  parti  national  se  déclarèrent  coptre  Don  Juan.  Le 
duc  d'Aerscfaoty  le  comte'de  Cfaampigny/ le  prince  à»  Ghimaj  se 
jettent  dans  le  moiOTjeflaeint.  Le  prince^  d' Orange  et  sea  affidéa 
ressmtîpent  une  joie  maligne  d'un  évéaeairat  qui  remettait  la 
dirèetion  du  paja  aux  agitateurs  les  plus  emportés. 

Il  était  essentiel  de  prendre  sur  le.  champ  possession  des  posi- 
tions militaires  et»  en  premier  lieuji  de  la  redoistable  éitadélle  qui 
commandait  Anvers,  cette  ville  qui  est  «  là  def  de  Brabant  et 
*».  l'ouverture  de.  la  navigation,  let  dont  dépend  la  prospérité  du 
9f  pays;  cette  ville  sur  la  posisession  de  laquelle;  on  peut  se  reposer 
»  comme  snr  un  oreiller  ^mmier  discours,  p.  18)  i^.  La  forteresse 
était  occupée  par  une  garnison  mixte  composée  d'Allemands  et  de 
Wallons. 

Hannaert  de  Liedekerke»  appartenant  à  ropposition  la  plus 
avancée^  négocia  avec  un  des  conuoandfmis»  Ntrpielles»  seigneur  de 
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Bours,  la  remise  fie  la  citadelle  d'Anvers  aux  mains  des  États. 
^Noyelles  se  décida  à  la  suite  d!un  banquet  fastueux,  ou  les  flots 
â'or  ruisselèrent  avec  plus  de  profusion  encore  que  les  flots  de  Vin. 
Le  chef  d*un  autre  corps,  le.sire  dé  MerviUe,  refusait  de  se  rallier 
à  b  cause  des  Étais.  Une  lutte  acharnée  s'engagea  dans  rènceinte 
d» château;  les  partisans  des  États  triomphèrent.  Ils  poursuivirent 
et  complétèrent  leur  succès  dans  un  second  combat,  livré  du  côté 
opposé  de  la  ville,  près  de  la  Maison  hanséatique.  Immédiatement 
après,  les  gildes  des  couleuvririiers  et  des  arbalétriers  occupèrent 
la  cidatelle  d'Anvers.  On  fit  plus  :  aux  applaudissements: de  la 
foule,  au  milieu  des  transports  d'un  enthousiasme  qui  tenait  du 
délire,  on  entreprit  la  démolition  des  fronts  intérieurs  du  château. 
Les  femmes,  les  enfants»  les  vieillards  mirent  Ja  maiii  à  ce  travail 
patriotique.  Des  réjouissances  ^datantes  saluèrent  la  chute  de  la 
forteresse',  «  de  la  hideuse  spélonque  »,  disent  les  chroniques,  qui 
avait  déchaîné  tant  de  calamités  sur  la  capitale  commerciale  de 
la  Belgique.  Une  procession  «olpnnelle  fut  célébrée  le  4  août  1577 
{Dkrcxsens,  Anttoerpia  Ghristo  nascmset  erescens,  p.  258,  t.  V). 
11  existe  aux  archives  d'Anvers  on  album  de  gravurea  dues  à  l'un 
de  nos  plus  illustres  maîtres,  Martin  De  Vos,  et  destinées  à  per- 
pétuer le  souvenir  de  ce  fait  mémorable.  Cet  écrit  est  un  chef- 
d'œuvre  d'iconographie  ;  les  dessins  sont  achevés  avec  cette  mer- 
veilleuse finesse  de  détails  et  avec  cette  recherche  opulente 
d'allégories  qui  caractérisent  les  œuvres  de  cette  époque.  A  la 
première  page,  les  trois  seigneurs  qui  concertèrent  Toccupatidn 
se  serrent  la  main  pour  conclure  leur. pacte  d'alliance.  Au  fond, 
on  voit  la  citadelle  avec  les  pilastres-  doriques  de  sa  porte  princi- 
pale faisant  face  à  l'esplanade  et  conservée  jusqu'à  nos  jours. 
L'êcusson  royal  en  décore  le  fronton  triangulaire.  Un  pitto- 
resque pont-levis  y  donne  accès.  Les  strophes  inscrites  au  bas  de 
ces  gravures  se  ressentent  de  l'emphase  gréco-latine  que  Ronsard 
et  sa  pléiade  firent  prédominer  alors  dans  la  versification  française. 


Trois  Iloraces  romains  ont  exposé  leur  vie, 
Pour  ne  Toir  la  patrie  aux  tyrans  asservie. 
Ces  trois  belges  aussi... 
Après  que  de  Bouts  eut  des  ennemis  Yictolre, 
Liedekerke  et  de  Roeck,  de  très-digne  mémoire, 
Un  convenant  nouveau  lui  montrent  pour  la  foi , 
Maintenir  aux  pays,  aux  états  et  au  Roi,  » 

Tome  XXV.  — 3«LIVR,  25 
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II  conTia&t  de  noter  ce  moi  final  :  au  S^.  Tout  caractère  anti- 
rojaliste  était  soigneiieeineiit  écarté  de  la  politique  du  parti  belge. 
Les  feuillets  aaiyants  représente!^  la  mftlée  daos  TeDceinte  de 
la  forteresse,  les  soldats  de  Merrille  mie,  en  fuite,  un  nouveau 
combat  livré  à  la  Maison  hanséatique  où  les  All^nands  s'étaient 
retranchés  derrière  des  chariots,,  des  ballots  et  des  touneaax 
amoncelés.  Les  étrangers  vaincis  s'échappent  &  travers  les  vastes 
blanchisseries  qui  occupaient  remplacement  de  nos  bassins 
actuels,  et  se  replient  par  les  polder»  dans  la  direction  de  Berg- 
op-Zoom, 

Ailleurs,  on  voit,  des  deux  côtés  de  la  porte>  les.  qrètes  des  rem- 
parts reoBversées  v  la  terre  et  les  dédombres  reflétés  et  épanchés 
autour  des  flanesido.certta  citadelle  naguère  enc<MPe  illuminée  des 
éclairs  du  canon,  tout  comme  les  cascades  de  lave  ruissellent  et 
s^éparpillentle  long  des  rampes-  d*ua  volcan  qui  a  cessé  de  jeter 
sesfeux«Sur  Tesplanade  sont  disséminées  les  tentes  des  travail- 
leurs. A  11av9nt->plan,  un  cortège  jojFeux  célèbre  la  fête  de  la  déli- 
yrance*  Fifres  et-tambours  entête^  drapeaux  dépl<^és»  les  travail- 
leurs rapportent  leurs  sacs  chaif;és  de  décombres  et  leurs  pioches 
victorieuses. 

Dans  les  angles  die  chaque  gravure»  de  délicates  all^ories, 
produit  de  la  savante  imagination  des  artistes  de  la  renaissance, 
symbolisent  les  événements.  Ici,  c'est  la  Tribulation  chargée  de 
chaînes,  impuissante  à  sauver  son  ei^Eant  de  la  dent  des  loaps, 
TA^â^i/tf^tf  accablant  decoiq>sla  brebis  dévouée,  et  nourrissant 
Tàne  rebelle  ;  la  Fra/gewr^  les  cheveux  en  désordre,  accompagnée 
d'un  lièvre,  poursuivie  paj^  la  Pwiiti&9i  vrageresse,  qui  brandit  le 
glaive  et  cingle  le  fouet.  D'autre  part,  le  regard  rencontre  la 
Concorde  caressazrt  des  colombes;  la  Tendresse»  auguste  de  la 
mère ,  ennoblie  par  le  groupe  nombreux  de  ses  enfants  ;  la 
Constance,  mettant  la  main  au  feu  comme  Scœvok;  laZii^a/i^^ 
répandant  les  écus  d*or  avec  la  même  insouciante  prodigalité 
qu'elle  met  à  souffler  et  à  lancer  au  gré  des  vents  les  bulles  de 
savon  éphémères,  et  enfin  la  Liberté,  aux  chaînes  brisées,  et  à 
côté  d'elle  un  aigle  qui  prend  vers  les  cieux  son  libre  et  lumineux 
essor. 

J'ai  une  édition  des  coutumes  d'Anfvers,  imprimée  par  Chris- 
tophe Plantin  en  1582  et  proscrite  après  la  restauration  en  1586. 
On  jvoit  un  plan  d'Anvers,  %fii  les  murs  intérieurs  de  la  citadelle 
sont  nivelés  et  l'enceinte  reliée  à  celle  de  la  ville. 
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VI. — L'archiduc  Math  lAS. 

Malgré  le  rade  déftjeté.aaxJÉtat^  par  Doa.Juan,.  la  mptiire 
n'était  pas  uT4iBédiabIe.  De  noayeUea  nigiociatioiis  s'gavrirent  et 
leséTèqaas  d'Ârrajs  et  d^Ypres  y  prêtèrent  leur  pa4;riûtique  coa- 
coors.  n  j  avait  incontestal^lement  moyen  jda  a'eatendre.  Dpa 
Juan  exigeait  la  faculté  d'aUar,  de  Yesiir  et  de  correspondis  libre- 
ment; la  répression  des  excès,  Texécutioa  de  la  Pacification  par 
la  Hollande  et  la  Zélande.  Les  États,  de  leur  cAté,  inaistaient.ponr 
le  renyqi  destroiipes  aUexaandes  et  l'émcoatioa  des  citadelles» 
Dans  ces  exigen&es  et  dans  ces  griefs  il  n'j  avait  rien  d*incompa« 
tible  avea  une  transaction.. 

Seulement  il  aurait  fallu. une  explication  à  cœur  ouvert^  dégagée 
de  TéticeiQces  et  d!arrière*^penséea.  Li^s  intentions  de  Pon  Juan 
^  celles  de  la  majorité  desi  États  étaient  droites  et  honnêtes  : 
leurs  prétentions  étaient  aisées  à  concilier;  mais  des  équivoqyues 
et  ies  malentendus  s'étaient  élevés  entre,  eui:,.  et  le  rajon  qui 
pouvait  disaiper  ces  nuages  ne  vint  pas  à  luire.  S'il  s'était  trouvé 
dans  les  rangs  du  parti  catholique  on  homme  de  cœur  et  de  génie 
^oiaorait  compris  Tàme  de  Don  Juan,  captivé  son  esprit»  apaisé 
ses  défiances  et  maîtrisé,  ses  .emportements,  peut-être  que  le 
denloureux  déchirement  aurait  été  évité  à  la  patrie  et  que  Tunion 
des  dix-sept  provinces  aurait  pu  se  rétablir. 

La  Belgique  n*eut  pas  cette  enviable  fortune.  Mystère  des  des^ 
tinées  humaines  !  Dans  la  vie  des  empires,  comme  dans  celle  des 
individus,  que  de  fois  de»  barrières  bien  faciles  à  renverser  ont 
entravé  le  cours  des^  événements  !  Que  de  fois  des  sjmpathies  pro- 
fondes, q^ue  de  fois  des  affinités  puissai^tes  se  sont  à  jamais  ou  trop 
longtemps  ignorées!  Que  de  bonheurs  inexprimables,  que.de 
soluUons  dignes  de  tous  les  vosux»  q^ue  de  dénoûments  pacifiques 
d*ane  crise  intense  ont  échoué,  faute  d'une  rencontre^  d*un  élan 
de  franchise,  d'une  loyale  confidence  l 

Il  y  avait  d'ailleurs  uDf  génie  d*habileté  malfaisante  qui  ne  lais- 
sait jamais  s*attiédir  le  feu  de  la  discorde.  En  posant,  à  la  dernière 
beare,  des  conditions  humiliantes  et  inacceptables  à  Don  Juan, 
GttiUaame  d'Orange  réussit  à  faire  rompre  la  paix  au  moment  ou 
elle  allait  se  rétablir.  Il  se  fit  ménager  à  Anvers  l'ovation  d'une 
entrée  triomphale.  La  prépondérance  passa  fatalement  à  la  frac- 
tion la  plus  arrogante  et  la  plus  séditieuse. .  Les  orls  «  A  la  fron* 
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tière!  Aux  armes!  »  retentirent  comme  aux plos mauvais joars  des 
révolutions. 

Les  suspects  furent  maltraités  et  expulsés  du  pays.  Des  bandes 
bruyantes  demandaient  que  l'armée  des  Etats  se  portiit  de  suite 
jusques  dans  le  Luxembourg  et  même  jusqu'en  Franche  Comté,  à 
la  rencontre  des  trotipes  royales.  Cet  enthousiasme  de  commande, 
où  les  plus  pusillanîtoes  se  distinguaient  au  premier  rang  par  leurs 
excitations  insensées,  rappelle  les  sorties  torrentielles,  réclamées 
pendant  le  siège  de  Paris,  par  ces  communards  qui  lâchaient  pied 
à  la  vue  des  premiers  régiments  prussiens  et  ne  retrouvèrent  leur 
énergie  que  pour  brûler  les  palais  et  massacrer  lés  otages. 

Au  milieu  de  cette  exaltation  dés  esprits,  lé  parti  national  belge 
était  en  proie  à  de  vives  perplexités.  Les  comtes  de  Rceubc  et  de 
Berlaymont,  avec  tae  fraction  de  la  noblesse  et  du  clergé,  vou- 
laient rester  fidèles  au  gouverneur  généra!  désigné  par  le  Roi. 
D'un  autre  côté,  le  parti  du  prince  d'Orange  précipitait  la 
crise. 

Son  dessein  manifeste  était  le  renversement  de  la  royauté  et  du 
catholicisme.  Mais,  tandis  qu'en  dehoirs  de  Vasseinblée,  les  ico- 
noclastes et  les  pillards  procédaient  à  la  réalisation  brutale  de  ce 
programme,  les  chefs  du  parti,  calculateurs  patients  et  tacticiens 
expérimentés,  préféraient  arriver  au  but  â  petits  pas  et  par  la 
voie  détournée  des  expédients  successifs. 

C'est  alors  que  la  majorité  catholique  recourut  à  un  moyen 
terme  pour  sauveria  situation ,  sans  rompre  avec  les  principes. 

Tout  en  demeurant  fidèle  à  Taulorité  royiile,  on  suspendit  l'exer- 
cice des  pouvoirs  de  l'homme  que  Philippe  II  avait  choisi  pour 
délégué.  On  choisit,  pour  gouverneur  général ,  un  prince  de  sang 
royal,  mais  de  la  branche  cadette  de  la  maison  d'Autriche,  l'archi- 
duc Mathîas. 

C'était  une  transaction  quelque  peu  semblable  à  la  combinaison 
Mise  en  œuvre  par  Casimif  Périer  et  Lafàyette,  lorsqu'ils  offri- 
rent, en  1830,  la  couronne  de  France  au  chef  de  la  branche 
cadette,  Louis-Philippe  d'Orléans.  Mais  les  Etats  belges  eurent  le 
mérite  de  ne  pas  porter  atteinte  à  la  souveraineté  royale,  ni  à  la 
loi  de  l'hérédité.  Se  bornant  à  planter  une  tente  provisoire  pour 
y  abriter  la  sécurité  et  la  liberté  du  pays,  ils  né  pensèrent  au- 
cunement à  proclamer  la  déchéance  dû  Roi.  Au  contraire,  l'espé- 
rance avouée  des  plus  influents  personnages  était  d'ribtenîr  tôt  ou 
tard  l'assentiment  du  Roi  Philippe  II  à  l'élettion  de  son  neveu. 
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On  songeait  même  à  faire  demander  pour  celui-ci  la  main  d^une 
infante  d*E8pagne. . 

Chose  digae  de  remar^iae,:  la  même  solution  fut  tentée  quel- 
.qoes  années  après,  au  profit  d*un.  frère  de  Mathias,  rarchiduc 
Albert,  sur  Tinitiative  de  Philippe  II  lui-même,  qui  lui  donna  en 
mariage  sa  fille  Isaibelle.  Le  règne  des  archiducs  Albert  et  Isa- 
belle a  laissé  un.  ch^r  .et  pieux  souvenir  4ans  la  mémoire  de  nos 
ancêtres.  Malgré  le  m^lb^qr  de§  temp3»  dit  M.  J.-B.  Notbomb, 
beaucoup  de  germes  de  pr.oepérité  et  de  grandeur  étaient  parvenus 
à  se  développer  sous. Jeur. gouvernement  (Essai  sur  la  révolution, 
2^édit.,  p.  312).  Si  Albert  et  Isabelle  devaient  eu  des  descendants, 
la  Belgique,  déijacbéederEspagne,  aurait  connu  d^s  destinées 
meilleures,  et  lei  traité  f^talde.Munster  n'aurait. pas  entravé  Tessor 
de  sa  vie  commerciale»  Une  dynasûe  nationale,  dit  .M.  Nothomb, 
nWait  pas  souffert  la  fei;meture  de  TEdcaut. 

Il  est  essentiel  de  cpnstatev.  que  le  parti  cathodique,  en  cette 
occurence^  demeurejusqu'aubouit  fidèle  à  la  fpi  jurée  à  Gand.  Il  va 
jusqu'à  la  rupture  :  avec  ua  prinoe  s^^^mpatbique  et  illustre,  Don 
Joan:  il  tente  une  nouvelle  épreuve  sous  ra)7chiduç  Mathias,  ppur 
maintenir  l'unité  des  dix-sept  provinces.  Si  cette  épreuve  échoue 
comme  la  précédente»  ,1^  rfssponsabilité  en  remonte  encore  une 
fois  au  prince  d'Orarige,  qui  altère  le  caractère  de  ce  mouvement 
et  en  détourpe  le  cgurs»  et;  aux  calvinistes  q^i,  par  leurs  violwces, 
rendent  impossible  lacç^tiixuatioQ  de  relance  conclue. 

C'est  l'étude  qui  nous  reste  à  faire.  A  chaque  pas,  nous  allons 
rencontrer  des  matériaux  considérables  pour  l'acte  d*accusation 
que  nous,  venons. de  forpiul)W. ,Nou8  allpns  yoir  to.atea les  pro- 
messes foulées  aux  pieds.  parJLa faction  «  hoU^ndaisie  »,  toutes  les 
garanties  supprim/éq^,  tçjate)^  les  stipi^lations.  p^ot^tnces  du  culte 
national  méconnues,  ajournées  ou  éludées,  nos  croyances  baifouées, 
les  catholiquesperséoutés  et  ^op9}lï}|$^  d'oulmg^^t  }e^  prêtres  traînés 
auxgémonies.  ^  ,    .  ..  ,  .^ 

En  commençant  les  hostilités  coQ^re,  Oo|i  Jus^Pi  les  Etats  pu^ 
blièrent  un  manifeste  dont  nous  avons  déjà  cité  divers  passages. 
C'est  une  œuvre  composée  avec  soin,  et  même  avec  art;  mais 
Thabileté  de  la  xéd^tioa  iU  <«  :Sommier  discours  »  ne  fait  que 
mieux  ressortir  l'insignifiance  des  griefs  que,  jusqu'au  coup  de 
niain  de  Namur,  il  .^/;^it  p.0|s§ible*  d'articuler  contre  1^  gouverneur 
général,, Les  Etats. prieat  «  Iç.  J^iji,,  l^ur  souveriain  seig^neur,  et 
"*  prince  nfikt^^I,.^ou9  foip»  P^ÎAÇ^s^et  potentats  de  la  chrétienté, 
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9»  qu'ih  ne  veuillefirt  aucunemefrft  croire  que  cette  guerre  soit  8<m- 
9>  tenue  par  outrecuidance  ou  par  désir  de  nouvelleté  ou  d*ancQne 
^  envie  de  rejeter  Tôbéissance  due  à  sa  Majesté  (voy,  p.66etsuiv., 
édit.  de  Sylviùs).  »  Mais  les  événemente  furent  plus  forts  que  les  • 
intentions. 

Guillaume  d'Orange  était  trop  rusé  pour  hésftter  un  moment  sur 
TattituJe  à  prendre  en  cette  occurenoe.  Sélection  de  Mathias, 
priiicé  catholique,  petit  neveu  de  Ghartes^uint,  neveu,  par  sa 
rfère,  de  Philippe  II,  était  à  coup  sûr  xm  arte  de  défiance  envers 
le  Tacituifne.  Le  parti  catholique  avifidt  voulu  faire  contre-poids  à 
uine  influence  journellement  jgrandîssante. 

Au  !ieu  de  s'épuisef  en  longs  efforts  pfonr  contrarier  et  renver- 
ser la  çombinaîsoit  nouvelle,  le  prince  d'Orange  jugea  plus  opportun 
et  plus  aisé  de  la  faire  servir  à  ses  deâ&eins.  Il  s'iin]^osa  à  Mathias 
comme  auxiliaire  et  comme  allié.  On  avait  décerné  à  Guiilaiume  le 
titré  dé  ruwaert  du  Brabtot  (^rdlen  du*  Brabant),  malgré  les 
réptcgnances  des  catholiques.  A  l'instigation  dé  ses  padisans,  la 
populace  de  Bruxelles  envahit  la  saUedes  délibérations  des  Etats, 
menaça  de  jeter  hors  du  palais  ett  de  mettre  à  mort  les  député» 
récalcitrants. 

Peu  après  IVrivée  de  Mathias,  Guillaume  réussit  à  se  faire  don- 
ner le  titre  dé  lieutenant-général  et  il  devenait  ainsi  le  maire 
du  paîaîs,  sinon  d'un- roi  fainéant,  tout  àû  moins  d'Hin  prince  novice 
et  brusquement  lance  ffà  milieu  d^  état  de  choses  plein  de 
confusion. 

'  Une  déviation  soudaine  était  dès  lorsimprimiée  à  l'essai  tenté 
par  le  parti  îiational.  Lé  choîx  de  Màiiias'  né  pouvait  devenir  le 
point  de  départ  d'une  politique  nouvelle  indépendante,  véritable- 
ment neutre,  véritablement  belge,  quii  condition  que  le  gouverne- 
ment prît  son  point  d*apptn  à  droite. 

Or;  la  manœuvre  de  Guillaume  d'Orainge' déplaçait  Taxe  de  cette 
politique  :  il  imposa  la  domination  de  la  gauche,  c'èst-à-dire  de 
roppositîton  radicale  et  faétieuse. 


YUv^BzCBS  0tS^   PttOTBS*rA»TO. 

Aussi  bien,  nous  Pavons  déjà  iliï,  là  droite  ne  comptait  pas  dans 
son  sein  un  seul  homme  ^ni  M  k  la  hauteur  de  la  situation.  Le 
principal  personnage  dû  partT  Hâtiioiial  éiaît  Philippe  de  Crey, 
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duc  d'Âerfichot,  chef  d'une  famille  îlltistre  dont  les  princes  de 
Ligne  et  d'Aremberg  s'honorent  de  descendre.  Par  sa  naissance» 
par  son  rang,  par  son  immense  fortune,  par  la  noblesse  et  la 
lojanté  de  son  cavaetère,  il  commandait  Testime  et  lé  respect*    . 

Vrai  partriote,  catholique  ardent  et  fier,  haatain  via-à^Tis  de 
l*émeate,  passionnément  dévoué  aaïc  franchises  nationales  comme 
à  la  foi  de  ses  aSeax,  il  avait  répondu  au  défi  des  lusses  ladoptés. 
par  les  gueux,  en  attachant  k  son  chapeau  une  médaille  de  la 
Sainte  Vierge  de  Hal,  Il  avait  été  Facteur  principal  dans  l'élection 
de  Mathias;  mais  il  ne  sut  pas  sauvegarder  sa  propre  œuvre  contre 
les  artifices  qui  réussirent  à  la  dénaturer. 

Le  d«c  d'Âerschot n'avait  ni:  le  génie,  niTaudace,  ni  la  dextérité 
Toolus  pour  dominer  le  tumulte  et  le  chaos  des  événements  au. 
milieu  desquelfi  la  nation  allait  se  débattre.  Ce  n'était  pas  un  de 
ces  hommes  à  illuminations  supérieures  à  l'heure  du  péril,  comme 
dit  Mgr  Dupanloup,  de  la  forte  race  de  ceux  par  lesquels  il  plaitt 
à  Dieu  de  sauver  son  peuple  pîBcours  prononcé  aux  fêtes  de  Jeanne 
d^ArCy.niai  1876).  Le  duc  d'Âere(diot  avait. dû  céder  le  pas  au  prince 
d'Orange  :  il  essaya  de  contrebalancer  t^tte  concession,,  arra-; 
chée  par  rémeute,  en  se  fjBueant  attribuer  le  gouvernement  de 
l'importante  province  de  Flandre.  Mais  il  ne  put  se  maintenir 
même  en  cette  position  seccmdaire.  Lies  plissions  des  partis  pro^ 
testants  développèrent  bientôt  leurs  fatales  conséquences.      .  » 

Là  haine  fanatique  de  la  religion  nationale  belge  était  alors^ 
comme  aigourd'hui,  ie  mobiie  dominant  des  sectaires.  M.  Quinet, 
résumant  les  théories  de-Marnix,  glorifie  ce iamepix  agitateur  pour 
avoir  compris  que  «  la  force  est  le  seul  moyen  qui  ait  s^vl  à 
*»  anéantir  une  croyance  ancienne.  ^ 

»  C'est  à  cette  époque  que  la  Reine  Elisabeth  d'Angleterre  se 
^  montra  «  inexorable  aux  catholiques  «  et  inaugura  cette  perses 
»  cutiomcvuelrle,  raffinée, .que l'anglicanisiAe  considéra  longtemps 
«•  eomme'né(^e6saire  ^an  sahxt  .de  sa  oausek  «  Sibien  que^  sous 
Jacques  I^»  la  «  déolaratîon»  portant  la  liberté  de  conscience  pputr 
"  les  catholiques^  provoqua  une  agitation  générale  et  fit  prendre 
«*  aux  Stuarts  la  route  de  l'axil.  *«  C'est  en  ces.  termes,  que 
M.  Louis  Blanc  fisdt  l'aveu  et  l'éloge  de  cette  systématique  intolé- 
rance, dans  un  disooars' prononcé  devant  une  assemblée  éleoto-^ 
raie  àa  quartier  de  la.Sorbonne,  en  oetobre  1875^  et  exalté  par 
les  journaux  libéraux  belges  «  eomme  une  élo(|uente  protestation 
contre  les  empiétements  du  cléricalisme  {Pricursenr  d'Anvers).» 
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Qu  on  cesse  de  représenter  leâ  Gueu^  comme  des  champîosâ  de 
la  liberté  de  conscience  !  Ce  mot  n'est  jamais  qae  sur  leurs  lèpres, 
surtout  là  où  ils  sont  les  plus  forts.  Lorsque  le  fougueux  renégat 
Dathenus  prêchait  à  Saint^Bavon  de  Qand,  au  milieu  des  autel» 
fracassés  et  des  tombes  mutilées»  il  s'écriait  que  c'était  une  chose 
impie  que  la  liberté  du  culte  et  que  la  doctrine  du  Pur  Evangile 
avait  seule  droit  à  la.vie  (Evariste  von  Reyd,  édit.  de  163&,p.39.}- 

Il  était  impossible,  dès  lôrs,d -attendre  de  la  part  des  protes- 
tants une  exécution  sincère  du  pacte.  Se  trouvant  partout  en  nnAO- 
rite  y  ne  puisant  de  force  que  dans  de  turbulentes  démonatrationa, 
ils  redoutaient  le  rétablijssement  de  Tordre  et  lé  règne  delà  loi» 

Le  prince  d'Orange  pressentait  et  appréciait  ce  péril,  Iaî  qmi, 
quelques  mois  plus  tard, traitait  du  partage  des  Pays-Bas,  commf^ 
d'une  chose  vénale,  avec  un  prince  français,  le  due  d'Anjou,  atipm— 
lant  pour  lui  ««  et  ses  descendants  en  droite  ligne  «  la  digmté  de 
princes  et  seigneurs,  souverains  de  Hollande,  Zélande  et  Utrecht 
(pacte  secret  de  Môns^  du  15  août  1578,  traité  du  Goutras,  do. 
29  décembre  1580).  Cinq  ans  auparavant  il  avait  déjà  offert  ube 
partie  de  notre  pays  à  CbarlesIX,  au  ««roi  de  la  SaintrB&rthélémy.  -^ 

M.  le  général  Renard,  dans  un  rapport  lu  à  l'Académie,  il  j  a. 
une  vingtaine  d'années,  disait  «  que  si  la  participation  du  prince 
^  d'Orange  et  de  ses  pt^rtisans  à  ces  projets  de  démembrement 
t»  était  établie,  l'appréciation  de  leurs  actes  changerait  da  toat 
9f  au  tout,  et  que  ce  ne  seraient  plus  que  des  ambitieux,  cachant 
«  leurs  desseins  sous  le  masquadu  libéralisme.;»  Aujourd'hui  cette 
participation,  déjà  affirmée  par  Strada,  est  démontrée  par  des 
documents  irrécus^ibles,         '  ..       .». 

Avec  de  pareilles  dispositions,  la  Pacification  de  Gand  n^était 
plus  qu'un  vain  mot  et  une  duperie.  Les  événements  le  démon- 
trèrent. '       : 

,  Gand  donna  le  srgnaL  Cette  ville  était  habitée  par  une  popula- 
tion ombrageuse,  inquiète  et  turbulente  (Faider,  p.  19.;,  renommée 
depuis  un  siècle  par  son  esprit  démagogique  et  sa*  conduite  arro- 
gante envers  ses  souverains  (Hallam:  i'Ëurope  «u  moyen  àge^ 
T.  I,  p.  102).  Le  souvenir  de  rhuniiliation  que  Oharles^Quint  lui 
avait  infligée  et  les  £X)uffrances  d'une  industrie  déchtie  avaient 
mâme  donné  à  l'opposition,  dan»  cette  âàre  citéd  un  caraotère 
anti-dynastique,  révolutionnaire  et  passionné.  Dé}à,  comme  pré- 
ludes  sinistres,  on  avait  vu  arracher  dès  Églises  et  transpcxrter 
à  l'hôtel  de  ville,  sui"  d'ignobles  fourgons,,  les  châsses  augustes 
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de  Saint^Bayon  et  de  S&int-Liévin  et  les  insignes  reliques  da 
chef  de  Saint-Jean.  Les  agitateurs  les  plos  populaires  étaient 
Hembys6|  septuagénaire  orgueilleux,  remuant  et  cruel,  et  la 
KéthuUe  de  RyhoTe,  doué  de  plus  de  talent  et  de  bravoure,  mais 
plus  brutal  et  plus  impétueux. 

A  peine  le  duo  d^Âerschot  fdt-il  installé  en  ses  fonctions  de 
goaremeur  ou  stadhouder,  qu'une  émeute  éclata.  Le  duc 
d'Aerschot  fut  jeté  en  prison,  ayec  le  gouverneur  de  la  Flandre 
wallonne,  les  évoques  de  Bruges  et  d'Ypres.  Leur  élargissement 
ne  fut  pas  obtenu -sans  peine.  On  procéda  à  la  vente  des  biens 
ecclésiastiques  et  des  ornements  sacrés.  Le  sacrifice  de  la  messe 
fut  interrompu  insolemment,  les  calices  brisés,  les  sanctuaires 
profanés.  On  arracha  des  tombes  les  grilles  de  fer>  les  plaques  de 
cuivre,  les  images  et  les  crucifix,  témoignages  de  la  piété  et  de  la 
tristesse  de  parents  éplorés,  et  monuments  de  Tart  national. 
Sous  prétexte  de  crimes  probablement  imaginaires,  on  brûla 
quatre  •  récollets  et  deux  augustins,  à  Gand,  et  on  pendit  trois 
nomtes  à  Bruges. 

Dans  ces  scènes  révoltaptes,  le  grotesque  côtoie  toujours 
Todieux.  Les  révolutionnaires  de  Gand  retirèrent  aux  tribunaux 
ecclésiastiques  les  procès  sur  la  validité  des  mariages  .religieux  et 
en  remirent  gravement  la  connaissance  «  aux  conseils  de.guerre.  ^ 
11  serait  trop  cru^Bl  d'^outer  quelque  remarque. 

VUL  —  La  bataille  de  Gembloux. 

Pendant  que  cesméfaits  se  commettaient  et  avant  qu'ils  eussent 
atteint  leur  paroxysme  de  violence,  Don  Juan  rentrait  brillamment 
en  scène.  Il  avait  réuni  autour  de  lui  une  armée  de  18,000  hommes, 
composée  d'Italiens,  de  Francomtois  et  surtout  d'Espagnols. 

Une  partie  des  vieux  régiments  du  duc  d,*Àlbe  et  de  Kequesens 
lui  était  revenue  sous  le  commandement  de  son  neveu,  Octave 
Famèse,  mais, cetrempés. par  uni  long  repos,  épurés  par  une  dis- 
cipline inflexible.  £!*éfail^  bien  •  là  cette  infanterie,  admirable  de 
Tannée  d*£spagnô,  dont  Bessuet  a  .décrit  en  termes,  immortels 
•  les  baiaiUonsr semblables  à  autant.de  toursr  »  et  qmi  ne  fut 
brisée  que.prèsd'ua  siècle  plus  tasd,  nie  jour  ok  elle  se  heurta  à 
«  Tépée  du  Grand -Condé  {VictàrJSFu^û,  Le  Rhin,  lettres  à  un 
ami,  conclusion,  t.  III,  p.l65)««.  Fantassins  étcmnantSy  U  solides  au 
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»  choc  des  escadrons,  impertarbs^les  a  la  monsquetadei  q«l 
«  savaient^  marcher  comme  ke aaiares  «ombaiteat»  oombatbre 
^  comme  les  autres  marchent  ;  (mèoieaateiir),  «  tant  ils  mettaient 
à  leur  marche  d^entrain  et  d*âan«  ts&i  lia  ^mcotraient  à  la  bataiUe 
d*aisance  et  de  sangfroid. 

L*armée  des  États  était.plus  nombreuse  Inais  moina  aguerrie  ; 
le  commandement  en  était  confié  aux  plus  vaillants  cbeCs  de  la 
noblesse  be]^e  :  Lalaing,  le  sire  da  Lamotte^  ie  comte  de 
Boosau,  le  Burgravè  de  Gand»  le  vicomte  de  Melon. 

Un  jour,  qne  la  plupart  des  ohe&  étaient  retenna à  BruuUes  psac 
une  noce  de  la  haute  société  aristocratique,  Don  Juan,  quLa.i^ait 
probablement  reçu  avis  de  la  fîMe,  en  profita  pour  cominenceir  Yetkr 
taque.  lia  rencontre  eut  lien  à  Gembloox.  L*armée  des  États  fut 
surprise  et,  sp^ès  quelques  effiorts  partiels  et  impuissants,  elle  ht 
entièrement  dilspersée,  perdant  un  nombre  important  de  tnés,  de 
blessés  et  de. prisonniers.  Cefaîi  d'armes  eut  un  eontre-<»upcoasi* 
dérable  ;  la  Sesbaje  et  tout  le  Brabant-Wallonfurent  A  la  merci 
de  Don  Juan.  Louvain  chassa  sa  garnison  calvini^  et  acclama,  le 
vainqueur.  Matàias  et  le  prinoe  d*  Orange  quittèrent  en.  toute  hftte 
Bruxelles  et  ae  transportèrent  à  lÂnvers,  qui  devint,  à  dater  dé. 
ce  jour,  pendant  près  de  dix  ansi,  le  grand  point  d'appui  de  la 
résistance.  La  citadelle  d'Anvers  était  en.  partie  démantelée; 
mais  la  ville,  par  son,  enoeinte  et  sa  mtoatûm  privilégiée»  eon*> 
servait  toute  sa  valeur  stratégique. 

Il  importait  aux  meneurs  non-seulempnt  de  Poccuper,  mais 
aussi  de  Tassocier  intimement  à'  leur 'cause.'  La  magistrature 
municipale  fut  renouvelée  à  la  suite  d'élections  fort  agitées. 
Les  chansons  de  l'époque  font  na  médiocre  éloge  des  nouveaux 
élus.      .    ■  '■.'.•• 

•'.'.•*      .  '      I        •    î  •  * 

.....  C'étaient  ton»  étrangers,  , 

ïi^écume  du  pays,  TÎIaîns  roturiers, 
'  0ttéiLz,' bannis  eitpendafès,  poltron»  ov'saértlégeé. 

Sous  l'impulsioik  de  pareils. chefs,  la  peàte^davaitàtre  .rapide*^ 
ment  âescekidue.  C'est  en  viin  que  ravcUdaolktatfaiasetOdil-- 
kume  d'Orange  aivaient  déolaré  prendra' les  régUses  et  Ica  oon-^ 
vents  ^  sons  leur  bonnd  sauvegarda,  proteetion  et  déCsnse*'  »  Les 
faits  réduisirent  à  leur  juste  valear  ees  bdlaGieùsea  slânoaturnsy 
etnne  paix  de  religion,  idictéexié  22  juillet  1378;  ne  fit  qji^àc^ 
croire  les  dissentsmenta. . 


BE  SOI  7DAN  »*At)TRKllE.  ^1 


IX.  —  UnB  PJlOOHSSïOîl  »'A*?BR»,  SOUS  tB  OODVBRKBWBNT  WO 

L*agression  contre  l'Église,  le  travail  «  ff  extirpation  « ,  seloû 
M.  Qainet,  comme  partout  et  toujours,  s'înaugura  par  des 
vexations  dirigées  contre  les  ordres  religieux.  En  pleine  rue,  les 
moines  étaient  grossièrement  insultés.  La  nuit,  des  rassemble- 
ment tumultueux  poussàietit  devant  les  couvents  ces  voc^éra- 
tibns  sauvages  dont  la  note  n*estpas  perdue. 

Les  jésuites  eurent  le  mérite  d'être  les  premières  victimes^  Où 
avait  envahi  de  vive  force  leur  ôoUège  établi  dans  les  bâtiments 
de  la  maison  d'Oï'ange  [Suis  Van  AîkcTC)^  qu'occupe  aujourd'hui 
ITiôpital' militaire.  Les  délateurs  bien  informés  prétendaient  y 
avoir  vu  introduire  la  nuit  des  barils,  qui  ne  pouvaient  évidem- 
ment que  renfermer  de  la  poudre,  en  vue  de  faire  sauter  une 
partie  de  la  ville.  Il  fut  procédé  à  une  visite  domiciliaire  mînu- 
tiéase  ;  ïnais  il  se  trouva  que  les  barils  contenaient  de  la  Wèi^e^ 
destinée  à  la  consommation  des  professeurs  et  des  élèves.    '   ' 

L'insuccès  de  cette  mystification  né  découragea  pas  les  meneursi. 
En  mars  1878,  un  sermon  à  la  cathédrale  fut  interrompu  aux 
cris  de  :  A  bas  les  Jésuites  !  î^eii  de  jours  après,  dans  régKse  dés 
Jésuites,  des  clameurs  haineuses  troublèrent  l'office;  dés  coups 
de  fusil  furent  tirés  ;  la  force  armée  intervint,  et,  potir  rétablir 
Tordre,  on  ne  trouva  rien  de  meilleur  que  de  faire  conduire  les 
Jésuites  deux'  à  deux  entre  les  rangées  de  gardes,  jusqu*à  un 
bateau  qui  les  transporta  â  Màlin'es. 

B'atrtres  ordres  religieux  eurent  te  inême  sort,  et  bientôt  on 
s'en  prit  aux  églises paroîssiales. 

Le  travail*  de  spoliation  s'opéra,  en  suivant  ùtie  gradafioù 
savante  et  perfide.  Au  début,  &  Anvers,  comme  ;  partout  ailleurs^ 
les  réformés  s'étaient  bornés  à  demander  humblement  la  permis- 
sion de  se  réunir  dans  une  inaisoh  particulière,  pour  fiiire  la  prière 
et  Ieprèch«  en  commttn.  Peu  après,  ils  réclamèrent  des  temples; 
on  leur  assigna,  entré  autres,  l'église  du  Collège  que  les  Jésuites 
venaient  de  quitter*  (Huiè  Vàn  Alken)'et  la  cîhapelle  dé  là  cita^ 
tadeile.  Cela  ne  leur  suffit  poirit,  Ils  obtinrent,  en  outre,  la  iief 
de  l'église  des  Récôllets  (le  Musée  actuel) ,  celle  des  Domicains 
(St-Pauiy 'et  celle  de  St^André.  Les  Catholiques  ne  gardèrent  que 
lesiéglises  de  Notre-Dame,  de  St- Jacques  et  de  Ste-Walburge. 
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Les  processions  eurent  leur  tour  dans  ce  long  enchaînement 
d'otttrages.Leshonimages  rendus  au  Dieu  vivant,  porté  solennelle* 
ment  dans  les  rues,  au  milieu  du  peuple  agenouillé  sur  ses  pas,  à 
travers  les  rues  pavoisées  ou  les  avenues  jonchées  de  fleurs,  ont 
eu  le  privilège  constant  d*exciter  la  haine  de  Timpiété.  Ces 
touchants  spectacles  provoquèrent  de  tous  temps  ces  frémisse- 
ments de  rage  et  ces  grincements  de  dents  dont  parle  l'historien 
inspiré  du  martyre  de  St-Étienne. 

Le.  jour  de  l'Ascension,  29  mai  1579,  était  annoncée  la  proces- 
sion solennelle.  L*archiduc  Mathias  et  3&  cour»  le  collège  des 
chanoines,  le  conseil  d'Etat,  là  cour  des  coniptes  et  finances,  :les 
métiers  et  les  serments,  les  ordre,s  religieux  et  les  confréries 
devaient  y  assister.  Le  parti  protestant  se  soulève^  et  un  de  ses 
afôdés,  le  colonel  deis  milices  bourgeoises,  Adam  Verhulst>  s'op- 
pose â  la  sortie  de  procession.  Il  fait  tendre  des  chaînes  et  mettre 
des  pelotons  de  gardes  pour  fermer  les  issues  du  cimetière  de  la 
place  Verte.  À  la  vue  de  ce  trouble  arbitraire,  les  membres 
du  cortège  s'irritent.  Quelques  gentilshommes  autrichiens,,, de 
la  suite  de .  Mathias,  mettant  Tépéè  à  la  inain,  se  fraient  un 
passage.  Alors  le  colonel  Yerhulst  ordonne  à  ses  fusiliers  de 
faire  feu,  et,  k  la  suite  d'une  décharge  générale  de  mousqueterie. 
If  procession  fut  refoulée  au  milieu  d'un  épouvantable  désordre 
et  régliçe  envahie  par  la  foule  ameutée  (Wagenaer,  Vaderlandr 
ScAehistpri^pYlhf.ZSl). 

Guillaume  d'Qrange  était  à.  l'office  calviniste,  àl'huteld'Âlx. 
Quoiqi^'averti  des  trpubles  et  sollicité  ,de  venir  les  réprimer,  il  ne 
crut  pas  pouvoir  quitter  avant  la  fin  du  proche.  Enfin»  après  deux 
heures  d'attente  ^  il  arriva  à  la  cathédrale  et  réussit  à  dégager 
Mathias.  Encore  une  fois,  pour  calmer  les  esprits,  on  fit  prison- 
niers non  p^a  des  én^eutiers  ,^iaais  une  centaine  (île  prêtres,  et  on 
les  conduisit,  sur  des  bateaux  au  milieu  des  affrpnts  et  des  huées 
de.  la  populace  fThys,  Histoire  des  rues  d'Anvers^  p.  40.) . 

C'est  ainsi  que.  se  terminent  toujours  les  inanifestationjs  de  la 
place'publique,  spùsf  une  administration  complaisante;  un  simu- 
lacre de  répr6;ssion,  s^ivi  de  larges  ponçassions,  aux  agioteurs. 
Au  lieu  àq  rétablir,  et  d^e  venger  le  droit  upi.épçnnu  .suivant  la 
formule,  romaine  :  ^  SpoUait^s  ante  omnia.  resiituendus  »,  on 
le  sacrifie  aux,  factieiix,.  on  Tentçure  dp  res.tirictipn  et  d-en- 
traye^  nouvelles,.  Les;  victimes  jpaiwt  les  frais  du,  litige.,  Le 
pQuvpfi:  embpl.te.^e  ^pas  derjrière  ï'^épieute-,  Il  légalii^e  la  sédi-^ 
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tîon  et  une  homologation  servile  ratifie  leis  verdicts  de  la  popu- 
lace. 

La  dispersion  de  la  procession  valut  aux  protestants  l'octroi  de 
trois  églises  de  plus.  C'était  la  justice  ! 

On  poursuivit  jusqu'à  la  dernière  étape  cette  marche  progres- 
sive ,  machiavéliquement  calculée ,  que  M.  Groen  vàn  Prinsterer 
décrit -en  ces  termes  lumineux  :  «*  Suspension  des  placards,  impu- 
»»  nité  des  réunions  particulières,  liberté  du- culte  public,  et 
»  enfin  proscription  du  papisme.  <• 

C'est  là  qu'on  devait  en  arriver.  En  1581,  à  Anvers,  le  culte 
catholique  fut  complètement  supprimé.  Seuls  les  baptêmes  et  le« 
mariages,  à  Texclusion  de  tous  autres  sacrements,  purent  être 
administrés  par  six  prêtres  <*  paisibles,  assermentés  et  agréables 
au  magistrat  (Ar^*«>dfti?«(f,  p.  410)  '•^ 

Voilà  où  nous  en  étions,  cinquante  ans  après  Tàchèvement  de 
cette  cathédrale,  qui  portait  jusqu'aux  oieiii  le  témoignage  iinpé- 
rissable  de  la  foi  catholique  de  la  cité  d'Anvers. 

X.  —  Une  ÉMEUTE  dans  l'égusb  de  Harlem. 

En  Hollande,  les  révolutionnaires  n'étaient  pas  moins  actifs  : 
Amsterdam»  après  ujoie  héroïque  résistance  où  l'on  était  aJll^é  jusqu'à 
fondre  les  statues  d'argent  de$. églises  pour  subvenir  aux  frais  de 
la  défense,  avait  fini  par  se  rendre  aux  calvinistes,  mais,  en 
stipulant  des  garanties  expresses  en  faveur  du  c^lte  catholique. 
Les  engagements  les  plus  solennels  furent  foulés  aux  pieds  avec 
un  cyiûsme  sans  exemple.  Une  émeute  éclate  sur  la  place  du  Dam  : 
le  palais  de  l'Hôtel  d$  ville  est  criblé  de  pierres  ;  des  canons  sont 
hissés  sur  des  ballots;  l'église  neuve  est  livrée  au  pillage. 

A  Amhem^à  YenlOyà  Nimègue,à  Goes,  mêmes  scènes  de  dévas- 
tation. 

Bornons*nous  ici  à  citer  un  épisode  de  cette  guerre  d'exter- 
mination, emprunté  à  une  source  qui  ne  sera  ^suspecte  à  personne  : 
à  la  description  de  la  ville  de  Harlem  par  Schrevel,  recteur 
protestant.  Je  possède  un  exemplaire  de  ce  raire  et  curieux  ou- 
vrage. Voici  dans  quels  termes,  d'une  simplicité  saisissante»  il  ra- 
conte l'envahissement  de  la  cathédrale  de  cette  pité,  métropole 
religieuse  de  la  Hollande,  et  jusqu'alors  si  fermement  attachée  à 
la  foi  catholique  dont  la  ville  avait  stipulé  le  maintien  dans  sa  capi- 
tulation : 
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«-  Qoatre  jomi»  après  les  tirpablea  d*Âmsterdam,  il  y  eut  ici  mie 
«  émeate  de  la  soldatesque,  le  jour  de  la  Fète-Diea»  que  les  ea- 
m  thdiquQs  fô^teiit  eainteraent.  Gett^.  émeute  lai  bien  ^rave  at  eut 
»  une  sanglante  issue. 

^  La  eathédrala  était  trop  étroite,  pour  contenir  la  multitude 
«.  des  jSd^les;  un  graniâ  non^We  de  bourgeoiSt  le^  flambeau  à  la 
9»  aaain,  marchaient  en  eort^e  deyant  Tlioatie  consacrée.  La  pro- 
»  cession  sa  préparait  &  défiler  reapectueusement  dans  Tenoeinte 
9f  du  temple,  lorsqu*on  annonce  to«t-^à-coup  qjue  les  soldais  sont 
9>  çn  armesy  qu'ils  occupesit  lea  portes  d'entrée  et  se  disposent  à 
n  porter.une  main  sacrilège  sur  les  ckoses  sacrées^  Cette  aouveUa 
»  glace  W9  gj^na  d'époavaatis.  La  .iMnace  ne  fat  pas  longue  ;  yers 
»  dix  heures,,  au  moment  où  la  Messe  était  terminée  et  les  fUuai- 
^  beaux  étaient  allumés  pour  la  proeessitm,  voici  que  tout^à-^o«ip 
«  éclate  un  tumulte  et  des  clameurs  effrajeoites  du  côté  des  por- 
1  tûls.  Les  envahissecixs  se  ruent,  dans  le  temple  comme  des 
^  forcenés  et  se  }iyrent  à  to^s  les  excès  et  à  toutes  le&  Tiolences. 
"  Les  femmes  et  les  enfants»  saisis  d'efiroi  et  de  crainte,  tombent 
"les  uns  sur  les  aiutres,  ne:  Sachant  où  se  cacher,  se  précipitant 
»  du  haut  des  marches  des  autels.  J'ai  vu  de  mes  yeux  des  jeunes 
n  gens  et  des  enfaints  de  chœur,  en  surplis  blanc,  tomber  le  long 
«  des  gradins,  le  tisage  et  la  bouche  ensangkmtés.  Moi-même, 
n  innocent  et  délicat  en&nt  abandonné  de  tous,  je  me  soimens 
w  qu'un  soldat  entra,  Tépée  nue,  jusqu*&  l'intérieur  de  là  sacristie, 
«  assouvît  sa  rage  sur  les  encensoirs  et  les  vases  sacrés,  les 
*f  jetant  à  tetre  et  les  broyant  sous  ses  pieds.  Bnftn,  ma  mère 
'>r  qui  avait  aperçu  son  enfant,  âgé  de  six  ans  à  peine,  blotti 
«  dans  un  angle  des  lieux  saints>  me  saisit  dans  seè'bras  et  m'em- 
r>  mena  avec  elle,  comme  si  la  terreur  lui  avait  donné  des  ailea. 
n  Un  prêtre^  faible  d'esprit,  fat  assassiné  d'une  façon  barbare  :  un 
r»  malheureux  domestique  eut  le  flanc  percé  d'outre  en  outre  d*ulL 
w  coup  de  couteau.  A  d'autres  prêtres  on  arracha  leurs  chasobles 
19  et  leurs  ornements.  Les  femmes  ne  furent  pas  épargnées  :  à 
n  celléfs  quif  essayaient  de  se  frayer  un  passage,  on  arrachait  les 
^  capuchons  de  la  tôtô  et  les  bagues  des  doigts*  J'ai  été  témoin 
»  de  ces  scènes,  f  atteste  lé3=  avoir  vues  de*  mes  propres  yeux. 
»  (Schrevel,  p.  154.)  » 

On  le  voit,  les  assommeurs  d*Oostacker  et  lee^  poignardeurs  de 
Liège  et  de  Maiînes  ont,  eux  aussi,  leurs  ancêtres. 

Quand  l'orage  fut  passé  et  que  la  soldatesque  fut  saturée  de 
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rapine»  et  de  cnuttstés,  ii  fàliirt?  faire  justice.  Il  j  eat  un  semblant 
deponrsuîte^.  Un  des  assassin  fut  pendu;  les  régiments  ameutés 
furent  ékrignés  de  Haiiem,  m^ds  en  même  temps  le  magistral, 
gagné  aux  doctrines  religieuses  n0uyelles>  ne  trouva  rien  de  meil- 
leur, pour  effiicet  lès  traces  du  désordre,  que  de  faire  «  nettoyer 
et  Tider  Téglise  «,  c^est^ànlire  d*en  retirer  les  emblèmes  et  les 
images  du  cuHe  catholique.  Les  crucifix,  les  statues,  les  tableaux, 
^e  les  perturbateurs  aTaient  respectés,  furent  supprimés  par 
Toie  administrative.  Le  calvinisme  recueillit  le  bénéfice  du  fait 
accompli  et  put  mettre,  au  compte  de  ses  spoliations,  le  plus  vaste 
temple  des  Pays-Bas  septentriottaux« 

Schrevel  constate  cette  transformation  comme  la  close  la  plus 
simple,  la  plus  juste  et  la  plus  d^irable  du  monde,  et  oet  écrivain 
érudit,  ce  recteur  de  Harlem,  avec  une  hypocrisie  naïve,  signale 
cOBUne  un  fait  inou!  que  les  catholiques  eurent  Taudace  («  deiy)en 
%e  iestaan  «)  de  présenter  une  requête  au  prince  d*Orange  pour 
solliciter  la  liberté  de  leur  culte.  Il  va  de  sei  que  la  requête  fut 
écartée.  Guillaume  la  renvoya  aux  États  de  Hollande,  et  ceux-ci 
la  repoussèrent,  parce  que  les  termes  étaient  trop  vifs.  Encore 
une  fois  c'était  le  régime  de  la  liberté  ! 

X|» — Akabchib* 

Daus  la  contrée  la  plus  catholique  de  la  Belgique,  le  pays  de 
>Vaas,  Ut  perséoutio&  était  tellement  intense,  que  Jean  van 
Doorwyk,  curé  de  Hàesdonck,  couchant  dans  les  fossés  le  long  des 
chemins,  traqué  comme  un  malfaiteur,  se  déguisant  en  tonnelier 
pour  communiquer  avec  les  fidèles,  dut,  pendant  quatre  ans,  admi- 
nistrer en  secret  les  sacrements  à  Saint-Nicolas,  Waasmunster, 
Tamise,  Elversele  et  Basele.  Enfin  il  fut  reconnu,  saisi  et  jeté  pour 
quelques  mois  en  prison  (De  Jônghe,  Gentsche  geschiedenissen,  II, 
(p.  139).  ... 

A  Bruxelles,  les  hMels  da  comte  de  Mansfeld  et  du  dac 
d'Aerschot  sont  saccagés  ;  les  ossements  de  Sainte-Gudule,  de  la 
Patronne  populaire  de  la  capitale  du  Brabant,  jetés  par  terre  et 
livrés  au  Vent. 

Les  furéfurs  des  iconoclastes  recdmmehcent  :  ces  temples  oti  la 
îprière  s'élevait  naguère  au  milieu  des  flots  de  parfums,  accompa- 
gnée par  les  divins  acdents  de  la  musique  religieuse,  ces  édifices 
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qu'illiiâtraient  des  poëmes  4e  .pierre  et  de  miraoqlear  che&*d*œa- 
vre  de  peinture  et  de  statuaire,  ne  présentent  plus  au  regard  que 
le  spectacle  de  la  nudité,  de  la  dévastation  et  des  raines.  , 

«  Tout  va  mal  !  écrivait  d'Asson ville  à  son  l^eau-frère.,  le  cardinal 
de  Granv^elle,  une  populace  factieuse  domine  le  psrys.  »  ^ 

u  Quiconque  parle  de  modération  ou  de  discrétion,  dit  le  pro- 
testant Ev.  vpn  Reyd,  conseiller  du  co.mte  Guillaume  Frédéric  de 
Nassau  Kateenellebogen,  est  traité  de  papiste,  de  jongleur  ou  de 
traître  (p.  35).  ♦»  —  «  Rude  époque  à  gouverner  {scÂoore  tyd  omU 
regeren)»f  ajoute  le  Tacite  hollandais,  Hooft.  «•  ï^i  le  droit  divin, 
«  ni  le  droit  humain  n'autorisaient  de  pareilles  violatioas  du 
«  traité.  Plus  un  insulteur  met  dlppudencejà.  ses  inyectives, 
n  mieux  il  passe  pour  un  sincère  ami  de  la  liberté  et  de  la;  foi  nou- 
»»  velle.  •» 

Pour  mettre  le  comble  au  désordre,  de  taus  côtés  des  préten- 
dants se  présentèrent  pour  avoir  leur  part  à  cette  curée:  le  comte 
de  Lalaing  avait  sollicité  Tintervention  de  Erançois,  du^  d'Anjou, 
frère  du  roi  de  France. 

Un  autre  Valois,  plus  tard  Henri  III,  avait  déjà  consenti  à 
courir  les  chances  d*une  couronne  en  Pologne.  Les  Pay$-Bas 
valaient  mieux  et  étaient  plus  voisins  de  la  France.  Aussi,  le  duc 
d'Anjou  ne  fit  aucune  difficulté  :  il  passa  la  frontière  et,  comme 
il  fallait  varier  les  dénominations,  il  prit  le  titre  de  ^  défenseur  de 
la  liberté  belge.  »  L'appel  du  duc  d'Anjou  était  encore  une  fois, 
dans  la  pensée  dé  Lalaing;  un  acte  de  défiance  contre  le  prince 
d'Orange.  Mais  celui-ci  se  hâta  de  recommencer  le  manège  qui 
lui  avait  réussi  avec  Mathias^et,  comme. nous  l'avons  dit  plus 
haut,  dès.  le  mois  d'août  1578,  il  convint,  par  un.  traité  secret, 
de  partager  le  pa^ys  avec  le  nouvel  envahisseur  :  la  Belgique  au 
d'Anjou,  la  Hollande  à  lui,  prince  d'Orange  (Devez,  t.  v,,  p.  91, 
Bulletins  de  l'Académie  de  Belgique,  1871). 
.  Les  voilà  bien,  ces  grands  hommes,  qu'uçe  popularité  bruyante 
et  un  enthousiasme  factice  exaltent  jusqu'aux  nues;  les  voilà  bien 
"*  ces  faux  monnoyeurs  en  patriotisme,  •  comme  les  appelait 
Molière  !  Gomme  toutes  ces  renommées  usurpées  s'écroulent  an 
choc  de  la  vérité  !  Et  comme  l'ambition  égoïste  app^gralt,  ainsi 
que  le  dit  M.  Renard,  «^  sous  le  masque  du  libéralisme  !  »  . 

La  reine  Elisabeth  voyait  d'un  œil  défiai^t  cette  intervention 
d!un  prince  français.  Elle  conseilla  à  ses  amis  des  Pays-^Qas  de  ne 
pas  rompre  ouvertement  avec  l'Église,  ni  avec  la  royauté,  et  leur 
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flt  an  prêt  important  en  vue,  d*après  les  termes  hypocrites  de  Tacte 
d'obligation,  de  conserver  les  Pays-Bas  au  Roi  et  â  la  religion 
catholique.  Quod  pro  serHtio  régis  catAolici,  disait-on  dans  le 
latin  des  trésoreries  de  cette  époque,  et  conservatione  provincia- 
fum  in  élus  obedientia  regina  muûtco  dederiL  On  affecta  le  produit 
de  ce  prêt  à  la  solde  d'un  corps  de  merceûaires  allemands.  Le 
commandement  de  cette  troupe  fut  confié  à  Jeah  Casimir,  comte 
palatin,  soldat  d'aventure,  rude  et  sauvage  en  ses  allures  et  en 
«es  exploits.  Ce  héros  de  mélodrame  avait  consulté  son  cousin, 
le  landgrave  de  Hesse,  sur  l'opportunité  de  son  équipée.  Le 
cousin,  prince  bien  avisé,  appréciant  d'un  regard  judicieux  l'état 
de  confusion  générale  où  les  Pays-Bas  étaient  plongés,  déclina 
l'honneur  de  donnei*  son  avis  ;  *  aller  en  mer,  prendre  femme 
ou  partir  en  guerre,  disait-il,  sont  trois  choses  tellement  chan- 
ceuses, qu'il  faut  les  risquer  seul  et  sans  prendre  conseil.  *» 

Dès  lors,  l'anarchie  atteignit  son  apogée.  Tout  ce  chaos  s'agite 
et  travaille  en  tous  sens,  •*  ailes  begon  tewoelen  en  werken  door 
en  onder  eeri  ander  •,  dit  (4«» chapitre,  p.  213)  le  docteur  Nuyens  (1), 
dont  les  sages  et  patriotiques  écrits  nous  ont  été  d'un  grand 
secours  en  cette  étude,  *  C'était  un  vrai  labyrinthe  d'intrigues 
»  où,  à  très-grand'peine,  on  peut  saisir  !e  fil  conducteur.  »• 
Elisabeth,  le  duc  d'Anjou,  Lalaing,  Don  Juan,  Mathiàs,  le  prince 
d'Orange,  Hembyse,  autant  de  noms,  d'aspirations  et  de  tendances 
diverses.  Vraie  année  à  prodiges,  plus  encore  que  le  wonderjaar 
de  1566  ! 

Quatre  armées  hostiles  occupaient  le  pays  :  au  nord,  Tarmée 
des  États  comprenant  quarante  mille  hommes,  forte,  mais  tiraillée 
par  les  dissensions;  à  l'ouest,  les  Gueux  de  Gand;  au  sud,  le  duc 
d'Anjou;  à  l'est.  Don  Juan.  La  nation  sanglante,  dépouillée  et 
épuisée,  se  débattait  entre  ces  compétiteurs. 

Les  provinces  septentrionales  étaient  en  proie  aux  mêmes 
déchirements.  Les  excès  allèrent  au  poîiit  qu'un  parti  nouveau  se 
forma  dans  le«  provinces  de  Fribe  et  Gronîngue  sous  le  nom  de 
désespérés  [de  desperaten)^  figurant  sur  ses  étendards  un  œuf 
brisé,  avec  cette  devise  :  «  si  ce  n'est  plus  pour  Tceuf,  nous  com- 
•  battrons  pour  la  coquille.  »  ' 


(I)  Cp.   aussi  les  articles  qU9  le   Df  Nuyena  a  écrits  pour  notre.  Recueil,  sur  la 
Pacification  de  Gand,  Remiê  générale,  àntiëe  1876,  n»»  dé  juîïlét  et  d'août.    (t*.D.L.R. 
ToMR  XXV.  ~  3«  HVR.  26 
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Xn.  —  Désespoir  et  mort  de  Don  Juan.  — 

Lb  PBINÇB  DB  PaBMB.   ,. 

Une  réaction  devait  infailliblement  se  produire.  Mais  il  ne  fut 
pas  donné  à  Don  Juan  d'en  être  témoin.  A  la  fleur  de  Tàge,  il  fut 
tout-à-coup  saisi  d'une  fièvre  maligne  qui  le  conduisit  vers  la  mort. 
La  rumeur  publique,  habituée  au  spectacle  des  crimes,  crut  que  le 
poison  avait  joué  une  fois  de  plus  son  rôle  tragique.  Guiilaame 
d*Orange  et  Philippe  II  furent  tour  à  .tour  soupçonnés.  Rien  ne 
justifia  ces  imputations,  mais  rien  non  plus  n'expliqua  ce  qu'il  y 
avait  de  mystérieux  dans  cette  fin  précoce. 

Les  dernières  lettres  de  ce  grand  guerrier  ont  quelque  chose  de 
particulièrement  mélancolique.  «  Si  Dieu  ne  m'aidait,  si  ma 
♦  conscience  et  mon  devoir  ne  m'arrêtaient,  je  me  jetterais  contre 
»  un  mur  ou  je  me  précipiterais  dans  un  abîme.  Hélas!  je  suis 
f>  comme  quelqu'un  qui  a  les  mains  coupées  !  « 

Don  Juan  mourut  à  Bouges,  près  de  Namur. 

pans  le  camp  ennemi,  d'injustes  récriminations  entourèrent  sa 
mémoire.  En  réalité,  les  seuls  faits  qu'on  lui  impute  à  grief 
provenaient  de  son  aversion  et  sa  défiance,  fort  explicables,  pour 
le  parti  qui  agitait  les  Pays-Bas.  En  Espagne,  en  Italie  et  en 
Autriche,  il  laissa  un  nom  illustre,  entouré  de  cette  gloire  si 
enviable  et  si  touchante,  comme  l'a  dit  Ampère,  «  qui  s  attache 
aux  monuments  inachevés  *•  et  aux  carrières  brisées  avant  l'heure. 

Il  eut  pour  successeur  son  neveu,  Alexandre  Farnèse,  prince  de 
Parme,  une  des  plus  grandes  figures  du  seizième  siècle.  Alexandre 
était  fils  d'Octave  Farnèse  et  de  Marguerite  d'Autriche,  l'an- 
cienne gouvernante  des  Pays-Bas.  Par  sa  mère,  il  était  petit-fils 
de  Charles-Quint;  par  son  père,  il  était  proche  parent  du  Pape 
Paul  III  et  allié  aux  plus  hautes  familles  d'Italie . 

Prince  de  sang  mêlé,  il  avait  la  fierté  intrépide  du  Castillan,  le 
sangfroid  et  la  ténacité  du  Belge  et  l'esprit  délié,  souple  et  brillant 
de  l'Italien.  Élevé  au  bruit  des  instruments  de  guerre,  il  n  âvait 
que  des  armes  pour  jouets.  Enfant  de  dix  ans,  il  pleurait  avec 
des  trépignements  de  colère  charmants,. parce  qu'on  lui  refusait» 
à  Saint-Quentin,  de  prendre  part  à  la  bataille.  À  peine  sorti  de 
l'adolescence,  exercé  aux  joutes  de  l'escrime  et  aux  exercices 
équestres,  il  s'aventurait,  le  soir,  déguisé  sous  des  travestisse- 
ments, dans  les  rues  de  Parme,  et  il  se  distingua  dans  ces  ren- 
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contres  &  Tépée  et  dans  oes  combats  noctarnes  que  recherchait 
lajeanesse  élégante  du  temps,  comme  apprentissage  et  comme 
prélude  de  plus  sérieux  faits  d'armes.  L'âge  ne  tempéra  pas  sa 
fougue.  A  Lépante,  îl  s'élança,  un  grand  glaive  à  la  main,  sur  une 
des  galères  turques.  A  Gembloux,  il  précipita  ses  escadrons  à 
travers  les  rangs  ennemis.  Au  siège  d'Anvers,  sur  le  pont  éta'bli 
par  ses  soldats  au  travers  de  l'Escaut,  entre  Wilmarsdonck  et 
Calloo,  il  se  tint  un  des  derniers  debout,  altier,  inébranlable,  au 
milieu  de  l'explosion  des  brûlots  chargés  de  mitraille,  de  plomb 
et  de  bombes,  apprêtés  par  l'ingénieur  Giambelli. 

Mais  &  côté  de  cette  impétuosité  chevaleresque,  le  Ciel  avait 
départi  à  Farnèse  les  dons  les  plus  généreux.  C'était  un  capitaine 
hors  ligne;  ses  soldats  avaient  en  lui  une  confiance  illimitée  et  le 
saivaient  au  combat  avec  cet  enthousiasme  et  cette  sécurité  qui 
garantissent  la  victoire.  Attentif  à  ménager  ses  forces,  il  ne 
demandait  au  sort  des  batailles  que  ce  que  les  négociations  ne 
pouvaient  procurer.  Il  était  redouté  de  ses  ennemis  autant  par 
Tactivité  insinuante  de  sa  diplomatie  merveilleusement  prodigue 
de  promesses,  de  flatteries  et  de  récompenses,  que  par  la  puissance 
de  son  sabre  et  le  prestige  de  ses  succès  militaires.  Tant  il  avait 
même  de  bonne  gr&ce  et  de  séduction  «  que  les  dames  ne  com- 
»  prenaient  pas  qu'on  pût  faire  la  guerre  à  un  prince  si  aimable 
»  (M.  J.  Chénier),  ^ 

Plus  heureux  que  don  Juan,  il  prit  les  rênes  du  commandement 
à  uDe  époque  où  la  lassitude  des  esprits  et  le  dégoût  amené  par  les 
excès  des  novateurs  préparaient  un  grand  mouvement  royaliste. 


XIII.  —  LiBS  MALCONTBNTS. 

Le  parti  national  belge  s'était  effacé  au  milieu  de  la  tourmente. 
Il  avait  été  rejeté  de  l'arène  par  l'invasion  de  lutteurs  plus 
audacieux.  Quand  l'anarchie  eut  atteint  son  apogée,  il  releva 
la  tête,  se  reconstitua,  resserra  ses  rangs,  formula  ses  griefs  et 
ramena  le  pays  dans  ses  voies  traditionnelles. 

Le  sire  de  Lamotte,  commandant  de  Gravelines,  donna  le 
signal.  II  adressa  aux  États  de  Flandre  un  exposé  de  sa  conduite. 
L'arrestation  des  prélats  et  des  seigneurs  catholiques,  le  renverse- 
ment violent  des  municipalités  conservatrices,  les  scandales  et  les 
désordres  dont  le  clergé  avait  été  la  victime,  la  confiscation  des 
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biens  ecclésiastiques,  la  connivence  des  autorités,  la  violation 
systématique  et  incessante  de  la  Pacification  de  Qand^ydXeat 
poussé  les  esprits  à  bout. 

Emmanuel  de  Montigny  occupa  à  son  tour  Menin^  et  une  grande 
partie  des  provinces  d'Artois  et  de  Hainaut  9e.  rallièrent  au  pro- 
gramme des  Malcontents.  Les  États  du  Hainaut  publièrent  un 
manifeste  où  ils  énuniérèrent  les  actes  d*oppression  commis 
contre  «  la  Religion  catholique,  la  seule  yraie,  la  seule  domi- 
«nante,  la  seule  constitutionnelle.  « 

Nous  sommes  fiers  de  relever  ces  nobles  paroles  et  fiers  surtout 
de  pouvoir  dire  qu*encore  aujourd*hui,  comme  le  disait  M.  le 
Procureur  général  Leclercq,  en  1 842,  c*est  *,  la  Religion  catholique 
w  qui  distingue  nationalement  la  Belgique.  » 

Le  travail  de  scission,  inévitable  depuis  longtemps,  se  poursuivit 
avec  une  fatale  rapidité.  Au  Nord,  à  la  fin  de  janvier  1574,  les  pro- 
vinces hollandaises  se  constituent  en  une  fédération  restreinte  par 
le  pacte  justement  renommé  de  Y  Union  de  VUtrecht.  On  rejette 
du  carquois  une  moitié  des  flèches,  pour  rendre  le  faisceau  plus 
indissoluble  et  plus  compact. 

Au  Midi,  le  môme  mois  de  janvier  1579,  les  contrées  wallonnes 
concluent  Y  Union  d'Arras.  Dans  le  préambule  de  cet  acte  célèbre, 
on  rappelle  les  promesses  de  la  Pacification  de  Oand  où,  à  peine 
de  déchéance  et  de  félonie,  chacun  des  signataires  garantissait 
<«  qu'il  ne  serait  loisible  d'attenter  aucune  chose  signamment 
»  contre  la  religion  catholique  et  l'exercice  d'icelle.  »  En  regard 
de  ces  promesses  oubliées  et  violées,  Tacte  relève  les  outrages 
faits  aux  Saints  Sacrements  et  aux  augustes  institutions  du  culte, 
les  excès  des  perturbateurs,  la  faiblesse  ou  la  complicité  des  auto- 
rités. **  Confiants  en  la  grâce  infinie  de  Dieu,  nous  voulons,  disaient 
»•  les  signataires,  accomplir  notre  devoir  envers  Dieu  et  les  hommes 
«  et  ne  jpas  charger  notre  conscience  de  ce  crime  de  parjure,  ni 
»•  être  tenus,  pour  lâches  et  infâmes.  » 

Les  calvinistes  gantois  s'émurent  de  ces  démonstrations.  Un 
corps  d'armée  partit  de  Gand,  plein  d'ardeur  martiale,  poor 
reprendre  Menin  aux  »*  Malcontents.  >•  Mais  il  s'arrêta  prudemment 
en  route,  s'amusa  à  piller  quelques  monastères  et  rentra  u  Gand, 
rapponanl,  pour  tout  trophée,  des  chandeliers  d'argent,  des  osten- 
soirs, des  chasubles,  dérobés  dans  les  presbjrtères  et  les  sacristies. 
Lamotte  et  Montigny  demeurèrent  en  paix. 

Le  prince  de  Parme  ne  laissa  pas  échapper  cette  occasion  de 
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reconquérir  le  terrain  perdu.  Dès  le  12  mars  1579,  il  écrivit  aux 
États  assemblés  à  Anvers  qu'il  désirait  traiter  »  rondement  et  en 
»  toute  sincéritéw  i»  Le  8  avril  1579,  il  fit  sa  paix  avec  les  Malcon- 
tents et,  le  7  mai,  avec  les  États  Wallons,  par  le  célèbre  traité 
i*Arras.  {Plac.  Brab.,t,  I,  p.  489).  L'abbé  de  Saint-Vaast,  portant 
la  parole  au  nom  de  ses  collègues,  s'énonça  en  ces  termes,  qui 
résument  parfaitement  l'état  des  esprits  : 
«  Les  Wallons  s'étaient  séparés  de  la  cause  du  Roi.  Le  prétexte 

•  spécieux  avec  lequel  on  a  trompé  leur  crédule  bonne  foi  n'a 
»  été  imaginé  que  par  les  intrigants  et  les  ambitieux.  La  haina  de 

•  la  religion  a  entraîné  les  confédérés  dans  la  révolte  :  l'amour  de 
»  la  religion  ramène  les  provinces  wallonnes  à  l'obéissance.  » 

Le  traité  d'Arras  ne  fut  pas  une  capitulation  de  vaincus  qui  se 
rendent  à  merci.  Ce  fut  un  pacte  consenti  entre  des  hommes  fiers 
et  libres  et  le  lieutenant  de  leur  Souverain.  Il  porte,  entre  autres 
clauses,  «<  que  les  négociations  delà  pacification  de  Oand, l'Union, 
»  Édit  perpétuel  et  ratification  de  sa  Majesté,  sont  garanties  •>  ; 
que  de  part  et  d'autre  serait  à  jamais  oublié  tout  ce  qui  avait  été  dit 
ou  fait  depuis  l'origine  des  troubles;  que  tous  les  jugements, 
décrets  et  arrêts  y  relatifs  seraient  lacérés  et  supprimés  des  regis- 
tres ;  que  les  actes  émanés  de  l'archiduc  Mathias  seraient  con- 
firmés; que  Sa  Majesté  ferait  sortir  toutes  troupes  étrangères  qui 
ne  sont  pas  agréables  au  pays  ;  qu'il  serait  levé  une  armée  de  gens 
nés  au  pays  et  autres,  agréables  à  Sa  Majesté  et  aux  États  ;  que  Sa 
Majesté  choisirait  pour  son  Conseil  dix  ou  douze  personnes,  tant 
parmi  les  nobles  que  parmi  les  savants,  tous  naturels  du  pays  ; 
que  les  gouvernements,  charges  et  emplois  seront  pourvus  de  gens 
agréables  aux  États;  que  tons  et  chacuns  privilèges,  usages  et 
coutunies  seront  maintenus;  que  Sa  Majesté  sera  sappliée  d'en- 
voyer ici  un  de  ses  enfants  qui  lui  devra  en  apparence  succéder 
dans  ce  pays,  pour  y  être  élevé  selon  les  manières  de  ce  pays,  en 
toute  piété  et  vertu  convenables. 

Cette  dernière  clause  indiquait  la  solution  qui  fut  plus  tard  réa- 
lisée lors  de  l'attribution  de  la  souveraineté  des  Pays-Bas  à  l'in^ 
faute  Isabelle,  par  l'acte  de  cession  du  6  mai  1598,  disant  en  son 
préambule  «  que  le  plus  grand  bonheur  qui  puisse  arriver  à  un  pays 
»  est  de  vivre  sous  Tœil  et  en  présence  du  souverain.   » 

Dans  son  ensemble,  le  traité  d'Arras  sanctionnait  la  politique 
du  parti  national.  Iln'infligeait  aucun  désaveu  humiliant  à  qui  que 
oe  fut.   Il  légitimait  même  la  régence  intérimaire  que,  de  leur 
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propre  initiative,  les  États  avaient  confiée  à  Mathias.  il  confirmait 
tous  les  principes  fondamentaux  de  notre  droit  public.  La  chaîne 
de  no«j  traditions,  un  instant  sur  le  point  de  èe  briser,  se  renouatt 
et  se  resserrait.  -    ' 

I^e  premier,  pas  était  fait  dans  la  voie  dé  la  réconciliation*  Le 
mouvement  se  propagea  avec  la  rapidité  d'une  traînée  de  poudre. 
Au  bout  de  quelques  mois,  Bois-le-Duc  et  Lille  acceptent  le  prince 
de  Parme  ;  à  Malines,  le  seigneur  de  Bours,  le  même  qui  avait 
conquis  la  citadelle  d'Anvers  aux  États,  fait  sa  soumission.  Le  duc 
d'Aerschot,  le  marquis  d'Havre,  le  marquis  de  Bergaes,  le  comte 
d'Egmont  et  tous  Tes  chefs  du  parti  national  adhèrent  à  Jeur 
tovLT  {Gotsfried  Chronijcke,  t.  III,  p.  440).  Bruxelles ,  Gànd, 
Bruges  sont  successivement  entraînées.  Anvers,' oii  s'était  con- 
centrée toute  la  rési&tancede  l'opposition,  est  réduit;  après  un  siège 
<i'une  année  où,  de  part  et  d'autre,  furent  déployés  les  plus  pr()di- 
gieux  efforts*  Le  prince  de  Parme  reçoit  les  clefs  de  cette  ville 
inexpugnable  aux  forces  humaines  •  nullis  humanù  viribu^  expu- 
ffnabilêy  »  comme  le  porte  l'inscription  du  monatnentque  le  S^fiat 
romain  érigea  à  la  mémoire  du  vainqueur.       * 

Une  farce  comique,  qui  fut  jouée  à  Paria  à  c^tte  époque  et  qui 
eut  un  grand  succès,  exprime,  sous  une  forme  familière,  le  dénoue*- 
ment  de  cette  longue  lutte. 

«On  voyait  sur  la  scène  le  roi  Philippe  traînant  une  vache 

•  fort  grasse  avec  fil  très-délié.  Dès  que  le  fil  se  rompait,  le  duc 
n  de  Parme  s'empressait  de  le  renouer.  Les  députés  aux  Étaw, 
n  montés  sur  le  dos  de  la  bète,  la  tenaient  par  les  coLuies  et  implo- 
t  raient  des  secours  pour  l'arrêter,  Le  âucd'Enghienv  qui  venait 
»  d'accourir,  la  saissait  par  la  queue...  Dans  le  m ê me  instant,  je 

•  comte  Casimir,  et  le  prince  d'Oraage  s'oecupaieut  à  tirer  la 
«vache  chacun  de  leur  côté,  et  la  reine  d'Angleterre;,  placée 
•*  entre:  ces  deux  '  princes,  semblait  favoriser  tantôt  L'un,  tantdt 
»  l'autre.  Mais,  à  un  signal  du  duc' de  Parme,  la; bête  s'elauçait 
«  soudain»  culbutait  tout  ce  qui;  1'anto.Urait.  ou  la  montait,  foulait 
»•  aujç^  pieds  Casimir  et  Guillaume.  Comme  eelui-»cî  revenait  à  la 
n  charge,  elle  leiûe:a^ait  des  cornes,  puis  se. tournait  de  nouveau 
t  vers  le  roi»*.  (M.  J.  Chénier,  Préfaee  delà  Bataviade.)   '    ., 

C'est  ainsi  que  la  Pucifioation  de.  Gand  échoua.  La  ffoUaftde 
et  le  parti  calviniste  avaient  brisé  le  pact^».  La  Belgique  catho- 
lique ne  voulut  pas  réciter  plus  loiigteiiips' rivée'  &•  une  iinioir  qui 
n'e&istait  que  sur  un  parchemin,  kcéré  .et  maouM.  Nôi  aiusâtm 
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refasèrent  d'être  plus  longtemps  les  jouets  d'une  odieuse  duperie. 
Ils  agirent  en  1579  .comme  nos  Pères  agirent  eh  1830,  ils 
aimèrent  mieux  se  séparer  q^ue  s'égarer  ;  ils  préférèrent  la  rupture 
à  l'apostasie.  Us  répudièrent  le  double  râle  de  renégats  et  de 
mystifiés  qu'ils  auraient  assumé  en  continuant  à  suivre  la  for- 
tune du  prince  d'Orangisi. 

XIV.  —  Conclusion. 

Un  double  enseignement  se  dégs^ge  de  cette  étu^e.  L'un  con- 
cerne le  passé,  l'autre  intéresse  le  présent  et  l'av^nif.  . 

En  premier  lieu,  il  est  bien  cpnstantque  ce  ne^ontpas  les  catho- 
liques qu'on  peut  rendre  responsables,  coipme  a  tenté  de  le. faire 
M.  Juste,  de  l'irréparable  faute .d'a,vQir  déchiré  le  «*  pacte  fédéral» 
(Juste,  Pacification  ide  Gaud^.p.  83). 

Ce  n'est  pa^i  eux  que  ce  reproche  peut  atteindre.  Chaque  fois 
qu'on  nous  dira  que  la  déf^ctign,  la  rupture  et  la.  trahison  viennent 
du  côt^  des  nôtres,  nous  opposerons  les  inexorables  démentis. de 
l'histoire.  ...  ;     .      .       - 

Plus  l'instruction  de  ce  grand  procès  se  prolonge  et  îi'appro-* 
fondit,  plus  elle  fajt  jaillir  de  clartés  et  de  justifications  en  notre 
faveur;  plus  elle  révèlB  à  charge  du,  parti  adverse  les  hontes. et 
les  responsabilités.  Quechacun.de  nous concoureà  cette  œuvre, que 
tous  y  apportent  le  fruit  de  leurs  investigations,  tout  au  moins  les 
impressions  et  les  souvenirs  de  leurs  lectures:  et  nous  groupe- 
ront tous  les  élénaeuts  d'un  réquisitoire  décisif  et  écrasant.  Ainsi, 
par  nos  efibrts  redoublas  se  forgera  cette  ftrmi^re  infrarUgible  qui 
doit  protéger  notre  passé  contre  d'iniques  diatribes.. 

Qu'on  ne  nous  parle  plus  de  tolér^nca^  de. liberté,  de  l'unité 
nationale  brisée.  Lorsque,,  spit  d^ns  des  pamphlets  haineux;  soit 
dans  des  cortèges  officiels,  on  représentera  aux  foules  surexcitées 
les  supplices  de  l'Inquisition  et  les  hcrj^eurs  de  la  furie,  espagnole, 
notre  réponse  sera  aisée.  Nous  n'avons  pas  à  assumer  la  splida^ 
rite  des  sauvageries  d*un^  soldatesque-  exaspérée,  et  nous,  déplo* 
rôns  ce  qu'en  ce  siècle  tragiq,ue  la  répression,  même  lég,aia  a  cru 
d'excessif  et  de  sanguinaire.  Mais,,  nvème.  au  milieu  de.ces  temps 
troublés,  les  catholiques  belge;3  p ^uven.t  reyendiquer  les  conseils 
de  modération  et  de  mansuétude  qae  le  pler^é,  que  l''uni,versité4ft 
liOuvain,  que  nos  hommes  politiques  prodiguaient  avec.ane  si  intré^ 
pide  persévérance. 
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Nous  ne  dressons  de  piédestal  ni  au  duc  d*Âlbe,  ni  au  capitaine 
deVargas,  ni  à  Gieronimo  de  Roda,  pas  plus  qu'au  prince  d'Orange, 
à  Mamix,  à  Hembyse  et  à  Lumay  de  la  Marck. 

Notre  foi  et  notre  patriotisme  portent  leurs  hommages  ailleurs 
et  plus  haut. 

Nos  modèles,  au  xvi®  siècle,  sont  ces  belges  d'un  incorruptible 
et  vaillant  patriotisme,  qui  ont  essayé,  au  péril  de  leur  fortune,  de 
leur  repos  et  de  leur  vie,  de  résoudre  les  difficiles  problèmes  de 
cette  époque,  qui  ont  entrepris  de  concilier  les  droits  du  prince 
avec  le  respect  de  nos  anciennes  franchises  nationales,  et  qui  ont 
résisté,  agi  et  combattu  dans  cette  voie  jusqu'au  bout,  jusqu'à  l'ef- 
fusion de  leur  sang. 

Les  saints  de  l'Eglise  catholique  au  xvi*  siècle,  ce  sont,  non  pas 
des  hommes  de  fer  ou  de  sang,  d*épée  ou  de  combat,  mais  Saint- 
François-Xavier,  l'apôtre  de  la  civilisation  chrétienne  aux  Indes, 
Saint-Charles-Borromée,  le  noble  serviteur  des  pestiférés,  Sainte- 
Thérèse,  cette  intelligence  d'élite  et  cette  âme  de  feu,  Saint-Fran- 
çois de  Sales,  ce  doux  et  invincible  conquérant  des  cœurs  rebelles, 
Saint-Jean  de  Dieu,  qui  fonda  l'Ordre  des  Frères  de  la  charité, 
Saint  Pie  V,  qui  sauva  la  chrétienté  menacée  par  l'islamisme  et  la 
barbarie. 

En  face  des  mises  en  scènes  bruyantes  et  ôutrageuses  qu'on 
essaie  d'organiser,  montrons  lios  églises  dévastées,  nos  magistra- 
tures municipales  envahies  par  de  méprisables  intrus,  le  sang 
ruisselant  dans  nos  temples,  les  moines  pendus  aux  poutres  d'une 
grange,  comme  onfitàBrîel  des  martyrs  de  Gorcum,  ou  brûlés  sur 
la  place  publique  du  bourg,  comme  on  fit  à  Bruges  ;  rappelons  la 
destruction  irrémédiable  de  tant  de  chefs-d'œuvre,  ces  pillages 
auxquels  rien  n'avait  été  comparable  depuis  l'invasion  des  bar- 
bares ou  des  mahométans  ;  nos  sacrements  bafoués  et  proscrits  et 
le  Dieu  vivant  chassé  de  nos  rues  et  de  nos  cités,  comme  si  l'on 
avait  peur  que  sa  puissance  n'écrasât  les  insulteurs. 

yunité  nationale .  ce  magnifique  faisceau  des  17  provinces 
dissous  et  brisé  !  Mais  nous  répondrons  :  les  scissionnaires,  c'est 
vous  !  Ceux  qui  ont  rompu  la  foi  jurée  et  rendu  l'union  impossible, 
c'est  vousl  Toute  l'histoire  le  démontre. 

La  liberté  des  cultes!  Certes,  les  règles  de  notre  foi  et  leij 
traditions  de  notre  droit  public  ne  permettaient  pas  à  nos  ancêtres 
d'admettre  d'une  manière  illimitée  l'égalité  absolue  des  cultes. 
Dans  la  période  que  nous  avoni*  parcourue  et  les  deux  siècles 
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qui  Tout  suivie,  le  protestantiame  a  été  assigetti,  en  Belgique,  à 
des  lois  prohibitives  oii  restrictives,  dépouillées  toutefois  de  ce  que 
la  législation  antérieure  avait  eu  d'inhumain  et  d'exagéré.  Mais 
jamais,  depuis  le  départ  du  duc  d'Albe,  les  protestants  n*ont  été 
traités  plus  durement  en  notre  pays  qu^.  ne  Tétaient  les  catho- 
liques en  Angleterre,  au  xvi*  siècle,  où  Henri  VIII  le»  faisait 
pendre  et  écarteler  et,  au  xvu*  siècle,  où  sous  Guillaume  III, 
Tentreprenant  petit-fils  du  Taciturne,  ils  n'étaient  admis  au  droit 
de  propriétaire  qu'à  condition  d'abjurer  leur  foi;  en  Hollande,  où 
le  culte  catholique  était  jusqu'il  y  a  soixante-dix  ans  honteusement 
relégué  dans  des  bâtiments  privés  ;  en  Suède,  où  Gustave  Wasa 
faisait  rouer  les  catholiques  et  où  récemment  l'intolérance  luthé*- 
rienne  était  poussée  jusqu'aux  plus  odieuses  exagérations. 

Le  parti  de  l'étranger!  Nos  ancêtres  sont  restés  fidèles  à  la 
dynastie  légitime;  mais  ils  ont  réclamé  et  obtenu  qu'elle  se  fitt 
représenter  par  un  prince  habitant  la  Belgique.  Ce  n'est  pas  eux 
qui  ont  trafiqué  de  nos  provinces,  comme  on  traite  d'une  chose 
dans  le  commerce  ;  ce  n'est  pas  eux  qui  ont  mis  la  patrie  à  l'encan 
et  présenté  la  souveraineté  au  plus  offrant  des  compétiteurs. 

La  liberté  politique,  administrative  et  individuelle  !  Nous  en 
avons  toujours  joui  sous  des  formes  accommodées  aux  institutions 
et  aux  mœurs  des  temps.  Un  écrivain  modéré  de  l'école 
républicaine,  M.  de  Tocqueville,  dans  son  bel  ouvrage  :  rAnci&n 
figime  et  la  révolution^  dit  en  termes  très-nets  :  ••  On  aurait  tort 
»  de  croire  que  l'ancien  régime  fut  un  temps  de  servilité  et  de 
"^  dépendance.  Il  y  régnait  beaucoup  plus  de  liberté  pratique  que 

•  de  nos  jours.  «  Si  cette  affirmation  i^emble  un  paradoxe  appliqué 
à  la  France  de  Louis  XIV  et  Louis  XV,  elle  est  rigoureuseinent 
exacte  pour  la  Belgique  sous  Marie-Thérèse  et  sous  Charles  de 
Lorraine. 

Quiconque  étudie  l'histoire  avec  une  consciencieuse  impartialité 
en  conviendra.  <«  Il  confirmera  à  juste  titre,  dit  M.  Faider,  ce 
«jugement  plein  de  sens  et  de  vérité  de  Shaw.  Les  Pays-Bas 
»  autrichiens  recueillent  les  fruits  d'une  constitution  aussi  sage, 
"  qu^ils  ont  établie  et  maintenue.  Gouvernés  suivant  leurs  propres 
»  lois,  assurés  de  leurs  propriétés  et.  de  leur  liberté  personnelle,  ne 

•  payant  que  des  taxes  modérées  qu'Us  impps^nt  eux-mêmes,  les 
»  Belges  jouissent  des  plus  beaux  dons,  d'upe  constitution  libre,  et 

•  ils  ne  peuvent  que  se  féliciter  quand  ils  tournent  les  yeux  vers 
«  les  pays  qui  les  environnent,  lesquels  sont  habités  par  les  peuples 


386  LES    CATHOLItlDeS  BELGES 'SOUS    LE   dOUVERNEMENT 

M  00  soamis  aux  plus  affreux  despotismes,  ou  libres,  maid  qui  dans 
»  leur  liberté  sont  écrasés  par  de^  taites  dont  ces  provinces  ont  le 
»  bonheur  d'être  exemptes.  • 

»  Oui,  ajoute  M.  Faider,  relativeiùent  au  temps  et  comparative- 
«  ment  aux  autres  nations/ les  Belges  aTàient  une  constitution 
^  digne  de  respect.  Disons-le  donc  avec  confiance;  la  Belgique 
w  était  libre,  ellie  TaVâit  toujours  été.  Souvent  opprimée,  souvent 
»  révoltée  et  toujours  victorieuse,  elle  a  déployé  dans  les  luttes 
•  intestines  un  immense  courage.  Â  toutes  les  époques,  elle  a 
t  forcé  TEurope  de  reconnaître  et  de  consacrer  ses  droits.  Elle 
»  n^accepta  le  DucdeParrriè  qu'après  avoir  stipulé  lé  traité  d'Arras, 
^  elle  n'accepta  Charries  Illqu^s^près  les  mémorables  capitùlationè 
»  signées  par  Malborough,  vainqueur;  elle  força  remjpereur  LéO- 
«  poid  à  consacrer  par  le  traité  de  La  Haye  ses  antiques  libertés. 
^  La  Belgique  a,  comme  nous  l'avons  dit  ailleurs,  servi  d'étape  à 
»  tous  les  progrès;  de  théâtre  à  toutes  les  grandes  guerres,  de 
»  berceau  à  toutes  les  libertés  {Etude  sur  tes  consHCutùmi 
»  natioTuiUs,  p.  177  et  suiv.).  -^ 

D'-un  autre  côté ^  les  faits  que  nous  venons  dé  passer  sommaire- 
ment eii  revue  ramèinfent  nôtre  pensée  vers  l'époque  actuelle.  Il  y 
Aurait  matière  à  de  curieul  Tàpprbchements  et  a  de  fécondes 
leçons  dans  une  étude  comparative  de  ces  deux  siècles,  le  XVI*  et 
le  XIX*,  qui.  l'un  et  l'autre,  ont  ôgité  tant  de  problèmes,  remué 
tant  d'idées,  enduré  tant  dé  souffrances.  Pour  n'en  marquer  qu'un 
seul  trait,  nous  aussi,  catholiques,  Belges,  nous  avons  une  charte 
constitutionnelle  riàdigée  dans  un  esprit  de  transaction,  de  con- 
cessions mutuelles  et  dé  concorde,  comme  la  Pacification  de  Gand 
de- 1 576,  loy al ônlent  acceptée,  loyalement  pratiquée  par  les  catho- 
liques, •  plèrôdement  interprétée  où  artificieusement  éludée' et 
dénaturée  par  leurs  adversaires.  Aucune  atteinte  n'a  été  portée  à 
la  liberté  dont  ceux-ci  jouissent.  Péut-on  en  dire  autant  dé  là  nôtre? 
Quand' nous  avon^  voulu  organiser  la  liberté  de  la  charité,  l'émeute 
a  dispersé  le  Parlement  à  c6uf)s  dépavés.  Ndus  avons  là  liberté 
des  réunions  et  des ''pèlerlfidges;  mais  des  sicaires  aj^ostés  danS 
l'ombra  et  assurés  de  rimpùAité,'gtftcé  à- des  brigades  de  témoins 
complaisants,  nous  fràp^j^feiit  du  bftton  et  du  pbignard. 

Quand  noue  réclamons  la  liberté  des  sépultures  chrétiennes; 
le  droit  d'avoir,  comifte*' en  Anàériqié;  comme  en  Allemagne, 
comme'  en  Turquie,  des  cimetières  résèi^vèéèi  aux  fidèle^  et  qui  nS 
soient  pas  déshonorés  par  des 'fj^nfarôfthàdés  d'impiété,  on  nous 


répond  par  (Xes  riçaneniei^ts  i&t  d6|S  invectives,  et  on  excite  contré 
nou3  les  plpis  niaavaipe^  passiona  de  la  foule.  : 

iT^ous  avons  la  lib.^r|;é  des  cultes  ;  ^i&i»  id  dépend  du  caprice  de 
quelques  perturbj^ei^rç:  ?.t  .de  l'inertiQ  d'une  police  .  impuissapte 
pour  en  suspeqdr^  l'exercise  pnbUo-f- :     .  ,   ..- 

En  ces  dernier»  temj)9,  la  parti  libéral  n*a  pa^  trouvé  de  plus 
beau  triompha  à.  célébrer,  daiys  reR:iyrei]ient  d'une  fête  retentis«- 
sante  que  le  .spectacle  .  d^^:  c^t  évoque  et  d«  cette  procesaiofi 
auguste,  refoulés  d^ns  l'ençieinte  du  ;tenapie  ,par  TarFogance  mu- 
nicipale, dans  la  cité,  4e  Liège,  saijQte  fille  de  rÉgUse  romaine! 
Et  il  ne  s'est  trouvé  ni  go.uv/çrn^ment.  ni  justice  pour  restituer 
nos  droits  dansr  le vjr. intégrité.     .     •  . .   :    '         ' 

Au  delà  de  nos  frontières,  l'horizon  n'ert  pas  moins  chargé  de 
nuages.  L'heure,  préspi^ie  est  triste  et  l'avenir  inquiet.  En  Suisse, 
en  Allemagne,  en;  France^  en  Italie,  partout  nous  trouvons  soit  la 
persécution  légale,  méthodiquement  organisée,  soit  la  spoliation 
effrontée  et  l'oppression  brutale  1  Partout  la  haine  avec  ses  raffi*- 
nements,  partout;  la  peviï:  avec  ses  làohetéj?>. 

Nos  victoires  moines,. si  ichèrement  conquises,  marquent  à  peiiie 
un  moment  d'arrêt  d^ns^tte  lutte  sans  repos  et  aan«.  trêve*  ■  :■. 

Il  ^semble  parfois  qUfe- tout  est  peirdu  et  que  la  grande  nuit  va  se 
faire.  Que  Teî^emfiJe  de*  nos  dô^yanciers  raffermisse  et  relève  nos 
âmes.  Souvenons-nous  que  notre  cause  est,  non  pas  invincible, 
mais,  i»iefu:ït  qu,e/,cela,  impérissable.  Nous  pouvons  inscrire  sur 
notre  drapeau  cet  austère  mot  de  ralliement  des  catholiques  alle- 
mands: patiens  quia  ateruus,  «*  Vaincus,  écrasés,  nous  le  sommes 
»  souvent,  »•  disait  Tévèque  d'Orléans  dans  un  de  ses  magnifiques 
discours  à  l'assemblée  nationale  française ,  •*  mais ,  à  la  longue, 
«  nous  gagnons  les  dernières  batailles!  Cela  s'est  vu  depuis  dix- 
*  Tiuit  siècles  et  cela  se  verra  toujours.  ^ 

Nous  avons  parlé,  plus  haut,  de  la  bataille  de  Geinbloux.  A  trois 
lieues  de  lt\,  à  Plancenoit,  se  trouve  le  théâtre  d'une  lutte  plus 
gigantesque  et  plus  fameuse,  connue  sous  le  nom  de  bataille  de 
Waterloo. Le  ISjuin  1815,  les  destinées  de  l'Europe  s'y  décidaient. 
Wellington  commandait  l'armée  anglaise  appuyée  au  mont  Saint- 
Jean.  Pendant  toute  une  journée,  il  avait  essuyé  le  feu  de  six 
cents  bouches  à  feu,  les  charges  furieuses  des  cuirassiers  de 
Kellerman  et  des  lanciers  de  Lefebvre  et  les  redoutables  assauts 
de  la  garde  impériale,  entraînée  par  le  maréchal  Ney.  Plusieurs 
chevaux  avaient  été  tués  sous  le  «  duc  de  fer  «t  ;  ses  bataillons 
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décimés  menaçaient  de  se  débander.  '  Les  routes  ise  couvraient 
de  fuyards.  Onze  de  ses  généraux ,  huit  de  sfes  aides  de  camp 
étaient  tombés  morts.  Lord  Hill,  un  de  ses  lieutetiants,  lui  annance 
que  les  highlanders  de  TRcosse  demandent  des  renforts.  Et  il 
ajoute,  sous  le  feu  incessant  de  rartillerie  française  :  •«  Vous 
»  pouvez  mourir  ici  ;  quels  ordres  laissez-vous?  »•  —  «r'Je  n'aî  plus 
»  de  renforts  À  envayer,  répliqua  Wellington,  ni  d'ordres  à  don- 
»  ner.  Ma  seule  petlsée  est  de  tenir  ferme  et  de  mettrir  jusqu'au 
»  dernier  homme»  en  attendant  que  le  secours  nous  vienne.  ••  Il 
tint  parole  :  le  souffle  brûlant  de  son  âme  d'acier  *  cloua  ses 
9»  lieutenants  et  ses  officiers  sur  la  lisière  de  la  forêt  « ,  comme 
le  dit  Lamartine  {Histoire  de  la  restauration ,  livre  xxv).  Les 
Prussiens  arrivèrent  à  temps,  refoulèrent  l'aile  droite  française, 
et  la  bataille  de  Waterloo  fut  gagnée  par  Tarmée  alliée. 

Adoptons  ce  mot  d'ordre.  Il  nous  faut  aussi  -  tenir  et  mourir 
•i  jusqu'au  dernier,  en  attendant  que  le  secours  vienne.  »•  Nous 
aurons  à  traverser  peut-être  les  mêmes  épreuves  que  nos  devan- 
ciers du  xvi^  siècle;  nous  aurons  à  surmonter  les  mêmes  périls;  nous 
avons  à  combattre  les  mêmes  adversaîresi  Opposons-leur,  comme 
un  mur  d'airain,  la  même  vigilance,  la  même  intrépidité,  la  même 
fermeté,  et  suivant  la  belle  devise  germanique  :  ^  Dieu  sera  avec 
nous  «,  comme  il  a  été  avec  nos  pères.  Gott  thut  Retten. 

Jacques  Jacobs. 


LES  '  LIBÈRES  FORÇATS 

Scèn€&  de  la  Russie  méridionale. 


C'était,  —  il  y  a  qoelquea  années  à  peine,  —  aux  jours  lés  plus 
délicieux  du  printemps.  Sut*  la  promenade  d'Odessa  >  les  acacias 
jetaient  au  vent  leur  neige  odorante  ;  les  parterres  de  Topulent 
quartier  des  villas  s'étalent  parés  des  fleurs  les  plus  brillantes  du 
midi  ;  môme  du  côté  de  la  steppe  aride  Tenait  Une  brise  embau-^ 
méequi  allait  droit  au  cc^ur  et,  sur  la  dune  ocreuse,  la  folle  aveine 
levait  timidement  s^a  tète  frileuse.  Et  puis,  dominant  cette  nature 
en  fête,  chaque  jour  que  Dieu  donnait,  un  soleil  vainqueur  qui  fai- 
sait resplendir  la  jeune  et  belle  cité,  et'chàtoyer  joyeusement  la 
mer  dont  le  flot  d'azur  caressait  en  murmurant  le  rivage.  Ce 
superbe  mois  de  mai  n'avait  pas  un  seul  nuage  :  tout  était  beau, 
tout.  Mais  à  quoi  bon?  Je. devais  partir  ! 

Je  m'arrangeai  de  manière  à  ne  m'arracber  à  toutes  ces  splen- 
deurs qu'à  l'heure  où  le  voile  de  la  nuit  commence  à  les  dérober  au 
regard.  Le  lendemain,  j'étais  à  Balta,  une  ville  considérable,  — 
ce  qui,  traduit  du  russien,  veut  dire  une  agglomération  plus  ou  - 
moins  vaste  de  constructions  passives  en  bois  et  de  huttes  en  argile 
pisée,  au  milieu  desquelles  s'élèvent  de  rares  édifices  en  pierre. 
Là,  je  quittai  le  ichemin  de.  fer,  ou  plutôt  ce  fut  le  chemin  de  fer 
qui  me  quitta.  Balta  est  la  itête. d'une  ligne  construite,  soit  dit  en 
passant,  par  une  compagnie' belge.  Le  voyageur  qui,  à  cette 
époque,  allait  d'Odessa  en  Bukovine,  devait  prendre,  à  partir  de 
Balta,  la  route  de  Podolie  ou  de  Bessarabie,  et  se  servir  de  la  poste 
impériale»  à  moins  qu'U  neipréléràt^e  domier  le  luxe  d'une  voiture 
et  de  chevaux  de.  louage  pour  lui  tout  seul.  Dans  la  nouvelle 
Ruesie,  il  n'y  a  que.  le  voyagenir  novice  qui  efe  laisse  tônterparki 
perekladnaïa  Impériale  ;  mais  il  suf&t  d'avoir  tàté  une  seule  fois  d« 
la  voiture  du  gouvernement  pour  avoir  de  l'expérieaee  à  revendre*, 
Il  est}uste  eiepefi<isAt^dedir^  que  toue  1^9  chevaux  de  l'admlnis-^ 
tratiou  soxxt  ex0elle;nts  ei  qu^Ja  plu]}ui7&  de  ses  cockeirj,  .iômt^ 
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chik,  sont,  dans  leur  genre»  de  très-braves  gens.  Dans  la  vieille 
Russie,  }a  perekladnaïa  s'améKôfa  ^VJPp'^^J^^^».;®*^®^"^* 
gouvernements  ne  laissent'  que  peu  à^  peu  délirer  sous  le  double 
rapport  du  confort  de  leurs  voitures  publiques  et  de  la  qualité  des 
chevaux  de  poste.  Danà  le  midi,  au  contraire,  il  faut  avoir  des 
idées  de  suicide  pour  se  livrer,  en  connaissance  de  cause,  à  ces 
chars  patibulaires  et  réellement,  en  conseiller  l'usage  à  son  pro- 
chain, ressemble  fort  à  une  préméditation  de  meurtre. 

Je  louai  donc  la  britchka  de  Ntlssan  Goldkâfer,  de  Hussiatin. 
N*allez  pas,  à  ce  nom,  vous  représenter  le  commode  et  élégant 
véhicule  que  l'on  rencontre  souvent  dans  nos  contrées  !  La  brit- 
chka d'Occident  est  une  voiture  civilisée,  idéalisée,  qui  n'a  de 
commun  avec  sa  congénère  des  petites  exploitations  russiennes  que 
le  nom.  Il  est  assez  difficile  de  décrire  l'aimable  machine  qui,  dans 
les  campagnes  de  la  Russie  méridionale,  semble  avoir  pour  mission 
d'agoniser  l'estomac  du  voyageur  par  des  secousses  irrégulières, 
mais  continuelles  et  plus  ou  moins  insupportables  suivant  la  qua- 
lité de  la  route.  On  s'en  fera  le  plus  facikment  une  idée  en  se 
figurant,  assujetties  sur  deux  essieux  soutenus  par  quatre  roues 
d'égal  diamètre,  cinq  à  six  lattes  d'une  élasticité  douteuse  et  cen- 
sées faire  ressort.  Sur  ces  lattes  est  fixé  un  cercueil  ouvert,  à  la 
partie  antérieure  duquel  est  clouée  une  planche  —  le  siège  du  con- 
ducteur —  et  dont  la  moitié  postérieure  est  couverte  d'une  espèce 
de  capote  ressemblant  à  un  pétrin  dressé  isur  ses  grands  côtés. 
C'est  là-dessous  que  repose,  s'il  le  peut,  le  voyageur,  et  voilà  en 
peu  de  mots  ce  qu'est  une  britchka. 

Avant  de  vous  présenter  Nûss^n  Goldkâfer,  permettez-moi  une 
observation.  La  voici  :  quiconque  visite  la  Russie  méridionale  pré- 
férera toujours  le  cocher  de  louage  juif  à  l'automédon  chrétien. 
Le  chrétien  est  moins  cher  et  plus  serviable,  c'est  vrai;  mais  le 
juif  a^  du  moins  en  général,  deux  bonnes  qualités  :  jamais  il  ne 
laisse  en  souvenir,  à  quelque  cousin  de  la  route,  l*une  ou  l'autre 
valise'  de  son  voyageur,  et  il  ne  se  grise  pas  au  point' d'en  perdre  la 
raison.  Ah  !  ce  n'est  que  là-bas,  au  delà  du  Dnleater*,  que  l'on  peut 
apprendre  le  sens  exact  de  ce  mot  :  l'intempérance  !  Dans  notre 
Evrope  vieille  et  raffinée,  où  le  culte  delà  dive  bouteille  perd 
chique  jour  de  ses  adeptes,  il  n'est  point  d^ébriété,  si  bien  condi- 
tionnée fftt^elle,  qui  résiste  au  somiaeil  répaTateur  .d'une*  nuit. 
Mais  lorsque,  comme  moi,  on  a  dû  faire  une  slabulationf  de  trente- 
six  heures  dans  un  sordide  cabaret  ernfoui  au  fond  dds  bois,  parce 
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que  le  cocher,  an  vaurien  roumain  deBçssarabie.ne  parvenait  pas 4 
repreadresessens,  on  connaît  les  proportionst  fabuleuo^s  que  peuvent, 
atteindre  la  soif  et  ses  conséquences»  et  Ton  se  gafdeàrav<enir,. 
comme  du  chancre  et  de  la  pestd,  de  ces  gaillards  serviables  et  à; 
bon  marché.  Ce  n*est  pas  que.  les  juifs  soient  tout  à  fait  exempts 
non  plus  de  la  siccité  générale  de  gosier   qui  paraît  nécessiter 
chez  rhabitant  de  ces  parages  de  si  fréquentes  et  pentagruè- 
liques  imbibitions;  mais  Us  n'eu  sont  pas  moins  la  natiou  la  plus 
sobre  de  cet  immen$e  caravansérail  des  nations.  Seule,  la  nombre 
et  affligeante  secte  des  Gbassidim  produit.de  nombreux  ivrognes  : 
la  paresse,  le  fanatisme  et  la  superstition  ont  introduit  parmi  ces 
dissidents  juifs  ce  vice-là  et  bien  d'autres  encore. 

lion  Nûssan  pourtant  n'était  pas  Ghassid.  Il  faisait  partie  des 
Misnagdim,  Israélites  de  ropposition,  autres  dissidents  qui  se 
disent  les  seuls  vrais  croyants  selon  la  Bible.  Tandis  que  les 
Chassidim  mettent  la  Eabbala  au-dessus  du  Talmud,  les  Misnagdim 
ne  respectent  que  la  Bible  et  ses  commentaires,  rejetant  la  Kabba* 
la  comme  une  hérésie.  Ils  méprisent  souverainement  les  Rabbis 
thaumaturges,  apprennent  des  métiers  utiles  à  eux-mêmes  et  à 
autrui,  se  font  cochers,  aubergistes,  colporteurs,  sont  orthodoxes 
et  croient  ne  pas  être  fanatiques  le  moins  du  monde.  C'est  ainsi 
que,  par  exemple,  ils  regardent  comme  péché  mortel  de  man- 
ger au  même  repas,  et  l'un  après  l'autre,  une  viande  et  un  plat 
sucré,  critiquent  les  chrétiens  qui  jeûnent  et  font  maigre,  mais 
prétendent  ne  haïr  personne  à  cause  de  sa  religion  et  ne  connaître 
aucun  précepte  religieux  qui  leur  interdise  l'assimilation  des  pro- 
grès sociaux  du  dehors. 

—  Dieu  merci,  non,  je  ne  suis  pas  un  Ghassid  I  me  disait 
M.  Goldkâfer  d'un  ton  rogue,  tandis  que  nous  passions  à  fond  de 
train  devant  les  dernières  habitations  de  Balta.  Une  de  ces  con- 
structions sert  aux  Chassidim  de  Beth-ha-Midrasch,  c'est-à-dire 
—  ceci  est  une  traduction  libre  —  de  bibliothèque  populaire.  C'est 
une  grande  salle  délabrée  coi^tenant,  dans  une  atmosphère  nauséur 
bonde,  un  certain  nomb^re  de  tables  grossières  sur  lesquelles 
s'étalent  des  in-folios  crasseux,  et  des  bancs  où  s'accroupissent  de. 
jeunes  garçons,  des  hommes  faits  et  des  vieillaîrâs  qui,  tous  indis- 
tinctement, ne  perdraient  jrien  à  être  moinâ  sales^.  L'assemblée  Ut 
les  Saintes  Ecritures  en  psalmodiant  à  mi*voix  et  en  se  balançant 
de  çà  de  là  avec  la  régularité  du  pendule,  ou  bien  discute- bruyam- 
ment sur  les  choses  de  la  vie  future»  à  moins  que  r--*  et  ceci  est  la 
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règle  —  elle  ne  8*adonne  à  la  chose  qui  Tintéresse  le  plus  dans 
cette  vie  de  mUère,  Teau-de-vie.  Foyers  de  Toisiveté,  un  jaif 
instruit  y  entre  aussi  rarement  qu'un  merle  blanc.  Au  reste,  les 
Cbassidim  ne  se  piquent  pas  de  science. 

—  Oh,  non,  Dieu  m'en  préserre,  pas  de  ceux-là,  —  s'écriait 
donc  aigrement  Ntissan,  et  il  brandissait  son  fouet  en  lançant  à  la 
pieuse  maison  des  regards  empreints  d'une  tolérance  fort  équi- 
voque,—  mais  un  vrai  juif,  un  misnagid,  un  homme,  un  honndte 
homme,  un  voiturier  enfin  !  •—  Et  là-dessus  il  se  mit  à  me  déve- 
lopper au  long  et  au  large  son  point  de  vue. 

J'ignore  ce  qui  le  poussait  à  me  faire  ainsi  ses  confidences.  En 
Orient  non  plus,  l'usage  n'est  pas  que  les  cochers  se  livrent  à  des 
dissertations  philosophico-religieuses.  Peut-ôtre  NtLssan  voulait-il, 
par  d'agréables  discours,  m'indemniser  de  la  place,  qu'à  mes  frais 
et  sans  ma  permission,  il  avait  pris  sur  lui  d'ofl^rir  à  un  voyageur 
hors  programme,  un  solide  paysan  de  l'Ukraine,  qui  depuis 
certaine  halte  au  coin  d'une  rue  s'étalait  à  côté  de  lui  sur  le 
siège.  Ou  bien  tenait-il  absolument  &  démontrer  à  un  Gôy,  étranger 
non  juif,  que  l'on  peut  fort  bien  être  un  simple  voiturier,  tout  en 
connaissant  parfaitement  son  chemin  à  travers  les  dédales  de  la 
science  talmudique?  Je  ne  saurais  le  dire.  Mais  vous  aurez  remar- 
qué, comme  moi,  que  qui  que  nous  soyons  et  n'importe  ce  que  nous 
sommes,  nous  aimons  à  nous  montrer  sous  nos  aspects  les  plus  favo- 
rables. Je  n'ignore  pas,  et  vous  aussi  vous  savez,  qu'il  est  malheu- 
reusement des  personnes  qui  semblent  s'ingénier  à  donner  d'elles- 
mêmes  Topiiiion  la  plus  détestable,  mais  ces  exceptions  confirment 
la  règle.  Toujours  est-il  que  le  juif  NtLssan  Goldkâferv  vrai  croyant 
et  orthodoxe,  était  ferré  sac  le  Talmud  comme  pas  un,  et  tout 
naturellement,  il  considérait  son  érudition  comme  le  plus  bel 
ornement  de  son  intéressante  personne. 

Tandis  qu'il  s'animait  et  me  lançait  une  grèle  de  citatioas, 
j'examinais  l'orateur  et  son  voisin.  D'étranges  pensées  me  vinrent 
à  l'esprit.  Ces  deux  hommes  étaient  à  peu  près  égaux  de  condition 
sociale,  de  fortune,  d'habitudes;  leurs  rapports  avec  la  civilisation 
européenne  étaient  exactement  identiques,  car  évidemment  ni  Tun 
ni  l'autre  n'en  avait  la  plus  vague  appréhension  ;  leur  costunie  ne 
difierait  en  rien  -^  de  longues  houpelandes  ^n  coutil  gris  et  des 
kozouk,  pelisses  en  penux  d'agneaux  que , des  motifs  thermomé'* 
triques  leur  faisaient  porter  la  fourrure  à  l'endroit,  je  véuxdire 
en  dehors.  Ils  étaient  en;  tous  points  semblables.  Seulement,  à  la 
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ceinture  de  l'un  se  balançait,  en  guise  de  breloque;  un  sachet 
bourré  de  gousses  d'ail  que  son  pope  avait  bénites  à  Pâques, 
expressément  pour  lui  et  moyennant  la  modique  taxe  de  cin- 
quante kopeks,  tandis  que  l'autre  était  afiFublé'  d'une  espèce  de 
petite  veste  d'où  pendait  des  cordons  d'unaspét^t  singulier  (1).  Et 
cependant,  un  abîme  incommensurable  séparait  les  idées  de  ces 
deux  campagnards!  Précisément,  parce  que  celui-là  avait  une 
amulette  d'aulx  et  celui-ci  une  petite  veste  soutachée.  Le  Russîen, 
en  effet,  était  rivé  au'terroir  de  toule  la  force  de  l'obstination 
slave  ;  tout  au  plus  connaissait-iï  du  passé  de  sa  nation  une  seule 
chose,  à  savoir  qu'une  foule  de  Russi.ens  étaient  morts  avaht  que 
lai-même  ne  fût  né.  Le  juif,  au  conti^aîre,  avait  beau  faire  trotter 
des  chevaux  russes  sur  une  route  de  Pôdolie,  sa  patrie  était 
ailleurs.  Sa  patrie  était  une  contrée  lointaine  que  ses  yeux 
n'avaient  jamais  contemplée,  un  pays  qui  n*est'plns  tel  aujourd'hui 
que  le  lui  représentait  sa  vive  imagination:  hélas  I  le  lait  et  le 
miel  ne  coulent  plus  dans  la  vallée  du  Jourdain...  Et  cependant 
toute  sa  foi,  toutes  ses  croyances,  toutes  ses  pensées,  tout  son 
savoir,  tout  ce  qui  faisait  de  lui  un  homme,  enfin,  avait  ses  racines 
dans  ce  sol  inconnu  et  béni,  dans  les  souvenirs  toujours  présents 
de  son  histoire.  En  vain  la  poussière  des  siècles  en  couvre-t-elle  les 
ruines  désolées,  c'est  au  milieu  d'elles  que  pour  lui  est  le  monde 
unique  et  éternellement  jeune,  la  terre  à  jamais  désirée  et  pro- 
mise. Tout  juif  élevé  selon  le  Talmud  est,  toutes  proportions 
gardées,  une  espèce  de  savant.  Mais  cette  science  n'est  pas  une 
science  vivante.  Elle  a  quelque  chose  de  froid,  de  rigide,  de  cada- 
vérique ;  elle  n'a  rien  de  ce  qui  embrase  l'àme  et  elle  ne  sert  à  rien, 
sinon  à  prouver  l'étonnante  souplesse  intellectuelle  de  cette  race 
phénoménale;  car  elle  ne  contribue  ni  au  salut  moral  ni  même  au 
bien-être  matériel  de  celui  qui  la  possède  non  plus  que  des  peuples 
au  sein  desquels  elle  traîne  sa  vie  léthargique. 


0)  Voir  pour  ces  cordons,  en  hébreu  Ziziss,  en  latin  Cincinnui,  MoYsb,  L.  IV,  Ch. 
XV,  37-41.  Lee  Juifs  modernee  ont  remplacé  lés  bandes  symboliques  des  vôtemeuts 
hébreux  par  une  sorte  de  petite  veste  soutachée  de  cordons  ou  de  fils  de  coxileurs 
pourpre  ou  bleu  foncé  (Tzitzekanfes),  (qu'ils  portent  d'ordinaire  sous  leurs  habits  et  qui 
ressemble  assex  &  un  grand  scapulaire.  Ces  ornements,  prescrits  par  le  Livre  des  Nom- 
bres, symbolisent  le  iponothéisme.  Les  cinq  nœuds  .représentent  les  cinq  livres  du 
Pentateuque  ;  les  trente-neuf  tours  du  fil  expriment  :  il  n'y  a  qu^ln  seul  Dieu.  La  vue 
Je  ces  cordons,  que  tout  Juif  est  obligé  de  porter,  doit  lui  rappeler  que  Dieu  est  le 
maître  de  toutes  choses  et  que  lui-même  est  créé  à  l'image  de  Dieu. 
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Lagrôle  des  citations  de  Nùssçn  tombait  s^r  moi  gar  rafales 
tantôt  drufis  et  ;daqs  un  pêle-mêle  affreux,  tantôt  coordonnées^t 
avec  le  grondement  sourd  d'jane  tempête  qni  :s'épui3e*  A  la  fin  fet 
enguise  de  péroraison  :  —  «  Eh  bien,  dit -il,  que  sort-il  de  tout 
cela?  :Apo8tasie  et.impiété  !  D'abord.trop.  pieux,  et  puis  tout  à  fait 
incrédules^-  Lorsqu'un  «  cbassid  ^  cesse  de ^  V^tre,  il  devient 
renégat,  -  mescboumed  n,  se  repaît  de  viande  de  porc  ou  bien- 
mange  du  rôti  et  du  riz  sucré  dans  la  môme  assiette!  Mais  Dieu, 
—  que  Son  saint  nom  $oit  béni  l  —  Dieu  sait  bien  ce  qu'il  a  à  faire 
diçs  cbiens  (lui  renient  la  foi  dans  laquelle.sa  bonté  les  a  fait  naître. 
De  tons?..^  c'est-à-dire.-  »» 

Il  se  tut  soudain  ;  puis  il  ajouta. en  hésitant  :  «  Hum!  de  tous... 
On  ne  peut  pas  l'affirmer.  Voilà  que  je  pense  à  ces  gens...  ^ 

U  garda  de  nouveau  le  silence  ;  son  œil  rêveur  fixait  le  ciel  bien 
et  semblait  chercher  hors  des  chemins  des  hommes  la  solution  de 
ses  doutes  et  de  ses  scrupules. 

—  Quels  gens,  Nû^san  ?  interrogeairje  timidement. 

Eh,  je  pensais  à  eux  parce  que  nous  devons  juste  passer  ce 

soir  devant  une  de  leurs  demeures.  Je  voulais  dire  :.les  **  Ouvolninié 

katarg^ie.  « 

Les  «*  Ouvolninié  katargnie  »»  ?  Quel  drôle  de  nom  !  —  Je 

m'imaginai  que  q'était  celui  de  quelque  secte  d'origine  récente, 
comme  il  s'en  produit  sans  cesse. dans  l'empire  du  Czar-pontife*  Le 
mouvement  intellectuel  n'est  rien  moins  quiaccéléré  daos  ces 
contrées,  mais  les  novateurs  religieux  y  poussent  comme  cham- 
pignons en  automne.  —  Sontce  des  chrétiens  ou  des  juifs?  m^ 
hasardai-je  à  demander  après  quelques  instants  d'une  réflexion 
respectueuse  :  Mssan  n'était  évidemment  pas  un  interlocuteur 
commode,  et  j'avais  peur  de  l'impatienter  maintenant  qu'il  m'ia- 
téreâsait. 

—  Ni  juifs  ni  chrétiens,  mais...  0,  Seign|ôur!  C'est  une- grande 
misère  et  un  grand  crime  aussi.  Nos  enfants  du  moins  n'en  sauront 
rien,  car  il  paraît  qu'on  ne  fait  pas  de  nouvelles  victimes  et,  sur 
ces  mariages,  il.  pèse  comme  une  malédiction:  ils  restent  tous 
stériles.  Et  pourtant,  qne  dîs-je,  une  •  malédiction  !  C'est  bien 
plutôt  une  bénédiction  divine,  un  signe  de  la  miséricorde  céleste  : 
ces  pauvres:  gens  n'ont,  pas  depostérité  qui  perpétuelenra  misères. 
DieOf — lève  sur  nous  laclarté^de  Ta  face^  é^Btoniel!  —  Dieu  sait 
ce  qu'il  veut;  Mais' on  ne  devraitjâmais^parler  de  ces  choses,  et 
moi,  pécheur  insensé,  qu'ài-je  donc  à  y  arrêter  ma.penséeî— 
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Comme^ponr  W  êônheruM  doritemwe^iôù  chas^r des  «oa^enirs 
importoft»,  Nù^ga»  GoiidkSfer'^allOBgpeiBi  quelque»  ii'iokants?  coups- de 
fouet  à  sa  troïka  qtâ,  piidnant>«iAitem0nt  un  galop  kitesi  gé^ral 
qae  désordonné^  imprima-àj  Ifr 'briidikai.ditô>seabr«fiiauts'à«nia>d4itebr- 
ticuler  I^cbkiCK  Lorsque^^chacan 'di^^nosichermvx'eat?  re^É^  soa 
allttre  réglemefltâfîre  ett  qae  Te»  va«aom^i  prwitik?  parl«g  ^\ïoq% 
mhsismiïw  det»  ^ssieul' ecmtf e>  ]es>  lattec^  àe^  lattes:  ôdai»^  lè- 
cereueil  «fr  dU  c«rcaef*  coutPe  Jô* pétrin  »ê'ftrti  peu  à  p«ut ôaltaéf  je 
risquât  une  qaestkm  encore  ^'malsiIf&ssaii'reBta^mttejt;»  Maotfiôsité 
était  grande  ;  pourtant  je  n^i^sifitai  pas*  Je  conDaiaileegatts^dt^sa 
trempe-:  c^-  qa•à^*ôrt  em  à-mison  iiB  regardianlP oomsûe» défend», 41s 
no  le  feraient  poarïiett-atfniottde.  ' 

Ce  jôup-là  mteae^  je  dei^ie^ cependant ^  en  apprenâr9>dani«ntag^ 
sHr  ces  misévablee  à  qui  Dieir  manifeste'  sa-  miséricorde;  envies 
faisant  yi'vpe-sans^  progénitagre'  et  mourân  saoïs^qu^uneinuiin  aande 
leur  ferme  iQSjmJX^  \  ■- 

KouB^contlnuions'à  apmacerropddemetybiirer»  l^omidst,^  poaa  èiri^ 
géant  constamutent  Ters  le  solëiî.  Notre  route  >  traj^rerséit  tiee 
prairies  cloucement  ondiil^ées'  et  cû«péesde'bois  épâôsiquieeéâteBdënfr 
entre  les  roohes  calcaires»  grisâtres  et  fântastit^uement  décfadr* 
qaetées^  de  la  vallée  da  Bmeetw  et  les  campiagoarea. ii0ifies  étalon-. 
toreuse?  de  rUkrainei  O)  pays  est  p^uUaftMé  etianiiiB4)(ent:pliis 
mal  cultivé.  On  y  pareonrt.dès  oentaidve»  die* verstëa  sans  reneoar 
trer  mue'  seule  habitation,  lé'  m-oinân»  ohamp:  on  une^ils^afie.  quel- 
conque de*  travail  bamaî»,  i^t'ee>n*^eirt'lâ^  rDatâ^eilw^niâme)  gai;  à 
vrai  dine,  d^aibnû^,  à^  ctiaqm  pa^âe^S'cb^Ftsaus,  qtu^'tfHe  acaûlié.le 
moins  de  main-d*4seavi^po»3ildëj  âe-  pnéeentait^^il  qweique*  passag» 
par  trop  accidenté>  ncn»  descendions  tmi»  Ijm  \t(m  e^bnoas  mar* 
chiens  &  côté'  des^^  ohevaa^fi  ou  dei^nèile  la  britofaUat  I4tts8a9rialàfï*s 
maugréait  en  jaif»  le»  pa^aaii^  dn^  KUkf«ine»eB<  QiitMnt^a'  et  mràj  en 
allemanâ.  Puis  nou9t<emè9^ti<»A8ear  la'britoldLaiei\iiQ^  nornave* 
mettions  à  itmler  finsQtede» 

Vers  te  milieu  dû' j4ui^;*4<>i<sque  Ito  rapfons  du  sc^leil  naos  tom- 
bèrent d^aplombeur  les  crftires;  noHas'flmes •halte'  dans  une  aubei^e 
de  la  route,  au  bord  d'ttne»IÔr6t|frcfonde:€«ttefo»èt  appartient, 
dit-on,  à  un  PôtOcâd,  ie^oomte^Âdânii  anoieiir  mimiatre  asirioshien. 
Ce  comte  Àdanr  est  un  etcellent  adomiiatrateai'  et  un.agnGAOm^ 
de  preroleir  .erdl^e  :  celui  q«ai  €«i  d^Mlerait  fl*a«ntttq«hà'aller.  voiir 
cette  fi^rêt;  Lé  bâtiment  de4^uiberge  non-  plus,  ne  iaiss»  rien,  à 
désîper,  et  j«.  (ti»  frappé  ^  sa  «riidité  et  de  sM  parâtît  entretiM^. 
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]^aturellement,  àrintérieur,  eîest  autre  cboae.  Une  fois  la  porte 
fraDcbie,  cette  auberge  ne  diiSere  plas  rien  des  autres  «<  karczmas  ». 
Le  comte  Adam  n*en  peut,  mais  la  faute  en  est  aux  aubergistes. 
Et  encore,  en  sont-ils  coupables,  ces  pauvres  gens,  et  ne  faut*il 
pas  plutdt  aoouser  du  délabrement  sordide  qui  régnait  entre  ces 
quatre  murs»  les  idées  étranges  qu'on^  se  fait  sur  la  propreté  dans 
toutes  ces  contrées?  Tout  comprendre^  c'est  tout  pardonner.  Mais 
c'est  égal,  on  ne  constate  pas  sans  un  certain  désappointement 
qu'une  femme,  jeune,  accorte  et  jolie  comme  Tétait  mon  bôtesse, 
ne  se  laye  pas  le  visage  tous  les  jours. 

Outre  la  maltresse  du  logis,  il  y  avait  dans  la  grande  chambre 
désolée  où  nous  venions  d'entrer  et  dont  les  murs  couverts  d'un 
badigeon  jadis  vert -pomme  étaient  maculés  de  larges  tâches 
graisseuses  à  la  hauteur  qu'atteignent  les  tètes  des  visiteurs  assis» 
il  y  avaitf  dis^je,  dans  la  salle  commune,  quatre  autres  ôtres  vi- 
vants :  une  couple  de  bipèdes  doués  d'âmes  immortelles  et  une 
paire  de  quadrupèdes  privés  de  raison.  Deux  marchands  de  bes* 
tiaux,  dont  un  moscovite  et  l'autre  russien,  accompagnés  de  leurs 
mâtins.  Les  chiens  faisaient  d'héroïques  efiforts  pour  s'étrangler 
mutuellement  et  leurs  maîtres  se  livraient  au  même  exercice. 
M  Russe  ;  •»  grommelait  l'un  ;  «  Russien  !  »  hurlait  l'autre,  et  cela 
sur  un  ton  tel  qu*on  eût  dit  que  ces  noms  constituent,  dans  le  vo- 
cabulaire slave r  les  plus  sanglantes  injures.  La  jeune  femme,  à 
demi  assoupie,  était  nonchalamment  assise  derrière  son  comptoir 
et  ne  prêtait  qu'une  attention  fort  distraite  à  cette  dispute  ethno- 
logique qui  eût  excitée  au  plus  haut  point  l'intérêt  d'un  slave  au- 
trichien, par  exemple.  Le  fait  est  que  chien  et  chat  s'aiment  d'un 
amour  tendre,  comparés  aux  différentes  races  slaves  de  Russie. 

Notre  entrée  donna  à  la  lutte  une  direction  nouvelle.  Le  paysan 
ruthénien,  mon  compagnon  de  voyage  m partibus,  saxis  s'inquiéter 
de  savoir  lequel  des  deux  adversaires  avait  raison,  se  rua  d'un  bond 
sur  le  Russe  et,  avec  des  cris  sauvages,  commença  à  lui.  travailler 
les  côtes  à  tour  de  bras.  Le  moscovite,  pris  entre  deux  feux, 
battit  en  retraite  dans  un  coin  barricadé  d'une  table  et,  à  l'abri 
des  coups  de  leurs  grosses  bottes  ferrées  et  de  leurs  gourdins,  se 
mit  à  lancer  aux  alliés  ruthéniens  les  opinions  les  plus  téméraires 
sur  leur  nationalité:  et  sur  leurs  mères  respectives,  —  «  Fils  de 
chiennes  I  »  —  s'écriaitril  éoumant  de  rage,  et  ceci  était  une  des 
invectives  les  plus  douces  de  son  dégoûtant  répertoire.  De  leur 
côté,  les  deux  ruthéniens  ne  se  faisaient  pas  faute  d'exprimer,  avec 
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une  souveraine  assurance,  leur  sentiment  quant  à  la  vertu  de  la 
femme  russe  à  qui  ce  grossier  maquignon  devait  le  jour.  Et  cepéi>* 
dant,  ces  trois  hommes  ne  s'étaient  jamais  vus  auparavant  !  Peu  à 
peu,  leur  ardeur  belliqueuse  se  calma  et  la  haine  de.  ces  trois 
frères  ennemis  ne  se  manifesta  plus  que  par  un  quintuple  gro- 
gnement, jusqu'à  ce  qu'enfin  chiens  et  sujets  du  Ozar  rentrèrent 
dans  le  silence; 

Entretemps,  je  m'entendais  avec  l'hôtesse  au  sujet  de  mon 
dîner  ou  plutôt  nous  essayit)ns  de  nous  entendre  ;  car  elle  ne  me 
comprenait  pas  du  tout,  tandis  que,  pour  ma  part,  je  ne  me  rendais 
que  difficilement  compte  de  l'idiome  qu'elle  employait.  Certes, 
les  Juifs  de  la  Russie  méridionale  parlent  encore  allemand.  Mais 
cet  allemand  diffère  non^seulement  de  la  langue  de  Schiller  et  de 
Lessing,  mais  encore  du  jargon  des  Juifs  de  Galicie  et  de  Rouma- 
nie. Leur  étrange  patois  est  un  amalgame  de  mots  tudesques  et 
slaves  dont  une  prononciation  insensée  fait  un  langage  des  plus 
difficiles  à  saisir,  du  moins  au  commencement,  et  j'en  étais  âmes 
débuts.  Voici,  pour  les- amateurs  de  linguistique  comparée,  la  ré- 
ponse que  me  fit  l'hôtesse.  Je  Tài  transcrite  mot  pour  mot  dans 
mes  notes  :  •*  Raid  pomale  :  Kordunisch  herjech  swair.  Jech  ob 
nor  jajzis  w  dôme  în  maîth.  Efscher  «an  impes  jejisnice,  in  po- 
tem  brutne  ziwilis.  y»  Ce  qui  veut  dire  en  allemand  :  «  Red'langsam 
(pomale,  mot  slave)  :  Deutsch  (kordunisch,  c'e)8t-4i-dire  la  langue 
parlée  au  delà  du  cordon,  de  la  frontière)  hôr'  ich  sch^rer.  Ichhabe 
nur  Eier  im  Hause  und  Meth  (w,  préposition  slave  =  dans  ;  dorae, 
mot  latin  slavîsé  t=  maison).  Vîelleicht  2Ùm  Imbias  Eierspeise, 
und  spàter  (potem,  niot  slave  =  alors)  gebratene.  Zwîebel.  *  Et 
en  français  :  »  Parle  lentement  :  l'allemand,  je  l'entends  difficile- 
ment. Je  n'ai  que  des  œufs  à  la  maison  et  de  l'hydromel.  Peut-être 
comme  entrée  une  omelette  et  ensuite  des  oignons  rôtis  <••  Il  serait 
difficile  de  composer,  à  l'aide  de  ce  jargon  corrompu,  une  phrase 
qui  se  rapproche  davantage  du  haut  allemand.  J'ai  tenu  à  livrer 
cet  échantillon  au  lecteur,  parce  qu'il  donne  en  même  temps  une 
idée  du  garde-manger  des  auberges  de  cette  espèce. 

Je  crus  devoir  renoncer  aux  -  brutne  ziwilis  »  et  me  contenter 
de  ••  jejisnice  in  maith.  n  Là  jeune  femme  s'assit  à  ma  table  et 
chercha  à  distraire  de  son  mieux  Thôte  que  la  Providence  lui  en- 
voyait. Comme  elle  aussi  avait  soin  de  parler  -  pomale  «,  je  pus 
deviner  ce  qu'elle  me  racontait.  Son  mari,  disait-elle,  était  Agé 
de  seise  ans;  il  était  en  ce  moment  à  Técole  de  Rabbi  de  Belz, 
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qui  lui  ^as^ignait  le  TalsBrod.  liâurg^oca^^avaiênt  été  célébrées  il 
7  a  quatre  aiai,s.;  Elle  a^aiit  alors  dU-»s^  ^a^,.  Ici,  chez  $es  beaux- 
parents,  dUe.nednauauaitrde  rî^etM'tcQa^ait.beureufie^  seule- 
Qieat  elle  plaigiiiai.t!S04  pauvre namri.qui,,l»QJjaii>lle,,  ^^vait  se  4on^ 

uer  taut^de  peine. ^  V/^ole  du ilab¥* 

U  eatiposgjibie  4ii»e ceci, voue ^paralssesiiogaUer,  vçlre  màme  jta^r 
sablement  incroyable.  Vous  ignorez  alors  que  ces  uwpns  précoces 
sont  d' un  use^e  &réquexi|t  .parmi  les  Juifs  oriezvtaux. 

C'est  dajQfi  cette  naaise^  qae  je.deva^  yoir  ,Le,ppe9iier  »  libéré 
foTjjat  m  ^Oavelnimé  katargwic)  que  )!ade, rencontré  de  ma  vie, 

T<out  ea  «ausaal,  Jioos  ii*ay.i9kn5  pas  ;  fait  at^ej^ition  au  roulement 
d'iune  jpetite  carriole  qui  venait  de^'arrête^  de;i^^t  Tauberge.  Un 
coup.d'œil  je^à  sur  la  route  neus  âp  voir  ;un  ..chétif  véhicule  sur 
lequel  -se  itnoaivait  un  .(onnedet  et.  rW.  panier..  Uju  bidet  maigrei 
efflanqué^  époontonné»  souffla^  pémblexaeiKt  dans  1^  brancards.  Un 
pai;r4^^  venait  de  desoeii^dr^^de  la  légère  carriole  et  sie  dirigeait 
ver8l(fli|)erte4e;raubwg^^        ...... 

La  j  eunehôteese  fi^  leva  ^précîpltaminei^t. 

•r-  ^^e  |)ieut*il  voaloir  ici  ?  »  «murmurait-elle,  et  ujoe  légère 
pàleiar  3e  répandit  sar  ees  joue^» 

La  (Conduite  de  Nii^a^i^  .f«(t  plus  étrange,  enoocre.  , 

^-^ -«  MOASÎeur,  Moii^iBurl  ».me  dit^îl  d*une  .voix  qoie  Témotiou 
étca^glait»  et  eti  même  teinps  il  éteada,it  la  main  vers  la  porte 
comme  ai,  ide^ce.geste,  il  eût  youlp  écarter  un  danger  de  sa  per- 
sonne.   .     ,  .    /     .' 

^-  »  Maijs  qua>:ez-.vo^Stda;QLC ?  «lui  d^ma^dai-je  étonné. 

Pour  tout^]répo^2;^..  mon  conducteur,  secoua  la  tê|;e  en  silence 
et  IbUL  !sur  le  Jieu;vQaa  yefifx  de  grandes  jeux  oi  la  j^orprise  se  mêlait 
à  usie  sorte  d'épottvjs^nte^ , 

Celui  >qai  4  l!instant  i^ftme  f rancbiâ^ait  le  seuil  de  notre  inisé- 
rable  hôtellerie  4tait  ua. homme. d'un  c^r^tainâge,  c'est-^rdire 
d'un  Âge  ineertain.,  iU  était  (y/^u. comme,  tous  les  camp^gna^s 
rathéniens.  Swlement^en  lej^amiAiaiitsittentiivement,  je  remarquai 
que  sa  chemise  étaii  faite  dû  ^^e  toile  blanche.  Ses  trait?  étaient 
cachés  aux  regarda  jLqdispr^  j^af*  Ips  larges  hcords  d*un  chapeaa 
depaUleu  ,  . 

-T*  H  Hôtesse  »,  ,s'adresB%t-il4^  la  jiçuqe  femiçe,  ««  voule^-^vous 
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m'acheter  quelque  chose?  J*ai  de  vieille  eau-de-Vie  de  griottes, 
des  cuillers  et  des  écuelles  en  "bois,  des  boites  à  poivre,  des  étuis 

à  aiguilles,  des  salières,  des  gobelets un  grand  choix,  tournés 

et  sculptés,  excellent  bois  dur,  le  tout  à  "bon  compte » 

Il  débitait  tout  ccilad^un  ton  de  prière,  tenfeemerit  et  sans  lever 
les  yeux.  A  son  accent  il  était  fecilie  de  voir  qd^îl  n'était  pas'  ruthé- 
nien,  mais  polonais  ;  il  prononçait  g  au  lieu  de  h  et  avalait  les 
voyelles  finales. 

La  femme  Itii^Jetei  tïn  regand'  craintif. 

—  -*  Vous  le  savez^  mon  beau-père  l'a  défendu  •»,  balbutia-t-elle, 
à  cause  de  votre  femimâ Mèos  il  n^est  pas  à  laixiaiBon....  » 

Elle  se  tut  tout-^à'^cotip  et  se  tournant  v^rs  mon  eondticteur  : 

—  u  SiebNÛssan,  ne  itie  trahire^-Vous  pas?»  demandta^-t^-elle 
d'une  voix  suppliante.  •  Vous  venéx  souvent  par  ici?.*..;  'w 

Le  «  misnagid  »  haussa  les  épaules  et  se  détourna. 

—  «  Faites  ce  qui  vous  plall  »,  grommela-t-îl. 

—  »  Et  bien  «»  ,•  reprît  avec  empresBement  la  jeune  femmèen  fai- 
sant un  pas  vers  le  paysan,  «  et  bien,  dati^  ce  cas>  apportezMnoi 
une  écuelle  et  douze  cuillers.  Je  saurai  bien  inventer  quelque 
chose  pour  le  beau-pèi'e.....  »  —  Puis,  l*homme  étant  sorti  pour 
prendre  son  paiiîer  :  —  H  ne  faut  pas  m'en  ^oulair,  Reb  Nûssan, 
ce  sont  de  si  pauvres  gens. . . .  i* 

—  tt  Certaineirient.  De  très-pauvres  gens  -»*,  répondit  celai-'ci 
tout-à-coup  radouci.  *  Leur  vie  durant ^im  et*  misèpe,  après 
leur  mort  Tenfer,  et  tout  cela  sans  Favoîr  enrien  mérite!  ^ 

Mais  I%omme  était  revenu  dans  k  chambre  et  il  y  déposait 
son  panier.  ••  ^'■' 

La  femme  choisit,  marchanda  et  paya  finalement  les -quel- 
ques kopeks.  Je  m^approchai  et  examinai  la  marchandise-;  il  y 
avait  là  une  foule  dé' menus  objerts  at^istemeht  sculptés. 

—  «  J'ai  aussi  des  étuis  à  cigares  »,  me  dit  l'homme,  et  11  tira 
humblement  son  chapeau.        '   .  ^ 

Mais  le  mai^ctiaÈd  ^était  diavèfnu  plus  intéi^s&rant  pour  moi  que 
sa  pacotille.  On  a  rarement  Toccasion  de  vèip  de  ces  trèûts-là  ; 
quelque  grands  que'  sèleïift  les  dlSëastres  et  Ibs  mieères  de  ce  bas- 
jnonde,  peu  de  visagesen  portent  comme  ^cellBii  que 'gavais*  devant 
moi  le  sceau  profond,  inefiaçable.  Ce  masque  blafard,  où  le  cha- 
grin^atait  creudé  desTiies  préooées,  sUVlutïiinatt  par  instairts^une 
sombre  fierté  et;  lie  ee^yea^,  jailUssaît  un  éclisâr  fartif  qui  péné- 
trait Pftme.  L'e&presntan  de  oee  traite  était  un  mélange  indéfinis- 
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sable  de^fatigue» d'impassibilité  stoïqiidet^d  dpuleur  passionnée.... 

—  «  Vous  ëte?  Polonais?  »  lui  demancjiai-je  en  lui  rendant  sou 
salut.  .      ^ 

—  n  Qui,,  de  Lithuauie,  »  ,.  : 

-^  «  Mais  Yous  demeurez. ici,  dans  lacputré.e?  « 
*—  «  Dans  Tauber^e  de  Dettim;  à  huit  yerstes  d*ici.  J*en  sçis 
l'aubergiste*  n  •  . 

—  «  Et,  de  plus,  vous  êtes  tourneur?  •  . 

—  «  On  doit  sr*aider  comme  Ton  peut.  Nous  avons  rarement  des 
hôtes  au  logis.» 

— «Yotre  auberge  est  sans  doute  éloignée....  » 
: —  «  Sur  la  grandVoute,  Monsieur.  Elle  4tait^,  daas  le  tenips,  la 
meilleure  qu'oapût  trouver  entre  le  Bug  et  le  Dniester.  Mais  les 
voituriers  jie  s'arrêtent  pas  volontiers  çh(»z  npijs,,..  n 

—  «  Et  pourquoi  pas?  ». 

—  «  Parce  que..,,  parce  qu'ils  croiraient  commettre  un.  péché, 
surtout  les  Juifs.  *>. Et  il  ajouta  brusquen^ent]  :.««  Si  vous  voulez 
ac^ter  quelque  chose,...  Tenez,  cetétul...,.  ». 

.  Le  petit  chef-d'œuvre  qu'il  me  tendait  est  là  devant  moi,  tandis 
que  j'écris  ces  lignes.  Sur  le  couvercle,  une  main  habile  a  sculpté 
la  vue  d'une  opulente  maison  de  campagne.  Dans  ça  npoment 
encore,  J'en  admire  la  parfaite  exécution,  mais  ce  jour*)à,  j,e  fus 
tellement  surpris  delà  beauté  de  ce  travail  que  je  m'écriai  d'un 
ton  d'incrédulité:  «•  Et  c'^eat  vous-même  qpi  fvez  fait  cela?  » 

—  .M  Oui,  toijit  ;  sur;  mon  tour,  avec  mes  oiseau:^.  » 

— -  «•  Dans  ce  c^,  vous  i&tes  un  vrai  artiste.  Et  où  donc  avez- 
vous  appris  la  sculpture  ?» 
.  —  ••  A  Kamienetz-Podolski.  ». 
. —  «  A  la  forteresse  ?  ,      , 

—  «  0]ii,  d'un  compagnon  de  captivité.  Pendant  le  soulèvement 
de  1863.  »  .    . 
^^ —  «  Vous  avez  donc  été  pris  parmi  les  in;^urgés?  » 

—  <«  Non.  Mais  on  craignit  que  je  n'allasse  les  joindre.  C'est 
pourquoi  on  me  traîna  à  la  forteresse  avec  les  autres  ^  Libellés 
forçats  «)...,  aussitôt  que  l'insurrection  éclata»  et  pn  x^e  nous 
reinit  en  liberté  que  lorsque  tout  fut  fini.  n. , 

—  •*  Sans  motif  aucun?  » 

—  •*  Sans  le  moindre  motif.  Ce  n'est  pj^  d'ai\^ourd'hui  que  je 
suis  un  homme  brisé;  alors  déjà  ma  vie  était  ^sé^  dan^  son  germe. 
A  peine  étais-je  sorti  de  Tenfance,  que  les  durs  travaux  des  mines 
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de  la  Sibérie  empoisonnaient  la  saôëlle  de  mesos.  Pendant  les*,  cinq 
années  de  mon  établissement»  je  suis  à  Tailberge  ^e  Deitim 
depuis  1858;  jamais  je  n^avais  donné  lien  à  aucun  soupçon.  Mais 
j*étais  un  libellé  forçat. w.  et  cela  suffisait....  n 

—  «  Mais  qu*est»<^e  donc  qu*un  libéré  forçat? 

—  «  Et  bien,  .un homme  auquel  la  contrainte  impose  tout  ce  que 
les  autres  humains  peuvent  librement  choisir  :  domicile,  profession 
épouse  et  religion!  'n 

—  «  Horreur!  «  m'écrai*je.  ••  Et  vous  vous  êtes  soumis?: 
Un  sourire  amer  plissa  ses  lèvres. 

—  M  Est-ce  que  réellement  ces  ehosesnlà  vous  touchent  à  ce 
point?  »  dit-'il  lentement  comme  pour  maîtriser  sa  propre  émo-» 
tion.  M  Nous  supportons  d'ordinaire  avec  patienceles  plus  grandes 
douleurs  qui  accablent  autrui.  ^  . 

-^  «  Cette  pensée  sceptique  pourrait  être  de  Làrochefoncauld,  ^ 
înterrompis-je  surpris.  «*  L'avez^vous  lu?  »• 

— ^  ^  Oui.  J'aî'beaucoup  aimé  la  littérature. française.  Mais  par- 
donnez mon  amertume.  Je  suis  si.  peu  habitué  à  rencontrer  de  la 
sympathie; «^ et^au fait,  de  quel serviceme serait-elle  aujourd'hui!*' 

Il  se  tut.  Son  oeil  Aévreux,  miroir  d'une  àme  à  jamais  fermée 
aux  joies  dlci*bas«  axait  obstinément  la  dalle  où  reposaient  ses 
pieds.  Il  semblait  abtmé  dans  une  douleur  dont  rien  d'humain  ne 
peut  consoler.  Je  sentis  qu^il  serait  brutal.de  .Fen  distraire  par 
quelque  banale  phrase  de.regiret.  Il  se  fit  urie  pause  pénible. 

«.  u  Avez-vous  travaillé  d'apràs  un  modèle?  n  lui  desiandai-je 
enfin  pour  changer  de  conversation,  et  du  doigt  je  lui  montrai  le 
couvercle  de  l'étui  * 

—  «*  Non,  de  mémoire.  ••..,. 

—  «  Une  architecture  singulière  ! .« 

—  M  C*est  le  style  de: toutes  les  habitations  seigneuriales  de 
Lithuanie.  La  vieille  tour  seule  :  est  moins,  commune.  C'était  un 
antique  manoir.  ^  .  . 

-<—  <•  C'était?  Est-ce.  donc  qu'il  Ut'eziste.plust  h 

—  »  Il  a  été  incendié»  il  y  a  sept  ans.  Les  Russes  l'ont  pillé  et 
saccagé»  puis  ils  7  ont  mîa  le  feu.  Us  ne  se  doutaient  pas  qu'Us 
détruisaient  leur  propriété  :  cette  maison  était  confisquée  depuis  de 
longues  années  et  avait  été  déclarée  bien  de  la  couronne  en  1848.  » 

—  «•  Et  ces  contours,  ces  ornemenfa  variés  sont  tous  restés 
gravés  dans  votre  mémoire?  » 

—  «  Naturellement.  Pe.ut-^on  oublier  jamais  la  maison  où  Ton 
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est  né,  où  Ton  a  grftndi,.qa*àr%eidB'  dhrthmifc  ans  on  a  quittée 
pour  là  ptemière'fois?  Ces  8oaveniv»-là8eait  ûuiélébiles.  II 7  a  pkfi 
de  vingt  ans  qu»' je  ne  Fai  vua^  et  eepandant-pas^anjour  ne  «s^'est 
passé  depuis  sans  que  jeQe.soageassd.à.caùte'irife3ie  dèmeuire^  Je 
savais  bien  que  niène. n'étadt  plas<de  >ce  moiEde  et  qpe  ma  ceusîne, 
dans  iBonmalheiar,  priait  letciel  de  ia'faiare  moarir.  Je  me  représen- 
tais notre  maison  désnerte»  tiTrée:aa&  déprédadienB  d'an  intendant 
russe.  Je  voyais  cet  employé  ignorant  et  brutal  «rrucher  Tuu  après 
l'autre  de  ces  mura  chérie  ies  iportraîfs  de'mee  ancdtree  pour  en 
faire  de  la  toile  d'emballage.  Mais,  je  ^'aieessé*  de  langoir  après 
la  vieille  maison^  Dieu  sait  iEes  inefiaÛes  regrets  de  mon  ooaur!  Et 
lorsqu'elle  futdnoendiée/au  lieu  detm'en  réjouir  ^tpaisqu'elle  Hhjafi^ 
paataxnsiià  renhesEdde  ima  race/  et  ibien,  :&  eeltte  -nouv'élle^  j^ai 
pleuré.  Je  ne  rougis  pas  de  ces  larmes  :  eUe  fûnent  les  prémices 
qu6  j'eioee  versées  defongtémpset  oe  seront  isans  doute  les  tler- 
nières.  Il  n'est  plus  rien  qui  poisse  mre  frappein.«;*  i>  . 

Je  Vîeins.de'traiiscrâfe  ses  paroles;  maais  i2l^m'6st'impo9sible''de 
rendre  d'accent  «qu'il y  mît;  iL'ètre^lephts  .dav  n'eiftt  pu  rentendrâ 
sans  èrtre  remué  juBqu^au  fond  des  entraîile&HinBan  n'jétait  guère 
sensible  •d'ordinaire^  et  aependantii  s^éteit  faitrvemeiit  mipprodhé 
daPoleoaisî  et  je  le  voyais,  grave  et'^itra/seoouér>lenteme(nt  sa 
tôtebarbué. 

— '«Eaeasez*iho9^BamWaleTian^iMiâit*iltoub^à-coap,«' parade 
d'honneur^  c'est  une  ^Gmteureute  !  histoire.  Oentainëanent,  trèsr 
dottlouneose*  rCepehdailt  je  veuBi  irous  idîre  laae'  choee.  Tesez» 
regsundez^^moi.  Moi^  .c'est^*-dire  pas  ^ittoit  Dieu  me  préserre  !  Mais 
disons  que,  moi  —  je  traverse  seul  une  grande  iforé t.  SvTKienfoWi 
homme.  Cet  homme  m'insulte.  Il  veut  nseibtttère.  H  me^aito-de 
«  chien  de  juif.  »  Puis  il  se  meteacKmesoapedem'anra^er  là  barbe. 
Et  bien,  «le  laisserai-je  ^fairè  i  Eh,  non!*Àu  c^btrâire!  Evidem- 
ment, je  me  défendrai.  Parâdi!  Mats  si>  cent  de  ces  bnrted 
venaient?  Me  mettrai-je  encore  à  riposter?  Ma  foi  non.  Jeserlôs 
insensé  d'y  songer,  NÔQ/*adit,Je  les  rmaudirais  eh  àilanoe,  jusque 
dai»  les  08  de  lears*  laîsaKîna:  ^mais  tpdt  hantTO  feor*  dirais  :  Sei- 
gneurs mes  bienfaiteurs  '(I)yUineâle'bar)ieide  juif  m'est  pas  digne 

(1)  Mgntsur'hienfaitmi!ti,mon  àiâUfèââm^fKtfit des  forduiies  d» la  poiirti98i&«nféréa 
eu  usa^  ch^  ^es  p«upl^  ,psieotaui^  J^.no^i^^,  ]m  ^nitiç^oa»  donaept,  dans  U.  con- 
versation, à  tout  le  inonde,  Tun  ou  Tautre  titre  de  noblesse  ou,  pour  le  moins,  la 
particule,  et  quand  nous  nous  disons  en  français'  les  serviteurs  de  (^ens  à  qui  noua 
écrivons,  nous  serions  fâohée  d*âtre  pris-  an'  sëfieuxv     '  .      : .  " 
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d'être  arrachée  par  ifos  nobles  imôns,  et  je  ticheraîs  de  m'arran- 
ger  en  paix  avec  ces  ctûetis^  mécréants,  fit  b&m.*..  n 
*-^  ««  Et  bhMi?  ">  -^Ma  anFÎoaitéiétaitpdqtiiéeaaTif, 
—  ««  Et  .bien,  Toilà  toute  rkistoire  de  la  >Polegae,  >»  conckt 
Nû8sa&  d^un  air  csupMe  «t  pénétré*  •<«  Toute  rhistoire  et  toot  le 
malheiiir.  Voyez  :  la  Pologae  .n'est  pas  anasi  «visée  que  moi, 
c'est-àr4ireqtt6  le  juif 'qM  je  sappose.  Le  Polpnaie  n'est  pas  aussi 
£(Mrt  'qae  le.Raase.  Comprenez-mei  bien:  s'il  était  de  taille  à  tesir 
t&te,  ûki  Alors '*--*  aesommez-onoi  ceiTartare  «t  que  Diem  s*<en 
réjouisse  !  Mais,  écoutez  biieii  e^oi,  «^tniais  le  Russe  e^t  cent  fois 
plus  Jbirt;  .par  ccmséqaent,  PaniWaleriaQfiïosrqiim  donc  Tagacer 
et  ^oas  mettre  ea ligine  contre  ilai?  >» 

Je  ne  puia  m*empficker  de  rire^  Mais  Pani  Walerian  était  resté 
imjMEissible.  Sans  daigner  répondre  wel  seul  mxyt  à  l'exposé  de  la 
politique  pratique  du  juif  Nûssan,  il  se  tourna  tranquillement  vers 
moi  et,  <iqprès  ^Uine  pose  de  ^{melques  instante  :  «  Je  ne  me  sais  pas 
môme  «  mie  en  lâgne  ^  contre  les  Eusses  m,  me  dit^il  aveo  un 
accent  d'inexprirmable  tristesse* ««Je  sabis  la  pevne  dn  i«crime«  et 
jeià'ai  pas  eu  le  bonheur  de  lo  >cammettiie:;  Inoi,  je  n'ai  rien  fait, 
hélas,pottr  la  délii^ranee  de^mies  ÊrèriBs!!  J'étais  si  j€(«ne  lorsqoVm  me 
traîna  eaSibkériâ: 'à  pediM  avais^e  dix-^acuf  aas.  Mon  père  était 
nfeort  depuis  longtemps,  let  moi  je  surveâliiais  l'exploitation  de  nos 
terres.  £t  puis,  bous  AvÎEons  âne  cousine  â  la  maison,  une  belle  et 
gracieuse  enfantée  saiœ  ans;  •-*•  réellement,  je  ne  songeais  guère 
à  la  f  olLtiq/ue  !  Tout^an  plus  portais^e  le  costume  «ational  polcfnais; 
je  lisais  a(K>s  poëtes,  .surtout  Mickiewicz  et  Slowacki,  et  daits  ma 
clàambtre  pendait  om  portarait  de  Kosoiuszko.  OO'ix'est  pas  pour*  des 
hautes  trahisons  «de  cette  espèee-*)à  que  les  Russes  'les  pltis  aichar- 
nés  miffie  eussent,  en  temps  ordinak^  wiquiété  un  adolescent  ^e 
mon  àgfe.  Miab  nous  étk)ns  en  1843,  et  ce  m'est  pas  pour  rien  que 
Nicokù  PawlawitoharRa£t  prêté  ce^serment:»'  Si  rEsTope  'entière 
étaÂt  en  Se^  jo  jopa  d'entretenir  «dans  meS'  États  «ne  humidité  telle 
qu^aucune  étipiceUe  me  prâsse  jsimaâs  y  .mprdve.  »  Le  Gzar  tint 
parole.  La  Pologne  lut  mondée  de  ftôts  de  sang  et  dé  larmes. 
Partout  où  se  trouvait  un  jemie  gentilhomme  pielonais  qui,  le  cas 
échéant,  eût  pu  deyenir  un  révolationnâire,  la  police  fit  des  per- 
quisitions. TrouTmt-^e  à  ton  domicile  la  moindre  liTre  prohibe, 
\ite  c'était  :  »  Pasoholl,  en  Sibérie  1  »»~'Ainsi>£t-on  dé  moi.  Ce  fttt 
comme  uneoup.de  fondre:  j'étaiS'On'Sibériearrant  d'avoir  pu  me 
rendre  coimpte  de  ommimalheur.  Pendant  iôuto là  routfe,  H  m^avait 
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-semblé  qu  une  toupie  de  feu  tovbillonnait  sous  mon  crâne.  Puis, 
je  me  mis  à  e&pérer^  Ils  devront  me  rendre  la  liberté;  medisais-je» 
puisque  je  suis  innocent;  car  alors  -^  il  sourit  d'un  sourire  qui  me 

fit  frissonner -*-.  alors,  je  croyais  encore  en  Dieu! Lorsque 

j*eus  cessé  d'espérer,  commencèrent  d«8  accès  de  col  ère  frénéti- 
que p  puis  je  tombai  dans  un  profond  marasme.  Ce  fut  un  état 
épouvantable.  Ma  pensée  restait  inerte  pendant  des  semaines. 
Tout  souvenir  avait  disparu.  Ma  mémoire  était  morte  :  à  peine 
me  rappelais'-je . mcm  nom!....  Ceci  est  littéralement- vrai.  Mon- 
sieur, cette  Sibérie  est  un  pays  étrange !...^  • 

L'homme,  s'était  affaisé  sur  un  banc  ;  ses  bras  décharnés  étaient 
tombés  de  lassitude  sur  ses  genoux;  on  entendait  son  cœur  battre 
à  lui  rompre  la: poitrine;  je  crus  qu'il  allait  snffoquer.  Jamais  vous 
ne  -verrez  âgure  humaine  plus  ravagée  par  la  fatigue  et  la  doa- 
leur. .    . 

Enfin,  il  reprit:  »-  ^  Dix  ans  s'étaiient  écoulés  de  la  sorte,  dix 
ans!  Du  moins  me  .le  disait-on;  car  moi-même  j'avais  depuid 
longtemps  cessé  de  compter  lee  jours  de  ma  misère.  A  quoi  bon  ? 
J'étais  déchu  au  point  que  je  n'avais  plos  même  pitié  ée  moi-même. 
Un  soir,  je  fus  appelé  devant  l'inspecteur  avec  plusieurs  compas- 
gnons  d'infortune.:  nous  étions  graciés^  me  fut-il -dit,  et  avec  notre 
grâce,  nous  recevions  la  permission  de  nous  établir ,  en  qualité  de 
colons,  dans  la  Nouvelle-Rassie  ;  un  autite  effet  de  la  clémence  du 
Czar  devait  nous  assigner  un  domicile,  une  profession  et  une 
femme,  graciée  comme  uous.  feulement  il  alldt  d^  soi  qae  nous 
aurions  à  nou3  convertir  au.  culte  grec  orthodoxe*  Ces  conditions» 
Monsieur,  nous parûreut  peu,  horriblement  peu  dé  chose!  Nous 
Gonseatlmes,  ivres  de  joie.  On  part  yolontiers  de  Sibérie:  qu'im- 
porte oii  l'on  aille  après  lui  aroir  tourné  le  dos  ;  la  mort  même  est 
meilleure..  N^étions^uous  pas  graciés  1  Alexander  Nikolajewitch 
est  un  maître  plein  de  mansuétude  :  en  Sibérie,  ses  mines  regor- 
gent de  malheureux  et  .dans  le  Sud  de  la  Russie,- ses  ^ppes  sont 
vides«  0,  un. philanthrope,  un  bienf|titeur  de  l'humanité  souffrante, 
le  protecteur  des  chrétiens,  decus  £t  deUeiae  j^eneris  Àtmani! 
Au  reste,  peut-être  suiS"-je  injuste  envera  lui.... 

M  Nous  nous. mlm^s  eA  route  et  avançâmes  lentement  vers  le 
Sud-Ouest.:  Huit  mois  après  notre  départ,  nous  étions  à  Mohilew» 
Là,  nos  gardiens  avaient.ordre  d'adoucir  tant  soit  peu  leurs  me- 
sures de  surveillance.  Us*agissait  maintenant  de  faire  agir  les 
popes  sur  nous.  Ces  dignes  prêtres  ont. une  manière  à  eux  de 
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prêcher  et  de  pratiquer  TÉvangile.  Ua  beau  matin,  on  nous 
chassa,  à  coaps  de  crosse,  dans  une  grande  salle  où  noQ9  fûmes 
parqués  comme  un  troupeau.  Il  y  avait  bien  là  cent  hommes  et 
femmes,  pèle^môle.  Un  pope  entra.  C'était  un  homme  comme  un 
arbre,  aux  muscles  de  boucher,  et  d'une  malpropreté  repoussante. 
Il  s*était  évidemment  fortifié  en  vue  de  cet  exercice  difficile  de 
son  saint  ministère,  car  il  sentait  Feaurde^^vie  à  vingt  pas  et  ne 
tenait  que  difficilement  sur  ses  jambes.  —  «  Tas  de  canailles  », 
hurlart^l  d*ane  voix  de  rogomme,  vermine  de  Vhumanité,  il  est 
question  de  faire  maintenant  de  vous  dés  chrétiens  orthodoxes  ! 
Mais  ne  vous  attendez  pas  à  ce  que  je  me  donne  grande  peine  pour 
vous.  Tenez»  que  croyez-vous  qù*on  m'alloue  par  tôte  ?  Dix  kopeks, 
poux  que  vous  ëtes^  dix  kopeks  par  tète  t  Qu'ils  prennent  donc 
des  chiens  pour  en  faire  des  mii^sionnaires  ;  car,  à  ce  prix-là,  c'est 
un  métier  de  chien  que  le  mien.  Je  le  fais  aujoui^d'hui  pour  la  der- 
nière fois,  je  vous  le  promets.  Il  est  vrai  que  notre  babuschka  (1)* 
Alexandre  Mikolajeviritch  a  fait  porter  au  tarif  un  rouble  par  tète; 
mais  le  directeur,  ee  gredin,  vole  quatre-vingt-dix  kopeks  et  ne 
me  laisse  qu'un  dixième  de  ce  qui  me  revient.  Enfin,  j'ai  consenti 
pour  ce  matin  encore  à  me  charger  de  la  besogne,  parce  que  l'on 
m'a  dit  que  vous  êtes  nombreux.  Ainsi,  écoutez!  Vous  êtes  en  ce 
moment  encore  catholiques  romains,  protestante,  juifs  et  que  sais- 
je  l  Cela  est  très-mal  de  votre  part.  Car  tout  juif  est  une  punaise, 
tout  protestant  un  chien,  tout  catholique  romain  a:n  cochon  !  Voilà 
ce  que  vous  êtes  dans  cette  vie.  Mais  qu'ètes-^vous  dans  la  mort? 
De  la  charogne,  mes  chères  gens,  de  la  charogne  !  Et  notre  Sei- 
gneur Jésus-Christ  vous  recevrait  dans  sa  miséricorde  au  juge- 
ment dernier?  Ea  vérité,  non  !  Il  ne  voudrait  pas  l'avoir  rêvé  !  — 
Et  jusque-là?  L'enfer  1  — Ainsi,  bonnes  gens,  à  quoi  bon  tout 
cela?  Convertissez-vous!  Je  résume:  celui  qui  consent  à  devenir 
chrétien  orthodoxe  n'a  qu'à  se  taire.  Quiconque  de  vous  bouge 
tâtera  du  knout  et  retournera  en  Sibérie.  Donc,  mes  chers  frères  et 
sœurs,  voulez-vous  être  des  chrétiens  orthodoxes?  »  —  Nous 
gardâmes  un  silence  de  mort.  —  «  Parfait  »►,  reprit  le  pope. 
«  Maintenant,  attention  !  Ceux  et  celles  d'entre  vous  qui  sont  déjà 
chrétiens  n'ont  qu'à  lever  l'index  et  le  médius  de  la  main  droite 
et  répéter  après  moi  la  prière  de  l'abjuration.  Ce  sera  vite  fait. 
Mais  avec  cette  maudite  engeance  de  juifs  on  a  toujours  et  partout 

<l)  Petit  pér€,  nom  qu'en  Russie  le  peuple  donne  nu  C«ar. 
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deseimuia^  3iirtoiit>  âËtzis  cettftfafcsog^-^.  Etfaadraqueja  com^ 
a^fLCe  par ba^isétreesGliîeiis  de  mécréaBte.  JiuKs>  avanoez —  et 
qvft  lei  reste  de  ceite  Tocaills  reste*  en  plaoe  f  »  -«^  G'est  aTee  cvtte 
digBÎté  âout«fifli»  que  le  prêtre  acocnqptât  Ih  cëréuneMe  jusqu'au 
bout*; 

Pani  'Walevianarait  vaooiité  tout  cào  qui  irécàde  sa^s  faire^  le 
moijtdpe  geste  et  sans  qee  ses  tnadts  ne  irahisseîyt  '  une  émotion 
quelccuuqoe^  Et^  quelle <iuefàt  la  crudité  réinoitante  de  ses  Cïta- 
tkxns etlaihideur  deces^nMiMntFUâux.  détails,  je  n'avais  pas  faituii 
âieal uuyoLvement  qui  pût  l'ititerromjire  ou  lei  distraire^de  sesdécM* 
rants  flouveairs  :: 

«*-*  a.  Le  lendemain^  «»*«ontiii]ia  M.  YalérleYi^  ^  ce*  fat  k'  second 
acte  dtt  dvàme  :  le  clioix  dfune  profossÔN».  Ce  dnûix  %ai  \mA,  aossi 
libre  et  spontané  que  celui  da  la  religioii.  Seolëment,  force  ait  ici 
à  nos  boiurreaioir  d'iadJLiTsdaallser  quelque  peu  leurs  procédés  som- 
maires. Trok  jeudifts  employés  du.  Goarernement  dip  Mohflew 
avaient  reeui  la  délicate  mission;  de  rédiger  prooès-iiierbal  de  nos 
vaseux  et  à*enr  tenir  ^(ud  compte  serapuLauK  «  pour  autant  que  ces 
yxssass.  n'eussent  rieil  de  contraire  k  Tordre  et  àTintérèt  publies.  *> 
L'homme'  de^vant  qm  je  éosnparss  éitait  étonnammMt  jeune  :  il 
était' de  <s0Ue  espèce  paorticuiière  de  gMs.  qui  continuent  à  vester 
gamins  après  même'  q«e^  Tâge  a  bkmclii  leur  tôte<.  C'était  un  petit 
indÎTidu  à  l'extérieur  rechevclié^  au  "fond  uîi  petit  monstre*  d'une 
rare  bestialité,  borné  et  erael,  saos  la  plus  légère  apparence  de 
sentiment  humain;.  B  faisant  unie  faree  avec  mms^y  une  bonne  farce 
qui  sdlait  certes  faire  rii^e  aux  larmes  ses  camarades  et  les  filles  de 
sacosmaissanxsev  lorsque  le  soir  it  pourrait  les  en  régaler.  Le  jeune 
ntagiistrat  s'infortna  scropulieasesDetit  d»*  nos  vœux,  puis  il  ordonaia 
diamétralement  Fopposéde^oeqdediacun  de no«s  avait  soujaiaitéi... 
Il  j  avait  parmi  nous.  une.  dam&é'vae  haute  4isti»e^ir,  une  polo- 
naise iissue  d'ane  de  nos  racesles  plus  illnstres,  une  noble  et  mal- 
heureuse femme^  chargée  dans  et  eotarbée-  sous  le  faix  des  Cou- 
leurs, doftt  la  détr«âse^-et  la  diébilité  imposaâient  bs' respect  et  fbr* 
çaient  la  compassion  des  êtres  les  plus  dégradé».  CcFttelennne 
était  trop  âgée  pour  qm  Ton  pût  la  marier  aiw;  l'un  de  »€«.  Elle 
fut  invitée  à  faire*  eUe-mtèmie  choix  d'une  profession;  et  deraaiuda 
à  être  utilisée  comme  institutrice  dans  quel({a' établissement'  fondé 
pour  l'éducation  diea  finies  d*o>fâeiierSc  Précisément ,  où:  cber^ 
chait  partout  à  cette  époque  des  personnes  capables  de  remplir 
pareille  mission.  Le  j^anefoDctioAnaire  qui  disposait  d^  notre*  sort 
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la  désigna  pour  être  blanchisseuse  de  la  caserne  de  Mohilew...  Il 
7  avait  ià  un  juif,  un  .Gaillard  qui  a;vait  été  wxojé  ^n^ibérie  jpour 
avoir  introduitdes'^vres  prohibée  à  ta  frontfèi^près-d'Bjdtktdinen. 
Ce  pauvre  septuagénaire  avait  été,  dans  le  temps,  propriétaire 
d'une  imprimerie  ;  c'était  un  excellent  typographe.  «  Peut-être 
pourrai-je  être  reçu  danaTtineott  Fatttredes  imprimeries  impé- 
riales 1»,  suppliait-il.  Il  n'avait  plus  sur  terre  qu'un  unique  désir  : 
finir  ses  jours  dans  une  localité  où  il  y  eut  peu  ou  point  de  juifs. 
Cat  ce  u'^Cait  qaa  forcé  et  eontraint  qofil  avait,  reiûé  la  foiide  s^s 
pères,  à  laqiieUa  Vatisnob^nt  invioxslblement.toutes  Les  fibres ^de 
son  ôtre,  et  il  tremblait  àJa  peaaéeqoe,  pour  comble  d'opprobre,  il 
allait  devenir,  f^uxLjeux.  Ae  âes  coreligionnaires,  un  objet  de  mépris 
et  de  scandale.  Le  diq^^taiir  de  la  grAce  impériale  annota  con- 
sciencieusement l'homblei^^quMe.dans  soq  cahier»  et  fitdu  vieux  juif 
an  agent  de  la  poliee  de  Miasl^wka,.  petite  vUliq  du  gouTeru/ement 
dePodoUe^  qui;est  exdasiJ9Wientbafaii;ée.pardesijuîfs.....Il.j  avait 
encore  parini  nous  un  mal^e  d'éeojle  de  Litknftirie^  Cet  homme 
était  phthisiqae  ^.  n'atalt  plus  qaet  quelqoiee  mois  à  vivre^  Il 
implora.àigeoaoïix  unâ  derniàre  faveur  :  moarir  tranquille  quelque 
partà  la  campagnte.;  l'air  des  cbaiaps  ferait  tant  de:  bien  àsespou* 
moDs  uloérés....  *  Naturellement  ;  il  n*y  a.  auoon:  obstacle:  à^  ce 
modeste,  désir  «t,,internompit  le  substitut  du  gouy^rneur^  et  il 
envoya  l'infortuné,,  en  qualité  de  garde*malade,  dana  l'inârmerie 
dttDe  prison.!.^..  Ai-je^ besoin  de  V4>ue.  raconter  après  cela  ce  qu'il 
iQ'advint  à  moi^nème:?  Moi  aussiy  je  m'étais  laissé  séduire  par  la 
mine  hypocrite  iu^vaurieit  officiel,,  et  j'avais  demandé  qulilme  fût 
accordé  une  place  quelconque  dans  Tadministration  d'un  domaine 
de  U  Couronnes,  poarr^u.  quo  ce  fiut  l^n  de  toute  ville.  Et  voilà 
pourquoi  je-  suââÂi^ioilrd'huii  eabaretler  sur  umdes  route»  impé-* 
riales  les  plus  fréqcrântées  de  la  contrée. 

L*in£ortuaé^  se  levai  et.  ee  mit  à< arpenter  vivement  la  chacubre. 
Il  entdaaeoa  moment foit  pitié  àson  bicwarfieaa  lui-même. 

--  «  Mais  nkaintesamt  vient  le  bouqiaet  I  •  slécriart-il ,  en 
proie  à  un  violent  désespoir..  «  Le:  troisième  acte  :  le  choix  de 
iépouse  (i.)l  ». 

{La  fin  pfvcbainemetU^) 


(\)  Cet  intéresaantTécit  eat  fait  pour  nous  d'aprèa  une  étude  publiée  par  M.  K.  B. 
PraoM»,  d»8  un  joittfttal  atttrîehienu^N.  d*  1.  E.) 


LA  BULGAUIE  ET  LES  BULGARES. 


Peu  de  pays  ont  eu  à  subir  des  bouleversementâ  aussi  fréquents 
et  aussi  profonds  qtie  ceux  dont  les  contrées  de  l^Hémus  ont  été 
le  théâtre.  Occupées  d*flbord  par  des  tribuâ  thraciques,  elles  pas- 
sèrent tour  à  tour  sous  la  domination  des  Macédoniens  et  de 
Rome,  De  nos  jours  encore,  les  nombreux  vestîges'd'ane  architec- 
ture grandiose  témoignent  dé  la  haute  civilisation  qtli  fleurit  dans 
la  péninsule  des  Balkans  aux  époques  classiques  de  Thistoire. 
Uarohéologue  y  trouve  à  chaque  pas  les  monuments. majestueux 
de  Tancienne  splendeur  de  ce  beau  pays  que  la  nature  a  orné  de 
ses  plus  riches  trésors:  les  ruines  des  palais,  des  temples  et  des 
arcs  de  triomphe  qui  jonchent  le  sol  aux  environs  de  Pella,  jadis 
la  résidence  de  Philippe,  à  Salonique,  à  EostendiU  àKastoria,  à 
Tricala,  à  Philippopoli,  à  Stanimaque,  les  restes  des  aqueducs  de 
Constantinople,  d*Uskub  et  de  Larisse,  les  tombeaux  célèbres  qui 
ont  résisté  aux  outrages  des  temps  et  des  hommes.  Depuis  l'inva^ 
sion  des  barbares,  ce  territoire  ne  cessa  d'être  le  champ  clos  où 
les  farouches  ambitions  des  hordes  les  plus  diverses  se  disputèrent 
les  dépouilles  de  TEmpire,  jusqu'à  ce  qu*enfln  les  Turcs  vinrent  y 
camper. 

Deô  peuplades  sans  nombre  descendues  des  hauts  plateaux  de 
TÂrarat  et  accourues  des  steppes  de  TOural  fondirent^  pendant 
des  siècles,  sur  les  rives  fertiles  du  Danube  et  du  Bosphore,  se 
repoussant  Tune  l'autre  et  s'entredévorant,  bien  avant  que  des 
hordes  ougriennes,  les  Bulgares,  les  Utugnres  et  les  Avares  appar- 
tenant, comme  les  Hongrois,  les  Madgyars,  les  Finnois  et  les  Turcs 
à  la  grande  famille  touranienne,  y  apportèrent  le  carnage  et  la 
dévastation  ou  y  fixèrent  leurs  paisibles  demeures.  Quel  fut  le 
premier  peuple  qui  s'établit  au  pied  de  l'Hémus,  du  Sar  {Scardus) 
et  du  Pinde  avant  la  période  thraco-illyrienne,  quelle  langue 
troubla  le  silence  des  plaines  vierges  encore  de  la  Turquie  d'Europe 
lors  des  premières  migrations  du  genre  humain,  quels  furent  les 
premiers  hommes  qui  firent  palti-e  leurs  troupeaux  sur  les  bords 
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inhospitaliers  dei  la  mer  Egéa' et  dans  les  gorges  sauvages  de  ces 
montagnes?  L'bistcmie  ne*  la  dit  pas. 

Mais  il  h  y  a  pas- de  paja  nod  plusjdcmt  les  vicissitudes  politiques 
et  la  géogn^pihie  aient  donnié  lieu  à  acEtant  d^erreurls  et  de  fousses 
suppositions;  Au  commencement  de  ce  siècle,  aticune  tentatiTe 
n*ayait  été  encore  faite  pour  explorer  systématiquement  ces  régions 
qui  captiyent'  a«jeurd*liai  Tattention  du  mondei  entier  :  on  sesublait* 
vouloir  osbtinément  s'en;  teiûr  à  Strabon  et  à  Nieéphore  Oregt)ras. 
Il  suffit  d*avoir  vrogragé  dans  c#  pajrs,  écrivait  en  1^70  M.  Hoch-^ 
stettear  dans  ses  communications  à  la  Société  géographique  de' 
Vienne»  a  et  d'avoir  eu  à  comsulter  sur  place  les  cartes  même  les- 
plus.renomméies  de  la  Tuitquie,  pourôtreeonvaincfu  qu*il  y  aencore 
en  Europe  des  contrées  immenses,  fortement  peuplées^  possédant 
un  systième  orographiqua  étendu,  des  plaines  fertiles  et  de  grands^ 
âeutes,  et  qui  sont  aussi  inconnues  que  l'Afrique  centrale  etTAus^ 
tralie.  ^  Les  travaux  etbnq^aphiques  et  linguistiques  de  Safarik, 
les  études  persévérantes  de  nos  contemporains  MM.  Lejean,  Boue, 
F.Kanit2:et  Eochstatter  ont,  pendant  les  quinze  derhières  années^ 
dissipé  ces  ténèbres.  A  M«  Const.  Jbs.  Jirecek.  ceq»endant  était 
réservé  l'honneur  de  répandre  sur  l'ensemble  de  ces  questions  u»ei 
lamière  complète  et,  à  aetitrey  il  est  peu  de  livres  qui  présentevit 
une  utilité  et  en  même  temps  une  actualité  plus  grande  quie  son 
récent  ouvrage;  HUtoindes  Bulgares  (1)«  m  L'éminent  profosseur 
de  Prague  a^  par  cette  publication^  rendue  la  acience  ungrandr 
service  dont  je  profiterai  largement  danslecours  de  cette  esquisse. 
Disons  ea  passant  que  lu  traduction  française  du  livre  èe  M.  Jirecek 
paiialtra  prochainement  à  Parisv  L'auteur  lumsa  confié  qu'elle  est 
due  à  la  plume  exercée  de  M.  Erniest  Denis,  professeur  au  Lycée 
de  Nîmes,  qui,  chargé  d'une  mission  do^ gouvernement  français,  a 
séjourné  pendant  plus  de  trois  ans  en  Bohème  et  a  fait  son  travail 
sur  l'original  tchèque  de  cette  œuvre  remarquable. 

Parmi  les  questions  auxquelles  a  donné  lieu  la  conférence  de 
Coustantinople,  il  en  est  une  dont  on  s'est  peu  ou  point  préoccupé 
jusqu'ici  et  qui  pourtant,  eaoas  d'une  occupation  de  la  Bulgarie, 
me  semble  présentarune  importance  ma}eiti*e«  Qu'est-ce  que  la  Bul- 
garie ?  Là,  Butlgarie  en  effet a'a  pas  de  frontières  poHtiques  ;  son  nom 
n'existe  même  plue  dans  la  langue  adminisitrative  de  TËmpire 


(l)  Oeschichte  dèr  Ètd^aren,  von  Cbustantin  Jos.   Jirecelc.  Prag,  1876.  Verlag 
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ottoman,  et  ce  n*est  pas  chose  aisée  que  de*  fixer' le!  sens  exact  de 
cette  dénomination.  La  Russie.,  et  avec  elle  les  antres  puissances 
signataires,  entendent*elles  '  pai^  Balgarie;  Tanc^en  Empire  de 
Syméon,  celui  des  AsèUides  ou  desTchichmanidés,  oubien  lui  attri- 
buent-elles rétendue  qu'on  lui  donner  généralement  lorsqu'on  ne 
comprend  sous  ce  nom  que  les  seuls  vilayets  du  Danube  et  d'An- 
drinople  ayec  une  partie  de  oelui  de  Priiren?  La  Bulgarie  est- 
elle,  dans  le  vocabulaire  diplomatique,  la  totalité  du  territoire  où 
SQ  rencontre  plus  ou  moins  dense  l'élémeat  bulgare,  oubien  encore 
convient-il  de  la  limiter  à  cette  partie  de- la  Turquie  d'Europe 
située  entre  le  Danube  au  Nord,  la  principauté  .de  Serbie  et  la 
Serbieturque  à  l'Ouest,  les  provinces  de  Mac:édoirie'et  de  Ronmélie 
au  Sud  et  la  mer  Noire  à  l'Est?  Ces  distitictions.ne  dépendent  pas 
uniquement  des  caprices  de  la  politique,  elles  marquent  de  plas 
les  caractères  principaux  de  l'histoire  nationale  que  nous  allons 
résumer.  Au  point  de  vue  ethnologique  etmilitaire,>  les  pays  habi- 
tés par  les  Bulgarespeuvent  se  diviser  toutefois  en  six  districts.  Ce 
sont:  P  la  Bulgarie  ti^ansbalkanienne  (Zagora)v  dont  la  ville  prin- 
cipale est  PUIippopoli  ;  Z^.  la  Dobrudcha,  plaine.  înarécs^ease  et 
insalubre  à  la  limite,  méridionale  de  laqueller.se  trouve  le  port  de 
Varna,  et  qui  s'étend  deS;  bpudies  du  Danube  au' Bosphore;  S*"  la 
Bulgarie  danubienne,  c'esA-à'^dire  le  versant  occidental  duBalkan 
au  Danube  présentant  un  système  complet  de  fortifications  qui 
protègent  les  passages  des  montagnes;  4^  et 5*" la  haute  et  la 
moyenne  Bulgarie,  pays  de  montagnea  inaccessibles  avec  l'impor* 
tante  place  forte  de  Sophia  qui,  par  le  pas-  de*  Porta  Prajaha, 
communique  avec  la  vallée  de  la  Maritza  et  Philippopoli,  et  plus 
loin,  par  le  Karafu,  avec  le  6^  district,  la.Bulgarie  macédonienne 
qui  s'étend  jusqu'au  golfe  de  Rendina.ou  d'Orphana. 

Tout  ce  territoire  formait  aveo d'autres  parties  que  je  désignerai 
plus  loin  la  Moesia  in/erior  des  Romains.  Nous  n'avons  pas  à 
nous  occuper  ici  des  Thraco-^IUytiens,  ses  premiers  habitants 
historiques,  ni  des  périodes  grecque  et  romaine;  non  pJus  que  de 
la  question  de  savoir  si  oui  ou  non  lesSlavea  80ut\ autochtones 
dans  la  presqu'île.  Paul  Jos,  Safarik,  dans  son<  livre  «  SurVori-^ 
ghie  des  Slaves  >*,  incline  vers  l'affirmative  et,  se  fondant  sur 
l'analogie  de  certains  .noms  de. lieux,  il  semble  a/dmettre  que  les 
Slaves  ont,  de  temps  immémorial,  habité  au  pied  des  Balkans  avec 
les  Thraces  et  les  Epirotes.  M.  Jirecek,  malgré  des  sympathies 
ardentes  pour  le  Slavisme  qui  font  honneur  à  son   patriotism^i 


LA  PULGAftlfi   6T  IfHS  80LGARES.  411 

condamne  dëcSdéioeAt  qes  thiéoi^iea^a  nom  de  la  science.  D'aprea 
lai,  les  Dacea  n'étaient  pas  d^s  Slaves  ;  mais,  ilcônstate  avec  Safarik 
que,  dàsTépoque  romaine,  il  existait»  dans  la  Hongrie  aetoelle,  des 
habitants  de  sa  nationalité.  En.  107,  Trajan,  par  sa  victoire  sur 
Décébale,  annexa  la.  Dacie  à  TEmpire,.  mais^  dès  271,  Âurélien' 
abandonna  cette  province  au»x  Barbares  et  transporta  le.  reste  des 
colons  romains  en  Mésie  ;  16d  ans  pliiirs  tard,  ceux*ci  évacuèrent 
leurs  nouvelles  demeures,  sans. s*àtre  fondus  avec  les  aborigènes. 
La  filiatioa  des  Ruinune%  (Roumains)  de  Roumanie  et  d'Autriche, 
ordinairement  regardés  comme  Ifi^  successeurs  directs  des  anciens 
colons  romains,  serai |;  p^  cottsé<iaent.uQ  fait  assez  problématique. 
Am.  Thierry  est  contraire  à  cette  opinion.  Il  affirme  que  les 
Roumains  actuels  descendent  directement  des  colons  romains  de 
Dacie;  ^  .  . 

Parmi  les  peuples  an.xqnel3  les  légions  romaines  disputèrent,  au 
II*  et  au  m®  siècle,  les.  rives  da  Dan,abe,  s0  trquvaient  les  Karpes, 
dont  le  nom  se  perpétues  dans  celui  des  «*  Karpethes,  »»  et  les 
Kostobok..  Safarik  admet  cotiime  ,très*vraiseipblahle  la  nationalité 
slave  des  uns  et  4^3  autresi.  Daçs  la  guerre  contre  Mar.c-Aurèle  . 
(161-180),  à  laquelle. éprirent  paji;,.;  o\itre.  de  nombreuses  tribus 
germaniques,  4es  Daces^  des  Alain$,,des  Roxalanes,  de$  Jazyges 
et  des  Kostobok,  ces  deirniers  ajlèrent,  s'il  faut  en  croire  Pau- 
sanias,  exercer  leur^  pillages  jusqulau  cœur  de  THellade.  Au  m® 
siècle,  les  luttes  3nr  Je/ Pa^ube, continuèrent  san$  interruption:  à 
côté  des  Goths  combattaient  en  première  ligne  le$  Karpes,  et 
lorsque  l'Empereur  Aurélien,  un  Mésien  de  naissance,  conclut  la 
paixde,271  avec  les  Goths  et  sévit  obligé  de  leur. livrer  la  Dacie, 
il  établit  en  Mésie. :une  nouvelle  subdivision  que,  pour  sauver,  au 
moins  le  nom  de  sa  province  perdue,. il  2kff,^\Al)^ci(iripemis.  Mais 
les  Goths  ne  furent  pas  seuls  à  occuper  ces  contrées,  car  ce  fut 
de  là  qùe^  quelques  annéesplus  tard,  des  hordes  Jndépendian tes  de 
Sarmates> dirigèrent. de  .fréquentes  incursions  dans  TEmpire.  En 
273,* Aurélien,  vainqueur  de  Pa^myre^  tenta  de  repousser  les 
Karpes.  En  292,  le  Dalmate  Dioclétien.  donna  à  la  presqu'île  une 
administration  spéciale^  dont  le  eiégefut  à  Syrmium.  On  peut  voir 
encore  les  ruines  de  cette  villa  opulente,  près  de  Mîtrowitz,  len 
Syrmie.  Son  oorégent  Galèjre,.  qui  était  né.à  Serdica  (Sophia), 
après  avoip  battu Hés  Sarniatés,  les. Karpes  et  les  Bastarnes,  les 
cantonna  dans  les  provinces  danubiennes  en  298  îles  Karpes  éta- 
blirent alors  lem*s  demeiures  en  Mésie,  en  Thrace  et  en  Pannonie. 
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Enàur^n  334y  ComtsLïïtitt  IB  Grand;  dont  là  pàHîrie  f at  Niscb^  en 
Bosnie^  reçut  daA»  l'empire  300,000^  Sarmatieii^et'lè^' accorda  àeis> 
tffirres  da»U'Petite^b7tliie(Dûr1>raiicha),'eii'  Târace,  en  Max^éSoine 
et  en  Italie.  Ces*  qiaelques  notes-  soffiroiit  pour  x«!iiarquer*  Tépoqte 
certaine'  des  premiers  éteiblisseoientsf  fformée^au  '  de)à  au  Danube  par 
la  race  Slave,  qui'  donna,  au  trdne  de  J^ssance  l'ëmipereur  Justin  1^ 
(518^27),  son  neYeuJttstinieïi  !«' (527^568),  et  à  r^mpîrolesgénév. 
raux  Oriogost,  Ostruj  (469),  Dobrôgost,  Vsegred  et  8vartta(555), 
sans)  compter  Bélisaire,  dont  le  nom  est  évidemment  slave,  mais* 
dont  l'origine  est  emeore  conta^oyeriBée=. 

En  dehors  d)e>cet(te  colonisation  pacifiqUel' la  fin  du  cinquième 
siècle'  fut  signalée  par*  dUncessantes  inva'sionsà  maiii  armée  et, 
durantprèsde  quatre  cents  ans,  lesTbracoriltyrieffsfarent  refoulés 
vers  les  montagnes  d'Albanie  (ancienne  Epire),  où  ils  se  trouvent 
encore  aujourdTiui  ati  nombre  d'environi  urt  toillloa,  du  amal- 
gamés avec  liss  peuplades  slaves  conquérantes-,  tandis  que  les* 
Grecs  et  les  Roumains'  ou  Throces  romanisés  i^e  fixèrent  dans  les 
villes  des»  côtes*  ou  sur  les  lies.  Au  milieu  dû  vu*  siècle,  toute  la 
Péhinsole,  c'est-à-dire  t'ootle  territoire  tranfeda-Âubien  jusqu'aux 
portes  deByzance  et  jusqu'au  ïaygète  enMorée,  était  Habitée 
par  des  Slave;s^,  et  atjgourd'hui  encore,  les  trois  quànts  des  noms 
toponymiques  de  la  Grèce  sont  slave».  Du  oap  Matapan  aux  cô^es 
de  Dalmatien  des  boiiches  du  Damotbe  aux  rires  du  Bosphore^  il 
n'existait  aucun  district  quelque  peu  imporianit  sans  colonie  slave. 
Pour  arrêter  les  incursions  de  cette  race  iirtraitable,  l^èmpereur 
Anastase  avait  fait  élever  à  la  pointe  orientale  de  la  Thràce,  entre 
Selymbria  et Dercon(aiijourd''Iiui  Sîlivrie  et Tfercos),  une hauteet 
épaisse  muraille  dont  les  ruines  imposantes^  font  encore  de  nos 
jours  l'admiraition  duvoyagour.c 

Tel  était'  l'état  de  la  Péninsule,  lorsque  seprodiiisit  un  événe- 
ment qui  lui  donna  des-  destinées  nouvelles.  Snj6?9,  une  des  cinq 
hordes  principales  des  Bulgares^  celle  des  Bulgares^  noirs  ou  da 
Danube,  quitta  ses  campements  et  franchit  ce  fleuve  sans  esprit 
de  retour  :  par  la  réunion  des  diverses  natibns  fixées  en  Mésie, 
par  la  formation  d'un  État  indépendant,  les*  Bulgares*  apportèrent 
aux  anciens/établissements  slaves  disséminéstet'htystiles  entre*  eux 
un  élément  qui  leur  avait  fait  défaut  jusqv^aloars;.  l'unité.  Ces 
Barbares,  qui  déjà  un  siècle  auparavant  avaient  fiait  plwienra 
visites  sanglantes  aadelà  du  Danube^  souinineat  toutes  les  tribus 
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slares  dB  la  'Mésîe  et  y  créèrent  un  VAste  «ét'pmssatrt  empire  qui, 
noû  sans  internjption  pptirtant,  domina  pendant  plias  de  sçpt  cents 
aas  sar  pnasque  tou^0  ]a  Turquie  d'fiorapeiaatnAlle. 

L'histoîne 'aiîcienB6  de  ces  efa^afeisgeiips  noureaax  «st  Wèfs- 
obscure.  Bile  se  'bàs(e  mr  AetxX  documents  t  l'un  en  langue 
grecque  et  jouit  à  l^f^'^^'ise  ctroniq^ae  du  patriarche  Nicépliore 
qui  mourut  à  Constantinople  en  805,  Tautre  slave  et  de  idiéoon- 
verte  récente.  Ces  documents  se  contredisent  presqu* entièrement 
Ton  r«ritre.  La'VÉ^rsion  bùlgarb-slave  contient  une  gënéaïogie 
assez  mythologique' duTeste^es'clief s  ougro-'buîgâ'reà  deptrisles 
temps  les  plus  rebtiiés  jusqu'en  765,  quelque  chose  comme  le 
pendant  des  préteiidue  sept  grands  chefs  madgjrars  de  la  conquête. 
Le  texte  de<la  'version  ind%ène,  en  'langue  slave,  est  fortement 
mélangé  de  mots  provenant  d'un  iôiome  aujourd'hui  perdu,  sans 
doute  le  bulgare  ancien,  et  que  M.  Hilferding  a  vainement  essayé 
dlnterprêter  au  moyen  du  madgj^af .  Un taît  certain  cepetidant, 
c'est  qpe  les  Bulgares  (Jomtaëncèrwit  leurs  courses  nomades 
dans  les  pays  danubiens,  bien  avant  leur  graiide  invasion.  L'his- 
torien'Goth  Jérnandès  parte  d'^ur  en  55B,  comme  ayant  demeuré 
sur  le  littoral  nord-èuest  de  la  mer  Noire,  et  comme  de  voisins 
immédiats  des  SlaVes  de  Dàcie.  Ils  firent  de  là,  dès  les  premiers 
«iècles  de  notre  ère ,  de  nombrefuses  incursions  dans  la  Péninsule. 
Caasiodore,  ministre  au  roi  Ostgioth  Theoderîc  (4B7-526),  et 
son  contemporain  Ëniiodîus  relatent  les  victdiries  de  leur  maître 
sur  les  Billgares,  «  un  peuple  nonibreux  et  réputé  invincible  ^. 
D'après  certaines  leçéns  grecques,  l'empereur  Zënxjrn  aurait,  en 
482,  appelé  les  Bulgares  contre  les  Goths.  De  499  à  503,  nous 
les  voyons  à  plusieurs  reprises  ravager  la  Thrace  et,  ptlus  tard, 
se  soumettre  à  la  sufeeraîneté  des  Avares.  Ce  peuple,  qui  s'appelait 
originairement  Blgri, 'Vc^lgari,  en  serbe  Bugar,  en  russe  Bolgar, 
est  désigné  dans  les  écrits  'bysantins  «ous  les  t>oms  de  Bîleri, 
BiKroiet  Unnugunduri.  Ce  dernier  nom  rappelle  celui  de  leurs 
frères  les  TJngari,  Hunoguri,  Uturguri,  aubre  tribu  fimlô-oura- 
lienne  «de  la  grande  famille  touranîenne,  tandis  que  ceux  de 
B'igri,  Vblgarî  et  Bulgares  dérivent  évidemment  du  Volga,  fleuve 
sur  les  ibfords  duquel  ils  fixèrent  la  première  étape  de  leur 
migration. 

LUlttstre  historî-en  S! Attila  et  êe  ses  Successeurs  conclut  en 
ces  termes  ses  rech-erches  sur  Tergine  des  Bulgares:; 

*Le  Bulgare,  ou  plus  correctement  Tbu/5rar,  appartenait  aa  groupe  des  Huns  finnois 
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et  à  rarrière-ban  de  ce  groupe  :  9men4  par  les  dernièFas  guerres  civiles,  Jl  était  venu 
du  fond  de  la  Sibérie  planter  ses  tentes  au  boid  du  grand  fleuve  ç^ui  s'appelait  et  s'ap- 
pelle encore  dans  les  langues  i&ti:siTe8  Athel,  Àthil,  et  qui  prit  le  nom  Ae  Volga  (fleave 
des  Voulgars)  quand  la  domînatioû  ^ulga'w  fui  devenue  célèbre^  en  Europe;  »  — 
M- Cette  domination,  qi^i  eut  pour.siége.U  viUe  de  BuigaxJMï  située  pi^às  du  lieu  où 
s'élève  actuellement  Kas&n,  embrassa  tout  le  cours  du  Volga,  ainsi  que  le  nord  de  la 
mer  Caspienne.  Bùlgàris  était  au  x«  siècle  le  centre  d'un  trafic  considérable  ;  elle  tomba 
au  xtn*,  ainsi  que  la  domination  bulgare,  sous  les  armes  de  Batou,  fils  aîné  de  Tchin- 
gfaiz-Khan.  *  ■ 

Cette  opinion  diflfère  de  celle  d'autre3  histpriens  modernes  en 
ce  qa*elle  doijine  pour  la  cause  ce.  que  ceux-ci  considèrent  comme 
l'effet.  Que  Boulgar  vienne  de  Volga  ou  Volga  de  Boulgar,  un 
fait  incontesté  est  que,  vers  le  oailieu  du  vii«  siècle,  ce  peuple  était 
établi  dans  le  Delta  (Ongles)  formé  par  le  Danube,  le  Dniester 
et  la  mer.  Noire,  et  occupé  après  lui  par  la  tribu  des  Slaves 
Uglitchù 

En  679  donc ,  le  khan  Ispericb,  ât  sortir  les  Bulgares  danu- 
biens des  positions  qu'ils  occupaient  dans  le  triangle  formé 
par  le  Dajiube,  la  mer  Noire  et  le  Dniester,  battit  à  leur  tète 
les  Grecs»  franchit  le  Danube,  se  jeta  sur  les  Balkans,  soumit 
sur  sa  route  huit  tribus  slaves  et  fonda  1^  royaume  de  Bulgarie, 
dont  le  centre  principal  fut  d'abord  placé  dans  la  Dobrudoha.  Au 
commencement  du  ix^  siècle,  presque  toute  la  population  slave  de 
la  Péninsule  était  subjuguée  par  les  Bulgares  qui,  oubliant  peu  à 
peu  leur  origine  tartare  et  leur  vie  nomade,  se  fondirent  avec 
les  Slaves  et,  de  même  que  les  Russes  firent  deux  cents  ans  plus 
tard,  adoptèrent  la  langue,  les  mœurs  et  les  institutions  de  la 
nation  qu'ils  avaient  conquise,  tout  en  donnant  à  cette  dernière 
leur  nom. 

Les  Bulgares  actuels  sont  par  copséquent  slaves,  et  ce  n'est  que 
parmi  les  descendants  des  anciens  nobles  (^o/;^^),  qui  embrassèrent 
l'Islamisme,  qu'il  pourrait  s'être  conservé  quelque  trace  de  sang 
touranien.  Voici  à  ce  sujet  les  conclusions  de  M.  Jirecek  :  «  La 
nationalité  des  Bulgares  d'Isperich  et  leur  rapport,  d'un  côté  avec 
les  anciens  slaves  établis  en  Mésie,  et  de  l'autre  avec  les  Bulgares 
d'aujourd'hui,  ont  donné  lieu  à  d'ardentes  controverses.  A  la  fin 
du  siècle  dernier,  deux  théories  se  trouvaient  en  présence.  Toutes 
deux  déclarent  que  les  Bulgares  actuels  sont  les  descendants  des 
hordes  d'Isperich.  Les  uns  voieat  dans  les  anciens  et  les  nouveaux 
Bulgares  un  jpeuple  tartare,  les  autres  regardent  ceux-ci  et  ceux- 
là  comme  un  peuple  absolument  slave.  Les  annalistes  allemands 
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Thanmann  (1774)  et  Eng^l  (1796)  ont  démontré  que  les  compa- 
gnons d'Isperich  étaient  de  race  *iartm'4y  et  ils  soutieïjnent  en 
conséquence  que  la  nation  bulgare  actuelle  est  composée  de 
Tartares  slavisés,  naturellement  sans  posséder  aucune  connais- 
sance du  caractère  et  de  la  langue  de  cettei  nation.  Le  Serbe 
Raitch  (1794)  et  le  Russe  Venelin  (1829)  ont  pris  le  contre-pied 
de  cette  thèse.  Après  avoir  personnellement  reconnu  le  peuple 
actuel  pour  slave,  ils  ont  déclaré  que  les  Bulgares  d'Isperich,  les 
ancêtres  de  cis  peuple,  étaient  eux-mêmes  des  Slaves.  ^ 

Les  deux  partis  perdent  ici  de  vue,  selon  nous^  une  circonstance 
essentielle.  Les  Bulgares  d'Isperich  et  de  ses  successeurs  n'exer- 
cèrent leur  domination  que  sur  un  quart  au  plus  du  territoire 
habité  aujourd'hui  par  le  peuple  bulgare  de  langue  slave.  Ce  ne 
.fat  que  dans  la  suite  des  siècles  que  leur  puissance  s'étendit 
au  delà  du  Balkan,  sur  la  Thrace  et  sur  la  Macédoine,  contrées 
qui,  en  679,  étaient  depuis  longtemps  slaviséés.  Pour  ce  seul 
motif  déjà,  il  n'est  pas  possible  de  considérer  les  Bulgares  qui 
conquirent  la  Mésie  en  679  comme  les  ancêtres  de  toute  la  nation 
bulgare  actuelle. 

Le  fait  est  que,  entre  les  anciens  Bulgares  et  ceux  d'aujourd'hui, 
iln^eiisxe  aucune parenlé,  P.  J.  Safarika  tranche  cette  question 
compliquée  dans  ses  **  Antiquités  slaves  »  (1837).  D'après  le  savant 
auteur,  les  Bulgares  originaires,  c'est-à-dire  non-seulement  la 
horde  qui,  en  679,  conquit  la  Mésie  sous  Isperich,  mais  encore  ses 
congénères  des  bords  de  la  Kama  et  du  Volga,  étaient  de  race 
ouralienne,  en  d'autres  termes  tchoudique  ou  finnoise,  par  consé- 
quent du  même  sang  que  les  Votjaks,  les  Tchérémises,  les  Jyr- 
janes.  La  thèse  du  grand  linguiste  slave  a  été  admise  par  presque 
tous  les  écrivains  slaves  et  étrangers,  et  M.  Jirecek  l'adopte  comme 
la  seule  exacte  et  historiquement  fondée.  II  en  résulterait  que  les 
Bulgares  auxquels  les  Russes  veulent  à  tout  prix  étendre  les  bien- 
faits de  leur  civilisation  sont  les  descendants  des  Slaves  qui,  du 
ni"*  au  vii°^*  siècle,  étaient  établis  tant  en  Mésie  qu'en  Thrace,  en 
Macédoine,  enEpire,  enThessalie  et  dans  presque  toute  la  pénin- 
sule des  Balkans.  Le  sang  des  Bulgares  finnois,  qui  coulait  dans 
les  veines  des  familles  nobles  de  la  conquête,  aurait  par  con- 
séquent eu  le  temps  de  disparaître  complètement. 

Le  grand  historien  français  que  j'ai  déjà  cité  fait  de  ces  Bar- 
bares un  portrait  peu  flatté.  Il  est  emprunté  à  Théophane,  Enno- 
dius,    Marcellin,    Jornandès,    Procope,    Théodore,    Nicéphore, 
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APâfitase  et  à  iln  grairà  nombre  d^autres  ïtateurs  coatemporaîns 
qui  V(mt  peint  d'appès  nature. 

*•  Leur  laideur,  leur  saleté,  leurs  îj^UncU  férooas  semblaient  dépanner  toutce^U^on 
avait  jamais  coudu.  Le  Bulgare  détruisait  pour  détruire,  tuait  pour  tuer....  On  ne 
leur  connaissâ-it  aucune  religion,  si  ce  n  eftl  le  chàmanistne  (culte  des  sorciers  et  méde- 
cins).... Quelque  okose  de  diabolique  s-attaehalt  à  ce  peuple  hideux...  Le  Bulgare, 
sans  freio  diuis  ses  appétits,  avait  la  lubricité  des  bétes.:  tous' les  .yices  étaient  son 
partage,  et  il  en  est  un  aw^uel  il  a  la  gloire  ioftoe  diavoir  donné  son  nom  daps  pi^es- 
que  toutes  les  langues  de  rEuropo....  Aussi  de  tous  les  Barbares  qui  ravagèrent  l'em- 
pire romain,  ceux-<:i  sont  restés  les  plus  abomines  et  les  plus  flétris  par  l*hi8toire. 
Maitdit  de  Di»i  devint  l*épithète  ordinaire  oti  J>ltttôt  ie  synon^œe  de  Bulgare.  « 

Constantin  Porpfayrogénète  nons  peint  la  SerVie  ;  après  mie 
expédition  de  Bulgares»  comme  étant  devenoe  un  pays  de  chasse. 
Après  avoir  reproduit  ce  tableau  des  écrivains  bysantins  et<goths, 
sans  doute  assDttbtipar  la  terreur  qu^inspiraient  les  inyasions  d^ 
Bulgares»  Am,  Tjuery^  qui  est  loin  de  partager  lefr  sympathies 
moscovites  de  M.  Thiers»  retrace  la  coalition:hunno-vendo*bulgaare 
de  498».etils*écrie: 

^€6  peuple  est  encore  un  des  éléments  dont  s^est  composé  la  aation  rusde,  asiatique 
dès  lorigine  de  son  histoire.  On  le  voit,  le  premier  noyau  de  ce  grand  empire,  destiné 
à  tant  de  périj)éties,  essaya  de  se  former  au  vi«  siècle,  sur  la  lisière  de  l'Asie  et  de 
TBurope,  par  IVlliance  de  deux  barbaries  conjurées  contre  l'Empire  romain.  Son  pre- 
mier objet  de  .pillage  fut  la  :valléè  du  Danube  ;  son  premier  cri  de  guerre:  A  la  Wlfe 
des  Césars!  A-t-il  beaucoup  chaîné  depuis I  m 

L*histoire  des  Bulgares,  depuis  leur  arrivée  .en  Mésie  jusqu  à  leur 
conversion  an  christianisme  (679  à  864),  est  une  succession  sans 
trêve  de  campagnes  sanglantes  contre  TEmpire  d'Orient.  Le 
nouvel  État»  sous  la  xpain  puissant^  de  ;Son  KihanEram,  étendit 
ses  limites  jusqu'aux  portes  de  Constantinc^le  et  occupa  tonte  la 
Pannonie.  Sa  frontière  septentrionale  touchait  à  la  Syrmie,  tan- 
dis qu'au  midi  les  Grecs  reprenaient  leur  ancien  asceiudant.  Sous 
le  règne  de  Boris,  leur  troisième  souverain^  les  Bulgares  reçurent 
le  baptême  des  mains  des  deux  apôtres  des  Slaves^  les  Saints  Con- 
stantin (Cyrille)  et  Méthode  (864).  Le  schisme  de  Photius  les  mit 
dans  une  grande  perplexité.  Pendi^nt  loi^temps  ils  hésitèrent 
entre  Rome  et  Byzance;  mais,  en -870^  ils  se  décidèrent  en  faveur 
du  patriarcat  grec  Cette  détermination  dn  prince  et  de  la  nation, 
qui  n'avait  du  reste  d'autre  .mobile  que  des  convenances  politiques* 
porta  des  fruits  amers.  EUe  eut  pour  conséquence  rasserrissement 
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d^Bulgares  par  leolargi  gtieeetles  phaimpiotes,  et  anjoorfl'hui, 
c*est-elle  encore  qui  les  livre  aux  sympathies  intéressées  âe  la 
JR*wie-  .     .    ••:  '^   .    •■• 

Le  TègneidniGtBg'Sy.VJém){9l93*B27)4  aeeond  fils  Ae  Bonis  et  cin- 

Le9  conquêtes ;de  oe:pmncei.faiaeQX.mireiii  rBmpirejbjozaptin  '^ 
deax  doi^S  de  )SaiI>€irte.  (Quatre  ifoisi  >il  iaâaiégea  CooistaAitinople  ; 
il  pritde»x  (Qifi  ÂAdfinopte^trienap^xrtafitir.lesBysaiiiiBStiHKi  yic- 
toire  dôcifiiye  ,aa  pi0d  dei3)Biall(ans«  II  adopta  te  titne  d^'Empiereur, 
fonda  OB  patfiarcat  Imljg^aM,  tnaita  de  pair  avec  rEmpereor  aro- 
maîa  et  prépara  rayéoemetitâ'uaa  grand  anij^re:  gFëco^sIanre. 
JLenQmmé  luîrmèimBOQmnieécri'YauL,  Syinéonifit  âelaBalgarieile 
refiige  de  Ta^ciMM  IHtératare  isIoTÎneqcd,!  après  avoir  fleuri 
daae  le  grand  royaatme  mon&ve  de  fivatbphsik,  ébût  sans  patrie 
de{)|iii$  laolinte  deoCttÉtat*  Sa  :ca|iitaile  était  la.  grande  Preslav 
(anj.  Ëski^Stambul)«idûnt  jas.^lieirdeiir»farentcélé|)rées  par rEx- 
ar(|uej(ean  :  i  c'était  r«Mi^aie  MaiîciaiiKypoIis  pnès  de  Schoamla. 
Se$  jiunesat(teetQnt0nce0re:8a.magiâficence  passée.  Â4}ette:épD(|ne, 
la.raee  «late  ooovpaittmto  KK^ro^fiç  (arifsntale  jasqvfàrËuroias  et 
s'étendait  au  Nord-Ouest  jusqu'à  rambu^chuDe  de  TEIbe.  Mais 
àé)k  s^us  le  sacceeisavr  ^Sjyfi^on^  le.Ozar  Piesrre»  commença  le 
idédin  de  cptte  prodigiewise  ipjyiesanoé;:  la  Servie  soumise  par 
âjn^éon  reconquit.  £ron  iDdépendaDce;  les  MadgyarsenvjâiireAt  et 
ravagèrent  cinq  lois  Jia  Bulgarie  ;  de  nombreuses  insunreotions  écla- 
tèrent ai:^  sein  de  i^  •naUl^n;  la  iMacédoîne  et  rfipîre  (ÂUbaine) 
far^  per4ues  ;  la  .UAt^r&fture^'aMtardit.  A  la  tète  de  I'.égUse  se 
trouvaient  des  hoiames  ^nûirompantavec  toutes  les.  habit»dés  du 
monde,  se  retiraient  dananne  réclusion  complète  an  fond  des  forêts 
et  s^r  3es  ^ommfetsàxKaGceseibles  des  ,montagneà.  Le  plus  •célèbre 
de  oes  anactioret^fl^st  J^an  daByU  4^1  rvivait  snor  les  pies  de.  te 
npm  et  qui  est  re^téJe  patron  de  la  Bulgarie.  Ce  fttt  sous  le  Gzar 
Pierre  au^  que.Bogomil  (Amédée),  mi  pop^  réformateiu*,  fana- 
tisa la  secte  ÔAS  P^niicien^^  les  suQoesaeurs  des  Af^tnichéens,  et 
fit  de  nombreux  disciiples; parmi  les  nobles  mécontents.  Soai  hérésie 
engendra, dans,lepeiupletde9. dissensions  profondes^  et  oe  furent  ses 
principes  dissolvants  qni,  mi  xjiv"^  et  au  xv"^^  siècle,  facilitèrent 
la  conquête  de  la  péninaide  par  les  Ottomans.  Enfin,  comme  si  ce 
n'était  aasez  de  cesi  .can^$  de  dissolution,  la  imime  iduCzar  Pierre, 
qui  était  gi?e/çqi|Q,  introduisit,  à  la  c<%ar  de:  Bulgarie,  tous  les'yices 
^tti^à  cette^oiqu^étaien.t  lopatrimoîne  presqu  exclusif  desanation. 
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Ici  se  place  la  première  iatervention  rosse  dans  la  presqu^île 
des  Balkans.  y  ;       ■ 

L'Empereur  Nicéphore  Phocas  conclut  avec  le  chef  russe  Svja- 
toslay  une  alliance  contre  les'  BulgaT«s;.€0  l\trtaré  passa  le 
Danube,  en  967,  àla  tête  de  10^000  Russeii,  et  ^rit  Prstr  (Silistrie). 
Mais  peu  après,  l'Empereur  grec  sigïia  aveq  les  Bulgares  un  traité 
contre  les  Russes  qui s'étaieiitretirés{)6ur  délivrer Kief  assiégée 
par  les  Petchenègues.  En  969,  Svjatosiav  envahit  une  seconde  fois 
la  Bulgarie,  conquit  Preslav,  sa  capitale,  fit' le  Czar  Boris  Ilpri- 
sonnier  et,  véritable  précurseur  du  général  Diebitsch  Sabatkansky, 
franchit  les  Balkans  pour  alleri  fondre  sur  Philipopoli  et  l'Empire 
grec.  Mais  il  fut  vaincu  par  l'empereur  Jean  Tzimisches  qui,  pas- 
sant à  son  tour  les  Balkans' laissés  sans  défense,  alla  occuper 
Preslav  et  Silistrie  et  chasser  les  Russes  de  la  Bulgarie  orientale. 
Il  incorpora  ensuite  les  États  de  Boris  II  à  l'Empire  grec  et  déposa 
le  Czar  et  le  patriarche  bulgare D^mian.  Ainsi  finit,  après  près  de 
300 ans  d'existence,  le  premier  gi^and  Empiré  et  la  vieille  dynastie 
des  Bulgares.  La  partie  occidentale  de  la  monarchie  deSyméon 
conserva  seule  pendant  quelque  temps  enéoresou  indépendance, 
soiis  ladymastie  de  Tchichmanides* 

Cette  monarchie  bulgare  occidentale,  établie  en  Macédoine  et 
en  Albanie^  était  l'œuvrexl'une  famille  intrépide  de  Boljars  qui,  vers 
963,  s'était  soulevée  contrôle  Czar  Pierre.  Elle  était  originaire 
de  Trnovo  sur  la  Jantra.  Les  révoltés  proclamèrent  leur  chef  Czar 
sous  lé  nom  de  Tehichmah  I^.  La  résidence  dû  souverain  changea 
souvent.  Elle  passa  de  Sophia(Srédec)  à'  Mogtena,  Yoden  et  Prespa 
(981),  suivie,  depuis  976,  dans  ses  pérégrination^,  par  le'patriarcat 
bulgare,  jusqu'à  ce  qu'enfin  le  g'ouvernement  fixât  son  siège  dans 
la  majestueuse  Ochridasur  le  beau  lac  du  même  nom.  Le  livre  de 
M.  Jirecek  contient,  sur  l'organisation  puissante  de  cet  État, 
des  aperçus  du  plus  haut  intérêt  que  nous  voudrions  pouvoir 
reproduire  ici.  Mais  nous  devons  nous  borner.  Après  Tchichman  I*', 
régna  David  qui  mourut  assassiné.  II  eut  pour  successeur  Samuel, 
son  frère,  qui,  de  même  que  Symépn  et  Pierre,  reçut  la  couronne 
de  Rome.  On  a  cru  pouvoir  inférer  de  ces  relations  avec  le  St-Siége, 
qu'elles  avaient  pour  objet  de  ramener  les  Bulgares  dans  le  giron 
de  l'église  latine.  Cependant  le  P.  Theiner,  dans  ses  Monumenta 
Slavortm,  ne  précise  rien  à  cet  égard.  Il  semblerait  au  contraire, 
d*après  de  nombreux  historiens,  que  Samuel  ptèta  aux  Bogomiles 
Tappui  de  son  pouvoir  et  qa^il  sut  adroitement  se  ménager  des  parti- 
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sans  au  sein  des  trois  églises  qixi  se  partageaient^ses  États;  Sa  tolé- 
rance pour  les  catholiques. romains  fat  caxise  defToubli  yoloBtaîre 
où  les  écrivains  schismatiques  oatlaisséia  mémoire  deioeprinôe 
qui  régna  40  ans»:  '    I  -r-  i  :         .      ;; 

A  l-avénement.  de  Tempereor  gvéc  Basile  IIv  un  soulèvement 
général  éclata  eh  Mésié  et,' en  peu  de  temps,  toidjssf  lés  villes  du 
Danube  tombèrent  au  pourpir  de  Samuel.  La  lutte  de  ce  souverain 
contre  Teniiemi  national  avait  pour<  bot  leirétabUssemènt  de  la 
monarchie  de  Sjméon.  A  la  bataille  de  Belasica>  les  Bulgares 
forent  défaits  par  le  stratège  Nicéphore  Xiphias,  qui  leur  fit.I5v000 
prisonniers.  Basile  II  leur  fit  crever  les  yeux  à  tous,  laissant  un 
œil  à  chaque  centième  de  oesinfôrtuné^w  afin  qu'il. pût  guider  ses 
compagnons  vers  leurs  foyers.  A  leur  Vue^  Samuiel  tomba  consme 
-foudroyé  et  il  mourut  le  surlendemain^  1& /septembre  1014. 
L'Empire  bulgare  ne  lui  survécut  que  quatre  ans.  Les  meurtres  de 
famille  exterminèrent  sa  race  et  les  atrocités:  de  ses  successeurs 
facilitèrent  la  tâche  des  Grecs.  Après  cinq  an^  ^  massacres,  la 
Bulgarie  occidentale  fut  subjuguée  en  1010  |iar  Basile  II,  et  TEm- 
pire  gre:^  s'étendit  depuis  l'Istrie  jusqa  à  l'Euphrate  et  depuis  la 
Drave  jusqu'à  Chypre  :  la  Serbie^  la  Croatie  et  la  Syrmie  elles- 
mêmes  furent  contraintes  de  reconnaître  la  suzeraineté  de  Basile 
le  Taeor  des  Bulgares  {à  fiùu\yapè»Tùifoç).  Depuis  Justinien  I«^  jamais 
la  puissance  byzantine  n'avait  été  aussi  solidement  établie  dans  la 
péninsule* 

Basile  <  II  maintint  cependant  une  des  principlales  institutions 
de  l'ancien  empire.  Il  coniserva  à  l'Eglise  bulgare,  son  autonomie, 
à  cette  différence  près  que  sou  chef  dut  abandonner  le  titre  de 
patriarche  pour  prendre  celui  à^Archevtqut  aiU$c)êphah  des  But- 
ff  aires  ^  avec  résidence  obligée  A  Ochrida.  Ce  fait  aune  grande  im- 
portance :  il  a  exercé  notamment  une<  influence  considérable  sur 
la  direction  des  derniers  mouvements 'l)ulgares.  Les  limites  ter- 
ritoriales de  l'ancienne  Eglise  bulgare  furent  rétablies  ;  seulement 
la  Bulgarie  danubienne,  à  l'exception  du  district  de  Widdin,  fut 
placée  sous  le  métropolitain  de  Silistrie  et  Durazzb,  sous  celui  de 
Constantinople.  En  même  temps  Basile  confirma  dans  trois  docu^ 
ments,  datés  de  1020t  tous  les  droits  de  l'Egliâe  bulgare  tels  qu'ils 
avaient  existé  sous  les  Czars  Pierre  et  Samuel.  Dans  l'un  d«  ces 
traités  il  est  dit  :  <>  Bien  que  noue  ayoM  conquis  ce  paySy  lûms  mainr 
tenons  tous  ses  privilèges  et  les  confirmons  par  n4>s  thrysobulles  et 
par  nos  sceatix.  »    C'est  par  ces  documents  fameux  qui  énumèrent 
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trente  diocèses  amcleiirs Tilles priincipileft  >qtte: aoaa  CwnaissoBs 
rétendae  <èxaefe'âererapire  ibalgape  dax*'flîèd«.  Il ooippiiaiait 
i'dSpîre  jos<^'amidfilà  jdeJanitia»  t(>ii*ela.Maoédoiflie»  le  boi^  dé  la 
Tbessalie,  la  Thrace,  le  Rhodope,  Sophia,  Bdyaasr  le  Danube^  la 
vallée  delà  Morahra,  BdgiradBiaaaonâueiit  deiaBave«t datDannbe, 
Pmnen,'lE  RaEKM (  VieiUe Sarrie)  erf^'Lîpljaaeii  Bosnie.  Or^  oeàont 
les  limites  de  ^es  tcéafce  léTèckés  que  le  ononireineDt  'bolgaro- 
rasse  adopte  énoé  moment  comipeiba8eideaes:réela«aéiQn8 
la  Pox^  ottofiQaaè^  <ea  7  oompi^eiiànt  les  tenriffioiras  atiiribués  en 
l'Ol^iauxmétropolitaiiikdeDriitr  et  <le  B^attàGe,  e*âst^à-dife  la 
Bulgarie  danabiéimey  Widdin,  «SilL^ie  «t  DuràzEO. 

A'ià  laoft  de  Basile  U  ('10S5).'.c(HKmença  poiir  rEmpire  byïaa- 
ti^ii'  «me  pëi46diejd'^inavohie>donA  les  n0iiTeaak^«aixieiis,.am^i:<)ae 
les  Arabes,  les  Nenmands . ^  les  P^tohenâgues  se  hâtèrent  de  pro- 
fiter; La  demidàtM»  bjrsantiae  idora  1^  ans  etin'apporta  à  Ja  Bul- 
garie que  des  iinailiBQm»  Em  1040,  les  Slay^s  du  Moaténëgro  se 
soalevèrenti£B<9U6  ^a^scqnduitê  ^à'Ain  -peneat  da  dernier  Ozar  Samuel 
et  anéanttreÀt  «oie  surnléé  grecque.  En  môloé  temps»  les  Bulgares 
s'assamblèreatieBi'  misusseà  tNisjch  ayanï; à  teair tète  Pierre Dedjao, 
âk  de<SaiiraeUtahdisiya:àD(Bia;BD  d'antres  insultés  slaves  se^eou- 
le^èrent  ea  grand  ttombre  son»  le  oûmmandament  de  riiftrépide 
gnerrier'  Tichomir  ^u^ils.  avaient  çrotdamé  Czar.  Leé  premières 
èsdaillea  avaient  favorisé  lesjarmes  alama.  Mais  les  denu  Czars  ne 
purpnt  s'entendre  entre  enx  et  ils  en  vinrent  aux  mains,  Tichomir 
fut  assassiné  .ettPierre  Deljan,  iiyaiit  partagé  les  ftôietions  suprèknes 
avec  ison  oncle  Alasikni,  «edhÂ-ci  le  irahit  et  Lai  t^reva  les  yeuii  au 
siège  de  ThessàlDidqttei  Un  laa  après»  le  moavemeut  libératosr 
était  abattu  (|ô41:)^)Sei]]s,  les âlaves^Mcsktéft^gro  conservèrent 
et  défendirent  Jesor  tindépendaace  :  de  oeftte  époque  date  l'orgasi- 
sation  militaire  de  loes  hardis  montagoards  dont  les  cœurs  fusent 
toujours  dé  refhgede  la  liberté  daos  da  péiiinsalau 

«Cee  événements  ooïneideat  avec  las  |)remiàres  iutasions  des 
Petchéaégues^etdes  ;Etlmaas:((Ouees  ou  Ogheeses).  Renforcée  par 
lesrèbellesBalgares'yJears  hordes  s'avancèrent  jusqu'à  AndriAople^ 
couvrant  la  ^contoéeentière  UâCàpnage<et  dincendie.  Ala  faveur  de 
ces  soulèvementa  et  idiee  campagnes  des  Petchénègues  et  dits 
Kuatans,  les  Bulgams  de  Macédoine  e'iBsargèrent  à  lear  tour  et 
éUrent  Csar  an  Kaèae  seidïe»  sous  le  aom  ,de  Pierre  ;  battus  près 
de  Skopje  en .  1073,  ils  ee  -seaAiijnent.att  vainqueur^  Tpeise  ans  plss 
tard. (.1086),  les  iBalgares  da  Danube  Valiieront  asx.Kamaa^9  ^ 
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aidés  àes  Bogorailes^  rançonneront  toute  la  ThpÂo»jus(|\L*en  1091, 
date  &  leur  dé&lts.  En  H£2:  eut  lien  la  déisdere  mvasîoivdts. 
Petchéii6gne&  qua»  à  panrtiF'  de  nette  époquBy  Âîsparaissentooipfplé^? 
temenfc  de  rhistoire.  Leur»  terfrijfto&resi  fiirehtdlàa  lors  oboupés 
par  les  Kamane^  peuple  d*^vigiBe  torque: .  i 

Odurida  devint,,  ai  partir  du  xii*  siècle,  le  boidavacd  de  TheUé- 
nisme  dans  la  Macédoine  slam^.  Pendaîvfa.lla.périedebytzautiney 
ré^Sse  bulgare  fut  grétisée;.  Maie  la  ty^annCeietLseexacttoiie  du 
clergé  grec  jetèrent  un  grand  nombroi  dis  Sèaves  dans  Théçésie^. 
manîchéexim^  des  Bogomiles;  Qettis'  seatd  ftb'  .alêne  djee  poregrès 
effrayants  *;  elle  sejrépandttt  en  Qrèoe;.^r  le  Biosphotre^  en»  Italie^ 
en  Lombardie'(i^ateriiifi),  gagna^de  làilerimidb  de  làFitance (  J^*  : 
r(mdsy  Albigeois)  et  s'étendit  duRhinjasqu'caLfondlderEspagne* 
Dans  :lapéuins«il6desBalkaQ6,son  siège  étartàMë}'aik;prèede  Pnilep  / 
an  pied  du  mont  Bâbase,  oùâe  trouve  aojoiurd'buiisneordun'YiUage 
nommé  BûgomilLEa Serbie,  ces  hérétiqfuesxfiJirent'  énergîquement 
combalrtuS'  par  le  Gvand-Zupan  Btienne  Nemanja;  mais  ils  wvahi* 
rent  bientôt  laSyrmie-et  la  Slavonie  poarpëiiétrerjiisqiai'eni  Bohème  < 
oà  le  bogomilisme  existe  encoreà  Téta*  sporadique  :de  nos; j  ourst 

Les  limites'  des  Serbes  et  de»  Bulgares!  à  oette  époqsa   soiat 
difficiles  à  détermiber.  Etienne  Nemsmja  venait^ dâtrjèonirt  isonsi  stm 
sceptre  toutes  les  Zupanies  serbes  et  avait  secottéi  le.  joug  de 
Bj2aHoe«  Allié  dn  roi  de  Hongrie  Bêla  IH^il^  afatacjiarempire' 
dés  Conmènes  eti  il<  pénétra  jusqu'à'  Sophia;  L*eac<H]p,ple  dé  lttiirF> 
voisins  encouragea;  les  Bulgares  qui  choisireiÉfi  fllâ6)  pour  clkefs 
deiixi  ft^ères,  Pierreet  Jean  Asèn,  issos  dTuiie  anciienBe.raee  de 
boljats^^dë  Trnovo^  le  bètfceau  des  Tcblcbmatiidesi  iPrenrd  Oit  élu. 
CMr  des  Bulffwr^  et  âks  &re€9.  Il  fixa  âairésîdmoe  daas  sarTÎlle 
naftale;  Tmovo^^et  yétaMit  on  arcbevècbéiiidréj^ndaatdé  rÉgliee 
grecque.  Son' premier  acte  politique'  fot  utoe  alliance  a^eo  le^sl' 
Kumans  et  Im  Valaqties^CVIak,  nomislatedes  SombnèB  ou^Rou* 
mains).  La  campagne  de4;tiefilla  qu' il  entre^ritéat  &s  vdcissil^dee 
diverses;  mais  après  neuf  ans  dercombatSH  les  &Feoâ  reooaiaittrent 
Tindépendance  ^  nouvel  «mpire>bttlgare;  sous  fo' règne  de  Jisaïv 
Âsôn  I<»ii  qtd'  iDfourdt  aesasaâné  en  llQôet  eiut)  poiur  suècessMt*' 
Kalojan'.  Sou  empire  s^étendait  de  Beljgrade  iUla(Maritza;  ei  deila- 
mer  Skûre  à  Agatfaopollv  Ekv  lÉEK^édeîiiie'  Vêtait'  Ibrmëë'  la  f^tte 
principaAté  sIavo-b«^are  de  Prosèk,  soué  lé  boijair  indépendant' 
Do'bromir  Strèz,  alliéide  Bjeasce  malgré' les  lietàsde^-familte  4m 
rattachaient  aux  Âsônides*  .       '       '     •* 
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Lorsque  les  croises' attaquèrent  Constantinople^  qu  ils  prirent 
après  un  siège  de  neuf  moi»  (13  avril  1204),  la.  situation  de  Kalo- 
jan  éprouva  une'Siodiâcation  considérable.  L'empire  latin  de 
Baudouin  se  montra  dès  l'abord  très**ho8tile  aux  Bulgares,  au  point 
que  le  chevalier  flamand  Régnier  dei  Trit  reçict  en  ôef  le  duché  de  « 
Philippopoli.  L'intervention  du  pape  Innoiseat  III  calma  cependant 
ces  démêlés:  le  cardinal  Léon  apporta  à  Kalojan  la. couronne 
royale  et  préconisa  à  Tmovo  l'arehevèque  Basile,  primat  de  Bul- 
garie,, le  7  novembrÂ'1204.'aette  première. union  ides .;^Bulgarea fut 
imitée  quelques  atoéesplus  tardenî  Serbie,  ps^r  Etiennei  lepremer 
êourannéy  et  le  prince  d^Albanie  Demetrios  aussi  ramena  soii 
peiqrle  dans  le  giroa  de.  l'Église  latine;  Malheuneùsement  l'union 
fut  de  courte  durée.  D'an  autre  côté,  la  lutte  des  Bulgares  et  des 
Kundans  contre^  irSmpire  latin  fut  .poursuivie  avec.» de;  grands 
succès  pour  les  alliés,  jusqu'à  cofque  ie  »  chien  Jean^  «9, .comme  les 
Grecs  nqmmaient  le  Ozar  Kalojan,  fût  tué  au. siégé  de  Tbessalo- 
nique.  Ce  fut  ce  Kalojan  quienferma  dans  un  dK>njott.ets  assassina, 
après  douze  mois  de  captivité,  Baudoin  P^  de  Flandre,  empei*eur 
latin  de  Gonstantiuople.  Sonisucceeseur,  lusurpataur  Boril,  le 
BuTus  de  nos  historiens^  fui  défait  en  1208;!près  de  Philippopoli, 
par  les  Francs,  dont  le  despote  bulgare  duiRhodope»  Slav,  recon^ 
nut  lasûzerainetét  et  davint  le  vassal,  ao^s  le  titre  de  prince  de 
la  grande.  Blaquie;;  c*eârt-à-dire  Bulgarie^: Mais  les  dispensions  des 
Fran<ts  les  empèchèifent  de  réduire  efBoaôement  les  Slaves;  aussi 
l'indëpendaince  des  Bulgares  sûrvécut-elle  à  leurdéfaite^  Boril  se 
tourna  saiors  contre  les.  Bogomiles,  qui  avaient  proolUtié  Czar  Jean 
Asèn  H  l'héritier  légitime  du  trône:  Boril  fut  pr^s  etrout  les  y^ux 
crevés.  Le  nouveau  roi  devait  !tro|>.  aitx  héMtîques  pour  rester 
fidèleàJlome.  Aipfine  eut-il  ceint  la  couronne  que,  sa  .dynastie 
devait  an  S;' Siège,  et  bien  qu/^  sa  femme  fat  la  sœur  de  Sainte* 
Elisabeth  de  Hoivrie,  il  roinpit  l'union  de  IsÉglise  bulgf^re.  SottS 
son  règne  (1218-1241),  la  monarchie  bulgare  atteignit i'ia{)Ogéetd0 
sa  puissance.  Brovoqué.par  .une  attaque  de  Thépdôré»  qui  venait 
d'usurper  la  souveraineté  de  rËpiire,t  Jean  Asôn  II  con^juitl' Albanie 
jusqu'à  Durazzo  et  incorpora:  piresque  toute  la  ;Macédeâne  à  ses 
État^.  Il  fit  reootnneltre  rËglise  bulgare.de  Tmovo  par  l^s  Grées; 
mais  ses.  intrigues  continueUèset  sesi  luttes  contre  l'j&knpire  latin^le 
firent,  mettre  au  ban  de  l'Église  par  une  sentenee^  d*exeoi9iatttti<^^" 
ti«rn  prononcée  la  25  mai  1236  par  Orégoire  IX,  Une  croisade 
s'organisa  contre  Âsën  pour  défendre  les  catholiques: contre  1^ 
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cruautés  des  Bogomiles  ;  àsaièie  fat. Bêla  IV,roide  Hongrie,qui, 
ayant  quelques  années  auparayant  oocupéJe  banat  de  Severin  (la 
petite  Yalachie  jnsqu*à  TÂIuta)' résolut  de  conquérir  la^3ulgarie. 
Aussitôt  le  Gzar  bulgare  eonqlutQa  paix  avec  les  Francs:  la  croi- 
sade n'ent  pas  lieu:eteUe  D*eixt'q,u  un>seul  résultat,  oelui  d*ajouter  : 
autitre  des.  rois  de  Hongrie!  celui  de  M 'Roi  des  Bulgares  et  des 
Kumans  «,  qu'ils  portent  encore, 

'..!.-  •    ^      .  ,  -. -.•'••tvK.-       ::  .:  : 

A  la  mort  des  fQudateurs  jde  cettft'  dynastie .  des  Asènides,  .  la 
Bulgaifie  va  se  dé.cçu^p.oBj^r  pour  la  troisièm/^  foisi;L*idée  d'Aâèn  II 
et  de  ses  succejsseiD^.avâi^  é^^,  comme  Vindique  leur  titre  de 
Czar  d€s  Bulgares  :.et. des  Grecs,!. de  fonder  uïie  grande  monar- 
chie slave,  aveo  Con€fta)Ditinople  pour  capitale  j  mais  les  derniers 
Âaêniides furent  incapdbled  da maintenir  leur  pouvoir  enMacédoine 
eteniTbra.ce.  Llempire  franc  n'était  plus:  sur  $es  ruiiies  s'était 
élevé»  iivec  l'aidé  des  Bulgares»  UAinOuVel  empire^gt*eo  dqnt  cepenr 
dant  il9  allaient  -éprouver  à  lourds  dépens  la  puissance.  Kolomau  I^^ 
(1241-1240)  et  Michel. Asôn  ('1^464^7)  fwent  continuellement 
en  guerre  avec  tous  leurs  voisias  ;  le  règne,  de  l'usurpateur  Kolp- 
man  II  fut  signalé  parade,  sanglants  désastres.  La  dynastie  des 
Asênideâ  était  éteinte,  locaque  le  meurtre  de  Kolomaui  II  laissa 
vacant  le  trône  chancelant  de  .Bulgarie.  Aussitôt  lea  boljars  don- 
aèrent  la  <;ouronnè  à  un  pétitr^ls  d'Étienrïe  Nemanja^  Constantin» 
qui  déclara  à  Gonstantinople  et  à  la  Honigrie  une  guerf  6  désastreuse 
pour  ses  armes  et  pôur.sa  politique.  Les  Tartares  profitèrent  d'une 
maladie  du  nouveau  Gzar,  pour  envahir  et  saccager  ses  États  qui 
trouvèrent  un  libérateui*  dans  ce  fameut  àa^doiik  (brigand)  Ivajlo^ 
que  les  grecs  nomment  Lachanas.  Le  vaillant  pâtre  qui  devait  plus 
tard  servir  de  modèle;  aux  Obreilovitoh  et  aux  Kàra-Georg,  se 
mita  la  tète  des  bergers* du  Balkan,:  souleva  la  nation  entière  et 
remporta  sur  les  Tartares  une  éclatante  victoire.Il  épousa  ensuite 
la  veuve  de  Constantin  ôt,.  entrant  à  TrnovO,  il  s'y  fitcourjOnner 
en  1278..  Mais  les  Boljars  haïssaient  le.  glorieux  parvenu  :  au  com- 
mencement de  l'année  suivajite  ils.  répandirent  le  bruit  de-  sa 
mort  dans  un  combat,  contre  les  Tartares  et,  grâce  aux  intirigue» 
grecques,  mirent  sur  leitriïne  Jean  Asèn  III,  parent  éloigné  des 
Asôn  de  Trnovo.  IvajloVrevint  à  la  hâte,  battit  deux  armées 
grecques  et assiégeaTrnovo,  tandis  que  son  copapétiteur  prenait 
lâchement  la  fuite  et  quç.les  Boljars  proclamaient  Cgar  George 
Terterij  l^^,  d'une  famille,  noble  fcumane,  A  o^tte  nouvelle,  Ivajlo 
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alla  chercher  da  seconrs  «ttprèà  da  khan:  des  ISfogiÇs,  cpii  en.  trai 
Tartare,  s  empressa  de  lài  trauefaer^tètp;^  T^He-  fut  la;  an  misé- 
rable de. llaTjentarierder.géiileddmt  le  nctm  es£  ifiaité  si  vicaoe  dans 
le  souvenir  de  la^naticmbulgarei/Le  ipramiaei?  dè»hifdcndc,  ïvajlo, 
le  grand'  roi  des.  bergers  et  des  pajvsans»  eomme  on  l'appelle^  a 
inspiré  tout  im  cyole  de  légendes îquise^.  dmntenfa  encore  dains' 
toute  la  péninsule.  »  • .  »    .  .       • . 

La  dynastie  Terteride  fut  aussi  courte  que  peu  glorieuse.  Le  Czar 
indépendant  TchichïAait  d^  Widdin  régtiaii  sur  toute  la  Bulg^une 
occidentale,  tandis  que*  le^  khan^  des*  Tartare^»  aya&t  occupé  la 
Bulgarie  orientale,proclamait6sar  le  bélfapSiniiee,  son  tributaire. 
Ces  compétiitions  affaiblirent  le  lien  national.  Théodore  Svetsiav» 
âls  du  premier  TerteriJ»  réussit  cepend&nt  i;  délivrer  son  pays  d% 
ces  usurpateurs  etr  à  répremdne^  au*  6as^Bmplr0  quelques  di6tl:«}Gts 
de  la  Thraee,  précisément àKépoq'ue  cHttque où  l-Ét&t naissant <ies' 
Turcs  seldjôuoides  parvenait  à  i&'étendl^  sur  les  boirds  de  la  mer 
Noire  et  où  commeiioèrënt  Ijes  guerres^,  des  Grecs  centré  ces 
envahisseurs^  Bans  ces:  conflits,  se  distingua  ûb  noav^-h^os 
hajdouk  de  Bmlgarie,  Ivan,  qui  à  la  tète  de  300  aventurr^s  inftigea 
à  Tennemi  des  Chrétiens  des  pertes  c»nsidéTables(1306).  Lui  au8» 
est  resté  un  des  personnages- les  plus  fameux  des  ehaato  hérctïqués 
de  sa  nation.  Son  exemple  sera  suivi  plustie^d  dans  tenante  Tétaft* 
due  de  la- péninsule;  Le^demiet  prince  Tertovij,  Oeorg  Terterij  II,. 
mourut  en  1323:  et  les  •  boifares  le  remplacèrent,  par  le  despote 
Michel  de  Bdyn  (Widdinj)  qui  régna  jùsfçi'en  1330. 

AveC'  lui  oomnMfflfça  la  dernière  dynastie*  bulgare,  celle  des 
T^hicfamanides  de  Bdyn«.  Après  avoir  échoué  contre^  Constantin 
noplç,  Michel  conclut  arec  Tempereor  AndrinoettslII,  une*  aliiancse 
contre  les  Serbes  4ont  le  pouvoir  menaçait  toute- la  péninsule  et 
que  les  Gnrecs  venaient  de  tNrttce  &  Oehridaiw  L^armée-des  alliés  fidt 
tailîlfée  en  pièces  àrVelbuisd  (Kostéttâil-),  par  le  roi  Etienne  Dpu** 
chani  de  Serbie,  .dont,  à*  da/ter  dé  ce  jour  mémoirabte,  la  cbminatiY>n 
s'étenditsurpresq^etout6flapresqu'tle;'Le  Csar  Tchiehinan  II  devint 
son  vassal,  et  il  perdit  fm  k  peu  tooies^  les'vilies'deila  Thraee;  à 
la^uite  de  ses  campagnes  malheureuses  •  contré*  les  GreGS.  Une 
révolution  le  chassa  deson tt*dne,  quifùt  donnéà  Jean  Alexandre; 
gendre  delvaiiko  Basavaba,  prince  >des  Roumains  (¥laci;)  et  beâu^ 
frère  du  grand  Ci»r  serbe  Douchani  Son  élection;  donna  naissance 
à  la  coalition  des  trois  Etats  péninsulaires,  1»  Roumahie,  la  Seribie 
et  la  Bulgarie,  contre  leurs  «mnemis  naturels,  les^  Grecs  et  les 
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Hongrois.  Basarababattitles  Hongrois  sous  Charles  I*'^  ;  Alexandre 
arracha  aux  Byzantins  quelques  districts  de  la  Thrace,  et  Dou- 
chan  conquit  la  Macédoine  Orientale,  la  Thessalie,  TEpire  et 
TAcarnanie.  Les  Thracô^Illyriens,  habitants  des  montagnes  d*Âl- 
banie,  profitèrent  de  ces  bouleversements  pour  fondre  sur  l'Hel- 
lade,  où  ils  formèrent  bientôt  rél'émént  dominant.  Les  Slaves  du 
nord  de  l'Epire  se  joignirent  aux  Serbes,  tandis  que  les  Slavons 
créèi^ent  un  État  indépendant  ;  le  hajdouk  bulgare  Momchilo 
rassembla  8,000  partisans  serbes  et  bulgares  recrutés  dans  les  mon- 
tagnes et  se  fit  proclamer  prince  de  Mérope  dans  le  Rhodope. 

Tel  était  l'état  de  la  péninsule  quand  les  Turcs,  sous  Soliman, 
parurent  devant  Constantinople  (1363).  Deux  ans  plus' tard,  le  doge 
de  Venise,  Marine  Falleri,  écrivait  que  TErapire  byzantin  devien- 
drait inévitablement  la  proie  des  Turcs,  et  il  comieillàit  à  Venise 
«  de  prendre  les  devants*».  Mais  les  temps  de  Dândolo  n'étaient  plus, 
et  la  Sérénissime  République  fit  prudemment  la  sourde  oreille. 
Douchan  était  à  peine  enterré  à  Kragujevac,  qu'éclatèrent  en  Ser- 
bie l'anarchie  et  la  guerre  civile  ;  tous  les  pays  slaves  étaient 
d'ailleurs  en  proie  aux  divisions  religieuses  qui  depuis  longtemps 
sévissaient  en  Bulgarie  :  Bogomiles,  Âdamites,  Hesychastes  s'y 
combattaient  à  main  armée.  Lé  second  empire  bulgare  aussi  était 
mûr  pour  la  conquête  turque  :  affaibli  par  les  compétitions  inces- 
santes pour  le  Irône  etles  dissensions  des  sectaires,  il  n'attendait 
qu'un  maître.  Ce  hialtre  vint,  amené  par  la  trahison  Cantacuzène, 
et  c'est  ce  maître  qu'ambitionne  de  remplacer  aujourd'hui  la  sainte 
Russie.  Je  ne  referai  pas  ici  l'historique  de  cette  période,  qui  a 
paru  dans  la  Revue  Générale  d'août  dernier.  En  1364,  le  sultan 
Amarat  prit  Andrinople  aux  Grecs,  et  conquit  ensuite  toute  la 
Thrace.  Un  point  à  noter,  c'est  que  les  districts  montagneux  se 
soumirent  et  promirent,  en  échange  de  leur  liberté  politique,  des 
secours  militaires  aux  Turcs  :  ce  furent  les  Vojnak,  soldats 
chrétiens  aux  gages  des  Musulmans.  La  Bulgarie  formait  alors 
trois  principautés  :  Trnovo,  Silistrie  et  Widdin.  Le  roi  de  Hongrie, 
Louis  d'Anjou,  s'empara  de  cette  dernière  en  1366,  mais  il  dut 
l'abandonnera  Amurat,  en  1369.  Le  czar  Tchichman  de  Trnovo 
jura  obéissance  au  conquérant  et  devint  son  vassal.  Quant  aux 
Serbes,  qui  s'étaient  armés  pour  repousser  l'agresseur,  ils  l'atta- 
quèrent au  nombre  de  60,000  hommes.  Mais  ils  furent  battus 
(26  septembre  1371)  par  un  corps  de  4,000  Turcs  à  peine.  A  la 
buite  dé  cette  victoire,  Amurat  occupa  la  Macédoine  et  il  imposa 
Tome  XXV.  —  3'  ltvr.  29 
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aux  Serbes  sa  suzeraineté.  A  Touest,  toute  la  péninsule  loi  appar- 
tenait de  fait  jusqu'à  l'Albanie  et  la  Rascie.  C'est  alors  que  tous 
les  pays  slaves  formèrent  contre  les  Turcs  une  confédération 
générale,  sous  Thégémonie  du  roi  de  Bosnie,  Thurdko.  Âmurat, 
à  la  nouvelle  d'un  succès  remporté  sur  la  Toplitza,  par  les  confédé- 
rés, quitta  l'Asie  où  il  s'était  retiré  depuis  un  an,  franchit  les  Bal- 
kans avec  une  nouvelle  armée,  mit  les  Bulgares  hors  de  combat  et 
entra  en  Serbie.  Le  jour  de  St*Guy(Vidovdan),  25  juin  1389,  eut 
lieu  la  lamentable  bataille  de  Kossovo,  qui  coûta  la  vie  au  sultan 
et  au  kniaze  Lazar,  et  ravit  à  jamais  l'indépendance  à  tous  les 
chrétiens  de  la  péninsule.  Serbes,  Bosniaques,  Croates,  Albanais, 
Valaques  et  tous  les  Bulgares  qui,  dans  leur  propre  pays,  avaient 
échappé  à  la  destruction,  passèrent  sous  le  joug  de  Bajazet.  En 
1390,  la  Valachie  fut  soumise  et  paya  le  tribut,  et  dès  1391,  les 
Turcs  attaquèrent  la  Hongrie  méridionale.  De  ce  moment,  les 
événements  se  précipitèrent  :  réductions  de  toutes  les  villes  bul- 
gares, déportation  des  habitants  de  Trnovo  en  Asie,  suppression 
de  l'église  bulgare  indépendante,  le  pays  placé  sous  l'autorité  de 
l'archevêque  d'Ochrida,  tous  ces  actes  de  tyrannie  furent  l'œuvre 
de  quelques  mois.  On  ne  connaît  rien  de  précis  quant  au  sort  du 
dernier  czar  Tchichman  ;  la  légende  le  fait  tomber  sur  le  champ 
d'honneur. 

En  1396,  Sigismond,  roi  de  Hongrie  et  des  Bulgares,  et  plus 
tard  empereur  d'Allemagne,  qui  avait  déjà  glorieusement  com- 
battu contre  les  Turcs,  se  mit  à  la  tète  de  la  nouvelle  croisade 
préconisée  par  le  pape,  et  appela  tout  l'Occident  à  son  secours. 
«  Si  fault  ici  noter,  écrit  notre  compatriote  Froissard,  le  grand 
couraige  et  bonne  volonté  que  les  vaillants  François  ont  toujours 
eu  et  ont  en  la  noble  poursuite  d'armes,  pour  lequel  honneur  acqué- 
rir n'espargnent  corps,  vie  ni  chevance.  —  Si  fust  cette  chose 
tantost  épandue  partout  et  tant  alla  avant  que  le  comte  de  Nevers 
en  ouyt  parler.  Adonc  qui  était  en  fleur  de  grande  jeunesse, 
désirant  suivre  la  voie  que  les  bons  quièrent,  c'est  à  savoir  l'hon- 
neur de  chevalerie,  considérant  que  mieux  ne  se  pouvoit  employer 
que  de  donner  au  service  de  Dieu  sa  jeunesse,  en  travailant  son 
corps  pour  l'accroissement  de  la  foy,  désira  moult  d'aller  en  ceste 
honorable  besongoe.  «» 

Au  comte  de  Nevers,  qui  devint  ensuite  duc  de  Bourgogne, 
Jean-sans-Peur,  se  joignirent  les  comtes  d'Eu  et  de  la  Marche, 
cousins  du  roi,  le  maréchal  de  Boucicault,  les  sires  de  Coucy  et 
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de  la  TrémoïUe,  m  toute  fleur  de  chevalerie  et  de  noble  geht,  dit 
Froissard,  qu'ils  furent  en  nombre  bien  mille  du  royaume  de 
France  -»  et  un  grand  nombre  de  seigneurs  flamands. 

Les  croisés  frariçais.  et  flamands  traversent  la  Baviè^e  et  l'Au- 
triche  et  rejoignent  Sigismond  et  son  armée  en  Hongrie.  Après 
avoir  réduit  Widdin  et  Orechow  ,  Sigismond  alla  mettre  ,  le 
28  septembre,  le  siège  devant  Nioopolis,  sur  la  Rositâ.  Les  forces 
des  Chrétiens  s'élevaient  à  60,000  combattants,  parmi  lesquels  se 
distinguaient  un  contingent  nombreux  de  Croates  et  les  auxiliaires 
valaques  amenés  sous  la  place  par  leur  Vojvode  Mirtza.  Le  lende- 
main, 29  septembre  1396,  est  une  date  funèbre.  Non-seulement  les 
chrétiens  furent  écrasés,  mais,  après  la  bataille,  plus  de  10,000  pri- 
sonniers furent  massacrés  sous  les  yeux  de  Bajazet.  Pour  rendre 
la  liberté  à  quelques  rares  captifs  survivants,  le  sultan  reçut  de 
Lusignan,  roi  de  Chypre^  un  vase  en  or  d'un  travail  merveilleux, 
de  Charles  VI  une  volée  de  faucons,  du  linge  fin  de  Rheiros,  des 
étoffes  écarlates  autant  que  six  chevaux  pouvaient  en  porter,  des 
tapisseries  d'Arras,  représentant  les  victoires  d'Alexandre,  et  enfin 
200,000  ducats. 

M.  X.  Marmier»  de  l'Académie  française,  vient  de  publier 
chez  Douniol,  sous  ce  titre  :  Pétition  pour  la  Bulgariey  un 
remarquable  travail  qui  a  paru  dernièrement  dans  le  Correspond 
danty  et  dans  lequel  il  fait  la  monographie  complète  de  ce  peuple 
opprimé  depuis  tant  de  siècles.  Après  avoir  rappelé  en  termes 
émus  le  grand  désastre  de  Nicopolis,  le  savant  et  sympathique 
auteur  du  Rhin  (m  NU  et   de  tant  de   beaux  livres   ajoute  : 

«  Ainsi,  le  sang  français  a  coulé  avec  le  sang  bulgare  ;  la  France 
a  subi,  avec  la  Bulgarie»  les  extorsions  de  Bajazet.  Entre  ces  deux 
pays,  il  y  a  eu  comme  une  alliance  de  deuil  par  la  bataille  de 
Nicopolis,  et  depuis  cette  bataille,  depuis  cinq  siècles,  la  Bulgarie 
chrétienne  est  restée  sous  le  joug  des  Musulmans.  «> 

Gardons-nous  pourtant  d'accepter  sans  examen  cette  touchante 
conclusion.  Oui,  le  sang  bulgare  a  coulé  avec  le  sang  français  pen« 
dant  cette  croisade,  mais  dans  des  camps  opposés.  Widdin  était 
alors  occupée  par  une  garnison  turque  et  bulgare,  commandée  par 
le  Gzar  bulgare  Sracimir,  et  ce  Sracimir  ne  capitula  qu'après  avoii 
été  vaincu  par  les  armes.  C'est  lui  que  désigne  ce  passage  des 
ifimoires  du  Maréchal  de  Boudcault  (Michaud  et  Poujoulat, 
coll.  II,  p.  237):  «  le  seigneur  du  pays,  lequel  estoit  chrestien  et 
par  force  avoit  esté  mis  en  la  subjection  des  Turcs*  n  L'allemand 
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Schiltberger,  qui  écrivit  peu  de  temps  après  la  vaillant  français, 
retrace  la  résistance  acharnée  de  Widdin  et  dit:  »  En6n  vint  le 
seigneur  du  pays  et  de  la  ville,  et  il  se  mit  à  la  merci  du  roi.  «  Le 
prince  serbe  Etienne  Lazarevitch  et  son  armée  firent  des  prodiges 
de  valeur  dans  les  rangs  des  Turcs.  Mais  aucun  historien  n'auto* 
rise  à  supposer  que  des  Bulgares  aient  combattu  dans  Tarmée  de 
Sigismond.  Le  vainqueur  des  Bulgares  et  des  Chrétiens  d- Occident 
confondit  les  uns  et  les  autres  dans  d*atroce8  massacres.  Il  n'y  a 
dans  éesi  faits  qu'une  coïncidence  de  deuil  et  d'horreurs,  mais  de 
cette  coïncidence  il  y  a  loin  à  la  confraternité  glorieuse  que  le  lec- 
teur pourrait  voir  dans  l'éloquent  appel  de  Téminent  académicien. 

Bajazet  subjugua  toute  la  Bulgarie  depuis  le  Timok  jusqu  à  la 
mer  Noire.  Un  grand  nombre  de  Bulgares,  parmi  lesquels  tous  les 
Bogomiles  et  la  majorité  des  boljars,  embrassèrent  le  mahomé- 
tisme.-afin  de  se  faire  accorder  les  privilèges  de  la  noblesse.  Leurs 
descendants,  et  tous  les  renégats  des  siècles  suivants ,  sont 
aujourd'hui  les  plus  acharnés  ennemis  de  la  race  slave.  Pendant  les 
trente  ans  d'affaiblissement  des  armes  ottomanes,  qui  suivirent  les 
victoires  de  TimurLenk  (Tamerlan),  les  Slaves  auraient  pu  recon- 
quérir leur  liberté;  mais  ils  manquaient  d'union.  Deux  révoltes 
partielles  dés  Bulgares  furent  promptement  abattues.  Lorsque  le 
roi  Ladislâs  de  Pologne  monta  sur  le  trône  de  Saini-Etienne,  tous 
les  cœurs  de  la  péninsule  se  tournèrent  vers  lui  ;  mais  les  Slaves  du 
Midi  se  contentèrent  de  sympathies  platoniques  et  n'agirent  point. 
Ladislas  et  son  frère,  Jean  Hunyade,  Vojvode  de  Temesvar,  qui 
venait  de  détruire  deux  armées  turques  dans  les  Carpathes,^e  trou- 
vèrent pour  alliés  qu'un  corps  de  Tchèques,  quelques  troupes  com- 
mandées par  Georges  Brankovich,  despote  de  Belgrade,  et  une  poi- 
gnée de  Bulgares.  I(s  marchèrent  sur  Philippopoli  et  remportèrent 
sur  les  Turcs  une  brillante  victoire  ;  mais  la  mauvaise  saison  et  le 
manque  de  vivres  les  obligea  de  se  retirer  en  deçà  du  Danube.  La 
paix  de  Szegedin  -attribua  au  sultan  toute  la  Bulgarie  et  donna  la 
Serbie  à  Brankovich.  Le  roi  Ladislas  reprit  bientôt  la  campagne  et 
traversa  la  Bulgarie  ;  mais  à  Varna,  il  perdit  la  bataille  et  la 
vie  (10  novembre  1444). 

L'armée  chrétienne  battit  aussitôt  en  retraite,  et  ce  fut  une 
véritable  déroute.  Ainsi  se  termina  la  dernière  tentative  de  la  chré- 
tienté pour  délivrer  la  Bulgarie.  En  1463,  Constantinople  tomba 
au  pouvoir  des  Musulmans  ;  en  1456,  ce  fut  le  tour  de  Tarchiduché 
d'Athènes;  en  1463,  la  Bosnie,  le  dernier  grand  Etat  slave,  se  sou- 
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mit  au  vainqueur,  sans  la  moindre  résistance.  Enfin,  TAlbanie 
subit  le  môme  sort.  Mais  elle  fit  une  longue  et^nergique  résistance  : 
George  Kastriota,  le  héros  légendaire  auquel  le^j  Turcs  ont  donné 
le  nom  de  Skanderbeg,  lutta  pendant  vingt*qaatre  ans  contre  le 
oroissadQt,  a^ec  Vaide  de  Rome,  de  Venise  et  de  Naples.  A  la  mort 
du  fameux  prince. d'Albanie  (17  janvier  1468),  les  valeureux  mon- 
tagnarde albanais  firent  leur  soumission  et  payèrent  le v tribut. 

La  décadence  de  TEmpir^  bulgare  et  sa  conquête  par  lés  Musul- 
mans out  eu  pour  causes  principales  :  le  byzaûti&isiBe,  Tinâuence 
anti->nationale  du  bogomilisme,.  la  féodalité  et,  par^desaus  toutes 
les  autres,  Taffaiblissement .  de  l'autorité  monarchique,  consé- 
quence.des  empiétements  de  la  caste  des  boljars.  Il  est  regrettable 
que  le  manque  d'espace  nous  empêche  d'analyser  ici  les  chapitres 
érudits  que  M.  Jirecek  consacre  aux  institutions  politiques,  à  la 
législation,  à  l'administration  publique,  à  l'Église,  aux  mœurs  et 
à  la  littérature  de  la  Bulgarie  du  moyen-âge.  Nous  les  recom- 
mandons vivement  au  lecteur  studieux. 

La  monarchie  bulgare  était,  à  proprement  parler,  une  république 
aristocratique  dont  le  chef  se  trouvait,  malgré  son  titre  de  Czar, 
dans  une  véritable  dépendance  vis-à-vis  des  boljars.  En  réalité, 
Timperator  ou  ficiatX£ùç^  comme  le  désignent  les  documents  latins 
et  grecs,  était,  au  milieu  de  cette  noblesse  féodale,  le  premier 
parmi  ses  pairs.  Cependant  Tordre  de  succession  au  trône  bulgare 
n'était  pas  réglé  par  l'antique  coutume  slave  de  l'élection  dans  une 
famille  royale,  mais  par  le  droit  de  primogéniture.  Ce  n'est  que  dans 
la  deuxième  moitié  du  second  empire  que  la  couronne  devint  élec- 
tive. Tous  les  emplois  de  la  cour  et  de  l'État  appartenaient  de  droit 
aux  boljars  et  au  clergé  ;  l'administration  publique  était,  comme 
celle  de  la  Serbie  du  reste,  copiée  sur  celle  de  Byzance.  A  côté  des 
deux  ordres  privilégiés  existait  une  classe  moyenne  ou  bour- 
geoise considérable;  les  habitants  des  campagnes  étaient  presque 
partout  attachés  à  la  glèbe.  C'est  dans  cet  état  que  Ivis  slaves 
avaient,  lors  de  leurs  premiers  établissements,  trouvé  la  population 
rurale  de  Mésie  et  de  Dacie.  Les  anciens  colons  romains,  prison- 
niers de  guerre  barbares  cantonnés  en  masse  dans  la  péninsule 
par  les  Empereurs  romains,  furent  maintenus  par  les  conquérants 
ougro-tartares,  et  leur  nombre  s'augmenta,  dans  la  suite  des  temps, 
d'une  foule  de  paysans  libres  qui  acceptèrent  la  servitude  pour  se 
soustraire  au  paiement  des  taxes.  Cette  institution  était  du  reste 
dans  les  mœurs  de  la  race  :  tandis  que  les  anciens  Slaves  ne  con- 
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naissaient  que  la  corvée,  les  Bulgares  ougriens  développèrent 
proraptement  le  servage  en  Mésie.  Dès  Tan  894,  il  est  question  de 
serfs  et  de  gkbae  adscripti  en  Bulgarie.  L*armée  était  composée 
des  troupes  mercenaires  du  Gzar  et  des  contingents  fournis  par 
les  boljarâ.  Un.  des  traits  principaux  de  Tancien  caractère  bulgare 
était  Tamoctr  de  la  guerre  ;  cette  ardeur  belliqueuse  s*est  calmée 
sous  la  domination  ottomane,  et  les  Bulgares  sont  devenus  un 
peuple  de  placides  laboureurs.  Comme  on  peut  le  constater,  à 
Taide  d'anciennes  fresques,  de  bas-reliefs  et  de  monnaies ,  leur 
costume  national  est  encore  aujourd*bui  à  peu  près  le  même  que 
celui  qu'ils  portaient  du  temps  de  leur  puissance.  Une  conséquence 
inévitable  de  leurs  luttes  continuelles  fut  de  les  rendre  vindicatifs 
et  sanguinaires. 

C.  NOTHOMB. 

{La  fin  au  prochain  numéro.) 
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1866 

EN  ÉTÉ 

Ses  premiers  pas  joyeux,  son  enfance  adorable. 
Ses  papillons  cueillis  sur  les  branchei^  d*érable, 
Ses  nids  d'oiseaux  chanteurs  au  village  achetés, 
Remplis  de  duvet  tendre  et  pleins  d'œafs  mouchetés, 
Son  tapage,  effrayant  la  mésange  coquette, 
Ses  ballons  colorés,  son  cerceau,  sa  raquette, 
Les  beaux  jours  de  Noël  au  matinal  présent, 
Et  son  pantin  joufRu,  sont  loin  d'elle  à  présent! 

Tout  ici-bas  bientôt  nous  fuit  à  tire-d'aile: 
Sa  première  jeunesse  est  à  son  tour  loin  d'elle, 
Avec  les  jours  heureux  du  couvent  des  Oiseaux, 
Où,  quand  le  clair  de  lune  errait  sur  les  vitraux, 
Les  oraisons  du  soir,  par  cent  voix  récitées, 
Se  mêlaient  au  parfum  des  fleurs,  ressuscitées 
En  avril  frais  et  rose,  à  l'appel  du  printemps. 
Hélène  est  ravissante  et  touche  à  ses  vingt  ans. 
Elle  est,  depuis  un  mois,  la  jeune  fiancée 
Tressaillant  de  sentir  sa  main  longtemps  pressée 
Sous  les  vieux  marronniers  du  château  paternel. 
Ses  regards  sont  remplis  d'un  bonheur  éternel. 
La  couronne  est  choisie  et  le  saint  jour  approche  ; 
Au-dessus  des  grands  bois,  son  joyeux  de  la  cloche, 
Tu  vas  bientôt  courir  et  vibrer  dans  les  airs  ! 

La  nature  est  splendide  et  tous  les  prés  sont  verts. 
La  moisson  vainement  n'a  pas  été  semée  t 
D'éblouissants  trésors  la  terre  est  parsemée. 
Dès  l'aube,  on  voit,  de  loin,  dans  un  tableau  vermeil, 
Paître  les  blancs  troupeaux  inondés  de  soleil, 
Et  l'on  voit  vers  le  ciel  s'élever  en  fusée 
L'oiseau  du  point  du  jour  qu'a  mouillé  la  rosée. 
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La  blanche  fiancée,  en  ces  jours  radieux, 
Prête,  en  chantant,  Toreille  au  bruit  mélodieux 
Que  font  les  courants  d'eau,  la  fontaine  ou  la  source. 
Où  le  chevreuil  va  boire  en  arrêtant  sa  course. 
Elle  songe  au  bonheur  que  rien  ne  peut  ternir, 
Et  tient  le  front  levé  vers  le  riche  avenir  ! 

1866 

SN  AUTOMNE. 

Le  bouvreuil  frissonnant  sur  les  rameaux  se  pose.. 
La  terre  colossali»,  à  son  tour.,  se  repo^ 
Après  le  triomphal  et  vaste  enfantejoaent 
De  rËté  lumineux. sous,  le  bleu  firmaflaent. 
La  nature  épujusée,  assombrie  et  ^ans  joie^  . 
Fait  passer  devant  nous  l'ombre  de  Millevoye  ; 
Les  chemins  désolés  sont  maintenant  jonchée 
De  feuilles,  de.  débri3>  de  rameaux  détachés  ; 
Des  bois  silencieux  les  parures  s'envoleut^ 
Le  ciel  a  reperdu  ses  clartés  qui  consolent  ; 
Le  rouge-gorge  errant  jette  son  cri  plaintif 
En  sautillant  rêvQur  dans  le. saule  ou  .dans  Tif  ; 
Un  voile  est  descendu  sur  les  couchants  superbes    • 
Qui  jetaient  leur  lumière  au  sein  des  grandes  herbes. 
Et,  fuyant  loin  de  nous,  les  frileux  passereauxi 
Pour  trouver  d  autres  ciels,  vont  traverser  les  eaux. 

Le  paysage  en  deuil,  triste  et  crépusculaire, 
A  pour  fond  l'eau  d'un  lac  qu'un  demi-jour  éclaire- 
La  pâlissante  Hélène,  au  long  vêtement  Qoir, 
Dans  les  champs  paternels,  pleins  des  ombres  du  soir. 
Se  dit:  -  Qu'est  devenu  mon  bonheur  éphémère? 
n  II  ne  me  reste  pas  la  clarté  d'être  mère.; 
*»  D'attendre  un  jeune  enfant  me  rappelant  Celui 
r*  Dont  pour  moi  le  regard  un  seul  instant  la  lui  ! 
^  J'étais  naguère  ici  la  tendre  fiancée, 
^  A  la  joie  inefiable  et  jamais  écUpsée  ; 
"  Mon  bonheur  éclatait  sur  mon  front  triomphant.; 
»  Ici,  naguère  aussi,  j'étais  la  blonde  enfant, 
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Promenant  sa  levrette  aux  séduisantes  poses 

Sous  les  grands  marronniers  et  sous  les  lauriers-roses 

Kaîblêment  agités  par  la  souffle  du-  vent  ;  i       «    * 

Ici,  je  souriais,  au  sortir  du  couvent, 

Quand  s*épanouissait  mon  àme  heureuse  et  neuve  ; 

Et  je  suis,  maintenant,  Tisolée  et  la  veuve 

Qui  pleure  en  ces  chemins  au  tomber  de  la  nuit,.       \ 

Et  tient  le  front  baissé  vers  son  bonheur  détruit  !  »• 

Jules  Bailly. 


QUELQUES  JOURS  EN  CALIFORNIE. 


Les  grands  arbres.  —  Les  placers.  —  Yo-Seniite. 


{Fin.) 

Cependant,  notre  voiture  est  prête.  Et  nous  disons  adieu  pour 
toujours  à  Sonora  la  Mexicaine,  la  première  ville  bâtie  par  les  che- 
valiers de  la  toison  d*or  moderne. 

a  —  On  vous  a  donné  le  double  buggy.  C'est  le  plus  beau  du 
pays  ;  il  a  coûté  850  dollars  or.  »• 

Voilà  ce  que  nous  dit,  tout  d'une  haleine,  le  jeune  citoyen  de 
douze  à  treize  ans  qui  tient  les  rênes.  j 

Sa  sœur,  femme  du  propriétaire  du  iuggy,  nous  accompagne 
aussi  et  ne  parait  pas  s'apercevoir  que,  pour  lui  laisser  de  la  place, 
nous  nous  écrasons  à  trois  sur  un  banc  qui  n'a  jamais  été  fait  que 
pour  deux.  Fort  causante,  du  reste,  cette  dame  nous  apprend  que 
ses  parents  étaient  des  Français  de  Saint-Tropez,  cette  jolie  petite 
ville  du  littoral  de  la  Méditerranée.  Elle-même  parle  très-bon 
français. 

Â  quelque  distance  de  Sonora,  elle  nous  fait  remarquer  que  la 
route  coupe  la  grande  veine  de  quartz,  la  veine-mire^  dont  les 
affleurements  blanchâtres  raient  la  montagne,  en  la  dominant 
comme  un  mur  du  nord  au  sud. 

A  l'endroit  où  nous  la  croisons  règne  une  activité  fébrile.  U 
voie  carrossable  est  excessivement  étroite,  et  des  Chinois  la  balaient 
pour  en  charger  le  sable  précieux  sur  des  tombereaux  :  c'est 
invraisemblable,  et  pourtant  ils  font  cela  par  métier  !... 

-  —  N'époussetez  vos  habits  qji'avec  les  plus  grandes  précau- 
tions, nous  dit  en  riant  la  Française  :  vous  emportez  peut-être  dci 
paillettes  d'or.  » 

Le  huggy  n'avance  pas  ;  les  chevaux  vont  un  train  de  sénateur. 
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Heureasement,  près  d'une  hacienda,  un  vieillard  nous  arrête  tout 
à  fait  pour  nous  gratifier  d'une  corbeille  de  raisins,  de  ces  mosca- 
tel  grapes  au  délicieux  arôme  de  vin  muscat.  Et,  lorsque  nous  lui 
demandons  ce  qu'il  nous  charge  pour  cela,  il  nous  répond  fièrement 
qu'en  Californie  cela  se  donne  et  ne  se  vend  pas.  Et  c'est  vrai,  le 
Californien  est  très-généreux  de  son  superflu. 

Après  trois  heures  et  demie  passées  dans  le  buggy  pour  ne  faire 
que  douiae  railles,  nous  arrivons  enfin  au  Camp  Chinois.  Comme 
son  nom  l'indique,  ce  bourg  fut  primitivenient  la  résidence  exclu-^* 
sive  de  Chinois  ;  maintenant,  ceux-ci  ne  constituent  plus  que  la 
minorité  des  habitants  de  ce  lieu,  beaucoup  d'Allemands  étaiit 
venus  s'y  fixer. 

0*est  notre  dernier  relais.  Le  cocher,  la  voiture,  lesbheVaux 
que  nous  prenons  ici  ne  nous  quitteront  plus.  Dans  la  saison  des 
touristes,  c'est-à-dire  en  mai,  juin,  juillet,  le  stage  h  six  chevaux  ; 
notre  modeste  attelage  n'en  a  que  deux.  Vrai  américain,  casse- 
cou,  bon  garçon,  notre  conducteur  est  enchanté  d'avoir  une  Occa- 
sion de  promener  ses  chevaux. 

Nous  ne  sommes  plus  qu'à  soixante  milles  de  Yo-Semitc,  et  nous 
entrons  dans  les  bois. 

En  trois  heures,  nous  arrivons  au  sommet  de  la  montagne,  oh  il 
y  a  une  habitation  isolée  :  Priesfs  hôtel,  dont  la  dame  française 
nous  a  vanté  la  bonne  table  (!),  meilleure  qu'à  San-Francisco  (!!), 
et  où  nous  avons  à  passer  la  nuit. 

Le  mardi,  à  6  1/2  heures,  monsieur  notre  cocher  ,  du  haut  de 
son  siège,  nous  a  déjà  jeté  son  commandement  :  AU  aboardl  dit  de 
ce  ton  bref  que  l'on  sait,  et  qui  ressemble  au  sifflet  d'une  locomo- 
tive. 

Nous  traversons  Bij  Oak  Fiat,  village  ainsi  dénommé  à  cause 
d'un  énorme  chêne  mort,  gisanft  auprès  de  la  route. 

On  passe  ensuite  dans  de  grands  bois  de  conifères  très-clairs,  aux 
parfums  âpres  et  vivifiants.  Dans  les  éclaircies;  quantité  de  colins 
[nwuntainquails),  coquettement  coifi'és  d'ilne  huppe  noire,  s'en- 
volent par  compagnie  à  notice  approche.  Souvent  des  écureuils  de 
terre  {Califomian  ground  sqnirrel),  parfois  aussi,  mais  rarement, 
des  écureuils  gris,  beaucoup  plus  gros,  et  dont  la  queue  traînante 
est  assez  analogue  à  celle  du  renard;  après  nous  avoir  bien  exami- 
nés, s'enfuient  et  disparaissent,  on  ne  sait  où  ,  derrière  les  troncs 
d'arbres  renversés.  Nous  faiàons  même  «  débouler  "  un  lièvre,  le 
premier  et  le  seul  que  j'aie  vu  en  Amérique.  Il  a  cette  différence 
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avec  ses  confrères  d'Europe  que  ses  oreilles  sont  plus  longues  ; 
aussi  lui  fait-  ou  Thonneur  de  le  comparer  à  Tàne,  en  le  surnora- 
maut  Jackass  hare. 

D  autre  part,  le  bec-bois  fore  son  trou  rond  dans  le  tronc  des 
pins,  pour  y  chercher  sa  nourriture,  et  le  geai  bleu  s'empresse  de 
combler  la  cavité  avec  un  gland  doux,  sa  provision  pour  les  temps 
de  famine. 

..Quelquefois,  nous  rencontrons  d'innombrables  troupeaux  de 
moutons  qui  vont  reprendre  leurs  quartiers  d'hiver  dans  les  val- 
lées. De  même  qu'eu  Australie,  l'élevage  des  moutons  prend  de 
grandes  proportions  en  Colifornie,  à  ce  point,  dit-on,  que  l'on 
verra  prochainement  baisser  le  prix  de  la  laine.  On  sait  que  les 
manufactures  de  laines  sont  une  des  branches  les  plus  importantes 
de  l'industrie  san-franciscaine. 

D^  temps  en  temps  encore  des  conduites  d'eau  à  large  débit, 
élevées  d'une  colline  à  l'autre,  ou  des  siphons  à  forte  pression  qui 
rampent  sur  leurs  flancs,  se  dirigent  vers  \^ placera. 

Deux  ou  trois  Indiens,  de  sang-mèlé  certainement,  et  probable- 
ment plus  Mexicains  qu'indiens,  sont  nonchalamment  assis  sous 
bois  et  paraissent  s'ennuyer  profondément.  Ce  sont  bien  les  mêmes 
que  ceux  de  Calaveraç  et  l'Image  très-affaiblie  de  ceux  que  j'ai 
rencontrés  au  fond  des  Montagnes*Rocheuses  du  Colorado,  luin 
de  toute  habitation  des  blancs. 

Mais  voici  une  scierie  hydraulique  qu'alimente  un  ruisseau  ou 
creek  limpide.  On  commence  à  exploiter  les  sapins  environ- 
nants. 

Une  chose  assez  curieuse  encore  pour  les  voyageurs  ôst  la  façon 
toute  primitive  dont  se  fait  la  poste.  Près  des  petites  fermes  dis* 
séminées  çà  et  là  d$ms  les  parties  incendiées  de  la  forêt,  une  vieille 
caisse  de  conserves,  la  plupart  du  temps  veuve  de  son  couvercle, 
est  invariablement  clouée  à  quelque  arbre  au  bord  du  chemin  : 
c'QSt  la  boite  aux  lettres  dans  laquelle  notre  cocher  jette  en  pas- 
sant les  épitres  et  les  journaux  adressés  aux  gens  de  l'endroit.  Sans 
critiquer  le  système,  on  peut  supposer  que  les  levées  et  les  distri- 
butions ont  lieu  assez  irrégulièrement. 

Malgré  toute  la  nouveauté  de  c^s  choses,  on  se  lasse  vite  de  ne 
faire  qu'un  mille  à  l'heure  et  de  monter  toujours.  Rompus  par  les 
cahots  de  la  route,  énervés  par  la  ohaleuri  le  dos  courbaturé,  la 
tête  en  feu,  vous  vous,  prenez  à  répéter  en  cadence  l!onpmatopée 
des  omnibus  de  New-York.: 
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«  Punch,  brothers!  punch  with  care,  " 
que  Mark  Twain  a  si  drôlement  enjolivée. 

Un  jour  de  Tannée  dernière,  se  trouvant  dans  un  street-car, 
l'attention  de  deux  journalistes  fut  attirée  par  un  avis  concernant 
le  contrôle  des  coupons  et  ainsi  conçu  : 

«  The  Gùnduetor^  when  he  receives  a  Fare,  must  îmmediately 
Punch  in  the  présence  of  the  passenger, 

A  Blue  Trip  Slip  for  an  8  Cents  Fare, 
A  J57«/Trip  Slip  for  a  6  Cents  Fare, 
A  Fink  Trip  Slip  for  a  3  Cents  Fare.  (1) 
—  •*  Par  Georges!  s'écria  l'un  d'eux,  c'est  de  la  poésie  !  -» 
Et  il  n'eut  qu'un  mot  à  supprimer  pour  faire  les  bouts-rimés 
suivants  : 

The  conductor,  when  he  receives  a  fare, 
Will  punch  in  the  présence  of  the  passinj are  f 
A  Blue  Trip  Slip  for  an  8  Cent*^  Fare, 
A  Buff  Trip  Slip  for  a  6  Cents  Fare, 
A  Pink  Trip  Slip  for  a  3  Cents  Fare  ; 
AH  in  the  présence  of  the  passinjare  ï 
On  convint  que  la  chose  était  toute  prête  à  être  mise  en  musique, 
et  les  journaux  que  tout  le  monde  lit  rendirent  vite  le  couplet 
populaire. 

Les  oreilles  de  Mark  Twain,  frappées  du  tintement  de  cette  har- 
monie imitative,  ne  lui  laissaient  aucun  repos.  **,  Ces  rimes  val- 
saient dans  son  cerveau  pendant  son  déjeuner  et,  après  avoir  roulé 
sa  serviette,  il  ne  savait  plus  s'il  avait  mangé  ou  non.  S'il  se  mettait 
à  sa  table  de  travail,  tout  ce  qu'il  pouvait  trouver  à  écrire  était  : 
Punch  in  the  présence  of  the  passenjare!  Et  ainsi  de  suite,  sans 
trêve  ni  merci.  Modifiant  le  programme  de  sa  journée,  il  s'en  fut 
se  promener  par  la  ville,  sans  but  et  comme  à  la  dérive.  Vain, 
espoir  !  Ses  pieds  marquaient  la  mesure  ennemie.  Il  accéléra  le 
pas  ;  les  vers  s'accommodaient  encore  au  changement  d'allure. 
Haletant,  il  rentra  chez  lui.  Pendant  tout  le  jour,  en  dînant,  en 
lisant  et  jusque  dans  son  sommeil,  il  fat  poursuivi  par  le  cauche  - 
mar  incessant. 


(1)  Mot- à-mot  :  M  Le  conducteur^  en  percevant  le  tarif,  doit  immédiatement,  en  la 
présence  du  passager,  poinçonner  :  un  coupon  de  parcours  bleu  pour  le  taux  de  huit 
sous,  brun  pour  six  aous,  rose  poui*  trois  sous  «*. 
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Â  toutes  les  personnes  qu'il  approchait,  il  n^  pouvait  que  redire  : 
Punch,  brothers!  punch  with  care? 
Punch  in  the  présence  of  the  passenjare  ! 

Il  faillit  en  perdre  la  raison,  dit-il,  et  chacun  s'étonnait  de  cet 
idiot  délire  : 

Punch  !  oh,  punch  I  punch  in  the  présence  of  the  passenjare  ! 

Il  ne  s'en  délivra  qu'en  l'inoculant  à  un  cUrgyman  de  ses  amis 
qui  s'en  allait  faire  un  enterrement.  Gagné  par  la  contagion,  celui-ci 
crut  bientôt  voir  tout  le  cortège  funèbre,  les  parents  et  amis,  les 
porteurs,  tous  à  l'unisson  battant  la  mesure  avec  la  tête.  Lorsque 
le  révérend  voulut  dire  à  la  famille  quelques  paroles,  de  condo- 
léance, il  ne  trouva  que  les  mots  diaboliques  qui  dansaient  devant 
ses  yeux.  Enfin,  pour  le  sauver  de  l'asile  des  aliénés,  on  ne  trouva 
qu'un  remède  :  on  le  conduisit  daiis  un  collège  voisin,  où  il  versa 
les  mots  magiques  dans  les  oreilles  avides  4es  étudiants  qui  ne 
pensaient  pas  à  mal. 

Qu  est-il  advenu  de  ces  pauvres  jeunes  gens^  ajoute  Mark  Twain? 
Ah  !  c'est  trop  triste  à  dire  !  »» 

L'épidémie  se  propagea  rapidement.  On  mit  le  couplet  sur  tous 
les  airs  cqnnus,  on  en  fit  des  parodies  dans  tous  les  genres,  la 
réclame  prit  même  ce  travestissement,  et,  d'après  les  dernières 
nouvelles.,  cela  finira  par  un  vaudeville  de  Mark  Twain,  tou- 
jours! (1)         . 

C'est  dans  ces  dispositions  d'esprit  que,  voyageant  comme  des 
colis,  nous  arrivons,  après  vingt-^pt  milles  seulement,  à  notre 
étape  de  nuit. 

Dans  un  pli  solitaire  de  la  forêt  s'élèvent  trois  baraques  sur 
pilotis  :  dans  l'une  sont  des  chambres  pour  les  voyageurs,  l'autre 
est  une  écurie  et  la  troisième  abrite  la  salle  à  manger.,  les  pro- 
priétaires et  leur  personnel.  Cela  s'appelle  Hogden's  hôtel.  La 
famille  de  l'aubergiste  est  assistée  par  deux  Chinois,  habillés  de 
longues  blouses  blanches,  pour  lesquels  il  me  serait  impossible  de 
choisir  entre  le  mot  serviteurs  ou  le  mot  servantes. 

L'air  circule  librement  dans  les  difiérents  compartiments  de  cette 
grande  boite  à  cigares  où  rien  ne  ferme  et  qui  n'a  pas  d'étage. 

Le  lendemain,  lorsque  nous  la  quittons,  à  six  heures  du  matin, 
la  respectable  duègne  qui  nous  a  hébergés  nous  promet,  qu'à 
notre  retour,  elle  fera  des  tartes  et  tuera  un  dindon. 

(1)  Imité  d'un  opuscule  intitulé  iïitw's^-f'ari^oe^rî/ (New- York,  Carleton  et  C»,  1876). 
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Peut-être  sommes-nous  les  derniers  touristes  qu'elle  verra 
cette  année,  car  la  mauvaise  saison  va  bientôt  venir.  Et,  de  même 
que  la  faim  chasse  le  loup  du  bois,  la  neige  atteignant  ici  jusque 
huit  pieds  de  hauteur  pendant  Thiver»  on  ferme  alors  V hôtel  et  le 
tout  est  laissé  à  la  garde  de  Dieu. 

Pendant  sept  milles  encore,  nous  avons  à  monter  :  au  point 
culminant,  nous  sommes  à  sept  mille  pieds  au-dessus  du  niveau 
de  la  mer.  De  là  à  Yo-Semite,  il  n'y  a  plus  qu'une  descente  de 
quatorze  milles. 

Nous  passons  à  côté  de  plusieurs  séquoias  giçanteas;  mais 
pourquoi  faut^il  que  l'homme  s'habitue  aux  plus  beaux  spectacles 
et  qu'il  ne  jette  plus  qu'un  regard  distrait  sur  ce  qui  l'a  d'abord 
frappé  si  vivement  ? 

Sur  les  hauteurs  qui  dominent  un  petit  hameau  pittoresque,  des 
arbres  morts  brûlent  à  petit  feu,  au  milieu  de  la  forêt,  de  distance 
en  distance,  pour  éloigner  parleur  fumée  les  ours,  assez  friands 
de  viande  de  mouton. 

Nous  constatons,  sur  le  chemin,  le  passage  tout  récent  de  deux 
de  ces  carnassiers,  un  grand  et  un  petit,  dont  l'empreinte  rappelle 
à  s'y  méprendre  celle  d'un  pied  humain;  mais  nous  n'avons  pas  la 
chance  de  les  voir. 

Enfin,  vers  neuf  heures  et  demie,  nous  arrivons  au  bord  de  la 
célèbre  vallée  de  Yo-Semite,  et  cette  vue  produit  sur  nous  l'effet 
que  dut  faire  sur  les  Hébreux  la  Terre  promise. 

A  trois  mille  pieds  au-dessous  de  nous  elle  est  là,  et  l'on  se 
demande»  en  plongeant  du  regard  dans  cette  f^nte  vertigineuse, 
comment  l'on  peut  arriver  vivant  tout  au  fond. 

Au  delà  se  dresse  une  muraille  d'un  seul  bloc,  dont  les  créneaux 
naturels  sont  tapissés,  par  places^  d'une  verdure  sévère.  Des 
rochers  tellement  énormes,  qu'on  ne  le  croirait  pas  possible,  sont 
fièrement  campés  sur  ces  asçises  féeriques.  Chacun  d'eux,  roide 
et  majestueux,  semble  défier  son  voisin,  ou  plutôt  tous  ils  sont  là 
comme  les  gardiens  jaloux  d'un  trésor  unique,  et  ont  l'air  de  dire 
à  l'homme  :  «  Tu  n'iras  pas  plus  loin  !  » 

Il  n'y  a  pas  de  mots,  dans  aucune  langue,  pour  exprimer  tout  ce 
qu'a  d'incomparable  grandeur  ce  spectacle  auquel  on.  n'est  pas 
préparé.  L'impression  en  est  ineffaçable,  et  je  ne  sache  pas  qu'il 
y  ait  nulle  part  un  panorama  qui  vaille  celui-ci. 

Ces  werr«5  taillées  à  grands  traits  et  menaçant  le  ciel,  ces  parois 
de  granit  perpendiculaires  qui  étranglent  la  vallée  sombre  auraient 
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quelque  chose  de  fatalement  lugubre,  n'était  la  ravissante 
chuté  d'eau  qui  nous  fait  face  et  dans  laquelle  le  soleil,  en  se 
jouant,  jette  son  écharpe  multicolore. 

Le  premier  qui  vit  la  chute  la  compara  au  Voile  de  la  Fiancée, 
et  ce  nom  poétique  et  charmant  lui  est  resté. 

Longtemps  nous  restons  à  le  contempler,  ce  voile  aux  mailles 
d'argent,  qui  ondule  au  gré  de  la  brise  et,  descendant  en  plis 
gracieux,  se  perd  dans  l'ombre. 

Tous  les  volumineux  rocs  environnants  portent  aussi  des  noms 
topographiqties.  C'est  El  Capitan,  ce  farouche  colosse,  qui  com- 
mande lapasse;  ce  ^oniX&s  Clochers  de  la  Cathédrale;  ce  sont 
encore  des  Dômes  immenses,  aux  fronts  chauves  et  luisants.  Tout 
au  sommet  de  quelques-unes  de  ces  crêtes  inaccessibles,  nous 
pouvons  distinguer  des  sapins,  sans  doute  de  fort  belle  taille  et 
qui  nous  font  l'effet  de  modestes  pinceaux  k  aquarelle. 

Mais  déjà  nous  descendons  par  un  chemin  en  lacets  coupé  dans 
le  flanc  de  la  montagne  ;  les  pointes  de  rocher  s'éloignent  de  nos 
yeux,  et  l'abîme  s'égaie  de  teintes  riantes.  L'étroit  chemin  suit 
une  pente  rapide  sur  les  quartiers  de  granit  que  la  poudre  a  fait 
sauter.  Dans  les  tournants,  gare  aux  rencontres!  si  notre  team 
allait  se  trouver  en  face  d'un  autre,  on  trouverait  difficilement  à 
se  garer.  • 

Cependant,  quelques  chênes  d'une  espèce  particulière  sont 
placés  là  comme  pour  arrêter  l'imprudent  qui  voudrait  sMlancer 
trop  vite  ;  des  touffes  de  laurier  à  l'éternelle  verdure  et  des  fou- 
gères variées  rehaussent  par  bouquets  ou  bien  agrémentent  comme 
une  dentelle  précieuse  les  tons  froids  et  disgracieux  de  la  cor- 
niche. 

A  travers  le  rideau  des  arbres  on  entrevoit  la  Merced,  serpen- 
tant avec  nonchalance  au  fond  de  la  vallée,  et  l'on  s'accoutume 
peu  à  peu  à  descendre  dans  cette  oubliette  mélancolique. 

Cette  gorge,  d^apparence  si  étroite  et  si  sombre,  a  en  moyenne 
un  mille  de  large  sur  huit  milles  de  long  ;  tous  les  conifères  propres 
à  la  Californie  y  croissent  abondamment.  Extrêmement  sauvage, 
rien,  hormis  le  chemin,  n'y  révèle  la  prise  de  possession  de 
l'homme.  Ce  n'est  qu'après  quelque  temps  qu'on  rencontre  la  pre- 
mière habitation.  Hélas,  c'est  un  hdtel  construit  en  planche»,  et 
assez  misérable  d'aspect,  assis  comme  un  profane  dans  ce  temple 
de  la  nature,  d'où  l'on  voudrait  pouvoir  chasser  les  marchands. 

Toutes  déplacées  que  soient  les  œuvres  des  hommes  dans  on 
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lieu  où  tout  > est  si  grand,  il  tsaat  b^en  songer  à  se  loger,  et  notre 
cocher  nous  cosDdmt  kV\m  des  trois  hôtels  de  l'endroit. 

Gomme  il  7  a  trois  lignes  de  diUgence  pour  atteindre  la  vallée, 
il  7  a  trois  hôtels»  chaque  ligui»  a7ant  le  sien.  L*un  d'eux  a  fait 
faillite  dernièrement  :  les  autres  ne  s'en  portent  que  mieux. 

L'hôtel  où  l'on  nous  desbend  est  sur  le  plan  ordinaire  :  grande 
caisse  rectangtikire  en  bois  de  cadre,  avec  vérandah  sur  le  devant. 
Une  percée,  ménagée  dans  les  arbres  géants  qui  l'ombragent, 
permet  d'admirèd^*  de  face  les  grandes  cascades  de  Yo-Semite. 

C'est  d  une  hautjsur  de  près  de  trois  mille  pieds  (un  kilomètre) 
qu'elles  se  précipitent  dans  la  rivière  ;  mais,  il  faut  bien  le  dire,  en 
automne,  ce  filet  d'eau  parait  mesquin  sur  le  panneau  énorme 
qu'il  lui  faut  franchir.  Pat»  ce  que  nous  vo7ons,  pourtant,  il  nous 
est  permis  de  nous  faire  une  idée  de  ce  qne  ce  doit  être ,  au  printemps 
alors  qu'une  nappe  d'eau  d'une  grande  largeur  vient,  en  rebondis- 
sant deux  fois,  s'émietter  sur  le  rocher  inférieur  qu'elle  creuse  en 
tombant.  Ce  doit  être  sublime  et  terrifiant,  et  il  nous  est  pénible 
de  ne  voir  la  chose  que  par  les  7eux  de  l'imagination. 

À  l'hôtel  de  M.  Black,  nous  sommes  les  seuls  V07ag|3urs  de. pas- 
sage, et  il  n'7  en  a  pas  dix  dans  toute  la  vallée. 

C'est  qu'en  effet,  si  tout  Américain  a  entendu  parler  de  Yo-Se- 
mite, bien  peu,  même  parmi  les  habitants  de  San-Francisco,  se 
sont  donné  la  peine  d'7  aller,  soit  que  le  temps  manque  aux 
hommes  d'affaires  et  aux  politiciens,  soit  même  que  chacun  se 
trouve  assez  riche  des  beautés  de  la  nature  sans  s'éloigner  de  son 
canton. 

Et  c'est  une  curieuse  observation  pour  vous,  étranger,  que  d'en- 
tendre le  premier  venu  vous  faire  des  descriptions  enthousiastes 
empruntées  aux  fiewspapers  et  aux  magazines,  et  le  même  inter- 
locuteur, à  votre  retour,  vous  accabler  de  questions  renversantes 
sur  ce  que  vous  avez  été  voir  d'après  ses  conseils.  Il  est  vrai  que 
les  Etats-Unis  sont  si  grands  !  Pour  n'en  citer  qu'un,  le  Texas  a 
une  étendue  double  de  celle  de  la  France... 

Yo-Semite,  ou  plus  exactement  Ychkam-i-te,  est  un  nom  indien 
et  signifie  le  grand  ours  gris.  Frappé  lui-même  de  la  majesté  de 
ces  lieux,  le  Peau-Rouge  avait  choisi,  dans  sa  langue  si  pauvre,  le 
mot  qui  lui  paraissait  le  mieux  résumer  la  terrible  toute-puissance 
qui  le  stupéfiait. 

C'est  en  mars  1851  que  le  major  Savage,  à  la  poursuite  d'une 
bande  d'indigènes,  en  fit  la  découverte  pour  les  blancs. 
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Noas  consacrâmes  tonte  Tapràs-midi  de  ce  jonr  à  fiUtner  sons  les 
charmants  ombrages  de  ce  parc  natnrel,  Bden  un  peu  sévère 
émaillé  de  lauriers-roses  en  fleurs,  de  fougères  et  de  rhododen- 
drons 4  Nos  yeux  ne  pouvaient  se  rassasier  de  ce  spectacle  ma- 
gique. 

Ces  montagnes  massives  et  si  admirablement  proportionnées 
qui  enserrent  de  leur  froide  étreinte  la  vallée  verdoyante,  les  pics 
élevés  qui  les  couronnent  et  se  détachent  sur  le  ciel  lointain,  les 
cataractes  nombreuses  qui,  de  tous  côtés,  semblent  tomber  des 
nues,  la  végétation  gigantesque  et  variée,  tout  cela  est  indescrip- 
tible et,  je  crois,  incomparable. 

Bien  éloigné  maintenant  de  ce  site  féerique,  de  ces  magnifi- 
cences que  rien  ne  surpasse,  il  me  semble  avoir  fait  un  de  ces  rôves 
enchanteurs  trop  tdt  disparus  et,  les  photographies  sous  les  yeux, 
les  souvenirs  bien  vivaces  encore,  je  crainspresque  de  forcer  la  note 
réelle. 

Voici,  du  reste,  quelques  chiffres  : 

Le  Dôme   du  Sud    a    6000  pieds  de  haut. 

Les  Trois  Frères  en  ont  4000    » 

Le  Cap   de  la  Liberté^  4240    » 

Les  Trois  Oraces,  3750    » 

Le  Dôme  du  Oord,         3725     » 

Le  Point'de-r^ue  du  Glacier  3705    » 

Le  Capitaine,  3300    » 

Les  Sentinelles.  3270     » 

La  Cathédrale,  2690     • 

La  Tour  de  Washington ,    2200     » 

Les  Arches  Royales ,        1800    •» 

Les  plus  notables  des  chutes  ont  : 

Le  Ruban  :  3300  pieds. 

Le  Yo-Semite  supérieur  :  2634    » 

Le  Voile  de  la  Fiancée:      950     » 

Le  Nevada  :  700     » 

Le  Yo'Semite  Inférieur  :   600     » 

La  Chute  du  Printemps  ;  350    » 

La  vallée  merveilleuse  est  elle-même  située  à  4,000  pieds 
au-dessus  de  la  mer  et  va  du  nord-est  au  sud-ouest.  Comme 
je  Tai  dit,  le  bras  principal  de  la  Merced  la  parcourt  dans  toute 
sa  longueur;  après  y  être  entrée  en  conquérante  par  une  série 
de  sauts  d*une  furie  incroyable,  elle  se  complaît  à  en.  suivre 
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toutes  Ids  sinaosités  et   s'attarde  en  des  détours   capricieux. 

L'atmosphère  est  pure,  calme,  sereine,  et  Ton  n*entend  que  le 
fracas  de  Teau  lorsqu'on  s'approche  des  chutes  ou  les  mugisse- 
ments des  troupeaux  qui  folâtrent  au  bord  de  la  rivière. 

Avec  les  vaches  nous  voyons  paître  paisiblement  qaatre  deers 
aux  colliers  de  laine  rouge.  L'un  d'eux  est  une  vieille  biche  que 
M.  Black  a  prise  toute  jeune  et  qui  chaque  printemps  revient  ici 
augmenter  sa  postérité.  Rarement  on  revoit  les  jeunes  de  l'année 
précédente  ;  le  plus  souvent  ils  sont  tués  par  quelque  chasseur  dans 
a  montagne.  La  biche  a  pour  compagnons  actuels  un  daguet  et 
ses  deux  faons  de  l'année.  Ces  gentils  animaux  n'ont  rien  de  là 
sauvagerie  ni  de  l'indépendance  de  leur  race.  En  les  prenant  par 
la  gourmandise,  on  peut  facilement  les  caresser. 

A  l'hôtel,  en  revanche,  les  Indiennes  qu'y  a  vues  le  baron  de 
Hùbner  ont  disparu,  et  nous  ne  sommes  servis  que  par  des  Irlan- 
daises. Un  moment  un  de  nos  compagnons  crut  avoir  aperçu 
une  de  ces  servantes  indiennes-,  mais,  renseignements  pris,  il  se 
trouva  que  ce  n'était  qu'un  Chinois. 

Nous  ne  fûmes  pas  plus  heureux  à  la  grande  cataracte  de  Yo- 
Semite  ni  sur  les  bords  de  la  rivière  où  nous  cherchâmes  en  vain 
les  Indiens  à  demi-nus  abreuvant  leurs  moustangs,  dont  parle 
l'illustre  voyageur. 

Les  pauvres  Indiens  qui  habitent  maintenant  des  maisons  en 
planches  comme  tout  le  monde,  vêtus  comme  tout  le  monde,  sont 
pécheurs  ou  même,  ô  décadence!  agriculteurs,  et  il  n^y  en  a  pas 
quatre  familles  dans  la  vallée. 

Mais  tout  change  et  progresse  vite  ici.  Lorsque  M.  de  Hùbner 
est  venu  eu  1871,  le  chemin  de  voitures  achevé  l'année  suivante 
était  à  peine  commencé,  et  depuis  lors  le  village  a  bien  prospéré. 

Les  trois  hardis  colons  qui  s'y  étaient  établis  ont  peuplé  la  vallée, 
et  l'on  trouve  chez  eux  tout  ce  que  l'on  veut,  jusqu'à  un  télé- 
graphe qui  correspond  avec  l'univers  entier.  On  pourrait  de  là 
envoyer  un  càblegramme  en  Europe  ! 

Mais  les  touristes  sont  après  tout  la  seule  exploitation  qu'auto- 
rise l'Etat  de  Californie,  à  bon  droit  jaloux  de  sa  propriété. 

Aussi  la  plupart  de  ces  établissements  :  bains,  boutiques  d'objets 
en  bois,  ateliers  de  photographie,  écuries  de  louage j  se  ferment 
dès  que  les  froids  arrivent.  Dans  les  fonds,  la  neige  monte  parfois 
jusqu'à  vingt-cinq  pieds,  et  déjà  ceux  des  habitants  qui  comptent 
hiverner  dans  ces  parages  font  leurs  provisions  pour  le  printemps. 
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Le  soir  de  notre  arrivée,  nous  eûmes  la  chance  d'aveir  un 
orage,  le  prèraîer  de  Tannée,  nous  dit-on.  Chose  singulière! 
M.  Kirchhôff  et  le  baron  de  Hùbner,  dans  leurs  relations  de 
voyage,  font  également  mention  d'orages  à  Yo-Semite,  et,  comme 
à  nous,  il  semble  qu'on  leur  ait  fait  remarquer  que  la  nature  Vou- 
lait ménager  toutes  les  surprises  à  ses  admirateurs. 

L'éclair  y  est  plus  sinistre  ;  le  tonnerre  a  des  roulements  incon- 
nus et  douloureusement  prolongés  comme  un  glas  sépulcral,  les 
intervalles  de  silence  mêmes  sont  plus  lugubres  qu'ailleurs,  et  les 
senteurs  résineuses  qu'apporte  la  pluie  échauffent  le  sang  et  font 
battre  le  cœur  plus  vite- 
Pendant  notre  séjour,  nous  remontâmes  plusieurs  fois  sur  le 
haut  des  murailles  qui  nous  emprisonnaient. 

Un  jour  nous  allâmes  voir  les  Nevada  faJlSj  àsept  milles  environ 
de  l'hôtel.  On  nous  avait  loué  des  poneys  au  pied  sûr  et  au  pas 
lent.  Le  propriétaire  nous  dit  en  avoir  une  centaine  à  la  disposi- 
lion  des  touristes  :  la  plupart  ne  restent  pas  dans  la  vallée  où 
l'herbe  est  rare,  mais  pâturent  au-dessus  des  montagnes  que  noas 
devons  gravir. 

Après  avoir  traversé  tout  le  village  où  les  représentants  mâles 
de  la  population  passent  une  douce  existence,  étendus  des  journées 
entières  dans  des  rocking -chairs^  les  pieds  appuyés  au  tronc  des 
arbres  et  cherchant  à  se  mystifier  l'un  l'autre  en  faisant  du  prac- 
tical  joking y  où  bien  encore  jouant  leurs  consommations  du  i^rr  aux 
billards  des  CosmopoKtan  baths  ;  après  avoir  passé  et  repassé  la 
Merced  et  nous  être  engagés  dans  un  sentier  de  chèvres,  à  travers 
les  arbres  et  les  quartiers  de  roc  roulés  par  les  avalanches,  nous 
nous  arrêtons  et  laissons  là  un  moment  nos  chevaux  pour  aller 
voir  en  passant  les  NervafaUs  ou  chutevdu  printemps.  Ces  chutes 
sont  certes  des  plus  pittoresques  que  Ton  puisse  imaginer. 

Comprimée  dans  des  barrières  verticales,  la  Merced  fait  par  là 
son  entrée  en  sautant  d'unei  hauteur  de  quatre  cents  pieds  poar 
retomber  avec  un  tapage  assourdissant  sur  des  blocô  détachés. 

A  peine  aperçoit*on  un  petit  coin  du  ciel  au-dessus  de  la 
chute. 

Des  sapins  énormes  chevillés  dans  les  crevasses  des  rochers 
sans  la  moindre  couche  de  terre  pour  recouvrir  leurs  racines 
ajoutent  encore  à  l'impression  d'indomptable  sauvagerie  que  tout 
contribue  à  inspirer. 

C'est  une  scène  pleine  de  mélancolie. 
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Ta  mugissais  ainsi  sous  ces  roches  profondes^ 
Ainsi  tu  te  brisais  sur  leurs  flancs  déchirés, 
Ainsi  le  vent  jetait  l'écume  de  tes.  ondes 
Sur  ses  pieds  adorés... 

Nous  nous  arrachons  à  nos  rêveries  pour  gravir  la  montagne 
qui  est  inclinée  à  45  degrés  devant  noa«  et  que  Ton  croirait 
inaccessible  à  cheval. 

Pendant  deux  heures  nous  montons,  en  zigzag  pour  nous  trouver 
tont-à*coup  devant  un  panorama  plus  enchanteur  qu'aucun  paysage 
alpestre. 

Les  sierras  aux  vigoureux  contours  forment  de  blanches  saillies 
sur  le  ciel  d*un  bien  transparent  indéfinissable.   • 

Devant  nous  se  tient  debout,  comme  un  Titan  pétrifié,  le  Cap  de 
la  Liberté. 

Fièrement,  il  monté  la  garde  à  côté  de  la  Nevada  fall,  d'où  la 
Merced,  échevelée,  impétueuse,  emportée  dans  une  course  folle 
comme  le  cheval  de  Mazeppa.  se  jette  aveuglement  dans  le  vide 
d'une  hauteur  de  sept  cents  pieds  pour  reprendre  terre  et  courir 
écumante  à  un  autre  obstacle.  —  Une  ravissante  vallée  boisée  de 
mille  arbustes  épais  nous  sépare  de  la  Nevada  fall,  tandis  que 
nous  nous. trouvons  juste  au-dessus  de  la  chute  du  printemps,  vir- 
ginalement  enfouie  sous  un  sombre  manteau  de  sapins  doucement 
étages.     . 

En  vain  chercherait-on  des  expressions  pour  rendre  la  magie 
d*an  tableau  composé  de  tant  de  beautés  réunies. 

Cette  grande  nature  frappe,  étonne  par  son  imposante  étraii- 
geté,  par  ses  gigantesques  proportions,  mais  elle  n'attire  pas.  et 
Ton  est  tout  heureux  d'apercevoir  au  pied  du  Cap  of  Liberty  un 
chàlet  dont  la  position  est  délicieusement  choisie.  C'est  la  Casa 
Nevada,  ou  Snow's  hôtel. 

Pour  redescendre  jusque-là,  on  passe  sur  un  pont  de  la  Merced, 
dont  le  cours  torrentueux  s'est  frayé  dans  le  granit  vif  un  lit 
profondément  encaissé.   ' 

Du  châlel  il  est  facile  de  se  rendre  sous  la  chute  même.  Ses 
gerbes  étinceiantes,  sous  Factàon  d'un  courant  d'air  passant  entre 
l'eau  et  la  paroi  du  rocher,  prennent  les  formes  les  plus  bizarres 
et  se  diversifient -à 'chaque  instârtt.  dn  se  trouve  là  complètement 
abasourdi,  iSclabodssé,  imprégné  d'une  vapeur  moite  et  îég'ère  qui 
flotte  comme  un  paûàchèau-desdus  de  ia  chute  retentissante. 

Ce  bain  nous  donna  l'idée  d'en  prendre  un  plus  agréable  dans' 
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un  charmant  petit  lac  couleur  d'émeraude,  situé  au  peu  au-dessus 
de  la  Chute  du  Printemps.  L'ombre  caverneuse  des  grands 
rochers  nous  invitait  à  nous  délasser  de  cette  ascension  de  quatre 
heures,  et  nous  nageâmes  longtemps  dans  ces  eaux  fraîches  et 
transparentes. 

En  rentrant  à  la  CasaNevaddy  nous  eûmes  le  plaisir  d'assister 
au  retour  d'une  caravane  de  sept  personnes  qui  avait  été  camper 
pendant  trois  semaines  dans  la  montagne. 

Une  fillette  d'une  douzaine  d'années  ouvrait  la  marche,  à  cali» 
fourclion  sur  son  poney  commes  toutes  les  jeunes  amazones  de 
l'ouest  d'ailleurs. 

Trois  dames  suivaient  à  pied,  et  trois  hommes  armés,  aux  bar- 
bes incultes,  conduisant  leurs  chevaux  par  la  bride,  terminaient  le 
cortège. 

C'étaient  des  habitants  de  la  vallée,  et  ils  furent  reçus  avec 
de  grandes  démonstrations  d'allégresse  par  les  propriétaires  de 
l'hôtel.  Ils  n'avaient  eu  aucune  autre  aventure  que  la  perte  d'un 
cheval  disparu,  on  ne  savait  comment. 

Peu  de  temps  après  débouchaient  au  galop  par  le  même  sentier 
trois  Anglais  partis  avec  nous  da, Pahce  hôtel  à  San-Fràncisco, 
mais  venus  ici  par  la  voie  plus  commode  de  Coul  terville,  Snelling 
et  Dudiey's  Ranche. 

Ils  revenaient  du  Repos  des  Nuages,  le  plateau  le  plus  élevé  des 
environs. 

Comme  on  ne  va  là  généralement  que  pour  dire  après  qu'on  y 
a  été,  nous  n'avions  aucune  envie  de  faire  de  ces  ascensions  inu- 
tiles qui  vous  paient  rarement  de  vos  peines. 
..  Nous  reprîmes  donc  le  chemin  de  la  vallée,  et  une  fois  là,  nous 
traversâmes  tout  le  village  à  fond  de  train.  Dans  l'ouest,  c'est 
toujours  au  galop  que  l'on  rentre  chez  soi! 
.  Le  soir,  îau clair  deluae,  les  rochers  devant  l'hôtel  étaient  dans 
toute  leur  sauvage  beauté.  Leuj^s  fines  dentelures,  leurs  aiguilles 
effilées  se  profilaient  mieux  dans  un  demi-jour  qui  les  faisait  res- 
sortir, 

Le  lendem,ain  matin,  notre  équipagiB  no^as  conduisit  au  Lac-- 
miroir. 

Souvent  l'étranger,  obsédé  par  les  spéculateurs  de  l'endroit, 
paie  cinquante  ou  soixante  francs  pour  cette  course  d'une  lieue , 
et,  en  outre,  il  a  à  acquitter  des  droits  de  b&rrière  d*uue  dizaine  de 
francs. 
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n  ne  devrait  pas  être  permis  ici,  non  plas  qa*au Niagara,  de  pré- 
lever une  taxe  sur  des  mystifications. 

Ce  Lac^miroùr  fut  une  véritable  déception  pour  nous.  L^étang  est 
trés-petît  et,  s'il  réfléchit,  nous  ne  pûmes  nous  ea  apercevoir,' à 
cause  d'une  bande  de  canards  privés  s*ébattant  làcotnme  dans  une 
mare  vulgaire. 

En  dépit  de  cette  mésaventure,  ce  fut  très-galment  que  nous 
recommençâmes  immédiatement  une  chevauchée  dans  le  genre 
de  celle  de  la  veille.  Il  s'agissait  de  gagner  Glacier 's  Point. 

Après  deux  milles  et  demie,  toujours  montant  presque  à  pic 
par  un  sentier  sablonneux,  nous  ne  sommes  encore  qu'à  Union 
Point. 

On  a  de  là  une  très-belle  vue  d'ensemble.  Entre  la  double 
rangée  granitique,  l'œil  plonge  avec  une  âpre  volupté  dans  un 
chaos  obscur. 

La  Merced,  comme  le  fil  blanc  d'une  aiguille,  ondule  joliment, 
parait  et  disparait  pour  reparaître  plus  loin. 

A  cette  hauteur  aussi,  les  autres  pics  se  montrent  coifiFés  d'un 
vert  et  épais  feuillage. 

AjiPoint-de^ue  du  Glacier,  où  il  ne  manque  qu'un  glacier,  la  vue 
est  plus  générale  et  embrasse  la  vallée  tout  entière  avec  ses  mon- 
tagnes et  ses  beautés  diverses.  Le  rocher  surplombe  les  Nevada  et 
NervaFalls^  et  l'on  saisit  en  môme  temps  tous  les  détails  avec  une 
netteté  parfaite.  Comme  on  nous  l'avait  prédit,  ce  fut  le  plus  beau 
panorama  qu'il  nous  eût  été  donné  de  voir,  et,  en  vérité,  après 
ceci,  il  n'y  avait  plus  rien  qui  valait  la  peine  d'être  regardé. 

Le  propriétaire  du  chalet  de  Glacier  ^s  Point  nous  montra  de 
l'or  qu'il  avait  trouvé  à  fleur  de  terre  en  cet  endroit;  mais  comme 
toute  médaille  a  son  revers,  quelques  jours  auparavant,  un  de  ses 
mulets  avait  été  dévoré  par  les  carnassiers.  Les  auteurs  du  méfait 
étaient  une  ourse  brune  flanquée  de  ses  petits.  Depuis,  il  avait, 
par  hasard,  découvert  la  retraite  de  ces  animaux  et  s'était  em- 
pressé de  fuir.  Quel  malheur  que  nous  n'avions  pas  de  carabines  I 

Avant  notre  départ  de  la  vallée,  nous  e<lmes  la  consolation 
d'apprendre  que  l'ourse  avait  vécu;  un  ami  du  montagnard  l'avait 
tuée  à  l'afi'ût  la  nuit  qui  suivit  notre  visite  là-haut. 
Telles  sont  les  choses  que  l'on  peut  voir  en  dix  ou  douzejours  en 
lifomie.  Quelques  personnes  amies  du  coin  du  feu  trouveront 
peut-être  que  c'est  aller  bien  loin  pour  contempler  des  arbres,  des 
pierres  et  de  l'eau. 


A  celles-là  oane  conseillera  pas  te  yoyage* 

Mais  franchement,  ne  peut-on  bravdr  las  pfirtit»  efomia  de  la 
roate  lorsc^ue  Ton  va  visiter  itn  pajs  aussi  farorisà,  1b  petys  de  For 
et  de  toutes  les  richesses  minérales  et  agriebles.  la  patrie  des  plus; 
grands  artères  et  dès  plus  hautes  ehutes  du  globe  f 

Baron  Arnold  ob  Wobliiont. 
!•' janvier  1877. 


LE  PHILOSOPHE  ET  LE  SINGE. 


Un  philosophe,  ami  Mncère 

Du  bien  et  de  la  vérité 

(Ce  n*est  pas  le  eas  ordinaire, 

N*en  déplaise  à  la  Faculté), 
Partit  pour  Tlndo-  Chine.  —  Et  qu  allait-il  y  faire  ?  — 
Voir  si  rourang-outang,  aujourd'hui  si  vanté, 
Était  réellement,  le  dirais-je?...  son  père  ! 
— Son  père!...  un  singe!...  horreur!  Vous  y  croyez?.  — Moi?  Point  ; 

Mais  la  science  sur  ce  point 

Travaille  et  pérore  à  merveille  : 
Par  ceci,  par  cela,  par  les  pieds,  par  les  mains, 
Par  le  tout,  elle  veut  faire  voir  aux  humains 
L*homme  semblable  au  singe  et  la  guenon  pareille 
A  la  femme.  Il  avait  l'esprit  fort  indécis 
Sur  ce  chapitre-là;  mais,  cherchant  à  tout  prix 
La  lumière,  il  quitta  les  singes  de  Paris 

Pour  tenter  l'étrange  aventure 
De  voir  maître  Bertrand  dans  sa  simple  nature. 
Il  le  vit.  Le  hasard,  contraire  quelquefois, 
Pour  lui  futfavorable,  et,  sans  trop  grande  peine, 
Mon  philosophe  put,  dans  la  forêt  prochaine. 
Se  trouver  face  en  face  avec  Vhamme  des  bois. 
«  Saluons-le,  dit-il,  et  prenons  confiance.  » 
Et  l'autre  de  lui  faire  aussi  la  révérence. 

Au  grand  contentement 
Du  savant. 
Quelque  peu  rassuré  par  cette  déférence, 
•«  Avançons,  pensa-t-il,  ce  drôle  est  fort  humain  ; 
Et  le  désir  me  vient  de  lui  serrer  la  main. 
Au  surplus,  s'il  salue,  il  peut  faire  le  reste 
Et  me  donner  de  près  un  indice  certain 

Du  point  fameux  que  Ton  conteste.  » 
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Ce  fut  pour  lui  désir  funeste, 
Car  soudain 
L'animal  furieux,  saisissant  une  pierre, 
La  lance  droit  au  front  et  le  couche  par  terre- 

Dès  qu'il  put  reprendre  ses  sens: 
«  Par  Littré  !  se  dit-il,  j'ai  fort  mal  à  la  tète, 
Mais  ce  singe  brutal  n'est  pour  sûr  qu'une  bëte!. 

Philosophes  extravagants, 
Le  malheur  est  un  maître  utile-  à  bien  des  gens  : 
Craignez  qu'une  leçon  terrible  ne  soit  faite 

Bientôt,  peut-être,  à  vos  dépens. 


Arthur  Drumauz. 


;         I 


UN  DIRECTEUR  DE  REVUE. 

François  Buloz.  • 

Un  homme  qui  dirige  seul,  pendant  quarante^sept  ans,  une  revue 
périodique  fondée,  créée  par  lui  ;  qui  parvient  à  grouper  autour 
de  cette  revue,  au  point  d'en  faire  pour  ainsi  dire  un  des  centres, 
intellectuels  de  ce  siècle,  tout  ce*  qui  porte  un  nom  éminent,  tout 
ce  qui  s'est  brillamment  faitconnaitre  danala  littérature,  la  poésie, 
la  philosophie  qu  l'histoire,  et  tout  ce  qui  s'annonce  par  des  pro- 
messes sérieuses  ;  un  homme  enfin,  qui,  après  avoir  eu  cette 
patience  et  cet  honneur  de  ne  jamais  désespérer,  môme  dans  les 
heures  mauvaises  et  dans  les  lenteurs  des  résultats,  a  réussi  à 
faire  fortune,  sans  jamais  sacrifier  aux  compromis  faciles  et  à  la 
pacotille  courante  du  moment, — cet  homme  là,  eut-il  été  attaqué, 
vilipendé  et  raillé  cent  fois  plus  que  le  directeur  de  la  Revue  des 
deux  mondes,  mort  il  y  a  un  mois,  est  une  personnalité,  une  puis- 
sance. Balzac,  à  dix-huit  ans,  écrivit  un  iraiié  de  la  volonté  dont 
on  retrouve  les  grandes  et  séyères  lignes  dans  son  Louis  Lambert. 
M.  Buloz,  qui  compta  cependant  Balzac  parmi  ses  ennemis  lei? 
plus  impitoyables,  fut  une  volonté,  précisément  parce  qu'il  n'eut 
pu  écrire  ni  un  traité  ni  un  roman.  Sa  grande  force,  ce  futd'étein- 
dre  en  lui,  dès  le  jour  où  il  conçut  le  plan  de  cette  revue,  toute  vel- 
léité d'ambition  littéraire,  s'il  en,  eut  jamais  ;  ce  fut  de  se  réduire, 
de  se  réserver  plutôt  à  ce  rôle  de  directeur  dont  il  ne  se  dé- 
partit plus.  Il  eut  pris  le  titre  de  rédacteur  eu  chef,  et  il  eut  par  ci 
par  là  fait  montire  d'écrivain,  à  côté  de  ceux  qu'il  fesait  passer  sous 
les  fourches  caudines  de  son  examen  et  de-  ses  corrections,  r—  que 
ceux-ci  eussent  peut-être  refusé  de  se  soumettre  à  un  confrère- 
Tandis  que,  comme  directeur,  la  confraternité  littéraire  demeu- 
rait en  dehors,  l'égalité  de  métier  n'existait  plus  et  l'araour-pro-: 
pre  n'avait  par  consé(juent  plus  de  raison  d'être*  On  pouvait 
s'irriter,  on  pouvait  pester  contre  le  directeur,  on  pouvait  maudire 
ses  procédés  à  la  Procuste,  on  pouvait  grincer  des  dents,,  mais  on 
n'avait  pas  le  :droit. de  se  trouver  blessé.  On. sortait  quelquefois 
meurtri  des  griffes  de  Jkl«. Buloz:  mai^s  au  moins  on  avait  la  res-* 
source  de  l'appeler  philistin  sur  le(  premier  montent,  quitte  au 
second  à  reconnaître  qu'après  tout  ce  philistin,  ce  massacreur. 
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ce  paysan  du  Danube  qui  raturait  sans  respect  des  phrases 
entières  de  Georgf),  Sand^  n'était  point  tant  sot  et  qu'il  avait  du 
moins  les  qualités  de  ses  défauts:  le  tact,  le  flair  et  la  mesure. 

Toute  rhistoire  deM.Buloz  se  tient  d'un  bout  à  l'autre.  Chaque 
diurne,  chaque  tome  de  la  Revue  des  deux  mondes  se  tiennent, 
comme  les  anneaux  d'une  môme  chaîne,  comme  autant  de  chapi- 
tres de  cette  histoire.  Ouvrons  ici  une  parenthèse  :  je  viens  d'écrire, 
en  parlant  de  ce  directeur  célèbre,  «  Monsieur  Buïoz»»,  au  lieu  de 
**  Buloz  •»  tout  court.  C'est  encore  là  un  trait  de  Tinfluence,  même 
posthume,  exercée  par  ce  nom.  A  grand'peine  j'ai  résisté  à  ma 
première  idée  de  placer  également  ce  mot  «•  Monsieur  Buloz,  » 
comme  titre  à  cette  rapide  étude.  C'est  qu'en  effet,  pour  per- 
sonne, pour  ses  rédacteurs  les  plus  accrédités,  moins  que  poar 
tous  autres,  le  directeur  de  la  R&eue  des  detixmtmdes  ne  fut  jamais 
Buloz  tout  court.  Ce  fut  Monsieur  Buloz,  gros  comme  le  bras, 
grave,  majestueux  et  digne.  Jusque  dans  ses  amitiés,  car  il  en  ren- 
contra, et  de  sincères,  il  demeura  toujours  une  nuance  de  respect: 
le  respect  d'une  force.  Un  seul  homme  de  ce  temps,  contemporain 
de  M.  Buloz,  plus  illustre  sans  doute,  maïs  pas  plus  connu,  bien 
qu'ayant  exercé  des  fonctions  d'un  ordre  plus  élevé,  —  M.  Thiers 
en  un  mot,  —  a,  comme  lui,  constamment  appelé,  précédant  son 
nom,  le  qualificatif  de  monsieur.  On  dit  Victor  Hugo,  Dumas, 
Michelet,  —  on  dit,  et  on  dira,  longtemps  encore,  tant  qu'il  restera 
vivant  un  homme  de  la  génération  présente:  Monsieur  Thiers, 
j'insiste  sur  ce  détail,  parce  que  je  le  crois  caractéristique.  Si,  à 
l'égard  de  M.  Buloz,  on  me  permet  de  compléter  une  pensée  par 
une  image  plus  vulgaire,  j'ajouterai  que  les  locataires  d'une  maison 
ne  désignent  jamais  leur  propriétaire  de  son  nom  tout  court.  Bons 
ou  mauvais  payeurs,  tous  disent  :  •*  Monsieur  un' tel  »•.  De  même 
les  amis  et  les  ennemis  de  M.  Buloz:  les  rédaiCteBrs  arrivés  de  la 
Revw  des  deux  mondes,  comme  les  refusés  ou  les  avortés.  Et  la 
comparaison  est  moins  aventurée  qu'elle  n'en  a  l'air,  car  personne 
ne  refusera  à  la  Rèvué  des  deux  mondes  le  titre  de  nmisoh.  C'est 
une  maison  en  effet,  et  M.  Buloz,  même  s'il  n'eut  pas  lu  les  Pied--. 
deurs,  savait  d'instinct  comment  on  fait  les  bonnes;  Et  peu  lui 
importait  d'être  traité  dé  •  Monsieur  Vautour  ^ littéraire  *  par.  les 
gens  dont  il  no  'Voulait  pas  chez  lui,  ou  auxquels  11  ne  tenait  paSé 
Il  ne  louait,  —  c'6<*t-â--dlre  il  n'ouvrait  ses  colonnes  qu*à  ceux 
dont  n  voulait,  dont  il  visait  la  conquête.  Aqx  autres  il  eni  volon- 
tiers dit,  comme  le  «<Mbnsieuir  Vautour  ^  de  la  obafison  populaire: 
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-  Quand  oq  n'a  pas  de  quoi  pajer  son  terme  il  faut  avoir  une  mai- 
son à  soi,*»  — c'est-à-dira.:  •*  Vous  avez  bien  envie  d'écrire  dans  la 
Revue  ;  mais  comme  vous  n'avez  point  pour  cela  les  qualités  que 
j'exige  (beaucoup  de  docilité  d'abord  et  le  plus  de  talent  possible 
ensuite),  vous  aurez  aussitôt  fait,  croyez-moi,  de  fonder  une  revue 
exprès,  ou  de  vous  ruiner  à  plusieurs  pour  en  fonder  une.  » 

M.  Buloz  avait  fini  par  croire  à  ce  point  à  son  ««  exegi  monument 
tum  n  qiie  lorsqu'il  parlait  de  sa  revue,  il  ne  disait  jamais  ma 
revue,  ni  notre  revue  ;  il  disait  *•  la  Revue  »  tout  court.  C'était 
cependant  sa  revue,  car  jamais  œuvre  ne  fut  plus  personnelle,  due 
à  une  volonté  plus  ferme  et  plus  une.  Et  cependant  à  travers 
combien  d*époques,  de  courants,  d*influences,  de  sentiments 
divers  eut-il  à  louvoyer,  avant  d'arriver  au  port.  Au  moment  où 
il  commença,  il  ne  savait  pas  encore  bien  au  juste  lui-même  la 
route  qu'il  fallait  suivre.  Il  savait  seulement  qu'il  en  existait  une. 
Il  ne  s'agissait  que  de  la  trouver.  Tellesdurent  être,  —  sur  Téchelle 
grandiose  du  génie,  car  tout  est  relatif,  —  les  doutes  et  les  an- 
goisses de  Christophe  Colomb  devinant  l'Amérique,  mais  ne  décou- 
vrant que  ses  avant- postes.  Quand  parut  le  premier  numéro  de  la 
Revue  des  deua^-mondes,  la  couverture  offrait  aux  yeux  le  bizarre 
spectacle  d'une  vignette  ainsi  composée:  un  sauvage  et  une 
femme  blanche  ^e  donnant  la  main.  La  femme  blanche,  c'était 
l'ancien  monde  ;  le  sauvage,  c'était  lenouvefiu.  En  un  mot,  les  deuK. 
inondes,  un  rébus,  avec  le  mot,  l'explication  au-dessus,  en  exer- 
gue. Son  titre,  voilà  en  effet  (et  il  était  excellent)  quel  fut  le  plus 
clair  de  l'avoir  de  M.  Buloz  à  ses  débuts.  La  Jievue  arrivait 
d'ailleurs  dans  un  moment  d'éclat  littéraire  comme  on  n'en  reverra 
sans  doute  plus  de  sitôt.  Le  romantisme  triomphant  comment 
çait  à  se  calmer  :  les  maîtres,  ceux  qui  sont  restés,  ou  dont  on 
se  souvient,  se  séparaient  peu  à  peu  de  ce  qu'on  désigne  sous 
le  nom  de  çueue 9  aussi  bien  en  littérature  qu'en  politique.  Les 
gilets  rouges,  les  grands  teutresi  à  l'espagnole  et  tout  l'attirail  des 
jeunes-france  du  temps  tombaient  peu  à  peu  dans  Tarrière  bouti* 
que  du  fripier  ou  dans  la  botte  du  chiffonnier.  C'était  bon  pen- 
dant la  bataille,  où  il  faut  toujours  des  hussards  à  brandebourgs 
et  des  dragons  à  longue  crinière.  Mais,  la  bataille  gagnée,  la  paix 
conquise,  les  maîtres  avaient  à  cœur  de  montrer  que  ce  roman- 
tisme, dont  on  avait  si  fort  etfrayé  les  bourgeois  d'alors,  savait 
porter  l'escarpin,  l'habit  noir,  le  chapeau  à  claque,  voire  même 
le  jabot  (il  y  avait  encore  des  jabots,  en  1830),   tout  comme 
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M,  Etienne,  M.  Andrieux  ou  M.  de  Jouy,  —  ces  classiques 
endurcis.  Le  théâtre,  c'était  bien.  Mais  un  salon ,  c'eût  été 
mieux.  La  Rev%Le  des  deux-môndes  et  son  rigide  directeur,  ha- 
billé de  noir  et  froid  comme  un  notaire,  se  trouvèrent  tout  à 
point  pour  offrir  un  salon  aux  nouveaux  débutants.  Seulement 
M.  Buloz  fit  ses  conditions  :  il  laissa  entrer,  mais  après  s'être 
réservé  le  droit  de  refuser  toute  ««  tenue  négligée  »  |et  après  avoir 
expressément  stipulé  qu'une  «*  mise  décente  *»  était  de  rigueur. 
Les  premiers  romantiques,  Alexandre  Dumas  entre  autres,  qui 
se  présentèrent,  durent  plus  d'une  fois  pester  tout  haut  contre 
le  rigorisme  de  ce  «  négociant  «  comme  ils  l'appelaient.  Mais  au 
fond,  in  petto,  ils  étaient  doucement  ravis,  certains  qu'à  l'abri  de 
ce  passe-port  de  bon  ton,  leurs  œuvres  déjà  applaudies  par  la  foule, 
leurs  noms  consacrés  par  de  bruyants  succès  allaient  obtenir 
consécration  et  droit  de  cité  dans  le  public  toujours  restreint  des 
dillettanii,  gens  délicats  et  pointilleux,  à  cheval  sur  l'étiquette 
littéraire. 

Ce  fut  ainsi  (\x3Llsdbel  de  Bavière,  une  des  premières  études,  ou 
plutôt  un  des  premiers  romans  historiques  d'Alexandre  Dumas, 
parut  dans  la  Revue  des  deux-mondes,  vraisemblablement  émondé 
et  châtié  de  beaucoup  d'exubérances  trop  chevelues  à  la  mode 
d'alors.  Et  pourtant,  tel  qu'il  parut  Isahel  de  Bavière,  est  un  livre 
des  plus  romantiques.  Il  y  a  là  dedans  une  Odette,  un  Caboche  et 
surtout  un  certain  Sire  de  Giac  qui  vend  sa  main  droite  au  diable 
contre  une  vengeance  sanglante,  —  rappelant  les  plus  noires  soi- 
rées du  Vampire,  Mais  il  y  avait  du  talent  et  M.  Buloz,  une  fois 
son  contrôle  librement  exercé,  n'en  demandait  pas  davantage.  Cet 
homme,  qu'on  s'est  attaché  à  dépeindre  comme  une  entrave  vivante 
et  constante  aux  développements  du  talent  et  du  génie,  sut,  au 
contraire,  chose  assurément  admirable,  étant  donné  son  caractère 
dominateur  et  absolu,  s'attacher  les  hommes  les  plus  disparâtes, 
les  noms  les  plus  opposés,  les  individualités  les  plus  contradictoires. 
Il  eut  Alfred  de  Vigny,  le  poëte  pur  à'Eloa,  le  rêveur  fin  et  dis- 
cret qui,  suivant  le  joli  vers  de  Sainte-Beuve  :  ••  comme  en  sa  tour 
d'ivoire  avant  midi  rentrait  »,  Vigny,  dont  madame  Dorval  disait 
avec  une  sorte  d'épouvante  superstitieuse  :  «  Je  ne  l'ai  jamais  vu 
manger,  »  —  et  cela  n'empêcha  pas  M.  Buloz  d'avoir  également 
Alfred  de  Musset,  et  d'en  obtenir  pour  la  Revue  des  deux-Tnondes 
à  peu  près  tout  ce  que  le  poëte  a  produit,  depuis  /?o/^â(  jusqu'aux 
Comédies  et  proverbes,  —  Musset,   l'antipode  de  Vigny,  de  qui 
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Madame  Dorval  eut  pu  dire  qu'elle  ne  Tavait  pas  vu  manger, 
mais  dont  elle  n*eut  pas  manqué  de  dire  autre  chose.  En  même 
temps  qu'il  accueillait,  qu'il  allait  même  chercher  des  poëtes, 
M.  Buloz  en  faisait  autant  pour  les  historiens  et  les  philosophes, 
et  il  n'était  pas  moins  électrique  ici  que  là.  Il  continuait  à  bénéfi- 
cier de  son  titre  neutre  de  directeur  dirigeant.  Sauf  certaines 
réserves,  commandées  par  des  rapports  de  plus  en  plus  amicaux 
avec  le  gouvernement  de  Louis-Philippe,  il  laissait  tout  dire,  et 
ne  prenait  parti  pour  aucun  système  et  leur  laissait  libre  cours. 
La  tenue  !  Voilà  sans  cesse  ce  qu'il  exigeait,  la  condition  sine 
çuanon  de  l'entrée  dans  l'arche  sainte.  Nombre  d'écrivains.  Dieu 
merci  !  n'auront  pas  besoin  de  se  contenir,  de  mettre,  —  qu'on  me 
passe  le  mot,  —  un  corset  pour  paraître  devant  les  lecteurs  de  la 
Revue,  Si  plus  d'une  fois  Madame  George  Sand  sentit  le  froid  des 
ciseaux  sur  sa  prose,  et  si  plus  souvent  encore  ses  épreuves  lui 
revinrent  couvertes  de  'barres  et  de  ratures  tracées  par  l'inexo- 
rable crayon  de  M.  Buloz,  Jules  Bandeau,  quand  il  fit  son  début 
rue  Saint-Benoit,  ne  dut  pas  avoir  à  subir  de  biens  dures  étamines, 
ou  s'il  en  subit  quelques-unes,  il  dut,  aux  premiers  mots, 
savoir  s'assouplir  aux  exigences  de  la  maison  et  n'avoir  plus  qu'à 
se  laisser  aller  au  courant  du  succès  de  bonne  compagnie.  Mais 
Murger,  mais  Champfleury  ?  Car  enfin  ces  héros  de  la  Vie  de 
Bohême^  héros  actifs,  ^ntendez-moi  bien,  eux  aussi,  un  beau 
matin,  entrèrent,  plume  au  vent,  dans  la  Revue  des  deux  mondes^ 
danS'  cette  revue  où  avaient  pontifié,  où  pontifiaient  encore  les 
Guizot,  les  Villemain,  les  Broglie.  «  Pourquoi  pas,  puisqu'ils 
ont  du  talent!  »  s'était  dit  M.  Buloz.  Et  Murger  publia  dans  la 
Revue  ce  roman,  un  peu  oublié  d  ailleurs,  qui  a  pour  titre  :  Les 
vacances  de  Camille;  et  M.  Champfleury  donna  les  Sensations  de 
Josquin.  Josquin  !  Rien  qu'à  ce  mot,  que  de  sourcils  durent  se 
froncer  parmi  les  graves  abonnés  de  la  Revue.  J'imagine  que 
M.  Buloz  eut  à  soutenir  plus  d'un  assaut,  avant  ces  entrées  con- 
quérantes. Y  pensez-vous?  Et  la  dignité  de  la  RevMf  —  .l'ai  mon 
bon  crayon  de  Tolède!  répondit  M.  Buloz.  Ah  !  ce  fut  un  événe- 
ment dont  on  parle  encore  rue  Saint-Benoit,  bien  que  la  Revue 
ait  déménagé  depuis.  Un  fantaisiste  de  beaucoup  d'esprit, 
M.  Charles  Monselet,  en  fit  une  épopée  burlesque  que  publia  le 
Figaro  hebdomadaire  de  ce  temps-là,  sous  le  titre  :  Le  Siège  de 
la  Revue  des  deux  mondes.  L'auteur  supposait  la  Revue  assiégée 
par  l'armée  des  réalistes,  en  barbes  farouches,  en  chapeaux  poin- 
tus, résolus  à  imposer  à  M.  Buloz  la  collaboration  de  leurs  deux 
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généraux  en  chef.  Le  fidèle  V.  de  Mars,  —  alors  secrétaire  de  la 
Revue,  —  défendait  la  place  avec  vigueur.  Epfln  la  forteresse 
était  emportée  d'assaut  et,  par  une  capitulation  bien  en  règle, 
M.  Buloz  s'engageait  à  publier  les  Sensations  de  Jos^uih.  C'était 
uine  plaisanterie  amusante,  mais  cette  plaisanterie  même  était 
(sans  qae  M.  Monselet  s'en  doutât)  un  éloge  implicite  de  M.  Buloz. 
On  s'était  tellement  habitué  à  cette  légende  répandue  par  les 
petits  journaux  que  la  Revw  des  de^^rn^dfis  était  le  sanctuaire  de 
l'ennui  et  du  poncif,  qu'on  ne  pouvait,  s'expliquer  que  par  un 
caprice  ^l'entrée»»  de  MM.  Murger  et  Champfleury.  La  vérité  était, 
au  contraire,  que  M.  Buloz  n'avait  d'exclusivisme  que  pour  cer- 
tains mots,  certains  tours  de  phrases,  pour  la  toilette,  en  un  mot, 
des  œuvres  qu'il  admettait  ;  il  n'en  avait  point  pour  le  fond  de  ses 
œuvres.  Il  n'eut  peut-être  point  consenti  à  publier  YAssomTn^, 
—  ce  roman  réaliste  jusqu'à  l'ordure,  qui  fait  tant  de  bruit  en  ce 
moment,  —  mais  s'il  eut  vécu  plus  longtemps,  nul  doute  qu'il  eût 
publié  un  des  prochains  livres  de  M.  Emile  Zola,  —  à  condition 
que  M.  Zola,  cela  va  sans  dire,  ^ftt  co^seqti  à  passer  par  les  con- 
ditions du  terrible  crajon  rouge  et  des  terribles  ciseaux  qui 
avaient  rogné  et  raturé  tant  de  phrases  et  tant  de  mots  sortis  de 
la  plume  de  Dumas,  des  George  Sand,  des  Feuillet,  des  Sandeau 
et  même  des  Sainte-Beuve. 

Il  y  en  eut  pourtant  et  beaucoup^  et  des  meilleurs,  parmi  las 
littérateurs  de  ce  temps,  qui  ne  purent  jamais  s'astreindre  à  ces 
conditions,  et  qui  ne  donnèrent  jamais  une  ligne  à  la  Revue  des 
dense-mondes.  Le  plus  grand  de  tous  ces  indépendants  fut  Balzac. 
Cela  se  .comprend.  Comment  Balzac  qui  corrigeait  cinquante 
épreuves  avant  de  donner  le  bon  à  tir^r,  qui  ne  laissait  un  mi^t, 
un  adjectif,  une  virgule,  qu'après  avoir  jugé  cette  virgule,  ce  mot, 
cet  adjectif  indispensable  et  définitif,  comment  l'auteur  méticuleux 
du  Lys  dans  la  vallée  et  de  la  GrandeutT  et  décadence  de  César 
Birotteau  eût-il  jamais  pu  consentir  Jt  voir  raturer  sa  pensée,  une 
seule  parcelle  de  sa  pensée,  par  ce  «<  Suisse  *>,  comme  il  appelait 
M.  Buloz  avec  un  mépris  de  grand  seigneur.  Bu^oz  préféra  pour- 
tant se  passer  de  Balzac  plutôt  que  de  se  départir  à  son  égard  d'uoe 
seule  de  ses  habitudes  directoriales.  Telle  était,  dès  ce  temps-là, 
l'importance  littéraire  de  la  Revue  des  deux-mondes  que  Balzac  ne 
pardonna  jamais  à  M.  Buloz.  •*  Le  théâtre  françaijs,  écrivit-il  en 
1840,  est  en  ee  moment  livré  à  un  suisse  qui  a  compris  le  théâtre  en 
portier.  »»  Le  directeur  de  l&  Revue  des  deuiv-mondes  dirigeait  alors 
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là  Comédie-française.  Le  pauvre  Balzac,  qiiî  venait  de  créer  sa 
Remède  Paris,  aurait  sans  doute  poursuivi  longtemps  cette  guerre 
acharnée,  —  si  la  Revue  de  Paris  avait  vécu.  Mais  elle  mourut  au 
troisième  numéro.  Il  est  Vrai  qu*il  la  rédigeait  à  lui  seul.  Todt'  y 
était  de  lui  :  la  nouvelle',  la  critique,  la  politique  et  la  revue  des 
théâtres.  Aujourd'hui  o'n  reclierche  à  prix  d'or  ces  trois  numéros 
uniques,  —  mais,  dé  sôA  temps,  Balzac  n*en  vendit  pas  vingt-cinq' 
exemplaires,  —  tandis  que  la  revue  de  M.  Buloz  poursuivait  sa 
carrière,  versant  des  torrents  de  mépris  sur  son  audacieux  blas- 
phémateur. Nouvelle  et  éclatante  preuve  qu'en  matière  de  revoie 
française,  c'était  M,  Buloz  qui  était  le  plus  fort.  Dans  cette  lutte 
d'un  homme  de  génie  et  d'un  homme  habile,  ce  fut  l'homme  habile 
qui  remporta.  Mais  du  moins  Balzac,  si  sa  revue  n'eut  que  trois' 
numéros,  mît,  comme  on  dit,  les  morceaux  doubles.  Sainte-Beuve, 
qui  était  alors  le  critique  en  pied  de  la  rue  Saint-Benoit,  reçut  pour 
son  compte  une  série  d'étrivières  formidables,  à  propos  de  son 
livre  de  Port-Royal,  œuvre  cependant  considérable  et  d'un  savoir 
indiscutable.  M.  Baloz  eut  le  tort  de  ne  régler  ce  compte  arriéré 
qu'après  la  mort  de  Balzac.  Il  publia  dans  la  Revue  des  deux- 
mondes,  sous  la  signature  de  M.  Eugène  Poitou,  écrivain  distingué 
d'ailleurs,  un  portrait  littéraire  de  Balzac  d'une  dureté  inouïe.  Ce 
portrait  est  une  des  rares  fautes  de  M.  Buloz  ;  il  e<ît  vrai  que 
Gustave  Planche  avait  été  déjà  le  péché  mortel  du  directeur  de  la 
Revue  des  deux-mondes» 

La  Révolution  de  1848  désorienta  un  instant  cette  volonté  si 
persévérante,  à  ce  point  qu'un  matin  M.  Buloz  proposa  à  un  de 
ses  plas brillants  collaborateurs,  â  M.  dé  Pontmartin,  de  lui  céder 
en  toute  propriété  WRevue  des  deux-mondes  moyennant  soixante 
mille  francs.  Ce  n'était  qu'un  découragement  passager.  M.  Buloz 
rebondit  d'autant  plus  haut  qu'il  s'était  un  instant  affaissé  plus 
bas.  Il  joua  une  paHie,  purement  administrative,  '  mais  qui,  s'il 
l'avait  perdue,  l'aurait  ruiné.  Il  s'assura  des  relations  avec  toutes' 
les  villes  de  l'étranger,  Europe  et  Amérique,  qui  sont  devenues 
une  source  prodigieuse  dé  prospérité  pour  sa  Revue,  Quand 
l'Empire  fut  fait,  il  se  trouva  armé  en  guerre.  La  R^vv^  devint  le 
quartier  général  formidable  d'où  pendant'  vingt  ans  partit  cette 
opposition  incessante,  cette  guerre  à  coups  d'épingles,  qui  fft  le 
boriheur  des  salons  elt 'le  désespoir  du  gouvernement  impérial. 
M.  jSuloz  qui  rencontrait  toujours  à  point  les  hommes  du  moment 
dé(5ouvrit  Prévost-Pafâdol  et  Eùgè'he  Porcade^  L'Académie  et  la 
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JRevufidfis  ^w-mondtff  devinrent  les  depx  tours  inexpugnables  d'où 
on  battait  en  brèche,  lenlçmeut  mai^  sureipent,  Tédifica  impérial. 
A  cet  élément  d'une  jc^ttraction  iiivinciljie,  M.  Baloz  joignit  celui 
d,*u|i  rjenouveau  Uttiérairç  extrôn^emeftt  .brillant.  George  Sand, 
calmée  des  premières  fougues  d'IndiafUf,  et  revenue  de  ses  erreurs 
politiques  et  sQcïaXi^ies  à\i  Qmpagnon,  du  .T^^     de  France^  donna 
à  ia  revue  cette  curieuse  a^rie  deroDfians  (jui  comprend  Valvèdre, 
Tomaris,  la  Famille  deSirmandre^  Mademoiselle  la  Quintinie  et 
le  Marquis  de  Yillener,  M,.  Octave .  Peuillet  corrigeait  par  ses 
romans  corrects  et  ort^odoxeis,  ou  pour  mieux  (J.ire,  cpntre-balanr 
çait  c^  quelles  études  philosophiques  de.  Madame  Sand  pouvaient 
avoir  .d'efFarou<5hant  pour  certains  lecteurs.  Le  Roman  d'mi  jeune 
homme  pauvre  équilibrait  le  Marquis  de.Villemer,  —  inspiré  par 
lui  d'ailleurs, — et  si  Mademoiselle  Ic^  QmntinijS  soulevait  bien  dçs 
pudeurs  légitimes  et  bien  des  consciences  sincèr^men  t  religieuses, 
on  se  décidait  à  absoudre  M.  Buloz  en  faveur  de  YHistoirede 
Sibylle^  contre-partie  catholique   du    roraan   libre-penseur    de 
Madame  Sand.  Cette  époque  fut  assurément  la   plus  prospère  de 
M.  Buloz.  Il  n'était  plus  seulement  un  dictateur  littéraire,  c'était 
presque  un  chef  de  parti,  avec  lequel  on  comptait.  En  vain  multi- 
pliait-on autour  de  lui,  souvçnt  avec  l'aide  flnaucière  du  gouver- 
nement, les  concurrences  rivt^les.  La  lutte  était  impossible,  ou  du 
moins  ceux  qui  la  tentaient  manquaient  de  cette  volonté  de  fer, 
de  cette  persévérance  indomptable  qui  avait  fait  lentement  réussir 
M.  Buloz.  L'Empire  tomba  et  M,  Buloz  dem  *ura  debout. 

Il  était  désormais  trop  solidement  assis  po^r.  qu'une  catastro- 
phe, même  aussi  effroyable  que  la  guerre  de  1870,  l'ébranlât.  La 
Comipune  elle-même  ne  put  le  ruiner,  h^  Revus  parut  jusqu'au 
dernier  moment  :  elle  parut  le  15  mars,  elle  parut  le  l®^  avril,  elle 
parut  le  l^,.elle  parut  le  premier  mai.:  à  la  fin,  on  allait  la  con- 
fisquer quand  Paris  fut  repris  sur  l'émeute.  M.  Buloz  avait  tra- 
Yjer^é  cette  crise  avec  un  sang-froid  prodigieux.  Il  avait,  rassemblé 
SjBs.  matériaux  pour  l'h-çure  de  la  pacification,  et  le  premier 
numéj?o  qui  parut.apr.es  la  victoire  (Je  l'ordre  contenait  un  précieux 
document  :  je  journal  4^  MpuBeigneiur  l'archevêque  de  Paris  avant 
80»  assassinat, .  É^vftc  le  rèait  des  entrevîmes  du,  prélat  , et  de 
M.  Wa^hburne,  nainistre  .dç3  Etats-Unis,  qu)  ayait  tenté  del^  saq- 
vejr.^  Les  événeip.^ntsquUuivirent  sont  trop  ^p^res  de  nous  pour  qu*il  • 
soit. utile  de.  s'y  arrêter.  M.  Buloz  suivg^t  à-gieju  près  dans,  les  der- 
niers temps  dçsa  vie  lam^ç,JUgne.politiqif£|^qi^el^^  JotfrJial  4^s, 
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Mats,  seulement  avec  on  pen  plus  d^éclectisme.  Peu  à  peu,  bien 
des  coUaborateip:^  éininefi^^^de  |a  rerueai^i^t^été  empojRtés  par 
la  mort.  George  SsÀd  ^n  à  éteignant  àvàît  laissé  un  vide  difficile 
à  combler.  Sainte-Beuve  n*était  point  refnplacé.  Mérimée  n'avait 
pas  survécu  à  la  g'aèrré.  hek  Guîzot,  ïe&  VîUemain  n'étaient  plus 
qa*un  souvenir.  M.  Buloz  cherchait  des  jeunes  :  il  avait  déjà  trouvé 
MM.  Sully-Prudhomme  et  Theuriet.  Il  en  aurait  trouvé  d'autres. 
Quelle  sera,  après  lui,  la  destinée  de  la  Revue  ?  On  ne  peut  le  pré- 
Toir  ;  mais  il  la  laisse  en  plein  succès.  «  Pour  une  revue,  disait 
M.  Buloz  à  un  éorivain  qui  lui  djepiandait  naïvement  le  secret. de  fa 
fortune,  il  n'y  a,  voyez-vous,    que    lès    cinqua^i^e ,  premières . 
annéea  qui  coûtent..*  ^'écrivain  n'insista  p^,  §t  ce  mot  résume  . 
peut-être,  h  lui  seul,  cette  vie  de  patience,,  de  volonté,  — et  de 
scepticisme.  En  affaires,  l'art  des  ,compensatipn3,et  de  l'équijibre  ; 
est  la  qualité  suprême,  et  ce  fut  là  surtout  l'art  de  M.  Buloz. 

.  Dancourt, 
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A  THAyi:ns  L'Afrique: 

I>,$iBagaifioyiO  à  Bef^(fuella.  (l).    • 


Eh  1872  on  ne  savait  pas  Ce  qu'était  devenu  Liyîngstone.  Le 
monde  savant  en  était  douloureusement  préoccupé.  En  Angleterre 
sui^tout  on  ne  parvenait  plus  à  faire  taire  les  inquiétudes.  Tout  le 
monde  sait  que  le  retour  des  deux  premières  expéditions  de  David 
Lîving'stone.  en  1856  et  en  1864,  avait  marqué  dans  les  annales 
des  sciences  gëographiiques  la  date  des  découvertes  les  plus 
fécondes.  Depuis  1865,  l'intrépide  explorateur  avait  entrepris  sa 
troisième  expédition  au  cœur  du  continent  africain.  Celle-ci 
devait  être  le  couronnement  de  sa  carrière  ;  il  espérait  en  retirer 
la  solution  définitive  des  grands  problèmes  dont  ses  premiers 
voyages  avaient  mis  en  lumière  l'importance  capitale.  Or,  depuis 
le  30  mai  1869,  ses  lettres  avaient  complètement  cessé  de  parvenir 
à  destination.  Depuis  ce  moment  on  ne  recevait  plus  que  les 
rumeurs  vagues  et  presque  toujours  contradictoires,  dont  les 
Arabes  de  la  côte  orientale  se  faisaient  les  trop  faciles  échos.  Une 
longue  expérience  avait  appris  à  s'en  méfier.  En  décembre  1866, 
ils  avaient  déjà  apporté  à  Londres  le  bruit  de  la  mort  de  Living- 
stone.  Ils  tenaient,  disaient-ils,  des  insulaires  de  Johanna,  qui  fai- 
saient partie  de  son  escorte  ;  qu'attaqué  brusquement  par  une  bande 
de  Mazitous,  tribu  fort  redoutée  dans  le  pays,  il  avait  été  tué  d'un 
coup  de  hache  avant  que  ses  hommes  eussent  pu  lui  porter  secours. 
La  nouvelle  produisit  une  impression  profonde:  on  dépêcha  à  la  hâte 
une  expédition  de  recherche  vers  l'embouchure  du  Zambèse  ;  elle 
remonta  la  rivière  du  Chiré  ;  mais  avant  d'avoir  atteint  le  Nyansa 
des  Maravis,  elle  avait  déjà  recueilli  les  preuves  de  la  fausseté  du 
récit  des  Johannais.  Cette  escouade  de  poltrons  avait  eu  si  peur  de 
rencontrer  les  Mazitous,  qu'ils  n'avaient  trouvé  rien  de  mieux  à 
faire  que  de  retourner  précipitamment  sur  leurs  pas.  Ils  n'avaient 

(1)  «  Across  Africa.  •  By  Verney  Lovete  Cameron,  C.  B.,  D.  C.  L.,  Cîommander  R. 
N.  Two  vols  8o.  LondoD.  (Daldy  Isbistep  and  C®,1877.) 
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inventé  Thistoire  de  l'assassinat  de  lear  maître  qae  pour  justifier 
•leur  retraite.  D'autres  nouvelles  du  même  genre  et  delà  même 
-origine  n'avaient. oèdsé  d'arriver  en  Angleterre;  mais  presque 
toujours  elles  étaient  à  peine  arrivées  qu'elles  se  trouvaient  dîéjà 
démenties.  Enfin,  le  8  mai  1871,  on  lut^  à  la  Société  de  Géographie 
de  Londres,  des  dépèches  du  docteur  Kirk,  renfermant  des  don- 
nées plus  sérieuses.  Elles  apprenaient  que,  le  10  novembre  1870, 
Livingstone  se  trouvait. dans  le  pays  de  Manyuéma  au  nord-ouest 
du  Tanganyika.  Il  était  en  bonne  santé,  mais  avait  été  précé- 
demment très-malade.  Ses  ressources  étaient  totalement  épuisées, 
au  point  qu'il  ne  pouvait  ni  poursuivre  ses  travaux  ni  tenter  de 
regagner  son  pays.  Cet  appel,  bien  qu'émanant  d'une,  source 
incertaine,  ne  devait  pas  tarder  à  réveiller  des  échos  géitéreux. 
Le  nom  de  Livingstone  avait  acquis  une  popularité  aussi  gran<Je 
que  légitime.  Â  sa  personne  s'attachaient  les  sympathies .  et  les 
voeux  de  tous  les  amis  de  l'humanité  ;  &  ses  conquêtes  scientifiques 
s'enchaînait  désarmais  la  reconnaissance  de  toutes  les  nations 
civilisées.  Sa  gloire  illuminai  t.  son  pays,  et  le  rang  qu'a  su  prendre, 
parmi  les  peuples  qai  ont  le  plus  contribué  au  progrès  de  la 
science,  cette  puissante  et  féconde  nation,  qui  semble  être  devenue 
entre  les  mains  de  la  Providence  l'instrument  inconscient  des  plus 
glorieuses  conquêtes,  faisait  à  l'Angleterre  un  impérieux  devoir 
de  ne  pas  abandonner  l'homme  qui  avait  noblement  fait  le  sacri<- 
fice  de  son  existence  au  double  apostolat  de:  l'Evangile  et  de  la 
science. 

La  Société  de  Géographie,  qui  venait  de  recevoir  à  cet  effet  de 
M.  Yang  une  sonume  de  cinquante  mille  francs,  s'empressa  ti'or- 
ganiser  une  expédition  qui  devait  s'avancer  à. travers  le  centre  de 
l'Afrique  à  la  rechercheidé  Livingstone.  Quelques  jours  après,  un 
jeune  lieutenant  de  marine^' M.  Vemey  Lovett  Cameron,  vint  eh 
solliciter  la  direction.  Il  arrivait,  trop  tard.  L'expédition  avait  été 
placée  sous  le  commandement  du  lieutenant  Dawson.  Eille  partit 
de  Londres  au  mois  de  mars  1872  ;  mais  en  débarquant  à  Zanzibar, 
elle  apprit  qu'à  son  toUr  elle  avait  été  devancée.  M.  Stanley,  l'en- 
voyé du  N&w-York  Merald,  venait  de  trouver  Livingstone  et  de  le 
ravitailler.  Le  5  mai,  de  retour  à  Bagamoyo,  il  y  retrouva  Uexpér 
dition  anglaise  qui^n'ayant  plus  de  raison  d'être,  rpprit  le  chemin 
de  l'Angleterre. 

M.  Stanley  avait  trouvé  Livingstone  dans  un  état  de  dénfnnent 
extrfrmev  Tous  les  secours  que.  le  docteur  Kirk  Qui  avait  envoyés 


462  .  •à:  travers  l*xfmqiie. 

avaient  di-sparu.  dans  Ibs  niains  d'agents  infidèles  et  choiBis,  dû 
reste, aVec  une  ittctoyablé  légèreté.  A  tout  de resâources,  sonxM)Q- 
'  rage  eft ses  espérantes  eommençaient  à  fléchir;  rafiaissement mo- 
ral, bien  pliis  que  la  maladie,  était  caûsq  de  ^on  eitrème  faiblesse. 
Cfeer  rapports  de  Stâftléjr  provoquèrent 'une  noùvelle'impulsion.  H 
fui  décidé  quels  reliquat  des  fonds  souscrits  pour  la  recherche  de 
Livibgstone  serait  employé  à  Téquipement  d*ane  nouvelle  expé- 
dition qu'on  enverrait àû  grand  explorateur  et  qui;  placée  sousrses 
ordres  et  sa  direction,  compléterait  avec  lui  lés  décourertes  qu'il 
poursuivait  depuis  plus  de  6  ans.  Cette  fois  le  commandement 
de  rexpédition  échut  au  lieutenant  Cameron.  Par  sa  science,  son 
'  enthousiasme  ardent,  mais  réfléchi,  son  long  séjour  sur  la  côte 
orientale  de  T Afrique  et  sa  connaissance  approfondie  du  «  Svmhili^, 
la  langue  du  pays,  personne  n'était,  autant  que  lui,  capable  de 
mener  cette  entreprise  à  bonne  fin. 

M.  Gameron  avait  alors29t  ans.  Depuis  1887,  il  servait  avec  hoij- 
neur  dans  la  marine  anglaise.  Lieutenant  à  bord  du  «*  Star  •  long- 
temps en  croisière  sur  la  côte  orientale,  il  avait  eu  souvent  sous 
lés  yeux  Todieux  spectacle  du  trafic  des  noirs,  avec  son  lugubre 
coriégè  d'abominations  et  de  cruautés.  Ce  spectacle  avait  vigôu- 
reusement.  soulevé'  son  àme  et  avait  fait  naître  dès  lors  en  lui 
la  résolution  bien  arrêtée  de  contribuer^  pouf  sa  part  à  ébré- 
cher,  de  toute  la  puissance  de  ses  moyens,  ce  monstrueux  rempart 
qui,  à  la  honte  de  totitës'les  nations  civilisées,  s'oppose  encore  à 
l'entrée  de  la  civilisation  en  Afrique.  Rien  ne  lui  manquait  d'ail- 
leurs pour  être  le  digne  émule-  et  le. continuateur  de  Livingstone. 
Il  était  doué  d*une  audace  peu  commune,  d'un  courage  à  toute 
épreuve  et  y 'une  santé  de  fer.  Un  séjour  de  huit  mois  dans  la.  mer 
Bov^cet  de  trois  ans  sur  la  rive  Orientale  de  l'Afrique  l'avait 
familiarisé  avec  la  fièvre  et  le  soleil  des  tropiques  ;  son  caractère 
loyal,  etottvert  devait,  lui  attirer  lafranChise  et  la  bienveillance  ; 
enfin  là  pratique  dés  relevés  hydrographiques,  qu'il  avait  acquise 
dans  le  service  de  la  marine  sur  lescôtes  de  la  Méditerranée  eftde 
lamer  Rou^,  lui  avait  donné  cette  habitude  et  cette  facilité  d'ob^ 
servotion;  qui  devaient,  daÉis'une  explbratien  «ottme.  Celle  dans 
laquelle  il  s'engagehit,  '  lui  permettre  de  rendre  rapidemeAt  à  la 
scienbe  les  importante  services^ui  ont  fait  son  nom  si  justement 
célèbre.  -  '  '» 

PaHd  de'  la  (^teangliôse  le  22  novembre  1872,  le  lieutenant 
^ameroxi  gagna  l'£gjp!pte,^À'embai^qfia.à  Suez  sur  «  i* Australie  ^  et 
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descendit  vers  la  Un  de  décembre  dans  Tlle  de  Zanzibar,  petit 
rojaume  arabe  dont  îe  Saïd  possède  également  une  grande  partie 
du  littoi'al  voisin.  Il  aVait  alors  a,vec  lui  deu"x*de  ses  compatriotes  : 
Tun,  le  docteur  Dîllon,  cMrtirgieii  de  mariné,  était  un  de  ses  plus 
anciens  amis  et  avait  été  autorisé  à  l'accompagner  dans  ce  voyage 
pour  lequel  il  avait  Wàlgné'i^s  fonctions  ;  l'autre  était  tm  jeune 
officier  de  l'armée'  des  Indes,  le  lieutenant  Cecil  Murphy,  nature 
ardente  et  possédée  de  la  passion  des'  explorations  aventureuses; 
Il  avait  rencontré  M.  Cameron  lors  de  son  passage  à  Aden',  et  avait 
aussitôt  sollicité  et  obtenu  du  gouvernemetit  des  Indes  l'autorisation 
de  se  joindre  à  Ini.' Enfin,  un  quatrième  explorateur  n'arriva  que 
quelques  jours  plus  tard.  C'était  un  tout  jeune  homme,  presqu'un 
enfant  :  M.  Moffat,  un-  neveu  de  Livingstone.  À  la  nouvelle  de 
Fentreprise  consacrée  à  la  découverte  de  son  oncle,  il  avait  immé- 
diatement vendu  tout  ce  qu'il  possédait  et,  résolu  à  sacrifier  à  l'ex- 
ploration de  l'Afrique  sa  fortune,'  son  énergie  et  sa  vie,  il  avait 
couru  à  la  poursuite  de  Cameron,  pour  en  obtenir,  à  force  d'in- 
stances, d'être  associé  au  voyage. 

-  Le  jour  où  il  avait  été' accueilli  était,  disait- il,  le  plus  beau 
jour  de  sa  vi^.  n  De  ces  quatre  voyageurs,  Cameron  et  Morphy 
seuls  échappèrent  aux  souffrances  et  aux  dangers  de  l'expédition; 
Les  deux  autres  ajoutèrent  leurs  noms  à  tant  d'autres  sur  cette 
liste  glorieuse  des  victimes  de  l'exploration  africaine. 

I 

Bagamoyo  est  un  petit  comptoir  arabe  situé  sur  la  cd  te,  en  face 
de  Zanzibar.  Il  ne  faut  pas  aller  plus  loin  pour  entrevoir  déjà  une 
perspective  assez  sombre,  des  embarras  et  des  tourments  de  toute 
espèce  qui  attendent  l'explorateur  dans  Tintérieur  du  continent 
africain.  Pour  en  avoir  un  triste  pressentiment,  il  suffit  de  se 
mettre  en  devoir  de  recruter  les  porteurs  de  l'encombrant  bagage 
qu'il  faut  traîner  à  sa  suite,  et  de  réunir  les  hommes  destinés  à 
former  l'escorte.  Les  pagan  ou  porteurs  sont  des  gens  indolents, 
paresseux  et  voleurs.  Pendant  la  saison  des  pluies,  qui  commence 
fen  novembre  et  se  prolonge  jusqA'en  mai,  ils  sont  généralement 
peu  disposés  à  se  mettre  en  route.  Ils  s'engagent  néanmoins,  mais 
à  des  conditions  exorbitantes.'  Ati  jour  conrenu  pour  le  départ» 
ils  ne  paraissent  pas.  Les  rares  Individus  qui  se  présentent  ne 
tardent  pas  à  é'esqaiVer  à  leur  tour,  sous  prétexte  que  la  caravane 
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n*^t  pas  complète.  A  bout  de  patience,.  jM-  Cameron  fit  transporter 
son  camp  hors  de  la  ville,  espérant  par  là  faire  comprendre  enfin  à 
ces  hommes  que  son  départ  était  urgent.  U. n'avait  pas  recueilli 
Télite  des  hommes  d'escorte.  U  s'étpât  assui^é,  avant  tout,  les  ser» 
vices  de  Bombey»  dont  le  nom  était  devenu  célèbre  par  les  rela- 
tions de  Speke  et  de  Stanley.  L'expérience  qu'on  lui  prêtait 
l'avait  singulièrement  grandi  dans  l'opinion  de  Cameron.  Mais 
Bombey  n'était  plus  alors,  que  l'ombre  de  lui-même;  toute  son 
énergie  s*était  affaissée,  et  le  prestige  de  son  ancienne  réputation 
ne  lui  servait  plus  qu'à  mieux  dissimuler  ses  défauts  réels.  Sans 
être  profondément  vicieux,  il  était  d'un  caractère  faible  et  manquait 
absolument  de  loyauté.  Chargé  par  Cameron  de  recruter  les 
pagazi,  et  les  askariy  —  c'est  ainsi  qu'on  appelle  les  hommes  char- 
gés de  maintenir  l'ordre  parmi  les  porteurs  ,  et  de  défendre,  au 
b.esoin,  la  sécurité  de  la  caravane,  —  il  s'était  contenté  de  ramas- 
ser les  premiers  venus^  et  avait  ainsi  rasseijpablé  autour  du  trop 
confiant  voyageur  une  bande  de  fainéants  et  de  couards,  dont 
l'indiscipline  et  le  mauvais  vouloir  devaient  bientôt  entraver,  à 
chaque  pas,  la  marche  de  l'expédition. 

Heureusement  pour  Bombey,  Cameron  était  trop  impatient  de 
pénétrer  dans  le  continent  pour  s'inquiéter  beaucoup  de  la  mora- 
lité de  ses  hommes.  Accompagné  de  Dillon  et  suivi  d*une  partie 
seulement  de  son  escorte,  il  quitta  Bagamoyo  vers  le  milieu  du 
mois  de  mars  ;  Murphy  et  Moffat  devaient  suivre  avec  le  reste. 

Cameron  est  le  premier  Européen  qui  ait  traversé  l'Afrique  de 
l'Est  à  l'Ouest.  Livingstone  et  d'autres  voyageurs  ont  souvent 
comparé  ce  continent,  surtout  dans  sa  partie  équatoriale,  où  cette 
configuration  est  le  plus  nettement  dessinée,  à  un  chapeau  de 
feutre  mou.  Je  crois  qu'on  s'en  ferait  une  idée  plus  exacte  encore, 
en  le  comparant  à  une  assiette  renversée,  dont  le  fond  serait  légè- 
rement bombé  à  l'intérieur.  Le  centre  de  l'Afrique,  en  effet,  est 
an  vaste  plateau,  offrant  au  milieu  une  dépression  manifeste  qui 
renferme  la  source  de  tous  ses  grands  fleuves.  Les  bords  de  ce 
plateau  sont  formés  par  les  régions  ipontdgneixses  et  d'un  accès 
difficile,  qui  s'étendent  le  long  des  côtes,  tantôt  à  une  distance 
moindre  qu'un  mille^  tantôt  à  une  étendue  déplus  de  500  kilomè- 
tres de  l'océan.  C'est  à  traversées  décl^iirures  plus  ou  moins  profon* 
dfiis  de  cette  chaîne  côtière,  très-variable  d'altitude,  mais  à  peu,  près 
ininterrompue,  que  se  pr4olpitent  ,les  grands  fleuves  de  l'Afrique, 
le  Nil,  le  Congo,  le  Zambèse  et  le  Niger,  bondissant  de  cataractes 
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en  x»teractes  et  opposant  partout,. à  des  distances  plus  ou  moins 
grandes  de  la  mer,  des  obstacles  infranchii?sables  à  la  navigation. 
Les  fleuves,  ces  grandes  routçsqu^  marchent,  ne  sont  donc  que  d'an 
secwirs  médiocre  en  Afrique.  C'e3t  incontestablement  cette  rai- 
son qui  a  le  plus  contribué  à  maintenir  jusqu'ici  aux  portes  de  la 
civilisation  ce  vaste  et  riche  continent  dont  l'étendue  ne  mesure 
pas  moins  de  30  millions  de  kilomètres  carrés. 

Bien  que  le  chemin  de  Bagamoyo  àKawelé,  capitale  de  l'Ujiji, 
soit  Titinéraire  habituel  des  caravanes  aic^bes,  aucime  rqute,,à 
proprement  parler,  n'est  frayée:  le  voya^geur  ne  dispose  donc 
d'aucun  autre  xnoyen  de  locomotion  ,que  de  celui  dont  l'a 
pourvu  lanature.  A  travers  les  jungles  et  les  marais,  les  rivières 
torrentueuses  et  les  ravins  escarpés,  sous  les  avalanches  de  pljxie 
^ui  inondent  la  plaine  fangeuse  de  la  Makata,  comme  sous  le 
soleil  brûlant  qui  embrase  jft  Mguufja-Mks^lii  ,il  s'agit  de  mfir- 
cher  à  pied,  ou  tout  au  plus  d'aller  à  âne,  • 

La  zone  maritime,  en  ce  point,  ne  s'étend  guère  au  delà  de 
la  vallée  du  Lugérengéri^  rivière  perfide  et  tumultueuse,  qui  prend 
sa  source  dans  l'angle  formé  par  la  jonction  de  la  chaîne  du 
Bahondo  à  celle  de  Kigambwé.  Cette  contrée  est  peut-être 
la  plus  malsaine  du  continent.  Les  nombreux  marécages  et 
les  terrains  d'alluvion  qui  la  couvrent  y  entretiennent  des 
fièvres  endémiques  et  redoutables.  Dillonne  devait  pas  tarder, à 
en  ressentir  les  mortelles  atteintes;  le  pauvre  Moffat,  lui,  était 
destiné  à  tomber  dans  ce  foyer  de  fièvres  pestillentielles  pour  ne 
jamais  se  relever. 

La  vallée  du  Lugérengéri,  une  des  plus  belles  et  des  plus  riches 
du  pays,  est  soumise  à  des  inondations  fréquentes  et  presque  tou- 
jours désastreuses.  Lors  du  passage  de  Stanley,  les. débordements  de 
la  rivière  n'avaient  pas  englouti  moins  de  cent  bourgades  et  enseveli 
dans  leurs  flots  plus  d'un  tiers  de  leurs  habitants.  L'aspect  de  toute 
cette  contrée  est  vraiment  pittoresque  ;  et  l'on  s'imagine  difliQi- 
lement  que  tant  de  charmes  puissent  cacher  tent  de  périls.  Un  sol 
riche  et  exubérant,  entrecoupé  Ae  fouillis  de  longues  herbes  et  de 
lisières  de  hautes  futaies  ;  de  grandes  forêts  désertes  et  immobiles 
sous  leur  triple  dôme  de  verdure  ;  des  collines  escarpées  et  des 
buttes  couronnées  d'acacias  en  fleurs  ;  partout  de  belles  et  vastes 
plantations  entourées  de  haies  ppèrbes  ;  (Quelques  gfroupes  rocail- 
leux, tourn^ëçtés  par  de  malins. petits  ruisseaux  se  jouant  à  travi^rs 
le  granit'  et  le  quartz;  puis  au  loin,  à  droite,  la  chaîne  bleue  des 
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mfoûticules  qui  éupportent  Rosako,|où  fes  nids  des  pillards  qui  l'en- 
tourent sont  échelonnés  le  long  de  la  route  suivie  par  Stanley  |i 
'là  reclierche  de  Livingstone'j  Lés  villages  sont  peu  nombreux; 
ils  se  composent  de  quelques  huttes  d'aspect  médiocre,  mais  d'une 
propreté  recherchée. 

La  plupart  sont  complètement  dissimulés  dans  les  jungles  et  ne 
révèlent  leur  présence  que  par  les  fines  spirales  de  fumée  bleuâtre 
qui  s'échappent  du  pluâ  épais  An  fourré.  Ceux  du  district  de  Msu- 
wah  n'ont  d  autre  issue  qu'un  long  sentier  étroit  et  tortueux.  En 
temps  de  guerre  on  en  ferme'  fticilement  l'accès,  et  le  village  se 
trouve  imprenable, grâce  à  laf  fitibleàse  des  moyens  dont  disposent 
les  assaillants.  Retranchés  dans  leurs  fortiÎBcations  naturelles,  les 
Çenis  du  Msuwah  chassent  l'esclave  sur  les  terres  de  leurs  voisins, 
sans  crainte  de  représailles,  et  les  marchés  de  la  côte  n'assurent 
*à  leurs  victimes  qu'un  trop  facile  détouché. 

A  partir  de  la  vallée  du  Lugérehgéri  s'étend  la  contrée  mon- 
tagneuse qui  borde  le  haut  pays  et  en  défend  l'accès.  Interrompue 
seulement  dans  l'étendue  de  l'Ugogo,  elle  atteint  son  point  culmi- 
nant près  de  liwé  la  Singâ,  à  5  degrés  de  longitude  de  la  côte,  où 
elle  s'élève  à  près  de  5000  pieds  au-dessus  (Ju  niveau  de  la  mer. 
Au'delà  de  Simba^énî,  la  route'  s'engage  sous  les  parois  d'une  col- 
line granitique  qui  Ik  surplombe  et  dont  les  côtes  s'étendent,  en 
forme  de  promontoir,  du  côté  de  la  Makata,  plaine  humide  et  maré- 
cageuse, où  l'argile  détrempé  vousfaitparfois  enfoncer  jusqu'aux 
genoux  et  cache  de  véritables  pièges  pour  les  ânes.  Plusieurs 
heures  de  marche  à  travers  cette  succession  de  gués  fangeux  et  de 
noires  fondrières  conduisent  aux  bprds  de  la  rivière  du  même 
ûotn,  rivière  tumultueuse  de  120  pieds  de  large  sur  8  ou  9  de 
profondeur.  De  l'un  à  l'autre  bord  passe  un  pont  rustique  formé 
de  troncs  et  de  branbhes  enlacés  par  des  lianes  et  pittoresque- 
ment  accroché  aux  gros  arbres  qui  bmblragent  les  rives.  Dans  la 
pensée  des  indigènes?,  ce  pont  primitif  suffit  pour  les  bipèdes.  Mais 
il  n'en  est  pas  de  même  pour  les  ânes  (jùe  Caineroh  dut  soumettre 
en  cet  endroit  à  un  genre  de  halage  doi^t  ils  se  montrèrent  peu  satis- 
faits. «*"  Chacun  d'eux  à  son  tour  Ait  jet^  dans  la  rivière  du  haut 
dé  la  berge  et  tiré  à  l'autre  boi'd  par  une  douzaine  ij'hommes  vigou- 
reux, au  moyen  d'une  corde  passée  autour  du  cou  de  la  bête.  A 
(îhâque  plongeon  le  pauvre  aninial,  enxçorté  par  les  rapides,  dispar 
raissait  jusqu'au  mpmènt  de  poserles  pieds  sur  là  rive  opposée.  • 

Quelques  jours  après,  la  ôàravane  débouchait  à  Réhennekô, 
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village  populeux  et  bien  tenu  à'Teritrée  d*ùne  gorge  profonde  qui 
conduit  aux  montagnes  dé  rUseghara.  Lés  côtes  orientales  de  ces 
montagnes  sont  déserter  et  ri^àlrritent  que  les  Isiifflés,  les  •  zèbres 
et  les  giraiffeâ.'  Le  versant  occidental  est  occupé  par  quelques  rares 
villages.  L'aspect  dè^s  pdpulàtions  qu'on  y  rencontre  paraît  aséez 
différent  de  celui  des  itidi^ènes  de  la  côte.  A  mesure  qu'on  s'élève 
sur  les  hauteurs  qui  fortnênt  le  rebord  du  plateau  central,  on 
dirait  que  le*  populations!  â'êipurent  avec  Tair  :  elles  paraissent 
plus  robustes,  plus  énergiques  et  mieux  douées.  Ce  qui  les  distin- 
gue au  premier  coti^  d'feîl,  c'est  l'étfange  accoutrement/*  d'un 
collier  formé  d'un  enroulement  de  fll  de  laiton  projeté  horizontale- 
ment à  partir  du  cbù,  jJàïrfoi's'à  deux  piéds'de  diamètre,  et  rappe- 
lant, avec  une  exactitude  frappante,  les  tableaux  oùla  tête  de 
St-Jean-Baptiâte  est  représentée  dans  un  plat.  » 

De  la  chaîne  die  l'Uàeghâra  à  Khôkô;  la  marche  des  caravanes 
est  forcément  lerite  et  pénible.  Les  lits  des  tofren ta  parsemés  de 
pierres  polies,  humides  et  glissantes  ;  les  nombreux  champs  de 
Sorgho  dont  les  tiges  s'élèveht  â  plus  de  vingt  pieds  de  hauteur; 
les  steppes  arides  et  inhospitalières  qui  séparent  le  lac  Ugômbô  de 
Mpuapua;  la  plaine  embrasée  du  Marenga  Mkali  qui  ne  mesure  pas 
moins  de  30  milles  d'étendue,  sont  autant  d'obstacles  d'un  abord 
difficile,  souvent  p'érilleui  et  que  Ton  n'affronte  jamais  sans  souf- 
frances, sans  pertes  d'hoînhiés  ou  de  bêtes.  Le  22  juin,  Cameron 
pénétra  dans  rUgôgb  ;  trois  caravanes  qui  étaient  venues  se  joindre 
à  lui  portaient  alors  le  nombre  de  ïa  baridè  â  plus  de  cinq  cents 
hommes.  L'Ugogo  est  inè  vaste  étendue  de' pays  relativement  plat 
qui  offrent  un  point  d'arrêt  dans  rascension  des  montagnes  qui 
forment  la  chaîne  côtière.  Il  s'étend  à  près  de  100  milles  carrés  à 
la  ronde  et  se  'divise  en  un  grand'  nombre  de  tribus  indépendantes 
placées  chacutte  sous  Tàutôrité  d'un  chef.  Ces  chefs,  dont' la 
prinèîpalé ^spécialité  éfet  dé  vivre  dans  un  état  presque  permanent 
d'ivi^esse,  éxigent'àes  vbvageurs  le  paj-ement  d'un  droit  de  passage  : 
le  moindre  de  ses  'incorivénients  consiste  â  vous  imposer  une  halte 
forcée  (lui  se 'pt*blongë  '  parfois  pendant  plusieurs  jours..  Èéglé 
d'habitAde  inter  pàculâl  le  chiffre;  du  ifihoiigo  "—  ou  tribut  77  eat 
souvent  d-ûné  extràvagaiice  dont  ôh  entrevoit  difficilement  lés 
bornes.  En  ptîncipe,'  le  prôlèvemetit  d'un  ti*ibùt  dans  cette' contrée 
ne  seraitpa^absolument  éètréàinnable,  s'il  était  perçu  avec  iiidins 
d'arbitraire.'  «-'ïl  faut' le  i^econndîtfe,  xlit  Cameron,  si  le"  pays 
n'était  pas  habi'éé  jtàt^  des  gônè'àctifsi  qui  ehtretiennent  lès  citériiéa 
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et  cultivent  le  sol,  on. ne  pourrait ;p^  le  franchir  pendant  la 
saison  sèche,  qui  est  la  meilleure. popr  les  voyages. 

On  rapporte. qu'il  y  a  quelques  années,  un  Arabe,  plus  audacieux 
que  prévoyant,  s'était  rais  en  tète  de  traverser  tout  l'Ugogo  sans 
payer  aucun  tribut.  Il  annonça  ses  intentions  bien  arrêtées  et 
s*a(y oignit,  pour  les  mettre  à  exécution,  une  escorte  de  près  de 
neuf  cents  hommes.  Entré  dans  le  pays,  il  ne  rencontra  pas  an 
indigène  sur  son  chemin.  Loin  de  lui  opposer  quelque  résistance, 
ils  s'étaient  tout  simplement  retiré  dans  .les  jungles  avecleors 
troupeaux.  Mais  avant  de  s'éloigner,  ils  ^E^vaient  comblé  les  citernes, 
brûlé  leurs  villages  et  tous  les  vivres  qu'ils  n'avaient  pu  emporter. 
Préparé  à  ne  braver  que  des  forces  humaines.  TArabe  se  trouva 
sans  armes  contre  la  faim  et  la  soif.. La  plupart  de  ses  hommes, 
venus  de  V  Unyamuesi,  y  retournèrent;  une  dizaine,  au  plus,  attei- 
gnirent Mpuapua;  les  autres  périrent  en  route.  La  morale  de  l'his- 
toire, c'est  que  le  mhon^Q  a  bien  sft  raison  d'être  et  qu'il  serait  daft- 
gereux  de  le  refuser.  Il  n'en  est  pas.  moins  vrai  qfu'en  pratique,  il 
constitue  un  système  d'exactions  effrontées  dont  une  triste  ex[»é- 
rience  peut  seule  donner  l'idée.  Il  n'est  ps^s  d'intrigue,  pas  d'arti- 
fices que  les  chefs  ne  mettent  en  usage  pour  dépouiller  le  voya- 
geur. 

La  traversée  de  l'Ugogo  seul,  rien,  que, pour  le  payement  (h 
mhonffo  coûta  à  Cameron  27  brasses  de  J^aniki^^xi  étoffe  de  coulear; 
plus  de  400  de  méricani,  l'étoffe  ordinaire  ;  un  rouleau  de  fil  d< 
cuivre  et  trois  livres  de  perles  :  ce  qui,  évalué  au  prix  de  la  côte, 
montait  à  500  dollars,  et  dans  l'Ugogo  valait  près  du  double!  li 
finit  heureusement  le  payement  des  tributs  exorbitants  et  par  suik 
des  haltes  forcées.  \ 

Les  populations  de  l'Ugogo  offrent  un  contraste  frappant  av<( 
les  habitants  de  Mpuapua,  gens  faibles,  indolents  et  timid^ 
Les  Wadirigo,  à  l'Est,  sont  des  hommejs  de  grande  taille,  vigoo; 
reux,  aventuriers  et  méprisant  toi:^te.  espèce  (jLe  vôtemeat.  Le4 
réputatiou  de  courage  et  d'adresse  dani^  1^.  jnaniement  des  arin4 
est  si  grande,  que  les  tribus  chez  lesq^ielles  ils  vont  régulièreme^ 
faire  des  razzias^  n'essaient  mêiuie  pas  de  leur  résister.  La  tril| 
des  Wago^o,  parait  plus  redoutée  encore  ;  au  fond,  ni  les  uns  ni  14 
autps  ne  sont  bien  redoutables^  Telle  est  la  couardise  de  toat4 
ces  peuplades  que  la  moindre  résâ^tanqe^  poussée  avec  qaelqfll 
énergie,  les  met  aussitôt  en  fuite*  Commit  totis ..  leis  lâches,  ik 
ji*oppriiQent  que  ceux  qui.  sont  qoinpléteiQent  abandonnés  à  le4 
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m^roi.  ••  Ce  qaî  les  feit  fàciîêinent  reconnaître,  dit.Cameron,  c'est 
rhabitndô  qu'ils  ont  de  se  passer 'dans  les  oreilles  des  chevillettes 
de  bois  de  plus  en  plttS'fortes,  dés  rouleaux  de  cuivre,  de  petites 
gourdes  métalliques  servant -de  tabatières,  en  un  mot.  d'y  accro- 
cher tous  les  bibelots  qu'île  nifettràient  dans  leur  poche  s'ils  avaient 
un  habit.  «*  Il  en  résulte  une  distension  démesurée  du  lobe  qui  t6ml)e 
souvent  jusque  sur  les  éiyàules  et  doit  finir  par  leur  permettre  de 
résoudre  sans  difficulté  lé  délicat  problèbe  de  dormir  sur  les  deux 
oreilles.  C'est  dtins  les  bizarreries  et'  lés  extravagances  de  leurs 
coiffures  que  se  révèlent  surtout  leurs  facultés  inventives.  lis  sont 
infiniment  moins  heureux  dans' la  singulière  coutume  qu'ils  ont  de 
se  barbouiller  le  corps  d'une  terre  argileuse  et  rouge  qui  ne  con- 
tribue pas  peu  à  ajouter  à  l'ensemble  de  leur  aspect  totalement 
dépourvu  d'attraits.  Lès  Wahamba,  ad  nord,  appartiennent  à  la 
grande  nation  des  MasaY.  Ils  sont  essentiellement  nomades,  con- 
duisent leurs  troupeauTL*  d'un  pâturage  à  l'autre  et  se  font  pour  la 
nuit  des  cabanes  formées  d'un  clayonnage  de  menues  branches 
qu'ils  recouvrent  d'une  ou  de  deux  peaux  de  vaches,  dépouillées 
de  leur  poil  et  assouplies.  Ils  se  font  particulièrement  redouter  da 
leurs  voisins  comme  voleurs  de  bétail.  Le  vol  des  troupeaux,  il  est 
vrai,  est  chez  eux  la  conséquence  d'un  principe  que  Proudhon  lui 
mème'ne  désavouerait  pas.  LesMasaï  se  considèrent  tout  simple- 
ment comme  ayant  seuls  le  droit  dé  posséder  des  bêtes  bovines  ; , 
d'oi  résulte  logiquement  lé  devoir  pour  eux  de  s'emparer  de  toutes 
celles  qu'ils  trouvent  en  des  mains  étrangères.  Toutes  ces  tribus 
ne  connaissent  pas  d*autres  armes  que  le  couteau,  la  lance,  le  casse- 
tête.,  les  fièches  et  une  espèce  d'épéé  à  deux  tranchants,  qui  rap- 
pelle assez  exacteiaent  le  glaive  des  légions  romaines.  Ils  ont  un.' 
énorme  bouclier  en  cuir  dont  le  poil  a  été  enlevé  et  remplacé 
par  des  dessins  de  toutes  couleurs. 

Malgré  leur  réputation  féroce,  les  indigènes  de  l'Ugogo  ne 
témoignent  guère  d'hostilité  envers  les  voyageurs  inofiensifs  qui 
traversent  leur  pays.  Depuis  la  côte  jusqu'au  Tanganyika,  Cameron 
n*eut  qu*â  se  louer  de  raccuèit  qui  lui  fut  fait.  Partout  sur  son 
passage,  —  se  prêtant  il'âîlleurs  avec  une  aisance  remarquable  à. 
tous  les  caprices  des  indigènes;  —  il  fut  l'objet  de  la  curiosité  la' 
plus  minutieuse,' sinon  de  râdmiràtioii  la  plus  enthousiaste.  Souvent 
il  lui  arrivait  de  recevoir  la  visite  des  principaux  du  village.  Us 
protestaient  tous  de' leur  haute  estimç  ;  leur  respect  pour  le  voya- 
geur le  portait  âû  rang  des  plu&  illustres  de  leurs  chefs^  '  Malheu- 


rçusement  la  conclusion  de  tous  cpf^.discf),iMra)i)ijBUfeç,tia^tait. invar 
riablèmentlà  même:  elle  insinuait, avec  oi^^  élocpe^e^tout.  à  £&it 
convaincante  que  le  tribut  d,^.  Jenr  estime,.  4fi  leur  .respect  et  de 
leurs  hommages  était  un  hon^fieur  inOippréc^bKqa^  fieipoiiyait  êrtre 
assez  payé  en  ctotis,  en  rouleau:^  4^  qulvre  ou  ep  brasses;  de 
marékani.       .       .  .,.  .     ^  '..  .    •   j   «    .  ^      •     ^ 

KÎhôkô  est  le  dernier  et  le  plusimportafiit  vJU^ge  derrOgogo.Il 
se  divise  eh  deux  parties,:  Ja première,  oçqugéepftr.l^s indigènes, 
se  co'iyipose  d'une  large  réunion,. de.  «  temiéf  »  bi€wi  construites  et 
proprement  tenues;  la. seconde  consista  en  pne-yiérltabie  ^onie 
d'habitants  de  Baganaoyo,  qui  sont. venus  s'y  établir  comme  mar- 
chandis.  Les  grands  toits  de  chaume  de  ,le^r$ .  habitations,  hàties 
comme  celles  de  la  côte,  donnent  à  Tét^bUss^^^nt  un  air  à  demi 
civilisé.  Le  même  aspect  se  retrouve  à  ^iwé  la  Singa  —  la  roche  à 
rherbe  molle  —  située  sur  le  territoire  du  Mdaburu,  au  delà  de  la 
ligne  de  faîte  qui  sépare  le  bassin  du  Rufiji  de  ceux  du  Nil  et  du 
Congo.  La  plupart  des  villages  de  cettfs  contrée  témoignent,  chez 
leurs  habitants, d*un  travail  et  d'une  industrie  qu'on  ne;  s^raitguère 
porté  à  leur  supposer.  Ce  qui  distii\gue  ces  villages  avant  tout,  c'est 
l'aspect  tout  à  fait  nouveau  jusqu'ici  des.  fortifications  qui  les  en- 
tourent.' A  Kipireh,  à  quelque  distance  au  nord-ouest  de  liwéla 
Singà,  «  de  puissants  madriers  taillés  à  la  hachfç.  dans  le  tronc  d'un 
gros  arbre  forment  les  portes  du  bourg,  qui  ne  laissent  passer  qu'une 
personne  à  la  fois  et  s'ouvrent  au  fond  d'un  couloir  ayant  la  forme 
d'un  grand  U  allongé.  Les  flancs  de  ce  goulet  sont  percés  de  meur- 
trières, et  il  serait  dangereux  pour  l'ennemi  de  vouloir  forcer  le 
passage.  D'autres  portes,  celles  du  mur  extérieur  des  c^s^  faisant 
partie  de  l'enceinte,  sont  fermées  au  mo^en  de  herses  agencées 
d^une  façon  ingénieuse  et  solidement  construites,»». 

De  Kipireh,  deux  ou  trois  jours  de  marche, conduisirent  la.  cara- 
vane à  Kwiharah,  dans  l'Unyanyembé,,^  450  milles  enyiron  de 
la  côte.Seid-ibn-Sélim,  gouverneur  des  ét^ljiseemei^^ts  .arabes,  qui 
avait  autrefois  accompagné  Burton.  et  Speck^  dans  leur  voyage  au 
Taiiçanvikà,  ^vait  été  prévenu  de  l'^r^ivéê  4p  Pw-er^n.^t lui  fît 
un  accueil  empressé  et  cordial.  Lç  jpi^r;mèipe^,dej^uf,am  les 
voyageur^  se  tfouvaieni  cjonfort^tlen^ept  jï^s^ail^s '(^smj?  ui;ie  belle 
et"spacieus'e  maison,  la  même  ^qui  avait  d^ à;  é^^^  ou ve^rte, À  Stanley 

Ce  n'est  pas  sans  souffrânQes  ni  saiîk^^pfe;u,v^esde.^ov,te  /aorte  que 
Cameron  avait  réussi  à  aitteindre.  ce  p^cjate  ^ospijtalJL^n  UqÉj.tonibe, 


hélas!  avait  déjàmarqiié  sur  sa  route  la  àevni^v^  étape  d'un  ide  sepi^ 
compagnons.  Moflat,  frajppf  par  la  fièvre,  était  tombé- victime  du 
climat  à  quelque  sent  mille?;  dç  la  côte,  tout  près  de  Simbo.  Per^^ 
sonne  ne  savait  alprs.que  son  oncle  lui-m^me  lavait  déjà  précédée, 
sur  la  liste  glorieuse  de  ceux  qui  ont  noblement  sacrifié  leur  yie' 
dans    l'autre    nionde.   Dillon,   Murphy   et   Cameron  lui-même, 
n'avaient  pas  complètement  échappé  aux  atteintes  du  terrible  > 
âéàu;    mais  leur,  courage   et ,  leiir  inépuisable    énergie    sem-^ 
blaient  avoir  défié  tous  les  coups.  Pendant  des  semaines  ils  n'a^:, 
vaient  pour  ainsi  dire  foulé  que  le  sol  fangeuxdes marais  et  les  lits' 
des  rivières  et  des  torrents;  marchant  des  journées  entières  ayec 
des  habits  mouillé?  au  beau  miUeu  de  cette  s^tisçn  dç  pluies  torren- . 
tîelles  et  quasi  i)ermanentes  qui  «sn  certains  endroits  prenaient  les . 
proportions  d'une  véritable  chute  d'eau,  d'une  «  muraille  liquide 
et  mouvante  »•  produisant  l'effet  d'une  effroyable   cataracte.  La 
traversée  des  steppes  arides  et  des  plaines  brûlantes  de  l'Ugogo 
leur  avait  appris  à  connaître  ]^  Tirikésa,Véta.fe  de  l'après-midi,. 
que  Cameron  lui-même  définit  f«  l'une  des  plus  terribles  épreuves 
qu'on  ait  à  subir  en  Afrique.,»  Elle  consiste. e.n  une  marche  de 
plusieurs  heures. sous  les  feux  d'un  soleil  dévorant,  sans  abri,  saas 
eau,  à  travers  une  terre  calcinée  et  poudreuse,  déchirée  par  des . 
affleurements  de  granit  et  de  quartz  blanchis  çt  brûlés  par  le. 
soleil  de  la  zone  torride. 

Les  hommes  de  la  caravane  eux-mêmes  semblaient  s'être  unis, 
à  tous  les  éléments  de  la  nature  pour  conspirer  contre  les  voya- 
geurs. Paresseux,  poltrons  et  voleurs,  il  fallait  à  tout  moment  ^e 
battre  pour  ainsi  dire  avec  eux. pour  parvenir  à  les  faire  marcher. 
L'Africain  parait  n'avoir  aucune  idée  de  la  valeur  du  temps.  Une. 
parvient  pas  à  comprendre  pourquoi  un  voyageur. arrivé  dans  un. 
village,  où  il  ne  doit  que  casser,  p.réfère  le  quitter  le  Içndemain,: 
plutôt  qu'un  mois  après  son  arrivée.  Marcher  vite,  et  ne.  jamais  • 
s'arrêter  au  delà,  du  temps  strictement  nécessa,ire  au  repos,  est  la 
meilleure   règle  à   suivre.   Toutes  les   précautions   imaginjable3 
semblent  cependant  impuissantes  à  prévenir  les  grevées,  les  désie^i:^ 
tipnset  les  escapades  de  toute, espèce  q\ii  arrêtetnt.  à  tout  moment 
la  marche  des  carsivanes.  Tantôt,' par  leiir^;ijjip,lad.resses  ou  leurs,. 
foi^aûteries,  les.hqmmeS'4€!.Ça;Eçeron  ,ameutaj^|^t.contJce  eux  les, 
indigènes   et   s'en^gageajent .  ^daijs   des  conflits   ^Qfit  plijs  d'un^ 
exçïorateur  fut 'la  jVictime;  taiitôt  ils  profitfiient    du,  pi:^inier. 
moment  venu  pou^^^disparaîtré  et  allaient  semettr.Ojtout.simplepiQiit , 
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en  cbasse  pendant  tbute  la  journée  sans  plus  de  cérémonies.  Si  le 
mot  RtcgU'-Rugti  MenB.lt  à  retentir  à  leurs  oreilles,  aussitôt  les 
braves,  qui  ne  rêvent  que  de  brigands  et  d'esclaves  marrons, 
prenaient  leurs  jambes  à  leur  cou  ôt  se  sauvaient  en  abandonnant 
armes  et  bagages.  Si  Tinspection  de  ses  ballots  donne  au  voyageur 
la  triste  conviction  qu'il  est  horMblemént  volé,  Cameron  lui  con»- 
seîlle  de  ne  congédier  que  ceux  qu'il  trouvera  nantis  du  corps 
du  délit;  s'il  fallait  renvoyer  tous  les  coupables  il  ne  lui  resteraili 
plus  un  seul  homme, 

En  arrivant  â  Kwiharah,  les  voyageurs  espéraient  au  moins  une 
trêve  de  quelquesjours  à  leurs  tribulations. Ils  venaient  d*entrer  dans 
un  pays  de  belle  apparence.  Ibn-Sélim,  leur  hôte,  qui  conservait 
de  BurtoD,  de  Speke  et  de  Livingstone  le  plus  affectueux  souvenir, 
reportait  sincèrement  sur  eux  la.haute  estime  qu'il  avait  vouée  aux* 
premiers.  Les  plus  douloureux  souvenirs  de  Cameron  devaient 
cependant  dater  de  Kwiharah.  Deux  jours  à  peine  après  son 
arrivée,  la  fièvre  s'empara  de  lui  et  de  ses  compagnons  et  les  retînt 
pendant  plusieurs  jours  dans  un  état  de  prostration  dont  on  se  fait 
difficilement  une  idée,  si  l'on  ne  connaît  pas  par  soi-même  ce  ter- 
rible ennemi  des  explorateurs:  la  fièvre  des  tropiques.  Cameron 
nous  en  trace  un  tableau  effrayant.  11  était  obsédé  par  les  délires 
les  plus  extravagants  ;  Dillon  était  menacé  de  perdre  complètement 
la  vue.  Le  mal  faisait  des  ravages  effroyables  dans  la  contrée: 
il  s'agissait  de  s'en  éloigner  à  tout  pri^  dès  que  l'état  des  pauvres 
malades  leur  permettrait  de  se  traîner  plus  loin.  Mais  un  nouveau 
tourment  les  attendait.  En  arrivant  à  Kwiharah,  Cameron  avait 
congédié  son  escorte;  il  mit  plus  de'vingt  jours  à  en  recruter  uue 
nouvelle.  Entretemps  les  accès  de  fièvre  le  reprenaient  à  tous 
moments.  Les  Aratbes  les  mieux  posés  faisaient  tout  au  monde  pour 
lui  venir  en  aide  ;  maïs  en  même  temps  les  meniis-traitants  sem- 
blaient avoir  pris  à  cœur  de  semer  sôus  ses  pas  tous  les  obstacles 
imaginables.  Non-seûlernent  ils  poussaient  ses  porteurs  à  la  déser- 
tion, mais  ils  les  enlevaient  de  force  et  demandaient  pour  les  rendre 
trois  dotis  par  tête. 

Les  voyageurs  étaient  enfin  prêts  â  partir  quand  on  vint  leur 
annoncer  tout-â-coup  la  mort  de  Livingstone.  Quelques  jours  après 
lé  convoi  funèbre  arriva  à  Kwiharah,  conduit  par  Si^;îi  qui  rappô'r- 
tait  tout  ce  qui  restait  du  grand  explorateur  :  ses  livres,  ses  armes 
et'sès  inistruments.  Il  avait  été  Obligé,  disâit-il»  de  laisser  à  Ujîji 
une  autre  caisse 'de  livres,  que,  {ieu  de  jours  avant  sa  mort,  le' 


Doetawkiiimait'SpécialcinentTeoommaxidé  d'en^oyarà  •lâodto. 
On  était  alorsàd^  fl»  du  mois,  d^ootobtre  1-878.  ilbii-Sélim  «ttaus 
les  priiieipauK  Arad^  isana  lexeaption  >void»reirt  témoigne^  lear 
respaotpokir'iaiikémoired»  Livingstona  ei]ia8ais<Âiit'à)a'réC6ptioii 
da* corps aT0c  teate laaolemiitépossible^iil^dépouitkd^'l'ittiidtre 
voyageur  fut  portée  à  travers  .une  dott)»k  haie  Â'Askari  vangés 
devant  la  maison  ;  quand  elle  y  fut  entrée,  on  hissa  à  la  moitié  du 
m&t  le!idrape»a  qvi.te  jour-là,  contrairement  à  Khabitude;  n'Avait 
pas  été  déployé.  «  Le  0  novembre»  le  convoi  se  remit  en  marche  et 
gagna  le  chemin  qui  devait  le  conduire  à  la  côte. 

Livingstone  était  mort.  Que  devait  faire  l'expédition?  Murphy 
fat  d^avis  que»  n'ayant  reçu  d'autre  mission  que  d'aller  seconder 
Livingstone  en  se  mettant  sous  ses  ordres  et  sa  direction,  sa  tâche 
n'avait  plus  d'objet,  et  que,  partant,  il  ne  lui  restait  qu'à  regagner 
TAngleterre.  C'est  alors  que  le  lieutenant  Cameron  fit  voir  de 
quelle  volonté  il  était  animé.  Seul,  malgré  les  souffrances  qu'il 
venait  de  subir,  envisageant  froidement  l'avenir  gros  de  dangers  et 
de  menaces  qui  s'ouvrait  devant  lui,  il  résolut  bravement  de  pour- 
suivre cette  exploration  si  périlleuse  de  l'Afrique  centrale  au  cours 
de  laquelle  Livingstone  venait  de  mourir.  C'était  là  l'inspiration 
d'une  âme  vraiment  grande  et  élevée.  Cette  inspiration  héroïque 
trouva  un  noble  écho:  Diilonjura  de  ne  pas  quitter  son  ami.  Quel- 
ques jours,  hélas  !  avant  l'époque  fixée  pour  le  départ,  il  fut  frappé 
d'une  inflammation  d'intestins  contre  laquelle  toute  résistance 
devenait  inutile;  la  mort  avait  à  demi  saisi  sa  victime,  quand  Dillon 
reprit  le  chemin  de  la  clSfe.Xe  passage  siuvant  peint  bien  la  situa- 
tion d'esprit  dans  laquelle  se  trouvait  alors  Cameron.  «  La  soirée 
qui  avait  précédé  notre  départ,  dit-il,  avait  été  un  moment  solennel 
pour  Dillon  et  pour  moi.  Nous  avions  parlé  de  nos  foyers  et  de 
l'époque  où  nous  devions  nous  retrouver  ensemble  en  Angleterre  ; 
mais  je  ne  sais  pas  si  réellement  nous  espérions  nous  revoir.  Nous 
devions  avoir  l'un  et  l'autre  de  graves  pressentiments.  Pour  ma 
part, je  voyais  Tavenir  très-sombre:  la  santé  me  manqnait,et  devant 
moi  tout  n'était  qu'incertitude.  Mais  quelle  que  fût  l'angoisse  de 
la  séparation,  ni  l'un  ni  l'autre  n'osait  émettre  ses  doutes  ni  ses 
craintes  en  l'avenir.  A  ce  moment,  l'ophthalmie  m'avait  presqu'a- 
veuglé;  la  douleur  que  je  ressentais  à  la  jambe  m'empochait  de 
marcher,et  la  fièvre,  qui  me  tenait  toujours,  m'avait  réduit  à  Téta 
de  squelette.  En  quittant  Kwiharah,je  pesais  à  peine  sept  stones. 
J'étais  obligé  d'avouer  que  Dillon  avait  plus  de  chances  que  moi  de 
Tome  XXV.  —  3«  livr.  32 
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reToir  TAngleterre;  mais  je  n'en  étais  pas  moins  résolu  à  marcher 
en  avant.  Je  comptais'  sor  la  main  de  Dieu  pour  me  conduire 
jusqu'au  bout  de  mon  entreprise.  Dilion  'était  convaincu  qu'un 
changement  de  climat  lui  rendrait  bientdt  lassante,  et  il  en  causait 
tout  gaiement.  J'étais  loin  de  nous  croire  si  près  du  momentde  notre 
séparation  étemelle  en  ce  monde.  » 

^    {La  suite  prochainement.)  J.  m  BcmOHOBWE 


MÉLANGES. 


LES  MANIEURS  D'ARGENT  EN  ALLEMAGNE. 

1^  Ritdoîph    Meyer:  PoKtisehe  Gfrûnder  nnd  die    Corruption 
inDeutschîand.  Leipzig.  E.  Bîdder.  1877,  1  vol.  8*, 204  p.p. 

Nos.  lecteurs  coimaisisent  la  sitaatioQ  qiie  présente  rAUemagne: 
crise  indostrielle  et  financière»  persécations,  décadence  de  Ves* 
prit  religieux  et  moral,  progrès  constant  du  socialisme,  auquel  le 
gouvernement  ne  veut  oppo&ier  qu'une  seule  batrière^  Tarodée,.— 
une  armép  qui,  par  les. sommes  énor^nes  quelle  absorbe,  contribue 
grandement  à  étendre  le  marasme  dont  souffre  le  pays. 

Dans  onlivrequi  Yient.de  {vai^tre,  M.  Meyer  expose  cette  situa- 
tion dans  tous  ses  détails  et  nous  montre  les. faits  et  gestes  de  ceux 
qui  l'ont  créée.  M.  RodolpheMeyeraconsacrésa  vie  à  Tétude  des 
questions  économiques  et  sociales,  et  a  publié  sur  ce  sujet  de  nom- 
breux.travaux  qui  Tout  plaç^  au  premier  rang  des  publicistes  de 
rAUemagne  contemporaine.  .Son.  ouvrage  sur  les  Fondateurs  poli^ 
tiques.de  sociétés  véreuses  (Politische  Grûnder)  n'est  point, 
comme  ses  précédents  écrits^  uq  livice  de  doctrine.  11  a  pour  but  de 
démontrer  que  le  grand  fléau  de  TAllemagne,  c'est  la  passion  de 
l'argent  qui,  envahissant  d*.al>ord  les  classes  dirigeantes,  a  succes- 
sivement porté  la  gangrène  d^ns  tous  les  rangs,  at  que  les  juifs  de 
naissance  et  autres,  les  agioteurs,  les.manieurs  d'argent,,  constituent 
une  camarilla  qui  accapare  les  positions  influentes,  domine  dans 
la  presse,  dans  la  bureaucratie  supérieure,  dans  les  parle- 
ment^, circonvient  les  hommes  du  pouvoir  et  pèse,  dans  des  vues 
intéressées,  sur  la  législation  écotnomique.  Il  accuse  le  gouverne- 
ment de  se  laisser  débotrder  par  cette  puissance.  Il  montre  qu'à 
côté  de  la  soif  de  Vargent^  une  seconde  ps^ion  emporte  cette 
coterie  d'exploite^urs  avep  une  force  h  peu  près  égale,  la.  haine  des 
idées  religieuses,  et  qu'ils  e;Lercent  aifisi.  sur  le  terrain  moral  la 
même  ix^^uence  néfaste  que  sur  le.  terrain  matériel. 

I^oasn§,  suivrons  point  M«  Meyer  dans  Timportante  partie  de 
son  travail  où  il  décrit  les  pratiques,  l^s  tripotages,  les  intrigiues 
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financières  et  politiques  des  chefs  des  associations  qui  ont  si  pro- 
fondément affecté  la  fortmte;publi4aa.DMis  ce  terrible  exposé 
il  dévoile  entièrement  des  figures  qui  avaient  eu  jusqu'ici  Tart 
de  se  tenir  à  moitié  masquées.  Le  combat  livré  par  M.  Meyer  n*est 
ni  une  escarmouche  isôFée  ni  une  attaque  de  flanc,  c*est  une 
bataille  générale  contre  la  vaste  armée  des  exploiteurs.  Toute 
cette  partie:  de  6Qm  livre  âohappeÀvr^mlyaejpiRr  larmoltqrlîQité  des 
faits  et  des  chiffres.  Nous  nous  bornerons  à  rendre  hommage  au 
taleat,  .A  la  lucidité  de  Uauteori  à^ioa  coimage,  À.ia  patience  .qu'il 
lui  a  fallutdéfilojer  pourr^issembler  Icis  élémanjtsdie  son  livide.  Plu- 
sieurs  des  faits  qu'il  allègue  sont  contestés  par  les  parties  intéres- 
sées. Gela  dervàitètpe.  M.  Mejer  A'avait'génémliement  à  œ  dispo- 
sitixm  que  les  documents  tombés  dans  le  tfoKMiîbeptibtic,  les  travaux 
parlenuentatres,  tes  rappoi^  et  autres  éoriis^publiéspar  lesiisfiocia- 
titms  en  cause,  les  débats  judiciaires  ^e  la  mnrme  partie  fl^entre 
0lle9quin*oHtpa8'été  assez  adroites  pôuréchappier  à  la  justice. 
Mais  si  Ton  coniteste  'des  allégations  isolées,  tiOus'ne'vojODfS  point 
que  la  presse  GQiftesite/jdéfieufiemeiit  la  vératé  dur  travail  dans  son 
emsemble;  non  plus  que  la  bonne^foi  M  la  parAtite  faohorâbiitté 
de^r^crivain.  M.  Rodolphe  Meyemîest'niun'fifiiaAcier,  ni Tkrstra- 
ment  d^bn^nantHer;  e^^eet  ta  de^ceB^hoiHme»  rares  ({ui,  à  Fexem- 
ple^^U'M.  voïl  Wedemeyer, 'de  M. 'VdnDiest-Dàber,  conAat- 
tent  la  oorruptienà  visage-dédeuverl,  i^eu^irisques  et  périls,  et 
sana'autre Uppui'que  le^rs^udes  ^ artmittlères,  sansautreintét^t 
que  ke  bientgéoéMl^  la  restâuràtibâde  lafartuiM  «rt  de  la  moralité 
publéques., 

M.  Meyar  ntetlouS'partftt  point  >ini£qxier' avise  'i^a  peihspicacitë 
bébitaelleles 'Causes 4u>CuHuritampf.  Aeenaffis,  la  princrpalefut 
rattitude  paa^tieUléf*iSt0  du  Oetttve  i^rès  là  gtuei^re  franco^alle- 
mande,  attitude  dont l'ëffetïut'd'^xciter  le  tempéram^ent  irascible 
et-vindicaJtif 'du'  chancelier  <)ui'ne  soiLffire^ittt  les  hommes  îadé- 
pendants,  et  d'incliner  son  oreillie  eux  suggestions  'haineuses  et 
ifttéressées  des  manieurs  émargent  dans  le  parïlHnéht  et  au  dehors. 
M»  de  'Bismarck  serait  donc  devenu  «»£!àftu!i^kaempferv  contre  son 
gréi  et  tme  fois^ancésur ^tte  i)eii«e  il  ^VMdiait  en  vain  s'arrêter. 
il  ne  serait  pcmitt  eroyévfa-H&orus,  «difflcileder  prouver",  si  c'était 
ici  le  liea  de  le  faire,  que  l&  GuttttrioSpenpf  dËii  soii  origine  à  ^es 
causes  plus  protondes  qu^ae  rancune  ceatkré^Mîtfi  WlndhorM,  de 
Savigny  #t  leurs  aonsv  et  qvHl  elt  le  résultat  Q'mi  plan  soigneuse- 
ment pnépapé  de  l0AgUô^a[nain«'  .     !      .        .    i      . 
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Toutefpis>  quelle  q^  aoit  cette  origine,  une  chose  est  certaine, 
c'est  qa*iLa  puissammefit  $eryi^  noursealem^i^t  le3  haine3rinais  les 
intérêts  d^  la.  haute  ânance.Jtf^Meyer  exppse  c^la»  p^faitement* 
Il  fallait  aux  hpmmes.d'argfnt  enl871r:l87?r  la  grande  époque  de 
la  bacchanale  financière»  un. moyen  capable  d'absorber  Tattention 
publique;, affolei;:  U  p^j6,par  Tétalagei  de.  dangers  imagi,Qa^res, 
l'occaper;  d^.façQn,,qii*|en;&*0nthQ«3iaan^i|n^.pp,ar  les  •«•courageux  >» 
lutteurs  contre  Rome,  il  n'eût  point  conscience  des  attentats.que 
oes.mèmes  homxuea.pe3:*pétraient  cpntre  sa  fortune^  Appuyés ^d' un 
cdté par  le^gouy^ra^ment  reconDfaissant.et ayeug^és^d^ Taut^e^p^ 
les  sympathies  populaires  libérales,  ils  purent .  opérer  à-Vaise 
sans  qu'on  vit  leur  jea.  «  Le  Culturkampf,  dit  M.  Heyer,  est  la 
«  muraille  destinée  àmasqner  les  ^  Grûnder^  *^..  Qu'x)n.remarque 
w  simplemeatoeci.:  tausle8.^0ttm8iix..q«ùufir8iKblea  réelâmASr^iles 
^  pïeis  ch«letmmsesenfafvettrde«'«*Oliindungê»  »  et  qtriaajour- 
«  d!hui  crient  le  plus  Kaut  contre  lès.  hommes,  ^uî' dévoilent  les 
^  tripotages  ont  Le  plus  viviement  poussé  aui  Cultiurkampf,»  et 
«  cherchent  encoremaintenant  à  occuper  le*  pablioipcrdest' arti- 
«  clés  qui  prêchent  la  persécution  religieuse  et  à  lui  faire  perdre 
«<  la  pistedèis^' 4  GiHoderj'»^ 

L!aate«ar  émet  à  eéiproqposr,.  6m*il«» façon  dostn  le- Cûltiirl^^ 
s'exerce -et  sur  Ib^irésnltatà  qhx'iltdonaie;;  d«s  ' réflexions  ^qui»  énxar- 
nées  d'un  >protestïnt^  ^  :foBfr  lë  plur  gmud  honMor  aux»  catholiques 
allemasids.  . 

itt>  Le  Cnhnriiampfo  se  peorsu^  <dhine-  mafaière  psfffeitoment 
^  appropriée  au  tempérament  de  l'athéïsme  financier  etrduilibé- 
^  ralisme.  Les  libéraux  modernes  ne  connaissent  qu'une  puissance, 
^  Targent.  De^nûtteie,  leur*  priircipaile' arme'  est  la  suppression 
«  dés  traitements.  On  Vefut  aftamer  le  clergé  catholique.  La 
"  pensée^,  ditfil:  encore^  da..  combattre  rEglisa..noa  par  les 
«  idées^  msîsi  par  lèeisaisies^et  liiiprisen»  ôstrerigiiialei  «  l'on  ^vrot, 
V»  maïs  J'en  Réureuse:  Earfôrcedti  cleriféréèidè  mcrrhs'en  lùi-môme 
^  q.pe  dans  les  millions  dé  cœurs  chrétiens  qpi  oui  confiance  dans 
^  leara^pvétree»  et.  i«4DiiveB.tipar.  le«r.'  iAtermâdiaipe^dea  eoneola- 
n  tions^et  la^rémîssieBrde'ieurs'péobésv  H  qim'  9Brt''  la  ^  destitti- 
••  tïbn  w  de  rArcHevèque  LèdôchowsKl,  si  dés  certaines  de 'n(iilliérs 
«*  de.sea  diocésains  île.  reconnaissent,  comme,  la  pasteur  de;  leurs 
«/ Àm^sv^ue^BairésMeiioe^eûît ien^aoftf'palaisde'Bosenioa  eo' prisen, 
^  ou  qu'îrvïte-e^il*^'Hôme  ?VA  qttotse*t-il  dMûtrorftîre  dèforee 
••  M..Kubeczack  dans  la  cure  de  Xions,.si  personne  ne  veut  aller 
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»  S  son  église?  Ce  n*est  point  avec  les  amendes,  la  prison  et  TexQ 
>•  que  Ton  combat  une  religion  dans  laquelle  la  foi  est  vivante. 
f*  Ceux-là  seuls  qui  lie  croient  à  rien  au  dèîâ  de  cette  vie  et  qui 
ft  rie  connaissent  que  la  force  matérielle  et  la  puissance  de  l'argent 
»  peuvent  espérer  le  succès  d'une  lutte  conduite  de  cette  façon  et 
n  qui  causé  un  mal  énorme,  non  à  TEglise,  mais  à  TEtat.  Seule- 
»  ment  on  doit  réconnatti'è  que  lès  «  Grtihder  »»  ne  pouvaient  livrer 
^  ce  combat  d'une  autre  manière.  »» 

M.  Meyer  a  ici  un  passage'  sanglant  à  l'adresse  de  ceux  qu'irrite 
la  libéralité  des  fidèles  envers*  l'Eglise.  L'opulent  pécheur,  dit-il, 
qui  craint  de  paraître  devant  son  juge,  n'y  resté  point  étranger. 

•  L'BgHse  a  reçu  plus  de  dotations  de  libéraux  et  d^athëes  mouranis  que  d^offrandes 
w  de  ses  fidèles.  Des  gens  odmne...,.  atix  mdins  de  qui  est  attaché  le  bien  injuste- 
9  ment  acquis  des  pauvres^  4es  yeutes  et  des  orphelins,  sont  cem^  qui  enrichiis^Bt 
»  l^Église  à  leur  dernière  heure.  Et  aussi  longtemps  qu*il  existera  de  pareilles  gens, 
it  les  ressources  de  FÉglise  ne  tariront  pas.  Il  est  d'ailleurs  historiquement  établi  que 
»  les  peines,  surtout'  les  peines  péèuniaircfs,  ne  détruisent  point  les  communioDB  Piti- 
«  gieuMs,  maifl  les  foUâfleot.  w 

A  la  vue  des  maux  qui  affligent  l'Allemagne  et  qu'elle  doit  exclu- 
sivement à  ses  propres  fautes,  l'écrivain  a'élèvepar  moments  à  une 
vive  indignation.  Le  chapitre^  final  dans  lequel  il  résume  son 
impitoyable  livre offire  des  passages  saisissants.  Voici,  par  exemple, 
comment,  après  avoir  rappelé  l'influence  acquise  par  la  haute 
finance  dans  les  classes  élevées,  avant  le»  événements  de  1870,  il 
s'exprime  : 

•  Alors  retentit  le  bruit  de  la  grande  guerise,  Jjb  peuple,  animé  d*aA  feu  divin, 
marche  en  avant  et  revient  vainqueur.  Il  revient,  mais  il  trouve  la  patrie  en  âamne*. 
Et  ceux  qui  les  ont  allumées  n^ont  point  versé  une  goutte  de  sang  pour  la  cause 
nationale,  quoique  sur  la  poitrine  de  quelques-uns  brille  la  croix  des  braves]  La  danse 
commence  autour  du  veau  d*or.  Les  jutft  font  la  galerie.  Lea  plus  importants  m 
jettent  dans  le  mouvement.  Li*artisan«  le  cultivateur  qui  ont  conquia  Toptilent  butis 
n*obtiennent  pas  un  pfenning  dans  la  bénédiction  des  milliards.  D'innombrables  entre- 
prises se  dressent  devant  eux.  Elles  ne  présentent  ni  un  fondement  ni  un  but  r&isoD* 
nable;  le  dictionnaire  n*a  pas  dé  mots  pour  exprimer  la  vraie  signification  de  la  plu- 
part d'entre  elles,  à  moins  de  les  appeler  des  sociétés  par  actions  pour  Texploitation  da 

public La  paix  confessionnelle  est  troublée.  La  brutale  et  orgueilleuse  ezpn'S' 

sion  •  Culturkampf  «•  (lutte  pour  la  civilisation)  devient  le  mot  d*ordre,  comme  si 
libéralisme  avait  le  monopole  de  la  civilisation,  comme  B*il  était  patriotique  et  mural 
de  se  glorifier  d'une  lutte  entre  oitojena  d'un  même  paya.  Qu'importé  k  ces  patrious 
que  la  façon  dont  le  prince  de  Biamarpk  dirige  ou  laisse  diriger  cette  lutte  conduire  i 
a  guerre  civile! 

•  •  •  •  •  Et  cependant,  la  civilisation  que  vous  vous  attribuez  n*a  point  fait  un  pd< 
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ea  avant.  Voub  ète8,iwJQur(lihtti.oomiQ»  autvefiMs  4ea  barbiu'es,  des  produits  vulgaires, 
misérables,  à  moitié;  conformés,  de  la  littérature  des  journaux  les  plus  malsains.  •  On 
étudie  beaucoup  en  Allemagne  et  on  y  sait  peu,  »  voilà  ce  que  vous  ait  en  ricanant  un 
Strousberg.  Ce  que  vous  nommez  éducation  et  civilisation,  vous  l'aves  acquis  dans 
Fespaoe' =d*nii  mots  str  leboiulevard  'des'  Italiens  qiUB  vous  prents  {iour  la  I*Vaiiee... 
Mais  au-dewo)i8  de  vous  s'élève,  chaque  jour  plus  puissante,  Tannée  des  prolé^iires 
irrités  qui,  dans  le  calme  et  la  patience,  et  toutefois  aveo  une  inflexible  résolution» 
aspirent  ^  votre  mort  et  au  peu  de  clinquant  qui  vous  reste.  L^armée  seule  présente 
encore  un  appiid  moral.  Le  lieutenant  est  le  diampion  des  fondements  sur  lesquels 
repose  rédifiee  sociale  Lui.senl.est  encore  capable  de  dévouement  désintéressé  pour  les 
principes  par  ^esque^  Tiiomxne  dompte  ses  passions  et  ^celles  des  sauvages  qvâ  Teo* 
tourent..,,  ». 

Après  rhommage  que;  M.  Meyer  rend,  dan»  le  cours  de  son  liTre, 
à  TBglise  catholique' et  spécialement  butl  homme»  àxi  Centre  qui, 
dans  'la  défaillance  rniiverselle,'  ont^  de  son  propre  aven,  gardé 
leurs  mains  {mres  dé  tout  bien  d'autrui^nous  n&poavbns  attribuer 
qu'à  une  distraction  les  dernières  lignes  qu*on  vient  de  lire.  Nous 
sommes  certes  bien  éloignés  de  contester  que  le  corps  des  oflBciers 
allemands  compte  beaucoup  d'hommes  d'ordre;  mais  nous  croyons 
fermement  qu'au  jour  où  retentira  le  commandement  du  branle- 
bas  révolutionnaire,  l'Allemagne  sera  particulièrement  heureuse 
de  trouver  dëb<)VLt,  pour  ladéfeuse*  d^  la  société»  cette  merveilleuse 
communauté  catholique,  objet  aujourd'hui  de  tant  de  haines,  et 
qui  conserve  si  austèrement  sa  dighité^  soii  honneur,  l'intégrité 
de  ses  principes,  sa  foi. 

M*  Meyer  termine  son  livre,  ou' plutôt  l'effroyable  pei^ttiire  de 
la  corruption  de  son  pays,  en  se  deiQandant:  ^  qui  la  faate?  Et  il 
répond:  La,  faute  eu  est  à  l'homn^e  qui  n'a  pas.fsat  une  .seule  fois 
usage  de  son  immense  puissance  pour  opppser  une  âigufB  à  c^tte 
corruption*  L'homme  qui  personnifie,  ou  du  moins  a  la  préten- 
tion de  personnifier  au^si  oomptétement  son  temps  est  responsable 
de  la  marque  fatale  que  )a  société  allemande  port^  sur  son.  front. 

L'Empire,  dit-il,  est  au  Chancelier,  et  le  chanoielicqr  est  aux 
juifi9{l)  et  aux  •  Grùnder»».  Il  fait  ce  qu'ils  veulent.  C'est  une  des 
assertions  lancées  il  y  a  environ  deuxaps  pj|r  l^a  <^Kreuz7Zeitung  ^ 
et  qui  a  été  depuis  lors  si  souvent  répétée  par  la  presse.  Mais,  quoi- 
que les  enfants  d'Ispa&l  aient  largement  fpi^fité  de  la  nouvelle 

(l)  Il  oe,  faut  paë  que  le  jeteur  a^.  mépretine  sur  la  slgni^cation  de  ce  .met.  Nous 
plaignons  les  Juifs,  en  tant  que  communauté  religieuse,  mais  nous  ne  les  attaquons 
pas.  Il  s*^rigit  ici  de  ceux  des  banquiers  et  agents  d*aflaires  israéliteis  q\ii  nbusént  de 
leurs  talents  financiers:  D'ailleurs,  il  eiiste  aussi,  en  ce  sens,  dèti  jit^fit  cinrétienss  il* 
sont  méDie  les  plu«  mauvais  dtt  genre. 
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légisiàtîdh  étùooiaiqoJB,  ncms^acimines'OcmvaiËtciisi.qiieôetitdf  allëgai- 
tîoii  est  Tinlquemeïit  dictée  par  lé  déplaisir'  qtce  rbn'êjrouYo*  en 
AllemB^e  ie>  voir  Ip  çhaac^Jier  ouvrir  les.  rangs  dé  ijwk  société 
intime  À  qii6lqiMftjjaif«v<]fQlaBtac  il<pr6tfi^aio8Ll&'fla]i».&  dflipanfi^^ 
les  aeoostttiotift;  Dans-  son  mépris  de  rhtmianit^^  l%0mifiô'  qtâ  a 
fait  appel'  â  lai  polîtic^ue  «  de  fér  et  lié  sang  «^  croît  vainement 
pouvoir  s'affir^cbir  da.  p^rtai'n^a  règ;lea«.aiu;uni  bamm09;ai,paÎ9r 
sant  et  si  domitiatear  qti'Hîsôitv  ne-  peoÉ  émpftchéf^  le  publie  d» 
penser  que  ses  familiers  agissent  sur"  soïi  eisprit.  fifttran^dOHtra- 
diction  chez  ce  personnage  incompréhensible  que  Ton  voit  d*ane 
part  poussisr  la^  sasdeiptibilité  jusqu'à  poaraaivire.  eu  justice 
les  commérage»  d*uae  omsinièrêy  et  de  rantra,  .en  nâ  n*im^ 
poaaat  amMin^  réeeirve*  daù  le  chois:,  d»  son  entouiragov  frQioîffiBC 
comme  ^à  plaisir  les  obserrationaiéspluâ  nMurtîfiaiitûftjdeila.prMset! 
'•■•'.  ......... ,  .      ,;.  ...  ::Y.. 


UN  RBLIGIBUX  B0TANI8TB,  A  NA'MOR. 

A.BMynck,  de  la  Côitipagtiie  de» Jétsni»,  asMoié  de  rAcadémie 
roysilè  àe  Belgique^  est  mort  le  14  janvier  âujcollége  de  la  Paix, 
à'  Nanitir.  On  U  vit  pendant'  près  d'un  an-  luttei*'  avec  énervé 
contre  utia Violenté  malaklicdé  codur  qui  le  unifiait;' a«r  milieu  des 
souffi*ancfes' il  redoubla  d^ardêurau  tmtaii  jusqu^aâ  '  mométit  où; 
brisé  par  Té  niai  et  rëxcès  de  labeur,  il' ^kréoe^roir  de  Dieu  la 
récomiiense  d'une*  vie  consacrée*  tout  entière  à  la  siciéuoe  et  à  la 
religion.  Hétraçons  en  quelqueëligned  la  can^re^  si  remplie  îda 
saVatitrélig^ieui;!,  dt>nt  ramabiKfé,  la  modestie^  Je^  dévoàemîetit'et 
la  droiture  avaient  conquis^ les'bœursâe^ tous  ceuxquil-ant  connu* 
'  Auguste-' AtetiS'Adolîphe-AIe&andre  Béllyncik  MK^vit  le  ld«viAl 
1814  â 'Bei^ùels-^St^Wlnoe,  dans  la  Flandliôft^nçaî^ 
achevé  en  1832  ses  humanités  au  petit  séminaire  de  St-Omer»  il 
entra  dans  le  clergé  «éciiHer  du  dfodrèse  de  Cambrai'.  Ordonna 
préitre  le  11  juin  1837,  où  le  nomma  quelques  jours  après  vicaire  à 
la  paroisse  de  Que§nQy*'Sur-Peule,  prj^s  d,e  Lille*.  Cafat  vers  cette 
époque  que  le  jeune  prêtre  sentit  se.  développer  en  lui  le<  gieitne 


de  Ifi  Tocation  iaQ»astî(}tjM« , JSlo»s  le. vojrans.ep  IfÇ38  aumdni^r  d'un 
Wuveutde.Çraveliflfs.ja  oç^qpaj^^.  ppiçe  ce  ppste  depuU  une 
lOinéev  qu'il,  vin^  ffiirq.,iwi0jreiiyai(e  à'Trqûchiei^nes^^jat.c'estde  là 
q^i'iliaimw^A^pp.  év^ue'i^^ar^sialiRtîoii.  de, quitter  je.  monde». Le 
S4  ^ptembve  lS4Q|.il  franqbU^ait  l^;9euil  dimoVic^at  de  la  Ccxm* 
paguie (de  Jâ9U8«.Uaa^aprèfs9p  entriez  (Bn  religion,,  il  fi^t  chargé 
duqûoirs^de  littérature  fn^Açaiae  à.^aU^ji'Qk^.en  I^Uande. 

Ju«|u'à  oette  yépqque,  JjeP,  BeUynck;  n'a^t  i[994[itré  aiUcaue.  dis- 
p09ÎtÂon  epéoialepQurr^ude^ded.braoelies  de  Tlû^tqireiiatupelle 
qa^ildeyaiti  ouUivedTidajas  lajsmif;e  avejc  taut  de.  succès,  pendant  sou 
eéjaur  en  HoU^nde»  il  Qti^n  voyage,  à.  J^eyde:  il  y  visita  les.  colleer 
tioA»  selai^tiÔqaes^^e  VUj(&iy.ereiti^.J^e9x:'vae,.yipt-elle  éveiller  eu 
toi  le  goût\des  acieu^e^Tiatar^lles  et  lui  révéler  up  italent  qu'il  ne 
fi'âtaitjpointrecqn^^/ jusquelàî,  Nous  !(\e<  pourrions  l,e  dire^  mais 
toi^ours  est^i^il  <iue^  deys,  son  arrivée  au  collège  de  la  Paix  en  1842, 
leP.iBellynok  oojvmengaJ^  a> appliquer  avec  un^  ardeur  et  une 
persévéranoa  adipipal>les:ji,  ]a  botaniqijie  qt  &  la  zoologie.  Il  avait 
alcir9»28ans.et;nep09sédait  de  qb^  sciences  queje^.  notions  les 
plu»,  élémentaires ;;paaissûiitqnn  par  une  yolonté  de  fer,  par  cet 
esprit  de  .travail  i^ui' lie  camotérisera  tou.te..sa:vie,.il  n'iiésite  pasà 
aborder  ces  {nouvelles  études  §ous  la  conduite  du  P.  Back.Dès  1843, 
il  enseigne!  la  zooJogieaQ  collège  de  Namur  ;  Tannée  suivante,  il  se 
ebarga  aussi  du  oeurs  de:  botanique;  eqôn>.en  1848^  nous  le  voyons 
prendre  sur  lui  de  donner  encore  la  m|néri^log^e« 

Quiconque  a  pacH>prépier  la  solidité  etd'étendue  de  ses.co^nais* 
sauces  en.  des  niatièi^^ aussi  variées  a  peine ^. croire  qu'U  ait. pu 
l«s. acquérir  è  un  Age  piii  la. mémoire,  n/a  plus* sa  flexibilité  ni  sa 
fraldiMr.  Ajoutons  %uHl  u<'avait  au  début  de  ses  travaux  ni  livres 
ni  collections,  ni  aucun  des  avantages  qu'offrent  au  naturaliste  les 
gmnda. centres  saieatiflqjQies^-  Tioutefpis  il  fut  bientôt  maître  des 
obstacles  qui  semblaient  s'opposer  A:  spn  ^ptrée.  d^s  la  cairriàre 
qu^âsi  dignement  parcouiHÈie.  A  peine  f^vait-t-il. commencé  à 
s'appU^uer  à.laf^botaniqne;  qW^  pr/ésenta  à  l'Académie  Royale  les 
dmenationa  4e$'  pM^imi^iâS  p}(mdiq%es..  En.  1852  parait  son 
CahDhgim  de$  ûrypt0gia(m$,reem^Ufis  dans  Les  envircm  ie  Nam%T. 
Il^pab)ie,en  I8a&,  son.exceUente  J^  ie  JVaofmr,  et  dès.  ce 
moBieAtMSBtsiioùèdaiftisaiie  interruption  uç^  série.; de  travaux 
MDarquaUes^pantû:leiiqn^lsi)nQuS(  i^igual^ms  ses  traités.de.  Botani- 
que afedè  Zoologie.  ,     .       . 

Cas*  ewregear  destinés,  aa^  él^es  q^ii  suivaient,  ses  cours. 
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portent  lé  cachet  du  professeur  expérîtoèïïfté,  clair  et  méthodique. 
Son  enseignenient  est  manifesté  dans  6es  livres:  ih  nous  font 
admirablement  connaître  le  tour  d'esprit  qui  '  distingue  I0 
P.Bellynck.  Ce  qui  le  caractérisa,  ce  fut 'be  don  précieux  d'obser- 
vation, ce  coup  d*œil  qui  fait  lé  vrai  naturaliite,  la  concision,' 
Tordre  et  la  lucidité  de  Texposîtion.  Ses  travaux  ne  révèlent  point 
Tabondance  des  idées  neuves,  les  généralisations  hardies,  les  rap- 
prochements ingéuieux;  mais  partoat  brille  une  exactitade  remar- 
quable. Une  correction  parfaite,  une  concision  étonnante  apparais- 
sent à  chaque  ligne  de  ses  descriptions  ;  elles  indiquent  un  homme 
d'une  érudition  toujours  sûre,  au  courant  de  la  eoience,des  recher- 
ches de  détail  considérables.  L&'Flore  de  Namur^^oti  RésnnU  du 
Cours  dé  Zoologie  professé  au  collé  je  N.  D.  de  lu  Paw  et  sott 
Cours  élémentaire  de  Botanique  montrent  un  auteur  rompu  à  la 
pratique  de  renseignement.'  Ces  ouvrages  sont  comme  des  canevas 
systématiques  enrichis  d'une  abondance  étonnante  de  faits' classés 
rigoureusement;  tous  les  mots  portent,  riétt  û*y  est  donné  à 
Télégance  ni  au  délassement  du  lecteur;  sauf  quelques  remarques 
où  perce  Tesprit  original  de  Taimable  savant  ^  et  qui  cdntrastoït 
avec  la  sobriété  et  la  sévérité  habituelles  de  6011  style. 

Ces  manuels,  qui  ont  tant  fait  pour  le  développement  de  Tétude 
de  la  botanique  et  de  la  zoologie  dans  notre  pays,  sont  incontesta- 
blement les  plus  complets  que  Ton  ait  publiés  sur  ces  matières  en 
Belgique.  L'accueil  qtii  leur  fut  fait  dans  l'enseignement  supérieur 
montra  comment  les  collègues  du  P.  Bellynck  savaient  apprécier 
ses  travaux.  On  retrouve  dana  les  discours  qu'il  prononça  aux 
réunions  solennelles  de  l'Académie  et  dans  les  rapports  qu'il  pré* 
sentaà  ce  corps  savant  toutes  les  qualités  qui  distinguent  ses 
ouvrages. 

L'ardeur  et  la  constance  dont  il  faisait  preuve,  dès  ses  premiers 
pas  dans  la  voie  où  nous  l'avons  vu  entrer,  ne  «e  démentirent 
jamais.  La  préparation  consciencieuse  de  ses  cours,  la  publication 
de  ses  travaux  ne  l'empêchèrent  point  de  fonder  un  musée  de  miné- 
ralogie, de  zoologie  et  d'anatomie  comparée.  Il  réunissait  avec 
l'amour  d'un  vrai  connaisseur  les  antiquités  des  environs  de 
Namur  et  jetait  ainsi  les  fondements  d'une  collection. archéolo- 
gique très-intéressante.  Aucune  des  branches  des  connaissances 
humaines  ne  lui  était  indifierente  ;  on  le  voit  mAme  s'occuper,  dans 
ses  moments  de  loisirs,  de  l'étude  de  numismatique^  et  bientôt  il 
eut  formé  un  magnifique  tnédailler.  La  nature  même  de  ses  travaux 


MÉLA'NCES.  483 

de  synthèse  nécessitait  la  création  d'une'  bibliothèque  destinée  à 
ses  études  spéciales  ;  il  s*éntoura  dé  tous  les  grands  ouvrages  de 
totanîque  et  de  zoologie  ;  il  en  réunit  une  remarquable  collection 
renfermant,  avec  les  travaux  historiques  sur  les  sciences  qu'il 
cultivait,  les  publications  les  plus  importantes  des  naturalistes 
modernes.  C*est  à  cette  source  qu'il  ira  puiser  cette  solide  érudi- 
tion et  ces  profondes' notions  scientifiques  que  ses  livres  nous 
dévoilent.  Sa  bibliothèque  et  son  herbier,  eom^Jôsé  de  toutes  les 
plantes  belges  recueillies  dans  ses  excursions,  furent,  jusqu'à  kes 
derniers  moments,  Tobjet  d'un  soin  exceptionnel. 

Dès  ses  premiers  travaui,  les  savants  du  pays  et  de  l'étranger 
avaient  été  frappés  de  la  valeur  scientifique  du  P.  Bellynck; 
bientôt  les  sociétés  savantes  et  l'Académie  de  Belgique  lui  ouvri- 
rent leurs  portes.  Sa  réputation  alla  croissailt  et,  quelques  jours 
avant  sa  mort,  les  membres  de  l'Institution  Sniîthsonienne  de 
Philadelphie  lui  faisaient  demander  son  portrait  pour  le  placer 
dans  la  galerie  des  savants  illustres.  Durait  tout  le  temps  qu'il  fut 
membre   de  l'Académie,  ses  confrères  rendirent   unanimement 
justice  à  ses  connaissances  et  à  son  talent,  que  relevaient  les  plus 
belles  qualités  du  cœur.  Ainsi  s'établirent,  entré  le  P.  Bellynck  et 
tant  d'hommes  illustres  par  leur  savoir,  des  rapports  intimes  pro- 
voqués par  la  science  et  cimentés  par  Taffection  que  faisaient 
naître  irrésistiblement  sa  droiture,  sa  modestie  et  son  dévouement 
à  toute  épreuve.  Rappelons  Ici  l'amitié  profonde  que  lui  témoi- 
gnèrent deux  des  hommes  qui  ont  le  mieux  mérité  de  la  sciehce  et 
de  la  patrie:  M.  d'Omalius  d'Halloy,  qui  sut  un  des  premiers 
discerner  le  mérite  de  rhumblé  religieux,   et  M.  B.  Dumortier, 
ce  vétéran  des  botanistes  belges.  Lorsque  M.  d'Omalius,  après  cette 
longue  vie  de  travaux  qui  l'ont  mis  au  premier  rang  parmi  les 
fondateurs  de  la  géologie,  se  sentit  défaillir,  il  appela  près  de  lui 
son  ami  et,  dans  cette  dernière  entrevue,  lui  exprima  encore  une 
fois  le  sentiment  de  la  profonde  affection  qu'il  lui  portait.  »*  Je  n'en 
w  finirais  pas,  écrivait  lé  P.  Bellynck,  si  je  voulais  énumérer 
»  tous  les  hommes  de  science  qui  m'ont  témoigné  de  la  sympathie  : 
n  et  j*ai  conservé  fidèlement  leurs  noms  dans  mon  cœur.  »  Ce  fut 
une  douce  consolation  pour  le  vieillard  lorsque,  près  de  mourir,  il 
sentit,  par  les  nombreuses  marques  d^estime   et  d'amitié  qu'il 
recevait  de  touteà  parts,  combien  étaient  sincères  les  sympathies 
que  ses  vertus  lui  avaient  acquises.  Les  élèves  qu*il  forma  pendatit 
seslongues  années  d'enseignement,  lui  gardèrenttous les  sentiments 
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ks.  plus  4;oHpl^»nt9;  de^gratitudid;  et  fl^^ttachepeiit  ;  ils.ayaient 
appris  àcQiiD^ltxe  Hnépuisabla  déyouep/But  ijle  G.et  ami^  qfu  les 
^Tait  ^d^  dao.s  ^e^  sentLers^  de,  la  scieucêi  et  encouragés  dans 
^urs  efforts;  ils , étaient .^ûw. 4e  retrpuvçr  toujours  au^^  de  leuy 
jïialtre  véAéré  l'aocçieil  Ip  plus  affectueux  et  Ip  plus^^iuRressé. 
.  l^e  trait  fondawieiital. qui. ;CprAciéri,§ô  cet  boinrae  de  bien*,  c'est 
l'activité  iacei^san^,  maia^calxxiB:  la  peraéyémçojB., C'est  par  elle 
qvf'il, parvient ;çin  quelques  années,  au. xniUeu  4e  ciroojuçtauccs  peu 
^}^utageuse$^ .  à  établir. sa  réputa^tion  cwnnje  savant,  à  former 
ses  musées,  à  rainer,  ses  cplleotions,  à  cpniposez?  et  à  publier  ses 
cours.  Mais,  son  activité  ne  se  bornait  ppint  aux  seuls  objets 
de  la  scienoe;  le  P.  Bel)ynck  a/vait  à  remplir  q^omme  prêtre 
une  mission  plu?  noble  que  celle .  d'enseignei»  les  sciences 
humaines;,  et  î'oa  pe^t.dire  qu'il  se;  dévoua  au  salut  des  âmes  plus 
encore  qu'il  ne  l'avait  fait  pour  l'étude.  C'était,  à  1^  jeunesse 
surtout. qu'il  aimaità.prodiguer  ses  soins  spiritueJs,  et  le^ élèves 
du  collège  de  la  Paix  savent  cpmbien  le  vénéré  défunt  se  montrait 
dévoujé.pour  le^.enoourager  à  marcher  dans  lavoierdui  devoir,  et 
pour  les  .pousser  k  la  pratique,  des  vertus  chrétiennes.  Les  plus 
jeunes  aimaient. à^ .visiter  le  vieillard;  il  leur  montrait, avec  une 
admirable  patience  ses  plantes»  ses  insecteS|<ses  livres;  en  même 
te^ps  qu'il  développait  en  eux  cet  esprit,  d'observatiouv qu'il 
.possédait  à  un  degré  si  é^èvé,  Une  manq,nait  jfi,iBai3 de. déposer 
dana  leurs  coeurs  les  sentimen ta  religieux;  il  les  ajidait  de  son 
expérijBnce,  le.s.  encourageait  au .  tr^avail,  les  avertissait  de  leurs 
défauts  avçp  uj^xe  bonté  paterneUe»        ... 

Ce  zèle  pwir  lésâmes,  il  ne  l'exerçait . point  seuj^ement  dans 
^'enceinte  du  collège;  on  le  vit  fonder  à  Namur  et  diriger  lui- 
mônie.  une  grande  bibliotÛèq\ie.  publique,  où  il  avait  réuni  une 
nombreuse  collect|on,de  bons  ouvrages  intéressants  et  instructifs. 
II.  en  ôt  paraître  le  dernier  catalogue  en  1862,  sous  le  titre 
^  Çfmde  A%  lecteur  »<,  En,  parcourant  ce^  listels,  dressées  avec  le 
soii}  que  savait  7  mettre  leur  auteur:,  on  jjigjera  du  choix  judi- 
cieux qui,  avait  présidé  à  la  formation  de  sa  bibliothèque. publi- 
ques Ces  livres,  prêtés  aux  fai^illes»  allaient. répandre  la  lumière 
de  la  Religion.'et  de  la  science  jusques  aux  plus  humbles  foyers;  ils 
combattaient  par  le\ur  bonne  influence  Ie$  productions  malsaines 
répandues  à  profusion,  dans,  nos  v^les  surtout,  SQua  prétexte  de 
xnor.a;liser, les  masses.  '      , 

Profondément  attaché  à  sa\sainte  vocation^  il  fut  toujours  .pour 
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ses  frères  un  parfait  modèle  de  régularité,  de  charité  et  d'obéis- 
sance'laplus  parfaite  aax  volontés  denses  supérieurs.  Rien  de  plus 
régulier  que'la  vie  du  P.  Bellynck,  Levé  tous 'les  jours  à  4  heures,' 
ilconsàcràit^rétudeïe  temps* qui  séparait  l'heure  fai'oraison,  par 
laquelle  il  commençait  la  journée,  de  la  messe  quil  célébrait 
à  Th.  1/2.  Vers  81/2 heures,  on'le  voyait  rentrer  dans  sa  chambre, 
pour  reprendre 'te  travail  interrompu.  A  uûe  'heure  déterminée, 
on  le  rencontrait  disant  le  chapelet;  plus  tard,  vers  le  soir, 
lorsque  la  nécessité  d'interrompre  te  travail  se'faisait  sentir,  il  ^e 
dirigeait  vers"  Téglise  où  il  faisait  dévotement  le  chemin  de  la 
Croix.  Gn  le  voit,  l'homme  d'étude  était  avatit  tout  l'homme  de 
Dieu.  C'est  ainsi  qu*îl  vécut  durant  "35  aiis  au  cdllége  de  la  Paix,' 
et  sur  le  point  d'abandonner  cette  terre,' il  écrivait  d^due  main 
déjàtremblairte  ces  nàots  qtii  témôigneilt  du'^bofiheur  dont  îl  jouit 
en  religion:  ••  Jôn*&i  jamais  regretté  le  sàeMce  <iue  j'ai  fait  à 
Dieu.  » 

Fidèle  jusqti*àu  dernier  jour  è  son  esprit  de  travail, 'il, public  au 
milieu  de  ses  souflhtnces  la  seconde  édition  de  son  cours  de  bota- 
nique, le  Catalogué  analytique  des  plantés  observées  en  Belgique  \ 
il  préparait  on  outre  la  seconde  édition  de  son  Résumé  de  Zoologie. 
Vers  le  milieu  du  inois  de  novembre  dernier^,  té  mal  redoublant, 
il  demande  lui-même  qu'on  l'administre,  reçoit  avec  tine  piété 
édifiante  les  secours  de  la  Religion,  et  il  attend  la  mort  avec  un 
calme  admirable;  il  range  sea  manuscrits  et  il  corrige  les 
épreuves  de  son  dernier  travail  sur  la  Botanique  en  1876.  Il  des- 
tinait ce  rapport  sur  les  progrès  de  sa  science  favorite  aux  Annales 
de  la  Société  imtntjiîqueqtiii  depub  un  aa,javiait  été  fondée  à 
Bruxelles  et  dont  les  brillants  débuts  avaient  si  vivement  réjoui  le 
savant  religieux.  Jl  était  heureux  en  mourant  d'avoir  vu  se.  groujper 
en  un  corps  des  savants  chrétiens,  unis  dans  le  but  de  démontrer 
parleur  exemple  que  la  science  n'a.  rien  à  pesdre  daîns  sou  alliance 
avec  la  fôi.Xenr  devise  ne  résume-t-eÛe  pas  ce  qu'il  écrivait  lui^ 
même  en  T868  dans  3a  remarquable  analyse  Ae  VAnt?irqpolojiie  de 
Ml  de  QuatrefajfesJ  ^  li^L  religion ,  disait-il,  r^éprimeles  écart»  de 
y>  la  science,  elle  n'en  subit  pas  tes  lois;. quand  tous  tes  Bavanta  du 
n  monde  se. [ligueritient  contre  elle,  son  autorité, n'en  recevrait 
•»  aucune  atteinte;  carltout.homme  est  sujet  a  errer,  mais  la  vérité 
»  du  Seigneur  demeure  éternellement.  ;^ 

Un  mois  avant. sa  mort,  on  l,e  vit  encore  se  traîner. jusqu^à  sa 
classe  pour  donner  son  cours  de  botanique.  Après  la  crise  qui  avait 
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failli  remporter  en  novembre  et  qui  faisait  prévoir  sa  fin  prochaine, 
il  redoubla  de  soins, pour  se  préparer  à  ses  derniers  moments.  Il 
les  vit  s'approcher  avec  une  résignation. parfaite:**  Vivre  ou  mou- 
rir, disait-il,  je  suis^rèt.  Que  Dieu  dispose,  je  suis  prêt!  »  Le  14 
janvier,  à  la  suite  d'une  crise  violente  qui  se  prolongea  durant 
plusieurs  jours,  il  rendit  son  àme  à  Dieu  et  alla  recevoir  la  récom- 
pense d'une  vie  admirable  où  brillèrent  du  plus  vif  éclat  les 
vertus  que  nous  avons  essayé  de  retracer. 

Le  16  janvier,  une  assemblée  d'élite,  composée  des  membres  du 
clergé  de  Namur,  des  députés  des  corps  savants  du  pays,  des  an- 
ciens élèves,  remplissait  l'église  du  collège  de  la  Paix,  pour 
rendre  un  dernier  et  solennel  hommage  à  la  mémplre  du  savant 
que  nous  venons  de  perdr.e.  Devant  la  tombe  entr' ouverte  de  son 
ami,  le  .  général  Liagre  prononça,  au  nom  de  l'Académie,  un 
discours  où  il  redit  la  perte  que  ce  corps  savant,  que  le  pays  tout 
entier  viennent  de  faire  en  la  personne  de  ce  lutteur  modeste, 
laborieux,  infatigable.  Il  éuuméra  toutes  les  œuvres  scientifiques 
du  P.  Bellynck  et  retraça  la  bonté  parfaite,  la  loyauté  et  la  droi- 
ture de  son  caractère  :  •  Heureux,  dit-il  en  terminant,  heureux 
celui  qui,  au  sortir.de  cette  vie,  peut,  comme  le  P.  Bellynck,  les 
mains  pleines  d'œuvres,  attendre  sa  récompense  des  mains  du 
Créateur!  » 


L'EMPIRE  DE  L'INVRAISEMBLANCE. 

Le  directeur  de  ce  recueil  à  appelé  l'Autriche  Y  Empire  de  Vin- 
waisemllance^  dans  un  article  publié,  il' y  a  quelques  années,  dans 
une  revue  de  Paris.'  Les  péripéties  politiques  actuelles.à  Vienne  et 
à  Pest  démontrent  que  cette  dénomination  caractéristique  est  plus 
méritée  que  jamais.  Vérité  en  deçà  de  làLeitha,  erreur  au  delà».. 

Il  n'est  pas  faciïe  de  prévoir  le  dénoûment  de  la  crise  ministé- 
rielle de  Pest»  qui  pourrait  entraîner  la  chute  du  ministère  du 
prince  Auersperg  et  menacer  eh  même  temps  la  position  du  comte 
Andrassy.  Voici  les  origines  de  cet  imbroglio  :  au  mois  de  mai  de 
Tannée  passée,  les  deux  gouvernements  de  Vienne  et  de  Pest 
sont  tombés  d'accord  sur  toutes  les  coilditions  du  renouvellement 
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du  pacte  provisoire  de   1867;  on  avait  accepté  le  principe  d'une 
Banque^ dualiste,  c'est-à-dire  d'une  banque  dont  les  deux  direc- 
tions devaient:  siéger  à  Vienne  et  à  Pest,  tandis  que.  ^Adminis- 
tration générale^  résidant  à  Vienne,  serait  composée  moitié   de 
membres   Cisleithtmens  et  moitié  de   Hongrois.    Les    détails 
d'application  de  ce  principe  accepté  disyaient  ^euls  être ,  réglés 
prochainement.  Cependant  deux  incidents  survinrent:  d'abord, 
la  direction  actuelle  de  lei  Banque  Nationale t  qui  n'est  pas,  comme 
ailleurs^  une  institotion  de  TËtat,  mais  une  Société  d'actionnaires 
privés,  ayant  seulement  un  traité  avec  le  gouvernement,  décida  de 
s'opposer  à  l'arrangement  des  deux  ministères;  puis  la  majorité 
centraliste  de  la  Chambre  des  députés  de  la  C^sleithanie  (Vienne) 
s'assembla  solennellement  le  3  décembre  1876  et   déclara. impos- 
sible la  division  de  l'administration  délai  Banque  Nationale  en  deux 
tronçons.  De  nouvelles  coi^féreqçie^  furent  tenues  entre  les  minis- 
tres cisleithans  et  ceux  de  la  Hongrie.  Les  premiers  ayant  inter- 
prété le  principe  dualiste  accepté  pour  la  nouvelle  organisation 
de  la  Banque,  dans  un  sens,  plus  unitaire»  M.  de  Tisza  déclara  ne 
pouToir  plus  traiter  av,ec  eux.  C'est  dans  ces  circonstances  que 
la  nouvelle  année  commença.  Dans  les  premiers  jours  de  février, 
les  ministres  hongrois,  sur  un  ordre  formel  de  l'empereur-roi, 
arrivèrent  à  Vienne,  ot  le  ministère  cisleithan  avait  découvert 
une  solution  intermédiaire.  D'après  celle-ci,  la  direction  générale 
de  la  banque  serait  composée  de  5  directeurs  autrichiens^  de 
5  directeurs  hongrois  et  de  4  directeurs  élus  par  les  actionnaires. 
Mais  la  direction  de  la  Société  actuelle,  dont  le  secr^étaire  général, 
M.  de  Lucam,  se  pose  un  peu  en  augure  de  la  politique  de  TAutriche, 
ajouta  la  condition,  que  ces  4  directeurs  élus  par  les  actionnaires 
devraient  être  toujours  <«  Autrichiens  ».  M.  de  Tisza  déclara  que 
la  proclamation  d*un  tel  principe  serait  blessante  pour  Vhonneur 
de  la  Hongrie^  rompit  les  pourparlers  avec  les  ministres  cislei- 
thans et  proposa  à  l'empereur-roi  la  création  d'une  nouvelle  Ban- 
çue  Nationale  hongroise.  Le  roi  n'ayant  pas  approuvé  cette  pro- 
position du  président  du  niinistère  hongrois,  celui-ci  annonça  qu'il 
donnerait  sa  démission.  Le  7  février,  M.  de  Tisza  retourna  à  Pest, 
où  il  fit  son  rapport  à  la  Chambre  des  députés,  aprè§  quoi  les 
ministres  hongrois  signèrent  le  lendemain  la  demande  de  leur 
démission.  Le  9  février,  M.  de  Tisza  transmit  cette  démission 
collective  à  l'empereur  et  roi,  qui  l'accepta  «  avec  regret  »  et 
adressa  au  ministre  démissionnaire  la  question  d'usage,  à  savoir. 
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lequel  des  députés  liorigtois  'j^ottt'rait  4tr«  chargé  de  3a  cofirti* 
tution  d'un  nouveau  mihtàtèré.  M.  de  -Tisza  cita  M.  le  baron  Paul 
de  Sennyey;le  chef  dé  la'fbaction'  consfervat^riee  de  laClhathbre  des 
députés.  Ancien  gouverneur  ou  ta^rnicu^âe  la  Hongrte,  le'haron 
deSetinyey*  était  membre  de  la  Chambre -htote  ou  des  màffnaU. 
Mais  en  1871  il  quitta  subitement  cette  Qhambre,  se  fit  élire  député, 
«t  après  une'briliante  entrée  dans  la'Chainbre  ibaôse,  y  fut  reconnu 
immédiatement  comme  tihéF  de  la 'ininorité  coïiaertatrice  etdlé'- 
signé  comme  lé  président  tiécessalre  d*Hn  ministère  futur.  En 
réalité,  depuisl871/il  tfyapaseude' criseen  Horigrie  sans  que 
M.  de  Sennye;^  ait  été  invité  par  Temperettr  ^  r6l  d'acdeptèr  un 
poste  ministériel.  "Mais  il  a  toujours  répondu  qie  iiôn  temps  li'était 
pas  encore  venu. 

Sur  Tinvitation  de  remperéur,  Itf.  de  'Seniiyèy  se  rendit  donc 
lé  lO'févHèrâ  Tienne.  ïlert  difficile 'de  cônnaitt^elers'd^tàils' des 
proposîtioiis  qu'rlfltA  S.M.  AposftoHque.  <>n  cfitquMl  a  demaii(fé 
que  le  compromis  cotidlù  entre  les  deux  gottvOTneniettt  fût  'soumis 
à  un  nouvel  examen,  ti' est-à-dire,  qillà  Vienne  aussij'un  nouveau 
ministère  fût  chargé  de  ce  ti^âvail:  M.  ^é^5ennyèy,  qui  eaftTâïni 
intime  du  comte  Hohehwart,  est  d'avlis  que  toutes'les  difficultés 
ax^tueïles  sérient' biéntdt'écartées,  si  éetihdmme  d^Étatt  éminent 
était  appelé  â  Ôeveînir'le  â^iccésseur  du'prince  Auerspèrg.^L'eaipe- 
reur  et  roi  n'accepta  pas  les  proportions  flô'M.  de'Sennyey  et 
invita  M.  de  TiSzâ  'à  recoristîtuôr  isôn  cabihet.^M.  de  Tisza  revint 
doiiô  le  13  février  à  Vienne  et  recommèfflça;  non  éomme  niimrtre, 
mais  comme  candidat  an  ûiimistère,ies  poiïrpàrlers  avéo^MM.  Auer- 
sperg,  Lasser  et  de  Pretïs.  Se  dontànt' de  la  cottdltioA,  mise  en 
avant  par  M.  de  âetiriyey,  ces  messieurs  sont^ortés  affaire  toutes 
les  concessions  i^Dssibles,  aflïi  que  'M.  de'Tisia  reëte  mlnfeftre. 
D'autre  part,  ils  he  peuvent  pas  adhérer  à  là  simple  dmsion  <îe  la 
direction  générale,  de  la  banquei  anseî  Ifangtempte  çueJa'ma|erité 
de  la  Chànibrô'  de  députés  n'aura  ;pas  ratpportë  -son  vote  du  S  dé- 
cembre de  Tahnée 'passée.  Une  nônvéllè  coiîférence^e  cette  iteajo- 
rite,  qui  doit  avoir  ^lieu  'te  17  février,  décidera  dcioette gi^osw 
affaire.  Si  le  Wté  de  cette  conférence 'permet  au  Ta^inlfirtiTè  de 
Vienne  dé  faire  les  concessions  demandées  parlM.  deTisfea,  les 
deux  ministères  resteront  au  pouvdlr  et 'feront  îe'renottveîlemen* 
du  pacte  financier  de  îSfif?.  Si  lé  parti  cent^Ustê  tnaîntieirt,  m 
contaîre»  sa  protestation  'du  3  décembre,  te'Wïsè'^clWerade  deux 
côtés  de' la  Leîtha.  Dans  oe  cas,  surtout  sîun  *tiiniëtèrë  Sennyey 
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gouvernait  à  Pest,  et  uni  cabinet  Hohenwart  à  Vienne,  la  position 
du  comte  Andrassy  serait  exposée  au  plus  grand  péril.  Quoique 
Hongrois,  le  baron  Sennyey  est,  comme  le  comte  Hohenwart,  un 
partisan  résolu  de  la  politique  «traditionnelle  »»  de  l'Autriche  vis- 
îi-vis  de  la  Turquie  :  ils  seraient  donc  bientôt  en  déaccord  avec 
M.  le  comte  Andrassy,  qui  n'a  aucune  politique  précise.  On  cite 
déjà  des  successeurs  pour  celui-ci  ;  entre  autres,  le  comte  Antoine 
Szeczen.  un  des  chefs  du  parti  conservateur  en  Hongrie  et  ancien 
représentant  de  l'Autriche  à  la  conférence  de  Londres  en  1871. 
D'autres  parlent  du  comte  Alfred  Potocki,  ancien  président  du 
ministère  cisleithan,  un  des  plus  nobles  seigneurs  de  la  Galicie, 
dont  il  est  le  gouverneur  respecté.  L'un  et  l'autre  ne  seraient  pas 
contraires  à  une  action  commune  de  l'Autriche  et  de  la  Russie  en 
Turquie.  Il  parait  cependant  peu  probable,  qu'au  milieu  des  affaires 
diplomatiques  si  embrouillées  du  moment,  l'empereur  et  roi  accepte 
la  démission  éventuelle  du  «  Beau  Jules.  ^  L'on  pense  donc  géné- 
ralement que  la  crise  finale  à  Vienne  et  à  Pest  sera  sans  doute 
ajournée.  P. 


UN  MILLIONNAIRE  YANKEE. 

La  République  des  Etats-Unis  d'Amérique  vient  de  perdre  un 
de  ses  rois.  Le  croirait-on,  cette  république  austère,  ce  nid  de 
démocrates  à  tous  crins,  ce  berceau-type  de  l'indépendance  des 
peuples  et  de  la  haine  aux  tyrans,  ce  pays  que  l'on  cite  comme  le 
modèle  de  toutes  les  républiques,  bref  l'Union  américaine  a  si  bien 
la  démangeaison  de  se  donner  des  rois  qu'elle  affuble  de  ce  titre 
toutes  les  personnalités  marquantes  qui,  dans  ce  pays  de  l'égalité, 
sortent  du  vulgaire  et  dominent  la  foule.  C'est  ainsi  qu'elle  avait 
baptisé  M.  Vanderbilt  «  railroad  King^  »  le  roi  des  chemins  de 
fer,  gardant  pour  l'intimité  le  surnom  amical  de  «  Viettx  Commo- 
dore  f*  sous  lequel  cet  homme  surprenant  était  fort  connu  égale- 
ment. 

Tout  arrive,  dit-on  quelquefois,  et  n'a-t-on  pas  vu  des  rois 
épouser  des  bergères!  —  Cela  est  vrai,  bien  plus  encore  dans  le 
Nouveau  Monde  que  dans  l'Ancien,  plus  routinier,  plus  attaché  à 
ToMB  XXV.  —  3«  LiVR.  33 
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ses  habitades  et  où,  la  plapart  du  tein|)s,  le  fils  fait  généralement 
ce  que  le  père  a  fait,  tout  en  protestant  bien  haut  de  sa  supériorité 
personnelle  et  de  son  mépris  pour  tout  ce  qui  a  été  fait  avant 
que  n'^-ît  percé  sa  première  dent. 

Or  donc,  Cornélius  Vanderbilt  'naquit  en  mars  1794,  à  Staten- 
Island,  où  son  père  était  passeur  et  cultivait  en  outre  quelques 
arpents  de  terre  jq[ui  lui  donnaient,  bon  an  mal  an,  de  quoi  nourrir 
sa  petite  famille.  —  H  n*y  avait  pas  tous  les  jours  des  ortolans  et 
des  bécasses  à  croquer  dans  l'humble  cabane,  dont  l'ordinaire  con- 
sistait plutôt  en  choux  au  lard  et  en  paiii  noir.  C'est  assez  dire  que 
le  petit  Cornélius  vint  au  monde  dans  un  milieu  honnête,  sans 
doute,  — son  père  était  d'origine  hollandaise,  —  mais  très-pauvre. 
L'éducation  première  lui  fit  défaut  et  il  resta  longtemps  sans 
savoir  écrire  et  compter,  ce  qui  ne  Tempècha  pas  de  montrer  dès 
sa  jeunesse  qu'il  y  avait  en  lui  l'étoffe  d*un  homme  habile,  entre- 
prenant et  énergique.  D'ailleurs,  le  «vieux  Commodore  w  aimait 
à  rappeler  ce  temps  de  souffrance  et  de  misère,  et  il  en  garda 
toute  sjdL  vie  des  habitudes  de  sobriété  extrême,  habitudes  pré- 
cieuseâ,  je  dis  plus,  indispensables  pour  quiconque  veut,  de  rien, 
arriver  à  quelque  chose. 

Cette  sobriété,  qui  aiguisait  en  quelque  sorte  la  lucidité  d'esprit 
de  Cornélius  Vanderbilt  et  qui  venait  s'ajouter  à  beaucoup  de 
jugement,  à  une  intelligence  de  premier  ordre  et  à  cette  qualité 
si  précieuse  que  la  mce  anglo-àsaxonne.  appelle  •*  self  possession,  • 
l'empire  sur  soi-même,  —  le  talent  du  secret  dans  les  affaires 
et  une  volonté  inflexible,  tout  cela  ,a  contribué  a  faire  du  poor 
loy,  du  petit  gamin  famélique,  Thomme  le  plus  considérable  et 
très-probablement  le  plus  riche  de  ITnion  Américaine,  car  le 
défunt  laisse  à  sa  famille  une  fortune  étdluée  à  450  ou  500  mil- 
lions de  francs.  Je  souligne  à  dessein  le  mot  évaluée,  parce  que 
personne,  hormis  peut-être  son  .fils  aîné,  William  H.  Vanderbilt, 
ne  connaît  d'une  façon  précise  la  valeur  de  Théritage  que  laisse 
derrière  lui  le  roi  de»  chemins  de  fer. 

Ce  titre,  du  reste,  dit  déjà  suffisamment  que  tout  au  moins  la 
majeure  partie  de  cette .  fortune  plus  que  priricière  consistait  en 
lignes  de  chemina  de  fer.  En  effet,  les  lignes  de  New-York  Cen- 
tral, Harlem  et  Hudson  River  étaient  pour  ainsi  dire  siennes,  et 
leur  valeur  exacte,  que  l'on  sait  être  immense,  n'est  connue  à  cent 
mille  dollars  près  que  par  les  seuls  enfants  du  Commodore.  Ce  que 
tout  le.  monde  sait,  c'est  que  ces  lignes  traversent^le  territoire  le 


plus  riche  de  l\U|iioR,  qnef  Jaarti^afio  lest  évorme,  que  la  To4e  et  le* 
matérieit  sant  dana^ta^âtat  â*.eBiret&da.sQperi»e/«t'qoa,  éepms  dép- 
années^ jamaja  ligne  nls^  jét4  8ti  jiwslÂfciensettent/jai  feononii^iieinetvk, 
si  inteUigezxunj9Qt,.  ^^loâtéequa  adllie»*lÀ.;  G-i^  iè  incmjliettbaible** 
méat  une  richesse  Jbmmai|$^.iiQhe$s&)cepeTiààiiti  qui,  ec»^^ 
celles  qui  s'alimentent  de  la  spécwlittion»  «stHdU}ettetàdes(tmria*« 
lions  brusques  et  énorm^fU^.Hdonmii^'^  oe  qui  in'est.d'^iÊ^irs 
que  Texacte  v^Fi;té,  -^  qu-eu  si»  ^oaliJbé  d'afutiOHMmte  de  ce»  lignas, 
M.  G.  YanxierbiU  .ait  ^omédé^  4a..  ma^e^e'  funrtie  des  atiâmB. 
C'est  ainsi  quei  durant  l9^gil«rm)4^raéce>3flion^aloDS'qae  le^obil- 
gations  6  p.  c.  de  TEtat  ne  valaient  qu'un  morceau  de  paîn^  les 
actions  de  M.  Vanderbilt  se  cotaient  à  la  Bourse  de  New- York 
325  p.  c.  Plus  tard,  en  1873,  on  n'en  voulait  pas  pour  25  p.  c... 
probablement  parce  ^ue  l'on  avait -peirr  de  se  fâîre  éPranyler 
(qu'on  me. passa  cette  éftfrelêBion  technique). 

Gess  boi»da  énormes  de  la  spé^t^ulbtion,  gt»d^s  à  «ou^  sAr  pal»  la 
main  puissante  de  Vanderbilt  et  où  il  avait  le  tatent  4è  grossir  90ît 
magot  anx  dépens:  des^- ours»  i^'-oomme  des  •»  tatureaux;  n  c^est- 
à-dire  des- 'ba<issier»coiiime'4e8  fcaassiers,  fbnt'reeonnaltns'  tout 
de  suite  i'intervQntion  d'un  lom^nfiô'  ^^  três-ft^t.  »♦■  MI  Vanderbilt 
étaitcet  homm^-lày'oarà  BOn  audace  eFn  matière  de  ispéculation 
et  à  sa  grande  pwis8a?n<5e^  iAtêllectueîle  il  joignait  laj  fortune  —^ 
ce  qui'  eat  beancoup^-^-^  et'—  6é  qai  est  inôndmfent  pl«9— '  rw^ow- 
dahilitè.  Ge  mot  n*est  pas  joli,  mais  il  peint  biéû'  ceiîtîe'  qualité 
qui  consiste  à  ne  cattfief  à  personne  le  secret  lîe  ses  affaires 
et  à  laisser  ignorer  à  sa  main  gauche  ce-qae  faiti' sa  main 
droite.  "  *         •       *  * 

M.  VanderWlfe  était  littéralement  et  afesolumeut  ineondalife; 
c'était  l*h0mm«<îàpableide  «..fcè^-coBfpër  la  langue»;  Oist  aVec  cette 
qualité  (que*  les  gens  d^affaîrès  appellent  une  terMj  iitt«  ieî  vîetnt 
Commodore  ariwrfrf  sruccessivem'efft  tous c€Jux qui  se  fient  attaqué 
à  lui  au  Stock  Exchange.  Et  pourtant,  il  eut  parfois'  «flfetire  à  bien 
forte  partie  ta  Mi  QMtM,  -par  exemple,  l«  toi  eu  Baiiimor€t  mid 
Ohio;  —  à  Jay -CkHild;  le  grattd  banquier;-—  à  DanieïBreir,  ce  spé- 
culateur mystique  <ïuî  jeAnoit  et  priait  p<Mir  feif^  néassir  un  coup  de 
bourse,  et  qui  venait-  dire  ensuite  que,  •*  grâce  à  uh€f  journée  de 
»  jeune  et  de  dévotion  r  il'  avait  pu  tmittret  200,000' dbdlaf  s  sur  le 
^  dos  de  ces  moutons....  -w  • 

Aussi  les  jodèurà  préfêraieht-41ë  se  mettre  à  la  rembfque  de 
Vanderbilt  plutôt  que  de  lutter  Contre  luîi  Les' spéculateurs  à  la 
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baisse  n'avaient  qa'iine  ressource  ;  quand  il»  remlaieiit  frapper  un 
grand  coup  sur  le  New- York  Central,  ils  faisaient  courir  le  bruit 
que  le  •«  Commodore  »»  était  malade,  A  la  veille  de  mourir,  —  sub- 
terfuge qui  ne  manque  jamais  de  réussir  quand  un  homme  absorbe 
les  entreprises  qu'il  régit,  à  tel  point  qu'il  en  devient  la  personni- 
âcation  vivante,  absolue,  unique. 

Chose  curieuse,  cet  homme  parti  de  si  bas  et  parvenu  si  haut 
avait  gagné  la  majeure  partie  de  sa  colossale  fortune  après  que 
soixante  hivers  avaient  déjà  neigé  sur  sa  tête  ,  preuve  que  l'on  a 
tort  de  dire  que  l'homme,  à  cinquante  ans,  a  donné  toute  la  mesure 
4e  sa  force. 


Quand  Cornélius  Vanderbilt  atteignit  l'âge  de  seize  ans,  ses 
parents  lui  achetèrent»  diç  leurs  modestes  économies,  on  petit 
canot,  comptant  bien  faire  de  leur  fils  un  passeur.  Là  se  bornait 
toute  leur  ambition. 

Voici  donc  notre  hérqs  possesseur  d'une  barquette.  Grojez- 
vous  qu'il  s'en  contenta?  —  Que  non  pas  !  —  A  peine  l'eût-il 
toisée  de  la  poupe  k  la  proue  qu'il  vit  bien  vite  que  son  canot  ne 
Talait  guère  mieux  que  celui  de  son  père.  Aussi  n'eut-il  rien  de 
plus  pressé  que  de  saisir  les  avirons  et  de  M^^tfr,  comme  disent  l^s 
matelots,  jusqu'à  New- York.  Il  était. parti  sans  rien  dire  à  per- 
sonne. Quand  il  revint,  c'était  dans  un  canot  svelte  ,  élégant, 
rapide  marchem*,  contre  lequel  il  avait  troqué  la  barque  que  Ton 
venait  de  lui  donner. 

Ce  fut  sa  première  affaire. 

Sa  seconde  affaire  fut  d'établir  un  service  de  passage  en  règle, 
en  concurrence  avec  son  propre  père.  Au  bout  de  six  mois,  le 
irieux  passeur  était  obligé  de  cesser  son  métier...  Toute  sa  clien- 
tèle lui  avait  été  enlevée  par  son  fils,  —  ce  dont  du  reste  il  se 
montra  très-fier. 

Resté  mattre  de  la  place,  Cornélius  gagna  rapidement  de  quoi 
acheter  un  sloop;  bientôt  il  put  placer  de  l'argent  et,  de  fil  en 
aiguille,  il  se  trouva,  à  vingt-quatre  ans,  à  la  téite  d'une  petite  for- 
tune de  10,000  dollars.  Dès  lors,  un  sloop  ne  lui  suffit  plus.  Il 
acheta  un  vrai  navire,  puis  deux,  puis  trois,  puis..«  les  •«  steamers  » 
firent  leur  apparition,  et  le  fils  du  passeur,  comprenant  que  l'avenir 
appartenait  à  la  nouvelle  invention,  n'eut  de  cesse  qu'il  ne  se  fût 
associé  à  un  certain  M  Gibbons,  de  NevrJer^sey,  dont  les  steam* 


j^ 
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boats  fai^ent  le  service  des  marchandises  et  des  passagers  entre 
New- York  et  Philadelphie. 

Las  de  partager  avec  autrui,  Vanderbilt  eut  bientôt  son  steamer, 
puis  un  hdtel  à  voyageurs^  qui  tous  deux  lui  rapportèrent  beau- 
coup d'argent.  En  1829, -*•  il  avait  alors  trente-cinq  ans, —  il 
n'existait  déjà  plus  de  griande  ligne  de  steamers  à  la  fondation  de 
laquelle  il  n'eût  contribué,  ou  dont  il  ne  fût  un  des  principaux 
intéressés.  Ses  navires  vogimient  sur  toutes  les  mers,  abordaient 
à  tous  les  ports,  et  lui-même  était  connu  comme  le  plus  grand 
armateur  du  continent  américain. 

C'est  à  cette  époque  qu'il  rechercha  et  obtint ,  au  Nicaragua, 
le  monopole  du  transport  des  marchandises  et  des  voyageurs,  de 
l'Atlantique  au  Pacifique,  par  «  railway  n  et  par  bateau,  sur  terre 
et  sur  eau.  Il  réussit  dès  l'abord  au  delà  dé  toute  espérance  ;  il 
était  homme  à  faire  mousser  une  âfTaire-  de  ce  genre-là.  Ainsi  fit-il. 

Un  beau  jour,  il  trouva  un  acquéreur  qui,  moyennant  une  grosse 
somme,  lui  acheta  son  nionopole...  Il  était  temps,  car  à  peine 
Vanderbilt  eût-il  ëncaislsé  lé  prix  du  marché  cfue  Ton  constata  que 
le  Rio  San-Juân,  —  la  principale  voie  d'eau  du  Nicaragua,  —  s'en- 
sablait et  devenait  de  jour  en  jour  moins  navigable.  Â  quelque 
temps  de  là,  une  barre  se  formait,  la  rivière  était  obstruée...  Le 
nouvel  acquéreur  était  ruiné,  mais  Vanderbilt  se  trouvait  à  la  tète 
d'une  fortune  de  40  millions  de  dollars  !... 

L'^^pétit  vient  en  mangeant,  dit  un  proverbe. 

En  efiet,  Vanderbilt  ne  se  trouvait  pas  encore  assez  riche.  C'est 
alors  qu'il  songea  aux  chemins  de  fer,  et  en  1864  il  débuta  par  un 
coup  de  maître  resté  célèbre  dans  les  annales  de  Wall  Street  (l). 

A  petit  bruit,  «  le.Commodpre  »  était  devenu  possesseur  de  la 
majeure  partie  des  actions  de  la  ligne  de  Harlem.  Quand  il  les  eut 
en  portefeuiUe,  il  en  acheta  en: Bourse.. Il  se  trouva  des  vendeurs 
qui,  de  confiance,. s'engagèrent  à  lui  livrer  de  ces  titres  en  grande 
quantité  pour  le  jjOur  de  la  liquidation.  Ce  jour^là  vint....  il  n'y 
avait  pas  de  titres  sur  le  marché.  Q  fallait  pourtant  en  trouver, 
en  emprunter  à  nUmporte  quel  prix*  Vanderbilt  les  avait  tous  ;  en 


(1)  La  BourM  de  New- York  est  ùXaée  dans  !WaU  Street.  Au^si,  en  parlant  de  la 
Bopone,  le  à  New«Yorker«  dît-il  indiffëremment  ithe  Stock  Exchange'—  WàU  Street — 
ou  the  Street,  ' 
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dje$3QU&.  mala U  les-  tprèta  auK  baiesicmsr  «éânoH&i   les   loi 

payèrent  au  prix  de  leur  fortune.  Ils  àteiei^  rainés,  mais  Vànd eir- 
bilt.avait  g^gné  quelques  mUliûM  dapiu^^/Ce^  coup  «est  resté 
célèbre  sooa  le  nom  de  «Hàcbai  0oinner»^^.7»r^*K'âll62  pas  (snèt 
an  scandale  at.  à.  U^.{6ai4)6rie,,aBaL  lectèar^^OnL-  eni  Toit  souvent 

de  pareilles  ua;peu  partout.  -r-C'dSt>del&.nioraie  de  Bourse» 

Heureusemeni q^<ii  y  en. a  unei  antre  1   ' .       ' 

Qlipi  qu'il  «A  soiii  Vanderbilt  était,  .désannaîa'  Kantocrate  du 
Harlem*.  AiMTiès.çejbteJign^)  cèliaf>d:*Hi]dsoaL  Ri^r  fût  absorbée  |)ar 
lui,  puis  lé  New- York  Central.    .        :»  i 

Voilà,  pour  rîjLomme  d'aâiaire^,.  le.  spéculateur^  1/9  ânanoiar^. 

Comme  individu,  CprnéUu$iy^n4erbilt.n!é|l;ai];.rÂ^ilmQims  qu'une 
personnalité  syiixp^atbiqu^», ÇiM ^9  se% <»i]^yjc<d3^ éley^ 4 larxiide école 
de  la  misère,,  <«  \p  yieux.  Ç9mm;p4or^  r  n!i^¥aijb;pa«..r^a)eJ^O(lre. 
Dur  pour tui-m&me,  il 3.6  qroyaitjeQ. d^iOit^d^  râtr^ausai  pour  las 
avitres,.et  s'ilfautçiu  croire  ][§a,cQm2^^rag9s,  qi4  ^e  faisiaieAt  sur 
sonr  compte,  eu  lieWs .  de  seç  aS]nrii;es^^  dA,  plais^  à^  f^ô  à  sa 
tétô^du  whi§t  et  des,,chevaigc,.U  ne,  tjBa^^t.àj^iep.^mond^. 

.  :  Ses  affaires  etJauBow^aa  ocuupai^njl/  siLiiQatiaëek.-  Tons  les  jours 
on  le  voyait  au  Stock.  S^bmge» .  «spécoiant)  ^  combinant  des 
<•  coups  y»  d*une  hardiesse  incroyable,  en  un  mot,  jouant  un  jeu 
effréné, ....  mais  toiijQQna  calme»,  froids^imaltue  de  : lui^oièDfté.'  — 
Un  fer  rouge  dans  un  étui  de  glace  I 

Qpai^drbeiiverdeiïaffaijKesétail  aspirée V  <m>  était  sûr  àe  voir 
pas.s€(r  da^s  lllaimiijagdalerAoed,  jaché:  inir  un  Tieax  «  bagg^  » 
attelé  cl*un.aiiperbe.«  tridtter  «r^a^petit  vdeiliàrdii  la  peau  ridée, 
ratalMéi  Ibriàe  au  poimt  quelavaitetcravato  blanche  strictement 
Bouée^aatoitr /dû  soa  «ont  paraissait  a^eirttne^oiâeur  auprès  déson 
nlsa^*  «^  Qaeûtdiild  6|)eotro:de  lai*  baUade  dévot«nt  Pespace. 
/  Or  ce  peifiit  viBUflLtpiit  'casBé^qiiLfiiMnblaiii  atoiir  à^eitie  le  souffla, 
maiaqui  condnisaii  à;  raiëon  ib  15  kilomètres  à  rbeure  un  par 
sang  de  2Si(Ûti(^  franos^.  cat.  honviè  Ji^étftit^aiiire  <ïUë  Cornélrus 
Yanderbilt  se  livrant  à  sa  passion  favorite. 

Apriis  Vexçiùmént  M  IBÉloomi^dE^ATEoftid,.  le  yûivBt  k  etnq 
dollars  la  fiche  au  «Manhattan  ».  —  Faut-il  ajoutei*  que  les 
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maaTaises  langues  préteodaieat  qi)e  <»  U  'vioDX  Commodore  «*  avait 
un  faible  pour....  ce-qaî  v&  Â'oi^diHairé  areo  lé  jeu  et  les  chevaux  ? 

Comme  il  convenait  à  un  roi,  M.  Yanderbilt  laisse  sa  fortune 
princièreàuneéfy^û^^teseHdeweftéétaWie'  de  dix  enfants,  dont 
quatre  sont  mariés  et  dont  Talné,  William  H.  Yanderbilt*  hérite, 
assure^t^'Oiii  iioiii-«8ttlei&ent  àe»  milliona  de  80b.  pèrevmaia  atussi 
de  ses  grandes  qualités  d^^dmiûlstrateur  et  de  financier. 

Son  premier  acte  officiel,  depuis  la  mort  de  son  père,  a  été  de 
se  mettra  en  mesure  de  construire  un  grand  hospice  destiné  à 
héberger  et  &  soigner  tou»  les  emplDjés^  UuQxmes  ou  besoigneux 
qtii  ont  travaillé,  à  quoique  titre  q«e<  ce  soit,  sur  lee  ligne8>d« 
chemins  de  fèr  du  «  Vieux  Commodore.  »  Avec  le  temps,  cette 
institution  charitable  ouvrira  ses  portes,  indifféremment  à  tous  les 
employés  dea^  chemÎM  det  îec  des.  Étato-Unis^  qui»^  au  bout  d*un 
certain  nombre  d*années  de  travail,  seront  mie  à  hi  retraite  et 
n'auront  pas  assez,  pour  vivre.  Ainsi  le  veut  le  testament  de  Cor* 
nélios  Yanderbilt^ 

Le  dernier  acte  du  «^  Yleux  Comsiodovo  »-  a  donc  été  un  a<^e 
de  charité.  —  Il  a  compris  sur  son  lit  de  mort  que  la  bienfaisance 
bit  pardonner  la.  richesse  et  que  l'homme  diofit  aux  pauvres  du 
bon  DieuuB6  partie  des  trésors  que  le  Maître  lui  permet  d'amasser. 

Evidemment,  la  parabole  du  chameau  chargé  et  du  trou  de  l'ai- 
goille  est  revenue  à  l'esprit  de  Yanderbilt  mourant,  et  puîsqu*il 
est  écrit  que  **  le  v^rrf^  d'eau  donné  de  bon  cœur  au  pauvre  ;sera 
pajé  au  centupk,  »  iftous  voici  en  droit  d»  considérer  la  dernière 
affaire  de  Yanderbilt  comme  ht  meilleure  et  la  plus  productive  que 
ce  grand  lamseur  d'affaires  ait  faite. 

AlKs  vBtll  tiat  mdtt  tpell  ! 

C*est  égal>  J^aime  mieux  les  millions  de  bénédictiolie  quiaocom- 
pagnérent  lé  cercueil  de  Saint- Yincent  de  Paul  que  lès  millions 
de  doUajTS  laissés  par  le  h  vieux  commodore  **,  de  ^ail  Street. 

JE^MMANTTBL  J'.  HbIINANDEZ. 
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Les- moines  d'Octident  depuis  Saint-Benoit  jusqu'à  Sùint-iBemtard^  petr  le  comte  de 
Montcdemhert,  Tomes  VI  et  VII,  œuYre  posthume.  Paris,  Librairie  Jacques 
Lecoffre,  1877, 

La  grande  ambition  littéraire  de  Montalembert,  l'objet  qui  le  préoccupa  le  plus 
dans  ses  longues,  opiniâtres  et  brillantes  «tudes,  c'était  de  tracer  uà  vaste  tableau  de 
la  vie^  <les  œuvres  et  du  siècle  de  Saint-Bernard,  le  plus  graad.des  moines,  «  ce  Saiut- 
*  Bernard  qui  allait,  pendant  trente  années,  animer  et  purifier  tpute  FEglise  de  son 
»  souffle,  l'éclairer  par  sa  doctrine,  le  transporter  par  son  éloquence,  parler  au  pape 
y  en  docteur,  aux  rois  en  prophète,  aux  peuples  en  maître,  venir  en  aide  à  la  papauté 
»  de  nouveau  meuaoée,  dissiper  le  schisme,  confondre,  dans  Abélard,  la  raison  iusur* 
»  ^ée,  mériter  le  surnom  de  vengeur  de  la  liberté  ecclésûM^que,  et  conduire  l'héritier 
»  d'Henri  V,  le  petit  fils  d'Henri  IV,  aux  pieds  d'un  inébranlable  champion  de  l'Eglise 
n  et  de  la  Société.  »  Ces  lignes  sont  les  dernières  du  Tome  VIT,  qui  devait,  dans  la 
pensée  de  l'illustre  écrivain,  mener  le  lecteur  jusqu'au  seuil  du  temple  consacré  par 
lui  à  l'oidre  de  Citeaux  et  au  moine  du  val  d'Absjnthé.  Ce  temple,  je  n'en  doute  pas,  eût 
été  splendide^ 

Dans  mes  relations  personnelles  avec  le  «  fils  des  croisés,  m  j'ai  plus  d'une  fois 
entrevu  les^  principaux  contours  du  plan  qu'il  avait  conçu.  D'ailleurs,  nul  écrivain 
de  ce  siècle  n'était  plus  capable  que  Montalembert  de  dépeindre  cette  '  grande 
époque  qui  commence,  pour  ainsi  dire,  à  la  mort  de  Grégoire  yil  et  finit  au  couron- 
nement d'Innocent  III,  ce  xu<»  siècle,  que  dominent  à  la  fois  le  génie  et  la  sainteté  de 
Bernard  et  qui  a  préparé,  fondé,  organisé  les  splendeurs  du  siècle  de  S.  François  et  de 
S.  Dominique.  Montalembert  n'était  pas  seulement  l'homme  éloquenfquel©  vulgaire  lui- 
même  admire,  c'était  un  savant  de  bon  aloi.  Il  connflissait  toutes  les  langues  de  l'Eu- 
rope et  s'était  prépi^é  à,  la  publication  de  son  grand  ouvrage  par  des  études  profondes, 
(les  recherches  minutieuses  et  des  voyages  fréquents.  Doué  de  toutes  les  vertus  civiles 
(|ui  sont  le  propre  des  grands  âges  catholiques,  il  avait  à  un  degré  émînent  l'enthou- 
siasme religieux  qui  forma  les  poètes,  les  héros  et  les  saints  des  siècles  moyens  :  fier  &la 
tribune,  il  était  humble  à  jl'église,  et  dans  les  académies  de  notre  temps  nul  n'a  jamais 
osé  l'accuser  d'ignorance.  Le  nom  fie  Montalembert  est  inséparable  désormais  de 
riiistoire  de  la  revendication  civile  des  droits  des  catlioliques  de  notre  temps,  des  anna* 
les'  de  la  restauration  dé  l'art  chrétien  et  de  la  renaissance  de  l'hagiographie,  con- 
finée depuis  trop  longtemps  dans  les  cloîtres.  Sa  parole  claire,  précise,  énergique, 
chaude,  colorée  résonnait  comme  le  cliquetis  des  armures  du  temps  de  Louis  VII,  et 
sa  plume  ofire  je  ne  sais  quelles  analogies  avec  les  épées  des  vigoureux  guerriers  qui 
écoutaient  le  grand  religieux  de  Clairvaux  prêchant  le  respect  de  la  liberté  civile  aux 
communiers  lombards  ou  la  croisade  aux  chevaliers  allemands,  flamands  et  francs 
réunis  à  Spire. 

Le  noble  écrivain  est  mort  avant  .d'avoir  achevé  son  osuvre  de  prédilection: 
c'est  à  peine  si  quelques  matériaux  sur  l'histoire  de  S.  Bernard  ont  été  trouvés  dans 
ses  papiers.  L'histoire  de  Saint-Grégoire  YII,  moine  et  pape,  et  des  prédécesseurs 
de  Calixte  II,  publiée  maintenant,  n'est  elle-même  qu'une  œuvre  de  premier  jet.  L'auteur 
s'était  évidemment  promis  de  la  revoir,  de  la  corriger,  de  la  perfectionner,  sinon  il  l'au- 
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rait  publiée  lui-même,  avec  les  cinq  premiers  volumes,  ou,  certainement,  avant  sa  mort. 
Ses  exécuteurs  testamentaires,  qui  ont  confié  le  soin  de  Tédition  des  tomes  nouveaux  à 
on  homme  de  mérite,  M.  Aurélien  de  Courson,  en  conviennent,  et  ce  dernier  a  eu  soin  • 
d'avertir  le  public  •*  que  si,  après  une  nouvelle  révision  des  papiers  de  M.  de  Monta- 
«•  lembert,  des  actes  d'une  réelle  importance  étaient  retrouvés,  il  ne  manquerait  pas 
•»  de  les  reproduire  dans  une  nouvelle  édition.  » 

Les  deux  volumes  qui  viennent  de  paraître  commencent  par  une  brillante  apologie  de 
la  vie  monastique  au  sein  de  la  féodalité:  c'est  une  ^position  animée  du  rôle  des  moines 
dans  la  société  temporelle,  des  services  rendus  par  eux  à  la  science,  à  l'éducation 
publique,  aux  lettres,  à  l'histoire,  à  l'art,  à  l'agriculture  et  à  la  charité  (ce  qu'on 
appelle,  dans  le  lourd  langage  de  notre  temps,  l'assistance  publique).  Il  développe 
eette  conclusion  de  César  Balbo:  «  leur  principal  mérite  ne  fut  pas,  conmie  on  l'a  dit 
»  avec  trop  d'humilité,  d'avoir  conservé  les  manuscrits  ou  les  lettres,  ou  l'agriculture, 
«  mais  bien  la  vertu,  la  vertu  austère,  la  vertu  chrétienne.  » 

Suit  le  livre  XIX,  entièrement  consacré  à  Grégoire  VII  et  à  son  époque,  qui  pourrait 
être  appelée  le  siècle  de  Cluny,  Il  semble  que  Montalembert  n'a  pas  profité  de  toutes 
les  sources  nouvelles  d'information  que  nous  devons  depuis  dix  ans  aux  études  histo^- 
riques  de  notre  génération,  mais  son  exposé  est  complet,  trop  complet  peut-être:  les 
efforts  de  la  main  qui  a  tracé  l'esquisse  du  tableau  sont  trop  visibles;  les  couleurs  ne. 
sont  pas  assez  harmonisées  ;  ce  tableau  «  est  bu,  n  comme  on  dit  dans  les  ateliers  de 
DOS  peintres  flamands,  quand  les  couleurs  sont  entrées  en  quelque  sorte  dans  la  toile 
et  que  l'ensemble  a  besoin  d'être  retouché.  Cependant,  tel  qu'il  est,  ce  tableau  est  très- 
beau.  Le  lecteur  le  moins  expert  s'en  convaincra  aisément  en  le  comparant,  par  exem- 
pie,  au  dernier  livre  que  nous  a  livré  sur  ce  sujet  la  «•  science  allemande,  »  celui  de 
M.  Guil.  Wattenbach  (Gesckichte  des  Hoemischen  Papstthums,  Berlin,  chez  Hertz,. 
1876,  1  vol.  8»),  un  des  collaborateurs  deM.  Jaffé  et  de  M.  PerU.  Les  nouveaux 
volumes  de  Montalembert  ont  paru  précisément  à  la  veille  du  800«  anniversaire  des 
••  jours  de  Canossa.  »  M.  Wattenbach  (p.  133)  cite  avec  complaisance  une  opinion 
d'un  des  anciens  biographes  d'Henri  IV,  qui  en  allant  au  chAteau  de  la  Comtesse 
Mathilde,  dans  l'attitude  que  l'on  sait,  aurait  posé  un  acte  de  fine  et  haute  politique  : 
l'empereur,  qui  n'était  pas  un  saint,  aurait  ainsi  empêché  le  pape  de  continuer  son 
voyage  vers  l'Allemagne,  comme  il  en  avait  l'intention,  et  d'y  ruiner  entièrement  le  des* 
potisme  d'Henri  par  jBon  irrésistible  influence  personnelle.  Cette  explication,  (!éjà don- 
née par  Montalembert,  déplaira  à  M.  de  Bismarck,  qui,  dans  son  ignorance  histori- 
que, s'est  écrié  un  jour  :  «  nous  n'irons  pas  à  Canossa.  «>  Pour  Montalembert,  Je 
triomphe  de  Grégoire  VII  fut  la  victoire  de  l'humilité  sur  l'oigueil  et  de  l'âme  soumise  à. 
Dieu  sur  la  diair  révoltée,  et  cet  illustre  et  saint  pontife  a  légué  à  ses  successeurs  une 
autorité  spirituelle  contre  laquelle  aucune  puissance  humaine  n'a  pu  prévaloir.  Bos^> 
suet,  le  grand  BossueC,  n'a  pas  craint  d'appeler  Grégoire  VII  «  quémandeur  sans 
vergogne, .«  parce  que  le  pape  avait  demandé  à  Guillaume  la  conquérant  le  serment 
de  fidélité,  que  tous  les  empereurs  d'occident  devaient  au  Saint-Siège  et  que  le  vain- 
queur d'Hastings  avait  des  motifs  personnels  de  prêter.  Parmi  les  «  ultramontaina  «* 
de  France,  il  n'en  est  pas  un  seul  qui  ait  présenté  de  la  conduite  du  Pape,  en  cette  occa« 
sien  comme  dans  tontes  les  autres,  une  apologie  à  la  fois  plus  judicieuse,  plus  sensée 
et  plus  élocjuente  que  celle  qui  est  contenue  dans  l'cauvre  posthume  de  Montalembert. 
Le  livre  XX  traite  des  prédécesseurs  de  Calixte  II:  SaintrBruno,  qui  prêchait  la 
parole  de  Dieu  •  par  le  travail  des  mains  ;  Yves  de  Chartres,  qui  défendit  courageuse- 
ment la  pureté  du  mariage  contre  le  roi  Philippe  et  la  pureté  de  la  foi  contre  Roscelin  ; 
Saint- Anselme  d'Aoste,  archevêque  de  Canterbury,  un  des  esprits  les  plus  vigoureux 
qui  ait  honoré  la  science  humaine  (comparez  la  belle  monographie  écrite  par  notre 
ami  le  D*"  van  Weddingen),  un  de  ces  grands  évêques  catholiques  dont  l'indomptable 
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indépendance  spirituelle  et  la  noble  fierté  saoerdotale  jettent  tin  joar  si  éclatant  siur 
Tatoiiie  de  réglise  établie  d'Angleterre  ;  Técole  &a  Bee,  pépûiiâr«'<let»hilosophe8  et  de 
«grammairiens;  •  Tabba^erée  Saint-Victor  et*  OvrDaum»  de- Champeaux,  la  gloire 
de  Tuniversité  de  Parie;  TéloetioB  de  Catlxte*!!».  La  belle  bieg^ni^^hie  de  Saint-Aneelme 
n'est  pas  inédite,  mais  elle-a  été  modifiée  pour  être  intercalée  à  sa  place  dans  rœavT9 
générale  de  Montalembert,  dont  la  dernière  paKie,  je  le  répète,  perd  un  peu  de  eon* 
intérêt,  parée  qu'elle  n'eet  paa  oompMiée  parla  biographie  de  Saint-Bernard.  Le  Tome 
VII  de  Fourrage,  le  dernier,  iiotib'  apparaît  comme  ces  matérimix  mttgmflquee  accu* 
mules  aux  pieds  des  mura  de  certainee  cathédyale»  et  deetînés  h  l'édification  ou  à 
l'acbèvement-dee  tours. 

Je  croie  qu!îl  serait  facile  de  critiquer  certains  détailt  die  ces  matéHaux,*  mais: 
cette  critiquvn^aurak  aiumne  utttaté<pra|lque.  Bile  n'entamerait  pas  d*aillenrè  le  mérita 
essentiel  dercBttrre  d»  grand  écrivain  fintaçaie:  Fapoli^»  savanto  et  éloquente  der 
moines  d'Occident,  écrite  dam  le  plue  beau  langage  de  notre  temps,  aveo  une  loi 
ardente  et  pure  et  ayec  une  sdence,  rare  aujourd'hui.  «  Philosophes  si  sirs  de  iwtre 
f>  science,  s'écrie  Montalembert  (T.  VI,  p.  329);  polîtiquMsl  habile»  à  conduire  le» 
w  nations,  industriele  si:  versée  dans  Fart  de  '  créer  1&  richesse,  légistes  qui'  »rev 
w  mené  captivée  la  religion  et  leu  liberté,  princes  qui  avea  éievé  le  poovoir  abeohr  sur 
w  lee  ruines' des  anciennes  franchises,  réformateurs  sociaux  qui  aTeztout  nivelé soua- 
1*  le  joug  de  Fanifonnité  déinocralique,  vous  tous-,  auteurs  ««  dooteurstle  la  société 
«  moderne,  ce  ne  sont,  pas  là  vosceuvres  :  tout  oeia  s'est  ÛttC 'avant  tous  et  sans  vous  ;• 
9  TOtre  oBfttvre;  à  voue,  a  été  d'asservir,  de^  eorrompre  et  enfin  de  détruire'  ces* 
»  augastec  institutions,  et,  q>rèe  avoir  spolié*  et  profané  les  sanctuaivea  où  avaieiit 
n  régné,  pendant  douze  siècles,  la  diarîté,  la^  pri^e  etie  bonheur,  d'y  intronisear 
ff  régbKsme  et  la  cupidité  ou  bien  la  dévastation  et  le  néaaC  • 

La  presse  catholique,  j-ai  le  regret  de  constater,  n^  pa»a«cordé  à  Foravré  posthmno 
du  comte^  de  Montalembert  l'attontioii  qu'elle  mérite  ea'  soi  et  à- laquelle  Fiilustr» 
défunt  a  droit  par  les  grands  services  qu^I  attendus  à  la  oauae  eommune  «et  surtout  ^ 
celle  des  •«  Moines  d'Occident  »  de  notre  temps.  J'ai:  vainenient  cherché  une  critique 
sérieuse  et  digne  die  ces  nouveaur  volumes:  je  n'en  ai  pas  trouvé  jusqu'ici.  Je.  ne  puia 
en  efibt  appeler  de  ce  nom  une  lettr»  adressée^  de  Boialogiie-âu|vMer,  par  M.  A.  Qgros^ 
ancien  avocat,  à  M.  Bugène  Veaillot»  Elle  a  été  publiée  par  YUtdosrs  et  reproduite  pap 
notre  Bien  Public  (n<>du  5  février),  ordinairement  mieux  inspiré.  M,  Gros  s'exprima 
ainsi  au  commenesment  à»  sa  lettres 

«.  PermeMes^mbi  de  vousoonfier  un  diagrin  que  j'ai  éprouvé  en  lisant  lesdemierr 
w  volnifles  des'JIfoînet  d'OcoidetU  qui- viennent  de  pandtre*: 

w  Aiftf  bas  d»  la  page  250  du  septième  volume,  on  Ht  eelte  notée  «  Sebn  une  traditiotk 
w  rapportée  par  Buchanan,  dons  son  HiHoire  d'Êcosa»,  elle  (la  veine  Maiignerite)  fit 
w  abolir  le  droit  infâme- dfe  twar^^tte  et  ^epf^élibatitm,  restige  de  la  servitRide  païenne 
9  et  d^  ce  mépriede^la  femme  dont  liée.  Ébossaia  avaient  été  surtout  infisotés.  Vofes  la 
••  fameaselettrede'Saiot^Jérôme;  »• 

•  Ainsi  M.  de  Montalembert  fait  profession' ds'croilie' à  la  ft.ble  hoRible  et  absurde 

*  du  droit  de  yréUbation,  autnment  nommé  cd-m'C  du  migneuTi  dont  M%.  Lonie 
»  Vetnllet  a.  si  bien  fait  justice- dans  Fad«iundile.et'i)uneiix  plaidoyev  qu'il  a  publié 
«  pour  venger  Icmoyen^-Age  de  cette  i^juve.  Nés  père»  aiuiaieBl  toléré  œtte  monatrno» 
-  site  dont'  il' n'y  a  jamais'  eu  dTexemplachea  lesBBtiens'fes  plus  barbares,  aheslee 
n  patène,  ni  «hea  les  Turcs  t  Bt  I*Bglise«  comBie>F»  si  bien,  fait  kvmarqucv 'l'éloquent 

•  avocat  dtt' moyen-âge,  aurait  supporté  en  silenoe- cette  horreur^  puisquWne  este  paa 
A  un  concile,  un  pape«  un  saint  qui  ee  soit  jamais  élevé  oontBO.elleu... 

Suit  alors  une  petite  disseitation  ])hi8:  o«  moins  esaol»  sur  le .  prétendu  druit  de 
marquetteet  une  appréciation  assez  juste  des  mérites  île  Buohanan,  un  des.  puis 
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médiaats  détraeteuM  da  rinfortmiëa  Marie  Stuart.  M.  Gro«,  aj^rouvé  jtar  VUtiire^-a 
et  ie  Bien  Publie,  Urraine  ainsi: 

«  Et  il  BOUS  faudra,  spr  la/pafole  de  cet  honoètê  houmi»,  croire  à  une  tradition 
«>  affinage  par  hai  êm\  dans'  aae  faistolre  satirique  méprisée  des  savants!  Il  nous 

•  faudra,  sur  ie  fondement  ei^vague  d*tiBe  tradition  attestée  par  un  homnne  si  digne 
»  <ie  û>i,  'Creire  qu'iui  oniième  sièle,  cinq  «ente  ans  aTant  l*ép04{ue  où  cet  homme 
n  'vîfait,  ladtoit  de  tnarqueneet  de  préHbatian  se  pratiquait  en  Éooese.  S^il  est  per- 
n  mis  d^admettre  aossi  légèrement  tin  fait  aussi  grave,  il  n'y  a  pas  déraison  pour' que 
»  datts  l^TeiÂr  on  ne  puisse  ajouter  ou  même  substituer  au  témoignage  de  Buchanan 
«»  im  témodgsagebeMicottp  pins  respectable,  sans  doute,  mais  logiquement  tout  aussi 

•  "valeMe,  cehii-  de  M.  de  Moutalembert  lui-même.  De  même  que  ce  dernier,  pour 

•  prouver  le  détestable  usage  afBrmé'par  lui,  nous  dit  :  \oytn  Buchanan,  Histoire 
n  tTÊeùeee,  de  même  -un  jovr,  pour  Mrs  la  même  preuve,  on  se  contentera  de  dire  : 
»  Voyez  Monta4emberi,  Moittee  tfOoctdent,  t.  VU,  p.  250.  Voilà  pourtant  comment 
«  lliiatuirè  se  fait,  toilà  comment  la  censptMttioii  oontrela  réritê  tjfouve  partout  des 
»  oemplices  là  mênaie  où  elle  devrait  le  moine  en  reneokiCrer.  CTest  profondément  triste,  y* 

Il  n*y  a  de  triste  "que  la  tristesse  de  M.  Oros.  Sans  vottkm*  discuter  ici  la  question  du 
droites  marquette  et  de  prélibation,  en  peut  afilrmer  hautement  que  si  même  M.  L. 
VeuiHotaidé  par  Técoledes  Oharte&avait  tort*  l'Église  ni  même  la  société  chrétienne 
du  moyen-âge  ne  seraient  en  aucune  façon  responsables  de  telles  horreurs.  Il  y  a  eu, 
il  y  a,  il  y  aura  d'autres  abus  révoltants  dans  \e&  sociétés  humaines  ;  mais  quel  est 
lliomme  sensé  qui  en  fera  remonter  la.  cause  à  Tépouse  incorruptible  du  Christ  !  Il  ne 
iaut  pas  ToubUer,  le,  mojen-âce  &*était  pas  pariaH,.  Pour  Fhonneur  et  ta  gloire  de 
r£lgUse,jl  suffit  de  démon^ser  qn'ËUe  est  la  maltcesse  et  Téducatrice .  du  genre 
humain.  Montalember^  a^t  cette  déiOAOostratiQn^  au  moins  aussi  bien  que  pouvait  le 
faire  M.  Gros  ;  les  sept  volumes  des  Moines  d'Occident  n*ont  pas  d*autre  but. 

Le  correspondant  de  VUnivers  s'est  trop  pressé  d*aiireurs  de  manifester  sa  mélan- 
colie. La  note  de  Montalembert  est  textuellement  copiée  de  notre  illustre  et  savant 
compatriote,  le  P.  Papebroch,  dans  les  rtànotata  k  la  vie  de  Sainte-Marguerite 
d*Éco»8e  (voyez  Acta  Sanctorum,  Tome  II  de  Juin,  p.  332).  Pàpe1)roch  lui-même  n'a 
fait  que  copier  du  Cange,  au  mot  Jiîarcheta  (Voyez  du  îCangè,  édît.  Ifenschel,  T.  IV, 
p.  282);  seulement  il  a  corrigé  le  célèbre  ^lossateur' en  un  point:  Buchanan  avait  pré- 
tendu queTaboUtion  mentionnée  étïiît  dUe  à  llfalcôlm  ;  Papebroch,  lui,  suppose  que  cet 
honneur  doit  être  réservé  à  la  reine,  sa  fenune,  Sainte-Marguerite.  Comme  il  est  dît 
dans  la  vie  de  Salnte-t^arguerîte  que  le  roi  fit  beaucou(i  de  réformes,  grâce  à  Tio- 
fluence  de  sa  vertueuse  épouse,  on  n'îest  pas  en  droit  d'acctisér  Montalemhert  d^erreur 
ou  de  distractiOU,  patce  qu'il  â  mis  sur  le  compte  de  la  reine  ce  que  Buchanan  dit  du 
roi..  Moutalembert  n'avait  pas  ici  à  s'occuper  d^une  dissertation  sur  la  Marcheta,  et 
je  crois  me  rappeler  qu*en  une  autre  circonstance,  plus  appropriée  au  sujet  qull  déve- 
loppait, il  a  rendu  au  livré  de  M.  L.  VeuîHot  sur  le  Droit  au  Seigneur  Hiommage 
qu'il  mérite.  Au  reste,  raûteUr  des  Mohtee  d'Occident,  dans  cette  petite  note  d'une 
œu^e  posthume,  donc  imparfaite,  n'a  fait  (^ue  r^éter  un  des  adnotata  des  Acta 
Sanctorum.  Voilà  donc  le  pauvre  Papebroch,  qui  n'était!  pas  un  sot,  convaincu  d'être 
un  des  complices  de  la  conspiration  contre  ik  vérité.  Il  n*y  ai  que  les  Bollandistes  pour 
jouer  de  pareils  tour*  à  VËgtîse. 

Du  reste,  qui  d'entre  nous  ne  commet  pas  d*epreùrs  f  Vont  l*^nneur  de  notre  con- 
science, sujette  à  errer  depuis'  le  pébhé  originel,  il'  suffit  que  Terreui^  ne  soit  oi  volon- 
tail>e  ni  obstinée.  Moutalembert  %  pu  avoilr  en  to  longue  vie  d'études  diverses,  de  luttes 
ardentes  et  d^agitàtlons  incessantes,  des  accêd  de  mauvaise  humeur  et  même  d''entête- 
ment  (qui  n*én  a  pas,  s'il  vous  plaît  ty,  maib  je  dêûe  qu'on  me  prouve  qu*ll  a  été  déloyal 
où  obstfnément  rebellé  à  la  ^ègIe  nécessaire,  salutaire  et  Sjaintè  Ah  la  foi  et  de  Tautorité 
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établie  par  JësusrChrist  dans  son  Eglise.  Je  connais  les  petits  défauts  de  Montalem- 
hert,  certaines  intempérances  de  sa  langue  éloquente  et  certains  écarts  de  sa  plume  si 
déliée  et  si  active,  je  connais  Tinfluence  regrettable  exercée  sur  sa  conduite  publique, 
surtout  dans  les  dernières  années  de  sa  rie,  par  certaines  illusions  politiques,  mats  j*ai 
connu  aussi  la  hauteur  de  son  esprit,  la  noblesse  de  son  oosur  et  l'inébranlable  fidélité 
de  sa  conscience.  Les  honunes  de  ma  génération,  enthousiasmés  par  toutes  les  grandes 
et  belles  choses  que  nous  ont  apprises  les  Balbo,  les  Manzoni,  les  Wiseman,  les  Pugin, 
les  Brentano,  les  Goerres,  les  Donoso  Cortèsv  les  Balmès,  les  Ozanam,  les  Lacordaîre, 
les  Montalembert,  n*oublieront  pas  qu'ils  ont  été  armés  pour  la  croisade  de  notre  temps 
par  ces  grands  capitaines  de  notre  armée  sainte.  Ces  héros  sont  partis  pour  la  lumière, 
et  nous  restons  dans  l'ombre.  Ils  ne  sont  pas  remplacés  ;  mais  ils  nous  ont  laissé  de 
nobles  exemples  et  nous  vivons  encore  du  feu  de  leur  ardente  parole.  Nous  récoltons 
les  fruits  de  la  semence  qu'ils  ont  semée  dans  iiôtre  société  sortie  de  ses  gonds  catholi^ 
ques.  Ne  soyons  pas  ingrats,  et  tftchons  de  leur  ressembler,  si  nous  pouvons,  et,  avec 
la  grâce  de  Dieu,  de  servir  la  cause  de  l'Eglise  aussi  bien  qu'eux.  Le  Concile  du 
Vatican  nous  a  apporté  des  lumières  et  une  direction,  dont  Us  n'ont  pu  recueillir  !• 
bénéfice  î  nous  en  avons  déduit  le  devoir  de  nous  unir,  avec  une  ardeur  plus  grande 
encore  et  avec  plus  d'assurance  que  jamais,  dans  la  totale  confession  de  la  vérité  et 
des  droits  de  Dieu  sur  les  individus  comme  sur  les  nations.  P.  IL 
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à  l'École  Uh»^  des  aciences  politiques.  —  2  volumes  in-8»,  de  428  et  452  pages.  — 
Paris,  Pion,  1875.  —  La  oukrrk  db  France  (1870-1871).  par  M,  Ch,  de  ^azadb. — 
2  volumes  in-8o  de  538  et  556  pages,  avec  cartes.  —  Paris,  Hon,  1875. 

I^videinment  le  moment  n'est  pas  encore  venu  de  dire  le  deiinier  mot  sur  cette 
grande  lutte.  Au  point  de  vue  militaire  aussi  bien  qu'au  point  de  vue  diplomatique,  il 
existe  encore  bien  des  points  obscurs.  Cependant  il  ne  faut  dédaigner  aucun  moyen 
d'information.  Les  ouvrages,  qui  ne  peuvent  tout  dire  en  ce  moment,  seront  consultés 
avec  fruit  par  les  historiens  de  l'avenir.  A  ice  titre  nous  signalons  comme  dignes  d'une 
attention  particulière  les  livres  sortis  de  la  plume  de  MM.  de  Mazade  et  Sorel. 

Ch.  de  Mazade  publia  son  travail  sur  la  guerre  franco-allemande  de  1870-18^1 
dans  la  Rev\ie  des  Deux-Mondes,  Ce  premier  jet  d'une  œuvre  plus  étendue  fut 
favorablement  accueilli  du  public.  L'auteur  corrigea  son  œuvre  primitive  et  y  introduis 
jiit  d'utiles  améliorations.  Il  nous  paraît  avoir  fait  un  œuvre  de  conscience  et  n'a 
négligé  aucun  genre  d'information,  de  quelque  côté  qu'elles  vinssent,  des  amis,  des 
neutres  ou  des  adversaires. 

M.  de  Mazade,  a  dit  un  critique,  aborde  de  plein-pied  son  si\jet  :  à  peine  un  chapitre 
est-il  consacré  aux  préliminaires  de  la  guerre,  et  tout  le  premier  volume  est  destiné  à 
raconter  les  divers  incidents  de  la  lutte,  depuis  WÏssembourg  jusqu'à  l'échec  définitil 
des  armées  de  province  dans  l'est,  en  passant  par  le  4  septembre  et  la  capitulation  de 
Metz.  Le  second  volume  traite  particulièrement  du  siège  de  Paris,  de  l'armistice  et 
des  négociations  pour  la  paix  définitive.  Les  pièces  justificatives,  les  citations  sont  peu 
abondantes;  tout  l'intérêt  réside  dans  le  récit,  qui  est  clair,  finiiné,  patriotique.  C'est, 
en  un  mot,  un  ouvrage  fait  pour  les  gens  du  monde. 

A  Vépilogue,  M.  de  Malade  trouve  quelques  lignes  d'une  indignation  contenue,  pour 
flétrir  l'insurrection  du  18  mars.  •  Elle  a  échoué,  dit-il,  et  elle  devait  échouer, 
parce  qu'elle  était  un  attentat  à  l'honneur  de  la  Révolution  française.  Ame  de  la  société 
moderne,  et  à  la  patrie.  C'est  l'éclatante  vérité  qui  se  dégage  ^e  cette  lutte  à  peine 
refroidie.  Quand  la  Révolution  française  est  apparue  dans  le  mondje,  elle  est  venue. 
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non  pour  abolir  les  vérité  morales,  qui  sont  la  plus  noble  et  la  plus  pure  essence  de 
la  civilisation,  mais  pour  éleyer  tous  les  hommes  à  Tintelligence  de  ces  vérités 
flouveraines....» 

Sans  Touloir  entamer  ici  une  discussion  sur  la  Déclaration  de  1789,  nous  dirons 
avec  feu  Tabbé  Godard,  dans  son  édition  r«vue  et  corrigée  des  Principes  de  1789  et  la 
Doctrine  catfiolique,  que  nous  réprouvons  le  caractère  rationaliste  que  présente  dans 
son  ensemble  cette  soi-disant  charte  des  «  droits  dei  Thumanité  ».  Nous  ne  voulons  pas 
que  Ton  parle  à  un  peuple  de  ses  droits  sans  lui  parler  de  ses  devoirs,  et  nous  voulons 
que  Toubli  de  ceux-ci  soit  mentionné  au  même  titre  comme  cause  des  malheurs  publics. 

Le  livre  de  M.  Sorel  est  à  la  fois  plus  original  et  plus  profond  que  celui  de  M.  de 
Mazade.  L'auteur  a  fait  de  la  philosophie  de  Thistoire,  à  rencontre  de  Técrivain  de  la 
Revue  des  Deux-Mondes^  dont  Tœuvre  a  un  caractère  phis  pragmatique,  comme  on 
dit  en  AUemangne. 

On  Ut  avec  tristesse  V Histoire  diplomatique  de  la  guerre  franco-allemande,  quand 
on  voit  avec  quelle  déplorable  légèreté  le  gouvernement  impérial  se  lançait  dans  une 
aventure  pareille.  Quelque  réserve  quHl  y  mette,  M.  Sorel  doit  constater  que  «  le 
pouvoir  était  aux  mains  d'esprits  incertains  et  de  politiques'  médiocres,  infatués  de  leur 
génie,  que  le  jugement  de  ces  hommes  était  faux,  que  Téducation  critique,  Thabitude 
de  comparer  les  faits  manquait  à  tout  ce  monde,  que  le  souci  de  sa  gloire  propre  se 
colorait  pour  chacun  des  apparences  du  devoir,  que,  sous  l'action  d'un  enthousiasme 
romanesque,  la  témérité  passait  pour  courage  et  l'emportement  pour  patriotisme.  Les 
•ministres  dirigeants  croyaient  à  leurs  collègues  comme  ils  croyaient  à  eux-mêmes;  le 
duc  de  Gramont  tenait  le  maréchal  Le  Bœuf  pour  un  grand  homme  de  guerre  ;  le 
maréchal  Le  Bœuf  tenait  le  duc  de  Gramont  pour  un  grand  diplomate;  l'empereur 
rêvait,  et  le  conseil,  respectueux  du  secret  diplomatique  et  des  mystères  de  la  stratégie, 
aurait  cru  faire  injure  à  ces  grands  hommes  d'État  en  demandant  à  Tim  de  visiter  ses 
arsenaux^  à  l'autre  d'examiner  ses  traités.  C'est  ainsi  que  chacun  entraînait  l'a  litre 
se  croyait  entraîné  ;  ces  malheureux  fuyaient,  «  le  cœur  léger,  »  devant  la  tempête  qui 
poussait  la  France  aux  abîmes.» 

M.  Sorel  examine  successivement  les  origines  de  la  guerre  (1865-1870),  la  candida- 
ture Hohenzollem,  la  négociation  d'Ems  où  le  roi  de  Prusse  n^insulta  pas  M.  Benedetti, 
conmie  le  disaient  sottement  les  chauvins  de  Paris,  la  déclaration  de  guerre,  les 
alliances,  la  ligue  des  neutres,  la  révolution  du  4  septembre,  les  intentions  de  la 
Prusse,  l'entrevue  de  Ferrières,  la  mission  de  M.  Thiers,  la  capitulation  de  Metz,  la 
diplomatie  de  Tours,  les  négociations  d'armistice,  la  conférence  de  Londres,  l'empire 
allemand,  Tarmistice,  les  préliminaires  de  paix,  les  conférences  de  Bruxelles,  le  trait 
de  Francfort,  la  libération  du  territoire. 

Ce  vaste «ujet,  très-compliqué  dans  beaucoup  de  détails,  est  traité  avec  soin;  une 
critique  judicieuse  a  présidé  au  choix  des  citations  j  bref,  c'est  un  travail  grave,  digne 
<le  l'attention  des  honmies  politiques. 

M.  Sorel  ne  ménage  point  les  vérités  à  ses  compatriotes.  Il  frappe  d'un  blâme  motivé 
la  fameuse  circulaire  de  M.  Jules  Favre,  datée  du  â  septembre.  Il  constate  avec  regret 
que  ce  paradoxe  diplomatique  saisit  les  imaginations  françaises,  parce  qu'il  flattait  le 
goût  d'éloquence  théâtrale  qu^une  mauvaise  éducation  littéraire  continue  d'entreteuii* 
en  son  pays. 

M.  Sorel  flétrit  également  la  maladresse  et  la  frivolité  montrées  par  le  gouverne- 
ment de  la  Défense  nationale  en  faisant  publier  au  Journal  ojfîciel  un  incroyable 
discours  tenu  par  M.  Favre  aux  maires  de  Paris,  le  20  octobre.  On  voudra  se  rappeler 
que  dans  cette  harangue  le  ministre  des  affaires  étrangères  plaçait  la  République  au- 
dessus  même  du  salut  de  la  France  I  II  faut  encore  mettre  au  nombre  des  fautes 
impardonnables  commises  par  M.  Gambetta  la  furieuse  proclamation  qu'il  lança  à  tous 
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les  venta  contre  la  trahison  du  maréchal  Basaine  et  sur  la  nècesaité  d^uine  guerre 
oxttrmict. 

Arrivé  à  la  fin  de  son  travail,  M.  Sorel,  résumant  une  dépêcha  du  chaafl^Uer 
allemand  à  M,  d*Amim,  écrit  :  «  Aiosi,  le  gouvernement  que  TAlleiBagne  redouterait 
le  plus  et  dont  eUe  ae  pourrait  eependant  co]»battffe  rétabliasan^ent^  ce  «erait,  si  elle 
était  possible,  la  monarchie  historique  de  la  Franee,  resiaun^  dans  des  coaditioos  de 
force  et  de  stabilité;  ganuatissant  Texercicie  des  libertés  publiques  ;  letrempée  dans  le 
courant  des  idées  moclecues;  revenaut  k  Tune  des  traditions  qui  avaient  fondé  sa 
puissance  :  une  grande  indépendance  en  manière  reiigieMse  (??)  et  l'aptitude  àae  plier 
aux  nécessités  des  temps  ;  respectée  en  Europe  ;  capable  d*y  trouver  des  alliances 
durables,  mais  asses  sage  pour  éviter  les  aventures  etauBsee  oontonte  en  son  «venir  pour 
protéger  avec  hpnneur  une  politique  de  paix.  « 

Le  programme  formulé  par  M.  Sorel  est  erroné  ou  incomplet.  Nous  crojons  avec 
lui  que  la  France  a  perdu^  pour  quelque  temps,  nous  persistons  &  le  dire,  le  chemin 
de  ses  véritables  destinées.  Ce  serait  déjà  beaucoup  sans  doute  de  JMvenir  A  la  {mpnar- 
chie  traditionnelle,  mais  ce  n*est  pas  assez,  I.a  France  doit  se  retremper  dans  le 
véritable  esprit  religieux;  amendée  par  Tépreuve,  forte.de  la  pratique  des  vertus 
chrétiennes  qui  «ont  en  mârae  temps  des  vertus  sociales,  elle  auraie  droit  de  s^écrier 
comme  ces  barbares  couvertls  qui  lui  ont  donné  son  ncsn^:  Viioe  le  Chnet  gvi  aune 
les  Franke  I  .  An.  IX. 


Ooerres^eseUsohàft  cm*  Jf^leye  der  WwHn9bhàft  hn  KèiholiiohefA  &eKtiMmid, 
Ja;hre9heriehtf»r4S7€,  fiieeln,  bei  Baoiiem,  1877,  iii-8o. 

La  Société  Goerres  pour  la  culture  de  la  science  dans  TAllémagne  catholique  (Rap- 
port  pour  Tannée  1876.  Cologne,  chez  Bachem,  in-8o,  1^77.),  dont  nous  avoas  annoncé 
la  fondation  et  les  premiers  progrès,  est  en  pleine  vole  de  prospérité.  Le  6  juin  1876, 
les  hommes  d'élite  réunis  dans  la  foi  ardente  du  Christ  et  dans  la  pensée  du  grand  Joseph 
Oœrres  ont  pu  constater  publiquement  le  consolant  succès  de  l^œuvre  nouvelle.  Le  pro- 
jet  de  cette  société  scientifique  appartient,  on  le  sait,  en  grande  partie,  à,  notre  savant 
ami,  le  Baron  de  Hertlîng,  Député  au  Reichstag,  qui  en  est  devenu  natur^ement  le 
premier  Président.  Établie  le  9  octobre  1875,  la  noble  société  dont  le  but  est  exclusive- 
ment circonscrit  dans  le  domaine  de  la  science  compte  déjà  plus  de  1^00  membres, 
^ous  rencontrons  là  autour  du  Président,  bien  connu, Idi-m^me  par  ses  travaux  sur 
Aristoté  et  sur  la  Cosmologie,  les  noms  des  savants  les  plus  vénérés  de  la  science 
catholique  d'outre  Rhin.  Nommons  dans  le' Bureau  d^honneur  les  B**  Helnrich  de 
"Wayence,  vonBuss,  Alzog  de  Fribourg,  Hergenrœther  de'Wurzbourg,  vonRingseis 
de  Munich,  ScTineid  d^Ëichstadt,  Baudri  de  Cologne,  Walter  de  Bonn,  von  Arndts  de 
Vienne,  et  le  Prince  Charles  de  Loewenstein  Wertlieim.'  Le  Comité  directeur  i^ent 
de  pu'blier  le  compte-tendu  de  sa  première  réunion. 

Le  Discours  inaugural  du  D^  Heinrich  s^y  trouve  en  preimière  ligne.  l)ans  un  lan- 
gage élevé  le  savant  dogmatîste  a  mis  en  relief  falliance  naturelle  de  la  Science  et  de 
la  Foi  (le  7.-C.,  leurs  harmonies  prédestinées,  leurs  sympathies  mutuelles.  Après  ces 
paroles  éloquentes,  le  D'  de  Hertling  lut  un  mémoire  d*un  vif  intérêt  sur  l^istoire  du 
B.  Albert  le  Grand.  Cette  biographie,  pleine  de  faits  et  d^dées,  nous  fait  désirer  avec 
une  ardeur  *  nouvelle  le  grand  travail  de  Tauteur  sur  le  Maître  illustre  de  TAnge 
de  l'Ecole.  Les  amis  éclairés  de  la  grande  Scolastîque  liront  avec  bonheur  ce  solido 
travail.  Viennent  ensuite  la  lettre  latine  par  laguelle  les  membres  du  Comité  provisoire 
ont  fait  connaître  au  Pape  le  projet  de  leur  fédération,  et  la  Réponse  paternelle  de 
Pie  XX,  bénissant  la  Société  et  tous  ses  membres. 
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La  FédérMion  Totrhuit  «ass  Têtard  eneotiragw  iee  «ffbrts  et  stimulai*  le  zôle  des 
flavantâ  catholiques  a  proposé  trcds  sujet» âe- concourt:  le  premier,  pour  la  meilleur 
biographiâ  de  S.  Bonifctoe,  apôtre  de  i^Allemagne';  le  se^ond^  pour  une  histoire  popn^ 
kure  de  la  phOotephie  et  djs  iaimlture^allemmide'depuis  Knni  ;  le  troisième,  pour  une 
JBiogmphie  du  B,  Albert  le  Grand, 

A  chaque  question  sont  affectés  deux. prix,  le  premier,  de  1,500,  le  second,  de  800 
marcks. L'assemblée  a  été  également  informée  que  les  catholiques  d'Allemagne  ont  fait 
parvenir  à  la  Fédération  m  promi^er  wra^entde  3,000  marcks  dans  le  but  d*établir 
une  Université  Catholique.  Le  D'  Steinle  de  Frankfort  a  fait  exécuter,  comme  cachet 
de  l'oeuvre,  une  figure  ^thîque  de  S.  Athanase  encadré  avec  un  rare  bonheur  dans 
la  lettre  initiale  du  glorieux  nom  de  Gœrres.  Enfin  M.  le  IV  de  Hertling  a  remercié 
chaleureusement  les  premiers  adhérents  de  leur  concours  si  précieux,  et  il  a  montré 
les  destinées  deTœuvre  commencée  sous  de  «i  fortuinas  auspices.  —  Que  Dieu  lui 
donne  un  succès  chaque  jour  grandissant]  A*  Y.  W. 


Histoire  des  Règîménts  'Nationaux  des  "Pays-Bas  au  service  cCAutHche^  par  le  lieu" 
tenant-gén&ral  Baron  Outllawne,  Bruxelles,  chez  C.  Muquardt,  1877,  1  vol.  ii\-8o, 
XIX  — 420  p.  p. 

M.  le  général  Guillaume  jrend  un  ffeamà  service  à  riiisiQriogri^>)iie  deJa  Belgique 
'  par  ses  persévérantes  études  sur  les  annales  militaires  de  notre  pays.  Le  volume  que 
nous  annonçons  eat  en  quelque  sorte  la  continuation  d'autres  puhlioatioUB  du  même 
genre  :  l'organisation  militaire  sous  les  dites  de  Bourgogne ,  les  Bandes  d'ordonnances, 
l'infanterie  WalUmne  a%tfservice.d'Espagne,  leggaurdas  Walhnnes^m service d'JEspttgne, 
Ce  n'est  qu'après  la  ^erre  pour  la  succ/essiou  d'Eapagne,  quaad  l'empereur  Chacles  VI 
'fut  reconnu  comix>e  souverain  des  Pays^Baa,  que  1:^  Belgique  vit  s'organiser  sur  son 
terriioire  les  ré^ments  nationaux  proprement  dits,  dont  les  souvenirs  scmteucoi^ 
vivants  dans  beaucoup  de  familles  belges.  Pour  ma  part,  j'ai  été  bercé  avac  des  anec- 
dotes et  des  histoires,  dont  étaient  l'objet  le  régiment  de  Woirtemberg- Infanterie^  dans 
lequel  servait  mOQ  grand-père,  le  régiment  des  Dragons  Latour,  dont  mou  grand- 
oncLo  était  colonel,  et  je  possède  encore  à  Grat^en  Styria,  une  eoasine,illle  dhin  major 
de  ce  dernier  régiment;  elle  est  née  à  Tournai  en  1788,  du  «  tempe  des  Autrichiens.  «» 
Que  de  goftvememeats,  hélas,  elle  a vvu  passer,  ^  que  de  réflexions  elle  a  le  droit  de 
faire  sur  la  stabilité  des  pouvoirs  de  ce  monde  !  M.  le  général  Guillaume  :a  groupé  avec 
art  les  faits  éj^an^  qui  ont  tant  honoré  ie  nom  Belge  dans  >oes  régimeiits  fameux 
dans  l'Europe  entière:  Murray,  Beaulieu,  Lign^  Clôrfatft, 'éto. 'Ce  n'était  pas  une 
mixiceiÂche,  car  l'actîpu  militaire  de  tous  ces  corps  s*e»t  confondue  avec  le  mouve- 
ment général  des  armées  des  grandes  puissances  bu  xyiii*  «iède.  L'histoire  générale 
de  l'armée  française  on  de  l'armée  autrichienne  ou  liècile  derwer  peut  être  racontée 
systématiquement,  parce  qu'elle  forme  un  ensemble  qu'il  est. relativement  facile  de 
mettre  en  relieL  Les  anaalas  dss  r^iments  na^odaux  helges  sa  service  d'Antriche^ont, 
elles,  inséparables  de  l'histoire  militaire  de  la  monarchie  autrichienne.  Pour  les.  isoler 
et  ofirir  au  public  belge  ua  tableau  intéressant,  il  afallii  à Tauteur  use  graiide  patience, 
beaucoup  de  recherches  et  une  analyse  consciencieuse  de  toute  Thistoire  militaire  .du 
siècle  dernier.  M.  ie.Barou  Guillaume  a  écrit  -uae  œuvre  nationale,  digne  d'éloga,  un 
livre  original  d'une  lecture  agréable,  et  fourni  aux  oheroheurB  de  nouveaux  et  précieux 
éléments  d'appréciation.  Il^'est  pas  ^n  notre  paysTine  fomUle  distinguée  qui  ne  vou- 
dra pas  posséder  un  exemplaire  de  ce  récit  des  hauts  faits  de  nos  ancêtres.  Pour  mêler 
à  cette  approba^ioa  une  petite  note  critique,  nous  prierons  le  général  Guillaume  de 
corriger,  dans  une  seconde  édition ,  certains  noms  de  famUt»  inexactement  écrits  et 


504  BIBUOGRAPHIB. 

quelques  titres  militaires  inexactement  traduits  en  français.  Nous  conseillerons  aussi 
à  rhonorable  et  savant  écrivain  de  généraliser  davantage  l'introduction  tout  au  moins 
des  chapitres  de  Touvrage.  Un  homme  de  son  mérite  littéraire  et  de  son  importance 
sociale  est  obligé  de  s'élever  au-dessus  des  limites  étroites  de  la  chronique  militaire. 

P.  H. 


LIVRES  EN  LECTURE. 

N.  B.  Les  éditeurs  et  les  auteurs  qui  désirent  que  nous  fassions  un  compte-rendu  de 
leurs  publications  sont  priés  de  nous  en  eftvoj/er  deux  exemplaires  et  d'indiquer  les 
prix  de  vente. 

Un  Pape  Alsacien,  par  Tabbé  Delarc,  1  vol,  in-8«,  Paris,  chez  E.  Pion  et  C«,  1876. 

L'église  catholique  en  Pologne  soiis  le  gouvernement  russe,  par  le  P.  Lescoeur, 
2  vol.  in-8o,  Paris,  chez  E.  Pion  et  C«,  1876. 

Histoire  de  l'abbaye  d'Hautecombe  en  Savoie,  avec  pièces  justificatives  inédites,  par 
Ciaudius  Blanchard,  1  beau  vol.  in-8o,  Chambérj,  chez  Châtelain,  1875, 

A  propos  d'enseigfienient primaire,  par  FI.  C,  br.  in-8o,  Anvers,  chez  Plasky,1876 

Histoire  de  la  Confédération  suisse,  par  L.  Vulliemin,  2  vol.  in- 12.  Lausanne 
chez  Bridel,  1875. 

A.  Welhj/N.  Pugin  von  Dr.  Reichensperger,  1  vol.  în-12,  Fribourg,  chez  Herder, 
1877. 

Deux  Nouvelles,  par  C.  Gravière,   1  vol.  în-12,  Bruxelles,  chez  C.  Muquardt, 
1877. 

Le  Concile  du  Vatican,  son  caractère  et  »<w  tictes,  par  Mgr.  Fessier,  traduit  de 
l'allemand,  avec  une  préface,  par  Em.  Cosquin,  1  vol.  in-12,   Paris,  chez  Pion,  1877. 

Correspondance  inédite  du  P.   Lacordaire,  avec  une  étude    biographique,    par 
H.  Viliard,  2«  édition,  1  vol.  in-S®,  Paris  et  Bruxelles,  Soc.  gén.  de  lib.  cathol.,  1876. 

Victor  FottmeL  Vacances  d'un  Journaliste,  1  vol.  in-12,  Paris,  chez  Baltenweck, 
1877. 

Le  même.  Promenades  d'un  Touriste,  1  vol.  in-12,  Paris,  chez  Baltenweck,  1877. 

Histoire  de  la  ville  d'Enghien,  par  E.  Matthieu,  première  partie,  1  vol.  in-8o,  Mons, 
chez  Dequesne-Masquillier,  1877. 

Gesetz  und  Recht  von  einem  rheinischen  Juristen,  broch.  in-8o,  Cologne,  chez 
Bachem,  1877. 

Les  Effrontés  de  la  politique,  à  propos  de  la  question  Slave,  par  F.  Marko,  un  vol. 
in-24,  Boston,  chezCarpentier,  1877. 

Au  Bagne,  par  Aug.  Snieders,  trad.  par  G.  Lebrocquy,   1  vol.  in-12,   Paris  at 
Bruxelles,  Soc.  gén.  de  libr.  cathol.,  1877. 

Pierre  le  Vénérable,  par  Tabbé  Demimuid,  1  vol.  in-8«,  Paris  et  Bruxelles,  Soc.  gén  • 
de  libr.  cathol.,  1876. 

La  Vie  domestique,  par  Charles  de  Rîbbes,  2  vol.  in-12,   Paris,  chez  Baltenweck, 
X877. 

Marie  de  Medicis  dans  les  Pays-Bas,  par  P.  Henrard,  1  vol.  in-8o,  Bruxelles,  chez 
Muquardt,  1876. 

Somme  contre  le  catholicisme  libéral,  par  Tabbé  J.  Morel,  2  vol.  in-8o,  Paris  et 
Bruxelles, Soc.  gén.  de  libr,  cathol.,  1877. 

Die  Katholische  Presse  in   Europa,  2»  édition,   1  vol.  in-12,  Wurzbourg,   chez 
L.Woerl,  1877. 

Der  Culturkampfvor  dem  Ric?itef*tsuhle seiner  eigene  Gesetze,  1  vol.  in-8«,  Luxem- 
bourg, chez  Brûck,  1877. 


FEUILLE  D'ANNONCE  DE  LA  REVUE  GÉNÉRALE 

DU  MOIS  d'avril  1877. 

CONCOURS 

OUVERT  PAR 

TAdministration  de  la  Revue  Générale. 


L'Administration  de  la  Revne  Générale  ouvre  un  concours  pour  la 
composition  en  français  d 'i^n  Roman  ou  d'une  Nouvelle,  sous  les  condi- 
tions suivantes. 

L'ouvrage  ne  dépassera  pas  en  étendue  une  centaine  de  pages  de  la 
Revue  Générale  : 

Le  concours  est  ouvert  entre  Belges  et  étrangers  :  les  auteurs  ont  la 
liberté  absolue  du  choix  de  leurs  sujets,  pourvu  qu'ils  respectent  scrupu- 
leusement la  Religion,    la  Morale  et  les  Bienséances. 

A  mérite  égal,  l'auteur  de  l'ouvrage  traitant  des  mœurs,  ou  des  choses 
nationales  l'emportera  sur  tout  autre. 

Il  sera  décerné  un  prix  de  500  francs  à  l'auteur  de  l'œuvre  couronnée. 

Le  Jury  pourra  attribuer  deux  autres  prix,  l'un  de  300  francs  et 
l'autre  de  200  francs. 

L'Administration  de  la  Revtte  se  réserve  le  droit  de  propriété  sur 
toutes  les  œuvres  primées. 

Le  Jury  sera  constitué  par  les  soins  du  Comité  de  rédaction  de  la 
Revue. 

Tous  les  manuscrits  devront  être  três-lisiMement  écrits,  porter  une 
devise  de  concours  et  être  adressés  au  Comité  de  la  Revtte  Générale  avant 
le  l*^""  juillet  prochain. 

ED.  BALTENWECK,  LIBRAIRE, 

7,  me  Honoré  Chevaher^  Paris. 

BIBLIOTHÈQUE  HISTORIQUE  ET  LITTÉRAIRE. 

Promenades  d'un  touriste,  voyage  en  Hollande,  excursion  en  Savoie  et  en 
Suisse,  par  Victor  FOURNEL,  1  beau  vol.  in-<8  jésus,  prix  .  2  fr.; 
par  la  poste,  2  fr.  23 

Vacances  d'nn  journaliste,  par  Victor  FOURNFX.  -—  Huit  jours  dans 
les  Vosges.  —  De  Paris  à  Madrid.  —  Simple  coup  d'œil  sur  Londres. 
—  A  travers  V Allemagne  et  V Autriche-Hongrie^  1  beau  vol.  in -18  Jésus, 
prix  :  2  fp.;  par  la  poste,  2  fr.  25 

Les  Alpes,  Histoire  et  Souvenirs,  par  Xavier  ROUX,  1  beau  vol.  in- 18 
Jésus,  prix  :  2  fr.;  par  la  poste,  2  fr.  25 

Histoire  naturelle  pittoresque.  Mémoire  d'une  Ménagerie^  Frosch  et 
Péeapin,  par  H.  DE  LA  BLANCHÈRE,  1  beau  vol.  in-18  jésus,  avec 
gravures  :  2  fr.;  par  In  poste,  .         ^  fr.  25 

Scènes  villageoises,  Jacques  Brunofi,  Georges  Maueîair,  par  Eugène 
MULLER,  \  beau  vol.  in-i8  jésus,  avec  grav.:  2  fr.;  par  la  poste,  2  fr.  25 

Grandeiir  et  décadence  d'un  Oasis.  Marthe  Verdier,  par  Ch.  WALLUT, 
I  beau  vol.  in-i8  jésus,  avec  «rav.  hors  texte:  2fr.;  par  la  poste,  2  fr.25 

Les  Révolutions  d'autrefois,  Mémoire  de  Don  Ramos,  Le  Siêçts  de  Flo- 
rence, piii  A.  GENEVAY,  1  beau  vol.  in  18  jésus,  prix  :  2  fr.;  pur  la 
poste,  ^-i  '»••  -^5 


J.    LEFORT,    Éditeur^   à   LILLE. 


En  «uToyaiit  an  mandat. 4e  j|o9te  À  V4diteiir«  on  reœTra  fir&noo 

LE  CATHÉCHISME  EN  EXEMPLES 

3*  EDITION  REVUE  ET  CONSIDÉRABLEMENT  AUGMENTÉE 

2  volumes  in-S». 

Prix  du  premi4>r  rolntae,  broché    «           .           .  4  ^ 

—  —           —      toHd*  reliurt  beuane    .  .  5  50 

—  —            —      demi-reUurtJranch4dorc€  .  6  50 
Prix  du  Mcond  volume,  broché    .            .            .  •  Q  y 

—  —           —      lolttfe  rt\i>irt  htauiM  .  8  .. 

—  —           ~      a«miTcI^r0  Xraïuth»  dêrie  .  9  • 

L.OS  d«Qx  Tolumes  reliés  ensemble  en  ftorte  basane.  19     <» 

Gbaqne  Tolnme  «•  ^end  sèparémani.. 

L'accueil  fkvor&ble  fait  k  la  deuxième  édition  noui  a  en^avés  à  revoir  'notre  travail  et  à  rn  réviser  1« 
clauement,  de  façon  h  introduire  dans  l'ensemble  plus  d'ordre,  de  méthode  et  de  clarté. 

Le  premier  volume  renferme  Itf  paye»,  eiil  traite  :  De»  vèriiés  qu'il  faut  crHre;  H  second  resi/«nae  99, 
pages,  et  il  traite  :  Den  devoirt  qu'il  faut  accomplir  et  de»  moyen»  de  «anc^»AccUi(>ti...ChacuD  dA  œ»  voltuscc 
contient  deux  tables  :  l'une  par  ordre  de  matières,  l'autre  analytique  et  alphabétique. 

Cet  ouvrage  a  été  approuvé  et  recommandé  par  plusieurs  arèbevéqûèi  et  évoques,  et  par  Son,  ^%niet^nc* 
le  Cardinal  DECHAMPS,  qui  a  bien  voulu  adresser  h  l'éditeur  la  lettre  suivanti». 

•  y  onaieur,  le  Catiçhieme  en  exempUe,  dont  vous  venes  de  donner  une.  troisième  édition  coaai4ér»blex»e«: 
«  augmentée,  est  un  livre  bien  fait  que  je  voudrais  voir  entre  les. mains  do  tous  les  prêtres  de  non  dioc»s««  «t 

•  aussi  des  pères  et  des  mères  de  famille,  des  Instituteurs,  dps  intititutricps,  et  de  tous  ceux  qui  s«  dévouebt  a 
n  la  grande  œuvre  de  l'instruction  de  l'enfance  et  de  la  jeunesse.  Je  ne  crains  pas  d'ajouter  que  !*«  |>«r«oiKiie< 
«  d«  tout  Age  et  de  toute  condition  trouveraient  dans  ce  livre  s!  simple,  nais  si  vivant,  les  lumiérea  et  l«v 

•  consolations  qu-*fl|^  "^barclMM^  dîntf  une  (^^  4'allti|ia  liiri«s,  luqlti  qt'AUe*  y  oherobent  en  vain,  pam 
-  que  la  vérité,  qui  iieule  éclaira  et  qui  seule  consola,  n'jr  est  pas, 

^  Malineu,  3  décembre  1877.  -f  V.  A.  Cardinal  DECHAMPS,  AKcmntQUE  ne  Mal uvsa.  . 

Rai^port.  fait  à  Mirr«  rAvobe^éi|ae  de  Tenrs. 

Après  un  examen  atAentif  de  cet  ouvrage,  noua  croyons  pouvoir  dire  que  a>at  en  ce  genre  lus  d«»  i4«* 
complets  et  des  mieux  faits  quf  nous  connaissions. 

L'ouvrage,  après  quelques  chapitres  préliminaires,  se  divise  en  trois  grandes  parties  correspondantes  b«t 
trois  parties  ordinaires  de  l'enseignement  religieux  :  Vérité»  qu'il  faut  croire,  contenues  dans  le  symbole 
2HKC»ra  qu'il  faut  accomplir,  «mbraiiant  les  eoDU»Andemeo(s  da  Djéu  et  de  l'Eglise,  1»«  yteliés  et  les 
vertus  ;  Moyen»  que  Difu  a  établi»  pour  nou»  £R«ic(</f«r,  comprenant  la  pcière  et  les  sacrements. 

Parallèlement  à  chacune  des  différentes  questions  du  Catéchisme  qui  se  rattachent  à  ces  trait  chefs,  oa  a 
rangé,  sous  auctant  d«  fitret  saillants  et  •xplîe«tifs,atte  série  d'exemples,  d*hUtoirer,  d'anecdotes, ^itreaiéle» 
de  cumparaisons,  de  sentences,  de  mots  heureux,  lesquels,  coordoonta»  ««[Bhatnés  avec  méthode  et  à  pn>po», 
forment  sur  chaque  vérité  religieuse  une  sovte  dej^etit  traité  d'iii^cJuractère  à  partetdti  pIuav)/fiM«f4f. 

Les  histoires  sont  de  toutes  les  époques  et  de  tous  les  gemmes,  puisées  aux  meilleures  sources,  choisi**  «-v* 
tact  et  discacnement,  retouchées  avec  spin,  écrites  dai^  un  style  simple,  dair,  net,  vtf,  rapide,  exem|.t  de 
prétention,  d'enflure,  de  ridicule  et  de  mauvais  gotlt.  On  ne  néglige  pas  nop  plus,  an  besoin,  d'y  latredwire 
à  propos  lantM  un  sa«s  conseil,  tantAt  une  réflexion  touchante  on  «ne  pivuse  aspissfUon.  De  pl««,  entrv 
les  mains  des  enfants  ou  des  jeunes  gène,  à  l'intérieur  des  lamillrv  et  même  pour  beaucoup  de  (cne  de 
mondt,  nous  croyons  qu'il  at^ra.  comme  livre  de  lecture,  beaucoup  de  charme!)  et  d'attraits,  et  <|Q'il  seva 
très-propre  sctt  &  détruite  les  préjugés,  soit  à  graver  plus  vivement  la  vérité  religieuse  dans  les  esprit* 
Eh  somme,  nous  ne  saurions  dire  trop  de  bien  d'an  pareil  travail.  —  Tours,  ce  S  mars  1808. 

P.  JJLNVmm  caaK. 

Ayant  pris  connaissance  du  Rapport  ci^desfus«  nous  approuvons  et  recommandons  poor  notre  dMcise  J« 
CATicHisMC  EN  EXFMPLEs.  —  Toui-s,  le  7  mars  18G8. 

t  J.-HtPP.,  ARCHE vtqus  Ds  Tocsa. 

Le  cataloffoe  complet  de  la  librairie  J.  Lefoi  t  est  adressé  FRAHCO  4 
toute  peraonne  iial  en  fera  la  demande. 


B.  HËEDM,  ÉDITEUR,  FRIBOURG  (BADE) 


A  BmxeUes  oliM 


Hi  GOmtA»mB«  à  HaMelt  oiiea  XL.  POPPB,  à  Lierre 
oliea  J«SBPH  VAN  IN  et  G'. 


HISTOIRE  SAINTE  EN  TABLEAUX, 


QUÀHÂNTB   PLANCHEB 


des  plus  mém^pables  éYénements 

de   l'.A.zi.oiexi.  et.    éLxx    INJou-v 60.-11     "X'esta.zxxexx-t. 

Table  des  pl^npfies.  '    f  •  î  '  i 


122. 
23. 


1. 
2. 
3. 
4. 

5. ,_,  -,  

6.  Joseph  vendu  par  iséi  îtév&s.   .  i  2^.  iSlaltiplication  des  cinq  pains 

7       "  "  -  -.L        ^-      -  .... 


Création  du  monde. 

Adam  chassé  du  Paradis. 

Gain  tue  son  frôre. 

Le  déluge. 

Noé  offi*e  des  holopaystes. 


Joseph   maître   de   toute  l'E- 
gypte. 

8.  Joseph  et  ê/éfe  frôrés. 

9.  Jacob  vieôt  en  Égypfté. 

10.  Moïse  sauvé  miraculeusement. 

1 1.  Apparition  de  Dieu.  . 

12.  Les  tables  de  la  loi. 

13.  Zacharie  et  range. 

14.  L'annonciation. 

15.  Marie  visite  Elisabeth. 

16.  Les  bergers  près  de  la  croche 

17.  JésUs  porté  au  temple. 

18.  Les  MsEgtas  devant  lé  Messie* 

19.  La  fuite  en  Egypte. 

20.  Jésus  dans  le  temple. 

21.  Baptême  de  Jésus. 


Les  noces  de  Cana. 

Sermon  de  Jésus  *sur  la  mon- 
tagne. 
24.  Seigneur,    sauvez-nous,    nous 
périssons. 


26.  Les  enfants  bénis  par  Jésus. 

27.  Le  bon  Samaritain. 
L'enfant  prodigué. 
Résarreetiôn  âe  Laeâre. 
Institution  de  TEucharistie. 
Jésus  au  Jardin  des  Oliviers. 
Flagellation  de  Jésus-Christ. 
Çou^i^nément  de  Jésus-Christ. 

34.  Jésus  pprte  sa  croix. 

35.  Le  Cbrist  lùort  sur  la  ci^ôix. 
Sépulture  de  Jésuié-Christ. 
Résurrection  dé  Jésu9/ 
St-Pien*e  est  nommé  premier 

.  pasteur. 
L'ascension  de  Jésus- Chriçt. 
Descente  du  Saint'-Esprit. 


29. 
30. 
3L 
32. 
33. 


36. 
37: 
38. 

39. 
40. 


Dimension  de  chaque  planche  0,40  m.  sur  0,45  m,  avec  les  marges  ;. 
0,31  m.  sur  0,37  m.  sans  les  marges. , 
Prix  de  chaque  feuille  séparée,  non  coloriée,  40  cts.  ;  coloriée  45  cts. 
n     de  chaque  feuille  collée  sur  ua  carton  et  vernie  fr.  i-â5. 
rf     des  40  feuilles,  fr.  l7-è0.         . 

f    des  40  feuilles  réunies  en  un  portefeùiUe  simple,  fr.  18-50., 
r*     des  40  feuilles  reliées  en  toile,  fr.  20  65. 
Le  même  ouvrage  au  même  prix  avec  texte  anglais  soiis  le  titre  : 

PIGTORIAL  BIBLE. 

9orl^  pHiittf  t^re«eàtli%  fhe  mateo^alile  «vents  of  «be  Old   and 

Ou,  avec  tdxte  âamand,  sons  le  titre  : 

PUEiNTENBUBEL. 

Veertlff  Voorstellingen  der  gewlclitigste  gebéurtenissen  des  Ouden  en  des 
Nieuwen  Testaments. 


Publications  de  la  Société  générale  de  Librairie  catholique 

Cmes  PAI^MÉ,  »6,  rue  de  GMiMIto,  A  Parts, 

£T  CHEZ  LSBROCQUY,  5,   PLAGB  DB  LOU.VAIH,   a  BflQXSLliB^. 


SECÔMDJB  ÈtlTJOV  AttTIStïQtrE  MOHUUSNTAUS  DB 

NOTRE-DAME  DE  LOURDES 

PAR 

HENRI  LASSERRE 

DeMlns  de  Tan'Oarffent,   Bertrand,  Boooort,   Glerget,   Chapiile,    Férat, 
OlaocxmielU,  Comte  de  Goorcy»  Edmond  M orin,  Pblllppoteaax»  Scott,  etc. 

Gravures  de  PANNEMAKER,  MAURAND,  CHAPON,    BARBANT, 

BERTRAND,  BERVBILLER.  HUYOT,NAVEILLER,  SARGENT, 

TOURFAUT,  VALETTE,  etc. 
Chromolithographies  :  Peintures  de  LAUGÉE.  —  Vue  à  vol  d'oiseau  de 

MULLER.  —  Cartes  du  pays  de  Lourdes  d'HERHARD. 
Un  volume  in«4^,  sous  la  direction  artistique  de  M.  Eue.  MATHIEU. 
lUustré  d'encadrements  variés  à  chaque  page  et  de  Chromolithographies  : 

Cartes.  Vues  à  vol  d'oiseau.  Paysages.  Portraits,  etc. 

Broché  :  25  francs.  —  Relié,  dos  chagrin,  fers   spéciaux,   tranches 

dorées  :  33  francs. 

La  première  édition  a  eu  un  vrai  succès  d'enthousiasme.  -  -  Elle  a  été 
emportée  en  quelques  semaines.  Les  exemplaires  ont  fait  prime  à  Paris. 

L'exécution  en, a  été  confiée  aux  plus  illustres  artistes  peintres,  des- 
sinateurs et  graveurs,  sous  la  haute  direction  de  M.  Eugène  Mathieu, 
qui  a  eu  le  rare  mérite  défaire  conquérir  à  la  splendido  unité  de  l'ensemble 
la  diversité  charmante  des  plus  beaux  talents. 

Toutes  les  pages  du  livré,  sans  exception,  sont  merveilleusement  en- 
tourées par  des  encadrements  variés,  dont  les  motifs  représentent,  sui- 
vant le  texte  même  du  récit,  tantôt  Içs  scènes  de  oe  drame  à  la  fois  céleste 
et  humain,  tantôt  les  paysages,  les  vues,  les.  monuments  des  contrées 
bénies  où  la  Vierge  est  apparue,  tantôt  la  Grotte,  la  Basilique,  les  Vi- 
traux dont  eUe  est  ornée,  tantôt  les  portraits  des  divers  personnages  qui 
figur«int  en  cette  divine  histoire. 

Chaque  tête  de  page,  chaque  cul-de-lampe  est  une  œuvre  d'art  de  pre- 
mier ordre. 

De  l'avis  unanime,  les  chromolithographies  sont  incomparables. 


LE  FRANÇAIS, 

JOURNAL  QUOTIDIEN. 

Le  Français  tient,  parmi  les  journaux  politiques  français  qui  servent  les 
principes  conserv^urs,  une  place  particulière.  Il  défend  les  intérêts  de 
Tordre,  de  la  société,  de  la  religion,  sur  tous  les  terrains  et  sur  toutes  les 
formes.  Il  a,  pour  la  sûreté  et  la  variété  de  ses  informations,  une  réputation 
bien  établie.  Depuis  huit  ans  qu'il  est  fondé,  il  n'a  cessé  de  conquérir  de 
nouveaux  lecteurs. 

Au  moment  ou  les  discussions  politiques  ont,  par  le  retour  des  Chambres, 
pris  une  importance  plus  grande,  le  Français  a  pu  ouvrir  à  sa  rédaction  de 
nouvelles  sources  d'informations,  et  il  a  augmenté  le  nombre  de  ses  rédac- 
teurs en  faisant  appel  à  des  écrivains  politiques  expérimentés. 

Le  lundi,  le  Français  publie  une  Chronipke  agricole  et  commerciale  ; 

Le  mardi,  une  Chroriique  consacrée  aux  Beaux -Arts  ou  aux  Sciences  géo- 
^aphiques  ; 

Le  mercredi,  un  Courrier  scientifique  ; 

Le  jeudi,  un  Bulletin  militaire; 

Le  vendredi,  une  Lettre  sur  les  Questions  religieuses; 

Le  samedi,  une  Causerie  littéraire  ; 

Le  dimanche,  une  Revue  théâtrale  ou  musicale  et  une  Revue  financière  ; 

Deux  fois  par  semaine,  une  Chronique  parisienne,  par  Bernadille. 

On  s'abonne  :  me  Bergère,  90,  Paris. 

Pour  la  Belgique  :  Un  mois  d'essai  G  fr.  —  3  mois  1  T  fr. 

KÔLNISCHE  VOLKSZEITUNG. 

QRÔSSTC  KATH0LI8CHC  ICITUMQ  0EUT8CHLAMD8  8EIT    1860. 

Zwei  Blâtter  tâglich  und  Femlleton. 

Die  <  Kôln.  Volkszeitung  »  wird  wie  bisher  nichts  unterlassen  durch 
gediegeneLeistungen  auf  allender  Tagespresse  anheimgefallenenGebieten, 
in  der  ersten  Linie  der  katholisrhen  Journalistik  zxi  bleiben.  An  den 
Wochentagen  findetsweimalige  tagliche  Versendung  statt.  £in  drittes 
Blatt  erscheint,  so  oft  der  vorhandene  Stoff  es  erfordert. 

Die  wichtigstenpolitischenNachrichten  telegraphisch.  Tagliche  Cours- 
und  BOrsen-Télegramme.  Ausfûhrliche  Handelsnachrichten. 

Das  Feuilleton,  dessen  Ruf  seit  Jahren  begrûndet  ist,  bringt  meistens 
Original-Novellen  der  bedeutendsten  katolischen  Schiftsteller  oder  tûch- 
tige,  speciell  fUr  das  Blatt  angefertigte  Uebersetzungen. 

Die  Einrûckungsgebûhren  betragen  : 

Gewdhsliche  Inserate  die  Zeile  25  Pfg.  (2  1/2  Sgr.),  Reclamen  (am 
Schlusse  der  Politikspalten)  75P  fg.  (7  1/2  Sgr.)  die  Doppelseile. 

In  Folge  der  grossen  Verbreitung der  «  Koln.  Volkszeitung*»  wodurch 
dieselbe  zu  den  wirksamsten  Insertionsmitteln  gehôrt,  sind  bei  die- 
sem  Preise  die  Inserate  verhaltnissmassig  billiger,  alâ  die  der  meisten 
grôssem  deutschen  Zeitangen. 

Der  Abonnement^preis  betragt  :  bei  allen  Postanstalten  des 
Deutachen  Reiches  (und,  wie  bisher,  in  Luxemburg  und  Oesterreich)  6 
M  75  Pfg.  (2  Thlr.  7  1/2  Sgr.)  und  bei  den  Agenturen  der  -  Kôln. 
Volkszeitung»  in  Aachen,  Bonn,  Dûsseldorf  und  Koblenz  6  Mark 
75  Pfg.  (2  Thlr.  7  1/2  Sgr.)  ;  fÛr  Koln  5  M.  50  Pfg.  (1  Thlr.  25  Sgr.) 
y.  p.  Bachem  in  Coin. 


AUX  NEUF  PROVINCES. 


VÊTEMENTS  CONFECTIONiNÉS 

POUR  HOMMES  ET  POUR  ENFANTS. 

Place  de  la  MoBBato,  à  Brvxellea. 


C'est  par  une  intelligente  direction  du  travail  que  rétablissement 
des  Neuf  Provinces  est  arrivé  en  peu  de  temps  aux  plus  remar- 
quables résultats.  —  Tout  concourt  à  ce  succès  progressif,  qui 
ne  fera  que  s'accroître  :  excellent  choix  des  étoffes,  toutes  de  qualité 
supérieure  ;  cachet  d  élégance,  œuvre  de  coupeurs  émérites  qui 
rivalisent  avec  les  tailleurs  les  plus  en  renom;  confection  parfaite.  — 
Sous  ce  triple  rapport,  le  vêtement  le  moins  cher,  sorti  des  maga- 
sins des  Neuf  ProviiNCEs,  ne  le  cède  en  rien  à  ceux  faits  sur 
mesure  et  atteignant  les  prix  les  plus  élevés.  —  Cette  réunion 
constante  d'éléments  de  vogue  méritée  se  joint  à  la  modération  des 
prix  réduits  à  leur  dernière  limite,  en  raison  du  chiffre  toujours  plus 
considérable  d  affaires. 

Le  rayon  des  étoffes  de  hautes  nouveautés  françaises,  anglaises 
et  belges,  pour  vêtements  sur  mesure,  continue  en  toute  saison  h 
être  sans  rival. 


Les  Njsuf  Provinces  préparent  en  ce  moment  leurs  nombreux 
assortiments  de  vêtements  pour  première  communion.  —  Cet  éta- 
blissement ne  craint  pas  la  concurrence  à  cet  égard. 


Spécialité  de  costumes  de  chasse.  —  Robes  de  chambre.  —  Cou- 
vertures de  voyage.  —  Livrées  de  domestiques. 


GRAND  CHOIX  DE  COSTUMES  POUR  ENFANTS. 


DE    BRUSSELAAR, 

Journal  hebdomadaire  flamand. 
pabiié  soas  la  direction  d*un  comité  composé  d'écrivains  distingués.  Tous 
nos  amis  sont  priés  de  répandre  cet  excellent  journal,  qui  ne  coûte  que 
S  francs  par  an.  — On  s'abonne,  8,  rue  des  Grands-Carmes,  à  Bruxelles. 

PENSIONNAT  DE  DEMOISELLES 

DIRIGÉ   PAR 

LES  SŒURS  DU  SACRÉ-CŒUR  DE  MARIE 

PRÈS  LA  STATION  DE  LA  HULPE 

Le  prix  de  la  pension  est  de  400  francs,  payables  d'avance  et  par 
trimestre. 

sous  la  direction  des  Sœurs  de  Ste-Marie, 

rue   de  Con$lanlviople,   près  ht    gare  du   Midi,   Bruxelles. 
Les  cours  d'allemand  et  d'anglais  sont  facultatifs,  ils  sont  donnés  par  des  maltresses 
originaires  de  l'Allemagne  et' de  l'ADgleterre. 

INSTITUT  BARAS 

3,  rue   d'Enghien,   Molenbeek-St-Jean. 

Préparation  en  UNE  ANNÉE  aux  écoles  civiles  et  militaires  pour  les 
élèves  ajant  fait  une  BONNE  quatrième  prefessionnelle. 

Section  d'humanités  en  3  ans 
Section  professionnelle  en  3  ans 
Cours  préparatoires. 

Les  mathématiques  sont  dirigées  par  un  ex-Iieutenant  du  génie  sorti 
premier  de  sa  promotion. 

CHRIST  IVOIRE  &  GRAVURES:  DE  DUSSELDORF 

chez  C.  VAM  C0RTENBER6H 

6,  me  de  la  Collégiale,  près  dé  tégîise  Ste-Gudule, 

BRUXELLES. 

CHARLE-ALBERT, 

ATELIERS    ET    BUREAUX,    RUE     VaNDERMEULKN,    4. 

Décorations  de  tous  les  styles  et  de  toutes  Us  époques.  Peinture  sur  toile, 
genreGobelins.—EutTe^TÏsede  décorations  complètes  d'églises,  de  chapelles, 
de  palais,  d'hôtels  de  maîtres,  d'appartements,  de  salonf ,  etc.  —  Accepte 
des  commandes  pour  toutes  les  villes  de  la  Belgique  et  de  l'étranger.  -— 
Exposant  récompensé  à  Londres,  à  Vienne  et  à  Paris. 


:  GRANDS  MAGASINS. 

AMEUBLEMENTS    COMPLETS. 

J.-E.  OTTO. 

389  AIcirclié-ciux-Herbes,  38* 

BRUXELLES. 

Mobilier  de  salon.  Salle  à  manger,  Chambre  à  coucher,  etc. 
Meubles  de  style  garnis  en  étoffes  assorties.  Spécialité  de  Literies, 
Couvertures  de  laine,  Édredons,  etc.  Étoffes  en  tous  genres. 
Velours,  Reps,  Soieries,  Tapis  de  table,  Nattes.  Grand  choix  de 
tapis.  Meubles  chêne  sculptés.  Sièges  Bambous. 

Entreprises  à  forfait.  Meubles,  Rideaux,  Tapis,  Glaces,  etc. 


PAPETERIE  EUROPÉENNE. 

I«a  Maison  J.  BTJLiXNS,  fondée  en  1880,  ci-devant  83,  rue  de  la  Montagne, 
à  côté  de  Tancienne  poste,  est  transférée,  89,  rue  de  la  Montagne.  Fabrique 
de  registres,  lithographie  et  typographie,  commerciale  et  administrative. 
-Choix  considérable  de  fournitures  de  bureau  et  articles  pour  étrennes  des 
meilleures  fabriques,  portefeuilles-agendas  et  carnets  de  poche;  grands 
portefeuilles  dits  ministre,  avocat  et  notaire  ;  papeteries,  pupitre8,buvards, 
encriers  et  boîtes  à  couleurs.  Cassettes  à  compas  depuis  fr.  1-50  jusqu'à 
12^  francs.  Estampage  de  papiers  à  lettres  en  chromo  et  couleur.  Mémento 
<ie  bureau  depuis  30  centimes,  calendriers  à  effeuiller  depuis  40  centimes. 
Cartes  de  visite  depuis  fr.  2-50  le  cent. 


L 


GUBRISON  CERTAINE 

DES   ASTHMES 

NBRVBUX  ET  M UQUBtTZ; 

PAR  LA  LIQUEUR  ANTIASTHMATIQUE  DU  DOCTEUR  LENAERT, 
décoré  de  là  croix  civique  et  de  la  médaille  (Tor  de  1'*  classe. 

Cette  liqueur  a  une  action  spéciale  sur  la  membrane  muqueuse  des  ca- 
naux aérifércs,  active  et  modifie  la  sécrétion  muqueuse,  favorise  Texpeclo- 
ration»  évacue  les  mucosités  qui  obstruent  les  broneheS)  soutient  Torga- 
nisme  dans  ses  opérations  éliminatoires,  fortifie  le  système  nerveux  forte- 
ment ébranlé,  met  le  malade  à  Tabri  de  toutes  les  causes  qui  provoqueat 
sans  cesse  le  retour  d'accès  d'asthmes,  et  amène  ainsi  la  guèriëon. 

Oépàt  :  Chez  M.  A.  LENAERT,  pharmacien,  à  Sorée  (Namur),  et  M.  C. 
LëiNAËRT,  rue  de  la  Collégiale,  6,  à  Bruxelles. 

GRAND  CRU  DE  COS  LABORY 

LEZ-CHATEAU  LAFITTE.  . 

Le  Château  de  Cos  Labory  (Haut  >  Médoc)  est  situé  entre  les  Châteaux  Ladite  et 
d'Estournel.  Il  est  ëur  la  limite  des  communes  de  Pauillac  et  de  St^Ëstèphe. 

Les  vignobles  de  ces  trois  crûs,  si  renommés  dans  le  monde  entier,  sont  tellement 
intercalés  qu*eii  maints  endroits  il  est  difficile  de  démêler,  à  première  vue,  la  propriété 
de  chacun  d'eux  :  ,de  là  cette  conformité  de  saveur  et  de  bouquet  constatée  par  '  les 
gourmets  délicats. 

La  solidité,  la  force  de  ces  vins  sont  telles  qu'ils  ne  peuvent  être  bus,  avec  tout  leur 
mérite,  qu  après  quatre  années  de  fûts  et  deux  années  de  bouteille  au' moins.  Kn  eSet, 
c'est  vers  la  sixième  année  que  leur  bouquet  exquis  se  développe. 

Le  Propriétaire  du  Cos  Labory  expédie  Bes  vins  en  fûts  estmmfUU»,  «t  eo  bouietlU 
dont  le  bouchon  porte  sur  le  pourtour,  marqués  au  feu,  les  mots  : 
Louis  PBTC3IAUD,  Propriétaire. 
'     PRIX: 
1870  la  pièce.     .     .     .  fr.  !•••  1864  la  bouteille  .    .     .  f]Ç.  #«•• 

1874        Id.       ...»      •••  1869  id.        ...    ;   •-•• 

Adraoser-tos  ordres  au  bureau  de  TentrepOt,  16,  rue  de  la  Pottle,  AruxeUtes 

AVIS  AUX  VOYAGEURS. 

Une  Unportanto  amélioration  sera  apportée  prochainement  dians  leg  rela- 
tions entre  l'Axifirleterre,  la  Belgique  et  rAllemasne.'  ^  ' 

Actuellement,  les  voyageurs  partant  de  Londres  à  8  h.  125  du  soir  et 
à^OsUnde  à  3  h.  50  du  matin  arrivent  à  Cologne  à  4  h.  du  soir  et  à  Berlin  le 
lendemain  à  7  h.  10  du  matin. 

Par  suite  des  démàiuhça  faites  par  radmiqistratàM  des  chemins  de  fer 
belges  auprès  des  Compagnies  allemandes,  il  a  été  décidé  qu*à  partir  du  15 
mai  prochain,  le  service  des  trains  serait  organisé  de  manière  que  les  voya- 
geurs partant  de  Londres  et  diOstende  aux  heures  fixées  actuellement  puis< 
Hcnt«  sans  changer  de  voiture,  arriver  à  Berlin  d  10  A.  26  du  soir  au  lieu  du 
lendemaén  àl  h.  lOdunuUin,  en  passant  p^lt  Aishla-ChapeUe^  Gladbaek,  Dus- 
seldor/et  Magdebourg. 

La  durée  du  trajet  entre  Londres  et  Berlin  sera  donc  abrégée  de  9  heures. 

Le  train  sera  en  correspondance  :  à  Bruxelles^  avec  ceux  de  CaUis  et 
d'Anvers;  à  Louvain,  avecceux  de  Malines  et  (ÏAnvers;k  Ziégie,  aveecdurde 
Paris^  de  Charleroi  et  de  Namur,  et  à  fferbesihal,  avec  le  train  de  Cologne  oh 
les  voyageurs  seront  rendus  avant  midi. 

Enfin,  le  soir  même  de  leur  arrivée,  les  voyageurs  trouveront  à  Berlin, 
verê  \lh.lhdu  soir,  uae  correspondance  pour  Breslau  et  Saint-Péieréhourg, - 


DANS  LES  PAYS-BAS  LA  PLllPART  DES  HABITATIONS 

sont  dâni^i  éta^  d^l&i'abk;  m.poiHt  de  vueJiifgiévSque. 

Presque  toutes  les  oàves  sonÊ  Inondées  ou  humides.  D'un  autre  côté,  Thumldltô 
amenée  par  les  vents  d*ou;»80  ,  tt^verse  les  pigaoi^  et  le»  fac^ades  :  de  là  les  rhuma- 
tismes, les  fièvres,  la  phthisie,  «le. 

LÀ  âMIAISOir!  BÎÀ.'TON-AtiBBBT,  4,  inie  dh  Pavilloa,  à  l^uxéiles,  eûtiieprêiid 
avec  lO  ans  de  garantie  l'assèchement  complet  des  caves  Inondées  et  des  mors 
humides, les tiarements  ihotiolythes  pour  usines,  geniioirs,  fabriques;  les  citernes 
à  pétrolft  huiles,  «^Ql;  les  fflacier£S,  les  enrophemeat»,  grottes,  ça^icades,  ponts, 
bassins,  jardins  dTiiver. 

iLà'I^AISOÏ^  BliA'tÔN-ÀUBBR'r  a  exécuté,  depuis  15  ans,  avec  plein  succès,  un 
nombre  ccMASiÀCirable  de  tri^raux  de  ce  genre,  dans  les  domaines  de  S  M.  le  Ael,aAV- 
de^i&es  et  A  Laelf,e&«  poui:  les  administrations  du  gouverneapient,  entre  autres  i 
Içs  enduits  et  assèchements  des  caves  de  stations  sur  les  lignes  du  6rand.];«nzém- 
bèofiÉ**  de  liOuréh^^  et  de  Hasto^ïie,  etc.;'  les  clternages  des  caves  des  stations  du 
Grand- Gef^tnaL,  du  chemin  de  fer  d'Anvers-Secloq,  de  Dendf  pleenw  À  Gourtrat, 
de  yions^  Dieu  4..  Boom,  etc.;  plateforme  de  ThAtel  dn  ffonvsmenr.  &  Namnr; 
les  Clives  de  er^tâsûinètres  de  Mamar,  d'Ansis,  ^burmles,  Valencfenneé,  fier- 
stal,  etc.;  citernes  et  caves  de  la  Compaflrille  continentale  de  Koekelberg,  et  uâgrand 
nombcB  de  germolrs  et  citernes  pour  les  principaux  malt«iirs  et  dlbtIUatears. 

Pour  la  vuif  Ydo^  Briipce|le»«c  e|itre  «lutres  ;  les  pavements  lytBoiy^es'et  Imperméa- 
bles des  sobttît-aiRi  xkft  Haltts  .tfsatr^ès,  1  atsèchesient  *.4ei  «««rs  div  palais  de 
l'Université  libre,  du  Marché  du  Parc,  etc. 

Pour  presque  toutes  les  administrations  communales,  en  résumé,  dans  toutes  les  villes 
de  la  BelîrUae,  du  nord  delà  France  et  en  Hollande. 

LA  MAISON  BLiATON-'AUBlIRT  a  ohtesu  pour  ses  ènroeheihents.  en  1975.  le 
premier  prix  et  la  médalUa  â;or  à  l'Exposition  internationale  de  Colo^pie.  Les 
principaux  travaux  de  ce  genre  qu'elle  a  exécutés  sont  :  la  Qrotte  Rocher  du  Pazc  de  la 
ville  de  Blnche^  les  Grottes  et  Cascades  des  étants  dlzelles.  là  restauration  du 
pont  du  Bols  de  la  àambre,  les  Grottes  et  Cascades  du  JardhiZooIcgiqne  d'Anvers, 
Grottes  de  la  Flora,  &  Cologne,  etc. 

Dépôts  des  ciments  Portïand  et  agences  pour  les  travaux  :  Anvers,  auai  Plantln. 
g;ILIeffé.  inie  des  Guillemins,  93;  Ixelles,  rue  du  Trône,  1«);  Molembeek  8t-Jeftn, 
quai  des  Charbonnages,  53. 

i      I      Mil ■  p»ip»^»p^^,  n  ■ 


Nous  recommanâons  spécialenleiït  à  ïios  lecteurs  les  magasins 

..AU  BOUQUET  PERPÉTUEL 

a[7    dL    B7t'  z*\a.e     des    Z^x^ipieirBi    37    ék.  GS7 

...  BRUXELLES. 

i  ■  .'  >  '■     t — ■    «     *  ».    ■  i  4 

BIJOUTCAie  FANTAISIE  RIQHC 

Pierres  et  perles  imitées  montées  sur  or.   —  Bijoux  artistiques. 


SPÉCIALITÉ  DtVENTAILS 

riches  et  ordinaires.  —  Flacons.  —  Articles  pour  cadeaux^  etc. 


Magasin  spécial  pour  ks  bijoux  de  D«uUet,  Airgeni  niellé 
au  n»  SJy. 


BiépamM9ii  4e  fixons  txuIs  et  tstix  et   d'é^entaUs  en  toas  gsBrss. 


N.  B.  —  Bien  observer  les  u?*  des  deux  magasins  d^  ^^  SS*)^ 


MAISON  FEUX  MQMMEN 

BREVETÉ 

RUE  DE  LA  CHAiaTÉ,  25  (derriAie  la  rue  des  Arts).         ' 


ARTICLE  POUR  EAlï-FORTB, 

Menuiserie  pour  le  dessin   et  la  peinture. 


DERNIER  PERFECTIONNEMENT. 


FIXATION   DE  FUSAINS   ET   TOUS  GENRES   DE  :C«AYONS, 


FABRIQUE  DE  COULEURS  A  L'HUILE  EN  TUBES. 

Vente  et  location  de  mannoiiulns, 
Emballage,  tMUûyageet  9)êrnisga§e  da  taUMua^-  ^  . 

PEINTURE  SUR  PORCELAINE, 

COULEURS  POUR  AQUARELLE 
f't  papiers  de  tous  pays. 


MENTION  EXTRAORDINAIRE. 
(Exposition  d'Amsterdam). 


FABRIQUE  SPÉCIALE  DE  TOILES  A  PEINDRE, 

Cotons  pour  déoorateurs  (grande  largeur). 

TISSUS  GOBELINS  DK  TOUTES  DIMENSIONS 

MEUBLES  D'ATELIERS  ANCIENS  ET  MODERNES, 

Panneaux,  Chevalets  d'atelier,  de  campagne  et  de  luxe, 

lîOlTES  A  COUI^EURS, 

Parasols,  Chaises,  etc. ,  Planches  k  dessin,  Tés,  Biiaerres  et  Courbes. 

BROSSES  ET  PINCEAUX,  CRAYONS. 

BOITES  A  COMPAS,  ETC. 

FABRIQUE  DE  CASSEROLES 

en  fer  battu  et  en  fonte  ômaillée.  —  Email  garanti.  —  POÉLERIES. 
Cuisinières  en  fonte  et  en  tôle.  —  Douches  portatives.  —  Laveuses,  tor- 
denses,  machines  à  cylindrer.  — Nattes  anglaises.  —  Objets  de  ménage 
au  grand  complet.  —  VOSS-VERCAUTEREN,  41,  rue  Possé-aux-Loups. 
Même  maison  rue  Treurenberg,  22. 


THE  GRESHAM, 

COMPAGNIE  ANGLAISE 

D'ASSURANCES   SQR   LA  VIE, 

SIÈGE  DE  LA  COMPAGNIE  :  37,  OLD  JEWRY,  LONDRES. 
SUCCURSALE  :  ' 

2 ,    RUE   ROYALE,    BRUXELLES, 

LA  CQMPAGNIB  OFFRB   : 
Par  les  principes  ratlonnela  sur  lesquels  sont  basées  ses  opérations. 
Par  rimportanœ  de  son  fonds  de  réserye« 
Par  le  grand  nombre  de  ses  assurés. 
Par  le  soin  qui  préside  an  choix  des  risques. 
Par  le  placement  prudent  de  ses  capitaux. 
Par  l'abstention  de  toute  espèce  de  spéculation, 
LA  SâCimiTÉ  LA  PLUS  ABSOLUE. 


Knvoi  franco  de  prospectas  et  de  renseignements  en  s'adressant  au  directeur 
Dl;;  LA  SUCCURSALE,  %  RUE  ROYALE,  COIN  DE  LA  PLACE  ROYALE,  BRUXELLES. 


BnueUes.  —  luip.  E.  Guyot,  rue  Paebeco,  i± 


LES  •  LIBÉRÉS  FORÇATS  • 

Scènes  de  la  Russie  méridionale. 


[Fin.) 

III 

Le  narrateur  s'était  tu  tout-à-coup.  Lorsqu'il  voulut  reprendre 
son  récit,  il  fut  incapable  d'articuler  une  seule  parole  :  la  douleur 
et  l'indignation  lui  serraient  la  gorge  comme  un  étau.  Il  garda  le 
silence»  mais  une  larme  furtive  roula  sur  sa  joue  hâve  et  témoigna 
de  lamertume  et  de  la  rage  que  soulevait  dans  son  àme  le  souvenir 
de  cette  heure  d'ignominie. 

—  **  C'était  horrible  !  »  dit-il. 

Ce  fut  comme  un  gémissement.  Il  faisait  des  efforts  surhumains 
pour  maîtriser  les  élans  impétueux  de  Torgueil  et  de  la  colère  et 
pour  nous  cacher  la  blessure  que  son  récit  venait  de  rouvrir.  Enfin 
il  parvint  à  reprendre  son  calme. 

—  Monsieur,  Monsieur,  •*  s'écria-t-il,  »»  depuis  que  le  soleil 
se  lève  sur  cette  terre  de  honte  et  de  misère,  il  a  éclairé  bien  des 
jeux  ignobles  que  le  puissant,  certain  de  l'impunité,  s'est  permis 
envers  la  faiblesse  désarmée  ;  mais  jamais,  depuis  que  les  hommes 
s'égorgent  et  se  dévorent  entre  eux,  il  ne  s'est  produit  sous  le 
dôme  éclatant  des  cieux,  une  farce  plus  lugubre,  une  plus  atroce 
plaisanterie  que  celle  à  l'aide  de  laquelle  nous  fûmes  accouplés  par 
ce  bandit  !  J'ai  lu,  dans  ma  jeunesse,  l'histoire  de  cette  révolution 
française  dont  les  horreurs  et  les  principes  ont  empoisonné  le 
monde.  Je  sais  comment  Carrier  assassina  les  royalistes  à  Nantes. 
Il  faisait  lier  le  premier  homme  venu  à  une  femme  prise  au  hasard  ; 
se  aides  jetaient  ces  paquets  humains  au  fond  de  bateaux  qui  des- 
cendaient la  Loire.  Au  milieu  du  fleuve,  une  trappe  s'ouvrait  et 
les  royalistes  garottés  disparaissaient  par  couples  dans  les  flots. 
Ce  monstre  fut  un  ange  de  douceur  en  comparaison  des  représen- 
tants du  Czar  et  ces  «  noces  républicaines  ^  étaient  un  bienfait  au 
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prix  de  celles  qui  noas  furent  imposées.  A  Nantes,  on  n  a  lié  les 
victimes  que  pour  les  faire  mourir  ensemble  :  nous,  on  nous  a  liés 
pour  la  vie!... 

«  Un  matin,  on  nous  poussa  dans  cette  salle  où  Ton  avait  fait  de 
nous  des  chrétiens  orthodoxes.  Nous  étions  trente  hommes  envi- 
ron. On  fit  entrer  un  nombre  égal  de  femmes.  Avec  elles,  pénétra 
dans  la  salle   Tinfàme  qui   nous  avait  assigné  notre   profession 
future.  «  Mesdames  et  Messieurs  »»,  commença-t-il   en  nasillant, 
«Sa  Majesté  vous  a  pardonné  à  tous  de  grand  cœur  et  Elle  souhaite 
de  vous  savoir  heureux.    La  félicité  n*est  jamais  dans  la  solitude. 
C'est  pourquoi  il  s'agit  maintenant  de  vous  marier.  Chacun  de  vous, 
Mesbieurs,  a  le  droit  imprescriptible  de  se  choisir  une  épouse,  à 
condition  bien  entendu  que  celle-ci  y  consente.    Vu  la  circons- 
tance exceptionnellement  favorable  qu'aucun  de  vous,  Messieurs, 
n'a  à  craindre  d'égarer  ses  préférences  flatteuses  sur  une  com- 
pagne indigne  de  lui  —  car  toutes  ces  dames  sortent,  les  unes  de 
nos  meilleurs  colonies  pénitentiaires,  les  autres  des  maisons  de 
correction  les  mieux  fréquentées  de  tout  TEmpire  ;  —  attendu, 
d'un  autre  côté,  que  Sa  Majesté  vous  a  paternellement  mis  à  l'abri 
des  soucis  du  ménage,  en  vous  octroyant  le  moyen  de  vivre  de  vos 
rentes,  vous  n'avez  aucunement   à  vous  préoccuper  des  conve- 
nances de  position  et  de  fortune,  et  vous  pouvez  laisser  parler 
librement  votre  cœur.   Le  voici  donc  réalisé,  cet  idéal  grandiose 
de  notre  célèbre  penseur  et  très-ignoble  compatriote,  Alexandre 
Herzen  !  Mesdames  et  Messieurs,  vous  êtes  en  situation  de  donner 
un  corps  au  rêve  socialiste  du  mariage  normal.  Allez-y  galment, 
donnez  un  corps!  En  outre,  tout  véritable  amour   s'enfiammant 
soudain,  «  prompt  comme  l'éclair  et  suave  comme  le  murmure  de 
la  brise  printannière  ",  suivant  l'avis  compétent  de  notre  illustre 
Lermontoff,  j'estime  qu'une  heure  de  temps  est  amplement  suffi- 
sante pour  que  chacun  de  vous  fasse  un  bon  choix.  Finalement, 
veuillez  considérer  que  votre  détermination  est  entièrement  libre, 
et  suivre  aveuglement  le  doux  penchant  de  vos  cœurs.  Et  mainte- 
nant, Mesdames  et  Messieurs,  agréez,  s'il  vous  plaît,  mes  félicita- 
tions anticipées,  mais  sincères  !  »» 

«4  Le  jeune  scélérat  déposa  ensuite  sa  montre  devant  lui,  se 
carra  insolemment  dans  son  fauteuil  avec  des  tressaillements  de 
joie  sauvage  et,  ricanant  sous  cape,  attacha  sur  ses  victimes  ses 
gr«)S  yeux  de  poisson  mort.  Peu  d'entre  nous  avaient  d  ailleurs 
saisi  tout  ce  qu'il  y  avait  de  révoltante  férocité  dans  ses  paroles; 
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car  nous  formions  une  société  excessivement  mêlée.  La  fantaisie  la 
plus  audacieuse  n'aurait  pas  pu  imaginer  de  contrastes  plus  tran- 
chés. Ici,  à  côté  du  pâtre  abruti  de  Bessarabie  qui,  dans  un  accès 
d'alcoolisme,  avait  massacré  sa  femme  et  son  enfant,  le  savant  pro- 
fesseur de  Wilna,  que  la  passion  la  plus  désintéressée  du  cœur 
humain,  Tamour  de  la  patrie,  avait  jeté  au  fond  de  la  Sibérie.  Là 
se  tenait  l'incorrigible  et  rusé  voleur,  l'escroc  des  magasins  de 
Moscou,  côte  à  côte  avec  le  gentilhomme  polonais  dont  la  profonde 
infortune  n'avait  pu  ternir  l'honneur  ni  rabattre  la  fierté,  avec  le 
jeune  docteur  de  Charkow  que  ses  rêves  socialistes  avaient  fait 
échouer  aux  pieds  de  l'adolescent  immonde  qui  nous  lorgnait  du 
haut  de  son  estrade  ;  plus  loin,  dans  un  même  groupe,  le  bri- 
gand cosaque  du  Don,  le  faux-monnayeur  d'Odessa,  l'incendiaire 
de  Cherson.  J'avais,  à  ma  droite,  un  déserteur  de  Ligdany  et,  à 
ma  gauche,  un  Baschkire  gracié  au  pied  de  la  potence,  quoiqu'il 
eût  aidé  à  faire  rôtir  vivante  toute  une  famille  juive  dans  une 
auberge  de  village.  Une  société  composée  d'éléments  si  étrange- 
ment réunis  par  un  hasard  diabolique  que,  rien  qu'à  y  penser,  je 
crois  assister  en  esprit  à  une  ronde  macabre,  et  qu'il  me  semble 
que  je  ^ais  devenir  fou  !  A  côté  de  la  noblesse  la  plus  haute  et  de 
rillustration  la  plus  pure,  la  dépravation  la  plus  abjecte  ;  face  à 
face  avec  la  fleur  de  l'éducation,  la  fange  de  l'abrutissement 
sombre,  irrémédiable!,.. 

r>  Et  les  femmes!  La  courtisane  éhontée  qu'on  avait  dû  faire 
sortir  de  la  maison  de  correction  pour  l'empêcher  de  corrompre 
encore  davantage  les  pécheresses  détenues  avec  elle  coudoyait 
une  malheureuse  polonaise  dont  l'àme  pure  et  sans  tache  n'avait 
jamais  eu  ni  crainte  ni  défaillance,  dont  le  tranquille  et  austère 
bonheur  n'eut  jamais  connu  Tappréhension  même  d'un  souci,  sans 
une  lettre  et  une  cocarde,  pieuse  offrande  à  un  compatriote  exilé, 
qui  la  plongèrent  dans  cet  abîme  de  misères,  devant  cet  impi- 
toyable exécuteur  des  volontés  impériales.  Appuyée  contre  le 
mur,  je  crois  la  voir  encore,  une  gouvernante  française  fondait  en 
larmes:  la  pauvrette  avait  eu  l'imprudente  fantaisie  de  parler, 
dans  certaines  lettres  à  une  amie  de  Paris,  d'une  révolution  pro- 
chaine à  Moscou  et  de  lui  demander  des  nouvelles  des  «*  États- 
Unis  d'Europe  «  ;  et  c'est  pour  ce  méfait  que  la  bousculaient, 
dans  cette  salle  odieuse,  une  fille-mère  qui  avait  étranglé  son 
enfant,  une  voleuse  de  Mohilewr,  la  concubine  d'un  bandit  de 
Grimée.  Entre  une  parricide,  une  empoisonneuse  et  une  proxénète, 
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infâme  rebut  de  Thumamté,  sanglottait  une  jeane  et  gracieuse 
vierge,  dont  le  seul  crime  fut  de  naître,  dans  une  colonie  péni- 
tentiaire» d'une  mère  coupable!  Ici  peut-être  les  antithèses  étaient 
plus  fortes  encore,  car  rien  n'est  plus  saint  sur  terre  qu'une  femme 
vertueuse,  rien  n'est  pire  ici -bas  qu'une  femme  que  le  vice  a 
touchée  de  son  aile! 

»  Et  toutes  ces  créatures  humaines  allaient  être  forcées  de  se 
marier  entre  elles  ; —  et  une  heure  leur  était  accordée  pour  se  con- 
naître etse  choisir  !  Oh,  Monsieur,  sans  doute  vous  comprenez  main- 
tenant pourquoi  ma  gorge  oppressée  interrompit  tout  à  l'heure  ce 
récit  épouvantable  !  Oh,  Monsieur,  ce  fut  le  plus  insigne  et  en  même 
temps  le  plus  ingénieux  forfait  qui  ait  été  perpétré  sur  la  terre 
depuis  le  jour  où  Gaïn  inventa  le  meurtre  et  la  vengeance  !  *> 

Ivre  d'horreur,  épuisé,  pantelant,  il  se  tut  de  nouveau.  Un  râle 
strident  séchait  ses  lèvres  vides  de  sang.  Tout-à-  coup  il  bondit  de 
son  siège,  pâle  à  faire  peur,  et  se  mit  à  tourner  dans  la  chambre 
comme  un  fauve  blessé  à  mort;  puis  il  vint  tomber  sur  le  coin  de 
la  table,  laface  cachée  dans  ses  mains.  La  jeune  hôtesse,  éperdue, 
jetait  autour  d'elle  des  regards  épouvantés  et  Reb  Nùssan  baissait 
ia  tète  comme  accablé  sous  l'émotion.  Mais  Tinfortuné  avait  déjà 
triomphé  de  la  crise  et,  par  un  prodige  d'orgueil  leuse  volonté,  il 
continua  tranquillement  en  ces  termes  : 

«*  Ce  devait  être,  en  vérité,  un  spectacle  intéressant  que  celui 
qu  offraient  ces  soixante  personnes  durant  cette  heure  solennelle. 
Une  curiosité  fébrile  s'était  emparée  du  monstre  blasé  de  l'estrade 
lui-même  :  tantôt  il  se  levait  brusquement,  tantôt  il  se  laissait  choir 
sur  son  fauteuil,  se  jetait  en  arrière  et  d'un  doigt  nerveux  tambou- 
rinait insolemment  sur  la  table  qui  lui  servait  de  tribunal.  Mais  je 
ne  saurais  vous  décrire  tous  les  détails  de  cette  scène  :  je  n'étais  pas 
assez  calme  pendant  cette  heure  terrible  pour  pouvoir  les  observer. 
Tout  ce  que  je  sais,  c'est  que,  d'abord,  nous  nous  tînmes  serrés 
en  deux  groupes:  ici  les  hommes  et  là  les  femmes,  et  que  pendant 
la  première  minute,  nul  regard,  à  plus  forte  raison  pas  un  mot,  ne 
passa  d'un  groupe  dans  l'autre.  Tous  nous  fixions  devant  nous  des 
yeux  hagards  et  stupéfaits,  comme  si  la  foudre  nous  eût  frappés  ; 
Ums,  y  compris  les  plus  effrontés  et  les  plus  pervertis.  Dans  la 
salle  régnait  un  profond  silence,  un  silence  de  mort  :  de  temps 
en  temps,  un  soupir  déchirant  ou  le  sanglot  d'une  poitrine  suffo- 
quée par  l'angoisse,  et  c'était  tout.  Les  minutes  s'envolaient.  Com- 
bien de  minutes?  Peu  sans  doute  ;  mais  elles  me  parurent  une  éter- 
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nité.  Voilà  que,  tout-à-coup,  on  entendit  une  voix  rude  qui  disait  : 
«  Alerte,  mes  gaillards!...  C'est  qu'il  y  a,  ma  foi,  des  dames  char- 
mantes céans!  ^  Nous  regardâmes.  C'était  le  voleur  de  Moscou, 
un  homme  maigre,  desséché,  pourvu  d'une  des  figures  les  plus  anti- 
pathiquement  chafouines  que  j'aie  vues  de  ma  vie.  Il  passa  hardi- 
ment du  côté  des  femmes  et  se  mit  en  devoir  d'examiner  à  sa  façon 
laquelle  était  la  plus  enviable.  Ici,  il  recevait  un  coup  de  coude  en 
signe  de  refus;  là,  un  coup  d'œil  hardi  et  encourageant  ;  quelques- 
unes,  les  meilleures,  se  retiraient  tremblantes  devant  lui.  Mais 
lui  ne  se  rebutait  point.  Bientôt  le  Baschkire  se  mit  à  le  suivre; 
comme  une  bête  de  proie,  il  se  rua  vers  les  femmes  en  beuglant  : 
«  J'en  veux  une  grosse,  moi,  je  veux  la  plus  grosse  !  »»  A  l'approche 
de  cette  brute,  les  plus  laides  et  les  moins  timides  se  cachèrent 
interdites.  Le  troisième  était  le  cosaque  du  Don,  un  jeune  homme 
élancé  aux  traits  fins  et  expressifs.  A  peine  eut-il  fait  quelques  pas. 
qu'une  fille  accourut  au-devant  de  lui  en  se  dandinant  sur  ses 
hanches  et  se  jeta  résolument  à  son  cou;  mais  le  Cosaque  la 
repoussa  rudement  et  marcha  droit  sur  la  jeune  paysanne  ruthé- 
nienne  qui  avait  étranglé  son  enfant.  L'autre,  celle  qu'il  avait 
dédaignée,  lui  lança  une  injure  galante  et,  l'instant  d'après,  elle 
posait  son  bras  sur  le  mien.  Je  me  secouai  pour  me  débarrasser 
d'elle  ;  elle  répéta  aussitôt  sa  tentative  sur  l'ancien  professeur  de 
Wiloa,  mais  sans  plus  de  succès.  Son  exemple  fit  de  l'effet.  Celles 
qui  n'avaient  plus  ni  honte  ni  pudeur  se  précipitèrent  de  notre  côté 
et  se  mirent  a  choisir  elles-mêmes  à  chercher  dans  les  rangs  des 
hommes.  Après  dix  minutes,  la  salle  présentait  un  tout  autre 
aspect  qu'au  début  de  la  séance. 

»  Au  milieu,  s*était  formé  un  rassemblement  d'hommes  et  de 
femmes  livrés  aux  négociations  les  plus  empressées  et  criant  à 
tue-tôte;  les  couples  qui  étaient  parvenus  à  s'assortir  se  retiraient 
l'un  après  l'autre  dans  les  embrasures  des  fenêtres  ;  çà  et  là  un 
homme  tirait  brutalement  à  lui  une  malheureuse  qui  faisait  des 
elSforts  désespérés  pour  s'affranchir  de  son  étreinte.  Dans  un  coin 
s'étaient  blotties  celles  qui  avaient  sauvé  du  naufrage  fangeux  un 
reste  de  sensibilité  et  d^honneur.  Instinctivement  réunis  dans 

l'angle  opposé,  l'ex- professeur  de  Wilna,  le  comte  S et  moi, 

nous  suivions,  d'un  œil  hébété,  les  péripéties  confuses  du  drame 
honteux  dont  nous  étions  témoins  et  acteurs.  Aucun  de  nous  trois 
ne  songeait  à  choisir  lui-même —  pour  ma  part  du  moins,  l'idée 
ne  m'en  vint  pas  un  seul  instant.... 
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«*  Encore  une  demi-heure,  Mesdames  et  Messieurs»»,  grasseyait 
la  voix  (le  notre  tourmenteur,  «  encore  vingt  minutes  »  —  «  encore 
quinze  minutes  »  .  Mais  je  restai  immobile  comme  rivé  au  sol, 
regardant  fixement  devant  moi  ;  mes  genoux  fléchissaient;  mon 
cœur  battait  lentement  à  coups  sourds,  inégaux  ;  mais  je  ne  bougeai 
pas.  Chaque  fois  que  cette  voix  odieuse  se  faisait  entendre,  je  sen- 
tais un  flot  de  sang  impétueux  fouetter  mon  visage  et  mon  cerveau; 
etcependantjeue  fis  pas  un  seul  pas.  Je  ne  le  voulais  point.  Une  tem- 
pête horrible  agitait  tout  mon  être:  dégoût  sans  nom,  amer  déses- 
poir, indignation  farouche,  jamais  peut-être  vous  n'avez  meurtri 
de  tant  de  plaies  un  pauvre  et  sombre  cœur!  Non!  —  criait  une 
voix  intérieure,  je  suis  encore  un  homme  ;  il  faut  que  je  défende, 
que  je  sauve  ma  dignité  masculine  ;  —  non,  je  n'ai  pas  le  droit  de 
consentir  à  Tavilissement  que  la  force  brutale  veut  m'imposer. 
J'étais  résolu.  Plutôt  mourir!  En  même  temps  s'éleva  en  moi  un  autre 
désir.  C'était  un  dessein  sauvage  que  je  ne  réprimai  qu'à  grande 
peine,  un  besoin  presque  plus  fort  que  moi-même.  Je  crus  m'élan- 
cer  sur  le  barbare  qui  profanait  nos  douleurs  et  l'étrangler.  Pour- 
quoi ne  Tai-je  pas  fait?  Parce  que  j'aimais  ma  propre  vie  plus  que 
sa  mort  et  que  je  ne  voulais  pas  mourir  sur  la  potence.  Cette  heure 
fut  la  plus  horrible  de  ma  triste  existence,  et  cependant,  dans  ce 
cas  de  légitime  défense,  je  n'eus  pas  la  force  de  choisir  le  seul 
moyen  honnête  de  délivrance,  le  suicide  par  vengeance.  Hélas! 
Monsieur,  la  source  des  plus  grandes  misères  d'ici-bas  est  cet 
instinct  inexplicable  et  invincible  de  la  conservation.  Sans  lui, 
depuis  ce  jour  fatal,  je  ne  souff'rirais  plus. 

"  J'étais  donc  debout  dans  mon  coin  :  les  mains  sur  la  poitrine, 
j'y  enfonçais  mes  ongles  comme  pour  y  tenir  captive  l'hydre  qui 
me  tentait  — l'hydre  ou  la  meilleure  partie  de  moi-même  !  L'acte 
ne  suivit  pas  le  désir.  Mais,  probablement,  mon  regard  trahit  la 
lutte  qui  se  livrait  dans  mon  âme.  Une  fois  il  rencontra  celui  du 
monstre:  le  lâche  tressaillit  et  devint  livide.  Un  instant  après,  il 
tourna  timidement  et  en  clignotant  les  yexm  de  mon  côté.  Je  me 
détournai  et  fermai  les  yeux. 

«*  Encore  cinq  minutes,  Mesdames  et  Messieurs  !  Quiconque  ne 
l'a  pas  fait  encore  est  invité  par  la  présente  à  se  hâter  d'ouvrir  son 
cœurendéans  ce  délai,  faute  de  quoi  je  me  verrai  dans  la  nécessité 
de  nïarier  d'oflSce  celles  d'entre  Vos  Seigneuries  qui  se  naontre- 
raient  récalcitrantes  à  leur  bonheur.  Naturellement,  je  procéderais 
en  àme  et  conscience  à  ce  délicat  devoir  ;  mais  ceci  n'empêche  pas 
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que,  malgré  la  meilleure  volonté  que  je  puisse  y  mettre,  vous  ne 
risquiez,'  dans  ce  cas,  de  faire,  au  lieu  d'un  mariage  d'inclination, 
un  mariage  de  raison.  Ainsi  donc —  en  avant!  —  aimez- vous  les 
ans  les  autres  !  » 

«  Le  sang  me  jaillit  violemment  aux  tempes;  mais  je  restai 
immobile.  Il  me  sembla  que  je  me  rendrais  complice  de  cet  horrible 
attentat,  si  moi,  un  homme,  fils  d'un  homme,  j'allais  réellement  me 
mettre  à  choisir.  Mais  voilà  qu'une  autre  pensée,  soudaine,  irrésis- 
tible, me  secoua  de  ma  léthargie  :  Il  dépend  de  toi  d'écarter  de 
toi-même  au  moins  le  pire  !  Qui  sait  avec  qui  ce  gredin  t'accouplera 
sans  cela  !  Choisis  toi-même,  choisis! 

»»  Je  fis  un  pas  en  avant....  J'ouvris  les  yeux....  Mais  je  ne  vis 
rien.  Un  nuage  rouge  obstruait  ma  vue...  La  révolte  de  mon  sang 
était  au  paroxysme.  J'avançai  en  chancelant —  et  je  cherchai  à 
distinguer  les  figures  qui  m'entouraient.... 

«  Ahw,  s'écria  tout-à-coup  le  narrateur  d'une  voix  retentissante, 
quelles  scènes  j'ai  vues  là!...  Je  ne  suis  pas  lâche,  et  cependant.... 
non,  je  n'ai  pas  le  courage  de  les  redire.... 

**  Ainsi  j'errai  désespéré  dans  cette  salle.  Cela  dura  à  peine 
deux  minutes;  mais  il  me  faudrait  des  jours  entiers  pour  raconter 
ce  qui,  pendant  ce  temps,  me  traversa  le  cœur  et  la  cervelle,  oui, 
des  jours  entiers  sans  parvenir  à  tout  dire...  Je  vis,  dans  un  coin, 
une  personne  évanouie  :  une  jeune  et  délicate  créature  aux 
cheveux  blonds — plus  tard  j'appris  que  c'était  cette  pauvre  enfant 
sans  père  qu'une  mère  coupable  avait  mise  au  monde  dans  une 
colonie  pénitentiaire.  Un  rustre  à  la  face  sournoise,  le  faussaire 
d'Odessa,  se  courbant  au-dessus  d'ellè,cherchait  à  la  ranimer  dans 
ses  bras  et  couvrait  d'ardents  baisers  les  lèvres  inanimées  de  l'en- 
fant. Je  vis  cela.  Un  éclair  illumina  ma  raison  éteinte.  Je  me 
précipitai  sur  l'homme,  le  soulevai  violemment  et,  lui  assénant  en 
pleine  poitrine  un  coup  de  poing  qui  le  fit  voler  à  dix  pas,  je  pris 
la  malheureuse  sur  mes  bras,  comme  un  enfant  qu'elle  était.  J'étais 
résolu  d'être  son  père  et  de  la  défendre  jusqu'à  la  dernière  goutte 
de  mon  sang. 

«  Mais  personne  ne  l'attaqua  plus.  Le  faussaire  se  releva,  me 
montra  les  poings,  mais  se  tint  prudemment  à  distance.  Tandis 
qu'il  faisait  de  loin  le  rodomont,  une  compensation  se  suspendit  à 
son  cou,  sous  la  forme  d'une  dégoûtante  masse  de  graisse  ratatinée: 
c'était  l'horrible  entremetteuse.  Il  la  regarda  d'un  air  ébahi  et 
mécontent,  mais  ne  repoussa  pas  ses  faveurs.... 
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^  Mesdames  et  Messieurs,  il  n^est  pas  d'heures  pour  les  heureax; 
cependant  je  prendrai  la  respectueuse  liberté  de  vous  faire  obser- 
ver que  nos  soixante  minutes  sont  écoulées.  Je  prie  donc  les 
diflFérents  couples  d'approcher  et  de  m'honorer  de  l'aveu  de  leur 
penchant  mutuel.  L'amour  chaste  et  profond  répugne,  je  le  sais, 
à  ces  confidences,  mais  j'ose  espérer  qu'eu  égard  aux  impérieux 
devoirs  de  ma  charge,  vous  daignerez  excuser  une  indiscrétion 
bien  indépendante  de  ma  volonté,  veuillez  en  être  assurés.  Avant 
tout,  je  prie  ces  Messieurs  et  ces  dames  d'avancer.  « 

u  Et  du  doigt,  il  désigna  le  faussaire  et  moi.  Mon  cœur  se  serra 
affreusement  ;  j'avançai  quand  même  ,  mon  fardeau  sur  les 
bras. 

"  Il  y  avait  dans  ce  misérable  de  l'hyène  et  du  porc,  «  Préparez 
vos  cravaches  !  »»  dit-il  aux  Cosaques  qui  l'entouraient.  Puis 
s'adressant  à  moi  :  **  Monsieur  mon  bienfaiteur,  est-ce  votre  ferme 
intention  de  garder  cette  jeune  personne  sur  les  bras,  non-seule- 
ment dans  cette  salle,  mais  encore  toute  votre  vie  durant?  » 

«*  Je  fis  un  signe  de  tête  afflrmatif. 

«  Et  vous,  très-honorée  Mademoiselle?  »» 

**  Mais  l'enfant  n'était  pas  encore  revenue  de  sa  syncope. 

*•  Elle  est  sans  connaissance,  balbutiai -je. 

«  Dans  ce  cas,  Monsieur  mon  bienfaiteur,  «  continua  le  man- 
dataire de  l'autocrate  de  toutes  les  Russies,  m  j'en  suis  bien  f&ché, 
mais,  au  nom  de  Sa  Majesté,  je  suis  obligé  de  vous  refuser  le  con- 
sentement indispensable  de  l'autorité.  Dans  l'intérêt  de  l'humanité 
et  de  la  dignité  humaine,  je  dois  absolumejit  exiger  que  la  volonté 
réciproque  des  parties  soit  déclarée  ici  par  un  «  oui  •»  prononcé  à 
voix  haute  et  intelligible.  Comme,  d'ailleurs,  non  par  une  vaine 
curiosité,  mais  tant  par  devoir  que  par  un  intérêt  purement  phi- 
lanthropique, j'ai  suivi  avec  la  plus  scrupuleuse  attention  tout  ce 
qui  s'est  passé  dans  cette  salle,  je  suis  à  même  de  vous  certifier^ 
de  la  façon  la  plus  positive,  que  ce  n'est  pas  à  vous  qu'appartient 
la  main  de  cette  jeune  personne.  Loin  de  moi  la  pensée  de  faire, 
par  cette  constatation,  le  moindre  tort  à  vos  avantages  personnels; 
mais  je  sais  qu'un  autre  a  su  captiver  son  cœur^  et  cet  heureux 
mortel,  c'est  Monsieur  que  voilà  !  «  —  Il  désignait  le  faussaire.  — 
**  Le  bonheur  soudain  qu'elle  a  éprouvé  en  apprenant  que  ce 
Monsieur  l'a  choisie  a  fait  perdre  connaissance  à  l'intéressante 
ingénue.  C'est  pourquoi.  Monsieur  mon  bienfaiteur,  je  vous  engage 
à  ne  pas  séparer  deux  cœurs  qui,  librement,  se  sont  unis  pour  les 
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joies  et  les  combats  de  la  vie.  Eh  !  voici  déjà  qu  une  compensation 
magnifique  vous  tend  les  bras  :  cette  beauté  sévère  et  désirable 
qui  se  tient  malgré  elle  à  côté  de  votre  rival.  Allons,  Messieurs, 
balancez  vos  dames  et  chassez-croisée  !  *> 

«*  Chien!  "  m'écriai-je,  en  bondissant  sur  lui.  Mais  un  coup 
formidable  retentit  sur  ma  tète,  et,  le  visage  inondé  de  sang,  je 
m'affaissai  aux  pieds  du  monstre. 

^  Lorsque  je  repris  mes  sens, les  Cosaques  étaient  entrain  d'or- 
ganiser le  cortège  nuptial.  La  femme  que  le  misérable  m'avait 
assignée  était  agenouillée  devant  moi,  étanchant  le  sang  de  ma 
blessure  et  me  faisant  respirer  du  vinaigre.  «  Tu  me  plais  !  » 
croassait-elle.  **•  Attends,  tu  ne  manqueras  de  rien  auprès  de 
moi  !  - 

M  Elle  m'aida  à  me  relever,  passa  mon  bras  sous  le  sien  et  m'en- 
tratna  en  avant.  J'avais  le  vertige  ;  machinalement,  je  suivis  le 
cortège,  qui  se  rendait  en  ce  moment  à  l'église.  Je  ne  souflFrais 
plus  :  l'excès  des  émotions  violentes  avait  tué  en  moi  toute  sensibi- 
lité; à  peine  avais-je  conservé  la  vague  sensation  de  la  vie. 

«*  Mais,  tandis  que  je  marchais  ainsi  comme  dans  un  cauchemar, 
je  sentis  une  lourde  main  qui  me  prenait  au  collet.  **  Frère  !  • 
grogna  à  mon  oreille  une  voix  rude,  «  ta  grosse  me  va.  Ne  veux-tu 
pas  troquer  avec  moi?...  La  mienne  est  moins  grosse,  mais,  par 
contre,  plus  jeune.  »• 

«  C^était  le  Baschkire.  qui  marchait  derrière  moi.  Celle  qu'il 
entraînait  à  sa  suite  était  une  personne  décharnée,  laide,  aux  che- 
veux noirs ,  évanouie  ou  près  de  s'évanouir.  L'expression  d'un 
désespoir  sans  borne  était  répandue  sur  ses  traits  et  les  enlaidissait 
encore.  Ce  fut  ce  qui  me  tenta.  La  femme  qui  sait  éprouver  une 
douleur  aussi  profonde,  me  disais-je,  doit  avoir  un  cœur,  et  qu'im- 
porte ce  qui  l'a  amenée  ici,  il  est  impossible  qu'elle  soit  entiè- 
rement pervertie. 

y*  Je  me  secouai.  «*  C'est  conclu!  »»  dis-je  au  Baschkire.  Nous 
étions  juste  arrivés  au  seuil  de  la  chapelle;  le  cortège  fit  une  halte 
d'un  instant.  Nous  en  proâiâmes.  La  vieille  pécheresse  eut  beau 
protester  :  le  Baschkire  sut  promptement  imposer  silence  à  ses 
croassements,  et  je  remarquai  même  que,  l'ayant  considéré  de  près, 
elle  parut  le  trouver  à  son  goût.  Cependant,  celle  que  moi-même 
je  conduisais  maintenant  n'avait,  dans  son  découragement  profond, 
fait  aucune  attention  à  l'échange. 

*•  Nous  fûmes  unis.  Ce  ne  fut  que  lorsque  nous  sortîmes  de  la 
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chapelle  que  notre  bourreau  s'aperçut  de  la  subtitution.  Il  s'en 
vengea  cruellement!  »  —  Pani  Walerian  grinçait  des  dents,  et  sa 
pâleur  était  devenue  livide!  —  «  Il  s'en  vengea  cruellement  !  Mais  il 
n'était  plus  le  maître  d'y  rien  changer!  Le  pope  n'avait-il  pas,  sous 
l'invocation  de  Dieu  tout-puissant,  déclaré  que  désormais  la  mort 
seule  pourrait  nous  séparer?. . .  ^ 
Le  Polonais  se  tut. 

—  «  Et  qui  donc  était  la  femme  avec  laquelle  vous  fûtes  ma- 
rié? y*  demandai-je  après  quelques  instants. 

—  •«  Une  déportée,  graciée  comme  moi.  C'était  une  juive.  Elle 
s'appelait  Gittel  Reysmeyer  ;  ils  lui  ont  donné,  au  baptême,  le 
nom  de  Xénia...  « 

—  «  Et  pourquoi?...  »•  Une  nouvelle  question  se  pressait  sur 
mes  lèvres,  mais  je  n'osais  pas  la  faire. 

—  *  Quel  avait  été  le  crime  de  ma  femme  ?  Je  peux  vous  le 
raconter  aussi,  et  cette  histoire  n'est  guère  moins  gaie  que  la 
mienne.  » 


IV. 


Reb  Niissan  avait  jusque-là  écouté  en  silence,  le  front  baissé  et 
en  proie  à  une  émotion  qu'il  ne  cherchait  pas  à  dissimuler.  Mais 
dès  qu'il  fut  question  de  sa  coreligionnaire,  il  dressa  la  tète  et 
s'agitaviolemment  sur  son  escabeau.  Gittel  était  Xénia  maintenant; 
mais  cela  ne  l'empêchait  pas  d'être  Israélite  et,  comme  telle, 
M.  Goldkâfer  la  regardait  comme  faisant  partie  des  siens.  On 
voyait  qu'il  lui  était  pénible  d'entendre  un  chrétien  parler  d'elle, 
ce  chrétien  fût- il  même  son  époux.  n 

—  «  Pani  Walerian,  fit-il  en  se  grattant  l'oreille,  je  conçois  que 
vous  racontiez  des  histoires  de  la  Pologne  et  vos  propres  aven- 
tures. Mais  que  savez-vous  de  la  Juiverie  ?  La  Juiverie  est  une  chose 
à  part.  Excusez-moi,  Pani  Walerian,  mais  comprenez-vous  seule- 
ment pourquoi  Gittel  est  tombée  dans  le  malheur?  Il  me  semble 
que  vous  ne  pouvez  pas  comprendre  cela  !  » 

—  «  Laissez-donc,  »  interrompis-je  impatienté.  «Je  saurai  bien 
voir  clair  dans  le  récit  de  Monsieur...  » 

Mais  Reb  NUssan  n'était  pas  homme  à  se  laisser  rebuter. 
••  Vous?  »  demanda-t-il  d'un  air  narquois.  «  Excusez-moi.  —  mais 
quel  habit  portez-vous  là  ?  L'habit  allemand,  hein!  Et  avez- vous 
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des  Ziziss  sacrées  à  votre  veste?  Excusez -moi,  —  mais  vous 
n'en  avez  pas.  Par  conséquent,  que  pouvoz-vous  entendra  aux 
affaires  dlsraël  ?  " 

—  «  Laissez  donc,  »  insistai-je,  ^  vous  pourrez  parler  après, 
toutà  votre  aise...  *» 

—  ^  Parler  après  ?  Bon  !  En  voiture,  n'est-ce  pas?  Pani  Wale- 
rian,  puisse  Dieu  vous  faire  vivre  cent  et  vingt  ans  heureux  et  en 
bonne  santé.  Adieu,  nous  devons  partir.  Monsieur  et  rnoi.  C'est 
vendredi,  aujourd'hui.  Je  ne  pourrais  m'arrôter  plus  longtemps  ce 
soir  ;  car  nous  devons  être  arrivés  avant  le  commencement  du 
Sabbat,  et  il  y  a  encore  huit  verstes  jusqu'à  Czapowka...  »» 

Ce  ne  fut  que  lorsque  son  troisième  assaut  eut  été  repoussé 
avec  perte  i\\xe,  Nussan  se  résignant,  Pani  Walerian  put  reprendre 
son  récit. 

—  -  Peut-être  le  juif  a-t-il  raison,  »  dit-il  sans  regarder 
Ntissan,  «peut-être  y  a-t-il  réellement  dans  cette  destinée  quelque 
chose  (le  difficile  à  saisir  pour  un  homme  d'une  autre  religion.  Il 
n'est  guère  possible,  en  effet,  que  cette  jeune  et  timide  créature 
ait  puisé  dans  l'attachement  fraternel  seul  le  courage  d'affron- 
ter tant  de  dangers  et  tant  de  combats.  La  foi  a  évidemment 
sa  part  dans  tout  ceci.  Mais  cette  foi  est  si  sombre,  si  mysté- 
rieuse!... •• 

—  <«  Gittel  était  la  allé  d'un  riche  marchand  établi  dans  une 
ville  pc^dolienne,  presque  exclusivement  habitée  par  des  juifs,  à 
Beiz.  Vous  aurez  certainement  maintes  fois  entendu  ce  nom  :  c'est 
la  ville  sainte,  La  Mecque  des  juifs  de  Podolie  et  de  Volhynie 
qui,  chaque  automne i'  font  en  foule  le  pèlerinage  de  son  antique 
synagogue  et  vont  célébrer  les  grandes  fêtes  sous  ses  toits  tuté- 
laires.  On  assure  que  la  prière  du  Jomkipur,  fête  de  la  réconcilia- 
tion et  du  pardon,  dite  dans  ce  saint  lieu,  lave  de  tous  les  péchés...  n 

—  «  Que  dites-vous  là?  »»  interrompit  l'orthodoxe  talmudiste. 
«  Excusez-moi,  mais  vous  n'y  entendez  absolument  rien.  La  syna- 
gogue de  Belz  est  certes  une  vénérable  maison,  mais  cela  n'em- 
pêche qu'elle  ne  soit,  en  somme,  que  pierres  et  mortier.  Ce  n'est 
pas  du  tout  pour  cela  que  nous  allons  À  Belz  aux  jours  de  grandes 
fêtes;  mais  bien  parce  que,  dans  cette  ville,  se  trouve  on  vénérable 
Rabbi,  un  chassid,  après  tout,  mais  enfin  un  homme  véritablement 
saint...  »• 

—  <«  Les  juifs  de  Belz  aussi,  ^  continua  Walerian,  «  ont  une 
grande  réputation  de  dévotion,  et,  nulle  part,  les  mille  prescrip- 
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tions  du  Talmud  h  —  (a  et  de  la  Gemarra»»,  intercala  Nùssan).  .  . 
—  «  ne  sont  suivies  avec  autant  de  rigueur.  Le  vieux  Naftali, 
le  père  de  Gittel,  était  d'une  piété  exemplaire  ;  il  passait  pour  un 
des  plus  fervents  Israélites  de  ces  contrées,  et  comme,  je  viens  de 
le  dire,  il  était  à  la  tête  d'une  fortune  considérable,  il  jouissait 
d'une  grande  considération.  Gittel,  l'aînée  de  ses  enfants,  avait  à 
peine  dix  ans  que  déjà  se  présentait  une  foule  de  prétendants. 
Devenir  le  fiancé  de  cette  hé;*itière  était  Tambition  des  plus 
opulents.  Mais  Naftali  n'était  pas  pressé.  Il  était  veuf  et.  outre 
Gittel,  il  n'avait  qu'un  seul  enfant,  un  fils  de  six  ans  moins  âgé 
qu'elle.  Il  pouvait  donc  donner  à  sa  fille  une  dot  respectable  et 
c'est  pourquoi  aucun  prétendant  ne  lui  paraissait  assez  bon. 
Lorsque  Gittel  eut  atteint  sa  treizième  année,  nu  grand  malheur 
frappa  Naftali  :  il  perdit  la  vue.  Mais  la  cécité  n'ébranla  ni  sa 
fierté  ni  sa  confiance  en  Dieu.  «  J'ai  encore  le  droit  d'être  content 
de  mon  sort,  »»  avait- il  coutume  de  dire,  **  Naftali  Reysmeyer, 
aveugle  ne  changerait  avec  personne  au  monde.  » 

—  •*  Excusez-moi,  mais  vous  me  faites  rire  !  •  s'écria  Nùssan. 
«*  Se  nommait-il  lui-même  du  nom  que  lui  ont  donné  les  chrétiens? 
Naftali  Reysmeyer  !  Il  n'y  a  certes  jamais  pensé.  Réellement,  on 
ne  se  souvient  de  ce  nom-là  que  lorsqu'on  a  besoin  d'un  passe- 
port ou  quand  —  préserve  Dieu  !  —  on  a  à  comparaître  devant  le 
tribunal,  ou  bien  encore,  —  préserve  Dieu  !  —  devant  le  conseil 
de  révision.  Mais  autrement,  jamais!  Non,  il  aura  dit:  Naftali 
Feigeles,  parce  que  sa  mère  s'appelait  Feige,  à  moins  qu'il  n'ait 
dit  :  Naftali  l'Oscher  de  Belz  (le  Crésus),  car  c'est  ainsi  que  tout 
le  monde  l'appelait.  » 

—  «  Nùssan,  »»  ordonnai-je  poussé  à  bout,  •*  tout  le  reste  de  vos 
rectifications  vous  les  ferez  quand  nous  serons  en  route.  « 

—  «  Excusez-moi,  hé,  hé  !  Naftali  Reysmeyer,  hé,  bé  !  *»  Mais 
son  rire  n'était  pas  un  rire  de  bon  cœur  et  Nùssan  alla  en  grom- 
melant s'asseoir  à  quelques  pas  de  nous. 

—  «  Cette  famille  vivait  donc  dans  une  félicité  sans  mélange; 
malheureusement  Belz  est  situé  en  Russie.  La  cause  de  leur  infor- 
tune fut  une  cause  foncièrement  russe.  C'était  en  1850;  Gittel 
avait  alors  dix-sept  ans,  son  frère  Ruben  en  avait  onze.  Onze  an»! 
Nulle  part,  sur  toute  l'étendue  du  globe,  cet  âge  n'astreint  au 
service  militaire.  Jadis,  il  en  était  de  même  dans  l'empire  du 
knout;  mais  cette  année-là  faisait  exception.  NikolaY  Pawlowitch 
avait  besoin  de  soldats.  L'expédition  de  Hongrie  lui  avait  coûté 
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beaucoup  de  monde,  et  il  préparait,  contre  le  Turc,  une  croisade 
civilisatrice.  On  recrutait  dans  ses  immenses  États  avec  une 
activité  dévorante.  J'étais  à  cette  époque  en  Sibérie;  vous  le  pensez 
bien,  la  part  que  je  prenais  à  tout  ce  qui  m'entourait  n'était  qu'une 
part  d'indifférence,  et  cependant,  le  cliquetis  des  armements 
pénétra  jusque  dans  nos  solitudes.  La  conscription  et  la  durée  du 
service  n'étaient  pas  encore  réglementées  alors  ;  elles  ne  le  sont 
guère  davantage  aujourd'hui.  On  procédait  sommairement  :  les 
enrdlenrs  cernaient  le  village  ou  la  ville,  rassemblaient  de  gré  ou 
de  force  les  jeunes  gens,  choisissaient  les  valides  et  les  fourraient 
pour  la  durée  de  leur  vie  dans  des  uniformes.  Entendons-nous  : 
aux  soldats  invalides  et  à  ceux  qui  avaient  passé  la  limite  d'âge, 
oYi  reprenait  alors  leur  défroque  militaire  et  ils  avaient  le  droit  ou 
de  se  pendre  à  l'arbre  de  leur  choix,  ou  de  mourir  de  faim.  Bref, 
devenir  militaire  s'appelait  et  s'appelle  encore  actuellement,  en 
Russie,  être  mort-vivant.  Aussi,  pas  plus  qu'aujourd'hui,  personne 
n'aimait-il  à  endosser  l'uniforme,  à  quelque  classe,  à  quelque 
nation  que  Ton  appartînt.  — Il  n'y  a  pas  jusqu'au  paysan  abruti 
de  Moscovie,  si  renommé  pour  son  attachement  canin  à  la  per- 
sonne du  Czar,  qu'il  ne  faille  attacher  par  ce  moyen  d'éducation 
infaillible  dans  les  chenils  :  le  fouet.  Le  recrutement  était  surtout 
une  plaie  pour  la  Pologne  et  pour  les  Juifs,  quoique  pour  des  motifs 
différents.  Les  Juifs  ne  détestaient  pas  la  Russie  par  antipathie  de 
race;  ce  n'était  pas  leur  nationalité  qui  leur  faisait  regarder  le 
service  du  Czar  comme  une  honte  et  un  esclavage  pires  que  la 
mort,  mais  les  Juifs  ont,  en  général,  horreur  des  armes  meur- 
trières.,. » 

Nùssan  s'empressa  d'intervenir.  «*  Ecoutez,  s'il  vous  plaît  «, 
dit-il;  «*  voici  une  chose  que  je  veux  absolument  dire,  et  cela 
avant  d'être  en  route,  encore.  Qu'êtes- vous,  Pani  Walerian? 
Un  Polonais,  et  c'est  pour  cela  que  vous  méprisez  les  Juifs. 
Vous  avez  été  en  Sibérie  et  vous  êtes  un  libéré  forçat;  mais 
un  Polonais  reste  toujours  un  Polonais.  Vous  insinuez  que  le  s 
Juifs  manquent  de  courage.  Venez  ici  et  je  vous  montrerai 
si  je  suis  lâche;  mais  là,  paisiblement  bien-entendu,  comme 
il  convient  entre  gens  de  cœur.  Je  vous  expliquerai  pourquoi 
les  Juifs  n'aiment  pas  le  métier  des  armes,  surtout  celui  des 
Moscovites.  Primo,  que  nous  importe  leur  Czar,  à  nous?  Il  nous 
traite  comme  si  nous  étions  des  chiens;  devrions-nous  nous 
conduire  envers  lui  comme  s'il  se  montrait  notre  pèreî  Nous  le 
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nommons  «*  batuschka  »»,  oui  :  à  cause  de  Tusage,  comme  nous 
disons  **  mon  bienfaiteur  »  à  tout  le  monde.  Mais  quel  sentiment 
voulez-vous  que  nous  ayons  pour  lui  ?  Secundo,  un  soldat  cesse 
d'être  un  Juif  :  il  est  forcé  de  manger  à  la  chrétienne,  d'enfreindre 
notre  sainte  loi,  d'aller  à  l'exercice  même  le  grand  jour  du  Jom- 
kipur,  de  perdre  l'éternité  enfin.  Et  qu  a-t-il  dans  ce  bas-monde  ? 
Une  vie  de  chien  :  il  est  mort  pour  les  siens  et  les  siens  sont  morts 
pour  lui.  Mais  le  principal,  c'est  moi  qui  vous  le  dis,  est  qu'on  le 
contraint  de  vivre  comme  s'il  n'était  pas  un  enfant  d'Israël  !  « 

Pani  Walerian  n'honora  l'interruption  d'aucun  mot  de  réponse, 
l'interrupteur  d'aucun  regard.**  Les  Juifs,  »»poursuivit-iI,**  abhorrent 
le  service  des  armes.  Ce  fait  n'était  pas  un  mystère  pour  le  Czar.  Il 
savait  bien  qu'ici  seraient  impuissants  les  arguments  en  général 
si  efficaces  sur  le  reste  de  ses  sujets.  On  cernait  bien  encore  les 
bourgs  juifs,  mais  presque  toujours  la  traque  restait  sans  résultat  : 
le  gibier  avait  délogé.  Le  dieu  rouble  ouvrait  aux  pères  de  famille 
les  secrets  des  hureaux  du  gouvernement,  et  ils  connaissaient  tou- 
jours, quelques  semaines  d'avance,  les  plans  de  l'autorité.  La 
plupart  des  recrues,  pincées  à  Timproviste,  se  rachetait  à  prix 
d'or,  et  ceux  qui  restaient  pris  étaient  presque  toujours  gens  sans 
aveu,  mal  nourris  et  rachitiques. 

Les  moyens  ordinaires  restant  sans  eflFet,  le  Czar  recourut  à  un 
moyen  extraordinaire,  brutal,  contraire  à  toute  idée  d'humanité, 
mais  d'une  efficacité  certaine.  On  continua  à  faire  la  chasse  aux 
jeunes  Juifs  en  âge  militaire,  mais  on  prit  en  même  temps  les 
garçons  de  sept  à  douze  ans  que  l'on  incorporait  pour  les  fourrer 
ensuite  dans  les  colonies  militaires  de  création  récente.  Ceci  avait 
un  double  avantage  :  d'abord,  les  garçons  en  bas-âge  étaient  faciles 
àsaisir,  parce  qu'il  leur  était  impossible  de  quitter  la  maison  pater- 
nelle et  de  s'enfuir  comme  faisaient  les  adolescents,  et  puis,  on 
pouvait  aisément  dresser  ces  tendres  rejetons  d'une  race  physi- 
quement déchue,  et  en  faire  de  robustes  et  dociles  machines  de 
guerre.  Des  mesures  draconiennes  contre  la  corruption  des  agents 
recruteurs  assurèrent  l'exécution  du  décret  impérial.  Bref,  le  Czar 
avait  lieu  d'être  satisfait  ;  car,  bien  que  la  mortalité  fût  grande 
parmi  ces  pauvres  petits  conscrits,  que,  sur  trois,  un  seul  d'entre 
eux  arrivât  à  la  colonie,  le  nouveau  système  augmentait  d'autant 
ses  provisions  de  chair  à  canon.  On  obviait  généralement  à  Tin- 
convénient  de  cette  mortalité  précoce,  en  enrôlant  d'emblée  le 
triple  du  nombre  requis  pour  le  contingent  effectif.    Quand  on 
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est  le  père  de  quatre-vingt  millions  de  sujets,  que  fait  un  millier 
ou  deux  de  petits  Juifs  de  plus  ou  de  moins! 

«  Rien  ne  peut  dépeindre  le  désespoir  qui  s*empara  de  la  popu- 
lation israêlite  en  Pologne  et  en  Russie.  Mais  ce  n'était  pas  ce 
désespoir  stupide  qui  se  lamente  et  croise  honteusement  les  bras. 
Tant  que  les  petits  garçons  resteraient  en  Russie,  point  de  salut 
pour  eux  ;  car,  par  une  exception  peut-être  unique  dans  les  fastes' 
de  cet  empire,  le  rouble  souverain,  cet  autocrate  de  toutes  les 
Russies,  dont  le  pouvoir  est  au  moins  aussi  absolu  que  celui  des 
Czars,  semblait  avoir  perdu  de  sa  toute-puissance.  Mais  où  cacher 
les  enfants?  En  Autriche,  en  Prusse  ?  Ces  deux  Etats  étaient  alors 
inféodés  au  •*  grand  Nicolas  «,  au  «»  soutien  de  Tordre  «,  et  ils 
faisaient  à  leurs  frontières  non-seulement  leur  propre  police,  mais 
encore  celle  de  la  Russie.  Restait  la  Roumanie,  pour  unique 
lieu  de  refuge.  Aussi  s*organisa-t-il  bientôt,  le  long  du  Pruth,  un 
mouvement  mystérieux  et  sans  relâche.  Il  s'établit,  à  travers  les 
gouvernements  de  Podolie  et  de  Bessarabie,  des  stations  échelon- 
nées de  cinq  en  cinq  milles,  étapes  des  réfractaires  fugitifs.  Pen- 
dant le  jour,  les  pauvres  petits  restaient  cachés  ;  la  nuit  on  les 
conduisait  plus  loin.  Ordinairement,  ils  étaient  enveloppés  de  drap 
ou  d'autres  tissus,  dissimulés  sous  des  céréales,  transportés  sous 
forme  de  ballots  de  marchandises.  Lipkany  était  la  dernière  sta- 
tion de  la  ligne  de  sauvetage  ;  de  là,  on  passait  les  réfugiés  sur  la 
rive  moldave  où  ils  étaient  recueillis  par  de  pieux  coreligionnaires 
qui  prenaient  soin  d'eux.   « 

—  «*  Bien  qu'ils  fussent  des  enfants  étrangers  »»,  se  hâta  d'ajouter 
Nùssan,  «  et  bien  qu'il  y  ait  de  gens  plus  riches  de  par  le  monde 
que  les  Juifs  moldaves.  Avouez  que  nous  ne  sommes  pas  les  bêtes 
méchantes,  avares  et  intéressées  que  les  Polonais  font  de  nous.  « 

—  "A  la  longue  y*,  continua  Walerian  sans  s'émouvoir,  «*  les 
autorités  russes  finirent  par  s'apercevoir  qu'une  puissance  occulte 
contrecarrait  leurs  plans  et  enlevait  au  Czar  précisément  le  meilleur 
de  sa  proie.  La  divulgation  du  secret  fut  mise  à  prix.  Je  dois  à  la 
vérité  de  constater  qu'il  ne  se  trouva  pas  un  seul  traître.  Le  mys- 
tère fut  découvert  par  l'effet  du  hasard » 

—  *»  Oui,  ici  tout  près,  »»  interrompit  l'incorrigible  Reb  Nùssan, 
le  conducteur  s'appelait  Roth-Moschele.  Une  nuit,  cet  homme 
suivait  tranquilement  la  route  qui  longe  le  Dniester.  Il  avait  der- 
rière lui  dix  garçons  roulés  dans  des  couvertures.  Surviennent 
tout-à-coup  trente  cosaques.  —  ^  Qu'as-tu  sur  ta  voiture?  ^  — 
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«»  Des  couvertures  de  chevaux,  »  répondit  Moschele  sans  se  troubler. 
u  Décharge-les.  »  —  Moschele  ne  s'efiFraie  pas,  jette  dix  ballots 
sur  la  route  et  attend.  Aucun  des  enfants  ne  bouge  :  ils  sont  demi- 
morts  de  peur.  Mais  un  maudit  Cosaque  perce  de  sa  lance  un  des 
ballots,  et  le  pauvre  petit  qui  est  dedans  se  met  à  crier  horrible- 
ment avant  de  rendre  Tâme.  C'est  ainsi  que  tout  fut  découvert. 
Le  Russe  tenait  la  piste  et,  un  mois  après,  le  sauvetage  avait 
cessé.  La  prouesse  de  ce  Cosaque  précipita  dans  le  malheur  vingt 
mille  hommes  :  les  jeunes,  on  les  envoya  dans  les  régiments,  et 
les  vieux,  en  Sibérie.  Je  ne  dis  rien  de  leurs  familles.  Vingt  mille 
hommes!  ^ 

—  "Ce  nombre  est  peut-être  exagéré  ^  objecta  tranquillement 
le  Polonais.  «  Cependant,  les  victimes  de  cette  découverte  nocturne 
se  comptent  par  milliers.  Et  maintenant  que  tout  espoir  de  salât 
était  évanoui,  maintenant  que  les  plus  audacieux  et  les  plus 
habiles  avaient  renoncé  à  la  lutte,  un  caprice  du  sort  amena  le 
danger  sur  la  paisible  maison  de  Naftali.  Jusque-là,  il  n'avait  en 
qu  une  part  de  compassion  dans  la  détresse  de  ses  coreligion- 
naires, qu'il  ne  cessait  de  soutenir  de  ses  conseils  et  de  ses  dons 
généreux.  Mais  il  n'avait  rien  eu  à  craindre  pour  son  Ruben,  ayant 
'  eu  soin  de  gagner  à  prix  d'or  les  bonnes  grâces  du  maître  de 
police  et  du  commandant  militaire  de  Belz.  Tout-à-coup  l'officier 
changea  de  garnison,  et  le  fonctionnaire,  mis  en  prévention,  perdit 
emploi  et  liberté.  Chez  leurs  successeurs,  la  crainte  domina  la  cupi- 
dité. Le  pauvre  richard  tomba  dans  un  sombre  désespoir.  Le  dan- 
ger grandissait  sans  cesse  :  d*un  jour  à  l'autre,  il  s'attendait  à  se 
voir  arracher  son  fils  unique,  l'espérance  de  sa  vieillesse.  Lui- 
même  était  aveugle  et,  parmi  ses  coreligionnaires,  il  ne  se  trou- 
vait personne  qui  eût  osé  tenter  de  faire  passer  Ruben  en  Moldavie. 
Pour  tout  l'or  du  monde,  nul  ne  l'eût  entrepris.  Alors  Gittel  prit 
son  courage  à  deux  mains  et  déclara  à  son  père  qu'elle  sauverait 
Ruben. 

M  Ceci  était  une  résolution  terrible  pour  une  douce  et  timide 
jeune  fille  de  dix-sept  ans,  accoutumée,  dans  l'opulente  maison  de 
son  père,  aux  soins  les  plus  tendres  et  les  pins  délicats.  Non, 
lamour  filial,  non,  l'attachement  fraternel  seuls  ne  peuvent  expli- 
quer tant  d'héroïsme.  Evidemment,  elle  avait  la  conviction  que 
Dieu  lui-même  exigeait  ce  dévouement. 

»  Le  vieillard  résista  longtemps.  Enfin,  au  comble  des  alarmes, 
il  consentit.  Le  jeune  garçon  fut  caché  sous  des  habits  de  flll^- 


i.RS    H    LIBÊftÉS    FORÇATS    «>.  521 

Ceci  était,  selon  la  loi  juive,  uu  péché;  mais  la  an  sanctifie  les 
moyens. 

*•  Les  deux  enfants  se  mirent  en  route.  Souvent  la  malheureuse 
m*a  raconté  les  détails  de  ce  terrible  voyage,  en  s*accusant  amè- 
rement d'avoir  manqué  de  prudence.  Je  pense  cependant  qu'elle 
ne  se  rend  pas  justice;  car,  d'après  tout  ce  que  j'ai  appris  d'elle, 
cette  enfant  a  fait  preuve  au  contraire  d*une  grandeur  d'âme  et 
d'une  énergie  que  le  moins  enthousiaste  ne  peut  s'empêcher  de 
trouver  sublim<îs. 

^  Hélas,  tant  d'admirable  abnégation  fut  en  pure  perte  !  Jusqu'à 
Lipkany,  donc  jusqu'à  la  frontière,  tout  alla  bien.  Restait  une 
rivière  à  franchir.  Encore  un  effort,  c'était  le  salut  ;  et  cet  effort 
semblait  aisé,  car,  à  l'endroit  où  se  trouvaient  les  fugitifs,  les 
bords  marécageux  du  Pruth  sont  couverts  d'épaisses  et  discrètes 
oseraies. 

-  Mais  les  enfants  furent  découverts  avant  de  pouvoir  quitter 
Lipkany,  et  cela  par  suite  d'un  étrange  concours  de  circonstances. 
Ils  étaient  arrivés  le  soir  et  se  proposaient  de  passer  la  rivière  cette 
nuit-là  même.  Ils  descendirent  dans  une  auberge  où,  retirés  dans 
leur  chambre,  ils  adressèrent  à  Dieu  de  ferventes  prières,  lui 
demandant  de  les  protéger  encore  dans  ce  dernier  péril  de  leur 
téméraire  entreprise.  Cette  chambre  était  située  au  rez-de  chaus- 
sée de  la  maison.  Un  Russe,  qui  promenait  par  aventure  son  dés- 
œuvrement de  ce  côté,  aperçut  ces  deux  jeunes  filles  qui  priaient, 
et  il  remarqua  que  la  plus  jeune  faisait  les  mêmes  mouvements  que 
les  Chassidim  en  prière.  Elle  se  penchait  en  avant,  à  droite,  à 
gauche,  avec  la  régularité  d'une  machine  de  précision.  L'aînéecepen- 
dant  se  tenait  immobile,  comme  il  eut  prescrit  aux  Juives  en  prière. 
Le  Russe  se  souvint  des  derniers  Oukases  et  des  fortes  récom- 
penses promises  aux  délateurs,  et  il  courut  chez  le  maître  de  police. 

V  Une  heure  après,  les  deux  enfants  de  Naftali  étaient  arrêtés. 
Le  lendemain,  Ruben  partait  pour  une  colonie  militaire  et  Gittel 
pour  la  Sibérie....  » 

Le  Polonais  se  tut. 

—  ^  Venez,  venez,  *<  supplia  Niissan,  ««  le  soleil  baisse  à  Thori* 
zon;  dans  trois  heures  commence  le  Sabbat  !....  ^ 

Mais  j'avais  encore  une  question  sur  le  cœur.  **>  Ce  n*est  pas 
vaine  curiosité,  Pani  Walerian,  «  dis-je  en  saisissant  et  en  serrant 
la  main  de  l'infortuné,  ^  mais,  dites-le  moi,  votre  maria^^e  a-t-il 
su  vous  consoler?  « 
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—  *^  Consoler?  ^  répondit-il  avec  un  mélancolique  sourire. 
u  II  n'est  pas  de  consolation  pour  des  souffrances  commes  les 
miennes  et  celles  de  ma  femme.  Nous  sommes  deux  êtres  empri- 
sonnés ensemble  dans  le  même  cachot,  et  si  nous  ne  nous  enten- 
dons pas  dans  notre  amour,  du  moins  nous  entendons-nous  dans 
notre  haine.  Ainsi  marohons-nous  silencieux  et  sombres,  côte  à 
côte,  vers  la  more,  sans  que  Fun  sache  ce  qui  vit  dans  la  poitrine  de 
l'autre  ;  mais  nous  nous  appliquons  religieusement  à  nous  faiife  le 
moins  de  mal  possible.  Au  reste,  je  suis  malade  et  je  ne  crois 
pas  avoir  longtemps  à  vivre....  ^ 

Nous  nous  quittâmes. 

Nûssan  ne  ménagea  pas  les  chevaux  ;  nous  brûlions  la  route.  Il 
ne  put  résister  pourtant  à  l'envie  de  me  faire  un  commentaire 
complet  (lu  récit  de  Pani  Walerian;  mais  je  l'écoutais  à  peine: 
mon  cœur  était  gonflé  d'une  compassion  aussi  impuissante  que 
douloureuse. 

Au  crépuscule,  nous  arrivâmes  près  d'une  maison  solitaire  d'où 
partait  une  mince  traînée  de  lumière. 

—  «  Voilà  l'auberge  de  Dettim,  "  dit  Nùssan. 

—  «  Halte  !  «  commandai-je. 

—  u  Mais  le  Sabbat!  ^  supplia  Nûssan. 

Bon  gré  mal  gré,  il  dut  obéir.  «  Quelques  instants  seulement  *♦, 
lui  dis-je  pour  le  tranquilliser,  et  je  m'approchai  furtivement  de 
la  maison. 

La  salle  commune  était  éclairée.  J'y  plongeai  un  regard  anxieux. 
C'était  une  chambre  sombre  et  spacieuse.  Dans  un  coin,  une  lampe 
brûlait  devant  une  image  de  Saint.  Tout  près  de  là,  était  une  table 
sur  laquelle  étaient  posées  deux  chandelles  qu'une  femme  allumait 
eu  ce  moment  même.  Je  pouvais  distinctement  voir  son  visage. 
Elle  avait  des  traits  durs,  anguleux,  glacés,  qu'une  morne  désola- 
tion couvrait  comme  d'un  masque  funèbre  et  que  la  prière  même 
ne  transfigurait  pas.  Car  cette  femme  priait  :  je  le  vis  au  mou- 
vement de  ses  lèvres  et  de  ses  mains.  Les  mains  me  dirent  aussi 
quelle  prière  elle  adressait  au  ciel.  C'était  la  bénédicti(in  que  la 
femme  juive  prononce  le  vendredi  soir  sur  les  flambeaux  du  Sab- 
bat :  **  Boruch  atoh  Adonoj Sois  loué,  Seigneur,  d  notre  Dieu, 

qui  nous  as  sanctifiés  par  tes  commandements  et  qui  nous  as  or- 
donné d'allumer  les  flambeaux  du  Sabbat...  ^ 

Je  contemplai  longtemps  ces  traits  ravagés  et  ces  trois  lumières. 
Enfin  )e  cédai  aux  instances  de  Nùssan. 
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Il  y  a  cinq  ans  de  cela.  Jamais  je  n*oublierai  ce  que  j*ai  vu, 
entendu  et  senti  pendant  cette  journée  de  printemps,  $ur  la  route 
de  Podolie.  Aujourd'hui  je  crois  devoir  vous  le  raconter.  On  fait 
depuis  quelque  temps  beaucoup  de  bruit  dans  la  presse  à  propos 
de  la  mission  civilisatrice  de  la  Russie,  et  il  m'a  semblé  intéres- 
sant pour  le  lecteur  de  connaître  un  échantillon  récent  des 
immenses  bienfaits  que  le  monde  est  en  droit  d'attendre  de  cette 
grande  et  chevaleresque  puissance  (1). 


(1)  Cet  intéressant  récU  e«t  fait  pour  nous  dVprès  une  étude  publiée  par  M.  K«   E. 
FninïOB,  dans  un  journal  autrichien.  (N.  d.  I.  R.) 


LA  BULGARIE  ET  LES  BULGARES. 


{Fin.) 

La  période  la  plus  triste  et  la  plus  obscure  en  même  temps  du 
l'histoire  des  Bulgares  est  celle  qui  comprend  les  trois  siècles 
écoulés  depuis  la  conquête  musulmane  jusqu'à  la  renaissance  de  la 
nationalité  bulgare.  Les  Turcs  divisèrent  la  péninsule  en  26 
SaiidzakSy  et  les  anciens  pays  bulgares  furent  placés  sous  l'auf orité 
du  Beglerbeg  de  Houmélie,  qui  résidait  à  Sophia.  Le  nom  de  Roumé- 
l\o,  corruption  de  celui  deRomanie,  donné  généralement  alors  par 
rOccidentà  tout  l'empire  byzantin,  fut  appliqué  par  les  Turcs  à  la 
péninsule  entière,  à  l'exception  de  la  Bosnie  qui  eut  son  Beglerbeg 
spécial.  De  puissî^ntes  familles  de  Pachas  reçurent  en  fiefs  des 
provinces  importantes.  Ce  fut  le  commencement  d'une  féodalité 
cruelle  qui  tint  en  respect  la  population  vaincue.  Les  grands  fiefs 
(Spahilik)  s'appelaient  Sianiet,  les  petits  TiTnar,  Au  xii®  siècle,  le 
Sandzak  de  Skopje,  par  exemple,  comptait  20  Siametli  et 
344  Tmiariotes,  Une  foule  de  familles  chrétiennes,  après  avoir 
embrassé  l'islamisme,  obtinrent  des  Spahiliks  héréditaires,  prin- 
cipalement en  Bosnie.  Vers  1650,  la  Roumélie  comptait  1294  iSpa- 
Ai/iks  appartenant  à  des  nobles  ci-devant  Bulgares,  Serbes,  Albanais 
et  Grecs.  La  dîme  représentait  la  solde  militaire.  Au  surplus,  la 
majorité  des  villages,  érigés  en  Tchijliks  tributaires,  devinrent  la 
propriété  des  grands  feudataires  auxquels  ils  paj'^aient  le  tiers  de 
tous  leurs  produits.  Dans  les  temps  modernes,  les  efforts  des  spahis 
ont  tendu,  en  général,  à  la  conversion  des  Spahiliks  en  Tchijliks. 

Les  Mahométans  formèrent  la  classe  privilégiée,  possédant 
seule  des  droits,  tandis  que  la  population  chrétienne,  réduite  à  la 
condition  de  Rajahs,  troupeaux,  n'eut  plus  que  des  devoirs:  capitu- 
tion  (karatsch),  dîme  des  récoltes  et  du  bétail,  corvées  et  mille 
prestations  arbitraires  auxSpahis,  Pachas  et  Sandzakbegs,  n'étaient 
rien  en  comparaison  de  l'impôt  du  sang  dont  les  chrétiens  furent 
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frappés.  Toas  les  cinq  ans,  \e  Divan  recrutait  parmi  les  garçons  de 
10  à  12  ans  le  corps  des  janissaires. 

Dans  Torigine,  alors  que  la  puissance  des  Osmanlis  fut  à  son 
apogée,  il  existait  encore  en  Turquie  une  certaine  fiitité  dans  le 
droit;  le  commerce  y  était  florissant,  les  villes  prospéraient,  les 
églises  etTautonomie  communale  des  chrétiens  étaient  respectées. 
Le  sort  des  serfs,  soumis  à  cette  époque  à  l'autorité  des  spahis, 
des  begs  et  des  agas  mahométans,*  n'était  guère  plus  dur  qu'il  ne 
l'avait  été  sous  les  boljars  chrétiens.  Les  feudataires  musulmans 
de  la  péninsule  étaient,  nous  l'avons  vu,  pour  la  plupart  des 
renégats  slaves,  c'est-à-dire  des  fanatiques  dont  les  descendants 
sont  encore  de  nos  jours  les  plus  cruels  ennemis  de  la  populatioU 
chrétienne.  Au  xv«  siècle,  sous  le  grand  viziriat  du  fameux 
bosniaque,  Mohamed-Sokolovitch,  la  moitié  du  Divan  était  slave 
et  le  plus  grand  nombre  des  gouverneurs  (beglerbegs)  et  des 
amiraux  [Kapudan  pachas)  appartenaient  à  la  nationalité 
vaincue  ;  presque  tout  le  corps  des  janissaires  parlait  le  slave.;  le 
sultan  Selim ,  lui-mêmo ,  comprenait  cette  langue,  et  il  publia 
plusieurs  décrets  on  divers  idiomes  slaves  ;  dans  les  Balkans,  de 
nombreux  livres  s'imprimaient  en  serbe  et  en  bulgare. 

Il  existait  à  cette  époque  une  institution  étrange  :  celle  des 
communes  chrétiennes  privilégiées.  Elle  s'appliquait  à  des  villages 
bulgares  qui  s'éiaient  obligés,  moyennant  certaines  libertés,  au 
service  militaire.  En  turc  ils  portaient  le  nom  de  Vojnik  Kuraleri 
(villages  des  vojnik)  et,  de  nos  jours  encore,  les  Bulgares  les 
nomment  Vojniski  sela.  Leurs  habitants  y  vivaient  indépendants 
sous  leurs  propres  Voijvodes  ou  Knèzes,  étaient  à  peu  près 
exempts  d'impôts,  ne  reconnaissaient  pas  la  corvée  et  pouvaient  se 
vêtir  à  leur  guise.  Cette  institution  dura  environ  trois  cents  ans. 
Le  nombre  de  ces  établissements  et  leur  influence  étaient  tels 
que,  lorsque  Sigismond  Bathory.  grand-prince  de  Transylvanie, 
tenta  de  soulever  une  révolte  en  Bulgarie,  son  plan  échoua  à  cause 
de  la  résistance  des  Vojnik.  Tant  que  les  sultans  furent  redou- 
tables, ils  pratiquèrent,  dans  le  sentiment  de  leur  force,  l'ancienne 
devise  de  Rome  : 

«•  Parcere  subjectis  et  debellare  superbos  ». 

Ils  traitèrent  les  vaincus  avec  une  dédaigneuse  humanité  et  le 
joug  des  grands  dignitaires  musulmans  pesa  moins  lourdement 
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aar  le  peuple  bulgare  que  ne  TaTait  fait  celui  de  la  noblesse 
nationale.  Cette  situation  relativement  tolérable  changea  après  les 
grandes  victoires  du  prince  Eugène  de  Savoie.  De  même  que  dans 
IesBtatsd*Eiirope«  les  guerres  malheureuses  eurent  en  Turquie  pour 
conséquence  un  agrandissement  de  findépendance  de  la  noblesse 
vis-à-vis  de  la  Porte  :  les  Sultans,  pour  s'attacher  les  grandes 
familles  ottomanes,  accordèrent  des  provinces  entières  à  des 
pachas  qui,  à  leur  tour,  les  divisèrent  entre  leurs  begs,  afin  de  s*aâ* 
surer  l'influence  de  ces  créatures.  Ce  régime  livra  la  population 
chrétienne  à  la  merci  d*une  multitude  de  maîtres  rapaces  et  im- 
pitoyables, mais  il  eut  pour  résultat  aussi  de  détruire  les  deux 
grandes  causes  de  prospérité  de  Tempire  ottoman,  la  cohésion  poli- 
tique et  le  prestige  militaire.  Vers  le  milieu  du  siècle  dernier, 
Tétat  social  de  la  Bulgarie  ottomane  fut  bien  en-dessous  de  ce  quil 
avait  été  à  la  chute  de  la  monarchie  nationale.  La  force  des  armées 
turques  périclita  subitement  ;  car  les  pachas  enrôlant  tous  les 
jeunes  gens  valides  sous  leurs  étendards,  le  recrutement  des  troupes 
du  Sultan  devint  impossible  :  les  Janissaires  ne  furent  plus  qu'on 
ramassis  de  mercenaires  dépravés,  abusant  des  privilèges  de  l'insti- 
tution et  enrayant  tout  progrès  parleur  fanatisme  intéressé. 

Afin  d'échapper  à  l'oppression  musulmane,  un  grand  nombre  de 
jeunes  gens  se  réfugièrent  dans  la  montagne  pour  se  faire  hajdvr 
tins,  et  les  bandes  de  ces  réfractaires  devinrent  bientôt  aussi  for- 
midables que  celles  d'Ivajlo,  le  Czar- bandit.  Ces  aventuriers  jouent 
un  très-grand  rôle  dans  le  soulèvement  actuel,  et  d'ailleurs  le  bri- 
gandage est  devenu  parmi  les  Slaves  méridionaux  une  institution 
nationale,  ayant  ses  lois  spéciales,  ses  traditions,  ses  légendes 
héroïques.  La  muse  populaire  de  Bulgarie  ne  célèbre  en  général 
que  des  hajdutin.  Les  kajdtUins  bulgares,  les  hajdouks  serbes,  les 
klepAtes  grecs,  les  Uskoks  de  Dalmatie  ne  sont  qu'une  seule  et 
même  classe  d'hommes  sous  des  noms  différents.  Leurs  exploits, 
tels  du  moins  qu'ils  sont  conservés  dans  des  milliers  de  chants  et 
de  poèmes,  ont  quelque  chose  de  chevaleresque  :  ils  ne  s'arment 
pas  pour  piller,  mais  pour  venger  leurs  frères  du  joug  musulman. 
Ceci  est  une  règle  que  confirment  de  nombreuses  exceptions.  Dans 
la  guerre  de  l'indépendance  de  Serbie,  le  noyau  des  armées  d'Obre- 
novitch  et  de  Kara-Georg  était  formé  de  hajdouks,  et,  dans  la 
révolution  de  Grèce,  lesklephtes  hellènes  et  les  hajdntins  bulgares 
se  sont  couverts  d'une  gloire  impérissable.  Quoi  qu'il  en  soit,  les 
dévastations  exercées  par  le  brigandage  furent  terribles  ^lendant 
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la  seconde  moitié  du  siècle  dernier  ;  mais  les  excès  des  hajdutins 
bulgares  en  Thrace  et  en  Macédoine  ne  furent  rien  en  comparaison 
de  la  tyrannie  de  la  noblesse  et  de  la  misère  causée  parmi  le  pau- 
vre peuple  bulgare  par  les  fonctionnaires  et  par  les  prêtres 
grecs  du  Phanar. 

Nous  rayons  vu,  immédiatement  après  la  conquête  musulmane, 
le  patriarcat  de  Trnovo  fut  aboli  (1394).  En  1729,  les  Grecs  réus- 
sirent  à  faire  placer  les  deux  diocèses  nationaux  de  Petj  en  Serbie 
et  d^Ochrida  en  Macédoine,  sous  Tautorité  despotique  de  Con- 
stantinople.  Cette  mesure  avait  un  double  but:  au  moyen  des  reve- 
nus des  deux  exarchats  slaves,  les  Grecs  voulaient  subvenir  aux 
dettes  de  leur  propre  patriarcat,  et  ils  espéraient  faire  servir  Tin- 
floence  religieuse  à^helléniser^  tous  les  Slaves  méridionaux  jusqu  à 
la  Save  et  aux  Carpathes.  L'or  était  devenu  le  principal  pouvoir 
et  le  plus  grand  moyen  de  propagande  de  l'Eglise  orientale,  et, 
comme  des  loups  dévorants,  le  clergé  grec  se  ruait  sur  les  mal- 
heureuses campagnes  livrées  à  ses  déprédations.  Le  prix  du 
patriarcat  était  taxé  à  150,000  ducats,  et,  afin  de  regagner  les 
sommes  considérables  dont  il  avait  payé  son  siège,  chaque  nou- 
veau patriarche  vendait  aux  Evèques  et  ceux-ci  cédaient,  moyen- 
nant finances,  au  clergé  de  leur  diocèse  le  droit  de  pressurer  leur 
troupeau.  On  a  vu,  par  les  récents  procès  de  simonie  qui  se  sont 
déroulés  à  Athènes,  que  ces  coutumes  honteuses  n'ont  pas  encore 
dispara  de  l'église  orientale.  Les  catholiques  des  provinces  tur- 
ques insurgées  n'ont  pris  aucune  part  au  mouvement  actuel  :  on 
attribue  avec  raison  cette  abstention  à  la  probité  du  clergé  romain. 
Nos  coreligionnaires  soumis  à  la  Porte  n'ont  pas  lieu  de  faire 
caase  commune  avec  leurs  compatriotes,  car  ils  n'ont  pas  les 
motifs  de  mécontentement  dont  les  autres  Slaves  de  Turquie 
cherchent  à  s'affranchir  par  les  armes:  les  rapines  de  leurs  popes. 

Les  monastères  furent  affermés  à  des  entrepreneurs  grecs,  vala- 
ques,  albanais  et  le  loyer  payé  à  l'aide  d'extorsions  réellement 
diaboliques  exercées  sur  les  paysans.  Le  haut  clergé  vivait  dans 
une  immoralité  et  un  luxe  scandaleux.  Mais  à  côté  de  ces  abus 
révoltants  se  poursuivait  «  l'hellénisation  »  des  Bulgares.  La 
liturgie  slave  fut  remplacée  par  celle  de  Constantinople  ;  les  popes 
furent  obligés,  sous  peine  de  la  bastonnade,  à  apprendre  tant  bien 
que  mai  le  grec;  tous  les  livres  d'église  en  langue  slave  furent 
livrés  aux  flammes;  l'idiome  national  fut  banni  des  écoles,  et  tout 
Bulgare  désireux  de  passer  pour  un  homme  bien  élevé  dut  parler 
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lu  grec  et  se  dire  grec.  Le  séminaire  grec  se  trouve  au  Phanar,  un 
quartier  dont,  en  1776,  Tambassadeur  prussien  Gaffron  donnait 
cette  description  peu  flatteuse  :  «  Ce  quartier  est  la  demeure  de 
ce  que  l'on  appelle  la  noblesse  grecque,  qui  vit  tout  entière  aux 
dépens  des  princes  de  Moldavie  et  de  Valachie.  C'est  une  univer- 
sité de  tontes  les  scélératesses,  et  il  n'existe  pas  encore  de  langue 
assez  riche  pour  donner  des  noms  à  toutes  celles  qui  s'y  commet- 
tent. Le  âls  y  apprend  de  bonne  heure  à  assassiner  si  adroitement 
son  père  pour  quelqu'argent,  qu'il  ne  saurait  être  poursuivi.  Les 
intrigues,  les  cabales,  l'hypocrisie,  la  trahison,  la  perfidie,  sur- 
tout l'art  d'extorquer  de  l'argent  de  toutes  mains  y  sont  enseignés 
méthodiquement.  «  Les  Phanaribtes  d'il  y  a  cent  ans  rivalisaient 
avec  le  clergé  dans  l'œuvre  de  l'oppression  des  Bulgares  :  ban- 
quiers, marchands  et  fonctionnaires  publics  formaient  une  vraie 
ligue  dont  les  affiliés  audacieux  et  rapaces  se  glissaient  partout 
et  pressuraient  à  qui  mieux  mieux  cette  malheureuse  province.  Ce 
fut  pis  encore  lorsque  la  Porte,  par  peur  de  la  Russie,  confia  le  poste 
de  Caïmacam  des  principautés  .danubiennes  à  des  Pbanariotes. 
Une  légion  de  voleurs,  écrit  Grigorovitch,  eût  fait  moins  de  aial 
qu'un  seul  évêque.  Cette  situation  de  l'Eglise  bulgare  se  prolon- 
gea jasqu'en  1872. 

Dès  le  milieu  du  siècle  dernier,  la  Turquie  était  déjà  décompo- 
sée jusqu'à  la  moelle:  d'année  en  année  on  prédisait  la  mort  de 
l'homme  malade.  Les  guerres  de  la  Porte  avec  la  Russie  et  l'Au- 
triche avaient  changé  les  pays  transdanubiens  en  un  désert  ;  des 
milliers  de  Serbes  et  de  Bulgares  avaient  émigré  en  Hongrie  et 
dans  la  petite  Valachie,  et  après  la  cession  de  celle-ci  par  l'Au- 
triche, en  Hongrie  et  en  Transylvanie.  Selim  III  ceignit  le  sabre 
d'Osman  et,  dès  son  avènement,  il  voulut  réformer  son  Empire. 
De  même  que  la  France  en  1793  et  l'Autriche  en  1848.  la  Turquie 
subit  alors  une  crise  dont  on  fut  étonné  de  la  voir  sortir  vivante. 
En  Turquie,  cette  crise,  cette  période  de  transition,  dure  depuis 
un  .^iècle.  Pendant  cet  intervalle,  à  combien  de  projets  de  partage, 
à  combien  d'attaques,  à  combien  de  causes  d'effondrement  n'a  pas 
résisté  cet  Etat  décrépit,  dont  l'existence  est  pour  l'Europe  sinon 
une  nécessité  politique,  du  moins  un  moyen  terme  entre?  des 
maux  plus  grands  que  cette  existence  elle-même? 

A  la  fin  duxvin®  siècle,  presque  tous  les  gouverneurs  ottomans 
se  révoltèrent  contre  le  Sultan.  C'était  le  temps  des  grandes 
rébellions  :  Ali,  Pacha  de  Tepelini,  à  qui  les  romanciers  d'Occi- 
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dent  ont  fait  une  si  grande  réputation,  souleva  TÂlbanie,  TEpire 
et  la  Thessalie;  à  Scatari  Mehmut  Buchtali,  à  St-Jean  d'Acre 
Djasar,  à  Damas  Abdallah,  en  Egypte  Mehemed-Âli,  le  valeureux 
Ârnaute,  fondèrent  des  royaumes  indépendants.  Le  plus  terrible 
de  ces  rebelles,  celui  qui  donna  à  la  Porte  les  plus  sérieux  soucis, 
fut  Osman  Pasvanoglu,  un  Bosnien,  qui  fixa  à  Widdin  le  siège 
d'un  gouvernement  bulgare,  avec  le  secours  avoué  du  cabinet  de 
Vienne.  A  la  môme  époque,  le  Monténégro  s'insurgea,  et  la  Ser- 
bie sous  Kara-Georg  secoua  le  joug  ottoman. 

De  1792  à  1804,  la  Bulgarie,  la  Macédonie  et  la  Thrace  se 
virent  en  proie  aux  terribles  dévastations  des  Krdchaîiji,  dont,  les 
plus  fameux  chefs  furent  Kara  Feiz  et  le  bulgare  Indche  Vojvoda. 
Ces  bandes  de  partisans,  dont  le  nom  vient  du  mot  turc  Kyrchali 
(brigands  du  désert),  furent  pendant  douze  ans  la  terreur  de 
la  péninsule  et  se  composaient  de  Turcs,  de  Tartares,  d'Albanais, 
qui,  après  la  paix  de  Jassy,  refusèrent  de  rentrer  dans  leurs 
foyers  et  auxquels  s'étaient  joints  une  foule  de  hajdutins  bulgares 
et  de  Tsigane».  Leur  nombre  atteignit  parfois  25,000.  Ils  appa- 
rurent d'abord  au  pied  de  Rhodope,  attaquant  les  villages  et  met- 
tant tout  à  feu  et  à  sang.  Parmi  eux  se  distinguèrent,  par  leurs 
cruautés,  les  bulgares  Karakoljo,  Toudche,  Kouda.  Ce  fut  ce  der- 
nier qui,  entré  au  service  de  Kara-Georg,  prit  la  forteresse  de 
Belgrade.  En  vain,  la  Porte  lança-t-elle  contre  eux  ses  janiî»- 
saires  :  cestroupes  indisciplinées,  ou  se  mutinèrent,  ou  s'enfuirent 
devant  les  rebelles.  De  Mochopoli,  Arbanasi,  Stanimaque,  Bakovo, 
Kalofer,  Panaujurichte,  Koprivchta,  —  ces  deux  dernières  villes 
sont  les  centres  du  mouvement  bulgare  actuel,  —  il  ne  resta  que 
des  monceaux  de  cendres.  Toutes  les  villes  bulgares  tombèrent  en 
leur  pouvoir  et  ils  n'échouèrent  que  devant  Routschouk,  Varna, 
Andrinople,  Philippopoli  et  quelques  places  des  montagnes.  A  la 
fin.  Turcs  et  Bulgares  firent  cause  commune  contre  le  iiéau  et 
préservèrent  quelques  parties  de  la  péninsule.  Osman  Pasvanoglu 
était  l'âme  de  cette  rébellion  au  moyen  de  laquelle  il  combattait 
la  Porte  et  ses  réformes.  Dans  les  campagnes  contre  l'Autriche, 
le  Sultan  avait  récompensé  la  valeur  de  son  père  Omar,  en  lui 
donnant  quelques  villages  voisins  de  Widdin.  Or, cet  Omar  ayant  été 
pendu  ensuite  pour  trahison,  son  fils  se  fit  brigand  et,  lors  de  la 
publication  des  réformes  de  Stamboul,  il  se  proclama  le  défenseur 
de  la  foi  et  entraîna  les  krdchaliji  contre  la  Porte.  Il  battit  le 
Pacha  de  Widdin,  Melek,  et  s'installa  dans  sa  forteresse.  Mus- 
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tapha,  envoyé  contre  lui  avec  40,000  hommes,  fat  défait  et  mis 
en  fuite.  L'armée  de  Pasvanoglu  s'élevait  alors  à  80,000  combat- 
tants. Après  des  massacres  effroyables,  il  s'empara  de  Nicopoli, 
Svistov,  Routschouk,  Sophia,  Nisch,  Kladova  et  menaça  Belgrade 
et  la  Valachie.  Il  régnait  en  souverain  et  les  collections  numis- 
matiques  conservent  de  nombreuses  monnaies  frappées  en  Au- 
triche à  son  effigie.  Ne  parvenant  pas  à  le  vaincre,  le  Divan  entra 
en  négociations  avec  lui  ;  mais  quand  on  s'aperçut  à  Stamboul  que 
les  janissaires  allaient  passer  de  son  côté,  Reschid  Pacha,  l'éner- 
gique Ministre  des  affaires  étrangères,  fit  recruter  en  Asie  et  en 
Europe  une  armée  de  120,000  hommes  qui,  sous  le  commandement 
de  Hussein-Pacha,  marcha  contre  l'aventurier  en  1798.  A  cette 
nouvelle,  Pasvanoglu  renvoya  ses  troupes  dans  l'intérieur  et,  ne 
conservant  avec  lui  que  12,000  soldats,  s'enferma  dans  Widdin. 
Après  neuf  mois  de  sié£,^e,  l'armée  turque,  décimée  par  les  mala- 
dies et  la  famine,  dut  battre  en  retraite.  Tout  ce  que  les 
Krdchaliji  avaient  laissé  debout  devint  la  proie  des  fuyards  turcs 
et  des  troupes  de  Pasvanoglu  répandues  dans  toutes  les  villes  de 
Bulgarie  jusqu'à  Andrinople  quelles  tenaient  bloquée.  De  guerre 
lasse,  la  Porte  nomma  l'aventurier  bosniaque  pacha  à  trois  queues. 

Tous  les  détails  de  cette  lutte,  dont  M.  Jirecek  fait  un  récit  des 
plus  dramatiques  et  comparable,  par  les  grandes  beautés  de  son 
style  mouvementé  et  la  précision  des  renseignements,  aux  plus 
belles  pages  de  Rotteck,  sont  conservés  dans  les  Mémoires  contem- 
porains de  l'évèque  Sofronitch  de  Vratza,  un  des  premiers  patriotes 
bulgares  qu'engendra  cette  époque  troublée  et  qui  lui-même  eut 
une  part  mémorable  dans  ces  tristes  événements.  Les  Krdchaliji 
qui,  depuis  1796,  s'étaient  tenus  tranquilles,  avaient  repris  la  cam- 
pagne. Kara  Feiz,  leur  chef,  s'enhardit  jusqu'à  marcher  sur 
Stamboul,  en  défenseur  du  croissant,  tandis  qu'une  autre  bande 
attaquait  Schoumia  et  s'y  faisait  battre.  En  octobre  1800,  une 
troisième  armée  turque  envoyée  contre  Widdin  fut  taillée  en 
pièces.  Les  généraux  de  Pasvan  passèrent  aussitôt  le  Danube, 
pénétrèrent  en  Valaghie  dont  ils  saccagèrent  nombre  de  villes, 
pour  ne  s'arrêter  qu'aux  Carpathes.  Au  sud,  les  bandits  de  Kara 
Feiz  régnaient  en  maîtres.  Mais  l'étoile  de  Pasvanoglu  allait 
décliner. 

Je  suis  forcé  d'insister  sur  cet  épisode,  parce  que  les  moyens  de 
défense  auxquels  le  Divan  recourut,  en  désespoir  de  cause,  contri- 
buèrent puissamment  au  réveil  national  de  ses  sujets  slaves. 
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I.esagas  de  Roumélie  jalousaient  le  pouvoir  de  l'usurpateur; 
en  Serbie,  les  DaJtijtch  ou  janissaires  licenciés  rivalisaient 
d*audace  et  de  cruauté  avec  les  maraudeurs  qui  dévastaient  la 
Bulgarie.  Enfin,  la  Porte  s'adressa  au  courage  des  chrétiens;  elle 
leur  donna  des  armes  et,  avec  leur  aide,  le  Pacha  de  Belgrade 
purgea  la  Serbie  de  ces  bandits^  Mais  ceux-ci  allèrent  renforcer  les 
troupes  de  Pasvanoglu  qui  envahit  de  nouveau  la  Serbie.  Les 
rajahs  cependant  n'avaientpas  déposé  les  armes;  désormais  ils  con- 
naissaient leur  foroe  et,  au  lieu  de  combattre  pour  la  Porte,  ils  se 
servirent  des  fusils,  turcs  pour  conquérir  leur  propre  indépendance. 
Ce  fut  à  ce  moment  qu'un  des  meilleurs  généraux  de  Pasvan  fit 
sa  soumission  entre  les  mains  du  Pacha  de  Routschouk  et  qu'un 
enfant  tua  d'un  coup  de  fusil  Indche,  le  plus  hardi  de^  capitaines 
hajdutins,  pendant  qu'il  pillait  le  village  de  Urum  JenikoY,  dans  le 
Balkan.  En  1804,  un  corps  turc  peu  nombreux,  mais  organisé  à 
leuropéenne,  battit  les  Krdchaliji  dans  toutes  les  rencontres; 
malgré  les  secours  que  leur  apportèrent  les  janissaires  révoltés  à 
Constantinople  en  1806,  les  bandits  perdaient  chaque  jour  du 
terrain.  Leur  puissance  était  détruite  depuis  que  les  hajdouks 
chrétiens  avaient  quitté  leurs  rangs  pour  prendre  part  à  la  révo- 
lution serbe.  La  même  année,  ils  se  mettaient  sous  le  commande- 
ment de  Pasvanoglu  et  marchaient  contre  les  Russes  qui  venaient 
de  franchir  le  Dniester.  Pasvanoglu  fut  défait,  et  il  mourut  le 
5  février  1807.  C'était  un  soldat  d'une  rare  énergie  et  un 
administrateur  qui,  placé  dans  une  autre  situation,  eût  pu  rendre 
de  précieux  services.  Widdin  lui  doit  ses  plus  beaux  monuments  : 
à  vrai  dire,  il  est  le  vrai  fondateur  de  cette  ville.  Il  ne  lui  a  man- 
qué que  des  historiens  français  et  anglais  pour  être  comme  AliTe- 
pelini,  un  des  personnages  les  plus  célèbres  de  son  temps.  Lorsqu'il 
mourut,  la  Bulgarie  n'ét.ait  plus  qu'un  monceau  de  ruines  ;  mais  à 
travers  la  nuit  sombre  de  ces  misères,  on  voyait  poindre  l'aurore 
de  la  vie  nouvelle  :  ces  chocs  et  ces  désastres  avaient  enfin  ranimé 
le  sentiment  national. 

Au  commencement  de  notre  siècle,  le  peuple  bulgare,  dépouillé 
depuis  plus  de  quatre  cents  ans  de  toute  vitalité  politique  et  privé 
de  son  église,  avait  disparu  de  la  mémoire  de  l'Europe  :  il  fallut, 
comme  s'exprime  M,  Jirecek,  le  découvrir  de  nouveau.  Dans  l'ori- 
gine, le  mouvement  bulgare  fut  purement  littéraire.  Son  but  pro- 
chain était  d'opposer  une  digue  à  l'envahissement  de  l'élément 
byzantin  et  de  la  langue  grecque,  alors  pour  ainsi  dire  complet. 
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Les  teudances  panslavistes  de  ce  mouvement  sont  de  date  récente 
et  dues  aux  travaux  souterrains  de  la  Russie.  II  y  a  une  soixantaine 
d^années,  le  bulgare  ne  se  parlait  plus  qa^en  famille  ;  en  public,  le 
peuple  se  servait  du  grec.  Interrogeait-on  un  Bulgare  sur  sa  21a- 
tionaiité,  il  répondait  presque  toujours,  même  àTrnovo  :  «^Je  suis 
Grec.  »  Le  nom  de  Bulgare  semblait  être  une  injure.  A  l'étranger, 
dans  les  villes  de  Vienne,  Temesvar,  Neusatz^  en  Valachie,  les 
marchands  bulgares  se  faisaient  passer  pour  Grecs.  Le  souvenir  de 
la  grande  époque  monarchique  était  effacé  et  nul  Bulgare  ne  parais- 
sait  savoir  que  soixante  millions  au  moins  d'habitants  du  globe 
étaient  de  la  même  race  que  lui. 

Le  moment  exact  cependant  de  la  renaissance  nationale  des 
Bulgares  se  place  au  milieu  du  xvni*  siècle.  Il  coïncide  avec  le 
même  phénomène  observé  chez  les  Tchèques  de  Bohême,  les 
Wendes,  les  Slovènes  et  les  Croates,  et  qui  se  produisit  isolément 
au  sein  de  ces  diverses  races.  Son  origine  et  due, non  à  la  politique, 
mais  à  l'amour  de  la  science  :  celle-ci  ayant  besoin  de  livres,  par 
conséquent  de  la  langue  maternelle,  il  se  forma  peu  à  peu,  dans 
tous  ces  idiomes  slaves  si  négligés  jusque-là,  de  petites  littératures 
pour  lesquelles  (ceci  est  un  trait  caractéristique  de  cette  révo- 
lution linguistique)  le  bas  peuple  se  passionna  d*abord,  tandis  que 
les  classes  élevées  de  la  population,  que  le  mélange  d'éléments 
étrangers  rendaient  plus  susceptibles  d'assimilation,  n'accueilli- 
rent la  réforme  qu'à  la  longue.  Alors  vivait  dans  les  bosquets  tou- 
jours verdoyants  du  Mont  Athos,  au  Monastère  de  Chilander,  un 
moine  nommé  Paysij  (Pausios,)  Bulgare  de  naissance,  et  pour  ce 
motif  dédaigné  et  ridiculisé  par  les  Grecs  de  cette  grande  répu- 
blique monacale.  Ce  moine  acheva  en  1762  un  petit  livre  intitulé  : 
Histoire  sloveno-bulgare  des  peuples,  czars  et  Saints  bulgares. 
Ce  petit  livre,  qui  a  subi  de  nombreuses  altérations,  fut  pour  la 
première  fois  imprimé  à  Ofen,  en  1844.  C'est  ce  livre,  c'est  son 
auteur  qui  ontdonné  la  première  impulsion  au  mouvement  bulgare. 

En  1758,  le  jeune  historien  serbe  JeanRaïtch,  après  avoir  étu- 
dié dans  les  écoles  des  Jésuites  en  Autriche,  vint  à  Chilander,  afin 
d'y  recueillir  des  documents  relatifs  à  son  pays  ;  mais  il  fut  bientôt 
rebuté  par  les  manières  grossières  des  hôtes  ignorants  de  ce  monas- 
tère. Paysij  avait  été  tellement  frappé  du  zèle  et  de  l'enthou- 
siasme du  jeune  et  savant  voyageur,  qu'il  résolut  d'écrire  Thistoire 
de  sa  nation.  Son  ouvrage  n'a  pas  grande  valeur  historique  :  toute 
son  importance  est  dans  Tinfluence  qu'ont  exercée  sur  Tesprit 
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national  ces  pages  d'un  patriotisme  ardent  qui  rappelèrent  aa 
peuple  déchu  la  gloire  de  ses  ancêtres. .  Faible  d*abord,  leur  écho 
répercuté  de  montagne  en  montagne,  devint  un  grondement  mena- 
çant au  bruit  duquel  céda  la  tyrannie  grecque.  Cette  première  his- 
toire nationale  fut.  remaniée  à  plusieurs  reprises  et,  chaque  fois, 
les  attaques  contre  le  byzantinisme  y  devinrent  plus  violentes  :  le 
patriarche  de  Constantinople  y  est  qualifié  de  suppôt  de  Tenfer,  de 
camarade  du  diable,  de  second  Judas,  de  nouvel  Àrius.  L'évèque 
Sofronij,  par  des  sermons  patriotiques,  échaufe  davantage  encore 
cet  enthousiasme  naissant.  Une  preuve  du  progrès  des  idées  nou- 
velles nous  est  fournie  par  Sofronij  lui-même  :  quoique  Bulgare,  il 
fut  élevé  à  la  dignité  d'évôque,  et,  quoique  prêtre  grec,  il  savait 
lire  et  écrire,  de  main  de  mattre  même,  ainsi  que  le  témoignent  les 
touchants  mémoires  qu  il  a  laissés. 

Tel  était  l'état  de  la  réaction  anti-byzantine,  lorsqu'en  1812,  les 
Russes  vinrent  occuper  la  Bulgarie  danubienne  et  soufflèrent  sur 
cetto  lumière  pour  en  faire  une  torche  incendiaire.  La  paix  de 
Bucharest  venait  cette  année-là  même  de  prendre  à  la  Porte  la 
Bessarabie  pour  la  donner  à  la  Russie.  L'amiral  moscovite  Tchiicha- 
kolTfornia  le  plan  de  soulever  les  Bulgares  et  les  Bosnaiques  contre 
le  Sultan.  Il  entra  eu  rapport  avec  les  Monténégrins  et  les  Serbes, 
prêts  à  déclarer  la  guerre,  et  déjà  il  avait  don.ié  Tordre  à  l'armée 
russe  de  Valachie  de  franchir  le  Danube,  dans  l'espoir  qu'elle 
atteindrait  Constantinople  avant  que  la  nouvelle  de  sa  marche  ne 
parvînt  à  Paris  et  à  Vienne,  lorsque  l'invasion  de  la  Russie  par 
Napoléon  I»*"  l'obligea  de  reprendre  le  chemin  du  Nord.  C'est  à  la 
suite  de  cette  tentative  qu'un  grand  nombre  de  familles  bulgares, 
compromises  dans  la  conspiration  ourdie  par  Tchitchakoff,  émi- 
grèrent  en  Bessarabie.  En  1821  déjà  cette  province  comptait  une 
population  bulgare  de  passé  38,000  âmes.  Exempts  du  servage,  ces 
émigrés  furent  d'abord  heureux;  mais  la  tyrannie  des  gouverneurs 
russes  leur  fit  regretter  leur  première  patrie  et  un  grand  nombre 
d'entre  eux  y  rentrèrent. 

En  avril  1821,  le  général  russe,  prince  Alexandre  Ypsiianti, 
entra  à  Bucharest  à  la  tête  d'une  troupe  d'Hétairistes  grecs.  Le 
chef  de  hajdutins  bulgares,Hadji  Christo  Pauka,  lui  envoya  des  émis- 
saires pour  lui  offrir  son  concours,  disant  que  toute  la  Bulgarie 
était  prête  pour  la  lutte.  Mais  Ypsiianti  avait  déjà  perdu  courage 
et  il  refusa  de  recevoir  ces  offres.  Lorsque  l'insurrection  éclata 
ensuite  en  Grèce,  un  grand  nombre  de  hajdutins  bulgares  combat- 
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tirent  à  côté  les  Klephtes.  Toute  la  cavalerie  hellène  était  formée 
de  ces  héroïques  bandits  doi^t  était  aussi  le  fameux  Marco  Bozzaris. 
Dans  la  campagne  russo-turque  de  1828*1829,  la  général  Diebitsch 
fut  redevable  de  nombre  de  ses  succès  aux  hsydutins  qui  étaient 
accourus  à  son  aide.  Et  cependant,  la  seule  stipulation  du  traité 
d'Ândrinople  en  faveur  des  Bulgares,  leur  accordait  le  droitd*émi* 
grer  endéans  les  dix-huit  mois  de  la  vente  de  leurs  propriétés! 
Le  général  Roth  conduisit  en  Bessarabie  25,000  émigrés  ;  en  1850 
cette  province  comptait  plus  de  70,000  habitants  bulgares  dissé- 
minés dans  83  localités. 

Cette  guerre  donna  un  nouvel  essor  au  brigandage  des  hajdutins, 
mais  elle  exalta  en  même  temps Tesprit  national.  Dès  ce  moment^ 
les  négociants  bulgares,  établis  à  Tétranger,  cessèrent  de  nier  leur 
nationalité.  On  réimprima  l'Evangile  et  d'autres  livres  bulgares  ; 
des  écoles  bulgares  d'après  la  méthode  de  Lancaster  s'élevèrent 
en  grand  nombre  dans  toute  l'étendue  de  la  péninsule;  et,  peu  à 
peu,  il  se  forma  partout  des  bibliothèques  bulgares.  Le  savant 
russe  George  IvanovitchVenelin,  unruthénîen  du  nord  de  la  Hon- 
grie, et  dont  le  nom  fut  d'abord  George  Huca,  aidé  de  Michel  Pogo- 
din,  le  célèbre  professeur  panslaviste  de  l'université  de  Moscou, 
publia  dans  cette  dernière  ville  son  fameux  ouvrage  :  Les  anciens 
et  les  nouveaux  Bulgares  dans  leurs  rapports  politiques,  ethnogra-- 
pAiçms,  historiques  et  religieux  avec  les  Russes^  dont  le  premier 
volume  parut  en  1829,  au  moment  où  l'armée  russe  marchait  sur 
Stamboul.  L'auteur  a  cherché  à  démontrer  dans  ce  livre  que  les 
Bulgares  ne  sont  pas  des  Tartares  slavisés,  mais  des  Slaves  de  race 
pure.  Il  laissa  un  grand  nombre  d'autres  ouvrages,  parmi  lesquels 
nous  citerons  le  Recueil  des  Chartres  et  des  édits  des  anciens  princes 
slaves  et  roumains,  les  Chants  populaires  bulgares.  Sa  grammaire 
est  restée  inédite.  Malgré  l'enthousiasme  qu'il  excita  parmi  la  jeu- 
nesse slave,  il  mourut  dans  la  misère,  en  1839,  âgé  à  peine  de 
37  ans.  Ses  admirateurs,  dans  un  élan  un  peu  tardif  de  reconnais- 
sance, ont  élevé  sur  sa  tombe,  à  Odessa,  un  monument  avec  cette 
inscription  :  «  A  George  Ivanovitch  Venelin ,  les  Bulgares 
d'Odessa.  1841.  Il  a  rappelé  au  monde  le  peuple  bulgare  oublié 
mais  jadis  si  fameux  et  si  puissant,  dont  la  renaissance  fut  son 
A'^œule  plus  ardent.  »»  Par  degrés  se  forma  la  littérature  néobul- 
gare.  D'abord  un  peu  crue,  exagérée  et  un  peu  fougueusp,  elle 
aencore  tout  le  feu  de  la  jeunesse.  Ce  fut  en  1844  que  parut  le 
premier  journal  en  langue  bulgare.  Les  écoles  néobulgares  se  mul- 
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tiplièrent  rapidement  ;  bientôt  il  n'y  eut  plus  de  localité  un  peu 
importante  qui  n'eût  la  sienne.  L'esprit  public  avait  pris  une  direc- 
tion nouvelle  :  les  Bulgares  étaient  mûrs  enfin  pour  la  grande  lutte 
nationale  contre  les  Phanariotes. 

Le  rétablissement  de  l'Église  nationale,  après  un  conflit  qui 
dura  plus  de  trente  ans  est  l'événement  le  plus  marquant  de 
l'histoire  néobulgare.  Ce  peuple  jusqu'alors  presqu'inconnu  acquit, 
parle  fait  de  ce  conflit^  une  nouvelle  importance.  Mais  avant  que 
cette  réforme  fût  possible,  il  était  nécessaire  de  régler  d'abord  la 
situation  des  rajahs.  Or,  le  Hatticherif  ie  Quîhcmey  une  espèce 
de  constitution  proclamée  au  grand  étonnement  de  l'Europe.,  le 
2  novembre  1839,  par  le  sultan  Abdul-Medjid,  consacrait  entre 
les  Chrétiens  et  les  Musulmans  l'égalité  civile  et  politique.  Il 
est  vrai  que  le  plus  grand  nombre  des  innovations  de  ce 
iSTa^^icA^ri/ restèrent  lettre  morte;  mais  celles  qui  furent  exécutées 
sont  désonnais  acquises  au  peuple  bulgare,  dont  les  mœurs  pacifiques 
et  les  habitudes  laborieuses  sont,  en  opposition  avec  celles  des  an- 
tres Slaves  de  la  péninsule,  de  sûrs  garants  contre  les  abus  de  la 
liberté.  Les  Mechlis,  assemblées  provinciales  établies  en  1845,  et 
composées  de  inembres  chrétiens  et  turcs  élus  par  le  peuple, 
auraient  pu  rendre  de  grands  services  si  les  députés  non  maho- 
métans  avaient  toujours  eu  le  courage  d'y  faire  une  opposition 
plus  persévérante.  Malheureusement  aussi  pour  le  bien-être 
général,  la  Porte  n'a  jamais  su  protéger  la  population  bulgare 
contre  la  rapacité  de  ses  agents  et  des  évoques  grecs. 

En  1841,  une  insurrection  des  paysans  éclata  en  Macédoine, 
mais  elle  fut  promptement  abattue  par  les  Bachi-Bojouks  albanais. 
En  1851,  les  rapines  de  l'Évêque  de  Widdin  provoquèrent  un 
nouveau  soulèvement  qui  fut  noyé  dans  le  sang.  Tous  les  adou- 
cissements légaux  apportés  à  leur  sort  finirent  par  convaincre  les 
Bulgares  que  la  délivrance  leur  viendrait  du  pouvoir  central,  et 
celui-ci,  pensait-on,  ne  serait  libre  d'agir  que  lorsque  les  Chrétiens 
de  la  péninsule  auraient  secoué  le  joug  abhorré  du  clergé  grec. 
A  la  demande  de  la  population  donc,  la  Porte  avait  nommé  en 
1840,  évêque  de  Widdin,  le  diacre  bulgare  Dyonis  de  Kotel,  mais 
l'infortuné  fut  empoisonné  à  Constantinople  par  les  Phanariotes, 
au  moment  où  il  allait  y  être  consacré. 

Un  des  principaux  champions  de  la  hiérarchie  nationale  fut 
l'archimandrite  de  Chilander,  Neofyt  Bozveli,  un  homme  d'un 
zèle  ardent  et  d'un  caractère  inflexible.  Il  se  mit  à  la  tète  de 
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roppositioii  et  imagina  de  faire  pétitionner  les  classes  inférieures 
à  Teffet  d'obtenir  du  Sultan  l'institution  d'Évèques  nationauic. 
Quoique  soutenu  par  un  grand  parti  turc,  il  échoua  contre  les 
intrigues  des  Phanaiiotes.  Ceux-ci  internèrent  Neofyt  aux  lies 
des  Prin(;es,  puis  au  mont  Athos,  avec  son  fidèle  partisan  Ilarion 
Stojauov  Michajlovski,  où  il  mourut  de  consomption,  en  1849,  au 
fond  du  donjon  de  Chilander.  Le  Divan  fit  encore  une  autre 
tentative  dans  le  but  d'améliorer  la  condition  des  Bulgares.  Ce 
fut  Tordre  donné  en  185 1 ,.  au  patriarclie  de  Cônstantinople,  de  con- 
sacrer un  évèque  bulgare;  mais  le  rusé  prélat  se  contenta  de 
donner  au  titulaire  une  éparchie  in  partihws^  et  rendit  ainsi  illu- 
soires les  bonnos  intentions  de  la  Porte, 

Enfin  le  Hatti-Humajun  du  16  février  1856  confirma  les 
réformes  édictées  par  le  Hatticherif  de  Chilhane.  Il  devait  avoir 
pour  conséquence  de  couper  court  aux  exactions  de  Tépiscopat 
grec,  en  disposant  que  les  taxes  seraient  à  Tavenir  remplacées  par 
des  émoluments  fixes,  et  en  confiant  Tadministration  des  fonds 
ecclésiastiques  à  un  conseil  nommé  par  le  peuple  et  composé  mi- 
partie  de  laïques  et  de  prêtres.  Mais  le  Phanar  fut  encore  une 
fois  plus  fort  que  le  Divan.  Après  cet  échec,  le  Sultan  convoqua, 
en  1858,  une  assemblée  nationale  (e^cKTwfAfucrfç,  sbor)  qui  devait 
se  composer  du  patriarche,  de  7  évèques  et  de  38  députés 
(10  de  Cônstantinople  et  28  des  Eparchies).  Les  évèques  grecs 
usèrent  de  force  et  de  ruse  pour  empêcher  les  élections  des 
députés,  de  sorte  que  quatre  d'entre  eux  seulement  virent  leurs 
pouvoirs  validés  et  se  retirèrent  de  l'assemblée  en  protestant. 
L'insolence  des  Grecs  ne  c  innut  dès  lors  plus  de  bornes  :  ils 
niaient  l'existence  d'une  nation  bulgare,  prétendant  que  ces  soi- 
disant  Bulgares  sont  des  Grecs  qui  ont  adopté  la  langue  de  bar- 
bares établis  au  milieu  d'eux.  Exaspérés  par  ces  procédés,  les 
Bulgares  demandèrent  non-seulement  un  épiscopat  national,  mais 
encore  sa  séparation  absolue  de  l'église  grecque,  et,  dans  toute 
l'étendue  de  la  Bulgarie,  la  prière  pour  le  patriarche  œcuménique 
fut  rayée  de  la  liturgie  et  remplacée  par  une  invocation  pour  le 
Sultan.  La  fermentation  fut  telle  que  Mehemed-Kybrisli-Pacha, 
le  grand  Vizir,  se  rendit  lui-môme  en  Bulgarie.  Des  milliers  de 
paysans  l'entourèrent  sur  sa  route  pour  se  plaindre  des  extorsions 
du  clergé  ^rec  et  des  fonctionnaires  turcs.  Il  déposa  l'évèque 
Anthim  de  Pirot,  «  un  monstre  sans  pareil  •»,  ainsi  que  Zejnil, 
Pacha  de  Nis.-^h,  et  une  foule  de  dignitaires  «•  convaincus  de  vol  »». 
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Les  Grecs  eAtrèrent  daos  une  grande  furenr  *  1^  Patriarche  Cy- 
rille abdiqua  et  Mgr.  Joakim  fut  nommé  à  sa  place. 

Cependant  ce.  mouvement  religieux  a^ait  attiré  Tatt^ptioa  de 
rOccident  çatholiqi^e.  IKeux  Polooais,  le  comte  Ladisl^ts  Zamojski 
et  le  priox^  Gzartoryski,  oonçuFMt  T^espoir  de  rame^ier,  av,ec  Taide 
des  Lazaristes  et  des  émigrés  polonais  à  Coustarvtiqople,  les  Bul* 
gares  dans  le  gixon  de  TËglise  catholique.  Des  patriotes  bulgares 
secondèrent  leurs  efforts  et  Tunion  de  TégUse  bulgare  fut  préparée  ; 
elle  reçut  l'approbation  du  Vatican  et  l'appui  des  Tuileries.  Préci'- 
sémeût  à  ce  moment,  Tévôque  grec,  Miletios,  de  Poljana,  près  de 
Salonique,  commettait  crioae  sur  crime  et  venait  d'être  reconnu, 
coupable  de  la  plus  honteuse  immoralité.  Le  18  décembre  1860 
donc,  une  députation  bulgare  arrêta  avec  le  vicaire  apostolique, 
Mgr  Brunoni,  une  Union  bulgare ,  en  vertu  de  laquelle,  à  l'instar 
de  ce  qui  a  lieu  dans  l^s  Églises  unies  rutbénienne,  roumaine 
et  arménienne,  la  liturgie  nationale  devait  être  maintenue»  La 
jalocLsie  de  la  Russie  et  de  l'Angleterre  fit  retarder  l'exécution  de 
ce  beau  projet  ;  l'ineptie  des  représentants  français  fit  le  reste.  A 
Saint-Pétersbourg  comme  à  Londres,  on  fut  effrayé  des  succès  de 
Napoléon  III,  et  l'on  y  craignit  qu'à  son  ascendant  en  Roumanie, 
en  Serbie  et  en  Egypte,  la  France  ne  vînt  à  joindre  celui  que  lui 
donnerait  indubitablement  son  protectorat  moral  sur  le  grand 
peuple  bulgare.  Aussi  les  deux  cabinets  actuellement  rivaux  en 
Bulgarie  pressèrent-ils  d'un  commun  accord  la  Porte  de  satisfaire 
aux  demandes  des  Bulgares,  afin  de  faire  diversion  aux  projets 
d'union  et  de  rendre  celle-ci  inutile  au  point  de  vue  politique  de  la 
Bulgarie.  Un  grand  nombre  de  familles  bulgares  entrèrent  isolé- 
ment dans  l'Église  catholique;  mais  le  plan  des  Lazaristes,  repris 
une  seconde  fois,  échoua  complètement.  La  diplomatie  incapable 
du  second  empire,  et  notamment  les  imprudences  de  M.  Bourée, 
alors  ambassadeur  de  France  près  la  Porte,  ont  une  grande  part 
de  responsabilité  dans  cet  insuccès. 

A  partir  de  ce  moment,  le  général  Ignatieff  se  fit  l'avocat  inté- 
ressé des  Bulgares.  Comprenant  à  merveille  le  parti  que  la  Russie 
pouvait  tirer  de  la  question  religieuse  pour  asseoir  soq  influence 
dans  les  Balkans,  il  soutint  et  encouragea  par  tous  les  moyens  les 
efforts  des  Bulgares,  qui  obtinrent  enfin  leur  indépendance.  Le 
28  février  1870,  sous  le  grand-vizirat  de  Mahmoud-Pacha,  appelé 
Mahmoudoff  par  les  adversaires  de  sa  politique  russophile,  fut 
publié  le  firman  d*Abdul-Aziz  Sultan,  qui  institue  l'exarchat 
Tome  XXV.  -  4*' livr.  36 
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bulgare.  Celui-ci  comprend  tout  le  territoire  des  éparchîes  de 
Routschouk,  Silistrie.Tchumen.Trnovo,  Sophia,  Lovech>  Widdin, 
Vratza,  Nisch,  Pirot,  Samakov,  Kôstendil  et  Vêles,  celui  de 
Sliven,  àrexceptiondeVarna,  Anchialos,  Mesembria  et  les  villages 
grecs  des  côtes,  celui  de  Sozopolis,  hormis  les  confins  mari- 
times, celui  dePhilippopoli,  sauf  la  ville  d^  ce  nom,  Stanimaque  et 
9  villages.  Les  autres  éparchies  doivent  y  être  comprises  aussi,  au 
cas  où  deux  tiers  des  diocésains  se  déclarent  pour  l'exarchat. 
Ilarion,  ce  vieux  champion  de  la  Bulgarie,  fut  nommé  Exarque; 
mais,  suspect  aux  Turcs  et  aux  Grecs,  il  résigna  sa  nouvelle 
dignité.  Le  nouvel  élude  la  nation,  TEvêque  Anthim  de  Widdin, 
se  rendit  à  Constantinople  où  il  fut  reçu  avec  honneur  par  le 
PadisChah  qui  lui  donna  le  bérat  d'investiture  et  il  brava  tous  les 
anathèmes  que  Je  patriarche  œcuménique  fit  pleuvoir  sur  sa  tète. 
Le  17  septembre  1870,  en  effet,  Mgr  Anthim  et  tout  le  clergé 
bulgare  furent  excommuniés  par  le  patriarche  grec ,  et  l'église 
bulgare  greffant  le  schisme  sur  le  schisme,  est  aujourd'hui  abso- 
lument indépendante  des  Grecs  du  Phanar  et  de  leur  rapace 
et  intolérante  hiérarchie.  Voilà  ce  que  —  provisoirement  —  les 
Bulgares  doivent  à  la  Russie. 

Une  des  conséquences  de  ce  progrès  a  été  d'établir  une  nou- 
velle séparation  entre  les  aspirations  des  Grecs  et  celles  des 
Slaves  du  Midi.  Nous  avons  vu  l'antipathie  des  Hellènes  et  des 
Candiotes  pour  les  insurgés  de  la  péninsule,  se  manifester  récem- 
ment de  la  façon  la  moins  équivoque.  Il  est  douteux  que  cette 
attitude  haineuse  fasse  beaucoup  de  mal  à  ceux  qui  en  sont  Tobjet. 

Les  Bulgares  sont  un  peuple  pacifique  et  laborieux.  Inférieurs 
peut-être  aux  Serbes ,  aux  Grecs,  aux  Albanais,  aux  Roumains, 
sous  le  rapport  de  l'ardeur  guerrière  et  de  la  vanité  nationale,  ils 
surpassent  tous  leurs  voisins  par  leur  goût  pour  l'industrie  et 
l'agriculture.  On  trouve  en  Bulgarie  des  villes  et  des  villages 
habités  exclusivement  par  des  artisans,  drapiers,  distillateurs 
d'essences  de  roses,  tanneurs,  potiers,  couteliers,  verriers, 
maçons,  charpentiers,  etc.  Les  Bulgares  sont  renommés  dans  tout 
l'Orient  pour  leurs  connaissances  en  botanique.  Ce  sont  eux  qui 
fournissent  aux  pays  voisins  leurs  meilleurs  ouvriers  agricoles 
qui,  de  Kastoria  à  Varna,  vont  travailler  à  l'étranger  et  rentrent 
en  automne  dans  leurs  foyers,  enrichis  de  leur  salaire.  Ces  vertus 
paisibles  et  un  amour  prononcé  pour  l'association  et  l'autonomie 
ont  fixé  l'attention  de  l'Occident  sur  cette  race  vigoureuse  et  lui 
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ont  fait  prédire  l'avenir  prospère  qu'elle  mérite.  Nous  faisons  des 
vœux  sincères  pour  que,  délivrés  enfin  des  obstacles  inhérents 
au  gouvernement  ottoman  et  des  exactions  des  Grecs, les  Bulgares 
ils  ne  deviennent  pas  la  proie  de  l'ambition  moscovite.  La  Consti- 
tution d'Âbdui-Hamid  peut  présenter  des  difScultés  d*exécution, 
mais  il  est  impossible  denier  qu'elle  porte  en  germe  tous  les  dévelop- 
pements sociaux  et  politiques  que  peut  souhaiter  la  Bulgarie.  Cela 
est  si  vrai  que  les  Russes  eux-mêmes  le  comprennent.  Quelques  jours 
après  la  proclamation  de  cette  Constitution  et  l'ouverture  de  la 
Conférence  provoquée  par  le  cabinet  de  Saint-Pétersbourg  en 
faveur  des  Bulgares  et  des  Slaves,  leurs  voisins,  la  police  de  Moscou 
ne  fat  pas  peu  ahurie  de  voir,  sur  les  murs  de  la  «  ville  Sainte  », 
des  affiches  par  lesquelles  on  demandait  au  Czar  la  Constitution 
turque.  La  police  arracha  ces  indiscrètes  pétitions  et  elle  rechercha 
les  coupables. 

La  littérature  néobulgare  a  pris  un  rapide  essor.  On  compte 
par  milliers  ses  pr  oductions,  dont  un  grand  nombre  sont  justement 
renommées.  La  Bulgarie  possédait,  en  1875, 51  publications  pério- 
diques, et  les  travaux  originaux  qui  ont  vu  le  jour  pendant  ces 
dernières  années,  autorisent  les  plus  belles  espérances. 

La  nation  bulgare   occupe  un  territoire  d'environ  4000  milles 
carrés:  tous  les  pays  de  l'antique   Mésie,  de  la  Thrace  et  de  la 
Macédoine,  c'est-à-dire  les  Vilajets  du  Danube,  d'Andrinople,  de 
Salonique  et  de  Bitol,  et  de  plus  une  partie  de  la  Bessarabie.  Elle 
comprend  une  population  qui,  suivant  les  auteurs,  varie  de  2  à  7 
millions.  Kanitzadmet  5,000,000;  Budilovitch,  5,123,952;  divers 
rapports  bulgares,  6,620,000  habitants.  Outre   l'agglomération 
bijgare,il  existe  de  nombreux  îlots  bulgares  près  de  Constantino- 
ple,  en  Bessarabie,    dans  le  gouvernement  russe  de  Cherson,  en 
Serbie,  en  Roumanie,  en  Transylvanie,  en  Hongrie  et  en   Grèce. 
Par  contre,  la  Bulgarie  contient  douze  autres  races:  des  Grecs, 
habitants  des  villes  maritimes  ;  des  Rumunes  ouThraces  romanisés, 
au  nombre  de  200,000,  établis  dans  le  Pinde  ;  des  Arnautes  ou 
Albanais,  des  Tatares,  des  Turcs  et  150,000  Circassiens  ;  environ 
42,000  Tsiganes  dont  la  moitié  chrétiens  ;  des  Arméniens  et  des 
Juifs  espagnols  dans  presque  toutes  les  villes  ;  des  Serbes  sur  le 
Timok  et  à  Nisch;   des  Russiens  (Lippowani  ou  vieux  croyants) 
aux  bouches  du  Danube  ;  des  Saxons  à  Tuldcha.  Environ  600,000 
Bulgares  sont  mahométans  ;  on  appelle  ceux-ci  Poniaei,  nom  qui 
signifie  assistants  :    peu  d'entre  eux  parlent  le  turc.  A  peu  près 
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55,000  Bulgi^res  soi^t  Mtholiqaes  mmfUAs  et  8,O00vPi^alioieDa',  le 
nombre  des  Uniates  n%  pii9  encore  ^  être  étaJ^li  d^une  mauièt'e 
précise .  .  . 

Le  coasciencieux  auteur  dis  VBùtaire  d0i  Bulgares  évulae 
leur  population  totale  à  5»500,000  âmes,  et  il  comprend  dans  ce 
chiffre  les  Bulgares  de  toutes  les  religions,  sans  distmotioa  des 
Etats  dont  il?  sont  les  styets. 

Le  Bulgare  ^est  de  taille  plus  élevée  que  le  Roman,  1/e  Qrec  et 
le  Serbe.  Il  est  musculeqz;  rai'euient  il  devient  obèse.  Soi»  type 
aussi  diffère  de  celui  des  autres  Slaves.  Les  yeux  sont  noirs,  intel- 
ligents et  moins  grands  que  ceux  des  Serbes,  par  exemple.  Le 
voyageur  le  moins  physionomiste  distingue  à  première  vue,  dans 
ses  traits  et  dans  son  attitude,  plus  de  bonhomie  que  de  vivacité 
et  d*énergie.  Non-seulement  par  sa  physionomie,  mais  encore  par 
son  costume,  il  se  distingue  de  ses  voisins.  Au  lieu  du  fez,  il  se 
coiffe  de  la  Tch^aray  haut  bonnet  de  peau  de  moutoj»,  d*où  pead 
une  tresse  de  cheveux  ;  car  les  Bulgares  se  rasent  la  tête  À  la  mode 
morlaque  et  ne  portent  qn  une  longue  queue.  Une  chemise  à  larges 
manches,  brodée  sur  la  poitrine  et  sur  les  épaules  de  soie^ux  cou- 
leurs éclatantes,  des  culottes  larges  de  drap  bran  clair,  fixées  aux 
genoux  et  à  la  taille  par  des  cordons  rouges,  une  jaquette  de  drap 
d*Aba  jaune-amadou  artistement  soutachée,  des  guêtres  du  même 
drap  agraffées,  des  sandales  ou  des  souliers,  une  pelisse  en  peaa  de 
mouton  forment  son  costume,  qu'il  porte  avec  une  rare  élégance. 
Les  femmes  bulgares  tressent  leurs  chevelures  qu'elles  ont  presque 
toutes  noires  et  abondantes,  et  elles  y  mêlent  des  monnaies  et  des 
fleurs  qui  font  l'effet  le  plus  gracieux.  Près  de  Schoumla,  leur  coif- 
fure est  une  espèce  de  plat  en  bois  recouvert  d'une  toile  blanche 
pendant  librement  autour  delà  figure;  elles  s'ornent  la  poitrine,  les 
poignets  et  les  bras  de  broderies  de  laine  multicolore  ou  de  perles 
en  verre;  leur  ceinture,  pajas,  est  en  métal  ciselé  avec  fermoir 
en  forme  de  palmes  ou  en  nacre  incrusté  d'argent.  Leur'Corsage  est 
de  laine  ronge  ;  les  jupes  sont  faites  d'étoffes  de  laine  brune  rayée 
de  lignes  de  couleurs  yives.  La  jeune  Bulgare  est  souvent,  parti  - 
culièrement  dans  les  villes,  d'une  idéale  beauté.  Mais  ces  charmes 
physiques  passent  vite  à  la  suite  des  travaux  des  champs  ;  ilest  rare 
que  l'on  reconnaisse  dans,  la  paysanne  de  vingt  ans  la  jeune  fille 
de  douze  printemps. 

Dans  son  Voyage  en  Bulgarie,  M.  Blanqui  établit  le  parallèle 
suivant  entre  les  Bulgares  et  les  Grecs.  **  Le  caractère  des  fiul- 
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garesi  ressemblé  p^n  à  eéhri  dies  Gf  eCs*.  La  raee  grecque  est  pins 
beHé,  plus  spirituelle,  plus  ôtié,  jibiÉ  dâssique,  mais  tùoins  hon- 
nête et  moins  religieuse  que  ©elle  des* Bulgares.  Cénx-'ci  sont  géné- 
ralement doux,  paisibles,  patients,  lalyorleux  et  liospitaliers.  Ils 
ont  des  mœurs  plus  pures  que  les  Grecs;  ils  sont  plus  sobres,  plus 
francs,  pltïs  sûrs  en  toute  chose.  Les  Grecs  aiment  le  bruit,  la 
guerre,  le  mouvement,  les  intrigues;  les  Bulgares  sont  modestes, 
prudents,  économes,  sensés.  Les  Bulgares  sont  les  Allemands  de 
la  Turquie,  les  Grecs  en  sont  les  Italiens.  «  Cet  éloge  est  mérité. 
Ce  que  M.  Blanqui  écrivait  en  1841  s'applique  encore  aujourd'hui 
à  la  nation  bulgare.  Elle  se  distingue  surtout,  parmi  tous  les 
peuples  slaves,  par  la  pureté  des  mœurs  et  la  touchante  union  des 
familles,  et  M.  Schachkof  a  pu  dire  avec  raison  à  ses  compatriotes, 
dans  son  livre  a  La  Femme  russe  ^^  que  Tidéal  de  la  vierge,  s'il 
fallait  le  chercher,  se  retrouverait  en  Bulgarie. 

Le  pays  bulgare  est  très-bien  cultivé  ;  il  produit  du  froment, 
du  seigle,  du  maïs,  du  vin,  du  riz,  du  tabac  et  du  coton  ;  en  fait 
de  légumes,  des  fèves  et  de  Tail  qui  remplacent  la  pomme  de 
terre,  absolument  inconnue  dans  la  péninsule.  L*élève  du  bétail  est 
un  des  principaux  éléments  de  sa  richesse. 

Le  climat  de  la  Bulgarie  est  très-doux.  Les  sommets  des  Bal- 
kans, couverts  de  neige  dès  le  mois  d'octobre,  contrastent  singn* 
lièrement  avec  la  végétation  luxuriante  des  vallées.  Tout  le  pays, 
excepté  les  bordsduDanube,  est  d'une  grande  salubrité.  Les  Balkans 
sont  boisés  de  hêtres  et  de  chênes.  On  cultive  dans  les  plaines  le 
mûrier,  le  maronnier  et  le  prunier.  Ce  dernier  produit  la  liqueur 
favorite  du  Bulgare,  le  raki.  L'huile  de  rose  est  une  branche 
importante  de  l'industrie  bulgare,  qui  en  fournit  annuellement  pour 
une  valeur  de  5  millions  de  piastres  au  commerce.  Le  tabac,  le  vin 
et  les  colzas  de  Bulgarie  sont  de  qualité  supérieure.  Elle  possède  un 
grand  nombre  de  sources  thermales,  et  son  sol  recèle  des  richesses 
minérales  incalculables.  Schonmla  pourvoit  toute  la  Turquie  de 
babouches  jaunes  et  rouges  ;  les  vêtements  qui  sortent  de  ses  ate- 
liers ne  dépareraient  pas  une  vitrine  parisienne;  lUiena  fabrique 
le  drap  d'Aba,  dont  se  vête  toute  la  péninsule  et  que  viennent 
acheter  à  la  foire  d'Osundchova  et  d'Eski-Dchuma  les  marchands 
d'Asie  et  d'Afrique  ;  Gabrora  a  ses  tanneries  et  ses  corderies  ; 
Trnovo  ses  magnaneries  qui  rivalisent  avec  celles  de  Stanimaque 
et  fournissent  une  des  plus  belles  soies  du  monde.  En  un  mot,  la 
Bulgarie  a  tout  ce  qui  peut  contribuer  au  bonheur  matériel  des 


542  U   BULGARIE  BT   LES   BIII.«àRBS. 

peuples  :  an  sol  riche,  un  ciel  clément,  une  population  actives 
probe  et  pacifique.  Bspérons  qa*ellei  jouira  bientôt  de  la  liberté 
civile  et  politique  et  que  ce  présent  ne  lui  sera  apporté  ni  par  des 
Moscovites  ni  par  des  Grecs. 

C.  NOTHOMB. 


LES  FLAMANDS  EN  AFRIQUE. 

IjBs  «  Boers  »  du  Transval. 


Qui  ne  connaît  les  métairies  hollandaises  avec  leurs  clayonnages 
blancs  et  proprets,  closes  de  haies,  flanquées  de  leurs  vergers, 
complaisamment  assises  au  milieu  de  gras  pUurages  et  animées 
par  un  plaatureux  bétail  ?  Qui  ne  s'est  arrêté  là?  Le  maître  de  la 
maison  vient  au-devant  de  yous  et  vous  dit  une  cordiale  bienvenue. 
Les  fils  s'empressent  à  la  tète  de  votre  cheval.  On  vous  fait  mettre 
pied  à  terre,  on  vous  introduit.  La  fermière  est  assise  près  de  la 
croisée,  travaillant  à  Taiguille  ou  faisant  tourner  son  rouet.  Elle 
s'incline  placidement  à  votre  entrée,  sans  quitter  toutefois  le 
large  fauteuil  d'où ,  avec  line  certaine  majesté,  d'un  mot , 
souvent  d'un  geste,  elle  régit  le  travail  de  l'intérieur.  La  table  se 
couvre  à  votre  intention  des  plus  appétissants  produits  de  la  ferme; 
la  connaissance  est  bientôt  faite;  et  vous  voilà  de  la  maison.  — 
Tout  cela  se  retrouve  au  Transval  avec  la  forte  stature  des  hommes 
du  Nord,  le  teint  blanc  et  mat  des  Frisonnes,  l'accoutrement  euro- 
péen et  le  parler  des  Pays-Bas.  N'allez  pas  toutefois  rappeler  à 
votre  hôte  ses  frères  de  Hollande  :  il  vous  répliquerait  avec  dédain 
qu'il  est  Africain.  Et  s'il  vous  arrivait  de  parler  à'Furope,  quelque 
curieuse  jeune  fille  pourrait  vous  demander  quel  est  ce  grand  village 
et  où  il  est  situé ...  Le  Boer  est  r homme  par  excellence ,  «  mensch,  «» 
et  ce  titre  qu'il  se  donne,  il  ne  le  reconnaît  pas  à  d'autres  qu  aux 
siens.  Son  peuple  est  le  peuple  choisi  de  l'Ancien  Testament,  il 
marche  vers  la  terre  promise  et  ses  migrations  successives  mar- 
quent des  étapes  sur  une  route  mystérieuse. 

Gomment  cette  colonie  s'est  ainsi  trouvée  rejetée  si  loin  de  ses 
origines  et  s'en  souvient  si  peu,  c'est  l'histoire  de  longues  luttes, 
de  grandes  souffrances,  que  nous  voulons  rappeler.  . 

Depuis  le  jour  où,  en  1486,  pour  la  première  fois,  BartboLDiaz 
doubla  le  Gap  de  Bonne-Espérance,  il  s'écoula  166  ans  avant 
qu'on  songeât  à  tenter  l'établissement  d'une  colonie  sur  ce  point. 
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On  se  défiait  des  côtes  de  l'Afrique,  où  Ton  ne  voyait  que  les 
misérableB  et  jcr^seeuii  Hottnttits,  avec  lesquels  l68'  bâtiments 
Portugsit^,  Artglàiff  oii  HoUandaié,  en  abordant  dkn's  la  fafÎBl-baie 
pour  prendre  de  Teau,  troquaient  du  bétail,  quand  ils  ne  le  leur 
enlevaient.  Derrière  de  pareils  hôtes  que  pouv^iit-il  y  avoir,  sinon 
quelques  maigres  pâturages  ou  quelques  landes  pelées  ?  Qu'était 
un  pareil  pays  en  présence  des  richesses  qui  miroitaient  dans  l'Inde 
à  peine  ouverte,  en  comparaison  des  trésors  de  ses  fabuleux  Sul- 
tans? Aussi,  le  Gap  ne  fut-il  longtemps  qu  une  simple  station  pos- 
tale, dont  la  nature  seule  faisait  tous  les  frais. 

Les  navireë  venant  de  rÈurope  oû  des  Indes  y  déposaient  leurs 
lettres  sous  quelque^' pierres  spécialement  destinées  à  cet  usage, 
et  les  bâtimnntà  faisant  route  en  sens  inverse  lés  relevaient  en 
passant.  Ce  ne  fat  qu'en  1652  qu^  la  Compagnie  hollandaise  des 
•Ind-es  Orientales  envoya  Jean  van  Rîbeek,  avec  100  hommes  et 
trois  vaisseaux,  pi^endre  possession  du  Cap.  Dhfdrt  s'éleva  à  l'en- 
droit qu'occupe  actuellement  la  ville  du  Cap,  et  les  terrains  des 
environs  furent  livrés  à  l'agriculture.  Cinq  années  phis  tard, 
en  1657,  quelques  soldats  et  marins,  au  nombre  de  neuf,  de  natio- 
nalités différentes,  sollicitèrent  et  obtinrent  de  la  Compagnie' de 
qtritter  son  service  pour  s'établir  à  leur  propre  compte  comme 
dôlons  libres  :  ce  petit  groupe  d'exploitants  est  la  vraie  souche 
des  Boers  africains. 

La  position  de  ces  premiers  colons  fut  longtemps  très-précaire. 
Bien  qu'ils  devinssent,  après  trois  ans,  propriétaires  des  terres  qu'ils 
cultivaient,  leur  indépendance  vis-à-vis  de  là  Compagnie  n'était 
qu'un  leurre ,  tant  celle-ci  apportait  d'entraves  à  toute  expansion 
de  leurs  eflbrts  et  de  leur  industrie.  Aucun  négoce  né  leur  était 
permis  avec  les  indigènes;  tous  leurâ  produits  devaient  passer  aux 
Tnaiiw  de  ia  Compagnie,  qui  les  leur  payait  arbitrairement,  tandis 
qu'elle  leur  vendait  fort  cher  le  bétail  qu'elle-même  se  procurait 
&  vil  prix  chez  les  Hottentots.  Chaqueannée  néanmoins  le  nombre 
des  colons  augmentait  :  des  AlîemandS',  des  Danois,  des  Portugais, 
des  Flamands,  des  Hollandais  quittaient  le  service  die  Tannée  pour 
s'établir  au:  Ctfp.  En  luttant  contre  Tasservissement,  ils  eurent 
àouvent  des  moments  de  défaillance  :  abandonnant  leurs  terres, 
ils  demandaient  à  reartrer  au  service  de  la  Compagnie  ou  à  partir 
poHir  l'Inde:  ils»  appelaient  de  toue  leurs  vmux  ïa  délivrance, 
quelle  qu'elle  ftft,  et  d'où  ausél  qu'elle  dût  venir.Maîs  en  vahi  :  ils 
furent  contraints  de  rester  sous  ce  joug  pesant. 
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Pendant  les  dernières' ânnéê^  du  %n\*  «iècle,  drrtvèrettt  enfin 
des  émiframtFi  qui  donnèrent  à  l'agricuUure  ^oéfqae  essor  : 
en  1084v  cinquante  pAj^ans  en  manouvrierS' hollandais^  avee  leurs 
femmes,  et  en  1688,  300  hagaenotsfranfaift,  q^V  iAiplantèf ent  la 
vigne  daifs  les  feftilesr  Valléed  dHi  Cap,  où  on  la  rencontre  enco^ 
aujourd*boi. 

Avec  ces  élësnents  et  ceux  qui*  àMi  la  suite  Tinrent  s'y  joindre 
encore,  le  xviii*  siècle   f<rt  témoin  du  déveloffiement  pi*ogressif 
des  ressources  de  la  colonie,  et  de  Feietension  de  ses  frontières 
jusqu^au  fleuve  d^Orange.  Mais  ici  se  fit  sentir  encore  une  fais  le 
contre- coup  de  la  d^étestable  et  mesquine  politique  suivie  par  la 
Compagnie  des  Indes  à  Kégàrd  des  colons.  Lorsque  leur  migration 
vers  Tintéfietir  du  pays  ïes  mit  davantage  hors  des  atteintes 
d*une  autorité  impiloyable,  ils  usèreyH^de  représailles  cotitre  les 
indigènes  qu'ils  troutèreiit  smf*  leur  tfh'émin.  Les  Boers  fondaient 
avec  Tttvantage  de  leurs  arm^s  sur  les  Horonves  dei^Bois  et  les 
âûbles  Hbttentots,  et  leur  enlevaient  au  moyen  de  coups  de  main 
toutes  leurs  richesses,  c'est-à-dire  leur  bétail.  Les  tribus  dépouil- 
lées se  jetèrent  à  leur  tour  sur  leurs  Voisins,  et  parmi  les  abori- 
gènes eux-mêmes  le  pilïage  s'orgàni?a.  Il  s'ensuivit  des  luttes 
incessantes,  dès  guerres  de  traite  et  de  razzia  qui  mirent  toute  la 
cantrée  à  feu  et  à  sang*  Pour  ne  doftner  qu'un  chiffre,  de  1786  à 
n95>  il  fot  tué,  sur  les  seules  frontières  du  district  Graaf  Reyne, 
jusqu'à 2, 480 Hommes  des  bois.  Ces  dix  années  furent  les  dernières 
de  la  domination  que  la  Compagnie  des  Indes  Orientales  avait 
exercée  au  Cap  depuis  1652.  Le  gouvernement  du  Cap  s'était 
raotttré*d'une  telle  faiblesse  et  d'une  telle  impéritie  qu'il  avait  perdu 
.toute  auterité.  Des  soulèvements  s'étaient  formés  dans  les  districts 
Graaf  Reynet  et  Zwéllendam,  en  vue  d'obtenir  la  liberté  du  com- 
merce avec  les  ports  de  la  côte  :  jusqu'alors   les  Boers  étaient 
encore  réduits  à  livrer  leurs  produits  potlr  des  prix  fixes  aux 
marchands  hollandais.  Dans  le  Zwéllendam,  la  république  était 
déjà  proclamée  en  1795,  et  le  dernier  gouverneur  se  vit  menacé 
d'assassinat  s'il  ne  souscrivait  aux  exigences  les  plus  exorbitantes 
des  Boers. 

D'autre  part,  les  peuplades  indigènes  s'étaient  ralliée^  contre 
leurs  envahisseurs.  Les  tribus  Cafres  de  l'Est  s'étaient  jointes  aux 
Hcrttentots ,  qui  avaient  appris  des  blancs  le  maniement  des 
armes  à  feu  et  s'en  servaient  pour  de  cruelles  revanches.  Dans  6e 
retour  agressif  dé  la  balrbarie  implacable  et  exaspérée,  la  jétme 
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colonie,  abandonikée  à  ses  propres  forces  au  se&n  de  Tanarchie, 
aurait  évidemmeat  succombé  si,  pour  le  bonheur  de  la  colonisa- 
tion de  l'Afrique  du  Sud  et  de.  la  .civilisation  tout  entière,  le  bras 
puissant  de  TAngleterre,  se  substituant  à  Tinepte  gouvernement 
du  Cap,  n'était  venu  mettre  un  terme  à  cet  état  de  choses  et  ra- 
mener Tordre  avec  la  paix.  C^est  en  1795  que  les  Anglais,  à  la 
faveur  des  bouleversements  politiquea  de  rs^uropot  se  ren- 
dirent maîtres  du  Cap,  et  y  plantèrent  avec  le  drapeau  de  la 
Grande-Bretagne  le  premier  jalon  de  leur  domination  Sud-afri- 
caine. 

Les  Boers  toutefois  avaient  pris  des  goûts  et  des  habitudes 
d'indépendance  qui,  la  crise  passée,  devaient  se  réveiller  et  gran- 
dir avec  leur  prospérité  croissante.  S'ils  n'avaient  poursuivi  que 
la  lib^erté  de  leur  commerce,  à  laquelle  tant  d'aiinées  de  labeur  et 
de  peines  leur  avaient  donné  le  droit  de  prétendre ,  si  même  ils 
n'avaient  ambitionné  que  leur  affranchissement  politique,  on 
n'aurait  pu  leur  faire  un  sérieux  grief  de  leur  opposition  au  nou- 
veau gouvernement.  Mais  d'autres  raisons  moins  avouables  for- 
maient le  mobile  de  leur  conduite.  Les  Boers,  nous  l'avons  dit» 
s'étaient  trop  accoutumés  à  faire  des  Hottentots  leur  chos^^  pour 
ainsi  dire,  un  produit  du  sol,  dont  ils  disposaient,  à  leur  conve- 
nance et  à  leur  gré.  La  politique  anglaise  dans  l'œuvre.decoloni- 
^sation  qu'elle  poursuivit  avait  d'autres  visées.  Elle  n'entendait 
pas  asservir  les  indigènes,  ni  les  extirper  du  sol  de  TAfrique,  mais 
se  les  concilier  dans  la  paix  par  une  protection  loyale  et  une  sage 
régénération,  -*-  et  cette  politique  avait  désormais  le  pouvoir  de 
se  faire  respecter.  Un  certain  Be:[uidenhout^  habitant  de  l'est  de 
la  colonie,  à  la  suite  de  vexations  dirigées  contre  les  Hottentots, 
fut  appelé  devant  la  justice.  Il  ne  se  présenta  pas,  fit  feu  sur 
les  agents  de  l'autorité  envoyés  pour  l'arrêter,  et  résista  jusqu'à 
ce  qu'il  fût  à  la  an  tué  par  un  détaçhemeut  de  soldats.  Ses  com- 
pagnons se  soulevèrent  contre  les.  Anglais,  furent  dispersés  ou 
faits  prisonniers  ;  cinq  d'entre  eux  furent  envoyés  à  l'échafaud. 
Ceci  se  passait  en  1815^  Un  certain  nombre  de  Boers,  effrayés 
sans  doute  par  cette  mesure  de  rigueur,  abandonnèrent  alors 
leurs  possessions.  Telle  fut  l'origine  de  leurs  premières  migrations 
vers  le  Nord, 

Le  gouvernement  du  Cap,  d'autre  part,  offrait  aux  Hottentots, 
jusqu'ici  repoussés  de  leur  propre  sol  ou  réduits  à  y  servir  des 
maîtres  étrangers,  un  libre  établissement  sur  le  territoire  de  la 
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colonie»  étoblisMment  qai  leur  était  facilité  par  les  stations  que 
les  missionnaires  leur  ouvraient  avec  son  antorisation*  Les  Boers 
taxaient  de  paresse  les  indigènes  qui  quittaient  leur  service  pour 
se  rendre  à  ces  sollicitations.  Le  mécontentement  augmenta, 
lorsqu'on  1830  TÂngleterre,  proclamant  Tabolition  de  Tesclavage 
dans  toutes  ses  colonies^  prit  la  même  mesure  au  Cap.  Le  nombre 
des  esclaves.  s*élevant  à  cette  époque  à  35,000,  les  indemnités 
payées  aux  propriétaires  furent  évidemment  trop  restreintes  pour 
compenser  un  tel  abandon.  Les  établissements  des  Boers,  subi- 
tement désorganisés,  furent  impuissants  à  retenir  comme  sujets 
libres  ceux  que  la  servitude  avait  aigris  contre  eux.  Certainement 
les  premiers  colons  avaient  eu  le  tort  d'asseoir  leurs  intérêts  sur 
de  tristes  pratiques,  mais  nous  avons  vu  à  quelle  école,  hélas,  ils 
avaient  appris  à  se  conduire  ainsi.  Ce  peuple,  habitué  à  la  li- 
cence, que  le  pouvoir  s'était  aliéné  par  son  despotisme,  ne  parve- 
nait pas  à  se  plier  aux  exigences  même  légitimes  de  l'autorité 
nouvelle.  Les  guerres  cafres  se  poursuivaient  à  l'Est  et  infligeaient 
aux  colons  de  cruelles  épreuves*  Les  Boers  n'y  tinrent  plus,  et 
rémigration  s'organisa  de  nouveau. 

Dans  les  régions  de  l'Est,  dès  1834,  les  propriétaires  en  masse 
vendaient  leurs  biens  souvent  considérables,  littéralement,  peut- 
on  dire»  pour  un  morceau  de  pain,  «  pour  une  pomme  et  un 
œuf.  »  Les  femmes,  les  enfants  se  casaient  avec  le  mobilier  sur 
des  chariots,  attelés,  selon  l'usage  africain,  de  14  bœufs;  les  trou- 
peaux tenaient  la  tête  des  colonnes  qui  s'ébranlaient  vers  le  Nord. 
Où  allaient-ils  ?  Les  Boers  l'ignoraient.  Devant  eux  s'étendait 
l'Afrique,  et  ce  nom  ne  leur  ^vait  rien  appr  is  au  delà  des  posses- 
sions qu'ils  venaient  de  quitter.  Tout  ce  qu'ils  savaient,  c'est  que 
les  Portugais  devaient  avoir  des  colonies  plus  loin,  et  ils  mar- 
chaient vers  ces  parages  à  la  recherche  de  nouveaux  établisse- 
ments. S'il  est  une  page  émouvante  dans  l'histoire  des  peuples, 
c'est  celle  de  cette  émigration. 

Je  voudrais  pouvoir,  avec  les  Merensky,  les  Jeppelt,  lesMaucb, 
qui  en  ont  retracé  des  pages  si  vivantes,  suivre  les  Boers  dans 
toutes  les  vicissitudes  de  leurs  courses  jusqu'au  Transval,  mais  le 
cadre  restreint  de  cette  étude  ne  me  permet  que  d'en  dire  rapide- 
ment quelques  mots.  Le  premier  groupe  d'é  migrants  qui  en  1885 
passa  le  Vaal,  affluent  du  fleuve  Orange ,  se  trouvait  sous  le 
commandementt  de  deux  chefs,  Renzenburg  et  Lewis  Trichard.  On 
s'avança,  cliassant,  bivouaquant  pendant  de  lo  ngues  haltes,  à  travers 
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des  contrées  giboyeuses,  où  Te^n  fH*  an  riche  butin  d^voire  sur  les 
bandes  d-éJépbants  q^cm  rénoonti^ft^  en  dbenrini  Bm0  la  vallée  de 
la  Lépalule,  rivière  des  éléphants,  DeftiBoers  tfotiv^erit  riropor- 
tante  ts^ibu  des!  Bapeâl,  qui  tod  cotiBidërèq^ent  eomme  des  êtres 
supérieurs,  prenant  leurs  vêtements,  pour  leur  pète  et  se  jrtaiiit 
à  terre  aux  détonations  éelevirstn^sraéquets.  Dans  l'itnposfiAbvlité  de 
poursuivre  leur  toute  avec  les  chariots  par  cette  étroite  vallée, ils 
gravirent  vers  le  Nord' les  ekaln-ons  exti^èmes  du  Drakenberget 
furent  obligés  de  démfonter  les  attelages  ponr  descendre  le  ve^ 
sant  opposé.  Arrirée  dans  les  régions  baisses  et  malsaines  de  la 
plaine,  la  colonne  se  scinda.  Ren^enburg  et  une  pattie  deséaii- 
grants  allèrent  se  faire  surprendre  par  les  Cafree  et  furent  mas- 
sacrés; taudis  quel  Tri^chard  et  les  si^ns,  marchanft  en  avant,  af^ràs 
avoir  vu  leurs  bœufs  périr  90us  la  piqûre  des  mouches  venimeuses., 
sacconifoèrent eux-mêmes  pour  laplupart  aux  atteintes  de  la  fièvre 
qai  sévissait  dans  ces  pays.  L«s  misérables  débris  de  ces  i«iper- 
tantes  niasses  atteignirent  enfin  la  factorerie  portugaise  de  la 
baie  de  Delagoa,  d*oii  le  gouverneur,  prenant  pitié  de  leur  sort,  les 
envoya  à  Natal  retrouver  quelques-uns  de  leurs  compatriotes  qui 
s'y  étaient  déjà  ftxés. . 

Ëntretemps  de  nouvelles  et  nombreuses  expéditions  avaient 
encore  quitté  le  Cap^  C'était  deftr  indigènes  qne  leur  Tenadt  la  plvs 
sérienx  obstacle  à  leur  marche  vers  le  Nord.  Que  de  luttes  ils 
eurent  à  soutenir  pour  ^e  frayer  un  passage  au  travers  de  ces 
bordes  jalouses  do  leur  sol  et  implacables  pour  tout  envahisseur  ! 
Combien  périrent  victimes  de  la  surprise,  ou  éci^és  sous  le  noin- 
brades  assaillants?  Les  Boers,  sans  ètret  belliqueux,  n'ayant  jamais 
fait  que  des  guerres' de  chasse  et  de  traite^  savaient  faire  preuve 
cependant  du  plus  grand  courage  quand  il  y  allait  de  la  défense  de 
leurs  femmes  et  de  leurs  enfants.  La  nuit,  par  mesture  de  prudence, 
les  émîgrants  se  retranchaient  derrière  leurs  chariots-  qui.  atta- 
chés entre  eux  par  les  timons  et  rembourrés  eouB  lé^  essieux  de 
ronces  et  d'épines,  formaient  autour  du  campement'  un  impéné- 
trable rempart.  Debout  sur  Yen  chariots,  leurs  longs  moitsquets  à 
la  ma&n,  la  «orne  à  poudre  en  bandoulière  et  les  baUes  dans  la 
bouche,  ils  défiaient  tous  assaillants  :  la  sûreté  de  leur  coup 
d'œil  était  telle  qu'ils  ne  manquaient  jamais  un  ennemi.  Les 
femmes  et  les  enfants  se  tenaient  dak\s  renceilrfei,  occupés  à  couler 
les  balles  dont  ils  pourvoyaient  leurs  défenseurs,  et^l'ott^  vit  dans 
ces  luttes  des  femmes  aidées  de  hache»  eoml>attre  à  cdté  de  leurs 
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maris  poar  cfDpôcber  ld8  ass^^laato  d0  sô  frayer.  p^-dessQus  les 
chariots  im  passadpe  dans  le  oaropw 

&i  18S7,  après  maints  sani^aiits  combats  coutre  les  Soel^e» 
Gert  Maritz  à  la  tôte  de  200  Bœrs  néuasit  en&n  à  se  .Tendre  maître 
de]a«*\iIIe»deMoselekatse,  dont  il  cootraignitleprinceàfuirverâ 
le  Nord.  €etie  victoire  lui  valut  an  butin  de  7,000  tètes  de  bétail. 
Sur  U»  conseils  d  ua  certaiii  Pieirre  Betief^  qui  était  venu  les 
rejoindre  du  Cap  .  et  devint  l^ur  chef,  les  Boers  renoncèrent  à 
s'aviaiioer  plus  au  Nord  et  se  rerpliènent  à  TEst  vers  le  heaxi  paysdâ 
Natal.  Environ  IfûOOchariortsdescwdirent  le  versant  escarpé  da 
Drakenberg  pour  s'arrôter  dans  les  attrayantes  ci^iopagnes  qui  de 
là  s'étendent  jasqaau  rivage  de  TOcéan  Indien.  Le  pays  n*était 
guère  peuplé,  et  se    trouvait  sous  la  domination  d*un  priace 
des  Soeloe,  Dingaan,  avec  lequel  Retieffut  chargé  de  négocier 
l'abandon  des  terr&s  nécessaires  aux  éosigrants.  Les  bases  du  com- 
trat   avaient  été  arrêtées»  et  les  Boers  se  voyaient  déjà  en  posses- 
sion des  établissements  tant  désirés,  lorsque  Retief  fut  appelé 
pour  la  signature  au  chef-lieu  de  la  tribu,  avec  70  des  siens  :  <îob- 
fiants  et   sans  armes,    les  négociateurs  furent  assaillis  par  les 
indigènes  au  milieu  d'un  festin  et  massacrés  jusqu*au  dernier.  Din- 
gaan et  ses  hordes  se  jetèrent  ensuite  à  Timproviste  sur  les  cam* 
pements  des  émigrants.  L'un  d'eux  fut  complètement  détruit  ; 
hommes,  femnfes,  enfants,  au  nombre  de  600,  furent  impitoyable- 
ment égorgés.  L'autre  put  être  prévenu  à  temps  de  l'attaque  et  la 
repoussa  victorieusement. 

Cti  furent  alors  de  nouvelles  luttes,  pour  lesque  lies  les  forces  des 
Boers  s'accrurent  de  nouveaux  émigrants.  Après  un  premier 
assaut  infructueux  de  la  retraite  de  Dingaan  en  avril  1838^ 
400  Boers,  sous  la  conduite  d'André  Pretorius,  pénétrèrent  de  re- 
chef sur  le  territoire  des  Soeloe  en  décembre  suivant,  et  après  un 
combat  des  plus  meurtriers  pour  les  indigènes,  réussirent  k 
s^emparer  du  fort.  Toutefois  il  n'eût  pas  été  facile  aux  Boers  de 
mettre  fin  à  cette  guerre,  si  un  frère  du  prince  indigène  ne  s'était 
joint  à  eux  avec  la  moitié  de  la  tribu,  et  ne  leur  av^ait  par  cette 
défection  assuré  une  victoire  définitive  qui  contraignit  Dingaan  à 
quitter  le  pays,  en  abandonnant  le  territoire  ^ux  nouveaux  con- 
quérants. 

Après  tant  de  luttes,  tant  de  vicissitudes,  t^nt  de  sang  versé, 
les  Boers  semblaient  avoir  enfin  mérité  de  fonder  la  république 
indépendante  qu'ils  avaient  toujours  rêvée,  —  mais  le  Natal  con- 
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flnait  par  le  Sud  à  la  colonie  du  Cap,  et  les  Anglais  ne  pouvaient 
pas  voir  sans  appréhension  le  votsinage  immédiat  de  ces  colons 
indépendants.  Des  négociations' étaient  entamées  en  vue  d^aplanir 
les  dernières  difficultés,  lorsque  tes  Gafrès  de  la  frontière  anglaise 
se  plaignirent  d'être  inquiétés  par  la  nouvelle  occupation.  Le  gou- 
vernement du  Gap  s* en  autorisa  pour  envoyer  en  observation  un 
détachement  de  troupes»  qui  fut  provoqué  par  les  Boers»  puis 
repoussé  dans  une  tentative  contre  leur  camp,  enlSn  bloqué  par  eux. 
Une  frégate  vint  alorâ  jeter  l'ancre  à  Port-Natal  :  les  Anglais 
débarquèrent  et  battirent  les  émigrants,  dont  la  capitale  à  pehie 
fondée»  Maritzburg,  tomba  entre  leurs  mains.  Les  Boers  encore 
une  fois  reformèrent  leurs  colonnes,  remontèrent  sur  leurs  cha- 
riots et  reprirent  leur  marche  dans  la  direction  du  Nord,  vers  un 
nouvel  inconnu. 

Ce  dernier  flot  d'émigrants  se  jeta  au  delà  du  Vaal  et  y  fonda 
la  république  Transvalienne,  dont  l'Angleterre,  par  le  traité  du 
17  janvier  1852,  connu  sous  le  nom  de  «  Sand  River  Gonvention,  s» 
reconnut  enfin  l'indépendance. 

La  région  aujourd'hui  connue  sous  le  nom  de  Transval  ou  Répa- 
blique  Sud- Africaine,  s'étendant  entre  22<* — 28®  de  latitude  S., 
et  de  longitude  E.  26<> — 32<*,  comporte  une  superficie  égale 
à  8  fois  celle  de  la  Hollande,  et,  pour  autant  qu'on  puisse  lui  assi- 
gner quelques  limites  précises,  est  bornée  au  S.  par  l'État  libre 
d'Orange  et  le  Natal,  à  l'E.  par  la  colonie  portugaise  de  Mosam- 
bique,  au  N.  par  le  Limpopo  ou  fleuve  des  crocodiles,  et  à  l'O.  par 
le  Mariko,  affluent  de  ce  dernier,  et  le  Hart,  affluent  du  Vaal.  Ce 
pays,  pour  la  plus  grande  partie,  offre  un  plateau  étendu,  fertile  et 
entrecoupé  d'innombrables  cours  d'eau,  qui  s'élève  lentement  en 
s'ondulant  jusqu'au  Drakenberg,  où  il  atteint  une  attitude  de  7  à 
8000  pieds  au-dessus  du  niveau  de  la  mer.  La  chaîne  du  Draken- 
berg, dont  çà  et  là  les  sommets  neigeux  s'élèvent  à  plus  de  10,000 
pieds,  se  profile  à  l'est  en  une  série  de  profondes  vallées  et 
d'abrupts  escarpements,  tandis  qu'au  nord  le  terrain  s'abaisse  suc- 
cessivement jusqu'aux  rives  du  Limpopo,  etforme  ce  qu'on  appelle 
le  bas  pays,  «  laagland  »,  région  insalubre  et  jusqu'ici  pour  ainsi 
dire  inhabitable  pour  les  Européens. 

Les  conditions  de  richesse  et  de  fertilité,  qui  caractérisent  à  un 
si  haut  degré  les  contrées  africaines,  semblent  tout  spécialement 
se  rencontrer  au  Transval,  et  le  climat,  excepté  dans  quelques  bas 
fonds,  y  est  exceptionnellement  favorable.  Les  régions  intérieures 
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de  r Afrique  du  Sud  renferment  de»  ressources  illimitées,  lea  pla- 
teaux élevas  et  les  fertiles  vallées  peuvent  donner  tous  les  pro- 
duits du  monde,  et  la  nature  y  a  été  si  prodigue  de  ses  faveurs 
que,  —  selon  l'expression  d'un  général  anglais  dans  nn  récent 
meeting  do  Royal  Colonial  Institute,  —  dans  certains  districts, 
rhomme  ne  vit  pas  «  à  la  sueur  de  son  froiit,  ^  mais  trouve  sa 
subsistance  comme  les  bêtes  des  champs  dans  le  jardin  de  la 
nature.  La  simple  herbe  y  produit  de  la  graine  semblable  au  blé, 
et,  au  marché  de  Orahamstown,  ajoutait  le  général,  il  Pavait  vu 
vendre  sous  le  nom  de  «  manne,  «  —  la  nourriture  du  ciel.  Le 
Transval  a  été  appelé  le  grenier  de  TAfrique  du  Sud  ;  il  fournit 
du  bétail  à  la  colonie  du  Cap  ;  dans  différents  districts  croi^^sent  le 
café,  le  sucre,  le  riz,  le  coton,  et  les  États  voisins  tirent  leurs 
grains  de  ses  campagnes.  Et  ce  ne  sont  pas  là  ses  seules  res- 
sources:  d'importantes  mines  d'or  y  ont  été  découvertes    et 
donnent  un  rendement  considérable  ;  l'argent,  le  plomb,  le  fer  et 
la  houille  s'y  trouvent  abondamment.  La  houille  s'y  exploite  dans 
certains  endroits  à  fleur  de  terre,  et  dans  tels  districts  on  peut 
faire  un  parcours  de  plusieurs  lieues  au  milieu  de  roches  d'aimant. 
Des  mines  de  diamant  s'étendent  sur  les  deux  rives  du  Vaal.  La 
chaîne  du  Drakenberg,  ses  ramifications  vers  le  Nord,  la  région 
élevée  qui  en  est  bornée  à  l'Est  sont  jusqu'au  sommet,  tout  au 
moins  jusqu'à  la  limite  des  crêtes  rocheuses  qui  les  couronnent, 
toutes  couvertes   d'herbages.   Ceux-ci,   dans   la   haute  région, 
déroulent  à  perte  de  vue  leurs  tapis  de  verdure  où  l'on  peut  faire 
30,  40,    50  milles  sans  rencontrer  ni  un  arbre,  ni  un  buisson. 
Ailleurs  des  forêts  séculaires  fournissent  un  bois  précieux  et  abon- 
dant; la  flore  y  prodigue  ses  plus  riches  variétés,  et  l'on  peut  au 
loin  suivre  le  cours  des  rivières  dans  la  plaine  verdoyante  et  fleurie. 
Dans  les  districts  du  Nord,  où  règne,  avec  d'abondantes  pluies,  le 
climat  des  tropiques,  certains  endroits  présentent  l'aspect  d'un  vé- 
ritableparc.  Le  terrain  s'ondulesous  les  plus  frais  gazons;  au  milieu 
des  pelouses  s'élèvent  des  bosquets  de  bananiers  sauvages,  de  fou- 
gères et  de  petits  palmiers,  tandis  que  dans  le  fond  le   regard  se 
repose  sur  les  plus  magnifiques  futaies.  Tous  les  arbres  à  fruits,  et 
spécialement  l'oranger,  le  bananier,  le  goyavier,  le  loquat,  l'ananas 
viennent  avec  une  étonnante  facilité  ;  et  la  fécondité  du  sol  est  telle 
que  de  simples  branches  de  pêchers,  de  cognassiers,  de  grenadiers 
et  de   figuiers,   voire  de  pommiers  et  de  poiriers,  coupées  et 
plantées  en  temps  opportun,   avec  quelques  soins  intelligents. 
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poossentprompteioentdes  racines  et  vienai^nt  à  froitB.Les  pôchers 
et  les  abricotiers  qtt*o]i:gagne  ié  pépins  ne  s'i^tardissent  pas, 
mais  portent,  sans  qu^il  eoit  besoin  de  iea  greSén  des  fruits 
exquis. 

Toute  la  faune  des  contrées  africaines,  qui,  à  part  quelques 
troupes  de  springbpkken  (Gazelle  euobore),  apoor  ainsi  dire  entiè- 
rement disparu  de  la  colonie  du  Gap  à  la  saite  de  Toccupation, 
se  retrouve  au  delà  du  Vaal  en  grandes  et  importantes  variétés. 
Un  voyageur  dans  ces  parages  raoonte  avoir  vu  un.  jour  réunie 
sur  t^ne  vaste  plaine  une  masse  si  considérable  d*antilopes,  que 
d'après  Testimation  de  ses  guides  il  ne  devait  pas  y  en  avoir 
moins  de  50,000.  Les  sprmgbokken  (l),.les  bUsbokkm  {Gazellaalhi" 
fraiM),  les  gnous,  qui  tiennent  à  la  fois  de  l'antilope,  du  bœuf  et 
du  cheval,  ainsi  que  les  zèbres,  se  rencontrent  aussi  «n  quantités 
innombrables.  Sur  les  montagnes  on  trouve  encore  çà  et  là  des 
troupeaux  d*élans,  la  plus  grande  des  antilopes,  qui  pèse  jusqu'à 
500  kil.  :  les  montagnes  y  sont  habitées  par  le  hyrax,  et  le  Klip  - 
sprmger  {preotaagns  saltatrix)  variété  de  nos  chamois,  mais  beau- 
coup plus  agiles  encore  que  ceux-ci.  Plus  au  Nord  se  tiennent  le 
strepeiseras  capensi$^  de  la  famille  des  antilopes,  Taegooère,  anti- 
lope-cheval, le  catoblepas  taurinat  de  la  famille  des  gnous,  le  re- 
doutable buffle  africain  et  Tantilope  peinte.  Dans  les  plaines  basses 
de  Tintérieur,  la  plus  grande  girafe  cueille  sa  nourriture  sur  les 
arbres  à  plus  de  20  pieds  du  sol.  Les  pachydermes  se  montrent 
encore  dans  certains  endroits,  ainsi  dans  la  vallée  du  Limpopo, 
les  éléphants  principalement,  mais  aussi  le  rhinocéros  et  rhippo- 
potame.  Parmi  les  fauves  on  signale  i'hyène,  le  chien  sauvage,  la 
panthère,  le  léopard  et  le  lion.  Le  crocodile  hante  les  rivières 
qui  se  jettent  dansTOcéan  Indien,  et  le  serpent,  qui  semble  l'hâte 
inévitable  des  plus  belles  natures,  guette  sa  proie  dans  les  fourrés 
et  les  gazons.  Enfin  toutes  les  variétés  d'oiseaux  jusqu'à  l'aigle  et 
l'autruche  peuplent  les  plaines,  les  bols  et  les  lacs. 

Telles  sont  les  ressources  que  les  Boers  devaient  rencontrer 
au  Transval.  Aussitôt  que  les  émigrants  eurent  fait  une  suffisante 
reconnaissance  du  pays,  leur  colonne  se  débanda.  Tout  citoyen, 

^  (1)  Boh  se  retrouve  dans  la  composition  du  nom  de  plusieurs  antilopes  et  gaxelles  : 
ce  mot  hollandais  s'emploie,  comme  l'anglais  buck,  pour  design  er  le  mâle  parmi  les 
faures,  daims,  cerfs,  chevreuils,  antilopes  et  autres  espèces  voisines  i  il  y  a  legemsbok, 
le  blawàoh,  le  riibak^  le  apringhoh^  le  blabok,  etc.,  et  le  mot  bok  s'applique  même  à 
des  espèces  fort  différentes,  avec  cet  unique  sens  de  màU  • 
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oa  descendant  de  mi»  soiidiQ«  ohoisit.  son  lopin  de  qveique 
9,000  arpents,  *-  ce  qu  vn  Boers  «  aisé  «  doit  posséder  au 
moins —  ;  le  père  en  fit  autant  pour  chacim  de  ses  enfants.  Ceux 
qui  inunigrèrent  plus  tard  ebtiniteait  droit  de  oité  et  purent  se 
tailler  une  part  encoire,  aussi  longtemps  qu'il  resta  de  .la  terre 
inoccupée.  La  principale  industrie  des  Boers  étant  Félèvedu  bétail, 
ce  sont  les  pâtur^kges  aussri  qui  forment  la  partie  la  plus  importante 
de  leurs  domaines»  dont  une  portion  fort  restreinte  seulement  est 
mise  en  culture.  A  toute  bonne. inétairie  il  faut  une  source  ou  un 
cours  d'eau 'pour  les  besoins  de  Tirrigation,  et  si  l'un  etl'autre  font 
défaut,  le  Boer  a  d'ingénieux  moyens  pour  retenir  dans  des 
réseryotrs  Teau  que  lui  amènent  les.  pluies. 

Les  habitations  furent  d'abord  élevées  grossièrement  avec  des 
pieux  et  des  joncs  :  l'essentiel  était  d'avoir  un  abri.  Mais  quand 
le  sol  fut  aménagé  pour  les  premières  nécessités  de  l'exploitation, 
des  bâtiments  spacieux  et  confortables  furent  construits,  et  toute 
la  propriété,  avec  ses  clôtures  et  ^s  plantations,  prit  cet  aspect 
correct  et  soigné  auquel  on  reconnaît  les  fermes  des  Pays-Bas. 
Point  de  villages  proprement  dits  :  chaque  propriétaire  occupe 
isolément  sa  métairie  ;  il  s'y  sent  libre  et  indépendant,  et  moins 
il  entend  parler  d'une  loi  autre  que  la  sienne,  plus  il  se  trouve 
satisfait.  D'un  caractère  caiœe  et  sensé,  et  d'un  grand  sangfroid, 
quil  a  acquis  dans  la  lutte  et  dans  les  difficultés  de  son  établis- 
sement, le  Boer  possède  l'énergie  et  les  qualités  pratiques  du 
premier  colon.  Mais  s'il  a  retenu  de  la  mère-patrie  certaines 
ressources  de  la  civilisation,  il  semble  retourner  sur  bien  des 
points  à  l'enfance  sociale.  U  porte  le  costume  européen,  et  les 
femmes,  lorsqu'elles  sortent,  se  couvrent  le  visage  de  voiles  pour 
préserver  leur  teint  des  rayons  du  soleil.  Tous,  sans  distinction 
d'âge  ou  de  sexe,  passent  la  nuit  dans  leurs  vêtements,  habitude 
<:nnservée  sans  doute  de  leur  longue  vie  d'ém  igration*  Leur 
iiliome  est  le  hollandais ,  mêlé  toutefois  de  mots  malais,  portugais 
f-t  même  hottentoits.  L'instruction  se  réduit  aux  enseignements 
que  peuvent  donner  les  parents  et,  parfois,  quelque  précepteur 
improvisé  de  passage  dans  le  pays:  la  lecture,  un  peu  d'écriture  et 
quelques  maigres  notions  de  calcul.  Leur  religion  repose  sur  la 
Bible  et  quelques  interprétations  de  l'Ancien  Testament,  où  ils  se 
reconnaissent  pour  le  peuple  élu  qui  doit  un  jour  rentrer  à  Jérusa- 
lem. Quant  aux  pratiques  religieuses,  ils  donnent  .'le  baptême  à 
leurs  enfants,  et  s'en  vont  de  loin  en  loin  camper  pendant  quelque 
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jours  aox  abords  d^une  espèce  d*église,  où  se  fait  uii  prêche  de 
circonstance,  à  Toccàsion  duquel  parents  et  amis  se  rencontrent,  et 
des  affaires  se  traitent. 

Maints  Boers  possèdent  500  et  700  tètes  de  gros  bétail.  Dans 
les  régions  proches  des  tropiques,  sous  un  climat  trop  chaud  et 
trop  humide,  les  moutons  ne  viennent  pas,  mais  dans  les  plaines 
élevées  on  en  compte  des  troupeaux  de  2  à  3,000,  appartenant  à  on 
seul  propriétaire.  Ce  n'est  aussi  que  dans  ces  dernières  plaines 
que  réussit  Télève  du  cheval.  Jusqu'à  500  de  ces  quadru- 
pèdes se  rencontrent  dans  une  même  métairie,  tandis  que  dans 
d'autres  parages,  où  ils  sont  sujets  à  une  maladie  qui  les  emporte 
presqu*inévitablement,  le  plus  riche  Boer  s'estime  heureux  d'en 
posséder  un  seul.  Par  contre,  Tàne  et  le  mulet  résistent  partout 
au  climat.  L'àne  est,  lui,  le  seul  animal  domestique  qui  soit  apte  à 
prêter  ses  services  aux  hardis  explorateurs  des  régions  tropicales; 
dans  son  humilité,  il  est  appelé  ainsi  à  partager  la  gloire  réservée 
à  ceux  qui  ouvriront  cette  partie  de  l'Afrique  à  la  civilisation.  La 
fameuse  tsétsé  même,  cette  mouche  dont  la  piqûre  apporte  au 
bétail  et  au  cheval  une  mort  inévitable,  n'a  pas  de  prise  sur  lui,  et 
dans  les  pays  qu'elle  infeste,  il  passe,  insouciant,  comme  partout 
ailleurs  ! 

Les  Boers  se  livrent  naturellement  à  la  chasse,  dont  ils  pos- 
sèdent tous  les  secrets.  Quëlques-ims  s'y  adonnent  exclusivement: 
ce  sont  ordinairement  ceux  qui  manquent  de  ressources  pour 
rélève  du  bétail  :  armés  et  équipés,  ils  s'en  vont,  durant  de  longs 
mois,  dans  les  parages  vierges  ou  déserts,  faire  la  guerre  aux 
éléphants,  aux  zèbres  et  aux  gnus.  D'autres  trouvent  dans  la 
chasse  un  moyen  pour  conquérir  sur  les  fauves  des  pâturages 
qu'ils  convoitent  :  l'on  a  vu  des  Boers,  s'occupant  de  l'élève  des 
moutons,  se  porter  dans  des  parages  où  régnait  seul  le  roi  du 
désort  et,  pour  s'en  rendre  maître,  abattre  en  trois  ans  jusqu'à 
200  lions.  Une  autre  occasion  de  chasse,  c'est  la  mutation 
de  pâtures  qui  se  fait  à  l'approche  de  l'hiver.  Ceux  qui  possèdent 
quelques  arpents  dans  les  plaines  basses  et  chaudes  attellent  leurs 
chariots  et  s'en  vont  alors  y  placer  leurs  tentes  pour  procurer  à 
leur  bétail  une  herbe  nouvelle  et  plus  savoureuse  en  cette  saison. 
Autour  de  ces  campements,  les  hommes  s'en  vont  battre  les  bois 
et  rentrent  le  soir  avec  un  ample  butin  de  gibier  pour  les  repas  ou 
le  traâc  et  d'aventures  pour  la  veillée. 

Dans  Torigine,  il  se  forma  au  Transval,  de  1840  à  1850,  trois 
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communautéfl^qpl  eurent  pourxhefs»lieux  Potchefstroom,  Lyden^ 
burg  et  Zoutpansbei^  :  ces,  deux  derniers,  villages  furent  fondés 
par  les  compagnons  du  commandant  Potgieter;  leprepiier,  par 
le  «  général  »  André  Pretorius.  En  1858^  ces  trois  districts  furent 
réunis  en  une  seule  république,  dont  le  siège  fut  établi  à  Pre- 
toria, et  c^est  en  cette  année  aussi  que  fut  arrêtée  et  proclamée 
la  constitution  ou  loi  fondamentale  de  TKtat*  Cette  constitution 
est- essentiellement  démocratique.  Elle  plac.e  le  pouvoir  légis- 
latif dans  les  mains  d'une  assemblée  composée  de  30  membres  élus 
par  le  suffrage  universel,  mais  toutes  les  lois,  pendant  les  trois 
mois  de  leur  publication  au  journal  ofâciel,  restent  soumises  au 
vote  confirmatif  de  la  nation. 

On  conçoit  aisément  la  difficulté  où  Ton  se  trouvait  souvent  de 
dire  si  une  disposition  législative  était  ou  non  passée  en  vigueur. 
Un  pouvoir  qui,  dans  cette  éventualité,  ne  devait  pas  être  moins 
embarrassé  de  sa  mission,  c'était  le  pouvoir  exécutif.  Composé 
d'un  Président,  élu  pour  cinq  ans  par  le  suffrage  universel,  et  de 
quatre  membres  nommés  par  le  Parlement,  l'exécution  qu'il  pour- 
suivait dépendait  de  la  bonne  volonté  des  administrés,  auprès 
desquels  son  autorité  ne  pouvait  être  protégée  que  par  de  bonnes 
paroles,  sans  le  moindre  recours  possible  à  une  force  sérieuse  de 
police  ou  d'armée.  Il  y  avait  un  point  toutefois  sur  lequel  le  gou- 
vernement rencontrait  l'appui  de  tous  les  Boers  :  c'est  lorsque 
l'intérêt  ou  la  sécurité  des  propriétés  était  en  jeu.  Le  Président 
de  la  République,  toujours  réélu  depuis  sa  fondation,  Martin  Pre- 
torius,  un  fils  de  Tancien  général,  gouvernait  d'après  une  sorte  de 
routine,  qui  lui  permettait  tant  bien  que  mal  de  faire  ménage 
avec  les  Boers,  et  d'en  obtenir  des  impôts  dérisoires  qu'ils  sup- 
portaient plus  ou  moins  patiemment. 

On  se  demande  naturellement  ce  que  devinrent  sous  ce  faibîe 
gouvernement  les  rapports  des  nouveaux  occupants  avec  les  indi- 
gènes. La  «  Sand  River  Convention  »»,  qui  reconnut  en  1852 
l'indépendance  du  Transval,  ne  portait  aucune  délimitation  pré- 
cise du  pays.  Bien  qu'elle  stipulât  l'abolition  de  l'esclavage,  la 
pratique  n'en  vint  pas  de  ce  jour  û  disparaître  complètement, 
et  les  Boers  gardèrent  vis-à-vis  des  indigènes  leurs  anciens  erre- 
ments. Aux  frontières  nord  et  nord-est  vivent  de  puissantes 
tribus  Cafres,  entièrement  libres  et  indépendantes  :  l'absence  .lo 
limites  précises  de  ce  côté  et  les  tendances  d'empiétement  dos 
l'oers  amenèrent   de  fréquentes   collisions  avec  ces  indigène.s. 
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Deux  ebefs  de  tribas  venaieiiMlsà  se  prendre  de  qaerelle,  la  Répa* 
bllqne  traiievalienne  prenait  le  parti*  de  Tun  d*eax,  et  «  s'an- 
nexait •  le  territoire  dâ  Vainca^  pour  couvrir  les  frais  que  cette 
gnerre  lui  ayait  coûtés:  Et  tandis  que  TÉtaît  en  agissait  ainsi,  «les 
particuliers,  semble-t-il,  ne  se  faisaient  pas  faute  d'imiter  cette 
pratique  injuste.  Un  colon  obtenait-il  d*un  cbef  indigène  Tautori*- 
sation  de  s*  établir  sur  son  territoire,  il  se  rendait  au  cadastre 
et  faisait  porter  le  lieu  occupé  comme  sien  et  comme  faisant  partie 
de  la  République,  et  celle-ci  Tincorporaît  sans  vergogne.  Parfois 
encore  le  gouvernement  passait  un  traité  avec  quelque  chef  de 
tribu,  se  disant  indépendant,  mais  en  réalité  isimple  vassal,  et 
en  obtenait  prétendument  la  concession  d*un  sol  auquel  le  cédant 
n'avait  en  réalité  aucun  droit.  Armée  de  pareils  tib*es,  la  Répu- 
blique élevait  alors  des  prétentions  sar  d'importauts  territoires, 
qui  entraient  dans  le  domaine  du  Transval,  à  moins  que  les  indi- 
gènes ne  fussent  assez  puissants  pour  résister. 

Cette  politique  inique  ne  devait  pas  tarder  à  porter  ses  fruits. 
Vers  1865,  les  Cafres,  d'abord  refoulés,  obtinrent  des  armes  et 
firent  aux  Boers  une  guerre  acharnée,  dans  laquelle  ces  derniers 
eurent  le  dessous  et  furent  contraints  d'abandonner  aux  indigènes 
des  portions  considérables  de  territoire,  des  villages  entiers,  avec 
les  églises  et  les  écoles  qu'ils  y  avaient  élevées.  La  conséquence 
nécessaire  de  ces  événements  fut  une  stagnation  du  commerce. 
Déjà  depuis  longtemps  le  manque  de  circulation  monétaire  et 
Tinsuffisance  des  débouchés  avaient  appauvri  la  colonie.  Pour 
placer  leurs  produits,  les  colons  étaient  obligés  de  faire,  à  Natal  ou 
au  Cap  un  voyage  de  deux  à  cinq  semaines,  dont  les  frais  dépas- 
saient souvent  le  gain.  Pretorius  ayant  décrété  l'émission  de 
papier-monnaie  avec  cours  forcé,  Ton  vit  la  livre  sterling  tomber 
pour  ainsi  dire  à  la  valeur  du  florin.  La  banqueroute  était  aux 
portes,  et  si  les  Anglais  avaient  voulu,  en  ce  moment,  s'intéresser 
au  sort  de  la  pauvre  République,  ils  seraient  aisément  parvenus 
à  la  faire  passer  sous  leur  loi. 

Heureusement  pour  le  Transval  et  pour  la  politique  économique 
de  son  Président,  les  ressources  du  sol  étaient  inépuisables.  La 
découverte,  en  1869,  des  mines  de  diamant  sur  les  deux  rives  du 
Vaal.  et  celle  des  riches  filons  de  quartz  aurifère  des  districts  de 
Zoutpansberg  et  de  Lydenburg,  en  attirant  dans  le  pays  un  nou- 
veau flot  d'émigrants,  en  y  ouvrant  des  marchés,  en  amenant  un 
rapprochement  avec  les  indigènes  utilisés  dans  les  travaux  d'px- 
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ploitation,  infosèrent  à  la  colonie  débilitante  une  sève  nouvelle  et 
une  recrudescence  d'activités  Le  gouvernement  des  Boers^  au 
delà  du  Vaal,  et  TEtat  d*Orange,  en  deçà,  furent  impuissants 
toutefois  à  établir  leur  autorité  sur  les  chercheurs  de  diamant,  qui, 
dans  Tenthousiasme  des  premières  découvertes,  avaient  proclamé 
une  «  République  Diamantine  •,  sous  la  présidence  d*un  cafetier. 
L'Angleterre  engloba  ces  turbulents  chercheurs  de  fortune  dans 
le  district  de  GriquaUmd  West»  sur  lequel,  après  de  longs 
démêlés  avec  TÉtat  d'Orange,  elle  vient,  par  un  arrangement 
récent  et  amiable  d'assurer  tous  ses  droits.  Mais,  Tefiet  de  ces 
découvertes  extraordinaires  .n'en  resta  pas  moins  acquis  à  la 
prospérité  du  TransvaL    . 

Enfin,  en  1871,  la  présidence  de  la  République  passa  aux  mains 
d'un  homme  d'énergie,  d'actiyité  et  d'entreprise,  qui  osa  assumer 
la  tâche  de  porter  son  pays  à  la  hauteur  de  la  civilisation  euro- 
péenne. L'année  suivs^nte,  grâce  à  un  emprunt  de  63,000  liy., 
avantageusement  négocié  au  Cap,  grâce  aussi  à  d'heureuses 
mesures  administratives,  le  nouveau  président,  M.  Burgers,  était 
à  môme  de  proposer  à  l' Assemblée  du  peuple  le  retrait  de  tout  le 
papier-monnaie  avec  remboursement  intégral  au  pair  de  son 
émission.  Le  pays  qu'il  parcourut  en  tous  sens,  en  étudiant  ses 
ressources  et  ses  besoins,  se  réorganisa  sensiblement  sous  son 
active  impulsion.  Des  églises,  des  écoles  furent  édifiées,  la  légis- 
lation fut  remaniée,  des  traités  furent  conclus  avec  les  indigènes, 
et  une  police  sérieuse  garantit  plus  ou  moins,,  avec  la  sÀ^urité 
publique,  le  respect  de  la  loi. 

Cependant  les  débouchés  restaient  toujours  aux  mains  de  l'An- 
gleterre, qui  grevait  de  frais  considérables  le  transit  par  le  Natal 
et  la  colonie  du  Çap»  N'était-ce  pas  la  même  situation  qui  avait 
si  lourdement  pesé  sur  les  établissements  des  Boers  au  Cfip,  et 
qui,  débarrassée  ensuite  die  toutes  les  rigueurs  exorbitantes  d'une 
politique  mesquine,  n'en  maintenait  pas  moins  leur  vie  éco- 
nomique dans  l'assiij^tissement  à  l'étranger?  Les  Boers  avaient 
beau  posséder  les  richesses  du  sol,  ils  avaient  beau  défricher, 
exploiter,  récolter  d'abondantes  moissons,  si  la  nature  récom- 
pensait largement  leur  labeur,  leurs  gains  n'en  demeuraient  pas 
moins  insignifiants^,  et  les  gros  bénéfices  passaient  dans  les  poches 
desAng^issur  les  marchés  d'Europe,  où  ils  écoulaient  les  produits 
des  Boers  sous  l'étiquette  de  leurs  propres  colons.  Qui  savait  en 
Europeque  toutes  ces  richesse^  ne  venaient  pas  de  Natal  ou  du  Cap» 
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et  que  derrière  les  Anglais  il  y  avait  un  peuplé  de  travailleurs,  les 
premiers  pionniers  de  l'Afrique,  les  Boers  duTransval?M.Burgers 
voulut  qu'on  le  sût,  et  il  forma  le  projet,  avec  les  54, 000  liv.  de 
droits  d'exportation  qu'on  payait  chaque  année  à  l'Angleterre,  de 
se  créer  des  débouchés  indépendants,  au  moyen  d'une  ligne  ferrée- 
vers  là  côte  est  et  la  laiô  de  Delagoa,  et  de  rétablir  les  rela- 
tions  entre  la  mère-patrie,  dont  on  ne  se  soutenait  plus,  et  ses 
arrière-petits-enfants,  les  Africains  du  Transtal,  L'assemblée  da 
peuplé  acclama  l'idée  de  son  président,  et  l'on  entendit  uu  beau 
matin  les  journaux  d'Europe  nous  parler  du  Transval.  Son  prési- 
dent,—  c'était  dans  les  premiers  jours  de  1876,  —  venait  d'arriver 
en  Hollande,  où  on  lui  faisait  de  chaleureuses  ovations.  M.Burgers 
alla  en  Portugal  négocier  le  passage  de  sa  ligne  ferrée  à  travers 
les  possessions  de  Mosambique,  et  en  rapporta,  avec  un  traité  des 
plus  avantageux, des  garanties  d'appui  et  de  secours  du  gouverne- 
ment dé  Lisbonne.  De  retour  en  Hollande,  il  conclut  un  emprunt 
pour  couvrir  les  frais  de  rentrepriée,yrebruta,  ainsi  qu'en  Belgi- 
que, les  hommes  et  les  ressources  propres  à  en  assurer  le  succès» 
et  rentra  enfin,  le  15  avril  dernier,  à  Pretoria,  pour  y  annoncer 
l'arrivée  prochaine  des  premiers  matériaux  destinés  à  la  construc- 
tion du  railway  de  Pretoria  à  la  baie  de  Delagoa..  En  Europe  il 
n'avait  pas  oublié  de  se  faire  ouvrir  les  écoles,  et  il  en  emmenait 
des  programmes  pour  les  siennes,  voire  même  des  professeurs... 

Mais  d'amères  déceptions  l'attendaient.  Le  président  des  Boers 
avait  trop  compté  isans  eux.  L'esprit  de  réforme,  qui  était  le  sien, 
ne  répondait  ni  à  leurs  habitudes  ni  à  leurs  goiits  :  tant  il  est  vrai 
qu'on  ne  fait  pas  un  peuple  à  coups  de  dictionnaires  et  de  che- 
mins de  fer,  et  que  chez  les  natioils,  comme  chez  les  individus, 
c'est  l'âme  qu'il  faut  tout  d'abord  élever  et  laisser  mûrir. 
M.  Burgers,  ancien  et  zélé  missionnaire  protestant,  n'était  pas 
homme  à  l'ignorer  absolument,  sans  doute,  mais  il  avait  vouIq 
aller  trop  vite  en  besogne  ;  d'ailleurs  les  principes  de  sa  doctrine 
s'adaptaient  trop,'  peut-être,  à  ces  vues  faciles  d'une  civilisation 
superficielle  et  factice.  Le  fait  est  que  les  Boers  s'inquiétèrent  et 
s'opposèrent  à  ses  innovations  et  à  ses  projets.  Comme  une  diffi- 
culté n'arrive  jamais  seule,  là  question  Cafire  surgit  d'un  autre 
côté,  et  voilà  le  vieux  peuple  des  Boers  se  réveillant  tout  entier 
avec  ses  anciens  instincts  d'indépendance  et  ses  pratiques  violentes 
d'annexion. 

Pendant  l'absence  du  président,  on  avait  px'élevé  plus  ou  moine 
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injustement  fiar  les  Zûlas  on  tribut,  lequel,  n*ayant  pas  été  payé, 
fut  suiyi  de  la  co^Hscation  d-une  partie  de  leur  bétail  :  cette 
mesure  violente  avait  provoqué  des  menaces  d'incursion  de  la  part 
de  leur  chef;  Cetywayo.  Après  le  retour  de  M.  Burgers,  des  pré- 
tentions élevées  sur  le  territoire  d'un  autre  chef,  celui  des  BasutOs, 
Secocoeni,  rallumèrent  la  guerre  avec  les  Caffres  de  TEst. 

A  Toccasion  d'un  vol  de  bétail  imputé  à  ces  derniers,  le  gouver- 
nement du  Transval  produisit  un  traité,  qui  aurait  été  passé  avec 
le  père  de  Secocoeni,  Sequati,  eten  vertu  duquel  ce  dernier  aurait 
cédé  à  la  République  le  territoire  dont  il  s'agissait.  M.  Burgers 
s'appuya  sur  ce  document  pofir  réclamer  une  pleine  et  entière 
satisfaction  de  son  vassal.  Secocoeni  résista  et  prétendit  maintenir 
son  indépendance.  Pour  réprimer  la  •  rébellion,  »  ainsi  que 
s'exprimait  le  message  du  Président,  des  «  commandos  «,  régiments 
de  citoyens,  furent  levés  et,  avec  la  tribu  alliée  des  Amaswazies, 
lancés  contre  les  Caffres.  Le  théâtre  de  la  guerre  était  proche  des 
mines  aurifères  de  Leydenburg,  pays  montagneux,  dépendant  de 
la  chaîne  du  Drakenberg*  La  campagne  fut  malheureuse,  et  les 
Boers  échouèrent  misérablement  devant  les  retranchements 
fortifiés  par  Secocoeni.  Ils  en  abandonnèrent  l'assaut  à  leurs 
alliés  indigènes,  tandis  qu'en  dépit  des  exhortations  de  leur  Prési- 
dent ils  se  retiraient  en  désordre  sous  le  feu  de  leurs  ennemis. 
Les  •  commandos  »,  refusant  de  continuer  la  lutte,  se  débandèrent 
pour  rentrer  dansleursfoyers,  et  M.  Burgers  fut  contraint,  avec  un 
petit  nombre  de  fidèles,  de  se  retirer  à  la  hâte  dans  des  retranche- 
ments improvisés*  La  panique  fut  générale  :  l'on  s'attendait  d'un 
moment  à  l'autre  à  voir  les  indigènes,  enhardis  et  entraînés  par 
ces  succès,  se  lever  en  masse  contre  les  colonies  établies  par 
les  Européens,  et  TAi^leterre  alarmée  s'empressa  de  se  mettre ,  en 
mesure  de  parer  i  tout  événement. 

Cette  situation,  quelque  danger  qu'elle  pût  offrir,  devait  singu- 
lièrement favoriser  les  desseins  de  la  polititique  anglaise  sur  les 
colonies  sud-africaines.  Lord  Carnarvon,  depuis  longtemps  déjà, 
poursuivait  l'idée  de  réunir  en  confédération,  soi^s  la  souveraineté 
de  l'Angleterre,  les  divers  États  de  TAfrique  du  Sud.  £n  1853, 
les  Anglais  avaient  reconnu  l'indépdndance  du  Tiransval  ;  en  1854, 
à  la  suite  de  certaines  difficultés,  ils  avaient  retiré  leur  épingle 
du  jeu  des  aSaires  de  l'Etat  d'Orasge^  lequel  s'était  constitué  aussi 
en  république  libre;  le  Natal  formait  avec  l'ancienne  colonie  du 
Cap  une  possession  anglaise  régie  par  un  gcmrernement  local  sous 
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la  finzeraintttë  da  la  Eeiiu».  Le  noenid  àe  la  qaeatbn.  «oteniale 
dans  leSudj  de  TAfrique  se  trouvait  dans  lea  raiforts  a^ec  les  indi*- 


21  neiaui  pas  connaîtra  les  Cafres^  pool!  cvoirequ'ik  paissent  fltre 
exterminés,  om  qa  ils  soLent  dastiaés^  œma»  les  Neweaifix  Zélan- 
dais  et  la  raca  Ind£fiime  dans  T Aoiéciqae  dn  N<»râ,.  à  js'^iBjdre 
lentement.  An  contraire,  touîb  proaire^a'iis  foranent  wuà  vace  crois- 
sant en  nombre.  Dans  le  Natal*  oa  fkomkret  s^est  accru  considérar- 
blement,  en  partie^  il  est  vrai^  ao.  aïoyen  d*ane  très^grande 
émigration,  mais  dans  des  proportiions  importantes  aossl^  grâce  2b 
on  déyelappement  naturel..  Ils  n'appartiennent  pas  à  laracernègre, 
mais  sont  alliés  ans  Maures  et  à  d*antrefl  peuples  de  T  Afrique  du 
Nordy  aTec  un  mélange  considérable  de  jsang  sémitique.  Ce 
mélange,  ilaTontaiequÂsprobabteiaent  da  lenrcroiseiBient  avec  les 
Arabes,  longtemps  la  race  dominante  dans  Feet  de  TAfriqiM.  Ils 
diffèrent  grandameint  des  noirs,  non-senleniient  pour  la  eociforma- 
tion  physique^  mais  encore  pour  les  afptitodes  agricoles.  L*Homme 
des  bois,  n^est  qu'un  sauvage  cbasseur  ;  la  Hottantet  n'est  qu'on 
nomade;  Le  Caffre  est  aussi  un  exploitaat  du  sol.  Dans  maiata 
travaux  agcicoles,  telles  que  la  culture  du  blé  indigène  et  celle  de 
certains  végétaux,  ils  tunt  à  peine,  quelque  ohiOse.  à  apprendre  des 
Européens.  Dans  L'opinion  de  ceox  qui  ont  approfondi  leur  his-* 
tûire,  les  Caffires  poursuivirent  leurs  migralions  ^successives  (vers 
les  régions  élevées  et  moiutagneases  da  TAfrique  orien^bale^  k  la 
diécoaTertedêsqaelleeae  voua  Livingstane)^  non  pas  tant  €ai  rac« 
conquérante  qu'enénûgraata  :  c!est  par  leur  supérie^rîté  de  vail* 
lance  qu'ils  ont  refoulé  graduellement  les  Hottentots  de  toua  0€a 
pays.  Si  on  les  envisage  dans  Laur  avenir,  il  faut  les  reconnaître 
capables.de  civilisation*  Quand  oft  sa  riqipeUe  d'ailliwrs  ce  que 
'furent  les  Numides  sous  AnnibaU  quelle  exceUeate.  cavalerie  Us 
formèrent  dans  les  armées,  imnoinesv  queUa  position  las  Mavres 
acquirent,  au,  moyen^âgë,  ce  que  sont  enciMre  pour,  la  France  leë 
troupes  algériennes*  comment,,  à  difféireatespérLodeSy  la  puiàsance 
Mojrd-Afeicaine  pesa  dans  les  dastméea  >da  monde,  ilieait  permie 
d'affîrmar .  que  la  race.  Cafre  poatara  eixcûca  Maie  grcndemeat  uti* 
Usée  pour  la  civilisakioa  de  l'Afrique.  .  .  i: 

Su  attendant,  les  raafi&indigèaesuffiveelleaqueUes  la  colonisaàion 
amenait  un  contact  aacceesif^  saîvattt l'ex^fi^SBaieiiiâ^an: pubbciste 
anglais,  offraient- cenuna  nniTaâta^eaireikdt,  dont  les  ^S8soarMs 
pouvaient  être  touméies  iuidleaceUentes.  ûw  par  des  moyena  pa^ 
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fiquds^Sous  une  action  contraire,  cet  entrepôt  pouvait  aussi  ûdre 
explosion  et,  sinon  amener  la  rniiMi  irrémédiable  des  colonies^  an 
moina  imposer  dA  grands  sacrifices  à  ceux  qui  tenteraient  une  non-" 
velle  reirtawatioa. 

C'est  là  CA  que  les  Anglais,  instruits  par  les  leçons  de  Tlnde, 
semblent  «voir  oompris  :  aussi,  leur  préoccupation  constante  est* 
elle  i0  se  coaeilietf  les  indigènea  par  la  confiance  et  une  initia- 
tion progressive  à  leurs  intérêts  hirâ  entendus.  Mais  qu'importait 
que  l'Angleterre  assurât  chez  elle  cette-  politique  d'apaisement  et 
de  ooneiliation  entre  l'indigène  e4  son  envahisseur,  si  sur  ses  fron* 
tières  les  convoitises  ou  le  caprice  d'Etats  voisins  et  indépendants 
pouvaient  arbitrairement  souffler  la  haine  et  la  guerre  qu'elle  se 
mettait  tant  en  peine  d'éviter  ?  €e3  imprudents  belligérants^  se 
trouvant  en  mainte,  occasion  dans  l'impossibilité  de  réprimer  les 
soulèvements  qu'ils  avaient  provoqués^  se  voyaient  parfois  menacés 
daafts  leur  piropre  existenoe,  et  la  colonisatida  même  de  l'Afrique 
pouvait  ainsi  être  remise  en  cause  à  chaque  instant.  Pour  sauve- 
garder  Tintérèt  de  chaque  Etat  en  -  particulier  et  celai  de  la 
civilisation  en  général,  il  fallait  un  pouvoir  fort  et  respecté  qui 
réunit  tous  ces  groupes  indépendants,  dans  une  même  politique  de 
paix  et  de  sage .  oolonisatian,  et  pat*  le  concours  de  leurs  forces 
cei9munes  leur  assurât  au  besoin  la  .protectlen  ivécessaire'  à 
chacun.  Tel  était  le  but  que  poursuivait  lord  Camarvon  dans  ses 
vues  de  conlédération  sadraifricaine  :  aveo  Le  dhrapeau  britannique 
couvrant  le  pajrs  de  son  protectorat^!  depuie  le  cap  Lagulhas 
jusqu'au  limpepo,  de  l'Océan  Indien  jusqu'à  l'Atlantique»  il  entre*^ 
voyait  pour  ces  régions  un  sérieux  avenir.  En  même  temps,  le 
Biinîstoe  exilais  déclaraiit  que  pareille  confédération,,  pour  être 
duraUe  et  porter  les  heuireux  fruits  qu'on  en  attendait,  devait  être 
le  résultat  d'une  entière  et  sincère  conviction  ûe'lh  part  de  chaque 
Etat  confédéré,  que  ses  intérêts  politi<|ues^sooiaux.  et  matériels  l'y 
appelaient  réellement.' 

LepnfiiQqpe4e  la  confédération  renoéntra^  au  début,  roppositièn 
des  ooàon»  anglai9  enKrmdntes^  surtout  au  Cap»  où  Tei^cit  d' indé- 
pendance et  de.  patriotisme  lodal^ia^ee  im  graitt  d^ambitton  sans 
douÉe»  semblaient  aspfarer»  à  L'exdusica  dé  la  mèpe-pteitrie»:  an 
protectorat  que  celle-ci;  préeebisait  aigourd'hui.  Toutefois  la 
politique  luabile;  et  phidenta  déilordXai'narvoat  trbmphii  de  ces 
diffiouitésw  ai  ses  asaurances  de*  respect  ipour  l'ind^ndanee  et 
rioitérèt  local»  er^  dissipaoat  Ie8<iq»préhen6ioi»,.  finirent  par  rallier 
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la  majorité  des  63prits  à  ses  Tues.  Il  ne  fut  pas  moins  adroit 
auprès  de  TEtat  d*Orange,  que  le  règlement  amiable  du  différend 
de  Griqualaïad  West,  pendant  depuis  si  longtemps,  contribua  à 
disposer  favorablement  envers  ses  projets.  Restait  1^  Transval 
où,  nous  le  savons-  assez,  le  nom  anglais  n*était  pas  en  faveur. 
La  guerre  Cafre  qui  y  sévissait,  les  dangers  et  les  préoccupa- 
tions qu'elle  devait  faire'  nattre  étaient  de  nature  peut-être 
à  modifier  les  idées  traditionnelles.  L'Angleterre  le  désirait 
ardemment,'  et  la  presse,  venant  à  la  rescousse  des  résidents 
anglais  dans  les  colonies  par  ses  correspondances  alarmistes, 
exploita  contre  le  Transval  les  difficultés  du  moment. 

Actuellement  la  question  n'est  pas  encore  tranchée;  La  récente 
nomination  au  gouvernement  du  Cap  de  sir  Bartle  Frère,  l'habile 
politique  dont  le  nom  est  attaché  déjà  à  tant  d'heureuses  négocia- 
tions est  certes  de  bon  augure  pour  une  solution  satisfaisante  des 
embarras  présents.  La  guerre,  heureusement  restreinte  au  conflit 
avec  Secocoeni,  s'est  poursuivie  dans  des  engagements  partiels, 
avec  des  alternatives  diverses,  jusqu'ici  sans  résultat  déterminé 
pour  la  paix;  la  situation  financière,  après  de  nouvelles  et 
gt-andes  crises,  tend  à  se  relever;  la  ligne  ferrée  deDelagoa,  dont 
on  avait  craint  un  instant  le  projet  abandonné,  sera,  dit-on, 
achevée,  et  le  Président  Burgers,  à  la  veille  de  sa  réélection, 
d'abord  sérieusement  menacée,  voit  renaître  pour  sa  candidature 
les  plus  grandes  chances  de  succès.  Dans  son  dernier  message,  à 
l'ouverture  de  la  session  législative  de  1876,  il  ne  s'est  pas  pro- 
noncé contre  le  principe  de  la  confédération.  Protestant  contre 
Tesprit  de  conquête  qu'on  lui  imputait  dans  la  guerre  actuelle, 
contre  les  appréciations  erronées  qu'on  faisait  de  la  politique  du 
Transval,  il  a  déclaré  attacher  le  plus  haut  prix  à  des  relations 
amicales  avec  l'Angleterre,  dont  il  a,  dit-il,  toujours  justement 
apprécié  la  politique  coloniale  dans  ce  qu'elle  a  de  vraiment 
généreux  :  le  respect  des  indigènes.  Quant  à  la  ConfédératioB, 
ajouta-^ t-il,  si  elle  doit  diminuer  la  garantie  des  droits  et  de 
l'indépendance  du  pays,  alors  certes  il  lui  sera  opposé,  mais  si  elle 
est  capable  de  contribuer  à  la  réalisation  de  son  rêve,  la  force  et 
l'union  de  son  peuple,  alors  il  lui  sera  dévoué  d'àme  et  de  cœur. 

Si;  en  dépit  de  l'opposition  >  des  >  colons  de  la  vieille  souohe, 
le  Transval  se  rallie  à  la  Confédération,  il  est  probable  que  les 
Boers  reprendront  le^r  migration  vers  le  Nord.  Un  mouve- 
ment déjà,  paralt-il,  s'est  produit,  '  et  des  groupes  de  familles 
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ont  regagné  leurs  chariots.  Ils  iront  coloniser  ces  régions  mon- 
tagneuses de  PEst,  signalées,  par  Lb^ingaftop:ei.  et  qjai  s  étendent 
dans  le  fertile  bassm  dii  Zambèse,  et  peuf-ôtre  4e  là  poiirront- 
ils  un  jour  tendre  la  main  aux,  explorateurs  qui,  sous  le  souffle 
généreux  qui  a  traversé  TEurôpe,  vont,  dans  la  vie  ouverte  par 
Cameron,  entreprendre  de  créer  dans  l'Afrique  centrale  de  non- 
velles  routes  pour  la  civilisation  et  la  régénération  de  ce  conti- 
nent. Le  nom  des  Boers  sera  plus  que  jamais  attaché  à  la  coloni- 
sation de  l'Afrique,  qu'ils  ont  la  gloire,  nous  l'avons  vu,  bien  chè- 
rement acquise,  d'avoir  les  premiers  fouillée  de  teurs  pioches  et 
fécondée  de  leurs  sueurs  et  de  leur  sang. 

Ce  sang  est  audsi  un  peu  le  nôtre,  celui  de  la  race  thioise,  ^e^ 
dietschen  Stams.  •   !    . 

FÉLIX  BovY. 


WELBY  PUGIN  ET  LE  -  GOTHIG  REYIVAL 

en  Angleterre^ 


AuauaTTO  Weléy  No&tumore  Pugik,  der  neuieffrûnder  der  christ- 
lichen Kunst  in  England.  Zugkich  %ur  Frage.  von  der  Wiederbelebung 
der  Kunst  und  des^Kvmthandwerksin  Deutschland.  Von  Dr  August 
Reichensperger.  1  vol  m-12  de  96  p-,  Freiburg  im  Breisgaa, 
Herders,  che  Verlagshandlung,  1877. 

La  collection  si  recommandable  àe^  Portraits  historiques^  publiée 
par  l'intelligente  et  active  maison  Herder,  de  Fribourg  en  Brisgau, 
vient  de  s'enrichir  d'une  étude  sur  le  célèbre  architecte  anglais, 
A.  W.  N.  Pugin.  Dire  qu  elle  est  écrite  par  le  Docteur  Auguste 
Reichensperger,  c'est  affirmer  qu'elle  est  faite  de  main  de  maître. 
En  efiet,  M.  Reichensperger,  qui  n'est  pas  un  artiste  dans  le  sens 
technique  du  mot,  est  im  maître  dans  ce  domaine  radieux  que 
les  anciens   appelaient  esthétique   et  auquel  nous  avons  donné 
le  nom  d'art  chrétien,  pour  indiquer  que  l'idéal  doit  être  ramené 
H  la  source  de  toutes  les  splendeurs  véritables,  le  Christ,  qui  nous 
a  rachetés  de  l'esclavage  du  péché,  source  de  toutes  les  laideurs 
de  ce  monde.  Dans  cet  ordre  élevé  des  choses  humaines,  notre  ami 
et  collaborateur,  le  Docteur  Auguste  Reichensperger,  a  fait  en 
Allemagne  tout  le  bien  réalisé  en  France  par  le  comte  de  Mon- 
talembert  :  il  a  été,  et  il  est  encore,  un  des  principaux  promo- 
teurs du  fécond  mouvement  qui  a  enseigné  à  notre  génération 
les  moyens  à  l'aide  desquels  elle  doit  renouer  la  chaîne   des 
traditions  artistiques  brisée  par  la  Renaissance.  Magistrat  intègre 
et  savant,  orateur  politique  éminent,  polémiste  redouté,  il   a, 
depuis  quarante-cinq  ans,  voué  à  l'apologie  de  la  vérité  artistique 
dans  le  passé,  à  sa  propagation  dans  notre  siècle  et  à  sa  diffusion 
future  tous  les  moments,  qui  n'étaient  pas  consacrés,  dans  sa 
vie  si  active,  aux  intérêts  de  la  justice,  de  la  patrie,  de  la  liberté 
civile  ou  de  l'Eglise.  On  peut  dire  qu'après  le  service  de  Dieu 
c'est  celui  de  l'art  qui  l'a  préoccupé  le  plus,  et  il  a  suivi  cette 
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vocation    avec  une  persévérance  infatigable.    J'ajoute    que   sa 
science,  son  goût,  son  énergie  sont  devenus  populaires,  gr&ceà 
l'éclat  d'une  qualité,  d'une  maestria,  qui  le  distingue  brillammenft 
parmi  ses  contemporaiiis:  Y  humour,  preuve  irrésistible  d'une  supé* 
riorité,   qui  ét^t  commune  chez  les  anciens  Meister  germano- 
chrétiens.  Les  nombreux  discours  que  M.  Reichenspet^ger  a  pro- 
noncés sur  les  questions  d'art  dans  les  divers  parlements  allemands 
depuis   1848,  dans  les  congrès'  archéologiques  d'Allemagne  et 
même  de  France,  dans  le?  assemblées  ou  les  cercles  catholiques 
de  son  pays,  les  brochures  multiples  qu'il  à  écrites  sur  Tart 
gothique,  les  livres  qu'il  a  publiés  sur  l'esthétique  eu  général  et 
sur  son  application  dans  les  sociétés  chrétiennes  en  particulier 
portent  tous  cette  profonde  empreinte  du  rire  de  î'àme,  qui  a  fait 
à  leur  auteur  une  plate  à  part  dans  la  littérature  allemande.  Ses 
œuvres  sont  à  la  portée  de  tous,  et  son  humour,  qui  enchante  ses 
nombreux  amis,  désarme  l'hostilité  de  ses  adversaires.  Son  talent 
est  celui  d'un  apôtre.  Comme  tous  les  grands  artistes,  il  a  beau- 
coup voyagé  et  vu  beaucoup  de  choses  de  ses  yeux  à  la  fois  per- 
çants et  bienveillants.  Il  continué  à  voyager  et,  comme  on  vît 
longtemps  dans  sa  forte  race  (1),  il  voyagera  longtemps  encore, 
pour  le  bien  de  l'art.  Sur  ses  pas,  il  sème  en  effet  ses  apologies  et 
ses  conseils  comme  des  grains  de  sénevé  :  il  n'est  pas  de  pays  en 
Europe  on  sa  parole  n'ait  imprimé  aux  choàes  de  Tart  un  mouve- 
ment ou  fécond,  où  salutaire. 

La  biographie  proprement  dite  d'Augaste  Welby  Northmore 
Pugin,  né  à  Londres  le  1«'  mars  1812,  mort  à  Ramsgate  le  14  sep- 


(l)  Sa  vénérable  mère,  une  parcnie  de  Joseph  Goerrcs,  vient  de  sVteîndre,  presque 
centenaire,  h  l'âge  df  '»8  nna,  à  Kemagcn,  sur  le  Rhin,  nu  pied  de  TEgliHe  de  Saint- 
Api>oIlinaire,  b^tb  par  le  noble  comte  de  Purstemberg^Staminhoiin.  Le  plan  de  cet 
oratoire  gothic^ua,  trop  raide  de  forniies,  est  dû  à  M.  ^wirner,  le  premier  restaurateur 
de  la  cathédrale  de  Cologne.  Les  treb^ues  sont  ro'uvre  de  IVcole  doDusseldorf  (Muller, 
Doger,  Ittenbach,  etc.)  et  Tun  des  spécimens  les  plus  remarquables  df»  la  renaissnnc  * 
de  la  peinture  monumentale  en  AUémagno:  C'était  sous  1©  règne  do  Faimabie  roi 
Frédéric-Guillaume  IV,  alors  -qu'on  commençait  i  réparer  le»  ruines  <lu  Cultvrkaw)}f 
de  la  RévoluUon  franraibe.  Ilécemment  on  a  expulsé  de  ce  sanctuaire  les  religieux 
francisc^iins,  que  M.  do  Kurstemlierg  avait  installés  dans  sa  propriété.  On  dit  que  l:t 
maison  des  franciscaines,  que  M'"«  Ueichensperg(»r  mcre  avait  choisie  pour  refu^-^ 
dans  sa  verte  vieillesse,  n'a  dû  provisoirement  son  salut  qu'à  Tlutervention  d? 
8.  M.  la  reiaef  Augusta,  qui  entourait  de  sa  protection  Tasile  de  U4  vénérable  nonnir'> 
naire  Qu'il  nous  soit  permis  ici  de  nous  associer  pul)li(iUPmeni,  au  deuil  do 
MM.  IXichensperg^r.  qui  publitpiompiit  défondent  noire  cause  av'H*  tnnt  de  talent  et 
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tembre  1862,  tient  peu  de  place  dans  Je  livre  de  M.  Reichensperger, 
par<5e  qu'elle  a  été  écrite  plusieurs  fois  déjà.  Son  père,  Auguste 
Pugin,  d'une  ancienne  famiille.  nobl,e  4^  Suisse,  était  Français  et 
avait,  à  l'époque  de  laTerreur,  émigré  en  Angleterre,  où  pour  yivre 
il  s'adonna  d'abord  à  la  peinture  monumentale,  prit  goût  ensuite 
pour  l'art  gothique,  l'art  national  des  Anglais,  et  épousa  Miss 
Welby.  Quoique  né  catholique  et .  s'occupant  exclusivement  de 
l'architecture  et  de  l'art .  gothiques,  qui  ont  germé  dans  le 
jardin,  mystique  l'Eglise  catholique,  Pugin,  nourri  des  doctrines 
de  rindifférentisme  de  son  siècle,  laissa  élever  son  fils  dans 
l'hérésie  protestante.  L'enfant  profita  de  toutes  les  leçons  de 
ses  parents  :  il  se  passionna  pour  l'art  gothique  et  l'archéologie 
chrétienne  et  devint  aussi  un  sectaire  fervent.  La  passion  antica- 
tholique ne  résista  pas  toutefois  aux  études  historiques  et  théolo- 
giques du  jeune  architecte  qui,  dans  son  premier  écrit,  les  Con- 
trastes ^  publié  en  1836,  contre  les  faux  enseignements  esthéti- 
ques de  la  Renaissance,  annonça  publiquement  la  résolution  qu  il 
avait  prise  de  faire  rentrer  sa  famille  dans  le  giron  de  l'Eglise 
universelle.  Plus  tard,  Pogin  s'est  défendu  vivement  d'avoir 
été  amené  à  cette  éclatante  conversion  par  une  sorte  de  sen- 
timentalité artistique  ou  par  un  enthousiasme  irréfléchi  d'ar- 
chéologue. M.  Eastlalce,  un  protestante  confirme  cette  assertion 
dans  son  Histoire  de  la  renaissance  de  VArcliitecture  Gothique  {Ilistory 
ofthe  Gothic  Revival):  en  même  temps  cet  écrivain  distingué  loue 
beaucoup  les  Contrastes:  •  aussi  longtemps,  dit-il,  qu'on  s'occupera 
»  d'art  en  Angleterre,  le  nom  de  l'auteur  de  ce  livre  ne  périra  pas.  • 
Du  reste,  les  publications  esthétiques  de  Pugin  ont  trouvé  en 
Angleterre  moins  de  contradicteurs  que  ses  opinions  générales  sur 
la  polémique  religieuse  de  notre  temps.  Il  ne  nous  convient  pas 
plus  qu'à  M.  Reichensperger  de  remuer  la  cendre  de  quelques  dis- 
cussions soutenues  par  Tardent  architecte  contre  certains  Anglais 
qui  se  prétendaient  plus  orthodoxes  que  lui  :  il  nous  suffira  de  dire 
que  ces  discussions  lui  causèrent  des  chagrins  cuisants,  lesquc].-. 
ajoutés  aux  fatigues  d'une  activité  dévorante,  provoquèrent  cliez 
le  pauvre  artiste  une  surexcitation  funeste:  dans  la  force  de  l'à^^e, 
Pugin  fut  en  proie  à  une  maladie  terrible,  qui  le  conduisit  à  Beil- 
lam  et  de  là  au  tombeau. 

M.  Reichensperger  s'occupe  d'une  manière  détaillée  des  diverses 
publications  de  Pugin  :  de  son  apologie  de  la  renaissance  de  Varchi- 
tecture  chrétienne  en  Angleterre;  de  son  glossaire  sur  le  costume  et 
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t ornementation  eccléàiastiques  ;  de  âon>  mémoire  sur  téiaî  présmt  ^ 
Varchitectureen  Angleterre;  de  son  traité  sur  les  jubés  et  les  clôtures 
de  chceur  (  Chancel  Screens  and  Rood-Lofts);  de  :ies  considérations 
sur  tétai  présent  du  culte  public  dans  t  Eglise  catholique,  etc.  Il  en 
résume  la  pensée  fondamentale  et  la  portée  pratique.  Puis  il 
montre  comment  Pagin  appliquait  seift  doctrines  dans  les  œuvres 
sorties  de  ses  mains,  et  il  énumère  les  fruits  de  son  activité 
technique  depuis  sa  collaboration  aux  travaux  de  restauration  du 
château  royal  de  Windsor  et  à  Tédification  du  Palais  du  Parlement 
anglais  à  Westminster  jusqu'aux  innombrables  monuments  reli- 
gieux ou  civils  dont  son  fécond  talent  dota  T  Angle  terre.  La  reine 
Victoria  accorda  à  sa  veuve  du  troisième  lit  une  pension  de  100 
liv.  st.,  et  les  admirateurs  du  défunt,  sans  distinction  de  confession, 
créèrent  un  fonds  destiné  à  former  des  bourses  de  voyage  pour 
les  jeunes  gens  qui  veulent  étudier  directement  les  monuments 
du  moyen-âge  disséminés  dans  les  trois  parties  du  Royaume  Uni 
(Pugin  travelling  fund).  Tonte  cette  partie  du  livre  de  M.  Reichen- 
sperger  renferme  un  exposé  complet  des  efforts  mémorables  de 
Pugin  et  dénote  chez  l'auteur  non-seulement  une  étude  approfon- 
die des  œuvres  du  célèbre  architecte,  mais  encore  une  grande 
connaissance  des  conditions  particulières  du  développement  de 
lart  monumental  en  Angleterre,  le  pays  qui  en  Earope  a  le  moins 
subi  les  effets  morbides  du  mouvement  de  la  Renaissance. 

Les  quelques  pages  consacrées  au  voyage  que  Pugin  fit  en  Italie 
en  1847  offrent  un  intérêt  particulier,  parce  qu  elles  nous  font  sai- 
sir clairement  le  contraste  qui  existe  entre  les  monuments  italiens 
de  la  Renaissance  païenne  du  xvi®  siècle  et  le  puissant  mouve- 
ment de  la  restauration  gothique  que  Pugin  glorifiait  déjà  en  1833, 
alors  quil  s*écriait  dans  une  lettre  à  son  ami  Osmond,  après  avoir 
visité  les  cathédrales  de  Salisbury  et  de  Wells:  Gothic  for  ever^ 
vive  le  Gothique  !  L  œuvre  gigantesque  élevée  à  Rome  par  Bra- 
mante, San  Gallo  et  Michel- Ange  ne  fait  pas  oublier  à  Pagin  et  à 
son  biographe  le  souvenir  de  Fantique  et  vénérable  Basilique  du 
prince  des  apôtres,  détruite  pour  faire  place  à  TEglise  actuelle  de 
St-Pierre,  Tous  deux  ne  peuvent  s'empêcher  de  signaler  les  effets 
que  provoqua  dans  l'art  chrétien  même  en  Italie,*à  l'époque  de  la 
réformation,  ce  que  le  P.  Newman  a  appelé  dans  sa  fameuse  réponse 
à  la  triste  brochure  de  M.  Gladstone  une  sorte  de  christianisme 
païen  (a  pagan  kind  of  christianity),  une  tendance  à  laquelle  le 
clergé  lui-même  n'échappa  pas  au  milieu  de  ces  temps  troublés. 
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4epaid  le  simple  moine  ou  prêtre  jasqir*atac  pins  hauts  dignitairee 
•de  la  hiérarchie  ecclésiastique.  M.  Reicheusperger  fMtmème 
remarquer  que  Christophe  Wreu,  le  fondateur  de  la  fraucHOsaçon- 
uerle»  ue  trouva  pa»  pour. bâtir  le  temple pcotestaut  de  Samt- 
Paul,  à  Loudres,  un  meilleur  procédé,  que  rimitation  servile,  sur 
une  moindre  échelle,  de  la  Basilique  nou¥eUe  de  SainlnPierre  de 
Rome.  Pour  ne  pas  scazidalider  certains  lecteurs,  que  de  telles 
réflexions  pourraient  étonner,  je  les  rassurerai  peut-^tre  en  leur 
communiquaniune  pensée  perverse  attribuée  à  un  des  plus  vaillants 
catholiques  de  notre  pays  et  à  un  des  plus  vigoureux  promoteurs 
du  G^hic  revival  en  Europe,  M.  le  comte  Joseph -de  Heomptinne, 
de  Gand.  Pour  accentuer  Tidée  de  MM.  Pugin  et  Reichensperger, 
un  mauvais  plaisant  a  prétendu  que  M.  de  Hemptinne  ajoutait 
chaque  jour  à  ses  oraisons  cette  prière:  :Seignear,  faites  tomber 
votre  foudre  sur  Saint-Pierre  de  Rome  ! 

M.  Reichensperger,  après  une  petite  digression  sur  rorigino  de 
la  renaissance  précoce  de  Tarchitecture  païenne  au  centre  même 
de  Tunité  catholique,  expose  avec  verve  les  causes  de^î^infériorité 
actuelle  de  Tart  monumental  en  Allemagne,  et  explique  pourquoi 
les  Anglais  ont  conservé  Je^s  traditions  da  moyen^àge  à  la  foi^  dans 
leurs  institutions  politiques  et  dans  leurs  con^ructions.  Cette 
étude  esthétique  lui  inspire  des  considérations  de  Tordre  le  plus 
élevé  sur  Tart,  la  politique  et  les  mœurs,  si  intimement  liés  dans 
le  développement  des  choses  humaines*  La  plupart  de  ses 
réflexions  s'appliquent  à  notre  propre  situation. 

L'esprit  le  plus. superficiel  doit  être  frappé  de  voir,  en  Angle- 
terre, régner  en  maîtresse  l'influence  gothiqqie.  Le  vulgaire,  plus 
ou  moins  lettré,  croit  volontiers  que.  l'art  gothique  est  à  la  fois  le 
moins  pratique,  le  moins  simple,  le  moins  rationnel,  le  moins  éco- 
nomique et  le  moins  confortable  des  «  styles  «.  Et  cependant,  parmi 
les  nations  modernes,  c'est  le  peuple  anglais  qui  se  distingue  le 
plus  par  la  recherche  constante  du  confort,  par  le  calcul  minu- 
tieux du  prix  de  revient,  par  le  sens  pratique  de  la  vie,  par  les 
plus  touchantes  traditions  du  Home  et  par  une  antipathie  invin- 
cible pour  les  «  colifichets  et  les  fanfreluches.  «• 

Ne  cherchez: pas  ici  une.  apparente  contradiction.  Il  existe  une 
analogie  naturelle  entre  la  vérité  de  l'art  gothique  et  les  qualités 
morales  essentielles  du  peuple  anglais,  qui  ne  se.  paie  pas  d'ab- 
stractions et  qui  aime  la  géométrie  vivante.  Les  institutions  politi- 
ques les  plus  catholiques,  les  plus  gothiques,  si  vous  aimez  mieux  ^ 
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sont  les  institutions  anglaises,  et  si  yoas  yoalesi  commenter  rilloaion 
qui  TOUS  enchante,  par  exemple,  à  Oxford  ou  sous  les  voûtes  du 
Parlement,. à  Westminster,  allez  à  York,  à  Salisbury,  àDurham, 
etc.,  visiter  les  admirables  églises  b&ties  par  les  catholiques  du 
moyenne  et  livrées  maintenant  au  culte  protestant.  L  art  go- 
thique a  été,  non  pas  une  inventioQ  due  à  Tabs traction  des  bar- 
bares des  siècles  moyens,  mais  le  développement  naturel  de 
répoque  romane,  logiquement  sortie  à  son  tour  de  Tart  greco-  . 
romain.  Les  monuments  des  Romains  et  des  Grecs  sont  restés  pour 
nous  relativement  admirables,  quand  nous  ne  les  isolons  pas  des 
civilisations  au  sein  desquelles  ils  ont  été  élevés  et  auxquelles  ils 
étaient  appropriés.  Le  Parthenon  a  été  un  chef-d'œuvre  à  Athènes  ; 
il  aurait  fait  et  il  ferait  encore  disparate  à  Amiens,  à  Nuremberg 
ou  à  Bruges.  On  «  n*invente  »  pas  un  style,  pas  plus  qu'on  n'in- 
vente une  langae.  Les  Anglais  sont  restés  fidèles  à  leur  langue,  à 
leurs  traditions,  à  leurs  institutions.  A  l'époque  de  la  Renaissance, 
alors  que  tous  les  pays  du  continent  européen  se  paganisaient, 
en  quelque  sorte,  les  compatriotes  de  Pugin  ont  obstinément 
refusé  d'adopter  le  droit  romain  et  de  mépriser  leur  littérature 
nationale  ;  ils  ont  conservé  leur  vieille  constitutipn  politique  et 
nationale,  et  ils  ont  vu  surgir,  au  milieu  d'eux,  le  génie  de  Shakes^ 
peare,  qui  est  à  lalittérature  anglaise  ce  que  la  cathédrale  de 
Salisbury  est  à  leur  architecture  et  le  parlement  à  leur  politique. 
Ces  influences  salutaires  ont  été  si  puissantes  que,  môme  en  adop* 
tant  l'hérésie  protestante,  ils  l'ont  revêtue  d'une  forme  aussi 
catholique  que  possible.  Après  le  règne  immoral  d'Elisabeth,  du 
XVII*  au  xvm^  siècle,  il  y  eut,  en  Angleterre,  un  mouvement 
d'hésitation,  qui  menaça  de  détruire  l'originalité  féconde  du  pays 
de  St-Edouard,  et  de  le  pousser  dans  la  voie  de  1  imitation  de  la 
France  de  Louis  XIV  :  aucun  monument  durable  n'est  sorti  de  ce 
sol  fécond,  pendant  cette  période  d'anémie  morale.  Constatons 
avec  satisfaction  que  l'époque  du  «  gothic  revival  »  coïncide  avec 
celle  de  la  grandeur  actuelle  du  Royaume  Uni.  Pugin  a  été  l'un  des 
principaux  acteurs  de  cette  véritable  renaissance,  si  instructive 
pour  nous.  Quand  M.  Hugo  écrivait  Notre-Dame  de  Paris,  l'ar- 
chitecte anglais  travaillait  pratiquement  à  la  restauration  du  châ- 
teau de  Windsor  ;  et  aujourd'huii  quand  on  lit  la  Légende  des 
iiècleSf  en  revenant^  par .  exemple,  d'Alton  Towers,  le  seat  des 
Talbot,  ou  d'Arundeli  l'antique  manoir  des  ducs  de  Norfolk,  on  ne 
peut  s*empècher  de  faire  les  plus  pénibles  réflexions  sur  la  compa- 
Tome  XXV.  —  4*  Livr.  38 
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raison  des  eflforts  intelleotaels  auxquels  se  livrent  les  classes  domi- 
nantes des  deux  côtés  du  détroit.  En  France,  où  les  plus  saTants 
archéologues  sont  trop  souTent  de  grands  incrojants,  \e  Oothic 
rMvai  a  été  circonscrit  dans  le  cercle4u  mouvement  religieux,  pro- 
prement dit  :  en  Angleterre,  il  s'est  emparé  de  la  vie  civile,  poli* 
tique  et  religieuse  de  la  nation.  En  France,  les  Viollet-Ie-Duc  de- 
viennent les  architectes  des  communards  :  en  Angleterre,  les  ar- 
chitectes protestants  tressent  des  couronnes  au  converti  Pugin.Bn 
un  mot,  les  Anglais,  dans  leur  ensemble  national,  sont  rentrés,  dans 
les  traditions  artistiques  interrompues  par  la  révolution  politique, 
morale,  religieuse  et  esthétique,  à  laquelle  on  a  donné  le  nom  de 
Renaissance. 

Si  nous  Toulons  produire  des  monuments  dignes  d'être  cités 
par  la  postérité  à  côté  des  œuvres  encore  vivantes  de  nos  ancêtres, 
nous  devons,  à  notre  tour,  renouer  la  chaîne  brisée  de  nos  tradi- 
tions. Comme  personne  n'a  et  ne  peut  avoir  le  don  d'inventer  un 
«  style  4»,  nous  n'avons  pasd'autre  moyeu  de  salut  que  le  retour  pur 
et  simple  aux  glorieux  antécédents  de  notre  pays.  Nous  devons 
reprendre  humblement  les  travaux  de  nos  pères  au  point  où  ils 
ont  été  contraints  de  les  abandonner.  En  partant  de  cette  base 
solide,  historique,  vivante,  nous  pourrons,  par  des  études,  dont 
l'action  sera  décuplée  par  les  découvertes  scientifiques  de  notre 
temps,  et  au  moyen  d'un  travail  opiniâtre,  développer  les  germes 
féconds  déposés  dans  notre  sol  natal  par  les  anciens  artistes  de 
notre  sang  et  de  notre  race,  et  donner  à  notre  art  national  un 
nouvel  et  rigoureux  essor.  Un  parthénon  comme  la  Bourse  de 
Bruxelles,  une  construction  babylonienne  ou  un  temple  franc- 
maçonnique  comme  le  nouveau  Palais  de  Justice  de  la  capitale,  ou 
un  môle  informe,  quoique  carré,  tel  que  le  Palais  de  Justice  de 
Gand,  ne  contribueront  pas  à  titrer  notre  art  national  des  ornières 
dans  lesquelles  il  est  embourbé.  Retournons  au  siècle  des  cathé-» 
drales  et  des  hôtels  de  ville,  et  apprenons  de  nouveau  comment 
on  bâtît  des  monuments  qui  imposent  l'admiration  aux  générations 
futures.  Recommençons  notre  éducation  esthétique.  Sachons 
d'abord  comprendre  ce  qcre  nos  devanciers  ont  fait  de  beau,  puis 
nous  ferons  mieux  qu'eux,  si  nous  en  areon^  la  force,  et  nous  l'au- 
rons, aTec  le  temps,  le  travail  et  la  grâce  de  Dieu,  ce  que  les 
anciens  maçons  allemands  appelaient  «  l'art  et  la  justice  du  compas 
{ZirkeU  Kunst  und  Oerechtigkeii).  « 

En  1875,  en  parlant  dans  ce  recueil  dei$  travaux  de  notre  Gilie 
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de  St-Thomas  et  de  Si- Luc.  j*ai  essayé  de  résumer  les  principes 
qui  doivent  nous  guider  dans  notre  propre  t  gethic  revivaL  »»  Qu'il 
me  soit  permis  de  reproduire  ici  ce  résumé  : 

lo  II  importe  de  donner  à  Tart  une  base  morale  infaillible.  Or,  îî  n'y  en  a  pas 
d*autre  que  celle  de  la  pierre  immobile  de  FEglise.  «  La  beauté,  dit  St-Thomas 
d*Aquia,  est  la  splendeur  du  verbe  divin  qui  se  reflète  dans  les  créatures.» 

80  L*art  est  inséparable  de  la  vie  nationale  et,  comme  toutes  les  manifestations  de 
Texittcnce  sociale,  il  dépend  relativement  du  mouvement  historique  du  peuple.  Or,  le 
dernier  effort  original  de  la  vie  nationale  dans  le  domaine  de  Tari  a  été  arrêté,  à 
répoque  dite  de  la  renaissance.  Il  importe  donc  de  renouer  la  chaîne  des  traditions 
lûstoriques,  en  évitant  soigneusement  de  copier  servilement  les  anciens,  Tart  étant 
avant  tout  créateur  et  non  imitateur. 

30  L'unité  des  principes  est  la  condition  du  développement  logique  et  én^^rgique  de 
la  pensée  de  Tartiste.  II  faut  donc  exclure  rigoureusement  tout  éclectisme,  afin  que 
Tart  se  déploie  comme  un  organisme  fécond,  au  milieu  de  la  vie  nationale, 

4^  Ce  n'est  pas  la  peinture  ou  la  sculpture  qui  est  le  point  initial  de  Tart  réalisé  : 
c'est  Tarchitecture. 

5<>  Il  faut  rétablir  Tunion  intime,  qui  existait  aux  grands  siècles  de  Tart,  entre  la 
conception  des  plans  et  leur  exécution,  entre  la  pensée  de  l'artiste  et  la  main  de 
Touvrier,  entre  l'art  et  le  métier,  comme  dit  notre  ami  M.  Auguste  Reichensperger. 

L'artiste  remontera  donc  vers  les  sources  pures  des  traditions  nationales,  il  7  étu« 
iliera  les  derniers  perfectionnements  accomplis  dans  la  continuité  historique,  sous 
l'empire  de  principes  moraux  et  infaillibles,  et  il  s'élèvera  de  ces  données  avec  assu- 
rance vers  les  nouvelles  destinées  que  son  travail  créateur  lui  préparera,  avec  la  scru- 
puleuse observation  des  mêmes  principes  et  sous  la  garde  de  Dieu.  Il  faut  donc  étudier 
avec  opiniâtreté  et  persévérance  les  œuvres  de  nos  ancêtres,  méprisées  par  de  préten- 
<hi6  savants  ou  défigurées  par  l'ignorance  des  trois  derniers  siècles.  Cette  étude  n'est 
]>as  destinée  à  préparer  une  copie  ou  une  invitation  servile  du  moyen-Age,  mais  k  res- 
taurer la  connaissance  des  préceptes  immuables  de  l'art  et  à  démontrer  comment, 
«ous  l'action  puissante  de  l'unité  de  principe,  on  appliquait  ces  préceptes  dans  la  vie 
nationale  avant  l'invasion  de  l'éclectisme.  Qu'on  ne  perde  pas  de  vue  cette  féconde  con- 
ception de  l'art.  Ceux  qu'elle  anime  ne  peuvent  avoir  la  folle  pensée  de  ressusciter  une 
époque  éteinte,  ils  s'arment  simplement  de  principes,  de  méthodes,  d'études  et  de  doc- 
trines, qui  leur  permettent  de  faire  cesser  tout  doute,  toute  hésitation,  toute  discussion 
sur  le  point  de  départ  de  leurs  travaux,  et  de  marcher  résolument  vers  une  création 
nouvelle,  dont  le  fond  et  la  forme  seront  plus  ou  moins  dépendants  des  mille  circon- 
stances de  la  vie  actuelle.  Le  gothique  est  sorti  naturellement  du  roman.  Peut-être  du 
gothique  sortira-t-il,  naturel lemcmt  aussi,  une  antre  modification  de  l'architecture  ! 
<)uelle  sera  cette  modification  ?  et  quand  aura-t-elle  lieu?  Nous  l'ignorons.  Peu  nous 
importe  d'ailleurs  en  ce  moment  Nous  ne  nous  attachons  qu'à  des  principes  généraux 
certains  et  à  leur  manifestation  dans  un  Btyle  connu,  né  sur  notre  sol,  compris  du 
peuple,  conforme  à  son  histoire  et  à  ses  moeurs  antiques,  et  ayant  pendant  des  siècles 
produit  la  végétation  des  chef^^l'osuvre  que  nous  avons  sous  les  yeux. 

Nous  étudierons  donc  les  chefs-d'osuvre  de  l'art  national,  nés  avant  la  Révolution  qui 
K'appellela  Renaissance  et  dont  le  principe  fondamental,  l'électrisme.  est  destructeur. 
Nous  ne  prétendon{>  pas  qu'il  n'y  a  rien  de  bon  dans  la  Renaissance,  mais  nous  affir- 
mons que  pour  créer,  sur  des  bases  Certaines,  des  oeuvres  nouvalles,  il  faut  renouer  la 
chaîne  de  nos  traditions  (1). 


(l)  Voy.  R€CH€  Oénérah,  T.  XXII,  année  1875,  numéro  de  septembre,  p.  389 
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Ces  principes  m'ont  été  enseignés  par  M.  Reiohensperger.  Le 
lecteur  en  trouvera  une  meilleure  exposition  dans  son  dernier 
écrit  sur  Pugin.  J'exprime  le  voeu  que  cet  ouvrage  soit  traduit  en 
français.  Cette  traduction  aiderait  grandement  à  vulgariser  les 
fortes  pensées  de  Tauteur,  qui  est  un  docteur  es  art,  dans  toute 
l'acception  de  ces  mots.  Nous  possédons  beaucoup  de  «  critiques 
d'art  »,  mais  il  n'existe  pas  dans  les  pays  de  langue  romane  un 
écrivain  qui  dogmatise  avec  tant  d'autorité,  de  logique,  de  bon 
sens  et  d'érudition  pratique  sur  les  besoins  actuels  de  l'art  en 

général. 

Dans  son  appréciation  du  talent  et  des  œuvres  de  Pugin, 
M.  Reiohensperger  fait  ressortir  le  défaut  de  la  première  manière 
de  l'architecte  anglais,  qui  s'était  montré  d'abord  très-amoureux 
du  «  style  castrai  (Burgenstyl)  »..  de  ce  qu'on  pourrait  appeler  en 
langage  plus  vulgaire  le  -  gothique  de  pâtisserie  ^,  qui  est  à 
l'architecture  ce  que  le  roman  de  cape  et  tfépée  est  à  la  grande 
littérature.  Un  sérieux  obstacle  à  la  propagation  des  saines 
notions  esthétiques,  c'est  précisément  Tidée  fausse  qae  beaucoup 
de  gens  •  pratiques  »  se  font  de  l'architecture  gothique  :  ils  se 
sont  laissés  dire  que  son  essence  git  dans  la  profusion  des  tours, 
des  tourelles,  des  clochetons,  des  pinacles,  etc.,  qui  en  est  au 
contraire  la  dégénérescence.  L'école  de  Gand,  qui  chez  nous  s'est 
placée  à  la  tète  du  mouvement  de  la  renaissance  de  l'architecture 
nationale,  a  évité  cet  écueil.  L'austère  simplicité  de  ses  construc- 
tions contraste  heureusement  avec  la  première  manière  de  Pugin 
et  même  avec  l'ensemble  des  tendances  du  «  gothic  ravivai  » 
anglais.  On  se  rendra  facilement  compte  de  ce  contraste  en  com- 
parant, par  exemple,  l'église  de  Dadizeele  en  Flandre,  commencée 
sur  les  plans  de  Pugin  fils,  avec  les  oratoires  construits  par  notre 
compatriote,  le  baron  Jean  Béthune,  «  maître  Jean  »»  de  Gand. 
J'attribue  cet  avantage  des  constructions  nouvelles  élevées  en 
Belgique  à  la  double  influence  du  génie  flamand  et  du  milieu  plus 
catholique  de  nos  populations,  qui  vivent,  pour  ainsi  dire,  au  sein 
des  constructions  gothiques  comme  le  poisson  dans  l'eau  :  le 
gothique  est  en  un  certain  sens  leur  élément  naturel. 

Les  fécondes  idées  prôchées  par  M.  Reichensperger  et  appliquées 
chez  nous  avec  tant  de  dévouement,  d'abnégation  et  de  talent  par 
l'école  de  Gand  ont  fait  en  ces  dernières  années  de  grands  progrès. 
Si  notre  monde  officiel  pouvait  être  débarrassé  de  ses  langes 
bureaucratiques,  ces  progrès  deviendraient  bientôt  plus  éclatants 
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encore.  Trois  faits  récents  démontrent  qu'à  Bruxelles  même, 
où  les  pliis  beanx  des  monuments  qui  7  ont  été  construits  depuis 
cinquante*  ans  éfoht  le  grand  égout  collecteur  et  la  dérivation  de 
la  Senne,  la  vérité  esthétique  commence  à  percer  Tépaisse  croûte 
qui  depuis  trop  longtemps  la  cachait  aux  regards  du  public.  Les 
maisons  des  nouveaux  boulevards  de  Bruxelles  n'ont  plus  été  toutes 
construites  sur  le  plan  des  parallélogrammes  monotones  et  des 
cubes  plâtrés  qui  font  du  quartier  Léopold  un  des  plus  laids 
spécimens  dé  la  civilisation  moderne;  sur  les  nouveaux  boulevards, 
on  "remarque  avec  satisfaction  que  les  architectes  ont  voulu  créer 
des  osuvres  originales,  eh  étudiant  les  maisons  du  bon  vieux 
temp^,  où  Ton  savait  bâtir  des  édifices  comme  le  Broodhuys, 
Deuxième  fait  consolant,  on  restaure  ce  dernier  bâtiment,  et  pour 
y  parvenir  rationnellement,  on  l'a  débarrassé  du  groupe  hétéroclite 
des  comtes  d'Egmont  et  de  Horne,  dont  la  célébrité  factice  n'a 
pas  empêché  les  statues  d'être  «  remisées  n  comme  de  vieux 
carrosses  démodés,  et  ce  par  ordre  de  l'administration  communale^ 
au  grand  scandale  de  quelques  rares  retardataires.  Enfin,  troi- 
sienne  syiâptdme,  le  plus  considérable  de  tous,  un  architecte 
officiel,  un  conseiller  communal,  un  élu  de  la-  société  moderne», 
un  liomme  imbu  par  conséquent  de  toutes  les  «idées  dé  89»,  mais 
un  liomme  de  vrai  talent,  M.  Beyaert,  a  osé,  il  y  a  quelques  jours, 
en  plein  conseil  communal  à  Bruxelles,  en  Brabant,  prononcer 
un  plaidoyer  contre  la  ligne  droite,  faire  l'apologie  des  architectes 
d'antan,  se  révolter  contre  les  errements  suivis  -  depuis  deux 
siècles  et  demi  »  par  les  constructeurs  officiels  des  monuments 
publics,  et  cela  sans  la  moindre  protestation  ;  que  dis-je,  il  a  été 
unanimement  applaudi,  même  par  la  Commissiati  Royale  des  Monu^ 
menU  (voy.  son  dernier  Bulletin).  En  parlant  si  simplement,  avee 
tant  de  bon  sens,  M.  Beyaerta  renduun  signalé  service  à  l'art  na* 
tional,  et  il  faut  lui  en  savoir  gré,  car  il  lui  a  fallu  du  courage  civil 
pour  rompre  aussi  directement  en  visière  le  doctrinarisme  artisti- 
que qui  nous  a  tant  humilié.  Si  depuis  deux  siècles  et  demi  on  s'est 
laissé  égarer  par  l'abstraction  géométrique,  qui  est  à  l'art  ce  que 
le  rationalisme  subjectif  est  à  la  religion,  si  l'on  a  adopté  comme 
une  opinion  irréfragable  que  la  ligne  droite  est  le  plus  court 
chemin  du  goût  à  l'art,  «  pendant  un  grand  nombre  de  siècles  on 
*  a  eu  une  autre  opinion,  s'est  écrié  M.  Beyaert,  et  il  est  à 
»  remarquer  que  c'est  pendant  cette  longue  suite  de  siècles  que 
»  l'oH  a  construit  ces  monuments  si  remarquables  pour  la  restau- 
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«  ration  desquels  lioiis  dépensons   des  millions..^  Nous   nous 
^  souvenons'  presque  tous  que,  dans  notre  enf^Mioe»  Tarclritectiire 
»  ogÎTa]e  était  considérée  comme  uû  art  barbare  ;  aussi  ne  respec- 
y  tait-on  guère  les  produits  4e  cette  époque.  Cette  réflexion^peut 
«  paraître  une  exagération  pour  certainespersonnes^.mais  yoici 
n  un  fait  historique  qui  prouve  ave&  quelle  rapidité  certaines 
»  réactions  peuvent  s'opérer  aussi  bien  dans  le  domaine  de  l'art 
«  que  dans  tout  antre.  Par  dépèche  du  13  vendémiaire  an  VII  (octo- 
n  bre  1799),  c'est-à--dire  à  la  veille  du  xix*  siècle,  l'admiiûstra- 
^  tion  centrale  du  département  4es  Deux-'N&thes  (notre  province 
y»  d'Anvers)  proposa  au  gouvernement  de  lo,  république  la  vente  et 
<4  la  démolition  de  la  tour  de  Notre-Dame  d'Anvers!  Cette  pro- 
M  position  n^eut  pas  de  suite  ^  grâce  surtout  aux  protestations  éner- 
n  giques  et  aux  instahces  de  trois  ou  quatre  citoyens  d'Anvers. 
y»  Moins  de  quarante  ans  après  cette  proposition  de  Vandale,  le 
»  sentiment  public  s'était  si  bien  réconcilié  avec  les  produits  du 
»  mojen-âge,  que  partout  l'on  était  en  pleins  travaux  de  restau- 
n  ration,,  et  qu'il  suifâsait  qu'une  construction  quelconque  put  exhi- 
n  ber  un  extrait  de  naissance  antérieur  au  xvi*  siècle  pour  trouver 
9»  grâce  devant  une  velléité  de  démolition.  Or,  il  n'y  aurait  rien 
n  d'étonnant,  et  notez  que  c'est  ma  conviction  personnelle,  que, 
»  en  moins  de  cinquante  ans,  le.  même  revirement  se  fût  opéré 
«  en  faveur  des  rues  et  places  anciennes.  De  même  que  l'on  re- 
n  cherche  aujourd'hui  jusqu'au  moindre  document  qui  puisse  aider 
«  à  rétablir  les  monuments  du  moyen-âge  dans  leur  état  primitif,. 
n  de  môme  aussi  Ton  recherchera  avec  soin  tous  les  documents  qui 
«r  pourront  aider  à  la  restauration  de  certaines  voies  publiques. 
n  II  n'y  aura  rien  d'étonnant  alors  à  ce  que  rectification  d'aligné-- 
n  ment   signifie  exactement  le.  contraire  de    ce  que  ces  mots 
»  disent  aujourd'hui;  on  corrigera  les  alignen>ents  droits  créés 
n  de   nos  jours,  et  j'espère  même   que   l'on  ne.  négligera  pas 
n  le  quartier  Léopold.  Puissé^je  à  ce  moment  occuper  encore 
»  la  place  à  laquelle  je  m^  trouve  :  je  me  vengerai  avec  usure  !  « 
La   place    à  laquelle    le  judicieux  architecte  se  trouvait  le 
5  février  est  une  salle  de  l'hôtel  de  ville  de  Brui^elles,  le  seul 
aMxnument  civil  de  la  capitale  qui  ait  une  réelle  valeur  e^hétique^ 
Il  date  des  m  ténèbres  »  du  moyen^âge,.  d*ane  époque  d'abomina- 
bles cléricaux  où  les  architectes  attachaient  plus  d'importance  à  la 
géométrie  vivante  et^u  Dieu  viivanit  qu'à  la  ligne  droite  qui  ennuie 
et  à  l'abstraction  qui  tue.  ,    ' 
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U  nous  importe  de  pèstitiièr  kïart  toute  sa  «igniflealioii  popu- 
laû^.  Loft  monumeÉDtB  da  Taiitticjttiûté  elftssîiqiie  ebceuss.  du  moyen- 
âge  n*étaieut  pas  oonstraUs  ponr  le»  pbîsirsi  déikats  àà  quelques 
riches  oisnfi»  ou:  pour  des  «.  connaisseurs  »  :  ils  répondaient  bax 
aa^atiotts  nationales.  Le  peuple  tout  eirtier^. demi  ils  reflétaient 
les  pensées,. s'y  reconnaissait  comme  dans  un  miroîrk  L*att, 
comme  toutes  les  grandes  vérités  de  ce  monde,  doit  être  poi^ntaire, 
et  il  ne  peut  le  redflreiMr  que  par  la  resteurakion  de  Taocienne 
mûoa  qui  existait  entre  la  cenceptk»i  des  plans  e^t  leur  exécatton, 
entre  la  pensée  créatrice  de  Fartista  et  la  main  exeroée  de 
Touvrier.  U  est  nécessaire  de  combler  Tabime  qui  sépare  trop  sou- 
vent aajiOurd*hui  Moasieur  l'architecte,  plus  ou  moins  instruit,  de 
la  foule  des  manouvriers  chargés  d'exécuter  ses  plans.  L'art  et  le 
métier  doivent  se  confondre  davantage  pour  combattre  l'influence 
délétère  du  mécanisme  brutal.  Nous  avons  trop  d'académies,  et 
pas  assez  «  d'ateliers  de  maîtres  ».  On  parle  beaucoup  de  démo- 
cratie aujourd'hui  :  je  n'en  connais  pas  de  plus  noble  que  celle  des 
maçons  du  moyen-âge,  qui  en  ignoraient  même  le  nom,  mais  qui 
étaient  si  intimement  associés  à  l'action  créatrice  de  l'architecte 
que  la  postérité  sait  à  peine  distinguer  leurs  opérations  respec- 
tives. 

J^entends  souvent  certaines  personnes,  dites  éclairées,  traiter 
dédaigneusement  de  «  magots  »  les  statues  nichées  dans  nos  vieux 
monuments,  ainsi  que  des  sonnets  dans  les  pages  majestueuses  du 
poème  de  Dante  :  comme  si  les  monuments  élevés,  par  exemple, 
à  Bruxelles,  à  M.  Verhaegen,  à  M.  Gendebien,  au  prince  Charles 
de  Lorraine,  etc.,  n'étaient  pas  des  types  repoussants  de  gro- 
tesque vulgarité!  Dans  l'ancienne  architecture  nationale,  la  sta- 
tuaire n'était  qu'un  accessoire  des  grandes  conceptions  monumen- 
tales, et  la  peinture  ne  servait ,  elle  aussi ,  qu'à  compléter 
la  réalisation  de  conceptions  esthétiques  plus  considérables,  soit 
en  ornant  de  vastes  étendues  murales,  soit  en  embellissant,  sous 
forme  de  volets  ou  de  panneaux,  les  autels,  les  oratoires,  les 
salles  des  palais  des  rois,  les  monuments  publics  des  communes,  les 
monastères  ou  les  habitations  des  grands  et  même  les  maisons  de  la 
bourgeoisie  aisée.  Depuis  la  Renaissance,  la  statuaire  est  devenue 
pour  ainsi  dire  le  prétexte  d'une  exhibition  incessante  et  souvent 
bête  du  nu,  et  la  peinture  de  chevalet,  qui  a  d'ailleurs  sa  raison 
d'être,  à  beaucoup  d'égards,  l'emporte  dans  la  balance  du  goût  ou 
de  l'engouement  public  sur  les  plus  belles  manifestations  archi- 
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tectoniqiies.  La  restauration  complète  de  resthétique,  telle  que 
Tentendaient  nos  ancè^es,  qui  ont  prouvé  la  vérité  de  leurs 
croyances  et  de  leur  science  par  une  forêt  de  monuments  impéris- 
sables, imposés  à  notre  admiration  permanente,  ne  sera  complète 
que  le  jour  où  ropinion  publique  aura  compris  de  nouveau  que  le 
fondement  de  Tart  réalisé  dans  la  société  humaine,  c'est  Tarchi- 
tecture. 

C'est  pour  Tavoir  compris  à  un  degré  éminent  que  Welby  Pugin 
restera  un  des  plus  éminents  artistes  de  notre  siècle.  Remercions 
M.  Auguste  Reichensperger  de  nous  Tavoir  rappelé  et  propageons 
ses  écrits.  » 

P.  DB  HaULLBVILLE. 


LE  TUNNEL  SOUS  LA  MANCHE. 


Le  projet  de  traverser  le  détroit  par  une  galerie  soas*marine  a 
été  robjetd'an  laborieux  ehfantenjent  :  né  en  1750»  à  la  suite  d*nn 
concours  institué  par  TAcadémie  d^Âiniéns  pour  Tétude  des 
moyens  de  faciliter  les  communications  entre  la  France  et  FÂngle- 
terre,  il  valut  à  Desmarets,  son  auteur,  la  palme  de  ce  concours, 
ce  qui  n'empêcha  pas  MM.  Henry,  adjudant  du  génie,  et  de  Gal- 
lois, ingénieur  en  chef  des  mines,  de  reproduire  un  peu  plus  tard, 
sous  leur  nom,  le  même  projet,  qui  fut  encore  réédité  au  com- 
mencement de  ce  siècle  par  un  autre  ingénieur  des  mines,  nommé 
Mathieu.  Cette  fois,  compris  et  patronné  par  deux  puissants 
génies,  il  fut  à  la  veille  d'aboutir  :  Napoléon  1^  et  Fox,  dans  leurs 
entretiens  à  Paris,  après  la  paix  d'Amiens,  considéraient  le  projet 
Mathieu  comme  une  entreprise  glorieuse,  bien  digne  de  leur  solli- 
citude. Cependant  la  science  de  l'ingénieur  était  loin  de  posséder 
alors  les  moyens  d'action  dont  elle  dispose  aujourd'hui,  et  le  projet 
ne  consistait  que  dans  le  percement  d^une  galerie  éclairée  par  des 
lanternes  et  parcourue  par  les  antiques  diligences.  La  rupture  de 
la  paix  et  les  convulsions  qui  agitèrent  l'Europe  firent  oublier 
toute  idée  de  ce  genre,  et  ce  fut  seulement  en  1856  qu'un  ingé- 
nieur français,  dont  le  nom  doit  rester  attaché  à  l'entreprise  qui 
nous  occupe,  M.  Thomé  de  Oamont,  présenta  un  remarquable 
mémoire  sur  un  projet  de  tunnel  sous-marin,  projet  à  l'étude  du- 
quel il  consacra  son  temps,  ses  connaissances  spéciales  et  sa  for- 
tone  personnelle. 

Pendant  de  longues  années,  M.  Thomé  de  Gamont  étudia  le 
Pas-de-Calais,  en  détermina  lo  profil  par  ses  sondages,  mûrit  son 
idée  et  combina  ses  plans  d'exécution,  auxquels  il  parvint  à  inté- 
resser un  grand  nombre  d'ingénieurs  et  de  capitalistes  anglais  et 
français.  Lors  de  Texposition  universelle  de  1867,  on  put  admirer 
ses  plans  grandioses  qui  attirèrent,  à  bon  droit,  l'attention  géné- 
rale. On  TNrra  plus  loin  comment  le  projet  de  M.  Thomé  de 
Oamont,  repris  et  étudié  par  un  ingénieur  anglais  de  grand  mérite, 
M.  Hawkshaw,  a  8i;bi  lès  modifications  qui  en  ont  fait  le  projet  ac- 
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tuel,  auquel  on  s*est  déânitivement  arrêté  et  qui  a  reçu  l'adhésion, 
non-seulement  de  la  plupart. de3  ingénieurs,  anglais  et  français, 
mais  Gétè  de  M;Thomi  de  Gamont  lui^mtoie,  doiidanten  cela  un 
exemple  de  loyauté  et  de  désintéressement,  trop  rare  pour  n'être 
pas  remarqué. 

La  mort  de  M.  Thomé  de  Gamont  ne  lui  aura  pas  permis  de  voir 
ici-bas  l'accomplissement  de  l'œuvre  à  laquelle  il  avait  consacré  sa 
vie  ;  zn^is  si  le  tunnel  sous  la  Mancha^st  un  jo«r  un  fait  accompli^ 
la  reconnaissance  desdeuxpeuplesà  qui  doit  profiter  cette  immense 
entreprise  ne  manquera  pas  d'iiiscrire,  sur.  l'arc  de  triomphequi 
ein  marquera  le^  limitesr.  le  nom  d^  l'ingénieur  français  à  ç<Até  de 
ceux  des  collaborateurs  qui  auroat  parachevé  soi^  qeuvre. 

£n  dehors  de  l'idée  de  Caire  eomn;Ltiniquer  l'Angleterre  et  la 
France  par  un  tunnel  soua-ma}:in,  d'autres pr^j^t^,  destinési^  relier 
le3  4eux  pays^  ont  été  présentés  et  souteniiiiiâ  par  leurs  auteurs, 
parfois  avec  un  véritable  talent  et  une  aeience  inoeatestable. 
Quoique  l'accord  k  peu  près  unanioobe  des  faommtea  CQmpéteats 
pqur  préférer  à, ces  proîe^ts  celui  de  tunnel  sojas-marin  leur  ait 
enlevé  presque  toute  importance^  il  petut  être  .utile  '  de  les  passer 
rapidement  en  revue»  ae  f(^t-oû  que  pour  onontrer  en  quoi  la  com- 
munication soua-^marine  leur  est  supérieure»  >  ^ 

Lorsqu'on  songe  aux  moyens  de  &ire  communiquer  L'Mgletepye 
et  la  Fraace  à  travers  un  détroit  doMla  largeur,  entre Boavtes.et 
Calais,  est  de  trente  kilomètres  à; peine,  et  la  plus  grande. p^foo- 
deur  d'une  cinquantaine  de  mètres,  la  premîtère  idée  qui  «se  pré- 
.sente  à  l'esprit  est  celle  d'un  pont  &  larges  travées,  et  M.  Thomé  de 
Gamont  lui-même,  avant  d^.  se  décider^  piour  son  tunnel,  avait 
étudié  divers  projets  de  ponts*  Celui  <|u'il  avait  poussé  le  plus  loin 
consistait  en  une  série*  d^e  voûtes  en  matériaux  d'extrême  darejbé 
et'd'une  portée  de  cent  cmquSiate  mètres  chacun.  jLa  ilargeur  du 
tablier  eût  été  de  cent  vingt  mètres  ;  chaque  pile  devait  avoir 
cinquante  mètres  d'^épaisseur  et  upe  hauteur  varinUe  asvec  la  pro- 
fondfeur  du  fond,  nmis-  qui,  en.  certains  points»  ^ttôig^ait  cent 
quinze  mètres,  o*est«<Ârdire  pliaS/qae  la  hauteur  du  d6me  de 
St-P^ul  h  Londres»  i      :  .:" 

Le  coût  de  cette  icoostruetioa  eût  dépassé  quatre  miUâarda  de 
francs- ou  cent  viille  û^acs  .par  mètre  de  loagueur  envirob*  Ce 
ehifiire  ei6tayant,qui  papaia9ait.enQore  en. dessous  ds  ia/réalitér  iBt 
abandoimer  le  projet  dès  1836. ,  On.  qomprend[,  àx^  reâte,  quel 
obstacle  à  laïu^vigationeu^entesMé  les.l5D.pileaen  inàçennerie. 
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formant^  dans  le  détroit,  une  sërie  d*^cueUs' ressemblant  à  ttn 
barrage. 

Pour  ériter  cet  mcoflvénient  et  réduire  le  coût  de  la  construc- 
tion, M-  Ch.  fioutet  formula  un  projet  de  pont  suspendu,  dont  les 
travées  eussent  eu  un  kilomètre  de  longueur  chacune^  Ce  pont, 
formé  de  câbles  en  fll  de  fer  snopportant  Un  tablier  placé*  à  cent 
trente  mètres  au-dessus'  du  niveau  de  la  ifrer,^  deVait  être  soutenu 
par  vingt-neuf  piles  à  jouri  en  fonte,  construites  sur  le  rivage, 
conduites  en.  place  par  dés  bouées,  puis  immergées  simplement  sur 
le  fond. 

Les  câbles  de  sapport  deivaient  diminuer  d'épaisseur  depuis  le 
point  d'attache,  sur  chaque* pile^ jusqu'au  centre  de  la  travée,  afin 
ji'éviter  de  les;  surcharger  par  leur  propre  poids,  qui  eût  suffi,  sur 
de  pareilles  longueurs,  à  déterminer  leur  rupture  sans  cet  arti- 
fice. 

Le  tablier  devaitporter  quatre  voies  ferrées,  deux  routes  ordi- 
naires pour  voitures  et  deux  chemins  pour  piétons.  Les  piles  de- 
vaient porter  chacune  un  phare  et  former  des  espèces  de  places  pu- 
bliques, garnies  de  cafés  et  d -abris  divers. 

Ce  projet^  après  avoir  fait  naître  de  viv^s  espérances  chez  son 
auteur  et  ses  patrons,  aété  abandonné  avec  tous  les  projets  de 
ponts  k  construire  sur  le  détroit. 

Les  inconvénients  des  ponts,  quel  que  soit  leur  mode  de  construc- 
tion, avaieniamené,  dès  1S46,  das  ingénieurs  français,  MM.  Fran- 
chot  et  Tessier,  à  présenter  nn  projet  de  tube  en  fonte,  reposant 
sur  le  fond  nivelé  de  la  mer,  maçonné  à  l'intérieur  et  pouvant 
recevoir  une  voie  ferrée.  Considéré  comme  peu  pratique  dans  l'état 
où  il  était  présentié,. ce porojetfut  repris  et  peitfectionné  par  deux 
Anglais,' MM.  Bateman  et  Revy,  4^  imaginèrent,  e&tre  autres,  mn 
mode  de  procéder  très^ingénieuxpovïr le. montage  des  tubes  les  uns 
au  bout  des  autres  c  une  chambre  de  construotion,  glissant  à  la 
façon  des  coulisses  d'und  longue  vue  sur  les  tubes  déjà  posés, 
devait  pemïettre  de  recevoir,  par  une  double  entrée,  les  tronçons 
à  ajouter,  de  les  raccorder  à  l'aise  areo  ceux  déjà  existants,  puis, 
par  an  nouveau  glissement  &n  avant  ,.produi  t  par  des  presses  hydrau- 
liques, de  faire  place  à  de;  nouveaux  tronçons  jiidqu'à  l'entier 
achèvement  de  Vouf  rage*        •. 

Le  diamètre  intérieur  des  tubes  devait  être  de  quatre  mètres; 
répaisseur  des  parois,  de  un  dëèïmètre.  ta  traction  des  ti^ins  y 
aurait  été  faite  par  des  machines  atmosphériques»  afin  d^éviter  la 
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viciation  de  Tair,  par  la  fitfnée,  dans  un  coudait  d*au8si  petite  sec- 
tion et  d*aassi  grande  longueur. 

Le  tube  aurait  été  immergé  enb*e  Douvres  et  le  cap  Gris-ûez. 

On  évaluait  la  dépense,  dans  ce  système,  &  deux  cent  vingt- 
cinq  millions. 

Les  dangers  que  le.  tube  eût  pu  courir  par  les  chocs  dans  le 
cas,  par  exemple,  d*un  grand  navire  chassant  sur  ses  ancres  ; 
la  possibilité,  pour  Tennemi,  en  cas  de  guerre,  de  faire  sauter,  par 
des  torpilles,  toute  la  construction;  les  difficultés  de  l'exploitation 
dans  un  tunnel  à  une  voie  et  Tinsuffisance  qui  en  résulterait  dans 
le  chiffre  des  transports;  le  coût  de  la  construction,  plus  élevé 
que  ne  sera,  espère*t-on,  le  tunnel  sous-marin  à  deux  voies  ;  la 
crainte  de  voir  se  produire  des  infiltrations  par  les  jointures  ou 
même  dans  la  fonte,  sous  les  fortes  pressons  que  le  tube  aurait  à 
subir  ;  enfin  le  manque  de  certitude  dans  le  succès,  alors  que  la 
presque  totalité  des  dépenses  devait  être  faite  dès  le  début  de 
l'entreprise  :  tous  ces  motifs  ont  déterminé  Tabandon,  sans  doute 
définitif,  du  projet. 

Une  autre  idée,  d*autantplus  séduisante,  à  première  vue,  qu'elle 
réalisait  la  jonction  de  rÂngaterre  à  la  France  d'une  façon  non- 
seulement  gratuite,  mais  avec  une  centaine  de  millions  de  béné- 
fice, a  été  préconisée  par  M.  l'ingénieur  Burel.  Au  lieu  de  cher- 
cher à  traverser  le  détroit,  M.  Burel  le  supprimait,  tout  simple- 
ment, eu  reconstituant  Tisthme  qui,  d'après  les  géologues:, 
réunissait  la  France  à  la  Grande-Bretagne  avant  l'époque  du 
soulèvement  des  Alpes  (1). 

Se  basant  sur  les  résultats  obtenus  à  l'embouchure  de  la  Seine, 
à  Quillebœuf,  par  M.  Mire«  qui  parvint»  au  moyen  de  digues  à  pi^rr^ 
perdues  ou  digues  mibmersibleSf  à  rétrécir  considérablement  le  lit 
du  fleuve,  de  façon  à  augmenter  la  chasse  du  courant  pour  suppri- 
mer les  ensablements  qui  entravaient  la  navigation;  fort,  en 
outre,  des  résultats  obtenus,  par  les  mêmes  moyens,  à  Folkestone 
et  à  Cherbourgi  dans  des  profondeurs  d'eau  de  34  mètres,  égales 
à  celles  de  la  plus  grande  partie  du:  détroit,  M.  Burel  proposait 
de  reconquérir^  sur  le  Pas^^de-^Calais,  cent  à  cent  vingt  mille 
hectares  de  terres  émergées,  sur  lesquelles  on  établirait  des  voies 
ferrées  et  autres,  destinées  à  relier  les  deux  paysr. 

•  ( 

(1)  Le  mëmoire  de  Demaret  ien4ait  à  attribuer  une  date  plus  rëcente  A  la  destrue- 
tiou  de  rifithme;  mais  les  arguments  qu'il  fit  v.nloir  en  faveui*  de  sa  thèse  ue  peuvent 
Iilus  être  considërée  aujourd'hui  comme  sérient. 
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Comme  on  ne  peut  supprimer  la  navigation  dans  le  détroit,  on 
aurait  réservé  un  canal  d'un  kilomètre  de  largeur  pour  le  passage 
des  navires.  Des  baos  à  vapeur  semblables  à  ceux  qui  transportent, 
en  Ecosse,  sur  le  golfe  de  Forthv  les  trains  d*Edimbourg  à  Âber- 
deen,  ou  même  un  pont  d*une  seule  arche,  auraient  permis  le 
passage  de  trains  au-dessus  du  canal  sans  rupture  de  charge. 

Les  digues  à  pierres  perdues  sont  constituées  par  des  amoncel* 
lements  de  pierres  jetés  de  distance  en  distance,  de  façon  à  former 
une  série  de  monticules  que  la  mer  recouvre  à  marée  haute,  mais 
qui  arrêtent  peu  à  peu  les  sables  et  les  matières  solides  en  sus*- 
pension,  de  sorte  qu'après  quelques  années,  il  se  forme  un  sol 
artificiel,  insubmersible  désormais,  d'une  largeur  égale  à  la  lon- 
gueur de  la  digue.  En  procédant  de  proche  en  proche,  on  aurait 
gagné  peu  à  peu  le  milieu  du  détroit.  Il  est  vrai  que  ni  la  génération 
présente,  ni  celle  qui  nous  suivra,  ne  verraient  le  terme  d'un  pareil 
travail,  et  il  serait  difficile  de  dire  lesquels  de  nos  arrière-neveux 
auraient  pu  en  profiter.  Or,  dans  un  siècle  pressé  comme  le  nôtre, 
on  ne  travaille  guère  pour  ses  arrière- descendants. 

M.  Barel  évaluait  à  cent  soixante  millions  de  francs  le  coût  des 
digues  submersibles,  constituées  au  moyen  de  deux  cents  millions 
de  mètres  cubes  de  pierres  enlevées  aux  falaises  crayeuses  de 
France  et  d'Angleterre.  La  voie  ferrée  aurait  coûté  soixante-huit 
millions,  et  quatre  bacs  à  vapeur,  dix  millions.  Le  coût  total  se 
serait  donc  élevé  à  deux  cent  trente-huit  millions  ;  mais,  comme 
les  cent  vingt  mille  hectares  de  terrains  artificiels  conquis  sur  la 
mer  eussent  valu,  à  raison  de  trois  mille  francs  l'un,  de  trois  cent 
à  trois  cent  cinquante  millions,  Tûpération  se  soldait,  en  somme, 
par  cent  millions  de  bénéfice. 

Cette  brillante  perspective  n'a  pas  suffi  pour  faire  adopter  le 
projet  de  M.  Barel.  Il  est  certain  que,  dans  l'hypothèse  de  sa 
réussite  complète,  il  eût  apporté  à  la  navigation  de  sérieuses 
entraves,  sans  compter  que  l'amplitude  des  marées,  déjà  si  forte 
à  l'embouchure  de  la  Manche,  à  cause  de  l'étranglement  du  Pas- 
de-Calais,  eût  pu  s'exagérer  d'une  façon  dangereuse,  lorsque  le 
détroit  aurait  été  réduit  au  trentième  de  sa  largeur  actuelle,  et  qu 
sait  si  la  mer  n'eût  pas  reconquis  ailleurs  une  étendue  de  terrains 
bien  autrement  oonsidérabiô  que  celle  soustraite  par  l'homme  à 
son  empire? 

Quoique  le  projet  de  tunnel  sous^marin  échappe  aux  objections 
principales  qui  ont  fait  abandonner  tous  les  autres  et  qu'il  soit 
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patronné  par  les  plus  hautes  autorités  scientâjSqae&,  industrielles 
et  ânancièrea,  un  spécialiste  d*ua  incontestable  talent,.  M.  Dupuy 
de  Lôme,  persiâte  à  défendre  av^e  énergie  et  «onnction  le  sys* 
tème  des  navires^-porte-trainâ,  qull  a  profondément  étudié  et 
quMl  considère  comme  le.  moyen  le  plus  prompt  et  le  plus  sur 
d'améliorer  les  truasporta  entre  TAngleterre  et  la  France.  Son 
système  «consisterait  à  construire  des  bavires  de  cent  trente-cinq 
mètres  de  longueur  sur  onze  ntètres  et  dix  centimètres  de  largeur, 
pouvant  recevoir  dans  Lear  entrepo^nt  des  trains  de  trois  cents 
tonnes,  mesurant  cent  dix-neuf  mètres  de  longueur  au  maximum. 
La  locomotive  resterait  à  terre,  ejt  ce  système  exigerait  nécessai- 
rement des  ports  disposés  de  façon  à  permettre  Tarrivéç  à  quai» 
à  niveau  convenable,  des  navires  porte-trains.  Le  port  de  Douvres 
s*y  prêta  bien;  mais  celui  de  Oalais  devrait  être  approprié. 

D*après  les  études  de  M.  Dupuy  de  Lôme,  la  durée  de  rampli- 
tude  des  oscillations  de  ses  navires,  au  lieu  â*être  favorisée  par  la 
succession  des  lames,  serait  contrariée  par  «uite  de  Tintervalle 
différent  qui  e;3wisterait  entre  deux  lames  successives  et  entre  deux 
oscillations  du  navire.  Le  roulis  serait  donc  bjien  moindre  que  dans 
les  paquebots  actuels,  et  les  voyageurs  trouveraient,  d'ailleurs, 
dans  le  navire,  en  face  des  compartiments  du  train,  des  cabines 
et  des  salons  réunissant  tout  le  confort  désirable. 

La  durée  du  voyage  maritime  serait,  du  reste,  très-courte, 
puisque,  par  un  temps  favorable,  elle  ne  dépasserait  pas  une  heure 
et  dix  minutes,  grâce  aux  machines  de  trois  mille  six  cents  che- 
vaux-vapeur et  aux  aubes  de  <lix  mètres  de  diamètre  dont 
M.  Dupuy  de  Ldme  animerait  ses  navires. 

Quelqu  exacts  que  soient  les  calculs  de  ce  savant,  il  n'en  est 
pas  moins  incontestable  que  la  solution  qu'il  propose  est  bien 
incomplète,  si  Ton  met  en  regard  les  avantages  que  procurerait 
l'exécution  d'un  tunnel  sous-mariçi,  reliant,  sans  intermédiaire  et 
sans  interruption^  l^s  deux  pays  que  sépare  le  Pas-de-Calais.  C'est 
l'état  actuel  du  projet  de  tunnel  .que  nous  allons  maintenant 
exposer,  en  passant  en  revue  les  chances  de  succès  et  les  difficultés 
qu'il  préseinte.  .. 

Les  voyageurs  qui  ont  fait,  en  plein  jour,  la  traversée  de  Calais 
à  Douvres  ou  vice-versâ  ont  tous  pu  remarquer  la  similitude 
d'aspect  qu'offrent  les  côtes  anglaises  et  françaises,  présentant 
toutes  deux  des  falaises  crayeuses,  blanchâtres  ou  gris&tres, 
falaises  qui,  très-éleviee  vers  le  Sud '-Ouest  {vers  Folkestone  et  au 
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cap  Blanc^œz],  s'abaissent  lentement  vers  le  Nord-Est,  pour 
disparaître  presqu'entlèrement  ans:  environs  de  Deal,  en  Angle- 
terre, et  près  de  Sangatte,  sar  la  riva  française. 

Un  examen  plus  approfondi  des  côtes  fait  reconnaître  que,  de 
part  et  d*autre;  elles  présentent  la  succession  des  mêmes  couches 
de  craies,  régulièrement  inclinées  vers  le  Nord-Est,  avec  une 
pente  régulière  de  un  à  un  et  demi  pour  cent*  Le  bas  des  falaises, 
vers  Folkestone,  en  Angleterre,  et  sous  Saint-Pol,  en  France, 
repose  sar  une  couche  d'argile  compacte,  imperméable,  d'un  bleu- 
noir&tre,  connue  des  géolc^es  sous  le  nom  de  GanU.  Au-dessus 
de  cette  argile,  sur  les  deux  rives,  oonimence  une  couche  de  craie 
bleuâtre,  piquée  de  points  verts  (craie  chloritée),  et  la  pente  de 
cette  coache  la  fait  plonger  sous  la  mer  à  quelques  centaines  de 
mètres  au  Nord-Est  du  point  où  elle  apparaît.  On  peut  voir  alors 
que,  immédiatement  au-dessus  d'elle,  existe  une  couche  de  craie 
grise,  d'une  cinquantaine  de  mètres  de  puissance,  qui  s'abaisse 
sous  la  même  pente  et  dans  le  même  sens  et  qui  est,  à  son  tou^, 
surmontée  d'une  couche  de  craie  blanchâtre.  Cette  dernière,  tou- 
jours inclinée  dans  la  même  direction,  s'enfonce  sous  la  mer 
auprès  de  Douvres,  ea  Angleterre;  et  auprès  de  Sangatte,  en 
France.  Sur  la  rive  anglaise,  cette  craie  blanche  est  suivie  d'une 
coache  puissante  de  craie  renfermant  des  rognons  de  silex.  Cette 
couche  sarmonte  également  la  craie  blanche  sur  la  cdte  française  ; 
mais  elle  n'y  est  visible  que  dans  les  parties  hautes  des  deux  caps 
Blanc-nez  :  ia  partie  supérieure  du  dépdt  crayeux  a  disparu,  sur 
la  côte  française,  sous  l'action  de  puissantes  érosions,  qui  ont 
donné  à  la  surface  un  profil  et  une  inclinaison  qui  ne  sont  pas  en 
rapport  avec  la  pente  des  couches. 

L'examen  attentif  de  cette  assise  géologique  a  démontré  que  la 
partie  la  plus  compacte  et  la  moins  perméable  des  couches  qui  la 
constituent  est  la  ba$e  de  cette  craie  grise  qui  est  un  peu  au-dessus 
de  l'argile  bleue,  ou  gault.  C'e^  donc  cette  couche  que  l'on  doit 
choisir  pour  l'établissement  de  tout  travail  souterrain,  et  c'est  elle 
que  Ton  a  choisie  pour  y  construire  le  tunnel  souja  la  Manche,  après 
les  études  et  les  sondages  exécutés  par  M.  Hawkshaw. 

Connaissant  la  pente  de  cette  couche  et  les  points  où  elle  s'en-* 
fonce  âous  la  mer,  adoptant  ensuite  pour  règle  que  l'on  doit 
placer*  le  tunnel  sous  une  épaisseur  de  terrain  de  70  mètres 
en  dessous  du'  fond  du  détroit  en  son  point  le  plus  profond»  hi 
détermination  des  points  de  départ  du  tunnel  sur  les  deux  rives 
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n^ôxigeplus  qa*an  simple  calcol  de  proportions,  quia  do&iié,  sur  la 
côte  anglaise,  la  baie  Sainte-Margaret,  et,  en  Franee,  la  mi-distance 
entre  Calais  et  Sangatte  comme  points  d'origine  du  percement  à 
exécuter. 

Entre  ces  deux  points,  une  série  de  sondages  a  démontré  la  con- 
tinuité et  la  régularité  des  couches  immergées,  et  l'on  a  acquis,  de 
la  sorte,  une  base  sérieuse  d'études  pour  établir  un  plan  de  cam- 
pagne définitif. 

Dans  son  projet  de  1867,  préoccupé  de  Taérage  de  son  tunnel 
et  pénétré  encore  des  ancieni^  errements,  qui  subordonnaient  la 
construction  d'une  galerie  souterraine  à  l'existence  d'un  certain 
nombre  de  cheminées  intermédiaires,  servant  à  la  fois  à  assurer 
la  ventilation  de  l'ouvrage  et  à  multiplier  les  points  d'attaques, 
M.  Thomé  de  Gamont  avait  arrêté  le  tracé  du  tunnel  au  Sud-Ouest 
des  points  actuellement  choisis,  de  façon  à  passer  sous  le  banc  ou 
écueil  de  Varne,  où  il  comptait  établir  une  tour  immense,  servant 
de  gare  intermédiaire  à  la  voie  souterraine  au  niveau  de  celle-ci 
et  de  port  de  commerce  à  la  surface  des  eaux. 

Des  élévateurs,  des  môles,  un  fort,  en  un  mot,  des  installations 
grandioses  eussent  fait  de  l'Ilot  de  Varne  une  station  maritime  de 
premier  ordre,  que  desenrochements  eussent  aisément  transformée 
en  une  lie  promptement  accaparée  par  le  commerce  international. 
De  plus,  pour  multiplier  les  points  d'attaque  et  les  cheminées 
d'aérage,  on  eût  formé,  sur  la  ligne  suivie  par  le  tunnel,  treize 
îlots  artificiels,  à  travers  lesquels  on  devait  enfoncer  autant  de 
puits  servant  à  la  fois  à  l'appel  de  l'air  et  au  service  de  doubles 
chantiers  d'abatage  formant,  avec,  les  points  extrêmes,  vingt-huit 
points  d'attaques,  qui  auraient  augmenté,  d'une  fagon  proportion- 
nelle, la  rapidité  d'exécution  du  travail. 

Dès  l'année  où  les  plans  de  M.  Thomé  de  Gamont  furent  publiés, 
un  ingénieur  anglais^  M.  Lowe,  soumit  à  Napoléon  III  une  modi- 
fication par  laquelle  tous  les  points  intermédiaires  étaient  suppri- 
més dans  un  but  d'économie  bien  désirable,  et  qui  s'en  tenait  à 
une  attaque  de  la  galerie  à  creuser*  par  chacune  de  ses  extrémités, 
suivant  une  ligne,  droite  déterminée  et  reportée  dans  les  travaux 
par  des  procédés  géodésiques. 

Déjà  l'année  précédente  (1866),  M.  Havsrkshaw,  pénétré  des 
considérations  géologiques  exposées  plus  haut,  avait  fait  à  la  baie 
Sainte-Margaret  et  à  5  kilomètres  de  Calais  de»  sondages  qui  éta- 
blissaient la  similitude  de  constitution  des  deux  rives  du  détroit 
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et  qui  faisaient  connaître  la  convenance  d'établir  le  tracé  dans  la 
couche  de  craie  grise,  les  couches  supérieures  étant  fissurées  et 
pouvant  donner  passage  aux  infiltrations,  tandis  que  les  couches 
inférieures  au  gault  n'offrent  point,  entre  l'Angleterre  et  la  France, 
une  continuité  suffisante.  Des  puits  forés  sur  les  deux  côtes,  et  con- 
firmant les  données  recueillies  par  M.  Hawkshaw,  ayant  démontré 
le  bien-fondé  des  appréciations  de  cet  ingénieur,  il  formula  son 
projet  actuel,  auquel  M.  Thomé  de  Gamont  lui-même  ne  tarda 
pas  à  se  rallier,  ainsi  que  nous  l'avons  dit.  Du  reste,  par  l'examen 
de  toutes  les  questions  auxquelles  donnait  lieu  l'étude  de  ce 
gigantesque  projet,  il  se  forma  dans  les  deux  pays  des  commis- 
sions composées  des  hommes  les  plus  compétents.  Présidé  par  lord 
Richard  Grosvenor,  le  Comité  anglais,  après  avoir  vainement  solli- 
cité, en  1868,  une  subvention  du  Gouvernement  français,  qui  crut 
devoir  la  refuser  en  présence  des  côtés  aléatoires  de  l'entreprise, 
s'entendit,  en  1872,  avec  M.  Michel  Chevalier  et  constitua  un 
Comité  anglo-français,  qui  soumit  de  nouveau  le  projet  de  tunnel, 
perfectionné  par  M.  Hawkshaw,  au  Gouvernement  français,  non 
plus  pour  solliciter  une  intervention  financière  difficile  à  obtenir, 
mais  pour  demander  que  l'entreprise  f&t  au  moins  déclarée  d'uti- 
lité pablique,  afin  que  les  comités  formés  puissent  acquérir  sans 
difficulté  les  terrains  nécessaires  aux  premiers  travaux  d'étude 
destinés  à  devenir  la  base  des  travaux  de  construction  définitive, 
et  surtout  afin  d'assurer  aux  promoteurs  du  projet  la  concession 
de  la  communication  à  ouvrir  entre  l'Angleterre  et  la  France,  s'ils 
réussissaient  dans  leur  entreprise. 

L'opinion  publique,  surtout  en  France,  se  montra  et  se  montre 
tous  les  jours  encore  davantage  favorable  aux  projets  des  hardis 
promoteurs  du  tunnel  sous-marin.  Tout  en  faisant  certaines 
réserves  ou  en  signalant  des  difficultés  de  droit  international  que 
l'intérêt  des  deux  nations  en  cause  ne  tardera  pas  à  résoudre  et 
qui  sont,  du  reste,  infiniment  moindres  dans  l'hypothèse  d'un 
tunnel  que  dans  celle  de  toute  autre  construction  envahissant  une 
partie  de  cette  mer  qui  est  le  domaine  des  nations,  les  corps 
constitués  (chambre  de  commerce,  commission  d'enquête,  com- 
missions spéciales,  conseil  général  des  Ponts  et  Chaussées, 
conseil  d'État)  se  montrèrent  extrêmement  sympathiques  à  Tidée 
de  la  jonction  sous-marine.  Tenant  compte  des  difficultés  signalées, 
mais  appréciant  la  haute  importance  d'une  déclaration  d'utilité 
publique,  l'Assemblée  nationale  française,  conformément  aux  con- 
ToMB  XXV.  —  4«  LivR.  39 
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dusions  d*an  remairqiiaUe  rapport  préseaié  par  M.  Krantz, 
adopta  un  projet  àe  loi,  promolgué  le  2  ao&t  1875,  qui  déclare 
d'utilité  publique  :  VéUMisseÊÊimi  tTim  chemin  é^  fir,  partant  iun 
point  à  déterminer  sur  la  ligne  de  Boulogne  à  CMim,  pénétrant  sous 
la  mer  et  se  dirigeant  vers  C Angleterre  à  la  rencontre  d*ttn  pareU 
chemin  parti  de  la  côte  anglaise  dans  la  direcHon  du  littoral  français, 
La  même  loi  appro&ve  la  conTention  intervenue  le  1<$  janvier 
1875,  entre  le  Ministre  des  travaux  publics  et  M.  Michel 
Chevalier. 

Cette  convention  porte  en  substance  :  que  le  chemin  de  fer 
en  question  sera  construit  sans  subvention  de  TËtat  et  sans 
garantie  dlntérèts;  qu'il  sera  exécuté  suivant  un  programme 
arrêté  par  le  Ministre,  les  concessionnaires  entendus  ;  que  des 
tratvaux  préparatoires  (recherches,  sondages,  puits,  galeries) 
seront  exécutés,  à  concurrence  de  deux  millions  de  francs  au 
moins  (fournis  par  la  C^®  du  Nord,  MM.  de  Rothschild  frères 
et  les  membres  du  Comité  français.  Le  Comité  anglais,  qui  a  déjà 
dépensé  750,000  francs,  recueillera  le  reste  par  souscription 
publique  et  fera  des  travaux  préparatoires  pour  la  même  somme 
que  le  Comité  français)  ;  que  la  Compagnie  française  se  mettra 
d'accord  avec  une  société^  anglaise  entreprenant  le  même  travail 
sur  le  littoral  de  la  Grande-Bretagne  ;  qu'en  cas  de  non  accord 
endéans  5  ans  ou  de  difficultés  d'exécution  rendant  le  travail 
impossible,  les  concessionnaires  pourront  renoncer  à  leur  conces- 
sion, sauf  prorogation  de  trois  ans  à  obtenir;  qu'au  cas  où,  au 
contraire,  ils  déclareront  maintenir  leur  concession,  les  travaux 
définitifs  devront  être  entrepris  dans  le  délai  d'un  an  à  partir  de 
cette  déclaration;  que  la  durée  de  la  concession  est  de  90  ans, 
avec  monopole  garanti  pendant  30  ans;  enfin,  que  l'exploitation 
du  tanuel  pourra  être  suspendue,  en  cas  de  guerre  imminente, 
par  le  Ministre  compétent. 

Cette  convention  exigeant  que  les  concessionnaires  se  missent 
d'accord  avec  le  Ministre  sur  le  programme  des  travaux  prépara- 
toires qui  doivent  précéder  la  construction  proprement  dite  du 
tunnel,  les  mois  d'août  et  de  septembre  de  1875  furent  employés 
à  compléter  les  études  et  les  recherches  déjà  faites  par  MM.  Thomé 
de  Gamontr  Lowe,  Haiwksbow  et  autres  :  c'est  après  ces 
derniers  tra-vaux,  dont  M.  Tingénieur  LavaUey  s^est  occupé  e^ec 
un  rare  talent,  que  fut  arrêté  définitivement  le  programme  actuel, 
dont  nous  n'avons  pas  encore  parlé  pour  éviter  dMnutiles  redites. 
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L'étttde  attentive  des  côtes  françaises  et  anglaises  a  démontré 
que  les  bancs  crayeax  qui  les  composent,  et  dont  l'an  doit  être 
tratersé  par  le  ttinnel  sons-marin,  n'y  présentent  aucune  disloca- 
tion ni  aucune  irrégularité  de  nature  à  faire  craindre  Foxistence 
de  rejets,  de  failles  ou  même  de  fractnres  simples.  C'est  une  présomp- 
tion en  faveur  de  la  régularité  des  mômes  couches  sous  le  détroit; 
mais  cette  présomption,  en  présence  des  dépenses  à  faire  etdeTim- 
portauce  de  l'entreprise  projetée,  était  encore  insuffisante,  môme 
en  présence  des  nombreux  sondages  exécutés  par  les  auteurs  du 
projet,  notamment  par  Sir  John  Hawkshaw;  aussi,  dès  la 
promulgation  de  la  loi  du  2  août  et  quoique  la  saison  fût  déjà  bien 
avancée,  on  entreprit  une  nouvelle  série  de  sondages,  destinée  à 
faire  connaître  la  ligne  d'affleurement  de  la  couche  de  craie  grise 
(dans  laquelle  le  tunnel  doit  être  creusé)  sur  le  fond  sensiblement 
régulier  et,  d'ailleurs,  bien  connu  du  détroit.  (Les  sondages 
destina  à  faire  connaUre  le  profil  du  fond  sont  faits  depuis  long- 
temps et  ont  donné  54  mètres  comme  profondeur  maxima  excep- 
tionnelle.) 

Il  est  bien  claiv  que,  si  la  couche  considérée  afileure  le  fond  dé 
la  mer,  entre  les  deux  rives,  suivant  une  ligne  courbée  seule- 
ment d'une  façon  proportionnelle  aux  différences  de  profondeur  du 
détroit,  c'est  qu'elle  a  une  allure  parfaitement  régulière,  qui 
donne  les  meilleures  garanties  contre  l'existence  do  crevasses 
pouvant  donner  lieu  aux  infiltrations.  Or,  1522  sondages  furent 
exécutés  entre  le  mois  d'août  et  l'équinoxe  d'automne;  ils  ont 
donné  753  échantillons  du  fond,  dont  335  ont  pu  être  rigoureuse- 
ment classés,  et,  jusqu'à  présent,  la  régularité  espérée  a  toujours 
été  rencontrée.  Dès  la  bonne  saison,  ces  sondages  ont  été  repris  et 
poussés  jusqu'à  la  côte  anglaise,  et  6,000  coups  de  sonde  permet- 
tent d'affirmer  avec  plus  de  certitude  encore  les  chances  de 
succès  de  l'entreprise. 

Un  seul  point  —  les  environs  des  Quenocs,  sur  la  côte  fran- 
çaise —  a  donné  lieu  à  quelques  inquiétudes;  aussi  a-t-il  été 
étudié,  non-seulement  par  sondage,  mais  au  scaphandre.  Il  est 
résulté  de  cette  étude  qu'aucune  fracture  n'atteint  les  couches 
crayeuses,  qui  ont  eu  seulement  à  subir  un  léger  bombement,  par 
suite  d'un  soulèvement  partiel  des  grès  verts  sur  lesquels  elles 
reposent.  Un  plissement  analogue  sur  la  cdte  anglaise  a  été 
constaté,  mais  n'a  donné  aucune  inquiétude. 
Les  outils  employés  pour  ces  sondages,  imaginés  en  partie  par 
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M.  Hawkshaw ,  sont  aussi  simples  qaHngéuieux  et  donnent 
toutes  garanties  quant  aux  résultats  qu*ils  permettent  d^obserTer. 
On  peut  lire  leur  description  technique  dans  les  comptas-rendus 
de  la  Société  des  ingénieurs  civils  de  Paris.  M.  le  professeur  de 
Lapparenty  dont  la  Société  scientifiq  ne  de  Bruxelles  a  entendu 
dernièrement  la  brillante  communication  relative  au  sujet  qui  nous 
occupe,  a  contribué  pour  une  large  part  aux  dernières,  études 
qui  ont  été  faites  en  1876. 

Partant  des  données  recueillies  par  ces  travaux  de  sondage,  dont 
MM.  Thomé  de  Gamout  et  Hawkshaw  —  on  ne  doit  pas  l'ou- 
blier —  ont  fait  personnellement  les  premiers  frais,  le  comité 
international  a  pu  arrêter  un  programme  que  nous  allons  essayer 
d'exposer  et  qui  partage  en  deux  périodes  les  travaux  du  Tunnel 
sous-marin. 

La  première  période  comprendra  l'achèvement  des  études  et  le 
forage  d'une  galerie  de  2  mètres  de  diamètre  à  travers  la  craie 
grise,  dans  l'axe  du  futur  tunnel.  Si  ces  premiers  travaux  peuvent 
s'achever,  la  possibilité  du  Tunnel  sous-marin  sera  démontrée  et 
celui-ci  sera  immédiatement  exécuté .  On  compte  qu'il  entraînera 
une  dépense  maxima  de  250  millions;  mais  on  espère,  que,  si  les 
prévisions  favorables  se  réalisent,  la  moitié  environ  de  cette 
somme  pourra  être  économisée.  Du  reste  le  trafic  croissant  et  le 
nombre  de  voyageurs  entre  la  France  et  l'Angleterre  —  nombre 
que  l'achèvement  du  tunnel  augmenterait  encore  —  assurent  à 
l'entreprise  des  produits  très-rémunérateurs,  même  en  supposant 
de  fortes  réductions  sur  les  tarifs  actuellement  arrêtés,  mais  à  la 
condition  préalable,  de  la  possibilité  de  mener  l'entreprise  à 
bonne  fin. 

Les  sondages  hydrographiques  et  géologiques  ayant  à  peu  près 
donné  tous  les  renseignements  que  l'on  pouvait  en  attendre,  c'est 
à  l'expérience  directe  que  l'on  doit  maintenant  demander  de 
démontrer  l'imperméabilité  présumée  de  la  couche  de  craie  grise 
dont  on  a  fait  choix.  On  achève,  en  ce  moment,  un  forage  à  travers 
tout  le  massif  crayeux,  afin  d'en  connaître  plus  exactement  encore 
la  disposition,  et,  dès  que  ce  sondage  sera  terminé,  on  arrêtera 
définitivement  les  points  d'origine  du  Tunnel  sous-marin  propre- 
ment dit.  En  chacun  de  ces  points  il  sera  creusé  un  puits  de 
8  mètres  de  diamètre,  poussé  jusqu'à  127  mètres  de  profondeur. 
Ces  puits,  destinés  plus  tard  à  l'épuisement  des  eaux,  serviront 
d'abord  à  donner  accès  aux  chantiers  d'abattage  et  permettront 
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le  service  des  déblais  et  des  matériaux.  De  chaque  puits,  et  sui- 
vant une  direction  rectiligne  rigoureusement  établie,  on  percera, 
en  la  dirigeant  vers  le  milieu  du  détroit,  une  première  galerie 
destinée  à  pénétrer  à  quelques  kilomètres  sous  la  mer.  Si  ce  pre- 
mier travail  s'exécute  sans  difficulté  insurmontable  et  s*il  confirme 
les  prévisions  actuelles,  on  aura  une  espérance  de  plus  en  plus 
fondée  de  terminer  Tentrepriise.  Comme,  avec  les  travaux  de  son- 
dage et  le  creusement  des  puits  et  des  galeries,  les  quatre  millions 
destinés  aux  débuts  du  travail  seront  absorbés ,  on  réunira 
25  millions  nouveaux  pour  prolonger  les  galeries  aussi  loin  que 
possible  :  c'est-à-dire  jusqu'à  leur  réunion  au  milieu  du  détroit  si 
cette  réunion  peut  avoir  lieu. 

En  cas  de  réussite  de  ce  nouveau  creusement,  on  peut  compter 
le  succès  de  Tentreprise  totale  comme  assuré  et  Ton  n'hésitera  pas 
à  faire  les  fonds  nécessaires  pour  l'achever. 

Il  va  de  soi  que  la  galerie  d'essai  sera  percée  suivant  la  pente 
du  Tunnel,  dont  elle  facilitera  singulièrement  l'entier  achèvement. 

La  partie  sous-marine  du  Tunnel,  creusée  de  soixante-dix  mètres 
environ  sous  le  fond  du  détroit  en  sa  plus  grande  profondeur  (à  125™ 
en  contre-bas  des  basses-mers),  mesurera  environ  34  kilomètres 
entre  les  deux  rivages.  Les  voies  ferrées  se  détachant  de  la  ligne 
du  Nord,  sur  la  rive  française,  et  des  railways  aboutissant  à 
Douvres  sur  la  rive  anglaise  (railways  dont  la  largeur  de  voie  est, 
heureusement,  la  même  que  celle  des  lignes  du  continent),  ces 
voies  ferrées,  disons-nous,  s'abaissant  à  partir  de  leurs  points 
d'origine  sous  une  pente  de  12  à  13  millimètres  par  mètre,  péné- 
treront, en  tranchées  d'abord,  puis  en  tunnel,  jusqu'au  point  où 
commencera,  sur  les  deux  rives,  le  Tunnel  sous -marin  proprement 
dit. 

Celui-ci,  à  partir  des  points  où  il  pénètre  sous  la  mer,  s'écartera 
des  deux  rives  avec  une  pente  faible,  sensiblement  égale  à  celle  du 
fond  du  détroit,  jusqu'à  5  kilomètres  des  côtes.  A  partir  de  ces 
points,la  pente  sera  inverse  et  le  Tunnel  remontera  jusqu'au  milieu 
de  son  parcours,  mais  avec  une  pente  de  trente-huit  centièmes  de 
millimètre  seulement.  Le  point  culminant  sera  donc  au  milieu  de 
la  longueur. 

Les  eaux  d'infiltration  et  de  condensation  s'écouleront  vers  les 
deux  rives,  jusqu'aux  points  les  plus  bas,  à  5  kilomètres  des  côtes, 
points  où  se  rendent  aussi  les  eaux  des  pentes  de  raccordement 
avec  les  voies  ferrées  des  deux  pays.  Ces  eaux  réunies  seront 


590  LE  TUNNEL  SOUS  LA  MANCHE. 

enfin  amenées,  par  des  galeiias  auxiliaireB  conns^abLameot  iacU- 
nées,  aa  fond  djss  danz  puits  creusés  swr  les  deux  rivi^^s,  ^  elles 
seront  reprises  par  4es  pompas  d^épuisament. 

Le  Tunnel  sera  à  double  voie  et  aara  8  mètres  de  diamètre 
intérieur. 

Le  système  d*abattage  ou  de  percemant  aaquel  on  s'eat  arr^ 
après  mûr  examen  est  remploi  d'une  machine  anglaise,  due  à 
M.  Brunton.  La  friabilité  de  la  rocha,  qu'il  faut  antamer  sous  la 
Manche  dispense  heureusement  da  tout  emploi  de  la  poudre  ou 
de  la  dynamite  et  n'oblige  pas  à  recourir  aux  perforatricas  ingé- 
nieuses, mais  relativement  lentes,  qui  ont  donné  de  si  beaux 
résultats  au  Mont  Cenis  et  au  St-Gothard.  La  machine  Brunton  est, 
en  réalité,  une  énorme  tarière^  mordan,t  la  roche  et  la  faisant  tom- 
ber en  fragments  sur  des  toiles  sans  fin  qui  les  transportent,  en 
arrière  du  front  de  taille,  dans  les  wagons  à  déblais.  La  rapidité 
du  travail  de  cette  machine  est  extraordinaire  et  ses  derniers  per- 
fectionnements en  ont  porté  Tavaxicement  à  55  métras  par  jour. 
Il  en  résulterait  que,  vu  le  creusement  simultané  par  les  deux 
extrémités  et  en  supposant  que  Ton  pût  travailler  sans  la  moindre 
interruption,  il  suffirait  de  144  jours  ou  moins  de  5  mois  pour 
creuser  entièrement  le  Tunnel  sous -marin. 

Il  va  de  soi  que  Ton  ne  se  base  pas  sur  de  pareils  chifires  pour 
calculer  la  durée  probable  des  travaux,  et  Ton  compte  que  Tentre- 
prise  aura  eu  un  plein  succès  si  Ton  parvient  à  la  mener  à  bonne 
fin  en  neuf  ou  dix  ans.  Il  faut  remarquer,  du  reste»  qu'en  supposant 
même  un  avancement  de  10  mètres  par  jour,  cela  fait,  sur  chaque 
rive,  pour  une  galerie  qui  doit  avoir  8  mètres  de  diamètre  après 
achèvement»  un  cube  journalier  de  déblais  à  enlever  de  sept  à  huit 
cents  mètres,  auxquels  il  faut  ajouter  les  cent  cinquante  à  deux 
cents  mètres  cubes  de  matériaux  nécessaires  aux  maçonneries  de 
revêtement.  Cet  avancement  de  10  mètres  par  jour  donnerait 
annuellement  (en  300  jours  de  travail)  3  kilomètres  d'avancemaat 
sur  chaque  rive,  ce  qui  porte  encore  à  5  ans  et  demi  environ  la 
durée  des  travaux  proprement  dit8,sans  compter  celle  des  travaux 
préparatoires. 

Tel  est  le  programme,  rapidement  esquissé,  des  gigantesques 
travaux  auxquels  la  France  et  l'Angleterre  portent  \m  intérêt  tout 
spécial,  parce  qu'ils  les  touchent  directement,  mais  qui  excitaat 
aussi  l'intérêt  et,  disons-le,  la  sympathie  du  monde  entier»  à  cause 
de  la  hardiesse  de  leur  conception  et  des  redoutables  inconnues 
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que  la  lolution  de  ce  grand  problème  peat  voir  à  chaque  instant 
SQi^ir. 

Ajoutons,  cepeiKlant,  qu*il  serait  difficile  de  rencontrer,  dans  une 
entreprise  de  ce  genre,  des  conditions  spéciales  plus  favorables  que 
celles  qui  se  sont  présentées.  A  moins  de  rencontrer  une  coucke 
puissante  d'argile  compacte,  absolument  homogène,  régulière  et 
contiAM,  on  n'aurait  pu  trouver,  dans  toute  Téoorce  géologique  du 
globe,  une  roche  plus  favorable  que  cette  craie  grise  marneuse  qui 
se  prolonge  régulièrement  — on  peut  Taffirmer  maintenant  —  sous 
toute  la  largeur  du  détroit.  Assez  compacte  pour  ne  pas  laisser 
pénétrer  d'infiltration  (à  moins  de  fractures  de  terrains  imprévues 
et  qui  constituent  le  seul  côté  aléatoire  de  Tentreprise),  assez  résis» 
tante  pour  offrir  toute  sécurité  contre  l'écrasement ,  assez  tendre 
pour  être  entamée  à  la  tarière,  la  craie  grise  semble  avoir  été 
providentiellement  placée  là  pour  recevoir  les  travaux  qui  doivent 
mettre  en  relations  actives  et  désormais  pacifiques  deux  peuples 
dont  les  retentissants  démêlés  ont  trop  longtemps  ensanglanté 
l'Europe. 

Les  chancesde  succès  de  l'entreprise  seront  surtout  augmentées, 
si  l'opinion  de  M.  Gillot  sur  la  formation  du  détroit  vient  à  se 
confirmer.  D'après  cet  ingénieur,  et,  contrairement  à  l'opinion 
généralement  reçue,  il  ne  faudrait  pas  attribuer  la  formation  du 
Pas-de-Calais  à  une  érosion  semblable  à  celle  qui  se  continue  en- 
core actuellement  sur  les  deux  côtes  de  la  Manche  et  surtout  en 
Angleterre,  où  la  ville  de  Dunwich  est  aujourd'hui  submergée  et 
où  les  églises  de  Minster  et  de  Reculver,  jadis  assez  éloignées  des 
côtes,  ont  maintenant  leurs  assises  baignées  par  la  mer.  D'après 
M.  Gillot,  le  détroit  se  serait  formé  sous  l'action  d'une  pression 
latérale  aux  couches  de  craie,  pression  qui  les  aurait  courbées  en 
leur  nailieu  comme  les  pages  d'un  livre  sur  la  tranche  duquel  on 
appuie.  Il  en  résulterait  que  la  compacité  des  couches,  par  suite  de 
la  pression  subie,  serait  d'autant  plus  grande  que  l'on  s'approche- 
rait davantage  du  milieu  du  détroit,  et,  comme  elle  a  été  reconnue 
suffisante  sur  les  deux  rives,  le  succès  de  l'entreprise  ne  ferait 
aucun  doute. 

Quoi  qu'il  en  soit,  Texistence  même  de  crevasses  dans  les  ter- 
rains traversés  ne  serait  pas  une  cause  fatale  d'insuccès.  Outre  que 
ces  crevasses  peuvent  ne  pas  être  en  communication  avec  la  mer, 
la  venue  d'eau  qu'elles  donneraient  pourrait  être  combattue  par 
Tépuisement,  si  elle  n'était  pas  trop  abondante.  On  pourrait  peut- 
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être  la  rédaire  par  picotage  ou  par  calfatage,  si  les  crevasses 
étaient  de  faibles  dimensions  ;  enfin,  si  ces  moyens  étaient  insaffi- 
sants,  il  resterait  la  ressource  de  comprimer  de  Tair  entre  le  front 
de  taille  et  un  barrage  que  Ton  établira,  en  tous  cas,par  précaution, 
dans  la  galerie  en  avancement  et  de  faire  travailler  les  ouvriers 
dans  Tair  comprimé  au  moyen  du  sas-à-air.  Seulement,  il  faut 
remarquer  que,  pour  faire  équilibre  à  des  infiltrations  marines 
provenant  d'un  milieu  qui  a  déjà  50  mètres  de  profondeur  et  péné- 
trant, par  des  crevasses,  à  70  mètres  plus  bas  encore,  on  pourrait 
être  obligé  de  comprimer  l'air  à  12  atmosphères,  et  le  travail, 
dans  ces  conditions,  deviendrait  tellement  meurtrier  pour  les 
malheureux  ouvriers  que  Ton  serait  probablement  obligé  d'y 
renoncer. 

Heureusement,  tout  fait  espérer  que  Ton  ne  rencontrera  pas 
de  semblables  obstacles.  L'exemple  des  mines  de  Cornouailles, 
des  houillères  de  White-Haven  et  de  Cumberland  et  autres 
prouve  que  Ton  peut  aller  à  de  grandes  distances  sous  la  mer 
exploiter  des  gisements  qui  ne  sont  parfois  séparés  du  fond  que 
par  des  blocs  d'un  mètre  et  demi  d'épaisseur,  à  travers  lesquels 
le  bruit  des  flots  roulant  les  galets  du  fond  résonne  comme  un 
tonnerre,  sans  que  l'on  ait  à  craindre  d'infiltrations  dangereuses. 
Il  est  vrai  que  les  roches  dans  lesquelles  sont  creusées  les  mines 
sous-marines  appartiennent  à  la  formation  carbonifère  et  sont 
d'une  dureté  incomparablement  plus  grande  que  la  craie  ;  mais  il 
faut  remarquer  qu'on  laissera,  entre  le  fond  du  détroit  et  lagalerie, 
une  épaisseur  de  70  mètres  de  craie,  dont 40  mètres  environ  de  craie 
grise  imperméable.  De  plus,  l'expérience  semble  avoir  établi  et  les 
observations  d'un  ingénieur  anglais,  M.  Pryce,  confirment  que  le 
fond  des  mers  se  recouvre  d'une  couche  de  végétation  et  de 
coquillages  qui  constitue  un  véritable  enduit  imperméable  remplis- 
sant les  crevasses  étroites  et  assurant  l'étanchéité  du  sous-sol. 

On  peut  donc  espérer,  en  se  basant  sur  l'expérience  acquise 
et  sur  les  données  de  la  science,  que  les  travaux  du  tunnel  sous- 
marin  échapperont  aux  périls  d'une  invasion  des  eaux  ou  parvien- 
dront à  les  surmonter.  On  a  craint  d'autres  difficultés  et  l'on  s'est 
demandé  comment  on  pourrait  aérer  une  galerie  qui,  avec  les 
rampes  d'accès^  aura  près  de  50  kilomètres  de  longueur  sans 
cheminées  d'aérage  intermédiaires.  La  réponse  est  facile  :  en  cas 
de  besoin,  on  injectera  de  l'air  comprimé  jusqu'au  point  où  cela 
sera  nécessaire  et  jusqu'au  milieu  de  la  galerie,  s'il  le  faut.  La 
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section  de  la  galerie  permet  aisément  d'y  suspendre  les  conduites 
nécessaires.  Mais  il  est  bien  probable  que  Taérage  s'établira 
spontanément,  et  peut-être  plus  énergiquementqu^on  ne  le  voudrait 
(ce  que  l'on  peut  aisément  corriger),  par  les  simples  différences  de 
pressions  barométriques  qui  existeront  nécessairement  aux  extré- 
mités du  tunnel.  L'exemple  de  la  voie  souterraine  entre  Modane 
et  Bardonnèche  confirme  ces  prévisions.  Le  passage  des  trains 
amènera,  du  reste,  un  mouvement  de  l'air  qui  pourrait,  à  lui  seul, 
être  suffisant,  surtout  si  l'on  emploie,  comme  on  Ta  proposé,  des 
locomotives  sans  fumée,  chargées,  comme  sur  certaines  lignes 
américaines,  de  vapeur  à  haute  pression  fournie  par  des  chaudières 
indépendantes.  Disons,  toutefois,  qu'il  est  prématuré  de  s'occu- 
per du  mode  d^exploitation  du  tunnel.  D'ici  à  10  ans,  on  ne  peut 
prévoir  les  perfectionnements  qui  seront  survenus  dans  les  systè- 
mes de  traction  sur  voies  ferrées  ;  mais  quoi  qu'il  advienne,  les 
moyens  ne  manqueront  pas  et,  à  défaut  d'inventions  nouvelles,  les 
machines  sans  foyer,  les  locomotives  à  air  comprimé,  les  câbles 
sans  fin  ou,  tout  simplement,  les  locomotives  actuelles  transpor- 
teront toujours,  à  travers  le  détroit,  les  trains  directs  de  France 
en  Angleterre  et  réduiront  à  neuf  heures  de  voyage  la  distance 
entre  Londres  et  Paris,  si  la  question  préalable  du  creusement 
du  tunnel  est  affirmativement  tranchée.  Espérons-le,  en  vue  de  la 
confraternité  des  deux  grandes  nations  que  le  projet  intéresse 
surtout,  et  formons  des  vœux  pour  que  cette  œuvre  gigantesque 
porte  d'autres  fruits  encore  que  l'amélioration  des  échanges  com- 
merciaux et  le  perfectionnement  de  l'art  de  l'Ingénieur. 

Paul  Marlin. 
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Depuis  l'ère  chrétieime,  pea  de  siècles  ont  vu  des  éyénements 
d'une  importance  pins  grande  et  d'une  portée  plus  étendue  dans 
leurs  conséquences  que  ceux  de  l'époque  dans  laquelle  nous  yi- 
Yons.  Notre  siècle  a  vu,  en  1806,  rextinction  du  Saint  Empire 
Romain  de  Nation  Teutonique,  le  suocesseur  et  le  représentant  des 
Césars  ;  Tavénement  et  la  chute  de  deux  Empires  français;  réta- 
blissement de  deux  Républiques  françaises  ;  le  renversement  de 
plus  de  dynasties  et  l'abdication  de  plus  de  rois  qu'aucun  autre 
âge  précédent.  Il  est,  et  ceci  le  caractérise,  le  siècle  de  la  réYola- 
tion.  Il  a  vu  de  grandes  guerres  ébranler  l'Europe  entière  depuis 
Madrid  jusqu'à  Moscou  et,  récemment,  deux  puissants  empires  dé- 
faits en  quelques  semaines  ou  en  moins  de  mois.  Maintenant,  il  voit 
un  Empereur  allemand  et  un  Roi  d'Italie.  Il  a  vu  le  chef  de  l'Eglise 
chrétienne  une  fois  emmené  prisonnier  en  France,  une  autre 
fois  chassé  de  Rome  par  l'effusion  du  sang  et,  aujourd'hui,  nous 
voyons  le  Souverain  Pontife  dépouillé  de  tout  ce  que  le  mondé 
peut  lui  arracher  ;  deux  fois  ce  siècle  a  vu  Rome  prise  et  occupée. 
Ceci  ne  sont  pas  des  événements  ordinaires.  Enfin,  après  un  inter- 
valle de  trois  cents  ans,  il  a  vu  un  Concile  œcuménique  et  il  s'est 
occupé  avec  ardeur  et  persévérance  de  ses  actes,  de  sa  liberté  et 
de  ses  décrets.  Il  est  peu  d'événements  du  dix-neuvième  siècle  qui 
s'en  détachent  avec  des  reliefs  plus  grandioses  :  un  grand  nom- 
bre d'entre  eux  seront  oubliés,  que  le  Concile  du  Vatican  vivra 
encore  dans  la  mémoire  des  hommes.  Il  marquera  notre  âge, 
comme  le  Concile  de  Nicée  et  le  Concile  de  Trente  marquent,  dans 

(1)  L'ëminent  et  infatigable  archevêque  de  Westminster  a  publié  cette  étude  dans  un 
nouveau  recueil  (  The  Nineteenth  Century)^  fondé  récemment  à  Londres  par  M.  Knowles, 
Tun  des  anciens  rédacteurs  de  \diContemporary  Remew,  Mgr Manning  nous  aspëciale- 
ment  autorisés  à  publier  de  cet  intéressant  travail  une  traduction,  qui  a  été  rerue 
avec  soin,  mais  que  nous  nous  sommes  efforcés  de  faire  aussi  littérale  que  possible. 

P.  H 
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rUstoire,  le  quatrième  ^  le  mtàème  «làdes.  -C^est  pourqtioi  il  ne 
sera  peut-être  pas  sans  ûtHité.,  m  probablement  sans  intérêt,  d*eii 
refaire  ici  rhistoriqae. 

Le  titre  plaeé  en  tète  de  cet  arlncle  implique  qu*il  a  été  publié 
uB grand  nombre  d^histoires  du  OoiDcile  du  Vatican,  lesquelles  ii>e 
sont  pas  vraies.  Je  n*ai  pas  Fintention  de  ks  énumérer.  J'éviterai 
môme,  autant  qu'il  me  sera  possible,  d'y  faire  la  moindre  allusion. 
Mon  projet  e»t  de  raeoAtar  l'hiatoire  du  Concile,  simplement  et 
sans  coivtrovterae,  d'après  les  SKHirœs  authentiques.  Dans  le  pré- 
sent article,  je  me  bornerai  à  retracer  l'origine  de  l'intention  de 
convoquer  le  Concile.  J'espère  montrer  ensuite  quels  ont  été  les 
antécédents  du  Concile,  ainsi  que  les  conséquences  de  ceux-ci  sur 
le  Concile  ;  après  quoi  je  m'appliquerai  à  expliquer  ses  actes, 
pour  en  arriver  finalement  à  passer  en  revue  les  effets  qu'il  a  pro- 
daits.  . 

I.  Dans  le  courant  de  Tannée  1873,  PieEC  chargea  Mgr  Evgenio 
Cecconi,  alors  chanoine  de  l'église  métropolitaine  de  Florence  et 
aujourd'hui  archevêque  du  même  siège,  d'écrire  l'histoire  du  Con- 
cile du  Vatican.  Tous  les  documents  authentiques  y  relatifs  furent 
mis  entre  ses  mains.  Le  premier  volume  de  son  ouvrage,  intitulé 
Storia  del  Concilio  EcumenicoVaticano  scritta  mi  DocumentiOri- 
ginali,  a  été  publié.  II  embrasse  la  période  comprise  depuis  la 
conception  de  la  convocation  d'un  Synode  œcuménique  jusqu'à  la 
clôture  des  actes  préparatoires  à  ses  travaux.  Je  me  propose  de 
rendre  succinctement  compte  de  cette  première  période,  en  sui- 
vant pas  à  pas  le  texte  de  l'archevêque  de  Florence  el  des  docu- 
ments inoprimés  dans  l'appendice  de  son  livre.  Je  ne  veux  pas 
manquer  de  recommander  ce  volume  à  tous  ceux  qui  apprécient  le 
charme  de  la  Kngua  to9cana,  dont  il  est  un  rare  exemple.  Sa  sim-- 
piicité^t  la  pureté  transparente  de  son  style  sont  dignes  de  la  pé- 
riode classique  de  la  langue  italienne. 

Ce  fut  le  6  décembre  1864  que  Pie  IX  manifesta  pour  la  pre- 
mière fois  sa  pensée  de  convoquer  un  Concile  œcuménique.  Il 
présidait,  au  Palais  du  Vatican,  une  séance  de  la  Congrégation  des 
Rites,  composée  de  cardinaux  et  da  fonctionnaires.  Après  la  prière 
par  laquelle  il  est  d'usage  d'ouvrir  les  séances  de  ce  genre,  les 
fonctionnaires  furent  invités  à  se  retirer.  Le  Pape  et  les  cardinaux 
restèreat  seuls  pendant  quelque  temps.  Les  fonctionnaires  furent 
ensuite  réadmis  et  les  affaires  de  la  congrégation  expédiées.  Cet 
incident  insolite  causa  de  la  surprise  et  excita  la  curiosité. 
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Pie  IX,  pendant  ce  court  intervalle,  avait  annoncé  aux  cardi- 
naux que,  depuis  longtemps,  son  esprit  était  préoccupé  de  la  pensée 
de  convoquer  un  Concile  œcuménique,  comme  un  remède  ext^ao^ 
dinaire  aux  besoins  extraordinaires  de  la-  chrétientés  II  pria  les 
cardinaux  de  peser  la  chose,  chacun  à  part  soi,  et  de  lui  commu- 
niquer, par  écrit  et  séparément,  ce  que,  devant  Dieu,  ils  jugeaient 
être  le  plus  jaste.  Mais  il  imposa  rigoureusement  le  silence  àtous. 

Telle  fut  la  conception  première  du  Concile  du  Vatican. 

Le  devoir  de  se  consulter  individuellement  et  de  remettre  nne 
opinion  écrite  sur  la  convocation  d'un  Concile  œcuménique  fat 
ainsi  imposé  à  tous  les  cardinaux  présents  à  Rome. 

Pendant  le  courant  des  deux  mois  qui  suivirent,  quinze  opinions 
furent  remises.  D'autres  suivirent  de  près  celles-ci,  jusqu'à  ce  qae 
leur  nombre  eût  atteint  le  chiffire  de  vingt*et-une. 

L'archevêque  de  Florence,  après  une  étude  minutieuse  de 
ces  documents,  les  a  analysés  et  a  divisé  en  différents  chapitres  les 
matières  qui  y  sont  traitées.  Ce  sont  les  suivants  : 

1.  L'état  actuel  du  monde. 

2.  La  question  de  savoir  si  l'état  du  monde  exige  le  remède 
suprême  d'un  Concile  œcuménique. 

3.  Les  difScultés  de  la  réunion  d*un  Concile  œcuménique  et  les 
moyens  de  surmonter  celles-ci. 

4.  Les  sujets  qui  devraient  être  traités  par  un  semblable 
Concile. 

I).  La  description  de  la  situation  actuelle  du  monde  ne  fait 
aucune  allusion  aux  progrès  matériels  réalisés  dans  les  sciences, 
les  arts,  les  richesses,  mais  elle  se  tient  strictement  à  des  sujets 
en  rapport  avec  la  fin  éternelle  de  notre  existence.  A  ce  point  de 
vue,  il  est  affirmé,  dans  les  réponses  en  question,  que  le  caractère 
spécial  de  notre  siècle  est  déterminé  par  la  tendance  dominante 
d'un  parti  cherchant  à  détruire  toutes  les  anciennes  institutions 
chrétiennes,  dont  la  vie  réside  dans  un  principe  surnaturel,  afin 
d'élever  sur  leurs  ruines  et  avec  leurs  décombres  un  nouvel  ordre 
fondé  sur  la  seule  raison.  Cette  tendance  prend  sa  source  dans 
deux  erreurs  :  Tune  d'elles  consiste  à  prétendre  que  la  société, 
comme  telle,  n'a  pas  de  devoirs  envers  Dieu,  la  religion  n*étant 
qu'une  affaire  de  la  conscience  individuelle;  l'autre,  que  la  raison 
humaine  se  suffit  &  elle-même  et  qu'un  ordre  surnaturel  par 
lequel  l'homme  est  élevé  à  une  connaissance  et  à  une  destinée 
supérieures,  ou  n'existe  pas,  ou  pour  le  moins  est  en  dehors  de 
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la  compétence  et  de  la  sollicitude  de  la  société  civile.  De  ces  prin- 
cipes découle,  par  voie  de  conséquence  directe ,  Texclusion  de 
rÉglise  et  de  la  révélation  de  la  sphère  de  la  société  civile  et  de 
la  science  ;  et,  de  plus,  de  cette  séparation  de  la  société  civile  et 
de  la  science  d^avec  Tautorité  de  la  révélât  ion  sortent  le 
naturalisme ,  le  rationalisme ,  le  panthéisme  ,  le  socialisme , 
le  communisme  de  notre  époque.  Ce  sont  ces  erreurs  spé- 
culatives qui  ont  donné  naissance,  dans  la  pratique,  au  libéralisme 
révolutionnaire  des  temps  modernes»  lequel  consiste  dans  l'affir- 
mation de  la  suprématie  de  TÉtat  sur  la  juridictio  n  spirituelle  de 
rÉglise,  sur  renseignement,  le  mariage,  la  propriété  ecclésiastique 
et  sur  le  pouvoir  temporel  du  chef  de  TÉglise.  Ce  libéralisme  a 
pour  résultat  en  outre  Tindifférentisme,  qui  met  sur  le  même  pied 
toutes  les  religions  et  accorde  des  droits  égaux  à  la  vérité  et  à 
Terreur.  Les  Consulteurs  s'occupent  aussi  de  la  franc-maçonnerie, 
qui  substitue  à  TÉglise  de  Dieu  une  Église  universelle  de  THuma- 
nité. 

Ils  parlent  ensuite  de  Finfiltration  des  principes  rationalistes 
dans  la  philosophie  de  certaines  écoles  catholiques  et  de  l'attitude 
d'opposition  que  prennent  celles-ci  vis-à*vis  de  la  divine  autorité 
de  l'Église.  De  là,  ils  passent  à  l'état  interne  de  l'Église  :  à  sa 
discipline  qui,  depuis  le  Concile  de  Trente,  est  devenue,  en  bien 
des  points,  incompatible  avec  les  conditions  variables  du  monde. 
Finalement,  ils  traitent  de  l'éducation  du  clergé,  de  la  discipline 
des  ordres  monastiques  et  du  mépris  des  lois  ecclésiastiques  chez 
les  laïques  de  différentes  contrées. 

2).  Pour  ces  raisons  et  pour  d'autres  semblables,  à  peu  près 
tous  les  cardinaux  émirent  l'opinion  que  le  remède  d'un  Concile 
œcuménique  était  nécessaire  —  c*est-à-dire,  pour  employer  le 
langage  des  écoles,  qu'il  était  réclamé  par  une  nécessité  relative, 
mais  non  absolue.  Us  rappellent  que,  quoique  Luther  eût  été  pré- 
cédemment condamné  par  les  pontifes,  le  Concile  de  Tirente  fut 
considéré  comme  nécessaire  pour  donner  plus  de  poids  et  de 
solennité  à  la  condamnation.  De  môme,  bien  que  Pie  EK  eût  con- 
damné une  longue  série  d'erreurs,  il  était  expédient  qu'une  con- 
damnation fut  prononcée  et  publiée  par  la  voix  unanime  de  tout 
l'épiscopat  uni  à  son  chef.  Ils  expriment  l'espoir  que,  si  l'épiscopat 
catholique  entier  réuni  en  Concile  indiquait  aux  peuples  et  aux 
souveriûns  de  la  chrétienté  les  véritables  rapports  de  l'ordre 
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naturel  et  de  Tordre  sarnaturel,  les  droits  et  les  devoirs  des 
gouvieraaDts  et  des  gouvernés,  cet  ind«x  servirait  à  les  guider  au 
milieu  de  la  confusion  et  des  ténèbres  qui  régnent  dans  Yorife 
politique  de  ce  siècle  de  révohitions. 

Deux  cardinaux  seulement  sar  vingt-et-un  furent  d'avis  qa^on 
Concile  œcuménique  n'était  pas  requis,  l'un  deux  pensant  qa*il 
ne  faut  convoquer  des  Conciles  que  ^ns  le  cas  de  certains  graves 
périls  menaçant  la  foi,  l'autre  estiasant  que  les  sujets  à  traiter 
étadent  d'une  nature  trop  délicate  et  que  les  secours  externes 
nécessaires  pour  la  célébration  d'un  Concile  faisaient  défaut  poor 
le  moment. 

Un  seul  se  récusa,  déclarant  qu'il  s'en  rapportait  d'avance  au 
jugement  du  Souverain  Pontife. 

Quatre  établissaient,  à  la  vérité,  qu'un  Concile  serait  le  remède 
approprié  aux  maux  de  notre  époque,  mais  n'en  exprimèrent  pas 
moins  des  doutes  sur  son  opportunité  momentanée,  tout  en 
admettant  qu'il  était  au  moins  nécessaire  de  procéder  à  tous  les 
préparatifs  de  sa  convocation. 

3).  Les  Consulteurs  énumèrent  ensuite  les  obstacles  qui  s'op- 
posaient à  la  réunion  d'un  Concile  :  —  les  confusions  et  les 
désordres  des  temps  ;  Tanimosité  des  incroyants  et  des  profanes, 
qui  non-seulement  ne  respecteraient  pas  T  autorité  du  Concile, 
mais  encore  ne  manqueraient  pas  de  trouver,  dans  ses  actes,  des 
prétextes  pour  l'attaquer  avec  plus  d'amertume  encore;  l'attitude 
de  tous  les  gouvernements  civils,  qui  sont  ou  hostiles  ou  indiff<6- 
rents  ;  la  probabilité  de  guerres  européennes,  qui  disperseraient  le 
Concile  ou  le  mettraient  en  danger.  Ils  reviennent  ensuite  sur  les 
difficultés  internes  de  l'Église,  l'absence  des  évèques  de  leurs 
diocèses,  le  danger  de  dissensions  et  de  partis  qui  pourraient 
s'élever  au  sein  même  du  Concile,  et,  par  là  même,  rompre  Tunité 
de  l'épiscopat  catholique  —  un  danger  commun  à  tous  les  temps» 
mais  spécialement  à  ceux  dans  lesquels  les  sujets  de  divergence 
possible  sont  si  délicats  et  si  vastes  dans  leurs  conséquences.  Ces 
raisons  firent  hésiter  quelques-uns  et  en  déterminèrent  d'autres 
à  se  prononcer  contre  la  réunion  du  Concile.  Et  môme  la  majorité 
qm  se  déclara  en  faveur  de  sa  convocation  avait  une  connaissance 
complète  de  ces  raisons  contraires  et  ne  niait  point  leur  grande 
importance. 

Néanmoins,  ils  forent  d'opinion  que  les  motifs  qui  militaient  en 
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fsveur  de  la  réanion  d^un  Concile  étaient  plus  grands  que  les 
dangers  qui  s*y  opposaient.  Ils  croyaient  que»  quelque  graves  que 
fussent  les  confusions  politiques  et  religieuses,  des  aspirations 
plus  éleyées  et  plus  nobles  n'étaient  pas  éteintes  ;  que  Ton  remar- 
que  non-seulement  chez  des  individus,  mais  encore  dans  les  masses, 
une  tendance  au  retour  vers  Tordre  de  la  vérité  divine  et  surna- 
turelle ;  que,  parmi  les  peuples  catholiques,  il  se  manifeste  une 
vie  nouvelle,  une  forte  recrudescence  de  ferveur  et  une  résistance 
publique  aux  doctrines  erronées.  Ils  pensaient  en  conséquence 
qu'un  Concile  encouragerait  et  fortifierait  les  membres  fidèles 
et    fervents  de  TÉglise  et  que,  par  le  témoignage   qu'il    ren- 
drait à  la  vérité,  il  afiaiblirait  les  prétentions  des  adversaires  de 
réponse  de  Jésus-Christ  ;  que  le  monde  ne  pourrait  pas  davantage 
contre  l'Église  après  le  Concile  qu'avant  sa  réunion  ;  que  le  Con- 
cile de  Nicée  fut  tenu  à  la  face  des  contentions  ariennes  et  le  Con»- 
cile  de  Trente,  au  moment  où  le  nord  de  l'Europe  se  trouvait  au 
bord  du  schisme;  que  des  difficultés,  des  dangers  et  l'opposition 
des  pouvoirs  civils  ont  menacé  tous  les  Conciles  depuis  le  qua- 
trième siècle  ;  mais  que  les  Conciles  ont  toujours  accompli  leur 
œuvre  qui  s'est  perpétuée  jusqu'à  nos  jours.  Ils  disaient  encore 
que  le  bien  immense  et  durable  à  produire  par  le  Concile,  dans 
l'intérêt  de  l'Église  entière,  compenserait  amplement  l'inconvé- 
nient de  l'absence  temporaire  des  évèques  de  leurs  sièges;  finale- 
ment, que  s'il  devait  éclater  des  dissentiments  et  se  former  des 
partis,  il  en  a  été  de  même  à  Trente,  mais  qu'il  fallait  ne  pas 
oublier  que,  aussitôt  que  le  Concile  eut  proclamé  ses  décisions 
finales,  tous  revinrent  à  la  soumission  et  à  la  concorde.  Il  en  serait 
de  même  pour  le  concile  futur. 
Un  des  cardinaux  écrivait  : 

Dans  ces  grandes  affaires  de  l'Église,  ceux  qui  ont  à  les  traiter  doivent  s'élever  au- 
ilessuB  de  ceux  qui  s^occupent  de  politique.  Les  hommes  de  ce  monde  comptent  sur  des 
subtilités,  sur  Tastuce,  la  duplicité,  sur  des  vues  et  des  moyens  purement  humains. 
Ceux  qui  gouvernent  TÉglise  mettent  leur  confiance  dans  la  prudence  de  TÉvangile, 
doDB  la  vérité,  dans  Taccomplissement  de  leurs  propres  devoirs  et  dans  l'assiBiance 
spéciale  promise  à  TÉglise  par  son  divin  Fondateur.  De  là  vient  que  souvent  ce  qui 
parait  imprudent  aux  yeux  de  ceux  qui  marchent  avec  la  seule  prudence  humaine  est 
un  acte  de  prudence  évangélique  et  est  en  même  temps  un  bien  et  un  devoir,  de  même 
4|u*une  manifestation  de  la  divine  Providence. 

Un  autre  s*exprime  en  ces  termes  : 

J«  vois  que,  chaque  fois  que  PÉglise  a  délibéré  sur  la  convocation  d^un  Concile  œcu- 
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ménique,  elle  a  eu  à  surmonter  des  difficultés  non  moindres  que  celles  de  nos  jours, 
et  que,  si  la  dirine  Providence,  non-seulement  les  a  vaincues,  mais  encore  les  a  fait 
tourner  au  plus  grand  avantage  de  rÉgUse,  assurément  cette  assistance  du  Saint- 
Esprit,  qui  doucement  et  puissamment  règle  toutes  choses,  ne  fera  pas  défaut  à  une 
époque  où  tant  de  raisons  concourent  à  démontrer  l'opportunité  du  même  remède  qui, 
dans  tous  les  temps  où  il  a  été  appliqué,  a  toujours  et  invariablement  produit  les  effets 
les  plus  heureux  et  les  plus  imposants. 

Un  troisième  dit  :    ' 

Dieu  qui  a  suggéré  à  Votre  Sainteté  la  pensée  d'un  Concile  œcuménique,  dans  le  but 
d  élever  une  solide  défense  contre  les  maux  de  notre  temps,  saura  aplanir  les  voies, 
surmonter  toutes  les  difficultés  et  donner  à  Votre  Sainteté  et  aux  évéques  un  moment 
de  trève,ainsi  que  la  tranquillité  et  le  temps  nécessaires  pour  achever  une  aussi  grande 
oeuvre. 

4).  Le  dernier  point  de  la  consaltation  portait  sur  les  matières 
à  traiter.  Les  Consalteurs  suggérèrent  tout  d*abord  la  condamna- 
tion des  erreurs  modernes,  Texposition  de  la  doctrine  catholique, 
l'observance  de  la  discipline,  l'amélioration  de  l'état  du  clergé  et 
des  ordres  religieux.  Quelques-uns  d'entre  les  cardinaux  touchèrent 
des  points  spéciaux,  tels  que  la  licence  de  la  presse,  les  sociétés 
secrètes,  le  mariage  civil,  les  empêchements  au  mariage,  les  ma- 
riages mixtes,  la  propriété  ecclésiastique,  l'observance  des  fêtes, 
l'abstinence,  le  jeune,  et  autres  semblables.  Deux  seulement 
parlèrent  de  l'infaillibilité  du  Souverain  Pontife  ;  l'un  de  ces  der- 
niers s'occupa  en  termes  généraux  du  gallicanisme.  Un  troisième 
mentionna  aussi  le  gallicanisme  ainsi  que  la  nécessité  actuelle  du 
pouvoir  temporel  du  Pontife  de  Rome,  comme  moyen  d'assurer  le 
libre  exercice  de  son  ministère  apostolique.  Mais  ce  Gonsulteur 
était  un  de  ceux  qui  se  prononcèrent  contre  la  réunion  d'un  Con- 
cile. Un  quatrième  traita  du  pouvoir  temporel.  Un  seul  parla  du 
SyllaJms^  et  celui-ci  aussi  se  montra  contraire  à  l'idée  du  Concile. 
L'archevêque  de  Florence  continue  ensuite  en  ces  termes  : 

Certes,  nous  devons  déclarer  que,  si  le  cours  de  Thistoire  ne  prouve  pas  qu'une 
prétendue  conspiration  jésuitique  ait  contrôlé  le  programme  du  Concile,  la  cause  de 
ceux  qui  nous  disent  tisqu>e  ad  nauseam  que  «  Rome,  par  les  desseins  ténébreux  de 
cette  célèbre  société,  conçut  le  projet  de  concentrer  tous  les  pouvoirs,  tant  ecclésiasti- 
ques que  civils,  dans  les  mains  du  Souverain  Pontife,  et  d'établir,  au  sein  de  TÉgiise, 
une  nouvelle  et  exorbitante  autorité,  à  Taide  de  la  servilité  des  évêques,  »  sera  une 
cause  irréparablement  et  à  jamais  perdue  (1). 


(1)  Cecconi,  lib.  i.  c.  i.  p.  17. 
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autres  pointe  enoore  furent  touchés  par  les  cardinaux.  Un 
grand  nombre  d'entre  eux  exprimaient  leur  ardent  désir  de  voir 
que  nos  frères  séparéft  de  l'Église  catholique  pussent  trouver,  par 
Toeuvre  du  Concile,  une  voie  de  retour  vers  la  véritable  mère  de 
tous  les  enfante  de  Dieu . 

II.  Bien  des  gens  se  figureront  qu'après  une  délibération  si  com- 
plète et  sî  approfondie,  Pie  IX  fit  un  pas  en  avant  et  qu'il  décida 
la  convocation  du  Concile  du  Vatican.  En  effet,  il  a  été  dit  maintes 
fois  que  le  Saint  Père  était  attaché  à  son  idée  avec  tant  de  force, 
dans  le  but  spécial  de  sa  propre  «  apothéose  n,  qu'il  n'attendit 
aucune  consultation  et  ne  souffrit  aucun  avis.  L'histoire  tient  un 
autre  langage.  Tout  ce  qui  avait  été  fait  jusque-là  n*était  qu'une 
délibération  préliminaire,  portent  sur  le  point  unique  de  savoir  si 
le  projet  de  la  réunion  d*un  Concile  œcuménique  devrait  être  mis 
à  l'ordre  du  jour  de  plus  amples  délibérations. 

Dans  les  premiers  jours  de  mars  de  l'année  1S66,  Pie  IX  invita 
certains  cardinaux  à  se  réunir  et  à  conférer  ensemble,  par  voie 
de  discussion  préliminaire,  sur  la  question  de  savoir  si  un  Concile 
œcuménique  serait  convoqué  ou  non.  Il  ordonna  pareillement 
que  les  voti  écrits,  ou  jugements  des  Consulteurs,  que  nous  avons 
résumés  plus  haut,  fussent  réduits  en  un  compendium  à  l'usage  de 
la  nouvelle  commission.  Ce  travail  fut  fait  par  le  procureur-gé- 
néral de  l'Ordre  des  Dominicains,  sous  une  forme  succincte  et  sous 
le  titre  de  **  Aperçu  des  opinions  exprimées  par  les  Cardinaux 
invités  par  Pie  IX  à  donner  leur  avis  sur  la  convocation  d'un 
Concile  œcuménique.  «  Ce  compendium  débute  de  la  manière 
suivante  :  •*  Les  cardinaux,  au  nombre  de  treize,  ont  donné  un  avis 
«  afflrmatif  sur  la  convocation  d'un  Concile  ;  un  a  répondu 
n  négativement,  subordonnant  son  jugement  à  celui  du  Saint 
w  Père  ;  un  autre  conclut  à  la  non-nécessité  de  la  convocation 
^  d'un  Concile,  n  La  nouvelle  commission  fut  ensuite  composée 
des  cardinaux Patrizi,  Reischach,  Panebianoo,  Bizzari  et  Caterini. 
Le  secréteirede  la  commission  fut  l'archevêque  de  Sardes,  aajour- 
d'hui  cardinal  Oiannelli,  alors  secrétaire  de  la  Congrégation  du 
Concile  chargée  de  l'interprétetion  du  Concile  de  Trente  et  de 
toutes  les  questions  similaires. 

La  première  séance  de  la  conlmission  eut  lieu  le  9  mars  1865, 
et  les  Consulteurs  procédèrent  au  réexamen  des  quatre  chefs  dont 
nous  avons  donné  déjà  une  rapide  esquisse. 

Tome  XXV.  —  4«  lïvr.  4ê 


^2:  l'uistouie  vftAia  du  conciu  imi  vatjcjin. 

Le  QfiaapendiumCate^âuit^  soumUà.uiieiLDOttiirâUe  et  rigoureuse 
èiMde,  0t,  sous^le  piiMBier<dif4HtP€^,&ktr placée  UqAésti^  delà  né- 
cessité-éeaGoncUes^  Il  a  été  dit  déjii  qixe  la  réimi-m  de  Gonoiles 
ti'«st  pas.  d*  une  néee^té  absQlue  poiur  le  gQurvedrnem«»t  de  rËgliae, 
mais  sealement  d'une  nécessité  relative.  La.  signiâca^ion  de  ^ 
jugement  est  la  suivante  :  Il  n'existe  aucun  commandement  divin, 
aucime  obligatiofli  divine  qw  prescdri.^^  ^y>]i  évèquea  de  TÉglise 
uaiverselle  de  se  réunijr  daAS  nn  môo|&  Hea^  Iks.  gouverniemeiit  de 
rÉgUse^  0at  suffisamment  pourra  par  ïiasiituitkHii  diviinte  de  la 
Primatte.et  deyÉpiscopat.  Néa^moiosw  pour  use  faale  de  rainons, 
tant  deprudeiïee  naturelle  que  de  prodcinM  sursatorelle».  J^Ëglise, 
suinrant  Tes^^inple  des  Apôtirea,  a,  àm  tout  ^mps^  tena  non^aeoh^ 
meut  d^s  slynodeS'  diocésains.,  et  fraiviiiaiaax:,  mais  encore  des 
Concilia  œcuméniques. 

Pendant  les  troiâ  prexoierst  sièeles;  aueva  GonciU  gébénd  n'a 
été  réuni  ;  pendant  ces  trois  centa  dernière  aoaées,  aueua  Concile 
général  çr'a  été  coavoqué.  Datui  le  60uran:t  des  dixrkuîtsiaelefl  qui 
se^  sont  écoulés,  avant  I869,.dix-h.u>t  Goacile»  semilcaMnt  ont  eu 
lieu*  Des  Coneile»  généraorX  donc  »  quoiqu'oitléft  et  parfois  jnéoesi» 
«aûres,. relativement  ^deq  eureursi  pajrtie^liereaauàdesiépoques: 
tspéoialeS).  Jks  sont  pas  absolument  néoeasaîreA  pouoft  le  gouverne» 
Hientde  réglise.  L'Église  n'est  pas  infa^Uil^àivaiaftt  des  Comiies 
géoérajaX).  mais  Les  Gonoiles  généraux.sont  infailliblree  à  raison  de 
rÉgUse*  L'Église  ne  dépend  pas  des  Conoilos  généraux. pour  la 
coanaiasa&*ce  de  la  vérités  Les  Conciles  s  assemblant  pour  donner 
à  la  véi^ité ,  déjà  connue  par  la  traditiot^  divine,  une:  erpressioa 
plna  précise  à  l'usage  de  l'universalité  des  iSidèles.  Toioie  l'Église, 
aussi  bien  VEtcUsia  docem  que  V£€cleHadisc€9tSt  c'est-À^dire  les 
pastettrsr  en.  enseignant  et  le.  troupeau  ea  croyant,  toute  l'Église 
répandue  sur  la  surface*  da  globe  est  guiidée  e4  maiilAenae  dans 
la  vejie  de  la  vérité  pour  tous  liesi  t«mps«  L'Élise  remplit 
sa  nûssion  de  témoin,  dejnge  et  d&4o(»l0ur  dans  tous  les  temps 
«t  da^is  toxjS'les  lieux.  La  Primatie  de  Rom»,  à$  toêtoQ  que  Vépi^ 
copat  du  monde  entier,  gr^eà  l'aidie  de  VEfi()(rit  de  Yéntéqfxi 
habite  éterndllement  avec  eUei  ne  peiU  jamais:  errer  quand  elle 
garde  et  proclame  la  tradition  divine  de  la  révélation.  Pendmt 
les  trois  cents  ans  qui  ont  précédé  le  Concile  de  Nieée,  la  voix 
vivante  de  TËgUse  a  suffi  à  la  pronsulgs^tion  et  à  la.  diffusion  de  la 
foi  ;  dans  les  intervalles  d'un  Concile  à  rwtre^la  voix:  de  TÉglise 
a  été  suffisante  dans  ses  déclarations  dç  la  vérité  et  saxondasnna* 
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tiofi  dd  Terreur.  Dans  les  trois  si^eiês  qui  cioqs  séparent  da  Coii'^ 
cfle  d€i  Trente,  l*âgUâe>  a  eneeigfté  avec  la  même  autorité  divine 
et  infaillible.  Par  conséquent,  si  Ton  demande  quel  besoin  il  peut 
y  avoir  de  réunir  un  Concile  œcuménique,  la  réponse  sera  que 
rapptiGfttîén  de  femèée»  aait  mainc  de  la  <dirétietité  néeesstte  une 
ctyhriai^sancô  de  ces  luau*  répftndus  au  loin.  One  multitude  d'yeux 
Toiit  daiYaiitage,  we  multitude  d^ oreilles  entend  mii^y.  l^^miteUl*^ 
^sQoe,  Ia8eiem»>  Texpiémezioe^  le»  instiaetft  oiritootiifo,  le  dii»06r<* 
nement  natureil  et  «urnattiffe!  de  Tépistiopat  sont  la  plus  ha,ute 
lumière  de  conseil  qu'il  y  ait  jur  terfe.  Tel  est  ïe  sens  de  ces 
mots  :  la  réimion  de  Coaoiles  n'est  pas  d^  n^çiis^ité  absolue,,  mm 
ixniqiMftieiyt  de  uédeMtté  reiàtîve  (1). 

Quant  aux  obstacles  qui  s'opposaient  à  là  réunion  du  Concile, 
le  premier  était  un  doute  à  l'égard  de  la  disposition  où  étaient  les 
pouvoirs  civils  :  permettraient- ils  aux  évèque^  de  leurs  juridic- 
tions respectives  d'y  prendre  part?  On  entretenait  spécialement 
des  craintes  de  ce  genre  en  ce  qui  regardait  les  gouvernements  de 
France,  d'Italie  et  de  Portugal.  On  se  rappelait  qu'en  1862,  le 
gouvernement  d'halie  a>'ait  interdît  aux  évèques  italiens  d'aller  à 
Rouie  pour  la  canonisation  des  marfyrs  du  Japon.  Mais  si  les  gou- 
vernements d'Allemagne,  d'Espagne,  de  Belgique»  de  Hollande, 
d'Angleterre  et  d'Amériqne  n'y  mettaient  pas  d'empêchements,  il 
était  certain  qu'un  nombre  suffisant  df'évèques  répondrait  à  l'appel 
du  Souverain  Pontife. 

Pour  la  politique  à  suivre  k  l'égard  des  souverains  et  des  pou- 
vH>ir8  civils,  on  eut  présent  à  Tesprît  que,  de  tout  temps,  TEglise, 
en  convoquant  des  Conciles  œcuméniques,  s'était  appliquée  à  agir 
d'accord  avec  les  souverains  catholiques.  Cette  procédure  avait 
toujours  été  regardée  comme  convenable  en  même  temps  qu'utile, 
bien  qu'elle  ne  fût  pas  de  nécessité.  Paul  IH,  lorsqu'il  convoqua 
le  Concile  dé  Trente,  chercha  à  obtenir  nôn-seulement  l'assenti- 
ment des  souverains,  mais  encore  leur  présence.  Dans  sa  Bulle  de 
convocation.  Il  dit  : 

^  Nous  avons  demandé  l'opinion  dels  princes,  parce  qu'il  nous  a 
n  semblé  que  leur  assentiment  à  une  pareille  entreprise  était  avant 
*  *out  expédient  et  opportun.  »  Et  plus  loin,  il  ajoute  :  «  Noiis 
*»  avons  invité  instamment  les  souverains  catholiques  à  venir  au 
♦»  Concile  et  à  amener  avec  eux  lés  prélats  de  leurs  pays  respec- 

(1)  Pétri pt^ivilegium,  part  i.  pp.  76-81.  Longraani. 
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^  tifs.  «  Mais  il  trouva  les  souverains  indécis,  et  c'est  pourquoi, 
après  plusieurs  tentatives  infructueuses,  il  résolut  de  convoquer  le 
Concile. 

Nous  avions  désiré,  dit«il,  effectuer  cet  objet  avec  l^assflntiment  et  par  le  bon  vottloîr 
des  princes  de  la  chrétienté.  Mais  tandis  que  nous  attendions  leur  bon  vouloir  et  que 
uous  nous  préparions  pour  le  temps  iixé  par  Ta  volonté,  ô  Dieu,  nous  nous  sentîmes 
finalement  contraint  de  déclarer  que  tous  les  temps  sont  à  la  convenance  de  Dieu,  dans 
lesquels  il  est  pris  délibération  au  sujet  de  choses  qui  sont  sacrées  et  qui  appartienaent 
à  la  piété  clirétienne.  C*est  pourquoi,  voyant,  à  notre  incommensurable  tristesse,  que 
le  monde  chrétien  devient  chaque  jour  pire,  que  la  Hongrie  est  foulée  par  les  Turcs, 
que  les  Allemands  sont  en  péril  et  que  tous  les  autres  peuples  sont  remplis  de  peur  et 
d*afniction,  nous  avons  décidé  de  ne  pas  attendre  plue  longtemps  Passentiment  d*aucun 
prince  ni  de  nous  préoccuper  d^autre  chose  que  de  la  volonté  de  Dieu  Tout^Puissant  et 
du  bien-être  de  la  république  chrétienne  (1). 

On  pensa,  en  conséquence,  quil  était  convenable  de  prier  les 
souverains  catholiques  d*assister  au  Concile  en  s*y  faisant  repré- 
senter par  des  légats  <«  conformément  à  Tusage  de  TÉglise  et 
d*après  le  précédent  du  Concile  de  Trente.  •• 

Il  fut  ensuite  proposé  de  réunir  certains  ecclésiastiques  de 
toutes  les  parties  du  globe,  afin  de  procéder  à  une  consultation 
préliminaire,  attendu  que  «^  Tavantage  du  Concile  consiste,  pour 
la  plus  grande  part,  dans  la  connaissance  de  Tétat  de$  différentes 
régions  et  des  remèdes  qui  y  existent.  » 

En  dernier  lieu,  le  secrétaire  recommanda  que  toutes  les  ma- 
tières à  inscrire  à  Tordre  du  jour  fussent  amplement  préparées  et 
méthodiquement  coordonnées  avant  rassemblée  des  évoques,  non* 
seulement  pour  éviter  des  pertes  de  temps,  mais,  avant  toute  autre 
chose,  afin  d'exclure  toutes  discussions  à  perte  de  vue  ainsi  qae 
toute  incertitude  de  procédure,  et  d*emp6cher  que  les  questions 
ne  se  multipliassent  à  Tinfini. 

Lorsque  la  commission  en  vint  à  s'occuper  de  la  vraisemblance 
d*uneinterruption,d'une  dispersion  ou d*unesuspension  du  Concile, 
par  suite  de  Tétat  politique  de  TEurope,  elle  passa  soigneusement  en 
revue  Thistoire  du  Concile  de  Trente,  lequel  fut  convoqué  en  1536 
pour  s'assembler  à  Mantoue,  au  mois  de  mai  de  l'année  suivante. 
L'opposition  faite  à  sa  réunion  le  fit  proroger  jusqu'au  mois  de  no- 
vembre 1537.  Mais  il  fut  de  nouveau  remis  au  mois  de  mai  1538 
et  son  siège  fixé  à  Vicence.  A  cause  de  la  guerre  et  de  l'état 

(1)  Bulla  Pauli  III.  Initio  NoêtrL 
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troublé  de  TEarope  et  particulièrement  de  Tltalie,  un  si  petit 
nombre  d'évêques  répondît  à  l'appel,  que  le  Pape,  las  de  proroger 
sans  cesse,  suspendit  indéfiniment  le  Concile.  Les  Turcs  conti- 
nuaient à  remporter  victoire  sur  victoire  et  la  foi  était  chaque  jour 
compromise  davantage  en  Allemagne.  Pour  ces  motifs,  Paul  III, 
sans  plus  demander  l'assentiment  des  princes,  convoqua  le  Concile 
et  ordonna  qu'il  se  réunirait  en  novembre  1542,  dans  la  ville  de 
Trente.  Trois  légats  vinrent  en  cette  ville  et  y  attendirent  pendant 
plusieurs  mois  l'arrivée  des  évoques,  toujours  incapables  de  s'assem- 
bler à  cause  de  la  guerre  et  des  dangers  du  voyage.  Le  Concile  fut 
de  rechef  suspendu  jusqu'à  des  temps  plus  favorables.  Trois  ans 
après,  il  fut  de  nouveau  fixé  au  mois  de  mars  1545.  Puis  vint  un 
autre  délai  encore;  enfin  le  Concile  s'ouvrit  en  avril  suivant. 
Quinze  mois  s'étaient  à  peine  écoulés,  qu'il  fut  transféré  à  Bologne; 
mais  les  évoques  qui  assistèrent  aux  séances  dans  cette  ville  furent 
si  peu  nombreux  qu'aucun  décret  ne  put  être  voté,  et  après  cinq 
nouveaux  mois,  le  Concile  s'ajourna  encore  une  fois  indéfiniment. 

Il  resta  alors  suspendu  pendant  quatre  ans.  Sous  le  pontificat 
de  J-ules  III,  il  reprit  ses  travaux  à  Trente,  en  mai  1551.  Il  resta 
assemblé  pendant  une  année  ;  en  avril  1552,  il  fut  suspendu  pour 
deuic  ans,  mais  les  troubles  du  monde  étaient  tels  qu'en  réalité 
cette  suspension  dura  dix  ans.  La  réouverture  eut  lieu  en  janvier 
1562.  En  décembre  1563,1e  Premier  Légat  renvoya  les  évêques  à 
leurs  diocèses,  et  au  mois  de  janvier  1564,  Pie  IV,  par  sa  bulle 
Benedictus  Detis,  confirma  les  travaux  du  Concile  de  Trente. 

Telles  furent  les  vicissitudes  de  ce  Concile  qui  est  indubitable- 
ment le  plus  important  et  le  plus  fructueux  de  tous  les  Conciles  de 
rÉglîse  dans  les  temps  modernes.  Durant  trois  cents  ans  il  a  gou- 
verné l'Église  sur  toute  la  surface  du  monde  habité.  Et  cependant 
il  ne  parvint  à  se  réunir  que  dix  ans  après  sa  convocation  :  suspendu 
une  fois  pendant  deux  anset  une  autre  fois  pendant  dix,  il  ne  siégea 
que  cinq  ans  dans  l'espace  de  vingt  années,  au  milieu  d'une  con- 
flagration universelle.  Ses  adversaires  eurent  beau  railler  ses 
délais,  ses  prorogations,  ses  suspensions  et  sa  vie  errante  de  cité 
en  cité,  il  n'en  fit  pas  moins  son  œuvre.  Tous  ces  faits  ont  été 
pesés  lors  de  la  première  délibération  sur  la  question  de  savoir  si, 
eu  égard  aux  circonstances  incertaines  de  notre  époque,  la  réunion 
d'un  Concile  œcuménique  était  ou  non  possible. 

La  commission  examina  ensuite  l'un  après  l'autre  les  points 
suivants  : 
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1 .  Si  la  convocation  4' an  Concile  ceauméuiquô  était  rejativemeat 
nécessaire  et  opportujie. 

2.  Si  une  commàmcation  préalable  s^rçdt  adressée  aux  priiwie» 
catholiques. 

3.  Si,  avant  la  publication  de  la  bulle  de  convocation  du  Concile» 
il  y  av^it  lieu  de  consulter  le  Sacré  Collège  etaous  qwlla  forme. 

4.  S*il  était  opportun  de  former  une  co^grégatioiiextrMrdiwupe 
à  charger  de  la  direction  des  affaires  coijcemwt  le  CoJXQÎle. 

5.  Si  la  congrégation  prémentionnée,  qui  aurait  i. prendre  le 
nom  de  Coi^grégation  de  direction,  devait,  9prè3  la  p^Uiç^t^an.  die 
la  bulle^  consulter  simultanément  certain?  évèques  de  difiiérentes 
nations,  à  l'effet  de  leur  fair^  proposer  d'une  xpanièra  sommaire  lea 
affaires  t^nt  de  doctrine  ^ue.  de  discipliM  qu'il  serait,  selon  eux» 
opportun  de  mettre  i  l'prdre  du  jour  du  Concile,  eu  égard  aux 
besoins  de  leurs  pays  respectifs.. 

À  ce  (questionnaire,  les  cinq  cardinaux  répondirent  comffi& 
suit  : 

Â  la  première,  la  quatrième  et  la  cinquième  question ,  affîrn^a- 
tivemeçt.     . 

A  la  seconde,  négativement.  Ma^s  ils  joutèrent  qu'il  était  néan-^ 
moins  bon  et  convenable  que  le  Saint-Siège  Ût,  a^prè?  des^  priaces 
catholiques,  des  démarches  de  ce  genrç,  au  moment  m^e  d^  la 
publication  de  la  bulle. 

Â  la  troisième,  lUdonnèrentun&solutionafGrniative,  eu  faisant 
remarquer  qu'il  appartenait  au  t^ape  de  4éi$lder  le  9iod^  d'après 
lequel  le  Sacré  Collège  serait  à  consulter. 

En  ce  qui  regard'^  les  souvjeraips  cs^tholiques»  il  faut  ^e  rappeler 
que,  si  gueïques-uns  d'entre  eux  continuent  à  être  catholiques, 
c^est  à  titre  purement  individuel  et  non  conune  souverains,  lueurs 
gouvernements  ne  sont  pas  catholiques.  Lqs^  concordats  qui  atta- 
chaient les  différents  pays  au  Saint-Siège  ont  été  abolis,  non.  par 
le  Saint-Siège,  mais  par  le  fait  de  leurs  propres  révolutions,  par 
leurs  législatures  ou  par  leurs  partis  libéraux.  Il  vCy  a  par  CQ];i3é- 
quent  plus  de  souverains  catholiques  qui  représentent  des  royaumes 
catholiq^ues;  ils  ont  déclaré  que  leur§  États,,  en  tant  qu'États, 
n^ont  aucune  religion,  et  ils  ont  séparé  leur  droit  publir-  de  l'unité 
de  rÉglise  et  de  la  foi  ainsi  que  de  l'obéissance  au  Saint-Siège. 
Les  inviter  à  siéger  dans  un  Concile  œcuménique,  ce  serait 
comme  si  l'on  priait  les  autorités  publiques  des  Stata-Un^s  à 
prendre  part  aux  délibérations  du  f^arlement  britannique. 
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Les  Consvl  tcfurs  ehiar^rMit  ron>d*eirtre  eux  d'emfuisser  ùb  praget 
d'orgaBMfttionsuMiviflftiit^  préparant  avee  4a  plos  frauda  pféci- 
sion les aisatiàres  à traitor-  Oaa nésototionada  la eonimtaâton  firent 
Tobjet  d*iin  npport  au>  Saàtft^^e,  rtAigé  par  4e  secrétaire ,  «et  te 
rapport;  ie  Pape^  Uapprecifa,  en  apportant  toutefois  ana  m^iiea- 
tion  afa  eiaqaièma  point  «ndiqoéeiHttossos.  Il  ordonna  qae  )a  pro- 
positien  aaxjérvéçoes  aurait  Heu  aTatitia  piybticatioa  ^e  la  boite 
4'iodictien.  :      .  •      • 

La  Commission  de  Bir^ecrtkMi  fat  ators'formeHQraettt  inatitoée  H 
composée  des  cinq  cardinaux  déjà  nommés  et  de  quelques  autres. 
Plus  lard  il  ioi  fat  adjeûit  des'théoiogirasiet'des  oationiatéa  choisis 
dans  Rome  et  dans  tootea  les  amitiids  mttîonB. 

Vioîct  quelle  était  Jai^rstrifbirtiOA  ûw  progil^amme  6  ^iréparer  : 
1.  Ooefrina;  2.  Questions  potttioo«Jacclésiastiqiie6  au*  ^{«estîoiis 
nixtes  ;  8.  blissiona  et  Bfliaes  'orieatalaa  ;  4.  fivsdplitie. 

Les  afiiîros  du  Saint^iégeisont  ^eonfiées)  à  diverses  ^  Oongréga- 
tions  ^,  ou,  comme  nous  dirions,  à  divers  départefnents  adnoiinis* 
timtlfsv  Ceaoïvt,  entnaantres,  la  Saînt^Offioe  qoi  règle  tes  matières 
de  la  foi;  la  Congrégation  de  la  Propagianâe  qui  dirige  FÉgttse 
dansitOQS  les  paysidootles^-aéirraKains  nsaaont  pas  càtlio^kq'aeët  la 
€oai^n^ation  des  alhîoros^  aoolésiastiqaes  extraordinaires  qui  traite 
tootosles  qaestionsmixtôs  oso^issantiav  coura  des  tfelationa  du 
poaflroir  spirituel  ar?ee  le  pouvoir  civil  ;  la^  Congrégation  deaSVè- 
>qo0s  :ét'  Sl^uliers 'qai' s'oeesrpe  de  tons  les  cas  de  juridiction 
eocterne;  ia  Congrégation  du  Coiunle,  instituée  par  Pie  IV,  snr  les 
instances  de  Saint  Cbarl«skBorvoniée,  ponr  l'niterprétation  dès 
^netadn  Concile  deTrente^  ' 

Il /fut' donc  sagement  déddéyiconforménentan  ji^aientdela 
Commîasâoii,  que  les  aectiona  de  ia  OongrégatioH  ée  ûirectvon 
iraient,  ohaonne  de  ces.aactîona  restant  constituée  .tëlleiia<6tte 
l'était,  a^ointes  aux  congrégailions  avec  lesqiseUes  eUes  «Tadent 
^leTafanité. 

fia  conaéqamiieo,  la  Commissioii  de  Direction  Ait  divisée  ea«tnK] 
sections.  La  aeoti^fi.  de  doetrine  ont  pour  centre  le  8aint*OfiBee; 
celte'  èes  questions  •  miates,  politioo-eecbéstastiqaes,  serattociia 
à  la  Congrégation  des  affaires  ecclésiastiques;  celle  des  naissions 
fat  reliée  i  la  Genkgoégationdelaproingande;  enfin,  celle  dé  la 
dôsciiflintt  aconit  à  la  Geoigrégatîon  deS'Evéqnes  et  des  Réguliers  et 
À  kt'Congrégatiofi  da  Gottcîle. 

Le:  faut  de  cette  mésnre  était  de  grefier  ces  noui^elles  section» 
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consultatives  sur  les  départements  dans  lesquels  se  personnifient, 
suivant  un  usage  immémorial,  les  traditions  du  Saint-Siège,  ainsi 
que  la  science  et  Texpérience  les  plus  éprouvées  dans  chacune  des 
branches  du  gouvernement  de  TÉglise.  Les  travaux  spéciaux  de 
ces  sections  devaient  ensuite  être  soumis  à  la  Congrégation  plé- 
nière  de  direction.  Tous  ces  menus  détails  sont  reproduits  ici 
afin  de  montrer  la  vigilance  et  le  soin  extrême  avec  lesquels  fut 
préparée  Tœuvre  du  Concile.  Aucune  des  précautions  que  la  dili- 
gence humaine  peut  imaginer  ne  fut  négligée. 

III.  Nous  avons  vu  jusqu'ici  avec  quelle  circonspection  Pie  IX 
appela  à  son  conseil  les  cardinaux,  les  théologiens  et  les  cano- 
niâtes  de  Rome.  Il  se  mit  en  devoir  ensuite  de  leur  adjoindre 
des  théologiens  et  des  canonistes  d'autres  nations,  afin  quMls 
pussent  élaborer,  dan;si  une  instruction  prolongée,  ainsi  que  nous  le 
verrons  ci-après,  chaque  partie  de  Tordre  du  jour  à  soumettre  au 
Concile  du  Vatican» 

Et  même  ceci  ne  fut  pas  considéré  comme  suffisant.  Le  Pape 
donna,  eu  outre,  Tordre  d'envoyer  une  lettre  circulaire  à  un 
certain  nombre  d'évêques  qui,  dans  les  divers  pays,  se  recomman- 
daient par  leurs  connaissances  spéciales  en  théologie  et  en  droit 
canon  et  par  leur  expérience  particulière  du  gouvernement  de 
TÉglise.  Pie  IX  appela  i  son  aide  ceux  que  Jésus*Ghrist  lui-même 
a  institués  comme  les  docteurs  chaînés  d'instruire  TÉglise  de  Dieu. 
Tout  évèque  est,  en  .vertu  de  son  ministère,  un  docteur  de  la  foi. 
Peu  importe  l'étendue  ou  l'exiguïté  de  son  diocèse,  peu  importe  que 
celui-ci  soit  situé  dans  Tunité  catholique  ou  bien  in  partibus  infi- 
delium,  ni  qu'il  ait  ou  non  un  troupeau  sous  sa  juridiction.  L'évêque 
du  moindre  siège  est  en  ceci  l'égal  de  l'évêque  du  plus  vaste 
diocèse.  II  a  été  institué  gardien  de  la  foi  par  un  mandat  éivin,  et 
son  témoignage  n'a  ni  plus  ni  moins  de  poids,  parce  que  la  cité 
qu'il  dirige  est  plus  ou  moins  grande.  Saint  Jérôme  dit  qu'en  ce 
point  tous  les  évêqnes  sont  égaux  et  que  Tépiscopat  de  Tévêque 
de  Rome  n'est  pas  plus  grand  que  celui  de  Tévêque  de  d'Engn- 
bium.  Nous  verrons  plus  loin  la  valeur  et  l'application  de  ce 
principe. 

L'ordre  en  question  fut  donné  lors  de  l'audience  accordée  par 
Pie  IX  au  secrétaire  de  la  Congrégation  de  Direction,  le  27  mars 
1865.  Des  lettres  furent  immédiatement  adressées,  sous  le  sceau 
du  plus  strict  secret,  à  des  évêques  choisis  dans  les  différentes 
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parties  de  VEurope,  leur  enjoignant  de  faire  connaître  par  écrit 
rénomération  des  sujets  qui,  suivant  eux,  devaient  être  soumis 
aux  délibérations  du  Concile.  L* envoi  de  cette  circulaire,  adressée 
à  trente^six  évèques,  eut  lieu  le  10  avril.  Des  communications 
de  la  même  teneur  furent  faites  à  un  certain  nombre  d*évâques 
des  Églises  orientales.  Les  réponses  étaient  toutes  parvenues  à 
Rome  vers  le  mois  d'août. 

Quoique  Tinjonction  contenue  dans  cette  circulaire  ne  portât 
que  sur  Tindication  des  matières  à  traiter,  les  évèques,  dans  leurs 
réponses,  ne  purent  refreindre  Texpression  de  leur  joie  de  voir 
le  Pape  décidé  à  réunir  un  Concile  oecuménique.  Ces  réponses 
témoignent  d'une  admirable  harmonie  de  jugement.  Elles  di£fè- 
rent,  à  la  vérité,  entre  elles  par  le  degré  de  concision  ou  de 
diffusion  avec  lesquelles  les  divers  objets  y  sont  examinés  ;  mais 
dans  les  matières  proposées  aux  délibérations  elles  manifestent 
Tunanimité  qui  découle  de  Tanité  de  l'épiscopat  catholique. 

Les  évèques  constatent  qu'à  notre  époque  il  n'existe  aucune 
hérésie»  ni  nouvelle,  ni  spéciale,  en  matière  de  foi,  mais  plutôt 
une  perversion  et  une  confusion  des  vérités  et  des  principes  pri- 
mordiaux, s'attaquant  aux  fondements  mêmes  de  la  vérité  et  aux 
préambules  de  toute  croyance.  Ceci  veut  dire  que,  de  même  que 
le  doute  attaque  la  foi,  l'incroyance  venge  la  foi  en  détruisant 
le  doute.  L'homme  cesse  de  douter  lorsqu'il  devient  incrédule  et 
qu'il  rejeUe  tout  scrupule.  On  en  est  arrivé  à  nier  que  la  lumière 
naturelle  et  les  témoignages  de  la  création  prouvent  l'existeiice 
de  Dieu.  On  nie  donc  l'existence  de  Dieu,  l'existence  de  l'àme, 
les  prescriptions  de  la  conscience,  les  notions  du  bien  et  du  mal, 
en  un  mot,  la  loi  morale.  Pour  ceux  qui  nient  l'existence  de  Dieu, 
il  ne  peut  pas  y  avoir  de  législateur,  car  leur  morale  est  indépen- 
dante de  toute  loi,  elle  existe  en  elle-même  et  par  elle-même,  ou 
jplutôt  elle  n*a  aucune  existence,  sinon  subjectivement  dans  les 
individus,  par  suite  d'une  coutume  traditionnelle  provenant  des 
usages  conventionnels  et  des  habitudes  mentales  de  la  société. 
Les  évèques  mentionnent,  comme  très-répandue,  la  négation  de 
tout  ordre  surnaturel  et,  par  conséquent,  de  l'existence  de  la  foi. 
Ils  signalent  l'affirmation  que  la  science  est  la  seule  vérité  qui 
soit  positive»  ainsi  que  celle  qui  consiste  à  prétendre  que  la  raison 
humaine  suffit  à  la  vie  et  aux  destinées  de  l'homme,  c'est-à-dire, 
en  d'autres  termes,  le  déisme,  la  morale  indépendante  et  le 
rationalisme,  qui  ont  envahi  toutes  les  contrées  de  l'Europe  occi- 
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identde.  Les  évèqats  soohaûtent  que  le  '  CocMnle  dédare  que 
Texistenee  «de  Dieu  fieut  ètra  eofinne  axec  ^sartitode  parlas  huiûièves 
notor^Ues,  et  quHl  déâniâse  la  •condition  naUureUer  '^t 'surnata- 
relie  de  rhomme^  1a  réd«mptioti,  la  grâce  etJl'Église»  Us  désiraient 
spédalement  qoe  le  Ooacite  traUàt  de  :la>iiail;uTe  et  de  tt  perfi<m- 
naliié  de  DieiQ  distinct  du  meede,  del'acréutieD;  ée  la  prdvidieaoe* 
de  la  possibilité  et  de  la  réalité  d*ane  révélation  diiriflle.  'Gespoints 
peuYent  paraître  étranges  à  bien  des  leetears,'  mais' oemc  qui 
contiaifisent  les  syst6iKie6>|)lid]osophiqaead'Allema^De«t  de  .France 
ûomprendronrt  immédiatemeat  la  ragesse  de  ces  sug^esiioiis. 

Us  proposent  ensaite  pies  dxpIicHefneat,ooimn6:abjet  àiiiESCrire 
aa  programme  :  rélé¥ation  4e  llhotuaie  ip^  la^râœ,  dès  la 
création,  à  un  ordre  nathrel  supérieur^  la  idiute  de  l'homme^  ea 
restauration  en  Jiésus-Ghriet,  riastit^iien' divine  de  TÉglise,  la 
mission'  qae  lui  a  coitfiée  son  Dvvin  Fendatevr,  son  orgsodsstion , 
le  s  pri^Tilégee  domt  eUe:est  douée  et  ses  droits,  la  rprimatie  et  la 
jttTidictionéu  Pontife.de  {Imne;  endu  indépendanee  da  pouvoir 
civil  et  ses  pelatione  avec  <ceiai-oi ;  son  autorité. sur  Renseigne- 
micsit  ;  la  néœssijbé  actuelle  d'un  ponroir  temporelpour  leâaivt*- 
Siège.  Les  points  «qai  pnéeàdMft  (mt'élé'énumérés  ioi  au  oemptet, 
afin  de  montrer  que  Tolget  poar  lequel,  d'aprèsce  queronveujt 
soutenir,  le  Concile  aurait  été  assemblé  fut  à  peine  mentionné. 
Sur  trente^six'évèqiiee,  iln^y  en  eut  que  qselqacetainsqdi  suggèfrè" 
rent  rinfkillibiiité  duchefderÉglise,  biénqa*il  fftft  inpossS)le  de 
délibérer  isur  ea  primatie  sons  être  amené  sar  œ  point. 

.  Ils  9ûnt  trèç;peij,  nombreux  ^  écrit  un  des  évéque^  —  cejix  qui,  de  nos  joun,  com- 
battent cette  prérogative  du  Pontife  de  "Rome  ;  et  ils  font  ceci,  non  en  rertu  de  raison» 
tk^Wgîqiies,  «aais  dans  rinteritibn  d'affirmer  la  liberté  de  la  science  avec  tme  plus 
gvande  séouritë.  Jl^erfltt  ^uee^sat  'avoccclt  objet  quVt  prir  Mtîttanfle-  en  fisvttte,  à 
Munich,  ujae  école  de  théplogieqff. qui,  dans  toiM,kii^a  éci^ita,  ont  priAf ipaiesot&t  «n 
Yu<e  de  déprécier^  à  Taide'  de  dissertations  historiques,  le  Saint-Siège  Apostolique,  son 
autorité,  son  mode  âe  gouVernement,  en  jetant  sur  lui  le  discrédit  et  en  attaquant,  par- 
dessus lotit,  llnfailIibilHé  4l<e  Pl«n«  ensèfignBUt  ^rr  catA^eMt. 

Â  ces  quelques  «exoeptions  près,  ieeévèquesa'ooeofMdent généra- 
lemsntdupanAhéietne^  dut  ralftcmalisme^  du  naturalisoDier  du  socia- 
lisme^ dur  oommunimne»  ide  rindiSirenoe  «m  matiéi»  de;  religion, 
du  régalieme,  de  &  liberté  ide  consnienee  eit  de  la  presse,  da 
mariage  civiU  tdutspirStiame,  da  magnétiante^des  fausses  théories 
sûr  rinq^ii»tioni»>sur  Ymàorité  de  rficritare  eteorViaterprétatioiu 
Beaucoup  d*entre  eux  citaient  ie  iSy /foins  comme  fournissant  le 
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meilleur  croquis,  des  m^itières  à  traiter,  et  ils.ei^^primaient  le  désir 
de  voir  les  erreurs,  condsuDnées  par  ce  document»  faîr^  Tobjet 
d*iiae  condamnatioQ  du  Concile,  <«  non  ut  majori  firmitatey  $ed  ut 
majori  solemnitate  proscribanttir  »,  Tous  ces  points  oivt  été  notés 
dans  ce^  pages^  à.  Teffat  de  montrer  que  ce  que.^ertaixvec^  gens 
s'attendent  à  y  voir  uniquement  a  été  à  peine  nommé  aumiliiett 
de  rinteirii)inable  lista ,de9  sujat^  proposés.  Il  est  superflu  4e.  dire 
que  la  doctrine  de  rinfaillibilité  ne.se  trouve  pas  dans  le  Syllabus, 
lequel  a  poijir  objet  précis  la  eondamnat^on  de  quatre-vingts  erreurs 
classées  sous  dix  chefs,  savoir  :  Les  erreurs  relatives  :  1«  à  Texis-t 
tence  de  Dieu  ;  2,  k  la  révélation  ;  3*  à  l'indifférentisme  ;  4.  au 
socialisme;  5.  à  TÉglise  et  4  ses  droits;  6.  à. la  politique  et  i 
rËtat  ;  7.  à  la  morale  natureUe  et  à  la  morale  chrétienne  ;  8.  au 
mariage  chrétien;  9,  au  pouvoir  taroporel  du  Pontife  de  Rome  ; 
10.  au  libéralisme  moderne.  Encore  une  fois,  le  résumé,  ci-^dessus 
du  Syllabus  a  été  placé  loii  parce  qu'il  est  permis4e  croire  que  sur 
les  milliers  de  pe^rsonnes  qui.  le  dénoncent^  il  y  en  a  eisceessi^ 
vemeut.  peu  qui  Talent  lu,  SI  ses  ad:versaires  voulaient  prendre  la 
peine  de  le  lirci,  ils  ae  seraient. pas  peu  surpris  de  constater  que,  à 
de  minisnes  exceptions  près,  ce  qui  est  condamné  dans  le^Sylklfits, 
tout  chrétien  sincère  qui  crqit  è  la  révélation  chrétienne  le  eon- 
damnerait  cçmnae  erroné, 

«  Les  théories  du  naturalisme,.»*  dit  un  des^évA^^Sv  «  ontiiKfcrcH 
duit  dans  la  société  moderne  des  Mbitades  }i  la  fois,  sen- 
suelles et  matérielles»  fprt  éloignées  de  la  vie  ohcétte^ne*  »  Il 
espérait  que  le  Concile  $B^r«rait  dsAs  les  détails  de  pratique  et 
qu*il  condamnerait  les  e^cès  de  la  luxure^  les  amusements  indé- 
cents«  la,  bâte  de  s'enrichir  à  l'aide  de  spécu)iatlQns  d'une  .probité 
douteuse,  Tabandon  de  la  vie  domestique,  •  la  profanation  du 
mariage,  la  non-*observ^tion  des.j^ours:  consaorés  au  servioe  de 
Dieu,  la  négligence  du  ci^^lte  divin,  les  ^pratiques  de  J'usure.  Ils 
demandaient  au^  un  caiecàismus  aà  p^pulum^  par  aitalogie 
avec  le  cateohifimus  o^.parochQSfàéçr&té  par  le  Concile  de  Trente. 
Ils  désiraient,  en.  out^e^  un  nouveau  code  eu  digeste  du  droit 
caHoniq^e;,  d'où  sçi^it  exclu  tout  ce  qui  est  snranné  et  tout  ce 
qui,  par  auite  des  tran^^formatlQU^  de  la  société  moderne,  a  perdu 
son  opportunité  ou  sa  posaibiU^d'observanee* 

De  même,  ils  exprlmaiexKt  ^  vxeu  que  les  reMions  entre  TÉglise 
et  l'État,  o'est-à-dire  entre  le  pouvoir  npiritpal  et  lea  pouvoirs 
civils*  fussent  clairement  définies.  Ils  souhaitaient  renonciation  de 
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principes  larges  et  intelligibles  dont  ils  ne  pussent  jamais  s'écarter 
en  jugeant  ces  questions  mixtes,  ainsi  que  la  définition  par  le  Con- 
cile de  la  conduite  à  tenir  par  les  évoques  en  présence  de  faits 
tels  que  la  liberté  civile  de  la  presse  et  des  cultes  et  la  protectioa 
accordée  à  Terreur  par  les  gouvernements.  Ils  proposaient  spécia- 
lement que  le  Concile  fit  quelque  déclaration  relative  au  danger 
imminent  des  gouvernements  chrétiens  tombant  dans  la  tyrannie 
d'un  césarisme  païen,  qui  déifie  l'Etat  et  qui  accapare  dans  la 
sphère  de  son  pouvoir  arbitraire  et  Dieu  lui-même  et  tout  ce  qui 
est  l'objet  d'un  culte. 

Enfin,  ils  espéraient  que  le  Concile  déclarerait  que  le  pouvoir 
temporel  du  Pontife  ne  fait  obstacle  à  aucun  progrès  fondé  sur  les 
lois  du  monde  chrétien  ;  que  le  malheureux  conflit  entre  le  pou- 
voir civil  et  le  pouvoir  spirituel,  qui  bouleverse  en  ce  moment  la 
chrétienté,  n'a  pas  été  provoqué  par  une  agression  de  la  part  de 
l'Église,  mais  qu'il  a  pour  origine  l'abandon,  parla  civilisation 
moderne,  de  la  base  chrétienne  de  la  société.  La  dernière  erreur 
condamnée  par  le  Syllahm  est  la  proposition  suivante  :  «  le  Pon- 
tife de  Rome  peut  et  doit  se  réconcilier  et  faire  un  compromis  avec 
le  progrès,  le  libéralisme  et  la  société  moderne  ».  La  civilisation 
chrétienne,  représentée  par  le  Pontife  de  Rome,  consiste  dans 
l'unité  de  la  foi,  l'unité  du  culte,  l'unité  du  mariage  et  de  l'ensei- 
gnement chrétiens.  Aucun  homme  raisonnable  ne  peut  en  consé- 
quence s'étonner  que  Pie  IX  refuse  de  se  mettre  d'accord  avec 
l'indiiSférentisme  en  matière  de  foi  et  de  culte,  avec  les  cours  de 
divorce  et  la  «  sécularisation  >•  des  écoles. 

Résumons  maintenant  cette  partie  de  notre  sujet  qui  nous 
amène  à  la  première  annonce  publique  de  l'intentiofa  de  convoquer. 
le  Concile  du  Vatican. 

On  a  vu  que  l'initiative  du  Concile  est  due  entièrement  à  Pie  IX. 
Il  a  été  le  premier  à  en  concevoir  et  à  en  manifester  la  pensée  à  ses 
conseillers  légitimes.  En  outre,  nous  possédons  les  motifs  déclarés 
de  cette  pensée.  Ces  motifs  étaient  «de  trouver  un  remède  extraor- 
dinaire aux  maux  extraordinaires  de  la  chrétienté.  «  Nous  avons 
établi  aussi  que,  dans  les  réponses  motivées  des  cardinaux  et  des 
évèques,  c'est  encore  cette  pensée  mère  qui  domine.  Les  maux 
de  notre  époque,  ses  confusions  théologiques,  philosophiques,  reli- 
gieuses, sociales,  domestiques  et  morales,  absorbèrent  si  complè- 
tement l'esprit  du  Pontife  et  de  ses  conseillers,  que  le  point  que 
Ton  s'évertue  à  représenter  au  monde  comme  le  motif  capital. 
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sinon  unique  de  la  réunion  du  Concile»  apparaît  àpeine  et  que,  lorsque 
ce  point  est  mis  en  avant,  il  est  ou  compris  dans  rénumération 
d'une  série  de  doctrines  dont  chacun  empqrte  logiquement  Tautre, 
ou  bien  suggéré  par  Tun  des  cardinaux  qui  se  prononcèrent  ouver- 
tement contre  la  réunion  d'un  Concile. 

Le  véritable  motif  dii  Concile  du  Vatican  est  transparent  pour 
tout  esprit  calme  et  juste.  Pendant  troi^s  cents  ans,  aucun  Concile 
général  n*avait  été  tenu,  et,  pendant  ces  trois  siècles,  le  monde 
n'avait  cessé  d'être  en  butte  aux  plus  grands  changements  qu'il 
ait  subis  depuis  sa  conversion  au  christianisme.  La  première  période 
de  l'Église  accomplit  graduellenient  l'union  du  pouvoir  spirituel 
et  du  pouvoir  civil  de  ce  monde  dans  l'accord  et  la  coopération. 
Les  trois  derniers  siècles  les  ont  séparés  et  opposés  l'un  à  l'autre. 
Dans  l'origine,  la  mission  des  Apôtres  unissait  les  hommes  de 
toutes  les  nations,  et,  par  conséquent,  préludait  à  l'union  de  toutes 
les  nations  en  une  seule  société  spirituelle.  Les  événements  de  ces 
derniers  temps  ont  arraché  les  nations,  en  tant  que  corps  politi- 
ques, à  l'unité  de  la  foi.  Dans  la  seconde  période,  ou  âge  moyen 
du  mondé  chrétien,  quelque  fréquents  et  profonds  qu'aient  été  les 
conflits  entre  le  pouvoir  spirituel  et  le  pouvoir  civil,  la  vie  publi- 
que, les  lois  et  l'organisation  vivante  de  la  chrétienté  restèrent 
chrétiennes.  Princes,  législatures  et  sociétés  professaient  la  foi 
catholique  et  la  soumission  spirituelle  au  chef  de  TÉglise  univer- 
selle. La  chrétienté  était  une  dans  sa  foi,  une  dans  son  culte, 
sous  un  pasteur  suprême  ;  de  même  sa  loi  sur  le  mariage  et  son 
enseignement  étaient  chrétiens. 

Un  écrivain,  qui  jouit  d'une  grande  autorité  dans  le  monde 
littéraire  d'Angleterre,  a  dit  que  la  première  Révolution  française 
a  été  le  dernier  acte  de  la  réformation  de  Luther.  Il  n'appar- 
tient pas  à  d'autres  de  déterminer  le  sens  qu'il  attache  lui-même 
à  ces  mots.  Peut-être  entend-il  par  là  que  l'individualité  du  juge- 
ment privé  en  matière  religieuse  passa,  en  1789,  dans  le  domaine 
politique,  et  que  l'esprit  de  critique,  qui  avait  dissous  la  foi  posi- 
tive, désagrégea  aussi  l'autorité  gouvernementale.  Des  auteurs 
politiques  nous  ont  dit  que  les  gouvernements  de  l'Europe  occi- 
dentale sont  visiblement  faibles — voire  même  qu'ils  semblent  avoir 
perdu  l'habileté  ou  le  pouvoir  nécessaires  pour  gouverner  —  et 
qu'ils  sont  devenus  tout  au  plus  l'indice  des  changements  de  la 
volonté  populaire,  qui  tourne  et  se  meut  sur  le  cycle  entier  de  la 
boussole  avec  la  rapidité  du  vent.  Une  autre  interprétation  évi* 
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(lente  de  cette  affirmation  est  que  la  première  destruction  nationale 
de  rtinité  die  la  chrétienté  a  été  effectuée  par  Luther.  Les  conflits 
errtrè'  les  natiotis  pendant  <^e  qu'on  appelle  le  Grand  Schisme  d'Oc- 
cident» les  obédiences  riTsles  et  les  antagonismes  qui,  pour  un 
temps,  divisèrent  les  peuples  se  basaieiit  invariablement,  sur  le 
principe  de  l'unité  de  la  foi,  principe  dont  chacun  des  partis  se 
réclamait.  Mais*  tons  ces  Schismes  furent  unis  par  le  Concile  de 
Constance.  Les  schismes  du  seizième  siècle  n^ont  pas  été  de  la 
même  natttré  que  cetn^là.  Issus  de  la  désertion  formelle  des 
nations  hors  de  la  fomille  universelle  de  la  chrétienté»  ils  se 
basaient  sur  ce  principe  :  la  particijpation  à  Tunité  de  TÉglise 
cathoKqtte  n'est  pas  de  nécessité  ;  chaque  nation  contient  en  elle- 
même  la  fontaine  de  fol  et  de  Juridiction,  est  indépendante  de 
toute  autorité  eiiterté  placée  hors  dé  son  sein,  et  par  conséqueat 
ise  suffit  à  elle-^mème.  De  ceci  résultait  logiquement  là  tentation 
de  transférer  au  pouvoir  civil  ou  à  la  Couronne  la  juridiction  du 
chef  spirituel  de  l'Église  de  Jésus-Christ.  On  a  dit  avec  beaucoup 
de  vérité  que  la  suprématie  royale  est  grosse  de  négation.  Elle  nie 
l'action  exercée  sur  le  mondé  entier  par  TÉglise  catholique, 
et  recelât  de-  toutes  nations  à  la  tête  desquelles  se  trouve  un 
souverain'  qui  est  juge  suprême  au  spirituel  comme  au  tem- 
porel. En  Allemagne,  en  Suède,  en  Danemark,  en  Angleterre, 
la  suprématie  luthérienne  de  la  couronne  a  été  pleinement 
établie  :  Tétat  actuel  de  ces  contrées  atteste  quels  ont  été  les 
résultats  de  cette  réforme.  Mais  ce  n*est  pas  sur  ces  pays  que 
Pie  IX  fixa  d'abord  et  principalement  les  yeux.  Sa  plus  tendre 
sollicitude  était  tournée  Vers  les  royaumes  catholiques  de  TEurope, 
vers  eeui'  dan^  lesquels  la  réforme  de  Luther  ne  s*est  jamais  éta- 
blie. NéaTimoins,  le  régalisme,  qui  est  la  suprématie  royale  poussée 
jusqu'aux  extrêmes  limites  du  schisme,  a  universellement  prévalu 
dans  ces  royaumes.  En  France,  depuis  Louis  XIV  jusqu'à  une  date 
récente,  en  Autriche,  depuis  Joseph  n,enToscane,  depuis  L.éopoldP'', 
en  Espagne,  depuis  Charles III,  à  Naples,  depuis  le  commencement 
de  la  monareàie  sicilienne,  le  pouvoir  royal  a  opprimé  et  rédiuit  en 
esclavage  l'Église  catholique  aù'moyen  d*uhe  protection  dite  pater- 
nelle, Constantin  se  contentait  de  se  nommer  lui-même  éxhmxo^ 
rw  fÇ«.  Les  souverains  catholiques  des  trois  derniers  siècles,  au 
contraire,  ont  exercé  leur  immixtion-  en  toutes  choses,  depuis  la 
ilominatîon  des  évèques  jusqu'au  nombre  de  cierges  qu'il  est  per- 
mis d'allumer  sur  l'autel.  Frédéric  de  Prusse  avait  coutume  d'ap- 
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peler  Joseph  d'Âutnohe  <^  mon  feèp^Ie  sacmstaân  it.  Les  Gonsé^ 
^itencessdd  ca  désastreux  patro&age  furent  miiliiples»  et  eUea  se 
ramifièrent  dans  toute  rorgaaisatioa  de  TÉglise.  Q^a'il  noas  suffise 
d'en  citer  trois  :  dJabord,  rabaûaamemt  eé  la  sécalarisatiQn  de 
TepiSGOpat  et  du  clergé^  par  le  ôOtttact  d«8  «oarà  et  de  leurKaiB:^ 
bîfciotts  ;  en  seooiidriiea,  la  aiâpeasion  de  la  liberté  spiritoeUe.  de 
rÉgii98  dans,  sa  diaeipline*  ses  synodes,  ses  tribatfaasc  ;  trotsiènie- 
mentt  la  pcotection  aoco^dée  par  des  rois  à  desj  doctrines  bétéiro-^ 
<iote8,  telles  qae  celles  des^  VanBspen  etdeHanthjeim  sorte  droit 
canoniqoe  et  sur  la  théoleigie,  et  oelles  des  :aate«tra  àés^  Qattife 
Articles  patroanés par  LonôflXlVà  Dansceseas^  iiestonae  paotpLus 
vrai  de  dire  qae  le  mouveme&t  lathériiesL  n?  a  cessé  disi  pénétrer 
dans  les  cantrées  catboiiqMb.  Le  régalisme  excessif  ps^oduisitce^ 
pendant  one  réactûon  inévitable,  et  las  rérolations  de  ce<  sieole 
ont  paralysa  tontes  les  supréinaties  reyales^  en  établissant  la 
doctrine  qne  rËtat»  comme  tel,  n  a  pas  de  religi<>tt. 

Il  est  permisy  en  coaséqaance^  d'admeittre  qoe  la  seconde  pér 
riode  de  la  chrétienté  est  dosa^  I>e  trente-six  sOQTerains,  dix  sont 
encore  catholiqueB»  denx  appartienjieiit  au'  sckisme  grec>  vingt- 
quatre  sont  protestants  de  nom.  Les  peuples  de  nombreux  et 
poissants  pays  sont  restés  les  enfants  âdàles  et  fervents  de  FÉgli^e 
catholique;  mais  la  révolutioa,  soit  ouvertem.eiit,  itoit  ea  secret, 
dans  sa  substance  oa  dans  son  esprit,  est  derrière'  ehaqad  trdne, 
dans  tons  les  goiiveniiemeiits  et  dans  tovutes  les  législatirr es<de  la  chré  « 
tienté.  Le  droit  public  des  nations^  dont  lesindivi^as  sont  encore 
<^thi)liqnesy  a  cessé  d'être  cajtholique.  L'unité  des  peuples  dane>  la 
foi  et  lecalte,  telle  que  les  Apdtres  Tout  fondée,  sem^ble  aajaur- 
d'hai  dissoi^te.  L'unité  de  TÉgibse  est  pluscompaôte  et  plus  solide 
que  jamais,  mais  la  chrétienté  des  royaemes  chrétiens  n'est  plos. 
rious  sommes  estrés  dans  une  troisième  période*  L*Bglis^  n'a 
pas  coBimenicdave&  des  rois,  ooais  av^c  les  peuples  de  la  terre,  et 
c'est  aax  peuples  prohabiemeat  qae  l'ÉgUse  va  retourner*  Les 
princes,  les.  gouvernements  et  les  législatares.  de  ce  monde  ont 
été  contre  elle  i  sOn^  origine  ;  il  en  est  de  mênoe  aujourd'her.  Seu- 
lement rhostilité  du  xix^sièeU  est  plu«  ardcfiite  et  pi  us' acharnée 
que  l'hostilité  du  premier  siède.  Alors  le  monde  n'avadt  jamais 
cm  aa  christianisme;  maintenant  il  a  apostasie.  Mais  l'Église 
n'a  pas.cikangé»  et  elle  peut  renouveler  ses  relations,  quelque  for- 
me qu'à  plaise  am  monde  d'imaginer  pour  la  vie  citile*  Si,  comme 
la  ptïéroyance  politique  l'a  prédk,  toutes  Us  nations  suivent  le 
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chemin  de  la  démocratie,  TÉglise  saura  comment  se  comporter 
en  face  de  cet  aspect  nouveau  et  étrange  du  monde.  La  politique 
de  haute  sagesse,  à  Taide  de  laquelle  les  Pontifes  ont  maintenu 
Tunion  des  dynasties  du  moyen-âge,  saura  trouver  les  moyens  de 
maintenir  celle  des  peuples  restés  fidèles  à  la  foi.  Tel  était  le 
monde  que  Pie  IX  avait  sous  les  yeux  lorsqu'il  conçut  la  pensée 
d'un  Concile  œcuménique.  Il  vit  le  monde,  qui  fut  un  jour  tout 
entier  catholique,  ballotté  et  harassé  par  la  révolte  de  son  intelli- 
gence contre  la  révélation  de  Dieu  et  par  sa  volonté  contre  la  loi 
sainte  du  Seigneur  :  par  la  révolte  de  la  société  civile  contre  la 
souveraineté  de  Dieu  et  par  Tesprit  antichrétien  qui  pousse  les 
princes  et  les  gouvernements  vers  les  révolutions  antichrétiennes. 
Celui  à  qui,  suivant  la  parole  de  Saint  Jean  Cbrysostôme,  Tunivers 
entier  a  été  confié,  a  aperçu  dans  le  Concile  du  Vatican  le  seul 
remède  adéquate  aux  maux  universels  du  xix«  siècle. 

Remarquons  encore  que  les  Consulteurs,  en  émettant  Topinion 
que  la  réunion  d'un  Concile  était  expédiente,  n'ont  exprimé  aucune 
opinion  quant  au  moment  auquel  il  pouvait  être  convoqué  sans 
danger.  L'aspect  menaçant  de  cette  époque  était  de  nature  à  les 
faire  hésiter. 

Le  17  novembre  1865,  des  lettres  furent  adressées  aux  Nonces 
apostoliques  à  Paris, à  Vienne,  à  Madrid,  à  Munich  et  à  Bruxelles, 
pour  leur  annoncer  l'intention  de  Pie  IX  de  réunir  un  Concile 
œcuménique  et  leur  demander  si,  dans  leur  opinion,  les  circon- 
stances du  temps  étaient  telles  que  sa  convocation  serait  chose 
prudente.  Ils  furent  en  outre  invités  à  faire  connaître  les  noms  de 
deux  théologiens  ou  canonistes  jouissant  d'une  réputation  spéciale 
dans  les  pays  où  ils  étaient  respectivement  accrédités.  Leurs  répon- 
ses arrivèrent  à  la  fin  de  l'année  1865. 

La  Commission  de  Direction  tint  sa  troisième  séance  le  24  mai 
1866,  mais  elle  ne  se  réunit  plus  à  partir  de  cette  date  jusqu'au 
milieu  de  1867.  Cette  suspension  de  ses  préparatifs  avait  pour  cause 
des  événements  qu'il  est  bon  de  rappeler  brièvement.  L'Europe 
entière  attendait  avec  anxiété  le  conflit  entre  la  Prusse  et  l'Au- 
triche, qui  ne  tarda  pas  à  éclater  et  qui  se  termina  bientôt  sur  le 
champ  de  bataille  de  Sadowa.  Le  17  juin  1866,  le  Roi  de  Prusse 
déclara  la  guerre  à  l'Empereur  et,  trois  jours  après,  le  baron 
Ricasoli  annonça  à  la  Chambre  et  au  Sénat  que  le  Roi  Victor- 
Emmanuel  avait  de  son  côté  aussi  déclaré  la  guerre  à  l'Autriche. 
La  Lombardie  et  Venise  furent  cédées  à  l'Italie  et,  le  4  novembre 
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Vîctcr^Emmjunuel'«nnoiiçA,4  Turin;,  «queiriiaUe/était  Ùàbe^  mais 
non  comqplète».'  Ia  15^Bepteoa%re  1864,  rEmp^ear  d^sFrançai» 
et  le  Roi  dltâlie  ayaiovt  ooneila  une.  oonvèntion  en:  ^oirtu  d^ 
la^foellé  Fltaliie  s'coigageait  ànapae^ttaquer  lesTÉtaisPoôtificaaxv 
mais&lés défanchre au'^CHTttairé  pav^Ia f9vee»eoatDaidntiaaaaiUiaitt, 
la  Franc»  8*obiigeant  pao^  oo&tre  àjMrtkergiradiieiUemeiitj^ieB^déaas, 
les  deux  aaxiéds,  ses  troppee  de  Rome  set  des  États  diS)l*BgKsft.  Le 
11  décembre  1866,  le  dna^pean  français  fut  anaené  da  Fort  Sainte- 
Ange.  Trois  jours  auparavant,  le  général  commandant  l'armée 
d'occupation  française  avait  été  reçu  en  audience  de  congé  par 
Pie  IX.  En  fépolase.À  ses  parokâ  d*adieu,  le  Pape  avait  répondu  : 
**  Il  ne  faut  pas  que  nous  nous  y  trompions  ;  la  révolution  viendra 
*9  ici.  Elle  a  proclamé  son  intention,  et  vous  l'avez  entendue.  •»  A 
Noël,  la  même  année,  le  Pape  dit,  après  avoir  reçu  les  félicita- 
tions du  Sacré  Collège  :  **>  Difficiles  et  pleins  d'affliction  sont  les 
^  jours  dans  lesquels  nous  vivons;  mais  nous  devons,  pour  cela 
-  même,  nous  fortifier  d'autant  plus  nous-mêmes  dans  Tespoir  d'un 
^  plus  grand  secours  du  Tout-Puissant  ;  et,  quoi  qu'il  arrive, 
^  nous  ne  devons  pas  être  effrayés  «  (1).  Voici  comment  une 
plume  anglaise  décrivait  l'état  de  l'Europe,  à  la  date  du  12  novem- 
bre 1866: 

La  conséquence  immédiate  de  la  dernière  guerre  (prusso-autrichienne)  et  de  la  paix 
<]ui  Ta  suivie  a  été  de  rompre  Tancienne  alliance  et  de  jeter  le  trouble  dans  tous  les 
États  de  TEurope.  L'invasion  du  Danemark  avait  donné  le  premier  choc  à  la  moralité 
publique,  et  la  querelle  subséquente  entre  la  Prusse  et  rAutriche  a  renversé  les  barrières 
(lu  droit  international.  Depuis  lors,il  n'existe  plus  aucun  principe  de  politique  générale 
en  Europe  et  Tambition  ne  voit  plus  de  limites  à  Textension  de  son  propre  pouvoir. 
Chaque  homme  a  la  main  levée  contre  son  frère  et  il  n'y  a  plus  que  la  nécessité  de  la 
défense  qui  mette  un  frein  au  désir  de  l'attaque.  Toutes  les  nations  sont  sur  le  qui- vive  ; 
l'ordre  n'est  maintenu  que  parca  que  chaaun  radouto  «on  voisin.  La  presse  continentale 
nous  montre  une  moitié  de  l'Europe  en  armes  contre  l'autre...  L'Europe  entière  arme. 
La  France  ne  désarme  pas  :  au  contraire,  elle  augmente  ses  armées  ;  la  Russie  lève 
trois  cent  mille  recrues  ;  la  Prusse  organise  quatre  nouveaux  corps  d'armée;  l'Au- 
triche réforme  son  armée  ;  partout  les  armements  sont  à  l'ordre  du  jour  et  partout  on 
élabore  de  nouveaux  systèmes  militaires.  L'art  de  massacrer  menace  de  devenir  la  seule 
industrie  de  l'Europe  (2), 

Il  n'y  a  donc  rien  de  surprenant  à  ce  que  Pie  IX  et  ses  conseil- 
lers aient  hésité  à  fixer  le  jour  de  l'ouverture  du  Concile.  Le 
Pape  avait,  à  un  certain  moment,  pensé  choisir  le  29  juin  1867, 

(1)  Gecconî,  lib.  i.  c.  iv.  note. 

(2)  Times,  12  nov.  1866. 
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comme  coïncidant  avec  le  dix-huitième  centenaire  du  Martyre  de 
Saint-Pierre  ;  mais  la  situation  de  TEurope  et  les  nuises  qui  visi- 
blement s'amoncelaient  du  cdté  des  murs  de  la  ville  étemelle  le 
déterminèrent  à  attendre  encore.  Aussi,  le  8  décembre  1866,  une 
circulaire  fut-elle  adressée  à  tons  les  Évèques  de  la  Catholicité 
pour  les  inviter  uniquement  à  venir  assister  à  Rome»  Tannée  sui- 
vante, aux  solennités  du  centenaire,  dont  personne  à  cette  époque 
ne  pouvait  prévoir  Timportance.  Mais  ceci  sera  raconté  plus  tard. 

Henry  Edward, 
Cardinal' arcJievSque  de  Westminster. 


LA  POLITIQUE  LIBÉRALE  EN  SUISSK 


Les  libéraux  belges  se  taisent,  avec  un  soin  qui  tient  du  calcul, 
sur  les  hauts  faits  des  libéraux  suisses.  Ouvrez  leurs  journaux  et 
leurs  revues;  c'est  à  peine  si  vous  y  rencontrerez  quelques  allusions 
discrètes  à  ce  qui  se  passe  à  Genève  ou  dans  le  Jura.  Seule,  la 
Flandre  libérale  applaudit  à  la  politique  de  M.  Carteret  et  de 
M.  Teuscher  ;  mais  elle  s'étudie,  elle  aussi,  à  ne  pas  étaler  sous 
les  yeux  de  ses  lecteurs  les  actes  de  mesquine  intolérance  et 
d'oppression  brutale  dans  lesquels  se  complaisent  ses  coreligion- 
naires politiques  de  la  Suisse. 

On  comprend  aisément  le  but  dé  ce  silence.  Au  sein  du  parle- 
ment belge  et  dans  les  organes  de  la  presse  libérale,  on  exalte  la 
liberté  religieuse  comme  un  droit  naturel  ;  on  reproche  aux  catho- 
liques de  lui  refuser  ce  caractère  ;  oh  amasse  de  ce  chef  sur  leurs 
tètes  toutes  les  foudres  du  dix-neuvième  siècle.  Là  bas,  au  con- 
traire, la  liberté  religieuse  est  méprisée,  bafouée,  foulée  aux 
pieds  ;  on  la  regarde  comme  le  fruit  d'une  illusion  de  jeunesse  ; 
le  seul  principe  qui  convienne  à  la  société  moderne,  c'est  une  re- 
ligion d'Etat  quelconque,  pourvu  qu'elle  soit  anticatholique,  c'est 
Tappui  donné  à  cette  religion  par  tous  les  efforts  de  la  puissance 
et  du  trésor  publics. 

Mais  si  le  libéralisme  belge  a  intérêt  à  ne  pas  faire  ressortir 
ce  contraste,  l'intérêt  des  catholiques  est  tout  contraire.  Je  re- 
prendrai donc  lerécit  que  j'ai  interrompu  l'année  dernière,  au  mois 
d'août,  des  événements  religieux  en  Suisse  (1).  On  y  verra  ce  que 
valent  les  convictions  dont  se  targuent  chez  nous  les  libéraux  ; 
on  s'y  convaincra  que  leur  drapeau  flotte  avec  les  couleurs  les 
plus  opposées,  suivant  les  exigences  de  leur  position.  Dans  les  pays 
où  ils  sont  minorité,  ils  se  posent  en  amants  fanatiques  de  la  li- 
berté ;  dans  ceux  où  ils  sont  les  plus  forts,  la  liberté  n'est  qu'une 
étrangère,  digne  de  toutes  les  rigueurs  de  l'ostracisme  ancien. 

Mais  le  récit  que  je  continue  a  un  autre  avantage  :  il  est  pour 

(I)  Le  libcraUsme  en  Suitte,  —  ftcvuc  Gônëralc,  aoû»  1876. 
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les  catholiques  une  source  de  consolations  et  d'enseignements. 
On  reproche  sauve^àyca. siècle 4son.s«eptioismey  et  il. ne  nanque 
pas  d'esprits  tîhàgriiis^  ^ui  crietrt  :  fesr  ^croyànce^  s'en  Vont  !  Sans 
doute,  ceux  qui  aujourd'hui  se  séparent  de  l'Eglise  rompent  avec 
toute  foi  positive.  Mais  à  côté  d'eux,  ou  plutôt  en  face  d'eux,  des 
phalanges  nombreuses,  ardentes,  aguerries,  fournissent  à  l'Eglise 
des  défenseurs  qui  ne  le  cèdent  en  rien  à  ses  plus  vaillants  cham* 
pions, des  siècles  passés. 

Et  remarquons-ie  avec  fiert^  :  ce  n'est  pas  le  bras  séculier  qui 
sert  de  point  d'appui  à  la  foi  des, chrétiens  de  notre  époque  ;  non, 
leurs  convictions  sont  fortement  raisonnées,  librepient  aoceptées  ; 
elles  ne  leur  procurent  aucuiv  avantage  temporel;  elles  naissent 
de  l'amour  du  Christ,  honni  et  persécuté  par  les  puissants  du  joar. 
Ce  phénomène  n'est  pas  nouveau  dans  l'histçire  de  l'Eglise  ; 
mais  il  a  été  loin  de  se  manifester  avec  le  même  écla.t.dans  chacun 
des  dix-huit  siècles  qui  ont  précédé' le  nôtre<  Dans  le  siècle  du 
proljestantisme,  pour  n'en  citer  q^u*an,  on  a  vu,  sur  touilles  points 
de  l^ËuropeV  des  populations  entières,  dé  gré  ou  de  forcé,  aposta- 
siôr  â  la  voix  des  princes  oii  Ses  seigneurs  ;  on  ,a  vu  à  GeAèye  le 
prëtï*e  qûî  célébrait  la  messe  puni  de.  inort,  et  en  Anglôterre  les 
catholiques  q\ii  n''assistaient  pas  au  seryicçétàjpli,,  tap tôt  jetés  en 
prison,  tantôt  frappés  d'^iamendes  énormes,  AujQurd*liui  l'esprit  de 
persécution  existe  touj  ours,  mais  il  recule  devant  l'emploi  de  moyens 
aussi  violents  ;  il  vexe  les  calholi(iues  autant  qu'il  le  peut;  p^irfois 
il  va  jusqu'à  proscrire  leurs  prêtres  et  if'ermer  leurs  églises:  mais  il 
n'ose  pas  dresser  Téchafaud  pour  eux,  et  il  ne  réussit  pas  à  susciter 
ces  défections  qui  enlevaient  jadis  à  l'Eglise  dès  vilWs,  des,  provinces 
et  même  des  peuples.  Partout  où  il  sévit,  la  foi  redeurît  ;  elle  de- 
vient pluâ  vitaôe  et  pîiis  éclairée  ;  si  tien  qu'eu  ietanti  les  yeux 
sûi^  le'mondé,  la  légitime  indigriation  quôn  éprouve  au  spectacle 
des  tiiéfaits  des  hommes  se  tnêle  d'une  reconnaissance  sans  bornes 
poM  Ik  protection  divine. 

Làperkévëranôëadmii*abl^  des  catholiques  suisses  est  pour  la 
chfétlefité  tout  entière  un  hbnheui^et  un  èxeitip'lê  :  c*est  rendre 
justice  aux* catholiques  suisses  et  service  à  là  chrétienté  que  de  la 
mettte  éh  pleine  lumière. 


J'ai  raconté  antérieurement  les  tribulations  du  schisme  vieux- 
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catholique  cherchant,  sans  y  parvenir,  i  organiser  une  église  avec 
quelques  prêtres  sans  foi  et  sans  mœurs,  des  laïques  indiflSrents 
ou  librei^^penflearsetdes  hommes  politiques  protestants.  En  fin  de 
compte,  on  s'est  déoidé,  pMir  donner  un  peu  de  cohésion  au  Mou- 
vement, à  élire  un  évêque,  et  j'ai  retracé,  dans  mbn  dernier  tra- 
vail sur  la  Suisse,  comment  le  choix  du  conseil  synodal  Véteit  fixé, 
le  8  juin  1876,  sur  M.  Herzog. 

A  peine  réledtîon  fiiiie,  on  s'oeoupa  de  prMéider  à .!«  consécra^ 
tion  de  Tapostat.  et  Ton  jeta,  it  cet  effet,  les  yeux  sur  la  collé- 
giale de  St^Onrs,  à  Soleure.  Mais  le  chapitre  protesta  ;  la  popula- 
tion de  la  ville  s'alanna,  et  le  conseil  municipal ,  bien  qu*en  majorité 
radical,  refusa  l-aotorisatlon.  On  songea  ators  à  l'expédient  que 
void  :  la  cure  de  Soleore  étatit  vacante,  plus  de  800  électeurs 
<ieBiandèrent  la  convocation  de  l'assemblée  paroissiale  à  l'effet  de 
pourvoir  à  la  vacance  ;  il  s'agissait  de  nommer  M.  Herzeg  curé, 
et  dès  lors,  les  portes  de  l'église  de  St^Ours  lui  étant  ouvertes,  il 
aufait  pu  aisénent  s'y  faire  sacrer  évftque.  Maie  le  vieux  peuple 
Boleurois,  ei  infecté  qu'il  soit  de  radicalisme,  ne  voulut  pas  faire 
ce  dernier  pas  vters  Thérésie,  et  au  vote  M.  Herzog  échoua  par 
399  voix  contre  392. 

Repoussé  par  Seleure,  i'intras  se  rabattit  sur  Rheinfelden, 
petite  ville  jiîtttée  -sur  le  Rhin,  dans  le  centon  d'Argovie,  et  qui 
n'est  séparée  que  par  un  pont  du  Grand-Duehé  de  Bade.  Là  il 
trouva  meilleur  accvsil  ;  le  curé,  M.  Schroitèr,  qui  avait  passé  au 
seiâsme  depuis  qtélque  temps,  lai  promit  son  concours,  etiâ  céré* 
atonie  fut  fixée  au  18  septembre. 

Mais  -qui  allMt  eoiMacrer  le  nouvel -érvèque?  Il  semble  qu'une 
église  qui  s^endrgueîllit  à^ètfe  nationale  a^inÂt  éû  repousser  avec 
indignation' le  ministère -d'un  étranger.  Il  n'en  fut  rien,  et  on 
s'adressa  à  l'évèque  vieux -catholique  allemand»  M.  Reinkens.  En 
vérité,  îl  valait  bien  la ^elne  de  tant  crier  contre  Rome  pour  se 
placer  sous  ladipectton'deBenn  !  Mais  ni  le  radicalisme  ni  Thérésie 
ne  brillent  par  la  logique,  «t  M.  Reinkens  fut  reçu  avec  de 
grandes  démonstrations  de  déflSrenoe. 

La  cdnséorati^M'etit  lieu  «  à^aprèis  la  formule  4u  pontiâeld  re* 
nam,  modifiée  «ur  les  points  néoessaires.  •  Après  ^uoi  le  neavel 
évèque,  la  mitre  en  tète  et  la  c^smêé  en  main,  donna  sa  bénédic- 
tion à  Tassistence.  Mais  il  restait  à  établir  l'étroite  dépendance 
dans  laquelle  il  aliait  vivre  vls^à^vis  du  pou^(rfp  oivlL  M.  le  lan* 
damman  Keller,  président  du  Conseil  synodal,  était  chargé  de  ce 
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soin.  En  conséquence,  il  invita  M.  Herzog  à. prêter  le  serment  sui- 
vant : 

«  Moi,  Edouard  Herzog,  je  m'engage  solennellement  devant 
Dieu,  devant  les  représentants  du  synode  chrétien-catholique  de 
la  Suisse,  et  devant  les  délégués  des  Etats  confédérés,  à. remplir 
consciencieusement  les  devoirs  qui  me  sont  imposés  comme  évèqae 
élu  et  consacré  de  TEglise  chrétienne-catholique  suisse,  à  res- 
pecter scrupuleusement  la  constitution  de  TEglise  chrétienne- 
catholique  comme  un  serviteur  intègre  de  la  religion  de  Jésns- 
Gbrist,  à  observer  les  lais  de  la  GonfédératUm  eu  des  cantons  dans 
la  sphère  d'activité  gui  m'a  été  tracée^  et  à  ne  prendre  aucun  autre 
engagement  vis-à-vis  d'aucune  autre  autorité  relû/ieuse  ou  civile.  • 

Tout  est  à  peser  dans  les  termes  de  ce  serment  ;  l'idée  qui  le 
domine,  c'est  l'engagement  de  ne  faire  en  matière  religieuse  que 
ce  qu'il  avait  plu  aux  laïques  du  Conseil  synodal  de  permettre. 
Tant  il  est  vrai  que  le  prêtre  qui  repousse  la  soumission  libre  et 
honorée  &  la  loi  de  Dieu  qu'implique  la  communion  avec  Rome 
est  condamné  à  traîner  les  lourdes  chaînes  de  la  servitude  que  lui 
imposent  les  caprices  de  l'autorité  civile  !  M.  Herzog  ne  recala 
pas  devant  cette  humiliation  :  il  prêta  serment,  et  aussitdt 
M.  Keller  le  déclara  installé  dans  ses  fonctions  épiscopales.  Le 
président  du  Conseil  synodal  était  entouré  des  délégués  officiels 
des  cantons  de  Berne,  de  Soleure,  d'Argovie  et  de  Genève;  les  autres 
cantons  s'étaient  abstenus  ;  mais  la  présence  de  MM.  Carteret  et 
Héridier,  les  ennemis  jurés,  non-seulement  de  l'Église  catholique, 
mais  de  toute  religion  positive,  suffit  à  elle  seule  à  marquer  la 
signification  de  la  cérémonie  et  le  degré  d'abaissement  où  étaient 
tombés  les  malheureux  prêtres  qui  leur  servaient  d'instruments. 
Ajoutons  un  détail  caractéristique  :  au  banquet  qui  suivit,  M.  Rein- 
kens  but  «  à  la  santé  du  protestantisme  I  » 

C'est  ainsi  que  l'Église  «^  chrétienne-catholique  »  suisse  fut 
pourvue  d'un  évèque.  Il  lui  manquait  un  vicaire-général.  M.  Herzog, 
comme  pour  achever  de  fixer  le  caractère  national  de  la  nouvelle 
secte^  revêtit  de  cette  dignité  M.  Michaud,  l'ex-vicaire  de  la 
Madeleine,  à  Paris.  Puis  il  publia  un  mandement  dans  lequel  il 
adjura  le  clergé  suisse  ^  d'écouter  la  voix  de  sa  conscience  *•  et 
de  rompre  avec  Rome;  et  comme  les  évêques  légitimes  s'empres- 
sèrent de  frapper  l'intrus  des  censures  ecclésiastiques,  il  lança  à 
son  tour  Texicommunication  contre  eux  ;  maison  même  ten^ps  il  dut 
aire  l'aveu  que  voici  :  •»  Que  quelques  prêtres  immoraux  se  soient 
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9»  joints  à  nous,  c*6st  malheureasement  vrai.  Nous  avons  reça,  à 
n  côté  d*hommes  distingués,  pieax,  de  mœars  pares,  quelques  in- 
^  dignes,  quelques  fourbes,  quelques  ivrognes ,  quelques  impudi^ 
«  ques...  ^  On  comprend  après  cela  la  nécessité  de  Tappel  an 
clergé  suisse! 

Il  fallait  bien  cependant  essayer  de  définir  la  foi  de  l'Église 
**  chrétienne-catholique.  •  A  cet  effet,  le  «  Synode  catholique  »  du 
canton  de  Berne  se  réunit  pour  la  troisième  fois,  sous  la  présidence 
de  M.  Jolissaint.  M.  Michaud  soumit  à  Tagréation  de  ce  pseudo- 
concile  un  nouveau  catéchisme. Ainsi  voilà  rinfaillibilité  transportée 
du  Pape  sur  la  tète  de  M.  Michaud  !  Toutes  les  hérésies  finissent 
ainsi  :  elles  substituent  à  Tinfaillibilité  accordée  par  le  Christ  à 
Pierre  rinfaillibilité  du  premier  hérésiarque  venu.  Le  catéchisme 
fut  adopté  ;  mais,  comme  il  avait  la  prétention  de  revenir  au 
*^  catholicisme  du  m^  siècle,  »  les  délégués  genevois  manifestèrent 
quelque  émotion  ;  **  pour  les  rassurer,  on  leur  dit  qu'il  s'agis- 
sait non  d'un  base  dogmatique,  mais  d'une  base  historique  (1).  n 
Pais  on  adopta  le  recueil  des  cantiques  »  de  la  Confession  helvé- 
tique, "  recueil  entièrement  protestant  ;  on  abolit  la  confession  et 
le  célibat, — déjà  supprimés  en  fait  presque  partout, — et  on 
proscrivit  une  fois  de  plus  le  port  de  la  soutane.  La  nouvelle 
église  versait  donc  en  plein  protestantisme,  avec  cette  différence 
cependant,  que  les  protestants  croyants  demeurent  attachés  à  cer- 
tains dogmes,  tandis  que  les  <«  chrétiens-catholiques  •  ne  croient 
plus  à  rien. 

M.  Herzog,  à  peine  installé,  s'efforça  de  prendre  son  rôle  au 
sérieux  ;  il  donna  la  confirmation  à  Olten  ;  il  conféra  les  ordres 
&  trois  étudiants  delà  faculté  de  théologie  <•  catholique  •  de  Berne, 
et  fit,  çà  et  là,  dans  quelques  cantons  du  Nord ,  la  chasse  aux 
églises  catholiques. 

Mais,  malgré  ces  efforts,  le  schisme  languit.  Les  voix  les  moins 
suspectes  prononcent  déjà  son  oraison  funèbre.  Le  Journal  de 
G&7iète  a  émis  l'avis  que  le  mouvement  vieux-catholique  était  des- 
tiné fatalement  à  s'arrôter,  parce  qu^il  n'était  pas  assis  sar  la  con- 
viction, mais  sur  la  politique,  laquelle,  dans  notre  siècle,  est 
sujette  à  bien  des  variations.  <«  La  jeune  secte  vieille-catholique, 
«  a  écrit  à  son  tour  le  Journal  de  Liège  (!î),  n'a  quelque  vitalité 


(1)  Correspondance  de  XîndépendanoeàxL  14  octobre. 

(2)  Correspondance  de  Lausanne,  janvier  1S77. 
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»  que  dans  trois  .cm  quatre  Tillaa  delaSoi^sse  allemande^  Dai^s  le 
»»  Jura  beraoifly'dontla  p(»palatioa.ie6ti^an(/lifid|  et  h  Gen^vd».  elle 
"  «3t.meFte^4Mk  bereeau,  âou8.1i9f(  ^embpfijsiaedas^ate  dUipcavoir  qui 
«  Qhereîhie  à  s^^eta  faîrie  uae  aame  ^litiqpke*  «  Au£9i%  les  ài^nes 
suisses  purent-ils,  le  9  novembre  dernier,  adresser  à  leurs  diocé^ 
saiiiS'iCë  tâmcôgnage;:  •«  Il  est  mimiKiejuft^u'i  présent  Je  aMmbre  de 
«  Ge«2E.  qui  oAt  ea  le  malhemr  de  ae  reiulre  cqupable^.  da.oxime 
»  d'apostasie*  eu  remant  .la  loi  de  lear  baptènve.  Toa3>ies  a^tees, 
'*  foronant  rioofinmiae  imajoriti,  ont  pensévévé  .glorveDdemeot  dans 
n  leur  inaltérable  (fidélité  àjatoltoQiKaiQilîe  religion,  ^n 

Oa^Gonçoit  après  oela  le .  désarroi  qui  règne  .dans  Je  sobisme 
vieax-'Catholique.  La  défeotion  des  întras}  et  parmi  wx  deç  ,p\m 
notables,  zke  contribue  gaère  .à  le  dimiioitter^  Je  parierai  tout  à 
rhenre  de  œllesqui  se  .sont  prodiaitesdaxiis  le  Juraet  à  GeoèTe» 
Mais  je  signale  dès  jnainteflaat  le  retour  A. rËgliâedieila.meilLeure 
recrue  qu'avait  faite  la.seote;après.M.  Loyson.  Je  vaux, parler  de 
Tabbé  .Marchai,  devenu. isuré  de.IavGlaAaxrde-rFoads,iap9rès  Tavoir 
^té  de  Garouge,  et' qui  .dooua,  .li^i5  ^octobre,  sa  démission»  en.la 
m  otivant.  anr  «ce  •  que  «sa  conaoienûe  ^obligeai  t  à  décliner  déaop^ 
mais  toute  Bolidari té  avec  l'Eglise  oatbolique-^libérale  de  la 
Suisse*  n  Dans  uiae  lattre  à  sa  sœur,  il  «ajouta  qu*il  .ireY^nait  au 
bien  ««:par  le.  dégoût,  ^  et  dans  une  <broohure  ultérieure,.  9*expli^ 
quant  '  à. oet.  égard,  iltraça  le  portrait  xépagnant  des  intrus  avec 
lesquels  ilavaitiétéenrekticm.. 

Au  moins  le  scbisme  fait*il  quelques  progrès  dans  las  joantons 
oàjusquiiûi  kiperaécution>n'<amit  pas  encore rsévi  ?  Qnn*eni?ignale 
^iall«  part. /JDàus  le  csAton  .âe.FriJbiQiirg^'le  radioaJisme  ^est  en 
décroissance*  J)ans;lamUe  de  iLaoemetilasstsmbléei paroissiale, 
qui,  pandant  un  certain  temps^avaitp«ruihésitante,viient  d«  rejeter 
toutes  les  propositions  des  vieux-catboliq.iia9^  pour  -affiraier 
l'attachement  de  ila  imajorité  â  la  foi4»itholiqtte.  ikSoleune  6t  à 
ât-Gall  seulement,  on  pemt  dénoncer  quelques 'traoseserias  .de  :1a 
partdes  auto!itités.:Daiifi.le  pranMride,o«e  oantonSfiellas^défendaDt 
d'enseigner  l'infaillibilité  du I^pe  (l^^Â-St^GalU  eilBs<Mit.mtPoëait 
dans > le*  eours'  snpésieur. des  - réeôles  .primaires  un  li we \de, lecture 
contenanides  attaqms>diveoteacoutreiles3dDgiiieAoIurétîen»^*^ fait 
d  autant;plus  .gnavie  ,que  vl'institeûtiQn'^àt  .obiîgstoiDe  :  maisidlee 


(1)  Postérieurement  à  cette  déàmst^  JesréleeâieaatMamcipMèB^e  ânlenremi Aovné 
contre  le  radicalisme. 
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sentent  elles-mêmes  qu'elles  doivent  s'imposer  beaucoap  de 
mefiore,  la  majorité  da  canton  paraissait  bien  décidée  k  né  pas 
s'associer,  dans  les  votations  populaires,  à  l'introduction  du  Cul-- 
tiirtamp/'.  D'autre  part,  le  Tessiii  vient  définitivement  d'échapper 
à  la  lojtigae  étreinte  du  radicalisme. 

D^,  en  1875^  les  élections  pour  le  Grand-Conseil  avaient  donné 
la  majorité  aux  conservateurs.  Mais  le  Conseil  d'Etat  en  fonctions 
ne  profita,  pas  de  l'avertissement  ;  il  souleva  la  conscience  popu- 
laire en  expulsant  des  eoclésiastiques  italiens ,  en  révoquant  des 
curés,  en  interdisant  des  processions  et  des  fêtes  religieuses,  en 
frappant  d'amende  un  journal  qui  avait  publié  l'excommunication 
d'un  prêtre  tessinois,  etc.  Comprenant  que  son  règne  allait  finir, 
il  essaya  de   le   perpétuer,  en  provoquant  un  pronunciamiento 
radical,  qui  eut  lieu  à  Locarno,  et  qui  réclama  de  nouvelles  élec- 
tions suivant  nn  mode  plus  favorable  à  ses  Vues.  Le  Conseil  fédé- 
raltntervint,  et  l'i^'tatîon  ne  de  termina  que  par. un  appel  régulier 
au  corps  électoral.    Ce  n'estft  pasque  le  radicalisme  épargna  les 
iBenac68  ;  un  de  ses  journaux^  le  Chlftirdo,  digne  frère  de  certains 
jovmaax  belges,   éorivU  :  *  il  nd  saurait  y  avoir  de  repos  au 
»  Tessin,  tant  que  le  patrti  radical  ny  aura  pas  la  haute  main,  et  si 
9»  les  prochaioee  élections  dévaiient  ramener  au  Orand-^Conseil  les 
^  élus  du  21   février   18T5,  l'agitation  ne  cesserait  pas  pour 
»  cela,  mai^  s'aggraverait  plutOt:  Un  pay^  libéral  et  progressiste 
*  a  le  devoir  de  combaittre  la  réaction  jusqu'à  la  mort.  »  Ces 
menaces  reâtèrent  sans  efi*^.  Le  peuple  donna  une  majorité  de 
24  voix  aux  conservateurs,  et  c'est  ainsi  qu'après  une  domination 
de  85  années,  finit  l'arbitraifre  radical  dans  le  Tessin.  «  Le  Tessin, 
••  dés  aujoardliui,  s'écria  tristement  un  organe  du  parti  vaincu, 
n  est  avec  Fribourg,  le  Valais  et  les  petits  cantons.  >»■ 

An  «nlîeu'ée  toutes  ces  déceptions,  M.  ïlerzog  eut  cependant  une 
consolation.  Après  que  les  curés  Iftéranx  de  Genève,  dociles  à 
rimpukion  de  MM.  Oartwiet  et  Hëridier,  eurent  fait  acte  de  sou- 
misrskmau  nouvel  év^qne,  le  gotrverttemènt  du  t^anton  lui  assigna 
ime  rente  conforme  à  sa  dignité  et  qui  vint  grossir  encore  le 
budget  de  13&,000  francs,  déjà  aiisigné  sa  nouveau:  culte.  »  La 
liberté  coûte  cher,  remarqua;  'i  6e  propos  VIndipendance  (1)  ; 
et  le  culte  libéral  est  beaucoup  plus  onéreux  que  le  culte  ultra- 
montahi.v»  Oe  ji'éstpas  la  liberté  qtn  c(yMe  cfher  ;  ce  sont  les  églises 

(1)  CorMspoiidftiice  strisse  du  14  octobre  1^70. 
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(l'Ëtat  créées  par  les  librea-pensears  pour  opprimer  la  conscience 
des  fidèles  et  qui  n'ont  aucune  i:acine  dans  le  cœur  des  popu- 
lations. 

Il  est  donc  permis  de  dire  que  la  situation  ne  s'est  pas  aggravée 
dans  la  plus  grande  partie  de  la  Suisse.  A  Genève  pourtant,  il  en 
est  autrement.  Mais,  avant  d'énumérer  les  exploits  du  radica- 
lisme dans  la  vieille  cité  protestante»  disons  quelques  mots  du 
Jura,  ou  les  catholiques,  sans  être  absolument,  comme  il  y  a 
un  an,  traités  en  parias,  sont  loin  d'avoir  obtenu  complètement 
justice. 


II 


On  se  rappelle  qu'à  la  suite  d'un  arrêté  du  Conseil  fédéral,  les 
curés  jurassiens  sont  rentrés  dans  leurs  paroisses.  Accueillis  avec 
joie  par  la  population, ils  ne  purent  reprendre  possession  ni  de  leurs 
76  églises  ni  de  leurs  presbytères;  on  ne  remit  pas  non  plus  à  leur 
disposition  les  biens  ecclésiastiques  et  les  fondations  pieuses:  tout 
avait  été  livré  au  schisme  et  lui  resta.  N'importe  :  sous  leur  direc- 
tion, le  culte  se  réorganisa  dans  toutes  les  paroisses;  ici  de 
grandes  chambres,  là  des  granges  furent  consacrées  à  la  célébra- 
tion des  offices  religieux,  et  l'on  vit,  comme  au  temps  de  la  révolu- 
tion française,  s'y  presser  en  foule  les  fidèles,tandis  que  les  intrus, 
isolés  dans  les  temples  profanés,  devinrent  plus  que  jamais  robjet 
du  mépris  public. 

Je  parle  de  ceux  qui  n'ont  pas  encore  quitté  le  pays.  Mais, 
depuis  le  mois  d'août,  les  défections  volontaires  ou  forcées  n'ont 
pas  discontinué. 

Le.gouvernement  de  Berne,  honteux  lui-même  de  son  cenvre, 
fait  de  temps  en  temps  conduire  à  la  frontière  tel  ou  tel  des  prêtres 
qu'il  a  pris  à  son  service.  C'est  ainsi  qu'il  a  procédé  à  l'égard  de 
MM.  Bissey  et  Omer  Camerle,  intrus  de  Saignélégier  et  de  Dom- 
phreux. 

Officiellement,  ils  ont  été  révoqués  à  raison  de  leurs  senti- 
ments M  trop  ultramontains.  »  Mais  les  motifs  réels  sont  bien 
difiiérents. 

Dans  une  lettre  publique,  écrite  au  chef  du  Département  des 
cultes,  M.  Camerle  a  eu  l'impudence  de  demander  si  la  cause  de 
sa  destitution  ne  résidait  pas  dans  ce  fait,  qu'il  avait  gardé  chez 
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lui,  malgré  les  injonctions  du  gouvernement,  ««  une  servante  jeune 
et  trop  belle,  »  ou  bien  dans  cet  autre  fait,  »  que  cette  servante, 
subissant  le  sort  de  beaucoup  de  ses  semblables,  avait  eu  un  enfant 
quelle  ne  lui  attribuerait  jaroai;.  »  Quoiqull  en  soit,  en  partant, 
il  lança  à  M.  Teuscber  la  flèche  du  Parthe.  «  Je  flétris,  dit-il,  le 
^  mouvement  que  vous  patronnez  comme  une  œuvre  de  mensonge 
^  et  d^injustice.  Le  fantôme  d'évèque  que  vous  venez  de  donner  à 
•9  votre  fantôme  d*église  n*empèchera  pas  la  ruine  d*une  œuvre 
'»  qui,  commencée  par  la  violence,  poursuivie  par  l'imposture,  ne 
^  peut  que  s'efibndrer  inévitablement  dans  le  mépris.  "» 

Quanta  M.  Bissey,  on  lui  reprocha,  entre  autres  choses,  â*avoir 
fait  publier  une  demande  de  mariage  dans  certains  journaux  étran- 
gers. Une  feuille  anglaise,  en  efiet,  le  Continent,  dès  le  mois  de  mai 
dernier,  avait  inséré  Tavis  suivant:  ««  Un  prêtre  de  TÉglise vieille- 
catholique,  occupant  une  place  dans  le  Jura  bernois,  connaissant 
les  langues  française  et  anglaise^  désire  entrer  en  correspondance 
avec  une  personne  de  30  à  40  ans,  de  principes  religieux.  Une 
demoiselle  anglaise  ou  américaine  aurait  la  préférence.  La  valeur 
du  traitement  est  d'environ  6,000  francs  par  an.  ^  L  annonce  et  le 
traitement  ne  furent  pas  des  amorces  suffisantes,  et  depuis  lors, 
grâce  à  Dieu,  M.  Bissey,  après  trois  mois  de  pénitence, est  rentré 
dans  le  sein  de  TÉglise,  en  demandant  pardon  aux  catholiques  du 
Jura  des  scandales  qu  il  avait  donnés. 

D^autres  intrus  ont,  par  divers  motifs,  abandonné  de  gré  ou  de 
force  leurs  paroisses.  MM.  ChasteUDemski  et  Wolowski  ont  quitté 
respectivement  Courgenay,  Courfaivre  et  Burg,  après  avoir  donné 
leur  démission.  M.  Fuchs,  intrus  de  Blauen,  a  été  colloque  dans 
une  maison  d'aliénés.  A  Bienne,  M.  St-Ange-Lièvre,  Theureux 
époux  d'une  couturière  protestante,  a  vendu  la  vieille  église  catho- 
lique aux  protestants  pour  une  somme  dérisoire.  Bref,  il  reste 
dans  le  Jura  27  prêtres  schismatiques,  desservant  26  des  nouvelles 
paroisses  sur  44,  et  Ton  peut  prédijre,  sans  craindre  de  se  tromper, 
qu  ils  disparaîtront  les  uns  après  les  autres. 

Eux-mêmes  paraissent  le  pressentir.  Dans  une  lettre  récemment 
publiée,  M.  Portaz-Grassis,  curé  d*État  à  Délémont,  qui  réunit  à 
peine  dans  son  église  une  vingtaine  d'adhérents,  a  écrit  :  «  Le 
mouvement  va  tomber  par  leur  faute  (la  faute  des  chefs  du 
schisme).  Le  moment  est  proche. ...  Nous  saurons  bien  nous 
dérober  à  Técrasement  de  Tédiflce  ;  mais  il  faut  nous  concerter. 
Tout  le  monde  a  la  nausée  en  présence  de  ce  qui  se  passe....  Je 
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partirai.*.  Oui...  Mais  je  ne  partirai  pas  sans  avoir  reçu  da  goa- 
vememeut  une  indemhité  cen^anable.  »  Aussi,  la  perspective  da 
sort  qai  attend  les  tutrnsleor  dte  tonte  retenue  ;  ils  s*inj  orient  les 
uns  les  antres,  préocoupés  ^Uls  sont  de  èe  rendre  respectivement 
responsables  de  la  fin  de  la  comédie  :  ^  Déramey  (Pipy)  est  la  plus 
grande  «anaille  du  monde,  dit  l'un  d*evj:.  ^  «^  Pierrotin,  dît  un 
autre,  est  nu  ivrogne  ;  cet  animal  se  vante  de  pouvoir  nous  diffamer 
tous  (1),  » 

Ilsembkiralt  que.  de  tels  scandales  devraient  enfin  ouvrir  lesyeux 
au  gouvernement  de  Bâvne  et  lui  faire  abandonner  une  entreprise 
qui 'prend  les  proportions  >d' un  défi  ft  rho^nôteté  publique.  On  an- 
nonce oependant  qu'il  rient  d'installer  un  nouvel  intrus  à  Mootier. 
Dans  la  sphère  politique,  il  'ne  montre  pas  plas  de  déférence  pour 
les  vœux  des  populations  jurassiennes.  Le  fameux  Frotté,  préfet 
de  Porrentruy,  Tan  des  promoteurs  les  plus  ardents  du  OuUwr^ 
kampf,  dans  le  Jura,  ayant  été  frappé  d'un  ramollissement  du  cer- 
veau, le  district,  à  une  grande  majorité,  présenta  un  catholique 
pour  le  remplacer  :  le  gouveroement  a  nommé  un  radical.  Il  se  dit 
d'ailleurs  qu'on  compte  à  Berne  sur  i'instruction  obligatoire  pour 
changer  à  la  iongae  les  dispositions  des  populations  jurassiennes; 
c'est,  il  faut  le  recoDTialtre,  Tarme  la  plus  perfide  dont  puisse  se 
servir  le  libéralisme;  mais  Dieu  est  là,  il  saura  bien  récompenser 
la  constance  de  ces  chrétiens  modèles. 

III 

A  GKenève,  les  choses  ne  cessent  d'empirer.  Non  pas  que  des 
défactions  viennent  attrister  les  catholiques;  maVs  le  pouvoir  n'y 
-connaît  plus  de  mesure.  Bejà,  J'ai  énuméré  ses  atteintes  aux 
droits  les  plus  sacrés,  son  mépris  peur  l'indépendance  du  pouvoir 
judiciaire )  ses  actse  de  spoliation,  ses  largesses  à  un  culte  sans 
disciples  et  àdes  prêtres  iurdignes  recueillie  sur  tous  les  chemins 
de  l'Europe.  Il  a  cru  que  ce  n'était  pas  wsez. 

Mes  lecteurs  se  souviennent  de  l'énergie  déployée  par  les 
maires  des  cemomMé  rurales  idans  leur  rétii^feance  aux  ukases  de 
M.  Carteret.On  ae  résolut  à  la  briser  ;pourœia,  il  fallait  sacri* 
fier  la  liberté  municipale  )  qu'itnportel  ^le  oonstituaôt  une 
barrière  au  despotîemeTâdiGal:  «^était  assez  pour  qu  elle  disparftt. 

(1)  Frasm^nts  de  lèUre»  j^ubliéds  pâ^  ie  Pçy»  de  Pen^titrtiy. 
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D'après  la  loi  nouv^Ucf,  votée  au  Grand-Conseil  à  une  forte  majo- 
rité» les  comiQTiines  coatio.ae&t  bieq  àDOmmer  leurs  maires,  mai^ 
TEtat  les  révoque  à  sa  £;uise,  «t  les  frappei  dlnéligibilité  p^ur  un 
terme  de  3  années.  Dana  riutervallev  il  lui  est  loisible  de  faire 
exécuter  ses  ordres  ^  par  le  mode  qu'il  jagera  le  plws  convenable 
eu  égard  aux  circoi^stances.  »  Cettô  formule  élastique  n*e»t  pas 
nouvelle;  elle  est. la  resaouroe  favorite  de  tou^  ceux .  qui  ne:  con- 
naissent d'autre  loi  que  leur  volonté.  Reste,  il  est. vrai,  le  Coaseil 
municipal  ;  mais  le  drojjt  esii  rréservé  4  l'Etat  de  ne  tebiraiwun 
compte  de  ses  décisions  ;.  les  ordar^s  du  .giDîUvernement.pQiurront 
être  exécutés  par  tous  les  moyens  (j^u'il  \^i  plaira*  Le  Journal  de 
6^^i^(?  protesta,  mais  il  était  trop,  tard  *^.  le  radicalisme,  devenu 
tout^puissant»  grâce  au^  eacQurag^ments  qu'il  avait  reçu3  des 
vieilles  haines  calviniates,  était  à  xn^ème;  de.4é&er  toutes  les  oppo- 
sitions. 

Il  le  prpuya  bien  par  «m  ^utne,  loi  violant /i'^one  manièrd  sean* 
daleuse  le  droit  de  propriété^     , 

On  sait  qu'un  des  premiers  actes  de  M.  Carteret  avait  été  la 
suppression  des  six  établissements  d^s,  Soaars  de.  la.Cluiritéà 
Genève,  Carouge,  Chô^e-Bourg .  et.  Verpoix.  Maia  que  faire  des 
biens  affectés  à  la  jouissance  de  la  commiunauté  supprimée?  Jamais, 
dans  le  canton»  les  corporation^  r^eligieufies. a'^vaient  été  .recon- 
nues comme  personne?  civiles  ^  au3si  leur  av^tt^on  de  ^aut  temp3 
dénié  le  droit  dq  posséder^  ILes  bien$i  ç^ui,  leur  servaient  d'asile 
avaient  été  jadis  achetés  par  ^.  Vaarin  ;  i]»  avaient  été.  légué?  par 
lui  aux  dames  Ohanal  et  Chaperon^  qui  loffs  avaient  elles-m^mes 
vendus  à  M.  Reynolds,  industriel  anglais»  et  à  M...Serrure,  con- 
trôleur-général des  chemins  de  fer  du  Midi  en  France;  ceux-ci 
avaient  payé  de  ce  chef  d^s  droits  de  mutation,  fort  élevés  et  tou-* 
jours  régulièrement  acquitté  les  impôts.  Or,  ce  sont  ces  biens 
que,  par  une  décision  sans  nom,  la  loi  ie  M.  Carteret  adjugea  à 
TEtatsans  forine de  procès.  Au  Ôrârui-Conseil,  M,  Martin*  s'éleva 
avec  une  élévation  d'idées  remarquable  eontre  cette  confiscation 
odieuse.  Mai»  M..  Carteret  rdcomdismda  à:sa  nlajorité  de  ne  pad  te 
lai«fef  arrêter  çai^dèis  4  avôôassôries  uUraihontaînés.  '»'Un  autre 
orateur,  après  avoir  avoué,,  qu  à  ne  consulter  que  le  droit  strict, 
M.Martin  avait  raison,  ajouta:  «  La  majorité  doit  se  plac«r  au 
point  de  THe  admiiiisfratif  et  py^^MtîqiliÈï:  «  Un  tfôisièliie  i' écria: 
*»  Si  nous  croyons  pouvoir  prendre  ces  biens,  prenons-les,  prenons- 
les.  «  Le  Journal  de  Genève  avait  cependant  combattu  le  projet  : 
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u  On  ne  conteste  pas,  dans  l'espèce,  avait-il  écrit,  que  les  titres 
»  des  propriétaires  menacés  soient  en  eux-mêmes  de  tous  points 
1*  semblables  à  ceux  de  tous  les  autres  propriétaires  d'immeubles 
^  du  canton.  Si  donc  le  Grand-Conseil  ne  les  respecte  pas,  personne 
y»  ne  pourra  considérer  ses  biens  comme  étant  à  l'abri  d'un  coup 
*»  de  majorité.  «  Des  motifs  de  ce  genre  n'ont  jamais  arrêté  le 
radicalisme  ;  à  ses  yeux,  ceux  qui  ne  pensent  pas  comme  lui  n'ont 
pas  de  droits  (1). 

Au  lendemain  de  ces  votes  révoltants,  le  corps  électoral  pro- 
céda au  renouvellement  du  Grand-Conseil.  Les  catholiques,  bien 
que  formant  la  majorité  de  la  population,  n'ont  qu'un  électeur  sur 
deux  électeurs  protestants.  Aussi,  malgré  l'appoint  des  débris  de 
l'ancien  parti  indépendant,  furent-ils  complètement  battus.  Sur  1 10 
députés  appelés  à  représenter  le  canton,  108  appartenaient  à  la 
liste  radicale.  Il  est  juste  de  constater  cependant  que  Topposition 
a  réuni  plus  de  6,000  voix  contre  6  à  7,000  accordées  aux  amis  de 
M.  Carteret,  et  que  ces  chiffres  semblent  présager  une  réaction 
prochaine. 

Appuyés  sur  ses  108  acolytes,  M.  Carteret  est  donc  devenu  plus 
puissant  que  jamais,  et  l'on  peut  compter  que  sa  victoire  se  tra- 
duira par  de  nouvaux  efforts  en  faveur  des  vieux-catholiques. 

Dès  le  mois  de  septembre,  du  reste,  quelques  prêtres  apostats 
avaient  répondu  à  ses  appels  multipliés.  On  procéda  donc  à  des 
élections  dans  un  certain  nombre  de  communes  rurales.  A  Bernex, 
40  électeurs  sur  240  nommèrent  M.  Vergoin.  A  Thonex,  on  rem- 
plaça par  M.  Cadiou  M.  Mansuy,  expulsé  huit  jours  après  son 
élection  pour  **  affaire  suspecte.  «  A  CoUonge-Bellerive,  M.  Pal- 
mieri  (2)  fut  nommé  sur  215  électeurs  par  18  votants,  parmi  les- 
quels figuraient  six  employés  de  l'Etat.  A  Choulex,  M.  Perthuisot 

(1)  Un  recours  £ut  interjeté  par  les  propriéUiires  lésés  auprès  du  Tribunal  fédéral. 
Le  gouvernement  de  Genève,  averti,  paraît-il,  des  dispositions  de  cette  haute  juriilic- 
tien,  chercha  à  parer  un  échec.  A  cet  effet,  il  fit  voter  par  le  Grand-Conseil  un  article 
additionnel  à  la  loi,  stipulant  quelles  droits  des  tiers  seraient  réservés,  .  et  que 
ceux  qui  se  croiraient  lésés  pourraient  s^adresser  aux  tribunaux.  M.  Pictet  avait 
demandé  au  préalable  ce  qti'il  fallait  entendre  par  tiers.  «  Sont-ce  les  corporations  t 
Mais  elles  n'existent  plus.  Sont-ce  les  propriétaires  expropriés  ?  Mais  un  propriétîûre 
exproprié  n;a  jamais  passé  pour  un  tiers,  n  On  ne  répondit  pas  à  ce»  questions.  Kn 
réalité,  il  s'iigissait  de  prévenir  une  décision  contraire  de  la  magistrature  fédérale. 
Aura-t-on  réussi  ?  Nous  le  saurons  bientôt. 

(2)  Dans  une  brochure  dont  nous  parlerons  plus  loin.  M.  PaUnieri  avoua  qu'il  avoit 
-  quitré  son  ministère  pour  trouvera  Genève  le  moyen  d(»  sema  rior.  « 
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réunit  19  suffrages  sur  81  électeurs,  et  encore,  parmi  ces  19  se 
trouvaient  quatre  fonctionnaires  et  quatre  individus  étrangers  à  la 
commune.  Enfin,  on  exhiba  à  la  paroisse  de  St-Germain  à  Genève 
un  individu  répondant  au  nom  de  Kizzi  ou  Ricci. 

Les  quelques  électeurs  qui  donnent  leurs  voix  aux  curés  d'Etat 
sont,  comme  bien  on  pense,  des  radicaux  déterminés;  ils  votent  pour 
les  candidats  qu*on  leur  présente,  mais  ils  n'assistent  pas  à  leurs 
offices;  de  sorte  que  ceux-ci  restent  presque  seuls,  quand  ils  rem- 
plissent leur  service  religieux.  De  là  grande  colère  du  «  Conseil 
supérieur  catholique.  »  Le  curé  de  Grand-Sacconex  ayant  négligé 
de  dire  la  messe  à  Téglise  voisine  de  Prégny,  placée  sous  sa  direc- 
tion, s* excusa  en  alléguant  qu'il  n  y  avait  qu'un  seul  assistant. 
Cette  réponse  était  trop  de  nature  à  bonl^verser  les  plans  du  Conseil 
supérieur  pour  passer  sans  censure  ;  le  curé  fut  condamné  à  trois 
mois  de  suspension  de  traitement  1  Mais  l'autorité  aura  beau  de 
faire,  elle  ne  réussira  pas  à  galvaniser  le  schisme. 

La  retraite  de  l'ex-abbé  Marchai  n'a  pas  peu  contribué  à 
achever  le  discrédit  de  la  nouvelle  secte.  En  quittant  le  théâtre 
de  ses  égarements,  il  a  tenu,  dans  une  brochure  intitulée  :  Les 
Réformateurs  de  Genève^  à  arracher  à  ses  complices  le  masque  à 
l'aide  duquel  ils  avaient  cherché  à  déguiser  les  causes  réelles  de 
leur  apostasie.  Il  me  paraît  inutile  de  citer  les  détails  ;  mais  la 
coaclosion  est  bonne  à  enregistrer  :  «  Le  christianisme,  y  lit-on, 
n  eut  pour  berceau  la  croix  du  Golgotha  ;  c'est  pour  cela  qu  il  est 
»  jeune  encore  après  dix-huit  siècles  de  conquêtes  et  de  combats. 
»  La  petite  Eglise  de  Genève  à  peine  éclose  tomba  flétrie  sous  le 
^  mépris,  parce  qu'elle  avait  eu  pour  berceau  l'alcôve  de  quelques 
*>  prêtres  incontinents.  ^  L'organe  des  sectaires,  le  Catholiqice 
TiatUmaU  fit  le  même  aveu  :  »  Le  recrutement  du  clergé  libéral 
»  s'est  fait  d'une  manière  déplorable...  De  là  ces  misérables 
»  prêtres  qui  ont  fait  tant  de  tort  à  l'œuvre.  « 

Mais  M.  Carteret  ne  s'embarrasse  guère  des  choix  ;  il  poursuit 
un  but  politique  :  tous  les  instruments  lui  sont  bons  pour  l'at- 
teindre. On  conçoit  néanmoins  le  dégoût  qu'une  église  ainsi  con- 
stituée doit  soulever  chez  les  àraes  croyantes  :  tout  ce  qu'il  y  a 
d'honneur  et  de  pureté  dans  le  cœur  humain  se  révolte  contre 
elle.  D'ailleurs,  ceux  des  prêtres  infidèles  qui  s'étaient  associés  à 
son  entreprise,  mais  qui  n'avaient  pas  complètement  perdu  la  foi, 
se  retirent  les  uns  après  les  autres.  Après  M.  Marchai,  l'imcien 
curé  de  Thonex,  M.  Mansny,  se  rétracta  publiquement  en  deman- 
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(lant  pardon  à  Diea  et  aux  hommes  de  sa  «^  lamentable  chate  -^  ; 
M.  Kriejer,  après  aroir  prâcbé  pendant  quelque  tetnp»  à  Genève, 
entra  dans  un  couvent;  M.  Palniie(ri>:  à  peine  installé  àCollong>e,  se 
démit  de  ses  fonctions  par  une  let^tre*  adressée  à  la  Commission 
executive. du  schisme  ^  dcxat  tooâ  les  termes  méritèmt  d'être 
médités:  «  Messieurs, leur  éerit-il^nevoulant plus  être Vob;et  ddla 
"  réprobation  unamine- des:  habHAtntsde  Golibnge-BelleHve,  que 
yf  je  sais  attao)iéâ  par  le  fond  de  lerurs  entraitle»  à  la  sainte  Eglise 
n  catholique^  apostolique  etnomaine^;  cotmaissant  d'aiileurs  par 
^  ma  triste  expérience  qu'il  n'eiA  pais 'possible  d'êtpe  heuiretxx  et 
>»  de  faire  du  bien  à  la^êtede  dix^huit  incrédules  qui  se  préten** 
^  dent  des  «»  libéraTix-^cathoIiques  <«»  et  qni,  sous  ce  ncim  usuxfpé» 
n  masquent  teur  impiété  ;.  Tomlant  surtout  appartenir  au  trou- 
"  p«au  de  la  véritable  Ëgiise  de  Jésus^-Christ ,  dans  laquelle  je 
^  veux  mourir,  j'abandonne^  |>lein  de  dégoût,  les  fonctions  de 
«  curé  intrus  que  je  tenais  d'une  Tidicule  élection  (1).;;  •»     ■ 

Quant  i  M.  Hyacinthe  Loysbn,  (m  sait  qu'après* sa  démiesion  ide 
curé  de  Oenève,  il  avait  cherché  à  jeter  les  bases  d'une  petite 
église  dont  il  devait  être  le  po(ntife.  La  curiosité  lui  assura  pen- 
dant un  certain  t^mps  quelque  succès }  tons  les  dimanches,  U 
célébrait,  devant  un  auditoire  dé  protestauta'  et-  ie  libres-penseurs, 
une  messe  sacrilège  i  mais,  petit  à  petit,  14  vit  la  faveur  populaire 
diminuer.  Oans  un-de  ses  derniers  prêches-,  il  s'écria:  «  Genève 
est  après  Paris  la*  ville  de  l'Europe  la  plos-  corrompue.  »  Cette 
sortie  fut  fort  mal  accueillie.  Dé  plus  en  plu^  discuté,  il  promena 
de  divers  côtés  eon  éloquence  profanée  et  inquiète,  et  finalement, 
on  l'attend  à  Paris  où  il  se  propose tle  donner  des  confiérencee  au 

(1)  M.*  Palmieri  écrivît  postërrenremént  à  sa  démission  une  bi^ochare  intitula:  Artf 
d'un  ex'curé  libéral  cm  cle»*gé  de  Frjanc^y  et  dont  j^sCrai»  le  paœage  suivant  : 

«  J'étonnerais  tout  le  monde  et  scaii^^Hserais  peut-êtrs  les  honnêtes  gens,  §i  jedifiaîci 
w  que  les  curés  schismatiques,  surtout  à  la  campagne,  n*ont  d*autres  choses  à  faire  que 
»  boire,  manger,  dormir  et  se  promener.  ï^ouf  moi,  j'ai  honte  d*avouer  que  pendant 
<»  lès  Icittq  mois  que  je  suis  resié  dans  ma  paroisse,  je  n''ai  ai  baptisé,  ni  maWé»  ni  entend 
»  persomie.  Le  conBeil  supérieur  du.  satiîsm^  m^funusaH  beaucoup  lorsque)  mVnvo^t 
•»  à  plusieurs  reprises  une  grande  feuille  de  papier  pour  indiquer  le  nombre  et  Tàge 
f  des  enfants  qui  fréquentaient  le  cours  de  religion.  Me  trouvant  dans  Terabarras  d'une 
w  réponse,  j'allai  trouver  le  maître  d'école  pour  lui  demande^  si  quehiues  etifants  res< 
n  teraient  èi  mon  oouk^i  ^  Monsieur  le  euré,  Tépomdit-il  en/âouriant.  je  orois  Inen  qrue 
»  vous  ne  pouvez  compter  que  sur  un,  et  encore  vous  avez  besoin  d'atlendre  quelques 
«*  années,  car  il  est  trop  jeune  pour  suivre  un  cours  4e  religion.  «  Plus  loin,  il  ajoute  : 
«  Loin  de  gagner  un  seul  catholique-romain  à  la  cause  du  schisme,  ma  présence  a  faii 
«*  un  bi^u  immense  à  la  foi  des  indifférent».  » 
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Théà.tre*Italien  ou  à  la  salle  des  concerts  Pasdeloup.  Une  scène 
d'opéras  ou  de  concerts  après  la  chaire  de  Notre-Dame,  c^est  la 
Roche  Tarpéienne  après  le  CSapitole!  M.  de  Montalembert  lui 
avait  prophétisé  cette  fia,  lorsque,  dans  la  lettre  admirable  qu'il 
lui  écrivit  après  sa  chute,  le  28  septembre  1869,  il  lui  disait:  **  Si 
*»  vous  avez  le  malheur  de  céder  aux  invitations,  aux  provocations 
»  dont  les  libres-penseurs  et  les  protestants  surtout  vont  vous 
^  assaillir,  si  vous  entreprenez  de  vousjustifler  en  attaquant  de 
«  plus  en  plus  TEglise  votre  mère,  si  vous  devenez  un  orateur  de 
^  réunions  profanes  et  vulgaireSf  vous  tomberez  dans  le  néant, 
«•  au-dessous  de  Lamennais  lui-môme...  ^ 

Pendant  que  le  schisme  se  débat  dans  les  convulsions  de 
lagonie^  TEglise  catholique  de  Genève,  fortifiée  pai^  la  persécu- 
tion, témoigne.  d*uive  vitalité  qui  est  le  signe  de  rétemelle  jeu- 
nesse de  la  vérité.  Elle  s*est  constituée  à  Tétat  de  culte  libre  ;  à 
Genèvci  elle  a  acheté  l'ancien  Temple  des  Francs-maçons,  qu'elle 
a  consacré  au  Sacré-Cœur,  et  ouvert  la  chapelle  des  PÀquis  ;  les 
fidèles  s  y  pressent  en  foule,  tandis  qu*à  Notre-Dame  et  à  Saint- 
Germain,  dont  les  portes  sont  fermées  toute  la  semaine,  des  intrus 
se  bornent  à  célébrer  une  messe  le  dimanche.  Pendant  quelques 
mois,  les  catholiques  s*étaient  bercés  de  Tespoir  que  Notre-Dame 
leur  serait  rendue.  Maisaujourd*bui  la  confiscation  est  définitive- 
ment sanctionnée.  Le  jugement  du  Tribunal,  qui  avait  admis 
Mgr  Mermillod  et  M.  Lany  à  prouver  que  l'église  avait  été  bâtie  de 
leurs  deniers  ou  de  ceux  par  eux  recueillis,  a  été  réformé  par  la 
Cour  d!appel  (1),  Voilà  donc  un  temple  bâti  au  moyen  des  largesses 
du  monde  catholique,  qui,  en  vertu  du  droit  nouveau  qu  on  appli- 
que à  Genève,  est  attribué  en  propriété  aux  ennemis  du  catho- 
licisme :  dans  la  langue  révolutionnaire,  les  mots  lesplussacrés  sont 
profanés,  et  l'iniquité  flagrante  et  audacieuse  s'appelle  la  justice  ! 

Dans  les  campagnes,  quelques  églises  sont  encore  aux  mains  des 
catholiques;  mais  ils  s'attendent  tous  les  jours  à  en  être  expulsés. 
Ailleurs,  ils  se  réunissent  dans  des  hangars  où  la  piété  ardente  des 
assistants  supplée  à  la  tristesse  des  lieux  ;  les  autorités  munici- 

(1)  La  cour  était  composée  de  2  juges  et  de  3  assesseurs,  tous  protestants.  On  saif 
•lue  celte  composition  de  la  cour  est  due  à  une  loi  récente  de  M.  Carteret  qui  a  placé  à 
côté  des  juges  des  assesseurs  ne  sachant  pas  le  droit.  •  On  prétend,  disait  à  cette 
y*  occa»ion  le  Journal  des  Débats,  mais  ce  doit  être  une  calomnie,  que  cette  demi- 
^  mîigistrature  n'a  é(é  établie  que  pour  donner  raison  au  gourernement  dans  la  ckuse 
♦♦  de  Notre-Dame.  «  Hélas!  ce  notait  pas  une  calomnie. 

Tome  XXV. —4''LivR.  42 
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pales  et  les  cmiré&,  imiddffiisvneooBiinanaaté  d*«flbfts,  soatieuMiit 
les  popnl^KMAS  daiB  la  latte  légale  conrtve  Tatitooratie  de  M.  Car- 
ter^t  s  gtfàcof  au  concours  dé  tous,  ks  quètefr  de  1876  ont  permis 
de  xeouieUlâdr  plus  die  51^000  franes^  ^ai  Mt  safÊ  à  Fentretien  du 
clergé. 

Derriftrd  les  oatholiques  du  oaftton  vaille  If  gr  Mermillod,  qui 
pourvoit  à  leurs  besoins  spiritaels  avec  là  sollidtude  d'un  père  : 
u  Quant  à  moi»  vient-il  encore  d«  leur  écrire^  j'userai  toutes  mes 
^  forces  et  jusqu'aux  derniers  débris  de  ma  santé  dan^  cet  exil 
f  douloureux  et  prolongé  ;  j*irai  mendief  feut*  les  chemins  de  TBu- 
f»  rope  Tobole  évangéliqae  qui  nous  aide  à  fonder  des  hangars  de 
^  planches^  à  improviser  des  tabernacles;  à  perpétuer  nos  écoles 
»  libres...  ^  Cette  vaillamce,  qiu*aucan  revers  n*a  énervée,  est  la 
Providence  de  TÉglise  de  Genève  ;  elle  est  pe^r  tous  les  catho-* 
liques.dans  le  combat  qu  ils  soutiennent,  ime  forc^  et  un  exemple. 
Ei  comme  on  avait  fait  courir  le  bmît  que  Mgr  Mertoillod  allait 
être  appelé  par  le  St-Siége  à  un  autr^e  poste,  il  s'est  etipressé  de 
le  démentir  et  de  dire  :  «  C'est  à  Genève  ^^  me  retiennent  le  de- 
n  voir,  r^béissance,  mon  cœur  «t  mon  patriotisme.  Ces  sentiments 
«*  n'ont  pas  varié  malgré  les  amertumes  de  Vëxlh  » 

A  Gôté  du  catholicisme,  ïé  protestantisme  s'éttéint  dans  le  ratio* 
naiisme,  et  le  radicalisme  -est  menacé  de' franchir  s'a  dernière 
étape  enarboraint  franchement  la  bannière  du  socialisme.  M.  Car* 
teret  semble  ne  rien  prévoir:  la  guerre  à  «  rultramontanisme  •  le 
préoccupe  seule.  Mais  quand  il  aura  achevé  son  o&uvre  de  démora- 
lisation et  dlnîquité,  comment  triomphera-t-il  des  ^sions  anti- 
sociales qu'il  aora  déchaînées  ?  Âb  ]  ce  n'est  pas  Ibi  qui  y  réussira; 
ce  sera  cette  Eglise  qu'il  a  voulu  épraser  et  qui  se  vengera  de  lai^ 
en  répandant,  an  milieu  de  Timpuîssance  unlyierseïle,  des  trésors 
de  vie  et  de  salut. 

Ch.  Woebtb. 


STATISTIQUES:  PRUSSIENNES  SUR:  LES  RÉSULTATS 

mi  CULTURKANPF. 

Enfants  non   baptisés.    —   Mariages  purpnmU   civils. 
Enfants  illégitimes. 


Les  statistiques,  publiées  dernièrement  par  le  bureau  du  Con- 
seil supérieur  évangélique,  concernent  un  objet  du  plus  haut 
intérêt^  sur  lequel  l'attention  publique  est  fixée  djBguis  longtemps  : 
les  baptêmes  et  les  mariages  religieux  qui  ont  eu  lieu  dans  les 
anciennes  provinces  prussiennes,  au  sein  de  TÉglise  évangélique, 
depuis  l'introduction  du  mariage  civil  obligatoire  dans  la  législa- 
tion du  royaume  et  depuis  l'abrogation  du  baptême  forcé. 

Les  lois,  qui  ont  décrété  ces  modifications  et  qui  ont  été  mises 
en  vigueur  en  187.4,  ont-elles  engendré  an  effet  les  résultats 
désastreux  que  l'oniprédisait  au  moment  de  leur  discussion?  On 
se  rappelle  les  déba^ts  vifs  qui  se  prx)duisîrent  à  cette  époque  dans 
les  deux  Chambres  prn33^eAoe3.  L^  qu^tlon  y  fuit  placée  sur  un 
teymia  à  la  fois  élevé  et  brûlant.  Lee  adversaires  dn  projet  de  loi 
proMStiquaient  les  conséquences  les  plus  déplorables  au  point 
de  vue  religieux  et  social,  «  C'était,  disaient- il ,  u;a  pas  (en  arrière 
vers  le  paganisme  ;  l'esprit  chrétien  se  trouvait  attaqué  dans  sa 
source  môme.  Le  mariage  civil  obligatoire  une  fois  décrété  et  substi- 
tué au  mariage  religieux,  celui-ci  tomberait  en  désuétude  et  serait 
abandonné,  surtdut  par  les  populations  protestantes  et  ouvrières 
des  grandes  villes.  ^  On  prédirait  les  mêmes  effets  funestes  comme 
devant  être  la  conséquence  inévitable  de  la  suppression  du  bap- 
tême obligatoire. 

Ces  appréhensions  se  firent  jour  dans  les  deux  Chambres,  où 
elles  trouvèrent  des  interprètes  éloquents  et  convaincus ,  aussi 
bien  dans  les  rangs  des  protestants  que  dans  ceux  des  catholi- 


636      STATISTIQUES  PUÙSSIENNES  SUa  LES  RÉSULTATS  DU  CULTURKAMPF. 

ques.  A  la  Chambre  des  députés,  ce  furent  principalement 
MM,  Winthorst,  Reiçhensperger,  de  Brùhl  et  de  Gerlacli  qui  batti- 
rent en  brèche  le  projet  de  loi.  Ce  dehiier,  i  là  séance  ûvl  17  dé- 
cembre 1873,  rappela,  sous  les  rires  ironiques  du  centre  ,  les 
quolibets  et  les  sarcasmes  que  M.  de  Bismarck  avait  dirigés 
contre  le  mariage  civil,  en  1849>  léh  Ae  sa  première  apparition 
au  Parlement  allemand. 

A  la  Chambre  haute,  le  projet  rencontra  la  même  opposition  et 
fut  Tobjet  des  mêmes  attaques. 


•>  Si  vous  approuvez  le  projet  de  loi  dans  sa  teneur  actuelle,  disait  le  comte  do 
Brùhl,  dans  la  séance  du  27  février  1874,  vous  contre-signezj  enaila  conviction  inlim*» 
et  douloureuse,  Tnpostasie  de  TP^tat  prussien.  Ce  résultat  ne  sera  pas  produit  uni- 
quement par  Tadoption  du  mariage  civil  obligatoire,  non  je  ne  prétends  pas  cela  ; 
mais  il  sera  atteint  pas  le  vote  de  la  disposition,  en  apparence  insignifiante,  de  la 
finale  du  §  55,  par  laquelle  TEtat  renonce  à  son  action  sur  Tadministration  du  bap- 
tême. •• 


M.  de  Kleist-Retzow  alla  plus  loin.  Il  mit  sur  la  même  ligne  le 
mariage  civil  et  le  baptême  facultatif,  et  prétendit  qu'il  serait  au 
même  degré,  parmi  les  populations  protestantes,  le  plus  puissant 
levier  de  la  libre-pensée  et  du  socialisme. 


•»  M.  le  comte  de  Briihl,  disaitril,  ft*est  placé  sur  le  terrain  catholique  pour  coml>at- 
tre  le  projet  de  loi  ;  je  m'efforcerai  à  mon  tour  de  m'y  opposer,  au  point  de  vue  pro- 
testant.... La  conséquence  certaine  de  la  loi  sera  la  croissance  d'une  race  païenne  au 
milieu  du  christianisme,  au  milieu  du  peuple  allemand  ;  le  déchirement  de  l'Empire 
germaniqne,  aujourd'hui  unifié,  eu  deux  fractions  séparées  par  un  abîme  plus  pro- 
fond (]ue  celui  qui  existe  entre  évangéliques  et  catholiques....  Ce  n>st  pas  un  dogme 
de  l'église  évangélique  que  vous  attaquez,  c'est  la  vie  chrétienne  du  peuple;  et  ai 
vous  vous  souciez  peu  des  dogmes,  vous  ne  devriez  pas  vous  permettre  d'endomma- 
ger ainsi  la  vie  clirétienne,  de  la  pervertir  dans  sa  racine  même.  • 


M.  de  Kleist-Retzow  invoqua  ensuite,  à  Tappui  de  sa  thèse, 
l'exemple  de  Hambourg  où  3  2/3  p.  c.  et  même  13  p,  c,  de  Badeii 
où  10  p.  c.»  de  Manbeim  et  de  Pforzfaeim  où  40  p.  c,  de  Franck- 
fort-sur -le-Mein  où  éO  et  50  p.  c.  des  mariages  civils  i^e  sont  pas 
consacrés  par  Téglise. 

Enfin,  M.  le  Baron  de  Manteuffel  disait:  ••  éepi*ojet  de  loi —  il  faut  qu  on  le  dis^a— 

f  est  aux  yeux  de  beaucoup  de  nos  concitoj'ens  un  grand  scandale.  Sans  doute,  il  faut 
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«  qxi'û  y  ait  dea  scandftles,  mais  malheur  k ceux  par  la  faute  de  qui  ils  arrivent I 
»  Comme  ciu'étieu,  je  voterai  contre  la  loL  « 

Tel  était  le  langage  tenu:  au  Parlaïuent  allemand  daos  le  cours 
de  cette  mémorable  discussioû.  Depuis  lors,  deux  années  se  sont 
écoulées.  Le  moment  semble  donc  venu  de  se  demander  quel  a  été 
Teffet  de  la  loi^Les  craintes  manifestées^  dans^ea  paroles  émues 
et  éloquentes,  par  les  ajifarersaires  du  projet  de  Joi,  se  sont-elles 
vérifiées?  Y  a-t-il  i5u,.en.eff«Qt,  paruai  les  populations  évangéliques, 
moins  de  mariages  religieux,  moins  de  baptè-mes?  Ou  bien  ces 
sinistres  prédictions  se  sontr-elles  étanoùies  devant  la  réalité,  et 
ne  doivent-elles  plus  être  considéréieô,  à  Thèare  actuelle,  que 
comme  ayant  été  dans  Tesprit  de  ceux  qui  s<*ei^  faisaient  Torgane, 
un  moyen  d'opposition  ou  un  vain  fantôme? 

Les  statistiques,  dont  nous  parlions  plus  haut,  sont  de  nature  à 
donner  aux  questions  que  nous  venons  de  poser  une  complète, 
mais  triste  solution. 

C'est  la  première  fois  que  ces  statistiques  paraissent.  Elles 
concernent  le  résultat  d'une  année  entière,  de  Tannée  1875.  Elles 
embrassent  à  la  fois  les  baptêmes  et  les  mariages  religieux 
dansr  les  paroisses  évangéliques*  des  anciennes  provinces  prus- 
siennes. 

Ces  statistiques  offrent- dés  garantiesf  sérieuses  d^exactitude,  si 
Ton  considère  la  manière  dont  elles  ont  été  dressées.  D'une  part, 
les  naissances  et  les  mariages  civils,  consignés  par  les  agetlts.de 
l'état  civil,  ont  été  dénombrés  par  le  bureau  royal  de  statistique  ; 
d'autre  part,  les  baptêmes  et  les  tnariages  religieux,  renseignés 
par  les  chefs  paroissiens,  ont  été  ensuite  rassemblés  par  le  Con- 
sistoire royal.  Puis,  lé  bureau  royal  de  statistique  a  recueilli, 
comparé  et  coordonné  ces  éléments  divers  et  en  a  déduit,  en  les 
soumettant  â  un  calcul  proportionnel,  les  statistiques  que  nous 
allons  mettre  sous  les  yeux  du  lecteur,  en  commençant  par  celles 
qui  ont  trait  aux  naissances  et  aux  baptêmes. 


Il  importe  avant  tout  de  se  fixer  sur  le  point  de  départ.  Le 
bureau  royal  de  statistique  comprend  dÀns  le  nùmbre  des  nais- 
sauces  tous  led  enfants  nés  vivants  d'unions  purement -évangéliques 
et  d'unions  mixtes.  Parmi  les  premières  figurent  les  mariages  des 
vieux  luthériens  séparés;  ceux  des  baptistes»  des  irvingiens  et 
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des  memaoïiite»  en  sont  w  contraÂM  exclos.  Eiismte,  le  Bareau 
de  statistique,  en  fixant  la  proportion  dôd  b^ptdttios,  considère  la 
moitié  des  enfants  issus  de  mariages  mixtes  comme  appar- 
tenant, normalement,  àrégliee  étangéliqQfe.  D*aprèi  oed  données, 
le  nombre  total  des  enfants  nés,  en  1875^  de  mariages  poreknent 
évangéliques  (y  compris   ceux  des   '?ieiix   luthériens)    s*élèYe 

k       i         m         k         4         à        'm         k     •    m''      h'      'é      '  4         &    '  '  *^    ■    k        »'>     •>  503,'70T 

En  y  ajoutant  la  moitié  des  37^82  my&nts  issus 
de  mariages  mixtes,  soit  4    ^  ■  ^    •    *    •    •    4    #  18,741 

On  obtient, un.  cMflfre  global  de  ^  ..^«  .v.    »  . , ,  «     .   .  522^448* 
Or,  les  bajptèjqiies  de  TégU^c^  iv^ingélique  ayant     .     *  \, 
été  au  nombre  de   .,  ..v   «    «     •    v    •  .«     •    ^.    «  .         48Qf551 


Il  en  résulte  une  différence  en  moins  de.     .     .     .  41,897 

BonCi  480|551  enfants^^  ou  bieui  en  chiffres  proportioAoels 
91.98  p.  c.  des  enfants  nés  dans  Téglise  évangélique»  ont  été  bap* 
tisésy.  tandJA.  q«be;  41,8617,  ou  biep,8«Q2  p.  eus  Tout  p9is  été.  du 
tout  ou  oni  i^egH'  lp<  baptftme  ailleurs  .que  dms  Téglise.  éva^igé- 
lique.     ..    <  0-.  •  .,  .  .  ,     ....,:  , ., 

Mais  daa£|  x)89;der4^eiii.Qhiffres,  quejLle  part,  d'influe&ce  &ut-il 
attribuer  à  la  législation  nouyelle?  En  d'autres  termes,  quel  est  la 
nombre 4e  Qas<){)i..rf^bsenc9du  baptême, ^^u  seind^ régUsje  évan- 
gélique,  doit  ètr9  imputée  à  la  suppression  du  bapt&me  obligatoire? 
D'abordp  il  est  nécessaire  ^d^  déduire  du  c}p,ffre  indiqué  plus  haut- 
celui  des  eBfaqtai  jiés  d^ns^  le(s  pairoisaç^  des  ,yieux  lathéri^n^.  En-^ 
suite,  divc^rses.  obs0^ya,tiop3Q,  basées. sur  des  faits  régulii^rs, per-* 
mettent  dO;  i;qnQ)ure  qu^n.  jéalit^)  la  moitié  des  eu£ànts  nés 
d'm^ions  mixtes,  »>ppartien^nt  pasàrégUse  évangélique,  mais 
qu'une  certaine  fraction  en  reçoit  le  l^apt&xne.dai^s  4'&^ti*es  com- 
munautés reli^M'es.  Enfin.»  il. s'agit, de  ine  pas,.perdr^  de  vue 
qu'un  certain  nombre  ^^enfa^ts .  nés  vlva^pti^.  meur^i^t  dans  les 
quatre  premières  semaines  .^prè^  la  paiasanqoi  «t^qnp  4e  ceux-là 
beaucoup,  même  sous  l'ancienne  législation,  ne  recevaient  pas  le 
baptême. 

Jja  d^nûèr^  cSft^goris  4'eBifbnts  échappe  à  toi^t  dénos^^^ement. 
Les  éléments;  ^^  absoluinent^éfi^utpoiSFen  ^xerl^  ohiffr^B.;  binais 
il  est  clair  que.âi.iÇe..ohi^p  était  .çQunu^  il  n!exerc^ajyt  taoouue 
inftnence  sen»ble  sus  îe;résuU;at  gAi^ral.  jQaimtai;ix.denxafitres 
catégories^  on  ..possède  des  donnéiQs  approxÛMtiy'eoseQt.  epcactes. 
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et  par  grades  villes^  les  chiffres  qw  nous  venons  d'analyser  dans 
leur  ensemble  : 


RAPPORT 

Raf  pçit  étn  maritfce'H^C^evx 

'"       ■_■■■' 

RAPPORT 

dca      . 
baptèmea 

04iaa«ooea. , 

aux  mariagea  cîtiU  : 

GRANDES 

Titus. 

• 

fsff 

RAPPORT 
des 

PROVINCES 

couplée  exclu  • 

,  fttteaieiil    , 

evaiwAtSMea. 

etçottplea 

ausiee. 

eoaplea 
exclusive, 
ment  évati- 
géliiine.. 

couples 
.    mixtes. 

;i.ariag<>s 
'  religieux 

aax 
màriapes 

civUs. 

Pomiraaie  . 

M.t4 

SB 

90.08 

49.48 

Dort  mu  ud    . 

■  ■  1 
98.  T4 

88. 3t 

RbéBftiw.    , 

95.83 

DSiS» 

9t.  10 

PANII.     .     . 

69. M) 

I6i.i0f2, 

POMD.     .      . 

94. Si 

94.  «e 

92.64 

114.66  (i) 

Kttiiigsberg. 

83. C9 

64.74 

ProM*    .    . 

94. le 

8S.9S          ^ 

•9.11 

7l.fi« 

Côlog5e.\ 

78«5«     * 

01.54' 

SiUie    .     . 

94.  I> 

8^.79 

88.67 

89.40 

Sietiia  .    . 

78.  S8 

4i.S4 

Wrsiphalia, 

94.08 

94.4* 

91.010 

>«f.Tt 

DerUa    .  X 

7S.98 

59.91 

Saxe  .    .     . 

H.S9 

77.40 

78.01 

49.59 

06.79 

iO.48 

(cxc«piéB«r- 

9«.£S 

n.414 

84.47 

54.00 

Hoheuzollern' 

n.u  co 

85.M  fl) 

80.00 

17.49 

' 

Ce  tableau  donnerait  lieu, à  mainte  réftexion.  Nous  nous  borne- 
rons à  dfBux  observations.  La  première,  c*est  que  les  grandes 
i^illes,  à  quelques  exceptions  près,  tant  pour  les  baptime»  que 
poar  le9  mariages  religieux^  donnent;  un  résultat  moins  satisfai- 
sant qf^'  Us  ,provmcee  dont. elles  font  partie,  et  que  piueieurs 
dentr'elles  descendent  à.  un  niveau  réellement  effirayant*^  La 
seconde,  c'est  que  Berlin^  la  capitale  de  Téglise  évangélique  et 
du  Cttltarkampf,  occupe  dans  cette  triste  progression  Téchelon 
le  plus  bas.  i 

Et  ici  il  n*y  a  pointa  nier.  Les  chiffres  des  dernières  statistiques, 
dont  Téloquence  est  si  désolante,  sont  pleinement  confirmés  par 
d'autres  renseignements  officiels,  dont  la  valeur  ne  peut  pas  être 
contestée.  Ainsi,  il  est  établi  que  de  1868  à  1873  inclusivement, 
le  nombre  dès  baptêmes,  annuellement  administrés  â  Berlin  par 
l'église  évangtéliqhe,  s'est  élevé  dé  25,6*8  A 30,784,'soît;  pendant 
la  période  quinquennale,' une  augmentation  globale  dé  5,136,  ou, 
en  moyenne,  uh  accroissement  de  1,027  par  an.  En  prenant  pour 
base  cette  proportion  annuelle,  le  chiffire  des  baptêmes,  en  1875, 


(1)  Ce  clïifite  défavorable  trouve  à'dn  explication  dank  ce  fait  que  lé  nombre  de^ 
«uûtntt  itf^s  d«  mariage«'iAixtc%  est  trè»^conBidérftble  él  que  parmi  lieus-là  )a  plupart 
ont  été  baptisés  ja^t  TégUse  catholique,  ft  laquelle  ils  appartiennent.  —  Même  obser- 
vation pour  les  mariages  religieux. 

(2)  De  cette  proportion  dépassant  le  cent,  il  faut  conclure  que  plus  de  la  moitié  des 
mariagée  mixte»  otit  été  bénis  par  IVglise  évatigéîique.  \    - 
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wralt  dû  monter  à  30,784**iHl,«27i'+  •i;027  =32,838.  tacfe 
qu'il  est  descendu  à  24,045  ou  à  73.22  p,  c.  Il  en  résulte  qw  le 
déâcit  a  été  de  :^6.78  p»vO,>  et  qu-ainsi-  ob  arrive  à  h  pn» 
portioti  de  84.21  p.  c.  indiquée  pli-»  hrmî,  s^  <yâ  ]f^  sgoute  l*^ 
enfiittts  iwm  baptisés  pour  avoir  été  enlevés  par  une  mort  prén> 
turéé.  .  I , 

De  môme  il  a  ëtè  constaté  qpfi  3^  1868  i  1873ie  nombre  da 
mariages  érangeliques  à  Ëerlifi  avait  anonté'  de  7,1196  à  im 
«oit-tmc-augnrcirtatron  annnclle  dç-TTO.  It  ï^OTStiit'liue  le  chi&i 
des  unions  religieuses  aurait  du  être  de  11,^48  -f*  770  4-î<Oa 
12,588,  tandis  que  le  nona^e  en  ie»t  tombée  à  3,361,  c^est-à-ân 
à  17.7  p^  e.,  ohiâre  qui  obrre^pond^  à  pea-  àe  chose  |>rès,  àceh 
qui  nous  est  donné  par  les  statistiques  royales. 

Il  est  donc  démontré,  oomraie  trn  fait^dÈscutable,.  quaBeriii 

depuis  l'abrogation  du  baptême  obligatoire  et  la  mise  en  Tiga« 

du  mariage  <n^R,  choqué }quairiAM  en flmt  qui^^ie^a  «à  miUreti 

^vnt  baptiiéyBt  que  sur  V^ensenMede&^mmiagei  civils,  troiifpâ 

restent  sàh$  bénéâicH&n  muptiàlec   '  '       «    '  I 

•     Il  «ùt  été  intéi^seant > de  oontial4re 'égfiilètnefnt  \ë  nombre I 

entermetnents  purement ^citils  <yp4t*é^' en  i'875.  Malh^retsealf 

•ce  chîffye iious  MtàêtMt.  WtJtrs  awn»  cependatft  un  Tensêig| 

Jnient  qixi ')i(ytrs  ^oblige!  àé  ctmtlnté  fâe  «ââufs  ce  domahie  encori 

Bitvatiob  doit  "«ftre  désolatite.  Bii  1871^  le^lcrtal  des  enterrem^ 

réglise  Saint-Thomas,  à  Berlin,  était  de  1,960;  sur  c^doJ 

non  moins  de  1 ,697  avaient  été  privés  de  toute  cérémonie  * 

giepse  quelconque:  et  seulement  63  àmiênt  été')acco{npagDés  I 

servieeTéligiettx;     >    •' •  '' f  -  ■  ^  * 

.,,.,Popr,. |ceip.pUtpr:  .cpg  fj^i&tiques.eociale^  /et  Tl^ligjeaseM 
peuple  pi*ussi|e9^  ,i^(H(||i)ppi9  enpore  4es.çhifires,|q4Û  concei^ 
^  ie)|i{aitts.<IégM^imes  st  ,UlQgitiitt^s.  Les  pjaiagayicea  illégitime^ 
^^èpeaé;v^^^éliqu^s  309t  aQnomb]r^dfi47i073»  Iô9,ba{>.tèmesé4 
g^liques  d*enfants|iUégitiJ9^»imnoi|il^r^  4er3M9&  -  en  d'a^ 
termes,  81,77  p.  c.  du  nombre  total  des  enfants  illégitimes^ 

^été  bçiptisés.  D'où,  il  réçijlitÊjjpe.l^  i^py,e^ne  proportionnelle 
Ten^emble  dea  baptêmes  <a(^Bai  été  die  dikOBp»  a^^  lladminiiM 
tron  du  "baptême  a  été  moihd  «sitée  poàf  leé* 'éhftmtar  ill^^ 
q^uepour  les  enfants  légitimes.    ,      ,  /         !.. 

Voici  maintenant,  pa^r  provincia,  le  xt^pport  proportionnel  i 
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Ojaûsances  illégitioi6<s  .au^t^  naissances  légitimes  dans  .les  paroisses 
évangéUques  û 

.    HohenzolWoa  w    «:  J«    .^     •    •••    '^    ^      )?i50  p.c. 
,.  Wesrtphalie.     <,    ,.     «    i-    .    .^     *     *      2*65    •»       .. 
.Province rhénuae.     *i    .     ♦ .  :*•   .     •      2.79    * 
Poseti    ♦«...     *     •     k.  .  *.;  .     ..    ■•     »       6^77     ». 
w)aiLe«i     •     9  <  •'    •    -^'  .1  .<«     '     »''i  M   •  v^i'V  •''*.. 
..  Brandebourg  («oepté  Reriin)  .     ;    ..    ,0.16.    :» 
Prirss^  I     .    w/.u  "  »    •♦.  I  • /»••  l'fc....  •. '!!9-^58-  •  .'^-   .-' 
Pomérwe .     #<  >     #.♦•.:  ^s  ♦'•*.  4     i.9.9p:..r    j  .     *  » 
•Silésie   •     .  :  p.  :  •     .  l  4-  ûi     h  .  ^.^f*  .  lO.l&i.';'^'       !   .  . 

BerUn   »     #-  .«    h.    •    'wi  •«     i   ,^m.:  1Z*91,    ^      « 

*  ■  *  I 

Telle  ^t  I^  situati,on.  réTél|$^,piar  le9,r4^tii9tiqi|i^3'prjus^€^Bes. 
L'église  évangélique  perd  chaque  jour  de  son  i^sçe^idaut  wralet 
religieux-,.  YincaWç  pjff  rÉtat»;Tégle»,^t^ei^?qq'àla.»B|rvitade, 
déchirée  p^r  dç?  disisensipo?  ^ intestines  (1)^,  pj^opcei^^i  îaj;^»>iUe 
sectes,  dont  le^upes,  confinent  f^uf  xiei^  Li^^érie^^  doi^t-l^s^autres 
s*ideii£ifîent  .ay^c  ii9â..Ubrea4i^n£earj3.et.!pos,soU4Gdre9^rerlI^t^a 
plaâ  ul  force  .niviç  ;  ^es.(;>uaiU^^4'â,ba9dqai^^t«,2Ù^i^e«^,  e^  .metu* 
rent  en  dehors  de  son  action,  loin  de  ses  temples 'et  fi^  3^s  .prières. 
A  cdljé  d'elle,  A? p^utôtr.daps  f^n  j8aifl.m^l?ra'tél^T(9i:«.pet^erace 
nottv^lld»  dont  p4rJ,aitf  M,  dfi.KleistrRet^ftw^^.la  r^çe, païenne, 
pétri^  ^e  n^a^ri^H^me,  pençliéi^  jeirs  lat  terrj^,[,4pqt  Ip  $çul;idéQl 
est  l^.,xlçmpcr^t}e.9oci^liste.  .  .  ;  -,  .,.  ..   ...  '*;.,.,(  .-vf  î  .  :  « .  ,. 

Âiissi,  à^^ipefp*^,  que  rm0«en|Cd  du^prot^e^^fLatisHie  âçxv^yf^nt 
baisse,  à  mesure  que  le  peuple,  dégagé  de  toute  contrainte  légale, 
s'aâraBciiit  des  d««70ii»  religieuiL  les  plua  esstot&ek»  voit^dn  le 
flot  démagogique  gt^ossif  et  itwjntét.  Quî  n'a  été' effrayé,  aùt  der- 
nières élections  pour  le  jK?^ïVAc^i<^^,  de  constiteX' les  ^louibreux.et 
importants «pccès tki radicalisme?  La  plupart. d^as  rgrandea  vijles 
de  FEroptre»  Berlin  »n  tètè,  Iviant  pa^  lèupliribiit;  Poseeslseurs 
de  dit  sièges  pariemetitaites  ^j?rès  la  jou3*tiéi3('  du  ÏO  gantier,  les 
démocrates  ,€)n  ont  conquis,  trois  JlOUT^lqlax  à  la  suite .  des  yingt 
qaatve  isco^utine  de  ballottagie.ioù  ils  oi>t  lutté  en  vrais  déseflqpérés 

(1)  "Lùé  divisiohfi  (te  l^ëgliâe  offic^el)^  se  font  jour  Jusq^u^àu  gêin  du  consistoire  sàpë- 
rieup,  où  Ton  a  vu,  il  y  a  quelques  semaines^  le  prësident  H^el,  le  fijs  ortliodoxe  du 
philosophe  du  même  nom,  résigner  ses  fonctions,  parce  que  Tentente  avec  le'  con.seil 
e(*x;lésiastique supérieur  et  spécialement  avec  son  président,  M.  Herrmann,  était  devenue 
jrmtWlid|Bmnitimp088ibl6.  '      -    ;  ' -r.; 
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flaii3  les  principaux  centres  ouvriers.  Si,  dans  ces  scrutins,  leur 
triomphe  n'a  pas  été  plas  complet,  il  faut  l'attribuer  à  cette  cir- 
constance que»  frappés  d'un-égal  effroi,  les  adversaires  de  la  veille, 
les  nationaux*libéraux  et  lespregressietea  ont  uni  leurs  efforts 
pour  combattre  Tennemi  commun.  Depuis  les  élections  de  1874, 
c'est-à-dire  depuis  tro>s  ans,  la^  démocratie  socialiste  a  vu  le 
nombre  de  ses  adhérents  s'accr-ottre  de  29  p.  c*  En  effet,  ses  can- 
didats ont  obtenu,  en  1877,  485,473  suffrages,  tandis  que,  en 
1874,  le  nombre  n'en  avait  été- que  de  349,948.  Et  k  l'heure  qu  il 
est,  à  la  tribune  du  Parlement  allemand,  nous  entendons  chaque 
jour  les  orateurs  radicaux,  les  Bebel,  les  Liebknecht,  les  Kapell, 
exposer  leurs  doctrines,  formuler  -leur  programme,  attaquer 
Tordre  établi,  avec  une  fermeté  de  vues  et  une  audace  qu'eïpliqut 
le  succès  redoublé' de  là  propagande  révolutionnaire  dans  les  bas- 
fonds  de  la  société. 

Où  cette  situation  mènera-t- elle?  Faut-ir  s'abandonner  à  la 
crainte  ?.  Faut-il  s'Iécrier,  comme  le  faisait  dans  la  séànce'du  9  fé- 
vrier dernier,  l'énergique  orateur  du  centre  parlementaire,  M.  de 
Schorremèr^ÀIst,  en  parlant  de  rotrjet  qui  hous  occupe  :  «  Quil 
faut  à  peine  ouvrir  tes  yeux  pour  voir  Tàbîme  rers  lequel  se  pré- 
cipite la  société  ly-  "  • 

Ou  bien,' doit-oti  plutôt  espérer  un  retour  ?  Peût-on  s'adonner  à 
Tillusion  dé  voir  un  jour  s'accomplir  la  prophétie  que  faisait 
M.  de  Bismarck  dans  cette  même  Chambre  prussienne,  lorsqu'il 
attaquait  et  repoussait  ce  même  mariage  ciVil,  que  vingt-cinq  an* 
nées  plus  tard  il  Tenait  lui-même  proposer  et  défendre  ? 


**  Il  ««t'poMible,  disiôti^l  dans  la^  séance  du  15  ndvâmbiM  1849,  que  bî  le  mariage  ciril 
f  obtient  ici  la  ii^|Q|riiié,  le  peuple  «n  ser^^  écUiré  ;  qu*il  verra  enfin  de  quel  fol  délire 
»  il  C8t  le  jouet,  alors  qu*il  ne  laisse  ravir,  lun  après  l'autre,  tous  'ses  antiques  et  ton- 
n  dàmentaux  droits  chrétiens  :  le  droit  d*être  régi  par  des  autorités  chrétiennes;  ie 
«>  drcAt  de  faire  ik>nner  IHastrùciion  à  «es  enfants  dans  des  écoles  chrétiennes,  éc^lt*> 
w  qu*il  estforoément  bUigé,  ln.i,  de  fréquenter  et  d'entretenir;  et  maintenant,  le  droit 
«  de  se  marier  chrétiennement^  de  la  façon  que  comporte  la  foi  de  chacun,  sans  être 
»  assujetti  à  des  cérémonies  civiles.  « 

Ensuite,  après  avoir  dit  i«  qu'en  introduisant  le  mariage  civil  en  Prusse,  on  voulait 
«  ftingef  la  clmrlat&nerfce  française  et  &tre  de rE^fUse le porte-queae de  labureau- 
»  cratie  subaltei*ne,  «  il  ajoutait  ;  •>  On  a  dit  de  nous  que  nous  sommes  un  peuple  ti<> 
»  penseurs;  mais....  c'était  plus  tôtl  »  Puis  il  finissait  en  disant  :  «J'espère  vivr^ 
»  encore  assez  longtemps  pour  voir  le  navire  de  la  bouffonnerie  du  siècle  se  briser 
«  contre  le  rocher  de  llîghse  chrétienne  !  • 

Hélas  !  jusqu*à  ce  jour,  M.  de  Bismarck  a  été  mauvais  prophète. 
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Il  vit  encore,  mais  sa  prophétie  ne  s'est  point  réalisée.  Loin  d'a- 
voir échoué,  ou  de  s'être  brisé,  le  vaisseau  de  la  folie  humaine  vo- 
gue à  pleines  voiles  sotis  U  souffle  du  Culturicampf,  et  c'est  M.  de 
Bismarck  qui  en  est  le  pilote. 

Malheureusement,  le  navire  porte  dans  ses  flancs  une  détestable 
cargaison.  Il  s'est  allégé,  il  est  vrai,  de  tout  ce  qui  gênait  momen- 
tanément sa  course  :  de  tous  ces  principes  fondamentaux  qu'en 
IS49  M.  de  Bismarck  déclarait  être  «une  chose  sainte  pour  le  peu- 
ple «  :  écoles  chrétiennes,  mariage  religieux,  baptême  obligatoire, 
évèques,  prêtres,  jésuites,  tout  a  été  jeté  pêle-mêle,  comme  un  lest 
inutile,  dans  la  mer  oragBuse  ;  mais  il  apris^  à  la  place  des  petits 
païens,  des  bâtards,  des  concubinaires*  légaux  et  des  démoosocs! 

S'il  continue  sa  marche  à  travers  ces  eaux  troublées  et  au  mi- 
lieu de  ces  vents  contraires,  si  le  pilote  surtout  s'obstine  à  le  diri- 
ger avec  le  même  aveuglément,  il  est  probable,  certain  même, 
si  Ton  en  croit  une  parole  autrement  prophétique  que  celle  du 
chancelier  allemand,  que  le  malencontreux  vaisseau  finira  par  se 
briser.  Mais,  quoiqu'en  ait  dit*  M.  de  Bismarck,  quand  l'heure 
fatale  aura  sonné,  ce  ne  sera  point  contre  le  roc.  fragile  de  l'église 
évangélique  qu'il  se  brisera  ;  ce  sera  contre  ce  rocher  indestruc- 
tible sur  lequel  Pierre  a  bâti  son  église,  l'égUse  universelle,  apos- 
toliqufi  et  romaine. 

A,  Reynafrt. 


MÉLANGES. 


L'ART  DE  BATIR. 

Un  jour  je  m'avisai  de  f$lre .  remarquer  à  un  architecte  combien 
la  façon  actoel]|e  de  conatrolreiles  maiaone  était  défectueuse,  au 
point  de  Yoe  de  Thygiàne.  Le  braT^e  homme  me  regexda  d*im  air 
trè&-étoimé  et  parut  ne  pas  comprendre.  Gomme  j^insistais  cepen- 
dant«  il  finît  par  m»  diire  :  «  Que  'MiouleanToas  ?  ce  sont  les  plaiu 
généralement  adoptés  ;  et  puis^  C'estrhabitude.  «  Devant  un  argu- 
ment de  cette  foree^  je  n'avais  plos  qu'à  m»  taire.  C'est  ce  que  je 
as.  ...... 

Ce  bout  de  conveirsation  mei  revint  demieirement  à  l'esprit, 
comme  je  lisais  l'àrtiole  où  le  Timâê  x^nA  compte. d'une  conférence 
du  û''  Hichardsonaux:  meom^bresde  la  Ltmdon  InstUptionr  sur  les 
amélioratbms  sanitaires  dans  les  grandes  villes.  Le  EM^r|tichardson 
n'est  pas  précisément  un  inconnu  pour  les  lecteurs  de  laf^fu^ 
Oénirale.  Il  y  a  quelques  mois,  dans  un  petit  article  intitulé  : 
rArt  de  Ditre,  nous  rendions  compte  d'un  récent  ouvrage  de  cet 
éminent  savant,  sur  les  dangers  de  la  vie  moderne. 

Aujourd'hui,  il  ne  s'agit  pas  de  l'art  de  vi\Te,  mais  de  l'art  de 
hàtir.  Nous  aurons,  en  eflfet,  l'avantage  de  présenter  à  nos  lec- 
teurs une  maison  modèle,  construite  sur  les  plans  du  praticien 
anglais. 

Seulement,  avant  d'élever  cette  eonstruction,  examinons  les 
données  hygiéniques  et  physiologiques  qui  doivent  y  présider,  et 
démontrons  que  ces  lois  hygiéniques  sont  violées  de  la  façon  la 
plus  flagrante  dans  nos  constructions  actuelles.  L'article  du  Times 
sur  le  travail  de  M.  Richardson  nous  servira  de  guide  dans  ces 
quelques  lignes.  Les  connaissances  sur  cette  question  d'hygiène  ne 
datent  guère,  dans  ce  qu'elles  présentent  de  neuf,  que  de  1733» 
époque  à  laquelle  Haies,  recteur  de  Teddington,  publia  le  premier 
traité  oii  fut  envisagée,  d'une  façon  scientifique,  la  question  de  la 
ventilation.  On  ne  comprenait  pas  encore,  à  cette  époque,  la 
nature  des  gaz  ;  une  foule  d'erreurs  persistaient,  et  l'air  atmos- 
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phériqi^^  était  inconiio  dauB  sa  composition  ou  bien  était  consi-- 
déré  .comme  un  produit  da  oorps  .hnmaiov  expiré  par  chacun  des 
moav€m6nti9  respiratoinas.  Cependant,  par  nne  série  d'expériences 
qu^  les  Dotéd^o^  faisaient  à. cette  époque,  le  plus  soaTent,  pour 
euxrmèmesi  Haies  était  parvenu  à  démontrer  la  quantité  d*air 
dop^  on  ayait  besoin.  Il  calcaia  ainsi  que  la  cage  thoracique  avait 
une.capacité  de  230. ponces  cubtqnas,  et  trouva  aussi  approxima- 
tivement ia: quantité  perdue  dans.  les  poumons  par  Tabsorption 
d*unâ  certaiAepartie  de  l'air»  dont  il  n'était  pas  parvenu  à  analyser 
la  nature^Pringle  et'Hewarâcentinuère»!  plus  tard  les  reiïherclies 
de  Haies,  le  premier  pour  les  hôpitatnc^  le  second  ponr  les  pri^ 
sons.  Plus  tard eaeàtre»  viurisnt  les rectaerebesobimiques^ de Pries- 
tlj  et  de  Black,  qui  prouvèrent  la  nécessité  du  règne  végétal  poar 
la  réabsorptxon:  de  Texcàs  d'adde  carbonique:  de  Tai^r  et  pour  le 
maintiea  du  parfait  équilibra  de  celiû*ciw  On  trouva  aussi  que 
Toxygène  pouvait  gagner  de  no«velfea  qualités  so^us  forme  d'ozone 
et  que  le!  caractère  êzdniftantAe  l'air  e'augtneqtaît  par  le  voisinage 
dee  végétaux  et  par. des  déc^ia^ges  électriques.  Il  devenait  évident 
que  laventiloton  seule  était  insuffisante,  et  que  Fair*  devait  acqué- 
rir une  nouvelle  activité  et  devait,  pom».  ainsi  dire,  se  revivifier. 
'Certains  expérimentatears,  et  parmi  eux  Brodie  at  Brougthon, 
ayant.placédes  animaux  à*  saôg  chaud  dans  un  compartiment  ne 
eontenast  que  de  l'oxygâne^  remarquèrent  que  ces  animaux  deve* 
calent  langiiissanls  et  finiesaient  par  Vendormiv  et  par  mourir 
dans  leur  sommeil,  quoiqu'on  eût  eu  soin  depiacer  dans  le  même 
compartiment  des»  matières»  capables  d'absorber  l'acide  carbonique. 
Du  reste,  dans  ces  mdmes  compartiments  où  ces  animaux  mou- 
raientt  on  parvenait  très^bien  à  faire  brûler  un  flambeau.  Ces 
expériences  -pnowaient  donc  que  l'oxygène  non  dilué  était  un 
véritable  poison  narootique.   Du  reste,  l'auteur  a  remarqué  et 
prouvé  qael'air  que  l'on  inspire,  mis  encontact  avec  l'air  expiré, 
perd  ses  qualités  propres  à  eouteuir  la  vie.  On  observe  aussi  que, 
dans  cet  air  altéré^  le»  substances  organiques  se  décomposent  avec 
la  plus  grande  fadlité*,  et  que  les  différentes  vapeurs  nuisibles 
mêlées  à  l'air  en  diminuent  les  propriétés  vitales,  en  proportion 
directe  die  leur  quantité.  En  un  mot,  l'air  est  rendu  nuisible  par 
une  trop  grande  quantité  d'acide  carbonique  ;  il  est  restauré  par 
les  plantes  ;  il  perd  g^s  qualités  vivifiantes^  dans  les  grandes  villes 
et  par  son eeniâct  et  :8on  mélange  avec  d'autpes  gaz. 

Qmmt  aux  eaux,  il  y  a  déjà  vingt-cinq  ans  que  Snow  a  insisté 
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.SUC  la  grande  importance  de  leur  pureté,  et  qu'il  a  prouvé  la  rela- 
tioA  intime  des  eaux  impures  avec  la  production  du  choléra,  du 
typhus  et. d'autres  maladieflj  épidémiques*  Ila'compté  97  cas  mor- 
tels 4e  oholéra  dans  1,000  mai30DS  soumises  à  une  môme  distribu- 
tion d'eaus,  tandis  que  daos  1,000  maisons  qui  recevaient  une 
autre  eau,  il  n  j  eut  que  cinq- cas  mortels.  Je  ne  dirai  pas  grand'- 
chose  de  r humidité,  dont  la  conférence  de  M.  Richardson  traite 
aussi  ;  mais  je  m'arrêterai  un  instant  avec  l'auteur  sur  lextrôme 
importance  dç  la  lumière,  l^^  rayons  solaires,  dit  M.  Richardson, 
sont  les  grands  chimistes  d«  Tuniv^ers.  G'^st  sous  leur  inSuence  que 
lacide  carbonique  est  retiré  de  l'air  et  que  l'oxygène  lui  est 
rendu.  Certaines  vapeurs  nuisibles,  telles  que  l'acide  chlorique  ou 
rhydrogène  sulfuré^  empâchent. cette  transformation  sous  Tin- 
flaence  de  la  lumièrov  Un  des  amis  du  docteur  Richardson,  un 
médecin  distingué  de  Vlnde,  lui  envoya  un  certain  poison  dont  une 
partie,  exposée  au  soleil,  perdait  ses  qualités  nuisibles  «^u  bout  de 
peu  de  jours,  tandis  que  l'autre  partie,  tenue  à  l'abri  de  la  lumière, 
conserva  toute  sa  force.  De  même  que  la  lumière  agissait  sur  ce 
poison,  de  même  aussi  elle  agit  sur  des  produits  nuisibles,  tels  que 
les  principes  de  la  variole,  de  la.scarlatine  et  du  typhus.  La  néces- 
sité d'une  température  modérée  et  égale  n'est  pas  moins  prouvée 
pour  le  maintien  de:  la  jsantéwot  Ton  peut  dire  que  les  courants 
d'air  froid,  agissant  sur  des  personnes  âgées  de  plus  de  trente 
ans,  doublent  leurs  effets  néfastes  à  chaque  période  de  neuf  années» 
De  sorte  qu'en  supposant  que  le  froid  tue  une  personne  âgée  de 
trente  ans,  elle  en  tuera  deux  &géaa  de  39  ans,  quatre  de  48^ 
huit  de^  57,  seize  de  66,  eto.i  Ainsi  donc  Ton  peut  dire,  en  uu 
mot,  aveci.le  D^.  Richardson»  que  le;  bon  air,  l'eau  pure,  la  pro- 
priété des  vapeurs,  la  lumière  claire  et  une  température  égale 
sont  les  cinq  doigts  de  la.  main  droite  de  la  santé. 

Hélas  !  comment  les  habitations  répondent-elles  à  ces  exigen- 
ces ?  C'est  ce  que  le  conférencier  examine  en  peu  de  mots.  Nous  ne 
le  suivrons  point  dans  ses  considérations  historiques  sur  les  diffé- 
rentes espèces  d'habitations;  car  rien  ne  passe  inaperçu  dans  cette 
étude»  depuis  le  genre  d'habitation  primitive  que  l'on  pourrait 
nommer  cave,  jusqu'au  manoir  et  au  couvent  du  moyen*àge  :  tout 
est  examiné.  Enfin  il  aborde  nos  constructions  actuelles,  tant 
publiques  que  privées,  et  conclut/ que  celles  qui  présentent  le  plus 
de  garanties  hygiéniques  sont  les  priscms^modèles..  Quant  à  ces 
quartiers  pour  les  pauvres,  que,  dans  les  villages,  en  Angleterre, 
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on  est  obligé  de  bitir,  ils  sont  aussi  .défectueux  que  les  maisons 
des  particuliers.  Dans  une  certaine  qlasse  sociale,,  nous  trouvons 
des  znagasij;is  ou  boutiques  où  i^  j.  a  un  écl^uge  continuel  de 
poussière, et  de  nsauvais  .sâr,  partant  de  la  boutique  pour  gagner  les 
chambrera  Qouclie^.  des  habitants  ;  pour  comble  de  malheur»  notre 
habitude  commerciale  est  d^entasser  ces  magasins  dans  les 
mômes  rues,  de  sorte  que  les  conditions  antihygiéniques  se  multi- 
plient. Quant  aux  habitations  de  la  classe  riche,  de  la  bonne  bour- 
geoisie et  dçs  rentiers,  elles. ne  trpuveavt  paint  grâce  devant  le 
£'  Richardson.  Une  partie  de  pes  constructions  se  trouve  sous  le 
sol.  Le  grand  escalier  conduit  les  mauvais  gaz  d*en  bas  jusqu^aux 
chambres  à  coucher,  ;et  depuis. les. chambras  à  coucher  jusqu'au 
faite  de  rhabitation»  où  ils  se  collectiqnnent  comme  sons  la  cloche 
d*un  récipient.  Aussi  faudrait-t-il  unie  réforme  coni^plète.  Selon 
AI.  Richardson  réforme  est  loin  d*ètre  irréalisable»  car  elle  ne  ren- 
ferme rien  qui  ne  puisse  ^'effectuer,  même  facilement,  dans  Tétat 
actuel  de  nos  connaissances.  Il  voudrait  donc  commencer  les  amé- 
liorations dans  les  fondements  de  Tédiâce.  C'est  la  base  de  la 
construction  qui  entame  la  santé  des  habitants,  d^une  façon  plus 
nuisible  qu'aucune  autre  influence.  Les  murs  et  les  places  du 
sous-sol,  quelque  solides  et  quelque  propres; qu'ils  puissent  être, 
sont  toujours  humides.  Ils  sont,  en  effet,  entourés  die  terre,  et 
toute  la  pluie  qui  tombe  cherche  naturellement  à  y  pénétrer  ;  les 
tuyaux  qui  conduisent  les  eaux  du  sommet  de  la  maison  et  des 
cabinets  y  trouvent  aussi  leur  meilleur  moyen,  de. décharge. 
Ensuite,  on  y  prépare  les  repas  :  des  vapeurs  de  différentes 
natures  s*y  forment  ;  on  y  sèche  les  habits,  on  y  nettoie  la  vais- 
selle;  et  tout  ce  mélange,  grâce  au  Ceu  de  la  cuisine,  monta  vers  les 
étages  et  s'y  condense  pendant  la  nuit,  sous  forme  de  gouttelettes 
qui  se  déposent  sur  les  murailles  :  de  U,  une  humidité  presque 
inévitable,  et  chacun  sait  combien  de  maladies  sont  engendrées 
ou  aggravées  par  l'humidité,,  (telssontles  rhumatismes,  les  névral- 
gies, les  toux  rebelles,,  l'épuisemept,  etc.)  Le  médeoin  anglais  ne 
craint  même  pas  d'^outer  que  l'habitant  de  ces  maisons  se  trouve 
dans  une  position  pi^e  que  s'il  demeurait  d^ns  une  ville  bâtie 
au-dessus  d'un  lac.  Du  reste,  il  n'arrive  pas  rarement,  et  l'auteur 
en  cite  4^3  exemple^,  que  des  femmes  et  des  enfant^  ont  leur 
chambre  à  coucher  dans  cette  partie  du  bfitiment. 

Donc,  les  fondement^  d'une  maison  ne  peuvent  plus  servir^comme 
maintenant,  de  chambre  d'habitation,  de  cuisine,  de  caves  à  provi- 
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sions,  de  buanderie»  de  séchoir  et  de  réservoir.  Us  seront  composés 
de  trois  espèces  de  caves  voûtées,  qui  toutes  doivent  avoir  de 
larges  ouvertures  en  communication  avec  Tair.  Une  partie  servirait 
d'entrée  pour  les  domestiques  et  irait  communiquer,  sur  le  der- 
rière de  la  maison,  avec  le  grand  escalier.  Dans  une  de  ces  par- 
ties devrait  se  trouver  un  réservoir  où  viendraient  se  collectionner 
tous  les  résidus  de  Thabitation  ;  un  autre  puits  servirait  de 
décharge  aux  tuyaux  du  sous-sol.  Dans  les  autres  places  passeraient 
les  tuyaux  à  distribution  d*eau  et  d*air,  et  dans  la  place  où  se 
trouvent  ces  derniers,  on  aurait  soin  d*allumer  de  bons  feux,  aân 
de  chauffer  et  de  purifier  cet  air  ;  et  Tune  de  ces  places,  à  la 
rigueur,  pourrait  servir  de  salle  de  bains.  Eu  tout  état  de  cause, 
une  précaution  indispensable  est  qu*aucune  des  places  des  fonde- 
ments ne  pourrait  avoir  une  communication  directe  quelconque 
avec  les  chambres  situées  au-dessus. 

Le  second  changement  essentiel  à  apporter  à  la  façon  actuelle 
de  bâtir,  c'est  la  modification  de  Tescalier.!!  est  positif  que  dans  la 
plupart  des  maisons  Userait  d*une  très-grande  difficulté  de  changer 
Tétat  actuel  des  choses,  mais  ces  changements  ne  devraient  jamais 
être  perdus  de  vue  dans  les  nouvelles  constructions.  Un  fait  indénia- 
ble, c'est  que  Tescalier  tel  qu'il  existe  forme  une  espèce  de  tuyau 
par  lequel  tous  les  mauvais  gaz  et  les  mauvaises  vapeurs  de  la  mai- 
son montent  vers  les  étages  supérieurs,  sans  compter  que  Tescalier 
est  une  espèce  de  cheminée  d'appel  pour  tous  les  courants  d*air. 
Dans  sa  constructioR  modèle,  le  médecin  anglais  voudrait  isoler 
Tescalier,  l'enfermer  dans  une  espèce  de  tour  à  part  ;  au  niveau  de 
chaque  palier,une  porte  servirait  de  communication  entre  l'escalier 
et  rétage.  C'est  dans  cette  tour  aussi  que  devraient  être  les  cabinets 
inodores  et  les  tuyaux  de  décharge  pour  les  parties  supérieures  de 
la  maison.  Au  niveau  du  troisième  étage,  l'escalier  communiquerait 
avec  la  cuisine  et  les  appartements  des  domestiques  pour  finir  au 
faite  de  la  maison  sur  une  espèce  de  plate-forme.  De  cette  façon, 
les  odeurs  et  les  mauvaises  vapeurs  de  la  cuisine  ne  gêneraient 
point  les  habitants  et  s'échapperaient  directement  vers  le  toit. 
Mais  ici  nous  est  réservé  une  autre  surprise. 

Pour  couronner  sa  maison,  le  D'  Richardson  construit  un  petit 
jardin  sur  la  plate-forme,  petit  jardin  couvert  eu  briques  et  en 
verre.  De  cette  façon,  les  enfants  auraient  toujours  une  salle  de 
récréation  saine,  et  les  fleurs  des  parterres,  après  avoir  retiré  à 
lair  qui  monte  par  l'escalier  l'acide  carbonique  et  les  autres  mau- 
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vais  principes,  le  rendraient  à  Tatmosphère  dans  sa  composition 
la  plus  vivifiante. 

La  maison  une  fois  construite,  le  Docteur  la  parcourt  du  haut  en 
bas,  entre  dans  tous  les  détails  sur  la  distribution  des  pièces,  sur  la 
manière  de  construire  les  murailles,  sur  la  façon  de  les  orner,  sur 
le  chauffage  des  appartements,  sur  Téclairage,  sur  les  parquets  et 
sur  les  tapis.  Aucun  détail  ne  lui  échappe.  Un  mot  sur  les  papiers  à 
tapisser.  Les  meilleures  murailles  sont  celles  qui  sont  bien  sèches, 
bien  peintes  et  qui  peuvent  être  lavées.  Le  papier  retient  l'humidité 
et  la  retire  de  Tair  quand  le  temps  est  humide,  puis,  la  sécheresse 
venue,  rend  cette  même  humidité  à  l'atmosphère  et  se  couvre  de 
moisissure.  Un  autre  point  essentiel,  c'est  l'ornementation  des 
murailles  et  les  dessins  des  papiers.  Il  faut  que  ces  dessins  ne 
soient  pas  trop  entrelacés,  car  ils  fatiguent  la  vue,  la  rendent 
trouble  et  peuvent  occasionner  des  désordres  nerveux  très-graves. 
De  nombreux  exemples  de  ces  faits  existent.  D'un  autre  côté,  il 
arrive  parfois  que  ces  dessins  simulent  des  tètes  singulières  ou 
des  grimaces  bizarres  d'êtres  fantastiques.  Dans  les  chambres 
d'enfants,  cela  peut  les  effrayer;  mais  même  pour  les  grandes  per- 
sonnes et  surtout  pour  les  femmes,  cela  peut  présenter  des  inconvé- 
3iieuts  réels. 

Laissez  de  côté  ces  fantaisies  dangereuses.  Que  les  dessins  soient 
larges  et  a  lignes  ou  à  contours  nets;  ou  bien  encore,  reposez  la 
vue  sur  une  couleur  tendre  et  unie  comme  le  bleu  et  le  vert  ;  car  le 
créateur  de  toutes  choses  a  distribué  ces  deux  couleurs  avec  une 
^gesse  infinie  dans  la  grande  maison  de  l'univers,  Tune  flottant  sur 
notre  tète,  l'autre  répandue  à  nos  pieds  :  l'azur  du  ciel  et  le  vert 
de  la  prairie. 

Je  fais  grâce  au  lecteur  des  autres  détails  et  je  dis  en  terminant: 
n  est-il  pas  étrange  que  dans  des  pays  comme  l'Angleterre,  la 
France»  la  Belgique,  la  pratique  réalise  encore  si  peu  dans  les 
constructions  ce  que  la  théorie  démontre  comme  devant  être  fait. 
Une  maison  telle  que  nous  la  décrit  le  D^  Richardson  serait-elle 
donc  tellement  au-dessus  de  nos  forces,  que  la  routine  semble 
dominer  encore,  en  stérilisant  nos  connaissances  hygiéniques.  Nous 
avons  l'habitude  de  parler  et  de  discuter  habitations  ouvrières, 
nous  venons  de  voir  que  dans  le  même  ordre  d'idées,  d^autres 
questions  sont  pendantes  et  qu'elles  ne  sont  pas  les  moins  impor- 
tantes pour  nous. 

D.  D, 
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LES  MOINES  D'OCCIDENT  DE  NOTRE  TEMPS. 

l.  y.  J.  B.  C,  SCHBPPJSBS, 

.  XiQ,  cité  métropolitaine  vient  .d*ètre  témoin  d*une  cérémonie 
funèbre  qui  rappelle  les  obsèques  triomphales  du  Cardinal  Sterokx. 
Le  7  ]3(iars  .1877,  comme  le  10  décembre  1867,  restera  daiis  le 
souvenir  des  habitants  de  Malines  une  date  mémorable.  Un  cer- 
cueil» porté  sur  les  épaules  de  pauvres  frères,  précédé  d'un  nom- 
breux clergé  et  accompagné  par  un  évèque,  passait  à  travers  les 
rues  encombrées  de  spectateurs  sympathiques  et  recueillis.  L'inté- 
rieur de  Saint-Rombaut  présentait  un  spectacle  touchant.  Les 
trois  vastes  nefs  de  la  basilique  regorgeaient  de  fidèles  apparte- 
nant à  toutes  les  classes  de  la  société.  Les  chanoines,  en  habit  de 
chœur^entouraientla  dépouille  mortelle  d*un  collègue  vénérable  ^uî 
avaitpassëen faisant  lebien.  Mgr  Anthonis,  évèque auxiliaire,  célébra 
pontiâcalement  la  messe  des  morts  et  chanta  Tabsoute  anale. 
C'était  la  manifestation  d'une  douleur  universelle  qui  valait  la 
plus  belle  oraison  funèbre  ;  peuple  et  clergé  rendaient  les  suprêmes 
hommages  de  leur  gratitude  et  de  leur  respect  à  Mgr  Scheppers, 
chanoine  titulaire,  juge  synodal, prélat  domestique  de  Sa  Sainteté, 
chevalier  de  l'ordre  de  Léopold,  fondateur  et  supérieur  générai 
de  l'institut  des  frères  de  Notre-Dame  de  Miséricorde  et  de  la 
congrégation  des  Sœurs  du  même  nom. 

Il  n'entre  pas  dans  mon  plan  de  retracer  ici  tous  les  détails  de 
la  longue  carrière  du  vénéré  défunt.  Mais  je  me  reprocherais  de  ne 
pas  consacrer  au  moins  quelques  lignes  à  la  mémoire  bénie  de  celui 
que  le  monde  saluera  froidement  comme  un  philanthrope  et  que 
la  voix  des  chrétiens  appellera  le  Vincent  de  Paul  de  Malines. 

Victor-Jean-Baptiste-Corneille  Scheppers,  quatrième  enfant  de 
Corneille-François  et  de  Jeanne- Catherine  Estrix,  a  vu  le  jour  à 
Malines  le  25  avril  1802.  Issu  de  deux  antiques  maisons  patri- 
ciennes où  les  trésors  de  foi  et  les  traditions  d'honneur  étaient 
héréditaires  avec  les  biens  de  la  fortune,  il  reçut  une  éducation 
conforme  à  sa  condition  sociale  et  fit  d'excellentes  études  clas- 
siques dans  les  collèges  de  Malines  et  d'Alost.Sarhétorique  achevée 
en  1820  sous  la  discipline  de  Tabbé  Van  Crombrugghe,  le  Rollin 
du  temps,  le  jeune  Victor  parut  d'abord  indécis  sur  sa  vocation  et 
mena  dans  le  monde  une  vie  retirée,  studieuse,  exemplairement 
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chrétienne.  Toatefois,  par  Tattrait  spontané  de  son  cœor^  il  se 
sentit  de  bonne  heure  tourné  yere  le  sanctuaire,  et  lorsqu^en  jan- 
vier 1830  le  .grand  séminaire,  fermé  depuis  les  arrêtés  de  1825, 
fat  ouyert  de  nonveau  aat:  lévites»  il  y  demanda  §on  admission 
pour  aborder  le  cours  de  tJiéologiev  ou  plutdt  pour  le  cox^inuer 
^Ousla  direction  de  maîtres  expérimentés  .et  sûrs  ;<  car,  avant  même 
d* entrer  dans  le  sacerdoce,  il  avait  fait  des  sciences  sacrées  Vobjet 
favori  de  ses  études.  Ordonné  sous-diacre  et  diacre  par  Mgr  Yan 
de  Velde  dans^  la  cathédrale  de  Gaad,  il  fut  élevé  au  sacerdoce 
par  Mgr  Bngelbert  Sterckx,  le  13  avril  1832.  Il  aimait  A  rap- 
peler dans  la  suite  qu'il  fut  le  premier  prêtre  auquel  l'illustre 
archevêque  ait  imposé  leâ  mains. 

Ai  pairtir  de  oe  moment,  l'abbé  Schi^ppers  se  voua  tout  entier  au 
salut  des  âmes  et  à  la  pratique  des  bonnes  ouvres*  Lui,  le  âls  du 
second  magistrat  communal,  se  mit  à  enseigner  les  éléments  d^:la 
doctrine  chrétienne,  même  la  leotorë  et  récriture,  à  des  enfants 
pauvres  qu'il  réunit  aut(mr  de  lui  dans  une  salle  de  sa  maison  ,de 
campagne;  en  ville,  il  ouvrit  une  école  pour  déjeunes  artisans  et 
la  dirigea  en  personne.  Presque  chaque  semaine  il  montait  en 
chaird  dans  les  diverses  églises  paroissiales  de  Malines;  infatigable 
dans  le  ministère  du  tribunal  sacré,  il  fit  aussi  des  missions  fré- 
quentes dans  les  paroisses  rurales  des  alentours.  Oa  se  rappelle 
encore  combien  sa  parole  toujours  simple  et  éminemment  popa- 
laîre,  mais  substantielle  et  pénétrante,  a  fait  dé  bien  à  ses. ton- 
citoyens  et  liux  habitants  des  cam|)agnes..  Dieu  seul  connaît  le 
nombre  des  âmes  que  le  jeune  prêtre  a. sauvées  delà  pei?ditio/i, 
le  nombre  des  familles  où  il  a  ramené  la  pratil)ue  de&  devoirs  4e 
la  rel^on  et  le  bpnkeur  intérieur.. 

Dans  cet'Obsour  ministère^  ril)bé.Sche^per3  prâudait  à  de  plus 
grands -travaux.   ' 

Mgil  l'Archevêque,  frapper  de  son:  mérite,  lui  ddif  na  .rang  parmi 
les;  ebanoines  honoraires  de  la  métropole,;  la  veille  de  Noël.  1885. 
MaUre  dhm  beau  patrimoine^ .  le  jeune  chanoine  conçat  le  px'ô- 
jet  de  fonder  une  corpoivatkMi  rel^iease'  pour  Tamélionatiqn 
sociale  des  détetttis  et  dés  jewMs  délinquante»  ainsi  que  j^oor  l'in- 
stvuctionde  lajeimesse.  Le  prqet  fut  réaliséTltnnée  mètteoù 
Mgr  Sterckx  fut  appelé;  à  Rome  par  Grégoire  XVI,:  pour  y  ê4r«e 
revêtu  de  la  pourpre  cardinalice.  Ce  fut  le  25  janvier  1838  quïl 
vint  installer  aolennéllemèni  la  naissante  communauté  et'  donner 
rhabitrellgieux  àul  prâmiers  novicesiqui  s'étaient  groupés  autour 
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de  M.  le  chanoine  Scheppers.  Telle  est  l'origine  de  l'institut  des 
Frères  de  Notre-Dame  de  Miséricorde.  L'humble  grain  jeté  en 
terre  germa  rapidement  sous  la  bénédiction  de  Dieu  et  du  sonre- 
rain  pontife.  Les  constitutions,  élaborées  par  le  fondateur  et 
approuvées  par  l'autorité  diocésaine, furent  provisoirement  agréées 
à  Rome  le  20  novembre  1847.  La  sacrée  Congrégation  des 
Évèques  et  Réguliers  les  sanctionna  définitivement  par  décret  du 
15  mars  1857. 

Le  zèle  du  respectable  chanoine  n'était  pas  encore  satisfait. 
En  1844,  il  jeta  les  bases  de  la  Congrégation  des  Sœurs  de  Notre- 
Dame  de  Miséricorde,  en  leur  assignant  pour  but  principal  le 
service  de  vieilles  femmes  indigentes,  la  direction  d'écoles  gar^ 
diennes  et  l'instruction  du  jeune  âge.  En  1851,  il  établit  à  Malines 
la  première  conférence  de  la  Société  de  Saint- Vincent  de  Paul. 
Il  était,  du  reste,  l'âme  de  toutes  les  bonnes  œuvres  à  Malines. 

L'instruction  solide  et  l'éducation  religieuse  de  la  jeunesse 
préoccupaient  vivement  cette  âme  sacerdotale.  Après  avoir  créé, 
à  l'hospice  d'Oliveten,  une  école  dominicale  et  une  école  quoti- 
dienne pour  les  enfants  des  classes  ouvrières,  il  établit  un  pen- 
sionnat sous  Tinvocation  du  nom  de  Saint-Vincent  de  Paul,  et  un 
externat  à  Malines  sous  le  vocable  de  Saint-Libert,  pour  les  enfants 
des  familles  bourgeoises.  Le  pensionnat  d'Âlsembergh  lui  doit 
aussi  son  existence. 

Hors  de  Malines,  les  Frères  inaugurèrent  leur  laborieuse 
et  pénible  mission,  en  1841,  dans  la  maison  de  détention  de 
Vilvorde.  Plus  tard  le  gouvernement  les  admit  aussi  dans 
les  prisons  de  Gand  et  d'Âlost.  Encore  à  l'heure  présente,  ils 
déploient  leur  dévouement  dans  les  maisons  pénitentiaires  et  de 
réforme  de  Namur  et  de  Saint-Hubert.  Obéissant  avec  joie  aux 
vœux  de  notre  Saint-Père  le  Pape  Pie  IX,  le  chanoine  Scheppers 
alla  en  1854  planter  une  colonie  de  ses  Frères  dans  la  ville  éter- 
nelle. Son  institut  compte  actuellement  à  Rome  cinq  maisons  pour 
l'enseignement  de  la  jeunesse  romaine  et  la  moralisation  des 
prisonniers.  Le  cardinal  Wirseman^  archevêque  de  Westminster, 
eut  également  recours  au  zèle  infatigable  du  pieux  fondateur  et 
ouvrit  aux  Frères  de  Malines  les  écoles  catholiques  de  réforme 
en  Angleterre.  Aujourd'hui  l'institut  possède  trois  maisons  à 
Londres. 

En  1856,  le  Saint-Père  avait  honoré  M.  le  chanoine  Scheppers 
du  titre  Caraérier  secret  ;  le  22  juillet  1870,  il  daigna  Télever  à  la 
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dignité  de  Prélat  domestique.  Il  n*y  eut  qu'une  voix  dans  le  dio- 
cèse pour  applaudir  à  ces  hautes  marques  de  Testime  particulière 
que  Sa  Sainteté  portait  à  Témule  de  Vincent  de  Paul. 

Les  huit  dernières  années  de  sa  vie  forent  une  sorte  de  martyre 
presque  continuel.  Brisé  par  de  fréquents  assauts  du  mal  cruel 
qui  le  tenaillait  dans  on  organe  important  de  la  vie,  il  surmontait 
son  épuisement  par  Ténergie  de  son  àme  et  sa  résignation  chré- 
tienne. Quand  la  maladie  lui  laissait  quelques  jours  de  relâche, 
il  les  consacrait  à  Texercice  de  ses  fonctions  sacerdotales.  Une 
dernière,  crise  survint  au  début  de  ce  mois  :  cette  fois,  elle  fut  de 
courte  durée,  mais  fatale.  A  Taurore  du  7  mars»  le  cher  malade, 
après  une  tranquille  agonie,  rendit  au  Créateur  son  &me  purifiée 
comme  Tor  dans  le  creuset  d'indicibles  souffrances.  Il  avait 
atteint  la  75^  année  de  son  âge  et  la  45®  année  de  sa  prêtrise. 
Préparé  au  grand  passage  par  le  saint  Viatique  et  les  extrêmes 
onctions  de  TÉglise,  il  eut  aussi  la  consolation  de  recevoir,  par 
dépëcUe  télégraphique,  la  bénédiction  du  Vicaire  de  Jésos*Christ. 
La  veille  de  sa  mort,  il  vit  s'asseoir  à  son  chevet  son  Éminenoe 
le  Cardinal  Dechamps,  qui  le  bénit  une  dernière  fois  en  exprimant 
ce^s  paroles  rassurantes  pour  le  moribond  :  •  Après  vos  bonnes 
^  œuvres,  la  croix  de  vos  souffrances  ;  après  la  croix  et  par  la 
-  croix,  l'éternel  bonheur  de  là-haut  :  In  cruce  salus.  ••  Et  c'est 
dansTen^brassement  de  la  croix  que  Monseigneur  Scheppers  expira. 

Le  Frère  Directeur  de  la  maison-mère,  en  annonçant  la  triste 
nouvelle,  a  pu  écrire  que  le  révérendissime  père,  en  quittant 
ce  monde,  s'était  présenté  devant  I0  tribunal  du  souverain  juge 
avec  le  triple  trésor  de  ses  souffrances,  de  ses  bonnes  œuvres  et 
de  ses  vertus.  C'est  à  de  tels  hommes  que  la  couronne  de  réternicé 
a  été  promise  et  qu'c)lle  est  assurée. 

Ce  n'est  pas  que  la  famille  religieuse  des  frères  et  des  sœurs 
dont  il  est  le  fondateur  qui  pleure  Mgr  Scheppers.  Sa  ville  natale 
dont  toute  la  population  l'entourait  d'une  considération  exception- 
nelle, la  foule  des  malheureux  que  sa  douce  parole  a  consolés  ou 
que  s^  main  généreuse  a  nourris  avec  une  délicatesse  toute  pater- 
nelle» des  centaines  de  jeunes  hommes  et  de  pères  de  famille  dont 
il  a  ^tfâ.  le  guide  par  sa  sagesse  et  le  père  par  sa  bonté,  se  rappel- 
leront longtemps  les  bienfaits  et  c^^lébreront  la  mémoire  de  ce 
prêtre  .d'élite  qui  n'a  jamais  connu  dans  sa  vie  que  Toubli  de 
lui-mènie  et  le  ^vail  pour  le  bien  de  son  sembla|ble« 

P.  Clabssens. 
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n.  LA    VIE    ET    LES  TRAVAUX 
du  chanoine  De  Smet. 

Le  cbanoiM  J>J.  De  Smet  vient  de  mourir  'à  Gand  à  lUge  de 
82  ans«  En  lui,  la  'Belgique  perd  tin  de  £M  meiflèurs  citoyens;  la 
Flandre  an  de  ses  enfants  les  plus  dévouée.  Oet  éloge,  qai'lnân 
souvent  n'est  qu'une  banalité  empruntée'  aux  pompes  funèbres, 
est  cette  fois  une  vérité  qu'attesteront  tous  les  survivants  de 
l'époque,  témoins  de  la  popularité  légitime  acquise  par  cet  hoiiinie 
de  bien  dont  la  noble  devise  fut  :  Dibu  et  Patrie* 

Des  voix  pluis  autorisées  que  la  mienne  célébreront  les  ëmi- 
nentes  vertus  qui  le  distinguaient  et  dontiaréunfon  forme  le  prêtre 
accompli.  Une  humilité  vraie  au  milieu  des  succès  ksplos  bril- 
lants- et  les  plus  soutenus  ;  —  une  bonté  inaltérable  s'étendant  à 
tous,  sans  acception  de  persoane,  et  lui  assnrant  d'universelles 
sympathies;  — une  piété  sincère,  se  reflétant  dans-  ses  actes  bien 
plus  encore  que  dans  ses  écrits;  — une  chàrtté  inépuisable  qui 
prenait  toutes  les  formes*  et  se  prodiguait  en  fhlsant  le  bien;  ^ 
une  ardeur  au  travail  qui,  pendant  tout  un  deminsiècle  d'infati- 
gable activité,  ne  connut  point  de  trêve  et  qui  n'eut  de  terme 
qu'à  l'heure  du  repos  suprême;  —  une  Ôdéllté' indéfectible  à 
remplir  les  devoirs  multiples  que  lai'  imposait  son  dévouement 
filial  à.  l'église  dans  les  circonstances^  les  plus  dilBSciles;  —tels 
sont  les  titres  da  regretté  défunt  à  là  vénératiîôn  de  nos  religieuses 
populations  des  Fhandres,  dont  la  voix:  est'  ici  la  voîi  du  Dieu 
des  éternelles  récompenses^ 

Pour  moi,  qui  ai  eu  le  bonhettr  de  connaître  M.  le  chanoine 
De  Smet  dans  rintlnrite  et  de»  l'appréeler  comme  écrtvainet 
comme  savant,  je  :  mets  un  pieux  etmpreàsèment  à'  exalter  les 
rares  qualités  de  son  esprit  et  de  son  cœur.  H  m'est  doux' de 
rendre  ce  dernier  «*  public  hommage  à  ce'caractèfÉ^  droit  et  élêAr* 
qui,  ennoblissant  les  relations^  ilttéraîres^t  Isfociàlës^,  a  làiissé  dittis 
ma  mémoire  des  souVènii^  qui  embaument' ma  vie  et  dontjevûti- 
drais  faire  passer  le  ^rfuin  dans  ces  pages'-qdé  iba  vieille  et  fidèle 
amitié  Mt  heureuse  d%  lui  Consacrer.  - 

Issii  d'une  famille  honorable  de  la  bôu^oilsié  flaiàande,  io^ 
seph-Jean  Dé  Smet  nttqtfit  à  Gand,  lé H'-décefattre  17M'.'  Après 
avoir  achevé,  delà  manière  la  plus  brillante,  ses  études  de  collège 
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et  de  séminaire,  il  fat,  bien  jeune  elicore,  destiné  à  renseigne- 
ment, pour  lequel  ri  se  sentait  une  véritable  vocation. 

Nommé  prof essew  derhétofi^e  au  co!l%e' Sainte -Bafrbe,  à 
Gand,  il  pasôô  bientôt,  en- la  môme  qualité,  au  collège  d'Alost 
qui,  sous'rHabîle  toertic^n'deM.  rai>bé  vahCrbmbfugghe,  s'était 
rapidcmefit  élevé  au  premier  rang  parmi  les  établissements 
d'instruction  pubïîeluè  jduissant  à  bon  droit*  de  la  confiance  des 
famillfés  cathbK^uès."    ' 

Le  Tô3ràtlmé.dëâf  'F^àys-Bas  veriàil  *e  aie  constitue^  contraire- 
ment atti'  véeuxét'iiut' intérêts  des  Belges  qtii,  lorn  d*y  recueillir 
les  bretïfâîts  dfe  Frndépèndànî^îe,  n'y  ttt)tïVèreiit  qu'uiife  forme  nou- 
velle dé  la  dOininàtioh  étran^èrfe.       •    • 

L'enseighcinïeht  rii^jnën,  éii  coteplét  désarroi  dépùiis  l'introduc- 
tion che2  note  du  régime  dès  liycées"  impérial  de  France,  lais- 
sait beaucoup  à  désirèfT  àti  point  de  viredèà  liVreis  classiques,  tous 
rédigés  danj^tita* esprit  qui* était  peu  en  ràpporli  avec  nés  tradi- 
tions iiationales.  lié' èorps  professerai;  dû  Collège  d'Alost  s'attacha 
immédiatement ft'comBler  cette- latetme'itoportarite.  M*.  DeSmet, 
convaincu  de  la  nécessité  d'une  directi'ôti  nationale  â  imprimer 
sôrfocrtâl^élttflèdé'nos  fthnaleë,  publia;  dès  1822,  urte  Éistoire 
de  la  ^^r^j^enffèu'X'vôltlïûbè^.Get  ouvrage,  dans  lequel,  pour 
lapreiïrièry  fols,  ôù'cfesayâît  dé  faire  «l'archer  de  front  les  princi- 
paux faits  Mâtdfiqdôs  se  rattachant  à  tcnites  nos  proviûces  Si 
différentes  dittà' lés  diverses  phîàses  de  letir"  civilisation  parti- 
culière, était  écrit  d'après  un  plan  tout' nouveau.    '      ' 

Tbdtett'Constîttiànt'unè'  inîté  loéîq^e,  1^  livre  en 

sept  p^tîncipaleâr'*éj[M«iàeS^pertnettâît  dô  dèîiner  comine  cout*on- 
nemënt  et  TésttDÙté'de  c^s  diverses  périodes;  tiitahî^ûu  desiftœurs 
etify  câUi^êii^'éinti!titi*tLtt  état  éks^letli'es  elêti  ft^ts  correspon- 
dant à  chaçuttfe-'a'éBe^.iCëtt^  hiaftoire?,  écHté  pûur  inspirer  aux 
jémès  eiêUrs  'VimoU¥ik^iit  patHe;  étatit  coridttite  jusqu'à  la'  ba- 
taille de  ^VàlteWbo'.  ÊIW  'se  tèrWihàit  Jiar  cette  riéflèXioh  à  laquelle 
les  cTirétthàtanceil*  tîcAitt'alertt  uile-^  si  è'mfouVaàte  actualité  :  -  Puisse 
la  solli^tudé  ÉTuh 'SàtrtebJii;'  itcti  û^  sfon  peuple,  etlà  sagéise 
des  deux  Chambres  parvenir  à  faire  régner  entre  les  Belg^  fet  les 
Bàtaveé  cetfté  union  et'cetteCbncôMé  qui  sint  lé  gage  assure  de 
la pfôspérîtfi dès' emplreô!  ^  On «ait'cbminëttt 'ée 'sôùTéfai» ' om- 
brâgeii&t  ef'-opprè^setir  M'  entrart*  îatÀlemeht'àur  là  pénté-  des 
Itttfe^^reHgltosW  qui  afttënètMt  la  ^épscr^^  'des  deitit 

peuplés  pàr.la  l'^olatioû'de^  1&30."  •     *      *''      '•       *  ■"- •  ' 
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La  publication  de  cette  Histoire  de  la  Belgique  fut  accueillie 
avec  une  imm^nsev  faveur.  Déjà  dans  le  cours  de  la  même 
année  1822  parut  une  deuxième  édition,  revue  et  corrigée  d*aprèâ 
les  conseils  des  dei^x, représentants  les  plus  éminents  de  la 
science  historique  à  cette  époque,  MM.  Rapsaet  et  Dewez.  Le 
gouvernement,  froi3^sé  de  Timpartiale  franchise  avec  laquelle  le 
jeune  historien  avait  exposé  la  fatale  influence  exercée  sur  les 
troubles  du  xvl®  siècle  par  le  fondateur  de  la  dynastie.  d*Orange, 
lui  fit  une  guerre  tantôt  sourde,  tantôt  déclaréei  qui  n*eut  d*antre 
résultat  que  d'affermir  et  d*accroltre. sa  popularité*  Depuis  lors, 
un  grand  nombre  d*éditiohs  et  de  réductions  sons  forme  de  résumés 
traduits  en  flamand  donnèrent  au  livre  d,e  M.  Pe  Smet  cette 
vogue  classique  qui  dure  encore  aujourd'hui.  Ce  livrç  enrichi, 
dans  ses  éditions  successives»  des  résultats  acquis  par  les  progrès 
de  la  science  et  complété  par  Thistorique  des.grs^nds  événements 
qui  ont  marqué  le  règne  glorieux  de  Léopold  l^^^  Roi  des  Belges, 
constitue  le  fondement  de  la  réput^ion  littéraire  de  M.  De  Smet. 

Le  jeune  professeur  continua  sans  interruption  toute  une  série 
de  publications  classiques.    , 

En  1825,  il  publia  en  latin  un  cours  de  rhétorique,  sous  le  titre 
de  InstituiioTies  oratQrûBf  où  les  tr^vaiix  anciens  de  Qiûntilien,de 
RoUin  et  de  Fénélon  se  trouvaient  condensés  avec  leé  travaux  plus 
récents  des  Boissonnade,  des  Spalding,  des  Dus^anlt,  etc»  — 
En  1824  avait  paru  une  Géoffraphie générale  en  deux  volumes,  qui 
eut  aussi  plusieurs  éditions. 

Lorsqu*après  la  suppression  àfi%  collèges  eccl^iiastiques  en  1825 
et  la  création  du  collège  philosophique  de  Louvaiu»  la  lu^  entre 
le  gouvernement  et  le  clergé  eut  pris  un  caractère  d'aigreiur  et  de 
violence,,  M.  De  Smet,  sortant  du  cercle  de  ses  pacifiques  études 
de  prédilection,  s*y  jeta  avec  cette  ardeur  que  ^onijient  deprofondes 
convictions.  Le  nombre  des  écrivains  préparés  aux  luttes  de  la 
presse  politique  était  fort  restreint  à  cette  époque»  et  il  y  avait 
un  patriotique  courage  à  défendre  le .  véritable  sentiment  du 
pays  contre  les  attaques  vénales  des  folUculairies  étraiigers  à  la 
solde  du  pouvoir.  .         . 

M«  Raoul,  écrivain  français  caché  sous  le  .pseudonyme  de 
M.  K...,  venait  de  publier  une  justiâcatipA  des  prétentions  despo- 
tiques du  gouvernement  en  matière  d*en9eig;nejiient«  A  cette  bro- 
chm*e»  intitulée  :  JJfroits  du  pii*ince  s»r  renseignement  pMic. 
M.  De  Smet,  avec  le  concours  de  M.  Tabbé  Yerduyn^,  le  constant 
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ami  (le  toute  sa  vie,  opposa  un  travail  vigoureusement  pensé  et 
écrit  sous  le  titre  :  Du  droit  eûM^limf  sur  renseignement  public.  Ce 
plaidoyer,  à  la  fois  savant  et  pratique,  ne  contribua  pas  peu  à 
préparer  l'importante  conquête  d^  la  liberté  d*enseignement  sur 
Todieux  monopole  organisé  par  le  gouvernement* 

Une  nouvelle  occasion  s'offrit  immédiatement  au  jeune  atblète 
-de  combattre  le  bon  combat  pour  la  défense  de  TEglise  contre  les 
agressions  officielles  d'un  des  principaux  fonctionnaires  de  TÉtat. 
Chose  à  peine  croyable  I  Ce  fut  immédiatement  après  avoir  fait 
avec  la  Cour  de  Rome  le  Concordat  de  1827  que  le  gouvernement 
hollandais,  au  mépris  de  toute  loyauté,  mais  avec  Tacharnement 
du  despote  doublé  du  sectaire,  poursuivit  sa  guerre  systématique 
contre  les  plus  légitimes  influences  de  Téglise  catholique. 

Dans  ses  Observations  sur  les  libertés  de  Végtise  belgique,  un 
emplo3'é  supérieur  du  ministère  des  cultes,  M,  vanGheert,  inter- 
prète de  la  pensée  ministérielle,  cherchait  à  introduire  chez  nous, 
contrairement  à  tontes  les  données  de  notre  histoire,  ces  préten- 
dues libertés  de  Téglise  gallicane,  qui  ne  sont  en  realité  que  les 
servitudes  de  VéyJise  romaine,  comme  les  juristes  courtisans  les 
ont  rêvées  à  toutes  les  époques  de  persécutioa.  M.  l^e  Smet,  avec 
Taide  de  M.  Tabbé  van  Crombrugghe  etde  M,  Hélias  d*Huddeghem, 
professeur  au  séminaire  de  Gand,  ainsi  que  de  Thistorien  Rapsaet, 
entreprit  résolument  de  réfuter  ces  vieilles  erreurs  et  de  rétablir 
les  droits  de  l'église  sur  leurs  bases  historiques.  Cette  œuvre,  de 
raison  à  la  fois  et  de  conscience,  offre  aujourd'hui  encore,  en  pré- 
sence de  \d^  force  primant  le  droite  un  intérêt  qui  s'étend  à  l'avenir 
comme  au  passé.  Sous  le  titre  :  Réfutation  des  observations  sur  les 
libertés  de  V église  beh/iquct  le  travail  de  M.  De  Smet,  s'appuyant 
sur  l'autorité  des  canonistes  belges  les  plus  célèbres,  stigmatisait 
ces  libertés  inconnues  d'une  église  belgique  également  inconnue. 
r^e  reconnaissant  que  l'Eglise  romaine  à  laquelle  la  Belgique  se 
montra  toujours  si  attachée,  le  savant  auteur  traitait,  dans  ces 
120  pages  d'une  dialectique  irréfutable:  —de  V autorité  distincte 
des  deux  puissances ^  ^T'  ii%  la  publication  du  Concile  de  Trente 
dans  nos  provinces,  —  des  articles  organiques  de  1802,  —  du 
placet  royale  —  des  attaques  nouvelles  contre  l'église  sous  la 
double  pression  des  doctrines  protestantes  et  jansénistes*  Toutes 
les  erreurs  y  étaient  réfutées,  tous  les  préjugés  dissipés,  toutes 
les  habiletés  déjouées  :  aucune  partie  du  programme  ministériel 
ne  restait  debout.  Sous  la  forme  d'une  polémique  inspirée  par  de 
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passagères  circonstances,  c'était  ane  défense  en  règle  des  prin* 
cipes  éterneis  qm  président  à  Tcfxistence  et  &  la  conservation  de  la 
société  religieusev 

Do  reste,  M.  De  Smét,  rhommè  le  plnsdonx  et  le  plas  pacifique, 
était  devenu,  sous  l'impolsion  dh  irentiment  du  devoir,  un  des 
plus  infatigal:)l<es  champions  dQ  Téglise  militante  de  cette  époque 
si  féconde  «n  enseignenrents.  Attaché  en  qualité  de  collaboratear 
amateur  à  la  rédaction  du  Catholique  deê  Pays^Bus,  journal  qai, 
sous  la  direction  vigoureuse  d'Adolphe  Barthels,  était  devenu  Tua 
des  organes  les  plus  répandus  et  les  plus  iniiaehts  des  provinces 
méridionalee,  M.  D« Sm«t  étaitoonstamment  souis  les  armes.  Le 
jeune  pubKoiste  avait  pris  goM  à  ces  luttes  de  cïiaque  jour,  qui 
offraient  sans  ddute  des  dangers  de- toute  nattiré,  mais  dans  les- 
quelles, soutenu  par  Topinidn  publique,  il  trouvait  aussi  le  charme 
de  ces  indicibles  émotionis/  que  connaissent  seuls  les  défenseurs 
convaincus  et  dévoués  des  grandes  et  saintes  <^auses. 

Les  épreuves  dû  pays  touchâientà  leur  fin  :  runion  des  catho- 
liques et  des  libéraux  concentrant  toutes  les  foires  vives  de  Top- 
position  disséminées  dans  nos  provinces  brisa  lé  joug  hollandais. 
L'indépendanoe  nationale  fut  proclamée;  un  Congrès  National  fat 
réuni.  La  place  de  MJDe  Smet,  comme  celtes  des  abbés  Verduyn 
et  Van  Crombrugghe,  ses  courageux  associés  pour  la  défense  de 
nos  droits  et  de  nos  intérêts,  y  était  marquée.  Plus  que  personne 
il  était,  par  ses  études  comme  par  ses  sentiments  patriotiques,  à 
la  hauteur  des  grands  devoirs  qu'imposait  la  mission  de  constituer 
la  Belgique  indépiendante  et  de  la  faire  entrer  dans  la  grande 
famille  européenne.  Malhedreusfemeifit ,  habîtôé  aux  études  de 
cabinet  et  peu  fait  pour  les  lattes  de  la  tribune,  il  apporta,  sans 
doute;  pat^  ses  votes,  sa  part  de  dévouement  aux  travaux  du  Con- 
grès, mais  son  rôte,  du  naoinsdans  les*  discussions  publiques,  y 
fut*  sans  éclat. 

Modeste  par  caractère/  timide  par  tenipérament,  doué  d*un 
organe  des  plus  faibles,  il  né ' prononça  qte' quelques  ^iscom^s,  fort 
solides,  du  reste;  et  fbrt  substantiels,  dans  les  questions  les  plus 
importantes' à  l'ordre  daj>eur.  H 'fit  entendre  des  accents  patrio- 
tiques en  faveur  àe  l'indépendiituce  ïfe'ùg  Beffféfue-qu^ûnitachsit 
aux  grands  ëTénemkuts  de'  no^histoiee;  — ^  Ami  de  Taatorité, 
mais  enneini  du  despotisine  dont  les*  événements  des  dernières 
années  lui-  a'vabeatdémoatré  tous  les*  dla^gérs,  ^  d*un  autre  côté, 
plus  effrayé  que  la  plupart  de  ses  amis  de*  Fanarchie  républicaine. 
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il  soutint  énergiqaement  ta  caase  de  la  Monarchie  constitution- 
nelle représentative  sam  un  ^Juf  héréditaire.  —  Il  retrouva  sur- 
tout  toute  sa  vigueur  daas  la  défense  ii^Xindépeniance  de  VÉçlise 
contre  le  fameux  amendemeat  de  M*  de  Faoqz,  qui  voulait  que  îa 
loi  cieile primât  et  ais&rJkt  la.loi  religieti^e,  doctrine  intolérante, 
qui  jurait  avec  reepritqui  maaifestement  animait  la  grande,  majo- 
rité du  Congrès.     ... 

La  mission  du  Congràs  constituant  -étanft  terminée,  M.  De  Smet 
se  hâta  de  renonoet  à  la  vie  politiqù8>  dans  laquelle  il  n*avait 
consenti  à  entrer  que  momeoitanément  et  par  dévouement  patrio- 
tique ;  il  reprit  avec  bonheur  ses  chères  études,  historiques. 
Nommé  professeur  au  grand  séminaire  de  Gand,  il  commença  et 
poursuivit  pendant  une  vingtaine  .d*années  son  cours  d*histoire 
ecclésiastique,  dont  toute  la  génération  de  jprètres  formés  par  son 
enseignement  a  conservé  Tineffaçable  souvenir. 

Il  inaugura  cet  enaeignement  par  la  pablication  d*un  ouvrage 
qui  restera  comme  une  des  meilleures  productions  de  sa  plume 
savante,  je  veux  parler  de  son  Go^  d'c&il  sur  V histoire  ecclésias^ 
tique  ians:  les  premières  années  du  xix®  siècle,  et  en  particulier 
sur  rassemblée  des  évéques  à  Paris,  en  1811;  diaprés  des  docu- 
ments authentiques  et  en  partie  inédits  (1836). 

Un  des  actes  les  plus  audacieux  et  longtemps  les  plus  inexpli- 
qués du  despotisme  de  Napoléon  I^  dans  la  dernière  et  la  plus 
mauvaise  période  de  Tempire  fut  la  convocation  du  6)!0;i^i7e  de 
1811  qui  se  termina  brusquement  par  l'emprisonnement  de  deux 
nos  évêques,  Mgr  de  Broglie  et  Mgr  Hirn.  Un  tel  événement 
était  de  nature  à  tenter  le  jeune  professeur.  Les  pages  énergiques 
qu'il  y  consacrait  étaient»  en  ^ffet,  destinées  k  venger  les  droits 
de  VÉglise  et  à  mettre  en  relief  Tindépendance  et  la  dignité  du 
clergé  belge,  toujours  au  premicur  raog  de  noa  défenseurs  dans 
nos  luttes  séculaires  avec  la  domination  étrangère. 

Pour  traiter  à  fond  cet  épisode  que  le  cardinal  Pacca  ainsi  que 
MM.  Jaufiret  et  Picpt  n'avaient  fait  qu  effleurer  dans  leui's 
mémoires,  d'ailleurs  ai  estimables,  M.  De  Smet  avait  à  sa  dispo- 
sition lea  matériaux  les  plus  précieux.  On  lui  avait  confié  la 
minute  autographe  du  journal  de  Mgr  de  Broglie,  écrit  jour  par 
jour  pendant  les  discussions  du  .Concile,  ainsi  que  des  pièces 
inédites  et  deswtes  curiemes  réunies  par  le  samnt  docteur  Van 
de  Velde^  qui  avait. partagé  les  travaux  et  la  captivité  de  son 
évèque.  Â  Taide  de  ces  documents.   M»  De  Smet,  reprenant 
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l'exposé  de8  principaux  faite  de  Thistoire  ecclésiastique  des 
premières  années  de  ce  siècle,  a  recherché  les  causes  ou  plutôt 
les  prétextes  du  conflit  de  Napoléon  avec  Pie  VII,  et  eu  a 
démontré  les  conséquences  aussi  glorieuses  pour  la  papauté  que 
fatales  pour  l'empire.  Le  dernier  historien  qui  se  soit  occupé  de 
ces  graves  événements ,  M.  le  comte  d*Haussonviile  •  dans  le 
4*  volume  de  son  récent  ouvrage  :  V Église  romaine  et  le  premier 
empire t  rend  justice  au  talent  consciencieux  de  M.  De  Smet. 

A  cette  époque  de  la  vie  laborieuse  de  M.  De  Smet  se  rattache 
une  double  consécration  officielle  donnée  à  son  mérite  par  ses 
pairs,  par  ceux-là  mêmes  qui  pouvaient  le  mieux  Tapprécier.  Le 
6  juin  1835,  il  fut  élu  membre  de  la  classe  des  lettres  de 
Y  Académie  royale  des  Sciences^  des  Lettres  et  des  Beaux-Arts  de 
Belffigue.  —  Bientôt  après,  en  1837,  il  fut  choisi  pour  faire  partie 
de  la  Commission  £  histoire. 

Ces  hautes  distinctions  reçurent  Tapprobation  du  pays  tout 
entier.  Juste  récompense  d*une  carrière  déjà  bien  remplie,  elle 
ouvrit  à  notre  savant  une  nouvelle  carrière,  plus  en  évidence, 
qu  il  était  appelé  à  parcourir  avec  un  éclat  soutenu  par  la  fécondité 
de  ses  travaux  historiques. 

Il  avait,  en  effet,  des  aptitudes  spéciales  pour  Tétude  de  Tbis* 
toire.  Doué  d*une  mémoire  prodigieuse  qui  lui  permettait  de 
recueillir  tous  les  fruits  de  ses  incessantes  lectures,  d*un  esprit 
droit  et  d*un  jugement  sain,  incapable  de  passion,  sine  ira  et  studio, 
il  semblait  réunir  toutes  les  qualités  qui  permettent  rappréciation 
sereine  des  hommes  et  des  événements  et  qui  constituent  Tessence 
d*un  historien  digne  de  ce  nom.  Formé  à  Técole  d'un  ami  plutôt 
que  d'un  maître,  M.  Rapsaet,  cet  historien  de  grande  race,  il  eut 
la  chance  de  se  rencontrer  avec  cette  brillante  pléiade  de  savants 
qui,  à  cette  époque,  jetèrent  tant  d'éclat  sur  la  ville  de  Gand,  les 
Warnkœnig,  les  Willems,  les  Serrure,  les  Gheldolf,  les  Van  Lo- 
keren,  les  Jules  de  Saint-Génois  et  tant  d'autres.  Par  eux  les 
études  historiques,  puisant  désormais  aux  sources  inexplorées  des 
documents  inédits  enfouis  dans  les  archives,  avaient  pris  une 
direction  plus  originale  et  acquis  une  importance  plus  décisive. 

Examinons,  d'abord,  avec  tout  l'intérêt  qu'ils  commandent, 
les  produits  de  l'activité  de  M.  De  Smet,  désormais  associé  aux 
glorieuses  destinées  du  premier  corps  savant  du  pajs. 

Il  est  impossible  de  faire  entrer,  dans  le  cadre  de  cette  Notice, 
même  la  seule  énumération  des  productions  de  l'infatigable  écri- 
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vain,  non-seulement  dans  Tardeur  de  son  premier  feu  académique, 
mais  jusque  dans  les  temps  où  sa  verte  vieillesse  pouvait  confondre 
la  vigueur  de  ses  confrères  les  plus  jeunes.  L*un  des  trois  plus 
anciens  membres  de  la  classe  des  lettres,  il  est  incontestablement, 
—  avec  MM.  Gachàrd,  de  Gerlache,  Kervvn  de  Lettenhove,  De 
Ram  et  de  Reiffenberg,  les  plus  distingués  de  la  génération  actuelle 
des  savants  historiens  de  notre  pays,  —  celui  qui  apporta  le  con- 
tingent le  plus  nombreux  de  Rapports ,  de  Notices  et  de  Mémoires 
aux  publications  académiques. 

Aucun  de  ses  confrères,  qui,  tous,  à  quelque  parti  qu*ils  appar- 
tiennent, avaient  pour  M.  De  Smet  la  plus  sympathique  véné- 
ration, ne  fut  plus  souvent  que  lui  chargé  de  faire  rapport  sur  les 
recherches  historiques  communiquées  à  la  classe  et  sur  les  mé- 
moires envoyés  au  concours  ouverts  chaque  année.  Nul  n*appor* 
tait  à  remplir  cette  partie  peu  attrayante  des  devoirs  académiques 
plus  de  dévouement  que  lui  et  n*y  montrait  plus  d*esprit  critique 
et  plus  de  goût  littéraire. 

Dans  les  Mémoires  des  membres  de  TÂcadémie  (format  in-4o), 
c'est  lui  encore  qui,  sans  contredit,  brille  au  premier  rang  par 
Timportance  et  la  variété  de  ses  communications,  toutes  rédigées 
avec  le  plus  grand  soin,  toutes  marquées  au  coin  de  la  plus  saine 
érudition,  et  se  rapportant  toujours  à  la  Flandre,  l'objet  privilégié 
de  ses  études.  Ses  savantes  recherches  s'étendaient  aux  événe- 
ments les  plus  divers  et  à  toutes  les  époques  de  nos  annales. 

Il  publia  deux  mémoires  sur  Baudouin  IX,  comte  àe  Flandre,  et 
sur  les  chevaliers  belges  à  la  5«  croisade,  un  autre  sur  Philippe 
i'Alstice,  un  autre  sur  ffiti  de  Dampierre,  un  autre  pins  étendu  sur 
Robef't  de  Jértcsàlem  à  la  t"  croisade.  —  Il  fit  paraître  un 
Examen  critique  des  monuments  historiques  sur  lesquels  les  histo- 
riens  ont  fondé  le  récit  de  la  bataille  de  Grimberghe,  ainsi  que  des 
aperçus  sur  les  guerres  entre  la  Flandre  et  le  Brabant  au  xi v"  siicle, 
sur  la  part  de  Ouillaume  d^Ypres  ou  de  Loo  aux  exploits  des  Com- 
pagnies franches  de  la  Flandre  et  du  Brabant  aumoyen-âffe,  et  sur 
\2L  guerre  de  Zélande  {1303-1306). —  Il  se  livra  à  de  curieux  essais 
de  science  étymologique  sur  les  noms  des  Tilles  et  des  communes  de 
la  Flandre  orientale;  il  en  fit  autant  pour  la  Flandre  occidentale 
et  pour  \2L  Flandre  zélandaise;  il  fit  un  travail  spécial  sur  Y  origine 
et  rétymologie  du  nom  de  la  ville  de  Oand.  —  Il  étudia  aussi  les 
causes  de  la  p7vspérité  et  de  la  décadence  de  la  tille  de  Bruges. 

Il  choisit  encore  comme  objet  de  ses  mémoires  historiques  les 
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gue'tres  de  MaximUien  contre  les  tilles  de  la  Jf'/a^/Zre  (1487-1 488) 
ainsi  que  les  exploita  si  aventureux  de  Jtm,  siredeBeamuml. 

Ancune  partie  de  la  Flandre  n'échappait  à.  ses  investigations.  11 
publia  des  mémoires,  histoj'iques  et  critiques  d*une  importance 
réelle  sur  le  P^ysde  W^ae^i  sur  Id^saigntv^ie,  o^xoantéji'Alost^  sur 
les  Qualre-Méliers  et  |es  iles  occidenial^'dei  la,  Zéhndt. 

Il  publia  aussi  un  mémoire  des  pluarismArquabiles  siir.  ïensetgu- 
ment  dans  les  Gaules.  Ce  travail,  joint,  au  mémoire  couronné  par 
TAcadémie,  de  MM.  Stallaert  et  Van  der  Haegen,  sur  Tancienne 
organisation  de  renseignement  dans  nos  provinces,  venge  noble- 
ment rÉglise  des  calomnies  dont  elle  est  Tobjet,  en  constatant  ses 
efforts  incessants  pour  le  développement  de  l'instiniction  publique. 

Pour  les  Bulletins  de  l'Académie,  M*  De  Smet  fournit  un  uom- 
bre  vraiment  incroyable  de  notices,  relatives  à  toute  espèce  de 
sujets.  Je  me  borne  à  citer  ses,  recherches  sur  les  ancienne^  insti- 
tutions de  la  Flandre.  A  cet  prdre  de  travaux  historiques  appar- 
tiennent ses  notices  :  sur  rentrée  de  la  mblessô  dans  les  aTieiens 
États,  '. —  sur  la  forme  des  dilibirations.,  des  anciens  États,  — 
sur  les  États  de  Flandre  pendant  la  rivolution  brabançonnâp-^suv 
les  derniers  actes  de  la  Collace  de  Oand.  *—  Deux  autres  notices 
se  rapportent  à  un  sujet  des  plus  intéressants,  qui  n*avait  pas 
jusqu'alors  attiré  Vattention  de  nos  hhtjori^x^:  les  modifications 
apportées  sous  Marie-Tàérèse  à.  VarUique  constitution  de  la 
Flandre.  Une  lutte,  savante, et  courtoise,  s^engagea  à  cette  occa- 
sion, entre  MM.  De  Smet  et  Gachard,  sur  l'origine  et  rimportance 
de  ces  changements  constitutionnels^     ^ 

Il  y  a  quelques  années,  d^ux  discussions  solennelles,  comme  il 
s'en  présente  trop  rarement  au  sein  de  la  classe,  des  lettres,  eurent 
lieu  entre  les  principaux  membres  s'occujiiant.  d'études  histori- 
ques, tels  que  MM.  de  Oerlache,  Gaclu^rd,  de  S^-G«nois,  Eervya 
de  Lettenhove,  etc.  h^  sujet  en  était,  pour  l'une,  le  génie  des 
Van  Artevelde  et  leur  râle  4^ns  V histoire^  pour  l'autre,  le  supplice 
d'Rugonet  et  d'Imbercourt^  ministres  de  Marie  de  Bourgogne. 
M.  De  Smet  prit  part  à  ce  toumoii  académique,  où  il  figura  avec 
honneur  par  l'étendue  de  ses  connaissances  et  par  la  solidité  de  sa 
critique  historique* 

En  1867,  les  principaux  travai^x  de  M.  De  Smet,  enfouis^  pour 
ainsi  dire,  dans  les  puUications  officielles  de  l'iVcadémie ,  ont  été 
réunis  par  lui  dans  deux  gros  volumes  in-*8''  bous  le  titre  :  Recueil 
de  Mémoires  et  de  notices  Aistoriques  ;  ils  ont  été  mis  ainsi  à  la 
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disposition  du  public,   qui  leur  a  fait  l'accueil  empressé  dont*  les 
autres  ouvrages  de  l'auteur  ont  toujours  été  l'objet. 

M.  De  Smet  ne  se  montra  pas  moins  actif,  comme  membre  de 
la  Commission  d'histoire,  en  ce  qui  concerne  le  principal  objet  de 
sa  mission,  la  publication  des  anciens  monuments  de  l'histoire.  Il 
s'occupa  naturellement  de  la  Flandre,  à  la  glorification  de  laquelle 
il  s'intéressait  particulièrement  et  dont,  le  premier,  il  avait  signalé 
le  rôle  prépondérant  dans  l'histoire  de  la  civilisation  des  provinces 
belges.  Il  publia,  de  1837  à  18C5,  un  Corpus  chro7iicorum  Flan- 
driae,  en  quatre  gros  volumes  in-4'*,  comprenant  une  collection  de 
documents,  en  latin,  en  français  et  en  flamand,  de  toutes  les 
époques,  et  d'après  des  recherches  faites  dans  les  archives  de 
tous  les  pays. 

En  dehors  de  ses  publications  comme  membre  de  l'Académie  et 
de  la  Commission  d'histoire,  M.  De  Smet  publia  des  articles  remar- 
quables dans  deux  de  nos  principales  revues.  Dans  le  Messager 
des  sciences  historiques,  il  fit  paraître  une  histoire  de  la  ville  de 
Middelbourg,  en  Flandre.  Dans  la  Revue  de  Bruxelles,  il  s'occupa 
surtout  des  troubles  religieux  dans  nos  provinces  au  xvi"  siècle. 
II  apprécia  dignement  la  conduite,  toute  de  modération  et  de 
patriotisme,  tenue  par  le  clergé  belge  dans  ces  circonstances  dif- 
liciles,  et  en  particulier  par  le  Président  Viglius,  auquel  il  consa- 
cra quelques  pages  sympathiques  destinées  à  venger  la  mémoire 
de  cet  homme  d'État  dont  l'intelligence  et  le  caractère,  ont  été 
également  méconnus  par  quelques  écrivains  sectaires. 

Jusqu'ici,  en  rendant  compte  des  travaux  de  M.  De  Smet,  nous 
ne  nous  sommes  occupés  que  du  savant;  mais  il  faisait  partie 
aussi  du  chapitre  cathédral  de  St-Bavon,  et  il  remplissait  les  fonc- 
tions de  chanoine-pénitencier  en  même  temps  qu'il  était  chargé 
de  la  direction  spirituelle  de  l'une  des  plus  importantes  maisons 
d'éducation  de  la  Flandre,  celle  des  Sœurs  de  Notre-Dame  à 
Gand.  Or,  sa  piété  n'était  guère  moins  grande  que  sa  science ,  et 
il  trouvait  le  moyen  d'employer  ses  heures,  perdues  selon  le  lan- 
gage du  monde,  à  publier,  pour  l'édification  des  fidèles,  quelques 
notices  pieuses,  se  rattachant  encore  à  ses  études  historiques. 
C'est  ainsi  qu'il  publia  successivement  un  Nouveau  mois  de  Marie, 
avec  des  exemples  choisis  dans  les  annales  de  la  Belgique,  un 
Nouveau  mois  de  Saint-Joseph,  ainsi  qu'une  Notice  historique  sur 
la  cathédrale  de  St-Bavon.  —  11  publia  aussi,  de  1860  à  1867,  de 
courtes  et  savantes  monograpliies  sur  les  trois  grands  apôtres  do 
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la  Flandre  :  St-Amancî,  Sl-Liévin  et  Sl-Afacaire.  —  Tous  ces 
opuscules,  traduits  en  flamand,  ont  eu  un  succès  vraiment  popu- 
laire dans  les  familles  religieuses  de  la  Flandre. 

Pour  compléter  Tétude  des  qualités  de  Tesprit  qui  distinguaient 
M.  De  Smet,  il  faudrait  encore  apprécier  son  mérite  au  point  de 
vue  littéraire  proprement  dit.  Ancien  professeur  de  rhétorique, 
il  rédigeait  d'une  manière  correcte  et  conforme  aux  règles  classi- 
ques de  la  composition  ;  mais,  comme  il  arrive  souvent  aux  anciens 
professeurs,  il  manquait  de  spontanéité  et  d'originalité,  de  mou- 
vement el  dévie.  Sonstjle,  facile  et  clair  (ce  qui  était.Vessenticl 
pour  ses  travaux  historiques) ,  ne  se  faisait  remarquer  ni  par 
l'élégance  ni  par  la  vigueur.  Marche,  écriture,  élocutiou,  rédaction, 
chez  lui  tout  procédait  avec  lenteur  et  uniformité;  et  quelqu'un 
{\\x\  ne  Teùt  jugé  que  sur  les  apparences  extérieures  eût  été  bien 
injuste  pour  lui.  Ce  n'est  pas  cependant  que  chez  lui  rimagination 
lit  complètement  défaut  :  il  a  même,  et  non  sans  quelque  succès, 
cultivé  la  poésie.  Ayant  vécu  longtemps  dans  l'intimité  de  M.  Cracco, 
comme  lui  professeur  au  collège  d'Alost  et  l'un  des  meilleurs 
poëtes  flamands  de  ces  derniers  temps,  il  goûta,  comme  disaient 
le?  pédants  de  Técole,  la  douceur  da  commerce  des  Muses. 

Je  suis  arrivé  au  terme  de  mon  analyse  critique  des  nombreux 
écrits  de  M.  le  chanoine  De  Smet. 

Qu'il  est  fâcheux  qu  on  ait  tant  profane  ce  grand,  ce  beau  nom 
de  Bénédictin  ï  Avec  quelle  conviction,  avec  quelle  vérité  je  l'ap- 
pliquerais à  ce  travailleur  modeste,  savant  et  infatigable»  qui, 
partageant  entre  Tétude  et  la  prière  les  heures  si  bien  remplies 
d'une  existence  exceptionnellement  prolongée  par  un  bienfait  du 
Ciel,  laisse  sur  la  terre  des  traces  ineffaçables  de  ses  érainentes 
vertus  et  de  ses  talents  incontestés  ! 

P. 
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KtL'DLS    .SUU  M:S   noms    PATRONYMigUKS   FLAMANpS    ET   ÇUR   ÇÎLELQUKS    QL»TIO.\s    QUI    .':E 

RATTACHKN'T  AUX  NOMS,  pfiv  Gtistavc  Vdti  Utooi't'heke,  docteur  en  fîi*oit.  Bruxelles, 
Deck  et  Duhieiit;  Paris,  H.  Champion;  Berlin»  F,  Sch:::î(ler  ô.t  C"  ;  187G,  bel  îa-§o, 
de  507  pages.  '         ..  * 

L auteur  de  louvrage  dont  nous  venons  de  transcrire  h^ . titr^  D*f^t  p9s  le  pyrei^ier 
venu  tlansle  monde  de  la.science  nobiliaire.  B^ucoup  de  «oa  lecteurs  ie  CQ^naibtient 
déjà.  Il  a  publié, entre  autres,  depuis  i(mg\em]^iixn N^Uiawe. de. Gond  fit  uud^tMmre 
flfg  fantUles  de  Gand,  qui  sont  entre  leçi  mains  de  la  plupart  Jaa  faflû)}es  de  la,  F)auflrie. 

Sou  nouveau  livre  se  distingue  autant. pai'  une  critique .sévnretiae  par. une  érudition 
vraiment  prodigieuse.  On,  ne  s'étonne  pafi  quie  rautwj'  ait  m»,  un  gfs^d.  nomUi^fl'au- 
nées  à  réunir  les  faits. nombreux  qu'il  expose  et  i^s  preuve^,  abqndantes.doiit  il  4es 
appuie.  C'est  une  œuvrje  de  bénédictin.  EUe  échappe  par  cela  même  imn«  aï»l>w^ 
détaillée;  uo^is  allpns cependant  ess<nyer  de  la  faire, connaître  le  moins  imparfaitement 
possible.  .,  .   .    ' 

A  part  des  essais  fantaisistes,  o^i  Tintérét  et  la  vaiû<;é  ont  le  plus  de  part^  il  n'resist^ 
p(i8  de  véritable  travail  sur  }a  pan'onymie  flamande.  SI.  van  Hoorebeke  e'esl  dit  qu'il 
y  avait  là  une  lacufie  à  co.mhler  et,  quoique  d^'à  très  au  courant  de  la  matiàne,.  il  h 
]>oursuivi  ses  études  et  redoublé  de  soin  dans  ses  recherches.  Il  ne  lui  a  pMeujB  d*étre 
flamand  et  de  connaître  sa  Uiçgûe  oufiterneUe^  il  lui  a  fflUu  w  reportée  de  quelques 
siècles  en  ajrrière,  apprendre  le  langage  populaire  de  répQquA,*M  vendre  fiunUières  les 
habitudes  moi^ajes  de  nos  pères,  leur  éducation,  leur  insiructioii ;  il  lui» fallu  «ivre de 
leur  vie  po^ir. apprécier  leur  c<aracVère,  leur  esprit,  et  les  prendvè  en  quelque  sorte  «ur 
le  fait,    .         .•,•.,...  .'  •    . 

L'esypérience  historique  acquise,  il  a4ié  en  mesure  de  fiumileri  «a  jugenenè  et  de 
prendre  des  conclusions.  De  là  le  volumeique  nous  avtMis  eoue  lee  tmx. 

M.  van  Hoorebeke^  seplaiçant  au  point  de  vue  de  not^e  èégiely^oQ  actteHe.  ramène 
les  noms  à  trois  «)pèces  i  le  nom  propre^  le  notmde  famiUe  et  lé  mokn  odditkmnH  ;  le 
nom  prvpre  que  l'on  désigne  aussi  sous  celnide  ikom  4e  htxptâmg-et  de  pt*énom, 
riL^.NOMEN  des  Eomains,-  celui  qui  estfloaaë  à  l'enfant  lors  4«  6a  naissttiiee  four  le 
reconnaître  individueiletnent  ; — le  nom  de  famiUe^ou  lencmvptopreailent  dit,'8«i*Tant 
à  désigner  le  nom  qui  appartient  à  loitte  une  raee  et  partMit  à  tmiterféB  tnnnleh^^de 
cette  race;  c est  le  tM>*npén^tnfue  qui.  depuis  l'auteur  «owmua  de  père  «n  Die,  de 
génération  en  génémtion,  a  été  porté publiqnetnent  par  elle  dans  la  sodéttï;  parte 
motif  on  l'appelle  aussi  nom  patfxtnt^hvque^  qui  correspond  au  fi<ofiKBH\ùfi!S  anciens;  — 
le  yiom  tfddiHonfiel^  œhii  qui  est  parfois  ajouté,  ^  en  quelque  sorte  johlt  à  un  nom 
ijatronyjnique^  pour  diêHnffi^er  leâ  diféi^êntes  hranehM  d^nhé^  fanvitiè:  C'est  sotlV^t 
un  ancien  nom  de  flef  ou  de  seigneurie^  mats  oW  aussi  quelqtiefbÎB  celui  d'iiU'ë'tttttre 
famille  dont  on  a  voulu  perpétuer  le  souvenir.  On  pMtt  le  oon8idé)*er  dnmheYmé  eBi)èce 
de  tmmomapéoie^i  ro9NOMiav,  qu^on  ne  doit  pas  confondm  ^véc  le  ^raom  individuel, 
AQN'OMjiN\  Nous  de\t)ns  nous  borner  à  ces  îndicatiolis  ;  l'eftpaée  dont  noué  disposons 
nous  empêche  de  suivre  l'auteur  dans  les  développements  de  la  matière. 
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Ce  point  de  vue  général  établi,  nous  passons  de  pU'itn-pietl  dans  la  question  <lc^ 
noms  de  famille  en  Flandre. 

Tout  le  monde  sait  par  riiistoire  ancienne,  sacrée  et  profane,  que  ciiez  tous  les 
peuples,  8i  Ton  en  excepte  peut^iUi^  U»s  RomainK,  on  ne  distinguait  les  individus,  graiiils 
ft  petits,  hommes  et  femmes,  «pie  par  des  noms  propres  :  Adam,  No»*,  SeniirnmiM. 
Néron,  CléopAIre,  etc.  Ceux  auxquels  on  trouve  quelque  semblant  de  nom  <le  famille 
n'étaient  réellement  affublés  (jue  d'un  surnom,  esj>êce  de  sobriquet,  qui  servait  à  iroli- 
quer  leur  extraction  ou  quelque  particularité,  même  quelque  vertu  ou  quelque  vicp  d<» 
lesprit  ou  du  corps  qu'on  observait  en  eux;  voulait-on  distinguer  un  homme  par  «les 
aflinités  «le  famille,  on  ajoutait  à  son  nom  propre  sa  filiation  paternelle  ou  même  ma- 
ternelle. Ce  fait  constant,  dit  M.  van  Ho<»relteke,  se  produit  chez  nous,  à  de  rares 
exceptions  près,  jus«|ue  dans  la  seconde  moitié  du  moyen-âge.  Exemples  :  Adala,  Bal- 
duinus,  Lietgardis,  Hubertus  (953),  Oeblolfus  et  filius  ejus  AValkenis  (908),  Fa«tra'lus 
et  fraterejus  W'aUerus  (1038),  Adon  milex  (1040),  etc. 

Ainsi  donc,  ju8(jue  dans  le  xi"  siècle,  nos  familles  en  général  n'ont  à  proprement 
parler  pas  de  noms;  cependant  naissent  alors  les  premières  dénominations  patron} mi- 
ques  empruntées  à  des  localités,  successivement  et  lentement,  avec  une  esp^Ve  «le  tirai • 
«lité;  mais  sous  Tempire  de  quelles  influences?  M.  van  Hooreljeke  n^J^ond  savararaeni 
et  ingénieusement  k  cette  (]uestion.  Constatons  «pie  si,  en  France,  comme  le  croit 
Méxerai.  les  noms  patronymiques  ne  devinrent  héré<lit;iires  que  vers  1200.  ils  le  furent 
en  Flandre  au  moins  cent  ans  auparavant.  I/auteur  fournir  à  cet  efr<?t  un  tel  luxe  «le 
preuves  que  nous  ne  pouvons  quV  renvoyer  (pp.  23-r)<>,  de  1034  à  1200). 

Si  les  noms  «le  Utcfflftf^ts  sont  une  source  ftVonde  pour  la  formation  des  noms  patro- 
nymiques, autrement  abondante  encore  est  «*elle  des  noms  cmYnhstaarîrfx^  cVst-îi-diw 
ceux  qui  sont  nés  «le  la  circonstance  particulière  où  se  trouvait  un  individu  «piand  il  a 
pris  un- nom  semblable  ou  <iu*il  en  a  été  doté,  à  la  différence  des  noms  de  loc«alités  qui 
éveillent  toujours  une  idée  «rorigine  et  d'extraction.  I/auteur  prouve  sa  thèse  par  de;* 
exemples  empnintés  à  des  documents  flamands,  depuis  1000  ius«(u'en  1200  :  Anselniu* 
f.Wr»<#,  Halduimis  Ceutelltintttt,  Henricus  Amnffx,  I^imbertus  Alhtfs,  Lambertus 
Keffhel,  WWMtrmn  S»wl,  Balduîmis  Pnttere.  Kremlioldus  Amuinn,  etc. 

I/iiistitution  des  communes  favorise  considérablement  le  «léveloppement  «les  noni< 
patronymiijues;  ce  qui  n'était  encore  «piHine  large  ex«^ption  est  «lésormais  la  n»|rle;  le 
nom  patronymique  devient  la  propriété  du  mnnnnt  comme  il  a  été  jusfpi'alors  prim-i- 
palement  l'apanage  du  seigneur.  M.  van  Hoorebeke,  «pii  fait  ici  des  merveilles  d'éru- 
dition, dresse,  en  recourant  soit  à  des  manuscrits,  soit  ii  des  documents  connus,  une 
nomenclature  chronologique  des  divers  noms  qui  se  rencontrent  le  plus  souvent  depiii* 
les  années  1200  ju8«|ue  vers  la  fin  duxi>-<'  niècde;  elle  offre  le  plus  vif  intérêt  pour  h 
génération  des  familles  pendant  cette  période  et  prouve  que  l'on  doit  considérer 
le  xiii«  siècle .  comme  ]*épo<|ue  de  la  constitution  définitive  des  noms  «le  familles  «lan^ 
.  nos  provinces  pour  toutes  les  catégories  d'individus  (pp.  71-148,  «le  1201  à  1400). 

Mais  il  n'est  pas  facile  de  s'y  reconnaître;  il  règim  une  confusion  telle  que  c'est  ;i 
grand'peine  qae  l'on  distÀngue  le  rang  des  familles  entre  elles;  plus  gninde  encore  est 
la  difficulté  «le  <listinguer  leur<irigine  respective,  la  raison  d'être  de  tous  ces  \\m\^ 
patronymi()ues,  la  m/w  «pii  les  a  produits.  Otte  cause.  l'auteur  la  recherche  «lans  un 
long  chapitre,  plein  de  révélations  curieuses  :  Dfx  Stmrcrn  rlr»  noam  jnfff^mtf/fttiffftv. 
Fidèle  H  son  système,  «pii  est  a  la  fois  simple  et  logique,  il  niniène  tous  les  mm^ 
Aamands  A  l'une  des  trois  catégories  dont  il  a  été  déjà  question  plus  baftt  :  les  tiom< 
propres,  les  noms  de  locivlitéi^,  les  noms  circoiistamnels. 

Lorscju'au  xiir  siècle,  on  coiumença  à  fîiire  usage  île  la  langue  flamande  dans  !••> 
rhartes  et  les  autres  «luciHueats.il  s'agit  «le  «lire  eu  flaniun«l  ce  que  jusipralors  on  svai' 
•lit  en  latin  ;  il  lullait  faiiro  passer  dans  les  écrits  iion-seuleiuf^nt  les  i«h'-»s.  m;ds  m<^\ 
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pt  surtout  les  noniM,  H  noH  pères  crurent  avec  raison  ne  pouvoir  mieuK  faire  (pie  de 
traduire,  (le  transporter  dans  leur  langrue.  avec  une  méticuleuse  exactitude,  Texpression 
latine  en  y  donnant  la  forme  réclamée  par  le  langage  tliiois,  en  supiKksant  qu^ils 
n'eussent  adopté  depuis  longtemps  cette  dernière  pour  se  désigner  dans  leurs  relations 
privées. 

Partant  de  là,  on  peut  ranger  en  trois  classes  les  noms  patrouymi(|ues  dérivés  dés 
noms  propres  ;  —  les  noms  attjr/Kch  est  joint  le  mot  zoon,  fils(sone,  soen,  soone,  etc.): 
Adriaenszone,  Haertsoen,  Makesone,  etc.  ;  —  les  ttotas  qui  srmt  des  génitifs  elliptiques; 
noms  d*hommes  ou  de  femmes,  ceux-ci  précédés  de  rer,  daine,  ceux-là  de  set%  sire,  et 
au  génitif,  c^mme  Tindique  généralement  Vs  final  ou  la  terminaison  en;  les  seconds  sont 
des  noms  d'hommes  ou  de  femmes,  au  génitif,  également  avec  IV  final  ;  les  troisièmes 
sont  encore  des  noms  d^hommes,  rarement  de  femmes,  ayant  pour  désinence  sen  ou 
.<«*»«.v  ajoutée  au  génitif.  Tels  sont  les  noms:  serAerens,  serDobbel,  serJacobs,  etc., 
verOaelen,  verJans,  verMarien.  etc.,  Abrams,  Alebouts,  Annens,  etc.,  Anthonissens, 
Driessens,  Naessens,  etc.; —  les  noms  purs  sans  déclinaison,  classe  de  noms  infini- 
ment nombreuse,  (|ui  comprend  d*aboi*d  les  noms  propres  flamands  qui  ont  passé  inté- 
gralement ou  avec  de  légères  modifications  :\  Tétat  de  noms  patronymiques,  ensuite  les 
^u'tits  noms  ou  diminutifs,  tels  qu*on  les  employait  autrefois  et  qu*on  les  emploie  encore 
aujourd'hui,  par  syncope  ou  par  apocope,  dans  les  Flandres,  à  Tégal  des  noms  propres 
eux-mêmes.  Ici,  citer  est  impossible.  La  liste  des  noms  de  Tespéce  ne  comprend  pas 
moins  de  vingt-deux  pages  (178-200)  et  Tauteur  déclare  qu*ii  aurait  pu  Tallonger  con- 
sidérablement. M.  van  Hoorebeke,  qui  dans  tout  ca  chapitre  se  montre  linguiste 
autant  qu'historien,  a  réussi  à  débrouiller  les  noms  les  plus  insolites,  noms  qui  en 
apparence  n'ont  aucune  signification. 

Les  noms  de  localités  ont,  comme  il  a  déjà  été  dit.  donné  également  naissance  à  un 
grand  nombre  de  noms  patronymiques,  soit  que  ceux  qui  les  ont  portés  aient  conservé 
le  ran  originaire,  soit  qu'ils  l'aient  supprimé  ou  traduit  par  d«,  M.  van  Hoo1^ebeke  fait, 
a  ce  propos,  la  remarque  qu'il  ne  faut  pas  se  hÀter  de  dire  que  telle  ou  telle  famille, 
féodale  même,  est  éteinte,  parce  qu'elle  n'existe  plus  dans  la  haute  classe  ou  dans  le 
rayon  que  l'on  habite,  et  il  donne  des  exemples  frappants  du  contraire. 

Mais  importants  avant  tout  sont  les  noms  circonstanciels.  C'est  la  que  se  réfiètent 
les  mœurs  antiques  de  nos  pères.  là  que  Tiennent  se  grouper  une  foule  de  dénomina- 
tions presque  inconnues  de  nos  jours,  empruntées  soit  à  des  fonctions  dont  on  n'a  que 
peu  ou  point  d'idée  dans  notre  organisation  sociale,  soit  aux  arts  et  métiers  que 
professèrent  autrefois  nos  puissantes  corporations,  soit  k  des  expressions  bizarres  et 
singulières  dont  ta  langue  ancienne  des  provinces  flamandes  avait  le  secret  et  qui  sont 
d'une  naïveté,  parfois  d'une  vulgarité  que  notre  goût  délicat  désavoue  aujounl'hui. 

M.  van  Hoorebeke  passe  successivement  en  revue  les  noms  patronymiques  résultant 
Af^  fonctions,  des  arts,  des  qualités,  Ae»  situations  particulières,  et,  sans  entrer  dauR 
de  trop  grands  détails,  nous  donne  les  notions  les  plus  intéressantes,  pour  en  inter- 
préter le  sens  et  les  comprendre  tels  que  les  comprenaient  nos  ancêtres  dans  les 
vieilles  acceptions  des  mots  en  les  considérant  comme  des  substantifs  communs.  Ici 
encore  l'archéologie  et  la  linguistique  sont  mises  à  profit. 

Parmi  les  /imtrttoti«(chaque*emploi  ou  dignité  dont  on  pouvait  être  revêtu  ou  honoré), 
l'auteur  mentionne  les  suivantes,  en  les  expliquant  :  Bailliu,  Heronaige  et  Bamaige, 
Horchgrare,  Bottelier,  Camherlvn,  CasteUtmnCoêter,Dmnman,  DeurwaertUr,  Dros- 
saert,  Gruuter,  Latidsheer,  Leenheer,  Maerwchaleh,  Meyer,  Moermêester,  Munter, 
Praetere,  Proost,  Schouteete,Tollenaere,  Chacun  de  ces  articles  forme  comme  un  petit, 
traité  sur  la  matière. 

Ijes  Arts  ont  fourni  un  énorme  contingent  à  la  patronymie  flamande,  comme  ils 
l'ont  du  reste  fait  dans  tous  les  pays.  M.  van  Hoorebeke  s'occupe  ««icoessivement  des 
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fo'tx  libihvutr,  ceux  où  riiUdligenoï*  a  la  part  principale,  et  (U»<;  r^r-î^j^f'm/j ♦</»/(»,«,  ceux 
où,  sans  que  letrav^ail.iatelleclud  .soit  exclu, le  travail  nianuel  et  loutillage  sont  iwUs- 
pen^nblefi. 

Les  qualités,  ^hyjfiqitfJi  ou  morales,  furent  à  leur  tour  une  source  fêcontle  où  nos 
l>ères  puisèrent  largement  pour  gratifier  de  noms  patronymiques  ceux  qui  n'avaient 
pas  e^  \»  bonheur  de  s'en  attribuer  par  ieurs  possessions.  De  là  des  dénominations 
immorales,  cv^iiques  même,  qui  nous  oifus(iuei:t  et  dont  l'auteur  explique  l'origine 
dans  des  pages  du  plus  sérieux  intérêt  historique.  Insistons  encore  une  foit>,  ùpro{)os 
des  anciens  npms  flamands  expliqués  par  M,  vfin  Hooreboke,  sur  le  mérite  Unguis- 
tiûue  d^  ses  recherches. 

Mi^i$  ici  se  présente,  une  objection»  Tous  ces  noms,  dit-on,  sont  sarcastiquos  et  gra- 
veleux; ippis.ils  ti'outpas  été  tous  doimês  à  des  familles  du  peuple;  oar  beaucoup 
d'enlre  elles  {lyaient  armoiries.  Erreur,  répond  M.  yap  Hogrebeke,  La  plupart  de  ceé 
noms  ont  été  porté»  par  des.familles  de  la  basse  ou  moyenne  crusse  ;  elles  portaient  des 
armes,  Sfms  dpute,  mais  c'étaient  des  armes  not^  timbrées,  des  armes  municipales, 
bourgeoises  ;  les  familles  (^i  tenaient  ,1e  milieu  entre  la  noblesse,  avec  laquelle  elles 
K'alliai(9uX  et  ae  confondaient  parfois,  et  luplebs,  à  laquelle  elles  étaient  supérieures, 
étaient  k^  fanûUes  ptftrici^nnes  o\i  uotables,  qui  portaient  des  armoiries  réelles,  mai» 
exerçaient  un  métier  ;  c'est  par^ni  elle  que  se  recrutaient  la  plupart  des  écheviua  ;  il  n'y 
avait  pa^, 61^  Flandre  de  ai/)&/<r««c  ^6' r^*/i«. 

£ni|Bfe  «ertaines  situations jHwticitlières^ que  Tua  pourrait,  à  la  rigueur,  ramènera 
Tunç  ouà  Tauti^  des  divisions  qui  précèdent,  ont  également  donné  naissance  à  des 
noms  deiamilleft  qui  se  sont. perpétués  et  qui  n'ont  dû  leur  existence  qu  u  des  positi(»ns 
exceptionnelles,  à  des  causes  unitjues,  à  des  cas  fortuits.  Tels  sont,  par  exemple  :  dcii 
altt,  le.  chef  de  certaines  confréries  ;  de  àisschop,  levôque  ou  chef  des  innocents  à  la 
fête  du  28  décembre;  «U prince ,  l^  prince,  titre  donné  à  des  chefs  de  voisinages  et  de 
confréiia»  anciennes,  otc.  .     • 

Ce  sujet  épuisé,  et  il4arai4ditik;ile4'étre  plus  couiplet,  Tauteur  fait  justice  des  inep- 
ties qui  se  sout  produitef  en  fait  de  patroi)ymie,puis  traite  ex  professa  certfûnes  ques- 
tions controversées  ^ntre  le«  auteurs  compétents  et  qu'il  résout  au  triple  poiut  de  vue 
du  jttfiscoasvite,  de  Thistivien.  et  de  l'observateur  pratique.  Telle,  eitt  la  difficile  qiies- 
Uo»  da  J-unité  d'origiQe.ppur  , le»  faimlles  homonymes.  Axiome:  identité  de  noms  et 
d'ariikâ«  implique  identité  d'origine  ;  hors  de  là  ri^n  qu'incertitude.  Maia  que  penser 
d'un  %92kïx^  nombreide  aoim  cheYaleresques  que  l'ou  trouve  aujourd'hui  dans  les  der- 
niers r^^nga  du  p««p^:  ont^U  :tine  origine  féodale  f  L'auteur  résout  afiirmement  la 
quastloii  «D  84  fondant  Aur  d«a  ar|[:ument8  dont  il  est  impossible  de  méconnaître  la 
justâMe.  il  trace  ensuite  les  règles  k  suivre  dans  la  recherche  de  l'ociginei  quand  les 
nomfi  iiODt  topagraplâqi|e8«  et^  énumère  les  cas  où  Torigiae  sera  féodoie  lorsque  le  nom 
de  lie»  «si  tmi^w  et  lorsqu'il  ^i,m\ilHple,  et  où  elle  sera  locale..  Suivent  ei^uite  les 
règlst  pouriarçchercba  do  l-ovigine  quand  Ibs  noms  no  so»t  point  topographiques,  et 
la  diaoussioQ  du  point.  do%8w<roir  ai  la  âliaJtion  natuneUe  enraie  les  recherches  eu  fait 
d'origine idu .  nom  de  ikiaUlev  question  qui  reçoit  une  réponse  négative. 

Le  chapitre  :  De  Vortkograph0  deê  fuuw  flcanand»  ^^  également  des  plus  iuMruc- 
tifs.  L'auteur  n'y  ménage  personne  et  dit  la  vériié  à  tout  I0  monde,  aussi,  bien  aux 
famille•^  qu'aux. ibnctiaimaires  et  employés  de  l'état  civil.  Nos  pères  ont  mis  à^  écrira 
leurs  lUOHlB  une  .variabilité,  wk^  inoonstaooe  qui  ne  «esse  de  nous  surprendre,  un  est 
tetUi^.dc^  se  demander  «'ils^n'oat  ett  en  tue  que  de  reiidre  Ja  .eonsonnonçe  ei  den'écrii*a 
les  n^otft  que  selouila  pn»*oDeiaiiondu  temps»  sans  se  guider  d'après  un  principe  iiuel* 
conque  ;  car,  dans  un  même  acte,  le  même  mot,  le  même  nom  s'éorinait  brayemeat  de 
deux  ou  iiH>is4nanièire8difféceiiles  et^  à  pea  de  distance,  il  apparaît  encore  parfois  plus 
déHguré,  sans  compter  les  abréviations,  de  umb  nature  qui  désespèrent  si  souvent  les 
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profanes  oi  mt'mp  1<»s  initii^s  à  la  soionce  paléofrraj»lii.|uo  flnmande.  Il  sVn  faut  qu'au- 
jourd'hui tout  soit  irréprochable  sious  ce  ra])port,  et  c'est  afin  dopn'vonir  los  errourh 
c»j  lf»s  abus  qui  se  rencoutrent  encore  trop  souvent  que  l'auteur  formule  la  règle 
Miivante:  «  Tout  noni  doit  s'écrire  avec  une  majuscule;  s'il  est  précédé  d'un  article  ou 
(l'une  préposition,  ou  detousdeux  à  la  fois,  on  écrit  ceux-ci  avec  des  minuscules  comme 
à  l'ordinaire.  «  I/auteur  prouve  sou  principe  par  l'usage,  par  les  publications  Hamun- 
(les  anciennes,  les  registres  de  l'état  civil  ancien,  la  logique,  l'égalité  entre  tous  les 
LÎfoyen.s,  la  loi  de  fructidor. 

Non  moins  intéivssant  est  le  chapitre  dernier  (|ui  traite  :  Des  chmHjiUnents  cle  noms. 
On  change  de  nom,  dans  le  sens  de  la  loi,  lorsqu'on  prend  un  nom  autre  que  celui  qu'on 
a  le  droit  de  porter.  Celui  donc  qui  se  donne  un  faux  nom,  soit  en  s'attribuant  un  nom 
qui  n'est  pas  le  sien,  soit  en  falsifiant  d'une  manière  cpielconqu<j  celui  qu'il  porte,  soit 
on  y  ajoutant  avant  ou  après  quoi  (juo  ce  soit,soit  en  le  tj*on(4uant  par  le  retranchement 
lie  Tiinc  de  ses  parties  constitutives,  celui-là  change  son  nom  et  il  doit  compte  à  la 
socie'té  du  fait  qu*il  pose.  Mais  il  y  a  des  cas  où  le  changement  de  nom  est  légitime  ou 
peut  être  obtenu  légalement.  M.  van  Hoorebeke  indique  les  voies  à  suivre  pour  y  par- 
vf^nir:  voie  administrative,  rectitication,  adoption,  testament,  décret  de  1808  pour  les 
jtiifs.Il  traite  également  des  changements  de  nom  en  raison  des  signatures  et  des  moyens 
de  régulariser  le»  actes  de  l'état  civil  moderne.  Le  paragraphe  qui  traite  de  l'adoption 
au  point  de  vue  nobiliaire  renferme  des  aperçus  entièrement  neufs;  rauteur  y  a  con- 
sacré un  soin  particulier  et  il  nous  paraît  avoir  épuiiié  lu  matière. 

Si  impai'faite  que  soit  l'analyse  quiprécède,le  lecteur  se  convaincra  que  l'ouvrage  de 
M.  van  Hoorebeke  a  une  portée  considérable  et  mérite  les  plus  grands  éloges.  11 
es:  indispensable  aux  familles  flamandes  et  sera  très-utile  ù  tous  ceux  qui  s'occu- 
pent de  Thistoire  et  des  institutions  de  la  Flandre.  Nous  voudrions  le  voir  dans  les 
cabinets  des  magistrats  et  dans  les  bureaux  de  l'état  civil.  Ce  qui  ne  gâte  rien,  c'est 
que  le  volume  est  très-bien  imprimé  sur  beau  papier  de  Hollande  et  fera  très-bien  sur 
n'importe  quelle  table  de  salon,  Quehpies  uégligences  de  langage  et  quelques  fautes 
typographiques  disparaîtront  aisément  dans  une  édition  postérieuro, 

K.  B. 


Lks  Romans  d' Auguste  Sniedkrî^.  Traduction  fi*au«;aise  par  U,  Lebro<'(juy,  maison 
Palmé  il  Paris  et  Lebrocquy  à  Bruxelles, 

M.  Auguste  Sniederft  est,  après  notre  Henri  Conscience,  le  princ6  du  Roman  belge, 
t^t  Vnn  des  plus  remar(iuablps  écrivains  populaires  du  groupe  <•  flamaml -germanique.** 
l^a  idnp:u*t  de  ses  œuvres  ont  été  traduites  en  allemand  H  quelques-unes  m^me  en 
anglais  et  eu  hongrois.  Au  deU^du  Rhin,  aussi  bien  que  ches  nos  voisins  de  Hollande. 
Auguste  Sniedera  jouit  d'un  renfdn  envié.  Se»  Fierons  de  neigé  viennent  d*^tre  vendue, 
en  Xcerlaufle,  iX  12,000  exemplaires,  et  <^*a  été  avec  un  enthousiasme  ft-aternel  qu*il 
.s'est  vu,  récemment,  accueilli  et  fêté,  à  la  suite  de  ses  conférences  littéraires,  dans 
les  principales  cités  hollandaises.  Un  homme  de  lettres  de  notre  pays,  M.  Oiiillaume 
Lebrocquy,  a  conçu  l'idée  de  fairft  connaître  le  vaillant  et  noble  éorivain,  à  la  France, 
en  une  traduction  digne  de  l'original,  et  la  maison  V,  Palmé,  de  Paris,  a  acheté  le 
monopole  de  l'importante  publication.  La  RevtieGéttérale  est  heureuse  de  témoigner  de 
toute  sa  sympathie  pour  un  projet  qui  intéresse  à  la  fois  l'honneur  du  pays  et  celui 
des  lettres. 

Disons  tout  de  suite  que^déjà,  M.  Lebrocquy  a  pubHé,tant  en  feitilletons  qu*en  volu- 
mes, quelques-uns  des  onvrnges  d'Auguste  Snieders.  Sa  traduction  du  roman  •»  A  if 
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bagne  n  est  précédée  d'une  piHÎface,  où  il  expose  ses  vues  sur  le  travail  «lu'il  a  cou»- 
meiicé.  et  rju'il  mènera  à  exécution  complète,  avec  toute  la  célérité  que  comi)orte  uiie 
fâche  délicate  et  plus  complexe  qu'on  se  l'imaginerait.  Ces  données  permettent  de  porter 
un  jugement  sur  Tentreprise  nouvelle. 

L'œuvre  d'Auguste  Snieders  présente,  en  son  ensemble,  deux  caractères  saillants, 
qui.  à  notre  avis,  livrent  le  secret  de  son  succès  chaque  jour  grandissant  :  elle  est  brlgr 
et  eWe  e&i  pet^sotmelle.  L'auteur  est  du  très-petit  nombre  des  hommes  de  lettres  qui 
osent,  en  ce  pays,  cultiver  Tar^jîOMr/'aW.  Il  est  ne  écrivain.  Snieders  n'a  pascrut^u'il 
tut  opportun,  dans  l'expectative  d'un  talent  tout  à  fait  raùr  et  l'espoir  d'ouNTagesjj^'x 
'perfectionnés,  d'attendre  les  années  de  la  virilité  pour  se  lancer  sur  la  scène  littéraire». 
La  pensée  varie,  sans  contredit  :  mais  pourvu  qu'elle  soit  sincère  et  servie  par  un 
labeur  prudent  et  opiniâtre,  elle  a  le  droit  de  s'exprimer.  La  manière  aussi  se  trans- 
forme :  mais  dès  que  ces  transformations  sont  apjiropriées  au  fond  lui-même,  la  diver- 
sité des  styles  sera  un  mérite.  A  ce  point  de  vue,  le  traducteur  a  écrit  fort  justement  : 
-  Raphaël  de  la  seconde  manière  n'est  pas  le  Raphaël  de  la  première  manin^e  ;  les^ 
connaisseurs   ne  s'y  trompent  pas,  —  et  pourtant,  c'est  toujours  Raphaël  (Préfacb, 
vr).  «  C'est  pour  avoir  obéi  à  cette  loi  de  l'évolution  instinctive,  inconsciente,  diraÎK-je 
volontiers,  que  Snieders  est  demeui'é  sans  cesse  original,  personnel,  et  cela,  dans  un 
progrès  incessant  de  fond  et  de  forme. 

En  sa  première  période, —  ainsi  que  presque  tous  les  bons  romanciers, —  il  apparaît 
comme  le  peintre  de  la  nature.  Enfant  de  notre  Campine,  il  a  rendu,  d'un  pinceau 
amoureux,  les  caractères,  les  mœurs,  les  paysages  de  VArde^ine  du  Notxl.  La  bruyère 
en  sa  mélancolie  austère,  rêveuse;  ce  ciel  mouvementé  que  sillonnent  de  voyageuse*» 
et  sauvages  nuées;  les  sapinières  se  profilant  nettement  sur  les  monticules  sablonneux 
ilans  les  horizons  cuivrés  de  l'automne,  ou  bien  balançant  au  vif  soleil  d'hiver  leurs 
rameaux  titillés  en  torchères  gigantesques  ;  l'étendue  illimitée  des  plaines  à  moitié 
désertes,  entrecoupées  d'étangs,  de  marais,  de  petits  villages  aux  clochers  pointus  r^r 
bas,  aux  maisonnettes  de  chaume;  les  laboureurs,  les  fermières  du  Nord  avec  ceito 
physionomie  saine  et  fraîche  des  pays  de  forêts  résineuses  et  des  vastes  landes  où  l'air 
circule  à.  grands  courants,  la  vie  des  hameaux,  en  sa  franchise  native,  les  scènes  d«î 
presbytère  religieuses  à  la  fois  et  charmantes,  voilA  les  sujets  où  se  complaisent  les 
premiers  crayons  de  Snie<lers.  Me  tromperais-je  beaucoup,  en  signalant  dans  le  roman 
M  Sous  le  hêtre  «  la  synthèse  principale  do  cette  épo<]ue?  Ce  que  nous  osons  dire,  c'est 
((ue  jamais,  parmi  nous,  la  -  vie  intime  «  de  la  Campine  n'a  été  esquissée  avec  l'intelli- 
gence profoniie,  avec  la  poésie  si  pure,  si  doucement  religieuse,  que  lui  a  prêtées  re 
ix)mancier  national. 

Snieders  a  quelque  chose  de  ce  procédé  de  réduction  qui,  sous  les  remous  les  pius 
vulgaires,  les  plus  obscurs  de  l'existence,  devine- et  révèle  le  grand  courant  de  l'opinion 
publique.  Mais  sa  palette  a  changé  plus  tard  de  couleurs.  Le  romancier  a  })eiut  la 
grande  ville,  avec  son  luxe,  ses  prétentions,  son  mercantilisme,  ses  intrigues  mesquines  et 
les  douleurs  tragiques  des  ménages  moyens  et  des  maisons  fortunées.  Souvent,  le  roman- 
cier a  trouvé  là  les  éléments  du  roman  politique,  genre  difficile,  plus  froid,  moinr^ 
accessible  peut-être  à  l'art,  tournant  quelquefois  au  pamphlet  ou  au  sermon,  mois 
dans  lequel,  aussi,  il  s'est  montré  un  maître. 

Do  là  aux  sujets  histori(|ue8.  la  transition  s'ouvrait  d'elle-même.  Snieders  y 
excelle.  La  **  Ville  en  Feu;  l'Orange  en  Campine;  les  Chasseurs;  les  Sans-Culottes  ;  le 
Bagne  «>  ont  été,  avec  desqualités  différentes,  autant  de  triomphes  littéraires.  Dramati- 
que toujours,  très-érudit  des  annales  de  sa  chère  Campine,  en  ces  détails  qui  forment 
le  clair  obscur  de  l'histoire  proprement  dite,  notre  écrivain  a  décrit  avec  prédilection 
les  temps  troublés  de  la  Révolution  brabançonne  et  de  la  République  française  et  des 
premières  années  de  l'Empire.  Nul  n'a  esquissé,  comme  lui,  le  contre-coup  desgraudes 
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]>ei*iurbaiioiis  polit i([ues  dans  les  petits  caiiicms,  uans  l'existence  quotidienne  du  peuple 
campinois,  si  paisible  jusque-là,  si  susceptible  de  vives  émotions  cependant. 

Le  roman  de  mœurs  dont  «  An»a  Dieu  le  veut  »  semble  la  personnification,  constitue 
la  forme  actuelle  des  travaux  de  Snieders.  La  rude  expérience  de  la  vie  a  initié  le 
peintre,  le  i)oMo,  le  romancier  aux  secrets  de  Tàme  où  la  tristesse  et  Tombre dépassent, 
«*n  une  si  poignante  mesure,  la  joie  et  la  clarté.  Il  a  appris  à  connaître  les  hommes;  les  . 
mobiles  vrais  de  la  machiavélique  comédie  et  le  mystère  de  ses  coulisses  ;  les  machi- 
nations des  coteries  omnipotentes;  les  compromis,  les  perfidies  et  les  bassesses  des 
esprits  ambitieux,  des  cœurs  cupides  et  égoïstes,  des  tartufes  de  la  vertu.  Ici  la  note 
I>artout  se  montre  sévère,  grave,  religieuse.  L'esprit  d'observation  intense,  projeté  sur 
le  monde  du  dehors  comme  sur  les  replis  cachés  de  Tâme,  fait  plus  d'une  fois  penser 
à  nos  grands  peintres  :  le  trait  jaillit  incisif,  chargé  de  dédain,  ni  injuste  ni  excessif.  Les 
personnages  principaux  rappellent  les  vigoureux  bronzés  de  Rembrandt,  vivant», 
sévères,  railleurs  dans  leur  calme  mystique,  dans  leur  froideur  pleine  de  sentiments 
continus. 

Et  dans  toutes  ces  périodes  d'un  développement  progressif,  le  romancier  est  belge, 
unissant  ainsi  la  vie,  l'attrait,  la  saveur  de  rindividualité  à  la  ressource  féconde  de 
Vintérét  commun^  de  la  foi  nationale,  de  la  chasteté  des  mœurs  du  Nord,  et  à  toute 
cette  puissante  objectivité  que  les  Anglais  appellent  le  hmne,  et  les  Allemands 
dan  haeiéssUcfie  Leben.  »  L'auteur,  dit  M.  Guillaume  Lebrocquy,  après  plusieurs 
réactions ,  parfois  excessives  et  violentes  contre  ce  qu'il  croyait  ses  défauts  antérieurs, 
^>st  recueilli.  Arrivé  au  point  culminant  de  sa  vie  et  de  son  talent,  il  a  réussi  à  combi- 
ner, dans  une  heureuse  proportion,  toutes  les  qualités  solides  et  précieuses  des  diverse» 
phases  qu'il  a  traversées.  Il  se  possède.  II  est  maître  de  son  pinceau  et  de  sa  palette. 
Comme  THommk  aux  Marionnbttks  qu'il  a  si  bien  décrit,  il  tient  d'une  main  sûre 
Toutes  le»  ficelles  de  ses  personnages,  et  les  fait  jouer  sans  effort,  au  gré  de  son  génie, 
nvec  tant  de  naturel,  qu'on  dirait  des  personnages  vivants  et  réels  ;  —  avec  tant  d'art, 
•(ue  jamais  ils  ne  se  démentent;  —  avec  tant  do  mesure,  que  dans  leurs  plus  graves 
pxcès,  jamais  ils  ne  vont  jusqu'à  la  grimace  ou  la  caricature.  * 

Certes,  ce  ne  sera  pas  sans  un  réel  labeur  que  le  traducteur  fera  passer,  dans  le 
génie  de  la  langue  française,  une  œuvTe  aussi  complexe,  aussi  originale. 

Nous  pensons  que,  de  sa  plume  très-souple,  très-exercée,  M.  Lebrocf^uy  a  fré<|uem- 
m(>nt  atteint  la  perfection  qu'on  peut  souhaiter  d'un  traducteur.  En  le  lisant,  j'oubliais 
presque  toujours  l'original  fiamatid.  Mais,  à  de  rares  intervalles,  tout  à  coup  quelque 
chose  détonnait  dans  la  trame  générale.  Un  certain  frémissement  ner>'eux,  comme  un 
petit  choc  électrique,  traversait  le  cerveau,  aâienait  un  frisson  léger.  D'où  cela?  J'ai 
voulu  m'en  rendre  compte,  et  j'ai  relu,  un  crayon  à  la  main,  et  notant  les  endroits  où 
se  faisait  la  détente.  J'examinai  alors,  et  voici  ce  que  j'ai  constaté,  le  signalant  au  tra- 
ducteur, afin  qu*il  contrôle  l'expérience.  Dans  le  récit  soudain,  une  de  ces  transitions 
par  paraphrase  ou  par  incidence:  «  Et  alors,..  Puis,  etc.,  alourdissait  la  phrase  en  son 
alerte  allure;  ou,  plus  souvent,  la  version  avait  accueilli  une  de  ces  grosses  réflexions 
pratiques,  en  guise  de  moralité,  naïve  joyeuseté,  maxime  un  peu  banale,  assez  habile- 
mont  voilée,  mais  absolument  désagréable,  en  ce  gaulois  spirituel,  dont  le  génie  est 
incliné  à  l'ellipse,  plus  qu'au  pléonasme,  qui  aime  mieux  la  naïveté  de  la  pensée  et  du 
tour  que  la  candeur  dans  la  maxime  ;  langue  si  claire,  malgré  ses  caprices,  que  la 
suite  logique  des  sentences  et  les  réflexions  qu'elles  suggèrent  y  éclatent  d'elles-mêmes 
comme  le  fond  d'un  estuaire,  dans  un  rayon  étiucelant.  M.  Lebrocquy  lui-même  avertit 
do  la  différence  du  groupe  germanique  et  des  langues  romanes,  à  cet  égard.  Cela  est 
vrai,  avant  tout,  pour  le  français.  Comme  Lacordaire,  en  qui  elle  s'était  en  partie  in- 
carnée, la  noble  langue  a  «  horreur  du  lieu  commun^  «  de  l'amplification  oiseuse, 
fût-elle  longue  de  quelques  mots  seulement.  Ecrivez  en  latin  une  phrase  A  la  Palisse, 
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une  vMté  axiomnriquo,  l'nmpleur  de  la  p^rifxle  romnine  donnera  je  ne  .«nib  quel  iravf- 
tis:jem«nt  qui  cachera  prescjue  l'absence  de  la  pensée,  comme  les  hal>iu  capitounes 
voilent  la  maigreur  des  formes.  Que  de  formules,  en  philosophie  et  ailleurs,  sont  nées, 
existent  encore,  grfice  A  cette  mascarade  !  Toute  une  dialectique,  on  le  sait,  a  vécu  de 
ce  carnaval,  sut*  la 'fin  du  mayen-Sge  aussi  bien  que  chez  les  modernes  Allemands,  de 
Kant  et  H^gel  à"  Schopenhauer.  Le  français  ne  se  paie  pas  de  mots.  M.  Lebrocquv  con- 
naît trop  la  langiie  pour  ne  pas  exercer  une  critique  sévère  à  l'endroit  de$  maximet^ 
prom^bes,  (jo}wlH.'iio)i3,  ^  la  manière  de  Flandres,  Dans  quelle  limite  cela  doit  se  faire, 
son  tact  littéraire  le  lui  aura  vite  indiqué.  Il  nous  excusera  d'avQJr  insisté  là-dessus, 
sachant  que  la  chose  a  quelque  gravité.   , 

Kn  attendant,  il  poursuit!  un  travi^il  vraiment  national,  et  par  des  txftductions  prii>ée« 
des  connaisseurs,  ii  ajoute  à  sa  propre  réputation  d'écrivain.  Les  écrits  popubirt^ 
d*AugU8te  Snieders  manifesteront  tout  ce  qu'il  y  a  de  bon,  de  sérieux  dans  le  temp^ 
rament  belge,  et  que  la  religion' et  l'honneur  feront  toujours  partie  essentielle  iW 
notre  caractère.  M.  Guillaume  Lebrocquy  aura  l'honneur  de  faire  connaître  à  la 
France  celui  que  nous  osons  appeler  le  J)icken&  belge. 

A.  V.  W. 


Le  CoiuiUe  du  Vatiofdn,  san  oai'octà^e  iti'^  ao^«  J^ft^  ^ffff*  JM^ph  Fmftler,  tradtnt  rf- 
l'allemand,  par  tm  pi^Htr  du  rf/or*»/rr  rfS^'*»*''*  ^^  prèrMf*  d'une pyt^fnrr  pftr  Kf. 
Cu^ijmn,  Paris,  rhez  Pion,  1977,  un  vol.  in-Ï!^. 

Hic 

Ah  moment  où  la  Revfte  G&nèrale  publie  le  bc»au  trii^''^^^  ^^^  ^'  ^'  '^  ^•'^^**^-  ^ï*'""''- 

fiur  l'histoire  vraie  du  Concile  dti  Vatican,  le  lecteur  acdlÉf"*®*'^  *^^  ""  vif  int^r^t  i^ 

dernieir  ouvrage  du  sécréta  ii'e-généraî  du  Concile,  dont  iiJ^^naissait  déjt\  le  voluinf. 

sur  là  vraie  et  In  fait^e  infa^ttlhinté  du  Pape]  honoré  d-iM  ^""^^  ^^  ^'^  ^^'  ^''"' 

WTnercions  M.  Cosquln  de  Tavolr  mis  à  la  portée  du  public  ciuiW  ^^'^  P^'''  ^'•'^^^^™''^'"'' 

^t  nous  le  félicitons  de  mettre  thnf  de  iloble  et  dVtlve  persévérll!^®  "'^  ^^^"''^  "*''' 

vérité  religieuse  et  de  l'histoire  ecclé^-astique.  Le  public  dit  éclair^'*^*  '*'  ^^""'"''"^  '^'* 

cho8«  de  rRgliiie,  qu'il  est  nécessaire  de  le  noyer  pour  ainsi  dir)»!^"'  '^^  ^''^'t 

lumière.  Qui  ,>ouvait  parler,  avec  plus  d\iutOrité  que  Tévèoue  de  »  ^-''Pï^'^'''' !  , 

caractère  et  des  actes  du  Concile  du  Vatican?  Aussi,  son  livre  est-il  lul  P^.^^'^'"^'' 

raisonné  qu'on  pourrait  appeler  officieux,  si  ce  terme  pouvait   èlreVP''*'''^' '" 

imr^l  e  matièr..  Lrt  publication  en  a  été  provoquée  par  les  crosses  ^^ret|p/^*^.ri- 

pnr^HL  le  professeur  Schulte  et  par  les  racontars  des  pseiido-théologienl^^*"      ^^ 

de  M.  Prietlerieh  sui*  les  travaux  Intérieurs  du  Concile  et  sur  la  rhafche  deJc' 

ddttfcfcetté  mémohible  assemblée.  l 

W  qtt  M  «.t  hA'P^Raltt.  rte  savoir,  pouf  le  ratioMUle  ol^,„imn  d^s  rhr^(i.n|"  ,ce  du 
eonrbcntion  du  Concik;  nombre  rt  qualité  de.  hifembres  du  Concile;  pr#siî  -„„..! 
^ul'lT  't  ''"'  ''^'»^'««o»«î  ordre  observé  dans  ces  délibérations;  vofl  L 
rt  détInllif,Ie«decretK;  connrmation  de  ceux-ci,  etc..  etr.   Mpr  Fessier  faiii  feu, 

T,.  f.'";  r   'f  '*  ''^'*'""  ""^  •»''»W'-«llon'».  Pour  résister  i\  ses  arguments' 
réelletaonl  être  dépoiihu  de  bonne  foi. 


lir 
il  l'atit 


L.  B. 


\ 
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PfERRÇ  I.E  VÉXKRAni.E,    OU    lA    VIK    ET    L*1NFI.UENCK    MOXASTIQHB^.JkU   Xll«    SlfcCLK,  par 

M.  i'abbé  Demimuid,  D'  es  lettivs,  Professeur  ii  rUnivwsité  CatUoluiVi^  de  Pariv.  — ► 
Palmé  et  Lebrocquy,  1877. 

C'est  une  ourieu^^e  et  noble  vie  que  oelie  de  Pierre  de  MonibôisBÎer.  Ne  deparent/i  qui 
joignaient  les  austères  pratiques  du  cloître  au  luxe  hosfùtalier  des  (rrande»  nuttsona 
du  temps,  il  n^atteint  Tâge  de  raison  que  pour  s'engager,  «n  qualité  d'ohlat;  au  raonas« 
i«>re  béoédictiA  de  SauxiUange,  et,  &  dix-sept  ans,  il  y  fait  sa  profession.  Là  H  se 
fonneaax  lettres  divines  et  hujaàaines,  selou  le  rite  du  %'f^ium  et  du  4^ft9dfirinm'. 
Musieus,  astrilogus,  arithmetions,  geometva, 
Ora^mnaticus^  rhetor  et  dialecticus  est  !  . 

Voilà  leloge  qt»  lui  décerne  le  chroniqueur  Pierre  de  Poitiers,  en  un  distique  â«spa 
banal,  puisqu'on  p4ut  Vappliquer  h  tous  les  jeunes  étudiants  formés  aux  bonnes  let- 
\Y'%  depuis  Aicui^  jusqu'à  la  Renaissance.  II  est  vrai  que  Pierre  de  Montboî^ier  faoi- 
lignent  éclipsa  ses  rivaux.  -^  Ltu  querolle  de»  auteurs  classiques  «  et  des  autmirs 
clirêtieus  •  agitait  dès  lors  Tordre  de  Citeaux  et  celui  de  Cluny,  duquel  SauxlU 
lauge  relevait.  I>on  Martine  «fc,  après  lui,  M.  Demimuid  nous  ont  présenté  de  oes  con- 
û^iverses  un  tableau  plein  de  détails  instructifs.  A  Gâteaux  on  aimait  l'austérité  nue 
ii*"  l'Evangile  :  Tâpre  lettre  de  la  loi  ;  la  pratique  sèche,  raide  des  sacrés  conM^ils. 
U$  moines  da  Cluny  unissaient  volontiers  à  la  dévotion  fervente  le  oharrae  des  arts. 
):\ gloire  des  lettres, lamajêsté  de  Varchitecture»  Pierre,  derehu  bi«n  jeune  abbâ  <le  Til' 
lustre  maison,  etH  à  soutenir  à  cet  égard  la  viv»  attacfue  de  St«Btmardj  II  fant  Kn^ 
dan»  »on  excellent  biographe  la  manière  dont  il  répond  au  sévère  censeur  des  Pape.«, 
de^  Rois  et  des  belles  études,  dont  la  puissanc«^  en  ce  tempe-là,  tenait  du  prodige, 
CAx  fait  penser  à  d'autres  disputes,  trôs> voisines  de  nous.  Pierre  de  Montboissier  esti- 
mu  qu'il  était  par&itement  possible  de  -concilier  la  rigueur  de  In  règle  tnonastlque, 
M  toute  sa  pureté,  et  lea  enthousiasmes  élevés  de  la  culture  littéraire. 

C'est  avec  uno  curiosité  pleine  d'agrément  qu'on  saisit  sur  le  vif  une  contestation 
entre  deux  chefs  d'Instituts  jumeaux  par  l'origine,  fort  divisés  de  tenlYanoes  etd^alhtrrs. 
A  cette  occasion,  on  d  rappelé  les  noms  de  Bossuet  et  de  Saint-Bernard,  de  Pierre  de 
Montboissier  et  dé  Fénélonr.  On  les  a  souvent  rapprochés,  oonfondits  dans  les  mAmes 
•"lof^ps,  et,  faut'-il  le  dire,  dun»  les  mêmes  reproclies.  »  M.  Deminidid  montre  que  le 
mt'me  aêle  de  Dieu  embrasait  ses  pieux  rivaux. 

•  Laisses,  écrivait  l'abbé,  à  l'Eglise  sa  belle  tunique,  sa  tun!(|ue  de  mille  oonleurs. 
comme  celle  de  Joseph,  etc^Hendant  sans  couture^  comme  celledu  Christ  :  6ut,  de  mille 
couleurs,  à  cause  de  l'infinie  diversité  des  Ordres  qu'elle  renferme,  ^  sans  coutnn».  à 
•^use  de  rindisaoluble  unité;  qui  les  rassemble  tous,  dans  lès  lienè  d«  la  charité.  Ne 
inorcelez  pas  l'héritage  de  l'Eglise^  tout  le  monde  en  fait  partie*  Clunistes  et  Olstcr- 
àem,  clercs  réguliers  et  laiqdes,  en  un  mot  tous  les  oi^res,  tontes  lés  langues,  tons 
l**s  sexes,  tous  les  âges,  toutes  les  conditions,  en  tout  pays,  en  tout  tetaps,  depuis  le 
premier  homme  jusqu'au  dernier...  Maia  alors,  m»  dires^vous,  pourquoi  n'etnbrassez- 
^oua  pas  toutes  les  observances,  puiique  vous  les  approuver  toutes!  -^  JVri  embrasse 
une  »eule  par  la  pratique,  et  toutes  lés  autres  par  la  charité.  «  Mais  le  caractère 
à^  Pierre  de  Montboissier  différait  complètement  de  celui  de  8t-Berhard.  Son  historil'n 
IV  mis  an  relief  dans  une  saisissante  peinture:  «  PienH»-le-Vénémble  avait  toutes  les 
vertus  de  sod  état;  il  était,  on  Ta  dit,  «  l'Idéal  du  moine  f<.  mais  du  mohie  de  Chiny. 
C'était  un  titre  à  la  reconnaissance  de  cet  Insiilut,  que  d'en  avoir  àcctn  èt.ehlbelli  lès 
édiHces.  Un  des  abbés  les  plus  honorés  de  l'Ordre,  uH  étiim,  OdHoU,  disait:  *iTm 
trouvé  une  abbaye  de  bois,  et  je  la  laisse  de  marbre.  **  Au  contrftî]^,  &  €itèaUx,  on 
M  glorifia  longtemps  de  ce  ^u*on  appelait  «  le  monAefère  déçois  <<.  ClUMjr,  c'était 
le  cloître,  mais  bâti  par  la  mahi  des  arts;  c'était  la  prière,  mni^  entrecoupée  d*étudeà 
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variées  ;  la  pratitjue  dp»  ooiv$eils  évangr(^li((ue8.  mais  ilana  la  séréiiit«'  et  sous  le  rayon 
du  Thal>or,  pinlôf  i|iiedaiift  les  larmes  et  la  dèRoIatioii  du  Calvaire.  Tîteaux,  cVtaii  l*» 
reuoucement  absolu  ;  le  vœu  de  pauvreté,  compris  avec  une  ri^ieur  ëiiigulière  ;  il  y 
avait  un  luxe  de  lesprit  qu*il  n*excluait  pas  moins  que  les  richesses  ;  là  aussi,  cepen- 
dant, le  travail  8uecê<lait  à  Toraison,  mais  le  travail  des  mains,  qui  défrichait  les 
teri*e8  abandonnées,  desséchait  les  marais,  créait  des  usines,  et  parfois  réuni^^Kiii 
autour  de  la  même  clmrrue  lé  pauTre  colon  et  le  haut  baron,  jadis  puissant  dans  le 
siècle.  Lorsqu*on  se  dirigeait  vers  Cluny,  de  loin  les  yeux  étaient  frappés  par  la  man^ 
im|K)sante  de  la  grande  église,  par  son  double  transept,  ses  quatre  tours  hautaine», 
c|ui  surmontaient  les  collines  et  les  forêts,  la  tour  du  chwitr  surtout,  plus  élevée,  ]>lus 
)ar{?e  que  les  autres,  et  d'où  s'échappaient  les  volées  de  ses  dix-huit  cloches;  et  Ton 
reconnaissait  celte  congrégation  si  respectée  qu'on  a  vu  des  Papes  solliciter  son  appui, 
si  opulente  qu'un  de  ses  abbés,  Pierre  lui-même,  a  pu  rappeler  «  le  trésor  de  U  répu- 
blique chrétienne  «.  Le  caractère  des  Cisterciens  ne  se  traduisait  pas  moins  dans  leur*« 
églises,  dépourvues  de  sculptures,  de  peintures,  aux  vitraux  de  couleur  blanche.  sniiK 
croix  ni  ornements,  et  dont  les  clochers  devaient  être,  disaient  Us  constitutions,  d'une 
hauteur  modeste,  en  rapport  avec  la  simplicité  de  l'Ordre.  Os  constructions  aus- 
tères, nues,  basses,  presque  écrasées  faisaient  songer  à  des  pénitents,  prosternés  dans 
la  prière  et  dans  l'humilité.  <• 

Ainsi,  en  sa  libre  diversité,  souffle  l'ËIsprit  de  Dieu,  et  sous  des  formes  multipl«^, 
en  apparence  opposées,  il  exprime  au  fond  l'unique  idée  et  l'éternelle  justice.  Pourquoi 
nos  dissentiments  puérils  divisent-ils  la  belle  unité  de  l'œuvre  divine f  L*Abbé  de  Cluny 
^  était  bien  fait  poux*  recommander  l'union  et  la  fraternité:  sa  belle  àme  s'enflamma  à 
son  tour  dans  une  Apologie  ferme  et  fière,  mais  dont  les  dernières  lignes  respirent 
le  parfum  d'un  cœur  plus  incliné  à  l'amour  qu^aux  dissensions.  «  La  charité,  s'érrîe- 
t-il,  prévaut  sur  toutes  les  lois  canoniques.  La  rectitude  de  la  règle  est  dans  la  cha- 
rité, n  Entretemps,  conclut  M.  Demimuid,  TApolc^ie  de  StrBernard  ne  convertit 
personne. — C'était  facile  à  prévoir.  Cependant,  peu  d'années  après,  Pierre  eut  une  con- 
solation intiigne.  Dans  sa  lutte  contre  l'antipape  Anaclet  II  le  Pape  Innocent  II,  se  réfu- 
gia eu  France,  et  après  six  mois  de  séjour  dans  les  villes  du  Midi,  il  se  dirigea  vers 
Cluny,  où  l'abbé  lut  fit  une  réception  digne  du  Pontife  suprême  et  digne  de  la  magni- 
fifiue  abbaye.  Le  25  octobre  1130.1e  Pape,  au  milieu  d'un  concours  nombreux  d*évêque< 
et  de  seigneurs,  consacra  solennellement  la  nouvelle  basilique  qui  avait  scandalisé  i»i 
fort  les  intolérants  de  Citeaux,  et  Pierre  put  saluer  ce  jour-là,  dans  la  pompe  sans  égale 
de  cette  dédicace  et  sous  les  yeux  du  Pontife,  le  triomphe  de  l'idée  esthétique  et  reli- 
gieuse, i)er8onnifiée  dans  le  grandiose  monument.  Ce  dut  être  une  heure  élue  «le  son 
existence,  et  c'est  avec  émotion  que  Ton  en  retrouve  les  péripéties  dans  notre  éloquent 
historien.  On  sait  que  ce  fut  l'aimée  suivante  qu'Innocent  reçut  à  Liège,  sur  la  place  de 
la  Cathédrale,  l'hommage  de  l'empereur,  et  par  lui,  l'obédience  de  toute  la  fédération 
des  Etats  chrétiens. 

Ce|)endant  Pierre  gouvernait  en  paix  sa  chère  abbaye.  Qui  s'étonnerait  de  voir  un 
esprit  aussi  bienveillant  accueillir  l'indomptable  Abélard,  anathènoatisé,  perdu  de  polt^- 
miques  et  d'aventures,  non  encore  amendé?  Dieu  permit  que,  dans  le  calme  de  Clunv, 
le  chef  de  l'école  conoeptualiste  retrouvât  la  paix  de  son  âme,  si  longtemps,  si  triste- 
ment agitée.  La  douceur  de  Pierre  de  Montboissier  fit  pour  sa  conversion  ce  que  n'avait 
pu  obtenir  l'inflexibilité  de  St-Bernanl  :  Abélard  devint  un  religieux  humble  et  raortillé  ; 
et  quand  il  mourut,  Pierre-le- Vénérable  put  transmettre  au  monde  entier,  et  jusqu^à 
Hélolse  elle-même,  le  récit  de  sa  mort  prédestinée.  Une  àme  moius  aimante  que  celle 
de  l'abbé  de  Cluny  n'aurait  fait  peut-être  qu'un  sectaire  du  Dialecticien  du  Pallet. 

Les  voyages  de  Pierre  en  Espagne  ;  le  sèle  qu'il  déploya  pour  la  traduction  du 
Coran  ;  son  rôle  politique  et  la  part  qiril  prit  à  la  seconde  croisade,  dans  la  période  «i 
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ii'pàiée  de  ranarcliie  féodale;  l«»s  luttes  intestines  de  Cluny,  ^enlJ»li.^^eut  la  deuxième  par- 
tie de  rintéresKante  biographie  <|ui  ne  fera  pas  moins  d'honneur  à  M.  Deniimuid  et  au 
«•lergé  de  Paris  quVi  rUnivernité  catholique.  Pour  nouH,  ce  que  nous  avons  tenu  à  rele- 
ver, c'est  la  sympathique  figure  de  Pierre  de  Moutboisnier. — La  variété  de»  tableaux  ; 
l'exactitude  des  informations  historiques  ;  la  beauté  simple  et  correcte  de  la  diction. 
et,  avec  tout  cela,  rattrnit  «l'une  aussi  noble  et  loyale  vie  donnent  h  l'œuvre  du  jeune  et 
safant  professeur  un  mérite  «lurable  et  distingué.  Il  y  a  dans  son  livre  quehjue  chose 
«le  fortifiant  et  de  paisible  tout  à  la  fois;  il  fait  rêver  de  ces  cloîtres  érudit*«,  de 
CCS  silencieuses  abbayes  dans  lesquelles  allaient  se  réfugier  les  esprits  dé<laigueux 
fies  contingences  mesquines  où  les  unies  moyennes  asseoient  leur»  ambitions  et  leurs 
soucis:  retraites  bénies,  également  éloignées  tles  loisirs  austêrçs  des  purs  contempla- 
tifs et  des  journalières  distractions  des  congrégations  actives;  asiles  préférés,  nuitnte- 
nant  trop  rares,  de  la  \Taie  et  libre  piété,  des  études  esthétiques  et  des  Cfiractères  iiulé- 
IN'ndants.  M.  Tabbé  Demimuid,— on  le  pressent  du  premier  coup,— ne  s'en  tiendra  pas 
cette  noble  étude.  II  est  maître  dîins  une  Université  qui  succède,  en  un  sens,  â  l'Kc^fle 
des  Nations  où  naquit  la  Scolastique.  Sa  plume  peut  s'illustrer  à  retracer  les  origines, 
le  progi-ès  et  la  déca<lence  de  TAcadémie  de  Paris,  dont  nulle  autre  n'égala  la  gloire. 
Tous  ceux  qui  liront  la  vie  de  Pierre-le- Vénérable  rendront  à  l'élocpient  écrivain  le 
même  hommage  et  formeront  le  même  vœu.  A.  V.  W, 


Les  KLKMKXts  raisonxks  de  la  rklioion,  jxir  3/.  Vabbé  A.  Vtîu  TT></</ôi//oî.  2' éill- 
tion,  1876.  SociiUè  g^tin^ole  tfe  Ith'ofHe  cathoUqite,  Paris  et  Bruxell*»s,  in-8"  de 
XXII  —  40n  pages. 

Le  grand  mouvement  imprimé  depuis  fpielque  temps  en  notre  pays  aux  études  reli- 
^^ieuses  proprement  dites. et  l'ouverture  en  diverses  localités  de  la  Belgique  de  cours 
d'a[)o]ogétique  et  de  théologie  attirent  naturellement  l'attention  du  public  sur  le  livre 
Je  ur>tre  savant  collaliorateur.Xous  étions  oc-cupés  à  l'étudier  de  nouveau  pour  en  parler 
il  nos  lecteurs,  quand  nous  est  arrivé  le  dernier  numéro  de  la  JHbliofjrnphie  catho- 
lique de  Paris,  avec  un  article  de  M.  V.  Postel.  Nos  hUîes  se  reiKontrant  absolument 
avec  celles  de  l'écrivain  français,  nous  nous  plaisons  à  reproduire  ses  pages  en  y 
adhérant. 

I^  méthode  rigoureusement  philosophique  mloptée  par  l'auteur  donne  à  ce  nouveau 
cours  d'instruction  religieuse  une  valeur  que  nous  relevons  tout  d'alx)rd.  Pslèments 
l'imomiés  est  bien  le  mot  ;  et,  quand  ou  y  a  serré  de  près  les  arguments,  on  voit  «lu 
premier  coup  qu'il  n'y  a  rien  à  répondre,  puur  peu  t(ue  la  l<»gique  ait  empire  sur  un 
esprit.  M.  Van  AVe<ldingen  est  un  solide  métaphysicien,  formé  évidemment  à  noble 
école,  développé  par  la  mé<litation,  enrichi  par  les  connaissjinces  les  plus  variées,  mais 
les  plus  positives.  Il  ne  faut  point  chercher  auprès  de  lui  Tà-peu-pi-ès  :  ou  y  trouve  le 
complet,  le  carré,  le  résistant.  Remaniualde  et  fructueux  serait  un  catécliisme  de  per- 
sévérance fait  sur  ce  patron,  et  le  phis  beau  carême,  les  plus  utiles  cont'érences  en 
seraient  aisément  tirt'*eR.  «  Ces  lîléments,  dit  l'auteur,  ont  «'té  écrits  sur  l'invitation 
-  expresse  de  nos  supérieurs  et  à  la  demande  <le  quelques  directeurs  de  collèges  qui 
•  «lésiraient  les  utilîs«*r  dans  les  cours  d'humanités,  ou  les  donner  en  lecture  ii  leurs 
»  élèves  (p.  vu).  «•  Or,  ils  répondent  absolument  ùuii  but  aussi  excellent. 

Leprocétié  populaire  de  démonstnit ion  chrétienne  remonte  du  fait  de  l'Kglis^,  exis- 
tant sous  nos  yeux,  à  son  divin  fondateur  et  ;\  la  nnélatiofi  plle-mêinc  ;  l'Kcîole,  au 
contraire,  docfud.  par  voie  swithétique.  d«'  la  révélati«»!i.  prouxéi»  au  début,  jusqu'à 
rr.p'liyf»,  i|ui  en  «^st  Tinfailliblo  int'»rpr«*lo.   On  a  votiln  voir  réMtiîfV'j  ici  les  deux  nn*ilio- 
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variées  ;  la  pratique  île»  coiw'ils  «.   et    on  Jes  \  ivnooniiwa.  M.  1  ahlwi 

«lu  Thalwr,  plutôt  que  dans  les  '  de  ]K)lënii(]ue  et  de  coutroverse  :  c 

renoncement  absolu  ;  le  vœu  ;  si  sûrement  et  si  vivement  V 

avait  un  luxe  de  l'esprit  qu'î^  ^  utrement  que  lui. 

daut,  le  travail  succédait  ;  ||       ^  ^«  ^^  révélation  et  V 

terre*  abandonnées,  def  '^  |;  ^      "^  Uins  TKglise  qu**' 

autour  de  la  même  cî  1 1  fi.  ^vement.   C 

siècle.  Lorsqu'on  ^e  tj  ^  |  ^  *  pour  1" 

imiKisante  de  la  g»|  |  <  <  st- 

qui  surmontaient  ?  ^  ^  ' 

larjre  que  les  a*  M  int«. 

reconnaijJ«ait  r|  les  esprits 

si  opulente  q*/  .^els  que  soit  sa  boi. 

blique  chré'  *ont  mieux  dans  leur  ^lénit-. 

églises,  d''  *es  suivantes.  —  Après  une  instru 

ci*oix  ni  ^té  et  la  force  disposition,  sur  rira^wrlauc-. 

hautei'  .iicible  besoin  qu'aThomme  de  se  rattacher  au  ciel,  u 

tèref  .e  ces  préliminaires  utiles  :  de  la  certitude  en  général,  de  h 

la  •  -cialement  ;  dans  quelles  conditions  on  peut  profiter  d'une  viuiU 

tr  la  lumière  de  l'âme  ;  puis,  l'existence  incontestable  d'un  princiiw» 
spirituel  dans  le  composé  humain,  c'est-à-dire  de  l'âme  libre  et  immor- 
o  agit  d'éclairer,  de  préserver  de  l'égarement  qui  ne  peut  plus  se  racheter 
.du  tombeau.  II  existe  un  Biau  :  on  nous  le  prouvera;  on  nous  décrira  et  on 
^s  jiroUvera  également  ses  attributs.  C'est  lui  qui  a  donné  à  l'homme  «t  à  t<nite  h 
nature  leur  existence:   donc,  entre  lui  et  la  créature  il  doit  y  avoir  des  rapports  ;  el 
nous  voici  en  plein  dans  ce  qu'on  appelle  le  /i>>i,  la  religion,  la  loi  morftle.  Cette  loi. 
ftprès  avoir  fixé  nos  relations   avec  l'Etl^e  infini  de  quî  nous  dépendons,  trace  encoiv 
ce!l*  que  fbrcAilènft  nous  avons  avec  nos  semblables  et,  si  l'on  peut  employer  ce  mol. 
avec  ïioin«-niéme«.  Cette  loi,  elte  est  venue  d'en  haut  ;  nous  n^'en  sommes  et  n'enpouvoui 
être  léti  auteurs;  êllfe  oblige  du  fond  de  rétérnîté,  car  elle  n'est  autre  que  Diett  parlant, 
c'est-îi-dîte  la  réVélatioh.  —  La  révélation!  elle  sera  l'objet  des  deux  autres  parties,  et 
dans  Tordre  que  voici: 

Elle  doit  être  examinée  dans  sa  réalité  historique  et  dans  ses  titres  surnaturels.  La 
religion  positive  et  révélée  est  nécessaire,  et  il  y  a  des  critères  et  des  signes  pour  la 
recdnilîihre  :  lie  miracle  entré  autres,  par  Iteqiiel  Dieu,  interi^ompant  le  cours  naturel 
dés  chbtes,  notts  impose  Tatlention  et  se  certifie  présent.  Des  miracles  sont  allégués 
parle  christianisme  :  sont-ils  bien  prouvés!  Oui;  et  on  fera  toucher  au  doigt  lo  valeur 
"historique  des  documents  contenant  les  preuves  surnaturelles  tU  la  révélation  de 
Jésus-Christ  ;  en  d'autres  termes,  Tauthenticité,  la  véracité,  l'intégrité  de  l'Evangile 
comme  livre.  Cette  thèse  fondamentiile  occupe  le  cœur  mêraie  de  l'oùvr^.  On  en  sort 
pour  Jeter  tin  regatrd  éii  arrière,  jusqu'à  l'origine,  à  1^  création,  aux  promesses  pre- 
hifères,  &  la  prépai*ation  du  Messie  révélateur,  par  conséquent  à  toute  la  Bible.—  Cela 
r»ft,  nous  revenons  à  la  religion  de  Jésus-Christ,  fruit  di^^t  de  la  révélation,  et  nou» 
l'étudio'ns  dans  sa  forme  et  son  organisation  ;  nous  l'étudions  dans  son  caractère  surna- 
inrel,  ptiisdahs  son  caractère  social  ;  nous  constatons  son  îndéfectibilité,  son  principe 
d*aiitOrUé  infaillible.  C'est  le  lieu  d'expliquer  et  de  bien  faire  coiuiaitre  les  décrets  «In 
concile  oMSUrtiénique  du  Vatican:  ce  sera  l'objet  de  deux  chapitres  entiers.  —  Aprèt» 
quoi,  les  autres  ïwinta  de  Texposition  doctrinale  viendront  d'eux-mêmes  :  l'unité,  la 
sainteté,  ra|)Ostolicité,  la  catholicité  de  l'Eglise..  L^argumentation  ne  saurait  ètw 
plus  ferme,  les  raisons  meilleures.  —  Maintenant,  cette  Eglise  sortie  de  la  volonté  et 
«les  mains  de  Dieu,  quels  sont  ses  enseignements?  Ici  nous  repiquons  tout  Je  doffnw 


sur  Diert,  lîi  Trinité,   l.n  Pi\n 

n*paration,  la  prédestination,  ' 

»ipe8,  les  indulgences,  la  jr 

dernières  en  présence  (' 

la  prière,  le  sacrif! 
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''nisrtons  en  env*  ,•§        ^  .^ 


UltTition  de' 
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•iverain  ^>^^/  ^  ' 
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^  /  *  ;ique  sont  comme  les 
arcis  et  u  •  |  /QÎr  :  **  7  suoi  pen- 

querelle  des   li.  >^"  - 

.  «iinblable»  -  Dans  Je  <  ^  ^ai   j^US  l'ouest 

*U8  sommes  si  glorieux.  Elle  a  .  ,. 

bilîtéla  femme,  porté  rinstniction   ..  ^^  ^^  FOyaume 

sciences,  couvert  le  monde  de  ses  momuu. 

iiiane.  L^impiété  qui  Tinsulte  lui  doit   la   .  ^^   COUPOnne 

I/Kglise  maintient  les   saines  doctrines   de   la  ^-    ^']À  ' 

Contre  le  darwinisme  et  les  autres  insanités  du  mèn.  * 

••  les  conclusions  certaines  des  savants  n*ont   contredit  %  Hllie  ap- 

*  la  foi.  n  lies  de 

Aux  qualités  de  fond  qui  appartiennent  à  cet  ouvriige,  on  a  j  Uffle 

belle  et  commode  édition,  où  les  titres  courants  en  marge  sçrveut  u 
nuelles  et  de  points  (le  repère  fort  utiles.  Déjà  nous  avons  dit  combien  il  ^  , 

qu'on  revînt  à  cette  méthode  de  nos  pères,  du  moins  poiir   Ic^s  ouv^nges  u  .  ^^^ 

clirétienne.  d'histoire  et  de  j»olémique. 


Victor  FotkNKt.  —  Vacanc es  d'ix  Jourxaijste.   —  Promenades  dV'n  tt>nu.sTK. 
f  vol.  iti-18  j«%tis;  2  francs  le  volume.  Paris,  Rdouard  BaHenwe<*k,  éditeur. 

En  ce  temps  de  rapides  communications,  voyajjer  vjte  n  «st  pai»  di(fivil<i»;  miii.iv>"oyft- 
gpr  vite  et  voir  juste  .  profiter  d'une  rapide  excursion  pour  décrire  les  monuments  et 
le«  coutumes  locales  d'un  pays  (pi'on  ne  fait  que  traverser,  embrasser  d'un  coup;-d'œil 
cp^  qnll  oflTre  d'intéressant  et  résumer  ses  impressions  en  un  tableau  concis. et  brillant, 
aîiscz  complet  pour  satisfaire  la  curiosité  du  lecteur,  asse?  sommaire  poui*. lui  permetti-e 
lie  voyager  sims  ennui,  voila  ce  qui  exige  assurément,  outre  un  wprit  profondément 
iitîsepvateur,  une  intelligence  des  raccourcis,  aussi  difficile  i\  acquérir  en  littérature 
(fit 'en  dessin. 

Les  deux  livres  nouveaux  do  M.  Victor  Fournel  réunissent  à  un  degré  émineiit 
toutes  ces  qualités.  M.  Fournel  n'est  pas  de  ces  voyageurs 

Qui  font  de  longs  récits,  après  de  longs  voyages. 
De  ceux  qui  ne  Scauraient  rencontrer  une  pierre  dans  le  chemin  sans  essayer  «l'en  l'aire 
jaillir  quelque  lumière,  qui  ne  font  grâce  au  lecteur  d'aucun  des  détails  historiques  que 
leur  fournit  leur  ••  Ghiidedes  Voyageurs,  »  et  qui  voyagent  autant  dans  le  passé  que  dans 
le  présent.  Les  vacances  d'un  jourucaliste  ne  sont  pas  assez  longues  pour  lui  permettre  ces 
allures  de  tortue  et  ces  fantaisies  d'académicien.  C'est  à  grandes  étapes  que  M.  Fournel 
nous  conduit  à  travers  les  Vosges,  dont  il  décrit  si  bien  les  paysages  pittorestjues.  Puis  il 
jii)us  entraine  du  cùté  des  Pyrénées  :  Guetary  et  la  Côte  de  fer.  Saint-Jean  de  Luz  crâne- 
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ment  juché  8Ui'  le  flanc  de  ses  rocs  et  sur  les  bords  de  sa  jolie  baie,  toute*  décor  inagiqu<^ 
de  rentrée  en  EspagnCf  Hendaye  et  la  Bidassoa,  où  Tlle  de  la  Conférence,  célèbre  par  dex 
négociations  diplomatiques  et  matrimoniales,  achf've  de  se  noyer  et  disparaît  par  mor- 
ceaux, ronjirée  par  les  flots,  Iinin,  Sl-Sébnstien,  etc.,  «léfilent  tour  à  tour  sous  les  yeux 
du  lecteur  dans  des  tableaux  pleins  de  vie.  de  couleur  et  de  galté  communicative.  Puis 
c'est  le  tour  de  Burgos,  la  ville  du  Cid  avec  son  admirable  cAthé*lraIe;  d«^  Madrid.  avp<: 
ses  riches  musées  où  les  grands  maîtres  de  l'Ecole  flamande,  Breughel  de  Wlour»  <TAi 
tableaux),  Jordaens  (8  tableaux).  Rubens  (()2  tableaux).  Van  Dyck  et  Teniers  disputent 
la  palme  îiux  plus  belles  pnMluctions  des  Kcoles  italienne  et  espagnole,  du  Com'ge,  «le 
Léonartl  de  Vinci,  de  Ka|)liat*l,  de  Vehisquez,  de  Murillo,  de  Zurbaran,  de  Riben». 
etc.;  —  de  Mn^lrid,  avec  son  Prado  si  animé  le  soir,  si  désolé  et  si  triste  «ous  le  soleil 
de  plomb  du  jour  ;  avec  son  fleuve  légendaii'e,  le  Manzanarès.  qui  offi-e  aux  yeux  ilu 
voyageur  ahuri  un  lit  très-large  et  très-ensablé,  jmis,  en  regardant  <le  bien  près,  un 
mitice  filet  <lVau  coulant  entre  deux  pierres  et  passant  modestement  entre  une  de« 
neuf  arches  du  pont  de  St'govie.  Pauvre  fleuve ,  ce  fut  toujours  sa  «lestinée  dci*ecueillir 
en  passant  les  railleries  des  hommes.  Un  auteur  espagnol  a  dit  île  lui  qu'il  n'a  coui-s 
que  l'hiver,  à  l'exemple  de  TUniversité  de  Salamamiue  ;  et  les  mauvaises  langues  rap- 
portent qu'un  jour  Alexandre  Dumas.prenant  un  verre  iPeau  au  théâtre  de  Madrid,  «\ 
but  la  moitié  et  tendit  le  reste  à  son  conqxignon  en  lui  disant:  i*ortez-Ie  au  Manzanart^^, 
ça  lui  fera  plaisir.  Mais  voici  l'Escurial,  cetteimmense  et  froide  création  de  Philippe  II, 
Valladolid,  l'ancienne  ca]>itale,  aux  monuments  antiques  et  curieux,  aux  églises 
ornées  de  st-alles  et  de  boiseries  fouillées  par  les  ciseaux  les  jdtis  délicats.  Tous  ces  ta- 
bleaux sont  semés  d'observations  ))iquantes,  où  l'auteur  a  pi*odigué  à  pleines  mains  \**i 
trésors  de  son  esprit  humouristique. 

Puis,  en  cinquante  pages,  il  jette  sur  Londres,  la  ville  cyclopt^nne,  un  simple  coup- 
d«»îl  »|ui  embrasse  bien  des  choses ,  et  termine  par  une  rapide  excursion  à  trav-i*» 
rAlIemagiie  et  rAutriche-Hongrie. 

lies  Promenades  d'un  Touriste  ne  sont  pas  d'une  lecture  moins  attrayant»*  it  nioin.» 
instructive.Cett*  fois,  c'est  vers  la  Hollande  que  se  dirige  M.  Fournel.  Qui  de  non»  ci»n- 
naît  la  Hollande,  ce  pays  si  rapproché  de  nous,  si  peu  visité  cependant  t  Certes,  c^us 
fjui  auront  lu  les  pages  charmantes  que  lui  consacre  l'auteur  auront  honte  de  I**«r 
indifférence,  et  i|uan|l  le  soleil  sei-a  convalescent  de  la  longue  maladie  «jui  Tacmiiéchc 
do  se  lever  cette  année-ci,  ils  entreprendront  un  voyag»»  t>xpiatoire  qui  leur  hiis>er.i 
les  meilleurs  souvenirs.  Cne  rapide  e\«:ursion  en  Suisse;  et  en  Savoie  termin»»  c# 
vohime. 

Nous  recommandons  vivement  la  lecture  de  ces  deux  ouvrage-*,  hpécialejofiit  a 
ceux  (jui  ne  peuvent  voyager  qu'au  coin  du  feii.  M.  Victor  Fom*iiel  est  un  conq>agnoti 
de  voyage  dont  la  belle  hum**iir  coiislante  «t  resj)rit  original'  ne  pennctteut  jias  d«» 
rwlouter  un  instant  d'ennui.  I-:.  H. 
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Les  peuples  qui  ont  un  grand  passé  historique  sont  comme  les 
hommes  de  génie,  qui  ne  peuvent  pas  s'endormir  :  «»  I  suoi  pen- 
^iéri  in  lui  dormir  nonponno  »,  dit  le  Tasse. 

Le  peuple  bohème  ou  tchèque,  oublié  aujourd'hui  dans  l'ouest 
de  l'Europe  et  calomnié  en  Allemagne,  a  formé  jadis  un  royaume 
puissant  et  célèbre. 

Sous  Otokar  (1253-1278)  qui  dédaigna  d'accepter  la  couronne 
impériale  d'Allemagne,  non-seulement  la  Moravie  et  la  Silésie, 
mais  aussi  l'archiduché  d'Autriche,  la  Styrie  et  la  Carinthie  ap- 
partenaient à  la  Bohème.  Vienne  était  alors  une  de  ses  villes  de 
province.  Charles  de  Luxembourg ,  fils  de  Jean  l'Aveugle , 
tué  à  la  bataille  de  Crécy,  porta  la  grandeur  de  la  Bohème  à  son 
plus  haut  degré.  Faible  comme  empereur  d'Allemagne,  Charles  était 
comaie  roi  de  Bohème  le  plus  puissant  monarque  de  son  temps. 
Le  marquisat  de  Brandebourg  était  alors  une  province  de  la 
Bohème,  et  Berlin,  comme  auparavant  Vienne,  cédait  le  pas  à  la 
brillante  capitale  tchèque,  Prague,  où  fut  fondée  la  première  uni- 
versité de  ce  côté  du  Rhin  et  des  Alpes.  Enfin,  sous  Ladislas  et  son 
fils  Louis,  la  Bohème  et  la  Hongrie,  unies  par  leur  roi  commun, 
formaient  la  plus  solide  barrière  de  l'Occident.  Dans  la  légende 
des  siècles,  la  puissance  passe  d'un  peuple  à  l'autre.  Mais  si  c'est 
une  des  marques  providentielles  du  christianisme  qu'aucun  peuple, 
l'ayant  accepté,  ne  meurt,  un  peuple  qui  possède  un  passé  aussi 
glorieux  que  la  nation  bohème  a  sans  contredit  le  droit  d'exister. 

Le  centralisme  allemand  le  nie,  parce  qu'il  n'a  pas  d'autre  but 
que  de  détruire  les  nationalités  slaves  de  l'Autriche  au  profit  de 
rhégémonie  de  la  race  germanique.  Aussitôt  que  cette  tâche  serait 
accomplie,  l'annexion  des  provinces  autrichiennes  par  l'Allemagne 
prussienne  ne  serait  plus  qu'une  question  de  temps  prochain.  Les 
Bohèmes,  s'opposant  au  système  centraliste  et  réclamant,  pour  leur 
royaume  une  certaine  autonomie,  qui  s'accorde  du  reste  par- 
iaitement  avec  l'unité  nécessaire  de  l'empire,  ne  défendent  donc 
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pas  seulement  leur  nationalité,  mais  aussi  Tavenir  de  Tempire 
d'Autriche,  Cela  est  tellement  évident  qu'on  pourrait  dire  :  la 
question  tchèque  est  celle  de  Texistencé  de  la  monarchie  autri- 
chienne. 

Sans  exagérer  l'importance  de  cette  question,  on  la  peut  envi- 
sager à  un  point  de  vue  encore  plus  élevé.  Située  à  la  frontière  qui 
sépare  la  race  germanique  de  la  race  slave,  la  Bohème  est  un  de 
ces  membres  intermédiaires  de  l'Europe,  comme  la  Belgique  et  la 
Suisse,  indispensables  pour  éviter  le  choc  terrible  des  deux  races 
hoàtiles  et  voisines.  Germanisée  et  privée  de  son  individualité  his- 
torique, la  Bohême  est  uhé  proie  pôut  lés  libéraux  nationaux  prus- 
siens. Éèlablie  dans  ses  droits  historiques,  elle  concilie  les  deux 
liatioïiàlilés  tchèque  et  allemande  qui  l'habitent,  et  son  patriotisme 
local  devient  une  barrière  à  la  fois  contre  le  pangermanisme  et 
contre  le  panrussisme. 

Ces  quelques  considérations  font  ressortir  l'importance  de  l'étude 
suivante  : 


La  situation  légalie  de  là  Bohême  dans  la  confédération  autri- 
chienne ^st  6h  iiô  peut  ^ais  plus  claire.  Loin  d'être  nïié  province 
conquise,  la  Bohême  est  on  royaum'e  indépendant,  qtii  s'est  donné 
à  la  dynastie  des  Habsbourgs,  à  coAdition  que  celle-ci  maintien- 
drait tous  ses  anciens  droits,  privilèges  et  franchises. 

Après  la  mort  du  derâiter  roi  de  la  dynà^ie  polonaise,  Louis, 
ffué  le  29  août  1526,  à  là  bataille  de  Mohacs,  la  diète  de  Bohème 
se  réunit,  le  8  octobre,  pour  élire  son  succèsseuir.  Trois  compéti- 
teurs aspiraient  Au  trôhfe  vacant  :  Târchiduc  Ferdinand ,  itiari 
d'Anne  ;  la  sœiir  du  feïi  i'ôi  Lùuls,  et  les  ducs  Guillaume  et  Louis 
de  Bavière. 

Le  premier  fit  valoir  les  droits  héWditàîres  de  son  épouse.  Ayant 
examiné  la  constitution  du  roi  Charles,  du  7  avril  1348,  la  dîète 
écarta  les  prétentions  d'AnYiè  en  déèidàAt,  le  12  octobre  1526  : 
«  Comme  la  pHneésse  Anne  a  été  teariée  et  dotée  pendant  la  vie 
de  son  père,  elle  ne  ]f)Ossède  pins  aucun  d*oit  à  la  couronne  de  Bo- 
hême, et  comme  le  *oi  Louis  est  "mott  l^iis  laisser  d'èttftmts,  en 
Vertu ^es  ancSéns  privilèges  èé  ce  roya^iiiè,  les  états  ont  lé  droit 
dé  faire  ûnë  libre  'éîèftftîon.  w 

La  question  de  principe  étant  tranchée  de  cette  façon,  les  atebéfcs- 
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sadctifs  dôrat-chidttC  furent  entendus  le  lendemain  ^:xr  la  diète  qui 
nomma  eniiuite  nne  (rommlssion  de  vingt-quatre  membres,  c'est-à- 
dire  huit  de  chacun  des  trois  ordres,  et  la  chargea  d'élire  un  des 
trois  compétiteurs,  en  ne  considérant  que  «  la  gloire  de  Dieu  et 
f»  le  bonheur  du  royaume  bohème.  »  Le  23  octobre,  la  commission 
éïttt  farchiduc  Ferdinand.  En  attendant,  la  diète  avait  arrêté  et 
enregistré  les  conditions  que  le  nijuveau  roi  devait  confirmer  par 
son  serment.  L'ayant  prêté  à  la  frontière  de  la  Bohème,  le  roi 
Ferdinand  et  son  épouse  furent  couronnés  à  Prague,  les  24  et  25 
février  1527  (î). 

La  nouvelle  dynastie  monta  donc  sur  le  trflne  de  la  Bohème  en 
vertu  d'un  pacte.  Dans  son  premier  document,  daté  de  Vienne, 
du  13  décembre  1526,  le  roi  déclara  «  que  les  seigneurs,  nobles, 
villes  et  toute  la  communauté  du  royaume  de  la  Bohême  l'ont  élu 
roi  en  vertu  des  anciennes  franchises  de  ce  royaume  ;  »•  et,  sans 
ftiire  la  moindre  mention  des  prétentions  héréditaires  de  son 
épouse,  il  répète  *  que  lesdits  états  ont  agi  de  telle  sorte,  de  libre 
et  boime  volonté,  et  non  par  devoir.  • 

La  Moravie  et  la  Silésîe,  deux  anciennes  provinces  de  la  Bo- 
hème, avaient  été  conquises  en  1478  par  le  roi  hongrois,  Mathias 
Corvin.  Le  roi  Wladislaw  de  Bohême  étant  devenu  roi  de 
Hongrie  (1490),  ces  deux  provinces  retournèrent  à  la  Bohême, 
mais  les  Hongrois  ftiisaient  mine  de  les  réclamer.  Comme  l'élec- 
tion de  l'archiduc  Ferdinand  au  trône  hongrois  paraissait  certaine, 
la  diète  de  la  Bohême  avait  aussi  résolu  «  que  le  roi  Ferdinand 
ne  posséderait  ces  provinces  qu'en  qualité  de  roi  de  Bohème.  « 
Le  monarque  se  hâta  d'accepter  cette  condition  et  déclara  :  «Ayant 
entendn  ce  désir  des  états  du  royaume  et  le  considérant  comme 
juste,  nous  leur  promettons  de  défendre  ces  provinces,  apparte- 
nant depuis  longtemps  à  la  couronne  de  Bohême,  etc.  » 

(l)L'archidtic  Ferdinand  aykntdtoiscndê  à  son  tVère,  l'empereur  Charles-Quint,  Vinvei- 
tl«ufe  povât  làr  Bohèoié,  cslui^  ré^Mnitt,  iam  «bm  lettre  datée  <le  Onenade,  le  29  noimn- 
bre  1526  :  *^  Et  quant  «udlct  royatUme  de  JBoesme  ie  ne  £ûb  DuUe  dotibte  que  y  aurez- 
lies  contraires  ie  vous  enfojr^  UnTestiture  que  demandez  mais  pour  ce  que  aulcuns 
meeîîent  dire  que  ledict  royaulme  est  exempt  de  l'empire  vous  ferez  bien  autant  que  Ion 
sache  que  ayiet  eu  iadicte  inveittiture  de  vous  bien  informer  au  vray  si  elle  wus  seroit 
préiucUoitible  den  ycmUoir  utet  et  si  ca  tubgeots  te  prendroieat  point  mal,  «to. 
Preuve  éclatante  que  Charles-Quint  ne  regardait  pas  les  prétentions  de  Tempire 
allemand,  quant  à  la  Bohême,  comme  bien  fondées.  —  Comparer  une  étude  excellent 
sur  Télectîon  de  Ferdinand  par  le  D**  Rezelc,  dans  les  livraisons  3«  et  4<'  da  «  Casopi 
JtfWM*  ceikelià  M  f>6W  r^rtinét  1S76* 
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Eu  général,  la  diète  exigea  la  coufirmation  de  toutes  les  an- 
ciennes libertés  du  royaume.  Ferdinand  le  fit  le  15  décembre 
1526,  dans  une  lettre  patente  en  latin,  reproduite  en  langue 
bohème  le  4  mai  1528.  Quelles  étaient  ces  libertés?  Le  droit  de 
la  diète  de  voter  les  impôts  et  sa  participation  à  la  législation. 
Déjà  sous  le  règne  de  Vaclaw  II,  en  1294,  les  états  de  Bohème 
avaient  rejeté  un  code  de  droit  proposé  par  le  gouvernement 
royal.  Le  même  cas  s*étant  présenté  sous  Charles  IV,  ce  dernier 
retira  ses  projets  de  loi  et,  dans  les  lettres  patentes  du  6  octobre 
1355,  reconnut  expressément  le  droit  législatif  de  la  diète.  En 
1526,  la  Bohême  était  donc  un  état  indépendant  et  une  monarchie 
limitée  ou  constitutionnelle,  comme  nous  disons  aujourd'hui,  et 
Ferdinand  1*'  monta  sur  le  trône  de  Bohême  en  roi  constitutionnel, 
à  peu  près  comme  Léopold  1^^  obtint  la  couronne  de  Belgique. 

Pendant  cent  ans,  presque  rien  ne  fut  changé  dans  les  rapports 
de  la  dynastie  de  Habsbourg  avec  son  royaume  bohème.  Au  com- 
mencement du  xvu*  siècle,  les  troubles  religieux  commencèrent  à 
agiter  le  pays.  Le  protestantisme  gagna  une  partie  de  la  noblesse, 
excita  Tantipathie  héréditaire  du  peuple  slave  contre  la  cour  alle- 
mande de  Tempereur  et  roi  et  réveilla  les  aspirations  de  la  nation 
vers  Tancienne  indépendance  absolue.  La  discorde  des  archiducs 
et  l'indolence  de  l'empereur  Rodolphe  (1576-1611)  favorisèrent 
Taccroissement  du  parti  antidyuastique  qui,  peu  à  peu,  s'empara 
de  la  direction  de  Topinion  publique.  Enfin,  quand  Mathias 
renonça  au  trône  en  faveur  de  Ferdinand  II  (1617),  ce  parti 
refusa  de  reconnaître  celui-ci.  L'ambitieux  comte  Thurn  se  mit  à 
la  tête  de  l'opposition. 

Bientôt  la  situation  devint  tellement  tendue,  qu'il  suffit  d'an 
accident  quelconque  pour  faire  éclater  l'orage.  Le  23  mai  1618, 
une  députation  envahit  le  château  royal  sar  le  Hradcin  à  Prague, 
où  se  trouvaient  réunis  les  gouverneurs  du  roi.  Deux  d'entre  eux, 
les  comtes  Martinic  et  Slavata,  dont  les  portraits  ornent  encore 
aujourd'hui  la  salle  du  conseil,  avaient  attiré  toute  la  haine  des 
frondeurs.  La  discussion  devint  bientôt  tellement  vive,  que  les 
deux  comtes  et  leur  secrétaire  Fabricius  furent  précipités  par  les 
fenêtres,  placées  à  une  liauteur  de  20  mètres.  Telle  fut  la  fameuse 
défenestration  de  Prague,  qui  devint  le  signal  de  la  guerre  de 
30  ans. 

Le  parti  du  comte  Thurn  déclara  le  roi  Ferdinand  II  déchu  du 
trône  et  élut  à  sa  place,  le  26  août  1Q19,  le  gendre  de  Jacques  1*' 
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d*Angleterre,  l'électeur  palatin  Frédéric  V,  qui  fat  couronné  à 
Prague.  Mais  la  bataille  sur  la  montagne  blanche,  près  de  Prague 
(8  novembre  1620),  coupa  court  au  règne  du  roi  d'hiver  qui  s'enfuit 
en  Hollande.  En  quelques  mois  la  Bohème  fut  soumise  par  les 
armées  impériales. 

C'est  une  des  questions  de  droit  pubic  les  plus  difficiles  à 
résoudre  que  de  savoir  si  le  monarque  peut  ou  non  détruire  la 
constitution  d'un  pays  révolté  et  subjugué,  on  s'il  est  obligé  de  la 
réintégrer  aussitôt  que  la  paix  est  rétablie  î  Le  12  mars  1626,  Fer- 
dinand II  chargea  une  commission  du  soin  de  la  révision  de  la 
constitution  de  la  Bohème.  Parmi  les  membres  de  cette  commis- 
sion nous  trouvons  le  prince  de  Lichtenstein,  le  fameux  Wallen- 
stein,  un  seigneur  de  Strahlendorf  et  plusieurs  docteurs  ou 
légistes  allemands  qui  se  distinguèrent  par  leurs  tendances  abso- 
lutistes et  hostiles  au  peuple  slave  de  la  Bohème.  L'œuvre  de 
cette  commission  fut  publiée  en  1627,  sous  le  nom  de  «  constitu- 
tion renouvelée  »  ou  vemeuerte  Landesordnung, 

Malgré  le  courant  absolutiste  et  centralisateur  de  ce  temps  et 
malgré  le  chauvinisme  teutonique  de  la  commission,  les  droits 
fondamentaux,  surtout  Tunité  de  la  Bohème,  de  la  Moravie  et  de 
la  Silésie,  et  le  droit  de  la  diète  de  voter  l'impôt,  furent  respectés 
dans  la  «  constitution  renouvelée,  »  de  sorte  que  l'acte,  qui,  il  y 
a  deux  siècle^,  paraissait  priver  la  Bohême  de  son  autonomie, 
peut  être  cité  aujourd'hui,  par  le  parti  patriotique,  comme  un 
témoignage  irréfutable  de  cette  autonomie.  L'œuvre  de  la  com- 
mission fut  du  reste  bientôt  modifiée  par  la  confirmatio  privite- 
giorum  du  29  mai  1627  et  ensuite  par  la  ««nor^/toc^^daratoria*' 
du  Y^  février  1640,  dans  laquelle  Ferdinand  II  restitua  à  la  diète 
le  droit  d'initiative  législative. 

Presque  toujours  les  révolutions  ont  des  suites  fâcheuses. 
Victorieuses,  elles  violent  le  droit  du  souverain  ;  vaincues,  elles 
amoindrissent  les  franchises  du  peuple.  Si  le  pouvoir  royal  en 
Bohême  devint  plus  fort  après  la  défenestration  et  après  la  bataille 
sur  la  montagne  blanche,  par  contre  rien  ne  fut  changé  dans  les 
rapports  légaux  de  ce  royaume  avec  les  autres  pays  de  la  dynastie 
de  Habsbourg.  Leur  unique  trait  d'union  était  le  monarque 
cotnmnn.  Comme  la  Hongrie,  la  Bohême  aussi  avait  son  gouverne- 
ment à  Prague  et  sa  chancellerie  auprès  du  roi.  A  défaut  de  suc- 
cesseurs mâles  de  la  dynastie  de  Habsbourg,  ces  deux  royaumes 
redevenaient  libres  d- élire  leur  roi. 
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Ce  cas  paraissant  possible  sous  Charles  YL,  le  dernier  héritier 
mâle  des  Habsbourgs,  la  pragmatique  sanction,  ooxtfinoi&e  par  la 
diète  de  Bohême  le  20  octobre  1720,  proclama  pour  la  fremiàre 
fois  r<mioB  réelle  {Realunion)  de  touj»  les  rojann^  etp^^is  de  la 
dynastie  de  Habsbourg-Lorraine.  En  même  temjps  i^  .MCi^0S 
droits  de  ia  Bohème  foreat  confirma  MleoAelUmeQt.  Mvi^- 
Thérèse  n<e\s*avisa  pas  de  la  regarder  coname  Auve  simple  province. 
Dans  les  pméliminaire^  4e  la  paix  de  Sreslau*  xlu  29  jaiU^t  1742» 
concerinLQi  la  cession  de  la  Silésie^  risapératrioe  j  jowseotit  m 
sa  qualité  de  reine  de  Bohème»  Et  fi^dérÂc  II  «  lui-tnodwe» 
qnoiqu'en  général  il  ne  regardât  pas  de  si^rès  aux^questiou^de 
droit,  exigea  le  consentement  de  la  diète  de  Bohème  à  la  ce^siom^ 
ce  quil  obtint  en  1745. 

.Le  fils  de  Marie-Thjérèse,  .Joeepfa  IL,  mépriiMi  tourtes  les  vieilles 
coutumes,  la  •^joyettse  entrée  »  aux  Pays-Bas,  reomme  le  c^uratwe^ 
ment  à  Presbourg.  Il  refusa  aussi  de  se  faire  couronnes*  k  Prs^e 
pour  ne  pas  prêter  la  sermeflt  4e  .ses  ^pnédée^asseurs.  Mais,  immé- 
diatement après  sa  joort,  la  diète  de  Bohème  réclama  4e  son 
succejsseur,  Léopold  JI,  la  déclaration  formeUe  qoe,  dans  l'avenir, 
aucime  loi  ne  eerait  publiée  en  Bohème  sans  leeonsentement  d^s 
états,  et  le  roi  7  consfentit  le  12  août  1791. 

On  sait  «que  V Empire  éC Autriche  m'Oxiste  quet depuis  1804. 
Auparavant,  c'était  une  f)édération  de  royaumes,  d'ar^lûdttQbés, 
de  duchés  et  .de  coortés,  dont  le  cbef  Jobéréditaire^  de  la  maisw 
de  Habsbourg-Lorraine,  me  portait  le  titre  (d*empereur  que  lorsqu'il 
était  élu  empereur  d'Allemagne.  En  acceptant  le  nouveau  titre 
d'empe3reur  d'Autricha,  Erançois  I^^  déclara,  dans  sa  pateoxte  du 
1^  août  .1804,  que  ce  titre  ne  porterait  atteinte  &  a0»cun  des 
anciens  droits  de  ces  pays,  et  il  ajouta,  .dans  rarticle  4*  de  cette 
patente  :  m  Nous  nous  réservons  .de  -dét^nniner  les  céirém.<w^^s 
"  pour  notare  couronnement  impériail  et  pour  celui  de  nos  succès- 
^  «enrs  ;  quant  au  couronnemieirt  voyalen  Bohème  .et  en  Hongrie, 
*•  il  ee  if era  comme  il  .a  ^été  ksA  j^osqu'A  présent.'*  ;En  effet,  Fran*' 
çois  I*'  et  eon  £ls  Eerdinand  I^,'pr)ëtantte\seiBment.dv]i8age  à  leur 
couronnement  à  Prague,  confirm^ent  >rancienae  avtonomÂe 
légale  de  la  JBobème. 

Four  introduire  UDe-^ouBtitutien  générale,  an  A«Ariche,  on  était 
dottc  obligé  d'entamer  des  négociations  ;avec  lestdîètea  de  la 
Bohème,  de  la  Hongrie,  etc.  Tous  ces  pays  fêtant  contents  de  leir 
union  sous  une  dynastie  commune,  des  negoeiatians.de  cette 
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uator^^Jarai^nj:  c^ptam^mentmené  au  bat  d4;»iré.  M^eoreasemçnt 
le  ippuyism^At  oops^tatioMel  de  184$  ét^tàQiaïn^  paie  les  .ten- 
dances ci3Qtrali9te3  et  f  allçzpaDdjBs  »  de  la  populape  de  Vienue. 
Ao  U^eu  dç  convoquer  les  dièjt^s  ^t  d^  ^eur  demander  d^^re  des 
députés  pour  déUbérjer  ensemble  s)ar  la  pon^titution  générale  à  donner 
à  rempire,  l.e  nwi?tère  de  Vienne  fie  p^pn^it  de  traiter  les  royau- 
mes ,et  pays  en  sifpples  proyinces,  saAs  ^ucnn  égard  pour  leur 
autonoxDie  hiatoriqvy^.  Il  .co^vpqua  ^  Vienne  m  parlennent  élu  par 
Iç  suffrage  universel.  Ce  parlçmept  se  traçsiforipa  bientôt  en  une 
convention  en  miniajbur^  et,  la  pévolijition  en  Italie  et  en  Hongrie 
survenant,  le  mouvement  libéral  de  1848  n'aboutit  qu'à  une  nou- 
velle ère  d'i^sojii^tim^  encore  pl\x^  bup^^iu^ratique  et  centraliste 
qvie  ne  Tay^t  été  le  régime  du  priQ.Cse  4.9  l^^ternicb. 

Après  1^  guerre  dltalie,  l'epaper^ur  Frçflçois-JoAepfc  I^  décida 
de  faire  qessep  cette  dictature.  I^  convoqua  ,un^  assemblée  des 
notables  i,e  tq\i^  se^  pays  h  Vienne.  Connue  sous  le  nom  du 
verstârhter  Reichsrath  (conseil  de  Tç^pj^e  renforcé),  cette  assem- 
blée ne  devait  que  préparer  les  travaux  concernant  Tintroduction 
d^u^.e  constitution  générale.  A  la  sui(;e  do  cps  délibérations  fut 
publié,  le  20  octobre  lâôO,  le  £ami(^ux  dipl,0;ne>  dan^  lequel  Tempe- 
re\ir  promit .d'écouj(er  lavis  des  ^iètes  sur  chatte  questi/^n. 

;&^is  déjà  un  woi^  plas  tard,  Je  parti  centraliste  remportait. 
M.  Antoine  de  S|cbmerling  fut  «opmé  ministre  et  proposa  à 
rempei;e?,r,d'octroyer,  le26féYrier  1§61,  .upe  constitution  entiàre- 
.n^çnt  centraliste,  conférant  au  paiement  de  -Vieiune  une  compé- 
tegc^çe  beaucq^p  trop  large,  tandis  qu'elle  dtait  aux  diètes  presque 
tcuiis  leur/s  aificie^  droits.  En  même  temps  M.  de  Scbmerling 
fs'efior^it  d'assurer  dans  ces  diètes  la  inajo^Fité  a^x  Allemands. 

Voici  1^  métbodp  ingénieuse  à  laquelle  on  e^ut  recours  pour 
oWeftir  ce  résultat  en  Bobème:  D'après  la  cçnstitutioja  de  février, 
—•o'qst  ainsi  qu'on  désigne  en  Autriche  rœuY;:e  .constitutionnelle 
de  M*  4e  ^çfccftexUçg,  ; —  Içs  électeurs  furent  divisés  partout  en 
3  groupes .:  grands  propriétaires  ;  villes  .et  chambres  de  commerce  ; 
xionununes  rurales.  En  Bohème,  o.ù  \^  4^^x  liier^  de  \^  population 
âont  4sla.ves,  des  72  députés,  s^ssignés  au;s;  vUl^s,  plus  de  40  appar- 
tiendront toujours  fiux  Tcl^èques.  Par  qctntre»  les  5  .oha(nl>i:es  de 
commerce,  composées  en  gia^de  pi^rtie  d'Allem,^nds  et  de  juifs» 
devinent  xe9forcer  j>ar  li^urs  15  4épTités  le  par,ti  allemand,  qui 
^vait  ainsi  Ifi  n^^Qr^t^.p^rmi  l^s,87  députée  dp  grovgpe  des  villes, 
wu  à  /;elui  4«&.Qbf^bres  4e.C()mmei:ce. 
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Les  communes  rurales,  c'est-à-dire  les  *  paysans,  devaient 
nommer  79  députés.  Avec  une  loi  électorale  équitable,  la  majorité 
des  Tchèques  aurait  été  encore  plus  grande  dans  ce  groupe.  Pour 
l'annuler,  les  circonscriptions  électorales  du  centre  de  la  Bohême, 
où  rélément  slave  domine,  furent  faites  très-grandes,  et  les  dis- 
tricts électoraux  de  la  frontière,  habités  par  les  Allemands,  farent 
réduits  et  devinrent  ainsi  plus  nombreux.  Par  cette  manœuvre, 
à  peu  près  39  des  79  députés  des  communes  rurales  furent  assurés 
au  parti  allemand.  En  résumé,  des  166  députés  de  ces  deux  grou- 
pes, la  moitié  appartenait  aux  Slaves,  Tautre  moitié  aux  Alle- 
mands. 

Abstraction  faite  des  5  voix  vinles  des  évèques  et  du  recteur  de 
l'Université  de  Prague,  la  majorité  dé  la  diète,  comptant  241 
membres,  dépendait  ainsi  du  caractère  politique  des  70  députés 
nommés  par  le  groupe  des  grands  propriétaires.  Le  problème  se 
réduisait  donc  à  assurer  ces  voix  au  parti  centraliste.  M.  de 
Schmei  ling  ne  désespéra  point  de  la  situation,  quoique  la  tâche  parût 
bien  difficile.  Les  plus  anciennes  et  les  plus  riches  familles  de  la 
Bohême,  sans  accentuer  trop  leur  nationalité,  se  rangent  en  général 
du  côté  autonomiste  ou  fédéraliste.  L'impôt  direct,  payé  par 
quelques-unes  de  ces  familles,  atteint  jusqu'à  la  somme  énorme 
d'un  million  de  florins.  Pour  paralyser  leur  influence,  la  loi  élec- 
torale donna  une  voix  à  chaque  propriétaire  d'une  terre  inscrite 
aux  registres  du  pays  (landtafel)  payant  l'impôt  de  200  florins  par 
an,  et  contrebalança  ainsi  l'influence  des  plus  grandes  familles 
par  la  masse  de  petits  propriétaires  qui  sont  généralement  alle- 
mands. En  outre,  ce  groupe  ne  forma  qu'une  seule  circonscription 
électorale.  Les  500  grands  propriétaires  doivent  s'assembler  au 
jour  fixé  à  Prague  et  nomment  leurs  70  députés  d'après  le 
33^stème  connu  en  France  et  en  Belgique  sous  le  nom  de  scrutin 
de  liste.  L'un  des  deux  partis,  ayant  226  électeurs,  nommait  donc 
tous  les  70  députés,  et  l'autre,  quoiqu'une  lui  manquait  que  2  voix, 
fut  privé  de  toute  représentation!  Si  au  contraire  les  élections  de 
ce  groupe  se  faisaient  dans  uri  certain  nombre  des  circonscriptions 
électorales,  comme  en  Galicie,  les  uns  nommeraient  des  fédéralis- 
tes, les  autres  des  centralistes,  et  les  70  députés  seraient  répartis 
dans  une  juste  proportion  aux  deux  nationalités. 

De  ces  500  grands  propriétaires,  environ  200  sont  des  auteoo- 
«listes  de  conviction  et  environ  20Ô  sont  allemands,  tandis  que  le 
reste  flotte  indécis  entre  les  deux  partis  et  attend  son  mot  d'ordre 


LA  OCEStlON  TCHÈOtlE .  689 

du  goavernement  :  celui-ci  est  danc  toujours  sûr  d'obtenir  la 
majorité  dans  ce  groupe  et  par  cela  même  de  s'assurer  la  majorité 
de  2/3  dans  la  diète  de  la  Bohème. 

C'est  ainsi  que  M.  de  Schmerling  composa  en  1861  une  diète 
allemande  qui  accepta  la  constitution  de  février.  Au  parti  slave 
et  conservateur  il  ne  restait  qu'à  protester  tant  contre  l'introduc- 
tion illégale  de  cette  loi  électorale  que  contre  sa  partialité.  Cette 
protestation  se  Manifesta  en  1869  par  une  complète  abstention 
aux  délibérations  de  la  diète,  dans  laquelle  les  Allemands....  res- 
tèrent entre  eux. 

L'opposition  du  parti  autonomiste  ne  concerne  pas  seulement 
la  loi  électorale,  mais  surtout  la  compétence  trop  étroite  qui  a 
été  assignée  |à  la  diète.  Diaprés  la  constitution  de  M.  de  Schmer- 
ling, le  droit  législatif  appartient  presqu'entièrement  au  parlement 
central  de  Vienne  et  les  diètes  particulières  ont  été  réduites  au 
rOIe  de  simples  conseils  de  département.  Un  tel  système  peut 
être  pratiqué  en  France,  où  les  différences  des  anciennes  provinces 
ont  été  renversées  radicalement  par  l'ouragan  de  la  grande  révo- 
lution et  où  il  n'y  a  qu'une  nationalité.  Quoique  l'Allemagne  soit 
habitée  aussi  presque  exclusivement  par  une  seule  nationalité, 
après  1871  on  n'a  pas  osé  y  détruire  tout  à  fait  l'autonomie  de  la 
Bavière,  de  la  Saxe,  du  Mecklembourg,  etc.  En  Autriche,  les 
anciens  droits  des  divers  pays  furent  reconnus  par  l'empereur 
dans  le  diplôme  du  20  octobre  1860,  et  de  plus  leur  autonomie  est 
regardée,  par  les  peuples  des  différentes  races,  comme  la  garantie 
nécessaire  de  leur  existence  nationale. 

S'appuyant  sur  le  double  principe  de  l'unité  de  l'empire  et  de 
Tautonomie  de  leur  pays,  les  Bohèmes  distinguent  les  affaires  en 
communes  et  en  locales.  Comme  affaires  communes  de  l'Empire, 
ils  acceptent  d'abord  toutes  celles  qui  ont  été  reconnues  comme 
telles  dans  le  pacte  austro-hongrois  de  1867,  à  savoir:  les  affaires 
étrangères,  le  département  de  la  guerre,  les  finances,  en  tant 
qu'elles  ont  rapport  aux  affaires  communes.  Toutes  ces  affaires 
continueront  d'être  administrées  par  les  ministres  communs  des 
affaires  étrangères,  de  la  guerre  et  des  finances,  et  seront  contrô- 
lées par  les  délégations  élues  par  les  diètes  et  non  pas  par  le  par- 
lement de  Vienne,  comme  cela  se  fait  à  présent. 

Convaincus  que  le  pacte  de  1867  n'a  pas  assez  sauvegardé  l'unité 
de  l'empire,  les  Bohèmes  reconnaissent  de  plus,  comme  affaires 
communes  :  les  lois  sur  le  commerce,  la  douane,  la  monnaie,  les 
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poids  et  mesares,  les  banques  ;  pois  la  législation  si^r  1^9  impôt? 
indirects,  }e6  B^oappoles»  le^  tipbves  ;  easuite  l'organisation  de? 
moyens  de  communication,  les  postes»  le^  cl^eminsd^  fer,  les  01i* 
graphes;  e^fin  }a  dette  des  pays  appdé^  a^jpurd'hui  Cisleithanie 
(Y.  le  §^  /des  «  articles  fondameiataux  «  arrêtés  par  la  diète  fédé- 
raliste d#  laQohème,  en  1871). 

Les  autres  affaires,  Tinstruction  publique,  la  justice»  Tagricul- 
t4re,  doivent  êtpe  réglées  p^^  la  dijète.  Un  gourernem^t  Aommé 
par  TEmp^rjejor,  mais  riesponsable  devant  la  diète  (cQ^^me  en 
Croatie),  dirigera  l'administration  du  royaume,  représenté  auprès 
de  Tempereur  par  un  dtiancelier.  Pour  reAdre  impossible  l'oppres- 
sion de  Tun^  dej»  4bux  nationalités  du  pa^s  par  l'autre,  i^n  proposa 
la  d^vi^ipn  de  la  diète  /en  4^tfx  curies  i^atioinales,  dont  Taccord 
serait  nécej^saif e  ppu^  .diaque  loi  conA^rnant  toute  I^  pof^ulsr 
tipn  (!)• 

Les  fé4é.ralist0s  4e  ia  BoIi,è2^e  peuvent  donc  répéter,  avec  plus 
de  droit  eworey  les  pai*oles  adressées  pa^  Grajpaqnt  à  Louis  XIII  : 
^  Sire,  c'esjt  dans  votriS  intérêt  qine  npus  faisons  la  guerre  k 
Mazarin  I  w 

La  q\iest;Lon  du  .droit  bistorique  de  la  Bpbème  étanjt  to,nt-À-fait 
claire,  jll  reate  h  examiner  s'il  i^'est  pas  ^ur^nné  ou  prescrit, 
conwe  le  prétsndentles centralistes, ^t si  «  lacourontie  de  St-Weu- 
ceslas  »  est  encore  un  syniboie  vénérable  qu  rien  qu'un  oliget 
d'étude  archéologique. 

(1),  Nous  ayops  dit,^ue^^3oH^ilMts  np  r^onnais^nt  pas  la,d^èteGOQ;mie  légal«  et8*ab- 
stienneDtd^y  paraître. En  187P,iecomte  Potocki  fut  chargé  par  l'empereur  de  «  (aire  la  paix 
entresols  peuples.  »»  Aux  nouvelles  élections,  le  gouvernement  restant  neutre,  lesconserra- 
teurft  remportèrent  la  victoire  dans  le  groupe  des  grands  propriétairos.  Les  fédéralistes 
parurent  alors  à  da  diète,  mais  Rendement  ad  hoc^  c*e8t-|k.-dire  pour  voter  une  adr^se  i 
i'eçapereur  et  denia^der  la  restitution  d^s  anciens  droits  de  l(i  ^ohème.L^aïuiéesuivaji^. 
le  successeur  du  comte  Potocki,le  comte  de  Hohenwart,  r^rit  les  négjciations  avec  les 
Bohèmes  et  la  diète  accepta,  le  2  octobre  1871,  sous  le  titre  ••  articles  fondamentaux,  * 
la  constitution  sur  laquelle  les  ohefs  du  parti  étaient  tombés  d'acoord  ATec  le  ministère. 
Un  mois  j)lus  tarii,  le  .comte  de  Hob^n^waift  cessait  d)étre  miniftr^.  Son  sHPoe^senr.  le 
prince  Auersperg,  centraliste,  après  avoir  dissous  la  diète  fédéraliste,  uaa  des  mojens 
les  .plus  e£&caces  pour  obtenir,  dans  les  nouvelles  élections,  au  printemps  de  1872,  la 
majorité  dans  le  groupe  des  grandis  propriétaires.  Des  hpmmés  de  paille  achetèrent 
des  terres  enregistrées  donnant  uoe  voix  dons  ce. groupe,  et  ii^rempor^a  aâ^si.uflp  vi^ 
toiz!e  do}iteuf  e. 
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Notons  que  toute  la  nation  tobièqiie  exige  la  restitution  de  ce 
droit  ancien.  Le  régime  centraliste  n'a  jiunals  obtenu  le  consen- 
tem^it  de  la  nation  tchèque  ;  il  n*a  converti  aucun  député  tchèque, 
et  aucun  district  électoral,  dans  lequel  domine  Télémient  alaye,  n'a 
^lu  de  dépaté  «  alleipapd.  *  Les  4épatés  slaves  de  la  Sol^ème  n# 
paraissent  ni  à  la  diète  de  Prague,  ni  au  parlement  de  Viestixe; 
leurs  mandats  sont  aimulés  tous  les  ans  par  ees  deui:  i^emblées 
et  les  élections  recommencée^  dionnent  ie  même  résultat,  chaque 
année.  Toujours  les  mêmes  candidats  du  parti  national  sont  réélus 
à  de  grandes  majorités  par  les  électenra  :  Aipsi,  par  exiBmpIe»  dans 
les  âl  cireonspriptions  dont  les  députés  n'apparaissent  psâ  au  par- 
lement de  Vimine^  l^sTekèqtes  ont  obtenu  en  1874:  17,A32  voix; 
en  1875:  16,446,  et  en  1877  :  17,986  voix.  Au  contraire,  le  parti 
centraliste,  aidé  énergiquemept  par  la  boreaufiratie,  n'y  a  ramassé 
que  2,898  voix  m  1874;  2,443  en  1^75,  et  2,678  en  1877.  II. est 
donc  évident  que  la  position  pol^tiq^e  des  Tchèques  n^e  peut  être 
ébranlée  par  les  moyens i»  >60Q6titutioniMls.  »  Cette  force  ne  repose 
pas  seulement  sur  I4  solidarité  at  la  £erme(té  des  massas,  mais  en 
grande  partie  sur  l'intelligease»  la  logique  et  le  sentiment  de  la 
légalité  de  leurs  chefs  avoués. 

L'homme  d*état  le  plus  remarquable  de  la  Bohème  est  le  comte 
Henri  Jaroslav  Glam-Martiaic,fiU  du  comteCharles  ClamrMartiuic, 
mort  en  1840,  aide  de  camp  général  de  Tempereur  Ferdinand  après 
avoir  rempli  desmissions  importantes  (1),  et  de  Lady  Selina  bleade, 
fille  d'un  pair  d^Iriéinde,  le  comte  de  /Cianvilliam.  Le  comte  Henri 
Jaroriav  est  né  k  Saint-Georgen,  en  Hongrie,  le  15  juin  1826.  Après 
avoir  reçu  dans  la  maison  paternelle  une  éducation  distinguée,  il 
alla  étudier  ie  droit  à  Tuniversité  de  Vienne  et  entra,  ^en  1847,  au 
service  de  1* empereur  et  roi. 

Après  avoir  été  pré£ét  d'un  district  en  Bohëinsie,  puis  conseiller 
du  gouvernement  à  Pesth,  en  1856  le  cçmte  dam  iat  nommé 
gouverneur  du  grand  duché  de  Cracovie.  Bien  que  trôs4eune 
enoore,  il  avwlt  montré  une  grande  connaissance  de  Tadministra- 
tion  ,et  professait  des  idées  nettes  et  claires  e«r  les  réformes  à 
introduire  dans  le  régime  politique  autrichien.  Après  Fissue 
madheureuse  de  la  campagne  d'italie,  un  changement  radical  ayant 


pagQèrent  Napoléon  I*'  dans  le  Toyage  lugubre  de  Foutaiue^l^i^^  rj()ed*Jg)l3|e. 
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été  décidé  par  l'empereur  François-Joseph,  un  portefeuille  fut 
offert  au  comte  Clam,  qui  le  refusa. 

L'influence  de  M.  Bi  uck,  un  négociant  allemand  devenu  ministre, 
régnait  encore  au  grand .  étonnement  des  hommes  d'état  clair- 
voyants, tels  que  le  baron  de  Wessenberg,  par  exemple,  ancien 
diplomate  et  ministre  autrichien.  Cet  ami  du  père  du  comte 
Clam-Martinic  ne  s'était  pas  gêné  pour  désapprouver  hautement  la 
nomination  de  M.  Bruck.  Quand  il  apprit  que  l'ancien  négociant 
était  nommé  baron  et  conseiller  intime.  M,  de  Wessenberg 
s'écria:  •  Tant  mieux  pour  lui...  du  reste  Pitt  fut  enterré  comme 
simple  citoyen.  »  (2)  C'est  ce  môme  baron  Bruck  qui  se  suicida 
après  avoir,  sous  son  administration,  laissé  augmenter  le  désordre 
des  finances  de  l'empire. 

Le  comte  Clam-Martinic  devinant,  comme  M.  de  Wessenberg, 
le  caractère  périlleux  de  la  politique  de  M.  Bruck,  n'avait  pas 
envie  de  devenir  son  collègue  ;  il  quitta  le  service  et  se  retira  dans 
sa  magnifique  terre  de  Smecna,  à  quelques  lieues  de  Prague. 
Mais  bientôt  il  fut  invité  par  l'empereur  à  prendre  place  dans 
l'assemblée  des  notables,  convoquée  pour  le  31  mai  1860  à 
Vienne. 

Dans  cette  mémorable  assemblée,  dont  l'archiduc  Régnier  fat 
le  président  et  dont  les  membres  étaient  choisis  parmi  TélUe  du 
monde  politique  de  l'Autriche,  comme  le  cardinal  Rauscher,  le 
prince  Jean  Adolphe  de  Schwarzenberg,  les  comtes  Georges  Ap- 
ponyi,  Georges  Andrassy,  Antoine  Szecsen,  Albert  Nostic,  Tévé- 
qne  Strossmayr,  le  comte  Antoine  Auersperg  (le  poëte  Anastase 
Grûn),  etc.,  etc.,  le  jeune  représentant  de  la  Bohème  se  fit  remar- 
quer immédiatement  par  la  justesse  de  ses  idées  et  par  la  précision 
de  ses  votes.  Dès  son  entrée  dans  l'arène  parlementaire,  le  comte 
Clam-Martinic  se  prononça  hautement  en  faveur  de  la  restitution 
des  anciens  droits  aux  provinces,  en  faveur  du  self-govemment  à 
l'anglaise,  sans  porter  atteinte  à  l'unité  de  l'empire  :  il  repoussasar- 
tout  le  mécanisme  centraliste  dont  il  connaissait  tous  les  incon- 
vénients par  sa  propre  expérience.  Quand  le  centralisme  remporta 
sous  la  direction  de  M.  de  Schmerling,  le  comte  Clam-Martinic 
entra  dans  l'opposition  légale,  honnête,  courtoise,  mais  consé* 
quente.  C'est  lui  qui  lut,  dans  la  première  séance  de  la  diète  de 

(2)  Voir  rintêressanl  ouvrage  :  «  Briefe  des  Fniherm  von  Wetêenhêrg,  ^  tTohimw. 
Leipiig,  chez  Brockhaus,  1877. 
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Bohème  (5  avril  1861),  la  protestatioa  de  31  de  ses  collègues  du 
groupe  des  grands  propriétaires  contre  la  constitution  octroyée, 
et  demanda  la  réintégration  de  l'autonomie  légale  du  royaume. 
Dix  ans  plus  tard^Tidéal  politique  du  comte  Glam-Martinic  parvint 
à  sa  formule  définitive  dans  les  articles  fondamentatw  arrêtés 
par  la  diète  de  Bohème,  le  9  octobre  1871.  Depuis  que  le  centra- 
lisme Ta  emporté  de  nouveau  sous  Tégide  du  prince  Adolphe 
Auersperg,  le  comte  Clam  est  à  la  tète  de  l'opposition  fédéraliste. 
Amis  et  adversaires  se  plaisent  à  reconnaître  en  lui  les  qualités 
d^un  homme  d'état  éminent  :  les  premiers  espérant  qu'il  ouvrira 
une  nouvelle.ère  à  la  politique  de  l'Autriche;  les  autres  le  croyant 
capable  de  mettre  fin  à  un  régime  partial  et  corrompu  (comme 
il  faut  malheureusement  ajouter  depuis  1872).  Grand  seigneur, 
un  des  plus  riches  propriétaires  de  l'Autriche,  convaincu  qu'un 
grand  nom  impose  de  grands  devoirs  ;  catholique  dévoué  et  intel- 
ligent ;  trop  lettré  pour  être  en  politique  un  simple  empirique,  et 
trop  versé  dans  les  choses  du  monde  et  de  l'administration  pour 
devenir  un  doctrinaire  ;  par  les  traditions  de  sa  famille  serviteur 
fidèle  de  la  dynastie  régnante,  mais  adversaire  résolu  d'un  régime 
qu'il  croit  dangereux  pour  l'empire  ;  défenseur  des  droits  du  peuple 
tchèque,  sans  haine  pour  la  nationalité  allemande,  —  le  comte 
Henri  Jaroslav  Clam-Martinic  réunit  en  effet  toutes  les  conditions 
d'un  bon  ministre  pour  l'empire  d'Autriche. 

Écrivain  spirituel,  il  est  aussi  un  maître  dans  cette  véritable 
éloquence  qui  consiste,  selon  le  duc  de  Larochefoucauld,  «  à  dire 
tout  ce  qu'il  faut  et  à  ne  dire  que  ce  qu'il  faut.  »  Dans  les  confé- 
rences intimes  du  parti  fédéraliste,  nous  avons  entendu  le  comte 
Clam  trancher  les  questions  les  plus  difficiles  en  quelques  mots 
serrés.  Ce  n'est  pas  pourtant  que  la  copia  verborum  lui  fasse  dé- 
faut. Au  banquet  donné  Tannée  passée  en  l'honneur  de  Palacky, 
le  noble  comte  prononça  un  discours  plein  de  verve  et  en  un  tchèque 
excellent. 

L'orateur  populaire  de  la  Bohème  est  le  Docteur  Ladislas 
Rieger.  Déjà  à  la  Constituante  de  1818,  il  brillait  au  milieu  de 
tous  ses  collègues  allemands.  En  effet,  il  possède  le  rare  talent 
d'émouvoir,  des  les  premiers  mots  qu'il  prononce,  l'auditoire  le 
plus  indifférent,  même  quand  il  lui  est  hostile,  et  de  le  tenir 
attentif  jusqu'à  la  fin  de  son  discours.  La  voix,  les  yeux,  tonte  sa 
personne,  le  choix  des  expressions,  tout  concourt  à  l'effet  de  sa 
parole  entraînante  :  M.  Rieger  est  un  orateur  de  premier  ordre. 


^04  hk  nriBTiMr  nitouE. 

La  totirnnre  élancée  et  1«b  toute  aocelit^ifis  du  comté  GhaA  mt 
CCU1L  de  rhomme  d*état,  dû  minietre  parlant  aux  assemblées  poli- 
tiqaes  aved  auto^ité^  imposant  ses  idées  ou  les  exposaat  simple- 
ment v  M.  Rieg^^  dôtit  la  fdiy^kmoitiie  doaôe  et  pleiae  de  bonho- 
mie manifeste  ui\e  graiide  fraHchise  et  une  bonté  natoi^lla,  a 
parlé^  depois  sa  jetuiesse  isiax  petits  et  aux  grands»  dans  d«  réu- 
nions de  pajsans,  comme  dans  les  conseils  des  Iiommsâ  d^état. 
Doué  d*aile  voix  sonôlret  capable  de  dominer  le  bruissement  dW 
foule  de  10,000  hommes^  soarent  il  a  qaelqos  chose  da  tribun, 
mais  dans  le  meillear  sens  du  mot.  Comme  0*Cofiaell»  aon^seole- 
ment  il  émeut  les  masses,  mais  encore  il  les  f&scine. 

Né  en  1818>  àSeiâil,  dans  le  nord  de  là  Bohème,  M.  Rierer 
reçut  à  TuniTersité  dé  Prague  le  diplôme  de  dooteur  en  droit, 
mais  il  ne  8*adonna  pas  à  la  pratique  de  la  jurisprudence,  préfé- 
rant se  vouer  tout-à-^fkit  à  la  politique.  Résidant  tantôt  dansiez 
terres  paternelles^  tantôt  &  Prague,  depuis  1840'- 1848,  il  prit  une 
part  active  à  tous  les  travaux  honnêtes^  qui  préparèrent  le  révei! 
delà  nationalité  tchèque.  A  côté  de  M.  Palacky,  dont  quelques 
années  plus  tard  il  devint  le  gendre,  M.  Rieger  s'attira  TestiiDe 
de  son  peuple  à  un  tel  point,  qu'aux  élections  pour  ia  constituante 
de  Vienne  (1848),  sept  districts  se  disputèrent  Thonneur  de  TtToir 
comme  représentant» 

Au  parlement,  les  députés  de  Bohème  formaient  la  droite.  Ami> 
de  sages  réformes  constitutionnelles,  ils  protestaient  avec  énergie 
contre  les  excès  révolutionnaires»  Après  le  meurtre  du  miûistred^ 
la  guerre,  comte  de  Latour  (6  oct.  1848),  par  la  populace  de  Vienne 
les  députés  tchèques  quittèrent  la  «apitale  de  Tempire.  Le  parle- 
ment ayant  été  transféré  dans  la  petite  ville  de  Kremsier,  en 
Moravie,  les  Tchèques  y  reparurent:  là,  comme  ailleurs,  M.  Riece: 
se  fit  de  nouveau  remarquer  comtne  orateur  et  eomme  hofliaie 
d'état  aux  idées  élevées,  dans  la  commission  chargée  d'élaborer 
une  constitution  nouvelle. 

Après  rabdicBtion  de  rempereUr  Ferdinand  et  la  dissoletion  i^^ 
parlement»  M*  Rieger  partit  pour  Paris,  où  il  resta  deax  aoj. 
entreprenant  des  excursions  fréquentes  en  Belgique,  en  Hollandt* 
et  en  Angleterre.  Pendant  la  dictature  centraliste  de  I85O-1860. 
la  vie  politique  était  éteinte  en  Autriche:  comme  Deak,  M.  Rieger 
s'occupa  de  littérature.  Pendant  so!l  séjour  à  Paris,  il  avait  poblié 
deu^  livres  d'économie  politique  ;  maintenant  il  enrichit  ia  litté- 
mtnre  tchèque   d'une  foule  d'essais  sul*  l'histoire,  l'économie 
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politique  et  la  statiatiqad^  et  il  ti'adtti6it  en  tchA^ûe  àes  ottrîages 
rtfmàrqnabled  empi^ahtés  ûxtx  littératureë'  française,  anglaisé, 
polonaise,  etc;  Enfin,  il  commença  (1860)  la  publication  d'une 
grande  encjDlbpédie)  qai  n*a  étéaeheTée  qu'il  y  a  Ô  anSi  C'est  une 
cBuvre  ti*ès-importante,  surtout  pour  les  peuples  ëlaves. 

Â  la  diète  de  Bohème,  en  1861v  les  chefs  tchèques^  Palaekj, 
Rieger,  Klaudj,  Brauner,  etc.,  troutèrent  des  alliés  politiques 
dans  les  députés  bOâservàtéiirs  du  groupe  des  grands  proprié* 
taires,  tels  que  le  comte  Olam-Martinic  ^  le  éomte  Nostid,  le 
comté  Kaunic,  les  princes  de  Sohwarzenberg  et  de  LobkoTic  et 
d'autres,  ^ui  n'avaient  pas  figuré  dans  le  parlement  viennois  de 
1848.  En  Idéalité,  le  point  de  dépaft  de  ces  déuk  fractions  n'avait 
pas  été  tout-à-fait  le  même.  Les  premiers  pensaient  surtout  à 
l'intérêt  de  la  nation  tiêhèque  et,  en  1848,  quelques-uns  d'entre 
eux  auraient  mÀme  accepté  une  organisation  de  rAutriche  d'après 
les  grodpes  de  nationalités;  Par  cOntré>  l'aristocratie  fédéraliste 
accentua  avant  tout  le  principe  de  ^  l'individualité  historique  et 
politique  <»  de  la  Bohême.  Mais  comme  ce  principe  est  la  plus  sûre 
garantie  de  la  nationalité  tchèque  et  comme  du  reste  les  uns  et  les 
autres  étaient  les  adversaires  déclarés  du  régime  centraliste^  ils 
s'entendaient  facilement,  et  aujourd'hui  ées  deux  fractions  d'auto- 
nomistes ne  forment  plus  qu'un  seul  pttvtU  Convenons  du  reste  que 
la  pei^spicacité  du  comte  Clam  et  l'habileté  de  M.  Rieger  ont  con- 
tribué beaucoup  àafiermii*  cette  union  « 

A  coté  de  ces  deut  chefs  de  parti,  parmi  ceux  qui  ont  travaillé 
le  plus  à  fortiàer  la  position  du  parti  fédéraliste,  il  faut  nommer 
Mi  J.  Skrejsovsky.  Il  appartient  à  une  génération  plus  jeune»  Né 
en  1831,  d'une  ancienne  famille  bohème^  il  h'a  siégé  ni  dans  le  par- 
lement de  1848,  ni  dans  l'assemblée  des  notables  de  1860.  Son 
rôle  important  ne  commença  qu'après  1861.  Comme  toutes  les 
œUVl*és  des  centl^àllsteâ  allemands,  Vêl  constitution  de  téVfief  abon- 
dait en  phrases  libérales  qui  étaient  démenties  dans  la  pratique. 
Ainsi,  cette  constitution  promettait  «né  certaifie  liberté  à  la  pressé. 
Atatit  1861  il  n'existait  pae  de  jôûfhattx  ï>olîtiqliës  tèhèques.  Plu- 
sieurs feuilles  de  ce  genre  ayant  été  totldée^,  immédiatement  le 
régime  centraliste  s'acharna  à  les  supprimer  «u  mojren  des  mesures 
les  plus  arbitraireSi  Pour  mettre  le  nation  tchèque  en  possession 
d*uhe  presse  politique,  â1^me  itidll*pèflsablB  flàÉâ  lê§  Mtès  consti- 
tutionnelles, il  fallait  an  homme  d^unè  rare  énergie»  d^une  ténacité 
sans  pareille,  d'une  hardiesse  à  toute  épreuvei  M«  J.  Skrejsovsky 
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fut  cet  homme-là.  Après  avoir  fait  son  droit  à  TUaiversité  de 
Prague,  il  entra  en  1853  comme  employé  au  miaistère  des  fiuances, 
à  Vienne.  Mais  aux  chances  sûres  d'une  carrière  brillante  dans  la 
bureaucratie»  il  préféra,  comme  M.  Rieger  et  le  comte  Clam»  Tin- 
dépendance  qui  lui  permettaitjde  se  vouer  entièrement  au  bien-être 
de  son  peuple. 

Il  revint  donc  à  Prague  et  y  fonda,  en  1862,  un  journal  fédéra- 
liste, publié  en  langue  allemande,  la  Politique,  et  plusieurs  jour- 
naux tchèques.  L'histoire  lamentable  des  persécutions  de  la  presse 
tchèque  sous  M.  de  Schmerling  (1860-1864)  et  sous  M.  Giskra 
(1868-1870)  n'entre  pas  dans  le  cadre  de  cette  étude.  Il  suflSra  de 
rappel  1er  qu'en  1872  la  Politique,  devenu  un  grand  journal  avec 
plus  de  10,000  abonnés  et  ayant  acquis  une  influence  politique 
considérable,  célébrait  son  10«  anniversaire,  en  constatant  que  son 
propriétaire  avait  payé  plus  de  30,000  florins  d'amendes,  que  le 
journal  avait  été  saisi  plus  de  300  fois  et  que  ses  divers  rédac- 
teurs responsables  avaient  été  condamnés  ensemble  à  65  ans  de 
prison!  Notez  que  ce  n'était  pas  un  journal  radical,  ofiensant  la 
légalité  ou  attaquant  les  bases  sociales,  non,  il  ne  faisait  que  com- 
battre le  système  centraliste  et  défendre  les  anciens  droits  de  la 
Bohème,  consacrés  par  les  serments  des  empereurs  et  rois  (1). 

Ëltt  à  la  diète  en  1863,  M.  Skrejsovsky  s'y  signala  comme  ora- 
teur et  homme  politique  d'une  grande  perspicacité.  Dans  la  diète 
de  1870,  quand  les  négociations  avec  le  ministre  comte  Potocki 
semblaient  devoir  aboutir  enfln  au  résultat  désiré,  M.  Skrejsovsky 
prononça  un  grand  discours,  qui  fut  écouté  par  l'assemblée  avec 
une  attention  marquée  et  dans  lequel  il  prédit  presqu'à  la  lettre 
les  péripéties  inattendues  de  ces  négociations.  Depuis  16  ans  tou- 


(1)  Encore  aujourd'hui,  pour  qu'un  journal  soit  saisi,  il  suffit,  par  exemple,  tle 
reproduire  à  sa  tête  la  patente  du  12  septembre  1871,  par  laquelle  l'empereur  recou- 
naissait  les  anciens  droits  de  la  Bohême  !  —  A  côté  de  la  Politique  il  y  a  maintenant  à 
Prague  6  journaux  tchèques  quotidiens  :  Le  Pokrok,  organe  du  club  des  députés,  ei 
le  i?roi«tf/t,  fondés  tous  deux  par  M.  Skrejsovsky  ;  les  Narodui  Listi/,  organe  du  parti 
radical,  le  PoseU  Prahy^  rédigé  par  l'ancien  député  Simacek  d'une  façon  irès-conci 
liante,  le  Cech  et  le  journal  officiel  «  Prazky  Dennik  »;  à  Brunn  :  la  Morattska  Orlice 
et  le  Moracan^  puis  en  Bohême  et  en  Moravie  une  trentaine  de  journaux  paraissant 
2  ou  3  fois  par  semaine.  Le  nombre  des  Retmes  est  beaucoup  plus  considérable  : 
citons  surtout  l'excellent  •  Casopis  du  musée  national,  »  qui  compte  parmi  ses  colla- 
borateurs les  écrivains  les  plus  distingués  de  la  Bohême,  ÏOsveta,  rédigé  par  M.  Vlcek, 
le  Lumir,  etc.  La  feuille  illustrée  hebdomadaire  5refo<:^or,  dirigée  par  l'ancien  ministre» 
Jirecek ,  est  une  des  meilleurs  revues  de  ce  geni«. 
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jours  le  premier  au  combat,  payant  toujours  de  sa  personne  et 
toujours  en  batte  aux  traits  envenimés  de  ses  adversaires  politi- 
ques, ce  vaillant  lutteur  est  en  même  temps  un  excellent  père  de 
famille,  un  ami  dévoué  et  un  protecteur  bienveillant  des  jeunes 
gens  qui  entrent  dans  la  vie  politique. 

Dans  la  lutte  des  partis,  moins  encore  qu'à  la  guerre»  il  n'importe 
pas  de  détruire  l'adversaire  :  toujours  le  but  de  la  guerre  doit  être 
d'arriver  à  une  paix  équitable  et  prompte.  A  côté  des  généraux,  il 
faut  donc  des  diplomates  pour  négocier,  le  cas  échéant»  les  préli- 
minaires de  la  paix.  Le  diplomate  du  parti  national  est  M.  Otpkar 
Zeithamer.  C'est  lui  qui  reçut  les  premières  ouvertures  des  minis- 
tres comte  A.  Potocki  en  1870  et  comte  Hohenwart,  en  1871. 
A  une  parfaite  fermeté  de  principes  politiques,  M,  Zeithamer 
imit  la  courtoisie  et  la  souplesse  nécessaires  pour  surmonter  les 
difficultés  d'une  discussion  où  les  deux  adversaires  partent  de 
points  de  vue  tout  à  fait  opposés.  C'est  le  premier  pas  qui  coûte 
le  plus.  Or,  le  diplomate  du  parti  national  a  prouvé,  à  plu- 
sieurs reprises,  qu'il  sait  faire  des  avances,  sans  prendre  le  rôle 
soit  d'un  parlementaire  demandant  grâce»  soit  d'un  Brennas,  voci- 
férant le  vae  victis.  Né  en  1832  à  Pisek,  M.  Otokar  Zeithamer 
fit  ses  études  d'histoire  et  de  philosophie  à  l'université  de  Prague, 
puis  à  Berlin,  où  il  suivit  les  cours  des  professeurs  les  plus  célè- 
bres alors^  comme  Ranke,  Boekh,  etc.  Il  élargit  ensuite  ses  con- 
naissances pratiques  du  monde,  dans  des  voyages  faits  en  France 
et  en  Italie.  A  son  retour,  M.  Zeithamer  accepta  une  chaire  au 
collège  de  Marie-Thérèse  à  Vienne,  excellent  lycée  pour  les 
jeunes  gens  de  l'ancienne  aristocratie.  Envoyé  plus  tard  comme 
professeur  à  Agram,  il  se  fit  connaître  bientôt  dans  le  monde 
littéraire  par  des  études  de  géographie,  publiées  dans  la  revue  de 
Peterman  Geographische  Miûtheilungan,  entreprit  un  voyage  à 
Rome  et  parcourut  à  diverses  reprises  les  provinces  slaves  de  la 
Turquie.  En  1861  il  fut  nommé  professeur  au  gymnase  académi- 
que de  Prague,  Par  des  études  sérieuses  sur  l'histoire  de  l'Au- 
triche et  de  son  pays  natal,,  préparé  mieux  que  beaucoup  d'autres 
à  comprendre  l'iqjustice  du  système  centraliste»  M.  Zeithamer 
entra  en  rapport  avec  les  chefs  du  parti  fédéraliste,  Palacky , 
Rieger^  Skrejsovsky.  Devenu  un  des  rédacteurs  de  la  Politique, 
il  se  signala  comme  un  publiciste  de  grand  talent  et  contribua  par 
ses  articles  à  éclairer  l'opinion  publique  sur  les  droits  historiques 
de  la  Bohème.  Depuis  1863,  élu  à  la  Diète,  il  se  fit  bientôt  appré- 
TombXXV.  —  6*LiVR.  46 
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cierà  un  tel  point,  qu'il  fut  charfré  des  rapports  sur  les  questions 
les  plus  graves,  comme  en  1867  sur  l'adresse,  par  laquelle  la 
majorité  fédéraliste  refusa  de  prendre  part  aux  séances  du  par- 
lement de  Vienne,  et  en  1871  sur  le  projet  de  la  loi  électorale. 

Depuis  quatre  ans  M.  Zéîthamer  est  directeur  dû  Pokrok  et 
vice-président  du  conseil  municipal.  Après  la  retraite  dû  président, 
M.  Hulèsch,  le  conseil  municipal  nomma  à  Tunanimité  M.  Zeitha- 
mer  son  successeur.  En  vérité,  on  n'aurait  pu  trouver  un  président 
de  la  ville  plus  sérieux  et  en  môme  temps  plus  conctlîatit.  Mais  le 
ministère  actuel  ayant  refusé  de  sanctionner  cette  élection,  par  cette 
simple  raison  que  M.  Zeithamer  a  été  député  fédéraliste,  celui-ci 
reste  vice-président  i  quoique  le  conseil' municipal  nit  dû  faire  une 
nouvelle  élection ,  c'est  lui  cependant  qui  dirige  en  réalité  les  affaires 
de' la  ville. 

'  Pourachever  ce  tableau,  il  nous  faudrait  parler  du  prince  Charles 
deSchwarzenberg,  duprince  Lobkovic,président'de  là  diète  de  1871, 
du  comte  Rodolphe  Chotek  qui,  en  cette  môme*  année,  fut  gouver- 
neurde  la  Bohême,  du  comte  Richard  Clam-Martinic,  frère cadetdu 
comte  Henri,  ancien  aide-de-camp  de  l'èmpôreur  François-Joseph, 
maintenànl  vivant  dans  se.<  terres  où  il  écrit  dtss  broehures  étince- 
lantes  de  verve  (Oesterreichisches,  Mm^al  politiscii;à  Bssays,  etc.), 
du  prince  de  Tour  et  Taxis,  président  de  la  grande  commission  qui, 
en'^187r,  arrêta  les  articles?  fontiamentaux,  du  comte  Richard  Bel- 
cîrèdi;  ancien  ministre  de  1865,  du  comte  Frédéric  do  Thun,  ancien 
ambassadeur  à  Francfort  et  à  St-Pétérisbourg,  du  comte  de  Kau- 
nitz.  grand  Mécène  ;  puis  des  docteurs  Brauner,  Bielski,  Klaudy, 
Prachenski;  Tonner  et  beaucoup  d'autres,  qui  se  sont  signalés 
dans-  lès  rihgs  du  parti  fédéraliste.  Pour  rie  pas  trop  élargir  le 
cadre  de  'cette  étude,  nous  n'ajouterons  que  quelques  mots  sur  le 
chef^upàrti^des  jeunes  Tàkèques,  lé  docteur  Charles  Sladkovskv, 
né  en  1823. 

Quand  on  rencontre  un  personnage  (][ui  ne  fait  qufe  répéter  ce  que 
tout  le  monde  raconte,  ou  un  homme  de  pàirti^ui  ifa  en  vue  que 
son  înt  érét,  on  dit  simplement  avec  Dante  :  *  Non  ragioniam  di  lor, 
ma  guarda  e  passa,  «  Mais  si  nous  remarquons  un  homme  instruit, 
diligent,  intègre,  ascète  même,  qui  ne  débite  pas  seulement  des 
plirases  radicales,  mais  qui  ose  seul  entrer  en  lice  avec  tout  le  parti 
îiu  sein  duquel  il  a  trouvé  longtemps  un  abri,  c'est  un  phénomène 
assez  rare  pour  que  nous  tâchions  de  l'expliquer:  Après  avoir  fini 
ses  études  de  jurisprudence,  M.  Sladkovsky  se  mêla  aux  troubles 
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qui  ont  provoqué  au  mois  de  mai  1848  le  bombardement  de  Pra.î?ue. 
Cette  faute  de  jeunesse  lui  coûta  cher  :  d'abord  il  fut  tenu  pendant 
deux  ans  en  prison,  puis  il  fift  coadamné  à  la  peine  de  mort,  com- 
muée plus  tard  en  vingt  ans  de  réclusion.  M.  Sladkoysky  ne 
resta  que  six.  ans  dans  les  cachpta  d*01nmtz,  remplis  alors  de 
prisonniers  hongrois  et  polonais,  mai^  il  en  sortit  ennemi'  irré- 
conciliable du  régime  autocrate.  Par  une  confusion  fâcheuse, 
il  identifia  celui-ci  avec  V  «  ancien  régime  ^  et  se  prit  ain$i  à  haïr 
tout  ce  qui  est  conservateur*  Or,  Je  itioavement  fédéraliste  .visant 
à  la  restauration  d^anciens  droits  historiques  est  essentiellement 
conservateur  et  la  méthode  dont  il  use,  Toppositlon  passive^  est 
conservatrice  aussi.  Voilà  pourquoi  M.  31adkovsky,  depuis  1861, 
un  des  députés  les  plus  influents  de  la  diète,  s^éloigna  peu  à  peu 
de  M.  Rieger.  Il  devrait  au  moins  respecter  la  solidarité  natio- 
nale tant  que  dure  le  combat  avep  les  centralistes.  Emporté  par 
ses  aspirations  particulières,  M.  Sladkovsky  constitua,  en  1873. 
le  nouveau  parti  des  jeunes  Tchèques, 

Pour  le  radicalisme  moderne,  la  question  de  la  revendication 
de  droits  historiques,  doit  naturellement  Ôtr.e  asse2  indifférente. 
Tout  au  plus  s'intéresse-t-il  à  la  conservation  de  la  nationalité.  Sans 
oser  renier  l'antique  couronne  de  St-Wenceslas,  chère  à  toute  la 
nation  bohème,  les  jeunes  Tchèques  prétendent  qu  il  faut  avant 
tout  faire  prévaloir  l'élément  tchèque  au  sein  de  la  diète,  quoi  que 
Ton  pense  de  son  illégalité.  Ils  se  sont  dono  décidés  à  rentrer  dans 
la  diète,  où  M.  Sladkovsky  siège  à  présent  avec  neuf  collègues  qu  il 
e$t  parvenu  à  faire  élire  contre  les  candidats*  fédéralistes.  Il  y  a 
deux  ans,  M.  Sladkovsky  a  publié  une  étude  intéressante  sur  la  loi 
électorale (1).  Use  prononce  pour  le  suffrage  universel.  Dans  cette 
(question,  son  libéralisme,  plus  juste  que  celui  de  ses  coreligion- 
naires de  Vienne,  conelut,  avec  beaucoup  de  conservateurs,  no- 
tamment av^c  nojLre  ancien  ministre,  leD^Scbafiie,  au  suffrage  uni- 
versel, comme  le  moyen  le  plus  efficace  pçur  mettre  fin  à  nos  luttes 
constiiutionnelles^En  effet,  en  Autriche,  les  masses,  surtoutchez  les 
paysans, sont  animées  des  meilleures  aspirations.  Le  suffrage  uni- 
versel assurerait  donc  dans  la  diète  de  Bohème,  comme  dans  le 
parlement  de  Vienne,  la  majorité  aax  fédéralistes. 


(()  AUsitgumg  4«r  VeHr€Ur,  WahUn  nach  Rtcht  ùnd  GerecMglmt,  Prague.  1875, 
€•  bûhéme  et  en  «Uemand.  Une  traduction  fi»n^i8e  doit  paraître  inrooliaiitement  à 

Parie.  .... 
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m. 

Dans  une  brochure  publiée  ea  1870,  le  comte  Prédéfte  de 
Schonborn  (1)>  enTisageant  la  situation  actuelle  de  la  Bohème 
à  un  point  de  Tue  impartial,  dit  :  •^  La  population  de-  la  Bohème 
^  s'est  beaucoup  accrue.  Dans  les  dix  dernières  année»,  la  nationa- 
«  lité  tchèque  a  fait  des  progrès  rapides  et  môme  étonnants. 
»  Dans  ses  aspirations  politiques,  elle  manifeste  une  ténacité  sans 
'»  égale.  Après  la  guerre  de  80  ans,  la  population  du  royaume 
».  avait  été  réduite  à  700,000  âmes.  Les  Allemands  accoururent 
^  de  tous  les  côtés  pour  combler  le  vide  ;  ils  sont  cependant  restés 
»  cantonnés  à  la  frontière*,  qu*il8  habitent  encore  aujourd'hdi.  A» 
n  contraire,  l'élément  tchèque,  qui  n'a  reçu  de  renforte  de  nulle 
y*  part,  compte  aujourd'hui,  dans  la  Bohftme  proprement  dite,  plus 
»»  de  3  millions  d'àmes  et  un  nombre  égal  en  Moravie  et  en  Siîésié  (2). 
'»  L'éventualité  d'une  assimilation  du  peuple  bohème  à  la  race  ger- 
yy  manique  n'est  donc  plus  à  craindre.  Jalmais'te  sentiment  national 
ff  n'a  été,  parmi  les  Tchèques,  aussi  fort  qu'à  présent;  de  noui- 
"  breuses  associations,  des  écoles  primaires,  une  riche  littératture, 
«  une  presse  habile  et  une  admirable  oi^nîsation  politique  leur 
«  assurent  une  position  exoelletite.  * 

Si  Ton  se  demande  quelle  est  la  cause  dé  cet  élan,  on  ne  peut 
pa»  dire,  assurément,  que  ce  «ont  les  institutions  politiques. 
Après  la  défaite  de  1620,  toute  la  population  tchèque  avait  été 
traitée  commerebelle,  et  la  haine  des  Allemands  s'acharna  à  détruire 
jusqu'aux  livres  bohèmes.  Puis  l'usage  de  la  langue  tchèque  fat 
exclu  des  écoles  supérieures,  des  tribunaux,  de  toute  l'adminis- 
tration du  pays.  Au  commencement  de  notre  siècle,  l'aristocratie 
et  la  bourgeoisie  de  la  Bohème  étalient  presque  entièrement  germa- 
nisées. On  ne  parlait  plus  le  tchèque  que  dans  lés  villages  et  — 
à  régllse.  Alors  quelques  hommes  pleins  de  dévouement,  d'éner- 
gie et  de  bonne  foi,  se  chargèrent  de  la  tâche  généreuse  de  tirer  ce 
Lazare  des  peuples  d'un  sommeil  qui  avait  duré  deu<  siècles.  Un 

(1)  Bœknttn  imd  Oetltérreich ,  eine  Studie  ton  Ft^,  €hr.  t*.  S,  —  «.;  Ppagtie,  187e. 

(2)  Selon  les  statistiques  leb  plas  rJâceDtet,  il  y  a  «d  Bohême:  3,304,046  Tehèqtt^  et 
1,802,023  Allemands;  en  Moravie:  1,495,503  Tchèques  et  502,394  Allemands;  eu 
Silésie:  112,061  Tchèques  et  33 1,939  Allemands;  ou  en  somme,  dans  les  trois  province» 
de  ra&cien  royaume  bohème,  4,911,610  TebèquM  «t  2,63$,8d»  AlteMiittdB.  t,404,818 
Tebèquea  habitent  le  nord  de  la  Hongne,  où  iU  ioilt  appelle»  9lo¥aqoes.  H  j  a  donc 
an  Autriche  plue  de  7  millions  de  Tchèques. 
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des  premiers  citoyws  qai  ait  «axitribBé  le  plus  à  cette  œavre  de 
r^énératioa,  fot  Fraogois  Palacky,  mort  le  26  mai  1876,  après 
avoir  vécu  76  ans.  Un  mois  avant  son  décès,  Télite  de  la  nation 
bpbême  se  réunissait  dans  un  banqnet  pour  eélébrâr  Tachève- 
meut  de  son  Histoire  de  la  Bohême,  fruit  aplendidé  d'un  travail 
laborieux  de  40  ans.  M.  Skrejsovsky,  le  comte  Olâm-Martinic,  le 
docteur  Rieger,  M.  Zeitbamer,  M.  Jireoek  «t  d*autres  prononcèrent 
des  discours  éloquents  en  Thonneur  du  savant  vieillard.  Pour  la 
dernièriQ  fois  de  sa  vie^  Palacky,  les  yeux  remptis  de  larmes,  ex- 
prima publiquement  ses  sentiments  patriotiques,  et  il  s'en  alla 
glorieux  comme  ces  vainqueurs  antiques  qui,  après  avoir  obtenu 
lacoflUTonne  de  laurjerà  Olympie»  ne  demandaientplus  qu'à  mourir. 
Certes,  en  voyant  réunis  autour  <le  lui  les  représetitants  les 
plus  brillants  de  Taristocratie,  les  présidents  et  conseillers  des 
villes  de,  la  Bohême  et  des  députés  de  tous  les  districts  du  royaume, 
et  en  remontant  dims  sa  pensée  le  cours  de  sa  vie,  Palacky  devait 
être  ravi  du  changement  qviâ'était. accompli  et  auquel  il  avait  tant 
contribué  ;  il  avait  le  droit  de  remercier  chaleureusement  le  ciel 
de  lui  avoir  permis  de  voir  ce  jour  mémorable. 

Quand  il  était  arrivé  à  Prague  en  1823,  il  n'y  avait  trouvé  qu'une 
deimi-dottisaine  d'écrivains   tchèques  qui,   comme   Jungman    et 
Safarikf,  composaient  des  dictionnaires  et  des  livres  d'ethnographie 
â'ttBe  érudition  profonde  ;  mais  ces  oeuvres,  appréciées  dans  le 
motide  scientifique,  ne  parlaient  pas  au  cœur  du  peuple  et  ne  l'au- 
TÛemi  jamais  réveillé  à  une  nouvelle  vie.  C'estalors  que  Palacky 
piût  la  résolution  de  montrer  à  œ  peuple  éprouvé  son  pa^sé  glo- 
rieux, et  de  rémouvoir  comme  Dante  : 
...  Nessun  maggior  dolore, 
Che  ricordarsi  del  tempo  f elice 
Nella  m&seria. 
•jPréparé  par  une  étude  consciencieuse  aen-seulement  de  This- 
4oti^vgénérAle«  mais  aussi  des  littératures  française,  italienne  et 
«ijktttatide,  ^lont  Ja  eensaissairee  loi  in^ijca  vtne  grande  élégance 
de  forme,  il  provoqua  les  jugements  les  plus  flatteurs  par  la 
publication  de  plusieurs  travaux  spéciaux.  En  1834,  il  commença 
IrinipBression  de  sa  classique  iftstotre  de  la  Bohême,  qui  est  re* 
oponue^  ajuste  titre»  comme  un  modèle  d'historiographie.  Pour  le 
peuple  tdhèque,  eUe  fut  comme  uae  révélation  et  en  même  temps 
une  inxitation  à  se  jnontrer  digne  de  ses  ancMres.  Le  peuple  le 
oompctt^'etblmbât  le  jeune^storieAfutappelé  «  le  père  Palaeky,  >» 
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et  $ojï  portrait  entra  dbàs  dhàqwe  'chaumiêrô  tlti  ^ays  t  en  réalité, 
il  fut.  reconnu  par  toute  la,  nation'  -comme  sfon  chef  dans  la  lutte 
politique  coœjnepcée.  Palaokyaété  ïe  Deôk  de  Ifei  Bohême.  Le  pa- 
triote magyar,  tout  en  mourant  viotorieux,  après  avoir  reconquis 
pour  son  pays  lautonoiabiey  ne >l«î  lëgiia  pourtant  pas  uu  trésor 
aussi  précieux  et  aussi  durable  ^u«  XHistoty^e,  éci^ite  par  Paîacky. 
Le  peuple  bohème,  ne  demandant  rien  que  sonanclen  droit,  devait 
trouver  son  chef  dans  un  historien  éminent/et  son  code  politique 
dans  une  histoire  aussi  complète  de  son  passé.  La  création  poli- 
tique du  comte  de  Gavour  est  tout  à  fait  moderne,  puisque  jamais 
ritalie  n'a  formé  un  État.  II. fallait  de  l'intrigue,  du  tripotage 
politique,  les  chances  d'un  joueur  habile,  pour  obtenir  ce  résultat. 
M.  de  Cavour  l'a  avoué  lui-même  un  jour  :  <«  Si  nous  avions  fait 
»  pour  nous,  individus,  tout  ce  .que  nous  avons  fait  pour  l'Italie, 
»  nous,  mériterions  le  nom  de  grands  voleurs;  •  Palaoky  est  resté 
toujoui^  honnête  dans  la  politique,  comme  il  Tétait  dans  la  vie 
privée^  et  le  peuple  de  la  Bohème,  en  honorant  sa  mémoire,  n'e;^t 
pas  obligé  de  couvrir  des  taches  morales.  -  ^  ' 

Rares  sont  les. historiens  qui  éclaircissent  les  époques  obscures 
de  l'histoire  et  sont  en  môme  temps  assez  artistes  pour  faire  goûter 
leurs  ouvrage?  à  tout  le  monde.  Si,  à  ce  point  de  vue,  Palacky 
peut  être  comparé  à  Augustin  Thierry  en  France  et  à  M.  Ranke 
en  Allemagne,  il  ne  serait  pas  juste  d'affirmer  que  son  successeur 
officiel  en  Bohême,  M.  le.  D^  Antoine  Gindely,  professeur  à  l'uni- 
versité, l'égale,  tout  à  fait  C'est  déjà  un  assez  grand  honneur  pour 
la  littérature  tchèque,  que  le  nom  de  M.  Gindely  ne  soit  pas  édipsé 
par  celui  de  Palacky.  » 

En  1862,  «•  le  père  Palacky  «  se  décida  à  arrêter  son  récita 
l'année  1526  et  désigna  à  la  diète,  comme  son  continuateur,  M.  Gin- 
dely, qui  était  préparé  à  cette  tâche  par  des  études  sérieuses  dans 

.  les  archives  d'Allemagne,  de  Belgique,  de  France  et  d'Espagne,  et 
par  une  série  de  publications  d'une  grande  éru^lition  :  Sur  la  tic 
d'Amos  Com^neniiis,  Histoire  des  Frères  bùhêmes ,  Rodolphe 
et  s^on- temps,  etc.  Seulement,  ayant  étudié  avec  prédilection 
les  matériaux  fbnv  l'histoire  du  xvii®  siècle,  M.  Gindely  n'a  pas 
continué  rbist'oîrevde  Ja  Bohême  ^ti  point  où  Palacky  avait  fini  la 
sienne  ;  il  a  abordé  tout  de  suite  une  époque  xl'un- intérêt  plus  gé- 
néral, c'est-à-dire  le  commencement  de  la  guerre  dé  Trente  ans. 

.  .  Le  premier  volume  du  grand  ouvrage  qu'il  nous  réserve  a  paru  ph 
1869  sous  le  titre  spécial  :  ♦  Hieteire  de  Tinsurreotion  des  États 
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de  la  Bohèiu^e  en  1618.  ••  |je  tome  deuxième  est  en  ce  moment 
sous  pre/sse.  Mais  d^à  le  premier  yolume  a  clî^ssé^  l'auteur  pami 
lesi  historiens  remarquables  de  notre  temps.  L'empereur,  en  a  jugé 
ainsi„en  le  chargeant  d'enseigner  à  larchiduc  Rodolphe^  héritier  du 
trône.,  l'histoire  de  la  Bohême.  En  travaillant  à  son  grand  ou- 
vrage, M.  Gindely,  écrivain  impartial  et  élégant,  a  fait  paraître 
une  série  d'études,  rentrant  dans  le  cadre  de  celui-ci,  comnije,  par 
exemple,  V Histoire  des  rapports. entre  la  France  et  ^insurrection 
de  la  Bohême,  une  description  classique  de  la  bataille  sur  la  Mon- 
tagne-Blanche, un  Essai  très-intéressant  sur  les  aptitudes  finan- 
cières de  Wallenstein  qui,  en  peu  de  temps,  de  pauvre  gentil- 
homme devint  un  des  plus  riches  princes  de  son. temps,  etc. 

A  côté  de  M..GiBdely,*M.  Vaclaw  Tomek,  aussi  professeur  k 
l'université  de  Prague,  est  le  représentant  le  plus  éminent  de 
Técole  historique,  fondée  par  Palacky.  La  ville  de  Prague,  une 
des  plus  anciennes  du  centre  de  l'Europe,  rassemble  à  ces  cités  de 
la  Belgique  et  de  l'Italie,  dont  l'histoire  absorbe  presque  entière- 
ment celle  du  pays.  En  réalité,  toutes  les  phases  hs  plus  déci- 
sives de  l'histoire. de  la  Bohème  ont  été  commencées,  développées 
et  closes  dans  cette  capitale  aux  c*  nt  tours,  dans  la  ville  cToy, 
appelée  aussi  la  mère  des  villes  tchèques.  Prenez  l'antique  hôtel 
de  ville,  un  des  plus  intéressants  monuments  du  style  gothique,  puis 
la  charmante  tourelle  qui  domine  le  grand  pont  en  pierre  sur  la 
Moldava,  enfin  le  château  rpyal  au  commet  du  Hradqin,  et  vous 
aurez  trois  points  dont  chacun  a  sa  longue  histoire,  remplie  de 
catastrophes  qui  exercèrent  une  influen  :e  décisive  sur  les  destinées 
du  royaume.  Spéciajiste  minutieux,  M.  Tomek  ne  traite  que  do 
l'histoire  de  Prague,  de  sa  diète,  de  son  université,  de  ses  églises, 
tours  et  tourelles,  de  ses  maisons  et  palais,  mais  toute  l'histoire 
de  la  Bohème  reu1;re  dans  ce  cadre,  restreint  en  apparence.  Dans 
ses  livres,  on  aperçoit  tous  les  détails  dans  \xne  telle  clarté,  qu'on 
croit  souvent  lire  plutôt  un  drame  émouvant  qu'une  œuvre  histo- 
rique. Seulemcnti  les  moindres  détails  reposent  sur  les  études  les 
plus  consciencieuses.  L'histoire  de  Prague  de  M.  Tomek,  dont 
quatre  grands  volumes  ont  paru  jusqu*à  présent,  est  citée  comme 
un  modèle  du  genre. 

Parmi  les  historiographes  contemporains  de  la  Bohème,  M.  Jo- 
seph Jirecek  occupe  une  place  éminente.  Pendant  vingt  ans  chef 
de  section  au  ministère  de  l'instruction  publique,  puis,  dans  lo. 
cabinet  du  comte  de  Hohenwart,  chef  de  ce  dépat*tement  (de  février 
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à  norembre  1871),  M.  Josept  Jirecek  demeuré,  depuîs  sa  retraite, 
à  Prague  même,  où  il  est  président  de  la*  société  des  sciences, 
membre  du  conseil  municipal,  député,  etc.  Comme  écrivain, 
M.  Jîrecek  déploie  une  activité  surprenante.  Publications  de  ma- 
nuscrits, entre  autres  celle  d*ttne  vieille  histoire  de  la  Hongrie 
par  le  comte  Slavata,  et  de  Y  ^  Histoire  des  littératures  des  Slaves 
du  Sud,  f»  laissée  inachevée  par  son  beau- père,  Safkrik,  monogra- 
phies, essais  histortques,  littéraires  et  philologiques,  tout  est  abordé 
par  M.  Jirecek,  qui  se  montre  partout  érudit  de  bon  aloi ,  esprit 
critique  et  écrivain  de  verve. 

Son  ouvrage  le  plus  important  traite  de  «  Tauthenticité  du  codex 
de  Kralovy  dvur  i».  Ce  manuscrit  de  poésies  bohèmes  du  xi*  siècle, 
découvert  eh  1818  par  Hanka  dans  la  tour  d'une  vieille  église,  à 
Kralovy  dvur  (Kôniginhof),  a  produit  à  Son  apparition  une  impres- 
sion presque  aussi  générale  que  les  chants  d'Ossiail  publiés  par 
Macherson.  Chateaubriand,  Gœthe,  Grimm  en  furent  enchantés, 
et  aussitdt  de.s  traductions  en  parurent  dans  toutes  les  langues  de 
l'Europe.  Cependant  des  critiques  malveillants  mirent  en  doute 
Tauthenticité  du  codex.  La  polémique  sur  ce  sujet  dura  40  ans, 
et  le  fameux  manuscrit  fut  même  traîné  devant  la  justice.  Enfin 
M.  Jîrecek  réunit,  dans  Touvrage  cité  plus  haut,  tant  de  preuves 
irréfutables  en  faveur  de  Tauthenticité  du  codex,  que  le  débat  doit 
être  considéré  comme  définitivement  clos.  A  présent  M.  Jirecek  (1) 
publie  un  excellent  guide  de  la  littérature  bohème. 

Au  second  rang,  nous  voyons  un  groupe  nombreux  de  jeunes 
écrivains  qui  se  vouent  avec  une  noble  ferveur  à  Tétude  de  l'his- 
toire de  leur  pays.  Nommons  seulement  le  D*"  Kalousek,  docent  à 
runivefsité,  qui  a  écrit  une  excellente  monographie  sur  le  droit 
public  de  la  Bohême  ;  le  professeur  Charles  Tiéftrunk,  auteur  d'une 
«  histoire  des  États  de  1547,  »  d'une  •  histoire  de  la  littérature 
tchèque,  «d'un  tableau  de  la  situation  de  la  Bohême  après  la  défaite 
de  lrt20,  etc.  ;le  D' Celakovsky,  qui  a  publié  une  histoire  de  la  diète 
de  Tan  1601  ;  puis  MM.  Rezek,  Dvorsky,  Szulc,  Koran  et  d'autres. 

n  est  permis  aux  peuples  heureux  d'oublier  leur  passé ,  ou  au 
moins  de  ne  pas  trop  s'en  occuper;  mais  un  peuple  qui  dé- 
fend son  existence  nationale,  et  qui  pour  cfe  combat  trouve  son 
bouclier  le  plus  sûr  dans  son  histoire  glorieuse,  a  le  devoir  de  lui 

(1)  Lé  doetetir  Constantin  Jîrecek,  auteur  d*une  «  Histoire  des  Bulgares  »,  que  nous 
aTons  recommandée  dans  noti-e  n»  d'ami,  est  k  flk  de  M.  Joseph  Jirecek. 
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consacre^  âne  attration  spéciale.  «  L'histoire  -^  dit  M.  Tieftrunk, 
»  dans  une  étude  sur  le  roman  eontemporain  de  la  littératare 
*»  tchàqne^^  est  la  base  de  notre  vie  pnWique;  c'est  elle  qui  a 
«  réveillé  le  sentiment  national  et  Ta  affermi.  Déployant  devant 
->*  nos  yeux  le  tableau  du  grand  passé  de  notre  peuple,  elle  nous  a 
^  inspiré  des  idées  plus  liaixtas  et  ouvert  un  horizon  plus  large  que 
«  ne  Tétait  celui  de  nos  premiers  savants  au  commencement  du 
n  siècle.  »  Ceci  explique  la  place  importante  que  les  études  his- 
toriques occupent  dans  la  littérature  tchèque  en  sa  phase  actuelle, 
et  il  est  à  souhaiter  que  cette  t^idance  soit  maintenue. 

Ajoutons  quelques  mots  sur  la  poésie.  On  en  peut  dire  ce  qu'un 
critique  un  peu  nonchalant  a  dit  d*un  bon  livre  :  *  Ce  livre  est  la 
»  pteuVe  complète  et  parfaite  de  rimbécilité  de  ceux  qui  vou- 
^  draient' tracer  une  frontière  entre  la  fonction  du  poète  et  celle 
^  du  patriote^  •  Dans  la  poésie  bohème^  cette  frontière  a  disparu 
complètement,  si  elle  existait  encore  à  la  renaissance  nationale. 
Alors,  en  1820,  le  plus  émirent  poète  tchèque,  Eollar,  se  plon- 
geiût  encore  avec  préméditation  dans  les  flotS'<le  la  mer  panslave 
pour  y  chercher  une  arme  contre  le  germanisme.  Depuis  1860,  la 
poésie  tchèque,  entrant  dans  la  phase  lyrique,  est  devenue  fran- 
chement nationale.  La  tendresse  pour  la  terre  natale,  une  mélan- 
colie touchante  qui  porte  le  regard  vers  le  passé  heureux,  un 
presâentiment  d'un  meilleur  avenir,  voilà  les  marques  distinctives 
de  cette  littérature. 

Dans  ses  «  Chants  du  soir,  •  comme  dans  ses  idylles,  le  repré- 
sentant le  plus  distingué  de  cette  école,  Viteslav  Halek  (1 835-1874), 
déploie  une  abondante  fantaisie,  un  sentiment  délicat  de  la  beauté 
de  la  nature  et  une  diction  brillante  ;  il  est  à  regretter  qu'il  aime 
trop  à  entrer  dans  de  longues  réflexions  qui  portent  atteinte  à 
l'unité  esthétique  de  ses  œuvres.  Trop  lyrique  pour  s'élever  à  la 
tranquillité  plastique  d'un  grand  auteur  dramatique,  Halek  s'écarte 
par  trop,  dans  ses  tragédies  historiques,  de  la  réalité. 

Gustave  Pfleger-Moravsky  (1833-1875),  le  chantre  des  «  Rê- 
veries •  et  des  «  Cyprès,  n  était  un  poôte  doué  d'un  talent 
supérieur.  Dans  son  récit  poétique,  •  Pan  Vysinsky,  »  il  imite  trop 
fidèlement  le  «  Don  Juan  «  de  Byron  et  1*  •  Eugène  Onegin  «  de 
Puszkin.  Ses  drames  et  contes  se  distinguent  par  l'art  de  la  carac- 
téristique, comme  disent  les  Allemands. 

Ces  deux  poëtes  ont  trouvé  un  successeur  d'un  grand  talent  et, 
à  ce  qu'il  semble,  d'un  bel  avenir,  dans  le  jeune  professeur  Adolphe 
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Hejduk.  Avec  les  «  feailles'da  bois  »  il  s^est  introduit  en  1874 
dans  le  Parnasse  tchèque»  et  a  obtenu  rapidement  un  grand  succès. 
Son  recueil  de  chanta  publié  Tannée  passée  sous  le  titre  •  C jmbal 
a  husle,  »  marque,  un  grand  progrès.  M.  Heyduk  dépiore  dans  ses 
élégies  le  triste  sort  des  Slovaques.   . 

L*art  dramatique  n*est  pas  encore  arrivé  dans  la  littérature 
tchèque  à  la  hauteur  de  Thistoriographie  et  de  la  poésie  lyrique. 
Après  J.-J.  Kolar,  qui  peut  être  considéré  comme  le  *  fondateur  de 
la  nouvelle  école  dramatique»  le  professeur,  dépoté  et  rédacteur 
du  «Pokcok,  »  M.  François  Jerabek  s*est  signalé  parmi  euipar 
son  drame  :  •  Xe  Serviteur  de  ^on  Seigneur,  »  par  la  comédie 
«  Les  Voies  de  r Opinion  publique  •  et  d'autres  ;  de  mime 
M.  yicek  dans  «  Y  Elise  •>  <«  Milada  •  etc«,  le  comte  Zdenko  Kolo- 
vrat-Krakowsky  par  le  drame  historique  :  «  Libusa,  »  etc.    ' 

Mais  c'est  M.  Emmanuel  Bozdech  qui  se  voue  avec  la  plas 
grande  ardeur  à  la  tâche  de  développer  Tart  dramatique.  Ses 
drames  :  •  le  Baron  Gôrz  f»  ^^  Au  Temps  du  Cotillon  *  et  la  char- 
mante comédie  :  «>  le  Maître  du  monde  dans  la  robe  de  chambre  « 
accusent  un  talent  supérieur  d*invention>  une  parfaite  connsis^etnce 
du  mécanisme  da  théâtre  et  une  connaissance  étendue  des  chefs- 
d'œuvre  des  autres  littératures.  On  dit  que.  M.  Bozdech  garde 
depuis  plusieurs  années  an  nombre  de  pièces  qu'il  lime  conscien- 
cieusement, d'après  le  conseil  d'Horace  <«  nonum  prematur  in 
annum  ». 

EuoèNE    LlPNlCKI. 


THANKFUL  BLOSSOM. 

HISTOIRE  D'IL   Y  A  CENT  ANS. 

V action  se  passe  à  Morristown  (Neto- Jersey),  en  Van  de  grâce 
et  de  misère  1779. 


PREMIERES  PAB.TIB. 


AU  dégel  de  la  matinée  avait  saccédé  un  froid  piquant.  Sous,  les 
caresses  glacées,  de  la  bise,  la  boue  complaisante  s^était  métamor- 
phosée en  reliefs  scintillants.  On  pouvait  y  lire  distinctement  les 
allées  et  les  vendes,  auxquelles  avait  servi,  pendant  cette  journée 
d'avril,  la  grand'route  de  Boakinridge.  Ce  procès-verbal  à.  ciel 
ouvert  relatait,  avec  une  extrôme  minutie,  le  passage  de  chevaux 
de  cavalerie  ;  on  y  voyait  aussi  des  ornières  profondes  creusées  par 
des  équipages  du  train  et  des  sillons  plus  profonds  encore  tracés 
par  les  caissons  et  les  pièces  pesantes  de  Tartillerie.  Â  chaque 
rameau  pendait  un  glaçon  ;  Técorce  des  érables  portait,  du  côté 
exposé  au  vent,  une  large  raie  argentée  et,  à  voir  les  sombres 
promontoires  et  les  saillies  de  terre  émergeant  de  Tépaisse  couche 
de  neige,  on  eût  dit  que  notre  mère  commune,  lasse  d*attendre 
plus  longtemps  la  venue  d'un  printemps  libérateur,  avait  pris  sur 
elle  de  percer,  aux  genoux  et  aux,. coudes,  sa  défroque  démodée 
par  le  calendrier.  Quelqnes  feuilles  mortes,  détachées  du  sol  par 
les  tièdes  zéphirs,  de  la  journée,  se  recroquevillant  de  nouveau, 
crépitaient  au  vent:  les  idées  qu'éveillait  leur  aspect  étaient  si 
diamétralement  le  contraire  de  ce  que  Ton  entend  par  belle  saison, 
que  décidément,  toute, attente,  d'une  température  meilleure  res- 
semblait à  la  plus  insensée  des  illusions. 

De  loin  en  loii>,  les  palissafies  et  les  murs,  qui  bordaient  la  voie 
publique  .  étaient  ou  abattus^  ou  troués  de  larges  brèches. 
Derrière  ces  clôtures,  la  neige  était  piétinée  et  o^tr^geusement 
souillée:  d'informes  débris  de  cuir,  des  bardes  sans  nom,  des  tes- 
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sons  de  tous  genres,  des  objets  d'équipement  et  de  harnachement 
méconnaissable!^  des  détritus  de  tOHS  les  r^^aes  couvraient  les 
champs.  Çà  et  là  s'élevaient  encore  lesf  restés'  de  huttes  rudi- 
mentaires,  d'abris  grossiers,  de  fourneaux  improvisés  à  la  hâte  et 
les  vestiges  .de  retranéhemiéiits' paéiàgers  Âhais  i*Asents.  Tout  cela 
révélait  les  traces  incontestables  du  sans-gêne  de  la  vie  des  camps. 
Un  rexiard  qui  se  glissait  le  hfng  d'an  fosâé.  à. moitié  ooœblé,  ua 
loup,  à  Taffùt  au  coin  d'un  rjûxablai  de  terre,  complétaient  cette 
image  mélancolique  et  sinistre  de  la  guerre,  de  l'abandon  et  de 
l'absence  de  l'homme. 

Peu  à  peu  s'éteig«ii»ent  tes  blafarde»  ktmières  du  soleil  cou- 
chant ;  les  ondulations  lointaines  des  buttes  d'Orange  s'estom- 
pèrent de  teintes  de  plus  en  plus  sombres  ;  les  sapinières  du  mont 
Whagnong  formèrent  au  paysage  un  fbnd  obscur  et  compact  et,  avec 
la  nuit,  tomba  sur  la  nature  un  silence  glacé,  qui  semblait  frapper 
de  mutisme  et  d'engourdissement  }e  vent  lui-même.  Les  feuilles 
sèches  interrompirent  leurs  rondes  bruyantes  ;  les  branches  éplo- 
rées  des  saules  et  des  trembles  cessèrent  de  se  fouetter  entre  elles 
et  de  geindre  sous  leur  fardeau  de  givre  ;  aucune  goutte  d'eau 
n'allongea  plus  les  pointes  des  stalactites  qui,  semblables  à  des 
fruits  d'hiver,  avaient  suspendu  partout  leurs  cristaux  fantastiques, 
et  les  deux  longues  rangées  d'arbres  de  la  route  se  plongèrent  dans 
ce  morne  repos  qui  pourrait  donner  une  idée  parfaite  de  la  pétrifi- 
cation instantanée.  Tout  à  coup  le  trot  d'un  cheval  retentit  sur 
la  croûte  sonore  de  fange  congelée  dont  la  chaussée  était  couverte. 
Le  poste  des  continentaux  le  plus  voisin  aurait  pu  l'entendre  à 
un  bon  mille  de  distance. 

Etait-ce  appréhension  d'une  surprise  ou  suite  des  difficultés 
croissantes  du  chemin,  le  cavalier  qui  trottait  ainsi  dans  les  ténè- 
bres devint  soudain  plus  cirtïoûspect.  Longtemps  avant  que  sa 
personne  ne  s'offrît  au  regard,  on  eût  pu  saisir  sans  trop  d'efforts 
les  exclamations  et  les  imprécations  que,  d'une  voîit  contenue  par 
une  demi-prudence,  il  adressait  à  la  route,  à  sa  monture,  aux 
habitants  de  la  contrée,  à  la  contrée  elle-même.  •  Allons,  tran- 
quille, vieille  jument  1  Hopp!  Mais  saute  donc,  satanée  pécore! 
Maudite  route  et  stupide  engeance  de  farmers  qui  la  laissent  dans 
cet  état  ! . . . .  *  Puis  apparut  au  sommet  de  la  colline  la  masse  indis- 
tincte du  cavalier  et  du  cheval,  les  sabots  s'abattirent  avec  fracas 
sur  la  glace  et  tout  disparut  de  nouveau,  et  le  trot  se  perdit  dans 
le  lointain. 
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L^étranger^  quittant  la  route,  obliqua  dans  un  chemin  de  terre 
sur  leqn«l  la  neige  était  vierge  encore.  D*an  côté  de  ce  ch/emin 
s'étendait  un  mar,  dont  le  parfait  état  de  conservation  contrastait 
singulièrement  avec  le  délabrement  des  clôtures  de  la  chaussée  et 
éveillait  un  sentiment  instinctif  de  sécurité  et  de  paix.  Arrivé  au 
milieu  de  cette  traverse,  le  cavalier  fit  halte,  mit  pied  à  terre  et 
attacha  son  cheval  à  un  arbre.  Il  marcha  ensuite  avec  grande 
précaution  jusqu'au  bout  de  cette  espèce  d'avenue,  se  dirigeant  vers 
une  habitation  solitaire  à  l'une  des  plus  hautes  fenêtres  de  laquelle 
brillait,  dans  la  nuit  à  chaque  moment  plus  noire,  une  pâle  traînée 
de  lumière.  En  face  de  cette  fenêtre  il  s'arrêta,  jeta  autour  de  lui 
un  regard  inquiet,  essaya  vainement  de  percer  Tobscurité  am- 
biante, hésita  encore  quelques  secondes,  puis,  faisant  de  ses  deux 
mains  un  porte^voix»  lança  vers  l'habitation  un  cri  strident.  A 
Tinstact  même,  la  lumière  s'éteignit.  Le  voyageur  nocturne  se 
retourna  aus^tdt  et  courut  se  cacher  dans  l'ombre  plus  épaisse 
d'une  étable,  qui  s'élevait  à  quelques  pas  de  là  et  dépassait  le  mur 
d'enceinte  de  toute  la  hauteur  de  son  pignon.  A  l'angle  de  ce  bâti- 
ment se  trouvait  un  grand  orme  doknt  la  ramare  chauve  et  chargée 
de  frimas  projetait  sur  le  mur  etsur  laneige  des  silhouettes  étranges. 
Dans  cette  ombre  se  blottit  cet  homme.  Et  bientôt  les  ténèbres, 
d'instant  en  instant  plus  épaisses,  l'enveloppèrent  de  leur  i 

discrets. 

Oe  lieu  n'était  guère  hospitalier  pourtant  et,  ce  soir-là  surtout, 
il  eut  fait  meilleur  attendre  partout  ailleurs.  La  neige  amoncelée 
au  pied  du  mur  par  le  vent  cédait  sous  le  poids  de  l'étranger  ;  la 
maçonnerie  et  l'arbre  étaient  couverts  de  givre  et  frangés  d'énor- 
mes glaçons.  Et  cependant,  il  flottait,  sur  cette  retraite,  comme 
une  atmosphère  de  sentimentalité  en  antithèse  complète  avec 
l'inclémence  de  la  température  I  Un  amas  de  pierres  détachées  du 
mur  était  disposé  de  manière  à  former  une  espèce  de  reposoir  rus- 
tique, et  la  froidure  n'était  pa^  parvefaue  â  glacer,  entièrement  un 
cœur  et  plusieurs  initiales  qu'une  main  plus  patiente  qu'habile 
avait  sculptés  dans  l'écorce  de  l'orme  aveo  cette  devise:  ««Éter- 
nellement à  toi  !  n 

Mais  la  voyageur  n'avait  pas  d'yeux  pour  de  pareilles  futilités.  Sa 
Yue,peuàpeuhabituéeàl'obscuritép  oherchaità  distinguer  lafaçade 
de  l'écurie  et  los  champs  qui  s'étendaient  de  l'autre  côté  du  mur. 
Cinq  minutes  se  passèrent  dans  une  vaine  attente»  Dix,  quinze 
minutes.  Soudain  la  lune  se  leva  lentement  sur  les  profils  noirs 
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des  collines  d^Orange  et  plongea  sar  l'étranger  on  timide  regard, 
en  rougissant  quelque  peu,  comme  si  c'eût  été  elle  qu'il  attendait 
au  rendez-vous^ 

Les  traits  et  la  stature  du  guetteur,  subitement  illuminés  par 
Tastre  des  nuits,  étaient  ceux  d'un  beau  et  vigoureux  jeune  homme. 
Il  pouvait  avoir  une  trentaine  d'années  et  son  air  avait  quelque 
chose  de  si  martial  que,  sans  ses  parements  brodés  et  ses  épaulettes 
même,  on  eût  deviné  en  lui  le  capitaine  de  l'armée  continentale. 
Néanmoins,  son  visage  était  empreint  d'un  vague  malaise  de 
nature  à  faire  douter  de  la  légitimité  de  sa  présence  en  ces  lieux. 
Or,  ce  malaise,  résultat  évident  de  l'impatience  et  d  une  certaine 
crainte  qui  constrastait  vivement  avec  la  prestance  de  ses  formes 
athlétiques,  augmentait  à  chaque  minute  nouvelle  qui  s'écoulait, 
sans  amener  le  moindre  signe  de  vie  de  l'autre  côté  de  ce  mur 
qu'éclairait  maintenant,  d'une  lueur  mate  ,  là  lune  voilée  de 
grands  nuages  blancs.  Le  temps  s'envolait  donc  et  le  cavalier  ne 
voyait  rien  venir.  Enfin,  l'inquiétude  faisant  place  à  la  mauvaise 
humeur,  il  se  mit  à  pousser  du  pied  les  pierres  arrangées  en  forme 
de  banc  —  ce  qui  fit  un  vacarme  absolument  contraire  à  la  pru- 
dence. 

— «  Mou-ott-ouh!  • 

Le  soldat  tressaillit.  Non  pas  qu'il  fût  le  moins  du  monde  effirayé 
ou  qu'il  manquât  de  reconrialtre,  dans  cette  note  soutenue,  le  beu- 
glement rêveur  d'une  vache  réveillée  en  sursaut;  mais  cette  voLx 
qui  troublait  ce  silence  lui  parut  partir  de  si  près  de  iui.«;  Si  un 
être  de  la  taille  d'une  vache  pouvait,  sans  être  remarqué,  s  appro- 
cher autant  que  cela,  pourquoi  donc  n'aurai t*elle?w..     . 

—  •*  Mou-ou-ouhi  »     '  .    .:i 

Il  monta  prestement  sur  le  banc  de  pierres^  se  dressa  sur  ses 
jarrets  et  jeta  au-dessus  du  mur  un  regard  iavestigateur  mais  cir- 
conspect: ... 

—  -  Cushy!...  Morlyl...  Ici!..,  Viensdonc,bonneBoBsy!» dit- 
il  à  mi-voix  et  d'un  ton  caressant. 

-^  ««Mou! «  Mais  le  mugissement  de  l'animal  finit  en  un 

éclat  de  rire  franc,  tout  à  fait  humain  et  parfaitement  xniisical. 
.  —  «  Thankful  !  wTs'écria  le  guerrier,  avec  un  effort  pour  se  met- 
tre à  l'unisson  de  cette  gaieté  ;  car  il  y  avait  dans  son  rire,  à  lui, 
plus  de  contrainte  que  de  véritable  bonne  humeur, — tandis  qu'une 
petite  tète  emmitouflée  dans  un  oapubhon  se  montra  en  haut 
du  mur.  .  :  b        . 
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~  -» Eb  bien  *,  dit  l'apparitionen  se  mettant  à  Taise  et  en- croi- 
âaot  les  bras  sous  un  menton  pluB  joli  encore  çuerond,  «  eh  bien, 
mon  seigneur,  à  quoi  dono- rôvez-vous  î  Vous  figtiriez-vous  que  je 
demeurerais  à  soupicer  après  vous  toute  la  nuit  derrière  ce*  mur, 
pendant  que^vous  resteriez  là,  comme  un  lunatique,  à  m*attendre 
sousiVormeî  Ou  bien  ayie2-vous  l'intention  de  prolonger  votre 
faction  jusqu'à  ce  que  je  vous  appelasse  par  votre  nom?  Réelle- 
menty vous imaginiez-i vous  quej*aUais  m'exclamer  dansées  soli-- 
tudets  glaciales  :  »  Capitaine  ÂUan  Brew^ter  L . . . .  9>   : . 

—  «  Chut,  chut!  Thaukfttl!  Silence,  je  vous  en  prie!  » 

—  •  Capitaine  Allan.  Brewster  des  Continentaux!  »  acheva  la 
jeune  ûUe  en  élevant  jusqu'au  fausset  sa  voix  claire  et  vibrante, 
mais  en  lui  mettant  eu  même  temps  une  sourdine*  qui  l'empêcha 
d'être. entendue  à  plus  de  deux  pas.  «  Capitaine  Alian  Brewster, 
ïoais  regardez-moi  donc,  s'il  vous  plaît,  moi,  votre  humble  et 
ùêvouée  servante  et,  à  votre  eoïnmandement,  —  votre  heureuse 
épouse  !  '»      • 

A  la  suite  d'une  lutte,  qui  ne  dura  pas  fort  longtemps,  le  capi- 
taine Bre^*ster  réussit  à  prendre  possession  de  la  main  delà  jemie 
espiègle  i 

—  «  Ce  n'est  pas  pour  chaque  passant  à  qui  il  prend  fantaisie  de 
faire  sentinelle  dans  la  neige  que  je  beugle  comme  une  simple 
vache,  «»  fitrelle  avec  un  dépit  bien  joué.  «  Et  cependant,  il  se 
pourrait  bien  qu'il  y  eût  de  par  le  monde  des  gentilshommes  qui 
ne  le  prendraient  pas  de  mauvaise  part.  Après  tout,  il  est  possible 
que  vos  élégantes  des  bals  de  l'Assemblj  de  Marristown  aient  là- 
dessus  d'autres  idées  et  qu'elles  s'offusqueraient  fort  de  tout 
ceci,  n 

—  «  Quelle  folie,  ma  mignonne!  »  répondit  le  capitaine.  Mais, 
de  vrai,  j'ai  été  joliment  saisie  petit  lutin  que  vous  êtes...  A  pro- 
pos, continua-t-U,  pourquoi  donc  avez^vous  éloigné  la  lomii^re  de 
la  fenêtre  tout  à  l'heure?  Qu'est-il  donc  arrivé?  m 

—  «  Des.  hôtes  inattendus,  mon  seigneur.  Le  Comte  est  revenu, 
il  y  a  une  heure  à  peine*. ..  » 

—  «  Au  diable  vos  Hessois  i  *t  II  hésita  et  interrogea  d'un  œil 
soupçonneux  les  traits  de  la  jeune  fille;  mais  ces  traits  étaient 
aussi  calmes,  aussi  doux,  aussi  rayonnants,  aussi  sincères  que  la 
fâoe  ouverte  et  franche  de  la  blonde  Phoebée. 

—  •  Non,  Allan,  non,  ce  n-est  pas  un  Heasoîs.  Le  Comte  est 
uU  étranger  de  distinction,  un  noble  exilé,  un  gentilhomme... 
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—  «  Il  n'y  a  plos  de  gentilshommes  »,  interrompit  dédaigneu- 
sement Brewster.  «  Le  Goagrès^  a  aboli  tout  cela.  Tons  les 
hommes  sont  égaux  et  naiissent  libres*  » 

—  ••  Et,  ma  foi,  noa,  ils  ne  le  sont  pas  »,  répliqua  yiTement 
Thankfol  avec  une  légère  contraction  des  sourcils.  «  Pnâ  Htème 
les  vaches  ne  naissent  égales  entre  elles.  Est^^ce  que  le  veau  que 
Brindles  a  eu  dernièrement  soutient  la  comparaison  avec  ma 
petite  Léra,  dont  la  mère. est  venue,  sur  un  navire,  tout  droit  da 
Surrey  ?  Sont-elles  égales,  dites,  et  se  ressemblent-elles  le  moins 
du  monde?  Vous  n'oseriez  le  prétendre...  » 

—  «  Les  titres  ne  sont  qu  insolentes  vétilles.  La  noblesse  da 
nom  est  une  étiquette  de  la  vanité  »y  aflSrma  le  capitùne  sans 
accepter  ta  discussion.  Il  y  eut  une  pause  embarrassante. 

—  «»  Eh  !  ils  ont  laissé  subsister  du  moins  un  gentilhomme  en- 
core !  »  s'écria  la  jeune  fille.  «  Et  celui-^là^  c'est  mon  gentilhomme, 
à  moi,  le  chevalier  de  mon  cœurl  » 

Le  capitaine  AUan  Brewster  n*osa  pas  répliquer.  D'après  certain 
geste  e^spressif  et  le  sourire  conciliant  dont  cette  déclaration  avait 
été  ac<»)mpagnée,  on  aurait  dû  supposer  que  le  personnage  qui  se 
trouvait  devant  elle  était  le  fortuné  chevalier  auquel  Thankful 
venait  de  faire  allasiou.... 

Dans  les  memenis  extraordinaires  de  la  vie,  les  faibles  femmes 
ont  coutume  de  rester  plus  parfaitement  maltresses  de  leurs  cinq 
sens  que  ne  le  font  leurs  seigneurs  et  maîtres  du  sexe  opposé  et 
supérieur»  Aussi.,  tandis  que  le  chevaleresque  partisan  perdait  bel 
et  bien  la  tramontaiie,  la  timide  ingénue  ne  manqua  pas  d'entendre 
la  grille  de  la  cour  s'ouvrir  et  de  remarquer  aussi  que  la  isne 
devenait  à  chaque  instant  plus  claire  et  plus  indiscrète.  Elle  rentra 
doucement  la  tète  de  son  côté  du  mur  et^  s'installent  sur  l'enta- 
blement mitoyen,  comme  sur  l'appui  d'une  fenêtre  : 

-^  «  Maintenant,  dit^lle  tranquillement,  parlez-moi  de  vous, 
AUan.  Racontez-moi  tout,  mon  cher,  tout.  » 

En  prononçant  ces  mots,  elle  attachait  sur  Brevirstep  deux 
beaux  yeux  d'ordinaire  pensifs  et  môme  sévères,  qui  avsûent  con- 
servé dans  leurs  profondeurs  d'azur  quelque  chose  de  l'indépen- 
dance et  de  l'incertitude  des  jours  bénis  de  l'enfance^  des  yeux 
qui,  en  regardant  les  choses  d'ici^bas,  avaient  l'air  de  demander 
pardon  de  leur  hardiesse^  tout  en  semblant  dire  à  qui  les  voyait: 
•  Je  suis  sincère,  parlez-'moi  sana  contrainte.  «  Sans  plaisanterie, 
j'ai  l'intime  conviction  qu'il  y  a  peu  de  mes  insensibles  seffibla- 
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Wes  du  sexe  fort  qui,  en  voyaut  ces  yôux-Jà,  n'eussent  préféré;  se 
-charger  la  conscience,  d'un  petit  parjure  plutôt  que  d'6ter  une 
illusion  à  leur  charmante  propriétaire. 

La  bouche  du  capitaine  s'entoura  de  l'expression  d'une  impa- 
tience subite. 

—  «  Gela  ya  de  mal  en  pis,  Thankful,  dit-il.  Notre  cause  est 
perdue!  Le  Congrès  ne  fait  rien  et  ce  Washington  n'est  pas 
l'homme  de  la  situation.  Au  lieu  de  marcher  sur  Philadelphie  et 
de  mettre  la  baïonnette  dans  les  reins  à  cette  bande  malfaisante 
de  Hanoocks  et  d'Adams,  il  écrit  des  lettres  !  » 

—  »  Un  vieux  fou  prétentieux  et  bouffi  d'orgueil,  »  renchérit 
Miss  Thankful.  «  Et  sa  femme  donc  I  Est-ce  que  Mistress  Ford,  les 
Mistresses  Railey  et  toute  la  meilleure  société  de  Morristowu  ne 
vont  pas  dernièrement,  attifées  de  leurs  plus  beaux  .fichus,  de 
leurs  guimpes  les  plus  savantes,  de  leurs  falbalas  les  plus  irrésis- 
tâbles,  pour  présenter  leurs  hommages  à  Spn  Excellence  —  et 
<M)mment  trouvent-elles  Mylady?  —  En  tablier  de  toile  grise, 
vaquant  aux  soins  de  son  ménage  !....  Comme  si  tout  le  monde 
ne  savait  pas  que  le  général  a  été  bien  attrapé^  lorsque  Mylady 
est  venu  le  surprendre  à  l'improviste  avec  tous  les  nobles  cava- 
liers de  Virginie....  juste  à  temps  pour  apprendre  ce  que  Son 
Excellence  fait  aux  bals  de  l'Assembly*...  C'est  joli  cela,  c'est 
joli  !..•• 

—  <•  Bavardages  et  niaiseries  que  tout  cela,  Thankful  »  inter- 
rompit sententieusement  le  capitaine,  sans  pourtant  que  son  ton 
indiquât  une  conviction  bien  solide.  «  Les  bals  de  l'Assembly  ont 
été  imaginés  par  le  général,  afin  de  fortifier  la  confiance  publique, 
A  l'aide  de  rapports  fréquents  entre  l'armée  et  la  population,  mais 
surtout:  pour  donner  aux  militaires  une  distraction  convenable 
pendant  cette  dure  saison  d'hivernage.  MoU  je  les  fréquente  rare- 
ment. Je  n'aurais  pas  le  cœur  de  m'amuser  tandis  que  le  pays 
souffre.  Non,  non,  Thankful,  ce  qui  nous  manqqe,  c'est  un  vrai 
chef!  Ah  !  les  hommes  du  Gonnecticut  le  savent  bien.  Si,  de  ce 
cùtAi  on  a  mentionné  mon  nom  «,  —  le  capitaine  respira  à  pleins 
poumons  et  sa  poitriue  se  gonfla  avec  complaisance  —  ««  c'est  uni- 
quement parce  que  l'on  sait  tous  les  sacrifices  que  j'ai  faits,  parce 
que  les  Qolons  de  la  Nouvelle- Ai^gleterre  apprécient  mon  dévoue- 
ment pour  la  grande  cause  et  pour  la  liberté.  Ceux-là  connaissent 
toutes  le^  souffrances  que  j'ai  end.u<rées  !  » 

La  figure  mutine.de  la  belle  étourdie,  tournée  vers  le  soldat, 
ToMB  XXV.  —  5*  LivR.  47 
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s'illumina  soudain  d'une  de  ces  compassions  dont  les  cœurs  fémi- 
nins ont  le  secret  ;  les  fines  arcades  de  ses  sourcils  se  rejoignirent 
et  ses  doux  yeux  débordèrent  de  tendresse. 

—  *  Pardonnez, AUan  »,murmura-t-elle,«  pardonnez-moi.  Vous 
êtes  le  meilleur  des  hommes  et  le  plus  grand  des  patriotes  par- 
dessus le  marché!...  Mais,...  j'allais  l'oublier,...  peut-être,... 
mais,  certainement,  vous  avez  faim?  •» 

—  «*  Merci.  Pour  le  moment,  non,  »  répliqua  le  capitaine  avec 
un  stoïcisme  solennel.  «*  Et  pourtant,  «  reprit-il,  «  il  y  a  près  d'une 
semaine  que  je  n'ai  goûté  de  viande.   » 

—  «  J'en  ai  apporté  un  peu  i»,  continua  la  jeune  fille  d'une  vo  ix 
qui  tenait  le  milieu  entre  l'embarras  et  lagaîté.  Et  ce  disant,  elle 
se  baissa  derrière  le  mur  et  reparut  timidement  un  petit  panier  à 
la  main.  «  Ces  poulets  que  voilà  »»  —  et  elle  retira  de  leur  cachette 
une  couple  de  ces  volatiles  rôtis  à  point  —  «  le  commandant  en 
chef  ne  les  aurait  ni  pour  de  l'or  ni  pour  de  l'argent.  Je  les  ai  ré- 
servés pour  ?non  commandant.  Et  ce  pot  de  confitures  non  plus, 
que  je  sais  être  le  régal  du  capitaine  Allan...  C'est  un  de  ceux  que 
j'ai  faits  moi-même  l'été  dernier.  Je  me  suis  dit  aussi  **  —  et  sa 
voix  devenait  de  plus  en  plus  craintive  —  ••  que  vous  n'auriez 
rien  à  objecter  à  quelques  bonnes  tranches  de  jambon.  Hélas,  nous 
asseyerons-nous  un  jour  à  notre  petite  table  à  nous  !  Verrons-nous 
jamais  la  fin  de  cette  horrible  guerre!  Ne  pensez-vous  pas,  capi- 
taine, que  le  mieux  serait  d'y  renoncer  ?»  —  Elle  prononça  ces 
derniers  mots  d'un  ton  de  caresse.  «  Le  roi  Georges  n'est  pas  mé- 
chant. N'êtes- vous  pas  de  mon  avis?  J'ai  toujours  cru  que,  si  tout 
pouvait  s'arranger  de  manière  à  ce  que  vous  terminiez  avec  lui  toutes 
ces  difficultés,  sans  tous  ces  Washingtons  qui  ne  savent  qu'affa- 
mer les  gens...  Alors,  oh,  alors!...  Tenez,  Allan,  si  le.  roi  vous 
connaissait,  s'il  pouvait  vous  voir  comme  je  vous  vois,  oh!  je  suis 
sûre  qu'il  ferait  tout  ce  que  vous  lui  conseilleriez  de  faire...  »» 

Tout  en  parlant,  elle  remettait  à  son  chevalier  les  difi'érentes 
provisions  dont  il  vient  d'être  question.  Lui,  il  les  prenait  et  les 
faisait  disparaître  sous  son  uniforme.  Cette  scène,  toute  de  grâce 
pudique  de  la  part  de  la  jeune  fille,  était  rehaussée  de  je  ne  sais 
quelle  gaucherie  comique,  le  vaillant  soldat  ne  sachant  quelle 
contenance  faire  aux  assauts  réitérés  de  tant  de  prévenance  et  de 
générosité  enfantines. 

—  «  Je  ne  pense  pas  à  moi-même,  ma  mignonne  »,  disait-il  en 
faisant  glisser  dans  sa  poche  de  droite  une  demi-douzaine  d'œufs 


TflAMKFUL   BLOSSOII.  715 

• 

et  en  boutonnant  sa  redingote  au-dessus  du  tombeau  que  les  pou- 
lets avaient  trouvé  sur  son  sein  patriotique,  «*  je  ne  pense  pas  à 
ma  personne  et,  la  plupart  du  temps,  je  garde  pour  moi  mes  sages 
avis  que,  du  reste,  on  n'écoute  guère.  Mais  j'ai  des  devoirs  à  rem- 
plir envers  mes  hommes,  envers  le  Connecticut  » —  en  ce  moment 
s'engloutit,  dans  son  mouchoir,  le  pot  de  confiture —  **  et,  j'en 
conviens,  il  n'estpas  impossible  que  les  circonstances  me  provoquent 
à  tenter  lesmoyena  extrêmes,  dans  l'intérêt  de  notre  sainte  cause. 
Je  ne  revendique  aucunement  le  commandement  en  chef,  mais...  « 
Un  accès  irrésistible  d'enthousiasme  interrompit  la  confidence 
du  capitaine  ÂUan  Brewster  : 

—  «  Avec  vous  à  la  tête  de  l'armée  «,  s'écria  la  jeune  fille,  «  la 
paix  serait  signée  dans  la  quinzaine  !  •» 

Il  n'est  pas  de  compliment,  si  offensant  fùt-il,  qu'un  homme  ne 
reçoive  avec  reconnaissance  de  la  bouche  d'une  jeune  personne  à 
laquelle  il  sait  avoir  inspiré  un  tendre  intérêt.  On  a  beau  douter 
de  l'effet  que  produirait  sur  le  monde  telle  ou  telle  petite  louange 
à  notre  adresse,  il  n'en  est  pas  moins  vrai  que  nous  la  savourons 
nous-môme  avec  orgueil  et  que,  toujours,  nous  savons  gré  au  cœur 
candide  qui  nous  comprend  et  se  déclare  ainsi  en  faveur  de  l'éter- 
nelle vérité  méconnue.  Il  en  résulta  que  le  farouche  militaire,  qui 
jamais,  du  reste,  ne  se  faisait  l'injure  de  douter  de  lui-même, 
n'eut  garde  de  protester.  Il  se  rengorgea  au  contraire  d'un  air  on 
ne  peut  plus  convaincu. 

—  ^  Mais,  à  propos,  il  est  temps  que  vous  partiez,  Allan  i>,  dit 
tout  à  coup  Thankful,  en  couvrant  le  capitaine  d'un  de  ces  regards 
maternels  que,  par  unegracieuse  réminiscence,  lesjeunes  personnes 
savent  parfois  prendre  en  parlant  à  leur  fiancé,  comme  si  elles 
s'adressaient  encore  àleur  poupée. «  Il  est  temps  que  vous  partiez, 
mon  cher;  car  mon  père  pourrait  bien  remarquer  mon  absence.  A 
mercredi  prochain...  N'est-ce  pas,  vous  n'irez  plus  aux  bals  de 
l'Assembly...  et  vous  ne  ferez  plus  de  visites  à  Miss  Judith...  et 
vous  ne  prendrez  plus  jamais  aucune  de  ces  demoiselles  en  croupe 
pour  la  ramener  chez  elle  —  et  surtout,  vous  n'oublierez  pas  de 
me  dire  si  vous  avez  faim,  n'est-ce  pas?  «• 

Il  y  avait  dans  sa  voix  tant  d'inquiétude  et  de  tendresse,  de 
reproche  et  de  prière,  que  le  capitaine  ne  put  s'empêcher  de  la 
rassurer.  Puis  vint  l'accolade  finale.  AUan  y  procéda  avec  un 
empressement  demi-cérémonieux,  à.  cause  des  égards  dûs  aux  pro- 
visions de  bouche  dont  sa  redingote  était  bourrée.  Tout  en  s'assu- 
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rant  d'aae  maia  que  les  œufs  notamment  n^araient  semffdrt  aacon 
dommage,  il  fit  de  Tantre  un  saint  militaire  à  sa  dùldnée,  qui 
disparut  Gommée  par  enchantement.  Quelques  instants  aprèd,  le 
trot  de  son  cheval  résonnait  dans  la  nuit,  sur  le  versant  septen- 
trional de  la  colline. 

^      Mais  à  peine  eût-il  atteint  le  haut  de  la  cdte,  que  deux  cayaliers, 
se  détachant  de  1* obscurité,  lui  barrèrent  le  chemin  : 

—  «  Capitaine  Brewster  —  si  par  ce  clan-  de  lune  je  ne  suis 
pas  le  jouet  d*une  illusion  d'optique?  «  dit  d'un  4on  froidement 
poli  celui  des  deux  cavaliers  qui  avait  pris  la  tète. 

—  «  Lui-même  »,  répondit  Brewster.  —  «  Le  major  Van  Zandt, 
si  je  ne  me  trompe?  » 

—  «  En  effet.  Capitaine  Brewster,  je  regrette  de  devoir  vous  infoi^ 
mer  que  j'ai  l'ordre  de  vous  arrêter.  Vous  êtes  mon  prisonnier.  • 

—  u  L'ordre  de  qui?  » 

—  »  L'ordre  du  commandant  en  chef.  • 

—  «  Et  pour  quel  motif,  s'il  vous  plaît?  « 

-^  <»  Insubordination  grave  et  excitation  à  révolte.  <r 
Le  sabre,  que  le  capitaine  Brewster  avait  tiré  à  l'approche  inat- 
tendue des  deux  étrangers,  trembla  légèrement  dans  sa  robuste 
main  ;  mais  il  se  ravisa.  Il  posa  brusquement  la  lame  sur  le  pom- 
meau de  sa  selle,  la  cassa  en  deux,  et,  lançant  les  tronçons  aux 
piedâ  de  son  supérieur  : 

—  «  Marchons!  *  s'écria-t-il,  en  s'apprètant  à  le  suivre. 

—  ^  Capitaine  Brewster,  »  dit  le  major  Van  Zandt  d'un  ton 
grave,  «  il  ne  m'appartient  pas  de  vous  rendre  attentif  au  danger 
que  vous  crée  cette  manifestation  insolite  de  votre  agitation  ,  si 
ce  n'est  au  simple  point  de  vue  des  résultats  pratiques  qu'elle 
vient  d'avoir  sur  les  œufs  frais  que  vous  avez  dans  les  poches.  Il 
me  semble  que  votre  sabre  vient  de  leur  faire  passer  un  assez 
mauvais  quart-d'heure.  En  avant,  marche  (  » 

Le  capitaine  Brewster  jeta  un  regard  machinal  sous  son  man- 
teau. Peu  satisfait  de  cet  examen,  il  saivit  lentement  ses  guides, 
tandis  que  la  cause  de  l'observation  ironique  du  major  coulait 
tranquillement  des  flancs  de  sa  jument  sur  la  neige  du  chemin. 

>  DEUXIÈME  PARTIE* 

Miss  Thankful  avait  suivi  son  chevalier  de  l'œil,  jusqu^i. ce  qa*il 
eût  disparu  à  l'angle  du  mur.  Son  ombre  se  fondit  ensuite  dans 
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celle  da  li&timent;  pois  elle  se  glissa  le  long  de  la  bei^rie^  se 
perdit  dans  le  verger,  où,  i  Tinstar  de  la  traite  <iui  aime  à  s'ar- 
rêter .aii-ddSB«8  des  profondenrsy  elle  fit  ane  halte  soas  chaque 
arbre,  et.  atteignit  enfin  le  farm-'hoase  et  la  porte  de  la  cai^ 
sine,  par  laquelle  elle  se  faufila  dans  la  maison.  Là,  elle  grimpa 
prestement  Tescalier  de  service  et  courut  s'enfermer  dans  sa 
chambre,  A  la  £enôtre   de  laquelle  elle  avait,  une  heure  aupa- 
ravant» <é  teint  un  flambeau  dénonciateur.  Elle  ralluma  celui-ci,  le 
plaça  sur  une  commode,  déposa  son  capuchon  et  sa  fourrure,  s'ap- 
procha de  son  miroir  et,  avec  l'insouciance  propre  à  son  sex«,  se 
mit  ea  devoir  de  lisser  ses  cheveux  et  d'effacer  toute  trace  de  sa 
récente  escapade.  Qu'il  me  soit  permis  de  glisser  ici  une  courte  re- 
marque et  une  métaphore  rustique.  Nousautres  hommes  seule,  nous 
sommes  capables  d'une  distraction,  d'une  mélancolie  ou  d'une 
étoiirderie  telles,  qu'en  quittant  l'objet  de  notre  flamme,  comme 
on  disait  alors,  nous  ne  remarquons  pas  que  notre  cravate  est  dé- 
rangée ou  qu'un  long  cheveu  blond,  châtain  ou  noir  est  resté 
accroché  à  quelque  bouton  de  notre  habit.  Quant  à  Mademoiselle, 
-—  qui  donc  dirait,  en  voyant  le  museau  coquet  et  les  petites 
pattes  proprettes deMitis,  que  la  chatte  vient  droit  du  pot  à  ci^me? 
Thafikful  se  mirait  donc  avec  une  certaine  complaisance  et  ne 
paraissait  aucunement  mécontente  de  sa  petite  inspection.  Qui  donc 
oserait  contester  qu'elle  en  eût  le  droit?  Et  cependant  sa  robe, 
faite  d'une   modeste  cotonnade  à  grandes  fleurs ,    simplement 
plissée  et  agrafée  sous  le  menton,  s'étalait  sur  un  jupon  court 
de  flanelle  grise  ordinaire.  Mais  cette  taille  était  si  correcte,  ces 
membres  étaient  si  élégants  et  5i  supérieurement  proportionnés, 
la  po^e  de  cette  tête  était  si  incomparable,  ces  petits  pieds  à  la 
coquette  che-ville  faisaient  si  bien  ressortir  la  solidité  de  ces  gros 
séculiers  de  cuir ,  que  tout  cela  formait  un  ensemble  qui  se  rap- 
prochait» autant  que  le  peuvent  les  choses  humaines,  de  la  perfec- 
tion. 

Après  quelques  instants,  Thankful  ouvrit  sa  porte  et  tendit 
Toreille.  Elle  descendit  l'escalier  en  tapinois  et  arriva  dans  le 
vestibule  du  rez-de-chaussée.  Il  y  régnait  une  obscurité  complète; 
mais  il  était  facile  de  reconnaître  la  salle  commune,  à  une  ligne 
lumineuse  qui  en  marquait  le  seuil.  Là,  elle  hésitait  sur  ce  qu'elle 
allait  laire,  quand  tout  à  coup  une  main  s'empara  de, la  sienne  et 
moitié  la  guidant,  moitié  l'entraînant,  conduisit  la  jeune  fille  dans 
une  chambre  située  ea  face.  Là  aussi,  tout  était  ténèbres.  Pen- 
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dant  qaelqaes  secondes,  le  ressort  du  briquet  grinça  et  divers 
xneubles  s'entrechoquèrent ,  ce  qui  provoqua,  de  la  past  de  Thank- 
fal,  un  éclat  de  rire  involontaire.  La  lumière  se  fit  enfin  et  le 
père  de  la  jeune  fille,  un  solide  sexagénaire  à  cheveux  grisonnants, 
se  trouva  devant  elle. 

—  «  Vous  avez  été  dehors,  Miss  !  » 

-*  «  Oui,  j*ai  été  dehors,  »  répondit  négligemment  Thankfol. 

—  «*  Pas  seule,  j'espère,  »  dit  le  vieillard  d'un  ton  qu'il  cher- 
chait à  rendre  impérieux. 

—  <*  Non,  «  fit  Thankful  avec  un  sourire  qui  commença  sous  ses 
grands  yeux  bleus,  courut  jusqu'aux  fossettes  de  ses  joues  et  se 
termina  par  l'éclair  de  la  double  rangée  de  perles  que,  par  un  trope 
qui  n'est  pas  absolument  neuf,  j'appellerai  ses  dents;  <•  non,  pas 
seule.  ^ 

—  <«  Avec  qui  ?  »  demanda  le  père  en  baissant  tant  soit  peu  le 
ton,  sous  le  feu  des  yeux  susdits  et  sous  l'influence  rassurante  delà 
présence  de  sa  fille. 

Thankful  s'assit  sur  une  chaise,  à  côté  de  la  table,  et  répondit  en 
balançant  d'un  air  provocateur  l'un  de  ses  petits  pieds:  «  Eh  bien, 
mon  père,  vous  le  saurez  :  j'étais  avec  le  capitaine  ÂUan  Brewscer. 
du  contingent  du  Connecticut  de  l'armée  continentale.  « 

—  •»  Avec  cet  ètre-là  !  « 

—  «  Avec  cet  ètre-là.   « 

—  *  Je  vous  défends  de  le  revoir,  entendez-vous  1  » 
Thankful  s'appuya  de  la  main  sur  la  table  et  répondit,  en  scan- 
dant chaque  mot  d'un  mouvement  de  son  pied  : 

—  «  Je  le  reverrai,  mon  cher  père,  chaque  fois  que  cela  me 
conviendra!  « 

—  «  Thankful  Blossom  !  » 

—  «  Abner  Blossom  !  » 

—  «  Je  vois  bien,  *  repartit  Mr.  Blossom,  en  abandonnant  le  ton 
de  l'autorité  paternelle,  pour  prendre  celui  de  la  simple  confi- 
dence intime,  «  je  vois  bien  que  vous  ne  connaissez  pas  encore  la 
réputation  de  ce  partisan.  On  l'accuse  de  vouloir  mutiner  son 
régiment  —  et  de  fomenter  une  trahison  contre  la  bonne 
cause.  « 

—  «  Et  depuis  quand  donc  vous-même,  Abner  Blossom,  vous 
êtes- vous  pris  de  cette  belle  sollicitude  pour  la  bonne  cause!  Peut- 
être,  depuis  que  vous  avez  refusé  de  faire  des  fournitures  à  l'inten- 
dance de  l'armée  continentale,  si  ce  n'est  au  double  prix?  Ou  bien 
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encore,  depuis  que  vous  m*ayez  dit  que  vous  êtes  content  de  ce 
que  je  n'entends  rien  à  la  politique,. comme  Mrs.  Ford*..?  » 

—  m  Silence!  »  interrompit  le  père  en  jetant  un  regard  anxieux  . 
vers  la  salle  commune. 

—  «  Silence  !  ^  répéta  Thankful  avec  une  petite  moue  triom- 
phante. «  Je  ne  me  laisse  pas  imposer  silence.  Tout  le  monde  se 
permet  de  me  dire  :  <«  Silence  !  »  à  moi.  Le  comte  dit  :  Silence  ! 
Âllan  dit  :  Silence!  Vous  dites  :  Silence  !  Je  suis  fatiguée  de  cette 
sempiternelle  intimidation.  S*il  y  avait  sur  la  terre  un  seul  homme 
qui  pût  me  parler  autrement  que  pour  me  faire  taire  !  •«  Et 
Miss  Thankful  attacha  ses  beaux  yeux  au  plafond  de  la  chambre. 

—  «  Vous  êtes  déraisonnable,  Thankfal,  imprudente,  insensée. 
Raison  suffisante  pour  avoir  sans  cesse  besoin  de  bons  avis.  » 

Thankfal  balança  son  pied,  en  gardant  pendant  quelques  instants 
le  silence.  Puis,  elle  bondit  de  sa  chaise,  courut  à  Mr.  Blossom, 
saisit  les  pans  de  son  habit,  et,  fixant  sur  le  visage  interdit  de  son 
père  un  regard  scrutateur  : 

—  «  Pourquoi  «,  s*écria-t-elle,  «  m'avez-vous  empêchée  d*en- 
trer  dans  la  salle  commune  ?  Dans  quel  but  m*avez-vous  amenée 
ici?  n 

Blossom  père  était  évidemment  pris  au  dépourvu. 

—  M  Mais  »,  balbutia-t-il,  «  parce  que...  parce  que  le  comte... 
vous  savez  bien,  parce  que...  » 

—  «  Parce  que  le  comte  serait  probablement  mécontent  d'ap- 
prendre que  j*ai  un  prétendu?  Bon!  Je  vais  entrer  et  le  lui  dire, 
sur-le-champ,  en  face!  «ricaua-t-elle  en  faisant  un  mouvement  vers 
la  porte. 

—  <•  Qui  donc  vous  empêchait  de  le  lui  dire,  il  y  a  une  heure, 
avant  de  vous  esquiver?  Hein,  petite  sournoise?  »  riposta,  le  vieil- 
lard en  s'emparant  de  nouveau  de  la  main  de  la  jeune  fille.  «  Mais, 
ce  n'est  pas  de  cela  qu'il  s*agit,  Thankful  ;  —  ce  n'est  pas  à  cause 
de  lui  que  je  vous  ai  retenue.  Il  y  a  avec  lui  un  jeune  patron  —  il 
vient  justement  d'arriver,  tout  comme  vous  vous  échappiez  —  un 
jeune  et  sémillant  soldat —  et  lui  et  le  comte  bavardent  dans  leur 
drôle  de  jargon  —  une  espèce  d'italien,  je  crois  —  hein, 
Thankful?» 

—  M  Je  ne  sais  pas,  »  répondit-elle  tout  à  coup  rêveuse.  «  De 
quel  côté  l'autre  est-il  venu  ?»  La  crainte  que  le  jeune  étranger 
aurait  bien  pu  être  témoin  de  son  entrevue  avec  le  capitaine  com- 
mençait sérieusement  à  Tinquiéter. 
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-^  •»  De  la  Yille,  mon  enfiuit-  ^ 

Thankful  seretoarfiaTersson  pdre,  comme  6i  elle  devait  enteDK 
dre  de  lai  use  qaesti^B  longtemps  attendue. 

—  «Eh  bien?» 

—  «  Eh  bien,  esirce  qu^ilne  serait  pas  convenable  d'aller  mettre 
un  jabot,  quelques  falbalas  t  »  demanda  le  débonnaire  Mr.  Blossom. 
«  C'est  un  jeune  damoiseau  du  grand  monde  —  pas  un  de  nos 
compatriotes,  alle2!  » 

—  -  Non,  »  répondit  Thankful,  avec  Taplomb  d'une  jeune  per- 
s(Mine  dont  la  toilette  est  précisément  celle  quîfait  le  mieux,  res- 
sortir tous  ses  avantages  et  qui  a,  de  cette  circonstance,  la  convic- 
tion réfléchie.  Le  père  l'examina  d*un  air  ravi,  qni  disait  assez  sa 
soumission  à  la  supériorité  de  jugement  de  sa  fllle  en  pareilles 
matières,  et  il  la  conduisit  à  la  salle  commune  dont  il  ouvrit  la 
porte  en  disant  : 

—  «  Ma  fille,  Miss  Thankful  Blossom.  » 

Au  moment  où  la  porte  s'ouvrit,  le  bruit  de  quelques  paroles 
dites  d'un  ton  grave  s'était  fait  entendre  ;  mais  il  avait  cessé  aussi- 
tôt que  la  jeune  fille  parut.  Deux  hommes  était  assis  devant  le 
feu.  Ils  se  levèrent  avec  empressement,  comme  poussés  par  un 
seul  et  même  ressort,  et  l'un  d'eux  s'avança  yers  elle  avec  cette 
courtoisie  enjouée  et  respectueuse  d'un  homme  de  bon  ton  qui 
revoit  ce  qu'on  appelle  une  vieille  connaissance; 

—  «Ah  !  c'est  vraiment  beaucoup  de  bonheur,  Miss  Thankful  •, 
dit-il  avec  un  fort  accent  étranger  et  une  distinction  de  manières 
plus  exotique  encore.  «  Je  désespérais  déjà;  et  mon  ami  que 
voici,  le  baron  Pomposo,  ne  savait  plus  à  quel  saint  se  vouer.  » 

Un  sourire  presqu'imperceptible  et  je  ne  sais  quel  reproche  nou 
moins  discret  encore  flottèrent  sur  les  traits  basanés  de  l'inconnu» 
tandis  qu'il  faisait  à  sa  jeune  hôtesse  une  profonde  révérence. 
Thankful  s'inclina  avec  le  cérémonial  du  temps,  c'est-à-dire  en 
décrivant  gravement  un  demi-cercle  avec  son  pied  droit.  Mais  ce 
pied  droit  était  si  coquet  et  le  charme  de  sa  petite  personne  telle- 
ment parfait,  que  le  baron  ne  tarda  pas  à  lever  un  regard  de  sin- 
cère admiration  de  ce  pied  sur  le  visage,  songracîéux  antipode.  Du 
premier  coup  d'œilque,  de  sa  prunelle  féminine,  la  jeune  personne 
avait  jeté  sur  lé  nouveau  commensal  de  son  père,  Thankful  avait 
constaté  que  celui-ci  devait  être  un  cavalier  irréprochable.  Du 
second  coup  d'œil  qu'elle  n'avait  pu  s'empêcher  d'attacher  sur  cet 
étranger,  qui  s'obstinait  à  garder  le  silence,  elle  avait  découvert 
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des  jeux  de  gazelle,  d&raia-je  volontiers  si  l'on  n'avait  déjà  tant 
abusé  de  cette  comparaison. 

—  «  Le  baroD^»  expUquaMr.Blosaom,  eiiise  frottant  les  mains, 
coifime  pour  coaununiquer  à  oette  manière  de  salut  l'aménité  et  la 
chaleur  qui  manquaient  à  sa  figure  renfrognée, /i>  le  baron  est  venu 
chez  nous  dans  des  circonstances  bien  défavorables.  Il  vient  de 
contrées  iitconnùes.  C'est  la  mode  du  grand  monde  àTétranger  de 
visiter  des  climats  lointains,  afin  d'j  étudier  les  mœura  et  les 
usages  de  leurs  habitants.  II  trouve  ici  «-^continua-t-il  en  parais- 
sant s'adresser  à.  Thankful,  tandis  qu'en  réalité  il  cherchait  à 
esquive»  son  sourire  narquois,  —  «  il  trouve  ici»  dans,  le  Jersey, 
une  population  de  laborieux  colons,  toujours  prêts  à  souhaiter  la 
bien- venue  au  Voyageur  et  à  lui  compter,  penny  par  penny, 
toutes  ses  dépenses.  C'est  pourquoi  tout  nouvel  arrivant  fera  bien 
de  se  munir  id'or  ou  de  tout  autre  moyen  libérat(Hre  non  affecté 
par  les  désordres  de  ces  temps....  «> 

—  «  Il  trouve  ici  l'excellent  ami  Blossom,  *  compléta  le  baron 
avec  une  volubilité  extrême  qui  contrastait  d'une  façon  étrange 
avec  le  calme  de  son  regard, — •  et  il  trouve,  de.plus,  beauté,  grâce, 
bon  ton,  et,  ah,  Santa-Maria!  •— ^  que  dirai-je?  «Et  il  se  tourna 
vers  le  comte,  comme  pour  le  prier  de  venir  en  aide  à  son  anglais. 

—  «  Et  vertu,  «  acheva  celui-ci. 

—  M  Oh,  oui,  Vertu!  Toutes  ces  qualités,  il  les  trouve  réunies  chez 
les  dames  de  cette  contrée.  Ah,  croyez-moi,  honnète.ami  Blossom, 
il  y  a  plus  de  tout  cela  ici  que  là-baa  !  « 

Ce  discours  s'adressait  juste  assez  à  Thankful  pour  qu'elle  fût 
obligée  de  laisser  parler,  en  guise  de  réponse)  lau.meinsune  de  ses 
fossettes,  bien  que  ses  sourcils  fussent  quelque  peu  plissés  et  que 
son  œil  iimpide  interrogeât  obstinément  l'inconnu» 

—  «  Et  de  plus,  le  général  Washington  a.  eu  l'extrême  obli- 
geance d'ojBfrir  sa  protection,  »  ajouta  le  comte. 

—  «  Tout. le  monde —  n'importe  qui,  «  interrcnnpit  brusque- 
ment Thankful  en  rougissant  légèrement,  «  peut  obtenir  un  sauf- 
conduit  et  Ja*  parole  du  général.  Connaissez- vo^s  l'histoire  de 
Misis  Prudence  Bookstaver?  Non?  Eh  bien,  elle  avait  un  fiancé 
dans  la  hrigade  de  Knyphausen  —  un  Hessois,  je  gage,:  mais  de 
noble  sang,  comme  elle  me  l'a  dit  souvent  —  et  que  croyez-vous 
qu'il  advint  de  toutes  ses  lettres?  Toutes  ont  été  interceptées  par 
le  général  et,  j'en  suis  sûre,  lues  par  Milady  Washington,  — 
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comme  si  c'avait  été  la  faute  de  Miss  Prudence  que  son  fiaucé 
eût  pris  les  armes  contre  le  Congrès.  Qui  donc  m'expliquera 
cela?  » 

—  «  Ruse  de  guerre,  mignonne  »— dit  Mr.  Blossom  en  lançant  à 
la  jeune  fille  un  regard  improbateur.  •^  Il  est  possible  que,  dans 
ces  lettres,  elle  trahissait  quelque  mouvement  de  l'armée  conti* 
nentale,  calculé  pour  battre  l'ennemi.  » 

—  «  Et  pourquoi  donc  pas?  N'avait-elle  pas  le  droit  d'empêcher 
son  fiancé  d'être  pris,  de  tomber  dans  une  embuscade,  comme  celle 
dans  laquelle  l'intendant  faessois....  avec  les  vivres  que  voos....^ 

Ici  Mr.  Blossom  se  précipita  sur  Miss  Thankful,  et  l'embrassa 
avec  une  efiusion  toute  paternelle,  dont  il  profita  pour  lui  pincer 
impitoyablement  le  bras. 

—  •-  Assez,  de  grâce!  « s'écria-t-il  avec  un  enjouement  simulé. 
«  Votre  langue  va  ce  soir  comme  le  moulin  de  Whippany .  Ma  fille, 
comme  du  reste  presque  toutes  celles  de  son  sexe,  n'a  pas  de  tête 
pour  la  politique,  »  dit-il,  en  se  tournant  vers  ses  hdtes.  «  Ces 
tristes  événements  lui  ont  donné  bien  des  ennuis,  en  la  séparant  de 
ses  compagnes  d'enfance  et  d'autres  personnes  qui  lui  sont  chères. 
Tous  ces  tracas  ront,jusqu'à  un  certain  point,  aigrie.  »  Mr.  Blossom 
aurait  voulu  rétracter  ces  paroles  à  peine  lui  étaient-elles  échap- 
pées; car  elles  risquaient  de  provoquer,  de  la  part  de  la  sincère 
Miss  Thankful,  des  révélations  intempestives  sur  ses  rapports 
avec  le  capitaine  de  l'armée  continentale.  Mais  à  son  grand  éton- 
nement  et,  permettez-moi  de  l'ajouter,  à  ma  propre  surprise,  elle 
ne  fit  en  rien  paraître  la  résolution  dont  elle  avait  fait  tant  de 
fracas  quelques  instants  auparavant.  Au  contraire,  elle  rougit  tout 
simplement  et  ne  souffla  mot. 

On  changea  ensuite  de  conversation.  Mr.  Blossom  et  le  comte 
parlèrent  de  la  température,  de  cet  hiver  rigoureux,  de  l'avenir 
de  la  bonne  cause,  critiquèrent  la  direction  donnée  aux  affaires 
par  le  commandant  en  chef,  frondèrent lesactes  du  congrès,  etc. ,  etc. 
Tout  cela — est-il  besoin  de  le  faire  remarquer? — ^avec  cette  suprême 
assurance  qui  distingue  les  personnes  qui  jugent  de  choses  aux- 
quelles elles  n'entendent  absolument  rien.  En  même  temps,  un 
petit  tète-à-tète  s'était  établi  entre  Miss  Thankful  et  le  baron.  Tout 
en  feuilletant  un  album,  dans  lequel  uûe  foule  de  personnages 
illustres  mais  inconnus  avaient  aligné  quantité  d'aphorismes  vani- 
teux et  plus  ou  moins  grotesques,  ou  Vaurea  mediocritas  de  leurs 
réductions  rimées— ce  qui  oflFrit  à  Thankful  la  précieuse  occasion 
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de  faire  ressortir  certains  noms  dont  elle  avait  la  faiblesse  de  croire 
les  porteurs  intéressants  —  les  jeunes  gens  devisaient  de  choses  et 
d'antres.Us  s'entretenaient  surtout  beaucoup  d*eax*mème8d*abord, 
des  bals  de  Tassembly,  de  tout,  et  cherchaient  à  résoudre  plusieurs 
points  d'une  gravité  incontestable.  La  controverse  dans  laquelle 
ils  étaient  lancéscomprenait,  entre  autres,  les  questions  de  savoir: 
quelle  était  la  plus  jolie  femme  de  Morristown;  si  les  attentions 
du  général  Washington  pour  Mrs.  Pynese  bornaient  purement  à  la 
forme  ;  si  les  cheveux  de  Lady  Washington  étaient  réellement 
gris  ;silejeune  aide->de-camp,  major  Van  Zandt,  était  positivement 
féru  de  Lady  Washington  ou  si  ses  hommages  procédaient  uni- 
quement d'un  zèle  exagéré  de  subordination.  Tout  à  coup,  une 
violente  bourrasque  ébranla  lamaison.Mr.  Blossom,  qui  s'empressa 
de  pousser  une  reconnaissance  jusqu'à  la  porte  principale,  ren- 
tra aussitôt  en  annonçant  qu'il  neigeait  affreusement.  Et,  en 
effet,  à  la  grande  stupéfaction  des  hôtes  du  farm-house,  ces  deux 
heures  avaient  changé  l'aspect  de  la  nature  entière.  La  lune  avait 
disparu,  et  le  ciel  était  obscurci  par  de  gros  flocons  de  neige 
tourbillonnant  sous  Faction  d'une  bise  tout  à  fait  hors  de  saison. 
D*énormes  amas  de  cette  neige  barricadaient  la  maison  et  s'entas- 
saient jusqu'au  haut  des  piliers  de  la  verandah  et  de  l'attique. 

Thankful  courut  inspecter  la  cour,  le  baron  la  suivant  avec  des 
frissons  qui  trahissaient  son  origine  méridionale.  La  jeune  fllle 
contempla  le  paysage  enseveli  sous  l'épais  linceuil  de  l'hiver, 
et  il  lui  sembla  que  la  même  main,  qui  avait  opéré  cette  subite 
métamorphose,  avait  effacé,  du  même  coup  de  baguette,  tous  ses 
rêves  passés  :  le  sol  avait  perdu  l'empreinte  de  ses  pas,  la  muraille 
grise,  sur  laquelle  elle  s'était  accoudée  tout  à  l'heure,  était  d'une 
éclatante  blancheur  maintenant,  et  il  n  y  avait  pas  jusqu'au  toit 
hospitalier  de  l'étable  qui  n'eût  pris  une  figure  étrange,  inconnue, 
fantastique.  Est-ce  que  vraiment  elle  avait  attendu  quelqu'un 
sous  ce  toit-là;  avait-elle  parlé  au  capitaine;  tout  cela  était*il  réel- 
lement une  chimère?  Il  lui  était  impossible  de  se  répondre  à  elle- 
même. 

Un  coup  de  vent,  plus  violent  que  les  autres,  ferma  avec  fracas 
la  porte  de  la  cour  derrière  eux,  et  précipita  Miss  Thankful  dans  les 
ténèbres.  Elle  poussa  un  de  ces  petits  cris  d'effroi  que  les  femmes 
savent  rythmer  avec  tant  d'art;  mais  le  baron,  prompt  comme 
l'éclair,  avait  déjà  sauvé,  de  je  ne  sais  quel  danger,  la  fille  de  son 
hôte.  Cette  scène  se  termina  par  un  petit  éclat  de  rire  nerveux, 
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eoroUaire  obligé  de  l'^pouTante  de  toot.à  FheciM,  jix8t»aQ  aiosieiit 
où  le  venty  redrablant  de  foreur,  faisait  de  ooirreai  eraqaer.les 
ais  de  rikftbitation»  ce  qui  -^  je  le  présume  — «mit  le  baron  dans  la 
nécesaHé  d'aogmenter  ses  cke^aleresqueB  mojena  de  saavetage. 

Ha  étaient  aeals.  En  dépit  .de  Tobsearité  et  de  ronuragao,  elle 
ne  pat  réprimer  le  désir  de  Texaminer  d'un  regard  aosai  rapide 
qu'espiègle»  Peut-être  remarqua-^elle  avec  surprise  que  ses  yeux 
étaient  doux  et  brillants*  et,  ceci  était  une  idée  à  elle,  beaucoup 
trop  sérieux  pour  une  conjoncture  aussi  comique.  Un  instant 
elle  se  trouva  embarrassée.  Mais  cet  instant  fut  court;  car,  sans 
transition  apparente,  sa  petite  main  s*appliqu8YiTementsur  roreille 
du  baron  et  Thankful  s'envola  dans  robscurité*  Lorsque  Mr.  Blos- 
som  ouvrit  la  porte,  il  ne  fut  pas  peu  ébahi  de  trouver  son  noble 
hôte  tout  seul  ;  mais  il  fat  bien  plus  ébahi  encore»  lorsqu'on  ren« 
trant  dans  la  maison  avec  le  baron,  il  vit  Mias  Blossom,  timide  et 
solennelle»  apparaître  à  la  porte  opposée. 

Le  lendeoliain  matin,  quand  Mr.  Blossom  frappa  à  la  porte  de 
sa  fille,  celle-ci  lui  ouvrit  sur-le*champ.  Elle  avait  déjà  achevé  sa 
toilette;  mais  elle  était  un  peu  pâle  et  *-^  je  suis  îàfibAde  devoir 
vous  le  dire  —  passablement  mal  disposée. 

—  <>  Vous  étiez  déjà  levée,  Thankful?  i»  —  dit-iL  »  N'eût*il  pas 
été  convenable,  ma  chère,  de  souhaiter  un  bon  voyage  à  nos  hôtes 
—  surtout  au  baron,  qui  semblait  fort  peiné  de  ne  pas  pouvoir 
prendre  congé  de  voua?  » 

Miss  Thankful  rougit  légèrement  ;  mais  elle  répondit  avec  un 
emportement  aussi  peu  respectueux  que  matinal:   . 

—  «  Et  depuis  quand  donc  est-il  nécessaire  que  je  me  mette 
en  frais  de  prévenances  pour  chaque  quidam  à  qui  il  plaît  de  loger 
chez  vous?  « 

— *  «  Il  vous  a  accahlée  de  toute  espèce  de  politessee,  et  c'est  un 
gentilhomme...  « 

—  «  Politesses  —  en  vérité  !  »  fit  l'enfant  gâté. 

«~  «  Ne  se  doute-t-il  de  rien?  »  demanda  Mr.  Blossom  en 
fixant  tout  à  coap  le  froid  regard  de  ses  yeux  gris  sur  sa  fille. 

—  «  Non,  non  »,  s'écria  vivement  Thankful  en  devenant  cra- 
moisie !  «  De  rien  du  tout  i  Mais,  dites  donc»  s'il  vous  plaît  —  que 
tenez-vous  là,  mon  père?  Une  lettre?  >• 

—  «  Oui,  en  efiet.  —  Du  capitaine,  je  gage!  •  répondit  l'excel- 
lent planteur,  en  reibettant  àaa  fille  un  papier  plié  à  trois  cornes. 
-~  «  Un  soldat  vient  d'apporter  cela.  »  Et,  avec  un  geste  signifi- 
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catif,  il  ajoata  :  h  Je  vous  en  prie,  saivez  donc  mon  conseil,  avant 
qa*il  soit  trop  tard.  Le  capitaine  n*est  pas  digne  d'ane  brave  fille, 
comme  voue.  •         ;      . 

Thankfal  pâlit,  ce  qui  ne  rempftcha  pas  de  saisir  la  lettre  avec 
un  petit  mouvement  de  dédain.  Ce  n'est  que  lorsque  le  bruit  des 
pas  de  son  père  se  fut  perdu  au  fond  du  corridor»  quB  les  cou- 
leurs revinrent  sur  les  joues  de  notre  héroïne  et  qu'elle  ouvrit  la 
lettre.  Elle  était  tracée  d'une  main  inhabile  et  dénotait  un  mépris 
désolant  de  Torthographe.  Voici  la  traduction  adéquate  de  cette 
pièce,  qui  ressemblait  fort,  pour  la  forme  extérieure  du  moins,  à  une 
page  d'écolien  Notre  français  maoaronique  donnera  une  idée  de 
son  anglais. 

«  Ma  chaire, 

«  Un  acte  de  violance  inspjrée  par  Tanvi  et  la  gealousie  me  re- 
tiend  ici  captive.  Hier  so3rrj  les  suppaux  d'un  pouvoir  despotyque 
m'ont  arété  d'une  mannière  infâme.  Je  suys  victime  de  la  lyberté 
avec  laquelle  j'ay  exprimez  mes  oppinion  et  pour  laquelle  j'ay  déjà 

temps  sacrifié oui,  tout  se  qu'un  homme  possaide,  exsepté 

Tonneur  et  Tamoure.  Si  ^i  phaveur  du  maintiens  du  pouvoire,  les 
libertés  du  peuple  sont  foulez  au  pied  par  la  forse  militère  et  l'ou- 
trecuidanse  de  l'ambicion,  alors  l'état  ejs  perdut.  Je  suis  àMorris- 
town,  dans  les  fères,  accusés  d'insubordinacion  et  d'ecsitation  à 
la  révolte.  Moi  qui  il  y  a  12  moi  ait  renoncer  à  mon  foyé  et  au  re 
lation  les  plus  anviés  pour  cervir  mon  païs  !  Croiez  bien  que  je  sui 
ajamai  à  vous,  bien  que  je  me  trouve  au  pouvoire  de  la  tiranie  et 
que  peutaitre  Ton  me  condanera  a  l'echafot. 

«  Mon  message  est  sure.  Il  me  remetra  tous  ce  que  vous  luy 
confire  pourmoi.  Les  provision  que  votre  main  avez  santifié  et 
que  votre  amoure  avaient  rendu  prétieuces  m'ont  été  arachez  par 
des  main  mercenère.  Et  les  euffs,  ma  chaire,  ont  été  quelques  peut 
andomagé.  Le  jeanbon  sera  à  Teur  qu'il  est  sur  la  table  du  coman- 
dant  en  chef.  Voila  jusqu'où  peuvent  allé  la  tyrannie  et  l'ambicion  ! 
A  Dieu,  ma  chaire, 

Votre  Allan.  * 

Miss  Thankful  lut  cette  singulière  épttre;  puis  elle  la  relut,  et 
enfin  la  déchira.  Mais  aussitôt,  il  lui  vint  à  l'esprit  que  c'était  'la 
première  lettre  de  lai  qu'elle  n'eût  pas  précieusement  conservée, 
et  elle  essaya  de  la  raccommoder^en  rapportant  le^  morceaux  l'un 
à  l'autre  ;  puis,'S0U8^  l'empire  d'un  courant  d'idées  contraire,  elle 
6n  fit  une  boule^^  ouvrit  la  fenêtre  et  les  jeta  dans  la  neige. 
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Pendant  tout  le  reste  de  cette  mémorable  journée,  elle  fit  preuve 
d*ane  remarquable  distraction  et  d*une  irritabilité  peu. commune 
môme  chez  cette  jeune  personne»  que  la  nature  et  réducatiou 
n'avaient  pas  douée  d*une  patience  bien  exemplaire.  Ce  ue  fut  que 
lorsque  son  père  eut  monté  son  alezan  anglais,  pour  entreprendre 
sa  coursé  quotidienne  à  Morristown,  qu'elle  éprouva  un  soulage- 
ment d'un  genre  tout  à  fait  inconnu.  Vers  midi,  il  cessa  de  neiger, 
ou  plutôt  il  tomba  un  verglas  qui»  peu  à  peu,  se  changea  en  plaie. 
Quant  à  elle,  elle  s*abîma  dans  les  soins  du  ménage  pour  lesquels 
elle  n'avait  besoin  des  leçons  de  personne,  et  dans  ses  pensées  dont 
elle  n'était  plus  maltresse  du  tout.  Sur  la  brune,  elle  se  trouva 
comme  par  hasard  dans  sa  chambre  et,  celle*ci  étant  située  sur  la 
cour  intérieure  ,  il  arriva  que  non-seulement  elle  n* entendit  pas 
le  trot  de  chevaux  qui  venaient  de  s'arrêter  dans  la  cour  d'hon- 
neur,, mais  encore  que  le  bruit  des  pas  de  plusieurs  visiteurs  eutrant 
au  rez-de-chaussée  lui  échappa  complètement.  Au  reste,  les  évé* 
nements  de  cette  espèce  n'étaient  pas  rares  à  cette  époque*  Quoi- 
que protégée  par  l'armée  continentale  contre  toute  violence  ou 
entreprise  quelconque  de  la  soldatesque,  Blossom-farm  n'en 
était  pas  moins  un  lieu  de  halte  agréable  pour  les  troupes  en  mar- 
che, les  convois  de  fourrages  et  les  patrouilles.  Le  général  Sulli- 
van et  le  colonel  Hamilton  avaient  fait  boire  leurs  chevaux  à 
l'immense  abreuvoir  de  l'avenue,  et  eux-mêmes  s'étaient  reposés 
à  l'ombre  de  sa  verandah.  Le  fait  est  que  Miss  Thankful  ne  fut  dis- 
traite de  sa  rêverie  que  par  l'irruption  de  César,  son  nègre  de 
confiance,  qui  lui  dit  : 

—  <«  Mon  Dieu!  Miss  Thankful,  des  soldats  prétendent  camper 
dans  notre  avenue.  Ils  ont  l'air  d'être  chez  eux  céans.  Et  dans  le 
salon,  il  y  a  un  ofiScier,  les  bottes  éperonnées  sur  la  table,  et  lisant 
un  livre  I  » 

Les  joues  de  Thankful  s'empourprèrent  soudain  et  les  minces 
arcades  de  ses  sourcils  se  froncèrentau-dessus  de  ses  yeux  qu'anima 
un  feu  sombre.  Elle  se  leva  en  jetant  loin  d'elle  le  travail  de  cou- 
ture étalé  sur  ses  genoux  —  non  plus  la  simple  et  candide  fille  des 
champs,  mais  une  déesse  en  courroux,  et,  repoussant  le  nègre, 
elle  descendit  les  escaliers  et  ouvrit  tout  au  large  la  porte  du 
salon. 

Un  ofiicier,  qui  se  dodelinait  au  coin  de  la  cheminée  au  fond  d'une 
berceuse,  dans  une  attitude  telle  que  le  rapport  de  César  en 
était  presque  confirmé,  se  redressa  immédiatement  sur  ses  pie<^' 
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avec  une  mine  surprise  et  embarrassée,  dont  cependant  son  savoir- 
yivre  ne  tarda  pas  à  effacer  la  moindre  trace. 

—  «  Je  vous  fais  mille  excuses,  »  dit-il  en  inclinant  profondé- 
ment sa  belle  tète  de  camée  antique,  <«  mais  j'étais  loin  de  me 
douter  qu'un  membre  quelconque  de  la  famille  fût  au  logis,  et  je 
ne  savais  pas  avoir  surtout  l'honneur  d'y  rencontrer  une  dame  ; 
sans  quoi....  «> 

Il  s'arrêta  un  instant^  tandis  que  la  jeune  âUe,  l'examinant  d'un 
regard  hardi  de  ses  grands  yeux,  se  révélait  à  lui  dans  toute  son 
étrange  beauté. 

—  «  Je  suis  le  msgor  Van  Zandt,  et  j'ai  l'honneur  de  me  trouver 
%n  présence  de....  » 

—  «  Thankful  Blossom,  »  dit-elle  avec  une  certaine  emphase; 
car,  avec  l'instinct  rapide  des  femmes,  elle  avait  deviné  le  motif 
de  l'hésitation  du  major  Van  Zandt.  Mais  son  triomphe  fut  de 
courte  durée.  A  peine  eut-elle  prononcé  son  nom ,  que  la 
figure  de  l'officier  prit  une  expression  de  mécontentement  et  de 
regret  : 

—  «  Thankful  Blossom  !  «  répéta- t-il  vivement.  «♦  Ainsi,  vous 
êtes  la  fille  de  Mr.  Abner  Blossom?  ^ 

—  **  Certainement,  ^  répondit-elle.  Puis  elle  lui  laissa  le  temps 
d'expliquer  ce  qui  le  surprenait  d'une  façon  si  désagréable.  Comme 
il  gardait  le  silence,  elle-même  continua  :  «  Il  va  rentrer  tout  à 
rheure.  Il  est  allé  jusqu'à  Morristown.  n  Mais  aussitôt,  comme 
saisie  d'irn  pressentiment  subit,  ses  yeux  semblèrent  demander  : 
••  N'y  est-il  peut-être  pas  allé  ?  »» 

L* officier,  plus  pressé  de  répondre  à  la  question  de  ses  yeux 
qu'aux  paroles  de  ses  lèvres,  s'avança  gravement  vers  elle  et  lui 
dit  : 

—  «  Il  ne  rentrera  pas  aujourd'hui.  Miss  Blossom,  peut-être 
même  pas  demain  non  plus.  Il  est  —  prisonnier.  «* 

Thankful  le  regarda  d'un  air  d'arrogante  animosité  : 

—  •  Prisonnier!  n  s'écria-t-elle.  •*  Et  pourquoi?  ^ 

—  tt  Pour  les  secours  qu'il  a  fait  passer  à  Tennemi  et  pour 
avoir  caché  ici*même  des  espions,  ^  répondit-il,  avec  une  concision 
toute  militaire. 

A  ces  mots,  les  ^ues  de  Miss  Thankful  se  couvrirent  d'un  léger 
incarnat.  L'aventure  ie  la  porte  fermée  et  le  souvenir  de  l'inso- 
lence du  baron  lui  revinrent  en  mémoire  et ,  pour  un  instant , 
elle  resta  là  émue,  interdite,  comme  si  celui  qui  était  devant  elle 
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eût  été  témoin  de  la  petite  scène  de  la  reille  aa  soir.  Il  remarqua 
son  émotion,  mais  il  Tattribua  à  aiie  autre  caose. 

—  «  Probablement  «> ,  s^écria  la  jeune  flUe^  en  se  plaçant  hardi- 
ment en  face  du  major,  «  probablement,  je  suis  prisonnière  anan, 
moi  !  Car  les  hdtes  de  cette  maison,  qu'ils  soient  ou  non  des  es- 
pions, sont  mes  hôtes  à  moi  aussi  et,  comme  fille  de  mou  père, 
j*ai  donné  Thospitalité  à  ceux  dont  vous  parlez.  Eh,  monsieur,  je 
ne  suis  pas  peu  aère  d'avoir  pu  offirir  notre  toit  à  des  Toyageurs  aussi 
braves  et  aussi  chevaleresques,  qui,  je  le  certifie,  sont  bien  trop 
nobles  et  trop  courtois  pour  insulter  une  femme  sans  défense,  — 
à  des  voyageurs  et  des  espions  qui  ne  mettent  pas  leurs  pieds  sur 
les  tables  et  ne  changent  pas  Thabitation  d'un  respectable  &rmer 
en  un  corps  de  garde  !  • 

La  figure  du  major  se  couvrit  d'une  expression  à  la  fois  doulou- 
reuse et  moqueuse*  Pour  toute  réponse,  il  se  contenta  de  faire  une 
froide  et  profonde  révérence*  Mais  toute  courtoise  et  conci- 
liante que  fût  cette  démonstration,  elle  eut  pour  efibt  d'exaspérer 
davantage  encore  l'inflammable  Miss  Thankful. 

—  «  Et  qui  sont  ces  espions,  et  qui  donc  est  leur  dénonciateur  ?  * 
exclama-t-elle,  en  attachant  sur  l'officier  le  feu  de  ses  pronelleset 
en  se  campant  belliqueusement  le  poing  sur  la  hanche.  ^  Il  me 
semble  qu'il  est  temps  que  mon  père  et  moi  nous  sachions  qai 
nous  avons  hébergé  dans  notre  maison  !  n 

—  *  Il  y  a  longtemps,  Miss  Blossom,  que  votre  père  était 
soupçonné  d'entretenir  des  intelligences  avec  l'emifimi.  Le  com- 
mandant en  chef  a,  de  tout  temps,  eu  pour  principe  de  ne  pas 
influencer  les  opinions  politiques  des  personnes  étrangères  à 
l'armée^  mais  de  les  gagner  au  contraire  pour  la  bonne  cause^  par 
toutes  sortes  de  faveurs.  Cependant,  lorsque,  tout  récemment,  il 
fut  constaté  que  deux  individus  étrangers  se  tenaient,  sons  des 
noms  d'emprunt,  dans  cette  maison....  i» 

—  #.  Vous  voulez  parler  du  Comte  Ferdinand  et  du  Baron 
Pomposo?  n  interrompit  aigrement  Thankful.  «  Deux  gentils- 
hommes I  Et  si  ces  messieurs  paient  régulièren^nt  leur  note  de 
dépenses  à  un  honnête  planteur  —  et  sont  polis  envers  sa  fille, 
quoiqu'elle  ne  soit  pas  une  dame  de  la  haute  volée,  sUs  s'acquit- 
tent... •> 

—  «  Excellente  Miss  Thankful  m,  repartit  le  Ai^or  avec  une 
nouvelle  révérence  et  un  nouveau  sourire,  .  qui,  malgré  toute  la 
déférence  qu'ils  dénotaient,  firent  monter  Tagitation  nerveuse 
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dé  la  jeune  personne  à  son  paroxysme,  «*  si  tous  voulez  prendre 
la  peine  de  plaider  cette  affaire  en  personne  —  et,  d'après  ma 
courte  connaissance  de  votre  beauté,  je  ne  doute  pas  un  seul 
instant  que  vous  le  voudrez — je  suis  persuadé  que  votre  père 
sera  mis  hors  de  cause  et  rendu  à  la  liberté.  Le  commandant  en 
chef  est  un  homme  qui  jamais  n^a  méconnu  Tinfluence  de  votre 
sexe  et  qui  ne  craint  pas  de  s'exposer  à  ses  enchantements.  » 

—  «Le  nom  du  dénonciateur  !  »  éclata  Thankful  au  comble 
de  l'indignation.  «  Qui  donc  a  osé....?  •» 

—  •*  L'arrestation  a  eu  lieu  sur  mandat  de  l'autorité;  carie 
véritable  délateur  est  lui-même  sous  les  verroux.  C'est  le  capi- 
taine Allan  Brewstér  du  Contingent  du  Conhecticut.  *» 

Miss  Thankful  dévint  blême ,  puis  écarlate ,  puis  de  nouveau 
d'une  affreuse  pâleur.  Enfin,   montrant  le  major  du   doigt,  elle 
.  s'écria  avec  un  geste  superbe  : 

—  «  Vous  mentez,  vous  mentez  lâchement  !  « 

Le  major  Van  Zandt  s'inclina  en  silence.  Un  instant  après,  la 
jeune  fille  volait  dans  sa  chambre,  et  une  minute  ne  s'était  pas 
écoulée,  qu'elle  se  précipitait  dans  le  salon,  le  chapeau  sur  la  tèté 
et  relevant  d*une  main  fébrile  sa  jupe  d'amazone. 

—  «  J'espère  que  je  suis  libre  d'aller  retrouver  mon  père?  ^ 
dit-elle,  sans  honorer  le  major  même  d'un  regard. 

—  u  Vous  êtes  libre  comme  Tair,  Miss  Blossom.  Mes  ordres, 
loin  de  vous  impliquer  le  moins  du  monde  dans  les  accusations 
élevées  contre  votre  père,  ne  mentionnent  pas  même  votre  exis- 
tence. Permettez-moi  de  vous  aider  à  monter  à  cheval.  » 

La  jeune  fille  dédaigna  de  répondre.  César  lui  avait  entretemps 
sellé  et  fait  avancer  sa  jument  blanche.  Miss  Thankful  refusa 
aussi  la  main  que  lui  tendait  l'officier  et  se  jeta  en  selle  sans  l'aide 
de  personne.  Le  major,  immobile,  tenait  la  bride. 

—  •*  Un  seul  instant,  Miss  Thankful  Blossom  »,  dit-il. 

—  *  Laissez-moi  !  s'écria-t-elle  avec  un  accent  de  colère  pas- 
sionnée. 

—  «*  Un  seul  instant,  je  vous  en  supplie  !» 

Sa  main  tenait  toujours  la  bride.  Le  cheval  se  cabra  et  faillit 
désarçonner  l'amazone.  Pourpre  de  fureur,  Thankful  leva  sa 
cravache  et,  perdant  la  tête,  la  fit  siffler  au  travers  de  la  figure 
de  rhomme  debout  devant  elle. 

Aussitôt  il  lâcha  la  bride.  Puis  il  éleva  vers  elle  sa  figure  calme, 
mais  pâle  comme  la  mort,  et  sur  laquelle  s'étalait  *  une  Ugne  de 
ToMB  XXV.  — 5«LivR.  48 
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sang  qui  la  coupait  de  la  tempe  jusqu'au  menton,  et  il  lui  ditd*im 
ton  résigné: 

—  u  Mon  intention  n*était  pas  de  vous  retenir.  Je  désirais  uni- 
quement vous  dire  ceci:  je  suis  persuadé  que^  si  vous  Yojez  le 
général  Washington,  vous  lui  manderez  que  le  major  Van  Zandt 
ignore  la  cause  de  Fagitation  où  vous  voilà  ;  qae,  jusqu'au  mo- 
ment de  votre  apparition  dans  ce  salon,  il  n^  se  doutait  pas  de 
votre  existence  et  qu'il  s'est  conduit  envers  vous  comme  il  convient 
à  un  officier  et  à  un  gentilhomme  ». 

Mais  il  parlait  encore  que  déjà  elle  galojppait  au  loin.  Tandis  que 
sa  jupe  flottait  au  tournant  de  la  côte,  le  major  se  retourna  et 
rentra  dans  la  maison.  Quelques  soldats,  qui  âànaieot  autour  de 
l'hahitation  et  qui  avalent  été  témoins  de  l'algarade,  se  détoar- 
nàrent  poliment  lorsque  la  âgure  livide  du  major  passa  devant 
eux.  Mais  la  critique  prit  immédiatement  ses  droits,  dès  que  la 
porte  se  fut  fermée  sur  leur  chef. 

—  «  En  voilà  une  insolente  tory  !  Elle  est  furieuse  de  ne  pas  par- 
venir à  tourner  la  tète  au  major,  comme  elle  Ta  fait  au  capitaine  », 
grogna  le  sergent  Thehitts. 

—  «  Et  maintenant,  elle  va  essayer  son  art  sur  le  général  », 
ajouta  le  trompette  fiicks. 

n  parait  cependant  qu'aucun  de  ces  militaires  n'avait  raison. 
En  galoppaat  sur  la  route  de  Morrislowm,  Miss  Thankful  pensait 
à  bien  des  choses.  D^abord  elle  donna  un  rapide  souvenir  à  son 
fiancé,  Allan,  le  pauvre  prisonnier  qui  soupirait  après  son  appui, 
après  ses  consolations.  Et  pourtant,  si  réellement  il  l'avait  osé  — 
s'il  l'avait  trompée  ou  s'il  l'avait  mal  jugée  )  Puis,  elle  songea,  avec 
une  rage  concentrée,  au  comte  et  au  baron  et  ne  souhaita  qu'une 
seule  chose:  rencontrer  encore  une  fois  ce  dernier  et  lui  rendre 
en  pleine  figure ,  d'un  coup  de  cravache ,  son  impertinence 
de  la  veille,  cause  de  tant  de  complications  et  de  tant  de 
confusion  pour  elle.  Enfin,  elle  se  rappela  son  père  et  bientôt 
sa  pensée  vagabonde  erra  à  l'aventure  sur  le  monde  entier, 
sans  pouvoir  s'arrêter  à  aucun  objet  précis.  Mais,  au  milieu  de 
cette  rêverie  à  b&tons-rompus,  dominant  ses  vagues  soucis  con« 
cernant  le  sort  de  son  père,  son  courroux  contre  le  baron,  sa 
cuisante  impatience  au  scyet  dl'Âllan,  une  pensée  importune 
venait  à  tout  moment  ï*assàillir,  une  pensée  que,  par  tous  les 
moyens,  elle  cherchait  à  dominer  et  à  bannir,  mais  qu'elle  était 
incapable  derejeter  loin  d'elle.  Itélasi  la  mémoire  est  un  phénomène 
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qat  échappe  à  la  puissance  de  la  volonté  humaine  :  il  ne  dépend  pa» 
de  nous  d*oubliar,  et  plus  nous  faisons  d'efiCorts  pour  tuer  le  sou- 
venir, plus  11  s'obstine  à  vivre  et  à  tyranniser  notre  àme,  Thankfut 
donc  avait  beau  faire  :  à  chaque  instant,  et  juste  quand  elle  croyait 
être  délivrée  de  cette  vision,  la  figure  mâle,  livide  et  résignée  du 
major  Yan  Zandt  apparaissait  devant  elle,  et  lui  montrait,  dan» 
on  sourire  qui  la  faisait  frémir,  la  ti^ce  sanglante  de  son  coup  de 
houssine. 

Bret  Harte. 
(La  suite  eu  prochain  numéro.) 
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Un  théologien  célèbre. 

ZaÏMndXe6«n56id^wn/.Jan55en.2«édition,in-8®(xxii— 521p.) 
Fribourg  en  Brisgau,  chez  Herder,  1876, 


«  L'Église  protestante  d'Allemagne,  dit  Tun  des  écrivains  de 
y>  notre  siècle  qui  la  connaissent  le  mieux,  est  avant  tout  une 
n  église  de  théologiens.  Les  théologiens,  les  professeurs,  les  litté- 
»  rateurs  l'ont  créée  et  l'ont  marquée  de  l'empreinte  ineffaçable 
»  de  leurs  façons  d'agir  et  de  penser.  Les  théologiens  constitaent 
»  son  unique  autorité  ;  ce  sont  eux  qui  la  gouvernent  par  la  main 
»  des  princes  dont  ils  sont  les  conseillers.  Ses  églises  sont  des 
»  écoles  et  des  salles  de  conférence  ;  ses  chaires  de  vérité,  des  tri- 
n  bunes  de  professeurs.  Elle  a  commencé  par  des  thèses  et  des 

»  controverses  académiques Elle  enseigne,  puis  elle  disparait. 

»  Elle  prêche  et  elle  chante  ;  ses  chants  ne  sont  pas  des  hymnes. 
»  mais  des  dissertations  théologiques  en  vers  ou  des  semions 
»  rimes.  »» 

Seule  parmi  les  églises  réformées,  dit  encore  M.  Doellinger,  elle 
possède  une  science  théologique,  et  cette  théologie  nourrit  tous 
les  autres  pays  protestants.  Partout  ailleurs  l'incompatibilité  du 
protestantisme  primitif  avec  la  théologie  avait  étouffé  celle-ci;  en 
Allemagne,  après  avoir  sommeillé  pendant  deux  siècles,  la  théolo- 
gie entra  en  lutte  avec  le  vieuxsystème  religieux.  Elle  en  triompha 
promptement,  mais  c'était  une  théologie  essentiellement  rationa- 
liste et  antichrétienne. 

Phénomène  remarquable  assurément  :  aussi  longtemps  que  le 
luthéranisme  du  xvi''  siècle  conserva  la  prépondérance,  l'étude  de 

(1)  Yoy.  notre  numéro  de  fëfrier  1877,  p.  182  :  Une  ftmme  eivUiêée. 
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la  Bible  fiit  reléguée  à  l'écart,  tant  on  craignait  rantinomie  in- 
conciliable qui  devait  résulter  de  la  comparaison  de  l'enseignement 
traditionnel  avec  le  texte  des  livres  saints.  L'histoire  n'était  trai- 
tée qu'à  an  seul  point  de  vue  :  tout  tendait  à  prouver  que  la  vie 
de  l'église  n'avait  été,  jusqu'à  Luther,  qu'une  corruption  toujours 
plus  grande  des  règles  de  foi  de  l'Église  primitive.  Vers  le  milieu  du 
X  VIII*  siècle  surgit  la  nouvelle  école  de  critique  et  d'exégèse.  Depuis 
Lessing,  on  commença  à  appliquer  aux  temps  apostoliques  les  prin- 
cipes qui  servaient  à  apprécier  les  époques  postérieures.  La  hache 
impitoyable  de  la  critique  rationaliste  abattit  promptement  le 
faible  rempart  qui  défendait  les  croyances  luthériennes.  Après 
avoir  cessé  de  croire  que  Dieu  avait  conduit  son  Église  à  travers 
!es  temps,  on  vint  par  les  mêmes  procédés  et  les  mêmes  arguments 
à  nier  qu'elle  eût  été  fondée  par  lui.  Il  ne  resta  bientôt  plus 
«Vautre  aliment  à  l'enseignement  religieux  que  des  considérations 
générales,  sans  lien  entre  elles,  sur  Dieu,  sur  la  morale,  sur  l'im- 
mortalité. 

Les  bases  essentielles  des  croyances  positives  furent  ainsi  dé- 
truites. Les  hommes  les  plus  instruits,  les  plus  distingués,  devin- 
rent complètement  étrangers  aux  idées  chrétiennes.  L'ordre 
ecclésiastique  n'offrait  que  peu  de  résistance  ;  il  se  laissa  envahir 
presque  tout  entier.  Le  rationalisme  fut  prêché  jusque  dans  les 
villages.  Souvent  les  pasteurs  devançaient  leurs  ouailles  dans  cette 
voie  désolante. 

A  la  fin  du  siècle,  le  mouvement  philosophique  contemporain 
du  mouvement  politique  de  la  révolution  française  était  à  son 
apogée.  Trois  noms  célèbres  le  personnifient  :  Kant»  Hegel,  Fichte. 
Jamais  peut-être  dans  l'histoire*  la  déification  de  la  raison  humaine 
n'avait  été  exprimée  avec  autant  de  puissance  et  d'orgueil.  Dieu, 
la  religion,  le  monde,  tout  s'absorbe  dans  Vidée^  dans  la  conception 
individuelle.  Tout  est  ramené  à  la  pensée  humaine,  terme  pre- 
mier et  dernier  de  ce  qui  existe.  On  a  dit  de  cette  école  que  son 
ambition  était  de  construire  un  système  de  la  vérité  qui  n'em- 
prunterait qu'à  lui-même  sa  force  et  son  autorité,  semblable  à 
l'état  politique  nouveau,  qui,  d'après  les  théoriciens  de  la  révolu- 
tion» ne  doit  reposer  que  sur  la  volonté  humaine  librement 
exprimée. 

La  philosophie  régnait  alors  en  maltresse  souveraine  dans  toutes 
les  écoles  théologiques,oùdeuxsystèmes  se  disputaient  les  pasteurs 
et  les  savants  :  l'un  purement  rationaliste   n'admettait  d'autre 
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«ource  de  la  religion  chrétienne  que  la  raison  ;  Tantre,  tout  eh  pré- 
tendant reconnaître  encore  une  révélation,  la  limitait  rigoureu- 
isement  à  ce  que  Tbomme  peut  saisir  et  connaître,  et  la  pliait  à 
toutes  les  exigences  des  idées  dominantes.  Un  théologien  protea* 
tant  aToue  que  les  deux  tendances  étaient  séparées  par  des  ntian- 
ces  souvent  imperceptibles,  et  que  la  seconde^  »  pleine  d*xBdéci«* 
sioo,  d'idées  vagues,  manquait  de  formules  précises,  pour  résister 
au  courant  rationaliste,  m 

Livrée  à  ses  propres  forces,  TEglise  luthérienne  avait  donc  suc- 
combé dans  la  lutte.  Elte  était  débile  et  agonisante;  loin  de  garder 
et  de  défendre  le  dépôt  de  vérités  qu'elle  prétendait  tenir  4es  pre- 
miers réformateurs  pour  nourrir,  vivifier  et  moraliser  le  peuple,  elle 
désertait  ^Ue-mème  le  combat  ;  la  corruption  dévorait  son  propre 
sein  ;  c*  était  à  peine  encore  une  secte  se  transformant  insensiUe- 
ment  en  une  école  de  philosophie,  qui  devait  avoir  le  sort  de  tous 
les  systèmes  enfantés  par  rintelligehce  huinaine,  passionner  les 
esprits  cultivés  pendant  un  espace  de  temps  assez  court,  pais  se 
dessécher  comme  une  momie  que  la  main  curieuse  des  savants  va 
soulever,  mais  que  Taction  des  siècles  réduit  en  poussière. 

Avec  le  xix*  siècle  vint  une  réaction,  née  des  événements  poli- 
tiques et  qui  grandit  sous  la  main  puissante  de  TEtat.  J'essaierai 
peut-être  d*  en  esquisser  les  traits  principaux  et  les  résultats  positifs 
Elle  fut  préparée  par  un  homme  dont  le  nom  est  resté  en  vénéra- 
tion profonde  parmi  les  protestants  d'Allemagne.  Son  mérite  fat  de 
créer  un  système  nouveau  :  c'est  tout  cequ'un  théologien  protestant 
peut  faire.  Son  activité  comprenait  tous  les  genres  de  travaux. 
«  n  esta  la  fois,  dit  M.  Lichtenberger  (1),  écrivain,  orateur,  sa- 

-»  vaut,  penseur,  homme  politique,  homme  d'action L'influence 

«  qu'il  a  exercée  sur  les  idées  de  son  temps  est  immense Tous 

-»  les  partis  religieux,  à  peu  d'exceptions  près,  quelques  réserves 
«  qu'ils  aient  à  faire  d'ailleurs  sur  tel  ou  tel  point  de  son  ensei- 
«  gnement,  déclarent  relever  de  lui.  Ceux  mêmes  qui  se  séparent 
«  de  ses  doctrines  avec  le  plus  d'éclat  n*ont  pu  entièrement  se 
4  soustraire  à  son  influence.  Ses  ouvrages  sont  entre  les  mains  de 
^  tout  le  monde.  Aucun  théologien  depuis 'M  n'a  présèmté  de  la 
•  vérité  chrétienne  un  système  plus  profond  et  plus  complet.  » 

Schleiermacher  cultiva  de  bonne  heure   la  prédication,  seul 
point  de  contact  entre  le  clergé  protestant  et  ses  ouailles.  STil  écri- 

<i}  Histoire  dét  idéit  religieutet  «n  Allemagne,  t.  II. 
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Tit  beaucoup,  îl  prêcha  encore  plus.  On  rapporte  que  les  succès  de 
sa  parole  furent  très-gfands,  qu'il  opéra  par  la  persuasion  et  le 
commerce  personnel  des  conversions  à  ses  idées,  je  ne  dirai  pas  aux 
croyances  chrétiennes,  car  on  ne  peut  guèreappeler  de  ce  nom  le;^ 
doctrines  nouvelles  et  séduisantes  à  certains  égards  pour  les  esprits 
germaniques,  qu'il  enseigna  pendant  sa  longue  carrière. 

Le  grand  mérite  attribué  à  ce  novateur  est  d'avoir  restauré 
ridée  de  la  religion^  étouffée  sous  les  controverses  rationalistes  de 
la  théologie  contemporaine.  Il  osa  affirmer  son  existence,  et  dans 
son  Eglise  c'est  pour  lui  un  titre  de  gloire.  Il  en  fit  quelque  chose 
de  concret,  de  réel,  en  plaça  la  racine  dans  le  sentiment,  l'affran- 
chit à  la  fois  d'une  sujétion  absolue  aux  arrêts  de  la  raison  pure  et 
de  la  philosophie,  et  du  joug  de  l'autorité  dogmatique  du  vieux 
luthéranisme. 

Nous  sommes  donc  en  présence  d'une  sorte  d'apôtre  du  protes- 
tantisme moderne.  Il  sera  d'autant  plus  intéressant  de  l'étudier  de 
plus  près,  de  rechercher  quelle  était  sa  vie  intime,  son  entourage, 
ses  idées  morales,au  moment  où  il  allait  jeter  les  bases  du  système 
destiné  à  enrayer  la  marche  triomphante  de  la  philosophie  et  à 
arrêter  le  protestantisme  allemand  au  bord  de  l'abîme. 

Né  dans  une  condition  très-modeste,  fils  ôt  petit-fils  de  pasteurs, 
Schleiermacher  subit  dans  son  éducation  deux  influences  dis- 
tinctes, l'une  chez  les  frères-moraves,  où  se  passèrent  plusieurs 
années  de  sa  jeunesse,  et  l'autre  dans  les  universités  où  il  étudia 
la  théologie.  Les  frères-moraves  déposèrent  dan&  son  âme  Tem- 
preinte  du  mysticisme  vagae  qui  est  le  propre  de  leur  secte.  A 
rUûivërsité,  il  n'entendit  que  des  leçons  du  plus  pur  rationalisme; 
il  y  puisa  une  indépendance  absolue  vis-à-vis  de  la  révélation  et 
des  doutes  qui  le  dévorèrent  longtemps  sur  les  premiers  éléments 
de  la  vérité  religieuse.  L'un  de  ses  biographes  nous  dit  que  sous 
Tinflueiice  des  idées  de  Kant  il  en  vint  à  éprouver,  lui  aussi,  toute 
la  répugnance  de  ce  philosophe  à  déterminer  l'idée  de  Dieu.  Ce 
phénomène,  qui  peut  nous  paraître  étrange,  n'était  pas  rare  chez 
les  jeunes  théologiens  protestants. 

A  28  ans,  Schleiermacher  arriva  à  Berlin,  où  il  fut  placé  en  qua- 
lité d'aumônier  à  l'hôpital  de  la  Charité.  II  se  lia  avec  Frédéric  dé 
Schlegel,  et  cette  amitié  devint  rapidement  une  liaison  si  étroite, 
qu'ils  partageaient  la^  même  maison  et  menaient  une  vie  commune. 
Letffs  idées  devaient  s'en  ressentir,  mais  ce  fut  le  théologien  qui 
subit  presqu'exclusivement  Tinfluence  du  poëte  romantique.  Nous 
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avons  un  portrait  de  Schlegel,  tracé  par  Schleierœacher,  et  qui 
atteste  Tascendant  que  son  ami  avait  pris  sur  lui.  Il  le  traite  d'être 
supérieur,  dont  il  ne  peut  parler  qu'avec  respect.  Il  admire  la 
promptitude  de  son  esprit  à  pénétrer  les  profondeurs  de  toutes  les 
sciences,  de  tous  les  systèmes,  sa  critique  impartiale,  la  coordi- 
nation  qu'il  apporte  dans  ses  idées,  sa  persévérance  dans  le 
travail. 

S*il  subit  l'ascendant  de  son  intelligence,  il  est  plus  réservé  en 
parlant  du  caractère  à  la  fois  passionné,  ardent  et  léger  du  poëte, 
et  il  avoue  avoir  quelque  peine  à  s'ouvrir  à  lui-  Schlegel  de  son 
coté  estbeaucoup  moins  enthousiasteen  parlant  deSchleiermacher, 
comme  nous  le  verrons  bientôt. 

Schlegel  introduisit  le  jeune  théologien  dans  les  cercles  du 
romantisme,  alors  dans  toute  sa  fleur  à  Berlin,  et  Schleiermacher 
se  jeta  à  corps  perdu  dans  ce  monde,  si  différent  de  celui  où  il 
avait  vécu  auparavant.  A  cette  époque,  la  belle  société  de  Berlin 
était  juive.  Les  fils  d'Israël  ont  toujours  tenu  une  grande  place 
dans  la  capitale  de  l'intelligence,  où  la  bourgeoisie  ne  marquait 
guère.  Aujourd'hui,  il  en  est  de  même  :  on  a  souvent  déploré  les 
ravages  de  cette  influence  fatale  et  antichrétienne,  dont  l'action 
a  été  au  moins  aussi  puissante  sur  le  développement  de  la  cullure 
et  de  la  politique  allemande  que  celle  du  monde  aristocratique 
et  militaire,  à  la  fois  raide  et  piétiste,  qui  a  longtemps  carac- 
térisé les  hautes  sphères  de  la  société  prussienne.  «  Il  n'est 
»  pas  étonnant,  écrivait  Schleiermacher  à  sa  sœur»  inquiète 
«  de  ses  nouvelles  relations,  que  les  jeunes  savants  et  les 
«  élégants  fréquentent  assidûment  les  grandes  maisous  juives, 
»  car  ce  sont  de  loin  les  plus  riches  familles  bourgeoises,  presque 
«  les  seules  qui  aient  salon  ouvert;  en  raison  de  leurs  relations 
*>  étendues,  on  y  rencontre  des  étrangers  de  toute  condition. 
«•  Celui  qui  veut  voir  commodément  la  bonne  société  doit  donc 
«  se  faire  introduire  dans  ces  familles,  où  l'on  reçoit  avec  plaisir 
«  tout  homme  de  talent,  parce  que  les  femmes  juives  —  les 
«  hommes  sont  lancés  trop  jeunes  dans  les  affaires —  sont  très- 
"•  instruites,  savent  parler  de  tout  et  possèdent  presque  toujours 
n  dans  la  perfection  un  art  d'agrément.  ?* 

Le  monde  juif  qui  éblouissait  si  fort  Schleiermacher  trouvait 
son  expression  la  plus  brillante  chez  la  célèbre  Rahel  Levin,  sorte 
de  Recamier  allemande.  Cette  femme,  remarquable  par  sagrâcd.et 
son  esprit  plus  encore  que  par  sa  beauté,  était  l'objet  d'une  sorte 
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de  culte.  Ceux  qui  n'en  ont  point  aiment  souvent  à  adorer  et  à 
servir  de  semblables  divinités.  Yarnbagen  von  Ense,  qui  l'épousa 
plus  tard  bien  qu  elle  fût  beaucoup  plus  âgée  que  lui,  a  élevé 
à  sa  mémoire  une  sorte  de  monument  en  un  ouvrage  de  trois  volu- 
mes, dont  la  lecture  est  bien  la  chose  la  plus  pénible  et  la  plus 
fastidieuse  qui  se  puisse  imaginer  lorsqu'on  est  accoutumé  aux 
formes  nettes,  sobres  et  concises  auxquelles  la  plupart  des  publi- 
cistes  de  notre  temps  sont  forcés  de  plier  leur  pensée  pour  réussir 
à  se  faire  lire.  Ce  marivaudage  plein  d'affectation  et  de  subtilités 
n'est  plus  tolérable.  M.  Lichtenberger  d'ailleurs  bienveillant,  a 
caractérisé  dans  les  termes  suivants  l'esprit  qui  se  brassait  dans  le 
salon  de  Rahel,  où,  dit-il,  se  rencontraient  des  princes,  des  littéra- 
teurs et  des  actrices,  et  qui  fut  longtemps  l'un  des  foyers  où 
s'alimentaient  les  intelligences  de  Berlin  :  «  Nature  nerveuse 
»  et  impressionnable,  d'un  tour  d'esprit  paradoxal,  Rahel  excel* 
^  lait  dans  la  critique  vive  et  satirique,  appelée  à  la  dédommager 
»  du  bonheur  que  lui  refusait  le  roman  refoulé  dans  son  cœur. 
^  Dans  ses  Aphorismes  et  dans  les  lettres  de  Rahel  se  révèle 
-^  la  tendance  de  l'école  romantique  à  s'observer  avec  com- 
-»  plaisance,  à  raffiner  les  sentiments,  à  poétiser  les  détails  les 
«  plus  insignifiants  de  la  vie,  comme  aussi  à  relever  avec  passion 
«  les  actions  et  les  jugements  des  autres,  pour  les. trouver  ou 
^  divins  ou  monstrueux.  Ce  perpétuel  culte  de  soi-même  aboutit 
«  fatalement  à  cette  sorte  de  sophistique  du  cœur,  où  l'on  se  per- 
^  suade  que  rien  n*est  vrai,  bien  et  juste  que  ce  que  l'on  aime  et 
n  ce  que  l'on  désire.  » 

Tous  ceux  qui  ont  traversé  la  capitale  de  la  Prusse  reconnais 
tront  que  les  générations  suivantes  ont  conservé  même  jusqu'à  nos 
jours  cet  alliage  d'intelligence  raffinée,  d'instruction  souvent  pro- 
fonde et  variée,  de  sentiments  maniérés  et  faux,  de  raideur  dans 
la  forme  cachant  presque  toujours  une  grande  sécheresse  de  cœur, 
dont  l'ensemble  constitue  le  caractère  de  la  bonne  société  berli- 
noise, et  la  rend  si  antipathique  aux  étrangers,  et  même  aux 
Allemands  du  Midi,  habitués  à  moins  de  finesse,  mais  à  plus  de 
rondeur  et  surtout  à  plus  de  cordialité. 

Un  modeste  pasteur,  encore  sans  grande  réputation  puisqu'il 
n'avait  rien  écrit,  ne  pouvait  tenir  une  place  éminente  dans  les 
Salons  de  Rahel.  C'est  dans  un  autre  cercle,  moins  bruyast,  moins 
en  évidence,  mais  qui  était  aussi  le  rende2-voas  de  littérateurs, 
de  savants  et  d'hommes  politiques,  que  Schleiermacher  trouva  ce 
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que  son  cœur  cherchait.  Henriette  Herz,  femiHue  'ffun  médeci» 
distingué,  elle-même  d'origine  jtove,  en  était  le  centime  et  Toracle. 
Schleiermacher  8*7  trouva  si  bien  quUl  se  lia  bientôt  ée  la  façon 
la  plus  étroite  avec  cette  divinité  de  TOlympe  israélite.  H  la 
voyait  tous  les  jours;  chaque  semaine,  il  lui  consacrait  une  jota*- 
née  entière,  que  les  deux  amis  passaient  à  lire,  à  étudier  les  lan- 
gues értrangôres,  à  échanger  leurs  idées. 

Cette  amitié  entre  un  ecclésiastique  prédicateur  qui  commençait 
à  faire  ses  preuve»,  et  une  femme  à  la  mode  appartenait  à  la 
synagogue,  est  assez  difficile  à  définir.  Schleiermacher  ne  pouvait 
songer  à  devenir  le  mari  de  Henriette  Herz ,  bien  qu'il  parût  ca- 
resser ce  rêvé  chimérique -.••S'il  m'avait  été  possible  de  Tépouser, 
écrit-ilà  sa  sœur,  je  crois  que  cela  aurait  fait  un  mariage  de  premier 
choix,  à  moins  que  nous  eussions  été  trop  bien  d'accord.  »  Ces  re- 
grets expliquent  un  opuscule  publié  par  lui  un  peu  plus  tard,  et 
dans  lequel,  tout  en  se  prononçant  contre  la  conversion  des  juifs 
au  christianisme,  il  se  déclare  partisan  du  mariage  entre  israélite 
et  chrétien,  ce  qui  est  resté  interdit  pendant  longtemps  par  les 
lois  prussiennes. 

Pour  faire  comprendre  la  nature  de  ces  rapports,  je  vais  céder 
la  parole  à  Schleiermacher  lui-môme  et  citer  quelques  extraits  de 
ses  lettres  :  -*  Chère  Henriette,  lui  disait-il,  écrivez-moi  souvent, 
»  car  cela  doit  me  conserver  la  vie»  et  elle  ne  peut  s'épanouir 
»  dans  risolement.  Je  suis  l'être  le  plus  dépendant  de  la  terre  ;  je 
9  doate  même  de  mon  individualité.  ««  Adressé  à  un^  femme 
juive,  cet  aveu  est  piquant  si  Ton  songe  qu'il  partait  du  cœur 
d'un  théologien  dont  le  principal  mérite  et  l'originaUté  consis- 
tent dans  l'affirmation  des  droits  de  Tindivido  en  matière  de 
religion» 

Ailleurs  les  plaintes  qu'il  exhale  feraient  envie  à  un  poëte  de 
pi  ofeiBfiion  :  •  J'étends  toutes  les  racines  et  toutes  les  feuilles  de 
y»  mon  être,  afin  de  rencontrer  de  la  sympathie  ;  si  je  ne  puis  l'as^ 
»  pirer  à  longs  traits,  je  me  dessèche  aussitdt  et  je  n^  fane.  C'est 
M  là  le  fond  de  ma  nature,  je  ne  connais  pitô  de  remède  qui  {misse 
»»  me  guérir  et  y  en  eût-il  un,  je  n'en  voudrais  pas.  Ma;  religion 
•)  est  toute  entière  religion  du  eœur,  il  n'y  a  pas  en  moi  place 
*  pour.uaae  aiKtre.«.  Vwis^  êtes  pour  mloi  une  Cérès  féconde,  vous 
«  dom&ez  une  haute  expression  à  cette  activité  du  monde  extérieur 
«  qvà  n'est  absolument  qu»' an  moyew  pour  l'homme  de  se*  perdre 
«  d£ui&  le  mécanisme  de  l'univers  dont  une  si  minime  partie  pénè- 
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w  trc  jusqu'au  centre  propre  de  notre  action,  tandis  que  mille 
^  parties  se  perdent  et  s'éparpillent.  Et  tous  ces  efforts,  source 
r*  pour  rhomme  de  tant  de  fatigues  et  de  sueurs  qu'il  ne  devrait 
^  pas  connaître,  sont-ils  autre  chose  qu'un  bruyant  tapage  en 
y*  comparaison  de  notre  activité  tranquille?  Quel  est  celui  qui  con- 
y»  naît  quelque  chose  sur  nous-mêmes?  Que  sait  le  monde  de  notre 
y*  nature  intime  et  de  ses  mouvements?  Tout  cela  n'est-il  pas 
«  mystérieux?  Voyez  donc  ce  que  vous  avez  fait,  ce  que  vous  faites 
^  et  ce  que  vous  ferez  encore,  et  avouez  qu'il  y  a  là  infiniment 
»•  plus  que  l'homme  ne  peut  gagner  dans  le  grand  chaos  qu'il  s'ef- 
»  force  de  s'approprier...  Oui,  vous  êtes  vraiment  la  substance  la 
«  plus  semblable  à  la  mienne  Je  n'en  connais  pas  d'autre  et  il 
^  n'en  est  pas  qud  puisse  me  séparer  de  voas...  Nous  sommes  tous 
^  les  victimes  de  notre  tempd,  et  tout  homme  l'est  dans  un  cer- 
^  tain  sens  ;  pourvu  que  nous  vivions  et  que  nous  aimions,  c'est  là 
y*  Tessenttel...  Pour  Tamour  de  Dieu,  ne  vous  laissez  pas  aller  à 
«  ces  pensées  de  séparation  et  d'isolement,  et  songez  que  la  vo- 
^  lonté  est  aussi  quelque  chose  dans  le  monde.  Réfléchissez  donc 
^  combien  je  serais  malheureux,  si  je  devais  me  trouver  ailleurs, 
»  n'iisporte  où.  Qae  deviendrai-je,  moi  qui  ne  puis  même  pas  me 
yy  nourrir  de  la  minime  affection  des  indifférents?  J'ai  vu,  par  un 
»  exemple  récent,  combien  je  m'affaisse  quand  je  manque  de  là 
y»  seule  nourriture  appropriée  à  mon  esprit,  qui  a  besoin  de  cette 
»  activité  bienfaisante  ,<  avec  laquelle  vous  savez  combattre  sans 
^  cesse  et  si  heureusement  le  chagrin  et  les  lamentations.  Mais  je 
ry  ne  crains  pas  cette'  situation,  parce  qu'elle  ne  se  produira  pas. 
-»  Mais  si  vous  mouriez  pour  moi,  je  me  suiciderais,  non  de  corps, 
»  mais  d'esprit;  je  continuerais  à  vivre  sans  être  moi,  et  mon 
M  épitaphe  serait  écrite  sur  mon  front.  » 

Ces  extraits  de  la  correspondance  de  Schieiermaeher  donnent 
une  idée  assez  étrange  de  la  mystique  du  grand  théologien.  A 
tout  prendre  cependant;  un  tel  galimatias  est  fort  inoffensif,  et  la 
critique  la  plus  sévère  qu'on  en  puisse  faire,  c'est  de  trouver  qu'il 
est  absolument  dépourvu  de  sens  commun;  il  est  vrai,  comme  nous 
l'avons  vu  ailleurs,  qu'au  dire  de  S.  A.  l'électeur  de  Bavière,  la 
philosophie  transcendante  ne  développe  guère  cette  qualité.  Mais 
en  y  regardant  déplus  près,  on  trouve  dans  ces  extravagances  les 
germes  jetés  ç&  et  là,  des  idées  que  Schleiermacher -devait  bientôt 
après,à  l'étonnementde  l'Allemagne  et  pour  l'édification  de  la  pos- 
térité, condenser  en  un  systèone  ingénieux  et  nouveau  de  religion. 
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Frédéric  de  Schlegel  touchait  de  près  au  monde  juif  de  Berlin, 
puisqu'il  avait  pour  compagne  —  de  la  main  gauche  —  Dorothée 
Veit,  fille  du  célèbre  Moïse  Mendelsohn.  et  épouse  divorcée  d'un 
banquier  berlinois.  D'une  seule  phrase,  il  a  caractérisé  Tintimité 
de  Schleiermacher  et  de  Henriette  Herz»  qu'il  trouvait  d'ailleurs 
très-vulgaire  :  <«  Ils  se  remplissent  l'un  Tâu^tre  <l6  vanité  :  ce  n'est  pas 
••  un  noble  orgueil ,  mais  la  niaise  et  sotte  fumée  qui  sort  d'un  bol  de 
»  mauvais  punch.  Ils  se  rendent  réciproquement  et  minutieusement 
»  compte  du  moindre  petit  acte  de  vertu^  aussi  insignifiant  qu'il 
»  soit.  L'esprit  de  Schleiermacher  se  ratatine  ;  il  perd  le  sens  de 
»  ce  qui  est  grand.  Bref,  je  deviendrai  fou  en  voyant  ce  sentimen- 
»  talisme  répugnant  et  mesquin.  » 

Et  pourtant,  c'était  Schlegel  qui  avait  pou3sé  son  ami  dans  les 
voies  du  romantisme.  La  prédilection  que  Schleiermacher  a  tou- 
jours montrée  pour  l'étude  des  questions  de  sentiment  et  de 
morale  se  manifestait  déjà,  et  les  deux  amis  paraissaient,  au  début, 
partager  absolument  les  mêmes  idées.  Schlegel  poussait  vivement 
son  ami  à  écrire,  et  il  n'est  pas  douteux  que  c'est  à  lui  qu'on  doit 
les  premiers  travaux  du  théologien.  Il  rengageait  beaucoup  à  faire 
un  roman,  dans  lequel  il  aurait  ei^posé  3es  théories  sur  ra,mour 
et  le  mariage.  Schleiermacher  goûtait  fort  ces  conseils.  La  matière 
lui  plaisait,  il  y  songeait  souvent.  En  réponse  à  une  lettre  où  sa 
sœur,  pour  le  soustraire  sans  doute  à  ses  relations  dangereuses, 
le  poussait  au  mariage,  il  promet  de  lui  exposer  son  système  en 
cette  matière.  Il  en  cause  fréquemment  avec  Henriette  Herz,  qui 
devait  être  naturellement  un  bon  juge,  et  surtout  un  bon  conseiller. 
Il  trouve  aussi  un  plaisir  amer  à  penser  «  quels  excelleats  ménages 
>*  on  pourrait  faire,  s'il  était  permis  à  trois  ou  quatre  couples  de 
<«  changer  reciproquement.de  maris  et  de  femmes....  Rien  n'est 
<»  plus  commun,  écrit-il  ailleurs,  que  les  ménages  malheureux. 
«  Le  cœur  lui  fait  mal  tant  il  en  voit  autour  de  lui....  » 

Le  projet  de  roman  fut  abandonné  ;  d'autres  travaux  en  détour- 
nèrent notre  prédicateur.  Mais  il  n'en  saisit  pas  moins  une  occasion 
de  faire  connaître  au  monde  ses  idées  sur  ce  sujet  fécond.  Frédéric 
de  Schlegel  venait  de  faire  paraître  sa  Lticinde,  dont  la  fameuse 
Caroline  Michaelis,  comme  je  l'ai  dit  dans  mon  preimier  article, 
avait  fourni  le  type.  Schleiermacher  déroba  quelque  temps  à  la 
préparation  du  livre  de  théologie  qui  devait  assurer  sa  réputation 
pour  écrire  une  série  de  lettres,  adressées  à  des  femmes,  sur 
Tœuvre  de  spn.ami.  Du  roman,  je  ne  puis  dire  autre  chose  sinon 


L*AtLBllAe(fE  d'il  Y  A   QUATRE-VINGTS   ANS.  741 

qa^ce  fat  une  réhabilitation  de  la  citair,  écrite  par  an  poëte  de 
talent,  une  apologie  audaciease  de  la  sensualité  élevée  à  lahanteur 
d'une  religion.  Le  livre  suscita  des  critiques  générales;  il  choqua 
ie^  idées  du  inonde  littéraire  d'alors  qui  n*était  pourtant  pas  hien 
difficile:'  Danâ  ses  lettres,  le  prédicatear  de  la  Charité  en  fit  un 
éloge  pompeux.  Il  abonde  dans  les  idées  de  Tauteur,  il  qualifie 
éon  livre  de  chef-d'œuvre,  et  môme  d'œuvre  parfaitement  morale. 
Pour  arriver  à  cette  largeur  de  vues,  on  doit,  avoue  Schleierma- 
cher,  s'élever  au-dessus  des  lois  conventionnelles.  Lui-même  rie 
se  fait  pas  faute  de  oombatti'e  la  «  pruderie  »,  qui  est,  dit-il,  en 
morale  ce  que  rhypôcrisie  est  en  religion,  et  il  arrive  tout  natu- 
rellement à  soutenir  qu'il  faut,  dané  Tamour,  accordei*  à  l'élément 
cbariiel  les  mômes  droits  qu'à  l'élément  spirituel. 

Les  admirateurs  les  plus  enthousiastes  du  grand  théologien 
protestant  éprouvent  quelque  embarrai^  à  expliquer  cette  apologie 
cynique  d'une  œuvre  essentiéllemeni  mauvaise.  Ils  sont  bien 
obligés  d'avouer  que  »  Fabsence  de  blâme  et  de  critique  prouve 
y»  combien  Schleiermaoher  partageait  les  idées  de  Schlegel  »  et  de 
reconnaître  qu'il  n'a  jamais  désavoué  cette  publication  lùalen- 
contreuse.  Ils  se  tirent  de  ce  mauvais  pas  en  disant  que  «*  la 
»  portée  et  l'esprit  Ae^  Lettres  ^ont  moraux,  si  Von  veut,  mais  en 
y»  .contradiction  audacieuse  avec-  les  idées  reçues.  » 

A  cette  époque  déjà,  Schleiermacher  se  livrait  avec  ardeur  à  la 
prédication, qui  est  «  l'action  directe  et  perpétuelle  sur  les  âmes.» 
n  éprouvait  un  impérieux  besoin  «  de  se  donner  aux  autres,  de  leur 
»  communiquer  les  émotions  qui  faisaient  battre  son  cœur.  »  Les 
temples  où  sa  parole  se  faisait  entendre  devaient  retentii"  alors, 
on  en  conviendra,  de  bien  singuliers  sermons. 

Nous  ne  nous  étonnerons  donc  pas  que  les  allures  et  les  relations 
du  j^une  pasteur  aient  inspiré  des  inquiétudes  à  ses  supérieurs 
ecclésiastiques,  qui  craignaient  qu'il  ne  nuisit  à  «  sa  réputation 
et  à  son  avancemetit.  <»  Pour  les  tranquilliser,  il  leur  répondit 
qu'il  allait  publier  un  livré  destiné  à  le  réhabiliter  ei  à  m^tti^e  fin 
à  tous  les  soupçons.  Cette  fois,  c'est  bien  de  théologie  qu'il  s'agit, 
car  Schleiermacher  savait  partager  son  temps  et  ses  méditations 
6nti*e'le  sacré  et  le  profane;  entre  la  LuLcinde  et  la  métaphysique 
religieuse.  Il  est  vrai  qu'à  là  façon  dont  il  les  entendait,  il  n  Y  avait 
pas  entre  l'une  et  l'autre  cette  différence  profonde,  cette  contra- 
diction âagrànte,  que;  grâce  à  notre'  éducation  catholique,' nous 
prétendons' y  trouver.  :-î 
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Le$  diseow^s  sur  la  Religion  parurent  «n  1799.  Ce  serait  «ortir 
du  cadre  de  cet  article  que  d^nalyser  daj&9  se9  détails  cette  œaViie 
célèbre.  Il  me  suffira  d'en  indiquer  que^ueii  idées  fondamentales, 
et  je  vaiâ  les  extraire,  sonvent  en  me  servaiijk  de  ses  termes  mêmes, 
du  résumé  quen  donne  M.  Lichtenberger  dans  Touvrage  411^  j'ai 
déjà  cité  plusieurs  fois. 

Se  séparant  des  deux  courants  du  rationalisme  por  et  de  la 
vieille  orthodoxie  protestante  qui  ayaient  dominé  jusqu  alors  les 
écoles  allemandes,  .Schleiermacber  distingue  ^igneusemeat  la 
religion  de  La  morale.  D*après  lui,  Tun^peut.  exister  sans  l'autre. 
Il  reyendique  pour  la  religion  une  existence  et  un  domaina  pro- 
pre :  sa  valeur  doit  résulter  de  ce  quelle  est  en  elle-même «t  non 
de  ce  à  quoi  elle  sert.  De  son  essence»  il  la  définît  un  sentîiMnt 
profond  mais  individuel  de  riaâni  ,  qui  réside  aa  sein  de  la 
conscience  de  chacun.  Le  sentiment  constitue  la  spliièire  religieuse 
de  l'homme»  et  celle-ci  se  forme  par  la  rencontre  liTifiaute  de 
l'homme  avec  l'univers.  Il  en  résulte  qu'il  n'y*  pas4e  reï^on  vraie 
et  universelle  à  l'exclusion  de  toute  autre,  et  qu'on  ne  pe«t  même 
parler  de  vrai  et  de  faux  dans  la  sphère  religieuse,  car  tout  ce 
qui  est  sentiment  ^t  vrai  dans  un  certain  sens. 

Comme  ce  «  certain  sens  «  diffiàre  linéique  peu  du  sene  commun, 
Schleiermacher  est  obligé  de  £sdre  ici  une  réserve»  Selon  loi,  si 
tout  sentiment  religieux  est  vrai,  son  expression  ration&elle  ne 
l'est  pas  toujours.  C'est  Tensemble  des  sentiments  religieux  des 
hommes  qui  forme  la  religion  universelle  4  de  là,  la  nécasaité  de 
la  tolérance  envers  tous  les  cultes  et  toutes  les  religions. 

Cette  conception  de  l'idée  religieuse  se  caracWise  par  oae 
tendance  panthéiste  très-prononcée.  SchleienoaacdKer  ne.  s'en  cache 
pas.  Une  religion  sans  Dieu  personnel,  dit^il,  peut  ^tre  meilleure 
qu'une  religion  avec  un  Dieu  personneU  La  foi  en  Dieu. 'dépend  4e 
la  direction  donnée  à  rimagination.  Selon  lui,  les  Sommes  vrai* 
ment  religieux  ont  toiyours  considéré' avec  un  ^p^iàâ.  calme  eeux 
qu'on  appelle  athées.  Quant  à  Timmortalité  de  l'êaniSt  il  W  l'entend 
que  dans  le  sens  d'une  fusion  de  notre  être  avec  l'univers.  Les 
hommes,  d*après  lui,  ont  tort  de  la  chercher  en  dejdors  du  temps. 
L*idée  de  l'immortalité  est  même  «irréligieuse  »«  31.  elle  oait  du 
souci  inquiet  de  la  conservation  de  notre  fersonnalitéi. 

Faut-il  igouter  que  les  Discours  Aient  la  divinité  du  Christ; 
qu'ils  attribuent  la  valeur  d'actes  purement,  indivi^nele  et  isub* 
jectifs  aux  miracles,  aux  prophéties,  à  la  révélation^  jl  la  foi; 
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qu'ils  n*attnbii6nt  aux  livrée  saiatH,  foûdenaf^nt  du  protestantisme 
positif,  qu'une  autorité  transitoire  et  destinée  à  disparaître  pour 
être  remplacée  par  le  coataim  d'autres  écrits. 

U  n'Qat  pas  étonnant  après  cela  que  Sohleiermacher  soit 
hostile  à  tout  culte  positif»  L'Eglise,  dans  sa  forœ  traditiota- 
nelle,  c'est-à-dire  uae  société  organisée  plus  ou  moins  hiérar- 
chiquem^nt»  doit  âtre,  affirme-t-il,  de  plus  eu  plus  indifférente 
pour  nous  à  mesure  que  nous  devenons  plus  religieux;  le  mo- 
ment du  plein  réveil  religieux  marque  celui  de  la  séparation  avec 
rSglise, 

j*espèr(&n'avoirpointabusédelamétapbysique«e|iexpo0antceque 
pensait  Sohleiermacher  sur  les  notions  fondamentales  des  croyances 
chrétiennea.  Pour  nonSr  catholiques,  quirésuoKmsla  religion  dans 
les  japports  de  l'homme  avec  un>  D|iem  vivant  et  personnel»  par 
TinterAiédiaire  du  fiédemptenr, .  Dieu  et  homme  tout  à  la  fois«  ce 
salyectivisme  sentimental  ne  semble  guère  différer  du  rationalisme. 
Les  Allemands  pensaient  autrement, 

La  publication  des  discours  produisit  une  sensation  profonde. 
Sohleiermacher  en  vit  six  éditiûgtis*  De  Tavis  de  tous,  c'était  un 
livre  qui  devait  faire  époque»  Les  contradictions  et  les  critiques  ne 
lai  firent  cependant  pas  défaut.  Les  princes  de  Técole  littéraire, 
Goethe  en  tète ,  Ui^cés  dans  le  rationalisme  pur,  l'accueillirent  froi- 
dement et  avec  déplaisir,  Jean-Paul  Richter,  qui  était  pourtant  un 
esprit  parado^^al  et  aventureux,  porta  sur  l'œuvre  nouvelle  un  juge- 
ment d'une  justesse  frappante  :  <»  Schlei«rmacher,  dit-il,  avait 
^  donné  à  la  religion  un  sens  nouveau,  poétique  et  vague,  destiné 
«  à  cacher  l'ancien  sens  ihéologique.  *  Les  orthodoxes  furent  plus 
sévères  ;  ils  ne  pouvaient  accepter  les  idées  fondamendales  du  pré- 
dicateur de  Ifi^  Charité  :  ils  lui  reprochaient^  d'ailleurs  avec  une 
vérité  parfaite,  d'abandonner  Dieu  et  l'immortalité  de  l'àme  et  de 
séparer  la  religion  de  la  morale. 

Nos  lecteurs  apprendront  sans  doute  avec  quelque  intérêt  ce  que 
pensa  de  ce  livre  Caroline  Michaelis.  Elle  écrivit  que  c'était  une 
«  œuvre  puissante  *•(  tout  ce  que  l'auteur  disait  de  la  religion  et  de 
l'univers  lui  plaisait  beaucoup,  mais  elle  ne  voulait  pas  entendre 
parler  d'une  «  communication  de  cçtte  religion.  ^  L'ensemble  lui 
fit  tant  de  plaisir»  qu'elle  invita  le  prédicateur  ft  venir  la  voir  à 
Jena.  Bien  qu'elle  n'eût  jamais  besoiUt  ainsi  qu'elle  le  dit,  du 
secours  d'aucun  ecclésiastique ,  elle  offrit  au  prédicateur  une 
petite  place  dans  sa  maison,  pour  pouvoir  causer  philosophie  avec 
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Im.  Ce  suffrage  éclairé  a  dû  consoler  Schleiermacher  des  sévérités 
qui  ne  lui  ménagèrent  pas  les  vieux  orthodoxes. 

Malgré  toutes  les  critiques,  les  discours  ont  fait  la  réputation 
de  Sôhleiermacher.  Ses  admirateurs,  et  ils  furent  nombreux,  pro- 
clamèrent qu^il  avait  contribué  puissamment  au  réveil  de  l'esprit 
religieux  et  à  la  restauration  de  la  «  piété  «,  en  revendiquant 
pour  la  conscience  religieuse  la  primauté  sur  les  autres  facultés  de 
l'homme,  et  en  assignant  à  la  religion  un  domaine  propre  et  indé- 
pendant. 

On  se  demande  à  quel  degré  d'abaissement  la  religion  était 
tombée  dans  l'Allemagne  protestante,  pour  qu'elle  dût  attendre 
sa  rénovation  d'une  telle  œuvre.  On  se  demande  surtout  ce  que  les 
Allemands  de  ce  temps-làentendaieiit  par  religion.  Quel  est  le  cdte 
positif  qui  peut  s'accommoder  de  semblables  enseignements,  et  se 
greffer  sur  une  théorie  qui  n'est  à  tout  prendre  qu'une  analyse 
plus  ou  moins  poétique,  mais  Incomplète  et  fausse,  de  l'instinct 
religieux  que  tous  nous  portons  en  nous-mêmes.  Où  chercher 
enfin,  dans  ces  divagations  qui  rejettent  tout  dogme  formel  pour 
affirmer  la  souveraineté  du  caprice  individuel,  ce  code  simple  et 
lumineux  de  vérités  éternelles  qui  doit  être  présenté  au  peuple  pour 
le  nourrir  et  le  guider. 

tout  cela  heurte  profondément  notre  sens  catholique.  Mais  le 
protestantisme  et  l'esprit  germanique  sont  moins  exigeants.  La 
religion  est  pour  eux  une  sorte  de  musique,  'plus  où  moins  bien 
exécutée!  Chaque  auditeur  Tinteirrèle  et  s'en  trouve  éniu  à  sa 
manière;  il  suffit  qu'elle  lui  procure  une  jouissance  vague,  d'autant 
plue  agréable  qu  elle  est  moins  définie,  qu'elle  exige  moins  d'efforts 
et  qu'elle  se  plie  mieux  aux  impressions  du  moment. 

Le  changement  est  si  bien  de  la  nature  de  cette  théologie,  que 
Sôheiermacher  lui-même  put,  sans  encourii*  le  reproche  d'incon- 
séquence et  de  contradiction,  modifier  dans  la  suite  ses  théories. 
Cette  transformation  s'opéra  dans  le  sens  rationaliste.  Les  dis- 
cours avaient  été  dédiés  «  aux  esprits  cultivés  'parmi  les  détrac- 
teurs de  la  religion.  »  Dès  la  troisième  édition  de  son  livre,  l'auteur 
paraissait  lé  trouver  vieilli  et  démodé  :  il  serait  pluà  opportun,  écri- 
Tait-il  alors",  d'adresser  dels  discours  aux  dévots  et  aux  esclaves  de 
la  lettre'pàrmi  les  "esprits  cultivés.  Dieu  s^it  cependant  si  la  réac- 
tion contre  leâ  ravages  du  rationalisme,  préparée  par,  ScMéier- 
inacher,*  a  dépâsbélebut  et  menacé  l'indépeiidaniîe  de  la  pensée 
allemande  !        ' 
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Schleiermacher  a  lui-mèiae  défini  le  culte  nouveau,  là.  religion 
du  sentiment.  Au  ixuKment  où  il  écrivait  ses  Discours,  son  senti- 
ment le  portait  vers  Henri^te  Herz,  Lorsque  le  livre  fut  fini,  il 
le  lui  sQumit,:  plein  de  craioite  et  de  défiance  de  sa  propre  œuvre. 
Voit-on  .d'ici  cet  ecclésiastique,  cette  lumière  de.  la  réforme  et  du 
christianisme  protestant  au  xvm*  siècle»  attendre  avec  anxiété, 
pour  lancer  dans  le  monde  son  «  système  »»  religieux,  les  arrêts 
que  va  lui  dicter  ane  .fille  d'Israël,  prêtresse  du  rationalisme  ber- 
linois? Pour  être  Juste,  il  faut  bien  ajouter  que  quelque  vingt 
ans.  plus  tard,  Henriette  Herz  embrassa  le  christianisme*  Lequel  ? 
C'est  ce  que  j 'ignare,  mais  s'il  ne  s'agit  que  de  celui  de  Schleier- 
macher,  cela  n'a  pas  dû  être  pour  elle  un  grand  sacrifice. 

C'est  vers  le  môme  temps  que  Schleiermacher  écrivait  à  son  amie 
qu'il  se.  sentait  attiré  vers  elle  par  la  religion  >et  au  nom  de  la 
religion,  cai*,  ajoutaât-il,  •  je  veux  vraiment  contempler  en  vous 
rUnivers.  »  Là  dessus,  Frédéric  de  Schlegel  confiait  plaisamment 
dans  une  de  ses  lettres  à  Caroline,  sa  belle-sœur,  que  Schleier- 
macher  errait  dans  les  salons,  flairant  chaque  individu  pour  y 
découvrir  l'univers. 

Pour  achever  de  caractériser  les  doctrines  de  cette  étoile  de  la 
théologie  germanique,  il  faudrait  dire  ici  quelques  mots  des  Mono- 
logues  publiés  peu  d'années  après  les  Discours. 

C'est  une  étude  de  psychologie  morale;  on  l'a  qualifiée  de  «  hymne 
à  la  liberté  n.  Rien  n'est  plus  vrai,  car  c'est  bien  la  revendication 
la  plus  complète  de  morale  indépendante  qui  se  puisse  imaginer. 
Schleiersnacher»  aprè»avoir  étudié  son  ètreintime,  trace  l'idéal  qu'il 
s'est  formé  dans  cette  contemplation.  Il  s'y  est  trouvé  affranchi  des 
lois  et  des  obstacles  qu  il  rencontre  à  chaque  pas  dans  le  monde 
extérieur. 

Au  dedans  de  moi,  difrril,  j^  me  sens  libre  et  j'ai  conscience  de 
ma  puissancecréatrice.  C'est  là,  pour  lui,  la  véritable  immortalité. 
Cette  contemplation  de  l'humanité  idéale  est  le  seul  moyen  de  ne 
pas  s'égarer  ;  «  Deptuis  que  j'ai  trouvé  en  moi  la  conscience  de  l'iiu- 
*  manité,  s'écriert-il  orgueilleusement,  je  ne  me  suis  plus  jamais 
r>  perdu  moi-même.  Ce  que  les  hommes  appellent  vulgairement 
n  conscience,,  je  ne  le  connais  plus  ;  aucun  sentiment  ne  m'avertit, 
^  aucun  ne  me  condamne  plus«  Je  porte  d'une  manière  ininterrom- 
»  pue  en  moi»  sans  trouble  ni  effort,  la  conscience  de  toute  l'huma- 
it nité.  • 
L'idée  de  Dieu«st  absente,  ou  plutdt  la  théorie  ^st  la  déification 
ToMB  XXV.  —  5«  LiVB.  49 
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du  moi.  Schleiermacher  découvre  en  lui-même  •  les  formes  éter- 
nelles des  choses  «,  c'est-à-dire  qu'il  divinise  ce  qu'il  lui  plaît 
d'y  trouver.  Aussi,  dans  son  opinion,  la  morale  dépend-elle  de 
deux  seules  conditions  :  l'intelligence  par  laquelle  nous  distia- 
gaons  notre  individualité  de  celle  des  autres,  et  Tamoar  par 
lequel  nous  reconnaissons  et  nous  respectons  rindividUalité  des 
autres. 

Voilà,  il  faut  en  convenir,  un  code  bref  et  facile.  Je  ne  perdrai 
pas  beaucoup  de  temps  à  démontrer  l'harmonie  parfaite  de  ces 
principes,  si  principes  il  y  a,  avec  ceux  qui  ont  servi  de  guide  à 
Schleiermacher  dans  l'appréciation  de  Lttcinde,  L'amoor,  qu'il 
définit  ici  comme  Tune  des  deux  sources  de  la  morale  a  une 
affinité  étroite  avec  celui  qu'il  célébrait,  à  propos  de  l'œuvre  de  sou 
ami,  lorsqu'il  écrivait  les  lignes  suivantes  :  «  Par  l'amour,  cetou- 
y»  vrage  n'est  pas  seulement  poétique,  mais  moral  et  religieux.  Reli- 
r>  gieux,  parce  que  Tamoury  est  considéré  partout  sous  l'aspeciqui 
w  dépasse  cette  vie  et  tend  à  l'infini",  moral,  parce  que  cet  amour 
^  s'étend  de  l'objet  aimé  au  monde  entier,  et  qu'il  revendique  pour 
»  lui-môme  Tafiranchissement  de  tous  les  préjugés  et  de  toutes 
«  les  entraves  qui  l'incommoderaient.  » 

Nos  lecteurs  seront  curieux  peut-être  de  savoir  quels  sont,  dans 
la  pratique,  les  eâ'ets  d'une  doctrine  aussi  ingénieuse.  Un  épisode 
de  la  vie  de  Schleiermacher  qui  renionte  précisément  à  la  môme 
époque  me  permet  de  les  satisfaire. 

J'ai  dit  que  notre  vertueux  théologien  trouvait  un  plaisir  parti- 
culier à  rechercher,  parmi  ses  connaissances,  quels  étaient  les 
mauvais  ménages  et  comment  on  aurait  pu,  en  variant  les  couples, 
les  rendre  meilleurs.  Le  jeii  était  dangereux,  fùt-on  même  ecclé- 
siastique et  prédicateur  eu  renom.  Schleiermacher  ne  tarda  pas  à 
l'éprouver.  Un  de  ses  amis,  pasteur  comme  lui,  avait  une  femme 
nommée  Eléonore  Grunnow,  et  point  d'enfants  ;  Schleiermacher 
disait  de  leur  union  qu'elle  ne  méritait  pas  d'être  appelée  un 
mariage,  parce  que  les  conditions  essentielles  d'un  vrai  mariage 
lui  faisaient  défaut.  Il  y  avait  là  quelque  chose  d'irrégulier  qui 
lui  déplut,  et  il  s'appliqua  bieiitdt  à  provoquer  la  dissolution  de 
ces  rapports  conjugaux  qui,  d'après  lui,  manquaient  de  sincérité. 
Mais  ici  intervinrent  certaines  dispositions  personnelles  qu'ailleurs 
il  caractérisait  de  «  circonstances  malheureuses,  résultant  dé  lacon- 
»•  tradiction  des  lois  et  des  mœurs,  et  auxquelles  les  hommes 
»  les  meilleurs  ne   peuvent  se  soustraire*^  »   En  effet»  il  ne 
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poussait  Eléonore  Grminow  au  divorce  que  pour  répouser  lui- 
même.  L'objet  de  cette  passioh  cônpable  n'avait  pas  perdu  tout 
sentiment  de  Thonûèteté,  et  elle  se  rdébattait  péniblement  entre 
son  inclination  et  son  devoir.  Les  admirateurs  dé  Sohleiermacher 
prétendent  trouTer  dans  le^MûnologueSy  qu'il  écrivit  alors  •  ponr 
n  sa  propre  éducation  .morale.  *,  la.  trace  de  luttes  semblables,  qui 
Fauraiént  troublé,  lui  aussi.  Il  faut  croire  cependant  que  la  voix 
de  la  «conscience  vulgaire  *>'  tenait  bien  peu 'd«- platée  dans  le 
for  intérieur  de. notre  théologien,  Car  il  ne'?cêssait  déjouer  auprès 
de  la  femme  de  sonrami  le  rôle'honteu^s:'  dé  tentateur  et  il  quati- 
fiait  de  /aiWeises  les.  résistattcés  qu'elle  lui  opposait*  Sous  le 
prétexte  que  la  rupture^dè  oe  mariage  était  ^absolàmeht  nécessaire 
pourerapôchet  Eléonére  Me  faire  naufrage  de  corps  et  d'àme,  il 
lui  écrivait  des  lettres  brûlantes  d'amour*  Eléonorè^  lutta  cou- 
rageusement :  après  de  longs  déchirementis,  elle  *  se  décida  à 
demeurer  fidèle  à  son  mari,  et  elle  rompit  tous  rapports  avec 
Schleiermacher.  Une  lettre,  que  celui-ci  écrivit  alors  à  Henriette 
Herz  montre  à  nu  les  nobles  sentiments  qu'il  éprouvait  :  •  C'est 
♦»  fini,  chère  Henriette,  soupire-t-il,  elle  a  renoncé  à  moi,  elle  a  agi 
»•  comme  tu  le  pensais,  et  comme  je  ne  pouvais  le  croire  après  les 
'»  assurances  qu'elle  m'avait  données.  Je  suis  très-satisfait"  d'avoir 
»»  écrit  dans  un  moment  de  calme  et  de  douceur  la  lettre  que  tu 
«  vas  lui  envoyer.  Maintenant  je  ne  suis  plus  dans  ces  bonnes 
»»  dispositions.  Hier  soir,  au  moment  d'aller  prendre  du  repos,  je 
w  me  suis  accoudé  à  ma  table,  et  suis  resté  deux  heures  la  tête 
n  dans  les  mains.  J'ai  ressenti  alors  toute  l'amertume  et  toute  la 
»»  dureté  de  sa  résolution.  Mais,  la  malheureuse,  elle  sera  bien 
»  obligée  d'entendre  quelque  jour  tout  cela.  Déjà  elle  sent  que 
»  ce  qu'elle  vient  de  faire  xa  lui-coûter~la  vie  ;  bientôt  elle  va 
n  mourir.  Quant  à  moi,  je  souhaite  qu'elle  meure  avant  moi  ;  car 
»  si  elle  me  survivait,  elle  serait  la  proie  de  nombreux  regrets. 
»  Mais  elle  doit  se  hâter  de  mourir,  car  les  soucis  et  les  peines 
n  que  je  ressens  m'empoisonneront  bientôt.  Jusqu'à  présent,  j'ai 
«  pensé  trop  peu  à  moi-même  ;  quand  je  le  fais,  un  frisson  me 
n  saisit.  Que  va-t-il  devenir  de  moi?  • 

On  ne  trouve  dans  ces  plaintes  que  l'irritation  d'une  passion 
violente  qui  se  voit  brusquement  déçue,  mais  nulle  trace  de  honte 
ni  de  repentir.  Où  Schleiermacher  aurait-il  puisé  ces  sentiments? 
N'avait-il  pas  suivi  les  inspirations  souveraines  du  moi?  Son  amour 
pour  Eléonore  Grunnow  n'était-il  pas  Tune  des  formes  des  choses 
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éternelles,  et  tout  amoar  iL'est^lpas  moval  ^poorva  ($a^il  ^'^atde 
de  Fobjet  aimé  à  runivers  entier  } 

Pourtant  la  commotion  fat  profonde,  etle  Bêjoiiir  âe  Berlin 
4eTint  intolér^le  an  pastenr  de-  la  Charité.  Il  sollicnta  une  place 
ée  prédicateur' de  la  Gouren^PoBrfDanie,  et  cherolut  à  se  distraire 
de  ses  peines  decooinr,  •  en*  e'ocoupant  de  l?instraotionilsss  enfants 
ohe?  lesquels  il] se  .plftisait^  eomm»  il  .la  disait^  ià  réveiller  les 
émotions  religîeusea'  et  les  convictions  viriles.. Bn mèmetemps, 
iLse  Uyrait.avecardenr^àsèsiétadea  favorites/etil  écrivait  à  loisir 
une  critique  sévère  de  la  Morale,  telle  qa'alie  avait  «été  traitée  jas* 
qu  à  lai.  Le  sujet  était  bien  choislet  raa4ear<des.f  Inacotnpéteuts. 

Je  m'arrêterai  ici.  Poar  &ire. connaître  un  théologien  célèbre 
de  la  grande  époque,  il  siilflfisait  d*étadier  Schleiërniacher  au  lao- 
ment  décisif  de  sa  vie,  lorsque  tout  on  admirant  Schlegel  et  ses 
ouvres,  Henriette  Herz  et  Eléonore  Gninmiw^.il  captiimit  les 
Berlinois  par  le  charme  de  ses  prédioations  et  jetait  les  fonde- 
ments dje  recelé  deithéologie  à  laquelle  il  a  attaché  son  nom. 

A.  Fahlakd. 
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Le  jtùge  WiUliam  Kéo0h. 


Dans  la  dincussion  sar  la  véinfiGatji)n.djes>pQuv.oirs  dâs  nonveaux 
députés -catholiques  élus  le  13  juin  1876,  qui  eut  lieu  au  par^ 
lement  belge  au  mois  de  noYembrç ,  les  orateurs  libéraux  ont 
essayé  d*expliquer  la.  défaite  de  leur  parti  par  la  pression  deg 
grands  prop^iétaices ,  et  surtout  par  Tinâuence  excessive.  -  et 
illégitime  exercée  sur  le  corps  électoral  par  le. clergé  catholique. 
Celui-ci  a  été  l'objet  des  plua  aigres,  appréciation^,  et  des  inv^eof 
tives  les.  plus  outrageantes.  I^  presse  libérale,  et  les.  hommes  ppli« 
tiques  du  parti  libéral  ont  travesti  avec  nue. insultante  témérité 
ld8  actes  et  les  paroles  des  prêtres  catholiques,  et  la  violence  de 
leur  langage  a, paru  leur  suf&re  pour  les  dispenser  de  produire,  do» 
preuves  à  Tappui  des  plus  graves  aocusatûons*. 

L*ardeur  de  leur  polémique  les  a  conduits  à  chercher  àTétran* 
ger  des  arguments  et  d^s  exemples  ppur  soutenir  (leur,  thèse.  Le» 
orateurs  du  parti  libéral  belge  ont  invoqué  Télectioade  M.  de  Mua, 
annulée  par  <  la  Chambre  française  en.  raison  4'uiLe  intervcntioB 
dite  illégitime  dui  clergé  en  faveur  de  ce  noble  candidat... Le» 
pièces  de  ce  procès  électoral  ont  été  j^ous-les-yeux  de  tout  le 
monde.  Il  a  été  facile,  en  les  lisant»  de  di3cerner.que  la  justice 
et  rimpartialité  avaient  cédé  à  i'esprit  de  ^parti  et  que  le  comt^ 
(le  Mun  était  condamné  avant  Tenquète. 

Mais  le  fait  et  Tautorité  que  les  orateurs  libéraux  ont  cités  avec 
le  plus  de  complaisance  ont  été  Télection  de  Gal^ay  en  Irlande  et 
le  famettr»  arrêt ,  pronont* -par  le  joge*- Kèogh:;  qui  annulait 
rélèctioadù  candidat  catholique,.  M.' NôJan,  au  profit  de  M*. Trench^ 
candidat  ppotestont^  .et  frappait  la. premier^  ajduiiquB  rÉvôque  d^ 
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Clonfert  et  dix-neuf  prêtres,  d'une  suspension  de  tout  droit  élec- 
toral pendant  sept  ans.      ,..       . 

Les  considérants  sévères  de  ce  jugement  formaient  une  mine 
abondante  où  les  députés  libéraux  belges  et  les  journaux  de  leur 
parti  ont  puisé  à  pleines  mainisl     '  ' 

Dans  la  séance  du  21  novembre  1876,  M.  Sainctelette  s'expri- 
mait ainsi  :  <•  Si  une  disposition  constitutionnelle  ne  s*y  opposait 
•  pas,  s'il  était  possible  de  soumettre  à  un  juge  la  vérification  de 
»  nos  élections,  au  juge  anglais  Keogh,  par  exemple,  à  ce  joge 
»  catholique,  né  de  parents  catholiques,  n'ayant  que  des  allié 
y*  catholiques,  catholique  pratiquant  lui-même,  comme  l'a  reconnu 
»  l'Archevêque  de  Galway,  si  u^  pareil  juge  avait  à  statuer  sdp 
»  les  élections  d'Anvers,  de  Bruges  et  d'Ypres,  croyez-vous  que 
y»  ces  élections  seraient  maintenues?  »• 

M.  Bara  (page  61  des  Annales,  1876')  disait....  :  «*  Mais  voyez  ce 
»  juge  irlandais  catholique  excellent,  quand  il  a  vu  l'immixtion 
n  du  clergé  dans  la  politique  électorale,  il  a  compris  que  la  nation 
»  marchait  à  sa  perte,  et  il  a  dit  au  clergé  :  *  Restez  dans  votre 
»  domaine  religieux  et  nous  resterons  dans  notre  domaine  civil." 

Il  importait  donc  de  savoir  quels  étaient  les  antécédents  du  juge 
Keogh,  quels  avaient  été  sa  carrière,  ses  sentiments,  sa  conduite, 
quels  étaient  son  autorité,  la  considération  doïit  il  jouissait  et  l'effet 
produit  par  cette  sentence  fameuse. 

C'est  pourquoi  notis  donnons  sa  biographie,  résumée  d'après  le 
journal  irlandais  la  Nation,  qui  Ta  publiée  dans  les  numéros 
des  8,  15,  22  et  29  juin  1872  (1). 

Cette  biographie  contient  contre  le  juge  Keogh  les  plus  graves 
imputations,  à  l'appui  desquelles  l'écrivain  invoque  des  paroles 
prononcées  par  lui  et  des  faits  qui  n'ont  été  de  sa  part  l'objet 
d'aucune  réfutation,  ni  d'aucun  procès  en  calomnie.  Il  les  a  subies 
et  en  est  resté  accablé.  Celui  qui  avait  trahi  la  cause  nationale 
et  dont  l'ambition  une  fois  satisfaite  n'a  pas  hésité  à  sacrifier 
toutes  ses  opinions  antérieures  s'exposait  à  être  soupçonné  de 
pouvoir  aussi  immoler  le  droit  et  la  justice  à  ses  passions  et  à 
ses  rancunes,   et  donner  des  gagés  à  ses  anciens  adversaires. 


(1)  Chaque  fois  que  cela  nous  a  été  possible,  nous  avooa cherché  k contrôler lesaL- 
titude  des  articles  de  la  Nation,  au  moyeu  des  sources  authentiques  et  notamment  de- 
annales  parlementaires  anglaises  (Hansard'is  Parliamentary  Debates)  et  des  rappurî* 
des  commissions  de  la  Chambre  des  Communes  (Reports  £rom  comxaittees). 
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Quoi  qu'il  en  soit^  le  jugement  qu'il  a  prononcé  dans  Télection  de 
Galway  a  été  con^me  le  couronnement  de  sa  conduite  et  de  sa 
carrière.  Voici,  en. abrégé,  les  faits  qui  ont  amené  la  contestation 
juridique  de  l'élection  de  Gahvay  et  Je  jugement  du  juge  Keogh. 

M.  Gregory,  l'un  des  députés  du  comté  de  Galway,  ayant  été 
nommé  Gouverneur  de  Ceyian,  donna  s^  démission.  Deux  candi- 
dats, se  présentèrent  pour  le  remplacer  :  le  capitaine  William  le 
Poer  Trench,  appartenant  à  la  puissante  famille  de  Clancarty,  tory 
et  protestant;  le  capitaine  Philip  Nolan,  catholique.  La  lutte  fut 
vive.  Le  8.  février ^  Je  poil  fut  clos  et  le  capitaine  Nolan  fat  élu  par 
2,823  voix  contre  658  données  au  capitaine  Trench.  Celui-ci  pro- 
testa et  adressa  une  pétition  contre  l'élection,  demandant  qu*ellp 
fût  annulée  pour  divers  motifs  allégués  dans  sa  requête  et  dont 
les  principaux  étaient  les  abus  d'influence  du  clei^é  catholique. 
Il  échut  à  M.  Keogh  déjuger  cette  cause  dans  laquelle  il  était, 
conformément  aux  dispositions  de  la  loi  anglaise  sur  la  validité  des 
élections  contestées,  à  la  fois  juge  et  jury.  L'enquête  judiciaire 
s'ouvrit  à  Galway  et  dura  57  jours,  du  l»' avril  au  27  mai  1872, 
fait  presque  sans  précédent  dans  l'examen  d'une  cause  électorale. 
Le  27  mai,  il  prononça  son  jugement  qui  occupe  51  pages  in-folio 
et  dont  la  lecture  ou  plutôt  le  débit  dura  plusieurs  heures.  La 
nomination  du  capitaine  Nolan  fut  invalidée  et  M.  Trench  fut  dé- 
claré dûment  élu,  sous  la  restriction  que  la  cour  des  plaids  communs 
(Court  of  Common  Pleas)  le'  déclarât  apte  à  occuper  son  siège. 
C'^st  ce  quelle  fit,  et  le  capitaine  Trench  vint  prendre  sa  place 
au  parlement. 

Avant  de  parler  de  cet  arrêt  et  des  considérants  sur  lesquels 
il  reposait,  disons  qui  était  M.  Keogh.  La  lumière  que  noa3 
répandrons  sur  cette  personnalité,  devenue  historique,  éclairera 
du  même  coup  le  jugement  de  Galway.  Tel  arbre,  tels  fruits. 

II. 

A  l'année  1850  se  rattachent  dans  l'histoire  d'Irlande  les  sou- 
venirs les  plus  douloureux.  La  famine,  qui  avait  commencé  ses 
ravages  en  1847,  sévissait  sur  toute  la  surface  du  pays  avec  une 
implacable  fureur.  L'éviction  s'exerçait  en  masse  :  sans  toit,  sans 
abri,  le  pauvre  paysan  irlandais,  en  proie  au  plus  extrême  déses- 
poir, fuyait  à  travers  l'Océan,  laissant  derrière  lui  un  désert  plein 
de  désolation.  La  nation  irlandaise  semblait  condamnée  à  périr. 
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Déjà  toute  énergie  était  éteinte,  tonte  vie  politique  étouffée. 
Enervée,  écrasée,  l'association  pour  le  «  Rappel  »  avait  déposé  les 
armes.  C'en  était  fait  :  un  gouvernement  égbïsrte  allait  régner 
désormais  sans  conteste  sur  ce  noble  pays  converti  en  un  vaste 
cimetière. 

Et  cependant  tout  n'était  pas  perdu  :  s'il  était  possible,  par 
un  effort,  quelque  insignifiant  qu'il  fût,  d'opposer  une  faible  digue 
à  la  dépopulation  et  de  retenir  dans  le  pays,  ne  fftt^ce  qu'une  poi- 
gnée d'Irlandais,  la  nation  pouvait  encore  être  sauvée.  Cet  espoir 
surgit  dans  le  cœur  de  quelques  patriotes  qui  résolurent  de  tenter 
un  suprême  effort.  Ils  convinrent  de  former  une  association  pour 
agiter  le  pays  en  faveur  des  fermiers  irlandais.  A  cet  effet,  une 
première  réunion,  composée  dé  prêtres  et  de  laïques,  eut  lieu  le 
6  août  1850  au  Palais  de  l'Assemblée  <Assembly  House),  dans  Wil- 
liam Street,  à  Dublin.  Dans  cette  réunion,  qui  dufa  quatre  jours, 
furent  prises  nombre  de  résolutions  et  formulé  un  programme 
d'organisation.  Ce  fat  là  le  commencement  de  la  ligue  des  fermiers 
irlandais  (Irish  Tenant  League),  dont  la  première  assemblée  se  tint 
dans  la  grande  Salle  de  musique,  le  soir  du  9  août  1850.  Parmi  les 
plus  chauds  et  les  plus  zélés  partisans  de  la  ligue  fat  M.  William 
Keogh,  député  pour  Athlone. 

Le  4  novembre  1850  parut  la  fameuse  «  lettre  de  Durham  » 
dirigée  par  lord  John  Russell  contre  Y  «  agression  papale.  » 
Cette  lettre,  inspirée  par  un  aveugle  esprit  de  secte,  fut  accueillie 
en  Irlande  avec  une  vive  exaspération.  «  C'était,  disait  la  Nation, 
n  une  redoutable  épreuve  pour  la  ligue,  composée,  comme  elle 
»  rétait,  de  prêtres  catholiques  et  de  ministres  protestants.  M^s, 
»  en  revanche,  les  valets  parlementaires  y  trouveraient  leur 
«  compte  :  c'était  une  occasion  à  nulle  autre  pareille  d'enfler  la 
»  voix  en  faveur  de  «  notre  sainte  religion  »  et  de  faire  monter 
»  leur  cote  officielle.  •  M.  William  Keogh,  député  d' Athlone,  se 
distingua  entre  tous  par  la  bruyante  véhémence  de  ses  attaques. 

Le  19  août  1851,  dans  un  grand  meeting  réuni  dans  la  Rotonde, 
furent  jetées  les  bases  d'une  «  association  de  défense  catholique, • 
dont  le  principal  but  était  de  demander  le  rappel  du  «  blll  sur  les 
titres  ecclésiastiques.  •  Le  meeting  était  présidé  par  le  D'  Cullen, 
alors  Archevêque  d'Armagh.  Tout  ce  que  l'Irlande  compte  d'hom- 
mes distingués,  soit  dans  la  hiérarchie  religieuse,  soit  parmi  les 
laïqueè  catholiques,  avait  tenu  à  honneur  d'y  assister.  Parmi  les 
orateurs,  on  remarqua  surtout  M.  William  Keogh  qui  surpassa 
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tons  les  autres  par  Téclat  dé  sa  voix  et  la  vivacité  da  ses 
mouvements  oratoires.  Debout  à  la  tribune,  agitant  d'une  main 
l'acte  du  parlèmeirt,  gesticulant  dé  l'autre,  il  était  superbe  :  «*  Me 
»•  voici,  s'écriait-il,  moi,  l'un  des  conseillers  de  Sa  Majesté  (Queen's 
-  Oounsel),  q'u^  je  connaisse  où  que  j'ignore  la  loi,  peu  importe., 
»  tenant  à  la  main  l'acte  du  parlement  et  proclamant  hautement  le 
'•  titre  de  Sa  Seigneurie  l'Étèque  d'Armagh ...  'C*était  pitié,  ajou- 
n  tait-il,  de  voir  que  là  dëfaîllance  de  quelques  hommes  obséquieux 
«  pour  lord'Jobn  Russell'eut  été  cause  du  vote  dé  la  loi.  II  fallait 
n  désormais  des  députés  résolus,  déterminés'àse  grouper  ensefnble 
^  comme  un  seul  homme  pour  empêcher  à  l'avenir  toute  mesure , 
»  restrictive  de  l'indépendance  religieuse.  Nous  ne  ferons,  ajou- 
n  tait-il  i  atteim  ^ficartier  à  aucun  ministr^e,  quel  qu'il  soit,  jusqu'à 
»  •  ce  qu'il  ait  rappelé  cet  acte  du  parlement  ou  tout  autre  qui  place 
»  le  catholique  romain  dans  une  situation  inférieure  à  celle  de 
•»  son  concitoyen  protestant  ». 

Comme  conclusion  du  raeetifig,  on  constitua  un  comité  chargé  de 
réaliser  lè1[)ut  de  l'association.  Tous  les  évoques  d'Irlande  y  figu- 
raient, et  à  côté  d'eux  MM.  William  Keogh,  député  d*Athlone, 
John  Sadleir,  député  de  Carlow,  Anthony  0'  Flaherty,  député  de 
Galway,  D.  Magan,  député  de  Westmeath,  et  Francis  ScuUy, 
député  dé  Tipperary.  Les  noms  que  nous  venons  de  citer,  ainsi  que 
d^autres,  fôTttiaient  ce  que  l'on  appelait  alors  la  «  brigade  irlan- 
daise •.  MM.  William  Keogh  et  John  Sadleir  avaient*  réussi  par 
d'habiles  manœuvres  à  se  mettre  à  la  tète  de  la  «  bri^de  «,  dont 
la  ^plupart  des  membres  ne  valaient  guire  plus  qu'eux-mêmes.  Ils 
avaïeBt  aecaparé  entre  leurs  mains  toute  l'influence  parlementaire 
dont  elle  disposait  et  l'avaient,  à  l'aide  d'une  forte  discipline, 
organisée"  en  une  bande  compacte.  M.  Sadleir  en  était  le  penseur, 
le  philosophe  :  il  agissait  sans  mot  dire.  MiKeogh  en  était  l'orateur 
et  le  chef  de  fiîè  :  il  était  loquace,  remuailt,  flexible,  rusé,  auda- 
ciéux  jusqu'à  là- téAïérlté  ;  il  déployait  une  activité  dévorante  (1). 
La  coterie,  que  MM.  Sadleir  et  Keogh'  feiSâîônt  mouvoir  ensemble 
à  leur  gré,  devait  aplanir  la- voie  à  leurs  vues  personnelles.  Mais, 
jusque-là,  ce  n-'étaient'  que  des  rêves.  Eu  attendant  le  moment 

(1)  n  rapporte  lui-méind  qu*un  jour,  dans  une  voiture  découTerte,  par  un  tempi 
afiVeux,  il  fit  d'un  trait  120  milles  pour  arriver  &  temps  à  un  meeting  où  il  devait  sou- 
teûîr  là  candidature  d*un  ami  politique .  Une  autre  fois,  dans  une  lutte  électorale,  il 
fat  sept  jours  et  fiept  nuits  sans  se  coucher  (Reports  from  committees,  1854,  p.  303, 
TOl.  VIII). 
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propice,  il  fallait  travailler  à  la  sourdine  et  s'envelopper  d'orabre. 
Mais  à  coup  sur,  devant  le  public,  il  convenait  -de  se  poser  en 
partisans  intransigeant?  du  rappel  des  titres  ecclésiastiques  et  de 
la  protection  des  ferinlers  irlandais. 

Le  28  octobre  1851,  les  électeurs  d'Athlone  offrirent, un  banquet 
à  leur  député^  M.  William  Keogh.  La  fête  réussit  au  delà  de  toute 
attente.  Aucune  salle  n'étant  assez  spfi^cieuse,- on  érigea  un  pavillon 
<i  à  côté  de  lOf  chapelle  ^.  La  pUçe  fut  comble.  Au  nombre  des 
convives,  on  comptait  Sa  Grâce  le  très-révérend,  John  Mac  ^ale, 
Archevêque  deTuara;  le  très-révérend  D'  Brown,  Évêque  d'Elchia 
(surnommé  par  O'Connell  «  la  Colombe  d'Elchin  »).;  le  lord 
Évêque  de  Mçath  et  le  lord  Évêque  de  Galway,  et  autour  d'eux 
un  grand  nombre  d'ecclésiastiques.  S'y  trouv^tient  aussi  M.  John 
Sadleir,  M.  P.,%. Francis  Scully,  M.  P.^tM.  Anthony  O'Flaherty. 
M.  P.  Le  banquet  était  présidé  par  le  révérend  Archidiacre 
O'Reilly,  P.P.  Le  premier  toast  fut  porté»  au  Pape  »»(l);le  second, 
«àla  reine  Victoria»»;  le  troisième,  ••  à  la  mémoire  d'O'Connell  »; 
le  quatrième,  *^  k  \sl  santé  de  notre  fidèle  et  distingué  député, 
William  Keogh,  Esq.  * 

M.  William  Keogh,  dans  sa  réponse,  paya  d'abord  un  légitime 
tribut  d'éloges  à  l'Archevêque  de  Tuam  :  «^  Je  vois  devant  moi, 
«  disait-il,  les  Prélats  vénérés  de  mon  église  et  surtout,  parmi  eux, 
"  celui  à  qui  tous  assignent  le  premier  rang,  Villustre  Archevêque 
'»  de  Tuam.  Semblable  à  cette  tour  7)iajestueuse  qui  s'élève  sur  les 
«  7Hves  du  Tibre,  Vargueil  et  le  bot4,leva?^d  de  la  cité,  il  est  à  la 
»  fois  la  gloire  et  le  gardien,  «*  decus  et  tutamen  »»,  de  la  religion 
«  catholique!  Il  est  venu  se  joindre  aux  nobles  et  dévoués  repré- 
«  sentants  du  peuple  qui,  avec  l'approbation  de  leurs  mandants, 
"  m'ont  fait  l'insigne  honneur  d'assister  à  ce  banquet,  à  L'effet  de 
»  témoigner  par  leur  présence  que  moi  aussi,  quoique  le  plus 
n  humble  d'entr'eux,  j'^i  été  placé  au  nombre  de  ceux  qui,  en  ce 
»»  ten^ps  de^terribles  épreuves,  ont  été  jugés  «  fidèles  à  leur  patrie, 
n  à  leur  honneur  et  à  leur  Dieu.  »» 

Voilà  en  quels  termes  s'exprimait ,  au  banquet  d'Athlpne,  sur 
le  compte  de  monseigneur  Mac  Haie,  ce  même  iM.  Keogh  qui,  plus 

(1)  A  la  séance  de  la  Chambre  des  Lords,  du  10  juin  1853,  lord  Westmeath  raconta 
que  dans  ce  banquet  le  toast  ••  au  Pape  »  avait  été  acclamé  «  neuf  fois  »,  tandis  que 
le  toast  •»  à  la  Reine,  -  qui  ne  vint  qu'en  second  lieu,  n'avait  été  s^ccueilli  qu'avec  «  les 
honneurs  usuels  —  with  the  usual  honours.  ^  (Hansard's  Parliameatai7  Bebates, 
1853,  p.  1367.) 
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tard>  de  son  siège  de  juge,  taxait  de  «  vile  flatterie  n  Tépithète  de 
«  grand  Prélat  de  Touest  «,  si  justement!  décernée  à  cet  éminent 
Archevèqaepar  le  respect  et  Tadmiration  des  Irlandais. 

William  Keogh  avait  proclamé  la  «  brigade,  »  dont  il  était 
Tâme,  fidèle  à  3a  patrie,  à  son  boïinear  et  à  son  Dieu.  Gepen« 
dant,  il  n'ignorait  pas  que  cette  fidélité  était  par  aucuns  mise  en 
doute.  C'est  pourquoi  il  ne  se  borna  pas  à  cette  simple  déclara*^ 
tioa  :  ce  fut  le  thème  de  son  discours,  et  ce  thème,  avec  quelle 
emphatique  faconde,  avec  quelle  exubérante  insistance  il  le  déve* 
loppa!  <«  Je  le  déclare  de  la  manière  la  plus  solennelle  devant  cette 
»  auguste  assemblée,  disait-il  entr'autres  choses,  j'g  ne  jsoc^is^ai 
»  avecaticunparîi  aussi  longtemps  quetious  n'aurons  pas  obtenu 
»  pleinejustiœ.  Et  que  faut-il  entendre  par  là?  c'est  facile  à  dire  : 
«>  je  ne  supporterai  aucun  parti  qui  ne  commence  son  existenèe 
n  politique  en  rappelant  le  bill  des  titres  ecdésiastiqites  ;  je 
»  ne  supporterai  aucun  parti  qui' n'insère  dans  son  programme  les 
•  justes  retendications  du  tenancier  irlandais.  «  Et  il  finissait 
en  dénonçant  **  les  propriétaires  d'Irlande  comme  une  aristocratie 
sans  cœur  et  suis  entrailles,  la  plus  extravagante  et  la  plus 
inexcusable  de  la  terre,  qui  avait  fait  de  l'Irlande  un  désert 
âfireux.  » 

Une  nouvelle  occasion  se  présenta  bientôt  i  M.  William  Keogh 

pour  protester  publiquement  contre  lès  rumeurs  auxquelles  nous 

venons  de  faire  allusion,  rumeurs  qui  avaient  pris  de  la  cousis- 

tance,  qui  avaient  été  colportées  dans  les  journaux  et  dans  les 

meetings,  et  qui  tendaient  à  accuser  de  trahison  la  <•  Brigade  » 

et  à  la  signaler  comme  travaillée  du  secret  désir  de  trafiquer  de 

son  influence  politique.  Au  meeting  d'Âthlone,  M.   Frederick 

Lucas,  rédacteur  du  Tàblet,  avait  jeté  ces  soupçons  à  la  face  de 

M.  Keogh  et  avait  dit  qu'il  était  sûr,  si  un  cabinet  de  coalition 

venaft  à  se  constituer,   que  le  député  d'Athlone  accepterait  des 

deux   mains  les  fonctions  de  solliciteur  général.   M.   Keogh» 

transporté  de  colère,  avait  traité  M.  Lucas  de  calomniateur  et 

l'avait  violemment  injurié.  Le  lendemain,  il  était  allé  trouver 

M.  Lucas  et  lui  avait  dit  :  ^  vous  m'avez  imputé  une  conduite  si 

-n  malhonnête,  si  bajase»  si  honteuse,  que  trois  évèques,  présents 

«  au  meeting,  ont  cru  devoir  protester  contre  vos  accusations.  « 

Et  il  s'en  félicitait,  ajoutant  -  que  s'il  était  resté  sous  le  coup  de 

^  l'imputation,  sans  qu'elle  eût  été  désavouée  par  les  évèques,  il 

M  n'aurait  plus  pu  entrer  dans    une   assemblée  de  catholiques 
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*»  aotreœent  que   la-rdtrgetir  au  front.  •  Pénsuite  dé»  raiaiiabîé 
iolervention  de»tn©is  ppélâil»^  M.  Keogh'  et 'M;  Lticafsee  réconci- 
lièrent et  convinrent^' rajer»  du  compte-r^nda  du»  meetfeg  les 
paroles  blessantes  échangées -entre  eux;  J\Ms,  il'fatrt4)ieiiledire, 
lea  événements  avaient  eitt^ulièremeirt -coTitribtié' à  étéocipe  et' à 
fortifier  ces  bruits  a]aMaan  ta  sur  lé' compte:  deJa  déj^tattem  irlâti- 
daisev  Au  mois  de  février  18S2  avait  en  Héoun'chîaHgeaÉeHt  dé 
cabinet  ;  les  whigSiavaient  suooombé  «t  lord  Dèpby^éfaiit  devenu 
premier  ministre.  L'un  des  premiers 'actes  du- nouveau.câbin^t 
avait  été  la  nomination  dé  M;  Maurice  Power,   membtede  la 
«  .brâgade  M  eÙNdéputé  de  Cork,  comme  gouverneur  d^-Sidate^Dicie. 
Et;vers  leiBïàme  temps,^  M;  SouUjè  Ud'é^KitéiddiTippefary^  amût-^ 
obtenjupour  son  frère  une  place  saktriée>de'609  lb«ve9^te«lâ^9- 
Cette  double  nomination 'avait  vivement  irrité 'le' parti  national. 
On  avalst.  roxn^rqués  commenté  et^^blâm]é^'Iés^b$sitations  eiles- 
capitulations  de  M.  SouUjaa  sein  dux parlement.  Mais  < la; nomi- 
nation de  :  M.  Po^wBr  surtout  \ avait  été>ro}>jtei  dé^^lxifiv  aoarbes 
critiques ;.carj  dans  d€S> circonstances. importantes  et  notamment 
dojis  des  votes  deconfianeo,.  il  avait  déserté*  ses^amis  pour  fsLrfr 
cause  comjnune  avec  le  gout^rernement.  Et,  chose  remarquable^ 
MM.  Sadleir  et  Keogh  s'étaient  distingués  entre  tous  paF.lewf 
indignation  coutre  lui.  Non  contents  de  le  tdénomier  dons  le  ves- 
tibule de  la  Chambre  des  -Oômuranes  comme^s'étant' vendus -an 
nÛDistère,  ilâ  avaient  faitalluaioa'à^atrahieoniidans  des  réunions 
piib>]iques,  et  nous  vwrous  à  ri!astant'mème  à  quèttes  m>uvelles  et 
énergiquesi  protestations    crut  devoir  recourir; M.  ILeogh  poar 
écarter  de  sa.  propre  .7  persomie  l'ombre,  môm»;  d'uHr- semblable 
soupçon  (1).  . 

La'nomination  de  M^  Power  avait  rendiiè'vvaèant  lei  siégô)de  Cork. 
Aussitôt,  on  vit  MM.  Sadleir  et  Keogh  s'agiter  pour  s'en:  emparer 
e&  faveur  d*un  des  leurs.  Leur  choix  se:  porta  !S!ttr'Mt)  Vdiment 
ScuUy,  le  nvveufde  M^  Sadleir,  et  à  peine  ce  ehodx^&it^^M;  Keogh 
se-.mit  en  route  pour  Cork  dans  le  hut  de/patronii«r  cTetie  oandi'^ 
da*ure. 

Un  meeting  électoral  se  réunit  à  Cork  le  8  rmais.iM^.  William 
Keogh  y  assista.  Sa  préseBoe  fut  d- abord  salaéa^par  des'clamears/ 


{l)  Réports  fi^m  Committe^s,  Î854;  MM.  Gray  et  Làca«,  p'.  102,' 155  et  suivantes. 
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6t  de  même  qu^à.  Atfalone  il  entendit  ouvertement  mettre  en 
suspicion  Thonnôteté  de  la  ^  Brigade.' «t^  tant  monté,  à  la.tribane, 
•il  prononça  l«s  paroles 'snivaiites  :-«- Griitid  Dieu!  K'ai-je:pas 
n  déclaré  enJ^réoeneèidesiÉvèques  dlrlande^et  douanes  collègues 
'M'derla  Chambre:  que'qael  que  eoit  le  ministre  du  joury  *--  que  ce 
^  soit  le  ccQDite  de  Dsdsy,  oti  sir  i James  Grafaacn,  fOu  lord  Jûlui 
«9  Russell«  —  il/impoifte/{>eit;  etide  rechef,  je  Ie«  dis,*»  ainsi  Dieu 
«  me  soit  en>  aide!  cpiel  que  puisse  être  leisinistrev/^  ne  soutien- 
«  drai  jamais  ee:mindsére'm  ce  parti,  àfnoioisquc,  en  arrivant 
*»  au  pouvoir,  il  ne  soit  décidé  ù  décrète)'' >  les  .mesures  que 
^demande  le  j^euple  irlandais  tout  eniier.-J'9À  abandonné  ma 
•»  pvofessk'n  pour  former  «t. consolider  iun  .parti.  Voilà  quelle  a  été 
n  :mon  .adfaitio(n«  Il  se  peut  qu-ellesoit  màuTuise.  Mais  moije  la 
«considère  eamme  honotable.  Vax  lappujé  la  proposition  de 
«  M.  Sharman..Orawford'à>la  Chambre  des  Communes  et  j/e  IVi 
f  défendu  contre  Je  ministre  de  toute.mou  énergie,  à  un  moment 
«  où  aucune  discorde  ne  se  faisait  jour.  Ainsi  Dieu  me  soit  en 
^  aûfe/  pour  cette,  question  et  pour  d'autres,  je  serai, -et  je  puis 
^  dire  que  chacun  de  mes  coUèguee  est  décidé  ài  être,  un^ inflexible 
w  et  constant  défenseur  «  (1). 

Quelques  mois  pUs  Urd^iuous  voyons  M.  William  Keogh,  dans 
ane  conférence  à  Dublin,  proposer ,  au  milieu  d^s  plus  vives 
.acclamations,  la  résolution  d* engager  les  députés  irlandais,  non- 
t^ulement  à  se  tenir  complétemeat  indépeudants  de  tout  gouver- 
nement qui  refuserait  de  faire  justice  aux  tenanoiers^imaisii  le 
oombattr&mème  de  toutes  learsforces. 

Enftn,  dans  un  dîner  ù  Galway,  nous  Tentendons  de  nouveau 
protester  de  son  désintéressement  et  dire  :  «  Pensez-vous  qu'il 
-«»  90itipos3ible  de  •€an8erver''v<^s  (libertés  et  d'énvQjner  enmâme 
^  temps  àia-  Ohatobre  un  député  'pûur  quémander  du  ministère 
n  une  ,misérable  pitance  ?  Imaginez-vous  qu'ail  puisse  agir  libre- 


(l>A'larfi^aacedeia(  (Uuimbre  dw  Commuaes  du  9  juin  .1872,  le  jragretté  M.  Ma- 
guire,  dans  un  discours  remanjuable;  doDt  la  mâle  «loquauce  prodoUit  une  |>ro£i^ud« 
impreKioa,  FMoota  que  daas  la  meeting  de  Oork,  il  «'était  trouvé  4ebQut,  ù  eôté  de 
M.  Keogh,  pour  ainsi  dire  collé  contre  lui,  et  qu*au  moment  où  il  prêtait  aerment  de 
rester  Adèle  4k  sa  patrieat  de  ne  pas  accepter  de.  Ibaction  publique  Jusqu'à /ce  que 
justice  fût  faite,  il  Tavait tu,  devant  cet  auditoire  compooé  de^OÛÀ  400.p6r«OBneâ, 
lever  soleaaeHement.la  main  veri  ie  ciel  à  deux  reprises  différentes  et  ajouter  ainsi 
le  geste  à  la  parole  pour  prendre  Dieu  &  téBwia  de  ses  fpgygfmigitg- 
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n  ment  la  nuit,  quand  le  j.our  il  va  ramper  à  la  trésorerie  pour 
n  mendier  une  place  *  (1)? 

Le  17  décembre  1852  -^  c'est-à-dire  trois- mois  après  le  mee- 
ting dont  nous  venons  de  parler  —  le  ministère  Derby  fut  renversé 
et  remplacé  par  un  cabinet  de  coalitionspns  la  présidence  de  lord 
Aberdeen.  La  nouvelle  en  fut  immédiatement  suivie  d'une  autre  : 
les  chefs  de  la  «•  brigade  »»— -MM/ JohnSadleir,  William  Keoghet 
Anthony  O'Flaherty — avaient  endossé  la  livrée  du  gouvernement: 

M.  Sadleir  était  nommé  «  junior  lord  »»de  lavtrésorerie; 

M.  Keogh,  solliciteur  général  ; 

M.  O'Flaherty,  sous-seerétaire. 

Grande,  indescriptible  fut  la  stupéfaction.  Dans  les  mes,  sur  les 
places  publiques,  on  s'abordait' hôuohe  béante;  on  se  demandait  : 
est-ce  bien  vrai?  Quoi,  M.  William  Keogh,  le  député  d'Athlone, 
passé  avec  armes  et  bagages  à  l'ennemi  !  Lui,  qui  tant  de  fois  et  si 
énergiquement  a  affirmé  sa  ferme  volonté  de. demeurer  indépen- 
dant de  tous  les  partis  et  de  tous  les  ministères  possibles  jusqu'au 
rappel  de  l'acte  des  titres  ecclésiastiques  et  jusqu'au  vote  du  pro- 
jet de  loi  de  Sharman  Grawford  !  Lui,  qui  au  banquet  d'Athlone 
et  sur  les  hustings  de  Cork  avait  tant  etsiéloquemment  parlé  de 
sa  «  fidélité  à  sa  patrie,  à  son  honneur  et  à  son  Dieu  !  n  Hélas,  ce 
n'était  que  trop  vrai  !  Aussi  y  eut-il  d'un  bout  à  l'autre  de  Tlrlaude 
•une  explosion  d'indignation.  C'était  un  immense  concertde  plaintes, 
décolères,  d'invectives  »  contre  le  traître,  contre  le  parjure  »  (2). 

Dans  des  meetings  organisés  au  commencement  de  1853  par  la 
la  ligue  des  tenanciers  et  par  l'association  pour  la  défense  catho- 
lique, la  **  brigade  n  fut  publiquement  condamnée  et  la  résolution 

(1)  Toute  Cette  partie  de  la  vie  publique  de  M*.  Keogh  a  feit  Tobjet  de  longs  inter- 
rogatoires devant  le  •*  corruption  committee  »  de  1354,  Nous  renvoyons  lelectear 
surtout  à  la  déposition  de  M.  Lucas,  rédacteur  du  Tablet  et,  membre  de  la  Chambre  des 
Conmiunes,  déposition  faite  le  21  mars  en  présence  même  de  M.  Keogh.  (Minutes  of 
évidence  taken  before  the  sélect  committee.) 

(2)  Il  est  curieux  d'apprendre  de  la  bouche  même  de  M.  Keogh  comment  il  appré- 
ciait les  obligations  naissant  de  sa  nomination.  Il  disait  le  9  mars  1854,  devant  le 
corruption  committee  *  :  «  Je  ne  pense  pas  qu'un  homme  'd'honneur  voudrait  de- 
w  mander  une  place  au  gouvernement  s'il  ne  le  soutenait  pas.  Un  gentleman  votant 
n  chaque  nuit  en  opposition  avec  le  ministère  ne  songerait  même  pas  et  solliciter  son 
•*  patronage. 

-'  M.  Brrght  :  Vous  êtes  maintenant  miembre  du  gotivérhement  ;  vous  parler  donc 
n  d'expérience  personnelle?  •• 

•  M.  Keogh  :  Je  parle  de  ce  que  chaque  membre  de  la  Chambre  des  Communes  sait 
très-bien  et  personne  mieux  que  M.  Bright.  ^ 
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prise  de  combattre  la  réélection  de  MM.  SadleiretKeogh.  Mais, 
ceux-ci,  hissés  sur  le  pavois  gouvernemental,  disposaient  mainte- 
nant de  tontes  les  influences  administratives.  Pour  assurer  leur 
triomphe,  tout  fut  mis  en  œuvre.  Les  deux  candidats  exploitèrent 
habilement  de  fâcheuses  dissensions  qui  avaient  éclaté  au  sein  du 
parti  national  et  même  dans  les  rangs  du  clergé.  Néanmoins,  la 
grande  majorité  des  prêtres  catholiques  restèrent  unis  aui  patriotes 
etflétrirent  énergiquementlaconduite  de  MM.Sadleiretlteogh.Dans 
cette  noble  phalange,  on  remarqua  au  premier  rang  l'Archevêque  de 
Tuam,  rÉvèque  de  Meath  et  TEvêque  de  Killala*  Ce  dernier  sur- 
tout dénonça  avec  la  dernière  vigueur  la  trahifeôn  de  la  •  brigade.  » 
*  Au  moins  Judas,  disait-il,  n'^avait  pas  eu  Titapudence  desceller 
'•  par  un  serment  solennel  la  fausse  et  perfide  affirmation  de  son 
»  attachement  au  divin  Maître  !  •  Mais,  chose  triste  à  dire,  d'au- 
tres prêtres,  en  très-petit  nombre  il  est  ^rai,  ne  suivirent  point  ce 
digne  efxem^le.  Soit  qu'ils  fussent  instinctivement  hostiles  à  tout 
changement  de  nom,  soit  qu'ils  fussent  séduits  par  les  fallacieuses 
promesses  de  MM,Sadleir  et  Keogh,  soit  enfin  qu'ils  espérassent  que 
l'octroi  à  des  nationaux  d'importantes  fonctions  publiques  serait  le 
prélude  d'une  ère  de  justice  et  de  restauration,  ils  se  séparèrent 
du  grand  mouvement  d'oppositon  soulevé  contre  les  députés 
d'Athlone  et  de  Cairlow,  et  leur  donnèrent  ouvertement  leur 
appui. 

M.  Keogh  surtout  fut  chaudement  patronné  par  une  fraction  du 
clergé.  L'Èvêque  et  quelq[ues  prêtres  d'Elphin  s'agitaient  en  sa  fa- 
veur avec  une  ardeur  presque  égale  à  celle  que  déployèrent' plus 
tard,  au  profit  de  M.  Nolan,  l'Évèque  et' les  prêtres  de  Galway. 
L'Évêqué  d'Elphin,  homme  simple,  confiant  à  l'excès,  d'une  man- 
suétude exagérée,  avait  prêté  l'oreille  à  ses  suggeétions  artificieuses 
au  point  de  l'accompagner  dans  ses  courses  électorales,  de  lui 
donner  le  bras  et  de  le  faire  asseoir  à  côté  de  lui  dans  sa  voiture. 
Et  loin  d'en  rougir,  loin  de  s'en  émouvoir,  M.  William  Keogh  s'en 
vantait  publiquement.  Le  20  avril,  jour  de  Télection,  au  milieu  des 
vociférations  d'une  foule  désordonnée,  composée  de  la  populace 
d'Athlone  et  de  -  boys  "(1)  armés  de  «•  Shillelaghs  »,  qu'il  avait  fait 
venir  de  Westmeath,  il  harangua  l'auditoire  et  dit  : 


(1)  ËQ  C6  temps  on  appellait  «  boy  »  en  Irlande  tout  homme  de  16  à  65  ans  et  mémo 
toute  femme  capable  de  lancer  de»  pierres  dans  les  émeutes.  (Discours  de  lord  West- 
mehth,  10  juin  1853.) 
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«*  Depuis  que  je  suis  arrivé  en  ville,  de  quelque  cOté  que  j'aille, 
^  que  je  sois  sçul  ou  s^ccompagné  .par  des  amis  catholiques,  en 
M  ville  ou  dans/les  alentours,  au  haut  de  la  colline  ou  w  bas  de  la 
«  plaine,  sur  les  grands  chemins  ou  4^;^  les  ruelles,  dans  quelque 
n  endroit  qu  on  puisse  imaginer,  j^  suis  reçu  comme  un  ami  da 
f*  peuple.  Combien  ^e  centaines  de  femmes  put  dit  ce  >mftlin  : 
H  Que  Dieu  vous  bénisse  !  ^  Combien  de  centaines  de  jolies  filles 
«  ont  fait  des  vœux  pour  mon.  succès  !  » 

Une  voix  de  femme.  —•Vous  av;ez  les  bénédictions  de  Tévèque, 
-.î  et  cela  vaut  plus  .que  tout  le  reste.  » 

M.  Kepgh, — •*  Qui  ;  et  je  suis.autorisé.  à  vous  dire,  —  car  il  ne 

»  recule  pas  devant. cette  déclaration  — .vous Je  savez  tous,  vous 

«  l'avez  tous  vu,  -^que  j'ai  l'appui,  la  confiance,  Iqs  vœux bien- 

.^  veillants  et  les  souhaits  les  plus  vivfment  sentis  do  :mon  vénéré 

n  ami  rÉvèque  catholique  romain  de  ce  diçcèse  !  »  , 

Et  dix-neuf  ans  après^  ce  môme  M.  Eeoghi  devenu  joge,  stigiûa- 
tisait,  avec  la  véhémence  la  plus  outrageante  Tinterveation  active 
des  prêtres  dans  les  élections;  il  imitait  injnrieusement  leurs 
gestes,  contrefaisait  ironiquement  leur  voix,  les  traitait  de  *  vile 
canaille  »  et  signalait  leur .  conduiterComme  digAe  ,4es  •  travaux 
forcés.  » 

Toutefois,  c'est  uuq  justice, à  lui  rendre,  il  conserva  de  l'Évêque 
d'Elphin  un  souvenir  reconnaissant.  Faisant  allusion  à  lui  dans 
son  arrêt,  il  le  proclamait  «  un  caractère  admirable,  le  modèle 
n  de  la  piété  chrétienne  et  l'exemple  de  tous  les  Évoques  et  Arche- 
n  vôques  dlrlande.  »  (1) 

M.  Sadleir  fut  battu,  à  C^rlow  par  M.  Alexander,  candidat  du 
parti  conservateur,  malgré  les  efforts  du  solliciteur  général, 
M.  Keogh,  qui  avait  tout  essayé  en  sa,  faveur»  Il  >aviiit  écrit 
une  lettre  à  un  électeur  de  Carlow,  .dunom  deFrizell,  (2)  dans 
laquelle  il  disait  :  «  que  l'élection  de.  son  ami  Sadleir  éta(Ltxx>mme 
..w  la  sienne  propre,  qu'il  y  attachait  .même  plus  d*ia(portance.  « 
M.  Keogh  fut  plus  heureuxA  Athlone  ;  son  'concurrent,  M.  Thomas 
!Norton,  s'étant  retiré  le  jour  môme  du  poil,  i\  passa  sans  contesta- 
tiop.  Mais  il  était  écrit  que  la  vie  politique  de  M.  Keogh  serait  un 
enchaînement  de  vicissitudes  diverses.  Grâce  à  son  premier  man- 
dat parlementaire,  il  est  devenu  solliciteur  général.  Le  voilà  réélo  : 


(1)  iNatlon  du  15  join  1S72.. 

(2)  Report  from  cojnmittees,  1854,  p.  276,  306.  Vol.  vin. 
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son  nouveau  mandat  le  conduira  à  de  plus  grands  honneurs  ;  déjà 
il  voit  poindre  à  Thorizon  les  fonctions  élevées  d^attornej  général 
et  de  juge  du  banc  irlandais.  Mais  avant  d'en  arriver  là,  que 
d*amers  déboires,  que  d*humiliantes  épreuves  il  aura  à  subir  ! 

L'élection  avait  eu  lieu  le  20  avril  1853.  Quelques  jours  aupa- 
ravant avait  siégé  une  commission  parlementaire  à  Tefifet  de  véri- 
fier rélection  antérieure  de  M.  Keogh.  Ses  pouvoirs  avaient  été 
contestés  et  la  vérification  en  avait  traîné  en  longueur,  de  façon 
à  ne  pouvoir  recevoir  une  solution  que  dans  les  derniers  temps  de 
son  mandat.  La  contestation  portait  sur  le  point  de  savoir  si, 
aux  termes  de  la  loi  de  cette  époque,  M.  Keogh  possédait  un 
revenu  annuel  net  de  L.  st.  300,  déduction  faite  de  toute  dette. 
C'était  la  condition  sine  qtiâ  non  de  Téligibilité  parlementaire. 
M.  William  Keogh  avait  affirmé  sous  serment  et  par  écrit,  le  jour 
de  l'élection,  devant  quatre  magistrats,  qu'il  possédait  un  revenu 
annuel  de  L.  st.  1,050  en  rentes  foncières  et  en  propriétés  situées 
dans  les  comtés  de  Limerick,  de  Galway  et  de  Mayo,  ainsi  qu'une 
hypothèque  de  l'import  de  L.st.  6,000  à  charge  de  M.John  Sadleir. 
Ilavait  renouvelé  sonaffirmation  devant laChambre  des  Communes. 
En  conséquence,  il  y  eut  le  9  et  le  11  avril,  sur  la  situation 
financière  de  M.  William  Keogh,  une  enquête  et  une  contre«enquète 
dont  nous  avons  pris  la  peine  de  lire  nous-mêmes  le  procès-verbal 
officiel  dans  le  recueil  delà  Chambre  des  Communes.  De  Texamen 
de  ce  document  il  résulte  que  M.  Keogh  était  littéralement  criblé 
de  dettes  et  poursuivi  par  une  meute  de  créanciers.  De  1848 
à  1852,  vingt-quatre  condamnations  avaient  été  prononcées  con- 
tre lui  enlrlande  et  une  en  Angleterre.  Le  chiffre  total  s'en  élevait 
à  9,671  L.  st.,  2  s.  et  11  d.  Le  jugement  anglais  avait  été  suivi 
d'exécution  :  M.  William  Keogh  avait  été  arrêté  au  moment  où  il 
sortait  du  parlement.  La  •  National  Bank  •,  munie  d'un  titre  judi- 
ciaire, avait  également  ordonné  sa  prise  de  corps,  mais  l'avocat  de 
la  banque  en  Irlande  n'avait  donné  aucune  suite  à  ce  mandat.  Elle 
avait  voulu  saisir  ses  biens  fonds,  mais,  comme  on  le  verra,  c'était 
une  ombre  insaisissable.  De  l'aveu  de  son  propre  conseil,  M.  Hud- 
dlestone,  le  montant  des  dettes  de  son  client,  au  moment  de 
son  élection,  atteignait  encore  le  chiffre  de  1,799 L.  st..  5s.  et  5  d. 
Quant  aux  propriétés  et  aux  rentes  foncières  qu'il  avait  allégué 
posséder,  les  investigations  les  plus  minutieuses  avaient  été  faites 
dans  le  registre  déposé  à  Dublin  et  où  sont  inscrits  tous  les  titres 
de  droits  réels,  comté  par  comté,  baronnîe  par  baronnie.  Mais  toutes 
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ces  recherchea  avaient  été  yaices  :  onn'aTait  pas  trouvé Tombre 
d'one  inscription  dans  aucune  paroisse  d*ancune  Uaronnie  !  Et  ce- 
pendant Finsoription  était  requise  sous  peine  di»  déchéance  du 
rang  de  priorité  au  cas  de  transfert  ultérietar.  On  avait  cherché 
de  1836  à  1853  :  le  nom  de  M.  William  Keogh  était  introuvable! 
Il  est  vrai,  U.  Keogh  produisit  des  titres  non  insorita,  mais  il  fat 
obligé  de  reconnaître  qu'ils'  n*aviaiént  été  transférés;  en  son  nom 
qu'en  vue  des  son  éligibilité  parlementaire  :  Yxm  des  titres  émanait 
de  ses  parents;  l'autre  de  M.  RicfaaùtdC.  Macnevln,  son  camarade 
d'étude  et  son  soliciteur  privé»  que  nous  verrons  figurar  encore 
dans  d'autres  circonstances;  un  troisième,  portant  transfert  d'une 
rente  foncière  et  viagère  de  l'import  annuel  de  L.  st.  600,  avait 
été  octroyé  par  un  M»  Corcoran,  le  26  juin  1852,  alors  que  réiection 
avait  eu  lieu  quinze  jours  auparavant,  c^est^à'^dire  le  9  juin.  Dans 
ce  dernier  acte,  il  était'déclaré  qu'en  retour  de  cette  conceBsion 
de  rente,  M.  Keogh  avait  payé  à  M.  Corcorân  une  âomme  de 
L.  st.  900^  lui  qui,  au  dire  de  son  propre  avocat;  était  encore  débi- 
teur, au  jour  de  son  élection,  de  L.  st.  1,799.  Quoi  qu'il  en»  soit, 
ces  titres  défectueux  le  sauvèrent,  car  la  loi  ne  jprohibait  pas  le 
transfert  fictif  des  droits  réels  dans  un  but  d'éligibilité.  Du  reste, 
les  revenus  fonciers  garantis  par  ces  titres  n'avaient  pas  pu  être 
légalement  frappés  par  les  jugements  non  encore  exécutés  au 
temps  du  poil,  ces  jugements —-  comme  cela  résultait  d'un  certi^ 
ficat  négatif  produit  par  M»  Richard  C.  Macnevin  -*-  n'ayant  pas 
été  régulièrement  enregistrés  à  cette  date,  comme  le  prescrivait 
impérativement  l'acte  des  sir  John  RomiUy;  Que .  le  lecteur  qui 
serait  tenté  d'examiner  de  plus  près  cet  incident  complexe  de  la  vie 
parlementaire  de  M.  William  Keogh  sa  donne  la  peine  de  consulter 
les  documents  officiels  (1)  :  il  y  verra  que  M.  Keogh  comparut 
lui-même  devant  la  commission  et  eut  à  essuyer  un  long  et  pénible 
interrogatoire.  ««  Quand  avez-^vous  payé  M.  Steintan?  Quand 
M.  Smith?  Etait-ce  avant  ou  après  votre  élection?  Avant  ou  après 
votre  déclaration?  Combien  restait-il  dû  à  Henry  Brewster? 
Pouvez-vous  produire  la  quittance  de  Campbell?  *  Et  ainsi  de 
suite,  pendant  plusieurs  heures,  à  travers  les  vingt-cinq  condamna- 
tions! M.  Keogh  fut  condamné  aux.  fraisa  de  la  procédure,  la 
Commission  ayant  jugé  que  la  réclamation  dirigée  contre  son 
élec^on  n'avait  été  ni  •  dénuée  de  fondement  «,  ni  «  vexatoire  »• 

(1)  Reporta  from  mMBÛttèes,  IS5S«19Ô3,  Alhlom  Kleotion,  p.  1  ib  39,  toL  vur. 
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Maw  îfi*Wîniam  Kebgh  allait  essuyer  d'autres  épreuves  etteore. 
€e  premidr  comptée 41*  peine  liquida  à  iU  Chambré  des  Communea^il 
ewefUt  tin  second  àremdre  àl  a  Chambre  des  Ler(b:.LûiPeaoisLYeUe- 
mentde'Sbn  mandat  li^atatt  pas  rèossiÂ  calmer  rémotion  produite 
pfitr  sa  nomination  oansme  sollt«iteur> général.  Bien  au  contrains^ 
son  attitude  pr^ov(M^#rioe  devant  les  manifestations. indignées  de 
Topinioupublique,  dtïrant  la  période  électorale,: w'avait  fait  qnlac^ 
croître  la  répitlsion  qu'inspirait  son  nom*  Sa: nomination  ne: cessait 
d'être  reprochée  su  gouvernement  comme  nu  âût  scasidalenit  et 
une  ftmte  grare.  ««  Jamais,  disait  le  3f ait,  iaucnn  premier  ^ministre 
^  n^a^mfligë  k  sonBoawrainone  plus  audacieuse  insulte  que  ne  Ta 
^  fait  lord  Abenieen,  en  nommant  cet  homme  un. des  ofâoiers 
*«  légaux  de  Sa  Majesté.  «  L!aSaire\ftit  portées  à  la  Chambre- hatite 
où  elle  fut  discutée  c!anrle^aé«nc68  dtt.lAet.du.17  juin  1858  (1). 
On  sait  quel  trouble  régnait  alors  dans  le  pays;  combien  Las 
esprits  étaient  aig0i8,irrité8,accessibVe8  aux  plivs/iriolentes  passioais.: 
la  moindre  étincelle  pouvait  les  enflammer  et  les  portecaux pins 
graves  ^cès.  M.  William  Keogh  était  aecosé  d'avoir,. emees  tristes 
temps,  poussé  le  peuple  à  f  émeute  et  éTavoir  en  terme&  dairs 
*  recQni77iandé  Vassassinat.  »  Ce  fut  lord  Westmeath  qui  formula 
cette  accusation.  S.  S.  raconta  qu'à  l'aTant^ernière  élection,  k 
capitaixie  Magan  et  sir  Richard  Levinge  se  disputaient  le  siège  de 
Westaa^ath.  M.  Keogh,  quoique  ne  possédant  pas  un  pouce  d«e 
terre  dans  le  comté  de  Westmeath,  avait  chaudement  embrasée  la 
cause  du  premier  candidat.  Il  s'était  rendu  à  Méat,  et,  haranguant 
ie  peuple  du  haut  d'une  fenêtre,  avait  dit  :  ««  Mes  amis,  maintie- 
-  nant  les  jours  sont  longs  et  les  nuits  courtes.  En  automne,  les 
^  jours  deviendront  moins  longs  et  les  nuits  motTis  courtes.  En 
^  hiver,  les  nuits  seront  tout  à  fait  longues,  et  alors  que  chaetm 
**  se  rappelle  qui  a  Toté pour  sir  R.  Letnnge*  •»  Deux  magistraux 
du  comté  de  Westmeath  et  ie  pasteur  de  Moat  déclaraient  par 
écrit  avoir  entendu  ces  paroles  et  être  prêts  à  en  déposer  sous 
serment.  Ils  citaient  les  noms  de  deux  autres  personnes  disposée» 
à  faire  la  même  déposition.  Ënfin^  quatre  habitants  honorables  de 
Moat  avaient  signé .  également  une  attestation  écrite  ,  comme 
témoins  auriculaires.  Lord  Westmeath  conclut  en  déposant  une 
motion  aux  ans  de  nommer  une  commission  chargée  d'instruire  au 
sujet  du  langage,  séditieux  tenu  par  M.  Keogh  • 

(1)  Haosard**  PoriiomeaUry  D«bstw,  3  wriM,  vol.  csxriu 
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Lord  Eglinton  avait  été  aa  temps  de  Télection  de  Westmeath 
lord  lieutenant  d'Irlande.  On  lui  demanda  pourquoi  il  n*avaitpas 
intenté  des  poursuites  criminelles.  Lord  Eglinton  justifia  son  inac- 
tion parle  nombre  considérable  de  délits  semblables  qui  lui  avaient 
été  dénoncés  et  dit  :«  Le  discours  de  M.  Keogh  est  un  de  ceux  qui, 
»  en  grand  nombre»  vinrent  à  ma  connaissance.  Sans  doute,  je 
»  n'aurais  pu  croire  que  ces  paroles  avaient  été  prononcées  par 
»  un  homme  qui  était  destiné  à  devenir  solliciteur  général  dlr- 
»  lande  ;  mais,  je  1  ai  déjà  dit,  elles  me  furent  rapportées  en  même 
»  temps  que  des  centaines  d'autres  discours,  excitant  non-seule- 
«  ment  au  désordre,  mais  à  la  sédition.  Mais  f  avoue  que j pendant 
n  tout  le  temps  de  ma  résidence  en  Irlande,  aucune  parole  ne  fut 
«  portée  à  ma  connaissance  qui,  dans  ma  pensée^  excitât  dune 
»  manière  aussi  expresse  à  Passassinat.  *  Lord  Eglinton  fit 
ensuite  ressortir  la  gravité  de  Taccusation  en  disant  «  que  ce  n'était 
pas  là  de  la  calomnie  anonyme,  ni  une  vague  rumeur,  ni  ua 
racontar,  n  mais  que  le  fait  était  affirmé  par  des  personnes  d'une 
haute  respectabilité,  et  il  donna  lecture  d'une  déposition  sous 
serment  et  d'une  lettre  du  magistrat  de  Moat,  dans  laquelle  celui-ci 
disait  «  qu'indigné  des  téméraires  dénégations  de  M,  Eeogh,  il 
•  avait  cru  devoir  protester  au  nom  de  la  vérité,  et  que  du  reste 
»  vingt  personnes  des  plus  honorables  déposeraient  sous  serment, 
»  à  toute  heure  du  jour,  d'avoir  entendu  personnellement  les 
«  paroles  incriminées  dans  la  bouche  de  M.  Keogh.  n 

Lord  Aberdeen  et  le  duc  de  Newcastle  présentèrent  la  défense 
du  gouvernement  et  de  M.  Keogh.  Le  premier  se  borna  à  dire 
qu'il  n'avait  aucune  connaissance  du  fait.  Le  second  protesta 
contre  l'inconvenance  de  traduire  à  la  barre  de  la  Chambre  des 
Pairs  un  membre  de  la  Chambre  des  Communes  ;  il  fit  l'éloge  des 
talents  éminents  et  du  caractère  de  M.  Keogh,  chercha  à  démon- 
trer l'invraisemblance  de  l'accusation  portée  contre  lui  et,  enfin, 
donna  lecture  d'une  lettre  dans  laquelle  M.  Keogh  disait  :  «  que 
»  le  discours  en  question  avait  été  prononcé  par  lui  dans  la  pré- 
»  cipitation  du  moment,  sans  préparation,  ni  préméditation,  à 
«  l'instant  où  il  descendait  de  voiture  ;  qu'il  n'avait  pas  souve- 
-»  nance  d'avoir  prononcé  de  semblables  jparoles  ;  mais  que  sa 
«  mémoire  pouvait  le  trahir  en  ce  qui  concernait  les  mots  précis 
»  employés  par  lui  dans  la  chaleur  et  l'excitation  des  luttes  élec- 
»»  torales,  et  qu'à  cause  de  cela  il  préférait  s'en  référer  au  témoi- 
«  gnage  d'amis  présents  et  à  l'improbabilité  intrinsèque  d'avoir  usé 
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»  d'on  langage  aassi  contraire  à  ses  sentiments  ;  qu'en  effet  rien 
»  n'était  aussi  éloigné  de  sa  pensée  que  de  recommander  la  vio- 
«>  lence.  »  Â  la  lettre  de  M.  Eeogh  était  jointe  une  attestation 
de  M.  Richard  C.  Macnevin,  son  camarade  d'étude  et  son  sollici- 
teur privé,  qui  affirmait  «  qu'il  avait  entendu  le  speech  de  Moat 
»  et  qu'il  n'avait  pas  le  moindre  doute  que  le  solliciteur  général 
n  n'avait  pas  tenu  le  langage  inconvenant  qu'on  lui  attribuait,  ni 
y»  dit  rien  de  pareil  ;  qu'il  était  prêt  à  en  déposer  sous  serment,  et 
»  que  plusieurs  personnes  qui  avaient  été  présentes  lui  avaient 
»  parlé  dans  le  même  sens.  « 

Le  débat  en  resta  là.  Lord  Derby,  qui  avait  adressé  au  gouver- 
nement les  plus  durs  reproches,  avait  résumé  la  discussion  en 
disant  •«  qu'il  s'agissait  de  choisir  entre  les  vingt-quatre  ou  vingt-^ 
^  cinq  déclarations  assermentées  de  personnes  respectables» 
y»  n'ayant  avec  M.  Keogh  aucune  relation,  et  le  témoignage  unique 
n  de  M.  Richard  C.  Macnevin,  le  solliciteur  privé  de  M.  Keogh.  « 
Il  conseilla  à  Lord  Westmeath,  pour  faire  droit  à  des  objections 
juridiques,  de  ne  pas  donner  suite  à  sa  motion  et  de  laisser  au 
gouvernement  le  soin  de  se  disculper  devant  l'opinion  publique. 
ISEoening  Mail  jugea  ce  mémorable  débat  d'une  manière  aussi 
expressive  que  laconique,  en  disant  «  que  M.  Eeogh  et  ses  amis 
avaient  plaidé  coupable.  «> 

Quant  à  nous,  nous  n'avons  pas  de  jugement  à  émettre;  nous 
nous  bornons  à  rapporter  fidèlement  les  faits,  et  ici  encore  nous  ne 
pouvons  qu'engager  le  lecteur  à  recourir  aux  sources  officielles,  où 
il  pourra  trouver  le  texte  même  des  attestations  produites  pour  ou 
contre  M.  Eeogh. 

Ces  faits  étaient,  comme  nous  l'avons  dit,  antérieurs  à  la  réélec* 
tion  de  M.  Eeogh.  Â  l'occasion  de  celle-ci  furent  révélées  contre  lui 
des  charges  nouvelles,  dont  \9,Nati(m  nous  fait  le  récit  (1).  Nous 
l'avons  vu  à  Athlone  haranguant  la  populace  et  les  •  boys  «  venus 
de  Westmeath  pour  l'appuyer.  En  effet,  dans  le  discours  taxé  d'in- 
cendiaire à  la  Chambre  des  Lords,  après  avoir  prdné  la  candidature 
de  son  ami  Magan,  il  avait  songé  à  sa  propre  élection  qui  était  alors 
prochaine,  et  s'étant  adressé  aux  ^  boys  «  réunis  autour  de  lui,  il 
leur  avait  demandé  •  de  se  rendre  à  Athlone,  le  jour  du  poil,  à  l'effet 
»  de  le  seconder»  «  et  d'apporter  «  lears.shiMelaghs  et  d'en  faire 
•  usage.  »  Non-seulement  les  •  boys  »  avaient  été  fidèles  au  rendez* 

(1)  Nation  dtt  22  juitt  1872. 
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vous,  lûais  on  apprit  encore  plus  tard  que  M.  William. K^ogh,  la 
naît  avant  Tëleotion,  s-'était  mis  à  leur  tâteât  les  avaitiCondoits  à 
Tassaut  de  Thx^tel  Haire,  ou  il  s-'étditiiriolemiiient}  introduit  après 
«n  atoir  enfoncé  la  porte.  Le»  détailsixh^œt  exploit  nocturne  du 
iiQ<aTedau  «solliciteur  giénéral  d'irlaiiKle^  qui  furent  Tobjet  d'we 
enquête  p«ibUq;ue,  sontracontës  au  longuet.  aa.iargft  dans  le  Daily 
Eœpress  d'avril  1854.  M..  Keogh  ks  tnûta  de  faossofté  et  de 
«Alomnie,  maisset^  contradictions  furent  dteentrospar  le&téuoi'- 
gnageis  le«  plus  positifis  d*un  grand  iioBiinredetéBioinsiQcukires» 
L*afârmation  en  fut  même  faite  en  préseneeiie  M.  iE&eoghdeivant 
la' grande  commission  d'enquête  (côrraptiou>Jcommitte&).qui  siégea 
en  1854.  Le  23  mars  (1)  comparut  M.  William  Dane,, Tan  des  té~ 
moins  à  -charge  contre  M.  Keogh.  Diavis  le  coars  des  (débats,  Toici 
le  dialogrbe  qui  eut  lieu  au  sujet  de  Tlndtel  JBaire: 

«  Le  sollicitear  généi^al  :  Connaissez-'YOus  M.  Lynck? 

^  M.  Dane  :  Non,  la  seule  chose  .que  je  sache,  ^\e%t  qu'il  est  le 

*  'beatt-père  de  la  pers<!mne  qui  tieivt  FMtél  -que  tous  atez 
^  mttaqvé  hi  la  tête  de  la  populace,  nu  mx^ment  où  j'y  étais. 

«  Le  solliciteur  général  :  Oseirier^vous  prétendte  sous  serment 
«  que  j'ai  enfbareë  la  porte? 

'r  M.  Dane  :  J'affirme  nettement,  comme  si  j'étais  lié  par  un 
«  serment  sacré,  que  vous  étiez  à  la  tête  d'une  bandepla  ainitavaat 
«  le  poil,  et  que  cette  bande,  d'après  mes  oalouls,  était  composée 
"  de  3,000  à  4,000  individus  ;  et  je  me  rappelle  que  i'hôtriier  est 
«  Tenu  me  trouver  et  me^direquela  porto  avait  été  Jbirisée  par 
«  M.  Keogh. 

»  Le  solliciteur  général  :  L'avez-vous  vu  faire? 

»  M.  Dane  :  Je  ne  l-ai  pas  vu  briMfr  pair  Tons  ;  ndasri/esioas  pas 
«  nous  aventurer  «u  dehors  ;-  mais  on  viast  me  .trouver  iau  haut  de 
«  Tescalier  et  on  mfe  demànéa^dd  âeecsnidre.'Jâ  sortis.  JeTeeomnus 
y»  ^Tofâcier  de-police  Henderson  ;  J0'99t«8ia  mafti^iur  voire  épaude 
y»  et  je  vous  dis  que  c'^éUntwm  grave  ajfffnre  pour  tm^oUteiteur 

*  général  qtie  d'être  ainsi  à  I0  têtedeUapapûlaee  r  et  jetlcaMiH 
f»  dai  à  Tofficier  de  pc^lîùe^  d'éPn^dT»flser)'prodès-»verhal4:Des  een- 
^  tâînes  de  personnes 'affirmeront  oe  ^jue  ■je''vieJ»  de  dire; 
^  M.  Hetfderson,  si  vous  voulez  Tentenid»,  témôignena'  du  fart.  " 

M.  K^ogh  ne  répliqua-  puis  mi>niot,.4palBs  ^eontiMOuiàdaitenroger 
JJf .  ikané  sur  les  autres  cbefstl^atocusatioiirîdîni^és  oon*ce  lui.  Tou* 

(1)  Reporu  from  commiUees,  1854,  p.  257, 258  et  348,  t«U  VSK.    . 
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tefeis,  à  la  séance  du  9  mai,  il  chercha  à>4étraire  les  allégations 
du  témoin  en  prodoisant  une  lettre  écrite  par  un  ami  politique 
d*Athlone  et  où'  il  était*  dit  :  ^  Qa*à  une  ou  deux  heures  de  la  nuit, 
»  M.  Eeogh  s'était  rendu  à  ThAtel  flaire  dans  le  but  d*empècher 
N  Tenlèvetpent  de  deux  de  ses  électeurs  que  Ton  y  avait  transposâtes  ; 
m  que  la  porte  de  l'hôtel,  loin  d'ayoir  été  enf(>ûcée»  était  ouverte, 
•»  et  qu'au  lieu  de  S,000  à  4, 00&  personnes,  il  ne  s'y  trouvait  que 
«  40  à  50  individus  que  M.  Keogh  avait  détournés  de  tout  acte  de 
*  violence  en  les  priant  de  se  retirer  de  l'autre  côté  de  la  rue.  » 

Vers  cette  époque»  un  autre  membre  de  la  «  brigade,  »  M.  Ed- 
morid  0 Tlaherty,  lé  frère  d'Anthbny,  fut  nommé  commissaire 
-de  VinGonie-t(W  «i^w  lAi  traitement  annuel  deiliv.  st.  1,200. 
C'était  Pami  intime  de  Keogh,  à  qui  il  a;valt  rendu  des  services 
signalés.  Il  avait  recueilli  pour  lui  ^c.  des  souscriptions  d'une  nature 
privée  et  conâdentielle  (1)» ,  et  lui  avait  prêté  son  témoignage  dans 
•une  circonstance  importante.  Un  débat  ayant  été^ouvert  au  parle- 
ment sur  le  poifnt  de  savoir  s'il  était  vrai*  qu'une. place  avait  été 
offerte  à  M,  Keogh,  déjà  en  1852,  par  lord  Naas,  au  nom  du  gouver- 
nement de  lord  Derby,  il  avait  donné  lecture  d'une  lettre  qui  lui 
était  adressée,  disait^l,  par  «  un  gentleman  d'une  haute  réputation, 
ausei  honorable  que  véridiqu^.  «  Ce  geirtletnan  était  M.  Edmond 
O'Flaherty,  dont  nolis  aurons  à  nous  occuper  plus  tard  encore. 

En  février  1855,  lord  Aberdeen  fut  remplacé  par  lord  Palmer- 
ston  qui  reconstitua  le  ministère.  Il  ne  s'agisssût  que  d'un  simple 
replâtrage,  dans  lequel  furent  utilisés  la  plupart  des  éléments  an- 
ciens. Toutefois,  les  peelites  du  cabinet  antérieur  crurent  devoir 
suivre  lord  Âberdeeti  dans  sa  retraite.  M.  Brev^ster,  Tattorney 
général  d'Irlande,  était  peelite,et  on  supposait  que  M.  Eeogh,  le 

(1)  Le  meetpfg  An  •Cork,  où  M.  K«Of^h  ayait  »ppe|é  Di^  à  t^Qm  à^am  engagoveats 
politiques,  et  le  meeting  d^  Pu^in,  où  si^  si^.proposi^op  s^tmX  été  adoptée  la  résolu- 
tion de  poùrauiTre  à  outrance  la  réalisation  des  Tœux  des  tenanciers,  avaient  eu  lieu 
le  premier  îeB  nfattrVle'èecond  le  8  septttnibré  Î862.  Daiis  TinterVàlle,  au  tnoîs  d'avril, 
M.  Edi^ond  Û'ftahertyt  coi|^itail<  une  lista  de  souseriptiou  dcmt  les  fonds  teteot 
^esUnés  ^«ubvenir  jlux  dépwises  électorales  d^  H.  Keogh  à  Athloqe*  A  ce  moment 
on  était  À  la  veille,  d'une  dissolution  de  la  Chambre,  et  Cput  iaisait  prévoir  le  renver- 
sement du  cabinet  Derby.  Parmi  les  souscripteurs  figuraient  M.  John  Sadleir  et 
M.  Sidney  Hk-bert,  'éhacun  pour  liv.  st.  100.  Or,  il  étttit  dés  lors  certain  que 
H.  Sidney. Herbert  dey9iil&^^,pitrtie  ducabîoeti  ]|oiuv«au  jqni  remplacerait odiil  de 
lord  D^by.  Il  soutenait  ^4pnc  de.  sou  argent  l'élection  d'un  h^mme  qui  ftffipx^aii  n'ap- 
partenir à  aucun  parti  et  qui  jurait  solennellemeptd*être  Tirréconciliable  adversaire  de 
tout  ministère  dont  le  premier  acte  ne  serait  pas  le  redressement  des  griefs  Intimes 
de  sa  patrie. 


768  UNE   I^AGE   DE   l'HISTOIRB  FARLEMENTAmB  EN   IRUNDB. 

solliciteur  général,  appartenait  à  la  même  niiance  politique.  Tou- 
jours est-il  que  ces  deux  magistrats  se  consultèrent  sur  la  ligne 
de  conduite  à  suivre  et  prirent  la  résolution  de  résigner  le  lende- 
main Tun  et  Tautre  leurs  fonctions.  Le  lendemain,  rencontre  de 
M.  Brewster  et  de  M.  Keogh.  •  Eh  bien»  Brewster,  qu  avez*yoas 
fait  ?  »  demanda  M.  Keogh.  -^  «  Naturellement ,  j'ai  donné  ma 
démission,  ■•  répondit  M.  Brewster.  —  «  Mille  fois  merci,  mon 
ami,  répliqua  M.  Keogh,  félicitez-moi,  je  suis  attomey  général 
dlrlande  »  (2)  l 

Quinze  mois  s  étaient  passés  depuis  ce  fait,  qu*il  faudrait  flétrir 
comme  un  truc  indigne,  si  le  récit  de  là  Nation  est  exact;  on 
était  arrivé  au  mois  de  mars  1856«  quand  le  bruit  se  répandit  que 
M.  William  Keogh  allait  être  revêtu  des  fonctions  de  juge  et 
installé  sur  le  banc  dlrlande.  Aussitôt  un  cri  de  réprobation  se  fit 
entendre  de  Tune  extrémité  du  pays  à  Fautre.  La  NatUm,  le 
Wexford  People,  la  Press  et  quantité  d'autres  journaux  élevèrent 
la  voix  pour  protester  au  nom  de  Thonneur  national  et  pour 
conjurer  le  gouvernement  de  ne  pas  infliger  au  peuple  d'Irlande 
cet  acte,  dont  Tefiet  serait  de  blesser  profondément  la  conscience 
publique  et  de  détruire  toute  conflance  dans  la  justice.  Le  pays 
était  à  ce  moment  surexcité  plus  que  jamais.  Coup  sur  coup  il 
avait  vu  se  dévoiler  les  crimes  de  John  Sadleir  et  d'Edmond 
O'Flaherty,  et  avait  appris  la  fin  misérable  de  l'un  et  de  l'autre. 
Le  lord  de  la  trésorerie,  John  Sadleir,  qui  avait  été  battu  aux 
élections  de  janvier  1858  à  Garlow,  était  parvenu  à  rentrer  à 
la  Chambre  des  Communes  par  le  district  de  Sligo,  à  l'aide  de  la 
corruption  la  plus  e£frénée  et  des  violences  les  plus  brutales.  Une 
enquête  parlementaire  avait  été  ouverte  sur  ces  faits  scandaleux 
qui  avaient  pris  des  proportions  inouïes  jusqu'alors.  Sans  res- 
sources personnelles,  John  Sadleir  avait  disposé  de  sommes  énor- 
mes qu'il  avait  frauduleusement  détournées  de  la  •  Tipperary 
Joint  Stock  Bank  »,  dont  il  était  un  des  fondateurs.  L'achat  des 
voix  avait  été  démontré  à  toute  évidence.  Tel  avait  reçu  pour 
prix  de  son  suffrage  L.  st.  25,  tel  autre  L.  st.  35,  tel  autre 
encore  L.  st.  20.  La  Chanibre  des  Communes  avait  donné  l'ordre 
à  l'attorney  général,  qui  alors  n'était  pas  encore  M.  Keogh,  d*in- 
tenter  des  poursuites  du  chef  de  corruption,  de  parjure  et  de 
subornation  de  témoins.  Peu  de  temps  après  avait  été  nommée 

(2;  «Vaffon  du  9  juio   lë72. 
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la  commission  parlementaire,  connue  soas  le  nom  de  •  corraption 
committee  «  :  elle  avait  été  chargée,  sur  la  motion  de  M.  Duffy, 
d'instruire  contre  la  «  brigade  »,  accusée  d  avoir  trafiqué  de  fonc- 
tions publiques.  Devant  cette  commission  spéciale,  qui  siégea  à  la 
Chambre  des  Communes,  du  20  février  au  15  juin  1854  (1),M.  Keogh 
fut  entendu  quatre  fois  et  eut  à  se  disculper  de  Taccusation  portée 
contre  lui  en  termes  formels  d*avoir  vendu  à  prix  d'argent  un 
emploi  public.  Il  se  justifia,  en  effet,  et  la  commission  conclut  que 
la  prévention  mise  à  sa  charge  n'était  pas  fondée.  Mais  quel  sombre 
jour  ces  affligeants  débats  projettent  sur  la  •  brigade  «,  et  combien 
ils  démontrent  que  de  graves  soupçons  étaient  répandus  contre 
elle  dans  toutes  les  sphères  sociales  (2). 

Rien  de  plus  bizarre  et  de  plus  délicat  à  la  fois  que  le  rôle  attri- 
bué au  sein  de  cette  commission  au  solliciteur  général  d'Irlande. 
II  en  était  membre  conjointement  avec  MM.  Butt,  Bright,  Moore 
et  d'autres  collègues  :  or,  tantôt  il  y  figurait  comme  interrogateur^ 
tantôt  comme  interrogé,  tantôt  comme  accusé  et  tantôt  comme 
témoin.  Aussi  sa  position  devint-elle  intolérable  au  bout  de  quel- 
ques séances.  Dans  celle  du  24  mars,  il  annonça  l'intention  de 
demander  au  parlement  d'ôtre  déchargé  de  ses  fonctions,  et  à  la 
séance  suivante,  nous  le  voyons  remplacé  par  M.   Fitzgerald. 


(1)  Reports  from  committees,  1854,  toI.  VIII. 

(2)  La  conTiction  que  la  »  brigade  ••  était,  comme  le  disait  lé  Titnes  dans  son  n^  du 
6  féTrier  1854,  «  une  phalange  de  mercenairee,  prête  à  servir  sous  tous  les  drapeauï 
<•  et  ne  représentant  que  la  rapacité  d^une  centaine  d'individus  avides  de  places  et  de 

-  salaire,  »  avait  pris  racine  à  ce  point  qu'il  n'était  pas  rare  de  rencontrer  dans  les 
journaux  des  annonces  du  genre  que  voici  :  •*  Titnes,  du  11  janvier  1854  :  Douceur; 
<*  200  L.  st.  seront  immédiatement  payées  à  celui  qui  pourra  procurer  à  un  jeune 
^  homme  actif  et  ajantune  bonne  plume  une  place  stable  du  gouvernement,- d'un 

-  rendement  die  200  L.-st.  l'an.  » — «  Civil  Service  Gazette  :  500  L.  st.  eu  argent  seront 

-  «lonnées  à  celui  qui  obtiendra  pour  un  gentleman  de  haute  éducation  une  fonction 

-  publique  permanente  de  250  à  300  L.  st.  l'an.  »  Voici  encore  les  significatives  pa- 
roles que  M.  Moore,  inembre  du  parlement,  avait  prononcées  dans  un  meeting  à  Bal- 
iina  et  qu'il  répéta  ensuite  devant  le  «  corruption  committep  •  en  citant  le  cas  auquel 
îl  avait  fait  allusion::  «  Vous  ayez  envoyé  au  parlement  .le  rebut  de  la  société;  vous 
r»  2ivez  confié  la  défense  de  votre  patrie  et  de  votre  foi  à  des  hommes  à  qui  vous 
o*  n'auriez  pas  voulu'  Confier  autre  chose  et  que  vous  saviez  ne  devoir  entrer  au  parle- 
^  ment  Qu'avec  le  désir  de  votk  vendre.  Et  quel  en  ûit  le  résultatf  Bh  bien,  que  vous 
«  avec  été  venduiq,  et  xendUs.à  Un  si  vil  prix  que  la  sordide  x^esquinerie  du  marché 
^  lut  plus  méprisable  que  son  iniquité  même.  J'ose  dire  qu'il  y  a  des  hommes  qui 
«  savent  que  je  connais  les  niercuriales  de  certaines  fonctions  de  la  poste  et  de  la 
^  douane.  Oui,  je  le  sais,  car  on  m'en  a  offert  l'argent  et  on  m'a  dit  que  c'était  le 
»  prix  courant!  »  —  Reports  from  cwamitteeê,  1854,  p.  247,  vol.  vuf.  ' 
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M.  John  Graj,  jrédaeteor  da  Freenum^s  Jourtud,  et  M.  Frederik 
Lucas,  rédacteur  da  Tàblet  et  membre  de  la  Ohas^re  des  Corn- 
manes^  passèrent  au  crible 'de  la  plus  dai>e  critique  sa  carrière 
parlementaire  et  prononcèrent  contre  lai  d'impitcH^ables'  réqoiài- 
toires.. Notons  en  abrégé  quelques  passagea  xie  la  dépoeitîim  de 
M.  Lucas  à  la  séance  du  10  mars  : 

««  M.  Vernon;:  Vous  dites  que  le  soIUoitenar  général  d^Irlande 
)r  est  un  des  principaux  aecusés?  *^  M,  Lucas  :  Oui. 

M  M.  Verium  :  Quand  tous  parlez  de  déshonneur  et  de  corrap- 
^  tion  en  ce  4ui  Gonceme  M.  Keogb,  je  tous  prie  d!expliqaer 
«  Totre  pensée.  —  M.  Lueas  :  J*entends  par  là  :faire  despro- 
»  messes  et  des  serments,  rot  les  fouler  aux  pieds  de  propos 
91  délibérés. 

•o  Jd.  le  président:  Quelle  est  votre  pensée?  Dites^Tousqu'il  a 
y»  agi  pardesmotifs.de  corruption?--^  M.  Lucas:  Oui,  pour  autant 
9»  qu'il  est  possible  de  conclure  de  la  conduite  d'un  homme  au 
»  molnle  qui  le  fait  agir,  je  Taccuse  de  motifiB  corrompus. 

<»  M.  Eeogh  .:  M'aocasez-voua  d'avoir  donné  des  Votes  cor^ 
9>  rompus  à  l'effet  d'obtenir  ime  place  pour  moi-même?  —  M.  Lu- 

»  cas  : Peut^tre  £aat-il  dire-  que  votre  vote  de  dé- 

n  cambre  a  été  donné  par  motif  corrompu.  «  •  •  •  c'ost  ce  vote 
«  qui  vous  a  valu  la  place,  mais  je  n'ai  pas  la  preuve  certaine  qae 
n  ce  vote  a  été  corrompu  ou  non.  L'accusation  que  je  porte 
«  contre  vous^  c'est  qu'en  acceptant  une  place  vous  avez  agi 
«.  d'unie  manière  corrompiue,  at  que  dans  mon  opinion  ¥i9us  avez 
»  toigoors  agi  ains4  depuis  lors.  »  (1) 

Entretemps,  l'élection  de  John  Sadleîr n'en  avait  jpas  été  moins 
veiilidée  spus  1^  prétextp  quUl  n'était  pasproii^yé  que  U  corrqptiou 
avait  éié  exercée  mec  «a  çenniveiiçe  ou  œlle  jde  ses  agents.  Il 
arait  donc  pris  possession  de  son  siège  att  parlement  etcrojait 
sa'  fortune  déflnitivemeiit  assurée,  qfiand  soudain  la  main  de  Dieu 
Ipfr^ppia.  So^  i^famip  éclata  pojpaïQje  ^n^.  l)pi(^b^.  Acousé  at  cou- 
vaincu  de  nombreux  abne^de  confiance,  de  détonnieiBeiits  et  de 
fkux,  il  ftrt  obligé  de  donher  sa  démission  de  lot-d  de  la  tré- 
sorerie; et  le  17  février  185Q,  les  journaux  dci  la  capitale  i^ppor- 
tèr^nt  l9^  no.wçUe  que  John  Sadiep^SiétaitsiUoidé  enavalcnUdu 
poisûn  à  Sanapstead  Heath,  priés  de  Londres.  La  *•  Tipperwy 
Bank  •  s^ëcroi^la  en  même  temps  que  îtti,  semant  autour  d'elle  la 

(1)  R^porter^  firom^  conmti^ea,  1854*  p«  102  «t  MÎvaBlaf,  rfA.  ^ma. 
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raine  et.  la  désoiabion.  Le  Tiyyies  rfl^onta  la  catastrophe  et 
eonclut  ejDL  disant  qae  »  Jol^n  Sadleiqr  mait  été  une  calamité  natio-* 
»  nale  et  qu'il  avait.abusé  de  sa  hoateuse*notariàté  pour  escroquer 
«•  à  la  populaUen  de  lldande  méridionale  un  demi-million  de 
w  Liv.iSt.  •  (1). 

Quant  à  EdmoTid  O'Elaherty,  le  oomniissaire  de  Vificom^^tao}, 
un  beau  jour  il  disparut  de  son  bureau.  On  le  chercha  en  vain. 
n  avait  pris  4a  fuite  laissant  der^Hère  lui  uate  circulation  de 
L.  st.  14,000  à  L,  st.  20,000  !  Les  promesses  portaient  la  plupart 
de  fausses  sigaatures  et  entr'autres  celle  de  son  ami,  M^  William 
Keogh(3). 

Comosie  nous  Tairons  dit,  r.opinidon  .publique  âtait  irritée,  exas-* 
pérée  de  ces  attentats  odieux.  Elle  vouait  eus.  gémonies  la 
H  brigade.  ^  Les^jonmaux  regorgeaient  de  détails  sur  les  escpo- 
queries  et  lesifauxdeSadleir.  Les  tribunaux  retentissaient  des 
plaintes  de  ses  malheureuses  victimes.  Eh  bien,* c'est  ce  moment 
que  le  gouvernement  avait  choisi  peur  élever  M.  Keogh  à  la 
sopo^ème  judicature  du  pays  :  nommé  juge  dans  la  première 
semaine  d*avml  1856,  il  fut  installé  sur  le  banc  des  common 
pleas  le  15  du  même  mois. 

Le  jour  de  sou  instalb;tion,  on  vit  s  asseoir*  au-dessous  du  banc, 
en  qualité  de  greffier,  nommé  par  lui,  M.  Richard  C.  Macnevin, 
**  son  camarade  d'étude,  son  débir entier  fictif,  le  témoin  des 
jours  courts  et  des  longues  nuits  de  Wesimeùth.  •»  (2). 

Et  quelques  mois  phis  tard,  un  autre  ^  brigadier  »,  le  député 
de  Tipperary.,  M:  J^.in^  Sadleir,  le  frère  de  John,  était  eœpul^  de 
la  Chambre  des  Communes,  pour  s'être  soustraitpar  la  fuite  à: 
r action  de  la  justice,  sous  le  coup  d'une  accusation  de  finaude  et 
de  faux  {2). 

'  m. 

¥oilà  M.  William  Kec^h  arrivé  au  terme  de  son  laborieux 
voyage.  La  route  a  été  rude,  âpre,  parsemée  d*obstacles;  il  a  fallu 
grimper  sur  pîeds  et  mains  &  travers  ronces  et  épines;  mais  enfin 
il  a  atteint  sain  et  ?âuf  les  cimes  riantes  du  bianc  if  lanSais. 
De  eesisommèits  élé\^s,  qirelbe  délicieuse  perspective  f  quel  plstisir 

î(t)  ^rtrton-duWonhi  ÎS72'.'  '    '  '' 

(2)  A<tiûmdttlEd'juÙ^1872. .  >  . 
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surtout  de  jeter  un  regard  en  arrière  sur  le  chemin  si  pénible- 
ment parcouru  !  Désormais»  plus  de  préoccupation,  plus  de  tra- 
casserie électorale  :  il  ne  faudra  plus  s*ageDOuiller,  ni  devant 
*^  Tillustre  Archevêque  de  Tuam  »,  ni  devant  »  la  colombe  d*£l- 
phin  ;  «  il  ne  faudra  plus  haranguer  ni  «  les  boys  •  de  Westmeath, 
ni  «  les  pretty  girls  «  'd*Âlhlone  ;  il  ne  faudra  plus  singer  l'arc- 
en-ciel,  ni  être  tour  à  tour  whigh  et  tory,  catholique  conserva^ 
teur  et  ultramontain  radical,  «  ligueur  tenancier  »  et  «  antire- 
pealer.  • 

Il  est  vrai,  le  bill  sur  les  titres  ecclésiastiques  est  encore  en 
vigueur  et  le  projet  de  loi  de  Sharman  Crawford  est  encore  sans 
exécution;  il  est  vrai,  la  ••  brigade  »,  si  «  fidèle  à  son  honneur, à 
sa  patrie  et  à  son  Dieu  »,  est  en  pleine  déroute,  morte  de  sa  propre 
main  ou  traquée  parla  justice  ;  mais  qu'importe:  M.  WilliamKeogh 
est  drapé  dans  Thermine,  doté  d*un  traitement  de  L.  st.  4,000  et 
salué  du  titre  de  •  my  Lord  !  » 

M.  Keogh  sera-t-il  maintenant  du  moins  plus  réservé  dans  sa 
conduite,  plus  contenu  dans  son  langage,  plus  ferme  dans  ses  prin- 
cipes? Cet  homme,  qui  a  rompu  ses  promesses  les  plus  solennelles, 
foulé  aux  pieds  ses  engagements  les  plus  sacrés,  maintenant  qu'il 
a  atteint  le  but  si  longtemps  convoité,  maintenant  que  la  tumul- 
tueuse orgie  politique  a  fait  place  à  la  tranquillité  pure  et  sereine 
du  prétoire,  le  verrons-nous,  pénétré  de  la  dignité  de  son  office, 
mettre  au  jour  ce  calme,  cette  impartialité,  cette  raison  froide  et 
éclairée,  qui  sont  le  devoir  du  juge  et  la  garantie  du  justiciable? 
En  un  mot,  est-ce  William  Keogh,.  le  flibustier  politique,  ou  bien 
estrce  «  lord  Justice  Keogh  »  que  nous  trouverons  dans  la  suite 
sur  le  •>  banc  des  Common  Pleas?  » 

Le  jugement  de  Galway  suffirait  pour  répondre  à  ces  questions. 
Il  démontrera  que  M.  William  Keogh,  en  escaladant  le  «  banc»,  y 
avait  porté  avec  lui  ses  passions,  ses  violences  et  ses  palinodies. 
Après  avoir  trahi  la  cause  irlandaise,  il  devait  trahir  «  son  Dieu 
et  son  église.  »  Renégat  politique,  cet  homme,  «  né  et  élevé  dans 
le  catholicisme,  »  devint  apostat  religieux. 

Dans  les  causes  »  Beamish  versus  Beamish  »  et  •  Thelvall 
versus  Yelverton,  »  plaidées  en  1857  et  1862,  M.  Keogh  fit  une 
apologie  ouverte  du  protestantisme.  Diaprés  lui,  «  le  protestan- 
»  tisme  était  aussi  ancien  que  le  christianisme  même  :  c'était  une 
»  protestation  permanente  contre  Tintolérance  cléricale.  •  U  disait 
que  «  si  TÂngleterre  avait  changé  la  religion  existante,  elle  ne 
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»  rayait  fait  que  parce  que  la  raison  le  lui  prescrivait.  »  Puis,  falsi- 
fiant audacieusement  Thistoire  ecclésiastique,  il  ajoutait  que 
<•  jusque  dans  le  11**  siècle  le  mariage  des  prêtres  avait  été  usité 
»  dans  Téglise  catholique,  et  que  ce  n*était  qu'à  partir  de  1076 
»  que  le  célibat  leur  avait  été  imposé.  ^ 

Enfin,  enhardi  par  le  succès  qne  ces  thèses  anticatholiques  lui 
avaient  valu  auprès  des  sectes  protestantes,  il  donna  à  Dublin,  au 
mois  de  mai  1865,  devant  un  nombreux  auditoire,  une  lecture  pu- 
blique sur  les  œuvres  de  Milton,  où  il  traîna  dans  la  boue,  de  la 
façon  la  plus  révoltante,  les  croyances  et  les  institutions  catho- 
liques. Son  langage  avait  été  tel  que  son  Eminence  TArchevôque 
de  Dublin  crut  devoir  protester  et  condamner  publiquement  les 
opinions  hérétiques  dont  il  s'était  fait  le  défenseur» 

Et  que  ne  rapporte  pas  au  sujet  de  sa  conduite  et  de  ses  procédés 
sur  le  «  banc  «  un  des  correspondants  de  la  Nation!  Au  mois 
de  mars  1858,  il  fut  appelé  à  juger  une  afiaira  capitale  à  Nenagh, 
comté  de  Tipperary  :  les  frères  Cormack  étaient  accusés  de  meurtre 
sur  la  personne  de  M.  Ellis.  La  plume  est  impuissante  à  décrire  la 
scène  de  violence  dont  l'auditoire  fut  témoin.  La  voix  gonflée  de 
colère,  brandissant  la  main  vers  les  prisonniers,  le  juge  Keogh 
faisait  danser  devant  lui,  à  coups  redoublés,  les  chandeliers  et  les 
encriers  qui  se  trouvaient  sur  la  table.  Haletant,  épuisé  d'agitation, 
il  battait  du  pied,  vociférait,  frappait  tantôt  dans  le  vide,  tantôt 
sur  le  pupitre.  Sa  figure,  enflammée  jusqu'au  cramoisi,  était  inon- 
dée de  sueur  qui  la  sillonnait  en  larges  gouttes.  Les  frères  Cormack 
furent  condamnés  et  pendus.  «  Mais  nous  croyons,  ajoute  la 
Nation,  que  depuis  ce  jour  M.  Keogh  fut  dispensé  de  rendre  la 
justice  dans  le  «  Leinster  Circuit  »  (1). 

Nous  avons,  en  commençant,  raconté  les  circonstances  qui  don- 
nèrent lieu  au  jugement  de  Galway.  Nous  n'y  reviendrons  pas. 
Nous  dirons  seulement  que  cet  arrêt  mit  le  comble  à  l'Indignation 
publique.  C'était  donc  cet  homme,  qai  s'était  servi  de  sa  position 
politique  comme  marche-pied  pour  s'élever  aux  plus  hautes 
dignités,  qui  avait  bassement  flatté  le  clergé  et  violé  sa  parole, 
qui  avait  été  accusé  dans  les  deux  Chambres  du  parlement  de 
s'être  livré  aux  excès  les  plus  blâmables  et  avait  eu  recours  aux 
expédients  les  moins  avouables,  qui  à  peine  nommé  juge  avait 
tourné  le  dos  au  catholicisme  et  glorifié  le  protestantisme':  c'était 

(1)  Nation  du  25  juin  1872. 


TTA'  UN^  TAGB'  DS  L*lfl6T0tllB   PARLEUSNTAIRË   E9   IIILAfVDM. 

oethJDmino,  c'était  M.  William  Keogh,  le  chef  de  la  «  brigade,  •» 
l'ami,  le  confident, l'asBoeié politique  des Sodlair  et  desO'Flahertj, 
qai  était  constitua,  le  vengeur  de  la  moralité  publique  >  qtxi  était 
chargé  de  rechercher  les  faits  de  corruptionet  de  pression  illé* 
gitime  reprochés  à  l'élection  de  Galwsty  et  de  ppon^nter  en 
arbitre  souverain  entre  le  catholique  M.  Nola'n  et  Ilsprotestsint 
M.  Trench!  U  anra  à  entendre  comme  témoins,  à  juger  ftmnme 
a<tcasés....qiii?:ses  anciens  alliés^  ses  collègtrosde  ^rirish  Tenant 
League  •  et  de  la  •  Catholic  Defence  Assdciati'om  »»,  les  convires 
d'Athlone,  peut-être  les  témoins  de  l'hôtel  Haire  et  du  meeting  de 
We^tmeath,  ceux  qui  Tavaient  déiioncé  et  com^tu  à  outrance 
dans  la  presse^,  dans  les  réunions  publiques,  à  la  tribune  parlemen- 
taire :  il  aura  à  indaguer  contre  eux,  à  les  absôudi^ou  à  les  flétrir! 
Imagine^t^on  quelque  chose  dé  plus  cris^t?  Dans  aucun  siècle, 
dans  autfun.pay^  dans  aucun  procès,  vitH>n  pareil  juge  investi  d*^ 
pareil  mandat?' •«  Justice  Eeogh  «  ne  se  récuâa  point ,  mais  jeta  à 
la  face  de  l'opinion  pubUque  son  verdict  comme,  tift  d4fi  sanglant. 

Les  considérants  du  jugement  déversèrent  dans  un  langage 
violent  et  injurieux  un  blâme  outrageant  sur  les  membres  les  plus 
respectés  du  clergé  catholique  irlandais,  et  parmi  eux  sur  ^  l'illus- 
tre Archevêque  de  Tuam,  l'Évoque  de  Galvay  et  l'Évoque  de 
Clonfert  (I).  Le  révérend  Père  Lavellê  était  •*  un  profaAateur  des 
redoutables  mystères  de  l'autel  et  un  patron  d'assassins  *.  Il 
accusa  le  rév-érènd  Père  Loftus  de  parjure  et  dit  de  lui  qu'il  était 
**  un  misérable  (wretch),dont  la  parole^ébauchéô  rappelait  Tim- 
pudence  de  Thèrsite  »».  Le  révérend  M.  Staunton  avait  eu  •*  dans 
sa  déposition  sons  serment  une  attitude  déig^ùtante  »,  et  le  Père 
Conway,  «  Splendide  mendax!  avait  vomi  un  torrent  de  saletés.  ^ 
Mais  le  protestant  Lord  Castlereagh  était  •^  un  des  plosr  graoïds 
y*  hommes  d'État  qui  eussent  jamais  gouverné  la  Grande-Bretagne»», 
etCromv^rell,  lo  cruel  Cromweil,  était  «  une  figure  majestueuse, 
f  d'une  grandeur  imposante,  resplendissante  d^e  génie,  ^ 

M.  Keogh  concluait  en  conséquence,  et  comme  application  des 
dispositions' du/î«tatut  de  1854  (the  corrupt  practices  prévention 
act),  que  pendant  sept  années  ni  le  capitaine  Nolan^ni  M.  Sébas- 

(1)  L'arclieivô^iw.de  Toam  et  Tévèque  de  dgafert,  cjai  a*était  encore  qua  c9Stè  à, 
l'époque  du  meeting  de  Cork,  étaient  au  nombre  des  prôtres  qui  ayaient  blâmé  le  plo^ 
TÎYement  M.  Keogh  et  dénoncé  avec  le  plus  de  persistance  la  violation  de  ses  enga- 
gements comme  une  trahison  publique.  Discours  de  M.  Maguire  à  la  Chambre  des 
Communes,  9  juin  1672. 


UNE  PkaW  DE   l'hI^TOIRB  PARLEMBIff  AiRC   EN   IRLANDE;.  775 

tien  Nolan,  son  frère,  aii  TÉvëque  de  Glonfert  et  dix^neuf  prêtres 
et  religieux»  ne  pourraient  plos  ni  prendre psrt  aux  élections,,  ni 
agir  en  faveur  d*un  candidat.  Enfin,  il  mettait  ài  la  charge  du  oa-« 
pitaineNôlan  tous  les  frais  de  Tenquète,  esthnés'à  près  de  L*-  bt. 
12,000,  soit  300j000fr. 

Aussitôt  que  le  texte  et  les.  considérants  de  cejhgémeiat  farent 
connus'y  its  provoquèrent,  comme  nous  Tarons  dit,  une  exespéra- 
tion  inouïe.  Il  y  eut  dans  la  plupart  des  villes  importantes  dé  la 
verte  Erin  des  réunions,  les  unes  des  membres  du  clergé^  les 
autres  composées  de  simples  citoyens^  qui  votènent  des  protesta*- 
tiens  énei^ques;  répudiant  comme  téméraires  et  calomnieuaes 
les  accusations  dujugieKeogb*  Le  Cardinal  ArofaeTèque  deDiibliû, 
Monseigneur  CuUen,  présida  un  grand  meeting  <âu  clergé  dan»  la 
chapelle  de  Saint-Daviesv  annexe  de  la  cathédrale,  et  un  superbe 
manifeste,  réfutant  de  point  en  point  les  accusations  du  juge 
Keogh,futadressé  à  tousies  catholiques  de  Hrlànde.  Ce  manifeste 
est  un  xhonument  de  saine  raison,  de  logique  irréfutable  et  de 
vérité  historique. 

Dans  un  autre  meetings  compoâé  de  Télite  de:  la  population  de 
Dublin,  une  pétition  fut  votée  pour  demander  à  la  Chambre  des 
Lords  la  destitution  de  M.  Keogh;  on  y  formula  ]&  déclaration 
suivante-:  ' 

«  Le  meeting  réprouve  et  flétrit  avec  indignation  les  imputa* 
w  tions  diâknatoîres  dirigées  par  le  soi-disant  jugement  de 
»  M.  Keogh  contre  le  clergé  et  les  habitants  de  Galway,  contre 
»  le  clergé  et  le.  peuple  irlandais. 

*.  Il  dénonce  comme  une  vile  calomnie  rinfàtoe  accusation 
«  portée  contre  le  cieiigé  catholique  d*èfre  capable  de  prostituer 
»  le  confessionnal  dans  un  intérêt  politique  ou  dans  un  autre  but 
«^^elconque. 

^  Il  est  ptofondémeut  affligé  et  humilié  de  penser  qu'en  Ângle- 
^  terre  on  eonsidère  les  invectives  anticatholiques.du  juge  Keogh 
»  ^comme  rexpression'd.ee  convictions  d*un  jurisconeulte  catho- 
«  lique,  alors  qu'il  eat  notoire  en  Irlande  que  depuis  Bfçmbre 
«  d*aniiéés,  dansées  discours^  il  a  insulté  la  conscience  des  catho* 
»  liques  eiquil  ne  représente  d'aucune  façon  les  opinions,  ni  ne 
»  possède' à  aucun  degré  taconflance  de'  ses  '  concitoyens  catho« 
»  îiques. 

»  En  conséquence,  le  meeting  se  joint  au  clergé  de  Dublin  pour 
»  déclarer  que  les  cours  de  justice  en  Irlande  nie  jouiront  ni  du 
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-n  respect,  ni  de  la  confiance  du  peuple,  aussi  longtemps  qa  j 
^  siégeront  des  hommes  capables  d*outrager  tout  ce  que  le  peuple 
«  respecte  comme  saint  et  vénérable  »  (1). 

De  son  côté,  la  corporation  de  Dublin  exprima  son  indignation, 
et,  dans  une  adresse  envoyée  à  la  Chambre  des  Communes  et 
déposé  sur  le  bureau  de  cette  assemblée  par  le  député  M.  Pim, 
membre  d'une  secte  dissidente,  demanda  la  révocation  de 
M.  Keogh. 

Enfin,  au  sein  mftme  de  la  magistrature,  de  vigoureuses  protes- 
tations s'élevèrent  contre  le  langage  inconvenant  de  Tarrèt  de 
Galway,  et  le  20  juin  1872,  M.  Dennis  O'Connor  présenta  à  la 
Chambre  des  Communes  une  pétition,  au  nom  de  TÂrchevèque  de 
Tuam,  des  Évèques  de  Galway  et  de  Cloiifert,  pour  provoquer  de 
la  part  du  gouvernement  une  enquête  sur  les  faits  illégaux  arti- 
culés contre  eux. 

Le  juge  Keogh  fut  brûlé  en  effigie  dans  plus  de  cent  endroits 
différents.  Pendant  longtemps  il  n'osait  plus  se  rendre  dans  les 
diverses  localités  où  il  allait  présider  les  assises,  sans  que  le  train 
qui  le  transportait  ne  fût  précédé  par  une  locomotive  allant  en 
éclaireur,  pour  s'assurer  si  des  bandes  de  patriotes  ne  bordaient 
pas  le  chemin  de  fer  pour  menacer  sa  vie.  Il  n'allait  de  la  station 
au  tribunal  qu'avec  une  escorte  militaire,  et  la  salle  même  du  tri- 
bunal était  occupée  par  un  corps  nombreux  d'officiers  de  police. 

hdiWestminster  Oa%etle,àms  son  numéro  du  13  juillet  1872,  dit 
en  effet:  •  Messieurs  les  juges  Keogh  et  Lawson  ont  ouvert  les 
»  assises  de  Cavair  hier.  Ils  voyagèrent  de  Longford  dans  la  mati- 
n  née.  Des  précautions  semblables  à  celles  ordonnées  la  veille 
r»  avaient  été  prises.  Mais  il  n'y  eut  de  démonstrations  d'aucun 
»  genre.  » 

Dans  la  séance  du  15  juillet  1872  du  parlement  anglais,  on  dis- 
cuta le  jugement  de  Galway.  Mais  l'attorney  général  pour  Tir- 
lande  déclara,  au  nom  du  gouvernement,  que  le  juge  Keogh  [cu- 
vait s'être  servi  d'un  langage  «  indiscret  »,  exagéré,  mais  que, 
pour  qu'une  motion  de  blâme,  impliquant  le  vote  d'une  adresse  à 
S.  M.  la  Reine,  pour  sa  révocation,  fût  accueillie  par  la  Chambre, 
il  faudrait  prouver  que  le  juge  fût  coupable  «*  de  perversité  et  de 
corruption,  •  ce  qui  n'avait  pas  été  tenté.  La  motion  de  M.  Butt  resta 
donc  sans  résultat.  Mais  la  personne  de  M.  Keogh  et  son  attitude  de 

(l)r«Wirdtt29juml872. 
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}ugé|  €omine  te  jagdiient  lai-îmèmé,  furent  attaqués  et  fléti^is  avec 
beaixctiiifrd.*éneiigM  ;  :1e  jagè  Kéoghme  trouva  qae  4e  faibles  ûékm- 
seiirsyétteut  qoi  combattirent  le  ^laotioii  avec  le  plus  d'autorité 
{uireiit  oemqui  incribiidèreot  rïniàenoe  caihotique  â*iine  manière 
génénale.  C'était  un  thàpieq^i  né  pourrait  qu'dbtenir  dtt 'suooès 
d8iDs*.uiie  assemblëbVpnesque  .enilèremeili  protesiaiKie.  Dane  la 
séance  du  parlement  du.  27  juiilet  1874,.  Tattomey 'général  pottr 
rirlande  annonça  ofâciellement  que  le  gouvernement  allait  ordonner 
des  ponrsuiteé^'Crifininelles  contre  Tévèque  de  Clonfert  et  dix-neuf 
prêtres,  ainsi  que  contre  le  capitaine  Nolan  et  son  frère  M.  Sébas- 
tien Nolan,  pour  corruption  et  influence  illicite  dans  Télection  de 
Galway.   Les    démonstrations   populaires   et   les    protestations 
se  multiplièrent   dans   toute    llrlande.    Une    souscription    fut 
ouverte  dans  le  pays  pour  aider  le  capitaine  Nolan,  menacé  d'une 
ruine  complète,  non-seulement  par  les  frais  de  l'enquête  judiciaire, 
mais  aussi  par  les  dépenses  de  l'élection.  Elle  s'éleva  à  L.  15,000, 
formant  ainsi  une  somme  qui  dépassait  l'ensemble  de  ses  dépenses. 
En  1875,  lors  de  la  dissolution  du  parlement,  le  capitaine 
Trench  n'osa  plus  se  représenter  dans  le  comté  de  Galway,  et  le 
capitaine  Nolan  fut  élu  sans  contestation.  Tous  ceux  qui  avaient 
été    déférés   à    la  justice,    selon  la   déclaration  de    l'attorney 
général,  pour  avoir  essayé  de  corrompre  les  électeurs  ou  pour 
abus  d'influence,  furent  acquittés.  Cette  sentence  était  un  démenti 
infligé  aux  accusations  du  juge  Eeogh. 

Que  faut-il  conclure  de  ce  jugement  de  Galway  et  de  l'attitude  du 
juge  Keogh  ?  C'est  que,  même  de  nos  jours,  il  n'est  pas  impossible 
de  voir  les  partis  politiques  essayer  de  s'emparer  de  la  justice 
pour  la  mettre  au  service  de  leurs  passions  ;  mais  qu'aujourd'hui, 
comme  dans  tous  les  temps,  la  grandeur  du  magistrat,  ses  droits  à  une 
gloire  pure  reposent  sur  l'énergie  de  sa  conscience  et  la  force  de 
sa  raison,  et  consistent  à  se  dégager  de  cette  malsaine  et  trouble 
atmosphère  des  haines  politiques,  pour  ne  s'incliner  que  devant 
le  droit. 

Le  nom  de  M.  Keogh  ne  nous  était  connu  que  par  les  nombreux 
articles  sur  l'arrêt  de  Galway  que  nous  avions  lus,  en  1872,  dans 
les  organes  de  la  publicité  anglaise  et  spécialement  dans  le  Times. 
Aussi,  cette  triste  et  bruyante  renommée,  objet  de  tant  d'appré- 
ciations passionnées,  point  de  mire  de  tant  de  brûlantes  philippiques 
dans  la  presse  irlandaise,  serait^elle  restée  sans  retentissement 
Tome  XXV.  —  5*  Livr.  51 
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,c]iez  noo£b  si  lesjournaux  et  les  arBieara  libémiut  n^araient  pas 
jo^^bodâe  TexploHer  aa  profit  d-un  int^rât.de  parti.>  Notre  setd 
but|  en  retraçant  la  vie  politique  et  les. aventures  de  M.  Willîani 
Keogh»  n*a  dope  pu  être  et  n*a  été  que  de  briser.entre  les  mains 
dtt.  Ubéralisme  b^ge  Tarme  déloyale  qu'il  avait  tournée  contre 
noHS  et  dont  il  se  sejrait  servi  chaque  fois  qu'il  aurait  cherché  Fœ^ 
;casion  de  vilipender  Topinion  conservatrice.  ( 

A.  Rbynabrt* 


jt.'<  ':  ,-'  •. 


L'HISTOIRE  VRAIE  DU  CONCILE  DU  VATICAN(I). 


IL 


Quiconque  a  étudié  avec  quelqu'attentibn  le  pontificat  de  Pie  IX 
se  refusera  à  Croire  que  la  définition  du  dogme  de  rinfailli- 
bilité  iVa  Pontife  romain  soit  l'œuvre  d'un  parti  ou  le  résul- 
tat d'une  intrigue:  Si  la  foi  remue  des  montagnes,  les  coteries  et 
les  ca'bàles  sont  des  moyens  trop  humains  et  trop  mesquins  pour 
pouvoir  exercer  une  influence  quelconque  sur  des  Conciles  Œcu- 
méniques. Il  n*est  pas  d'esprit,  je  ne  dis  pas  juste,  mais  seulement 
jadicieiix,  qui  ne  cherche  à  d'aussi  grandioses  effets  des  causes  plus 
élevées  et  plus  dignes  d'eux.  Or,  les  causes  de  Tacte  qui  nous 
occupe  brillent  à  la  surface  même  de  l'histoire  de  ce  pontificat. 

I.  1.  Avant  la  réunion  du  Concile  du  Vatican,  Pie  IX  avait, 
à  ti^ois  reprises  diSSirentcs,  appelé  à  Rome  les  Évôq^ues  de 
l'Eglise  universelle.  En  1854,  deux  cent  six  Cardinaux  et  Évëques 
s'étaient  asse^ûblés  pour  la  définition  de  Tlmmaculée-Conception  ; 
eu  1862,  deux  cent  soixante-cinq  Évèques  assistèrent  à  la  cano- 
nisation des  martj^rs'du  Japon  ;  et  maintenant  cinq  cents  Évèques, 
venus  de  toutes  les  parties  du  monde,  allaient  célébier  ensemble 
le  dix^iuitiàme  Centenaire  du  martyre  de  Saint-Pierre.  Jamais 
aucun  Pontife,  dans  la  succession  des  deux  cent  cinquante-six 
papes  qui  ont  pirécédô  Pie  IX,  n'a  établi  une  union  plus  intime 
entre  l'épîsco^pat  et  sa  personne.  Chaéune  de  ces  trois  assemblées 
a  eu  sa  signi&catiôû  spéciale.  En  1854,  les  Évèques  assistèrent  à  la 
promulgation  d'un  article  de  foi,  décrété  par  la  seule  autorité  de 
leur  chef  ;  en  1862,  ils  proclamèrent,  d'une  voix  unanime,  leur 
croyance  que  le  pouvoir  ou  principat  temjïôreldu  Pontife  romain 
est  une  dispensation  de  la  Providence  divine,  accordée  dans  ié 
but  dé  permettre  atf  chef  de  l'Église'  d'exercer  sa  primauté  s^iri- 
luelle  en  liberté  et   avec  indépendance.   En  1867,  cinq  '  cents 
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Évêques  donnèrent  une  adhésion  tout  aussi  ananime  à  tous  les 
actes  pontifioanix  Û9  Vï^IX:  eoncammt  FenseiîgiieiDant  de  la 
mérité  et  la  condamnation  de  rerreiir  —  et  notamment  aa 
Syllabus,  dont  la  publication  était  encore  récente  alors,  et  qni 
n'est  autre  chose  que  le  résumé  des  actes  publiés  antérieurement 
à  cette  date  par  Pie  IX,  dans  de  nombreuses  et  importantes 
Encycliques  et  autres  lettres  apostoliques. 

Ces  trois  assemblées  tenues  alùprès  du  Tombeau  de  l'ApAtre  et 
autour  du  trône  de  son  successeur  contiennent  une  manifestation 
explicite  de  soumission  envers  la  primauté  du  Saint-Fère  et  une 
confession  plus  qu'implicite  de  son  magistère. infaillible. 

2.  Un  fait,  reconnu  est  que,  depuis  1854,  l'infaillijiïilité  dn 
Pontife  de  Rome  a^  plus  encore  qu'à  aucune  ;  époque .  précédente, 
été  Tolyet  de  la  vive  et  constante  sollicitude,  de  J'épiscopat.  Si 
Pie  IX  n'était  pas  investi  d'un  magistère  infailliblç,  qu'était  donc 
l'acte  de  1854  ?  Il  faut  se  rappeler,  en  eîet,  que  les  Évoques  réunis 
jpour  la  définition  de  riramaculée^Cônçeption  ne  constituaient 
ni  un  Concile  œcuménique,  ni  niôipe  un  Concile  quelconque.  Ils 
n'avaient  pas  été.  convoqués  en  Concile.  >Ce^  fut  Pie  I^  qui,  lui 
seul,  définit  le  dogme  de  rïmmaculée-Conception.  Par  consé- 
quent, on  cet^açte  du.  Souverain^Pontitfe  est  un  act^  i^faiilible,  on 
bien  il  n  çsib  rien  du  tQpt.  SaQs  i]ul  doute,  hor$'  di^,  t'Église  catho- 
lique, le  monde  le  compta  pour  rien  \  maift  ,réfisoo.pat  entier,  et 
avec  luji  toute  l'unité  c^tl^pl^ue,  l'a^ic^cpeilli  cp^coe  une  déci- 
sion infaillible.  (      /.•;  ,      -    !•/  ••   :    • 

Il  est  donc  certain^tqu'un  des  plasipuissaOLts*  réédita  ta  desévéne- 
naents  de  1854  fut  d'éveiller,, flan?  re$prit  du.clôrg^  et  des  laïques, 
la  pensée  de  l'infailUbilité.  :l)e,mème,  JaoanonisatÎQn.  de  1862  fit 
jaillir,  du  ^einde  l'Église;,  la  reconaaissance,  e;(;pr^$.e.de9  préro- 
gatives du  sucçj^sseur  de  Pierre.  Pendant  tina  longue  suite  d'années, 
Pie  IX  avait  condamné,  par.  fles  allocutions,  et  dans  des  lettres 
apostoliques»  les  djoctrines  de  certains,  pbilosophjss.  et  les;  théories 
révolutionnaires,       .,       .  .  ,  >     . 

Son  ministièr8suprèp[i0dQ, docteur  de  l'Église  ulûvers^Ile  avait 
é;té  ni4  par  c^ox  q^ui  cherchaient  à  je  çest|:^iiràre  aui^.,  dogmes  de 
la  foi.  Au  milieu  de^B,  discusfûoii&  Qtdeioes  J^tiittee  coiitinuelles, 
les  Évèque9v/a$;sembl^  w;}.86^»  adrea^èrent  au. Pape.  jPie  IX  ces 
parples  naémoraWe?  ::     ....:'     . 

«  Puissiez-Yous  vivre  longtemps,  Saint-Père,  pour  régir  l'Éijlise 
^  catholique!  Continuez,  comme  maintenant,  à  la  défendre  de  votre 
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n  pouvoir,  à  la  guider  de  votre  prudence,  à  l'orner  de  vos  vertus. 
»  Marctezidevant  nous,  comme  le. Boa  Pasteur,  par  votre  exemple  ; 
»  donnez  aux.agoeaux  et.nux  brebis  la  nourriture  céleste;  rafraj- 
»  chissez-lejs  aux  flots  de  la  sagesse  céleste.  Car.  vous  êtes  pour 
«  nous  le  maître  de  la  parfaite  doctrine,  le  centre  de  Tunité,  la 
»  lumière  infaillible  allumée  pour  les  nations  par  la  sagesse  divine. 
»  Vous  êtes  le  rocher  sur  lequel  est  bâtie  l'église, et  contre  lequel 
»  les  portes  de  ^enfer  ne  prévaudront  pas.  Lorsque  vous  parlez, 
«nous  entendons.  la  voix  de  Pierre;  lorsque  vous  décidez,  nous 
♦»  obéissons  à  Tautorité  de  Jésus-Christ  »  (l). 

Il  faudrai|t  réellement  avoir  peu  de  discernement  poi^r  ne  pas. 
comprendre  comment  Tinfaillibilité  du  Pontife  romain  fut  mise  en 
évidence  par  ces  deux  actes,  dont  Tun,  celui  de  1854»  défiait  un 
dogme  de  la  foi,  et  dont  Tautre,  celui  de  1862,  porte  sur  des 
matières  qui,  sans  être  articles  de  foi,  n'en  sont  pas  moin/s  liées 
à  son  suprême  ministère  de  «  docteur  enseignant  tous  les 
Chrétiens.  ^ 

3.  Mais,  quelle  que  fût  l'irrésistible  puissance  avec  laquelle  ces 
deux  événements  imposèrent,  k  Te^prit  de  tous,  le  sujet  de  Tauto^ 
rite  du  Pontife,  en  tant  que  successeur  dç  Pierre,  le  Centenaire  de 
Saint-Pierre  exerça,  dans  cette  direction,  une  influence,  encore 
plus  grande  et  plus  efficace.  Au  mois  de  juin  de  Tannée  1867,  les 
Évèques  de  toutes  les  parties  du  monde  commencèrent  à  arriver  à 
Rome.  Il  y  en  eut  qui,  pour  répondre  à  l'appel  du  Saint-Père , 
avaient  traversé  des  régions  situées  loin  de  toute  route  praticable. 
Les  uns  venaient  de  Textr^me  Orient,  d'autres  des  confins  les  plus 
reculés  de  TÔccidlent;  un  grand  nonibre  arrivaient  d'Amérique  ; 
ceux-ci  d'Afrique,  ceux-là  d' Australie.  Treiite  nations  étaient 
représentées  paç  leurs  Patriarches,  leurs  Primats,  leurs  Arche-r 
vèques  et  leurs  Évëque^.  Da.ns  )e$.  rues  de  la  ville  éternelle)  on 
entendait  parler  toutes  les  langues  et  Ton  pouvait  y  voir  tous  les 
costumes  de  la  terre.  On  a  calcifié  que  la  population  de  Rome  a  été 
^  peu  près  doublée  pai?  l'affluence  des  cathpliques  accourus  de  tous 
les  points  du  j;lob^..  Et  quelle  était  donc  la  cause  de  ce  concours  * 

immense  d^  P^^^H  ®*  ^^  fidèles?  C'était  uniquement  la  croyance 
que  Pie  IX  est  le  successeur  de  Pierre  et  l'héritier  de  la  primauté  \ 

du  prinoQ  des  ApdtriQs,  avec  toutea  Ips  prérogatives  et  les  griu^es 

(l)  I^laratioii  dçs  J^Téqvues,  8  Juin  1862,  Voir  lef  jictes  cU  la  Canonisqtion  des 
Martyrs  du  Japon,  p.  543.  Rome  1864. 
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attachées  à  cette  |ïrimattté.  Déptiis  le  concîlede  Chaîcédoine  et  le 
aécorid  éoncile'^de  Lydn,  -^  càV  le  nombre  des  peines  du  Cîoncîle 
de  Latran  est  douteux,  — jàrnaîs  cinq  ceiits'Ëvêquesf'nô  s'étaient 
trouvés  réunis  dans  le  hiême  lîeu;'i  Chalcédôîhe,  où  les  Évêques 
s'écrièrent  :  *^  Pierre  a  parlé  par  téon  -,  'Léon  était  absent. 
Mais  cette  fois,'  à  Rome,  lé  successeur  de  Pierre  était  à  la  tête 
de  TEpiâcopat. 'Ce  que  l'on  célébra  àiors  n'était  pas  seulement  la 
féte  cotnmémofrâtîté  'du  înartyrê  de  Saint-Pierre,  mais  celle  de  sa 
primauté  sur  le  monde  entier.  Les  É^ëques/en  se  rencontrant 
autour  du  tombeau  de  l'Apôtre,  dans  la  ^i^andë  basiîfque  de 
Constantin,  savaient  qu^ils  venaient  professer  leur  foi  dans  le 
ministère  de  son  successeur. 

4.  Ce  serait  sortir  du  cadre  de  rhistçire  du  Concile  du  Vatican 
que  dé  faire  ici  la  description  des  cérémonies  externes  du  Cente- 
naire. Pour  justement  apprécier  cependant  les  actes  du  Concile 
du  Vatican,  il  eât  nécessaire  de  se'  rendre  un  compte  exact  de 
Tinfluence  qu'a  exercée  le  Centenaire  sur  ce  Concile  oecuménique. 
Ce  n'est  pas  trop  avancer,  en  effet,  que  d'affirmer  que,  de  toutes 
les  causes  prochaines  dj3  la  définition  de  rinfalliibilité,  le  Cente- 
naire du  martyre  de  Sàint-Pî'érre  a  été  la  plus  puissante.  J'espère 
démontrer  clairement  la  Vérité  de  cette  affirmation,  à  l'aide  da 
«simple  récit  des  faits.*   '       ' 

Les  solennités  du  Centenaire  consistaient  dans  les  actes  sui- 
vants : 

En  premier  lieu,  le  Consistoire  du  26  juin,  auquel  assistèrent 
500  Évoque^.  Leur  nombre  étaiit  trop  grand  Jour  qu'ils  pussentse 
réunir  dans  la  salle  du  Consistoire,  l'assemblée  eut  lieu  sur 
l'atrium  de  Sairtt-Pîerre.  On  sait  que  c'est  là  qu'à  lieu  la  Cène,  le 
Jeùdi-Saînt.  C'est  dans  *ce  Consistoire  que  Pie  IX!  fitla  première 
anpônce  publique  dé' son  îniientioii  de  réunir  un  Concile  œcumé- 
nique.        .     •        '  .  .  i        . 

Vinrent  ensuite  les  fêtes  du  Centenaire.  Les  premières  vêpres 
fureht  chantées  en  grande  solennité  pai^  le  l^^apê»  &  Saint-Pierre, 
pendant  la  soirée  du  28;  la  messe  pontificale  fut  célébrée  le  jour 
suivant,  au  grand  autel,  en  présencei  dé  là ' moitié  deâ  Évoques  du 
monde  entier.         '     '  \      '  .         !•    • 

Enfin,  le  1"  juillet,  îeSaint-Pèré  donna  audience  aut  ÉVèques. 
afin  de  recevoir  leur  adresse  ou  réponse  à  son  allocution  du  36. 

Avant  d'entreprendre  l'exposé  de  ces  événements,  il  convient 
de  rappeler  un  fait  qui  jette  une  vive  lumière  sur  l'intention 
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qtL*avait  PvftlXtdjGCHiTOqiraatlè  Côndllë;  Le  17  jviâ  âtait  l'ànni- 
yersaire  dé  sit  créatiDD;;  ApV^s  ainoir  dit  \k  ttiéeée' à  k  ^hapèfllé 
Sixtine,  ilehtra  dans  laChapelle  Pâùlhlepôlir  ôtersés  ornetneiif» 
pontlfioaaxw  Le  0aridmal**yiciuir6V'aa  nom  du  ^acri^-CoIlége,  pro-^ 
noDçalediseoars  de  félicitations  d* usagé.  Parles  derniers  mots  de 
ce.dî8coar9vleSlacré*-€bllége  èotlbaitait  an  Saint-Père  «  la  sauté ^ 
,  »  et  de  .noin,bren;ses>'annéeSi  aân  qu'îl  pût  voir  la  paix  et  le 
»  triomphe:  dé.  l-^âglise  ».  Le  Pape  répondit  en  sabartance  ciômnie 
stdt:     •      •    •  ;••  j    î     :  •!••  •.•.::■..■  '^     • 

J*accefpte>oi  bpof^ sQuhait^ du  fpnddY  cœur, màic-jeifiQâtftJkstir  accompHBsement 
dftus  la  main  de  pieu.  Nous  sommes  dans  U|i  moment  de,  graille  crisq.  Si  DOtttr<ne 
regardons  que  raspect  des  événements  humains,  il  n'y  a  pas  d'espoir;  mais  nous  avons 
nné  cônâanbeplus-bâut».  Leà  hommes  sbùi  affolés  de  vévèh'  d'imité  et  de  progrèâ;  ' 
mais^nî  rûnitlftiÀle:pEro(g^  neâOAt;po8&ibfet  sans  kajusâtto,  B&séb  sur  l'orgueil  et 
ré^ol^nxe,  l^'up  et  l'autre  t^/ïont  qi^'illusioi).  Di^u  nA'aehargédu  devoir  de  proclamai: 
le»  vérités  sur  lesquelles  repose  la. société  chrétienne,  et  de  condamner  les  erreurs  qui 
en  m'itieni  les  fondements.  Et  ma  voix  n*a  pas  été  muette,  pans  l'ï)ncyclîque  de  1B64 
et  dàné  ce  qui  esV appelé  le  iS^/^^Àt»  ,  j*ai  montré  au  tiionâéles  dangers  qui  Mena-'' 
cent  •la.fKKiél^,  M  j'ai  oondalmné  Ites  fa^S8e4  tbé«cies  qui  8*attaqâenc  À  son  exisiènca.- 
C^X  acte,  Je, le  p^oQrn^  aujp)urd*hui  en,  votr^.présep/Of  et  je  vous  le  propose  dé  rech^f. 
conmie  la  jrègle  de  votçe.  enseignement.  C'est  .vous,,  vénérables  frères,  que  j'appelle 
màintenaflt  à  mon  kide.'en  votre  qualité 'd'évéq^uès  de  ï'Eglîse,  afin  que  vous  m'assis- 
Utts^dkiiM  ée  combat  contre  rèrreur-  Je  compte  sur  votre'  h^pVLi:  Je  suis  âgé' et  9eui, 
pr|^t  ^ur  1|.  9M)t^tagi|f  )  eftfod^,  les  éf^u«s,de  l'Ëglist,  ymm  êtes  venus ipouraoutènir 
mes, bras.  Il  faut  que  l'Eglise  soufi[re;  mais.^lle  sera  victorieuse^,  «  Pré^Axe^  la^paroi^; 
soyez  pressa^nts  a  propos  et  hors  de'propos;  réprimandez,,  suppliez,  blâmez  avec  une 
efatiéré  i^âtiënce^t  selon  la  doctrine.  Car  irviendra'  Un  temps  *•  -^  et  ce  temps  est  venu— 
•  où  ils  ne  souffiriront  aucune  doctrine  juste'.  »  Le  monde  vous»  côfatreâirâ  et*  se  dét61:f^- 
Dera  40,voifs  |  n^ai^  fq^ez  Xerm^  ^t  .fid^le^..  •*  Car  je  quis  prêt  à  étr^  Qacrift^  è^  10  te^nips 
de  ma  dissolution  e^t  proche.  •;  >*  J'ai  o»  j'en  ai  la  cçnfi^nce,  «  combattu  un  bon  con^-. 
bat  «et  «j'ai  gardé' la  foi  »,  et  pour  vous,  et  j^espè^e  aussi  pour  moi,  est  préparée 
-  une'oiiurotane  de  justice  que  le  Seigneur;  le*  Jiige  juste,  ttie  tlotiiièi^a  «e  jour-ïà  .»•  (l). 

ii  '.  '■  -'•»*■      ..■•.■•,      •'»•,'  ■'     '• .    '      ■••'il' 

•  5. 'A  ne'ilîotisxdérer  tâtôme  le  Centenaire  queoomnie  niâfe  dé-* 
mbnètratioï^'  d- «n  *  pbaWir  motâl,  comme  une"  inanlféstation  Âe  la 
supériorité  dis  Tordre  tnoratsar  Fordrè  matériel,  cet  éiénement 
préaeWkeeneoreuna^hiaatè  importance.  Plef  IX  se  trouvait  eh  cd 
inoi]i«^tad^uiil}ettd0la  erise  verBlaqnèlle  tant  d'années  avaient 
caajduttiaTévoliition  ttalienile:  Oh  lai  avait  arràèlié  bèttè  fto^ 
teoUondespcd8aâi)C«rs'Catholkittë$/d<>nt  j««qii^alôr8  la  Frantee^ÎBJvait 
été  la  mandataires  IL  suivait  que  la  dévolution  reviendrait' à  Ronnè' 
avec  une  violence  plus  formidable  encore  qu'en  1848. 

(1)  Cmrtenaiy'ofiîl  J^J^-émdth^t  Ùmértà 
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«  respect,  ni  de  la  confiance  du  peuple,  aussi  longtemps  qu  j 
V  siégeront  des  hommes  capables  d*oatrager  tout  ce  que  le  peuple 
«  respecte  comme  saint  et  vénérable  «•  (1). 

De  son  cdté,  la  corporation  de  Dublin  exprima  son  indignation, 
et,  dans  une  adresse  envoyée  à  la  Chambre  des  Communes  et 
déposé  sur  le  bureau  de  cette  assemblée  par  le  député  M.  Pim, 
membre  d*une  secte  dissidente,  demanda  la  révocation  de 
M.  Keogh. 

Enfin,  au  sein  même  de  la  magistrature,  de  vigoureuses  protes- 
tations s'élevèrent  contre  le  langage  inconvenant  d6  Tarrèt  de 
Galway,  et  le  20  juin  1872,  M.  Dennis  0*Connor  présenta  à  la 
Chambre  des  Communes  une  pétition,  au  nom  de  TÂrchevôque  de 
Tuam,  des  Évêques  de  Galway  et  de  Cloufert,  pour  provoquer  de 
la  part  du  gouvernement  une  enquête  sur  les  faits  illégaux  arti- 
culés contre  eux. 

Le  juge  Keogh  fut  brûlé  en  effigie  dans  plus  de  cent  endroits 
différents.  Pendant  longtemps  il  n'osait  plus  se  rendre  dans  les 
diverses  localités  où  il  allait  présider  les  assises,  sans  que  le  train 
qui  le  transportait  ne  fût  précédé  par  une  locomotive  allant  en 
éclaireur,  pour  s'assurer  si  des  bandes  de  patriotes  ne  bordaient 
pas  le  chemin  de  fer  pour  menacer  sa  vie.  Il  n'allait  de  la  station 
au  tribunal  qu'avec  une  escorte  militaire,  et  la  salle  même  du  tri- 
bunal  était  occupée  par  un  corps  nombreux  d'officiers  de  police. 

LsiWestminster  OazeUe, dans  son  numéro  du  13  juillet  1872,  dit 
en  efiet:  «  Messieurs  les  juges  Keogh  et  Lawson  ont  ouvert  les 
19  assises  de  Cavair  hier.  Ils  voyagèrent  de  Longford  dans  la  mati- 
«  née.  Des  précautions  semblables  à  celles  ordonnées  la  veille 
«  avaient  été  prises.  Mais  il  n'y  eut  de  démonstrations  d'ancan 
y»  genre.  « 

Dans  la  séance  du  15  juillet  1872  du  parlement  anglais,  on  dis- 
cuta le  jugement  de  Galway.  Mais  Tattorney  général  pour  Tir- 
lande  déclara,  au  nom  du  gouvernement,  que  le  juge  Keogh  j cu- 
vait s'être  servi  d'un  langage  -  indiscret  »,  exagéré,  mais  que, 
pour  qu'une  motion  de  blâme,  impliquant  le  vote  d'une  adresse  à 
S.  M.  la  Reine,  pour  sa  révocation,  fût  accueillie  par  la  Chambre, 
il  faudrait  prouver  que  le  juge  fût  coupable  «  de  perversité  et  de 
corruption,  »  ce  qui  n'avait  pas  été  tenté*  La  motion  de  M.  Butt  resta 
donc  sans  résultat.  Mais  la  personne  de  M.  Keogh  et  son  attitude  de 

(l)r«*i«<ltt  29  juin  1872, 
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juge»  eosune  te  jugement  lai-mèm^,  furent  attaqués  et  flétris  avec 
beaizcdoprd*énei\gie;  le  jugé  KéogtLtie  trouva  que  ^de'faibles  ûiUm- 
Bmts,'étté\jLX  qui  oombattirent  1^  ^motioD  avec  le  pins  d'aato^rSié 
Asàrent  oem  qui  incrihiiiièrent  Vïniâeuoe  oathotique  â'tine  manière 
gënénale.  C'était  un  thàpie  qn^i  né  pouvait  q!I*dbt8ni^  dtt 'suooès 
daàs  .tuie  asfiexnblëb  preaque\eniièrement  protestante.  Dans  la 
séance  du  parlement  du  :27}ttiilet  1674,.  Tattoruvy  général  pour 
rirlande  annonça  officiellement  que  le  gouvernement  allait  ordonner 
des  poiirsuites'criininelles  contre  Tévôque  de  Clonfert  et  dix-neuf 
prêtres,  ainsi  que  contre  le  capitaine  Nolan  et  son  frère  M.  Sébas* 
tien  Nolan,  pour  corruption  et  influence  illicite  dans  Télection  de 
Galway.  Les  démonstrations  populaires  et  les  protestations 
se  multiplièrent  dans  toute  Tlrlande.  Une  souscription  fut 
ouverte  dans  le  pays  pour  aider  le  capitaine  Nolan,  menacé  d'une 
ruine  complète,  non-seulement  parles  frais  de  Tenquète judiciaire, 
mais  aussi  par  les  dépenses  de  Télection.  Elle  s*éleva  à  L.  15,000, 
formant  ainsi  une  somme  qui  dépassait  Tensemble  de  ses  dépenses. 
En  1875,  lors  de  la  dissolution  du  parlement,  le  capitaine 
Trench  n'osa  plus  se  représenter  dans  le  comté  de  Galway,  et  le 
capitaine  Nolan  fut  élu  sans  contestation.  Tous  ceux  qui  avaient 
été  déférés  à  la  justice,  selon  la  déclaration  de  Tattorney 
général,  pour  avoir  essayé  de  corrompre  les  électeurs  ou  pour 
abus  d'influence,  furent  acquittés.  Cette  sentence  était  un  démenti 
infligé  aux  accusations  du  juge  Eeogh. 

Que  faut-il  conclure  de  ce  jugement  de  Galway  et  de  l'attitude  du 
juge  Keogh  ?  C'est  que,  même  de  nos  jours,  il  n'est  pas  impossible 
de  voir  les  partis  politiques  essayer  de  s'emparer  de  la  justice 
pour  la  mettre  au  service  de  leurs  passions  ;  mais  qu'aujourd'hui, 
comme  dans  tous  les  temps,  la  grandeur  du  magistrat,  sesdroitsàuue 
gloire  pure  reposent  sur  l'énergie  de  sa  conscience  et  la  force  de 
sa  raison,  et  consistent  à  se  dégager  de  cette  malsaine  et  trouble 
atmosphère  des  haines  politiques,  pour  ne  s'incliner  que  devant 
le  droit. 

Le  nom  de  M.  Keogh  ne  nous  était  connu  que  par  les  nombreux 
articles  sur  l'arrêt  de  Galway  que  nous  avions  lus,  en  1872,  dans 
les  organes  de  la  publicité  anglaise  et  spécialement  dans  le  Times. 
Aussi,  cette  triste  et  bruyante  renommée,  objet  de  tant  d'appré- 
ciationspassionnées,  point  de  mire  de  tant  de  brûlantes  philippiques 
dans  la  presse  irlandaise,  serait^elle  restée  sans  retentissement 
Tome  XXV.  —  5*  Livr.  51 
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per'leêerreuM  diï  tewips,  qui  themadêpt  de  ténverser  l'ordre  liiftupeï  el  rordWêHrta- 
turéf  aitiei  qti^  leavéinttsl^  f(ârndeiilèttté  dû  ]^U^otl>' eèttiéiialAique  eldû' paurt^-dvil, 
afin  que,  finalement,  tout  poseént  Ifta^x^  ée  qtv»  <:ikaq1ie'dÉtlK)i}qiiei  ddlt  drolz^,  vetenir 
et  professéf.'  Cfdyant:  Armement  que  Pierre  'a  )>«rid  ptir  la  bonché  de  Pié,  toot  6e  que 
TOUS  ates  dR,  confirma  et  proelaiàé  afin  dé  gàtder  aaîii  «t  eaUf  6é  dëpOi,  noiis  ledlsons, 
coûflrmbite  et  pr6elkmons  de  même;  é«;  déifie seuïe^Yofet  et' d^tttfoœnriiiiamme,  noai 
rejetoms'toul  ce  que  tous  arez-ju^  bdà  àe  réprouver  et  <ie  rejettiv  ôoMme  contraire  &  la 
foi,  ati  BàtHit  dès  âknes'et  au  bieiî  d^  ISBOCiéié  humïUiie.  Ctir,  te  que  les  pèteiB  dttCoa- 
cile  tie  Florenee  out  défini  dàne  leur  décret  sur  ra&ion  esC  fermement  et  profottléinent 
établi  dans  nos  constïiences,  à  savoir  que  le  Pontife. dé- ft«me  «  «est  le  VieaiïëdeJésiis» 
Chrlst,  le  chef  de  l^EgHse  entière  et  le  pèrb  vtle  doct^ir  de  ioss  le*  Chrétiens;  èi  quê 
c^est  à  lui  que,  dans  la  personne  du  bienheureux  Piè(rre,  KotTé  Seigneur  Jékui^Clunftt 
a  confié  lé  pb\ivoir  die  pàltre;  de  régir  et  de  goûverneir  l'fiTglise  Universelle  w  (1): 

On  ne  saisirait  jpas  le  sens  ôoraplet  de  cette  déclaration  des 
Évôquçs,,s.i  i*oiv  perdait  de  vue  4u*ils  parlaient  a.insi  des  actes' doc- 
trinaax  faits  par  Pie  IX  pendant,  toute  lardôrée  de.j^n  poatifioat, 
et  parmi  lesquels  la  définition  de  rimmaôulée- Goncepiién ,  l'En- 
cyclique Quanta  Cura  et  le  Syllàbm  étaient  les  jplus*  înjjpôrtàrits  et 
les  plus  réceuta.  Aii^si  dpnc,  upus  voyons  la  uioiiié  des  Evèques 
catholiques  proclamer  que,' du  moment  qu'ils*  eurent  entendu  la 
voix  de  Pie  IX,  toutes  le's  déclarations  et  condamnations  dû  suc- 
cesseur de  Pierre  ont. été  regardées  par.  eux,  non'  pas  comme 
constituant  nécessairement  en  tous  points  des  articles  de  foi, 
puisque  la  plus  grande  partie  du  Syllabus  porte  sur  des  matières 
non  révélées,  mais  comme  lî^.,r^g^e  de  leur  ,çnse^nem€^u^  Avec 
quelle  certitude  ou  quelle  sincérité  semblable  proclamation  pour- 
rait-elle être  adressée  à  un  docteur  quelconque  dont  les  décla- 
rations et  Içs  condamnations  manqueraient  d'ûiie  ^ûtetê  et  d'une 
garantie  spéciales?  Sans  dodt^.^ce^  ,pàroJes  çé  (^éçï^raïentpas 
explicitement  que  le. Pontife,  de  Rom€|  est  infaillible.;  mais  le 
langage-  de  la  moitié  de  Fépiscopat  '  méritei^ait  évidemment  le 
reproché  de  témérité  grande,  'si  les  Evôc^ues  n'avaient  pas  crii  que 
renseignement  d!*clief  de  l'Eglise  est,  par  i;ne  gràeçi  particulière 
à  l'abri  de  1-erreurw      >.      .     r  .  . .  ..  '  •- 

7.  Voici  coniWent  fUt  i^répslré'  Je  discours  auquel  nous  a:v6ns 
en^^prunté  le  passage  qu*on'viéntàe  lire'.  Éien  lie  sâuraft  montrer 
plus  elairen^ent  à  quel  point,  k  c^  mon^^nt  prépÂ^,  le^  Evdques 
etireiit  conscience  de  rinfairlHbilité4e  leur  chef  ei  combien ^èêHo-ci 
fut  présente  à  lèUi*  esprit.  XTrie  Réunion  é'éWérate^'déâf  ^♦ÔijWé^^ 
cpnyoftué^^ftu  p^ais  AlUeSnii,  ^én.da'grpCiedei^lâ,)!^.  i:é*^^^ 
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adresse*  enré[iohseà'rallocutîbh  du'Safnt-Pèfe;  Il  's'y  troûvatî  ûeà* 
Ëvêquês  dé  tôiïtèàrés  iiàtiôiià,  etronrec6tmu<'iia*ll'sô4*àrt  itnpos- 
siblé  d'élabioirër  un  '  document  au  seiri  'd'une  assermblée  aussi 
nombreuse.  On  réàolût  dbhc  dfe  cfaargef'^de  la  rédàbtiôn  d'un 
projet  d'adressé  ùhè  •comiriissibh  de  'sëpit  membres,  qui  fui'entle' 
Cardinal'De'Aitgèïis;  Archevêque  de  Féfrmo/lés  Ardhevèques  dé 
Sôrrentè,  dé  Sârragôsse,  de  Kalôcsa,  -de  Thes^alonîque  (aujour- 
d'hui Cardinal  Pratichi),'  de  Westminster  et  l'EvôqUé  d'Orléans. 
A  la  première  séance  de  là  commission^  il  hit  décidé  que  là  prépa- 
ration du  proiet  d^adressé  serait  confiée  à  Mgr  Èayhaid;  Arche- 
vêque de  Kàlocsâ.  A  sa  séance  suivante,  la  comÂiîssibn  eiaminà 
ce  projet.  Dans  ses  traits  principaux,  là  rédaction  d«  Mgr  Hâjnald' 
est'  celle  qui  fiit  finalement  adoptée';'  cependant,  en  uh  point, 
qui  portait  spèfrfàlement  sur  l'histoire  dû  Cônéile;  elle  fut  sôumiëe' 
à  une  révision  ii^pôrtante.  Dans  le  texte  de  la  minute,'  l'adresse  se 
serv^àit  à  différ'èntès  reprises  du  riaot  infaillible,  en  rkttrîbuàht  au 
ministère  et  à  l'autorité  du  Pontife.  L^em^loi  de  ce  terme,  qui  est 
rexpression  'd*iine  doctrine  de  là  vérité  catholique*,  ne  provoqua 
pas  la  moindre'  objection  de  là  part  d'aucun  (ïés  membres  de  là 
côramiséion,  '  Oh  fit  remarquer  toiitefbis  qiie  le  tnbt  infailKhte 
n'avait,  jusqu^à  cette  date,  été  lirfté  que  dans  des  ibncilés  provifa- 
ciâux,  dàïïs  des  lettres  pastorales  ou  des  écoles  th'éolbglqUes,  mais 
qu'il  n'avait  jamais  été'  inséré  dans  les  actes  formels  d'aucun  Con- 
cile général  de  rEglise;  que,  de  plus,  leà  cinq  ce'iït^  E^èques  alors 
présents  à  Rome,  n^étant  pas  assemblés  en  Concile,  il  paraissait 
prudent  de  ne  paà  sembler  uscirper  l'action  ou' les  fonôtîohs  d'un' 
Concile.  Ces  cbnsidéi*ationâ  furent  approuvées  par  tous.  On  pro-' 
posa  ensuite  de  i^e  servir,  pour  l'adressé,  des  terines'dù  Concile 
dfeP^oréhcé,  c'est-à-dire  dé  rautbrïté  qui  consacrait  lé  décret  lé 
plus  récent  en  àa^é'sur  ïa  primauté  du  Poiitîfe  i^ô'maîn.  Cette  pro- 
position ne  dôniia  Ueu  à  aucune  bbjebtion,  quant  au  fond'  même  du 
sujet  ;  bn'iSt  remarquer  seulement  qUe'Ief  projet  'd^'àdrésse  conte- 
nait déjà  des  expressions  plus  accentuées  que  celleà  du  âéci^ét  du 
Cbhèîle  de  Florence,  lequel  né  prbclanié  qfa'impllcïtemën't  l'infaîl- 
libilité.du  clief  de  l'Eglise,  en'  sa  qualité  de  docteur  de  tous  les 
Ôhré'tîens,'  albi;à  que'lé  projet  en  qteStîôn'  déclàfait  expHcîtémeht 
que  -  Pierre  à  parlé  pai*  la  boiiche  de  PleV.  A  'cètir  il  fut  fèpdndii  : 
Qubiqù'évidemméntceâ mots  affirAiêht, d'un  mfahiSre  éxplicîtB, que 
la  voiidd  Pontife  est  infaillible  comnie  le  fût  celle  de  Pierre,  il 
n^'en  eàt  pas  mi>iris  vrai  que  bette  abblàdiàtibn^deâ  pèréi  du  Coificile 


1^&  l'hI^TO/I^B   VRiUE   pu   CO^CIL,B   QU   V^TICAfi-., 

de  Chalcédoinâ  etdes  pères  du  trois^èzp^  Oopcile  de  Constanti- 
nople  a  toujoàrsy  et  xkon  sans  raison,  été  écartée  comme  de  pea 
de  poids  dans  la.  controverse  e^  copjjp^  constituante  :^put. au  plas 
une  amplification  mét^phorjqu^  4e  l'autorité  de  l^épn  et  d'Aga- 
thon.  On  exposa  en. outre  que  ces  mots,  ne  représentent  pas  des 
formules  doctrinales,  moins;  ejiiïcore  des^  définitions^/  mais  unique- 
ment des  aoclarpations;  :des  apflapiations  ne  déÇnissent  rien» 
disait-on,  et  elles  ne  peuvent  ni  former  d^s  pbjets  de  foi  ni  ëtire 
reçues  dans  la  terminologie  de  la  controverse.  Ea  conséquence, 
il  fut  décidé,  par  le  vote  de. presque  tous^  sinon  par  la  vote  unanime 
(Jes  membres  de  la  çomnjissipn,  qi;ie  les  expressions  du  décret  du 
Concile;  de  Florence  seraient  insérées  dans. T adresse.  Nous  avons 
tenu  à  noter  qes. faits  en  détail:  on  en  verra  plus  loin  rii:npQrtance. 
Ils  prouvent  qu'au  Centenaire,  en  1867^  la  prim^iaté  du  Pontife 
de  Rome,  avec  jtoutes  ses  prérogatives  et  ses  pleines  attributions, 
a  été  vivement  présente  ^laçonscienee  des  évèques,Le  Centenaire 
en  lui-même»  avec  ses  grandioses  solennités,  sesadfnpnitions  et  ses 
asspciations,.  a  fait  ressortir,  en  reliefs  visibles  et  palpables,  le 
double  ministère  du  successeur  de  Pierre  en  matière  de  doctrine 
et  dej^uridiction,  ou,,  en  d'autres  term.^s»  sa  primant^  ^t  l'assistance 
diyine  qui  soutient  perpétuell^ment  cellerci  dans  sa  mjjssion  de 
gardienne  de  Is^  foi  révélée.  Ge^  faits  démontrant  en  même  te^ips 
la  circonspection  ayec  laquelle  les  membiies  dç  la  .commission  ont 
évité  tout  ce;  qui  pourrait  ressembler  à  m\e  anticipation  sur 
l'action  du  Concile. du  Vatican ^Qu  paraître  engager  les  Evéques 
par  l'emploi  de  l'uin  ou  l'autre  terme. dans  ^ne  déclaration  quel- 
conque, qui  fût  allé  au-delà  de  l'enseignement,  antérieur  et  de 
l'autorité  doctrinale  d.e.  l'Eglise.  Néanmoins,,  il  ne  peut  y  avoir  le 
ijapindre  doute  que  l'impression  produite  par  le  Centenaire»  sur 
l'cisprit  des  Evôq,u.es»  ait  déterminé  un  .grand  no^irbre  d'entre  eux 
à  proyoquejc,,p5\r  tous  les  moyens,  çp^  leur  pouypjr^  ,Ja  conclusion 
d'ufle  controverse  qui,  pendant  des  siècles,,  avait  périodiquement 
tjrpublé.l'Jpiglise,  '  .      .     , 

8.  Il  pe  serait  pas  hqrs  de  propps  de  résumer  ici.l^  <)uestlQn  de 
rinfaiIUbiU.té,,dçn)0|itnerspnorigin^,ges  déyelopp^ments  pn^res- 
si£$,  sa.  solution.  M^js,  co^p.e  novus  écrivons  l'hi^tp^re  du  Concile 
dif  Vatican^  il  yauÇ.miei|;c,  nçusWrner.à  faijre  çjdpi^plement  l'histo- 
rique jdç  c^tte  qvfes^ipi^ japs  ^,. traiter. tb.éplogi^u^pient  ((ians  ces 
p?Lge:^..Une*)aistPirç  e9|t.fln,.exppaé,e.t:non  une  ^rg^ip.en(atipn^  Or, 
lef  q^alité8i  refl^fs^ea  par  un, ^exposé  sonJL.avçiut  to^,t,|  la  yéçîté  et 
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î*exactHdde,  fet  non  pas  la  défense  dés  vérités  feipoSées.  Célié-ci 
est  du  damàïne  èxclasîf  de  là  théologie  dogmatique  (1).    ' 

De  même'ijiie  d'àutî*eS  doctt^itie^  contestées' dû  Çhfisliâni&'rae, 
l'infàîlli'bilité'du  chef  de  rÊglisêâ  eu  ti'ôis  fléflodes':  iâpréhiïère, 
période  de  ^mplé  croyance  {'la*  sécôtide,  période  d*ànalyàe  ét'de 
controversè;1a  troisième,  'péHode  dié  sôlirtibn  grâdùelleét  de  défi- 
nition flnàleiE'e  dogme'dé  riih'itiactiléé-Conceplibh  nous  en  fô'ui*nit 
"an  nïagniflqtfe  exemple.  Ce  dbgm'é  a  tisiblémdnt  passé  par  lés 
trois  phasés'qilé  nous'vendns  de  détentiitier.  Il  a  de  tout  teirip^  été 
împlickeiîiènt  reçu  a^ns  là' croyance'  universyHe  de  TÉglise; ,  tant 
en'  Orient' 'qu'en  Oôctdenft;  t^ié  la 'Sanite-yiergea'  été  une  per- 
sonne sans  péché  let  distinguée  'jfiar  unesatictlflcatiôri  émînenteét 
exceptiontfellèl  Ceci  constituait  la'  pfemiëre' période,  ç'ést-à-çiire 
àe  Croyance  "saiis'  ahalyse.  Là;  secoAde  période  prii' naissance 
dans  là  controverse  ï^élà^ienrie;,  àîoris  qtîô  Sairit-Àugustinj' en 
'affirmant l^dniVérsallté^du'' péché  piM^ihël,  en  exceptait  expressé- 
ment la  M^ère'de  Notre 'Seigneur.  Ôî^,ce^t^exéiiiptibndii  péché  ori- 
ginel Alt  ftnaïytlqfaein'ent éxplfi'quee â'Nldé  fl'unà'dôiiblé  solution  : 
ou'bién  Marié  avait  ét^é  délivrée  du  péché' ^rf^ïrliéi  et  était  née  sans 
la  souillure  commune,  ou'bîen'elîfe  éîi  avàit'^téetempte  toujours  et 
dèsléspt^entiérs  moments  dé  son  e'x'istenôe.  Le  premier  point  est  la 
doctrine  de  làNitivité  Itntnaeïïléè;  le  second',  rïmmaculéé- Cforicép- 
tîon.  La  troisième  période' da^e  du  xi«  siècle,  pehdaht  lequel  la 
doctrine  de  la  Nativité  Immaculée  fut  considérée  coranie  dé  m'oins 
en  rtoins  propre  à  expliquer  Timpeccance  absolue  de  la  Mèrç  de 
Noire  Rédempteur,  tandis  quele  dogme  de  Tlmmaculée-Concep- 
tion' paraissait  de  plu's;én  plùs'cbriforme  àrànàlo^iè  de.ïa  foi.; — Éh 
bienj  oh  petit  ramener  à  ces  ti^oîs' périodes  lés'phases  diversés^'^'u 
dogme  de  ^infaillibilité  du  Pontife  de  kome.  JîikqU*au  Concile  de 
Constance,  ail  xV*  siècle,  la  sfàbiTité  de  là  foi  de  Pierre  et  ririimu- 
^tabilité  dé  rÉglîSë  de  Rortië  ou 'dû  Siège  "de  Pierre  ont  été  une 
croyance  nniverselle  ijfe  TÉgliisé.  Cette  croyàficè  n'était  pas  seu- 
lement Spéfîuîftfivè  :  elle  'éclatait  dans  la  pratique  publiqu.ë  de 
rSglîse'.' Tout  acte  de  Rome  était  déclaré  Vepoi'er  siir  la  stabilité 
•de  la  foi'  dans  le  Siège  de  Pierre,  sur  h  stabilité 'dû  Siège  Apçsto- 
lique,  du*  buccris&e^ur  de'FApôti'é,  ou  Weh  éhbbre  de  la  voix  de 
Pièrrôjenseignant  pel^pétu'érifemeilt  par  sbh  subéé^seui*  Sûr'  ce  âiége. 

...        .  •  '    .    f-    ,       ...'!•:      "     :'  ':  •         :  -  /•:•     ->     ■  '•  »        ' 

(1)  (in  trouvera  rârgument  théqlpgique  daos  , la , première  et.  laHecoiide  partie  de 
"PistH  PHvitepiufrt.lUôngmiïna^      '        '*  .     ».      •       '!     ''      '  ■' 
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Cettç.  j?raa?îis.  de.  TÉgUse  était,  immémoriale,  universelle  et  inva- 
riable, qu'il  s'agit  de  la  déplfiraîtion  de  la  foi  ou,  de  la  condamna- 
tion de  l'errepr-  h^  preuve  la  plus  complète  de  cette  vérité  se 
tro.uY,o  d^as  les  rapporte  des  Pontifes  avec  les  Cpnpile?  généraux; 
ainsi,  par  exemp^çt,  dans  ceux  de  Saint-l,éon  av.ec  le  Concile  de 
Chalcédoine,  que  ce  Pape  guida*  danaJa  foi.  confirojapt  en  partie 
a,nnula;  dans  ceux  de  Célestin  ^v^ç  le  Conçue  d^Éphèse,.  qu'il 
dirigea  et  confirma  de  m^me  ;  da.ns  ceux  d'Agal;hon  avec  \^  troi- 
sième Concile  de  C^nstantinople  ;  enfin,  dans  les  actes,  de  Saint- 
Innocent  I  et  de  Saint-Gélase,  ^ur  la.seule  autorité  desquels  actes 
la  doctrine  du. péché  originel  et  le  canon  de  rÉpritpre.-Sainte 
reposajusqu  au  Concile  de  Trente.  A  cette  époque^  le  mot  **  infail- 
libilité *>  n'avait  pas  encore  été  ii^venté,.  mais  la  chose,  elle-même 
existait  daps  toute  son  énergique  réalité.  Il  est   même  possible 
que,  sans  ce  que  Ton  appelle   le  grand  Schisme,  d'Occident,  le 
terme  •*  iiifaillibilité  »»  n'aurait  jamais  vu  le  jour..  On  se  servit 
alors  de  cette  expression  analytique,  pour  désigi[ier  1^  stabilité 
de  la  foi  de  Ron^e,  Âu.milieu  de  leurs  contestations,  chaoun  des 
deux  partis  croyait  que  le  Siège  Apostolique  ne  pouvait  jan^ais 
être  trompé  par  l'erreur,  ni  tromper  les  autres  en  se  trom- 
pa,nt  lui-même.  Pourquoi?  A  caijise^  disaient  les  uns  et  les  autres, 
à  cause  des  promesses  faites  à  Pierre.  Mais,  à  l'époque  où  deux  ou 
trois  prétendants  fiu  Siège  de  Pierre  divisaient  les  cations  d'Eu- 
rope, qui  donc  était  le  successeur  de  l'Apôtro?  C'est  alors  que  prit 
naissance  et  fut,  pour  la  première  fois,  introduite,  la. distinction 
entre  l'infaillibilité  du  Siège  de  Pierre  et  la  faillibilité  de  la  per- 
sonne occypant  ce  Siège.  Telle  fut  Torigine  dç.  la  seconde  période, 
ou  phase  d'analyse.  Personne  ne  s'écarta  assez  de  la  tr,adition  de  la 
foi,  pour  nier  là  stabilité,  la  solidité,  l'immutabilité  —  ce  qui 
est  Téquivalent  de  l'infaillibilité -*— de  la  Chaire  Apostolique.  On 
décomposa  la  croyance  universelle  en  deux  éléments  :  la  chaire  et 
la  personne.  On  distingua  inter  sedem  et  in  eâ  sedçntertfk,  entre 
le  Siège  et  celui  qui  y  est  assis.  Gerson  et  certains  lenteurs  de  la 
Sorbonne  niaiept   l'infaillibilité  de  la  personne  et  affirmaient 
l'infaillibilité  du  Siège.  Mais  il   fallut  bientôt  faire  une  autre 
analyse   et  distinguer  entre   ces  dieux  élètments  :  la  personne 
et  la  primauté.  On  pe  tarda  .(toVremarquer  que  le  Siège  a'est 
rien  en  soi-même,  mais  que  toute  son  autorité  dérive  de  celui  qui 
Toccope.  La  Chaire  de  Pierre  n'est  pas  le  siège  matériel,  non  plus 
que  le  corps  collectif  de  l'Église  qui  l'entoure,,  mais  le  successeur 
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.de.Pierrç^'  ç^lai  qi^i.j^at^inv^sti  dii.jpifl^»J;^ife  d€|  Pierre,  ayec; les 
prpWjMse^ie^,  1^9  ppiiypir|i,'qui,y.8j0^  attachas.  Et  .cependant,  de 

^<jle^  ^  paif^^eni.^ij..  ^J^c^ssiçnjs  cpntin^elIes  sar  1^  Nativijté- 
IaG^n(iaçulàe..etJi]]j;Q^^cul.ée*Çonç^ptipn^'  de  même  aus^i  les  tbéolo- 
gien&.digpi;itèreQt  pendant  dd^..»sièples.  sar  1^  point  de  savoir  si  la 
8tal^lité  00  rin£ailJl^biUtéd€|. la  foi, était  a,tt^cb4e  à  ]a  personne  ou 

Ins^siblementr  i*opiniqn.  de  la  Sorbonne  tomba  i^.peu .  près  en 
déâué|;udfi,  et.ejile  aurait  probablement  disparu  sans  le,  conflit  de 
l-âOujs  Xiy  avec.  Innocent  XI,.  à  prppos  de  la  Réyale.^  ou  préroga- 
tive royale  en,  laatièrja  eoclési^gtique.  Çlest, ce  fameux  conflit  qui 
donna. naiftsai^ce  aux-«,  Qu^a^r^  Actioleç.  »»,  d^ns  lesquels  la  Aération 
de  rinfaillibilité  du'Chçf  de^  rÉçlise  a  rejçu,  pour  la  première  fois, 
mnefprmuldpablique  et;S>^t  vue  propagée,  par  des  édits  royaux  et 
des  ^rèts,  de  Parlements,.  A  peine  ce  document  eut-il  été  publié, 
qij'U  fu^  condamné, de  taute^pj^rt*;  p^r  rU^iver^ité .  de  Louvain, 
par  les,  théQlogiiÇiis  fie  Liégei,  pai;*  le^  prpfesj^eurs  de  Douai,  par 
l'Eglise.  d'EUiftagpû  et  par  mu  Sy^iode  plénière  réuni.  e«.  Hpngrie. 
,  Trois  semaine^,  après.  lçur£^pp^rit^n«  les  «  Quatre  Articles  »  furent 
condamnés  par  Innocej^t  XI  et  e^si^ite  par ,  Alexandre.  VlU»  qui 
renpu^v^Ia.iSa^  condaninatibn  ,^  9pn  lit  de;  niort.  Apre;»  la  mort 
d'Alexandre.  YIII,  LquiaXIV  épri;vi,t.à  son  successeur,  .Innociant 
XuyUive  rétractation  des  actes  de  1682;  .en  outre,  les  Évoques 
qui  avaient  rédigé  ces  actes  les  rétractèrent  de  leur  côté  aussi. 
Lqs  «  Quatre  Articles  '«furent  condamnés  également  par  Pie  VI 
et  par  l'unanimité  des  écoles,  des  théologiens  et  (les  Universités, 
exbepté  par  la  Çorbpnne  et  par  cçux  qui  lui  devaient  leur  existence 
ou  qui  y  avaient  adhéré.  Certes,  sous  le  poids  de  toutes  ces  condam- 
nations, ropinion  .qui  attribuait  rinfaillibilité  au  Siège  de  Pierre, 
mais  là  déniait  à  son  successeur,  de  même  que,  pour  continuer  le 
parallèle,  1^  doctrine  exclusive  4^  la  Nativité  Immaculée,  cette 
opinion,  dîs-je,  tomba  graduellement,  tandis  qu,e  la  doctrine  affli*- 
mant  rinfailjibilité  du  Pontife  était  devenue  certaine:  de  telle 
façon  quç,  si  un  (Concile  œcuménique  avait  été  réuni  aune  diiie 
quelconque  entre  1088  et  18Q0,  \\  n'est  pas  douteux  que,  <iéjà 
ai^ors,  rinfaillibilité  du  chef  4®  .V^gHs^,^**'  reçu  sa  définition 
finale.  Mds  le  temps  de  cette  définition  n'était  pas  arrivé  encore.  Il 
continuait  à  exister,  non  pas  dans  la  tradition  de  l'Église,  ni  dans  la 
théologiej,  n^a\s  dap&.l'esprit  de  quelques-uns,  une  certaine  obscu- 
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rite  quant  à  ik  aîëtinôlïo*  «ii<*e  îa  pérbdhné  'et  VùfàU.  Oh  'ne 
besisolt  de  se  litrer  à  des  contré véi^s^  sur  le  point  tfe  àiavtflf'  si 
rinfeillibilîté  est  përsohnéîlé  x)a  bfflfcîeîleJP'àr'la'  ïfotiô'û  de  Fin- 

*  fâillibilitë  petsonhelîe,  iï  jren  aTait  qui'  ehïeiidstîônt  que'  le  Pape 

*  reçoit  une  inspiration  dont  11  peut  user  pei^tttféiiem'erif  â  ïotï^fe. 
Toutefois,  ridée  d'uhè  infaillibilité*  pérsortn^lé,  *dîifincté  de 
ï*offlce,  n*a  jattnais  étéprécdnisîéè'pài'  aucun'tlî'éblogîtehl'  (iètte 
notion  étrange,  extravagante,  n'a  existé  que  dans  la  tôtè  die'cétix 
qui  rïtn^utaleht  tomme  tihe  ineptie  à'  leurs  adreirsâîresi  Nori;  on 
croyait  simplement  que 'lef  successeufdel  Pierre  ne  peut  pas  errer 
en  matière  dé  foi.' Nul  ttiéblogïerf  cathblîque  iil'â  jamais  soutéiiu 

'  davantage.  Là  doctrine  affirmée  pai*  lefs  écbles  et  par  le'Saitit-lS'ège 
consistait  en  ceci  iTinfaniîTïîHtëcst^ttacMë'a  Tofflce/àu  riiiîiîs- 
tère  sacré,  et  ce  dernier  n*est  pas'  confié  '  à' '"dn  ^gratta  '  hoiibre, 
c^mme  en  commission',  maïs  à  un  iséûl.  Par  cbhsférjùeïit;'rinfai!ïi- 

'  bilité  est  personnelle;  dans  èe  «eris  unl^ilëqîré  ife'ïùinistère'aip- 
partient  à  un'é'persÀnne^,  OH, -c'éstdaiis  ce  sèris^  c[tie  îe^  ËSlëquiéi, 

^assemblés  en  1862 et ^n' 1867;  ontdlt'qute  la  'fôi'xdè  PSé  est  la 
Voii  de  Pierre.  Le  miriîstèr'è  dé  Pierre,  avec' totaté:*  ^es  prérô- 
gratlÀJes,' est  personnel  ^  et  son*  ihinistëré'àppartîiéntA' là -personne 
ti^ï  Ihi' succède  suivie  'èrége;d^  Rortife.  :^àîs'il'tfestf'i<U  'hëdëiMve 
d'é'"nousâ]^r'ôter  plufe'  lottgtémps  mg^întétiarit-)iur  cette  dbtitriùe. 
Noue  aurons  roccâsïoh'ët  lè^l'ôïsSr  dé'iîoûs  efn^  occùpei*  plus  aniple- 
menl,  iôi^fequé  nous*  seronâ'ârHvés  à  rhîstorii][ue  dé  ïa  définition. 

*  .  9.  Tel  était  Tétât  de  cette  question,  lorsque  "furent  clôturées 
les  soleiinîtés  du  Centenaire  et  que  les  Kvêques  retournèrent  dans 
leyirs  diocèses/ Beaucx)up  d*éntre  éu'x  publièrent  dès  lettrés  pas- 
torales, dans  lesquelles  ils  rendaient  compte  des  'événements  de 
Rome.  Quelques-uns  de.  ces  docuniçnts  éxposaienl!' pleinement 
l'esprit  et  la  signification  doctrinale  du  Centenaire Vlj.î^èiidant 
plusieurs  années^  tant  en  France  qu'en  Allemagne  et  êri,  Angleterre, 
oii  ayait discuté  avec  ardeur  sur  la, force  et  la  valeui*  d'és'actes  pon- 
tificaux et  sur  l'obligation  que  peut  imposer  riaqtorlté  doctrinale  du 
Pape  en  matière  dia  dëfinîtionis'de'foi  oudô  cènsujp'es.'On  ne  èaùrait, 
p£^r  conséquent,  pas  révoquer  en  doute  (]jue  le  Centenaire  âî^  ins-  * 
pire  à  lamîoiti'é  de  TËpiscpp^  OâthoJIqué  lé  Vif!,à^sif. 'dé  v^oir 
apporter  un  terme  aux    divergences  internes  qui'eiîstaîent' à 

*  (1)  TTiè  Centènàry  ofS.'Péiei'  àndtHeVen^dt'biiti\cii:ihlif[tîiiti%,  léW.'  •'      ' 
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regard  de  ces  points  et  qui  touchaient' de  si  près  à  raûtû'fitè  (foc- 
trinale  du  Saint-Siège. 

10-  Noud  avons  va  q«ue,  le  26-  jûlw  1867;  Pié\IX  aftriotiçï  aux 
ÉtèiiuttS' Son  irite'ntibn  dé'  cônvoquei»  le  Concile.  La  date  de  la 
rëunion  restait  toutefois  encore  indécise  et  elle  ne  fut  fixée  <  que 
dans  le  courant  de  Tamiée!  suivante.  Dans  un 'Consistoire  SWct^èt 
tenule-SajûittaseS,  Pié  IX  ihtei^rbgea  lés  Gardi'nàùx  et  irieUr 
demanda  s'ils  croyaient  expédient,  de  promulguer  un  Concile 
Œcuménique  le  jour  dé  la  fête  prochaine  des  S.  S.  Piet're  et 
Paul;  c  est'«'à*dirè  le'29  du  môme  mois;  et  de  fijter  sOn'  ou'vertnre 
au'&déôérabré'1869.  Leâ  Cardînaùij  à  ruriariîmité»  répondirent 
afârmatîyeraeut,  et  lé  Pape  leur  enjoignit  de  prier  à  partir  de  ce 
moment  pour  implorer  Tassistance  du  Saint** Esprit. 

Commeles  molSf^  pourlésquels  Pié  IX  a  convoqué  lé  Concile  uè 
peuvent  être  plus  directement  connus  que  par  ses  propres 
paroles  et  par  ses  propres  actes,  il  sera  utile  d*exaniiner  le  texte 
laème  de  la  Bulle  d-Indiction;  Ce  document  porte' la  daté  du 
29  juin  1888.  En  voici  quelques  elti-àlts: 


Pie  Evéque,  serviteur  des  serviteurs  de  Dieu,  en  perpétuel  tiouvemr.  Dana  Texoès 
d'amour  qu*!!  nous  a  témoigné  pour  délivrer,  dans  la  plénitude  des  temps,  tout  le 
genre  humain  du  joug  du  péché,  de  resclavage  du  démon  et  des  ténèbres  des  erreurs, 
dont  le  poids,  par  la  faute  du  premier  père,  Topprimait  si  misérablement  et  depuis  si 
longtemps,  le  Fils  unique  du  Père  Eternel,  descendantes  demeures  célestes  sans  s'^loi* 
gner  de  la  gloire  de  Son  père,  et  ayant  pris  de  llmmaculée  et  Très-Sainte  Vierge 
Marie  la  nature  mortelle,  a  révélé  une  doctrine  et  une  règle  de  vie  apportées  du  ciel  ; 
Il  Ta  rendue  incontestable  par  des  œuvres  merveilleuses  sans  nombre,  et  Ils'est  livré 
lui-même  pour  nous,  s'ofTrant  volontairement  en  victime  d'agréable  odeur  à  Bien. 

Après  avoir  îappelé  le  pouvoir  que  Jésus- Christ  a  donné  aux 
Ap6tr6s  de  régir  l'Eglise  acquise  par  son  sang,  la  Bulle  continue  : 

Et,  afin  que  le  gouvernement  de  cette  même  Eglise  se  maintint  dans  la  voie  droite  ei 
dans  Tordre,  afin  que  tout  le  peuple  chrétien  persévérùt  toujours  dans  une  même  foi, 
doctrine,  charité  et  communion,  Il  a  promis  d*une  part  que  Lui-même  serait  perpé- 
tuellement avec  elle  jusqu'à,  la  consommation  des  siècles,  et,  d'autre  part,  Il  a  choisi, 
entre  tous,  le  seul  Pierre,  le  constituant  prince  des  Apôtres,  Son  Vicaire  sur  la  terre, 

chef,  fondement  et  centre  de  TEglise Et  jiarce  que  l'unité  et  l'intégrité  de  l'Eglise, 

et  son  gouvernement  institué  par  le  même  Christ,  doivent  demeurer  stables  perpétuel- 
lement, le  même  pouvoir  suprême  de  Pierre  sur  toute  l'Eglise,  sa  juridiction,  sa  pri- 
mauté, pei-sévèrent  ot  demeurent  en  vigueur  absolument  et  très-pleinement^  dans 
la  personne  des  Pontifes  romains,  ses  successeurs  placés  aprèe  lui  sur  cette  chaire 
romàlntt.... 
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plus  loin  la  Bulle .  s'exprime  ainsi  :,...* 


TotU  le  monde  sait,  avec  quels  «oins  in&tigii^bles  les  viômeft  Pentifes  rofnainft  oat 
yeillé  à  maintenir  hors  de,  toute  j^tteinte  le  dépât  de  la  foi.  la.  discipline  du  clergé, 
son  instruction  dans  la  sainteté  et  la  science,  la  sainteté  et  la  dignité  du  mariage  ;  à 
développer  chaque  jour  de  plus  en  plus  Téducation  chrétienne  de  la  jeunesse  de  Tun 
et  de  Tautre  fiexe;  à  nounrir,  su -sein  des  peaples,  la  religion,  la  piété,  l'honnêteté  des 
mœurs,  et  à  contribuer,  par  tous  les  mpyens,  à  assurer  la  tranquillité,  Tordre  et  la 
prospérité  de  la  société  civile. 

Lorsqu'ils  Tont  jugé -opportun,  surtout  dans  les  temps  de  graves  perturbations  et  de 
calamités  pour  notre  très-sainte  religion  et  la  société  civile ,  leis  mêmes  Pontifes  n*ont 
pas  négligé  de  convoquer  des  Ck>nciles,  généraux,  afin  que,  agissant  avec  les  Evdques 
de  tout  rUnivers  catholique,  que  le  Saint-Esprit  a  établis  pour  régir  VEglise  de 
Dt'eu,  conseils  et  forces  inis  en  commun,  ils  adoptassent,  dans  leur  prévoyance  et  leur 
sagesse,  les  moyens  les  plus  propres  iptocUrer  principalement  la  définition  des  dogmes 
de  la  foi,  à  détruire  les  erreuss  qiki  sévissent,  à  défendre,  éclairer  et  dérelopp»  la 
doctrine  catholique»  à  protéger  et  à.  v^e^et  la  discipline  ecclésiastique  et  à  corriger 
les  mœurs  des  peuples  qu'envahit  la  corruption. 

Or,  depuis  longtemps,  tout  lé  monde  sait  et  constate  quelle  horrible  tempête  subit 
aujourd'hui  TEglise  et  de  quels  maux  immenses  soufire  la  société  civile  elle-même.  Car 
TEglipe  catholique .  et  sa  doctrine  salutaire,  sa  puissance  vénérable  et  la  suprême 
autorité  de  ce  Siège  apostolique  sont  attaquées  et  foulées  aui  pieds  par  les  ennemis 
acharnés  de  Dieu  et  des  hommes  ;  toutes  les  choses  sacrées  sont  vouées  au  mépris,  et 
les  biens  ecclésiastiques  délapidés  ;  les  ministres  du  culte,  les  hommes  les  plus  véné- 
rables consacrés  au  service  divin,  les  personnages  les  plus  recommandables  par 
leurs  sentiments  catholiques  sont  tourmentés  de  toutes  manières  ;  des  livres  impies  de 
toute  espèce,  des  journaux  pestilentiels  et  des  sectes  trés-pernicieuses  aux  formes 
les  plus  variées  se  multiplient  de  toutes  parts  ;  l'enseignement  de  la  malheureuse  jeu- 
nesse est  presque  partout  retirée  au  clergé  et.  ce  qui  est  pis  encore,  confiée  en  beau- 
coup de  lieux  à  des  maîtres  d'iniquité  et  d'erreur . 

Aussi,  suivant  les  traces  glorieuses  de  nos  prédécesseurs,  nous  avons  jugé  opportun 
de  réunir  en  Concile  général,  ce  que  nous  désirions  depuis  longtemps,  tous  nos  véné- 
rables frères,  lés  Evéques  de  tout  l'univers  catholique ,  appelés  à  partager  notr« 
sollicitude.... 

Car  ce  Concile  œcuménique  devra  examiner  avec  le  plus  grand  soin  et  déterminer 
ce  qu'il  convient  de  faire,  surtout  en  ces  temps  si  durs^  principalement  pour  la  plms 
grande  gloire  de  Dieu,  l'intégrité  de  la  foi,  la  beauté  du  culte  divin,  le  salut  éternel 
des  hommes;  pour  la  discipline  du  clergé  réguUev  et  séculier  e  t  son  instruction  salu- 
taire et  solide;  pour  l'observance  des  lois  ecclésiastiques,  l'amendement  des  mœurs, 
l'éducation  chrétienne  de  la  jeunesse....  Il  faudra  aussi  travailler  de  toutes  nos  forces 
A  éloigner  tout  mal  de  l'Eglise  et  de  la  société  civile....  Car  personne  ne  peut  nier 
que  l'influence  de  l'Eglise  catholique  et  de  sa  doctrine,  non-seulement  s'exerce  au 
profit  du  salut  éternel  des  hommes,  mais  encore  qu'elle  contribue  au  bien-être  tena- 
porel  des  peuples „  à  leur  véritable  prospérité,  au  maintien  de  l'ordre  et  de  la  tran- 
quillité, au  progrès  et  à  la  solidité  des  sciences  humaines,  ainsi  que  les  faits  les  plus 
éclatants  de  l'histoire  sacrée  et  de  l'histoire  profane  le  montrent  cl  airement,  ouverte- 
ment, et  le  prouvent  avec  une  constante  évidence. 


Ayant  ainsi  esquissé  à  grands  traits  l'œuvre  du  Concile  et  dëve- 
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loppé  les  motifs  de  «a  réûiiian,  Pie  IX   le  convoque  solennelle- 
ment e»  ces  termes  :  • 


Pour  ces  «luses,  nous  fondâfitet  ùoûs  â][)piiyaiit  sur  Tautorité  môm*  de  Dieu,  Père, 
Fils  et  Saint-Esprit,  et  des  bienheurétit* apôtres  Piert-e'  et  Paul,  autorité  que,  nous 
aussi,  nous  exerçons  su»  lat^rre  ;  de  Vwi»  et>  atec  ràso^ntimetot  de  nos  vénérables 
frères  les  cardinaux  de  la  Sainte-ÉgUse  romaine,  npus  indiquons  par  les  présentes 
lettres,  annonçons,  décrétons  et  conToquons  un  Saint  Concile  'œcuménique  et  général, 
lequel  se  tiendra  l'année  prochaine,  1869,  dans  notre  ville  mère  de  Rome  et  dans 
notre  basilique  vaticanfr;  s'ouvrirale  8  dâcambre,  jour  da  la  fête  de  rinmaculée^Gon- 
ception  de  la  Vierge.Biarie,  Mère  de  Dieu,  pottr  être  continué  et  terminé,,  avec  Taide 
du  Seigneur,  à  la  gloire  de  Dieu  et  pour  le  salut  de  tout  le  peuple  chrétien. 

Vient  ensuite  ce  paragraphe  qui  a  une  grande  importance  : 

Dans  cette  confiance,  nous  espérons  que  Dieu,  qui  tient  le  cœur  des  hommes  en  sa 
main,  écoutera  favorablement  nés  vœux  et  fera,  par  sa  grâce  et  ineffable  miséricorde, 
que  les  souverains  et  les  chefs  de  tous  les  peuples,  particulièrement  les  princes  catho- 
liques, connaissant  chaque  jour  davantage  les  '  très-grands  biens  qui  découlent  en 
abondance  de  TÉglise  catholique  sur  la  société  humaine,  et  sachant  que  cette  Église 
est  le  plus  solide  fondement  des  empires  et  des  royaumes,  non-seulement  n'empêche- 
ront d'aucune  manière  nos  vénérables  frères  et  les  autres  personnes  ci*dessus  men- 
tionnées de  venir  au  Concile,  mais  se  plairont ,  au  contraire ,  à  les  favoriser, 
à  les  aider  et  à  coopérer  avec  le-  phis  grand  sèle,  çomm-e  il  convient  àr  des  princes 
catholiques,  à  tout  ce  qui  peut  contribuer  à  la  plus  grande  gloire  de  Dieu  et  au  bien 
de  ce  Concile. 

Donné  à  Rome,  prè»  de  Saint-Pierre,  Tan  1868  de  l'Incarnation  de  Notre-Seigneur, 
le  29  juin,  et  de^notre  Pontificat  la- vingt-troisième  année. 

Nous  avons  tenu  à  &ire  ces  longues  citations  de  la  Bulle  dlndic- 
tion:  ces  textes  ont  une  portée  immense.  Si  quelqu'un  demandait 
dans  quel  but  le  Concile  a  été  convoqué,  il  y  trouverait  immédiate- 
ment la  réponse  à  sa  question.  S*il  en  est  qui  se  figurent  que  Pie  IX 
désirait  se  faire  donner»  par  le  .Ooncile»  Vassurance  de  son  pouvoir 
suprême,  ils  pourront  voir,  par  les  citations  qui  précèdent,  avec 
quelle  hardiesse  apostolique  le  Saint-Pàre  affirmait  lui-mâme  ce 
pouvoir,  avec  quelle  autorité  il  Télevait  au-dessus  de  Fépiscopat 
de  l'Eglise  universelle. 

Poursuivons  maintenant  notre  récit  des  événements. 

11.  Depuis  Tannée  1833,  lorsque  Grégoire  XVI  censura  divers 
écrits  politiques  parus  en  France,  et  à  partir  du  moment  où  Pie  IX 
condamnala  tentative  faite  en  Allemagne ,  par  certains  professeurs, 
dans  le  but  de  séparer  la  politique  et  la  science  de  la  connaissanee 
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9jb  d0  la  diraQtjoH  d^  !&>  Téisélatioil»  U  «vftit  existé»  dans  oes  deai 
pays,  ane  école  hostile  à  Paatorité  de  Rome.  K  noifmt  doB<^  p9>8!é- 
tonner  que  les  actes  et  les  déclarations  du  Centenaire  aient  stimulé 
encore  l'^ctiyité  dçi  ce»  adyersa^re^.  En  Fr^w^çe  fwent  aussitôt  pu- 
bliés différents  ouvrages  plus  ou  moins-légers  ou  étendus,  dont  il 
est  absolument  superflu  de  citer  les  noms.  L'année  1868  vit  paraître 
en  Allemagne  le  livre  intitulé  Janus  :  c'était  un  essai  collectif  de 
plusieurs  mains,  élabqi^é  dans  le  but  de  détruire  Tauitorité  du  Pape, 
à  Taide  d'une  profusion  de  falsifications  de  Fhiatoire,  et  de  susciter 
de  Tanimosité  contre  le  futur  Concile.  La  fable  qui  consistait  à  pré- 
tendre que  l'infaillibilité  allait  être  définie  par  acclamation  a  été 
en  premier  lieu  formellement  éditée,  par  ce  Janus,  Ce  libelle  fut 
promptement  traduit  en  anglais,  en  français  et  en  italien.  On  disait 
qu'en  Angleterre  et  en  France,  nombre  d'écrivains  s'étaient  par- 
tagé entre  eux  certaines  parties  d'une  controverse  historique  par 
laquelle  on  avait  le  dessein  de  rendre  impossible  la  définition  de 
Tinfaillibilité.  Une  correspondance  active  s'était  établie  entre  des 
ecclésiastiques  de  différentes  nations,  unis  dans  une  collaboration 
qui  se  proposait  le  môme  but.  On  tenait  des  conférences  en  France, 
en  Belgique  et  en  Allemagne,  afin  d'organiser  une  opposition.  On 
accumulait  encore  les  pamphlets  et  les  brochures  à  la  veille  de  l'ou- 
verture du  Concile.  Mais  ce  n'est  pas  tout.  En  1869,  le  gouvernement 
bavarois,  inspiré  d'autre  part,  se  prêta  à  envoyer  à  tous  les 
cabinets  européens  une  invitation  à  s'unir,  pour  faire  opposition 
au  Concile  qui  devait  s'assembler  le  8  décembre  de  la  même  an- 
née. On  dépêcha  un  document  daté  du  9  avril  1869  —  soit  de  huit 
mois  antérieur  à  l'ouverture  du  Concile  -^  et  portant  la  signature 
du  prince  de  Hobenlphe,  alors  ministre  àMunleh.  Celte  pièce,  dont 
le  contenu  révèle  suffisamment  son  véritable  auteur,  avait  pour 
objet  de  répandre  la  suspicion  et  l'alarme  parmi  tous  les  pouvoirs 
civils  d'Europe  et  de  cambiner  entre  eux  une  résistance  active  qui 
aurait  empêché  la  .définition  de  rinfailiibiUté  du  chef  de  l'Église. 
Le  prince  de  Hohenlohe  disait  dans  sa  dépèclie  :  «  La  seule  thèse 
dogmatique  que  Rome  désirerait  voir  décidée  par  le  Concile  et, 
qu'en  ce  moment,  les  Jésuites  agitent  en  Italie  et  en  Allemagne, 
c'est  la  question  de  l'infaillibilité  du  Pape,  m  Comment  la  prince 
de  lïohenlohe  était-il  parvenu  à  connaître  le  désir  de  Home  avec 
cettéprécisionexclasive?^  C'est  ce  qu'il  néglige  de  nous  apprendre. 
I)  'Continue  ensuite  en  ae&  termes  :  ^  J'avais  pensé  que,  dans  une 
affaire  de  cette  importance,  l'initiative  devrait  être  prise  par  l'une 


des  grandes  ipuielsàn0€8;  mAisn*à))^aAtt  jnsqti^à  ce  jour,  reçu  auciiniB 
eommunleation  àxet  égftrd^J'aî  oranéeéflsaire^d  chérctièt  k  éUi- 
blir  une  entehte  mutaelle  proptre  à  protégea  nos  intérètë  com- 
muns ^^  ^c.  Une  oédnle  ode  kioestioiYs  fut  ensuite  p!r()p6$ëe  à  là 
factilt^  de  théolo^e  de  'llTimob,  -àaàs  te  but  à'^n  obtenir  kles  ré- 
ponses conformes  au  dessein  de  nmtite  obstacle  4  l*a  dâflt)^ti^n/ét 
de  nature  à  alarmer  les  gouvetiiements  européens.  Ges  réponses 
furent  faites  dans  Ire  tens  désiré.  OeipëhxIaQl;  questions  et  «réponds 
përdirentbeaùcoùp  de  leur  efftcacitédès  ique  Ton  soupçonna  qù*cll)es 
sortaient  ieâ  unes  et  les  autres  du  môme  encrier.  Toujours  est-ll 
qailse  forma  un  parti  politique  et  dipl<>tnatiquè  étendu,  ou  plutôt 
qu'une  i^nspiraitioa  fut  ouMiev  ^av^c  le  propos  délibéré  d'éti^ 
rayer  la déAnitionattendue^.  Au  mois  de  juiti' suivant,  le  prince  dé 
Hohenlohe  adi^séà  uhe  seconde  dépèlche  aux  cabinets  européens: 
Le  ministre  espagnoU  M.  Olbzaga,  menaça  TËglise  de  Thostilité 
d'un^ ligue  entré* laFrance,  Tltalie,  le  Portugal,  TËspagné  et  la  Ba^ 
vière^  Un  minisilî^eitaUenlaniçaune  oirbuIa»re  dises  agents  diploma- 
tiques ^ès  des  cours  d'Europe,  pour  iuTiter  les  puissances  à  em- 
pêcher la  réunion  du  Concile.  Une  note  identique  fut  envoyée  parle 
cabinet  italien  et  celui  de  BaTiàre  au  goÛTeriïeraènt  français  :  elle 
avait  pour  objet  de  deniânder  à  Napoléon  III  de  retirer  Tarméé 
d'occupation  française  pendant  le  Goncile^  ttftn  d'assurer  la  liberté 
des  délibérations  de  cette  assemblée,  c'est-à-^ire,  en  d'autres 
termes,  d'anticiper  sur  le  20  septembre  1870. 

Les  Évoques  reçurent  tan  factum  anbayme  qui  parut  en  'même 
temps  eh  français,  en  ânglaid»  en  allemand,  en  italien  et  ôtl 
espagnol,  et  dans  lequel  l'auteur  se  donnait  une  peine  inouïe  pour 
démontrer  l'inopportunité  de  le^  définition  de  l'infaillibilité  du  Pon-' 
tifb  dé  Beme^  Dans  certains  pays^^ee  fut  le  gouvernement  qtii  le 
distribua  aoxÉTâqueà.  Telle  était  l'&ctiVité  dérohtnte  que  Tëtt  dé- 
ployait dans  le  clergé  et  dans  le  corps  diplomatique.  Les  joUrnaut 
de  toutes  les  contrées  d'Europe  commencèrent  à  kt1iaq<uët<  lé  fbttti' 
Coseile.  Dés  homilies  de  toutes  sortes  de  i*e(igioifis  et  de  iètitës  Us 
ntiaBces  de  l-iiièiloyaineë  ^efforçaient j  par  tous  lès  ^hreâ  d'ôppù^- 
sition,  àllafat  délai  ilissertatiàn  jusqu'à  H  dértoioft»  dMnflt^iîiël^ 
d'avanee  l'autorité  dés  déoifciotib  du  Odlicile.  On  racoi>tait  que 
TaâsemiUée  ne  eaarait  être  an  -Oêntiile  oécûtnénlquè',  pufiêqu^  ïeft 
Pi^otAstantsnB^  devaient  •  pas  Jr  sté^éf  ;  bni  soutenait  ^^^ellef  liâ 
serait  pas  libj^e^  puisque  te  Pape  jfifimerslit  M  ébnaaeràit  1^ 
Évëquea.  Puis^  UrfotiiftagiBé  qùeleerÉrAquieeiieiiéraleMpas  deya^ 
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autra  j(j^ues);ion  préJig9wnf^rB,résp]y^0  AJia,f»ôme,^pO)qig^:par,te  po»r 
mission,  i  sayQîr  :  ^ ,  (jui  appa^ti^tril  .'de  4é&\(i^,r  J^a  ^^Uifiét 
suivant  laq.u€41e  ,1^6  ÇpQçiîe  doit  .(}éU)bé(r^rj,,,o>?t-àrTf}ir<ô  4e,€uf0 
sonrègle^ept  cl'or4r/e  ii^térfefjr?Agr^  une.4i^Ciq«sion  soatonna^t 
un  çxarpen^minatieivi  des  p^^^c.^de^l^  |>osj^8  pftrlflsCoflciles. anté- 
rieurs, onyaççbrda.à'^connatjxe  (me^le^rait^dî?  fairaj^erè^*. 
ment  d'ordre  ne  pouvait,.ççj)iirte^irà,»iUjç|i^€[fiVitp^j^érW^^ 
quiseul^  aie  pouvoir. .(jie.çor\vpquer,  de^prproigfBr,  de.3nspendr/aBt 
de  confirmer  le  Ccmcile^^et  môIae,4e,^^£^3f  ir,^fiQp§rjpatwn,à  tftiaa 
0|i  partie  de  ses  actes,  il  était  ç)^nife3té  ,qjue,^h^que'foj^  q^^rld 
cheiF  de  'rEglise  î^vait  ir^yité  jJjbs  .Evoques  ,réjw4s  en.  Çqnpite  > 
eiprinjier  leur  bon   plaisir  .quant.j/ifu  règ^ipent  d'or4pe,.o^tte 
for^;aaIité  .n'ay,ait  été  dictée  q;ae.p|ir  la^prj^deuce  iet]e  < désir  de 
satisfaire  toute  idép  raisonnable.  ;L*expériençe     de  .tout^  J^s 
assemblées  nQmbreusej?4„et.ç€J|e  mêmei.dç,s  Cojocil^s  généi^f^u^A  ^ 
démontré. qja'elles  ont.souyept  b/esoin  d'un  pouvoir .d^  diriçpti09 
sj^pr^in^  ;  et»  si  tel  est  le  cas  dana  des  a$3emblé|e|3^  poif;p9f^ée3  4^ 
membres, de  la  même  nation,  unis  par  Tidentité  de^  Jxab^tiidps  at 
des  intérêts,  â  plus  forte  rftisojv  ce  bespin  ae  fait-Useptir  dans  »p 
Çpnçile  joeciipi^nique,  où  sept  .représentés    les  .pays   les    pl>us 
diverjs,  au  sein  duquel,  la  nature humAin.e  répl^ipf^njt  partout  ses 
droits,  les  sympathies  ^et, les  antipf^thies  natipp^lps  ^orit. parfois 
yigpurçpses^  .en  dépit  d?  r\inité  de.jses  uîembres.dans  1^  foi.  Au9si 
décifla-t-on,  le  29  juip  1869,  que.le.drp\t,(le.piglep^enMrrqr,^^ 
d^  tra.yAux  du,ÇQppi|epeven?^it4  l^çLtprjité-qui.raTftit.çoOT 
et  qu'il  ^ppartep^it  à  la  plji^s  Iffi^ute  prud^nop  de  pa^intenif  ce,^Qit_ 
efltre  \e^  piains  de  ce.lui.  qpi  est.  non-seulejpppt  1^  c^ef  du  Coi\cUe,. 
mais  encore  celui  de  TEgÛse.  On  yerr^par  la  ^jajte  .^e  .nptr^^pp^^. 
ritnportapce  de  cette  maxime,  qui,  constitue,  à  proprei^ep^parl^, 
q|ie  des  lois  vitales  de  J'Eg.lis.e.    ...... 

3.  Les  points  principaux  prévus  dansb  règlaaMhi  .d'ordi» 
étaient  les  suivants  : 

(1.)  La  proposition  et  Tintroduction  des  matières  &  traiter. 

(2.)  Lé  mode  de  discussion  et  dévote.    •  '     ' 

(8.)  La  suite  des  Evêques. 

(4.)  La  justification  iei  àbsénceé:         '  '' 

(5.)  La  préséance  eii  session.' '      '  '  

(0^)  tes  dësâécords  possltle^.  '         '       ■     ' 

{7.)  Le  modits  Vivendi.  '     | 


.(8.)  t-fi  j^Atf)iîe„^  jQpwhfP  <fit  les.^t^rirtM:^fiWs  d^^  einploy4s4u 

(9.)  jUe  i|{erp\^ï?Lt.et  XpWig^tioA.fÎja,^.eçir^t, 

pftr  le.Coi}[>ité  ..jtes  QQn^ul(;^ujr8,t  ,^t  publiés, ^wwjite.sougja  :forme 
4'fllie  Cpp;sftituj;ion^postol^ue-Noi|s.pQuvow  nows  dispenser,  d'ex- 
p^igiier  iQloes4ivjeirs|poiçi;ts;,»ws.ûW  devons .^Jbsolaoïeiit  foire 
pj>e.eflM?^pfci9A.ppgr,l^  /dief^  premiers  etppur  le  .dernier.  Daus  xma 
histoirje,4jUL.CpnpUe  ^u.  ^iatiq^îk  U  i^ows  îsepjhle  nécessaire  de 
rim4reiCQwiptei.de  la,4?aarpbe  deaidébftts.auxauels.pnt  donné. lieu, 
a^u  Sj^içL  jî^  Comité,  le  ^roit  de  proposition,  le  jppde  de  disçusa^i,o» 

,1,1  n!exi«te,  on.V^  yu,  ôm^  Jia  di.yine  .qonstitatipfi  de  rÉgli^e, 
i^iQune  nicp£^i,té,;db3oli;Le,de  .rénoir  des  Concile^  :  l'assemblée 
générale, des  é^vdques  en  u;ii  .même  lieu  est  uniquement  on  uaag-p 
dp.  prudence,  dpntroppprjtu^ité. doit,  en  dernière  janalyse,  $tre 
décidép  p^r  Jla./aei;^le  fvûborité  qui  ;$* étende  sur  toutes  les  autres. 
Personçe^  ;  si  ce  jn'est  lecUef  de  rj^giis^  pntiàrei,  uç  peut  imposer 
aux  évjàques  le  devoir  de  se  réunir.  Un  Arc^pvôque  a  le  flrolt  de 
convoquer  sa  prov^nce»,un  pairi9rQbie^s^  région  de  province^.;  mais 
aucune  autorité  loo^Ip  p'a-quaiit^  pour  convoquer rVépiscopat  uni- 
verspl.  Il  s^e^çuitrque.npl  ne  pe^t  contiraindre  le  chef  de  rjÉglise 
à.Qonvoqupr  un  Gp^oUe.  l#.ponyoQation  d*un  Concile  est  un  acte 
de  sali^çe  voloi^tiS,  guidée  jiar  des  raispns  dp  prudence,  da,ns  le 
bu,t.de  prendrp.conjseiLs^ijL  qujet  d^3  bp^oins. de  Jl' Église  entière*  U 
ppnt«  x^A&i^e  npus  ^vous'vu  Pie  I^.le  .foire,  assembler  le  conseil 
le  plus  complet  etje  plus.ljMTge,  ^ôn.de  constater  d'avance  quelles 
sont  Ips  ma^tières4iu1;rod]uireet  &  discuter  ;  a,prés.ces  préliminaires, 
upp  ma:!cime  ^videqtpjpar  elle-çt/^mp et  qui  s'appuie  ^ur  les  règles 
les  plus  élémentaires  de  fo^pr^dencp^exige  que ip  programme  de^ 
olgets  à  tiralter  soit  a^rçâité.etcirconacjrit  d^ns  des  limites  précises. 
Ojf,  ileqt  impqs^ble  qji^.  ces  pbjets  soient,  limités  par  une^au^tprité 
«Uifre  qijp  r.Wtprité.  ^pprftffie.  , .  . .  . . 

.  jPepeftdVit,  flijttexwlv.  qà?-  la^diftCMsiop  pomyaif  wueuer  Ja  déoour- 
vprte  de  Tun  pu  T^ut^e  o^ê^,i|];ipoirtf^nt;,^  et  comme  qjuiajquje  question, 
gr»ye.et  n^ouyi^le  .pq^y^ût  se,pré8p«Ltpr  pendant  ila  durée  prolonge 
du  ConqiKQA  Hid^p^iw^  jmeswpp  ^'Jf^i'  .poor  effet  de  permettre 
rintr^aduQtian  decpiatièreii.bors  pjipgramîUpMPP  fot  Ja  uopiination 
à'ft^  comnia^im  spsi^^lp,  phpiaie  .p^  le  Spjuverc^in  Pontifet 
p^a^Lles.)^inl)?:^94n  fîpncilp»  ,e,vec.m)S^Q&  de  Guider  de  ses  ayja 
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chaque  fois  qu'il  Ée  produirait  une  jprrbpoi&tibn  quelconque  non 
prévue  dans  Tordre  du  jour  original.  Il  en  résulte  que  chaque 
évoque  avait  la  latitude  d^  soumettre  à  cette' commiigsiôn,  sous 
forme  d'une  pétition  écrite  au  Saint-Père,  ii*împ6rte  qtielolget 
qu'il  désirait  voir  proposer  àti  Concile'.  La  Coinmiàâion  des  Postu- 
lats, tel  est  son  nom,  examinait  ensuite  Va  detnaifide,  donnait  son 
avis  dans  un  rapport,  et  le  Pape  appréciait  dans  lia  sàgésiseV  Tout 
homme  sincèré'fet  de  bon  sens,  qtd  prend  la  peine  dé  ir^iédbîr  à  la 
modération  et  à  la  suffisance  (ie  cette  teestfre,  hé  manquera  pas 
dé  reconnaître  que,  sans  uiîé  délimitatiotf  précise  dB  ses  délibé- 
rations, un  Concile  œcuménique  risquerait  de  se  prolonger  'à^ 
l'infini.  Tout  sujet,  superflu  ou  nuisible,  pourrait  être  itttfoduit' 
dans  la  discussion  ;  TéxaiÉlendéV  questions  les  plus  vitales  difiéré, 
enrayé  indéfiniment  et  même  entièrement  rendu  impossible  ;'  les 
évëques  seraient  ré  tenus  pendant  des  mois  et  des'années  même  loin 
de  leurs  diocèses;  bu  bien  le  Concile  6e  verrait  réduit,  ^ar  suite  de 
nombreux  départs,  au  point  dé  ne  plus  représenter  qu'une  minorité, 
et  celle-ci  pouri*ait  eh  outre  ètrelormée  des  éVôques  les  plus  obstinés 
et  les  moins  pastoiraùx  de  l'Église.  Ce  serait  le  thbyeti,  *  en  vérité,' 
d'exposer  le  Cèiicile  à  l'imputation  d'intrigués,  dé  cabales  et  de 
coteries;  En  voilà  assez  pour  déniontrér  la  ttibdèralîon  de  cette 
nièsure.  Quelques  mots  encore  pèfur-étaiblir  qu'elle  était  suffisante', 
n  n'était  nullement  à  craindre  qu'aucune  pétition  ne  tùt  rejetéè, 
pourvu  qu'elle  se  recommandât  par  éHe-toèftxe  à  bette  comtaisslon 
de  vingt-cinq  évèques,  choisis  à  cause  de  léuir  prudence'  et  fle  leur 
expérience,  et  cèrteS,  les  pétitions  îhcàpablësdesdutemr^répreùVe. 
de  la  Commission  ne  méritaient  pas  d'être  sbumîéfes  au  Concile. 
Lèà  restrictions  apportées  au  droit  dé  proposition  et  la  Coihmis- 
sîon  des  Pbi&tulats  ont  été  les  deux:  pltiiîs  grandes  garanties  que 
possédât  le  Cohcile  contre  toute  exti'c'ivîBtgànce'  bu  imprudence  de 
la  part  dé  ses  propres  membres.  Les  adversaires  du  Concile  du 
Vatican  n'aimeront  pas  dé  nier  quéi,  dans  leuk*  appréciation  dîe  ses 
membres,  pareilles  garanties  aient  été  ^Upérfltiô^;  qualhiâ'èx  àmi^ 
dii  Concile,  ils  réconhàltroûï  àîëémènt  ^ué,  dans^  lihe  'réunion  de 
sept  cents  hômnies,  il  peut  biëri'àe  trouver  l'un  'ôuf  Tàutt^é  en  vuer 
duquel  ces.  restricti^onô  potidéi'âtrîcesf  he  manquelnt  pas  dé'  ^esse. 
'4.  Un  autre  point  d'une  importance  capitale' étàK  lâ'méthoâe  de 
discussion,  ir  serait? îmitilè  et  pdtir  âihsî' difé'irt^oteibîe'^d^énu- 
mérer,  dans  le  cadre  de  cette  courte  esquisse,  tontes  lés'  raisokis' 
alléguées,  ac^uôillies  et  écartées-j^ar  Ici  Ooiùm(Î6si^û;''*étttiteifièrit' 
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aumeilléar  raode  de  dhiger  les  débats.  On  '  peut  affirmer  cepen- 
dant, avec  une  entière  certitude»  que  cette  question,  au  pks  baat 
point  critique  et  difficile,  a  été.traitéé  avec  un  soin  et  uiiô  mintrtie 
qui  ne  laissèrent  écha{)per  aucun  détail  à  Texamen.  Nous  pfisse-^ 
rons  donc  sur  lés  raisons- pour  et  oonftre,  et  nous  expliquerons  la 
méthode  adoptée. 

Il  fut 'décidé  quelles  travaux  préparatoires  des  102  théologiens 
seraient  l-éunis  en  Sûhemaéa  ou  projets  de  tîécrets  —  c'est-^à-dire 
qu'il  serait  donné  une  fbrme*  exacte  =  et  positive  aux  résultats 
des  patients  labeurs  de  ces  hommes,  choisis  'dans  diverses  na- 
tions', à  cause  de  leur  savoir  et  de  leur  expérience. 

Ces  Schemata  n^étaient  rien  que  Tceuvre  collective  des  É^èques 
et  des  théologiens  qui  les  préparèrent:  Ils^^taient  dépourvus  de 
l'ombre  même  de  l'autorité  suprême.  La  liberté  du  Concile  de  les 
accepter  ou  de  les  rejeter;  deles  mbdifier  ou  de*  les  âmènclet, 
é*éritp}«iile^et  entière. 'Lei^ape,  dans  la  constitution  qu'il  publia 
à  l'ouverture  du  Concile,  déclarait  aux  Bvèques  que  les  Schemata 
n'avaient  aucunement  reçu  sa  sanction,  de  telle  façon  qu'ils  pou- 
vaient s'en  servir  en  toute  indépendance.    . 

Ces Sùhemata  ont  été  imprimés  à  l'usage  des  Pères  du  Concile. 
Voici  de  quelle  manière  ils  devaient  être  examinés  : 

(1)  Le  Concile  aurait  à  éMre  au  scrutin  secret  cinq  comités  ou 
députations  po^ir  :  a)  la  Foi  ;  &)  la  Discipline  ;  é)  les  Missions  ; 
d)  les  Questions  Mixtes  ;  •  e)  les  Rites .  ' 

(2)  Les  Sch&maia  devaient  être  distribués  à  tous*  les  membres 
du  Concile,  au  moins  dix  jour^  avant  l'Ouverture  de  tout  débat  sur 
ces  formulaires. 

(3)  La  première  idiscussion  aurait  lieu  au  sein  de  la  congrégation  ' 
générale  dû  Concile  tout  entier.  Ce  premiet  débat  répond  au 
débat  en  première  et  en  seconde  lecture  d^un  bill  daiis  notre 
Législature.  Si  les  Évèques  adoptaient  le  principe  d^ûn  Schéma, 
ils  procéderaient  immédiatement  à  la  seconde  discussion,  celle 
des  détails  ou  dès  artitflès,  comme  rious  dirions,  "  paragraphe  par 
paragraphe,  «n  réunion  générale  de  toute  l'assemblée. 

(4)  En  cas  d'bbj'eclloris,  tout  le  débat  était  renvoyé  à  la  dëpu- 
tation  reiàpective,  sOit  à' belle  dé  la  Foi,  ou  de  la  Discipline;  ou  à 
tout  autre,  selon  les  ôas  spéciaux. 

(5) Tout  ïé  SùheMa  était-âlors  soumis  à' tiii  nouvel  elamen, 
ail  sein  de  la  déptrtatiôn  âd  hùcl  II  était  améùdé  bu  i'èfôrmé,  puis 
réimprimé  et  distribué  aiii  Évéqdes  et  soumis  à  nouveau  à  la  Con- 
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grégatioa  générale  du  GoncUe»  par  un  rappc^teur  élaiparla  dép«* 
tatioÉi  et  ckoisi  dana  son  sein. 

(6)  Après  di5Qui98ion< réitérée,  l6:prQjat  était  mis  aax  yo».  Le 
vote  pouvait  ètra  émis  sous  trois  formes  :  1.  Placet,  c'est-à-dire 
<«  oui  »;  2.  Non  Plaeei,  c^.qii,i  signifie  «f  non  «.;  3^  Placeùjuœta 
modumy  ou  <«  oui,  sauf  amendement  »,  ce  qui,  d&as  nos  usages 
parlementaires,  équivaut  à  voter  pour*  un  bill  4  la.seeeade  lecture, 
en  se  réservant  de  proposier  un.  amendement  en  section.  Ceux  qui 
voiaieuty^o^to  modum  étaient  tenus  de  remettre  leur  amendement 
par  écrit,  et  celui-ci  était  immédiatement  imprimé,  soumis  à  la 
députation  et  renvoyé  ayec  «n  rapport  h  l'assemblée  générale^ 
pour  y  devenir  l'obijiet  d*un  nouveau  vote  en  séance  intime. 

.  »Si  le  Schéma  ain^l  remanié  était  amendé  une  secodayde  fois,  les 
mème^  formalités  devaient  être  renouvelées.  Ait  contrairev  en  cas 
d'edciptioa  par  une  ipigorité  du  Concile,  il  était  réputé  admis  et 
réservé  pour  le  vote  définitif  qui  avait  iieufe;^  (session  pubU4ue  d« 
Concile,  sous  la  présidence  du  Pape  eh  personne.  Le  vote  on 
sessionpubliqueytoutediscussion  épuisée^  sefaisait  par  «  oui  nocL par 
«  non  n ,  'pdx  placet  ou  par  non  plaeet  Ce  mode  de  procéder  fut 
publié,  en  assemblée  préliminaire  du  Concile,  parla  Constitution 
Multipliées  inter  du  6  décembre  1869.  Il  fut  âioumis  ensuite  à  cer- 
taines modifications»  dont  le  bvit  étmt  d*assarer  davantage  la 
complète  discussion  d^,. chacun  des  volgets  à  Tordre  du  jour. 

Observons  dabord  que  ce  règlement  assurait  la  liberté. de  la 
parole  aussi,  parfaitement  qu'aile. existe  W.  sein  du  Parlement 
anglais,  fie  p^us/  I4  minujtie  des  débajts  «trouviiit  les  garai!ities  les 
plus  complètes  dans  le  système  d'amendements  écrits»  pesés  et 
rédigés  avec  un  sQinextrèmei  einsi  que  dans  les  ^remaniements 
réitérés  A^^.sohemata  par  une  députation  ou  section  ad  hoc^ 
avant  leur  renvoi  à  rassemblée  générale  du  Concile,.  c'est*à-dire 
pour  nous  servir  des  termes  consacrés  de  nôjtre  Parlemeat»  en 
comité  de  toute  la  Chambre. 

5.  Le  dernier  point  dp  règlement  d'ordre,  du  .Ooncile  auquel 
nous  devions  nous  arrêter  est  l'obligation  du  s0cret*,Au  commen-. 
cernent  du  Concile  de  TrentArcetta  précaution  avait  iété  négligée; 
il  en  résnlt»  que,  le  17  février  156;^,  ies  légats  se  virent  dans  la 
nécessité  d'imposer  le  secret  aux  évoques.  Si  pareille  mesure  a 
été  reconnue  indispensable  au  xvi^  siècle^  alors  .qne  llmpidiùierie 
n!avait  que  quelques  années  d'existanae  ^t  que  la  presse  était  à 
peine  née,  combien  ne  l'e^t-eUe^p^  au  xix'j^iièple,  oùrtcmtcequi 
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86  dit  aujourd'hui  eet  publié  denmfn  daiis-Ie>  monde  entier.  Il  est 
évident  que  la  discussion  de  matines  telles  qu^  celles  qui  émanent 
soumises  ail  Ooncilé  du  Vatican  exigeait  une  complète  indépen* 
dance  et  une  parfaite  traniqailtité  d'esprit,  conditions  qu'il  eût  été 
impossible  >  de  réunir  au  milieu  des  asisau ts>  sans  trère  des^  gouveF'^ 
nements  bostilès  ei>  d'une  presse  posaéâa»t\  une  sorte^  d^ubiquité; 
auimilieu  des  Uarassemfents  perpétuels  id^amie  à  moitié  inCormésot 
des  falsifications  incessantes  des  ennemis, 

Terminons  ici  ces  quelques  remarques  «ur  le  règlement,  qui  fût 
adopté  par  la  oommission  le  8  novembre  1869  et  confirmé 
d'autorité. 

Nous  voici  arrivés  à  la  dernière  partie  de  notre  exposé  des 
événemente  antérieurs  à  la  réunion  du  Concile  :  celle  q4iii  a  tirait 
aux^  matières  à  discuter.  Il  suffira^  d'en  trasiscrire  la  liste  qui 
comprend  les  six  matières  suivantes  : 

(1.)  Schéma  sur  la  doctrine  catholique  opposée  aux  multiples 
erreurs  découlant  du  rationalisme. 

(Si)  Schéma  sur  TËglise  de  Jésus-Christ. 

(3.)  Schéma  suri* Office  des  Ëvêques. 

(4.)  Schéma  sur  la  vacance  des  Sièges. 

(5.)  Schéma  sur  la  vie  et  les  mœurs  du  clergé. 

(6.)  Schéma  sur  le  petit  catéchisme. 

Nous  aurons  à  nous  occuper  plus  loin  de  ces  six  objets  ou  du 
moins  de  quelques-uns  d'entre-eux.  Bornons«nous,  pour  le 
moment,  à  noter  un  seul  fait. 

6.  En  préparant  le  Schéma  sur  l  Église  de  Jésus-Christ,  lequel 
comprenait  quinze  chapitres,  la  commission,  après  avoir  épuisé' 
Texamendu  corps  de  rÉglise,futinévitablemeutamenéeàs'occuper 
du  chef  de  TÉglise.  Deux  chapitres  furent  préparés  :  le  premier, 
relatif  à  la  primauté  du  Pontife  de  Rome  ;  Tautre,  à  son  pouvoir 
temporel.  En  traitantxle  la  primauté^  la  commission  fut  tout  aussi 
inévitablement  conduite  à  examiner  les  attributions  de  la  primauté 
et,  parmi  celles-ci,  tout  d'abord^  la  divine  assistance  promise  à 
Pierre  et,  en  Pierre,  à  tous  ses  successeurs^  pour  toutes  les  choses  de 
la  foi:  en>d*autres  termes,  Tinfaillibillté.  Les  14 et  21  janvier  1869, 
la  commission  traita  de  la  nature  deila  primauté;  le  11  février ^ 
eUe.arriva  à  la  doctrine  de  rinfaillibilité.  On  discuiia  ensuite  deux 
questicms  :  !<>  •  Si  rinfaillibilitédu  Pontife  de  Rome  peut  être 
définie  commei  un  artidei  de  foi  ;  »  2®  u  3i  elle  doit  être  définie 
comme  un* article  de  foi.  »  A  la  première) question,  la  commission 
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répondit)  àrunanimité,  affirmativement  ;  à  la  second0,  tous  les 
membres,  à  l'exception  .d*an  â6ul,  s^accordèrent  à,  juger,  que  le 
sujet  ne  devait  pas  être  proposé  au  Concile,  à  moins  que  les 
évëques  n'en  fissent  la  demande.  Les  termes  de  ce  jugement  sont: 
SerUentia  commissUmis  esty  nonnisi  ad  po$tiUcUionem  episco- 
porum  rei  hujtis  propùsMonem  ab  Apostolioa  Sede  fhciwdam 
esse  (Le  jugement  de  la  commission  est  que  ce  sujet  ne  doit  pas 
être  proposé  par  le  Siège  apostolique,  à  moins  d'une  pétition  des 
évêques).  Le  seul  consulteur  qui  ait  voté  contre  était  un  inop- 
portuniste.  La  conséquence  de  cette  décision  fut  que  jamais 
la  commission  ne  compléta  le  chapitre  relatif  à  rinfaillibi- 
lité. 

La  commission  de  Doctrine  siégea  pendant,  vingt-sept  mois  et 
tint  cinquante-six  séances  :  pendant  tout  ce  temps,  elle  ne  rédigea 
que  trois,  nous  disons  trois,  Schemata.  Après  Touverture  du 
Concile,  elle  ne  se  réunit  plus  qu'une  seule  fois  :  ses  travaux 
étaient  dès  lors  terminés. 

Les  faits  qui  précèdent  suggèrent  deux  observations.  On  remar- 
quera, en  premier  lieu,  que.  maintenant  que,  pour  la  seconde  fois, 
on  aurait  dû  —  si  les  adversaires  du  Concile  avaient  raison  — 
s'empresser  de  donner  la  première  place  à  l'infaillibilité,  cet 
objet  fut,  de  propos  délibéré,  nettement  écarté  du  programme. 
L'autre  observation  est  que  Pie  IX  ne  désirait  pas  et  qu'il  n*avait 
nul  besoin  de  proposer  la  définition  de  son  infaillibilité.  A  l'exem- 
ple de  tous  ses  prédécesseurs,  il  avait  conscience  de  la  plénitude 
de  sa  primauté.  Il  l'avait  exercée  dans  la  pleine  assurance  que  la  foi 
delà  chrétienté  répondait  à  son  autorité  exempte  d'erreur  ;  il  ne 
sentait  aucun  besoin  d'une  définition  quelconque.  Ce  n'était  ni  le 
chef  de  l'Église,  ni  l'Église  universelle  qui  éprouvaient  le  besoin 
de  cette  définition  :  les  évêques  l'avaient  amplement  déclaré  en 
1854,  en  1862  et  en  1867.  II  n'y  avait  plus  que  le  petit  nombre 
des  controversistes  qui  doutait,  et  un  nombre  moindre  encore 
qui  niait  que  le  chef  de  l'Église  ne  puisse  ni  se  tromper  en  matière 
de  foi  et  de  morale ,  ni  induire  en  erreur  l'Église  dont  il  est  le 
suprême  docteur  :  pour  ceux-là  seuls  il  était  nécessaire  que  l'au- 
torité fit  une  déclaration  de  la  vérité. 

Nous  pouvons  nous  dispenser  de  tout  commentaire  sur  les  tra- 
vaux des  autres  sections  :  celles  de  la  Discipline,  des  ordres  Reli- 
gieux, des  Missions  et  des  Églises  orientales,  des  Rites.  Le  monde 
s'j  est  peu  intéressé  et  ne  leur  accorde  aucune  attention.  Le  seul 
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objet  de  son  hostilité  est  la  Définition  qoi  a  afiSrmé  la  divine  auto- 
rité du  chef  de  TÉglise. 

:     ,  ^ENRY  Edward, 

Cardinàl-arc7tevêque  de  Westminster. 
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Quand  on  veut  tuer  son  chien,  dit  un  vieux  proverbe,  on  s'en 
va  criant  partout  qu  il  est  enragé.  C*est  un  cri  de  ce  genre  que 
pousse  la  Russie»  en  montrant  la  Turquie.  Mais,  en  réalité,  lequel 
de  ces  deux  gouvernements  est  le  plus  «  enragé  «?  Essayons  de 
répondre  à  cette  question. 

Dans  le  livre  vert  publié  par  le  gouvernement  italien,  il  y  a  une 
intéressante  dépêche  de  M.  Nigra,  ambassadeur  du  roi  Victor 
Emmanuel  à  St-Pétersbourg,  (elle  est  du  10  décembre  1876).  En 
voici  un  passage  : 

•«  Ce  que  je  désire,  a  dit  Tempereur  Alexandre  à  ranclen  confident  de  M.  de  Cavour, 
ce  que  je  désire,  et  ce  que  je  crois  avoir  le  droit  d*obtenir,  c'est  que  Ton  mette  fin  à  la 
condition  intolérable  des  chrétiens  des  provinces  turques  ;  que  Ton  empêche  définitive- 
ment le  retour  des  vexations,  des  extorsions  et  des  massacres  dans  ces  contrées  ;  que 
les  bienfaits  de  la  civilisation  et  d*une  administration  équitable  soient  assurés  aux 
populations  qui  ont  en  commun,  avec  les  chrétiens  du  reste  de  TEurope,  le  lien  des 
croyances  religieuses,  et  qu'ainsi  on  fasse  disparaître  une  cause  permanente  de  révol- 
tes et  de  troubles  en  Orient,  aussi  bien  que  d'inquiétudes  et  de  périls  on  Europe. 

«•  La  Russie,  par  sa  position  spéciale,  est  plus  directement  intéressée  à  ce  que  ce 
résultat  soit  obtenu.  Mais  l'Europe  entière  y  a  également  un  intérêt  vital,  et  actuelle- 
ment, comme  le  passé,  je  ne  demande  pas  mieux  que  de  procéder,  d'accord  avec  les 
grandes  puissances,  pour  faire  cesser  cette  crise  actuelle,  de  façon  à  ce  qu'elle  ne  se 
contente  plus  seulement  de  paroles  et  de  vaines  promesses.  Les  réformes  publiées 
dans  les  protocoles  et  dans  les  décrets  de  la  Porte  sont  toujours  demeurées  lettre 
morte.  L'organisation  d'un  système  constitutionnel  et  parlementaire  pour  tout  l'empire 
turc  est  une  illusion.  Ce  système  ne  pourra  jamais  fonctionner  en  Turquie.  A  des 
maux  spéciaux  on  doit  appliquer  des  remèdes  spéciaux,  et  au  lieu  de  promesses  et  de 
projets  illusoires,  il  faut  des  faits  réels  et  des  mesures  pratiques  dont  l'application  soit 
efficacement  garantie.  Voilà  ce  que  je  demande.  Pas  d'annexions  ou  de  conquêtes  ; 
mais  soulagement  des  populations  chrétiennes  opprimées.  » 

La  Russie  fait  donc  la  guerre  à  la  Turquie  pour  «»  soulager  les 
populations  chrétiennes  opprimées.  »  Il  faut  reconnaître  que  la 
situation  faite  aux  populations  chrétiennes  dans  Tempire  turc  n'est 
pas  digne  d*envie  et  que  trop  souvent  elles  sont  exposées,  sinon  à 
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rarbitraice  d«.  gouveraeiaent  absolu  du  Sultan,  du  moins  aux  tîo- 
leBCès  i^  la  bureaucr^itie  ottomane  et  du  fanatisme  musulman. 
Oepéndant.  il  est  juste  d'ajouter  que  la  Porte  a  fait  en  ces  dernières 
Itnnéesi  les  plus  lauables  efforts  pour  opposer  une  digue  à  ces  con- 
séquences naturelles  du  campement  des  Turcs  en  Europe.  Le  der- 
nier, de  ces  eiSorts,  résumé  dans  la  constitution  de  MicÛiat  Pacha, 
est  biea  Ci$rtainement  une  des  manifestations  les  plus  extraordi- 
naires de  la  politique  moderne  :  les  ««  principes  de  89  »  et  le  ««  régime 
parlemaotaire  «  proclamés  par  le  commandeur  des  Croyants^  bien 
que  ressemblaut  un  peu  à  ces  vieux  fusils  à  Silex  que  les  négociants 
euro(>é6ns  expOTtent  auJQurd*liui  vers  les  côtes  africaines,  ont  été 
aocueillis  «n  Turquie  sans  révolution.  Est-on  sûr  qu'une  telle  pro- 
^^laœatton  faite  à  Moscou  n'entraînerait  pas  bientôt  la  dislocation 
moraleet  matérielle  de  l'Empire  russe?  Il  est  certain,  aujourd'hui, 
que  la.  toiémnce  religieuse  du  gouvernement  turc  est  bien  supérieure 
à<^leq>ue  déploie  l'autpcratierufsse.J'en  trouve  la  preuve  dans  des 
documents  officiels  que.le  ministère  anglais  vient  de  communiquer 
au  Parlement  (Correspandeistce,  respecting  ihe  treatement  of  the 
menibers  ofihe  unUed  gre$k  church  in  Rttssia).  Ce  sont  22  dé- 
pêches, émanées  de  lord  â.  Loftus,  ambassadeur  d'Angleterre  en 
Rt^ie»  le  lieutenant-colonel  C.  L»  Mansâeld,  consul-général  à 
Varsovie^  M^  G.  E.  Stanley,  consul-général  à  Odessa,  et  R.  C. 
W€ibfiter,  eonsul  à  Cberaoin.  Tontes  ont  pour  objet  la  situation 
abominable  faite  paï*  le  gouvernement  russe  à  nos  coreligionnaires, 
les  Qreo»*Unis  de  l'ancien  royaume  de  Pologne.  En  voici  un  résumé 
rapide.    / 

Le  21  ;3eptçmbre  1871,  M.  le  colonel  Mansfield  communiquait 
au  çpmte  Granville,  alors  ministre  des  affaires  étrangères,  Tor- 
dQnna^ce  impériale  en  vertu  de  laquelle  les  Églises  <«  hétérodoxes  *> 
de  Ij^ussie  sont  désormi^s  placées  sous  la  juridiction  du  saint  Synode 
qui,  lui*même,  est  soumis  à  l'autorité  autocratique  du  Czar.  Le 
consul-général  de  S.  M.  Britannique,  à  Varsovie,  reconnaît  que 
le  bpt  de  cette  mesure  tyrannique  est  de  forcer  j^er  fas  et  nefas 
les  Grecsr^unis  à  entrer  dans  le  giron  de  l'Église  «  orthodoxe.  » 
Âptériei^i^ment  à  la  date  de  cette  fameuse  ordonnance ,  le  gou- 
vernement russe  avait  nommé  un  administrateur  diocésain  et 
recommaQdé  (lisez  commandé)  une  foule  de  modifications  à  ap- 
porter aux  usages  ecclésiastiques.  Ainsi,  les  prêtres  uniates 
devaient  à  l'avenir  porter  le  costume  des  popes  russes  ;  chaque 
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église  ùniàter  devait  '  être  munie  d'une  forte  dite  -  fiorte  de 
l'Emperieur  «s  à  Tinstar  de  celle  qui,  dans  les  églises  orthodoxes, 
sépare  le  chœur  et  l'autel  du  comïnun  des  fidèles,  et  né  8*oavfe 
jamais  que  devant  Sa  Majesté  le  Ozar,  etc.  «  Une  esooaade  de 
moines  russes  ^  avait  été  Installée  dans  le  coitvent  de  S.  Basile, 
appartenant  aux  Grecs-unis  de  Varsovie,  et,  connne  il  va  de  soi, 
ces  personnages,  fidèles  &  leur  mission,  s^y  considéraient  comme 
chez'  eUx. 

Le  23  novembre  1872,  M.  Mansfield  informait  son  gouverne- 
ment d'une  série  de  nouvelles  ordonnance^  édictées  par  le  cabinet 
de  Saint-Pétersbourg .  Elîesportaientqu*- t7y  amUlieu  depour- 
suirf'e,  avec  énergîû,  rintrorttlction  du  rit  grec  ••',•  que  toute 
résistance  ^  (bottait  être  abattue  d'une  Main  ferme  et  sévèremèfi^ 
punie  "  ;  qtte  les  prètreîi  qui  se  montreraient  bien  diéposés  seraient 
indemnisés  pour  tout  dommage  matériel  résultant  de  leur  sou- 
mission, mais  que  les  réàalcitrants  seraient  impito^blement 
bannis  de  TEmpire.  L'agent  consulaire  anglais  rend  compte 
ensuite  de  Tinstallation  d*uné  «^  Commission  d'Inquisition  «  à 
Siedlcé,  à  la  barré  de  laquelle  y  ont  cités  à  comparoir  périodique- 
ment les  prêtres  uniates ,  afin  dV  subir  un  interrogatoire  sur  la 
manière  dont  ils  remplissent  leùrei  fonctions  sacerdotales.  Toit 
ecclésiastique  qui  refdsera  de  se  présenter  ou  qui»  prësrenti  ne 
'satisfera  pas  à  Tiriterrog^atoiref  des  inquisiteurs  sera  ou  interné 
dans  un  autre  diocèse  on  banni  du  pays.  M.  Manâfield  fait  un 
tableau  lamentable  de  la  situatioïi  des  paroisses  absolument  pri- 
vées de  Texercice  du  culte  et  de  Tadministration  des  sacrements. 

En  1874,  les  rapports  du  consul-général  de  Varsovie  deviennent 
pli^s  fréquents.  Le  29  janvier,  il  annoncé  à  son  gouverrieméût  le 
renoiivcUement  des  troubles  dans  les  districts  Uniates  de  Siedlce 
et  de  Lublin,  troubles  ««  qui  ont  pour  suite  effusion  de  sang,  mort 
d*hommes,  traitements  barbares  infligés  aux  malheureux  paysans.  » 
L'administrateur  du  diocèse  de  Chelm,  Popil,  venait  d'informer  le 
comté  Tolstoï  que  les  ordonnances  im]()ériales  n'étaient  exécutées 
que  partiellement.  Le  comte  Tolstoï,  de  son  côté,  s'était  empressé 
d'intîmer  aux  fonctionnaires  de  son  département  l'ordre  d'intro- 
duire «  la  plus  stricte  uniformité  de  l'Église  unie  avec  TÉglise 
orthodoxe' ♦»,  les  invi,tant  **  à  faire  supprimer,  dails  lé  plus  bref 
délai,  les  bancs,  les  prie-Dieu,  les  chapelets,  les  sonnettes  pen- 
dant; la  messe,  etc.  »  Uh  grand  nombre  de  prêtres  se  soumirent. 
Mais  les  paysans  se  soulevèrent  partout  contre  ces  mesures  arbi- 
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traire^.  Daas  beaucoup  4e  localités ,  ils  :Ce.asèreat  4^  fréquenter 
les.  églises.  AlUeura,  iU.Qialtiraitèrent  las, prêtres  qui  faisaient 
caa3Q  ecto^aunei  av^ç  ;rpppression  ;  dans  un  village,  le  curé,  servi- 
i^ujf  trop- docile  du  pouvoir,  fut  lapidé  k  xnort  par  ses  ouailles.  La 
police  et  les  oo^çiqaeB,  «appelés  pour  rétablir  Tordre ,  s'étaient 
livrés  ^  des  a^trocités  infoaïes  :  dans  la  lutte ,  une  foule  de  paysans 
et  .quelques  cosaq^e^/.jprlncipalemçat  des  officiers,  avaient  été 
tués».  A. lyi^ciéwicz,  la  pppulajl^ion  défendit  son  église  et  la  dis- 
puta, pendant  plusieurs  jours,  à  la  force  armée;  vaincue  enfin  par 
la  fu^ULai^,  elle  dut, se  retirer  et  abandonna  ses  demeures.  Mais 
OQ  }a  ras^exr^bl^  copfiaieun  troupeau  de  bétail,  et  il  lui  fut  ordonné 
de.  signer;  nxifi  ««  déclaration  de  conversion  >y.  Tous  refusèrent 
éfieilgiqu^ment  de  oéder  à  la  violence.  La  police  reco.orut  alors 
au]!L.,g^pds  nfoyeus  .:  çhai^ue  homuie  reçut  50  coups  de  cet 
iustriU)|)eAt  p^vilisateur,  Tii^Uliblç  et  trop  célèbre  knout»  que, 
par..'m^,«apbéj»isme  emprunt^  à  la  langu^  moscovite,  le  rapport 
de,  )>o<iorable  agçnt,  anglais  nomma  •*  le  fouet .  cosaque  »; 
chaque  fomqie,  25  coups, , et  chaque  enfant,  sans  distinction  de 
sexe  ni  d'âge,  10  coups.  M.  Mansfield  cite  une.  femme  à  laquelle 
la  bourreau  administra  100  coups  et  qui,  naturellement,  ne  sentit 
pa9  les  demies  ;  la  malheureuse  avait  rendu  Tâme  avant  la  fin 
du  supplice.  La  nouvelle.de  ces  ati^ocités  arriva  à  Saint-Péters- 
bourg ..pçp^daxit  les  fêtes  du  mariage  de  la  jeune  duchesse  d'Edim- 
bourg, et  .elle  y  produisit  une  impression  telleuient  pénible, 
qu  ordre  fut  dqnué  de  suspendre  Texécution  des  mesures.  Cepen- 
dant les  payi^ans  incarcérés  ne  furent  pas  remis  en  liberté  :  les 
arre^jt^iqes,. en  masse  furent  maintenues  et  de  nouveaux  <•  cri- 
mÎD^i^  i»,Qii£|  sous  les  verroux. 

La  18  février  .1874,  M.  Mansfield  adressa  à  Londres  un  rapport 
sur  la  c9n,tinuation  de  la  persécution  contre  les  Grecs-unis.  Des 
faits  teU  que  les  combats  et  la  flagellation  de  Mynciéwicz  s^étaient 
reproduits  dans  .«*  beaucoup  (many)  ^  de- localités.  Au  tant,  dire 
quil  n*y  avait  pas  eu  de  trêve  du  tput  ;  la  police  russe  sait,  de 
longue  dat^e,  interpréter  avec  sagacité  tout  ordre  de  clémence 
venu  de  St-Pétersbourg. 

Le  7  ,Tnars>  le  même  consul-général,  M.  Mansfield,  écrit  que 
les ,  M  massacres  ^  continuent  ;  seul^ement  ils  étaient  accom- 
pagnés d^u^e  méthode  de  conversion  nouvelle.  Partout  où  les 
habitanta  faisaient  mine  de  bouder  aux  bienfaits  que  leur  tendait  la 
main. paternelle  duCzar,  on  logea — cbezrhabitant  —des garnisons 
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telles  que  toute  résistance  deveuiait  de  la  folie.  En  otitre,  les  vil- 
lages «  rebelles  ^  furent  frappés  de  contributions  erxtraordi&aires 
eh  argent,  variant  de  200  à  400  roubles.  ï)ans  le  goufvemement 
de  Lublin,  les  persécutions  n'avaient,  à  cette  époque,  pas  encon 
pris  les  proportions  de  celles  qui  sévissaient  àSiedlce.  Cependant 
dans  la  pi^évision  du  danger  qui  allait  fondtè  sut*  «ux,  les  paysans 
du  district  de  Lublin  avaient  juré  de  démolir  eux-mêmes  ieor 
église  et  leur  presbytère,  plutôt  que  d'accepter  les  «j^fermes* 
russes.  ^ 

Le  18  lùars,  lord  A.  Loftus  avait  eu,  avec  M.  de  Westmaim, 
un  entretien  au  sujet  des  événements  de  Pologne.  Ml  de  WestaaiBi 
avait;  à  cette  occasion,  donné  à  l'ambassadeur' anglais  rassafasee 
««  que  toute  cette  affaire  était  excessivement  désagréable  au  Car, 
mais  que  -  ces  troubles  n'avaient  aucun  caractère  poUiiqae. 
•«  L'Église  latine,  déclarait  M.  de  Westmann  &  peu  pris  ésm  lei 
termes  employés  par  un  article  officiel  an  Journal  de  SûBmtrPéter^ 
bourg  du  27  février  (1 1  mars)  1874,  a  essayé  de  gagner  peu  à  pei 
tous  les  Uniates.  C'est  cette  réunion  que  chetche  à  pfrévenirb 
gouvernement  impérial.  »» 

Le  12  juin  1874,  M.  Mansfield  fait  allusion  à  une  conversatid 
qu  il  avait  eue,  dans  Tintervallé,  avec  le  comte  de  Derby,  au  saj* 
de  raèéaire  des  Uniates.  A  cette  date,  presque  toutes  les  paroisseï 
uniates  avaient  été  pourvues  de  desservants  «  amis  du  pouvoir  citil; 
La  population  se  tenait  partout  à  une  distance  respectueuse  de 
ces  créatures  de  la  police  et  refusait  d'elles  tout  secours  religieui. 
«  Les  paysans  enterrent  leurs  morts  dans  les  cimetières,  nuitam- 
ment et  sans  l'assistance  du  clergé,  et  ils  'déôlàrént  qu*ils  refusent 
les  sacrements  du  baptême  et  du  mariage  des  thains  de  prêtres 
indignés.  ^  Le  Consul-général  anglais  rapporte  aussi  qu'il  a  apprii 
que  le  clergé  catholique  romain  baptise  et  marie  secrèieriieni  daoi 
les  paroisses  «*  rebelles  ».  Souvent,  assùre-t-il,  des  prêtres  foni 
des  centaines  de  kilomètres  pour  accomplir  ces  actes  sacerdotaoi 
Les  paysans  résistent  aux  prétentions  russes  avec  tine  fermeté 
digne  d'un  meilleur  sort.  H  est  impossible  dé  songer  à  une  solatioi 
pacifique  de  cetle  grave  question. 

Le21  juillet  1874,  lord  A.Loftus  communiqué  au  comte  de  Derif 
uri  nouvel  article  du  Jbttrnoi  de  Saint-Pé^sbourg.  Cet  article, 
publié  dans  le  N*  du  7  (19)  juillet,  annonce  que,  pendant  leséjoar 
du  Czar  à  Varsovie,  des  députations  envoyées  par  diftërente; 
paroisses  uniates  ont  tenté  d'exposer  leurs  grie/i  à  S.  H.  le  Cor 
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avait  déclaré  qu*il  lui  était  iwpossîble  de  recevoir  c^s  députations. 
En  mdipe  tamp^,  il  leur  ^vait  fait  intimer,  par  le  général  de  Kotze- 
boe,  rprdre  de,  sa  aoiiiaettre  en  paix  et  sans  murmures  aux 
décrets  impériaux* 

Le  1^.  janvier  187$|  M.  Mansâeld  dit  <<  que  la. surveillance  de 
TEglise  uniate  vient  il^ôtr^  détachée  du  saint  3ynade  et  confiée  au 
Mini^t^redc)  Tlntérieur  ^,  Le  général  de  Kotzebae  avait*  la  vieille» 
iiiformé  le.  con§pl-général  anglais  qu*il  élaborait»  avec  le  Ministre 
de  ri,nténeur,  .d*aab*8s  mesures  dana  le  but  d*empèchef  de  «^  nou- 
vetU^  atrocités.  .**  M.  M^field  déclarait  quUl  estimait  que  ce 
chaqg^mQpt^de  ppUtiquie  était  devenu  indispensable.  Les  paysans,, 
aj<mtaitnil,  endurent  dejB  souffrances  indicibles.  Dans  un  vil^ 
lagp,  .un,  malheureux  a*était  asphyxié  avec  toute  ?a  Camille  afin, 
d^éolm^peir  à<  l^vdoulejur  de  .voir  baptiser»  par  le  pope  russe,  un 
enfant  quei  sft  lemme  venait  de  mettre  au  monde,  La  population  des . 
cjSKmfagn^  bisvouaquait  dans  les  bois  et  y  mourait  de  froid  et  de 
faim«  Les  cosaques  avait  erdre  de  <«  hacher  n  les  paysan^s  et  de  les 
ramener  morts, ou  vifs  dans  les  villages.  Ck)mm^les  troupes  dévas- 
taL€^n;t  les.  semailles,  les  pi^rsans  laissaient,  dans  beaucoup  de  can*- 
tona,  lei^;^ebamps;en  friche  et  allaient  louer  leurs  bras  auxiiroprié^ 
t^res  (jbes  dojoaines  voisins.  Chaque  fois  que  la  police  avait  vent 
de  pareille  «  désertion^  n  elle  mettait  <«  sous  \a,  surveillance  «  les 
propriétaires  ««  coupables  de  pactiser  avec  la  révolte  «>. 

L9.2^7:  janvier  1875,  lord  À«  Loftus  envoya  au  comte  de  Derby, 
un  nouyeL,^tâcle  du  Journai  de  St^Péiersbourg,  du  15/27  janvier. 
Le*  Joiyrual  oftciel  russe  y  parlait  de  conversions  en  masse  et 
^^Cfntoatee^.. à. la. religion  orthodoxe.  Cinquante  mille  âmes  et 
vingthsixprôtres  avaient  demandé  la  permission  d*Bntrer  dans 
TEglisejd'État;  le  Cz^r  avait  très-gracieusement  daigné  accorder 
SOI}  autorisation, et  il  exprimait  ses  remerdments  aux  ^  convertis»*. 

Le,28  jfuivier^  Tambassiadeur  de  la  Reine  transmit  un  autre 
extrait  du  ;p$ma  Journal^  contenant  le  texte  d'une  adresse  de 
loyaLLfgxe  envoyée  au  Gzar  par  les  «;  convertis  ». 

l^e  29  j;^ay4^r,  M.  Mai\sfield  fait^son  rapport  sur  cette  conversion 
en  ms^e«  «.  Cette  opération,  dit-il,  a  été  réalisée  par  différents 
moyens,  parmi  lesquels  les  mauvais  traitements  forment  un  des 
éléments  «principaux  (a  nop  inconsideraJble  élément)  ».  Dans 
quelque»  paroisses,  les  récalcitrants  ont  été  pris  et  envoyés  en 
Sibérie.  Les  autr;es  ont  plié  sous  les  coups  ou  bien  ont  renoncé 
à.  la  lutta  pour  .sauver  lei^rs  biens  des  déprédations  des  Cosaques. 
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Dans  d'autres  paroisses,  on  a  distribué <^es  sommes  d^argent  et 
acheté  la  soumission  des  infortunés,  las  de  persécutions.  Il  y  eut 
des  l(JSàIités  où  la  population  fut  hruMKsêe  jusqu'i  Ce  qae 
Textinction  des  forces  physiques  anéantit  la  constance.  Bans  un 
village,  que  M.  Mansfiehl  cite  comme  un  exemple  entre  ceht/les 
paysans  furent  hattiis  au  point  que  le  médecin  militkire  déclara 
«  qu*un  jour  de  plus  de  ce  régime  tuerait  la  population  entière.  « 
On  changea  de  genre  «  de  prédication  >•  :  lés  Cosaques  châtrent 
à  coups  de  fouet  ces  malheureux  dans  une  rivière  à  moitié*  prise 
de  glace.  Ceux  qui  survécurent  furent  pbussés  entt*étme  double 
haie  de  soldats  jusqu'à  l'église,  où  on  les  força,  la  baYoïinétlè  dans 
les  reins,  à  signer  une  supplique  tftxpostosie  adressée  au  Czar. 
En  sortant  de  l'Église,  tous  maiént:  «Vousavez  beau  ûôus  nom- 
mer orthodoxes,  nous  voulons  vivk*e  et  moùHr  dans  la  fôî'de  nos 
pères!  ••  Lorsque  la  supplique  fut  signée j- dît  plus  loin  le  ftonéul- 
général,  un  certain  nombre  de  paysans  furent  contiroEifas  de  h 
remettre,  en  députation,  aux  autorités,  et  à«ignifier  à  leur  arche- 
vêque la  soumission  de  tout  le  village.  «Ces  mesurés  dut  beau- 
coup d'analogie,  ainsi  s'exprrtfiè  le  rapport  eii  (Question,  avdc 
celles  qui  furent  employées  en  Lithuanie  en  1S85  et  1838,  aton 
que  plus  de  1,000,000  de  Grecs  uniateS  ont  été  amenés  bon  gré 
mal  gré,  dans  le  sein  dé  l'orthodoxie  rttsâe-  «  .    ».         . 

En  commentant  les  prétendus  efforts  faits  par  le  clei^gé  catho- 
lique dans  le  but  de  convertir  les  uniates,  sujets  de  là  Russie,  à 
leur  église.  M:  Mansfleld  dit  :  «  Cette  histoire  ne  doit  6tre  admise 
que  sous  toutes  réserves.  »  Et  il  explique  qu'à  cette  épo^e  lés 
prêtres  étaient  tous  gens  gagnés  à  prix  d'or  par  les  agents*  russes, 
et  qu'ils  étaient  dans  les  mains  de  ceux-ci  des-instruthenti  d*ane 
docilité  complète.  Il  y  avait  des  années  déjà  que  lès  prôtrés  fidèles 
à  leur  foi  avaient  été  extirpés  par  le  pouvoir  et  wmplalcés  par  des 
créatures  serviles.  M.  Mansfield  pense  aussfi  que  le»  prêtre?  catïo- 
lîques  ont,  dès  l'origine ,  considéré  toute  Tàffaire  «  comtaé  trop 
critique  »»  pour  qu'il  leur  fût  permis  d'exercer  une  influence' sur  son 
développement.  •  Au  reste,  il  n'y  a  que  fort  peu  de  pl'éCrés' catho- 
liques romains  dans  les  districts  habités  par  les  '  uniates^  et  ceux 
qui  sy  trouvent  sont  l'objet  d'une  surveillance  tellement  jalouse 
et  tracassière,  ils  savent  si  bien  qu'au  moinàr^  ckuàhôttement  oïi 
les  enverrait  en  Sibérie,  qu'il  paraît  absolument  téméraire  de 
supposer  chez  eux  la  moindre  velléité  d'une  intervention  quel- 
conque, t  «  Et  de  fait,  •»  ajoute  plus  loin  l'honorable  fonbtionnaîre 


LB8  •  ATROGITÂS  »  CK  iOLGAAIB  ET  EGf  POLOGNE.  816 

britavniqne,  «  lefanatknne  obstiné  des  paysans  n'a  eu  besoin  d'au^ 
cane*  eicitatton  étrangère*  » 

Le'  10  février,  le  même  -consuls-général  rend  compte  d -une. 
grande  «  effervescence  **  et  d*une  profonde  ««  agitation 'h«  consé- 
qadace  de 'la  prétendue  convepsion  spontanée  des  ctfiqaante  mille 
nniatesi  Les signatairesde la sappliqnedéctaraient qu'ils ■n'ot^afen^ 
pas  3U  cèqn'oA  les  avait  forcé  de  signer  -de  leur  nom  ou  d'i^ne 
orrïx,  et  ils  i^outenai^nt  qiie  oette  pièce,  qui  leur  avait  été  arra- 
chée pai;  la  violence  et  par  la  fraude,  ne  les  liait  d*aucane  façon. 
Les  dépotés,  chargés  par  U  police  de  rem^Ure  la.sNippliqué  aux 
autorités  civiles,  avaient  <été  mattraitésà  leur  retour  dani^  fears 
foyerSé  Les  popes  avaient  réclamé  k  protection  permanente  de  la 
force  'publique.  Le  ccMrtingent'  d^  Cosaqqes  ^vait  été  çonsidé-* 
rablement  renforcé.  Le  consul-général  pease  que  le  gouverne^ 
mantâ  remporté  Un  suecèsi  D'après  lui,  quelqueagéBérations  mur-* 
mureront  et  se  révolteront' eincore  cdntre  la  violence;  raaik,  .dans 
une  cinquantaine  d'années,  tout  ce  monde  sera  par&itement docile 
etorthodoxe.'     •  .         ^    •         .,.•  /  . 

Le  16  lévrier  >•  lord  Lofttts  envoyait  à  lord  Decby  plusieurs 
extraits  du  Nord,  contenant  déè  lettres  du  comte  Ladiaias  Plater, 
ainsi  qu*unloiig  article  du  Oolos  (u^  du  16/28  janvier)  et  une  cor- 
respondance publiée  dans,  le  Monde  du  2  février.  Un  extrait  du 
JouhuU  de  énin^Pétersbaurg,  que  lord  Loftus  ti^ansmettait  le 
13  avril  1875  à  iàn  gonvemement,  irend  cotnpte  de  lài  réception 
de  la  députation  des  •  convertis  «  par  TEmpereur.  Le  C^ar 
«  blanc  ^=  acoudilHt  la  déclaration  de  leur  conversion  avec  satia* 
faction  et  dit,  entre  autres  choses,  m  qu'il  remerciait  Dieu  de  ce 
que;  àtLM  sa  miséricorde' infime,'  ilavait  amené  ses  sujets  àren* 
trer  en  foule  dans  le  giron  de  rj%lise  orthodoxe,  ^ 

Le  Zi  a'trili  M.  Mansfleld^  fait  à  lord^Derby  un  rapport  sur  une 
nouvelle  conversion  j^ontenés  de  250,000  uuiates  du  goavarne* 
mmtdeLublin.  .r  .    . 

Le  26  mai,  le  même  Consul-générall  écrit  qiieragitation  touche 
à  sa  fin  dans  les  districts  habités  par  les  nouveaux  ««  convertis  ». 
•  Le  mouvement  religieux,  âit4)/  se  manifeste  maintenant  ^ar 
ttbé' èxMbitioh  de  soi-'disant  miracles  ««•:  druoifix  saignants,  appa* 
ritions  de  la 'Sainte  ^Vierge.  Le  coloneiangiais'  ne  croit  pas.  aux 
nffràdès,  mais  la  piété  des  Polonais  u  convertis  »  se  montrait 
moins  "sceptique.  Le  nouveau  clergé  imposé  par  le  Czap  blanc 
travaillait;  dé  concert  avec  la  police,  à  déraciner  cette  piété 
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incurablB.  «  Toas  les  Grecp-onis».  ajoute  M.  Maasflel4»  ^i  fttwé 
maintenant  à  Téglise  d*État,  à  rexeeption  de  SO>OÛQ  ei^vicon, 
habitant  les  gouTernements  de  Siedloe  et  de  Lpnm»  et'4*&{iea 
près  2,000  VaDSOviens.  » 

Le  1^  janyier  1876,  le  Gon|»al-général  anglais  informe  son  gon* 
vemement  que  les  prétendus  comsiertis  sont  loin  de  s*^tre  Yoné» 
corps  et  &me  à  la  r^igion  impériale,  f  Us  ne  fi^éguentm^  ni 
>»  église,  ni  saorements;  Us.  révisent  de  ieissev  baptiaor  .IpoQs 
»  enfants  par  les  popes  russes;,  ilis  repoussent  cexuc-rci  des  fané- 
n  railles  de  leurs  morts  et  ne  font  plus  l^énir  leurs  mwpige^.  ^ 
Les  popes  russes  ayant  fait  riq[»port  sur  oes  (dits  à  T^çoba?^?» 
grec  de  Varsovie  et  de  Nowogeorgiew^^  Mgr  Jobfmnilqj^-  ^t 
archevêque  refusa  d'appeler  la  police  au  Msours  dq  la  iretiglou  :  il 
reçut  du  gouvernement  Tordre  de  se  rendre  à.  Gbw*SQi),  ^ii  ît  lut 
interné.  Oe  prélat  es^  âgé  de  plus  de  80  aaa  et  .infirma.  :  ^^vm 
1869,  il  occupait  le  siège  archiépiscopal  de  Yavsavie,  oh  il  s*'^t 
notamment  distîi^é,  pendant  TinsuiT^tkH»:,  pair  sa  {ûé^*  et  pa 
modération.  Le  gouvernement  avait  une  dent  contre.  bÀ  dtpvis 
1868.  M.  Mansfleld  ne  dit  rien  de  son  successeur,  ittgv  Ji)emetrlus. 

Le  14  février,  rapport  du  même  Gonsotrgénéral  Â  Yaraqvie,  da9& 
lequel  il  rend  compte  de  la  déportation  de  400  mwtea  x^^^- 
trants  à  Gherson.  C'est  dans  ce  gouvernement  qju'il  ^imift^  élà 
résolu  d'éparpiller  oes  infortui^éi^i  eft  n'iuternwA.  jamMs.  q/^'m^, 
seule  fiamille  uniate  dans  chaque  village  grea-orthodoxB. 

Le  Consul  anglais  à  Cherson,  M.  Webster^  donne,  dM#  ses  rap- 
ports,  des  détails  navrants  sur  les  traitements,  auxquels  sont  spRmi^ 
les  déportés  dans  ce  gouvernement.  On  les  mèim  avec  uoe^  séw^it^ 
cruelle,  dit-il,  avec  une  rigueur  ^  n'ai  pas  d^  n^(Mn^  Qi¥iun9p^ 
femmes,  enfante,  tous  sont  employés  à  casser  d^s  pierirof  s^r  i^ 
routes.  —  U  y  a  dans  le  gouvernement  de  Gt^rsjGH),  eçvûon 
six  cents  uniates,  tous  hommes,  maii^s»  traja^^pptéaici.de 
diverses  contrées  et  arrachés  à  leurs  familles;  i^Ms  («^mpi^^  et 
leurs  enfants  sont  restés  à  la  maison ,  avec  des  c08|i4i\eA>.  Ipgés 
de  force  sous  leur  toiti 

Le  17  novembre  1876,  M.  Stanley,  Gonsul-généiral..4*wAAgl^t9i|rQ 
à  Odessa,  écrit  à  lord  Derby  que  le  Ministre  de.lt'J^tAçif^nr^viex^ 
d'interdire,  sous  les  peines  les  ploâ  sévèté$,  aux^  pr^^^  Cfttt^P* 
liques  romains  de  tontes  les  provinces  de  Jt'fimpira,  4iU^t^Jr)VQAiri 
à  quelque  titre  que  ce  soit ,  en  faveur  des  besoins  religieux  4w 
uniates,  qui  doivent  être  contraints  ainsi  indi^rect^ment^:^  se 
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rendre  eus  ^s  égiieee  orthodoxaa.  Il  joint  h  aoa  report  l^t^f» 
àaVvnèfU  ministépleU  Oette-  pièoe  est  la  dofniàre  du  xecueU  pu- 
blié par  le  gouveruâment  anglak^.  !  ,.  ; 

•ettB'Papiiortd  émanée  d'agents  protestants  anglais  ont  une  lélo- 
qéenof  qafil  n'est  pas  pàoessaif  e  do  commenter,  dépendant,  pow 
achever  le  tsAitoan^  iMmporte  de  rappeler  au  lecteur  rordoena^oe 
par  l«}beUei  lakngae  polonaise  a  été  officieUement  interdite  dans 
toute  yéiendae  du  royaume  de 'Pologne.  '  .(. 

!Par>imbt  OTi()t9nnaAcé'éa;80  mai  de  bi  même  annexe  (l)^  Tweage 
delà  langiue  petitet-russienn»,  ôelle  des  uniates,  a.  été /défendu 
dàns^le  'chœmp  inêmedù^la  littéraire.  Bn^n  des  tïH^apm^  de 
prêtres  et  des  légions  de  laïques  expient  en  Sibéime '1^  orime  de. 
AàiY)àé*^nvkwVEf}\TÊsé  oathoKqnei'leiur  mère^et  beaucoup. d'ealtre 
œér'^^i ont  éol^appé 4 ce< martyre  ne  somt  reltehéa.de  jeurspri-r 
sons'âè  glabe'^weipow  ètve-  internés  en  Libérés- forçats  da»s 
qùelquei^teppedu  n|idi deiFempire.;.. 

'fib^HeS'Kussés  auriiient  le  droit  de  i^lntéresser  aU  aoatagement 
de0']^ulations  obyétiennes'  de  la  Turquie  I  Qu'il»  eommencent 
pariiffmiieliir  ieure  propres  populations  chrétiennes»  et,  avant  de 
se*  pkÂtadredee  «atrocités  «  des  Turcs  eu  Bulgarie,  quHls  effacent 
la  hônté*  des  atrocités  qui  se  passent  en  Pologne^  soua  leurs  pro*- 
pTe8'!f99]X.  •."••:.■•' 

Lé  giutrve- qui  commence,  n-eet  donc  que  la  oépétitipu  d'un  de 
cesaotes  de  brutalité.  poUtique  dont  notre  sLècW*  si  Çerde  sa 
ciyiUsatfon^-  fournit  trop  d'exemples.  Quel  en  est  le  but  véritable 
et  qMi^  en  aeront  lea  eènséquenoes  probables  ?  . 

L'empereut»  Aleutubrea  dit  à  M.  Nigra:  «^  je  pnle  vojus.aasurer 
n  \q(k&'  si  }e>  suist  foncé 'd'entl^er^  je  daurai:eortip<  (Voy^  dépâilhe 
«•  citée  plus  haut).  *»  Sans  manquer  de  resped  aoi  ÔU  de  Tempe-* 
rauo'Niooliaa,  on  peut  dif>e  que  rien  ne  1er  forçait  d>oirer  et  qu'il 
èsfûiapMsilila'de'pr^ire  ooiamènt  rarmjâe- russe  pourfa  sortir  de 
ravenitoreusèe^iédiitioif  dans  laquelle eUe s'ei»giige ; l^s^^çhirétiens 
sont  plus  libres  en  Turquie  qu'en  Russie  et  la  presqu'île. dae  .Bal- 
kans a  été.  teanafomnéa  par  la  politique  contemporaine  en  une 
sorte  de  boite  à  surprises.  Si,  cette  fois,  les  Turcs  sont  battus,  ils 
seront  écrasés,  et,  dans  tous  les  cas,  Tautorité  de  la  Porte  sera 

(1)  Voy.  Rêtue  Oénétale,  1876,  n<»  d'août,  p.  315  du  T.  24  de  la  collection. 
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annihilée:  les  tihrëtiens  ne  profiteront  de  Tanarchie  qni  BoÎTrailet 
victoires  moscovites  que  si  Toccupation  rossé  devient  permanente 
on  si  Ton  extermine  la  population  musulmane.  • 

Et  si  les  Russes  étaient  battus...? 

Sur  toutes  ces  questions,  on  ne  peut  se  livrer  qu*à'  dw  eoqjec- 
tares.  Un  seul  homme  en  Europe  pouvait  prononcer  nne  parole 
libératrice  :  c^est  le  Sphinx  de  Berlin.  Pour  fortiOer  ses  nerfs* 
il  est  allé  respirer  i*air  des  sapinik«s  de  la  Poménmiè,  lui  qui 
depuis  dix-sept  ans  énerve  la  diplomatie  européenne^  Cmx  qui 
croient  aux  présages  seront  effrayés  quand  ils  apprendront  qne 
M.  dé  Werther,  Tambassadeur  de  jnaavaia  augura ,  quitté  Con- 
stantinople.  C'est  lui  qui  repréïientait  la  Prusse  à  Vienne»  en  1876, 
et  à  Paris,  en  1870. 

La  diplomatie  russe  et  d*antres  cherchent  à  rassurer  les  pauvres 
nations,  qui  paient  de  leur  or  et  de. leur  sang  oe  jTeu  horrii^/ées 
batailles.  Ces  assurances  donnent  le  friasonv  et  i*ont  médite,  d'abord 
avec  effroi  et  puis  avec  colère,  ces  paroles  prottonoéeé  hieif  fc  la 
tribune  du  Reichstag  de  Berlin  par  le  vainqueur  de  GxtaveAotte  : 

^  Messieurs,  je  partage  les  espérances  et  les  vœnx.  de  l'hono* 
••  râble  préopinant,  au  sujet  d'une  paix  durable»  matsjei  ne  par- 
w  tage  paé  sa  con^fiance.  Heureut  seront  les  temps  eu  laa  Étala  ne 
n  seront  plus  forcés  d'employer  la  plus  grande  partie  de  leurs 
^  recettes  à  assurer  leur  existence,  où  non-seulement  les. gouver- 
r*  nements,  mais  encore  les  peuples  et  les  partis,  auront  acquis  la 
w  conviction  qu'une  guerre  même  heureuse*  eoùte  plua  qu'etUe  ne 
n  rapporte;  car  acheter  des  biens  matériels  au  prix  des  vies 
y  hnmailies  né  pént  être  un  profit.  Mais,  messieurs,  ce  qui  »*op- 
>*  pose  à  ce  progrès  de  Thumanité,  c'est  la  défiance  réciproque;  et 
w  dans  cette  défiance,  il  y  a  un  grand  et  coàtiauèl  danger...  « 

Mais  qui  a  semé  cette  défiancel  Ceux  ^ui  en  profitent  et  eaux 
qui  en  veulent  profiter. 

Prions  pour  les  cént>  mille  hommes  qui  vont  être  tués  entre 
lés  Oarpatfaes  et  les  Balkans.  Prions  aussi  pour  les' natioi»  qui 
sont  assises  à  Tombre  de  la  mort,  et  que  la  v|ârité  seule  peut 
délivrer. 
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Les  lettres  dû  P.  Laçorclaire.  '  ,  , 

Corresfipnàance  inédite  du  P..  Laçordafire,,  par  M.  H^Villa^rd- 
—  2«.EdUipn,  Pari?., cjiez  Palmé,  ,et  Bruxelles,  pfcp^. G,  LebrpCr 
q,iQr,j'876,  l  vol.  8»,  xin»,  t- 658.p,    ....',     .        ,  .  .    ..  ^ 

Voici  encore  tra  écho  yJ'outfe-tombé  dé  cette  j^nde  yoTi 
qtt  a  tant  chlit*tné  leà  hommes  qftt'îls  ne  pemrènt  la  laisse!' nHiëtte 
môtoe'dans  la*  mort'.  T^fè  semble-Wl'  pas  qiiô  Dieu  ait  voulu  que 
rien  ne  manquât  à  la  mémôîi'e'  jptédestihée  tie  Henri  Làdor^daîre? 
Son  àme/avec^a  foi  Virile  et  sa  piété,  fervente  juàqu'àti  mysticisme, 
notas  a  été  retracée  par  un  confrère,  Té  P.  Chocârné,  e  Jdes  pages 
ravissantes  de  candeul»  et  d'émtôtion'.  Avec  la  cahnè  iïnpartiàlité 
d  on  magiétï^at  établissant  «  lé  di-oit  delà  gloire,  n* M.  Fôîàset  a' 
décrit  sa  vie  T[)ubliqùé.  Le^  côtés  intimes  de  reiiât'enci3  de  Tëtu- 
diaiit,  du  lévite,  du  moine,  de  lOTateur'  ont  été  mià  au  jt)uH  àVec 
un  zèle  jalotix,  dans  les  travaiix  de  M.' dé  Môntelètabert; 
Perreyve,  Loraih,  Régnier;  de  Falloux;pourrié  citer  qué'celi5c-là, 
parmi  tant  d'autres,  tous  admirés.  Ces  critiqnes  étaient  éux-ttiSmes 
princes  ou  maîtres  dans  lart  d'écrii-e,  la  science,  la  crrtiquè. 
Mais  ïeurâiteuvres  eussent  été  délniées  du  mérite  iqif on  y* acèlânié 
que  iè  nônidé  Lacordaire  leur  eût  60m  inuniqué' le  rejaillissement 
dé  son*  imWwrtalité.  6'est  M.  Hèinri  ViHard,'  anjoùrd^huî,  'qui 
apporte  sa  pàlnae  au  trophée  resplerfdîâsant.  Disciple,  àuditeoir, 
confident  de  Lacordatre,  il'  ftiit  ailxadtti^rfatétiri  dti  grartd  lïôm'iné 
un  inultiple  'présent.'  Cent-cînqufthte'  lettrées  inédites,  'et  des 
èxtl*altd  nombreux  'de  la-  cori^espondânce  'de  Mdd'.' Aniié'Dugled; 
la  véné^ée  mère  dé  l'orateur,  forment  le  fonds  du  livre:  Bîjfnalonfi 
avec  jolé  l'étude  historique  qui  lui  sert  d'intt^o'dtction.^'Mêtoé 
après  le  travail  si  pieut  et  si  élevé  dé  M.  Lot'ain,  après  lA  bio- 
graphie de  Môntalembert,  lâ-  biographie  de  M:  Heni^i  ViIliBlrd'|Tté- 
sente  un  inexprimable  attrait.  Le  sufiriîgé  dé  rAcàdémiië  des 
jeux  Floraux  déToulouse,  rendu  par  Tot-gaïié  délicat,  si  f«ëvèré 
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d'habitude,  de  M.  le  comte  de  Toolouse-Lautrec,  sera  ratifié  par 
tous  ceux  qui  oayriront  ces  pages  amies  :  on  ne  les  laissera  qu  après 
lesavoirépoisées.  Toute  lafanUlé  dé  Laicordàiiresemeut  dans  cette 
sphère  dont  Henri  est  de  bonne  heure  le  foyer  et  la  gloire  :  tous, 
types  distingués,  très-loin  de  la  banalité,  en  leurs  positions  di- 
verses; tous,  ou  presque  tous,  à  un  degré  singulier,  gens  d'honneur 
extrême,  de  grande  délicatesse,  à  l'&me  chevaleresque,  et  cela 
tout  à  fait  naturellement,  loin  de  la  moindre  prétention.  Il  faut 
lire  dans  le  récit  de  M.  H.  Villard  le  développement  progressif  de 
Tàme  de  Henri,  depuis  sa  conversion  jusqu'à  son  entrée  en  reli- 
gion, et  de  là,  avec  une  intensité  croissante  de  lumière,  de  con- 
solation et  d'énergie,  jusqu'à  cette  heure  trop  vite  venue,  qui  ne  fit 
qu'ajouter  à  tantdegrandeurle  sceau  indélébile  de  l'éternelle  stabi- 
lité.,—L'étude. du., vénérable  M?  GuiUemin,:patr|Qa  duij^me  légiste; 
le  sémifiaire  d'Issy  ;  l'a^mdnerie  de  la  Vi^itiE^tioUf^pr^  le  refus  de 
dignités  menant  à  Tépiscopat  et  peut-être  j^  la  pourpre^  le  «désQi^t  ? 
désolé  pour  jamais.de  la  Chinée  ;  le  navi^t  dominici^n.dela.Qtier- 
cia;  Notre-Dame. et  son  féeriqiie  auditoire;  les  conférences,  les 
missions^;  les  réunipnsi  de  StrViAGent  de  Paul  ;  rÂssoi|iji)lée  légis- 
lative ;  le.  Parlais  de  l'Actadémie  français,  enfin,  l'école  de&orèsa, 
tous  cei^  Ueux,  étapes  brillâtes  ^t  labprieuses  du  pèl^inagQ  ter^ 
restre  de  Laoprdaire»  revivent  ai[eQ  leurs  cooleurp  vraies,. leur 
atmosphère  triste  ou  iumineusa,  avec  leurs  souvenirs  inoubliables 
désQrma,is,  ^t  pleins  de  la  grande  ombre  qui  les  vivifia.  Nous  ne 
feirons  pas  subir  à  cette  noble  étude,  que  aul  ne  lira  s^ns  larauss» 
le  témér^e  hasard  de  quelques  citations.  Tous  ceux  qui  aîiaeiit 
les,  lettres  françaises  et  qui  aiment  Lacordaire  -^  .d€)ux  choses 
insép^ables  à  pi:ésent;  —  Mront  aveo  bonheur,  le.  portrait, du 
mpina».4Q  citoyen,  dudéfenseur  des  droits.  4€^,l'Elgli9e  doi  Jésus- 
Christ»  tel  que  l'a  retracé  la.  plume  aimée  de  M.:  H.y^U^ol:.  U^tnr 
yaiJi.hîhUogra,phique  au^  toutes  les  publications  deMoordaica  com- 
plète de  h  façon  la  plus  heureuse  sa  biographÂo.  

Que  .dire,  des  lettres  elles-mêmes,  si  ce  n'est  ce  qu'on  a4it.d98 
pirépéid^atesf  pour  l'étudianti  pour  l'hon^me  du  mipnd^aossi.bîw 
qi^epQur le. prêtre,  elleasont  un  trésor.  M.  yittard,.  je  peqs^,  a 
réiwi  avec  prédilection  celles  qui  se  i^attaohaient  à.  to  direction 
morale  de  l'àme.  Ce  sera  là  le  cachet  de  sou  livre,  et  il  l'en  £aat 
remercier  doui^lemefit.  Q  eji  est  4  la  foisdeveiu^^unre.  révétatîpe, 
ujo.gui^^.spirîtuel  etune  œuvre  esthétiq9i%di8ffA'ApHni<^os  autres 
productions,  de  Lacprdaireu  Mi^  BMWW^^.P()A9otPM^<»HMons:dix 
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lignes  d^ttttô  lettre  dtitéé  dTssy,  Il  décembre  1628,  et  énVoyëe  à 
uv)5^iïeéobdiâ6iple  rapj^elé  dans  le  monde  : 

.  Aime-moi  biw),  mon,  cher  ami;  parce  q^u»  je  t'aime  bi^«  Tu  m  ironvwBd  jamais 
d*Ame  qui  te  soit  plus  réellement  dévouée  que  la  mienne;  qu^,  ait  un  si  grand  beaoip 
de  ft'anchisé  et  de  confiance '  envers  toi;  qui  t*aime  avec, plus  d*emportement  et  de 
Bâ^eMê;  INi  frotftètUs  dee  éonnaiséancès  aimables  et  des  éôuiplibeé  fVitoles'; 
.Mais  un  ami  siBodre  eatun  bien  ptécieiiic' 
.  Qu*on  ne  tient  qu^une  fois  de  ^^  bont^  des  deiiz,  > ,  , 
Pour^  moi,  je  me  souviendrai  toujours  de  de  B***,  j'aimerai  toute  ma  vie  à  n^ç  rappeler 
os  qiïe  nOtZB  àvdtiïr'dit  et  ce  que  Aous  avons  fait  ensemble,  tant  de  riens  gracieux  qui 
sont,  tout  pomr  le  cœur.  Ah  !  tu  mis  mahqaerAs  souvent  ;  i!  m*eût  été  doux  dé  combattre 
avec  toi  fur  le  mém^  ch^mp  de  hataUle^  et  il  n>  en  a  pas  de  pins,  beau  que  c^uLstir 
lequel  nous  étions  placés.  Tu  quittes  la  seule,  chose  qmi  soit  grande  ici-baJi«|lfi.^ei^ 
qui  vaille  qu*on  s*en  occupe  :'  jDemiu  mè  reliquit  amore  hujus  sœculi.  Quoi  quHl 
arHve,  tu  èerss  tofujburs  présent  à  ma  penbée;  dans  Un  état  obscur  oii  dans  un  sort 
Wllioi^,  au  temple  la'ptespërité  6Mtte  au  jèHr  de  la  jieriéèiiûdn,  éob  âen^  âmes 
i>e  seront  jamais  éti;^iig4res  Tune  ira,Qjtre^N*eft-il  pas  vrai,  4o  3**%  qu'elles  AejeMit 
jamais  étrangères  Tune  à  Tautrel  AhJ  tu  est  mon  ami!  je  pourrai . mourir,  omis  non 
perdre  ce  titre.  Voilà  U  dernière  nuit  que  tù  ^ois  passer  au  séminaire  ;  je  souhaite  que 
toyenttiesjamiais'd^'pltis  mauvaise,  et  que  tu  de  tetapp'ëlW  jahmis  avec  amertume 
€^  dernier  moiMq^  qu^  aicvm  avone  passésane  le  mène  toit  {]|aaudr  noué  éMm  jéttnei, 
pleins  de  vie  et  d*amitié,  et  que  noua  deyion»  nous  dire  adieu  le  l^ndiemain  éa  prfi^9ùni 
deux  routes  différentes  dans  le  monde.  Que  la  tienne  soit  heureuse!  Adieu,  mo]).aQ[û; 
tu  t*éR  vas  donc!  Arrêtons-nous  encore  avant  de  nous  séparer;  regarde-môl  une 
ddrnière.  :foi8.  PekirqUioi  somittes-n(ms  né»  leHieiÉblef  ^Nutqnoï  noUi  àontmte^notrs 
rencontrés?  Que  deviendrona^piis  tous  d^%lJe  ne.oaia  jieo  de  ta  de«ùiâa,ttirti»Mls 
rien  de  la  mienne.  Hélas!  nous  la  connaîtrons  bientôt  tput  eqUère;.  le  drame, sera 
b'ieàiè^t  joiié  ;^  nous  ne  conserverons  pas  longtemps  sur  notre  visage  cet  air  de  jeunesse 
qil^lidH^  plMt','cefeu  qui  brille  dans  nds  yeUi,  eesinu^fOiis  qui  noUs  enchantent  ;  nos 
mains  voudront  encore  se  serrer  qu'elles  ii*ea  aUrèdt  déjà  |>lttS' la  forée.  Anemp,-aéiéil  ; 
poursuivons  chacun  notre  route;  que  Dieu  soit  avec  toi!  Donne-moi  ta  main;  heureux 
est  le  j6ux^  où  Je  Tai  touchée  pour  la  première  fois  !  Adieu,  de  B***  ;  l'éternité  ne  sera 
pas  capable  de  me  faire  oublier  ton  nom. 

Je  dois  aussi  noter  ce  que  Lacordaire  pensait  d'avance  de 
Tœuyre  que  nous  a  donnée  M.  Villard. 

«  .....  Je  ne  sais,  mon  cher  ami,  si  je  mériterai  qu*on  a'oocnpé  de  ma  fie  après  ma 
»  mort.  C'est  la  mort  seule  qui  donne  à  la  vie  «on  véritable  caractère  et  qui  permet  de 
n  la  perpétuer moi  vivant,  l'amitié  vous  aveuglerait 

•  Qtte  si  c'est  pour  vous  un  soin  de  rassembler  les  matériaux  de  ma  faible  vie, 

»  rasMmblec4es  comme  on  hh  de  choses  intimée,  pour  vous,  pour  lés  heures  d'un 
w  Age  phift  mftr,  et  si  je  viens  à  mourir  atant  vous,  comme  c'est  Tordre  de  la  natture, 
•»  TOUS  serres  ak>rs  s'il  convient  à  l'édification  des  ftmes  de  dire  quelque  chMede  moi 
n  sur  mou  tombeau.  La  mort  vous  permettra  tout,  parce  qu'elle  vous  donnera  la 
«•  mesure  de  tout.  Vous  serez  plut  tieux,  et  moi  mieux  plaeérsous  vos  regards;  ^ 

Forée  m'est  d'indiquer  le  reste,  seulement.  En  quelque  état 
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d*àmc  OU  d'esprit  qu'pn  se  trouye  —  tristease»  iadiff^rence,  doute, 
ferveur  ou  réforme  religieuse  —  les  lettres  de  Lacprdair^  relève- 
ront le  courage,  grandiront  le  caractère ,  cette  force-maîtresse 
d*ioi-baB.  On  le  trouve  là  tout  entier  r  avec  sa  candeur  native  et  la 
maturité  de  conseil  q[ue  lui  donna  de  bonne  heure  le  sentiment 
de  son  exceptionnelle  missio^i,  avec  sa  fière  loyautés  son.  mépris 
de  tous  les  compromis  et  de  tou^s  les  adulations,  son  affection 
sérieuse  et  dévouée  plus  encore  qufe  tendk'e  et  exj^ansive. 

Ce  qui  est  tout  à  fait  remarquable,  c'est  V Appendice.  Pour 
connaître  bien  la  jeunesse  de  Lacordaire,  ses  démêlés  avec  Lamen- 
nais, Tenthousiaerne  provoqué  par  les  Conférences  et  toute 
!a  physionomie  réelle  dé  saS^ie,  Ufautllre  cela.  Un  paragraphe 
est  d*an  intéi'ët  majeur  :  ^  Lacordaire  et  le  libéralisme  catho- 
lique. »  En,  1870,  d'éminents  jésuLtesy  rendant  eompte,  dans  le 
Jlfon^,  de  rhistoire  de  M.  Foissét;  ont  écrit  ces  sigiiiâcaitives 
paroles  ^  L'inimitié  (^ui  poursuivit  Lacordaire  fut  singulièrement 
impitoyable...  Ce  n*est  pas  moins  un  triste  exemple  du  ravage  que 
peut  faire  l'envie  dans  des  âmes  qui  sont  jusqu'à  un  certain  point 
du  côté  du  droit,  comme  un  exemple  aussi  des  entraves  mises  à 
là  ^oire  de  Dieu  par  l'étroitessedéceuxqui  prétendent  le  servir.  « 
Son  ppint  de  vue  à  lui  se  dessine  assez  en  ces  simples  mots  :  «  Le 
Christianisme  ne  peut  reprendre  son  empire  sur  le  monde  que 
par 'une  hitte  sincère  où  il  ne  soit  ni  oppresseur,  ni  opprimé.  Je 
vis  là  dedans,  et  je  suis  étranger  à  tout  le  reiste.  «  Mais  laissons 
la  parole  aux  rédacteurs  du  Month. 

«  ....  Redisoils-le.  Si,  après  tout,  on  trouvait  çk  et  U,  dans  les  écrits  et  dau«  le»  notas 
de  cet  homme,  aussi  g^rand  qu'étonnamment  ,simplQ,  quelques. ^ce«  d*uiie  .excessÎTe 
adhésion  aux  principes  et  aux  opinions  modernes,  en  tant  qu*ils  sont,  jusqu'à  un  certain 
points  en  apparence  ou  en  réalité,  en  déssiccord  avec  les  meilleurs  traditions. du  chris- 
tianisme, hous  devons  nous  bien  ressouvenir  que  quelques  torts  de  ce  genre  seraient 
plus  que  contrebalancés  par  une  disposition  caractéristique  de  son  âme,  qu'aucun  de 
ceux  qui  l'ont  connu  ou  qui  ont  étudié  sa  vie  d'homme  ou  de  religieux  n'hésitera  à 
rjoconnaltre  et  â.  admirer.  Ordinairenieut  le  libéralwne  n'est  pas  réputé  nourrir  la 
docilité,  la  soumission  à  rautorité,  la  promptitude  à  écouter  les  avis,  le,  dé^ir  d'ap- 
prendre même  de  ceux  qui  n'ont  nul  titre  pour  enseigner.  Ëh.  bie.q  I  cetl^  docilité 
d'esprit  était  un  t^ait  saillant  du  noble  caractère  de  Lacordaire;  elle  remj^Ut  toute  sa 
vie.  Nous  le  voyons  dans  «a  conduite  envers  M.  de  Quélen.  Nohs  le  voyoûos  dans  ses 
rapports  avec  La  Mennais,  Nous  le.  voyons  daos  sa  corvespondance-^vec.Mii  amis, 
notamment  avec  MadaA^e  Swatchine.  Nous  le  voyons  par-dessus  tout,  .du  commence- 
mentit  la  fini  dans  toute  sa  conduite  envers  le  Saint-Siège.  Les  faits  sont  trop  explicites 
et  trop  avérés  pour  que  nous  les. rappelions  en  détail.  Jamais  le  Vic^im  de  Jésus-Christ 
n'eût  un  fils  plus  soumis  que  Lacordaire  ;  à  peine  a-t-il  eu  un  qui  lui  ait  donné  des 
preuves  ])lus  frappantes.de  c^te  soumission,  Nous  pouvons  donc  tenij:  pour  certain 


que  si  Lawvdftir» eût  4té  yÎTaBt  au  moment  de  rSncxdique  de  1864,  il^Veût  reçue 
avec  mie  docilité,  d'ei)f;6^nt„  quaod  bien  méi^e,  c^  que  nous  ^e  croyons  pas,  il  eût 
jamais  eu  quelques  opinions  eu  désaccord  avec  la  doctrine  de  cet  acte  pontifical,'./.*' 

Ce  ju^eme&t,  il  importe  de  le  rappeler,  émane  des  Jésuites»  de 
la  Prqyinçe  d'Angleterre. 

Combien  il  est  vrai!  Et  puisque  Tappréciation  touche  ii  une 
phase,  de  Texistence  du  grand  moine  qui,  à  tort  ou  à  rai3on>  pa^- 
sionn^  si  fort  rppinion,  il  est  bien  naturel  d'ajouter  :  De  ces  pages 
mêmes,  du  Month.eX  de  plus  d* une  déclaration  de  Hepri  Lapoi:- 
daire,, attaché  par  tout  le  fond.de  son  être  à  Rpme,  àla^apa^t^, 
à  relise»  rassort,  avec  une  cloirté  plus  saisissante,  i'irnportançe 
du  Concile  du  Vatican,  ppur  Tintelligence  des  luttes  spiritv^Uçs 
de .cie temps-ci.  ..  ..i 

Nul  doute  qn*ttii  homme  aussi  fidèle,  aussi  perspicace  n'eûjt  puisé 
une  lumière  nouvelle, dans  les  travaux,  de  Tauguste  Assemblée. 
Depuis  longtemps  tout,  à  fait;  d'accord,  au  fond,  avec,  spn 
esprit,  il  eût  formulé  d'une  façpn  complète^  au.  point  de  yi^e  4es 
prinçipesy.les  maximes  absolues  du  droit  chrétien,  en  les  distin- 
guant des  formes  contingentes  dont  les  revêtent  les  pactes  tran- 
sactionnels imposés  aux  gouvernements  par  la  force  majeure  des 
événements,  et  par  la  constitution  présente  des  peuples  européens. 
Sur  oertaitts  points,  nous  le.  pensons,  il  aurait,  sans'  rougir, 
répété  les  paroles  de  Corneille  dans  Polyeucte  : 

Je  sais,  je  croia,  je  vois,  je  auia  déMbuaé, 

Nous,  du  moins,  éclairés  des  splendeurs  qu*il  ne  put  contempler, 
gardons-nous  (le  faiblesse  et  d'injustice.  De  faiblesse,  en  ne  jné- 
connaissant  jamais  les  droits  absolus  de  la  vérité,  dans  le  flux  des 
néç^essaire^.  accommodations  de  la  vie  politique  ;  d'iiyustice ,  en 
reprochant  à  un  homme  qui  se  faisait  un  honneur  suprême  de 
son  obéissancesans  réserve  à  la  Chaire  principale^  de  n'avoir 
pas  prévu,  à  l'avance,  tous  les  détails  d'un  pi:ogramme  social, 
dont  les  événements  ne  lui  avaient  pas  encore  permis  d'embrasser 
rensemble.  Ils  sont  bien  vains,  et  dignes  de  dédain  plus  que  4^ 
courroux,  les  pygmées  insolents,  dont  le  mauvais  cœur  ose  oublier 
ce  que  les  hommes  de  la  génériition  précédente,  .et  Lacordaire 
plus  que  les  autres,  ont  fait  pour  la  grande  cause  de  l'Eglise, 
et  leur  jeter  à  la  face  des  vues  qui  furent  l'inévitable  legs  de 
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notre  éj^oque,  et  jii$qii*Etox  qualités  qui  fenmt  la  ^[toire-  de  ces 

lutteurs  vaillants  devaht  une  moins  ingrate  j^étôrtté.  Ifeôt-il  pas 
déplorable  de  voir  ainsi  méconnaître  Thonneùr  et  Tamitié,  fat 
gratitude  chrétienne,  nos  souvenirs  les  plus  chers,  toutes  les 
fraîches  sympathies  de  Pâme  par  des  homihés  dont  1:^  tàédiôcrité 
jalousecompromet  et  sUmmole  toutes  choses,  excepté létûr  vanité  et 
lëtr  intérêt  personnel:  *—  Un  enseignement  libl«  à  côté  du  nioûbtK)le 
de  l'Etat  ;  le  droit  d'association  ireligieuse  sanié  eritteVes  ;'tth  Bpis- 
cojpataffiranchi  du  despotisme  officiel  et  uni  iïitimëmetit  à  Rome;  la 
chaire  principale  reconnue  par  Tunlversalité  de  la  nation,  iet 
elérçant  sans  obs(tacles  sa  primatle  doctriïiàle  et  fai^tîqtie  :  àaiis 
nul  doute,  voilà  le  spectacle  qûé  noua  offfè,  k  Iliëuro  abtileUé, 
6ette  France  qui  démeure,  quoi  qu'ôïi  dise,  ï^ie  spirituel  de 
l'Europe  et  du  monde.  N'est-ce  pas  une  consécration  dèâ  j^i-iilcipes 
du  plus  pur  Christianisme?  Ne  sont-cé  pas  là  les'fbiidéàièntâ  "ibéines 
de  ce  droit  uttràmontain  dont  Lacordaire  revendiquait  hatiteiàent 
le  nom  et  la  gloirieuse  injùref  Mais  qui  donc  à  travaillé  ^Itis  qiië  tons 
les  autreà  à  fondek»  cet  état  de  choses,  ai  difiSSihent  de  rôppffeSèion 
multiple  et  savante  d'auparaVânt?  Je  dirai  avec  M.  H.  "Vîllkrd  : 

Il  Véngda  là  Papauté  des  préjugés  de  Vignorancd  et  des  tnenàonges  de  la  'hûiné,  eu 
MUjbtUaBt'èoD  hiMjoire}  il  expliqua  son  ovlgiae,  ton  <Mtél6^|^«tit,  4éli  iMMy»4^ 
^«ssitud^s  f^  sop  existence,  sa  iqission  .providentieUe^  ses  spires  pa^8#eB  etr^soiifio- 
chain  triomphe  (1).  Il  aimait.la  Papauté,  comme  il  aimait  TEglise,  et  pendant  yingt 
ans,  il  Ta  défendue  de  sa  plume,  de  sa  parole  et  de  tout  son  dévouement.  Àujourdliai. 
le  gallicanisme  agonise;  les  évêques  communiquent  librement  avec  Rome;  le  denier 
de  Saint-Pierre  fait  une  liMe  civile  à  Pie  IX  ;  le  Ooadle  iMUldénique  du  Vatican  est 
.  réuni;  le  Conseil  d*Etat  laisse  dire  et  le  Pouvoir  laisse  faire.  Encore  une  fois,  le  P. 
Lacordaire  a  vaincu  ! 

Ce  succès  reàte  sa  iheiïleure  gloire,  et,'sifony  ptënà  gardé, 
c'est  lui  qu'il  a  poursuivi  dans  toutes  âês  œuvreà  :  danà  ses  coûfé- 
rehceSy  datîs  ses  ébrits,  dans  seà  fondations,  dans  son  enséignetùënt 
de  Sorè^e.  «  Otez  les  falaises  de  Bretagne  à  René,  s^éérîe  Làtaàf- 
tiiié  quelque  pat*t  ;  les  savanes  du  désèd;  à  Atala,  lés  l)rumès  de  la 
Souabe  à  "Werther,  les  vaguéis  imbibées  du  soleil  et  les  riiorties 
suants  de  chaleur  àPauI  et  à  Virginie,  vous  rie  cômpi^endréz  ni 
Chatèautriand,  nî  Bernardin  de  St-Kerré,  ni  ôoethè.  »  Otôz  aux 
cohférenées,  aux  brôchut*es  politiques  de  Lacordaire  le  souviBnir 
de  l'oppression  gouvetnetoentale  qui  posait  sut*  la  tfeligîbu,'  et  de 

'    (1)V.  note]tamantla4«'Cdbfék«noedeNoti^-Daine. 
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rimmixtion  du  clergé- de  la  Restauration  dans  les^  afiaires  d*État, 
ôtez  ràspiration  unanime  vers  une  émancipation  loyale  de  tout  ce 
qui  entravait  la  liberté  de  la  foi,  et  vous  n'entendrez  plus  rien  à 
Lacordaire; 

n  cherchait  un  moyen  efficace  de  soustraire  l'Eglise,  le  sacer- 
doce, Tépiscopat  et  renseignement  de  son  t^mps  à  la  tutelle  césa- 
rienne. Un  seul  lui  apparut:  la  liberté  accordée  à  tous,  dans  les 
limites  de  la  sécurité  générale,  non  certes  à  titre  de  droit  meta* 
physique,  mais  comme  mesure  d'ordre  public,  ne  pouvant  dès  lors 
être  ref^sée  à  l'Église  catholique  :  en  un  mot,  la  liberté  politique 
dans  le  droit  commun*  Méconnaissez  ces  circonstances,  cette  ten- 
dance toute  pratique  et,  en  ce  sens  essentiellement  français  du 
génie  de  Lacordaire,  comme  certain  nombre  de  publicistes  l'ont 
fait,  vous  interpréterez  toutes  ses  œuvres  au  rebours  de  la  justice, 
de  la  vérité,  du  bon  sens  même.  Il  semble  qu'à  défaut  de  lumière  et 
d'intelligence,  c'eût  été  assez  de  la  charité  pour  s'en  garder,   . 

C'est  tout  ce  cdté  de  l'évolution  de  Tàme  de  Lacordaire  que  M.  H«  ^ 
y  illard  vient  dç  mettre  en  un  relief  éclatant.  En  nos  jours  trour 
hlés,  après  tout  ce  qui  s'est  passé,  devant  tout  ce  qui  se  prépare, 
o*est  un  grand  service  rendu  à  l'histoire  de  la  liberté  qui,  étennelle- 
ment,  restera  celle  de  «la  religion  et  de  TEglise,  L'illustre  domi- 
nicain sort  plus  grandi  de  l'ftpre  lutte  engagée  autour  de  sa» 
mémoire  par  des  champions  divisés 4'opinion,  mais  d'une  croyance* 
pareille^  comme  up  phare  longtemps  assiégé  par  les  flots  dresse, 
après  l'orage,  sur  la  mer  écumeuse  encore,;  sa  tète  illuminée  ettraa-. 
qTiille.  Les  années  maintenant  pedvent  marcher,  les  catastrophes 
venir  :  elles  n'enlèveront  rien  à  l'une  des  plus  nobles  gloires 
de  l'Eglise,  de  la  France  et  des  lettres. —  L'éloquence  sacrée, 
apr^slui,  semble  épuisée  et  pour  longtemps  condamnéie  à  languir* 
La  parole,  élevée  à  une  «i  extraordinaire  hauteur,  semble,  après 
ce  vaste  effort^  ise  détendre  en  un  sens  opposé,  comme  si  elle  ne. 
pouvait,  sans  une  longue  transition  dci  ^epoq,  revenir  à  cette 
puissance  magique  et  inégalée.  La  vie  de  Lacordaire  scrutée  avec 
passion,  apparaît  chaque  jour  plus  sincère,  plus  humble,  plus  sainte 
et  par-dessus  tout  le  reste,  resplendit  son  caractère,  je  veux  dire 
sa  bonté  pour  J;ous,  sa  simplicité  dans  l'obéissance  et  sa  fermeté 
dans  le  commandement,  sa  drpiture  en  toutes  choses.  Voilà,  pour 
parler  avec  Tacite,  ce  qu'en  lui  nou^  ayon^.  aimé  ;  vailà  ce  qui 
restera  de  lui,  malgré  le  trépas,  dans  l'attente  de  nos  espérances 
et  le  souvenir  de  la  renommée. 

ToMB  XXV.  —  5«  LivB.  54 
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rMi  Villaïd  ân^i  e  La  P.  UwMatrè^  •  été  <«U^ 

à  readroit  où  était  si^'Stalle.et  d'otl  il  parlait  à  ses  enfants.  C'est  là  qu*il  repose  dans  la 

paix  de  son  dernier  sommeil,  après  lès  agitalions  èé  sa  vie;  — ùtrtqus  héne'ftciwn  (1). 

Il  y'â  qùéi^ttett  'x^dls,  ùiiè  ^yétbr  précieuse  ia*oUv^it  là  '^rtè  db  ce  t^^mbéatt.  J> 

descendis.  Je  n'ai  rien  à  dire  ici  des  émotions  qui  agitaient  mon  âme  ;  eUea  sont  de' 

celles  qui  sdulèyenitdd  t^ne  en  même  temps  qn*ellefl  accal)lent.Tai  contemplé,  dans«on 

calme  solennel,  cette  noble  tête  endormie  par  la  mort,  mais  respectée  par  elfe  i^).  Seul 

daiis  ïa  nuit  à  peine  éclairée  dé  ce  cavéaû  ftinèbbe,  j*ai  Vu  ce'  front  11x10101)90,  ces  yisàx 

éfêhtè,  ces  lév^èii  ^uë^teè,  ei  ttie  ^àp|)^ant  1<Jb  jotlHl  défà  Ibintillis  d*€UiÀ  jeanflua 

év«xl6uie,  ]é  me  rdtrouTail  à  Notr»^a«ie  au  mUîeà  dès.mliiUtud^  qui  sa  pressaient 

sous  ses  voûtes  séculaires.  Je  reYoyais,' j'écoutais  encore,  dans  la  yaste  chaire,  d'où 

descendait  sa  parole,  ce  prophète  à  la  lèirre  inspirée,  aux  yeux  pleins  de  flaîrime,  àii 

fro^t  rayonnant,  an^onçàdt  léâr  ^lès  Vérité^  qui  saùrént  le  -mèdda.  Puii  Je  iiie  tfiiiB 

dxt^*ite  jour  WetidrAit  où  là  lie  tedeicandmU,  an  tobuflte  dd  Dieu,  inrr  «e  'gnoid 

homme  et  le  détWrerait  de  .ifon  soiqmeil,  et  où,  sous  nos  regards  toyIs,  enveloppé  de  la 

blanche  robe  qui  lui  sert  de  linceul,  il  se  lèverait  de  sa  tombe,  transÔgn^  pour  Téternité 

dans  la  lumière  et  dans  la  gloire  ae  Jésus-Christ,  son  maître  ei  i^oh  ami  I 

Bt  ine«  larmes  étateM  côàsôlées  par  dette  ?ttân6yt3^ne  espéi«ncé  I 

«  AMon  un  re(^,  Vabm  pisrdii  !  n  «^^er&alt  en  scm  énetgiqné 
labgàgô  tiné  paotra  femme  de  Sorèêis^  en  ctAiteikiphait  les  fiiùé- 
nâllèè  Môbphalèe  de  Eéikri  Lacordaire:    Vériéiqàe  parole  !  — 
Omi,  il  était  de  y^etté  rade  royale  de  Vhumanitié  ^nl«  à  chaque  âgé, 
STiëeHe  t  ^t  ttiaiftd  de  Bifea  ^  lés  :^asteiini  des  iramplès,  les  typeâ 
héi^nëd  d^ht  fa^inspireut  lès  générations  et  dont  Tesprit  gtiide 
lès  liéïnWes.  Exisrtëûoes  à  ^fti>t  qu'il  fadt  jUg^er  par  Uut%  grandes 
lignes,  daHà  lè^éoèfid  motivemfentcrù  ils  entraînent  leurs  contem- 
péfràKiér,  dans  rinltiatlon  propfa!éti({ue  de  leur  peusée  et  de  leurs 
aiSMbitionà  illimitée»,  et  en  même  temps^  «ians  la  bandenr  naïVe  de 
l^rfôi  et  dé  leurs  vAHoâv  àimples  ûommè  celles  des:eafiahts.La 
rb^j^aùté  de  Laôordiaiire  restera  peut-^ètre  tons  rlTale  en  ce  siàcle^ 
et  céf^inément  satid  i»:cbe  :  c'est  celle  du  génie  i  eâ  phis  haute 
piiisèâilde  ôfréati^cë^  pmàti^é  seulement  par  l'hilutnilité  et  par 
Tobéissaindé.  En  lui  déceitiant  cee  ëiogèsi  )a  iristesee  monte  i 
rimé,  'att  èfô^venlr  involéfttàif é  d*un  atrtré  moine  ^  â*nn  antre 
àfiétre  dé  Nt^tré  Damë^  xùi  jënt  cél^fbire  aussi'  et  ivonoré...  Il  7 a 
peu  d!è  jours,  àti  l'écit  deâ  journttkux  de  Pàris^  ce  dernier  montait 

(1)'  •    VKyentiëeFfftldhrttin  . 

i       ,  >  '  Moiienti  hdspitium-, 

/  .Utrique  beneficiunii 

aTait  dit  le  P.  Lacordaire  de  Sorèie  i  soh  sujet.' 

(2)  1«  mki  iiée.  •  Pktciïâk'àdt''B6iï  t^ktieii,  ^'àait'Ié  rall^léuk  q^  à'écrfl  sa 
jiityrt,  -^  AoùsrittDlitiiolito  Se  *Aùé  tatioM  -^ytéiûi  le  «qui  .^àifam'émt  il  'u'a^fifit  ps  eoos 
défendre  de  Tembaumer.  »  ..,...;,. 
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resoaiUer  d*ùne  femme  vénérable  qui  «e  moaraH»  et  il  dd»ma;iidait 
à  recaeillir  le  suprême  soupir  de  cette  femme  qui  était  sa  mère. 
DW  geste  d'une  sole»fiité  tierrible,  oelle-cilui  interdit  Taccès  (Je 
sa  co^Ghe  funèbre,  maudissant  l'àmmi'  oà  elle  avait  conÇu'  ce  fils 
d&Di  rapostssie  lui  donliitt  eette  honlte  mortelle.  Pour  -die  telle» 
défections^  mèmenine  mène  empirante  a'^a pas 'àe|yardon,  hélas  ('sur 
cette  terjre!  Que]le  expiation!  Mais  Tétemelle  et  céleste  mère, 
l'Eglise,  a  les  bras  ofiveifts  toajoarft  "aux  enfants  p^odiigttôs  qui  la 
renieni  et  lui  tuent  les  Âmes.  Qui  sait  silà-hatit  lès  prières  du 
sahit  ApAtre n^'obtiendrothlt  pas  à  celui  qui  éyangélisa^  icomme  lui, 
Notre-Dame  de  France»  le  repentir^  le  remords,  Tespérance.  Quoi 
quil  en  soit  de  ces  secrets  de  Dieu,  Lacord^re,  «du  sein  de  la 
tombe,  continuera  à  enseigner  aux  chrétiens  les  voies  du  salut,  et 
qa*il  n*]r  a  de  gtoire  et  de  lii)6rté  réelle  q'ue  dms  Tunité  de  la 
croTaaoe  et  dans  la  filiale  .soumission  à  cette  Eglise  qoi  est  la 
colonne  et  l«  fondement  de  la  vérité.  M.  H.  ViUard  a  raidon  de  le 
diiie: 

Les  droits  de  TËgU&e,  de  la  société,  des  pères  de  famille,  sont  méconnus.  Chrétiens 
et  Français,  nous  sosmes  en  proie  à  de  trop  légitimes  inquiétudes,  en  but  à  de  nom- 
breux péfils.  Cehil  dont  j*ai  paHé  dansce  livre  a  connu  ces  inquéludes  et  cés  périls.  Il 
nous  a  appria  i*ait  de  combaUm  les  tinà  et  de  ne  pas  nom  laisser  dëcouMger  ptit  les 
autres..  Plus  que  jaxnais  sa  vie  doit  nous  être  un  conseil  et  un  «z«im>le.  Defunctuê 
adhitc  loquitur. 

D^  A.  Van  Wbdïvnqen* 


BENOIT  DE  Ï)ECKER, 

deuxième  supérieur  général  dés  Sœurs  de  la  Cïiaritè. 

Benoit  De  ï)ECKBït,  ùhanoinè  titulaire  de  la  cathédrale  de 
G  and,  Supéri'eur  général  de^'Sœurs  delà  "Charité,  etc.  ;  Souve- 
nirs de  sa  vie  et  de  ses!  osuvi^,  recueillis  par  le  chanoine  CtA^si- 
SENS.  —  MaUnes,  18T7. 

La  Belgique  a  perdu  réceminent  M.  le  chanoine  Scheppera,  de 
Matines,  et  M.  le  clianoine  Maes,  de  Bruges.  La  biographie  que 
nous  nous  empressons  de  faire  connaître  aux  lecteurs  de  la  Revue 
générale  évoque  le  souvenir  de  la  perte  non  moins  regrettable 
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faite,  il  y  a  deax  ans»  dans  la  personne  deM:  le  chanoiae  De  Decker, 
de  Gand,  - 

Les  noms  de  ces  trois  Apôtres  de  la  Oharité^ea  qui  s*était 
incarne  cet  esprit  de  dévouement  évangéliqne  qui  a  fait  des  pro- 
diges dans  le  mojade»  rappellent  Tensemble  de  ces  œurres  admi- 
rables qui  prouvant  rinjépuisable  fécondité  du  Catholicisme,  et 
qui,  depuis  1830,  ont  rendu  tant  de  âerviices  à  la  Belgique.  A  eux 
trois,  s^inspirant  des  glorieuses  traditions  laissées  par  le  vénérable 
chanoine  Triest,  ils  ont  couvert  le  sol  de  nos  provinces  flamandes 
de  ces  institutions  utiles,  qui  en  ont  fait  Thonneur  dans  le  passé, 
et  qui,  au  milieu  des  luttes  et  des  mécomptes  de  notre  société  si 
troublée,  présentent,  sous  leur  forme. ancienne,  une  incontestable 
et  douloureuse  actualité. 

Nous  regrettons  de  ne  pouvoir  donner  plus  d*étendue  et  plus 
d*importance  au  compte-rendu  que  nous  consacrons  à  Tœuvre 
nouvelle  de  notre  infatigable  collaborateur  M.  le  chanoine  Ciaes- 
sens.  En  effet,  ce  n'est  pas  ici  une  de  ces  biographies  qui,  par  le 
récit  de  quelques  épisodes  ou  par  le  choix  de  quelques  anecdotes, 
est  destinée  à  satisfaire  une  vaine  curiosité  ;  mais  un  livre  édifiant, 
s'adressant  à  Tàme  plus  encore  qu'à  l'esprit,  où  l'exposé  des  faits 
est  entremêlé  de  pieuses  réflexions  et  de  citations  de  textes  appli- 
qjaés  avec  un  rare  bonheur.  C'est  dire  assez  que  ce  livre  se  recom- 
mande de  lui-même  aux  familles  chrétiennes.  Du  reste,  ces  sortes 
de  monographies  sont  recueillies  avec  avidité  par  le  monde  litté- 
raire, comme  d'indispensables  matériaux  pour  les  travaux  histori- 
ques de  l'avenir. 

Nous  nous  bornerons  donc  à  un  résumé  rapide  et  substantiel 
de  cette  excellente  publication,  qui  rappelle  les  productions  ana- 
logues des  meilleures  époques  de  la  littérature  religieuse.  De 
môme  que  la  photographie  qui  se  trouve  en  tète  de  la  notice  est 
la  fidèle  reproduction  de  la  physionomie  si  sympathique  du  cha- 
noine De  Decker,  ainsi  la  notice  elle-même  peut-être  considérée 
comme  une  photographie  morale  de  cette  figure  historique  qui 
vivra  dans  le  souvenir  reconnaissant  des  générations. 

Au  moment  même  de  la  mort  du  chanoine  De  Decker,  (30  octo- 
bre 1874),  un  journal  religieux  de  la  ville  de  Gand,  dans  une 
courte  nécrologie  du  regretté  défunt,  émit  le  vœu  qu'une  plume 
autorisée  retraçât  cette  carrière  pleine  cT œuvres  et  cette  vie 
vraiment  sacerdotale. 

Le  chanoine  J.-J.  De  Smet  s'était  ofiert  pour  rédiger  une  bio- 


graphie  complète  de  ion  ami  ^t  collègue  au  chapitre  cathédral  de 
Gand:  À  Taide  des  premiers  éléments  réuni»,  il  avait  déjà  tracé 
111^  ébauche  de  son  travail.  Arrivé  à  un  âge  fort  avancé  et  luttant 
contre  d'inexorables  infirmités^  il  se  vit  obligé  de  renoncer  à  son 
projet;  et,  bientôt  après»  il  termina,  à  82  ans,  une  existence 
pleine  de  mérite  qui  se  trouve  retracée  à  grandes  lignes  dans  notre 
dernière  livraison. 

M.  le  chanoine  Claessens,  qui,  lui  aussi,  avait  connu,  «^^arcon- 
aéqtient  aimé,  dit-il^  le  chanoine  De  Decker,  se  chargea,  après 
cette  interruption  forcée,  de  reprendre  le  projet  momentanément 
abandonné,  et  d'élever  à  son  vieil  ami  de  Gand  un  modeste  monu- 
ment de  son  affection.  Cette  circonstance  explique  le  retard  mis 
à  la  publication  dont  nous  parlons,  retard  qu'il  n'y  a  pas  lieu  de 
regretter,  puisque,  après  deux  ans, — long  espace  pour  l'inconstance 
humaine,  —  elle  vient  heureusement  rajeunir  la  mémoire  d'une 
existence  qui  ne  fut  qu'un  long  et  perpétuel  dévouement  à  la  cause 
de  rhumanité. 

Après  avoir  raconté,  avec  un  grand  charme  de  souvenirs  de 
famille,  les  premières  années  où  l'on  voit  se  développer  dans  Tàme 
de  M.  De  Decker  les'gei*mes  des  vertus  qui  le  distingueront  dans 
toute  sa  carrière,  l'auteur  de  la  Notice  que  nous  analysons,  se 
hâte  d'arriver  à  Tépoque  où  il  plut  à  la  Providence  d'indiquer  la 
voie  ouverte  par  elle  à  l'activité  du  jeune  prêtre. 

Ce  fut  M.  le  chanoine  Triest  lui-même,  si  bon  ju^e  pour  appré- 
cier les  qualités  dont  la  réunion  était  nécessaire  à  Taccomplisse- 
ment  d'une  telle  mission,,  qui,  ayant  distingué  particulièrement 
M.  De  Decker  devenu  son  coadjuteur,  demanda,  avant  de  mourir, 
d'être  remplacé  par  celui-ci  dans  la  direction  des  œuvres  impor- 
tantes auxquelles  il  avait  attaché  son  nom  immortel. 

M.  De  Decker,  effrayé  d'un  tel  fardeau,  mais  rassuré  par  une 
confiance  filiale  en  la  Providence,  consentit  à  assumer  la  respon- 
sabilité d'une  si  vaste  administration*  Il  était,  il  est  vrai,  particu- 
lièrement propre  à  remplir  dignement  cette  mission  de  charité. 
Nature  bienveillante  et  dévouée,  —  intelligence  vive  sous  les  appa- 
rences les  plus  modestes,  —  bon  sens  pratique  et  tact  dans  les 
relations  sociales,  et  surtout  &me  d'élite,  capable  de  pousser  jus- 
qu'au martyre  la  fidélité  au  devoir,  —  il  était,  comme  fond  et 
comme  forme,  l'homme  prédestiné  à  servir  d'instrument  à  la  Pro- 
vidence. 

Dieu  voulut  continuer  d'étendre  sa  visible  protection  sur  les 
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œQ¥irea3i  heure^iusemeiit  fondées  par  M.  Triest  et  qui  reçorent, 
Sfm$  U  conduite  dis  son  siujceesseftr^  uHe  se  vapide  extension, 

PoQF  dooMF  «ne  idée,  des  consolant»  résultete  obtoioe  par 
M«  D«  DieckesT^  dorant  les.  3ft  aonéesi  de  son  administration,  il 
suffira  de  résumer  les  tÀbleaaraimeKéa  à  )a  Notice  de  M.  Glaes- 
36ns. 

Au  moment  de  la  mort  de  M.  Triest,  la  Congrégation  àesSogurs 
<ie  la  Charité  comptait  !;&  maisons  et  la  Gengrégation  des  Frères 
de  la  Charilé  en  comptait  8.  M.  De  Deckeif  fonda  1?^  maisom  Aoa- 
"HoUes  pour  les:  Sœurs  de  la  Charité  et  7  maisons  nonvielles  pour 
les  Frères. 

Le  eèlede  M.  De  Decker  ne  fut  point  circonscrit  dan^  le  déve-* 
loppement  des  Congrégations  oharitables  dues  à  Tinitiative  de 
M«  Triest.  Héritier  de  son  géniei  organisateur,  il  fonda,  d'abord, 
la  Congrégation  des  Somrs  de  la  Sainte  Enfance  de  Jésus,  des- 
tinée à  soigner  les  enfants  délaissés,  malades  ou  atteints  dlnfir^ 
mités.  De  son  vivant,  ces  sœurs  comptaient  12  maisons. 

De  plus,  il  fonda,  avec  le  concours  des  Dames  appartenant  aux 
familles  les  plus  distinguées  de  la  ville  die  Gand,  Y  Œuvre  de  la 
Miséricorde,  pour  la  direction  d'une  double  institution,  l'une 
destinée  à  servir  de  refuge  aux  filles  repenianteSy  l'autre  de  Mai- 
^n  de  préservation  pour  les  fillea  du  peuple  exposées  à  une 
précoce  démoralisation. 

Enfin,  il  fonda,  avec  l'aide  d'autres  Dames  de  charité,  la 
Société  des  Écoles  gardiennes  àont  il  conserva  la  présidence  jus- 
qu'à la  fin  de  sa  vie,  Société  qui,  en  défnt  de  l'opposition  de 
l'esprit  de  parti,  étend  ses  bienfisdta  intellectuels  et  moraux  à  tous 
les  quartiers  de  la  capitale  industrielle  des  Flandres. 

En  dehors  de  ces  institutions  offtdelles,  il  était  la  tète  et  l'&ms 
d'an. certain  nom.bre  d'œuvres,,  à  la  fois  pieuses  ei  charitables, 
créées,.  coïisoUdées  ou  développées  sous  l'impulsion  communicative 
d'un  zèle  que  les  fatigues  et  les  années  n'avaient  pu  ralentir. 

Voilà,  résumés  en  quelques  chiffres  plus  éloqa^ti|  que  tontes 
les  réflexions  qu'on  pourrait  ajouter,  la  vie  et  les  traiMux  de 
M.  le  chanoine, De  Decker,  -     . 

Si  le  doigt  dé  Dieu  n'était  pas  là,  en  pourrait  se  demander  à  bon 
droit  comment  un  seul  homme  ^estcapableide  réaliser.nn  tel  pro^ 
gramme.  Et  cependant,  tant  qu'il  conserva' sa  vigueur,  il  suffisait, 
à  lui  seul,  à  tous  les  détails  si  compliqués  de  l'administration  de 
tant  d'institutione  répandues  sur  toute  la  surûice  du  p)ays  et  c  cm 
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pî^enant  H&an  les  genres  âè  «Mvaax  utiles,  fiirectipn  spiriiiiello 
dM  congrégations  Peligiouses  oopfiéefii  à  sès  soins  et  dont  le  pe?^ 
60nii6l€)stsi  nombyeux,  --^  çorresponàancfijounwiliàiie  etétendoa 
avec  les  diverses  autorités  qui  avaient  ayeo  lui  les  rapports  ]m 
plus  bienveillants,  —visites  régulières  de  ses  établissements  de 
charité,  —  inspections  périodiques  de  ses  maisons  d'éducation,  — 
M.  le  chano  ine  De  Decker  embrassait  tout  dans  l'étreinte  de  son 
infatigable  activité.  Mais  aussi,  il  avait  ces  deux  grâces  d'état: 
une  grande  facilité  de  rédaction  et  de  travail,  puis  un  calme  et 
une  sérénité  qui  ne  l'abandonnaient  jamais,  au  milieu  môme  des 
agitations  et  des  inquiétudes  inséparables  de  l'exercice  de  ses 
hautes  fonctions.  Il  était,  d'ailleurs,  soutenu  par  la  coopération 
constante  et  dévouée  des  Dames  supérieures  générales  qui  se  sont 
succédé  dans  la  congrégation  des  Sœurs  de  la  Charité  et  au  nombre 
desquelles  s'est  trouvée  la  sœur  de  M.  le  baron  Liedts,  ministre 
d'État. 

Ce  ne  fut  que  plus  tard  qu'il  prit  un  coadjuteur  et  qu'il  s'ad- 
joignit son  neveu,  M.  l'abbé  Janssens  qui,  suivant  ses  leçons  et 
ses  exemples,  s'est  formé  à  son  école  et  a  été  désigné  comme  son 
successeur  en  qualité  de  chanoine  ,  et  de  troisième  supérieur 
général  des  Sœurs  de  la  Charité. 

Riche  de  mérites  devant  Dieu  et  devant  les  hommes,  M.  De 
Decker  fut  emporté  par  une  maladie  courte  et  en  apparence  peu 
grave,  un  mois,  jour  pour  jour,  après  qu'il  eût  solennellement  fêté 
son  jubilé  de  cinquante  années  de  vocation  ecclésiastique.'  Il 
mourut  dans  la  71»^«  année  de  son  âge. 

Le  concours  de  toutes  les  autorités  religieuses  et  civiles,  ainsi 
que  d'une  foule  de  concitoyens  accourus  de  toutes  les  parties  de  la 
Flandre,  donna  à  ses  obsèques  les  proportions  d'un  deuil  public. 
Aussi,  M.  Claessens  a-t-il  pu  prodiguer  à  son  défunt,  ami  des 
éloges  qui  lui  étaient  inspirés  par  une  sincère  conviction  et  qu'il 
savait  devoir  être  ratifiés  par  l'opinion  publique,  et,  mieux  encore, 
par  la  conscience  publique. 

Ce  livre  rentrait,  du  reste,  dans  l'ordre  des  travaux  qui  ont 
assuré  à  M.  le  chanoine  Claessens  une  place  distinguée  parmi  les 
bons  écrivains  de  la  Belgique  contemporaine.  Ayant  débuté  par 
un  ouvrage  important  :  Les  civilisateurs  chrétiens  de  la  Belgique, 
et,  publiant,  depuis  lors,  une  série  d'études  détachées  dont  l'en- 
semble constituera  le  mouvement  littéraire  intitulé  la  Belgique 
chrétienne,  il  était  naturellement  appelé  à  signaler  les  titres 
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noaveaux  acquis  à  la  recoonaissancé  da  paya»  par  des  membres  de 
cette  même. Église  catholique^  qat  a  enfanté  les  nations  à  la  civi- 
lisation, et  qui,  de  nos  jours  encore,  poursuit  dims  notre  patrie  le 
cours  de  ses  bienfaits  séculaires. 
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Le  Livre  d'un  Père,  par  Victor  de  Laprade,  de  l'Académie  française,  1  vol.  in-12o, 
Paris,  chez  Hetzel  et  C^S  1876. 

Encore  un  lÎTre  de  Poésies,  dira  quelque  lecteur,  quelque  lecteur  belge,  j'entends  I 
Eh  t  Pourquoi  non!  D'abord  le  lirre  est  de  M.  Victor  de  Laprade,  ce  qui,  même  ches 
nous,  est  pour  la  Muse  un  glorieux  sauf-conduit.  La  Poésie  d*aiUeurs  n'est-elle  pas, 
en  sa  portée  infinie  comme  Tart,  râmé  et  Dieu,  la  plus  belle  chose  d'ici  bas?  Nous  ne 
dirons  pas  seulement  d'elle  ce  que  le  spirituel  Gérard  de  Nerval  écrit  quelque  part  du 
luxe  bohème  des  artistes:  que  n'ayant  pas  toujours  le  nécessaire,  ils  devaient  bien  se 
donner  de  temps  en  temps  le  superflu,  et  que  sans  cela,  ils  ne  posséderaient  vraiment 
rien.  Mais  n'est-il  pas  vrai  que  l'esthétique,  le  sentiment  passionné  de  la  beauté  idéale  et 
plastique  est  la  faculté  maîtresse  qu'il  importe  de  cultiver  avant  tout  et  de  répandre, 
si  l'on  souhaite  d'élever  le  niveau  des  masses.  Il  faut  répéter  bien  haut,  avec  Théophile 
Gautier,  «  que  les  artistes  ont  fait  autant  pour  le  perfectionnement  de  l'humanité  que 
tous  les  utilitaires,  par  une  strophe  harmonieuse,  un  noble  type  de  tête,  un  torse  aux 
lignes  pures  où  se  révèlent  la  recherche  et  le  désir  du  beau  éternel.  «  L'idée,  la  philo- 
sophie, lé  -droit  s'adressent  &  là  raison  de  quelques  hommes  d'une  culture  à  part': 
l'esthétique  subjugue,  perfectionne  l'imagination  et  la  volonté,  ces  universels  et  tout- 
puissants  moteurs  de  t'inquiète  et  généreuse  humanité. 

'  M.  de  Laprade  est  resté  fidèle  h  la  Muse  qui  a  fait  sa  gloire.  En  1860,  il  se  faisait  à 
lui-même,  en  l'admirable  Dédicace»  à  ma  Mèrei»  des  Poèm«s  Évangéliqués,  ce  repro^ 
che  touchant  : 

Trop  souvent  de  mon  cœur  j'ai  retenu  la  voix  : 
Je  vous  ai  trop  peu  dit,  c'est  là  ma  peine  amère,. 
Ces  choses  qu'un  bon  fils  doit  dire  mille  fois 
Pour  payer,  s'il  se  peut,  les  peines  d'une  mère  ! 

Est-ce  pour  calmer  ce  scrupule  pieux  que  M.  de  Laprade  vient  d'écrire  «  le  Livre 
d'un  Père,  *»  tout  entier  adressé  à  ses  petits  enfants  t  On  pourrait  le  croire,  car  il  se 
trouve  ici  une  strophe  qui  m'a  paru  comme  un  écho  saisissant  de  celle  que  j'ai  sitée.de 
la  Dédicace; 

Si  toujours,  sans  leur  rien  celer. 

Sans  retenir  une  caresse, 

Près  d'eux  j'avais  su  mieux  parler 

Le  langage  de  ma  tendresse. 

Mais,  hélas  !  je  gardais  mon  cœur 

Muet  en  leur  douce  présence. 

Et  je  gâtais  notre  bonheur 

En  les  aimant  trop  en  silence  I 

A  pareille  réparation,  du  moins,  il  y  a  tout  profit  pour  la  renommée,  grande  déjà, 
du  poëte,  et  pour  les  lettres  françaises  aussi.  Un  très  spirituel  écrivain,  lauréat  de 
l'Académie  de  France,  a  dit  du  présent  ouvrage  «*  Ce  livre  si  aimable,  si  touchant,  rempl  i  de 
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si  hautes  et  de  si  fermes  leçons,  de  si  tendres  et  de  si  sages  conseils,  où  la  aoulenr  du 
malade  se  cache  généreusement  sous  le  soufire  du  père,  places  le,  je  tous  y  inrite,  au 
plus  intime  de  votre  foyer..... Ip^^ps^  ^iÂfrectuHpèr^^OB  enfants  à  ce  goût  du  Trai 
beau  et  du  Trai  bon  dans  la  poésie,  sans  lequel  toute  éducation  pécherait  par  sa  base.» 
A  ce  souhait  de  M.  A.  J.  Stahl  tous  les  lecteurs  s'associeront.  En  TœuTre  actuelle, 
M.  V.  de  Laprade  fait  fibrer  une  corde  plus  mélancolique  qu'en  ses  précédents  poèmes, 
et  nous  en  sommes,  pour  notre  compte,  tout  à  fait  charmés.  L*affection  tendre  de  Taîeul 
s'y  joint  à  cet  involontaire  regret  des  choses  aimées  et  qui  vont  passer  aux  pensées 
sérieuses,  austères  que  les  années  jettent  sur  chaque  sourire  joyeux  d'autrefois,  sur  cha- 
que félicité  du  présent,  colnme  ces  deux  cyprès  de  la  forteresse  de  Grenade  que  l'cûl 
rencontre  de  tous  les  points  de  l*immense  et  lumineux  horizon,  profilant  sur  les  teintes 
bistrées  du  ciel  dAndalousie  leur  silhouette  noire  pleine  d'évocations  funèbres.  Le 
ton  clasflâque  du  poète  aoa^fiémicien  est  tonpéré  par.  un  âunilier.  abandon  :  sa  xnuse, 
oette  ibis,  chante  poiur  sef  «  petits  enfants  ^  »  ^Ue' tient  l'archet  d*or.  de  la  FHledes 
dieiux,  mais  il  est  si  léger,  que  son  concert  n'est  plus  quHme  nuinnurante  et  éthérés 
mélodie  qui  fiiit  rèveiraux  gasouille^nents  des  voîx  oristaliinea  et'fratohes  dé  k.  jeqnesse, 
montant  vers  le  ciel  comme  un  vol  d'alouette,  dans  V^vhe  parfumée  et  vmpoivusedsB 
matins  de  mai.  II  y  a  iàyet  en  gvand  nombre,  des  perles  d'efEusion  interne, de  naïve senô* 
bUitéqui  arrachent  iee  Iarme8,le8  meilleures  larmes  du  eœur,oeUes  que  viersent  les  pa- 
rents à  la  pensée  des  joursde  Venfance,  ressuscites  dans  les  jeunes  descendants,  et  renii 
au  crépuscule  de  la  via.  Quelles  bonnes  leçons  surgissent  d'elles^-mémea  de  ces  «émî- 
niscenoes  paternelles,  où  Pexpérience  de  la  sévéve  destinée  se  cache  sous  des  allégorisB 
dont  la  séduction  voile  l'austérité.  Heureux  l'enfant  dont  les  aieux  et  les  parents  foat 
ainsi  l'éducation  eux-mêmes,  loin  des  meroenains  et  des  pédants,  à  la  lumière  deDiea 
et  de  Tadmirable  nature,  notre  mère  et,  si  nous  Baw>Bs  Tentendre,  notre  m|dtrs8SS 
éten^ellement  éloquente,  la  Béatrix  de  tous  les  fih  des  hommes.  A  ceoxolèi  que  lei 
usages  reçus  ou  les  exigences  créées  par  notre  éducation  factice  et  routinière  éloignent 
de  ce  bonheur,  le  Livre  des  Pères,  apportera  un  secours  précieux,  et  qui,  sotts  cette 
fiorme,  manquait  à  la  littérature  française.  Pou»  en  faire  apprécier  la  valeur,  il  âmdrait 
tout  citer.  Je  choisis  am  bâtard.  Bcoutons  ceci  t 

Petit  enfant,  petit  oiseaul 

Quand  tu  fredonnes  dans  ma  chaçibi^. 

Je  me  crois  en  plein  renouveau, 

Fût-ce  aux  tristes  jours  de  décembre. 

Petit  oi^eaUi  petit  enianti 

Les  murs  noifs,  les  pages  méchantes, 

L'ennui,  le  brouillard  étouffant, 

Tout  s'éclaircit  lorsque  tu  chantes. 

Il  fait  soleil  dans  la  inaison 

Sur  chaque  meuble  où  tu  te  ppses  ; 

Ton  sourire  à  chaque  maison 

Donne  des  lilas  et  des  roses. 

Je  cesse  un  moment  de  soufTrir  ; 

Tes  baisers  sont  mes  seules  trêves. 

Dans  tes  yeux  je  vois  se  roi^vrir 

Le  ciel  clos  de  mes  anciens  rêves. 

Des  fleurs  vives  de  ta  gaîté 

Dieu  veut  que  ma  forcé  renaisse.  ^ 

Sitôt  ()ue lenfant  a  chanté. 

Le  père  a  repris  sa  jeunesse. 
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Et  ces  strophes  si  Traid»  s 

Autres  temps,  autres  conseillers  I 

Dans  le  savant  si^le  où  nous  sonuneSf 

On  Toit  d^jà  les  écoliers. 

Avec  Talgèbre  familiers. 

Aussi  maussades  que  les  hommes. 

Chez  moi  qu*il  n*en  soit  pas  ainsi  ; 

Contre  les  pédants  je  réclame. 

Je  suis  poëte,  Dieu  merci  1 

Et  j*ai  pour  principal  souci. 

Mes  enfants,  de  vous  faire  une  ftme. 

Avant  de  savoir  Tallemand, 

La  physique  et  le  latin  même, 

Aimez  !  c'est  le  commencement  : 

Aimez  sans  honte  et  vaillamment, 

Aimez  tous  ceux  qu^il  faut  qu*on  aime. 

Dans  le  genre  grave,  on  lira  les  poèmes  ;  Ambition^  Inquiétude,  Deux' Portraits, 
Bans  te  Doute,  et  les  énergiques  odes  patriotiques  :  la  France,  le  Petit  Soldat,  Morts 
T^our  la  Patrie.  A  titre  de  tableaux  de  la  nature,  on  admirera  \e  Soleil  d'hiver ^  les 
Vacatices,  la  Huche,  la  Grande  gerbe,  les  Vaches,  la  Trèt)e  de  Jiieu.  De  cette  dernière 
pièce,  qu'on  me  laisse  détacher  Texorde  ;  il  donne,  je  crois,  le  ton  de  la  gamme 
descriptive  de  M.  V.  de  Laprade. 

Vété  (rappe  &  la  vitx;e  avec  son  doigt  vermeil  : 
Ouvrez  voire  maison  et  votre  âme  au  soleil  I 
C'est  Dieu  dans  ces  clartés,  c'est  D^eu  qui  noH4  invite  ; 
Allons  sur  les  hauteurs  lui  rendre  e^a  visite. 
Dans  lombre  el  dans  le  bruit  nous  vivions  agités  { 
Montons!  loin  des  rumeurs  et  des  obscurités. 
La  campagne  sourit,  lumineuse  et  tranquilla. 
Et  son  calme  fait,  honte. aui;  fuceurs  de  la  ville  ; 
Gravissons  à  pas  lents,  vers  ce  sommet  bleuâjti^e, 
Ces  coteaux  étages  cconme  u,q  ^unphithéâtre^ 
De  1a  vign^e  aux  sapins,  pai;  les  prés,  les  blés  ve^ti^, 
Eespirons  chaque  site  et  ses  parfums  divers. 
A  chacun  des  degrés  où  Toa  ]:eprend  haleines, 
Uaplus  laorge  tableau  correspoi^d,  dans  la  i^laiiïe» 
Jusqu*aux  monts  opposés  voyez,  vers  Torient, 
S'étendre  et  s'éclairer  ce  pays  souriant  : 
Les  ruisseaux,  ombragés  de  peupliers  et  d'aunes. 
Courent  en  noirs  rubans  parmi  les  moissons  jaunes  ; 
Encadrés  de  cet  or,  et  tels  que  des  miroirs. 
Les  étangs  argentés  brillent  près  des  manoirs; 
,       Dfs  chemins  blancs,  bordés  dune  verdure  étroite» 
Du  couchant  au  levant  courent  en  lignç  droite, 
Et,  là-bas,  à  nos  pieds,  liant  la  plaine  aux  n^oi^ts» 
Dort  une  humble  cité,  berceau  que  nous  aimons. 
Mbriton»!  les  chevriers  nous  ontttacé  la  voie. 
Vers  ce  reste  de  neige  où  le  soleil  flamboie; 
Dans  un  pir  de  forêts,  il  brille  en  ce  moment 
Au  front  du  roiher  noir,  comme  un  gros  diamant. 
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BienI  nous  arons  franchi  la  zone  où  croît  le  hâtre; 
Sous  les  sapins  géants  les  myrtils  Tont  paraître. 
Voici  dans  la  bruyère  un  tapis  rose  et  doux 
Tout  prêt  pour  y  dormir  ou  B*y  mettre  à  genoux.. 
Un  filet  d*eau  jaillit  sous  ces  blocs  de  basalte  ; 
La  place  est  bonne,  eafants;  faisons  là  notre  halte; 
Déposez  Tos  paniers,  cerises  et  pain  bis; 
A  TOS  fronts  empourprés  essuyez  ces  rubis. 
Nous  voilà  délassés  de  notre  route  ardue. 
Tous  ces  jeunes  regards  dévorent  l'étendue  ; 
On  se  tait.  Le  grillon,  les  cloches  des  troupeaux 
Troublent  seuls,  par  moments,  cet  inmiense  repos. 
Tous  sont  comme  enivrés  de  cette  paix  splendide, 
Et  le  groupe  ébloui  se  serre  autour  du  guide. 
Enfants  I  sentez- vous  bien,  présent  à  vos  côtés, 
L*hôte  qui  nous  reçoit  dans  ces  lieux  enchantés?... 

Il  y  a  aussi  (p.  180)  une  Priè^^e  du  matin  qui  ftiit  penser  à  la  prière  du  soir  de  Victor 
Hugo,  étincelant  joyau  de  la  poésie  française  et  pour  lequel  j*aime  à  espérer  que  Dieu, 
quelque  jour,  rendra  la  foi  au  grand  poëte,  déchu  depuis  ces  misérables  querelles  de  la 
vie  militante  et  de  la  politique  vaine,  dont  le  poète  et  l'artiste  devraient  respirer,  par 
toute  leur  âme  et  pour  toute  leur  vie,  l'absolu  dédain.  —  Dans  le  poème  les  Vaches, 
il  y  a  des  beautés  de  premier  ordre,  et  partout  une  initiation  efficace  au  rhythme 
infini  de  la  vie  de  la  nature;  mérite  tout  à  fait  supérieur  et  qu*on  ne  peut  être  trop 
jaloux  de  réaliser  dans  l'éducation  de  l'enfance,  faite  par  Dieu  pour  toutes  les  douc« 
et  pures  émotions  des  champs  fleuris,  des  grands  bois  résineux,  des  paysages  de  prin- 
temps et  d'automme,  mais  en  qui  hélas  !  les  procédés  et  les  méthodes  compriment, 
étouffent  à  jamais  le  génie  si  facile  à  l'assimilation.  Je  sais  bien  qu'un  critique  puriste 
pourrait  de  ci  de  là,  relever  quelque  négligence  de  langage,  comme  cette  appellation 
«  Mon  Petit,  *»  vraiment  trop  fréquente,  et  aussi,  l'un  ou  l'autre  détail  d'un  réalisme 
un  peu  cru,  et  qui  amène  trop  vivement  l'impression  dte  la  chambre  de  malade,  avec  sa 
buire  de  tisane,  son  atmosphère  de  serre  chaude  et  l'antique  fauteuil  rembourré... A  pro- 
pos des  Vaches,  on  pourra  juger,  en  certains  accessoires,  les  descriptions  exactes 
comme  un  tableau  de  Leberge,  photographie  coloriée  plutôt  que  peinture.  Mais  à  cela, 
sans  doute,  on  répondrait  que  la  destination  du  Livre  d'un  Père  explique,  atténue 
cette  manière  à  part.  Puisse  l'œuvre  do  M.  V.  do  Laprade  se  retrouver  à  chaque 
foyer  :  excellemment,  il  a  droit  à  cette  glorieuse  hospitalité  dé  tous  les  parents  chré- 
tiens et  français.  C'est  à  la  fois  l'œuvre  d'un  noble  poète,  d'un  vrai  eroyant  et  d'un 
vaillant  fils  de  France.  A."  V.  W. 


AvBSTA,  livre  sacré  des  sectateurs  de  Zoroastre,  traduit  du  tcTtepar  C.  de  Harlbz.— 
Tome  n.  —  VisPERED— Yaçna — Nas^a  xxi.—  Yeshts  i-x.  — Paris,  Firmin  Didot. 
—  Liège,  Orandraont-Dondei-s. 

Nous  avons  annoncé  dans  cette  Revue  la  tratluction.  nouvelle  de  l'Avesta,  publiée 
par  M.  le  chanoine  de  Harlez.  Le  «avant  waniste  de  Louyain  continue  son  œuvre.  Il 
avait  d'abord  traduit  le  Vendidad,  qui  est  placé  .le  premier  dans  lejreceuil  des  livres 
qui  composent  le  Zend-Avesta,  mais  qui  n'est  probablement  pas  le  f  lus  ancien. 
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M.  de  Harlez  publie  aujourd'hui  le  second  Tolume  de  son  OQTrage,  qui  comprend  des 
lirres  liturgiques  :  le  Vispered,  le  Yaçna,  et  des  fragments  des  Naska  et  des  Yesfats, 
(dont  Ja  plus  grande  partie  est  perdue,  disent  les  Parses).  Oette  seconde  partie  oilre  un 
intérêt  diflTérent  de  celui  du  premier  Tolitme,  mais  qui  n'est  pas  moins  wi(  pour  le  phi- 
losophe, Thistorien,  le  moraliste,  aussi  bien  que  pour  U  linguiste  et  le  philologue.  C'est 
là  que  se  trouvent  peut-être  les  monuments  les  plus  anciens  de  la  doctrine  zorèastrienne: 
les  Gftthas.  Ce  sont  des  chants  religieux  maidëens  écrits  dans  un  dialecte  propre  et  qui 
datent,  pensent  quelques  auteurs,  de  Tcn^igine  môme  de  la  doctrine  niasdéenne.  Aux 
yeux  de  M.  de  Harlez,  par  les  idées  comme  par  la  langue,  ces  chants  péuTent  appar- 
tenir à  des  époques  différentes,  et  il  n'existe  aucune  raison  de  les  regarder  tou3  comme 
antérieurs  au  reste  de  l'^oejta.  Cependant  les  Gàthas,dan8  leur  ensemble,  représentent 
mieux  que  le  Vendidad,  le  Mazdéisme  primitif,  celui  de  la  Bachtriane  et -des  Perses 
achéménides. 

La  traduction  noUTelle  de  M.  de  Harlez  a  reçu,  dans  le  monde  savant,  l'accueil  le 
plus  favorable.  Il  y  a  bien  peu  de  personnes,  en  Europe,  qui  puissent  apprécier  le  mé- 
rite d'un  traducteur  de  l'Avesta,  et  nous  ne  sommes  pas  du  nombre.  Aussi  nous  en  re- 
mettons-nous volontiers  au  jugement  de  M.  Spiegel,qui  a,  dans  les  études  éraniennes, 
une  autorité  incontestée.  Voici  comment  il  apprécie  ce  livre,  dans  les  annale»  delà 
Société  des  Orientalistes  allemands  (Zeitschrift  der  Deutschen  Morgenlandischen  Cto- 
sellschail). 

L'œuvre  de  M.  le  chanoine  de  Harlez,  dit  on  substance  le  savant  éraniste,  est  «  une 
traduction  nouvelle,  originale.  *>  Nous  nous  informerons  donc  avant  tout  de  la  méthode 
suivie  par  le  traducteur;  car  il  est  clair  qu'on  no  peut  guère  attendre  de  véritables 
progrès  vers  la  solution  des  questions  pendantA8,que  d'un  livre  qui  rompe  avec  les  trm- 
ditioDs  suivies  autrefois.  A  part,  dans  la  tentative  de  M.  Spiegel  lui-même,  le  texu 
n'avait  guère  été  discuté  ni  même  abordé.  On  se  servait  en  g<énérai  de  traductions 
asiatiques,  anciennes  ou  modernes,  qui  se  répètent  les  unes  les  autres.  M.  de  Harlez 
suit  de  tout  autres  procédés  :  il  rend  compte  de  sa  méthode  dans  la  préface  de  son  ou- 
Trage  :  c'est  le  texte  lui-même  qu'il  prend  toujours  pour  base  ;  il  cherche  à  l'interpréter 
par  l'étude  comparée  des  langues  aryaques,  et  les  traductions  asiatiques  ne  servent 
que  de  moyens  auxiliaires  pour  déchiflfrer  le  texte  et  arriver  au  sens  des  motj,  à  se 
former  un  glossaire  plus  complet  et  plus  exact  et  à  mieux  connaître  la  syntaxe  de  la 
lange  zende. 

«  A  la  suite  de  l'avant  propos,  dit  M.  Spiegel,  vient  une  introduction  très-bien  faite*, 
qui  a  pour  but  de  donner  au  lecteur  de  TAvesta,  les  notions  historiques  nécessaires 
à  l'intelligence  de  ce  livre.  Passons  rapidement  sur  cette  introduction  pour  arriver 
à  la  traduction  elle-même,  et  disons  tout  de  suite  notre  vue  d'ensemble  sur  cette 
œuvre.  Nous  sommes  heureux  de  constater,  sans  réserve,  que  cette  traduction  repose 
partout  sur  l'usage  le  plus  réfléchi,  le  plus  judicieux  et  le  plus  consciencieux  des 
moyens  d'études  que  fournit  l'état  actuel  delà  science.  Qu'un  pareil  travail,  dans 
un  domaine  aussi  peu  exploré  jusqu'ici  que  l'Avesta,  ne  puisse  rester  sans  fruit, 
c'est  ce  qui  se  comprend  aisément.  Nous  reconnaissons  volontiers  que  nous  avons 
beaucoup  à  apprendre  de  M.  de  Harlez,  continue  M.  Spiegel  avec  une  modestie  qui 
est  moins  rare  qu'on  ne  croit  chez  les  vrais  savants.  Mais  nous  maintenons 
contre  lui,  sur  certains  points,  notre  propre  opinion  :  cela  n^étonnera  personne  de 
ceux  qui  connaissent  l'état  actuel  de  l'exégèse  de  l'Avesta. 

«  L'exégèse  de  l'Avesta  présente,  comme  nous  l'avons  souvent  remarqué,  de  grandes 
ressemblances  avec  celle  du  vieux  testament.  Mais  elle  est  loin  d'être  aussi  avancée. 
Il  existe  un  nombre  considérable  de  passages  dans  l'Avesta  dont  l'interprétation  est 
aujourd'hui  certaine  ;  il  en  reste  beaucoup  aussi  que  l'on  n'est  pas  sûr  de  com- 
prendre. Il  est  à  désirer,  et  l'on  peut  espérer  de  restreindre   les  limites  du  doute  ; 
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maili  On  peu4,  dès  a^i<MirdWi,  aiinoDebr4  bans  erâinta  de  se  4roaaper,  qull  MitciA 
tov^^ur*  des  endroits  ibcei^tains  «è  discutés.  On  j»âat  en  effet  doiiâer  de  iwÛDt  pa*> 
sf^ dâtaX'éxplicatioBs  difiérÊDtes,  et  «métne  pins;  et,4^a<|tte  intsrpfeiéiatiQa  tB*a|]|>iiia 
8iu*de8'ftigHm<ntsas8e2i  forts  poUria  maintenir  en  face  de9  mterprétationa  rÎTales, 
trop^blesfponr  la  faire,  prévaloir  défiiûtivemeiit.  • 

M.'S|>iegei  cite  un  grand  dombre  de  passages  où«  modiûaint  «a  propre  tx«4uctk>a,  il 
se  r^nd  aux  idées  de  M*  de  Harlem  :  il  en  ctto  aussi  sur  lesquels  U  maintient  sonipte- 
mier'aviSyM'satis  prétendre  Vimpottr*  n  Cette  énuméFation  dea  pointa  OÀ  les  deux  savants 
6*aeoordent  et  de  oeuxoà  ils  difi^rent  d'opinion, est  naturellement  trôs-iaoDmpl^:  pour 
raoherer,  il  faudrait  écrire  tinnouyeau  livre. 

il  y  a  des  phrases  tout  entières,  dont  M.  Sp^egel  accepte  la  rectification  proposée  par 
M.  deHarka.  Mais  il  7  a,  dit-il,  en  bien  pks.gvand  nombre  encore  des.pefits'détailsde 
lexicologie  perfectionnés  par  le  nouveau  traducteur  de  TAvesta,  et  il  en  cite,  beaucoup 
d*exetlkples.  M.  de  fiarles  nous  a  promis  un  oommetitaire  de  sa  traduction  qui  sera 
le  oomplément  naturel  de  son  travail. 

IL  Spiegel  a  de  même  fait  suivre  sa  version  de  TÂvesla  d'un  commentaire  explicatif 
qui  est  lane  «buvre  gigantesque  d*érudition  judicieuse  et  patiente.  De  Toveu  de  tout  le 
monde  sttvant,  il  a  fait  faire  des  progrès  immenses,  inespérés,  à  la  connaissance  de 
rAvtttfu;  il  a,  le  ipremier  élsjfgi  le  sentier  tracé  par  Burnouf  et  frayé  la  route  à  ses  suc- 
cesseurs, dont  il  abrège  et  simplifie  la  tâche.  Cependant  il  reste  beaucoup  à  faire,  et  nul 
mieux  que  M.  de  Harles  n*e8t  capable  de  ooutintter  et  de  perfectionner  Téxégèse  des 
livres  mazdéeots.  Nous  avons  vu  que  M.  Spiegel  se.plaSt  à  le  reconnaître  lui-même  :  nul 
n'expose  et  ne  défead mieux  ses  opinions  que  le  savant  allemand^maie  nul  ne  8*y  entête 
moins  et  ne  se  rend  de  meilleure  gr&ce  aux  arguments  qui  lui  paraissent  décisifs;  nul 
ne  sait,  mieux  que  lui,  conrvenir  en  toute  franchise  et  modestie,  des  doutes  qui  lui  res- 
tent eh  dépit  de  sa/scàenceet  de  ses  efforts.  L.  os  M. 


Do'DAKwiNisMa  ot7'L*HdMMB-SfNOÈ,  PAR  LE  D' Con^aIhim  Jam£s,  aucien  collaboTateiir 
de  Magendie,  Chevalier  de  la  Légion  d'honneur  et  des  ordres  de  Léopold,  etc., 
Mëtolire  de  plusieurs  Académies,  etc.  —Paris, 'Pion,  1S77.1  toi.  in-1^,  d24 pp. 

Un  peintre  avait  exposé  une  toile,  qu'entourait  un  cadre  magnifique,  sur  lequel  on 
lisait  :  Passage  de  la  Jfer  Rouge,  —  •  Pourquoi  cette  inscription,  lui  dit  quelqu'un, 
puisque  votre  toile  ne  représente  rien?  -^  Gonament,  rien  ?  C'est  que  vous  ne  savez.pas 
chercher.,—)-  Soit,  cherchons  en^mble:  où  senties  Hébreux?  — ,  Ils  sont  déjà  passés. 
— Et  les  égyptiens? — Ils  ne  «ont  pas  encore  arrivés?-^  Mais  la  mer? — Elle  s'est  reti- 
rée, n  Ce  peintre  fantaisiste  était  quelque  peu  parent  de  Darwin,  dont  les  théories  sont 
encore  plus  ébranlées  en  cemomeut  par  ses  amis  qaWles  ne  l'ont  jamais  été  par  ses  ad- 
versaires. Romani  crie  M.  Dollfus.  »^  Roman  I  répète  M.  Dubois-Raymond. -- Contes 
de  fées,  ajoute  ^.  Brongniart.  Ce  qui  est  bien  certain  c'est  que,  s'il  s'^^issait  de  chimie 
ou  de  mathématiques,  01^  no'regarderait  pas  les. problèmes  comme  résolus. précisément 
parce  qu'on  ne  sait  rien  de  ce  qu'il  faudrait  savoir  .pour  les  résoudre.  Or,  c'est  là 
l'essepce  du  Darwii^isme^  des  possibilités  reposant  sur  des  ligrpo^èseQ  concordant 
avec  certains  faits  .généraux,' mais  en  contradiction  flagrante  avec,  d'autres  faits  géné- 
raux tout  aussi  fondamentaux  que*  ceux  qu'elles  .prétendent  expliquer  :  des  sophismes 
échafaudés  sur  des  sophismes.  Il  y  a  tant  de  vraie  science  dans  ces  quatre  petits  mots: 
nousnesaoons^a9!.,,0n  a <:omparé l'univers  à  une  montre  qui,prouverexistepGed'aD 
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hoilo^,  et  \k  oompKmMotï  etft  juste.  Mitis  <|uV»  y&oè  mette  «ne  montre  en  main  : 
fuMieB^TOUê  leplttohabillB  liox46ge^  vons^âme»  mï  vdtui  n*aves  pas  fait  des  études  «pié- 
ciales,  étrangères  à  l*horUigerfei  nfUs  ignoltes  d^où  Tiennent  ie  fer,  le  euivi^,  Faoter, 
comment  on  lamine,  comment  on  trempe  un  grand  ressort.  L*étude  la  plus  minutieuse 
de  ce  ru\>an  métAUi<lue  ne  vous  dira  rien  sur  Torigine,  rien  sur  le  procédé  de  fabrica- 
tion. Pour  en  savoir  davantage,  il  Vous  faudra  visiter  beaucoup  d*usines  et  faire  de 
grands  voyages.  Il  en  est  de  même  des  œUvreÀ  de  la  nature.  Nous  n^avons  jamais  eu 
sous  les  yeux  que  des  espèces  toutes  faites.  Quelle  sOtte  présomption  est  la  nOtre  de 
vouloir  en  expliquer  le  mode  de  production,  sans  l'interVention  d*un  être  suprême  et 
en  dehors  de  ce  qu*il  a  plu  à  l)ieu  de  nous  en  révéler?  À  ne  se  placer  qu^au  point  de  vue 
naturaliste,  Torigine  simienne  de  Thommè  ne  se  démontre  pas  par  les  faits  :  au 
con^aire,  cette  généalogie  pêche  par  la  base  et  repose  'sur  plus  d*und  erreur  anatomi- 
que«  JLf*embrjogénie  des  singes  n^èst  pas  la  même  que  celle  des  marsupiaux  qui  fortnent, 
4ans  le  transformisme,  uu  des  groupes  intermédiaires  entre  Tbomme  et  les  prosi- 
miens :  les  uns  ont  un  placenta  double  et  une  caduque  qui  manquent  aux  autres.  Un 
animal  nécessairement  marcheur  comme  Thomme»  ne  peut  descendre  d*un  animal  non 
moins  impérieusement  grimpeur^  comme  le  singe  :  ici  la  distinction  est  à  la  fois  ana- 
tomlque  et  mécanique.  M.  tiaeckel  à  la  vérité  n*est  pas  fort  embarrassé  de  ces  petites 
lacunes  dans  son  arbre  généalogique.  Voici  ce  qu*il  déclare  intrépidement  en  parlant 
d*un  groupe  d*amphibies  inconnus  à  Thistolre  naturelle  :  «  la  preuve  de  leur  exis- 
tence, dit-il,  ressort  de  la  nécessité  (pour  M.  Haeckel,  sans  doute)  de  ce  typé  intermé- 
diaire entre  le  13"  et  le  Ï5«  degré.  •  Ab  iino  disce  omnès.  Dans  quelle  science  trouverar 
t-on  légitime  de  considérer  l'inconnu  comme  une  preuve  en  faveur  de  la  théorie?  Les 
principaux  appareils  organiques  de  Thomme  et  des  anthropomorphes  se  développent 
dans  un  ordre  inverse  :  6r,  d'après  les  principes  les  plus  fondamentaux  du  Darwinisme, 
il  est  impossible  qu'un  être  organisé  descende  d'un  autre  être,  dont  le  développement 
suit  une  marche  inverse  de  la  sienne  propre.  Par  conséquent,  l'homme  ne  peut  avoir 
eu  parmi  ses  ancêtres  un  type  simien  quelconque.  Et  la  paléontolologte,  en  efiet,  n*a 
rien  présenté  qui  rappel&t  l'homme  pythécoïde  de  M.  Haeokel. 

M.  0.  James,  à  qui  sefi  travaux  antérieurs  avec  Magendie  donnent  en  ces  matières 
obscures  une  compétence  irrécusable,  s'attache  à  démontrer,  pièces  en  mains,  que  le 
Darwinisme,  en  nous  faisant  dériver  du  singe  et  en  nous  ravalant  aux  proportions  de 
la  brute,  fausse  nop  seulement  notre  origine,  mais  aussi  la  notion  de  nos  devoirs  et  de 
nos  destinées.  Son  travail  comprend  une  partie  scientiâque  et  une  partie  doctrinale 
intimement  fondues  ensemble  et  traitées  avec  une  humour  de  bon  aloi  qui  n'exclut  pas 
la  solidité  du  raisonnnement  et  la  sûreté  de  la  science  éclairée  des  lumières  de  la  foi. 
La  méthode  qu'il  lui  a  paru  le  plus  pratique  d'adopter  consiste  à  prendre  à  partie 
quelques-unes  des  propositions  les  plus  aventureuses  de  M,  Darwin  ou  de  son  école  et  à 
leur  opposer  pour  toute  réfiitation  certains  grands  principes  ayant  pour  eux  l'autorité 
de  la  science,  le  témoignage  traditionnel  et  la  sanction  du  temps;  l'élégance  de  la  forme 
prête  un  nouveau  charme  à  la  gravité  de  la  démonstration.  Ce  sont  là  des  qualités 
non  à  dédaigner  dans  un  livre  qui  s'adresse  surtout-  aux  gens  du  monde  trop  souvent 
désarmés  contre  les  fascinations  de  la  pseudo-science.  Aussi  regardons  nous  la  publi- 
cation d'un  pareil  Uvre  comme  une  bonne  fortune  pour  tous  ceux  qui  s'intéressent 
sincèrement  aux  grands  problèmes  scfentifiques.de  notre  époque,  et  nous  félicitons 
l'auteur  d'avoir  si  bien  compris  et  sa  tâche  et  son  public. 

P 
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BuToiRB  DE 'SAINT  Alfronsb  db  LiouoRit  fMdoteuT  de  la  Congrégqdon  du  Trè^^tunt 
Rédempteur  {l^^^llîTl),  précédée  d'uiu  lettre  de  Mgr  Jhtpanlovtp,  Vol.  xn-8, 
pages  XV-646.  Librairie  da  Poitssielgue  frères.  Paris  1877. 

Pour  écrire  avec  succès  et  fruit  la  vie  d'un  Saint,  il  faut  un  ensemble  de  qualités 
spéciales  et  que  malheureusement  Ton  ne  trouTe  pas.  toujou^  réunies  chez  les  hagio- 
graphes  modernes.  Pour  y  réussir,  c'est  peu  que  la  science  des  faits  authentiques  à 
raconter,  la  connaissance  même  parfaite  de  la  carrière  à  retracer  ;  c'est  peu  que  Tart, 
le  bon  goût,  un  style  châtié  et  pur,  alliant  beaucoup  de  simplicité  à  une  certaine  no- 
blesse de  diction.  Ce  qui  est  avant  tout  et  indispensablèment  requis,  c'est  que  l'écrivain 
soit  un  homme  de  foi  profonde,  qu'il  soit  épris  d'amour  pour  Tftme  qu'il  s'est  chargé 
de  peindre  devant  le  lecteur  et  qu'il  en  ait  compris  la  céleste  beauté .  Il  faut,  au  sur- 
plus, qu'il  possède  Tintelligence  des  vertus  héroïques  qui  ont  brillé  dans  le  Saint  et  ont 
en  quelque  sorte  fait  revivre  en  lui,  l'adorable  personne  du  Saint  des  Saints,  Jésus- 
Christ,  source  de  toute  sainteté,  divin  modèle  de  toute  perfection  morale  des  hommes. 

J'ai  eu  le  bonheur  de  lire  VHistoîre  annoncée  plus  haut,  et  je  ne  crois  pas  exagérer 
en  disant  que  l'auteur  possède  ces  rares  qualités  à  un  haut  degré.  Je  ne  dis  pas  qu'il 
ait  atteint  la  perfection  du  genre,  mais  à  coup  sûr,  il  s'en  approche.  L'illustre  évoque 
d'Orléans,  qui  a  donné  des  éloges  légitimes  à  la  ravissante  Vie  de  Sainte  Elisabeth  de 
Hongrie,  par  le  comte  de  Montalembert,  qui  a  loué  la  très-belle  Vie  de  Saint  François 
de  Sales,  par  M.  Hamon,  curé  de  Saint-Sulpice,  et  félicité  l'abbé  Bougau  1  pour  son 
Histoire  de  Sainte  Chantai,  a  pu  également  adresser  des  félicitations  non  moiûs  sincères 
à  celui,  peut-être  à  celle  qui  vient  de  nous  donner  V Histoire  de  Saint  Alphofise.^  Avec 
le  charme  qui  s'attache  toujours  à  un  livre  bien  composé  et  bien  ^rit*  les  âmes  qui  le 
liront  y  respireront  à  toutes  les  pages  ces  deux  grandes  choses  qui  sont  d'un  si  constant 
usage  dans  toute  la  vie:  la  douceur  et  la  force  chrétiennes.  »  Ainsi  parle  Mgr  Dupan- 
loup.  Pour  moi,  s'il  m'est  permis,  après  un  tel  juge,  de  dire  ma  pensée,  il  me  semble 
que  la  personne  qui  a  eu  la  modestie,  peut-être  le  tort,  de  nous  dérober  la  connaissance 
de  sou  nom,  a  élevé  un  monument  à  la  gloire  du  doux  et  énergique  évéque  de  Sainte- 
Agathe  des  Goths,  du  saint  Docteur  dé  l'Église,  que  la  Providence  a  suscité  pour  nous 
fortifier  par  ses  exemples  et  nous  éclairer  par  ses  doctrines  dans  les  luttes  au  sein  des- 
quelles nous  vivons  à  l'heure  présente.    ' 

Ce  n'est  pas  qu'avant  l'apparition  de  ce  livre  l'apostolique  Père  des  Rédemptoristes 
n^ait  pas  eu  son  historien.  Sans  parler  de  la  Vie  du  Bienhmireua:  Alphonse ^  publiée  en 
1828  par  l'abbé  Jeancard  et  d'une  Vie  italienne  mise  au  jour  par  le  P.  Rispoli  (Naples 
1834),  euTiron  cinq  ans  avant  la  canonisation  du  B.  Alphonse,  je  mentionnerai  en  pre- 
mièt'e  ligne  les  simples  et  suaves  volumes  Bella  Vîia  ed  Istituto  di  S.  Alfimso-Maria 
di  Liguori  (Napoli  1798-1801),  Mémoires  recueillis  par  le  P.  Antoine-Maria  Tannoia, 
qui  vécut  pendant  environ  quarante  ans  aux  côtés  du  saint  Docteur.  J'ai  à  rappeler  en 
outre  les  quatre  grands  volumes  du  cardinal  Villecourt,  qui  suit  pas  à  pas  et  traduit 
généralement,  en  les  complétant,  les  Mémoires  italiens.  Mais,  il  faut  lô  reconnaître, 
si  le  livre  de  l'abbé  Jeancard  est  trop  abrégé  et  un  peu  froid,  si  la  publication  du  P. 
Rispoli  est  peu  connue  en  deçà  des  Monts,  l'œuvre  volumineuse  du  P.  Tannoia  et 
surtout  celle  du  cardinal  Villecourt  ne  franchissent  guère  la  cellule  des  religieux  et  le 
cabinet  des  hommes  d'études.  Désormais,  grftce  à  un  pinceau  intelligent  et  exercé, 
saint  Alphonse  sera  connu  du  public  et  son  histoire  va  devenir  accessible  au  grand 
nombre.  Il  existe  maintenant  une  monographie  qui  «  rendra  populaire  même  parmi  le  g 
fidèles,  dit  Mgr  Dupanloup,  qui  rendra  pour  eux  aussi  attrayante  et  édifiante  la  vie 
d'un  Saint  trop  peu  connu  et  cependant  si  digne  de  l'être  ;  un  livre  à  la  fois  complet 
et  précis,  écrit  avec  érudition,  mais  aussi  avec  art.  avec  une  critique,  une  foi,  un  sens 
chrétien  et  un  talent  que  le  public  religieux  saura  reconnaître  et  apprécier.  « 

P.C. 


FEUILLE  D'ANNONCE  DE  LA  REVUE  GÉNÉRALE 

DU   MOIS   DE    MAI    1877. 

CONCOURS 

OUVERT   PAR 

rAdxninistration  de  la  Revue  Générale. 


L'Administration  de  la  Revue  Générale  ouvre  un  concourg  pour  la 
composition  en  français  d*un  Roman  ou  d*une  Nouvelle,  sous  les  condi- 
tions suivantes. 

L'ouvrage  ne  dépassera  pas  en  étendue  une  centaine  de  pages  de  la 
Revtie  OénércUe  : 

Le  concours  est  ouvert  entre  Belges  et  étrangers  :  les  auteurs  ont  la 
liberté  absolue  du  choix  de  leurs  8i;gets,  pourvu  qu'ils  respectent  scrupu- 
leusement la  Religion,    la  Morale  et  les  Bienséances. 

A  mérite  égal,  l'auteur  de  l'ouvrage  traitant  des  mœurs  ou  des  choses 
nationales  l'emportera  sur  tout  autre. 

Il  sera  décerné  un  prix  de  500  francs  A  l'auteur  de  l'œuvre  couronnée. 

Le  Jurj  pourra  attribuer  deux  autres  prix,  l'un  de  300  francs  et 
l'autre  de  200  francs. 

.L'Administration  de  la  Bévue  se  réserve  le  droit  de  propriété  sur 
toutes  les  œuvres  primées. 

Le  Jurj  sera  constitué  par  les  soins  du  Comité  de  rédaction  de  la 
Revi4e. 

Tous  les  manuscrits  devront  être  trés-lisiblemeni  écrits,  porter  une 
devise  de  concours  et  être  adressés  au  Comité  de  la  Revue  Générale  avant 
le  l*' juillet  prochain. 

ED.  BALTENWECK,  LIBRAIRE, 

7,  rue  Honoré  Chevalier  ^  Paris. 

BIBLIOTHÈQUE  HISTORIQUE  ET  LITTÉRAIRE. 

Promenades  d'an  touriste»  voysge  en  Hollande,  excursion  en  Savoie  et  en 
Suisse,  par  Victor  FOURN£L,  i  beaa  vol.  in*l8  jésus,  prix  .  S  fr.; 
par  la  poste,  9  fr.  25 

▼acancea  d'an  journaliste,  par  Victor  FOURNEL.  —  Huit  jours  dans 
Us  Vosges,  —  De  Paris  d  Madrid,  —  Simple  coup  d'œil  sur  Londres, 
—  A  travers  V Allemagne  et  l'Autriche-ffongrie^  i  beau  voi.  in-i8  jésuA, 
prix  :  2  fr.;  par  la  poste,  2  fr.  25 

Les  Alpes,  Histoire  et  Sofsvenirs,  par  Xavier  ROUX,  i  beau  vol.  in-iS 
Jésus,  prix  :  2  fr.;  par  la  poste,  2  fr.  25 

Histoire  natarelle  pittoresque.  Mémoire  â^une  Ménagerie^  Frosch  et 
Pécopin,  par  H.  DE  LA  BJLANCHËRE,  1  beau  vol.  jn-18  jôsus,  avfc 
gravures  :  2  fr.;  par  la  poste,  2  fr.  25 

Scènes  villageoises,  Jacques  Brunonj  Georges  Mauclair,  par  Euobns 
MULLER,  i  beau  vol.  in-i8  jésus,avecgrav.:  2fr.;par  la  poste,  2  fr.  25 

Graodear  et  décadence  d*an  Oasis,  Marthe  Verdier,  par  Ch.  WALLUT, 
i  beau  vol.  in-18  jésus,  avec  grav.  hors  texte:  2  fr.;  par  la  poste,  2  fr.S5 

Les  Révélations  d'autrefois,  Mémoire  de  Don  Ramos,  Le  Siège  de  Flo- 
rence,  par  A.  GENEVAT,  i  beau  vol.  iD-18  jésus,  prix  :  3  fr.;  par  la 
poste,  2  fr.  25 


.p^wciktiofms  a6,iA  SOCIÉTÉ  aàNÂiiAL.B  MB  x.ii&RA|jUiB  éârrtàxLii^m 

'  1»5,   RU£   DE  GRENELLE,   A  PARIS. 

OUVHaGES    POUH    le   mois  Ot    MARIE  :  ' 

LA    VIERGE   MARIE 

D  APRÈS  SATNT  FRANÇOIS  DE  SALÇS. 

^OMy^k  T^k)is  de'  Marié,  par  TabW  H.  €HACkoxT,   1  beau  Volume 

in-i6  eizévirien,  sur  papier  vergé 3  i^r.     • 

-^  Édition  de  propagande.  1  vol.  in-18 .     .     i ^        75 

Pluaieurs  auteurs  de  Mois  de  Àlarù  oui  emprunté  au  'pieux  Évéque  de  Oeiiève  lin 

grand   nombre  de   ses  belles   pages   sur  la  sainte  Vierge  ;  mais  nul  ii.*a -eu  grto««t 

patience  pour  recueillir  et  coordonner  ces  choses  comme  Tauteui;  de»  l}irêcUon$  fptV^ 

■  tuelles  :  atrtei  exprimait-on  le  désir  qu'il  chôlsU  pour  sujet  de  l'un  de  ses  ouTraj^e»  la 

Vierge  Marie.  Nous  sommes  heureux  d'annoncer  que  ce  travail  esi  termiiiè.  Dans  son 

,  vrai  style,  ia  tendre  piét£  de  saint  François  de  Sa)^  j  «ippaïaît  tout  ittittàre  7  laà  con- 

•  '  seiîs  les  plus  pratiques, s  y  i^encontrent  à  propos,  e^  l'oqne  ftauiraitsigplJiiisrè  IVt^oii^n 

des  personnes  chrétiennes  et  des  communautés  religieuses  une  lecture  plus  ins^iictive 

ni  plus  charmante  pour  lemois  cotniacré  à  la  saitote' Vîergê. 


Mo&8  4ie  McHie  de  ITotre-^Dame 


Llp  Mais  de  Màtiê  '  dès  pèt^nagu  mi 


de  Lourde?.,  par  Henri  LASssRRB.'ro«i^uaAr<un  plan  srasti  siinple  qu*il  est 

pratique  et  xxim^letV 'Dm  lectxires  préli- 
minaices  jpour  les  derniers  Jour?  d  avril 
rappellent  les  promesses.'  Ifié  prqphétieB, 
l'attente  dont  Marie  a  été  l'objet,  ipéméde 
Il^parl\le«  païens  .'Puî*  é'bun^ht  les  tVenU 
et  une  lectures  :  du  imois  <!•  mas,  'diipDUsém 
de  b  .n;iaq|^ie  suivant^  Xoq|ie|(|ue» lignes 
sur  les  grandeurs  ou  excellences  de  Marie, 
suivies  d'une  |)rrw^ér  ;  2«  un  chapUre.de  la 
sainte  Vierge,  avec  'une*  rêftexion  ;  3»  la 
relatio;}  d'ungrasd  pèlerinage,  tamiiiiée 
par  \xnQ  prière^  Ainsi  4i 9Ulbi|é  su  Strç&s 
lectures  différentes^  ^on£..jç];i^ç]U}0..&.  «a 
'conlÎDuadoJifc  jour  suivant  l'ouvrage  de 
"H.  \KJ^à  flMRéts  •<i>ÊMDi  en  réalité 
TRX);^  ]4gis  dit  Marié,  et  peut  être  lu  et 
médita  comme  tel. 


1  .vol.  in- 12,  Pji^ijt:.2  fr. .—  Franco,  par 

la  poste    ...  * 2  Tr.  5Ô. 

-^Édition  '  foi'îùaC  paroissien,  toile  an- 
glaise, tranche  rouge 3  fr. 

Ii'hiatoire.<^e  ifotr^t-i^a/w  d€.  Lourde»- 
a  vu  s'écouler  ce?it  éditions  ;  le  Mois  de 
Marie  de  Notre-Dame  de  ^urdcs,  en 
'  tréift  où  quatre  années,  eét  parvenu  à  la 
vingtième.  Son  éloge,  son  mérite  et  le 
bien  qu'il  produit  4aa6  lee  àiaes  résultent 
.  de  ce, seul  fâif  e^.dia^ensçnt  d'en  djre, 
davantage.  ~ 

Mois  de  Marie  des  Mères  chré- 
lienué"srtl2di"é^u^'4*sociées  de  Ta^- 
chiconfréi&.'^r.  lé  *,  »  HttetjÉT. 
S,  M,,  approuvé  par  S,  ^.  .l^»eardi|iâl 
de  Donald,  archevêque  de  Lyon;.  4«  édi- 
iion,  apéliçr^B^ll^^pl-  |n-i8  <le  Ut421 

.  I«e'pltts  àncleii  Mois  d^  Marie, 

: .  :1ti:tuiuzt  par  ie  |l/.P.  Blqt  «t  niuûihi 
d'pajmples  nouveaux  pour  chaque  jour 
'  du  mois;  5»  édit.  1  vol,  in-3;^.  ,  1  fr. 
Mois  iife*  Marie  dés  PàrC|iâlàes 
'et  âhé  ratiiiUe^  61ii*Ôtiennes; 
par  M.  'l'abbé  Antoine  RtoaiO),  'dti 
ciei^é  de  Marseille.  1  fort  vol.  gr.  in-18 

de332page« ,     .    2  fr. 

^  La  Très-Sainte  Vierrre   Marie 


Mpia.  de  Jtf)Buri^i4«P  Bj^d^tiaa  de 
■  Piéix;.  paf,M^  l'abW  9|Ç5LU3i^4ii 
diocèse  de  OreiioTile;  1  beau  vol.  in- 12, 

.  •'omédu'portt'diê'du  Balmt-P^re  et  de 
31  gravures  représentant'  les'  madones 

?ue  PiQ  IX  a  r^commanflé  (j^ii^voauvr. 
^rtx  ':  'br.',  4  fr .  ;  -^  rènét*  toile^nglaise, 
'•  trtinoherotige;  .     .     .'•}  ^  1  '  .    ^5  fr. 

Chaque  jour  de  6e  noîiveau  Mois  de 
Marie  se  compose  des  trois  points  èuivants: 
1»  histoire 'de  la  ma(ione  YéDécée;  to  ép- 

_    ^^  _    plication  de  cette  histoire  aux  ^ntps  ac- 

et*ia'a8dixtelÈgliI'e  dans  lëa  l  tueh^  pt.>  l'appui,  un^oj^trait des  paroles 
--    •  *^     --  *-  .  'f  de  Pie  IX,  recueillies  dans  ses  discours. 

allocutions  on  enéyclîqùks  ;  9^  {)our  ter- 
miaer^up  i^ait  personnel  de  la  vie:  si  ad- 
^iral)\e;du.|aintPomi£B:i»f  (fe  cfhttafh|^t 
a  son  sublime  pontificaC.      .  |  ,    •  • 


mystères  divins,  Nouveau  Mois 

de  Marie,  par  M.  l'abbé  Charles  Ga».- 
'  NIER;  1  vol.  in-12  ....  2  fr.  50 
Moià  deMàï^e  des  PèlerfnageB, 

par.ALnufniMi  Pkmuhs..  1  roU  in-lS, 

édit»  ppp4^ire«  .2fri^i?rflu^  par 

.    Ift  ppste   .  , .     ,.  ' .     .     .    .    2  fr.  50 

—  Çditiôn  ornée  de;22*grature8.  4  fr. 

,\  i.Éœtraites  dès  manuscrits  du  moyen  âge,  par  LèoN  Oautibb^ 
Charmant  volume  elzévirien,  avec  encadrements  style  moyen  âge. 
Prix  :  broché,  4  fr.  ;  —  relié,  toile  bleue,  tranche  rouge  ou  dorée,  5  fr.  ;  — 

chagrin  plein,  orné,  tranche  dorée,  10  fr. 
La  troisième  partie,  intitulée  le  Mois,  contient  nn  ravissant  Mou  dm 


l^îÈ^LfûiQs  de  ia^  aainte  .•  y.im0B. 

ou  Mois  de  Marie ^  pao  M.,rabbé)  Gri- 
lïKL,  du.clergé  de  Nanqy. \Prîx,,    2  fr. 


AUX  NEUF.JÎROVINCES. 


¥|tf EMfiNTS  CONFECTIONNÉS 
POUR  HOMMES  ET  POUR  ENFANTS. 

s. 

Flae«  40  là  WoMal«,  à  Braxellat. 


C'est  par  une  întêlligente  direction  du  travail  que  rétablissement 
des  Neuf  Provksces  0s%  a^rrivé  en  peu.de  temps  aux  plus  remar- 
quables résultats.  —  Tout  concourt  à  ce  succès  progressif,  qui 
ne  fera,  que  s*acteW>ltre  ;  excelleni  choix  des  étofféss  toutes  de  qualité 
supérieure  ;  cachet  d  eiég^pe»  œuvre  de  coupeurs  émérites  qui 
rivalisent  avec  les  tailletirt»  (es' plus  en/éliolu;iÇonfection  parfaite.  — 
Sous  ce  trigle  rapport,  le  bêtement  le  moins  cher,  ,sorti.  des  maga- 
sins des  Neuf  "Provinces.  *ne  le  cède  en  rien  à  ceux  faits  sur 
mesure  et  atteignant  les'pfii  lësr  plus  élevés.  —  Cette  réunion 
con^ta^t^  d^lémentaide  vogue  méritée  se  joint  à  la  modération; des 
prix.rédpijU  il  leur  depnièret  limite,  en  raison  du  elu^  toujours  plqp 
coiwidérablp  d'aûaires..  .       » 

Le  rayon  .des  étojBfes.de  fautes.  noav6S|.titôs  fran^ai^cs.  aQgi^jsa^ 
et  belges,  pour  vêtements  •  sur  mesi^re,.  continue  ^n  toute  saison, 4 
être  sans  rival,  .       .  .       , 


Les.  Neuf.  Pjtpyi^îcjB^  préparent  en  ce  moiçent.  leurs  nombreux 
assoEtiîiantsïf'de  ivêflemdhtfc.ftour  première  coiriraunitn.*  -^  'Cet  éta- 
blissement ne  craint  pas  la  concurrence  à  cet  égard. 


Spécialité  de  costumes  de  chasse.  —  Robes  dé  chambre.  —  C<Hi^ 
vertures  de  voyage.  —  Livrées  de  domestiques. 


fjttiftfiD  fîHOIX  DE  C08TUMK8  POUR  ENFANTS. 


GRANDS  MAGASINS. 

AMEUBLEMENTS    COMPLETS. 

JrE.  OTTO. 

30,  11  arebê-aux-Herbes^  30. 

BRUXELLES. 

Mobilier  de  salon.  Salle  à  manger.  Chambre  à  coucher,  etc. 
Meables  de  style  garnis  en  étoffes  assorties.  Spécialité  de  Literies, 
Couvertures  de  laine,  Édredons,  etc.  Étoffes  en  tous  genres. 
Velours,  Reps,  Soieries,  Tapis  de  table,  Nattes.  Grand  choix  de 
tapis.  Meubles  chône  sculptés.  Sièges  Bambous. 

Entreprises  à  forfait.  Meubles,  Rideaux,  Tapis,  Glaces,  etc. 


PAPETERIE  EUROPÉENNE. 

L.a  Maison  J.  BUL.BNS,  fondée  on  1880,  ci-deyant  83,  rue  de  la  Montagne, 
à  côté  de  Tancienne  poste,  est  tranaféréo,  69,  rue  de  la  Montagne.  Fabrique 
de  registres,  lithographie  et  typographie,  commerciale  et  administratire. 
Choix  considérable  de  fournitures  de  bureau  et  articles  pour  étrennes  des 
meilleures  fabriques,  portefeuilles-agendas  et  carnets  de  poche;  grands 
portefeuilles  dits  ministre,  avocat  et  notaire  ;  papeteries,  pupitre8,buvardB, 
encriers  et  boîtes  à  couleurs.  Cassettes  à  compas  depuis  Ar.  1-50  jusqu'à 
125  francs.  Estampage  de  papiers  à  lettres  en  chromo  et  couleur.  Mémento 
de  bureau  depuis  30  centimes,  calendriers  à  effeuiller  depuis  40  centimes. 
Cartes  de  visite  depuis  fr.  2-50  le  cent. 


DE    BRUSSELÀâR 

Journal  hebdomadaiee.flam^jîd. 
publié  80US  la  direction  d'un  comité  composé  d'écrivains  distingués.  Tons 
nos  amia  sont  pri^s  de  répandre  cet  excellent  journal,  qui  ae  coûte  ,<jue 
5  francs  par  an.  —  On  s'abonne,  8,  rue  des  Grands-Carmes,  à  Bruxjôlles. 

PENSIONNAT  DE  DEMOISELLES 

DIRIGÉ   PAR 

LES  SŒURS  DU  SACRÉ-CŒUR  DE  MARIE 

PRÈS  LA  STATION  DE  LA  HULPE 

Le  prix  de  la  pension  est  de  400  francs,  payables  d'avance  et  par 
trimestre. 


s:ou8  la' direction  des  Sœttrs  de  Stô-Marie, 
me  de  ConHanUtwple,  près  la  gare  du  JBïc/i,   BruxelUé.       ' 
Le0  ooturt  d'allemand  et  d'anglais  sont  facultatifs,  ils  Bont  donnés  par  des  BAttMsset 
originaires  de  rAllem^igne  et  de  TAngleterre. 

CHRIST  IVOIRE  &  GRAVURES  DE  DUSSELDORF 

che2  C.  VAN  CORTENBÈRSH 

6,  rue  de  la  CoUégiaie,  près  de  (église  Ste-Gvdtile., 

BRU»IDIiT.1tft. 


CHARLE-ALBERT, 

▲TBLISRS    KT    BUREAUX,    RUB    VaNDBRMEULEW,    4, 

Déeoratùmi  de  tot^s  U$  étales  et  de  toutes  les  époques.  Peinture  surtaHe  • 
çenreOobelins.-^EntTepnsede  décorations  complètes  d'églises,  dechapclks'  • 
de  palais,  d'hôtels  de  maîtres,  d'appartements,  de  salons,  etc.  —  Accepte 
des  commandes  pour.toutes  les  villes  de  la  Belffisue  e%  %de  l'i^tranger.  -- 
Exposant  récompensé  à  Londres,  àjTienneet  à  Paris.  *  ^ 

GUÉRISOiN  CERTAINE  '      '       ' 

DES   ASTHMES 

NBRVEITX  BT  MUQUSTTX 

PAR  LA  LIQUEUR  ANTIASTHMATIQUE  DU  DOCTEUR  LENAERT,; 
décoré  de  la  croix  civique  et  de  la  médaille  d^or  de  1^  classe.        ;f 

Celle  liqueur  a  une  action  spéciale  sur  la  membrane  muqueuse  des  ca-. 
naoxaériféres,  aclive  el  modifie  la  sécrétion  muqueuse,  favorise  Texpectol^ 
ration,  évacue  les  mucosités  qui  obslrut^nt  les  bronches,  soulienl  rorga<-| 
ninioe  dans  ses  ppér^iion^  éliminatoires,  fortifie  le  sjslén^e  ueryep;»;  fpf le- 
ment  ébranlé,  met  le  malade  à  l'abri  de  loules  les  causes  qui  provoquent' 
sans  cesse  le  retour  d'accès  d'asthmes,  et  amène  ainsi  la  guérison.  ^ 

Dépèt  :Che:ff  M.  A.  LENAERT,  pharmacien,  h  Sorée  (Namurt,  et  M.  C. 
LENAERT,  rue  de  la  Collégiale,  6,  à  firuxelli^.  .  .   _  • 


DANS  LES  PAYS-BAS  LA  PUIPART  DES  HABITATIONS 

iont  daru  un  état  déplorable,  au  point  de  vue  hygiénique. 

Presqae  toutes  les  oArre»  sont  inotidées  ou  irâinldes.  D*tni  autre  côté,  llmmldlt* 
«iMaée  p«D  lei  ▼enta  d*onest  travene  les  pignons  et  les  fii^des  :  de  là  les  rhuma- 
tismes, les  fléTres,  la  phiblsie,  etc. 

liA  HTAXSOff  BLATOtr-AlTBSBT,  4,  rue  du  PavlUon,  t  BroxéUM,  ctttMpmd 
avep  IQ  «AS  de  sarantte  Vasa^clieBent  complet  des  oaTea  inondées  et  des  murs 
hamldea, tes  paTOments  monolythes  pour  usines,  germoirs,  fabriques;  les  cltamee 
à  pétrole,  huiles,  alcool  ;  les  glacières,  les  enrochements,  grottes,  caseades,  poats, 
bassins,  Jardins  d'hiver. 

£.▲  MÂISOM  BI^ATOMUAUBSRT  a  exécuté,  depuis  15  atna^  «rw  «leln  succès,  un 
nombre  considérable  de  travaux  de  ce  genre,  dans  les  domaines  de  8  M.  le  Roi,  à  Ar- 
dennes  et  à  Laeken.  pour  les  administrations  du  gooTemement,  entre  autres  : 
les  enduite  et  assèchements 'des  caves  de  stations  sur  les  lignes  du  Orsuid-Lnxem- 
boarg,  de.  rOnsthe  et  de  Bastofcne,  etc.;^  \b$  citernages  des  caves  dea  stations  da 
Grand  Central»  du  chemin  de  fer  d^Anvers-fiecloo,  de  Denderleenw  AGourtrai, 
de  Vieux-Diea  A  Boom,  etc.;  plateforme  de  l*h6tel  dtt  gowenaenr,  A  Namur; 
Ijçs  ou^es  de  gasométres  de  Mamar,  d*Ansin,  Fonrmies,  Valenoiennes,  Her- 
•tal,  etc.;  citernes  et  caves  de  la  Compaicnie  continentale  de  Koekélberff,  etungiand 
nombre  de  germoirs  et  citernes  pour  les  principaux  maltenrs  et  dtstiCUatenra. 

Pour  la  ville  de  Braze)leR,  entre  autres  :  les  pavements  monolythes  et  imperméa- 
bles des  siiUerrains  dMjSallas  centrales^  Tassé^henieiit  dea  murs..dtt  palais  de 
rUniTeraBTliWi^dulNLtchétfiaPaB^ets;  ,     ^ 

Pour  presque  toutes  les  adminlstnations  communales,  en  résumé,  dans  toutes  les  villes 
de  la  Belgique,  du  nord  delà  France  et  en  Hollande. 

UL  ITAISOI^  BL.ATDN-AnBBXiT  a  obtenu  pour  séé  éurodiemenU,  etf  1675,  le 
fiwésr  pria  et  la  méaaIUa  d  ei*  i  ^Exposition  inteifiatien^  de  €;olo|pie.  Les 
principaux  travaux  de  ce  genre  qu'elle  a  exécutés  sont;  la  Grotte  Kochér  du  Paxc  do  la 
viUe  deBinolie,  les  Grotte*  et  Cascades  des  étangs  d*I±élUie.  Ik  restanMtfûtt  dti 
pont  dn  Bois  de  la  cambre,  les  Grottes  et  Cascades  du  Jardin Zoelegl^ae  d^Aa^MV, 
Gi4tu4  <ie  là  tlerai,>  Cologne,  etc.  -^     . 

Dépôts  des  ciments  Portlahd  et  agences  pour  tes  travaux  i  AA^érs,  quoi  Pladtin, 
8;  Liège,  rue  des  GuilUBiins;  93%  tmmm,  rue  dvTréne»  Ué  »  MolenbeehL-St-Jeaa, 
quai  des  Charbonnages,  tô. 


Nous  recommandons  spéctaleimat  àjaos  lecteurs  les  magasins 

AU  BOUQUET  PERPÉTUEL 


BRUXELLES. 

BIJOUTERIt  FAIfTAlSte  RIOltE 

Pm^es-e^perks  îmtties  montées  sur  or.  -^  Bijoux  arttatiques. 


riches  ,et  ordinaires.  —  Flacons.  —  Articles  pour  cadeaux,  etc. 


Magasin  spécial  pour  les  bijoux  de  DeuU  et  Argent  niellé 

au  n*»  éfty  •  . 


ifUpttraifoii  de  ^tfou  rttdê  et  fktuc  et   d'éventsaia  en  Utaê  gkàt^. 


V.  B.  **-  Bien*  observer  les  n«*  des  deux  mag^asina  SV  ^  SS^ 


MAISON  FEUX  MOMMEN 


RUB  DE  LA  CHARITÉ.  26<demôi«  k  me  des  Arts). 


ARTICLE  POUR  EAU-FORTE, 


DERNIER  PERFECTIONNEMENT. 


FIXATION  DB  FOSAINS  ST  TOUS  OBNRBS  DB  (HRATONS. 


FABRIQUE  DE  COULEURS  A  L'HUILE  EN  TUBES. 

"Vmaàù  et  toieatton  6^  m^nn^q^ï^M, 
J^mbaUage^  nettoyage  et  vernissage  de  tableaux, 

PEINTURE  SUR  PORCELAINE, 

..  COUJUEURS  POUR  AÛUARJEIJUE 
et  pBpîérs  de  tous  pays. 


MENTION  EXTRAOROfNAfRB. 
(EjipoftUÎQn  d'Afqsterfla^ii}^ . 


FABRIQUE  SPÉCIALE  DE  TOILES  A  PEINDRE, 

Cotons  pour  déoorAtenm  (grando  larffoiir). 
TISSUS  GOBBLINS  DB  TOUTBS  DIMBNSIONS 

MEUBLES  D'ATELIERS  ANCIENS  ET  INODERNES, 

Panneaux,  Chevalets  d'atelier,  de  campagne  e(  de  luxe, 

BOITES  A  COULEURS, 

PArasolB,  GhalMB,  0te,,:PlfcBOli— >  donln,  Tés,  BqosrrMiet  GoorbM. 

BROSSES  ET  PINCEAUX,  CRAYONS. 
BOITES  A  COMPAS,  ETC. 


GRAND  CRU  DE  COS  LIUBORY 

LEZ-CHATEAU  LAFITTE. 

Le  Château  de  Cos  Labory  (Haut  -  Médoc)  est  situé  entre  les  Ch&teaux  Lafltte  et 
d'Estournel.  Il  est  sur  la  limite  des  JDûmxiftiiiieiB  de  Pauillac  et  de  St-Estèphe. 

Les  vignobles  de  ces  trois  crûs,  si  renommés  dans  le  monde  entier,  sont  tellement 
intercalés  qu*en  maints  endroits  il  est  difficile  de  démêler,  à  première  vue,  la  propriété 
de  chacun  d'eux  :  de  là  cette  conformité  de  saveur  et  de  bouquet  constatée  par  les 
gourmets  délicats.  « 

La  solidité,  la  force  de  ces  vins  sont  telles  qu'ils  ne  peuvent  être  bus,  avec  tout  lenr 
mérite,  qu^après  quatre  années  de  fûts  et  deux  années  de  bouteille  au  moins.  En  effet, 
c'est  vers  la  sixième  année  que  leur  bouquet  exquis  se  développe. 

Le  Propriétaire  du  Ck>s  Labory  expédie  ses  vins  en  fûts  estcanpUUs,  et  en  bouteille 
dont  le  bouchon  porte  sur  le  pourtour,  marqués  au  feu,  les  mots  : 
'    lioula  PBTtaAHD,  PropMétalro.  ' 
PRIX: 
1870  la  pièce.    .    .    .  fr.  «•••  1864  la  bouteille  .    .    .  fir.  msm 

1874      tid.  .   *     «••  [     186»         Id •-•• 

Adresser  les  ordres  an  bureaa  de  rentrep6t,  16,  me  de  la  Paille,  BnuceUes. 


THE    GRESHAM, 

COMPAGNIE  ANGLAISE 

D'ASSURANCES   SOR   LA  VIE, 

SIÈGE  DE  LA  C0MfK6NlE  :  9),  OLD  JEWnV,  LONDRES. 
SUCCURSALE  : 

2  ,    RUE    ROYALE^    BRUXELLES. 

LA  GOMPJlONIB  offre   : 
Par  les  "prinolpee  irattoimels  sur  leeiiaels  sont  basées  ses  opérations. 
Par  rimportanœ  de  som  fonds  de  réserre^ 
Par  le  grand  nombre  de  ses  assurés. 
Par  le  soin  4ini  préside  an  cbolx  des  rlsiines. 
Par  le  plaoemettt  ^fi|ae*t  de  jsês  capl^mt^ 
Par  rabstentlon  de  toute  espèce  de  spéculation, 

LA  sAcuRiria:  xIa  plus  ASBoiArk. 


Envoi  fniDco  de  prospectus  et  de  renseignements  en  s'adresssnt  au  directeor 
DE  Ur^CCMSAîiEA  ME  RDTAL]$,COir(|M&'IiA|»UC^  ROTALS^VfUJXELLES. 


/tt3.{'  vi-îJ/i   ,.•'  '(  j,  '[ 


•  '  f . 


,n  i.- 


Hitaelléft,  «—  Imp.  E/Gayot,  rue  Pachéco,  it. 


FEUILLE  D'ANNONCE  DE  TA  REVUE  GÉNÉRALE 

DU  MOIS  DE   JUIN    1877. 

^   l      I    I       !■  n  ^  r-  ^1 .   -  f 


CONCOURS 


OUVERT  PAB 

TAdministration  de  la  Revue  Grénérale. 


a^^l^t^gj^^- 


L^ÂdMhiisti^atioii  dô  là  Sevuè  Ùénércàe  ouvre  un  côncoUM  potti^  M 
composition  ûD  français  d  un  Roman  ou'  d'une  NôUVdUeVsôAèi  lés  ébxj^- 
tions  suivantes. 

L'ouvrage  ne  dépasserfei  ^  é&  ^ndue  une  Côtitaihé  de  p4;es  dâ  la 

Le  concours' esi' ouvert  entre  Belges  et  étrangers  :  les  auteurs  oitîifj&l 
liberté  absolue  du  cboix  de  leurs  stgets,  pourvu  qùlls  respectent' sci*{i|^ù- 
leusementla^Religion,    la'MoMle  et  les  Bienàéance^..    ,     ./ 

AnMHte  égal,  Taiitetir  dé  roiivî*age  traitant  des  mœurs  ou  dîas  ehoseff 
nat^ôûklesTempoi^tôria  sûr  tout,  autre. 

Q  sèrjpî  décerné  un  prix  de  500  frtocs  à  Fauteuil  dé  l*dtiVré'coùr'oi^n^^i 

Le  Jurj  pourra  attribtiep  dèut  autres  pris!,  Tun  ie  300'  francs  et 
l'autre  de  200  francà^. 

L'Administration  ^e  la  Revue  se  réserve  le  droit  de  propriété  BQ!t 
toutes  les  OBiivres  iM'imées, 

Le  Jurj  sera  constitué  par  les'  soini^'  du  Comité  de  rédaction  dé  la' 
Revtse. 

Tous  les  manuscrits  devront  ôtre  tréi-tisiblerriènt  écrUs^  portor  une. 
devis(E^  de  concours  et  être  adressés  au  Comité  de  la  Revu»  Oénérale  JEnratit 
le  1*' juillet  prochain. 

tÙ.  BALTËNWEOKj  LteftAlltCE, 

7,  riiëllotwré  Chevalier j  Paris. 

BIBLIOTHÈQUE  HISTORIQUE  ET  LITTÉRAIRE. 

Promenades  d'un  toniiste.  voyage  ea  Holi^nd^.  ^cursion  en  Savoie  et  en 
Suisse,  par  Victor  FOURNEL,  i  beau  toI.  in-i8  Jésus,  prix  .  3  fr.; 
par  la  poste,  2  fr.  25 

Vacances  d'un  journaliste,'  par  Victor  F^ÙB^ÈL.  —  Huit  jours  dans 
les  Vosges,  —  De  Paris  d  Madrïà.  —  Simple  coup  d'ail  sur  Londres. 
—  A  travers  F  Allemagne  et  PAutriche-ffongriSj  i  bead  vol.  iu^i^^jésus, 
prix  :  2  fr.;  par  la  poste,  •    i^   ^   '  i    i    ^^^'  ^* 

Les  Alpes,  Sikeirit  etSouvmirê,  par  Xavier  ROuX,  i  beau  veïï  in-18 
Jésus,  prix  :  2  fr.;  par  la  poste,  2  fr.  25 

Histoire  naturelle  pittoresque,  Mémoire  d'tfite  Ménagerie^  Froseh  et 
Picopin,  pa/  H.  DE  LABL^NCHÈRE,  I  beflU  voir  in-irjSsa's,  avec 
gravures  :  2^r.;  pk.Fl^^f^tfe,^  i  fr.  25 

Scènes  villageoises,  Jacques  BrunaUx:  ^eorgeê  Mauelair.fSiT  Evaim 
MULLER,  i  beau  vol.  in-18  jésus,  avecgra^.:  2fr.;par  la  poste,  2  fr.  25 

Grandonr  et  décadence  d'un  O^asis,  Marthe  Verdier,  par  <:h.  WAUUT, 
i  beau  vol.  iD-18  jèsus/aVec  gràv.  tiofs  texicf:  2fb.;  parla  pbàte,  3  fr*25 

Les  Révolutions  d  autrefois,  Mémoire  de  Don  Aa/nos,  Le  SUge  de  Flo- 
renée,  par  A.  GENEVAT,  i  beau  vol.  in-iS  jésus,  prix  :  S  fr.;  par  la 
poste,  «  fr.  26 


PubUCNltloiUl  d«  1*  SOGXAT*  GÉNARAUB  DB  UBBAIRIB  CATHOLIQUE 

tt.  HUS  DB  GRSKBtU,  k  PlàBU. 

OUVRAGES  SUR  LE  SACRE-CŒUR  DE  JESUS. 


Mois  du  S.-C.  de  Jésnt,  par  Saint  Fkar- 
çois  DB  Salbs.  —  Un  vol.  ia-i6  elzëvi- 
rien,  sur  papier  vergé  :  prix  :  8  fr.  Un  vol. 
in-18  carré.  0  76 

La  Chrétien  à  Técole  du  Cœur  de  Jéfni, 
on  Btvde  de  sea  vertos,  par  les  PP.  Noubt 
et  PomBB,  S.  J.  t«  édition.  I  fort  vol. 
in-lS.  4  00 

Le  Cœur  de  Jéani  ouvert  au  cœnr  da 
chrétien,  d*aprè8  les  saints  et  les  maîtres 
de  la  vie  spirituelle,  suivi  d'une  neovalne 
pour  se  préparer  à  la  f)6te  de  ce  divin 
tour,  par  le  P.  Ghablbs  Borgo,  de  la  Com- 
pagnie  de  Jésoe,  publié  par  an  Père  de  la 
même  Compagnie.  1  vol.  in-it  de  384  pa- 
ges. 1  80 

DéTOtion  envers  R.-S.  J.-C:  Etude  de  ses 
titres  consolants  et  glorieux,  lectures  pen- 
dant le  mm  du  Saori-Oanur,  par  les 
marnes.  3  vol.  in-4t.  8  00 

DéTOtion  pratique  au  Cœur  sacré  de  Jésus, 
par  le  P.  Jbam  Cboisbt  ;  nouvelle  édition 
revue  et  corrigée  1  fort  vol.  in-18.  4  80 

Le  Chrétien  f  elon  le  Cœur  de  Jésus,  ou 
Neuvaine  en  forme  de  retraite  pouvant 
servir  durant  le  mois  consacré  au  di^n 
Cœur,  par  les  PP.  Waldbee  Cadbés  i  vol. 
in-18.  4  50 


Le  Mois  dn  Sacré-Gœnr  de  Jésu  pré- 
paré par  le  Mois  de  Marie  pour  rnnion 
des  ctturs,  par  Pibrrb  LàCHÈzB.  4  vol. 
in-48.  4  80 

Recueil  de  divers  exerdoee  de  dévotioti 
aux  Sacrés-GoMirs  de  Jésus  et  de  Marie, 
par  un  Père  de  la  Compagnie  de  Jésus. 
4  fort  vol.  in-48.  4  00 

Le  Cœnr  de  Jésus.  Excellence  de  la  dévo- 
tion au  Coeur  adorable  de  Jésus-Cbrist. 
sa  nature,  ses  motifs  et  sa  ptaUipie, 
d'aurès  le  P.  de  Galuffet,  de  la  Com- 
pagnie de  Jésus,  suivi  de  la  Vie  de  la 
B.  Marguerite-Marie,  par  le  P.  CloisBr, 
de  la  même  Compagnie;  3*  édition,  revue 
et  augmentée.  4  vol.  in-48.  4    50 

Le  Sacré-Cœur.  Allocation  prononcée  à 
Paray-le-Monial  et  suivie  en  Miserere  àb 
la  France,  par  Mgr  Turinaz,  évéque  de 
Tarentaise.  Une  brochure  in-4t.       0  18 

Le  Sacré-Cœur  de  Jiéflus,  principe  et*mo- 
dèie  de  la  perfection  chrétienne,  on  Mois 
du  Sacré-Cceur,  par  le  R.  P.  £.  DssJAa- 
DIN,  5.-/.  4  vol.  in-3S.  0  75 

Mois  du  Cœur  des  Enfants  de  Marie,  par 
le  R.  P.  HUGUET.  4  vol.  in-3S  Jésus,  de 
390  pages.  0  60 

Le  môme,  cartonné,  tr.  rouge-         4  S5 


Pour  paraître  prochainement 

DE 

PAUL    FËVAL 

(Collection  à  3  francs). 

l'hommFde  fer 

iii-12,  &  3  francs. 

IBS  GOITIS  DB  BRBTAfilB 

m-12  &  3  francs. 


LES  ETAPES  D'UNE  CONVERSION 

in-12  à  3  francs. 


AUX  NEUF  PROVINCES. 


VÊTEMENTS  CONFECTIONNÉS 
POUR  HOMMES  ET  POUR  ENFANTS. 

Flae0  d«  la  Koaaaia,  à  Bnuallet. 


C'est  par  une  intelligente  direction  du  travail  que  rétablissement 
des  Neuf  Provii«cbs  est  arrivé  en  peu  de  temps  a^x  plus  remar- 
quables résultats.  —  Tout  concourt  à  ce  succès  progressif,  qui 
ne  fera  que  s'accroître  :  excellent  choix  des  étoffes,  toutes  de  qualité 
supérieure  ;  cachet  d*élégance,  œuvre  de  coupeurs  émérites  qui 
rivalisent  avec  les  tailleurs  les  plus  en  renom;  confection  parfaite.  — 
Sous  ce  triple  rapport,  le  vêtement  le  moins  cher,  sorti  des  maga- 
sins des  Neuf  Provinces,  ne  le  code  en  rien  à  ceux  faits  sur 
mesure  et  atteignant  les  prix  les  plus  élevés.  —  Cette  réunion 
constante  d'éléments  de  vogue  méritée  se  joint  à  la  modération  de» 
prix  réduits  à  leur  dernière  limite,  en  raison  du  chiffre  toujours  plus 
considérable  d'affaires. 

Le  rayon  des  étoffes  de  hautes  nouveautés  françaises,  anglaises 
et  belges,  pour  vêtements  sur  mesure,  continue  en  toute  saison  & 
être  sans  rival. 


Les  Neuf  Provinces  préparent  en  ce  moment  leurs  nombreux 
assortiments  de  vêtements  pour  première  communion.  —  Cet  éta- 
blissement ne  craint  pas  la  concurrence  à  cet  égard. 


Spécialité  de  costumes  de  chasse.  —  Robes  de  chambre.  —  Cou- 
vertures de  voyage.  —  Livrées  de  domestiques. 


GRAND  CHOIX  DE  COSTUMES  POUR  ENFANTS. 


ÇRàNDS  MiGASraS. 

AMEUBLEMENTS    COMPLETS. 

J.-E.  0TTO. 

^^9  ilavrelblê-aiix-Herbes,  StO. 

BRUXELLES. 

Mobilier  de  salon,  Salle  à  manger.  Chambre  à  coacher,  etc. 
Méiibles  de  style  garnis  en  étoffes  assorties.  Spécialité  de  Literies, 
Couvertures  de  laîné,  Édredons,  etc.  Étpffes  en  1»us  genres. 
Velours,  fiieps.  Soieries,  Tapis  de  table,  Natte§.  Grand  choix  de 
tapis.  Meubles  chône  sculptés.  Sièges  Qaipbou^. 

entreprises  à  fprf^i^,  ]^eubl<»s,  Rideaux,  Tapis,  Glaces,  etc. 


Papetjii^iï;  européenne. 

%A  Bfl^alson  J.  3l][|:«Ç)|^ip^  Ibndée  pu  1880,  ci-devant  83,  rue  de  la  McNitagne, 
à  côte  àel^ancienne  poste,  est  tnuoufltt^,  98,  i^e  4e.  la  Ifontagne.  Eabdque 
de  registres,  lithographie  et  typographie,  commerciale  et  administrative. 
Choix  considérable  de  fournitures  de  bureau  et  articles  pour  étrennes  des 
meilleures  fabriques,  portefeuilles-agendas  et  carnets  de  poche;  grands 
portefeuilles  dljl^n^inistre^  avoi^t  et  notaire;  papeteries,  pupitres,buvards, 
encriers  et  boîtes  à  couleurs.  C^etteis  à  eompias  depuis  fr.  1-50  jusqu'à 
1125  francs.  Estampage  de  papiers  à  lettres  en  chromo  et  couleur.  Mémento 
de  bureau  depuis  30  centimes,  calendriers  à  effeuiller  depuis  40  centimes. 
Cartes  de  visite  depuis  fr.  2-50  le  cent. 


DE    BRUSSELAAR 

JODStNAL  IIS^M)MAI>ÀIRB  FLAMAND, 

publié  sous  ia  direoiian  tf  un  comité  composé  d'écrivains  distingués.  Tous 
nos  amis  sont  priés  de  répandre  cet  excellent  journal,  qui  ne  coûte  que 
<B  francs  par  an.  —On  s'abonne,  8,  rue  des  Grands-Carmes,  A  BruxeUes. 

PENSIONNAT  DE  DEMOISELLES 

DIRIGÉ   PAB 

LES  SŒURS  DU  SACRÉ-CŒUR  DE  MARIE 

PRÈS  LA  STATION  DE  LA  HULPE 

Le  prix  de  la  pension  est  de  400  francs,  payables  d*ayaRce  et  par 
trimestre. 


sous  la' direction  des  Sœurs  de  $te-Marie| 
i-ue  de  Constaniinople,  près  lu  gare  du  Midi,   BruxeUes. 
Les  COUPS  d'allemand  et  d'anglais  sont  fecultatife,  ils  sont  donnés  par  des  maltresses 
originaires  de  l'Allemagne  et  de  TAngleterre. 

CHRIST  IVOIRE  &  GRAVURES  DE  DUSSELDORF 

chez  C.  VAS  CORTENBERQH 

6,  rue  de  la  CoUégicUe,  près  de  téglise  Ste-Ottdtde, 

BRUXBUjES  . 


GHABIE-ÂLBERT, 

A1BL1ERS   ET    BUREAUX,    RUB    VaNDERMEULEN,    4. 

DicoraUent  de  i(ms  les  styles  et  de  toutes  les  époques.  Peinture  sur  toUe 
genre  ffoJtfZm.— En  treprise  de  décorations  complètes  d'églises,  de  chapelles. 

de  palais,  d'hôtels  de  maîtres,  d'appartements,  de  salons,  etc. Accepte* 

des  commandes  pour  toutes  les  villes  de  la  Belgique  et  de  Tétrauffer  — 
Exposant  récoçipe^sé  h  Londves,  à.Yienne  eti  à  Pari». 

GUÉRISON  CERTAINE 

DES   ASTHMES 

nUHTBUX  BT  MUQtTBUX 

PAR  LA  LIQCEUJl  ANTIASTHMATIQ«E  DU  DOCTEUR  LENAERT, 
décoré  de  la  croix  civique  et  de  la  médaille  iar  de  V^  classe. 

Cette  Moueuir  a  uw  acijon  spéciale  sur  la  membrane  muqueuse  des  ca- 
naux aérîfércs,  active  et  modifie  U  sécrétion  muqueuse,  favorise  l'expecto- 
ration, évacue  les  mucosités  qui  obstruent  les  bronches,  soutient  l'orga- 
nisme dans  ses  opcraiions  éliminatoires,  fortifie  le  système  nerveux  forte- 
ment ébranlé»,  mek  lamolide  à  l'abri  de  toute»  les  eauses  qui  protoquent 
sans  cesse  le  retour  d'accès  d'asthmes,  et  amène  ainsi  la  guérison. 

Dépôt  :  Chez  ^.  A.  LENAERT,  pharmacien,  &  Sorée  (Kamur)  et  M.  C 
LENAERT,  rue  de  la  Collégiale,  6,  à  Bruxelles. 


DANS  LES  PAYS-BAS  LA  PLUPART  DES  HABITATIONS 

sont  dans  un  état  déplorable,  au  point  de  vue  hygiénique. 

Presque  toutes  lee  caves  sont  Inondées  ou  biunidss.  D\m  autre  côté,  llmadditè 
amenée  par  les  vents  d*oaest  traverse  les  pignons  et  les  façades  :  de  là  les  rlrama- 
tlsmaa,  les  fièvres,  la  phthisie.  etc. 

LA  MAISON  BL.ATON-AUBEBT,  4,  rue  du  PaviUon,  à  Bruxelles,  entreprend 
avec  lO  anis  de  garantie  Tassèchement  complet  des  caves  inondées  et  des  murs 
humides,  les  pavements  monolythes  pour  usines,  germoirs,  fabriques;  les  citernes 
à  pétrole,  huiles,  alcool  ;  les  sladéres,  les  enrochements,  grottes,  cascades  ponts 
bassins,  jardins  d'hiver.  ' 

L.A  MAISON  BLATON-AUBERT  a  exécuté,  depuis  15  ans,  avec  plein  succès,  m 
nombre  considérable  de  travaux  de  ce  genre,  dans  les  domaines  de  8  M.  le  Roi,  a  Ar> 
df»nnes  «^t  à  Laekes,  pour  les  administrations  du  erouvernement,  entre  autres: 
les  enduits  et  assèchements  des  caves  de  stations  sur  les  lignes  du  Grand-Lozem- 
bourgr,  de  TOurthe  et  de  Bastogne,  etc.;  les  citernages  des  caves  des  stations  do 
4irand  Central,  du  chemin  de  fer  d'Anvers-Eecloo.  de  Denderleeu'w  àGourtra< 
de  Vieux  Dieu  à,  Boom,  etc.;  plateforme  de  ThOtel  du  flroavemeur,  à  Namor 
les  caves  de  flrazométres  de  IMamnr,  d'Anzln,  Foormles,  Valendennes,  Her* 
stal,  etc.;  citernes  et  caves  de  la  Compaernie  continentale  de  Koekelberg,  et  un  grand 
nombre  de  germoirs  et  citernes  pour  les  principaux  maltenrs  et  distillateurs. 

Pour  la  ville  de  Bruxelles,  entre  autres  ;  les  pavements  monolythes  et  imperméa- 
bles des  souterrains  des  Halles  Centrales,  Tassèchement  des  murs  dn  'oalais  de 
rUnlverslté  libre,  du  Marché  du  Parc,  etc.  ^^ 

Pour  presque  toutes  les  administrations  communales,  en  résumé,  dans  toutes  les  villes 
de  laBel^que,  du  nord  delà  France  et  en  Hollande. 

L.A  MAISON  BL.A10N-AUBBRT  a  obtenu  pour  ses  enrochements,  en  1875.  le 
premier  prix  et  la  xr.éâ  aille  d  or  à  TExposition  internationale  de  Coiosne.  Les 
principaux  travaux  de  ce  genre  qu'elle  a  exécutés  sont  :  la  Grotte  Rocher  du  Paac  de  U 
ville  deBlnohe,  les  Grottes  et  Cascades  des  étangs  d*lxelles.  la  restauration  du 
pont  du  Bols  de  la  Cambre,  les  Grottes  et  Cascades  du  Jardi|i2k>ologlque  d*  Anvers 
Grottes  de  la  Flora,  &  Cologne,  etc. 

Dépôts  des  ciments  Portland  et  agences  pour  les  travaux  :  Anvers,  quai  Plantin 
8;  Lléffe.  rue  des  Guillemins,  93;  Ixelles.  rue  du  Trône.  120  ;  Molenbeek  .St- Jean* 
quai  des  Charbonnages,  52. 


Nons  reocmmandons  spécialement  à  nos  leoteora  les  xnagasins 

AU  BOUQUET  PERPÉTUEL 

3nP    Se    S'!!^,    x'xa.e     des    X^x^ipiex-e,    3":^    «&    0*7 

BRUXELLES. 


BIJOUTERIE  FANTAISIE  RICHE 

Pierres  et  perles  imitées  montées  sur  or.  —  Bijoux  artistiques- 


SPECIALITE  D'EVENTAILS 

riches  et  ordinaires.  —  Flacons.  —  Articles  pour  cadeaux,  etc. 


Magasin  spécial  pour  les  bijoux  de  Deuil  et  Argent  niellé 

au  IV*  {S'y. 


Réiiara.tlon  de  bUoiiz  vnâ»  et  fàvx  et   d'éventeUs  en  tons  genres. 


N.  B.  —  Bien  observer  les  n°'  des  deux  magasins  3*^  et  SS^^ 


MAISON  FÉLIX  MOMMEN 

BBEVBré 

RUE  DE  LA  CHARITÉ,  26  (derrière  la  rue  des  Arts). 


ARTICLE  POUR  EAU-FORTE, 

KainlMrl*  ponr  le  d«Mln  et  la  pelntare. 


DERNIER  PERFECTIONNEMENT. 


FIXATION  DB  FUSAINS  BT  TOUS  aENRBS  DB  CRAYONS. 


FABRIQUE  DE  COULEURS  A  L'HUILE  EN  TUBES. 

Venta  et  loo&tlOD  ae  maAnequlns, 
Emballage^  nettoyage  et  vernissage  de  tableaux, 

PEINTURE  SUR  IH)RCELAINE, 

COULEURS  POUR  AQUARELLE 
et  papiers  de  tous  pays. 


MENTION  EXTRAORDINAIRE. 
(Exposition  d'Amsterdam). 

FABRIQUE  SPÉCIALE  DE  TOILES  A  PEINDRE, 

OotmiB  ponr  déoeititem'»  (grande  largeur). 

TISSUS  Q06ELINS  DB  TOUTES  DIMENSIONS 

MEUBLES  D'ATELIERS  ANCIENS  ET  MODERNES, 

Panneaux,  Chevalefs  d'atelier,  de  campagne  et  de  luxe, 

BOITES  A  COULEURS, 

Parasols,  Gbalses,  eto.,  Planohes  à  dessin.  Tés,  Sgnerreset  Courbes. 

BROSSES  ET  PINCEAUX,  CRAYONS. 

BOITES  A  COMPAS,  ETC. 


GRAND  CRU  DE  COS  LAfitORV 

LEZ-CHATEAU  LAFITTE. 

Le  Ghateaa  de  Cos  Labory  (Haut  -  Méd«^.  est  situé  entre  les  Ch&teaux  Lafltte  et 
d'Estournel.  Il  est  sur  la  limite  des  communes  de  Pauillac  et  de  StrËstèphe. 

Les  vignobles  de  ces  trois  crûs,  si  renommés  dans  le  monde  entier,  sont  tellement 
intercalés  qu^en  maints  endroits  il  eet  difficile  de  déktiêiei^,  à'preibidre  viie,  laitatopriété 
de  chacun  d*eux  :  de  là  cette  conformité  de  saveur  et  de  bouquet  constatée  par  les 
|;ourmets  délicats. 

La  solidité,  la  force  de  ces  vins  sont  telles  qu'ils  ne  peuvent  être  bus,  avec  tout  leur 
mérite,  qu*aprô8  quatre  années  de  fÙts  et  deux  années  de  bouteille  au  moins.  En  effet, 
c*est  vers  la  sixième  année  que  Iduxî  bouquet  .exquis  se  développe. 

Le  Propriétaire  du  Cos  Labory  expédie  ses  vins  en  fiits  estampillés,  et  en  bouteille 
dont  le  bouchon  porte  anrle'pourtbiÉr,  mtffqtfte^u  fKr,  les  tmw  : 

Louis  PETGHAUD,  Propriétaire. 

PRIX: 

1870  la  pièce.    .    .    .  fr.  ^^•m  1664  la  bouteille  .    .    .  fr .  •-«• 

1874        id •••  1869         id •-•• 

Adresser  les  ordres  anbnrean  de  rentrepôt,  16,  rue  de  la  FaiU  j.  Bruxelles. 


■1^  firiT'iinwfei 


THE    GRESHAM, 

COMPAGNIE  AN6UISE 

D'ASSURANCES   SQR   LA  VIE, 

SIÉ6E  DE  LA  COMPAGNIE  :  37,  OLD  JEWRY,  LONDRES. 
SOCGTTRSALE  : 

2 ,   RUe   aQYAI.Ey  BHUXELLES, 

ItA  GOMFAONUfl  OFFHB'  : 
Par  les  principes  rationnels  sur  lesquels  sont  basées  ses  opératioiis^ 
Par  rimportanœ  de  son  fonds  de  réserve*. 
Par  le  grand  nombre  de  ses  assurés. 
Par  le  soin  <iui  préside  au  ohoix  des  risques» 
Par  le  placement  pradébt  de  sétf  oaipifaux. 
Par  rabstentton  de  tonte  espèce' de  spéboiattettV 
LA  SÂGURITÉ  LA  PLUS  ABSOLUE. 


Envoi  franco  de  prospectus  et  de  renseignements  en  s'adressant  avnitrecteor 
DE  LA  SUGCUI^SâLE,  2,  RUE  ROYALE,  COIN  DE  LA  PLACÉ  ROYALE,  RRUXELLES. 


Bnixelles.  —  Imp  £.  Gnyol,  rue  Pachdco,  4S. 


LA  YIE  DOMESTIQOE 


ses  nMdèles  et  ses  règles,  cC après  des  documents  originaux,  par 
Charles  de  Ribbe,  Paris,  chez  Edouard  BaUemmck,  1877, 
2  Tol.  in-12. 


Je  n'ai  pas  à  recommander  aux  lecteàra  de  cette  Revue  le  bdaa 
livre  de  M V  de  Ribbe.  La  plnpart.le  connaissent  déjjt,  sans  doute. 
Son  succès  répond  k  son  mérite.  Tontes  les  voix  de.  la  pressa 
catholique  lui  ont  fait  le  plus  chaleureux  accueîL 

Ce  n^est  pas  une  couvre  de  pure  théorie,  de  discussion  abstraite . 
C*eat  un  enseignement  fondé  sur  des  exemples  et  c*est  là  ce  qui 
fait. sa  force  persuasive  et  son  autorité.  Grâce  à  M.  de  Ribbe> 
nous  pouvons  étudier  les  vrais  modèles  de, la  yie  domestique,  non 
poiut  dans  un  idéal  d*imagin9tion,  dans  une  utopie  de  moraliJBte 
eu  de  po^te,  mais  dans  Texpérience  de  la  vie^  dans  la  réalité  de 
rhistoire« 

,  Rien  ne  peut  être  plus  utile  à  la  sainte  cause  de  la  réforme 
sociale,  non-seulement  en  France,  mais  dans  le  monde  entier.  Car 
les  idées  françaises  peuvent  encore,  quoi  qu*on  en  ait  dit,  réparer 
le  mal  qu'elles  ont  fait  depuis  le  xviii*  siècle.  Elles  n'ont  rien 
perdu  de  leur  puissance  d'expansion.  En  bien  des  choses  la  France 
est  restée  le  peuple  initiateur.  Les  défaites  matérielles,  les  vic- 
toires de  la  force  et  du  nombre  ne  changent  pas  les  rapports 
iatellectuels  des  nations^  *  Qrœda  capta  ferum  mctorem  eepit.  » 
'  M*  de  Ribbe  continué  l'œuvre  qu'il  avait  commencée  ;  il  remet 
en  lumière  les  exemples  donnés  par  les  ancêtres  dont  la  mémoire 
est  honorée  par  leurs  petit»*âl5  :  les  vraies  traditions  des  races 
qui  ne  s^éteignent  pas  et  qui  n'oublient  pas  leurs  aïeux.  Les  livres 
(2erajûon.des  vieilles  familles  françaises  lui  ont  fourni  des  mo- 
dèles incomparables. 

Si  l'œuvre  de  la  dissolution  sociale  se  poursuit»  les  générations 
nouvelles  auront  bientôt  perdu  jusqu'au  souvenir  des  principes  les 
plus  élémentaires  de  l'ordre  naturel  dans  la  vie  sociale.  Aprèa 
Ton»  XXV.  —  «•  LivR.  56 


avoir  détruit  presque  toutes  les  institutions  qui  réunissaient  et 
groupaient  les  hi^i^mes  ppuj;  ^ie^^B  ensQi^ble  kurs  intérêts  et 
leurs  sentiments^éoiiirtt ii<^ajy3Ms<a)i(îir  fiai  iine  inald  de  ce  qui  était 
un  peuple,  «  l'esprit  moderne  »  s'en  prend  à  la  famille,  à  l'élément 
constitutif  et  primordial  de  toiite  société,  à^  la  molécule  sociale 
'<â|K^âdmci^  *^  j^ptfe  V^î^  ainsi,  ta  i^ïe'dôi^^^tii^tie^  t^nd  a  se 

re8tfeiÀilré;'diré  n'est  ^Tui^  Qu'une  chose  tenipbralreètàecôhdaire 
dans  les  mœurs  des  <«  classes  dirigeantes  »  du  xil*^  'siècle  i  pour 
les  hommes,  et  souvent  même  pour  les  femmes  de  notre  temps, 
l'intérêt  véritable  de  l'existence  est  ailleurs. 

Autrefois,  dans  toute  l'Europe  chrétienne,  l'homme  sans  fa- 
mille, sans  demeure,  était  l'objet  d'un  profond  mépris.  Sans  feu 
ftf  Uéu/heimaMôs,  cfétiÉt  ûims  toutee  k»  Ittiqifiiés^  tonams  oa 
g^Émaafctttefli^  una  iasnltaw  AiÉjourdliti,!  viWé^  ^  cf^oyeit  du 
itftMrile'i*  à  l'aéberg»;  pavtB|rer  Ms  UvÊp»  selim  ïm  aàimm»  entre 
leîs  capitales  duldMet^déFélégati^ér  lei'  iM^yâg^d  et  1m  villes 
â^eau;  etm«MfSlièn«i  auflBimille  et''  cMme'dsftMr  pAtl^é,  libre 
4«i»tM0le^  c8prk«8  4«  régotsnn^  r  tel' est^  ipdttf  Men  dés  jeunes 
gêMk  tour  éntfée  danë  le  iHMda,  ViàéM  du  todHêtur,  «t  1»  ftrfer 
'ilMieirtIqM  ne  iMV  apparâM  qu^auit  ddtx  e««rémité#  de  la  vie  ; 
au*  àSbutf  ûovûteH  un  servage»  inc^omsactfa*  dcfet'  00^  ë^affiràiâolKt  le 
pins  idi  poseible  ;  piris  vei^s  Ib  âi¥,  eémmé  xsë  i^ftige,  une  vetMIe 
morose  où  l'on  s'enferme  quand  l'âge,  la  satiété  ou  là  -  maladie 
BOuarènd  iiieapaiile»  d<»jouir^  et  ne  mus> laissé  «faiotre  emMiHtàdon 
que  dé  fiMre  de  néeesmté  vetta. 


DasÉs  ugnttdniOBdire  d'aDcienQ(Ml.*familIe8  fyançàiaeg^  le  père 
tesi|âi«apegiafire>o4  U  inscmaâtipi  jooff  pair  j«ar^  Te»  é^énaamits 
*ajAq«ebil(ébAI  nMéyleasuocàt  ^lasTeqmri^lesiMitaîoiiiÉ  e<its 
«MHeiSii  911e  kniauggénuirexpénoiMe^  l'état.  d»ea  fi)rtitaa,  les 
vésobÉioiis  qu-il  piesait  avee  lea  mortifa  é^.^m^  fésotutieM,  ks 
ekierwtioM&iteaaarrivtellig)enaèi0Uci«fmrtà^^'eiB9  enfkats: 
entcn  mût,.aoii.hiflloire  efi-  màma  temps  qHe<  eettr  delà  teiHle 
dont  îl  étant  le  dhaf.  Ce  jnigiaionà'appéiail  d'iUi  «o»  magiÉBqw  : 
c'était  le  livré  de  raison. 

Javoudraîi^  (Kil^aatfoir  ifoo*  iei  ces.  cagisttëa  dei  Mlsos  (1), 

, ...  .ffl/AntwHfr ^ ÇowlÉi» .—  Ifc» Tie <lm»a<a^ua»  fm.^ i:^ 9fe''  .:J  '  •      "'^ 


»  profit  de  ceux  qui  xifl^cb^oi^  i]^  J^mr  •tjîn  ;i«al  <le::c«iur  jiiai 
"  existent,  il  lie  toutes  les  générations  les  unes  aux  autres  et  n'en 
n  forme  qu'une  famille  toujo^j::g  yjiW^tft- z?'    ;  .  .   .   ... 

Dans  le  premier  volume  desonnenwel  oaiwfgtt,  M.  de  Ribbe  nous 
présente  deux  modèles  :  d'àlK»rtl,  tme  femihé  turÀte;  obscure,  vi- 
vant ignorée  dans  son  domaine  héréditaire,  bornant  son  ambition  à 
^s  «t&aqgesîmbdcntai  éahsfda.nHigîsivtttiirecou  ^Jtaba-ia^fûutiiciplalité 
éteM.pqtite^ieJ0M6<^zE>tali9aBd4aDceii]»  q«>xicas  piaraltM^n 
loôoiideiiotoyqiai  Aaasritraxuipartéiàins*aol  iue«fdfr4«roii)SMiittienté 
de  «oroiitei  4  jftmaqs JëiipmL  :  i^^est  f  oibrtaiiè  {tiiiit  histiiM^  41iiîM  qte 
M  M.  ftv96<âd>nHBoade  làiuM^lft^e  Oooiitoi&^IMiFefai^t,  ooinméiicé 
«  «n  lSd2;  ptflr  ànAplue^e  Courtois;  dorteup  ^»  (iDédéc^,'iiiia»fe 
,»  dé* liMviHe^aâattk  et  président  âdoaflrt       »  ^  >'  >> 

;:•  Puia^Timt*  tu9f  sqrti^  viiKidàk  :  xi^ett  mhe  J^aiiéa  ftuodUiej  .placée 
ans  fveojieh»  saags'daBsrâtat^  a*  dont'  piiisiéQM  mambreff  sont 
îMilrtr^»:  les  ^^Agttdbaeia;  parus  4^adaux4ypa&  difféxieati^  fooiis 
ntvob.Ton0  tes  tiiltaes' eu 

«i*fii^A^«aB0aate^payp9O<Q)ié  d^AnAaiae  de  Oeuptoisy  àii  If.  de 
^  'Ribbe,  tahD>  ;  cfM  nen  éontonporaina  Mmàiakoit  le  gfrand 
«  ebamealiap  knAii  à.c6t4  <dtt^m^e«t^  déacendant  df um  famille  de 
>*>  la  petite^  vaUéa  dé  ^Saolti  4^'^a  ne  a'étoiMie^  pa$  4ei  trouver 
m  véùniadiattca  volante  djfl^  pefsottnagea  en  appjorenee  aiv  diiSK- 
•  rents.  Tous  deux  i^cfpréaeiiteiit^^cmrMi»  oa8^a«eri(é»)aQolales, 
^>  q«i  sont  à  tM«av9lea'«^fifÀ,^âisnsdaasttbatfeoiis.trèa-dmj^ 
»  lai^ièledJiDai^a  d'urv  ordve  fondai^^aiMliU  qui  ne  ahaiiga  pas. 
M  >Sbtt8les)dauit,  ava^baaoèdut)  ti*aatrea,  appai^tiimiieiit^à  oatte 
•i  htérarè^  'néoeasairai.  qui  a  toujôiir»  x*elié-  etrtrei  eux  lacf  hommes 
n^^v^mlt  a» fartage  Un  vraio  iid&laase.  C'est  f&atle  kiénaroUja 'qui 
•i^ionnar&I'cliiBLqûie  >dagp4  da  Véakiatte dea  eonditiona,  la^  ciasae 
«i  sttpériatti^e,  rt  «i^^le  oab  lé  trait  «acaoténat^ue'  âaa*  bomias 

iQue  niil  •amdar-ipropPe^B'  cAvrite  d»  i^aa*  paroles  i^lawaie 
notUi^êe^'hA^  vraia>iidbleaaatté  dépend  peint  das  iOiuivaartions 
sociales»;  elle  est  au-dessus  des  titres  et  des  blasons  ;  elle  repose 
tp«t  eAti^  mr  Iw  awtimiAtP  Mturels  4g.  xic^^r  ^^«niiv;  elle 
s'exprime  dans  deux  adages  de  la  sagesse  pe^airo^c  «i  boa  sang 
ne  peutvin^iitir  «»  airii  «i  jaohJfaaattioUigeu  »      .. 


844  LA  viff  tmmriQfik. 

Toat  homme  qui  reçoit  ^e  ses  aTeti:r  lin  nom  sa«s  foebe  ef  qni 
5*en  montre  digne,  k  quélliae  degré  qnll  soit  çl&cé  dans  Fèchelle 
sociale,  est  noble;  Oomm^  le  disaient  déjà  les  vieax  Fablîaax  da 
xiii»  :  siècle,  «  nid  &*est  vilain  s'il  ne  vilaiiie  ^'i   " 

Nus  n*e«t  vilaine,  se  de  cue^  nov. 

Vilains  est  qui  fait  vilonle    -^ 

Ja  tant  nlert.de  haute  Ungnie^  (1) .  ' 

Je  ne  veax  dire  iei  ni  bien.ni  mal  deisi  gentilshommes  de  nos 
Jours;  je  prendrai  des  exemples  qoi. ne  peuvent  blesser  personne. 

An  temps^  de.  Louis  XIV,  ce  n*est  pas  un  noble  que  le  coûrtisaii 
ruiné,  jadis  frondeur,  par  ambition  vaniteuse  et  par  esprit  ;d*aven- 
tare,  maintenant  soumis  et  pensionné^  •  qui  vend  les  derniers 
débris- de  sa  terre  pour  entretenir,  son  luxe;  qû  dédaigne  le  vieux 
nom  de  ses  ancêtres,  ennobli  dans  lé  service  de  sou  pays  et  de  son 
Dieu,  pour  se  parer  d*an  titre  de  marquis  gagnée  Dieu  saut  com- 
ment, dans  les  antichambres  de  Versailles,  et  qoi  iBnit  par  épouser 
la  fille  d*uu  de  ce^  partisa^is  flétris  par  La  Brojère  ;  mais  c*est  an 
vrai  noble  qae  ce  gentilhomme-paysan,  qu^on  raiUe  dans  les  ballets 
de  la  Coiir,  ce  genfilhûiiwie  de^cûmpagne  qui  vit  dans  le  domaine 
dont  il  porta  le  nom,  pauvrement  s*il  est  palutre,  mais  avec 
dignité;  c*est  tin  vrai  noble  que  ce  sauvage  qu*on.fait  bafoner  au 
théâtre,  par  des  poëtes  complaiisantd,  sous  le  nom  de  baron  de 
la  Crnsse^  quand  il  a  Taudace  d'apporter  &  la  Cour  sea  façons 
rustiques  et  ses  vieilles  idées  éj^e  proviBoa:(2}. .  i    '        ; 

0*est  un  vrai  ûoble  aussi  que  Jacques  Bossuet*  oonsaillef  du 
Parlement  de  Bourgogne,  descendant  d*uiie  race  de  drapiers. qui 
étaient  bourgeois  4s  Sçurre  dès  1460,  et  qui  s'étaient  lentement 
élevés,  par  le  travail  et  par  le  mérite  jus^aaut  emplois  de  la 
.  magistrature;  c'est  un  vrai  noble  que  son  fils  Bénigne  Bossuet, 
avobat^  qui,  fut  père  de  Jac^ques  Béniqnjs.  En  1627,  dans,  la  nuit 
du  26  au  27  septembre,  Taïeul,  attendant  le  petit  enfant  qu'allait 
lui  donner  sa  bru,  Marguerite  Mochet,  femme  de  Bénigne,  lisait 
la  Bible  pour  câliner  son  anxiété  croissante  >  et  quand  il  aigrit 
la  Naissance  d*un  âls,.il  écrivit  dans  son  livre  de  raison^  confiant 

'  (1)  (de  quelque  haute  lignée  qull  soit)  (Fabliau  dés  cheTaliért,  det  clercs  et  des 
vilains. -«^  RecueU  de  Barbazan.)  «. 

(2)  y.  Fournel,  les  Contemporains  dè'MoUèrt',  t.  I,  p.  4tS  et  t.  Il;  p.  665; 


le  ndavaM  né  4  la  protection!  de  Dieu^  ces  pairoles  qui  ee  iBient 
trouvée»  >pr0pbétiqaeii. :2)omfhus  eircumduxit  eum^  etdœuit,  et 
citstodicit  qttasi  pupillam  opiUù  '  '    . 


M. 


Le  livre  de  M.  de  Ribbe  8*oavre  par  une  description  ^èle. 
et  vivante  da  pays  oA  demearaît  unie  de  .^s  familles  «  ide  vieille 
marque  «  dûnt  il  nous  propose  Texemple.  Au  sudrest  de  la 
Francie^  sur  les  limitas.  4^  département  4e  Vaucluse>  de  laDr^me 
et  des  BiassepxrAlfies»  B*éteqd  la  verdoy/ante:  et  pittoresque  vfUlée 
de  Sanlt^i  M'pays  salubre  pour;le  corps»  pays  sain  pour  les  Ames.  » 
L*auteur  nqas  fait  connaître  ses  habitants»  leurs  mœurs  simples  et 
fortes,  leurs  vieilles  institutions  ^.la  fois  si,  libres  et  si  ^tables,  qui 
ont  résisté  longtemps  ;a9X  influ^Qce^  4issolvl^^te6  qui  partout 
ailleurs  4és|^éfisaientt  et  nlyelaient  tout*    , 

Jusqu'à  la- réfTolutÂon  française»  cette  vallée»  d'une  étendue 
d'jetiiviron  2*500  heotareet  dont  tous  les  villages  étaient  réunis 
par  une  sorte  de  fédération»  cpnstiituait  une  seigneurie  douée/de 
franchises  locales  très-étendues.  Aujourd'hui  encore»  elle  est 
resiée  ipic  sesmjoenrs'et  ses  coutumes  traditionnelles  une  oasis  au 
milieu  des  régions,  montueuses  et  rocailleiises  de  la;  Provence. 
C'est»  comme  le  dit :M;  de  Ribbe»  «  une  de  icés  contrées  privilé^ 

•  giées  qui»  se  trouvant  préservées  par  leur  isolement  de  la  c<>r*  : 
»  ruptiôn  du  dehors  et  àek  abus  de  la: -richesse  par  les  conditions 

»  d'uneivie  oh  toatesr  les  qlasséii  se  soumettent  au  devoir  du  tra^ 

•  vail»  ont  pn  jusqu'à  ce  jour»  depuis  les  temps  les  plus  anciens  v 
«  garder  les  grands  principes  de  l'ordre  moral»  solidement  établis 
«  sur  une  coutume  dont  les  pères  de  famille»  sous  Tégide  de  la 
«  rel^oin»  enseignent  et  transmettent  la  pratiqué  à  leurs,  des- 
»  cendants.  » 

On  y  retrouvé  un  type  qui  tend  malheureusement  à  disparaître» 
celui  des  anciens  «  ménagers^  »  ou»  comme  l'on  dirait  en  Angle«< 
terre»   ée»  gentiemen^fiifmiers  (1).    Propriét|inre8*laboureurs» 


(1)  PoQrqupi  i|*MMierait-^D  piMs.Ae  n^tuvaUser  «n  français  )e  moi  noàU'/içrmier^ 
néologiime  heureux,  ee  me  semble,  tent^  par  H.  François  Goppée,  qui  Tencadre  dans 
les  jolis  Tëni  de  son  Oiîrt^,  ce  pofime  triste  et  Yrai,  qui  nVxcuse  pas  Fauteur  d'atoîr 
fait  le  lUUq^ûtre^  nàii  qti  MflsemUe  &  on  regret  et  à  un  areu. 


8M''>  LA^^Vtt'^lMMlttTltliB/l 

ont  porté  avec  honneur  le  nom  de  i«**pig/tJ8alïW^w\   v  \^^>  v  ^  '     • 

Il  y  a  là  des  pages  véritablement  attachantes,  pleines  d*encoa- 
ragements  et  de  consolations  poi|f  Tftme  d'an  chrétien.  M.  de 
Ribbe  est  un  historien,  un  moraliste  et  un  poëte  :  ce  milieu,  ce 
cadre  si  parfaitement  décrit  font  ressortir  le  tableau  qu'il  va  nous 
tnÀlpèvi  f' ':'}';•  '  «b    '.Ml    ..•,  :    y\:ifu.i  M'"'wi   ^U     K  '»!•   ^yyrl  ".ï 

^!  iiér  1^  etf^'tbirvàe  'MilAieiMl^r^  tf9lt%-l'Ac((>  ë(^¥io«i^  '^«Mt; 
'»''âi«^l,»tfcteWipë  -qu^ît^'ïy^i  âë^ûMfh  Mi«féeJi..'Mî;  dai^^ti*©' 
^  i^ltàtlôÉI-'iittTô^pëMe -  à  n\m  kÈë  l'ëùééMé  âé  iSliilMtuMdtii 

^  "eittdtt^é^^d^'^sftKêH  ftiMes,  ëM'Uft'ftyiM  à^t^iti«fafité'lltt(tri^«b» 
^  tleisAbtmirôlït^Itt^eà^is..:  Noftfs  lidttf  ^èétUfôfâs^éébMM^bMoffté' 

^'dVLh^'VsiA'Ae U^iiVéi'iùsSê'^m^^^  Hë-faMilh^^M^  MCtfpS  (fo 
^  souci  de  bien  faire,  et  "înstrtfMftiî'Më  ^lifsltf»^ilMb;te^ppeixilèrè^ 
^  ^âê^s^ôielfMë;  cd^'de  Mén  'vî^  ;'  Qfèàr  ii6iÀëétgïiknt''(iilè;'.idân8 
-  laimidbtt<y^lte  ia.'  vie  hunki^ifë;^  ^  l'eiîpérïiM^  ^biM'4^ oom  ^ 
•  •>sûrë»«t^phiâ«!(fettt5te-^e^1ew^  ^'    ^  io^-^i» 

iL'étode  8ta*^.£HMl)eitd^AgQes8é8a:iie«sr'«tvta«p^       imfL^  m 
mmide  loin  dlfé0èiit.»SotisiBomnkes  Â*^nk^Mimil(ie!^^de  sAn  tofi^ 
eidis ^ IcorrtiptMiii.^Jljnéits'agit  plus^fiii  tMlrë/âèila flstitoïi^ 
Saultj  iiiaté>âtB9ranx2i(dbi>ic0Jô?r:>ârLF^^  .«*  .ij,>     • 

LA^dévnteMbiopîaaiiiite  tdes  ^aa^s  i^fiKgtaitifbcélaiMtteiii- 
MaôsalMaitM^totitipeit  «s  esempha.s^n'âifpMiMttfîi  <j(in4m  la 
corimptÉ0SF8èciata,e4rtlJairalt'pmH^^  ^tr'^fifutreoiBiiietteer 

pai^  fadï*-mê9ne*lâ  céfdmïBidu ^(wbliQi'^?   {..  t  :  ;  ^:,iî;ri:'.  •  -i  •»•  •- 

' Au  kiN»i*'èièclev de  ijbëiipife  «tomBMtiçaBlI  à'ColDfdarîftes'âe.cevP- 
tisa»is  (foeiiB  iofe9id\A9iiesseim.ii«iT^etkm*cliatJHitf^ 
rite  d'en  bas,  ni  la  faveur  d'en  haut.  Il  les  méprisa  do.  mlnufDOitp 

l'un^  Ml'fDtrft,  JC»rB*4)pfPOUmtaiItfBMBeuÛD|8J»^)^ 

premscir,  ai'inia/Mt  lradù0iiir<o«;daoniojns>îr>iliu 
les  olassesycet -àglètafe^'^ui  (^l  miM  âe«\aHnoàftvceiiipml»n9é«» 
de  la  corruption  moderne.  Il  aima  mieux  tomber  en  disgrâce  que 
de  se  prêter  à  une  aventure  dont  il  prévoyait  les  suites  funestes 

pour  r$teî;;^^  '«11*47»  j.m^ 

sacMÀeifoîÀ,  d«^ax.ana  apr^ai,  l^ï^aioe*  de  J^v^^     m'^>ôui  u)iv^s 
l'honneur  de  mériter,  lui  ifi*  envoiieii^vM  «eewidiexiLtllMni^AOS 


SBUtM/Vl^frk^lM^,  4%b  6àëM$e«4e€ftiï]fillé^<PftÉiifii«^')é«'iHiU 
beaux  jours  de  sa^^ië;^«^<?i»st'lMW<)Hi^^  «èif^ 

'i  «twiit^i?lôîhsMÏBs^^àPtttffe.^        '     -:  *  '      -  -*'  :•  * 

'  M.'Héè  4tilfW;  tittÀë''M9^^néeigllM^i«9,  <|>t«S4uè^  là  tiidRilôidé 

p«r  iftitfdâitildA^^lM^tièMiël  P«i«M)«rfatt(«ii  di5Éiâhié'4«a  d«soM^té 
lui  appartient  (1),  il  a  exploré  des  centaines a»li<hfrtSorÉàèMh}1lèil 
de  la  Provence;  puis  il  a  interrogé  des  documents  semblables, 
venus  de  tous  les  pays  et  de  totiles  les  époques  de  Thistoire,  et 
partout  il  a  retrouvé  les  mômes  exemples.  Le  tome  second  de 
sfW  ôutîti^'girfe^  IW^éibélgÀ^^e^'htèdisiAflés'qtirir^  mon- 
trent Tapplication  de  la  loi  divine  entendue*  él  t^î^ii^  ^^^ 
itik  'tmitèA^Vik  ^MfilM'  !hètii*èWës'ét  HtËrMbibi^;  inklj^  ^ès^atfé- 
retticteëitte'  Ifetf,  «élléifttii/«e^ttti^''86fei*i;«^aucatîôtiy'dHb^^ 
tioli'Jèt^^ttHigi»«fc*J  Pàrtfeùt;  ^-  îBôiiies  finrtirtîéS  nktes/'pr*'* 
^  ^cifeKi» >ëT^ 'éiMfëËt  IdMiiéMeS  ;- ^èMês'  iioteim^  ^^di-^^rs^ort  sàxi^i 
't  efitoW'T&iée  €teBe*lÉelleîWêW««<*lMè  â'ëip^^  dkiîbife/ 

^  rie  tWor  bvec  ùfiè^iAifin Wifë'  d^totpf éssron  Bt*  u!ri*  as^Ae  a'hbïthft^ 
**'  tet^'l^«'«att$^sëtft.'Oè  qèi  SMh^ît^  tîe  Btill^quë'(éb'idéV«lop- 
»  pements  et  les  ornements.  »  .^  .'  :  •  '.  ?•; 
"BMkiVfli.l!À  teWë'VMMhi^ioh'teiirVi'e  etti  tfi%uMailti'fiîlM>le 
I^fctfnftfiè^^lii^MMéiit  tMtes  ^Mft'éèticIuKotïi  dt  libtùi'tet^ti^ë 

ëtlèà'%dàsilBi!à««i^1iWe«'ë4ï^^  .  —  .i    .       •/.     -: 

iie^jM^nailè  ^Bien'puMfà'^^tmàê,  ^sorUviè  domêsH^uel  itM 
série  d*études  excellenMir'<4Ciitf9rftgeiit  ^i  isi^tlliflêirt  iia  lilcKéri 
Hapf^s  tè'tttfelHetir  ifif^^n  €e)|ot(err)li.'«léEfM)è  ti'ëst  dé  le  citer 
\^fHs'po^smëPlV  4^A1isÈ^'^9ës^'l9tj^rès  ^de'jfiiwAa^'  qu*îl  trànstf» 
et  des  réflexions  quHl  y  ajoute  ^tàî^ômé/iihipttfftim  âe  gttto&Atf 
si«à)^'«4'}d«'''^M»i  tmMtiétttié  ^'uS^ii^ué  )[iétl«tt*6'. 'tlous^éibietrt  et 
riîm  iài^refté  ^Mj^atâës'fièvrefS'^dfè^'la  \i^nào^dehte;  à  hi4>is 

■*î'-  .!'.  <:?*  .?-.'■••-..•».     .m.';.:  •.    •    ",  j  .  -,  ,.-..:  ••.•,..}  K/.-.  :«;  ,*.  .  .  î  '  »  '  f 

W^.M(T^Mti^.^.^A.  PeÇf^  gisait, *W;Jf  JS^iifu^^ilkHPP^fom^mA^iW ■• 
"  prena  à  souhaiter  que  &t.  de  Ribbe,  qui,  du  reste^^ii  a  d4iàx^ll4i^  im^.i|iouA  i|\*M 
*  connaître  en  entier  les  principauz7itVc«  de  famUtelt^tni  désormau  aoB  domaiâe; 


848  u  Jim  wm^smm^ 

ardente  et  molle»  Tide  et  inqwMe,  q«i,n*Mbappe.àrAiini  ««e.par 
«ne  agitation  sans  bat,  et  qni  ne  rejette  les  lîem  da.deiioir  que 
pour  s'aasenrir  aax  mille  ^canniiee  4e  la^Taniléx 

Je  ne  yeax  donc  pas  essayer  d'analyser  en  4étaîl  ce  livre  exoel* 
lent  dont  je  Tiens  d'indiquer  le  plaa  et  La  diTiaîoagénéralle.  J'aime 
mieux  le  fermer  et  m*abandonner.  aux  réflextops  que  «a  lecjUire  me 
suggère  en  j  mêlant  parfois  d'aotresi  idées  qp*U  éreiUei  et*  sauf 
à  le  rouvrir  de  tempf  en  temps,  .si  le  souvenir  d'un. passage  qui 
m'a  vivement  frappé  vient  solliciter  ma  pewé^*  Je  déplaces 
réflexions  la  forme  de  conseils,  paiwe  qne  c'est  ainsi  qu'elles  se 
présentent  à  mon  esprit. 

HL 

.  Ne  tis  jamais  pour  toi  seul.  ITo?  jsoji.. Malheur  i  l'égoïste^  en  ce 
monde  et  dans  l'autre* 

U  n'y  a  que  den:i;  fagons  raisonnables  d'ei^endre  la  v^e  :  mériter, 
ou  jouir.  Mériter,  si  notre  avenir  ^ien  Dieu  ;  j<wir,.fn  nofi^  som- 
mes destinés  au  néa9t.  Si  le  devoir  existe,  le  sage  eat  celui  qui  se 
dévoue;  la  vie  est  une  tâche  ;  il  faut  Facçomplir  le  pifeux  poaai|l>le, 
et  jusqu'au  bout.  Si  le  devoir  n'existe  pas«  ceLuiqui  se  dévoue  est 
un  jM>t ;  le  sage»  c'est,  celui  qui  tire  de  la  vie,  par  tous  les  moyens, 
ce  qu'elle  peut,  çionner  de  jouissance,  et  qui  se  tue  quand  il  est 
triste  ou  malade. 

Mais,  chez  les  plus  pervers,  les  plus  insensé^*  et  les  plus  in^pies 
des  hommes,  la  nature  humaine  tout  entière  afi  révoKe.eontro 
cette  logique  à  outrance  de  l'athébm^*  D'ailleui^f  le  milien  chré- 
tien dans  lequel  ils  sont  plongés,  les  protège  contre  l'orgueil  et 
la  folie  de  leur  intelligence,  et  leur  conserve  certaines  hjsbitades 
morales,  plutôt  instinctives  que  raisonnées.  . , . 

L'égoïste  souffre  de  sa  solitude  et  se  punit  luimnèine;  dès  ce 
monde.  C'est  en  cherchant  le  bonheur  des  autres  qu'on  peut  trou- 
ver tout  le  bonheur  possible  ici*bas. 

Vis  donc  pour  les  autres.  Si  tu  te  sens  appelé  de  Dieu,  abandonne 
t^  jEamille  pour  le  suivre.  Agrandis  ton  cœur  dans  la  chantié  ;  sois 
prêtre,  et  prend  pour  famille  tous  les  hommes,  tes  frères  en  Jésus- 
Christ  Sinon,  «  marie^toi.  Le  mariage  est  l'état  naturel  de 
«r  Thomme.  En  dehors  du  mariage,  il  n'y  a  point  de  bonheur  et 
»  peut-être  point  de  salut.  » 

En  attendant  la  femme  que  Dieu  -te  destine,  sois  chaste,  en 


d^pit  des  sourires  dAmoiide;  ta  dèisàtas  enfants  Is  trésor  de  v\^ 
gv^or  joHmlei  de,  pureté  de  cœur  et.de  sauté  que  ta  tiens  deton 
père,  et  que.  tu 'dois  garder  odmme  un  dépôt  pour  le  transiAèttre  à 
tes  descendants*  Si  Ton  vient  te.  dire  que;  le  libertinage  est  lincl 
initiation  nécessaire  à  la  ssigesse  mondaine  ;  si  ta  lis  dans  dee  livres 
corrupteurs  que  des  sentiments  élevés  de  noblesse  et  de  gêné* 
irositéM  rencontrent  dans  les  amours  coupables,  ne  lé  crois  pas  : 
ce  sont  deii  mensonges.  .   . 

^  Yeux^tu  être  heureux  époux!  dit  Antoine  de  Couiitois  4  son 
«  filé.  Garde  ta  virginité  pour  celle  que  tu  veux  trouver  vierge  : 
»  c'est  al^ra que  le  mariage  est  le  paradis  de  ce  monde...  Ce  con* 
«»  seil,  mon  ami,  il  n'y  a  que  ton  père  qui  puisse  te  le  doiiner;^ce 
«  n'est  que  de  moi  que  tu  puisses  apprendre  ce  girand  secret  dé  la 
»  félicité  humaine.  J^y  attache  tant  d'importance,  que  je  me  mets 
»  îd  à  genoux^  devant  toif  je  prends  tes  mains,  je  les  arrose 
«  de  mes  larmes;,  et,  les  yeux  baissés  devant  les  tiens,  je  te'  dis. 
«  mon  cher  enfant,  que,  dephis  que  tu  es  né,  j'ai  veillé,' nuitet 
»  jonr»  alla  conservation :âe  tes  incears.  J'ai  écarté  de  toi,  avec  le 
»  pleagcandsoin^  tout  ce  qui  ahrait  pu  té  corrompre.  Aujourd'hui 
»  que.  la  mort  nie  presse,  j»  te  !retaiets  à  jtoi^méme  lé  dépôt  que 
«  Dieu  !m,*avait  confiée  «t  :        .  i 

'  .   •  •      ....  ...!•  , ..  -.■,,;•  ■  •  '  •• .  ,'•"    -'•'•.  'î  '.•  '  •  ..î  •'. 

Que  tu  sois  riche  ou  pauvre^  ne.  sois  point  déscauyré*  «  Mon  père. 
n  disait  souvent  :  j'aimerais  mieux  que  mes  enfants  fussent  cor- 
•  donniers  que  d'être  sans  état.  » 

Le  méjtif^Je  plus  iiohle.  est  celui  qui  nous •  rend  loiplus  libre, 
c'e9t:JL^dire! celui  qui  nous  affranchitle  mieux  deapassione et  des 

capri|t>eades,|iutrea  hommes.  

.  Ii«e  denni^rde^r  métiers  qui  ne.  .spnjt.pas  infAmea,  c'est,  cehii 
d'histrion,  il  y  a  des  histrions  de  plume  et  de  tribune*  Ils  aontau» 
dessotis  .des^histrions  de  théâtre. 

Mariehteî  daps  la  foirce  de  la  jeunesseï  et  dèa  que  la  prudence  te 
le  permet,  c'est-è-dire  dès  que  ta  peux  élever  dignement  une  fa^* 
mille. 

n,  ne  (faut  pas  que  tu  vieillisses  et  que  .tu  peurea  avant  que  tes 
enfiuits. aient  eu  le  te^ps  de  grandir.  Ta  leur  dois  tes.  conseila;et 
ta  protection. 

«  lile  te  mésellie  jamais.  » 

Garderteide  voir  dansice  conseil  une  vanité,  mondaine.  Épouse 
une  femme  d'oae  éducation  et  d'une  race  égales  à  la  tienne^  sur* 


9Bfk  lM^9nt'.:moKiSll^\JÈJ 

tout  ipar;lài9raie<milieiaev.  par  (Ih  li»aditimrihMéiitiaM'll%éi)tt«r 
^4e  jvtrtaui  Gdai  «iUriiaKiabtJoer)oanB6il  ài»0s/«itfhntii«Mliittf<piy 
(PilM!îtiMkMjiirii«uoicé.4c|aineiriBSif^ 

d!6lrd;'.si&dttàni';)iLie«t  poquiBSiil  aon:rflkid*««rëiidQaitfliÉtiât:'lfidsrff 
semJbnoriiàel  doiutotiF ai^saafiisiKfaiti^^^podsé teitfl§;é'^<iidirliA' 
diKsIoâsitaiiliiomiiiikj'  ••!:  .-.^wf.::  ■-:':-'♦.  :.j'' ;?•.  ^.^b  ^j;    v-.Mj.n;"- 

de  compter  parmi  tes  aïeux  des  hommes  de.gfUideiTQrto;^Ottbâë 
ptls-tl^'ilofcmiâfeeÉt^^idaiislfirsèift  de^IHea^^d^  i^om)le«MquHls 
oiit.«»ériM!e  r«Qng«^a*iis'pi{ie8it<poar1»vi,  qa^ils  teni^oMatiM^ià'Ju- 
gwki  «bqaeJw  frrogirèis  dàmiq  biatefcmt  {NNi*-èti^J|MBrti»' d«1ra^ 
béa^îitlldftài»  ^-l  o  -.  >.î';  ii-{.  .''.'4  M' J  c;..^' ..  r'i*.  'i  /ni.in(..v  ^  •■ 
,:.  MliMï.'awkut  ;ii^peh'itàne;t]4ing»aàatpS''eHfp^  «6191^  ft  d^ln- 
flnenoiiflayBtéiiiatMd'  ati  teindUe  ito  aabg^  -  «eflle.  earctav  f\à»  seotè« 
téa^INQsAas  «t  3ar  ^teS'désiniiiifYoïiéai^anafcnBiiM»)^ 
çQ^tkri^,)c%l  imM^^oamij^BÊ^féoMire  ^etique')tr«r»tmsr»ftdt 

(pie;JirÔyeri;;t.v    ir.  ,^   ,*,.    :»,   -..i    :j.»^=  fi^i-'l    /a^»  .ir.i.:i;.    V}-\r   • ..»  : 

1 1  Gliague  £)k^  que  Iai  as  tneméaolatiDn-  !i  ipxiêvdre^i^a^&éux  *  idie* 
min^)«ioi)Yi^oâ  t^avanttœj  lifiùBidB-toî^  ie  )Miilseit ^eftv^oràe- 
rai^.è/tfitf^flU.  .•^.ifiL.itâ  |)(»iTài6.badaaicflir.  etetreilp^céM^Ft-Tlai^iuka, 
entre  le  désir  de  la  vengeance  et  le  pardon>3e<lHiljiiraV(eirt»^la 
crainte  de  Dieu  et  le  mépris  de  ses  jugements,  suppose  ton  enfant 
à'Wirtttfefe.'-eitÉLitt^'^teïMM'tdfteeffl)^  '"  ^  ^^  '  '';' 

Sois  propriétaire  foncier.  "  •  •  -  »  ^«^  '^'    r ''i.  •?/:  fe-'^^i  ^ 

.'«Siitu^paluimv(Wni»ift^te^'4l*uliô  (AA^afÉfe/¥AAiâr^q«'éllè^'Sèit  à 
txMi)  ttcfae  d^ter-lirMMiitfttt^iâ)  l^^«al'^^^  èiifatt«^PP»MËie^'tte 
maison,  ^  comme  disaient  nos  pères.  N^t^Màds^j^'àfel'Aer^iftlftf^Mf 
fodtanMt  4  U'tiinicrféw«iaée^a^4dHikratà(1^^1îaâàé^ 
el(l0r8MttiÂ0fe*o|^d«éittel^é^mt>'(aMMiéft^  ^sfit  ««MiMeA» 
terrestres.  S'enrichir  seul,  c*est  avft»iM$^éitM<ilff^^lièl|tli]lliiklii^<<^^ 

tiah  •dm  j^avrer  ek  te  ^i»  fVé4i«ilic^âiB^sWi^  x^^^iÂiMBUis- 
sera  tes  descendants. 
'  «KeiiiftfamKpointiteipaift  4tt' fàrdw»  sbdafl 
«emëortià'iiffi^eiKlb^iftdtiéiB  hémnmf^m^^Mrikéii.tHièiêêMiiè^ 
pas  les  fonctions  les  plus  humbles;  consacre-toi  auxiRtAN^'tTaB 
\illage  avec  le  même  zàle  que  tu  mettrm0iài§oûVMoi<  ifel  «É^»îre. 
^*^fte«fldtaipart»iii)9iiiéiVnploKèt]iM^ 
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an!{rîMeaitail^Hti'«ijQtM(?  Um  màimme<aam9mmaiiAn^jmnt'' 

dans  Tordre  des  intérfits  matériels.  Les  gTaà6êiÀ*i«l'^ftoiMàW 
rspit«j&ilM8Si«ll»  4»))tdni$b  'IttgMrifoMèift^ttillKreMf.' Vtt«F<)sOrte 
d^«a«iMllèttaé(lmpp«t»»^s-d»Q^%ite1Ét*^^  ."■■*";<'  > 

Si  l«9ito«id«Q09«iip|^ttttft'Mt  ^tt»4ftétMiebtt^t«ti^>t»'lAif»«1alii 

•Wié  te  'biM>)q«»i')«bi«'>l«'-ratt^,  -fM  S»''  «6nèëlfyéM>9tfM«trtt  ttlH 

inbtt4#<aVeblDiftpftf«tii<8«Mâata<«^i4«f btt^NU» téit««i  IM^^és;' 
()ie«fc'^in0'n«^i&^4MfflftliM:'>1)tf>4à"vi6iA<'^  ?ie«'  Ai-'  a^-UMbe- 
diilbitfis«»'^NtbM«e>W)M'4a«^«éfHtJot»«t^JU[^Mteir^  ''■■'■-■^■-  -  " 
Souvent,  c'est  aussi  la  faute  de  leurs  pères.  La  ■pMSÀsIt^àë'hf 
^biiH»  6«t«llMbA{H4té.din«^iMleiqfte<ântlfllwi<qâë^  ^6^;<h'««a9ie 
Itti»  «yMlHl'  tb  'loii'ift  )Mtf>èifA(i(tt,  *W<({iii  Jé'^m^^'peiàimiÊétei 
Aë¥m^:<Réànm6  4b  <l^ladè«i1^mtt6tâîel*^  U-^t^UmttPVét'w 
SoW^Wmiit^im^'mAtit*  étt  Mg^l«  muM,  qUi-^iAlRè  d^iMniiye' 
€l»>0e'%oU>#«9âët<'4^  IbifilHë^M  DiéW  M'W  OiAÉMlM'ét  MM'ifl'aifi' 
dettaÀftaei^lô«ftqfe.'"-"'"'"'  ""'''  -.""••"•"^  r-i-iri'-p-'i  ;•:„•:.  j--wiv 

Tim:èa«s<jflM«)l»«««n<»èilBisOti^s''aS}ëMM^9it« 

le  contre  les  influences  du  monde  et  de  la  littérature  conteW^flM^ 

l&ii>'ittt0bi^'<M4>Jrf|^<'t'éiteiM,''bfift6iàt  <•«>' lK'^AiieèWee>  6t/ 

-'Jiièl-  ^t^tftefi  «'«"{'%  '  faii»hik''Métlâa^;  Ië"-AMff  HÉÉdMif; 

cft^d'tietft Ai  {l<fi>  DHÉfe^é  «<ëiitMIti'  («ti^ald^  PM>fH«n,  WPMMfV 
lui  faire  trop  d'honneur:  c'est  la  vanité  qui-Q^tl^bMTel  «lA «st' 

*le<*Waë^«ms«tea8«i'!  '-^   '•' •    "•/    .•...■■.,., ^  f.;,!f:r-mîi;  lu:,;  en-  : -> 

pt^e^  l^W'ëik^rë^mm^  'H^^eteitfspiMSM^ éWtitMfle'^il^MBti/^ 
Ell«^lië']^'HKl»ii<fM  tii'tbj»m'»i!fptàÂHMi'1imiiemi*éàT^V^è9li*^ 

•.  •)    '.;      ;;i      "it  ?.?)3    •.:.   .-',»    "i'.-;  jM  !■■••;' l  •)!.•.•■)    '>)«<)  !!!•'••>  t-)  j-,-P.-    - 
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pl«9  inaensésu  I^a.  m^rj^lo;  da  jnonde  efli  ttft  foiriM  atténuer  dd 
ri<)rgaeiI#:/La  iiK)mlB«roiBaneflqiiQ.M^  pli»  im  moins 

Yoïlàééfilà  yoli^té.  ParfoU  leurs  préceptes  se  .rencontrent  ;  so«- 
▼ent  ils  se  combattent^  <^     '•.'<'  ' 

Le  tronpeau  v.inlgiâre  des  hommes,  badlottéls  entre-cès^denx  ten- 
dances, livréa à  de  vaines  aspirations». à dearêve^ qui ies^éttérreat» 
ne  porta  dansla  pratique  de  la  vie  quUmpukNiaBce.etr  l&ch^: 

,70it.^s'^rétijan  tout  entier  :  crois  etpraitlque  la  morale  chré- 
tieim^  Qaci;.ta  foi  piénètre  toat^s  les  facultés  4e  ton  àme.  Sois 
chrétien  dans  Vamofir  du  vrai,  du  beau»  du  biea;  par  Tintelligence, 
par  le  sep;ti(|ieiit,  par  la  volonté.  Ne.  sépare  point  danston  âme 
ViliéaX  datlkféjilitép.car  l'idéal  chrétien,  c'est  la  réalité  suprême. 
Na  Vhabita^  poîic^t,  cçmn^e  lea/aibles  géaéraAioasiqiii.Ventourettti 
à  ^cer  ton.  iaii^na|tioo.  .dan^  de»  rêves  timpoesibtes  pour  oublier 
les  dégoûts  d*u|ie  existwce  triviale,dontan.  sulât  lâchement  les 
humiliations,,     • 

^pia  po^te  4anf&.i;ar?aQ9ement.:de  ta  vie;  la  reUgiofi  et  le 
dévoaemeptandUisaent  tout  ce  qu^ils  touchent.  II  n*est  paa  de 
tàchisjoturnaltére»'  huvibl^  et  bana\e«  pas  de  pr*ojet'd*avenir, 
modeste  et  ri^stri^int,  qfiû  ne  s'élève  et  ne  e!agrandisse  quand  il 
8!e  -partage  entra ,  dçs  àmea  qui  s'aiment  chrétienneipiant,  et  qui 
vivent  dans  l'espérance  commune  d'un  bonheur  ét^uel.  C'est  une 
espén^649<vant  laq^ueUe  t^ut  est.  petit  ;  mais  devant.eUe  aussi  tout 
peat'  Mre  gr^»  ipf^rce.  que  tout  màne  à  Bien» .  I^aiio  kr^r  ^p^ 

Que  nos  admirations,  nos  enthousiasmes,  nos  amours  soient  tels, 
que-inous  puissions  les  porter  da^s  le  sapctpairadef  notre  foyer  et 
les  inspirfir  à  ceux  dont  l'&me  nous  mt  confiée  !  Que  noa  admira- 
tions, nos  enthousiasmes  et  nos  amours  soient  tels,  que  noqa  pub* 
siqna- les' emporter  tout' entiers. dans  la  patrie  céleste,  et  qu'ils 
trouvent  en  Dieu  leur  ^ch^èvement  et  leur  perfi^ctiont  C'est  la  prp- 
iMsaequi  wus  f»t  faite:  Bienheureux  ceux  qui  ont  la  cœur  pur, 
car:  ils  verront  Dieu.  r/  t.    .,.? 

Célèbre  dans  ta  maison  les  fêtes  de;  l'^Use;  connajisetfais  con- 
naître leur  admirable  poésie.  Associe -toi,  dans  la  sentiment  de 
VÉglm,  JEU  drame  (  sublime,  d^  la  Rédemption;  que  ton  ccenr 
agi^dÂ  f'.ouFra,.  eu  Dien  qui  s'eqt.fait  homme,  à  l'amour  de  tes 
frères  qui  vivent  avec  toi,  de  tea  aï^x  qui  sont  morts  après  avoir 
souffert  et  combattu  pour  Dieu  et  pour  toi,  de  tes  fils  et  de  tes 
neveux,  pour  lesquels,  à  ton  tour,  tu  doia  combattre  et  souffrir. 
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•baiif  te  prière  idh  eommun,  suis  avbc  ta  famille  lé  ojclè  Se 
•  rahnéf  otoétiiftniie;  «*  Qo«  1*  Av6nt  soit  tou)oars1ihpr4giré  poiir  téits 
tlela.8av6ur  d*iuk8  ât«râte  myèMi^iètiee:^  que  Ncël  voâis  i^Hiène 
toujours  les  jioces  dd  la  naissance  de  rei^fiint'divinvâati*e2  Avec 
émotrottsote  .les  ambres  ^6  lia  SeptuagMime;  qoe  le  Oàrèlbe  tous 
abatte  devant  la  justice  de  Dieu.   •*  • 

«  Suivezjonr  par  jour  la  passion  du  Sauveur,  et  que  la  splendeur 
de  la  Résurrection  voué  apporte  chaque  année  une  allégresse  nou- 
velle... (1)  n 

Que  les  jours  de  fâte  soient  pour  ta  maison  des  jours  de  ten- 
dresse et  de  joie  ;  ces  jours-là,  sache  oublier  tes  soucis  et  tes 
peines  pour  montrer  à  tes  enfants  un  front  calme  et  joyeux. 

Quand  tu  prieras  avec  ta  famille,  ne  sépare  point  Dieu  de  son 
cortège  d*anges  et  de  saints  qui  Tadorent  et  qui  nous  aiment. 
•«  S*ii  est  besoin  que  Timpression  du  type  divin  de  Jésus-Christ 
soit  rapproché  de  vous  par  l'intermédiaire  des  membres  de  la 
famille  humaine  qui  Tout  réalisé  le  mieux,  n*avez-vous  pas  les 
saints?  (2)  n  Dans  la  famille  chrétienne,  n'oubliez  pas  surtout  ceux 
dont  vous  portez  les  noms,  et  qu*à  chacune  de  vos  affections  en  ce 
monde  réponde  une  dévotion  particulière  dans  le  ciel. 

Confirme  par  tes  enseignements  la  foi  de  tes  enfants.  Tes  argu- 
ments, sans  doute,  ne  seront  pas  toujours  les  plus  forts  et  les 
mieux  choisis,  ceux  dont  Faction  serait  la  plus  universelle  sur 
toutes  les  intelligences  :  mais  ta  raison,  c'est  la  raison  d'un  père, 
et  tes  fils  l'écouteut  avec  respect;  tes  paroles  fructifieront  dans 
leurs  âmes,  quand  ils  entoureront  ta  mémoire  d'amour  et  de  véné- 
ration. Et  puis,  n'y  a*t-il  point,  entre  nos  pensées  et  celles  de  nos 
enfants,  une  ressemblance  héréditaire,  une  parenté  native  que 
rédttcation  de  famille  développe  et  fortifie?  D'ailleurs,  tu  es  père, 
c'est-à-dire  magistrat  et  prêtre,  par  la  volonté  divine;  Dieu  bénit 
tes  paroles  et  les  rend  fécondes  pour  le  bien. 

Que  le  livre  des  saintes  Écritures  soit  ouvert  sur  ta  table  de 
travail,  et  relis-le  souvent.  L'Évangile  te  montrera  comment  on 
cherche  avant  tout  le  royaume]de  Dieu. 

Mais  ne  néglige  point  le  vieux  Testament  ;  il  te  fera  voir  com- 
ment le  reste  nous  sera  donné  par  surcroît.  Il  contient  des  trésors 
de  bons  conseils;  il  t'apprendra  l'art  d*ètre  heureux    par  ta 

(1)  Dom  Oueranger,  rannée  liturgique.  Préface. 
(2t  Ibkl. 
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£iil;.|)ikt>iafh '.su^.s^Jta^^  Ateié' dHâm  '  tengèfe 

kwifiL^Ui  •nriiâ;àMor]âala«m..a<soflHrbafct*l0'  tnhiaAtsicableS'et 
faiaflÉt  amqmr'  le»  sqmefattos  de»  frasàa  orumi;/!!'  nfiftatt  en 
passant  sur  le  cimetière  presfarjrflésieii' «coiliiBift  a'îL  elii  TQiila*  isé- 
mettlef  his  iknMim.  cMduis  dâns^kai»  ÉonlfaÉaauxiseu^^  neige 
fopdbntto;!!  aeçcMtttleft  fanètnaedaifare*  dberhkgnuièBi^selkr.de 
ImL  éùUVÀMeÊMj^  sitaéei  an^desMn  dei  la.  tneonéi  4ês.firwe- 
«Ws)«te,;et4Usfliill«n^^  AUemeiipib  agi' 

téa^^  Jqs  'ÙÈÊttÊÊ^  dbs^damas  en  ^  vdhÉn  éi)  hitaaard:  et  lèat  ea^alîers 
«A  .bas:  de  «oiaiqaié'  hiertM06oq>  a*]r  teékBOTvaaîent  ë«v  ^a^ride 

M  SîniRi9erjiriott/de)«^iicta^)r  Ifask.  w    '  't 

Uovnemàéclmki^HiiMalrkàut  d»  UhabHaâion 

seigManaîlfe  ée4ai'faa)i)lBFard,.  IHidtekfFesiJi/  boauno  on  ^aait, 
nÛQ«xûc>Min>4eiaeitaBi(erM>topakiiQSEdàfaaj^  Quels 

karleoiesitaila:  l09^  Ae  (seia  goatiîèrea»  V^^,  éj^oaaafcaUaa .  géude- 
aam0iitai«#«ui  cette  .tidra^dAltt  •désoléa^  qUakinfllalMnte'afirei&.à 
trtiYÉrs  leaiMîae^elrlaajiiQOiMi  tee  iaiUîes  dtlesr.l&Batdae  .da.«iAte 
aMsaitraei^iIMia  élégapte  con8tinietLiXD^ioaxD|iée'à;iBiTicMe  é^mÊmikt 
MeidiinM  àe^^  ri^iiie  >  ;Whqi^aiigr^  lait  fesé  «dlioMiespèsefié'MtOQ- 
niMR^  Chaqpte'^ayaifle  i^tQi.«aem\yait<dQmaaiei»ti  aoia  >)e»arcAdes 
de$<  )égèr'e8'mnwdiU]a»{d*alaatauu ^etvtottit  furieux.. /aquilamet 
]aen«ff»Hiid*iiki:aiikft«M)éa0rnel)aiÉiOTa.  LaieeflÉlnellifv  qjnbmec;*- 
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rait  à  pas  comptés  la  largeur  de  la  cour  d*honnear,  savait  fort  biea 
à  quoi  s^en  tenir  ^ur  ce  point  i»tt  dans  son  nutnteau: râpé,  elle  devait 
faire  d'amères  réflexic/ns  sai*'FabBarâ6ffentaisié  dé  rarchitecte  de 
ce  logis  désormais  historique. 

A  rintérieardi  laTniaiste  StasM  réghlAit  an  certain  froid.  Tout 
7  était  d*ane  austérité  rigide  contre  laquelle  luttaient»  sans  le 
moindre  sacoës»  le  foyer  monirant  dé  la  salle  de  réception  et  la 
cheminée  qui  se  perdait,  dai^  le  réfectoire.  Le  vestibule  était  spa- 
cieux. Pour  tout  meuble,  il  contenait  quelques  chaises  en  jonc; 
sur  Tune  d'elles  grelottait  le  valet  de  chambre  noir  du  comman- 
dant en  chef.  Dans  la  salle  à  manger,  deux  officiers,  qui  avaient 
approché  leurs  sièges  aussi  près  que  possible  de  la  cheminée  de 
marbre,  s'entretenaient  àvoix-^MeeerCommeil  convient  à  des  mi- 
litaires de  service  à  deux  pas  de  la  porte  ouverte  d'un  salon  occupé 
par  leur  chef,  et  qui  évitent  le  moindre  bruit  pouvant  troubler 
cette  tranquillité  qu'on  nomme  lé  silence  du  cabinet.  La  lampe 
suspendue  au  plafond  n'éclairait  qu'une  faible  partie  du  salon, 
ou  platdt,' répandait  une  lumière  mélancolique  sur  le  nàobilierde 
laqinenoirsf  les  étofifo»  sombres,  ie  grand  bahut  sculpté,  l'Apinette 
muettes  la.gtande  table  d«mf Heu  soutenue'  par  des  piedâ  repré- 
sentant desxhimèras  aderovpies  et  enfin  sur  la  silhouette  immo- 
bile'd'un- homme  assis  devant:  le  feu.  '  .  ; 

•La  figure  de. cet  ikomme:  est  si  connue  maintenant  «le  tout  le 
monde  civilisé,,  ellea.  été'itâiit  de  fois  reproduite  par  Jecieeau,  le 
bvin,  le>ptnoeaa:et  laf^lume,  t^tt^'elle  n*a  besoin  id  d'ancûne 
descriptionl'  Ge  singoliw  mélange  «de  (figmté'affectnêaM  et  d^thlé- 
tique 'Vigueur,  d'intrépide)  résolution  et  ^de '4ongaoiniiié  phUos'i^- 
phiqdé  est  deyeao  teileiieht  .populaire'  dans  tovtes  les  classes 
d'une  société  qui  ne  se  dtstingue  précisément  par.  aucune  de 
ces  qualités;  ces  traits  emprunta' de  bonhomie',' d^raergie  et  de 
flnesseiont  ftdt  l'objet  de  tant  de  portraits*  divers  tfte,  je  sais 
porté  klé  crsândre^  en  faisant  sempiterhellement  poaev  ce  grand 
peitsonnagse  devantle  premierTenu,iOn  risqne  fort  de  mMquerson 
eilbt  et  de' profaner  la  glpice  du  mlodéié  par  l^exiguTté  d'une  image 
mème'à  peu  prèsflâèle^  Jeime  bornevai  donc  nrodestwieht  à  dire 
de  Ini^qne  seé  manièré8,r' son  attitude  et  jusqu'imx  détails  de  son 
costume  dénotaient  mû  eei*tain  exetusivisme'arlstoi^tiqtié  qui  sau- 
tait aux  ^eax  du  Tnlgaire  même,  comme  la  marqM  de  son  carac- 
tère^ Autour  ide  'so(n  front  rayonnait  cbmme*  '  lé  nimbe  d'un  roi  -^ 
d'un  rov  qui,  par  nné  iroàie  des  -  eircoMtanées,  ée  'trouvait  eh 


guerre  etrvetrté'WTîWë  tWtSÎeyroii  -^  d^ârr  cKef  régnant 'stir  ses 
sértiblafWeâ,  afws  queflm-mèttfe^icomfeattâiît  pourle  droit  ïnaKé- 
nable  qu'ont  les  hommes  de  se  régir  et  de  se  goiiverner  eux- 
mêmes,  et  qui  exerçait  sur  ceux-ci- ttne  dîfetartttre  repoâaiit  sur  le 
df  oit  fiviiî  qne  ct)ttffere  fe'  gënîfer.  Du  sommet  de  sa  tète  poudrée 
jusqu^aux:  bouelèfs* d'argent  de  sefts  souffers^  îïy  avait  en  M^  tant  de 
majesté  mrtite,  qu'il  i/y  a  rien  dé  surprenant  â  ce  qu«  son  frère, 
Georges  d'Anglerterre  et  de  Hanovre,  roi^par  la  grâce  der  Dîeu,  ne 
trouvât  d'atttreressoOTCe'pottr  teriir  en  êdket  cette  puissance  que» 
dénommer  cet  honraie'  «  Mister* WksWngton  »» . 

Le' galop  d'un  cheval,  Tappel  de  la  sentinelle,  la  voix  dé  Toffï. 
cier  de  service  procédant  à  l'interrogatoire  d'usage,  un  bruit  de 
pas  sotts  la  verandàfc  semblèrent  ne  troubler  aucunement  Tes 
réflexions  dan«  lesquelles  3  étaît  plongé.  I!  resta  tout  aussi 
indifférent  au  grincement  de  la  porte  principale,  s'ouvrant  pour 
livrer  passage  à  une  violente- invasion  de  la  bise,  qui  fit  ffamber 
totrt  à  coup  les  tisons  mourants  â9  Fàtre  et  répandit  dans  la 
chambre  mne  acre»  bouffSe  de  fiimée.  Au  môme  instant,  on 
entendît  dftns'le  vestibule  lefrfflement  d'urne  robe  de  femme,  puis 
le  chuchotement  de  plusieurs  vorx  d'hommes  :  presque  simul- 
tanément, la  figure  frafcfre  et  bien  rasée  d'un  jeune  officier  se 
pencha  au-dessus  â&  Tépanle  du  généralissime  perdu  dans  le 
monde  de  ses  pensées. 

—  «  Pardonnez,  général,  *•  annonça  l'officier  en  hésitant, 
«  mais....  9*' 

—  -  Vous  ne  me  gène»  nullement,  colonel  Hàmilton,  ^  répon- 
dît le  chef  d'une  voix  douce. 

—  - Ily  a  dehors  une  jeune  dame  qnî  sollicite  une  audience 
de  Votre  Excellence.  C'est  Miss  ThankfuI  Blossom,  la  fille  de  cet 
Abner  Blosaîom  qui,  accusé  de  trahison  et  de  connivence  avec 
rennemi,  est  actuellement  détenu  dans  la  geôle  de  Morristown.  »» 

—  «  ThankfuI  Blossom?  »  répéta  le  général  comme  cherchant 
dans  ses  souvenirs^. 

—  u  Votre  Excellence  se  rappellfe  probablement  certaine  petite 
beauté  de  province,  reconnue  comme  telle  du  moins  par  la  popu- 
lation de  Morristown,  la  Cressida  de  l'épopée  du  jour  et  dont  le 
héros  est  notre  vaillant  capitaine  du  Connecticut.  » 

—  «  Vous  avez  sur  moi  l'avantage  d^une  mémoire  plus  jeune, 
colonel,  »  dit  Washington  avec  un  sourire  affectueux,  qui  fit 
venir  sur  les  joues  de   son   aide  de  camp  une  légère  teinte  de 
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pourpre.  «  Mais,  en  effet,  je  crois  ayoir  entendu  parler  de  ce 
petit  phénomène.  En  tous  cas,  laissez-la  entrer  sans  délai,  elle 
et  toute  sa  suite.  » 

—  «  Elle  est  seule,  général.  *• 

—  «  Raison  de  plus  pour  être  poli  envers  elle,  »  répondit 
Washington  qui,  pour  la  première  fois  depuis  le  commencement  de 
ce  dialogue,  abandonna  son  attitude  commode  et  négligée.  Il 
se  leva  ensuite  et,  frappant  Tune  contre  l'autre  ses  mains  de 
patricien  entourées  de  manchettes  coquettement  plissées  :  *  Noas 
ne  pouvons  pas  la  faire  attendre  »,  continua-t-il.  «  Qu'elle  entre 
immédiatement,  mon  cher  colonel,  et  —  comme  elle  est  venue  ^ 
seule.  » 

L*aide  de  camp  s'inclina  et  se  retira.  Au  bout  de  quelques 
secondes,  la  porte  s'ouvrit  toute  large  devant  Miss  Thankful 
Blossom. 

Dans  sa  simple  robe  d'amazone,  elle  était  si  belle,  si  distinguée, 
elle  avait  un  charme  si  étrange  et  par-dessus  tout  resplendissait 
de  tant  de  résolution  et  de  courage,  tout  en  montrant  juste  assez 
de  gravité  et  de  hardiesse  pour  faire  oublier  sa  beauté,  que  l'homme 
sérieux  devant  qui  elle  venait  de  paraître  ne  se  contenta  pas  du 
salut  de  la  politesse  usuelle;  mais,  s'avançant  vers  elle,  il  sai- 
sit sa  petite  main  glacée  et  la  conduisit  jusqu'au  fauteuil  que  lui- 
même  venait  de  quitter. 

—  «  Quand  bien  même  votre  nom  ne  me  serait  pas  connu.  Miss 
Thankful  »,  dit  le  commandant  en  chef,  en  abaissant  sur  la  jeune 
fille  un  regard  grave  et  bienveillant,  «  la  nature  elle-même  vous 
dispenserait,  ce  me  semble,  de  vous  recommander  tout  d'abord 
aux  sentiments  chevaleresques  d'un  homme  qui  a  l'honneur  de  vous 
recevoir.  Qu'y  a-t-il  à  vos  ordres,  s'il  vous  plalt?  » 

L'éclair  des  yeux  bleus  de  Miss  Tankful  fut  quelque  peu  émoussé 
par  le  clair-obscur  plein  de  solennité  qui  régnait  dans  la  salle  et 
par  la  dignité  plus  solennelle  encore  de  la  âgare  imposante  qui  se 
tenait  debout  devant  elle.  Le  vif  incarnat,  dont  la  tempête  du 
dehors  et  l'ouragan  de  son  cœur  avaient  coloré  le  teint  de  la  visi- 
teuse, s'effaça  par  degrés.  L'obstination  que,  durant  cette  course 
échevelée,  elle  avait  exercée  en  surmenant  son  cheval  tomba 
comme  par  enchantement  à  la  vue  de  cet  homme  qu'elle  était 
venu  trouver  avec  l'intention  de  le  mener  à  sa  guise.  Je  crois 
même  qu'il  lui  fallut  toute  sa  présence  d'esprit  et  toute  sa  volonté 
pour  résister  à  un  attendrissement  subit  et  pour  retenir  captives 
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les  larmes  qui,  —  chose  étrange,  —  commençaient  i  noyer  ses 
paupières,  lorsqu'elle  les  leva  devant  celai  qui  lui  adressait  la 
parole  d*un  ton  paternellement  grave  et  plein  d'amabilité  et  d'in- 
térêt. 

—  «Je  n'ai  pas  de  peine  à  comprendre  le  motif  de  votre  visite. 
Miss  Thankful,  »  continua  Washington  avec  une  ui*banité  affec- 
tueuse plus  propre  à  déconcerter  la  jeune  personne  que  la  poli- 
tesse compassée  de  cette  époque.  «  Cette  démarche,  je  vous 
assure,  est  tout  à  votre  honneur.  lU'agit  du  sort  de  votre  père; — 
et  que  celui-ci  ait  ou  non  manqué  à  ses  devoirs» — une  fille  aimante 
et  soumise  ne  peut  avoir  de  préoccupation  plus  sérieuse.  *> 

Thankful  se  leva  brusquement  de  son  fauteuil  ;  son  œil  était 
redevenu  fulgurant;  sa  lèvre,  qui  tantôt  frémissait  encore  sous 
l'attendrissement  d'un  désespoir  enfantin,  reprit  sa  vigueur  et  se 
redressa. 

—  M  Ce  n'est  pas  à  cause  démon  père  *•,  s  écria-t-elle  avec 
arrogance,  «  que  je  suis  arrivée  ici.  Ce  n'est  pas  pour  parler  de  lui 
que  j'accours,  au  galop,  par  cette  tempête  et  seule  dans  la 
nuit  noire.  Il  saura  se  défendre  lui-même,  soyez-en  persuadé  ! 
Non,  je  yiens  ici  pour  vous  entretenir  de  moi-même,—  de  calom- 
nies, —  oui,  de  calomnies  que  Ton  répand  sur  le  compte  d'une 
pauvre  jQUe  sans  défense, —  du  lâche  bavardage  dont  on  nous  lapide, 
mon  prétendu  et  moi,  —  le  capitaine  Brewster,  qui  gémit  en  ce 
moment  dans  vos  cachots,  parce  qu'il  m'aime, —  moi,  une  pauvre 
fillette  qui  ne  se  soucie  jamais  de  politique  et  d'attachement  à 
telle  ou  telle  cause....  Comme  s'il  était  nécessaire  que  chaque 
soldat  demande  d'abord  votre  permission  avant  que  d'aimer  quel- 
qu'un, —  ou  peut-être  celle  de  Mylady  Washington...!  » 

Elle  s'arrêta  un  instant  hors  d'haleine.  Avec  la  promptitude  de 
l'instinct  féminin,  elle  avait  remarqué  un  changement  sur  la  figure 
du  général  et  constaté  qu'une  certaine  sévérité  y  remplaçait  l'ex- 
pression des  sentiments  aimables  qu'avait  inspirés  son  entrée. 
N'importe  !  Avec  cette  obstination  innée  de  la  femme,  —  obstina- 
tion que,  permettez-moi  de  le  faire  observer  respectueusement,  le 
sexe  laid  et  supérieur  ne  ferait  pas  mal  de  prendre  pour  modèle, — 
elle  continua  à  répandre  tout  ce  qu'elle  avait  sur  le  cœur,  sans 
s'inquiéter  si,  par  suite  d'une  inconséquence  non  moins  féminine, 
—  que  les  hommes  ne  perdraient  rien  à  imiter  le  cas  échéant,  — 
elle  ne  rétracterait  pas  cent  fois  plutôt  qu'âne  tous  ses  dires  une 
i.eure  plus  tard. 
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a  Oiï  a  prétendttv  *  reprît-  Thankfal  arec  nne-mci^oyable  volu- 
bilité, «^  on  a  prétendu  que  mon  p^e  a  soienmientf  donné  asile  k 
deux  espions, —  deux  espions  que, — j'en  demande  pardon  à  Votre 
Excellence  et  au  Congrès,  — je  considère  comme  des  gens  d'une 
honoralrilité  parfaite  «et  dont  les  attention»  à  mom  égard  (mtété 
marquées^au  coin  dëlaplost  exquise  courtoisie.  On  a  osé  dire  de 
plus,  et  ceci  d'une  façon  tout  aussi  indigneet  mensongère,  que  mon 
prétendu,  le  capitaine  AUan  Brewster,  est  leur  dénoneiateur.  Je 
suis  accourue  devant  vous,  général,  pour  donner  à  ces  accusations 
le  démenti  le  plusfcrmel;  Je  suis  accourue  ici  pour  tous  demander 
d'empêcher  qne  la  réputation  d'une  honnête  fille  <  soit  sacrifiée  à 
la  politique,  —  qu'un  tas  de  bandits  soit  à  l'avenir  lâché  sur 
l'habitation  d'un  respectable  planteur,  pour  y  pratiquer  un  hon- 
teux espionnage  et  pour  mettre  à  la  porte  de  chez  elle,  comme 
ils  voudraient  le  faire,  une  pauvre  fille  sans  défense.  C'est  une 
honte!  C'est  une  abomination^  Excellence,  et  rien  d'autre.  Des 
espions,  en  vérité, —  et  que  sont  donc  ceux  qui  s'implantent  chez 
mon  pore  ?  » 

En  proie  à  l'indignation  que  soulevait  dan»  son>c€eur  le- souvenir 
du  tort  dont  elle  se  plaignait,  Thankf ni  s'était,  dès  le  débat  de 
sa  philippique,  peu  à  peu  rapprochée  de  son  interlocuteur:  Son 
visage  empourpré  par  la  colère  et  qu'embellissait  encore  tant  de 
témérité  ne  se  trouva  plus,  lorsqu'elle  cessa  de  parler,  qu'à 
une  très-courte  distance  de  la  figure  imposante  et  des  yeux  gris 
du  grand  général.  A  la  profonde  stupéfaction  de  la  jeune  personne, 
l'éminent  personnage  inclina  la  tête  vers  elle  et,  avec  une  man- 
suétude pleine  de  gravité,  imprima  un  baiser  au  beau  milieu  de 
son  front  audacieux. 

«  Veuillez  vous  asseoir.  Miss  Thankflil  Blossom;  »*  lui  dit-il 

en  reprenant  sa  main  toujours  glacée  et  en  la  reconduisant  pater- 
nellement à  son  fauteuil.  Veuillez  vous  asseoir,  je  vous  en  prie,  et 
me  prêter,  s'il  est  possible,  un  moment  d'attention.  L'oflBcier  qui 
a  reçu  la  mission  ingrate  d'occuper  la  maison  de  votre  père  est  un 
membre  de  ma  famille  militaire  et  un  homme  d'honneur.  Miûs  si, 
malgré  cela,  il  s'était  oublié,  s'il  s'était  déshonoré  et  s'il  m'avait 
déshonoré  moi-même  au  point  de »• 

—  «  Non,  non,  »•  s'écria  Thankful  avec  une  animation  fébrile, 
m  cet  officier  a  agi  très-sagement  !  Au  contraire,  —  peut-être,  — 

moi »».  Elle  resta  court  après  avoir  balbutié  ces  mots  et 

devint  muette  :  le  souvenir  de  la  figure  pâle  du  major,  marquée 


THAHKFUL  BL0S60M.  861 

de  sa  balafre. sanglante,  venait  de  nouveau  robaéder,  elle  rougit  et 
baissa  les  yeux. 

—  H  J^allais  précisément  vous  dire  que  le  major  Van  Zandt,  en 
.-parfait  gentleman  qu!il  est,  est  on  ne  peut  mieux  en  mesure 
d*excQser  la  légitime  vivacité  d^une  fille  inquiète  du  sort  de  son 
•père»  »  continua  le  général  Washington  d*un  ton  absolument 
convaincu.  «  Mais  peimoiettez-Tmoi  maidtenant/d'éclaircir  un  autre 
point  sur  lequel,  parai t-il,  nos  opinions  sont  tout  à  £ait  diver- 
gentes, n 

Il  alla  vers  la  porte  et  appela  son  valet  de  chambre  pour  lui 
donner  un  ordre.  Un  instant  après  parut  le  jeune  officier  à  la  6gure 
fraîche  et  ouverte,  qui  ftvait  introduit  Thankfal  dans  le  cabinet  du 
général.  Il  portait  une  liasse  de  papiers  sôos  le  bras.  Après  avoir 
lancé  à  la  dérobée  but  la  jeune  fille  un  regard  furtif,  il  sourit, 
comme  s'il  eût  entendu  la  conversation  qui  veoutit' d'avoir  lieu 
entre  elle  et  son  chef  et  comme  s'il  était  pénétré  d^une  chose  qui 
semblait  avoir  échappé  aux  deux  acteurs  principaux  de  cette  soène, 
—  à  savoir  que  la  >8itQation  ne  manquait  pas  d'un  Qôté  éminem- 
ment oomique. 

Néanmoins  le  coloneLHamilton tendit,  avec  une  attitude  d'ordon- 
nance, les  papiers  au  commandant  en  chef,  tandis  que  Thankful, 
dont  l'esprit  était  de  plus  en  plus  désorienté,  se  mordait  les 
lèvres.  Une  vague  sensation  de  crainte,  le  pressentiment  d'une 
humiliation  imminente,  uu  sentiment  tout  à  fiaifr  neuf  et  inconnu 
de  sa  position  et  de  ^on  entourage,  la  vue  de  ces  deux  hommes 
calmes  et  sérieux,  la  découverte  de  la  présence  de  deux  dames 
•qui  s'étaient  introduites  dans  la  place  )de  je  ne  sais  quelle  façon 
subreptice  et  qui  Ja  confiidéraiûnt  de  loin  avec  l'attention  dont  on 
honore  une  bète  curieuse,  enfin  une  appréhension  soudaine  que 
son  avenir  et  le  bonheur  de  sa  vie  dépendaient  de  >ce  qu'allaient 
apporter  les  minutes  prochaines,  —-tout  oela  s'empara  d'elle  avec 
une  telle  violeoice,  que  l'intrépide  jeune  fille,  se  rendant  compte 
enfin  de  son  isolement,  se  prit  à  trembler.  Le  colonel  Hamilton 
venaitde  remettre  au  général  un  second  document  et  loi  disait, 
en  jetant  les  jeux  du  côté  des  deux  dames  : 

— .#.  Voici  racciisationw  »• 

—  «  Lisez-la,  »  ordonna  froidement  Washington. 
Lecelonel.lutle  document  et,  à  la  manière  dont  il  s'acquitta 

de  iCe  devoir,  il  était  iacile  de  renutrquer  qu'il  savait  parfaitement 
que  son  général  «t  Thankful  nf étaient  pas  seuls,  à  former  Taudi- 


862  THANKFUL   BLOSSOM. 

toire.  Cette  pièce,  rédigée  en  style  de  grimoire  juridico-militaire, 
exposait  en  substance  qu*il  constait  de  la  connaissance  personnelle 
de  son  auteur,  que  le  citoyen  Âbner  Blossom,  de  Blossom-Farm, 
avait  l'habitude  rde  donner  asile  à  deux  individus,  le  comte 
Ferdinand  et  le  baron  Pomposo,  lesquels  étaient  soupçonnés  d*ètre 
ennemis  de  la  bonne  cause  et  traîtres  à  Tarmée  continentale.  Elle 
était  signée  :  Allan  Brev^ster,  capitaine  au  contingent  du 
Connecticut. 

Lorsque  le  colonel  Hamilton  en  exhiba  la  signature  à  Thankfal, 
celle-ci  n'eut  aucune  peine  à  reconnaître  la  mauvaise  écriture  et 
le  déplorable  orthographe  de  celui  qu'elle  appelait  son  prétendu. 

Elle  se  leva  d'un  bond.  Avec  des  yeux  qui  cachaient  aussi  peu 
son  efiroi  que  sa  confusion,  elle  passa  rapidement  en  revue  les 
personnes  composant  le  groupe  qui  s'était  formé  autour  d'elle 
pendant  la  lecture  du  document,  et  ce  fut  toute  une  révélation. 
Mais,  fidèle  à  son  instinct  féminin, — je  regrette  de  devoir  le  con- 
stater en  narrateur  consciencieux,  —  elle  se  sentit  bien  plus  désa- 
gréablement touchée  de  la  présence  muette  des  deux  femmes 
qu'elle  ne  l'eût  été  de  toutes  les  réflexions  malsonnantes  qui 
auraient  pu  tomber  de  lèvres  masculines. 

—  «  Assurément,  »  disait  une  voix  dans  laquelle  Thankfal,  avec 
la  sagacité  inuée  de  son  sexe,  reconnut  immédiatement  le  timbre 
de  la  plus  âgée  des  intruses  et  en  même  temps  de  la  confidente 
légitime  d'un  de  ces  deux  hommes,  ♦*  assurément  Miss  Thankfal 
sera  à  même  de  choisir  parmi  les  ennemis  de  son  pays  celui  de 
ses  amoureux  auquel,  dans  l'état  des  choses,  elle  pourra  être  le  plus 
utile.  Elle  ne  parait  pas  avoir  été  assez  difficile  dans  Toctroi  de  ses 
faveurs  pour  en  avoir  exclu  entièrement  l'un  ou  l'autre.  » 

—  «*  Quoi  qu'il  en  soit,  chère  lady  Washington,  elle  ne  les 
accordera  du  moins  pas  à  un  homme  qui  s'est  montré  traître 
envers  elle-même,  »  intervint  vivement  la  plus  jeune  des  deux 
dames.  ««  C'est-à-dire,  — moi.  — j'en  faismes  humbles  excuses  à 
Votre  Seigneurie,  »»  — et  l'alliée  improvisée  de  Thankful  perdit  le 
fil  de  son  raisonnement  à  la  vue  de  l'air  ébabi  dont  s'entre-regar- 
daient  les  deux  personnages  principaux  de  cette  scène. 

—  ««  Quiconque  trahit  sa  patriB,  »  dit  froidement  lady 
Washington,  «  est  capable  de  tout  trahir.  » 

—  «  Il  serait  tout  aussi  logique  de  dire  que  celui  qui  trahit  son 
roi  trahit  aussi  sou  pays,  *»  exclama  Thankful  avec  une  hardiesse 
superbe,  en  fronçant  le  sourcil  et  en  se  tournant  vers  lady 
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Washington  d'an  aîr  de  défi.  Mais  Sa  Seigneurie  lui  tourna 
majestueusement  le  dos.  La  jeune  fille  releva  la  tète  et  regarda  le 
général  d'un  œil  calme  et  fier. 

—  «  Je  vous  demande  pardon,  »  dit-elle  avec  hauteur,  «  de 
vous  importuner  si  longtemps.  Mais  il  me  semble  que  si  même 
mon  prétendu  avait,  par  jalousie,  causé  une  plus  grande  injustice 
encore,  ce  ne  serait  pas  une  raison  de  lancer  contre  moi  des 
insinuations  semblables  —  quand  bien  même  ces  insinuations  témé- 
raires »,  —  et  elle  jeta  un  regard  courroucé  sur  le  dos  immobile  et 
couvert  de  brocard  de  lady  Washington,  —  «  quand  bien  même 
ces  insinuations  viendraient  d'un  côté  où  l'on  sait  parfaitement  que 
la  jalousie  est  aussi  naturelle  chez  la  femme  d'un  patriote  que 
chez  un  traître.  »  Et,  soulagée  par  cette  sortie,  elle  redevint 
elle-même,  quoique  son  visage  brûlât  encore  et  du  coup  qu'elle 
venait  de  porter  et  de  celui  qu'elle  venait  de  recevoir. 

Le  colonel  Hamilton  porta  la  main  à  sa  bouche  et  toussa  légè- 
rement. Le  général  Washington,  qui  était  debout  devant  la 
cheminée,  tourna  vers  Thankful  des  traits  impassibles  et,  revenant 
d'un  ton  grave  à  la  véritable  question: 

—  -  Vous  oubliez,  Miss  Thankful  Blossom,  »  dit-il  tranquille- 
ment, «•  que  vous  ne  m'avez  pas  encore  dit  en  quoi  je  peux  avoir 
le  plaisir  de  vous  être  utile.  Il  n'est  en  efiet  guère  possible  que  ce 
soit  dans  l'intérêt  du  capitaine  Brewster  que  vous  êtes  venue,  puis- 
que c'est  lui  qui  a  dénoncé  vos  autres...  amis,  et  par  conséquent 
qui  a  abusé  de  votre  confiance.  De  plus,  il  n'est  pas  admis- 
sible que  ce  soit  pour  ces...  autres;  car,  ainsi  que  j'ai  le  regret  de 
devoir  vous  le  déclarer,  ces  individus  sont  encore  en  liberté  et 
nous  sont  absolument  inconnus.  Si  vous  avez  à  nous  faire  une 
communication  quelconque  dont  il  résulte  que  les  étrangers  en 
question  ne  sont  ni  des  espions  ni  des  ennemis  dd  la  bonre  cause, 
votre  père  sera  immédiatement  remis  en  liberté.  Permettez-moi 
de  vous  demander  une  seule  chose  :  Quel  est  le  motif  qui  vous  fait 
supposer  que  ce  sont  d'honnêtes  gens  ?  <> 

—  «  Parce  que,  » —  s'écria  Thankful,  »  parce  que,  —  eh  bien, 
parce  qu'ils  se  sont  toujours  conduits  en  gentilshommes  I  «• 

— <i  II  ne  manque  pas  d'espions  qui  appartiennent  aux  meil- 
leures familles,  qui'  possèdent  une  éducation  dif^tinguée  et  de 
nombreux  talents  «,  répondit  Washington  avec  une  certaine  sévé- 
rité. <•  Mais  il  se  peut  que  vous  ayez  un  autre  motif  encore*  • 

—  «  Parce  que  toujours  ils  ne  parlaient  qu'à  moi  seule,  •  mur- 
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muraTkaiikfalei;ifaiaan^deyaiais  efforts^pourxaober  scmfimburxos. 
«  Parce  /j[uilsjiréféraii$nt,maf«ûciétéàoell8  'deiQQn,pàFa»ietqaô« 
—  elle  hésita  un  instant  —  «  et  que  jamais  ik  na  pillaient  depoli- 
.tique,.inais  de  clioses  qui  sont  bkn(pla]s.Â  ia.pooté^  -déjeunes 
^ejQSL..  et^*.  et..  En  uxi.mot^  ce  ne  sont^pas  des  ««pions..*  Certai- 
MmentUiOiiI  » 

—  «  Câla.n^emp&ohe  que  je  xioive  vou^  faire  quelques  .qoeetions 
encore  n, -dit  WasbingtonaYec  cette. intonatioa ,9»¥e  .«ticares- 
sanite  en  .siàme.teiqps,  qui  commande  .la  confiance  aux  ^enfants 
.reY&ch/es.  ^.Maintenant,  que  vous  me  lavorisiaziQu  non  durensei* 
cernent  .désdré,  jevojoâ  prie^deconsidéxer  ceci:oexenaeigneinent 
ne  peut  en  a^une  façon  tourner  au  désavantage  d^s  .Messieurs 
dpnt  -vjOus  .parlez,  tandis  que»  fort  probablement,  il  dédvargera 
votre  père  du  fioupeon  qui  j>èse.surJui.  you^ez-vous  avoir  la 
bonté  de  donner  k  .mon  .âacrétaire,  le  colonel  JSamilton,  une 
description  exacte  de. cea  personnages^ — .cette  description  exacte 
que^  pour  des  raisons,  mieux  conuttos  àb  vous  que  de  personne,  le 
cajûtAina  Brewiter  na  paa  été  .en  état  de:n0us  fournir?  n 

Miss  Thankful  eut  un  moment  d^hésitation»  Mais^bientât,  jetant 
au  commandant  len  chef  un  regard  de  inancbise  et  de  xionfiance, 
elle  iBO' mit  à  fairie  un.  portrait  exceaslvameut  minutieux  de  la  per- 
aonne  du  comte.  fPokUpquoi /elle  commen^^a  par  Geluirjci^je  ne  sau* 
rais  reifpUque]?,  mai^  Use  peut  4iue  ce  mode,  de  profiéèer  lui  parut 
plusiaisé.  Eafin,relle  an  arriva.au  baron.  Je  la  fais  àfrQgi!et,.maifi 
la  vérité  .m*oblige  à  constater  qu*à  jiartir  de  ee  moment,  le  récit 
d»  iiaKm.béroîne.ae  .diativiguapar  un.jaanque  abaolu.depréciaion.et 
fin  luxie  extsavagaai  de. métaphores  inoohiéjne&teB.  £t  cependant* 
wMgré  lies  grands  .défiaul»  4lu  ivécit  de  k  jeune.  âUe,  M  déposition 
^t  'toU«i»ent  claire,  que  le^ colonel Haniilton< se  lei».brasquemeDt 
w  fiaisaAt'un  signe  d!intelligenoe  à  son  chef,  qui  de.fion^oâtéts^em- 
pras9a,'  d*ttn^sto  de>la  main,  de  le>£ftire  Daoaeoir. 

«.  Je  voiiSfrenMr)cie,jnîss  Tbankful  »,  dit41.&ana6*émouvoir. 

<«  Mais  cet  autre  voyageur,  le  baron».,  m 

, «Pomposo!  «>  a'écria  ThanfafuLavec  orgueil.  Bnoe  moment 

se  fit  entrardre^  du  .cdté  de  la  (fenêtre  •  où /se  tenaient  les  deux 
âames«  iméolat^de^rireféteiuffé  qui  trouva  unéobovisible  maiadis- 
cvet'fiwilaifao^fraicbatelt  Joiùale  du  (colonel  Hamilton.  iLa  égare 
gravée  idigne^n  général  vesta^eeale  âmpaasible. 

-«-  w  'ûae«ai$4^  vous  idemander  naîntenant  «i  le  .baron  vous  a 
•lùtoifiedQyale.dÀGlar^tianid'amoar?  p»  Qeaikinua-<^il.  «  Si  lee  hom- 
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mages  q^H  vdos  a  randasBoat.à  Ja  CDftnaigaaaoe  de  yotre  père, 
et  •si  ilâ  sont  de  xxaivxe.krfoaYoir  étve  ac«ie|itéi.p»r  la  Tieitodose 
Miss  BI08SOIQ'?  1* 

-T-  M  M(NEi  pèveime  de  présenta»  et  me  reciMmaandu  cfètrê  polie  à 
9011  égard»  Lai.*.  Utk  Y0iilQm*âmfamsa€arM4. 0t^lai...  je  Imat  donifté 
un  soafflftt  *»».>expljiq«a  Thaiikf  al  avec  des  jows  si  ronges  qaa,  à 
ooap  sur,  CBlleduLÎSBxoaïétBit.mauïSiBfVèB  a^ 
tante  correction. 

Mois.à  pcânoioes  paroles  avaieHUeUBs  iehappé  /aoK  lèvres^  la 
j«QJDâ  peraoïaiia  qu*ell«  aurait  Tolontiers  *doiiné  sa  vie  [peur  ne 
pas  les  «avoir  dites*  Boitr  (eomfale  d'iaconvenanae ,  le  ctdoBiel 
^Bbimilton  fut^pidsaaimènke  isistaot  d*aiA.S0cès  .d'hilarité  nerveuse, 
et  les  deux  dames,  de ^oéans,  ponssées  QOBunie  par  im  ressort,  s^iéfam- 
cèrent  isrars  elle,  Iersqu*UB  geste  iatpérieox  im  général  "toi^oars 
impéfiétrable  les  reelooèreavt  à  leur  poste  d^observatàon. 

—  »  Il  est  «possible^  Miss  Thaakful  r»,  reprît^il  sans,  manifester 
la  moindre  sarpdse^  ««  il  est  possible  qu?aa  moins  on  de^ces  per- 
sonnages noos  soit  oonnn  et  queTos  snppositLons  se  vériAeot.  J*in- 
cline  iorleflooieai  à  le  croàre.  ^l^toos  ism,  scfyœ  persuadée  qwe  noas 
allons  soumettre  cette  affaire  à  une  instructian  nsinutîciiee'deiit 
profitera  tout  >d*ia[bardii!Otre  pire.  <» 

-—•«Je  Toos  remercie,  Exoeliteasce  *^,  repartit  Thaokf al  «encore 
tout  intercËte  de  sa  fraaolnse  intenpestiTe  et  en  faisant  an  mou- 
inemeskt  vers  la  iporte»  •«  le  suis  voire  servante.^.  Maintenant  il 
e8ttemps.«.il  estltemps^çee  je  m'en  aille.  L'heure 'est  avancée  ; 
jlai  vingtibosis  miUasàââtB et  mon chaeraln 'aime  pas  l'obscorité.  » 

^(Sen  grand  étoBnem^nt,  Wariiingtioniviiit  an  devant  d'elle  et, 
prenant^iuranneau  sa  imaiiL,  lui  idit  avec  am  sourire  caloM  et  affec- 
tueux :  **  Quand  bien  même  vous  n!aiirîez  pomr  «conudeBoendre  à 
ma  prièane  ;aucan  antre  nwtif  qoe  le  caprice  de  votre  oheval,  vous 
ne  pouvez  pas  reibser  d'être  jnotrelhâtta  pour  cette  raxit^  mias  Hiank- 
folSIoesom.  Nous  avons  conservénos idées  vsrgiiàeaiics'mir  l'hos- 
pitalité et  noos  sommes  assez  tyranaxiqveK  frour  les  impeser  bon 
gré; osai  gré  à  i^esamis,  qutdqanmisœ  qon  sixit  d'ailleurs  l'agré- 
mexKt  qae  nK>osnyaus  à  :lear  offrir.  Lkàj  .Warftington  ne  permettra 
certes  pas  que  JiisB  Thankfol  Blossom*qactte  «on  teitsans  avoir 
éprouvé  la  sollicitude  de  ses  prévenances  ^timsa^sse  de  ses4sonr 
seils.  1* 

.  —  ^  Miss  TheoMal  Blossom  nens  <pvoenreim  du  moins  la  satis- 
£Kction  de  neus  laisser  croire  qa^elle  lest  convaincue -dé  iMrtrevif 
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désir  de  la  seconder  dans  la  mesure  de  nos  forées,  si  elle  vent  bien 
consentir  àsabir,  an  moins  pour  une  nuit,  notre  pauvre  hospitalité,  » 
ajouta  ladj  Washington  avec  une  politesse  cérémonieuse. 

La  fille  du  planteur,  debout  auprès  de  la  porte,  était  indécise. 
A  ce  moment  critique,  deux  bras  entourèrent  sa  taille  et  la  plus 
jeune  des  deux  dames,  contemplant  Tingénue  avec  de  grands  jeux 
noirs  qui  ne  le  cédaient  en  rien  à  ses  yeux  bleus  sous  le  rapport 
de  la  candeur  et  de  la  sincérité  : 

—  «  Chère  Miss  Thankful,  »  dit-elle,  •  quoique  moi-même  je 
ne  sois  qu'une  invitée  de  Sa  Seigneurie,  permettez-moi  de  joindre 
ma  prière  à  celle  de  mes  excellents  hôtes.  Je  suis  Miss  Lucy  Shuyler 
d*Âlbany,  Miss  Thankful,  ainsi  que  le  colonel  Hamilton  ici  présent 
pourrait  Tattester,  si  votre  bon  cœur  avait  besoin  d'un  pareil  témoi- 
gnage. Croyez-moi,  j'éprouve  pour  vous  le  plus  sincère  intérêt  et  je 
vous  supplie  de  me  donner,  aujourd'hui  même,  l'occasion  de  vous 
le  montrer.  Vous  resterez,  je  le  sais,  et  nous  partagerons  la  même 
chambre  et  nous  reprendrons  d'un  bout  à  lautre  toute  l'histoire 
de  l'inâdélité  de  votre  par  trop  jaloux  capitaine  Yankee  qui,  j'en 
suis  sûre,  s'est  conduit  d'une  manière  tout  aussi  indigne  envers 
vous  qu'envers  son  pays,  n 

Quelqu'odieuse  que  fût,  pour  notre  amazone,  la  pensée  d'être 
plainte  et  consolée,  elle  n'eut  pas  la  force  de  résister  aux  graeienses 
avances  et  aux  cordiales  protestations  de  Miss  Shuyler.  Il  n'est 
que  trop  certain,  et  l'aimable  enfant  ne  pouvait  plus  se  le  cacher, 
pour  la  première  fois  de  sa  vie,  elle  concevait  des  doutes  à  l'égard 
de  la  solidité  de  son  empire  et  de  l'inflexibilité  de  son  indépen- 
dance, tout  en  sentant  doucement  s'infiltrer  dans  son  cœur  comme 
une  faiblesse  étrange,  «qui  la  livrait  sans  défense  au  charme  de  cette 
jeune  personne,  dont  les  bras  la  retenaient  malgré  elle,  et  dont 
la  sympathie  lui  semblait  si.  sincèçe,  en  dépit  de  l'influence  évi- 
demment contraire,  selon  elle,  de  lady  Washington. 

— :  «  Vous  avez  une  mère...  sûrement?  »  dit  Thankful,  en  levant 
vers  Miss  Lucy  un  regard  d'une  indéfinissable  candeur. 

Il  est  possible  que  les  deux. hommes  témoins  de  cette  scène  ne 
saisirent  pas,  dès  l'abord,  le  rapport  de  cette  question  à  la  situation 
présente,  mais  Miss  Shuyjier,  qui  en. sentit  immédiatement  toute  la 
portée,  répondit  incontinent  : 

—  •«  Et  vous,  chère  Miss  Thankful,  vous » 

—  «Je  n'en  ai  pas  »,  murmura  Thankful  d'une  voix — avouons-le 
hardiment  —  d'une  voix  chevrotante.  Sur  quoi  Miss  Shuyler,  les 
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yeux  inondés  de  larmes,  se  pencha  soudain  vers  l'oreilie  de  sa 
nouvelle  amie,  Tenlaça  plus  fortement  encore  dans  ses  bras  et  — 
au  vif  étonnement  dn  colonel  Hamilton  —  Tentralna  loin  de  la 
société  des  deux  autres  personnages  qui  ont  aidé  jusqu'ici  à  dé- 
frayer ce  chapitre. 

La  porte  se  ferma  derrière  elles.  Aussitôt  le  colonel  Hamilton 
demi-souriant,  demi-surpris,  se  tourna  vers  le  commandant  en 
chef.  Washington,  toujours  bienveillant  mais  impassible,  lui  dit  : 

—  «  Si  vos  conjectures  suivent  la  voie  qu'ont  prise  les. miennes, 
colonel^  j*ai  à  peine  besoin  de  vo,us  rappeler  que  toute  cette  affaire 
est  d'une  nature  tellement  délicate,  qu*il  serait  bon  de  i'ençevelir 
provisoirement  dans  votre  conscience,  cojnme  du  reste  je  le  fais 
moi-même.  Ayez  soin  surtout  de  ne  rien  faire  paraître  de  ce. qui 
s*est  passé  ce  soir  aux  Messieurs  sur  lesquels  sont  tombés  vos 
soupçons.  « 

—  «  11  sera  fait  selon  vos  ordres,  général  *»,  répondit  TolEcier, 
du  ton  de  la  politesse  officielle.  «  Mais,  oserai -Je  .vous  demander 
si  vous  croyez  qu'il  ne  s'agit  ici  de  rien  autre  que  d'un  caprice  pas- 
sager pour  une  jolie  personne? » 

—  •«  Si  je  vous  ai  prié  de  garder  la  chose  secrète,  colonel,  »» 
repartit  Washington  en  mettant  affectueusement  la  main  sur 
l'épaule  du  jeune  homme,  «  c'est  parce  que  je  la  considère  comme 
assez  importante  pour  mériter  toute  mon  attention  et  la  vôtre,  « 

—  «Je  fais  mes  humbles  excuses  à  Votre  Excellence,  *  acquiesça 
l'officier  en  rougissant  comme  une  jeune  fille,  «  Je  croyais  sim- 
plement  « 

—  «*  Que,  pour  ce  soir,  vous  voudriez  avoir  congé,  »  interrompit 
Washington  en  souriant,  •*  afin  de  pouvoir  d'autant  mieux  consa- 
crer votre  attention  à  Miss  Shuyler  et  à  sa  nouvelle  amie.  Une 
petite  tête  bien  indisciplinée,  mais,  j'en  suis  certain,  un  cœur 
d'or,  une  bien  charmante  personne  et  une  honnête  fille,  colonel. 
Traitez^Ia  avec  toua  les  égards  qu'elle  mérite,  mais  avec  précau- 
tion et.....  sans  trop  d'amitié.  C'est  bien  assez  que,  dans  Miss 
Shuyler,  nous  ayons  chez  nous  une  bien  dangereuse  compagnie. « 
Et,  d'un  geste  enjoué,  le  général  mit  amicalement  son  jeune  secré- 
taire à  la  porte. 

Il  était  à  peine  sorti  que  lady  Washington  fit  irruption  dans  le 
cabinet  de  son  mari,  qui  déjà  avait  repris  son  immobilité  au  coin 
de  la.  cheminée. 


—  <«  R^Uement,  tous  ai^apercevez  dans  tonte  cette. ayentore 
^Qoau. indice  d'izdnrigpe  politi^ji^kA?  ^  dnienrogei^.t-eUe  iflyemant. 

—  «.Non  t»,  féi^mdit  trAnquiUHmeart  le  généraL 

-^  ^  Rien  qu'une  agvéehle  plaisanterie  ayec  une  -sotte  et  vani- 
teuse campagnarde  ?  n 

—  •  Excusez,  mylady,  *•  dit  grayement  le  commandant  en  chef. 
«  Je  euiscertain  que  nous  Fappvécions  mal.  Cette  jeune  fiile  n^est 
pas  <ee  'qu'un  vain  peuple  pense.  Cie  eeraitoffenser  son  sexe  que 
d'exposer  légèvement  cette  ^natuipe  candide  et  généreuse  à  des 
jugements  téméiraiFes.  >I1  n'est  du  reste  |)tis  dit  qu'elle  n-ait  pas 
gagné  la  partie  hardie  qu'elle  a  engagée.  Et  s'il  en  est  en  effet 
ainsi,  elle  n^en  «acquiert  qu' on  droit  de  plue  J^  toutes  nos  prévenances 
et  à<t<Mit  notre  respect.  '^ 

— M  Cette  ipéroimelle!  »  s'^écria  iady  Washington,  m  nette  ma- 
demoiseUe  Sane-6tae,  avec  son  amoureux  du  Gonnecticut!  Je  suis 
fâchée  de  deyoir  vous  le  dire,  mais  ce  que  yous  meraconiez-là, 
général,  e^t  cnne^eut  plus  ridiculeJ  n  Ei  aparàsune  révérence 
sèche  et  raide,  ^Ue  sortit  avec  fracas,  en  laîMant  le  principal  per- 
sonnage de  rhistoire —  comme  il  conrienttde  laisser  an  {larson- 
nage  principal,  —  c'est-à-dire  tout  «euL 

Plus  tard,  dans  lasoirée.  Miss  Lucyétait.  parvenue  àtranquilliser 
suffisamment  Miss  Thankful  poor  qu'ai  Im  ttd  possible  de  sécher 
les  beaux  yeux  et  de  mettre  un  peu^d^ordredacnâles  boucles  éoheve- 
lées  de  sa  nouvelle  amie.  Ces  >déiieatBs  opérations  a:yaient  lieu 
devant  la  glaoe  de  Miss  Sbuyisrqiâ,  selon  les  rîtes  de  la  franc- 
maçonnarie  féminine,  donnait  de  çà  de  là,  aoit  lan  coup  de  main, 
soit  un  avis  utile,  avec  toute  la  sollicitude  que  méritent  les  impor- 
t^nites  réparaticms  d'une  toilette  fortement  éprouvée  par  une-che- 
isanchéa  de  vingt  milles  «nglais. 

-—  «  Vous  veilà  heuneusenMnt  dAarrassëe  de  c»  conspirateur  de 
icapÂtaône,  chère  Miss  Tkankfnlt  disaifr^elle^  et  m'est  avis  que,  lors- 
qa'onades  ohevenx comme  les* vôtres».. «^on< est  tonjoursiUenJEv-ec 
lanouvelle  coiffure,  quelque-drôle  que  soit  la<demièreinode.  Je  vous 
asbnre,  à  New*York  et  à  Philadelphie^  tout  ce  qu'il  y  a  déplus 
nouveauyo'^est  esbte  «oifiureà  ht'greoqne^  Je  l'ai  assez  bien  réussie, 
B'esEt^oe  fÊsi  On  :ne  porte,  plus  ida  tout  ces  coiffures  à  ibarbes  et  à 
la  paysanne  qui  datent  du  déluge.  Ne  trouvez-vouapas,  comme  moi, 
qim  ceci  tous  eied  àTOvir?  •    ' 

Le  résultat  de;cette  conférence  but  que,  qne  beuro'environ  après, 
les  Misses  Lucy  et  Thankful  descendirent  au  salon  avec  .une  toi- 
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lette  firalobe  et  coquette  qui^  noibeeuleiiyeiii  rendit  le  ooltofnel 
HamilloBtoat  <RnifiiB!de<8a  j^etite  teQTie'(t*onioanaacd».mais  encore 
lai  itoiwrir  desy^vz  rempli»  d'an  étoimemeiit  méianagéd^admi- 
ratioïi.^  . 

—  «♦  Bst-ce  qa'elle  ne'  préférerait  peub-ôtre  pas  être  aMle  avec 
son  chagrin,  platdtque  de  se  trouver  dans  une  société  impôptane9  « 
demanda- t-il  bas  LMàssShoyler. 

—  «  Quelle  plaisantsniel  m  répondît-ellê.  «Croyez- vous- donc 
qu'une  jeune  personneefft  fiaite pour  bouder  ou'soupirer  éternelle^ 
ment,  et' que  Ton  doit  absolument  se-  morfondbe  parce*  que  I^on  a:* 
été  trahie  par  un  infidèle?  n 

—  «  Mais  son  père  est  prisonnier,  »  objecta  Haimlton  décon- 
certé. 

—  «  Oéeriez-voust  me'  regarder  en  face^  colonel,  et  prétendre 
que  vous. ne  savez  p««  qoe,  dans  les  vingt-quatre  heures,  M*"  Blos- 
som  sera  blanchi  comme  neige>  de  tout  seupçon?  Croyez-vous  donc 
que  je  n'ai  plus  d'yeux?  Essayiez  de  soutenir,  s'il  vous  plaît,  que 
j'ai  mal  lu^  ce  qui  était  écrit  tout  à  l'heure  sur  la  figure  du  général 
et  sur  la  vôtre!  » 

—  «  Mais,  chère  Miss ,  »  insista  l'offlcier  avec  une  légère 

nuance  d'impatience. 

-—  «  Oh!  je  le  lui  ai  déjà. dit  à  elle-même^  naturellement  sans 
lui  expliquer  pourquoi;  >*  interrompit  Miss  Lacy  en  soulignant  son 
interruption  d'un  regard  narquois  de  ces  yeux  noirs,  dont  l'empire 
sur  le  colonel  n'était  pas  son  cecret  à  lui  seul.  Puis  elle  ajouta  en 
se  détournant  à  demi  :  «bien  que  j'eusse  mille  bonnes  raisons  de 
le  faire,  et  de  vous  aider  ainsi  à  ne  pas  me*divu^er  certain  mys- 
tère, y 

Et,  en  lui  décochant  ce  trait  de  Parthe,  elle  courut  rejoindre 
Miss  Thankful  qui,  la  figure  coUéeà  la  fenêtre,  étudiait  les  effets 
du  clair  de  lune  sur  les  coteanK neigeux  du  Whippany. 

Par  suite  d'un  de  ces  caprices  inattendus  que  se  permet  le  prin- 
temps américain^  la  température  avait  fait  une  évolution  nouvelle. 
La  pluie  ayait  cessé  ;  le  sol  était  couvert  d'tlots  de  neige,  entourés  de 
fi^aques  d'eau,  qui  miroitaient  sous  )e  firmament  étoile.  Le  vent  du 
Nord-Est  agitait  les  contrevents  et  avait  figé  Thumidité  sur  les^ 
arbres  et  les  branchages  qui  scintillaient  maintenant  comme  de 
l'argeoità  la  froide  lumière  de  la  lune. 

—  M  Quelle  magnifique  soirée,  mesdames,  ^  dit  tout  à  coup  la 
voix  cordiale  d'un  homme  entre  les  deux  âges,  qui  s'approchait 
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du  groupe  de  la  fenêtre.  <•  Mais  que  le  ciel  nous  donne  enfin  le 
vrai  printemps  et  nous  épargne  touf)  nouveau  supplément  de 
rbiver!  Madame  la  lune  a  assez  bon  air  là-bas,  au-dessus  de  ces 
sapins;  mais  je  ne  sais  que  trop  combien  de  pauvres  diables  elle 
contemple,  qui,  avec  ou  sans  couverture,  grelottent  et  gèlent  au 
camp.  Si  vous  aviez  vu,  cette  après-midi,  ces  épouvantails  à  moi- 
neaux qu'on  appelle  le  contingent  du  Connecticut!  Gomme  ils  mon- 
traient les  dents  à  Son  Excellence  elle-même,  sans  oser  mordre, 
bien  entendu!  Ah,  oui,  si  vous  aviez  pu  examiner,  comme  moi, les 
figures  de  ces  héros  découragés,  de  ces  Thomas  sans  foi  ni  patience, 
de  ces  poltrons  dressés  pour  la  révolte  contre  le  commandant  en 
chef,  contre  la  bonne  cause,  et  particulièrement  contre  la  tempé- 
rature, vous  prieriez  pour  que  le  bon  Dieu  nous  envoie  un  bon 
dégel  qui  fit  fondre  les  cœurs  de  ces  gens  et  toute  cette  glace 
qui  couvre  la  campagne  1  Deux  semaines  de  plus  de  ce  temps-ci,  et 
ce  ne  sera  plus  un  AUan  Brewster  que  nous  aurons  à  huer,  mais 
des  douzaines  de  ces  pantins,  mûrs  pour  la  loi  martiale.  » 

—  M  Réellement,  une  nuit  splendide!  «>  approuva  le  colonel 
Hamilton  en  donnant  un  léger  coup  de  coude  à  son  supérieur. 
*»>  C*est  une  nuit  comme  faite  exprès  pour  nous  donner  la  piste  de 
notre  revenant.  «• 

Ces  mots  excitèrent  au  plus  haut  point  l'intérêt  des  deux 
jeunes  personnes,  et  le  colonel  Hamilton,  après  avoir  ainsi 
déterminé  un  mouvement  de  fianc  de  la  part  du  général,  con- 
tinua : 

—  «  Il  faut  savoir  que  le  camp  et  toute  la  contrée  environnante 
sont  le  théâtre  des  exploits  nocturnes  d*un  spectre  tout  de  gris 
habillé,  et  dont  les  traits  sont  cachés  par  un  énorme  collet  de 
fourrure.  Il  a  toujours  le  mot  d*ordre  et,  jusqu'ici,  aucune  senti- 
nelle n*est  parvenue  à  le  reconnaître.  Gomme  il  se  montre  d'ordi- 
naire à  la  veille  d'une  attaque,  d'une  surprise  on  de  tout  autre 
danger  menaçant  l'armée^  les  soldats  en  parlent  comme  du  bon 
génie  de  la  bonne  cause,  et  son  apparition  a  pour  effet  de  stimuler 
l'ardeur  et  la  vigilance  des  gardes  et  des  avant-postes.  Il  y  en  a 
qui  tirent  de  sa  venue  le  pronostic  d'une  affaire  imminente.  Dans 
la  nuit  qui  précéda  la  rébellion  du  contingent  du  Connecticut, 
maître  Collet-fourré  avait  hanté  tous  les  quartiers  du  camp 
et,  sans  doute,  il  a  vu  maint  préparatif  fait  par  >ces  régi- 
ments de  misérables  ramasseurs. d'oignons,  dans  le  but  d'étaler 
le  lendemain,  aux  yeux  du  général,  leur  misère  et  leurs  griefs.  « 
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Ici  le  colonel .  Hamilton  reçut  à  son  tour  on  coap  de  coude  de 
Miss  Lucy,  ce  qui  termina  sou  récit  d  une  façon  un  peu  brusque. 

Miss  Thankful  n'avait  pas  manqué  de  saisir  ces  allusions  invo- 
lontaires à  son  infidèle;  mais  elles  n'éveillèrent  en  elle  qu'un 
sentiment  de  honta  mortelle  et  d'orgueil  blessé.  La  vérité  est  que, 
la  première  colère  causée  par  la  double  arrestation  une  fois  passée, 
l'emprisonnement  de  son  père  et  la  découverte  de  la  trahison 
d'ÂUan  lui  avaient  fait  oublier  que  le  capitaine  était  son  prétendu, 
comme  elle  l'appelait.  Et  c'est  ainsi  que,  son  courroux  s'étant 
dissipé,  elle  n'éprouvait  plus  qu'une  sensation  obtuse  que  je  nomme- 
rais volontiers  la  conscience  du  vide.  Tout  ce  qui  auparavant  avait 
existé  lui  apparaissait  comme  concernant  non  pas  elle,  mais  une 
autre  Thankful  Blossom,  qui  avait  été  engloutie  par  la  tempête;  et 
il  lui  sembla  que,  dans  l'intervalle  de  ces  dernières  vingt-quatre 
heures,  elle  était  devenue  non  pas  une  autre  femme,  —  mais  une 
femme. 

Et  cependant  —  chose  étrange  —  elle  se  trouva  tout  interdite 
lorsque,  quelques  instants  après,  la  conversation  tomba  sur  le 
major  Van  Zandt.  Ce  qu  elle  ressentit  fut  une  sorte  d'effroi,  et  cet 
effroi  ne  faisait  que  grandir  à  mesure  qu'elle  en  avait  elle-même 
conscience.  Pour  mettre  le  comble  à  sa  mauvaise  humeur,  à  son 
dépit,  à  sa  honte  et  à  sa  curiosité,  elle  se  vit  contrainte  d'entendre 
faire  l'éloge  de  cet  homme,  de  sa  valeur,  de  s^s^  sentiments  cheva- 
leresques et  de  son  amabilité  personnelle.  Réfléchissez,  mesdemoi- 
selles, à  l'horreur  d'une  pareille  situation  et  plaignez,  je  vous 
prie,  ma  pauvre  héroïne.  Oui,  il  y  eut  un  moment  de  suprême 
agitation  où  elle  pensa  se  jeter  dans  les  bras  de  Miss  Lucy  et 
avouer  à  celle-ci  sa  violence  envers  le  major.  Mais  la  certitude 
que  Miss  Shuyler  ne  manquerait  pas  de  confier  à  son  tour  ce  secret 
au  colonel  Hamilton,  et  que  le  major  Van  Zandt  ne  serait  guère 
édifié  de  la  confidence,  cette  certitude,  jointe  à  je  ne  sais  quelle 
irritation  invincible  contre  ce  jeune  et  intéressant  militaire,  lui 
verrouillèrent  la  bouche.  ••  Au  surplus,  >•  se  disait-elle,  «  s'il  est 
réellement  l'homme  étonnant  que  j'entends  vanter  depuis  une 
demi-heure,  il  doit  savoir  ce  que  j'ai  éprouvé  et  comprendre  que 
ma  violence  n'a  rien  eu  qui  lui  fût  personnel.  »  C'est  à  Taide  de 
cette  conclusion  aussi  logique  que  féminine  que  la  pauvre  Miss 
Thankful  finit  par  calmer,  jusqu'à  un  certain  degré,  son  brave 
petit  cœur. 
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Mai»  Feffét  hMnfnsfliitDdei  m  bamwertl^  Ait^s^loBg*,  j*sd  tont  Fieu 
de  le  oraindre-  Connoe  ch»  lottteidlM  nwkliréMi  vives  et  primesaa- 
tiàrea,  qui  slabandowent  ftax  impresm^onS'  fagitived  de  llieure 
présente,  le  moifennt  àé  k  râfotioir,  et  peat-Afre^  du  regret,  ne 
tardait  jamais  à  venir  pour  elte;  mais  ee  moment'  venait  invaria- 
blement trop  tard.  Blte  sei  vendît  compter  de  la  foK^  de  son  intru- 
sion an  quartier-^générail,  à  llnstant  môm«  ait  elle^  dM  s'aveaer 
qu'il  n'y  avait  pin*  rien*  à  j  etonger.  L'înexensable  vivacité 
de   sa   conâaite  eavers  le  major  Van  Zandt  ne    Ini   sauta  anx 
yoQX  que  lorsqu'elle  déooovrit  eoœbien  le  temps  et  la  distance 
avaient  ôté  de  mérite  à  son  ddsir  de  s'en  exenser.  Yoilâ  pour- 
quoi, je  présume,  eile  pleara  finalement  quand  e4Ie  <se  trouva 
dans  son  lit,  au  fond  de  cette  grande  chambre*  inconnue>  derrière 
ce  solennel  paravent  qui  la  séparait  de  Miss  S&uyler,  laquelle  dor- 
mait d'uife^  sommeil  doux,  profond  et  sansreraords;  dé  cette  Miss 
Shuyler,  dont  l'incontestable  bonté,  la  gaieté  affectueuse  et  Tinno- 
cente  sécurité    tantôt    l'agaçaient»    tantôt    lui   inspiraient  une 
inavouable  envie.   Bientôt,  Incapable  d*endurer  plus  longtemps 
ce   supplice,  elle  se  gliseà  sans  bruit  horv  de  sa  couche  pour 
installer  son   dése^oir  devant  ta  fenêtre  qui   donnait   sur  la 
rrvière.  La  lune  continuait  à  verser  sur  la  neige  ses  rayons  froids 
et  argentés*.  Â  quelque  disrkanee,  sur  la  gauche,  brillait  la  baïon- 
nette d'une  sentinelle  qui  allait  et  venait  paisiblement  le  long 
de  la  berge.  Cette  vue  fit  renaître  dans*  le  ctBur  de  la  jeune  fille 
une  confiance  qu'elle^croyait  morte-  à  jamais  et  mûrit  un  projet 
insensé  conçu  par  elle  quelques  instants  auparavant.  Il  lui  était 
impossible  de  dormir.  Pourquoi  n'irait-elle*  pas  tuer  le  temps  et 
prendre  l'air*,  et  faire  en  sorte' que  la  fatigue  apportât  le  sommeil 
à  ses  paupières?  Elle  se  rappela  certaine  nuit  —  et  quelle  rude 
nuit  encore! — où  sa  ehère  et  belle  vache  de  Devonshire  avait 
mis  au  monde  son-preraier-né,  lequel,  arrivé  comme  tombant  des 
nuages,  reçut  le  jour  loin  de  son  étaWe  ;  par  ses  soins  elle  avait 
sauvé  la  vieà  la  mère  et  à  ce  pauvre  petit  veau  qui  était  marntenan* 
Lera,  l'orgueil  de  Blossom-ftirm.  Tout  en  récapitulant  ces  émou- 
vants souvenirs,  elle  s'enveloppa  de  ses  vêtements,  jeta  sur  ses 
épaule&Iamantede  MissLuey,  se  glissa  comme  un  sylphe  jusqu'au 
l>a8  de  l'escalier,  passa  mystérieusement  devant  un  nègre  ronflant 
sur  un  fauteuil  dans  Vantichambre  et,  ouvrant  la  porte  de  derrière, 
sentit  sur  son  front  l*air  pur  de  la  nuit  et  le  grésdl  folâtre  qui 
tourbillonnait  sur  le  perron. 
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Mails  Thankrul  avait'  oublié  de  tenir  compte  de  la  légère  diffé- 
rence qui  existait  entre  sa  fermé  et  nn  éamp  ement  militaire.  Elle 
n'avait  pas  fiait  dît  pas  qâ*ane  fbrme  liama  ine  sortait,  lui  sem^ 
bla-t-ell^,  dé  terre  et  lui  barra  impolihiént  le  passage  avec  un 
niousquet'armë'  d^ùne  baïonnette  on  criant  :  '•*  Haltô  !  W 

A  ée  commandement  insolite,  qùé  personne  ïi'avait  jamais  osé 
lui  faire,  le' sang  ardent  ' de  ràinazone  lui  fouetta  violeihment  les 
tempes;  Mais  elle  s'arrêta  saris  savoir  pourquoi  et  toisa  Timportun 
sans  pronôncet*  un  mot.  avecf  toute  là  hardiesse  qui  lui  était 
propre. 

*-^  i*  Qui  vive!  »  répéta  le  factionnaire  en  maintenant  la  pointe 
de  sa  baïonnette  à  la  ha'ùteûr  de  la  poitrine  de  la  promeneuse. 

— *  •*  Thankful  Blossom  ^  »•  répondît-elle  vivement. 

Le  soldat  mit  l'ârmeau  pied  et  ditaveé  un  fort  accent  étranger  : 
*  Thankful  Blossom  passe.  Et  paisse  Notre  doux  Seigneur  Jésus 
envoyer  bientôt  ce  que  son  nom  (1)  présagé  !  Bonne  nuit.  »» — Et, 
avant  même  que  la  jeune  fille  stupéfaite  eût  pu  se  rendre  compte  du 
sens  de  ces  paroles  inatteriduesetdu  changement  subit  du  ton  de  ce 
militaire,  celui-ci  avait  repris  sa  marche  cadencée  sur  la  grève. 
Au  fait  —  pourquoi  ne  pas  le  dire?  — tandis  qu'en  se  retournant, 
elle  suivait  d*un  œil  curieux  le  va-et-vient  du  soldat,  il  lui  sem- 
blait que  tout  cet  incident,  que  tout  ce  piaysage  fantastiquement 
éclairé  par  la  lune,  que  la  nouveauté  de  sa  position,  le  drame 
agité  de  ses  pensées  — que  tout  cela  n'était  qu'une  obsession,  une 
hallucination,  un  rêve  insensé,  que  Taurore  allait  faire  évanouir 
mais  que  nulle  lumière  ne  saurait  jamais  complètement  éclairciq. 

Sous  l'empire  de  ces  doutes,  elle  dirigea  ses  pas  vers  la  rivière. 
Les  bords  étaient  rapprochés  l'un  de  l'autre  par  deux  larges 
ourlets  de  glace  formant  un  étroit  chenal  à  travers  lequel  Tonde 
sombre  glissait  silencieuse.  Thankful  savait  que  le  Wbippany  tra- 
versait, dans  sa  largeur,  le  camp  où  son  infidèle  était  captif  et, 
pour  un  instant,  elle  prêta  toute  son  attention  à  une  idée  singu- 
lière :  suivre  la  rive  et  paraître  devant  Allan  avec  la  preuve  de 
sa  trahison.  Mais  elle  recula  devant  cette  idée,  invinciblement 
repoussée  qu'elle  était  par  un  doute  qui  venait  ie  surgir  dans  son 
esprit.  Elle  s*arrêta  de  nouveau,  laissant  errer  son  œil  rêveur  de 
la  lune  insensible  etvagabonde  à  la  rive  resplendissante  et  inerte, 
lorsqud,  à  l'improviste,  comme  sortant  des  entrailles  de  la  terre, 

(l)Thankfiil  BloMom,  fleur  reeonnaJMatate. 
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an^  aatro  9jpf)fU*itioD,  bien  moins  na^tur^Ud  encore  qw  la  premi(k«« 
frappa  sa,  W  et  lui.glaçî^  le  sang  d^wJes  veines- 

Un  spjsctre  venait,  lQn,taQ»Q|it  du  Gdt4  da.cao^^  ^xulormi.  Haut 
de  taille,  droit  conune  ,1^  tironp.dei  xaéîèze,:  ^QYeloppé  d*na  ample 
mantean  grisfttrj^,  la  face  cacMe  sous  leç  larges:  bords  d*un  ch&* 
peau  noir,  il  s^ayançait,  image  exaçt;e  de  VMU\  fa^taatiq«e  qae 
le  colonel  avait  décrit  dan»  la  soirée.  I^e  vaiUant  petit  co&ar,  qui 
tantôt  n'ayait  pa3  eu  on  seul  battement  de  plus  devaat.la  baïon- 
nette de  la  sentinelle»  s*arrèta,  court  à  la.  vue  du.fantfixQe  qui 
marchait  majestueusement  vers  elle.  A  peine  eut-elle  le  temps  de 
se  réfugier  derrière  un  arbre,  que  dé}^  Tapparition,  sapa  dïUgner 
remarquer  la  pauvrette,  levait  passé  devant  elle.  En  dépit  de  son 
effroi,  Thankful,  gr&ce  à  c€|t  es{)|rit  observateur  qme  dâyeloppe  la 
vie  des  champs,  n*avait  pas  manqué  de  remarquer  que  les  pas  du 
fantôme  faisaient  craquer  la  neige  gelée  et  y  imprimaient  clairea 
et  distinctes  les  empreintes  d*une  paire  de  bottes  d'ordon- 
nance. 

Cette  constatation  fit  revenir  le  sang  aux  joues  de  la  jeune 
obstinée  et,  avec  lui,  sa  vieille  audace.  Rapide  coaune  un  faon 
effarouché,,  elle  sortit  de  sa  cachette  et  suivit  furtivement,  d'un 
pas  félin,  le  fantôme  qui  gravissait  la  QoUine.  Glissant  d'arbre  en 
arbre,  elle  s'avança  jusqu'à  ce  que  le  spectre  fût  parvenu  à  l'entrée 
d'une  petite  ferme  qi^i  s'élevait  à  mi-côte.  Là,  il  entra  et  referma 
la  porte  derrière  lui.  En.  proie  à  une  agitation  fébrile  de  tout  son 
être,  Thankful,  blottie  sous  Tabri  sûr  d'un  grand  tronc  d'érable, 
surveilla  la  porte  de  la  maisonnette.  Quelques  instants  après,  la 
porte  se  rouvrit  devant  la  môme  forme  humaine  dépouillée  main- 
tenant de  spn  manteau  gris.  Aussitôt,  l'intrépide  enfant  quitta  sa 
retraite  et,  oubliant  tout  sauf  le  désir  de  voir  la  figure  du  faux 
revenant,  elle^se  mit  carrément  dans  son  chemin.  Mais  lui  se 
tourna  vers,  elle,  comme  pour  chercher  à  qui  il  avait  affaire;  et, 
dans  ce  moment  même,  la  lune  éclaira  les  traits,  gravas  et  impas** 
sibles  du  général  Washington. 

Dans  sa  confusion,  Thankful  fut  incapable  dç  faire  quoi,  que  ce 
fût,  si  ce  n'est  une  révérence  assez  gauche  et  de  pavoisejr»  en 
l'honneur  de  Son  Excellence,  ses  joues  des  signes.éclatantsdeson 
respect.  La  figure  du.psendo-fantOme  reata  calme, 

—  -  Vous  vous  promenez  tard,  ]M[iss  Thankful  Blpssqm,  «  dit-il 
enfin  avec  une  sévérité  paternelle,  •  et  je  crains  fort  que  la  stricte 
observation  des  règlements  militaires  ne  vous  ait'  déjà  préparé 
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maint  on^ban^.  Ce  poste  1^  Qwr  exqm^e^  iK)a»  a  wq&  doote  fait 
rebrousser  cbeinin.  », 

—  •  Oh,  oui,  général,,  il  1,'a  essayé  l  »  repwrtitvivement  Thank- 
fol.  •  Mais  tout  s*e8t  p;Bssé  dans  Tordre,  Excellence^  Il  m*a  crié  : 
•.  Qui  ifive  !»  et  je  lui  ai  répondu.,  Sur  quoi ,  je  vous  assure,  il  a 
été  d*une  pQ.Ute\S3e  parfaite.  ». 

La  gravité  du  généraJsUUnmipa  d^unrsoiuire. 

— ^»  Vous  oies  plus  heureuse  que  la  plupart  de  celles  de  votre 
sexe  pe  le  sont  lorsqu'il  ffl'afpt  de  tijrer  d'\uie  parole  attentive  une 
utilité  pratique.  Car,  le  savez^vous  seuleqient,  aimable  enfant,  c'est 
en  Thonneur  de  votre  visite  au  qua^rtier^général  que  le  mot  d*ordre 
du  camp  pour  cette  nuitii^st  autre  que  votrejoli  nom  —  Ths^nkful 
Blossom?  » 

Les  jeux  de  la  jeune  fille  a*Iiimectèrent  de  larmes  et  ses  lèvres 
tremblèrent.  Mais  sa  loquacité  habituelle  fut  en  défaut.  Pour  t^n 
empire,  elle  n*aurait  su  répoi^dre  un  mot  de  plus  que  cette  excla- 
mation : 

—  «  Oh!.*.  Excellence!  » 

— .  «  Ainsi  donc  vous  ave;i  passé  les  postes?  »  continua  Washing- 
ton, en  plongeant  dai^  ces  yeux  dont  nous  parlons  si  souvent  un 
regard  scrutateur.  »  Et  sans  i^ul  doiite,  vous  êtes  venue  le  long  de 
la  rivière?  Qaoiqoe  moi-même,  lorsque  la  nuit  est  engageante 
comme  ce  soir,  je  pousse  volontiers  mes  promenades  jusqu'à  cette 
maisonnette  là*bas,  j'avoue  que,  pour  une  j,eune  personne,  c'est 
un  peu  risqué  que  de  s'aventurer  jusqu^à  nos  lignes.  » 

—  «^  Oh!  je  n'ai  rencontré  âme  qui  vive.  Excellence  »,  s'écria 
sans  sourciller  cette  petite  Thankful  d'ordinaire  si  sincère,  en  se 
précipitant  avec  une  espèce  de. fureur  sur  son  premier  mensonge. 

—  «^  Et,  réellemei)|t,  vous  n'avez^vu  personne?  »  demanda 
tranquillement  Washington. 

—  «  Personne,  »  répondit  Thankful  eu  levant  son  frpnt  sar  le 
général. 

Tott^  deux  s'entre-regardèrent,  la  jeune  fille  la  plus  sincère  de 
toutes  les  colonies  et. l'homme  qui  plus  tard  est  devenu  la  person- 
nification allégorique  de  la  franchise  pour  toute  la  nation  améri- 
•aine.  Tous  deux  savaient,  chacun  à  part  soi,  j'en  ai  la  convic- 
tion,  q!|L.'ils  mentaient;  et  ils  s'inclinèrent  l'un  vers  l'autre,  en  signe 
de  re^ct  pour  leur  mensonge  récipro$]pie* 

—  «  Je  suis  enchanté  de  vous  l'entendre  dire«  Miss  Thankful,  » 
dit  Washington  avec  simplicité.  Car*  il  ne  serait  pas  naturel  de 
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votre  part  devoir  clierehéft  avoir  une  entrevae  avec  votre  mal- 
heareux  prétenda,  là-bas  au  fond  du  camp,  qnelqae  vaine  et 
imprudente  qd^eûVété  vôtre  tentative.  »*       ' 

' -^  à  Sb  n*avais  aucanêment  cette  intention,  Excellence,  n 
repartit  Thankful  qui  avait  réellement  oublié  ce  qu'elle  avait 
d*abord  eu  Tidée  de  faire.  «  Mais  si;  avec  votr  e  permission,  je 
pouvais  voir  le  capitaine  Briswstèr,  pendant  quelques  instants,  je 
vous  assure  que  cela  me  procurent  un  grand  soulagement.  » 

—  a  Pisis  pour  le  moment,  »  riposta  Washington  pensif.  «  Mais, 
dans  un  jour  ou  deux,  le  capitaine  Brewster  comparattra  devant 
le  Conseil  de  guerre  de  Morristôwn.  Ordre  sera  donné  à  son 
escorte  de  faire  halte  en  chemin  à  BIossom-Farm.  En  même 
temps  j^aurai  soin  moi-même  de  faire  en  sorte  que  Tofficler  com- 
mandant rèscorte  vous  donne  Tôccasion  de  jparler  au  prisonnier. 
De  plus,  je  crois  pouvoir  vous  promettre  que,  ce  jour-là  aussi, 
votre  père  sera  sous  son  propre  toit,  et  en  liberté  !  » 

Pendant  cet  entretien,  ils  avaient  atteint  Thôtel  Ford  et  ils  se 
trouvaient  devant  le  vestibule.  Entraînée  par  le  sentiment  de 
rheuré  présente,  Thankful  se  saisit  de  la  main  que  lui  tendait  le 
commandant  en  chef  et  elle  la  pressa  sur  ses  lèvres. 

—  •  Vous  êtes  si  bon,  et  moi,  je  suis  si*  folle;  j*ai  si  grande- 
ment, oh,  si  grandement  tort!  w  s'écria- t-elle,  et  ses  lèvres 
frémissaient.  «  Et  Votre  Excellence  croit  à  mon  histoire...  que 
ces  Messieurs  n'étaient  pas  dés  espions,  bien  que  les  apparences 
fussent  contre  eux.  » 

—  a  Je  ne  suis  pas  allé  jusque-là,  «  repartit  Washington. 
«  Mais  n'importe.  Dites-înoi  plutôt,  Miss  Thankful,  jusqu'où  est 
allée  votre  connaissance  de  ces  Messieurs,  ou  bien  ce mou- 
vement de  votre  main  vers  la  tète  du  baron  a-t  il  été  le  dénoue- 
ment de  toute  Tintrigue?  •» 

«Il  m'a  invité  à  faire  une  promenade  à  cheval  jusqu'à 

Boskinridge,  et  moi  —  j'ai  dit  oui  »,  balbutia  Thankful. 

—  «Si  vous  ne  souhaitez  pas  que  je  vous  juge  mal,  Miss  Thank- 
ful, »  dit  alors  Washington  mi-sérieux  mi-riant,  ^  vous  me  pro- 
mettrez bien,  sans  trop  de  sacrifice,  de  ne  plus  le  revoir  sans  ma 
permission.  ». 

La  lumière  de  la  lampe  suspendue  au  plafond  du  vestibule  tom- 
bait d'aplomb  sur  les  yeux  francs  et  candides  de  la  jeune  fille 
lorsqu'elle  les  éteva  en  s'écriant  : 

—  «  Je  vous  le  promets!  *•  '    ' 
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—  «  Bonne  nuit,  mon  enfant,  «  dit  le  général  avec  un  cordial 
salât. 

—  «  Bonne  nuit,  Excellence  !  *  ':    '  ' 

(La  suite  au  prochain,  numéro). 


Brbt  Hartb. 


wriiU ii4^;;iiiis 


UN  PROBLÈME  DE  MÉTAP^MQUEPÔSIIIVE.  - 

Êttide  cHtique  sur  le  livre  :  Lb8  Ùaùsbs  Finales,  dé  M.  P.  Janet, 

m 

de  VInstitut  de  France. 


Il  n*est  personne  qui  ait  la  sans  sourire  les  malicieuses  paroles 
de  Michel  Montaigne,  au  chapitre  xxv  de  ses  Essais:  «Je  yisprivé- 
ment  à  Pise,  dit-il,  on  honneste  homme,  mais  si  aristotélicien  que 
le  plus  général  de  ses  dogmes  est  :  que  la  touche  et  reigle  de 
toutes  imaginations  solides  et  de  toute  vérité,  c'est  la  conformité 
à  la  doctrine  d*Aristote.  Que  hors  de  là,  ce  ne  sont  que  chimères 
et  inanité  ;  qu*il  a  tout  y  eu  et  tout  dict  !  >»  —  Eh!  qui  n*a  connu 
plus  ou  moins  «  privément  »  cet  honnête  homme  ? 

Aujourd'hui  cependant,  en  dehors  des  écoles  routinières,  celui- 
ci  se  trouverait  quelque  peu  dépaysé.  L'esprit  d'Aristote  a  triom- 
phé de  la  lettre  de  ses  écrits,  et  la  méthode  expérimentale  a  pré- 
valu contre  le  fétichisme  des  glossateurs,  intéressés  à  voiler  leur 
ineptie  sous  le  texte  du  Maître,  bien  ou  mal  compris.  La  prépondé- 
rance de  l'élément  positif»  jusque  dans  les  recherches  les  plus 
spéculatives,  est  devenue  le  signe  de  la  science  moderne.  L'étude 
de  la  vivante  nature  a  définitivement  remplacé  la  dictature  de  la 
formule.  Sans  nul  doute,  l'ontologie,  l'investigation  des  choses 
dans  les  éléments  primitifs  et  généraux  de  leur  activité  et  de 
leur  représentation  idéale,  conservera  en  la  hiérarchie  intellec- 
tuelle la  place  que  le  matérialisme  lui  conteste  en  vain.  La  méta- 
physique, la  philosophie,  répond  excellemment  à  la  tendance  origi- 
nelle de  l'àme  «  faite  par  la  nature  pour  sofOoiTj  »  selon  la 
parole  du  Stagyrite.  {Met  I,  l.)  Mais,  qu'on  le  regrette  ou  qu'on 
s'en  félicite,  la  science  de  la  pensée,  comme  toutes  les  sciences 
désormais,  ne  sera  plus,  même  en  sa  forme  rudimentaire,  un  corps 
de  règles  abstraites.  Le  travail  du  critique  sera  de  la  dégager  tout 
entière  de  la  réalité  positive,  et  d'y  montrer  son  fondement,  ses 
lois,  son  contrôle. 

L'esprit,  en  sa  première  et  fondamentale  aperception,  atteint 
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sa  propre  axiàtonce,  aveb  lés  sdti&iatimis  et  les  ^nthkiêiits  qtii  là 
détormteetit  :  il'CdmMte,  da  ittdtiiè  o6tf^,  le  fait  Âè  la  réaôticm 
apentariée^deia  conbcieuee'Stii-1^  ittcpr^Aons  "éti  débats  et  an 
datons.  Ole  la  aorte,  ee  qai  estusis  en  xOïé  chite  lumière,  dè^  Te 
dAbdtilti  piH>eès intëlleetaé'U <^eiil te'fait pritxdt!!^ delà k*6t>Msenta- 
tion,  ioa>la  synithëse  ^i^mtè  âe  l'iiitolAedt  et  «e  Tt^bj^t  iÀu}tit)lèae 
ses  bpdratieiiS)  en  ruiiibé  de  la  pei^oiihe  lititii^ne.  C^tte  analyse 
fournit  àîl'esprit  le  premier  otitère  <•  logiq'oièto,  inopiné  svtpëtiettte 
deioateitwittitade  :  Févidefiee  ilireete  de  TeiMénce  dti  rnoi,  dés 
phénoBiiines  >i!mttii4diatsqu^ellB  enveloppe,  et  des  aisiomes  abstriaits 
qm^lMnttti^ion  directe  de  TeâpHt  tire  de  1^  télatUté.  —  En  oi!i;tre, 
éUie  me*  il-enteiidemeiit  en  poâsetsslbn  d'à  premier  fôhdement 
«  ontolegiqtte  1^  de  là  philosophie,  impliqué  dans  lé  critère  logique 
de  révidieince  lal-méme  :  la  légitimité,  la  portée  téëlle  ^  objective 
des  tendanecNi  KArigin^lles  des  1^(5X11  tés-  àper^eptives  qui  sont 
réimpression  de  Taetivité  essentielle  de^  êtres. 

De  foit,  une  indoetion  universelle  déèouvre  ta  vérité  de  ces  ten- 
dances dans  tonte  la  série  des  vivants  ;  et  resprit  voit,  avec  la 
clarté  d'^an  principe  >«  ^coiistitutîf  >,  que  TactlitYté  ou  là  tendance 
eaienttelie  d\in  être  ne  saurait  être  en^onée,  en  ses  applications 
primitifs,  sans  que  Tètre  en  perdit  sa  nature.  Oel1;e  raison 
expérinventale  du  principe  dit  «de  contradiction  »  domine  jusqu*au 
critère  de  l^évidence  lui-même  :  elle  assure  à  la  représentation 
idéale  une  portée  objective,  puisque  c'est  bien  le  rapport  de  notre 
eqyrit  4wec  les  êêms  que  rhommé  rechërctie,  par  'l'instinct  vital 
dis  «on  esprit,  et  non  pas  seiâéisient  les  catégories  logiques  de  la 
raôBon  pure-,  d'«Ues«-m&mes  tout  à  fait  infé(^ohdes  pour  là  science 
du  «ionde  réel.  -^  Llnvestigati^  du  mm*,  considéré  ebirés  diverses 
opérations  intellectuelles^  livre  àsontourleà  lois  générales  de 
Fikitirition',  les  formeS'  du  raisonnement,  de  la^dénlonstration,  les 
axiomes  toigi^ues  et  t«8  condittiO^s  de  la  certitude  rationnelle. 
Elle  refile  en  ou!tre«  i  oe  «Élàme  pomt  de  vue  e^périiûisntàl  et  posi- 
tif, les  vraies  notions'de  la  force  et  de  la  matière^dé  la  èrubstance, 
de>la  persOMiaJités  de  la  vie,  de  rfiime,  du  nvondee^iteff^e  ëtde  ses 
loia,  d6si^app<yrtsfNKaiitifs  de  Thomine  avesc  les  typés  similaires 
dé  l-espèice  atavec  la  iléaitté  absolue  ^  Oondtifoe  le  terme  vitant 
des  «eâdaiMtes  de  riman^iiation,  de  la  Volonté,  de  Tinîtelligetiôe. 
Gès  olyets  lMMteD0»tkat  du  pn>blèwre  ^ilost^qtrè  soAt  ainafi 
atteints  en  leur  slKmftôafeion  c&n&f^të,  ^iMe,  Lêh  ^liohs  qui  les- 
représentent  â  Tëspttt   se   trouvent  ellés^ÉËëmefif  infèi^tées 
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d*aprè$  les  lumiàres.  foprniés  par  Tétade  d^s  «ciences  nat«.reUe» 
et  sociales,  de  Vhiijtoire,  de  la  grammaire  compapée^  La  philosophie, 
de  Tavenir  réunira  ^  dans  leur  amté  natiTo,  les  branches  dtvecsea 
de  la  phUosopliie  d*école<,  trop  longtemps  «aesquineoKesti  isoléee. 
Elle  p^cera  axLdétot  denses  repharches  la  .première  des  réalité* 
présente  à  i'inijiuctioiji  imnédjiate  de  l'esprit.  ;  la  coascience^  rame 
elle^mème^  lien  organique  et  personnel  de.  renteodeiDieBt  et  de 
Tintelligible,  du  sabjeAtif  et  de  rol;9ectif«  La  logique^  où  la  scienoe 
des  procédés  intellectuels,  sera  déduite  du  fond  de  Tintellect  hii- 
même,  au  lieu  d*ètre  cetjte  vaine  discipline  formelle  où  le  dûoiple, 
ignorant  de  la  nature  et  de  Tàme,  travailla  ^  vide  sur  des  définitions, 
sur  des  notions  et  des  formujies  dont  la  valeur  et  le  principe  lui 
restent  provisoirement,. et  presque  toiqoars,  éternellement  !inooii- 
nus.  Les  questions  capitales  d^  TOntologie  et  de  la  Théodicée 
seront  débattue3  dans  le  m^me  esprit*  Vhjfffiothése  idéo/e  se  verra 
accueillie  à  titre  de  coi^tufe  préparant  Teaprit  à  Texpérimenta- 
tion.  Mais  Texpérience  instituée  pour  elle^eule^.et  sans  esprit  de 
système,  sera  appelée  à  vérifier  la  théorie  métaphysique;  et  du  cou* 
trôle  réciproque  de  Tidée  et  des  phénomènes  sortira  enfia  la  doc- 
trine, ««  Vinterprétation  systémfttique  des  faits  et  des  lois  « .  La  phi- 
losophie rentrera  dftnç  1^  méthode  générale  que  M.  Claude  Bernard 
traçait  récemment  >  la  sçi^iice  positive*  -—  Plus  qu  aucun  de  ses 
cpntemporains,  le  plus  original  penseur  du  siècle  d*or  de  la  scolas- 
tique,  Roger  Bacon,  avait  pressenti  ce  mouvement  «  L'esprit  ne 
peut  rien  savoir,  avait  dit  le  grand  franciscain^  saûs  expérimenter 
sur  la  réalité.  En  dehors  du  contrôle  de  l'expérience,  pas  de  vraie 
science.  L'argumentation  (rhypothèse  métaphysique)  a  sa  valeur, 
mais  le  doute  n'est  éliminé  que  grâce  à  la  vérification  expériiaen- 
taie.  La  mathématique  elle-même  n'i^tteint  une  complète  évidence 
que  lorsque  ses.  théorèmes  reçoivent  danp  la  nature  leur  vivante 
explication.  «>  —  De  cette  vue  renouvelée  dans  toute  la  sévérité 
de  la  méthode  moderne  par  Cournot,  Baumann^  floppe,  Henri  de 
Renn^,  Duhamel,  et  bien  d'autres.  Bacon  donne  des  raisons,  les 
unes  excellentes,  les  autres  frivoles.  Mais  qu^importent  ces  oon-^ 
tingences?  En  plein  moyai^-ftge,  par  l'organe  éin  Docteur  admiraUe, 
lacritiqi^  scientifique  avait  formulé  son  programme^  Elle  avait 
inspiré  à  Balcon  son  C^m;  mq^^avec  les  traités  de  impedimeniis 
scientiœ  ;  de  cfiusis  ignora/atiœ  ;(ie  vtiUUxte  scUidiarum^  ;  de 
uUlitate  linguarum^  dont  les  titres  seuls*  étaient,  en  ce  temps-11, 
une  réforme,  un  progrès  sans  exemple.  Grtte  direction  nouvelle 
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imprimée  à  ITesprit  cèste  son.  droit  &  rimmortalité,  phisqoeles 
décpavertea.en  partie  pix^lématiques  qB^on  rattachia  à  sonnom* 
En  dépit  idetf. régents  forieite^  Cl^^t  IV,  protectear  de  Bacon, 
accepta  la  dédicace,  de  YOpwmajus.  Cette  j^Iosophie  positive, 
d'aiilears.avait  été  connue  desgrandsDoctëurs  scolastiqués.  Albert 
leOrand,  Thomas  xl'Âqoîn,  Oodefroid  des  Fontaines  en  avaient 
retrotitvé  les  traits  ptrinoipaux*  Rogex»  Bacon,  et  c'est  son  mérite 
àlaif  en  formula,  autant  que  le  souffrait  son  époque.  Tordon'- 
nance,  la  métkôde.  Malheureusement,,  la  recrudescence  de  la 
diale^ctique  formelle  yisat  entraver  Teeuvre  si  glorieusement  conn 
mencée  par  lues  maîtres  illuflÉtres.  En  un  siècle  essentiellement 
pédagogiqu0i. Bacon  avait  pensé  et  écrit  au  point  de  vue  de  la 
science  purey  sans  aucun  souci  didactique.  Il  n'avait  publié  ni 
somkne,  ni  glose,  ni  commentaire.  Ses  opuscules  perfectionnaient 
les  meiUenros  vues  des  grands  hommes  qui  l'avaielit  précédé. 
Les  régents  de  logique  du  Trivium  ne  pouvaient  le  suivre  dans 
cette  voie,  au  moment  ob  les  manuels  de  Psellus  le  Byzantioi 
exerçaient^  dans  les  claisses,  Tinfluence  désastreuse  d*oJi 
devaient  sortir  les  Summœ  Lofficaies  de  Pierre  d'Espagne  et  tonte 
la  décadence  rapide  du  grandiose  mouvement  du  xui^  siècle.  Dans 
renseignement  phi^os(^bique,  de  tels  hommes  ne  voyaient  quune 
chose:  le  mcmopole  de  la  routine  officielle  et  de  la  formule 
nominale,  masque  commode  de*  leur  médiocrité  présomptueuse. 
Bacon,  pour  avoir  pratiqué  la  physique  et  l'astronomie^  fat  accusé, 
de  sorcellerie,  et  mourut  en  prison.  Peu  de  temps  après  lui» 
Rayinônd  LuUe' pouvait. construire  sa  maehine  à  résonner  qu'il 
avait  baptisée  modestement  du  titre*  d'Ars  tmiverscUis,  et  dans 
laquelle  un  tour  de  .manivelle  amenait  sur  tout  argument  la  vraie , 
coiiclusion!  N'étfetit-cepas  plus  ingénieux  que  les  cent  quatre-vingt- 
douze  formes  de  syllogismes  dont  dix^neuf  seulement  sont  valides 
de  cei^ains  nyanuels  de  logique  formelle  ?' 

Mais  la  méthode  pressentie  par  Albert  le  Orand  et  Thomas. 
d'Aquin»  et  signalée  par  Bacon,  ne  pouvait  mourir  :  elle  plonge  ses 
racinesanfoudde  rintelligence  humaine.  Par  malheur,  après  le 
subtilisme  de  l'école,  glorieuse  à  certains  égards,  de  Duns  Scotet 
la  réaction  de.  d'Occam  et  des  Nomûtolistes^  là  prépondérance 
desk^oiens  ineptes  causa  dans  la  j^hilôsqphie  une  perturbatioci 
extrême.!  Les  titaité»  de  logique  duxIV^  du  xv*  et  du  xvi«  siècles 
regorgeaient  de  figures;  de.  recettes  nmémoteehnîqiies,  de  for-* 
muleà  dé  coDvern(m,  d'équippllence,.de  contra  position  !  Après* 


ees  taa4)ek«rs  d^atfiQiBeiits,  et  malgré  la  tmféPiQriiàét  leur  génie^ 
ungranduomiire  de  Cartésiens  0teartMt>4*oirtologîites  oompro* 
minmti  àileor  tomr.lapMlosophte  parieum  tr^erieside iDékapliy* 
fliqivd  abstvaiita*  ^^Mais^  sur  lë'teniaia'ded  Mtre8>et  éds  scie^tes, 
la  niiéthodo  jposiiive  s'offinnaittamc  éolat. 

Lailenasssaiice  avaîlt  donné -«ne  împaliîDà  vhmce'aux  textes, 
à  rétade«des  langues,  de  11ii9toire>  de  l!amfaéoldgBe.  Ce  fat  on 
élément  positif  de  haute  iraleur  fourni  pat*  ■eUe  à.la  discipline 
philosophique.  S«ulement,.àlon  comme  a<goard*hiai,  les  élégants 
lettrés enveloppèrMit  dune  même  proeoription  les  vices  de  ren- 
seignement formaliste  et  la  grande  scotaKstiiqw  ellewa^me.  Us 
oublièrent  tout  œ  qu*Àlbert  et  Thomas  d'Aquin  araieat  tenté 
pourveitpouver  letexted'Àristote  et4a  vraie  méfthode.  Le  xvn* 
siècle^  parla  géométrie  oartésiBnne  etleiprossentimetit  du  ealcul 
infinitésimal,  inangura  la  méthode  dont  Roger  Bacon  avoiiit  été  le 
précurseur  et  le   martjrr.  Gablée^   RoberfaL,   GasseoKli,   notre 
Simon  Stevît,  Pascal  Torttoelli,  Mersenne;;F.  deVerdin  Tappli* 
qiaèrent  aux  hautes  mathématiques,  4  Tûptiqne ,  k  l'hydrostatique , 
à  )a  dynamiqiie:  A^eo  des  Tîcisâtodas  complotes,  la  philosophie 
pure  ne  participa  que  de  fort  loin  à  ia  rénovation.  .Apràs  la  réno- 
vation cartésienne,  puissaoAe  mais  exolpsiv»,  api<es  les  tentatives 
d'importance  moyemie  de  Locke,  des  sensuàliates  firançais,  de 
récole  Éeossaiesp,  kiréfermeide  Suant  avorta ison  tour»  précisémeat 
pour  avoir  méconnu  le  fondement  positif  de  toute  bonne  spécu- 
lation :  la  portée  objective  et  infaillible  des  tendances  primitives, 
des  facultés.  Malgré  des  mérites  tràs^oonsidéraUes,  partioulière* 
ment  en  sa  partie  morale  et  juridique^  ila  •eritiquA  de    ia  Raison 
pure  était  lune  rupture  aussi  injustifiable  avec  «la  réalité  et  la 
natoire  que  '\e  seeptictsme  systématique  du  «  Discours  de  it 
méthode;  M  La  méthode  panthéistique  issue  d'elle  garda  iatrsce 
de  son  origine  :  Fichte,  Higéi  et  feurp  disciples  ne  prétendirent 
pas  tseilliement  trouver  àans  d'idée  abitraiiie  Tiiiterpt^tion,  mais 
aussi  %.  le,  pHncipe  génétique  m  des  ohtees.  Leurs. oonceptioAs 
dépassèrent  parfois  les  hypothàsês  des  plus  mauvsîs  jours  du  for- 
malisme. •     'i     .' 

Cispreridant,  à.cMé  de  la  réaction  non  omins  arbitrai^^e  de Téceie 
matériakiste,  la  philoâqphièv  l|asée  sut*  la  réalité* ptrexpérienèe, 
acquiert  une  importance  chaque  jour  oroissaste..fln  philosqiiûe 
proprement  dite,  dastranNUKX  d'une  haute  valeur  ont  été  écrite»  de 
nos  j0urs,  au  point  de  vue  positif  que  nous  .avons. signalé.  Béjà 
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en  lê41/rim  des  phid  Tailteolt&ctiaiiipions  de^la  p}iilos(^hi«  HOien*^ 
ti6qae,M.  H.  itartiiid«  Rennes,  eeviposait  sa  Phtlt^ophie  Bpiri^ 
tmàiste  de  la  nature  i&h,  en  bien  des  sujets,  il  eot  )*fLoftneai^  trop 
pen^eocrnin  de  pressentir  les  découverteede  Tatefnlr;  Baltes,  en  sa 
PkOasophie^bndàment&ley  aédair^i dans  le  nidine  sens  la  dôc^ 
trine«  Mais  «on^ génie  un  peu  abstraity  (Aas  théologique  au  fond  qne 
pbilosophiqne,  «9  complaît  a«i  cM  métaphysique  du  motiTemeiit. 
L'éoole  de  M.  Cousin, '^i>a  tant  faât  ]^oinr  Térudition  philosopliiqtre, 
ne  s'est  pîas,  à  pat^eil  de^ré,  ocottpée  de*  méthode  :  des  préoccupa- 
tmaspoMmiques  rentempèehé  4*obtetoir  sons  oé  rapport  des  résal» 
tatsdéfinitfe,  sérieux;  De  nos  jotLrs,enFranceoon!ime' en  Allemagne, 
des  peMears  très^dirviMs  d'opinion  poarsnirent  la  réâtaufisiition  de 
laPhHosophiepositîreet  i9Cientifiqae.  FViat^l  citer  la'logique  dn 
IK  Vebepweg^  trop  tôt  enlevé  âla  science  ;  la  dialefetiqne  hÀtn>rôlIe 
du  D'  Duhring  deCerïin,  pleine  de  ânesse,  mais  compromise  par 
mie  hostilité  ettrâme  aux  idées  c^hrétiennes  et  spiritnali&tes  ;  ia 
Psychologie  expérimentale  dtt»D^  Drb^,  dé  Vîenne;la  *  Philosophie 
comme  lerîentalâèn  de  respritdansiruniters*»  dn'D'  Banmannde 
Gotting^  ;  lescélèbres travaux  de  Trendelenborg,  de  Lotze  et  ceux 
du  D^  Von  HertHag;  tes  livnes  deOMM.  Martin  et 'Domet  de  Vosges, 
sur  la  philosophie  et  lesecieACes/  et  les  profondes  analyses  de 
11.  RenoQ'iier  rparmi  nous  les  études  trèsM^urieu^es,'  en  fait  d'ex- 
pérlmentatien,  de  M.  Delb^^uf  de  Liégef 'Un  philosophe  célèbre  de 
récole  «pirit^alîste  de  Fif&nce,  M.  ilanel  de  Tlnstitut,  a  publié,  il  a 
quelques  mois,  sur  les  Causes  /îno^es  une  étude  Considérable  qwi 
touche  aux'  principales*  questions  de  la  métaphysique  et  de  la 
théodieée.  Non»  voulons  faire  r^ude  critique  de  ce  eagace  tra^ 
vailé  C'est  une  précieuse  contribution  â'  la  métiaphysique  posi- 
tive. Bn  cette  Revue,  consacrée  à  la  vulgarisariioà  des  sciences, 
notre  esquisse  compléteriEt  les  analjrses^  deà  travaux  similaires  de 
noe* savants amis^ le D' Y^n  HertUnget M»<Domet  de  Yosged,  dont 
nous  avéns  rapporté  précédemment 'les  eonctiisions,^aiu  point  de 
vue'spécial  de  la  «  métbode  pbilesophvfoe  r^i 
'  •  •.       •••    .    •          .     •        .•>•'. 

•Qia*est-ce>qU'UAe  Came  finale  Ce  tM«e;créé  par  leç  scolastiques ,  • 
sigiifle  i^xmieffbtprém*;  et:qui  q*aarBÎt;paapu  avoir  lieu  sans  cette  " 
prévision^  ^  C'est  assee  d*énoncer  «de  là  aorte  le  principe  de  fina- 
lité; pour  décovv^r  son  importance.  Une  preuve  tsès^popiuhàre  'de 
Texisténeede  Dieuirepose  sur  l'ordre  de  raniverayisurlfa  stabilité 
et  la  sagesse  des  lois  qui  le  gouvernièht,  >en  un^iMit,  snrla/lnaittô 


de^  êbres.  Si  c^tte  finalité poawitn'Atrdqu-uMîUoaioiivSS chute 
entraînerait  eetia  de.  Tun  dea.pl«s.^itives  appuis. dd  la  Tbéodicée 
spirituAlUt#.  Sana  doate,  par  delàtCj^tte  pmave,  resterait  Tinifin- 
Glb)(e  et  inrtîn^^tiva  tiBpdanoe  de  Ttoiever^ rinfini, vers  le  Dieu 
Yiyant.et  persoi)peltt  arbitra  de  Ia.oons(»eDoe  et«  terme  aoprèisu» 
des  aspiratiof^a  humaine»*  Bn  philosophie»  aoaai  bien  que  dans  la 
réalité  extérieure^  «  Tinatinot  «,  la.  tendance  innée,  comme  la 
nomme  Aristote  et  toute  TéGote  dûmii^  $iÀ4Q>  Burpas^Ee  ea  valeur 
philosophique  tous  les  procédéa  iréflexes^  L*;esisor  vital  de  toutes 
Us  facultés  de  l,*hamme^  r^rs  TAbsolu^tle  principe  générateur 
de  la  croyance  eQ.D;ieu.  Comn|^tou9..1e$  instincts  j»i^fmï»/Sr,c6ltti*â 
doit  être  infaiJUblo;  il  est  objectif #  par  eonséqnient/et  son  objet  ne 
peutètre que  réel:,  n^importe  la  forme. nécessairement  défectueuse 
et  variable  dont  1^  revêt  J*apercept|on«  Mais  cet  ai^mmt»  fondé 
sur  rinduction  la  plus,  positive,  a  besoin  de  développements  asses 
délicats  pour  .£|tre  mis  en  tout  «on  joar  :  s'U  a  sur  la  preuve  dédjuite 
de  Tordredu  monde  l*avantage  d'être  tiré  des  entrailles  de  la  con-^ 
scienceet'deroba^rvation  du  moi»  il  est,  à  certains  égards  du 
moinç,  moins  tangible,  plue  complexe.  Le  sentiment  religieux 
éprouverait  un  trouble  légitimesrla démonstration aïitû)aej  fournie 
par  le  spectacle  du  mondes  .devait  être  renverséci*  La  garantir, 
assurer  la  portée  critique  et  positive  du  principe  de  ^nalité,  c'est 
copfirmer  la,  croyance  mètne  en  Tlnfinii  à  laqneUe,  pour  parler 
avec  M.  de  Bunsen,  «  l'humanité  croit  autant  qu'à  sa  propre  exis- 
tence et  à  la  réalité  visibl^i  • 

Avant  toutes  choses,  il. faut  convenir ^  maigre  Th.  Joufiroy  et 
avec  M.  Janet,  que.  le  principe  de  finalité  n'a  pas  la  même  évidence 
que  le  principe  de  causalitév  De  celui-ci,,  la  '  formule  est  clairet 
sans  ambages  :  Tout  phénomène  a  sa  cause*  i—  «  lions  admettons, 
écrit  M{«  Janet,  avec  Aristote^  que  «  la  nature» ne  fait  rien 
en  vain^  »  avec  i<mffroy;  que  «  tout  .être  a  un  but;  ••  avec 
M.  Ravaisson,  «  que  tout  mouvement  va  quelque  part;  *  Maïs  ^ 
ne  sont  là,  à  nos  yeux,  ^ae  des  véri1}és  induotives,  des  générali- 
sations de  l'expérience.  Voyant,  en  effet,  dans  certains  cas  déter- 
minés, des  rapporta  de^  imojfimfi  et  de  /fte  trèarévident»,  ou  qui 
nous  paraissent  tels,  nojoa  paasoas  par  extension  à  d'autres  qoi  le 
sont  moins„et  de  là,  à  tous  îès  faits  de  la  nature  en  vertu  diS  notre 
tendance  innée  à;  igénéraliseri  La  flndité  Ji'est  -pas  pour  nous 
un  principe  premier:  c'est  une  loi  delànatureobteaue  parl'ebser- 
vationetparrinductiott  »<p.  18) 
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Le  principe  de  ilnAlité  n*est  donc  pas  un  axiome  de  la  raison 
pure,  une  maxime  vraie  à  priori;  c^est  nne  loi  du  monde  concret, 
vériâable  à  rexpéHence.  Sa  démonstration,  en  àncon  cas,  ne 
saoïttit  présenter  )a  rigueur  des  preuves-  directe  de  la  géométrie. 
Bile*  aura  i -évidence  morale  des  arguments^fournis  par  llnduction, 
FaÀategie.  On  sait  ce  que  S^ant écrivait  de  celle-ci  :  «  Le  jugement, 
qui>va;dttt)articu]ierau  général,  et  dont  les  affirihations  générales 
sont  tirées  de  Texpérience,  empiriques  par  conséquent,  non  à 
priori,  conclut  de  plusieurs  individus  à  tous  les  individus  d'une 
même  espèce,  ou  de  plusieurs  qualités  que  présentent  en  comman 
les  choses  d*une  même  espèce^  à  la  ressemblance  de  leurs  autres 
qualités.  La  première  forme  de  raisonnement  s'appelle  induction, 
laseoonde,  l'an&logie.«--Qui  Fignole?  A  cette  sorte  d'arguments, 
il  res^  loisible  d'opposer '  le  dédidn,  le  ricanement  sceptique. 
Mais  c'e$t  à  condition  de  rire  de  toute  notion  qui  sort  des  bornes 
de  ia  logique  et  des  lùathématiques,  à  condition  de  persifler 
Tesprit  et  le  bon  sens  humain.  —  Le  vrai  problème  qu'il  s'agit 
de  résoudre,  en  cette  matière,  est  dès  lors  celui-ci  :  Comment  un 
but  préim  et  voulu  se  distiAgue-'t^l  d'un  résultat  aveugle, 
inJùonscientf  Bn  d'autres  termes  :  la  finalité  est-elle  véritablement 
«ne  loi  de  la  nature?  et  quelle  est  la  cause  première  de  cette  loi? 
--  G'est  sur  ces  deux  questions  que  nous  devons  examiner  les 
recherches  de  M.  Janet.  Ce  sont  les  plus  vastes,  les  plus  précises 
qui  aient  été  tentées  sur  ce  sujet  élevé. 

Nous  savons  déjà  que  la  fluidité  est  l'antithèse  du  hasard.  Celui- 
ci  a  été  défini  par  le  mathématicien  Conrnot  :  •  la  combinaison  de 
plusieurs  systèmes  de  causes  qui  se  développent  chacune  dans  sa 
série,  indépendamment  les  unes  des  autres.  »  {Diet.  des  sciences 
philosophiques,  art.  Hasard.)  Cela  posé,  on  accordera  que  si,  en 
quelque  événement,  les  composantes,  les  séries  de  phénomènes 
sont  très  multiples  et  stables  ;  si  les  coïncidences  sont  fréquentes , 
Tinstinct  rationnel  répugne  à  n'assigner  pour  cause  à  cette  unité 
orga'nique  que le^Aosard pur.  Comme  toujours,la  science,  en  cela, 
^st  d'accord  avec  le  sens  commun,  avec  la  tendance  instinctive. 
M.  Janet  rappelle,  à  ce  sujet,  quelques  exemples  bien  connus: 
rimpossibiiité  de  justifier  l'amaà  ^e  coquillages  sur  les  Alpes  par 
le  passage  des  pèlerins  de  Terre-Sainte,  Comme  l'avait  voidu  Vol- 
taire ;  l'explication  astronomique  des  averses  d'étoiles  filantes  aux 
mois  d'a;oût  et  de  novembre,  par  l'attraction  exercée  par  la  ferre 
sur  les  astéroïdes  qu'elle  traverse  en  cette  époque  dé  l'année,  et 


<iui  ne  sontt  pei^t*èt|?e^  ^aale»,déhri&dG^ili^<)anMe  âe  Biéb^riiypo- 
thàsa  4es.  «jfstèmf ^  et  d€^  gjroapi^ai  atollAîr^a^  /ao4ée  préoMmeat 
sur  las.  cQKDcii^6i»^es  4^  efi(eto  d^optiqu^;  laitb^aRle  Aébnliûfede 
Laplace;,  n^e  de  TideaptUé  de  direetion  d*oiriwt  en?  oeoidanides 
qjaaraut^rtTois  a^trQ^  ^^-sirst^paa  soUirei.  —  DwiA.toti8ee9'Qa8,ce 
qui  inspire  yea;pliçatioH,  a*e0tita^fpars/)e  besaûi'd'imewén&Ciiîon 
expérimentale  d^  ïifiée^  de  la  conjMture  rati^nelle  de  rooprit, 
cherchant  à  la  coïncideace  ppr^ÎAtante  une  raison  dêtre.  L*indi6- 
tion»  daoB  sai  généralité»  qVeBt^Ue^  àmn^  l*applioati0&  réfléchie 
de  Tinstinct  ratiojg^eil^  e^rieia  de  tfouver.  aw  e£fet»  «aifoniMB 
dan3  des  conditionsrdét^rnûqéee.ane  eauseieta^ile  et  spéciale  dans 
la  natura  même  d^  leur  çw^e?    . 

Peut-on  déterminer  cetteraipon;  cette cansiai;  et  y art*il«  en bil, 
uxie  loi  de  cette  naiforme  sjupoession  d^^effeta?  On1>-i)s  été  préms, 
Yoalus? -—  Ce  qui  est  avait  tout,  clair  ^ . c'est  que  Tesprit  saisit 
raccord,  Tordre  des.  phéomènes  constammeat  renouvelés,  et  cet 
accord,  ce?  combîneÀsons  de  résultats^  appropriés  &  un  effet  fin^. 
sont  le  phénomàne.  qa!il  s*agit  dlexpUqoer * 

Encore  une  foip  au  nom  du  prinoipe  de  causalité,  Thomme  veut 
j  assigner  onacauseprécise.  Or,  dit  M»  Jaaet,  •  quand  lacombi- 
naison,  pour  devenir ânteU^giidev  doit  se  rapporter  nott^aenlemeiiit 
à  ses  causesantéci^uresi  mitisràsee^/^^  ftUurs^  le.  simple  rapport 
de  caus0  à  effet  ^le  suffîtplwi  et  se  traasforiBLe.en  mpport  de  moyen 
à  but  »  (p.  42).  —  N*est-ce  pas  renoncer  au  principa  de  causalité 
q^ue  de  ne  Yolr  là  qa*uiia  coïncidence  fortuite;  et  le.  résultat  de 
certaines  chances  heureuses?  N^est^oepas  comme  si  t'oii  disait  que 
certaines  rpersonnes*  dont  Tune  parle  ruese,  et  l'autre  asgiais,  et 
qui  ignorent  la  langue  rune.de  rautrevpeuyent  dépendant  casser 
ensemble,  ea  yerta  de  ciroaonetanices  heureuses  qui  feraient  que  le 
discpnrs.  de  L*un  s^  trouverait  être  précisément  la  réponse  à  la 
question  de  Tautre?  «  Ce  n'est  ici,  ajoute  très-justemeat  rémineot 
académicien,  q«/e  TappUcaiHon  de  ce  qu^Stuart  Mill  a  mmmè  Is 
méthode  de  conaordcmse,  rédti^tible  eUe-mème  k  Tinduetion: 
Lorsqu^ua  grand  nombre  de  pMwmiènes»  très-diffiépepts  à  teat 
autre  poiintde  vue,  présentevit  cependant  une  circonstance  cemmaoe 
et  consta^ite^  oeUe  cirçjm^kmcepeutrâf^feiUmnée  c^mmela  came,  • 
luoQgtemps  avant  Stmrt  MilU  dont  noue^  n'accepterions  pas  sans 
réserve  la  maxime^  on' peu. Utxe^  M*.  H,^  Mm*tia  de  R«nnes  avait 
écrit,  précisément  àpffopi(^.dG)9tOaueesfin^deei,qfL*elles  sont  un  pro- 
duit de  Uinductipn  expérimentale  fondée  «  sur  deafaits  particuliers. 
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qm^  oomfMinmt  desifeit»  entre  eux»  et  les- rapprochant  des  principes 
d'éïîâenca»  ent tirade» propositkinagéii]éral6$)iiQliéi?f^^  par 
elles^mdines;  imds'poartaQt  applicabttf»  àvtoflii.  iine><>la«se  de  snb- 
stancesetde  phénomènes.  »M;..JanetiiotequerindiiietiOtt présup- 
pose la>&tabitUté>  et  Tuniformité  dee  loisdela  nudurej  C'est  ^i  vrai 
quece  postalatidMèinotif  se  troave>i,lai  bs0e  de^toisiteeles  sdeaces 
d*<^)ser¥ation.  Il  est  àcelles^^  ce  que  le  sentiment  TÎtal  de  la 
portée  objeelSLTe  des  facaltésr  représentatives  et  iA&ilea,  en  leurs 
întnitionsitoutiàfait  primitives^  est  loi-mâmeàlaoonttaissanee  ra* 
tâonnelle.  — ^  Mais  faat^il  dooner  ua  exemple  de  oes<  principes  qae 
nous  ven(ms  de  rappeler?  Dans  les  orgaxas  da  sens  optique,  dans 
rœiU  ily  adi8»miUiers  de phénonènea serviteurs  d*iine  fin  unique: 
la  sensation^,»  Ife^Tision.  Oette*éiiroonstanoe.oo«Mnttiie^.est  \»^cause 
des  phénom^nes^  Mais  ^le^en  est  aussi  V^ffet,  et,  centes,  ne  peut 
aj^r  avant  d*exister«  ««  Ge  n'est  donc  pas  la^vision  simplement,  mais 
ridée  de  la  vision  fUttâre,  qm  est  ici  la  cause  véritablev  et  c'est  ce 
qu'on  exprime,  en  disant  que  Tcsil  est  fiait  pour  voir  n  (p.  45). 
M»  Duhamel  a  très^justement  noté  que  ce  raisonnemenitsar  les 
causée  finales  est,  pour  le»  fond,  identique  &  l'analyse  des  géo- 
mètres. 

On  a  dit,  il  est  vrai^  qu'il  y  a  un  cercle  en  cette  argusientation 
Posons,  â'-^tron  objecté^soua  cent  formes,  qfue  la  nature  n'ait  eu 
aucun  but;  mais  qu'elle  ait  obéi  &  ses  lois,  immanentes  :  de  ces  lois 
seront  résultés  des  phénomènes  infinis  en  nombre,  sans  qu'il 
y  ait  eu  prévision  de  l'efiet  dans  la  cause,  qui  en  est  la  loi  incon^ 
sciente,  &talei.  Les  e£fet8  ^t^oroM^s  ont  duré  :  en  leur  harmonie 
g^énde  on  a  yn  Ibl  .finalité.  O'est  une  qtuxnlité  occulte,  relique 
vermottlte  de  la  vieille^  métaphysique  ! — ^  Ce  qu'on  oublie,  en  ce 
sophismov  c'est  précisément  l'essentiel  :  dans  l'investigation  des 
ôtres  de  la  nadture»  nul  spivitnafiste  sérienoc  ne*  part  de  l'idée 
de  but'^  mais  lâe  combinaisons  multiples  de  phénomènes  hété- 
rogène» convergeant  dans;  un  résultai  /utor  par  rapport  aux 
facteurs  qni  le  détenukieiit,  et  oela>  canstammenty  ne  parais* 
sent  intelligibles  qu'à  titre  de  moyens^  et  suscitent  ainsi  l'appli^ 
cation*  du.  principe*  de  causalité  sone  la  foriM  spéciale  de  la 
finalité  même.  Letcalcid  desi  probabilités  montre  qu'un>paréik  effet 
n'est  possible -que  grftoe  à  unei  masse  incakmlable^dë  rencoatk^s; 
et  cet  ordre,  cet  aeoord  constàmt  entnet  ces  renoentres*  et  un 
certain*  eiet  uniqua  et  constant •eoustiitueab  kuprente  dei  la  finaiité. 
Par  l'examen  .de  la  seule  rétine^ou  de  la  matière  nerveuse  de  l'œil 
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élaborée  dans  leê  ténèbres  du  sein  maternel,  M .  Janet  établit  qu'il 
faudrait  un  miUiard  de  combinaisons'Oa  4^  conditions  coTnetdentes 
pour  que  ïsLvétineimoHifèstêU^Mpfvpri^ 

Et,  qu'on  le  note  une  fois  pour  toutes,  car  là  isst  le  nœud  de  la 
question  :  en  cette  «discussion,  Ton  envisage  l'aptitude  de  la: rétine 
pour  les  impressions  lunïineuses,  comme  impur  ra^iport  de  cause 
à  effets  comme  une  sihqple  donnée  de-  Texpérience,   ntUlemeni 
comme  une  idée.  <«  Nous  nepartons  pas  du  tout  de>  l'iiyporthèse,  dit 
M.  Janet,  qaeia  vision  soit  un  but-:  carc^estcequenous  voulons 
démontrer  ;•  nous  ne  partons  pas  davantage  de  Tappropriation  des 
moyens  an  but;  car  s'il  n'y  a  pas  de  but,  il  n>j  a^  pas  d'appro- 
priation; et  ce  serait  encore  là  un  cercle  vicieux  :  nous  partons 
d*un  effet  comme  effeê,  puis,  remarquant  qu'un  iêi  effet  n'a  été 
possible  que  si  des  milliers  de  causes  ise  soiît  accordées  pour  le 
prodaire»  nous  voyons  dans  cet  accord  le  critérium  qui  transforme 
l'effet  en  ^t^  et  les  causes  en  moyens  ».  (p.  53).  II  semble  diffi- 
cile de  mieux  préciser  le  procédé.  —  Encore  unefois^  on  l'aura 
remarqué  déjà,  il  présente  une  application  frappante  de  la  méthode 
positive.  Dès  Torigine,  l'esprit  humain  avait  pressenti  la  finalité 
de  la  nature,  à  titre  «  d'hypothèse  rationnelle.  »  L'expérience, 
instituée  en  dehors  de  toute  préoccupation  métaphysique,  nous 
montre  les  phénomènes  comme  un  résultat  des  propriétés  des 
êtres,  en  leur  évolution  complète,  et  c'est  ce  résultat  ce  qu'on 
peut  nommer  l'effet  futur  ou  potentiel  de  ces  propriétés .   Le 
mot  de  M.  Cl.  Bernard  trouve,  ici  son  application  :  «  Quand  i 
s'agit  d'une  évolution  organique,  nous  ne  comprenons  plus  cette 
propriété  de  la  matière  à  longue  portée.  L'oeuf  est  un  devenir  : 
or,  comment  concevoir  qu'une  matière  ait  ^ouv  prûpriéié  Ae  ren- 
fermer des  jeux  de  mécanisme    qui  n'existent  pas  encore?^ 
En  tout  cas,  pour  obtenir  ce  résultat,;  même  j^ar  voie  (^hérédité, 
ou  par  l'influx  ancestral^  il  est  besoin  d'une  infinité  de  combinai- 
sons et  de  coïncidences,  et  voilà  justement  le  rapport  dés  facteurs 
élém^entaires  avec  le  résultat  futur  et  totale  Or,  cette  convergence 
précise  de  causes  si  diverses,  si  nombreuses,  en   un  point  fixe 
et  unique  implique  une  cause  dirigeante^  et  c'est  en  vertu  de  sa 
prévision  ,que  «  le  résidtat  devient  but.  «>  L*auteur  de  Ibl  Philo- 
sophie de  fInconscieMy  M.  von  Hartmann,  a  soumis  au  calcul 
des  probabilités  les  chances  qufâurait  un  produit  organique  de 
sortir  du  jeu  des  causes  physiques,  et  il  a  trojavé*  ces  chances 
à  peu  près  égales  à  zéro.  Sans  faire  de  ces  sortes  de  démonstra- 
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tioiis.  en  général  a^soz  arbitraires,  plus  de  cas  qu'elles  n'en 
méritent,  mais  sans  les  trouver  aussi  complaisantes  que  Tinsinue 
M.  Janet,  nous  croyons  que,  pour  quiconque  aura  médiDé  le  lumi- 
neux livre  des  Causes  anales,  le  procès  sera  vidé  aux  yeux  du 
sens  commun  aussi  bien  qu'au  tribunal  sévère  de  la  raison  ;  et 
ces  deux  arbitres  valent  mieux  encore  que  les  mathématiques. 
Il  doit  rester  démontré,  pour  tout  esprit  droit,  que  l'accord  final  des 
organes  ayec  les  phénomènes  biologiques  qui  ne  se  produiront 
qu'après  un  temps  bien  long,  et  en  des  conditions  toutes  nou- 
velles, ne  peut  être  un  fait  fortuit:  les  corrélations  organiques  ou 
la  production  d*une  môme  action  définitive  par  la  réaction  réci- 
proque et  multiple  des .  parties  constitutives  de  l'organisme  et 
du  milieu,  peuvent  moins  encore  s'expliquer  par  le  hasard;  elles 
présupposent/  pour  parler  avec  Kant,  «*  la  prédétermination  des 
parties  par  lldée  du  tout.  ^  Or,  c'est  le  contraire  qu  il  faudrait 
tenir,  si  le  phénomène  final  et  futur  n'était  la  raison  qui  a  déter-^ 
miné  la  construction  du  système  entier,  disposé  les  e£fets  inter- 
médiaires coDCime  moyeny  et  réalisé  le  résultat  définitif  à  titre 
de  but.  Cette  conclusion  est  d'autant  plus  convaincante  que  les 
organes  n'ont  que  tout  juste  la  perfection  qu'ils  doivent  avoir  pour 
servir  aux  besoins  «  spéciaux  «  de  la  vie  :  l'aile  des  oiseaux  n'est 
pas  construite  d*après  les  règles  mathématiques  du  levier;  cette 
perfection  abstraite  aurait  rendu  tout  le  corps  raide  et  gêné, 
et  occasionné  une  dépense  fâcheuse  d* énergie  mécanique  dans 
le  déploiement  de  l'efibrt;  rœil  n*est  pas  un  instrument  de  pré- 
cision, aussi  soigné  que  nois  machines  d'optique,  car  il  ne  doit 
servir  qu'à  la  vue  pratique.  C'est  en  cette  proportionnalité  de  la 
perfection  des  organes  avec  leur  fin  réelle  que  M.  Helmholtz 
semble  signaler  l'évidence  du.  but  qui  présida  à  leur  construc- 
tion. «  Un  homme  raisonnable,  dit-il,  ne  prendra  pas  un  rasoir 
pour  fendre  des  bûches;  de  même,  tout  raffinement  inutile  dans 
l'usage  optique  de  l'œil  aurait  rendu  cet  organe  plus  délicat  et 
plus  lent  dans  son  application.  « 

On  le  voit  :  pour  maintenir  la.  légitimité  du  principe  de  finalité, 
l'on  s'appuierait  surtout  avec  avantage  sur  la  corrélation  constante 
des  êtres  et  des  germes  avec  leur  type  complet  et  futur,  et, 
en  outre,  sur  la  correspondance  parfaite  et  progressive  des 
types  avec  le  milieu,  dans  le  flux  des  modifications  incessantes 
de  la  lutte  pour  l'existence.  Manifestement,  c*est  dans  l'ensemble 
(lu  cosmos,  et  en  regard  des  chances  innombrables  de  désordre 
Tome  XXV.  --  6«  livr.  58 
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des  facteurs  oi^faniqaes,  en  Thypothèse  de  la  nécessité  ou  de  la 
détermination  ayeagle,  q«ie  la  preuve  acquiert  toute  sa  force.  En 
ce  sens,  chose  curieuse  parmi  les  autres  «  surprises  «*  du  kantisme, 
le  phxiosophê  de  Kônîgsberg,  toort  en  tenant  que  le  principe  de 
finalité  n'a  qu'une  yaleur  directrice  et  n'*appartient  pas  aax 
maximasconstitutiTes  de  la  raison,  avoue  néanmoins  que  Ae  résul- 
tat  produit  par  les  multiples  causes  ^efficientes  ^st  le  principe  de 
leur  aiction,  et  que  le  <«  tout  idéal  «  auquel  ces  causes  combinées 
donnent  naissance  est  le  principe  <}es  déments  dont  se  compose  le 
tout  réeL  «  Rarement,  croyons^nbus,  la  pcM^tée  du  principe  de 
causalitéaétÂ  mieux  signalée,  et  son  objectivité  plus  ni^vement 
reconnue  qa*eu  cet  aveu.  Le  principe  tel  que  Kant  le  pose  em- 
brasse la  période  complète  de  révolution  organique,  et  un  docte 
critique  note  qu'elle  garde  toute  sa  valeur  dans  le  sentiment  de  la 
physiologie  modearne  inclisiant  à  caractérieer  leprocessust -vital  toat 
entier  par  la  seule  fonction  de  TassittilatiM  ou  de  la  nutrifion. 
«  Ce  travail,  dit  à  ce  propoa  M.  Noien,.  Tauteor  énrinent  de  la  plus 
récente  critique  dakanti8me,-M|u*il  soit  aoeraipli  paar  un  or^ganisme 
unicellnlaire  ou  par  un  systtoie  d'organes,  suppose  toujours  un 
consensuede  toutes  les  parties  de  la  matlÀre  vtTante..'>t{I)  La  finalité 
n'en  demeurerait  que  plus  inanifeste^.  Et,  disons-le,  pour  rencon- 
trer une  critique  qui  a  été  faite  à  M.  Janet,  pur  un  adversaire  du 
principe:  c'est  excellemment  sur  le  terrain  de  la  physiologie  pars 
qu'il  coirneadrait  de  s'appuyer  en  toute  eette  discussion.  Il  est  assez 
solide  aux  cause-fiaaliers  pour  qu'ils  s'y  tiennent.  C*est,  j*e  crois, 
feu  M.  Dumont  qui  a  reproché  à  M.  Janet  de  mêler  à  sa  contro- 
verse des  considérationsempruntées  h  la  morale  ou  aux  aipiments 
de  connenanœ,  et.  de  frapper  ainsi  quelqueCeii'  l'imagination  an 
détriment  de  la  raison.  Malgré  la  différence  absolue  de  nos'con- 
victions,  nul  ne  rendra  un  plus  sincère  hommage  qtieneus  au  vaste 
savoir,  à  la  sagaeité,  à  la  ténacité  étonnante  dïnvestigatien  du 
regretté  critique  de  la  Revue  pkOosôphiqtMe  de  Paris,  frappé  psr 
la  mort  an  moment  où  la  science  lui  déeernait  des  palmes  dont  la 
précocité  doublait  la  gloire.  Mals^  toiie  ceux  qui  ont  pratiqué  ce 
ferme  et  délicat  esprit  savent  qu'il  avait  quelque  pefne  à  taspfov- 
ter  des  vues  ékngiiées  de  ses  goûts,  parfois  même  à  se  les  assi- 
miler avec  exactitude.  Peut-être  a-i4I  jugé  la  présente  question, 

(1)  Heme  phUos^hiqué^   1^  aimié,  ftadé  «tr  U  lAMogiiv  d«  Ktot  p»r  1« 
Dr  Slftdlerp 
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et  ToBUvre  de  M.  Janet,  arec  un  peu  plus  d'enthousiasme  pour 
révoluéoîiisme  mécanique  qu'il  n'était  désirable  en  un  débat  de 
ce  genre.  L'on  avouer^t  toutefois  assez  volontiers  que  certaines 
analogies  d*an  Tiî  intérêt  employées  par  le  savant  professeur  de 
Paris  pourraiient  soulever  des  débats.  J'ai  cité  celle  où  il  met  en 
regard  de  l'harmonie  des  forces  si  complexes  de  la  nature,  le 
désarroi  d'esprit  dont  nous  serions  frappés,  si  nous  voyions  s'en- 
tendre et  se  parler  des  gens  étrangers  d'idiome,  et  parfaitement 
ignorants  des  diverses  langues.  N'est-il  pas  à  craindre  que  les 
matérialistes  nô  répondent  à  de  pareils  arguments  que  ceux-ci 
supposent  un  stage  déjà  avancé  de  Tévolutton,  un  état  dTiabîtudes 
normales  trarismîses  par  l'hérédité  à  tous  les  types  de  l'espèce,  et 
que,  partant,  '  pour  cent  raisons  que  l'on  aperçoit  d'ici,  ces  preu* 
ves  ne  semblent  pas  décisives?  Pour  se  garder  dôoes  :fins  de  non- 
recevoir,  Userait  préférable  de  prendre  ses  démonstrations  dans  la 
physiologie  ipure,  et  d'en  choisir  iquî  s'appliquent  â  toute  la  série  dé 
révolution  organique.  Hâtons-nous  d'ajouter  qtie  ceux-là  consti- 
tuent la  tête  de  corps  du  vaste  travail  de  M.  Janet. 

Avec  ime  savante  profondeur  d'analyse,  il  a  poursuivi,  à  ce 
point  de  vue,  Fétude  des  rapports,  des  corrélations  organiques.  Il 
signale  d'abord  î'appairence  absolument  sîmilaîre  des  germes, 
et  en  regard  dé  cette  similitude  înitiale,  la  'différenciation 
subséquente  des  types  d'après  celui  des  parents.  A  ce  propos,  îl 
rappelle  la  théorie  en  faveur  aujourd'hui,  selon  laquelle  l'embryon 
se  créerait  progressivement  ses  organes,  comme  s^il  avait  devant 
lui  son  modèle  achevé,  et  en  allant  du  génère^  au  particulier, 
en  son  développement.  Cette  conception,  si  intéressante  au  point 
de  vue  de  la  finalité,  Test  encore  à  celui  de  la  logique  positive, 
à  laquelle  élïe  fournira  tme  hase  expérimentale  plus  complète  de 
la  catégorie  de  Yumversely  qu*elle  pourra  mettre  en  regard 
des  notions  •*  dialectiques  »  de  l'universel  et  du  singulier,  de 
l'acte  et  du  devenir,  qu'Aristote,  d^à,  cherchait  à  contrôler  dans 
la  nature  et  sur  le  terrain  de  Tobservation.  Le  fait  si  grave  des 
sexes,  appropriant  tm  organe  à  un  autre  organe  et,  en  outfe, 
à  une  fonction  tout  à  fait  caractéristique,  est  à  son  tour  approfondi. 
L^organe  mâle  ne  peut,  à  coup  sûr,  être  l'effet  de  Torgane  femelle, 
m  réciproquement  :  ce  sont  des  effets  indépendants  et  dont 
Texistence,  néanmoins,  ne  s'explique  que  par  une  adaptation 
mutuelle.  Cette  conclusion,  loin  d'être  infirmée,  nous  parait  plus 
éclatante  encore  en  la  doctrine  de  la  réunion  originelle  des  organes 
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sexuels  dans  le  même  incli\i(lu,  comme  c*est  actaellement  encoro 
le  cas  pour  les  types  de  ranimalité  inférieure,  par  exemple,  chez 
les  myxomycètes.  Or,  le  rapport  de  finalité  est  précisément  la 
détermination  du  phénomène,  de  Torganisme  actuel  en  raison  du 
résultat  futur,  de  sorte  que  les  effets  à  venir  sont  la  cause  de  la 
production  de  Tacte  présent.  A  propos  de  cette  investigation  des 
organes  et  de  leurs  fonctions,  ou  de  leurs  actions  immanentes  et  de 
leurs  actions  extérieures,  M.  Janet  combat  d'une  manière  saisis- 
santeM.  Comte,  et  en  sa  personne  toute  l'école  positiviste,  par  1  exa- 
men détaillé  de  Toeil  ;  déjà,  en  son  livre  sur  le  Matérialisme 
contemporain^  l'auteur  avait  élevé  ce  sujet  à  la  hauteur  d'un  argu- 
ment classique,  en  la  présente  matière.  Là  discussion  porte  sur 
les  éléments  réflecteurs  de  l'organe  impliquant  plus  de  vingt 
mille  coïncidences  favorables  ;  sur  la  puissance  qu'a  le  cristallin 
de  varier  la  courbure  de  ses  surfaces  par  des  actes  pratiques, 
instinctifs  de  la  volonté.  M.  Janet  examine  au  même  point  de  vue 
l'achromatisme  ou  la  rectification  des  bandes  colorées  affectant 
les  courbures  vives  de  l'œil  ;  le  rôle  protecteur  des  cils  et  des 
paupières,  préservant  la  rétine  de  l'introduction  de  corps  nuisi- 
bles et  arrêtant  en  partie  les  rayons  ultra-violets  dont  l'influence 
chimique,  constatée  par  leur  action  sur  la  plaque  photographique, 
semble  délétère  pour  l'œil,  en  même  temps  qu'ils  atténuent  les 
rayons  caloriques  dangereux  aussi  au  tissu  de  la  rétine.  Que  l'on 
étende  ces  observations  aux  autres  fonctions  organiques;  que  Ton 
suppute  les  chances  favorables  exigées  pour  la  réalisation  de 
phénomènes  d'une  si  extraordinaire  complication,  et  l'on  com- 
prendra la  conclusion  de  l'auteur  :  «  Si  un  aussi  prodigieux 
ensemble  d'accords  et  de  convenances  peut  se  produire  par  une 
simple  rencontre,  il  n'y  a  plus  de  principe  de  causalité  (p.  81).  » 
Mais  il  s'agit  présentement  d'analyser  <«  la  genèse  de  la  notion  de 
finalité.  «En  nous  scrutant  nous-mêmes,  nous  apercevons  bien  vite 
la  subordination  de  nos  actes  volontaires  à  une  fin,  et  nous  recon- 
naissons les  actes  des  autres  hommes  comme  empreints  d'un  carac- 
tère similaire  de  prédestination.  Par  une  conclusion  d'abord  instinc- 
tive et  raisonnée  ensuite,  nous  partons  de  ce  fait  d'expérience 
interne,  que  nous  posons  nosactes  conscients  en  vue  d'une  fin  déter- 
minée, et  nous  tenons  que  les  actes  semblables  posés  par  autrui 
révèlent  également  la  poursuite  d'un  but  Ce  n'est  là  qu'une  induc- 
tion fondée  sur  l'analogie,  sans  doute  :  elle  suppose,  comme  toute 
induction,  la  condition  normale  des  sujets  soumis  à  l'observation. 
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Mais  elle  n*en  aboutit  pas  moins  à  une  conclusion  d'une  infaillible 
et  universelle  certitude.  Nous  distinguons  parfaitement  les  actes 
librement  subordonnés  à  une  fin  de  ceux  que  l'on  nomme  instinctifs, 
ou  de  ces  tendances  des  facultés  infaillibles  en  leur  forme  originelle 
et  primitive,  mais  dénuées  de  progrès,  d'hésitation,  de  caractère 
personnel. —  H  j  a  plus:  M.  Janet  avertit  que  la  notion  de  finalité 
est  si  naturelle  à  l'esprit  humain,  que  c'est  sur  elle  que  repose 
notre  persuasion  de  Tintelligence  des  autres  hommes,  persuasion 
inaccessible  au  scepticisme.  Le  spectacle  de  leurs  actes,  en  rapport 
manifeste  avec  une  fin,  nous  conduit  à  inférer  qu'ils  pensent  et 
qu'ils  raisonnent.  Ici  encore,  une  preuve  d'analogie  nous  permet 
de  faire  un  jugement  auquel  nous  adhérons  sans  nulle  crainte 
d'erreur.  C'est  que  dans  les  faits  soumis  à  l'observation,  nous  attei- 
gnons Yessence  même  de  l'être,  sa  loi,  source  permanente  et 
immuable  des  phénomènes  (1).  L'évidence  nous  convainc  que  des 
coïncidences  persistantes  subordonnées  à  un  résultat  futur,  précis 
et  régulier,  et  cela,  malgré  tant  de  chances  de  trouble  dans  l'œuvre 
d'évolution,  ne  peuvent  être  qu'intentionnelles  :  ce  ne  sont  pas  de 
simples  effets,  ce  sont  des  moyens. 

Mais,  quand  on  parle  de  finalité,  comment  interpréter  le  fait  si 
important  de  la  vie?  —  Ce  phénomène  capital  est  précisément 
celui  autour  duquel  se  livrent,  à  notre  époque,  des  querelles 
passionnées.  Tandis  que  les  clients  serviles  de  l'école  dite 
néo-scolastique  croient  de  bon  ton  d'exagérer  encore,  à  cet 
égard,  les  thèses  d'Âristote,  les  esprits  élevés  sentent  que  le 
moment  est  venu  d'associer  la  part  considérable  des  phéno- 
mènes chimiques  dans  le  fait  de  la  vie  à  la  direction  supérieure  et 
centrale  d'un  principe  plastique,  différent  de  l'organisme.  Les 
pliilosophes  auront  lu  avec  bonheur  les  belles  considérations  de 
M.  Martin,  de  Rennes,  sur  l'âme  et  la  vie  (2).  Tout  récemment, 
M.  E.  Méric,  de  la  Sorbonne,  vient  de  présenter  tout  ce  débat 
avec  un  rare  talent  de  critique.  (3)  Tout  le  monde  sait  comment 

(1)  Voir  BUP  V Induction  le  beau  travail  de  M.  Lacheliep  :  le  Fondement  de  l'Induc- 
tion, On  «ait  que  les  vues  d*Aristote  sur  Tinductioii  sont  loin  d'être  claires,  surtout  en 
ce  qui  concerne  le  rapport  de  llnduction  avec  le  Syllogisme.  A  notre  sens,  la  facture, 
la  disposition  de  VOrganon  seules  sont  formelles  :  mais  tout  le  fond  de  la  logrique 
d'Aristote  est  réel  et  objectif.  Si  Ton  n'en  tient  compte,  on  n'entendra  rien  à  sa 
méthode,  en  la  matière  actuelle  surtout. 

(2)  Lê$  Scietices  et  la  Philosophie.  Essai  rv«. 

(3)  La  vie  dofis  la  matière  et  dam  l'esprit,  Paris,  1873, 2«  édition. 
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M.  ClaudiB  BeFsard  reconnaît^  piu*  delà  les  éléments.  hji»takgique» 
de  la  cellule,  le  type  final,  ou,  pour  parler  ayec  lui,  •  Tidée  de 
rôtee  futur.  ». 

M.  Robin»  au  contraire  ^  na  yoit  dana  rorganisatl^a  qu'un  certain 
mode  d*association  moléculaire  entre  les  composés  chimiques^ 
exclusivement  propre  aux.  corps  organisés.  De  cette  combinaisoii 
résulteraient  les  propriétés  de  Tètre  vivant  :  lanutritioa,  l'accrois- 
sèment»  Tinnervation^  la  contraction,  la^  reproduction.  Ace  point 
dç  vue^  ditM.  Janet>.«  le  problème  phjsiologiqoe  n'est  plus»  comme 
au  temps  de  Galien,  l'usage  ou  l'utilità  des  parties,  mais,  la  mode 
d'action  de  chaque  élément^  ainsi  que^  Les  conditions  pJtnjsiques  et 
chimiques,  qui  déterminentce  mode  d'action.  D'après  le8.aueîeBnes 
idées,  l'objet  que  le  physiologiste  poursuivait  dans  sesrçcherchea» 
c'était  l'animal,  ou  Thomme,.  ou  la  plante  i  avyoQrd'hw,  c'est  la 
cellule  nerveuse^  la  cellule  motri'ce,  la  cellule  glandulaire,  cba* 
cune  étant  considérée  comme  douée  d'une  vi^  propre,  individuelle, 
indépendante.  L'animal  n'est  plus  un  être  vivant,  c'est  un 
assemblage  d'êtres  vivants;  c'est  une  colonie.  »  Certes,  cette 
méthode  d'histologie  est  excellente  au  point  de  vue  purement 
physiologique.  Mais  biea  vite  Vç>n  réfléchira  qu'il  n'en  faut  pas 
moins  l^  concours  de  propriétés  déj.à  déterminées  pour  réaliser  la 
cellule  ;.  et  un  problème  reste  à  résoudre  :  comment  les  élénienls 
doués  de  ces  propriétés  se  sont-ils  précisé7nent  ainsi  coordonnésf 
Il  va  de  soi  qu'eamétaphysique  positive,  les  causes  anales  ne  vont 
pas  à  part  des  causes  physiques.  Les  propriétés  élémentaires  des 
tissus  sont,  tout  à  fait  essentielles  au  phénomène  de  la  vi<^;  mais 
U  lui  £aAit  à  celle-ci  encore  un  autre  facteur  :  la  disposition,  la 
mise  en  œuvre  de  ces  propriétés  \  et  c'est  là  que  la.  vie  apparaît 
comme  un  &ti£, tandis  quje  leis  propriétés  des  tissus  ^ont  les  ^noyens^ 
comme  «^  les^  organes^  dit  M.  Ci.  Bernard  ,  sont  des  appareils 
construits  en  vtie  de  la  conservation  des  propriétés  élémen^ 
taires^  ^  La  biologie  moderne  consacre  la  théorie  de  Tépigénèse, 
qui  veut  que  les  parties,  les  organes  se  forment  pièce  à  pièce, 
et  l'un  après  l'autre,  de  sorte^  que  les  parties  existent  avant  le 
tout*.  Ten^iSHle*  pour  d^émentiréw  En  est4i  moins  vrai  que  eette 
ju!Xtapesitioneonsteiit«^,  réguHère,  de  p«rtîes  sciewsBtve«^  implkpio 
un  type  intentionnel  et  harmonique?  On  objecte  certainesr  dévia- 
tions, comme  les  monstres.  <«  Le  vrai  problème  pour  le  penseur» 
répond  M.  Janet,  ce  n'est  pas  qti'il  y  ait  deff  iDOBstres  :  c'est  qu'il 
y  ait  des  êtres  vrranty  J^  de  même  que  ce  qui  m*étonïïe,  ce  n'est 
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pas  qtt*il  j  ait  des  {bus,  mais  c'est  que  tous  les  homi&c»  ne  naissent 
pas  foas,  rodCLvre  de  constniire  nn  cerTeaa  pensant  étant  aban- 
donnée à.  une  matière  qui  ne  pense  point  (p.  185)  t»*.  A  Uappal  de 
cette  réflexion,  M.  Janet  aurait  pu  ioroquer  les  admirablesexpé<- 
rienees  de  M..  Dareste  dur  les  oiseaux:  Cet  obsertateitr  a  établi 
qu*il  lui  suffisait  de  -varier  le  degré  de  chaleur  des  œufs,  pendant 
rincubation,  poiH*  produire  des  monsù^es.  L'aetiesi  des  forces,  leur 
mouYement  désordoniné,  soustraits,  à  Tinfluence  d'une  raison 
directrice,  dervaient,  de  toute  évidence,  procréer  eo  trè&-grande 
majorité  des  fœtas  anormaux^  awBstrveox*  Qu'importe,  dans  Tex- 
plicatioA  de  M.  Robinu.  quo  FéTcdution  de  l'organisme  aille  du 
simple  au  composé  1  Le  probtème  consisterait  à  expliquer  la'  dis^ 
Mbution  ctm&tanlA  de  cef  éléments  en  systèmes  réguliers  ;^  et 
c*e8t  là  ce  que  le  saiant  anatomàsta'  ne  tente  même  pas.  n  se 
refuse  k  cette  recherche,  an  nom  évt  caractère  purement  empi- 
rique de»  sciencea  physiques.  C'est  le  dro«t  dei  M.  Rolân  :  mais 
Tesprît  humain  ne  peccd  se  oontenter  d'une  simple  constatatixm  de 
faits;  il  veat  s'expliquer  pourquoi  les  organes  ont  précisément  les 
fonctiens'  qpii  eoovieanneiii  à  la  yie  de  l'aainial,  aa  point  de  vue 
de  chaque  espèce. 

U  est  vraL'^**-  et  c'est  mi  point  important  à  noter — que  piursieurs 
phénosnènea  natuirels  paraissent  trahir  un  plan,  tandis  qu'ils  s'ex- 
pliquent parfaitement  au  moyen  des  lois  mécaniques  :  mentionnons 
seulement,  arec  M.  Janet,  Thypotinèse  nébulaire  de  Laplaoe  et  ta 
criataddisation.  Mai»  coikohire  de  là  à  L'absolue  aèeence  de  finalité 
dans  tous  les  ordres  deff  êtres,  c'est  tout  brouitteir.  Un  psureil 
raLsonnement  irait  jusqu'à  nous  faire  deoter  de  rintelhgeoce  dans 
nos  semblables  :  de  fait,  celle*ci  n'est  pas  atteinte  directement 
par  notre  raison,  et  novs  l'admettons  en  vertu  de  Tanalogie  qui, 
chez  les  animaux,  nous  découvre  une  évidente  subordination  de 
moyens  (m  d'aoke»  à  un  but  centrai*  En  eutre^  ce  procédé  extrême 
s'arrètevait  au  motnd  denrant  les  aetis:  de  l'inteiligence  et  da  kt 
^otonté,  <}ù  ton  intentions  de  /In  ecnt  xrvéousaUes.  S<tf  ce  point, 
par  eonséqvent,  ona  ne  peut  rejeter  la  ônalité^  ei  cela  suffit  pour 
l'existenoe  et  le  maintien  du  principe.  Le  cristal,  d'ailleurs,  a  en 
soi  comme  aine  direction  vhrtaetle  de  ses  moléroles,  aussi  bien  ^ee 
la  cellule,  et  le  gerave.  La  nébuleuae  de  Ls^laee  était  un  cosmos 
en  pubsance^  renfermant  déjà  le&éliémefits  de  l'ordre  futur  «  <«  U  ne 
suffit  pats,  dit  à  ce  sujet  M.  Conrnot,:que  If.  Janet  appelle  juste- 
ment un  philosophe  en  même  temps  qu'  un  savant,  d'établir  la  pos- 
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sibité  da  passage  d*an  état  régulier  à  an  autre  :  il  faudrait  saisir 
la  première  trace  da  passage  de  Tétat  chaotique  à  l'état  régulier, 
pour  se  permettre  Tinsolence  de  bannir  Dieu  de  Texplication  du 
monde  physique,  comme  une  hypothèse  inutile.  «•  —  Disons  avec 
M.  Martin  :  «  Les  causes  finales  sont  évidentes  dans  la  conduite  des 
n  êtres  intelligents,  et  nous  avons  conscience  nous-mêmes  des  mo- 
9>  tifs  qui  déterminent  nos  actes.  Elles  ne  sont  pas  moins  évidentes 
«•  dans  les  phénomènes  de  Tinstinct,  où  1  on  voit  les  efiets  d'une 
n  intelligence  plus  élevée  que  celle  de  l'animal  qui  exécute  certains 
f>  actes  sans  les  comprendre.  Elles  sont  évidentes  dans  les  phéno- 
»  mènes  si  compliqués  de  la  physiologie,  où  les  causes  et  les 
»  effets  s'enchaînent  avec  une  si  admirable  convenance.  Elles  sont 
"  évidentes  aussi,  quoi  qu'en  aient  pu  dire  Hegel  et  Kant,  dans 
»  l'ensemble  de  l'univers,  dans  ces  lois  générales  du  monde, 
s»  qui  n'ont  rien  de  nécessaire,  ainsi  que  nous  le  montrerons. 
»  Le  bien  ne  peut  jamais  être  complètement  réalisé  dans  le  fini, 
<i  et,  par  conséquent,  il  ne  l'est  pas  actuellement;  mais  il  se  réa- 
»  lise  de  plus  en  plus  par  la  loi  du  progrès,  constatée  dans  l'his- 
n  toire  du  globe  terrestre,  aussi  bien  que  dans  celle  de  Thu- 
9  manité.  «• 

«  La  doctrine  transformiste  de  Vévciution^  quoi  que  Ton  décide 
touchant  sa  vérité,  loin  de  ruiner  le  principe  de  finalité,  le  con- 
sacre et  le  sanctionne.  Se  développer,  n'est-ce  pas  tendre  vers  un 
type  normal  complet?  M.  Janet  estime  que  le  vrai  fondateur  de  la 
théorie  de  l'évolution  est  Leibnitz,  l'auteur  de  la  loi  de  continuité, 
des  infiniments  petits  et  des  perceptions  insensibles.  Je  crois 
que,  avant  Leibnitz,  Âristote  avait  formulé  la  loi  de  la  tendance 
harmonique  et  instinctive  des  êtres  ;  toute  l'école  Stoïcienne 
est  pleine  de  cette  vue  qui  est  le  principe  générateur  de  sa  phi- 
losophie. » 

m  La  raison  fondamentale  que  la  théorie  de  l'évolution  n'ébranle 
pas,  dit  M.  Janet,  c'est  Vaocord  ttun  tout  formé  par  des  causes 
divergentes  et  hétérogènes  avec  un  phénomène  futur  qui  ne  peut 
se  produire  que  par  la  condition  de  cet  accord.  Plus  l'on  s'éloi- 
gnera d'un  groupe  particulier  (à  savoir  de  tel  organe,  de  tel  orga- 
nisme, de  telle  espèce  organisée,  etc.),  plus  l'on  remontera  de  cause 
en  cause,  en  réduisant  de  degré  en  degré  le  nombre  des  agents 
physiques,  plus  on  rendra  difficile  à  expliquer  la  multiplicité  des 
accords,  et  la  complication  infinie  des  résultantes.  Que  je  tire  en 
effet  d'un  sac  cinq  lettres  que  je  sais  former  un  mot,  ce  sera  déjà 
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un  grand  hasard,  si  en  les  faisant  tomber  Tune  après  Tautre,  j'ar- 
rive à  former  ce  mot;  à  pins  forte  raison,  si  en  prenant  an  hasard 
dons  un  alphabet,  je  faisais  un  vers  ou  un  poème.  Que  serait-ce 
donc,  si  j'avais  fait  une  machine  capable  de  produire  à  Tinfini  des 
poèmes  et  des  traités  de  science  et  de  philosophie?  Or  cette  ma- 
chine est  un  cerveau.  Que  si  maintenant  cette  machine  était  elle- 
même  le  produit  d*une  autre  machine,  qu*on  appelle  un  organisme^ 
et  cet  organisme  le  produit  de  cet  autre  organisme  plus  vaste 
encore  qu'on  appelle  une  espèce,  et  Tespèce  le  produit  de  cet  émi- 
nent  organisme  qu*on  appelle  Tanimalité,  et  ainsi  de  suite,  on  voit 
q'à  mesure  qu  on  simplifie  les  causes  au  point  de  vue  physique,  on 
augmente  d'autant,  au  point  de  vue  moral,  Tablme  qui  existait  tout 
d'abord  entre  une  cause  physique  et  un  effet  ordonné  (1)  ••. 

Il  ne  sert  de  rien  d'en  appeler,  contre  ces  conclusions,  à  la 
formule  célèbre,  mais  bien  creuse  au  fond,  de  l'école  positiviste  : 
le  cosmos  inorganique  et  vivant  est  le  résultat  de  la  matière,  et 
des  lois  de  la  force. -r-La  matière  est  une  simple  condition  du  déve- 
loppement des  phénomènes;  la  force  n'est  que  le  principe  du  mou- 
vement. Cette  force,  manifestement,  devra  avoir  une  règle,  une 
idée  directrice;  or,  cela  accordé,  la  finalité  reparaît.  L'influence 
du  milieu  de  Lamarck  exerce  plutôt  une  action  perturbatrice 
qu'une  action  favorable  ou  plastique.  En  tout  cas,  elle  entraîne 
des  modifications  externes  dans  l'espace  ambiant,  dont  le  choc 
retentit  dans  l'organisme  lui-même  et  le  transforme.  Les  autres 
principes  :  Vhabitude,  le  besoin,  impliquent,  dans  l'organisme, 
une  aptitude  innée  d'approprier  les  circonstances  externes  aux 
fonctions  exercées  déjà,  aux  tendances  internes  et  instinctives. 
Cette  puissance  d'accommodation  ne  ressemble-t-elle  pas  si  fort 
à  la  finalité  qu'on  a  peine  à  l'en  distinguer?  Il  est  clair,  du  reste, 
que  le  besoin  ne  crée  pas  Torgane,  mais  qu'il  en  présuppose  au 
moins  les  rudiments.  Quant  à  la  «  sélection  n  de  M.  Darwin,  elle 
révèle  évidemment  des  intentions  de  fin.  Pour  produire  telle 
espèce  déterminée,  il  a  fallu  que  le  m&le,  doué  d'un  caractère 
spécial,  s'unit  avec  une  femelle  douée  d'un  caractère  semblable. 
La  sélection  naturelle  n'aurait  pas  fait  varier  les  espèces,  parce 
que  les  couples  revêtus  par  hasard  du  même  caractère,  de  fait,  ne 
se  rencontreraient  qu'exceptionnellement.  Qu'on  y  songe,  l'état 
actuel  du  monde  est-il  l'effet  de  «<  causes  lentes  »?  M.  Naudin, 

(1)  Ch.  x,  p.  369. 
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le  savant  botaniste  précarsenar  de  BarwiB,  pense  qae  rappârition 
de  la  \ie  sur  notra  globe  remante  aupLas  h  claquante  mtllioiis 
d^ansées  :  or,  il  aroue  Int-mèste  que»  poar  expliqaer  pair  «  Toîe 
lente  ^  les  oi^nismes  actMlj»,  ce  seraient  des  milliarda  de  siècèes 
qa  il  faudrait  fixer  comme  point  du  départ».  M.  Nandia  établit  par 
des  considérations  très^graves  rimprobahilité-  extrême  des  «  trans- 
fornaations  lentes.  »•  L*expérîeficev  cet.  étemel  maître»  semble 
poar  le  changement  brosque.  En  zoologie»  coBune  en  politiqae, 
la  transformation,  quant  à  la  fixation  des  variétés*  ae  produit,  en 
déânitiye,  avee  une  rapidité  réelle,  résoltat  des  aptitudes  des  types 
primitifs.  Or,  e*e&t  en  ce  cas*  sotrtoat,  que  la  HakiAité  reparaît. 
«  Comment,  demande  M.  Janet,  la  matière  trome-^t-elle  sponta- 
nément et  à  l.*av«iigle  des  appffoprtàtiokts  ai  éieiuianteei  Comment 
réalise-^roUe  tant  d^idées  dififérentes?  Gomanent  les  fixe-t-elle, 
surtout  dans  le  jeu  incessant  des  énergies  plastiques,  esi»  dépit 
des  innombrables  rcanses  perturbatrices  des  effets  déjà  réalisés  ? 
Gomment  smt*elle  des  plans  et  des  combisMsons  si  compliqués? 
Le  transformisme,  sons  quelque  forme  qu*ii  se  présente,  n*ébranle 
aucune  des  raisons  que  nous  avoms  données  en  faveur  de  la  ftiaKté 
naturelle;  car^d^une  part,  il  n'est  pas  inconciliable  UTec  elle,  et, 
de  Tautre»  il  e^t  inexplicable  sans  elle  «  (p..  417). 

On  r.exitend:  le  fond  de  toute  cette  argumentation,  c'est  la 
difficulté  de  jostiâer  dans  le  strict  Darwinisme*  le  passage  de 
r.élection  artificielle,  dont  TéleiTage  est  le  type,  à  Téleetion 
naturelle.  Cette  difficulté  a  été  nnseearelief  par  M.  Janet  en  des 
exemples  nombreux  que  je  ne  puis  indiquer  ici.  JkL  de  Qoatrefiiges 
n'a  pas  hésité  à  écrire  à  ce  sujet  qaeûout  fait  aacmnal  primitif  perd 
de  son  iiiiAufince  à  chaque  génération  aonrelle,  par  sa  fusion  dans 
Tensemble  des  faits  normaux,  et  Ton  pourrait,  pent**ètre,  fonnuler 
la  doctrine  à  cet  égard,  en  disant  que  Tactionde  la  cause  transfor- 
matrice fayorable  est  en  raison  inverse  des  générafioass  posté- 
rieures à  la  première  période  de  révolution.  ~  Un  observateor 
belge  auquel  ses  expériences  personnelles  autant  que  ses  écrits 
ont  fait  une  juste  réputation  dans  le  monvemeni  psrfoho-pby^iqae 
de  la  philosophie,  M.  Delbœuf»  de  Liège,  vienÉ  de  se  primoncer 
dans  un  sens  tout  à  fait  opposé  sur  ce  point  si  -grave,  en  la  Revue 
scientifique  de  janvier  1877.  Selon  lui,  du  moment  qu'an  couple 
met  au  monde  plus  de  deux  descendants,  la  postérité  qui  en 
naîtra  doit  finir  un  jour  pour  couvrir  toute  la  terre,  à  moins  qu'une  ; 
cause  permanente  de  destruction  n'en  arrête  l'expansioE..  A  son 
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avis,  iLs^caitavéné  que  la  prédcmikiancet  déâsiitiye  du  noizibre  des 
indiTidnd  tranaformés  sur  celui  des  êtres  qai  ont  conservé  le  type 
primitif  est  unje  conséquence  delà  persi$tftnc«de  lacaose»  sd  faible 
qu'eUemit,  que  si  amené  la  première  variation.  M.  Del  bœuf  appuie 
cetto.  maxiiii(e'  aar  cette  loi  d/ea  ppogiressions  â*après  laquelle 
on  élément  de  différeneiatirat^  aner  fois  admâ^^si  faible  soit-ii  »  péné- 
trerait la  série  entière^  En  un  mût^  tonte  variatioade  type  favo- 
rable eq.  dé&vorable  doit  tinlr  par  se  substituer,  avec  une  rapidité 
relativement  aitcéléréei  au:^  facteurs  primitifs^  du.  moment  qu^une 
cause  <»QQflstaikte«  {produit  cette  variation.  C'est  par  lua  .ealôul  dit  à 
différences  ômesqueM.  Delbœuf  établit  sa  loi,  et  tou»  ceux  qui» 
depuis  dou^e  ans,,  ont  suivi  les  travaux  do*  oe  persévérant  clier- 
cheur  preeaenitent  déjà  avec  quelle  babileté  il  conduit  sa  démon- 
stratien.  JBn  ce  points  comme  en  ses  étmdes  précédentes,  il  s*est 
attaché  au  point  culminant  de  la  poléixû^uQ.  S*iL  a  p«:  prouver 
sa  tUèae,  il.aiM'a  sauver  au  darwiniâiae  ua  cruel  sou£i.  Elle  ren- 
cLrait  compte  à  elle  seule,  a-t-il  p«i  dire,  de  la  pr ésence  de  plus  en 
plus  rare  des  types  primitife,  et,  par  suite,  de  leur  dis{>aritk>û 
complète,  car  la  rareté  d*uue  espèce  est  wbl  désavantage  pour 
^Ue. 

Cette  hypothèse  ne  nousconcerne  qu'au,  point  de  vue  delà  finU" 
libé  et  sooa  développement  exigerait  un  loisâar  et  des  connaiasances 
spéciales  qui  nous  manquent,  il  y  aura  toujours,  noOs  le  croyons, 
un  inconvénient  très-grand  à  assimiler  les  processus  vital  à  une 
équatiofi  mathémathique,  notamment  en  ce  qui  concerae  la  ques- 
tion de  révolution,  avec  ses  éléments  »i  compliiqQés,  sr  multiples. 
La  plasticité  si  élastique  de  la  vie  se  coiiicilie^tT^Ile  arec  l'ioflexi* 
bilité  de  réquation?  Certes,  le  plus  lég^r  ferment  deviendra,  pour 
rhemogèfi/e,  une  source  d'hétérogénéité  de  plos  en  plue  considé- 
rable. Mais  o'est  àcaïkdition  que  cette  eause  de  variation  sott  con- 
skmte.  Or,  dans  la  lutte  pour  la  vie,  cette  eause  est  consbattue 
sans  trêve  par  les  chautces  inderourrentes^  Ne  falLait^il  pas  tenir 
courte  de  c6  facteur  qui  semble  diminoer  si  fort  la  constance,  la 
durée  de  la  cause  perturbatrice?  Et  ce  point  admis,  la  conchisien 
deffienre**t^lle  encore  aussi mathématiquemeut  certaine?  Ce  sont 
là  des  questions  qise  je  me  permets  de  poser  simplement.  En  im  tel 
sujet,  une  grande  réserve  est  commandée  à  ceux  que  ieors  habî* 
tudes  d'esprit  ont  rendu  plus  familiers  avec  l'induction  psycholo- 
gique qu^avec  l'expérimentation  et  le  calcul.  Nocia  croyons  toutefois 
qu'une  difficulté  sérieuse  est  au  fond  de  ces  doutes,  et  qull  serait 
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mal  aï  se  d'y  satisfaire  par  les  seals  considérants  mathématiques. 

Disous-Ie  ici  :  entendue  sainement,  la  doctrine  de  TéTolution 
dont  Tappréciation  définitive  appartient  à  l'avenir  a  paru  à  M.  St- 
George  Mivart,  de  TUniversité  catholique  de  Londres,  conciliable 
avec  la  Foi.  (1)  D'évidence  elle  est  parfaitement  compatible 
avec  la  finalité.  —  Il  est  familier  aux  partisans  de  cette  théorie 
de  se  rejeter  snr  Tadaptation  mécanique  des  éléments  histologi- 
ques  aux  conditions  de  Torganisme.  Mais  cette  adaptation  ne 
suppose-t-elle  pas  la  tendance  instinctive  du  vivant  à  se  conserver 
et  à  rechercher,  dans  ce  but.  le  meilleur  état  physiologique,  par  la 
concurrence  vitale  et  la  sélection?  Or,  n'est-ce  pas  là  la  plas 
évidente  marque  de  finalité!  C'est  ce  que  M.  Delbœuf,  en  sa 
savante  note  sur  le  Darwinisme,  dans  ses  rapports  avec  la 
question  qui  nous  occupe,  paraît  accepter.  Nous  confessons, 
pour  notre  compte,  qu'aucune  partie  du  système  évolution- 
nistene  nous  semble  avoir  renversé  le  principe  de  finalité.  — 
M.  Herbert  Spencer  veut  que  les  «  conditions  histologiques  »  et 
les  «  états  de  conscience  w  forment  deux  séries  de  faits  parallèles  et 
irréductibles.  M.  Levées  soutient  que  la  perception,  en  ses  divers 
degrés,  n'est  que  le  côté  subjectif  du  mouvement  externe.  — Zœll- 
ner,  après  son  Hartmann,  prétend  que  le  principe  de  causalité, 
base  principale  de  toute  la  vie  rationnelle,  repose  sur  une  intui- 
tion inconsciente.  Nous  n'admettons  point  ces  hypothèses  qui  ont 
le  tort  grave  d'être  beaucoup  trop  exclusives.  Mais  si  elles  étaient 
vraies,  quel  tort  feraient-elles  à  la  doctrine  de  la  finalité?  Elles 
laisseraient  parfaitement  subsister  la  nécessité  d'une  harmonie 
préétablie  entre  ces  fonctions  et  le  résultat  général  futur,  et 
la  doctrine  des  fins  n'en  serait  en  rien  compromise. 

Lamarck  et  Darwin  ne  rejetaient  pas  le  principe  immanent  et 
plastique  de  la  matière.  Un  seul  savant  d'élitea  créé  un  système  pour 
remplacer  ce  qu'il  regarde  comme  le  dernier  refuge  des  «  entités 
métaphysiques.  »  Afin  de  rendre  compte  de  la  structure  harmo- 
nique du  monde,  M.  Herbert  Spencer  croit  que  c'est  assez  de 
poser  d'une  part  la  loi  de  «  l'équilibre  instable  de  l'homogène  » 
ou  la  différenciation  des  éléments  primitifs  par  les  forces  diverses 
d'espèce  et  d'intensité  à  l'influence  desquels  ils  se  trouvent  soumis, 
et  de  l'autre  part,  la  loi  de  <i   la  multiplication  des  effets  »  on 

(1)  Voir  TezceUent  article  de  M.  J.  de  Petit,  sur  les  travaux  de  M*   SaintOeorge 
Mivart,  dans  la  Revue  Générale,  n®  d'octobre  1876. 
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la  coor(loT]atioude3  groupes  de  forces  née  de  la  division  du  travail 
sur  les  facteurs  multiples  livrés  à  leurs  actions.  —  Voilà  une  ingé- 
nieuse méthode  pour  écarter  tout  principe  d*efâcience  intelligente 
et  de  âna,lité,  et  Ton  peut  dire  qu'elle  est  le  dernier  mot  de  l'évo- 
lution mécaniste.  Par  malheur,  elle  ramène  l'hypothèse  des 
H  causes  fortuites  «  que  le  savant  psycologue  proscrit  en  termes 
formels.  —  En  effet,  si  pour  la  formation  d'un  tout  secondaire, 
comme  la  nébuleuse  de  Laplace,  l'on  peut  parler  d  actions  et  de 
forces  différentes  d'espèce  et  d'intensité,  l'on  ne  voit  pas  d*oii 
naîtrait  l'hétérogénéité  pqur  le  protoplasme  initial  des  choses. 
«  Dans  une  telle  homogépéité,  demande  M.  Janet,  d'où  viendrait 
le  changement?  s'il  y  a  un  équilibre  durant  un  seul  instant,  qui 
dérangera  l'équilibre?  L'homogène  primitif,  une  fois  supposé  en 
équilibre,  y  restera  indéfiniment,  à  moins  qu'un  moteur  externe 
ne  lui  imprime  un  changement,  et  nous  revenons  alors  à  l'hypo* 
thèse  du  premier  moteur  ;  ou  bien  à  moins  qu'on  ne  suppose  un 
principe  interne  du  développement  qui  pousse  l'homogène  à  se 
diversifier,  mais  ce  principe  n'a  plus  rien  de  niécanique  et  ne 
se  déduit  par  des  lois  de  la  matière  et  de  la  force.  *>  —  En  outre, 
l'hétérogénéité,  de  soi,  n'implique  pas  l'ordre,  l'harmonie.  Celle- 
ci  reste  à  justifier.  Quant  à  la  seconde  loi,  la  force  uniforme 
tombant  sur  un  agrégat  de  parties  dissemblables  et  se  différen- 
ciant en  raison  du  nombre  de  ces  parties,  en  donnant  naissance  à 
des  modifications  équivalentes  dans  tout  le  système,  elle  ne  rend 
pas  davantage  compte  de  l'uniformité  des  lois  du  monde.  On  attribue 
le  triage  des  facteurs  ou  des  conditions  favorables  à  la  <«  sélection 
naturelle,  »  produisant  la  «  survivance  des^  plus  aptes.  «>  Mais 
la  sélection  suppose  dans  ces  survivants  une  aptitude  originelle  à 
la  survivance,  en  un  mot,  des  conditions  favorables  au  processus 
organique  ;  elle  implique  l'adaptation  fondamentale  des  types  exis- 
tants, elle  ne  la  produit  point.  Cela  est  d'autant  plus  vrai  que  ce 
n'est  pas  assez,  dans  l'hypothèse  mécaniste,  que  le  milieu  modifie 
l'organe,  et  que  celui-ci  transmette  par  hérédité  la  modification 
reçue  :  il  faut  que  le  changement  survenant  soit  d'accord  tout  à  la 
fois  avec  l'organisme  et  avec  le  milieu.  C'est  précisément  cette 
concordance  qui  fait  des  moindres  organes  des  chefs-d'œuvres  de 
l'art,  dans  les  êtres  les  plus  humbles  de  la  nature.  Or,  on  ne  peut 
admettre  que  le  seul  besoin  d'une  manière  stable  produise 
cette  double  correspondance,  souvent  si  compliquée.  La  sélection 
n'est  ici  qu'une  force  conservatrice  des  facteurs  favorables  déjà 
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préexistante.  Que  lô  jeu  des  organismes  et  le  mélange  des  types 
se  réalise  d'une  façon  harmonique,  cela  suppose  des  d«ctx  choses 
Tune  :  ou  bien  une  remontre  heureuse,  le  hasard,  et  celui-là 
M.  Spencer  n'en  reut  pas;  ou  hîen,  qu'un  prîndpe  directeur 
«  immanent  ou  externe  »  a  présidé  au  développetaent  général.  Je 
n'irais  pas  jusqu'à  dire  avec  M.  Janet  que  l'hypothèse  de  la  sur- 
vivance des  oonditlons  -et  des  changemettts  organiques  conformes 
à  l'intérêt  du  vivant  revient  à  affirmer  la  loi  du  hasard.  {Appendice, 
p.  705.)  Maie'  cette  survivance  si  bien  appropriée  entraînerait  en 
tout  cas  l'existence  d'un  iaistinct  plastique  inné  aâ  germe,  et  dont 
toutes  les  brillante» •eonétructione  de  M.  H.  Spencer  ne  peuvent  faire 
méconnaîtra  la  nécessité. 

A  la  Buite  des  considérations  que  nous  venoTW  de  rappeler, 
M>^  Janet  pose  la  question  qui  domine  tout  ce  débat,  sur  lés  catises 
finales.  Il  y  a  des  flîis,  des  buts  dans  la  nature.  Mais  cette  corréla- 
tion hami/onique  des  huts  et  des  moyens:,  est-ce  une  intelligence 
divine  qmt<x,étaMie?  En  un  mot,  toute  appropriation  de  moyens 
et  de  buts  «uppose-t-elle  une  intelligence  ? 

L'ordre  des  buts  et  des  moyç^ns  constitue  la  preuve  dite  phy- 
sico-théologique de  rexîstence  de  Dieru.  Elle  suppose  que  le  hasard 
ne  peut  coexister  avec  Tordre;  du  moins,  avea  un  ordre  profond, 
et  réalisé  sur  une  échelle  considérable'.  Notons  cependant  que  le 
hasard  aaïène  parfois  des  résultats  si'  improbables  qu'on  serait 
tenté  d'y  chercher  une  intention.  M.  Janet  rapporte,  à  ce  sujet, 
l'exemple  de  la  triple  date  de  Tavénement  de  Louis  XTV  (1643), 
de  son  gouveif-nement  personnel  (1©51)  et  de  sa  mort  (1T15),  dont 
les  chiffres  additionnés  forment  le  nombre  14.  Le  calcul  précise  le 
degré  de  probabilité  des  événements,  et  Texprime  par  tme  fraction 
dont  le  dénominateur  exprimé  la  totalité  des  chances,  etîenamé- 
rateur,  le  nombre 4e  ces  chances.  C'est  en  se  basant  sur  ce  calcul 
que  les  adversaires  de  la  finalité  ont  tant  badiné  sur  rargument 
classique  de  Cicéron  niant  la  possibilité  de  composer  FÉneïie,  en 
jetant  au  hasard  les  lettres  de  l'alphabet.  ^ —  On  a  répondu  â  cela  que, 
dans  le  cas  dont  il  s'agit,  outre  les  caractères,  il  faudrait  encore, 
pour  faire  ces  jets,  «  une  main  et  une  intelligence,  h  Mais  où  U 
compâraîsori  commence  à  chanceler  très-fort,  c'est  quand  on 
retend  aux  combinaisons  si  nombreuses  des  éléments  cosmîqics. 
Comment  cela?  C*est  qu'il  y  a  une  pétition  de  principe  dans  le 
raisonnement.  On  suppose  que  les  éléments  passent  par  une  série 
«progressive  et  régulière»» de  développements /î)rfe»te.  Or, admît-on 
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des  milliards  de  suites  pour  réaliser  ces  essais  inconscients,  il  reste 
certain  que  les  mêmes  coaibinaisons  reriendront  très-souT<ent, 
que  les  moins  compliquées  se  représenteront  ayeo  une  plas  grande 
fréquence,  et  que  le  travail  d'évolution  sera  plus  d  une  fois  dé&it 
par  quelque  combinaiscm  meurtrière.  L'objection  banale  :«  lacom- 
binaison  actuelie  est  possible^  car  elle  existe^  «préjugerait  miséxa- 
blemantce  qui  est  en  question.  Elle  entraînerait  la  confasicooL  de 
la  possibilité  «<  logique*  avec  la  possibilité  «  réelle  *t;  oequ  il  s'agis-» 
sait  de  prouTer  avant  tout  lereste,' c'est  que  les  éléments  mêmes 
du  monde  pourraient  arrirer  k  le  composer^  sans  être  appropriés 
à  lefur  fin,  et  que  cette  appropriation  prânitive  n'iaeipliquerait  pas 
déjà  Tintervention  d'une  intelligence.  L'esprit  humain  se  deman- 
dera toujours  comment  de  tant  de  miUiers  de  mondes  qm  auraient 
pu  exister»  celui  qui^  de  fait,  s'est  trouva  réalisé  est  un  cosmos 
harmometiw  et  réçléf  Cette  questioa  est  surtout  pressante,  si 
l'on  réfléchit  qaeleslacteufs  physiques  de  la  combinaison  présente 
n'exigent  par  eux-mêmes  aucun,  ordre,  dès  qu'on  me  la  finalité. 
Le  chaos  leur  conviendrait  beaneoup  plus  que  la  disposition  har** 
moniense,  dont  nous  sommes  les  témoins*  Nous  sommes  tentés  de 
leur  pvèter  une  sorte  de  tendance  à  s'organiser,  à  se  disposer 
avec  symétrie  eu  au  plan  régulier  ;  mais  t>'est  là  une  pure  illn- 
sion«  C*est  une  projection  inconsoieute  de  moi  dans  le  monde  du 
dehors^  La  cause  finale  implique  l'ordre  :  la  cause  «  matérielle  «, 
par  elle  seule,  ne  suppose  qu'une  succeaaion  indéterminée  d'effets^ 
sans  autre  henque  la  position  dans  l'espace  et  le  temps. 

Un  penseur  peu  suspect,  le  D^  Durhing  de  Berlin^  en  aa 
remarquable  «  Dialectique  de  la  nature,  »  rit  de  la  théorie  côs- 
mologiqae  qui  prête  une  sorte  d'àtne  à  la  nature.  Il  a  raison,  en 
certaines  bornes.  Mais  ce  sont  précisément  les  positivistes  qui 
coaunettent  la  maladresse  que  redresse  ce  savant.  —  Avant  lui, 
Kanf  a;yait  attaqué  l'argument  i^ysico  -  théologiqae  en  ce  sens 
qu*il  ne  veat  y  reconnaître  qu'une  simple  forme  de  l'eepsit^  sans 
portée  réelle.  . 

U  a  supposé  que  l'idée  de  cause  intelligente  entraîne  celle  de 
cause  créatrice,  et  il  argumente  contre  la  finalité,  à  cause  de  ce 
•  saut  logique  w  qu'il  croit  apercevoir  dans  la  théorie  des  causes 
finales.  Au  point  de  vue  de  la  question  actuelle,  cette  polémique 
est  peu  sérieuse.  La  question  de  la  création,  ensoij  est  distincte 
de  celle  de  la  finalité. 

Les  vuesdu  philosophe  de  Konîgsberg  sur  la  finalité  s'inspirent, 
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du  reste,  de  Fesprit  général  de  sa  philosophie.  A  ses  yeux,  comme 
toutes  les  vérités  générales,  le  principe  des  causes  finales  a  une 
portée  régulatrHce  pour  Tesprit  humain  :  il  n'a  pas,  au  même 
titre,  une  «  valeur  constitutive  «  fondée  sur  Vêtre  des  choses^  sur 
la  réalité*  ^intelligence,  appuyée  sur  Tanalogie,  s* en  sert  comme 
d*une  maxime  directrice  ;  la  «  raison  pratique  »  s'y  attache,  dans 
la  théodicée  et  la  morale,  que  personne  n*a  moins  songé,  qae 
Eant,  à  élaguer  des  croyances  sociales.  Mais  Ventendement,  la 
critique,  la  raison  pure  décident  que  l'objectivité,  la  réalité  en  soi 
du  principe  de  finalité  restent  une  insoluble  énigme. 

Nous  ne  pouvons  songer  un  instant  à  tenter  ici  l'examen  du 
kantisme,  comme  système  de  philosophie.  Ainsi  que  toutes  les 
grandes  conceptions,  ce  système  a  recueilli  des  blâmes  et  des 
éloges  d'un  égal  fanatisme  et  d'une  exagération  pareille.  Eant 
avait  été  fort  impressionné  par  les  subtiles  remarques  de  D.  Home 
contre  la  portée  réelle  du  principe  de  causalité.  Celles-là,  à  les 
finement  comprendre,  renferment  tout  le  fond  du  kantisme.  Pour 
notre  raison,  tout  se  passe  comme  si  le  principe  de  causalité  exis- 
tait. Mais  de  cette  valeur  régulatrice  conclure  à  la  réalité  du 
principe  même,  n*est-ce  pas  forcer  la  conclusion?  Cette  vue  sys- 
tématisée, toujours  avec  ténacité,  avec  profondeur,  a  très-souvent 
engendré  la  Critique  de  la  Raison  pure.  L'illustre  Helmholtz  note 
quelque  part,  à  ce  sujet,  que  le  phénomène  de  la  pensée  implique 
nécessairement  Tassimilation  idéale  et  subjective  de  l'objet,  du 
terme  réel,  et  que,  de  la  sorte,  tout  phénomène  représentatif 
est  à  la  fois  subjectif  ou  personnel  et  objectif  on  réeK  (1) 

Cette  observation  est  devenue  importante  en  notre  siècle;  les 
Scolastiques  en  faisaient  une  thèse  élémentaire  de  leur  dialectique. 
Le  problème  de  la  connaissance  correspond,  si  l'on  peut  ainsi 
parler,au  moment  où  l'esprit  s'assimile,  par  la  perception  ,1e  monde 
de  la  réalité,  et  le  stUjjective  dans  le  concept.  Le  concept  est-il  un 
pur  phénomène f  sans  rapport  fondamental  et  représentatif  avec  les 
noumènes,  avec  les  êtres?  Voilà  la  question.  —  On  l'ignore,  ré- 
pond Kant,  on  l'ignorera  à  jamais.  Pour  la  raison  pratique,  ad- 
mettons l'accord  de  la  pensée  et  de  la  réalité,  mais  la  critique  n'a 
nul  droit  de  le  poser.  —  Une  semblable   solution  n'est  qu'une 


(1)  PhysUlogiscke  Optik,  p.  442.  —  Lotxe,  System  dèr  Philos.,  I,  p.  557,  Voir  à 
cet  égard  de  solides  observations  de  M.  H.  Spencer,  en  ses  Principes  tie  Psychologie,  I  ; 
Deuxième  partie,  ch.  !•'.  (Trad.  de  MM.  Ribot  et  i*Ëspinas,  Abrégés  4e  Philosophie.) 


ironie.  Ijiphil^sopbia  réaiB^i^^raisonpratiqMe,  cqiqim  pnnpij^e 
générat»\a>^  E\lè,  Bem^tfm  d'asa  doctripe  4fM«t  la  d^rm^  »ot 
est  C6  ari  d'impuisaaiioe* 

La  foi  eat  du  domaine  .4es  tb^logiens.  Mai&le/»  ^hili^phes  ont 
ledrait  de  direÀ  Kant:  «  Vous  .admettes  lairéa^té  de  la  sensation 
et  des  faits  deeoiisoience:  kom  l-^Klmettezi  si  biea  que  c'est  qe 
caractère  ,o^'e(;ti/*  de  JiaiS^satiioa  que  yoos  opposez  à  la  forme 
sabjective,  seloa  vous^  des  opnoepts.  Vous  làùmm^zi  apercyitiûn 
transcendentcUe  le  sentiment  direct  qu'a  l'esprit  de  son  actLviiié, 
et  veus  posez  que  oetteaj^nthàse  .primitive  est  le  coefScieut  primi- 
tif de  toute  opération  intelleetuelle.  Ella  est  la  condition  du  fait 
de  conscience  liubmème,  et  le  point  de  départ  de  to;as4es^tes  de 
la  vie  intérieore.  La  formule  «  J^e  pexiM  ^ordia^rement  regardée 
comme  primitiveetlrrédaetiblie^  présijg^se  inanîfestement  ronité 
et  rideatité  du  <«  sujet  pensant  tv.Lea  notions  (pores  du  temps  et 
de  Tespaoe  reposent  sur  œ  concept  vital.  Voîlà  autant  de  thpses 
que  yoQd  teneî,  aveedes  coiitradiotiene,  je  lésais,  m^âs  qui  n'in- 
firment pas  raveueMaclié  par  HneKOi^faileiiatiir^^       Certes»  «rien 
de  plas  sage'qaeoette'manièife  ie  baser  le  iprobième  philosophique 
sur  Tapepoeption  directe  du  moi  se  re^ésentant  so^-môme  et  le 
mouéeevtteme:  je*eBt'le  vraiimojende (aàn sortir rol^eotivité  des 
Gûncepte  )»»iiiiitifs4e  ^analyse  même  des  phénomènes  d^aperœp- 
tiom,.  oAfâlIe  se  trouve  évidemment  eQYelo|)|>ée.  Mais  Kaatii'a-t-il 
pas  Vu  que  Isa  théorie  de  Taperceptioaiiranscendantale  de  I^unité 
du  moi,  très^bieu' connue  des  andenis^  dureste,de  Saint-Ai)gustin, 
d'Henri  d'Âuxemre  jet  de< Saint-Thomas»  est  la\réfutationm6me  diu 
système  de  IsLRcrisanmfitiquef  Pourquoi,  au  début»  aucen^tre^iila 
fiu  du  procès  psycàologiqne,  le  penseur  de  Konigsberg  pose-*t^l 
raperception  de  l'identité  personnelle  (Parce  qu^en  toutes  ies 
facultés»  disons  imien,  dans  toutes  les  substances,  il  y  a  une 
force»  une  forme^  si  Ton  veut»  qui  est  Tiessence  mèmetde  la  faculté» 
de  Tètre.  —  L'être  n<a  pas  cette  foroe  :  il  est  plutdt    cette 
force»  à  rigoureusement  parler*  Or»    dette   énergie  essentielle 
tend  nécessairement  à  son  acte,  k  son  développement;  et»  dans 
Tetercice  primitif  de   cette  activité  Aécessairoy  elle  .ne  peut 
subir    de  déviation.   Qui  ne   le   voit  ?    une  déviation   pareille 
serait  pour  la  substance  la  perte  de  son  essence  même  ;  car  celle-ci 

•(l)'Voirletrt»-<im4«dï'trstBlldu!)»''Wûa  Haalimaim  rJ5f»ltelia  •fi^fwwtt^^ta^F  d» 
transcendeMttitn  BetOiêmua.^^  Bertia,  Dondiir,  1S75 
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est  indiirtineté,  en  réalité,  de  soh  '  actitité  naturelle.  Ce  qui  est 
instinct  mécanique  dans  le  règne  inorganique  est  instinct  animal 
chez  la  brute;  instinct  psjcho-somatique  chez  l'homme.  Les  noms 
ici  ne  font  rien  à  la  chose:  nous  maintenons  celui  d*instinct 
(xo^iç),  parce  qu'il  est  usité  dans  les  sciences,' et  <|u'Âristote  Ta 
employé  en  notre  sens,  en  Y  Ethique  à  Nicomaque  notamment(l). 
Ce  qui  est  clair,  c'est  que  cette  tendance  instinftiye  à  l'acte 
coexiste  à  chaque  faculté  de  l'homme,  à  chaque  force  observable 
de  la  nature. 

Le  sentiment  direct  de  la  conscience  est  accepté  par  Kant, 
*  à  cause  de  cette  instinctive  et  irrésistible^  pnisi^ncô  avec  laquelle 
il  s'impose  A  l'esprit.  Seulement,  il  faut  rester  conséquent  : 
révidence  de  l'identité  et  de  Tunité  persohnèlles  est  le  critère 
d'après  lequel  l'homme  s'avoue  l'objectivité  de  cette  «  aperception 
fondamentale  «>  :  les  vérités  généralesi  et  les  conclusions  légitimes 
qui  en  sont  déduites,  sont-elles  autre  chose  que  le  produit  des 
facultés  ou  des  forces  aperceptives  s'exerçant  sur  la  réalité  exté- 
rieure, ou  s'atteignant  et  s'analysant  elles-mêmes  dans  l'unité  et 
le  témoignage  de  la  conscience?  Toute  la  philosophie  ne  peut-elle 
pas,  à  bon  droit,  se  nommer  Tapplication  du  principe  conscient 
et  personnel  aux  principes  inconscients,  dans  le  but  de  déterminer 
les  rapports  primitifs,  généraux  des  uns  et  des  autres?  Et  si  les 
tendances  primitives  de  la  conscience  personnelle  sont  infaillibles 
et  objectiveisi,-^  ce  que  Kant  avoue,  -^  comment  les  tendances 
primitives  de  l'intellect  et  de  la  volonté  ne  le  seraient^^elles  point? 
Kant  lui-même  définit  la  finalité  formelle  de  la  nature  u  la  dispo- 
sition en  vertu  de  laquelle  la  nature  se  prête  à  une  explication 
systématique  et  logique,  comme  les  besoins  de  notre  intelligence 
l'exigent.  ^  Comment,  dès  lors,  n'accordera  laconception  des  fins 
qu'utae  Valeur  formelle,  régulative,  et  non  aussi  une  portée  réelle! 
Cotiàment  justifier  j  en  cette  matière,  une  anomalie  contraire  à  l'uni- 
formité des  lois  positives,  dans  le  plus  parfait  des  types  vivants, 
qui  est  l'homme?  L'esprit  n'est-il  pas  irrésistiblement  poussé  à 
«  connaître?  »  :  n'est-ce  pas  là  son  premier  acte,  sa  nature,  son 
essence?  Et  connaître,  qu'est-ce,  sinon  se  représenter  idéalement 


(1)  •*  L'acte  de  préférence  de  Tâme  est  un  acte  d'intelligence  instinctive.  •  Et  un 
peuplus  haut:  >*  Le  principe  même  de  la  préférence,  c'est  Vinstinct  d'abord,  et  ensuite 
le  raisonnement  que  fait  l'Ame  en  vue  de  quelque  chOBf&  qu'elle  désire.  »  H  conclut  : 
«  L'homme  est  précisément  un  principe  de  ce  gmre,  »  L,  IV,  c.  1,.  §  8-13. 
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r^e  mêt)ie  deÈ  choses?  Kant  veut  qtrô  les  principes  ne  soient  qae 
les  lois  directrices  VJe  Tesprit,  non  les  éléments  constitutifs  de  la 
réalité.  Mais  ce  qui  est,  de  fait,  un  principe  directif  de  rîntélligence 
doit  avoir  un  fondement  corrélatif  «  quelconque  «  dans  la  réalité. 
Sans  cela  Factivité,  la  force,  avec  son  instinctive  propension  à  son 
acte,  à  son  évolution,  n'existerait  pas;  ou  tout  au  moins,  fau- 
drait-il excepter  l'homme  seul  de  cette  économie  vérifiée  daiis  toute 
la  série  des  vivants.  L'évidence  de  «  Taperceptiontranscendentalen 
de  l'identité  personnelle  est  si  palpable,  que  Kant  n'hésite  pas  à  en 
faire  lie  centre  de  la  psychologie.  Et,  toutefois,  il  y  a  quelque  chose 
àe  plus  primitif ,ei,î&  Pose  dire,  de  plus  invincible  que  l'évidence. 
Qu'est-ce  donc?  C*est  «  l'instinct  rationnel  ».  Eh!  qu'est-ce  qui 
fait  nous  acquiescer  à  la  lumière  de  l'évidence?  La  claire  vue  de  la 
réalité,  diront  Kant  et  l'école.  C'est  très-juste.  Mais  cette  claire 
vue,  comment  donrie-t-elle  le  repos  à  l'esprit?  C'est  que  l'esprit 
est  une  force  dont  le  mouvement,  l'acte  primitif  est  de  s'assimiler 
•»  l'être  des  choses  ».  L'évidence  e$t  le  premier  critère  logique 
de  la  certitude,  mais  l'instinct  est  le  premier  principe  constitutif 
et  ontologique.  Voilà  ce  que  Kant  a  trop  oublié.  Voilà  pourquoi, 
en  sa  critique  de  la  Raison  pure,  on  Ta  vu  accueillir  l'aperception 
de  l'unité  du  moi,  et  regarder  néanmoins  comme  de  «  puresformes 
de  l'entendement  »  les  priiicipes  universels,  et  en  particulier  celui 
^t  finalité.  L'analyse  sérieuse  de  la  force ,  de  l'essence,  montre  qu'il 
n'y  d  àe  purei  formes  àe  V entendement  que  dans  les  formules 
gratuites  dont  la  logique  formelle  et  la  manie  d'objectiver  sans 
contrôle  leis  concepts  de  l'imagination  ont  trop  encombré  la 
littérature  philosophique.  La  grande  loi  des  instincts  primitifs, 
objectifs  et  infaillibles,  constatée  à  la  fois  et  par  l'analyse  de  la 
conscience  et  par  l'observation  des  êtres,  tel  est  le  fondement 
ontologique  de  toute  objectivité  dans  la  connaissance  humaine 
comme  de  toute  finalité  dans  la  nature.  Seule,  cette  loi  fournit 
la  vraie  réplique  au  subjectivisme  de  Kant  et  de  tous  les  scepti- 
ques. Elle  est,  au  fond,  le  principe  générateur  de  toute 
métaphysique  qui  prétend  au  titre  de  science  positive,  et  la  base 
des  développements  du  plus  haut  intérêt,  au  point  de  vue  de 
l'encyclopédie  philosophique  et  à  celui  de  la  science  comparée, 
qui  sera  la  dernière  forme  de  la  philosophie.  Aristote,  les  Stoîciehs, 
Saint-Thomas  d'Aquin,  Duns  Scot  (1)  sont  si  pleins  de  cette  idée, 

(1)  Res  naturalis  per  formant  qnâ  perfioitur  in  sua  specie,  habet  inclinettiûnem  in 
proprias  operationes  eiproprium  fitiem,  quem  peropesationes  consdquitur  ;  qiiale 
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q^ll8ladomLeat])iOW.fonil6];Qentatt  moins  iBapUcite  à  lèonpliia 
belles  gpéçulationa.  Elle  e^  Time  du  péripatétûme  ei  da]plato- 
iiiaxae  ;  et— ' chose  jcurieusal  -^bçauooup  à^écrivainsi  plusréoeutB» 
très-froids  à  regard  de  cette  vue  fécoiM^e»  depuis  les  e^iagénbtieœ 
des  écossaiSr  de  Jacobi  et  des  Traditionaaliâtes,  ont  îlgdniuttefit 
recours  à  la  théorie,  des  teudaaoas  iweesi  lorsqu'il,  a'agit  de 
répoudre  aux  difficultés  que  la  méthode  hubîtueUe  110  réaoat 
poiut.  J*ai  leurs  textes  sous  les  jreux  1 

A  propos  de  la  négation  kantute  àes  «  &m  dea  Atres^  »  M.  Janet 
note  justement  queridée  d'une  eause  plastique  dç.  monde  conduit  en 
dernière  analyse  à  celle  d'un  Dieu  ciréatear.  L'Être  néeessaire  u» 
peut  qu'être  ahs(^  en  chacune  de  ses  opérations;  son  aeteprimitif» 
en  tant  qu'il  affecte  la  matière»  sera  également  une  dét^aûnatioa 
absolue.  La  cr,éation  est  ainsi  l'efiet  externe  delacausalijté  absolw» 
m  II  n'j  a  pas  deux  Térités  contradictoires»,  ^t  fort  bien  M*  Martin  : 
l'une  pour  la  science.  L'autre  pour  la  conscâenee*  »  Ce  qalapéii, 
ce  n'est  pas  la  force  rationnelle  de  l'antique  preuve  téléolcigiqne  ; 
ce  sont  les  attaques,  au  fond  assez  fûbles»  du  kaQtisme<.MnJ^é  lui* 
le  principe  de  finalité  reste  non  simplement  un  principe  régulateur, 
mais  un  principe  constitutif.  Si  l'absolue  Intdligence  a  produit  le 
cosmos»  elle  Ta  créé  avec  sagesse*  et  adapté  les  conditione  des 
êtres  à  leur  destination  essentielle,  San»  doute^  le  principe  de 
finalité  n'est  pas  d'une  immédiate  éyidence,  comme  le. principe 
de  causalité  :  c'est  une  h^othèse  oly  ective^.  non  un  fuûome.  Noos 
y  adhérons  comme  nous  crojond  à  l'intelligence  dea  autres 
hommes  :  par  une  induction  basée  sur  l'analogie.  Une  notion, 
pour  ne  pas  être  contenue  dans  l'intuition  ou  l'expérience  dumoif 
peut  être  parfaitement  réelle.  Mais  la  finalité^  en.  fait»'  est  réyéléepar 
l'analyse  de  nos  actes  conscients  et  autonomes,  et  de  ceuxrci  nous 
avons  une  connaissance  d'expérience  directe.  Anssi»  ceux  qui 
rejettent  la  considération  «^  téléologique  »  de  la  nature  en  viennent 
bien  vite  à  rejeter  la  liberté.  C'est  ce  qu'a  fait  toute  l'école  positi- 
viste. Gomment  ils  accordent  cela  avec  l' expérience,,  noua  n'avons 
jamais  pu  réussir  à  le  comprendre.  Le  D' Duhring»  l'un  des  plus 
sagaces  adversaires  du  concept  de.  liberté^  le  prend  pour  llndé^ 

EST  ébiitt  titium<}tiodq[Tte,  tafia  operatur  et  ita  »iW  ûM^enUmia  Unêiti  *^  <AM.  tSèntu 
L.  IVv  0. 19-,  —  FmU  iaceAii  emm  /hrma  n  tdèm  twumetro^  ^^ùét  «tt  forma  et  fins 
operatûmU,  Op.  31  deprineipiù  naturœ.  CL  ConU  Gent.  L.  4,0.  43.  L.  II,  c.  55;  e. 
82;  L.  in,  c.  48,  etc.  —  Scot:  âe  primo  prîncipio,  c.  TV,  û»  84,  io;  Tn  Sentent.  I, 
Biati.  IS;  QusMt,,  Hy  m.  Sli  J*aî  toocké  9ê  point  dÉw  mon  E^ai  eriBiiuô  êur  èÊ  Phi- 
lOBophêtkS^-Amelmê^p*  Idéiqf^ 
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p«ndanc«  àbsùhie.  Sans  qu'il  8*en  doate,  il  ne  combat  pas  la  doc- 
trine BpiritoaliÉile»  mais  les  chimères  de  son  esprit,  si  hostile 
pourtant  aux  ««  fictions  métaphysiqit^.  -t^^Les  conolasionsjttsqiiMGi 
formatées  ne  seraient  «n  rien  infirmées  par  Fattribution  d*n& 
instinet  isoord,  d'une  aetltité  immanente  attribuée  à  la  natare.  La 
fl&alité  instinctive  est  m  Traie  que,  au  fond,  elle  se  treuTe  inscrite 
dans  toas  les  systèmes.  Mais  cette  tendance  primitive  n'est  que 
Factivité  essentielle  des  êtres,  des  facuMés.  Toutes  les  difficultés 
soulevées  centre  U  sphitualtsme  par  la  doctrine  antUfinaliste  se 
tournent  contre  celle-ci,  âès  qu'on  isole  la  finalité  innée  des  êtres 
de  fat  Cause  Intelligente  q^ii  lés  régit. -Conçue  à  part  de  ceUe-oi, 
—  mais  en  oe  sens  setilement  — -  la  «  flnaliU  instinctive  •  peut  être 
nommée  une  qualité  occulte,  avec  M.  Janet.  ~  Ségel  et  Soopen^ 
haûer  Font  trop  oubtié»  ^en  ne  voulant  v»olr  dans  les  buts  de  la 
nature  que  de  pures  catégories  de  Fesprlt  objectivées  au  dehors 
par  une  imagination  intempérante.  Je  sais  que  pour  Scopenfaauer, 
la  volonté  plastique  est  la  tendance  des  êtres  à  se  poser  et  à  se 
développer  dans  l\)rdré  de  leur  nature.  Mais  qui  ne  voit  que  cstte 
vue  est  une  concession  singulière,  et  delà  plus  hatste  importance, 
faite  à  la  doctrine  de  Finstinct  primitif,  de  lldée  directrice,  des 
«   causes  finales  w  en  un  mot?  M.  Ton  Hartmann,  lui,  a  voulu 
rétablir  le  lien  de  la  tendance  avec  Hdée  ou  la  représentation. 
Mais  il  a  exclusivement  conçu  cette  représetitation  comme  in- 
consciente.—  Cest  renseignement  de  toute  la  philosophie  grecque, 
aussi  bien  que  de  la  scolastique,  que  les  impulsions  des  êtres  déri- 
vent de  leur  essence,  par  une  sorte  d^influx  despotique,  qui  arrive 
«  à  la  conscience  »  chez  Fhomme,  et,  dans  la  sphère  qui  lui  est 
propre,  chez  Fairimâl.  Les  tendances  sourdes,  aussi  bien  que  les 
aspirations  conscientes  des  facultés,  se  conçoivent,  dans  Técole 
spiritusaisté,  comme  subordonnées  à  Faction  dé  Fàbsolue  Intelli- 
gence. Céile-ci  préside  an  développement  des  êtres,  mais  ces  êtres 
ont  leurs  Ids  propres,  et  c*e!3t  en  vertu  dé  ces  lois  qtfils  agissent. 
LHnleBtîonTïalîté,écritM.Janet,n*estpasFimmanencesubst8mtielle. 
C'est  ce  que  lé  panthéisme  n'a  jamais  compris.  Le  mode  dt action  de 
l'Intelligence  première  restera  toujours  un  mystère  assurément  : 
il  ffufBt  au  philosophe  de  l'affirmer,   d^en  établir  la  nécessité. 
L'homme  ne  connaît  Dieu  que  par  un  rayon  réfracté,  a  dît  magniÔ- 
queilient  Bacon.  Pour  qtfun  concept  soit  objectif,  c'est  assez  que 
nous  montrions  qu'il  a  son  fondement  dans  la  réalité,  et  indépen- 
damment de  Fesprit.  Quelle  esIT  la  forme  de    corrélation  de  la 
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réalité  et  de  nos  idées?  de  quelle  façon  les  phénomènes  existent-ils 
en  soi?  comment  l'Absolu  y  coopère-t-il?  Nous  rignorerons  à 
jamais^  L'an  thropomophisme  appliqué  àlanatare  de  Dleaest  unabos 
autant  qu'un  écueil.  En  ce  sens,  on  pourrait  dire  avec  M.  Janet  : 
•»  La  doctrine  du  Npvç,  ou  de  la  finalité  intentionnelle,  n'ad^aatre 
sens  poqr  nous  que  celui-ci  :  c'est  que  l'intelligence  est  la  cause 
1^  plus  élevée  et  la  plus  approchante  que  nous  puissions  con- 
cevoir d*un  monde  ordonné.  Toute  autre  cause ,  hasard,  lois  de  la 
nature,,  force  aveugle,  instinct,  en  tadt  que  représentations  sym- 
boliques, sont  au-dessous  de  la  vérité.  Que  si  maintenant  l'on  soa- 
tient,  comme  les  Alexandrins,  que  la  vraie  cause  est  encore  au  delà, 
à  savoir  au  delà  de  l'intelligence,  au  delà  de  la  volonté,  au  delà 
de  l'amour,  on  peut  être  dans  le  vrai,  et  même  nous  ne  risquons 
rien  à  accorder  que  cela  est  certain;  car  les  mots  des  langues  hu- 
maines sont  tous  inférieurs  à  l'essence  de  l'absolu.  Mais  puisque 
cette  raison  suprême  et  finale  est  absolument  en  dehors  de  nos 
prises,  il  est  inutile  d'en  parler;  et  nous  n'avons  à  nous  occuper 
que  du  mode  de  représentation  le  plus  élevé  que  nous  puissions 
atteindre  :  c'est  eu  ce  sens  que  nous  disons  avec  Anaxagore  :  Ko% 

xdma  JitKoafjofTS.  (1)   »• 

La  finalité  a  donc  sac^use  dans  l'Intelligence,  absolue,  en  Dieu? 
Tout  le  monde,  à  cet  égard,  connaît  la  doctrine  des  Idées  ou  des 
types  intelligibles  des  êtres  préeanstant  dans  la  Raison  créatrice, 
Platon  eut  la  gloire  de  vulgariser  la  théorie  des  Idées,  mais  il  y 
laissa  quelques  ombres  fâcheuses,  matière  d'une  dispute  prolongée 
jusqu'à  nous. D'après  loi,  les  idées  subsistent-elles  à'part  de  l'Intel- 
ligence yifinie  ?  se  confondent-elles  avec  cellorci,  et  ne  sont-elles 
que  le  terme  idéal  de  son  activité  plastique,  créatrice?  Quel  est  leur 
rapport  exact  avec  les  types  essentiels  des  choses?  Vo^àce  que 
l'on  recherche  encore,  ce  que  l'on  débattra  toujours.  La  philoso- 
phie chrétienne  accueillit  à  cet  égard,  en  les  corrigeant,  les  vues  de 
Platon,  en,  Grèce,  par  Clément  d'Alexandrie,  Origène,  St-Atha- 
n^se^dans  le  monde  latin^  St- Augustin  leur  assura  la  prépondé- 
rance* Auseuil  du  moyen-âge,  son  disciple  illustre,  St-Anselme  de 
Cantorbéry,  recommanda  le  fameux  problèp;i,e  aux  Scolastiques,  et 
celui-ci  n'a  pas  cessé  de  rester  l'une  des  pluis  graves  matières  de  la 
spéculation  philosophique.  La  célébrité  persijstante  de  cette  ques- 
tion n'étonne  pas  le  penseur.  La  thèse  des  Idées  n'était  autre  chose 

(1)P.  561.  .... 
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que  la  forme  métaphysique  et  abstraite  du  problème  de  TEspèce 
que  la  physiologie  devait,  de  nos  jours,  reprendre  et  résoudre,  au 
point  de,  vi:ie  de  la  science  positive  et  expérimentale.        ,'     . 

Nous  avons  tout  à  Vheure  nommé  St-Anselme.  Après  Augustin, 
son  Maître ,  il  précisa  la  théorie  platonicienne,  en  mtontrant 
ridentité  substantielle  des  types  intelligibles  des  êtres,  ^veo  la 
Raison  infinie. ,  M.  Janet  loue  un  curieux  passage  de  Hegel  oii 
la  vérité  fpnd£^mentale  et  première  des  choses  çst  définie  : 
l'identité  de  la  notion  avec  son  objet.  «  Les  objets  sont  vrais,  disait 
Hegel,  lorsqu'ils,  sont  ce  qu'ils  doivent  êtrç  :  ce  que  la  religion 
exprime  eu.  disant  que  les*  chpses  sont  ce  qu'elles  sont  par  la 
pensée  divine  qui  les  a  créées  et  qui  les  conserve.  »  {fir.  Encyclo- 
pédiCy  §  213.)'  M.  Jançt  en  conclut  très-justement  que  le  but,  la 
fin  de  chaque  être  se.trouvent  dans  un  développement  conforme 
à  leur  nature,  à  leur  énergie  ^mm^nente,  à  leur  forme  substan- 
tielle, en  d'autres  mots.  Or,  comme  c'est  la  nature  des  êtres  qui 
est  la  cause  de  leur  développement,  le  hut  est  véritablement  une 
cause,  et  voilà  le  concept  de  la  cause  finale.  Chose  curieuse  : 
sept  siècles  avant  Hegel,  St-Aiiselme  avait  dit  en  proprés  ternies  : 
<«  Les  choses  sont  vraies,  quand  elles  sont  ce  qu'elles  doivent 
être."  Anselme,  avec  une.  lucidité  supérieure  à  celle  du  philo- 
sophe allemand,  qui  lui  a  fait  plus  d*un  emprunt,  unissait,  en 
une  intuition  de,génie«  la  vérité  psychologique  de  l'esprit  à  la 
vérité, optplogique  fondée  sur  les  essences  idéales,  termes  intelli- 
gibles de  l'absolue  Intelligence.  Nous  avons,  ailleurs,  montré 
rimportance  de,. cette  cpnsidération  pour  la  théorie  de  la  cer- 
titude, et  iudiqué  son  rapport  avec  l'objectivité  des  facultés 
ape.rceptiveSf  En  ce  qui  concerne  la  finalité,  elle  n'a.  pas  moins  de 
gravité.  Le  «  concept,  des  chosiBS  »,  tel  que  l'entend  souvent  là 
logique  forpTielle,  est  une  abstraction  vide,  une  formule  stérile  ; 
et  si  Vop.  iî'asoiadel'ét.endfç,de  runir  à  «  l'idée  réelle  »»,  c'est  une 
représentation  fausse.  L'être  des  choses  doit  être  conçu  comme 
uft  principe  actif ,  non  comme  une  catégorie  inerte.  Toute  autre 
f^çon  d^  l'entendre  est  au  xnoins,  une  chimère.  Le  prétexte  de  dis- 
tinguer, en  ce  siy et,  la  métaphysique  d'avec  la.  réalité,  «  l'être 
d'essence  de  l'être  d'existepce,  «>  comme  on  aimait  à  parler jadis^, 
u'Ote  rien  au  c/îté  précaire,  et  dangereux  de  cette  fiction.  Si  Ton  y 
veut  prendre  garde,  de  cette  manière  arbitraire  de  se  représenter 
les  êtres  de  la.  nature  sont  sortis^  en  très-grande  partie,  le  for- 
malisme de  certaines  écoles,  et  toute  cette  ontologie  purement 
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abstraite  qne  la  méthode  positive  proscrit  i  boa  droit.  Le  concept 
logi(iue/par  soi,  n*eiplique  rien  et,  tropsonrent,  embrouille  tout. 
Il  faut  en  venir  aâ  cioncept  ré^,  an  «  principe  de  mouvement 
iïxtïé  et  à  la  forme  substantielle  w  d'Ariâftote,  à  là  participation 
active  des  facultés  ànx  principes  intelligibles  et  supérieurs,  diaprés 
StrThomas  et  les  grande  Scolasttques.  De  ftît,î  Tappropriation 
oi^nique  des  êtres  à  leurs  fins  partîculiSlres  suppose  rintuition 
et  la  détermination  i>i*éalables  de  leur  Cause  intelligente,  in^nie. 
Cette  appropriation  a  été  présente  i  là  suprême  Pensée,  dès 
qu^ette  s'est  représentée  à  elle-xtiéiiie,  non-seuïement  comme 
Tabsoluei  Réalité,  mais  aussi  comme  l'exemplaire  transcendant 
dès  étrëd  capables  de  refléter,  à  quelque  degré,  ses  perfections 
infinies,  au  cas  où  il  plairait  à  sa  libre  et  toute  puissante  vbhmié 
de  les  réaliser,,  en  dehors  de  t*B^ssencé  ïnfitaie. 

M.  janet  estime,  il  est  vrai,  que  la  thèse'  de  la  fi^litë  est 
compromise  par  rèxemplàr|sme  ou,  du  moins,' par  la  doctrine 
reconnaissant  dans  llnteHTgence  divine  les  concepts  intelligibles 
des  choses  :  il  juge  que  ces  concepts  étant  des  tjpes  absolus,  la 
création  du  monde  ne  serait  plus  qae  là  représentation  dans  le 
temjps  et  Tespàce  des  exemplaires  étemels  ;  il  sembteràft  donc 
que  toute  prévision,tou te  adaptation  de  moyens  àiinbut  périraient 
dans  rœuvre  divinef.  Heureusement,  ce  scrupule  n^st  qa^nne 
panique;  et  nous  aVons quelque  peine  à  Comprendre  comment  elle 
préoccupe  un  pehseur  aussi  pénétrant  que  M.  Jknét.  L*idée  de 
n'importe  quel  être,  considérée  en  TintelligiBnce  suprême,  dît-il, 
«st  aussi  abjsolue  que  Tessenôe  divine  elle-même;  «  elle  n*est 
donc  pas  créée,  eUe  rC^st  pas  le  produit  de  la  volonté  ni  de  la 
puissance  de  Dieu,  puisqu'elle  est  lui-même  «  (p.  584).  Bb  ceci, 
j'oserai  dire  qu'il  y  a  quelque  confusîôu;  et  nos  anciens  docteurs 
eux-mêmes  avaient  connu  et  éctairci  la  diffîculté.'La  raison  absélne 
ne  comprend  pas,  &  rigoureusement  parler,  deux  actes  d^intel- 
ligènce:  Dieu  en  se  connaissant  s'atteint,  dù'mêine  coup,  et  comme 
Tôtre  infini,  et  aussi  comme  susceptible  d^êtré' représenté- par  une 
foule  d*êtrés  bornés,  reflétant,  à  mekur'e  diverse,  ses  perfections 
transcendantes.  Mais  puisque  Finfluié  eâsenoe  est  Tordre  snb' 
stantiel,  rharmonïe,  là  J)eauté,  eïl^  ne  peut  se  connaître  comme 
Texemplaîre  éminent  de  toutes  les  réalités  qti*en  concerant 
celles-ci  comme  «  réglées  »  elleà-mêmes,  Commue  se  réafisant 
dans  le  monde  d'après  uii  plaii  rég-uller,  expression  créée  de  la 
Vérité  et  de  là  Raison  suprême,  de  rinfiniéWée.  î-a  volonté  divine 
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vetit  néMssûremeiidti,  ^quoifme  eav^rtade.  ortie»  parfiiito  liberté 
qui  n'est  que  Tamoar  du bieaà sa  plaa haute  eiq^asiion»  Vordra^ 
iBe(iBd»le»qaLcoiiatitiifr6Qi|.6Bseaoe  :  d)8fmèipe,iiDieiiinepMit  ^nce- 
voir  l^Qiètres  dÎBiinctsddfe;  faaqut^aMvaatiioués  di'oM  juatore  Ikar** 
monijqve,  ûji. la réalisatiooi lia  eeUfi^qî impliquoi  lapnot^HAUCf^ et  la 
préieatiiiatioii  descondMkmaeaasibsqoMlies  Ub  Mrea  nerépon*- 
draienfe  pas  h  leur  Èa*  L'teentphgiwMa^  oa  jii  te*abiuie  fojot»  sano- 
tioane la  pseacioiiDe divine ^etla Sat^dbêi  loin  dalM:«M»f!»mettre. 
Le  Dr  Raid  etBoaéooie^ioHvoqMâaicœiÉ»  ealjrte  dMtm     n'oqt  pas 
été»  tirèft'avant  das»  l?ezanen  dea  idéea  an  Diacu  taaé  OQnune 
dans  leorBiiremarqpaaanr'lBaiAée^  Mpréaentaiivaa  de  Fesprit»  Les 
EooBsaMi  «pt  aaiai  ks  aeolasttqaea  ma  qnalqiiaa  .dénûoÛBatiDns 
fàaàeoaaa^itiaonreekea;  ilft  a*o]Kt  paBxeBraarad,  ils  «nt:  k  peine 
atteint  la- fond  inattaqwnbte  de  laQriddoà(^^.^Bxodle«la&  contre 
les  réal|stea  oqivéai  de  la  seele  deia  fovflhaliatea»  leacs  o^sairations 
n^onk  ébsanlé  «n  rwnla  dèotrinsi  de  reseaiplammai.  U.  Jaset 
leuraocevdav  ea  la  ^«aveUepré^enta^  une  ^pûctéa  qae.nona  j  cImt^ 
chona  vamaiaent  :  $6  ia  pact  dq|i  frofond  pAétapfaj^Mîen^  c*est 
faica  unhocBiaar  exceteifitaMinéthddeplaaaagaeeqae  psoioiide* 
GfiAaasib  sîi^Bai,.  que  ItnHoteaa  eibappeiâe  è  «  «a.  t;jp:pa  idéal  qui. 
caaitiant  en  aai  .tou&  hsB  gcareat  toatoa  ka  eqpècea»  toa»  les  i&dj^ 
vidas  flknk:  a»  «oaopoaef  la  moHda^iafsàUe'Os  réeL  n«  Ji'awse  aîané 
mjaos  ayac.di^Oacaniy  atAW|aSaii^k'<nMNBaa,ne  pkacev  dans  cette 
dnriae  arapiré9eniautiDn.que  iea  indm4na,  paiàqise  lias  espèces  et  les*, 
geives»  à  titre  d'an^ixtéa  anv^aaseHaa,  aa  soi^  que  das  oaéégories 
logiqueafocidées,  i^  estvw^  snrla9ater»«Mais,.aafaDd«  lacon-* 
ception  da.M.  ianat  est;  A  pea  încoaapatiUè  avaa  l^e^mplariame 
sobre  etas^^ceda  réoidatb<uni8ta»«|a*ettafaît;  en  réalité^  partie 
daaas  tàèsoBu  TanoBeidona,  avao  l'ékiqaéhl  j«adéiiHoieii^ayee  tacita 
Tieple, fia  notre  caanai89aaoade:la,eaaaafii*6iBièire  a'eirtqaVma-» 
loffi§fi^€i  at  BiOii  QyUxAogiqpj^.  Dîm  ae«l  ae  ioroansM  te^  q<il  est  h(i^ 
mAia^;.  BQua'iia  poavona'i04»>aiiatJtra^4M.paar  rapport  à  nous.  La» 
cemdmdtàan,  c-aitHindira  taveàeontra  il'aa^  trèargrand  nombre 
d'^UaaentB  bMvogèaes  daaa^  om  :  «ff^t  sniqaâ  ptutéteammé»  est  la 
raison  déciaiDe  ée  la^flnaJité.  La  Mfxcontra  daa  oaàseà  ^i  •  leur 
accord  convergeant  dans  la  production' ^aur  eist  teta)<a<i  lianao- 
mqua>fappoÉe«  en  derrmèfe  tnatance,  des  eoûioidéiioea  favorabfes 
prépaiées.et  piédestiaéea  dans  i^ûi^r  4a  Fiefbt;  dana  aa  <caii|iais^ 
saooa  piMable-Le  mdoanisBte  vital/ l!inatii|ot  peuvent  raadre 
raisonduMen âéfinittf âel*effet avec aa:caaset naia non  da la ren- 
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contre  et  de  l'harmonie  persistante  des  causes.  ËcoutQns«  en 
terminant,  les  conclosions  de  M.  Jan«t. 

«  La  même  raison,  qui  nous  fait  supposer  que  toute  coïn- 
cidence de  phénomènes  à  sa  raison,  doit  aussi  noua  faire  supposer 
que  tout  accord  d'un  tout  complexe  avec  un  phénomène  futur  plas 
ou  moins  éloigné  doit  aycôr  aussi  sa  raison  ;  et  si  cette  raison 
n'était  pas  donnée  dans  le  phénomène  fidur  lui-même^  il  s'ensui- 
vrait nécessairement  que  l'accord  du  tout  complexe  ayec  cette 
conséquence  si  bien  prépirée  serait  une  rencontre  fortuite. 
C'est  là  l'objection,  que  ne  pourra  jamais  écarter  le  .mécûiisme 
absolu.  Il  est  obligé  de  faire  une  part  oonsidérable  au.  fortuit,  en 
d'autres  termes,  au  hasard.:  Mais  parla  même  raâ8on,.je  pourrai 
dire  également  que  le  hasard  est  la  cause  premik*e  de  toute  coïn- 
cidence, que  tout  est  fortuit,  accidentel  et  contingent,  c'est^^à-dire 
qu'il. n'y  a  pas  de  science.  Bu  effet,  {s^il  ne  vous  répugne  pas  de 
dire  que  l'harmonie  extraordinaire  et  la  finalité  accablante  qui  se 
manifeste  dans  les  sexes  ne  sont  qu'un  résultat  de  causes  méca- 
niques concomitantes,  je. ne  vois  pas  pourquoi  je: ne  dirais  pas  qae 
la  constante  corrélation  de. la  chaleur  et  de  la  dilatation,  des 
nuages  et  de  la  foudre;  dès  vibrations  et  du  son,  ne  sont  que  de 
pures  rencontres,  des  coïncidences  a^soid^itelleis < de  xertaines 
causes  mécaniques  agissant  séparément  chacune  dans  leur  sphère, 
sans  aucun  accord^  ni  Mtion  réciproque^  et  parfaitement  étran- 
gères l'une  à  l'autre.  Pei;  importe,  dira-t^on,  qu'au  point  de  vue 
des  choses  en  soi,  ces  causes  et  ces  effets  soient  réellement  liés, 
pourvu  qu'ils  nous  le  paraissent;  peu  importa  que  ce  soient  des 
causes  divergentes  et  étrangères  iqui  se  trouvent  >par  hasard  agir 
enseouble,  ou  de  véritables  connexions  ;  il  nous  sufBttque  ces  con- 
nexions apparaissent  duis  Texpérienoe,  pour  les  affirmer;  et  nous 
n'allons  pas  au  delà^  Nous  répondrons  avec  Le  même  droit  :  pea 
importe  qu'au  point  de  vue  des  choses  en  soi,  on  puisse  supposer 
qu'une  concomitance  inintelligible  de  causes  mécaniques  peut  pro- 
duire l'acèord  des  moyens  et  des  buta;  il  suffit  que  cet  ocooft' me 
soit  donné  dansTexpéffience,  pour^que  jsiÀoîe* autorisé â  raisonner 
comme  s'il  résultait  d'iine. véritable. coiicot!dahoé>  intrinsèqitt  et 
d'une  Appropriation  objective.      ::  \     .       m  >  '    . 

On  dit  que  la  finalité  est  une:COQceptiQn  toute  subjectiTSi  !  qui  ne 
peût.pas eeijustifier.pfltir rexpérieùÇe.  On  d<^ne  àônteudre  par  là 
évidemment  que  le.princijpe  d'induction  snr  lequel  reposent  jtoutes 
les  sciencespositives  serait  au  contraire  vérîfiable  par  l'expérience. 
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Mais  c'est  là  nn  malentendu»  at  la  différence  que  Ton  voudrait  éta* 
blir  entre  le  principe  de  finalité  et  le  principe  Inductif  est  tout  à  fait 
apparente.  En  d'autres  termes»  je  ne  peux  pas  plus  vérifier  la  cau- 
salité mécanique  que  la  finalité. 

En  quoi  consiste  en  effet  la  vérification  expérimentale?  Elle  con- 
siste dans  la  reproduction  artificielle  et  volontaire  d'une  certaine 
coïncidence  de  phénomènes  qui  m'a  é^  préalablement  fournie  par 
Tobservation.  Que  fait  donc  Texpérieiicé?  Elle  ne  fût  autre  chose 
que  mtUtiplier  les  ctnncidenùes.  Mais  si  je  n'avais  point  déjà  dans 
l'esprit  cette  préconception,  que  toute  coïncidence  constante  a  sa 
raison  d'être  dans  la  nature  des  choses,  chaque  fait  nouveau  ne 
m'apprendrait  rien  de  plus,  et  je  pourrais  toujours  supposer  que 
c'est  le  hasard  qui  fait  que  tel  accord  apparent  de  phénomènes  a 
lieu.  Ce  postulai  est  donc  indispensable  à  la  science  ■:  c'est  la 
science  elle-même;  et  cependant  il  est  invérifiable.  Il  n*e3t  donc 
pas  supérieur  en  cela  au  principe  de  finalité.  Pour,  arriver  à  une 
véritable  et  absolue  vérification  de  l'induction,  il  faudrait,  d'une 
part,  épuiser  la  série  infinie  des  phénomènes,  et  de  l'autre,  con* 
naître  l'essence  des.  choses  en  soi.  Mais  l'un  et  l'autre  nous  sont 
impossibles;  et  cependant  aucun  savant  ne  doute  de  la  vérité  de 
l'induction;  et  il  n'est  pas  mènie  néce^ssare  que  la  coïncidence  d^s 
faits  se  reproduise  bien  souvent  pour  que  le  savant  conclue  aune 
relation  nécessaire  et  essentielle. 

On  ne  doit  donc  pas  reprocher  au  principe  de  finalité  d'être 
un  point  de  vue  subjectif  et  invérifiable,  puisque  cela  est  aussi  vrai 
de  la  causalité  efficiente.  Si  l'on  nous  dit  que  Texpérience  a  fait 
oonnaltre  de  plus  en  plus  les  liaisons  constantes,  nous  dirons  que 
la  même  expérience  nous  a  fait  connaître  de  plus  en  plus  des  rap- 
ports de  finalité.  Les  premiers  hommes  et  les  premiers  sages, 
Sooràte,  par  exemple»  n'étaient  frappés  que  des  buts  les  plus  appa- 
rents :  les  jaïnbes  sont  faites  pour  marcher,  les  yeux  pour  voir,  etc. 
Mais  à  mesure  que  la  scieiice  a  approfondi  l'organisation  des  êtrea 
vivants,  elle  a  multiplié  à  l'infini  les  rapports  de  finalité.  Si  l'on 
dit  que  l'on  a  supposé  de  faussas  causes.  fiÂales»  nous  répondrons 
qu'on  a  supposé  de  fausse$  causes  efficientes.  Si  Ton  nous  montre, 
dans  la  nature,  des  choses  dont  nous  ne  connaissons  pas  le  but, 
nous  répondrons  qu'il  y  en  a  une  infinité  dont  nous  ne  connaissons 
pas  la  cause;  que  si  même  il  y  en  a  qui  jurent  en  apparence  avec 
le  principe  de  finalité,  par  exemple  les  monstres,  il  y  a  aussi  des 
phénomènes  qui  ont  pu  paraître  aux  esprits  peu  réfléchis  échapper 


a«x  lois  'Ordinaires  ^e  la  oausalîtâ,  à'  savoir  les  podlges  et  ks 
miracles*  Enfin,  de  même  que  reneheYAtvemen^;  des  eaoaes  iknite 
Taetien  de  chacune  d'elles,  et  noas  empftohe  scOTènt  de  ks  iseler, 
de  même  renchevètrement  des  fins  peut  bien  asiasi  les  contnrier 
et  les  enehsAner  dbe  mapière  4  ne  pas  nous  permette  de  les  démêler 
avec  préciflioiu  Bn  on  mot,  il  y  a  parité  parfaite  entre  la  finalitéei 
la  causaHté;  et  celui  qvi  nidila  preiqière  poarrait  toat  aussi  IdM 
nier  la  seconde.  Mais  qtàoong^nie  la  eauàaUté  nie  la^oienee, 
La  croyanoeà  la  fioâlité^  si  contestée  papeertninseaipaats,  eqt 
fondée  pfécisément  eor  le  même  prineipe  «que  la  croyance  ^  la 
science  elle'-mlèmie*  •'«^  lie  lecteur  nei  méconnaîtra  pas,  je  psass, 
la  part  prépottdér^te  qn^an  début  comme  au  terme  de  tonte  «ette 
discnsston,  4sins  cette  iQQgue  oitation  qnie  nods  fipsonn,  non  bbos 
dessein,  MWanet  sa  voit  amené  à  isiive  au  •;  pastiilnt  indispes-^ 
sable  •,  à  la  loi  des  instincts  primitift.  Cette  Ipi  est,  à  la  lettre, 
la  base  de  la  logique,  de  la  théodi^,  4e  la  nvsrale.  No»^  espé- 
rons démontrer,  quelque  jour>  qn*dle  est  le  premier  et  le  dernier 
met  de  tonte  philosophas  qui  aspire  à  6tne  autre  ckose  qu*an  .nin 
jeu  de  formules,  sans  fondement  positif  et  sans  contrAle  dans  la 
nattore  et  dans  rUfltoire.  > 

Da^siiM  proekaioe  édition,  qnlàe  sasqralt  tarder  ea«n  pays 
où  t*en  garde  encore  un  vif  intérêt  ans  traTsax  de  la  philosophie 
critique,  M.  Janet  pourra,  peut-être,  corroborer  ea  thèse  génémto 
par  Tanalyse  de  Tefthétique  de  la  n|d;nre,  piu  pehit  ^  tne  de  la 
finalité.  Pour  «m  tel  Qiattre,  U  y  aurait  là  matiéve  à  one  démon* 
stration  extvêUMment  puissante.  Le  Beau  «o8ttiqne,en  ses  formes 
^gaÉntes^  pittoresqneSs  étranges  pàifols,  oaais  <lai^s  rensenUe 
admirables  tocgoers  est,  pensons-nous,  l'un  des  phénostAoei  les 
plus  é^idemmeikt  irréductibles  &  la  simple  feiice  méoaniqne,  ma 
comWnaisons  al^engies  des  atomes.  Le  plan  iiitentionnel,  l^ée 
ol^éatriee  s>  manifl^stent  mvec  un  ei^traorlinaire  écM.  M.  le  0* 
Lecomte  a  pat^liitement  montré  combien  M<.  Derwûn  a  échoué 
devant  rexplieatien  méwniqne  dnbeaudans  laBature^M.  Janet, 
avec  son  vigoureux  tdent,  tirerait  largement  profit  de  cet  ordre 
de  eonsidérations  pomr:  la  4éaoni&iatien  de  sa  «héM.  --  H 
semit  également  fort  ntiie  de  ma)*qner  tm  peu  au  long  l*ù8Sge 
que  les  savants  et  les  >  naturalistes  pettveet  légittmémei)t  faire 
de  riïivestfgietion  «éee  oamses  finales,  et  TexoêB  dont  il  fant 
se  garder  en  eette  ma/tière  déticate.  fii^oii  avait'  déjjt  montré 
le  jnste  milien  en  ce  i  point  en  acc<aeinant,:  osèmSi  en  physique 
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6t  dans  les  4icimce8  idelft  natiire>  rétwbB  des  >  ân9  ^géllérales 
et  (fes  grandes  Ioîb^  à  re^sloeîM  des  ans,  4e8^  faits  partpoiiUeire. 
AL  Hw  Matthi  a  jprëeenitéyidaas  sa  PhUosaphi^  ^pirUUaliête  de  la 
TMture,  d- axcellentof  ifuâs  lànlessiis  (1);  Myatiqnei  et^soeptiqnes» 
positiTiaies  et  idéalistes  pouivont  a*y  Àlifielv  ti^SHrtflement.  A  part 
la  qneetion  de  méthode^  ^  péril  dent  11  f àut^  en  oetba  «oatièré,  lie 
mieux  m  gatrder^  ii*esi  ^fiiii  goèlré  mtnafmt  eiqoardThiiL  Le  temi^ 
est  loin  oAles  banse^finaBenaiBiaieiiit  à  Caire  de  rhomste  et  de  éa 
planète  le  «entendu  Goeuos,  p^w  tirer  de  là  les  p^as  jplaisantes 
ibdvctzDBB  sar  l'utilité  et  la  oonvenauce  d«s  phéiMMaènasI  C'est  le 
dasgw  ebntraire  qoiMmbl«  à  Tordre  du  jeun  Oâ  fit  tropr  longp- 
temps  on  Diéa  de  rkoxaataie^:  tost  le  monde  aait  ce  que  Ton  eiD  Veiat 
faire  maintainaiit*  Les  gens  qui  se  màpifisekit  iraient  encore  mains 
^6  cem  qni  a'idfdàtrentt-^^Noasn'iadiquIrens  pas  ici  les  ol^ec- 
tioBS  soulev^ies  contre  la  daiaMté  an  nom  de  ia  présenoè  da  mal 
physique  et  mor^l  dasis  rttnî^ers.  M«  Janet,  en  des  appendices 
éraditsy  a  rappelé  cesdifflealtéft,  Voltaire  a  longimbenot  traité  cette 
matière,  tocgeiara  mtér^ss^mte  â»  réteniéilld  mélàaeolie  de  Tâme 
homamev.  ^^^  sen  poëmeeéièbre  c  le  Tremblement  de  ierrede  Lù- 
ionney  dont  ose  deux  yers  résument  wgfris  bienia  condasidn  : 

Tout  est  bUn  avjourd'hui,  voilà  rUlusioiL. 

Cette  woclniioli  n'était  pàS  faite  p(yarï)lat^e  att  gënie  isrensîble 
dô  Rônsàeâu,  dotft  fes  l'eiiiâriiues,  oti  le  éràit,  l!Aessèir€(rit  au  vîf  le 
«tis<?^tfbl^  Jjirtriatchfe  de  Pëï^è^,  qtri  ne  lès  pârdbntïa  jamais.  Au 
fottd,  tîiepeïidànt,  k.Janetràtrôs-flîieitiènt  obàétVè,  (ïès  deux  p'hî- 
losùphes  étaient  d'accord  pôttr  en  appeleir  sur  la  fin  du  douloureux 
problèawe  à  la  sagesse  et  à  là  trônté  de  l'Être  infini,  débwdant  par 
tant  de^â^és,  et  dîans  Une  si  tâ^te  kneiiuré,  nos  faibles  et  timides 
conceptions. 

La  qnestîto  deïaftiàHté  dans  Ik  ïia;titfë  taie  ipotttaît,  certes,  être 
traitée  d'tme  ïnànièf'e  ph»  i9tï)prôfôndiè,  pïus  loyale  que  tiè  Ta  fait 
M.  JâlVet.*-^  C^es,  et  moins  que  persontré,M.  Jànet'eist  honittié  à 
î'abttseir  î4-désstrs,  il  iie  t^lBefapiiààkdoctrifte  de \a1lnalitfe  ceu-x. 
lui  bi  Rejettent.  Lèspôsi1;îvîstes,la^ÎTip«rtàes  teïianlîs  &e\a  théorie 
ie  révoltrtion,uiitrèi^ètaft^  ftOtt^^t^  de  laaturalt^^B^  Si'^^^t^t^- 

(1)  Première  partie^  ch.  Xll, 
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tears  ne  se  rendront  pas  à  ses  argaments*  Il  en  est  de  la  polémique 
philosophique  comme  ds  la  polémique  religieiise  :  ni  l'une  ni 
Tautro  n'ont  fait  beaucoup  de  conversions*  En  réalité,  elles  s'adres- 
sent Â  ceux  qui  croient  et  qui  cherchent,  plutdt  qu'à  ceux  qui  ont 
nié.  Leur  meilleur  résultat  est  de  maintenir,  de  fortifier,  de  venger 
la  doctrine,  nonde  rendre  la  croyance  à  ses  contempteurs  décidés, 
moins  encore  àses  adversaires  publies.  L'éducation  et  les  habitudes 
de  la  pensée,  la  prépondérance  des  considérants  déforme  tangible, 
un  tour  d'esprit  intolérant,  sous  les  apparences  les  moins  intolé- 
rantes du  monde,  une  répugnance  inavouée,  et  parfois  une  ininteU 
ligenoe  singulière  à  l'égard  de  toute  démonstration  qui,  de  près  ou 
de  loin,  parait  toucher  au  supraseiisible,  à  ce  qu'ils  nomment 
maintenant  la  triétaphi/stque,  voilà  déjà  assez  de  raisons  pour 
retenir  ceux-là  dans  leur  dédain.  Ne  fût-ce  que  par  une  sorte  de 
respect  humain  pour  des  convictions  célèbres,  on  répétera  avec  tel 
critique  :  Sans  voir  dans  les  causes  finales  un  énoncé  tout  àjfait 
absurde,  nous  les  estimons  inutiles.  Le  mécanisme  évolutionnel 
suffit  à  tout  expliquer.  Nous  préférons  avec  Eant,  les  explications 
les  plus  simples.  —  Eh  !  nous  les  préférons  aussi  !  Seulement, 
elles  doivent  être  complètes,  et  nous  croyons  que  l'on  n'a  rien 
expliqué  du  tout,  en  attribuant  à  l'évolution  la  sélection  des 
chances  favorables.  Pour  éliminer  une  «qualité  occulte,»  on  en  a 
accrédité  une  autre,  discrètement,  il  est  vrai,  et  en  la  cachant 
sous  le  masque  de  la  force  immanente,  de  l'instinct  direc- 
teur. Cela  ferait  pjarfois  songer  aux  explications  du  docteur  de 
Molière..!  Ne  disons  rien  maintenant  de  l'aspiration  unanime  et 
vivante  de  la  conscience  humaine  vers  l'infinie  Intelligence,  règle 
et  fin  dernière  des  choses,  sur  laquelle  l'école  positiviste  garde  un 
silence  dont  le  dédain  un  peu  forcé  n'excuse  pas  la  lacune  et  la 
faiblesse.  Les  spiritualistes  continueront  à  penser  avec  Kant  que 
la  tendance  interne  est  précisément  le  premier  et  le  plus  manifeste 
témoignage  de  toute  finalité.  Lorsque,  sans  recourir  aux  principes 
de  caui^alité  et  de  finalité,  les. réformateurs  de  la  philosophie 
modernes  nous  auront  expliqué  l'origine  de  la  force  instinctive, 
identique  au  fond  à  la  forme  substantielle  des  êtres,  nous  pour- 
rons, avouer  que  leur  système  devient  sérieux.  Nous  les  attendons 
sur  ce  terrain,  qu'ils  esquivent  d'un  pied  trop  leste.  En  attendant, 
dire  avec  Stuart  Mill  qu'il  n'est  pas  sûr  que  le  principe  de  causalité 
est  d'une  universalité  absolue»  et  qu'il  y  a  peut-être  des  planètes 
où  il  perd  sa  valeur,  c'est  se  moquer!  Noua  préférons  nous  souve- 
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nir  des  paroles  dé  Goethe:  ^  Mst  défiance  à  Tendroit  des  causes 
finales  est  à  la  fois  corrige  et  justifiée^  J'appris  à  distinguer 
nettement  la  fiH^tïeffet^  et  je  comprends  pourquoi  l'entendement 
humain  les  confond  si  facilement,  l!une  et  l'autre:  » 
'  Surtoute»  ces  questions,  le  beau  livre  de  M.  Jai>et  fournira  aux 
philosophes,  aussi  bien  qu'aux  amis  des  sciences,  rintelligeoce 
exacte  d'un  problème  fondamental  de  métaphysique,  et  d'excel- 
lentes informations  sur  un  argument  célèbre  de  l'existence  de 
Dieu.  En  cette  Revue,  consacrée  à  la  vulgarisation  des  problèmes 
scientifiques,  nous  avons  cru  utile  de  résumer  fidèlement  sur  ce 
grave  sujet  les  idées  de  l'écrivain  le  plus  autorisé  de  l'école 
spiritualiste  de  France.  Cette  école   a  beaucoup  fait  pour  le 
progrès  de  la  philosophie.  Sur  les  grandes  questions,  ses  adeptes 
n'ont  pas  montré  moins  d'érudition  que  les  critiques  de  l'Alle- 
magne. Us  ont  plus  négligé  les  détails,  c'est  vrai  :  l'avenir  dira  si 
c'est  un  tort.  Mais  nulle  nation  n'a  égalé  la  France  pour  la  lucidité 
des  conceptions,  pour  l'amplitude  et,  si  je  l'ose  dire,  poar  l'orga- 
nisation de  la  doctrine.  Est-ce  Yeiïet  d'une  aptitude  de  race, 
influence  héréditaire  ?  Je  ne  sais  :  mais  le  pays  où  vécurent,  où 
enseignèrent  les  grands  scolastiques,  Gerbert  d'Âurillac,  Rémi 
etHeiric  de  Chartres,  Anselme  du  Bec,  Abéiard,  Saint-Thomas 
d'Aquin  et  Saint-Bonaventure,  Godefroid  des  Fontaines,  demeure 
encore  la  terre  d'avenir  de  la  bonne  philosophie.  Sans  doute, 
une  perturbation  que   nous  déplorons  s'est  faite  dans  la  tradi- 
tion :  l'hypothèse  éclectique  a  remplacé  la  noble  philosophie  à 
laquelle  Saint-Anselme.^aprèsSaint-Augustin,  avait  donné  pour  de- 
vise :  Credo  ut  intelligam!  Mais  l'antique  esprit  ne  s'est  pas  retiré 
entièrement  de  l'école  de  France  :  ses  meilleurs  travaux  restent 
empreints  d'un  spiritualisme  ardent,  qui,  aux  mains  de  la  Provi- 
dence, pourra  susciter,  quelque  jour,  une  heureuse  restauration  du 
passé.  Sagement  pratiquée,  la  liberté  de  l'enseignement  aidera  à 
ce  réveil  de  la  pensée.  Ce  n'a  pas  été  sans  émotion  qu'en  ces 
jours,  où  le  matérialisme  aspire  à  supprimer  brutalement  toute 
métaphysique,  nous  avons  entendu  le  penseur  le  plus  renommé  de 
l'Université  de  Paris  défendre  avec  éclat  la  notion  de  la  finalité 
et  l'idée  de  Dieu.  Malgré  la  distance  qu'il  y  a  entre  les  croyances 
chrétiennes  et  son  idéalisme,  l'on  oserait  redire,  à  M.  Janet,  avec 
une  sympathie  respectueuse,  la  parole  du  Christ  :  «  Vous  n'êtes 
pas  loin  du  royaume  de  Dieu!  ».  —  u  L'hellénisme  et  le  christia- 
nisme, écrivait  M.  Charles  de  Rémusat,  en  terminant  son  travail 
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critiqM'sd^  Abélàt*d,  «ont  lès  «Mivces  detdatè  pbil^sopliib  dans 
le  i&dade  modema.  »  Qne  IL  iàaMrme  permetto  de  aine  :  Le 
livra'sar  le8*<«  eanss»  finàlM^iMt  ^ii<iiaUe«  momonent  él6¥é  à  la 
science  positive  de  la  ipensée.;  c'iert  an&si>  en  'ce  sens»  une  ixitre- 
duction,  péilt''Mhe  un  ;  retelir  â  Ja  tbëodkée  cbrétienne,:  (pi  a 
fondé  la  ^philosophie  franoâise» 

:D' A.  VAN  WaDDiKaBii. 
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III. 


Le  récit  de  TÂrchevèque  de  Florence  s'étend  jusqu'à  la  réonioii 
du  Concile.  Â  partir  de  ce  point  historiqiie,  nous  possédiiins  un 
témoin  ploa  sûr  encore,  s'ilest  possible,  des  menus  faits  et  des  dates 
qu'il  relate.  L'Eyèque  de  St-Hippolyte,  eu  Autriche, Mgr  JFessler, 
fut  éleY<é  par  Pie  iX  aux  fonctions  de  seerétaire  du  Concile  du 
Vatican.  C'est  par  ses  mains  que  passèrent  tous  les  doonments 
faisant  aatoritë  ;  c'est  lui  qui  les  contresigna  et  les  distribua  auK 
pères  du  Concile:.  Il  assista  nécessairement  à  chaque  Session 
Publique  et  à  chaque  Congrégation  Géuérale.  Il  possédait  tous 
les  actes  et  décisions  des  cardinaux-présidents.  Personne  n'a, 
comme  lui,  eu  à  sa  disposîtion  des  moy^etis  de  connaii^sance  aussi 
certains  et  aussi  exacts.  On  dit  à St-Hipjpolyte  qu'aucun  Evêque  ne 
peut  vi¥re  plias  de  4ix  ans  «dans  oe  diojcèefe.  Mgr  Fessier  n'a  pas  fait 
exception  à  cett»  espèce  de  règle.  Il  prit  posseàsi^^n  4e  son  siège 
épîscopal  en  1865,  c''est-à-dire  quatre  ans  avant  le  Concile,  et 
quatre  ws  après  le  Gaocile,  il  n* était  plus  de  ce  maB4e«  Heureuse-^ 
ment  qu'il  a  laissé  vn  fetxk  lirre  précieux  qse  l'ofn  peut  appeler  le 
journal  du  Concile.  Dans  cet  ouvrage,  il  a  enregistré  minutieuse- 
ment et  le  nombre  des  pères  qui  ont  pris  part  à  chaque  scrutin,  et 
celui  des  suffrages  réunis  par  chacun  des  décrets  adoptés.  En  le 
prenant  pour  guide,  il  est  impossible  5e  commettre  la  moindre 
erreur  à  l'égard  de  ces  points. 

1.  Au  cdmmentement  du  »oià  de  décemlire  1869,  six  jours 
avant  Touverture  du  Concile,  une  Congrégation  Prélimiiaire  fut 
tenue  dans  la  Chapelle  Sixtine,  en  présence  de  Pie  IX.  Le  Pape 
exprima  la  Joie  qiu'il  éprouvait  de  voir  les  Évèques  de  toutes  les 
parties  du  monde  répondre  en  si  grand  nombre  à  son  appel.  Il  leur 
recommanda  de  demander  spécialement  à  Diea,  dans  leurs  prières, 

(1)  Voy et  Remte  Oénérale,  no  darril,  p.  504,  «t  mai,  p.  T79 
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de  leur  accorder,  à  leur  entrée  au  Concile,  la  charité,  la  patience 
et  la  persévérance.  Après  l'allocution  eut  lieu  la  proclamation  des 
noms  des  cardinaux-présidents  et  de  ceux  des  autres  dignitaires 
du  Concile.  Ou  distribua  ensuite  aux  Evoques  la  Constitution 
fixant  le  règlement  d'ordre  des  travaux  de  l'Assemblée. 

Le  8  décembre,  fête  de  l'Immaculée-Conception,  la  première 
Session  Publique  se  réunit  dans  la  salie  conciliaire,  c'est-à-dire 
dans  la  partie  du  transept  qui  se  trouve  à  droite  de  la  grande  nef 
de  la  basilique  de  Saint-Pierre,  soit  du  côté  de  l'Evangile  du 
mattre*autel,  contre  la  confession  de  l'Apdtre. 

Après  le  chant  du  Vent  Creator^  la  Session  fut  ouverte  par  la 
grand*mes8e,  à  la  fin  de  laquelle  le  secrétaire  du  Concile  plaça  sur 
l'autel  le  Livre  des  Saints  Evangiles,  lequel  y  resta  constamment 
ouvert  pendant  toute  la  durée  de  la  Session.  Un  sermon  fut  alors 
adressé  aux  Pères  du  Concile  ;  le  Saint-Père  entonna  les  prières 
Synodales  suivies  de  la  Litanie  des  Saints.  Lorque  l'Evangile  eut 
été  chanté,  le  Pape  fit  une  allocution  développant  le  thème 
suivant  : 

Vous  êtes  a^sembléfli,  Tén^rables  frères,  au  nom  de  Jësus-ChriBt,  afin  de  rendre 
a^ec  nous  témoignage  au  Verbe  de  Dieu;  afin  de  déclarer  arec  nous,  à  tous  les 
hommes,  la  Térité  qui  est  la  voie  qui  conduit  vers  Dieu  ;  afin  de  condamner  arec  nous, 
en  prenant  pour  guide  le  Saint-Esprit,  les  doctrines  de  la  ûiusse  science.  Dieu  est  pré- 
sent dans  Son  sanctuaire  ;  Il  est  avec  nos  délibérations  et  nos  effoits  ;  Il  nous  a  choisis 
pour  être  ses  serviteurs  et  pour  travailler  ensemble  à  cette  grande;  œuvre  de  salut. 
C'est  pourquoi,  connaissant  parfaitement  notre  propre  faiblesse  et  pénétré  de  la 
défiance  de  nous-méme,  nous  élevons  nos  yeux  et  nos  prières  vers  Toi,  6  Saint-Esprit, 
▼ers  Toi,  la  source  de  la  vraie  lumière  et  de  la  véritable  science. 

Le  Veni  Creator  fut  chanté  une  seconde  fois,  et  TÉvôque  de 
Fabriano,  du  haut  de  TArnôo,  donna  lecture  du  décret  d'ouverture 
du  Concile.  Ce  décret  peut  se  résumer  comme  suit  : 

C'est  le  bon  plaisir  des  Pères  que  le  Concile  Œcuménique  du  Vatican  soit  ouvert 
et  qull  soit  déclaré  ouvert  pour  la  plus  grande  gloire  de  la  Très-Sainte-Trinité,  la 
garde  et  la  déclaration  de  la  foi  et  de  la  religion  catholique;  pour  la  condamnation 
des  erreurs  répandues  au  loin,  et  pour  l'amendement  moral  du  clergé  et  du 
peuple. 

Le  Concile  répondit  unanimement  Pldcet.  Le  Pape  déclara 
ensuite  le  Concile  ouvert  et  fixa  la  seconde  Session  Publique 
pour  le  jour  de  la  fête  de  TÉpiphanie,  6  janvier  1870.  Cette  pre- 
mière Session  Publique  fut  close  par  le  Te  Deum  et  la  bénédiction 
poptiflcale. 
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Nous  sommes  entrés  dans  tons  ces  détails  parce  que,  à  de 
légères  diflFérenoes  près,  ils  ont  signalé  toutes  les  Sessions  Publiques 
qui  eurent  lieu  dans  la  suite. 

2.  .La  10  décembre  se  réunit  la  première  Congrégation  générale 
oes  travaux,  sous  la  direction  des  Cardinaux-présidents.  Le  Car- 
dinal de  Luca  remplaça  le  cardinal  de  Reiscbach  qui  avait  été  pré- 
cédemment nommé  premier  président.  Ce  prélat  continuait  k  être 
retenu  en  Savoie  par  la  maladie  à  laquelle  il  succomba  le  jour  de 
Noël  suivant.  C'était  un  prélat  d*une  érudition  aussi  vaste  que 
variée,  possédant  un  esprit  large  et  admirablement  cultivé,  et  doué 
des  .  Cacoltés  nécessaires  pour  apprécier  d'une  manière  toute 
spéciale  la  diversité  des  idées  qui  allaient  se  rencontrer  au  sein  du 
Concile.  Cette  perte,  qui  eût  été  extrêmement  douloureuse  à  toute 
époque,  le  Saint-Siège  la  ressentit  plus  profondément  à  l'ouverture 
du  Concile,  parce  qu'elle  le  privait  des  lumières  de  l'homme  qui 
ayait  eu  la  plus  grande  part  aux  tri^vaux  préparatoires  de  cette 
mémorable  assemblée.  Le  Cardinal  de  Reiçchach  fut  non-seule- 
ment un  des  membres  ies  plus  distingués  du  Sacré- Collège,  à  cause 
des  services  publics  qu'il  rendit  à  TÉglise  ;  il  était  encore,  dans  la 
vie  privée,  un  des  hommes  le  plus  universellement  et  le  plus  juste- 
ment aimés  par  le  charme  de  son  esprit  et  son  caractère  sjmpa*- 
thique. 

Après  les  prières  traditionnelles  qui  précédèrent  l'ouverture  de 
la  séance,  eut  lieu  la  publication  de  la  liste  des  membres  de  la 
Commission  des  postulats  ou  des  propositions,  désignés  par  le  Pape . 
Elle  se  composait  de  Cardinaux  connus  pour  l'expérience  qu'ils 
avaient  acquise  par  une  longue  résidence  à  Rome  et  par  leur  séjour 
à  l'étranger,  en  qualité  de  Nonces  apostoliques  auprès  de  diverses 
Cours,  ainsi  que  d'Archevêques  et  d'Évêques  choisis  dans  chacune 
des  principales  nations  représentées  au  Concile. 

Voici  cette  liste  : 

Douze  cardinaux  :  Patrizi,  Antonelli,  di  Pietro,  de  Angelis, 
Barili  et  Monaco;  Cardinal  Corsi,  Archevêque  de  Pise;  Riario 
Sforza,  Archevêque  de  Naples  ;  Rauscher,  Archevêque  de  Vienne; 
de  Bonnechose,  Archevêque  de  Rouen;  CuUen,  Archevêque  de 
Dublin;  Moremo,  Archevêque  de  Valladolid. 

Deux  Patriarches  :  Antioche  et  Jérusalem. 

Dix  Archevêques  :  Thessalonique,  Sardes,  Turin,  Sorrente, 
Tours,  Westminster,  Valence,  Malines,  Santiago  de  Chili  et  Bal- 
timore. 
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Deux  É^êques::  Paderbofn  et  Messine. 
Les  autres  Commissions  fcrrBttt  ékes  par  1er  suffrage  universel  do 
Concile. 

La  CotDfmidston  de  la  Foi,  qui  comptait  vhigt-cinq  xoembros,  fot 
élue  danà  la  troisième  Congrégation  générale,  le  2Û  déeembreJ 
Elle  ôùBfiprenait  :  l'ArcheTêque  ATÉd^wse  (Roiiiain>,  l'AraberÔque 
de  Modène,  rÉrêfqne  de  Trëvise  et  dé  Calvi  (Itaiiews),  TArehe- 
vêqif^-^PrimatderGfau  (Hongrois),  l*ÉVÔque  do  BrJxeii(A]JtricliÎ€»), 
les  Évêques  de  Ratisbonne  et  de  Padcfrborn  (Allemands),  rArcb^ 
vêque  de  Cambrai  et  rÉrê<]fèe  de  Pt>ttîers  (Français) ^  TArdietêq^ 
de  SaragôsseetréTêquè  dé  Jaen'  (Bspagnols),  les  Archevêques  ie 
Westminster  (Anglais),  de  Casbel  (Irlandais),  d'UtMcht  (Hillân- 
dais),  de  Malines  (Belge),  de  Gnesen  et  Pèse»  (Polonailr),  rérôque 
dé  Sîon  (Suisse),  le  Patriarche'  Arttoénien  de  GiHcie  'M  lefs^Arebe^ 
vêqnes  de  Bôstra  (Asiatiques),  de  Badthnore  et  dfe  San-^Vancrsco 
(Américains  dtt  Nord),  de  Santiago»  de  Chifi  ot  rÉrêqM  de  Rto^ 
Grande  (Américains  du  Sud).  Le  Pape  «omm»  l>o  CMdiatà  Bili<> 
président  de  cette  Commission. 

La  Commission  de  la-  Discipline  se  composait  de  Tmg(H)ttatre 
membres,  choisis  de  même  dans  toute»  les  nattons:  i'*Ëipéq(ie  de 
Birmingham  j  représentait  TAngleterre.' 

La  Commission  des  Ordres  religieux  fut  choisie  de  la  redme 
manière  :  TAngleterrey  était  représentée  par  TÉrèque  de  Glîfton. 
3.  La  seconde  Session  Ptiblique  eut  lieu  le  jour  de  rÉpîphaiiie. 
C'est  ce  jour-là  que  tous  les  membres  dii  Oonicile  fireivt  lear  pro- 
fession de  foi,  conformément  à  la  trad^tionr  de  TEglisec  Au  second 
Concile  de  Constantinopie,  en  381,  les  Père»  répétèrent  le  Qndo 
du  Concile  deTîicée;  à  Chalcédoine,  en  451,  fiit  pécité  le  Credo 
de  Nicée  avec  Taddîtion  faite  à  Censtantlnople,  et  ainas  de  suite 
au  sein  des  Conciles  sttbséqi^ents  de  Constintinoipto  ei  4v:  second 
de  Nicée.  De  même  à  Trente,  les  Pères  du  Concile  ditant  le  Ch^o 
des  Conciles  précédents,  et  c'est  ainsi  que,  au  Cendld  dtt  Valâeâb, 
fut  récité,  avec  les  article*  ou  définitions^ du  Concite  de  Trente^  » 
même  Oe^b  qu'on  appelle  cemmutiément  Creda  de  Pie  iV  (1)-  Le 
Pape  se  leva  d'abord  et  pfonOnfça  à  haute  toIï  taprofeaaiea  de  Jbi 
Ensuite,  TÉvêque  de  Fabriano  la  luH  du*  hauit  de  VAmbo..  Pèis^ 
pendant  deux  heures  entières,  le»  Cardinaux,  les  Pati^iarches,  fes 

(1)  Les  dëflmtiOBs  du  CcfttdVt  d«  Vàtioitt  sont  kjovfftéeA  ié  vOlase,  ftt^oMlmi,  k 
celles  du  Concile  de  Trente. 
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Primats,  les  Arci^evèques,  les  Évèques  et  les  autres  Pères  du 
Concile  firent  acte  d'adhésion  en  baisant  l'Évangile  au  pied  du 
trftne  du  ebef  de  l'EgU^^  Sept  cents  Évêques  de  l'Église  entiière, 
Te»ua  de  toutes  les  parties  du  monde,  représentant  plus  de  trente 
l^atio^s  différeût^s  et  au  delà  de  deux  ç^e^ts  millions  de  Chrétiens, 
firent  d'un  oqaur  uuwime,  d'uja  même  esprit  et  par  1*  même  for- 
mul^^  profesrào»;  4^  la.  m^ème  &A,  Celui  qp^i  pourrait  xsroire  que 
cette  unité  intellectuelle  de  la  foi,  qui  s'est  maintenue  inaltérable 
pendamtKlix-huit  siècile3.^-<iiii.a  r^ipté  &  tww  les.çhwgementfi  du 
loonde^  awc  tontw  le^  iétoitions  minjutleqses  de  I^icé^.  de  Constan- 
tim)fi4  etdeTre»tQ,  celuii  dis-je,  qui  pourrait  croire  qu^  pettey^nité 
est  on  lait  simpleo^eEt  humain  et  nature^ aurait,  en  vérité,  par  trop 
dû  crédulité»  Ah,.toiMô  ceui^  qui  wt  contew^pié,  cm%  «wtout  qui 
ont  «a  le  boaheur  d^  frendre  part  à  cette  profieasioa  univ^selle 
jde  la  foi  baptiamÀlet  duisaonde  Chrétien,,  n'eu  perdront  jamais  le 
âOttv^enir  !  Car  jamais,  j^  auciune  époque,  il  n'a  été  rendu  un  témpi- 
^nage  aussi  éclatant  et  aussi  immense  à  ruaiyer^alit^  et  à  Tonité 
de  la  foi  catholique^ 
Cette,  cérémoiuia  termina  la  seconde  Sessioin  Publique^ 
4.  Le  premieir  Sefteawa,  ou  projet  de  décret**  sur  laF-oi  Catholique 
et  sur  les  erreurs  découlant  du  rationalise  ^,  cont^pant  dix,-buit 
^hapiAres,  fat  diwuié  par  trente-^inq  Évèques  daus  Us  Congréga- 
tions Généralee  qui  furent  tenues  du  IS  décembre  av  10  janvier. 
Le  Schéma  fut  alor»  renvoyé  à  la  CommiseioUi  de  la  Foi^  pour  y 
être  complètement  remanié.  Le  projet  de  idécret:  était^  dans  ea 
rédaetion  originale»  imt  des  documents  tb^olpgique^  l^splasgran- 
4iosee  c  écrit  daas  le  si^le  tmditionnel  des  décfrets  couicilaires,  il 
»iiii^it;  pas  à  pas,  $ea»me  l'avaleat  fait  ses.  devanciers^  les. erreurs 
xlont  la  oendammti(>e;étai<t  requise^  Il  était  <^paçu  dans  un  langage 
peut-ôtre  ^Wlque  peu  archaïque  imais^,  dans  cette  forme  Jif^ème,  il 
4tait  digçe  d*ètre  ran^é  À  eOté  des  décirets  .des  Conciles  de  Telàde 
«t  de  Latraa-  Après  avoij!  fait  L'oJ^et  d'une  discussion  au  sein  de  la 
Çoa^mais^QU  de  la  j^oi,  il  fut,  dans  sa  nouvelle  forme  entièrement 
refondue^distribii^é  une  .seconde  fois  au  CoAcile  ^et  il  y  rencontra  une 
approbation  généralii^.  ^e  nouveau  document  .présente  mi  «Garac^ière 
distinct  et  ne.  doit  pa^  èlre  comparé  avec  celui  «quil  a  remplacé. 
Au  lieu  de  dix-httit  chapitres,'  il. ne  contenait  plus  qu'une  intror 
duction  et  quatre  chapitres,  dan3  lesquels  chaque  phrase  est  pleine 
de  do<>trine  condensée  :  l'ensemble  possède  juie  singulière  beauté 
et  T/On  y  vjpit  empreiintei  la  splendeur  de  U  vérité  divine.  Le  travail 
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du  remaniement  de  ce  Schéma  occupa  la  Commission  jusqu'à  la 
fin  de  février. 

5.  Afin  de  montrer  l'attention  soutenue  et  la  sollicitude  avec 
lesquelles  le  Concile  accomplit  son  œuvre,  afin  d'éloigner  des  esprits 
fidèles  et  loyaux  l'idée  que  le  Concile  ne  s'est  réellement  préoc- 
«nipé  que  d'un  seul  objet,  il  convient  de  rendre  compte  ici  de  la 
111  arche  suivie  peur  l'élaboration  et  le  vote  final  de  ce  nouveau 
Schéma, 

Nous  donnerons  plus  loin  une  analjse  complète  de  la  teneur  de 
ce  premier  Schéma  sur  la  Foi  Catholiqoe,  d'après  le  texte  définiti- 
vement adopté.  Qu'il  suffise  de  dire,  pour  le  moment,  que  les  ma- 
tières sur  lesquelles  il  porte  forment  ce  que  l'on  pourrait 
appeler  les  bases  fondamentales  de  la  religion  naturelle  et  révélée. 
Ce  sont  l'existence  et  les  perfections  de  Dieu,  la  création  du 
monde,  le  pouvoir  et  le  rdle  de  la  raison  humaine,  de  la  révéla- 
tion, de  la  foi,  le  rapport  de  la  raison  et  de  lafoi,  enfin  le  rapport 
de  la  foi  et  de  la  science.  De  ces  vérités  découlaient  les  condamna- 
tions de  l'athéisme,  du  matérialisme,  du  panthéisme,  du  natu- 
ralisme et  du  rationalisme.  Ce  serait  rompre  le  fil  de  cet  exposé 
que  d'examiner  maintenant  ces  divers  points.  Nous  y  revien- 
drons d'ailleurs  plus  tard. 

La  seconde  discussion  au  sein  de  la  Congrégation  générale  com- 
mença le  18  mars,  après  un  rapport  fait  par  le  Priihat  de  Hongrie. 
Neuf  Évèques  prirent  la  parole  dans  les  débats  généraux  da  texte. 
Personne  ne  demandant  plus  A  être  entendu,  la  discussion  géné- 
rale fut  close  et  la  discussion  spéciale  des  chapitres  fut  ouverte. 
Dans  ce  débat,  seize  orateurs  prirent  la  parole  sur  le  premier  cha- 
pitre; vingt,  sur  le  second  chapitre  ;  vingt-deux,  sur  le  troisième; 
douze,  sur  le  quatrième  :  en  tout  soixante-dix-neuf  pères.  La  dis- 
cussion prit  neuf  séances;  elle  ne  fut  close  que  lorsqu'aucun  orateur 
ne  demanda  plus  à  parler.  Tout  le  Schéma  fut  alors  renvoyé  à  la 
Commission  avec  les  amendements  des  Évoques^  Ces  amendements 
furent  imprimés  et  distribués.  Après  un  nouvel  examen  au  sein  de 
la  Commission,  l'introduction  fit  d'abord  l'objet  d'un  rapport  com- 
plet à  la  Congrégation  générale  et  on  mit  les  amendements  aux 
voix.  Après  le  vote,  le  texte  de  l'introduction  fut  rapporte  de 
nouveau.  On  suivît  la  même  marche  pour  chacun  des  quatre  cha- 
pitres séparément.  Le  premier  chapitre  donna  lieu  à  quarante-sept 
amendements.  On  les  imprima  et  on  les  distribua.  La  Coiaimission 
fit  ensuite  son  rapport  et  les  amendements  forent  mis  aux  voix. 
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Après  révision  réitérée,  le  chapitre  premier  fat  adopté  à  pea  près 
à  l'unanimité,  le  1*^  avril. 

Le  second  chapitre  donna  lieu  à  soixante-deux  amendements  et 
à  la  même  procédure  :  renvoi  à  la  Commission,  révision,  rapports 
et  vote  ;  puis  tout  le  chapitre  fut  retourné  pour  amendement  final. 

Le  troisième  chapitre  reçut  cent  vingt-deux  amendements.  Ces 
amendements  furent  aussi  rapportés,  imprimés,  distribués,  adoptés 
ou  rejetés  et  le  texte  modifié  renvoyé  itérativement.  Cette  opéra- 
tion prit  deux  jours. 

Le  quatrième  chapitre  eut  quinze  amendements  que  Ton  traita 
de  la  même  manière,  pour  les  renvoyer  ensuite  à  la  commission. 
C'était  le  8  avril.  Ce  jour-là  même,  le  deuxième  chapitre  amendé 
pas^a.  Le  troisième  et  le  quatrième  chapitres  furent  adoptés  le  12 
avril,  l'un  à  l'unanimité,  l'autre  à  la  presqu'unanimité.  L'ensemble 
du  projet  subit  alors  l'épreuve  du  vote.  Il  n'y  eut  pas  de  Non 
placet,  mais  quatre-vingt-trois  Placet  juœta  modum.  Tous  ces 
amendements  furent  ensuite  déposés  de  la  manière  que  nous  avons 
expliquée,  et  imprimés  en  un  volume  in-quarto  decinquante-et-une 
pages.  Le  19  avril,  on  entendit  la  lecture  dû  rapport  et  le  texte 
amendé  fut  adopté  à  l'unanimité.  Les  débats  et  le  vote  de  ce  seul 
Schéma  durèrent  depuis  le  14  mars  jusqu'au  19  avril;  septante- 
neuf  Pères  du  Concile  prirent  la  parole  ;  364  amendements  furent 
déposés,  examinés  et  soumis  au  Tote;  la  Commission  fit  six  rapports 
sur  le  texte  qui,  après  une  première  modification)  subit  six  rema- 
niements complets. 

Enfin  le  Concile  adopta  unanimement  le  décret  par  667"  voix, 
dans  la  troisième  Session  Publique,  le  dimanche  de  la  Quasimodo, 
24  avril,  et  le  Pape  le  confirma  dans  ces  termes  :  «<  Les  décrets 
et  canons  contenus  dans  la  Constitution  dont  lecture  vient 
d'être  donnée  ont  été  acceptés  par  tous  les  pères,  sans  aucune 
opposition;  et  nous,  le  Sacré-Concile  approuvant,  en  vertu  de 
notre  autorité  Apostolique^  nous  les  définissons  et  confirmons.  « 
Il  adressa  ensuite  au  Concile  les  paroles  suivantes  :  •«  Vous 
voyez,  chers  frères,  combien  il  est  bon  et  agréable  de  marcher 
dans  la  maison  du  Seigneur  e^  unité  et  en  paix.  De  même  que 
Notre  Seigneur  l'a  donnée  aux  Âpdtres,  de  même  moi.  Son 
indigne  vicaire,  je  voud  donne  la  paix  en  Son  nom.  Cette  paix, 
comme  vous  le  savez,  bannit  la  crainte  ;  cette  paix  garantit  les 
oreilles  contre  les  paroles  insensées;  cette  paix,  puisse-t-elle  être 
avec  vous  tous  les  jours  de  votre  vie;  poisse  cette  paix  être  avec 
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vous  dans  la  mort  ;  puisse  catta  paix  ëtra  votre  étemelle  joie  dans 
le  ciel  !  « 

Nous  avons  tenu  à  entrer  dans  tous  ces  détaîk.  a&n  que  le  lec- 
teur puisse  se  rendre  compte  du  soin  et  de  la  circonspection  qui 
p  résidèrent  à  Télaboration  des  décrets  du  Concile. 

6.  A  la  troisième  JSeasien  Publique  succéda  la  discussion  eor  les 
objets  de  disdpUne  relatifs  k  des  ÉV'èques  :  elle  prit  sept  erfanceset 
trente-siji  discours  fièrent  proftouoés. 

Vint  ensuite  la  discussion  sur  les  objets  de.djâciplina  particu* 
liers  ^  clergé»  iaq»e&e  occupa  és:aleme]it.6ept  séaBcesp^ndaiit 
lesquelles  on  entendit  ^ente^hait  orateurs. 

Biifin,  on  aborda  le  Schéma  sur  le  Petit  Catéchisme.  Les 
débats  absorbèarent  six  séances  et  furent  soutenue  par  quarante-un 
orataurs* 

Auciine  de  ces  discussions  ne  fat  dose  avant  épuieenrait  com- 
plet de  la  liste  dea  orateurs,  infimts,. 

Il  résulte  à  Tévideiioc  de  ces  ftiita  qoe,  dès  VeaTertare  da 
Concile,  le  temps  Je  phia  large  et  la  pins  gituade  latitude  ds  dis- 
cussion furent  Isisséè  à.toiUtes  ks  opinions.  C*eâtlà  «a  point  qni 
deviendra  de  plua  en  ploe  maaifesle  à  meaiire  qiic  nous  avBaoerons 
vers  la  clô tare. 

Tous  les.  Schemaia  imealionnfés  jusqiu^ici  passèrent  dans  ks 
cemmissions  respectivea*  afin  d  y  ètpe  soumis,  à  ttneflréTi6io&  con- 
forme ws.  opi/nioAS  exprimées  dans  les  ddfBéfttio^  dbcours  et  aux 
amendements  écrits  des  Évêques. 

Le  deuxième  Sckemm  sur  la  Pcd,  rdatif  à  FB^ise,  avait  été 
distribué  précedeBUEieat.  H  eontensit  qoijise  chapitres  iet  vingt-sn 
canotiSw  Les  dix  {Mmniera  chapatres  ooncernaient  le  corps  de 
TEglise^  le  onzièmte  et  le  douzième  traitaient  de  la  primait  da 
chef  de  TEiglise;  les  trois  decniers  portaient  sur  les  rapports  ^e 
rjËglise  et  du  poavoîr  cxviL  On  acconla  dix.  jouns  aux  jnemfares 
du  Concile  pour  étudier  ces  formaibiires  et  pour  envoyer  par  écrit 
les  observations/qa'ils  pouriaiest  leur  suggérer.  Il  îxki  déposé  œnt 
vii^gt,  .ameadeiiients  «éorite.  Parmi  ceaxHci  il  y  en  avait  nu  grand 
nombre  qui  portaient,  outra  la  signaÉnra  lie.  leur  .auiieur»  celies 
d'un  grsAd  nomibre  de  sas  collègues.  Ainsi,  par  «xemple^  il  j  eut  tel 
amendement  qui  fut  présenté  par  vingt^-nseaf  signataires;  tel  antre 
par  trente  ;  un  troisième  par  onze;  un  quatrième  par  huit;  un  cio- 
quième  par  dix-sept  ;  un  sixième  par  dix  ;  un  aeptiàma  par  vingt- 
quatre.  Ces  documeoits  donc  émanaient  de  plus  de  200  membres 
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du  Concile,  repré$entaiit  à  p«a  près  le  tiers  de  toate  rassemblée. 

7.  Noos  voici  arrivés  à  Tun  des  momeats  de  Tbifitoire  du 
Concile  auxquels  nous  devons  consacrer  la  plus  stricte  attention* 

Dm  que  Ton  s'apepçut  que  le  Schéma  de  JEcclesiâ  ae  contenait 
que  deux  chapitres  relatifs  a^  cb^jie  TËgUse,  -^c'esVà^ire  mr 
la  primauté  et  sur  le  pouvoir  temporel^ -^  un  très^rand  nombre 
d*év^quea  émirent  le  vceu  que  le  eigiet  de  Vinfaillibilité  du  chef  de 
TEglise  fât  ajouté  à  oe  Schéma,  afin,  de  compléter  la  doctrine  qui, 
^ns  cela,  fût  restée  dws  un  état  imparfaite  Noua  avouâ  vu  déjà 
que  la  Commission  de  Directioi^  parvenue  à  ce  point,  lors  de  la 
préparation  à,t&Sçhem(M,  avait  euspecbdu  eon  travail  et  laissé  le 
sujet  inachevé.  Il  était  ^onc  nécesisalre  de  reprendre  à  nouveau 
tout  le  travail,  puisqu  une  pr^aratiiooi  complète  faisait  défaut. 

Xa  voie  légitime  et  ooMtitationneile  ouverte  aux  Evèqnes  qui 
désiraient  voir  introduire  la>âo6tme  4e  L*infaiUibilité,  était  de 
présenter  une  pétition  à.k  Gommissioft  <ie8  Poitulatâ  oa  des  Pro* 
poeitions.à Vaffet de£aira  ajouter  aa Sahefuna  ua  ch^ttce  s«r le siçet 
de  rinlainibiUi6.  La  j^emière  chose  à  fairi^dooe- était  de  rédiger 
cette  pétition  et  da  la  fisûre  signer  paricamiefiabrea  du  Goncild 
favorables  à  L'addition,  en  queiofeioa. 

Pendant  que  ceci  ae  préparaiti  «eaux  diantre  les  &vôq<ies  qui 
pensaitmt,  au  eootraire^.que  la  4iacaa6ion  de  rinfailUbilitô  était^ 
comme  ils  <£saMai,  inopportune,  ne  restaient  pas  inactifs. 
Environ  cent  Svèqnea^o^rent  une  .pétition  defittHidant  d'écarter 
des  débats  conciliaires  le  GKyet  da  riafaiUibiUté. 

Un  devodr  de  jinstioe  «nvem  les  sôgnataires  4e  Tune  et  de 
l'autre  de  ces  deux  pétitions  nous  oblige  à  peeaer  en  revue  les 
raisodie  pour  lesquellea  certains  pèiTes  du  Concilie  regardaient  la 
défimtioftcomma  inopp wtann,  en  même  temps  que.  celles  qui  la  fai* 
saient  cootsidéiw*  par  les  autres,  nonsmilement  comme  opportune 
mais  enjcore  commis  oécessaipe, 

8,  OaaIâiJt  une  grave  injuakicearox  Évèques  qui  firent  opposi- 
tion à  la  déûaition.  Le  monda  en  detiors  da  rEgUse,  ceux  qui  ne 
croient  pas  à  TinfaïUibilité^  les  ont  réoliimés  oûmme^  leurs,.  On  leâ  a 
traités  coonme  ailsaraieut  niéla.  vMté  de  la  doeime  elie-^mâmie. 
Leur  opposition:  o^pendant  ne  a*adreasait  pias  à  la  doctrine  i  mais  à 
la  définition  de  la  doctrine.  Il  y  a:plaa:  elle  nWait  pas  pour<b0t 
d  empêcher  d'une  manière  abaolus  cette:  définition,  mais  d'empê- 
cher qu  elle  fit  faite  dans  ce  mameHi-là.  Gela  est  si  vrai  qne 
les  principaux  adversaires  de  la  définition,  proposée  au  Concile 
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du  Vatican  avaient  signé  Tadresse  du  Centenaire,  dans  laquelle, 
nous  Tavons  vu,  Tépiscopat  avait  reçu  les  acclamations  de 
Chalcédoine  et  de  Constantinople.  Ils  s*étaient  unis  pour  déclarer 
que  Pierre  a  parlé  par  la  bouche  de  Pie.  Comment  donc  peut-on 
leur  faire  le  grand  tort  de  prétendre  quUls  se  sont  opposés  à  la 
définition  parce  qu'ils  niaient  la  vérité  de  la  doctrine?  Qu'il  soit 
permis  à  ceux  qui  ont  fait  partie  du  Concile  de  rendre  témoi- 
gnage de  ce  qu'ils  y  ont  entendu  et  des  faits  dont  ils  ont 
connaissance.  Il  n'est  pas  cinq  Ev6ques  du  Concile  chez  lesquels 
on  puisse  supposer,  avec  quelque  fondement,  qu'ils  ont  fait 
opposition  à  la  doctrine  elle-même.  Ceci  résulte  du  témoignage 
d'un  Evèque  qui  a  assisté  à  tonte  la  discussion  et  qui  jamais  n'a 
entendu  une  seule  négation  explicite  de  la  vérité  de  la  doctrine. 
Il  est  vrai  qu'il  se  produisit  des  arguments  qui,  si  on  les  pous- 
sait jusqu'à  leurs  dernières  conséquences,  sembleraient  logique* 
ment  contraires  à  la  doctrine  ;  il  est  vrai  aussi  que  certains  exposés 
historiques  développés  à  l'époque  du  Concile  ne  cadrent  que  diffi- 
cilement avec  rinfaillibilité  du  chef  de  l'Eglise.  Mais  il  convient 
d'ajouter  en  même  temps  que  des  considérations  de  ce  genre  ne 
furent  présentées  que  dans  deux  ou  trois  des  innombrables  discours 
prononcés  au  sein  de  l'assemblée,  que  la  plupart  de  ceux  qui  s'en 
firent  Torgane  avaient  signé  l'adresse  du  Centenûre,  et  que  l'un 
d'eux  môme  avait  professé  la  doctrine  de  l'infaillibilité  dans  les 
leçons  qu'il  donnait  en  qualité  de  professeur  de  séminaire. 

Cependant,  comme  dans  cette  question  on  a  mis  en  cause  la 
constance  d'un  grand  nombre,  il  est  juste  et  équitable  de  la  traiter 
d'une  manière  plus  approfondie. 

Disons,  avant  tout  et  une  fois  pour  toutes,  que  la  question  de 
savoir  si  T infaillibilité  du  chef  de  l'Église  est  une  doctrine  vraie 
n'a  jamais  été  discutée  au  sein  du  Concile  ni  proposée  à  ses  déli- 
bérations. L'unique  point  à  examiner  était  celui-ci  :  Est-il  expé- 
dient, prudent,  à  propos,  opportun,  eu  égard  à  la  situation  du 
monde  et  en  particulier  à  l'état  des  nations  européennes  et  des 
Chrétiens  vivant  séparés  de  l'Église,  de  donner  à  cette  vérité  la 
forme  d'une  définition  ?  L'infaillibilité  de  l'Église  n'avait  jamais 
été  définie.  Pourquoi  donc^  demandait-on,  la  définir  à  présent,  oa 
du  moins  définir  l'infaillibilité  de  son  chef? 

Des  controversistes,  des  politiciens,  des  journalistes  et  des 
adversaires  religieux  de  l'Église  voudraient  faire  croire  au  monde 
que  les  arguments  qui,  dans  la  conscience  des  Évoques,  militèrent 
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pour  et  contre  Topportanité  de  la  définition  de  cette  doctrine, 
furent  inspirés  par  Tarbitraire,  Tesprit  de  parti,  la  chicane,  Tin- 
trigue,  le  servilisme  et  la  déraison.  Nous  répondrons  à  cette  accu- 
sation en  faisant,  ci-après,  le  sommaire  complet  des  motifs  présentés 
pour  et  contre.  I^es  motifs  allégués  contre  l'opportunité  sont  puisés 
à  des  sources  aussi  respectables  .qu*aathen|biques,  et  relevés  daQs 
le  travail  de  Tun  des  102  théologiens  qui  préparèrent  les  Schemaia 
du  Concile.  Il  était  un  de  ceux  qui  affirmaient  que  la  doctrine  de 
rinfaiUibiUté  çst  une  vérité  divine,  dans  le  sens  la  plus  large  de 
ce  mot. 

Nous  les  reproduisons  ici  tout  au  long,  'parce  qu'ils  offrent  le 
bilan  exact  et  sincère  des  motifs  qui,  à  ce  moment  précis,  causè- 
rent rhésitation .  de  quelques-uns ,  mais  décidèrent  la  grande 
majorité. 

9.  Les  raisons  contre  la  déQpition  ont  été  établies  par  un  théo- 
logien aussi  savant  <iue  capab\e.  Voici  le  résumé  de  son  exposé  : 

I.  Il  n'existe  aucune  nécessité  ni  riaison  urgente  pour  une  pa- 
reille définition  :  tout  le  elergé  catholique,  à  peu  d'exceptions  près, 
et  tout  le  corps  des  fidèles  ont  toujours  reçu  et  accueillent  encore 
maintenant  avec  vénération  et  docilité  les  décisions  doctrinales 
des  Pontifes  ;  ils  ont  récemment  reçu  de  même  celles  de  Pie  IX. 

II.  Le  décret  du  Concile  de  Florence,  relatif  à  la  suprême  auto- 
rité du  Pontife  romain,  en  tant  que  docteur  universel,  et  le  Credo 
prescrit  par  Pie  IV,  après  le  Concile  de  Trente,  sont  suffisants  pour 
terminer  toutes  les  controverses  et  résoudre  tous  les  doutes. 

IIL  Pour  décider  et  déterminer  avec  exactitude  la  question  de 
l'infaillibilité,  il  ne  suffirait  pas  de  déclarer  simplement  que  le  Pape 
est  infaillible.  Il  serait  nécessaire  de  déclarer  en  outre,  et  cela  par 
un  décret^  la  forme  et  la  manière  suivant, lesquelles  cette  infailli- 
bilité du  Pontife  romain  doit  être  exercée  et  reconnue,  ce  qui 
constituerait  une  question  difficile  et  impliquerait  l'autorité  du 
Saint-Siège  dans  une  foule  de  complications  graves  et  nou* 
velles. 

IV.  L'élaboration  même  de  cette  définition  serait  exposée  à  la 
difiSculié  suivante.  Supposons  que  les  évèques  ne  soient  pas  una- 
nimes, quelle  marche  restera- t-il  à  suivre?  Supposons  d'un  autre 
cdté  qu'ils  déclarent  à  Tunenimité  que  rinfailiibilité  du  Pontife 
romain  est  une  doctrine  révélée,  ne  sembleront-ils  pas  professer, 
par  l'acte  même  de  la  définition  dn  dogme,  que  l'épiscopat  ne 
possède  pour  définir  la  foi  aucune  autorité  qui  lui  soit  inhérente? 
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V.  Une  pareille  définition  ne  présenterait  pas  seulement  une 
utilité  douteuse  :  elle  mettrait  probablement  obstacle  à  la  réali- 
sation de  Tespoir  de  la  réunion  dee  Églises  orientales  «a*  Sabt- 
Siège,  leti  Grec»  et  les  Oientaax  recalant  derant  tout  terme  noo- 
yean.  On  sait  quelles  sérieuses  et  interminables  controverses  a 
suscitées  ce  seal  mot  «*  Filioqtie  w.  C'est  pour  te  motif  que  la  pro- 
fession de  foi  prescrite  par  Grégoire  XIII  pour  les  Grecs,  et  par 
Urbain  YIII  et  Benett  XIV  pour  lee  autres  Orîotitaux,  9e  borne  à 
maintenir  les  termes  mêmes  du  décret  florentin,  SAns  la  moindre 
modification  ni  addition. 

Vi.  Pareille,  définitioa  risquerait  même  de  retarder  le  retour, 
tant  désité  pa^  wm&,  des  protestants  à  Funité  de  TÉgiiee^,  puisque 
le  nouveaa  dogme  pourrait  faire  naître  ou  augmenter,  dans  un 
nombre  plus  ou  moins  grand  de  consciences,  une  prévention  con* 
tre  TBgliee  catholique  et  particulièrement  contre  le  Pontife 
romain,  et  rendre  nnsi  aux  dissidents^  la  foi  pl«9  difficile  à  eom- 
prêndre  et  à  embrasser,  en  éveillant  le  soupçon  que  la  doctrine 
de  rinfaitlibilité  du  Pape'  est  u»e  iano^tîcm  inconnee  des  âges 
précédents. 

VU.  II  ne  serait  pas  impossible  qu*il  ee  produisit  des  diver- 
gences' d'opinioû  parmi  les  Éh^êques  qm  maintenant  sont  d'un 
même  coeur  et  d'un  mième  esprit  dans  leuk*  vénération  et  leur  sou- 
mission envers  le  Saint-4Siége  ;  oe<seraît  un  résultat  dee  plus  désas- 
treox. 

Yin.  La  définition  de  l'infaitlibilité  du  Pape  poumdt  aussi'  faire 
naître  des  doutes  et,  ce  qui  pis  est,  des  dissensions  parmi  les  catho- 
liquesd^aiUeursfidàles  et  empressés  à  se  soumettre,  par  convictien, 
à  Tautorîté  de  FËglise  ;  et  ceci',  parée  que  certains  faits  et  docu- 
ments historiques  ne  so»t  pas  suffisamment  eiLpliqués,  de  telle 
façon  que,  dans  une  fotde  4e  <)ontrées,  les  iiitelligences  ne  sont 
pas  encore  préparées  k  «ette  définition. 

IX.  Ce  Dooveaa  décret  ne  serait  d'aucun  remède  contre  la  per- 
versité du  petit  nombre  de  ceux  qui  rejettent  les  décisions  du 
Souverain  Pontife  et  en  appellent  à  un  Concile  général,  «omme  à 
un  juge  supérieur  en  matière  de  controverse,  si  tant  est  que  leur 
erreur  prenne  6a  source,  non  dans  leur  intelligenee^  mais  dans  la 
perrerBité  de  leur  volonté,  il  y  a,  d^  reste,  une  ^^fftrence  en^ê  la 
définition  4e  rinfaillibilité  do  Pape^t  celle  de  tout  autre  doctrine 
chrétienne.  Dans  ce  dernier  cas,  Tairtorité  derÉglîse  peut  sufflre 
à  earmonter  toute  espèce  de  do«te.  Dans  le  premier,  c'est  Tauto- 
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rite  eikmnièmie,  le  principe  is  tante  certitade  en  matière  de  foi, 
qai  est  en  question^  Ne  serait^l  pas,  par  conséquent»  plus  prudent 
d'épargner  la  Imblesse  de  ceux  qpii  ne  aonl  pas  encore  c^ables  de 
supporter  cette  définition  i 

X.  Il  est  à  craindre  que,  par  tine  perversion  du  vrai  sens  d*Yin 
pareil  décret,  'Certaines  peraonnesi  ne  soient  induites  à  déprécier 
Tautorité  accordée  par  Notre^Seigsteur  aux  Évôqtiea,  8{>éciàle^ent 
en  ce  qai  regarde  la  conâai)a.natiQa  d'opinions  témérAires  et  per- 
nicieuses sur  des  matières  de  philosophie  ou  de  théologie. 

XL  II  est  Â  craiy>dre  aassi  que  les  Évêquea,  doet,  depuis  quelques 
années,  le  Saint-Siège  %  stimulé,  le.  a^ei  en  les  en^urageast  à  ne. 
plus;  recourir  à  ilome  pour  faire  juger  en  première  instance  tous 
doutes  relatifs  à  des  livres  ou  matières  qu'il  est  de  leur  ministère 
de  décider,  que  les  Évoques,  disons-nous,  ne  trouvent  dans  la  défi- 
nition un  ,pnétex,te  pour  ^  relàciier  dans  rexercice  de  leur  mis- 
sion épiscopale  déjuger  de  la  doctrine. 

XIL  Par  une  conséquc^nce  delà  nature  humaine»  un  prompt  résul- 
tat d'une  pareille  définition  serait  que,  nouTseulement  on  ^uverrait 
à  Rome  des  matières  de  doctrine  sur  lesquelles  il  est  désirable  que 
l'Église  prononce»  mais  encore  une  fode  d'a£Gaipes.;d'«ii  autre 
genre,;  de  telle  façon  quB  tout  viendrait  affluer  vers  le  centre 
d'unité  et  y  produire  rencomlu*ement..  Et,  quelque  grandes  que 
soient  l'expérience,  la  prudenee  et  l'autorité  des  congrégations 
romaines,  une  semblable  habitude  ne  serait  guère  favorable  à  la 
prospérité  de  r%lise universelle;  car  rÉgli9e, ainsi 4«e l'enseigne 
le  S£âut«Esprit,.e&t  un  corps,  mais  la  santé  de  ce  corps  dépend 
de  la  force  et  de  la  vigueur  de  chacune  et  de  toutes  ses  parties. 

Si  tous  les  membres  n'étaient  i^u'un  «seul  .memibre,  où  serait  le 
cor^ps  ?  {I.  Gorinth.  XII»  19.)  Personne  ne  doute  que  ie membre 
principal  du  corps  ne  soit  la  tète  et  que  ce  ne  soit  dans  la  tète 
que  résâdent  la  force  vitale  et  la  dâreotion  du  reste  du  ooifet^  puis- 
qu'elle est  leur  oenrtre  et  leur  siège  ;  et  ce^ehàant  mil  a'oserait 
dire  que  Tàme  réside  dans  la  tète  seule,  puisqu'elle  est  platM 
répandue  dans  tous  les  membres  du  corps  entier. 

Telles  étaient  les  raisons  qui  faisaient  croire  à  quelqiies-uns^tie 
la  définition  de  l'infaillibilité  dn  Pape  ne  serait  pas  opportsue. 
Ceux  qui  .partageaient  cette  opinion  disaient  : 

Que  l'on  s'en,  tienne  à  ce  qui  a  déjà  été  déclaré,  à  ce  qui  a  été 
cru  jusqu'ici  par  tous,  à  savoir  que  l'Église,  réunie  en  Concile  ou 
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dispersée  sar  toute  la  surface  du  globe,  est  toujours  infaillible  et 
que  le  souverain  Pontife,  suivant  les  termes  du  Concile  de  Flo- 
rence, est  <•  le  docteur  de  toute  TÉglise  et  de  tous  les  Chrétiens.  » 
Mais  quant  au  don  mystérieux  d'infaillibilité  accordé  par  Dieu  à 
TËpiscopat  uni  au  Pape,  et  accordé  en  même  temps  d'une  manière 
spéciale  au  souverain  Pontife,  il  est  souhaitable  qu*on  laisse  les 
choses  dans  leur  état  actuel.  L*Église,  suivant  la  croyance  de  tous 
les  Catholiques»  qu'elle  soit  réunie  en  Concile  œcuménique,  ou 
représentée  par  le  Pape  seul  en  Tabsence  de  tout  Concile,  garde 
et  explique  les  vérités  révélées.  Il  n*est  ni  expédient  ni  opportun 
de  faire  de  plus  amples  déclarations^  à  moins  qu'une  nécessité 
démontrée  ne  Texige  ;  or,  cette  nécessité  ne  parait  pas  exister  jus- 
qu'à présent. 

10.  D'un  autre  côté,  ceux  à  qui  les  raisons  prérappelées  ne  sem- 
blaient pas  concluantes,  prétendaient  : 

I.  Que  si  Fépiscopat,  le  clergé  et  le  peuplé  sont,  à  peu  d'excep- 
tions près,  unanimes  dans  leur  soumission  envers  les  actes  ponti- 
ficaux, non-seulement  il  n  y  aurait  aucun  risque  à  promulguer  une 
semblable  définition,  mais  encore  tous  se  réjouiraient  de  voir  leur 
soumission  justifiée  par  une  définition  d'autorité  ;  que  de  plus,  si 
le  nombre  de  ceux  qui  refusent  l'obéissance  était  même  plus  grand, 
ceci  ne  ferait  que  démontrer  davantage  la  nécessité  de  la  déclara- 
tion de  la  vérité. 

11.  Qu'en  efiet,  le  décret  du  Concile  de  Florence  devrait  être 
suffisant,  et  qu'il  en  serait  réellement  ainsi,  si  ce  décret  n'était  pas 
faussement  interprété  par  ceux  qui  nient  l'infaillibilité  du  souve- 
rain Pontifie  parlant  eœ-cathedrâ.  L'existence  de  cette  interpré- 
tation des  Gallicans  et  des  Anglicans  prouve  que  le  décret  n'est 
pas  suffisant. 

III.  Que  la  doctrine  de  l'infaillibilité  du  Pape,  à  laquelle  tons,  à 
l'exception  d*un  petit  nombre,  croient,  peut  réellement  être  expo- 
sée maintenant  à  la  controverse  quant  à  la  forme  et  au  mode  de 
son  exercice.  Mais  que  les  questions  qu'elle  soulève  ne  devien- 
dront pas  moins  claires  par  là  môme  qu'on  les  définira,  c'est-à-dire 
qu'on  les  rendra  plus  claires.  Les  coiipUcations  qu'on  met  aujour- 
d'hui en  avant,  grâce  à  l'absence  d'une  déclaration  claire,  seraient 
ainsi  écartées.  Des  opinions  erronées  ou  douteuses  donnent  lieu 
à  des  complications;  mais  la  vérité  exclut  le  doute  et  l'obscurité,  à 
mesure  qu'elle  est  plus  exactement  définie. 
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IV .  Que  si  les  Évèques  n'étaient  pas  unanimes  dans  le  vote  de  la 
définition,  nul  doute  que  le  Concile  ne  saurait,  dans  sa  pradence, 
quelle  voie  prendre.  Le  Concile  de  Trente  n*a  pas  fait  de  défini- 
tion de  rimmaculée- Conception.  Il  est  arrivé  au  point  de  la  définir, 
mais  il  n^est  pas  allé  au  delà  de  ce  point.  Si  les  Évèques  étaient 
unanimes  au  contraire  à  proclamer  les  prérogatives  du  chef  de 
TËglise,  ils  n'abdiqueraient  par  là  aucun  des  privilèges  ni  des 
dons  accordés  par  Dieu  à  Tépiscopat.  Les  Apôtres  ne  cessèrent 
pas  d'être  infaillibles,  parce  que  leur  Chef  le  fut.  L'infaillibilité  de 
l'Église  ne  diminue  pas  l'infaillibilité  des  Conciles.  Les  dons  du 
corps  sont  les  prérogatives  de  la  tête.  L'un  et  l'autre  ont  leur 
sphère  propre  et  leur  plein  et  légitime  exercice.  Nul  évêque  n'est 
infaillible  seul  et  l'épiscopat  entier  n'est  pas  infaillible  sans  son 
chef.  De  quoi  pourraient-ils  se  dépouiller,  que  pourraient-ils  abdi- 
quer donc,  en  déclarant  que  leur  chef  est  infaillible? 

V.  Que  l'espoir  d'une  réunion  de  l'Orient  ne  peut  se  trouver  ail- 
leurs que  dans  une  reconnaissance  explicite  des  divines  préroga- 
tives de  l'Église.  Une  réunion  basée  sur  autre  chose,  sur  un  prin- 
cipe quelconque,  obscure,  ambiguë  ou  équivoque,  ne  pourrait  résister 
àl'épreuve  d'un  seul  jour.  Le  déchirement  n'en  serait  que  plus  grand 
après.  Le  décret  du  Concile  de  Florence,  que  l'on  dit  suffisant 
en  la  matière,  n'a  pas  été  suffisant  pour  les  Grecs.  Ils  l'acceptèrent 
pour  un  moment;  mais  à  peine  furent-ils  rentrés  à  Constantinople, 
qu'ils  le  jetèrent  aux  vents.  Il  est  impossible  d'obtenir  ou  de  cher- 
cher la  réunion  en  réduisant  ses  conditions  à  un  minimum, 
comme  on  fait  dans  un  marché,  mais  à  l'aide  d'une  acceptation 
explicite  et  précise  de  la  vérité.  Grégoire  XIII,  Urbain  VIII, 
Benoit  XIV  se  sont  tenus  strictement  au  décret  florentin,  parce 
que,  de  leur  temps,  aucun  autre  n'existait.  Et  de  nos  jours  encore 
il  n'existe  aucun  autre  décret;  or,  la  question  est  de  savoir  si  les 
événements  des  trois  derniers  siècles  ne  réclament  pas  une  décla- 
ration plus  précise  de  la  vérité. 

VI.  Que  le  retour  des  protestants  dans  le  giron  de  l'Église  est  de 
nos  jours  retardé  davantage  par  l'apparente  contradiction  qui 
règne  parmi  les  catholiques  au  sujet  de  l'infaillibité  papale.  Ils 
rejettent  maintenant  aussi  l'infaillibilité  de  l'Église,  parce  qu'ils 
nous  croient  divisés  sinon  sur  Tinfaillibilité  de  l'Église,  du  moins 
sur  l'infaillibilité  de  son  chef.  Aussi  longtemps  que  rinfaillibilité 
du  Pape  ne  sera  pas  déclarée  d'autorité,  ils  s'abriteront  soos  les 
erreurs  de  ceux  des  catholiques  qui  la  nient.  Et,  à  notre  honte. 
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ropinidu  ^te  oette  t^royanoe  est  «im  innovation,  Iki  rempruntent 
à  qoelqnes^oa  des  nôtres.  Le8  <}allicans  mettent  des  armes  da&s 
lesmaina  dea  protesteuLts  qui  «Ten  servent  pour  oombattre  toate 
iDfailJibUitéi 

VIL  Que  ruDaïiimité  alléguée  ei-desMis.  ^it  de  nature  à 
bannir  toute  crainte  quant  aux  âiTergeneee  4*opinio&  parmi  les 
Evêques.  Mais,  dût-il  mèo^ieee  produire  des  divergeuce^ij  celles-ci 
seraient-elles  plus  dangereusea  que  le  manqjue  d'unanimité  sur  la 
doctrine  de  rimmaculée-Gonception  au  Concile  de  Trente?  La 
prudence  du  Concile;  tant  naturelle  que  surnatareUe^  saurait 
inspirer  les  Pères  dane  une  semblable  occurrence  ;  et,  8*il  devait 
s*élever  une  contention,. certes  elle  n'amènerait  aiKune  diiBinution 
de  Tobéissanee  âliale  et  cordiale  envers  le  Saint-Siège  dans  les 
cbo$es  sur  lesquelles  tous  sont  unanisbes. 

YIII.  Que,  si  les  pasteurs  de  TÉglise  sont  unanimes,  il  n*j  a 
aucun  danger  de  dissentiments  ou  de  doutes  pAtmi  les  fidèles.  Bien 
au  contraire,  les  dissentiments  et  les  doutes,  s* il  an  eixiste,  pro- 
viennent de  Tallégatioii  que  les  pasteurâ  ne  sont  pas  unanimes 
quant  à  rinfailUbilité  du  Yioaûre  de  Jésus-Cbrist.  Il  est  de  la  pins 
haute  importance  de  mettre  un  tetrate  à'  cette  fausse  allégation  si 
hardiment  et  si  plansibkment  faîte  par  des  non-catholiqaes  de 
différents  noms*  Pour  cette  seule  raiaon  déjè^  pkus  runanimité  des 
pasteurs  de  TÈglise  pourra  se  manifester»  mieux  cela  vaudra,  tant 
dans  l'intérêt  de  la  vérité  que  idatis  celui  da  salut  4es  âmes.  Les 
mêmes  raisons  s*appliquent  aux  prétendiies  difficultés  hkst(Nriqaes. 
Celles-ci  ont  été  examinées  et  exposées  k  satiété;  mais  elles 
seront  perpétuellemefit  reproduites»  et  cela  avec  une  confiance 
crojtfsante,  tant  que  rinfailUbilité  du  Pontiferomainn'anra  pas  été 
rléfinie.  Partout  où  l'âglise  a  parlé,,  les  fidèles  sont  garantis  contre 
la  séduction.  Tant  que  l'Eglise  est  muette,  l'esprit  d'erreur  a 
la  parole.  Une  déftaitkm  impos^erait  silence  à  toutes  les  bouches, 
excepté  à  celles  que  l'Église  a  ouvertes^ 

1X4  Qu'il  jxe  fallait  pas  s'attendre  à  ce  4}U  aucun  décret  satis- 
fit ceux  qui,  par  perversité,  font  opposition  à  la  foi  en  eaapp^ 
lant  daSowerain-Pûntlfe  à  un  Concile  générai.  Mais  s'il  j  avait  le 
moindre  espoir  pour  eux,c«t  espoir  on  faâermirait  en  donnant  à  la 
certitude  divine  de  la.  foi  une  expression  claire  et  à  l'abri  de  toote 
possibilité  de  doute*  Or^  ceci  est  intimement  lié  k  la  divine  anto^ 
rite  dm  chef  de  l'Sglise.  L'exemple  donné  par  I«{otre-^eignenr,q«i 
a  épargné  les  infirmités  des  faibles  encore  incapables  de  supporter 
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les  mystères  non  encore  révélés,  ne  peut  être  invoqué  quand  il 
s*agit  de  tenir  sous  le  boisseau  une  vérité  révélée  quelconque,  sous 
le  prétexte  que  certains  hommes  ne  croiraient  pas  à  la  révélation 
déjà  faite.  Ceci  reviendrait  à  admettre  tacitement  que  Tinfaillibilité 
du  chef  de  TÉijlise  n'est  pas  une  vérité  révélée.  Si  c'est  une  vérité 
révélée,  l'exemple  de  Notre-Seigneur  ne  peut  être  invoqué  ici; 
moins  encore  celui  des  Apôtres  qui  **•  ne  cachaient  rien  **  et 
annonçaient  aux  fidèles  •*  toutes  les  volontés  de  Dieu.  «  {Actes  xx, 
20,  27.) 

X.  Que  l'interprétation  perverse  â'un  décret  ne  saurait  être 
que  partielle  et  ne  pourrait  jamais  devenir  ni  universelle  ni  per- 
manente. Semblable  perversion  donc  ne  pouvait  constituer  une 
raison  contre  l'opportunité  de  la  définition,  alors  qu*il  existe  des 
raisons  victorieuses  en  faveur  de  celle-ci.  La  définition  de  l'infail- 
libilité du  Souverain-Pontife  ne  peut  aucunement  diminuer  l'auto- 
rité des  Évoques  en  tant  que  juges  de  la  doctrine  au  milieu  de  leur 
propre  troupeau,  mais,  au  contraire  ;  elle  donnerait  au  contraire 
un  appui  précieux  à  tous  leurs  actes  légitimes.  On  ne  voit  pas 
pourquoi  des  Évêques  auraient  plus  d'autorité  parce  que  l'on  en 
supposerait  moins  à  leur  chef. 

X[.  Que,  par  le  même  motif,  il  ne  semble  pas  probable  que  les 
Évêques.  se  montrent  moins  actifs  comme  pasteurs  et  comme 
juges  dans  leurs  propres  églises,  parce  que  la  doctrine  à  laquelle 
ils  croient  déjà  unanimement  aurait  été  déclarée  par  une  défini- 
tion finale.  Si  la  croyance  en  sa  vérité  ne  produit  pas  actuellement 
semblables  conséquences,  on  ne  voit  pas  pourquoi  la  définition  de 
cette  vérité  le  ferait. 

XII.  Que  finalement,  aucune  centralisation  de  l'administra- 
tion ordinaire  et  diocésaine  de  l'Église  universelle  ne  pouvait  être 
amenée  par  la  définition  de  l'infaillibilité  du  Vicaire  de  Jésus- 
Christ  parlant  ex-cathedrâ  en  matière  de  foi  ou  de  morale. 
Cette  définition  est  d'un  ordre  plus  élevé,  avec  lequel  le  minis- 
tère pastoral  ordinaire  des  Évêques  ne  peut  que  rarement  venir 
.  en  contact.  Il  est  excessivement  rare,  en  efi'et,  que  des  ques- 
tions de  foi  et  de  morale,  sur  lesquelles  l'Église  n'a  pas  encore 
porté  de  jugement,  soient  soulevées  dans  un  diocèse.  L'infaillibilité 
en  question  ici  n'a  rien  de  commun  avec  l'administration  compli- 
quée des  diocèses.  Ou  bien  cette  définition  n'exercerait  aucune 
influence  appréciable  sur  l'administration  ordinaire  des  Évoques, 
ou  bien,  si  elle  en  exerçait  une,  elle  ne  pourrait  le  faire  qu'en 
Tome  XXV.  —  6«  livr.  61 
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donnant  une  pins  gmnde  certitttde  à  leurs  actes  judiciaires  et  à  la 
juridiction  pastorale  de  Tépiseopat  dams  le  monde  entier. 

G*e&t  pour  ces  raisons  que  d'antres  pensèrent  que  les  oljecUons 
faites  à  la  définition  n'avaient  pas  une  portée  suffisante  pour  dis* 
suader  le  Comsile  d'y  procéder. 

11.  Jusqu'ici  nous  n'avons  fait  que  rencontrer  des  objections.il 
convient  maintenant  de  présenter  les  raisons  positives  qui  déci- 
dèrent la  majorité  des  Évoques,  d'abord  quand  ils  signèrent  la 
pétition  par  laquelle  ils  demandaient  l'introduction  du  sujet  de 
l'infaillibilité,  et  ensuite  quand  ils  votèrent  la  définition, 

I.  Ils  estimaient  que  cette  défijiition  serait  opportune ,  parce  qoe 
la  doctrine  est  vraie  ;  or,  si  elle  est  vraie,  conun^qt  peut-on  dire 
que  sa  déclaration  serait  inopportune?  Est-ce  que  cette  question 
n'est  pas  déjà  close  par  la  seule  raisoii  que  Dieu  a  trouvé  opportun 
de  la  révéler?  Pouvons*nous  nous  permettre  de  penser  que  ce  que 
Dieu  a  jugé  opportun  de  révéler,  il  serait,  inopportun  de  le 
déclarer?  Il  est  vrai  que  Dieu,  dans  sa  sagesse»  en  révélant  la  foi, 
a  agi  sans  précipitation»  mais  avec  délibération,  graduellement,  en 
mesurant  sa  lumière  aux  infirmités  de  l'intelligence  humaine  et  en 
prërparant  les  esprits  des  hommes  pour  une  manifestation  plas 
complète  de  sa  présence  et  de  sa  royauté.  Mais  ce  procédé  divia, 
qœ  nous  devons  évidemment  compreadre  quand  il  s'agit  de 
nations  païennes  qui  jamais  n'ont  entendu  pxpaoucer  son  Nom, ne 
peut  pas  nous  servir  de  règle,  ni  même  être  légitime  poqir  nous, 
qui  avons  afiaire  à  des  peuples  baptisés  dans  la  pleine  lumlène  de 
la  foi.  A  ceux-ci  rien  ne  peut  être  caché.  Pour  eux»  il  ne  peut 
être  admis  aucune  restriction.  Il  n  j  a  pas  de  «  disciplina  arcani  • 
chez  les  membres  du  corps  mystique.  «  Ce  que  Ion  vous  dit 
à  l'oreille,  prêchez-le  sur  le  haut  des  maisons.  »  (S.  Math,  x,  27.) 

Par  «opportun»  donc,  dans  l'esprit  de  l'opposition,  il  faat 
entendre  quelque  chose  de  politique,  de  diplomatique,  une  espèce 
de  calcul,  d'expédient  local  par  rapport  aux  nations  et  aux  gou- 
vernements. Cette  opportunité -là  peut  avoir  du  poids  dans  les 
législatures  et  les  cabinets  qui  délibèrent  sur  des  choses  d'utilité 
ou  d'opinion  publiques;  msds,  dans  l'Eglise  et  en  matière  de 
vérités  révélées,  il  est  toigours  opportun  de  déclarer  ce  que  Dieu 
veut  que  les  hommes  saclieat.  Si  rinfaillibilité  du  chef  de  rÉglise 
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est  une  doctrine  de  la  révélation,  «  nous  sommes  obligés  nécessai- 
rement, et  malheur  &  nous  si  nbtis  ne  prScltotis  pas  TÉvangile  «>. 
(I,  Cor.  Il,  16.)  On  pourra  néanmoins  dire  qu'un  grand  nombre  de 
vérités  révélées  ne  sont  pas  définies,  et  ciue,de  ce  qu^une  doctrine 
«st  vraie  ou  die  ce  qu'elle  a  été  révélée,  il  ne  s*ensuit  pas  qu'elle 
doive  être  définie. 

If.  Ceci  est  certainement  exact,  et  Tôbservation  serait  évidem- 
ment d'un  grand  poids,  si  cette  vérité  révélée  n'avait  jamais  été 
niée.  II  y  a  deux  raisons  pour  lesquelles  TÉglise  à,  dès  l'origine, 
défini  les  doctrines  de  la  foi  :  la  première,  parce  qu'elle  voulait  les 
rendre  plus  claires,  plus  exactes  et  plus  précises  ;  la  seconde, 
;)arce  qu'elle  avait  le  devoir  de  les  défendre  et  de  les  mettre  à 
l'abri  du  doute  aussitôt  qu'elles  étaient  mises  en  question.  Si 
rinfaillibilité  du  chef  de  TÉgUse  n'avait  jamais  été  révoquée  en 
doute,  il  ne  serait  pas  nécessaire  de  la  définir  maintenant.  La 
.vrai«  doctrine  de  la  justification  n''a  jamais  été  définie  avant 
d'avoir  été  niée.  La  nature  de  l'inspiration  n'a  jamais  été  définie 
non  plus  ;  mais  la  négation,  qui  tend  à  se  répandre  de  nos  jours, 
pourra  rendre  prochainement  sa  définition  nécessaire.  De  même, 
l'infaillibilité  du  Pontife  romain  a  été  ouvertement  niée.  C'est 
pourquoi  sa  définition  est  devenue  xme  nécessité.  Jamais,  en  effet, 
«lie  n'a  été  formellement  révoquée  en  doute  avant  la  période  du 
Concile  de  Constance;  mais  cette  négation  de  la  vérité,  toute 
moderne  qu'elle  est,  rend  sa  définition  indispensable.  A  ceci  lés 
adversaires  objectent  que  la  négation  est  bien  plus  ancienne  et  plus 
répaodùe.  Si  cette  dernière  objection  était  fondée,  elle  ne  serait 
qu'un  motif  de  plus  en  faveur  de  l'opportunité  de  la  définition. 
Ceux  qui,  pour  feire  paraître  la  doctrine  douteuse,  ou  pour  prouver 
qu'elle  estfausse,  en  représentent  la  négation  comme  ancienne  et 
répandue  au  loin,  n'en  augmentent  que  d'autant  plus  la  nécessité 
d'une  déclaration  d«  sa  vérité  par  un  décret  d'autorité.  Semblable 
négation,  en  tant  qu'émanant  de  l'assemblée  de  1682,  suflSrait 
amplement  à  montrer  que  la  définition  est  plus  qu'opportune. 

III.  En  outre,  la  négation  de  l'infaillibilité  du  chef  de  l'Église  a 
déjà  suggéré  des  doutes  quant  à  la  vérité  de  la  doctrine,  et  ébranlé 
des  esprits  qui  jamais  auparavant  n'avaient  douté.  Des  non-catho- 
liques nous  demandent  :  *  Si  la  doctrine  est  révélée,  comment  se 
fait-il  que  vous  permettiez  qu'on  la  nie?  Si  vous  n'avez  pas  dé  doutes 
à  son  égard,  pourquoi  ne  la  garantissez-vous  pas  contre  le  doute, 
en  déclarant  qu'elle  est  vraie?  n  II  est  certain  que  les  protestants 
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no  sont  pas  seuls  à  croire  que  la  doctrine  est  une  question 
ouverte  au  sein  de  la  Catholicité,  mais  qu'il  j  a  des  catholiques  qui 
sont  tentés  d'admettre  que  la  doctrine  est  douteuse  et  par  consé- 
quent non  révélée.  Us  entendent  dire  en  effet  qu'elle  est  incom- 
patible avec  l'histoire,  qu'elle  est  une  exagération  moderne  issue 
de  l'adulation  des  courtisans  et  de  l'ambition  des  Papes.  En  France, 
on  a  regardé  la  négation  de  cette  doctrine  comme  une  marque  d'in- 
dépendance politique.  £n  Angleterre,  certains  catholiques  sont 
effrayés  des  prétentions  d*uae  science  patriotique  et  d'an  criti- 
cisme  historique  dont  quelques  auteurs  anonymes  se  font  les 
organes,  au  point  de  douter  ou  de  reculer,  par  respect  humain, 
devant  la  foi  en  une  vérité  pour  laquelle  leurs  pères  se  sont  fait 
tuer.  L'admission  d'un  doute,  quant  à  une  doctrine  révélée,  est 
funeste  pour  la  foi  en  cette  doctrine, 

lY.  Non-seulement  il  parait  opportun  de  mettre,  par  une  défi- 
nition, cette  doctrine  à  Tabri  des  atteintes  du  doute,  mais  encore 
une  définition  est  particulièrement  opportune  à  cette  époque, 
parce  que  la  négation  formelle  et  systématique  de  la  vérité  en 
question  a  été  mise  en  avant  depuis  le  dernier  Concile    Général. 

On  remarque  à  première  vue  que  cette  relation  diffère  avec 
cette  assertion  commune  :  la  négation  de  l'infaillibilité  du  Pontife 
Romain  a  pris  naissance  pendant  la  période  et  dans  les  événe- 
ments du  Concile  de  Constance.  11  est  vrai  qu'une  opinion  erronée, 
remontant  au  temps  du  Concile  de  Constance,  couvait  dans  ce 
' iue  De  Marca  nomme  la  «  Vieille  Sorbonne  «*  par  opposition  à  la 
Sorbonne  de  son  temps.  Mais  il  est  positif  dès  lors  que,  antériea- 
rement  au  Concile  de  Trente,  l'opinion  en  question  n'avait  pas 
acquis  la  forme  définie  et  précise  qui  lui  fut  donnée  par  l'assemblée 
de  1682  et  par  ceux  qui,  pendant  deax  siècles,  ont  pris  la  défense 
(les  Quatre  Articles.  Cette  forme  moderne  et  dogmatique  de  la 
négation  de  l'infaillibilité  papale,  ex  cathedra,  fut  complétée  au 
XVII»  siècle,  c'est-à-dire  depuis  le  dernier  Concile  Général,  —  et 
elle  donna  lieu  à  une  controverse  aussi  longue  que  malfaisante. 

V.  Il  devenait  par  conséquent  évident  que,  si  un  Concile  œcu- 
ménique venait  à  se  réunir  et  à  se  séparer  sans  s'occuper  de  cette 
)]égation,  on  tirerait  de  ce  fait  une  des  deux  conséquences  que 
voici  :  Ou  bien  l'on  dirait  que  le  Gallicanisme  a  obtenu  place 
parmi  les  opinions  tolérées,  ou,  du  moins,  on  prétendrait  que  le 
Gallicanisme  peut  être  professé  impunément.  On  se  demande 
quelle  réponse  on  pourrait  faire  à  Tun  ou  l'autre  des  termes  de  ce 
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dilemme.  Se  contenterait-on  de  dire  qu*il  n'a  pas  paru  opportun 
de  rencontrer  une  négation  si  manifeste  d'une  doctrine  universel- 
lement crue  et  enseignée  partout  ailleurs  qu'en  France,  —  ou  bien 
qu'il  était  inopportun  de  renouveler  les  actes  de  trois  Pontifes  qui 
ont  censuré  d'autorité  cette  négation?  L'histoire  aurait  dit  du 
Concile  du  Vatican  :  -  Qui  tacet  consentire  videtur  »». 

VI.  On  ne  pourrait  dire  que  la  négation  de  l'infaillibilité  du 
Pontife  Romain  est  une  erreur  obscure  et  inerte.  Elle  est  au  con- 
traire notoire  et  active.  Le  principal  espoir  des  antagonistes  de 
l'Église  est  de  découvrir  ou  d'inventer  une  division  parmi  les  Catho- 
liques. Fomenter  la  moindre  divergence  chez  les  Catholiques 
et  en  faire  un  conflit,  tel  est  le  but  de  leur  politique.  Il  n'y  a  pas  de 
doute  que  cette  controverse  ne  leur  ait  fourni  leurs  moyens 
d'attaque  les  plus  avantageux.  Les  Catholiques  sont  visiblement 
unis  sur  toutes  les  doctrines  de  la  foi  :  toutefois,  il  existait,  quant 
à  l'infaillibilité  du  chef  entant  que  distincte  de  l*infaillibilité  de 
rÉglise,  une  divergence  que  nos  adversaires  croient  ou  prétendent 
être  une  contradiction  dans  la  foi.  L'action  combinée  de  certaine 
école  formée  dans  l'Église  et  des  Protestants  en  dehors  de 
l'Église  a  donné,  pendant  les  deux  derniers  siècles,  une  grande 
notoriété  à  cette  opinion  erronée,  et  cette  circonstance  la  fait 
sortir  de  la  catégorie  des  erreurs  inoffensives  que  l'on  peut  laisser 
s'évaporer  et  mourir  d'elles-mêmes.  Elle  s'est  glissée  subreptice- 
ment dans  l'histoire  de  l'Église,  et  elle  vivra  tant  que  l'Église  ne 
l'aura  pas  définitivement  condamnée. 

VII.  La  prudence  exige  la  condamnation  de  toute  erreur  notoire 
qui,  tout  inoffensive  qu  elle  puisse  être  au  début,  est  susceptible 
de  produire  dans  la  suite  des  effets  malfaisants  ;  or,  la  négation  de 
l'infaillibilité  du  chef  de  l'Église  a  déjà  amené  des  conséquences 
funestes.  Néanmoins,  aussi  longtemps  que  nulle  condamnation 
définitive  ne  flétrira  l'erreur,  celle-ci  continuera  à  passer  pour  une 
opinion  tolérée.  Les  hommes  ne  croient  jamais  mal  faire  lorsqu'ils 
imitent  ce  qu'ils  voient  journellement  faire  impunément  par  d'au- 
tres. Là  où  il  n'y  a  pas  de  loi,  il  n'y  a  pas  de  transgression. 

VIII.  Mais  la  véritable  et  dernière  raison  qui  détermina  la 
majorité  des  Évoques  à  définir  l'infaillibilité  du  chef  de  TÉglise, 
fut  le  désir  de  garantir  contre  toute  négation  et  contre  tout  doute 
la  divine  certitude  avec  laquelle  la  révélation  chrétienne  s'est  trans- 
mise jusqu'à  nous.  Nous  croyons  à  la  révélation,  parce  que  Dieu  en 
est  l'auteur.  Nous  savons  ce  qull  a  révélé,  parce  que  l'Église,  par 
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Son  assistance  divine,  en  conserve  le  dépdt..Diea  aurait  pu  pres- 
crire d^aatres  moyens  pour  conserver  et  pour  déclarer  la  vérité. 
Mais  le  moyen  qa^Il  a  réellement  ordonné  est  na  corps  visible  dé 
téinoins  se  socioédant  perpétuellement  et  donés  d*uiie  assistance 
spéciale,  grétce  à  Sa  préfsence  et  à  Sa  main  qui  les  guide.  Tous  les 
Catholiques  croient  que  TÉglise,  par  Tassistance  du  SaiAt-Esprit, 
est  in&iUible»  et,  par  conséquent,  que  toutes  les  doctaines  propo- 
sées par  elle  à  notre  foi  sont  divines  et,  pour  cette  raison»  certai- 
nement vraies*  Mais  s'il  est  possible  que  U  chef  de  TJ^lise  erre 
dans,  son  enseignement,  il  peut  proposer  des  doctriues  qui  ne 
sont  pas  divines  et  par  là  même  doateuses.  Or,  si  renseignement 
du  chef  de  TÉglise  ne  peut  pas  exclure  le  doute,  il  epA  impossible 
que  cet  enseignement  forme  un  fondement  de  la  foi.  Là  où  est 
la  foi,  il  ne  peut  y  avoir  de  doute;  là  où  est  le  doute» la  foi  cesse. 
Par  conséquent,  si  on  laisse  subsister  le  moindre  doute  quant  à 
renseignement  du  chef  de  TJ^glise,  ceux  qui  croient  qu'il  peut  se 
tromper  pourront  toujours  contredire  son  enseignement.  Un  chef 
faillible  d*un  corps  infaillible  est  une  notion  qui  ne  résisterait  pas 
longtemps  à  la  logique  du  sens  commun:  aussi  la  négation  de  Tinfail- 
libilité  du  chef  de  TÉglise  chrétienne  est-elle  la  première  position 
hostile  prise  par  ceux. qui  veulent  attaquer  rinfàillibilité  deTÉglise 
considérée  dans  son  ensemble  et,  par  conséquent,  combattre  U 
certitude  divine  du  Christianisme. 

IX.  L'infaillibilité  de  TÉglise,  répandue  sur  toute  la  surface  du 
globe  ou  réunie  en  Concile^  est  une  matière  de  foi  nécessaire. 
L'infaillibilité  des  dix-huit  Conciles  généraux  qui  ont  rassemblé 
l'Ëglise  est  de  même  un  article  de  foi  nécessaire.  Mais  TËglise  a 
fait,  pendant  les  dix-huit  derniers  siècles,  un  grand  nombre  d*actes 
d'une  importance  suprême  par  Toi^ane  de  son  chef  seul.  Ces 
actes  sont-ils  faillibles  ou  infaillibles?  Par  exemple,  la  déclaration 
du  péché  originel  faite  par  Innocent  I^^,  et  le  canon  de  la  Sainte- 
Écriture  dû  au  Pape  Gélase,  ces  déclarations  en  matière  de  foi 
sont-elles  faillibles  ou,  infaillibles  ?  Sont-elles  douteuses  ou  indobi- 
tables?  Cette  question  a  été  soulevée  précédemment  :  dans 
Tintérèt  de  la  vérité  divine,  il  faut  qu'elle  soit  formellement 
résolue.  Assurément,  elle  ne  eauprait  fttre  laissée  plus  longtemps 
dans  l'obscurité.  L'Église  doit  décider  ce  que  ses  membres  ont  i 
croire,  si  elle  ne  veut  pas  renoncer  à  son  ministère  de  docteur. 

12,  Telles  spnt  les  raisons  qui  déterminèrent  quatre  cent  cin- 
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qaante  Pères  du  Concile^  à  remettra  lia  Commission  des  Postulats 
une  pétition  dans  le  but  de  propoQer  la  doctrine  de  rinfaillibiUtéâu 
chef  de  TÉglise  aux  délibérations  du  Concile.  , 

Voici  quelles  démarches  furent  faites  pour  préparer  cette  péti- 
tion et  pour  la  faire  couvrir  de  signatures. 

Un  certain  nombre  d'Évèques,  appartenant  à  toutes  les  nations, 
s'accordèrent  sur  la  rédaction  de  la  pétition.  Après  une  ou  deux 
révisions,  elle  fut  adoptée  dans  la  forme  suivante  : 

Les  Pères  soussignés  prient  humblement  et  instamment  le  saint  Concile  œcumié- 
nique  du  Wittcan  de  définir  elairemdnt,  et  en  («mes  qui  ne  puissent  donner  lieu  A 
aucune  équivoque,  que  Tautorité  du  Pontife  romain  wt  asprime,  et»  par  oooaéqunt, 
exempte  d'erreur,  lorsque,  en  matière  de  foi  et  de  morale,  il  déclare  et  définit  oe  qui 
doit  être  cru  et  tenu  et  ce  qui  doit  être  rejeté  et  condamné  par  tous  les  fidèles. 


Cette  pièce  fut  imprimée  et  distribuée. 

Il  fut  décidé  qu'elle  serait  adressée  avec  i^ne  circulaire  à  toupies 
Évèques,  sauf  à  ceux  dont  Topposition  connue  imposait  oomme  un 
devoir  de  délicatesse  et  de  déférence  aux  Postulants  d*éviter»  à 
leur  égard,  ce  qui  aurait  ressemblé, à  la  moindre  pression.  On 
résolut  ensuite  de  joindre^  sous  forme  d'appendice,  à  cette  courte 
pétition^  un  précis  ou  éuumération  des  motifs  et  autorités  des 
Conciles  provinciaux,  à  Tappui  de  la  demande.  Tout  le  travail  fut, 
en  conséquence»  soumis  il  réimpression.  C'est  probablement  de  là 
que  vient  Terreur  qui  a  feuLt  croire  à  l'existence  de  deux  pétitions» 
dont  l'une  aurait,  tandis  que  l'autre  aurait  réussi*  Eu  fait,  il  nY 
en  a  jamais  eu  qu'une  seule — la  pétition  générale  dont  nous  venons 
de  traduire  le  texte  exact  —  qui  fat  imprimée  deux  fois  et  qui 
resta  jusqu'à  la  an  telle  qu'elle  avait  été  rédigée  d'abord. 

Toute  cette  affaire,  que  l'on  a  représentée  comme  une  conspira- 
tion, une  cabale,  une  intrigue  ourdie  dans  l'ombre  et  le  mjstère, 
à  l'improviste,  par  surprise,  a  été  faite  en  plein  jour.  La  pétition  a 
été  immédiatement  imprimée  et  donnée  à  tous  ceux  qui  la 
désiraient.  A  peine  était-elle  sortie  des  presses»  qu'un  Archevêque, 
connu  pour  faire  partie  de  l'opposition,  vint  et  en  demanda  un  exem- 
plaire. On  lui  en  remit  incontinent  trois,  et,  vers  la  fin  de  la 
semaine,  la  pétition  revint  à  Rome  dans  la  Gazette  d'Aitgsbourg, 
traduite  en  allemand.  Elle  parut  à  la  fois  dans  des  journaux  de 
France,  de  Suisse,  d'Italie  et  d'Angleterre.  Voilà  pour  le  reproche 
d'avoir  agi  clandestinement.  Ses  aut^eurs  désiraient  que  la  pétition 
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fût  répandue  aa  large  et  surent  gré  aux  amis  et  aux  adversaires  qui 
aidèrent  à  la  vulgariser  le  plus  possible. 

13.  Voici  maintenant  Texposé  des  motifs  et  Tappendice  joint  à 
la  pétition  : 

EXPOSÉ   DBS  MOTIFS  QUI   FONT  CONSIDÉRER  CBTTB  DÉFINITION  COMMB 
OPPORTUNS  BT    NÉCB88AIRB. 

L'Écriture-Sainte  enseigne  clairement  la  primauté  de  juridic- 
tion du  Pontife  romain,  successeur  de  SaintrPierre,  sur  toute 
TEglise  de  Jésus-Christ^  et  par  là  môme,  sa  primauté  comme 
suprême  autorité  enseignante  de  TEglise. 

La  tradition  universelle  et  constante  de  TEglise,  démontrée 
par  les  faits  et  par  renseignement  des  Pères,  de  même  que  la 
manière  de  parler  et  d*agir  de  nombreux  Conciles  dont  plusieurs 
furent  œcuméniques,  nous  apprend  que  les  jugements  du  Pontife 
romain  en  matière  de  foi  et  de  morale  sont  irréformables.  En  outre, 
le  Synode  œcuménique  de  Florence  a  décidé  que  <«  le  Pontife  de 
Rome  est  le  yéritable  vicaire  de  Jésus-Christ,  le  chef  de  toute 
l'Eglise,  le  père  et  le  docteur  de  tous  les  Chrétiens,  et  que  c*est  à 
lui  qu*a  été  donnée,  par  Jésus- Christ,  dans  la  personne  du  bienheu- 
reux Pierre,  la  plénitude  du  pouvoir  de  régir  et  de  gouverner 
TEglise  Universelle  «>.  La  saine  raison  apprend  aussi  que  nul  ne 
peut  rester  en  communion  de  foi  avec  TEglise  catholique,  s*il  n*est 
pas  uni  d'esprit  avec  le  chef  de  celle-ci,  attendu  que  TEglise  ne 
peut  pas  être  séparée  de  son  chef,  même  en  pensée. 

Il  s'en  est  cependant  trouvé,  et  il  s'en  trouve  encore,  qui,  s'arro- 
geant  le  nom  de  catholiques  et  qui,  abusant  de  ce  nom  pour  la  ruine 
de  ceux  dont  la  foi  est  faible,  ont  osé  enseigner  que  c'est  montrer 
une  soumission  suffisante  à  l'autorité  du  Pontife  romain  que  d'ac- 
cueillir avec  un  respectueux  silence  ses  décrets  en  matière  de  foi 
et  de  morale,  sans  y  attacher  d'assentiment  interne;  ou  en  ne  leur 
accordant  tout  au  plus  qu'un  assentiment  provisoire,  jusqu'à  ce 
que  l'Eglise  ait  fait  connaître  son  approbation  ou  son  improbation. 
Il  est  évident  pour  chacun  que  cette  doctrine  perverse  circonvient 
l'autorité  du  Pontife  romain,  dissout  toute  foi,  ouvre  un  large 
champ  à  l'erreur  et  donne  à  celle-ci  le  temps  de  se  répandre  au 
loin. 

C'est  pourquoi  les  Evêques,  qui  sont  les  gardiens  et  les  protec- 
teurs de  la  vérité  Catholique,  se  sont  appliqués,  surtout  dans  les 
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temps  présents,  à  défendre  dans  leurs  décrets  synodaux,  et  par 
Tunité  de  leur  témoignage,  la  suprême  autorité  du  Saint-^Siége 
Apostolique. 

Cependant,  plus  la  vérité  a  été  clairement  proclamée,  plus  elle 
a  été  attaquée  avec  véhémence,  dans  les  livres  et  dans  les  jour- 
naiix,  avec  le  dessein  d*exciter  les  Catholiques  contre  la  saine 
doctrine  et  d*empècher  le  Concile  du  Vatican  de  la  définir. 

Aussi,  quoique  plusieurs  aient  pu  douter  de  Topportunité  de  la 
déclaration  de  cette  doctrine  par  le  présent  Concile  œcuménique, 
il  semble  maintenant  absolument  nécessaire  de  la  définir.  En  effet, 
la  doctrine  Catholique  est  de  nouveau  en  butte  aujourd'hui  à  ces 
mêmes  arguments  que  des  hommes,  condamnés  par  leur  propre 
conscience,  ont  employés  contre  elle  dans  les  temps  anciens.  Ces 
arguments,  si  on  les  poussait  jusqu'à  leurs  dernières  conséquences, 
renverseraient  même  la  primauté  du  Pontife  romain  et  Tinfailli- 
bilité  de  TEglise,  et  Ton  y  ajoute  fréquemment  le  plus  violent 
abus  du  Siège  Apostolique.  Il  y  a  plus  :  les  adversaires  les  plus 
acharnés  de  la  doctrine  Catholique,  quoique  prenant  le  nom 
de  Catholiques,  ne  rougissent  pas  d'affirmer  que  le  Concile  de 
Florence,  qui  proclame  clairement  la  suprême  autorité  du  Pontife 
romain,  n'a  pas  été  œcuménique. 

Si  donc  le  Concile  du  Vatican,  provoqué  de  la  sorte,  gardait  le 
silence  et  omettait  de  rendre  témoignage  à  la  doctrine  Catholique 
sur  ce  point,  les  Catholiques  commenceraient,  en  fait,  à  douter  de 
la  vraie  doctrine,  et  les  amateurs  d'innovations  affirmeraient  triom- 
phalement que  le  Concile  a  été  réduit  an  silence  parles  ai^uments 
qu'ils  ont  produits.  Ils  abuseraient  en  outre  de  ce  silence  en  toute 
occasion  et  dénieraient  ouvertement  Tobéissance  due  aux  juge- 
ments et  aux  décrets  du  Siège  Apostolique  en  matière  de  foi  et  de 
morale,  sous  prétexte  que  le  jugement  du  Pontife  romain  est 
faillible  en  pareille  matière. 

Il  en  résulte  que  le  bien  public  de  la  Chrétienté  semble  exiger 
que  le  Saint  Concile  du  Vatican,  professant  itérativement  et  expli- 
quant plus  amplement  le  décret  de  Florence,  déclare  clairement, 
et  en  termes  qui  n'admettent  aucun  doute,  que  Tautorité  du 
Pontife  romain  est  suprême  et,  par  conséquent,  exempte  d'erreur, 
lorsque,  en  matière  de  foi  et  de  morale,  il  décrète  et  ordonne  ce 
qui  doit  être  cru  et  tenu  par  tous  les  fidèles  de  Jésus-Christ  et  ce 
qui  doit  être  rejeté  et  condamné  par  eux. 

Il  y  en  a,  en  effet,  qui  pensent  que  la  vérité  catholique  ne  doit 
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pas  ètra  définie,  de  peur  d*éloigoer  davantage  encore  deTEglise 
les  fiGhismatiqnes  et  les  hérétiques..  Mais  il  est  nne  considération 
qui  domine  tontes  les  autres  :  c*est  que  les  Catholiques  ont  le  droit 
d'apprendre  dn  Conoile  cecoménique  oe  qu'ils  doivent  cricnre  en 
cette  matière  importante  qui.  a  été  attaquée  d'une  façon  si 
inique  dans  ces  derniers  temps^ai  Ton  ne  veut  pas  que  cette  erreur 
pernicieuse  infecte  fiDalejoaent»  à  leur  insu,  les  esprits  simples  et 
la  masse  du  peuple.  C'est  pour  des  motifs  semblables  que  les  Pères 
de  Lyon  et  de  Trente  se  sont  considérés  comme  obligés  d'établir 
la  vérité  de  ta  doctrine,  nonobstant  le  désavantage  qui  pourrait  en 
naître  pour  les  schismatiques  et  pour  les  hérétiques.  Car  si  ceux-ci 
cherchent  sincèrement  la  vérité,  ils  ne  seront  pas  éloignés  de  nous, 
mais,  au  contraire,  attirés  vers  nous^  lorsqu'ils  verront  sur  quelles 
bases  reposent,  en  première  ligne,  l'unité  et  la  force  de  l'Eglise 
catholique.  Mais  si  quelqu'un  au  monde  pouvait  abandonner 
l'Eglise  &  cause  de  la  définition  de  la  vraie  doctrine,  faite  par  le 
Conseil  œcuménique,  il  ne  formerait  qu'une  rare  exception  et  ne 
se  trouverait  que  dans  le  nombre  de  ceux  dont  la  foi  a  déjà  fait 
naufrage,  de  ceux  qui  en  sont  k  ne  chercher  qu'un  prétexte  pour 
déserter  ouvertement  l'Eglise  qu'ils  ont  déjà  reniée  dans  leur 
cœur.  Ce  sont  ceux-là  même  qui  n*ont  jamais  hésité  à  troubler 
notre  peuple  catholique  ;  or,  c'est  précisément  contre  les  embû- 
ches de  pareils  hommes  qu'il  est  du  devoir  du  Concile  du  Vatican 
de  protéger  les  enfants  fidèles  de  l'Eglise.  Car  tous  les  vrais  Catho- 
liques, habitués,  grâce  à  l'enseignement  qu'ils  ont  regu,  à  accueillir 
avec  la  plus  complète  obéissance,  tant  de  pensée  que  de  parole,  les 
décrets  apostoliques  du  Pontife  romain,  accueilleront  d'un  cœur 
joyeux  et  reconnaissant  la  définition  faite  par  le  Concile  du 
Vatican,  de  son  autorité  suprême  et  infaillible. 

APPENDICE. 

décisions  dbs  synodes  provinciaux  db  dates  récbntbs,  établissant 
l'opinion  génbralb  des  évéques  sur  l'autorité  supréhb  et 
infailublb  du  pontifb  romain  en  matière  de  foi  et  de  mobalb. 

1.  Le  Concile  provincial  tenu  à  Cologne  en  1860,  auquel  ont 
adhéré,  outre  S.  Em.  le  Cardinal  de  Geissei,  Archevêque  de 
Cologne,  cinq  Evoques,  déclare  expressément  :  «  Il  (le  Pontife  de 
Rome)  est  le  père  et  le  docteur  de  tous  les  chrétiens,  et  son  juge- 
ment en  matière  de  foi  est  inaltérable  perse  «t. 
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2.  Les  EyèqQes  assemblés  ea  Concile  provincial  à  Utrecht,  en 
1865^(mt  OQTertAinent  pro€lamé:  ««  N^us  croyons,  sans  la  moindre 
hésitation,  que  le  jugement  du  Pontife  de  Rome,  sur  des  matières 
qui  se  raf^ortent  à  la  foi.  et  i  la  morale,  est  mfaUlMe. 

3.  Le  Concile  provincial  de  Pragae^  de  1860,  auquel  ont  adhéré 
S;  Em.  le  Cardinal^Arcbevèque  Frédéric  de  Schwar^ienberg  et 
quatre  autres  Evèques»  a  décrété,  sous  le  titre  :  <«  De  la  primauté 
. du  Poatife  romain  p^  ne  quisaitt  m  Nous  rejetons  d^aillears  Terreur 

de  ceux  qui  prétendent  que  TEglise  peut  exister  dans  quelque  lieu 
que  ce  soit,  saas  être  attachée  par  des  liens  d^union  avec  TEglise 
de  Rome,  dans  laquelle  la  tradition  délivrée  par  les  mains  des 
Apôtres  a  été  préservée  par  ceux  qui  sont  autre  part.  •«  (1) 

«  Nous  aavans  que  nul  ne  peut  être  considéré  comme  membre 
du  corps  de  rBglise  fondée  par  Christ  sur  Pierre  et  établie  sur 
soB  autorité,  s'il  n'est  uni  au  chef.  Que  tous  donc  préfèrent  con- 
fesser avec  noua  et  avec  la  multitude  des  croyants  orthodoxes 
répandus  sur  toute  la  si:Qrface  du  globe,  la  suprématie  de  TEglise 
romaine  et  la  primauté  du  Pontife  romain  ;  qu'avec  bous,  ils 
vénèrent  et  honorent,  comme  il  coinviefit«  avec  Taffectiou  qui  lai 
est  due.  Notre  Très-Salnt-Père  Pie  IX,.  Pape  par  la  Providence 
divine,  successeur  légitime  du  Prince  des  Apôtres^  vicaire  de 
Jésus-Christ  sur  la  terre,  docteur  suprême  de  la  foi»  pilote  de  la 
barque  de  Christ,  auquel  ^<)n£  due^  la  plus  entière  obéissance  et 
VapprobtiMon  interne  par  toits:  ceux  qui  désireni  appartenir  au 
bercail  de  Jésus-Christ.  Nous  déclarons  et  enseignons  que  cette 
autorité  du  Pontife  romain  tient  de  Jésus-Christ»  Notre^Seigneur, 
et  que,  par  conséquent,  elle  ne  dépend  d'aucun  pouvoir,  ni 
d*aucime  faveur  des  hommes,  nmis  demeura  ioaltérable  par  tous 
les  temps,  et  même  au  milieu  des  plus  terribles  persécutions  que 
rEgHse  de^Rome  ait  eu  à  souiSrir»  comme  cela  a  été  le  cas  dorant 
Temprisonnement  et  le  martyre. du  Bienheureux  Pierre.  « 

4.  Le  Concile  provincial  de  Kalocza,  tenu  en  1860,  déclare  : 
»  Do  même  que  Pierre  a  été  .«•  le  docteur  irréfutable  des  doctrines 
de  la  foi,  po<ur  lequel  le  Seigneur  lui-auême  pria  afini  que  sa  foi  ne 
défaillit  pas^  de  môme  ses  légitimais  successeurs,,  as^s  sur  la 
Chaire  de  Rome.^,  conservent  le  dépAi  de  la  foi  avec  des  pouvoirs 
suprêmes  et  irréfutables  eu  matière  de  dédaratioua  delà  vérité... 
C'est  pourquoi  nous  aussi,  nous  rejetons,  proscrivons  et  iuterdi- 

{1>  s.  Irénée,  Adv.  Haer.  L  3,  c.  3,  n,  2. 
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sons  à  tous  les  âdèles  de  cette  province  la  lecture  et  la  conserva- 
tion des  propositions  publiées  par  le  clergé  gallican  en  1682,  et  de 
plus  faisons  défense  d*enseigner  les  dites  propositions,  lesquelles 
ont  déjà  été  censurées  cette  année  par  TÂrchevèque  de  Gran»  de 
pieuse  mémoire»  et  par  d^autres  Evèques  de  Hongrie.  •> 

5.  Le  Concile  plénière  de  Baltimore,  réuni  en  1866,  et  auquel 
ont  souscrit  quarante-quatre  Archevêques  et  Evoques,  dit  : 
•«  L*autorité  vivante  et  infaillible  fleurit  dans  la  seule  Eglise  qui  a 
été  bâtie  par  Jésus-Christ  sur  Pierre,  lequel  est  le  chef,  le  guide  et 
le  pasteur  de  toute  TEglise,  et  dont,  suivant  les  promesses  de 
Jésus-Christ,  la  foi  ne  défaillira  jamais  ;  de  la  seule  Eglise  qui  ait 
jamais  eu  des  Pontifes  légitimes,  faisant  remonter  leur  origine  en 
ligne  non  interrompue  à  Pierre  lui-même,  assis  sur  sa  Chaire,  et 
étant  les  héritiers  et  les  défenseurs  de  ces  mêmes  doctrines, 
dignité,  magistère  et  pouvoir.  Et  parce  que  là  où  est  Pierre,  là 
aussi  est  l'Eglise,  parce  que  Pierre  parle  parla  bouche  du  Pontife 
romain,  vit  perpétuellement  dans  la  personne  de  ses  successeurs, 
porte  des  jugements  et  proclame  les  vérités  de  la  foi  à  ceux  qui  les 
cherchent,  pour  ces  motifs,  les  déclarations  divines  doivent  être 
reçues  dans  le  sens  qu'y  attache  et  y  a  attaché  le  Siège  Rotnain 
du  bienheureux  Pierre,  père  et  docteur  de  toutes  les  Églises, 
qui  a  toujours  conservé  entier,  dans  son  intégrité,  renseignement 
donné  par  Jésus-Christ,  et  qui  Va  prêché  aux  fidèles,  montrant  à 
tous  les  hommes  les  voies  du  salut  et  la  doctrine  de  la  vérité 
étemelle.  » 

6.  Le  premier  Concile  provincial  de  Westminster,  tenu  en 
1852,  établit  :  «*  Lorsque  Notre  Divin  Maître  nous  exhorte  en 
disant  ;  «  Tournez  vos  regards  vers  le  roc  dont  vous  êtes  taillé  ; 
tournez  vos  regards  vers  Abraham,  »  il  est  juste  que  nous,  qui 
avons  reçu  notre  fqi,  notre  sacerdoce  et  la  vraie  religion,  directe- 
ment du  Siège  Apostolique,  nous  soyons  plus  que  tous  autres 
attachés  à  ce  siège  par  les  liens  de  Tamour  et  de  la  fidélité.  Cest 
pourquoi  nous  maintenons  ce  fondem^ent  de  vérité  et  d orthodoxie 
que  JésuS'Christ  veut  maintenir  inébranlable,  à  savoir,  le  Siège 
de  Pierre,  le  docteur  et  la  mère  du  monde  entier,  la  Sainte 
Église  romaine.  Quoi  qu'elle  définisse,  nous  le  considérons,  par 
cette  seule  raison  quelle  Va  défini,  comme  fixé  et  certain. 
Lorsque  nous  contemplons  ses  traditions,  ses  rites,  ses  coutumes 
pieuses,  sa  discipline  et  toutes  ses  Constitutions  Apostoliques, 
nous  les  observons  et  nous  les  chérissons  de  toute  l'affection  de  nos 
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cœurs.  Enfin,  de  ferme  propos,  nous  proclamons  notre  obéissance 
et  notre  respect  envers  le  Pape,  en  sa  qualité  de  Vicaire  de  Jésus- 
Christ,  et  nous  restons  unis  à  lui  par  les  liens  les  plus  étroits  de 
Tunité  Catholique.  » 

7.  Environ  cinq  cents  des  Évoques  assemblés  à  Rome  pour  célé- 
brer le  Centenaire  du  martyre  des  Saints -Pierre  et  Paul,  en  1867, 
u*ont  pas  hésité  à  parler  à  Pie  IX  en  ces  termes  :  «  Croyant  que 
Pierre  a  parlé  par  la  bouche  de  Pie,  tout  ce  que  vous  avez  dit, 
confirmé  et  décrété  dans  le  but  de  conserver  le  dépôt  de  la  foi, 
nous  le  répétons,  le  confirmons  et  professons  de  même,  et,  d*un 
même  esprit  et  d*un  cœur  unanime,  nous  rejetons  tout  ce  que  vous 
avez  jugé  nécessaire  de  réprouver  et  de  condamner  comme  con- 
traire à  la  foi  divine,  an  salut  des  âmes  et  au  bien  de  la  société. 
Car,  ce  que  les  pères  de  Florence  ont  défini  dans  leur  décret  sur 
rUnion  est  fermement  et  profondément  gravé  dans  nos  conciences, 
à  savoir  que  le  Pontife  de  Rome  est  le  Vicaire  de  Jésus-Christ,  le 
chef  de  TÉglise  entière,  le  père  et  le  docteur  de  tous  les  Chré- 
tiens. » 

Les  Évêques  d'Italie  et  TOrdre  de  St-François  envoyèrent  des 
pétitions  dans  le  même  but. 

14.  Le  9  février,  la  Commission  pontificale  des  Postulats  fut 
convoquée  afiii  de  décider  si  la  pétition  serait  soumise  au  Pape. 
Elle  adopta  une  résolution  affirmative  qui  ne  rencontra  qu'une 
opposition  extrêmement  faible,  et,  le  7  mars,  on  distribua  au  Con- 
cile un  chapitre  additionnel  sous  ce  titre  :  <«  Chapitre  à  ajouter  au 
Décret  sur  la  Primauté  du  Pontife  romain  :  Le  Pontife  de  Rome 
ne  peut  pas  errer,  lorsqu'il  définit  des  matières  de  foi  et  de  morale.  » 

Les  Évêques  eurent  dix-huit  jours  pour  étudier  ce  schéma  et 
pour  déposer  leurs  amendements  par  écrit,  préalablement  à  toute 
proposition  et  à  tout  débat  au  sein  du  Concile. 

15.  Abandonnons  pour  un  instant  le  sujet  de  Tinfaillibilité  et 
examinons  la  première  Constitution  sur  la  Foi  Catholique  qui, 
ainsi  que  nous  l'avons  vu,  a  été  unanimement  adoptée  par 
667  pères  du  Concile  dans  la  troisième  Session  Publique.  Jusqu'ici 
nous  avons  suivi  l'exposé  historique  des  événements.  Il  est  néces- 
saire de  faire  maintenant  une  rapide  étude  de  l'objet  de  la  première 
Constitution. 

Voici,  dans  une  courte  paraphrase,  cette  première  Constitution 
sur  la  Foi  Catholique  : 
La  préface  ou  introduction  commence  par  une  énumération  des 
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maux  qai,  depuis  le  CoAcile  de  Trente^  ont  pris  naissance  dans  le 
inonde,  et  qui  ont  menacé  d'infecter  aussi  TÉglise.  Le  Condle 
affirme  que  la.cause  primordiale  de  ces  manx  est  le  rejet  de  Uaato- 
rité  divine  et,  par  conséquent,  infaillible  de  TÉglise.  La  consé- 
quence inéluctable  de  ce  rejet  a  été  d'abandonner  au  jugement 
individuel  la  décision  de  toutes  les  matières  de  religion  ;  de  oeei 
encore  est  résultée,  au  grand  détriment  de  la  foi  de  plusieurs  dans 
la  Chrétienté,  la  multiplicité  des  sectes  hostiles  entre  elles.  Il  y  a 
trois  cents  ans,  les  Saintes  Écritures  ont  été  déclarétes  la  source 
unique  de  la  foi  chrétienne  ;  mais  les  Saintes  Écritures  sont,  de 
nos  jours,  rejetées  par  un  grand  nombre,  comme  des  mythes.  De 
cet  abandon  de  Fautorité  divine  et  de  la  foi  révélée  découlent 
deux  grands  principes  d'erreur:  Tun,  le  rationalisme,  qui  fait  de 
la  raison  humaine  le  critérium,  la  mesure  ou  la  source  de  toute 
vérité;  l'autre,  le  naturalisme,,  qui  nie  d'une  &çon  absolue  l'exis- 
tence d'un  ordre  surnaturel  de  grâce  et  de  vérité.  Les  rejetons  légi- 
times du  rationalisme  et  du  naturalisme  sont  le  panthéisme, 
l'athéïsme  et  le  matérialisme.  Ceux-ci,  dans  l'ordre  intellectuel, 
détruisent  même  le  théisme  naturel,  c*est-à-<iire  la  croyance  en 
l'existence  de  Dieu  et  de  l'àme,  et  ils  ont  apporté,  dans  l'ordre  poli- 
tique, Tesprit  de  révolution  qui  actuellement  sape  les  bases  de  la 
société  humaine.  Telle  est  la  description  £aite  par  le  schéma  des 
aberrations  intellectuelles  du  monde,  en  dehors  de  l'Église.  Mais  il 
continue  et  établit  que  de  nombreux  catholiques  aussi,  par  le 
contact  de  l'erreur,  ont  perdu,  sinon  la  foi,  du  moins  la  piété  et 
cet  instinct  catholique  qui  est  Tantagoniste  légitime  de  l'indifféren- 
tisme.  C'est  par  là  qu'ont  été  introduites  certaines  interprétations 
erronées  des  doctrines  de  l'Église,  et  ont  été  mêlés  et  confondus 
les  ordres  de  la  nature  et  de  la  grâce,  de  la  science  humaine  et  de 
la  foi  divine.  La  Constitution  traite  ensuite  en  quatre  chapitres: 
1^  de  Dieu,  Créateur  de  toutes  choses  ;  2*  de  la  révélation  ;  3*  de 
la  foi  ;  49  du  rapport  de  la  foi  et  de  la  raison. 

16.  On  pourrait  demander  pourquoi,  au  xix^  siècle  du  monde 
chrétien,  un  Concile  œcuménique  a  besoin  dé  se  réunir  pour  défioir 
ces  objets.  Voici  la  réponse  :  parce  que  ces  objets  sont  des  yérités 
divines  et  vitales  et  parce  qu'ils  ont  été  niés.  Pendant  trois  siè* 
clés,  ces  fondements  de  toute  vérité  ont  été  minés  par  des  no- 
tions systématiques  qui^  de  nos  jours,  ont  engendré  un  rejet 
formel  et  largement  répandu  de  toute  foi  positive.  Ceux  qui  font 
pareilles  questions  ne  peuventposséderqu^une  mince  connaissance 
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de  rhtetoire  intellectuelle  ou  de  Uétat  intellectuel  de  ce  que  Ton 
appelle  le  monde  chrétien.  Il  n'est  pas  yraisemblable,  en  effet,  qu'ils 
aient  une  bien  profonde  science  des  actes  de  Pie  IX,  qui,  durant 
tout  son  pontificat,  s*est  appliqué  à  rectifier  les  aberrations  intel- 
lectuelles de  ces  derniers  temps.  Chaque  âge  jusqu'ici  a  eu  son 
hérésie.  On  peut  dire  que  le  xix*.  siècle  n'a  pas  d'hérésie,  ou 
plutôt  qu'il  a  produit  toutes  les  hérésies,  parce  qu'il  est  le  siècle 
de  l'incroyance.  L'inteliigence  humaine  s'est  en  trois  cents  ans 
affranchie  de  la  foi.  L'hérésie  du  jour  est  une  hérésie  qui  s'attaque 
mèmeà l'ordre  de  la  vérité  naturelle  :  elle  affirme,  en  effet,  que 
la  raison  humaine  se  suffit  par  elle-même.  Comparés  aux  hommes 
du  seizième  siècle;  nous  avons  sur  eux.  un  grand -avantage  :  nous 
voyons  aujourd'hui  devant  nous,  arrivé  à  ses  conclusions  logiques 
et  légitimes,  tout  le  mouvement  intellectuel  qui  ne  faisait  que  com- 
mencer de' leur  temps*  Eux,  ilsn*ont  vu  que  la  première  déviation 
delavoie  :  cette  déviatiom  était  alors  inappréciable.  De  deux  choses 
l'une  :  ou  la  raison  humaine  est  suffisante  par  elle-même,  ou  elle  ne 
Test  pas;  Si  elle  l'est,  le  rationaHscne  est  sa  perfection;  si  elle 
ne  Test  pas,  il  faut  qu^il  y  ait  quelque  chose  de  supérieur  à  la 
raison.  En  d'autres  termes^  ou  bien  la  raison  est  son  propre  doc- 
teur, ou  bien  elle  a  besoin  d'un  enseignement  supérieur  à  elle- 
mftme.  Jusqu'au  seizième  siècle,  le  monde  chrétien  a  cru  que  le 
docteur  de  la  raison  humaine  est  Dieu,  que  l'enseignement  de  Dieu 
est  perpétuel  par  le  monde  et  dans  le  monde,  que  la  raison  hu- 
maine est  ^is4«*vis  de  Dieu  dans  le  rapport  du  disciple  au  maître. 
En  dernière  analyse,  le  mouvement  du  xvr  siècle  est  l'affirma- 
tion que  la  raison  humaine  est,  pour  elle-même,  le  critérium  et  la 
mesure  de  toute  véi*ité.  La  réformation  dans  toutes  ses  diversités 
—  allemande,  suisse,  française,  anglaise, écossaise,  au  point  de  vue 
national  et  personnel  —  est  une  seule  et  m>ème  chose  dans  son 
principe.  Elle  consistait  dans  un  appel  de  l'autorité  vivante  de 
l'Église  aux  Écritures  inspirées,  ou  mieux  encore  aux  Écritures  et 
aux  annales  écrites  du  Christianisme,  amendées  et  interprétées 
par  la  raison.  Toutes  les  controverses  particulières  au  sujet  de 
doctrines  ou  de  pratiques  particulières  du  Christianisme  n'ont  été 
que  des  incidents  accessoires  du  débat  principal.  L'essence  de 
laréformationa  été  le  rejet  de  l'autorité  doctrinale  de  l'Église. 
Les  réformateurs  niaient  que  cette  autorité  fût  divine,  et,  par  con- 
séquent, certaine  et  exempte  d'erreur.  L'histoire  de  la  religion 
réformée,  en  Allemagne,  prouve  surabondamment  la  justesse  de 
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cette  appréciation.  La  réforme  a  ea  trois  périodes.  La  première 
fat  une  phase  de  rigueur  dogmatique.  La  doctrine  de  Luther  fat 
imposée  et  crue  comme  parole  de  Dieu.  On  croyait  à  la  religion 
de  Luther,  comme  oti  avait  cru  au  Catholicisme.  On  avait  cru  que 
la  doctrine   Catholique  est  la  parole  divine  ;  on  crut  maintenant 
que  celle  de  Luther  était  la  parole  de  Dieu.  On  avait  éco.uté  la 
voix  de  rÉglise  auparavant  ;  on  écouta  désormais  la  voix  de  la 
Bible.  Il  n*avait  appartenu  cependant  à  aucun  individu  de  décider 
quelle  est  la  voix  de  TÊglise;  à  Tavenir,  chacun  serait  libre  de  dire 
quelle  est  la  voix  de  la  Bible.  Toutefois  cette  période  ne  pouvait 
durer  longtemps.  Ses  propres  défectuosités  suggérèrent  des  doutes. 
Les  contentions  et  les  contradictions  des  réformateurs  entre  eux 
ne  tardèrent  pas  à  ébranler  Tautorité  de  la  réforme  elle-même. 
Les  hommes  qui  possédaient  de  Tesprit  de  suite  commencèrent  à 
renoncer  aux  dogmes  et  à  se  réfugier  dans  une  piété  personnelle. 
La  seconde  période  fut  celle  du  piétisme,  avec  de  moins  en  moins 
de  doctrines  chrétiennes  définies.  Cependant  le  piétisme,  sans 
Tappui  des  objets  positifs  de  la  foi,  ne  pouvait  avoir  une  longue 
durée.  Il  passa  rapidement  à  la  troisième  période,  celle  du  ratio- 
nalisme. Le  piétisme  fermait  les  yeux  devant  les  doctrines  dont  il 
était  tenté  de  douter;  mais  le  rationalisme  s'habitua  à  les  regar- 
der hardiment  en  face  et  il  se  mit  à  chercher  derrière  elles  les 
motifs,  les  témoignages  et  les  autorités  qui  leur  servent  d*appui. 
La  recherche  ne  fut  pas  longue.  Elle  s* arrêta  à  un  livre  et  ce  livre 
s'appuie  seulement   sur  Thistoire.  La  critique  rationaliste  mit 
page  à  page.à  répreuve  les  Saintes  Écritures,  rejeta  et  rejeta  tant, 
que  toute  la  Bible  fût  reléguée  dans  le  domaine  de  la  fable  et  que 
la  réformation  luthérienne  fût  ruinée  dans  sa  base.  Les  rationa- 
listes contemporains  d'Allemagne  sont  les  enfants  légitimes  des 
Luthériens  des  trois  derniers  siècles. 

17.  Ce  qui  est  arrivé  en  matière  de  religion  s'est  produit  éga- 
lement dans  le  domaine  philosophique.  Il  y  a  trois  cents  ans,  le 
système  intellectuel  du  monde  était  représenté  par  la  philosophie 
des  écoles  chrétiennes.  La  philosophie  était  le  prélude  intellectuel, 
l'avenue  qui  conduisait  à  la  théologie  scholastique,  et,  sans  nul 
doute,  cette  philosophie  est  le  système  le  plus  solide  et  le  plus  sub- 
tile que  l'esprit  humain  ait  jamais  produite  l'aide  de  ses  propres 
forces.  La  réformation  s'insurgea  contre  la  philosophie  scholastique 
aussi  bien  que  contré  la  théologie  scholastique.  Et  le  résultat  de 
cette  révolte  fut  le  môme  développement  du  doute,  se  terminant  en 
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scepticisme,  panthéisme,  athéisme  et  naturalisme.  La  marche  de  la 
philosophie  depuis  Leibnitz,  Wolff,  Kant,  jusqu'à  Schleierraacher, 
Hegel,  Fichte,  Schelling  et  Strauss  est  une  progression  constante 
yers  le  rejet  de  tout  ce  qui  dépasse  le  niveau  de  la  raison  ou  de  la 
nature.  Et  cependant  la  philosophie  moderne  en  Allemagne  se 
considère  comme  une  théologie  I  Or,  elle  a  enseigné  que  la  raison 
est  incapable  de  prouver  l'existence  de  Dieu  ;  que  la  spéculation 
peut  nous  montrer,  non  pas  Dieu,  mais  seulement  un  être  assez 
grand  pour  créer  l'univers.  Elle  enseigne  aussi  que  Dieu  est  le 
monde,  et  que  le  monde  est  Dieu;  que  toutes  choses  sont  des 
manifestations  ou  des  émanations  de  Dieu,  et  que,  par  une  néces- 
sité, Dieu  crée  et  se  manifeste  lui-même  pour  sa  propre  justifica- 
tion ;  qu'il  ne  peut  pas  se  révéler  lui-même  aux  hommes  par  uno 
révélation  extérieure  ou  par  les  sens  ;  que  tous  les  matériaux  de 
laraison  dérivent  uniquement  du  monde  extérieur  ;  que  la  croyance 
religieuse  et  le  sentiment  religieux  sont  une  seule  et  même  chose  ; 
qu'il  ne  faut  rien  croire  et  que  l'on  ne  peut  demander  aux  hommes 
de  rien  croire,  si  ce  n'est  ce  qui  est  susceptible  de  démon- 
stration. 

Toutes  ces  propositions  furent  textuellement  présentes  à  l'esprit 
de  ceux  qui  élaborèrent  la  première  Constitution  sur  la  Foi  catho- 
lique ;  car  ces  aberrations  philosophiques  et  d'autres  semblables 
sont  répandues  depuis  des  générations  dans  le  peuple  allemand.  Il 
est  vrai  quelles  sont  le  produit  du  luthéranisme  et  existaient  for- 
mellement dans  les  écoles  non-catholiques  ;  mais  il  convient  de 
rappeler  ici  que,  dans  les  universités  mixtes,  les  populations 
catholiques  et  protestantes  étaient  confondues  sur  les  mêmes 
bancs,  et  que  le  gouvernement  nommait  des  professeurs  dont  les 
leçons  étaient  fréquentées  par  des  catholiques.  Il  est  impossible  de 
circonscrire  la  contagion  ni  de  tracer  un  cordon  sanitaire  autour 
des  foyers  d'infection  intellectuelle.  On  a  constaté  que  les  mêmes 
habitudes  envahissent  les  esprits  d'une  même  nation,  et  déjà  des 
théories  malsaines  commençaient  à  poindre  parmi  les  philosophes 
catholiques.  Pie  IX  avait  été  contraint,  pendant  son  pontificat,  de 
condamner  trois  ou  quatre  philosophies  enseignées  par  des  pro- 
fesseurs catholiques. 

18.  Après  cette  courte  paraphrase  de  l'introduction,  le  lecteur 
voudra  bien  passer  avec  nous  aux  chapitres  de  la  Constitution  de 
Fide  catholicâ.  Nous  nous  efforcerons  de  résumer  aussi  brièvement 
que  possible  les  matières  qu'ils  contiennent. 
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Dans  cette  Constitution,  le  Concile  du  Vatican  a  défini  des  véri- 
tés qui  n^avaieat  jamais  été  traitées  par  aisLcnn  Concile  anté- 
rieur. 

Le  premier  chapitre  affirme  que  la  création  de  toutes  choses 
procède  de  la  libre  volonté  de  Dieu,  à  Texclusion  et  en  condamna- 
tion des  systèmes  philosophiques  de  Témanation,  de  la  manifesta- 
tion et  de  ridentité  panthiéistique  de  Dieu  avec  le  monda,  aberra- 
tions philosophiques  encore  existantes. 

Le  second  chapitre  affirme  que  Texistence  de  Dieu  peut  être 
connue  d^une  manière  certaine  par  les  œuvres  de  lacréation  visible. 
Dieu  nous  en  a  donné  assez  de  preuves  at  II  noasa  donné  en  même 
temps  assez  de  raison  pour  rassembler  ces  preuves.  Cette  certitode 
de  notre  raison  naturelle  peut  être  appelée  rinfailUbilité  de  Tordre 
naturel.  Dieu  s'est  manifesté  lui-même  dans  la  création,  d'une 
manière  telle  que  la  raison,  dans  son  état  normal,  peut  arriver  à 
connaître  son  existence,  sa  puissance  et  sa  divinité.  Cette  certi- 
tude infaillible  est  le  fondement  de  la  vie  morale  de  rhomme.Saint- 
Paul  dit  que  ceux  qui  ne  connaissent  pas  Dieu  par  les  clioses 
créées  sont  inexcusables.  Or,  ils  ne  seraient  pas  inexcusables  si 
Dieu  ne  pouvait  être  connu  par  les  lumières  de  la  raison.  £t  si, 
dans  cette  connaissance,  la  raison  pouvait  être  trompée  —  c^est- 
à-dire,  si  elle  n*est  pas  certaine  —  il  ne  pourrait  y  avoir  pour  la 
conscience  aucune  obligation  morale  de  croire.  L^athée,  le  pan- 
théiste et  le  sceptique  seraient  innocents  de  leurs  doutes  et  de  leur 
incroyance.  Mais  si  Texistenoe  et  le  caractère  moral  de  Dieu 
•étaient  douteux,  la  base  d^  toute  .morale  serait  douteuse  anesL 
Lex  dubia  non  ohligat.  Aucun  Concile  de  TÉglise  n*a  jamais  été 
forcé  jusqu'ici  de  faire  une  définition  du  genre  de  celle-ci,  parce 
qu  aucun  âge  précédent  du  moiide  chrétien  ne  8*était  Jamais  ês»ez 
écarté  du  théisme  qui,  depuis  1^  création,  avait  pris  racine  dans 
l'humanité»  malgré  toutes  les  pexurersionset  les  oor^ruptions.  U  est 
possible  que  TAngleterre  ait  re^a  avec  surprise  un  semblable 
décret;  mais  quiconque  connaît  la  Firauce  et  T Allemagne,  ainsi  que 
les  systèmes  philosophiques  de  ce  ^ède,  ne  peut-manqner  d'en 
saisir  les  motifs  et  de  se  rendre  cam|pte  de  son  absolue  nécessité. 
Notons  ici  que  le  Concile  n'affirme  pas  que  les  hommes  doivent 
arriver,  ni  qu'ils  arrivent  ordinairej^ient  à  la  connaissance  de 
Dieu  par  le  seul  aide  de  leur  propre  raia^on.  U  est  certain,  en  effet, 
qu'ils  reçoivent  cette  connaissance,  dès  ,  l'âge  de  raison,  par  Ten- 
eeignement  d'autrui  et  par  la  propositi<^m  de  la  foi.  Le  décret 
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affirme  deux  choses  :  Tune,  que  les  œuvres  de  la  création  offrent 
un  témoignage  suffisant  de  Texistcnce  de  Dieu  ;  Tautre,  que  la 
raison  possède  un  pouvoir  intrinsèque  de  discernement  à  Taide 
duqueJ  oe  témo^nage  peut  être  converti  en  une  preuve  logique. 
Cette  assertion  exclut  deux  erreurs  :  la  première  nie  que  le  monde 
visible  présente  une  preuve  adéquate  de  Texistence  de  Dieu; 
la  seconde  dénie  à  la  raison  le  pouvoir  de  lire  ce  témoignage  sans 
le  secours  de  la  tradition  et  de  la  proposition  de  la  foi.  Le  second 
chapitre,  après  avoir  revendiqué  ces  vérités  d^ordre  naturel, 
passe  à  l'affirmation  de  la  possibilité  et  de  la  réalité  de  la  révéla- 
tion; il  déclare  aussi  que  la  révélation  est  nécessaire  à  deux 
<:hoses  :  primo,  à  ia  connaissance  des  vérités  supra  et  extrasensi- 
bles, et,  secondement, que  parla  révélation.  Dieu  a  élevé  Thomme 
à  un  ordre  supérieur  de  connaissance  et  de  perfection  ;  de  plus, 
il  nie  que  Thomme  puisse,  à  Taide  de  son  seul  pouvoir  naturel, 
atteindre  à  cette  élévation  et  à  cette  perfection. 

Le  troisième  chapitre  débute  en  ces  termes  :  «  Attendu  que 
rhomme  dépend  entièrement  de  Dieu,  son  Créateur  et  son  Sei- 
gneur, et  que  la  raison  créée  est  tout  à  fait  soumise  à  la  vérité 
incréée,  nous  avons  le  devoir  de  rendre  à  Dieu,  dans  sa  révélation, 
Thommage  de  la  complète  obéissance  de  notre  intelligence  et  de 
notre  volonté^  par  la  foi  ».  Encore  une  fois,  ceci  nie  les  axiomes 
fondamentaux  du  rationalisme.  On  ne  peut  mieux  établir  ces  der- 
niers qu'ils  ne  le  sont  dans  la  seconde  et  dans  la  troisième  proposi- 
tions condamnées  par  le  Syllabus  :  «  Il  faut  nier  toute  action  de 
Dieu  sur  Thomme  et  sur  le  monde.  »  Cette  proposition,  en  effet, 
excluerait  la  révélation,  la  grâce,  la  providence  et  la  dépendance 
de  la  raison  humaine  envers  Dieu,  par  la  foi. 

L'autre  proposition  condamnée  est  celle-ci  :  «La  raison  liumaiue, 
abstraction  faite  de  Dieu,  est  le  seul  juge  de  la  vérité  et  de 
Terreur,  du  bien  et  du  mal  ;  elle  est  sa  loi  à  elle-même  et  elle  est 
suffisante  par  son  propre  pouvoir  naturel  pour  pourvoir  au  bien- 
être  de  l'homme  et  des  nations.  ^ 

Les  axiomes  du  rationalisme  peuvent  se  résumer  ainsi  :  1.  La 
raison  est  seule  juge  de  la  vérité^  de  telle  sorte  que  tout  ce  qu'elle 
rejette,  après  examen  critique,  ne  peut  pas  être  cru. —  2.  La  raison 
est  la  mesure  de  la  vérité,  de  telle  façon  que  tout  ce  qui  excède 
sa  compréhension  ne  peut  être  cru.  —  3.  La  raison  est  l'unique 
source  de  la  vérité,  de  telle  façon  que  tout  ce  qui  n'est  pas  dans 
âon  entendement,  tout  ce  qui  ne  peut  être  déduit  par  la  force  de 
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la  raison,  ne  peut  être  cru.  —  Mais  si  ces  axiomes  étaient  vrais,  la 
raison  humaine  serait  indépendante  de  Dieu,  et  Dieu  ne  pourrait 
imposer  à  l'homme  l'obligation  de  croire,  c'est-à-dire  la  foi. 

Il  résulterait  de  tout  ceci  que  toute  la  révélation  est  inutile  et 
qu'il  n'existe  aucune  vérité,  sinon  dans  l'ordre  naturel.  Or,  une 
pareille  affirmation  nie  la  révélation  et,  par  conséquent,  toutes  les 
vérités  suprasensibles,  tels  que  la  rédemption,  le  Rédempteur, 
Tordre  surnaturel  de  la  grâce.  Il  n'y  a  pas  de  milieu  entre  le 
rationalisme  et  la  foi.  La  raison  humaine  est  ou  bien  un  juge 
ou  un  disciple  :  pour  sortir  de  ce  dilemme,  la  première  vérité 
nécessaire  à  prouver,  c'est  Texistence  de  Dieu.  Si  le  monde  était 
Dieu,  ou  si  Dieu  était  l'univers,  ou  si  l'univers  était  tout,  et  s'il  n'y 
avait  pas  un  Créateur  personnel  distinct  de  l'univers,  ou  bien 
encore  si  nous  étions  incapables  de  connaître  son  existence,  alors 
la  raison  humaine  serait  le  juge  de  tout.  Toute  la  nature  serait 
soumise  à  l'homme,  et  quoique  celui-ci  n'ait  créé  ni  un  grain  de 
sable  ni  un  grain  de  blé,  il  se  croirait  le  seigneur  et  le  juge  de 
tout.  Tel  est  le  caractère  moral  du  rationalisme  complet  ou  absolu. 

Mais  il  y  a  une  autre  forme  de  rationalisme  qui  est  inconsé- 
quent :  c'est  une  transition.  Un  grand  nombre  de  gens  qui  recule- 
raient devant  l'affirmation  que  la  raison  est  par  elle-même  l'unique 
source  de  la  vérité  et  que  rien  de  ce  qui  n'est  pas  dans  l'entende- 
ment humain,  ou  ne  peut-être  déduit  par  l'entendement  humain, 
n'est  vrai  —  soutiennent  néanmoins  que  la  raison  est  la  mesure 
de  la  vérité  et  que  rien  de  ce  qui  est  incompréhensible  n'est 
croyable.  Les  docteurs  de  cette  école  nous  disent  :  quoique  sans 
la  révélation  une  foule  de  vérités  fussent  restées  inconnues  à 
l'homme,  il  n'en  est  pas  moins  vrai  qu'une  fois  révélées,  elles 
peuvent  être  comprises  et  prouvées  par  la  raison,  de  manière  à 
devenir  des  objets  non-seulement  de  foi,  mais  encore  de  science. 
Ils  ont  ainsi  entrepris  de  démontrer  les  doctrines  de  la  Très- 
Sainte  Trinité  et  de  l'Incarnation,  qui,  aussitôt  qu'elles  eurent 
été  réduites  à  la  mesure  de  la  raison,  cessèrent  d'être  des  doc- 
trines de  la  révélation.  Ceci  a  été  le  premier  coup  qui,  notam- 
ment durant  le  siècle  dernier,  a  précipité  un  grand  nombre  de 
personnes  dans  l'incroyance  et  les  a  fait  douter  de  la  révélation. 

Cependant,  si  les  vérités  de  la  foi  ne  sont  pas  en  même  temps 
des  vérités  scientifiques  —  c'est-à-dire  exactement  mesurées  par 
la  raison  et  résolues  dans  leurs  principes  primordiaux  et  évidents 
par  eux-mêmes  —  il  y  a  donc  une  distinction  essentielle  entre  la 
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foi  et  la  science.  L*ane  et  Tautre  sont  des  opérations  de  la  raison, 
et  toutes  deux  sont  strictement  rationnelles;  mais  elles  sont  dis- 
tinctes par  leur  objet  et  sont  dijfférentes  dans  leurs  principes.  La 
foi  est  Tobéissance  de  Tintelligence  créée,  dans  sa  dépendance 
envers  Tintelligence  incréée  de  Dieu.  Mais  la  foi  n'est  pas  un  acte 
aveugle  et  irrationnel.  Les  motifs  et  les  préludes  delà  foi  sont  des 
actes  de  la  raison.  La  raison  pèse  les  témoignages  qui  prouvent 
qu'il  est  raisonnable  et  rationnel  de  croire  ce  que  l'intelligence 
iucréée  de  Dieu  révèle  aux  hommes.  Par  conséquent,  la  foi  com- 
prend les  motifs  pour  lesquels  c'est  un  acte  rationnel  de  croire 
ce  que  la  raison  n*est  pas  apte  à  découvrir.  La  science  est  la 
connaissance  certaine  de  la  vérité  dans  ses  principes.  Mais  cette 
connaissance  est  impossible  à  l'homme,  si  ce  n'est  dans  l'ordre 
naturel. 

Dans  le  quatrième  chapitre,  le  Concile  traite  et  de  la  révéla- 
tion de  la  foi  et  de  la  raison.  Il  définit  deux  ordres  de  connais- 
sance, distincts  par  leur  principe  et  par  leur  objet  —  par  leur 
principe,  parce  que  l'un  procède  de  la  raison  naturelle,  l'autre,  de 
la  foi  divine  ;  par  leur  objet,  parce  que  l'un  est  dans  l'ordre  de  la 
nature,  tandis  que  l'autre  est  dans  l'ordre  des  vérités  surnatu- 
relles. Ils  se  meuvent  dans  des  sphères  différentes  :  jamais  la 
vérité  ne  peut  être  opposée  à  la  vérité,  et  il  ne  peut  jamais  arriver 
que  la  vérité  se  contredise  elle-même.  Aussi,  si  à  une  époque 
quelconque,  il  semblait  se  manifester  une  opposition  entre  les 
doctrines  de  la  foi  et  les  conclusions  de  la  raison,  le  conflit  ne 
pourrait  être  qu'apparent  et  éphémère,  et  pendant  qu'il  existe- 
rait, notre  raison  même,  qui  nous  assure  de  la  certitude  de  la  foi, 
nous  obligerait  à  reconnaître  que  le  conflit  n*est  pas  réel,  mais 
simplement  apparent. 

La  Constitution  déclare  ensuite  que  la  foi  et  la  raison  se  prêtent 
un  appui  mutuel  : 


C*est  pourquoi  TÉglise,  IoId  de  8*oppo8er  à  la  culture  des  arts  et  des  sciences  hu- 
maines, Tencourage  au  contraire  de  nombreuses  manières.  Elle  n*ignorenine  dédaigne 
les  avantages  qui  découlent  de  la  science  et  rejaillissent  sur  la  vie  des  hommes  :  elle 
affirme  plutôt  que,  puisque  les  sciences  procèdent  de  Dieu  qui  est  «  le  Dieu  des 
Sciences  »,  parle  secours  de  sa  grâce,  elles  conduisent  vers  Dieu  lorsqu'elles  sont  bien 
dirigées.  L'Église  n'interdit  pas  non  plus  aux  sciences  l'usage  de  leurs  propres  principes 
et  de  leur  propre  méthode  dans  la  sphère  qui  leur  est  particulière;  mais,  tout  en 
reconnaissant  cette  juste  liberté,  elle  garde  soigneusement  la  doctrine  divine,  de  peur 
que,  en  résistant  à  l'erreur,  les  sciences  ne  la  reçoivent  dans  leur  sein,  ou  que,  en 
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dépassant  les  limites  qui  leur  sont  propres,  elles  n^empiètent  sur  le  dosnaine  de  la  foi 
et  ny  portent  ht  destraction. 


Pli»  loin,  Te  décret  iéebtreqn^  lia  doefrine  de  la  foi  est,  lum  i 
décoaTerte  pMIosopfaiqne,  mât»  un  dépdt  divin  qm  doit  être  fdà- 
lemenf  gardé  et  infailliblement  prûclasné  pair  TÉgiisv. 

Si  le  Concile  du  Vatican  s^était  réuori  et  séparé  sans  porter  ancnn 
autre  décret  q«e  celm-d,  il  aurait  appliqué  qd  reaàde  direct  et 
radical  aux  aberrations  intellectuelles  du  xix*  siècle.  Lapreave  en 
est  dans  lesr  en»  de  rincroyanea  contre  te  Concile.  St  le  Concile 
n*avaît  pas  touclké  la  pkde  vive,  novs  n'aurions  pas  entendu  ces 
clameurs. 

Henry  Edward, 
CwrUnaUArcketêqve  de  Westminster^ 
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Il»  SO»  terni  Î877,  te  corps  éltecrtoral  de  rannottdissement  de 
B'rnxelles  était  appelë  à  donner  qn  successeur  â  Tun  des  députée 
de.lacapitale»  M.  Funck. 

Lft^asiactère  partÎCTlierde  cette  élection,  la  vivacité  de  la  lutte^ 
la  couleur  de  l'élu  en  ont  fait  un  véritable  événement. 

Les  lecteurs  de  la  Revue  Générale  nous  saurontgré  de  résuster 
ici,  €ul  perpeluam  rei  memoriamy  Les.  iiieîdeirts  multiples,  et 
inetructifo  de  ce  combat  fratricide  d'oà  le  lîbéralisine  doctrinaire 
est  sorti  fortement  endommagé'. 

Pour  en  faire  comprcuiddre  toute  la  portée,  il  faut,  exposer  préar- 
labLeiaent  les  aittécééenta  du  vaisqueur,  M.  Paul  Jo&son. 

Sa  candidature  commençait  â  poindre  à  Thorizon  dès  1888.  Elle 
ne  se  produisit  néanmoins  ouvertement  qu^au  mois  d^octobre  1869» 
lors  des  élections  communales  de  Bruxelles. 

M.  Paul  JansoH  accepta  de  VAiliance  ou  Fédération  libérale, 
société  politique  éphémère  qu*il  ne  faut  pas  confondre  avec  la 
Fédéralion  des  associations  libérales,  une  candidature  appuy^ée 
par  la  lÀgue  républioaine-ût  sociale,  et  combattue  par  V Associer 
tion  libérale  et  constitutionnelle  de  Bruxelles. 

Le  Peuple  belge  publia  sa  profession  de  foi,  que  nous  reprodui- 
sons intéggalameut» 

Bruxelles,  le  14  octobre  1869. 
A  Messieurs  les  membres  du  comUé  de  rAHianc»  libérale. 


Je  ne*  poonnttB  rvas'  <&«  oomMen  j»  •ms'iifttlé*de  Toffire^ue  Totut  TtiuIei'bièD  me- 
faim  d'un*  oaadidalure  ait  oobmU  eonn&imal  de  Brazenee.  Vous  me  rendrear  cette^ 
iustice  (fut'-je  n^'ai  rien  fait-pearsollieiCer  vereuflhigefl';  c^eet  spontanément  que  Ton» 
êtes  YBm»Km  le»  oflMr.  IL y«1à  -une  ehose  qai  Tem  honore  an  pins  haut  point.  Tom- 
Toules  décUément  seoeoer  le  jtmg  d'une  sooiétâ  Aeetonde  qui,  depuis  de  longue» 
années,  se  joue  de  vous  et  tous  traite  haut  la  main.  C*est  un  immense  progr^;  c^estle- 
réveil  de  la  vie  publique  qm  se  mourait  dans  Tatmospli^  énervante  dies  association» 
conservatrices  ettâkérale». 
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J'en  prends  acte,  parce  que  j*en  suis  fier  pour  mon  pays.  Quel  que  soit  le  résultat  des 
élections  actuelles,  elles  auront  du  moins  ce  mérite  d'avoir  rendu  au  corps  électonl 
son  indépendance  et  sa  dignité. 

Vous  n'avez  pas  cru  nécessaire  de  me  soumettre  un  programme  précis  et  de  me 
demander  d'y  adhérer.  A  vrai  dire,  vous  semblez  ne  désirer  qu'une  chose  :  voir  elair, 
je  dirai  même  très-clair,  dans  l'affaire  de  l'assainissement  de  la  Senne,  clandestioement 
commencée  dans  les  antichambres  de  votre  bourgmestre  pour  aller  finir  si  tristement 
en  police  correctionnelle.  Vous  trouvez  que  si,  conmie  je  me  fais  un  devoir  de  l'affir- 
mer, car  telle  est  ma  conviction,  l'honorabilité  d'aucun  de  vos  mandataires  n'a  été  com- 
promise, l'étourderie  et  l'incapacité  de  plusieurs  ont  éclaté  aux  yeux  des  plus  simples. 
Vous  me  faites  l'honneur  de  me  croire  à  la  hauteur  de  cette  mission  délicate  et  dilBcile 
de  peser  scrupuleusement  ce  qui  a  été  fait  de  mal  et  ce  qui  a  pu  être  fait  de  bien,  pois 
de  formuler  en  votre  nom  le  blâme  ou  l'éloge,  avec  impartialité  et  justice.  Voilà,  si  j« 
ne  me  trompe,  ce  que  vous  attendez  de  moi.  J^approuve  fort  votre  projet  et 
vous  remercie  sincèrement  de  la  confiance,  à  coup  sûr  excessive,  que  vous  me 
témoignez. 

Ce  que  vous  voulez  est  bien,  je  le  répète,  et  la  lumière  sera  faite,  quoi  qu'il  arrife; 
mais  ce  n'est  pas  assez.  Dans  un  pays  comme  le  nôtre,  où  la  commune  fut  de  tout 
temps  un  pouvoir  d'une  extrême  importance,  pouvoir  que  la  tendance  moderne  s'efforce 
de  développer  chaque  jour  davantage,  les  élections  communales  ne  sauraient  porter 
exclusivement  sur  des  questions  d'intérêt  purement  local  ;  elles  ont  et  doivent  néces- 
sairement avoir  un  caractère  essentiellement  politique.  Quel  sera  celui  des  élections 
actuelles?  Voilà  ce  qu'il  importe  de  préciser.  Entre  l'électeur  et  l'élu,  il  ne  doit  y  atoir 
ni  malentendu  ni  équivoque.  J'ai  été,  si  je  ne  me  trompe,  un  des  premiers  à  préconiser 
dans  notre  pays  ce  que  j'ai  appelé  la  moralité  politique.  A  l'heure  présente,  elle  est 
tombée  si  bas  (ceci  soit  dit  sans  allusion  à  M.  Delaet)  qu'il  est  plus  que  jamais  néces- 
saire de  prêcher  d'exemple. 

Je  n'aime  pas  pour  ma  part  à  mettre  mon  drapeau  en  poche  ;  au  contraire,  je  me  plais 
à  le  déployer  au  grand  jour,  pour  qu'il  affronte  le  feu  de  l'ennemi. 

Souffirez  donc  que  je  m'explique  avec  la  netteté  et  la  franchise  qui  conviennent  à  mon 
caractère. 

Le  temps  me  presse  et  je  ne  puis,  vous  le  comprendrez  sans  peine,  exposer  d'ans 
manière  complète  les  aspirations  de  mon  parti.  Au  surplus,  l'essentiel  c'est  que  re- 
cord s'établisse  entre  nous  sur  les  points  principaux. 

Et  d'abord,  je  pense  que  l'heure  est  venue  d'appeler  à  la  vie  publique  Vunk€r»^it( 
des  citoyens  belges,  —  Rien  ne  peut  plus  retarder  l'avènement  en  Belgique  du 
suffrage  universel  qui  règne  aujourd'hui  des  bords  de  l'Elbe  aux  rivages  de  TAt- 
lantique. 

Le  suffrage  universel  doit  être  une  vérité  et  non  une  fiction.  Ses  résultats  ne  peuvent 
être  sincères  que  s'il  est  à  la  fois  libre  et  éclairé. 

Pour  qu'il  soit  libre,  il  faut  que  la  liberté  d'association  et  la  liberté  de  la  presse 
soient  dégagées  de  toute  entrave  ;  livrée  à  la  juridiction  des  tribunaux  civils,  exposée 
aux  condamnations  récupérables  par  corps,  la  presse  ne  peut  remplir  oonvenablemeot 
sa  mission.  Supprimer  la  contrainte  par  corps,  rétablir  le  jury  en  matière  de  procès 
civils  de  presse,  voilà  deux  réformes  sur  l'opportunité  desquelles  je  crois  inutile  d'insis- 
ter. Il  est  non  moins  indispensable  de  faire  disparaître  de  nos  Codes  dans  un  bref  délai 
les  lois  qui  ont  mutilé  la  liberté  de  la  presse  au  profit  des  gouvernements  despotiques. 
La  loi  sur  les  étrangers,  due  aux  mêmes  inspirations,  doit  faire  place  au  régime  du 
droit  commun. 

Enfin,  chacun  reconnaît  aujourd'hui  la  nécessité  de  soustraire  la  liberté  individuelle 
et  le  domicile  des  citoyens  au  pouvoir  exorbitant  du  juge  d'instruction. 
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Pour  que  le  suffrage  universel  soit  éclairé,  il  faut  que  rinstruction  soit  gratuite 
et  devienne  générale,  je  ne  dis  pas  obligatoire,  et  voici  ma  raison.  Elle  conduira 
en  même  temps  à  vous  entretenir  d*un  autre  ordre  d'idées  d'une  importance  toute 
spéciale. 

L'instruction  n'est  accessible  à  l'enfant  du  prolétaire  que  si  les  conditions  de  son 
existence  matérielle  sont  assurées.  Sans  une  répartition  de  la  richesse  plus  équitable, 
plus  conforme  aux  règles  delà  justice,  il  me  paraît  inconséquent,  je  l'avoue,  d'imposer 
le  pain  qui  doit  nourrir  l'intelligence  à  ceux  qui  n'ont  pas  le  pain  sans  lequel  le  corps 
ne  pourrait  vivre.  Il  est  non  moins  inconséquent  de  réglementer  le  travail  des  enfants 
dans  les  manufactures,  si  le  produit  minime  du  travail  des  parents  fait  des  conditions 
du  travail,  telles  qu'elles  existent  aujourd'hui,  une  nécessité  économique  inflexible  que 
les  ouvriers  déplorent  plus  amèrement  que  qui  que  ce  soit. 

Réformer  les  impôts,  me  paraît  chose  excellente,  mais,  cette  réforme  faite,  les  prolé- 
taires sei'ontpils  beaucoup  plus  riches! 

Je  pense  donc  qu'au  fond  de  toutes  ces  questions  particulières  que  les  philanthropes 
modernes  agitent  incessamment,  gît  une  question  plus  générale  et  plus  complexe,  la 
QUESTION  SOCIALE  EN  UN  MOT.  Celle-là  résolue,  les  autres  se  résoudront  faci- 
lement et  pour  ainsi  dire  d'elles-mômes.  Ce  sera  l'éternel  honneur  du  socialisme  d'avoir 
posé  et  scruté  cette  question  qu'il  appelle  le  problème  de  la. misère.  Je  suis  donc  avec 
l'Association  internationale  des  travailleurs  qui  en  £ait  l'objet  de  ses  patientes  recher^ 
ches,  de  ses  laborieuses  études,  et  contre  l'Association  libérale  qui  a  prouvé  par  son 
apathie  systématique  que  ces  mots  «  améliorations  du  sort  des  classes  laborieuses,  f 
inscrits  dans  le  programme,  sont  un  leurre  et  rien  de  plus. 

N'en  est-elle  pas  encore  à  demander  depuis  1846  l'abolition  de  l'impôt  sur  le  sel? 
NOUS  AUTRES,  SOCIALISTES,  nous  trouvons  cela  presque  drôle  —  que  voulez- 
vous  ?  Nous  sommes  si  exigeants  !  A  ce  propos,  permettez-moi  de  vous  dire,  il  ne  faut 
pas  faire  grand  état  de  toutes  les  billevesées  que  la  presse  conservatrice  va  répétant  sur 
le  compte  des  membres  de  l'Internationale.  —  Venez  à  eux.  Vous  serez  surpris  devoir 
combien  ils  comptent  dans  leur  sein  d'hommes  éclairés,  instruits,  demandant  tout  à  la 
liberté  et  rien  à  la  violence,  comptant  beaucoup,  pour  améliorer  leur  sort,  sur  l'ini- 
tiative individuelle  et  peu  ou  point  sur  l'intervention  de  l'état.  Ils  ont  beaucoup  étudié 
et  ils  étudient  tous  les  jours  ce  redoutable  problème  de  la  misère,  et  ils  sont  convaincus 
que  la  solution  ne  leur  échappera  pas.  C'est  ce  qui  las  soutient,  ce  qui  leur  fait  sup- 
porter vaillamment  les  calomnies  des  uns  et  les  persécutions  des  autres. 

Il  est  si  vrai  qu'ils  sont  tous  très-honnêtes  et  pas  méchants  du  tout  que,  depuis  bien- 
tôt six  mois,  tout  notre  parquet,  qui  est  cependant  composé  d'hommes  éminents,  n'a 
pas  encore  trouvé  dans  le  vaste  arsenal  de  nos  lois  répressives  un  bout  de  texte,  si 
petit  qu'il  soit,  pour  les  y  prendre,  bien  que  cependant,  comme  d'ordinaire,  il  fût  dis- 
posé à  étendre  le  plus  qu'il  serait  possible  ce  petit  texte,  dont  il  a  autant  besoin  que 
le  gouvernement  français  avait  besoin  d'une  amnistie  après  la  journée  des  blouses 
blanches  (1). 


(1)  Nous  verrons  que,  dans  les  réunions  préparatoires  à  l'élection  du  30  avril  1877, 
M.  Janson  a  presqu'abdiqué  la  qualité  dont  il  faisait  étalage  en  1869.  Il  n'aurait  reçu 
que  la  qualité  de  membre  d'honneur,  en  rec*x>nnaissance  de  sa  plaidoirie  devant  les 
assises  de  Mons,  pour  un  certain  nombre  d'ouvriers  bouilleurs. 

Ce  diplôme  d'honneur,  attesté  par  le  compagnon,  docteur  César  de  Paepe,  est 
démenti  par  le  compagnon  Rémi  Vergouts  qui  met  son  camarade  de  Paepe  au  défi  de 
citer  la  date  de  la  séance  où  ce  diplôme  aurait  été  conféré.  {Écho  du  Parlement  des  29 
et  30  avril  1877.) 
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A    BnVXtLLES. 


J'en  prends  acte,  parce  que  j'en  ; 
élections  actuelles,  elles  auront  / 
son  indépendance  et  sa  dignité 

Vous  n'avei  pas  cru  nécep  r 
demander  d'y  adhérer.  A.  V  J 
je  dirai  même  très-cljûr,  ri  ^  ^ 


«  ^SEOSRB  DE  L'ASSOCIATION 
passer  aux  yeux  de  apii  que  w  ir* 


r» 


II 


ut. 
©ment  n»  pxralt  esi 

nonarclîie  eonst? 

ylemeiH<Burdr 

tarcfaie  iî  fr 
des  TV 


tie  rîDBtruc. 
lasBO  soldat,  à  la  moac 


commencée  dans  les  ar 
en  police  correcûonu'; 
mer,  car  telle  est  m-.'  ^ 
promise,  Tétourd^  l  ) 

Vous  me  faites.'!  . 

de  peser  scru;> 

de  formuler;  ' 

ne  me   t' 

TOUS    P' 

témoi'  .4,  étsit  ds  mon  «via  sur  «es  points-  «t  ■  ju 

C  ift  liste' ôrile  4e  Qrant(BaiM  siiMdes  extraordinairu 

m  .d  opÎB  ions  rép vblicames  po«r dierenir  soeîaKste  sans  pdus. 

.«isieiirB,  la  ligne  de  eonduite  qn»,  secondé  p«r  ros  suffrages,  je  saîtraîs 

^«ptsbls  éntrgîs  que  donne  une  «envié^en  mûrie  par  de  longues  médita- 

,6i  cette  ligne  polécâque  est!»  vMre,  In  étooioctfitie  beige  aura  fait  un  pas  im- 

^esss  r  ^  **>^  oommevne^ffe  nomelle  qwr  voua  amer  thaugorée  et  qui  fera  époqpie 

jans  les  annales  de  nos  pays; 

Que  «t  ee  qui,  js  me  pia»  à  le  croire*,  ne  serar  iwtBt,  mes  principes  politiques  m*in- 
fcaedsBaisnt  le-pé*îlleux  liowieur  de  tou»  représenter  dam  les  eonse&  de  la  commune, 
au  moiae  tons  me  sanret  gré,  je  Tespère,  de  mes  loyales  «qslications  ;  pour  moi,  qaoi 
qu*ii  arri^te,  je  oonserrarai  de  cette  élection  mi  précieux  sororenir,  oehû  d^aroir  £nt 
mon  devoir.  CROYBZ-LE  BIEN,  (TEST  QUELQUET  CHOSE  ;  NUL  NE  SAIT  CE 
QUELS»  HONNEURS  POLlTNÎtf ES  CKBTENtJS  AU  PRtX  DEST  t^OMPROMS 
ET  BBS  PALINODIES  PÈSENT  SUR  LA  CONSCIENGB IHS  GBUX  QUI  T HAR< 
CHBNT  PAR  DES  VOIES  TORTUEUSES. 

Reoerex,  Messieurs,  l'assurance  de  ma  haute  considération. 

Paul.  Jjumom, 


Trois*  jows  aprèy,  on  pouvart  lire  dans  Y  Étoile  Belge  te  compte- 
renda suivant  d'un  meeting  de  la  Fédération  libérale ^-j^vésiàtA^ 
cette  épaquA  par  M.  Defaiaseaox^pco^riéUir»: 

A  TouTerture  de  la  séance,  répondant  à  une  interpellation  de  M.  Patte,  M.  le  pré- 
sident a  déclaré  que  «  le  renvertement  de  tout  ce  qui  existe  à  V Hôtel  de  Ville  était  le 
drapeau  de  la  Fédération  libérale,  «• 

La  parole  a  onsuiteété  donnée  &  M.  Paul  iaoson.  IL  a>  dâdavé  tevt  d*aJbaffd  qu'il 

MAWVBIf  AIT  ZNTéORALSMBMT  LB  PBOaftAMIfB  OOirtBIU  DAK8  SÉi  UMISUI,.  ET  QVBO^BR  VOOa 

némnamB  uh  «usicipbs  t  ÉMoacÈÊ  QB^&BesAxr  sa  «AMiimA'npML 
Puis  Torateur  a  critiqué  de  la  fafesi  la  ploe  TÎslralb  ka  aoteapeséa  par  l'adaiiais- 

tratioa  oommimale,  prineipalement  en.  ee  qui  eoncene  riniinisiMfiinsnt  de  la  Same. 
«  Vous  cormaimex  met  prinâpe»^  a  dit  en  terminaut  M.  Paul  Jeaison^  txwa  mtet 

qui  je  nUa  ;  Sikiis  css  phincipss  m  mm  suis  wbn  ;  c'»v  aysc  aox  ou»  jb  vsn  BÉCSSIR 

ou  SUCœMBER.  .. 
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Mettons  an  regard  delà  profession  de  foi  de  M.  Janson  la  circulaire  du  comité  dfr 
VAêsoeiatùm  tthérale. 

A  MesHeuars  le»  électeurs  de  larrondissemmt  de  Bruccelles. 
Messieurs, 

En  TOUS  tcansmeUaut  Ja  liste  de  nos  candidats,  nous  vous<  dînons  :  »  Le  paoti catho- 
lique prend,  ouvertement  part  à  la  lutte  ;  son  principal  org^ane  appelle  sea  amia 
an  combat.  » 

Nova  rearanaissona  Bieir  1&.  nos  odrersaîre»  dn  Jeurncd  deJSntœelles^ 

Que  représentent,  en  effet,  les  hommes  qu*ils  patronnent  ayjourdliui?  Leq  uns  sont 
des  inconnus  ou  des  candidats  d'une  incapacité  notoire  ;  les  autres  se  laissent  guider 
par  des  rancunes  ou  des  vues  intéressées. 

Un<  nouvel  auxiliaire  leur  vient  en  aide  aujourdlrai. 

Voici  quel  est  son  langage  r 

•  u<R»'  néHmiiCAiiar  vp  socunvns; 
n  Appel  aux  électeurs. 
9  Le  dimanche  24  octobre  1869,  à  htât  heures  du  soir,  meeting  j^ublia  en  la  salle 
du  Cyijfne^  Grand'Place, 

«   ORDRE  nu  JOUR  : 

•  Gandidtttorftder  MM..JE:..Ri>bbbx^S..Fbroh  etP..Jiu«0K. 

»■  Cifo^fensv 
»  Vous  avez  le  choix  entre  MM.  Anspach,  Watteeu  d'un  côté,  et  Paul  Janson  à& 
Fàutre  ;  entre  la  servitude  et  la  liberté,  entre  la  nuit  et  la  lumière. 

I.  iUxai  SPLINOARB.  «* 
«»  fafi|nrhiiBiie  d%  O.  firismée,  sue  de»  Aleôens,  13.  » 

n  suffit  de  fire  cet  écrit  pour  le  Juger. 

Quoi  î  c*est  à  la  bourgeoisie  dé  Bruxelles,  c'est  à  ce  corps  électoral  qui  s'est  tou- 
jours distingué  au  milieu  de  tous  Jjss  autres  par  son  amour  ardent  de  Tordre  et  de  la 
liberté,  c'est  k  tous,  messieurs  les  éTecteurs,  qu'on  propose  de  sanctionner  par  votre 
vote  les  doctrines  dfe  la  ligue  républicaine  socialiste  r 

C'est  à  vous  qu'on  recommande  des  candidats  dont  la  signification  est  le  renverse- 
ment de  la  monarchie  constitutîonnetlë,  l'établissement  delarépublfque,  l'^plication 
des  doctrines  socialistes  dé  rinternationalé  T 

CTést  à  vous,  pères  de  famUles,  qu'on  demande  de  décréter  la  liquidation  soclkle, 
c'est-à-dire  l'abolition  de  la  propriété  et  la  suppression  de  l'hérédité  r 

Est-ce  assez  de  vertige  ? 

On  se  pMnt  dé  ce  que  Ib  propriété  est  trop  imposée,,  et  Ton  vient  vous  proposer 
comme  remède  de  supprimer  1^  propriété  tout  entière  t 

Et  c'est  au  moment  où  de  graves  préoccupations  agitent  les  esprit?  dans  des  pays 
voisins,  c'est  au  moment  où  le  socialisme  proclame  hautement  lés  doetrines  1er  plus 
subversives,  que  Ton  vient  vous  demander  de  désorganiser  Tadministration  der  la  capi- 
tale et  de  livrer  aux  aventures  la  gestion  de  vos  intérêts  les  plus  chers  et  Temaiiidea 
de  l'ordbre  public  r 

Électeurs  de  Bruxelles  I 

IT^weomisESsees  maintenant  kr  danger.  Vos  adversaires  «A  jettf  1«  mMqtun avant  le 
comiffi^.  LepatrCi  eaUiefique- et  la  république  démoGratfqiw  et  sociale  a»  donnent  la 
jnanr.  Dans  une  tells  ocetnrence,  Tabstention  serait  une  faute  gra(ve. 

Votre  présence  au  scrutin  du  26  est  désormais  pour  chacun  de  vcfM  un  devoir 
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irapêiieux.  11  faut  que  le  corps  électoral  de  Bruxelles  protest*  en  masse  contre  les 
tentatives  insensées  de  quelques  brouillons.  Il  y  va  de  Tavenir  de  notre  belle  cilé  ! 

L'élection  eut  lieu  le  26  octobre.  M.  Janson  eut  1,064  voix. 

L'échec  de  M.  Janson  ne  le  découragea  pas. 

Le  9  janvier  1870,  nous  le  voyons  à  Liège,  dans  un  meeting  de 
Y  Internationale,  proposer  la  création  d'une  chambre  du  travail. 

Voici  son  discours ,  d'après  le  compte-rendu  du  Journal  de 
Liège  : 

M.  Paul  Janson.  Depuis  deux  ans,  vous  vous  êtes  groupés  sous  la  bannière  de 
TAssociation  internationale.  Ce -nom  seul  indique  la  grandeur  et  la  majesté  du  but 
qu'elle  poursuit.  Travail  et  fraternité  î  voilà  sa  devise.  C'est  dans  l'heureuse  alliance 
de  ces  deux  principes  que  repose  l'histoire  du  progrès  et  de  la  civilisation. 

La  grosse  question  du  travail  des  femmes  et  des  enfants  dans  les  manufactures  sera 
résolue  dès  que  l'on  apprendra  que  leur  salaire  est  indispensable  pour  compléter  celui 
du  père  de  famille. 

Voilà,  chers  compagnons,  les  cahiers  du  travail  :  c'est  le  programme  du  socialisme, 
progranome  multiple  et  varié. 

Et  cependant  on  nous  fait  le  reproche  de  manquer  d'un  programme  déterminé.  Or, 
c'est  précisément  en  cela  qu'est  notre  force  :  ce  progranune  sortira  des  entrailles  du 
peuple. 

Des  travailleurs  auront  un  moyen  normal  de  produire  leurs  plaintes  ;  leur  assemblée 
ne  sera  pas  une  réunion  de  personnes  ayant  des  qualités  oratoires,  faisant  parfois  de 
jolis  discours  ;  elle  se  préoccupera  de  la  question  sociale  :  c'est  le  peuple  qui  doit  lui 
fournir  d'une  £Eiçon  continue  l'élément  de  ses  délibérations; 

LES  ASSOCIATIONS  LIBÉRALES  INSCRIVENT  DANS  LEURS  PRO- 
GRAMMES L'AMÉLIORATION  DU  SORT  DES  TRAVAILLEURS.  MAIS  COM- 
MENT DONC  LES  ACTIONNAIRES  DONT  ELLES  SE  COMPOSENT  CON- 
NAITRAIENT-ILS LES  SOUFFRANCES  DES  TRAVAILLEURS?  C'est  pure 
hypocrisie  ;  car,  quand  vous  vous  plaignez,  ils  se  bouchent  les  oreilles  et  refusent  de 
vous  entendre. 

On  dit  encore  à  rencontre  de  notre  projet  :  Où  est  Vexécutift 

Mais  si  la  Chambre  établie  cède,  il  n'y  aura  pas  de  difficulté. 

Sinon  il  arrivera  ceci  :  la  Chambre  des  travailleurs,  représentant  quatre  millioos 
d'hommes,  et  une  Chambre  miniscule,  représentant  100,000  hommes»  seront  en 
présence. 

QueUe  sera  alors  ceUe  des  deux  qui  aura  pour  elle  le  droit,  la  justice  et  la  force 
QueUe  sera  la  Chambre  révolutionnaire,  si  ce  n'est  la  Chambre  des  censitaires? 

Le  pouvoir  exécutif  se  trouvera  bien,  soyez  sans  crainte. 

Voici  le  projet  de  loi  électorale  pour  la  représentation  du  travail  : 

Art.  l*'.  Il  est  établi  en  Belgique  une  Chambre  du  travail. 

Cette  Chambre  se  compose  des  représentants  de  tous  les  travailleurs  du  pays. 

Elle  comptera  un  nombre  de  membres  double  de  celui  de  la  chambre  des  censitaires. 

Art.  2.  Elle  aura  pour  mission  de  préparer  la  réorganisation  sociale  et  politique  du 
pays. 

Elle  provoquera  de  la  part  des  différents  groupes  agricoles,  industrieLs  et  commer- 
daux  la  formation  des  cahiers  du  travail,  et  les  prendra  pour  bases  de  ses  discussions. 

Art.  3.  L'exécution  de  ses  décisions  est  confiée  à  tous  les  citoyens  qui  ont  pris  part 
à  sa  formation. 
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Art.  4.  Tout  travailleur  établi  sur  le  territoire  belge  depuis  six  mois  et  âgé  de 
dix-huit  ans  révolus  est  appelé  à  concourir  à  la  forniation  de  la  chambre  du  travail. 
Art.  5.  Tout  électeur  est  éligible. 

Art.  6.  Pour  élire  cette  Chambre,  les  travailleurs  de  toutes  les  catégories  se  réuni- 
ront dans  leurs  bureaux  respectifs,  aux  joura  et  heures  à  fixer  d'un  commun  accord 
par  les  comités  qui  sont  désignés  ci-après. 

Art.  7.  Le  vote  aura  lieu  soit  à  la  commune  soit  à  un  point  central  pour  plusieurs 

eonmiunes. 

Les  lieux  où  Ton  procédera  aux  élections  seront  désignés  par  les  comités  électoraux. 

Art.  8.  Il  sera  formé  dans  chaque  commune  ou  groupe  de  eonmiunes,  suivant  les 

circonstances,  et  dans  des  réunions  préparatoires,  un  comité  électoral  composé  d'un 

président  et  de  scrutateurs. 

Art.  9.  Chaque  comité  ou  bureau  électoral  décidera  à  la  simple  majorité  toutes  les 
contestations  qui  pourront  surgir  à  propos  de  vote. 

Art.  10.  Chaque  travailleur  votera  au  bureau  de  la  commune  dans  laquelle  il 
exerce  sa  profession. 

Art.  11.  Le  vote  aura  lieu  au  gré  de  l'électeur,  par  bulletin  ouvert  ou  fermé  ou  orale- 
ment. Dans  le  cas  de  vote  oral,  un  des  membres  déposera  dans  Turne  un  bulletin  por- 
tant le  nom  des  candidats  pour  lesquels  Télecteur  aura  déclaré  voter. 

Art.  12.  Chaque  électeur,  au  moment  de  déposer  son  bulletin  ou  de  déclarer  son 
vote,  déclarera  ses  noms,  profession,  résidence  et  lieu  de  travail. 
Art.  13.  Après  le  vote,  chaque  bureau  procédera  au  dépouillement  du  scrutin. 
Le  résultat  de  chaque  bureau  sera  ensuite  transmis  au  bureau  central  de  Tarron- 
dissement,  qui  combinera  les  résultats  partiels  des  bureaux  et  proclamera  ensuite  le 
résultat  général  du  scrutin. 

Art.  14.  L'élection  aura  lieu  par  arrondissement;  elle  portera  sur  un  nombre  double 
de  celui  des  représentants  des  censitaires. 

L'élection  aura  lieu  à  la  majorité  absolue  ;  au  cas  où  les  candidats  n'auraient  pas 
obtenu  la  majorité  absolue,  il  sera  procédé  à  un  scrutin  de  ballottage. 
Art.  15.  La  durée  du  mandat  des  représentants  du  travail  est  fixée  A  un  an. 
Art.  16.  Les  électeurs  de  la  Chambre  du  travail  pourvoiront  aux  frais  nécessités  par 
la  réunion  de  leurs  mandataires. 

Art.  17.  La  première  assemblée  nommée  conformément  aux  règles  établies  ci-dessus 
déterminera  d'une  manière  définitive  l'organisation  ultérieure  de  la  représentation  du 
travail. 

Elle  statuera  sur  le  point  de  savoir  si  les  élections  doivent  être  faites  par  arrondis- 
sement ou  par  délégation  de  groupes  agricoles,  industriels  ou  commerciaux. 

Désormais,  on  ne  peut  combattre  la  Chambre  des  travailleurs  sans  être  tenu  en 
suspicion. 

Si  les  meetings  rencontrent  tant  de  résistance,  c'est  que  nos  adversaires  comprennent 
combien  notre  idée  est  féconde.  C'est  d'eux-mêmes  que  les  travailleurs  doivent  attendre 
le  soulagement  àe  leurs  maux,  et  dans  cette  ville  de  Liège  on  verra  bientôt  une 
grande  et  solennelle  application  de  cette  idée,  qui  doit  conduire  à  un  cataclysme 
social. 


Voilà  donc  la  nouvelle  organisation  politique  du  pays.  Qu'est-ce 
que  le  prolétaire?  —  Rien.  Que  doit-il  être?  —  Tout. 

A  la  veille  des  élections  de  juin  1870,  le  Cercle  démocratique 
de  Liège  offre  à  M.  Janson  une  candidature  à  la  Chambre  en 
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opposition  de  la  liste  de  rAasociation  libérale  en  tète  de  laqndle 
se  trottve  le  chef  du  cabinet,  M.  Frère-Orban, 
Yoici  la  réponse  da  candidat  socialiste  : 

Mon  cher  Monsieur,  —  Je  regrette  de  ne  pouvoir  accepter  la  candidature  que  le 
Cercle  démocratique  de  Liège  a  bien  voulu  m'otTrir.  Des  raisons  dont  vous  apprécie- 
rez toute  Timportance  m'empêchent  de  prendre  part  à  la  lutte  électorale.  Les  voici  en 
peu  de  mots  :  Depuis  1846,  il  n'est  pas  un  homme  politique  qui,  dans  ses  professions 
de  fol,  n'affirme  bien  haut  son  intention  de  rechercher  et  d'appliquer  les  moyens  d'amé- 
liorer le  sort  des  populations  ouvrières.  Pareille  intention  est  assurément  fort  louable; 
mais,  par  une  contradiction  singulière,  nous  continuons  à  vivre  sous  un  régime  poli- 
tique dans  lequel  les  questions  qui  intéressent  les  travailleurs  sont  discutées  et  réso- 
lues sans  euXj  le  plus  souvent  contre  eux.  Ceux-ci  ont  fini  par  comprendre  qu€  c*étaient 
d'eux-mêmes  seuls  qu'ils  devaient  attendre  aide  et  protection. 

Depuis  plus  de  six  mois  ils  ont  organisé  une  propagande  active  pour  arriver  à  con- 
stituer la  Représentation  du  travail,  au  sein  de  laquelle  leurs  intérêts  seront  exposés 
et  débattus. 

A  l'heure  qu'il  est,  ils  sont  à  la  veille  de  commencer  une  vaste  enquête  qui  mettra  à 
nu  leurs  misères  et  leurs  souffrances,  et  qui  aura  pour  résultat  de  ne  plus  permettre  à 
qui  que  ce  soit  de  nier  de  bonne  foi  l'existence  de  la  question  sociale  et  la  négespits 

DU   SOCIALISME. 

Cette  enquête  sera  le  point  de  départ  de  ceux  qui,  élus  par  les  travailleurs,  auront 
à  rechercher  les  moyens  de  porter  remède  à  leur  situation  actuelle  par  la  transforma- 
tion économique  de  la  société. 

La  part  active  que  j'ai  prise  à  ce  mouvement,  le  concours  que  je  me  ferai  un  devoir 
de  leur  prêter  dans  l'avenir,  ME  PARAISSENT  INCOMPATIBLES  AVEC  L'AC- 
CEPTATION D'UN  MANDAT  CONFÉRÉ  PAR  LE  SUFFRAGE  DES  CENSITAI- 
RES. La  candidature  qui  m'est  offerte  m^  prouve  déjà  que  dans  le  corps  électoral  UÎ 
qu'il  est  constitué  la  cause  des  prolétaires  rencontre  de  vives  sympathies  ;  le  jour 
n'est  pas  éloigné  peut-être  où  les  membres  du  Cercle  démocratique  déserteront  les 
comices  officiels  pour  entrer  dans  les  comices  du  travail. 

Veuillez  être  auprès  de  vos  amis  l'interprète  de  mes  sentiments  de  gratitude  et  dites 
leur  qu'ils  pourront  compter  sur  moi  pour  la  défense  de  la  cause  qu'à  ces  points  de 
vue  divers  nous  cherchons  tous  à  faire  triompher. 

Recevez,  mon  cher  monsieur^  mes  salutations  fraternelles. 

Paul  Janson. 

{Écho  du  Parlement,  25  avril  1877.) 

Champion  des  travailLears^  des  ouvriers,»  des  prolétaires, 
M.  Jaofloti  répudiait  tout  contact  javiee;lAS'€âiMiiaipa6  etlà&'Comù^ 
officiels. 

La  chambre  des  travailleurs,  représentant  4  millions  d'hommes, 
avait  seule  des  attraits  pour  lui.  Foin  de  la  chambre  minuscule 
représentant  100,000  hommes  ! 

Le  11  septembre  1870,  le  conseil  général  belge  de  TAssociation  întem&tionale  des 
travailleurs,  dans  une  proclamation  qui  fit  quelque  bruit  à  cette  époque  en  AUemagne 
et  en  franco,  s'adressait  en  ces  termes  aux  ouvriers  de  ces  deux  pa/s;...  •  Si  AQti^ 
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•  voau  s*ezaace,  sous  peu  nous  verserons  des  larmee  <le  joie  ;  ce  jour  sera  celui  où 
n  les  Allemands,  unis  aux  délégués  de  tous  les  groupes  de  notre  grande  inetitutiou 
»  international^, se  «eiidrûat  à  Paris  pour  discuter  aes  intérêts  et  porur  prendre pim 

•  à  un  banquet  .ixatarxiel  où  la  République  eiuropéesme  aura  le  bonheur  de  serrar  la 
I*  main  à  la  république  du  nouveau  monde.  » 

Le  Conseil  général  belge  : 
D.  Brismée,  E.  Hms,  C.  Standaert,  L.  Verrycke,  V.  Dave,  H.  Splingaud, 
Croisier,  Leclou,  g.  Brasseîtr,  Deplanke,  Herrbboudt,  ISercier,  H.  Du- 

MEZ,  c.  DE  PaïPE,  e.  StEENS. 

Cirait  du  joumafl  Vlntemattonnle,  n«  du  II  septembre  1870.) 

Après  ce  manifeste,  on  fit  dans  tout  le  pays  une  propagande  considérable  en  faveur 
de  la  République  française  et  un  peu  aussi,  il  faut  bien  le  dire,  en  faveur  d'une  répu- 
blique belge. 

Le  28  janvier  1871,  M.  Paul  Jauson  fut  délégué  par  Tlnternationale  de  Bruxelles 
pour  aller  prendre  part  à  une  imposante  manifestation  socialiste  et  républicaine  à  Ver- 
viers.  Le  journal  la  Liberté^  feuille  socialiste  rédigée  par  les  amis  de  M.  Janson  et  par 
M.  Janson  lui-même,  rendit  compte  de  cette  façon  de  la  manifestation  (N<>  du  5  février 
1871): 

•*  Le  citoyen  Paul  Janson  a  rappelé  lattitude  exceptionnelle  qu'a  prise,  avant  et  pen- 
dant la  guerre,  TAssociation  internationale  des  travailleurs...  Une  chose  incroyable, 
a-t-il  dit,  c*est  que  le  gouvernement  belge,  qui,  au  point  de  vue  de  son  avenir,  de  son 
indépendance,  de  son  autonomie  même,  aurait  tout  intérêt  à  reconnaître  la  République 
française,  n*y  ait  pas  le  moins  du  monde  songé,  et  qu'il  fasse  au  contraire  tout  son 
possible  pour  plaire  à  son  puissant  voisin  d'Allemagne.  La  peur  rend  lâche,  et  le  gou- 
vernement belge  a  peur  ;  il  ajpeur  de  la  république  qui  le  sauverait,  et  11  ne  voit  pas 
à  ses  pieds  un  abîme  où  il  sera  inévitablement  précipité.  » 

L*orateur  engage  ensuite  les  nombreux  auditeurs  à  reconnaître  la  République  fran- 
çaise. «  Nous  n'avons  nul  besoin  pour  cela,  dit  M.  Janson,  du  gouvernement  QUE 
NOUS  NE  RECONNAISSONS  DU  RESTE  PAS  ;  en  transmettant  à  qui  de  droit  en 
France  notre  énergique  protestation  et  nos  vœux  pour  la  République,  les  citoyens 
français  verront  du  nmns  que  si  le  gouvernement  a  peur,  si  les  ptyuvoirs  pubfics  hési- 
tent, la  masse  ouvriène,  la  démocratie  ti^a  pas  déserté  la  cause  de  l'honneur  et  de  la 
dignité  des  peuples  1  » 

{Echo  du  Parlement,  TSl  wvril  1877.) 

De  1871  à  1876,  M.  Janson  se  recueille.  Il  n'âpparatt  plus  sur 
la  scène.  Il  mûrit  ses  convictions  républicaines  et  socialistes. 

En  1876,  la  Chamtre  du  travail,  constituée  d'après  les  bases 
jetées  au  meeting  de  Liège,  lui  demande  une  conférence  sur  la 
loi  de  solidarité.  M.  Janson  s'exiécute  et  nous  trouvons  dans  le 
journal  VÉcûnomie  sociale  le  texte  de  cette  dissertation» 

Le  tribun  démocrate  y  fait  4e  procès  au  bon  Dieu. 

M  Hon,  dife41,  tout  n*est  pas  bien  sortant  des  maias  de  rautenr  des  clioast,  et  les 
m  efforts  constants  de  Thumaaité  doivent  être  de  lutter  «outre  cette  inégalité  eoagi< 
fi  nitale  qui  a  engendré  toutes  les  iniquités  sociales . 

K  La  lutte,  toujours  la  latte  sans  trêve  ni  repos,  voilà  à  quoi  l'auteur  des  choses  A 
«  condamné  les  hommes,  en  les  créant  inégaux.  Von«4  son  caniB  I  » 
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Ayant  à  plaider  devant  la  cour  d'assises  pour  nn  rulgaire  mortel  ou  un  membre  de 
Vlntematioftale  qui  aurait  provoqué  des  citoyens  à  la  lutte,  il  est  probable  que 
M.  Janson  plaiderait  les  circonstances  atténuantes  et  demanderait  un  acquittement. 
Mais  il  s'agit  de  Dieu  !  Sa  conduite  est  inexcusable  ;  il  n'a  pas  consulté  la  Chambre  du 
travail.  Il  a  commis  UN  CRIME. 

Et  le  crime  le  voici  :  «•  Dieu  a  semé  la  guerre  parmi  les  hommes  quand  il  pouvait 
t«  les  faire  égaux,  libres  et  heureux.  Je  ne  sache  pas  que  d<ans  les  déserts  de  l'Afrique 
«•  il  y  ait  des  lions  qui  soient  riches  et  des  lions  qui  soient  pauvres.  • 

M  En  effet,  si  l'auteur  des  choses,  continue  M.  Janson,  avait  demandé  à  l'homme 
*•  rêvant  la  solidarité  humaine  d'en  formuler  la  loi  et  ses  conséquences,  d'indiquer  i 
n  grands  traits  les  principes  qui  devraient  présider  à  l'organisation  de  la  Société, 
«<  voici  quelle  eût  pu  être  sa  réponse  :  « 

La  réponse  est  très-longue,  elle  se  compose  de  cinq  points.  Kous  nous  bornerons  à 
en  signaler  un  seul. 

3®  Nul  ne  devrait  à  travail  égal,  manuel  ou  intellectuel,  obtenir  plus  de  bien-être 
que  son  voisin.  Pas  de  privilège,  même  pour  l'intelligence,  dit  Proudhon  ;  l'homme 

DE  GÉNIE  EST  DEJA  ASSEZ  HEUREUX  DE  POSSÉDER  DE  BRILLANTES    FACULTÉS   SANS    ASPDIER 
ENCORE  A  LA  FORTUNE. 

Après  avoir  si  bien  traité  le  nommé  Dieu,  il  est  tout  naturel  que  M.  Janson  le  sup- 
prime. —  C'est  l'affaire  de  deux  lignes,  une  exécution  à  la  mode  de  Lynch.  —  Puis 
l'exécution  faite,  l'orateur  l'explique. 

«  Les  détracteurs  du  progrès,  dit-il,  nous  voyant  éliminer  Dieu  et  la  fausse  morale 
f  religieuse,  diront  que  nous  détruisons  la  société  dans  sa  base  même;....  l'objection 
-  peut  paraître  sérieuse  au  premier  abord  ;  mais  ce  qu'on  omet  de  dire,  c'est  que  ces 
«  Institutions  (la  famille,  la  propriété,  etc.)  n'ont  cessé  de  se  transformer  et  que  ces 
«•  transformations  ont  été  tellement  radicales,  tellement  profondes,  que  si  l'on  remonte 
n  à  quelques  siècles  seulement  en  arrière,  le  nom   subsiste  encore,  mais  la  chose 

ti   N*EXISTS  PLUS.  » 

Et  plus  loin  : 

«  Le  germe  fécond  qui  doit  arriver  à  la  vie  grandit  chaque  jour,  à  Tinsn  même  de 
ceux  qui  le  nient  et  voudraient  1  étouffer.  La  société  moderne,  qui  le  sait,  se  tord  et 
résiste,  mais  elle  porte  lb  soaAUsuB  dans  ses  flancs;  de  ors  ou  db  force,  il  fau- 
dra BIEN  QU'sLLB  en  ACCOUCHE.  » 

Maintenant  que  nous  connaissons  M.  Janson  de  1876,  comme 
M.  Janson  de  1869,  arrivons  à  l'élection  du  30  avril  1877. 

M.  Funck,  député  de  Bruxelles,  était  mort.  Il  s'agissait  de  lui 
donner  un  successeur, 

«  En  1848,  membre  de  TAlliance,  M.  Funck  y  avait  prononcé  un  discours  dans 
equel  il  réclamait  «  l'impôt  progressif  sur  le  revenu  et  Vorganisation  du  trenml,  • 
qui  était  le  summum  des  extravagances  de  l'école  socialiste  de  Barbes  et  consorts,  et 
déclarait  que  si  l'on  ne  pouvait  obtenir  l'adhésion  d'une  des  branches  du  pouvoir  à 
ces  réformes,  il  n'hésiterait  pas  À  faire  le  sacrifice  de  cette  branche,  car  il  voulait 
tirer  de  nos  institutions  tout  ce  qu'elles  pouvaient  donner  de  gages  à  la  démo- 
cratie. 

En  d'autres  termes,  M.  Funck  voulait  bien  admettre  le  maintien  de  la  monarchie, 
mais  à  la  condition  sine  qtiô  non  qu'elle  prêtât  elle-même  les  mains  à  l'introductioD 
de  l'impôt  progressif  sur  le  revenu  et  à.  l'organisation  du  droit  au  travail  ! 
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L*J^urppd  éUMi,;à  Q^t^  4poq«f»,  «n*  pleiM  tmÏBm  réfuphaûaimBàxe,  et  le  danger  était 
fp»fiâ  pour  notre  pays  d'y  tow  pvêcber  de  paMpee  doctrinea. 

Ck)9U^^^t,  dix  a,na  plus  tard*  la  çgnâe  xénolnlkmn^sBe  passée,  M.  Funok  rentrart>il 
en  gr&oe  auprès  des  libéraux  qui,  en  1848,  avaient  légitimement,  jst  heureusement 
avec  succèsv  comMi^u  ses.  doctcines  «ubiersives  i 

M.  Funck,  mûri  par  Texpérience,  en  Age  d'entrer  dans  la.camère,  publia  tout  sûii'- 
ploment.uoe  biroqbure  intiituiée  :  Dvpc^  libéral  et  de  ses  diverses  9fuancer>  dans 
iaoïu^U^  il  Ai  la  déolaratioiL  suivante  ; 

«  11^  a  certes  dans  le  jeune  liMv^lisinf  beauoQup  dliomm^es  qui  pensent  qu'en  pria* 
cipe  la  j^publiqu^  est  la  meil^leare  forqi^  àe  gouvenpisment;  que  c'est  le  mode  1»  plus 
siim^e,  le  plus.  Ipgiquçi»  et  surtout  1^  .p\m  ésonomique  pouir  goa^reroer  un  pei^ileç  mais 
il  ne  résulte  nullement  de  là  que  ces  hopunestravaiUeKiitau  reuTersement  de  lamonar- 
cbuie  cqustitujtionnelle  ;  il  n'eu  rés^tjo  paa  qu'ils  ne  comprennent  parfaitement  que 
cette  forme  de  gouvernement  ue.  soit. celle. qui convieiu»^  le  nûeux  à  l'^oliactttffde  la 
Belgique,  ;^  sss  mœuns,  à  sou.  éducation  politique^  et  surtout  à  la  position  <)u*élle 
occupe  en  Europe.  » 

M.  Fifuck  n'en,  dut  point  dire  davaiktag»  pourse  rendit  adiuissibleà  tontes  le»  fonc- 
tions, publiques,  et  il.  devînt  suecessivemaiit  coziseià)er  communal,  éohevin  et  n^embre 
de,l^  Chambre. 

f}  n'avait  pourtant  pas  abjuré  ses  aspirations  républicaines,  et  il  n'avait  point  rs«ié 
ses  idé^  spciatistes. 

(Étoile  JBelffe  du  29  avrU  1877.) 

L'Association  libérale  se  réanit,  le  4  avril  1877,  en  assemblée 
générale  préparatoire.  Trois  candidatures  s'y  produisirent  :  o^lle 
de  M.  Bals,  aussitôt  retirée  ;  celle  de  M.  le  comte  Goblet  d'Âlyiella, 
sous  les  auspices  de  la  plupart  des  sénateurs  et  députés  de  Bruxelles  ; 
enfin  celle  dç  M.  Paul  Janson,  mise  en  avant  par  M-  Disçailles,  le 
nouvel  élu  au  conseil  communal  de  Schaerbeek.  Le  principal 
argument  de  M.  Discailles  était  la  répulsion  particulière  que  son 
candidat  devait,  d'après  lui,  inspirer  aux  catholiques.  Le  candidat 
le  meilleur,  dlsalt-il,  c'est  le  candidat  le  plus  désagréable  à  nos 
adversaires. 

L'assemblée  générale  ayant  pris  connaissance  des  candidatures, 
déclara  ouverte  la  période  des  réunions  préparatoires. 

La  première  réunion  publique  se  tint  au  Petit-Paris. 

M.  CroQq,  sénateur  de  Brux,elles^  y  combattit  la  candidature  de 
M.  Janson  ;  c'est  comme  socialiste,  comme  Internationaliste, 
comme  républicain,  comme  partisan  du  suffrage  universel,  Qomqie 
adversaire  de  la  réglementiEttion  du  travail  des  femmes  et  des  en- 
fants dans  les  manufactures,  que  le  docteur-sénateur  repousse 
Tavocat-candidat. 

M.  Janson  se  fi4  humble  et  jnoâeste  dans  sa  défense.  ËccmI- 
tons-le  : 

«  J  ai  dit  en  1869  —  et  je  n'ai  pas  à  m'en  dédire  —  que  j'étais  républicain.  Mais' je 
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ii*ai  pas  dit  que  j*aUais  m'insurger  contre  la  monarchie;  aussi  longtemps  que  le  roi 
restera  fidèle  à  la  foi  jurée,  il  misera  pas  question  de  faire  de  la  propagande  répabU- 
caine.  {Appiaudissements,)  Le  roi  a  l'Ame  trop  Inmte  pour  s'occuper  de  lajnomination 
d%m  républicain. 

La  question  n'est  pas  aujourd'hui  entre  la  monarchie  et  la  république,  ^le  est  entre 
la  liberté  et  ia  théocratie. 

Comment  peut-on  nier  la  question  sociale  f  La  propriété  d'aujourd'hui  n'est  pas 
celle  d'autrefois.  N'y  a-t-il  rien  à  faire  pour  arriver  à  l'égalité?  C'est  pour  recherclker 
oslaque  je  suis  socialiste.  Lises  ma  lettre  :  Tout  par  la  liberté,  rien  par  la  violence. 
Je  suis  avec  VlntematioruUe  quand  elle  dit  qu*il  &ut  chercher  la  solution  du  problème 
de  la  misère.  Le  roi  lui-même  n'a-t4l  pas  offert  un  prix  sur  la  question  ouvrière?  Mail 
je  n'embrasse  pas  toutes  les  utopies  de  Vlntefmationale . 

Je  suis  avec  les  ouvriers  tant  qu'ils  défendent  leurs  droits.  Ce  iMrait  un  acte  de  con- 
ciliation de  la  part  des  censitaires  de  patronner  ma  candidature . 

Faut-il  laisser  les  ouvriers  aUï  mains  du  clergé, — qui  leur  offre  des  réunions  récréa- 
tives, —  au  lieu  d'aller  les  représenter  à  la  Chambre. 

J'ai  dans  ces  termes  et  pas  dans  d'autres  adhéré  à  YlntematicnaU,  Je  n'en  sxUs  plus, 
parce  qu'elle  n'existe  plus.  Mais  je  suis  et  serai  toujours  avec  lé  peuple.  J*y  suis  entré 
à  l'époque  des  g^ves  de  Charleroi.  M.  de  Bavay  traduisit  alors  devant  le  jury  19  ou- 
vHera,  JEemmes  et  enfants.  Ils  furenjt  acquittés.  C'est  un  des  plus  beaux  souvenirs  de 
ma  carrière  judiciaire.  Le  lendemain,  Vlntemettionale  nomma  les  défenseurs  ses 
membres  d'honneur.  Fallait-^il  refuser  à  ces  ouvriers,  qui  ofiraient  un  honneur  en 
témoignage  de  reconnaissance.  Nous  ne  l'avons  pas  cru  devoir  faire.  » 

M.  JFanson  sç  rallie  dès  à  présent  au  principe  de  l'instruction 
obligatoire  qu'il  repoussait  naguère.  Quant  au  travail  des  femmes 
et  des  enfants,  il  partage  les  idées  présentées  par  les  ouvriers  eui- 
mèmes  ;  à  cet  égard,  il  maintient  ses  opinions,  sauf  à  les  aban- 
donner si  on  lui  démontre  qu  il  s'est  trompé. 

Puis,  pour  capter  les  faveurs  de  l'intelligent  public  groupé 
autour  de  lui,  l'orateur  se  vante  d'avoir  défendu  toutes  les  libertés 
et  porté  de  terribles  coups  aux  cléricaux.  Ces  déclarations  pro- 
voquent de  bruyants  applaudissements. 

M.  Anspach,  bourgmestre  et  député  de  Bruxelles,  vient  en 
aide  à  M.  Crocq.  «*  Il  ne  suffit  pas,  dit-il^  d'un  grand  talent.  Il  faut 
être  en  hartfionie  avec  ses  électeurs.  M.  Janson  a,  sur  la  pro- 
priété, la  solidarité,  la  société  actuelle,  des  idées  en  désaccord 
avec  tout  ce  que  nous  pensons.  Je  viens  vous  le  dire  nettement  : 
la  candidature  de  M.  Janson  est  un  danger,  n 

«  M.  Janson  prétend  qu'une  heure  de  travail  d'un  ouvrier  vaut  une  heure  de  travail 
d*un  avocat.  «* 

M.  Jansfliu  «  O*0St  là  l'idéal  du  socialisme.  Ildistiugue  entre  la  pratique  et  la 
théorie.  » 

M.  Anspach,  «  Je  n'admets  pas  les  gens  qui  ont  des  convictions  et  qui  agissent 
autrement.  « 
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Après  M.  Crocq,  M.  Anspach;  après  M.  Anspach,  M.  Couvreur. 
Celui-ci,  tout  en  déclinant  toute  solidarité  d'idée^  avec  M.  Janson» 
après  lui  avoir  demandé  en  vain  de  renier  ses  anciennes  idées, 
finit,  en  présence  des  dispositions  du  public,  favorables  à  Janson, 
par  invoquer  surtout  l'inopportunité  de  sa  candidature  : 

•  Je  ne  suis  pas,  dît-il,  un  adrersaîre  systématique  de  M.  Janson.  Son  henre 
Tiendra  (rireà),  mais  aujourd'hui  sa  candidature  est  un  danger.  «* 

L'assemblée  ne  partage  pas  cet  avis.  Intransigeante  et  non  oppor- 
tuniste, elle  ne  tient  aucun  compte  des  conseils  des  trois  mem- 
bres de  la  députation  de  Bruxelles.  Le  citoyen  Janson  est  son 
homme. 

C'est  au  Jardifi'-joyeiujc  qu'a  lieu  le  lendemain  la  seconde  réu- 
nion publique. 

M.  Discailles,  conseiller  communal  à  Schaerbeek,  y  prend  la 
parole  pour  rappeler  que  le  parti  libéral  a  soutenu  MM.  Funck  et 
Castiau  bien  qu'ils  fussent  républicains. 

Après  ce  préambule,  M.  Janson  parait  sur  l'estrade,  au  milieu 
des  acclamations  de  l'assistance.  Il  qualifie  sa  candidature  de 
«  candidature  de  combat  »,  rappelle  qu'il  a  défendu  toutes  les 
libertés,  et  continue  en  ces  termes  : 

«  J'ai  des  tendances  que  Ton  dénature.  On  s*est  imaginé  que  j'allais  {renier  li^  dé- 
mocratie. Mais  quand  je  voudrais  le  faire  du  bout  des  lèvres,  je  ne  le  pourrais  pas 
{Applaudiasements  prolongés.) 

J'aime  le  petit,  j'aime  le  pauvre,  j'aime  le  travailleur,  depuis  l'humble  ouvrier  qui 
travaille  au  péril  de  ses  jours,  jusqu'au  commerçant  laborieux,  zélé,  qui  a  besoin  de 
crédit  à  bon  marché  et  qui  souf&e  de  ces  horribles  spéculations  financières. 
(Braoo!) 

Est-ce  entrer  dans  des  voies  révolutionnaires  que  de  manifester  ces  tendances  ? 

Les  députés  de  Bruxelles  n'ont-ils  pas  aussi  travaillé  &  la  question  sociale  ? 

M.  Vleminckx,  avec  le  projet  de  loi  sur  le  travail  des  femmes  et  des  enfants  dans 
les  mines  ;  M.  Anspach,  avec  le  projet  concernant  les  livrets  d^ouvriers  ;  M.  Funck 
enfin  —  et  ce  sera  son  éternel  honneur  —  avec  le  projet  de  loi  sur  rinstruction  obli- 
gatoire, n'ont-ils  pas  travaillé  au  progrès  social  ?  {^ApplcMdi9sem&nu.) 

On  a  dit  que  j'attaque  la  propriété.  Ceux  qui  disent  cela  n'en  croient  pas  un  mot. 

Je  n'entends  pas  soulever  le  premier  la  question  de  la  mainmorte  ;  mais  je  pense 
qu'il  s'agit  d'examiner  jusqu'à  quel  point  la  propriété  des  couvents  est  légitime,  jus- 
qu'à quel  point  eUe  ne  doit  pas  retourner  à  l'État.  {Applaudissements  prolongés,) 

Je  ne  sache  pas  qu'il  soit  permis  non  plus,  sous  prétexte  de  liberté  tes  tamentaire, 
de  rétablir  la  mainmorte.  {Applaudissements.) 

C'est  à  la  propriété  des  moines  que  j'en  veux  ;  c'est  pourquoi  ils  me  combattent 
avec  tant  d'acharnement.  {Applaudissemjtnts,) 

Je  veux  quo  le  dergé  ait  tous  see  droits,  rien  que -ses.  droits,  et  qu'il  s'incline 
devant  la  Constitution. 

Ce  n'est  pas  l'heure  du  modérantisme.  On  s'arme  dans  le  camp  ennemi. 
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Nous  avioi|8  «m  q/ue  Loyola  éigdt  xnort.  Il  a*6ii  est  nem:  il  estreasuseité,  il  est  au 
Vatican,  y  a  soufflé  sur  toute  TEurope  un  souffle  pestilentiel  que  pourrait  étouffer  daos 
son  germe  la  civilisation  et  les  libertés.  [Applaudissententi  enthousiastes.)  II  est  allé 
en  iSspagne,  il  s^sti  étendu:  sui^  la fhpaoee,  la  patvie'dë  J.*J.  RousMau  et  de  Voltairo. 
qui  se  Toue  ai\jaiud>w4  lloB«w<ml^^n<)^UiQi]iv 

Les  rafales  de  rultrsMnontanlsme  arrivent;  or^anisons^nous  donc  pour  le  conjurer, 
pour  l'anéantir  s'il  le  faut.  {Applavdissements  prolongés,)  » 

M.  Van  Httmbeek,  déjputé  dé  Bruxelles,  ne  se  laisse  pas  décou- 
rager par  ces  acclamations. 

te  Je  viens,  dit-il,  combattre  M.  Janson,  parce  que  celui-ci  a  été  et  reste  socialiste. 

Pimr  la  grande  masse,  le  socialisme  est  une  théorie  vague,  insaisissable.  Ifais  le 
socialisme  n'est  pais  seul^nent  tme  reehevdie,  car,  ^  ce  compte,  nous  serions  tous 
socialistes.  {Oui!  oui!)  Le  socialisme  prétend  avoir  des  solutions,  il  a  aussi  son  his- 
toire.  Il  a  deux  dates  :  les  événements  de  juin  et  la  commune. 

S(  M.  Janson  arrivait  à  n  ous  comihe  un  converti  {prûtesfatibns),  nous  hrî  ouvri- 
rions nos  rangs  avec  bonheur.  Mais  telle  n'est  pas  la  position  qu'il  a  prise;  Je  oonsi- 
dérerais  sa  candidature  comme  une  faute  peut-être  irréparable  pofur  le  libéralàune. 
{Quelques  applaudissements,)  >* 

M.  Huysmans,  beau-frère  de  M*  Jai^son,  fait  ob^erv6r  qu!il  est 
peu.  convenable  de  voir  quatre  élus  de  Bruxellea  venir  essayer  de 
dicter  un  choix  à  leurs  mandants, 

.**'  Et  de  cinq  ;s  lui  répondM.  Jottrand^autre  député  de  Bruxelles» 
en  sautant  sur  T estrade. 

M.  JoTT  RAND  reprend  les  observations  de  M.  Van  Humbeek.  Vous  n'êtes  pas,  dit-il 
à  M:  Janson,  un  socialiste  vagué.  Vous  avez  des  solutions.  Or,  pouvons-nous  recom- 
mander, nous,  menlbHds  de  l'Association,  un  représentant  du  socialisme  ?  Un  moment, 
j'ai  cru  cela  possible.  Mais,  quand,  ce  matin,  je  me  suis  procuré  la  broehure  de  la 
conférence  que  M:  Janson  a  faite,  eu  1876,  devant  les  ouvriers  réunis  en  chambre  du 
travail,  j'ai  reconnu  le  contraire. 

M.  Jottrand  a  un  succès  franchement  négatif. 

La  seconde  réunion  publique,  comme  la  première,  reste  sourde 
aux  instances  des  députés  de  Bruxelles.  Elle  acclame  la  candida- 
ture de  M.  Janson. 

Troisième  réunion  au  Navalorama. 

Les  députés  de  Bruxelles  découragés  n'y  prennent  plus  la 
parole.  M.  Janson,  retenu  au  banquet  du  Denier  des  Écoles,  rCy 
parait  pa$  davantage.  Ui)  avocat,  M.  G.  Duchaine,  est  le  seul  qui 
se  sente  encore  le  couragie  de  résister  au  courant  ;  lea  critiipias 
qu^il  adresse  à  lia  candidature  de  M.  Janson  sont  combattues  par 
MM.  Pauwels,  Emile  Féron,  D^  Charbonnier,  Robert  et  Lyneu, 
aux  applaudissements  du  public. 

Le  discours  de  M.  Pa^wel»  est  le  seul  qui  mérite  «ne  mention 
spéciale  : 
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Qàe  reprocbe-t-on  à  M.  Jansonf  d*ètre  rëpublicfitito.  M.  FoDck  ^it  autii  républi- 
oftio.  Il  a  cependant  figuré  airee  Ivoniwttr  au  PariMnent  et  potir  lui  rAseoeiation  libé- 
rale a  fait  taire  ses  scrupules. 

M.  Tescfa  a  fiiit  arborer  le  drapeau  rouge  à  Arlon.  OtAh  ne  i^  pfas  empêché  de  devenir 
m  ministiiB  du  roi  et  un  des  meiHeurs  eonsein^ers  de  la  Gou^nu». 

M.  Hymant  lui-même  nVt-ii  pas  dit  un  jour:  «  Si  je  fttlêais  de  la  politique  de  prih- 
dpe,  je  serais  répubUeaint  «• 

Il  D*7  a  pas  bien  longtemps,  lorsqu^il  s^est  agi  de  remplacer  M.  Quetelet  k  la  diresô- 
don  de  TObservatoire,  M.  Houzeau  se  trouva  naturellement  désigné  pour  occuper  oette 
haute  fonction.  Mais  M.  Houeeau  est  tm  socialiste! G*én  était  astiec  pour  qu*on cherchât 
à  peser  sur  la  volonté  royale.  S.  M.,  n'encourageant  que  le  talent  et  voulant  donne)* 
une  leçon  de  convenance  aux  adversaires  du  savant,  a*a  pas  hésité  à  signer  cette  nomi- 
nation. 

La  quatrième  réunion  publique  se.  tient  k  \eL  Maison  des  Bt^iiS' 
seurs,  M.  Janson  ne  rencontre  plus  d^adversaire.  Il  y  prend  néan- 
moins la  parole  pour  se  défendre  de  l'idée  de  vouloir,  sauf  de  cas 
exceptionnel,  révolutionner  la  Belgique. 

On  m*a  demandé  si,  en  cas  de  révolte,  je  serais  révolutionnaire  et  si  je  resterais  dans 
la  légalité.  J^e  m*étonne  dVne  pareille  question.  J'ai  dit  et  je  répète  que  je  suis  pour 
la  liberté,  que  je  veux  arriver  au  progrès  rien  que  par  la  liberté.  Mais  faisons  une 
réserve.  Il  peut  se  présenter  des  situations  extrêmes  qu'on  ne  peut  prévoir,  que  M.  Bara 
a  caractérisées  un  jour.  Je  me  tiendrai,  à  cet  égard,  dans  la  ligne  que  la  gauche  indi- 
quera, et  je  ne  m'engagerai  pas  dans  une  voie  où  le  parti  libéral  ne  voudrait  pas  entrer. 
[Applaudissements  prolongés.) 

Je  répudie  la  violence  :  je  ne  peux  oublier  l'histoire  pourtant,  et  je  ne  puis  pas  renier 
les  héros  qui  figurent  sur  nos  places  publiques.  Il  n'en  sera  pas  ainsi  du  reste,  parce 
que  le  parti  catholique  a  perdu  toute  autorité  dans  le  pays. 

La  Ligue  des  gueux  se  réunit  à  sou  tour  k  la  Nouvelle  Cour 
de  Bruxelles. 

M.  Janson  y  est  accueilli  par  des  applaudissements  enthoo- 
sâastes  ;  il  s*exprime  en  ces  termes  : 

Je  vous  remercie  du  fond  du  cœUr  de  votre  accueil  sympathîqtte.  J'espère  que  ces 
émonstrat ions  ne  s'adressent  pas  à  ma  personne;  j'aime,  et  vous  aimex  alxssi,  tes 
démonstrations  qui  ne  s'adressent  qu'aux  principes.  Je  le«  accepte  comme  une  réponse 
ue  j'envoie  à  certaine  pressé  qui,  ne  pouvant  attaquer  la  personne,  clïetche  à  caWm- 
ier  les  prineipes. 

Cha<^un  me  rendra  cette  justice  que  j'ai  reconnu  qu'il  ne  fallait  pas  faire  de  réerlnil- 
ations,  mais  prendre  la  situation  tellfe  qU'eWe  est,  et  essayer  de  la  tésoudre.  La  maj»- 
ité  de  la  presse  l'a  compriê  ainfei. 

A  ce  point  de  vue,  les  opposants  à  ma  candidature  oomprènnéni  qu'elle  e«l  Vi^ati»- 
iiable.  Ils  dirigent  leuifs  attaqués,  tjQn  contre  les  principes  d'aujtourdlnii,  ^toaàA  obntt* 
«  principes  de  demain,  contre  ceu^  Qri'il  appartient  èi  l'avenir  deré&oudre. 

Ils  ont  adopté  pour  règle  que  la  n     gtitution  est  immuable  ;  i\a  ont  mo  b^^^^^  "^.^ 
que  qui  n'était  pas  celui  des  hoijj     ^^  ,     j830  ;  ils  ferment  la  roui^  iVa  p**^*»^'*''^  -^^^ 
e  comprennent  pas  qu'il  fauUba  ^^*     .  ^rri^^e  qui  nous  sépara  ^>\  woS^^^^^^ 
i  violence,  mais  par  la  légaii'té.    Hm  ^^  ^* 
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Ils  ont  été  jadis  pjKis  ministériels  que  le  ministère  :  ils  sont  aujouidiuu 
plus  royalistes  que  le  roi,  plus  constitutionnels  que  la  Constitution.  (AppiaudU- 
sements,} 

Cependant,  l'issue  de  la  lutte  qui  s'engage  ne  sera  pas  douteuse.  Vous  êtes  avec  moi. 
Messieurs,  parce  que  je  défends  Tinstruction  laïque  et  obligatoire,  et  qu'il  faut  qu'elle 
entre  dans  nos  lois.  (AppkatdUtements,)  Que  cette  presse  qui  m'attaque,  Tattaque 
donc  elle  aussi,  et  puisqu'elle  veut  fermer  la  route  du  progrès,  qu'elle  présente  haidi- 
ment  une  candidature  d'immobilité  1 

Le  pays  doit  savoir  s'il  veut  s'empêtrer  encore  dans  Tomière  doctrinaire  ou  bien 
entrer  violemment  dans  la  voie  du  progrès  où  je  le  convie  avec  tous  mes  amis.  (Appiau^ 
dissements  prolongé8,j 

Mes  ennemis  ont  toutes  les  hypocrisies  et  toutes  les  audaces.  Ma  candidature  seK 
de  bouclier  à  celle  de  l'honorable  M.  Goblet.  Or,  si  M.  Gk)blet  conteste  avec  moi  le 
mérite  de  certains  principes  constitutionnels,  comment  se  fait-il  donc  que  sa  candidar 
ture  soit  épargnée  et  qu'on  cherche  à  faire  croire  que  ma  candidature  serait  un  péril 
pavLTÏOTdreBQCïBLU  (Applaitdissements.) 

Quelle  que  soit  l'issue  du  poU  de  l'Association,  elle  sera  dans  tous  les  cas  satisfiu- 
santé  pour  nos  principes. 

Voilà  ce  que  j'avais  à  vous  dire.  Je  vous  rappelle  à  la  nécessité  du  combat,  et  je  vous 
demande  si  ma  candidature  est  utile,  nécessaire.  (Oui .'  Oui  !) 

La  lutte  contre  le  parti  clérical  est  décisive  ;  ma  candidature  aurait  pu  être  exa- 
minée au  point  de  vue  des  questions  qui  se  rattachent  à  cette  lutte  et  dont  plusieurs 
ont  été  résolues  par  moi.  On  a  préféré  choisir  un  autre  terrain,  et  choisir  dans  mes 
écrits  antérieurs  ce  qui  pouvait  servir  d'arme  contre  moi. 

On  a  parlé  d'une  conférence  que  j'ai  faite;  maison  en  a  oublié  une  autre  que  j'ai 
donnée  sur  la  question  cléricale  et  sur  les  fautes  que  nous  avons  faites  en  ne 
combattant  pas  les  catholiques  avec  la  logique  et  la  fermeté  qu'il  fallait.  (Applaudi»" 
sements.) 

J'ai  dit,  et  je  répète,  qu'il  faut  répandre  partout  une  instruction  populaire,  complète, 
qui  détruise  le  fanatisme  jusque  dans  ses  racines  les  plus  profondes.  Voilà  mes  idées. 
La  situation  est  grave  :  il  faut  des  remèdes  énergiques.  On  m'a  dit  que  vous  vous 
dites  les  descendants  des  anciens  Gueux  du  seizième  siècle.  (Oui!  Oui!)  Eh  bien,  je 
vous  le  dis,  le  drapeau  des  Gueux  est  menacé,  et  pour  le  sauver,  je  crois  qu'il  faut  y 
inscrire  les  principes  que  vous  y  avee  inscrits  :  l'instruction  laïque  et  obligatoire, 
comme  une  étape  sûre  vers  le  suffrage  universel  et  la  souveraineté  nationale  !  (Ap- 
plaudissements prolongés,) 

M.  LTNENfait  remarquer  que,  si  l'on  combat  si  vivement  M.  Janson,  c'est  parce 
qu'à  la  Chambre  il  éclipserait  certains  doctrinaires. 

M.  Van  Cauberoe  reproche  à  M.  Goblet  sa  propagande  en  faveur  du  protestantisme. 
«  C'est  remplacer  le  mal  qui  nous  fait  souffrir  par  un  autre  mal. 

•»  Ne  comprend-on  pas  que  toute  religion,  quelle  qu'elle  soit,  sitôt  qu'elle  devient 
dominante,  est  fatale  et  dangereuse?  (Applaudissements,)  Au  lieu  de  construire  des 
écoles,  on  préfère  ériger  des  temples.  (Applaudissements,) 

n  M.  Goblet  a-t-il  la  foi  de  cette  nouvelle  religion  f  S'il  l'a,  il  est  bien  près  du 
fanatisme.  S'il  ne  l'a  p^,  comment  avoir  confiance  en  un  homme  qui  veut  payer 
des  gens  pour  enseigner  des  choses  auxquelles  il  ne  croit  pas  lui-même?  (Applaudisse- 
ments,) », 

M.  Goblet  balbatie  quelques  excuses. 

Mise  aux  voix,  la  candidature  de  M.  Jausonest  adoptée  à  Tuna- 


UN^   ÉLECTION   SOCIALISTE  A   SRIIXELLES.  975 

nimité  moins  7  voix,  que  M.  Hoste  compare  aax  sept  péchés  capi- 
taux, ce  qui  parait  beaucoup  amuser  MM.  les  gueux. 

Les  faubourgs  ont  leurs  meetings  comme  la  capitale. 

Les  libéraux  de  Saint-Gilles  se  réunissent  le  24  au  Morian. 
VÉcho  du  Parlement  et  le  Journal  de  Liège  y  sont  traînés  sur 
la  claie. 

M.  Hubert,  qui,  à  Ten  croire,  «  se  laisserait  couper  le  petit  doigt  » 
(le  petit  seulement)  pour  «  le  citoyen.  >•  Janson  s'exprime  ainsi  : 

On  fait  de  Topposition  à  la  candidature  de  M.  Janson,  parce  qu*il  entrerait  au  Pai^ 
lement  comme  un  Boleil  et  qu*il  éclipserait  tous  ceux  qui  s'y  trouvent.  {Hilarité,) 
Ceux-ci  ne  rayonnent  que  parce  qu'ils  sont  dans  l'obscurité.  {Hilarité  générale,) 

On  a  dit  que  M.  Janson  avait  em']poché  son  drapeau.  Mais  s'il  en  a  laissé  dépasser  un 
petit  bout,  il  ne  Fa  dans  tous  les  cas  pas  déchiré. 

Qu'est-<:e qu'un  républicain? 

Le  premier  qu'il  y  ait  eu  était  Jésus-Christ  lui-même!  II  faut  avoir  de  la  vertu  pour 
être  républicain.  {Hilarité,)  Si  nous  avions  eu  un  Paul  Janson  à  la  Chambre,  les  tri- 
potages financiers  qui  ont  ruiné  la  Belgique  auraient-ils  pu  se  produire?  EstK^e  que 
Langrand  roulerait  maintenant  en  voiture  avec  l'or  qu'il  a  volé?  {ApplaudisBcments,) 

Je  ne  veux  pas  d'applaudissements.  Il  faut  être  sérieux.  {Hilarité,)  Si  nous  avions  eu 
Paul  Janson  à  la  Chambre,  estrce  qu'on  verrait  encore  à  l'heure  qu'il  est  siéger  au 
Sénat  un  financier  que  je  ne  nommerai  pas  ?  {Ajpplaudissements,)  Au  lieu  d'avoir  un 
coupable  aux  Petits-Carmes,  n'en  aurions-nous  pas  eu  deux?  {Bravos,) 

A  Ixelles,  à  Saint-Joss^-ten-Noode,  à  Schaerbeek  surtout,  où 
régnent  MM.  Berge  et  Discailles,  on  ne  se  laisse  pas  dépasser  par 
Saint-Gilles,  mais  le  compte-rendu  de  tous  les  meetings  de  fau- 
bourgs nous  entraînerait  trop  loin . 

Le  meeting  d'Ixelles,  tenu  à  l'ancien  théâtre  Molière,  fut  égayé 
par  la  présence  d'un  démocrate  liégeois? ,  M.  Jean  Fontaine,  dont  les 
théories  parurent  si  compromettantes  que  «  le  citoyen  »»  Pantens, 
président  de  la  Ligue  des  gueux,  se  vit  obligé  de  déclarer  qu'elles 
n'étaient  pas  celles  «  du  citoyen  »  Janson.  Celui-ci,  d*après 
M.  Pantens,  ne  veut  pas  le  suffrage  universel,  mais  le  suffrage 
éclairé  et  l'instruction  obligatoire  pour  y  parvenir. 

Enfin,  le  25  avril,  l'association  libérale  se  réunit  en  assemblée 
générale.  C'est  l'instant  décisif.  Sa  réunion  sera  suivie  immédiate- 
ment du  poil,  devant  lequel  M.  Janson  comme  M.  le  comte  Goblet 
d'Alviella  ont  promis  de  s'incliner. 

Malgré  les  acclamations  dont  ils  ont  été  couverts,  les  discours 
prononcés  dans  les  réunions  préparatoires,  répétés  par  les  mille 
voix  de  la  presse,  n'ont  pas  réussi  à  écarter  les  défiances. 

La  plupart  des  députés  de  Bruxelles  restent  hostiles  au  candida 
républicain-socialiste.  Il  s'agit  de  frapper  le  coup  décisif. 
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Quelqili^s  heures  avamt  la  réiimon,  Y  Indépendance  pnhWé  4é9 
lettres  saivantes  : 

BrUxellefe,  lé  25  avril  1^. 

Monsieur  le  Directeur  de  Vlndlépendance  belge, 

J*ai  cru,  avec  quelques-UDS  de  mes  amis  politiques,  qu'il  pouvait  être  utile  à  la  cause 
du  libéralisme  de  poser  &  M.  Paul  Jauflon  quelquefi  gestions  de  nature  à  écleârcir  les 
doutes  qui  pouvaient  subsister  encore,  dans  Tesprit  du  public,  sur  T^attitude  qu'enten- 
dait pi^ùdre  à  la  Ôhambre  Thonorable  candidat. 

Au  moment  où  je  poil  va  s^ouvrir  à  TAssociation»  je  crois  opporUin  de  livrera  la 
publicité  le  texte  de  nos  questions  et  à  la  réponse  de  M.  Janson.  Void  ces  questions  : 

lo  Pensez-vous  que  la  question  cléricale  prime  toutes  les  autres  en  ce  momentt 

29  Acceptez-vous  le  programme  de  rAssocia^tion  libérale? 

30  En  ce  qui  concerne  spécialement  les  questions  qui  intéressent  les  classes  ouviièras, 
pensez-vous  qu'il  faille  en  demander  la  solution  à  la  liberté  ou  à  la  foirce,  à  toutes  les 
classes  de  la  société  ou  à  la  qlasse  ouvrière  sentie  f 

40  En  cas  de  manifestationa  révolutionnaires,  i^stegpez-vous  dans  la  légalité  et  ne 
vous  séparerez-vous  pas  de  la  représentation  nationale  f 

M.  Janson  ma  i^pondu  par  la  lettre  sfuivaàte  : 

M  Mon  cher  Buis» 

»  Vous  me  demandez,  au  nom  de  qlielques-uns  de  vos  amis  politiques,  de  résumer 
les  déclarations  éparses  dans  les  différents  discours  que  j*ai  prononcés.  J'y  consens 
d'autant  plus  volontiers  qu'il  est  diffîoHe  à  la  presse,  quelle  que  aoSt  sa.  bonn^tolootit  de 
reproduire  avecune  entière  exactitude  les  paroles  qu'elle  4oit  saûir  au  vol. 

w  Reprendre  les  positions  perdues,  organiser  d'une  manière  efficace  les  garanties 
nouvelles  destinées  à  affi*ancbîr  la  société  civile  du  gouvernement  des  prêtres,  tel  est, 
me  semble  t-il,  le  devoir  primordial  du  libémlisme.  C'est  dans  cette  pensée  que  j'ac- 
cepte de  représenter  à  la  Chambre  le  corps  électoral  de  Bruxelles.' 

•*  J^entends  y  poursuivre,  avec  toute  l'ardeur  et  toute  l'énergie  dont  je  suis  c^ble, 
la  réalisation  du  programme  de  l'Association  libérale  qui  est  compris  tout  entier  cUns 
mes  aspiratioiis  politiques.  J'éfttends  unir  dans  ce  but  mes  efforts  à  ceux  delagatichs 
parlementaire,  dont  l'aoeord,  en  vuie  de  ia  latte  contre  l'ennemi  commun,  est  en  ce 
mpment  le  plus  puissant  intérêt  du  pf^ys, 

»  En  ce  qui  concerne  spécialement  les  questions  qui  intéressent  les  classes  ouvrières 
et  qui  ont  toujours  été  l'objet  de  mes  préoccupations,  je  les  considère  conùne  d'tlne 
nature  essentiellement  scientifique  ;  j'estimd  qu'il  faut  demander  leur  solutioà  à  l'étads 
et  à.  Texamen  des  faits.  Leur  importance  même  exige  que,  pour  les  examijisr  et  les 
résoudre,  il  soit  fait  appel  non  à  une  seule  classe  de  la  société,  mais  à  tous  les  citoyeDS- 
Il  faut  à  cette  fin  qu'ils  s'unissent  dans  une  loyale  recherche  de  ce  que  commandent 
l'intérêt  général  et  la  juefticë. 

»  C'est  dans  cet  esprit  de  conciliation  et  de'pidx,  pair  lapcfMUttsIoa  et  la  liberté, 
sans  faire  appel  à  la  violence,  qtte  je  veux  poursuivre  la  réalisation  d^  tous  les  progrès 
sociaux. 

t»  Cette  œuvre  sera  celle  du  lendemain  ;  mais,  encore  une  fois,  la  nécessité  du  mo- 
ment, c'est  la  destruction  d0  la  pttissanèe  cMrièale. 

•»  Reoevek,  etc.  »  pAtit  SAïkéov, 

m  24  avril  1877.  1. 
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Cet  échange  (fe  lettrés  avait  été  préalablement  soumis  à  un  petit, 
conciliabule  dont  Y  Étoile  Belge  rend  compte  en  ce$  termes  : 

M  Due  'réatiion  des  sëDateurs  et  des  membres  de  la  Chambre  pour  l'arrondissement 
de  Bntxelléb,  les  pirësidents  et  vice-présidents  des  sections  araient  été  convoqués,  hier 
soir,  par  le  comité  de  TAssociation  libérale,  aân  de  s'entendre  sur  les  mesures  à 
prendre  en  présence  de  la  situation  produite  par  le^  candidatures  de  MM.  Qoblet 
et  Jànson, 

w  A  rouvertUM  de  la  séance,  il  a  été  donné  lecture  d'une  lettre  adressée  à  M.  Buis 
par  ¥.  Jansoo,  et  par  laquelle  celui-ci  déclare  aidhérbr  an  programme  deraBSociaiionl 

•  M.  Van  Humbeek  a  déclaré  qu'il  persistait  néanmoins  dans  les  déclarations  qu'il 
a  antérieurement  faites. 

»  M'.  Aûspach  a  émis  l'avis  qu'en  présence  des  explications  et  de  Tadhésion  faite  au 
programme  de  l'association  par  M.  Janson,  la  candidature  d«  œ  dernier  peut-être  mise 
sur  la  même  ligne  que  celle  de  M.  Gk)blet. 

•  M.  Oobtet  a  o^ett  de  ï^îretëa  candidature,  mais  M.  Van  Sc'hoor  s'y  est  opposé, 
déclarant  toutefois  qu'au  cas  oit  la  candidature  de  M.  Janson  passerait  an  poil,  il 
tournait  de  t&ttte  son  infîttenùe  et  ferait  tout  ce  qui  est  en  son  pouvoir  pour  la  faire 
rêtiuiràréUction. 

M  Lé  comité  a  décidé  que  les  deu^x  candidatures  seraient  soumises  au  poU  et,  quel 
que  soit  \ë  réâultat  de  celui-ci,  de  soutenir  et  de  défendl-e  la  candidatui'e  adoptée  par 
lamajoi'itédeKiheokbi^é  deTAssociation.  » 

C*6^t  S0U8  cette  impression  toute  fraîche  que  rAs<9einb1ée  géné- 
rale se  réunit  à  la  Cour  cPAngleterre,  sous  \(i  {^résidence  de 
M.  Van  Hùmbeek, 

Le  président  rend  compte  du  résultat  des  réunions  prépara- 
toire et  rappelle  Topinion  qu^il  y  a  émvée  : 

Je  rends  hommage  au  talent  et  au  caractère  de  M«  Janson;  mtais  je  ne  puis  appuy<er 
sa  candidature,  parce  que  je  considère,  si  M.  Janson  est  élui,  comme  rompue  la  bar- 
rière entre  le  libéralisme  et  le  socialisme.  J'y  vois  le  germe  d'une  profonde  défiance 
de  la  part  des  électeurs  et  une  cause  d'afiaiblissemyent  pour  notre  parti.  Je  ne  cède  pas 
à  des  terreurs  puériles.  Je  ne  vois  pas  dans  cette  élection  une  source  de  calamités 
pour  le  pays  ;  mais  il  est  certain  que  M.  Janson  entrera  au  Parlement  avec  ses  con- 
victions socialistes.  Son  élection  mettra  son  autorité  au  service  d'une  propagande 
fâcheuse. 

Ce  serait  là  une  faute  grave,  peutrétre  irréparable. 

Après  un  discours  de  conciliation  de  M.  le  docteur  Delecos^e, 
M.  Jottrand,  député  de  Bruxelles,  fait  amende  honorable  en  ces 
termes  : 

M.  JoTEBAND.  Messieurs,  je  suis  un  de  ceux  qui  ont  combattu  M.  Janson,  parce  que 
je  le  croyais  inféodé  au  socialisme,  c'est-à-dire  à  une  doctrine  qui  dénie  à  la  société  - 
moderoe,  issue  des  principes  de  1789,  le  pouvoir  de  réaliser  to^s  les  progrès. 

Mais  je  déclare  que  les  déclarations  de  M.  Janson  nie  satisfont  complètement. 

Non-seulemest  il  cos&battra  le  pairti  d«  SyURbas,  maie  il  ne  veut  pas  laisser  à  une 
seule  classe  de  la  société  le  soin  de  diriger  le  mouvement  ;  encore  moins  ne  veut^il 
powwiivre  son  buta  Ta&de  de  mc^ns  violents.  (Apptaudisêtménts,) 

M.  Janson.  Vous  savès  que  je  ne  Tai  jasnais  voulu.  {AppkntâiMêfHetm.) 
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M.  JoTTRAND.  Désormais,  nous  pouvons  dire  sur  le  terrain  politique  à  M.  Janaon  : 
Salut  et  amitié  !  (Bravos)  ainsi  que  nous  le  lui  disions  dans  la  vie  privée. 

Désormais  la  défense  de  sa  candidature,  si  elle  triomphe,  ne  nous  parût  pas  une 
œuvre  impossible.  Je  conserve  mes  préférences  pour  M.  Qoblet;  mais  je  dis  que  si 
M.  Janson  est  élu,  nous  n*en  affronterons  pas  avec  moins  de  courage  la  lutte  que  le 
parti  libéral  doit  soutenir  contre  son  éternel  ennemi. 

Cette  recalade  faite,  M.  Janson  daigne  pardonner  à  ses  obscars 
blasphémateurs.  On  raconte  que  le  lendemain,  quelqu'un  dit  i 
M.  Jottrand,  au  palais  de  Justice  :  «  Jusqu'ici  on  admirait  en  vous 
an  grand  esprit;  vous  êtes  maintenant  un  grand  caractère.  » 

Le  triomphateur  s'avance  au  milieu  de  la  foule  en  délire  et 
prend  la  parole  en  maître. 

«  Je  remercie,  dit-il,  les  orateurs  qui  ont  pris  la  pa^le,  d'avoir  bien  voulu  me  re- 
connaître enfin  tel  que  je  suis,  tel  que  j'ai  toujours  été. 

Je  ne  suis  ni  un  illuminé  ni  un  doctrinaire.  J'ai  étudié  des  idées  théoriques  et  je 
les  ai  livrées  à  la  discussion.  Je  ne  suis  ni  communiste,  ni  phalanstërien.  Je  n'attaque, 
je  n'ai  jamais  attaqué  la  propriété,  mais  je  pense  qu'il  faut  étudier  les  faits,  étudier 
les  lois  qui  les  .régissent  et  chercher  à  les  réaliser  par  la  liberté  et  la  discussion. 

Je  ne  suis  pas  un  doctrinaire.  Je  reproche  à  ce  parti  de  remonter  trop  souvent  le 
courant  de  l'opinion  publique  et  de  ne  pas  assez  tenir  compte  de  ses  vœux. 

J'ai  dit  que  ma  candidature  était  une  candidature  de  combat.  C'est  ainsi  que  le 
corps  électoral  l'a  comprise. 

La  situation  est  tendue,  périlleuse  pour  les  intérêts  du  libéralisme.  Un  certain  nom- 
bre de  faits  nous  révèle  les  dangers  de  cette  situation. 

Il  ne  suffit  pas  qu'un  commissaire  d'arrondissement,  pour  conspuer  le  mariage 
civil,  aille  se  présenter  devant  l'officier  de  l'état-civil,  en  costume  peu  convenable  :  il 
faut  que  des  officiers  soient  frappés  de  peines  disciplinaires  pour  avoir  suivi  Tenter 
rement  civil  de  l'un  de  leurs  camarades. 

Dans  les  Flandres,  un  bourgmestre  a  osé  dire  qu'il  ne  reconnaît  plus  d'autres  loii 
que  celles  de  l'Église. 

Nous  voyons  l'épiscopat  organiser  un  mouvement  pour  rétablir  le  Pape  sur 
son  trône. 

Quelles  sont  les  causes  de  cette  situation  f  La  politique  romaine  est-elle  le  résultat 
d*un  caprice?  est-ii  possible  de  l'enrayer  par  des  concessions? 

On  a  cru  longtemps  que  l'Église  catholique  était  compatible  avec  les  libertés  mo- 
dernes. L'Église  a  tenté  et  accepté  une  expérience  dans  cette  voie,  mais  elle  a  bientAt 
compris  qu'elle  lui  devait  être  fatale  et  que  la  souveraineté  nationale  ne  pouvait  pas 
subsister  à  côté  de  la  sienne. 

Elle  a  compris  que  la  liberté  de  la  presse  devait  nuire  à  ses  dogmes. 

Elle  avait  accepté  la  liberté  de  l'association,  elle  s'en  était  emparée  pour  reconsti- 
tuer la  mainmorte,  mais  la  société  moderne  lui  a  répondu  que  la  mainmorte  n'était 
pas  la  liberté  d'association. 

Elle  avait  accepté  la  liberté  de  l'enseignement,  elle  s'en  était  servie  pour  fonder 
l'université  de  Louvain.  Mais  elle  n'a  pas  tardé  &  comprendre  que  la  liberté  de  ren- 
seignement, c'était  aussi  la  liberté  d'examen,  et  que  celle-là  finirait  par  ruiner  tootes 
ses  idées. 

Elle  avait  accepté  la  liberté  de  conscience,  mais  elle  a  bientôt  compris  que  cette 
liberté  devait  détruire  ses  dogmes,  et  elle  a  proscrit  la  liberté  de  conscience. 


UNE   ÉiSCTION    SOCULlSTfi   Â   BRUXELLES.  979 

Et  ainsi  rËglise  a  été  amtnée  à  oondamnar  toutes  les  libertés  dans  le  SyUabus  et  à 
piroclaiiier,  elle-mâme,  sa  propre  infaillibilité. 

Mais  le  jour  où  nous  ayons  .vu  TinfalUibilité  du  Pape  affinnée,  la  civilisation,  les 
libertés  ont  réagi;  nous  avons  vu,  le  lendemain,  les  armées  italiennes  entrer  à 
Rome^  nous  avons  vu  un  magnifique  spectacle,  nous  avons  vu  les  couleurs  de  l'unité, 
de  Tindépendanceetdela  liberté. de  Tltalie  flotter  du  sommet  des  Alpes  au  pied  de 
TEtna.  {Applaudissements prolongea,) 

Aujourd'hui,  quelle  est  la  prétention  de  l'église  ?  Reconquérir  le  pouvoir  temporel 
à  Rome?  Ce  n'est  qu'une  face  de  la  question.  ILs*agit  de  reconquérir  le  pouvoir  tem- 
porel partout. 

Il  y  a  là  un  enchaînement  de  âdts  qui  se  tiennent.  L'Église  prend  la  position  qu'elle 
doit  prendre;  cela  étant,  est-ii  possible  de  s'engager  dans  la  voie  des  tran- 
sactions ? 

Ce  n'est  pas  nous  qui  avons  voulu  la  lutte  à  outrance.  C'est  l'Église. 

Et  ici,  je  touche  à  des  intérêts  graves  du  parti  libéral.  Ce  qui  fait  les  divergences 
d'opinions  dans  le  parti,  c'est  qu'une  fraction  ne  croit  pas  à  l'urgence  de  la  lutte. 
Qu'est-ce  que  la  loi  de  1842,  loi  fatale,  sinon  le  premier  pas  dans  la  voie  des  tran- 
sactions? Qu'est-ce  que  la  loi  de  1864  sur  les  bourses  d'études  ?  Que  sont  toutes  les 
questions  posées,  non  résolues  et  que  le  parti  catholique  résoudra  comme  il 
l'entend  ? 

Mon  opinion  est  qu'il  eût  été  possible  de  ne  pas  perdre  les  positions  qu'on  a  perdues; 
et  c'est  pour  avoir  formulé  cette  opinion  dès  1864,  quand  le  libéralisme  était  au  pou- 
voir, que  je  suis  anathëmatisé  et  que  ma  candidature  est  considérée  comme  un 
péril  social. 

Ce  qui  a  été  fait,  n'en  parlons  plus.  Mais  il  ne  faut  pas  que  nous  retombions  dans 
les  mêmes  fautes,  il  faut  que  nous  reconquérions  le  terrain  perdu.  Quand  on  a  obtenu 
la  victoire  en  politique,  a  dit  M.  Thiers,  il  faut  oser  en  abuser.  (AppUiudissements,) 

La  bonne  politique  consiste  à  enlever  à  ses  adversaires  ce  à  quoi  ils  tiennent  le  plus. 
L'Église  tient  au  temporel  :  il  faut  le  lui  enlever. 

Le  clergé  a  rejeté  du  conccwdat  tout  ce  qui  lui  était  avantageux  ;  il  en  a  supprimé 
tout  ce  qui  lui  était  défavorable. 

Aujourd'hui,  quand  les  conseils  de  fabrique  ont  des  ressources  suffisantes,  ils  échap- 
pent à  toute  espèce  de  contrôle.  On  crée  partout  des  fondation^  de  messes  qui  immo- 
bilisent au  profit  du  clergé  une  grande  partie  de  la  propriété  foncière. 

Il  y  a  dans  nos  lois  des  moyens  de  réprimer  cet  abus,  mais  ce  n'est  pas  le  gouver- 
nement clérical  qui  s'en  servira  jamais. 

J'ai  étudié  spécialement  les  ressou^rces  de  l'Église.  Si  vous  m'envoyez  âla  Chamibre, 
je  crois  qu'il  y  aura  quelqu'utilité  à  soulever  ces  questions. 

M.  d'EIhougne  a  dit  un  jour  que  l'art  de  décrocher  les  lois  a  été  poussé  jusqu'à  ses 
dernières  limites.  Il  faut  mettre  aux  lois  de  nouvelles  serrures  de  sûreté  et  prendre  des 
mesures  contre  les  captations,  qui  sont  de  véritables  escroqueries. 

J'ai  aperçu  un  danger  grave  dans  la  nouvelle  loi  sur  l'enseignement  ;supérieur.  Je 
n'admets  pas  que  des  docteurs  en  droit  de  l'université  de  Louvain,  où  l'on  enseigne 
les  doctrines  que  vous  savez,  puissent  entrer  dans  la  magistrature  belge.  (ApplaU' 
dissements,) 

J'estime  que  l'enseignement  supérieur  donne  le  niveau  intellectuel  d'un  pays,  qu'il 
faut  défendre  cet  enseignement,  qu'il  faut  le  développer  et  qu'une  ville  comme  Bruxelles 
doit  avoir  le  droit  de  subsidier  et  d'avoir  chez  elle  une  université. 

L'enseignement  primaire  doit  détruire  le  fanatisme  et  l'ignorance.  Je  ne  pense  pas 
que  le  couloir  électoral  soit  un  moyen  certain  de  restituer  à  l'électeur  son  indépen- 
dance. Je  pense  que,  pour  arriver  à  ce  résultat,  nous  devons  arriver  à  substituer  le 
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principe  de  riiittraotion  à  calui  en  oent.  Il  ftMt  que  oelto  qtiettioii  soit,  non  pas  de- 
main, mais  ua  joar,  solennellement  portée  deuttUt  la  Oka  tti»ie.  il  hmt  qu'elle  soit  dii- 
cutée,  et  c^st  à  ce  poiont  d)B  we  «ans  doute  que  tous  tym  peiné  que  ma  caadidatare 
^pouvait  être  utile. 

J<«dmire  la  Coostitation  ;  je  Tadmire  comme  m  bettU  meimment  d'arehiMttiM 
gothiqve,  et  ai  jV  vois  quelquefois  une  piei¥e  termoulve,  je  ne  pense  pas  que  m  soit 
faire  œuvre  de  vandalisme  que  de  Tenlever  délicatement  et  de  la  remplacer  par  «ne 
(pierre  solide  et  inébranlable.  (Appimtdisêementt,) 

Mais  il  faut,  dans  cette  besogne,  ikiM  eomase  les  a^cbitectes  habiles,  sInspiMr  an 
style  de  Tédifice. 

Je  pense,  MessieuM,  qu*il  y  a  ane  autre  question  qui  doit  aussi  nous  préoccuper, 
c'est  celle  de  la  responsabilité  mimstérielle.  Le  parti  libéra),  étant  au  pouvoir,  seis* 
blait  la  considérer  comme  inutile.  Elle  est  utile  :  il  faut  qu'elle  soit  votée,  car  aujosip- 
d*hui  cette  responsabilité  n^eziste  pas.  Le  fM&rti  libellai  waraH  dû  fiiire  vo^er  une  loi 
dans  ce  sens.  Il  est  bon,  quïuïd  on  est  au  pouvoir,  de  prendre  des  garanties  posr  le 
jour  où  Ton  n'y  sera  plus.  (Appimidiêitfnmvt^.) 

Si  je  wusparle  de  tout  cela.  Messieurs,  c'est  pour  répondre  à  ceux  qui  disent  q«» 
je  sais  «a  utopiste  et  que  je  n'ai  pas  dïdées  pratiques.  (KUctrité,) 

Un  autre  peint,  c'est  la  séparation  du  pouvoir  judiciaire  et  administratif.  Le  devoir 
du  parti  libéral  est  d'organiser  une  juridiction  administrative  qui  permette  «nk 
citoyens  lésés  dans  leurs  intérêts  d'obtenir  justice.  {Appiaudiê$ement9,) 

Il  y  a  des  lois  ineonstitationnelles.  Je  voudrais  qu'il  se  eonstitiiât  un  comité  pour 
les  reoàsrcbsr  et  en  provoquer  la  révision. 

Si  vous  m'honorez  du  mandat  qu'il  est  question  de  m'offirir,  je  resterai  dans  lei 
rangs  de  la  gaocke  pour  travailler  avec  elle  ;  je  ne  conspirerai  que  contre  IVthnnOD- 
tanisme. 

Je  m'attacherai  à  l'onivre  que  le  Congrès  nous  a  léguée,  et  peut-être  arriverons-Boff 
à  ce  résultat,  que  le  jour  où  nous  célèbrarons  le  cinquantième  annirversaire  de  notre 
indépendance,  l'étranger  convié  à  ces  fêtés  n'âMlsÉirera  pas  seulement  nos  richesees 
aitistiques,  mais  aussi  l'activité  sociale  d'un  jeune  peuple  plein  de  sève  et  devis. 

Si  vous  prononcez  contre  moi  un  vote  d'ostracisme,  je  ne  conserverai  contre  p«^ 
sonne  ni  haine  ni  rancune,  et  je  continuerai  à  fiUre  ce  qve  j'ai  lait  toute  ma  vie  :  dé- 
fendre par  la  parole  et  par  la  plume  tiraies  les  hbereés  constitutionnelles.  (7bfM«^ 
d'applaudissements.  Presque  toute  la  sotte  est  debout  criant  hravo  !  Vite  Janson  ! 
L'étnotion  est  au  oombU,) 

Le  poU  s'ouvre  ;  vaine  formalité  !  A  peine  esWl  encore  ques- 
tion de  M.  le  comte  Goblet  qui  n'obtient  que  148  suffrages  tandis 
que  M.  Janson  en  recueille  630* 

Un  seul  homme  eut  alors  le  courage  de  son  opinion.  M.  Vas 
Humbeek  adressa  à  ses  collègues  du  comité  central  de  YAsso- 
dation  libérale  la  lettre  suivante  : 

Bruxelles,  26  avril  lOT. 
lilessieurs  et  chers  collègues. 

Les  incidents  de  la  latte  électorale  m'ont  démontré  que  je  n'exerce  plus  dans  VAs»- 
Hatùm  libérale  et  Unim  consftitutiofnnaie  l'autorité  morale  indispensable  au  président. 

n  y  a  dix  ans,  dans  une  sitttatiY>n  semblable,  j'ai  réligné  la  fonction  dont  mVait 
foivesti  la  eonfittnce  de  mes  attiis  politiques. 
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Is  a^To»  dATQir  s^imppse  à  moi  aujourd'hui  ;  j'fti  doue  Thonneur  de  vov^  adresser 
madémiaiiou  d#  pr^ideut  et  depaesabre  du  cpxuilé. 

En  redevenant  simple  membre  de  V Association,  j'entends  observer  scrupuleuse- 
ment jues  o^Ugatious  r4gUmentaire8. 

J'em^rte,  Messieurs  et  chers  coJUègii^fi,  )es.  meilleurs  souvenirs  de  ops  relations  et 
voua. présente  Tassurance  de  ofues i^entiments  affectueux. 

Signé  ;  P.  Van  Huubwk. 

Le  vice -président»  M.  Jottrand,  ipoins  susceptible,  (salut  .et 
amitié  !)pr6Dd  la  présideiiee  et  liGince,  en  ftfveur  da  candidat  de 
V Association  libérale  et  constitutionnelle,  la  circulaire  dont  le 
texte  suit  : 

Bruxelles»  le  27  a^ril  1S77. 
Monsieur, 

Vous  êtes  appelé  A  nammert  Hnyli  pvoohain  80  «yril;  un  membre  de  la  Chambre 
des  représentants  pour  raarroadlssonent  de  Bruxelles. 

L' Asêociation  libérale  et  Uniùn  coftsthuHonneHè  présente  aux  suffrages  des  élec- 
teurs Ubéraux  : 

M.  PAUL  JANSON,  avocat. 

Des  adversaires  malveillants  essaient  de  vous  faire  croire  qu'il  ettenasBÛ  de  Tordre 
et  di9  nos  institutions. 

C'est  au  contraire  ua  soldat  dévoué  du  libéralisme  qui  n'entrera  au  Parkineat  belge 
que  pour  s'unir  aux  représentants  que  vous  y  avez  déjà,  envoyés,  afln  de  travailler 
avec  aux  A  affranchir  la  société  civile  du  gouvernement  des  prètreSé 

li,  a  dit  publiquement  .et  A  tous  quelle  serait  sa  conduite  politique.  Noua  vous  en- 
voyons la  lettre  dans  laquelle  il  résume  ses  déclarations.  —  C'est  un  honnâte  homme. 
Qui  oserait  douter  de  sa  sinoériitét 

£n  appuyant  M.  JANSON,  V Association  libérale  reste  fidèle  A  son  programme,  A 
touA  ses  précédente. 

Dévouée  A  nos  libertés  et  A  nos  institutions  monarchiques  et  cons^tutionneUes,  elle 
a  toujours  voulu  qufellea  «oiant  défeiiidues  a^ec  énergie,  sans  transactions  et  dans  le 
désir  de  réaliser  tous  les  progrès  qu'elles  comportent. 

Toujours  vous  l'avez  suivie  lonaqu'elie  vous  proposait  des  candidats  résohis  A  mar- 
cher en  avant.  —  Cette  fois  encore  vous  la  suivrez,  vous  fermerez  l'oreiUe  aux  vaines 
terreurs  que  l'on  cherche  A  vous  inspirer. 

Le  Secrétaire,  Le  Viœ^Préeident, 

ËMI^B  HtVffWBWftt  GcaTAYB  JoTTRAND, 

La  Société  constitutionnelle  des  électeurs  liber qmx,  ou,  pour 
nous  servir  d'une  expression  plus  usitée,  la  scission,  s'était  réunie, 
de  son  côté,  le  25  avril,  sous  la  présidence  de  M.  Orts,  et  avait 
adopté  la  candidature  de  M.  Emile  Van  Becelaere,  commissaire 
de  rarroadUsement  de  Brui^ellas. 

MM.  De  Mot,  Beyaert,  Eugène  Anspach  et  Louis  Hymans  avaient 
pris  la  parole  dans  cette  grave  réunion,  pour  sîgnalef' jes  dangers 
de  la'candidature  Janson. 
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M.  Dbmot.  m.  Janson  a  un  passe  politique*  ce  passé,  on  peut  l*aTouer  du  moment 
qu'on  partage  ses  opinions;  il  y  a  peut-être  quelque  amoindrissement  &  ne  pas 
Tavouer. 

M.  Janson  a  été  socialiste  et  il  a  dit  qu'il  le  restait.  Je  sais  qu'on  a  distingué  entre 
ndéal  et  la  pratique,  le  possible  et  l'impossible,  mais  ces  choses-là  signifient  peu. 
L'homme  de  talent  n'a  pas  le  poiivoir  de  s'amoindrhr  ;  il  est  ce  qu'il  est,  et  il  a  beau 
faire  de  la  modestie,  même  intéressée,  il  reste  ce  qu'il  est.  M.  Janson  est  un  drapeau. 
Voulez-vous  savoir  ce  qu'il  signifie?  Regardez  la  main  qui  le  porte.  {IVès-bien, .) 

Quels  sont  ceux  qui  portent  ce  drapeau  ?  Ce  sont  les  hommes  qui  ont  été  de  tout 
temps  les  champions  du  socialisme  et  de  l'ihternationale  et  qui  ont  rencontré  à  edté 
d'eux  M.  Janson. comme  candidat. 

Si  M.  Janson  triomphe,  ce  sont  ceux  qui  portent  son  drapeau  qui  auront  triomphé. 
{AppUmdissements.) 

Si  maintenant  le  triomphe  de  ceux  dont  M.  Janson  est  le  drapeau  vous  effraie,  il 
£etut  montrer  qu'il  y  a  une  résistance  quelque  part  ;  si  on  savait  autour  de  qui  se  grou- 
per, le  mouvement  en  faveur  de  M.  Janson  ne  serait  pas  ce  qu'il  est. 

Au  nom  de  votre  comité,  je  vous  propose  de  dire  que  nous  n'acceptons  pas  la  candi- 
dature de  M.  Janson.  (ApplaudUsetnerUs  prolangéë.)  Non  parce  que  son  heure  n'est 
pas  venue,  non  parce  que  son  numéro  n'est  pas  sorti,  mais  parce  que  nous  ne  voulons 
pas  le  drapeau  du  socialisme,  ni  aujourd'hui,  ni  demain,  ni  jamais  !  {Longs  appUtu- 
dissements.) 

Qu'on  nous  écrase  sur  ce  terrain,  soit,  je  ne  crains  pas  la  défaite.  Nous  défendons 
l'ordre,  la  société,  l'épargne. 

M.  E.  Anspach.  Je  suis  heureux  de  voir,  dans  la  lutte  que  nous  allons  livrer  contre 
le  soeialisoie  internationaliste,  le  drapeau  de  notre  Association  tenu  par  des  mains 
aussi  dignes  que  celles  de  M.  Van  Becelaere  . 

En  acceptant  le  périlleux  honneur  de  courir  les  chances  d'une  lutte  électorale  dans 
les  conditions  où  elle  se  présente,  M.  E.  Van  Becelaere  a  bien  mérité  de  l'opinion  libé- 
rale. (Longs  applaudissemen  ts.) 

On  a  parlé  de  candidats  de  combat.  La  candidature  de  M.  Van  Becelaere  est  plus 
que  tout  autre  une  candidature  de  comb  at.  ' 

Elle  est  en  opposition  avec  ce  parti  qui  dans  son  passé  a  deux  faits  sinistres,  les  jour- 
nées de  juin  et  la  Commune.  {TWs-bien  !  très-bien  !  Applaudissements.) 

On  a  dit  que  la  candidature  de  M.  Janson  était  une  candidature  de  combat  ! 

Étrange  confusion  d'idées  et  de. mots. 

On  veut  lancer  un  boulet  de  canon  dans  l'hydre  cléricale. 

Un  icBiiBRB.  Une  boulette.  {On  rit,)- 

M.  E.  Anspach.  Et  on  ne  voit  pas  que  l'arme  va  éclater  dans  les  mains  qui  s  en  ser- 
vent et  tuer  ces  imprudents.  (Applaudissements  enthousiastes.) 

Pour  renverser  un  ministère  clérical,  c'est  une  majorité  libérale  qu'il  faut,  et  cette 
majorité  est  impossible  à  reconstituer  si  M.  Janson  l'emporte.  Ce  n'est  pas  dans  dix 
ans,  ni  dans  vingt  ans  que  l'effet  déplorable  produit  sur  le  pays  par  une  pareille  élec- 
Uott  serait  effacé. 

On  se  demande  comment  des  hommes  sensés  ne  comprenn^it  pas  que  la  plus  grande 
force  qu'on  puisse  donner  au  parti  qui.nous  domine,  c'est  de  lui  fournir  des  arguments 
pour  calomnier  le  libéralisme  et  lui  permettre  ie  dire  que  le  libéralisme  contient 
dans  ses  flancs  le  socialisme,  la  république  et  V Internationale,  (7Vè»-Men  /  très- 
html) 

Dans  les  réunions  publiques^  on  a  couvert  M.  Janson  de  fleurs;  on  lui  a  fait  des 
succès  faciles.  Personne  n'a  eu  le  courage  de  dire  la  vérité  sur  cette  candidature . 

Eh  bien,  ce  courage,  je  l'aurai. 
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M.  Janaon  n*est  plus  un  caractère.  Il  8*dgt  acmoindri  en  implorant  le  patronage 
d'une  association  qu*il  a  autrefois  conspuée ,  en  reniant  les  doctrines  qu'il  défendait 
jadis. 

On  dirait  vraiment  que  M.  Janson  a  été  élevé  à  Técole  des  jésuites  et  qu^il  est  un 
de  MS  brillants  élèves,  car  il  fait  des  distinctions  subtiles  entre  la  thèse  qn*U  renié  et 
lliypothèse  qu'il  défend  pour  les  nécessités  de  sa  candidature.  (Applaudissements pro- 
longés.) 

J*auraia  compris  que  M.  Janson  se  donnât  pour  un  républicain,  socialiste  et  inter- 
nationaliste en  disant  au  corps  électoral  :  Voilà  ce  que  je  suis  et  ce  que  je  veux.  Mais 
M.  Janson  se  dit  Tallié  des  libéraux,  dont  il  est  le  plus  implacable  adversaire;  il  se 
donne  comme  la  bête  du  bon  Dieu,  lui  qui  a  été  de  rintemationale,  lui  qui  a  repré- 
sttité  la  olaisse  ouvrière  comme  exploitée  par  les  censitaires  et  opprimée  par  un  Parle- 
ment de  ventrus  !  {Applctudissements  frénétiques^) 

Il  se  donne  comme  partisan  de  la  paix  et  de  la  liberté  1  Oui,  il  a  cette  audace,  et  il 
se  trouve  des  libéraux  assez  aveugles  pour  le  croire  et  Tapplaudir  ! 

On  est  frappé  de  stupeur  en  voyant  ce  qui  se  passe. 

A  ]a  suite  de  cette  séance,  où  M.  Van  Becelaere  fut  acclamé 
comme  candidat  de  Tordre,  la  Société  constitutionnelle  des  élec- 
teurs libéraux  adressa,  la  circulaire  suivante  aux  électeurs  de  l*ar- 
rondissement  de  Bruxelles  : 

Messieurs, 

Nous  présentons  à  vos  suffrages,  pour  l'élection  législative  du  âO  avril,  l.-i  candida- 
ture de 

M.  âiciLE  VAN  BECELAERE, 

COMMISSAIRB  d'aRRONDISSEMBNT,   A  BRUXELLES. 

Enfant  de  Bruxelles,  appelé  à  ses  fonctions  par  un  gouvernement  libéral,  M.  Van 
Becelaere  les  exerce  depuis  seize  années  avec  une  intelligence  et  un  zèle  qu'atteste- 
raient au  besoin  toutes  les  administrations  communales  du  ressort. 

Cette  laborieuse  carrière  a  donné  à  M.  Van  Becelaere  une  expérience  précieuse 
dans  les  matières  de  finances  communales,  d'instruction  primaire,  de  milice,  de  voi- 
rie, surtout  au  point  de  vue  des  campagnes. 

Libéral  dans  le  passé,  libéral  dans  le  présent,  il  se  recommande  à  vous,  précisément 
par  la  constance  de  ses  principes. 

Sa  candidature  est  un  acte  de  dévouement  et  de  sacrifice. 

Mais,  à  part  le  mérite  personnel  de  notre  candidat,  les  su&ages  que  vous  lui  don- 
nerez empruntent  aux  circonstances  une  importance  capitale.  . 
La  candidature  de  M.  Van  Becelaere  est  opposée  à  celle  de  M.  Paul  Janson. 
Nous  combattons  la  candidature  de  M.  Paul  Janson,  parce  qu'elle  est  une  candida- 
ture sociasUste  et,  pour  cette  raison,  un  danger  véritable. 

La  candidature  de  M.  Janson  est  socialiste  par  son  origine,  par  le  caractère  et  le 
nom  de  ses  plus  ardents  défenseurs  ;  elle  est  socialiste  par  les  autécédents  du  candi- 
dat, par  les  théories  qu'il  proclame  siennes,  tout  en  consentant  provisoirement  à  ne  les 
point  pratiquer. 
Mais,  dira-t-on,  M.  Janson  est  aussi  le  candidat  de  V Association  libérale. 
Batendons-nous. 

M.  Janson  n'est  pas  le  candidat  choisi  par  l'Association.  Il  est  le  candidat  imposé  à 
rAs80ciation,et  qu'elle  subit  sous  la  pression  du  dehors,  malgré  des  répugnances  notoires, 
dans  un  moment  d'inexplicable  défaillance. 
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Au  dél>ut»  tous  les  bommee  imimftwitfr  qti  dûigaal  «hahitmellemmi  la  politique  de 
l;'4^860ci»UDn  Ubéndle  repoaiMNUMt  M.  Janson.  *-  Dans  les  raunioos  poMîqiies, 
pas  un  seul  des  députés,  pas  un  des  sénateurs  de  Tarrondissement  n'a  soatemt  oe 
oandidsit. 

Vbonoirable  président  4e  rAsso«iation  libérale»,  M.  Van  Hmttbeek,  tombatuâi 
M.  Janson  au  Jardin  Jcffenat^  k  bour^mesure  de  Braxettes  le  ocnnbatlait  au  Pietêt-^ 
Parié, 

La  oandkiiutiue  de  M.  Jan^n  est  domo  eeeialkte,  et>  elle  est  un  danger.  Blie  est  un 
danger,  parce  qU)*eUe  sera,  si  ellesénssâti,  le  triomphe  du  socialisme,  plus  que  «lui  de 
M.  Janson. 

Or,  le  socialisme  ne  peut  paa,  ne  doit  pas  tviompher  àBnixelles. 

Le  sociaUvne^asseinblage  de  doctrinee  subversives,  perveHit  depuis  im  demî-siÀele 
l'esprit  des  travailleurs,  sous  préteite  d'organiser  le  travail. 

Il  est  riaspirateur  dés'  grèves  sanglantes  et  des  coalitions  ;  il  souffle  an  cosur  de 
Touvrier  la  jalousie  du  patron  qui  l'emploie,  et  la  haine  du  capital  auquel  il  dok  sou 
salaire. 

Le  socialisme  a  engendré  l'Internationale  ! 

Sous  prétexte  de  solidarité,  il  enseigne  aux  classes  sou&antes  que,  pour  guérir 
leurs  maux,  il  est  indispensable  d'abaisser,  de  dépouiller  ceux  qui  possèdent. 

Pour  l'honneur,  coqime  pour  le  bonheur  du  p«kjs,  il  ne  faut  point  que  de  paniUes 
doctrines  puissent  triompher. 

Rien  que  le  semblant  d'un  succès  donnerait  déjà  aux  défenseurs  de  ces  idées  une 
audace  et  des  convoitises  périlleuses  pour  les  bons  citoyens. 

Électeurs,  soyez  vigilants  ! 

Quel  que  soit  le  mérite  personnel  de  M.  Janson,  ne  votez  pas  pour  lui  :  la  signifi- 
cation fatale  qu'aurait  nécesss^raneQt.eon  ^^^ion  édate  aux  yeux  les  moins  clair- 
voyants. 

Votez  nombreux  et  xmis  l 

Votez  pour  le  owididat  libéral,  M.  É^ha  VAN  BfiOELAJ&RE! 

Vous  services  ainsi  la  canee  de  l'ordeeet  de  la  paix  publique;  vous  déTendres  la 
Constitution  et  nos  Ubertês  ! 

Au  nom  du  Comité  : 
Les  secrétaires.  Le  président, 

EuGÀNE  Anspacr,  Auouste  Orts. 

Émilb  Dk  Mot. 

La  lutte  est  entamée.  Qui  sera  le  vainqueur? 

Les  catholiques  de  Bruxelles  restent  spectateurs  passifs  du 
combat.  Leur  comité  le  fait  connaître  à  la  population  par  la  pro- 
clamation suivante  : 

V Association, consJ^tiOiiQn^lie  €ont4rvatrioc de  l'afrondissement  de  BrumUes  s'est 
réunie, samedi soju:  soi^sla  piiésidenoe  .4e  JA.  le  baron  d'Anethe»,  miniitife  d'Étal  et 
sénateur.  A  TmiaoMnité  des  membres  .présents,  elle  a  pjris  lairésolulion  suivsante^  qui 
sera  affichée  sur  les  murs  de  la  capitale  : 

•  VAssodafim  can^imior^nfùfi  ft,fÇçnm>^9atHo$  de  ranmidissem«nt  de  Bruxelles, 

»  Considérant  que  M.  Van  Becelaere  est  proposé  comme  candidat  boati&e  a«  parti 
cathplji^  et  cqnseryate^r  «t  qu'^JAsi^M  cqnsjtituiii^miel  qu'il  se  dise,  iln'(ilre  aucaae 
garantie; 

o  Considérant  que  le  caractère  de  la  candidature  de  M.  Paul  inmon  es*  anti- 


catholiqii«v  exfiMM^nflnt  aBt»r»owtiUitionnft|r.eV. gn  outee,  exceptionnelleBieiit.dan- 

•  V Association  conservatrice  déclare  ne  poutbir  accepter  nil*aii  ni  IViutre  de^t»ft 
deux  candidats. 

9  En  oonaëqnence,  et  tu  les  circonstances  actuelles,  elle  s*abBtient. 
»  Au  nom  de  V Association  : 

J.  MBBaT-AiJ.BN.  Il  Les  Vice-Présidsost^ 

G.  RoLLiN.  .  CùmÈ/èdJ^m  a»  Bmsimk». 

«  Bruxelles,  le  26  avril  1877.  • 

Lfts frères  ennemis  ri^épargnent  ni jéine  ni  argeirtiorurililouf- 
.fw.rrwinrattti^ 

LeOomité  àeVMsGaktUentiiiéfmk^^^  lesijfnnrs 

(le'BruxelIes  de  nombreuses  affiches.  Tfhns  eA  reprodfrisons'  qwri- 

•  les  adversaires  de  M.  Patfl'Janscm  jSlacattletit'^itr  ^fes  nnm.'dé^a  i»9lle 'lesHipî- 
nions  exprimées  sur  sa  candidsctnre  par  dlTerstvpt^etitMiteiet'sénatefmr^^iBpwtëli^. 

»  Toutes  ces  appréciations  sont  antérieures' %  la  )eKre  'par  'laqul^lle^%  ^anson  a 
adhéré  au  programme  deT AssacfOttortWéréHe'tAi  tfétenmné'laligiie  densoifdtlito  qu'il 
entend  suivre. 

Il'  Les  députés  et  sénateurs,  dont  on  per9iBteP%,  invoquer  les 'paroles,  ^ent' partie  ^'de 
V Association  libérale  ;  aucun  d'eux  ne  Ta  abandonétie  tst'né^ratiaiido&nenr. 

•  Toussoteront  donc  pour  M.  Janson;  é'est  lameillettre  réponse  ài'FtfbiKs  que  Ton 
fait  âe  leur  opposition  'des  premiers  'jours. 

»  Xe  Secrétaire,  *^  Lé  l'iae^PHlHdent, 

•  ÉMu^'HiVNSssNS.  '^GKnmtmi  Jemuimi;  « 

Voici  nne  iKMnreillo  ^^lÊPemïakm  <  éa  lOomiU  >  d»  fïAagiwiatiûn 
libérale  : 

Électeurs  libéraux  I 

Elire  M.  Emile  VAN  BECELÀEKE,  c'est  trâKîr' le  parïf  ITWral. 
S'il  est  nommé,  il  cesse.  d*être  commissaire  d*arroddissement. 
Le  ministàre.le  remplacera  par  un  clérical  eC  livrera  ainsi 'sans  âéfense^àla^tyrannie 
des  prêtres  toutes  les  communes  rurales  des  environs  de  Bruxelles. 
Évitez  à  notre  partiœ  nouveau  dëswMve  0t'viiitea;p(mr 

FAULJAMSOOL 
C'est  Imi  qui,  dsns  leiiroote.Ûe  Back,«déiiMqué0tdléiBi«ks.tti8UIT£6. 
C'est  lui  qui,  dans  le  procès  Mandel,  a  démasqué  et  flétri  les  LAN6RANDISTES» 
Ce  qu'il  a  fait  victorieusement  comme  avocat,  il  le  fera  comme  représentant. 
H.  Paul  Janson  répudie  les  votes  der  chârtcaur;  lï.  Emile  Van^Becèiaere  exr  fait-il 
autant? 

Dans  ce  cas,  qu'il  ose  se  déclarer  l'adversaire  de  la  loi  de  1842  qui  livre  au  clergé 
rinstruction  primaire. 

he  SecrétaifT,  Le  Vux-Président , 

ÉutLB  Hamsssrs.  Oust^vii  Jeruuicp. 

Tome  XXV.  -  6«livr.  64 
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M.  Janson  n'a  pas  encore  assez  payé  dé  sa  personne.  Il  adresse 
encore  la  lettre  suivante  aux  électeurs  de  rarrondissement  de 
Bruxelles: 

•  Messieurs, 

»  Mes  adversaires,  conraincus  de  Tinanitë  de  leurs  attaques  antérieures,  réfutées 
victorieusement  dans  les  discussions  publiques,  en  sont  arrivés  aul  calomnies  de  la 
dernière  heure. 

n  Ils  n'ont  pas  un  mot  pour  d^lorer  Téchec  de  Soignies.     .  .  . 

m  On  dirait  vraiment  qu'ils  en  sont  ravis,  car  ils  n^y  voient  autre  chose  qu*une  arme 
déloyale  pour  combattre  ma  candidature. 

s»  ns  savent  cependant  que  la  véritable  cause  du  succès  des  cléricaux  à  Soignies, 
c*e8t  que,  là  comme  à  Anvers,  ceux-ci  ont  mis  en  œuvre,  une  dernière  fois  et  plus  que 
jamais,  les  moyens  illégitimes  dMnfluence  et  de  pression  qu'il  s*agit  de  leur  arracher. 

»  Si,  ce  que  je  ne  crois  pas,  VÉcko  du  Parlement  avait  réussi  à  jeter  de  vaines  ter- 
reurs dans  Tesprit  de  ceux  des  libéraux  de  Soignies  qui  le  lisent,  ce  serait  là  une  faute 
dont  seul  il  devrait  supporter  la  responsabilité. 

•  n  appartient,  me  semble-t-il,  au  corps  électoral  de  Bruxelles,  le  plus  flairé  et  le 
plus  avancé  du  pays,  de  venger  cette  défaite,  en  affirmant,  au  scrutin  d*aujourd*hvd,  sa 
volonté  de  barrer  résolument  le  chemin  au  parti  clérical. 

»  On  insinue  que  j*ai  provoqué  des  coalitions  et  des  grèves  sanglantes. 

•  Je  n^ets  mes  adversaires  au  défi  de  justifier  cette  imputation  odieuse.  La  vérité  est, 
au  contraire,  que,  chaque  fois  que  les  ouvriers  ont  fait  usage  du  droit  de  coalition  que 
la  loi  leur  accorde,  mes  conseils  ont  toujours  été  employés,  et  non  sans  succès,  à  les 
maintenir  dans  les  voies  de  la  légalité. 

»  On  va  jusqu'é  m'impuler  la  responsabilité  de  la  crise  commerciale  et  industrielle. 

»  On  sait,  cependant,  quel  est  le  triste  fruit  des  spéculations  effrénées  qui  ont 
englouti  Tavoir  de  tant  de  personnes  et  qui  ont  semé  autour  de  nous  des  ruines  si  nom- 
breuses qu'il  n*est,  pour  ainsi  dire,  pas  une  famille  qui  ne  soit  frappée. 

n  On  sait  aussi  que  j'ai  consacré  tous  mes  efforts  à  flétrir  les  fraudes  financières  et 
à  poursuivre  devant  Topinion  publique  le  châtiment  de  leurs  auteurs. 

t*  Et  n'est-ce  pas  la  certitude  où  l'on  est  que  rien  ne  me  détournera  de  l'accomplis- 
sement de  ces  devoirs  qui,  je  ne  sais  dans  quel  monde,  soulève  contre  ma  candidature 
de  si  ardentes  hostilités  ! 

»  Je  ne  doute  pas  que  vous  ne  fassiez  bonne  justice  de  ces  perfidies,  qui  dêshonoi^nt 
les  derniers  moments  de  la  lutte, 

«  Recevez,  Messieurs,  l'assurance  de  ma  considération  distinguée. 

*  Paul  Janson.  » 

Le  28  avril  a  lieu  rélection  sénatoriale  de  Soignies.  M.  Alphonse 
Delà  Roche,  candidat  catholique,  est  élu  à  154  voix  de  majorité 
dans  cet  arrondissement  qui,  depuis  vingt  ans,  avait  an  séna- 
teur libéral. 

La  Scission  s'empare  de  cet  échec  et  adresse  aux  électeurs 
bruxellois  cette  proclamation  : 

SOCIÉTÉ  CONSTFrUTIONNELLB  DBS  ELECTEURS  LIBERAUX. 

On  a  prédit  que  la  CANDIDATURE  JANSON  TUERArP  LE  LIBÉRALISME 
EN  PROVINCE.  —  Les  amis  de  M.  JANSON  Tont  nié  I  —  L'événement  le  prouve.  — 
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M.  ANSLA.U,  libéral,  ayant  pendaqt  plus  de  vingt-cinq  ans  représenté  son  arrondis- 
sement, est  battu  ce  matin  &  Soignies  par  une  majorité  écrasante. — M.  DE  LA  ROCHE, 
catholique,  est  élu  sénateur.  —  Que  M.  JANSON  passe  lundi  à  Bruxelles,  et  le  sort 
<ie  M.  ANSIAU  sera,  en  juin  1878,  le  sort  de  tous  les  libéraux  de  province  siégeant 
au  Parlement.  —  Votez  pour  Monsieur  EMILE  VAN  BECELAERE  notre  can- 
didat. 

Le  Président, 
28  avril  1877,  Auguste  ORTS. 

Enfin,  le  jour  du  combat  arrive. 
8,075  électeurs  prennent  part  au  scrutin. 
Transportons-nous  à  la  Maison  des  Brasseurs, dk^ec^  le  rédacteur 
d*un  des  moniteurs  officiels  du  socialisme. 

Le  local  de  YAuociation  libérale  a,  comme  aux  grands  jours  de  lutte,  été  envahi  de 
bonne  heure  par  des  centaines  de  curieux. 
Au  bureau  siégeaient  MM.  Jottrand,  Hanssens  et  Van  Vreckom. 
Vers  10  heures  sont  arrivés  les  premiers  résultats  partiels. 

Vilvorde  donne  16  voix  de  majorité  à  M.  P.  Janson,  un  des  bureaux  de  St-Gilles 
lui  en  donne  90  environ. 
C'est  de  bon  augure  et  cela  rend  de  Tespoir  aux  peureux,  aux  pessimistes. 
A  partir  de  10  1/2  heures,  les  résultats  des  bureaux  se  succèdent  sans  interruption. 
Ils  assurent  tous  une  forte  majorité  au  candidat  de  V Association  ;   aussi  sont-iis 
iccueillis  par  des  applaudissements  chaleureux  de  la  foule  qui  se  presse  et  qui  étouffe 
le  chaleur  dans  une  atmosphère  tiède  saturée  de  fumée. 

Les  conversations  sont  animées,  on  est  presque  certain  du  succès,  les  fronts  les  plus 
iioroses  se  dérident,  les  pessimistes  sourient,  les  optimistes  sont  radieux,  ils  tra- 
luisent  à  chaque  instant  leur  enthousiasme  par  des  trépignements  de  pieds,  des  batte- 
nents  de  mains  et  de  vigoureux  cris  de  :  Vive  Janson! 

Survient-il  un  résultat  de  bureau  rural  anti-jansonniste,  tout  ce  monde  ruisselant  se 
aet  à  pousser  des  hou  I  hou  I  énergiques. 

Les  bureaux  de  la  ville  arrivent,  donnant  tous  d*écrasantes  majorités  à  M.  Paul 
anson  ;  le  succès  est  assuré. 

Ce  sont  alors  des  explosions  de  joie,  des  cris  à  n'en  plus  finir,  la  salle  s'emplit 
avantage,  la  fumée  augmente  et  l'atmosphère  s'élève  à  des  altitudes  fantastiques. 
Des  apoplexies  sont  à  craindre. 

Enfin,  à  onze  heures  et  demie,  le  résultat  général  est  connu. 
M.  Jottrand  agite  la  sonnette  et  proclame  le  résultat. 
M.  Janson  a  obtenu  5,394  voix. 
M.  Van  Becelaere,  2,483  voix. 

Immédiatement  un  tonnerre  d'applaudissements  éclate  dans  la  salle. 
M.  Janson,  qui  est  assis  au  bureau,  est  l'objet  d'une  ovation  prolongée.    C'est  du 
élire  de  la  folie.  Tout  le  monde  crie  :  Vive  Janson!  Hip,  hip,  hip,   hourrah!  Des 
LÎUiers  de  chapeaux  s'agitent  au-dessus  de  cette  mer  humaine.  Le  plancher  tremble 
>us  le  bruit  des  applaudissements  et  des  acclamations. 
Jamais  à  Bruxelles  on  n'a  vu  une  pareille  manifestation. 

M.  Janson  se  lève  et  les  acclam^tioms  redoublent.   Le  nouveau  repréa^nXwiX  de 

ruxelles  prend  la  parole  pour  'emeK^jer  1®  corps  électoral   et  pour  tem©rcVeï  «v\tU>u1 

presse  qui  a  défendu  avec  tant  (Iq   ,    i^ur  et  de  conviction  sa  caudv^laX^r®-  ^  «ûiWE\.<i 


assemblée  au  calme  et  à  la  digni^  ^^   ,^  victoire;  il  émet,    en  Utttiva^^^''  ^^  ^*^ 
.__  ir__.i     .    ... ,  ^        ^^^        lie  la  leçon  que    ^U,.^    ,     la^i^  •  ^^"^^^^ 


ue  les  dissidents  libéraux proQt^.  An  ^®  ^*  ^®î^^  ^^^®    ^^^UX  a     \^^^ 
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,Wndi«e»«mt,  qu'A.  «»crme«nl»«a«  «»««.«  «titteM«««*^ 

le  même  âr^peau  -  atec  lU«oeï««<m  -  po»  «megart*  k.  1«*<H.  *.  T-* 

'^^J;ut  dî*».!.»  eft  natuMll^aén-lïort  applatiai.lWtm  «én.T»  UiAmt^MU 

^ÏÏG:rdîlir:"::.ïS'lnde.o«,at.nd-<Ua.l.g«^^ 

Tp;i!!et°^ùltate.t-ilcounu.  que  de.  cri,  retentirent,  le  m(^«ib^^ 

où""esra^"mpardeno«,eU«iovaUon.etoù  il  pronon*  un  di«K»«rt  app«»»d. 


' Tu^féte  de  fanùlle.  dit  !•*-«.«.*««.  «ut.««dUb  -^«t  ,T^Ti 
le  .air.  à6  heures,  chez  Sapin.  .  la  plupart  .  de.  député,  de  ^^^^'^ 
quàit  iïM.  Bérgé.  Anspach.  Allard.  D«n«ur,  JWlrand  «roeq.  ««f^^^iiÏL  J^ 
Tété  porté  par  M.  Allard  à  M.  Janson.  M.  B«g«  a  hufcl>pr«»«y -M.^M.^i^'^ 
nouvLx  wUègues.  (Test  M.ïottrandquiïuî  artpônftt....<Juailt»«.^«l«mbMk... 

il  B*était  fait  excuser.  • 

M  Anspach  a...  oublié  de  porter  le  toast  an  Roi.  »«*ttq««J 
du  Î>eni0r  des  Écoles,  le  bourgmestre  ôe  'Bruxelles  avait  a^ocjé 
dans  m  «toast  le  «oi  et  la  liberté  ;  il  avait  bu  -  au  .mariitf;e  de  la 
plus  hë[\è  de  toutes  Iw  4ée8ws  ww  le  ^preniAer  des  ©toysM  •- 
Au  r^pas  fraternel  et  démocratique  du  30,  M.  Anspadh  aisompns 
que.Kiuelk  que  iût  TAssociation  ftu'im^giriât  son  esprit  îertile  en 
expédients,  .le  pkM]>radeiit4toi>t  detB^Absiew.. 

Quand  les  intimes  eur^rt^asw;^  ffa*fflPiïteé,  «e  fut  letow  de  » 

multitude...  . 

EmpmBitoftS  AnMneoMimèBae  lafiâMteor^idénuoonate  ».laxâat  de 

la  manifestation  : 


j^  JiMftiifiMtttilMft  ifie^rk^më'ittBitiiftMMttK»  ^tn  b»niuR»'qu«<Htt«  qui  ^ 
la  ville,  hier  soir,  pour  aller  féliciter  le  nouveau  repl^âMtMttft. 

Le  cortège  s'est  formë'Vêtti  huit  h«ttm,  plâ«e  FôntAftnBte-Bnedrite  «é  «««^  ^ 
trouvait  en  tôte,  entouré  de  nwribwia  p<»t©^Wote,  ^rtâ»  «^^  ^aW  te**rar 

de  la  Ligue  des  Gueux,  la  grande  majorité  des  membrts  et  uûe'fbtlle  «e  bowgwii. 

A  la  GrandTlace,  les  étudiants,  portant  des  laiitetlltt  t^éùîtieBitMfc  tÉ«î>iWiéi  de 
leur  drapeau,  se  «oiftJoitltA  à  ht  ma&ifMUItiOtt.  ^ 

Il  nous  ««ftlt  fort  difflcfle  d'évaluer  le  ûonAre  «es  perojnties'qul  «eW«*^i<»f* 
neuf  hwtfe»  devant  la- demetire  de  M. 'Janson.  Toujours  «rt-fl  (fat  tdttte'la  jto^w 
Petit-SablMk  éeeiit  noire  de  rtuftiàe. 

Le  corps  de  musique  a  donné  «me  Mll«me  SërénSiilttWtt'BôWtéMâti. 

Lorsque  M.  Janson  s'est  prtseiïté'*  s<m  bsîcon,  îla ëfésalué  p»  tfse«célattlttfi»« 
entlMmsiatttes  ôt  prolongées.  l\  s'est  «««PêSséw  (fiSstsrttteg-iiutintftffe^»»^»': 

•  Messisun,  je  wus  remsrèîs  ^û  'tond  du  «jsuf  <le  tùtte  symiurthiqtw  {imâm^ 
tîon;  tWe-  me  pttrave  que  ma  nowlnaiaon  n'est  '  jww  seuleniént  le  wffltft'dtt  etftpi  ^ 
toral  de  Bnmllés,  mats  eneoire  téltu  dfrla  popttlaïkmlhWiM/Uotoe'Wtrt^tffi*».  f^«»^ 
matiwu  pNîongéen.) 


UNB    ÈUf'CTIOM  SOCJAiJSTB  A    Bm:XKLl.ES..  9«^9 

«  MMfttAttXf  V  j«  compce^s ,  tioiM  les  dévoues  que  m'impose  cette  grandipse  manifes- 
tation». •t»i«'8«wwJp»j»mpUri.ie  T<j«ftle  jurel.  »  {Acdamationê  frénétiques.) 

M.  Janaon  a  v«ga  ensuite  k.cpmité  de  la  Ligue  et  quelque»  délé^és  des  provinces  ; 
]M(*  Pel^skin  a'lNr4MiUé  è^  ^,  Jan^çui,  les  félicUations  du  corps  électoral  de.  Verviers. 

M.  Lepage  Ta  félicité  ensuite  en  fort  bons  termes  au  nom  des  étudiants,  de  TUni- 
v«i)si4édeBn4wl)0B.   . 

JLa  «alon  de  M»  Jan6Qa08l.r«nki^i  de  bpuquet^  et  de  corbeilles  de  Heurs. 

Ui  i»a»tf««totipin'ept.reiii:4«^àk  pew/.heuwp  qIl  demie;,  elle  est  retourjiée  place  Fon- 
tainaa  où  Voar  a^ert  «!épiu:4» 

Toute  fôte  a  un  lendemain. 

Voici  la  réponse  de  la  doctrine  aux  avances  de  M.  Jfensom  Nbus 

L*élection  de  M.  Janson  est  un  événements  q«l  a  ime'iQtioatestabte  gMuritét 
Ce  n*est  pas  que  nous  redoutions  en  aucune  ftiçon  la  pvékMnee  ck^M;  Jansofl  àîla 
Chambre.  H  a  trop  d'Intelligence  pour  aHer  se  casser  te  ne»  en-ie  plaçante  ipidelMm 
de  la  politique  possible  ;  s*il  se  posait  en  socialiste,  et  ré^bU««iii»,  iH  toiidiMvail  sous 
Timpuissance  et  le  ridicule  des  théories  qu*il'  débitaH  h  des  aud9leiirrignoi<attlB,  mais 
qui  feraient  le  vide  autour  de  lui  À  la  Chambre. 

Mais  le  fait  regrettable,  c'est,  dans  le  moment  actuel,  d'avoir  lancé  dans  le  camp 
libéral  une  candidature  de  défi  et  d'irritation;  c'est,  lorsqu'il  fallait  travailler  à 
unir  toutes  les  forces  du  libéralisme,  d'avoir  de  galté  de  cœur  provoqué  des  divi- 
sions et  des  luttes  entre  libéraux,  d'avoir  amoindri  les  autres  représentants  de 
Bruxelles, 

Le  fait  plus  grave  encore,  c'est,  au  moment  où  les  libéraux  doivent  combattre  éner- 
giquement  les  contempteurs  de  nos  institutions  et  se  montrer  les  défenseui's  convaincus 
de  l'ordre  social,  d'accueillir  la  candidature  d'un  homme  qui  hier  encore  pactisait  avec 
tous  les  éléments  de  désordre. 
Et  dans  quel  but?  Pour  quel  résultat  véritablement  sérieux? 
M.  Janson  est  un  avocat  d'un  très-grand  talent,  un  tribun  entraînant,  un  honune 
habile  dans  l'art  de  dire. 

Est-ce  un  esprit  politique  ?  Est-ce  im  caractère  ?  Est-ce,  comme  on  l'a  prétendu,  un 
de  ces  foudres  d'éloquence  qui  entraînent  les  partis  sur  la  route  du  progrès? 

Si  M.  Janson  étaii  doué  d'un  esprit  politique  sérieux,  il  n'aurait  pas  émis  toutes  les 
extravagances  qu'il  a  professées  jusqu'en  ces  derniers  temps.  Certainement,  il  est  le 
premier  à  rire  de  la  doctrine  qu'un  homme  de  génie,  un  avocat  de  premier  ordre  ne 
doit  pas  gagner  plus  qu'un  manœuvre,  doctrine  qu'il  débitait  naguère  encore.  Ces 
paradoxes,  comme  son  dédain  des  censitaires  et  des  Associations  libérales,  n'étaient 
évidemment  que  des  poses  dont  il  a  fait  bon  marché  le  jour  où  tout  ce  bagage  devenait 
gênant. 

Est-ce  un  caractère  à  qui  l'on  doive  faire  cortège  que  celui  d'un  tribun  qui,  après 
avoir  enivré  des  ouvriers  ignorants  des  doctrines  les  plus  décevantes  et  les  plus  dange- 
reuses, se  croit  quitte  envers  eux,  envers  lui-même  et  envers  l'opinion  publique,  en  ie& 
mettant  au  rancart,  et  cela  pour  arriver  à  la  représentation  nationale  1 

Est-ce  donner  un  bon  exemple  au  pays,  et  surtout  à  la  jeunesse.  Est-ce  fortifier  nos 
mœurs  politiques  que  de  faire  aussi  bon  marché  des  antécédents  chez  un  homme  qui 
aspire  à  jouer  un  rôle  public,  que  d'acclamer  ainsi  les  palinodies  et  les  métamor- 
phoses t 

Certes,  nous  sommes  les  premiers  à  excuser  dans  la  jeunesse  une  certaine  exubé- 
rance de  vie,  une  impatience  de  progrès  que  l'expérience  doit  corriger;  chez  les  jeunes 
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gens  qui  unissent  au  talent  la  loyauté  et  la  fermeté  du  caractère,  les  théories  et  les 
exigences,  même  quelque  peu  excessives,  sont  naturelles  et  ne  doÎTent  pas  être  un 
motif  d'exclusion  ;  mais  il  est  des  opinions  tellement  insensées,  que  1  on  ne  peut  les  pro- 
fesser sans  être  atteint  d*une  infirmité  soit  dans  la  rectitude  du  jugement,  soit  dans  la 
sincérité  des  convictions. 

Aussi  nous  ne  craignons  pas  de  nous  tromper  en  affirmant  que  M.  Janson  portera 
avec  lui  la  peine  de  la  manière  dont  il  est  arrivé.  Malgré  tout  son  talent  de  parole, 
malgré  la  modération  qu*il  apportera,  nous  n*en  doutons  pas,  à  la  Chambre,  il  lui 
manquera  Tautorité  morale  que  donnent  le  caractère,  les  convictions  éprouvées  et  la 
hauteur  de  Hiorhson  politique. 

Nombre  d*avocats  de  talent  ont  échoué  dans  la  carrière  parlementaire  aussi  bien 
en  Belgique  qu'en  France;  trop  habitués  à  plaider  toute  espèce  de  causes  et  à  ne 
faire  de  la  politique  qu'à  leurs  moments  perdus,  il  leur  manque  trop  souvent  la  médi- 
tation, les  fortes  convictions  et  la  logique  politique  qui  sont  l'apanage  des  hommes 
d'Etat.  Us  tombent  la  plupart  dans  la  classe  des  rhéteurs,  parfois  habiles  et  diserts, 
mais  dépaysés  lorsqu'il  faut  sortir  des  banalités  de  la  polémique  quotidienne  pour 
traiter  les  questions  sérieuses,  proposer  et  mûrir  des  réformes,  aborder  les  problèmes 
ardus  de  notre  organisation  politique,  économique  et  sociale.  J. 
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Phiuppe  II,  ROI  D*EsPAONB.  —  Traduit  de  V Allemand  du  docteur  Reinhold  Baum- 
STARK  par  Gode  froid  Kurth,  professeur  d'histoire  à  l'Université  de  Liège.  — 
Un  volume  m-12  de  220  pages.  Liège.  Spée-Zelis.  1877.  —  2  francs.  ' 

On  a  dit  bien  des  fois  que  Tun  des  plus  graves  dangers  que  la. souveraineté  faisait 
courir  aux  princes,  c'était  d'entendre  rarement  la  vérité.  Mais  il  faut  bien  le  dire, 
même  après  leur  mort,  les  rois  nont  pas  toujours  la  chance  qu*on  rende  justice  à  leur 
mémoire. 

Il  est  un  prince  entre  tous,  qui  a  vu  la  calomnie  s'aebarner  à  la  plupart  des  actes 
de  son  règne  dont  la  durée  atteignit  un  demi-siècle  environ  :  nous  avons  nommé 
Philippe  II. 

Chose  étonnante,  si  les  appellations  de  Démon  du  Midi,  de  Tibère  espagnol  se  ren- 
contrent asseï  communément  chez  beaucoup  d'écrivains,  les  appréciations  perdent  de 
leur  rigueur  auprès  d'historiens,  même  protestants,  qui  ont  fait  de  l'administration 
de  Philippe  une  étude  quelque  peu  approfondie. 

Robert  Watson  (1724-1780),  par  exemple,  s'exprime  avec  une  modération  relative 
dans  son  Histoire  du  régne  de  Philippe  //,  dont  la  traduction  française  parutà  Amster- 
dam en  1777.  Ce  presbytérien  écossais  trouve  au  fils  de  Charles-Quint  de  la  sagacité 
dans  le  choix  de  ses  ministres  et  de  ses  généraux,  un  maintien  grave,  mais  tranquille, 
un  accès  facile  pour  ses  sujets  espagnols,  une  patience  à  toute  épreuve,  un  zèle  sincère 
pour  sa  religion. 

Naturellement,  toute  médaille  a  un  revers  ;  à  l'éloge  succédera  le  blâme  sous  la 
plume  de  l'écrivain  ;  mais  ce  blâme  n'a  rien  d'excessif. 

Ce  qu'il  y  a  de  plus  étrange,  nous  allions  dire  de  plus  contradictoire  dans  le  juge- 
ment de  Watson,  c'est  l'alinéa  final  de  son  ouvrage,  qui  compte  quatre  volumes  : 

«  Si  le.  lecteur  désire  avoir  une  plus  grande  connaissance  des  actions  privées  de 
Philippe  II  et  de  son  caractère,  il  pourra  lire  avec  fruit  l'apologie  du  prince  d'Orange, 
que  nous  lui  mettons  sous  les  yeux.  Cette  apologie  contient  plusieurs  anecdoctes  très- 
intéressantes,  mais  que  je  n'ai  pas  cru  devoir  faire  entrer  dans  le  corps  de  cet  ou- 
vrage; c'est  une  histoire  générale  que  j'ai  eu  dessein  de  faire.  « 

Cet  Appendice  de  45  pages  n'est  autre  qu'un  précis  de  V Apologie  du  prince 
d'Orange. 

Le  lecteur  pourra  lire  avec  frutt  cet  odieux  pamphlet  ! 

En  Espagne,  au  contraire,  le  règne  de  Philippe  a  toujours  été  comme  l'époque, 
sinon  la  plus  heureuse,  du  moins  l'une  des  plus  heureuses  de  l'histoire  de  la  Péninsule. 
C'est  le  siècle  de  Cervantes»  de  Sainte-Thérèse,  de  Lope  de  Vega,  de  Louis  de 
Grenade. 

Parmi  nos  contemporains  qui  se  soient  senti  le  désir  d'écrire  une  histoire  générale 
de  ce  règne,  nous  citerons  l'américain  Prescott  ;  malheureusement  la  mort  ne  lui  a 
pas  laissé  le  temps  d'achever  son  œuvre,  qu'il  n'avait  conduite  qu'à  mi-chemin. 

Le  livre  de  M.  Baumstark  est  appelé  par  son  peu  d'étendue  à  ne  pas  effrayer  les 
lecteurs  qui  reculeraient  devant  les  cinq  volumes,  les  seuls  parus,  de  Prescott.  C'est 
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tu  petit  lÎTre,  dit  avec  raison  le  traducteur,  mince  de  volume,  maU  gros  de  mérites  , 
où  Ton  trouvera,  pour  la  premiècetfois  peut-^tre,  un ,  portrait  exact,  fidèle  et  complet 
du  célèbre  champion  de  la  cai^  caÂoliqve  au*  xn««iècfe.  Ce  jugement  n*a  rien 
d*exagéré. 

Le  plan  du  livre  est  fort  simple  :  Chapitre  I*'.  Enfance  du  prince  royal.  II.  Pre- 
mières années  de  royauté.  III.  Le  père  et  le  fils.  IV.  Situation  de  TEspagne.  V.  La 
politique  extérieure  :  Pays-Bas,  lutte  contre  Tislamisme,  Portugal,  Angleterre,  France. 
VI.  Les  dernières  années  de  Philippe;  portrait  de  ce  prince. 

Cet .  exoellent .  livre  ne.  demande  q^*i.  être  lu.  pour  faire  immédiatement  autorité. 
H.  Baunstark.  connaît,  à.  fond  Hiistoixe  d^Espagne.  Ajoutons  que  ce  n^ert'  pas  sans 
un  sentiment  de  légitinn^  fierté.  qfi*ua  3eIgQ  voH>  dB  quelle  considération  jouissent  à 
Tétranger  les  savants  travaux  de  notre  iniatigaifle  ardâviste  général ,  le  três-érudit 
H.  Qachard. 

M.'  BauïoBtsadf  ;  paui^twMilsMMuliiwiwt»ao«»  >l|i  ebM«v'&ott#  a  mmsé  ««omlr«satîa&c- 
UÔD- en*  insnCant  sur  «vfiain»  Oits  ^e*  dkalMvéMMni»  m  ooniMleBtc  dUMegam. 
Nous  -  aivon»'  tonjbon»*  été^coiiwtiiniiicqtt^Hn*  épàsoé»*  éa^la*.  nitooiaUei  àMuÊÊm»*  ém 
25  octohre  1555  avait  dû  laisser  une  impression  des  plus  fâcheuses  sur 
spectatAUTS'  èh-  Rabdlèaifiiô»  â»  OHnriiM^iMha  M«  BaumstulBshiqiBimfif < 
suit: 

•  Qui  eût  pu  prévoir,  à  cette  heure  solennelle,  Tindicible  misère,  les  flots.dè  1 
lerifeuvestf^s*  sang  qui,  peu  dWméM»  mfa^\jàm9kmMù  n^m sp  eeirai  .•ti.eei>pvupèe>fi  Et 
pourtant,  une  daeerdanoe  des^pfcta  aiwnt^éwsiwwwiitoiMinMtfttèioe  moaientidrA— tion 
stnoè^e.  PlilKppe  m  tmtnmtnm^VBHfiÊk^ptm  pa«otes.«»*flMmç«i*  pwgiaapiiMWi A Wê^ 
«emblée  son  regret  de  ne  pas  pouvoir  Haatort—jn  4aMsi  lu  i|wigfuo>a«  'payst  Ucfitfparier 
en  von  Boofl^d^ue  di&rNv,  AtilOMi{^feixPHiot%j6aBdinal*(ua-peujpltt«4KrA)  dirOnm- 
v^è,  flfs^è'PteiBeDt^mBListM^ë«CXàavlèM^uiat;  OiM»veII»«3mqailtti'^év8a  \àdbm  avec 
toutrtÉr  sagaeilé  de  lliOTiune^  d^étMinanooiairfl:;  liMs*il:  ne<  pvnvjufe'liim'  llmpossibie; 
malt^^tottt-miF  taitetr.la  iMMuMiéadlftiieabsiséail^  IscnwMuiiBUtte^n'étBil  pa» 
comme  llkneièir,  en  élattde  parlsr'a!«*p««ple>eik«ft4lBgne.' 

«  Pourquoi  Charles-Quint  n*avait-il  pas  fait  apprendre  à  son  fils  le*  flùttand»  ov  la 
fonçais,  ou  te»  deux'lttiguM' à  lH^Ms  f iLni'VBéaieiaamii'l'ùaieKt  ^'àatt^!n»•M9»  Vk 
Rien  de  plus  juste. 

Bttge  13»et'6Hivan*e»,  M:  BlMiftsMuA<étiiifetedtepoMJIIfim<d*èe|Nn& 
à  la  nouv^è  dé»<«eAyco«HBis«par<lie40»noelfcstte*eBCélgt^«e,  au  ^ne■^ld^u»ût  18^6^, 
L"ènvoi  dUidt»*<l!illbe;  aveerlàiiiissibv  ^léèîM  dèobâUèr  «l^depuiiH<,  HltiiÈfr^mlitstwn 
ia  ptàr  ftmegttqtie*P9dlSppeaiépi4kè  pBhdÈtÊt  ^uumôientiém:  «twn^tiàei  teut^  ïefWùÊÛe 
iè  sait,  recommandait  la*dëue«ir;jè  paye»8ftiDfr^ffie  V'lip;u'éfauM«uitrégalfeMieiii'.  •Kitrlft 
rot  était  tl^p  exaspék^'ponr'Siiivre'ceB  8ager2arUi:^aClaiq>aé  4an-'  sa*  prepM'fiiaîllei 
blessé  dans  ses  plus  chères  «ffëetâèi»^  iinttltéHllms«aidlj|^ilé*dè  i»(mB»qtie*^»<litafee- 
sentiments  de  ohrélien,  iPn^èpposa  aRtrconseHIi  d^  SaShl^R^reque  dé'mes(|Kfaes'nn- 
sons  de  sentiment  personnel...  Ce  fut  un  de  ces  moments  décisifs,  si  nombreortiânr 
lliistoire,  où,  du  haut  du  Vaticaar,  élèvé^  amudêssus^ù  resté 'de^rUumanité  etr envoyant 
«eu  Tegard'pites^  loih  éfplùeitaut,  Ib^pontifië'dë'ltome  se  montra  le  *po!itlqiie*)e  plos 
profônd'et  lé-pltts  penpicaor.  «• 

M.' Baumstark  ne  croit  pas  que  PhiRppe -aHjamms^song^ -sérieusement  ^venik^  anr 
Pays-Bas.  M.  le  chanoine  David,  dans  sa  Vaderlandsche  historié,  que  toutBelgedevrait 
lire,  fait  une  distifactibn.  «  ITons  consiSëhms  comme  pMs'procHe  itt»  la  vërifeé'l^inion 
de  ceux  qui  croient  à^  cette  résolttfion  dhro?,  dans  l'hypothète  qti*lbsuiiiei%vil  de  ser 
conseillers  qui  recomiaandïiient-dés  meeurei'dê  dbuceur  et 'dés-  concessions  opfwrtn- 
ne$4  alors  il  sufflteit  à' Philippe  de -se  faire  accompagner  dé  saroour  et  d*un  petft' corps 
«rarmée.  Mais  il' commença  à  trembler;  quand'  iirilTUtvn  venii^  U  IVxé6ntîon  de  ses 
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pMn«M«»;  dis  J  sauTOllM'  plM  téêtmmyti  h«bilMMiit  «xplovt^êe  ëtant  rappoHiéefl  mr 

DiM'fuiB.M  «OBt)émiUlAtidi|i«»(Iuë  o«B>réiaEU>n»  teMt' émîtes  pvl»  Garant  tval€e*> 
8(uyidè4'likUkrertkédft'Lo«vmiv<  H'iM^ 

dg^»iaikpé>Mttali»■d^^MJfltaÙBfaw<^i^»M»^^alrtytli  étmÊtépUJét^ëtBsemMj  1675. 
QÛ«tiomlil»tteKlraneAtM8'dépêriBii4ftrA  ii0ooe^à>MUriU, 

le  futur  Pape  Urbain  VU,  on  demeurera  convaincu  que  Philippe  4i«oai  dam^jotta  la 
coB|ëdSg0»Ji3euttj<«Mtti»XHntMiÉian»ii^iiMiu  at^ttèwe  de^renir  aux;  Pays-Bas;  M  eOtâû 
fain»à«a  paiiimttni  ^te«<t  dbnÉ*il:  m  m  aantaît  paa^tfapaMqj  Ajôutona  ({u«  «ette 
<ipméfiel>uKia6taB^egj.i^ni»  â«niwi*iti— nt|«iant>. 

IdU.  afeHhatdiB<liliafM0<«Bèie«tauie']ÉiâlaBa9lle^'  dÊux-mmim^Uô^thàerns^opmêw  éO& 
dép0ÊUé»imvpÊttèipi»rtàfomf\àmipBipmnil£8Jmi^^        '' 

4M»gtnid»  l»ite^tfinrépurdhke..Rhlfip^II«  d^Uon^ipav  let-^oeUMiU,  Wfit) 
ftai|Uniiiiiriiibii|,rt  i1(i  iiMiniiinr  tnAnB .  au»  ptwitiauëuqoi  ilaiiëtaÛBd  rÉstéeei  (MèlMu 

]|c.Bà(iimtMfk'«feitit90Bipéi <iMw;pein»iqqBîii<madimiifleieiwrifii  paliqiitiliB^^it 
dala  vifeîA4  6)ari)'ùa0itatr«ur^uftd^ébiùe  9«  i^a  liaiiiftfànaAique'etlarieiiae  d'jiti««-< 
belll  ovtBtie  aoatk»tMi(|aBidàftMldfa  jeiir  tiù  FdàglipBv  »^R-i^  neuamoir  MBff««9âii», 
av«it)d£clnré.->^«»qnlAaiAiinMi<vérilÉ  iacowiirtnMè*-r>yi»ia  ttUdtai  Hèmi  Yiilv  u«^^ 
dr  PaèriltiafétÉbud^TMiiiinwm  illégitiMMi^  eH  par  oMé^iitinoapaUl»(d»ifaMifoir 
CT»  letr^a»  d^Anylrtwn»  « 

Jamais  le  pape  Paul  IV  n'a  donné  une  décision  concernant  rillégitimité  de  Ut  reiœ 
dttMllerti.  €•  <ttt  iflmnlé'paatPiaolo  S*vpU  «fiomttli  aweoempreeeoBwat  par  Buy&et  et 
HuiiMi;-  «eôeplé^eewiae  ttaii  pa»  PaHavkiiri,  Spesdte,  même  ptm  BosMet^  ^  y  Mei 
tontelbB»  cenv  reetritotiM,  Aifdlt  diêoom^,  s'iU  a^nt  9éHtàbit8,  ne  résnte  pas  ft  un 
OMâmm'  séMewt  d«»  sonneem  C*Mt  um-  eaiwnil»,  iwime  1*S^  paiéàitemenf  prouté' 
Mt  l'abMr  DiwIDmiNM,  das»  mb*  b^air  Vvm  :  La  pêrêéoutêwi  religieuëe  m-  Anffleterré 
aoualerégnêét^ktàmh, 

Atrréiumd,  i»u»reecmmiaidaii»JcAiak8orettBenMntà»tiMi»l68  nnis'de'laTérieélifteo- 
rlq«B  O0lt*  èe«iM*étDd«  hpt  PUtlpp»  Hi  Oiv  ^swa  e»'  o»  prince^  c<Mttne  dit'  TÀuleur, 
naotnatit» dl» génveepagMlaveo seafraoda» qualité» el  se^ineonlestftMee  déAuts, 
«l>l\»n  ngelteMf  avea  ife^iatiettoe^el  d%oM,  lli^«otte  et  iné6Hant«'tt«dilioo  par  IftqtwHe, 
pendaBl'das  «iècète^  a  dié*  traveslii  es*m»  nénÉn»  8an9uin«Àre>  ce  roi  qui- plaçait  le 
service  de  Dieu  au-dessus  de  tout,  et  qui  lui  a  sacrifié  le  bontMore*  lerepesde  sa 
poafvavft 

Ad*  D-, 


CRANomy  DELyiO><^^,  Curé  du  Sablon,  -—  l^earéoentea  leekercheff  tur  Tauteur  de 
rimitatiou  de  Jésua-Chriat..— Bnaallea^— A-  Yromant,  ISiTl^ 

M.  la  6faaiimniiDBairaaMB».la  aananl  «l^lécoUahoMiteiwde  1h  Itêtfue  Géméralei  vient 
d*éfitii)eiiincM  «^GontMutiAn  n  .imifttiBi  Jiatéaêù  mat  le  ptobièma  si  agité  de  1- Auteur  de 
VimiUâiêÊméàJ^^,  Ctosera  ftîi  eidp^ce  mëioèpailanwiaiimr,  le  plus  juste,  11»  phie  strict 
éloge,  en  disant  qu*après  les  travaux  de  M$ti  lÉÉlo»,  de*  lf4nidit  P^  A.  DeBaeiDer  de 
lai  Campagnié  de-iësus;  aprks  las  ndierabea^u  doate  Coniervatear  de-  la  Bfblfe«bèque 
dei  Bsorgogne^  M.  Cb.  Rnelena^^tant  appiécééso  dea  critiquée,  itseta  d*un  poids  notable 
dans  la  solution  définitive  d*un  débat  qui,  peut-être,  touche  à  sa  fin.  M.  IMvigne  résume 
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et  juge  les  récentee  controvenes  afféreutM  à  bod  rajet  e  les  vues  un  pea  {aniaUbte»  de 
M.  de  Sacy,  de  M,  Veuillot  et  de  M.  Carog  sur  rimperMwaUsme  de  l'auteur  de  rimtU- 
tion;  les  prëféreuces  GerÉenisieséè  M.  Dncisct  de  la  Civiiià  Cattolicaàe  1875,  ropimon 
quelque  peu  démodée  des  GertenÎMiet,  sont  taès^nrieusement  saisies  et  réfutées  sur  le 
vif,  ce  9emble.  L'auteur  s*en  rèfi^  beaucoup  au  oonsciendeuK  travail  du  D^  Ch.  Hirschec 
celui-ci,  on  lésait,  a  reproduit  le  texte  du  manuscrit  de  1441,  conservé  en  la  Biblic- 
thèque  de  Bourgogne. 

Les  idioli$mes  flamands  de  V Imitation;»,  synonymie,  vaiiiement  contestée  par 
M.  Tamizey  de  Larroque,  avec  les  œuvres  mystiques  de  Thomas  à  Keropis  ;  les  olijec- 
tions  soulevées  récemment  contre  la  paternité  littéraire  du  pieux  chanoine  de  ZvoUe 
au  nom  de  la  paléographie,  de  l'arichéologie  et  de  rimagerie  ;  tous  les  détails  de  la  polé- 
mique sont  résumés  par  M.  Delvigne,  avec  Térudition  solide  k  laquelle  nous  a  accou- 
tumés Tancien  professeur  d*Archéologie  de  Malines,  Tun  des  plus  curieux  bibliophiles 
de  notre  pays.  On  le  pense  bien  :  la  Chronique  d'Adrien  de  Bot  (1488),  éditée  en  1870 par 
la  Commission  Royale  d'Histoire,  n^a  pas  été  négligée  par  le  critique.  Ce  religieux  de 
l'abbaye  des  Dunes  place  entre  le  projet  d'alliance  avec  l'Angleterre  médité  par 
la  duchesse  douairière  de  Bourgogne  «t  le  dissentiment  des  Turcs  avec  le  Roi 
d'Aragon,  cette  {dirase  précise  :  JEToc  anno  firater  Thomas  de  Kempis,  de  Honte- 
St-Agnetis,  professor  ordiniê  regulariutn  cctnonieontm  mtiieos  scriptis  suis  œdi/Soat  ; 
hic  vitam  S.  Ludwigi»,  descripsit  et  quoddam  volvmen  metriee,  tuper  illud  :  Qui 
sequitur  me... 

Nous  savons  déjà  le  sens  du  mot  metrioe  quant  au  terme  detcriptit  ;  c^est  vraiment 
d'une  plume  un  peu  leste  que  M.  Loth,  en  une  trèe-intéressante  et  savante  dissertation 
d^  la  Bévue  des  questions  hittoriquea^  y  trouve  une  formule  de  copiste.  Dans  la 
table  des  opuscules  de  Thomas  à  Kempis,  écrite  de  la  propre  main  du  chanoine  du 
Mont-St-Agnàs,  nous  trouvons  Vlmitation  indiquée  parmi  ses  écrits  incontestés,  tout 
à  fait  authentiques.  «  Quoi  !  s'écrie  à  bon  droit  M.  Delvigne,  voilà  un  maître  de  la  vie 
1»  spirituelle,  à  qui  Dieu  a  donné  le  talent  de  composer  des  traités  originaux,  et  qui 
«  perdrait  son  temps  et  ses  peines  à  cc^ier  lulé  couvre,  connue  depuis  deux  uècles  et 
«  demi,  si  Oersen  l'a  écrite,  connue  depuis  quarante  ans,  si  Qerson  en  est  l'auteur. 
«*  Notre  pieux  mystique  pouvait  laisser  ce  travail  purement  matériel  à  ses  bons 
»  frères  moins  instruits  que  lui;  c'était  du  reste  une  excellente  besogne  à  donner  aux 
»  novices  qu'il  dirigeait. 

••  Que  diraient  Messieurs  Loth,  Duels,  Tamizey  et  consorts,  si  des  contemporains 
ff  illustres,  qui  publient  sous  nos  yeux  la  collection  de  leurs  œuvres  pastorales.  Leurs 
«  Ëminences  les  Cardinaux  de  Bonnechose  et  Donnet,  feu  Mgr  Limdriot,  le  savant 
»  Archevêque  de  Reims,  Mgr  Pie,  l'éloquent  Ëvêque  de  Poitiers  ou  Mgr  DupanJoap, 
»  ce  vaillant  champion  de  l'Église,  avaient  l'idée  de  grossir  un  de  leurs  tomes,  eny  insé- 
«•  rant  des  œuvres  d'autrui,  universellement  connues,  les  Élévations  sur  les  mystères^ 
m  le  Guide  des  pécheurs  ou  la  Pratique  de  la  perfection  chrétienne/  C'est  à  peu  prte 
»  une  absurdité  analogue  que  l'on  prête  gratuitement  au  pieux  chanoine  de  ZwoUe.  * 
A  tout  cela,  le  R.  P.  Mella*  de  la  Civiltà,  objectait  un  décret  de  l'Index  du  14  février 
1639,  permettant  l'impression  des  quatre  livrés  de  l'Imitation  «  de  Jean  (Tertoi/* 
•*  C'est  une  permission,  voilà  tout,  »  dit  M.  Delvigne,  au  siget  de  ce  décret  déjà 
connu  à  Mgr  Malou.  Et  franchement,  là  preuve  était  plaisante.  Le  même  critique 
s'en  référait  encore  à  un  prétendu  décret  de  la  Propagande.  M.  Delvigne  a  ftût  faire  à 
Rome  les  recherches  les  plus  mitmtieuses  par  un  ami  très-autorisé  :-  le^  décret  invoqué 
est  une  chimère.  Qu'eût-il  prouvé  d'ailleurs  ? 

£n  reprenant,  conclut  M.  Delvigne,  la  question  au  point  où  Mgr  Bfalou  l'avait 
laissée,  nous  ne  pouvions  prétendre  à  autre  Chose  qu'approuver  la  soUdité  des  conclu- 
sions  de  l'éminent  prélat. 
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Un  érudit  consciencieux.  M.  Hirsche.  armé  de  toiiteg  les  ressources  fournies  par  la 
critique  contemporaine,  s  est  senti  possédé  d*un  vif  désir  de  reprendre  à  nouveau,  vingt 
ans  après  Tévéque  de  Bruges,  une  controverse  d'histoire  littéraire  agitée  depuis  deux 
siècles  et  demi. 

Qu'on  nous  permette  en  terminant  un  vœu  bien  sincère:  c'est  celui  de  voir  M.  Hirsche 
clore  enfin  ce  débat  séculaire  ! 

Grâce  à  son  labeur  persévérant  et  opiniâtre,  puisse-t-il  ne  se  plus  imprimer  doréna- 
vant aucune  nouvelle  édition  de  Tincomparable  livre,  vrai  manuel  du  chrétien,  qui 
n'inscrive,  â  sa  première  page,  le  nom  dé  cet  humbfe  et  immortel  Thomas,  né  à  Kem- 
pen,  dans  la  Westphalie.  A.  V.  W. 


Ronta.  Poésies  catholiques  par  Victor  Chrétien.  —  Paris  et  Bruxelles.  —  Palmé- 
Lebrocquy.  — 1877. 

Borna  !  Ce  nom  qui  signifie  Force  nous  livre  à  la  fois  l'objet  et  le  caractère  de  ces 
belles  Poésies  :  elles  sont  mâles  et  âpres  comme  les  guerriers  de  la  Rome  antique. 
Jamais  peut^tre,  dans  ce  pays,  nul  n'a  porté  plus  haut  l'invective  passionnée  de  la 
Muse,  inspirée  par  une  Foi  exaltée  jusqu'à  l'héroïsme  mystique.  Dédiées  à  Pie  IX,  les 
Odes  de  Victor  Chrétien — pseudonyme  bien  connu  dhin  de  nos  bons  poëtes  —  chantent 
l'indignation  d'un  cœur  viril,  en  face  des  spoliations  de  la  Révolution  italienne.  Avec 
quelle  âpre  énergie  I  avec  quelle  colère,  et,  pourtant,  avec  quelle  vive  espérance!  Ce 
courroux  filial  explique  tout  :  la  fougue  souvent  sublime  du  sentiment,  les  prosopopées 
admirables  de  vigueur,  les  notes  stridentes  du  mépris,  le  dédain,  la  négligence  savante 
de  la  forme,  parfois.  Ce  sont  des  strophes  de  lave  qui  font  penser  au  iambes  de 
Barbier  et  aux  belles  poésies  lyriques  de  notre  Weustenraad.  L'auteUr  des  «  deux 
Anges,  »  charmant  joyau  de  l'Anthologie  poétique  belge,  n'est  pas  inférieur  à  ces 
glorieux  enfants  de  la  Muse  militante.  Ses  poèmes  obtiendront  d'emblée  une  palme 
d'élite,  et  réveilleront  de  nobles  et  virils  sentiments.  Rien  de  mi(mx  que  de  détacher 
quelques  perles  de  ce  collier  étincelant  que  l'auteur  dépose  aux  pieds  du  Pontife  et  du 
Père  de  la  Chrétienté. 

«  J'élèverai  ma  voix,  cette  voix  éperdue. 
Ainsi  qu'un  lionceau  déchiré  par  la  faim, 
Quand,  à  travers  l'immense  et  terrible  étendue, 
Il  appelle  sa  mère,  et  qu'elle  accourt  enfin. 

Stridente,  on  l'entendra  retentir  dans  la  foule, 
Couvrant  de  sa  clameur  le  bruit  sourd  et  profond. 
Qu'à  leurs  heures  de  trouble,  en  leurs  instants  de  houle. 
Comme  les  fiots  gonflés,  les  multitudes  font. 

Ce  sera  qu'un  cri  de  détresse  et  de  plainte. 
Un  seul,  —  mais  si  perçant  et  si  désespéré 
Que  le  cœur  des  méchants  desséchera  de  crainte. 
Et  qu'ils  regarderont  d'un  regard  effaré. 


9dd  niBupr.UAruuîi, 

Oa  retendra  géaxir  des  cpntiA^U.  ^vlj,  Sleft» 
Sous  les  ounbrQS  des  bois^  9ur  le»,  va^ea  da«  mers, 
Dans  les  écboa.dw.moat««  4mia  lea  éch^^ades  villes» 
D&ns  le  fond  des  palais,  dans  le  sein  des  déserts. 

Jusqu'au  pied  de  ce  trône  où  la  Trinité  siège, 
Bf^tAjfU  elt  tecrit^e^  enfin,  elle  icicndra,^ 
.  Dispersant.  aJentouc^Bcadieuxeort^ 
Deçaéraphina.  brûlants  ^jui  chantant.  THoaanna^ 

Là,  pendant  que  1  écho  de  ses  cris  de  détresse 
Ira  de  ciel  en  ciel,  messager  douloureux. 
Réveiller  dans  la  nuit  la  foudre  vengeresse 
Et  porter  l'épouvante  au  cœur  des  bienheureux. 

Elle,  Taile  étendue,  en  sa  douleur  superbe, 
Veea  b  tiMHigi#  «Kinl  ella  pn)ii4ra<  resaegr  -^ 
Les  cieux  feront  silence,  et  droit  au  CM^ur  du.  Verbe, 
Elle  ira  s'enfoncer  comme  une  flèche  d'or. 

Et  votre  Sacré-Cœur,  ô  Jésus,  fils  de  raomme,, 
Saignera  de  nouveau,  dans  vos  flancs  adorés. 
Et  vous  aurez  pitié  des  pleurs  de  votre  Rome,, 
Et  voua  voua  lèverez.  Seigneur,  et  voua  viendrez  !  » 

X/imiourpour  l'Égfùe  catholique  est  décrit  avec  des  .couleurs  magnifiques  dana  la 
I^èce  l'Amant^  la  plus  belle  peut-être  du  recueil.  Elle  se  place  à  côté.de  ITJde  :  Spotta^ 
tûm  de  la  Propagande,  qu'il  faudrait  citer  tout  entière.  L^ode  finale  est  le  chant  du 
€ij)gnA,,d  une  tendresse  filiale  et  d'une  grandeur  vraiment  saujrage,  ^boutons  encore» 
juûa^ue  noua,  ne  pouvona  tout  entendre  : 

•  Jetea  où  voua  voudrez  dans  l'ombra  dédaigna, 
Mon  corps,,  oe  haUlon  vii  que  mon  âme  indig;née 
.  A  ai  longtemps  soufiert  ;, 
Jetez  où  vous  voudrez  ce  corps  que  je  méprise. 
Cet  esclave  insolent  que  ma  volonté  brise 
Sous  un  sceptre  de  fer  I 

Qu'il  giae,  froid  et  nu,  sur  iê  ttord  de  la  route  t 

Qu'il  pouiTisse  au  grand'  air  !  que  le  chameau:  qui  brotite 

Le  foule  insoucieux  ; 
Et  que,  du  haut  du  ciel,  tous  les  oiseaux  de  proie 
Descendent  à  grands  ori»  pâturer  dans^mon  foie» 

Et  m'arracher  km  yeux! 

Portez  mon  cœur  & Rome^  au- tombeam  deSainl-Pliinwv 
Amis,  et  scellez-le  sous  les  marches  de  pierre 

Du  seuil  du  Vatican,,  ' 

Où  l'auguste  captif  des  geôto»  d'Italie 
Attend  que  les  bourreaux  qw  l'ahMOMOt  deilia- 

Reprennent  le  carcan.  . 
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Sous  la  dertnèi'ê  marche,  amis,  je  Y«ttx  qû'H  ^isè. 
Ainsi  qtt*Un  péniteiït  ûe  ht  'première  Ë^Hse 

Sétis  1»  portail  «aère  ; 
Je  veux  qu^ii  re^é  fà,  tdnitae  un  «oldat  q^l  vétlle 
Aux  poMes  du  palaistKi  son  pHnee  sômtnéiltè, 

Tranquille  et  rassuré. 

.Bt  qu'au  jour  du  TéveiX,  au  jour  ez^atoire 
Où  les  cbrétieus  diront  Fljiymne  de  la  YÎotoire 

Après  le  {grand 'comluit. 
Mou  cœur  aussi,  lirisant  la  piacse  de  laitombe» . 
S*enyole  Ters  les  scieux,  pareil  à  la  colombeii    , 
.fin  ohamtant  rH/»«ftnnah  1  » 

On  s'arrête  à  regret  cm  dé  pliMlUes  fsttattMàS.'^^  Dans  le  g^re  qu^it  prëfdr^,  VUfeat- 
Chtmiân èstun  gMittd  po«É; il  netferapas toii4 M.  Oodéfroid  Ktti^hl 

•    A.  IV.  tW. 


Vn  Pape  Ahaàiên,  n»ùi  hhtùrique  sur  St-LëonïX  et  son  temps,  par  À.Tâbbe 
ï)elarc.  1  toi.  in-8o.  Pafls,  Ches;  Ë.  1*lon  et  C**',  éditeurs. 

M.l'âbM-l^èlaïKi,  du  •cRm^^AetPavis,  <n>eet  pun  de  ces  InstOifèi»  «oittfflalsmits  qt^i 
dismmileflt'les  plaies  qui  '  ont  «tmg^'l*figUse  à  oertaines  "époqiies.  <n  pense 'atvcTalsoki 
que  rédlfltfe  imnmatle  f^ndé  sur 'la  ireiéhe  éhi  dSfpltdle  gurdeen  dëpit  des'  Mifiëtfsèê  et 
du  i^^iusmentdU'Clei^vn»  «sdlidité  qui  tpéBisterajvsqvt^'ki  eonsottmatîioadetriettpft 
Atbt  'éffoirui  tie  l'kupMfé  '«ft  qui»  les  «atbf^qtes  n'onrt-uixcun  iïftëf^à ^fl^ssliiBttlet  deB 
dâfalHtmiMS  que  des  pluftoM  -iMiAltoB  né  -«iatst]foer»ient  pas  de  'inéCtn»  •en  ^lumière,  en 
lAlSisMt  Vdigaeiieettetft  4«M  ^'«ttltfe  1m  'exeita|>les  d^ifldtfce  Yertu  qui  cMftolaient 
rÉglise  de^Jëêus-Christ. 

Le  livre  de  M.  Delarc  est  bien  fait  pour  montrer  cette  sainteté  de  vie,  cette  pureté 
de  moeurs  et  de  doctrine  fleurissant  toujours  dans  TÉglise,  môme  aux  époques  les 
plus  attristées  par  les  scandales  eooléeioetiquoo> 

Tout  le  pontificat  de  Léon  IX  se  résume  dans  la  lutte  énergique  et  ininterrompue 
qu*il  soutint  contre  les  deux  grandes  plaies  de  TEglise  de  ce  temps  :  le  trafic  des 
dignités  «t  béftéfices-voclésiasti^ues/et^rinoontiiMnoe  des-'ûlsraB.  jdss  jp^assB /dnanea 
de  €0tte  lttlte«0At'étadiée8.>par  U*  I^elai^vwpeo  '«Hk'SMA'CoiMefaiifiteuk.  xB(^«n  >nc  y 
déploya  ^pendant  BOB.eouri.pMiiiâcat  «laeiiilafci^ableadiivitié» 

iitalgné  les  immenses  difficultés  4e  Jeiigs  ^9oft»g9t  v&  efeÉte^époqiM,  ilivisîla^  -tton 
seulement  Tltalie,  mais  encore  la  France  et  rAllflniEi^rne,kii^talBhAiftp«ciiout(àt» 
peler  le  clergé  au  sentiment  de  ses  devoirs,  ne  ménageant  pas  plus  les  ardentes  et 
ënerglques  'rem«>ntf«n0sii  "aux  pécheurs  que  les  tendres  eucouf&jgements  aux  commu- 
uautës  restées  ptrres&iainiHeu  deitout-de  trktes  défkiYlances. 

*6t^ont!Su>etltpM  veulemMt  à  combattre  ces  deux  ennemis  :  1*héfë8ie  'de'Ë^ranger 
ét)e  schisme  de  Ididfaèl^CéitAàfh'e  4ui 'donnèrent  encore  Toccaslon  de  montréf  rénergie 
qu'il  savait  déprtoyer  Tjour  marintènlr,  à  côté  de  la  pureté  des  mœurs,  la  pureté  de  la 
^dc^tfiueiet  funité  de  rBglise*    Oes  iftetft -épisodes  de  cette  courte  mais  ^orieuae 
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carrière  pontificale  sont  étudiés  par  Tauteur  avec  le  même  scrupule  :  scrupule  est  le 
mot,  car  il  nous  semble  que  M.  Delarc  aime  trop  à  se  taire  modestement,  pour  laisser 
parler  les  anciens.  Son  oBuvre  gagnerait,  ce  nous  semble,  à  être  plus  personnelle  ;  les 
citations  d'auteurs  sont  un  peu  nombreuses  et  un  peu  longues.  C'est  un  excès  dans 
lequel  ne  tombent  évidemment  que  les  écrivains  qui  ne  veulent  point  s*écarter  un 
instant  de  la  vérité,  mais  encore  faut-il  Téviter,  conune  tous  les  excès. 

La  mort  de  Léon  fut  la  conclusion  éloquente  d Vne  vie  pleine  de  mérites  et  de  yertus. 
Nous  ne  pouvons  résister  au  désir  d'en  faire  partager  les  grands  enseignements  à  ceux 
de  nos  lecteurs  qui  ne  pourront  point  quitter  le  champ  habituel  de  leurs  études  pour 
lire  le  livre  de  M.  Delarc.  Quand  le  Pape  sentit  que  sa  dernière  heure  était  proche,  il 
se  fit  transporter  en  la  Basilique  de  Saint-Pierre,  près  du  tombeau  de  marbre  qui  lui 
était  destiné,  puis  il  se  coucha  sur  la  pierre  sëpulcfale  et  prononça  ces  paroles,  qui 
furent  accompagnées  de  ses  larmes  : 

«  Voyez,  mes  frères,  ce  qui  me  reste  de  totites  ces  richesses  et  de  tous  ces  honneurs  : 
1*  une  bien  petite  et  plus  que  modeste  demeure  !  J'avais  en  abondance  les  biens  et  les 
«  dignités,  et  maintenant  ce  morceau  de  marbre  est  tout  mon  avenir.  «* 

Alors  le  Pape  leva  la  main,  et,  après  avoir  fait  le  signe  de  la  croix,  il  ajouta  : 
•  Sqis  bénie  entre  toutes  les  pierres,  toi  que  la  bonté  de  Dieu  va  me  donner  pour  com- 
1*  pagne.  Reçois-moi  avec  joie  et,  au  moment  de  la  résurrection,  rends-moi  ma  liberté. 
»  car  je  crois  que  mon  rédempteur  est  vivant  et  qu'au  dernier  jour,  je  sortirai  de  terre, 
K  pour  voir  de  mes  yeux  charnels  le  Dieu  sauveur.  » 

Le  lendemain,  il  mourut  dans  la  Basilique  même,  comme  un  soldat  sur  le  champ 
de  bataille,  dit  M.  Delarc. 

Certes,  il  pourra  mourir  bien  des  libres-penseurs  qui,  puisant  une  trompeuse  séca- 
rité  dans  leur  aveuglement  volontaire,  montreront  une  certaine  indifférence  pour  ce 
qu'ils  quittent;  mais  cette  indifférence  se  lie  au  peu  d'estime  qu'ils  font  d'eux-mêmes. 
Se  croyant  nés  dans  le  néanjt,  lis  croient  retourner  à  leur  mère,  et  leurs  regards  ne  vont 
pas  au  delà  de  la  tomhe  où  tout  doit  finir.  Le  détachement  du  chrétien,  sa  résignation 
au  moment  de  la  mort  se  lient  au  contraire  aux  promesses  divines  et  aux  immortelles 
espévanoes  qui  vont  jse  réaliser.  Ce  n'est  pas  avec  indifférence,  c'est  avec  une  joie  qui 
serait  sanç  mélange,  n'était  le  souvenir  de  ses  fautes,  qu'il  entreprend  le  grand  voyag«. 

Le  matérialiste  qui,  en  mourant,  invoque  le  néant  donne  le  frisson;  le  chrétien  qui 
embrasse  la  croix  ouvre  à  l'esprit  et  au  cœur  les  horizons  radieux  de  l'fitarnité  et  de 
lïnfini.  B.  H. 


GoiDB-INDICATBUm  DBS  SiLNCTUAHUIS  BT  LIBtTX  mStORIQUBS  SB  LA  TxRRB-SaXNTB,  pOT   U 

frire  Liévln  de  Somme,  fremciseain  rendant  à  Jérusalem.  Seconde  édition,  revue, 
augmentée  et  accompagnée  de  cartes  et  de  places.  Première  partie,  in-12de  XXVIII- 
391  pp;  Deuxième  partie,  XX-200  pp;  troisième  partie,  XXVII-254  pp.  — Louvain. 
imprimerie  P.  et  J.  Lefever,  1876. 

C'est  un  excellent  ouvrage  que  celui  dont  le  frère  Liévin  de  Hamme  vient  de  faire 
paraître  en  Belgique  la  seconde  édition.la  première,  publiée  à  Jérusalem,  étant  épuisée. 
Né  à  Hamme,  près  de  Termonde,  où  sa  famiUe,  du  nom  de  Coleman,  réside  encore, 
notre  compatriote  habite  la  Terre-Sainte  depuis  quelque  dix-huit  ans,  et  il  connaît 
jusque  dans  ses  moindres  détails  le  pays  qu'il  nous  invite  à  parcourir  avec  lui.  Son  guide 
peut  être  considéré  comme  un  modèle  du  genre;  rédigé  sans  prétention,  dans  le  seul 
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but  de  se  (ail*e  comprendre  par  tous,  il  est  tout  ce  qu'il  y  a  de  plus  techniqtte,  de  plus 
pratique.  Une  introductian  générale  nous  donne  des  notions  préliminaires  sur  le  pèle- 
rinage (facilité,  utilité,  distance  de  France  en  Terre- Sainte,  durée,dëpense.  société  pour 
le  pèlerinage,  époque  la  plus  favorable,  etc.),  sur  les  préparatifs,  le  choix  des  routes, 
la  manière  de  voyager  en  Terre-Sainte,  le  retour  en  Europe,  les  avantages  spirituels 
qu'on  en  peut  retirer.  S\^lt  un  aperçu  général  de  la  Palestine,  géographie,  histoire, 
architecture,  Terre-Sainte  moderne,  langue,  gardiens  des  lieux  saints  ou  pères  de 
Terre-Sainte.  On  entre  ensuite  avec  le  Guide  en  Judée  et  Ton  en  parcourt  les  moindres 
recoins. 

Pour  donner  une  idée  exacte  de  la  méthode  de  Tauteur,  allons  avec  lui  à  Bethléem. 
Un  renseignement  nous  indique  que  les  Pères  franciscains  accordent  gratuitement 
lliospitaiité  à  tous  les  pèlerins  sans  distinction  de  nationalité  ni  de  religion.  VkistoHf 
qw  nous  renseigne  sur  les  destinées  de  Bethléem  depuis  sa  fondation  jusqu'à  son  état 
actuel.  Statistique  de  la  population  et  religion,  commerce,  visite  de  la  ville  et  des  en- 
virons. 1**  sortie.  Basilique  de  la  nativité.  Historique,  état  actuel,  description,  visite. 
—  La  sainte  Orotte,  historique,  état  actuel,  description,  plan  avec  légende,  visite. 
Lieu  auguste  de  la  naissance  du  Sauveur,  etc.  Oratoire  de  la  Crèche,  etc.  Grottes  sou- 
terraines, etc.  —  2«  sortie.  Excursion  à  la  grotte  des  pasteui^s.  Grotte  du  lait,  grotte 
des  pasteurs,  etc.  —  3*  sortie.  Visite  de  la  citerne  de  David.  —  i*  sortie.  Eârcursion 
à  la  grotte  Saint-Chanton,  par  le  mont  des  Francs  et  retour  par  Thecua;  en  un  jour  et 
deux  étapes.  Le  frère  Liévin  connaît  par  cœur  son  terrain  :  pas  un  sentier,  pas  un 
arbre,  pas  une  pierre,  qui  n*ait  sa  signification  ou  son  Thistoire.  N'en  déplaise  à 
M.  Bsedeker,  nous  recommandons  le  Gttide-Indicateur  du  franciscain  flamand  de  Jéru- 
salem. Bien  qu'écrit  spécialement  pour  les  croyants,  son  livre  sera  tout  aussi  utile  à  ceux 
qui  feraient  le  voyage  de  Palestine  simplement  par  amour  du  m  tourisme  »  ou  des 
voyages. 

Le  frère  Liévin  n'avance  rien  au  hasard.  II  cite  constamment  soit  le  texte  sacré, 
soit  les  auteurs  profanes.  La  preuve  suit  toujours  l'assertion.  Une  table  méthodique 
permet  d'embrasser  d'un  coup  d'œil  les  divisions  de  l'ouvrage  et  les  détails  des  excur- 
sions. Une  table  alphabétique  facilite  les  recherches  concernant  les  personnes  ou  les 
lieux.  Des  plans  et  des  cartes  illustrent  l'ensemble.  Le  Guide-Indicateur  devra  se 
troUver  désormais  entre  les  mains  de  tous  ceux  qui  s'occupent  à  un  titre  quelconque 
de  la  Terre-Sainte.  Il  procurera  une  lecture  agréable  et  fhictueuse  à  ceux-là  mômes 
qui  ne  voyagent  qu'au  coin  du  feu. 

E.  DE  B.... 


Récits  de  VArdenne.  Aubinette  ou  VOrpheline  de  Durbuy,  par  le  major  Auguste 
Daufresne  de  la  Chevalerie.  1  vol.  in-8<*,  158  p.  Bruxelles,  chez  Hayez,  1877. 

Noms  attendions  depuis  longtemps  les  Récits  de  VArdenne  qu'  «  Aubinette  *• 
inaugure.  L'Orpheline  de  Durbuy  conduit  dignement  la  série  de  nouvelles  que 
M.  Daufresne  a  promises  au  public,  et  c'est  chose  peu  aisée  que  d'en  parler  en  un 
rapide  compte-rendu.  Durbuy,  la  ville  du  Poète,  brille  au  premier  plan  du  récit,  avec 
sa  ceinture  de  rochers  de  granit,  sa  rivière  de  l'Ourthe,  capricieuse  et  sauvage  nageuse, 
ses  maisons  aux  toits  d'ardoise,  son  vieux  château  féodal  dont  le  comte  de  Grooben- 
doncq,  aïeul  de  l'illustre  famille  d'Ursel,  a  été  le  dernier  seigneur.  Avec  un  art  délicat 


•t  1UM  éiudUion  «ohn,  ma.»  d«  iKMi^doi,  .raut«irjM««4AU«d»ât  daas  TiaUviav  dp 
l»«hât«U«ûa,  oùnowtrDttvoBAkBomteABtoise  de*flge<A— d<meq,>Ja.oQinttiio,  ton 
âfeiPkMai«t«aiiièoeJk}icâ,.fill»'dtt.a»B8i]ift4e  Noyais  a  teiMBâdeDOK 

à:£EÛM  à«fta'iK>ble«aiile«.«t  £Mèkaifiiit4>n«B>4eTiBe  l»«^tU£U64Ûiiieiin4^^  d& 
UM—ftwiUMiin,,  iiniin  d'pg j»j|g  inftriaw  «ideiMi  ide  «fioitUM,  lUonl  4it  ibNcaut. 
BittMitenpt,  «MW^deux'httfablefttaits  lUJiwlrâjr*  d«ujL.Dq9WiB»,<Mia»4tAAbiiiett«, 
'«e  préoccopaMBt  d'avenir enooupie  JUice^.&Mul,  «t  Jiir  4e40MÛl  dar  bon  AéosUite 
de  Durbuy:,  ilstaweat  éUè  flaDote  d^imis  pau.  Soudain  Jfimnmt  .fim  dViae  1^ 
aigu8,  assez  ordinaire  autrefois  en  TArdenne,  et  malgré  Tayis  des  médecins  eldêTia- 
fi»fCvtté Ifli^dtei*,  sa  j>Himi.ee'yf»aâaB04ga€r»^e>tn|me>XXa «Miladwà»  da laBesse 
elW  ▼a.ie'^itsr  «omme  4;uaa«NBHS«  comiBt  uae  nère  j^lmèt.  I>ewt«tr  Im  - Bsesemee»  de 
Tavt» datant  k.dé¥OUMxieat  d;Ml>inetto,.ia.%ire^aàde  anân»  Mois  4aiaat  la^eiïM, 
•U  j€(ijuie4laa«éê  AVBil;>pf»qMB.d'«ntrcff^4^  <o(i«iuiit  .4et  IHu^^  <«i  Oeban  ^gnériMait. 
Que  .fiOref jMonseigoeiif  .rËvéftpae  de  JKamvir,  ianMÂt  de  .raacidfffir. dilata  (b 
.4*«i9ageiiieiUttapettiémér»ire»«etqafi^ue^j(Mu^  vle.maiâasa  iat  oélébré. 

G<>iiicid«noe  chanaantol  Lai  e^BadUMie  Alice  de  Qroobeodoaoq  veBaii^att8ai.de  toit  ses 
ymvai  «aucés»  SUe  a^4  «iWMMiJKaoul  de  MÎMCoiirt»  devenu  ï|Mtr  la  mort  4e  lea  père 
JiiriUer.d\ui«§faiide  («viuiia»  léasjmuimoBBca^m  daiginteent  ^«ev^r  de  iémeias  i  ^e 
•ikiilde^ObotaaBtde  kajv^asaaia,  e(.  via  AoUesea  du.4M«g.B?alliaitj|Mur.i*atetB«os0 
;f»rotactMn'A  la  Boklf8ee.diMMsur4itd(ia«Hitioieoto« 

Voilà  le-akaple  oaaevAS  de  rca|i«re.d«i|K4to  A^UnaaM.  4>jeiA«Da^.  seakoeatzle 
viCaentiitoeiit  é»  la |»ittttt'e6ftite  eA.<saivri^»iiatiire>dottûilre  ,provi«ie  du^SiMi;  iameor 
enUotts&eate^dè  la.<HAé.Batak>«i4eB>ri«ea  imwiea;  r^fluaioB.d/ttBiceeiur' tendre  siplt» 
de  joie.a/rec  la  iririlitéde'l.'«ffiekK4  Tm»eontitiiMnncevgaiedela.nei»odale,flaaDd  il  lui 
afirivfati  d^élte  iempMeipar.ila  «lMrt|é.49)aé|i«nei  Jteut  eela  ù^  d'Aabinette  na  bgoa 
littéraire,  plus  encore  par  la  douceur  et  la  mélancolie  des  pensées  que  par  V^^gaBoe 
dtttiécii.  Par  .ci:  far  «là,  h  yoiUA  soldait  aiseméquâlquea  obanaoaa  que  noua  n*^iik)Qs 
p^  À.^vanger  (parmi  le^  iplua  Mlesv  L*Ardenoe,  ^kwigranips  <ipgès  aona,  olMatera  i& 
•i^'te«M..Ue<tottdMa  ;ioir  iA«Jbiaette'dnaa'tt>uttti  Jes  fiuiiiHea.où.lea  «nûuitaaoat  44ii& 
•grandSk  vLe.gBaoieni  li]Ri9«nnoblii,.ttdoueii  TÂmetAM  appat^a^jane  aai»  quelle  bosi» 
▼isMn  du  boBbèttrdrii  aflfeeUDnalpttMa  dans  ^^atamphAne  luanlinMi ae  de  la<fie  fibre- 
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Peu*  les  principes  rationnels  sur  lesquels  sont  basées  ses  opérations, 
Pmr  rimportance  de  son  fonds  de  réserve, 
Par  le  grand  nombre  de  ses  assurés. 
Par  le  soin  qoi  préside  an  choix  des  ris«iae8. 
Par  le  l»lacement  prudent  de  ses  capitaux. 
Par  rabstention  de  toute  espèce  de  spéculation, 
LA  SÉCURITÉ  LA  PLUS  ABSOLUE. 


Eûvoi  fraoco  de  prospectus  et  de  renseignements  en  s'adressaut  au  directeur 
DE  LA  SUCCURSALE,  2,  ROE  ROYALE,  COIN  DE  LA  PLACE  ROYALE,  BRUXELLES. 


Bruxelles.  —  Imp  E.  Cuyot,  rue  Pachoco,  42. 


REVUE 

GÉNÉRALE 


TREIZIÈME  ANNÉE. 


JOURNAL  HISTORIQUE  &  LITTÉRAIRE. 


XLm«  ANNÉE. 


I  Les  catbouqubs  bblgss  sous  D.  Juan  d*Autbichb.    Jacques  JACOBS. 
II.  Les  «  LiBjÂBÉs  forçats»,  scènes  russes X. 

m  La  Bulgarie  bt  lbs  Bulgares C.  NOTHOMB. 

:v.  HÉLÂNB»  poésie Jules  BAILLY. 

V.  Quelques  JOURS  bm  Californie le  B~  A.  de  WOBLMONT. 

VI.  Le  Philosophji  et  lb  Singe»  fable, Arthur  DRUMAUX. 

II  Un  D^aBCTEUB  de  revue:  François  Buioz DANCOURT. 

n.  A  TRAVERS  l'Afbiqub,  à  U  suiio  de  M.  Cameron.    .    J.  db  BORCHQBAVB. 

X.  Mklanobs  : 

Les  Manieurs  d*arg6Qt  en  Allemagne.  —  Un  religieux 
botaniste  à  Namur.  —  L'empire  de  rinvraisemblance. 
—  Un  millionnaire  Yankee. 

X.  Bibliooraphib:  ^^^qR  ETo 

Les  moines  d'Occident,  par  le  comte  de  Montalembert.  /    ^-^ —         ^^^ 

^  Histoire  diplomatique    de  la  guerre   ft^anco-alle*  i  '/roHI   m  i-^ 

mande,  par  A.  Sorel.  ~  La  guerre  de  France,  par  l     \dv>UL.LIL 

Ch.  de  Maxade.  —  Goerres^Stesellschaft  zur    Pflege  >^^^"^->-«_--^ 

der  WiBSenscbaft  im  katholisoben  Deutschland.  Jah»  ^^^^[O  D 1 C  i' 

resberiobt  fur  1876.  ^  Histoire  des  régiments  natio- 
naux âes  Pays-Bas  au  service  d'Autriche,  par  le  lieute» 
nani-ffénéral  baron  Guillaume.  —  Livres  en  lecture. 


ADMINISTRATION  DE  LA  REVUE  GÉNÉRALE. 

BRUXELLES  I  PARIS 

^«  T  L  .,<>,.»..,,.,«   «V  Chef  Bo.  BALTBNWBCK,  «ditMr, 

a».  BDB  DK  lA  MONTAGNB.  69.  ?.  ru.  Honoré  Ch«T«U.r. 


COMITÉ   DE  RÉDACTION. 


DmaOrstm:  M.  lé  baron  m^  Haullbvillb. 

Membbss:  mm.  J.  Jaoobs,  représentant, 

le  comte  A.  Visart,        id. 
Ch.  W0S8TE,  id» 

Léon  db  Mongb,  professeur  à  lUnivernté  catholique, 
le  chevalier  LAon  de  Ruzbttk. 

J.   DK  PbTIT. 


La  i^evueOf/n^ate  parait  au  commencement  de  chaque  mois  par  liTraisoni 
de  112  pages  in-8o  au  moins,  dont  16  pages  au  moins  de  petit  texte.  Elle  forme 
par  an  deux  volumes  de  plus  de  800  pages  chacun. 

Tout  ce  qui  concerne  la  Rédaction  doit  être  adressé  (franco)  À  M.  le  baron 
DB  Haulleville,  149,  rue  de  la  Loi,  à  Bruxelles. 

Tout  ce  qui  regarde  VAdministration  doit  être  envoyé  (franco)  &  rAdministra- 

on  de  la  Revue^  rue  de  la  Montagne,  69,  à  Bruxelles. 

On  souscrit  : 

Soit  A  Bruxelles,  au  Bureau  de  la  Revue^  rue  de  la  MoatagnOt  69. 
Soit  en  province,  aux  bureaux  de  la  poste. 
6oit  à  Paris,  chez  M.  Ed.  Baltenweck,  7,  rue  Honoré  Chevalier. 
Pour  les  annonces,  s'adresser  au  Bureau  de  la  Revue,  69,  nie  la  Montagne,  A 
Bruxelles,  ou  à  M.  Kd.  Baltenweck,  rue  Honoré  Chevalier,  7,  à  Paris. 


Les  abonnements  sont  prisd  Tann^  jusqu*à  révocation  fbrmtUe  fiûte  par  (Is 
souscripteur.  ^  Les  abonnements  datent  du  1*'  janvier  on,  quand  Tadouw 
tration  y  consent  spécialement,  du  1*' juillet.  —  Tout  souscripteur  qui  n*a  ps« 
formellement  renoncé  à  son  abonnement  avant  le  15  décembre,  est  co&sidéré 
comme  acceptant  un  nouvel  abonnement  pour  Tannée  suivante. 


Les  articles  pvAliés  restent  la  propriété  de  la  Revue. 

PRIX: 

Pour  la  Belgique  et  le  grand-duché  de  Luxembourg  .  .  .  fr« 
Pour  tous  les  pays  qui  font  partie  de  V  Union  Postale .  .  ,  . 
Pour  toua  les  autres  pays,  12  fra&cs,  plus  les  frais  de  poste. 


12 
16 


>»^ 


ED.  BALTENWECK,  LIBRAIRE, 

7,  rve  Honoré  Chevalier^  Paris. 

BIBLIOTHÈQUE  HISTORIQUE  ET  LITTÉRAIRE. 

Promenades  d'un  touriste,  voyage  en  Hollande,  excursion  en  Savoie  et  en 
Soisse.  par  Victor  FOURNEL,  i  beaa  vol.  în-18  jésus,  prix  .  2  fr.; 
par  la  posle,  2  fr.  25 

Vacances  d'un  journaliste,  par  Victor  FOURNEL.  —  Huit  jours  dans 
les  Vosges.  —  De  Paris  à  Madrid.  —  Simple  coup  d'œil  sur  Londres. 
—  A  travers  V Allemagne  et  CAulriche-Hongrie^  1  beau  vol.  in-i8  jésus, 
prix  :  3  fr.;  par  la  poste,  2  fr.  25 

Les  Alpes,  ffistoire  et  Souvenirs,  par  Xavier  ROUX,  i  beau  vol.  in-18 
Jésus,  prix  ;  2  fr.;  par  la  poste,  2  fr.  25 

Histoire  naturelle  pittoresque,  Mémoire  â^une  Ménagerie^  Frosch  et 
Pécopin,  par  H.  DE  LABLANCHËRE,  i  beau  vol.  in-18  jésus,  avec 
gravures  :  2  fr.;  par  la  posle,  2  fr.  25 

Scènes  villagfeoises,  Jacques  Brunon^  Georges  Mauelair,  par  Eugène 
MULLER,  1  beau  vol.  in-i8  jésus,  avecgrav.:  2fr.;par  la  posle,  2  fr.  25 

Grandeur  et  décadence  d'un  Oasis,  Marthe  Verdier,  par  Ch.  WALLUT, 
I  beau  vol.  în-i8  jésus,  avecgrav.  hors  texte:  2  fr.;  par  la  poste,  2  fr.25 

Les  Révolutions  d'autrefois,  Mémoire  de  Don  Ramos^  Le  Siège  de  Flo- 
rence^ par  A.  GENEVAY,  i  beau  vol.  in-18  jésus,  prix  :  2  fr.;  par  la 
poste, 2  fr.  23 

LIBRAIRIE   EUROPÉENNE    G.   MUQUARDT  ,   ÉDITEUR, 

Libraire  de  la  Gonr  et  dd  S.  A.  B.  le  comte  de  Flandre, 
RUE  DE  LA  RÉGENCE,  45,  BRUXELLES  ;  MÊME  MAISON  A  LEIPZIG. 

ARMORIAL 

DES 

ALLIANCES  DE  LA  NOBLESSE  DE  BELGIQDE 

PAR  Lï  BARON  ISID.  DE  STEIN  D'ALTENSTEIN, 
Un    eplendlde  yolmne  petit  in-folio,  orné  de  80  planobes  coloriées. 

Cet  armoriai  est  conçu  sur  un  plan  tout  nouveau.  Il  contient  le  blason 
complet,  officiel ,  des  membres  de  noblesse  belge  et  Técusson  de  leurs 
femmes. 

Le  texte  joint  à  chaque  planche  donne  des  renseignements  que  nous 
I»ourrions  appeler  d'état  civil  sur  chaque  famille  ou  chaque  branche  repré- 
sentée par  le  double  blason. 

C'est  un  des  plus  beaux  livres  de  salon  et  de  bibliothèque  qui  aient 
jamais  été  publiés.  Les  planches,  dessinées  à  la  plume  sur  pierre  par  des 
artistes  distingués,  sont  d^une  exécution  remarquable  ,  et  le  coloriage,  qui 
a  été  Tobjet  de  beaucoup  de  soins,  achève  de  faire  de  VArwmal  un  Vrai 
chef-d'œuvre  d'élégance  et  de  splendeur. 

Aux  personnes  qui  désireraient  voir  le  volume  avant  de  prendre  une 
•ItVision,  la  librairie  c.  MTTOXTARDT  aura  soin,  sur  leur  demande,  de 
l'envoyer  à  vue. 

Le  prix  de  l'ouvrage  est  de  100  francs.  Les  acquéreurs  auront  la  faculté 
d'en  payer  le  montant  par  quatre  versements  mensuels  de  25  francs. 

Adresser  le  bulletin  de  souscription,  jusqu'au  !•'  mars  18T7,  à  la  librairie 
C.  MUQUARDT.  Passé  ce  délai,  cette  faculté  ne  sera  plus  accordée. 


J.    L.EFORT,    Éditoiar-    et    LILLE. 


Ba  o&Toyant  un  mandat  de  poste  à  rédâtenr,  on  reoero»  «toc* 

LE  CÀTHÉCHISME  EN  EXEMPLES 

3*  EDITION  REVUE  ET  CONSIDÉRABLEMENT  AUGMENT 
2  volumes  iii*8<>. 

Prix  du  pramier  volume,  ftrocfc^    .             -              •  ,  4  - 

_          _           —      BOlide  reliure  ba»a9te     •  .  6  50 

—  —            _      demi-reliure  fraîche  dork»  -  6  » 
Prix  da  «Acond  Tolume,  hrochk     .             .              .  -  •  • 

—  —            —      eolidê  reliure  hasat^e    .  .  8  • 

—  —           —      demi  reliure  tranche  doré»  .  •  • 

I^ee  deux  TOlomes  rellAs  ensemble  en  forte  baeane.  U  • 

Caieqne  Tolome  se  ^end  séxMurénkMit. 

t.*aecu«U  faTor&bU  f&it  à  la  deuxième  idUion  noue  a  engafféa  fc  r«Tolr  aotn  traTatt  el  à  «  »"  - 
eI»M«ment,  de  fkçon  à  iotrodutni  dans  rensemble  plue  d'ordre,  d»  méthode  «i  de  darté. 

1*  premier  Tolume  renferme  16  pagee,  et  il  traite  :  Deê  vèritia  q^'H  faut  croire;  la  iecoritt  V 
pages,  et  II  traite  :  De*  devoin  qu'il  faut  accomplir  et  de*  ntoyene  de  eanctificmtion.CkMem  4»  ♦•  • 
contient  deux  tablei  :  Tune  par  ordre  de  maUAree,  l'autre  analytique  et  alphabétique. 

Cetourrage  a  été  approuvé  et  recommandé  par  plusieurs  arebev<qaea  et  évéques,  et  par  &)»  ^ 
le  Cardinal  DECHAMPS.  qui  a  bien  roulu  adresser  à  l'éditeur  1»  lettre  aoWante: 

«  \Iontieur,  le  CaticMtme  en  exemple»,  dont  Tooe  venes  de  donner  une  trolalàme  éditlca  t«»-i  '  • 

•  augmentée,  est  un  livre  bien  fait  que  je  voudrais  voir  entre  lea  m»lna  de  tons  lee  préUrM  de  œ» 

•  aussi  des  pères  et  des  mèree  de  famille,  des  institutsura,  dee  Inatitatricea;  et  de  tous  eeux  qat  *•  • 

»  la  grande  œuvre  de  rinetruetion  de  l'enfance  et  de  la  jeoneaae.  Je  ne  crains  pas  d'ajoulsr  qw  <•*  ••' 
..  de  tout  âge  et  de  toute  condition  trouveraient  dans  oe  Uvre  et  eSnaple .  nutis  si  vivaat  in  !'=>*•  '  ' 
n  eoneolations  qu'elles  cherchent;  dane  une  foule  d'atitrea  IWrea,  m*ls  qn'eUés  y  charekesiw  ^i  >    • 

•  ^e  la  vérité,  qui  seule  éclaire  et  qui  leule  coaeole,  n'y  eai  »&•. 

.  Malines,  3  décembre  18T7.  t  V.  A.  CAmDinai.  DKCHAMPS,  amcvsvievx  M  Mai:>i 

Rapport  Dslt  àMcT.  l' ArolievA^ne  de  Tonrt. 

Aprèe  un  examen  attentif  de  cet  ouvrage,  noue  croyons  pouTOir  dire  que  c'est  sa  et  ftsie  «:.  •"• 
complets  et  dee  mieux  ffsite  que  bous  eonnaieslons. 

L'ouvrage,  après  quelques  diapitres  préliminaires,  se  dlTlaa  en  trois  irravdea  partiss  osRefpreJi 
trois  partiee  ordlnalree  de  l'eneelgnement  religieux  :  YèriUa  «se'il  fetut  croire,  eoaUaiiei  ésaa  *  • 
Dev^rt  qu'a  faut  aceompUr,  embrassant  lee  eomm^ndemente  de  Dieu  et  de  l'ArUMi*  ^  f*^** 
reriuêx  Moyen*  quf_  Dieu  a  itaHispour  nou»  »aneti/ler,  eouprenani  1»  prière  et  lee  sscttnetto 

Pj^râiUleineBt  à  ^lacune  dasdiSérentee  questions  du  OatAchieme  qni  ee  raltaehsst  *  ces  trotf  n*  ' 
éangl,  sôùe  aùUnt  de  titres  eaillants  et  explieaUfk,ttne  sdrle  d'exemples,  d'histelfes,  d'asecdetoi.  • 
-  de  ooi9pM«lso^(i  de  sènlenees,  de  mots  heureux,  lesquels,  coordonnée,  enehataés  avee  métheé*  •>  > 
fopmentsur  çl^aque  vérité  religieuss  une  eorte  de  petit  traité  d'un  cjkractère  à  part  et  du  ftwi^  j  - 

Les  hiitoiree  eont  de  toutes  les  époquei  et  da  toue  lea  genres*  puleéea  aux  meOleuiM  srattM.  -^  ■*" 
tactet  Alscemenea),  Cachées  avec  eoln,  écritee  dans  un  style  siaple,  «Uir,  aeV  vti^  ^P^  '^' 
prétention,  d'eaàure ,  dé  ridicule  si  ds  saauvaU  goût  Oa  ne  né^Us*  pas  aoa  pins,  as  kMe^  *^  "' 
à  propos  taatét  un  sage  oonssil«  tantôt  une  réftexioa  touâkante  ou  «as  ^Lcuse  Sipb«lie«<  P»  r^  ' 
les  mains  des  enCsnts  on  dss  Jeonss  gens,  h  l'Intérieur  deo  fnmiiiee  et  Y^4m9  pour  tea««s«T  »  *' 
saonds,  nous  croyons  qu'il  aars»  eonme  livre  de  lecture,  beaucoup  de  cbnnass  si  d*stt*sii>>  •<  «• 
très-propre  soit  à  détruits  lee  pré|}ugés,  soit  à  irsYsr  plus  »*-tment  i»  yérhé  nUgitua  ésai  \t*  ' 

En  somme,  nous  as  saurioae  dira  trop  ds  bien  d'un  pnreli  traT^u. Tours,  ss  %  mtn  MM- 

p.  iàifflO'  " 

Ayant  pris  eonnalssaaes  du  Rapport  cl-deisns,  nous  npproiiiTons  st  rsrnimssflssi  fetf  w«"  <    ' 
CsTicaiBifa  tu  ssmrLsa.  ~-  Tours,  le  7  mars  IMS. 

-t  J-mPP^  as»»**»"'  * 

Le  oataloime  complet  de  la  Ubralrto  j.  Lofort  «M  adrssgè  nUOlCO  « 
toate  pereonae  «al  aa  fier^  ij 


REVUE 

GÉNÉRALE 

TREIZIÈME  ANNÉE. 

JOURNAL  HISTORIQUE  &  LITTÉRAIRE. 

XLm«  ANNÉE. 


I.  Les  «  LiBÉBÉs  forçats  p,  scènes  russes 

1    La  Bolgabib  et  les  Bulgares C.  NOTHOMB. 

I.  Les  Flamands  en  Afrique Félix  BOVY. 

^  .  Welby  Pugin  et  le  «  GoTHic  RBViVAL  » le  B»»  DE  HAULLEVILLE. 

^ .  Le  TUNNEL  SOUS  LA  MANCHE Tingénieur  P.  MABLIN. 

1.  L'HISTOIRE  VRAIE  DU  Concile  DU  Vatican    .    .    •    ,  S.  Bm.le  card.  MANNINQ. 

l    La  politique  LisiRALE  EN  SuissE Ch.  W0E8TE,  repréfi*. 

».  Statistiques  prussiennes  sue   le  Culturcakpf  ,  A.  REYNAEBT,  représ». 

^    Mklangbs  : 

L'Art  de  bâtir.  —  Les  Moines  d*Ocoident  de  notre 
temps  :  L  Mgr.  Scheppers  ;  —  IL  La  vie  et  les  tra- 
vaux du  chanoine  de  Smet.  

V.   l^IBLIOQRAPHIE  :  ^.gToR  ËTP^^^-y, 

Études  sur  les  noms  patronymiques  flamands  par  fy^ ^^    \ 

G.  van  Hoorebeke.  —  Les  Romans  d'Auguste  Snie-  (  •  fRO PI   *  1  ! r^^  ■  ^i 

deps,  trad.  par  G.  Lebrocquy.  —  Le  Concile  du  l     \^^UL-.  Li^r.; 

Vatican,  par  J.  Fessier,  avec  préface  par  Em.  Cos-  \^ ^^2?^       ^'"^ ^' 

quin.  —  Pierre  le  vénérable,  par  M.  Demimuid.  —  ^^=:^^|OjJj^i:^^ 

Les  éléments  raisonnes  de  la  religion,  par  le  D' van 

Weddingen.  —  Victor  Fournel.  V  acances  d'uu  jour- 

naUste  ;  Promenade  d'un  touriste.  . 


BRVXliliLES 

69,  RUE  DE  LA  MONTAGNE,  69. 


PARIS 

7.  Ed.  BALTENWECK,  éditeur, 
7,  rue  Honoré  Chevalier. 


FXUBOURG  -  EN  -  BRISGAU 

Chez  B.  HERDER,  éditeur. 


'    nix  succursales  de  la  Maison   HERDER  à  Strasbourg,  à  Munich, 
et  à  Saint-Louis  de  Missouri  en  Amérique. 


COMITÉ  DE  RÉDACTION. 


Directeur:  M.  le  baron  de  Haullkvillk. 

Membres:  MM.  J.  Jacobs, représentant;  le  comte  A.  Visart,  représentant  : 
Ch.  WoBSTB,  représentant  ;  Léon  db  Monob,  professeur 
àrUniyersité  catholique  ;  le  chevalier  L^n  dk  Rhzstte  ; 
J.  DE  PETrr. 


La  Revue  Générale  parait  le  P**  de  chaque  mois  par  livraisons  de  112  pages 
in -80  au  moins,  dont  16  pages  au  moins  de  petit  texte.  Elle  forme  par  an  deox 
volumes  de  plus  de  800  pages  chacun. 


Tout  ce  qui  concerne  la  Rédaction  doit  être  adressé  (franco)  à  M.  le  baroB 
DE  Haulleville,  149,  rue  de  la  Loi,  à  Bruxelles. 

Tout  ce  qui  regarde  Y  Administration  doit  être  envoyé  (franco)  à  TAdministra- 
tion  de  la  Revue,  rue  de  la  Montagne,  69,  à  Bruxelles. 


On  souscrit  : 

Soit  à  Bruxelles,  au  Bureau  de  Isl  Revue,  inie  de  la  Montag'ne,  69. 

Soit  en  province,  aux  bureaux  de  la  poste. 

Soit  &  Paris,  chez  M.  Ed.  Baltenweck,  7,  rue  Honoré  Chevalier. 

Soit  À  Fribourg,  à  Strasbourg,  à  Munich  et  k  Saint-Louis  de  Missouri,  chez 
B.  Herder,  éditeur. 

Pour  les  annonces,  s*adresser  au  Bureau  de  la  Revue,  69,  me  la  Montagne,  à 
Bruxelles,  ou  à  M.  E!d.  Baltenweck,  rue  Honoré  Chevalier,  7,  à,  Paris,  on  à  la 
Maison  B.  Herder,  à  Fribourg,  ou  à  ses  succursales. 


Les  abonnements  sont  pris  (!^  Tannée  jusqu'à  r^tTocatton  formelle  faite  par  le 
souscripteur.  —  Les  abonnements  datent  du  1*'  janvier  ou,  quand  Tadminis- 
tration  y  consent  spécialement,  du  1*' juillet.  —  Tout  souscripteur  qui  n'a  pas 
formellement  renoncé  à  son  abonnement  avant  le  15  décembre,  est  considéré 
comme  acceptant  un  nouvel  abonnement  pour  Tannée  suivante. 


Les  articles  publiés  restent  la  propriété  de  la  Revue. 

PRIX: 

Pour  la  Belgique  et  le  grand-duché  de  Luxembourg  .  .  .  f,.^  1 2 
Pour  tous  les  pays  qui  font  partie  de  V Union  Postale,  .  .  ^  |g 
Pour  tous  les  autres  pays,  12  francs,  plus  les  frais  de  poate. 
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REVUE 

GÉNÉRALE. 

TREIZIÈME  ANNÉE. 

JOURNAL  HISTORIQUE  &  LITTÉRAIRE. 

XLIII»  ANNÉE. 


nviA.! 


11/  ;  îv*''"^''"''  utossoM.  . 

M  ^.LANGES    :  "  ^"'''^R'B  BT  SN   POLOONK.      .      . 

"«  la  Charité  "'"  «"PéHeur  général  des  Bœurs 

BjBLfOORAPHlB  : 

riiomme  sino-o      '    ,*   '       ""  ^^   Darwinisme    ou 
^»'«^oire  de  Saint-Alphonse  de  Liguori. 


EUGKNB   LIPNICKI. 

BRET  HARTE. 

A.  FAHLAND. 

A.  REYNAERT. 

S  Em.le  card.  MANNING 

L.  DE  BREUX. 


BnUXfiLLES 

09,  liLJfî  u:>E  LA  MONTAGNE,  69. 

jparis  • 

•  hcz  Kd.  BALTICNAVECK,  éditour 

7,  rue  Honoré  Chevalier  ' 


FHIBOURG  -  EN  -  BRIS6AU 

Chez  B.  HERDER,  éditeur. 


i>  .'uix  succursales   de  la    ivr 

et  A  SAiNT^jy^^^''''   HKRDER   à   Strasbourg,    à   Munich, 
'^^is  DE  Misyoum  on  Amérique. 


COMITÉ  DE  RÉDACTION. 


Directeur:  M.  le  baron  de  Haui.levillb. 

Membres:  MM.  J.  Jacobs, représentant;  le  comte  A.  Visart,  représentant; 
Ch.  WoESTK,  représentant  ;  Léon  oe  Monge,  professfnr 
à  rUniversité  catholique  ;  le  chevalier  LéoN  drRuxbtte; 
J.  DE  Petit. 


La  Revue  Générale  parait  le  1*'  de  chaque  mois  par  livraisons  de  112pa^es 
in-So  au  moins,  dont  16  pages  au  moins  de  petit  texte.  Klle  forme  par  an  de«i 
volumes  de  plus  de  800  pages  chacun. 


Tout  ce  qui  concerne  la  Rédactioyi  doit  Hre   adressé  (franco)  à  M.  lebaroi! 
DE  Haulleville,  149,  rue  de  la  Loi,  à  Bruxelles. 

Tout  ce  qui  regarde  V Administration  doit  ôtre  envoyé  (franco)  â  rAdmÎDi«îrji 
tion  de  la  Revue,  rue  de  la  Montagne,  69,  à  Bruxelles. 


On  souscrit  : 

Soit  à  Bruxelles,  au  Bureau  de  Ifi  Revue,  rue  de  la  Montag^ne,  69. 

Soit  en  province,  aux  bureaux  de  la  poste. 

Soit  à  Paris,  chez  M.  Ed.  Baltenweck,  7,  rue  Honoré  Chevalier - 

Soit  à  Fribourg,  à  Strasbourg,  à  Munich  et  â  Saint-Louis  de  Missouri,  cb»  ? 
B.  Herder,  éditeur. 

Pour  les  annonces,  s'adresser  au  Bureau  delà  Revue,  69,  me  la  Montagne.  • 
Bruxelles,  ou  à  M.  Kd.  Baltenweck,  rue  Honoré  Chevalier,  7,  A  Paris,  ou  A  ;. 
Maison  B.  Herder,  à  Fribourg,  ou  à  ses  succursales. 


Les  abonnements  sont  pris  à  Vannée  jusqu'A  révocation  fortneile  faite  par  U 
souscripteur.  —  Les  abonnements  datent  du  l*"*  janvier. —  Tout  souscripteur  u^^ 
na  pas  formellement  renoncé  à  son  abonnement  avant  le  15  déceinl)!^,  ««i 
considéré  comme  acceptant  un  nouvel  abonnement  pour  Tannée  suivante. 


Les  articles  publiés  restmt  la  propriété  de  la  Retnie, 

PRIX: 

Pour  la  Belgique  et  le  grand-duché  de  Luxembourg    . 
Pour  tous  les  pays  qui  font  partie  de  VUnion  Postale .-  ' 
Pour  tous  les  autres  ptvys,  12  francs,  plus  les  frais   de  poi 


B.  HERDER,  ÉDITEUR,  FRIBOURG  (BADE) 

ACTA  ET  DECRETA 

SANCTORUM     CONCILIORUM    RECENTIORUM. 
COLLECNIO  LACENSIS. 

Auctoribus  presbyteris  S.  J.  e  domo  B.  V.  M.  sine  labe  conceptae  ad  Lacum. 
Six  beaux  volumes  in  4°  à  deux  colonnes. 

Quatre  volumes  ont  pai-u  : 
7 "nnts pt-imits:  j^etn/ft  Dcrrela  ».  Concllloram,  qoae  ab  Eplucoplff  nHum  l«- 

tlnl  ab  a.  ««^t  uiic|ue  ad  a.  iiri»»  Mond  celebrata.  (YIII  et  982  colonnes.) 

Prix  :  fr.  15.  65. 
/'>ti,nts  senmduN  :  jkcUk  et  Décréta  m,  Conelllorum,  quae  ab  KplacoplM  Itltuam 

orlentallnm  ab  a    t«At  uaqne  ad  a.  i91^e  tndeqne  ad   a.    til«9a  aunt 

eelebrata.  Acoedunt   Décréta   Romana   de   Ritibus   Orientalibus.    (VI   et    G84 

co bonnes.;  Prix  :  fr.  12.  50. 
/'"nn/s  tettitis  :  Teta  et  Deereta  a.  Conelllorum,  qnae  ab  Kpimeopla  Tmerlcae 

McpCenfrionatla  et  iiuperll  Britanniel  ab  a.  f  9MO  naïqae  ad  a.  if*«S  eel«^- 

brata  «mit.  (1496  colonnes.)  Prix  :  fr.  25. 
l^'urnis  f/tieirfifs  :  Teta  et  Doereta  m.  ronclllomm,  qnae  ab  Kplaeopla  fSalllac 

ab  a.   nt^B  Oflqne  ad  a    IMI»  eelebrala  aunt.  (VI  et  1319  et  CCXXIV 

colonnes.)  Prix  :  fr.  25. 

PROGRAMMA. 

C.'olleetlo  Laeencia  omuia  et  sola  Concilia  recentioris  ae(a(is  continebit  indeque 
i'i<ipi««t.  ubi  magnae  Labbei  et  Horduini  collectiones  desicniul,  ut,  liis  completis  et 
"s«|u«î  a<i  nostrara  aetatem  perductis.  facilis  ad  copnoscendas  cujusvis  temporis  Syno- 
'!•»>  pateat  adtius. 

Quod  vero  ad  operis  disposilionera  attinet.  non  modo  temporum,  sed  locorum 
•'lanj  ratiunera  habendam  esse  rail,  Iiunc  ordinem  statuiraus. 

Iniversum  tenipus,  cujus  concilia  edituri  sunius,  in  duas  partes  dividimus,  qua- 
min  alierara  computamus  uscjue  ad  Gallicam,  quam  vocant.  revoliitionem,  alterara 
Hi'Io  ad  nostram  usqiie  memoriam.  Paucas  illius  aetatis  Synodos  in  duas.  fréquentes 
"Uîus  in  quatuor  classes  dispertimur. 

Toium  vero  opus,  quantum  conjicimus.  sex  torais  absolvetur.  quorum  duo  priores 
-ntinebunt  Concilia  ab  an.  1682,  usque  ad  1789,  «ive 
(I.  tora.)  ab  Episcopis  Ritus  Latini,  sive, 
(II.  tom.)  ab  Episcopis  Rit.  Oriental,  habita. 

Ceteri  tomi  Concilia,  quae  propiore  tempore  snnt  celebrata,  complectentur,  et 

l'ii-leni 

III.  tom.    Concilia  Amerîcae  aeptentrionalis  et  Imperii  Rritannici, 

IV.  tora.    Concilia  Galliae, 

V.  tom.    Concilia  Germaniae.  Hun^ariae,  Hollandiae. 
vl.  tom.    Concilia  Italiae,  quibus  accèdent  Synodi  hoc  online  non  compre- 
hensae. 

(aeterum,  ut  otnnes  non  solum  plene,  sed  ctiani  secure  et  facile  e  fonlibus  sacro- 
•uin  ranonura  haurîpe  queant,  curabimua  inprimis,  ut  opus  nostrum,  quam  emenda- 
îi-<inie  îieri  poterit,  typi«  describatur,  alque  sing^lis  voluminibus  loclupletissimi 
lîHiicos  et  alphabeticus  theologiae  jurisque  canonici,  proul  in  Conciliis  traduntur, 
'.rispertus  aajiciantur.  Dcuique  nullam  operam  recusavimus.  ut  nihil  collectionis 
h"-ii;ui  integritati  fleesset  ;  neque  solum  Concilia  noMrae  aetatis  quaecumque  sunt 
"'"'•  ^'^"'^  '«''«^'>''  quoque  exhibebimus. 


f  hiimr,  r^ttQt 


LE  CÂTHÉCHISME  EN  ÏÏKEMPLE 

StEDmON  REVUEETCONSlDÊRA^^t.MEr-     '  ^ 
2  volumes  in-So^ 


Histppori  Itat  ft  ftinr.  1' Aral><nr6«(«|^  d»  «p  « 


REVUE 

GÉNÉRALE. 


TREIZIÈME  ANNÉE. 


JOURNAL  HISTORIQUE  &  LITTÉRAIRE. 


XLIir  ANNEE. 


arxjiisr  xs-y 


I-  La  \'is  domestique 

il     TllANKFUL    BlOSSOM 

A.  Un  Problème  de  métaphysiquiî  i'OSitivb. 
\  .  l  histoire  vra1£  du  concilk  du  vatican 
•     Une  Élection  socialiste  a  Bruxelles   . 
1    Bibliographie  : 

Philippe  II,  roi  dEspugao,  par  Baumsturk.  —  Les 
récentes  recherches  sur  l'auteur  de  ITmitation  de 
JésuB-Christ,  par  le  chanoine  Delvigne.  —  Roma, 
poésies,  par  Victor  Chrétien.  --  Un  pape  Alsacien, 
essai  historique  sur  saint  Léon  et  son  temps,  par 
l'abbé  Delaro.  —  Guide-Indicateur  des  sanctuaires  et 
lieux  historiques  de  la  Terre-Sainte,  par  le  frère 
Liévin  de  Hamme.  — Récits  de  TArdenne,  Aubinette 
OU  l'orpheline  de  Durbuy,  par  le  major  Aujruste 
Daufresne  de  la  Chevalerie 


LÉON  DE  MONGB. 

BRET  HARTE. 

D'  A.  VAN  WEDDINGEN. 

S.  Bm.le  card.  MANNING. 

J. 


•(BCDLiLir.r.) 


BRUXELLES 

01),  HUE  DE  LA  MONTAGNE,  69. 
PARIS 

nOA  Ed.  BALTENWECK,  cMiteur. 
7.  rue  HonortS  Chevalier. 

♦,   aux   succursales    de   la    Maison    HERDrII  à   STRASRotruG,    à.   Munich, 
et  à  Saint-Louis  pe  Missouri  en  Amérique. 


PRIBOURG  -  EN  -  BHISGAU 

Cliez  B,  HERDER,  éditeur. 


B.  HERDER,  ÉDITEUR,  FRIBOURG  (BADE) 


ACTA  ET  DECRETA 

SANCTORUM     CONCILIORUM    RECENTIORUM. 
COLLECTIO  LACENSIS. 

Auctoribus  presbyteris  S.  J.  e  domo  B.  V.  M.  sine  labe  conceptae  ad  Lacum. 
Six  beaux  volumes  in  4^  à  deux  colonnes. 

Quatre  volumes  ont  paru  : 
T'tmusprimm:  Jketm  et  Beeret»  ».  ConclUoram,  «inae  ab  KplMeopla  nilofl  la- 

tlnl  ab  a.  i«9C  asque  ad  a.  t  Y99  sund  celebrala.  (VIII  et  982  colonnes.) 

Prix  :  fr.  15.  65. 
Tunim  secundus  :  Aeta.  et  Deereiik  «•  Conellloruni,  qaae  ab  E|ilaeophi  Rllnum 

•rlentallniift  ab  a    f  «S*  a  «que  ad  «•  19  »•  Indeqao  ad   a.    t  lUttf»  a  sinil 

eelebrala.  Accedunt   Décréta    Romana  de  Ritibus  Orientalibus.   (VI  et  684 

colonnes.)  Prix  :  fr.  12.  50. 
Tuinm  teftius  :  Acia  cl  Décréta  a.  ConcHlorum,  qnae  ab  Rplacoplm  Amcricae 

Mptcnlrlonalla  et  ImpeHI  nritannlcl  ab  a.  1 9iiO  usque  «d  a.  tSttf»  ccle- 

brata  Kunt.  (1496  colonnes.)  Prix  :  fr.  25. 
Tijuins  quart  us  :  Acta  et  Oecreta  ».  Conelllorom,  qnae  ah  Kpiseapis  Galllae 

ab  a.  fl999  naque  ad  a.    MmB9  celebrata  «uni.  (VI  et  1319  et  CCXXIV 

rolonues.)  Prix  :  fr.  25. 

PROGRAMMA. 

C'ollecCla  i^accpicla  oronîa  et  sola  Concilia  recentioris  aetatis  continebit  indeque 
ludniel,  ubi  magnîie  Labbei  et  Horduini  collectiones  desierunt,  ut,  his  corapletis  et 
usîiue  ad  nostram  aelatem  perductis,  facilis  ad  cognoscendas  cujusvis  temporis  Syno- 
los  \)atealadtius. 

Quo«\  N«to  ^^i  ov«ï''^^  dvs\>o&\V.\oi\em  attinet,  non  mo<lo  temporum,  sed  loconim 
lùum  ra.ùo\\eu\  VvaX^^M'Ait^  esae  Tal\,bu\\c  ordinem  statuimus. 

Dnîversum  terapus,  c^ijus  concilia  edituri  sumus,  in  duas  partes  dividimus.  qua- 
rum  alteram  coraputamus  usqne  ad  Gallicam,  quam  vocant,  révolu tionem,  alteram 
ijide  ad  noairam  usque  memoriam.  Paucas  iilius  aetatis  Synodos  in  duas,  fréquentes 
Ijujus  in  quatuor  classes  dispertiinur. 

Totum  vero  opus,  quantum  conjicimus.  sex  tomi8  absolvetur,  quorum  duo  priores 
.  oiitinebunt  Concilia  ab  an.  1682,  usque  ad  1789,  sive 
(I.  tom.)  ab  Episcopis  Ritus  Latini,  sive, 
(II.  tom.)  ab  Episcoj)is  Rit.  Oriental,  habita. 
Ceteri  lorai  Coiicilia,  quae  propiorc  tempore  sunt  celebrata,  complecteutur,  et 
'\M'u\em 

III.  tom.    Concilia  Americae  septentrionalis  et  Imperii  Britannici, 

IV.  tom.    Concilia  Galliae, 

V.  tom.    Concilia  Germaniae,  Hungariae.  Hollandiae, 
VI.  tora.    Concilia  Italiae,  quibus  accèdent  Synodi  hoc  ordine  non  compre- 
hensae. 
Caeterum,  ut  omnes  non  solum  plene,  se<l  etiam  secure  et  facile  e  fontibus  sacro- 
ru  m  canonum  haurire  queant,  curabimus  inprimis,  ut  opus  nostrum,  quam  emenda- 
tis>irne   fieri   poterit,    typi»  describatur,  atque  singulis  voluminibus  loclupletissimi 
lu- lices  et  alphabeticus  theologiae  jurisque  canonici,  prout  in  Conciliis   traduntur, 
cr^iispectus   adjiciantur.   Denique  nuUam  operam  recusavimus.  ut  nihil  collectionîs 
'H»strae  integritati  deesset;  neque  solum  Concilia  nostrae  aetatis  quaecumque  sunt 
»"iita,  verura  inedttn  quoque  exhibebimus. 


j     j  pir,>nT^    Kditeui*  ^  LILLF» 


Su  ^nvi,y^ni  na  flUi^di^  «^  !>«•*•  *  1  éditeur,  oe  «c«»rii  ftMc. 

LE  CATHÉCHISME  EN  EXEMPLES 

3.  EDITION  REVUE  ET  CONSIDÉRABLEMENT  AUGMEK' 

2  volumes  in-8<» 


t^s  deux  volumes  trUv>  tn^*^"»^  ' 


L«|  €ifti4li09ÉA» 


3      i,<   KM  t    lî'* 

n  fer»  !■  «i«»  '    ' 


